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SOUVENIRS 

D'UN  AMIRAL 


U  J£UNëSSë  D'UN  UOMMË  DË  MA 


II. 

UNE  CAHPAGKB  D*BXPLORATIOir. 


1. 

Ud  Toyage  de  découverte  est  touj<mr8  accompagné  de  sérieux 
dangers.  On  ne  visite  pas  des  parages  inconnus  sans  être  exposé, 
quelque  vigilant  que  se  montre  le  navigateur,  à  de  soudaines  sur- 
prises dont  on  ne  peut  sortir  sain  et  sauf  qu'avec  beaucoup  de  bon- 
heur, sans  compter  une  forte  dose  de  présence  d* esprit  etd'babOeté. 
Un  bon  navire  offre  de  merveilleuses  ressources  pour  se  tirer  de  ces 
mauvais  pas.  Tant  que  la  quille  n'a  point  touché  le  fond,  il  n'y  a 
jamais  lieu  de  perdre  courage.  Les  vents  ont  des  faveurs  si  impré- 
vues, et,  pourvu  qu'on  puisse  prolonger  quelque  temps  la  lutte,  la 
mer  s* apaise  souvent  si  à  propos!  Mais  quand  au  lieu  d'un  navire 
souple  et  rapide,  jjitt  a  s'élancer  dans  le  lit  du  vent  au  moindre 
appel  de  sa  barre,  on  n*a  sous  les  pieds  qu'une  barque  inactive 
et  laneuîssante ,  il  faut  tout  appréhender  de  ces  situations  dont, 
a\eç  un  meilleur  bâtiment,  un  capitaine  lundi  et  manœuvrier  se 
ftrait  uu  jeu.  Les  deux  corvettes  destiuées  à  entreprendie  le  voyage 
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ilc  circumnavigalioii  auquel  je  venais  d'ublenir  l'honneur  de  prendre 
part  (1)  n'étaient  pas  de  cette  race  de  navires  pur  sang  sur  le  jarret, 
ou  sur  l'ardeur  desquels  on  peut  compter.  C'étaient  deux  humbles 
flûtes  qui  n'avaient  jamais  été  destinées  au  rôle  poii4>eu\  qu'un  ca- 
price du  sort  les  appelait  inopinément  à  jouer.  Lorsqu'elles  remplis- 
saient les  devoirs  de  la  condilion  modeste  pour  laquelle  elles  avaient 
été  mises  au  nioude,  elles  s*appelai<'iii  l' Abondance  le  Gros-}  entre* 
En  changeant  rie  fortune,  elles  ftrenl  couhip,'  tant  d'autres  parvenus, 
elles  changèrent  de  nom.  I^Ahmidancc,  que  devait  monter  le  chef 
de  Texpédition,  devint  la  corvette  de  sa  majesté  la  Truite;  le  Grot- 
Venlre  prit  le  nom  d'une  rivière  torrentueuse  et  s'appela  fièrement 
la  Durance.  Elles  reçurent  chacune  un  équipage  de  quatre-vingt- 
douze  hommes,  six  canons  du  calibre  de  8,  deux  caronades  de  36, 
des  pierriers,  des  espingoles,  des  fusils,  des  pistolets,  des  haches 
d'armes  et  des  sabres»  tout  l' attirail  en  un  mot  d'un  navire  de  guerre. 
La  poupe  fut  couronnée  d'une  vaste  dunette  destinée  au  logement 
des  commandans.  Sur  les  poutres  massives  de  ce  château  d'arrière* 
on  fixa  de  fortes  coulisses  qui  encastrèrent  la  plate-forme...  d*uD 
canon  à  pivot?  diront  nos  jeunes  marins  :  non,...  d'un  moulin  à  vent. 
On  avait  prévu  que  dans  les  îles  que  les  corvettes  allaient  visiter 
on  pourrait  rencontrer  du  blé,  mais  on  n'avait  point  imaginé  qu'on 
y  pût  trouver  de  la  farine. 

II  eût  été  fâcbeux,  on  en  conviendra,  d'être  exposé,  faute  d'un 
moulin,  à  mourir  de  fttun  sur  un  tas  de  froment.  Nous  entrions  dans 
une  époque  de  tentatives  ingénieuses  où  l'on  commençait  à  prendre 
en  pitié  la  simplicité  de  nos  pères;  bien  des  gens  s'étonnèrent  que 
ces  pauvres  esprits  n'eussent  jamûs  song<!  à  user  d'un  moyen  aussi 
simple  pour  préserver  les  navires  expédiés  dans  les  mers  lointaines 
du  danger  tou|oiii8  si  ilcheux  de  la  famine.  Un  superbe  moulin  à 
vent  de  doose  ou  quinze  pieds  de  haut  se  dressa  donc  comme  le 
clodwr  d'un  village  au-deasos  de  la  dunette  de  chacune  des  cor- 
vettea.  La  coulisse  sur  laquelle  la  plate-forme  des  moulins  pouvait 
glisser  devait  servir  à  les  transporter  du  côté  du  vent  à  chaque 
changement  d'amures.  Rien  n'était,  on  le  voit,  plus  commode  et 
mieux  entendu.  La  soif  de  pcrfectionnemens  qui  dévorait  alors  tous 
les  cœurs  ne  s'arrêta  pas  en  si  beau  chemin.  Nos  corvettes  étaient 
doublées  en  cuivre,  cuinuie  i  avaient  été,  depuis  la  guerre  d'Amé- 
i  ique  et  sur  les  vives  instances  de  Suffren,  tous  les  navires  de  la 
in.irirje  rojale.  Ou  pensa  que  des  bâtimens  exposés  à  s'échouer  plus 
d'une  fois  remplaceraient  très  difficilement  les  feuilles  de  cuivre 
qu'ils  ne  mauqueraient  pas  de  perdre  en  pareille  occurrence,  et 

(t)  V«f et  Ift  HfiaiMa    IS  dAseote  iUl, 
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Ton  jugea  prudent  de  mailleter  la  TruHe  et  la  Durance.  Mailleter 
un  bâtiment,  c'était,  avant  l'invention  ên  doublage  en  cuivre,  re- 
vêtir b  carène  d'une  couche  épaisse  de  clous  juxtaposées,  ruirasse 
inipeiKtrable  a  la  vrille  des  tarets,  mais  naturellement  iort  rabo- 
teiisr,  bénssée  dp  moules  dont  chaque  jour  fécondait  les  germes,  et 
bientôt  chargée  par  la  végétation  sous-manne  d'un  herbier  touffu 
que  le  navire  traînait  après  lui  comme  les  filamens  d'un  mollusque. 
On  peut  se  ûgurer  quel  obstacle  cette  surface  inégale  et  visqueuse 
opposait  à  la  marcber  Si  l'on  eût  voulu  nous  préparer  à  desseiD  des 
périls  et  des  embarras  pour  rehauseer  sans  doute  l'hoDoeur  que  nous 
aUians  acquérir,  on  n'eût  pu  en  vérité  mîeox  faike.  Joignes  à  toutes 
œs  entraves  suffisantes  pour  paralyser  les  mouvemens  de  navires 
pins  alertes  que  ne  l'avaient  jamais  été  nos  deux  flûtes  la  sur- 
charge de  dix*huit  mois  de  vivres,  celle  d'innombrables  objets  d'é- 
change, et  vous  aurez  une  idée  des  intenninables  traversées,  des 
dttgerenx  atterrages,  desf  naufrages  sans  cesse  inmiinens  dont  la 
pei^pective,  dés  le  Jour  même  du  départ,  allait  s'ouvrir  devant  nous. 

graves  inconvéDien8,qtti  devaient  étie  la  source  de  tant  d'eit- 
nais,  avaient  heureusement  dans  la  composition  du  personnel  qui 
montait  les  corvettes  une  ample  compensation.  Les  officiers,  choisis 
entre  les  plus  ardens  et  les  plus  capables,  étaient  dignes  de  ce 
coq»  fameux  à  rinstruction  duquel  toutes  les  autres  marines  de 
rEurope  rendaient  alors  hommage.  Les  matelots,  levés  dans  le 
quartier  de  Saint4lalo,  avaient  la  vertu  solide  du  Breton,  l'intel- 
ligenœ  et  le  feu  du  Normand.  Par  malheur,  on  n'avait  point  em- 
barqué que  des  marins  sur  nos  corvettes.  Des  naturalistes,  des  as- 
tronomes, des  géographes  et  des  dessinateurs  y  avaient  aussi  trouvé 
place.  Chaque  état-major  militaire  s'était  ainsi  double  d'un  état- 
major  civil,  et  la  table  commune  présentait,  quoi  qu'on  fît,  deux 
catégories  bien  distinctes,  d'un  côté  les  officiers,  de  Tau  ire  les 
savons  :  présage  douteux  de  concorde  et  de  bonne  haïaïuuie  pour 
l'avenir  de  la  campagne.  Ces  'élémens,  si  sujets  par  leur  nature 
même  à  se  diviser,  se  trouvaient,  il  est  vrai,  réunis  sous  la  main 
feniie  et  respectée  d'un  chef  qui  savait  allier  aux  formes  les  ])lus 
gracieuses  l'aciioM  d'une  volonté  d'autant  plus  inébranlable,  qu'elle 
était  toujours  fondée  sur  la  bienveillance  et  sur  la  justice.  Le  choix 
seul  d'un  j)areii  homme  était  fait  pour  assurer,  malgré  tant  d'autres 
chances  contraires,  le  succ(  s  de  l'expédition.  Dllicier  de  erande  ex- 
périeijce  et  d'un  mérite  incontesté,  M.  de  Bretigny  avait  longtemps 
parcouru  le?  mers  de  l'Inde,  visité  les  lointains  archipels  de  l'Asie, 
et  ouvert  à  la  navigation  dans  ces  parages,  où  toutes  les  routes  sem- 
blaient déjà  explorées,  des  chemins  inconnus  jusqu'à  lui.  Son  pre- 
mier soin,  dès  qu'il  avait  appris  la  mission  qui  allait  lui  être  con- 
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fiée,  avait  été  d'appeler  à  y  concourir  uq  ami  dont  il  savait  que  le 
dévouement  ne  pouvait  luf  faire  défaut.  Sur  sa  demande,  M.  de  Ter- 
rasson,  major  des  vaisseaux  du  roi,  avait  obtenu  le  roniinriTuiement 
de  la  Durance.  Unis  par  les  lion-^  d'une  vieille  et  iritniie  alT»  ction, 
également  dignes  d'estime,  ces  deux  officiers  avaient  eu  drs  fortunes 
diverses.  M.  de  Terrasson  avait  marché  d'un  pas  moins  rapide  dans 
sa  carrière;  il  n'en  était  que  plus  désireux  de  partager  l'honneur  et 
les  dangers  auxquels  une  amitié  fidèle  avait  voulu  l'associer.  Toute 
son  ambition  était  de  justifier  cette  flatteuse  confiance.  Le  troisième 
rang  dans  l'expédition  appartenait  à  M.  de  Mauvoisis,  lieutenant  en 
pied  de  la  corvette  la  Truite,  dont  M.  de  Bretigny,  qui  n'était  en- 
core que  capitaine  de  vaisseau,  devait  exercer  en  personne  le  com- 
mandement. Sans  sa  jeunesse  et  son  grade  inférieur,  M.  de  Mau- 
voisis eût  pu  figurer  avec  éclat  au  premier  rang,  car  il  sortait  de 
vieille  souche  et  possédait  toutes  les  qualités  qui  font  le  grand 
homme  de  mer.  Son  esprit  altier  prenait  cependant  trop  peu  de  soin 
de  dissimuler  le  double  orgueil  que  lui  inspiraient  la  conscience  de 
son  mérite  et  l'ancienneté  de  sa  race.  11  pouvait  résulter  de  cette 
fâcheuse  disposition  quelques  froissemens  entre  le  lieutenant  en  pi^ 
de  la  Truite  et  ses  compagnons  de  voyage;  on  n'avait  point  à  craindre 
heureusement  qu'il  refusftt  jamais  de  s'incliner  devant  les  cheveux 
blancs  de  son  chef  et  devant  cette  noble  vie  consacrée  tout  entière 
au  service  de  la  France. 

Lorsque  les  corvettes  furent  en  rade,  on  n'y  remarqua  point  sans 
quelque  inquiétude  un  excessif  encombrement.  Il  était  douteux 
qu'elles  pussent,  dans  un  pareil  état,  essuyer  impunément  la  moûOK 
dre  bourrasque.  La  Ihtrmwe,  en  particulier,  semblait  bien  loin  de 
posséder  toute  la  stabilité  désirable.  On  se  flatta  néanmoins  que 
nos  consonmiations  journalières,  en  allégeant  les  corvettes,  leur 
rendraient  bientôt  les  qualités  nautiques  qui,  en  ce  moment,  pa- 
raissaient tout  à  fait  leur  manquer.  Le  beau  temps  et  les  vents  favo- 
rables qu'on  attendait  pour  sortir  dfu  golfe  de  Gascogne  s'étant  pré- 
sentés dans  les  derniers  jours  du  mois  de  septembre  1791,  les 
corvettes  se  hâtèrent  de  lever  l'ancre,  et  un  vent  d'est  assez  frais 
les  poussa  rapidement  en  dehors  (Jp  l'Iroise.  Dès  qu'elles  furent  «a 
large,  M.  de  Bretigny  ouvrit  des  dépêchés  qui  lui  avaient  été  remises 
avec  l'ordre  de  n'en  prendre  connaissance  qu'à  la  mer.  11  y  trouva 
son  brevet  de  contre-amiral,  et  pour  MM.  de  Terrasson  et  de  Mau- 
voisis le  brevet  de  capitaine  de  vaisseau. 

Notre  traversée  jusqu'aux  (-anaries  fut  constamment  favorisée  par 
le  veia.  Aussi  ne  nous  fallul-il  que  quinze  jours  pour  raccom|>lir, 
quoique  nus  corvettes  se  fussent  montrées  d'une  lourdeur  vraiment 
désespérante,  et.  que  les  plus  belles  brises  n'eussent  pas  réussi  à 
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leur  faire  dépasser  un  sillage  de  six  ou  sept  milles  à  l'heure.  Pen- 
dant cette  courte  navigation,  une  dernière  cause  d'embarras  s'était 
révélée,  menaçant  de  porter  plus  d'une  fois  atteinte  à  notre  égalité 
d'ànie.  Nous  n'avions  pas  plus  tôt  été  hors  du  goulet  de  Brest  que 
nous  nous  étions  aperrun  qu'il  existait  une  grande  dill'ércnce  de 
marche  entre  les  deux  corvettes.  Ces  tortues,  accouplées  pour  ne  se 
jamais  quitter,  pour  aller  du  même  pas  et  sans  se  perdre  dp  vue  jus- 
qu'aux antipocU  s,  avaient  cependant  des  allures  et  des  qualiU  s  fort 
inégales.  Le  bâtiment  que  montait  le  chef  de  l'expédition  mardi  ait 
et  évoluait  inliniment  mieux  que  sa  roii.icrve.  De  là,  il  était  facile 
de  le  prévoir,  pour  la  pauvre  Durance  la  nécessité  de  const;ins 
efforts,  l'impérieuse  obligation  de  plus  d'activité,  de  plus  de  vigi- 
lance, et  pour  son  impatiente  compagne  1^  tentation  d'accuser  le 
zëJe  du  navire  impuissant  à  la  suivre. 

Cette  première  traversée  nous  donna  comme  un  avant-goût  du 
reste  de  la  campagnet  quoiqu'elle  eût  été  égayée  par  toutes  les 
illusions  qu'on  emporte  aa  début  d'un  voyage,  et  qu'on  voit  si  sou- 
T6Dt  s'eavoier  une  à  une.  Bien  des  choses  ont  changé  à  bord  des 
navires  de  guerre  depuis  le  jour  où  la  TruiU  et  h  Jhtrance  quittè- 
rent la  rade  de  Brest  :  les  conditions  d'existence  des  officiers  sont 
restées  à  peu  près  les  mêmes.  La  vie  de  bord»  il  faut  bien  s'y  at- 
tendre et  s*y  résigner,  ne  peut  être  que  monotone.  Elle  offre  néces- 
sairement l'uniformité  du  cadre  restreint  dans  lequel  ses  évolutions 
journalières  s'accomplissent*  Les  variations  de  l'atmosphère  en  for- 
ment à  peu  près  les  seuls  événemens.  Les  conversations  roulent 
presque  toujours  sur  cet  inépuisable  sujet  :  comment  le  vent  a  souf- 
flé, comment  il  soufRe,  et  comment  on  peut  augurer  qu'il  soufflera. 
Ce  thème  invariable  alimente  de  longues  discussions.  L'un  y  trouve 
l'occasion  de  raconter  pour  la  centième  fois  ses  campagnes,  Fautrer 
de  débiter  ses  pronostics  ou  ses  apborismes  de  ce  ton  magistral  et 
ambigu  que  prenaient  autrefois  les  oracles.  La  route  que  suit  le 
commandant  est  rarement  réputée  la  meilleure.  La  voilure  qu'il 
prescrit  n'est  pas  souvent  celle  qu'on  devrait  porter.  Puis  tout  à 
eoup  surgit  du  sein  de  ces  questions  techniques  quelque  haute  ques- 
tion d'histoire,  de  philosq>hie  ou  de  morale.  On  s'échauffe,  on  s'ai- 
grit, les  sarcasmes  s'en  mêlent,  et  si  l'on  ne  se  hâtait  de  lever  la 
séance,  il  y  aurait  peut-être  de  sérieux  propos  d'échangés.  Souvent 
aussi  c'est  le  prochain  seul  qui  fait  les  frais  de  l'entretien.  La  der- 
nière promotion  ou  la  promotion  à  venir  fournit  un  eicellent  texte  à 
d'inléressans  commentaires.  Ce  sont  là  les  conversations  générales. 
Les  entretiens  secrets  sont  bien  dilTérens,  et  là,  j'aime  à  le  dire,  se 
révèle  dans  toute  sa  candeur  l'âme  honnête  du  mariu.  On  dirait  un 
triton  sorti  le  matin  même  de  sa  grotte  de  cristal.  Il  n'est  pas  de  ce 
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monde,  et  ce  globe  de  fange  est  un  pays  étranger  pour  lui.  La  plu- 
part du  temps  il  n'en  soupçonne  pas  les  embûches  et  s'avance  sur 
ce  terrain  semô  de  fondrières  avec  Fenthousiame  et  la  foi  naïve  du 
pèlerin.  L'emploi  de  la  journée  pour  ces  âmes  rêveuses  n'est  pas 
d'ailleurs  sî  facile  qu'on  le  pense.  L'étude  est  le  délassement  des 
gens  heureux,  de  ceux  dont  l'esprit  et  le  corps  peuvent  se  reposer 
tour  à  tour. 

Mais  que  Caire  ea  «n  gîte,  à  nudns  qua  Y<m  ne  songe? 

STiTon  excepte  les  fpjnps  de  guerre,  où  l'attrait  des  aventures  et  de 
fortes  émotions  retrempent  les  âmes,  la  vie  maritime  dispose  plus 
qu'aucune  autre  k  la  rêverie  :  elle  n'invite  guère  au  travail.  De  lon- 
gues promenades  sur  le  pont  comme  on  en  pourrait  faire  sur  la  plate- 
forme d'un  donjon,  quelques  calculs  nautiques,  quelques  lectures 
des  moins  sérieuses,  maintes  parties  de  boston,  de  trictrac  ou  d'é- 
checs, quatre  heures  consacrées  chaque  jour  à  contempler  atten- 
tivement l'horizon  et  à  toannenter  les  voiles  du  navire,  comblent 
sulTisamment  pour  les  caractères  bien  faits  l'intervalle  qui  sépare  le 
premier  repas  du  second.  Le  déjeuner  et  le  dîner  tiennent  une  gmade 
place  dans  la  vie  de  bord.  Les  marins  ne  sont  pas  plus  gourmands 
que  les  moineSt  mais  one  table  bien  servie  est  la  distraction  de  ceux 
qui  n'en  ont  pas  d'autre.  Malheureusement  cette  distraction  ne  suffit 
pas  à  nos  esprits  actifs,  et  le  pass  wine  ne  saurait  adoucir  pour  nous, 
comme  pour  les  marins  anglais,  les  «uiuis  de  trop  longues  croisières. 
Si  la  marine  n'est  pas  pour  tous  les  peuples  un  état  contre  nature, 
on  ne  peut  nier  qu'elle  ne  soit  très  peu  foite  pour  la  nature  des  peuples 
méridiottaux.  Il  faut  donc  la  rendre  à  ces  derniers  aussi  peu  rebutante 
que  possible,  si  Ton  veut  qu'ils  s*y  adonnent  avec  quelque  constance. 
Façonnez  de  bonne  heure  vos  jeunes  Français  à  devenir  marins, 
souhaitez-leur  pour  première  vertu  la  gaieté  et  rinsouctaace,  ou, 
malgré  les  surprises  d'une  fausse  vocation,  vous  verrez  plus  d'une 
fois  transpirer  dans  l'amertume  de  leur  désappointement  cet  instinct 
du  génie  national  qui  peut  tout  supporter,  excepté  les  longs  sacrifices 
et  la  monotonie  : 

Militia      potior.  Quvi  cnim?  Concurritur;  hora 
Momeuto  cita  mors  vQoxi,  aut  Tictona  Ista. 

Nous  ne  jetâmes  l'ancre  sur  la  rade  de  Sain1o4irolx  de  Téné" 
rifih  que  pour  y  remplacer  l'eau  et  les  viwes  que  nous  avions  d^à 
consommés.  Mans  étions  à  la  veille  de  notre  départ,  lorsqu'un  încir 
cteat  imprëvtt  vint  nous  obliger  à  le  retarder.  Chacune  de  nos  cor- 
vettes comptait  dans  son'é(]uipage  une  quiniaine  de  soldats  ca- 
nonniers.  Ûn  de  ces  soldAts  avait  obtenu  avec  d'autres  marins  la 
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perDUSsion  de  descendre  à  terre.  Le  soir  verni»  3  se  dirigeait  en 
tonte  hâte  vers  le  quai,  où  Tattendaît  l'embarcation  qm  devait  le  ra- 
mener à  bord,  lorsqu'il  entendit  sonner  YÂngebu.  A  ce  mgnal,  il  èudt 
alors  d'usage  dans  les  colonies  espagnoles  de  s'arrêter  court,  de 
suspendre  tout  travail  et  de. s'agenouiller.  Notre  canonnier,  qui  se 
croyait  en  n'tard,  n'en  counit  que  plus  vite.  11  passa  devant  un 
corps  de  garde.  L'ofTicier  qui  commandait  ce  poste  le  sonuiia  de 
s'arrêter  et  de  se  mettre  à  genoux.  Soit  que  le  canonnier  ne  compill 
pas  ce  qu'on  exigeait  de  lui,  soit  qu'il  fût  échauffé  par  des  libations 
trop  copieuses,  il  refusa  tout  net  d'obtempérer  a  i  injonction  qui 
Im  était  faite.  L'officier,  aidé  de  sa  troupe,  se  cnit  autorisé  à  user 
de  cuiiuainte.  Notre  jeune  Français  dégaina  son  sabre  et  se  mit 
à  écarter  par  un  moulinet  énergique  roflicier  et  la  force  armée.  Les 
spectateurs  indignés  se  joignirent  aux  soldats  :  après  avoir  distri- 
bué et  reçu  quelques  horions,  ce  héros  malheureux  dut  céder  au 
nombre;  on  le  désarma  et  on  le  conduisit  en  prison.  L'amiral,  in- 
fomir  (]v.  ce  qui  s'était  passé,  réclama  le  délinquant,  promettant  de 
lui  infliger  une  sévère  punition.  Les  autorités  du  pays  protest^!  ont 
qu'elles  le  garderaient  pour  en  faire  bonne  justice  elles-nicincs. 
Quand  l'amiral  se  fut  bien  convaincu  que  «es  sollicitations  ne  par- 
viendraient p;is  à  vaincre  robstinatiou  des  Espagnols,  il  cliangea  de 
ton  et  signifia  au  [gouverneur  que  si  sous  quelques  heures  l'honune 
qu'on  prétendait  retenir  prisonnier  n'était  pas  rendu  à  son  bord,  il 
allait  cmbosser  les  deux  corvettes  sous  les  forts  et  faire  feu  de  toutes 
leurs  batteries  jusqu'à  ce  qu'on  jugeât  à  propos  de  satisfaire  à  sa  de- 
mande. En  même  temps,  pour  prouver  qu'il  ne  s'agissait  pas  d'une 
vaine  menace,  il  fit  signal  à  la  Durance  de  lever  l'ancre,  et  les  deux 
conettes  se  rapprochèrent  de  terre.  Cet  acte  de  vigueur  eut  reflet 
désirét  et  le  détenu  fut  aussitôt  envoyé  à  bord  de  la  Truite,  On  ne 
saurait  croire  à  quel  point  la  fermeté  de  l'amiral  augmenta  la  con- 
sidération dont  d^à  il  jouissait  à  si  juste  titre.  M.  de  Bretigny  ne 
ae  dissimulait  pas  qae  les  six  canons  de  8  dont  chaque  corvette  était 
année  n'étaient  guère  en  état  de  répondre  au  feu  des  forts;  mais  il 
était  décidé  à  se  faire  couler,  et  il  savait  que  les  autorité  espagnoles 
y  regarderaient  à  deux  fois  avant  d'encourir  la  responsabilité  d'un 
événement  dont  il  était  difficile  de  prévoir  les  conséquences.  Pour 
Uen  apprécier  ce  qu'il  y  avait  à  la  fois  d'honorable  et  de  sage  dass 
cette  résolution  de  Tamiral,  il  faat  se  reporter  à  l'époque  où  nous 
avions  quitté  la  France.  Les  idées  févolutionnûres  qui  fementaient 
partout  avaient  leUché  les  liens  de  la  subordination.  Les  chels  ne 
pouvaient  espérer  conserver  toute  leur  autorité  qu*en  montrant  un 
caractère  énergique.  L'habile  fermeté  dont  fit  preuve  notre  amiral 
en  cette  circonstance  a  exercé  la  plus  heureuse  influence  sur  la  suite 
4e  mtie  campagne* 
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Nous  appaieillàmes  de  la  rade  de  Sainte-Croix  avec  une  brise  lé- 
gère. La  Truite  n'éprouva  aucune  difficulté  pour  prendre  le  large. 
La  Duratice,  toujours  moins  manœuvrante,  fut  entraînée  par  le  cou- 
rant et  la  houle.  Pour  ne  pas  aller  à  la  côte,  elle  fut  obligée  de 
laisser  tomber  une  ancre,  et  ne  put  sortir  de  la  rade  qu'en  se  faisant 
remorquer  par  ses  embarcations.  A  peine  eûmes-nous  perdu  de  vue 
les  iles  Canaries,  que  les  corvettes  furent  entourées  de  bancs  de 
thons,  de  bofiites  et  de  dorades.  Par  une  bizarrerie  qu'on  ne  saurait 
s'expliquer,  ces  poissons  ne  s'attachèrent  qu'à  la  Duranee,  Nous 
eûmes  beau  modifier  nos  positions  respectives,  les  poissons  nous 
restèrent  fidèles,  et  (a  Truite  ne  parvint  i)as  h  leur  donner  le  change. 
Pour  avoir  sa  part  de  ce  bienfait  de  la  Providence,  il  fallut  que  la 
corvette  amirale  eût  recours  à  notre  libéralité.  Tous  les  joui-s,  elle 
venait  se  placer  derrière  nous,  et  nous  lui  filions  sur  une  bouée  une 
partie  des  produits  de  notre  pèche.  Ces  produits  devinrent  du  reste 
si  abondans,  que  notre  commandant  fut  forcé  d'interdire  la  pèche  à 
'  partir  de  huit  heures  du  matin. 

Avant  de  passer  du  nord  au  sud  de  l'équateur,  nous  éprouvâmes 
des  calmes  auxquels  succédèrent  de  violens  orages.  L'air,  la  mer, 
les  nuages,  tout  autour  de  nous  semblait  imprégné  d'électricité.  Dès 
que  la  voûte  noire  du  ciel  avait  étendu  sur  l'horizon  son  obscurité 
profonde,  les  corvettes  se  trouvaient  au  milieu  d'un  océan  de  feu. 
Le  sillon  qu'elles  creusaient  les  suivait  de  loin  en  longs  rubans  de 
flamme;  des  étincelles  jiûllissaientpai' milliers  sous  leur  proue,  ou  bril- 
laient, suspendues  à  leurs  flancs,  comme  des  gouttes  de  rosée;  d'in- 
nombrables poissons  décrivaient  autour  des  bàtimens  leurs  courbes 
aux  clartés  bleuâtres,  et  les  enlaçaient  d'un  réseau  de  lignes  phos- 
phorescentes semblables  à  du  soufre  embrasé.  Ces  orages  n'exer- 
cèrent heureusement  aucune  influence  sur  la  santé  des  é(iuipages. 
Cent  onze  jours  après  avoir  quitté  la  rade  de  Brest,  nous  entrâmes 
dans  la  baie  de  la  Table,  située  à  l'ouest  du  cap  de  Bonne-Espéi  ance. 
Nous  savions  désormais  ce  que  nous  pouvions  attendre  de  la  vitesse 
de  nos  deux  corvettes,  et  en  songeant  aux  iniuienses  espaces  qu'il 
nous  restait  à  parcourir,  nous  n'avions  rien  de  mieux  à  faire  que  de 
nous  armer  de  jiatience.  Quant  à  moi,  le  temps  ne  me  paraissait  ja- 
mais long.  J'étais  avant  tout  un  pêcheur  infatigable  :  je  passais  luie 
partie  de  mes  journées  à  cheval  sur  le  beaupré,  guettant  de  cet  ob- 
servatoire les  thons  ou  les  dorades.  J'avais  uu  talent  tout  particu- 
lier iiour  cacher  un  ujios  hauiec^on  à  bonites  sous  un  poisson  volant 
artiliciel  que  je  façonnais  avec  du  suif,  un  morceau  de  toile  l)lanche 
et  deux  plumes  de  goCland  ou  de  pétrel.  Quand  cet  appât  trom- 
peur était  préparé,  je  le  faisais  sautiller  pendant  des  fienres  en- 
tières sur  le  sommet  des  vagues.  J'imitais  ainsi,  avec  un  succès  dont 
j'avais  bientôt  la  preuve,  la  course  saccadée  du  poissuu  volant. 


Dig'itized  by 


.  SOUVENIRS  d'un  MARIN.  iS 

lorsque»  serré  de  près  par  ses  penécutears,  il  s'élance  ea  rasant  la 
mer  ei  8*y  replonge  soudain  avant  «pie  le  soleil  ait  séché  ses  ailes. 
J'étais  bien  rarement  alors  frustré  dans  mon  espoii*.  La  table  du 
commandant  et.ceUe  de  rétat^-major  n'avaient  pas  d'autre  pour- 
voyeur que  moi.  Depuis  cette  époque,  j'ai  plus  d'une  fois  revu  les 
mêmes  parages;  mais  soit  que  je  fusse  moins  habile  ou  moins  persé- 
vérant, soit  que  la  mer  fût  devenue  moins  poissonneuse,  je  n'ai  pas 
retrouvé  les  pèches  miraculeuses  de  ma  jeunesse.  11  faut  bien  dire 
aussi  que  les  bâtimens  d'aujourd'hui,  pourvus  d'un  doublage  en 
cuivre,  n'ont  plus,  c(mmie  nos  corvettes  d'alors,  une  forêt  sous- 
marine  attachée  à  leur  carène.  Os  manquent  de  l'appât  tout-puis- 
sant qu'offiraient  les  milliers  de  crustacés  et  de  mollusque  cachés, 
dans  notre  herbier  aux  espèces  voraces  habituées  4  vivre  à  leurs 
dépens.  Za  Mrtmee  ressemblait  à  ces  troncs  d'arbres  qui  ont  long- 
temps flotté  sur  l'océan,  et  autour  desquels  se  rassemblent,  pour 
ne  plus  les  quitter,  tout  un  peuple  de  poi^sons,  où  les  plus  gros 
dévorent  les  moindres,  et  où  ceux-ci  se  nourrissent  à  leur  tour 
familles  d'un  ordre  inférieur. 

La  pèche  cependant,  malgré  toute  l'ardeur  que  j'y  a})poi'taih, 
n'occupait  pas  entièrement  mes  loisirs.  La  mission  scieiitiliqiie  qu'a- 
vaient reçue  les  corvettes  leur  avait  valu  un  trésor  dans  lequel  nul 
ne  puisait  plus  avidement  que  moi.  Une  bibliothèque,  composée  des 
meilleurs  ouvrages  de  la  littérature  française,  et  comprenant,  outre 
ce  fonds  essentiel,  toutes  les  relations  qu'on  avait  pu  se  ])rocurer 
des  voyages  anciens  ou  mudeines,  avait  été  mise,  sur  (a  Durance 
aussi  bien  que  sur  la  Truite,  à  la  dispusiiion  des  ofticiers.  Entouré 
comme  je  l'étais  d'hommes  instruits  et  pour  la  pluî>;n  t  très  distin- 
gués, jp  n'avais  pas  tardé  à  sentir  l'infériorité  à  laquelle  mv  condam- 
nevrui  une  éducation  lort  inconq)lète.  J'avais  trop  d'amour-propre 
[>our  ne  pas  éprouver  le  désir  de  me  mettre  proniptement  à  la  hau- 
teur des.pei  snniirs  au  milieu  desquelles  j'étais  a[)pelé  à  vivre.  Je  ne 
trouvai  heureuseiiieiit  parmi  elles  que  de  la  bienveillance.  C'était  à 
qui  seconderait  mes  elforts  et  m'aiderait  de  ses  conseils.  Les  compa-^ 
gnons  que  j'eus  dans  ce  \  ovaîrp  furent  en  realité  mes  seuls  profes- 
seurs, car  mon  éducation  n  avait  jamais  coûté  que  dix  écus  de  trois 
fi  ancs  à  mon  père.  4e  lui  en  avais  coûté  la  moitié  moins  pour  venir 
au  monde. 

De  longues  traversées,  de  l'eau  fétide,  comme  on  en  buvait  sur 
nos  bâtimens  à  cette  époque,  des  provisions  gtàtées  et  des  nuits  ori^, 
yeuses  sont  sujettes  à  engendrer  le  scorbut  dans  les  équipages  et 
la  mésintelligence  dans  les  états-majors.  On  avait  réussi  à  préserver 
nos  marins  du  scorbut  par  Tetoploi  de  boissons  acidulées.  On  ne 
trouva  point  de  remède  aussi  efficace  contre  l^igreur  qui  se  mani- 
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festa  entre  les  officiars  et  les  savans  peu  de  jours  après  notre  d^art 
de  TénérifTe.  L* amiral  compiit  que  le  meilleur  parti  à  prendre  était 
d'autoriser  le  débarquement  des  plus  mécontens.  Un  astronome,  on 
naturaliste  et  un  deseiimteur  restèrent  à  Table-Bay.  Nous  avions  en- 
core assez 'de  savans  pour  observer  et  décrire  tous  les  pbénamèQes 
de  la  nature  dans  les  régions  australes.  Malhearensemeiit  ceux  qui 
nous  quittèrent  n'emportèrent  pas  la  discoi^de  avec  eu.  La  géegta* 
pfaie  et  rbistoire  naturelle  furent  bientôt  aux  prises.  On  accusa  l*ar 
ndral  de  n'avoir  de  sympathies  et  de  prévenances  que  pour  les 
travaux  hydrographiques.  Où  il  n'y  avait  d'abord  que  deux  camps 
bien  tranchés,  il  s'en  forma  trois,  pnis  quatre.      foi  nn  péle- 
mêle  de  prétentions  à  déconrager  l'bomme  le  phis  patient*  L'amÊ-* 
nd  avait  trop  vécn  pdnr  se  laisser  surprendre  par  ce  Jeu,  facile  à  pré- 
voir, des  passions  humaines;  il  sut  être  ferme  sans  violence,  réi^nd 
sans  abattement,  et  toujours  inébranlable  dans  ce  qu'il  avait  nne  fois 
jugé  convenable  et  juste. 

Ce  fîit  dans  ces  fâcheuses  dispositions  d'esprit  que  nous  entre- 
prîmes une  nouvelle  traversée.  En  partant  du  Cap,  nous  ne  devions 
plus  toocfaer  qu'à  la  teire  de  Tan-Diémen  ,  que  nous  avions  l'ordre 
de  contourner  pour  pénétrer  an  milieu  des  archipeb  de  l'Océanie* 
Nous  dirigeâmes  notre  route  de  manière  à  reconnaître  en  passaotles 
Hes  SainirPaul  et  Amsterdam,  afin  de  rectifier  noire  position  et  de 
corriger,  s'il  y  avidtliett,  la  marche  de  notre  chronomètre,  car  nous 
avions  à  bord  de  chaque  corvette  une  montre  marine  de  Berthond 
et  plusieurs  cercles  à  réflexion  de  Lenoir.  Sous  ce  rapport,  nous  étions 
tout  aussi  avancés  qu'on  peut  Fétre  aujouixl'hui,  et  je  ne  sais  même 
pas  si  Ton  trouverait  de  nos  jours  sur  beaucoup  de  bâtimens  des 
observateurs  aussi  exacts  que  l'étaient  les  officiers  de  la  Trvite  et 
de  la  Durance,  et  des  chronomètres  qui  valussent  ceuxd'uu  aitiste 
dont  les  œuvres  n'ont  pas  été  dépassées. 

Nous  ('^ lions  partis  de  Table-Bay  avec  un  très  beau  temps;  des 
vents  favorables  nous  conduisirent  jusqu'à  l'ouverture  du  canal  de 
Mozauii)ique.  A  cette  hauteur,  nous  trouvâmes  des  brises  variables, 
et  nous  essuyâmes  une  violente  bourrascpie  pendant  laquelle  le  ton- 
nerre tomba  fréquemment  à  peu  de  distance  des  cor^^ettes.  Dans  un 
coup  de  roulis,  le  moulin  placé  sur  la  dunette  de  la  Durance  brisa 
ses  entraves,  et,  fracassant  le.s  bastingages,  toniba  avec  un  bruit 
affreux  à  la  mer.  La  Truite  eut,  comme  sa  conserve,  l'heureuse 
chance  d'être  débarrass(' e ,  pondant  le  même  coup  de  vent,  de  ce 
iMteau  ailé  qui  volait  sur  les  eaux, 

La  vue  de  l'île  d'Amsterdam,  que  nous  aperçûmes  après  quarante- 
trois  jours  de  mer,  ranima  toute  l'ardeur  de  mes  compagnons  de 
voyage.  Personne  ne  mettait  en  doute  que  l'amiral  ne  saisit  cette 
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occasioo  de  toucher  terre  et  d'enrichir  les  collections  déjà  coininen- 
€éeft  à  Tteàrifie  et  au  Cap.  La  proximité  de  l'Ue  nous  avait  été  si- 
giialée  par  une  grande  quantité  d*oiseaiix  qui  s'éloignent  lareraeiit 
du  rivage.  Nous  continuâmes  à  nous  en  rapprocher  rapidement;  la 
iiriae  était  très  fraSche  et  soufflait  du  nord-ouest.  Cette  circonstance, 
jointe  à  la  difficulté  de  trouver  au  pied  de  ce  cône  abrupt  un  monâ- 
lage  convenable,  décida  raaûral  à  passer  outre.  Nous  rangeâmes 
la  pointe  mécidionaie  à  quatre  eacâblarss  environ.  Use  prodigieuse 
«IBontitè  de  veaux  marte  nagesient  au  milieu  des  ornas  de  iuous  dont 
leslsBgoastigesflottaieQtàlasttriMe»  hienqoekpîeddelaplanie 
fttt  attaché  au  fond  et  que  la  sonde  ne  rapportât  pas  moins  de  trente 
bnnses  de  profondeur.  Nous  savions  que  le  ci^taine  Vlaming,  qui 
mit  déoovrert  les  Iles  Saint^snl  et  Amsteidam  on  ieM«  avait  dû* 
en  mettant  le  pied  à  terre,  se  frayer  un  passage  à  eoups  de  fusil  au 
iBlîeu  des  pkmpies  troublés  dans  leur  antique  quiétude.  Mous  avions 
lu  aussi  dcms  une  rélaliott  du  capitaine  Gox  qu'A  avait  lelâdié  sur 
une  de  ces  deux  ties,  près  de  laquelle  il  était  parvemi  à  trouver  un 
mouillage,  et  que  la  péebe  avait  lounii  à  son  équipage  une  quan-^ 
tité  extraordioatre  de  poissons  des  plus  délicats.  Cette  assertion 
était  bien  tentante.  Siur  la  ioi  du  capitaine  Cox,  uor  seines,  nos 
ligne:),  nos  palaiicres  étaient  déjà  disposées.  Voyageurs  lassés  d'uoe 
si  longue  étape,  nous  troiivions  même  des  charmes  à  ce  rochei'  aride 
sur  lequel  ne  croissent  que  f(aelques  arbustes.  C'était  a  qui  vaiite- 
r^tlô  plus  haut  les  avantages  qu'on  pouvait  retirer  d'une  pareille 
relâche.  Lorsqu'on  connut  la  décision  de  l'amiral ,  on  vit  k  bord  des 
deuv  corvettes  plus  d'un  front  se  rembrunir;  mais  notre  marche 
était  si  lent«,  que,  sous  peine  de  compromettre  le  succès  de  notre 
rni:>-ii)ii,  nous  devions  nous  interdire  toute  station  inutile.  Il  n'avait 
faiiu  que  iUx-huit  jours  au  capitaine  Cox  pour  arriver  aupoùitque 
nous  avions  mis  près  d'un  mois  et  demi  à  atteindre. 

Trompés  dans  notre  espoir,  nous  poursuivîmes  à  regret  noire 
route.  A  partir  du  monient  où  nous  avions  aperçu  l'île  d'Amster- 
dam, nous  fûmes  poussés  par  des  vents  vioiens  qui  ne  laissèrent  pas 
de  faligaer  beaucoup  les  corvettes,  mais  qui  du  moins  nous  aidèrent 
à  franchir  un  espace  fécond  en  mauvais  temps,  où  les  jours  s'écou- 
laient sans  intérêt  et  sans  distractions.  Nous  vîmes  se  renouveler 
ipislquefois  dans  le  couis  de  celte  tmenée  le  phénomène  d'une 
MT  Éoule  pbospbosisosute,  précurseur  presque  infaillible  de  quel» 
lempète.  A  ce  signe  s'eu  joiguil  un  autre,  moins  équivoque  en* 
eore  :  le  feu  fiaînt-iilne  se  montra  à  l'extiémité  de  nos  mâts.  Ltf 
noialiléde  cotte  ibnune  électrique  inspirait  autrefois  aux  matelots 
une  eisiDie  superstitieuse  qui  les  disposait  mal  soz  manœuvres. 
t'amîfil  ont  la  sage  prévoyance  ds  diminuer  de  volks  de  bonno 
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bciire.  Les  rafales  cependant  devinrent  bientôt  si  fortes,  que,  sous 
pette  voilure,  les  corvettes  atteignirent,  en  fuyant  vent  arrière,  un 
sîlîape  de  <iix  nœuds  à  l'heure.  Ce  fut  la  seule  fois  de  toute  1a  cam- 
pagne qu'elles  se  permirent  une  pareille  vitesse. 

Quand  le  vent  est  presque  toujoiire  favorable,  les  plus  mauvais 

•  marcheurs  finissent  par  arriver,  Viii^t-trois  jours  après  avoir  reconnu 
rile  d'Amsterdam,  nos  obser\ations  astrononiiqucs  nous  indiquèrent 
que  nous  touchions  au  terme  de  cette  traversée.  La  première  terre 
que  nous  aperçûmes  fut  le  rocher  de  Mewstone,  situé  à  une  ving- 
taine de  milles  de  la  pointe  sud-ouest  de  la  terre  de  Yan-Diémen. 
Nous  étions  à  la  fin  du  mois  d'avril,  c'est-à-dire  à  l'entrée  de  l'hiver 
dans  les  mers  australes.  Il  ventait  grand  frais,  et  il  était  fort  dési- 
rable de  pouvoir  avant  la  nuit  s'assurer  un  bon  mouillage.  L*in- 
tentioii  de  l'amiral  était  de  se  rendre  dans  la  baie  de  l'Aventure, 
découverte  par  le  capitaine  Fumeaux  en  1773,  et  où  le  capitaine 
Gook  avait  relâché  en  1777*  L'amiral  espéraitt  d'après  la  description 
qu'en  avait  faite  ce  célèbre  navigateur,  y  rencontrer  un  abri  conve- 
nable et  toutes  les  facilités  possibles  pour  remplacer  l!eau  et  le  bois 
dont  nos  corvettes  avaient  un  pressant  besoin.  Nous  courions  vêts 
une  cdtie  dont  la  configuration  nous  paraissait  se  rapporter  à  celle 
que  le  capitaine  Gook  avait  assignée  à  la  baie  de  1* Aventure;  mais, 
trompés  par  un  faux  rdèvemen^  du  rocher  d'BddystOM,  nous  nous 
trouvions  en  réalité  à  près  de  vingt-cinq  milles  dans  le  sad-ouest  de 
ce  mouillage,  et  nous  donnions  à  pleines  voiles  dans  une  baie  6oni- 
plétement  inconnue.  Cette  méprise  n'était  pas  sans  gravité,  car, 
toisque  nous  nous  aperçûmes  de  notce  erreur,  il  était  déjà  bien  tard 
pour  revenir  sur  nos  pas,  et  l'on  voyait  au  large  des  brisans  que 
nous  aurions  eu  beaucoup  de  peine  à  doubler.  Heureusement  le  vent 
souillait  par-dessus  la  terre,  et  à  mesure  que  nous  nous  enfoncions 
dans  la  baie,  la  mer  devenait  moins  grosse.  La  sonde  annonçait  une 
bonne  qualité  de  fond,  et  la  nuit  approchait.  Cette  dernière  consi- 
dération, suffit  pour  nous  détemûner  à  laisser  tomber  une  ancre. 
Nous  ne  soupçonnions  pas  alors  à  quel  point  le  hasard  nous  avait 
bien  sotîs,  et  quelle  impottante  découverte  serait  due  à  notre  er* 
reifr. 

•  Dès  le  lendemain,  nos  embarcations  reconnurent,  en  visitant  le 
fond  de  la  baie  à  l'entrée  de  laquelle  nous  avions  passé  la  mat,  un 
bassin  spacieux,  fermé  à  tous  les  vents,  entouré  de  terres  élevées, 
ou  la  mer,  transparente  et  unie  comme  une  glace,  ne  laissait  soup- 
çonner ni  hauLs-fuads  ni  écueils.  Sur  la  côte  occidentale,  un  fdet 
d'eau  douce  venait,  en  murmurant,  se  jeter  à  la  mer.  Prés  de  l'em- 
bouchure de  ce  ruisseau,  on  avait  i*emarqué  quelques  débris  de 
buttes  construites  avec  des  branches  flexibles  et  des  écorces  d'ar- 
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bres;  on  y  avait  trouvé  aussi  des  amas  d'écaillés  d'huîtres  et  de 
coquilles  de  moules,  des  morceaux  de  bois  à  demi  consumés,  indices 
certains  que  des  hommes  avaient  séjourné  sur  les  bords  de  ce  havre 
aoUtaire.  Une  exploration  plus  complète  confinna  toutes  nos  espé- 
rances. Par  une  belle  matinée  d'automne»  profitant  du  calme  qui 
régnait  d'ordinaire  pendant  quelques  heures  après  le  lever  du  soleil, 
nous  quittâmes  notre  premier  mouillage,  et  nous  fîmes  remorquer 
les  cor\'ettes  par  nos  embarcations  dans  ce  port  admirable,  auquel 
nous  donnâmes  le  nom  de  Portrdu-Nord. 

Nos  bàtimens  une  fois  en  sûreté,  on  s'occupa  activement  des  ré- 
parations les  plus  urgentes.  Les  gréemens  furent  visités,  nous  renou- 
vdiroes  sans  peine  notre  approvisionnement  d'eau  et  de  bois;  mais 
nous  vîmes  avec  un  profond  regret  qu'on  n'avait  pas  donné  à  nos 
vivres  les  soins  qu'eût  exigés  une  aussi  longue  campagne.  Le  bis- 
cuit surtout  était  envahi  par  des  myriades  de  larves  et  d'insectes. 
Les  galettes,  perforées  et  traversées  dans  tous  les  sens,  tombaient 
en  poussière  dès  qu'on  les  touchait.  Ces  insectes  microscopiques 
étaient  devenus  horriblement  incommodes,  ils  volaient  partout,  et 
on  ne  pouvait  retirer  sans  risquer  d'en  absorber  quelques-uns  par 
la  bouche  ou  par  les  narines.  A  ce  fléau  s'en  était  joint  un  autre  non 
moins  désagréai^le.  Les  cancrelats  s'étaient  multipliés  avec  une  telle 
ftcoodité,  que  les  corvettes  en  avaient  été  infestées  en  très  peu  de 
temps;  1^  rats  de  leur  côté  avaient  pullulé  avec  non  moms  de  suc- 
cès* Tous  ces  animaux  développaient  dans  l'intérieur  de  nos  bâti- 
aens  une  odeur  nauséabonde,  le  pris  le  parti  de  leur  laisser  la 
place  libre,  et  de  ne  plus  coucher  que  sur  le  pont.  Je  fis  choix  à  cet 
effet  d'une  cage  à  poules  placée  sur  les  passavans,  et,  quel  que  fût 
le  temps,  pendant  le  reste  de  la  campagne,  je  ne  voulus  pas  avoir 
d'autre  lit.  S'il  venait  à  pleuvoir,  je  m'enveloppab,  comme  un  sol- 
dat au  bivouac,  d'une  large  capote.  C'est  ainsi  que  j'ai  dormi  durant 
dix-huit  mois,  exempt  des  indispositions  dont  tous  mes  camarades 
ont  eu  plus  ou  moins  à  souffrir. 

Le  leaips  que  nous  passâmes  dans  le  Port-du-Nord  lut  employé  à 
reconnaître  les  côtes  environnantes.  Des  canots,  sous  le  commande- 
ment d'officiere,  levèrent  d'abord  le  plan  d'ini  autie  |ioi't,  situé  dans 
la  mAnie  l)aie,  en  regard  de  celui  ou  nos  bàtimens  stationnaient.  Ce 
havre,  tout  aussi  sûr  que  celui  dont  la  découverte  avait  excité  notre 
enthousiasme,  reçut  le  nom  de  l^urt-du-Sud.  D'autres  embarcations, 
munies  de  trois  jours  de  vivres,  sortirent  de  la  baie  et,  se  dirigeant 
vers  le  nord,  poussèrent  leurs  explorations  jusqu'à  près  de  trente 
milles  des  corvettes.  De  tous  côtés  de  nouveaux  ports  s'offrirent  aux 
reijards  t  raerveillés  de  nos  géographes.  On  croyait  s'enfoncer  dans 
un  goUe  lumieose  dont  on  s'attendait  à  voir  à  chaque  instant  le 
100  an.  t 
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terme;  les  deux  rivages,  profondément  découpés  par  de  vastes  aûses 
ou  par  de  longs  bras  de  mer  dont  les  sinuosités  fuyaient  à  perte  de 
vue,  se  rapprochaient  ou  s'écartatent  sans  cesse,  mais  ue  se  rejoi* 
gnaieot  jamais. 

Ces  récits  firent  soupçonner  à  l'amiral  que  le  golfe  dont  on  avait 
-dû,  faute  de  vivres,  renoncer  à  atteindre  le  fond,  pouvait  bien  être, 
au  lieu  d'un  golfe,  un  magnifique  détroit.  L'amiral  avait  aous  las 
yeux  l'esquisse  que  le  capitaine  Gook  avait  tracée  de  son  explora- 
tion rapide  et  le  grossier  croquis  dessiné  par  Valentyn  des  décou- 
vertes  de  Tasman  en  16A2.  11  pouvait  aussi  consulter  le  pian  de  la 
baie  oii  le  capitaine  Marion  avait  mouillé  en  1772  avec  les  navires 
français  le  Mascarin  et  le  Marquis  de  Caetriee,  un  an  avant  que  le 
compagnon  de  Gook,  le  capitaine  Furpeauz,  ne  jetât  l'ancre  dans 
la  baie  de  TAventurc  Tous  ces  navigateurs  s'étaient  t^us  au  lai^ 
des  côtes  que  nous  visitions  en  ce  moment.  Eu  comparant  les  divers 
documeios  qu'ils  nons  avaient  légués,  en  notant  sur  la  earte  la  posi- 
tion que  nous  occupions  et  celle  où  le  capitûne  Gook  indiquait  avec 
une  précision  suffisante  son  mouillage  en  1777,  on  apeitevast  du  pre- 
mier coup  d'œîl  la  lacune  qu'il  nous  restait  à  oombler.  Entre  le  Port» 
du-Nord  et  la  bûe  de  l'Aventure,  il  existait  près  de  dix  lieues  marines 
de  l'est  à  l'ouest,  et  plus  de  douze  milles  do  nord  au  sud,  que  nos  pré- 
décesseurs avaient  laissés  complètement  inexplorés.  Valentyn  avait, 
il  est  vrai,  rempli  cet  espace  par  le  trait  ferme  et  ombré  d'une  eMe 
régulièrement  arrondie;  puis,  en  face  du  premier  mouillage,  où  s^é- 
tait  arrêté  Tasman,  il  avait  hardiment  creusé  la  baie  des  Tempêtes. 
A  droite  de  cette  baie  se  projetait  sur  ses  cartes  un  long  promon- 
toire, dont  la  côte  orientale  présentait,  près  d*un  isthme,  la  baie  de 
nnMierik-&ndiikx;  un  peu  plus  au  nord  figurait  l'Ile  qu'Abel  Tas- 
man avût  nommée  Haria,  du  nom  de  la  noble  fille  dont  il  emportait 
le  souvenir  dans  ses  voyages.  Le  seul  usage  qu'on  pût  faire  d'une 
pareille  hydrographie,  c'était  d'en  déduire  la  position  relative  de 
trois  ou  quatre  points  qu'il  était  impossible  de  méconnaître  :  le  ro- 
cher d'Eddystone,  nommé  par  Tasman  Pedra-Branca,  un  groupe 
d'îlots  qui  portaient  sur  la  carte  de  Valentyn  la  désignation  d'îles 
Boreel,  l'Ile  Tasman,  située  à  l'exlréniité  du  promontoire  par  lequel 
étaient  séparées  la  baie  de  Fredenk-llendi  ikx  et  la  baie  des  Tem- 
pêtes, l'île  Maria  tNifui,  d'une  étendue  plus  considérable  que  ces  ro- 
chers insignidans.  A  part  ces  points  isolés,  tout  le  reste  était  hypo- 
thèse ou  pure  fantaisie  du  dessinateur. 

A  ces  renseignemens  Cook  et  Fm  ncaux  en  avaient  joint,  sinon  de 
plus  importans,  du  moins  de  plus  authentiques.  Les  observations  • 
par  lesquelles  ils  avaient  déterminé  la  position  de  la  baie  de  l'Aven* 
ture  et  celle  du  cap  qui  forme  l'entrée  de  la  baie  de  Frederik-den- 
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ârikx,  baie  visntée  par  Tasinan  en  16A2,  et,  cent  trente  ans  plus  tard, 
par  le  capitaine  Manon,  mèntaient  un  degré  de  confiance  que  ne 
pouvaient  inspirer  k»  ingénieuses  élucubiations  de  Vakntyn.  La 
baie  de  r  Aventure  était  donc  située  à  dix.  ou  onze  nulles  au  nord  des 
Ilots  Boiêel,  à  vingt-cinq  milles  environ  du  lieu  où  nous  avions 
tnmvé  un  abri.  11  ne  paraissait  pas  hois  de  vraisemblance  que  cette 
bwe  fût  située  sur  une  Ile  séparée  du  continent  par  le  canal  que  no» 
édaiman  venaient  de  parcourir.  Ce  fut  là  le  point  important  que 
l'amiral  se  proposa  de  reconnaître  aussitôt  que  les  réparations  dea 
corvettes  seraient  terminées. 

Le  16  mai,  au  point  du  Jour,  nous  profitâmes  d'une  légère  brise 
du  nord  pour  mettre  sous  voQes.  Aidés  par  nos  embarcations,  nous 
sommes  de  ce  port,  notre  première  découverte,  la  source  et  Ton- 
gine  de  découvertes  bien  plus  importantes  encore.  Le  climat  jus- 
qii'aJors  nous  avait  paru  très  doux.  Le  tbermomètre  de  Réaunnir 
s'était  constamment  soutenu  entre  9  et  14  degrés.  Aussi,  bien  que 
nous  fussions  au  milieu  du  mois  de  mai,  mois  qui  correspond  au 
mois  de  novembre  dans  notre  hémisphère,  voyait-on  encore  beau- 
coup de  plantes  en  fle  urs,  et  la  plupart  des  arbres  avaient-ils  con- 
seil e  leur  feuillage.  Les  vents  et  la  marée  étant  devenus  contraires, 
nous  mouillâmes  à  l'entrée  du  canal  par  un  fond  de  35  brasses.  Le 
temps  éUiit  très  beau,  et  cependant  le  barouiètre  avait  baissé  consi- 
dérablement; il  était  descendu  au-dessous  du  point  où  nous  l'as  ions 
vu  dan-i  les  coups  de  vent  les  plus  forts.  Ce  symptôme  ne  laissait 
pa.^  (1  t  ire  assez  inquiétant  dans  la  saison  avancée  où  nous  nous 
uouMon^.  Nous  prîmes  donc  toules  les  précautions  qu'exigeait  le 
mouillage  entièrement  découvert  où  nous  avions  été  contrainte  de 
jeter  l'ancre.  Le  lendemain,  quand  le  jour  parut,  le  temps  était  tout 
au*îsi  serein  que  la  veille;  seulement  le  sommet  des  montagnes  était 
couvert  de  nei^e,  1p  froid  était  devenu  assez  vif,  et  les  vents  conti- 
nuaient de  souiller  du  nord. 

Aussitôt  que  îe  courant  fut  favorable,  nous  appareillâmes  de  nou- 
veau. Nous  louvoyâmes  jusqu'à  la  nuit  et  laissâmes  tomber  l'aiirrc 
par  28  brasses  sur  un  excellent  fond  de  vase,  après  avoir  doublé  une 
petite  tle  qui  formait  du  coté  du  sud  l'entrée  de  la  passe.  L'obscu- 
rité nous  déroba  la  vue  des  terres  qui  nous  environnaient.  Nous  en 
llkmes  bien  dédommagés  le  lendemain,  lorsque  le  soleil  vint  répan- 
die,  sur  ce  paysage  que  nul  Européen  n'avait  contemplé  avant  nous, 
la  tiède  cbaieur  et  la  douce  lumière  d'un  beau  jour  d  automne.  Nos 
fegards  embrassèrent  alors  avec  ravissement  l'immense  étendue  de 
ce  cahne  bassin  où  la  mer  ne  pouvait  jamais  être  agitée  que  par  les 
petitea^lames  que  soulevait  le  vent  en  soufflant  d'une  rive  à  l'autre. 
De  tooseMs^rc»!  découvrait  ou  pouvait  deviner  dans  les  profond»^  - 
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découpures  de  ces  deux  rives  des  rades  assez  vastes  pour  contenir 
toutes  les  flottes  du  monde.  Nos  plus  anciens  marins  n'avuent  ja- 
mais rien  vu  qu'ils  pussent  comparer  à  ce  magnifique  spectacle. 
Pour  ne  pas  laisser  imparfaite  une  exploration  si  importante,  on 
résolut  d'y  employer  le  jour  même  toutes  les  ressources  de  l'expé- 
dition, et  chacun,  à  bord  des  deux  corvettes^  s'offrit  avec  empresse- 
ment pour  y  concourir.  Des  embarcations  furent  expédiées  dans 
toutes  les  directions  avec  la  mission  de  visiter  les  divers  embrancbe- 
mens  du  canal.  J'obtins  la  faveur  de  prendre  part  à  ces  explora- 
tions. Le  bras  de  mer  dans  lequel  nous  nous  engageâmes  s'enfon- 
çait à  perte  de  vue  vers  le  nord-ouest.  0  eût  fallu  plusieuis  jours 
pour  en  faire  la  reconnaissance.  La  brise  cependant  nous  favorisait, 
et  nous  refoulions  rapidement  le  courant.  Partout  la  sonde  trouvait 
de  10  à  12  brasses  d'eau.  La  côte  que  nous  laissions  à  notre  gauche 
s'élevait  graduellement;  elle  était  couronnée  *d' arbres  gigantesques 
moins  seri'és  que  sur  les  autres  points  du  littoral.  De  distance  en 
distance  s'ouvraient  des  clairières  qui  promettaient  un  facile  accès 
dans  l'intérieur.  «Séduits  par  cet  aspect,  nous  nous  rapprochâmes 
de  terre  et  cherchâmes  des  yeux  l'endroit  le  plus  convenable  pour 
y  échouer  notre  canot  et  y  passer  la  nuit.  A  notre  grande  surprise, 
nous  reconnûmes  que,  sur  un  espace  asses  considérable,  le  rivage 
se  composait  d'un  seul  roc  très  uni,  ne  s'élevant  que  de  quelques 
pouces  auHlessus  du  niveau  de  la  mer  et  ayant  toutes  les  apparences 
d'un  quai  immense  préparé  par  la  main  des  hommes,  ku  pied  de  ce 
quai,  chef-d'œuvre  de  la  nature,  n6us  ne  trouvâmes  pas  moins  de 
9  brasses  d'eau  sur  un  fond  de  vase.  Les  plus  grands  vaisseaux  au- 
rsdent  pu  s'y  amarrer  ou  s'y  abattre  en  carène,  sans  courir  le  moin* 
dre  danger.  Après  avoir  passé  la  nuit  sur  cette  côte,  nous  nous 
rembarquâmes  pour  continuer  nos  recberclies;  mais  une  nom  elle 
journée  d'exploration  inutile  nous  fit  renoncer  à  l'espoir  de  découvrir 
une  coinnuinication  a\ec  la  haute  mer.  Les  vents  d'ailleurs,  en  iVaî- 
chissaiii  beaucoup,  nous  étaient  devenus  contraires;  nos  vivres 
étaif  iit  a  peu  près  épuisés.  >ous  nous  décidâmes  à  regret  à  rejoiiidre 
lu  Durance,  où  notre  arrivée  était  impatiemment  attendue. 

lin  autre  canot,  conunandé  par  un  des  ofliciers  de  la  Truite,  avait 
reçu  l'ordre  de  se  diriger  dans  un  sens  presque  ppi|.cii(hcuiaiœ  à 
celui  que  nous  avions  dû  suivre.  C'était  à  cette  embarcation  qu'é- 
tait réservé  l'honneur  que  nous  nous  étions  crus  sur  le  point  d'uhte- 
nir.  Kn  continuant  à  gouverner  à  peu  près  au  nord-nord-est,  l'ofli- 
cicr  qui  montait  le  canot  de  la  Truite  avait  \u  le  canal  se  resserrer 
inpensiblement,  le  courant  devenii*  plus  vif,  et  dans  un  grand  cloi- 
gncnient  s'ouvrir  un  goulet  d'un  u|iile  à  peine  de  large,  à  l'extré- 
mité duquel  il  avait  distiuctemcnt  aperçu  la  haute  mer.  llcvenant 


« 
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$ar  ses  pas,  il  avait  débarqué  sur  un  isthme  de  sable  qui  unissait  les 
deux  massifs  distincts  de  la  côte  orientale.  Traversant  cet  isthme, 
un  fusil  d'une  main,  une  boussole  de  l'autre,  il  s'était  trouvé  au 
fond  de  la  baie  de  l'Aventure.  Le  problème  était  donc  résolu.  Le 
canal  à  l'entrée  duquel  se  trouvaient  mouillées  les  corvettes  avait 
deux  issues;  la  (erre  qui  en  formait  la  rive  orientale  était  une  lie, 
et  c'était  sur  la  face  de  cette  lie,  tournée  vers  le  soleil  levant,  que 
Fumeaux  avait  mouillé  en  1773,  que  Gook  avait  jeté  l'ancre  quatre 
ans  plus  tard. 

Dès  que  cette  importante  découverte  fut  connue,  elle  excita  à 
bord  des  deux  corvettes  un  enthousiasme  impossible  à  décrire.  On 
n'éprouvait  qu'une  crainte,  c'est  que  d'autres  navigateurs  ne  ten* 
tassent  un  jour  de  nous  en  disputer  la  gloire.  Nous  voulûmes  donc 
prendre  en  quelque  sorte  possession  de  ce  beau  détroit  en  le  traver- 
sant les  premiers  avec  nos  bâtimens.  Le  vent  était  contraire,  et, 
pressé  de  poursuivre  sa  mission,  l'amiral  hésitait  encore;  mais  le 
désir  manifesté  par  les  états-majors,  par  les  équipages  eux-mêmes, 
impatiens  de  voir  donner  cette  dernière  sanction  à  nos  droits,  fut  si 
\if,  qu'il  dut  céder  et  continuer  à  s'avancer,  en  louvoyant,  vers  le 
nord. 

Le  détruit  que  nous  remontions  était  si  jiarfaitement  abrité  des 
vents  du  large  que  nous  n'y  ressentions  que  des  brises  légères.  Cha- 
que suir,  nous  laissions  tomber  l'ancre;  dans  la  journée,  pendant 
que  les  corvettes  louvoyaleaL  d'une  rive  à  l'autre,  nos  embarcations 
nous  suivaient  a  la  remorque.  Df  temps  en  temps  on  les  envoyait  jeter 
\a  seiue  au  lond  de  quelque  anse  sabloimeuse.  Au  bout  d'une  heure 
•>u  deux,  on  les  voyait  r(  venir  chargées  de  poissons,  de  homards 
t't  de  coquilla'j^es.  Les  chasseurs  profitaient  aussi  de  ces  occasions 
i>our  se  répandre  dans  l'intérieur.  Ils  aperrurent  des  bandes  de 
cygnes  noirs,  mais  il  leur  fut  impossiiilr  de  s'en  approcher  à  portée 
d  •  fusil.  Us  tu'-rent  dos  perroquets,  des  j)erruclit>  de  plusieurs  es- 
paces, de  gro.>  cacatois  noirs  à  luippe  couleur  de  iéu,  de  petits  caca- 
t  'is  blancs  à  huppe  jaune.  Lés  Jiaturalistes  nous  avaient  inoculé  le 
•^oiii  dn"-  collections.  Chacun  à  bord  des  corvettes  avait  la  sienne, 
^a  recherche  des  coquilles  était  surtout  le  goût  dominant.  Les  savaiis 
s'iiiqeiétérent  de  cette  rivalité  qui  pouvait  leur  ravir  des  espèces 
iFJconnues.  Ils  adressèrent  leurs  réclamations  à  l'amiral,  qui  nous 
donna  l'ordre  de  leur  snuincttre  le  résultat  de  toutes  nos  ])è(  hes. 
Cet  ordre,  on  le  devine,  n'eut  d'autre  cllet  que  de  porter  chacun  de 
nous  à  cacher  plus  mystérieusement  que  jamais  ses  trésors. 

Ainsi  quQ  l'amiral  l'avait  prévu,  il  ne  notis  fallut  pas  moins  de 
qii::ire  jours  pour  traverser  le  détruit.  Vu  moment  d'en  sortir,  nous 
rencontrâmes  sur  la  cote  occidentale  quelque:»  naturels  avec  lesquels 
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nous  pûmes  communiquer.  Jusqu'alors  nous  avions  observé  sur  plu* 
sieurs  points  des  traces  d'êtres  humains,  on  avait  même  cru  voir 
s'enfuir  à  travers  les  broussaiUes  des  sauvages  portant  pour  tout 
vêtement  une  peau  de  kanguroo  jetée  sur  leurs  épaules;  mais  tous 
nos  efforts  pour  entrer  en  rdations  avec  les  habitaas  du  pays  avaient 
été  inutiles.  Ce  fut  donc  une  grande  satislaction  pour  nous  de  ne  pas 
quitter  ces  parages  sans  avoir  constaté  quelle  race  d'hommes  vivait 
au  milieu  des  forêts  vierges  dont  nous  avions  à  peine  pu  franchir  la 
lisière.  Notre  première  entrevue  avec  ces  sauvages  fut  des  j^lus  ami- 
cales* On  leur  fit  accq[»ter  deux  cravates  ^nt  ils  s'empressèrent 
d'entourer  leurs  têtes;  un  couteau  qui  leur  fut  présraté  parut  les 
effrayer,  surtout  lorsqu'on  fit  mine  de  s'en  servir  pour  leur  en  ap- 
prendre l'usage  :  ce  fut  bien  pis  encore  quand,  pour  le  rendre  plus 
tranchant,  on  l'eut  aiguisé,  devant  eux,  sur  une  pierre.  Nous  eûmes, 
dans  le  courant  de  la  campagne,  Toccasion  d'observer  de  plus  près 
et  avec  plus  de  maturité  les  habitans  de  la  terre  de  Van-Diémen.  La 
première  impression  que  leur  aspect  me  fit  éprouver,  bien  que  j'eusse 
dû  y  être  préparé  par  les  récits  du  capitaine  Gook  et  du  capitaine 
Manon,  lut  singulièrement  étrange.  Je  m'éLoniiai  de  trouver  par  une 
telle  latitude,  sous  ce  ciel  tempéré  et  souvent  voilé  comme  le  nôtre, 
des  nègres  aux  cheveux  laineux,  aux  extrémités  grêles,  semblables 
de  tout  point  aux  naturels  de  la  Nouvelle-Guinée.  Quand  plus  tird 
j'entendis  soutenir  des  systèmes  plus  bizarres  les  uns  que  les  autres 
sur  l'origine  des  lamilles  si  distinctes  qui  peuplent  notre  globe, 
quand  on  disserta  longuement  devant  moi  sur  la  métamorphose 
qu'avaient  pu  sul)ir  enfans  d'une  même  souciie  transplantés  sous 
des  climats  divers,  je  nie  rappelai  les  nègres  de  la  terre  de  Van- 
Diémen.  Sous  le  43*  parallèle,  au  milieu  de  forêts  non  moins  som- 
bres que  les  bois  sacrés  de  la  Gaule  et  de  la  Germanie,  j'avais  re- 
trouvé les  vrais  ûls  de  Gham  dans  toute  la  perfection  de  leur  hideuse 
laideur  (1). 

Trente-sept  jours  ai>rès  notre  arrivée  devant  ces  terres  australes 
auxquelles  la  science  a  donne  dopais  lors  le  nom  de  l'intrépide  na- 
vigateur qui  les  découvrit  le  premier,  nous  sortîmes  du  di  lroit  que 
nous  pouvions  aussi  appeler  notre  conquête.  Sur  une  étendue  de 
vingt-quatre  milles,  ce  détroit  sans  égal  au  monde  offre  partout  des 
mouillages  faciles  et  exempts  d'écueils.  A  moins  d'une  encâblure  de 
la  côte»  on  peut  encore  laisser  tomber  l'ancre  avec  la  certitude 

(1)  D*;nx  outrages  anglais,  dont  l'un  a  été  miprimÔ  à  Londres  en  18t9,  l'antre  à 
Hobart-f  owa  mime  ea  1^33,  décrivent  à  peu  près  dans  les  mêmes  termes  les  indigènes 
û»  la  tetra  di  yaa-Diénen.  «  Tbeir  oomplexion  is  qiilte  bladt,  Iheii  hair  wooUy —Unir 
CntniMlUtaoAdlnpeaMe»»  latgeflaluofle  ivithimnittite  aostrlb,  fipt  psiticnluly 
lUflfc*  a  wide  mooih»  llirir  lifldM  Indiy  piqpoitig^^ 
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d'avoir  assez  d'eaii  poin-  tlotter.  Cette  découverte  faite  à  l'extrémité 
d'un  nouveau  (oiitinent  sans  cesse  i)atlu  par  d'épouvantables  tem- 
pêtes, sur  ie  point  même  ou  Tasman  et  les  navigateurs  qui  l'avaient 
suivi  n*avaient  voulu  voir  qu'un  golfe  périlleux  dont  ils  avaient 
rendu  le  nom  même  redoutable  aux  marins,  cette  découverte  était 
i\^}k  nn  de>  plus  mémorables  services  que  l'on  pût  rendre  à  la  navi- 
^aiioii.  liii  passant  dans  le  canal  dont  la  Truilc  et  la  Durance  leur 
avaient  ouvert  le  cliemin,  les  futurs  explorateurs  des  mers  australes 
éviteraient  les  fréquens  coups  de  vent  auxquels  on  doit  toujours 
s'attendre  lorsqu'on  double  un  des  caps  qui  terminent  les  grandes 
masses  continentales  du  globe.  Une  température  douce,  quoique 
assez  inégale,  du  moins  en  cette  saison,  des  collines  couvertes  d'ar- 
bra,  des  ruisseaux  abondans  et  limpides,  des  vallées  et  des  plaines 
toufoiini  Yertes,  des  rivages  toujours  poissonneux,  tout  prêtait  à  ces 
lieaz  tm  cbarme  ioexprioiable.  Chacun  de  nous,  fier  de  la  part  qu'il 
pouvait  revendiquer  dans  ce  premier  résultat  de  notre  expéditioDt 
se  plaisait  à  prévoir  par  quelles  inépuisables  largesses  cette  tenre 
vierge  récompenserait  les  efforts  des  bcHumes  industrieux  qui  vou- 
draient  la  féconder. 

Noos  étions  à  peine  à  deux  milles  du  dernier  goulet,  que  déjà  les 
pointes  qui  en  forment  l'entrée  s'étaient  confondues  avec  les  terres 
environnantes,  et  qu'il  eût  été  impossible  de  soupçonner  un  détroit 
an  fond  de  ce  golfe.  L'erreur  de  Tasman  était  donc  non-seulement 
excoaabte,  mais  se  fût  sans  aucun  doute  renouvelée  pour  nous,  si  la 
fortune  ne  nous  eftt  pour  ainsi  dire  conduits  par  la  main.  Sans  le 
faux  nlèveMnt  du  roober  d'Eddystone,  nous  n'aurions,  comme  nos 
devancâefSft  songé  à  jeter  Tascre  que  dans  la  baie  de  l' Aventure.' 
Apfès  y  awoir  séjourné  quelque  temps*  nous  aurions  soigneusement 
npris  bi  itmte  de  Tasman,  de  Manon,  de  Fumeaux  et  de  Gook,  évi- 
tant parniesBUS  tout  de  nous  engager  dans  la  sinistre  baie  des  Tem* 
pèles,  ee  nouveau  golfe  de  la  Syrte  que  la  carte  de  Valentyn  ouvrait 
à  tons  les  vents.  Bien  des  navigateurs  nous  auraient  probablement 
aoivis,  sans  avoir  la  pensée  que  la  baie  des  Tempêtes  pouvait  en  réar 
Ulè  valoir  mieux  que  wm  nom.  On  eût  continué  à  cbercber  des 
mouinages  sur  le  pourtour  extérieur  où  Fumeaux  avait  trouvé  la 
baie  dé  TAventufe,  où  Tasman  et  liarîon  avaient  rencontré  la  baie 
deFrsdsrik-^endrikx;  on  eût  longtemps  encore  respecté  Tanatliéme 
dont  Gook  et  Tasman  avaient  frappé  les  profondeurs  du  golfe  dans 
lequel  Us  s'étaient  abstenus  de  pénétrer,  de  peur  de  n'en  pouvoir 
plus  sortir.  Grâce  à  notre  beureuse  méprise,  ces  préjugés  se  trou- 
vaient dissipés.  L'fiurope  allait  savoir  que,  sur  aucun  point  du 
monde,  U  n'existait  des  cétes  mieux  découpées,  des  rades  plus  spa- 
cieuses, des  ports  d'un  accès  plus  facile  qu'à  Textréoiité  méridio- 
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nale  de  la  terre  de  Van-Diémen.  Quelques  jours  avaient  suQi  pour 
avancer  de  bien  des  années  peut-être  le  mouieiit  où  la  civiiisatioD 
viendrait  s'asseoir  sur  ces  rivages. 

Arrivés  au  point  où  s'étaient  arrêtées  les  explorations  du  canot  de 
la  Truite,  nous  vîmes  un  nouveau  golfe,  et  à  gauche  de  ce  golfe  un 
immense  bras  de  mer  qui  s'enfon(^:ait  encore  vers  le  nord.  Les  vents 
malheureusement  souillaient  de  cette  direction,  et  ils  étaient  trop 
irais  pour  nous  permettre  de  tenter  sans  grande  perte  de  temps  une 
reconnaissance  qui,  pour  être  sérieuse,  devait  s'accomplir  à  loisir. 
Ce  fut  donc  un  travail  que  nous  nous  résic^nâmes  à  renu  lire  à  une 
autre  époque,  car  nous  ne  quittions  la  terre  de  Van-Diémen  qu  in  (x: 
l'espoir  et  la  ferme  intention  d'y  revenir.  Au  iond  de  la  baie  des 
Tempêtes,  sur  la  rive  droite  de  ce  bras  de  mer  dont  iidus  levâmes  le 
plan  l'année  suivante,  s'élève  aujourd'  iiui  la  capitale  de  la  Tasmanie, 
la  ville  florissante  d'Hobart-Towu.  De  rians  hameaux  couvrent  les 
collines,  des  champs  chargés  d'épis  ont  surrcde  aux  fon  ts,  de  nom- 
breux navires  se  pressent  à  l'embouchure  de  la  Derwent,  cette  ri- 
vière ingrate  qui  n'a  point  conservé  le  nom  que  nous  lui  avions 
donné.  Nos  prévisions  sur  l'avenir  de  cette  magnifique  contrée  se 
sont  réalisées,...  mais  non  pas,  comme  nous  avions  le  droit  de  l'es- 
pérer, au  profit  de  la  France. 

II. 

Le  capitaine  Cook  avait  fait  en  177 à  la  reconnaissance  de  la  côte 
orientale  de  la  Nouvelle-Calédonie*  Nous  nous  proposions,  en  quit- 
tant la  terre  de  Van-Diémen,  de  reconnaître  à  notre  tour  la  côte 
occidentale  de  cette  île.  Nous  avions,  pour  atteindre  l'île  des  Pins* 
séparée  par  un  étroit  canal  de  la  Nouvelle-Galédonie,  cinq  cent  vingt 
lieues  environ  à  parcourir.  Notre  traversée  fut  facile,  les  vents 
soufflèrent  constamment  du  sud-ouest,  et  le  dix-huitième  jour  aprte 
notre  départ  nous  aperçûmes  l'tle  des  Pins.  Nous  rettnmes  aussitôt 
sur  nos  pas  pour  contourner  les  rédfs  qui  s'étendent  au  sud  de  la 
Nouvelle-Calédonie,  et  commencer  à  partir  de  ce  point  notre  explo* 
ration. 

Noiis  ne  tardâmes  point  à  faire  l'épreuve  des  dangers  qui  nous 
attendaient  dans  cette  pénible  mission.  Trois  jours  après  notre  at- 
terrage sur  rtle  des  Pins,  nous  pensions  avoir  doublé  les  récifs  an 
vent  des(iuels  nous  nous  étions  lentement  élevés,  lorsqu'au  point  du 
jour  nous  nous  trouvâmes  au  mOieu  des  brisans.  La  brise  était  très 
fraîche,  la  mer  grosse,  Fespace  dans  lequel  il  nous  était  permis  de 
louvoyer  extrêmement  resserré,  la  Truite,  qui  se  trouvait  en  avant 
de  la  ihtrancê,  touchait  à  sa  perte.  Quelques  évolutions  manquées 
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l'avaient  portée  si  près  rie?  brisaus,  qu'elle  n'en  était  plus  qu'à  quel- 
qnpc;  enràl)]:iies.  En  ce  nionient  critique,  M.  de  Mauvoisis,  qui  était 
accouru  sur  le  pont,  prit  lui-même  le  commandement  :  il  mit  une 
telle  précb>ion  dans  sa  manœuvre,  qu'il  triompha  de  l'im  rtiu  de  la 
cor>-ette,  et  pa^^'int  à  la  faire  abattre  sur  l'autre  ])or(i,  pareil  à  un 
cavalier  habile  r^tii,  ayant  cà  conduire  un  animal  rétif,  sait  user  à 
propos  de  la  bride  et  des  jambes.  S'il  eût  échoué  dans  cette  der- 
nière tentative,  la  Trutte  était  inévitablement  mise  en  pièces.  On 
attribua  le  succès  de  M.  de  Mauvoisis  en  cette  occasion  à  la  précau- 
tion qu'il  prit  de  fder,  en  même  temps  que  l'écoute  de  foc,  l'écoute 
de  misaine.  Je  l'attribue  plutôt  à  son  remarquable  ^g-froid  et  à  la 
aoUdilè  de  ses  nerfs.  Au  lieu  de  tenter  un  quatrième  effort,  lorsque 
la  cor>  ette  était  à  peine  remise  d'une  fausse  manœuvre,  il  lui  donna 
le  temps  de  recouvra  sa  vitesse;  il  accrut  l'action  du  gouvernai, 
en  laissant  les  voiles  se  gonfler  franchement  sous  la  brise  et  en  aug- 
mentant ainsi  le  sillage.  Par  cette  manœuvre,  il  se  rapprochait,  il 
est  mi,  du  récif  de  manière  à  Taire  frémir  les  plus  intrépides;  mais 
qnand,  portant  la  barre  sous  le  vent,  il  mit  de  nouveau  les  éperons 
aux  flancs  de  la  corvette,  il  trouva  une  machine  vivante,  prête  à  se 
détourner  des  brisans,  comme  si  elle  eût  eu  conscience  du  péril 
qu'dk  courait.  La  Durance  ne  se  fût  sans  doute  point  tirée,  comme 
ia  TrmUj  d'une  pareille  position  :  elle  dut  son  salut  à  son  absence 
de  toute  qualité  nautique.  Pendant  la  nuit,  elle  s'était  tellement  ar- 
riérée, que,  lorsqu'elle  reconnut  le  danger  de  sa  conserve,  elle  put 
manœuvrer  en  toute  sécurité  et  s'éloigner  sans  peine  des  brisans  en 
viiant  vent  arrière. 

Pendant  neuf  jours,  nous  côtoyâmes  cette  redoutable  terre,  tàtant 
tous  les  points  de  la  barrière  dont  nous  la  trouvions  toujours  envi* 
ronnée.  Nous  poussons  nos  bordées  jusqu'au  pied  des  brisans  sans 
leoeontrer  le  fond  avec  une  ligne  de  sonde  de  soixante  brasses. 
En  dedans  de  cette  chaîne  continue  de  coraux,  distante  de  cinq  ou 
six  milles  du  rivage  et  toute  blanche  d'écume,  on  distinguait  par- 
faitement, du  pont  même  des  corvettes,  la  mer  calme  et  bleue  des 
bassins  intérieurs.  Il  était  évident  que  si  nous  trouvions  une  cou** 
pure  dans  le  réeif,  cette  coupure  nous  conduirait  dans  un  excellent 
port.  Aussi  prenions^nous  tous  les  soins  imaginables  pour  ne  pas 
dépasser  pendant  la  nuit  le  dernier  point  relevé  la  veille.  La  côte 
dont  nous  pûmes  ainsh  fixer  avec  précision  les  moindres  détails 
n'offirait  pas  la  richesse  de  végétation  qu'on  est  habitué  à  rencontrer 
«ous  les  tropiques.  Battue  par  les  vents  de  sud-ouest,  elle  ne  pré- 
!«ntait  qu'une  succession  de  collines  complètement  déboisées.  Près 
du  rivage  seulement ,  ou  apercex  ait  de  distance  en  dislance  quel- 
que*  rdies  bouquets  d' arbres.  Les  feux  considérables  qui  s'allu- 
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maient  chaque  nuit  sur  les  hautes  montagnes  de  l'intérieiir  indi- 
quaient cependant  qu'au-delà  de  cette  zone  dévastée,  d'apparence 
si  ingrate,  il  pouvait  exister  des  plateaux  couverts  de  forêts  et  des 
vallées  propres  à  la  culture. 

11  est  peu  de  parages  au  monde  que  je  n'aie  visités  dans  le  coui'S 
do  mon  active  carrière  :  je  n'en  ai  janiaib  rencontré  où  la  na\  igatioD 
fût  ])lus  périlleuse  que  sur  cette  côte  inexplorée  de  la  Nouvelle- 
Calcdonie.  Chaque  fois  que  mes  souvenirs  nie  reportent  à  cette  épo- 
que si  intéressante  de  ma  vie,  j'en  conçois  une  admiration  plus 
grande  pour  la  persévérance  et  ia  rare  intrépidité  dont  je  fus  alors 
témoin.  Longer  avec  des  Mtimens  tels  que  les  nôtres,  et  malgré  des 
vents  violens  battant  presque  totijours  en  côte,  une  ceinture  iniiau- 
chissable  de  récifs,  dont  la  sonde  iriiidlquait  jamais  l'approche,  au 
pied  desquels  on  pouvait  venii  se  biiser  sans  avoir  la  ressource  su- 
prême de  jeter  l'ancre,  c'était  une  tâche  dic^ne  des  excellens  ofli- 
ciers  qu'on  nous  avait  donnes  pour  chefs,  et  que  leur  lial)ileté  seule 
pouvait  accomplir.  Il  nous  fallut  quatorze  jours  pour  déterminer 
ainsi  pas  à  pas  la  configuration  de  cette  lie  et  du  brisant  qui  l'en- 
veloppe; mais  où  l'île  finit,  le  brisant  ne  cesse  pas  encore  :  nous  le 
retrouvâmes,  souvent  à  î'improviste,  sur  un  espace  de  plus  de  cin- 
quante lieues.  Semé  de  quelques  îlots,  interrompu  par  de  larges 
coupures  que  nous  n'eûmes  pas  le  temps  d'explorer,  ce  récif  semble 
le  prolongement  sous-marin  de  )a  NouveUe-Csîlédonie. 

Nous  avions  lieu  d'être  satisfaits  des  résultats  considérables  ob- 
tenus en  moins  de  huit  mois  de  campagne.  Ce  n'était  cependant 
qu'une  faible  partie  des  importans  travaux  qu'il  nous  était  recom- 
mandé d'accomplir.  Le  temps  des  grandes  découvertes  était  passé  : 
on  ne  pouvait*  comme  aa  XT*  et  au  xn*  siècle,  se  flatter  de  voir 
apparaître  sur  sa  route  des  continens  nouveaux,  et  conserver  un  cbi* 
mérique  espoir  que  le  second  voyage  de  Cook  avait  fait  évanouir; 
mais  il  restait  à  fixer  les  contours  et  à  déterminer  les  véritables 
positions  de  ces  côtes  immenses,  de  ces  archipels  sans  limites,  dont 
les  navigateurs  hollandais  et  espagnols  n'avaient  fait  qu'entievoÎT 
quelques  points.  En  i772,  un  ofBcier  français,  M.  de  Saint-Àlouam, 
était  venu  atterrir  près  du  cap  Leeuwin,  à  la  pointe  sud-ouest  de  la 
Nouvelle-Hollande.  K  partir  de  cette  pointe,  il  avait  aperçu  une  côte 
courant  à  perte  de  vue  vers  l'est-nord-est.  On  savait  que  cette  par- 
tie des  terres  australes  portait  le  nom  du  capitaine  hollandais  Pierre 
NuytB,  qui  l'avait  découverte  en  1627,  et  c'était  à  peu  près  tout  ce 
qu'on  en  connaissait.  H.  de  Saint*Âlouam  n'était  point  pourvu  des 
instrumens  nécessaires  à  une  exploration  hydrographique  :  il  n'a^ 
jouta  que  des  renseignemens  assez  vagues  à  ceux  que  irâ  Hollandaie 
nous  avaient  transmis*  Tracer  la  configuration  de  la  terre  de  liuytx. 
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c'était  en  réaJhi  donner  la  gloire  d'une  première  découverte.  A. 
re^tréiniie  de  cette  terre,  dont  la  direction  générale  se  trouvait  in- 
diqii''f  siii  les  cartes  hollandaises,  on  voyait  marqués  deux  groupes 
d'îles  qui  portaient  les  noms  de  Saint-FraïK^ois  et  de  Saint-Pierre. 
i>e  ces  lies,  situées  à  trois  cents  lieu*  s  dans  l'est  du  cap  Leeuwin, 
jusqu'à  la  pnrtie  méridionaJe  de  la  terre  de  Yan-Diémen,  sur  on 
espace  de  deux  cent  trente  lieues  du  nord  an  sud,  de  deux  cents 
lieues  de  l'est  à  l'ouest,  tout  était  encore  inconnu.  On  ignorait  même 
si  la  terre  de  Van-Diémen  faisait  partie  de  la  Nouvelle -Hollande,  ou 
si  elle  en  était  séparée  par  un  détroit  :  les  navigateurs  différaient 
d'opinion  à  cet  égard,  et  les  géographes  demeuraient  en  suspens. 
Tel  était  le  vaste  champ  d'exploration  qui  nous  avait  été  spéciale- 
ment réservé.  Pour  obéir  à  nos  instructions,  il  fallait  ap{HNrter  à 
cette  leciOMMaeaPoe  un  soin  particulier,  et  l'entreprendre  aussitôt 
qne  nous  emions  ten&iné  nos  travaux  tm  la  cùte  oocîdentale  de  la 
Noovelle-Galédonîe.  * 

Avec  des  bâtimens  tels  que  les  ndties,  nous  oe  pouvioDe  songer  à 
.Dure  près  de  mille  lieues  contre  le  vent«  qui  dans  ces  parages  soulBe 
pitaquet constamment  de  Touest  et  du  s«id-ouest.  Il  noue  fallait  donc 
VBDonoer  à  nous  rendre  de  la  Nouvelle-Calédonie  au  cvp  Leeumn 
en  passant  par  la  terre  de  Van-Diémen.  11  n'y  avait  plus  que  deux 
chemins  qui  nous  fussent  ouverts,  —  le  détroit  de  Torrès,  qui  sépare 
la  Mouvelle-Hollande  de  la  ItonveUe^uinée,  ou  la  mer  des  Molu* 
ques»  dans  hqudle  nom  pouvions  pénétrer  en  tournant  cette  der- 
mère  Ue  par  le  nord.  La  seconde  de  ces  routes  fut  ceUe  que  nous 
cMalmes.  Bksa  que  plus  longue  de  quelques  centaines  delieues,  elle 
avait  rimmenae  avantage  de  nous  officir  la  relâche  d'Amboine.  î^oos 
avîean  l'espoir  de  trouver  dans  ce  port  boUandaîs^  centre  d'un  com- 
merce florisseat,  des  ressources  faute  desqueUes  il  noms  eût  été 
pnobaUemeDl  impoesible  de  poursuivre  notre  mission. 

Partant  de  la  c6te  ocddentale  de  la  Nouvdle-Galédonie  pour  ga- 
gner, par  cette  voie  piesque  iaeqdorée*  la  mer  des  Molnques,  nous 
aliioas  nous  diriger  à  peu  près  au  nord-ouest.  Nous  aurions  ainsi  à 
noire  droile  l'archqiel  des  lies  Salomon,  devant  nous  la  Nouvelle- 
Bretagne,  à  notre  gauche  c^  archipel  hérissé  de  rédis  où  Bougain- 
ville,  qui  rnvait  découvert;  avait  failli  s'égarer  sans  espoir  de  retour, 
et  anqÎMl  il  avait  imposé  le  nom  à'arekipèl  de  la  LauUMg,  D'après 
les  renseignemens  qui  nous  avaient  été  transmis,  cet  archipel  sem- 
blait o'étre  qu'un  prolongement  de  la  Nouvelle-Guinée,  et  l'on  ignore 
encore  s'd  eu  est  séparé  par  des  passages  que  les  navires  puissent 
franchir.  Nous  devions  donc  prévoir  que,  pour  sortir  du  bassin  dans 
lequel  nous  étions  près  de  nous  engager,  nous  aurions  a  choisir  entre 
k  uiial  S<imt-ijeorge,  qui  sépare  la  I^ouvelle-Irlande  de  la  ^Nouvelle- 
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Bretagne,  et  le  détroit  de  Dampîer,  qui  sépare  la  NouveUe-Bretagne 
de  la  NouveUe'<Yuinée. 

J'ai  déjà  dit  l'antagonisnie  qui,  depuis  le  commeDcement  de  l'ex- 
pédition, s'était  manifesté  sur  nos  corvettes  entre  l'histoire  naturelle 
et  l'hydrographie.  Tout  semblait  conspirer  en  faveur  de  cettfe  der- 
nière science,  —  les  circonstances,  dont  personne  n'est  le  maître,  et 
la  sympathie,  dont  chacun  dispose  à  son  gré.  On  ne  doit  point  s'éton- 
ner que  des  hommes  qui  voyaient  si  souvent  leur  vie  mise  en  péril 
par  l'imperfection  des  cartes  dont  ils  avaic  iit  .i  constater  tous  les 
jours  les  lacunes  ou  les  erreurs  assignassent  instinctivement  le  jire- 
mier  rang  aux  travaux  qui  pouvaient  agrandir  le  domaine  et  assurer 
la  sécurité  de  la  navigation.  L'histoire  naturelle  se  plaignait  que 
cette  prédilection  fût  poussée  jusqu'à  l'injustice;  elle  contemplait 
avec  désespoir  les  rivages  que  nous  côtoyions  sans  cesse,  et  auxquels 
nous  n'abordions  jamais.  Ces  rivages  qui  lui  faisaient  éprouver  le 
supplice  de  Tantale,  c'était  précisément  le  meilleur  huùn  de  l'hy- 
drographie. Écueils,  rochers,  liauts-fonds,  barrières  infi  anchissables, 
rivages  inaccessibles  ou  baies  profondes  et  sûres,  quoi  qu'on  put 
rencontrer,  du  moment  qu'on  sortait  des  sentiers  dopuis  longtemps 
battus,  l'hydrographie  était  assurée  d'y  trou\er  son  compte.  Elle 
consignait  sur  ses  cartes,  avec  le  mniie  boin  religieux  et  le  même 
enthousiasme,  le  brisant  qu'elle  était  liere  de  signaler  à  la  vigilance 
du  marin  et  le  port  où  elle  l'invitait  à  entrer.  A  la  voir  grossir  ainsi 
d'heure  en  heure  son  trésor,  il  était  évident  qu'elle  aurait  tout  l'hon- 
neur et  ferait  toute  la  gloire  de  notre  expédition.  De  tous  côtés  lui 
venaient  de  zélés  auxiliaires,  attirés  par  la  sûreté  et  la  simplicité  de 
ses  méthodes  :  l'histoii-e  naturelle  ne  rencontrait  au  contraire  que 
des  indiiférens  rpi  elle  fatiguait  de  ses  réclamations,  ou  des  avares 
qui  ne  lui  pardonnaient  pas  de  convoiter  leurs  richesses. 

Les  naturalistes  se  plaignaient  souvent,  et,  s'ils  n'avaient  pas  tou- 
jours raison,  ils  n'avaient  pas  non  plus,  il  faut  en  convenir,  toujours 
tort  de  se  plaindre.  M.  de  Mauvoisis  surtout  était  devenu  pour  eux 
un  objet  d'horreur  :  il  s*était  refusé  à  laisser  convertir  en  musée  et 
en  laboratoii*e  le  logement  dans  lequel  les  officiers  prenaient  leurs 
repas.  Un  beau  jour,  les  herbiers  et  les  squelettes  d'opossum  ou 
de  kanguroo  avaient  dû  évacuer  la  grande  chambre  de  la  Truite^ 
La  Durance  avait  naturellement  trouvé  convenable  de  suivre  l'exem- 
ple de  la  corvette  amirale.  Là  pourtant  ne  s'était  pas  bornée  la  per- 
sécution. Les  coquillages,  traqués  dans  leurs  retraites,  ne  pou- 
vaient plus  pourrir  en  paix  (1);  les  poissons  ne  savaient  plus  où 

(I)  Pour  purger  les  coquilles  qu'où  voulait  conserver  de  1  aaiinai  qui  s'y  tiouvc  reu- 
fenné*  on  les  plaçait  dans  on  seau  rempli  de  sable,  et  on  les  laissait  enfouies  jusqu'au 
mo^nent^odi  l'on  jugeait  la  déoonipoeition  de  ranimai  assez  aTancAe.  Je  laisse  à  penser 
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^e^:iler,  et  enfin,  dernier  et  phis  sérieux  grief,  il  avait  été  décidé 
que,  pour  éviter  un  gasj)illagc  dont  la  prospérité  de  nos  gamelles 
n'avait  pas  tardé  à  soulTrir,  quiconque,  lorsque  nous  serions  au 
mouillage,  ne  reviendrait  point  prendre  ses  repas  à  boid  n'aurait 
le  droit  d'emporter  pour  tout  approvisionnement  dans  ses  excur- 
sions que  de  l'eau-de-vie,  du  biscuit,  du  lard  salé  et  du  fromage. 
A  la  signification  de  ce  décret,  les  naturalistes  s'étaient  empressés 
de  demander  qu'à  bord  de  chaque  con'ette  une  embarcation  fût 
apédalement  afTectée  à  leur  service.  La  prétention  pouvait  paraître 
au  fond  assez  légitime,  elle  n'en  était  pas  moins  inadmissible»  car, 
dès  qu'on  avait  jeté  l'ancre,  on  n'avait  pas  trop  de  tous  les  canots 
poor  faire  l'eaa  et  le  bois  dont  on  avait  un  urgent  besoin,  et  pour 
prendre  en  même  temps  des  sondes.  On  promettait  bien  aux  natu- 
ralistes qui  proûtaient  du  départ  d'une  de  ces  embarcations  pour 
descendre  à  terre  de  les  envoyer  chercher  sur  le  rivage  aussitôt 
qu'Us  s'y  montreraient;  mais  ce  sont  là  des  paroles  légères  aux- 
quelles OD  ne  se  fie  plus  dès  qu'on  a  passé  quelques  mois  à  bord 
d'an  navire  de  guerre»  Les  naturalistes  éprouvèrent  donc  plus  d'une 
fois  de  fâcheux  mécomptes,  et  lorsqu'au  retour  d'une  longue  course 
ils  s'étaient  morfondus  pendant  des  heureâ  entières  sur  la  plage,  en 
dépit  de  leurs  cris,  de  leurs  gestes,  de  leurs  signaux  de  reconnais- 
sance ou  de  détresse,  ils  rentruent  à  bord,  on  le  croira  facilement, 
le  front  tout  chargé  de  menaces  et  le  cœur  gros  de  protestations. 
Gruellenient  dési^pointés  de  n'avoir  pu  toucher  terre  sur  la  côte 
ooddratale  de  la  Nouvelle-Calédonier  dont  ils  s'étaiçnt  cependant 
empressés  de  signaler  la  structure  à  l'amiral  comme  particulière- 
mei^  favorable  aux  recherches  du  minéral ogiste»  incapables  d'ap- 
précier à  leur  juste  valeur  toutes  les  difficultés  qu'ajoutaient  à  cette 
effrayante  navigation  les  mauvaises  qualités  de  nos  bàtimens,  ils 
accusaient  eu  secret  nos  cliefs  de  manquer  d'andace  ou  de  sympa- 
thie pour  1<'\M><  tra\au\.  Lui^(pi'ils  apprii'enl  la  roule  fpie  nous  al- 
lions suivre  pour  gagner  la  terre  de  ^u  \  tz,,  ils  se  promu  lu  t  qui  jque 
dédommagement  à  toutes  les  déceptions  qu'ils  avaient  éprouvées 
depuis  le  commencement  de  la  campagne.  Hélas!  les  longs  voyages, 
ei  surtout  les  voyages  de  découverte,  ne  se  composent  guère  que 
de  iléf*'ntion8. 

Loisqu  on  navigue  dans  les  parair^s  voisins  de  l'équateur,  on  a 
rarementà  redouter  cf  ([ui;  les  marins  aijpillciu  du  mauvais  temps  : 
00  y  est  plus  souvent  compromis  piw  les  calmes  qui  vous  laissent  à 
la  merci  des  courans  que  par  des  brises  trop  fraiclies;  mais  on  a  des 

les  pArfnms  que  dégageaient  tons  ces  podridoriot»  car.  Je  dois  TaYoner,  l'aidenr  des 
<»Uectioii8  élaît  teUe  cpie  chacun  avait  le  sien. 
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nuits  de  douze  heures,  des  pluies  torrentielles  et  des  orages  pendant 
lesquels,  même  au  milieu  du  jour,  on  se  trouve  obligé  d'errer  à  tâ- 
tons, car  les  terres  dont  on  se  trouve  entouré,  si  élevées  qu'elles 
soient,  disparaissent  subitement  sous  l'épaisseur  des  nuages  qui  les 
enveloppent.  Bougainville  a  [)eint  avec  une  vérité  saisissante,  dans 
la  relatiuii  du  voyage  de  la  Boudeuse,  les  dillic  ahcs  d'une  campagne 
de  découverte  dans  ces  mers  d'une  expioraiion  eu  apparence  si  fa- 
cile. La  sonde,  qui  est  pour  le  marin  le  bâton  de  l'aveugle,  est  ici 
d'un  faible  secours.  C'est  du  sein  des  prolundeurs  de  l'océan  que 
les  bancs  de  coraux  surgissent,  escarpés  comme  un  mur,  tranchans 
comme  une  hache.  L'œil  peut  les  distinguer  quand  la  nuit  n'a  pas 
jeté  son  voile  sur  l'horizon  ou  que  le  soleil  ne  noie  pas  ces  lueui"S 
blanchissantes  dans  un  flot  de  lumière;  l'oreille  n'en  soupçonne  pas 
l'approche,  car  ces  assises  qid  s'élèvent  lentement  du  fond  des  mers 
s'arrêtent  presque  toujoiirs  à  quelques  mètres  de  la  surface,  et  la 
vague  est  rarement  as^ez  (  rcuse  pour  venir  se  briser  en  grondant 
sur  des  hauts-fonds  qui  ue  i'irriient  par  aucun  obstacle.  Au  temps 
où  naviguaient  la  Truite  et  la  Durance,  on  était  peut-être  plus  fa- 
miliarisé qu'aujourd'hui  avec  tous  ces  dangers.  Même  dans  les  pa- 
rages les  {dus  connus,  on  se  trouvait  presque  toujours  en  découverte, 
tant  l'hydrographie  était  alors  incomplète  et  superficielle.  Il  fallait 
donc  avoir  l'œil  prompt  et  exercé,  l'oioille  attentive,  et  n'habituer  à 
pressentir  les  hauts-fonds  à  mille  >i^^iics  dont  on  a  perdu  le  secret. 
Les  bonnes  cartes,  les  balises,  les  phares  ont  amolli  nos  enfans  :  ilâ 
sont  plus  savaps  que  nous  ne  l'étions  peut-être;  je  suis  quelquefois 
tenté  de  croire  que  nous  étions  plus  marins. 

En  sept  jours,  nous  arrêtâmes  avec  une  précision  suffisante  la  con- 
figuration des  îles  de  la  Trésorerie,  de  la  c6te  occidentale  de  l'ile 
Bougainville  et  de  l'Ile  Bouka,  qui  termine  au  nordrouest  l'archipel 
des  lies  Salomon.  Nous  rasions  la  côte  de  si  près,  que  plusieurs  pi* 
rogues  montées  par  des  sauvages  à  la  peau  noire  et  aux  cheveux 
crépus  purent  venir  à  portée  des  corvettes  échanger,  contre  nos  mou 
choirs  de  couleur  et  nos  verroteries,  leurs  arcs,  kurs  flèches  et  leurs 
caase-tâtes;  mais  l'amiral  ne  voulut  jeter  l'ancre  sur  aucun  point.  Il 
avait  en  vue  une  autre  relâche.  Deux  fois  nous  nous  crûmes  au  mo- 
ment de  toucher  sur  des  bancs  de  coraux  :  nous  les  franchîmes  en 
les  rasant  presque  de  la  quille.  Si  ces  bancs  eussent  été  d'un  ou  deux 
pieds  plus  rapprochés  de  la  surface,  nous  étions  perdus,  car  le  cou- 
rant nous  maîtrisait,  et  nous  n'avions  aucun  moyen  d'éviter  un  dan- 
ger dont  nous  avions  cependant  parfaitement  conscience. 

Ces  périls  commençaient  à  ne  plus  nous  émouvoir  :  nous  savions 
qu'Us  étaient  le  lot  habituel  des  missions  semblables  à  celle  que 
nous  avions  à  remplir.  Pour  moi,  je  l'avoue,  la  prospective  d'un 
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naufrage  ne  in  elTrayait  pas  toujours  :  j'avais  la  tète  remplie  des  ré- 
cits des  anciens  voyageurs,  et  j'étais  surtout  avide  d'aventures. 
Quoique  bien  joune  encore,  j'avais  cependant  as^^ez  navigue  déjà 
pniir  apprécier  Tbabileté  et  l'audace  avec  lesquelles  nos  corvettes^ 
tt.iituu  i  onduite.ci  à  îraver?  ces  labvrinthes  d'écueils.  Je  nie  sentais 

m 

peneiré  d'admiration  pour  l'amiral,  de  respect  pour  les  excellens  of- 
ficiers dont  je  recevais  avec  déférence  les  leçons,  et  je  bénissais  tous* 
left  jours  moD  étoile,  qui  m'avait  conduit  à  si  bonne  école. 

La  reconnaissance  de  l'Ile  Bougaînvîlle  et  de  l'île  Bouka  termi* 
née,  deux  détroits  s'ouvraient  devant  nous,  h  une  distance  de  qua- 
tre-vingts lieues  l'un  de  l'autre.  Le  canal  Saint-George  nous  faisait 
éoQbler  la  jMinte  occidentaie  de  la  Nouvelle-Bretagne;  le  détroit  de 
Bampier  nous  conduisait  entre  la  pointe  orientale  de  cette  même  île 
et  U  Houi^dle-Guinée.  L'amiral  crut  devoir  choisir  le  passage  qui 
lui  pennettrait  de  longer  la  côte  occidentale  de  la  Nouvdle-lrlaade» 
et  de  reconnaître,  en  continuant  à  ae  diriger  vers  Tottest,  le  groupe 
assez  considérable  des  Iles  de  l'Amirauté*  De  la  pointe  septentrio- 
aale  de  TUe  Bouka^  nous  fîmes  donc  route  vers  l'entrée  du  canal 
Saint-Oeorge,  et  avant  de  le  franchir,  nous  jetâmes  l'ancre,  non 
loin  de  l'eatrémité  méridionale  de  la  Houvdle^lrlaade,  dans  un  havre 
d^un  accès  difficile,  où  le  compagnon  de  WallîSy  le  capitaine  Car* 
lent,  avait  mouillé  avant  nous,  et  auquel  il  avait  donné  son  nom. 

C'était  la  première  fois,  depuis  notre  entrée  en  campagpe,'  que 
naos  nous  trouvions  en  «présence  de  la  nature  tropicale.  Le  havre 
Garteret  nous  la  montrait  dans  toute  son  exubérance,  mais  aussi 
dins  tonte  son  inutile  splendeur.  Une  de  ces  pauvres  Ues  à  demi 
sdbmergjto  de  rOcésn-Pacifique,  qui  n'ont  d'autre  trésor  que  la 
frange  de  palmiers  qui  les  borde,  nous  eût  offert  plus  de  ressources 
que  les  forêts  impénétrables  de  la  Îlouvélle-Irlande.  Pour  toute  vé* 
gétalioo  s'ofoient  à  nous  des  figuiers,  de8|NmdaiNif ,  des  Aumiif- 
iMia,  pencbés  sur  l'eau  calme  où  se  miraient  leurs  grandes  fleurs; 
des  Uctania  plus  élevés  que  des  mâts  de  vaisseau,  des  fougères, 
des  orchidées  et  des  cycas  partout;  des  muscadiers  sauvages  dont 
Is  fruitt  s'il  m'en  souvient  bien,  ne  laissa  pas  d'embarrasser  la 
sâeaee,  encore  un  peu  novice,  de  nos  natundistes;  —  point  d'ar- 
bies  portant,  comme  le  cocotier,  au  n^Iieu  de  son  vert  panache, 
un  lait  rafraîchissant  et  une  pulpe  nourricière;  —  nul  sentier  d'ail- 
teuis  pour  s'éloigner  du  rivage,  nul  espoir  de  pouvoir  jamais  per- 
cer l'épaisseur  de  ces  bois  où  la  tige  des  arbres  disparait  sous  des 
Bots  de  verdure,  et  au  sein  desquels  d'énormes  caïmans  se  vautrent 
encore,  comute  aux  premiers  ageb  de  la  création,  dans  une  fange 
chaude  et  fétide. 

Nous  étions  au  mois  de  juillet  1792.  Bougsûnville,  qui,  dans  la 
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même  saison,  avait  mouiiié,  non  loin  du  havre  Carteret,  dans  un 
port  plus  encaissé  encore,  qu'il  avait  désigné  sous  le  nom  de  Porl- 
Praslin,  s'était  plaint  des  pluies  abondantes  qui  l'y  avaient  assailli 
pendant  toute  la  durée  de  son  séjour.  Nous  eûmes  le  même  sort  :  les 
cataractes  du  ciel  s'ouvrirent  aussi  pour  nous ,  et  durant  les  sept 
jours  que  nous  passâmes  au  havre  Garteret,  nous  aurions  pu  nous 
croire  au  milieu  d'un  nouveau  déluge.  Ce  fut  le  tour  des  aâtroDomes 
et  des  géographes  de  gémir  :  point  de  soleil  pour  fixer  par  des  ob- 
.  ser^  ations  ce  point  important  auquel  nous  voulions  rattacher  nos 
précédentes  découvertes!  La  pluie  tombait  par  torrens,  et  de  la 
terre,  pénétrée  jusque  dans  ses  entrailles,  s'élevaient  de  lourdes  va- 
peurs qui,  après  avoir  rasé  quelque  temps  le  soi,  finissaient  par  aller 
se  confondre  avec  les  nuages.  Les  naturalistes  seuls  pouvaient  se 
promettre  quelque  profit  de  cette  relâche  :  il  leur  restait  le  rn  âge  et 
le  fond  de  la  mer  à  exploiter;  mais  à  cette  besogne  j'étais  plus  ar- 
dent qu'eux,  et  il  eût  fallu  d'autres  intempéries  que  celles  que  nous 
avions  à  subir  pour  m'empôcher  d'enrichir  ma  collection  de  co- 
quUles  de  nouvelle  espèce.  Dès  le  point  du  jour,  j'étais  sur  la 
plage;  j'errais  au  milieu  des  bancs  de  coraux  dont  les  aspérités  me 
faisaient  souvent  de  cruelles  blessures,  je  retournais  les  blocs  dont 
le  poids  n'était  pas  excessif,  je  fouillais  toutes  les  anfractuosités  des 
roches  que  je  ne  pouvais  pas  délacer.  Lorsque  je  rencontrais  une 
petite  anse  de  sable  fin,  je  m'étendais  sur  le  fond,  tenant  de  mon 
mieux  ma  téte  hors  de  l'eau,  avançant  pas  à  pas,  et  promenant  len- 
tement mes  mains  autour  de  moi.  Dès  que  je  sentais  quelque  corps 
poli  sous  mes  doigts,  je  me  hâtais  de  fermer  la  main  pour  le  saisir. 
Si  le  coquillage,  plus  prompt  que  moi,  m'échappait,  il  était  mutile 
de  chercher  à  l'atteindre;  il  s'enfonçait  dans  le  sable  avec  une  telle 
rapidité,  que  je  faisais  de  vains  eflbrts  pour  le  retrouver.  I3ne  seule 
chose  troublait  ces  parties  de  plaisir  :  comme  il  pleuvait  toujours, 
je  n'avais  aucun  moyen  de  sécher  mes  vétemens  et  de  reparaître  à 
bord  dans  une  tenue  convenable.  J'eus  tout  à  coup  une  inspiration 
qui  me  parut  des  plus  heureuses  :  je  pliai  et  je  mis  soigneusement 
à  l'abri  mes  efiets,  je  me  dépouillai  même  de  ma  chemise,  et,  sans 
inquiétude  désormais  pour  l'avenir,  je  recommençai  à  parcourir  le 
rivage  dans  toute  la  nudité  d'un  Indien.  Je  n'avab  malheureuse- 
ment pas  encore  la  peau  d'un  sauvage.  De  ce  que  je  ne  voyais  plus 
le  soleil,  j'avais  conclu  que  je  n'en  devais  plus  redouter  l'influence. 
Hélas!  ces  nuages  si  noirs,  qui  semblaient  me  protéger,  firent  sur 
mon  corps  reffet  d'une  lentille  qui  concentre  à  son  foyer  les  rayons 
(jiii  la  trav«'rseut  :  je  fus  horriblement  brûlé.  Quand  je  rentrai  à 
bord  dv  (a  Dnrance^  j'étais  d'un  rouge  écarlate.  J'eus  un  accès  de 
lièvie  très  violent,  et  je  changeai  de  peau  des  pieds  à  la  tête. 
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Notre  séjour  an  havre  Garteret  fut  d'aflleiurs  une  circoiiBtaDce  fà- 
cheuse  pour  la  santé  de  nos  équipages  :  les  pluies  continuelles  que 
nous  Y  avions  rencontrées  avaient  répandu  dans  l'intérieur  de  nos 
b&tiiDens  une  humidité  excessive,  et  l'on  pouvait  prévoir  que  cette 
humidité  contribuerait  à  développer  des  maladies  graves  chez  des 
hommes  déjà  épuisés  par  tant  de  fatigues.  Le  seul  avantage  que 
nous  trouvâmes  dans  cette  relâche,  ce  fut  de  renouveler  aisément 
notre  provision  d'eau  et  de  bois.  Encore  le  bois  qu'il  fallut  em- 
barquer aussitôt  après  l'avoir  coupé  introduisitF-il  à  bord  des  cor- 
vettes, conjointement  avec  nos  vieilles  plaies,  —  les  rats,  les  can- 
crelats et  les  charançons,  —  la  plaie  non  moins  insupportable  des 
scorpions.  Les  germes  déposés  sous  Fécorce  ne  tardèrent  pas  à  éclore, 
grâce  à  l'influence  d'une  chaleur  humide,  et  une  fois  envahis  par  ces 
nouveaux  insectes,  nous  fîmes  de  vains  efforts  pour  en  arrêter  la 
propagation. 

Les  personnes  qui  avaient  été  le  plus  avides  de  relâches  se  mon- 
traient le  plus  empressées  à  quiuer  cei  allreux  séjour.  Nous  vou- 
lûmes proliter  d'une  brise  trop  faible  encore  pour  mettre  sous  voiles. 
Le  calme  surprit  la  Durance  dans  la  pab.-e.  Drossés  j)ar  le  conrant 
sur  une  chaîne*  de  brisans,  nous  nous  hàtanies  de  jet«  r  l'ant  ic.  La 
un  instant,  uotre  câble  lut  cou[)é  par  les  roches.  Heureusement  une 
légère  traîcheur  vint  à  soulîlei'  du  sud,  et  nous  permit  de  doubler 
lea  récil's;  mais  nous  perdîmes  une  ancre,  perte  inéparable  dans 
une  campagne  comme  la  nôtre,  et  qui  pouvait  plus  tard  avoir  des 
suites  funestes. 

Bien  que  le  temps  ne  cessât  point  d'être  pluvieux  et  couvert, 
novi>  iuisimes  la  côte  occidentale  de  la  .Nouvelle-Irlande  ^ans  nous 
en  écarter  jamais  de  pîiis  de  cin(j  ou  six  milles,  ^ous  traversâmes 
le  canal  qui  sépare  cette  jurande  île  de  l'Ile  Sandwich,  rangeant  de 
très  prés  les  îlots  et  les  bancs  (pii  obstruent  l'ctroit  passage  que 
nous  remarquâmes  entre  la  Nouvelle-Irlande  et  le  Nou\el-Hanovre. 
De  ce  point,  nous  mîmes  le  cap  sur  les  îles  de  l'Amirauté,  distantes 
d'environ  ci nquaute  lieues.  Nous  laissâmes  sur  la  droite  les  iles  VorX- 
land.  terres  basses,  environnées  de  récifs,  et  qui  paraisse  it-ot  se 
relier  avec  les  plages  à  demi  noyées  de  la  pointe  orci<l«Miiaic  du 
Nouvel-Hanovre.  La  première  île  appartenant  au  groupe  de  l'Ami- 
rauté (pie  nous  aperçûmes  l'ut  l'ile  Jésus-Maria,  découverte  en  1781 
par  le  pilote  espagnol  Francisco-Antonio  Maurelle. 

L'Ile  Jésus-Maria  était  entourée  de  récifs  comme  la  plupart  de 
celles  que  nous  avions  rencontrées  depuis  notre  départ  de  la  terre 
de  Van-Diémen.  Le  bruit  avait  couru,  je  ne  sais  trop  sur  quel  fon- 
dement, que  les  bâtimens  de  Lapérouse  avaient  du  faire  naufrage 
sur  ces  lies.  y£urope  entière  s'était  émue  de  la  catastiuphe  qui  avait 
Ton  un,  t 
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terminé  de  si  beaux  travaux,  et  de  tous  côtés  OD  cherchait  à  retrou- 
Yer  les  traces  de  nos  compatriotes.  Quant  à  nous,  aucune  gloire  ne 
nous  eût  semblé  préférable  à  celle  de  saurer^  s'il  était  possible,  ces 
glorieux  devanciers,  ou,  s'ils  avaient  tous  péri,  d*appFendre  au 
moins  au  monde  quel  avait  été  leur  destin.  Nous  aenimes  donc  la 
côte  de  plus  près  encore  que  d'habitude,  afin  qu'auctui  signal,  s'il 
nous  en  était  fait,  ne  pût  échapper  à  nos  regards;  mais  nous  u'aper* 
çûnies  que  des  groupes  de  sauvages  entièrement  nus,  dont  la  cou- 
leur d'ébène  ne  pouvait  nous  laisser  aucun  doute  sur  la  race  k  la^ 
quelle  ils  appartenaient.  La  brise  était  très  fraîche,  la  mer  grosse, 
et  il  nous  fut  impossible  de  mettre  une  embarcation  à  la  mer. 

L'exploration  de  Tile  Jésus-Maria  ne;  tranchait  cependant  pas 
d'une  manière  défmitive  la  question  que  nous  avions  à  cœur  d'é- 
claircir,  car  elle  s'était  accomplie  dans  des  circonstances  peu  favo* 
rables  :  nous  n'avions  eu  aucune  communication  avec  les  naturels. 
En  admettant  que  TOe  Jésus-BIarîa  ne  fût  point  le  Ueu  même  du 
naufrage,  les  habitans  pouvaient  avoir  recueilli,  par  leurs  relations 
avec  les  lies  voisines,  quelques  détails  sur  ce  grand  événement.  Mous 
avions  distingué  des  pirogues  en  dedans  des  récife;  ces  pirogues  în* 
dtquaîent  un  peuple  navigateur,  et  tout  autour  de  l'tle  Jésus-Maria 
se  trouvaient  semées  d'autres  lies,  dont  les  plus  éloignées  étaient 
à  peine  distantes  de  vingt  milles.  U  eût  donc  été  regrettable  de 
quitter  ces  parages  sans  faire  un  nouvel  effort  pour  obtenir  des  in- 
dications qui  pouvaient  nous  mettre'  sur  la  trace  de  lapérouse» 
Nous  étions  sans  doute  fort  impatiens  d'atteindre  les  Ifoloques; 
nous  n'en  vîmes  pas  moms  avec  une  joie  véritable  l'amiral  donner 
l'ordre  de  passer  la  nuit  en  panne,  et,  dès  que  le  jour  fut  venu,  de 
se  diriger,  en  remontant  contre  le  vent,  vers  l'île  qui  paraissait  être 
la  plus  orientale  du  [;roupe.  Cette  île  était  la  Vandola,  petite  île  de 
trois  milles  à  peine  de  circonférence.  A  en  juger  par  son  étendue, 
on  (jùt  pu  la  croire  inhabitée;  mais  dès  qu'en  approchant  on  eut  dis- 
tingué des  cocotiers,  on  eut  meilleur  espoir.  Les  cocotiers  daus 
rOcéauie  sont  comme  les  figures  de  mathématiques  que  le  philo- 
boplie  grec  vit  tracées  sur  le  rivage  :  partout  ou  l'on  en  aperçoit,  on 
peut  se  tenir  pour  à  peu  près  ;\ssurô  de  rencontrer  des  hommes. 

Hieniot  en  effet  nous  pûmes  discerner  des  pirogues  échouées  sur 
la  pliige,  et  prés  de  ces  embarcations  des  naturels  dont  l'attitude 
nonchalante  n'annonçait  point  qu'ils  se  préparassent  à  venir  à  bord 
des  corvettes.  AOns  i  tions  bien  résolus  cette  fois  à  ne  pas  manquer 
l'occasion  d'une  entrevue.  Nous  laissâmes  arri\er  sous  le  vent  de 
l'île,  etchacunr  des  corvettes  mit  une  embarcation  à  la  mer.  Je  reçus 
l'ordre  de  |)i«'ii  ire  place  dans  le  canot  de  la  Durauce.  Cette  faveur 
me  combla  de  joie.  Je  la  devais,  il  faut  bien  que  je  l'avoue,  à  ime 
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pethe  incoDséqueuce  que  je  venais  de  commettre.  Nous  étions  tons 
eonvaincns  que  c'était  sur  une  des  lies  de  FAmirauté  que  nous  de- 
vions rencontrer  Lapérouse  et  ses  infortunés  compagnons*  Lorsque 
nous  commençâmes  à  manœuvrer  pour  nous  placer  sous  le  vent  de  la 
Vaodola,  les  sauvages  sortirent  de  leur  apathie.  On  les  vit  se  diriger 
en  courant  vers  la  partie  du  rivage  à  l'abri  de  laquelle  s'étaient  rangées 
nos  corvettes.  Nous  ne  manquâmes  pas  d'interpréter  cet  empresse- 
ment soudain  au  •^ré  de  nos  v<npux.  La  Vandola  allait  nous  rendre 
nos  couipatiiotes î  (Chacun  ovprlin ail  tout  iiauL  cet  es|)oir.  L'aj^ila- 
tion,  les  ge^-les,  les  .^in^nes  des  hctbit.uis,  tout  semblait  conlirmer 
nos  conjectures.  J'étais  placé  près  de  notre  cuuuuaudaut,  loi'sque 
inconsidérément  je  m'écriai  :  «  On  vient  de  brûler  une  amorce  à 
terre!  »  Je  Neuais  de  voir  en  effet  quebjuc  chose  qui  ressemblait 
beaucoup  à  la  fumée  d'une  amorce.  Les  insulaires,  pour  témoigner 
sans  doute  leur  joie  et  nous  souhaitera  leur  manière  labienvemie, 
ramassaient  des  poignées  de  sable  sur  la  plage  et  les  lançaient  en 
i'aîr.  Cf^tte  poussière  dispersée  pai  !<•  veut  avait,  à  s'y  méprendre, 
l'apparence  d'une  |if*îlte  explosion,  (i'est  là  ce  qui  m'avait  arraché 
une  exclamation  pies<jue  involontaire.  M.  de  Terrasson,  qui  a\ait 
mieux  vu  et  Fuieux  jugé  que  moi,  m'adrei>sa  de  sévères  reproches. 
Mon  illusion  cependant  était  excusable,  et  d'aiîtres  persoimes  l'a- 
vaienî  partagée.  Ce  fut  probablement  pour  me  laire  oublier  cette 
réprjfuaiîde  que  notre  excellent  commandant  eut  l'extrême  bonté 
de  m'accorder  une  distinction  à  laquelle  ni  mon  âge»  ni  mon  rang 
ne  me  donnaient  aucun  droit. 

Lorsque  nous  arrivâmes  près  de  la  côte,  les  sauvages  accoururent 
en  fouie  au-devant  de  nos  canots.  Les  uns  se  mettaient  à  la  nage, 
les  autres  couraient  en  riant  sur  les  récifs.  Tous  semblaient  animés 
de  la  plus  grande  confiance.  Hommes  et  femmes  se  présentaient 
dans  an  état  de  nudité  presque  complet.  Les  femmes  ne  portaient 
au-dessus  des  hanches  qu'une  ceinture  de  petites  branches  flexibles 
dont  les  feuilles  ne  les  couvraient  pas  jusqu'aux  genoux.  Lès  hommes 
avaient  pour  tout  vêtement  une  seule  de  ces  coquilles  d'une  parfaite 
blancheur  que  dans  la  famille  des  porcelaines  on  a  désignées  sous 
le  nom  de  l'onf/l  Le  contraste  que  formait  cette  coquille,  suspendue 
autour  des  reins  par  un  cordon  en  fil  de  cocotier,  avec  la  peau  d'une 
teinte  si  foncée  sur  laquelle  elle  se  détachait  produisait  un  effet  fort 
€Mnordinaire. 

Dès  que  nous  pftmes  entrer  en  communication  avec  les  habitans 
de  la  Vandola,  toutes  nos  espérances  s'évanouirent.  Aucun  de  ces 
précieux  débris  que  laisse  le  naufrage  d'un  navire  européen,  et 
dont  ces  insuJaires  n'auraient  pas  manqué  de  faire  parade,  ne  se 
nontraît  à  nos  yeux  :  point  de  boutons  d'unîforme  pendus  au  carti- 
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lage  du  nez  ou  au  lobe  des  oreilles,  point  de  lambeftux  d'étoffes  sur 
les  épaules  des  chefs»  point  de  clous  surtout  au  bout  des  zagaies. 
Ces  lances,  de  quatre  ou  cinq  pieds  de  long,  ne  portaient  à  leur 
extrémité  qu'une  pierre  volcanique  semblable  à  un  morceau  de 
verre  noir  taillé  en  pointe  et  tranchant  sur  les  bords. 

L*amiral  nous  avait  autorisés  à  débarquer,  si  nous  le  jugions  né- 
cessaire :  les  récifs  et  la  houle  ne  le  permirent  pas.  L*fle  avait  trop 
peu  d'étendue  pour  préserver  complètement  la  plage  sous  le  vent  du 
ressac.  Nous  nous  tînmes  donc  aussi  près  que  possible  du  rivage* 
et  de  là  nous  commençâmes  nos  échanges.  Ces  pauvres  insulaires 
avaient  peu  de  chose  à  nous  donner,  mais  ils  nous  cédaient  sans 
peine  tout  ce  que  nous  leur  demandions,  —  quelques  cocos,  leurs 
armes,  et  jusqu'à  leur  bizarre  ornement.  Quant  à  eux,  ils  parais- 
saient attacher  peu  de  prix  aux  bagatelles  que  nous  leur  présen- 
tions, même  aux  étoffes  rouges,  qui  sur  tous  les  points  de  l'Océanie 
avaient,  au  dire  des  voyageurs,  un  si  grand  prestige.  Il  fallut  leur 
montrer  un  dou  pour  les  émouvoir.  La  vue  d'un  couteau  excita 
leur  enthousiasme.  Nous  ne  savons  pas  tout  le  prix  du  fer.  Nés  au 
milieu  des  bienfaits  de  la  civilisation,  nous  ne  soupçonnons  pas  ce 
qu'il  en  coûte  d'en  être  privés.  Les  sauvages  se  rasent  avec  une  co- 
quille, creusent  leurs  pirogues  avec  des  bâches  de  pierre,  en  percent 
les  bordages  avec  des  esquilles  d'os  humains,  jettent  au  poisson  un 
grossier  hameçon  de  nacre,  assomment  leurs  ennemis  à  coups  de 
massue,  ou  font  de  vains  eflurts  pour  les  percer  avec  un  bâton 
pointu  garni  de  dents  de  requins.  Que  de  choses  la  possession  d  un 
morceau  de  fer  peut  simplilier  pour  eux!  Aussi,  dès  que  ce  démon 
tentateur  apparaît,  c'en  est  fait  de  la  loyauté  des  échanges.  Adieu 
la  naïve  candeur  du  sauvage!  adieu  l'innocence  de  l'âge  d'or^  Si 
nous  n'avions  eu  que  des  miroirs  f)ii  des  mouchoirs  rouges  à  offrir 
aux  naturels  de  Vandola,  nous  les  Lussions  pris  pour  de  })elils  saints; 
mais  dès  ([u'ils  reconnurent  le  fer,  dont  d'autres  navigateurs  ou  les 
sauvages  des  île^  voisines  leur  avaient  probablement  appris  l'usage, 
ils  montrèrent  une  rapacité  et  une  mauvaise  foi  dont  uous  eûmes  la 
sagesse  de  tu^  pas  troj)  nous  indigner. 

Malgré  cette  entrevue  infructueuse,  nous  conservions  encore  un 
reste  d'espou*  au  fond  du  ca-ur.  Nous  résolûmes  donc  de  ne  pas  faire 
route  pour  les  Molu(jues  avant  d'avoir  soigneusement  exploré  les 
rivages  des  diverses  îles  du  groui>e  de  l' Amirauté.  Nous  côtoyâmes 
ainsi  la  grande  iie  qui  forme  le  centre  de  ce  groupe,  on  plutôt  le 
cordon  de  récifs  et  d'îlots  qui  l'entoure.  Nous  rangeâmes  de  près 
les  Ermitanos  de  Maurelle,  la  Boudeuse  et  l'échiquier  de  Bougain- 
ville,  l'île  du  Rour  et  l'Ile  Matty  de  Carteret.  Plus  d'une  fois  nous 
eûmes  l'espoir  de  découvrir  dans  la  chaîne  des  brisans  une  coupure 
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qui  nous  eût  permis  de  pénétrer  tiitie  cette  barrière  et  la  terre. 
Quelques  jours  de  relâche  eussent  été  pour  nos  tqiupages  fatigués 
d'un  bien  aiid  piix.  Malheureusement  la  bri.se  était  la  plupart  du 
temps  trop  fraîche  pour  nous  permeiti  e  de  faire  reconnaître  la  côte 
par  nos  canots.  Nous  vîmes  fuir  l'un  après  l'autre  derrière  nous 
tous  ces  sommets  couverts  d'une  opulente  verdure,  tous  ces  îlots 
onibrau:és  de  cocotiers  dont  le  joyeux  aspect  insultait  à  notre  dé- 
tresse: c'était  la  biaachc  chargée  de  l'ruils  qui  se  redresse  dès  qu'on 
Y  porte  la  main,  la  coupe  qui  se  vide  aussitôt  qu  on  1  approche  de 
ses  lèvres. 

En  voyant  passer  nos  coiTCttes,  les  naturels  lançaient  leurs  piro- 
gue.>  à  la  mer.  Pour  les  attendre,  nous  mettions  le  plus  souvent  eu 
panne;  mais,  s'il  nous  arrivait  de  continuer  notre  route,  ces  légers 
esquifs,  tenus  en  équilibre  par  leur  I>a1anrier  et  emportés  par  leur 
grande  voile  de  natte,  nous  avaient  bientôt  atteints  ou  dépassés. 
Nous  ne  pûmes  jamais  obtenir  des  sauva^^es  qu'ils  vinssent  le  long 
du  bord.  Ils  se  tenaient  derrière  les  corvettes,  prêts  h  fuir  au  moin- 
dre sojnblant  d'agression.  On  plaçait  sur  une  planche,  qu'à  l'aide 
d'une  ligne  de  sonde  on  fdait  jusqu'à  eux,  les  objets  qu'on  croyait 
de  nature  à  les  séduire;  la  même  planche  rapportait  à  bord  les  cocos 
ou  les  armes  que  les  sauvages  nous  offraient  en  échange.  Ce  mode 
de  trafic  pouvait  donner  lieu  sans  doute  à  quelque  fraude,  mais  nous 
dûmes  nous  eo  contenter,  puisque  les  insulaires,  avec  la  méûance 
si  naturelle  aux  faibles,  ne  voulaient  pas  en  accepter  d'autre. 

Après  avoir  dépassé  l'Ile  du  Rour  et  l'Ile  Matty,  nous  avions  de- 
vant nous  la  mer  libre  pendant  près  de  cent  cinquante  lieues  jus- 
qu'à l'entrée  de  l'immense  baie  du  Geelwiok,  sur  la  côte  de  la  Nou- 
velle-Guinée. Nous  allions  suivre  la  route  que  tracèrent  à  travers 
ces  parages  inconnus  Lemaire  et  S(  houten,  lorsqu* après  avoir  dé- 
couvert le  détroit  qui  sépare  Tile  des  États  de  la  Terre-de*Feu,  ils 
doublèrent  pour  la  première  fois  le  cap  Hom,  et  arrivèrent  par 
rOcèan- Pacifique  aux  Moluques.  Nous  laissâmes  dans  le  sud  la 
gnode  lie  Mysory,  qui  occupe  à  peu  près  le  milieu  de  cette  vaste 
ouverture  au  fond  de  laquelle  on  ignorait  alors  si  Ton  trouverait  un 
détroit  ou  un  golfe,  les  deux  lies  de  la  Providence,  le  cap  Goede- 
Boop,  les  petites  lies  Mispalu,  et  atteignîmes  ainsi,  souvent  contra- 
nés  par  des  brises  faibles  et  variables,  l'extrémité  occidentale  de  la 
INouveUe-Guinée. 

Le  premier  devoir,  lorsqu'on  entreprend  un  voyage  de  découverte, 
est  de  fuir  constamment  les  sentiers  battus,  de  rechercher  les  écueils 
avec  le  même  soin  que  d'autres  les  évitent  :  nous  remplissions  cette 
obligation  avec  une  conscience  que  la  torpeur  et  la  gaucherie  pres- 
que incroyables  de  nosbâtimens  rendaient  <f  autant  plus  méritoire. 
An  moment  de  pénétrer  dans  une  mer  que  les  navires  portugais  et 


Digrtized  by  Google 


38 


RBTL'£  DES  DEUX  MONDES. 


hollandais  avaient  sillonnée  pendant  près  de  deux  siècles*  et  où  rien 
d'important  ne  restait  à  découvrir,  nous  nous  promîmes,  8*il  s'offrait 
à  nous  quelque  passage  peu  fréquenté  encore,  de  le  choisir  de  pré- 
férence à  tout  autre.  Entre  la  Nouvelle-Guinée  et  l'Ile  Salawaty  s'ou- 
vrait le  détroit  de  Gallewo,  encombré  d'Iles  et  sembUnt  présenter 
un  dédale  au  milieu  duquel  le  navigateur  le  plus  hardi  eût  pu  crain- 
dre de  s'égarer.  Ce*  fut  là  le  canal  que  nous  voulûmes  prendre.  Des 
vents  du  sud  s'opposèrent  à  l'accomplissement  de  notre  dessein,  et 
nous  donnâmes  dans  le  détroit  contigu  de  Sagewien,  qui  se  prolonge 
entre  les  lies  Salawaty  et  Batenta.  Ce  passage  était  moins  sinueux 
que  le  détroit  de  GaUewo;  il  était  aussi  peu  exploré  et  pouvait  être 
non  moins  difficile* 

Près  d'un  mois  s'était  déjà  écoulé  depuis  notre  entrevue  avec  les 
habitans  de  la  Vandola.  11  y  en  avait  plus  de  trois  que  nous  avions 
quitté  la  terre  de  Yan-Dn  inen.  Nous  aspirions  ardemment  après 
quelques  jours  de  repos.  La  Burance  se  traînait  avec  une  lenteur 
désespérante,  surtout  loiscjuc  les  vents  devenaient  contraires;  elle 
obligeait  conslaDiuient  >a  ronserve  à  (liiiiiniier  de  ^oile  ou  à  mettre 
eu  jjauue  pour  l'attendre.  Souvent  mcme  M  Truite  devait  se  porter 
il  sa  rencontre,  et  perdre  ainsi  en  quelques  instaus  la  ni.ijeure  partie 
du  terrain  qu  elle  avait  péniblement  gagné.  Sans  ces  précauuons, 
une  séparation  eût  été  infaillible.  On  imagine  aisément  combien 
cette  nouvelle  cause  de  retard  était  irritante,  et  à  quelles  récrin una- 
tions  elle  pouvait  prêter.  Nous  étions  Inin  cependant  d'être  né^i^li- 
gens  ou  de  manquer  d'audace:  mais  tous  nos  eiVorts  ne  réussisse  h  ut 
pas  à  tompenser  cette  déplorable  infériorité  de  marche  que  nous 
avions  pu  constater  des  le  premier  jour.  La  lyMi/e  était  déjà  enga- 
gép  dans  le  détroit  de  lîatenta,  et  s(>  croyait  certaine  de  l'avoir  tra- 
versé a\  antla  nuit,  quand  pIU^  '^'aperçut  que  nous  étion-^  i  pst*'^  i  i  up 
eu  arrière  pour  la  sui\re;  «-lie  \ii-a  do  hnrd  ri  revint  veis  nous, 
comme  pour  nous  encourager  et  nous  montrer  le  chemin.  Loisqu'elle 
nous  eut  rejoints,  elle  se  coidorma  tristement  h  notre  paresseuse 
allure;  mais  aussi  la  nuit  était-elle  presque  close  lorsque  nous  nrri- 
vàmes  à  l'entrée  du  canal.  Le  vent  tomba  en  ce  moment,  et  ee  lut  le 
courant  qui  nous  fit  franchir  le  détroit.  \u  point  du  jour,  une  légère 
brise  s'éleva  de  nouveau,  et  bien  que  le  courant  eût  cessé  de  nous 
être  iavoral)lc,  nous  parvînmes,  non  sans  avoir  couru  plusieurs  bor- 
dées, à  doubler  l'Ile  Sagewien,  qui  termine  le  détroit  du  côté  de 
l'ouest. 

Du  détroit  de  Batenta  à  Amboine*  on  compte  quatre-vingts  lieues 
environ  :  nous  mîmes  onze  jours  à  parcourir  cette  distance.  Laissant 
sur  notre  gauche  Tile  Mysole,  nous  passâmes,  dans  la  crainte  de 
nous  souventer,  entre  Ttle  Bonoa  et  la  pointe  occidentale  de  Céram. 
Amboine  enfin  apparut  à  nos  yeux.  Cn  plan  de  Valentyn  nous  guida 
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dans  la  luûe,  vers  le  fond  de  laquelle  nous  devions  prendre  notre 
mouillage,  et  lorsqu*après  quelques  difficultés,  fondées  sur  de  trop 
futiles  prétextes  pour  que  l'amiral  n'en  triomphât  point  aisément, 
les  autorités  hollandaises  eurent  consenti  à  nous  accueillir,  nous 
laissâmes  tomber  Tancre  sous  les  murs  du  fort  Vittorla  avec  la  sa- 
tisfaction du  moîssimneur  qui  dépose  sa  faucOle  près  de  la  dernière 
geil)e.  Il  n'y  avait  pas  encore  un  an  que  nous  avions  quitté  la  France, 
et  nous  avions  déjà  passé  deux  cent  soixante-neuf  Jours  à  la  mer. 

III. 

L*lle  d*Amboine  était  le  chef-lieu  des  établissemens  que  cette 
grande  association  hollandaise,  désignée  sous  le  nom  de  compagnie 
des  Jàdei  orientales,  possédait,  depuis  le  milieu  du  xvii*  siècle, 
dans  l'archipel  des  Holuques«  On  sait  l'importance  qu'eut  autrefois 
le  commerce,  si  secondaire  aujourd'hui,  du  poivre,  de  la  muscade 
et  des  clous  de  girofle.  C'était  pour  arriver  jusqu'aux  ^es  à  épi  ces 
que  les  Portugais  avaient  fait  le  tour  de  l'Afrique,  et  les  Espagnols 
le  tour  du  monde,  que  les  Hollandais,  un  siècle  plus  tard,  s'étaient 
inutilement  enfoncés  au  milieu  des  glaces  de  la  Nouvelle-Zemble, 
que  Lemaire  et  Schouten ,  trouvant  toutes  les  voies  fennées  par  la 
jalousie  politique  ou  par  le  monopole  commercial,  a\ aient  pénétré 
dans  rOcéan-Pacifique  après  avoir  découvert  le  cap  Horn.  Java  et 
Sumatra  produisaient  le  j)oivrc;  k's  Muluques  seules  fournissaient 
la  muscade  et  le  girofle.  La  possession  de  ces  îles  fut  donc  vive- 
raeiu  disputée:  elle  resta,  malgré  les  efl'orts  des  Portugais  et  des 
Espagnols,  à  une  compagnie  de  marchands  hollandais.  Éblouie  par 
une  prospérité  sans  exemple,  cette  compagnie  ne  tarda  point  à  s'exa- 
gérer ie^.  nécessités  de  sa  position.  La  crainte  de  la  concuneuce  lui 
conseilla  des  exiGrences  tyraiiiil(|iips  des  occupations  de  lel•|■itoire^ 
aussi  superflues  (|ae  couteaseb.  Au  uioment  où  nos  corvettes  mouil- 
lèrent sur  la  rade  d'Arnhoine,  la  compagnie  ne  portait  plus  qu'avec 
peine  le  fardeau  des  deiu  s  qu'elle  avait  imprudemment  contractées; 
les  colonies  néerlandaises  étaient  (  ntrées  d  uis  leur  j  i  i  iode  de  déca- 
dence transitoire,  et  cependant  quelle  majesté,  quel  aspect  d'opu- 
lence elles  gardaient  encore! 

Le  jour  même  de  notre  arrivée,  les  naturalistes,  les  géographes» 
les  astronomes,  les  ofliciers  supérieurs  allèrent  s'établir  à  terre. 
11  ne  resta  plus  à  bord  des  corvettes  que  les  officiers  de  service 
et  ceux  qui,  comme  moi,  ne  se  trouvaient  pas  assez  riches  pour 
faire  la  dépense  d'un  autre  logement.  Cette  privation  me  fut  peu 
seo^ble.  Nos  bàtlmens  étaient  mouillés  si  près  du  débarcadère  et 
la  mer  était  si  calme  dans  ce  beau  bassin  et  dans  cette  saison, 
que  nos  communications  avec  la  terre  ne  riscpiaient  point  d*étre 
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jamais  interrompues.  Elles  furent  en  effet,  de  nuit  comme  de  jour, 
et  sans  qu'il  en  résultât  le  moindre  inconvénient  pour  le  service, 
aussi  fréquentes  que  chacun  pouvait  le  désirer.  Je  ne  me  fis  donc 
pas  faute  de  profiter  de  tous  les  instans  de  liberté  qui  m'étaient 
accordés,  et  je  ne  bornai  pas,  comme  on  pense  bien,  mes  prome- 
nades à  renceintc  de  la  ville.  Je  ne  crois  pas  qu'il  ait  jamais  existé 
un  homme  plus  heureux  que  je  l'étais  à  cette  époque  de  ma  vie. 
Sans  être  doué  d'une  force  athlétique,  je  jouissais  d'une  saut excel- 
lente, et  je  me  sentais  tout  à  la  fois  îépjer  de  corps  et  d'esimi  .  La 
timidité  que  me  faisait  éprouver  mon  défaut  d'iiistnirtion  première 
avait,  grâr(>  aux  études  auxquelles  jp  n'axais  cessé  de  me  livrer  de- 
puis ]o  conunencement  de  la  cam{)agne,  fait  jilace  à  une  confiance 
qui  n'excluait  ])as.  Dieu  merci,  une  certaine  réserve.  J'écoutais  en- 
core beaucoup  plus  que  je  ne  parlais,  mais  personne  n'eût  pu  se 
dire  |)lus  leste  ou  plus  hardi  que  moi,  ou  plus  disposé  à  obliger  un 
camarade.  Je  n'avais  pas  d'autre  ambition,  et  c'était,  il  faut  bien  le 
dire,  en  ces  temps  si  éloignés  déjà,  celle  de  la  plupart  des  jeunes 
gens  de  mon  âge.  Tout  venait,  ce  semble,  mieux  à  point  qu'aujour- 
d'hui :  les  précoces  docteurs  étaient  rares,  les  hommes  sérieux  et  pra- 
tiques ne  Tétaient  pas.  On  rencontrait  beaucoup  de  ces  vertes  vieil* 
lesses  qu'on  se  plaint  de  ne  plus  trouver  de  nos  jours.  Ou  les  verra 
revenir,  je  ne  crains  pas  d'en  répondre,  quand  on  aura  rendu  à  la 
jeunessela  vie  active  et  insouciante  qu'elle  menait  il  y  a  soixante  ans« 
J'ai  vu  trop  de  choses  dans  le  cours  de  ma  longue  carrière  pour 
n'en  avoir  pas  beaucoup  oublié.  Je  me  souviens  cependant  encore, 
comme  s'il  n'y  avait  que  quelques  mois  que  j'eusse  quitté  Ambolnet 
de  l'aspect  éblouissant  de  cette  nature  où  tout  respire  la  force  et  la 
fécondité.  Des  arbres  se  perdent  dans  les  nues  ou  étendent  au  loin 
leur  ombrage,  d'autres  sont  chargés  de  fleurs,  et  de  leur  .écorce 
même  s'exhalont  des  parfums.  L'air  en  est  embaumé,  et  on  dirait  que 
les  ailes  des  vents  en  sont  appesanties,  tant  la  brise  dans  ces  parages 
est  ordinairement  tiède  et  paresseuse.  Les  oiseaux,  les  insectes,  les 
reptiles,  les  poissons  même  sous  l'eau  transparente  où  l'mil  peut  les 
suivre,  les  coquilles  et  les  madrépores  sur  leur  tapis  de  sable,  tout 
a  le  doux  éclat  de  la  fleur,  les  feux  de  l'émeraude  et  du  rubis;  tout 
reflète  ou  la  verdure  des  bois  ou  les  nuances  changeantes  du  jour. 
C'est  surtout  au  moment  où  ce  monde  enchanté  s'éveille  et  s'épa*- 
nouit  aux  premières  clartés  qui  paraîssentà  l'horizon  qu'on  est  frappé 
du  spectacle  de  son  étemelle  jeunesse  et  de  sa  majestueuse  beauté  : 
il  semble  que  c'est  ainsi  que  la  terre  a  dû  sortir  des  mains  qui  la 
dégagèrent  du  chaos,  et  qu'on  assiste  au  matin  de  la  création. 

Notre  séjour  à  Amboine,  où  nous  nous  arrêtâmes  plus  d'un  mois, 
rendit  aux  plus  découragés  des  forces  pour  une  nouvelle  campagne. 
Après  avoir  conduit  lé  lecteur  le  long  des  côtes  de  la  ^ouvclle-Calé- 
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doDie,  je  ne  veux  point  l'obliger  à  nous  suivre  dans  la  longue  et 
périlleuse  exploration  de  la  terre  de  Nuytz. 

Le  sfiul  Honn'rt;  peut  aux  grands  combats  d'HaCtOV 
Ajouter  des  combats  et  des  cooobat»  eucor! 

i*ai  vu  là  cependant  mieux  qu'ailleurs  ce  que  peuvent  le  sang-froid 
et  le  coup  d'ceil  du  marin.  Si  je  livre  à  roubii  cette  partie  de  nos 
travaux  hydrographiques,  je  ne  sacrifierais  pas  aussi  ûsément  le 
souvenir  de  Tbabile  manœuvre  à  laquelle  nos  corvettes,  dans  la 
circonstance  la  plus  critique,  durent  leur  salut. 

C'était  par  une  belle  matinée  de  décembre,  c'est-à-dire  au  cœur 
du  printemps  dans  l'hémisphère  austral.  Nous  nous  étions  hardi- 
ment engagés  entre  un  groupe  dMIots  et  la  terre.  Le  vent,  soufflant 
de  Fouest-nord-ouest,  suivait  la  direction  même  de  la  côte,  le  temps 
conservait  la  plus  belle  apparence;  le  baromètre  cependant  com- 
mençait à  baisser.  Plus  d'expérience  de  ces  parages  nous  eût  appris 
le  danger  qui  nous  menaçait.  A  mesure  que  nous  avancions,  les  vi- 
gies annonçaient  de  nouveaux  îlots  ou  de  nouveaux  t'cueils.  Du  cùlé 
du  sud,  à  dix  ou  onze  milles,  s'étendait  un  immense  brisant  au  mi- 
lieu duquel  apparaissaient  quelques  têtes  de  roches,  et  qui,  tout 
blanc  d'écume,  rappelait  à  nos  vieux  marins  la  fameuse  chaussée  de 
Sein,  ce  tombeau  de  tant  de  navires  sur  les  côtes  de  Bretagne.  Vers 
l'est,  un  nouveau  groupe  d'îlots  nous  barrait  complètement  le  pas- 
sage. Nous  snnf^ecàmes  à  rétrograder,  comptant  que  le  chemin  qui 
nou>  avait  (  uij(iuit6  à  l'entrée  de  cet  archipel  }i>ourrait  n()u^  en  faiie 
sortn-.  il  eiait  déjà  trop  tard.  La  brise  fraî<-|ji>>ait,  la  mci-  devenait 
lie  nitjiutîuten  moment  plus  creuse.  Nos  bordées  iuutUes  nous  rame- 
naient toujours  au  même  point.  La  Durance,  qui  à  tous  ses  défauts 
joii:nai(  celui  de  mal  gouverner  et  d'incliner  beaucoup  à  la  moindre 
brise,  manqua  plusieurs  viremens  de  bord  :  aussi  se  trouva-t-elle 
bientôt  arriérée  de  plusieuj*s  milles.  Vers  deu\  lieures  de  l'après- 
midi.  !e  vent  tourna  au  sud-ouest,  et  prit  une  telle  impétuosité,  qu'il 
nous  fallut  sei  ler  nos  huniers  et  restei"  sous  nos  deux  basses  voiles. 
ÏV><  Inrs  nous  n'allâmes  plus  qu'en  dérive;  notre  sort  ne  pouvait 
èiie  d  outeux.  Si  nous  réussissions  à  échapper  pendant  quelques 
heures  encore  aux  roches  qui  surgissaient  pour  ainsi  dire  sous  nos 
pas,  nous  n'aurions  fait  que  retarder  notre  naufrage.  Ce  naufrage 
s'accomplirait  au  milieu  des  horreurs  que  peuvent  ajouter  à  de  pa- 
reilles scènes  le  désordre  et  l'obscurité  de  la  nuit.  Notre  comman- 
dant jugea  le  moment  venu  de  réunir  les  officiers  en  conseil.  Les 
débats  furent  longs,  les  avb  fort  opposés.  Les  plus  anciens  offi- 
ciers voulaient  mettre  encore  leur  espoir  dans  un  changement  de 
lent,  et  ils  insistaient  pour  que  Ton  continuât  à  louvoyer.  Un  en- 
seigne de  vaisseau  nommé  Baudouin  fut  d'un  avis  contraire;  il  était 


Digrtized  by  Google 


BBTUB  DES  DBUX  MONDES. 


monté  sur  les  barres  de  petit  perroquet  pour  examiner  les  dan- 
j^eis  dont  nous  étions  environnés,  et  avait  cru  entrevoir  dans  la 
configuration  de  la  côte  une  chance  inespérée  de  salut,  sinon  |)our 
nos  corvettes,  dii  moins  pour  leurs  équipages.  Le  vent  nous  pous- 
^'ait  insensii3lement  vers  l'ouverture  d'une  grande  baie  dont  l'entrée 
était,  il  est  vrai,  obstruée  par  des  bancs  et  de  ii<>nii>reux  Ilots  ;  mais 
ces  obstacles  ne  devaient  point  être  assez  continus  pour  ne  pas  lais- 
ser entre  euv  qucUpie  |)assage.  C'était  ce  passage  que,  selon  Bau- 
douin, il  falhut  aller  résolument  chercher.  Si  on  le  découvrait,  nul 
<loute  qu'on  ne  trouvât  à  l'abri  de  quelque  îlot  un  mouillage  tenable, 
et  à  défaut  de  mouillage,  une  plage  de  sable  sur  laquelle  on  pour- 
rait s'échouer  et  se  cramponner  aux  débris  des  cor\tttes,  ou  gagner 
la  terre  à  la  nage.  Chacun  Unit  par  se  ranger  a  l'opinion  de  l'en- 
seigne. Nous  laissâmes  donc  arriver  vent  arrière  sur  les  brisans, 
sans  autre  voile  que  la  misaine.  Baudouin,  du  haut  des  barres  de 
petit  perroquet,  dirigeait  la  route,  et  moi,  comme  étant  le  plus 
agile,  je  restais  près  de  lui,  me  chargeant  d'aller  transmettre,  chaque 
fois  qu'il  le  fallait,  ses  avis  ou  ses  observations  au  commandant.  Nous 
étions  emportés  par  le  vent  et  poussés  par  une  mer  énorme,  qui»  pa-. 
reille  à  la  barre  d'un  fleuve,  venait  rouler  jusque  sous  notre  poupe 
ses  tourbillons  d'écume  et  de  sable.  Le  mugissement  de  la  vague, 
le  sifllement  de  la  brise  à  travers  les  cordages  produisaient  un  tel 
tumulte,  que  les  commandemens  de  l'oflicier  pouvaient  à  peine  se 
faire  entendre.  C'était  une  scène  à  frapper  de  terreur  un  équipage 
moins  éprouvé  que  le  nôtre.  L*émotion  cependant  était  grande, 
même  parmi  ces  hommes  habitués  dès  l'enfance  à  jouer  teur  vie 
dans  de  semblables  hasards,  et  la  plus  vive  anxiété  se  peignait  sur 
toutes  les  figures. 

Nous  approchions  ainsi  de  la  terre  avec  une  effrayante  rapidité, 
n  fallait  nécessairement  changer  de  route  et  longer  quelque  temps 
cette  effroyable  barrière  pour  chercher  la  coupure  par  la(pielle  on 
pourrait  la  franchir;  mais  cette  manœuvre  étsdt  impossible,  si  l'on 
ne  commençait  par  amurer  la  grand'voile.  Avec  la  misaine  seule, 
nous  n'eussions  fait  que  dériver;  la  mer  en  moins  d'un  quart'd'heure 
nous  eût  jetés  sur  les  récifs.  La  tempête  était  alors  dans  toute  sa 
force.  Déployer  une  voile  par  un  temps  pareil,  sans  que  le  vent  la 
mît  en  lambeaux,  n'était  pas  chose  facile,  et  notre  unique  espoir  de 
salut  dépend.iit  du  succès  de  cet  effort.  Des  marins  pourr.iieiit  seuls 
comprendre  quels  soins  prit  l'équipage  pour  développer  lentement 
<:e  tissu  précieux,  dont  les  plis  contenaient  la  vie  ou  la  niort  de 
cent  neuf  hommes.  La  grand'voile  fut  enlin  amurée  et  bordée.  La 
toile  était  neuve,  les  ralingues  solides;  le  fond  se  gonfla  comme  une 
outre,  mais  ne  creva  pas.  La  Durance  avait  déjà  dévié  de  sa  route, 
et  ne  fuyait  plus  devant  Touiagau.  Courbée  sous  la  pression  de  la 


Digitized  by  Google 


SailYENIBS  D*UN  MABIN.  AS 

brise,  qui  la  preiiaU  juaiiitcnant  en  flanc  au  lieu  de  la  ])oiis«;pr  de 
rarritTP.  elle  labourait  péniblement  la  mer,  et  sa  nieuibrure  essuyait 
en  InMi.i.iaiji  de  foriMKlal)les  chocs. 

Le  brave  enseitrne,  du  iiaut  des  barres,  suivait  d'un  œil  inqiiift  les 
progrès-  de  la  cfir\riie  le  lon;j^  de  celte  barrière  où  nulle  interruption 
ne  se  montrait  encore.  La  mer  autour  de  nous,  et  |)nrtout  où  nou;- 
portions  le*  v(mi\,  ne  semblait  qu'un  bi  isant.  Là  même  où  un  vais- 
seau (le  ligne  eut  trouvé  en  temps  ordinaire  nssez  d'eau  pour  flot- 
ter, la  tempête  ouvrait  un  nbîme,  et  fonnait  dans  le  creux  de  la 
Tague  tin  6cueiL  11  fallait  un  œil  bien  exercé  pour  découvrir  entre 
ces  lames  furieuses  celles  qui  ne  se  heurtaient  pas  sourdement  à 
quelque  baut-fond.  Tout  à  coup  Baudouin  me  saisit  le  bras,  et  me 
fait  remarquer  près  du  cap  que  nous  avons  laissé  le  matin  même 
sur  bâbordf  ei  à  la  hauteur  duquel  le  veut  de  sud-ouest  vient  de 
nous  ramener,  un  étroit  espace  où  la  vague,  toujours  blanche  d'é- 
curae,  ne  rejaillit  pas  cependant  en  poussière  vers  le  ciel.  A  gauche, 
un  îlot  assez  élevé  ])araU  rompre  l'effort  de  la  mer  qui  le  contourne; 
à  droite,  un  écueil  à  fleur  d'eau  se  prolonge  jusqu'à  terre.  Nous 
laissons  de  nouveau  arriver  vent  arrière,  et  faisons  route  vers  cet 
abri  douteux.  La  passe,  quoique  étroite,  était  profonde.  L'tiot  avait 
près  d*un  mille  et  demi  d'étendue.  Déjà  nous  commencions  à  sentir 
l'abri  de  la  pointe  basse  que  cet  Ilot  sauveur  projetait  vers  le  sud- 
est.  La  sonde  indiquait  vingt-trois  brasses.  Nous  pouvions  donc 
sans  crainte  continuer  notre  route  et  nous  enfoncer  dans  la  baie, 
certains  d*y  trouver  un  meilleur  n^ouillage;  mais  ici,  comme  dans 
m  naufrage  resté  célèbre  (1),  les  commandemens  de  l'officier  de 
mttKEuvre  furent  mal  compris,  ou  une  terreur  panique  devança  ses 
ordres.  La  misaine  était  à  peine  carguée,  que  les  deux  ancres  de 
bossoir  tombèrent  à  la  fois.  La  corvette  s'arrêta  brusquement;  grâce 
à  la  bonne  qualité  du  fond,  qui  céda  au  premier  effort,  elle  ne  cassa 
pas  ses  ancres  :  cette  précipitation  n'en  fut  pas  moins  très  fâcheuse. 
En  continuant  notre  route  quelques  instans  encore,  nous  eussions 
été  p  II  t.iitement  abrités  de  la  mer  et  du  vent;  à  l'endroit  où  nous 
k\ious  jeté  l'ancre,  nous  éprouvions  de  si  allVeux  tangages,  qu'il 
était  douteux,  si  le  temps  ne  s'embellissait  bientôt,  que  nous  y  pus- 
sions résister.  La  mer,  après  avoir  déferlé  sur  une  pointe  de  roclies 
trop  ba^-e  pnm  iiou>  piutéger  complètement,  arrivait  en  longues 
ondidations  jusqu'à  nous,  et  aucun  obstacle  ne  nous  défendait  de  la 
violence  du  veut.  Dans  cette  position  si  critique,  tout  le  monde  mit 
la  main  à  l'œuvre;  quelques  minutes  suffirent  pour  débarrasser  la 

(1)  U  uanfragi  da  nlasMa  le  Stiperbe  en  iSSt,  k  l'entrée  du  porlde  PtfakiA,  dan5- 
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Duranee  de  ses  mâts  de  hune,  de  ses  vergues  et  de  tous  les  objets 
qui  pouvaient  offrir  quelque  prise  à  la  tempête. 

La  Truite,  qui,  sans  être  un  navire  fin  voilier,  avait  cependant  des 
qualités  infiniment  supérieures  à  celles  de  la  Ihtrance,  avait  continué 
à  se  tenir  sous  ses  deux  basses  voiles  en  nous  observant.  L'avance 
qu'elle,  avait  prise  le  matin,  quand  le  vent  était  encore  maniable, 
avait  rendu  sa  situation  moins  précaire  que  la  nôtre;  mais  la  nuit 
approchait,  et  depuis  que  le  vent  avait  passé  au  sud-ouest,  la  Th»t(e 
ne  pouvait  échapper  à  une  destruction  certaine  qu'en  smvant  notre 
exemple.  Aussitôt  que  nous  nous  étions  sentis  afiennis  sur  nos  an- 
cres, nous  lui  avions  signalé  qu'elle  pouvait  venir  au  mouillage  : 
elle  hésitait  encore,  nous  croyant  mouillés  nous-mêmes  en  pleine 
côte.  La  nuit  la  décida,  elle  laissa  arriver,  et  par  nos  signaux  nous 
lui  indiquâmes  la  route  qu'elle  devait  suivre  pour  nous  rejoindre. 
Je  ne  sais  si  ce  furent  les  mêmes  émotions  qui  causèrent  à  bord  de 
la  Truile  la  même  faute  qu'à  bord  de  la  Duranee,  mais  celte  cor- 
\  elle  n'eut  pas  plus  tôt  doublé  la  pointe  qui  nous  abritait  si  inipai  lai- 
toment,  qu'elle  laissa  aussi  tomber  l'ancre.  Elle  nioullia  de  cette 
laçon  si  près  de  nous,  que  sa  poupe  rasa  notre  beaupré;  si  elle  nous 
fût  abordés,  les  deux  bàtiuiens  coulaient  infailliblement  à  fond, 
(juand  la  Truite  eut  filé  du  câble,  elle  se  trouva  par  notre  travers  à 
l)etite  distance,  un  peu  plus  abritée  que  nous  ne  l'étions  du  vent  et 
de  la  grosse  mer.  Ses  tangages  cependant  furent  si  forts,  (pi'après 
avoir  calé  les  mats  de  bune  et  amené  les  ^ergues  sur  le  pont,  nu 
c!  Ut  devoir  prendre  toutes  les  dispositions  pour  couper  au  besoin 
la  mâture.  C'était  un  spectacle  terrible  que  celui  de  ces  deux  bâti- 
niens  dépouillés  de  tous  leui  s  agrès,  livrés  aux  mouvemeus  désor- 
donnés d'une  mer  épouvantable  et  plongeant  à  cbacpie  coup  de 
tangage  leur  gaillard  d'avant  jusqu'à  l'eau.  La  nuit  fut  affreuse; 
l'ouragan  n'avait  rien  perdu  de  son  impétuosité.  A  quelques  cen- 
taines de  mètres  derrière  les  corvettes  s'étendait  un  banc  de  rocbcs 
sur  lequel  la  mer  déferlait  avec  fracas.  Mous  éprouvions  les  plus 
vives  inquiétudes,  craignant,  non  sans  raison,  que  nos  câbles  ne 
pussent  résister  longtemps  à  de  telles  secousses.  Un  câbie-cbalney 
invention  nouvelle  dont  peu  de  navires  faisaient  alors  usage,  était 
attaché  à  notre  maîtresse  ancre.  Ce  câble,  mal  éprouvé,  vint  sou- 
dain à  se  rompre  :  je  n'essaierai  pas  de  décrire  la  perplexité  dans 
laquelle  cet  incident  nous  jeta.  Le  chanvre  heureusement  fut  plus 
fort  que  le  fer.  Nos  deux  autres  câbles  nous  maintinrent  à  notre 
poste.  Une  heure  après  cette  première  avarie,  notre  barre  de  gou- 
vernail se  brisa  en  deux  morceaux.  Une  barre  de  rechange  qu*on  se 
hâta  de  mettre  en  place  eut  le  même  sort.  Le  gouvernail,  n'étant 
plus  maintenu,  se  mit  à  secouer  la  poupe  de  la  corvette  de  telle 
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sorte  que  tni!  l'arri^rr  en  fut  ébranlé.  On  voulut,  à  l'aide  de  coins, 
essayer  de  le  conteuir;  les  coins  lurent  broyés.  Le  reste  de  cette 
effroyable  nuit  fut  employé  à  confectionner,  avec  deux  bordages  de 
chêne,  une  nouvelle  barre  et  à  prendre  toutes  les  précautions  poi»- 
sibles  pour  prévenir  la  perte  de  notre  gouvernail. 

Aa  point  du  jour,  le  baromètre  remonta,  et  le  temps  s'embellit, 
lin  oflScier  de  ia  ûuranee  fut  chargé  de  sonder  la  baie.  Il  débarqua 
sur  rilot  qui  nous  avait  si  miraculeusement  sauvés,  et  trouva  qu*à 
toucher  le  rivage,  il  n'y  avait  pas  moins  de  quatre  brasses  d'eau.  Nos 
corvettes  pouvaient  donc  s'y  mettre,  comme  sous -un  môle,  à  cou- 
vert du  veot  et  de  la  mer  du  large.  Notre  premier  soin  fut  de  profiter 
de  ce  renseignement  et  de  prend  m  un  meilleur  mouillage  que  celui 
où  nous  avions  subi  de  si  cruelles  angoisses.  Nous  établîmes  nos 
forges  à  terre,  et  nous  y  procédâmes  à  la  réparation  de  notre  chaîne 
ainsi  qu'à  la  confection  de  quelques  ferrures  destinées  à  consolider 
notre  poupe  ébranlée. 

Je  fus  des  premiers  à  gravir  jusqu'au  sommet  de  l'îlot  à  l'abri 
duquel  nous  étions  mouillés;  de  cette  élévation,  le  regard  embras- 
sait tonte  l'étendue  de  la  baie.  Certes  nous  avions  sujet  de  bénir  la 
Providence,  qui  nous  avait,  au  milieu  de  la  plus  épouvantable  tour- 
mente, guidés  à  travers  un  pareil  labyrinthe.  On  n'apercevait  de 
tontes  parts  que  des  écueils  à  fleur  d'eau,  des  brisans  ou  de  larges 
piaques  blanchâtres,  indices  de  hauts-fonds  d'autant  plus  dangereux 
qu'ils  étaient  moins  près  de  la  surface  et  par  conséquent  moins  vi- 
sibles. H  est  diflicile  de  comprendre  comment  nous  avions  pu  arri- 
\ei  jusqu'au  port  de  refuge  qui,  au  moment  même  où  nous  allions 
perdre  tout  espoir,  s'était  soudainement  ou^ert  devant  nous;  mais 
il  eût  fallu  que  le  ciel  ix  ce  premier  bienfait  eu  ajoutai  un  autre,  il 
\  a\ait  tieja  doux  mois  que  nous  avions  ([uitté  Amboine,  et  il  devait 
nous  rester  trois  ou  quatre  cents  lieues  de  côte  à  reconnaître  avant 
d'arriver  au  point  de  jonction  ou  de  séparation,  —  nous  ne  savions 
encore  lequel,  —  de  la  terre  de  Nuytz  et  de  la  terre  de  Van-i)ié- 
m-^n.  Pour  arrn!nj)lir  cette  reconnaissance,  il  nous  fallait  ;ihsohi- 
m^Mii  renouveler  fiotre  provision  d'eau  sur  la  route.  En  prévision 
des  difficultés  que  pourraient  présentei-  à  cet  égard  des  côtes  répu- 
tées stériles  et  désertes,  la  ration  accordée  à  chaque  homme  avait 
été  successivement  réduite.  Elle  n'était  i)lus  depuis  rjueique  temps 
que  d'une  bouteille  par  vingt- quatre  heures,  et  encore  cette  eau, 
chargée  de  débris  végétaux  comme  toute  celle  que  l'on  fait  sous  les 
tropiques,  corrompue  par  son  séjour  dans  des  pièces  en  bois,  exha- 
lait-dle  une  odeur  fétide  qui  soulevait  le  cceur.  La  chaleur  était 
escoessive,  car  nous  nous  trouvions  sous  le  parallèle  de  3â  degrés 
dans  les  premiers  jours  de  Véu  f  î  en  face  de  dunes  de  sable  d'une 
blancheur  éblouissante»  dont  la  réverbération  contribuait  à  élever 
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beaucoup  la  température.  Aussi  la  privation  d*eau  nous  paraissait- 
elle  de  toutes  nos  misères  la  plus  insupportable.  J'en  souflVais  plus 
qu'un  autre,  par  la  raison  que  je  ne  buvais  pas  de  vin.  (Continuel- 
lement en  proie  à  une  .soif  ardente,  j'essayais  de  di  imer  le  change  à 
ce  besoin  inipéiieux,  en  me  servant  d'un  chaluiiuau  pour  ab^oihcr 
plus  lentement  ma  ration,  et  atteindre  ainsi  le  moment,  attendu  avec 
tant  d'impatience,  d'une  nouvelle  distribuiiun.  Si  quelques  gouttes 
de  pluie  venaient  à  tomber,  on  me  voyait  à  l' instant  accourir  sur  le 
pont  avec  toutes  les  bouteilles  que  je  j)oss(''dais;  mais  ces  bouteilles 
se  remplissaient  d'une  eau  qui,  en  passant  sur  le  ^néement,  avait 
conLi  act(^  un  poût  tellement  acre,  qu'elle  avait  cessé  d'ètie  potable. 
Elle  produisait  dans  la  gorpe  une  irritation  qui  était  bien  loin  d'a- 
paiser la  soif  flont  j'étais  dévoré.  Ce  continuel  état  de  souffrance 
m'inspira  de  mauvaises  pensées.  J'avais  remarqué  qu'en  dehors  du 
couronnement,  à  cette  j)ai  tie  du  na\iie  qui  domine  la  poupe,  nos 
naturalistes  avaient  fixé  un  appareil  destmé  à  mesurer  la  quantité 
d'eau  (jui  tombait  dans  l'osnace  de  vingt-cjuali  e  heures.  Cet  appareil 
était  fort  sim})ie  :  il  se  conqiosait  d'une  bouteille  placée  sur  un  arc- 
boutant  et  surmontée  d'un  vaste  entoimoir  en  fer-blanc  dont  la  sur- 
face était  calculée  à  l'avance.  La  tentation  était  trop  forte:  j'y  succom- 
bai, je  l'avoue  à  ma  honte.  Plus  d'une  fois  je  saisis  la  fatale  bouteille, 
la  vidai  d'une  haleine,  et  la  repla<^ai  avec  soin.  Cette  fraude  ne  fut 
connue  de  personne,  car  je  me  gardai  bien  de  jamais  m'en  vanter» 
J'ai  réfléchi  depuis  aux  suites  que  pouvait  avoir  eues  ma  faiblesse* 
Si  nos  savans  ont  tiré  quelques  conséquences  de  ces  obsenations, 
le  résultat  doit  être  entaché  d'erreurs  graves.  Je  souhaite  qu'il  ne 
soit  pas  trop  tard  pour  les  rectifier. 

Dès  qu'on  eut  pu  juger  à  vue  d'oiseau  du  dédale  an  fond  duquel 
nous  avions  pénétré,  on  expédia  de  tous  côtés  des  embarcations 
pour  en  sondier  les  détours.  D'autres  canots  reçurent  la  mission  de 
visiter  les  Ilots  les  plus  considérables  et  d'explorer  le  contour  delà 
baie  pour  y  chercher  ce  que  nous  désirions  trouver  par-dessus  tout, 
une  aiguade.  On  ne  rencontra  qu'on  mince  filet  d'eau  que  nos  équi- 
pages altérés  auraient  épuisé  en  un  jour.  On  ne  saurait  se  figurer  un 
aspect  plus  désolé  que  celui  de  la  côte  sur  laquelle  avaient  lieu  ces 
investigations  inutiles.  Huit  jours  après  avoir  jeté  Tancre  sur  cette 
côte  inhospitalière,  nous  remîmes  sous  voiles.  Un  peu  émusencore  des 
périls  auxquels  nous  venions  d'échapper,  nous  consacrâmes  cepen- 
dant une  semaine  tout  entière  à  croiser,  malgré  des  vents  violons, 
entre  les  divers  groupes  d'Ilots  que  nous  continuâmes  à  rencontrer 
sur  un  espace  de  plus  de  cent  vingt  milles.  Quand  nous  fûmes  k  pea 
près  certains  qu'aucun  récif  ne  se  trouvait  en  dehors  du  pénible 
sillon  que  nous  venions  de  tracer,  nous  nous  dirigeâmes,  serrant  tou- 
jours la  terre,  nous  en  approchant  souvent  à  moins  d'un  mille,  veis 
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les  tles  SaintrPierre  et  Saiot-François,  distantes  crcn\  iron  deux  cents 
fieues.  Ces  deux  groupes  formaient  YuUma  ThtUe  de  Pierre  Nuytz, 
qui  les  avait  découverts  en  1627.  Si  nous  étions  assez  heureux  pour 
y  trouver  un  mouillage  et  une  ûguade,  nous  aurions  certainement 
la  gloire  de  pousser  notre  reconnaissance  jusqu'à  la  terre  de  Van- 
IHémeny  et  de  compléter  ainsi  la  description  d'une  tle  assez  étendue 
pour  qu'on  pût  la  considérer  comme  la  cinquième  partie  du  monde. 

Les  preaûers  jours  de  l'année  1793  nous  trouvèrent  à  quelques 
milles  d*une  côte  basse,  à  demi  noyée,  bordée  d'arbres  qui  sem- 
blaient avoir  pris  racine  au  milieu  de  l'eau.  De  gros  Tend  de  sud- 
est  rottkieot  jusqu'à  terre  des  vagues  qui  avaient  pris'  nàis^ce  au 
pôle.  Les  Iles  Saint-François  n'étaient  plus  qu'à  vingt-cinq  lieues, 
mais  les  vents,  loin  de  nous  y  pousser,  nous  en  écartaient  malgré  nous. 
Notre  détresse  étut  devenue  extrême  :  la  Duranee  n'avait  plus  que 
trenle  barriques  d'eau,  et  la  ration  qu'on  nous  distribuait  avait  dû 
étie  réduite,  bien  que  déjà  insuffisacnte.  Qu'arriverait-il  si  une  nou- 
velle relâche  ne  nous  offrait  pas  plus  de  ressources  que  celle  que  nous 
venions  iTabandonner?  Sans  doute  notre  persévérance  î>ouvait  être 
oouroonée  de  succès,  et  alors  quel  honneur  pour  le  moindre  d'entre 
nouai  Hais  si  le  sort  continuait  à  se  montrer  contraire,  ne  sen.It-il 
pas  trop  tard  pour  tenter  de  gagner  la  terre  de  Yan-Diémen?  Les 
toormens  de  la  soif  ne  menaçaient-ils  pas  déjà  notre  existence?  11 
fallait  s'incliner  devant  une  nécessité  impérieuse  :  une  plus  longue 
obstination  pouvait  avoir  des  conséquences  que  les  plus  hardis  n*o- 
siiitiii  em  lsager  sans  frémir.  Le  commandant  de  la  Durnnce  fut  le 
premier  à  ouvrir  cet  avis.  L'amiral  voulut  attendre  un  jour  encore, 
espeiaiii  ({ue  la  constance  d'uiie  fortune  ennemie  se  lasserait.  Lu 
direction  des  vents,  qui  continuèrent  h  soullli  r  de  Test  avec  un  re- 
doublement de  violence,  fut  acceptée  cufiiinf  ini  arrêt  du  destin.  On 
garda  au  fond  du  coeur  la  pensée  de  revenir  un  jour  compléter  des 
travaux  qui  seraient  le  principal  trophée  de  notre  expédition,  mais 
on  comprit  qu'il  était  impossible  de  poursuivre  notre  œuvre  dans  la 
situation  dé[)lorable  où  nous  nous  trouvions.  Néanmoins,  avant  de 
donner  l'ordre  de  chanjj^er  de  route,  l'amiral  ne  put  s'empêcher  de 
jeter  un  dernier  regard  sur  ces  bords  désolés  dont  nous  avions  re- 
connu près  de  trois  cents  lieues  sans  y  trouver  l'apparence  du  plus 
cliétii  ruisseau.  Le  moindre  symptôme  favoi*able  le  ramenait  à  ses 
premiers  desseins;  mais  l'aspect  de  la  terre  était  toujours  le  même, 
la  brise  demeurait  invariable.  Il  se  détourna  en  soupirant,  et  les  cor- 
vettes se  dirigèrent  vers  la  baie  profonde  e  sûre  d'où,  Tannée  pré- 
cédente, nous  étions  partis  avec  un  meilleur  espoir. 

£•  JUBIEN  D£  liA  (jRAVIERË. 
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vi. 

KRICHNA,  SES  AVEJSTljftES  ET  SES  ADOMTEURS, 


Au  moment  où  des  événeniens  inattendus  et  terribles  s'accom- 
plissent dans  rinde,  nous  nous  sommes  demandé  s'il  était  bien  op- 
portun de  poursuivre  la  série  de  ces  études,  consacrées  jusqu'ici  à 
l'examen  det»  plus  aiicipns  monumens  de  ia  philosophie  et  de  ia  lii- 
térature  brahmaniques.  Qu'linportent  les  légendes,  dira-t-on  peut- 
être,  qu'iniportent  les  créations  et  les  rêveries  dt  s  [)oètes  hindous, 
quand  la  barbarie  asiatique  a  fait  de  nouveau  rxjilosion?  A  quoi 
bon  revenir  complaisamment  sur  le  passé  de  ces  peuples,  que  des 
crimes  révoltans  doivent  rendre  désormais  odieux  à  l'Europe?  La 
civilisation  a-t-ellp  jamais  existé,  même  en  o:prme,  au  sein  de  ces 
sociétés  corrompues,  qui,  loin  d'avoir  abdique  aucun  de  leurs  vicea 
traditionnels,  reparaissent  sur  ]i\  srène  du  monde  avec  les  préjugés, 
l'ignorance  et  le  fanatisme  sanguinaire  d'un  autre  âge?  Certes  il  est 
triste,  le  spectacle  qu'offrent  aujourd'hui  ces  pays  célèbres,  qui 
furent  le  berceau  de  tant  de  systèmes  philosophiques;  mais  doit-il 
être  pour  cela  moins  intéressant  de  rechercher  quelles  sont  les  idées 
religieuses  qui  oot  traversé  ce  monde  de  l'Inde,  comment  elles  se 
sont  modifiées  saccessivemeni,  jusqu'au  jour  où  l'invasion  musul- 
mane est  venue  y  Jeter,  avec  la  conquête  étrangère,  un  nouvel  élé- 
ment de  trouble  et  de  dissolution?  Quant  à  la  civilisation,  elle  a 
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brillé  avec  une  certaine  splendeur  bui  les  deux  rives  du  Gange,  — 
non  pas  la  civilisation  comme  Fentend  le  christianisme,  qui  seul 
pos5>^de  le  secret  de  changer  les  cœurs  et  de  former  des  naUuiiS 
é<  l.iirées,  —  mais  celle  qui  se  révèle  dans  les  travaux  de  l'esprit, 
dans  les  elTorts  de  la  pensée  pour  arriver  à  la  vérité,  danf  les  arts 
et  surtout  dans  cette  apparente  grandeur  faite  de  luxe  et  de  rirlicsses 
qui  éblouit  les  yeux.  11  y  aurait  injustice  aussi  à  nier  tout  a  coup  la 
sagesse  antique  de  l'Inde  après  l'avoir  exalt^V  outre  mesure,  comme 
si  elle  devait  fournir  à  l'Europe  fies  luiniiies  nouvelles.  H?ltons- 
nous  de  reconnaître  qu'il  y  a  eu  mu  les  bords  du  (îange  et  de  la 
Djaiiiouna  des  penseurs  austères,  des  iut'ta])ljysiciens  profonfîs,  qui 
ont  iii-^rité  le  nom  de  grands  philosophes;  mais,  tandis  qu'ils  médi- 
ta if  rii  s  ur  des  abstractions,  les  populations  privées  d'ensoipnement 
s'en  tenaient  au  plus  irrossier  polythéisme.  La  division  des  castes, 
qui  crée  pour  ainsi  dire  quatre  espèces  d'hommes,  —  la  première 
presque  divine,  la  dernière  presque  brute,  —  s'opposait  au  déve- 
loppement de  toute  philosophie  pratique  qui  eût  pris  pour  objet  de 
aes  spéculations  les  humbles  enfans  de  cette  terre  arrosée  chaque 
Jour  de  tant  de  sueurs  et  de  tant  de  larmes.  Le  dieu  que  les  écoles 
]^ilosophiques  cberdiaient  à  dégager  de  la  matière  ou  à  confondre 
me  elk  Be  pouvait  voir  d*un  même  tmU  ni  aimer  d'une  même  ten- 
dresse, les  hommes  des  diverses  castes,  auxquels  il  est  censé  ré- 
server après  cette  vie  des  destinées  inégales.  Or  la  moralité,  qui 
est  le  dernier  mot  de  la  civilisation,  ne  peut  se  répandre  parmi  les 
classes  ouvertement  méprisées  et  légalement  dégradées.  Le  brah- 
mane le  plus  hardi  dans  ses  pensées,  le  moins  orthodoxe  dans  ses 
doctrines,  laissait  toujours  de  cété  le  dogme  politique  de  la  division 
des  castes.  En  dehors  de  la  race  âryenne,  qui  avait  fait  sa  route  à 
travers  l'Inde  du  nord  au  sud,  chassant  devant  elle  ou  suhjùguant 
les  tribus  indigènes,  il  n'y  avait  aux  yeux  du  brahmane  le  plus 
éclairé  que  des  barbares  condamnés  à  servir  des  maîtres.  Ces  popu- 
lationa  ignorantes,  ces  barbares  doués  d'aptitude  au  travail,  timides 
et  résignés,  le  brahmanisme  sut  les  comprimer  et  les  fasciner  par 
le  prestige  de  sa  puissance  et  de  son  Inviolabilité;  11  réussit  à  leur 
inspirer  un  respect  superstitieux  et  à  les  maintenir  dans  l'obéis- 
sance. Ce  fut  donc  une  société  factice  qui  se  fonda,  une  société 
composée  d'élémens  divers  et  incobérens,  dans  laquelle  chaque 
classe  était  régie  par  des  lois  particulières,  et  à  la  tête  de  laquelle 
trtoaît  une  aristocratie  religieuse  héréditaire,  qui  se  plaçait  elle- 
même  ao^essus  des  lois  divines  et  humaines.  Etrange  aberration 
de  Forgueill  de  ces  savans,  prêtres,  philosophes  et  poètes,  qui  ont, 
ditnnl  trente  siècles,  rassemblé  des  légendes,  rédigé  des  tntités  de 
philosophie  et  commenté  cent  fois  ces  mêmes  traités,  chanté  sur 
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tous  les  tons  la  gloire  de  leur  race,  raisonné  et  déraisonné  sur  toute 
chose,  de  ces  sages  si  nombreux,  qui  passèrent  leur  vie  à  fonder  des 
écoles  ou  à  méditer  dans  la  forêt,  aucun  n'a  eu  la  pensée  de  rédiger 
un  simple  catéchisme  qui  apprit  à  Thomme,  avec  les  points  princi- 
paux dflieaa  religion ,  qu^  sont  ses  devoirs  envers  Dieu  et  envens 
ses  semblables  I  G*est  que,  dans  la  société  brahmanique,  l'homme 
n'avait  de  semblables  que  ceiix  de  sa  caste,  et  pour  les  choses  de  la 
religion  il  y  avait  des  mystères  réservés  aux  seuls  édites. 

Ce[)endant  il  arriva  un  moment  où  une  lueur  de  fraternité  char^ 
table  traversa  le  iivjiide  de  l'Inde  :  ce  fut  lorsque  Çâkya*Mouni,  — 
adoré  plus  tard  sous  le  uoin  de  Bouddha,  —  enseigna  ses  doctrines. 
Il  s'opéra  alois  parmi  les  populations  répandues  dans  l'immense 
contrée  qui  s'étend  de  rindus  a  1  lluiiakiya  et  du  Pendjab  à  Ceylaii 
une  révolution  extraordinaire  et  sans  précédent;  mais  avant  t^ue 
cette  réforme  s'accomplît,  avant  que  l'Inde  entendu  })récber  l'éga- 
lité des  hommes  sur  la  terre  et  dans  le  monde  futur,  les  esprits  y 
avaient  été  {préparés,  dans  une  certaine  mesure,  par  le  développe- 
ment considérable  d'une  secte  tout  a  Jait  braiimanique  malgré  ses 
tendances  hétérodoxes  :  je  veux  parler  de  la  secte  de  Viclinuu,  qui 
se  prit  à  adorer  Kricbna  avec  la  plus  vive  ferveur,  aux  dépens  des 
antres  dieux  du  |)anihé<)n  lilndnd  (\).  En  examinant  avec  quelques 
détails  k  (Mille  de  cette  divinité  pastorale  et  guoi uère,  fort  indul- 
gente pour  les  faiblesses  humaines,  nous  aurons  d'abord  l'occasion 
de  signaler  chez  les  peuples  de  l'Hindostan  deux  traits  principaux 
de  leur  caractère  :  un  besoin  impérieux  d'adorer  quelque  chose,  et 
un  entraînement  irrésistible  vers  le  sensualisme. 

i. 

La  société  la  mieux  disciplinée  ne  peut  couler  éternellement  entre  ' 
ses  deux  rives,  à  la  manière  d'un  fleuve  canalisé;  il  se  fait  à  certains 
momens  des  brèches  par  lesquelles  s'échappent  et  -se  répandent  au 
dehors  les  esprits  avides  de  nouveauté.  Dés  leS' temps  anciens^  nous 
l'avons  dit  déjà,  il  se  produisit  dans  Tlnde  bon  nombre  de  systèmes 
philosophiques.  Les  auteurs  de  ces  systèmes  tentaient  surtout  d'ex* 
pliquer  le  dogme  de  la  création,  puis  les  rapports  de  l'homme  avec 
Dieu  et  avec  les  objets  extérieurs.  La  création  éiait-elle  directe,  avait- 
elle  eu  lieu  par  émanation,  Brahma  avait-il  tiré- de  sa  propre  suIh 

(î)  Le  culte  do  Kricb'n,  N'1  .^u'il  se  pratique  encore,  est  postérieur  an  bouddhisme; 
c'est  un  fait  admis  par  deux  uidiauiâles  émiueus,  MM.  Colcbrookcet  £.  Burnouf;  mais 
KikhnaTéeiii  avant  Boaddha.  et  le  d^oguisme,  ou  l'union  de  l'june  avec  la  Divinité  par 
la  màditatiob,  ett  na  dogme  indien  û»  la  plus  bante  tutiqaité,  nconna  par  le  brabin»* 
Dioie  arant  la  venue  de  Clfcj*>llfni]ii. 
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stance  pu  du  néant  les  choses  visibles  et  invisibles?  Y  a-t-il  dans 
chaque  homme  une  &me  individuelle,  ou  seulement  une  portion  de 
Véme  universelle  et  infinie?  Toutes  ces  graves  questions  s'agitaient 
dans  les  écoles  et  se  formulaient  en  aphorismes.  Si  les  adepte?  se 
passionnaient  |)our  ces  problèmes  sérieux  qui  ont  de  tout  li  ui^js 
agité  le  monde,  les  populations^ s'en  tenaient  aux  pratiques  d'un 
culte  traditionnel,  laissant  aux  brahmanes  le  soin  d'éclaircir  ou  d'em- 
brouiller la  discussion.  1 'itiiité  relipjieuse  subsistait  toujours,  malgré 
la  diversit*;'  des  sectes  pliiiosopliH]iies;  mais  lorsque  le  dot;nie  de  la 
Iliade  lui  reconnu,  lorsqu'il  eut  lait  son  chemin  dans  le  monde  de 
rinde,  lorsque  le  dieu  bienveillant,  ami  de  [l'humanité,  Vichnou, 
prêt  a  s'incarner  pour  ^au^er  les  enfans  de  la  terre,  se  détacha  du 
gi  uupi  avec  des  traits  plus  nettement  accusés,  les  peuples  de  l'Inde 
furent  attirés  vers  cette  image  souriante,  à  la  fois  humaine  et  divine. 
Ce>i  ïjiie  l'idée  nouvelle  sortait  du  domaine  de  la  spéculation;  la 
pot'sie  épique,  née  avec  elle  et  sou>  ^on  inspiration,  avait  nmntré 
aux  yeux  ébloui«  des  nations  Aryennes  la  divinité  par  excellence, 
Vichnou,  qui  habitait  i^amii  Je^  hounnes  sous  les  traits  du  pieux 
Râma(IV  La  grande  épopée  des  lils  de  Pàndou  établissait  de  son 
côté  la  même  doctrine  a  travers  la  longue  série  de  ses  épisodes,  aussi 
étendus  que  des  poèmes.  De  cette  manière,  la  secte  vichnaïte  avait 
su  donner  la  vie  à  son  dogme;  elle  avait  inauguré  le  culte  des  héros, 
qui  séduit  toujours  les  peuples  à  imagination  ardente. 

Cette  secte,  il  y  a  tout  lieu  de  le  croire,  était  en  principe  une  ré- 
action contre  les  écoles  purement  philosophiques,  contre  les  systèmes 
de  plus  en  plus  hardis  qui  tendaient  à  substituer  la  métaphysique 
aux  traditions  religieuses.  Elle  voulait  ramener  les  esprits  à  la 
croyance  en  un  dieu  personnel,  dont  l'intervention  dans  les  alîaires 
humaines  se  manifeste  d*une  manière  sensible.  Cette  pensée,  qui 
aiûme  toute  l'épopée  de  Râma,  on  la  retrouve  également,  avons- 
nous  dit,  dans  les  principaux  épisodes  du  MahâbAâraia,  Toutefois, 
dans  le  second  de  ces  deux  poèmes,  on  ne  voit  pas  apparaître  au 
premier  rang  le  héros  qui  sera  proclamé  l'une  des  incarnations  de 
Vichnou.  C'est  seulement  lorsque  va  se  livrer  la  grande  et  terrible 
bataille  entre  les  princes  issus  d'une  même  race,  c'est  au  moment 
décisif,  et  quand  les  guerriers,  impatiens  d'en  venir  aux  mains,  font 
retentir  leurs  conques  à  la  téte  des  deux  armées,  que  Kricbna,  de- 
bout sur  le  char  de  son  disciple  favori  Ardjouna,  lui  expose  la  doc^ 
trine  de  la  secte,  et  dit  :  a  Moi,  je  suis  Vichnou!  » 

On  recoonatt  à  ces  simples  paroles  que  le  dogme  des  incarnations 
a  fait  un  grand  pas  depuis  R&ma.  La  divinité  n'est  plus  sur  la  terre 
à  Fétat  latent,  elle  éclate  au  grand  jour.  Hais  n'y  a-t-il  pas  quelque 

(1)  Vo|ez  i  étude  sur  le  Ràmdyana,  liTiaison  du     jaurief  iSST, 
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diose  de  forcé  dans  cette  divinisation  subite  de  Krichna,  qui,  avant 
et  après  sa  transfiguration,  n'était  et  ne  sera  qu'un  petit  roi  à  qui  le 
Mahâbhâraiii  lui-même  n'attribue  qu'un  r61e  secondaire.  Sa  vie  d*aO- 
leurs,  telle  que  la  raconte  incidemment  la  grande  épopée,  n*offine 
rien  de  bien  surnaturel.  Et  pourtant  c'est  lui-même  qui  dit  :  «  Je 
suis  Dieu,  je  suis  le  seigneur  des  mondes,  l'âme  universelle  1  »  tan- 
dis que  le  pieux  Râma,  si  noble  dans  ses  souffrances  et  si  bumble 
dans  ses  triomphes,  ignore  que  Vicbnou  vit  en  lui  et  agit  par  son 
bras.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable  encore,  c'est  que  dans  tout 
son  discours,  si  cloquent,  si  merveilleux  de  style  et  de  forme  (i), 
Krichna  proclame  un  panthéisme  absolu  qui  devrait  détruire  k  tout 
jamais  le  dogme  des  incarnations,  en  supprimant  la  notion  d* un 
Dieu  personnel.  N'est-il  pas  étrange,  le  langage  de  cette  divinité 
bienveillante  et  généreuse,  qui  semble  se  manifester  au  moment  le 
plus  solennel,  tout  exprès  pour  dire  au  monde  :  u  Point  de  liberté 
ici-bas  pour  la  créature;  elle  va  où  le  destin  la  pousse?  Le  bien  et 
le  mal  sont  de  vains  mots.  Le  guerrier  est  destiné  par  sa  naissance 
à  porter  les  armes,  pourquoi  iiesiterait-il  à  tuer  dans  la  mêlée,  même 
ses  parens?  n  Dans  ces  paroles  mélancoliques,  empreintes  d'un  mys- 
ticisme désespérant.  i)rt»noncées  par  Krichna ,  perce  un  accent  de 
tristesse  qui  n'(  -t  pas  exempt  d'ironie.  On  y  sent  en  effet  un  dédain 
secret  })our  riiumanlte,  qui,  s'aj^iLaiil  dans  le  vide,  ose  s'attribuer 
à  l'égard  des  n'uvres  acconi[)lies  par  elle  une  responsabilité  tonte 
tn-atuite.  Jamais  i  iiomme  n'a  été  j)lus  complètement  rabaissé,  plus 
durement  traité,  et  cela  eu  termes  si  doux  et  si  pleins  d'onction, 
que  les  sectaires  de  Viclmou  semblent  ne  s'en  être  ])oint  aperçus. 

C'est  qu'il  y  a  dans  le  discours  de  Krichna  un  de  ces  mots  que 
l'humanité  n'entend  jamais  sans  en  être  touchée,  un  mot  qui  relève 
son  coura|.^e  et  la  soutient  dans  les  luttes  de  cette  vie.  u  Pour  la  dé- 
fense des  bons  et  la  destruction  des  méchans,  dit  encore  Krichna, 
pour  consolider  la  jnstice  et  la  piété,  je  renais  d'âge  en  âge.  »  Il 
existe  donc  un  dieu  (pii  protège  les  bons  et  confond  les  méchans,  un 
dieu  qui  aime  ceux  qui  l'aiment,  et  qui  s'occupe  de  leurs  destinées 
au  point  de  venir  par  intervalles  habiter  la  terre  sous  une  forme  hu- 
maine! Cette  croyance,  il  est  vrai,  laisse  subsister  la  division  des 
castes;  qu'importe?  Ce  dieu  qui  s'incarne  dans  la  personne  d'un  roi 
fera  régner  la  justice;  il  prendra  la  défense  du  faible  contre  l'op- 
presseur;  il  écoutera  les  prières  de  quiconque  Timplore,  sans  avoir 
égard  au  rang  ni  à  la  naissance;  il  exaucera  les  vœux  de  tous  ceux 
qui  lui  sont  fidèles  et  de  tous  ceux  qui  ont  foi  en  lui.  S'il  ne  peut  se 
dégager  nettement  de  la  matière  éternelle  comme  lui,  qu'importe  à 
la  foule?  11  est  le  Seigneur,  celui  qui  commande  aux  choses,  et  les 

(1)  La  Bkoffttvttd^uitù,  Toyex  la  limifloa  dn  1*^  Juin  1897. 
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masses  élèvent  vers  loi  leurs  cœurs  recoDnaûssaDs«  Il  n*est  donc  pas 
éloDoant  que  le  culte  de  Vichnou,  représenté  sous  la  forme  de 
Krichna,  soit  devenu  particulièrement  cher  aux  classes  inférieures. 
D^aiUeurs,  dans  la  vie  légenddre  du  héros  diViD,  refaite  après  coup 
et  pour  Tédification  des  sectaires,  tout  contribue  à  lui  donner  le  ca- 
ractère de  divinité  protectrice  du  peuple,  de  patron  des  cuitivateui-s 
et  des  bergers,  et  sa  morale,  qui  ne  pèche  point  par  excès  d'austé- 
rité, devait  lui  assurer  les  sympathies  de  la  jeunesse. 

Descendant  de  la  race  antique  de  Yadou  et  neveu  du  roi  Kans,  qui 
régnait  à  Mathura  (1),  Rrichnii  tut  élevé  dans  la  forêt  de  Vrinda- 
van  i"2).  Sa  mère  l'y  avait  caiiduit  pour  le  soustraiie  aux  persécu- 
tions du  roi  kaiis,  qui  voidait  le  faire  périr,  une  voix  prophétique 
ayant  annoncé  au  tyran  que  Tun  des  fils  de  sa  sœur  devait  le  détrô- 
ner. La  léj^ende  ajoute  que  Kans  s'opposait  de  toutes  ses  forces  au 
culte  de  \  ichnou;  ces  simples  paroles  nous  font  voir  les  brahmanes 
de  Mathuia  conspirant  déjà  contre  le  roi  impie,  et  inspirant  au  jeune 
kl  ichua  les  sentimens  de  haine  et  de  défiance  dont  ils  sont  animés. 
Autour  du  berceau  de  l'enfant  prédestiné  s'accomplissent  toute  sorte 
de  miracles.  De  sa  petite  main,  déjà  puissante,  il  terrasse  et  écrase 
les  o^res  et  les  malins  espi  its  acharnés  à  sa  perte.  Le  maître  de  la 
création  se  révèle  en  lui;  il  commande  aux  élémens,  et  pourtant  la 
tradition,  qui  le  marque  du  sceau  de  la  divinité,  lui  conserve  la  phy- 
sionomie naïve  et  mutine  qui  convient  à  l'enfance.  Krichna  n'est 
point  un  petit  sage,  un  raisonneur  précoce;  loin  de  là,  par  ses  espiè- 
gleries et  sa  turbulence,  il  met  en  émoi  les  commères  du  voisinage. 
Quelque  méfait  a-t-il  été  commis  dans  la  forêt  de  Vrindavan,  il  n'y 
a  qu'une  voix  pour  accuser  Krichna.  C'est  qu'il  entre  dans  les  ca- 
banes des  bergers,  le  petit  vaurien;  là  il  réveille  et  fait  pleurer  les 
en  fans  qui  dormaient;  il  renverse  les  barattes,  boit  le  lait  de  beurre, 
et  jette  partout  le  désordre.  Sa  mère  a  fort  à  faire  de  le  défendre 
contre  les  matrones  irritées;  parfois  elle  se  fâche  à  son  tour,  et  elle 
va  châtier  ce  fils  indocile.  Alors  Krichna  se  manifeste  à  elle  sous  sa 
forme  divine  (3),  et  la  mère  du  dieu,  transportée  d'amour  et  de  joie, 
s'arrête  en  extase. 

Ainsi  la  divinité  de  Krichna  se  trahit  et  se  révèle  même  à  pro- 
pos de  ses  malices  d'enfant.  Dans  tous  les  récits  fabuleux  qui  ra- 
content sa  vie,  le  naturel  et  le  merveilleux  se  succèdent  avec  tant 
d'art,  —  peut-être  avec  tant  de  simplicité,  —  que  la  réalité  du  pér- 
it) On  Mathra.  province  d'Agra. 

("j^  Oa  écrit  aotsi  BriodaUaa  et  Biadroliaii;  cette  forêt  est  située  à  trois  miliee  de 
Uathnra. 

.tj  Cest-à-dire  sous  les  traiu  du  diea  Vidmoa.  coiffé  de  la  tiare,  portant  quatre  bras 
tkunent  le  lotus,  le  disque,  la  couque  et  la  mamue,  et  montrant  les  tnris  mondes 
tel  tt  beadie  osTerte. 
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sonnage  se  détache  de  la  façon  la  plus  vive  et  k  plus  saisissante  sur 
le  fond  mobile  et  fuyant  de  la  légende.  Krichna«  on  le  sent,  n'est 
pas  un  être  fantastique,  inventé  pour  les  besoins  d'une  secte;  il  iqp- 
partient  à  Tbistolre  et  à  I* humanité  :  seulement  ses  adorateurs,  en 
écrivant  le  livre  de  sa  vie,  y  ont  ajouté  des  vignettes  et  des  enlumi- 
'  nures  à  toutes  les  pages.  Û  en  est*  résulté  une  épopée  champêtre 
tour  à  tour  gracieuse  et  terrible,  touchante  et  grossière,  où  Tesprit 
païen  se  reflète  tout  entier  avec  ses  aspirations  au  spiritualisme  et 
ses  entralnemens  sensuels. 

L'enfant  grandit  sous  les  yeux  de  sa  mère,  qui  tremble  à  chaque 
instant  pour  ses  jours,  bien  qu'elle  ait  foi  en  ses  hautes  destinées. 
A  dix  ans,  Krichna  va  courir  la  forêt  avec  ses  jeunes  compagnons* 
Bans  ces  courses  \  agabondes,  où  elle  ne  cherchait  que  les  plaimrs 
et  les  jeux  de  son  âge,  la  bande  joyeuse  est  assaillie  par  les  démons 
qui  conspirent  sans  relâche  contre  la  vie  de  Krichna.  Pareil  au  petit 
Poucet  du  conte  des  fées,  celui-ci  reconnaît  toujours  l'ocre  caché 
sous  la  forme  d'un  cheval,  d'un  loup,  d'un  oiseau,  et,  après  l'avoir 
démasqué,  il  le  met  à  mort.  Peu  à  peu  l'enfant  divin  va  devenir 
le  roi  des  bergers,  qui  s'habituent  à  invoquer  son  nom  datis  les  pé- 
rils, et  les  filles  de  ces  mêmes  bergers,  fascinées  par  la  beauté  du 
jeune  bonnne,  chantent  ses  louanges  à  l'envi.  11  arrive  un  uioiiRii; 
où  toutes  les  bergères  (1)  de  la  forêt  de  Vrindavan  sont  toiles  d'a- 
mour pour  Krichna;  il  les  a  ensorcelées.  Nuit  et  jour,  elles  pensent  à 
lui,  parlent  de  lui,  et  soupirent  après  lui;  mais  de  même  que  le  so- 
leil éclaire  tous  les  objets  et  verse  sur  chacun  d'euv  tout  l'éclaL  de 
sa  lumière  et  tout  le  feu  de  ses  rayons,  de  même  n\\>^\  Vnuuaiv  d'un 
dieu  peut  remplir  tous  les  cœurs  sans  s'épuiser  jamais.  Kriclina  se 
communi(juc  à  chacune  des  jeunes  filles  qui  Taiment;  il  multiplie  sa 
forme  liumame  {)our  répondre  à  la  tendresse  passionnée  de  ces  mille 
et  mille  amantes,  et  chacune  d'elles  croit  posséder  seule  le  cœur  du 
héros  qu'elle  adore. 

On  conçoit  que  ce  dogme  de  l'amour  divin,  présenté  d'un  certain 
côté  par  des  poètes  sensualistes,  ait  donné  lieu  à  des  récits  d'une 
licence  extrême,  La  tradition  antique  avait  raconté  ces  détails  de  la 
vie  du  dieu  avec  décence,  avec  gravité  même;  a})rès  eUe,  le  récit 
populaire  est  venu  tout  gâter.  Ainsi,  au  retour  de  la  saison  plu-> 
vieuse,  qui  redonne  la  vie  aux  campagnes  brûlées,  lorsque  le  coucou 
noir  anime  les  bois  de  sa  voix  joyeuse,  et  que  le  paon  danse  sur  les 
branches  des  arbres  au  bruit  de  la  foudre  (2),  la  légende  nous  mon- 

(1)  Il  serait  plus  correct  de  les  appeler  des  laitières,  milk-mnids,  couiiue  on  dit  en 
anglais.  Les  troupeaux  des  auciens  ULudous  coasistaicat  en  gros  l>étail;  c'était  leur 
principale  Ticheue,  de  U  leur  tendiessc  pour  les  mbee  et  les  veuix,  et  leur  rcepect 
peur  les  bœafii. 

(t)  Lee  Hindous  CEoieDt  que  le  paon  danse  de  joie  ijoandil  entend  le  brntt  datonneae. 
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tre  Krichna  qui  se  livre  à  des  ébats  folâtres  au  milieu  des  lilles  de 
Vi  iiidavan.  Le  jeune  dieu  ne  peut  se  dérober  aux  poursuites  de  ses 
amantes;  quand  il  veut  partir  pour  Mathura,  elles  s'accrochent  aux 
roues  du  char  qui  va  l'emporter,  et  fout  retentir  Tair  de  leurs  san- 
glots. Tout  cela,  il  faut  l'armer,  ressemble  trop  à  l'amour  terrestre. 
Cependant,  si  l'esprit  grossier  des  populations  s*est  arrêté  com- 
plaisamment  sur  les  tableaux  érotiques  tracés  par  les  poètes,  des 
inteIliL:*^nrfs  plus  délicates  et  plus  élevées  seniblent  avoir  entrevu 
sous  ct's  alle«^(rne8  le  mystère  de  l'union  mjstique  des  âmes  avec 
laT)i\inilé.  Gomme  bonune,  Kilrlina,  —  le  \rai  et  réel  Krichna  de 
l'histoire,  —  a  toutes  les  faiblesses  des  beaux  et  vaillans  héros  de 
r antiquité  païenne.  Comme  dieu,  il  aime  d*un  amour  égal,  d'un 
:iriiour  complet  et  absolu,  toute  créature  qui  se  donne  à  lui.  Aux 
femmes,  il  demande  la  tendresse  du  caur,  aux  honjmes  le  dévoue- 
ment qui  prend  sa  source  dans  la  foi.  11  y  a  plus  :  Krichna,  qui  veut 
sauver  les  eufans  de  la  terre,  se  plaît  à  les  attirer  à  son  culte.  Il 
parle  dans  le  silence  de  la  méditation  aux  esprits  sincères  et  aux 
cœurs  droits,  se  manifestant  de  préférence  aux  paciliques  et  aux 
humbles.  Le  plus  graod  péché,  selon  les  sectaires,  c'est  l'orgueil^ 
qui  résiste  aux  inspirations  divines;  aussi  la  plus  grande  vertu  sera- 
t-elle  rburoilité,  qui  dispose  Tàme  à  recevoir  la  grâce  d'en  haut. 

Ce  point  fondamental  de  la  croyance  \  ichnaïte,  on  le  trouve  clai- 
renieot  exposé  dans  deux  courtes  légendes  que  la  tradition  place* 
avec  une  certaine  habileté,  au  moment  même  où  Krichna  va  com- 
mencer sa  carrière  politique,  je  veux  dire  lorsque  le  jeune  berger 
va  monter  sur  le  trône  de  Mathura,  après  avoir  tué  le  roi  Kans,  son 
onde.  U  y  a  lieu  d'insister  sur  ces  deux  passages  de  la  vie  de  Krichna, 
parce  qu'ils  renferment  tout  Fesprit  de  la  doctrine  qui  s'est  abritée 
sous  son  nom. 

Kaos,  roi  de  Mathura,  devait  périr  de  la  main  de  Krichna;  des 
voix  prophétiques  le  lui  avaient  annoncé  depuis  longtemps.  Peut- 
être  le  seul  crime  de  ce  prince  était-il  de  protéger  exclusivement 
l'ancien  culte  de  Giva  contre  la  secte  nouvelle;  la  vérité  sur  ce  point 
«st  difficile  à  connaître,  parce  que  les  circonstances  de  sa  vie  et  de 
sa  mort  ne  nous  ont  été  transmises  que  par  ses  ennemis.  Toujours 
est-il  que  les  partisans  de  Krichna,  voués  au  culte  de  Vichnou,  exa- 
gérant les  crimes  de  Kans  en  même  temps  qu'ils  exaltaient  leur 
bén»,  ont  représenté  le  vieux  roi  de  Ifathura  comme  un  géant, 
comme  le  chef  des  ogres  et  des  démons;  la  terre,  disent-ils,  gé- 
missait sous  le  poids  de  ses  crimes.  C'est  lui  qui  a  suscité  contre 
son  neveu  Krichna  les  monstres  acharnés  autour  de  son  berceau  et 
les  bêtes  hideuses  qui  l'ont  mainte  fois  assailli  la  forêt.  Résolu 
enfin  a  faire  périr  par  trahison  le  jeune  héros,  qui  a  triomphé  de 
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tous  les  obstacles  et  déjoué  tous  les  pièges,  il  l'envoie  inviter  à  se 
rendre  dans  sa  capitale,  où  do.  f^rands  jeux  seront  célèbres. 

Jusqu'ici  Krichna  n'a  été  connu,  aimé  et  adoré  que  par  les  sim- 
ples habitans  de  la  forêt  Vrindavan;  son  culte,  inauguré  dans  la 
campagne,  va  bientôt  pénétrer  dans  les  villes.  Le  héraut  chargé  de 
convier  le  jeune  prince  et  les  bergei*s,  ses  compagnons,  aux  fêtes 
royales,  se  nomme  Akroura  (non  cruel).  Il  est  parent  de  Krichna  à 
un  proche  degré,  mais  dévoué  aux  intérêts  du  roi  Kans.  Sans  être 
pervers  par  oature,  —  son  nom  l'indique,  —  Àkroura  suit  les  mau- 
vaises doctrines,  et  vit  au  milieu  des  ténèbres  de  l'erreur  sans  même 
se  douter  que  la  vérité  brille  si  près  de  lui.  Le  voilà  qui  marche 
vers  le  petit  pays  de  Vrindavan,  tout  occupé  du  message  dont  il  est 
porteur,  rêvant  avec  distraction  à  celui  qu'il  va  chercher  pour  le 
conduire  à  Mathura.  Cependant  il  a  re^u  bon  accueil  des  chefs  des 
bergers  et  de  Krichna.  Celui-ci  l'accompagne,  et  pendant  qu'ils 
font  route  sur  le  même  char,  la  rêverie  d' Akroura,  devenue  plus 
profonde,  le  conduit  bientôt  à  la  méditation.  Les  passions  s'apaisât 
dans  son  âme,  Tergueil  se  retire  de  son  esprit;  û  redevient  pareil 
à  l'enfant  docile  qui  ne  sait  qu'obéir  à  la  vohc  paternelle.  Toujours 
plongé  dans  une  méditation  intense,  Akroura  s'arrête  sur  les  bords 
de  la  Djamounapour  y  faire  des  ablutions,  car  il  est  pieux  et  ûdèlé 
aux  pratiques  rdigieuses.  Après  avoir  lavé  ses  pieds  et  ses  mains,  il 
entre  dans  l'eau  en  fermant  les  yeux,  et  c'est  alors  qu'il  voit  avec 
les  yeux  de  l'intelligence  l'image  divine  de  Krichna  sous  les  traits 
du  Seigneur  de  l'imivers.  Subitement  éclairé  par  cette  apparition 
merveilleuse,  Akroura  chante  les  louanges  du  dieu  qu'il  avait  trop 
longtemps  méconnu;  il  a  vu,  il  a  compris,  il  croit! 

Avant  d'arriver  à  Matbura,  Krichna  a  converti  l'un  des  grands 
personnages  de  la  cour  qui  l'avait  abordé  avec  des  sentimens  hos- 
tiles. A  peine  entré  dans  les  murs  de  la  ville,  il  manifestera  sa  divi- 
nité par  un  miracle  d'un  autre  ordre.  Une  femme  horriblement 
contrefaite,  esclave  du  roi  Kans,  s'avance  aunlevant  du  jeune  héros; 
elle  répand  des  parfums  sur  son  corps,  en  le  suppliant  de  daigner 
visiter  son  humble  demeure  :  «  J'irai,  répond  Krichna,  j'irai,  je 
vous  le  promets,  dès  que  j'aurai  brisé  l'arc  de  Ci  va  (1).  »  Eu  par- 
lant ainsi,  il  prend  la  iiiaiu  de  la  pauvre  bossue,  pieusement  age- 
nouillée à  ses  pieds,  et  lui  dit  a\cc  ane  autorité  souveraine  :  u  He- 
lève-toi,  droite  dans  ta  taille,  belle  daiis  tous  tes  tr.aits,  gracieuse 
dans  toute  ta  peisuiiiK!!..  »  Ainsi  fut  récoinpt'usé,  par  le  don  de  la 
beauté,  le  plus  précieux  pour  une  femme,  le  premier  témoignage 

(1)  Ce  qui  ^igIHflc  eu  réalité  :  lorsque  j'aurai  tué  le  roi  Kaus,  qjai  prot^  la  secte  de 
Giva  et  lui  douue  sa  force. 
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d'amour  et  de  respect  que  Krichna  recevait  des  habiiaiîtes  de  Ma- 
th ura. 

II. 

Ces  deux  légendes  ne  sont-elles  pas  empreintes  d'un  caractère 
vraiment  religieux  et  d'un  sentiment  élevé  de  la  puissance  et  de  la 
bonté  divines?  Le  dieu  qui  a  rendu  la  beauté  à  une  pauvre  feinme 
dinVifine  n'ebl  plus  la  dix  inité  sévère,  innrt  ('s.sil)Ie,  qui  a  imjiosé  aux 
j)t  iijtles  hindous  la  domination  des  bralmianes.  Incarné  une  pre- 
niu're  fois  d nns  la  personne  f]p  HAm;},  qui  devait  accomplir  dans  la 
presqu'île  indienne  une  mis-inu  héroïque  et  civilisatrice,  Vicbnou 
s.'est  montré  jadis  sous  la  iorme  d'un  dieu  protecteur  de  la  race 
îtn.enn*'  en  général.  S'il  a  consenti  à  descendre  sur  la  terre,  c'était 
pour  détruire  les  monstres  qui  résistaient  encore  aux  nouveaux  lia- 
bitans  dp  l'Inde.  Sous  les  traits  et  dans  la  personne  de  Krichna,  le 
même  dieu  se  manifeste  sans  voiles:  compatissant  envers  chaque 
homme  en  particulier,  il  daigne  relever  même  la  femme  que  les  lois 
brahmaniques  condamnent  à  un  état  constant  d'infériorité.  K\  a-t-il 
pas  là  UD  grand  pas  de  fait  vers  le  dogme  de  l'égalité  des  créatures 
devant  le  créateur?  On  dirait  aussi  que  le  brabmanisnie  a  abdiqué 
ses  préjugés  et  sa  prétention  à  occuper  le  premier  rang  dans  la  so- 
ciété indienne.  La  vie  de  Krichna  offre  une  foule  de  légendes  gra> 
deuses  qui  semblent  faire  croire  que  l'esprit  de  caste  tend  à  s' ef- 
facer, et  qu'il  suffit  de  croire  pour  être  sauvé,  n'eût-on  jamais  étudié 
sous  la  direction  des  docteurs  une  seule  ligne  des  teites  sacrés. 
Au  fond  cependant,  ce  sont  toujours  des  brahmanes  qui  parlent; 
seulement  ceux  qui  tiennent  pour  la  secte  de  \ichnou  ont  fait  appel 
aux  sentîmens  plus  doux  qui  peuvent  leur  concilier  l'affection  du 
plus  grand  nombre,  afin  de  mieux  combattre  leurs  adversaires.  Pour 
s'en  convaincre,  on  n'a  qu'à  suivre  les  détails  de  la  vie  de  Krichna 
dans  ce  qu'elle  a  de  purement  humain. 

Dès  qu*il  entre  en  lutte  contre  Kans,  le  doux  et  tendre  héros  se 
trouve  réduit  aux  proportions  d'un  personnage  brutal,  passionné, 
violent.  Il  commettra  bien  de  vilaines  actions;  qu'importe?  il  sera 
l'ennemî  des  civaltes,  et  la  postérité  reconnaissante  devra  poser  sur 
son  front  la  divine  auréole.  Le  bien  et  le  mal  se  réduisent  à  ceci  : 
baïr  les  niéchans,  aimer  les  bons!  Ceci  posé,  les  sectaires  racontent 
avec  une  égale  édification  tout  ce  qu'a  accompli  durant  sa  longue 
lie  le  héros  capricieux  dont  ils  ont  fait  un  dieu.  Après  avoir  été  un 
enfant  espiègle  et  mutin,  Krichna  est  devenu  un  vigoureux  garçon, 
aux  allures  à  demi  sauvages.  Habitué  à  assommer  les  ogres  qui  lui 
ont  fait  la  guerre  pendant  si  longtemps,  U  tue  d'un  coup  de  poing 
certain  lutteur  envoyé  par  Kans  pour  Téoraser.  A  peine  arrivé  sous 
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les  murs  de  Mathiira,  où  il  campe  avec  les  bergers,  ses  compagnons, 
il  cherche  querelle  au  blanchisseur  en  chef  du  palais  et  le  tue,  comme 
il  a  tué  les  hètes  de  la  lorét,  d'un  coup  de  poing.  Cette  agression 
violente  de\  it  lit  tout  aussitôt  le  signal  du  pillage  général  des  eflets 
précieux  appartenant  à  sa  majesté  le  roi  Rans  par  ces  mêmes  ber- 
gers, qui  se  compoi  tent  en  vrais  brigands.  Enfin  commencent  les 
jeux  royaux;  Kriclma  se  pi-écipite  vers  le  prince  son  oncle,  le  saisit 
aux  cheveux  et  le  moi  à  mort  sans  pi  lie,  sur  quoi  la  secte  se  met 
à  proclamei-  que  n  l'arc  de  Civa  a  été  brisé.  »  Du  haut  des  cieux, 
les  dieux  et  les  demi-dieux  applaudissent  au  trionn  iic  du  jeune 
berger;  on  entend  au  milieu  des  airs  une  musique  céleste,  et  sur  la 
terre  régne  une  joie  immense.  Ne  dirait-on  pas  qu'un  nouveau  David 
a  terrassé  un  autre  Goliath?  Et  pourtant  vainqueurs  et  vaincus  ap- 
partiennent à  la  même  race,  à  la  même  famille  !  CVst  donc  tout 
simplement  l'esprit  de  secte  qui  se  trahit  ici  avec  son  égoïsme  sau- 
vage. On  pourrait  raconter  la  mort  de  kans  d'une  manière  beau- 
coup plus  naturelle  et  dire  :  Le  roi  de  Mathiira,  qui  j)rotégeait  avec 
obstination  le  culte  de  Civa,  lut  assassiné  dans  une  fête  publique, 
au  sein  de  sa  capitale,  par  son  neveu  Krichna,  qae  soutenaient 
ouvertement  les  brahmanes  sectateurs  de  \ichnou. 

Dans  tous  les  détails  de  sa  vie  politique,  Khchna,  devenu  roi, 
manque  de  grandeur  et  d'élévation  de  caractère*  Il  n'égale  en  hé- 
roïsme ni  Ràma,  ni  les  fils  de  Pàndou.  A  ses  meilleurs  momens,  fl 
rappelle  Achille  par  sa  valeur  bouillante,  comme  aussi  par  sa  vio- 
lence et  son  eniportement;  il  aime  à  se  venger  et  à  faire  sentir  aux 
vaincus  le  poids  de  sa  colère.  Ses  états  furent  attaqués  à  plusieurs 
reprises  par  les  rois  de  Tlnde  centrale,  et  même  envahis  par  les 
barbares  étrangers  à  la  face  âryenne.  Krichna  fut  souvent  victorieux 
dans  ces  combats;  mais  une  ligue  formidable  s'étant  formée  contre 
lui,  il  dut  abandonner  Mathura  et  se  retirer  dans  une  Ile  du  golfe  de 
Kutcb,  où  il  fonda  tme  ville  nommée  Dvftrakâ,  qui  devint  sa  capi- 
tale. Ces  événemens,  embellis  de  récits  merveilleux  par  les  poètes, 
n'ont  rien  au  fond  que  de  très  vraisemblable;  on  peut  donc  les  ac- 
cepter comme  réels  et  historiques.  En  les  étudiant  avec  quelque 
attention,  on  reconnaît  que  Krichna  n'est  point  de  la  famille  brîl^ 
lante  des  conquérans,  puisqu'il  a  fort  à  faire  de  se  défendre  chez 
lui,  ni  à  celle  des  pieux  héros  toujours  prêts  à  honorer  les  dieux  et 
les  brahmanes.  Il  ne  peut  être  classé  non  plus  parmi  les  kchattryas 
accomplis,  vrais  modèles  de  chevalerie  et  de  loyauté;  le  Makâbhà- 
ra(a  raconte,  —  sans  l'en  blâmer  il  &t  vrai,  —  que  le  divin  Krichna 
s'est  abaissé  jusqu'à  mentir! 

On  peut  donc  affirmer  que  le  berger  de  Vrindavan,  considéré 
comme  la  divinité  suprême,  comme  le  seigneur  des  mondes,  depuis 
sa  naissance  jusqu'à  sa  mort  et  dans  tous  les  actes  de  sa  vie,  a  beau- 
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cou[)  moins  de  noblesse  comme  liomnip  que  comme  ilieu.  La  (ioc- 
tritie  qui  lui  m  empnmté  son  nom  se  rerounuiinde  par  de  fort  l)elles 
p€Uaée6,  bupeiieure.s  à  celles  qui  avaient  eu  cours  dans  l'Inde  jus- 
qu'alors, tandis  que,  dans  ses  actions  comme  prince  et  comme  guer- 
rier, il  n'y  a  rien  qui  l'élève  au-dessus  de  la  nature  humaine.  Sans 
doute,  en  mettiint  à  mort  de  sa  propre  main  des  rois  odieux  à  îa 
secte  dt  \  ichnou,  il  mérita  bien  de  la  faction  brahmanique  vouée  à 
la  doctrine  nouvelle;  mais  il  ne  prêcha  jamais  cette  doctrine  autre- 
ment que  par  de^  miracles.  En  sa  qualité  de  kchattrya,  il  ne  pouvait 
enseigner,  et  les  brahmanes,  qui  lui  refusent  ce  droit  dont  ils  sont  si 
jaloux,  loi  accordent  sans  hésiter  celui  beaucoup  plus  considérable 
de  commander  aux  élémens  et  aux  créatures.  Et  pourtant  ce  maître 
des  mondes  se  laisse  dominer  par  ses  passions  et  battre  par  ses  en- 
nemis! Son  histoire,  fort  amusante  à  lire  et  faite  pour  plaire  à  des 
peuples  cnfans,  n'a  point  cë  caractère  de  grandeur,  cette  autorité 
imposante  (fui  commande  le  respect  et  inspire  la  confiance. 

On  est  donc  tenté  de  se  demander  comment  il  se  fait  que  Krichna 
ait  été  accepté  comme  dieu  par  la  tradition,  comment  il  est  arrivé 
que  ce  petit  roi  d*un  état  secondaire  qui  passa  la  première  partie  de 
sa  vie  à  faire  danser  au  son  de  sa  flûte  les  filles  de  Vrindavan,  et  la 
seconde  à  défendre  son  royaume  envahi,  ait  obtenu  les  honneurs  de 
Tapothéose.  Sa  mort  même  n'eut  rien  d'extraordinaire,  rien  de  mer- 
veilleux. Parveou  à  l'extrême  vieillesse,  il  périt  dans  la  forêt  par  la 
flèche  d'un  chasseur  qui  le  prit  pour  un  antilope,  ou  plus  vraisem- 
blablement de  caducité.  Tous  les  passages  du  Mahâbhàraia  où 
Uchna  est  représenté  sous  les  traits  d*un  dieu  semblent  être  dès 
itttefpolaiions;  on  peut  les  retrancher  sans  que  le  récit  en  souffre. 
U  y  a  plus;  on  serait  en  droit  de  douter  que  Krichna  appartint  à  la 
purs  race  des  Aryens  (1).  Son  nom  signifie  noir,  et  les  poètes  célè~ 
brent  à  l'envi  la  couleur  foncée  de  son  visage,  qu'ils  comparent  au 
reflet  bleuâtre  de  l'aile  du  corbeau.  Les  peintres  et  les  sculpteurs, 
qui  ont  représenté  si  souvent  son  image  sur  les  manuscrits  et  dans 
les  temples,  lui  prêtent  toujours  la  physionomie  fortement  accentuée 
qui  distingue  les  tribus  de  caste  inférieure  adonnées  au  travail  des 
caiupaî;ne5. 

Le  secret  de  l'engouement  des  Hindous  pour  le  beri^^er  de  Vrin- 
davan, il  faut  le  chercher  hors  du  sentimeni  naiional  et  j)atriotique. 
L'idée  religieuse  pactisant  avec  les  faiblesses  humaines,  voilà  ce  qui 
a  fait  la  fortune  du  culte  de  Krichna.  Dans  les  chants  populaires 
comp()s*^s  en  son  honneur,  soit  en  sanscrit,  soit  en  langue  moderne, 
ce  n'est  point  le  héros,  le  roi  de  Matbura  que  l'on  iuvoque,  mais 

I  l  11  'îtait  Je  race  royale  et  fils  de  kchattrya  pnr  srm  yôvp  \r\ïoudi'i\^;  mais  aiai^ 
été  élevé  (Ub8  la  mucoQ  da  wiïci^  liaikla,  (m  le  nomme  souveai  le  fiis  du  vaicya . 
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bien  le  jeune  pâtre  qui  se  livre  à  des  jeux  folâtres,  durant  la  saison 
des  pluies,  avec  les  filles  de  la  forêt.  Ce  sont  ses  amours  que  repré- 
sentent les  bayadëres  par  les  pantomimes  qui  accompagnent  leurs 
danses  passionnées.  Sur  les  piliers  et  sur  les  frises  des  pagodes  dé- 
diées à  Vichnou,  c'est  encore  Krichna  chef  des  bergers  que  l'on  voit 
paraître,  tantôt  sous  les  traits  d'un  joueur  de  flûte,  'coilTé  de  la 
tiare,  dont  les  bôtes  sauvages  viennent  lécher  les  pieds,  tantôt  sou- 
riant et  revêtu  des  attributs  de  la  Divinité,  tel  qu'il  aimait  à  se  ré- 
véler à  ses  adorateurs.  Krichna  n'est  pas  le  dieu  terrible  devant  le- 
quel on  tremble;  il  est  le  dieu  bienveillant  et  débonnaire,  —  tel  que 
le  révent  les  libertins  et  les  paresseux,  —  le  dieu  que  Ton  ûme,  en 
qui  l'on  espère,  parce  qu'il  a  dit  :  «  Quels  que  soient  les  crimes 
dont- vous  vous  êtes  souillés,  brahmane,  guerrier,  marchand  ou 
simple  cultivateur,  invoquez  mon  nom  à  l'article  de  la  mort,  et 
vous  serez  sauvés.  » 

Un  dieu  qui  ouvrait  les  portes  du  paradis  si  facilement  et  à  tous 
les  mortels,  sans  acception  de  naissance,  n'avait  pas  besoin  d'être 
Aryen  pour  devenir  populaire  dans  l'Inde.  On  peut  dire  qu'il  ne  l'é- 
tait pas  par  le  fond  même  de  sa  doctrine.  Eût-il  été  de  la  race  al- 
tière  et  égoïste  des  çonquérans,  U  ne  pouvait  apparaître  aux  yeux 
des  castes  inférieures  autrement  que  sous  les  traits  d'un  héros  de 
la  race  indigène,  car  il  rémancipait  de  la  tutelle  brahmanique.  La 
doctrine  de  Krichna  diminuait  de  droit  la  puissance  des  deux  fois 
nés.  Entre  la  divinité  bienveillante  et  l'homme  de  la  plus  humble 
condition  ne  s'interposait  plus  le  brahmane  avec  sa  morgue  hérédi- 
taire, son  pédantisme  philosophique  et  les  mystères  de  son  rituel. 
Le  sacrilice  et  l'oIVraiide,  quoique  toujours  recoiniiuiudés,  cessaient 
d'être  absolument  Fiécessaires  au  salut  du  vrai  croyant.  Enfin  Krichna 
u'était  [)as  exclusivement  le  dieu  du  brahmanisme  et  des  Aryens, 
devenus  maîtres  du  pays  par  droit  de  conquête,  il  était  plutôt  le 
dieu  des  bergers,  des  habiiansde  la  cani[)a<^ne.  des  iiKiHuiia  au  mi- 
lieu desquels  il  avait  [)assc  la  premièie  et  la  meilleure  partie  de  sa 
vie.  Les  pasteurs  n'avait  ut-ils  pas  eu  l'honneur  de  le  voir  sous  ses 
traits  divins  avaal  que  les  riches  et  les  grands  se  doutassent  de  sa 
véritable  nature?  Chose  étrange,  tandis  que  des  j)liil(>s()plies  imbus 
des  idées  brahmaniques  expliquaient  do^Moatiquemcnt  la  doctrine 
panthéistique  de  la  divinité  répandue  j)artout  et  s'incarnant  de 
loin  en  loin  pour  remettre  en  ordre  la  machine  terrestic,  tandis  que 
ces  mêmes  n'\ours  désignaient  sans  hésiter  h  quels  personnages 
réels  et  !)istorlques  revenait  l'honneur  d'avoir  été  investis  des  attri- 
buts de  1  1  dÏN  inité  inrarnée,  i'iuiagination  des  peuples  s'eidlammait 
tout  simplf  111»  ni  \u)nv  ies  héros  di\inisés  dont  on  racontait  les  lé- 
gcudcs  merveill<  ii>es.  Si  les  brahmanes,  recoimaissans  envers  les 
rois  qui  avaieui  protégé  leur  secte,  décernaient  à  ceux-ci  les  hon- 
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neiirs  de  rapothôose,  les  j)0[)ulations,  moins  intéresséps  à  rccher- 
clier  la  vérité,  adoraient  avec  ferveur  les  dieux  (|u'oii  leur  faisait 
toucher  au  doi^ît.  Les  femmes  de  toutes  les  conditions  se  prenaient 
d  un  amour  passionné  pour  le  tendre  Krichna;  la  jeunesse  l'accep- 
tait comme  sa  divinité  favorite.  Les  populations,  naturellement  in- 
souciantes, mais  portées  à  la  dévotion,  trouvaient  dans  le  culte  nou- 
veau un  charme  d'autant  plus  grand  qu'il  les  délivrait  des  menaces 
terribles  et  des  capricieuses  colères  du  dieu  Giva,  symbole  d'un  na- 
turalisme aveugle  et  inintelligent.  Ëlle  ne  pouvait  manquer  d'attirer 
à  elle  les  cœurs  faibles,  cette  divinité  ailectueuse  qui  pardonnait  tous 
les  écarts  des  sens  et  promettait  des  récompenses  étemelles  à  tous 
les  hommes  de  bonne  volonté,  sans  même  les  obliger  au  repentir  de 
leurs  fautes.  Ainsi  les  savans  et  les  ignorans,  les  chefs  de  secte  et. 
les  gens  du  peuple  se  prêtaient  un  mutuel  secours  pour  fortifier  une 
doctrine  sur  laquelle  ils  ne  s'entendaient  qu'en  apparence.  De  là  le 
développement  rapide  du  culte  de  Krichna,  qui  se  répandait  dans 
l'Inde  comme  un  double  courant,  sous  l'influence  duquel  le  sensua- 
lisme s'exaltait  au  moins  autant  que  le  mysticisme. 

C'est  que  l'idée  cachée  sous  l'allégorie  était  comprise  d'un  petit 
nombre  de  brahmanes.  Le  reste  de  la  population  s'en  tenait  à  la 
légende,  aux  faits  romanesques,  sans  se  préoccuper  ni  du  symbole, 
ni  de  la  morale.  D'ailleurs,  celle  que  l'on  pourrait  dégager  de  l'his- 
toire même  de  Krichna  se  trouve  trop  souvent  démentie  par  les 
actes  du  héros  divin.  Le  râdja  qui  prendrait  pour  modèle  le  rq^  de 
Hathura  avant  et  après  son  avènement  au  trône  laisserait  un  nom 
que  l'Asie  gloriûerait  peut-être,  mais  l'Europe  le  jugerait  sévère- 
ment. Les  poètes  qui  ont  choisi  la  jeunesse  de  Krichna  pour  texte 
de  leurs  chants  ont  pu  produire  des  œuvres  de  talent  où  abondent 
les  comparaisons  gracieuses  et  les  images  saisissantes;  mais  notre 
civilisation  chrétienne  repousse  ces  compositions  érotiques  qui  font 
la  joie  et  même  l'édification  des  peuples  païens.  L'histoire  nous  ap- 
prend qu'il  y  eut  dans  le  petit  pays  de  Mathura,  avant  l'invasion 
de  l'islamisme,  comme  l'efflorescence  d'une  civilisation  très  raffi- 
née qui  avait  sa  source  dans  les  pratiques  d'une  religion  facile  et 
adoucie.  Le  culte  de  Krichna  ])ortait  les  e>|)riis  à  la  rêverie,  les 
âme»  a  la  quiétude,  niais  il  énervait  les  cœurs.  Les  jeux  et  les 
danser  a'ont  jamais  éveillé  chez  les  peuples  l'amour  d'aucune  sorte 
de  vertus.  Toutefois  la  jneuvc  que  cette  religion  sensuelle  était  en 
harmonie  avec  la  corru))tion  des  sociétés  indiennes,  c'est  que  le  nom 
de  Krichna  avait  valu,  dès  les  temps  anciens,  une  innnense  célébrité 
au  ]ia\s  de  Mathura  et  à  la  forcH  de  Vrindavan.  On  y  venait  en  pèle- 
rinage (le  toutes  les  provinces  de  i'hide.  Eu  1018,  Mahmoud  le  Gaz- 
né\ide,  emporté  par  cette  haine  terrible  que  les  maliomeians  ont 
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vouée  au  paganisme,  tourna  ses  armes  de  ce  coté  et  détruisit  tous 
les  temples  consacrés  à  Kriclma.  Ce  premier  orage  passé,  un  pieux 
râdja  d'Ourtcha,  dans  la  proN  ince  d'Allaliahad,  lebâtit  les  pagodes 
minées,  au  prix  de  sommes  fabuleuses.  La  destruction  des  nouveaux 
liionuinens  éle\és  à  de  si  grands  fi-ais  fut  cunsonunee  par  Aurang- 
Zeb.  Ce  puissant  Moi?ol.  le  [  lus  irréconciliable  ennemi  du  poly- 
théisme indien,  lit  même  construire  une  mosquée  sur  remplacement 
de<  édifices  rasés.  Après  la  dissolution  de  l'empire  niogol,  l'Afghan 
Almied-Schah-  Vbdalli,  —  il  y  a  de  cela  juste  un  siècle,  —  se  passa 
l'horrible  fantaisie  de  massacrer  tous  les  babitans  de  Mathura.  On 
ne  sait  vraiment  ce  que  l'on  doit  le  plus  admirer,  de  la  })ersistance 
des  gens  du  pays  à  relever  les  décombres  de  leurs  temples  ou  de 
racharnement  des  musulmans  à  châtier  ces  peuples  de  leur  fidélité 
au  culte  traditionnel.  Eatia,  daas  les  dernières  années  du  xyih''  siè- 
cle, le  district  de  Mathura  rentra  sous  la  domination  des  princes 
hindotis;  mais  le  général  en  chef  des  armées  de  Sindia,  le  Français 
Perron,  en  ayant  fait  une  place  de  guerre,  y  installa  une  fonderie  de 
canons.  Que  de  désastres,  que  de  sang  répandu,  que  de  bruit  et  de 
tapage  autour  du  berceau  de  Krichna!  Après  roccupation  anglaise, 
qui  eut  lieu  en  1803,  le  calme  se  rétablit  dans  cette  contrée  inféo- 
dée au  culte  du  berger  de  Vrindavan*  Les  pagodes  couvrirent  de 
nouveau  les  lieux  consacrés  par  la  tradition.  Les  perroquéts  criards, 
les  taureaux  bossus  aux  fines  cornes,  les  paons  à  Tétincelant  plu- 
mage, les  singes  grotesques  et  pillards  pullulèrent  une  fois  encore 
sous  les  portiques,  autour  des  étangs  et  dans  les  jardins  :  le  paga- 
nisme indien  a  une  irrésistible  tendance  à  adorer  les  bétes.  Des 
nichées  d'anachorètes  se  sont  cantonnés  auBsi  dans  tous  les  environs^ 
ils  vivent  des  aumônes  que  leur  distribuent  les  pèlerins.  Occupés  i 
méditer  sur  l'union  de  l'âme  individuelle  avec  T&me  universelle,  ces 
austères  personnages,  au  regard  hébété,  ne  sortent  de  leur  extase 
que  pour  chanter  à  la  louange  de  Krichna  et  de  son  amante  Radbâ  (1) 
des  poèmes  licencieux.  11  ne  faut  pas  en  être  surpris;  à  force  de 
s'abstraire  ei  d'oublier  ce  pauvre  corps,  ils  en  sont  venus  à  réhabir- 
litcr  la  chair,  comme  on  a  dii  ailleurs.  Mar^  n'cdlez  pas  croire  qu  ils 
aient  abdiqué  tout  sentiment  de  colère,  et  que  les  habitudes  con- 
templatives les  aient  rendus  moins  sensibles  aux  profanations  que 
les  Européens  peuvent  commettre  par  inadvertance.  11  y  a  cuKiuante 
ans,  deux  jeunes  ofliciers  anglais  blessèrent  d'un  coup  de  feu  un 
vieux  sin*];e  boiteux,  particulièrement  vénéré  des  trens  de  Mathura. 
Sans  doute  la  respectable  béte  s'était  imprudeumient  écaitée  du 

(1)  Krichna  avait  deux  temmes  légitimes,  mais  c'est  toujours  son  aokanie  Badhâ  <|ae 
glorifleat  1m  poètes  et  que  repréeenteat  las  sculptoois. 
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temple  où  elle  rece^iait  les  hommages  des  dévots.  Attirés  par  ses 
cris,  les  adorateurs  de  Krichoa  accourent  en  foule  et  attaquent  vi- 
goureusement les  deux  Pirengis,  Geux>cî,  contraints  de  fuir  devant 
le  nombre  des  agresseurs,  remontent  en  bâte  sur  leur  élépbant  et 
essaient  de  traverser  la  Djamouna;  mais  les  eaux  étaient  hautes,  ils 
périrent  an  milieu  du  courant.  Ce  fait,  qui  s'est  passé  il  y  a  un  demî- 
si^cle,  se  reproduirait  encore  aujourd'hui  et  dans  cent  années.  Les 
siècicis  ue  sont  rien  pour  un  vieux  pays  connue  l'Inde.  Les  évf'^ne- 
mens  d'hier  l'ont  assez  prouvé  :  ces  populations,  qui  semblent  som- 
meiller et  s'absorber  dans  le  jiassé,  ont  des  réveils  teiriijlub  quand 
le  fanatisme  les  arrache  à  leur  torpeur. 

111. 

Une  fois  que  le  sentiment  religieux  est  exalté  chez  lui,  l'Hindou  ne 
tient  pas  plus  à  sa  propre  vie  qu'il  ne  respecte  la  vie  des  autres.  Ces 
peuples  naturellement  doux,  timides,  et  qui  ont  horreur  du  sang 
versé,  au  point  de  ne  jamais  porter  la  main  sur  la  plupart  des  ani- 
maux sauvages  et  domestiques,  se  dévouent  à  la  mort  sans  hésiter, 
et  même  avec  empressement,  pour  plaire  à  leurs  divinités.  11  y  a  tou- 
jours dans  le  polythéisme  des  traces  de  sacrifices  humains,  et  on  peut 
appeler  de  ce  nom  les  immolations  volontaires  qui  s'accomplissent 
autour  de  Fidole  de  Bjaggemauth  (1),  sur  la  côte  d*Orissa.  Cette 
image  est  pourtant  celle  du  bienveillant  Kricbna  sous  sa  forme  la 
phis  auguste.  Parée  d'une  tête  énorme,  mais  privée  de  jambes,  l'i- 
dole abominable  reçoit  aux  jours  de  féte  seulement  quatre  bras  d'or 
que  lui  ajustent  les  brahmanes.  La  tradition  rapporte  que  ce  buste 
informe  est  l'ouvrage  de  l'architecte  des  dieux,  qui  le  tailla  pour 
renfermer  les  os  du  berger  de  Vrindavan,  lorsque  son  corps,  aban- 
donné dans  la  forêt  par  le  chasseur  qui  l'avait  tué  d'un  coup  de 
liécbe,  eut  été  réduit  en  putréfaction.  On  sait  avec  quel  enthousiasme 
ks  dévots  se  sont  précipités  pendant  des  siècles  sous  les  seize  roues 
du  char  gigantesque  destiné  à  promener  l'idole  aux  jours  solennels. 
Traîné  par  une  foule  nombreuse  dont  les  clameurs  retentissent  au 
loin,  l'immense  véhicule  dresse  à  une  grande  hauteur  son  dôme 
pointu  que  soutiennent  des  rangs  circulaires  de  llgui  nies  artisU'nient 
scuJplées,  niais  d'une  obscénité  révoltante.  Dcnuiudez  aux  dévots 
pourquoi  des  fanatiques  enivrés  de  la  fumée  du  chanvre  se  font 
briser  le  crâne  sous  les  regards  de  ces  images  licencieuses?  pour- 
quoi ces  cris  frénétiques  à  la  vue  de  la  lourde  machine  qui  s'ébranle 
avec  un  horrible  craquement?  Ils  vous  répondrout  eu  moutraut  deux 

(1)  Oopios  coneciement  pjagan-Nàtha,  seigneur  du  monde. 
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petits  chevaux  de  bois  et  un  cocher  de  même  matière  placés  sur  le 
devant  du  char  :  a  lions  célébrons  les  promenades  que  Kriclma  ai- 
mait à  faire  avec  ses  femmes  dans  la  forêt  de  Yrindavan.  » 

La  dépravation  et  le  suicide,  tel  serait  donc  le  dernier  mot  du 
culte  de  KhcbDa,  le  pluâ  eifrontémeat  païen  qui  ait  jamais  existé! 
Toutefois  ces  immolations  volontaires  ne  sont  pas  prescrites  parle 
rituel;  ceux  qui  se  dévouent  à  la  mort  pendant  la  procession  du 
char  sont  le  plus  souvent  des  gens  de  très  basse  caste  impatiens  de 
passer  dans  un  monde  meilleur  ou  curieux  de  savoir  ce  qu'il  y  a 
au-delà  de  cette  vie.  D'autres  fêtes  sont  célébrées  en  Tbonneur  de 
Krichna,  dans  lesquelles  la  décence  n*est  pas  mieux  respectée,  mais 
qui  n*ont  assurément  rien  de  terrible.  De  ce  nombre  est  la  fête  de 
researpoktte.  Le  dieu  de  Yrindavan  prenait  grand  plaisir  à  se  faire 
balancer  par  les  filles  des  bergers,  passe-temps  fort  agréable  sous 
le  climat  brûlant  des  tropiques,  durant  les  premières  heures  de  la 
nuit,  quand  un  vent  plus  frais  fait  frissonner  les  larges  feuilles  du 
cocotier.  La  commémoration  de  cet  acte  important  de  la  vie  de 
Krichna  tombe  le  onzième  jour  de  la  lune  du  mois  çrdvana  (juilletr 
août).  Au  plancher  d'une  pagode  est  tendue  une  corde  à  laquelle 
on  suspend  un  fauteuil  en  forme  de  trône;  sur  ce  trône,  on  place  la 
divine  poupée  vôtue  de  ses  plus  riches  habits.  Un  brahmane  imprime 
à  l'escarpolette  un  mouvement  d'oscillation,  et  quand  l'image  du 
dieu  a  été  suffisamment  balancée  dans  les  airs,  on  la  reporte  dans 
le  sanctuaire,  oû  la  foule  s'empresse  de  l'adorer  en  lui  offrant  des 
fleurs,  des  fruits,  des  parfums  et  des  confitures.  Jusque-là,  rien  que 
de  puéril  et  de  fort  innocent;  mais  voici  que,  hors  des  portes  du 
'  temple,  retentit  une  musique  assourdissante  :  on  croirait  entendre 
un  concert  infernal  exécuté  par  tous  les  animaux  de  la  forêt.  C'est 
la  foule  qui  danse  et  se  livre  à  d'affreuses  bacchanales.  Il  ne  faut 
pas  oublier  que  ces  cérémonies  extravagantes  commencent  toujours 
après  le  coucher  du  soleil,  et  quelquefois  elles  se  renouvellent  du- 
rant cinq  nuits  consécutives.  Vers  deux  heures  du  matin,  après  que 
lus  brahmanes  ont  été  régalés  dans  un  banquet  splendide  par  le 
riche  personna^M*  qui  fait  les  frais  de  la  IV'te,  des  jeunes  ^ens  por- 
tant le  costume  de  krichna  et  celui  de  Radbà,  sa  maîtresse,  se  met- 
tent à  danser  deux  à  deux,  et  avec  un  tel  emportement,  qu'on  les 
croirait  animés  de  l'esprit  du  dieu  dont  ils  célèbrent  les  folles  aven- 
tures. Au  nïois  de  décembre,  nouvelles  cérémonies  du  même  genre; 
ce  sont  encore  les  jeux  de  Krichna  a\er  les  fdles  des  pasteurs  qu'il 
s'agit  de  retracer.  Les  diverîisseniens  durent  trois  nuits  au  milieu 
du  vacarme,  des  danses  éternelles  et  du  phis  tumultueux  désordre. 

Ainsi  se  perpétue  parmi  ces  peuples  idolâtres  le  souvenir  de  tous 
les  détails  de  la  vie  intime  de  knciuia,  vie  fort  peu  édifiante  assu- 
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lément,  et  qui  ne  peut  laisser  dans  le  cœur  des  fidèles  que  de  hon- 
teux enseignemens.  En  somme,  ce  sont  les  plaisirs,  les  joies  gros- 
sières que  rappellent  sans  cesse  aux  adeptes  les  cérémonies  de  ce 
culte  dans  lequel  la  Divinité  semble  n*avoir  revêtu  la  forme  humain^ 
que  pour  faire  perdre  à  rhumanité  tout  sentiment  de  sa  dignité.  11 
y  avait  dans  la  doctrine  de  Tamour  divin,  tel  que  le  proclame  la 
secte  de  Krichna,  une  donnée  mystique,  profonde  et  délicate;  mais 
la  légende  a  étouffé  l'idée  philosophique  et  religieuse  :  dans  1* ima- 
gination des  Hindous,  il  n'est  plus  resté  que  la  croyance  en  un  hé- 
ros divinisé  qui  offre  à  l'homme  sur  la  terre  l'exemple  trop  l'acile  à 
sui\re  des  plus  extravag.tntes  folies.  Pour  se  faire  une  juste  idée  de 
ces  fî  tes  du  paganisme  et  de  l'influence  qu'elles  exercent  sur  l'es- 
prit des  populations,  il  iaut  se  transporter  aux  lieux  où  elles  se  cé- 
lèbrent. La  tiédeur  des  nuits  d'été,  la  fraiche  séiénité  des  nuits 
d'Iiiver,  la  molle  clarté  de  la  lune  sur  un  ciel  profond  et  illuminé 
d' étoiles,  l'étrange  aspect  des  pagodes  peuplées  de  statues  nion- 
strueuîies  et  bizarres  qui  font  cortège  à  l'idole,  le  bi  ujt  aigu  et  stri- 
dent des  io>itrtunens  de  musique  auxquels  semble  lèpondie  de  loin 
le  glapis^t'incni  du  chinai,  tout  contribue  a  produiie  "u-  h^s  .-pec- 
tateurs  rillusioii  d'un  rêve.  Rien  de  pré(  is  dans  l"s  rontours  des 
ubj^t<:  partout  un  contraste  d'ombre  et  de  lumière  qui  trouble  lu 
\iie,  un  murmure  de  voix  graves  et  des  clameurs  joyeuses  qui  étour- 
dissent les  oreilles.  Le  dùuje  doré  des  pagodes  reflète  au  milieu  des 
ténèbres  la  lueur  bleuâtre  des  feux  d'artifice  et  la  clarté  vacillante 
des  illaminations.  Au  milieu  de  la  foule  qui  s'agite  et  pousse  en 
avant  dans  son  désir  de  voir,  l'idole  se  dresse  immobile  avec  ses 
gros  yeux  mornes  et  sérieux  qui  font  peur  à  regarder.  Jeunes  gens 
et  vieillards  s'arrêtent  à  ses  pieds,  se  prosternent  et  l'adorent.  Puis, 
à  mesure  que  se  redressent  les  tètes  noires  et  les  têtes  blanches 
qui  ont  touché  la  poussière,  il  semble  qu'un  courant  électrique  les 
ait  frappées  successivemeut.  Une  animation  extraordinaire  s'empare 
de  la  foule;  ceux  ches  qui  les  passions  germent  à  peine  et  ceux  chez 
qui  l'âge  les  avait  engourdies,  emportés  par  une  extase  voisine  de 
rimsse,  s'abandonnent  aux  impressions  toutes  sensuelles  qu'éveil- 
lent en  eux  la  douceur  infinie  des  nuits  tropicales  et  le  vivant  sou- 
venir du  tendre  Krichna.  Quelle  âme  païenne  résisterait  à  de  pareils 
entrai nemens,  lorsque  climat,  religion,  excitation  du  dehors,  tout 
jusqu'à  l'élan  d'une  piété  dérisoire  la  convie  à  s'abîmer  dans  des 
pensées  grossières?     danses  achèvent  d'exalter  jusqu'au  délire  ces 
ina^nattons  enivrées.  Les  chants  répondent  à  la  danse;  c'est  tou- 
jottra  la  même  Idée  qu'expriment  les  mouvemens  des  danseurs,  les 
vers  des  chanteurs,  les  cris  frénétiques  des  femmes  et  des  enfans, 
le  son  des  instnunens  à  cordes,  le  roulement  des  tambourins;  cette 
fon  un.  S 
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idée,  on  peut  la  traduire  en  deux  mois  :  ploire  au  sensualisme.  Et 
quand  le  jour  vient  mettre  un  terme  à  la  cérémonie,  quand  1h  nni- 
sîque  a  fait  silence,  la  foule  se  disperse;  ces  familles  indiennes  s  eu 
vont  dormir,  ahuries  et  hébétées  du  sabbat  de  la  nuit,  regrettant 
Ces  létes  passées  et  déjà  rêvant  à  celles  que  doit  ramener  la  saison 
prochaine.  Cependant,  comme  l'idée  de  la  mortilication  est  insépa- 
rable de  ridée  de  culte  divin  chez  tous  les  peuples  et  dans  toutes 
les  religions,  les  pieux  fidèles  ont  dû  se  préparer  par  le  jeûne  à  ces 
bacchanales  honteuses.  Ainsi  procède  le  paganisme;  il  entrevoit  la 
vérité,  mais  à  travers  une  bruine  si  épaisse,  qu'il  s'égare  en  cbemiu 
et  roule  dans  l'abime. 

11  est  à  remarquer  qu'on  ne  compte  qu'un  petit  nombre  de  brah- 
manes voués  au  culte  de  Krichna.  En  général  les  deux  fols  nés  pré- 
fèrent celui  des  énergies  femelles  {çakties)  (1);  ils  ne  sont  guère 
autre  chose  désormais  que  des  matérialistes  superstitieux,  épris  des 
abstractions  et  attachés  aux  pratiques  traditionnelles  qui  les  font 
vivre.  Dans  les  autres  classes  de  la  société  au  contraire,  les  adora- 
teurs du  berger  de  Vrindavan  forment  plus  de  la  moitié  de  la  popu* 
lation  ;  dans  toutes  les  provinces  de  l'Inde,  parmi  les  radjas  comme 
parmi  les  gens  du  peuple,  on  trouve  fréquemment  quelqu'un  de 
ses  noms  (2)  adoptés  par  des  familles.  Les  poèmes  en  l'honneur  de 
fixichna  se  sont  multipliés  à  Tinfîni;  les  uns,  considérés  comme  des 
livres  canoniques,  appartiennent  à  la  classe  des  grands  monu- 
mens  de  la  littérature  brahmanique  :  ils  sont  écrits  en  pur  sanscrit. 
Les  autres,  rédigés  plus  tard  dans  les  dialectes  modernes,  tant  en 
prose  qu'en  vers,  s'attachent  plutôt  à  retracer  les  épisodes  de  la  vie 
de  Krichna  qu'à  établir  sa  doctrjipe  :  ils  racontent  et  ne  discutent 
pas,  parce  qu'ils  s'adressent  surtout  à  ceux  qui  ont  la  foi.  D'autres 
livres,  plus  courts,  chants  ou  fragniens  de  poésie  à  la  louange  de 
Krichna,  se  rencontrent  encore,  à  l'état  de  manuscrits,  entre  les. 
mains  des  petits  marchands,  des  serviteurs  et  même  des  porteurs 
de  palanquin.  11  n'y  a  pas  lieu  de  s'en  étonner  :  les  ouvrages  de  ce 
genre  renferment  tout  ce  qui  peut  le  mieux  convenir  aux  imagina- 
tions populaires,  légendes  merveilleuses,  histoires  peu  morales  et 
contes  de  fées.  Enfin  les  pauvres  artisans  qui  ne  savent  pas  lire  s'en 
tiennent  à  l'invocation  réitérée  du  nom  de  Krichna,  et  pour  avoir  le 

(1)  L'énergie  ou  la  pouvoir  actif  d'une  divinité  persnniiifiLH'  daus  la  déesse  épons* 
de  tel  ou  tel  dieu,  et  aussi  la  contrr-paitic  >U\  linyarn  (iJi.iUu.s;,  |it.'isouuification  de 
Giva.  Les  brahmanes  sectateurs  de  Ciya  soui  uommés  lingamstes  par  les  iiùs»ion>' 
maires  catholiques. 

(I)  Ces  noms  très  nombreni  fonnerftient  de  loogoes  litanies;  les prlocipam  sont: 

Krichna,  Krichn,  Kichen,  le  noir;  GopAlaj  le  berger;  GojpiMithai  le  Seigneur  des  ber- 
gères; AfoAan,  celui  qui  fascine.  Mourût  i,  ronnenii  du  dc^inOD  IfaNUn;  D|KVI-Af<l'AO»  ^ 
Migneur  de  l'auivers;  &adiiâk<mia,  l'aioa&t  de  Radiià»  etc. 
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plaisir  de  Fentendre  plus  souvent  résonner  à  leurs  oreiOes,  ils  ap- 
prennent à  leurs  perroquets  Tart  de  le  répéter  correctement. 

11  y  a  pourtant  quelque  chose  de  touchant  dans  cette  prière  bien 
courte,  mais  continuelle,  qui  s'échappe  de  la  bouche  de  THindoy 
pauvre  et  laborieux.  Le  plus  rude  travail  ne  lui  fait  point  oublier  le 
nom  de  la  divinité  qu'il  aime,  et  dont  il  porte  au  front  le  signe  con- 
Facrê  1).  L'habitant  de  l'Inde  a  besoin  de  croire,  il  a  besoin  aussi 
de  pratiquer  une  religion;  les  voleui*s  et  les  éii angleurs  ont  bien 
leur  déesse  protectrice!  Subjugué  par  une  nature  puissante,  l'indi- 
gène de  ces  briilauies  contrées  craint  Dieu  et  i'adaiirc  dans  la  splen- 
dnir  de  «es  fpuvres.  Mallieureusenient  tant  de  fables  extr.ivagantes, 
tani  de  récits  mensongers  ont  troublé  son  esprit,  et  son  cucur  a  été 
perverti  par  tant  d'histoires  lirencienses  dont  les  dieux  sont  les 
héros,  qu'il  Hotte  an  liasard  des  phis  folh^s  iinicrinations.  Le  niveau 
de  sa  moralit<^  baisse  doac  avec  celui  de  son  inleiii,i!;ence.  La  faute 
en  est  au  l)rahrnanisitie.  qui  n'a  sn,  ni  par  ses  vertus  ni  prir  ses  en- 
se/n^nemens,  élever  l'esprit  humain  en  assignant  à  l'hoinnie  sa  vraie 
place  dans  la  création.  Far  le  dogme  des  naissances  successives, 
l'homme  se  trouve  abaissé  au-dessous  de  certains  animaux,  delà 
vache  par  exemple,  qui  occupe  parmi  les  êtres  privés  de  raison  la 
mèrae  place  que  les  brahmanes  eux-mêmes  parmi  les  i^^nriels.  T>e 
plus,  la  notion  d'un  dieu  rémunérateur,  accessible  à  la  bienveil- 
lance et  prêt  à  tout  pardonner  à  ceux  qui  l'adorent,  n'exclut  point 
en  princ  ipe  la  Croyance  dans  la  pérennité  de  la  matière.  Les  mondes 
sortis  du  Créateur,  dont  ils  sont  une  expansion,  rentreront  dans 
son  sein  à  certaines  époques  de  daslruction  pour  se  produire  de 
nouveau;  ils  ne  sont,  à  vrai  dire,  qu'une  illusion  trompeuse,  une 
îmag^,  comme  un  reflet  de  la  divinité  impersonnelle  qui  affecte 
toutes  sortes  de  formes.  Quand  elle  se  nomme  Yichnou  et  quand 
elle  se  présente  à  l'adoration  des  hommes  sous  les  traits  de  Kricbna, 
tette  divinité  devient  plus  précise  et  plus  personnelle.  Elle  parle 
directement  aux  enfans  de  la  terre;  elle  leur  enseigne  même  par 
qwls  moyens  ils  peuvent  être  sauvés  et  s'élever  jusqu'au  monde  des 
dieox  secondaires,  sans  avoir  à  suhîr  de  nouvelles  épreuves  ici-bas; 
mais  cet  enseignement  purement  dogmatique  ne  tient  aucun  compte 
àes  idées  morales  les  plus  vulgaires.  De  là  ce  singulier  spectacle 
d'une  religion  basée  sur  l'union  des  câmes  avec  Dieu,  et  dont  les 
cérémonies  se  composent  de  fêtes  désordonnées  et  grossières;  de  là 
aassices  ascètes  voués  à  la  pauvreté  et  à  la  répression  des  sens,  qui 
chantent  avec  enthousiasme  les  vulgaires  iunours  de  Kricbna. 

Il]  L*^  sigtjt'      Krichaa  (ou  de  Vichnou)  cousistc  en  une  double  ligne  qui  pari  de 
Il  oAissaoce  da  nés  et  se  proloage  jusque  derrière  la  léie. 
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C'est  ainsi  que  l'humaine  sagesse  touche  de  près  à  la  folie.  Dans 
ce  inonde  de  l'Inde,  où  de  belles  pensées  et  d'ingénieux  systèmes 
ont  été  enseignés  durant  une  longue  période  de  siècles,  la  pratique 
n'a  jamais  pu  être  en  harmonie  avec  les  enseignemens  religieux.  Le 
panthéisme  a  conduit  les  peuples  à  un  polythéisme  monstrueux; 
ceux  qui  ont  voulu  réagir  contre  le  polythéisme  et  aussi  contre  les 
systèmes  athées  ont  choisi  pour  type  de  leur  dieu  suprême  un  per- 
sonnage trop  humain,  et  qu'ils  n'ont  pas  su  orner  de  vertus  dignes 
d'être  offertes  en  exemple.  Il  se  rencontre  dans  la  vie  de  Krichna, 
nous  l'avons  dit  déjà,  de  remarquables  légendes  que  l'on  peut  ap- 
peler  des  allégories  ou  des  paraboles,  et  qui  sont  véritablement 
édifiantes;  mais  ce  ne  sont  pas  celles  qui  font  le  plus  d'impression 
sur  les  peuples,  et  les  gens  plus  éclairés  s'inquiètent  peu  de  les 
expliquer  aux  ignorans.  Les  fervens  adorateurs  de  Kiichna,  les 
prétendus  ascètes  que  l'on  nomme  gasiâns,  se  distinguent  par  leur 
peu  de  savoir  autant  que  par  leur  cynisme.  Quel  voyageur  dans 
l'Inde  n'a  été  choqué  des  allures  effrontées  de  ces  vagabonds  qui 
courent  en  tous  lieux  à  peu  près  nus,  la  téte.  vide  et  l'esprit  gonflé 
d'orgueil?  U  suffit  de  les  regarder  avec  quelque  attention  pour  se 
convaincre  qu'il  n'y  a  dans  leurs  idées  rien  que  du  désordre  et  de 
la  confusion. 

Qu'il  me  soit  permis  de  joindre  mon  témoignage  personnel  à  celui 
de  tant  d'écrivains  recommandables  qui  ont  vu  de  près  la  société 
indienne.  Un  jour,  voyageant  sur  la  côte  de  Gororoandel,  je  me  re- 
posais sous  des  mai^iers  touffus  pendant  la  chaleur  du  jour.  Près 
de  là  se  trouvait  une  pagode  assez  ancienne,  et  dont  les  sculptures 
représentaient  les  épisodes  les  plus  connus  de  la  jeunesse  de  Krichna. 
Les  brahmanes  dormaient;  le  seul  être  animé  qui  donnât  signe  de 
vie  dans  le  temple  païen  était  un  ^nuid  singe  familièrement  accroupi 
sur  l'épaule  d'une  idole.  II  y  avait  une  harmonie  secrète  entre  le 
quadrumane  —  i)aro(]ie  de  l'homme  doué  de  raison  et  les  idoles  gro- 
tesques —  parodie  honteuse  des  iiinges  de  la  divinité.  Tandis  que 
j'essayais  de  dessiner  les  figures  symboliques  qui  rouvraient  les  pi- 
liers niassils  placés  à  l'entrée  de  la  pagode,  le  singe  se  mit  à  pous- 
ser un  cri  de  surprise,  et  je  vis  un  gosaïn  aux  cheveux  hérissés  qui 
ijiiill.iit  sous  le  portique,  et  s'étirait  comme  un  dormeur  réveillé  en 
bursaiit.  Le  gosai'n  m'aperçut,  fixa  sur  moi  ses  regards  hébétés,  et 
vint  s'asseoir  à  mes  côtés  sans  plus  de  façons;  puis,  ayant  vu  ce  qui 
m'occupait,  il  nie  fil  si^ne  de  le  suivre.  Nous  entrâmes  tous  les  deux 
dans  la  cour  de  la  pagode;  derrière  le  lourd  édlfife  reposait  le  ch«ir 
destiné  à  traîner,  aux  jours  de  processions  solennelles,  la  statue  de 
Djagan-Nàtha.  Devant  ce  char,  le  gosdîn  s'arrêta,  me  montrant  du 
doigt,  avec  de  grands  éclats  de  rire,  les  figurines  obscènes  qu*uae 
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main  habile  y  avait  sculptées  avec  un  certain  art.  Ce  grossier  per- 
sonnage, qui  faisait  profession  de  sainteté,  continua  de  se  livrer  aux 
manifestations  d'une  joie  bruyante  en  face  de  ces  objets  qu'un  Euro- 
péen ne  pouvait  regarder  sans  rougir;  puis  il  s'élança  en  gamba- 
dant comme  un  fou  hors  de  l'enceinte,  et  en  répétant  avec  des  cris 
sauvages  des  vers  qui  devaient  être  le  texte  de  ces  inconcevables 
illustrations.  En  vérité,  le  singe  occupé  alors  à  croquer  paisiblement 
une  banane  sur  le  dôme  de  la  pagode  ne  me  parut  pas  plus  privé  de 
raison  que  le  gosuïn, 

La  transfonnation  de  Krichna  eu  divinité  suprême  n*est  donc 
qu'une  invention  brahmanique  postérieure  à  la  f)remiére  rédaction 
du  Mtihàbhdi  dîn  ^  et  assez  mal  conçue  datis  son  ensemble.  D'une 
part,  h'  [>f^!  <f) image  n'est  pas  h.  la  hauteur  du  rôle  que  la  secte  veut 
lui  |H  'i('r  ;  cie  l'autre,  il  se  met  en  rapport  si  directement  et  si  visi- 
blement avec  les  hommes  et  les  îemmcs  de  toutes  les  classes,  il  agit 
avec  une  liberté  si  complète  vis-à-vis  du  culte  ancien,  que  l'autorité 
brahmanique  en  est  affaiblie.  L'idée  de  l'égalité  des  creaiiii  is  devant 
la  Divinité  se  trouvait  en  germe  dans  la  doctrine  de  l'union  mystique 
de  l'àme  fidèle  avec  Dieu.  Cette  idée,  à  peine  saisie  par  la  plupart  des 
sectaires  et  dénaturée  par  les  ignorans,  dut  faire  impression  cepen- 
dant sur  certains  esprrts  portés  à  réfléchir.  Les  prétentions  ridicules 
des  brahmanes,  comme  aussi  la  dissolution  des  mœurs,  devenue  gé- 
néraîf,  irritèrent  et  émurent  des  hommes  sérieux  qui  savaient  en- 
tendre le  cri  de  la  conscience  au  fond  de  leur  âme.  La  nécessité 
d'une  réforme  se  fit  sentir  à  plusieurs»  il  est  consolant  de  le  penser; 
toutefois  cette  l  éfoi  nie  ne  parait  pas  avoir  été  entreprise  avant  le 
jour  où  Çàkya,  fils  de  roi,  se  mit  à  la  prêcher  résolùment,  mùs  avec 
calme,  sans  aigreur,  comme  il  convenait  à  un  sage  qui  a  plus  à 
oœur  de  répandre  ce  qu*il  croit  être  la  vérité  que  d'attirer  la  baine 
et  les  persécutions  sur  ceux  dont  il  combat  les  principes  et  les  doc- 
trines. Les  enseignemens  de  Çàkya-Mouni  ont  eu  une  si  grande  in- 
luence  sur  ]a  société  indienne  pendant  douze  siècles,  qu'il  est  im-  . 
possible  de  ne  pas  nous  y  arrêter.  Ce  ne  seront  pas  les  dogmes  ni  la 
ptrûe  philosophique  de  la  doctrine  bouddhique  que  nous  étudie* 
rons  après  tant  de  philologues  habiles  et  d*éminens  écrivains,  mais 
bien  la  naissance  et  les  développemens  extraordinaires  de  cette  docr- 
trioe,  et  surtout  son  action  profonde  sur  les  populations  qui  n'avaient 
cessé  d'obéir,  durant  une  longue  série  de  siècles,  à  la  voix  du  brah- 
manisme. 

Th.  Patii. 
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SUR  BÉRANGER 


Jfe  Biographie»  par  P.-J.  de  Bélanger,  1  toI.  in-S*.  ' 


D'ordinaire  on  attend  avec  impatience  les  mémoires  et  les  con* 
fessions  des  hommes  célèbres.  Mille  sentimens  contraires,  les  uns 
nobles,  les  autres  bas»  aiguillonnent  c^tte  impatience.  Nous  sommes 
pressés  de  savoir  si  ces  révélations  seront  propres  à  accroître  ou  à 
diminuer  notre  admiration.  Est-ce  encore  une  illusion  sur  laquelle 
il  nous  faudra  souffler?  Trouverons-nous  notre  idole  telle  que  nous  , 
Tavions  rêvée?  Voilà  les  questions  auxquelles  nous  allons  avoir  enfin 
une  réponse,  et  cette  réponse,  bonne  ou  mauvaise,  sera  toujours  la 
bien-venue.  Sans  doute  il  serait  plus  doux  d'admirer  sans  défiance 
et  en  toute  crédulité,  sans  doute  il  est  amer  dV  tre  désabusé  et  de 
s'avouer  qu'on  a  été  trompé  :  cependant  il  y  a  des  compensations  à 
ce  désilhisionnement,  et  hi  connaissance  précise  de  la  réalité  a  aussi 
son  «  liciriiK;,  car  nous  aimons  la  vérité  par  nature,  antanl  que  nous 
aimons  le  bonheur.  Or  le  vrai  sur  les  homim  -  illustres,  nous  ne  le 
savons  jamais  que  par  ces  révélations  jiosiluimes,  et  beureusement- 
lorsque  leur  œuvre  est  acbevée.  Je  dis  lieureiisement .  car  si  nous 
connaissions  exactement  la  vérité  pendant  leur  vie,  notre  admiration 
et  notie  confiance  en  eux  on  seraient  fort  diminuées;  nous  les  sui- 
vrions avec  beaucoup  moins  d'entliousiasme,  nous  écouterions  leurs 
paroles  avec  beaucoup  moins  d'attention;  nous  les  générions  consi- 
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déiabJeiiieiit  dans  leur  œuvre,  et  les  atl'aires  de  ce  monde  ne  s'en 
porteraient  pas  mieux.  C'est  donc  à  juste  titre  que  les  hommes  illus- 
tres retardent  la  révélation  dp  la  vérité  jusqu'au  monitnt  ii  ils  b-ont 
à  l'abri  des  vicissitudf  >  de  i'opiuiou;  mais  celte  révélation,  ils  nous 
la  doivent  alors  tout  entière  ;  c'est  l'expiation  de  leur  propre  gloire. 
Us  doivent  au  public  cette  confession  suprême,  cette  liuniiliation  de 
leur  génie  devant  la  vérité.  Seulement  cette  confession  doit  être 
sans  réticence,  et  doit  avoir  toute  la  sincéiité  des  mourans.  S'ils 
nous  cachent  une  partie  de  la  vérité,  ils  n'ont  plus  aucune  excu^^e. 
A  défaut  de  sincérité,  l'amour  de  la  gloire  doit  d'ailleurs  les  aver- 
tir qu'ils  n'ont  pas  grand' chose  à  redouter  de  cette  grave  épreuve, 
dont  ils  sortiront  moins  purs  peut-être,  mais  plus  humains.  Nous 
sommes  de  ceux  qui  pensent  que  Jean-Jacques  et  Chateaubriand 
ii'QOt  den  perdu  à  révéler  toute  la  vérité,  à  montrer  à  nu  toutes  leurs 
liaîiies,  tous  leurs  vices.  Us  ont  tout  dit,  et  après  qu'ils  ont  eu  fini 
leur  confession,  s'il  nous  a  été  permis  de  les  moins  vénérer,  il  nous 
»  été  impossible  de  les  moins  admirer,  car  les  livres  dans  lesquels 
Us  ont  consigné  leurs  aveux  sont  de  beaucoup  les  plus  parfaits,  les 
plus  aoimés,  les  plus  bumains  qu'ils  aient  écrits. 

Noos  savions  d'avaDce,  avant  d'ouvrir  la  Biographie  de  Béranger, 
que  Dous  ne  devions  nous  attendre  à  aucune  révélation  de  cette  ua* 
tore»  Ce  joli  livre  est  le  miroir  fidèle  du  Béranger  que  nous  connais^ 
vous  depub  longtemps;  il  faut  nous  résigner  à  n'eu  pas  connaître 
diantre.  Ces  deux  cent  cinquante  pages  sont  un  prodige  de  réserve» 
de  prudence»  de  modestie  et  aussi  d'habileté,  car  Béranger  a  trouvé 
k  moyen  de  ne  parler  que  de  lui,  et  en  même  temps  d'en  parler 
aussi  pea  que  possible.  11  n'a  voulu  compromettre  personne,  et  il  a 
réussi.  Dès  la  première  page  de  cette  Biogmphiê,  nous 'sommes 
averlb  que  nous  ne  devons  compter  sur  aucune  indiscrétion  poli- 
tique, a  Préoccupé  sans  cesse  et  avant  tout  des  intérêts  de  mon  pays^ 
j'ai  été  poussé  sans  doute  à  approfondir  bien  des  questions  d'ordre 
générai;  homme  de  nature  politique,  j'ai  pu  donner  mon  avis  dans 
das  entreprises  plus  ou  moins  importantes  :  mais  dans  cette  notice 
ae  doivent  trouver  place  que  les  faits  qui  me  sont  particuliers,  faits 
de  peu  de  valeur  et  souvent  très  vulgaires.  Quant  à  la  part  d'in- 
ivence  que  mes  relations  m'ont  fait  avoir  dans  la  politique  active. 
Je  m'en  rapporte  à  ce  que  voudront  en  dire  les  historiens,  s'il  s'en 
trouve  qui  soient  tentés  de  la  chercher  dans  les  derniers  événemens 
dont  la  France  a  été  le  théâtre.  »  Ainsi  donc  voilà  tout  le  person- 
nage j>olitique  raye  d'un  tiait  de  plume.  Nous  ne  saurons  rien  de  ce 
qu'il  a  lait  i  t  d'il  dans  les  conseils  des  partis;  nous  en  serons  ré- 
duits.  corniTie  devant,  aux  conjectures  sur  lu  {)arl  qu'il  a  priî-e  à  la 
révolution  de  juiliel  et  à  la  construction  du  gouvernement  de  1830. 
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Noos  aurioDS  été  curieux  de  trouver  daos  sa  Biograpkiep  à  défaut 
de  révélations,  les  souvenirs  de  ses  conversations  politiques;  il  n'est 
pas  possible  qu'un  homme  qui  a  tant  causé,  et  avec  tant  de  per- 
sonnes, n'ait  pas  g;ardé  dans  sa  mémoire  quelques  mots  curieux, 
quelques  lambeaux  de  causerie  éloquente,  quelque  réponse  spontanée 
et  imprévue,  propres  à  éclairer  certaines  physionomies  d'hommes 
d'état  ou  d'écrivains.  Il  n'en  est  rien;  Béranger  se  tait  lorsqu'il  n'a 
rien  de  bon  à  dire;^  juge  tout  le  monde  avec  une  bienveillance 
pleine  d'optimisme,  même  le  roi  Charles  X,  et  le  seul  personnage 
qui  sorte  quelque  peu  maltraité  de  ses  mains  est  le  roi  Louis  XVIII. 

Mais  à  défaut  du  personnage  public  nous  aurons  au  moins  le 
poète  et  l'homme  privé  tout  entier?  Oh!  que  vous  connaissez  peu 
Béranger!  Ici  encore  il  faut  vous  attendre  à  de  nouveaux  désappoin- 
temens.  La  biographie  s*arrète  à  la  révolution  de  juillet,  et  reste 
jnuette  par  conséquent  sur  les  vingt-sept  dernières  années  de  ki  \ie 
du  poète.  Depuis  18S1,  il  e.st  viai,  Béranger  a  cessé  déjouer  un  rôle 
actif,  et  il  s'est  renfermé  dans  sa  retraite;  mais  cette  retraite  était 
assiégée  de  visiteurs,  et  les  lioujmes  les  plus  illustres  de  notre 
temps  y  ont  passé.  Quoi!  pas  un  mot  sur  ses  relations  avec  Cha- 
teaubriand, avec  Lamennais,  avec  Lamartine?  quoi!  ces  hommes 
illustres  ne  lui  ont  rien  dit  qui  valût  la  peine  d'être  rapporté?  Voilà 
donc  la  vieillesse  de  Béranger  rayée  d'un  second  trait  de  plume;  il 
a  caché  rhouinie  public,  il  enveloppe  l'ermite  contemplateur  dans 
un  silence  complet.  Reste  donc  la  jeunesse:  mais  là  encore  Réran- 
ger n'est  pas  prodigue  de  révélations  :  il  ajoute  peu  de  détails  aux 
faits  que  nous  connaissions  déjà,  il  en  est  inême  de  très  coimus  qu'il 
passe  sous  silence.  C'est  à  peine  s'il  lait  une  ou  deux  fois  allusion  à 
ces  entraînemens  qui  jouent  un  si  grand  rôle  dans  la  jeunesse,  et 
auxquels  il  avoue  avoir  été  soumis.  On  connut  ffue  par  ^épe^^'e  et 
resp'N't  de  lui-niénie  il  se  soit  tu  sur  les  peccaddlcs  vulgaires  qui 
accompagnent  la  pren)ière  jeunesse:  mais  il  est  une  alTection  qui  a 
tenu  une  grande  place  dans  sa  vie,  qui  l'a  accompagné  depuis  l'ado- 
lescence jusqu'à  ses  derniers  jours,  une  ailectîon  avouée,  connue  de 
t(mt  le  monde,  et  dont  il  pouvait  parler  sans  blesser  aucune  conve- 
nance sociale.  Il  pouvait  en  parler,  et  j'ajouterai  même  qu'il  le  de- 
vait. Pourquoi  laisser  à  d'autres,  à  des  amis  ou  à  des  étrangers,  le 
soin  d'exprimer  sa  reconnaissance  pour  celle  qui  lui  inspira  l'admi- 
rable chanson  de  It^  Bonne  ViêiUe?  Pourquoi  ne  pas  introduiro  cette 
amie  auprès  du  public  immer^so  qu'il  s'est  conquis  et  ne  pas  lui 
donner  sa  part  d'immortalité  ?  Mille  raisons' lui  commandaient  impé- 
rieusement de  ne  pas  garder  le  silence;  il  devait  à  la  mémoire  de 
cette  amie  dévouée  de  ne  pas  la  laisser  confondre  par  la  postérité, 
comme  le  public  de  nos  jours  Ta  fait  souvent,  avec  la  compromet- 
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tante  Lisette;  il  lui  devait  de  lui  donner  h  ses  côtés' dans  Tbistoire 
littéraire  la  place  qu'elle  occupa  dans  la  vie  réelle.  Une  affection  qui 
dure  depuis  Tâge  de  dix-neuf  ans  jusqu'à  Tâge  de  soixante-quinze 
joue  d*aîlleurs  un  trop  grand  rôle  dans  la  vie  morale,  dans  la  vie  du 
cœur  et  réducatioii  du  caractère,  pour  qu'on  lapasse  sous  silence. 
M"'  Jadith  Frère  fut  évideninient  le  personnage  central  de  l'histoire 
de  Bérauger.  Jeune,  iuconiiu,  nécessiteux,  elle  Ta  encouragé,  soutenu, 
conseillé;  célèbre,  elle  l  a  aide  à  passer  les  monotones  années  du  la 
vieillesse.  Or  sur  cette  personne  si  importante  dans  la  vie  de  Béran- 
ger,  que  contient  la  Biographie?  Béranger  vient  de  jeter  à  la  poste 
pour  Lucien  Bonaparte  la  fameuse  lettre  qui  lui  valut  de  sortir  de  la 
misère  et  de  renouveler  ces  trois  mauvaises  chemises  qu'une  mam 
amie  se  fatiguait  à  raccommoder.  «  Deux  jours  passés  sans  réponse, 
un  >i!  la  meilleure  amie  que  j'aie  eue,  la  bonne  Judith,  avec  qui  je 
liins  oies  juuis,  s'amuse  à  me  tirer  les  cartes  et  me  prédit  une  lettre 
qui  doit  me  combler  de  joie.  Malgré  luou  [)eu  de  foi  dans  la  science 
de  M"'  Lenormand,  j'éprouve  à  cette  prédirtinn  tm  cnmmeiK  emeat 
de  la  joie  que  Judith  m'annonce  :  la  pauvreté  est  siqx  r.'.titu  lihC.  •> 
Trois  lignes  sur  cette  nmie  de  soixante  ans,  sur  cette  personne  ((ui 
apparaissait  à  ceux  (jui  l'ont  connue  dans  sa  vieillesse  —  imposante, 
<^.î,;:pp  pleinf^  dp  di':^nité  naturelle,  est-ce  bien  une  récompense  suf- 
fisante pour  tant  de  dévouement?  Et  qu'on  ne  vienne  pas  parler  de 
réserve  et  de  convenance,  et  citer  mal  à  propos  les  indiscrétions  de 
Jean-Jacques  Rousseau  et  de  Chateaubriand.  Les  raisons  qui  au- 
raient dû  forcer  au  silence  ces  deux  hommes  illustres  n'existaient 
pas  pour  Béranger;  au  lieu  d'avoir  des  raisons  de  se  taire,  il  avait 
des  raisons  de  parler.  Qu'a-t-il  gagné  d'ailleurs  à  cette  discrétion 
mal  entendue?  Sa  plume,  si  vive,  si  habile  à  faire  ressortir  les  dé- 
tails, aurait  pu  nous  donner  de  cette  amie  un  portrait  original  qui 
aurait  dignement  tenu  sa  place  dans  la  longue  galerie  des  amies  des 
poètes;  il  ne  Fa  pas  fait  :  M.  Savinien  Lapointe  s'en  est  chargé  à  sa 
place;  la  belle  avance! 

Ainsi  donc  dans  sa  Biographie  Béranger  a  trouvé  moyen  de  ne 
parier  ni  de  sa  jeunesse,  ni  de  sa  vieillesse,  ni  de  son  âge  mûr,  ni 
de  son  rôle  public,  ni  de  sa  vie  privée.  Est-ce  habileté,  timidité  ou 
réserve?  Je  ne  sais;  mais  si  Tindiscrétion  est  un  défaut,  la  discrétion 
poussée  à  ce  degré  est  une  vertu  si  négative,  que  nous  ne  voudrions 
.  b  souhaiter  à  personne,  fiéranger,  dira-t-on,  avait  horreur  du 
scandale.  Vraiment,  il  avait  attendu  bien  tard  pour  avoir  de  telle» 
craintes.  L*horreur  du  scandale  est  un  sentiment  fort  respectable, 
cl  qu'on  ne  doit  pas  réserver  seulement  pour  sa  vieillesse,  fiéranger 
est  décidément  trop  parfait:  on  lui  souhaiterait  presque  quelque* 
défiMit  bien  accentué.  Que  de  sagesse,  bon- Dieu,  que  éd  modestie,. 
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<iue  de  modératioD  I  Franchement  il'  serait  bien  plus  intéressant  s'il 
était  un  pea  moins  sage.  Ha  conclusion,  après  avoir  lu  la  Bio^ra^ 
pkie,  c'est  qu'il  n'a  manqué  qu'une  chose  à  Béranger  :  rimprudence« 
Et  cependant  cette  Biographie  est  un  joli  livre,  et,  malgré  toutes 
ses  réticences,  nous  apprend  à  mieux  connattre  Béranger.  Toutes 
les  pages  consacrées  à  son  enfance  sont  pleines  de  détails  curieux, 
r/est  une  enfance  sans  fraîcheur  et  qui  prédit  ce  que  sera  riionune 
un  jour.  Quelques  critiques  assez  malavisés  ont  cru  devoir  recon- 
naître à  Béranger  une  certaine  parente  a\ec  La  Fontaine,  et  pour 
justifier  cette  parenté,  ils  ont  attiibué  au  cljansonnier  je  ne  ^ais 
quelle  naïveté,  qui  a  été  toujours  absente  et  de  sa  vie  et  de  ses  œu- 
vres. Béranger  n  a  jamais  connu  cette  innocence  naturelle,  cette 
ignorance  aimable  de  toutes  les  choses  artificielles  de  la  civilisation 
qui  sont  nécessaires  pour  constituer  cette  franchise  de  sentimens  qui 
s'appelle  naïveté.  Ce  sont  des  influences  artificielles  et  non  des  in- 
fluences naturelles  qui  ont  pesé  sur  son  enfancp.  Sa  famille  préi>en- 
1-ait  tons  Ips  rontrastes  que  présentent  les  .socittus  trop  chargées  de 
civilisation.  Sun  éducation  a  manqué  d'unité  et  a  subi  mille  vicissi- 
tudes contradictoires.  11  est  né  pauvre,  puis  il  a  connu  toutes  les 
petites  misères  de  hi  dk  diocriie  de  fortune,  puis  il  a  goûté  une 
demi-opulence,  h  hquelie  a  succédé  une  complète  détresse.  Toutes 
ces  vicissitudes  de  lortune  propres  a  mûrir  trop  prématurément  un 
jeune  esprit,  il  les  avait  éprouvées  avant  d'avoir  atteint  sa  ving- 
tième année.  Mêmes  contradictions  dans  son  éducation  intellectuelle 
et  morale,  comme  dans  le  caractère  des  personnes  qui  ont  eu  la 
garde  de  son  enfance.  Son  grand-père,  honnête  tailleur,  homme  tout 
populaire,  le  gâtait  de  son  mieux.  «  Ils  (ses  grands  parens)  firent  de 
mes  oncles  et  de  mes  tantes  mes  très  humbles  domestiques,  et  ce 
n'est  pas  leur  faute  si  je  ne  contractai  pas  dès  lors  le  goût  d'une  mise 
élégante  et  recherchée.  »  Son  père,  homme  vain  et  d'une  sécheresse 
de  cœur  assez  remarquable,  était  plein  de  prétentions  nobiliaires,  et 
ne  laissa  à  son  fils  pour  toute  preuve  d'amour  paternel  qae  cette 
fameuse  particule  que  Ton  s'étonne  de  voir  accolée  au  nom  du  chan- 
sonnier. Sa  mère,  jeune  femme  un  peu  mondaine,  qui  vivait  s^âi» 
fée  de  son  mari,  ne  s'occupait  de  l'éducation  de  son  fUs  que  poar 
effacer  de  son  mieux  les  leçons  qu'il  recevait  rue  Hontorgueil,  cbes 
le  vieux  tailleur.  «  J'allais  de  temps  à  autre  passer  huit  ou  qwawe 
jours  auprès  d'elle,  près  du  Temple...  Souvent  elle  me  conduisait 
aux  théâtres  du  boulevard  ou  à  quelques  bals  et  à  des  parties  de 
campagne.  »  Oublié  par  son  père,  négligé  par  sa  mère,  à  charge 
à  ses  grands  parens  devenus  nécessiteux,  on  l'envoie  à  l'âge  de 
neuf  ans  chez  une  tante,  ardente  républicaine,  qui  ne  négligea  rien 
pour  imprimer  ses  ophiions  dans  l'esprit  du  jeune  enfant.  On  le 
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met  d'abord  en  pension  à  Paris,  où  il  reçoit  un  commeDcement 
d'instruction,  puis  il  passe  à  Péroone  sous  la  direction  d'un  disciple 
de  Jean-Jacques  Rousseau.  On  Télève  d'abord  comme  un  jeune  bour- 
geois, puis  on  en  fait  un  garçon  d'auberge,  puis  un  apprenti  d'im- 
pnmerie,  puis  un  courtier  d'affaires.  Est-ce  assez  de  contradictions? 
Mais  non,  l'écbeveau  n'est  pus  encore  assez  embrouillé.  11  y  avait 
cliez  tous  ses  parens  et  protecteurs  cette  macédoine  e:scentrique  de 
sentimens  çpposés  qui  caractérise  les  sociétés  vieillies.  «  Je  me  rap- 
pelle ma  grand' mère  lisant  les  romans  de  Prévost  et  les  œuvres  de 
▼oltaire,  et  mon  grand-père  commentant  à  haute  voix  l'ouvrage  de 
Raynal,  qui  alors  jouissait  d'un  succès  populaire.  J'ai  pu  douter  de- 
puis que  ma  bonne  grand'mère  comprît  quelque  chose  à  ses  lectures, 
qui  pourtant  la  passionnaient.  Elle  citait  sans  cesse  M.  de  Vultaiie, 
ce  qui  ne  l'empêcliait  pas  à  la  Fête-Dieu  de  me  faire  passer  sous  le 
saint  sacrement.  »  Sa  tante,  la  républicaine,  la  lectrice  assidue  de 
Vukàire,  n'en  aspergeaii  pas  moins  d'eau  bénite  5a  maison  toutes 
les  fois  qu'un  orage  s'annonçait.  11  eût  été  fort  extraordinaiie  que 
de  toutes  ces  complications  il  sortît  un  esprit  iiaïf  et  ua  curactère 
tout  d'une  pièce.  Comprenez-vous  maintenant  le  caractère  insaisis- 
sable et  presque  inclassable  de  Béranger,  ce  mélange  de  seniimens 
bourge'»is  et  d'instiiK  populaires,  cetli'  liésitation  et  cette  oscilla- 
tion pei  1 1<  t  lit* lie  entre  les  opinions  fpii  naissent  de  nururs  oppusees, 
cette  tenue  irréprochable  unie  à  cette  licence  de  lantraj^e,  ce  désinté- 
ressement réel  uni  à  un  sens  si  pratifjne  des  aOniic:,  de  ce  monde? 

Les  cent  premières  pages  de  la  fJto'jropfiie  >i)ui  donc  réellement 
msiructives;  elles  font  parfaitement  coin])reti(in'  la  formation  du  ca- 
racUTc  de  lîéranger.  11  y  avait  toujours  eu  j»niii  nousjusrpf à  présent 
quel  pie  clioae  d'insaisissable  dans  la  personne  de  Beranger,  et  nous 
aurions  été  assez  embarrassé  s'il  avait  fallu  le  classer  non  comme 
poète  ou  comme  politique,  mais  connue  lionune.  Était-ce  un  bour- 
geois? éUiit-ce  un  homme  du  peuple?  Nous  savons  maintenant  qu'il 
était  l'un  et  l'autre  à  la  fois,  ayant  reçu  en  même  temps  la  double 
éducation  de  l'homme  du  peuple  et  de  l'homme  des  classes  moyennes. 
Formé  pour  ainsi  dire  de  deux  natures,  il  était  merveilleusement 
doué  pour  remplir  le  réie  qu'il  a  joué,  pour  fondre  ensemble  les 
sentiœens  de  ces  deux  grandes  moitiés  de  la  société  française,  et 
pour  atteindre  à  cette  popularité  que  lui  out  faite  à  l'envi  la  bour- 
geoisie et  le  peuple.  Le  récit  que  Béranger  fciit  de  son  enfance  a 
encore  changé  en  certitude  un  soupçon  que  nous  n'aurions  pas  osé 
eiprimer  :  c'est  qu'il  devait  aux  mœurs  de  l'ancienne  France  ce 
qu'il  y  a  dans  son  caractère  de  très  respectable.  Il  y  a  beaucoup 
de  la  vieille  France  dans  Béranger,  et  ce  révolutionnaire  était  bien 
plus  de  l'ancien  régime  qu'il  ne  le  pensait.  Il  a  été  élevé  au  milieit 
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d'un  monde  qui  était  encore  rattaché  par  mille  liens  à  la  tradition, 
dont  les  idées  étaient  en  désaccord  avec  les  habitudes,  qui  croyait 
en  Voltaire  et  allait  à  la  messe,  qui  aspirait  à  la  démocratie  et  qui 
était  aussi  plein  de  préjugés  nobiliaires  que  les  marquis  de  la  vieille 
cour.  La  table  rase  que  les  générations  nouvelles  trouvent  à  leur 
entrée  dans  la  vie  n*a  jamais  existé  pour  Béranger.  FOs  de  ses 
<puvres,  Béranger  n'est  nullement  un  parxenu;  il  n'en  a  ni  les  témé- 
rités de  pensée,  ni  les  impertinences  de  langage,  ni  les  audaces 
d'action.  Queb  qu'aient  été  ses  déboires  «  il  est  entré  dans  la  vie 
docilement,  sans  fracas,  comme  un  homme  qui  a  sa  place  faite  dans 
la  société,  si  modeste  qu'elle  soit,  et  non  comme  un  homme  qui  sent 
le  besoin  de  faire  son  chemin.  Ce  qui  caractérisait  en  effet  le  Fran- 
'  çais  de  l'ancien  régime»  c'est  qu'il  se  laissait  porter  par  la  société 
et  qu'il  se  considérait  comme  en  faisant  partie,  quelle  que  fût  sa 
pauvreté  ou  la  bassesse  de  son  extraction  :  aussi  y  avait-il  très  peu 
de  parvenus  dans  cette  société  privilégiée;  en  s'élevant,  on  ne  faisait 
que  changer  de  place.  Ce  qui  caractérise  au  contraire  le  Français 
d'aujourd'hui,  c'est  qu'il  se  considère  comme  exclu  de  la  société  et 
comme  n'ayant  ni  feu  ni  lieu  tant  qu'il  n'a  pas  conquis  la  fortune 
ou  le  renom;  de  là  l'abondance  des  parvenus  dans  la  société  con* 
temporaine*  Par  ses  mœurs  et  son  caractère^  Béranger  est  tout  à 
fait  un  Français  de  l'ancien  régime. 

La  Biographie  de  Béranger  contient  un  certain  nombre  de  scènes 
et  de  figures  de  cette  vieille  société  française,  qui,  sous  sa  cahne 
apparence,  cachait  tant  de  bizarreries,  tant  d'orignaux,  tant  de 
contrastes.  Quelques-uns  de  ces  types  ont  entièrement  disparu: 
où  est  le  philanthrope  du  xnii*  siècle  par  exemple,  dont  Béranger 
nous  présente  le  portrait  dans  la  personne  de  M.  Ballue  de  Bellen- 
glise,  l'homme  qui,  après  avoir  fait  son  éducation  philanthropique 
dans  les  rêveries  du  Télémaque,  avait  senti,  vers  le  milieu  de  sa 
vie,  ce  premier  germe  de  bienveillance  grandir  en  lui  sous  l'io* 
Iluence  des  théories  de  Jean-Jacques,  et  s'était  cru  appelé  à  un  apOS^ 
tolat  pl)ilanthropique?  Ils  ont  disparu  coinpléteintnt ,  ces  hommes 
bizarres  et  inolVeiisits,  doux  bralinies  du  déisme,  qui,  au  milieu  des 
orages  de  la.  ue  active,  ne  rêvaient  que  paix  et  innocence,  et  vivaient 
entourés  de  fleurs  et  d'oiseaux,  ces  prédicateurs  obstinés  et  patiens 
de  la  morale  naturelle,  qui  croyaient  avec  autant  de  loi  à  la  régéné- 
ration de  l'homme  par  l'éducation  que  les  missionnaires  croient  à  la 
régénération  des  païens  ])ar  le  baptême.  M.  Ballue  de  IJelleuglise, 
membre  de  rassemblée  législative,  était  un  de  ces  hommes.  11  avait 
formé  à  Péroij?ie  des  écoles  primaires  qui  étaient  en  minialurc  une 
petite  repul)in}ue.  Le  peuple  des  écoliers  élisait  sfs  juives,  ses  ma- 
gistrats municipaux,  chargés  de  mamtemr  l'ordi  e  et  de  réprimer  les 
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délits;  il  s'était  constitué  une  force  armée  qui  nianœuvrait  dans  la 
campagDe  les  jours  de  congé,  et  un  club  dont  Béranger  fut  fréquem- 
ment le  président*  Cependant  ces  hommes  si  doux  étaieiU  terribles 
au  besoin,  comme  le  prouva  trop  l'histoire  de  la  révolution  française, 
et  comme  le  prouve  l'exemple  même  du  bienveillant  M.  Bellenglise. 
«  Gmitraînt,  en  sa  qualité  de  magistrat,  de  condamner  un  coupable 
qui  s'était  vengé  par  l'incendie  d'une  spoliation  inique,  mais  légale, 
il  fnppa  en  pleine  audience  le  spoliateur  d'une  réprobation  si  éner- 
gique, que  celui-ci,  malgré  toutes  ses  richesses,  fut  obligé  de  s'éloi- 
gner du  département.  »  Un  autre  excellent  type  de  l'ancien  régime 
est  le  chevalier  de  La  Gartêrie,  que  M.  de  Béranger  père,  alors  qu*il 
était  initié  aux  intrigues  royalistes,  avait  chargé  de  l'éducation  po- 
litique de  son  fils*  Le  jeune  républicain,  ayant  docilement  demandé 
ses  conseils  au  chevalier,  fut  fort  surpris  d'apprendre  que  les  mem- 
bres de  la  famille  royale  étaient  des  bâtards  et  des  usurpateurs,  et 
qu'il  n'y  avait  qu'un  seul  maître  légitime,  le  descendant  du  Masque- 
de-Fer,  que  le  général  Bonaparte  replacerait  sur  le  trône,  d'où  la 
perfidie  de  Richelieu  avait  exclu  son  ancêtre.  La  politique,  sous 
l'ancien  régime,  avait  ses  visionnaires  comme  la  itUgion,  et  ses 
alchimistes  comme  la  science,  et  l'on  pounait  faire  un  livre  curieux 
sous  le  titi*e  de  politique  hermétique  de  la  France  des  trois  derniers 
siècles.  Les  mystères  qui  entouraient  les  négociaiions  et  les  téné- 
breuses intrigues  des  familles  royales,  en  enflan)mant  les  nii  i^Miia- 
tion?.  qui  s'acharnaient  à  pénétrer  des  seciets  réels  ou  supj)osés, 
eulauiaient  ces  maniaqne*^  H  res  p\Te?)triques,  qui  ont  disparu  avec 
1p  f^riTid  jour  de  la  publicité  et  le  1:0  [vernenifjit  de  l'opinion.  Enfin 
nous  citerons  parmi  les  scènes  ou  revit  cette  société  à  jamais  dis- 
parue une  conversation  entre  M.  de  Réranger,  qui  caresse  l'espoir  de 
voir  son  fils  dans  les  pages  de  Louis  XVIII,  et  sa  sœur  la  républi- 
caine, qui  se  moque  de  ses  prétentions.  11  n'y  a  pas  de  meilleure 
scène  dans  le  Bourgeois  gentilhomme  ;  M.  Jourdain  n'a  pas  plus 
d'infatuation  ridicule  que  M.  de  Béranger,  et  M""»  Jourdain  n'a  pas 
pins  de  bon  sens  bourgeois  que  la  cabaretière  de  Péronne. 

Au  milieu  de  ces  souvenira  d'enfance  et  de  jeunesse,  il  en  est  un 
qui  est  étranger  à  la  vie  de  Béranger,  mais  qu'on  ne  peut  passer 
sous  silence,  car  Béranger  lui  doit  les  dix  plus  belles  pages  de  son 
livre.  C'est  un  épisode  intitulé  Bistcire  de  la  mère  Jury,  anecdote 
lapide  et  concise,  comme  on  savait  en  composer  autrefois,  avant 
que  le  roman  à  la  manière  anglaise,  importation  exotique,  eût  rem- 
placé le  genre  tout  français  du  rédi*  Cette  courte  et  touchante  his- 
toire est  une  des  plus  belles  choses  qui  soient  sorties  de  la  plume 
de  Béranger,  et  peut  hardiment  prendre  sa  place  à  côté  de  Jeame  la 
Bumne  et  du  fieu»  Vagabond,  Nous  avons  été  d'autant  plus  touché 
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de  cette  anecdote,  qu'elle  roule  sur  un  sujet  dont  nos  modernes  ro- 
manciers nous  ont  désliabiiués,  Taniour  iiiateroel.  Ce  vieux  senti- 
ment, éternel  comme  la  nature  humaine,  a  été  pour  ainsi  dire  re- 
nouvelé par  Beraiiger,  et  se  présente,  dans  son  sobre,  savant  et 
cependant  naïf  récit,  avec  une  physionomie  tout  à  fait  originale. 
Par  suite  de  circonstances  horriblement  dramatiques  que  le  poète 
a  racoiiléos  avec  une  simplicité  admirable,  une  pauvre  femme  a 
perdu  son  unique  enfant,  cl  depuis  jjlus  de  quarante  ans  elle  le 
cherche  à  l'angle  de  toutes  î-  l  ue^,  à  la  porte  de  toutes  les  t'j;lises, 
sur  toutes  les  promenades  publicjues.  Elle  l'a  suivi  en  imagiuatiou 
dans  tous  les  âges  de  rexislence;  elle  l'a  vu  enfant,  puis  jeune 
honiine,  puis  honmie  fait.  i^)uelques-uns  des  traits  de  ce  récit  sont 
sortis  des  profondeurs  mêmes  delà  nature  humaine,  et  ont  un  ac- 
cent à  la  lois  plein  de  vérité  et  de  poésie,  celui-ci,  par  exemple, 
lorsque  la  mère,  parlant  en  imagination  à  son  fils,  compte  les  ra- 
vages que  l'âge  a  déjà  faits  sur  lui  :  »  Combien,  Paul,  tu  as  déjà  de 
cheveux  blancs!  »  Quel  beau  sujet  pour  un  romancier  moderne  que 
l'odyssée  de  cette  femme  poursuivant  une  vision  à  travers  toute 
l'existence î  Nous  n'en  aurions  pas  été  quittes  à  moins  de  huit  oa 
dix  volumes.  L'histoire  occupe  dix  pagesà  pçlne  dans  ïa^BiogruphU 
de  Déranger;  nous  n  hésitons  pas  à  la  ranger  paimiles  petits  cbefs- 
d'œuvrc  du  récit  à  la  (rancvise,  rt  nous  la  recommandons  à  l'at- 
t^tiou  de  tous  les  amatéurs  de  la  bonne  littérature. 

Les  cent  cinquante  dernières  pages  du  livre  sont  pour  ainsi  diie 
des  souvenirs  impersonnels,  et  sont  loin  d'avoir  la  valeur  des  cent 
premières.  L'auteur  y  raconte  non  les  choses  auxquelles  il  a  pris 
part,  mais  quelques-unes  des  scènes  dont  il  a  été  le  spectateur  passif. 
Un  tableau  assez  curieux  dans  ce  genre  est  le  récit  des  événemens 
de  iSlA.  C'est,  comme  l'auteur  le  dit  fort  bien  lui-même,  un  tableau 
plein  de  bigarrures.  L'entrée  des  alliés  fi'appa  Paris  de  surprise,  et 
ce  fut  avec  un  étonnement  profond,  et  qui  ne  laissait  aucune  place 
i  la  colère,  que  la  population  de  la  capitale  assista  au  défilé  des 
années  étrangères.  Chacun  cherchait  le  mot  de  cette  énigme  et  de- 
pandai^  où  était  l'empereur.  Cette  attitude  passive  de  la  populsr- 
tion,  qui  n'était  ni  de  la  résignation  ni  de  la  tristesse,  mais  une 
sorte  d*indiirérence  et  de  léthargie  du  sentiment  national,  est  er- 
plirjaée  merveilleusement  par  Béranger,  qui,  malgré  son  admiration 
pour  l'empereur,  se  voit  contraint  de  faire  cet  aveu  :  «  Au  reste,  al 
l'empereur  eût  alors  pu  lire  dans  tous  les  esprits,  il  eût  reconnu 
sans  doute  une  de  ses  plus  grandes  fautes,  une  de  celles  que  la  nar 
ture  de  son  génie  lui  fit  faire.  11  avait  b&iUonné  la  presse,  été  aa 
peuple  toute  intervention  libre  dans  les  affaires,  et  laissé  s'effacer 
ainsi  les  principes  que  notre  révolutioi»  nous  avait  inculqués.  11  en 
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était  résulté  l'engourdissemeot  profond  des  sentimens  qui  nous  sont 
les  plus  naturels.  Sa  furfune  nous  Uni  longtemps  lieu  de  patriotisme; 
mais  comme  il  avait  absorbé  toute  la  nation  en  lui,  avec  lui  la  nation 
tomba  tout  entière,  et  dans  notre  cbute  nous  ne  sûmes  plus  être  de^ 
vant  nos  ennemis  que  ce  qu'il  nous  avait  faits  lui-même.  »  L'aveu 
est  bon  à  recueillir  sous  plus  d'un  rapport,  d'abord  parce  qu'il  ex- 
plique judicieusement  les  dangers  que  le  pouvoir  absolu  fait  courir 
non-seulement  à  la  nation ,  mais  au  souverain,  ensuite  parce  qu'il 
constate  une  fois  de  plus  quel  était  l'état  du  sentiment  public  en 
1S1&,  et  dans  quelles  dispositions  la  première  restauration  trouva 
la  France.  Béranger,  qui  n'aime  pas  plus  la  première  restauration 
que  la  seconde,  admet  cependant  qu'il  y  eut  une  grande  diiréi*ence 
dans  la  manière  dont  le  sentiment  public  accueillit  ces  deux  résur- 
rections de  l'ancienne  monarchie.  Adversaire  de  la  restauration,  il 
est  d'accord  avec  ses  partisans  et  ses  juges  impartiaux,  d'accord 
avec  les  témoignages  de  l'histoire  et  les  mille  souvenirs  des  contem- 
porains, que  chacun  de  nous  a  pu  recueillir.  Seulement,  ce  que  tout 
le  monde  appelle  lassitude  nationale,  Béranger  l'appeUe  léthtorgle 
nationale;  il  n'y  a  que  les  noms  de  changés. 

Béranger  explique  pouixfuoi  la  restauration  Ta  trouvé  hostile  dès 
le  <l»"hui  ;  mais  comme  nous  n'avons  nulle  intention  de  discuter  îi  ,»*c 
lui  la  ililTerence  qu'il  établit  entre  la  politique  cosmopolite  et  'a 
politique  nationale,  et  l'aj)plication  qu'il  en  fait  aux  événemejis  oe 
1S14  et  de  1815,  nous  préférons  abandonner  ce  terrain  dangereux. 
Dans  une  précédente  étude,  nous  avons  avancé  que  Béranger  avait 
été  le  plus  irréconciliable  ennemi  de  la  monarcbie  des  Houibons;  la 
lecture  de  sa  Biographie  a  pleinement  confirmé  notre  jugement.  Bé- 
ranger ne  haïssait  pa>  la  restauration  parce  qu'elle  était  iiUbciale, 
raais  parce  qu'elle  était  la  restauration;  il  liaissaiL  les  liourbons,  non* 
parco  qu'ils  étaient  rétrogrades,  mai.^  paice  qu'ils  étaient  Bourbons. 
11  ne  voulait  à  aucun  prix  de  la  restauration,  même  libérale.  Ainsi 
U  revient  encore,  dans  cette  biographie,  sur  le  ministère  de  M.  de 
MârtiL;iiac  et  sur  retto  f;uneuse  tentative  de  fusion  entre  une  partie 
dt  la  gauche  lil)*  i-  ilo  v[  le  centre  coii.Nervateur,  et  il  en  parle  coirime 
p?irîe  passé,  avec  malveillance  et  amertume;  mais  c'est  surtout  dans 
jiig,.,,,^^n5  ^x\v  le^  nif^mbrr^  (It"  li  fuuille  des  Bourbons  qtie  cette 
hain»'  opmiatre  et  instinctive  se  fii^-e  le  mieux  apercevoir.  «  La 
seule  personne,  dit-il,  qu'alors  (l8Uj  on  désirât  vraiment  de  toute 
cette  famille  était  la  duchesse  d'Angoulénie...  Hélas!  rien  dans  sa 
figMre ,  dans  son  air,  dans  le  son  de  sa  voix,  ne  répondit  à  nos  espé- 
ritu  es.  »  Suit  une  longue  page  })leine  de  mot'^  cruels  que  ne  par\'ien- 
oentpas  à  faire  passer  quelques  expressions  de  l  espect.  Béranger  re- 
proche à  la  duchesse  d'Angouléme  de  n'avoir  pas  su  conquérir  les 
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sympathies  de  la  FraDce;  mais  vraimoit  comment  un  homme  aussi 
sensé  peutrjl,  à  la  suite  de  tous  les  démocrates  de  boutique,  adresser 
un  tel  reproche  à  la  malheureuse  princesse?  On  connaît  l'histoire  de 
la  duchesse  d'Àngoulème,  sa  vie,  qui  ne  fut  qu'une  longue  infortune; 
râme  avait  été  blessée  de  bonne  heure,  et  s'était  fermée  de  bonne 
heure  aussi.  Il  y  avait  en  elle  de  la  sécheresse,  personne  ne  veut  le 
nier;  mais  en  vérité  Béranger  demande  trop  à  la  nature  humaine, 
quand  il  demai\de  à  la  duchesse  d'A^goulème  des  larmes  pour  les 
malheurs  de  la  France,  et  de  la  pitié  pour  les  infortunes  des  proscrits. 
Des  larmes!  elle  avait  usé  toutes  les  siennes  à  pleurer  ses  propres 
malheurs.  On  a  dit  que  M""  la  duchesse  d'Angoulèine  n'aimait  pas  les 
Français:  je  ne  sais  jusrpi'à  quel  point  on  a  eu  le  droit  d'avancer  uiie 
telle  accusation;  mais  ce  sentlineiiL  eût-il  existé  chez  elle,  il  setcut  à 
la  fois  inepte  et  lâche  de  lui  en  fah'e  un  crime.  FrancheniciiL  il  serait 
peu  raisonnable  de  reprocher  à  la  fille  de  Louis  XVI  et  de  Marie-An- 
toinette, à  la  sd'ur  de  Louis  XVII,  de  ne  pas  avoir  eu  une  aiïection  dé- 
mesui  (M  pour  ceux  qui  la  firent  si  cruellement  souffrir.  Les  pages  que 
Béranger  a  consacrées  à  la  duchesse  d'Aiifi^oulème  sont  donc  à  la  fois 
peu  loyales  et  peu  judicieuses.  Je  n'oserais  en  dire  autant  du  juge- 
ment porté  sur  Loiii>  WIII,  qui  est  très  dur,  niais  que  je  crois  en 
partie  mérité.  «  Cet  homme,  dit-il,  avait  le  c<puv  laux  et  méchant;  il 
est  le  seul  des  Bourbons  que  nous  avons  roimn^  qui  ait  mérité  cette 
accusation.  Charles  X,  à  part  ses  entètemeu^  politiques  et  religieux 
qui  l'ont  perdu,  et  qui  eussent  pu  nous  devenu  funestes,  h  laisse  vu 
Franet;  ht  réputation  d'un  homme  facile  et  bon,  digne  d'avoir  des 
amis,  comme  en  effet  il  en  eut  plusieurs  qui  lui  restèrent  attachés. 
Son  frère  n'eut  que  des  favoris.  »  Nous  ferons  sur  ces  paroles  une 
courte  observation  :  ce  jugement  s'ai)plique  à  Louis  XVIII  homme  . 
privé,  et  non  à  Louis  XVIII  roi.  Il  est  possible  qu'il  eût  le  cœur  faux 
et  méchant»  et  que  le  bon  vieux  roi  Charles  X  lui  fût  très  supérieur 
comme  homme;  mais  Louis  XVIII  sut  régner  et  gouverner,  et  c'est 
une  qualité  assez  importante  pour  que  Béranger  en  tînt  compte  et 
ne  la  passât  pas  sous  silence.  11  nous  montre  le  revers  de  la  médaille; 
pourquoi  ne  pas  nous  ea  montrer  aussi  la  face? 

Béranger  ne  cache  pas  son  admiration  pour  Napoléon.  II  a  ap- 
plaudi au  IS  brumaire,  il  a  voté  pour  le  consulat  à  vie;  sous  rem- 
pire,  s* il  n'a  pas  admis  les  institutions,  il  n'a  cessé  d'admirer  l'homme 
et  même  U  n'a  cessé  d'applaudir  à  sa  fortune.  Lorsqu'est  venue 
l'heure  des  revers,  il  en  a  ressenti  de  la  colère  et  du  dépit.  U  a  vu 
avec  douleur  la  première  restauration,  et  son  amour  pour  l'empereur 
va  si  loin,  qu'obligé  de  constater  la  froideur  du  sentiment  public  en 
181&,  il  déclare  que  l'empereur  fut  seul  patriote  en  cet  instant  su- 
prême. Cependant  Béranger  cache  tant  qu'il  peut  cet  amour,  de  peur 
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(le  comproiueitre  ses  opinions  républicaines,  auxquelles  il  veut  pa- 
raître avoir  été  fidèle  toute  sa  vie.  Il  est  plein  d'adresse  pour  cacher 
ce  mystère,  qui  pourrait  troubler  l:i  paix  de  son  ménage  politique. 
Dieu!  qu'arriverait-il  si  la  république,  cette  froide  épouse  légitime 
de  soQ  intelligence,  savait  que  Béranger  nourrit  en  secret  un  amour 
plus  ardent?  Mais  il  a  beau  multiplier  les  ruses  et  les  fînesses  de 
langage,  les  preuves  indirectes  de  cet  amour,  —  que  d* ailleurs  nous 
ne  songeons  nullement  à  incriminert  mab  que  nous  devons  constater, 
—  sortent  de  toutes  les  lignes  de  ce  récit  pour  celui  qui  sait  lire. 
Ainsi  Béranger  tient  en  quelque  sorte  pour  ennemis  tous  les  ennemis 
de  Tempereur.  Il  se  montre  tiède  pour  ceux  qui  ont  été  tièdes  en- 
vers l'empereur;  il  juge  les  liommes  de  son  temps,  non  selon  la 
valeur  de  leurs  idées,  mais  selon  la  conduite  qu'ils  ont  tenue  en 
iSlà  et  en  1815.  Il  est  extrêmement  froid  pour  M.  de  Lafayette, 
qu'il  n'a,  dit-il,  jamais  voulu  visiter,  alors  que  sa  demeure,  avant 
et  après  1830,  était  le  rendez-vous  de  tous  les  membres  du  parti 
libéral.  Savez-vous  pourquoi?  Parce  qu'il  accusait  Lafayette  de 
n'avoir  pas  tenu  en  181A  la  même  conduite  que  Gamot  II  parle  de 
presque  tous  les  contemporains,  sauf  des  doctrinaires,  dont  les 
idées  politiques  étaient,  comme  on  sait,  de  toutes  les  idées  qui  se 
rencontrèrent  sur  le  terrain  du  libéralisme,  les  plus  opposées  au 
gouvernement  impérial.  A  leur  égard,  il  garde  un  silence  complet; 
pas  un  mot  sur  H.  Royer-*GoUard,  sur  M.  Guizot,  sur  M.  Cousin*  Il  a 
lait  une  exception  en  faveur  de  M**  de  Staël,  mais  c'est  pour  dire 
qu'il  n'a  jamais  connu  ni  désiré  connaître  cette  personne  iUinire,  et 
pour  porter  sur  eUe  un  jugement  malveillant  en  quelques  mots  très 
secs  et  même  durs.  Nous  avons  tous  connu  des  partisans  de  la  mo- 
narchie qui  étaient  plus  royalistes  que  le  roi;  il  y  a  des  momens  où 
Béranger  semble  plus  napoléonien  que  Napoléon  lui-même. 

Toutefois  le  bonhomme  est  plus  changeant  que  le  caméléon,  et  il 
échappe  facilement  alors  qu'on  croit  fermement  le  tenir.  Â  cote  de 
cet  enthousiasme  latent  pour  l'empereur,  il  a  des  jugemens  très  sour- 
nois et  très  malicieux.  11  en  est  un  surtout  que  nous*  voulons  citer 
tout  entier:  «  Mon  admiration  pour  Bonaparte  ne  m'a  [);is  empêché 
de  le  traiter  souvent  d'homme  de  collège.  Paoli  1  a\  aif  luen  deviné  : 
c'était  sous  beaucoup  de  rapports  un  héros  de  Plutarque;  aussi  res- 
tera-t-il,  je  l'espère,  le  dernier  et  peut-être  le  plus  grand  des 
homiutiî  de  raiicit;n  monde,  qu'il  aimait  à  refaire,  à  sa  manière  tou- 
lefuis.  Hélas  I  rien  ne  porte  mallieui  comme  de  lutter  contre  un 
monde  nouveau.  Napoléon  a  succombé  à  la  tâche  :  en  1815,  justi- 
fiaii.  1*  iij  it  de  Paoli,  il  écrivait  au  régent  d'Angleterre  qu'il  venait, 
comme  Théniistocle,  s'asscuir  au  foyer  britannique.  Le  peuple  an- 
glais et  son  priQce  ont  été  bien  sensii^ies  à  ce  souvenir  de  Plutar- 
von  m»  s 
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que.  »  Il  y  a  beaucoup  de  finesse  dans  ce  jugement  qui  méritait 
d'être  développé.  ISapoléon  a  en  effet  quelque  chose  de  classique,  de 
renouvelé  de  Cantique ^  qui  ;Ljuute  à  sa  grandeur  pittoresque  sans 
doute,  mais  qui  l'a  singulièrement  enibarrassé  dans  son  truvre,  et 
Ta  plus  d'une  fois  rendu  impropre  à  comprendre  les  conditions  nou- 
velles du  tcm()s  où  il  vivait.  Il  ne  voit  guère  dans  1'  monde  que  des 
héros  et  des  loules.  Ton  [     ffui  n'est  pas  héros,  empereur,  >f.m\  fi-ain, 
rentre  dans  la  catégorie  des  l  oules;  celui  qui  veut  en  sortir  ne  le  peut 
qu'à  une  condition,  c'est  d'être  ser>'iteur.  Napoléon  n'avait  ei  ne 
voulait  avoir  aucune  idée  des  innombrables  !iuances  qui  séparent 
les  bommes,  qui  les  rangent  dan*^  des  r;iit^gories  spéciales,  et  leitr 
donnent  des  dn)its  divers.  Il  n'adinel  on  aucune  façon  le  partage 
du  pouvoir  :  pour  les  foules  l'égalité  la  plus  absolue,  pour  les  liéros 
le  pouvoir  incontesté,  sans  contradictions,  sans  conseillers.  Ce  clas- 
sicisme de  système  est  en  outre  augmenté  chez  lui  par  une  éton- 
nante imagination  :  il  cherche  non-seulement  le  pouvoir,  mais  la 
gloire;  il  veut  non -seulement  gouverner,  mais  éblouir.  La  gloire 
fut  son  idole  presque  autant  qu'elle  fut  l'idole  des  héros  anti- 
ques* Napoléon  est,  je  croîs,  de  tous  les  grands  hommes  modernes, 
celui  qui  a  eu  au  plus  vif  degré  cette  religion  des  temps  anciens  ; 
c'est  celui,  sans  en  excepter  Louis  XIV,  qui  en  a  le  plus  fait  à  la  fois 
le  but  de  sa  vie  et  son  principe  d'action.  Ënfm  l'empereur,  aussi 
Français  qu'il  fût  dévenu,  garda  toujours  au  fond  sa  nature  ita<- 
lienne,  et  de  tous  les  peuples  de  l'Ëurope  moderne,  le  peuple  italien 
est  malheureusement  celui  qui  a  gardé  le  plus  des  défauts  de  l'an- 
cien monde  :  l'amour  de  la  pompe,  du  grandiose,  et  surtout  l'amour 
"de  la  politique  considérée  comme  un  art,  comme  un  bel  exercice 
'  pour  l'intelligence,  et  une  intéressante  escrime  pour  le  caractère. 
Cette  physionomie  classique  apparaît  surtout  quand  on  compare 
l'empereur  aux  grands  souverains  et  aux  grands  politiques  mo- 
dernes, à  Henri  IV,  aux  deux  Guillaume  d'Orange,  à  Gromwell,  à 
Frédéric  le  Grand,  tous  princes  médiocrement  préoccupés  d'éblouir 
et  d'étonner,  mais  sérieusement  préoccupés  de  réussir. 

Les  jugemens  très  brefs  et  très  discrets  que  porte  Bérangcr  sur 
ses  contemporains  sont  généralement  favorables.  En  homme  qui 
n'aime  pas  à  se  compromettre,  il  s'est  tu  sur  les  personnages  pour 
lesquels  il  avait  de  l'antipathie.  Nous  avons  déjà  dit  qu'il  n'àvait 
pas  prononcé  un  mot  sur  les  doctrinaires.  Il  ne  faudrait  cependant 
pas  prendre  au  pied  de  la  lettre  cette  bienveillance  banale;  sous 
ses  louanges  prudentes,  on  distingue  assez  nettement  ses  sentimens 
véritables  à  l'endroit  des  personnages  dont  il  nous  entretient.  M.  Laf- 
fitte  est  traité  respectueusement,  mais  comme  un  allié  plutôt  que 
comme  un  ami.  Béranger  se  tient  pour  ainsi  dire  à  une  certaine  gUs- 
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tance,  comme  s'il  avait  peur  qu'on  soup(;oniiàt  qu'il  a  pu  être  tenté 
par  la  générosité  du  banquier  libérai.  Le  général  Foy,  honuiic  de 
pditi  modéré,  et  représentant  exclusif  de  l'opp  ^nion  des  classes 
moyennes,  ne  le  satisfait  qu'à  demi  :  il  est  irninule  bDuriioiscuieni  à 
la  in  iiîoire  de  Manuel,  dont  les  opinions  s'accordent  eiilictenient 
a\ec  ie^  siennes,  et  sur  lequel  il  s'exprime  avec  une  admiration  (ju'il 
est  permis  en  l'année  1858  de  trouver  tant  soit  peu  exa^M-iée. 
M.  Tljiers,  dont  les  opinions  touchent  par  tant  de  côtés  à  relies  de 
Béran^jer,  et  qui  semble  asuu  eié  beaucoup  aime  de  lui,  est  vengé 
avec  énergie  de  quelques  maheillanles  imputations  jf-fées  par  la 
calomnie  sur  ses  relatl(Hîs  avec  Lallitte.  ÎSous  avons  déjà  signalé  son 
jugement  sur  Lafayette.  Quant  à  Benjamin  Constant,  il  lui  fait  un 
assez  sinj^ulier  reproche,  et  qui  pourrait  être  retourné  ronire  lui- 
même.  Il  lui  reproche  de  n'avoir  jamais  eu  grand  souci  des  iornies 
politiques;  mais  lui  Béranger  ne  s'en  est  guère  soucié  davantage. 
«  Avec  une  tribune  abordable  et  une  presse  tant  soit  peu  libre,  dit-il. 
Constant  se  serait  acconnnodé  à  peu  près  de  tous  les  régimes.  » 
Pourquoi  pas?  Avec  une  assez  grande  dose  d'égalité  et  un  pouvoir 
taotsoit  peu  dictatorial,  Béranger  s'accommoderait  aussi  de  tous  les 
gouverneraens.  11  fallait  toujours  à  Constant  un  peu  de  liberté;  il 
Mail  à  Béranger  un  peu  de  tyrannie  :  voilà  toute  la  différence  qui 
les  sépare,  et  cette  dilTéi^ce  n'est  pas  au  désavantage  de  l'auteur 
d'Adolphe, 

La  Biographie  contient  quelques  jugemens  littéraires  qui  sont 
aussi  inodenisifs  que  ses  jugemens  politiques.  Béranger,  qui  tient  à 
ne  pas  avoir  d'ennemis  même  après  sa  mort,  prodigue  les  louanges 
à  tout  le  monde  :  louanges  banales  en  vérité,  qui  ne  lui  ont  pas  de- 
mandé grandes  réflejuions,  et  qui  n'indiquent  pas  un  sentiment  bien 
profond  des  auteurs  qu'il  veut  flatter.  Que  pensez-vous  de  ce  juge- 
ment sur  M.  de  Vigny  par  exemple?  et  J'avais  su  ttii  gré  infini  à 
M.  de  Vigny  de  composer  ses  sujets  avec  autant  d'art  que  de  goût  : 
Idwtpeu  commun  parmi  nous,  »  Voilà  un  jugement  Mastique,  qui 
D*a  pis  coûté  de  grands  efforts  et  qui  possède  en  outre  cet  avantage, 
de  pouvoir  s'appliquer  à  n'importe  quel  écrivain.  C'est  un  de  ces 
jufieaieos  dont  on  trouve  toujours  la  place.  Nous  doutons  que  M.  de 
Vigny  soit  bien  flatté  de  s'entendre  dire  que  Béranger  lui  a  su  un 
p4  infini  de  composer  ses  poèmes  avec  tout  le  soin  dont  il  était  ca^ 
pable.  Ajoutons  que  le  jugement  est  d'ûUeurs  aussi  faux  qu'il  est 
bual.  11  n'est  pas  vrai  (^ue  l'art  et  le  goût  fassent  défaut  aux  com- 
positions françaises;  c'est  au  contraire  par  ces  deux  qualités  que 
notre  nation  a  toujours  brillé  en  littérature.  Mais  que  voulez-vous? 
Béranger  éprouvait  le  besoin  de  faire  un  compliment  posthume,  et  il 
liû  laLiait  ime  phrase  quelconque.  M.  Alexandre  Dumas  et  M.  Sainte- 
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Beuve  sont  honorés  chru  un  d  un  compliment  à  peu  près  aussi  banal 
que  le  précédent.  On  se  df mande  en  vérité  quelle  raison  il  y  a  de 
parler  des  gens,  loi  srju'on  n'a  rien  de  plus  significatif  à  en  dire.  La 
raison,  c'est  que  Hêianger  vent  non-seulement  avoir  pour  flatteurs, 
après  mort  rcMiune  de  son  vivant,  les  poètes  qui  ont  illustré  la 
France  depuis  trente  ans,  niais  conlisquer  à  son  prolit  une  partie  de 
la  gloire  que  la  révolution  romantique  a  donnée  à  ses  auteurs.  Bé- 
ran^er  se  présentn  comme  le  père  du  romantisme.  On  ne  me  croirait 
pas  sans  preuves;  il  faut  donc  citer.  Victor  Hugo,  Sainte-Beuve, 
Alexandre  Dumas,  viennent  visiter  le  poète  à  la  Force  m  1859. 
H  Leurs  visites  furent  le  pr  ix  de  tous  iea  combats  que  J'avais  livrés 
en  faveur  de  la  rth'nfution  Ittléraire  qu'eux  et  leurs  amis  avaient  osé 
tenter,  et  qui  n" était,  à  tout  prendre,  qu'une  conséquence  un  peu 
tardive  de  la  révolution  politique  et  sociale.  »  Béranger  est  géné- 
ralement timide,  mais  cette  fois  franchement  il  est  audacieux. 

Pour  un  poète,  Béranger  parle  peu  de  poésie,  et  en  vérité  il  fait 
bien,  car  toutes  les  fois  qu'il  exprime  une  opinion  littéraire,  il  ex- 
prime un  lieu  commun,  ou  passe  à  côté  de  la  vérité.  Ses  idées  litté- 
raires sont  hasardées  ou  incomplètes,  à  la  fois  téméraires  et  suran- 
nées, il  a  du  goût  pourtant,  mais  seulement  dans  les  petites  choses; 
c'est  on  bon  juge  des  détails,  mais  il  est  absolument  dépourvu  du 
sentiment  des  très  grandes  et  très  belles  choses.  Il  ignore  les  condi- 
tions véritables  du  grand  art,  et  ne  saura  pas  faire,  par  exemple,  la 
différence  entre  une  œuvre  naïve  et  une  œuvre  systématique,  entre 
une  littérature  qui  relève  de  Finspiration  et  une  littérature  qui  re- 
lève de  la  critique.  Je  prends  un  exemple  au  hasard  :  «  Je  prêchais 
à  Talma  l'étude  des  tragiques  grecs,  aussi  vrais,  mais  bien  plus  poé- 
tiquement vrais  que  les  espagnols,  les  anglais  et  les  allemands.  » 
Que  viennent  faire  là  les  Allemands,  qui,  comme  chacun  le  sait,  n'ont 
jamais  eu  un  théâtre  naïf,  pas  plus  que  les  Français,  et  qui  ont  pro- 
duit systématiquement,  et  non  d'instinct,  leurs  plus  belles  œuvres 
dramatiques.  Il  n'y  a  certes  aucune  comparaison  sensée  à  établir  entre 
les  théfttres  grec,  espagnol  ou  anglais,  et  les  théâtres  allemand  ou 
françab.  Du  reste,  sur  cette  question  de  l'art  dramatique,  Béran- 
ger partage  les  idées  de  l'empereur  Napoléon;  il  répéterait  volon- 
tiers la  parole  que  Napoléon  adressait  à  Goethe,  et  qui  semble  si 
profonde  à  M.  Thiers  :  «  Je  m'étonne  qu'un  homme  tel  que  vous 
n'aime  pas  les  genres  tranchés.  »  Mais  la  plus  étrange  des  opinions 
littéraires  de  Béranger  est  celle  qu'il  exprime  au  courant  de  la  plume 
sur  André  Ghénier;  il  attribue  à  M.  Henri  de  Latouèbe,  grand  fai- 
seur de  pastiches  et  homme  d'esprit,  la  plus  grande  partie  des  poé- 
sies d'André  Ghénier.  Quand  on  avance  de  telles  opinions,  il  faut 
avoir  soin  de  les  prouver.  Les  fragmens  d'André  ont  pu  paraître  eu 
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eifet  très  incomplets  «  très  inachevés  an  classique  Marie -Joseph» 
mauvais  juge  en  matière  aussi  délicate^  et  dont  le  propos  assez 
vague  rapporté  par  fiêranger  ne  prouve  rien  du  tout.  M.  de  Latouche 
avait,  il  est  vrai,  la  rage  du  pastiche  et  de  la  supercherie  littéraire; 
mais  il  n'était  pas  homme  à  laisser  à  un  autre  la  gloire  qu'il  pouvait 
retirer  de  ses  propres  compositions,  et  il  était  bien  plus  disposé  à 
confisquer  à  son  profit,  quand  il  le  pouvait,  les  idées  et  le  talent 
d*autnii.  On  sait  d'ailleurs  ce  dont  était  capable  Tauteur  de  Fra^ 
letta;  nous  ignorons  si  les  derniers  vers  attribués  à  Ghénier  sont 
bien  réellement  de  H.  Henri  de  Latouche,  maïs  ce  dont  on  peut  être 
sûr,  c'est  que  cet  homme  d'esprit  n'a  jamais  été  capable  de  produire 
/•  Jnu  Malade,  tÂveuglê  ou  Tadmirable  fragment  intitulé  Néêre, 
Cette  BiographU  n'apprendra  donc  rien  de  nouveau  sur  Béranger 
hoomie  politique  et  sur  les  événemens  auxquels  il  a  été  mêlé;  mais 
elle  contribuera,  je  l'espère,  à  disÂper  quelques  illusions  persis- 
laotes.  S'il  est  encore  quelques  personnes  qui  votent  en  lut  un  ré- 
publicain, qui  lui  prêtent  des  préférences  politiques,  et  qui  le  re- 
gardent comme  im  défenseur  de  la  liberté,  qu'ils  prennent  et  lisent 
Mû  Biographie  :  ils  sortiront  de  cette  lecture  convaincus,  comme 
nous  le  sommes,  que  tout  est  égal  au  chansonnier,  sauf  l'égalité. 
Oui,  tout  lui  est  égal,  môme  les  rois  muteaux,  et  s'il  parait  répu- 
blicain, c'est  tout  simplement  par  sa  haine  contre  les  rois  anciens* 
n  y  a  certains  rois  dont  il  ne  veut  pas,  voilà  ce  qui  l'autorise  à  se 
dire  républicain  ;  il  y  en  a  certûns  autres  dont  il  s'accommoderait 
parfittemeDt,  et  voilà  ce  qui  doit  lui  interdii-e  de  prendre  ce  titre  de 
républicain  devant  la  postérité.  Quant  à  nous,  quel  que  soit  le  ju- 
gement que  le  public  porte  à  l'ascnir  sur  Béranger,  soit  qu'il  ado})te 
ses  idées  politiques,  soit  qu'il  les  repousse,  nous  sommes  heureux 
que  le  poète  lui-même  se  soit  cliargé  de  démontrer  cette  vérité  em- 
barrassante, et  dont  beaucoup  de  gens  ne  veulent  pas  convenir  : 
c  est  qu'un  démocrate  n  est  pas  nécessairement  doublé  d'un  libéral. 

Émile  Momkgut. 
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n  y  a  quelques  années,  qai  ne  s'en  souvient?  un  grand  bruit  se 
faisait  autour  des  colonies  françaises.  La  question  de  l'esclavage  dé- 
frayait une  polémique  où  la  défense  et  l'attaque  se  livraient  aux 
mêmes  exagérations.  De  temps  à  autre,  la  mêlée  se  compliquait,  et 
un  intérêt  industriel  considérable,  celui  de  la  sucrerie  indigënei 
intervenait  dans  le  débat.  Que  de  théories  créées  pour  les  besoins 
de  la  lutte  et  passées  à  l'état  de  théorèmes  à  la  faveur  de  ranima» 
tion  générale!  «  L'abolition  de  l'esclavage,  c'est  l'abolition  du  tra- 
yail,  »  ré[>étsdent  à  Tenvi  les  avocats  des  colonies  et  ceux  de  la  sucre- 
rie indigène.  On  évoquait  en  même  temps  les  tragiques  souvenirs 
de  Saint-Domingue.  «  Partout  où  il  s'est  ouvert  un  compte  entre  les 
deux  races,  disait  Téloquent  auteur  de  la  Démocratie  en  Amérique, 
ce  compte  s'est  soldé  par  la  destruction  de  l'une  ou  de  l'autre.  » 
Attaqué  dans  sa  moralité,  attaqué  dans  sa  fortune,  livré  pieds  et 
poings  liés  à  des  tergiversations  législatives  qui  semblaient  lui  faire 
un  ennemi  de  chacun  des  nombreux  fonctionnaires  de  son  petit 
pays,  le  planteur  découragé  avait  fini  par  douter  du  droit  que  Id 
avait  légué  le  passé  en  même  teni])s  qu'il  perdait  toute  confiance 
dans  l'avenir. 
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Lorsque  sanrint  la  révolution  de  février,  le  colon  exhalait  son 
dernier  cri;  mais,  par  un  de  ces  retours  oiïensifs  qu'inspirent  sou- 
vent les  grands  désespoirs,  ce  cri  suprême  était  un  cri  de  guerre 
et  presque  de  victoire.  Les  colons  demandaient  au  gouvernement 
d*en  finir  au  plus  tôt  avec  l'esclavage  en  leur  payant  indemnité.  Or, 
comme  cette  indemnité  avait  été  fixée  à  un  cliiflre  élevé  par  la 
haute  commission  sur  laquelle  on  s'était  dès  longtemps  déchargé 
de  l'éCnde  de  cette  grosse  affaire,  le  gonvememeai  se  prenait  à  re- 
culer. «  Sur  la  <iuestîon  de  Tesclavage,  défendez-vous  comme  vous 
pourrez,  car  vous  n'aures  jamais  Tindemnité,  »  disait  un  niinistre 
puissant  à  un  publiciste  du  temps  qui  prétendait  se  faire  à  la  fois 
Vorgane  du  ministère  et  du  parti  des  colons.  Le  débat  entrait,  on  le 
voit,  dans  une  phase  nouvelle  et  vraiment  curieuse,  lorsque  du  jour 
au  lendemain,  hommes  et  choses,  polémistes  et  polémiques  furent 
tout  à  coup  dispersés  par  le  même  souffle. 

Le  gouvememotit  improvisé  de  février  se  trouva  en  présence  d'un 
élément  tellement  incompatible  avec  son  essence,  qu'il  dut  consa- 
crer l'un  de  ses  premiers  soins  à  le  faire  disparaître.  Posée  en  prin- 
cipe par  le  décret  du  h  noars  1848,  l'abolition  de  l'esclavage  aux 
colomes  franc^aises  fut  ('•dictée  par  celui  du  27  avril  de  la  même 
année,  qui  parut  accompagné  d'une  série  d'actes  complémentaires 
dont  bien  peu  ont  reçu  leur  application.  L'indemnité  au  capital  de 
I2<>  millions  de  francs  fut  votée  le  30  avril  de  l'année  suivante.  II 
faut  être  juste,  même  envers  les  gouvernemens  dt  chns  :  au  lende- 
main de  la  révolution  de  février,  il  n'y  avait  pas  lieu  de  diflérer  d'un 
seul  jour  la  su]i[>re.s5;ion  rie  l'esclavage.  Si  l'indemnité  allouée  était 
insuffisante  rninji  ir  ativement  an  dommage  subi,  elle  ne  mérite  point 
la  qualification  de  dérisoire  que  lui  doiment  parfoi*;  los  intéressés  (1); 
enfin  cette  mesure,  par  le  caractère  d'huniinnî*'  v\  do  ronrilîafion 
i^ni  présida  au  vote,  fut  comme  une  trêve  pour  les  partis,  qu'elle 
rapprocha  un  moment  au  nom  de  l'équité.  Pourquoi  faut-il  cepen- 

(1)  1a  mofenne  générale  de  riodemaité  par  tAte  de  noir  ressort  fc  530  tt.  pour  nos 
qùtro  eolooies  à  cottares.  soit  «30  lir.  47  e.  pour  le  BfarUirïqiie,  470  fr.  to  c.  pour  la 

Gu.vMoope,  618  fr.  78  c.  pour  la  Guyane,  et  705  fr.  88  c.  pour  la  Réunion.  La  moyennt 
générale  des  colonies  antHaipo^  rr^ortie  .'i  fr.  61  c.  mais  elle  avait  été  payée 
intésralfment  en  nunif^r.iiip.  i>e  plu»,  par  «ne  t^oil»'  de  complément  de  l'allocation  di- 
recte. UQ  très  haut  prix  fui  peuUant  une  certaine  période  .'^)sLéniatiqaenieDt  assuré  au 
isere  des  possessions  anglaises  sar  le  marché  de  la  métropole.  LHndemnfté  française 
se  eeoposa  sealemeni  de  d  millions  en  nmnéfaife  et  de  ItO  millions  en  rente  5  ponr  loo, 
Tédnite  peu  après  i  '  et  dans  les  années  qui  snlYlrsnt imniédiatement  l'abolition, 
le  prix  it  la  <lenrée  ue  fut  presque  nulle  part  rômunérâtenr  pour  nos  î!es.  On  peut  TOir 
les  élémens  comparatifs  de  ces  moyennes  dans  In  Revm  coloniale  (tome  XIII  de  la 
1*  série,  p.  521  ),  recueil  de  docuu^as  précieux  que  l'administration  centrale  des  c<do- 
nies  publie  depuis  1841  avec  m  eoin  et  une  penéréranoe  dont  doffent  loi  savoir  gré 
ioalas  lee  peieonaes  qpk  t'oeeapent  de  ces  matières. 
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dant  qae  ce  grand  acte  ait  été  en  quelque  sorte  le  dernier  bruit  de 
layie  extérieure  de  nos  colonies?  Pourquoi,  sauf  de  rares  exceptions, 
rindifférence  art-elle  remplacé  l'ardente  sollicitude  dont  elles  étaient 
autrefois  l'objet?  Nos  modestes  possessions  coloniales  fussent-elles 
seules  en  cause  qu'à,  notre  avis  il  y  aurait  un  Intérêt  suffisant,  et 
comme  un  devoir,  à  tes  suivre  dans  le  travail  de  transformation  au- 
quel les  a  un  matin  livrées  la  métropole.  Gomment,  au  milieu  de  ce 
nivellement  social  trop  inopiné  pour  n'être  pas  à  l'origine  un  peu 
désordonné,  la  race  caucasiqne  a-t-elle  maintenu  son  rôle  providen- 
tiel de  race  civilisatrice?  Comment  a-i-elle  secondé  les  efl'orts  plus 
ou  moins  intelli^ens,  mais  toujours  persistans  et  syfiipaLliiques,  du 
gouvernement?  Jusrpi'à  quel  point  la  race  africaine,  passiint  si  rapi- 
dement de  la  servitude  à  la  liberté,  a-t-elle  donné  rai.>oii  à  ces  funèbres 
prédictions,  devenues  articles  de  foi  pour  les  abolitionistes  comme 
pour  les  défenseurs  de  l'esclavage?  Quel  est  enfin  le  iiilaii  econo- 
•  miqnc  du  travail  libre  inauguré  depuis  tantôt  dix  ans  dans  les  colo- 
nies Iraiiniist's?  Ce  seraient  là  des  questions  biexi  dignes  assurf'menl 
d'une  atî(  iition  sérieuse,  si  d'autres  circonstances  ne  les  recoiiiiii;in- 
daient  encore  à  notre  sollicitude.  Le  sourd  travail  (if  (iésorganibaiion 
qui  se  manifeste  chaque  jour,  plus  incontestable  et  plus  incontesté, 
dans  la  partie  de  l'Union  américaine  encore  en  proie  au  f\^au  de 
l'esclavage,  —  Içs  efforts  des  colonies  espap^iioies  ciierciiant  a  se 
recruter  de  travailleurs  libres.  —  la  révolution  dont  l'empire  chinois 
est  depuis  plusieurs  années  le  théâtre,  —  la  terrible  perturbation 
qui  agite  depuis  quelques  mois  l'Inde  anglaise,  —  le  débat  qui  se 
prolonge  entre  la  France  et  l'Angleterre  sur  l'introduction  des  noirs 
dans  nos  possessions  d'outre-mer,  —  tous  ces  faits  et  bien  d'autres 
sont  autant  d*éiémens  d'une  situation  qui,  étudiée  dans  ses  rapports 
avec  les  affaires  coloniales,  prend  un  intérêt  d'à-propos  tout  excep* 
tionnel  et  réclame  un  examen  attentif. 

l. 

L'émancipation,  décrétée  au  milieu  d'une  si  vive  surexcitation  de 
la  métropole,  s'est  assez  padfiquement  accomplie  dans  nos  colonies. 
Sans  les  sinistres  et  douloureux  désordres  fomentés  à  la  Martinique 
par  quelques  ambitieux  de  bas  étage  qui  révèrent  immédiatement 
la  substitution  des  races  à  leur  profit,  la  perpétration  de  ce  grand 
acte  n'eût  pas  coûté  une  goutte  de  sang.  A  l'Ile  Bourbon  ^dont  le 
nom  a  été,  on  ne  sait  pourquoi,  cbangé  en  celui  de  Réunion,  qui 
n'olTre  plus  aucun  sens),  tels  furent  le  bon  esprit  et  la  docilité  des 
nouveaux  citoyens,  qu'ils  accomplirent  scrupuleusement,  et  sans 
bouger  de  leurs  glèbes  respectives,  un  engagement  de  travail  libre 
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qu'on  leur  avait  fait  contracter  avant  de  promulguer  le  décret  de  • 
liberté.  Ce  fut  là,  pour  le  dire  en  passant,  la  première  cause  de  la 
prospérité  exceptiounelle  de  cette  île  :  il  n'y  eut  pivs  à  Bourbon  de 
transition  entre  le  travail  esclave  et  le  travail  libre.  Aux  Antilles, 
le?  cho-t  >  ne  se  })as.Nerent  pas  ainsi,  et  même,  sur  les  domaines 
qui  ne  se  trouvèrent  pas  complètement  désorfj;anisés  (un  assez 
grand  nombre  le  fui  ent,  surtout  à  la  MartiDique^i.  il  y  eut  un  mou- 
vement marqué  de  déplacement,  deparpîllement  de  l'ancienne 
population  servile.  On  eiit  dit  que  les  noirs  se  tàlaient  pour  se  bien 
convaincre  que  cette  liberté  cniin  proclamée  n'était  point  une  illu- 
siAii.  Ils  passaient  incessamment  d'une  plantation  à  une  autre, 
u  .  r  itnnt  que  îeni-  rnprire.  et  trouvant  une  satisfaction  enfantine  à 
répondre  dans  leur  jargon  aux  moindres  reprocbes  du  planteur  : 
tr  Si  vous  n'êtes  pas  content,  j'irai  ailleurs.  )>  ('ependant,  il  faut  le 
dire,  même  en  ces  î)remiers  jours  d'enivrement  il  n'y  eut  point,  à 
proprement  parler,  cessation  du  travail.  Ainsi,  lorsque  l'émanci- 
pation fut  proclamée  aun  Antilles,  oo  était  en  pleine  récolte,  et  par 
conséquent,  suruD  grand  nombre  de  sucreries,  de  fortes  quantités 
de  caooe  à  sucre,  rendues  en  fabrique,  devaient  être  passées  en 
quelques  jours  au  moulin  sous  peine  d'entrer  en  fermentation:  eh 
bienl  fait  assez  curieux,  et  qu'il  faut  citer  à  la  louange  dés  bons 
instiDcts  du  noir,  cette  fraction  de  la  récolte  qu'on  eût  pu  croire  si 
grafement  compromise  ne  fut  généralement  pas  perdue.  Presque 
tous  les  planteurs  qui  se  trouvèrent  en  présence  de  ce  premier  em- 
barr\s  de  la  situation  parvinrent  à  faire  comprendre  à  leur  atelier 
qu'il  fallait  commencer  par  meiir9  au  moulin,  comme  on  dit  aux 
colonies,  sauf  à  festoyer  ensuite  à  cœur  joie  la  liberté  proclamée. 

S'il  nous  fallait  une  preuve  que  le  travail  ne  fut  point  alors  aban»* 
donné,  nous  la  trouverions  dans  les  états  du  commerce  et  de  la  pro* 
dnction  coloniale  pour  18A8.  D'après  ces  documens  authentiques, 
la  production  du  sucre  fut  en  18A8  à  la  Martinique  de  plus  de  i9  mil- 
Baos  de  kilogrammes.  A  la  Guadeloupe,  le  résultat  fut  de  plus  de 
20  mOlions  de  kilogrammes  (1).  Ces  chiffres  sont  loin  sans  doute 
de  ceox  de  Tannée  1BA7,  qui  s'élèvent  à  32  millions  de  kilogrammes 
pour  la  première  des  deux  colonies,  et  à  40  millions  pour  l'autre; 
mais  ceux  de  l'année  précédente,  moins  favorisée  par  les  conditions 
atroosphériques,  n'avaient  été  que  de  25  millions  d'une  part,  et  de 
28  niillioos  de  l'autre. 

L'une  des  traditions  les  mieux  enracinées,  répandues  par  l'ar- 
deoteet  stérile  polémique  (}ui  a  précédé  l'émancipation,  c'est  celle 

Ui  NoQs  m  fai&oos  état  que  du  i^ucre,  parce  qu'à  nos  yenx  c'est  la  deorte  légulatrice. 
h  indait      constitue  Traiment  l'importance  des  colonies  pour  la  métropole. 
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de  r  insurmontable  routine  à  lacpelle  seraient  livrés  les  colons.  Or  fl 

faut  avouer  que  leurs  premiers  efforts  pour  réorganiser  autour  d'eux 
le  travail  ne  justilieni  eu  rien  ce  reproche.  A  l'époque  même  où  la 
métropole  sacrifiait  dans  cette  matière  l'exauien  relléchi  des  expé^ 
diens  pratiques  à  la  bruyauie  discussion  dc^  théories,  les  colonies 
S*éverLuaient  à  trouver  des  coail)inaisoiit>  de  tra>ail  libre  qui  pré- 
sentassent d'autres  apparences  que  celles  du  tra\ail  e>(  la\e.  Sys- 
tème de  la  tàclM?,  métayage  au  produit  brut  d'une  fraction  de  terre 
donnée  tel  que  nous  le  connaissons  en  France,  métayage  collectif 
du  domaine  avec  partage  du  produit  brut  suivani  les  capacités, 
partage  proportionnel  du  revenu  net,  salaire  gradué  par  catégories 
de  forces  et  d'aptitudes,  le  planteur  essaya  de  tout.  Les  années  18^9, 
1850  et  1851  se  passèrent  en  tâtonnemens  d'autant  plus  Jaborieui, 
que  l'exercice  des  droits  politiques  entretenait  une  dangereuse  effer- 
vescence parmi  les  populations  rurales.  C'est  la  période  marquée 
par  ces  trois  dates  qui  vit  réellement  éclater  la  crise  provoquée  par 
l'émancipation.  Votée  en  principe  dès  le  commencement  de  18Â0t 
l'indemnité  ne  put  entrer  en  distribution  que  dans  le  courant  de  1850, 
et,  privées  d'une  ressource  qui  leur  eût  été  si  précieuse  à  ce  mo- 
ment de  lutte  suprême,  on  vit  s'allaisser,  peut-ètie  pour  ne  jamais  se 
relever,  plusieurs  vieilles  familles  créoles  dont  le  mm  avait  noble- 
ment (iguré  dans  les  fastes  de  leur  petit  pays. 

Les  récoltes  de  18/i9  et  1850  peuvent  laire  juger  de  l'intensité  de 
cette  crise,  car,  quoique  en  grande  partie  ])lai)tées  sous  le  ré^'ime 
de  l'esclavage,  elles  ne  donnèrent  à  la  fabrication  :  pour  la  Marti- 
nique, la  première  que  19  millions  de  kilogrammes,  la  seconde  que 
16  millions;  pour  la  Guadeloupe,  la  première  que  17  millions,  la 
seconde  que  13  millions.  11  n'est  pas  sans  intérêt  de  remarquer  que 
c*est  au  premier  produit  du  travail  libre,  c'est-à-dire  celui  de  la  ré- 
colte de  1851  mise  en  terre  depuis  l'émancipation,  que  commence 
un  mouvement  de  reprise  désormais  continu.  Ce  produit  fût  de  plus 
de  23  millions  de  kilogrammes  pour  la  Martinique,  et  de  plus  de 
20  millions  pour  la  Guadeloupe* 

Pendant  que  la  crise  sévissait  si  cruellement  aux  Antilles,  pendant 
qu'elle  ruinait  complètement  la  Guj  aue  (1),  l'ilc  de  la  Réunion  tra- 

(l)  Si  nous  n'avons  point  jusqu'ici  nommé  la  Guyane,  c'est  qne  la  ni'ne  de  cette  co- 
lonie, comme  étaldissemeul  aprit'olt\  était  en  quelque  sorte  inr^vitciMe.  Certes  on  ne  pou- 
vait s  iigcr  h  l\^X("epler  de  la  grande  mesure  de  l'abolitioti.  et  cependaitt  il  n'était  que 
trop  evidfut  qu'une  iMipulation  de  12.000  noirs,  que  1  e&ciuvat;e  avait  pu  concentrer  dans 
quelques  domaines  disseuiiués  sur  un  immeut^i  territoire,  ne  manquerait  pas.  uue  fois 
lendae  à  la  liberté»  de  >e  fondre  pouT  ainn  dire  daas  Tétendue  de  celte  supcifieie.  Cest 
ce  qni  est  anifé,  et,  à  de  très  rares  exploilaUons  près  qui  luttent  encore,  laGnyane  est 
un  pays  dont  la  colonisation  doit  éti  e  reprise  h  noaToan,  si  la  métropole  Yont  tirer  paiti 
de  ses  magniflqoes  ressources  pfodnotives  et  nmières. 
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ternit,  comme  imfrassible,  ces  années  d'épreuves  si  lourdes  pour  ses 

sœui5.  Les  exportations  de  notre  colonie  de  rOcéan-Indien,  qui,  en 
1847,  dernière  année  de  resdavage,  avaitiii  (  ir  dr  2/j,79<),()()0  kilo- 
graoïmes,  furent  de  près  de  'l'I  niillions  pour  de  18,391,000  ki- 
logrammes pour  1 849,  de  près  de  1 9  millions  pour  1850,  et  de  23  niil- 
lio!i>  en  Ibâl.  C'est  un  fait  qu'il  suliit  de  constater  pour  le  moment, 
et  qui  sera  bientôt  expliqué. 

Les  années  1852  et  1853  virent  enfin  une  situation  meilleure  s'an- 
noncer aux  Antilles,  et  particulièrement  à  la  Martinique.  Les  esprits 
se  calmaient,  les  agitations  de  la  vie  politique  cessaient  de  troubler 
le  travail;  la  liquidation  et  la  répartition  de  rindemnité,  rapidement 
conduites,  jetaient  de  précieuses  ressources  dans  le  pays.  Les  ban- 
({lies  de  ctrculation  décrétées  par  la  loi  de  l'indemnité,  entrant  enfin 
en  activité,  faisaient  immédiatement  tomber  le  taux  de  Tintérét  et 
modifiaient  profondément  des  habitudes  commerciales  où  dominait 
peu  jiL»qiie4à  Texactitude  sacramentelle  des  échéances.  A  son  tour, 
le  travail  agric<^e  se  dégageait  spontanément  de  la  scorie  des  sys* 
tèmes,  et  reprenait  peu  à  peu,  suivant  les  localités  et  les  ittdi-> 
vidus,  ras>ieite  qui  lui  convenait.  Cette  heureuse  situation  est  con- 
>l;UtM!  par  les  chiffres  de  la  production  des  Antilles  pour  ces  années 
et  185îi  aussi  bien  que  pour  les  trois  suivantes,  où  s'arrêtent 
les  résultats  connus.  Ainsi  la  Martinique  jn  uduisait  '24,578,000  kilo- 
•  grammes  en  1852,-20,699,000  en  1853,  —  2à, 374,000  en  185A, 
18,529,000  on  1S55,  —  28,181,000  en  1850.  A  la  Guadeloupe, 
les  rp<M't  f^btenus  étaient  de  17,73/1,000  kil.  pour  1652,  — 
dr  l'i,Hu^,000  pour  4853,  —  de  22,072,000  pour  185A,  —  de 
20,070,000  i>our  1855,  —  de  22,505,000  pour  18Ô6* 

Ces  chiffres  demandent  à  être  étudiés,  car  ils  renferment  plus 
d'un  enseignement.  Ils  établissent  qu'après  une  période  de  déca- 
dence qui  dure  seulement  trois  ans,  la  production  de  nos  colonies  les 
moins  favorisées  s'arrête  dans  son  affaissement,  et  que,  sortant  pres- 
que aussitôt  de  cette  langueur,  elle  reprend  un  léger  essor.  Or  que 
l'on  veuille  bien  se  reporter  aux  nombreux  documens  publiés  sur  la 
marche  du  travail  libre  dans  les  colonies  occidentales  de  la  Grande* 
Bretagne  :  on  verra  que,  malgré  Ténormité  du  fonds  de  roulement 
mis  par  le  paiement  préalable  de  l'indemnité  aux  mains  des  planteurs 
anglais,  la  période  que  nous  appelons  de  dccadenre  pesa  sur  ces  colo- 
nie- beaucoup  plus  longtemps  que  sur  les  nôtres.  11  faut  donc  le  dii  e  à 
la  lotjanîre  do  rps  colons  français  si  souvent  et  si  durement  attaqués 
dann  lo>  aunrc-.  qui  précédèrent  l'émancipation  :  par  la  douceur  de 
\':\\r<  rnu'urs  et  leurs  bons  procédés,  ils  avaient  su  généialement 
cr-  f-r  entre  eux  et  leurs  esclaves  des  liens  d*anectucuse  domesticité 
que  la  raideur  britannique  permît  laremeot  de  se  former.  Les  plan- 
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teurs  qui  avaient  su  le  mieux  mériter  ces  sentimens  furent  les  pre- 
miers en  mesure  de  réorganiser  leur  exploitation.  Après  s'être  lar- 
gement livrés  à  une  manie  de  déplacement  qui  dégénérait  souvent 
en  vagabondage  et  tombait  alors  sous  le  coup  de  dispositions  pé- 
nales judicieusement  combinées»  les  noirs  finirent  par  se  sentir  atti- 
rés vers  les  localités  où  ils  avalent  d'abord  vécu*  Ce  mouvement  de 
reconstitution  se  continue,  il  se  fortifie  de  jour  en  jour,  et  il  est  en 
ce  moment  des  domaines  dont  l'atelier  est  presque  exclusivement 
composé  de  leurs  anciens  esclaves. 

Une  seconde  observation  qui  appelle  ratlention  la  plus  sérieuse, 
c'est  (ju  au  dire  des  lioniriies  les  j)lus  conipétens,  cette  réorganisa- 
tion du  travail  alricaiu  libre  a  dit  maintenant  à  peu  près  son  der- 
nier mot;  elle  a  donné  tout  ce  qu*on  peut  raisonnabienient  en  at- 
îeniJre.  Livrée  aux  seules  forces  de  sa  vitalité,  elle  ne  pourra  j^uère 
que  décroître,  et  la  production  générale  ne  saurait  y  trouver  que 
des  ressources  insuffisantes.  11  y  a  antagonisme  entre  la  culture  par- 
cellaire et  la  grande  exploitation  du  sol  :  le  noir  veut  vivre  chez  lui. 
Cette  tendance  peut  être  regrettable  sous  bien  des  rapporta;  mais 
malgré  l'exemple  donné  par  l'Angleterre,  ou  plutôt  à  cause  de  cet 
exemple,  nous  ne  croyons  pas  qu'on  ait  le  droit  d'y  faire  systémati- 
quement obstacle.  N'est-il  pas  légitime  que  l'Africain,  aujourd'hui 
journalier,  songe,  en  accumulant  son  épargne,  à  devenir  acquéreur 
d'un  morceau  de  cette  terre  féconde  dont  la  possession  lui  semble  • 
le  véritable  complément  de  la  liberté?  Cette  aspiration  n'est-elle  pas 
celle  du  paysan  de  nos  campagnes,  et  ne  savons-nous  pas  à  quelles 
dures  privations  il  se  soumet  pour  y  satisfaire?  L'instruction  pri- 
maire elle-même,  l'instruction  donnée  par  l'état  aux  jeunes  généra- 
tions, tend  à  produire  un  effet  anaJop^ue,  en  ce  qu  uiif  luis  nmnis  de 
quelques  notions  élémentaires,  les  adulescens  désertent  volontiers  le 
rude  labeur  agricole  pour  les  métiers  de  la  \ille.  Deiuandera-t-on 
pour  cela  ([ue  le  gouvernement  ferme  systéuiatiquenjent  ses  écoles? 
On  peut  désirer  que  ravénem«iit  du  noir  à  la  propriété  îh»  se  fasse 
qu'à  de  sérieuses  conditions,  qu  elle  ne  soit  pas  l'occupaiion  éphé- 
mère des  terres  vagues  de  l'état  ou  des  particuliers;  on  peut  désirer 
qu'à  l'exemple  des  tentatives  faites  dans  la  métropole,  où  le  mal 
s'est  également  révélé,  l'instruction  primaire  aux  colonies  devienne 
une  éducation  qui  façonne  les  jeunes  esprits  à  comprendre  et  à  ho- 
norer le  travail  de  la  terre;  mais  on  ne  peut  aller  au-delà.  La  liberté 
est  la  liberté,  et  le  régime  qu'elle  prescrit  est  incompatible  avec 
V apprentis saqe  anglais,  la  plus  déplorable  de  toutes  les  combinai- 
sons mixtes  qui  aient  jamais  été  tentées. 

Le  caractère  de  cette  situation,  n'a  pu  échapper  à  l'examen  de 
l'administration  chargée  de  veiller  aux  intérêts  de  nos  çolonies.  — 
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Qu'a-t-elle  donc  faitf  et  que  lui  reste-t-il  à  faire»  non  pas  seulement 
pour  maintenir  et  fortifier  les  résultats  acquis  en  ce  qu'ils  présen- 
tent de  saÎD  et  de  fécond,  mais  encore  pour  les  développer  en  corri- 
geant ce  qu'ils  offrent  de  défectueux  et  de  transitoire  ?  C'est  ce  qu'il 
&ut  rechercher  en  traitant  de  la  question  de  l'immigration. 

II. 

On  é\alue  i^f^néralement  à  un  tins  pour  les  Antilleti  la  réduction 
qui  s'est  produih-,  quant  à  la  grande  culture,  flans  le  travail  africain 
émanci[)é.  La  [)roportion  [liiraît  être  beam  ui|>  plus  forte  pour  la 
RfMHiimi.  (^('Ue  situation  étant  donnée,  le  problème  consiste  aujour- 
d'hui a  trouver  au  dehors  et  à  rendre  au  sol  colonial,  tout  en  res- 
pectant la  liberté,  la  somme  de  forces  que  la  liberté  lui  a  fait  perdre. 

La  question  de  l'immigration  des  travailleurs  dans  les  colonies 
européennes  est  une  des  plus  intéressantes  que  les  goùvememens 
aient  dû  examiner  depuis  quelque  temps,  £lle  est  en  effet  une  de 
celles  qui  réclament  le  plus  directement  l'intervention  administra- 
tive, tant  à  cause  des  intérêts  d'ordre  public,  et  d'humanité  qui  s'y 
titmvent  engagés  que  par  des  difficultés  d'exécution  presque  ina^ 
bordables  pour  les  seules  forces  de  l'industrie  privée.  Aussitôt  après 
TaboUtion  de  Tesclavage  dans  ses  colonies,  l'Angleterre  tourna  ses 
vues  de  ce  côté,  et  les  nombreux  documens  administratifs  qu'elle 
a  publiés  sur  rorganisation  du  travail  libre  constatent  Tattention 
qu'ont  donnée  à  ce  grand  problème  ses  lion)mes  politiques  les  plus 
considérable:?,  mais  pour  des  raisons  qu'il  serait  trop  long  d'indi- 
quer ici,  la  question  n'était  pas  mûre  pour  elle,  et  Maurice  ex- 
cepté, le  travail  agricole  n'.i  pu  eni  ore,  dans  les  colonies  anglaises, 
rc\ei]ir  a  sun  niveau  normal.  En  France,  dès  18.^0.  cettp  rjuestion 
vitale  préoccupa  le  département  de  la  marine,  et  nous  crosons  sa- 
voir que  celui  de  la  gueri'e,  chargé  de  mener  à  bonne  i'm  une  des 
plus  belles  tentatives  de  colonisation,  s'occupe  en  ce  moment  même 
de  s'a^stirer  le  concours  de  l'immigration  asiatique  (1). 

Il  est  aujourd'hui  démontré  par  la  pratique  que  trois  sources  prin- 
cipales d'immigration  peuvent  fournir  au  travail  colonial  les  bras 
qui  lui  manquent  :  —  l'Afrique  orientale  et  occidentale,  —  la  Gbine, 
—  rinde  anglaise. 

11  jr  a  peu  de  chose  à  dire  de  l'immigration  chinoise,  parce  que 
cette  partie  du  sujet  n'est  encore  qu'à  l'état  d'étude  en  France.  Il 
aoflit  de  constater  que  Tadmlubtration  des  colonies,  qui  veut  se 

m  Vojo  rO/yomitÊtùm  dun  ^ÊéHuemeni  toimUai  en  Mgétie  tmvmt  le  tffttème 
f^tH^Êfém»  lêÊ  coMb*.  pu  H.  MalavciB,  iaeiaii  ootoa  et  aimtenr. 
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rendre  compte  de  la  valeur  des  diverses  sources  du  recniteniBiit« 
a  donné  en  i8&6  son  concours  à  un  armement  ayant  pour  but  d'in- 
troduire dans  nos  Antilles  1,200  Chinois  engagés  dans  la  province 
de  Shanghaï,  celle  où  les  populations  sont  à  la  fois  les  plus  labo- 
rieuses et  les  plus  pacifiques.  L'opération  est  pour  le  moment  sas- 
pendue,  soit  à  cause  du  nouvel  état  d'hostilité  qui  s'est  produit 
entre  la  Chine  et  rKumpe,  soit  pour  mécompte  dans  révaluation  de 
la  dépense  présumée;  niais  elle  sera  certainement  reprise  en  temps 
opportun  ou  à  de  nouvelles  conditions.  Cuba  nous  a  d'ailleurs  de- 
vancés dans  cotte  voie.  C'est  en  elTet  vers  l'immense  pnpulation  du 
Céleste-Empire  que  si  -mt  jusqri'ici  tournés  les  eiroris  de  celle  reine 
des  Antilles,  trop  mieiligcnte  et  trop  voisine  de  Saint-Domingue 
ponr  ne  pas  réfléchir  sur  la  fragilité  d'une  royauté  qui  repose  sur 
l'esclavage.  Depuis  assez  longtemps,  il  s'est  formé  à  Cuba,  sous  le 
patronage  du  gouvernement  de  la  métropole,  une  importante  asso- 
ciation, la  jutUii  de  fomento,  dont  le  but  est  l'introduction  des  tra- 
vailleurs libres,  et  les  efforts  de  cette  compagnie  ont  abouti  déjà  an 
recrutement  d'un  assez  nombreux  contingent  de  Chinois.  Ce  sont 
les  navires  français  qui  ont  presque  le  monopole  de  ces  transports, 
qui  tendent  à  se  multiplier,  «La  cession  d'un  contrat  d'engagement 
d'un  travailleur  chinois  rendu  à  La  Havane  se  paie  jusqu'à  2,000  fr. 

L'immigration  africaine  est  celle  qui  aujourd'hui  occupe  le  plus 
vivement  les  esprits.  Tandis  que  la  Réunion  mêle  à  ses  Indiens  des 
Mozambiques  qu'elle  recrute  à  la  cote  orientale  du  vaste  continent, 
tandis  que  le  j^ouvernement  lui-même  passe  marché  avec  une  puis- 
sante maison  d'armement  pour  l'introduction,  dans  une  période  de 
quatre  ans,  aux  Antilles  et  à  la  Cuyane,  de  1  (),()()()  noirs  recrutés  à 
la  cùte.  occidentale,  il  y  a  dissidence  marquée  parmi  les  colons  sur 
la  valeur  de  cette  immipjrntinn.  D'un  autre  côté,  on  a  vu  tout  à  coup 
lord  Brougham,  sonnant  l'alarme  au  nom  du  parti  abolition iste, 
annoncer  dans  le  parlement  qu'il  présenterait  une  motion  tendant 
«  à  ce  que  le  gouvernement  de  la  reine  îti  invité  à  interNenîr  pour 
obtenir  du  go.uvernement  de  son  allié  l'empereur  des  Français  qu'il 
voulût  bien,  dans  l'intérêt  de  l'humanité,  renoncer  aux  recrutemens 
de  la  côte  d'Afrique,  qui ,  ne  pouvant  s'effectuer  qu'au  moyen  du 
rachat  préalable,  peuvent  être  moralement  assimilés  à  des  faits  de 
traite...  »  Depuis  lors,  cette  affaire  n'a  pas  cessé  de  tenir  une  grande 
place  dans  les  préoccupations  du  public  anglais.  A  la  fin  de  novembre 
1857,  une  députation  étant  venue  porter  ses  doléances  à  lord  Cla* 
rendon,  le  noble  lord  a  cru  pouvoir  accuser  hautement  la  France 
de  faire  In  traite  des  noirs  non  mitigée  et  non  déguisée.  Plus  tard, 
le  M  décembre,  dans  une  séance  de  la  chambre  des  lords,  répon- 
dant à  des  inteipellatious  du  comte  de  Schaftesbury  et  du  comte 
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de  Derby,  le  mêoir  miDistre  a  persisté  dans  son  étrange  apprécia^ 
tioQ  des  actes  de  la  France*  et  cet  incident  parlementaire  a  pris  en 
quelque  sorte  le  caractère  d'une  manifestation  desUnée  à  peser  sur 
notre  gouvernement.  Il  nous  sera  fort  aîsé  de  montrer,  que  ni  le 
droit  ni  les  faits  ne  justifient  le  langage  tenu  dans  le  parlement  an- 
^ais;  mais,  avant  d'essayer  cette  facile  démonstration,  ne  con- 
vient-il pas  de  rappeler  que  cette  pensée  de  recourir  au  recrutement 
africidn  au  moyeu  du  racliat  préalable,  qui  vaut  aiijoui  d'iun  do  si 
vifc  reproches  à  la  France,  est  une  conception  d'origine  tout  à  lait 
britannique  et,  qui  plus  est,  d'oiigine  aholitiohlste?  On  la  voit  en 
elïet  naitje  et  se  deve!of)per  dans  les  nouibreuses  phases  qu'a  tra- 
versas la  question  de  l'tmmigratwn  depuis  le  bill  de  1833.  C'est 
d'abord  toute  une  organisation  combinée  pai*  M.  Allen,  ofiicier  de 
Tarmée  Davale»  abolilioniste  fervent,  Tun  de  ceux  qui  ont  le  plus 
payé  de  leur  personne  dans  les  tentatives  faites  pour  la  suppression 
de  la  traite.  Il  ne  s'agit  de  rien  moins  que  d*une  convention  intema- 
tionaJe  qui  chargerait  l'Angleterre  d'approvisionner  de  travailleurs 
noirs  tous  les  pays  dont  la  culture  réclame  cette  catégorie  d'im- 
mignins,  à  la  conditicm  qu*une  abolition  générale  de  l'esclavage 
suivrait  de  très  près  cet  immense  recrutement.  Vient  ensuite  la 
propagande  entreprise  par  l'un  des  partisans  les  plus  considérables 
de  Vabofition.  Sir  Mac-Gregor  Uûrd,  président  de  la  société  abo- 
lilioniste de  Glasgow  (1),  envisageant  la  question  au  point  de  vue 
écenomique,  liiat  pai  laiie  prévaloir  dans  un  tuetling  l'idée  que  le 
Il  a;  ail  servile  doit  succomber  sous  la  concurrence  du  bon  marché 
du  iravail  libre,  et  que  le  seul  uiojen  d'arriver  à  ce  résultat,  c'est 
de  ne  mettre  aucune  entrave  aux  recru temens  de  la  cote  d'Afrique. 
Si  le  gouvernement  n<*  se  rallie  pas  aux  propositions  qui  lui  sont 
soumises  à  ce  sujet,  du  moins  ne  croit-îl  pas  devoir  les  rejeter  d'une 
manière  absolue.  Lord  Stanley,  alors  ministre  des  colonies  (le  même 
que  Dous  voyons  aujourd'hui,  sous  le  nom  de  comte  de  Derby  «  pres- 
ser le  cabinet  wblg  de  ses  excitations),  »  craint  de  provoquer  les 
soupr^Qs  des  puissances  qui  se  sont  associées  À  l'Angleterre  pour 
la  de»tnictioii  de  la  traite;. il  ne  pense  pas  que  /e  momtni  soit 
•m  de  remettre  en  question  le  plan  que  le  gouvernement  a  cm 
devoir  adopter  pour  les  recrutemens  :  l'épreuve  a  duré  trop  peu  de 
temps.».  •  Eq  184d«  le  27  juillet,  la  question  est  portée  à  la  chambre 
des  communes  avec  une  grande  hardiesse  de  vues  par  M.  Hume. 
0  demande  la  suppression  de  la  croisière  des  côtes  d'Afrique,  si 
coùteusement  impuissante  pour  la  répression  de  la  traite,  et  pro- 
pose i'orgaiu:>atiou,  a  i  aide  de  cette  économie,  d'un  va^Lc  système 
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de  rachat,  dont  la  concurrence  ira  chercher  et  écraser  cet  odieux  tra- 
fic aux  lieux  mêmes  où  11  s'exerce.  Sir  Robert  Peel,  appuyant  de  sa 
haute  autorité  le  patriarche  du  radicalisme,  s'écrie  :  «  Donnez  tous 
les  encouragemens  en  votre  pouvoir  à  l'immigration  des  travail- 
leurs, et  ne  prenez  aucun  souci  d'imputations  que  vous  savez  ne 
pouvoir  être  fondées.  »  Lord  Grey ,  qui  tient  en  1847  le  portefeuille 
des  colonies,  s'étant  prononcé  d'une  manière  explicite  contre  de 
pareilles  combinaisons ,  Topinion  publique  lui  reproche  de  paraître 
engager  l'avenir  par  des  doctrines  trop  absolues.  Enfin,  dans  ces 
derniers  temps,  les  orgauets  les  plus  éclairés  de  la  presse  anglaise 
désap[)ioavent  hautement  les  manifestations  dirigées  contie  la  ten- 
tative de  recrutement  que  nous  poursui\uiis  à  la  côte  d'Afrique.  On 
le  voit  donc,  la  France  pourrait  bien,  à  la  rigueur,  se  croire  auto- 
risée à  ré()ondre  à  l'Angleterre,  sans  même  s'arrêter  au  fond  de  la 
question  :  «  Le  système  que  je  mets  aujourd'hui  en  pratique,  je  l'ai 
emprunté  à  vos  abolitionistes  les  plus  respectables,  à  vos  bonunes 
d'état  les  plus  éminens.  La  seule  dissidence  réelle  qu'il  y  ait  entre 
nous,  c'est  que  les  quinze  ans  écoulés  depuis  le  ministère  de  lord 
Stanley  me  paraissent  une  épreuve  suffisante,  surtout  lorsque  s'est 
accompli  dans  cette  période  un  fait  comme  celui  de  l'abolition  de 
l'esclavage  dans  les  colonies  françaises.  »  line  telle  réponse  écarte- 
rait, ce  semble,  toute  discussion;  mais  il  est,  nous  l'avons  dit,  des 
raisons  de  droit  et  de  fait  qui  ont  une  bien  autre  portée  dans  le 
débat. 

On  ignore  généralement  que  les  traités  du  droit  de  visite  ont  cessé 
d'exister.  Les  fameuses  conventions  qui  ont  provoqué  dans  le  monde 
politique  des  scissions  si  bruyantes  ont  pris  fin  sans  la  moindre  orai- 
son funèbre.  Celles  du  90  novembre  iSSl  et  du  22  mars  18S3  ne  ren- 
fermaient aucune  clause  restrictive  quant  à  la  durée;  mais  celle  du 
29  mai  18^5,  (jui  fut  signée  à  la  suite  de  vives  discussions  parle- 
mentaires, et  qui  abrogeait  implicitement  les  précédentes,  ne  devait 
demeurer  en  vigueur  que  dix  ans.  Aux  termes  de  l'article  10,  qui 
fixe  cette  limite,  les  négociations  pour  la  prorogatiuu  devaient  être 
reprises  dès  le  cours  de  la  cinquième  année,  c'est-à-dire  en  1850. 
Nous  ne  ])ouvons  dire  si  ces  négociations  ont  eu  lieu  en  leur  temps; 
mais  ce  dont  nous  sommes  certain,  c'est  que  le  gouvernement  actuel 
a  laissé  sciemment  arriver  l'échéance  finale  du  55  mai  1855  sans 
vouloir  que  la  question  fût  reprise.  Aujourd'hui  donc  tout  ce  régime 
exceptionnel  a  pris  fin,  et  il  n'existe  d'autre  droit  international  sur 
la  matière  que  celui  résultant  des  grandes  conventions  politiques  de 
181A  et  1815,  qui  proclament  en  termes  généraux  l'abolition  de  la 
traite,  mais  laissent  chaque  peuple  pleinement  arbitre  des  moyens 
à  employer  pour  y  arriver.  La  législation  qui  a  été  chez  nous  la  con- 
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séquence  de  ces  faits  diplomatiques  se  trouve  tout  entière  d'abord 
dans  l'ordonnance  du  8  janvier  1817,  puis  dans  les  lois  du  15  avril 
1818,  25  avril  1827  et  h  mars  1831.  Inutile  He  dire  que  rien  dans 
cette  législation  n'implique  pour  une  puissance  étrangère  le  pouvoir 
de  s'immiscer  dans  nos  actes.  Tel  est  Tétat  de  la  question  au  point 
de  vue  du  droit. 

En  fait,  est-il  vrai,  comme  le  donneraient  volontiers  à  penser  les 
paroles  de  lord  Glarendon,  que  la  France  ait  systématiquement  or- 
ganisé un  vaste  plan  de  rîw^hat  à  la  côte  d'Aifrique?  S'est^e  prise 
d^un  sobit  enthousiasme  pour  les  conceptions  des  aboUtionistes  an- 
fjiml  En  un  mot,  croit-elle  que  hors  l'immigration  africaine  il  n*y 
a  point  de  salut  pour  ses  colonies?  —  Nullement.  Nous  avons  dit 
qu'il  y  avait  dissidence  aux  colonies  sur  la  valeur  et  l'opportunité 
de  l'appel  fait  au  recnitement  africain.  Cette  dissidence  repose  sur 
cette  considération,  qu'il  [)cut  )  avoir  inconvénient  à  fortifier  la  po- 
pulation noire  déjà  si  nonibreuse  relativement  aux  autres  élémens 
de  la  population  coloniale  dans  les  possessions  françaises.  Lne  telle 
observation  mérite  à  coup  sur  qu'on  vu  tienne  compte,  et  c'est  ce 
qu'a  fait  ]<•  gouvernement.  De  là  est  venue  la  pensée  de  ne  procéder 
au  recrutement  des  noirs  que  dans  des  limites  fixées  par  la  pru- 
dence. Enfin  il  ne  paraît  pas  douteux  que  l'administration  supé- 
rieure des  colonies  n'ait  toujours  partagé  l'opinion  des  planteurs 
quant  à  la  préférence  que  mérite  l'immi^ation  de  l'Inde  sor  celle 
de  l'Afrique.  Gomment  donc  la  France  s'est-elle  décidée  à  recourir  à 
cette  dernière  au  risque  de  mécontenter  son  alliée?  —  Nous  touchons 
îd  an  noend  même  et  au  côté  le  moins  connu  de  la  question.  Ce  qui 
se  passe  anjourd*bui  à  la  c6te  d'Afrique  pourrait  à  langueur  pren- 
dre k  can^ère  de  représailles  pacifiquement  exercées  par  la  France. 
D  paraît  qu'élonné  et  justement  froissé  des  obstacles  que  l'adminis- 
tration anglaise  de  l'Inde  mettait  à  l'immigration  des  travailleurs 
rodiens  pour  nos  colonies,  le  gouvernement  français  aurait,  dès  4852, 
lait  au  gouvernemeuL  de  la  Grande-BreUigue  celte  importante  décla- 
raiiou,  a  qu'aucun  texte  des  conventions  répressives  de  la  traite  ne 
s'opposait  à  ce  que  des  engagés  fussent  pris  à  la  côte  d'Afrique, 
dussent-ils  même  Otie  rachetés  pour  être  conduits  sur  le  sol  libre  et 
civili^^f»  (ies  colonies  française.^  ;  qne  si  la  France  s'était  dans  ces 
dernières  années  abstenue  de  recourir  à  ce  moyen  de  recrutement, 
c'est  qu'elle  savait  qu'il  répugnait  à  une  portion  respectable  de  l'opi- 
nion publique  en  Angleterre»  mais  que,  devant  assurer  le  succès  de 
foonedu  travail  libre  dans  ses  colonies,  elle  se  verrait  obligée  de 
renoocer  à  cette  déférence  amicale»  si  son  alliée  contmuait  à  lui  faire 
obstacle  en  entravant  Uhr€  sortie  dêi  Éndiem.  »  11  est  donc  hors 
de  doate  que  m  la  France  a  eu  recours  à  cette  9XlrimUé  de  l'immi- 
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gration  d'Afrique,  c'est  à  elle-même  et  à  elle  seule  que  rAnglcterre- 
doit  s'en  prendre.  Le  fond  de  tout  ceci  n'est  en  réalité  qu'une  ques- 
tion de  réciprocité,  et  nous  sommes  convaincu  qu'il  dépend  absolu- 
ment du  gouvernement  anglais  de  mettre  fin  aux  opérations  que  le 
nAtre  a  récemment  autonsées,  tout  en  sortant  par  la  bonne  porte 
d'une  dilTiculté  diplomatique  réelle.  Il  y  a  en  défmitive  connexité 
véritable  entre  les  deux  élémens  de  la  question,  et  cette  connexité 
nous  conduit  à  dire  ce  qu'est  l'immigration  indienne»  à  rechercher 
si  réellement  on  peut  Tinterdire  à  la  France. 

On  appelle  eaolie  dans  l'Inde  tout  homme  de  labeur,  agricole  ou 
domestique.  Le  coolie  ne  se  distingue  point  par  des  formes  hercu» 
léennes.  A  le  voir  à  la  tâche,  on  n'est  pas  émerveillé  d*abord  de  la 
besogne  accomplie;  mais  son  travail  est  régulier,  persistant,  fût 
avec  soin  et  conscience.  Il  est  comme  l'expression  de  sa  nature  phy- 
sique, qui  est  frêle,  mais  élégante  et  nerveuse.  L'Indien  a  un  certain 
sentiment  de  sa  dignité,  qu'il  exprime  naïvement  en  comparant  à 
la  clicvelui M  laineuse,  au  nez  épaté  du  noir  ses  che\eux  soyeux  et 
son  nez  aquilin.  L'Inde  est  immense,  et  ses  races  multiples.  Il  ne 
faut  pas  juger  le  paisible  Malabar,  allant  chercher  au  dehors  les 
moyens  do  ne  pas  mourir  de  faim,  sur  le  portrait  que  la  correspon- 
dance (les  nniciers  anglais  triice  des  redoutribles  insurgés  qu'ils  ont 
initiés  au  iriélirr  des  armes,  intelligent,  docile,  contiant,  extrê- 
mement sensible  aux  bons  procédés,  l'injustice  seule  le  révolte  et 
l'aliène.  Le  coolie  s'assied  dans  la  société  coloniale  avec  l'impassi- 
bilité du  brabme.  11  conserve  ses  habitudes,  ses  mœurs,  sa  reli- 
gion; il  ne  se  mêle  en  rien  au  mouvement  et  aux  passons  des  po- 
pulations qui  l'entourent.  Étranger  il  se  sent,  étranger  il  reste.  Le 
paria  qui  a  fui  son  pays  devant  I'oppnd>re  se  montre  reconnaissant 
de  l'asile  qui  lui  a  été  ouvert,  et  le  témoigne  d'une  façon  signifi-> 
cative  par  sa  docilité  et  son  bon  esprit.  Tout  cela  dit  assez  que 
rindien  n'est  point  un  sauvage,  un  être  assmilable  aux  noirs  de 
traite,  comme  on  Fa  parfois  trop  légèrement  affirmé.  Faut-il  du 
moins  ne  voir  en  lui  qu'un  enfant  n'ayant  pas  suffisante  conscience 
de  suu  acte,  lorsqu'il  se  décide  à  s'embarquer  pour  chercher  du  tra- 
vail aux  colonies  françaises?  —  Non,  assurément;  mais  comme 
l'Indien  se  trouve  dans  un  réel  état  d'inlériorité  intellectuelle  vis- 
à-vis  de  ceux  qui  le  buliicitent  à  l'expatriation,  l'autorité  publique 
intervient  pour  suppléer  à  ce  qui  lui  manque  de  ce  côté  et  rétablir 
en  quelque  sorte  Téquilibre.  On  ut'  saurait  imaginer  toutes  les  for- 
malités tutélaires  qui  entourent  le  coolie  tant  à  son  départ  de  l'Inde 
que  lors  de  son  arrivée  aux  colonies.  Conduit  par  le  tnestri  ou  recru- 
teur à  un  agent  administratif  préposé  ad  Aoc^  il  reçoit  communica* 
tion  du  contrat  auquel  il  va  se  soumettre.  Ce  contrat^  qui  porte  un 
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eugagement  de  travail  de  cinq  ans,  après  avoir  déterminé  les  condi- 
tions de  la  rémunération,  pose  en  termes  précis  et  formels  la  condi- 
tion du  rapatriement  stipulée  en  faveur  de  I  nnmigrant  indien.  Son 
état  de  sauté  constaté  par  une  visite  du  médecin,  il  est  mis  en  pos- 
session d'une  certaine  somme  à  titre  d'avance  sur  sa  rémunération, 
€l  cooduitdaas  un  lieu  de  dépôt  en  attendant  le  départ  du  navire« 
E  y  est  Dourri,  et  soigné  en  cas  de  maladie.  Au  moment  de  l'embar- 
quenieDt,  une  seconde  lecture  lui  est  faite  du  contrat  par  Tagent 
administratif,  qui  doit  s'assurer  qu'il  en  a  bien  compréhension  et 
raverUr  qu'il  peut  encore  s'en  dégager  en  restituant  l'avance  reçue. 
L'embaïqaement  a  enfin  lieu  après  une  nouvelle  visite  du  médecin 
et  l'inspection  d'une  commission  administrative,  qui  vérifie  si  le  na- 
vire présente  les  conditions  réglementaires  de  navigabilité,  d'amé* 
nagemeot  et  d'approvisionnement. 

Lors  de  l'arrivée  à  dcstuiaLion,  un  fonctionnaire  colonial,  ai)pelé 
commissaire  à  l'immiyi  alion,  préside  au  débarquement,  au  campe- 
niLiii  provisoire  dans  un  lieu  salubre  et  à  la  répartition  d(  s  tia\ ail- 
leurs entre  les  planteurs  (\ui  ont  dû  par  avance  faire  iiis(  l  ire  leurs 
demandes,  alin  (jue  1  ;uliiiinistration  fût  mise  à  itirnic  d'apprécier 
ieurb  ressources  au  point  de  vue  de  l'accomplissement  de  leurs  obli- 
gations. Le  commissaire  à  l'immigration  fait  de  temps  à  autre  des 
tournées  d'inspection  dans  les  campagnes  pour  constater  que  ces 
obiigatioiis  sont  fidèlement  remplies,  que  les  engagés  sont  bumai- 
nenient  traités.  Dans  certains  cas,  ceux-ci  peuvent  être  déliés  de 
leur  contrat  et  mis  à  même  de  choisir  un  autre  wgaptU*  A  Fez-* 
pimiioD  de  l'engagement,  qui  est,  on  l'a  vu,  de  cinq  ans,  si  rin^ 
^ea  ne  eioîl  pas  devoir  accepter  le  renouvellement  avec  prime  qui 
lui  est  offert  dans  le  cas  où  l'on  a  été  satisfait  de  son  travail,  il 
est  replacé,  comme  à  son  arrivée,  sous  la  tutelle  cUrecte  de  l'état,  et 
sni  npatriement  devieot  affaire  administrative.  Il  y  est  pourvu  au 
moyen  d'une  caisse  spéciale  alimentée  de  ressources  particulières, 
qui  existe  depuis  .ces  dernières  années  dans  la  trésorerie  coloniale 
sous  le  nom  de  caisse  d'immigration. 

Toutes  ces  dis[)()sitions,  dont  nous  n'avons  indiqué  que  les  princi- 
pales, sont  evecutt  es  avec  ce  soin,  cette  conscience,  ce  respect  du 
droit  et  de  rhuniaiiité  qui  se  manifestent  dans  tous  les  actes  <!(•  l'ad- 
ministration française.  Des  décrets,  des  règlemens,  des  instructions 
élal)orés  par  les  bommes  les  plus  compétens  de  la  métropole  et  des 
colonies  ont  tout  prévu,  tout  simplifié  (i).  C'est  l'bonneur  de  la  France 
qu'arrivant  à  réglementer  cette  délicate  matière  après  l'intelligente 
^philanthrope  Angleterre,  elle  ait  fait  une  œuvre  modèle  pour  tontes 
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les  uatioos  qui  s'en  sont  depuis  occupées,  et  pour  les  Anglais  eux- 
mêmes,  à  en  juger  par  le  rapport  que  reçut  en  mai  1856  le  gouver- 
neur de  la  Trinitad  (i),  le  contre-amiral  Charles  EJliot,  d'un  habitant 
île  cette  colonie  de  retour  d*une  exploration  à  la  Martinique.  Entre 
autres  résultats  comparatifs  fort  importans,  ce  document  constate 
que  notre  opération  maritime  est  û  bien  conduite,  que  sur  quatre 
navires  portant  1,56A.  in^vidust  la  mortalité  a  été  seulement  de 
1  pour  100  pour  les  trois  premiers,  et  nulle  pour  le  quatrième. 

C'est  dans  ces  conditions  que  s'est  effectuée  l'immigration  indienne 
qui  a  jusqu'ici  pris  la  route  de  nos  colonies.  Au  mois  de  mars  1857, 
quoique  n'ayant  opéré  qu'avec  les  ressoui  ces  personnelles  desesha- 
bitans,  l'île  de  la  Réunion  comptait  dans  ses  ciiaiiij)s  et  sa  domesti- 
cité une  population  de  plus  de  35,000  travailleurs  coolies.  Éclairée 
par  l'exemple  de  Maurice,  qui  avait  usé  et  abusé  de  cette  ressourcCt 
opérant  sous  la  surveillance  immédiate  du  gouvernement,  notre  co- 
lonie a  su  éviter  les  excès  d'un  recrutement  anarchique.  Sans  doute 
il  a  bien  pu,  à  l'origine  surtout,  se  glisser  quelques  abus  dans  le  dé- 
placement de  cette  masse  vivante  effectué  en  un  court  espace  de 
temps.  Malgré  l'intelligence  dont  ils  ont  donné  tant  de  preuves,  les 
colons  delà  Réunion  n'ont  pas  encore  entièrement  compris,  le  croi- 
raitron?  que  l'avènement  du  travail  libre  devait  faire  disparaltie 
toutes  les  traditions  de  l'esclavage,  même  celles  de  la  langue  parlée* 
L'étranger  qui  arrive  dans  cette  béUe  colonie  est  péniblement  étonné 
d'entendre  raitaimer  de  la  vente  et  de  l'achat  des  eoo/w,  du  haut 
prix  qu'ils  valent.  Ce  n'est  là,  hàtons-nous  de  le  dire,  qu'une  aber- 
ration de  langage  aussi  regrettable  qu'irréfléchie.  Le  colon  qui  em- 
ploie un  immigrant  n'achète  point  un  homme,  il  achète  l'engagement 
de  cinq  ans  que  cet  nniiiigrant  a  contracté,  avant  de  s'embarquer, 
avec  l'entrepreneur  d'immigration.  Le  régime  actuel  des  35,0()()  na- 
tifs de  rinde  qui  ont  prêté  leurs  bras  à  l'île  de  la  Réunion  n'est  donc 
autre  chose  que  celui  du  contrat  de  louage  d'ouvrage  tel  qu'il  re- 
suite de  notre  droit  civil,  qui  impose  ici  la  limitation  de  durée 
comme  caractère  essentiel.  Aucune  illusion  ne  saurait  exister  à  l'en- 
droit de  cette  doctrine,  si  l'on  songe  que  les  tribunaux  coloniaux, 
composés  comme  ceux  de  la  métropole,  sont  animés  du  même  es- 
prit (i).  S'il  s'était  produit  quelque  doute,  U  se  fût  matériellement 
dissipé  lorsqu'à  l'expiration  de  la  première  période  quinquennale 
écoulée  depuis  le  commencement  de  l'immigration,  on  vit  ceux  des 
immigrans  qu'elle  libérait,  et  qui  se  refusèrent  à  renouveler  leur 

(1)  Voyez  ce  cnrienx  docnment  dans  la  Revue  coloniale  de  décembre  1856. 

(t)  En  consultant  le  tome  II  des  Procès-Verbaux  df  in  Cornmitstnn  rnloniale  de  1849, 
on  reconnaît  l'esprit  qui  a  présidé  à  l\^laboralion  des  règltnu  ns  sur  riinmigralion.  La 
flûUii-commisâioQ  qui  en  prépara  la  diâcuâsiuu  était  oompofiœ  de  MM.  de  Laussai.  Ha-- 
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contrat,  déterrer  leur  pécule  et  s'embarquer  pour  regagner  ieur 
pays  (1). 

Tel  est  l'état  des  choses  à  la  Réunion.  Aux  Antilles,  si  au  point, 
de  vue  du  droit  la  situation  est  identique,  les  résultats  acquis  sont 
très  differeus.  C'est  seulement  en  1852  que  le  gouvernement  se  dé- 
cida à  tenter  l'eutreprise,  reconnaissant,  après  1" élaboration  appro- 
fondie que  nous  venons  de  rappeler,  que  l'immigration  des  mers  de 
l'Ï7î(it'  à  celles  d'Amérique  ne  pouvait  être  laissée  à  la  seule  initiative 
de  l'industrie  privée.  Secondant  et  développant  les  vues  d'un  gou- 
verneur intelligent»  qui  lui-même  reprenait  en  sous -œuvre  une 
conception  évidemment  trop  modeste,  l'administration  supérieure 
.  passa  contrat,  en  185S,  avec  une  société  puissante,  qui  devait  faire 
de  rimmigration  indienne  aux  Antilles  l'une  de  ses  principales  bran- 
dies d'opération  (2).  La  compagnie  concessionnaire  devait  introduire 
ans  AniUles  15,000  cooIim  dans  une  période  de  quatre  ans.  Cette 
période  est  écoulée,  et  il  n'y  en  a  guère  aujourd'hui  plus  de  6,000 
rendus  ans  Antilles.  Cependant  le  chiffre  accordé  n'avait  rien  d'exor- 
hitant,  pas  plus  que  la  durée  imposée  au  concessionnaire.  Pourquoi 
et  comment  cette  entreprise  fA  sagement  combinée  s'est^e  trouvée 
paralysée  dans  son  développement?  Parce  que  l'Angleterre  y  a  mis 
obstacle,  du  moins  autant  qu'il  a  dépendu  d'elle,  c'est-à-dire  diplo- 
matiquement (3). 

kert  Delisle,  Barbaroux  et  H.  Gains,  ces  deux  derniers  rappoHtfurs.  L'article  36  du 
éàmi  sorti  de  cette  élaboration  prévoit  le  cas  où  ces  ouvriers  ruraux  auront  à  «  ester 
en  justice  à  fin  d'exercice  de  leurs  droits  eoTers  leurs  engagistes  et  de  reconTrement 
dtks»  alains  mt  de  leurs  parts  dans  les  produits...  » 

(1)  Ixifflaïaiiait  éeonomM,  ne  travaillanl  qn'aJIn  de  te  créer  va  pécule,  et  ne  per- 
daat  pas  Se  vue  te  n^ctriemeiit,  les  coolies  emenem  leur  sililie  pou  le  xetnmTsr 
itfKt  à  rezpifilion  de  lenr  contrat  Cette  coutume  est  si  générale  qu'on  la  considéra 
eemme  Tuaf»  des  causes  du  resserrement  ûp.  la  circulation  locale.  Elle  fait  comprendre 
de  quelle  utilité  serait  l'étiblissemeni  des  caisses  d'épargne  promis  depuis  longtemps 
aux  colonies.  Toutefois,  l'immigration  pour  la  Réunion  se  faisant,  comme  nous  l'avons 
dit,  s^s  subreution  du  gouvernement,  le  réengag^m£at  devient  aîEiaire  particulière 
«Btttte  coloael  Ictafailleiir.  H  enrésolle,  au  grand  avantage  de  tons,  que  le  nombre 
deaiapetnemeas  cet  relatlTenieat  «rés  leslnint. 

La  Cmi^ffnie  générait  maHUme,  qui  dans  SCS  premiers  rapports  aux  action- 
nair^s.  nnus  semble  oublier  un  peu  trop  la  place  que  tint  cet  élément  dans  sa  formation. 
Le  mérite  llniliative  est  dû  au  capitaine  an  long  cours  Auguste  Blanc,  tiomme  aussi 
modeste  qo'iatâUigent,  dont  la  persévérance  âuit  par  vaincre  toutes  les  hésitations,  et 
qoi.  par  décret  du  S7  mars  t85S,  devint  concessionnaire  de  l'intnKittctton  de  4,000  coo- 
ISirau  nsloaies  drAméfiqoa.  GPcstce  Mié  qid.  rsnianiépar  M.  l'amM  deOnsydon, 
knqne  la  «apHaina  Blane  pamt  à  la  Maitiniqna  avec  an  pnmiar  et  msgnllqne  coa* 
tinrent,  est  derenn  le  e(Htte«l  actuel  de  ta  compagnie. 

\t)  Nous  tenons  d'excellente  soutcp  qnç  l'efflcacité  cîe  cet  obstnclp  din:iinTîe  en  pré- 
sence de  l'igitation  dont  l'Inde  est  aujourd'hui  le  théâtre.  La  crainte  de  la  famine  ren- 
dae  imminente  par  la  destruction  des  plantations.  ceUe  des  représailles  qui  peuvent 
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Quelques  mots  d'explicatioD  et  d'examen  sont  ici  nécessaires, 
recnitement  des  Indiens  pour  les  colonies  françaises  ne  se  fait  point 
dans  les  ports  anglais  de  l'Inde,  il  se  fait  dans  les  comptoirs  fran- 
çais, notamment  dans  ceux  dePondicbéryetdeKarîlial;  mais  comme 

la  population  de  nos  territoires  est  très  restreinte,  il  est  constant 
qu'ils  ne  font  p^iière  que  servir  de  lieux  de  pa^^sace  aux  liabitans  du 
territoire  bi  iLuiuifiue  qui  viennent  y  demander  dc^>  moyens  de  trans- 
port à  nos  navii  es.  Ce  qui  est  également  avéré  pour  tous  les  hommes 
pratiques,  et  connaissant  le  pays,  que  nous  avons  cousu lî/'s,  c'est 
qu'il  n'est  pas  possil>le  à  l'adniiinsiraiiun  anglaise  d'enq)eclier  ce 
passage  d'un  territoire  sur  l'autre.  11  existe  dans  la  partie  française 
de  l'Inde,  pour  ce  genre  d'affaires,  toute  une  organisation  dont  le 
siège  est  à  Pondichéry,  fonctionnant  sous  l'œil  de  l'autorité  colo- 
niale, ayant  ses  moyens  d'action,  ses  agens  et  sous-agens  indi* 
gènes.  Les  premiers,  sédentaires,  sont  sujets  français;  les  autres, 
qui  vont  au  besoin  chercher  les  recrues  au-delà  de  la  frontière,  sont 
sujets  anglab.  Les  entraves  mises  à  lear  propagande  peuvent  bien 
rendre  leurs  services  plus  onéreux,  et  par  conséquent  £ùre  inscrire 
ime  plus  forte  d^ense  au  bilan  de  l'opération,  mais  elles  ne  pourront 
jamais  l'empêcher  radicalement  de  s'accomplir,  par  suite  de  la  con- 
figuration des  lieux.  Il  n'en  existe  pas  moins  une  foule  d'actes  éma- 
nés de  l'autorité  de  la  compagnie  des  Indes  qui,  s'ils  pouvaient  être 
exécutés,  aboutiraient  à  interrlire  complètement  Tinnuigration;  ujais 
îl  Q<\  facile  de  constater,  en  remontant  à  la  date  de  ces  prescriptions, 
qu'elles  ont  étp  faites  en  vue  de  refréner  les  abus  du  recrutement 
Xé\  qu'il  s'était  opéré  pour  Maurice.  La  question  a  résoudre  s'agitait 
ici  entre  l'administration  anglaise  et  les  sujets  anglais;  elle  ne  re- 
gardait nullement  la  France.  Ainsi  l'acte  de  la  compagnie  véritable- 
ment prohibitif  de  l'immigi  ation  remonte  à  l'année  1839,  c'est-àr 
dire  à  une  époque  où,  l'esclavage  existant  encore  dans  ses  colonies, 
la  Francé  ne  pouvait  naturellement  songer  à  cette  opération.  C'est 
pourtant  sur  l'existence  de  ces  dispositions,  qui,  bien  observéès, 
eussent  rendu  l'immigration  impossible  même  pour  les  possessions 
britanniques,  que  l'on  se  fonde  aujourd'hui  pour  poser  diplomar 
tiquement  une  sorte  d'ultimatum  au  gouvernement  fhmçaia.  B'aprës 
un  àvîs  émané  du  foreign-office,  les  recrutemens  ne  seraient  plus  to- 
lérés (et  encore  moyennant  de  certaines  modifications)  que  pour  l'île 
de  la  Réunion,  et  ils  seraient  iiiU  i dits  même  pour  cette  destination, 
si  l'on  ne  déclarait  y  renoncer  pour  les  Antilles.  L'administration  des 

êiie  exercées  oootre  lui,  tonl  tend  aqiowd'bni  à  pousser  l'Indien  liras  de  son  pays,  et 
il  n'est  guère  dontenx  qn'avee  on  pen  de  hardiesse  coonmeiciale  on  ne  tronvit  à  em- 
ployer anx  tianspovts  nn  plos  grand  nombre  de  navires  qae  eena  ectnellenient  oo* 
ssipés. 
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colonies  aurait  donc  à  sacrifier  Fiiitérêt  de  nos  possessions  d'Amé- 
rique, qui  ont  le  plus  besoin  d'assistance,  pour  ne  pas  sacrifier  ce- 
lui de  la  Réunion,  qui  en  a  le  moins  besoin  :  grave  alternative  qui 
ne  saurait  ceitainenjent  être  acceptée  sans  discussion.  11  n'y  a  pas 
là  seulement  en  effet  une  affaire  de  gouvernement  à  gouvernement, 
21  y  a  encore  une  question  de  dioit  inibîic. 

Les  habitans  He  la  péninsule  hm(i<justanique  sont-ils  libres  ou  ne 
sont-i!<  piis  libres?  La  vérité  est  qu'une  sorte  d'esclavage  mitigé  a 
naguère  existé  dans  l'Inde  anglaise  conuoe  dans  toutes  les  autres 
parties  du  continent  asiatique.  La  prise  de  possession  de  la  compa- 
gnie laissa  subsister  cette  institution,  comme  elle  laissa  subsister 
les  autres  faits  sociaux  qu'elle  trouva  séculairement  établis  j^armi  les 
indigènes.  On  n'y  prit  pas  garde,  on  Tignora  presque.  Cependant  le 
grand  parti  qui  s'était  donné  la  noble  mission  de  faire  disparaître  le 
senrage  de  tons  les  pays  placés  sous  le  pavilloii  britannique  finit 
par  songer  que  les  bommes  de  race  africaine  n'ayaient  pas  seuls 
'  droit  à  sa  sympathie,  et  par  s'enquérir  de  l'état  des  choses  dans  les 
domaines  de  la  compagnie.  Gomme  il  n'y  avait  guère  que  les  na- 
tifs qui  fussent  intéressés  dans  cette  nature  de  propriété,  la  ques- 
^aa  devenait  fort  simple  :  on  n'avait  pas  à  se  préoccuper  de  l'iodem- 
nilé  de  dépossession,  comme  lorsqu'il  s'était  agi  des  colons  de  race 
européenne  sujets  anglais.  Donc  un  simple  acte  local,  rendu  le 
7  avril  18A3  et  confirmé  en  juillet  suivant  par  la  cour  des  direc- 
teurs, proclama  l'abolition  complète  de  toute  espèce  de  servage  dans 
riude.  Cet  acte  est  des  plus  précis,  des  plus  explicites;  mais  d' An- 
glais à  Indien  il  changea  peu  de  chose  à  la  situation.  Il  s'est  créé 
dans  la  péninsule  un  état  social  qui  n'est  ni  l'esclaN  âge,  ni  même  le 
sorvaee,  mais  qui  n'est  pas  non  plus  la  liberté  :  c'est  la  domination 
politique  descendant  aux  personnes  et  se  les  appropi  iaiit  pnuv  ainsi 
dire.  D'après  le  droit  international  cependant,  la  condition  de  l'In- 
dien est  exclusivement  régie  par  l'acte  définitif  du  7  avril  18A3. 
Un*est  pas  à  penser  que  ce  principe  ait  jamais  été  réellement  mé- 
connu dians  les  communications  diplomatiques  qui  ont  eu  pour  but 
d'entraver  nos  tentatives  d'inuuigration.  Lorsque  la  compagnie  des 
Indes  fait  parler  le  foreign-office  en  son  nom  dans  cette  affaire,  elle 
ne  va  pas  jusqu'à  lui  demander  de  nier  le  droit  qu'ont  les  Indiens 
de  se  transporter  d'un  lieu  à  un  autre,  d'immigrer  en  un  mot.  Seu- 
lement eUe  les  présente  comme  des  incapables,  comme  de  grands 
enfans  qui  ne  savent  apprécier  ni  les  obligations  qu'ils  contractent, 
ni  les  épreuves  de  l'expatriation.  C'est  comme  ayant  charge  de  leur 
bien-être  devant  Dieu  et 'devant  les  hommes  qu'elle  les  laisse  libres 
de  se  rendre  jusqu'à  Ftle  de  la  Réunion,  mais  se  refuse  à  ce  qu'ils 
s'exposent  aux  rigueurs  de  la  traversée  qui  les  couduiiiiit  aux  An- 
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^es.  C'est  en  un  mot  comme  tutrice  de  ces  étemels  tnineurs  qu'elle 
parvient  à  faire  naître  une  question  diplomatique  de  leur  embar- 
quement sur  notre  territoire  (1).  Or  les  renseignemens  qui  viennent 
d'être  donnés  sur  le  régime  de  l'immigration  française  prouvent  aases 
que  la  compagnie  est  mal  informée  sur  ce  qui  se  passe  dans  nos  co* 
lonieSt  et  ce  qu'on  sait  aujourd'hui  de  la  nature  de  sa  domination 
dans  l'Inde  nous  donne  la  mesure  des  égards  que  mérite  sa  sollicî» 
tude  pour  les  natifs.  Il  n'est  guère  permis  de  douter  que  ses  mani- 
festations ne  soient  Jetées  à  la  fois  par  le  sentiment  de  l'intérêt  msr 
tériel  et  par  le  reste  inavoué  d'un  vieil  antagonisme.  Il  a  été  expliqué 
déjà  que  le  passage  des  coolies  du  territoire  britannique  sur  celui  de 
nos  comptoirs  ne  pouvait  dans  la  pratique  être  empêché,  que  dès  lors, 
si  la  France  renonçait  à  leur  immigration,  ce  ne  pourrait  être  qu'ad- 
ministrativement,  en  ce  sens  que  par  condescendance  diplomatique  le 
gouvernement  retirerait  sa  coopération  et  son  contrôle  aux  opérations 
du  recrutement.  Si  notre  exposé  est  fidèle,  la  question  nous  semble 
devoir  désormais  se  poser  en  des  termes  qui  rendent  presque  une 
réponse  superflue  :  la  compagnie  des  Indes,  si  réduite  dans  l'opinion 
piid>lique  en  Angleterre,  ne  doit-elle  conserver  d'autorité  qu'en  ce 
qui  peut  nuire  aux  intérêts  de  la  France? 
.  A  l'époque  où  existait  l'esclavage  dans  les  colonies  françaises» 
une  propagande  ouvertement  organisée  dans  les  Iles  anglaises  voi- 
sines de  ces  possessions  provoquait  nos  noirs  à  venir  chercher  la 
liberté  en  touchant  un  sol  émancipé.  En  vain  le  gouvernement  fran* 
çds  fit  alors  appel  aux  sentimens  de  bon  voisinage  de  son  allié«  cet 
allié  demeura  sourd  à  ses  représentations,  et  nous  ajouterons  qu'il 
cLa.it  dans  son  droit.  Or  il  s'agissait  alors  d'esclaves,  c'est-à-dire 
d'une  propriété  reconnue  ouvertement  par  l'Angleterre,  qui  venait 
de  dépenser  500  millions  de  francs  pour  la  racheter;  aujourd'hui  il 
s'agit  d'honnnes  libres,  d'hommes  sur  les  services  desquels  ne  pèse 
aucun  droit  ré^^ulièrement  acquis.  Moralement  et  diplomatiquement, 
toute  la  question  nous  parait  pouvoir  se  renfermer  dans  ce  rappro- 
chement. 

111. 

11  reste  maintenant  à  rechercher  sur  quelle  base  s'est  opérée  la 
réorganisation  du  travail  agricole  aux  colonies.  Cette  base  est  bien 
simple  :  c'est  en  général  le  salaire  journalier  tel  q[tt'il  existe  dans 

(!)  Cela  est  tcUemeTit  yrai  qne  jamais  les  observations  du  gouTernement  anpîai« 
n'ont  porté  sur  le  recmtemeal  des  Indiens  émi^nini  de  territoires  releTaat  directement 
de  la  couronne. 
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les  pays  d'Europe;  mais  à  cet  éléiiieiu  principal  viennent  se  joindre 
d'assez  nombreux  accessoires,  sorte  de  menu  bagage  légué  par  le 
régime  servile,  que  le  noir  avait  intérêt  à  conserver,  et  qu'il  était  à 
la  fois  humain  et  politique  de  lui  laisser.  Ainsi,  indépendamment 
du  salaire  fixe  par  heure  de  travail,  le  noir  a  droit  à  l'habitation  et 
à  la  jouissance  d'une  certaine  parcelle  de  terre  qu'il  cultive,  et  dont 
U  vend  les  produits  à  son  gré.  Le  taux  du  salaire  fixe  a  plusieurs 
fob  varié  dans  les  diverses  colonies  depuis  Tabolition  de  l'esclavage  : 
celui  du  simple  cultivateur  est  aujourd'hui  de  i  franc  à  la  Ifarti- 
nique;  mais  en  tenant  compte  des  journées  de  contre-maitres  et 
ouvriers  d'état,  qui  sont  de  2  fr.  60  cent,  et  3  fr.,  on  arrive  à  une 
moyenne  minimum  d'environ  1  fr.  25  cent,  de  salaire  métallique 
pour  le  noir;  on  assure  cependant  qtt'à  la  Guadeloupe,  o(i  la  reprise 
des  affiûres  est  moins  marquée,  le  salaire  métallique  n'atteint  pas 
1  fr*  Le  paienAent  se  fait  régulièrement  à  la  fin  de  chaque  s^aine. 
Sur  diverses  propriétés  existe  encore  un  certain  mode  d'arrange- 
ment qui  s'était  lorL  répandu  dans  les  premiers  temps  de  l'émancipa- 
tion sous  le  nom  de  coloriage  paritaire  on  par  tiers,  comme  on  disait 
plus  coniuiunément.  Le  propriétaire  foui  ait  la  terre;  le  noir  la  cul- 
tive, livre  les  cannes  à  la  balance,  et  le  produit  brut  se  partage  par 
lim,  —  un  tiers  pour  le  travailleur,  les  deux  autres  pour  le  do- 
maine. Malgré  son  apparence  léonine,  cette  sorte  de  tenure  est  rui- 
neuse pour  le  planteur,  et  le  maintien  en  eût  été  désastreux  pour 
l'avenir  des  colonies.  Le  propriétaire  du  sol,  qui  en  le  concédant 
n'avait  en  en  vue  que  la  culture  de  la  canne,  ne  tarda  pas  à  se  con- 
vaincre que  le  noir  la  négfigeait  complètement  pour  se  livrer  à  l'élève 
du  bétail  et  à  une  foule  de  cultures  secondaires  dont  sa  sucrerie 
n'avait  que  faire,  et  qui  d'ailleurs  restaient  en  dehors  de  ce  fallsr- 
cienx  métayage.  La  canne,  abandonnée  à  elle-même  et  sans  autre 
lenoQveUement  que  celui  de  ses  repousses,  ne  livrait  &  la  coupe 
qu'un  roeeau  sec  et  rabougri.  On  marchait  à  une  dégénérescence 
évidente,  et  plus  d'une  ruine  aujourd'hui  irrémédiable  est  sortie  de 
ce  mode  d'exploitation  là  où  le  proprii  tane  n'a  pas  eu  l'énergie  mo- 
rale ou  le^  ressources  nécessaires  pour  y  mettre  fin. 

On  s'est  bien  gardé  de  rien  tenter  de  semblable  quant  à  la  i  l  ihu- 
néraiion  des  coolies.  On  s'est  eflbrcé  de  la  rendre  sullisante,  mais  en 
laissant  a  l'immigrant  sou  caractère  étranger,  en  évitant  de  le  i  atia-' 
cher  au  sol  pour  son  propre  compte.  Ainsi  il  est  nourri,  logé,  vêtu, 
i!  reçoit  les  soins  médicaux  et  a  droit  à  un  salaire  fixe.  Ce  salaire, 
qui  est  uniforme,  ne  s'élève,  en  valeur  métallique,  qu'à  12  fr.  50  c. 
par  mois,  soit  50  cent,  par  jour  ouvrable;  mais  on  calcule  qu'avec^ 
les  frais  de  nourriture  et  d'entretien  qui  viennent  d'être  énumérés 
et  la  part  des  frais  d'introduction  incoinbant  au  planteur,  ce  travail- 
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leur  impose  au  domaine  une  dépense  moyenne  supérieure  à  celle 
fue  nécessite  le  noir,  soit  i  fr.  50  cent,  par  jour  (i). 

Les  noirs  et  les  Asiatiques  travaillent  séparément,  mais  par  aie- 
iterf  »  comme  on  dit  aux  Ântillest  par  biméet»  comme  on  dit  à  la 
Réunion.  Vainement  on  a  voulu  d*abord  renoncer  à  ce  mode,  qui 
rappelle  un  enement  de  Tesclavage  :  il  a  fallu  y  revenir,  parce  que 
le  travaU  collectif  est  le  seul  qui  convienne  à  la  grande  culture  co* 
loniale.  La  durée  de  la  période  ouvrable  est,  comme  en  France,  de 
douze  heures,  avec  suspension  de  trois  heures  pour  les  repas.  Aux 
Antilles,  les  domaines  de  premier  ordre  ne  comptent  pas  plus  de 
80  ou  100  travailleurs  à  leur  atelier  agricole.  A  la  lieunion,  où  exis- 
tent des  exploitations  beaucoup  plus  considérables,  on  trouve  fré- 
quemment en  ligne  des  bandes  de  250  à  300  individus,  souvent 
tous  Indiens.  Si  Ton  joint  à  cet  élément  les  autres  sources  de  dé- 
penses de  Tcxploitation  (engrais,  combustible,  entretien  et  répara- 
tions d'usine,  bestiaux,  etc.),  on  se  fera  aisément  une  idée  de  T im- 
portance du  fonds  de  roulement  d*unc  sucrerie  coloniale  (2).  Nous 
n'avons  pas  besoin  de  dire  à  quel  point  il  serait  difiicile  de  bien  dé- 
terminer la  proportion  entre  le  revenu  brut  et  le  revenu  net  :  cette 
question  rentre  en  effet  dans  celle  du  priw  de  rm>i€9U  de  la  denrée, 
l'une  des  plus  complexes  et  par  conséquent  des  plus  controversées 
qui  existent;  mais  pour  en  donner  une  idée  au  moins  superficieUe* 
il  y  a  lieu  de  constater  que,  dans  l'opinion  d'hommes  très  prati- 
tiques,  on  peut,  —  le  sucre  étant  à  un  prix  raisonnable,  — admettre 
que  les  frais  d'exploitation  s'élèvent  aux  deux  tiers  du  revenu  brut 
pour  la  moyenne  des  sucreries  aux  Antilles.  11  résulterait  d'un  do- 

(1)  Aux  termes  du  contrat  passé  avec  la  Compagnie  générale  maritime,  les  friîs  d'in- 
troduction d  uu  Indien  rendu  aux  Antilles  ressortant  à  4t5  fr.,<iont  50  remis  à  l'iinmi- 
graiit  :v  titre  d'avanci'  au  moment  <lu  départ,  et  30  fr.  do  dmît  d'enr'"'istrenientqui  <>>nt 
à  la  charge  de  i'eugagistt*.  Sur  les  335  fr.  représentant  réellement  le  prix  du  transport, 
80  fr.  sont  encore  à  la  charge  du  plauteur.  et  350  fr.  sont  payés  par  la  caisse  d imnù' 
gratiw.  A  la  Réunion,  où.  comme  nous  Tavons  dit,  rinmiigration  se  fait  sans  Finter- 
Tontion  flnanciAre  du  goaTernement,  les  oeasioiis  de  contrat,  qjai  se  tfaltaient  an  débat 
Bor  le  pied  de  800  fr.,  ont  atteint  cette  année  les  «MIkes  de  MO  et  ipOéO  fit.  AinsL  la 
puissance  dn  travail  liltrc  se  multipliant  par  elle-même,  le  planteur  de  cette  colonie 
sVst  trouvé  assez  riclif  pour  payer  un  louage  de  cinq  ans  d'une  somme  bien  ?np(^n«^ure 
à  celle  iju'il  avait  rerue  du  tit-sor  en  dédommagement  de  la  propriété  d'un  esclave.  Oa 
peuttirer  de  ce  fait  uu  salutaire  enseignement  :  c'est  que  la  dépense  de  l'immigTatioii 
ans  Antilles  pourrait  être  considérablement  réduite  pour  l'éiat,  s'il  pressait  le  lecrute- 
ment  des  contingens  an  lien  de  répartir  l'opération  sur  un  certain  nombre  d'années.  U 
est  permis  en  eiet  de  croire  qu'une  fois  en  possession  de  U  ou  10,000  tsavailleais  du 
dehors,  chacune  de  nos  deux  lies  se  trouverait  en  mesure  de  continuer  ropératloB  an 
moyen  des  ressource??  personnelles  des  planteurs. 

(i)  En  I8;i4.  parmi  les  caus.  s  de  la  pénurie  monétaire  dont  souffrait  la  Martinique 
depuis  les  dermères  auuées,  1 1  presse  locale  comptait  la  nécessité  de  pourvoir  à  ua. 
salaire  métallique  pouvant  scievei  à  4,goo.ooo  fr. 

* 
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emnent  publié  î!  y  a  plus  d'un  an  (1)  que  pour  la  Réunion  la  propor- 
tion serait  renversée,  et  que  le  revenu  uoL  ressortirail  aux  deux  tici-s. 

Dans  le  cours  de  ces  dernières  anuées,  ragricultiire  et  la  fabrica- 
tion, mais  surtout  l'agriculture,  ont  faXt  de  grands  piogit  s  aux  co- 
lonies :  dès  qu'il  a  fallu  compter  avec  les  bras,  on  a  songé  à  les 
écoiif^mi^er.  Le  mode  séculaire  de  plantation  qui  luisait  d'un  champ 
de  canne  une  sorte  de  forêt  inaccessible  à  tout  autre  instrument 
q[ue  l'homme  lui-même  s'est  considérablement  modifié,  et  chaque 
jour  \  oit  s'étendre  l'emploi  du  matériel  aratoire  perfectionné  d'Eu- 
rope. Enfin,  depuis  quelques  années,  la  possession  du  sol  colonial 
est  tont  à  fait  rentrée  dans  le  droit  commun  de  la  métropole.  La 
pToprîèlé  a  cessé  d*ètre  soumise  à  diverses  prescriptions  tempo- 
raîies  que  renfermait  Tun  des  décrets  du  27  avril  qui  dédi- 
rait exécutoires  aux  colonies  les  titres  xvm  et  xix  du  code  de  procé- 
dure sur  la  saisie  immobilière.  Aujourd'hui  donc»  dans  ces  contrées 
comme  en  France,  l'immeuble  se  trouve  rendu  à  son  caractère  es- 
sentiel de  gage  hypothécaire. 

Tels  sont  les  elcinens  en  quelque  sorte  organiques  de  la  propriété 
foncière  dans  nos  possessions  d'ouUti-jner  depuis  l'abolition  de  l'es- 
clavage. Maniienant  quelle  assiette,  quel!*  \alt  ur  c oubtiLuent-ils  à 
cette  propriété?  —  Une  idée  qui  est  encore  un  legs  plus  ou  moins 
déguise  des  temps  de  l'esclavaL'e,  c'est  la  dissemblance  radicale  qui 
existerait  entre  la  société  coloniale  et  celle  de  la  métropole.  Jusqu'à 
ces  derniers  temps,  il  eût  été  assez  difficile  de  discuter  cette  opinion, 
car  on  la  rencontrait  en  quelque  sorte  dans  F  air  plutôt  que  dans 
des  documens  précis;  mais  nous  l'avons  enfin  trouvée  formulée  dans 
un  travaO  du  comité  consultatif  des  colonies  libéralement  offert  aux 
apprècialioos  de  la  publicité  par  le  mmistère  de  la  marine. 

La  question  de  la  dissemblance  «itre  la  propriété  coloniale  et  la 
propriété  métropolitaine  a  été  soulevée  entre  le  comité  consultatif 
des  colonies  et  H.  le  comte  de  Germiny,  alors  gouverneur  du  crédit 
fonder  de  France,  à  Toccasion  de  vœux  pour  l'établissement  du 
crédit  foncier  dans  nos  lies  (2).  Laissant  de  côté  ce  qui  touche  au 
crédit  foncier  colonial,  il  nous  suffira  de  citer  ce  considérant  de 
l'avis  du  comité  consultatif  où  se  trouve  si  nettement  produite  la 
pensée  que  nous  recherchons,  a  que  des  diilérences  notaî>les  et  [on- 

iî)  VpTçz  la  Hcvw  rolmiak  de  septembre  1856. 

{l)  comité  consultatif  des  colonifs,  constitué  par  le  sénatus-consuîte  organique  du 
1  \rt\\  1854  et  par  le  decrti  imptit  ial  du  i6  juillet  de  la  môme  amiée,  est  composé 
AoBuut^  couâidérables  de  la  métropole  et  des  colonies.  Il  est  en  ce  moment  présidé 
9ir  M.  le  lénAteiir  Daiiste.  oolonde  la  ]lartfni«iae. — On  tronTeia  dans  la  Aetwe^o- 
•Me  de  fftviier  1SS7  l'arii  du  oomité  enr  l'applicittoik  du  erédil  foncier  aux  colonies,  et 
k  letlii  fSi»rt  icmiiiiiQaMe  du  gmemenr  du  crédit  foncier  an  minletn  de  la  maztaie. 
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damentales  se  présentent  au  premier  coup  d'œil  entre  les  condîtions 
de  la  propriété  foncière  en  France  et  celles  de  la  propriété  foncière 
aux  colonies,  qu'en  France  le  sol  est  recherché  par  les  capitaux 
comme  objet  d'une  longue  possession,  et  qu'il  leur  offre  en  général, 
avec  un  intérêt  très  modéré,  une  assiette  définitive;  qu'aux  colo- 
nies, au  contraire,  le  sol  a  un  caractèie  en  quelque  sorte  mamir 
faetmiêTp  et  que  presque  toujours  il  est  acquis  comme  un  moyen 
non-seulement  de  retirer  de  ses  capitaux  un  revenu  élevé»  mais 
encore  de  réaliser  des  bénéfices  et  de  constituer  des  capitaux  nou-^ 
veaux..*  »  Tout  en  reconnaissant  la  haute  compétence  du  comité 
consultatif  des  colonies  en  ces  matières,  nous  dirons  que  ce  con- 
traste nous  semble  surtout  reposer  sur  une  apparence  ingénieuse- 
ment présentée.  La  dissemblance  a  bien  réellement  existé,  comme 
tant  d'autres,  par  le  fait  de  l'esclavage,  mais  aussi,  comme  tant 
d'autres,  elle  a  cessé  par  le  fait  de  la  suppression  de  l'esclavage. 
Aujourd'hui  la  question  nous  semble  se  renfermer  dans  ce  dicton 
de  c^rand  sens  desenu  bourgeois  par  sa  simplicité  :  «  Tant  vaut 
l'homme,  tant  vaut  la  terre.  »  —  Oui,  tant  vaut  l'homme,  tant  vaut 
la  terre!  C'est  la  loi  de  toute  société  où  le  travail  est  libre,  et  c'est, 
Dieu  merci,  désormais  ia  loi  de  la  société  coloniale,  connne  c'est 
aussi  celle  de  la  métropole  ;  mais  ce  mot  de  la  sagesse  populaire 
ne  doit  pas  seulement  s'entendre  de  la  pensée  qui  conçoit,  il  doit 
encore  s'entendre  des  bras  qui  exécutent.  Que  vaudrait  le  meilleur 
de  nos  uigénîeurs  agricoles  s'il  n'avait  des  conducteurs  et  des  jour- 
naliers? 

On  voit  tout  de  suite  combien  cette  partie  de  notre  étude  se  lie 
étroitement  à  celle  qui  précède  :  rétablissez  par  l'immigration  l'équi- 
libre entre  l'offre  et  la  demande  des  bras  aux  colonies,  et  la  pro- 
priété foncière  se  trouvera  reposer  sur  les  mêmes  bases  que  dans  la 

métropole.  Nous  avons  assez  longtemps  habité  ces  contrées  cl  assez 
étudié  ces  matières  pour  oser  déclarer  résoluinent  que  nous  n'admet- 
tons pas  la  \alear  de  cette  distinction  entre  la  détention  manufactu- 
rière (et  par  suite  passagère)  du  sol  colonial  et  la  longue  possession 
du  sol  niéti  opolitain.  Elle  est  d'abord  en  contradiction  manifeste 
avec  les  elicts  de  l'ancien  droit  hypothécaire  colonial,  maintenu  inté- 
gralement, eu  1)1  me  nous  l'avons  rappelé,  jusqu'en  18A8  et  même 
au-delà.  On  peut  dire  en  eiïet  que  le  résultat  indirect,  mais  mani- 
feste, de  cette  législation  était  la  sucrerie  érigée  en  majorât  au  profit 
du  planteur  et  l'insaisissabilité  organisée  au  détriment  de  son  créan- 
cier. Et  que  de  labeur,  que  de  persistance,  de  sacrifices  subis,  de 
tactique  déployée,  pour  sauvegarder  cette  sorte  de  noblesse  agricolel 
C'est  ce  dont  on  ne  peut  guère  se  rendre  compte  lorsqu'on  n'a  pas 
été  à  même  de  connaître  quelle  rude  existence  se  cacbait  sous  l'hos- 
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pîtalité,  toujours  un  peu  fastueuse,  du  créole.  Ëh  bien!  aujourd'hui 
encore,  malgré  la  grande  liquidation,  la  grande  rénovation  de  ces 
dernières  années,  il  y  a  comparativement  plus  de  colons  que  de  mé- 
tropolitains en  possession  de  domaines  héréditaires.  De  nos  jours, 
alors  que  semble  passé  le  temps  des  grandes  fortunes  réalisées  aux 
colonies,  l'accession  à  la  propriété  du  sol  y  devient  de  plus  en  plus 
le  but  auquel  tendent  les  capltoui  acquis,  rendus  désormais  trop 
modestes  pour  songer  à  l'expatriation.  Qu'importe  après  cela  que  les 
capitaux  ainsi  engagés  cherchent  à  engendrer  des  ci4>itaux  nou^ 
TSiaiix  an  lieu  de  se  contenter  de  produire  un  intérêt  très  modéré? 
On  peut  contester  que  cette  tendance  des  capitaux  soit  générale; 
mais,  la  prenant  pour  telle,  nous  dirons  que,  si  au  point  de  vue 
spécial  du  fonctionnement  du  crédit  foncier  elle  constitue  les  colo- 
nies en  état  de  désavantage  relativement  à  la  métropole,  elle  ne 
porte  aucune  atteinte  à  la  constitution  de  leur  propriété  foncière  en 
tant  que  prupru'tti  ;  loin  de  là,  ce  nous  semble...  Ileui*eux  en  effet 
le  sol  assez  bien  doué  pour  produire,  sans  s'épuiser,  des  capitaux  au 
lieu  d'intérêts  modérés!  Heureuse  la  France,  lorsqu'à  force  d'amé- 
liorati*>iis,  à  force  d'application  intelliç^pnte  de  l.i  nircinique  agri- 
cole. '11»'  en  sera  vpniic  a  obtenir  de  ses  ^uérets  des  produits  assez 
TÎcbement  rémunérateurs  pour  y  rappeier  une  partie  de  ce  crédit 
hypothécaire  de  milliards  qu'elle  demande  aujourd'hui  en  vain 
aa\  dix  mille  notaires  du  pays,  comme  le  constate  avec  douleur 
M.  Je  comte  de  Germiny  dans  l'un  des  documens  placés  sous  nos 
yeozl  C'est  d'ailleurs  dans  le  présent,  et  sans  nous  préoccuper  de 
fafenîr,  une  idée  d'une  justesse  contestable  que  celle  qui  retire  à 
notre  sol  tout  caractère  industriel  ou  manufacturier  pour  le  vouer, 
d  nous  pouvons  ainsi  parler,  à  la  modestie  du  revenu.  EUe  nous 
parait  en  désaccord  avec  la  saine  théorie  économique  aussi  bien 
qu'avec  des  faits  considérables  dans  la  constitution  actuelle  de  notre 
agriculture.  Ainsi  les  économistes  distinguent  «  le  produit  du  fonds, 
et  le  profit  éd  l'industrie  du  cultivateur;  »  ils  font  remarquer  que 
«  si  le  capital  engagé  dans  Yackat  de  la  terre  ne  donne  en  géné- 
ral que  3  pour  100,  la  solidité  du  placement  expliquant  la  modi- 
cité du  revenu,  le  capital  à* exploitation  peut  produire  de  8  à  10 
pour  100  (1).  »  Quant  aux  faits,  ils  sont  frappans.  Sans  parler  de 
différentes  productions  secondaires  du  sol  qui  ont  le  caractère  es- 
sentff  IN  ment  industriel,  sans  invoquer  la  sucrerie  indigène  que 
i  on  trouverait  peut-être  trop  exceptionnellement  similaire  h  l'in- 
dustrie coloniale,  nous  dirons  que  1  uue  des  exploltatiouâ  de  la 

(1)  C'est  L'opinioii  exprimée  d'abord  par  If.  Bovasingaolt  dans  l'enqnèie  du  conseil 
4réiatfiir  le  «aédU  fonder,  reprise  eiuoita  oi  fortifiée  par  M.  Wolowiki  dans  son  nmar- 
qoaUetiaTait  nr  la  dmtUm  Ai  aol  qa*apiildié  la  Jlnwe  éts  Jkvm  Mwàtt  du  1«  aoftt 
dernier» 
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terre  les  plus  répandues  en  France,  celle  qui  occupe  près  de  2  mil- 
*  lions  (rhcctares  sur  les  20  millions  d'hectares  cnltivés  (1),  celle  qu'à 
toute  époque,  on  a  ronsidérf^e  coinnie  la  plus  essentiellement  naiio 
nale,  a  de])uls  lon^^temps  déjà  perdu  le  nom  de  culture  pour  s'ap- 
peler ïindusine  viticole.  Et  ce  n'est  pas  dans  un  simple  intérêt  de 
discussion  que  nous  mettons  ce  fait  en  relief  en  rappelant  la  théorie 
qu'il  confirme  ;  c'est  parce  que  du  fait  et  de  la  théorie  nous  semble 
se  dégager  la  plus  nette  démonstration  de  ce  qu'est  aujourd'hui  la 
constitution  de  la  propriété  coloniale,  la  plus  sensible  aux  esprits 
qui  ne  peuvent  regarder  qu'en  passant  à  ces  matières.  Nous  dirons 
donc  qu'étant  donné  le  sol  colonial  actuel,  lo  travûl  africain  à 
jamais  affranchi,  et  un  courant  d'immigration  suffisamment  ali* 
monté  pour  suppléer  à  ses  défaillances,  la  possession  d'une  sucre- 
rie aux  colonies  nous  semble  presque  identiquement  répondre  à 
celle  d'un  grand  'vignoble  du  Médoc  ou  de  la  Bourgogne*  Nécessité 
d'un  capitsd  d'exploitation  considérable,  éventualités  résultant  de 
circonstances  atmosphériques,  éventualités  résultant  de  l'abondance 
ou  de  la  rareté  de  la  denrée  sur  le  niuiché,  prélèvement  notal^le  en 
faveur  du  lise,  tout  semble  avoir  été  combine  par  I;l  n.iture  et  par 
les  honiines  pour  ai  i  iver  à  la  plus  parfaite  analogie  économique. 

La  vérité  des  faits  et  (lr>  ]u  incipes  une  lois  rétablie,  on  voit  les 
dissemblances  se  perdre  dans  le  lointain  et  le  champ  de  l'assimila- 
tion s'agrandir.  Ainsi  on  nous  permettra  de  n'attacher  qu'une  im- 
portance très  secondaire  à  Tune  des  données  produites  dans  l'étude 
de  la  question  faite  à  la  Martinique,  et  que  devait  naturellement  re- 
lever le  gouverneur  du  crédit  foncier  de  France,  à  savoir  a  que 
Yon  ne  peut  vendre  100,000  francs  un  immeuble  colonial  d'un  pro- 
duit de  25,000  francs,  si  l'adjudicataire  n'a  plusieurs  années  çour 
le  payer,  et  que,  pour  en  obtenir  250,000  francs,  il  faut  lui  ac- 
corder cinq  années  pour  le  payer  par  quarts.  »  En  admettant  même- 
sans  discussion  un  fait  qui  a  peut-être  été  grossi  (2),  il  ne  faudrait 
pas  en  demander  l'explication  à  des  causes  normales  et  en  quelque 
sorte  endémiques  à  la  société  coloniale,  telles  que  la  rareté  ou  l'ex- 
portation de  l'épargne,  le  loyer  élevé  de  l'argent,  etc.  Non,  l'abon- 
dance ou  le  resserrement  du  capital,  que  les  colons  sont  trop  sujets 

(1)  Voyez  Moreau  de  Jonnès,  SUUiâtique  de  ragHcuiiwt  ée^la  France. 

(2;  Des  faits  plus  récens  vieDoent  même  le  contredire,  comme  le  prouve  ce  jvassage 
d'un  journal  de  la  Guadeloupe,  F  Avenir,  du  mois  de  novembre  dernier  :  «Un  ÔTénc« 
mont  de  la  plus  h  nite  «isniflcation  vient  d'avoir  lien  au  tribunal  civil  de  cotte  ville. 
L'habitation  Acornal,  au  Moule,  était  licitéeen  adjudication  publique;  elle  vient  d'étie» 
le  19  octobre»  adjugée  ponr  le  prix  de  181.000  francs*  en  sus  de  10,000  francs  au  moins 
de  frais.  Ht  a  qnalie  ans  à  peine,  ceUe  wàm  lialntatkm,  nudoe  an  même  trilnmal. 
aTalt  été  adjngée  poor  S9,000  francs.  Voilà  des  chiffres  d'une  extiAme  éloqneMe, 
surtont  lorsque  l'on  saura  que  ce  n'est,  pas  un  créancier  qui  achète  pour  se  lemplfr; 
raoqoéffeui  paiera  son  prix  en  argent,  sans  aucune  compensation.  » 


Digitized  by  Google 


££8  GOLONISS  FBAIiÇAlS£S  DEPUIS  l'ÉMAKOFATION.  111 

à  confondre  avec  Tabondance  ou  le  resserrement  de  la  circulation 
monétaire,  n'a  lien  a,  iaire  ici.  On  l'a  dit  avec  autorité  :  «  si  le 
taux  de  l'iiitérôt  s'est  élevé  partout  diins  ces  denucrs  temps,  ce 
n'est        que  le  monde  niaii(|ae  de  ressources;  c'est  que  le  capital, 
r- m: I  titrant  aujourd  iiui  un  grand  nombre  d'emplois  très  productifs, 
ne      localise  plus  :  il  va  chercher  dans  l' univers  entier  le  mode 
de  placement  le  plus  avantageux.  Tout  grandit  à  la  fois  au  milieu 
d'une  situation  économique  florissante,  — l'intérêt,  la  rente  et  le 
salaire.  »  11  est  clair  que  cette  proposition  ne  saurait  être  vraie  pour 
les  pays  d'Europe  qa*k  la  condition  de  l'être  également  pour  les  pays 
d*outre-mer.  Pourquoi  donc  ce  cosmopolitisme  constaté  du  capital 
semble-tril  n'avoir  pas  encore  atteint  la  propriété  coloniale  dans  sa 
bioifaîsante  diffusion?  Pourquoi?  —  Parce  que  tant  voui  Vhùmme, 
tani  wmi  la  terre.  Le  capital  attend  donc  que  Tœuvre  de  rimmigrar 
lion,  organisée  comme  il  convient  à  la  France  qu'elle  le  soit,  four- 
nisse à  la  terre  cfdoniale  Thomme  qui  lui  manque,  l'homme  qui 
doit  rétablir  l'équilibre  entre  la  puissance  et  les  nécessités  de  la  pro- 
duction . 

\t:ut-uu  une  éclatante  confirmation  de  ces  idées  :  qu'on  examine 
un  moment  avec  nous  la  situation  de  la  colonie  de  la  Réunion.  Un 
rrcoîe  qui  a  eu  le  rare  bonheur  d'être  appelé  au  gouvernement  de 
-a  colonie  uatale  et  le  grand  mérite  de  la  bien  gouverner,  M.  Hubert 
Dclisle,  dressait  ainsi  à  l'occasion  d'une  solennité  locale  le  bilan  des 
dernières  années  écoulées  :  »  J'aime  à  le  dire,  la  situation  est  excel- 
lente; le  présent  apparaît  sous  les  aspects  d'une  prospérité  rassu- 
rante, et  l'avenir  inspire  toute  espérance.  —  Voici  le  tableau  de 
notre  mouvement  général  avec  la  métropole  et  l'étranger  de  l$ô2 
à  :  la  valeur  totale  de  ce  mouvement  est,  pour  1352,  de 
S4*8|9,521  fr.,  pour  1853  de  37,A72,0dS  fr.,  pour  1854  de 
45,<XK),000  fr*,  pour  1855  de  57,000,000  fr.  Quelle  magnifique 
progression  1  Si  vous  comparez  l'année  1851  avec  1856,  vous  voyez 
que  de  20,000,000  fr.  on  est  arrivé  à  60,000,000  fr.  Plus  de  100 
pour  100  en  cinq  années!  La  production  de  la  principale  industrie, 
le  sucre,  s'est  élevée  de  23  millions  de  kilogrammes  en  1851  à  5(5 
millions  de  kilofçrammes  en  1855.  Merveilleux  essor  de  la  lortuac 
générale  ;  liourbon  a  remplacé  la  belle  et  liciie  Saint-Domingue! 
Prenant  pour  comparaison  la  moyenne  des  cinq  années  les  plus 
prosp^r^  du  réf^ime  de  l't  >clavage,  vous  atteignez  le  chiffre  de  33 
millions  de  fr.,  tandis  qur  Ja  moyenne  de  la  période  nouvelle  est 
d^  M  millions,  soit  ih  miiiious  de  dilieieucc  en  faveur  de  la  der- 
nière... » 

I  n  tel  résultat  est  signilicatir,  M.  Hubert  Delîsle  a  raison  de  le 
proclamer,  il  est  glorieux,  car  il  est  le  produit  du  travail  libre;  mais 
faut-il  Tattrlbuer  à  la  supériorité  du  génie  commercial  et  industriel 
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de  cette  lie  fortunée,  comme  lè  donnerait  volontiers  à  croire  la  pa- 
role courtoise  de  T habile  gouverneur  s'adressant  à  un  auditoire  de 

commerrans  et  de  planteurs?  —  Non;  touchant  à  Maurice,  dont  elle 
avait  pu  buivrc  la  Uaiisformatioa  dans  toutes  ses  phases,  placée 
comme  son  ancienne  sœur  à  la  porte  de  l'Inde,  mise  en  possession 
d'une  indemnité  dont  le  quantum  })ar  tête  de  noir  était  beaucoup 
plus  fort  qu'aux  Antilles,  la  iléimion  ne  se  trouva  pas  plus  tôt  en 
présence  du  travail  libre  que  des  navires  commencèrent  à  cingler 
vers  ses  côtes  avec  des  chargemens  d'îndiens.  1  ji  1 851 ,  cette  colonie 
avait  déjà  reçu  plus  de  21,000  immigrans,  et  on  a  vu  qu'en  1856 
elle  en  comptait  plus  de  35,000.  Si  donc  la  nouvelle  Saint-Domingue 
est  dans  un  état  si  prospère,  c'est  que  les  bras  n*y  ont  pas  manqué  à 
la  terre,  car,  tout  en  reconnaissant  l'habileté  de  ses  administrateurs 
et  l'intelligence  de  ses  colons,  il  faut  ajouter  que  ces  derniers  avan- 
tages, la  Réunion  les  partage  avec  les  autres  possessions  françaises. 

Maintenant  quelle  est  la  valeur  de  la  propriété  dans  cette  posses- 
sion? A*t-on  de  la  peine  à  y  trouver  100,000  francs  d'un  domaine 
donnant  25,000  fr.  de  produit,  et  faut-il,  pour  en  obtenir  250,000 fr., 
laisser  à  l'adju^cataire  des  termes  indéfinis  de  p^ement?  L'état 
actuel  des  transactions  foncières  à  la  Réunion  s'écarte  tellement 
d'une  pareille  situation,  que  nous  éprouvons  de  l'embarras  à  nous  eu 
faire  un  argument.  Depuis  ces  deux  dernières  années,  rien  n'est  plus 
fréquent  que  des  ventes  de  domaines  dans  les  prix  de  000,000  fr. 
à  1  million,  prix  dont  la  nitûtié  se  paie  généralement  au  comptant. 
Cette  surélévation,  véritablement  fiévreuse,  ne  repose  sur  «lucune 
donnée  déterminée.  Tandis  qu'aux  Antilles  se  répand  de  plus  en  plus 
la  pratique  si  raisonnable  de  dégager  la  valeur  de  la  propriété  d'une 
moyenne  capitalisée  des  revenus  (1),  dans  notre  colonie  de  l'Océan- 
Indien  le  prix  du  sol  ne  se  règle  que  sur  l'idée  que  l'on  a  de  ses  res- 
sources et  sur  la  confiance  qu'inspire  l'avenir  de  la  métropole.  Sans 
doute  c'est  aller  trop  loin,  et  là  se  l'encontre  un  caractère  aléatoire 
qui  a  pu  jusqu'à  un  certain  point  donner  naissance  à  l'opinion  que 
nous  discutons;  mais  comment  expliquer  cette  surexcitation,  si  ce 
n'est  par  les  forces  puisées  dans  l'immigration  et  par  la  confiance 
de  l'acquéreur,  certain  qu'il  existe  autour  de  lui  une  population  de 
travûlleurs  assez  considérable  pour  que  le  personnel  de  son  exploi- 
tation soit  toujours  suffisamment  recruté?  Que  la  même  perspective 
soit  assurée  à  l'acquéreur  des  Antilles,  et  l'on  y  verra  naître  une  si- 
tuation analogue,  mais  plus  régulière  et  plus  tempérée  en  ce  qu'elle 
aura  mis  ])lus  de  temps  à  se  développer.  Une  dernière  circon^uujce 
très  caractéristique  à  invoquer  à  l'appui  de  ces  observations,  c'est 

(!)  On  pnnd  la  moyenne  du  revenu  pendant  les  cinq  deniièree  années  éooidâes,  et  on 
capitalise  :  sot  le  pied  de  9  à  19  pour  les  pn^priélés  nrbaines,  de  fi  i  14  pour  les  pro- 
priétés raïales. 
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qu'en  Visant  les  feuilles  commerciales  de  cclLe  colonie  si  prospère 
de  la  Réunion,  on  voit  qu'elle  est  presque  toujours  à  l'état  de  crise, 
ou  du  moins  de  pénurie  monétaire.  Que  prouve  cette  apparente 
anomalie ?j  Elle  achève  la  démonstration  romnicncée  :  elle  prouve 
que  la  phis  ou  moins  grande  abondance  des  capitaux  accumulés  sur 
place,  de  l  épargne  en  un  mot,  n'est  ;i  peu  près  pour  rien  dans  la 
constitution  et  la  valeur  de  la  propriété  coloniale,  que  les  capitaux 
ne  se  localisent  plus,  et  rju'ils  savent  «  aller  chercher  dans  l'univers 
le  placement  qui  leur  ollre  profit  et  sécurité.  » 

Cette  sécurité  existentielle  aujourd'hui  aux  colonies?  Et  n'y 
a-t-il  pas  comme  une  témérité  de  patriotisme  créole  dans  ce  souve> 
nlr  de  Saint-Domingue  évoqué  par  le  gouverneur  de  la  Réunion?..» 
Saint-Domingue,  ce  nom  épouvante  encore  bien  des  esprits  éclairés. 
L'étude  des  révolutions  d'où  est  sortie  la  r^ublique  d'Haïti  ne  per- 
met pas  cependant  d'établir  aucune  analogie  entre  le  passé  de  Saint- 
Domingue  et  notre  situation  coloniale  actuelle  (1).  MiUtairementt  il 
suffit  d*un  régiment  pour  tenir  en  respect  nos  Ùes  à  circonscription 
restreinte.  Moralement,  la  France  s'est  pour  jamais  soustraite  aux 
chances  des  bouleversemens  coloniaux  en  procUmant  solennellement 
rabolition  de  l'esclavage,  et  en  sanctionnant  cette  mesure  par  le 
paiement  d'une  indemnité  aux  planteurs  dépossédés.  S'il  est  vrai, 
comme  l'a  écrit  Jefl'erson,  que  l'esclava^^e  soit  une  chaîne  rivée  par 
un  bout  au.  cou  de  l'esclave,  eL  pa.i  l'auLio  au  bras  du  niailie,  on  peut 
dire  que  ce  grand  acte  a  presque  autant  aiïranchi  le  colon  de  race 
eun>f)*  eune  que  son  serf  africain.  Et  certes,  même  aux  AiiUlles,  où 
la  'jin-iîion  du  planteur  est  encore  si  réduiie,  on  n'en  trouvei  îiit  peut- 
être  pa.^  un  qui  voulut  quitter  sa  médiocrité  actuelle  pour  letiouver 
son  ancienne  fortune  sous  la  pointe  de  cette  épée  de  l'abolition  qu'il 
sentait  toujours  suspendue  sur  sa  tète.  C'est  là  précisément  ce  qui 
(ait  qu'aujourd'hui  il  y  a  autant  de  sécurité  pour  les  personnes  et  les 
propriétés  aux  colonies  françaises  qu'en  France.  —  Sans  doute,  la 
classe  ouvrière  n'est  pas  dans  ce  pays  à  l'abri  de  toutes  mauvaises 
passions,  de  toute  suggestion  coupable,  et  c'est  une  rude  tâche  pour 
le  colon  que  de  se  tirer  d'aflaire  avec  ses  travaUleurs  africains  ou 
Indiens;  mais  faut-il  donc  passer  les  mers  pour  trouver  de  pareils 
dangers,  de  pareils  embarras,  et  sous  ce  rapport  la  propriété  colo- 
niale ne  peut-elle  dire  à  sa  sœur  de  la  métropole,  comme  le  vieillard 
de  VAntiquairê  au  riche  seigneur  écossais,  dans  la  belle  scène  de  la 
marée  montante  :  «  Aujourd'hui  nos  fortunes  sont  égales?.*.  » 

Si  les  colonies  ne  sont  pas  au  point  de  vue  politique  menacées 

(l)  Voyez,  dans  la  Revue  des  Deux  M'iuilr<  du  13  iioveiubrô  1845,  la  République 
dHaili,  sex  denuèrts  Révolutions  et  m  Situation  actuelle. 
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de  plus  de  vicissitudes  que  la  métropole,  jouissent-elles  d'une  égale 
sécurité  dans  le  domaine  des  faits  économiijues?  Qu'on  se  rassure« 
nous  ne  reviendrons  ici  sur  la  question  des  sucres  que  pour  constar 
ter  deux  points  essentiels.  Le  premier,  c'est  qu'on  se  trompe  grar- 
vement  quand  on  fait  de  la  coexistence  de  deux  industries  sucnères 
le  principal  sujet  du' débat  dont  les  anciennes  chambres  et  la  presse 
ont  tant  de  fois  retenti.  La  production  sucrière  des  colonies  n'eût- 
elle  pab  de  livale  en  France,  elle  de\raiL  cMcoic  leiiii"  une  place 
considérable  parmi  les  discussions  relatives  aux  affaires  du  pays, 
(jn'on  ouvre  les  blues  books  du  parlement  britannique  :  peu  de  ques- 
tions ont  été  aussi  souvent  et  aussi  passionncnienl  agitées  en  Angle- 
terre. Elle  a  fait  et  défait  des  cabinets,  (^'est  par  elle  que  sir  Robert 
Peel  a  triomplie  de  lord  John  Russell,  et  par  elle  que  lord  John 
Russell  a  plus  tard  trioinpiié  de  sir  Robert  Peel.  11  y  a  dans  ce  fait 
trop  peu  remarqué  un  grand  enseignement.  —  En  dehors  des  élé- 
mens  généraux  de  ses  aCTrétemens,  toute  nation  qui  a  la  prétention 
d'être  réellement  une  puissance  navale  doit  s'efforcer  d'avoir  à  elle, 
d'avoir  en  propre,  l'un  des  trois  élémens  du  grand  fret  maritime  qui 
sont  :  le  coton,  la  houille  et  le  sucre.  Les  États-Unis  ont  le  coton; 
l'Angleterre  a  la  houille  et  le  sucre  :  c'est  une  supériorité.  On  com- 
prend qu'il  n'est  pas  besoin  de  l'existence  d'un  antagonisme  indus- 
triel pour  que  chez  elle  le  sentiment  national  soit  toujours  remué  par 
cette  question  à  laquelle  se  rattachent  d'ailleurs  tant  d'autres  inté- 
rêts économiques.  Quoi  qu'on  en  puisse  penser  aux  colonies,  0  est 
donc  établi  que,  la  sucrerie  indigène  n'exist&t-elle  pas,  la  question 
des  sucres  tiendrait  une  grande  place  en  France,  parce  que  la  France 
a,  comme  l'Angleterre,  la  juste  prétention  d'être  une  puissance  essen- 
tiellement maritime,  de  môme  que  l'adversaire  à  redouter  aujour- 
d'hui pour  nos  colonies  rendues  au  travail  libre,  c'est  beaucoup 
moins  le  similaiie  uidigène  que  celui  de  l'étranger,  produit  du  trar 
vail  esclave. 

L'autre  point  que  nous  voudi  ions  mettre  en  relief,  c'est  que,  de- 
puis ces  dernières  années,  la  question  des  sucres,  au  grand  honneur 
coniinp  au  t^Tand  profit  de  notre  génération,  semble  entrer  sur  le  ter- 
rain ou  l'appelaient  depuis  longtemps  les  vœux  et  l'espoir  des  éco- 
nomistes. La  consommation  du  sucre,  qui  paraissait  immobile  en 
France,  est  enfm  sortie  de  sa  stagnation.  De  120  millions  de  kilo- 
grammes, chiiïre  en  quelque  sorte  sacramentel  de  toutes  les  statisti- 
ques parlementaires  d'a\  ant  1 8^8,  elle  est  passée  à  plus  de  170  mil- 
lions de  kilogrammes  (1).  Ce  résultat,  quoique  bien  modeste  encore, 

(1)  81,4ii5,uUû  kilogrammes  de  sucre  exotique,  88,521,000  kiiu^ramuies  de  sucre 
iodigftiie.  G0  loni  les  chiffrw  oflidéis  pour  Taniiée  1S&6.  dnranl  laquelle  VéHuL  a  dû 
4tre  jusqu'à  un  certain  point  comprimé  par  VaggraTalion  du  double  décime. 
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demande  à  être  constaté  :  il  prouve  eo  effet  que  cette  denrée  est  en- 
trée dans  le  mouvement  que  les  progrès  du  bien-être  général  impri- 
ment à  Ja  demande  de  tous  les  produits  concourant  à  Talimentation 
publique;  mais  il  révèle  en  même  temps  qu'aujourd'bui  encore  elle 
n'est  guère  que  le  luxe  des  classes  aisées,  au  lieu  d*ètre  celui  des 
classes  pauvres,  Me  poar  man's  lusury,  comme  disait  pittoresque* 
menilord  John  Russell  dans  son  célèbre  plan  financier  de  i8&l .  Or, 
en  dfôcendant  au  fond  de  la  question,  il  serait  facile  de  démontrer 
matbématiquenitîiil  qu'envisagé  au  point  de  vue  de  la  masse  de  la. 
population,  le  champ  <h'  la  consommation  est  beaucoup  moins  limite 
que  celui  de  la  producliou  pour  la  France  aussi  bien  que  pour  le 
reste  du  monde.  De  là  cette  conséquence  qu'en  favoiibant  et  déve- 
loppant par  de  sages  mesures  la  progression  déjà  constatée,  on  sera 
forcément  conduit  à  l'équilibre  des  deux  forces  dont  l'inégalité  a 
jusqu'ici  l'ait  naître  l'antagonisme.  Or  c'est  la  seule  solution  véri- 
tabiement  normale  du  problème  posé  à  l'industrie  suc^^re  des  co- 
lonîes  aussi  bien  qu'à  celle  de  la  métropole.  C'est  cet  équilibre  qui  a 
déjà  deux  ou  trois  fois  sauvé  les  colonies  anglaises,  s' affaissant  sous 
l'application  prématurée  du  libre  échange  étendu  au  commerce  des 
aocres*  C'est  lui  qui  sauvera  aussi  les  colonies  françaises,  si  on  laisse 
sa  temps  et  au  travail  le  soin  d'accomplir  la  pondération  désirée* 
La  campagne  qui  vient  de  se  terminer  a  été  fructueuse  pour  le  ven- 
deur de  sucre  et  par  contre  onéreuse  pour  l'acquéreur.  C'est  un 
mal  sans  doute;  mais  faut-il  se  bâter  de  chercher  à  y  porter  la  main 
pour  Y  remédier  en  quelque  sorte  à  tout  prix?  Nous  ne  le  croyons 
pas.  Comme  le  producteur,  le  consouuuateiii  doit  ^asuir  laae  sa 
moyenne,  et  s'il  a  payé  cette  année  le  kilogi  Linnie  de  sucre  à  un 
prix  extrêmement  élevé,  qu'il  songe  un  peu  aux  prix  inûmes  de 
185*2  et  IH53,  ces  années  qui  furent  précisément  les  plus  difficiles 
dans  JV/'uvre  de  la  transformation  sociale  de  nos  colonies.  L'heureux 
accident,  car  nous  ne  le  considérons  que  conmie  tel  (1),  l'heureux 
accident  de  la  dernière  récolte  a  cicatrisé  les  plaies,  ranimé  les  cou- 
£ût  faire  un  grand  pas  à  la  liquidation  d'un  lourd  arriéré^ 
et  par  conséquent  facilité  irâ  moyens  de  production  pour  l'avenir. 

Ainsi  une  radicale  transformation  sociale  se  développant  paciû- 
qneninit,  l'équilibre  économique  tendant  à  s'établir  sous  le  contrôle 
^noe  administration  éclairée  entre  l'oflre  et  la  demande  des  bras, 
is  propriété  s'émancipant  en  même  temps  que  l'bomme  et  entrant 
ptr  là  de  pUdn-pied  dans  le  droit  commun  des  valeurs  de  la  métro- 
pole, telle  est  aujourd'hui  la  situation  morale  et  matérielle  de  nos 

(l)  Et  noa  sans  raiioiif  car  en  ce  moment  même,  il  se  manifeste  im  revirement 
complet  ^ur  le  iiun  De  recherchée  qu'elle  était  à  85  £r.  les  100  Jul.,  la  dentée  de- 
aaue  iaveadoe  à  M  tr. 
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colonies.  N'est-il  aucun  ensei^ement  à  tirer  de  cette  situation  au 
point  de  vue  de  la  civilisation  et  de  Thumanité? 

Nous  avons  dit,  et  c'est  là  ce  qui.juslifiera  peut-être  l'abondance 
de  nos  développemens,  que  l'immigration  asiatique  nous  semblait  des- 
tinée à  modilier  les  conditions  du  travail  dans  une  partie  du  monde. 
Certes  les  nations  chrétiennes  encore  rivées  à  la  chaine  de  l'esclavage 
africain  ne  se  complaisent  pas  dans  cette  situation  exceptionnelle.  Si 
elles  s'y  maintiennent,  c'est  qu'elles  croient  sincèrement  que  là  seu- 
lement sont  les  forces  qui  peuvent  mettre  en  valeur  les  terres  que 
féconde  un  soleil  tropical.  L'Espagne,  par  exemple,  n'a-trelle  pas  le 
sentiment  du  danger  auquel  sont  aujourd'hui  exposées  ses  deux 
belles  possessions  du  golfe  du  Mexique,  prises  en  quelque  sorte  entre 
le  double  feu  de  la  révolte  intérieure  et  de  la  conquête  anglo-améri- 
cune?  La  république  anglo-américaine,  qui  ne  songe  à  cet  auda- 
cieux envahissement  qu'en  vue  d'équilibrer  chez  elle  les  forces  de 
l'esclavage,  n'a-t-elle  pas,  elle  aussi,  le  sentiment  que  l'esclavage 
est  la  pierre  d'aclioppement  de  sa  glorieuse  fédération,  et  que  de  plus 
il  renferme  peut-être  pour  elle  d'eflTroyables  calamités  intestines?  — 
Qu'un  nouvel  iioii/on  s'ouvre  pour  ces  nations,  qu'il  leur  soit  démon- 
tré par  des  faits  incontestables  que  le  servage  n'est  pas  le  dernier 
mot  du  travail  agricole  sous  la  zone  torride,  et  la  cause  de  l'éman- 
cipation de  la  race  africaine  aura  triomphé  de  son  plus  redoutable 
adversaire  :  l'obstination  de  l'intérêt  privé.  Cette  grande  et  sainte 
expérience,  l'Angleterre  ne  permet  pas  aujourd'hui  qu'elle  s'accom- 
pltese  dans  les  conditions  de  spontanéité  et  de  développement  qui 
en  assureraient  le  plein  succès.  En  apportant  de  fâcheuses  entraves 
à  rimmigration  des  travailleurs  libres,  elle  méconnaît  à  la  fois  les 
droits  de  l'individu  et  ceux  de  l'humanité.  Le  cosmopolitisme  n'est 
plus  seulement  aujourd'hui  l'aspiration  du  vieux  monde  civilisé, 
U  est  encore  celle  de  populations  réputées  barbares.  L'Africain  s'ex- 
patrie librement  pour  aller  accomplir  un  engagement  de  travail 
dans  les  colonies  européennes.  Le  Chinois  va  féconder  les  îles  de 
la  Sonde,  et  menace  en  Californie  l'Anglo- Américain  de  son  indus- 
trieuse concurrence.  L'Indien,  après  avoir  traversé  l'océan  qui  baigne 
son  pays  pour  aller  tripler  les  produits  de  Maurice  et  doui^ler  ceux 
de  la  Réunion,  se  dispose  à  franchir  l'Atlantique  pour  porter  l'offre 
de  ses  bras  au  sol  des  Antilles.  Pourquoi  et  en  vertu  de  quelle  loi 
l'en  empêcher?  Les  sujets  de  la  compagnie  des  Indes  sont-ils  donc 
moins  libres  que  les  noirs  de  la  côte  de  Krou,  que  l'Angleterre 
elle-même  enrôle  pour  ses  colonies?...  Que  cette  intelligente  nation 
ne  le  perde  pas  de  vue  :  le  travail  de  la  civilisation  n'est  qu'ébau- 
ché lorsque  les  notions  qui  en  forment  l'essence  sont  empiriquement 
importées  par  le  peuple  initiateur  comme  un  ballot  de  marchan- 
dises. Pour  que  l'œuvre  s'accomplisse  dans  toute  sa  grandeur*  il 
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liât  que  le  ooarant  s'établisse  entre  les  Douvdles  et  les  vieilles 
populations;  0  faut  que  le  frottement  international  ait  lieu.  On 
peut  apprécier  aujourd'hui  la  portée  de  l'influence  exercée  sur  les 
sectateurs  de  Yicbnou  et  de  Brahma  par  les  petits  livres  que  leur 
ont  à  profusion  distribués  les  sociétés  bibliques.  Sût-on  bien  ce 
qu*aurût  pu  produire  le  contact  incessamment  renouvelé  de  deux 
ou  trois  millions  d'individus  se  rapatriant  après  s'être  mêlés  pen- 
dant plus  ou  moins  de  temps  au  mouvement  des  sociétés  euro- 
péeuijts?  Le  scepticisme  même,  le  scepticisme  dont  ils  s'y  seraient 
trof»  souvent  impré^és  aurait  peut-être  tourné  h  l'avantage  de 
l'œusre,  car  il  est  dus  maladies  sociales  où  il  faut  radicalement 
détruire  pour  rééditier.  VA  si,  ponç^eant  à  l'islamisme,  religion  sé- 
rieuse et  élevée,  on  a  pu  dire  avec  plus  d'esprit  que  de  vérité  qu'il 
faudrait  un  Voltaire  arabe  pour  aider  la  France  à  s'assimiler  l'Ai' 
gérie,  ne  peut-on  affirmer  sans  témérité  que  l'ironie  serait,  entre  les 
^ mains  des  indigènes,  la  meilleure  arme  h  tourner  contre  les  mons- 
trueuses superstitions  bindoustaniques?  o  Nous  craignons  l'esprit 
que  les  cooli$s  rapatriés  rapporteraient  de  vos  colonies,  »  répon- 
daient naïvement  des  officiers  de  la  compagnie  à  un  Français  qui 
ks  interrogent  sur  les  causes  de  la  sourde  opposition  faite  à  nos 
lecrutemens.  Étrange  aveuglement!  redouter  les  idées  que  l'Indien 
peut  rapporter  de  nos  colonies  organisées  comme  elles  le  sont  au- 
jourd'hui et  ne  pas  redouter  celles  que  peut  faire  spontanément 
naître  l'abus  de  la  force,  la  compression  qui  refoule  l'un  de^  iiistincts 
les  plus  naturels  de  Tliumanité  :  celui  de  la  libre  locomotion.  Les 
événempris  out  lait  trup  éclatante  justice  de  cette  malheureuse  aber- 
ration pour  qu'il  convienne  d'y  insister;  mais  disons-le  du  moins 
dr^ns  rint^rêt  de  l'avenir,  rAngletcue  a  méconnu,  —  ou,  pour 
mettre  hors  de  cause  le  nom  respecte  d'un  grand  pays,  —  la  com- 
pagnie des  Indes  a  méconnu  l'un  des  devoirs  imposés  de  nos  jours 
è  toute  domination  éclairée ,  le  développement  de  la  civilisation 
propagée  par  ie  libre  jeu  de  la  personnalité  humaine,  —  et  c'est 
une  &mle  dont  cette  antique  corporation  peut  dès  ce  jour  apercevoir 
la  gravité.  Quoi  qu'il  arrive  cependant,  la  péninsule  bindoustanique 
sera  bientôt  ouverte  à  la  libre  migration  de  ses  babitans.  Ici  comme 
dans  tout  l'Orient  s'accomplira  la  loi  invincible  de  l'bumanité,  et 
nol  ne  pourra  méconnaître  désormais  le  caractère  prondentiel  de 
la  bieafalsante  évolution  présagée  dans  le  cours  de  ce  travail  : 
quelques  milliers  de  bras  libres  se  détacbant  de  ces  immenses  foyers 
de  population,  et  allant,  en  le  rendant  inutile,  faire  disparaître  l'es- 
clavage africain  sur  tous  les  points  du  globe  où  il  existe  encore. 

R.  LE  Pelletier  Saim-Remy. 
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U  y  avait  en  18&*  à  Blois  un  petit  ménage  d'artistes  qui  habitait 
une  maisonnette  avec  un  jardin,  située  à  l'extrémité  de  la  rue  des 
Fosaés,  du  eôté  de  la  campagne.  Ce  ménage  se  composait  de  trois 
personnes,  un  vieillard,  un  jeune  homme,  une  servante.  Tout  le 
monde  dans  la  ville  connaissait  le  père  Noâ,  Urbain  et  la  vieille 
Catherine.  Tous  les  jours,  à  huit  heures,  le  père  Noël  sortait  pour  i 
se  rendre  à  Saint-Louis,  où  il  était  organiste;  Catherine  partait  pour 
le  marché,  et  Urbain  restait  seul  au  logis.  Bientôt  après,  si  la  saiaoa  - 
ùuit  belle,  on  entendait  par  la  fenêtre  ouverte  les  sons  d'un  piano. 
A  onze  heures,  le  père  Noël  rentrait,  et  on  déjeunait.  Vers  midi» 
Urbain  allait  en  course  et  ne  revenait  pas  toujours  exactement  pour 
Theure  du  dîner  malgré  les  avertisseniens  de  Catherine,  qui  ne  iiiaii- 
qualt  jamais  de  lui  dire  :  a  £hl  monsieur,  ne  faites  pa^  comme 
hier!  » 

On  ne  voyait  pas  dix  personnes  par  an  dans  la  maison  du  père 
Koêl.  11  n'aimait  pas  à  causer,  et  se  bornait  à  rendre  les  saints  que 
lui  adressaient  les  paroissiens  de  la  cathédrale.  Les  enfans  se  te- 
naient cois  quand  il  passait;  billes  et  toupies,  rien  n'allait  plus.  H  ne 
souriait  guère  qu'à  la  vue  d'une  jeune  fille  qui  était  sa  pupille  et 
qu'on  appelait  Madeleine.  Elle  avait  dix*huit  ans,  et  demeurait  avec 
sa  mère  non  loin  du  quai,  à  Vautre  bout  de  la  ville.  Quand  Made* 
Ime  sonnait  à  la  porte,  c'était  féte  au  logis*  On'  n'y  travaillait 
plus.  Les  seules  distractions  du  père  Noél  conttstaient  en  longuea 
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promenades,  qu*îl  faisait  seul  le  soir  sur  les  bords  de  la  Loire. 

Comme  on  connaissait  son  liumeur  taciturne,  personne  ne  l'arrêtait 
jamais.  Il  allait  d'un  pas  méthodique,  les  mains  au  iond  de  sespo- 
tlie:>,  comme  un  pbilo^oplic  qui  médite  ou  un  paresseux  qui  rêve. 

La  maixinnette  occupée  par  le  père  Noël  n'avait  qu'un  étage  au- 
dessus  du  i  cz-de-chaussée.  11  y  avait  en  bas  la  cuisine  et  deux  pièces, 
dont  l'une  -ervait  de  salle  à  manger;  dans  l'autre,  on  serrait  les  pro- 
visions. Les  chambres  à  coucher  étaient  au-dessus,  séparées  par  un 
grand  cabinet  tout  rempli  de  livres.  Celle  du  père  ISoël  était  la  plus 
lai;ge.  Quelques  vieux  meubles  d'un  beau  style  en  bois  gris  la  gar- 
nîssaieDt;  des  instrumens  de  musique  étaient  accrochés  aux  murs  çà 
et  là;  en  face  du  Ut  à  baldaquin,  qui  s'élevait  jusqu'au  plafond,  on 
Toyait  deux  beaux  tableaux  de  saints,  dont  la  sombre  couleur  et 
Teipressioa  vigoureuse  rappelaient  l'école  espagnole,  et  entre  eux  le 
portrait  d'un  colonel  des  dragons  de  la  garde  en  grand  costume  mi- 
litaiie.  Une  certaine  ressemblance  existait  entre  le  père  Noél  et  ce 
portrait,  balafré  d'une  cicatrice  au  front.  La  chambre  d'Urbain,  plus 
petite,  était  plus  coquette.  Un  piano  était  dans  un  coin,  une  com- 
mode à  oriiemens  de  cuivre  et  à  pieds  tordus  dans  un  autre;  une 
jolie  pendule  en  marqueterie  sonnait  les  heures  sur  la  cheminée 
iiiue  lieux  vases  du  Japon.  Des  aquarelles,  des  gravures,  des  sta- 
tueiies,  des  fleurets,  un  masque  de  combat,  faisaient  le  tour  de  la 
tapisserie.  Ln  grand  fauU3uil  de  cuir  était  devant  la  fenêtre,  où  flot- 
taient des  rideaux  de  perse. 

Sauf  le  bruit  du  piano,  un  grand  silence  régnait  dans  la  maison. 
Souvent,  tandis  qu'Urbain  jouait,  le  père  Noël  se  promenait  dans  le 
jardin,  qui  était  un  peu  sauvage.  Son  pas  régulier  faisait  crier  le  grar 
vier  à  temps  égaux.  Quand  il  était  las  de  se  promener,  il  prenait  un 
livre  et  lisait  jusqu'au  soir.  Trois  fois  par  semaine,  l'organiste  tra- 
vaillait avec  Urbain,  à  qui  il  enseignait  la  composition.  De  gros  vieux 
bouquins  et  des  cahiers  de  musique  encombraient  le  parquet  ces 
jouis-là.  Ces  leçons  mettaient  le  père  Noël  en  verve;  la  nuit  venue» 
a  courait  dans  sa  chambre  et  se  plongeait  dans  l'étude  des  vieux 
maîtres. — Est-ce  beau!  s'écriait-il  quand  il  avait  exécuté  un  mor- 
ceau de  Sébastien  Bach  ou  de  Handel.  —  Gertûnemeut,  répondit 
Urbaiii,  qui  n'avait  écouté  que  d'une  oreille. 

Aucun  lien  de  parenté  n'existait  entre  le  vieillard  et  le  jeune 
homme,  bien  qu'une  certaine  laiinliarité  qu'un  remarquait  dans  leurs 
rapports  de  tQU5  les  uisUms  eût  pu  faire  croire  qu'ils  étaient  l'un  le 
père  et  Tautre  le  fds.  Le  père  Noël  était  le  prolcsseur,  et  Lrbain 
Télève  seulement,  mais  un  élève  auquel  le  père  ^oél  avait  ouvert  sa 
maison,  et  qu'il  traitait  comme  son  enfant.  11  s'était  mis  en  tète  d'en 
faire  uo  musicien  de  premier  ordre  rt  n'épargnait  rien  pour  arriver 
à  ce  résultat,  au  sujet  duquel,  il  faut  bien  le  dire,  Urbain  et  le  pére 
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Noël  ne  s'entendaient  guère.  Sur  ce  chapitre,  leurs  discussions  nV 
vaient  ni  fin  ni  trêve.  On  parlait  du  père  Noël  dans  le  pays  conme 
du  musicien  le  plus  savant  et  de  Torganbte  le  plus  habUe  qu'il  )f 
eût  de  Tours  à  Orléans,  et  d'Uril>ain,  son  élève  favorit  comme  d'un 
jeune  homme  doué  des  plus  merveilleuses  dispositions;  mais  oii  Tmi 
ne  voyait  (j^ae  la  science  et  le  Leau  dans  l'art,  l'autic  ciierchait  le 
succès. 

Un  matin  donc,  vers  la  fin  du  mois  de  juillet,  à  sept  heures,  le 
j>ère  Noël  entra  dans  la  chambre  d'iirbain  et  ouvrit  la  fenêtre  brus- 
quement. —  Çà!  dit-il  en  poussant  sou  élève,  qui  dormait  les  poings 
fermés,  il  iaut  se  lever. 

—  Déjà!  dit  Urbain  en  se  frottant  les  yeux. 

—  Gomment  déjà!  11  fait  grand  jour  depuis  une  heure. 

—  Oh!  le  dimanche,  est-ce  qu*ii  fait  jamais  jour? 

Le  père  Noèi  sourit.  —  U  faut  que  j'aille  à  la  cathédrale  tout  de 
suite.  L'évèque  officiera  ce  matin»  et  je  ne  suis  pas  content  de  mes 
orgues..*  Il  y  a  un  tuyau  qui  ronfle  un  quart  de  ton  trop  bas. 

—  Un  quart  de  ton!  qui  diable  s'en  apercevra?  répondit  UdMÛn 
en  s'étirant. 

—  Pardieu  I  moi.  Quand  on  fait  une  chose,  il  la  faut  bien  faire... 
Il  ferait  beau  voir  Torgmiste  de  la  cathédrale  de  Blois  négliger  ses 

orgues!...  Donc  j'y  cours...  Toi,  tu  vas  te  lever  prestement  et  te 

mettie  a.  cette  fugue  que  tu  uns  pas  terminée  hier. 

Urbain  passa  un  pantalon.  —  C'est  bon,  dit-il,  on  s'y  mettra,  à 
votre  fugue. 

Le  père  Noëi  sortit,  et  Urbain  s'habilla  lenlenicnt.  Le  ciel  i'ià\t 
tout  bleu,  et  la  viîîc,  qui  se  réveillait,  comnieiirait  a  se  remplir  de 
rumeurs.  De  la  fenêtre  sur  laquelle  il  s'accouda,  Urbain  voyait  le  val 
de  la  Loire  et  entendait  le  chant  des  mariniers  qui  dirigeaient  leurs 
lourdes  barques  le  long  du  fleuve.  Le  vent  était  doux.  Urbain  alluma 
un  cigare  et  regarda  un  ntiage  blanc  qui  s'en  allait  tout  seul  dans 
l'azur.  —  Tiens  I  dit-il,  je  me  souviens  qu'il  y  en  avait  un  tout  pa- 
reil au-dessus  de  la  forêt  la  première  fois  que  je  déjeunai  à  Saint- 
Germain.  —  U  soupira.  —  Ah  1  c'était  le  bon  temps  1 
'  Le  cigare  fini,  Uibam  s'approcfaa  du  piano  en  sifflant,  et  prit  an 
hasard  quelques  feuillets  de  papier  à  musique  criblés  de  notes. 
Des  fugues,  toujours  des  fugues!  murmura  le  jeune  homme. 

11  s'assit  et  tira  quelques  sons  de  l'instrument.  Un  instant  ses 
doigts  se  promenèrent  sur  le  clavier,  puis  ils  s'animèrent  comme 
excites  ptii  le  niouvcniciit.  — Kh  !  eh!  dii-il,  le  motif  me  parait  uû 
peu  gai  pour  du  contre-point.  —  Il  continua  cependant,  puis  s'ai'- 
rèta  et  prit  une  plume.  —  Parbleu  î  dit-il,  ce  sera  pour  cette  bar- 
caroUe  que  la  fille  du  rcccvcui-géiiéral  m'a  demancU*  l'autre  jour. 

Urbain  eut  bientôt  couvert  deux  ou  trois  pages  de  caractères  bié- 
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roglyphtques,  après  quoi  il  battît  des  mains.  —  Ce  n'est  pas  mal!... 
Le  rfaythme  est  rapide  et  vif;  si  M*'*  de  Gléiy  ne  m'en  fût  pas  mîUe 
cooiplîmenSt  c'est  qu'elle  ne  s'y  connaît  giière. 

n  joua  sa  barcaroUe  pour  lui-même»  y  mit  la  dédicace,  signa  « 
se  leîa  et  alluma  un  second  cigare.  —  A  présent,  respirons  un  peu, 
leprii-îl. 

Cibaîn  respirait  depuis  longtemps  lorsque  la  porte  s'ouvrit. 

—  Ab!  tu  fumes?  dit  le  père  Noël  en  entrant.  Et  cette  fugue?., 
rrbain  rougit.  —  C'est  qu'une  idée  m*a  traversé  l'esprit,  dit-il, 

j'ai  laissé  la  fugue. 

—  Encore  une  idée!  s'écria  le  père  Noël;  une  idée  hier,  une  idée 
ce  matin,  voilà  beaucoup  d'idées  1  £t  je  remarque  qu'elles  te  dé- 
rangent souvent. 

— Mais  faut-il  donc,  sous  prétexte  de  travail  et  d'étude,  repousser 
l'in^iration  quand  elle  vous  rend  visite  ? 

Le  père  Noël  haussa  les  épaules.  —  Je  crois  que  tu  prends  volon- 
tiers l'inspiration  pour  une  coureuse  d'aventures:  voyons  donc  le 
résultat  de  la  visite  qu'elle  t'a  faite. 

Le  père  Noël  ramassa  les  feuillets  qui  étaient  sur  le  piano. 
Ahl  une  baicaroUel  reprit- il  en  faisant  la  moue,  et  dédiée  à 
M"*deGléry!...pesteI 

Il  posa  sa  main  droite  sur  les  touches  et  joua  quelques  mesures. 
(Test  donc  là  ce  que  tu  appdles  Tii^piration?  ajouta-t-il.  Il  y  a 
d'abord  une  faute  d'harmonie...  Regarde. 

En  ce  moment,  une  jeune  fille,  qui  veiiaiL  d'entrer  doucement  et 
qu'on  n'avait  pas  vue,  appuya  ses  doigts  eïTdés  sur  l'épaule  du 
père  Noël  et  l'embrassa. 

—  D'abord,  dit-elJe,  il  ne  faut  pas  p;rnnder  M.  Urbain. 

—  C'e^t  toi,  Madeleine?  s'écria  le  p(  re  Noël  tout  joyeux. 

—  C'est  moi;  ainsi  laissez  là  toute  cette  musique  et  domiez>moi 
à  déjeuner. 

—  Quoi  !  la  mère  Béru  a  eu  la  bonne  pensée  de  t'envoyer? 
—Point!  je  me  suis  mvîtée,  et  maman  y  a  consenti.  C'est  l' anniver- 
saire de  ma  naissance  aujourd'hui,  vilain  tuteur  qui  n'y  pensez  pas. 

le  père  Noèl  prit  Madeleine  dans  ses  bras. — le  n'y  pensais  pas! 
ttt  aniais  vu  ce  soir...  R^arde  cette  boite  qui  est  là,  sur  la  che- 
■doée;  mais  n'y  touche  pas  :  c'est  une  surprise  1 

Puis,  ouvrant  la  porte  qm  donnait  sur  l'escalier  :  —  Eh  1  Gatbe- 
nae,  criart-il,  vite  un  couvert  de  plus  et  un  pâté  avec  des  pots  de 
crème  de  Saint^rvais  I 

Urbain  ramassait  les  feuillets  de  sa  barcaroUe ,  que  le  père  Noél 
a?ait  jetés  ç«à  et  la.  Madeleine  se  tourna  vers  lui. 

—  Vous  qui  composez  de  si  jolies  choses ,  ne  ferez-vous  rien  pour 
moi?  dit-elle» 
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—  Oh  !  VOUS  Favez  entendu;,.,  il  parait  que  je  suis  très  fort  sur 
les  fautes  d'harmonie  !  • .  • 

—  Vous  savez  que  le  père  Noël  gronde  toujours.  Écrivez  tout  de 
même.  Je  ne  suis  pas  M"*  de  Cléry,  mais  cela  me  fera  pl^sir. 

—  Âh  !  si  tu  lui  parles  comme  ra,  tout  est  perdu,  dit  le  père  Noël, 
qui  rentrait  en  se  frottant  les  mains. 

Madeleine  prit  un  air  mutin.  —  Chacun  parle  comme  il  Tentend, 
dit-elle;  vous  égratiçnez,  moi,  je  caresse.  Donc,  monsieur  Urbain, 
faites  ce  que  je  vous  demande,  et  je  vous  remercierai. 

—  En  attendant,  prends  mon  bras,  petite;  nous  déjeunerons  dans 
le  jardin,  ce  sera  plus  gai,  dit  le  père  Noël. 

Le  couvert  était  mis  sous  une  tonnelle;  sur  la  nappe  bien  blanche, 
on  voyait  un  gros  bouquet  préparé  par  Catherine;  le  cabinet  de  ver- 
dure en  était  tout  parfumé. 

—  Suis-je  étourdie!  s'écria  Madeleine  en  s'asseyant;  J'ai  là  dans 
la  poche  deui  lettres  que  Ton  m'a  remises  pour  vous,  monsieur 
Urbain,  au  moment  où  je  montais...  Votre  musique  m'a  tout  fait 
oublier. 

Urbadn  prit  les  lettres  et  les  ouvrît. 

—  Qu'est-ce  que  cela?  demanda  le  père  Noél. 

—  C'est  une  invitation  à  dîner  chez  le  président  du  tribunal  et 

une  autre  de  M™'  de  Boks^ard,  qui  nie  prie  de  faire  de  la  musique 
chez  elle,  demain  soir,  en  petit  comité,  répondit  Urbaio,  dont  les 
joues  s'étaient  couvertes  d'une  lép^ère  rougeur. 

Le  père  Noël  frappa  de  sou  couteau  sur  la  table.  —  Boni  dit-il, 
encore  des  invitations! 

—  Mais,  r^^pliqua  Urbain,  ne  faut-il  pas  me  créer  des  relations  qui 
pourront  m 'être  utiles  un  jour? 

—  Compte  sur  toi  au  lieu  de  compter  sur  les  salons  !..  On  tapote 
du  piano,  on  babille  comme  des  moineaux  sur  un  toit,  on  se  coudie 
tard,  et  le  lendemain  on  ne  fait  rien. 

—  Voyez  cependant  :  les  personnes  les  plus  considérables  de  la 
ville  m'ont  promis  leur  appui... 

Et  te  prennent  ton  temps  1  Chemins  de  traverse  que  tout  celai 
Le  travail  et  l'étude,  voilà  les  seuls  vrais  chemins,  lis  sont  raideSr 
mais  ils  mènent  tout  droit. 

Urbain  regardait  par-dessus  le  mur  du  jardm  et  faisait  aller  sont 
pied  sous  la  nappe. 

—  Kh  bien!  dit  Madeleine  en  coupant  le  pâté,  M.  Urbain  ira  d'a- 
bord chez  le  président,  puis  chez  M"'  de  Ruibgard,  et  la  semaine  sui- 
vante il  fera  Luut  ce  que  vous  voudrez.  Ne  grondez  plus. 

—  Est-ce  que  je  p^ronde?  J'enrac^e  seulement,  s'écria  le  p^^re  Noël. 
Vei*s  la  fin  du  déjeuner,  le  père  Noël  tira  sa  montre.  —  Ma  foi, 

tant  pis,  dit-il;  la  mère  Béru  dira  ce  qu'elle  voudra,  il  faut  que  la 
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dibaoche  soit  complète  :  je  voua  emmène  tous  deux  à  ma  campagne. 
~  Aux  Grouets?  dît  Madeleine. 

—  Oui,  j'ai  mon  idée;  c*est  bientôt  le  temps  des  vacances,  et  les 
invitations  n'iront  pas  nous  chercher  la.  Couiment  trouvez -vous 
mon  château  avec  ses  (quatre  peupliers? 

—  Pas  niai,  dit  Urbain.' 

—  Très  joli,  dit  Madeleine. 

~  Alors  dès  demaia  j'y  ferai  transporter  un  piauo« 

II. 

A  Vépo<{ue  où  commence  ce  récit,  Urbain  Lefort,  âgé  de  vingt-six 
ou  vingtrwpt  ans,  était,  si  Fon  nous  pardonne  cette  expression  un 
peu  viâlie  et  ridicule,  U  Uon  de  Blois.  Ce  n'était  pas  la  fortune  ni 
l'édat  des  alliances  qui  lui  avaient  valu  cette  position,  mais  bien  un 
eoooours  particulier  de  circonstances  qui  nous  oblige  à  entrer  dans 
quelques  explications.  Fils  unique  d'un  honnête  mercier  dont  la  bou- 
tique s'ouvrait  sur  la  (irand'Rue,  Urbain  ri;Lii  entré  dans  la  vie  par 
la  porte  basse  de  la  misère.  Sou  père,  Jacques  Lefort,  qui  avait  tra- 
vaWhî  pendant  vingt  ans  pour  se  créer  une  clientèle  et  amasser  un 
petit  pécule,  avait  été  bi  us(iuement  et  totalement  ruiné  par  une  crise 
otniiierriale  qui  avait  en  pour  cause  ])remière  int  dél)ordement  de 
Li  I  M(> .  j  l»»v/'  dans  une  cei  tame  austérité  de  principes,  le  mercier, 
qui  aurait  supporté  la  lutte  et  les  privations  avec  courage,  ne  sut 
pai^  résister  à  la  perte  de  ce  qu'il  appelait  son  honneur.  Quand  il 
se  vit  en  présence  de  deux  ou  trois  billets  protestés,  il  fut  pris  d'un 
frisson  qui  effiraya  quelques  personnes  qui  l'entouraient.  U  s'enferma 
dans  la  soirée,  passa  la  nuit  à  mettre  toutes  ses  affaires  en  ordre,  et 
se  brûla  ia  cervelle  au  petit  jour.  Une  lettre  adressée  au  maire  de 
BkMs  et  cachetée  de  noir  était  sur  son  pupitre;  elle  contenait  ces  seuls 
"Bots  :  ft  Je  lègue  mon  fils  Urbain  aux  bonnes  âmes  de  la  ville.  » 

Cette  mort  et  ce  legs  d'un  enfant  qui  pouvait  avoir  alors  une  di- 
Me  d'années  tonchàent  quelques  personnes.  Le  père  passait  pour 
un  parfait  honnête  homme;  le  lils  avait  une  jolie  figure  et  de  beaux 
cheveux  bouclés.  Quand  on  vit  le  petit  Urbain  tout  en  noir  et  pleu- 
rant derrière  le  cercueil  du  mercier,  l'attendrisscnient  fut  général; 
dans  ce  moment-là,  dix  familles  l'auraient  adoj)té.  Le  lendemain,  on 
pen^a  moius  à  l'orphelin.  Cependant  des  personnes  charitables  se  co- 
tl-H^rent  pour  assurer  le  paiement  de  sa  pension  au  collège;  son  trous- 
^au  fut  renouvelé  avec  assez  d'exactitude,  et  il  fut  élevé  tant  bien 
que  mal  jusqu'à  dix-huit  ans.  Urbain  avait  toujours  sa  jolie  ûgure, 
ses  cheveux  boudés,  et  de  plus  une  certaine  aptitude  musicale  qui  lui 
faisait  retenir  par  easar  et  exécuter  avec  une  singulière  précision  sur 

piano  tous  les  aii8  qu'il  entendait  Le  père  Noél  avttt  reconnu  dès 
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langtemps  cette  aptitude;  savant  et  très  bon  musicien  loi-même,  il 
y  voyait  les  germes  d*une  vocation  pins  sérieuse,  et  s'était  pris  d'a- 
mitié pour  le  jeune  orphelin,  auquel  il  avait  donné  des  leçons  avec 
un  soin  tout  particulier.  L*enfant,  il  faut  le  dire,  en  profitait  à  mer- 
veille, soutenu  qu'il  était  par  une  grande  mémoire  et  une  prodi- 
gieuse facilité.  Ces  leçons  de  musique,  prodigULCs  avec  un  zèle  que 
rien  ne  ralentissait,  n'étaient  pas  les  seuls  témoignages  d'afTectiou 
que  le  père  Noèl  eût  donnés  à  Urbain.  11  avait  été  Tun  des  premiers  a 
répondre  à  l'appel  touchant  du  pauvre  mercier,  et  si  on  l'avaiL  laissé 
faire,  il  n'aurait  demandé  l'appui  de  personne  pour  pousser  son 
jeune  élève  dans  le  monde. 

Ce  père  Noël,  que  personne  n'appelait  jamais  M.  î^oël,  on  ne  sait 
pourquoi,  était,  à  vrai  dire,  un  personnage  singulier.  Toujours 
vêtu  d'une  longue  redingote  vert < bouteille,  d'un  pantalon  et  d'un 
gilet  noirs,  fort  grand,  maigre  et  tout  couvert  de  cheveux  gris,  il 
avait  un  aspect  imposant,  <{ui  pouvait  devenir  terrible  sous  l'in- 
fluence de  la  colère,  mais  que  tempérait  une  grande  expression  de 
bonté.  Ceux  qui  le  connaissaient  le  mieux  affirmaient  que  le  père 
Noël  avait  été  jadis  cq>itaine  de  cuirassiers.  Un  grand  chagrin,  sur 
tequel  on  n'avait  pas  de  détails  précis,  lui  avait  fait  quitter  l'^pau- 
lette.  II  s*étut  retiré  à  Blois,  où  son  talent  lui  avait  valu  remploi 
d'organiste  à  Saint-Louis.  I  n  cuirassier  si  bon  musicien,  cela  était 
assez  rare  pour  appeler  l'attention.  Le  silence  entêté  du  pt  re  Noël 
découragea  les  plus  curieux  :  on  l'oublia,  et  les  enfans,  puui'  les- 
quels il  avait  institué  une  classe  gratuite  de  musique,  devinrent  ses 
seuls  anîis.  11  les  ^jrondait  fort  et  leur  donnait  des  bonbons»  parfois 
aussi  quelque  argent,  quand  la  famille  était  pauvre.  Us  lui  appli- 
quèrent bientôt  le  sobriquet  de  père  Noël.  Dans  l'opinion  de  bien  des 
gens,  le  père  Noël  passait  pour  avoir  d'assez  belles  économies.  Le  plus 
clair  était  qu'il  ne  dépensait  rien  pour  lui.  11  avait  alors  soixante  ans. 

La  première  fois  que  le  père  Noël  vit  Urbain,  l'enfant  lui  prit  la 
main  et  marcha  à  son  côté.  —  Çàl  dit  le  père  Noël,  où  vas-tu,  mon 
bonhomme?  —  Je  vais  où  vous  ailes,  dit  Urbain.  Ce  mot  fît  sourire 
le  vieillard  :  il  embrassa  Fenfant  et  l'adopta  en  quelque  sorte,  si  bien 
que,  dès  l'âge  de  vingt  ans,  Urbain  composait  des  romances  et  d'au- 
tres morceaux  de  musique  dont  la  ville  raffolait.  Le  père  Noél  ne  lea 
aimait  peut-être  pas  beaucoup  et  aurait  préféré  plus  d'assiduité  au* 
travail;  mais,  tout  en  grondant,  il  se  réjouissait  des  succès  précoces 
de  son  élève. 

A  cette  époque  de  la  vie  d'Urbain,  les  facultés  du  jeune  artiste 
paraissaient  d'autant  plus  brillantes  qu'il  avait  devant  lui  un  plus 
long  avenir.  Développées  par  le  travail  auquel  le  père  Noël  le  for- 
çait de  s'assujettir,  excit^jes  par  les  premiers  élans  d'une  verve  qui 
ne  demandait  qu'à  s'épancher,  elles  se  manifestèrent  par  quelques 
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œuvres  fugitives»  où  les  connaisseurs  voyaient  non  sans  raison  les 
germes  d'un  talent  réel  que  le  temps"et  l'étude  viendraient  mûrir. 
Ces  succès  facile.^,  auxquels  la  position  particulière  d'Urbain  prêtait 
plus  de  retentissement,  l'animèrent  d'un  bel  enthousiasme;  il  ré- 
pondit à  toutes  les  avances,  paya  sa  bienvenue  dans  les  salons  qui 
loi  furent  tout  grands  ouverts  par  des  compositions  oiiiées  de  dédi* 
caces  et  rapidement  improvisées,  et  se  vit  fêter  partout.  Avec  les 
illusions  qui  naissent  d'elles-mêmes  dans  un  cœur  de  vingt  ans , 
Urbain  crut  tout  possible  et  ne  vit  aucune  limite  à  sa  légitime  ambi- 
tion. Ce  n'était  qpi'applaudissemens  quand  on  Fécoutait.  L'Opéra 
passa  dans  ses  rêves  comme  une  cblmére  enflammée.  La  question 
pour  Yxâ  n'était  pas  d'y  réussir,  mais  seulement  d'y  mettre  le  pied. 
L'orgodl  était  né  avec  le  premier  triomphe,  et  la  ^e,  charmée  de 
son  pupille,  se  montrait  complice  de  cet  orgueil  dont  le  père  Noêl 
avait  deviné  les  juvéniles  atteintes. 

Le  talent  d'Lrbain  n'était  pas,  il  faut  bien  le  dire,  la  seule  cause 
de  l'espèce  de  fascinutiuii  ([u'il  exerçait  sur  l'esprit  des  l)al)itans  de 
Blois.  Il  y  Mvaiten  lui  une  sorte  de  séduction  indéfinissable  à  laquelle 
il  éiaii  bien  difficile  d'échapper,  et  qui  agissait  inènie  à  son  insu, 
l  rbain  acceptait  cette  bienveillance  générale  comme  un  fait,  et 
ciierchait  à  en  tirer  le  meilleur  parti  sans  songer  beaucoup  ])eut- 
ètre  à  la  mériter.  Sa  seule  préoccupation  était  alors  de  mettre  la 
dernière  main  à  la  composition  d'un  album  musical  qui  devait  être 
le  couronnement  de  sa  réputation  naissante,  et  quand  l'album  parut, 
on  ne  parla  plus  à  Blois  que  de  la  vocation  d'Urbain  Lefort.  On  le 
citût  comme  un  prodige.  Un  soir,  un  enthousiaste  de  salon  émit 
la  pensée  de  le  pousser  plus  avant  dans  son  art.  Fallait-il  tenir 
an  compositeur  sous  le  boisseau?  Le  maire  comptait  parmi  les 
personnes  qui  s'étaient  mtéressées  au  sort  de  l'orphelin  :  il  adopta 
cette  idée  avec  empressement.  On  décida  séance  tenante  que  la 
fille  paierait  la  pension  d'Urbain  au  Conservatoire  de  Pans.  A  cette 
nouvelle,  le  père  Noël  fronça  le  sourcil:  il  avait  peur  de  Paris.  11 
prit  I  rbaiii  a  part  ;  —  Écoute,  lui  diL-il,  tu  es  bien  jeune  pour  aller 
daoi  une  ville  dont  on  dit  beaucoup  de  mal.  Reste  auprès  de  moi. 
J'ai  une  cbaiiil)rp  fort  propre  que  je  te  donnerai.  Avec  ma  place, 
mes  leçons  et  une  petite  rente  dont  je  jouis,  nous  aurons  assez  pour 
deux.  Tu  apprendras  ie  contre-point  mieux  que  là-bas,  et  tu  feras 
des  fugues  sous  ma  direction.  Un  jour,  tu  seras  organiste  :  c'est 
quelque  chose.  Si  tu  as  plus  de  goût  pour  la  musique  profane,  eh 
bien!  tu  écriras  ton  premier  opéra  sous  mes  yeux...  Je  m*y  connais, 
et  ta  ne  te  trouveras  pas  mal  de  mes  avis...  Plus  tard,  on  verra... 
Ta  anias  acquis  Thabitude  du  travail  et  de  solides  connaissances... 
Gela  sert  toujours.  Si  moti  idée  te  va,  mets  ta  main  dans  la  mienne» 
et  aDoDs  souper. 
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Urbain  répondit  par  un  refus.  Ce  mot  de  Paris  avait  brillé  devant 
ses  yeux  comme  une  flamme;  l'idée  de  plaisir  s'associait  dans  son 
esprit  à  l'idée  de  travail,  et  il  connaissait  la  sévérité  du  père  Noël 
en  matière  de  leçons.  Ce  voyage  d'ailleurs  le  mettait  à  la  porte  de 
rOpéra;  son  rêve  prenait  un  corps,  sa  destinée  allait  s'accomplir. 
Le  jnefus  de  son  élève  attrista  le  vic^  organiste,  qui  tenait  à  Urbain 
plus  qu'il  ne  le  faisait  paraître.  —  Va  donc,  lui  dit-il,  et  sois  bea- 
reux;  mab,  si  quelque  jour  tu  regrettes  ma  cbambre,  reviens  :  ton 
couvert  sera  bientôt  mis. 

Ce  soîr-là,  le  père  Noël  se  promena  longtemps  sur  les  bords  de 
la  Loire.  Il  avait  le  visage  hi  l'aroiiche  avec  ses  sourcils  froncés,  que 
p.'Ls  un  de  ses  petits  écoliers  n'osa  l'approcher.  11  marchait  les  luaiDS 
enfoncées  dans  les  poches  de  sa  redingote  vert-bouteille.  —  Bahl 
cela  devait  être,  murmurait-il;  tète  de  iiége,  cœur  de  pierre...  Je 
Tahiiais  cependant!.. 

Il  ne  rentra  qu'à  minuit  et  ferma  sa  classe  le  lendemain,  l  rbain 
ne  témoigna  pas  qu'il  fut  touché  de  l'offre  du  père  Noël;  sa  jeu- 
nesse ne  voyait  que  triomphes  dans  l'avenir.  Comme  un  jeune  cbe- 
val  qui  aspire  l'air  vif  du  matin,  il  aspirait  avec  une  ivresse  mal 
déguisée  la  pensée  de  la  liberté.  Avant  qu'il  dût  quitter  Blois,  oo 
organisa  une  souscription  pour  l'assurer  contre  les  chances  du  ti- 
rage au  sort;  elle  produisit  au-delà  de  ce  qu'il  fallait  :  la  gaido- 
robe  d'Urbain  fut  remise  à  neuf,  et  il  partit  avec  une  petite  somme 
dans  sa  bourse.  Le  nom  du  père  Noél  était  en  tête  dte  la  bste,  et 
c'était  lui  qui  avait  glissé  un  rouleau  de  pièces  blanches  dans  la 
poche  du  fugitif. 

Le  premier  séjour  d'i  rbal II  ;l  Paris  dura  trois  ans,  après  lesquels 
une  maladie  violente  faillit  cuuper  court  aux  sacrifices  que  les  bonnes 
âmes  de  Blois  s'étaient  imposés  |)our  obéir  aux  vœux  du  pauvre 
mercier.  Urbain  vainquit  la  mort  suspendue  sm  sa  téte  pendant  un 
mois;  mais  la  convalescence  fut  longue  et  plt me  de  périls.  Les  mé- 
decins conseillèrent  l'air  natal.  Urbain  retourna  donc  à  lUois.  Tout 
le  monde  lui  fit  bon  accueil;  le  père  Noël  l'embrassa  en  pleurant. 
—  Viens,  lui  dit-il,  ta  chambre  est  prête. 

Cette  chambre  était  en  bon  air  et  gaiement  éclairée  par  le  soleil. 
Urbain  y  respirait  la  vie  à  longs  flots;  mais  sa  première  vigueur  et 
sa  jeunesse  avaient  été  comme  épuisées  par  la  maladie.  La  pâleur 
s'eifaçait  lentement  de  son  front.  Au  bout  d'un  an,  il  n'était  pas  en- 
tièrement rétabli.  Quelques  mots  surpris  dans  un  moment  de  mal* 
aise  et  d'abattement  avaient  fait  comprendre  à  Torganiste  que  des 
excès  de  tout  genre  étsdent  bien  pour  quelque  chose  dans  ce  résul-  . 
*  tat.  En  sa  qualité  de  vieux  cuirassier,  le  père  Noël  ne  gronda  pas, 
mais  il  ne  jtnt  s'empêcher  de  s'écrier  ;  —  Que  diable  avais-tu  be- 
soin d'aller  au  Conservatoire  1 
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Les  circoDstanGes  ayant  fait  d'Urbain  l'enfant  de  tout  le  monde, 
la  vifle  ne  se  déshabitua  pas  de  Taimer.  Cet  air  de  souffrance  ré- 
pandu sur  toute  sa  personne  était  un  motif  de  plus  de  s'intéresser  à 
Forphelin.  Cette  séduction  qui  était  en  lui  agit  de  nouveau*  On  le 
plaignit  donc  sans  rechercher  les  causes  de  sa  langueur.  Le  père 
Hoâ  lui-même  se  sentsût  disposé  à  le  gâter,  tout  en  se  disant  qu'Ur- 
bain  méritait  de  graves  reproches.  Un  peu  de  dissipation  et  quel- 
ques dépenses  de  plus  iju'il  n'était  besoin,  ce  n'était  pas  ce  qui  le 
contrariait  :  il  regardait  au  fond  de  l'âme  du  jeune  artiste,  et  de  là 
venait  son  cliagrin.  Ce  n'est  pas  qu'il  y  vît  ç^vmul  nml  encore,  niais 
il  n'y  voyait  pas  ce  qu'il  voulait,  le  lenne  et  [persévérant  désir  de 
racheter  les  années  perdues  par  un  travail  opiniatic  ni  la  volonté  de 
faire  bien  après  avoir  fait  facilement.  Le  contraire  s'y  montrait, 
c'est-à-dire  un  sentiment  excessif  de  personnalité,  la  préoccupation 
constante  de  l'opinion  publique,  un  appétit  singulier,  âpre,  con- 
stant, de  brait  et  d'éloges.  On  aurait  dit  que  là  seulement  était  pour 
Urbain  la  marque  du  génie;  le  père  Noél  en  avait  le  pressentiment  et 
s^aflligeait  de  dispositions  que  son  caractère  condamnait;  mais  tout 
en  n'épargnant  pas  les  conseils  et  les  remontrances  à  son  élève,  il 
ne  pouvait  se  dâendre  de  lui  donner  une  large  part  de  son  cœur, 
comme  n  lui  donnait  une  large  part.de  son  temps. 

Pendant  les  premières  semaines  qui  avaient  suivi  son  retour,  Ur- 
bain avait  composé  un  grand  morceau  qu'il  avait  intitulé  VAgoni^, 
Ce  morceau,  où  régnaient  une  mélodie  facile  et  un  certain  sentiment 
de  tristesse  poétique,  obtint  un  succès  d'entbouMasme.  On  l'exécuta 
paitoul.  Le  maire  estima  qu'il  était  frappé  au  coin  du  génie.  Le  père 
Noël  se  contenta  de  dire  qu'il  n'était  pas  mauvais.  —  Ah  !  s'il  vou- 
lait travailler!  ajouta-t-il.  —  Cette  réticence  dans  une  telle  bouche 
étAit  un  éloge.  Ce  morceau,  écrit  au  réveil  d'une  mnl;i(lie  qui  l'avait 
presque  poussé  au  tombeau,  excita  l'intérêt  des  feunnes  en  faveur 
dTrt)aiD«  Elles  le  virent  au  travers  d'une  auréole  de  poésie.  On  en 
fît  une  espèce  de  Halfilâtre  musical,  un  Malfilâtre  avant  la  mort. 
Toutes  les  sympaU)ies  lui  furent  acquises,  et  chacun  se  mit  en  frais 
dans  la  ville  pour  lui  témoigner  l'intérêt  qu'on  lui  portait.  La  non* 
chabnce  d'Urbain  reçut  comme  un  coup  de  fouet  de  ces  marques 
oniversenes  de  bon  vouloir,  ett  solticitë  par  sa  vanité,  qui  voulait 
ISure  voir  à  «piél  génie  la  maladie  avait  audacieusement  coupé  les 
ailes,  H  se  mit  au  travail  avec  une  ardeur  inusitée. 

Ufbain  av^t  rapporté  dans  son  bagage  parisien  un  certain  poème 
de  Sardanapale,  avec  lequel  il  se  proposait  de  battre  en  brèche  les 
portes  redoutables  de  l'Opéra.  Il  s'enlenna  pendant  une  semaine  et 
ne  quitta  pas  le  piano;  doux  airs,  un  chœur  et  un  duo,  tels  furent 
les  résultats  de  ce  grand  elVort.  Tl  juçrea  que  c'était  bien  et  se  reposa; 
pais,  au  lieu  de  présenter  ces  dilléreas  morceaux  au  père  ^oël  et  de 
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lui  demander  conseil,  il  les  fit  exécuter  chez  le  préfet.  On  applaudit 
à  outrance.  L'orphelin  au  piano  était  si  pftle,  il  avût  de  si  beanx 
clieveux  1  Gomment  ne  pas  battre  des  mains  et  l'encourager?  Des 
salons  de  la  préfecture,  les  deux  airs,  le  chœur  et  le  duo  firent  le 

tour  de  Blois»  et  naturellement  Urbain  les  suivait.  De  là  venaient 
ces  nombreuses  invitations  qui  mettaient  le  père  Noël  si  fort  en  co- 
lère. On  sait  comment  un  beau  matin  il  prit  subitement  la  détermi- 
nation d*y  couper  court.  Huit  jours  après  le  déjeuner  auquel  Made- 
leine avait  assisté,  le  p(  re  Noëi  déménagea,  emmenant  avec  lui 
L'rbain.  —  A  la  campagne,  les  distractions  ne  lui  viendront  pas  de 
tous  côtés,  disait-il.  Bientôt  après,  la  mère  Béru  lui  confia  sa  liiie  | 
pour  le  temps  des  vendanges,  et  le  père  Noël  installa  bravement  i 
son  élève  et  sa  pupille  dans  deux  chambres  que  la  sienne  séparait. 
•—'Tu  as  une  jolie  voix,  tu  chanteras,  disait-il  à  Madele'me;  Urbain 
est  paresseux,  il  travaillera,  reprendt-il,  et  le  grand  air  vous  feu 
du  bien  à  tous  deux. 

Si  à  Blois  les  relations  des  deux  jeunes  gens  n'allaient  pas  aiH 
delà  de  quelques  rencontres  et  de  courts  entretienst  à  la  canupagi^ 
il  en  fut  bien  vite  autrement.  On  se  retrouvait  à  toute  heure,  on  svaii 
mille  occasions  de  se  promener  ensemble,  et  il  faut  ajouter  qu'en 
ne  les  fuyait  pas.  Madeleine,  qui  connaîssût  l'histoire  d'Urbain,  s'in- 
téressait  à  ce  pauvre  jeune  homme  si  tôt  frappé  par  l'adx  ersité;  pour 
son  cœur  tendre  et  ouvert  au  sentiment  de  la  compassion,  il  avait 
le  prestige  du  malheur.  Elle  le  savait  seul  au  monde;  dans  l'occa- 
sion, elle  le  protégeait  avec  des  grâces  de  sœur  aînée.  Maintenant 
qu'elle  le  voyait  dans  une  intimité  de  tous  les  jours,  ce  Ix  sniii  de 
protection,  qui  lui  était  naturel,  prpufiit  des  proportions  plus  nettes 
et  des  allures  plus  franches,  il  faut  dire  en  outre  que  le  visage  d'ir- 
bain  avait  une  expression  maladive  qui  touchait  Madeleine.  H  n'a- 
vait pas  besoin  de  parler  :  son  air  de  souffrance  parlait  pour  hn  S'il 
toussait,  elle  le  grondait.  S'ils  faisaient  quelque  course  ensemble, 
elle  avait  toujours  sous  la  main  un  vêtement  chaud  pour  le  couvnr 
au  moment  où  vient  le  soir.  Le  front  charmant  d'Uibain,  tout  en- 
touré de  longues  boucles  de  cheveux,  ne  nuisait  paa  à  cette  symfMr 
thie.  Le  pèie  Noâ,  qui  avait  fait  sauter  Madeleine  sur  ses  genous, 
ne  s'était  pas  aperçu  que  la  petite  fille  avait  grandi  peu  à  peu.  U  ^ 
laissait  donc  courir  seule  par  les  champs,  ne  remarquant  pas  encore 
que  Madeleine  avait  dix-huit  ans  et  de  beaux  yeux.  SeuleineBt» 
quand  il  la  voyait  sortir  avec  son  élève  :  —  Eh!  petite,  criait-il,  to 
devrais  bien  dire  à,  Urbain  de  travailler. 

Un  jour  que  Madeleine  était  près  des  cuves  dans  lesquelles  Iss 
vendangeurs  vident  leurs  paniers,  elle  vit  Urbain  porter  un  mou- 
choir à  ses  lèvres  après  un  accès  de  toux,  et  le  retirer  légèrement 
taché  de  quelques  filets  rouges.  —  Qu  est-ce?  s'éciiart-eiie.  A 
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insu.  [  rliain  avait  certains  côtés  féminins  daiis  îe  caractère;  il 
nu  iîait  de  la  niquetterie  dans  la  soulirance  et  tiouvait  un  charme 
singulier  à  se  iaire  plaindre.  —  Ce  n'est  rien,  dit-il  avec  un  re«^Mrd 
«t  une  voix  qui  contredisaient  ses  paroles,  cela  m'arrive  souvent... 
J*ai  la  poitrine  en  feu. 

Le  visage  de  Madeleine  devint  tout  pâle.  —  Ah!  mon  Dieu,  dit- 
dle,  et  vous  n'en  parlez  pasl  —  Pourquoi  faire?  répondit  Urbain 
en  souriant. 

Urbain  avait  conna  à  Paris  quelques  jeunes  artistes  qui  jouaient 
riodifférence  et  la  résignation,  comme  à  une  autre  époque  on  avait 
joué  rironie  et  le  désespoir.  Ainsi  qu'il  avait  adopté,  leurs  gilets,  il 
avait  adopté  leurs  aentimens.  C'était  affaire  de  mode.  Madeleine  s'y 
trompa.  Tant  de  jeunesse  unie  à  si  peu  d'espoir  la  bouleversa;  eDe 
se  sauva  en  courant,  pour  ne  rien  laisser  voir  de  son  trouble.  Les 
lames  la  suffoquaient.  Vers  le  soir,  elle  entra  furtivement  dans 
Tégiise  du  village;  elle  portait  à  la  main  un  gros  bouquet  de  fleurs 
des  champs  et  semblait  craindre  d'être  aperçue.  11  n'y  avait  dans 
réç^lise  que  deux  bonnes  vieilles  lennnes  qui  ne  la  connaissaient 
pi^.  hlle  se  glissa  vers  une  chapelle  consacrée  à  la  Vierge,  et  se  mit 
à  genoux  apr«'^  avoir  couvert  de  ses  fleurs  les  |»ietls  d»;  la  -aiute 
inuige.  Elle  voulut  ou^ri^  la  bouche  pour  priei-;  elle  eelata  en  san- 
glots. Tout  ce  qu'elle  put  iaire,  ce  fut  de  prononcer  le  nom  d'Ur- 
bain. Elle  resta  abîmée  dans  sa  douleur  jusqu'à  la  nuit.  Quand  elle 
sortit,  l'obscurité  était  déjà  profonde.  A  paitir  de  ce  soir-là,  elle 
aima  Urbain  de  toutes  les  forces  de  son  cœur. 

Celui-ci  fut  quelque  temps  sans  s'apercevoir  de  cet  amour.  Malgré 
une  aorte  de  rouerie  qu'il  avait  rapportée  du  Conservatoire,  où  tout 
eoD  temps  n'appartenait  pas  à  la  musique,  il  ne  pénétra  pas  du  pre- 
mier coup  dans  ce  cœur  tout  imprégné  de  tendresse  et  de  chasteté. 
L'aiisenee  complète  de  coquetterie,  qui  était  l'un  des  caractères  de 
celte  charmante  nature,  fut  précisément  ce  qui  trompa  Urbain.  Il  ne 
voyait  rien,  parce  qu'on  ne  lui  cachait  rien.  Le  père  Noël  pai  tageait 
cet  aveuglement,  mais  par  une  autre  cause.  Est-ce  que  Tamour  et 
une  petite  fiUe  comme  Madeleine  pouvaient  avoir  rien  de  commun 
ensemble? 

Il  fallut  bien  cependant  que  le  malade  ouvrit  les  yeux.  Un  soir 
qu'il  revenait  d'une  longue  course,  le  visage  tout  en  sueur,  Made- 
leine M  flt'poailla  vivement  d'un  |)etil  châle  qu'elle  avait  et  le  lui 
jtta  -  Il  h's  épaules.  —  Pourquoi  ce  cliàle'/  dit  Lrbain  en  faisant 
mine  de  i  oier.  —  Mais,  dit  Madeleine,  il  fait  froid  ce  soir,  vous 
pourriez  vous  enrhumer,  tomber  malade...  Sa  voix  tremblait.  Urbain 
U  regarda,  —  £b  bien!  dit -il  de  cet  air  où  le  dédain  se  mêlait  à 
la  résignation,  qu'est-ce  que  cela  fait?  —  £t  moi  donc!  vous  ne 
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pensez  pas  à  nnoil  s'écria  Blad^eine,  doDt  les  yeux  parurent  subir 
tement  tout  taumides. 

Rien  ne  tanche  plus  que  Texpressioif  d'un  amour  attentif  et 
dévoué,  bon  et  vigilant*  Le  cœur  d'Urbain  s'attendrit  comme  ime 
cire  à  la  chaleur  pénétrante  et  douce  de  cet  amour.  11  rendit  un  peu 
de  ce  qu'on  lui  donnait,  pas  trop  peut-être,  noais  plus  qu'il  n'avait 
jamais  lait.  Les  études  qu'il  avait  commencées  à  Paris  ne  lui  avaient 
pas  inspiré  une  grande  délicatesse;  mais  quand  il  voulut  pousser 
les  choses  plus  loin,  Madeleine  l'arrêta  tranquillement,  car  il  n\uii 
pas  dans  sa  nature  de  se  fàchtT.  —  Votre  amie  toujours,  dii-«IIe: 
votre  leiiiine,  s'il  plaît  à  Dîhu...  Rien  de  plus.  —  Cela  fut  dit  de 
ia(^on  a  ne  plus  permettre  di'  in)uvclles  tentatives;  Ihbaiii  s'y  rési- 
gna, non  sans  un  certain  élouiiement,  et  traita  dès  lors  la  pupille  de 
Torganiste  comme  elle  le  désirait,  il  souriait  seuieueot  au  souvenir 
du  Conservatoire. 

L'attrait  qu'éprouvait  Urbain  pour  Madeleine  s'accrut  bientôt  de 
la  connaissance  qu'il  eut  de  ce  qu'elle  valait.  £t  puis  il  faut  ajouter 
que  la  fiUe  de  M"*  fiéru  avait  bien  en  dot  cinquante  bonnes  mille 
livres  qui  lui  venaient  d'une  tante.  Or  ce  n'était  pas  une  somme  à 
dédaigner.  La  mèi'e  Béru  avait  en  propre  un  peu  de  bien ,  et  i^ou- 
teratt  certainement  quelque  chose  à  cette  dot.  Avec  cela«  on  pouvait 
aller  à  Paris  et  y  tenter  fortune.  La  réputation  et  la  popularité  du 
jeune  musicien ,  si  grandes  qu'elles  fussent  à  Bbis,  n'allaient  pas 
jusqu'à  lui  faire  trouver  des  héritières.  Cette  dot  de  cinquante  mille 
francs  était  un  prébciu  du  ciel  qui  devait  1  aider  à  faire  son  chemin 
dans  le  monde.  Lrbain  y  songea,  et  s'habitua  à  penseï*  que  Made- 
leine serait  un  joui  sa  fennne. 

Line  certaine  naïveté  parut  dans  cette  résolution  à  laquelle  il  ne  se 
laissa  pas  aller  sans  combats.  A  bun  sens,  il  donnerait,  en  se  don- 
nant, plus  qu'il  ne  recevrait.  Qu  était-ce  qu'une  somme  de  quelque 
vingt  mille  écus  en  présence  de  sa  réputation  et  4e  l'iniportauce  du 
rdle  qu'il  jouait  à  Blois?  £n  retour  de  cette  aisance  momentanée,  il 
promettait  dans  l'avenir  une  existence  faite  de  rayons  et  d'étoiles.  U 
n'avait  qu'à  attendre,  et  le  lendemain  du  jour  où  SardaiêapaU  »- 
rait  représenté,  les  dots  lui  arriveraient  par  douzaines;  mais  il  de- 
vait bien  ce  sacrifice  à  l'amour  de  Madeleine  :  un  mélange  singulier 
d'égoîsme  et  d'attendrissement,  de  caloul  etd'émotion,  d'élan  et  de 
personnalité,  se  fit  voir  quand  il  accepta  la  parole  qu'elle  lui  offrait 
Il  était  un  peu  comme  un  grand  seigneur-éprie  qui  tend  la  main  et 
fait  monter  jusqu'à  lui  une  personne  d'une  condition  infeneure. 

La  saison  des  vendanges  étant  Unie,  on  revint  a  Blois.  Le  père 
iNoël  ne  savait  rien  encore.  Absoi  l»é  qu'il  était  par  l'étude  amoureuse 
des  vieux  maîtres  et  certaines  coutemplations  dont  il  avait  contracté 
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rhabitude  dans  risoleniLJii,  peut-être  n'eût-il  jamais  rien  deviné, 
si  Madeleine  ne  lui  avait  pas  tout  avoué.  C'était  un  matin  (prdle 
avait  le  cœur  gros,  et  l'on  pem  .ijoiiter  qu'elle  l'avait  eu  ainsi  dès 
les  premiers  jours.  La  fête  d'ï'rhain  était  arrivée  la  veille  :  Made- 
leine n'avait  [)as  manqué  de  lui  envoyer  nu  gros  bouquet  noué  ]^ar 
un  rubaji  qu'elle  portait  au  cou,  et  (pie  son  ami  lui  avait  demandé. 
Le  lendemain,  saisissant  au  hasard  un  i>rétexte,  elle  courut  chez 
son  tuteur  pour  voir  Urbain.  Urbain  n'y  était  pas;  le  bouquet  était 
par  terre  dans  la  chambre,  et  le  niban  traînait  sur  un  meuble. 
Madeleine,  tout  essoufflée ,  resta  sur  la  porte.  Le  père  Noël  la  sur* 
prit.  —  Qu'est-ce?  dit-il. 

—  Cesi  mon  bouquet,  dit  Madeleine. 

—  Eh  bien? 

—  Et  te  ruban I  11  ne  Ta  pas  même  emporté... 

—  Qo'est-ce  cpie  ça  te  fait? 

—  Gomment,  ce  que  ça  me  fait  1...  Hais  si  j'avais  quelque  chose 
de  lui ,  moi,  est-ce  que  je  le  quitterais  jamais? 

Cela  dit,  Madeleine  rougit  jusqu'à  la  racine  des  cheveox.  Le  père 
Noël  la  prit  par  les  épanl»  :  —  Ça!  dit-il,  est-ce  que  par  hasard?.. 

—  Eh  bien!  oui»  répondît  Madeleine  ;  c'est  depiûs  les  vendanges, 
an  temps  où  il  toussait ,  vous  savez? 

Le  père  Noêl  ne  fut  que  médiocrement  satisfait  de  cette  confi- 
dence. Depuis  que  son  élève  vivait  dans  son  iiiiiimle,  il  .ivait  pénétré 
ce  <  .iiactére  dans  sa  plus  secrète  prolondeur  avec  une  linessc  que 
bien  des  gens,  qui  le  voyaient  silencieux,  ne  lui  supposaient  pas. 
Madeleine  s'assit  en  face  de  lui  et  raconta  tout.  Le  })ère  iNuci  6% 
frappa  le  froni.  —  Ah!  dit-il.  que  n'as-tu  parie  plus  tôt?  . 

—  Qu'auriez-vous  donr  lait  ,  pere  iNuél? 
J'aurais  mis  cent  Iwwvs  entre  vous! 

—  Kt  les  chemins  de  1er  /  dit  Madeleine  en  nant. 

Dès  ce  moment,  le  père  ^oël  trembla  pour  l'avenir  de  sa  pupille; 
mais  ses  conseils  et  ses  remontrances  ne  purent  rien  contre  un  mal 
qaî  avait  jeté  des  racines  déjà  trop  vigoureuses. 

La  dissimulation  était  une  des  choses  qui  répugnaient  le  plus  à 
Madeleine.  Un  nioment  de  franchise  l'avait  dégagée  de  la  contrainte 
4IQ'el&6 prouvait  auprès  du  père  Noël;  vis-à-vis  de  la  mère  Béru, 
son  embarras  continuait.  Un  soir  qu'elle  était  rêveuse  au  coin  du  feu, 
les  mains  srnr  ses  genoux,  Tesprit  perdu  dans  les  chimères,  et  la  tète 
inclinée  sur  la  poitrine,  sa  mère  la  prit  brusquement  par  le  menton. 

—  Voyons I  qu'as-tu?  lui  dit-eUe,  tu  as  les  yeux  rouges,  et  voilà 
trois  fois  que  je  t'appelle  sans  que  ta  répondes. 

Le  cœur  de  Madeleine  déborda  comme  un  vase  trop  plein.  —  J'ai, 
dît-elle,  que  je  pense  à  Urbain  Lefort,  et  que  je  songe  à  l'épouser. 
M**  Béru  laibaa  tomber  l'écheveau  de  laine  qu'elle  dévidait. 
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—  0*est  donc  pour  ça,  reprit-elle ,  que  tu  chaates  soir  et  matlo  ces 
romances  qu'il  a  faites? 

—  Oui ,  ma  mère. 

—  Chante  donc ,  mais  ne  Tépouse  pas. 

Madeltiine  s'approcha  de  sa  mère  et  lui  passa  les  bras  autour  du 
cou.  —  Ne  vous  fâchez  pas,  poursuiviL-elîe;  pourquoi  ne  uie  pcrmct- 
triez-vous  ();is  d'épouser  un  brave  garçon  qui  a  du  talent  et  qui  me 
rend  tout  raïuoiir  que  j'ai  pour  lui? 

La  mèw  prit  sa  fillo  p:n-  les  épaules  et  la  rcfiarda  dans  les  yeux. 

—  Es-tu  folle?  dit-elle.  \hi  t  ilput,  taulque  tu  voudras:...  à  quoi  cela 
sert-il?  Cent  écus  vaudraieut  uiieuv.  11  ferait  beau  voir  la  fdle  rie 
Louis  de  Bôru  épouser  un  méchaot  petit  musicieu  qui  n'a  pas  un 
sou  vmllantl 

La  mère  Béru  ramassa  son  (^cheveau  de  laine  en  grondant  :  — 
M"*  de  Béru  mariée  à  M.  Urbain  Lefortl  répétait^lle;  il  faut  que 
tu  aies  perdu  l'esprit...  Ët  tu  t'imagines  que  je  consentirai  à  une 
telle  m^lianc^? 

Madeleine  resta  immobile  devant  sa  mère,  sans  plus  parler.  Le 
premier  coup  était  porté  :  il  ne  fallait  pas  insister  davantage. 

III. 

'  Pour  hwn  coiuprcndre  le  sens  de  ce  que  la  mère  Béru  avait  ré- 
pondu à  sa  hlle,  il  est  hou  de  dire  que  Juliette  Badenier,  surnom- 
mée la  Biche  dans  sa  preuiière  jeuiK^se  à  c.nise  de  la  vivacité  de 
ses  allures,  lille  de  maraîchers  et  blanchisseuse  jusqu'à  l'àj^e  de 
vingt  ans,  avait  épousé  M.  Louis  de  Béru,  au  grand  scandale  de 
la  ville  de  Blois,  qui  rompit  soudain  avec  le  mari  à  cause  de  la 
femme.  M.  de  Bérn.  nffîcier  d'artillerie  jusqu'à  trente-huit  ans  et 
d'une  famille  considérable  du  département,  s'était  épris,  duran;t  un 
congé  de  semestre,  d'une  passion  folle  pour  la  Biche,  qui  repassait 
son  linge.  La  Biche  se  fit  un  bouclier  de  sa  vertu^  et,  attisant  la  pas> 
sion  du  capitaine  par  sa  résistance  et  un  manège  habile  de  larmes, 
de  transports  et  de  coquetteries,  elle  Tamena  par  de  longs  circuits 
à  demander  sa  main.  M.  de  Béru  ne  tarda  pas  à  reconnaître  la  faute 
qu'il  avait  faite;  sa  femme  n'avait  pour  elle  que  sa  jeunesse  et  sa 
jolie  figure.  11  envoya  sa  démission,  se  retira  dans  une  maison  de 
campagne  aux  portes  de  la  ville,  et  ne  vécut  plus  que  pour  sa  fdle,  à 
laquelle  il  donna  une  éducation  solide  et  simple.  Juliette,  qui  avait 
pris  de  l'embonpoint  eu  avançant  en  âge,  ne  pardonna  jamais  a  son 
mari  de  ne  l'avoir  pas  intiodiritc  dans  le  inonde  qui  la  repoussait, 
et  lui  iii  un  crime  de  l?i  nlimde  où,  disait-elle,  il  enterrait  sa  beauté. 
M.  de  liéru  ne  se  plaignit  jamais  et  ne  lui  reprocha  rien.  La  pre- 
mière sottise  venant  de  lui,  îi  endura  tout;  mais,  timide  à  l'excès  et 
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rendu  plus  sauvage  encore  par  le  sentiment  de  sa  situation  fausse» 
il  refoula  en  lui-même  ses  chagrins  de  tous  les  jours  et  communiqua 
à  Madeleine,  qui  tenait  tout  de  son  père,  Fhabitude  du  recueille- 
ment et  des  méditations  intérieures.  Au  moment  de  mourir,  il  appela 
près  de  hii  le  père  Noël,  avec  lequel  il  s'était  lié  d'amitié  par  de 
certaines  affinités  de  caractère  et  par  la  communauté  de  leur  an- 
cîeime  profession.  Il  lui  prit  la  main,  et  lui  montrant  Madeleine,  qui 
avait  alors  quinze  ans  :  «  Je  vous  la  confie,  »  dit-il.  C'était  assez  pour 
le  père  Noël.  La  veuve  du  capitaine  d'artillerie  avait  depuis  long- 
temps abdiqué  toute  prétention  à  la  coquetterie,  et,  grasse,  ronde, 
haute  en  couleur,  tracassière  et  rcniuaiite,  elle  furetait  sans  relâche 
daas  lu  iiiaisou,  coui  aiii  connue  une  caille  de  la  cuisine  au  potager. 
LaBicbe  des  anciens  jours,  renommée  pour  sa  danse  et  la  vivacité 
unpeupnloise  de  ses  reparties,  n'était  plus  que  la  mère  Béru.  On 
avail  ,'?uppnme  la  particule,  et  c'était  encore  un  reproche  qu'elle  fai- 
sait à  la  mémoire  de  son  mari,  qui,  disait-elle,  n'avait  pas  su  la 
maintenir  à  son  raug. 

La  famille  du  capitaine,  qui  n'avait  jamais  voulu  de  rapproche- 
ment entre  elle  et  Juliette  Badenier  du  vivant  de  son  mari,  ne  s'en 
souvint  pas  quand  Juliette  fut  veuve.  Plus  tard,  un  hasard  mit  en 
contact  une  sœur  de  M.  de  Béru  et  Madeleine.  L'enfant  plut  à  sa 
tante  par  une  certaine  manière  de  parler,  un  regard  et  une  expres- 
sion dbns  le  sourire  qui  rappelaient  son  père.  De  là  vint  ce  legs  de 
cinquante  mille  francs,  qui  devait  entrer  dans  la  dot  de  Madeleine. 
Le  {»ère  Noël ,  qui  fréquentait  assidûment  la  maison,  était  la  seule 
peisoone  avec  laquelle  la  jeune  fille  fût  en  communion  de  pensées 
et  de  sentimens.  £lle  avait  reporté  sur  lui  une  partie  de  la  tendresse 
dont  elle  entourait  son  père,  et  se  laissait  volontiers  guider  j)ar  ses 
coii^iLj.  11  fut  donc  et  naturellement  le  premier  confident  de  la  se- 
cousse violente  qu'elle  avait  é|)rouvée  de  sa  rencontre  avec  Urbain. 

Si  surprise  qu'elle  fut,  à  quelque  temp:,  là,  par  la  réplique  de 
sa  inere.  Vïadeleine  aimait  trop  sincéretnent  L'rbain  poui'  ne  pas 
faire  de  imiu  telles  tentatives,  mais  elle  rencontra  la  niéïiie  résistance. 
Quand  la  singulière  vanité  que  la  niére  Béru  tirait  de  son  nom  s'effa- 
çait par  intervalles,  Madeleine  trouvait  un  obstacle  plus  diûicile 
dans  une  parcimonie  implacable  qui  était  l'âme  de  la  maison.  — 
Beau  parti  !  disait  la  mère,  ton  amoureux  n'a  ni  sou  ni  mailles.  — 
Ce  dernier  mot  mettait  fin  à  la  conversation.  Madeleine  savait  par 
eipéiience  que  si  elle  avait  essayé  de  répondre,  la  mère  Béni,  qui 
manquait  de  padence,  lui  aurait  bientôt  fait  voir  qu'elle  avait  con- 
servé de  son  ancien  état  le  geste  vif  et  la  mftin  leste. 

Us  choses  en  étaient  là  lorsqu'un  matin  le  père  Moèl  annonça  à 
Madeleine  que  le  conseil  municipal  de  la  ville  avait  voté  des  fonds 
pour  l'établissement  d' une  école  conmnunale  de  musique,  et  qu'il 
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avait  tout  espoir  de  faire  obtenir  à  Urbain  la  direction  de  cett« 
école.  Le  cœur  de  Madeleine  battit  à  ces  mots:  elle  s'airangeapour 
voir  Urbain  dans  la  journée.  ^  Je  sais,  dit  l'élève  du  père  Moél,  <m 
jn*a  parlé  de  cette  place,...  rien  ne'sera  décidé  avant  ce  soir. 

Madeleine  réfléchit  une  seconde.  ^  Alors  il  faut  que  je  vous  voie 
4:e  soir,  reprit-elle.  I 
—  G*est  que  je  dîne  en  ville,  chez  M*'  de  Boisgard. 
— Ce  sera  donc  après  votre  dîner,  sur  le  Mail  ;  je  vous  attendrai... 
Dieu  sait  avec  quelle  impatience  I  *  | 

Le  soir  même,  au  moment  où  l'horloge  de  l'église  de  Saint-Ni- 
colas ^(jnnaiL  neuf  coups,  Madeleine  soiiii  a  pas  lurtifs  du  jardiu  (i« 
la  iiiérc  liéru  et  prit  sa  course  du  côté  du  Mail.  I 
Oii  était  alors  au  mois  de  uiars  ;  un  veut  humide  et  bas  faisail  i 
trembler  les  brandies  dépouillées  des  tilleuls  et  ridait  la  ?nrfac* 
du  fleuve.  Madeleine  se  cacha  sous  les  arhres  et  prêta  roreiiie.  On 
n'entendait  pas  d'autre  bmit  que  le  clapotement  de  la  Loire,  qui  se 
brisait  contre  les  piles  du  pont.  La  jeune  fdle  ramena  les  plis  de  sa 
mante  autour  de  ses  épaules  et  fit  quelques  pas  en  frissonnant. 
Une  ombre  épaisse  l'entourait;  elle  avait  presque  peur.  Il  lui  sem-  | 
bla  enfin  qu'on  marchait  du  côté  du  pont.  Elle  pencha  la  téte  pour 
mieux  voir  et  aperçut  quelqu'un  qui  s'avançait  &  grands  pas.  " 
G*est  Urbain!  dit  Madeleine,  et,  sortant  du  couvert  des  arbres,  elle  | 
B*élança  au-devant  de  lui.  —  Eh  bien  ?  dit-elle,  quand  elle  eut  pris  16 
bras  d*Urbûn  avec  un  mouvement  plein  de  tendresse  et  de  vivacité. 

Ëh  bien  1  on  m'a  fort  applaudi,  et  j'ai  reçu  mille  complimens, 
répondit  Urbain. 

—  Tant  mieux,  poursuivit  Madeleine  avec  une  légère  nuance 
d'impatience:  mais  cette  place  dont  le  père  Noël  m'a  parlé?  Voilà  la 
grande  affaire  î 

Lrbain  |»arut  eiiibarrai>sé.  —  Ah!  cette  j)lace!  fit-il,  j'ai  beaucoup 
rën«''  ln:  elle  n'est  pas  si  avantap^enw  que  je  le  croyais.  11  ne  s'agit 
que  de  dix-huit  cents  francs...  (^)u'est-ce  que  cela? 

—  C'est  le  pain  de  tous  les  jours. 

Urbain  haussa  les  épaules.  —  Oh!  le  pain!  Vous  imaginez-vous 
que  j'en  manquerai  jamais?  Vn  jeune  homme  qui  était  chez  M""' 
Boisgard  m'a  dit  qu'il  suffisait  de  vouloir  pour  faire  fortune  à  Paris* 
Paris  l  vous  ne  savez  pas  ce  que  c'est  que  Paris  I 
— ^Parîs  est  bien  loin,  et  la  place  est  bien  près!  mumura  Madeleine* 
Urbain  réprima  un  geste  de  mauvaise  humeur.  —  Que  vous  fait 
cette  place,  reprit-il,  et  que  vous  importe  que  je  l'aie  ou  que  je  œ 
Taie  pas?  Elle  n'est  pas  déjà  si  merveilleuse  I 

—  Ge  ne  sont  pas  les  appointemens  que  j'y  vois,  mais  le  moyett 
d'amener  ma  mère  tout  doucement  à  consentir  à  nos  projets.  Et  ces 
projets  ne  sont-ils  pas  les  plus  cbers  désirs  de  nos  cœurs? 
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Là  vois  de  Madeleine  était  devenue  caressante;  elle  se  serra  contre 
Urbain  comme  pour  lui  demander  aide  et  protection»  mais  quelque 
chose  d'inexplicable  était  entre  eux  qui  les  gênait.  11  semblait  que 

leurs  pensées  ne  fussent  pas  à  l'unisson.  Le  cœur  de  Madeleine  bat- 
tait sous  son  fichu. 

—  Sans  doute,  reprit  Urbain  avec  une  certaine  lenteur,  et  j'y 
pense  toujours  comme  vous,  Madeleine;  mais  n'est-il  pas  singulier 
que  voue  mère  soit  plus  sensible  aux  avantages  d'uu  ifusénii)le  em- 
ploi qu'à  toutes  les  chances  de  succès  que  m'ollVe  l'avenir?  \oyez 
queUes  ovations  m'accueillent  et  quelles  protections  m'ont  assu- 
rées me^;  j)remiers  elVorts  !  Je  sais  que  les  coniniencemens  sont  quel- 
quefois dilliciles;  de  chaudes  et  sincères  amitiés  amoindriront  ces 
«obstacles,  que  je  surmonterai,  n'en  doutez  pas.  La  lutte  vous  lait^ 
elle.peur?  et  quand  tout  le  monde  croit  à  cette  vocation»  dont  je  ne 
veui  plus  combattre  les  IrrésisUbles  entralneipeDS,  ètes-vovs  la  seule 
à  bésitçr?  Craignez-vous  de  vous  associer  ài  mon  sort? 

—  Quel  qu'il  soit,  je  le  partagerai,  vous  le  savez  bien,  dit  Made- 
leine  d'une  voix  émue  et  ferme. 

Urbain  et  Haçleleine  restèrent  quelque  temps  sur  le  Mail.  Pencbée 
au  bras  de  celui  qu'elle  s'était  donné  pour  maître,  Madeleine  l'écou- 
tait  avec  on  mélange  d'inquiétude  et  de  ravissement.  Le  charnue  qui 
se  dégage  toujours  de  la  présence  de  la  personne  qu'on  aime  agit 
bientôt  sur  elle;  à  mesure  quT  rbain  ])arlait,  elle  sentait  se  dissiper 
ses  craiiiies.  Il  montrait  à  la  fois  tant  d'abandon  et  de  chaleur  dans 
I  -  '  ;i  LiK  ht  Mit  ii>.  il  était  si  plein  de  fougue  et  de  conbaiice,  il  avait 
^1  Ijteusu,  nen  que  par  la  force  de  sa  jeunesse  e(  de  son  inspira- 
tion, ?e  créer  des  a{)[)uis  dans  la  ville,  il  lui  semblait  si  beau  à 
demi  éclairé  par  un  rayon  tremblant  de  la  lune,  qu'il  y  avait  pres- 
que de  la  cruauté  à  combattre  son  élan.  Madeleine  avait  entendu 
parler  de  ces  ûères  vocations  dont  la  voix  impérieuse  est  accoutu- 
mée À  commander.  Urbain  était  peut-être  un  de  ces  tristes  et  glo- 
rieux élus,  ^pelés  d'en  haut  à  tous  les  triomphes  et  à  toutes  les 
douleurs.  Ce  qu*il  avait  fait  déjà  ne  témoignait-il  pas  en  faveur  de 
ce  qu'il  pourrait  faire  un  jour,  lorsque  sans  entrave  il  marcherait 
veis  809  but?  Pourquoi  ne  réussirait-il  pas?  Dans  un  autre  ordre 
d'Idées,  avait-elle  bien  le  droit  d'user  de  ^on  influence  pour  l'arrê- 
ter? N'était-ce  pas  par  la  tendresse  et  la  soumission  que  la  femme 
se  montrait  forte?  Madeleine  inclina  doucement  sa  tôte  sur  l'épaule 
d'Urbain.  —  Au  moins  m'aimerez- vous  toujours?  murmura-t-elle. 

La  clocbe  sonna  de  nouveau.  Urbain  compta  dix  coups.  —  Ah! 
dit^il,  on  m'attend  chez  le  receveur  général.  J'y  cours! 

—  Encon^  un  mot!  dit  Madeleine  en  le  retenant  j)ar  le  brn^. 

—  Est-ce  possible?  reprit  Urbain;  M"'  de  Cléry  chante  ma  barca- 
roUe,  et  M.  de  Uéry  doit  me  pré^ter  à  un  journaliste  de  Paris. 
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Urbain  appuya  ses  lèvres  sur  le  front  de  Madeleine,  puis  se  mît  à 
courir.-  Madeleine  le  suivit  des  yeux  aussi  longtemps  qu'elle  put  le 
voir.  Quand  il  eut  disparu,  elle  quitta  le  Mail  et  se  dirigea  lentement 
vers  la  petite  maison  du  quai.  A  présent  qu'elle  n'entendait  plus 
la  voix  d'Urbain,  l'inquiétude  la  reprenait.  A  cette  inquiétude  se 
mêlait  un  sentiment  indéfinissable  qui  la  faisait  souffrir.  Tenait-elle 
dans  son  cœur  la  même  place  qu'il  tenait  dans  le  sien?  Une  voix 
douloureuse  lui  criait  que  non.  Elle  s'efforçait  de  ne  pas  l'écouter  et 
s'accusait  de  n'être  pas  heureuse  des  succès  d*Urbain.  Une  humble 
fille  comme  elle  pouvait-elle  conipiendre  ce  qui  se  passait  dans 
cette  àrae  de  feu?  Madeleine  ne  savait  que  prier,  travailler,  aimer. 
Urbain  avait  du  talent. 

Eile  s'approciia  du  pont  et  regarda  la  rivière  rouler.  Le  silence 
était  profond,  la  nuit  froide  et  trnuspareiite.  Elle  se  pencha  sur  le 
parapet  pour  voir  la  lune  qui  brillait  dans  Feau.  Ln  bruit  de  chants 
à  demi  voilés  qui  venait  d'un  cabaret  dont  les  vitres  rouges  étince- 
laient  de  l'autre  côté  de  la  Loire  attira  son  attention.  Elle  s'arrêta 
pour  écouter  et  se  sentit  gagnée  par  une  invincible  tristesse.  Comme 
elle  était  immobile  et  tout  entière  plongée  dans  cette  rêverie,  une 
main  s'appuya  sur  son  épaule.  Madeleine  tressaillit  et  se  retounia 
vivement. 

—  Ahl  vous  m'avez  fait  peur,  père  Noêll  dit^Ue  en  s'effbrçant 
de  sourire. 

Le  père  Noël  tourna  le  visage  de  Madeleine  en  plein  du  c6té  delà 

lune.  —  Tu  pleures!...  Tu  pensais  à  Urbain?  dit-il. 

Madeleine  rougit  très  fort.  —  Moiî  dit-elle  avec  un  rire  aigu;  puis, 
changeant  de  ton  :  —  Eh  bien!  c'est  vrai,.. 

Le  père  Noël  passa  le  bras  de  Madeleine  sous  le  sien. 

—  J'arrive  de  chez  toi,  où  je  voulais  te  parler  de  cette  place 
qu'on  offre  à  Urbain;  la  mère  Béru  m'a  dit  que  tu  dormais...  Je  n'en 
ai  rien  cru,  ayant  rencontn''  T'rbain  qui  courait  comme  un  lièvre, 
et  c'est  pourquoi  je  te  cherchais.  Je  n'aime  pas  ces  promenades 
nocturnes. 

—  Oh!  c'est  la  première... 

—  Bon!  ce  sera  la  dernière  aussi,  promets-le-moi*  A  présent 
essuie  tes  yeux  et  dis-moi  ce  qu'il  y  a. 

—  N'allez  pas  croire  au  moins  que  ce  pauvre  gar^n  m'ait  fait 
de  la  peine,  répondit  Madeleine  vivement.  Je  pleurais  sans  savoir 
pourquoi. 

Le  père  Noél  hocha  la  tête.  —  Autrefois  tu  étais  comme  une  fau- 
vette, et  c'était  plaisir  de  te  voir;  mais  depuis  les  vendanges  de  • 
l'an  dernier,  bonsoir...  Ça  te  tient  donc  toujours,  ce  bel  aiuour? 

—  On  n'est  pas  maître  de  ces  choses-là! 

—  Tant  pis!...  Entre  nous,  mon  ami  Lrbam  Lefort  n'est  pas  le 
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mari  que  j'aurais  choisi.  Où  donc  allait-ii  avec  son  bel  habit  noir? 

—  Il  allait  en  soirée  chez  le  receveur-général. 

Toujours  des  soirées  I...  Ët  il  t'a  laissée  là  1  Ah  1  le  travail  et 
toi,  ma  petite,  vous  n'êtes  pas  seuls  à  remplir  son  cœurt 

—  Pourvu  que  la  place  que  j*y  occupe  ne  me  soit  pas  disputée, 
je  m'en  contenterai,  dit  Madeleine  humblement. 

^  Ainsi,  c'est  bien  décidé,  tu  veux  Vépouser? 
-Oui. 

—  Et  la  mère  Béni,  qui  te  croit  couchée  et  bien  endormie,  est^e 

du  même  avis? 

—  Oh  !  nia  mère  ne  pense  pas  tout  à  fait  comme  moi  sur  ce  cha- 
pitre!... 11  faudra  bien  cepeudaut  qu'elle  se  rende. 

—  Ma  foi,  ça  te  regarde. 

—  MaLs  non  !  C'est  bien  plutôt  sur  vous  que  je  compte  pour  obte- 
nir son  conseiiteiiient. 

—  Il  est  claif  que  si  tu  le  voulais  absolument...  Mais  ce  sera, 
mignonne,  la  plus  grande  preuve  d'amitié  que  je  t'aurai  jamais  don- 
née. Aussi  ne  me  demande  plus  rien  après!... 

Le  père  Noël  et  Madeleine  marchaient  le  long  du  quû  à  petits 
pas.  lillle  choses  se  pressaient  sur  les  lèvres  du  vieillard,  qui  n'osait 
pas  les  dire;  mille  choses  sur  celles  de  Madeleine,  qui  n'osait  pas 
les  demander.  Enim  le  père  Noël  prit  les  mains  de  Madeleine  entre 
ks  siennes  :  —  Tu  es  ma  pupille,  donc  tu  es  mon  enfant*  As- tu 
bien  réfléchi?  vois-tu  bien  clair  dans  le  cœur  d'Urbain? 

Les  lèvres  de  Hadeleme  tremblèrent  un  peu.  —  Je  sais  ce  que 
vous  vouiez  dire,  n'ajoutez  pas  un  mot.  Ne  faut^il  pas  que  quel- 
qu'un qui  soit  tout  à  lui  reste  à  son  côté? 

Le  père  Noël  entoura  Madeleine  de  ses  bras.  —  Je  te  coaiprends 
à  moD  lour,  dit-il,  lais  donc  ce  que  tu  voutiras.  Les  bonnes  àraes 
se  doivent  peut-être  à  ces  cœurs  faibles.  Jus(iu'où  tomberaient-ils, 
si  on  ne  les  aimait  pas?  Faibles  ils  sont,  mauvais  ils  deviennent! 

—  Ah!  vous  êtes  dur!  dit  Madeleine,  qui  frissonna  malgré  elle... 
Uest  impossible  que  vous  ayez  de  lui  une  telle  opinion... 

—  Ehl  l'opinion  que  j'ai  de  lui,  personne  ne  la  connaît...  C'est 
inexplicable,  et  je  ne  vois  pas  clair  en  moi.  Urbain  a  du  talent,  mais 
qu'est-ce  que  cela  prouve?  On  peut  faire  bien  des  sottises  et  môme 
plus  que  cela  avec  du  talent!...  le  voudrais  voir  en  lui  quelque 
chose  qui  n'y  est  pas,...  une  solidité,  une  mesure,  une  persévérance 
sans  l^quelles  ses  meilleures  qualités  tourneront  contre  lui.  Par- 
dieu!  que  tu  te  sois  laissée  prendre  à  sa  bonne  mine,  à  sa  jeunesse, 
à  un  je  ne  sais  quoi  qui  plaît  en  lui,  ce  n'est  pas  ce  qui  m'étonne; 
mais  auras*tu  bien  la  force  de  le  guider?...  C'est  là  ce  qui  m'effraie 
pour  toi,  pour  lui,  car  tu  sais  bien  que  je  l'aime;  cependant  je  m'en 
veux  de  l'aimer  ainsi,  et  je  lui  en  veux  de  te  faire  pleurer. 
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—  Eh  bien!  continua  Madeleine  (j'uiie  vol\  ijeisiiasive,  donnez-le- 
moi,  et  je  m'efforcerai  de  le  rendre  si  iieureux,  que  vous  n'aurez  plus 
Ja  iorce  d'en  votdoir  à  personne,  ni  à  vous,  ni  à  lui. 

—  Soit!  répondit  le  père  >o«'L 

Lelendemaio  de  bonne  heure,  le  vieillard  se  rendit  chez  M""  Béai  et 
entama  vigoureusement  l'entretien.  Dès  les  premiers  mots,  la  venv  e  du 
capitaine  d'artillerie  poussa  les  hauts  cris.  Que  le  père  Noël  tint  à 
marier  son  élève,  cela  se  comprenait;  mais  qu*elle  consentit  à  don- 
ner sa  fille  à  un  pauvre  diable  qui  n'avait  rien ,  c'était  à  quoi  il  ne 
fallait  pas  songer.  Cette  opposition  et  les  termes  dans  lesquels  elle 
s'exprima  irritèrent  le  père  Noël;  par  un  de  ces  retours  de  cœur 
inexplicables,  il  se  sentit  blessé  dans  son  for  intérieur  de  ce  qu'on 
ftt  si  peu  de  cas  d'un  jeune  homme  qu'il  avait  élevé.  H  s'écbaufTa  et 
plaida  la  cause  d'Urbain  avec  plus  d'entrain  que  Madeleine  n'aurait 
l'espérer.  A  bout  d'éloquence  et  d'arguniens,  le  père  Noël  se 
dressa  tout  à  coup  :  —  Çà!  dit-il,  si  l  rhain  a\ait  des  rentes? 

—  Quoil  dit  la  mère  Béni,  qui  de\  int  p()urj)re  comme  an  temps 
où  elle  dansait,  le  vieux  mercier  avait  donc  une  sacoche  quand  il 
est  mort? 

—  Il  ne  s'agit  pas  du  pauvre  homme,  mais  d'un  autre  qui  vous 
parle.  On  est  organiste,  c'est  vrai,  et  on  vit  dans  un  grenier;  mais 
on  a  quelque  pnrt  de  bons  gros  sous  qui  ne  doivent  rien  à  personne, 
^t  on  n'a  pas  d'héritier,  madame  Béru  ! 

La  question  ainsi  posée  fut  bientôt  résolue;  on  décida  que  le  père 
Noël  assurerait  cinc[uante  mille  francs  à  Madeleine  à  l'insu  des  deux 
jeunes  gens.  H"*  Béru  serait  chargée  d'en  servir  la  rente,  et  ce 
serait  comme  un  cadeau  qu'elle  consentirait  à  faire  sur  son  propre 
fonds.  De  plus,  la  mère  de  Madeleine  devait  toucher  mille  écus  que 
le  père  Noël,  pour  avoir  raison  de  ses  derniers  scrupules,  avait  pro- 
mis de  lui  compter  de  la  main  à  la  main  le  jour  de  la  signature  du 
contrat.  — Touchez  là,  voisin;  c'est  fait,  dit  la  veuve,  Madeleine  est 
à  Urbain...  Ils  s'aiment  tant,  ce^  pauvres  petits! 

Le  père  Noël  était  un  peu  triste  en  quittant  le  jaidin  de  la  mère 
B(^rn.  11  était  connue  chagrin  d'avoir  réussi.  L'expression  de  ses  traits 
étonna  Madeleine.  Elle  pâlit  en  le  voyant.  —  lilile  ne  veut  donc  pas  1 
s*écria-t-elle. 

—  \u  contraire,  mon  enfant,  dit  le  père  >o«  l,  la  mère  Bém  con- 
sent à  tout.  —  Le  visage  de  Madeleine  changea  de  couleur.  —  Ah  I 
•dit-elle,  je  vous  aimais  bien  déjà,  père  Noêll  que  sera-ce  à  présenti 

Le  père  Noél,  toujours  soucieux,  la  prit  par  le  bras  et  fit  avec  elle 
un  tour  d'allée.  —  J'ai  comme  un  poids  sur  la  conscience,  reprit-il, 
car  enfin  je  réponds  de  toi,  petite.  Voyons!  Urbain  ne  sait  rien  en- 
core; il  ne  saura  jamais  rien,  si  tu  veux;  pense  bien  à  ce  que  tu  vas 
faire* 
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Madeleine  sauta  au  cou  du  père  Noël.  —  Embrasses- moi»  père 
ïoël,  je  suis  décidée,  dit-elle. 

Une  clarté  si  douce  brillait  dans  ses  yeux,  il  y  avait  sur  sou  visage 
ane  expression  si  touchante  de  tendresse  et  de  bonté,  que  le  pere 
^oël  se  sentit  soulagé.  —  Klle  le  transformera  peut-être,  dit-il. 

Madeleine  voulut  être  la  première  à  annoncer  cette  bonne  nou- 
velle à  Urbain.  Elle  s'attendait  à  une  explosion  de  ioi(N  à  cpt  ««lau, 
à  celle  ivresse  qu'elle  éprouvait  elle-uièuie.  —  La  uiere  lieru  n'est 
pas  sotte,  ditril,  mon  éditeur  de  Paris  vient  de  m'écrire  pour  me 
demander  un  second  recueil  de  mélodies;  le  premier  a  été  enlevé; 
c'est  ma  fortune  qui  commence. 

Le  mariage  d'Urbain  et  de  Madeleine  eut  lieu  un  mois  après.  11 
y  eut  beaucoup  de  monde  à  Saint-Louis  le  jour  de  la  bénédiction 
nuptiale.  Madeleine,  émue,  pâle  et  repliée  en  elle-*méme,  marchait 
les  yeui  baissés.  Urbain  regardait  de  tous  côtés  pour  voir  si  les 
grands  foDctionnaires  et  les  personnes  riches  qu'il  connaissait  étaient 
h,  La  curiosité  les  y  avait  attirés  presque  tous.  Il  poussa  Made- 
kine  du  coude  pour  lui  montrer  le  pi  éfet.  Le  cœur  de  Madele'me 
était  tout  à  la  prière  :  elle  ne  vit  que  Dieu  et  son  mari. 

ïn  cr;uid  nombre  de  [)ersonnes  s'étaient  réunies  dans  la  sacristie 
pour  vi'^ner  l'acte  de  mariage  sur  les  registres  de  la  paroisse.  Parnd 
elles  >e  trouvait  le  journaliste  parisien  auquel  le  receveur  général 
avait  présenté  l  rbain.  —  Monsieur,  dit-il  en  saluant  le  nou\eau  ma- 
rié, voici  mon  souvenir.  Le  bien  que  cet  article  dit  de  vos  dernière!* 
productions  n'est  pas  la  moitié  de  ce  que  j'en  pense. 

Irbaiu  prit  le  journal  que  lui  tendait  son  ami  de  fraîche  date;  l'ar- 
ticle était  signé  Paul  Vilon,  —  Ne  me  remerciez  pas,  poursuivit  ce- 
loi-ci;  vous  m'avez  rendu  si  heureux  pendant  une  heure  que  je  reste 
votre  obligé. 

lia  jeune  substitut  tout  nouvellement  arrivé  de  Paris  poussa  le 
coude  de  Paul  Vilon.  —  Est-ce  bien  sérieux  ce  que  vous  dites  là? 
marmura-t-il  à  son  oreille* 

Vous  ne  connaissez  pas  les  musiciens ,  répondit  Paul.  Si  on 
cesBe  de  les  abreuver  d'éloges  un  instant,  ils  crient  qu'ils  ont  soif. 
PeiinpMM  diraîs-je  la  vérité  à  qui  ne  veut  pas  Tentendre?  Je  ne  la 
qu'à  ceux  qui  m'honorent  d'une  confiance  sincère  et  que  j'aime. 

Tandis  que  Paul  Vilun  s'éloignait,  Urbain  lisait  avec  des  éblouis- 
*emens  l'ai  ticle  où  ses  mélodies  étaient  portées  aux  nues. 

LaR^'uiaine  n'était  pas  terminée  que  déjà  Urbain  parlait  de  })artîr 
pour  Paris.  La  mère  Béru,  qui  comptait  et  recomptait  du  matin  au 
soif  les  mille  écus  du  père  Noël,  n'y  voyait  aucun  obstacle.  Le 
p<îre  NtK'l  grondait  tout  haut,  et  Madeleine  lui  venait  en  aide  tout 
bas;  mais  lirbain  n'en  voulait  pas  démordre.  Ln  jour  qu'ils  se  pro- 
loenaient  ensemble  au  bord  de  la  Loire,  le  ciel  était  pur,  le  vent 


Digrtized  by  Google 


m 


HEVU£  DES  DEUX  MONDES 


tiède;  on  voyût  la  ville,  échauffée  par  le  printemps,  se  mirer  dans 
Veau  claire.  Madeleine  pressa  le  bras  d'Urbain,  et  lui  indiqua  do 
doigt  les  vitres  de  leur  petite  maison,  qui  étlncelaient  au  feu  du  so- 
leil couchant  derrière  les  pêchers  en  fleurs.  —  N'est-ou  pas  bien 
ici?  dit-elle.  Ce  repos  n'est-il  pas  voisin  du  bonheur? 

La  cloche  de  Saint-Louis  tinta.  —  Si  tu  voulais,  reprit-elle,  tu  se- 
rais organiste  un  jour  dans  l'église  où  l'on  nous  a  mariés.  Cela  nous 
porterait  bonheur;  noti-e  vie  s'écoulerait  à  l'ombre  de  ce  clocher... 
Ce  talent  que  tu  as,  et  qui  est  un  don  de  Dieu,  eu  serait  meilleur. 
Nous  serions  plus  heureux  que  là-bas. 

Urbain  était  attendri.  Ces  premiers  bonheurs  qui  suivent  Tunioa 
de  deux  êtres  jeunes  qui  s* aiment  avaient  en  qudque  sorte  amolli 
son  cœur;  il  regarda  Madeleine  et  Tembrassa  sur  le  front  sans  ré- 
pondre. Madeleine  se  pressa  contre  lui.  —  Ce  soir,  nous  dînons 
chez  le  pèra  Noël,  reprit-elle;  il  dépendra  de  toi  que  je  sois  bien 
heureuse  au  dessert. 

—  Val  tu  le  seras  toujours I  dit  Urbain. 

Paul  Vilon  vint  à  passer  et  s'arrêta.  —  Ehl  ehl  dit-il,  vous  vous 
endormez  dans  les  délices  de  Gapoue!  Qu'avons-nous  fait  de  cette 
belle  ambition  et  de  cette  ardeur  où  je  vous  ai  vu? 

Lrbain  rougit.  —  J'ai  le  temps!  dit-il. 

—  On  voit  bien  que  vous  ne  connaissez  pas  Paris,  reprit  l'autre. 
A  Paris,  ceux  qui  marchent  n'arrivent  pas,  il  faut  courir.  On  vous 
porte  intérêt,  je  le  sais,  et  s'il  vous  plaît  de  passer  sur  le  corps  à 
vinj^t  rivaux,  je  vous  engage  à  ne  pas  poi  die  mie  minute! 

Lrbain  regarda  Madeleine  de  nouveau;  mais  l'expression  de  ses 
yeux  était  changée.  Ou  y  voyait  comme  une  sorte  de  fièvre.  Tous 
ses  anciens  instincts  venaient  de  se  réveiller  à  la  fois.  —  £b  bieai 
je  partirai,  dit-il. 

Le  journaliste  lui  tendit  sa  carte.  —  Quand  vous  serez  à  Paris, 
souvenez-vous  de  Paul  Vilon  et  ne  manquez  pas  de  me  venir  voir. 
Je  vous  piloterai  dans  cette  ville,  où  il  y  a  autant  d'écueils  que  de 
pavés,  mais  où  les  hommes  de  talent  comme  vous  réussissent  toujours. 

Paul  Vilon  salua  Urbain  avec  un  regard  qui  s'adressait  à  Made- 
leine et  s'éloigna.  —  Qu'en  penses-tu?  dit  Urbain. 

—  Je  pense,  dit  Madeleine,  que  ce  monsieur  est  bien  prompt  à 
l'éloge. 

La  ligure  d'I  i  baiii  se  rembrunit.  —  Chacun  a  sou  opinion,  niaiS 
je  sais  que  la  famille  Réi  ii  est  d'un  autre  avis. 

Madeleine  ne  lui  coiiiiaissait  pas  cette  voix,  et  le  regarda  effrayée: 
elle  venait  à  son  insu  de  metire  le  dril^t  sur  la  plaie.  La  prome- 
nade fut  inlerrompue,  et  on  retourna  au  logis  sans  échanger  une  pa- 
role. Lrbain  sortit  dans  la  soirée,  et  ne  rentra  que  fort  lai'd.  H 
coucha  sans  embrasser  Madeleine,  il  dormit  sans  entendre  qu'elle 
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pleurait.  Le  lendemain,  elle  n'y  tint  plus.  —  Tu  es  injuste,  dit-elle; 
pourquoi  me  faire  un  Cfime  des  craintes  qui  m'assiègent  quand  je 
pense  à  Paris?  £st^  que  je  ne  te  suivrai  pas  partout?  Si  tu  n'étais 
pas  Urbain»  est-ce  que  je  t'aurais  aimé  comme  je  l'ai  fait  du  pre- 
mier jour  que  je  t'ai  vu?  Est-ce  que  je  ne  suis  pas  fière  dte  ton  nom? 

Ces  derniers  mots  fondirent  la  glace.  .  Uitain  lui  rendit  son  bai- 
ser. Eh  bien!  fie-toi  donc  à  moi,  dit-il;  je  veux  que  dans  trois  ans 
tout  k  monde  en  te  voyant  dise  :  c'est  Lefort,  vous  savez,  la 
femme  de  ce  compositeur  qui  a  fait  SardunapaU! 

One  inspiration  illumina  soudain  Madeleine.  —  Tu  ne  m'as  pas 
comprise,  dit-elle;  qui  songe  à  mettre  obstacle  a  cette  légitime 
ambition  ([ue  tu  as  de  te  faire  connaître?  Tu  me  cruis  limifle  ou 
même  iûdilTérente;  mais  c'est  an  nom  même  de  cette  répnuiLioii 
fait  mon  orgueil  que  je  te  parle.  11  faut  r|ue  les  portes  te  soient 
ouvertes  toutes  grandes  dès  ton  arrivée  à  Paris  et  que  cliacun  t'y 
fasse  bon  accueil.  On  dit  qu'il  y  a  un  sta^e  en  toutes  choses  :  fais 
ton  stage  à  Blois.  Achève  Sut dauapale ,  aciiève  cette  symphonie  dont 
tu  m'as  joué  un  passage  hier,  et  si  la  lin  répond  au  commencement, 
je  serai  la  première  à  te  dire  :  Pars! 

Uri)ain  était  dans  les  premiers  enchantemens  du  mariage  :  sa 
femme  était  comme  sa  maltresse,  un  baiser  venait  de  sceller  leur 
réconciliation.  Il  céda  à  cette  voix  tendre  qui  le  flattait  et  semblait 
rinvîter  par  les  plus  délicates  caresses  à  marcher  plus  glorieuse- 
ment vers  le  but  qu'il  ambitionnait.  Plein  d'une  ardeur  plus  vive, 
9  se  mit  à  l'œuvre  le  jour  même  et  ne  quitta  presque  pas  sa  cham- 
bre pendant  tout  un  mots.  Quelques  promenades  dans  les  beaux 
sites  qui  entourent  la  ville,  quelques  soirées  passées  avec  le  père 
Noèl  étaient  ses  seules  distractions.  Un  sentiment  inconnu  parais- 
sait l'animer.  La  candeur»  l'esprit  juste,  la  raison  ferme  et  droite 
de  Madeleine  agissaient  sur  lui;  imprégné  de  cette  atuiosphcre  de 
jt'Uiie5>e  et  de  pureté  qui  en\eloppe  une  femme  chaste  et  bonne,  il 
ouvrait  son  copur  à  une  influence  plus  saine  et  avait  de  meilleures 
(t^pirations.  11  pensait  bien  encore  à  cet  avenir  brillant  dont  il  avait 
"ouveiit  caressé  les  perspectives,  mais  il  le  faisait  plus  trauquille- 
iii^nt,  avec  une  sorte  de  gravité  et  de  mesure  (jui  rassurait  presque 
le  p«œ  Noél.  En  même  temps  les  conseils  du  vieil  organiste  étaient 
éccRités.  Ce  changement  réjouissait  l'âme  tendre  de  Madeleine  :  elle 
y  voyait  comme  le  présage  d'une  vie  heureuse  et  la  récompense  de 
aoD  obstination*  Gomment  aurait-il  pu  se  faire  qu'insensible  aux 
appeb  de  son  cœur,  Urbain  n'écoutât  pas  la  voix  du  dévouement  et 
de  l'amourT  Son  mariage,  un  peu  assombri  dans  ses  prémices,  eut 
soa  printemps.  Dans  sa  joie,  elle  embrassait  le  père  Noël  et  lui  re- 
prochait de  ne  point  partager  sa  confiance.  Le  père  ?ioêl  hochait  la 
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tète,  et,  tout  en  riant,  grondait  encore.  —  Il  faudra  voir,  disait-il, 
un  mois  ou  deux,  ce  n*est  pas  déjà  si  Ion»;! 

Le  premier  résultat  de  cette  retraite  et  de  ce  travail  où  Urbain  se 
retrempait  fut  d'assouplir  son  talent  et  de  le  reodre  plus  ferme  en 
ne  lui  faisAt  rien  peidre  de  son  éclat.  Un  soir,  après  l'exécution 
d'un  morceau  qu'il  avait  achevé,  le  père  Noël  ne  put  s'empêcher  de 
le  complimenter  si  franchement,  qu-un  éclair  de  joie  parut  dans  les 
yeux  du  jeune  compositeur.  Un  acte  entier  de  Sardant^U  fut  alors 
écrit.  A  q  i  n  I  jue  temps  de  là,  Urbain  eut  l'idée  de  prêter  son  concours 
•  à  un  festival  qu'on  organisait  au  profit  des  pauvres.  Son  offre  fut 
acceptée  avec  empressement.  Le  père  Noël  vit  un  danger  dans  le 
projet  d'Urbain,  et  s'en  ouvrit  à  Madeleine.  La  fièvre  du  succès  pou- 
vait enivrer  le  jeune  artiste  et  lui  faire  prendre  la  résolution  immé- 
diate (le  quitter  Blois.  S'il  partait,  était-il  mur  pour  la  lutte?  11  y 
avait  là  un  écueil.  Madeleine  le  comprit,  mais  il  était  trop  tard  pour 
emj)«'<  lier  le  festival,  ei  elle  en  attendit  le  robuitat  avec  un  Uiélange 
de  crainte  et  d'impatience. 

Tout  le  beau  monde  de  Bloi>  rciiiplihsait  la  salle  où  le  festival  eut 
lieu.  On  était  revenu  de  la  campa<^ne  pour  assister  à  cette  solennité 
musicale,  la  plus  belle  que  le  chef-lieu  eût  vue  depuis  longtemps. 
Le  grand  intérêt  de  la  réunion  se  concentrait  sur  Urbain.  Quand  il 
prit  l'archet  pour  conduire  Torchestre,  une  salve  d'applaudissemens- 
raccueillit.  Une  ouverture  et  quelques  morceaux  furent  exécutés. 
Toutes  les  mains  battirent  avec  fracas.  —  Voilà  ce  que  je  craignais, 
murmura  le  père  Noël.  —  Le  concert  fini,  cent  personnes  entourè- 
rent Urbain  pour  le  féliciter.  Que  tardait-il  pour  transporter  sur  un 
plus  grand  théâtre  les  productions  éclatantes  de  son  talent?  L'é- 
preuve était  faite,  sa  place  était  marquée  à  Paris.  On  ne  tarissait  pas 
en  éloges;  il  n'y  avait  qu'une  voix  sur  le  succès  qui  l'attendait. 
—  Souvenez-vous  seulement  alors  de  ceux  qui  vous  l'ont  prédit,  lui 
disait- on. 

Urbain,  complètement  fasciné,  rentra  résolu  à  suivre  ces  con- 
seils. Madeleine  liasiuda  quelques  timides  avis.  Il  pouvait  rester  à 
Blois,  terminer  paisiblement  son  œuvre  et  faire  un  voyage  à  Paris, 
De  cette  façon,  quoi  qu'il  arrivât,  il  ne  compromettrait  rien;  la  suc- 
cession du  père  Noël  ne  lui  manquerait  pas.  11  serait  organiste*  — 
Pourquoi  pas  chantre  de  paroisse!  répondit-ji  brutalement. 

Rien  ne  s'opposa  plus  au  départ  d'Urbain.  Madeleine  en  avertit  le 
père  Noël.  £lie  ne  put  retenir  quelques  larmes  en  regardant  la  Loire 
et  les  doux  paysages  où  son  cours  paresseux  se  déroule.  —  Nous  ne 
sommes  pas  faits  pour  être  heureux,  ditrclle,  puisqu'il  n'a  pas  voulu 
Fétre  ici.  —  £lle  hâta  les  préparatifs  du  voyage  avec  une  sorte  de 
fièvre.  Mille  inquiétudes  inexpliquées  l'agitaient.  Les  paroles  que  le 
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père  Noël  lui  aYÛt  dites  avant  la  courte  réforme  d'Urbain  lui  reve- 
naient sans  cesse  à  l'esprit.  En  outre,  une  crainte  superstitieuse  la 
tonmieDtaît  à  la  pensée  de  quitter  la  ville  qui  avait  été  la  protec- 
trice et  comme  la  mère  de  l'orphelin;  Avant  de  partir,  elle  voulut 
revoir  la  campagne  où  son  .  amour  avait  commencé.  Le  père  Noël 
avait  inventé  un  prétexte  pour  raccompagner  dans  ce  pèlerinage, 
dont,  par  un  secret  sentiment  de  pudeur,  Madeleine  n'avait  pas 
voulu  lui  confier  le  véritable  motif.  11  le  comprenait  et  devi.iaiî  ce 
qui  ï>e  fi;L*^j*ait  <mi  plie;  mais  il  s'eiVorea  de  plaisanter  pour  ne  [)ds 
exciter  une  éuioiiou  inutile.  —  Paris  est  comme  un  champ  de  ba- 
taille, dit-il;  tu  pars  pour  la  guerre,  mon  eni'ant;  rien  là-bas  ne 
te  rappellera  nos  heureuses  promenades.  — Madeleine  serra  la  main 
de  son  vieil  ami.  —  N'ayez  pas  peur,  dit-elle,  j'aurai  du  courage. 

Vers  la  tombée  du  jour,  Madeleine  quitta  le  vieil  organiste,* distant 
qu'elle  voulait  embrasser  la  petite  fille  du  fermier,  qù*elle  avait  vue 
à  Tautre  bout  d'un  pré.  Le  père  Noël  s'achemina  vers  l'église  d'un 
pss  tranquille.  —  Khi  si  j'avais  rencontré  une  fille  de  ce  cœur-là  à 
vn^t-cinq  ans!  murmura-t«iU  ^  malgré  lui  sa  pensée  se  reporta 
vers  une  jemiesse  dont  il  ne  parlait  jamais.  Quand  Madeleine  si  vtit 
deVéglise,  elle  le  trouva  debout  près  de  la  porte.  Elle  rougit  comme 
SI  cUe  venait  de  commettre.une  îaute.  ^  Qui  vous  a  dit  que  j'étris 
là?  dîMîBe.  Le  père  Noël  haussa  les  ^auks.' —  C'est  ici  que  tu 
connu,  dit-il;  tu  étais  triste,  j'étais  bien  sûr  de  te  retrouver  oii  l'on 
prie. 

IV. 

lirbain  et  Madeleine  quittèrent  Ulois  le  lendemain.  Au  moment 
du  départ,  le  p«'re  No^'l,  usant  d'un  reste  d'influence,  lit  promettre 
à  son  élevé  de  se  io^^er  chez  une  personne  de  sa  connaissanrp  <pii 
demeurait  du  côté  de  la  place  Saint-Sulpice,  et  qui,  moyennant  une 
souune  modique,  loua  an  jeune  ménage  trots  pièces  meublées  fort 
propres,  où  Urbain  et  Madeleine  s'établirent  provisoirement.  Le  père 
Iioêlestimaîi  qu'avec  cinq  mille  francs  de  rente  et  le  travail  d'ih  hain, 
deux  personnes  pouvaient  vivre  honnêtement  à  Paris;  mais  il  fallait 
âri^  les  occasions  de  dépenses-  ùt  la  vie  des  quartiers  élégans  et 
la  fréqaeatation  du  monde  vous  entraînent.  La  première  chose  qui 
frappa  les  yeux  de  Madeleine  fut  un  |Hano  qui,  tout  ouvert  dans  un 
coîa  de  la  pièce  principale ,  semblait  attendre  qu'une  main  amie  en 
caressât  les  touches.  C'était  un  dernier  souvenir  du  père  Noël.  lIr-> 
hain  fut  touché  de  cette  attention.  Encore  ému  de  ses  récens  triom- 
phes, d  se  mit  à  l'œuvre  avec  un  courage  auquel  Madeleine  ap- 
plaudissait. 11  travaillait  le  matin,  et  dans  la  journée  il  allait  voir 
quelque;»  per^ouued  pour  lesquelles  le  préfet,  le  maire,  le  receveur 
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général  lui  as  aiont  donné  des  lettres  d'introduction.  L'histoire  qu'on 
y  faisait  de  sa  jeunesse  intéressait  tout  le  monde;  les  sympathies  lui 
étaient  acquises  avant  qu'il  eût  parlé;  elles  ne  diminuaient  pas,  tant 
s'en  faut,  aussitôt  qu'on  l'avait  vu.  Seulement,  par  un  indéfinissable 
sentiment  où  la  vanité  n'avait  que  trop  de  part,  Urbain  éprouva  un 
certain  froissement  à  la  pensée  qu'on  connaissait  l'abandon  où  U 
avait  vécu.  H  aundt  voulu  que  tous  ces  détails  fussent  cachés.  En 
creusant  un  peu  plus  avant  dans  son  cœur,  peut^tre  y  aurait-on  dé> 
couvert  cette  pensée  que  son  mérite  actud  devait  faire  oublier  os 
passé,  et  qu'il  était  malséant  de  s'en  souvenir  quand  lui  n'y  son- 
geait plus.  Le  charme  qu'il  exerçait  naturellement  agit  encore  dans 
ces  nouvelles  circonstances,  et  il  eut  bientôt,  dans  un  monde  dis- 
tingué, des  appuis,  des  protecteurs,  même  des  amis.  Madeleine,  in- 
Iruduiie  dans  quelques  maisons,  y  réussit  par  sa  r  eserve  et  bon  air 
de  simplicité.  L'entrée  dans  la  vie  parisienne  se  faisait  sous  d'heu- 
reux auspices.  Les  lettres  de  Madeleine  au  père  î^oëi  témoignaient 
de  son  contentenu ut. 

Vers  cette  époque,  Urbain  fut  maliieureusement  présenté  chez  une 
de  ces  étrangères  qui  arrivent  du  Nord  chaque  année  et  qui  étudient 
la  France  aux  Champs-Élysées  et  à  l'Opéra.  La  comtesse  Gsemiski 
jouissait,  dit-on,  d'une  de  ces  fortunes  fabuleuses  dont  les  contes 
de  fée  et  la  Russie  gardent  seuls  le  privilège.  Son  mari  remplissait 
une  mission  politique  en  Italie.  La  comtesse  l'attendait  à  Paris,  où 
elle  avait  ouvert  un  salon.  Grande  dame,  fort  oisive,  riche  et  en- 
nuyée à  Tavenant,  elle  trouva  original  de  se  faire  la  protectrice 
d'un  artiste.  Le  monde  désœuvré  qui  passe  une  saison  à  Paris  ao 
cueille  avec  un  empressement  de  convention  tous  ceux  qu'une  re- 
nommée déjà  vieille  ou  naissante  fait  sortir  de  la  foule.  Présenté 
par  la  comtesse  à  ses  connaissances,  Urbain  fut  le  bienvenu  par- 
tout; on  le  vanta  fort,  et  une  sorte  de  conspiration  se  fit  autour  de 
lui  pour  le  transporter  d'un  bond  à  ces  hauteurs  où  l'on  ne  monte 
que  par  le  double  elïort  du  temps  tL  du  génie.  U  parut  commode  à 
Lrbain  de  se  laisser  ainsi  conduire  au  succès  par  le  flot  de  la  mode 
et  de  l'engouement.  H  payait  cette  propagande  par  des  iui[iiovisa- 
tions  ornées  de  dédicaces.  Ce  n'était  déjà  plus  ce  que  MadL'Ieine  au- 
rait voulu.  Cette  popularité  de  salon  une  fois  acquise,  Lrbain  sut 
l'exploiter  avec  un  mélange  singulier  de  finesse  et  de  nonchalance; 
il  entrevoyait  la  possibilité  d'entrer  au  théâtre  par  la  porte  de  la 
faveur;  son  talent  ferait  le  reste.  U  s'adonna  donc  entièrement  aux 
réunions  de  la  comtesse  Gzerniski,  où  il  prit  une  place  qui  tenait  le 
milieu  entre  celle  de  favori  et  celle  de  commensal.  La  comtesse  n'-at- 
tachait  pas  une  importance  extrême  aux  relations  que  le  hasard  et 
l'oisiveté  lui  avaient  fait  nouer  avec  Urbain.  Les  plus  habiles  n'au- 
raient pu  préciser  la  limite  exacte  où  elles  s'airôtaient,  et  il  lui  im* 
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portait  peu  de  savoir  ce  qu'on  en  pensait.  Elle  ne  savait  pas  au  juste 
si  le  compositeur  dont  file  ornait  son  piano  était  marié  ou  liim  ;  elle 
n'avait  nul  souci  de  son  avenir,  et  nulle  jalousie  de  son  piissé.  Sa 
jeunesse,  sa  bonne  grâce,  son  talent  d'improvisation  l'avaient  char- 
mée. 11  lui  paraissait  en  outre  de  bon  goût  de  mêler  quelques  parias 
de  V intelligence  aux  élus  de  Taristocratie  qui  paradîdeiit  dans  sod 
saloD.  Ses  amis  du  faubourg  Saint-HoDoré  se  souvenaient  qu'à  son 
premier  lojBgià  elle  avait  fait  éclore  au  doux  feu  de  sou  i)oudoir  un 
poète  qu'Ole  eomparait  à  lord  Byron;  le  poète  avait  publié  un  vo- 
hune  d'élégies,  et  personne  ne  savait  ce  qu'il  était  devenu;  les  verte» 
paiines  qu'on  promettait  à  son  jeune  front  s'étaient  fanées  avant  de 
fleurir,  à  présent  la  comtesse  se  passionnait  pour  la  musique,  comme 
autrefois  die  étût  de  flamme  pour  la  poésie.  On  pensait  que  le  tour 
de  la  peinture  viendrait  plus  tard. 

Les  salons  ne  sont  pas  rares  a  Taris  où  l'on  fait  profession  'de 
pousser  des  génies  vers  l'imnrïortalité.  Des  héroïnes  titrées  s'y  ren- 
contrent pour  aider  à  leur  vol.  On  y  parle  volontiers  eu  un  lanj^age 
parfume  de  liaphaëis,  de  Pergolèses  et  de  Dan  tes  inconnus.  Au  fond 
de  ces  enthousiasmes,  qui  ont  la  durée  des  pâquerettes,  il  n'y  a  que 
de  la  frivolité  et  du  désœuvrement.  Le  malheur  est  que  de  pauvres 
esprits  s'y  laissent  prendre  et  se  croient  appelés  à  de  hautes  des- 
tinées sur  la  foi  de  ces  adoptions.  Or  le  salon  de  M"*  la  comtesse 
Gieniisiû  était  un  des  endroits  où  Ton  aimait  le  plus  à  découvrir  de 
petits  grands  tiommes  pour  les  hausser  sur  un  piédestal  éphémère. 

Parmi  les  personnes  qui  s'y  montraient  assidûment,  il  s'en  rencon- 
tranne  qui  jouissait  de  quelque  crédit  à  l'administration  des  beaux- 
arts.  L'smi  de  la  comtesse  comptimeota  chaudement  Urbain,  promit 
de  l'appuyer,  et  obtint  de  faire  exécuter  une  de  ses  compositions  à 
006  grande  représentation  à  bénéfice  qu'on  devait  donner  à  l'Opéra. 
A  cette  bonne  nouvelle,  la  tète  du  jeune  artiste  s'enflamma.  Pendant 
quatre  ou  cinq  nuits,  il  travailla  sans  relâche  aux  morceaux  que  com- 
poi1;iii  U  cantate  avec  chœurs  qui  lui  avait  été  confiée.  Daii»  la  jour- 
née, il  chantait  à  Madeleine  les  partit^?  achevées,  puis  il  portait  chez 
lâcomiesse  les  feuilles  de  papier  maculées  d'encre.  Sa  femme  ne  se 
plaignait  pas  trop  de  cette  assiduité  et  de  ces  absences  dont  cepen- 
dant elle  souffrait:  elle  y  croyait  l'avenir  d'Urbain  enj^^agé.  Le  soir 
viijt  (Je  cette  représentation  solennelle.  La  société  de  la  comtesse 
remplissait  les  premières  loges;  Madeleine  se  cacha  dans  une  bai- 
^oire.  La  cantate  fut  applaudie  dès  les  premières  mesures.  A  la  fin, 
ce  fut  un  vrai  tonnerre  de  bravos.  Madeleine  pleurait  de  joie.  Gomme 
elle  se  suspendait  au  bras  de  son  mari,  tout  émue  et  bouleversée, 
Urbaio  lui  apprit  qu'il  soupait  chez  la  comtesse  avec  quelques  per- 
moes,  parmi  lesquelles  se  trouvait  Paul  Vilon,  le  journaliste.  Elle 
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rentra  seulft  et  ratteudit  une  grande  yniiûc  de  la  nuit.  Il  revint  en- 
fin, pàlp  dp  kissitudo,  mais  enivré,  flatté  outre  mesure,  et  tout  con- 
lit  d'adul.itions  banales;  il  croyait  de  bonne  foi  qu'i!  rn  ait  l'ait  un 
chef-d'œuvre.  Tout  en  causant  avec  sa  femme,  il  fredonnait  les  mo- 
tifs de  sa  cantate  eî  s'interrompait  pour  lui  en  faire  savourer  les  dé- 
licatesses. Le  lendemain,  il  n'attendit  pas  le  déjeuner  pour  dispa~ 
raître.  La  comtesse  voulait  répéter  au  piano  les  principaux  ai» 
qu'elle  avait  applaudis  la  veille.  Ln  mot  peindra  la  situation  d'Ur-* 
bain  auprès  de  cette  protectrice  qu'il  appelait  sa  bonne  fie.  Un  jour 
qu'il  veuait  de  chanter  avec  éclat  une  mélodie  qui  portait  son  nom, 
elle  demanda  à  Paul  Vilon  ce  qu'il  pensait  d'iiiiiain.  Le  journaliste 
lui  montra  du  doigt  des  pêchers  rangés  en  espaliers  le  long  d'oa 
mur.  Tous  ces  arbres  portent  des  fleurs,  dit-*îl;  combien  porte- 
ront des  fruits?  —  Boni  répondit-elle,  je  n'aime  que- les  bouquets. 

A  peu  de  jours  de  là,  Urbain  annonça  à  sa  femme  qu'il  allait  dé- 
ménager. Trois  pièces  meublées,  aux  environs  de  la  place  Saint* 
Sulpice,  ne  lui  paraissaient  plus  suffire  h  sa  position  nouvelle.  L  ne 
partie  des  raisons  qu'il  fit  valoir  a\aii  un  certain  poids:  Madeleine 
s'y  rendit  en  soupirant.  11  était  dans  sa  nature  de  s'attacher  aux 
lieux  ou  (  lie  avait  rni  rencontrer  le  boniieur,  et  ce  modeste  salon  où 
Urbain  avait  p.'issc  de  si  belles  heures  entre  elle  et  le  travail  hii 
semblait  un  coin  l)én!.  Elle  no  dit  donc,  pas  :.(lieu  à  ces  lionnétes 
meubles  d'acajou,  tapissés  de  drap  rouge  galonné  de  passementerie 
jaune,  sans  un  secret  serrement  de  cœur;  mais  tout  en  quittant  ce 
premier  asile  où  son  obscurité  s'était  abritée,  Madeleine  aurait 
voulu  qu'on  cherchât  un  quartier  paisible  oii  la  vie  ne  fût  pas  coû- 
teuse et  où  la  solitude  fut  encore  facile.  Urbain  secooîa  la  téte;  U 
ne  fallait  à  aucun  prix  s'écarter  des  tbéâtres,  où  mille  occupations 
l'appelleraient  prochainement.  11  fit  donc  choix,  rue  des  Martyrs, 
d'un  joli  appartement  qui  donnait  sur  des  jardins.  Quand  Made* 
leine,  qui  présidait  aux  soins  de  rinstallation,'  voulut  fem  enlever 
le  piano  du  père  Noèl,  elle  apprit  qu'Urbain  l'avait  vendu.  La  jeune 
femme  en  éprouva  un  chagrin  profond.  Ce  piano,  qui  venait  de  leur 
vieil  ami  et  sur  lequel  Urbain  avait  composé  sa  cantate,  était  pour 
elle  comme  une  relique;  elle  s'était  accoutumée  à  le  voir.  11  lui 
semblait  que  quelque  chose  de  leur  inthnité  disj)araissait  avec  le 
pianu  du  père  Noël.  Elle  ne  put  s'empêcher  de  le  dire  à  Urbain,  dont 
on  devine  la  réponse.  Un  si  modeste  instrument  ])ouvait-il  convenir 
à  un  artiste  qii'avait  applaudi  In  j)ul)lic  de  l'Opéra?  Il  fallait  désor- 
mais à  Urbain  un  mobilier  magnilique,  et  Madeleine  entrevit  aussitôt 
un  coin  de  l'abinie  dans  lequel  des  rêves  plus  brillant  que  solides 
pouvaient  un  jour  précipiter  son  mari,  lîspérant  toutefois  retenir 
^  Urbain  sur  la  pente  où  il  n'était  que  trop  disposé  à  courir  d'un  pied 
leste,  elle  partagea  les  soins  qu'il  donnait  à  leur  appartement,  et 


Digiti/ca  by  Guv 


LA  VOCAXIOIK  d' URBAIN  l.£FOBT* 


1A7 


s'enquit  avec  lui  de  tout  ce  qui  pouvait  le  rendre  plus  agréable.  Elle 

voulut  être  le  frein  qui  modérerait  son  ardeur  étourdie,  mais  un 
freiû  doux  ot  facile.  Debout  dès  l'aurore,  vigilante  et  joyeuse,  elle 
donnait  a  tout  ce  coup  d'œil  qui  maintieut  l'ortli  e  et  accroît  le  hïvn- 
étre.  Elle  était  heureuse  si  Lrbain  la  remerciait  d'un  sourire.  Fauii- 
lier  a\ec  tous  ces  mentis  |)laisii"s  de  la  vie  pai  isiemiu  qui  afîriandent 
leujiuea  par  uue  lég»'!v  saveur  de  fruit  défendu,  Urbain  voulut 
faire  partager  à  Madeleme  quelques-unes  des  distiactions  banales 
dont  il  avait  pris  l'habitude.  Madclt  ino  se  crut  aimée  :  c'était  déjà 
la  nieilleure  part  du  bonheur  qu'elle  ambitionnait.  Que  n'eùl-eUe 
pas  fait  pour  ce  cher  Urbain  qu'elle  entourait  de  mille  tendresses! 
Két^t-il  pas  naturel  de  penser  qu*à  son  tour  Urbain  ferait  pour  elle 
ce  qu'elle  demanderait?  U  ne  fallait  pas  se  hâter  seulement.  Urbain 
ptenait  langue  et  se  renseignait.  Gomme  un  lutteur,  il  rassemblait 
ses  forces  avant  d'entrer  dans  la  lice*  Ses  promenades  dans  les 
tbèàties  avaient  pour  but  d'étudier  Tart  dramatique  et  le  goût  du 
public.  11  le  lui  disait  du  moins»  sans  igouter  que  la  plupart  de  ces 
promenades  se  fusaient  en  compagnie  de  la  comtesse  Czemiski. 
Urbain,  que  la  comtesse  appelait  son  cher  matstro^  croyait  sans 
peine  à  tout  le  bien  qu'on  disait  de  lui,  et  sur  ce  chapitre  ne  con- 
tre(]i>aii  personne,  mais  en  même  temps  il  trouvait  agréable*  d'ex- 
ploiler  l'intérêt  qu'on  lui  irmoignait,  et  d'eu  lircr  profil  au  double 
poiut  de  vue  de  sa  réputation  et  de  son  avenir.  Paul  Vilon,  qiu  avait 
renoué  connaissance  avec  Urbain  à  l'ix  <  a>i(iii  de  la  cantate  exécutée 
à  l'Opéra,  n'avait  pas  hésité  à  lui  ])reter  l'appui  de  sa  plume,  bien 
qu'il  eût  peu  de  confiance  dans  l'avenir  d'un  talent  livré,  avant 
l'heure  (les  succès  durables,  aux  faciles  ovations  du  monde.  Les 
reUsioDs  d'Urbain  avec  les  amis  de  la  comtesse  n'étaient  malbeu- 
reusement  pas  les  seules  qui  exer^^ass^t  une  action  directe  sur  sa 
vie;  il  la  gaspillait  d'un  autre  c6té  sur  le  boulevard»  dans  les  foyers 
âs  théâtre,  où  il  avait  mille  connaissances  recrutées  un  peu  par- 
toat.  Le  jeune  compositeur  côtoyait  la  bohème  et  s'y  mêlait  quel- 
qnefins;  la  ligne  qui  la  sépare  du  monde  sérieux  des  artistes,  où  le 
Invaii  est  la  seule  loi,  est  indécise  :  il  ne  tarda  pas  à  la  franchir. 

Le  jour  vînt  cependant  où  Madeleine  eut  un  enfant,  une  petite 
fille,  qu'on  appela  Louise,  en  souvenir  de  son  grand-père  de  Béru, 
et  dont  le  père  Noél  fut  le  parrain  par  procuration.  Ses  premiers 
sr^urires,  ses  premiers  bégaiemen»  l'empêchèrent  de  voir  avec  ellroi 
ral)seiice  totale  de  labeur  sérieux  et  de  résultats  appréciables  où  se 
consumaient  les  jours  d'Urbain.  Quand  elle  berçait  et  caressait  sur 
st>  genoux  celle  clièie  créature,  où  elle  revoyait  les  traits  de  son 
p^i»'.  pouvait-elle  croire  (pi'Urbain  s'oubliait  aux  Champs-Élysées 
dan>  la  c;decbe  de  la  comtesse  Czemiski,  ou  plus  tristement  encore 

dans  un  cabinet  articulier  avec  une  prima  donna  sans  emploi? 
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Un  jour  qu'elle  veillalL  auprès  de  ce  doux  berceau,  Urbain  lui  ap- 
porta une  petite  bourse  pleine  d'or  qu'il  vida  sur  sa  robe;  puis, 
tirant  de  sa  poclie  un  écrin  de  velours,  il  passa  un  bijou  au  bras  de 
Madeleine.  —  Me  rej)rorlipra'^-tii  encore  de  ne  rien  faire?  dit-il  de 
sa  voix  la  plus  câline;  voici  le  prix  d'un  recueil  de  mélodies  que  j'ai 
vendu  ce  matin.  Ce  bracelet  te  le  rappel  If  ra. 

Madeleine  baisa  la  main  de  son  mari.  Certes,  depuis  qu'il  avait 
pris  son  vol  dans  le  monde,  l  rbaio  ne  l'avait  pas  lassée  par  de  trop 
fréquentes  démonstrations  de  tendresse;  mais  un  pju  parnature,  un 
peu  par  calcul  aussi,  il  avait  de  ces  mouvemens  qui  ravissent  les 
femmes  et  endorment  leurs  inquiétudes.  Des  observateurs  chagrins 
aurident  bien  pu  dire  que  la  prudence  y  avait  autant  de  part  que  la 
bonté,  mais  ces  réveils  et  ces  élans  semblaient  si  spontanés  qu*il 
fallait  avoir  Tàme  bien  soupçonneuse  pour  y  voir  l'apparence  de 
l'habileté. 

Trois  ans  se  passèrent  ainsi.  Sardtm^Hth  dormait,  le  directeur 

de  l'Opéra  n'était  pas  venu,  et  la  bohème  gagnait  chaque  jour  du 
terrain  sur  le  monde.  Le  petit  éclat  qu'Urbain  a\ait  jeté  pendant 
les  premiers  jours  allait  s'allaiblissant.  L'oisiveté,  la  dissipation, 
Tanjour-propre,  faisaient  leur  œuvre.  A  mesure  que  les  chances 
s'éloignaient,  l'ancien  élève  du  père  Noël  travaillait  moins.  Bientôt 
une  certaine  aigreur  se  montra  dans  l'exprt  smoji  de  son  ori^ueil 
froissé.  L'éditeur  auquel  il  a\ait  cédé  un  second  aibum  après  la 
vente  du  premier  ne  sonnait  plus  à  sa  porte.  Ln  certain  vide  se  fai- 
sait autour  de  lui.  Un  soir  il  se  présenta  chez  la  comtesse  Gzerniski, 
qu'il  n'avait  pas  vue  depuis  quelque  temps;  elle  était  partie.  Ce  dé- 
part sans  un  mot  d^adieu  trahissait  un  dédain  qui  blessa  profondé- 
ment l'artiste.  Il  se  laissa  aller  à  quelques  imprécations  contre  les 
grandes  dames,  imprécations  qui  n'étaient  ni  bien  neuves  ni  bien 
justes,  et  se  jeta  plus  avant  dans  la  bobéme.  Il  n'y  trouva  ni  bons 
conseils,  ni  bons  exemples,  mûs  au  contraire  un  levain  qui  activait 
la  fermentation  déjà  si  violente  de  son  esprit. 

Quand  Madeleine  le  questionnait,  il  ne  manquait  pas  de  belles 
paroles  pour  la  rassurer:  cependant,  malgré  son  indulgence,  elle 
avait  été  contrainte  de  n  niarqucr  que  le  piano  ne  s  uuu  ait  jamais; 
une  ride  s'était  faite  à  la  surface  de  soii  bonheur.  ïl  était  impushibh» 
que  cela  continuât  longtemps  sans  amener  les  ])lus  fâcheux  résul- 
tats. Madeleine  savait  par  une  sorte  d'intuition  (ju'on  ne  travaille  un 
jieu  que  lorsqu'on  travaille  beaucoup.  Or  Urbain  ne  faisait  rien,  lin 
jour  donc  qu'il  paraissait  de  bonne  liumeur,  elle  ouvrit  le  piano,  et, 
préparant  du  papier  k  musique,  elle  prit  doucement  le  bras  de  son 
mari.  —  Kh  bieni  dit-elle,  cette  mélodie  que  vous  m'aviez  promise? 
—  Urbain  tira  sa  montre.  — Demain,  répondit^il;  aujourd'hui  j'ai 
affaire.  —  Madeleme  savait  par  cœur  cette  réponse  :  elle  ne  se  dé- 
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eottragea  pas,  elle  employa  mille  cbannantes  coquetteries  pour 
amener  sod  mari  à  reprendre  la  plume,  et  un  moment  eUe  put  croire 
qu  elle  avait  réussi.  Urbain  ne  sortit  pas,  et  il  travailla  même  pen- 
dant quelques  heures.  iMadeleino  battait  des  mains.  Quand  il  quitta 
le  piano  et  la  plume,  elle  l'embrassa,  tout  iliiiuiinte  (rune  joie  Iblle. 
—  J'ai  bien  le  droit  de  t'inviter  à  dîner.  Allons  à  la  campagne,  cela 
te  reposera,  dit-elle. 

lirbani  at  cepta.  Elle  profita  de  ce  bon  nitnivement  pour  le  gron- 
der, avec  mille  i^euiiilesses,  de  l'oubli  qu'il  faisait  du  monde,  où  au- 
trefois il  allait  trop.  11  ne  fallait  pas  tomber  d'une  exagération  dans 
une  autre.  Certaines  relations  étaient  à  ménager  :  Paul  Vilon,  qui 
avait  quelque  influence;  une  sœur  de  M*"*  de  Boisgard,  M*"*  de  La 
Chable,  à  laquelle  il  avait  été  particulièrement  recommand(^.  Le  soir, 
il  se  montrerait  dans  un  salon  ou  deux,  le  matin  il  travaillerait,  et  il 
lui  resterait  bien  encore  deux  ou  trois  heures  par  jour  pour  voir  ses 
amis.  Ed  six  mois  de  cette  vie,  il  aurait  pris  une  bonne  place  dans 
l'estime  de  tous,  et  Sardanapah  serait  achevé.  —  Tu  as  raison,  dit 
Urbain,  entraîné  par  ce  langage  plein  d'onction  et  de  chaleur.  C'est 
un  homme  nouveau  que  tu  vas  voir*  —  Il  lui  pressa  tendrement  le 
bras  et  se  mit  à  causer  avec  un  abandon  qu'il  ne  montrait  pas  de- 
puis longtemps.  Jamais  journée  ne  parut  plus  belle  à  Madeleine;  ils 
dlnèroit  ensemble  à  Asnières  et  revinrent  en  causant  par  les  bords 
de  la  Seine  jusqu'au  pont  de  Neuilly.  La  soirée  étût  calme,  les 
étoiles  tremblaient  dans  le  lit  du  fleuve,  où  se  reflétait  la  longue 
tige  des  peupliers.  Madeleine  se  souvint  de  la  Loire  et  du  père  Noël, 
n  S'il  nous  voyait,  pensa-t-elle,  il  serait  routent.  »  Toute  crainte 
s'éiiii  alors  dissipée;  elle  voyait  l'avenir  conune  son  amour  et  Lr- 
baiû  le  lui  ïi)*)iitraient. 

Le  lendemain,  rrbain  se  rendit  chez  Paul  Vilon  pour  l'engager 
à  din-^r.  Paul  be  souvint  de  iMadeleine,  qui  lui  i  laisait;  il  accepta. 
Daus  la  soirée  du  même  jour,  Lrlîain  evérut:i  I  w  avernent  rbez  M"**  de 
LaChable  un  petit  nombre  de  < oiiqjositions  rapjioriees  de  Hlois.  Le 
fils  du  mercier  avait  le  sentiment  de  l'expression  musicale;  .^^ans 
avmr  beaucoup  de  voix,  il  chantait  avec  goût,  et  surtout  avec  un 
certain  élan  qui  fondait  la  glace  habituelle  d'un  salon.  Exalté  par  sa 
récente  conversation  avec  iMadeleine,  il  voulut  plaire  et  réussit.  Plu- 
sieurs invitations  lui  furent  adressées  coup  sur  coup.  11  les  accepta 
toutes,  et  pendant  quinze  jours  il  s'habitua  à  ne  rentrer  qu'à  trois 
heures  du  matin.  Ce  n'était  pas  là  précisément  ce  que  Madeleine 
aniait  voulu.  Il  y  avait  rechute,  et  non  pas  guérîson. 

Uihaîa  revint  un  soir  fou  de  joie.  M.  le  duc  de  R...  Tavait  invité 
à  piendie  le  thé  chez  lui.  —  Est-ce  le  directeur  de  l'Opéra?  de- 
niandaHadeleine  avec  une  feinte  naïveté. 
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—  Ud  duel  s'écria  Urbain  comme  s'il  avait  parlé  d'un  dieu  de 
rOlympe.  De  telles  relations  peuvent  mener  à  tout! 

—  Je  désire  seulement  qu'elles  te  mènent  à  l'Opéra-Gomique, 
répondit  Madeleine. 

Restée  seule,  la  jeune  femme  éprouva  un  vague  effroi.  Ce  n'était 
pas  là  ce  qu'elle  avait  espéré.  Le  bon  sens,  que  Tamour  n'avait  pu 
éteindre,  lui  disait  que  le  monde,  auquel  sacrifient  tant  d'artistes  à 
leur.s  débuts,  prend  pins  qu'il  ne  donne,  l'i  bain  n'était  pas  un  instru- 
mentiste pour  s'y  tant  devou^T.  On  avait  vu  souTCnt  un  maître  sortir 
d'un  grenier;  on  n'en  connaissait  \miui  sortant  d'un  salon.  C'était 
là  une  éducation  i'aclice,  un  de  ces  stages  de  serre  chaude  pni  les- 
quels les  réputations  se  flétrissept  plus  souvent  qu'elles  n'arrivent  à 
maturité.  —  Il  s'habituera  aux  petites  choses,  se  disait*eiie«  elles 
grandes  lui  seront  impossibles. 

Le  dîner  auquel  Urbain  avait  engagé  Paul  Vilon  eut  lieu.  Huit  ou 
dix  personnes  recrutées  sur  les  boulevards  et  dans  deux  ou  trois  sa- 
lons y  assistaient.  On  parla  beaucoup,  on  but  aux  succès  à  venir 
d'Urbain,  on  rit  uD  peu;  Paul  ne  manqua  pas  d'esprit,  et  Urbain  fut 
enchanté.  Le  lendematn,  il  annonça  à  Madeleine  que  ces  dîners  se 
renouvelleraient  fréquemment.  —  Tu  vois,  dit-il,  je  tiens  ce  que  je 
t'avais  promis*. •  Avant  six  mois,  tout  Paris  saura  que  tu  es  la  femme 
d'Urbain  Lefort. 

Madeleine  n'osa  pas  lui  demander  ce  que  serait  Urbain  Lefort  dans 
six  mois.  Six  mois  après,  Lrbain,  doiii  la  verve  abondante  ne  ta- 
rissait pas,  eut  l'idée  de  donner  un  concert  dans  la  salie  Herz.  De 
l'idée  à  l'exécution,  il  n'y  eut  qu'une  course  de  cabriolet  jusqu'à 
la  rue  de  la  Victoire.  La  salle  fut  louée,  et  Paul  invité  à  mettre  son 
influence  au  service  du  compositeur;  il  le  promit  et  tint  parole. 
Les  prospectus  se  multiplièrent;  deux  ou  trois  articles  parurent  çà 
et  là  accompagnés  de  vingt  réclames.  Urbain  passa  tout  un  mois  en 
courses;  il  ne  descendait  plus  de  voiture  et  ne  cessait  pas  de  ren- 
dre visite  aux  artistes  qui  liû  avaient  promis  leur  concours.  11  vou- 
lut avoir  un  orchestre  pour  jouer  sa  dernière  symphonie  et  le  paya* 
Pendant  trente  jours,  il  eut  la  fièvre;  Madeleine  ne  le  voyait  plus  que 
la  nuit  fort  tard  ou  aux  heures  des  repas,  et  encore  pas  toujours. 
Elle  ne  songeait  qu'aux  périls  de  cette  épreuve;  il  ne  parlait  que  d'es- 
pérances. Sa  personnalité  l'absorbait  entièrement;  il  lui  semblait  qut 
son  concert  était  l'événement  du  jour*  11  engagea  des  chanteurs  et  des 
choristes  pour  exécuter  une  grande  scène  lyrique  qu'il  avait  ébau- 
chée au  commencement  de  son  séjour  à  Paris  et  qu'il  termina  en  trois 
nuits.  La  chose  achevée,  il  réveilla  Madeleine  pour  la  lui  jouer  au 
piano.  Il  était  dans  le  ra\  issement.  Cette  exaltation  lit  mal  à  Made- 
leine. —  Ahl  mon  Dieul  pensa-t-elle,  si  c'était  une  chute  1  —  lit  elle 
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frissonna.  Dans  son  inquiétude,  elle  ci*ut  devoir  interroger  Paul  Vi- 
ka  pour  connaître  son  opinion.  Paul  cria  au  miracle.  L'exagération 
de  ce  langage  lui  fit  peur:  elle  y  sentait  la  banalité.  Un  incident 
ajourna  le  concert  d*ui)  mois.  Urbain  recommença  ses  courses.  lEn 
attendant,  les  diners  allaient  toujours.  Tous  les  soins  de  la  maison 
roulaient  sur  Madeleine.  Les  notes  lui  arrivaient  de  tous  côtés;  les 
revenus  du  mob  étaient  mangés  dès  les  premiers  jours.  Effrayée 
des  proportions  que  prenait  ce  concert»  Madeleine  essaya  dé  faire 
quelques  observations.  Urbain  se  mit  à  rire.  —  M**  de  La  Ohable  a 
pris  cent  billets;  M.  le  duc  de  R...  en  a  voulu  cent  autres;  j*en  ai 
placé  cinq  cents  parmi  les  habitués  de  leurs  salons.  11  n'y  a  que  toi 
qui  doutes  de  mon  succès...  Il  est  vrai  que  tu  es  ma  femme!  —  Ma- 
deleine ne  dit  plus  rien. 

Paiil  r  ej)enfîant  ne  se  faisait  pas  faute  d'aller  chez  !  rbaiii  aux 
heures  ou  il  était  sûr  de  ne  |)as  le  rencontrer.  11  Pattend-iit  aloi  s,  et 
causait  avec  Madeleine.  Il  éprouvait  une  sympathie  réelle  pour  cette 
jeune  femme,  dont  la  franchise  et  la  simplicité  ne  se  démentaient 
jamais.  Malbeureuseipent  Madeleine  était  jolie,  et  Paul,  qui  la  voyait 
beaucoup^  ne  put  se  défendre  d'un  sentiment  plus  vif  que  l'amitié. 
D  ne  s'en  rendit  pas  bien  compte  d'abord,  puis  ne  cessa  pas  d'aller 
rue  des  Martyrs,  quand  il  vit  plus  clair  dans  son  cœur.  Il  n'avait  pas 
de  projets  préconçus;  peut-être  cependant  comptait- il  à  tout  ha- 
sard sur  l'occasion.  La  pente  était  trop  douce  pour  ne  pas  l'entrai- 
Der,  et  d'énigmatique  son  langage  devint  plus  précis.  Madeleine 
avait  le  cœur  trop  droit  pour  rien  soupçonner  durant  les  premières 
râites;  plus  tard,  elle  regarda  bien  en  face  l'ami  d'Urbain,  et  com- 
prit tout.  Elle  en  ressentit  une  telle  indignation,  qu'elle  eu  é|)rou\  a 
comme  un  doute  par  contre-coup  :  il  était  impossible  qu'un  liumiiie 
qu'elle  recevait  dans  son  intimité,  et  qui  serrait  la  main  de  son 
mari,  eut  de  teiU  >  jx  ii>ées.  Klle  se  fit  violence  pour  recevoir  Paul 
de  nouveau,  dette  f(jis  le  journaliste  ne  lui  permit  plus  la  moindre 
ilbNioa.  Klle  se  contint  néanmoins.  —  O'i^îîid  vous  me  connaîtrez 
rnifiux,  vous  ne  luo  jiarlerez  plus  ainsi,  dit-elle  en  se  levant.  Paul, 
qui  se  connaissait  en  physionomies,  la  quitta.  —  Huml  se  dit-il, 
j  aurais  préféré  une  grande  colère. 

Madeleine  demeura  jusqu'au  ^oir  dans  une  singulière  perplexité. 
Sa  candeur  la  poussait  à  tout  dire  k  Urbain;  mais  n'était-il  pas  à 
craindre  que  dans  sa  première  et  légitime  irritation  il  ne  provoquât 
M.  YiloD?  Elle  prit  un  détour,  et,  s' appuyant  sur  l'épaule  d'Urbain 
tandis  qu'U  transcrivait  quelques  notes  :  —  Ne  trouves-tu  pas  que 
M.  ViloQ  vient  beaucoup  ici?  dit-elle. 

n  vient  parce  qu'il  m'a  pris  en  amitié,  répondit  Urbain,  qui 
écrivMt  toujours...  Ce  matin  encore  il  a  parlé  de  mes  compositions 
en  deà  tenues  qui  me  prouvent  le  cas  qu'il  fait  de  moi. 


Digitized  by  Google 


152 


E£VU£  DES  DEUX  MONDES. 


—  Ahl  tu  crois? 

Urbûn  posa  sa  plume.  —  Que  veux-tu  dire?  reprit<-il  d'un  ma 
singulier.  Madeleine  eut  peur. 

—  Rien...  Je  trouve  seulement  qu'il  vient  un  peu  trop  qusndtn 
n'y  es  pas,  dit*el1e*  Et  puis  il  a  une  manière  de  parler... 

—  Boni  vas-tu  t'imaginer  par  hasard  qu'il  te  fait  la  cour?  Il  vient 
quand  il  peut,  et  il  est  clair  qu'il  ne  parle  pas  comme  le  père  Noël!... 
Es-tu  dioic  avec  tes  idées?.. 

Urbain  reprit  sa  pl  ume;  Madeleine  jugea  qu'il  ne  fallait  pas  pous- 
ser l'entretien  plus  loin. 

Si  Urbain  avait  suivi  les  conseils  de  sa  femme  et  de  quelques 
amis  désint<^ressés,  il  aurait  fait  appel  à  toutes  ses  facuiiés  pour 
produire  une  (euvre  importante,  qui  aurait  figuré  avec  éclat  dari^ 
son  concert,  il  fallait,  après  un  trop  long  temps  d'oisiveté,  frapper 
un  grand  coup,  prouver  enfin  qu'on  valait  quelque  chose.  On  est 
parfois  indulgent  aux  premiers  efforts  d'une  vocation  qui  s'éveille» 
on  l'écoute  avec  complaisance,  on  lui  sourit;  mais  la  carrière  oo- 
vertet  on  devient  bientôt  sévère.  On  exige  davantage  en  raison  même 
de  la  facilité  qu'on  a  montrée.  C'est  donc  un  combat  sérieux*  auqael 
il  faut  s'apprêter  avec  des  armes  bien  trempées.  Malbeureusemeot 
le  sens  du  travail  était  amolli  chez  Urbain;  il  n'eut  pas  le  courage 
de  le  réveiller,  et  il  se  contenta  de  faire  quelques  emprunts  &  son 
bagage  musical  apporté  de  province. 

La  veille  du  jour  fixé  pour  le  concert,  plusieurs  lettres  arrivèrent 
chez  Uibciiii;  Madeleine  les  ou\iit;  elles  contenaient  toutes  les  bil- 
lets de  concert  que  son  mari  avait  placés  chez  ses  connaissances  du 
monde.  M™*  de  La  Chable  elle-même  renvoya  la  moitié  de  ses  billets, 
et  M.  le  duc  de  R...  tout  autant;  l'exjiiession  des  regrets  le^  |)lu> 
\ifs  accompagnait  ces  lettres.  Mais  la  salle  sera  vide!  »  murmurii 
Madeleine.  Comme  elle  empilait  les  billets  sur  un  meuble,  elle  en- 
tendit le  pas  de  son  mari  dans  la  pièce  voisine.  Elle  prit  tous  les  cou- 
pons ensemble  et  les  poussa  dans  une  boîte.  11  entra  tout  essoufflé. 

—  Ail  !  dit-il  en  se  jetant  dans  un  fauteuil,  quelle  fatigue,  m*is 
aussi  quel  résultat  !  Avec  le  service  de  la  presse  et  les  billets  que  j'û 
donnés  à  des  amis,  il  ne  me  reste  plus  une  stalle. 

—  Tant  mieux,  dit  Madeleine. 

L'altération  de  sa  voix  frappa  Urbain.  —  Qu'as-tu  donc?  reprit-il* 
tu  es  toute  pâle? 

—  C'est  l'émotion...  N'estrce  pas  naturel,  quand  je  pense  que  c'est 
demain  le  grand  jour?  répondit  Madeleine  troublée. 

—  BabI  est-ce  que  je  suis  ému,  moi?...  Regarde!  —  Et  Urbain 
passa  la  main  dans  ses  cheveux  en  se  mirant  dans  une  glace. 

Cette  fameuse  soirée,  si  longtemps  attendue,  an  iva  enfin.  Made- 
leine se  cacha  dans  un  coin  plus  morte  que  vive.  Elle  n'avait  plw^ 
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la  confiance  des  premiers  jours,  et  savait  où  mènent  les  ovations 
prématurées.  Sa  conscience  lui  criait  qu'Urbain  avait  d'ailleurs  plu- 
tdC  perdu  que  gagné  depuis  l'époque  déjà  lointaine  ot  sa  cantate 
excitait  tant  d'applaudissemens.  A  trois  ans  d'intervalle,  l'épreuve 
lui  paraissait  bien  autrement  redoutable.  Maintenant  tout  pour  elle 
était  eu  jeu  :  son  cœur,  son  amour-pro])i  e,  l'intérêt  de  son  amour  et 
de  son  avenir^  Elle  allait  voir  pour  la  seconde  fois  face  à  face  son 
mari  et  ce  public  de  Paris  qu'elle  savait  si  délicat  (  t  si  blasé,  s'il  se 
montre  parfois  si  complaisant.  Urbain  était  traïKiuiiie.  Les  preiiiiei^s 
des  personnes  qui  entrèrent  dans  la  salle  tintèrent  aux  oreilles 
de  Madeleine;  les  premiers  et  vap^ues  arrf>rds  de  l'orchestre  réson- 
nèrent dans  son  cœur.  Elle  eiitcFKhLit  le  moindre  bruit;  lessil»  nrps 
lui  semblaient  éternels;  jamais  on  n'avait  tant  toussé.  Ses  yeux  ne 
découvraient  partout  que  des  places  vides.  Elle  souhaita  qu'Urbain 
devint  aveugle;  mais  il  avait  voulu  dliiger  l'orchestre,  et  tournait 
le  dos  à  la  salle;  d'ailleurs  il  avait  comme  un  bandeau  sur  les  yeux. 
Ce  concert  ne  dura  guère  que  trois  heures.  Aucune  nuit  d'insomnie 
ne  parut  plus  longue  à  Madeleine.  Les  morceaux  ne  Unissaient  pas. 
EQe  avait  la  langue  sèche  et  la  poitrine  serrée.  Malgré  la  crainte 
qu'elle  avait  de  Paul  Vilon,  elle  ne  put  s'empêcher  de  le  regarder. 
Paul,  qui  avait  le  goût  ferme  et  sûr,  fit  avec  les  lèvres  une  moue 
dont  elle  comprit  la  signification.  L'effet  du  concert  était  manqué* 
Cependant  les  connaissances  (f  Uibain  applaudirent  consciencieuse- 
meot,  Paul  surtout;  une  partie  du  public  les  imita.  Urbain  salua 
avec  l'ivresse  dans  les  yeux. —  Eh  bien!  que  t'avais-je  dit?  s'écria 
le  musicien  tout  radieux  en  rejoignant  Madeleine. 

Peu  de  jours  après,  il  fallut  compter.  Les  quelques  sommes  qu'Ur- 
bain avait  reçues  disparurent  bien  vite.  Quand  il  n'y  eut  plus  rien 
pour  suJdei  ]<  s  notes,  il  parla  d'envoyer  chez  les  personnes  aux- 
quelles il  ait  remis  des  billets.  £t  il  uous  iiestera  bien  encore 
cent  louis,  dit-il. 

—  Voici  le  moment!  pensa  Madeleine. 

11  sonna  pour  avoir  un  commissionnaire.  —  C'est  inutile,  dit-elle. 

—  Pourquoi  donc? 

Sa  femme  ne  savait  que  répondre.  Elle  le  regardait  comme  une 
mère  regarde  son  fils.  —  Voyons,  parleras-tu?  reprit  Urbain. 

Xadeleine  s'empara  de  la  botte  dans  laquelle  elle  avait  caché  les 
biOets  reudus,  et  sauta  sur  les  genoux  d'Urbain.  —  Yois-tu,  dit-elle 
de  sa  voix  la  plus  câline,  les  commencemens  sont  les  plus  difficiles. 
U  Défaut  pas  te  décourager...  Et  puis  cela  ne  prouve  rien... 

Irbain  ouvrit  la  boite  brusquement  et  vit  tous  les  billets.  Il  de- 
vînt  tout  pâle,  et  les  prit  par  poignées.  Les  lettres  étaient  auprès. 
11  en  parcourut  cinq  ou  six.  Elles  se  ressemblaient  toutes.  —  C'est 
uue  cabale  !  s'écria-t-il. 
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Il  repousse!  Madeleine,  et  se  promena  par  la  chambre  à  grands 
pas.  —  Quelles  intrigues!  dil-il.  Tuez-vous  donc  à  travailler  a|iiès 
celaî  —  Il  frappa  du  pied  (^t  reprit  avec  une  violence  extrême  :  — 
Des  gens  pour  qui  j'ai  cent  fuis  joué  du  piano,  cent  fois  chanté  des 
romances!  Que  de  pages  d'album  n'ai-je  pa^  remplies?  Je  senaisà 
tous  leurs  amusemeus,  et  voilà  comme  ils  me  récompensent,  voila 
comme  ils  me  soutiennent! 

Tout  compte  fait,  ce  concert,  qui  devait  rapporter,  outre  la  gloire, 
cent  louis  de  bénéfice,  coûta  deux  mille  francs  au  ménage  de  la 
rue  des  Martyrs.  Urbain  ferma  son  piano  avec  rage;  puis,  se  frap- 
pant le  front  comme  la  tradition  rapporte  que  le  fit  André  Ché- 
nier  :  —  Àh  I  dit-il ,  si  je  ne  me  sentais  pas  quelque  chose  là,  je  ne 
finirais  jamais  ,  i^ardomipa/e/ 

Paul  Vilon  se  présenta  dans  la  soirée  ;  le  premier  mouvement  de 
Madeleine  fut  de  ne  pas  le  recevoir.  Le  journaliste  lui  fit  passer  une 
carte  sur  laquelle  il  avait  écrit  ces  mots  au  crayon  :  «  J'aiàYOUS 
parler  sérieusement.  »  (le  dernier  mot  était  souli;;né.  Madeleine  donna 
l'urdre  de  l'introduire.  Paul  lui  tendit  la  main  à  peine  entré;  Made- 
leine hésita  à  lui  duniier  la  sienne.  —  Oh!  vous  pouvez  la  prendre 
et  la  serrer  franchement,  dit-il,  c'est  celle  d'un  ami...  J'ai  fait  une 
sottise,  mais  je  n'ai  pas  trente  ans  et  je  vis  dans  un  singulier  monde: 
voilà  mon  excuse...  Trouvez  que  vous  valez  mieux  que  moi  euiue 
pardonnant. 

Madeleine  ne  savait  pas  résister  à  une  bonne  parole  ;  elle  prit  la 
main  de  Paul. 

L'entretien  fut  court.  —  Me  permettez-vous  de  vous  dire  toute  ma 
pensée?  continua  Paul.  Vous  n'avez  plus  qu'une  chose  à  faire:  il  faut 
ramener  Urbain  à  Blois. 

Madeleine  leva  les  yeux  sur  lui.  —  Vous  souvientril  de  notie  pre- 
mière rencontre?... 

—  Très  bien ,  vous  ailes  m'accuser  de  contradiction,  th  I  mon 
Dieu,  alors  je  ne  vous  connaissais  j)as,  surtout  je  ne  connaïasais 
Urbain  que  pour  l'avoir  vu  deux  ou  trois  fois  dans  des  salons  OÙ  il 
buv;iiL  l'ambroisie...  Je  lui  ai  parlé  le  langage  qu'il  aimait,  Icseol 
qu'il  \«Hiltit  entendre  :  c'est  la  coutume...  A  présent  que  je  vous  con- 
nais telh;  ([ue  \*>us  êtes,  je  m'en  repens...  Oh  !  je  vous  ai  vue  l'autre 
soir  derrière  cette  porte,  c[uari(l  \ous  pleuriez.  J'ai  bien  compris 
vous  n'étiez  pas  pareille  aux  auU'es...  Donc  il  faut  un  remède  éner- 
gique!... Partez  au  plus  tôt. 

—  L'expérience  du  concert  vous  parait^Ue  décisive?  dit  Made- 
leine après  un  court  silence. 

—  Non,  le  concert  ne  prouve  rien.  Combien  ont  réussi  qui  avwent 
moins  de  talent  qu'Urbain  I  Mais  Urbain  est  sur  une  pente  fatale; 
des  infiuences  délétères  agissent  sur  lui;  U  écoute  les  conseils  w 
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l'oisiveté  et  de  Famoui^propre.  Du  salon  qui  Tagite  il  peut  tomber 
à  la  taverne  qui  le  perdra.  Le  laîssere^vous  gaspiller  sa  vie?...  J*ai 
va  cent  jeunes  gens  commencer  ainsi  et  finir  dans  la  bohème.  Il  est 
lemps  encore  de  Tarréter. 

—  Merci,  dit  Madeleine. 

Urbain  arriva  sur  ces  entrefaites.  —  Victoire!  crîa-t-il ;  le  duc  de 

R...  m'écrit  pour  me  prier  démettre  en  musique  un  poème  (pie  les 
artistes  de  rOpéra-Coinirpie  exécuteront  prochainement  chez  lui. 

—  Ah!  le  duc  de  K...»'  dit  l^aul. 

Il  regarda  Madeleine  tristement  et  sortit. 

V. 

Depuis  que  Madeleine  avait  mis  au  monde  une  fille,  cette  joie 
suprême  l'avait  rendue  plus  grave,  en  lui  faisant  voir  de  quel  doux 
fardeau  son  avenir  était  chargé.  La  mère  absorbait  un  peu  la  femme. 
Se  souvenant  des  conseils  de  Paul,  elle  parla  un  langage  plus  ferme 
i  son  mari*  11  récoutait  avec  des  alternatives  de  faiblesse  et  d*em* 
portement.  Un  jour  il  répondait  qu'elle  avait  raison  et  qu'il  allait 
se  mettre  résolùinient  au  travail,  mais  ses  bonnés  intentions  avaient 
la  fragilité  du  verre  et  Finconstance  du  vent;  une  autre  fois  il  s'é* 
criait  qu'il  savait  mieux  qu'une  femme  ce  qu'il  devait  faire,  et 
qu*0  n'avait  d'avis  à  recevoir  de  ]:iersonne.  Madeleine  ne  se  fâchait 
jamais.  11  lui  suffisait  de  le  regarder  quand  il  rentrait  pour  deviner 
une  partie  de  ce  qui  s'était  passé.  Le  bouie\ard  et  mille  couibCâ 
iimtilf^s  dévoraient  le  temps  d'Urbain.  11  se  mit  enfin  à  composer 
la  mu>ique  de  ce  Itbrefto  au  sujet  duquel  le  duc  de  R...  lui  avait 
écrit,  et  dont  les  vers  avaient  été  rimés  par  un  poète  de  salon  dont 
les  cartes  de  visite  étaient  timbu^es  d'une  couronne  de  marquis. 
La  conij)osition  de  l'opéra  prit  deux  mois;  les  répétitions  en  })ri- 
rent  iin  autre.  Les  soins  qu'il  fallait  y  apporter  Je  retenaient  pres- 
que toujours  hors  de  son  logis.  Un  peu  par  désordre,  un  peu  par 
afiectation,  il  désertait  le  foyer  domestique.  On  le  surprenait  sou- 
vent seul,  dUiant  chez  un  restaurateur.  Quelquefois  il  traitait  un 
smi  ou  deux.  Il  croyait  que  la  régularité  dans  les  habitudes  n'était 
pis  compatible  avec  le  génie,  et  que  le  décousu  dans  la  vie  était 
une  preuve  d'imagination.  De  prétendus  artistes  le  lui  avaient  fait 
comprendre,  et  il  pratiquait  ce  beau  système  en  attendant  que  le 
ginie  vtnt.  RSen  ne  venait,  et  l'argent  s'en  allait. 

les  feuilles  musicales  cependant,  à  la  prière  de  Paul,  qui  était 
devenu  l'ami  de  la  maison  depuis  son  explication  avec  Madeleine, 
s'étaient  occupées  avec  une  certaine  suite  d'Lrbain  et  de  ses  com- 
positions. Le  père  Noël  avait  ainsi  lu  le  uom  de  son  ancien  élève  cité 
àm  divers  articles;  mais  le  vieil  organiste,  qui  connaissait  Paris, 
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ne  se  payait  ])as  de  cette  Jiioiiiiaie.  11  avait  donc  écrit  sou\ent  à 
Madeleine  pour  savoir  sérieiiseiuent  où  en  étaient  les  alî'airers  de  sou 
mari.  Madeleine  se  garda  bien  de  répondre  la  vérité.  Toutes  ses 
lettres  parlaient  d'Ltrbain  et  de  ses  succès.  On  l'appelait  par-ci,  on 
le  demandait  par-là.  De  sa  conduite,  pas  un  mot,  si  ce  n'est  des 
éloges.  Le  père  Noël  hochait  la  tète.  —  C'est  siogulier»  disait^il,  il 
n'y  a  que  l'Opéra  où  l'on  n'appelle  jamais  cet  homme  qu'on  appelle 
partout  I... 

Les  répétitions  achevées  et  l'œuvre  mise  en  état  de  faire  figure 
sur  la  scène,  Urbain  fut  invité  à  passer  huit  jours  au  château  de 
If.  le  duc  de  R...,  qui  devait  réunir  un  nombre  considérable  de 
gens  du  monde  pour  cette  solennité  musicale*  L'Invitation  était  pour 

Urbain  seul;  il  partît  seul.  Lentement,  et  par  l'efTet  de  ses  habitudes 
de  plus  en  plus  dissipées,  il  avait  séparé  sa  vie  de  celle  de  sa  fenime, 
qu'il  rcnfenualL  dans  le  cercle  du  ménage.  Le  duc  de  R...  ne  soup- 
çonnait même  pas  l'existence  de  Madeleine.  Le  chTiteau  qu'il  possé- 
dait à  quelque  distance  de  Pari=)  t  iait  alors  habité  par  une  brillante 
compagnie,  qui  mit  une  {politesse  exagérée  à  recevoir  Urbain.  On 
moutait  k  cheval  piesque  tous  les  jours:  on  se  promenait  en  calèche 
et  on  préludait  à  la  représentation  de  l'opéra  par  de  petits  proverbes 
improvisés  dont  la  direction  lui  était  confiée.  Urbain,  tout  entier  aux 
douceurs  de  cette  existence  pour  laquelle  il  ne  doutait  pas  qu'il  œ 
fût  né,  ne  se  souvint  de  Madeleine  que  pour  la  prier  de  lui  envoyer 
quelque  argent.  Il  avait  perdu  noblement  tout  le  sien  à  la  bouillotte. 

Enfin  arriva  le  grand  jour  de  la  représentation  du  BùuquH  d$ 
Jacqueline;  tel  était  le  titre  de  l'opéra  du  marquis.  La  société  bril- 
lante qui  remplissût  le  salon,  belles  dames  chargées  de  diamans 
et  beaux  messieurs  chamarrés  de  croix,  applaudit  fort  les  paroles, 
qui  étaient  de  l'un  des  siens,  et  le  compositeur  prit  pour  lui  la  plus 
grosse  part  de  cet  enthousiasme.  On  le  complimenta,  et  il  soupa  en 
compagnie  de  princesses  que  de  grands  laquais  attendaient  aux 
portes  du  château.  Ce  soir-là,  Madeleine  avait  vendu  pour  payer 
un  fournisseur  un  pauvi  e  petit  châle  de  cachemire  que  le  père  Noël 
avait  mis  dans  sa  modeste  corbeille  de  noces. 

Après  deux  ou  trol^  jours  p.issés  au  château  du  duc  de  R...,  eu 
compagnie  de  jeunes  gentilshommes  qui  tous  avaient  cinquante 
mille  francs  de  rente,  Lrbaiu  Lefort,  de  plus  en  plus  fasciné,  reparut 
au  café  Cardinal;  il  portait  la  téte  comme  un  triomphateur,  il  n'y 
avait  pour  lui  qu'une  chose  au  monde  :  c'était  le  Bouquet  de  Jaeque-^ 
itfie,  et  il  se  faisait  voir  sur  le  boulevard  par  complaisance.  H  donna 
un  grand  dinor  aux  artistes  qui  avaient  chanté  et  à  son  collabora- 
teur. Le  soir,  il  demanda  à  sa  femme  si  le  directeur  de  l'Opéra  n'é- 
tait pas  venu  chex  lui.  Cette  question  décida  Madeleine  à  tenter 
un  dernier  effort  pour  venir  en  aide  à  cette  ambition  aveugle.  A  sa 
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prière,  Paul  Vilon,  Uï^ant  de  son  influence  de  journaliste.  i>nrla  au 
din'cU'ur  d'un  théâtre  lyricjuc  et  iici^ocia  une  entrevue  entre  lui  et 
Irbain.  Le  directeur  accueillit  l  rbain  j)olinieut  et  lui  promit  d'exa- 
mioer  le  Bouquet  de  Jacqueline^  dont  on  lui  avait  dit  grand  bieu. 

—  Fâiies  mieux,  dit  Li rbain,  veuillez  me  faire  rbonoeur  de  venir 
chez  moi;  vous  en  entendrez  les  principaux  morceaux;  on  les  exé- 
cute après-demain;  M.  Paul  Vilon  assistera  h  cette  réunion. 

Le  directeur  donna  une  réponse  évasive.  Urbain  comptait  néan- 
moins sur  sa  présence.  H  venait  de  se  mettre  en  rapport  avec  un 
capitaliste  qui  avait  engagé  des  fonds  dans  Texploitation  du  tbéfttre. 
Ge  personnage,  nommé  H.  de  Béjaudt  frisait  la  cinquantaine;  il  avait 
des  prétentions  aux  belles  manières  et  se  vantait  de  protéger  les  arts. 
Urbîdn  Vavait  invité  à  l'audition  du  Bouquêt  de  Jaeqneîitie,  et  M.  de 
Réjaud  avait  daigné  accepter,  en  promettant  d'amener  le  directeur, 
son  ami.  Un  soir  donc,  l'appartenieut  de  la  rue  des  Martyrs  fut  éclairé 
splendidement,  et  ce  qui  devait  êtr  e  une  audition  se  changea  en  une 
mrt  e.  Le  visage  de  Madeleine  téiuoi^^uait  de  son  inquiétude.  Lrbain 
l'embrassa.  —  Tiauquiilise-toi,  dit-il,  je  sème  pour  recueillir.  * 

Quelques  amis  minplaisans,  chez  lesfjnels  Lrbain  avait  pnHli^ué 
ses  romances,  se  rendirent  à  son  invitation.  Madeleine  lit  les  iion- 
neursdecbez  eUe  avec  une  grâce  parfaite.  Klle  était  tout  en  blanc, 
sans  un  seul  bijou.  M.  de  fiéjaud  la  regarda  beaucoup  et  compli- 
menta l  rbain,  qui  le  plaça  près  de  sa  femme  pendant  le  souper.  La 
soirée  fut  fort  gaie;  on  but  à  la  centième  représentation  du  Bauquii 
4€  lacqneiine* 

Ctbain  ne  manqua  pas  de  revoir  le  directeur.  Le  vent  de  l'illusion 
gonflait  de  nouveau  ses  voiles.  Cette  fois  le  directeuf  déclara  qu'il 
était  tout  disposé  à  mettre  h  Bouquet  de  lac^eline  à  la  scène;  U  au- 
rait préféré  cependant  une  œuvre  inédite.  Il  avait  dans  ses  cartons 
divers  poèmes  qui  lui  paraissaient  convenir  mieux  au  talent  de 
M.  Lefori.  Il  verrait  lequel  de  ces  poèmes  n'était  pas  ])roniis;  il  en 
cmiKiissait  même  un  eii  trois  actes  auquel  uu  auteur  habile  ti  a\ ail- 
lait f'ii  ce  moment.  Cette  réponse  était  bien  vai^uc  :  le  jjoéuie  en  trois 
aclts  pouvait  ne  jamais  être  fini.  Lrbain  courut  chez  M.  de  Béjaud. 
—  Je  sais,  je  sais,  dit  le  capitaliste.  Mon  cher  directeur  est  fur  t  af- 
faire; il  n'y  aurait  place  pour  persoruie,  si  on  l'écoutait...  Kulre 
Flous,  c'est  vrai;  niais  vous  êtes  uu  de  ces  hommes  qu'on  ne  fait  pas 
atteodre,  je  verrai  le  directeur  dès  ce  soir...  C'est  moi  qui  serai  votre 
parrain. 

lrbain  respira. 

—  Au  reste,  ajouta  M.  de  Béjaud,  nous  reparlerons  de  tout  cela. 
Si  \ous  le  permettes,  j'irai  vous  voir. 

L'artiste  le  permit  avec  ravissement.  Sa  joie  n'avait  pas  de  bornes. 
On  succès  en  trois  actes  lui  ouvrait  à  deux  battans  les  portes  de 
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r Opéra.  Que  de  choses  ne  ferait-il  pas  avec  Targent  que  les  éditeurs 
de  musique  s'empresseraient  de  lui  apporter  de  tous  côtés  !  11  se  sou- 
vint même  de  sa  letnnie,  et  lui  donna  en  imagination  un  meuble  en 
bois  de  rose  pour  sn  cliamljie  à  coucher.  Cependant  le  poème  n'ar- 
rivait pas.  et  le  piano  restait  muet.  Enfin,  persécuté  par  Paul  \iluD, 
le  directeur,  auquel  M.  di  Béjaud  avait  dit  un  mot,  remit  une  moi- 
tié d'acte  à  Lrbain. — Travaillez  toujours  là-dessus,  le  reste  viendra 
plus  tard,  lui  dit-il. 

Quand  il  vit  ces  quelques  feuilles  de  papier,  Urbain,  au  lieu  de 
chercher  une  inspiration  nouvelle,  et  de  se  bien  pénétrer  du  carac- 
tère des  personnages  et  de  la  situation,  appliqua  sur  les  paroles  une 
musique  dont  les  premières  mesures  dataient  de  filois.  Ainsi  fait,  es 
travail  fut  terminé  en  dix  jours.  —  Déjà?  s'écria  le  directeur  en  re^ 
voyant  Urbûn.  Le  compositeur  rougit.  —  C'est  improvisé,  dit-U, 
mais  j'étais  en  verve.  —  Nous  verrons  bien,  répondit  le  directeur 
froidement.  Il  remit  à  Urbain  la  (in  de  Tacte  scène  à  scène.  Le  pro- 
cédé qui  avait  servi  pour  la  première  partie  sen  it  pour  la  seconde. 
La  prophétie  faite  par  Paul  Vilon  commençait  à  se  réaliser.  Le  com- 
positeur ne  sa\ait  déjà  plus  soumettre  son  espiii  au  travail.  L'idée 
première  était  toujours  la  meilleure  et  la  bien-venue.  Un  soir,  Ur- 
bain exécuta  l'acte  tout  entier  au  piano,  devant  le  directeur,  Paul 
et  M.  de  Béjaud.  Il  avait,  on  le  sait,  une  exécution  facile  et  une  voix 
fraîche  dont  il  se  ser\'ait  avec  beau  coup  d'art.  Le  finale  arhevé.  M.  de 
Béjaud  applaudit  avec  transport,  et  baisa  la  main  de  Madeleine 
dans  un  bei  élan  d'enthousiasme.  —  Ah!  madame,  quelle  musique! 
Le  directeur  se  leva.  —  J'ai  affaire  au  tliéâtre,  nous  causerons  de  cela 
demain,  dit-il.  L'expression  de  son  visage  était  glacée.  Cependant 
rrl)ain,  qui  s'était  grisé  lui-même  en  jiDuant»  le  suivit,  entraînant 
M.  de  Béjaud,  dont  il  voulait  être  épaulé* 

Le  lendemain  de  cette  soirée,  Urbain  était  inquiet.  Il  le  fui  ht&Sk 
plus  encore  les  jours  suivana.  Le  directeur  ne  se  montrait  pas  fort 
empressé  et  faisait  mille  objections.  Urbain  fit  une  tentative  nouvelle 
auprès  de  M.  de  Béjaud,  qui  promit  de  donner  une  réponse  défimlive 
avant  la  (in  de  la  semaine.  Pendant  trois  jours,  Urbain  ne  vécut  pas. 
Comme  il  montait  chez  lui  le  soir  du  quatrième,  il  croisa  M.  de  lié- 
jaud  sur  l'escalier.  11  en  reçut  un  ^alut  froid. 

—  Ah!  que  je  suis  fâché  de  ue  m* être  pas  trouvé  chez  moi!  dit 
Urbain. 

—  Ce  que  j'avais  à  vous  dire  n'a  nulle  importance;  il  s'agit  d'un 
nouvel  ajournement,  répondit  le  capitaiibte  d'un  air  rogue,  et  il 
passa. 

Urbain  trouva  sa  femme  émue,  debout,  accoudée  sur  le  coin  d% 
la  cheminée.  —  M.  de  Béjaud  sort  d'ici,  dit-ii  en  jetant  son  chapeau 
sur  un  meuble,  il  m'a  presque  évité...  Que  lui  as-tu  donc  fait? 
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—  Tiens I  répondit  Madeleine,  c'est  un  méchant  iiomnie...  Ne  le 
reçois  plus  ! 

l  ib.iin  haussa  les  épaules.  —  Dieul  quelle  provinciale!  dit-il  à 
demi- voix. 

Madeleine  rcc:arda  son  mari  dans  les  yeux,  pui.s  elle  bc  couvrit  le 
de  ses  deux  mains  et  se  sauva  :  elle  avait  peur  de  voir  jus- 
qu'au foBd  de  cette  âme. 

\L 

Le  moment  était  venu  dç  mettre  à  exécution  le  conseil  de  Paul. 
MadeleiDe  le  tenta,  mais  sans  succès  :  Urbain  se  fftcba  même  et  l'ac- 
coaade  vouloir  le  décourager.  SI  vraiment  elle  l'avait  aimé,  aurait- 
«Uè  ea  jamais  la  pensée  de  le  renvoyer  à  Blois?  La  mauvaise  foi 
d'oa  diiecteiir  prouvait-eUe  qu'il  eût  moins  de  talent?  Si  la  crainte 
seule  de  De  pouvoir  vivre  sur  le  même  pied  la  faisait  parler,  il  fal- 
lait qu'elle  ae  rassurât;  il  n'était  pas  encore.  Dieu  merci,  à  bout  de 
ressources.  Il  resta  donc.  Une  nouvelle  phase  de  son  existence  com- 
mençait, |)liase  daogcreKse,  dans  la((ueile  il  débuta  ])ar  quelques 
empnints  laits  lestement,  un  jour  daus  la  poche  d'un  ami,  Je  mois 
d' ^p^è^  dans  celle  d'un  éditeur.  Il  avait  une  manière  de  demander 
si  naturelle,  que  Ton  n'avait  fnènie  pas  l'idée  de  refuser.  C'était  la 
(^  >]ii\olLure  d'un  grand  seigneur,  la  franclusc  d'un  genlieman,  niè- 
Jee^  a  l'originalité  d'un  artiste  à  court  d'argent  par  étourdcrie.  Il 
rendit  quelquefois.  Si  les  revenus  étaient  mangés,  la  dot  répondait 
du  reste,  bien  qu'écornée  passablement  déjà.  Urbain  avait  mis  les 
deux  pieds  dans  un  monde  où  la  morale  est  un  peu  traitée  comme 
une  prude  avec. qui  l'on  ne  fraie  pas.  Il  n'avait  pas  la  tête  meublée 
ds  priocipes  assez  solides  pour  résister  à  la  contagion  de  l'exemple. 
L'important  pour  lui  était  ^de  vivre  sans  rien  changer  à  ses  babi- 
toifes,  en  attendant  qu'une  occasion  le  tirât  d'affaire.  La  question 
d'art  se  compliquait  ainsi  d'une  question  d'industrie.  Il  cherchait 
aoe  affaire  presque  autant  qu'un  poème.  Chaque  semaine  écoulée 
préc^Mtait  cette  ceavre  de  d^rganisation  intellectuelle.  Le  compo- 
siteur allait  s' effaçant.  Le  cœur  de  Madeleine  se  serrait  au  spectacle 
decetabaissemeni  du  niveau  moral  contre  lequel  elle  luUait  en  vain. 
Qu  il  était  loin  alors,  l'Urbain  convalescent  qu'elle  avait  vu  aux 
Grouets  ! 

Vers  cette  époque,  Lrbain  avait  fait  la  connaissance  d'un  certain 
Bergevin,  qui  mariait  habilrmcut  les  allai res  industrielles  et  la  col- 
laboration à  des  journaux  inconnus.  Grâce  a  ses  jambes  et  à  une 
certaine  gaieté,  Bergevin  avait  des  relations  un  peu  partout.  Ce  n'é- 
tait point  tout  à  fait  un  malhonnête  homme,  bien  qu'il  ne  poussât 
pas  U  délicatesse  jusqu'au  scrupule;  mais  il  avait  l'art  de  présenter 
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les  choses  sous  un  jour  qui  les  rendait  séduisantes.  Dix  rencontres 
Favaient  introdmt  dans  l'intiniit^  de  l'artiste,  auquel  il  n'épargnait 
pas  des  louanges  qui  ne  lui  coûtaient  rien.  Il  avait  flairé  de  ce  côtè-li 
un  peu  d'argent  comptant,  et  son  amitié  de  fraîche  date  en  avait  élé 
aiguillonnée,  comme  la  convoitise  d'un  brochet  qui  a  vu  fîéliller 
une  carpe  dans  ses  eaux.  Un  jour  il  arriva  tout  radieux  au  café»  où 
le  compositeur  passait  une  heure  ou  deux  chaque  matin,  et  lui  frap- 
pant sur  l'épaule  :  —  l:]iiibrassez-moi,  dit-il,  votre  fortune  est  faite: 
la  gloire  vous  rendra  bientôt  visite  sous  la  forme  d'un  garçoû  de 
recette,  un  sac  sous  le  bras. 

—  Comnient  cela?  demanda  Urbain. 

—  C'est  Ibrt  simple;  un  propriétaire  de  mes  amis  veut  se  défaire 
d'un  établissement  qu'il  exploite  aux  Champs-Élysées;  il  s'agit  d'un 
cnfé-ronceil.  11  a  l'idée  d'une  plus  grande  entreprise;  pour  quelque 
argent,  il  vous  met  en  son  lieu  et  place.  J'ai  tout  un  système  que  je 
vous  communiquerai  en  temps  utile,  une  affaire  qui  est  une  vraie 
mine  d'or.  Vous  ferez  exécuter  vos  symphonies  et  chanter  vos  grands 
airs  par  des  artistes  à  vous;  moi,  j'administrerai,  et  nous  partage* 
rons  les  bénéfices  à  la  Hn  du  mois. 

Bergevin  n'était  jamais  à  court  d'argumens.  On  pouvait  calculer 
les  frais  de  l'exploitation  à  vingt  sous  prés;  comment  n'être  pas  sûr 
de  la  vogue  avec  des  compositions  inédites  signées  d'Urbain  Lefortt 
On  se  vengerait  des  directeurs,  et  le  succès  forcerait  l'intrigue  et  le 
mauvais  vouloir  à  capituler.  Quand  il  eut  fait  luire  cette  beUe  per> 
spective  aux  yeux  éblouis  d'Urbain,  son  ami,  qui  le  vit  alléché,  en- 
tama la  question  des  chiffres.  Il  restait  bien  encore  qudques  millien 
de  francs  disponibles  sur  la  dot  de  Madeleine.  Urbain  n'hésita  pas  à 
les  promettre.  11  apporta  le  soir  même  à  Bergevin  la  somme  deman- 
dée, et  Madeleine  apprit  bientôt  avec  étunnenient  que  sou  uitui  était 
propriétaire-directeur  d'un  café-concert. 

—  Est-ce  fait?  s'écria-t^elle  avec  une  terreur  iustiuctive. 

—  Cul,  répondit  I  rbain.  Vs-tu  peur? 

—  A  quoi  bon  te  le  dire  à  présent? 

—  Ti^^ns!  reprit-il,  que  serais-je  deveini  si  je  t'avais  écouté?  Tu 
es  la  femme  du  découragement  et  Fange  de  la  melaiKolie! 

Content  du  mot  qu'il  avait  fait,  Urbain  alluma  un  cigare  et  courut 
rejoindre  iîergevin.  Madeleine  avait  compris  dès  les  premiers  mots 
tous  les  périls  d'une  aiïaire  commerciale  où  ce  qui  lui  restait  de  for- 
tune allait  être  englouti.  Elle  savait  Urbain  tout  à  hûi  incapable  de 
diriger  une  entreprise  où  la  première  condition  de  réussite  est  un  o^ 
dre  exact,  uni  à  une  extrême  économie.  Ce  qu'elle  savait  de  Bergevin 
ne  lui  inspirait  pas  une  grande  confiance;  son  mari  pouvût  donc  y 
compromettre  son  honneur  et  peut-être  l'y  laisser.  Malheureusement 
l'acte  était  signé;  elle  garda  toutes  ces  inquiétudes  pour  elle-même  et 
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B'en     rien  à  Panl.  Elle  se  montra  même  plus  gaie  et  affecta  de  ptir 

raStre  heureuse  d'une  résolution  qui  la  poussait  vers  une  ruine  iné- 
vitable. Son  amour  pour  Louison  en  devint  plus  ardent;  on  lu  .sur- 
prenait quelquefois  la  couvrant  de  baisei*s  avec  une  sorte  de  fièvi  e  et 
d'empoi  tf'tHent  sauvage.  C'était  la  seule  chose  entière  qui  lui  restât. 

Jusquaiorh  Urbain  avait  vécu  à  moitié  sur  l'asplialte  des  boule- 
vards; il  y  prit  racine.  Les  pi  étextes  ne  manquaient  pas;  il  fallait 
«gner  des  en^a^^emens,  recruter  des  musiciens,  composer  un  per- 
sonnel nombreux.  Madeleine  ne  tarda  pas  à  reconnaître  quelle  fâ- 
cheuse mfluence  les  nouvelles  relations  d'Urbain  exerçaient  sur  ses 
habitudes  intimes.  Les  personnes  qui  l'avaient  aceneilli  un  peu 
par  obligeancOt  un  peu  pour  faire  montre  d'un  compositeur  jeune 
et  bien  toonié,  qui  les  amusait  à  peu  de  frais  et  leur  permettait  de 
prendre  en  surcroît  des  airs  de  H6cène«  l'abandonnèrent  leste* 
ment  ansBltftt  que  le  génie,  en  passe  de  se  faire  connaître,  eut  fait 
place  à  an  (n^jhmario  de  concerts  en  plein  vent  Une  certaine  géne 
coaunençùt  en  même  temps  à  se  faire  sentir  dans  le  ménage.  Made- 
leine n*esait  pas  interroger  Urbain.  Les  recettes  de  sa  triste  entre- 
prise étaient  presque  entièrement  absorbées  par  les  frais.  La  pensée 
lui  vint  de  chercher  des  ressources  pour  parer  aux  embarras  qui 
mett^çnt  son  ordre  et  son  économie  en  défaut.  11  fallait  bien  qu'elle 
s'ouvrit  à  quelqu'un.  Elle  songea  à  Paul;  la  franchise  loyale  qu'il 
avait  rnoiitrtie  dans  l'aveu  de  son  repentir  lui  inspirait  une  grande 
confiance,  qui  contrastait  avec  la  concentration  habituelle  de  son  ca- 
ractère. Un  soir  donc  que  Paul  était  venu  la  voir,  elle  lui  demanda 
timidement  quel  conseU  il  donnerait  à  une  femme  qui  voudrait  ga- 
gner quelque  argent  avec  son  travail.  Madeleine  eut  grand  soin  • 
d'^ooter  qu'elle  parlait  au  nom  d'une  amie  qui  ne  voulait  pas  être 
connue,  et  qui  savait  faire  de  petits  dessins  et  colorier*  Le  résultat 
de  la  conférence  fut  que  Paul  promit  de  recommander  la  personne 
dont  le  nom  devait  rester  inconnu  à  un  éditeur  de  livres  illustrés. 
Gomme  il  était  sur  le  pas  de  la  porte,  Madeleine  lui  posa  la  main 
sur  le  bras  doucement.  —  Il  est  inutile  de  parler  de  tout  cela  à 
Vfbûn,  dit-elle  avec  un  regard  suppliant. 

Quand  il  fut  dans  la  rue,  Paul  se  retourna  pour  voir  la  lumière 
(jui  brillait  dans  la  cbambre  de  Madeleine.  —  Et  ce  soir  LVbain 
dînait  au  Café  Anglais!  dit-il  à  demi-voix,  et  il  n'était  pas  seuil 

Quelques  semaines  se  passèrent.  Un  matin,  Paul  entra  cliez  Made- 
leine ii  l'iuipi  aviste.  Elle  tenait  Louison  dans  ses  bras,  et  la  petite 
filk  jouait  avec  quelques  pièces  d'or  qui  tintaient  sur  sa  rohp.  — 
C'est  hi^n  à  toi«  disait  la  mère  en  l'embrassanti  je  les  ai  gagnées... 
garde-les  1 

£Ue  vit  Paul  et  se  leva  toute  rouge.  —  Eh  bienl  dit-elle,  si  vous 
vMiint.  il 
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m*avez  entendue,  vous  ne  me  trahires  pas!  —  Elle  posa  sa  (nie  à 
terre  et  entraîna  Paul  sur  le  balcon.  Son  visage  était  en  quelque 
sorte  illuminé;  il  rayonnait  de  joie  et  de  tendresse.  —  Ahl  dit^e, 
vous  ne  saves  pas  combien  je  suis  heureuse  I  Moi  aussi  je  travaille; 
]*«n  suis  toute  fière  1 

Le  soir  mèmev  le  temps  éteuit  clair  et  doux,  Madeleine  babilla  sa 
fille  d'une  robe  toute  neuve  et  la  conduisit  aux  Ghamps-Élyaées. 
La  mère  était  assise  au  pied  d'un  arbre.  Louison  jouait  auprès  d'elle. 
Des  voitures  et  des  cavaliers  allaient  et  venaient  sur  la  chausefe. 
Tout  à  coup  Madeleine  eut  comme  un  éblouissement  :  elle  veaiit 
d'apercevoir  Urbain  dans  un  coupe  avec  uoe  femme  qui  avait  un 
chapeau  rose  et  à  laquelle  il  j)ai  lait  en  riant.  —  C'est  impossible! 
pensa-t-elle.  Urbain  lui  avait  dit  à  déjeuner  qu'il  passerait  la  jour- 
née dans  les  bureaux  du  ministère,  où  il  sollicitait  une  extension  de 
privilf^^e.  Elle  pencha  sa  téte  en  avant,  un  embarras  de  voilures  força 
le  roiipé  h  s'r\rr(^l«'r:  une  de  ces  petites  filles  q\i\  rourent  les  Ghamps- 
Élysées  avec  des  fleurs  plein  les  mains  s'approciia  de  la  portière. 
L'homme  qui  était  dans  le  coupé  tira  une  pièce  de  monnaie  de  sa 
poche,  prit  le  bouquet  qu'on  lui  oflVaitet  le  présenta  à  sa  voisine. 
C'était  bien  Urbain.  Madeleine  devint  toute  pâle,  et  le  coupé  cUspa- 
rut.  Louison,  qui  n'avait  rien  vu,  s'approcha  d'elle  et  rembraiBft 
avec  cftlinerie.  Madeleine  ne  lui  rendit  pas  son  baiser.  Le  preMH 
timent  d*un  grand  malheur  l'avait  comme  frappée.  Elle  re^^rda  sur 
la  chaussée,  les  yeux  gros  de  larmes.  Elle  avait  toujours  damit 
pensée  le  chapeau  rose  de  cette  femme.  Le  coupé  ne  revint  pas* 
Lasse  d'attendre,  elle  prit  sa  fille  par  la  main  et  l'entraîna  wf»  1» 
rue  des  Martyrs.  Elle  répondait  par  monosyllabes  aux  questions  que 
Louison,  un  peu  inquiète,  ne  cessait  de  lui  adresser,  et  la  plupart 
du  temps  elle  ne  l'écoutait  même  pas.  Elle  marchait  tant6t  leat^ 
ment,  tantôt  vite.  Une  calèche  qui  arrivait  au  grand  trot  faillit  l6S 
renverser  toutes  deux  au  coin  du  boulevard  et  de  la  Chaussée-d'An* 
tin.  L'enlant  eut  grand'peur  et  se  mit  à  pleurer.  Madeleine  l'em- 
porta en  courant.  —  Ce  ne  sera  rien!  lui  dit-elle;  calme- toi. — 
C'était  elle  qui  avait  besoin  d'être  calmée!  En  arrivant  rue  des  Mar- 
tyr.-. «  Ile  îKuiva  unp  lettre  par  lajjuelle  l'rbain  la  prévenait  qu'uiie 
affaire  urgente  ne  lui  permettrait  pas  de  rentrer  pour  dîner.  Made- 
leine froissa  la  lettre  et  s'assit  à  table  avec  Louison;  elle  ne  mangea 
rien.  Le  chapeau  rose  était  toujours  devant  ses  yeux.  Quand  Louison 
fut  couchée,  elle  voulut  prendre  son  pinceau  et  ses  couleurs.  fll« 
resta  immobile,  la  main  en  l'air  sur  son  papier.  — Bien  sûr,  je  me 
suis  trompée,  se  disait-elle,  ce  n'était  pas  lui.  Pourquoi  me  trompa 
raitril?  que  lui  ai-Je  fait?  11  se  moquera  de  moi  ce  soir,  quand  je 
lui  dirai  tout.  —  Puis,  par  un  mouvement  subit,  elle  se  leva,  jeta 
un  cbàle  sur  ses  épaules  et  courut  du  cdté  des  Cbamps^Élysées. 
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Gomme  elle  paseût  rapidement  sous  les  arbres,  ne  sachant  pas 
€eqa*elle  voulait  faire,  eUe  vît  un  coupé  qui  s'arrêtait  sur  la  chaus- 
sée. Un  homme  et  une  femme  en  descendirent.  Madeleine  avait  re- 
coimu  Lrbanj  a\aiit  de  le  voir.  Elle  se  jeta  vivement  en  arrière  pour 
l'éviter,  puis  s'éloigna  en  chanceiaiiL.  A  peine  chez  elle,  Madeleine 
tomba  sur  son  lit,  ahurie  et  brisée.  Elle  avait  d'horribles  envies  de 
crier:  pour  y  résister,  elle  caciia  sa  tete  dans  nn  oreiller.  Le  feu  de 
ses  paupières  avait  séché  ses  larmes.  —  C'était  donc  vrai,  bien  vrail 
répétait-elle  avec  la  mouotonie  d'un  balancier  qui  bat  les  secondes. 
iJ }  a\ait  des  instans  où  le  bruit  de  sa  voix  la  faisait  tressaillir.  Alors 
elle  s'arrêtait.  £lle  pensa  tout  d'un  coup  à  la  campagne  où  elle 
s'était  mise  à  aimer  Urbain. —  Ah!  malheureuse  !..  s'écrîa-t-elle* 
Sd  une  minute,  ses  joues  furent  inondées  de  larmes.  £Ue  ne  croyait 
plus  aimer  Urbain  avec  cette  violence  et  cette  ferveur  des  premlexy 
jouis.  Elle  Feotendit  rentrer  bien  ava^t  dans  la  nuit.  Le  bruit  de  la  • 
dé  Unimaot  dans  la  serrure  la  fit  sauter  sur  son  lit.  Madeleine 
éjpnNiva  une  envie  sauvage  de  courir  au-devant  d'Urbain  et  de  lut 
ciîer  :  Je  sais  touti  —  Mûs  après?..  EUe  regarda  le  berceau  de  sa 
fiDe  et  se  contint.  Au  mâtin,  lasse  de  pleurer,  elle  se  leva  pour 
ouvrir  la  fenêtre  et  respirer  un  peu  d'air  frais.  Ln  miroir  lui  renvoya 
6011  mii^e  blémie  et  altérée  par  la  douleur  et  la  fatigue  de  cette 
nuit  d'insomnie.  Elle  sourit.  —  Alil  voilà  ce  que  le  père  Noël  ne 
m'avait  pas  dit!  murmura-t-elle. 

VIL 

Cette  découverte  avait  brisé  sa  force,  comme  un  bûcheron  cas- 
seraii  un  jeune  arbre  d'un  seul  coup  de  hache.  Elle  n'eut  pas  un  seul 
instant  la  pensée  du  dpute,  mais  au  milieu  de  son  abattement  elle 
fiitsuiprise  par. des  révoltes  intérieures;  elle  s'indignait  de  trouver 
rimage  de  son  mari  si  maltresse  de  son  cœur  alors  qu'elle  avait  une 
fiOe.  —  Pourquoi  lui  seul?  pourquoi?  se  disait-«lle...  Obi  je  l'en 
machefai!  —  Pendant  quinse  joiurs,  elle  ne  put  se  résoudre  à 
fieodre  un  pinceau.  Paul  frappa  à  sa  porte  inutilement.  Madeleine 
DBToyût  personne.  La  pensée,  moins  que  la  pensée»  l'espérance 
qn'llibain  Faimatt  toujours  l'avait  soutenue  jusqu'alors.  Privée  de 
cet  appui,  elle  se  sentait  seule.  A  qui  pouvût-^lle  se  plaindre?  Ne 
Tivait-elle  pas  choisi  contre  le  conseil  de  tous  les  siens?  Il  lui  fal- 
lait donc  dévorer  .sa  douleur  et  s'en  repaître  jusqu'à  ce  qu'il  n'en 
ft.-UiL  iit'ii.  Quelquefois  la  nuit  elle  se  réveillait  en  .sursaut;  elle 
venait  de  revoir  en  rêve  les  yeux  hardis  et  le  profil  maigre  de  la 
icninie  au  chapeau  rose.  Pour  la  chasser  de  son  souvenir,  elle  cou- 
rait au  petit  lit  de  Lonisou  et  la  (  (uichait  prés  d'elle. 

Cluque  jour,  Madeleine  surprenait  ciiez  son  mari  des  mouve- 
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mens  d'impatience  et  une  préoccupation  dont  la  cause  ne  lui  échap- 
pait plus.  M"*  Irma,  la  femme  au  chapeau  rose,  ne  se  montrait  pas 
tons  les  jours  facile.  Elle  avait  le  génie  du  désordre.  Les  ressources 
du  café-conoeri  n'étuent  pas  inépuisables;  les  frais  seuls  suivaient 
une  progression  cop^'tiuite.  Les  emprunts  ne  pouvaient  plus  suffire 
à  combler  le  ùeticit;  d'ailleurs  ils  étaient  moins  faciles.  On  se  base 
de  prêter  même  à  qui  a  le  don  de  charmer;  les  éditeurs  aoxqnds 
Urbain  n'avait  rien  fourni,  les  amis  auxquels  il  n'avait  pas  rm- 
boursé  grand'chose  se  montrèrent  récalcitrans,  mal^  toutes  ses 
roueries  de  solliciteur.  On  commençait  à  le  connaître  à  fond.  Quind 
il  avait  fait  vin^  courses  inutiles  pour  se  procura  quelque  ar- 
gent, par  un  retour  soudun,  inexplicable,  Tartiste  reprenait  le 
dessus,  et  momentanément  l'emportait  sur  V imprésario;  mais  ce 
n'étaient  là  que  de  fugitifs  élans  :  la  noble  ambition  du  compositeur 
faisait  bientôt  place  a  des  appétits  vulgaires,  et  Madeleine  vowii 
l'idole  qu'elle  avait  tant  aimée  s'en  aller  de  son  cœur  pièce  à  pièce, 
coinnie  ces  statues  de  terre  que  les  gelées  de  l'hiver  ont  crevassées 
et  qui  tombent  eu  ])ou(li  e  aux  premières  pluies.  Tous  les  indices  de 
médiocrité  jalouse  qu'elle  n'apercevait  pas  au  temps  de  sa  sécurité 
éclataient  maintenant  à  ses  yeux  comme  la  vive  lumière  du  soleil. 
Elle  en  souffrait,  mais'elle  se  plongeait  violeiimu  nt  dans  cette  souf- 
france avec  l'espoir  qu'elle  serait  plus  courte.  Victorieuse  enfin 
d'elle-même,  elle  reviendrait  tout  entière  à  sa  fille.  Toutes  ces 
luttes,  ces  tortures,  ces  veilles,  ces  angoisses  combattues  avec  achar- 
nement l'épuisaient.  Madeleine  y  perdait  la  santé.  Urbain  ne  voyait 
rien.  11  avait  le  cœur  et  la  chair  calcinés. 

Un  soir,  après  le  dîner,  il  passa  cbez  sa  femme  et  lui  demanda 
une  petite  somme  qu'elle  avait  reçue  en  héritage  depuis  peu  d'une 
parente  morte  à  Beûigency,  et  dont  elle  était  la  filleule. — Je  ne  fai 
plus,  répondit  Madeleine.  Urbain  dressa  Toreille.  —  Hân!  ditnl, 
et  qu'en  as-tu  fait? 

—  Je  l'ai  mise  dans  une  tontine. 

^  Et  pourquoi  ce  caprice?  pourquoi  cette  tontine?  demanda  Ur- 
bain d'une  voix  âpre.  Il  me  fallait  cet  argent  pour  retenir  une  artislis 
qui  veut  partir. 

Madeleine,  douloureusement  éclairée  par  la  secousse  morale  qui 

venait  de  l'éprouver,  sentit  sous  ses  paupières  comme  des  picote- 
mens.  Pour  la  première  fois  elle  ne  fut  pa^s  maîtresse  de  son  désc-s- 
poir.  —  Ah  I  dit-elle,  vous  ne  voulez  donc  pas  que  Louisou  iui  du 
pain  quand  je  ne  serai  plus  là! 

Urbain  frappa  du  pied  avec  impatience,  et  s'en  alla.  Le  même 
soir,  Madeleine  eut  un  grave  accès  de  fièvre.  Sa  femuie  de  ciiambre 
effrayée  voulut  aller  chercher  un  médecin:  — îsion!  non!  dit-elle,  et 
surtout  qu'il  n'eu  sacbe  rieni  —  £Ue   enferma,  abattit  les  rideaux 
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de  sa  fenêtre,  et  resta  seule  dans  cette  nuit  factice.  Le  matin  a 
trouva  assise  dans  le  même  fauteuil.  Le  cliagrin  était  plus  fortr^ue 
son  courage  maternel.  EUe  eut  peur  pour  Louison,  et,  prenant  une 
yntjnn^  écrivit  à  sa  mère  qu'elle  smit  bien  heureuse  si  sa  fiUe 
pouvait  passer  une  saison  à  Blois,  où  l'air  était  si  bon,  «  Plus  taid, 
BÎ  je  peux,  j'irai  l'embrasser,  »  disaU-eile  en  finissant. 

ba  mère  Béru  coiiiiiiuniqua  cette  lettre  au  père  Noël,  qui  la  par- 
courut (l'un  trait.  —  Quitter  sa  fille I  se  séparer  de  Louisonl...  Ma- 
deJeiiie  est  malade  !  s'écria-t-il. 

Le  jour  même,  le  vieil  ori^aniste  partit  pour  Paris  et  tomba  comme 
la  foudre  cbez  Madeleine.  Elle  était  assise  au  coin  de  la  lenétre,  les 
mains  pendantes,  regardant  les  fleurs  du  tapis.  Au  bruit  de  la  porte 
qui  s  ouvrait  brusquement ,  elle  releva  la  tête ,  poussa  un  cri  et  se 
jeta  tout  en  pleurs  dans  les  bras  du  vieillard. 

ie  père  Noël  eut  des  caresses  de  femme  et  de  mère  pour  calmer 
ce  pauvre  cœur  qui  sanglotait,  lladeleine  se  suspendit  à  son  cou  : 
^  Abt  ne  me  quittez  plusl  dit-elle  quand  eDe  put  parler.  Urbain 
les  surprit  tous  deux.  Il  voulut  sourire  en  reconnaissant  le  père 
•  Noâ;  mais  le  vieil  organiste  se  dressa  d'un  air  terrible»  et,  lui  mon- 
tnat  sa  femme  de  sa  main  tendue  :  —  Qu'as-^tu  fait  de  Madeleine? 
s'écria-t-il  les  yeux  pleins  de  flammes. 

Urbain  balbutia  :  —  Mais...  je  ne  sais,...  dît-il. 

—  Ah  !  tu  ne  sais  pas  1...  Eh  bien  I  regarde  ! 

Et  d'un  geste  violent  il  ouvrit  la  robe  qui  couvrit  la  poiliine 
de  Madeleine.  Sa  maigreur  et  son  épuisement  apparurent  aux  yeux 
d'Urbain.  11  retint  un  cri;  mais  le  père  Noël,  le  poussant  de  sa  main 
rude  :  —  Regarde  donc!  reprit-il;  es-tu  content?  Tu  la  tues! 

Urbain  se  cacba  le  visage  entre  les  mains.  Le  regard  du  père  Noël 
eflraya  Madeleine;  cette  tendresse  dont  elle  croyait  s'être  déshabi- 
tuée lui  revint  au  cœur  comme  un  flot.  Elle  s'élança  d'un  bond  et 
entoura  Urbain  de  ses  bras  :  —  C'est  ma  faute,  je  ne  lui  disais  rienJ 
s'écfia-t-elle. 

le  père  Moêl  fut  désarmé;  il  enleva  Madeleine  doucement  des 
bns  de  son  mari.  —  Allons,  dit-il,  ne  pleure  plus,  j'arrive  à  temps 
pour  vous  sauver  I 

Û  profita  d'un  moment  où  Madeleine  endormait  sa  fille  pour  en- 
trdner  Urbain  dans  une  pièce  voisine. 

—  Ça,  lui  dit  le  père  Noël  avec  un  geste  d'autorité  qui  ne  per- 
mettait pdb  le  mensonge,  tu  n'as  plus  rien? 

Lrbàin  fit  un  signe  de  tête  airiiiiuuif. 

—  Et  il  n'y  a  pas  cinq  ans!  s'écria  le  père  Noël.  L'expérience  est- 
elle  faite?  reprit-il  en  passant  la  main  dans  sa  crinière  de  cheveux 
gris. 

Urbain  n'osa  pas  répliquer.  Malgré  l'audace  et  l'aplomb  qui! 
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avait  puisés  daus  le  milieu  malsain  où  il  aimait  à  vivre,  il  se  sentait 
vaincu.  Le  père  Noël  était  pour  lui  comme  une  apparition;  il 
pouvait  soutenir  sa  ^  oix  ni  son  regard.  Et  puis       Irma  l'avait 
quitté  la  veille  I  C'était  un  corps  sans  àme. 

Le  vieil  organiste  eut  promptement  pris  son  parti.  11  repoussa  la 
porte,  et  rentrant  aVec  lirbain  dans  la  chambre  où  se  tenait  Mir 
deleine  :  —  Demain*  dit4U  nous  partons  pour  Biois. 

L'émotion  fit  p&lir  Madeleine.  Par  un  mouvement  instinctif,  elle 
embrassa  Louison  qu'elle  avût  sur  les  genoux*  —  Tous?  demandtr 
t^elle  avec  l'anxiété  peinte  sur  le  visage  et  sans  regarder  Urbain. 

—  Oui,  tousl  répliqua  le  père  Noél. 

Et  frappant  sur  la  pocht^  [)i  ofonde  de  son  gilet,  qui  rendit  un  sod 
métallique  :  —  J'ai  apporté  là  de  quoi  suffire  au  plus  pressé..*  R 
quand  ce  sera  fini,  on  en  letrouvera,  dit-il. 

Au  moment  de  quiiier  i\aris,  Madelrim;  \  ouiut  revoir  Paul  Vilon. 
Elle  lui  écrivit  deu\  lignes,  et  il  accourut  .  La  vue  des  malles  et  des 
paquets  qui  encombraient  la  chambre  lui  (it  tout  comprendre:  ♦'He 
lui  raconta  ce  qui  s'était  passé,  l'arrivée  du  père  Noël,  la  résolulion 
prise  tout  à  coup  et  la  joie  qu'elle  en  éprouvait.  —  Mais  le  père 
Noël,  pourquoi  est-il  venu?  demanda  Paul. 

—  J'étais  malade,  répondit  Madeleine. 

—  Et  je  ne  le  savais  past  s'écria  le  jeune  homme* 
Madeleine  lui  prit  les  mains.  —  Ne  m'en  veuillez  pas,  r^pritrelle, 

je  souffrais  trop...  Tenez,  de  tout  Paris,  je  ne  regrette  que  vous. 

—  Bien  vrai7  dit  Paul.  —  Il  avait  la  gorge  serrée,  —  Vous  faites 
bien  de  partir,  reprit^il. 

Madeleine  était  émne.  Paul  étût  le  seul  ami  sincère  el  dévoué 
qu'elle  eût  rencontré  à  Paris.  —  Vous  nous  rendrez  visite  à  Biais* 
dit^e. 

—  Pourquoi  faire?  reprit-il  avec  brusquerie...  Pour  vous  perd» 

encore?.. 

"^Au  même  moment,  on  entendit  marcher  dans  la  pièce  voisine.  — 
C'est  IJi  bain,  dit-elle,  l'uul  se  redressa.  —  Olil  lui,  je  ne  veux 
le  vou",  reprit-il. 

Il  sauta  sur  la  main  de  Madeleine,  la  pressa  sur  ses  lèvres,  et  se 
sauva. 

VIIL 

Le  voyage  se  fit  tristement.  Madeleine  n'osait  se  laisser  aller  à  ses 
impressions;  lirbain  ne  parlait  pas.  La  mère  Béru  reçut  sa  fille  avec 
de  grands  cris  et  de  grandes  démonstrations  de  joie  qui  attendriieot 
les  voisins.  L'arrivée  de  Madeleine  était  comme  un  accident,  uns 
distraction  dans  sa  vie  un  peu  monotone.  Elle  mit  donc  sa  maison 
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tout  entière  à  sa  disposition,  lui  recommandant  de  ne  se  gêner  en 
rien,  et  poussa  la  muniiicence  juHfîu'à  faire  venir  le  dîner  de  chez  le 
traiteur.  Toutefois  au  bout  de  quelques  jours  cet  accident,  si  bien 
accueilli  d'abord ,  la  dérangf  a  dans  ses  habitudes.  Louison  fai^^ait 
du  bruit  et  marchait  sur  les  plates-bandes  du  petit  jardin  ;  d'un  autre 
côté,  la  mère  Béru  ne  savait  où  mettre  les  pots  de  conûture  et  le» 
fruits  qu'elle  avait  retirés  de  la  chambre  occupée  autrefois  par  Made- 
leine. Elle  ne  lui  épargnait  pas  les  allusions  désobligeantes,  tout  en 
rappelant  sa  ehèrs  mignonne.  La  ménagère  était  de  mauvaise  hiH 
nwor  du  matin  au  soir.  Le  père  Nodl  avait  prévu  tout  cela;  à  Finsu 
de  Madeleine  et  dès  son  retour  à  Blots,  il  avait  fait  préparer  un  joli 
biseiiient  rue  des  Fossés,  tout  proche  de  celui  qu'il  occupait  encore. 
On  n'était  qu'à  qudques  pas  de  la  campagne.  Haddeme  fut  bientôt 
installée  dims  ce  petit  appartement,  où  rien  n'avait  été  oublié  :  U  y 
avait  une  chambre  pour  elle,  une  autre  tout  auprès  pour  Louison^ 
on  grand  cabinet  de  travail  pour  Urbain;  elle  reconnut  quelques-uns 
des  meubles  qu'elle  avait  du  temps  qu'elle  était  petite  fille,  et  d'au- 
tres qui  avaient  été  à  l'usage  de  son  mari.  Elle  prit  les  main^  du 
vieil  organiste  et  les  serra  entre  les  siennes.  —  Pourquoi  me  remer- 
cier? dit-il;  je  n'ai  rien  à  faire,  et  ra  m'amuse  de  penser  à  toi. 

Il  lui  fit  voir  un  piano  dans  un  coin  de  la  pièce  réser^'ée  à  Urbain. 
— 11  est  bon^  reprit-il,  je  l'ai  choisi  moi-même.  La  question  est  de 
savoir  s'il  voudra  y  toucher. 

C'était  en  effet  une  question  bien  difficile.  Depuis  son  retour  à 
Mois,  Urbain  était  comme  un  mort;  il  ne  se  fâchait  pas,  il  ne  gron- 
dât pas,  il  ne  se  plaignait  pas;  seulement  il  n'existait  plus.  Au  mi- 
lieu de  l'air  frais  et  salubre  qu'il  resph'ait  de  sa  fenêtre,  il  regret- 
tai! la  poussière  du  boulevard;  l'asphalle  lui  manquait.  D'étranges 
inquiétudes  le  tourmentaient  au  moment  où  il  avait  coutume  de  re- 
joindre Bergevin,  qui  l'attendait  tous  les  soirs  aux  Ghamps-Ûysées. 
n  se  levait  et  marchait  au  hasard  dans  le  jardin  ;  on  aurait  dit  qu'il 
cheicbatt  une  porte  pour  s'enfuir.  11  s'arrêtait  quelquefois  sun  uiiP 
baacet  battit  la  mesure  avec  une  baguette  qu'il  avait  arrachée  à 
un  arbrisseau  en  passant.  Quand  il  lisait  un  journal  de  l*ai  is,  certains 
motôie  fai^aient  devenir  tout  rouf^e.  Un  jour  qu'il  froissait  le  papier 
avec  rage,  Madeleine  se  pencha  doucement  sur  son  épaule. 

--  Qu'est-ce  donc?  lui  dit-elle. 

Irbain  posa  le  doigt  sur  un  feuilleton  qui  rendait  compte  de  la 
première  représentation  d'un  opéra  qui  avait  obtenu  un  grand  suc^ 
cès.  Il  était  d'un  jeune  compositeur  appelé  Charles  Gaujal. 

—  Quelles  intrigues  !  s*écria  Urbain  ;  un  garçon  qui  n'a  aucun  têr 
Isntl  à  mon  arrivée  à  Paris,  on  ne  lui  aurait  pas  confié  les  paroles 
d'âne  romance  I  Voilà  qu'on  .le  joue  à  l'Opéra,  et  on  n'a  pas  voulu 
sntement  entendre  mon  SoriantqjMde! 
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Urbain  iroubliait  que  deux  choses  :  c'est  que  ce  pauvre  garçon, 
qui  n'avait,  selon  lui,  aucun  talent,  travaillait  sans  relâche  cii  |}nis 
quatre  ans,  et  que  lui»  Urbain,  depuis  son  arrivée  à  Paris  n'avait 
pas  travaillé  dix  heures  en  tout  à  son  fameux  SaHUmofiaie. 

Madeleine  voulut  l'eiicourager;  sa  patience  n'y  put  rien.  Pendant 
plus  de  six  semaines,  toutes  les  fois  qu'elle  cherchât  à  le  pousser 
vers  le  piano  ;  —  A  quoi  bon  1  disait-il;  je  ne  suis  pas  Gharies  Gaa- 
jal;  je  ne  sais  pas  intriguer,  moil  Cette  réponse,  U  Teût  faite  en 
donnant;  elle  était  comme  stéréotypée  sur  ses  lèvres.  Elle  était  de- 
venue un  prétexte  à  toutes  les  paresses  et  à  toutes  les  récriminatioiis. 

Une  autre  fois  il  lut  dans  un  journal  que  le  monde  élégant  de 
Paris  et  tous  les  étrangers  de  distinction  se  donnaient  rendez-vous 
à  la  Charmille  des  Rosiers.  Le  directeur  de  ce  jardin  public  était 
précisémeut  Bergeviii.  Urbuin  frappa  du  poing  sur  la  table.  —  L'im- 
bécile! murmura-t-il;  vous  verrez  qu'il  fera  fortune! 

11  sortit  exaspéré,  et  se  promena  dans  la  ville  jusqu'au  soir.  Tn 
phénoiiicne  particulier  à  certaines  natures,  et  dont  les  premiers  ef- 
fets avaient  été  remarqués  par  Madeleine,  se  uioiitrail  avec  plus  de 
force  et,  disons-le,  plus  de  cynisme.  Urbain  s'étonnait  avec  un  mé- 
lange, bizarre  d'impudence  et  de  naïveté  que  sa  conduite  pût  êUe 
l'objet  d'un  blâme;  sa  qualité  d'artiste  lui  semblait  une  anntire  der- 
rière laquelle  il  devait  être  invulnérable;  il  ne  comprenait  pas  qu'on 
osdt  l'en  dépouiller  pour  juger  l'bomroe.  Cette  croyance,  dont  il  avait 
le  germe  en  lui,  s'était  singulièrement  développée  dans  le  milieu  mal- 
sain où  il  avait  vécu.  C'est  un  axiome  fort  goûté  de  certaines  gens 
que  la  profession  d'artiste  donne,  à  quiconque  en  est  revêtu,  un  ca- 
ractère de  vertu  indélébile.  Ce  qui  est  défendu  aux  autres  créatures 
du  bon  Dieu  leur  est  permis.  Ils  ne  relèvent  que  de  leur  conscience, 
et  les  actions  qu'on  serait  en  droit  de  reprocher  à  tout  autre,  quand 
ils  les  coniiDciteiit,  ne  doivent  pa^i  èue  jugées  d'après  la  règle  com- 
mune. Urbain  avait  vu  comment  cette  théorie  était  mise  en  pra- 
tique parmi  les  vulgaires  héros  de  la  bohème,  et  il  eu  avait  adopté 
les  principes  faciles  avec  un  déplorable  empressement.  Maintenant 
il  s'étonnait  de  ne  plus  recevoir  le  même  accueil,  de  ne  pas  trouver 
ouvertes  les  maisons  où  il  avait  été  l'objet  de  tant  de  sympathies. 
Il  s'étonnait  même  que  les  personnes  auxquelles  il  avait  emprunté 
de  l'argent  osassent  se  plaindre  de  ce  qu'il  ne  le  rendait  pas.  Te- 
nait-il un  Uvre  en  partie  double  pour  se  souvenir  de  ce  qu'il  devait? 
Ces  doctrines,  dont  quelque  chose  avait  percé  dans  ses  entretiens 
avec  le  père  Noël,  avaient  été  vertement  traitées  par  te  vieil  orga* 
niste,  qui  croyait  qu'aucune  profession  n'exempte  de  remplir  hon- 
nêtement ses  devoirs.  Il  croyait  même  que  le  caractère  a  le  pas  sur 
les  dons  de  l'esprit,  et  il  ne  ménageait  pas  les  termes  dans  lesquels 
U  flétrissait  un  tdofibli  de  soi-même.  Urbain,  dominé  par  le  regard 
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du  vieux  cuirassier,  n'osaît  répliquer;  mais  à  part  lui  il  estimait 
que  le  père  Noël  n'avait  pas  conscience  des  préroL^ativps  de  l'ima- 
gioatkML  Le  plus  clair  étatique  personne  ne  lui  rendait  justice.  Une 
autre  cause,  dont  sa  vanité  ne  lui  permettait  pas  de  parler,  contri- 
buait à  lui  rendre  le  séjour  de  Blois  intolérable.  Il  avait  rencontré 
forcément  quelques-unes  des  personnes  qu'il  avait  connues  autrefois 
diei  M**  de  Binsgard»  et  ces  personnes,  un  peu  oisives  comme  on 
Fest  dans  certaines  vîÙes  de  province,  n'avaient  pas  manqué  de  le 
qoestionner  sur  les.  motifs  de  son  retour  dans  la  ville  natale,  des 
qnestions  se  renouvelaient  souvent,  et  Urbain  ne  savait  comment  y 
répondre.  U  n'ignorait  pas  d'ailleurs  qu'une  partie  de  la  vérité  avait 
pèoétié  dans  le  monde  de  Blois,  et  son  amour-propre  en  soulTrait 
croellement.  11  avait  des  frissons  quand  on  l'arrêtait  dans  la  rue.  Il 
voyait  dans  chaque  parole,  dans  un  regard,  daiis  un  saJut,  dans  un 
sourire,  une  allusion  ironique  à  ce  passé  dont  chaque  rue  et  chaque 
maison  lui  rappelaient  les  jours  pleins  de  promesses.  Le  venin  cou- 
lait «roiiîtp  à  goutte  sur  son  cœur  ulcéré.  Chaque  visage  lui  deve- 
nait odieux;  pour  lui,  tout  passant  était  un  ennemi  ou  un  railleur. 
U  rentrait  parfois  subitement  après  être  sorti  pour  une  longue  pro- 
menade, et  se  renfermait  dans  un  silence  farouche  dont  rien  ne  le 
tirait  plus;  c'est  qu'au  détour  de  la  rue  il  avait  aperçu  de  loin  un 
de  ses  protecteurs  d'autrefois.  Alors  il  se  demandait  comment  il 
avait  pu  se  décider  à  quitter  Paris.  Ses  créanciers  n'étaient  pas  des 
tigres;  on  lie  l'aurait  certainement  pas  poursuivi.  Une  haine  sourde 
s'amassait  au  fond  de  son  âme  contre  le  pére  Noël. 

Le  pauvre  vieil  organiste  ne  lui  disait  rien  pourtant  du  chagrin 
cuisant  qui  le  dévorait.  Tout  ce  qu'il  avait  redouté  s'était  réalisé, 
et  ao-ddà;  cependant  fl  ne  pouvait  encore  se  détacher  pleinement 
de  Télère  en  qui  si  longtemps  il  avait  vu  un  fils.  Quelquefois  le 
soir,  quand  il  le  regardait  assis  auprès  de  Madeleine  dans  son  jar- 
din, il  lui  hcmblait  que  rien  de  cp.  qui  avait  bouleversé  son  cœur 
n'était  arrivé,  et  la  voix  du  vieillard  se  radoucissait.  Il  se  souvenait 
du  jour  où  le  fils  du  mercier  avait  mis  avec  confiance  sa  petite 
main  dans  la  sienne.  Un  seul  ekm,  un  mot  de  repentir,  et  son  cœur 
se  serait  ouvert.  Plusieurs  fois,  n  Tinsu  dTrbain,  il  avait  fouillé  dans 
i'arnas  de  musique  qu'il  avait  rapporté  de  Paris,  et  où  les  morceaux 
achevés  se  mêlaient  à  des  motifs  à  peine  indiqués;  ceux-là  dataient 
d'autrefois,  ceux-ci  étaient  presque  de  la  veille.  Le  père  Noël  avait 
tout  lu,  tout  étudié.  Hélas  I  les  meilleurs  étaient  les  plus  vieux;  là 
étaient  la  sève,  l'originalité,  le  mouvement,  ce  quelque  chose  qui 
court  comme  ime  flamme  dans  les  œuvres  de  Fesprlt.  Il  en  exécuta 
phneurs  en  secret,  tout  seul,  et  à  la  vue  des  qualités  réelles  qui 
édalaient  en  geril>es  sous  ses  doigts,  bien  des  larmes  furtives  s'échap- 
pèrent de  ses  yeux.  —  Ahl  s'écriart-il  un  jour,  avoir  eu  de  si  belles 
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facultés  et  les  avoir  perdues!  U  souffrait  ainsi  doublement  et  par  la 
pensée  de  ce  qui  était  et  par  la  pensée  de  ce  qui  aurait  pu  être. 
Il  en  avait  eu  vaguement  conscience  autrefois,  et  il  se  reprochait 
d'avoir  cédé  aux  prières  de  Madeleine.  Ne  l'avait -il  pas  sacrifiée  en 
la  donnant  à  Urbain?  —  Pourquoi  ai-je  cru  qu'elle  le  sauveraiit  dî- 
saitpîl.  Le  ver  était  déjà  au  coeur  du  fruit. 

Vers  la  fin  du  mois,  un  matin,  le  père  Noèl,  qui  avait  letronvé 
pour  Madeleine  ses  jambes  de  vingt  ans,  arriva  dans  la  maisonnette; 
il  avait  à  la  main  un  jouet  pour  Louison,  et  sous  son  bras  un  paquet 
d'étofles  pour  la  mère.  —  Tiens,  petite,  ça  t* occupera  pendant  que  je 
causerai  avec  Lrbain,  dit-il...  Taille  la-dcdaii5  des  robes  et  des  ju- 
pons... Dans  une  heure,  tu  feras  nieltre  le  couvert. 

L*air  joyeux  du  père  ^()ël  fit  bien  voir  à  Madeleine  qu'elle  ne  de- 
vait pas  avoir  d'apprélieuMon  sur  le  résultat  de  cette  conférence; 
elle  le  laissa  donc  s'enfoncer  avec  Lrbain  sous  une  tonnelle  ou  il  y 
, avait  un  banc  pour  s'asseoir. 

—  Tiens!  dit  le  père  Noël  en  tirant  une  liasse  de  papiers  de  sa 
poche,  la  liquidation  est  finie,  fionté  du  ciel,  les  avais-tu  embrouil- 
lées, ces  malheureuses  affaires  I  Le  notaire  a  failli  ne  pas  s'y  recon- 
naître... Enfin  voici  les  quittances;  tu  ne  dois  plus  rien. 

,    —  Qua  reste-t-il?  demanda  Urbain. 

—  U  reste  çal  répondit  brusquement  le  père  Noèl  en  toucbant 
les  p^iers  du  doigt. 

Urbain  étouffa  un  soupir.  H  à!vait  eu  l'espoir  un  instant  de  pou- 
voir retourner  à  Paris,  Gomme  dans  un  éclair,  le  boulevard  tout  res- 
plendissant avait  brillé  à  ses  yeux. 

—  Maintenant  il  s'agit  de  vivre,  reprit  le  père  Noël. 

Urbain  le  regarda  en  dessous,  retournant  les  papiei-s  dans  ses 
mains.  —  Je  ne  sais  pas  si  tu  t'en  es  aperçu,  poursuivit  le  père 
Noël,  mais  voila  quelque  chose  comme  deux  ou  trois  mois  que  tu 
ne  fais  rien. 

—  Qui  vous  l'a  dit?  répondit  rrbain...  On  peut  ne  pas  rester 
assis  devant  un  pupitre  et  travailler  cependant...  In  artiste... 

—  Pas  de  discours  l  s'écria  le  père  r^oèl  en  l'interrompant.  J'm  lu 
ce  que  tu  vas  me  dire  dans  vingt  journaux;  donc  tais-toi.  Made- 
leine n'a  plus  rien,  et  tu  as  un  enfant.  11  faut  leur  donner  du  pain. 
Ob  l  si  tu  étais  malade,  je  serais  là,  et  on  trouverait  bien  encore  quel- 
ques économies  au  fond  d'un  vieux  tiroir.  Malheureusement  pour 
toi,  tu  te  portes  bien;  c'est  pourquoi  j'ai  résolu  de  te  céder  ma  place. 
En  quelques  mois,  tu  manieras  les  orgues  aussi  bi€o  qu*un  autre. 
Tu  auras  là  de  bons  appointemens.  De  plus,  je  vais  te  présenter  dans 
deux  ou  trois  maisons  où  l'on  a  besoin  d'un  professeur;  cela  t'occu- 
pera le  matin  et  les  dimanches.  Le  reste  du  temps  t'appartiendra.  Tu 
pourras  te  remettie  un  peu  au  contre-point  et  revoir  aubbiles  vieux 
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maîtres.  Cela  ne  t'empêchera  pas  de  finir  Sardanapalef  si  tu  veux. 

Urbain  rougit.  —  Donner  des  leçons,  courir  le  cachet  quand  on  a 
Dût  des  opéras!  est-ce  une  situation?  dit-il. 

—  le  comprends,  répondit  le  vieil  organiste;  mieux  vaut  s'endor- 
mir dans  on  cabaret,  c'est  plus  honorable  I 

U  y  eut  un  silence.  Urbain  cassdt  machinalement  xles  bouts  de 
brandie  :  le  père  Noël  lui  semblait  odieux.  L'indignation  dévorait 
celui-ci.  Il  voyait  jusqu'au  fond  l'abîme  dans  lequel  son  ancien 
élève  était  tombé.  Si  la  pensée  de  Madeleine,  qu'il  apercevait  à 
l'autre  bout  du  jardin,  ne  l'avait  i*etenu,  il  aurait  éclaté. 

—  Voyons  !  c'est  une  plaisanterie,  reprit-il  eu  posant  sa  main  sur 
le  genou  d'Urbain,  tu  acceptes? 

—  Oui,  fit  Urbain  de  l'air  d'un  dogue  qu'on  mène  au  cheoil. 

—  Alors  la  conférence  est  terminée,  dit  le  père  Noël. 
Madeleine  fut  instruite  des  ai  r  iîigemens  proposés  par  le  père 

Noèl  et  acceptés  par  Urbain.  £lie  fut  soulagée  d'un  poids  énorme. 
L'habitude  des  occupations  régulières  et  l'obligation  de  nouveaux 
devoirs  à  remplir  chasseraient  peut-être  les  idées  qui  fermentaient 
dans  le  cœur  d* Urbain.  L'œuvre  du  travail  se  ferait  et  rassérénerait 
cet  esprit  malade.  Tout  le  jour,  elle  caressa  cette  heureuse  pensée. 
Le  soir  même,  au  retour  d'une  promenade,  Urbain  entraîna  Made- 
teine  sur  le  pont  de  la  Loire.  11  papûssait  de  bonne  humeur.  —  Tu 
te  souviens  de  ce  pont,  dit-il;  allons  le  voir. 

Madeleine  tressaillit.  Ces  quelques  mots  l'avaient  rejetée  de  cinq 
aimées  en  arrière;  c'était  connue  un  appel  à  cette  mémoire  du  Cd'ur 
qui  II»'  s'endort  jamais.  Elle  pressa  le  pas,  et  on  aiteignit  le  poni.  La 
nuii  était  venue,  le  temps  était  doux  et  calnh  ;  il  u'y  avait  personne 
sur  le  quai.  Madclcint'  roi^ai  da  l'eau,  où  se  miraient  les  étoiles;  la 
rivière.     l:ie  de  scintiliemenîi,  se  brisait  aux  arches  du  pont.  Les 
fen^frps  d'une  auberge  brillaient  sur  l'autre  bord;  OU  euteudait  des 
voix  qui  chantaient  dans  l'éloignement. 
C'est  bien  le  même  soh:  1  dit  Urbain. 
Madeleine  tourna  les  yeux  du  côté  de  l'horizon  où  le  croissant  de 
Uione  se  montrait  derrière  un  rideau  noir  de  peupliers.  11  lui  sem- 
blait qu'elle  avait  reconquis  Urbam;  son  cœur,  pleûi  de  reconnais- 
sance, 8*élevait  vers  Dieu. 
—  Ne  regrettes-tu  rienî  reprit  Urbain. 

Non,  si  tu  es  heureuil  répondit  Madelehie. 
Uibain  se  pencha  vers  sa  compagne  et  Tembrassa  au  front.  Quel- 
que chose  d'étrange  se  passait  en  Madeleine  :  elle  se  faisait  mille  re- 
proches et  s'accusait  d'avoir  pu  méconnaître  son  mari.  Qui  n'avait 
passes  heures  de  faiblesse,  et  conunent  avaiL-cUc  pu  se  violenter 
ja> q  I  i  permettre  à  sa  pensée  de  s'écarter  de  lui?  Elle  se  serra  contre 
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—  Je  trayaillerai  pour  toi,  pour  Louisoii,  pour  nous,  rqpritril 
doucement*..  Tu  verras...  Mais  il  me  semble  que  nous  pourrions 
mieux  faire  pour  l'avenir  de  notre  enfant.  On  peut  bien  mener  cette 
vie-là  pendant  un  temps,  maïs  où  nous  conduira-t-eUe?  J'ai  bien 
écouté  le  père  Noél  tandis  qu'il  parlait.  Ses  intentions  sont  bonnes, 
mais  il  n'est  plus  jeune  «  il  ne  sent  pas  les  cboees  comme  moi... 
Malheureusement  il  ne  m'écoute  pas;  toi«  tu  as  de  l'influence  sur 
^i  :  il  fera  ce  que  tu  voudras... 

ËKplique-toi,  dit  Madeleine. 

^  Le  père  Noél  a  plus  d'argent  qu'il  ne  T avoue.  Deux  fois  d^à 
n  m'a  parlé  de  ses  économies.  Moi,  j'ai  de  rexpénence  à  présent 
S'il  me  conrKiit  les  capitaux  rfu'il  tient  en  réserve,  je  pourrais  obte- 
nir un  nouveau  privilège,  f  t  qui  sait  même?  devenir  directeur  d'un 
théâtre...  Nous  seiious  bieiiLul  riches. 

Madeleine  vit  se  dresser  devant  elle  la  ûgure  de  M"*  Irma.  £lle  eut 
un  léger  frisson. 

—  Si  je  lui  faisais  une  proposition  semblable,  il  la  repousserait 
bien  loin,  poursuivit  Urbain  ;  si  au  contraire  tu  lui  en  parles  conuae 
si  l'idée  venait  de  toi ,  il  n'hésitera  pas. 

Madeleine  était  indignée.  Sous  prétexte  de  ramener  son  châle  au- 
tour d'elle,  elle  retira  le  bras  qu'elle  avait  passé  sous  celui  d'D^ 
bain.  L'action  qu'il  lui  conseillait  lui  paraissait  plus  odieuse  encore 
par  la  manière  dont  elle  était  présentée.  Cette  mise  en  scène  pré- 
parée de  longue  main,  ce  semblant  de  tendresse  auquel  die  s'était 
laissé  prendre,  la  révoltaient  dans  la  partie  la  plus  intime  de  son 
être. 

—  C'est  impossible!  dit-elle.  Jamais  je  ne  me  chargerai  d'une 
pareille  négociation. 

—  Quel  mal  y  vois-tu? 

—  Tu  me  le  demandes!  Le  pain  nous  mangeons  ne  vient^il 
pas  du  père  Noël?  Faut-il  le  dépouiller  de  tout  ce  qu'il  a?  Et  pour- 
quoi? Encore  Paris  I  encore  la  même  viel  encore  les  mèmeâ  an- 
goisses ! 

Urbain  regardait  le  fleuve  en  frappant  de  petits  coups  sur  le  pa- 
rapet. —  Âh  I  tu  ne  m'aimes  pas  l  s'écria-t-il  avec  violence. 

Ce  mot  cruel ,  ce  cri  suprême  de  l'unour  en  détresse  ou  de  la 
.  perfidie  aux  abois,  ce  mouvement  dont  tant  de  femmes  ont  abusé 
pour  remporter  une  victoire  indécise  remua  Madeleine  jusque  dans 
les  entrailles.  —  Je  ne  t'aime  pas!  dit-elle  d'une  voix  à  demi  brisée 
par  un  sanglot,  puis  elle  s'arrêta.  Mille  souvenirs  amers  l'assail- 
laient en  foule;  elle  entrevit  comme  dans  une  vision  la  chambre  de 
la  rue  des  Martyrs,  où  elle  avait  tant  pleuré,  le  coupé  des  Champs- 
Elysées,  la  bouquetière,  cette  longue  soirée  passée  dans  la  fièvre, 
le  café -concert  avec  scb  gnandoles  de  feu,  et,  regardant  Lihain 
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tout  à  coup  en  face,  avec  des  yeux  tout  ôtincelans  :  —  £t  si  cela 
était,  me  le  r^rocberais-tu?  s*écrïa-t-elle. 

Urbain  ne  put  soutenir  la  fixité  de  ce  regard  lumineux.  11  babsa 
la  tète  et  se  tut.  Il  pensa  qu'elieéavait  tout. 

Os  rentrèreiit  silencieusement  à  la  maisonnette.  La  nuit,  les 
éU^es,  les  doux  gémissemens  du  fleuve,  ces  odeurs  des  jardins 
baignés  de  rosée  qu'elle  aimait,  ne  disaient  plus  rien  à  Madeleine. 
EDe  avait  le  cœur  engourdi.  £Ile  entendait  le  bruit  de  ses  pas  sur  le 
psvé  des  rues  et  regardait  macbinalement  les  enseignes.  Ôle  n'était 
plus  maîtresse  de  sa  pensée;  ûmût«lle  encore  Urbûn,  ou  vraiment 
ne  Vaimaît-^Ue  plus?  Elle  ne  le  savait  pas  et  ne  cherchait  point  à 
le  savoir.  La  vue  de  la  lampe  qui  brillait  derrière  la  fenêtre  de  la 
chambre  où  dormait  Louison  la  tira  rie  sa  lurpeur.  Kile  se  jeta  dans 
l'escalier  et  monta  avec  la  raj)iditc  de  l  oiseau  qui  regagne  son  nid. 

Les  jours  sui\  ;iiis.  ïirbain  accompagna  le  père  Woël  à  Saint-Louis 
et  dans  toutes  les  maisons  où  il  devait  titre  présenté.  Il  joua  de  l'or- 
devant  la  fabrique  assemblée,  et  fut  admis  comme  prolt  ^seur 
de  iiiusi((ue  dans  deux  ppn<îionnats.  — Tu  n'as  plus  qu'à  continuer, 
lui  dit  le  père  Noël,  le  pain  de  tous  les  jours  est  assuré;  moi,  je  me 
charge  de  la  dot  de  Louison. 

La  santé  de  Madeleine  s'était  raffermie,  mais  la  contrainte  morale 
où  elle  vivait  nuisait  à  son  entier  rétablissement.  Elle  avait  la  con- 
sdeece  qu'Urbain  n'était  pas  heureux,  et  elle  en  soufiTrait.  Cette 
triste  victoire  qu'elle  s'était  efforcée  d'obtenir  sur  elle-même  dans  les 
àenders  temps  de  son  séjour  à  Paris,  elle  sentait  bien  qu'elle  était 
à  demi  remportée;  elle  en  éprouvait  un  profond  sentiment  de  tris- 
tesse. L'enchantement  de  sa  vie  s'était  évanoui,  il  fallait  au  moins 
qu'Drbain  ne  s'en  aperçût  pas.  Elle  se  souvint  de  l'entretien  qu'elle 
avait  eu  avec  le  pére  Noël  au  moment  oh  il  l'avait  surprise  sur  le 
pont  i!  y  avait  cinq  ans,  et  ût  taire  les  plaintes  de  son  cœur.  Le  ma- 
riage, tel  qu'elle  l'avait  conçu,  n'était  certes  pas  un  Eden  plein  de 
fruits  savoureux  et  de  sources  rafraîchissantes;  c'était  un  âpre  sen- 
tier tmi  semé  d'aspérités.  Fallait-il  s'étonner  à  présent  si  des  cail- 
loux et  des  ronces  nnMn  ti  issaient  ses  pieds?  Elle  prit  son  chagrin 
corps  à  corps  et  le  secoua  comme  un  fort  lutteur  secoue  la  bête 
crampiiiuiée  à  son  flanc.  La  voix  du  devoii  pai  lait  plus  baut  à  me- 
sure que  les  Fîiélodies  de  l'amour  s'envolaient.  Elle  l'écouta  avec 
1^-5  frÔTnis^vMiH  iis  d'une  joie  austère.  —  Eh  bien!  dit-elle,  ce  sera 
coiiid  '     j'avais  deux  enfans. 

Madeleine  se  mit  donc  à  l'univre  courafj^eusenvent,  avec  la  vaillance 
et  la  sincérité  d'un  esprit  qui  n'avait  jamais  lléchi.  Elle  était  levée 
dès  l'aurore,  et  tenait  son  petit  ménage  en  ordr  iw  ec  un  soin  rigou- 
reux. Urbain  s'étonnait  de  l'aisance  qui  régnait  autour  de  lui;  il  s'é- 
tomait  phis  encore  de  ce  sourire  et  de  cette  égalité  d'humeur^  de. 
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cette  vigilance  et  de  cette  âctivité  alerte  qui  rendaient  tout  facile. 
Quelquefois  il  avait  comme  des  éclairs  d'attendrissement;  d'autres 
fois  Fégoîsme  reprenait  le  dessus;  ^lors  il  pensait  qu'elle  lui  devait 
bien  ce  dévouement  de  tous  les  joms  pour  le  consoler  d'avoir  quitté 
Paiis.  Seulement,  quand  ilétadt  auprès  d'elle,  il  se  faisait  ea  lui 
comme  un  apaisement,  il  n'osait  pas  se  plaindre,  Madeleine  «nul 
des  c&lineries  pour  les  habitudes  rapportées  de  Paris  ;  jamais  il  n'a- 
vait fumé  de  meilleurs  cigares  et  jamais  bu  de  café  plus  chargé  d'a- 
rôme, l  rbain  se  plongea  dans  cette  pensée  qu'elle  ne  savait  rien; 
mais  alors  pourquoi  ce  regard  et  cette  exclamation  qui  l'avaient  fait 
pâlir?  C'était  sans  doute  une  allnsioii  à  sa  dut  gaspillée  et  à  Tiso- 
lenient  où  il  l'avait  tenue.  —  Après  tout,  se  disait-il,  un  artiste  n'est 
pas  uTi  bourgeois!  —  Kt  il  fumait  tranquilk ment  la  longue  pipe  à 
bout  fi'Minbrc  qu'elle  lui  présentait  tout  allumée. 

Malheureusement,  si  Urbain  respirait  auprès  de  Madeleine  une 
atmosphère  de  repos,  aussitôt  qu'il  ne  la  voyait  plus,  il  retombait 
dans  ses  agitations  et  ses  regrets.  Paris  lui  manquait,  comme  Tcau- 
de-vie  à  un  buveur  habitué  aux  liqueurs  fortes.  Le  temps,  au  lieu 
d'éteindre  ce  feu  intérieur,  l'avivait.  11  avait  des  heures  sombres 
pendant  lesquelles  il  allait  dans  les  cafés,  cherchant  les  comiiBS 
voyageurs  pour  avoir  des  nouvelles  du  boulevard.  La  bohème  avait 
déposé  son  limon  dans  cette  ftme,  et  rien  n'en  pouvait  effacer  U 
trace.  Quand  une  troupe  de  comédiens  donnait  des  représenta- 
tions à  Blois,  il  passut  ses  soirées  autour  du  théâtre  et  se  liait  avec 
les  acteurs.  Uodeur  des  quinquets  lui  faisait  plaisir.  Dans  les  lé* 
criuiinations  de  ces  pauvres  diables,  tous  victimes  (i  odieuses  car 
baies  qui  leur  fermaient,  disaient-ils,  les  tiiéàtrcs  de  Paris,  il  retrou- 
vait l'écho  de  ses  propres  déboires,  et  s'y  complaisait,  t^n  dimanche, 
en  revenant  delà  cathédrale,  Urbain  fut  acco>te  par  un  honune  qu» 
portait  un  habit  bleu  à  boulons  d'or,  des  favoris  en  collier,  et  jouait 
avec  un  joue  à  pomme  d'écaillé. 

—  Bergevin!  vous  à  Blois!  s'écria  Urbain  ravi. 

•  — Je  vous  cherchais,  dit  Bergevin;  venez  déjeuner  avec  moi,  nous 
causerons.  £n  voyage,  j'ai  toujours  faim. 

L'ex-associé  d'Urbain  l'entraîna  à  V Hôtel  d'Angleterre,  et  fit  dres- 
ser le  couvert  dans  sa  chambre.    Çà,  dit-il,  que  faites-vous  à  Blee? 

Urbain  fit  la  moue  :  —  Pas  grand'chose,  répondit-il. 

—  Nous  avons  donc  renoncé  à  Paris?  poursuivit  Bergevin  en  dé- 
péchant l'aile  d'un  perdreau. 

Urbain  frappa  sur  la  poche  de  son  g^let,  et  répéta  un  mot  cé- 
lèbre dans  les  annales  de  la  bohème  :  — 11  le  fallait! 

Bergevin  avala  un  verre  de  vin  de  Bordeaux  d'un  seul  trait.  ^ 
Cette  raison-là,  je  l'ai  connue  souvent,  reprit-il,  et  cependant  je  Dit 
jamakî  émigré.  S  il  m'avait  fallu  prendre  la  fuite  toutes  les  fois  que 
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h  foitoBe  m'a  trahi,  an  Uea  d'ètie  tranquillement  assis  devant  un 
bon  d^eoner,  je  serais  à  l'heure  qu'il  est  en  Tartane  ou  dans  le 
Xonomotopa. 

Gen*était  pas  le  hasard,  tants*en  faut,  qui,  m  faisant  venir  Ber- 
gefln  à  Blois,  l'avait  mis  sur  le  passage  d'Urhain.  L'ancien  associé  du 

compositeur  avait  fondé,  on  le  sait,  un  établissement  où  les  muses  de 
id  danse  et  de  la  musique  étaieri  t  honorées.  Il  lui  inmjquiiiL  encure  un 
chef  d'orchestre  qui  fût  en  état  de  v  arier  le  répertoire  par  des  com- 
positions nouvelles.  Il  avait  alors  pensé  a  sou  aitii  Urbain,  dont  il 
avait  mis  à  rp[)reuve  le  talent  d'iiii})r()visation.  De  là  son  voyage. 
Le  déjeuner  était  à  peine  entcuije,  que  liergevin  attaqua  résolûment 
la  question,  mêlant  avec  habileté  les  argurnens,  les  conseils  et  l'iro- 
nie. Qae  faisait  Urbain  à  Blois?  Une  ville  de  province  où  il  n'y  avait 
méioe  pas  de  théâtre  était-elle  un  séjour  convenable  peur  un  com- 
positeur? C'était  moins  une  ville  qu'un  tombeau  où  il  enterrait  son 
talent  La  place  d'Urbain  était  à  Pans,  non  ailleurs,  à  moins  cepen- 
dant qu'Urbain  n'aspir&t  aux  fonctions  de  conseiller  municipal  ou 
da  mtrgaiUor  de  sa  paroisse. 

Quand  il  lât  son  convive  indigné  et  à  moitié  vaincu  déjà,  Bergevin 
mit  de  nouvelles  paroles  sur  un  autre  air.  Si  Urbain  avait  échoué 
dans  sa  première  campagne,  c'était  moins  sa  faute  que  cdle  des  dr- 
coDstances.  Un  artiste  embarrassé  d'une  femme  n'a  plus  sa  liberté. 
Seul,  L'rbain  eût  été  riche;  eu  une  soirée,  il  eût  pourvu  aux  besoins 
de  tout  un  mois,  et,  délivré  de  sottes  préoccupations,  il  n'eût  plus 
pensé  qu'à  la  gloire.  Ah  !  si  Bergevin  ;u;iit  eu  la  figure  et  le  talent 
d'Urbain  Lefort,  il  n'aurait  pas  mis  uu  teiii[îs  bien  long  à  monter  au 
plus  haut  de  l'écl^  lie;  mais  Urbain  était  jeune,  et  la  tentative  pou- 
vait être  recommencée. 

Celui-ci  prétait  l'oreille  avec  l'avidité  inquiète  du  chien  qui  en- 
tend au  loin  le  cor  de  chasse.  Bergevin  fit  apporter  deux  bouteilles 
de  vin  de  Champagne,  et,  remplissant  leurs  verres  comme  au  temps 
où  ils  déjeunaient  aux  Champs-Élysées,  il  s'ouvrit  à  son  ex-associé. 
Cq  emploi  de  chef  d'orchestre,  cent  écus  d'appointemens  par  mois, 
de  bonnes  relations  avec  tous  les  artistes  et  la  faculté  de  faire  exé- 
cuter autant  de  morceaux  de  musique  qu'il  en  composerût,  telle 
itaitla  position  qui  lui  était  oiTerte;  le  reste  dépendait  de  lui.  A 
ces  mots,  tous  les  instincts  mal  assoupis  d'Urbain  se  réveillèrent. 
Pteis  avec  toutes  les  fêtes  et  tous  les  bruits  qu'il  avait  aimés  passa 
devant  ses  yeux,  11  vit  aussi  Madeleine  et  Louison,  et  il  soupira. 
Beri;f'\in  devina  ce  qui  se  passait  en  lui.  —  Si  cela  vous  coati ane, 
repiii-il  îroîdement.  il  n'y  laut  plus  songer.  Restez  à  Blois  si  Blois 
vous  plaii...  Je  Mendiai  vous  demander  des  nouvelles  de  votre 
talent  dans  six  mois...  Bonsoir! 

l  ri>am  frappa  du  poing  sur  la  table. — C'est  dit,  s'écriârt-il,  je  pars* 
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La  nuit  était  \  eime  quand  Lrbain  se  sépara  de  son  ami  Bergevifl. 
Tout  ce  qu'il  avait  entendu  bourdonnait  dans  sa  tète  comme  un  es- 
saim de  mouches.  Par  un  travail  singulier  de  sa  pensée,  il  en  était 
arriyé  à  croire  q[ue  sans  Madeleine  Fargent  dépensé  dans  son  mé- 
nage aurait  pu  le  mener  à  la  fortune.  Il  oubliait  que  cet  argent  hû 
avait  été  apporté  par  Madeleine,  et  que  seul  il  Tavait  follement  gas- 
pillé. Il  prit  le  plus  long  pour  rentrer  chez  lui,  se  raffermissant  dans 
sa  résolution  par  de  magnifiques  raisonnemens.  Il  était  clair  qu  on 
avait  brisé  sa  carrière.  Bergevin  était  venu  à  propos  pour  le  tirer  du 
sommeil  où  son  génie  s'engourdissait.  Il  trouva  Madeleine  qui  l'at- 
tendait pour  dtner. — Tiens,  dit^elle,  voici  un  bouquet  que  LouiaoD 
t*a  fait. 

Il  prit  le  bouquet  et  s'assit.  II  ne  put  rien  manger  et  se  ntin  de 

bonne  heure,  prétextant  un  grand  mal  de  tête.  Madeleine  Tenteadil 
marcher  quelque  temps  dans  son  cabinet,  ouvrir  et  [(  riner  la  fenê- 
tre, puis  il  se  coucha.  Dans  la  matinée,  il  piullu  d'une  coui-se  qui 
retenait  iMadeleine  dans  le  voisinage  [)our  faire  un  paquet  de  son 
linge  et  de  ses  habits  qu'il  envoya  à  VHélel  ét Amjleierre,  Pendant 
le  déjeuner,  il  fut  très  agité,  avec  des  accès  de  gaieté  qui  lui  ve- 
naient par  l)()uirées.  Il  prit  un  instant  Louison  sur  ses  genoux  et  de- 
vint très  paie  en  i'enibrassant.  Il  joua  quelques  minutes  avec  elle 
et  la  posa  brusquement  à  terre;  il  avait  une  ianne  dans  les  yeux  el 
se  détourna  pour  l'essuyer.  Quelque  jchose  sur  quoi  il  ne  comptât 
pas  le  remuait.  U  prit  son  chapeau  et  sortit  en  sifflant. 

Le  soir,  un  garçon  de  V  Hôtel  d'Àngleterrê  apporta  une  lettre  pour 
M**  Urbain  Lefort.  Madeleine  la  trouva  en  revenant  de  cbes  sa  mère. 
Elle  poussa  un  cri  dés  les  premiers  mots  et  courut  chez  le  père 
Noël.  —  lisez I  que  faut-il  que  je  fasse?  lui  dit-elle  quand  elle  v^ 
le  papier  où  Urbain  annonçait  son  départ  tomber  des  mains  du  vieil- 
lard. 

—  Beste!  s'écria-t*il  avec  violence. 

—  Ahl  reprit-elle  en  sanglotant,  si  je  reste,  c'est  comme  s'il 
-  était  mort  pour  moi. 

—  Mort  I  plût  à  Dieu  qu'U  le  fût  I 

IX. 

A  quelque  tenjps  de  là,  Madeleine  reçut  une  lettre,  timbrée  de  Pa- 
ris, par  laquelle  Urbain  lui  faisait  part  de  ses  nouveaux  projets. 
Il  travaillait,  il  faisait  un  opeia  (ju'il  avait  l'espoir  de  faire  repré- 
senter prochainement.  Tout  autre  détail  manquait.  Le  père  Noël 
envoya  aux  renseignemens ;  mais,  avant  que  la  répoîise  arriviU, 
Madeleine  fut  surprise  un  matin  par  l^aul  Vilon,  qu'aucune  lettre 
n'avait  précédé.  £Ile  lui  tendit  la  main  comme  si  elle  l'avait  vu  i^^ 
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veille;  puis  la  pensée  lui  yiût  qu'il  apportait  une  mauvaise  nouvelle, 
elk  fut  prise  d*im  tremblemeDt  nerveux.  —  Vous  savez  quelque 
chose?  dii-eUe. 

—  Rieo,  sinon  que  ^  ous  êtes  seule  :  c'est  ce  qui  m'a  donné  l'idée 
de  partir;  avant  de  réiléchir,  j'étais  en  rpute. 

Rassurée  à  demi,  Madeleine  interrogea  Paul,  et  le  conjura  de 
.  parler  francbement.  Il  avait  rencontré  Urbain  assis  devant  la  porte 
d'un  café.'  Il  était  avec  deux  autres  personnes  qui  fumaient  et  por- 
taient des  paletots  rftpés  aux  coudes.  D'après  ce  qu'on  lui  avait  dit, 
Urlnîn  était  attaché  en  qualité  de  chef  d'orchestre  à  CharmiUe 
4n  Bosiers,  Il  touchait  mille  écus  par  an,  avait  le  droit  de  faire  des 
valses  et  des  mazurkas. 

—  Ah  î  mon  Dieu  I  si  le  bal  vient  à  niaiiquer!  dit  iMadeleine. 

Paul  regarda  le  père  Noël;  ils  pensaient  tous  deux  que  le  chef 
d'orchestre  n'attendrait  pas  si  longtemps. 

Ce  qu'elle  apprenait  de  la  nouvelle  situation  d'Urbain  avait  re- 
jeté Madeleine  dans  ce  malaise  et  cet  ébranlement  général  fju'eile 
éprouvait  au  moment  où  le  père  Noël  était  venu  l'arracher  de  Paris. 
£lle  s'efforçait  néanmoins  de  cacher  son  état  à  tous  les  yeux.  L'in- 
Mmnîela  consumait.  La  présence  de  Paul  lui  apporta  une  consola- 
tion au  moment  où  elle  l'espérait  le  moins;  elle  ne  lui  en  fit  pas 
mystère  et  le  supplia  de  rester  quelque  temps  à  filois.  Paul  se  garda 
hien  de  refuser.,  I^s  petits  voyages  qu'on  faisait  aux  environs,  et  qui 
parfois  se  prolongeaient  un  jour  ou  deux,  étident  pour  Madeleine 
une  cause  de  grandes  distractions;  le  père  Noël  en  était  toujours,  et 
entre  ces  deux  amis  qui  la  chérissaient,  elle  éprouvait  ce  bien-être 
et  ce  soulagement  qu'on  goûte,  après  une  grande  fatigue,  dans  un 
bain  tiède  :  son  cœur  s'y  délassait. 

La  fuite  d'Lrbain  avait  fait  une  certaine  sensation  à  Blois.  Les 
\isites  ne  manquèreni  pas  chez  Madeleine.  On  voulut  savoir  la  cause 
de  te  brusque  départ,  on  l'accabla  de  questions  frivoles,  où  perçait 
la  curiosité  la  plus  iuipertincnte.  Madeleine  se  contenta  de  répondre 
qulVbiiui  était  parti  pour  affaires.  Personne  n'en  crut  un  mot,  mais 
quelques  bonnes  ;\mes  lui  en  voulurent  de  sa  discrétion,  et  rappor- 
tèrent que  M"''  Lefort  n'avait  pas  besoin  d'amtes  pour  se  consoler. 
Liles  soulignèrent  le  mot  en  parlant,  et  ce  furent  alors  mille. chu- 
cbotemens  qui  allèrent  de  la  rue  du  Pont  à  la  place  des  Jésuites.  — 
Koiis  n*irons  plus  chez  elle,  dit  une  personne  charitable;  nous  pour- 
rions peutrétre  la  déranger.  —  L'une  avait  vu  Paul  dans  le  jardin 
de  Madeleine;  l'autre  l'avait  rencontré  dans  la  rue  des  Fossés.  11 
était  clair  que  Paul  ne  la  quittait  pas.  Le  nom  de  Paul  revenait  dans 
toutes  les  conversations.  Et  il  était  journaliste  l 

l'ne  après-midi  que  Madeleine  était  chez  sa  mère,  elle  y  trouva 
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une  feiiiiiK^  du  voisinage  quî  tenait  une  boutique  de  passemeiiiene 
très  achalandée.  La  passementière  prit  un  air  pincé  en  la  voyant, 
et  lui  ût  uo  petit  salut  raide.  Au  milieu  de  la  conversation,  qui  s'en 
allait  mourant  à  chaque  mot,  la  mère  Béru  demanda  à  sa  fiUe  des 
nouvelles  d'Urbain;  elle  nn  s'en  souciait  guère,  mais  croyait  devoir 
en  parler  par  politesse.  Madeleine  devint  sérieuse  :  elle  n'en  avait 
pas;  il  n'écrivait  plus;  les  nouveUes  qu'on  lui  en  avait  données  îs* 
directement  ne  la  rassurtdent  pas.  La  voix  de  la  jeune  femme  trem- 
blait; la  passementière  la  regarda. — Tant  pisi  murmurart-dle  entre 
ses  dents,  je  verrai  bien  si  c'est  une  hypocrîtel  —  Et  toutbauteDe 
ajouta  : — Ainsi,  madame,  vous  regrettez  votre  mari...  sincèrement? 

Madeleine  l'interrogea  des  yeux,  —  Je  ne  vous  comprends  pas, 
madame. 

—  Eh  bien  !  reprit  la  passementière,  je  vais  m'expliquer. 

Et  tout  au  long,  saus  ménager  ses  expressions,  et  seulement  pour 
confondre  h's  méchantes  langues,  avec  une  grande  volubilité  de 
paroles  où  éclatait  sa  joie,  elle  ne  cacha  rien  à  Madeleine  de  ce 
qu'on  disait;  elle  ampliha  même  un  peu  et  irrossit  le  mal  de  quel- 
ques bonnes  médisances  improvisées.  En  linissant,  elle  ne  respirait 
plus.  Madeleine  serrait  Louison  contre  ses  genoux  comme  pour  s' eu 
faire  un  bouclier  contre  ce  déchaînement  de  propos  envenimés  d'où 
suintait  la  calomnie. 

~  Le  coup  est  dur«  je  ne  vous  en  remercie  pas  moins,  et  l'aveT' 
tissement  ne  sen^  pas  perdu,  dit-elle  enfin...  Quant  à  me  justifier, 
je  n'y  songe  même  pas. 

Rentrée  chez  elle,  Madeleine  fit  prier  Paul  de  la  venir  trouver  sa^ 
le-cbamp.  —  Mon  ami,  dit-elle  aussitôt  qu'il  parut,  donnez-moi  h 
main  et  dites>moi  adieu. 

—  Adieu  I  s'écria  Paul. 

—  Oui,  et  sans  hésiter,  pas  plus  que  je  n'hésite  à  vous  le  deman- 
der. Ma  fille  n'a  rien  que  mon  nom;  il  faut  que  je  le  lui  laisse  intact. 

Elle  lui  raconta  ce  qui  s'était  passe  chez  M""*  Béru.  Paul  se  frappa 
le  II  Ni  —  Âhl  dit-U,  j'aurais  dû  ne  pas  venir;  voilà  que  vous 
allez  me  haïr! 

—  Moi,  vous  haïrl  répéta-t-elle. 

Elle  regarda  autour  de  la  chambre,  et  comme  si  une  idée  subite 
la  saisissait,  elle  courut  vers  sa  fille,  l'enleva  dans  ses  bras,  et, 
plus  prompte  que  l'éclair,  lui  coupa  une  boucle  de  cheveux.  —  Te- 
nez, dit-elle  en  la  donnant  à  Paul,  c'est  ce  que  j*ai  de  meilteuf* 
ce  sera  entre  nous  le  signe  d'alliance. 

Puis,  tremblante  et  bouleversée  :  —  Partez  1  partez  vite  à  pré- 
sent ,  dit-elle. 

Paul  obéit;  il  descendit  vers  le  quai  $  il  regardait  à  toute  miouts 
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cette  boucle  de  cheveux  cendrés  et  fins  qui  frissonnaient  entre  ses 
doigts. — Si  c'est  là  ce  qu*on  appelle  ramour,  quel  triste  roman  t. 
Ged  m'apprendra  à  voyager  en  province,..*  reprit-il  .un  moment 
après.  D  voulut  rire,  mais  le  rire  expira  sur  ses  lèvres.  Il  se  sentait 
cofnme  un  poids  lourd  sur  le  cœur.  A  deux  reprises  différentes,  il 
couvrit  de  baisers  les  cheveux  de  Louison.  —  Est-ce  absurde  t  dit-il, 
et  il  les  serra  dans  son  portefeuille.  A  V Hôtel  d'Angleterre,  on  lui  dit 
que  le  v:a\u  pom  Paris  parlait  dans  une  demi-heure.  Il  courut  dans 
sa  chàiiil>re,  lil  sa  malle  eu  un  tour  de  main,  pa}a  la  uote  et  se  fit 
conduire  au  cheniiu  de  fer;  In  lucomotive  siffla,  et  il  s'enfonça  dans 
un  coin  du  wagon.  Tout  a  coup  il  sauta  à  la  portière  et  regarda  dans 
la  nuit  du  côtf'  de  Blois.  Oiudques  lumières  {tiquaient  l'ombie;  une 
masM-  noire  indiquait  l't  inplacemeiit  du  château.  11  crut  voir  la 
clarté  d'uûe  lampe  dans  une  nmisonnette,  derri<  ic  un  jardin,  tout 
auprès.  —  Ah!  se  dit-il,  je  ne  la  reverrai  peut-être  jamais  1  —  11 
retoinba  dans  son  coin  et  se  cacha  le  visage  entre  ses  mains. 

Que  (aisait  Urbain  pendant  ce  temps-là?  11  descendait  à  pas  ra- 
pides la  pente  où  il  avait  mis  le  pied.  Durant  ses  premiers  jours 
de  liberté,  il  avait  éprouvé  une  sorte  d'enivrement.  Un  matin  il 
déjeunait  aux  Ciiamps-Élysées ,  un  soir  il  dînait  sur  le  boulevard, 
n  se  rappelait  le  temps  où  il  était  élève  du  Conservatoire  :  les  deux 
cent  cioqaante  francs  qu'il  touchait  par  mois  lui  semblaient  inépui- 
sables. E^ailleurs  n'avaitHll  pas  les  ressources  de  la  composition?  Une 
chaleur  factice  l'enflammait;  trois  ou  quatre  fois  il  s'assit  devant 
00  piano  qu'il  avait  loué,  et  il  écrivit  une  valse  ou  deux.  11  eut  des 
biHets  pour  les  premières  représentations,  et  se  plongea  tout  entier 
dans  cette  atmosphère  tapageuse  dont  il  avait  été  sevré.  La  pre- 
mière fois  qu'il  conduisit  ^orchestre  dans  le  pavillon  de  la  Char^ 
mille  des  Rosiers,  il  fut  électrisé  par  le  retentissement  des  cornets  à 
pbtoii  et  le  ronnement  des  basses.  —  Ah  î  je  me  sens  vivre!  dit-il. 

Bientôt  Urb.iui  eut  un  conjpte  ouvert  au  café  le  j)lus  voisin  du 
bal.  U  ne  se  gêna  guère  pour  engager  ses  amis.  Les  amis  ne  venaient 
pas  toujours  seuls;  la  fugitive  M"'  Irma  ne  maii  iiiait  pas  de  sœurs. 
Urbain  en  fit  la  découverte,  et  les  choses  prirent  uu  train  si  singulier 
que  le  piano  qui  devait  relever  sa  réputation  n'aurait  jamais  perdu 
sa  poussière,  si  des  châles  et  des  burnous  ne  l'eussent  parfois  essuyé. 
I>€  désordre  était  dans  sa  chambre  et  le  rliaos  dans  son  esprit.  Un 
matin,  le  cafetier  apporta  sa  note.  Urbain  regarda  le  total  d'un  coup 
d'œil  et  renvoya  l'homme  à  Bergevin  avec  le  geste  d'un  grand  sei- 
gneur qui  congédie  ses  fournisseurs.  Malheureusement  les  fonctions 
d'intendant  plaisaient  peu  au  directeur. —  Parbleu  I  dit -il,  je  ne 
sois  pas  allé  le  chercher  à  Blois  pour  payer  ses  folies!  —  Il  mit  à  la 
porte  le  cafetier.  Urbain  furieux  demanda  une  explication  :  elle  fut 
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violente,  et  le  directeur  rompit  avec  sod  chef  d'orchestre,  qui  s'en- 
gagea dans  un  autre  établissement.  Vers  la  fin  du  mois,  les  opposi- 
tions de  Bergevin  et  du  cafetier  vinrent  diminuer  de  moitié  la  somme 
modique  allouée  à  Urbain  par  son  nouveau  directeur.  Il  pensa  i 
Madeleine,  qui  était  à  Bloîs,  et  à  qui  rien  ne  manqusdt.  —  Ah!  ditrîl, 
voilà  comment  les  femmes  vous  abandonnent! 

Inquiète  sur  le  sort  de  son  mari  et  séparée  de  Paul,  Madeleine  lut- 
tait vaillamment  contre  la  iristesse  noire  qui  l'envahissait.  La  jeune 
fenmic  eiilei  ina  ya  vie  eulie  ï-a  mère,  le  père  Noël  et  Louison.  DanscC 
cercle  étroit  où  ses  anciennes  coiiiiaissances  roubliaient  après  l'avoir 
blessée,  tout  n'était  pas  pour  elle  douceur  et  consolation.  Elle  avait 
à  subir  presque  tous  le.s  jours  les  récriminations  de  la  mère  Béru  et  ce 
terrible  «je  te  l'avais  bien  dit!  »  que  tant  de  i^ens  cufouceut  comme 
une  épine  dans  les  plaies  vives.  Kile  supportait  tout  sans  se  plain- 
dre et  s'acharnait  au  travail,  qui  servait  du  moins  à  distraire  sa 
pensée.  L'excès  seul  de  la  fatigue  lui  fsdsait  trouver  le  sommeil;  dès 
qu'elle  ouvrait  les  yeux,  le  sentiment  de  la  réalité  rentrait  dans  son 
CGBur  endolori  avec  la  vitesse  et  la  violence  d'une  pierre  lancée  par 
une  fronde.  Le  père  Noël,  qui  l'observait,  pouvait  calculer  heure 
par  heure  les  progrès  du  mal  contre  lequel  Madeleine  se  débattait 
11  s'imagina  que  le  séjour  de  la  campagne  où  elle  avait  rencontré 
Urbain  aurait  une  double  influence  sur  son  état  maladif.  Il  lui  pro- 
posa de  partir,  et  elle  accepta  avec  un  empressement  de  bon  augure, 
fille  espérait  au  moins  trouver  un  silence  absolu  dans  cette  solitude« 
et  le  silence  dans  lequel  elle  se  plongeait  durant  de  longues  heureB 
était  devenu  le  plus  âpre  de  ses  besoins.  Dans  cettt  maison  des 
champs,  cachée  au  bord  d'un  bois,  elle  en  savourerait  sans  troid>le 
les  amères  délices.  Madeleine  s'v  blottit  donc  comme  un  oiseau 
blessé  dans  le  creux  d'un  arbre.  Elle  revit  l'église  où  deux  fois  elle 
avait  prié,  et  s'y  agenouilla  de  nouveau,  versant  tout  son  co^ir  aux 
pieds  de  Dieu.  Elle  en  sortit  plus  forte  et  put  repasser  par  les  iiienies 
sentiers,  s'asseoir-  sous  les  mêmes  futaies,  regarder  les  mêmes  hori- 
zons sans  un  trouble  trop  cuisant.  —  Âh  1  dit-elle,  c'était  le  matin; 
c'est  le  soir  à  présent! 

Elle  prit  l'habitude  des  promenades  quotidiennes;  elle  affection- 
nait particulièrement  la  lisière  d'un  grand  bois  d'où  la  vue  dominait 
la  vallée  et  s'étendait  au  loin  sur  le  fleuve,  qui  prenait  des  teintes 
d*or  au  soleil  couchant.  La  saison  était  froide;  les  oiseaux  du  nord 
passaient  dans  le  ciel  gris;  le  vent  chassait  les  feuilles  mortes;  la 
terre  devenait  dure  et  sonore  sous  les  pieds.  Madeleine  allait  et  ve- 
nait le  long  de  la  forêt,  cherchant  à  vaincre  la  fièvre  par  la  marche. 
L'excessive  lassitude  lui  était  un  soulagement  :  elle  endormait  son 
agitation  nerveuse.  Souvent  cile  emmenait  Louison  avec  elle,  s'as- 
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Seyait  «sur  un  tronc  d'arbre  et  la  laissait  jouer  sur  la  bruyère  comme 
un  chevreau.  Elle  écoutait  ses  petits  cris  joyeux  et  lui  souriait.  — 
Elle  pensait  que  le  bonheur  eût  été  bien  facile  I 

Cn  jour,  en  revenant  d'une  longue  course  près  de  sa  chère  forêt, 
on  lui  remit  une  lettre  qui  arrivait  de  Paris,  et  qui  lui  avait  été 
adressée  rae  des  Fossés.  Le  papier  était  gros»  récriture  toute  trem- 
blée. Vu  nuage  lui  passa  devant  les  yeux  :  elle  avait  reconnu  l'écri- 
tore  d'Urbain.  La  lettre  contenait  à  prâe  deux  lignes  et  finissait  par 
ces  mots  :  «  Viens,  je  suis  malade...  » 

Le  père  Noël  était  parti  le  matin  pour  une  petite  métairie  qu'il  pos- 
sédait du  côté  d'Amboise,  et  ne  devait  rentrer  que  le  lendemain. 
Madeleine  lui  laissa  un  mot,  embrassa  Louison,  qu'elle  confia  aux 
scnns  de  la  vieille  Catherine,  et  courut  à  la  première  station  du 
chemin  de  fer.  Quelques  heures  après,  elle  arrivait  à  Paris. 

Urbain  avait  négligé  de  lui  donner  son  adresse.  Elle  se  jeta  dans 
une  voiture  de  place  et  se  fit  concluire  à  la  Charmille  des  Rosiers.  Le 
cocLer  rit  un  peu.  —  Eh!  dit-il  en  fouettant  ses  deux  liaridelles,  la 
petite  femme  a  env  ie  de  danser. —  Le  concierge  du  jardin  public  ren- 
voya Madeleine  à  la  rue  Hellefonds,  i  7.  Madeleine  serra  son  voile  sur 
son  visage  et  remonta  en  \oitiire.  Le  rni  her  grogna  un  peu,  ferma 
brusquement  la  portière  et  partit  cependant.  11  tombait  une  petite 
pluie  line  et  glacée  qui  faisait  miroiter  les  pavés  sous  les  feux  du 
gaz.  Madeleine  avait  la  tète  brûlante  et  froid  par  tout  le  corps.  Le 
fiacre  s'arrêta  devant  la  porte  du  numéro  17.  C'était  une  vieille 
maison  noire,  dans  laquelle  s'ouvrait  une  allée  humide  et  sombre 
aocompagnée  d'un  ruisseau  mal  fermé  où  coulaient  les  eaux  mé* 
nagères.  Madeleine  s'enfonça  dans  ce  couloir  étroit,  prit  la  rampe 
de  fer  et  monta  l'escalier  boueux.  Le  portier,  qui  habitait  une  loge 
creusée  dans  un  coin  à  l'entresol,  lui  indiqua  le  quatrième.  —  C'est 
la  porte  à  gauche,  au  fond  dn  corridor  I  cria-t-U  en  passant  la  téte 
hors  du  vasistas.  Madeleine  grimpa  aussi  vite  que  le  lut  permettait 
FolMcurité.  Une  lampe  fumeuse  lui  montra  enfin  le  corridor.  Elle 
courut  au  fond  tout  droit  et  cogna,  ne  trouyant  point  de  cordon  de 
sonnette.  One  vois  lui  cria  d'entrer.  Pendant  qu'elle  cherchait  la  clé 
avec  précipitation,  elle  ent^dit  un  bruit  de  pas,  et  un  homme  qui 
portait  un  flambeau  à  la  main  vint  ouvrir.  Madeleine  entra  d'un 
bond  dans  la  chambre  et  vit  Urbain.  Elle  s'élançait  pour  l'embrasser, 
quand  de  grands  éclats  de  voix  lui  firent  tourner  la  tète.  Dans  une 
pièce  voisine,  dont  la  porte  était  ouverte,  un  iiomnie  et  deux  femmes 
était  m  a>si>  autour  d'une  table.  L'homme  riait;  les  femmes  fumaient 
àQ<  '  'iLMi  ettes. 
—  «ja'est-co  donc?  demanda  l'une  d'elles. 

Urbain  restait  debout,  le  flambeau  à  la  main.  —  Eh  bienl  dit-il, 
c'est  ma  femme I  Je  croiâ  bien  que  je  lui  ai  écrit. 
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Il  voulut  rire  et  prendre  Madeleine  par  la  main.  Un  frisson  la  sai- 
sit, ci,  reculant  jusqu'à  la  porte,  elle  gag&a  l'escalier  en  couraot. 
Une  terreur  ïolle  la  poussait. 

Elle  arriva  dans  la  nuit  même  à  Blois.  Le  père  Noël  eut  peur  en  la 
regardant.  Elle  avait  les  mains  glacées,  les  yeux  hagards,  le  teiot 
blâme;  ses  dents  claquaient.  Elle  se  mit  au  lit,  et  le  délire  la  prit 
dans  la  matinée.  Le  père  Noël  comprenait  que  le  mal  venait  d'Ur- 
bain. — Certainement  je  le  tuerais  I  disait-il  en  pleurant  sur  les  mains 
de  Madeleine. 

Le  délire  dura  jusqu'au  lendemain  sans  intermittence,  puis  tomba, 
revint  encore,  et  ne  cessa  qu'an  bout  de  trois  jours.  Plusieurs  fois 
elle  parla  de  Paul,  dont  elle  avait  raconté  les  preuves  d'attachement 
au  père  Noël.  Il  pensa  (pic  sa  présence  lui  ferait  du  bien.  «  Venez 
vite,  lui  écrivit-il,  Madeleine  est  en  danger!  » 

Quand  Paul  arriva ,  le  délire  avait  cessé.  Madeleine  lui  tt^ndit  une 
main  faible,  sans  parler.  La  fièvre  était  ardente,  le  pouls  battait  par 
mouvemens  irréguliers  et  rapides.  Le  médecin  craignait  un  tians- 
port  au  cerveau  et  ne  répondait  pas  des  conséquences.  Louison,  qu'on 
portait  quelquefois  dans  la  chambre  de  sa  mère,  s'effrayait  à  la  ^ œ 
de  ce  visage  pâle,  qu'elle  entrevoyait  vaguement  sous  Tombre  des 
rideaux.  Le  père  Noél  et  Paul  se  relayaient  au  chevet  de  la  malade. 
Tout  était  silence  dans  la  maison.  Au  milieu  de  ses  momens  les  pins 
lucides,  Madeleine  ne  parlait  jamais  de  son  voyage  à  Paris  :  elle 
craignait  d*avilir  Urbain  dans  la  pensée  du  père  Noël.  Une  seule  fois 
il  essaya  de  la  questionner  :  elle  lui  lit  signe  de  se  taire  par  un  geste 
si  plein  d'angoisse,  qu'il  ne  recommença  plus;  mais  Paul,  qui  se  per- 
dait en  conjectures  sur  la  cause  du  coup  violent  qui  avait  poussé 
Madeleine  aux  portes  du  tombeau,  voulut  savoir  la  vérité;  il  chargea 
un  ami  de  prendre  des  renseigneuiens.  L'ami  rendit  visite  à  réta- 
blissement de  Bergevin,  rencontra  un  camarade  d'I  rbain,  et  obtint 
sans  trop  de  frais  le  récit  de  cette  soirée  où  Madeleine  avait  paru  au 
quatrième  étage  de  la  rue  BelieloncU.  — Ahl  le  misérablel  dit  Paul, 
qui  conta  toute  l'bistoire  au  père  iNoël. 

Madeleine  resta  gravement  malade  pendant  plus  de  trois  semaines. 
La  vie  a  tout  instant  semblait  devoir  la  quitter,  comme  tombe  un 
fruit  mûr  d'une  branche  secouée  par  le  vent.  Des  alternatives  de 
crainte  affreuse  succédaient  à  de  rares  momens  d'espérance.  Un  soir 
même,  le  bruit  de  sa  mort  se  répandit  dans  Blois*  La  mère  Béni  se 
mit  à  courir  en  poussant  de  grands  cris;  elle  eut  une  explosion  de 
tendresse,  une  sorte  d*amour  rétrospectif  si  bruyant,  que  tout  le 
quartier  fut  en  rumeur.  Cent  personnes  s'attroupèrent  à  la  porte  de 
Madeleine. 

Un  musicien  qui  passait  par  la  ville  eut  vent  de  cette  nouvelle  et 
la  porta  à  Paris,  où  Libaiu  eu  lut  informé.  Sa  pi'emlëre  impression 
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fut  un  chagrin  va^^ue,  une  sorte  de  remords  confus.  Quelque  chose 
lui  disait  qu'il  était  la  cause  de  cette  catastrophe.  11  entra  dans  un 
café  pour  se  remettre.  A  ce  moment  de  sa  vie,  Urbain  avait  des- 
cendu tous  les  degrés  de  la  spirale  profonde  qui  commence  par  la 
débauche  et  finit  par  l'avilissement.  Les  notions  du  bien  et  du  mal 
commençaient  à  s'effacer  de  son  espriu  il  n'y  avait  plus  en  lui  ni 
ressort  ni  vertu.  L'heure  de  son  service  quotidien  venue,  il  prenait 
l'arcbet  et  conduisait  l'orchestre;  mais  la  soirée  achevée,  la  pensée 
du  travail  lui  faisait  horreur.  Il  ne  voyait  plus  qu^une  compagnie 
douteuse  où  se  mêlaient  des  élémens  divers  et  mauvais,  et  que  jamais 
une  idée  généreuse  ne  réchauffût.  Son  élégance  native  avait  pres- 
que disparu  et  ne  brillait  plus  que  par  éclairs  qui  rendaient  plus 
fcoiiibie  encore  son  apparence  délabrée.  La  llétrissure  de  sou  aine  ^ 
se  lirait  dans  ses  traits,  empreints  d'une  pâleur  malsaine.  Assis  de- 
vant une  table  sur  laquelle  un  garçon  avait  iio^e  un  verre  et  un  pla- 
teau, il  laissa  tomber  sa  tète  entie  ses  mains.  L'histoire  de  sa  vie 
lui  revint  à  la  pensée,  et  il  en  vit  confusément  les  divers  incidens, 
comme  ou  voit  un  |)aysage  derrière  les  voiles  flottans  d'un  brouil- 
lard, lin  soupir  gonHa  sa  poitrine  et  ses  yeux  devinrent  humides. 
Madeleine  avait  toujours  été  bonne  pour  lui  et  l'avait  bien  aimé... 

Bet^evin,  avec  lequel  il  s'était  réconcilié,  survint  là-dessus,  et  le 
trouva  dans  cette  attitude  pensive. — Qu'y  a-t>il  donc  ?  demanda-t-il. 

— 11  y  a  que  ma  femme  est  morte,  répondit  UrlMÛn. 

Beigevin  serra  la  main  du  chef  d'orchestre,  11  y  eut  un  moment 
de  silence. 

L'attendrissement  n'était  pas  le  propre  de  Tindustriél;  d'autres 
pensées  le  préoccupaient.  Il  avait  ouï  parler  d'une  certaine  fortune 
que  Madeleine  possédait  de  son  chef;  peut-être  en  restûtril  quelques 
éébm.  Il  regarda  l  rbain  attentivement  pour  voir  s'il  ne  découvri- 
rait dans  ses  yeux  le  reflet  de  ce  qu'il  éprouvait  lui-même.  — 11 
faut  se  faire  une  raison,  dit-il. 

—  Oui,  reprit  Urbain. 

—  C'était  une  bonru'  femme,  quoique  un  peu  tiiste,  poursuivit  le 
(iirecteur,  et  puis  toujours  malade... 

—  Toujours  1 

Cette  pensée  consola  Urbain;  évidemment,  si  Madeleine  était  morte, 
)a  faiblesse  de  sa  constitution  en  était  la  vraie  cause,  et  non  pas  sa 
conduite,  à  lui  Urbain,  fiergevin  ne  venait-il  pas  de  le  dire? 
£t  puis,  continua  Bergevin,  elle  avait  bien  quelque  chose? 

—  Je  le  crois,  dit  Urbain. 

—  Mon  ami,  il  n'y  a  pas  à  hésiter,  il  faut  aller  à  Blois;  tout  vous 
es  fait  un  devoir. 

—  A  Blois?  répondit  Urbain ,  qui  tira  la  doublure  de  ses  poches 
par  on  geste  expressif. 
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—  Qu'à  cela  ne  tienne,  voici  de  quoi  faire  le  voyage,  dit  Rergevin 
en  lui  mettant  deux  ou  trois  pièces  d'or  dans  la  main;  partez  sur-le- 
champ,  et  surtout  ne  vous  faites  pas  de  chagrin;  elle  souiïrait,  elle 
ne  souffre  plus! 

Urbain  passa  un  mouchoir  sur  ses  yeux  secs  et  monta* en  voiture. 
L'oraison  funèbre  de  Madeleine  était  prononcée. 

Pendant  que  cette  scène  se  passait  à  Paris,  le  père  Noèl  et  Paul 
ne  quittaient  pas  des  yeux  le  lit  de  Madeleine.  Us  se  parlaient  à 
voix  basse,  rarement.  Chacun  d'eux  rassurait  l'autre,  et  tous  deux 
avaient  peur.  11  y  eut  un  moment  où  quelque  chose  de  si  terrible 
passa  sur  son  visage,  que  tous  deux  crurent  qu'elle  rendait  l'âme;  ih 
tombèrent  à  genoux  devant  le  lit,  la  tête  dans  les  draps.  Au«bni]ft 
de  leurs  sanglots,  Madeleine  ouvrit  les  yeux  et  se  souleva  à  denu»  \ 
A  la  vue  de  ces  deux  hommes,  qm  lui  avaient  consacré  leur  vie  et 
qui  pleuraient,  il  y  eut  comme  un  bouleversenieat  dans  tout  son  être. 
Elle  posa  sa  niaiii  l)I;nirho  sur  la  téte  du  père  Noël  :  —  Mais  ue 
craignez  donc  ricul  est-ce  que  je  n'ai  pas  une  ûlle?..  Je  vivrai!  s'é-  ; 
cria  Madrid  Ht'. 

Le  lendemain,  Lrbain  arriva  à  Blois  et  se  présenta  à  la  maison  de 
la  rue  des  Fossés.  Madeleine  sommeillait.  Catherine  le  vit  ia  pre- 
mière. Ëlle  monta  tout  effarée  et  tira  le  père  Noël  par  le  pan  de  sa 
redingote  :  —  Monsieur,  c'est  M.  Urbain,  dit-elle...  Le  père  Noël 
descendit. 

—  Que  voulez-vous?  dit-il  à  Urbain  d'une  voix  sourde;  paries 
vite,  mais  parlez  bas. 

—  Je  sais,  dit  Urbain,  je  sais!..  On  m'a  appris  làrbas  la  maladie 
de  cette  pauvre  Madeleine,  et  comme  j'û  une  flUe,  je  suis  parti.** 

-  —  LouisonI  Et  depuis  quand  pensez-vous  à  Louison? 

—  Mais,  répondit  Urbain,  que  la  présence  de  ce  terrible  vieillarf 
déconcertait,  vous  comprenez  que  mainteuaul... 

—  Quoi  maintenant? 

—  Dame  !  puisque  sa  mère  est  morte. 

—  Madeleine?  mais  elle  est  sauvée  I 

Urbain  tomba  sur  une  chaise  et  regarda  le  père  Noël  avec  des 
yeux  stu{)ides  :  —  Sauvée,  ma  femme?  muixuura-t-il.  On  m'avait 
dît...  je  croyais...  et  alors... 

Sa  voix  s'éteignit.  Ce  fut  comme  une  illumination  pour  le  pcre 
Noël;  à  l'expression  de  ce  visage,  où  la  débauche  avait  mis  son  sceau, 
il  devina  ce  qui  se  passait  dans  ce  cœur  gangrené.  11  se  dressa 
comme  un  lion,  et  saisissant  Urbain  par  le  bras  avec  emportement* 

—  Debout  et  hors  d'ici  I  s'écriart-il. 

Urbain  eut  un  éclair  de  colère.  —  Partout  où  est  ma  femm^i 
suis  chez  moi,  dit-0;  donc  je  reste. 
Le  père  Noël  devint  blanc. 
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—  Écoute,  flit-il  en  posant  sur  l'épaule  d'Urbain  une  main  lourde 
comme  du  jilomb.  Si  Madel'Mne  entend  ta  voix,  si  par  le  fait  de  ta 
présenct'  elle  a  une  crise  coinine  celles  qui  nous  ont  tant  eiirayés« 
Mssi  vrai  qu'il  n'y  a  qu'un  Dieu,  je  te  tue! 

11  fixa  sur  Urbain  des  yeux  qui  lançaient  des  édiiirs.  —  Tu  parles 
de  ta  femme»  de  ta  fiUe,  toi!...  reprit-il,  et  chacune  de  ses  paroles 
partait  comme  une  balle;  —  tu  t'en  souviens,  toi  qui  deux  fois  as 
jailli  tuer  Madeleine  I  Le  pain  qu'elles  mangent,  est-ce  toi  qui  le  ga- 
gnes? Ce  fit  sur  lequel  elles  dorment,  est-ce  ton  travail  qui  le  leur  a 
donné?  Tu  veux  rester  ici,  toi?  Regarde-moi  donc  en  face,  si  tu  peux  t 

Cibain  tremblait  de  la  tête  aux  pieds;  il  croyait  que  sa  dernière' 
heure  était  venue.  La  porte  se  rouvrit,  et  Paul  parut.  —  Madeleine 
TOQS  entend  et  s'inquiète,  dit--il;  elle  est  assise  et  prête  l'oreille*. • 
Deux  fois  elle  m'a  interrogé  du  regard;...  je  l'ai  vue  fiissonner,... 
c'est  assez. 

—  C'est  trop  !  reprit  le  père  Noël...  Hors  d'ici! 

Et  du  doigt  il  montra  la  porte  de  la  maison  à  Urbain.  Urbain  n'a- 
vait plus  l'âme  assez  fière  même  pour  être  relevé  un  instant  par  la 
H^ro.  11  marcha  vers  la  porte  d'un  pas  chancelaijt.  Sur  le  seuil,  il 
s  arrêta.  —  C'est  que  ce  voyage  a  épuisé  mes  ressources,  dit-ik  Je 
n'ai  plus  rien 

Le  père  No<  1  ouvrit  le  tiroir  d'un  petit  bureau,  et,  pi-enant  une 
pile  d'éciis  qui  s'y  trouvaient:  — Tiens,  ramasse  I  dit-il  en  les  jetant 
dans  le  chiq[»eau  d'Urbain. 

Qoelques-anes  des  pièces  roulèrent  dans  le  jardin.  Urbain  se 
baissa  vivement  pour  les  prendre.  Paul  le  suivit  du  regard,  tandis 
qa'3  laarcfaait  le  long  d'une  allée,  comptant  son  argent.  Quand  il  eut 
^sparn  derrière  le  mur  qui  séparait  le  jardin  de  la  rue,  Paul  fit 
qaelques  pas.  —  Si  je  le  tuais!  dit-il,  Madeleine  serût  tranquille... 
Cn  coup  d'épée  est  si  vite  donné  ou  reçu!...  Puis,  se  ravisant:  — 
Mais  si  je  le  tuais,  je  ne  la  pourrais  plus  voir',  dit-il.  Qu'il  aille  donc! 

Paul  rejoignit  le  père  Noël,  qui  montait  chez  Madeleine  lentement. 
Elle  était  immobile,  l'oreille  tendue,  l'œil  fixe.  —  Avec  qui  parliez- 
vous,  père  Nor»]?  dît-elle.  J'ai  entendu  un  bruit  de  voix,  puis  un  son 
métallique,  comme  de  l'argent  qu'on  aurait  jeté!...  Qur' est-ce  donc? 

—  C'était  un  mendiant!  répondit  le  père  NoéL 

Amédés  Aguabd. 
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Ceux  qui  ont  voyagé  en  voiturin  dans  certaines  parties  de  l'Italie 
et  qui,  peu  de  temps  après,  ont  parcouru  les  grandes  voies  ferrées 
du  nord  de  l'Europe,  ont  gardé  ririi[)i  ession  du  plus  vif  et  du  plus 
intéressant  contraste  :  —  d'un  côté,  cette  petite  carriole  mal  assu- 
rée, à  la  marche  inégale,  incessamment  cahotée,  condamnée  à  mille 
détours,  tantôt  par  des  précipices,  tantôt  par  le  voisiimge  de  quelque 
bandit  qui  se  tient  à  Faiïût;  de  l'autre,  un  immense  convoi  glissant 
à  toute  viqpeu^  sur  une  ligne  solide  et  brillante  dont  la  loi  ei  les 
moeurs  écartent  tout  obstacle,  emportant  un  peuple  de  Toyagems 
incessamment  renouvelé,  utile  à  tous,  inviolable  pour  tous.  G'eal 
d*un  contraste  semblable  que  sera  frappé  tout  esprit  cultivé  qui, 
déjà  familier  avec  la  presse  de  notre  pays,  voudra  connaître  celle  de 
nos  voisins. 

Faut-il  en  conclure  que  le  développement  de  la  presse,  comme 
le  perfectionnement  des  voies  de  communication,  est  un  signe  assuré 
de  la  civil iba lion  relative  des  peuples  et  peut  servir  à  établir  enti^ 
eux  d'utiles  comparaisons?  11  ne  s'agit  ici  que  de  s'entendre.  La 
presse  n'est  puiiU  le  signe  de  la  civilisation  d'un  peuple,  si  vous 
entendez  seulement  par  ce  mot  de  civilisation  le  développement  de 
quelques  parties  élevées  et  délicates  de  ia  nature  humaine,  telles 
que  l'art,  la  philosophie,  la  politesse,  la  hardiesse  spirituelle  de  la 
pensée,  Télégance  des  mœurs.  Sans  être  le  moins  du  monde  incom- 
patibles avec  la  presse,  ces  perfections  de  la  nature  humaine  culti- 
vée ont  brillé  du  plus  vif  éclat  dans  des  sociétés  dont  la  presse  était 
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dbsente.  Aujourd'hui  encore  ce  n'est  point  à  côté  de  la  presse  la 
plus  développée  qu'il  faut  chercher  les  produits  les  plus  délicats 
de  l'art  et  de  la  pensée,  et  nièiiie  parmi  les  journaux  des  diiïérens 
peuples  ce  ne  sont  pas  les  plus  grands  ni  les  plus  libres  qui  mon  ti  ent 
le  plus  d'élévation  ou  le  plus  de  finesse;  en  cela  comme  dans  tout  le 
reste,  la  difiiculté  ajoute  quelque  chose  à  l'art.  Mais  s'il  s'agit  exclu- 
sivenit'ui  de  cette  partie  de  la  civilisation  qui  regarde  la  politique 
et  dont  la  liberté  est  la  fleur  frar  la  politique  qui  n'aboutit  point  à 
la  liberté  mérite  à  peine  ce  nom,  et  doit  être  rangée  parmi  les  arts 
inférieurs,  entre  l'art  de  fumer  les  terres  et  celui  d'élever  les  bes- 
tiaux); s'il  s'agit,  disons-nous,  de  civilisation  politique  et  de  liberté, 
il  faut  reconnaître  que  le  développement  de  la  presse  est  le  signe 
le  plus  constant  et  le  plus  fidèle  des  progrès  de  ce  genre  particulier 
de  civilisation.  Gela  est  si  vrai  que  la  destinée  de  la  presse  repro- 
duit exactement  les  variétés  et  les  vicissitudes  de  la  liberté  poli- 
tique,  et  la  suit  aussi  invariablement  que  Tombre  suit  le  corps.  Tout 
voyageur  qui  a  parcouru  l'Europe,  en  ouvrant  les  journaux  des  pays 
qu'il  a  traversés  ou  en  s'assurant  qu'il  n'en  existait  point,  doit  être 
convaincu  de  cette  corrélation  générale  entre  le  développement  de 
la  presse  et  celui  de  la  liberté  politique.  Si  une  catastrophe  subite 
anéantissait  tous  les  monumens  de  la  civilisation  moderne  et  qu'il 
ne  restât  de  chaque  nation  de  l'Europe  qu'un  journal,  nous  osons 
dire  qu'il  sufliiaiL  de  parcouiir  du  regardées  lambeaux  Je  papier, 
d'en  coiiiparei  le  forniat,  les  caractères,  et  d'en  déchiiïrer  quelques 
lignes  pour  avoir  une  idée  assez  juste  du  degré  de  civilisation  poli- 
tique et  par  cniiséqu»  nt  de  liberté  auquel  cliarune  de  ces  nations 
serait  parvenue  au  moment  où  elle  aurait  été  ellacée  de  la  terre. 

S'il  en  est  ainsi,  quel  Français  ami  de  son  pays  et  de  la  liberté 
peut  ouvrir  sans  quelque  tristesse  un  journal  connue  le  Times  par 
exemple?  Je  sais  qu'on  ne  manque  point  d'argumens,  et  des  j)lus 
curieux,  pour  rassurer  ceux  qui  seraient  tentés  de  s'afiligei'de  cette 
comparaison.  «  Voyez,  nous  disent  d'ingénieux  consolateurs  qu'on 
ne  ^pçonnait  point  jusqu'ici  d'être  si  spiritualistes,  voyes  comme 
ces  Journaux  sont  couverts  d'annonces  I  Us  commencent  par  des 
aoQODces,  Us  finissent  par  des  annonces.  Quelle  vulgaire  attention 
donnée  à  la  boufsel  que  de  sollicitude  perdue  sur  les  mines,  les 
diemtns  de  fer,  les  marchés!  C'est  de  l'industrie,  non  de  la  poli- 
tique. »  Ces  philosophes  traitent  donc  la  presse  anglaise  comme 
Aonande  et  Bélise  tndtaient  la  simple  Henriette  : 

Mon  Diea!  que  votre  eipiit  €st  d'an  éta^  but 
Que  TOUS  jooes  ao  monde  un  petit  personnage 

De  vons  claqnemnrer  aux  choses  du  ménage!... 

...  Laissez        gens  grossiers,  aux  pprsouues  TUlgaiies* 

Les  bas  amuâemeus  de  ces  sortes  d'aUaires. 
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A  de  plus  hants  objets  éterei  T06  dérirs, 

Songet  i  prendxe  on  goût  dei  pins  noIiLts  plaisiis» 

Et  traitant  de  mépris  les  sens  ^t  la  matière, 

A  Tesprii,  comme  nous,  doanei-Toiu  tout  entière. 

Pas  plus  qu'Henriette,  la  presse  anglaise  ne  manquerait,  si  elle  le 
voulait,  de  bonnes  réponses.  11  lui  serait  facile  de  munlier  que  la 
.  place  qu'elle  accorde  à  l'industrie  n'tMipiète  pas  sur  celle  qu'elle  duu 
à  la  politique,  et  que,  d'un  coté  connue  de  l'autre,  elle  ne  soutient 
que  trop  avantageusement  la  comparaison.  Ces  longues  colonne^ 
industrielles  ne  sont  pas,  comme  on  voudrait  nous  le  persuader, 
des  conquêtes  sur  la  politique,  qui  u*y  perd  pas  une  ligne  :  ce  sont 
des  conquêtes  sur  le  néant.  Ce  n*est  pas  un  journal  qui  en  envahit 
un  autre,  ce  sont  deux  grands  journaux  juxtaposés  qui  sont  loin  de 
se  nuire.  Quant  à  cette  allégation  singulière  que  l'industrie  a  pris 
dans  la  presse  an^aise  le  pas  sur  la  politique,  parce  qu'elle  oociipe 
les  premières  pages  du  journal,  il  nous  est  difficile  de  voir  un  aiga* 
ment  dans  cette  froide  plaisanterie.  Veuillez  considérer  que  Tindus- 
trie  occupe  les  dernières  pages  aussi  bien  que  les  premières  du  jotu^ 
nal,  qu'elle  en  forme  seulement  l'enveloppe  et  qu'elle  en  laisse  k 
cœur  à  la  politique.  Ces  pages  du  milieu,  qui  s'offrent  à  la  vue  lors- 
que le  journal  s'ouvre  naturellemeui,  qui  sont  imprimées  en  plus 
gros  c  iractères  et  qui  se  séparent  à  volonté  des  autres,  sont  aux 
yeux  du  public  anglais  les  plus  importantes.  Et  si  le  lecteur  anglais 
voulait  rendre  injustice  pour  injustice  et  plaisanterie  pour  piaiî>an- 
terie,  il  pourrait  soutenir  à  son  tour,  en  raisonnant  d'après  ses  habi- 
tudes, que  ce  sont  les  faits  diven  qui  ont  le  plus  d'importance  daos 
le  journal  français,  puisqu'ils  en  occupent  le  milieu,  et  que  la  poli- 
tique est  reléguée  sur  la  première  page.  Laissons  donc  de  côté  cette 
accusation  puérile,  et  examinons  rapidement  les  caractères  généraux 
de  la  presse  anglaise. 

Le  plus  important  peut-être  de  ces  caractères,  c*est  l'étendue  et 
l'exactitude  habituelle  de  ses  informations.  Qu'il  s'agisse  du  debois 
ou  du  dedans,  de  l'extrémité  de  l'Orient  ou  de  la  plus  voime  des 
mes  de  Londres,  c'est  un  zèle  égal,  ce  sont  d'aussi  grands  efforts 
pour  apprendre  la  vérité  et  pour  la  dire  aussitôt  qu'on  la  sait  On 
connaît  ces  luttes  extraordinaiics,  ruineuses  pour  les  vaincus,  si 
fructueuses  pour  les  vainqueurs,  qu'a  souvent  suscitées  outre  les 
principaux  journaux  anglais  cette  rivalité  d'informations  promptes  et 
sûres.  Pour  peu  que  l'on  consulte  l'intéressant  et  consciencieux  ta- 
bleau que  M.  Cucheval-Clarigny  a  tracé  des  développemens  succes- 
sifs de  la  presse  anglaise,  on  reconnaîtra  bien  vite  que  les  véi  liabîes 
combats  des  grands  journaux,  jaloux  de  s'arracher  les  uns  aux  autres 
leur  clientèle,  se  sont  livrés  presque  exclusivement  sur  ce  terrain. 
La  question  n'était  pas  de  savoir  qui  flatterait  le  mieux  l'opinion. 
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mais  qui  instruirait  le  mieux  le  public;  la  victoire  ne  devait  pas  res- 
ter au  plus  éloquent,  mais  au  mieux  informé.  M.  Cucheval-Clarîgny 
a  très  bien  mis  en  lumière  ce  caractère  particulier  de  la  presse  an- 
glaise. Dfô  correspondances  entretenues  à  grands  frais,  des  services 
particuliers  plus  rapides  et  plus  exacts  que  les  services  publics,  des 
agens  répandus  sur  tous  les  points  du  globe,  sont  les  iustrumens 
coûteux  et  cependant  productifs  de  ce  vaste  système  d'information 
constante  et  universelle.  Si  pourtant  des  événeniens  graves  s'accom- 
plissent dans  quelque  coin  du  monde,  si  une  révolution  éclate,  si 
une  armée  est  en  campagne,  un  correspondant  spécial  est  envoyé 
dont  la  tâche  est  de  voir  tout  ce  qu'il  peut  et  d'écrire  tout  ce  qu'il 
voit  Aux  lettres  de  ce  correspondant  viennent  se  joindre  les  lettres 
de  tous  ceux  qui  aundent  pu  voir  quelque  chose  de  plus  et  qui  trou- 
veraient le  moyen  d'ajouter  au  tableau  quelque  trait  négUgé.  Nous 
n'insisterons  pas  sur  l'abondance  et  sur  la  valeur  de  ces  correspour 
dances.  La  guerre  d'Orient  et  les  événemens  de  l'Inde  ont  récem- 
ment donné  au  public  européen  l'occasion  de  les  apprécier. 

La  vigilance  est  égale,  le  résultat  aussi  complet  s'il  s'agit  de  l'An- 
gleterre. Les  (IcbaLs  du  piirlenient  délient  par  l'étendue  et  par  Texac- 
titude  les  iinciens  comptes-rendus  de  notie  Moniteur.  Le  compte- 
rendu  des  affaires  civiles  et  criminelles  est  chaque  jour  plus  étendu 
dans  les  journaux  politiques  que  celui  des  journaux  judiciaires  de 
notre  pays,  et  l'extrême  rareté  des  réclamations  en  atteste  la  sin- 
r^rité.  Les  réunions  publiques,  de  quelque  nature  qu'elles  soient, 
depuis  les  banquets  de  l'aristocratie  jusqu'aux  meetings  des  condam- 
nés libérés,  reçoivent  la  même  publicité  que  les  débats  des  deux, 
chambres.  Il  ne  se  passe  donc  rien  dans  le  monde  que  le  journal 
ne  cherche  à  découvrir  et  à  répandre  aussi  loin  que  peut  porter  sa 
m,  aussi  baut  que  peut  s'élever  sa  voix. 

Cette  information  universelle  et  exacte,  qui  est  à  nos  yeux  le 
principal  caractère  de  la  presse  anglaise,  ne  peut  subsister  qu'à 
deux  conditions  essentielles,  qui  ne  se  rencontrent  pas  en  tout  pays 
H  qiû  existent  au  plus  baut  point  en  Angleterre  :  la  liberté  de  la 
presse  et  la  curiosité  du  public.  Si  la  presse  était  moins  libre,  eUe 
ne  prendrait  pas  la  peine  de  s'instruire  à  grands  frais  de  ce  qu'il 
lui  faudrait  taire;  si  le  public  était  moins  curieux,  il  rendrait  rui- 
neux par  son  indifférence  les  sacrifices  considérables  que  la  piesse 
s'impose  poiir  satisfaire  sa  curiosité.  Sur  le  premier  point,  il  est 
i  peine  l)es<jiri  d'insister.  11  est  évident,  par  exemple,  qu'un  jour- 
oal  an[;l;ils  n'riitretiendrait  point  un  correspondant  dans  toutes  les 
capitales  de  l  Europe,  si  le  premier  ministre  pouvait  le  prier  de 
s  abstenir  de  telle  ou  telle  publication  qui  déplairait  à  tel  ou  tel 
ambah^udeur,  ou  qui  lui  serait  désagréable  à  lui-même;  qu'il  n'en- 
verrait personne  aux  séances  du  parlement  ou  aux  audiences  des 
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tribunaux,  si  le  compte-rendu  ou  le  commentaire  des  débats  lui 
était  interdit;  qu'il  ne  prendrait  même  aucun  souci  des  exécu- 
tions publiques,  s'il  ne  lui  était  point  permis  de  divulguer  la  véri- 
table attitude  et  les  vrais  seotimens  du  condamné^  etc.  Ces  véiilés 
sont  trop  vulgûres  pour  qu*i]  faille  s*y  arrêter  plus  d'un  instant 
Remarquons  cependant  avec  quel  soin  les  pouvoirs  publics,  inter- 
prètes du  sentiment  national ,  assurent  de  plus  en  plus  aux  jour- 
naux toutes  les  garanties  nécessaires  à  cette  publicité  sans  limites, 
qu'on  regarde  comme  le  premier  des  devoirs  de  la  presse  en- 
coie  plus  que  comme  le  premier  de  ses  droits.  Pour  les  tribunaux 
par  exemple,  le  huis-clos,  d'un  usage  si  fréquent  chez  quelques 
peu|iltî>  du  continent,  n'existe  pas  en  Angleterre,  même  pour  les 
cause^  qui  seud)leraient  l'excuser.  On  s'en  rapporte  entièrement  à 
la  discrétion  des  journaux.  Quant  aux  discours  des  avocats,  les 
journaux  peuvent  tout  reproduire  sans  en  étie  jamais  responsables 
devant  les  parties  intéressées.  Ce  sont  des  publications  priviiégiéeit 
comme  on  les  appelle  en  Angleterre,  c'est-à-dire  qui  ne  peuvent 
donner  lieu  aux  poursuites  privées,  les  seules,  comme  on  le  sait, 
qu'ait  à  redouter  la  presse  anglaise.  Les  discours  prononcés  dans 
les  meeiingi  ne  jouissant  pas  du  même  privilège  et  un  journal  ayant 
été  récemment  condamné  par  le  jury  pour  une  diffamation  contenue 
dans  un  de  ces  discours,  les  premiers  magistrats  de  l'Angletene 
s'en  sont  émus,  et  une  loi,  soumise  en  ce  moment  à  la  chambre  des 
lords,  permettra  désormais  aux  journaux  d'échapper  à  la  responsa- 
bilité de  ces  dliianiatiuiis,  (jui  retombera  exclusivement  sur  l'auteur 
du  discours  incriminé.  C/cst  un  fait  entre  mille  qui»  nous  aiue  ^  | 
comprendre  que  la  liberté  de  la  presse  parait  aux  Anglais  non  pas  ; 
seulement  un  droit  abstrait  du  citoyen,  mais  une  condition  neces-  | 
saire  d'existence  pour  les  journaux.  La  liberté  n'est  pour  eux  qu'un  | 
moyen  d'accomplir  avec  sécurité  et  avec  profit  cette  grande  œuvre  ! 
d'information  et  de  publicité  que  leur  assigne  l'opinion.  | 

Mais,  comme  nous  l'avons  déjà  fait  entendre,  cette  liberté  serait 
inutile  à  la  presse  anglaise,  si  son  intérêt  ne  l'engageait  à  s'en  ser- 
vir, c'estrà-dire  si  le  public  n'était  pas  asses  cmrieux  pour  la  lé- 
compenser  de  ses  efforts.  Nous  touchons  ici  à  un  caractère  particu- 
lier cl,  selon  nous,  très  honorable  du  public  anglais.  La  cuiiositè  • 
de  ce  public  est  à  la  fois  très  étendue  et  très  exigeante;  il  s'inté- 
resse à  tout  et  ne  veut  être  trompé  sur  rien.  11  veut  savoir  le  plus 
tôt  et  le  plus  exactement  qu'il  t  possible  ce  qui  se  passe  au  bout 
du  monde  et  ce  qui  se  passe  chez  lui,  et  il  récompense  largement 
ceux  qui  satisfont  le  mieux  ce  besoin  de  tous  les  jours.  Âvcc  un  mi- 
mirable  bon  sens,  il  attacbe  moins  de  prix  aux  réflexions  que  k> 
faits  inspirent  aux  journaux  qu'à  ces  £aits  mêmes.  Le  texte  pî^^ 
pour  lui  avant  le  commentaire,  et  avant  de  chercher  à  l'émouvoir  il 
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iaat  loi  dira  dairement  de  quoi  il  s'agit.  Qu'on  hiî  parle  d'une  révo- 

lation,  d*ane  intrigue  diplomatique,  d'une  bataille,  d'un  accident, 
aucun  détail  ne  le  kusse  ni  ne  le  rebute;  on  dirait  qu'il  assiste  à 
rinstruction  d'une  cause,  et  il  est  aussi  patient  devant  son  journal 
que  sur  les  bancs  du  jury. 

C'est  à  forcf  d'être  curieux  qu'il  est  impartial.  Loin  d'être  blessé 
de  trouver  dans  son  journal  des  faits  ou  des  discours  contraires  à 
soa  opinion,  il  serait  irrité  qu'on  voulût  lui  en  dérober  quelque 
einne.  Ce  serait  mal  s'y  prendre  pour  le  flatter  que  ie  mutiler  le 
discoors  de  tel  orateur  parlementaire  ou  populaire,  que  de  suppri* 
net  tel  meêHng  ou  tel  prooës.  Certes  l'habitude  de  l'équité  est  pour 
beaucoup  dans  cette  eiigence,  et  le  franc  }eu,  le  fair  play,  semble 
m  droit  aequb  d'avance  à  tout  parti  devant  l'opinion,  comme  à 
Unit  accusé  devant  la  justice;  mais  ce  noble  sentiment  est  aiguisé 
par  une  curiosité  défiante,  et  la  crainte  d'être  dupe  vient  en  aide  au 
désir  d'être  juste. 

Les  faits  ainsi  connus  servent  d'aliment  aux  articles  de  fond  du 
journal,  qui  s'efforce  d'en  tirer  les  déductions  les  plus  conformes  à 
l'intérêt  public  ou  à  ses  passions.  11  serait  ditlicile  de  marquer  d'un 
seul  trait  le  caractère  le  plus  général  de  ces  articles.  Cependant  nu 
peuttecounaitre  que  la  tendance  la  plus  constante  de  la  presse  an- 
glaise est  de  ne  prendre  en  considération  qu'une  chose  à  la  fois«  et 
que  la  maxime  a$9  qnod  agis  est  ordinairement  la  règle  de  sa  con- 
duite.  Elle  a  de  tout  temps  sous  les  yeux  quelque  question  très  im- 
poitsfite  à  laquelle  toutes  les  autres  considérations  sont  inflexible* 
nmt  subordonnées.  Cette  question  peut  changer  de  face,  et  aussitôt 
la  presse  change  de  langage,  docile  à  suivre  dans  tous  ses  détours 
la  pofitique  nationale  et  l'intérêt  évident  du  pays.  On  sait  par 
exemple  que,  depuis  quelques  années,  l'Angleterre  est  surtout  préoc- 
cupée de  la  nécessité  d'afl'aiblir  ou  plutôt  de  limiter  la  puissance  de 
la  Russie.  On  pourrait  suivre  presque  jour  par  jour  les  divers  mou- 
vcioens  qu'a  imprimés  h  la  presse  anglaise  ce  grand  intérêt  natio- 
nal. D'une  polémique  ardente  contre  le  gouvernement  français  on 
e^î  passé  à  des  ménageroens  infinis  et  à  des  avances  engageantes, 
parce  que  la  première  condition  de  la  tâche  qu'on  avait  entreprise 
éuit  de  vivre  en  bonne  intelligence  avec  ce  gouvernement.  Pendant 
la  guerre,  rien  n'était  plus  curieux  que  le  langage  variable  de  la 
pnsse  anglaise,  suivant  exactement  les  vacillations  de  l'Autriche, 
^  était  tantôt  menacée  de  la  révolution,  tantôt  rassurée  contre  elle. 
It  oonune  Kossuth  s'étonnait,  dans  un  meeting,  qu'on  ne  saisit  point 
«tie  occasion  de  relever  la  Hongrie,  le  Times  lui  dît  avec  sa  fran- 
tttse  accoutumée  qu'il  était  bien  naïf  de  croire  que,  si  l'Angleterre 
trait  beM>in  de  lui  et  de  sa  Hongrie,  elle  le  laisserait  ainsi  perdre 
son  lempb  à  discourir,  et  n'irait  pas  d'elle-même  le  chercher.  On 
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sait  enfin  comment  TuDion  projetée  des  pripctpautés  a  mis  tout  d'un 

coup  d* accord  l'Angleterre,  et  par  conséquent  la  presse  anglaise, 
avec  r Autriche,  accablée  quelques  joui  s  auparavaiu  de  menaces  et 
d'insultes.  Toutes  ces  variations  n'étaient  donc  que  la  conséquence 
d'une  volonté  persévérante,  celle  de  limiter  la  puissance  tie  la  Rus- 
sie avec  l'aide  de  tous  cpux  qui  voudraient  s'associer  à  celte  ticlie, 
et  malp^é  tous  ceux  qui  voudraient  y  faire  obstacle.  11  n'y  a  d'ail- 
leurs rien  d'obscur  ni  d'incertain  dans  cette  politique,  mobile  en  ap- 
parence et  invariable  au  fond,  qui,  sur  toutes  les  questions  étran- 
gères, dicte  le  langage  de  la  presse  anglaise.  Elle-même  n'en  fait 
nullement  mystère,  et  c'est  là  ce  qui  rend  quelquefois  plaisante  l'in- 
dignation qu'inspire  cette  conduite  aux  journaux  du  continent.  Us 
découvrent  avec  fracas  ce  qu'on  ne  se  fait  aucun  scrupule  de  leur 
dire  tout  haut*  Cette  diplomatie  de  la  presse  anglaise,  qu'ils  croieot 
éventer,  est  une  diplomatie  à  ciel  ouvert  et  qui  joue  cartes  sur  table. 

Mais  on  ne  songe  peut-être  pas  assez  à  l'intelligence  pratique  et 
au  saiig-froid  que  suppose  dans  le  public  anglais  cette  merveilleuse 
flexibilité  de  la  presse.  Pour  cfu'elle  puisse  impunément  et  même 
utilement  conformer  ainsi  son  langage  aux  circonstances,  il  faiit  à 
la  fois  que  le  public  soit  convaincu  de  l'importance  supériem  e  de  la 
question  qui  impose  de  tels  changemens,  et  qu'il  soit  dégagé  de 
toute  passion  durable  à  l'égard  des  peuples  étrangers.  En  effet,  si  le 
public  ne  comprenait  pas  clairement  l'intérêt  national  qui  conduit 
la  presse,  il  serait  révolté  de  son  inconstance;  s'il  éprouvait  à  l'é- 
gard de  quelque  peuple  une  haine  irréconciliable  ou  une  sympatliie 
trop  vive,  0  ne  pourrait  conformer  la  mobilité  de  ses  sentimens  à 
celle  des  alliances  de  son  pays,  et  comme  il  réagirait  contre  les  im* 
pressions  que  la  presse  voudrait  lui  donner,  celle-ci  serait  obligée 
de  le  suivre.  D'une  part  cependant  le  public  anglais,  rempli  d'un 
certain  dédain  pour  les  nations  étrancéres  et  convaincu  de  sa  pro- 
pre excellence,  n'aime  et  ne  hait  prolondcnjent  personne;  de  l'autre, 
la  situation  si  simple  de  son  pays  et  la  netteté  de  sa  politique  étran- 
gère l'ont  depuis  longtemps  accoutumé  à  comprendre  et  à  suivre 
le  mouvement  de  la  presse.  Maintenir  à  tout  prix  l'équilibre  entre 
les  grandes  puissances  du  continent,  c*est  pour  l'Angleterre  plus 
qu'une  politique,  c'est  la  condition  de  son  existence.  Que  nous  pas^ 
sions  le  Rhin,  les  Alpes  ou  les  Pyrénées,  que  la  Russie  s'avance 
sur  rOder  ou  sur  le  Danube,  et  l'Angleterre  se  sent  attaquée  aussi 
directement  que  »  l'on  touchait  ses  rivages.  Et  elle  a  raison,  car  si 
le  continent  a  un  maître,  elle  est  condamnée  à  périr  ou  à  le  ren- 
verser. Ce  principe  élémentaire  de  la  politique  anglaise  dans  ses 
rapports  avec  le  continent  est  gravé  dans  l'esprit  du  public  aussi 
profondément  que  l'instinct  de  la  conservation  chex  tout  être  vivant. 
Aussi  sufiit-il  à  la  presse,  même  sans  prendre  la  peine  d  exprimer 
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ce  princi{)e,  de  l'appliquer  aux  événemens  et  d'en  déduire  de  justes 
con>f'f{uences  pour  conduire  le  public  où  l'instinct  du  pays  l'exige, 
et  on  le  fait  ainsi  sortir  d'un  chemin  et  entrer  dans  un  autre  aussi 
sûrement  qu'on  fait  sortir  un  homme  de  sa  maison  en  lui  prouvant 
qu*oD  y  a  mis  le  feu  ou  qu'elle  va  s'écrouler  sur  sa  tête. 

Si  la  politique  étrangère  de  la  presse  anglaise  est  dominée  par  un 
principe  inflexible,  U  en  est  tout  autrement  de  sa  politique  inté- 
rieure. N'ayant  de  ce  côté  aucune  maxime  invariable  à  suivre,  aucun 
intérêt  permanent  à  défendre,  elle  traite' chaque  questioii  en  eDe- 
méme  avec  une  entière  indépendance.  Dans  cet  heureux  pays,  il  n'y 
a  ni  révolutionnaires,  ni  contre-révolutionnaires;  s'il  y  a  encore  des 
conser\ateurs  et  des  libéraux,  ils  ne  le  sout  pas  quand  même,  et  il 
n'est  pas  de  question  uù  les  deux  partis  ne  soient  exposés  à  être  subdi- 
visés ou  confondus.  Le  Times,  qui  représente  le  mieux  cet  état  gé- 
néral de  l'opinion,  n'est  attaché  à  aucun  parti  ni  à  aucun  ciief  de 
parti.  11  prend  les  questions  comme  elles  viennent,  indépendam- 
meot  de  leur  origine  et  surtout  de  ce  que  nous  appellerions  ici  leur 
tendance;  il  les  prend  donc  une  à  une  et  pour  ce  qu^elles  valent,  les 
discutant  d'après  les  notions  les  plus  simples  et  les  plus  communes 
du  bbn  sens  et  de  l'intérêt  public.  Vous  ne  l'entendrez  jamais  dire, 
par  exemple,  que  telle  proposition,  inoffensive  en  elle-même,  est 
dangereuse  à  cause  du  principe  qui  l'inspire,  ou  des  conséquences 
qu'on  espère  en  tirer.  Il  ne  prétendra  jamais  qu'il  faut  rejeter  telle 
ou  telle  demande  de  réforme,  parce  que  c'est  le  premier  signe  d'exi- 
gences plus  grandes,  et  qu'on  doit  défendre  les  abords  les  plus  loin- 
tains d'une  place  assiégée,  etc.  Cette  argumentation,  d  un  usage  si 
vulgaire  sur  le  continent,  ne  pourrait  s'acclimater  en  Angleterre. 
Qu'il  s'agisse  d'uu  n'^rlriiK  îit  pour  les  voitures  de  place  ou  de  la 
phis  importante  réforme  qu'on  puisse  oj)érer  dans  l'état,  la  mé- 
ftorie  de  discussion  sera  la  même,  c'est-à-dire  aussi  étroite  et  aussi 
sûre.  II  faudra  toujours  prouver  au  public  que  la  chose,  considérée 
toute  seule,  est  en  elle-même  praticable  ou  chimérique,  utile  ou 
mauvaise.  Et  si  la  presse  ne  sort  pas  des  bornes  de  cette  argumen- 
tation si  sagement  limitée,  là  encore  il  faut  reconnaître  que  c'est  au 
bon  sens  du  public  qu'on  doit  en  faire  honneur,  car  s'il  aimait  à 
généraliser  bors  de  propos  et  .  à  déraisonner,  il  saurait  bientôt  con- 
traindre la  presse  à  l'imiter. 

Ce  serait  une  grave  omission,  même  dans  cette  vue  générale  de 
la  presse  anglaise,  que  de  passer  sous  silence  l'utile  contrôle  que 
cette  presse  exerce  sur  l'administratit^n  de  la  justice.  Tout  relève  de 
ia  preî»se  en  pareille  matière,  les  juges  aussi  bien  que  l'accusé.  La 
presse  s'attarlie  à  tirer  avec  éclat  des  procès  importons  les  leçons 
qui  peuvent  en  sortir  pour  les  pouvoirs  publics  et  pour  la  société. 
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Attentive  aux  débats,  elle  en  signale  hautement  les  irrégularités  ou 
les  lacunes  ;  quand  tout  est  fini,  elle  juge  le  jugement  avec  une 
liberté  sévère,  et  11  en  est  plus  d^un  qu'dle  a  cassé.  Non^^seulemeat 
les  juges,  comme  dans  la  célèbre  alTaire  du  lieutenant  Peiry,  relè- 
vent de  ses  appréciations  et  de  ses  censures,  mais  les  jurés  eux- 
mêmes  ne  peuvent  pas  indilTérerament  s'acquitter  bien  ou  mal  de 
leur  devoir  envers  l'accusé  et  envers  la  société  qui  l'accuse.  Tel 
jury,  dit  quelquefois  le  Times,  vient,  dans  telle  aflaire,  de  manquer 
gr.ivomont  à  son  devoir  envers  le  public.  Cette  vigilance  vient  m- 
t,nili(  !eaieut  en  aide  au  caractère  national  et  h  la  conscience  oïdi- 
naire  du  jury  anglais  pour  assurer  la  sincérité  des  jugeniens.  11  y  a 
plus,  l'exécution  même  de  ces  jugemens  est,  s'il  le  iaut,  réclamée 
par  la  presse,  et  le  droit  de  grâco  ne  s'exerce  jamais  qu'elle  ne  donne 
hautement  son  avis,  au  nom  de  l'intérêt  public,  sans  aucun  de  ce» 
scrupules  qui  parmi  nous  empêcheraient  peut-être  récrivain  le  plus 
convaincu  de  presser  l'exécution  du  plus  vil  crimineL 

La  liberté  de  tout  dire  sur  tous  ces  sujets,  et  en  même  temps  la 
nécessité  absolue  de  parler  au  public  le  seul  langage  qu'il  entende 
et  qui  lui  plaise,  donnent  aux  articles  de  fond  de  la  presse  anglais» 
un  caractère  unique  de  simplicité,  de  familiarité  et  d'énergie.  On  y 
trouve  les  comparaisons  les  plus  triviales  à  côté  du  raisonnement  le 
plus  tort  et  le  plus  clair.  Les  allaires  les  plus  hautes  y  sont  volontai- 
rement ramenée??  aux  proportions  les  ])lus  vulpaii  rs;  la  nation  y  est 
presque  toujours  représentée  sous  les  traits  d'un  simple  particulier 
qui,  se  trouvant  dans  une  situation  donnée,  cherche  à  en  tirer  le 
meilleur  parti.  Les  plus  grandes  guerres,  les  plus  importantes  négo* 
ciations  sont,  autant  qu'il  est  possible,  assimilées  aux  actes  ordinaires 
de  la  vie  privée,  et  l'on  fait  en  sorte  que  chaque  lecteur  puisse  s'y 
démêler  et  y  prendre  parti  d'après  les  règles  du  bon  sens  et  aussi 
aisément  que  dans  ses  propres  affaires.  C'est  un  genre  particulier 
d'éloquence  dont  on  peut  trouver  le  plus  parfait  modèle  dans  les 
argumentations  les  plus  serrées  et  les  plus  familières  de  Déinoa- 
thène.  Ajoutez  à  cette  cliaîuc  (ie  raisonneniens  quelques  traits  de 
cette  ironie  pénétrante  et  surtout  amère  que  Swift  a  portée  jusqu  ail 
génie,  et  vous  avez  le  fond  le  plus  ordinaire  d'un  bon  article  du 
Tmes.  Il  n'est  point  étonnant  que  de  tels  articles  soient  peu  iroùtés 
en  France,  qu'ils  y  paraissent  à  la  fois  trop  étroits,  trop  vulgaires  et 
trop  violens.  Ils  sont  peu  conformes  à  notfe  génie;  nous  leur  })réfé- 
rons  de  beaucoup  le  doux  éclat  des  idées  générales  et  des  termes 
abstraits.  De  plus,  quand  ils  ne  sont  pas  mutilés,  ils  sont  générale- 
ment mal  traduits,  ce  qui  est  aisé  à  comprendre,  car  il  ne  suffit  pas 
plus  de  savoir  l'anglais  pour  les  transporter  dans  notre  langue  que 
l'intelligence  vulgaire  du  latin  ne  suffirait  k  un  traducteur  de  Lu- 


Digitizea  by  Google 


LA  PBES8G  EN  AK6LETBBBE  ET  EN  FRANGE. 


195 


crëce  ou  de  Tacite.  Pour  donner  en  français  Téquivalent  d* un  bon 
article  du  Tim$i^  il  faudrait  presque  être  capable  de  le  faire. 

Ne  quittons  point  la  presse  anglaise  sans  jeter  un  regard  sur  ce 
grand  nombre  de  lettres  qui  expriment  des  opinions  ou  des  récla- 
mations personnelles»  et  qui  contribuent  à  unir  d'un  lien  si  étroit  la 
presse  et  le  public.  Toute  opinion  originale  ou  intéressante  sur  les 
afiSûres  du  pays,  toute  réclamation  particulière  qui  peut  toucher 
en  quelque  point  à  Vintérét  général  a  droit  de  cité  dans  la  presse 
an;^iaise,  pourvu  qiio  l'auteur  s'en  fasse  connaître,  non  pas  au  pu- 
blia, mais  au  journal,  qui  veut  savoir  s'il  est  digne  de  foi  ou  d'atten- 
tion. Oi)  trouve  ordinairement  un  ^rand  bon  seus  el  souvent  beau- 
coup d'esprit  dans  ces  lettres  innombrables,  signées  de  tous  les 
pseudonymes  imaginables.  de[)uis  le  Civis,  qui  traite  des  aflkires 
publiques,  ou  le  Vialor^  qui  se  plaint  de  quelque  gouvernement 
étranger,  jusqu'aux  AÊanglid  Aemaini  (restes  mutilés)^  qui  donnent 
des  reoseigaemens  ou  des  conseils  au  sujet  de  quelque  accident  de 
chemin  de  fer.  Ce  recours  puissant  et  perpétuel  qu'offre  la  presse 
contre  les  oppressions  de  tout  genre  accoutume  le  public  à  la  con- 
ndérer  comme  son  défenseur  naturel,  et  il  Faime  d'autant  plus 
qu'elle  est  toujours  prête  à  raccueillir  et  à  le  prot^r.  Il  la  sait 
utile,  puisqu'il  s'en  sert;  il  la  veut  libre,  puisqu'Ô  en  a  besoin.  Mais 
n'oublions  pas  que  cet  écb ange  fortifiant  de  communications  et  de 
protection  entre  la  presse  et  le  public  serait  impossible,  si  le  lecteur 
anglais  y  prenait  peu  d'intérêt,  et  si  les  allaires  de  son  voisin  ne  le 
louchiif-nt  que  m^^diocrement.  Supposez  un  public  plus  préoccupé 
de  r  a\einr  du  monde  et  des  intérêts  généraux  de  l'humanité  que 
de-  abus  réels  et  quotidiens  qui  peuvent  frapper  chacun  de  ses 
membres  dans  la  vie  pubhque  et  dans  la  vie  privée,  et  l'ennui  au- 
rait bientôt  fait  raison  de  toutes  ces  réclamations  individuelles.  Or 
le  lecteur  anglais,  qu'on  accuse  si  volontiers  d'individualisme,  a 
pouitant  le  don  précieux  de  s'intéresser  aux  épreuves  les  plus  lé- 
8^  dfc  son  concitoyen  lorsqu'il  sent  qu'elles  peuvent  Fattemdre  à 
•OD  tour.  On  peut  voir,  si  Ton  veut,  dans  ce  sentiment,  un  raffine* 
mnitde  Fégoisme;  soit,  mais  c'est  un  égoïsme  prévoyant  et  pratique 
qui  produit  les  mêmes  effets  que  la  plus  touchante  philanthropie, 
«tqui  unît  plus  intimement  chaque  jour  la  presse  et  la  nation. 

Celte  uniou  va-t-eîle,  comme  ou  le  prétend,  jusqu'à  la  servitude, 
€t  le  Times,  par  exemple,  n*e>l-il,  comme  m^  aime  à  le  dire,  que 
le^rlive  de  l'opinion?  C'est  sinn^nliôiviiif  nt  abuser  d'un  accord  or- 
liuiaitf  et  nécessaire  que  de  lui  donner  le  nom  de  servitude.  Ceux- 
là  mêmes  d'ailleurs  qui  accusent  le  Times  de  servitude  l'accusent 
presque  en  même  temps  de  singularité.  Ils  disent  :  «  C'est  l'écho  de 
la  pensée  populaire,  c'est  le  miroir  des  impressions  du  public,  »>  et 
«ttsHèt  ils  ajoutent  :  «  11  cherche  perpétudlement  à  se  singularisen 


Uiyiii^ed  by  Google 


196 


BBTUE  DES  DEITX  MONDES. 


lorsqu'il  voit  les  .lutres  journaux  d'accord,  il  prend  le  contre-pied  de 
leur  opinion,  etc.  »  Ces  rtiproclies,  qui  se  détruisent,  nous  semblent 
aussi  peu  loFidés  l'un  (jue  l'antre.  L'accord  ordiiiaiie  de  la  presse 
anglaise  et  de  l'opinioii  pubiiipie  est  évident,  et  en  vérité  ce  serait 
exiger  de  la  presse  une  preuve  trop  funeste  d'iûdépendance  que  de 
vouloir  que  la  presse  et  le  public  fussent  en  guerre;  mais,  pour 
marquer  à  bon  droit  cet  accord  du  nom  de  servitude,  il  faudiait 
établir  que  c'est  le  public  qui  traîne  toujours  la  presse  à  sa  suite, 
et  il  resterait  à  chercher  qui  met  en  mouvement  le  public.  On  pour* 
rait  bien  découvrir  quelque  occasion  où  le  public  a  fait  violence  à  la 
presse,  mais  on  en  trouverait  plus  aisément  beaucoup  d'autres  où 
la  presse  a  devancé  et  emporté  le  public.  Et  pour  accepter  les  com- 
paraisons dont  on  abuse,  nous  dirons  que  la  presse  anglaise  est 
quelquefois  un  écho  et  plus  sou\eiit  une  trompette  qui  mène  au 
combat,  qu'elle  est,  si  l'on  veut,  un  miroir,  mais  nu  miroir  comme 
celui  d' \rcluniede,  qui  rassemble  des  rayons  épars,  et  qui  les  con- 
centre pour  en  porter  au  loin  la  chaleur  et  la  lumière. 

Dans  ce  rapide  examen  de  la  presse  anglaise,  nous  avons  remar- 
qué que  ses  caractères  les  plus  importans  s'accordaient  avec  les 
dispositions  naturelles  de  son  public,  et  qu'elle  lui  convenait  d'au- 
tant mieux  qu'elle  était  faite  à  son  image.  Il  est  aisé  de  reconnaltte 
entre  les  caractères  de  la  presse  française  et  les  habitudes  de  Teâr 
prit  français  une  analogie  du  même  genre,  et  là  eocoref  pour  rendre 
raison  de  la  presse,  il  ne  faut  pas  un  seul  instant  perdre  de  vue  la 
nation. 

Quoique  la  plupart  de  nos  journaux  n'échappent  pas  plus  que  te 
reste  de  la  société  aux  iidiuences  industrielles,  l'industrie  n'occupe 
dans  leurs  colonnes  ([u'une  place  fort  secondaire  à  coté  de  la  poli- 
tique, tt  il  faut  qu'il  en  soit  ainsi  pour  que  la  presse  con <éi  \t'  quel- 
que autorité  sur  un  public  qui  aime  les  profits  de  l'industrie,  mais 
qui  n'en  soullVe  pas  volontiers  l'inlluence,  qui  est  à  la  fois  très  dis- 
posé à  chercher  sa  fortune  dans  les  spéculations  industrielles  ou 
financières  et  très  malveillant  envers  ceux  auxquels  ces  spécula- 
tions ont  doFiné  une  grande  fortune.  De  tout  temps,  le  génie  national 
a  fait  parmi  nous  une  situation  fort  difQcile  aux  grands  fmanciers, 
aux  manieurs  d'argent,  comme  on  les  appelle.  Tout  le  monde  est 
leur  complice  quand  ils  commencent;  tout  le  monde  est  leur  ennemi 
quand  ils  ont  réussi.  Ils  ont  eux-mêmes  peine  à  comprendre  uO  chan- 
gement si  subit,  conséquence  de  leur  subite  prospérité.  Us  se  de- 
mandent comment,  au  milieu  d'une  société  possédée  de  la  fureur  des 
ail.iires,  ceux  qui  les  foui  .i\ec  succès  deviennent  si  aisément  des 
objets  d'aversion  ou  de  mépris?  Rien  de  plus  simple  cependant,  si 
Ton  tient  compte  de  deux  sentimens  très  diiïérens,  mais  également 
puissans  dans  notre  pays  :  la  passion  de  l'égalité  et  l'iustiact  cbeva- 
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leresque.  1/ amour  exag(^ré  de  l'égalité,  qui  t^nirhc  de  si  près  à 
l'envie,  fait  paraître  intolérables  et  presque  insolentes  ces  fortnups 
soudaines  qui  se  smi  élevées  tout  à  coup  au-dessus  du  niveau  corn- 
nmii.  Venues  en  peu  de  temps,  elles  semblent  n'avoir  rien  coûté  et 
bmer  avec  trop  d'éclat  la  médiocrité  laborieuse.  De  plus,  Fin- 
flueDoe  à  laquelle  elles  ne  peuvent  s'empêcher  de  prétendre  est  la 
seule  peut-être  que  notre  instinct  chevaleresque  ait  de  tout  tempa 
npoussée.  L'ascendant  du  génie  ou  du  talent  nous  trouve  tout  préis 
ioous  laisser  séduire;  celui  que  donne  le  pouvoir  nous  fait  fléchir 
sans  beaucoup  de  peine  :  nous  nous  retrouvons  rebelles  et  railleurs 
en  face  des  prétentions  de  la  richesse,  et,  sans  la  dédaigner  au  point 
de  négliger  les  moyens  de  l'cicquérir,  nous  sommes  enclins  à  mépri- 
ser ceux  qui  paralssf  ni  lui  accorder  plus  d'importance  qu'aux  choses 
de  l'esprit.  La  press(^  française  ne  peut  donc  s'empêcher  d'entrer 
sur  ce  point  dans  les  seutimens  du  public  et  d'éviter  toutes  iei»  ap- 
parences qui  pourraient  l'amoidrir  elle-même  à  ses  yeux. 

La  politique  l'occupe  ainsi  presque  exclusivement,  et  la  politique 
étrangère  au  moins  autant  que  la  politique  intérieure;  mais  ce  qui 
parait  étrange  au  premier  abord,  c'est  qu'une  préoccupation  si  con- 
stante des  choses  du  dehors  se  concilie  parfaitement  avec  le  défaut 
presque  absolu  d'information  exacte  et  intelligente.  Nous  n'appren- 
drons rien  à  nos  lecteurs  en  leur  rappelant  qu'il  existe  à  Paris  une 
Bgeoce  commune  qui  chaque  jour  traduit,  tant  bien  que  mal  et  avec 
plus  ou  moÎDs  de  discernement,  quelques  passages  d'un  certain 
nombre  de  joui  iiaux  t  ti  angers,  et  que  ces  extraits,  lithographiés  et 
distribués  à  tons  les  journaux ,  leur  tiennent  lieu  (sauf  quelques 
rares  exceptions)  de  ces  corrnspendances  spéciales  et  constantes, 
àv  ces  senices  n  ^uiiers  ou  extraordinaires  qu'enti'etient  à  grands 
frais  Ja  presse  anglaise.  La  presse  française  est  en  générai  mal  in- 
lonnée,  et  c'est  le  plus  souvent  sur  les  données  les  plus  vagues  et 
les  plus  iasuflfisantes  que  reposent  ses  plus  hautes  spéculations  sur 
k  politique  étrangère. 

La  situation  politique  de  la  presse  française  suffirait  seule  au  be- 
mi  à  expliquer  cet  état  de  choses.  11  est  évident  que,  si  elle  avait 
m  service  régulier  de  correspondances,  elle  éprouverait  plus  d'une 
fois  l'embarras  des  richesses,  et  que  les  détails  les  plus  intéressans 
poorraieiit  être  précisément  ceux  qu'il  lui  serait  implicitement  ou  ex- 
pKcitement  interdit  de  publier.  l.lJu  courrait  donc  souvent  le  risque 
de  perdre  sa  peine  et  son  argent.  Ce  n'est  f)()urtant  là  qu'une  raison 
secondaire  et  piLssagère  de  celte  inévit;Lljl('  négU^ence:  le  uoût 
du  public  en  est  la  raison  anciemie,  pei  ni;uietite  et  peremptuire. 
ÉtranL'fM"  à  cette  idée  de  l'équilibre  enroj)een  et  à  ces  notions  de 
droit  iniemationai  qui  sont  heureusement  vulgaires  chez  nos  voi- 
sins, le  public  français  envisage  les  afiaires  étrangères  avec  une 
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fatale  simplicité.  La  situation  géographique  de  notre  pays,  les  lon- 
gues i^uerres  que  nous  avons  soutenues  cuiitre  l'Kuiope,  les  consé- 
quences également  inouies  de  nos  victoires  et  de  nos  défaites  nous 
ont  habitués  à  considérer  l'étranger  comme  notre  sujet  ou  coinoïc 
notre  maître  plutôt  que  comme  notre  égal.  Comme  &*'û  n*y  avait 
pour  nous  d'autre  alternative  que  de  dominer  r£urope  ou  que  d'en 
être  accablé,  nous  ne  voyons  guère  dans  la  poUttcjue  étrangère 
qu'une  occa^on  de  nous  enorgueillir  ou  de  nous  désespérer.  Quand 
nos  journaux  veulent  nous  tenir  en  belle  humeur  à  Tégard  de  nos 
gouvememens,  ils  nous  font  entendre  que  l'étranger  nous  obéit; 
quand  ils  veulent  nous  humilier  et  nous  irriter,  ils  n'ont  rien  de 
mieux  à  faire  que  d'insinuer  que  c'est  l'étranger  qui  nous  mène. 
S'ils  sortent  de  l'un  ou  de  l'autre  thème,  on  se  défie  d'eux  ou  on  ne 
les  comprend  plus. 

l/an)our  et  la  haine  de  la  révolution,  qui  se  ])artagent  si  pro- 
fontlcMicnt  la  France,  sont  aussi  pour  braucoup  dans  le  parti  pris 
avec  lequel  nous  envisageons  les  allaires  étrangères.  Pour  ceux  qui 
voudraient  voir  la  révolution  morte  et  enterrée  comme  pour  ceux 
qui  lui  souhaitent  longue  vie  et  prospérité,  les  nouvelles  étrangères 
ne  sont  guère  que  le  bulletin  quotidien  de  sa  santé,  et  ils  vont  toat 
droit  aux  journaux  qui  rédigent  ce  bulletin  selon  leurs  voeux  et 
selon  leurs  espérances.  Partisans  de  la  paix  à  tout  prix,  partisans 
de  la  soumission  déGnitive  de  la  terre,  de  la  lune  et  des  étoiles  i 
la  France,  amis  et  ennemis  de  la  révolution,  tout  ce  monde  enfin, 
altéré  de  nouvelles  et  surtout  de  prophéties  contradictoires,  s'en 
va  demander  aux  journaux  sa  pâture,  et  chacun  y  trouve  régulière- 
uient  la  seule  qu'il  puisse  supporter.  Ce  ne  sont  donc  point  les  nou- 
vf'llos  les  plus  sûres  qu'il  faut  à  ce  public,  mais  les  plus  agréables, 
non  pas  les  plus  fraîches  ni  les  mieux  prouvées,  mais  les  plus  pro- 
pres à  l'endoctriner  et  à  l'émouvoir  comme  il  veut  être  ému  et  p^i- 
doctrlné.  C'est  même  l'irriter  que  d'annoncer  ou  de  prévoir  autre 
«hose  que  ce  qu'il  désire,  et  ceux  qui  voient  clair  doivent  feindre 
au  moins  d'avoir  la  vue  troublée,  sous  peine  d*étre  odieux  à  ceux 
que  la  passion  aveugle.  Si  d'ailleurs  l'événement  prouve  que  Ton  a 
fait  fausse  route,  peu  importe,  pourvu  que  lecteurs  et  journaux  y 
aient  marché  ehsemble  et  du  même  pas.  L'événement,  ce  juge  re» 
douté  de  la  presse  anglûse,  n*a  pour  la  nôtre  aucune  conséquence 
fâcheuse.  Le  public  soulTre  volontiers  les  erreurs  qu'il  a  souhaitées 
et  partagées;  rien  n'égale  même  sa  reconnaissance  envers  ceux  qui 
l'ont  agréablement  trompé,  si  ce  n'est  son  désir  de  l'être  encore. 

(le  qui  se  passe  à  l'intérieur  du  pays  n'est  pas  moins  iuipiulaite- 
inent  constaté  parla  presse  française  ({ne  ce  qui  se  passe  au-delà 
de  nos  frontières.  Cette  ne^^li^cuce  ^'explique  aisément  par  la  peur, 
quand  la  presse  n'est  pas  libre;  mais  quand  elle  est  libre ,  Tesprit 
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de  parti  produit  les  mêmes  effets  que  la  peur.  C'était  jadis  entre  les 
joamauz  un  échange  de  récriminations  trop  fondées  sur  la  partialité 
do  coni])te-rendu  des  chambres.  Â  plus  forte  raison  pouvaient-ils 
s'accuser  de  partialité  diuts  tous  les  autres  genres  d'information.  Les 
aflaires  judiciaires,  qui  occupent  une  si  grande  place  dans  la  presse 
anglaise,  ne  reçoivent  chez  nous  qu'une  publicité  restieinte  et  in- 
complète. La  lumière  n'a  péiiuLit'  qu'a  deuii,  et  comme  à  U 
dans  DOS  tribunaux  ,  et  les  lois  récentes  qui  interdii>eut  le  compte- 
rendu  des  rîé!);it^  dans  un  certain  nombre  d'affaires,  et  qui  permet- 
tent aux  trjbiiiiatix  d'interdire  ce  compte-rendu  pour  toutes  les  au- 
tres, D*ont  rien  d  antipathique  à  nos  mœurs.  Toujours  préoccupés 
de  nos  vues  générales  et  des  grands  intérêts  de  nos  différens  par- 
te, nous  n'éprouvons  point  dans  le  détail  cette  faim  et  cette  soif  de 
pahiîcité  qui  rendent  le  secret  et  le  mystère  intolérables  à  nos  voi«* 
principalement  en  ce  qui  concerne  l'administration  de  la  jus-- 
tiœ.  II  y  a  plus^  les  procès  importans  dont  les  détails  sont  abandon- 
nés à  la  publicité  échappent  à  la  discussion  publique,  et  il  est  admis 
que  la  presse  n'a  point  le  droit  d'en  tirer  un  utile  enseignement. 
Bien  n'est  plus  curieux  que  l'attitude  des  journaux  français  en  face 
de  quelque  procès  important  et  digne  d'occuper  l'attention  du  pays. 
Avant  que  les  débats  soient  ouverts,  on  iliL  :  La  justice  est  saisie, 
il  faut  attendre  qu'elle  prononce.  Pendant  les  débats,  on  se  garde, 
sui\ant  la  maxime  reçue,  d'aggraver  par  des  considérations  înicin- 
pesiives  la  situation  des  parties  ou  des  accusés.  Loi*squ'enlin  le  ju- 
gement est  rendu,  on  retrouve  jusqu'à  un  certain  point  la  parole, 
si  on  veut  le  louer,  ce  qui  n'est  point  d'une  grande  utilité;  mais  si 
on  le  désapprouve,  il  est  admis  qu'on  doit  se  taire  par  respect  pour 
la  justice,  si  bien  qu'on  arrive  ainsi  au  bout  des  affaires  les  plus 
importantes  sans  que  la  presse  ait  pu  contribuer  en  rien  à  former 
Mtr  ces  affaires  le  j  ugement  du  public.  Encore  moins  la  presse  fran* 
taise  est-elle  en  état  d'exercer,  comme  en  Angleterre,  quelque  ac^ 
tîoQ  sur  1«  cours  des  débats,  et  d*y  reprendre  publiquement,  sou» 
81  responsabilité  envers  ceux  qu'elle  accuse,  les  illégalités,  les  abus 
de  pouvoir,  lës  fausses  démarches  des  témoins  ou  des  juges.  Et 
cependant  les  tribunaux  anglais,  où  le  jury  décide  de  tout,  où 
l'accnae  ne  peut  être  interrogé,  où  les  témoins  sont  intPrrop:és  par 
les  a\ucat<  dps  parties,  pourraient  se  pa.'^ser,  plus  aisément  que  les 
tribunaux  d  aucun  peuple,  de  ce  libre  contrôle. 

Incomplètement  informée  des  affaires  du  dehors  et  de  celles  du 
dedans,  peu  au  courant  des  affaires  judiciaires  et  impuissante  à  les 
contrôler,  la  presse  française  ne  souffre  pas  davantage  la  comparai- 
loa  avec  la  presse  anglaise  en  ce  qui  touche  la  protection  des  inté-» 
léis  particuliers  et  l'expression  des  opinions  individuelles.  Vous  ne 
tnmveret  point  dans  nos  joumaox  ces  plaintes,  ces  récits,  ces  ré- 
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flexions,  ces  appels  au  public  qui  rendent  la  presse  anglaise  si  jus- 
tement populaire,  comme  le  refuge  commun  des  opprimés.  Là  es- 
core,  c'est  moins  l'imperfection  de  nos  lois,  ]a  négligence  on  la 
timidité  des  journaux  qu'il  faut  metti^  en  cause  que  le  goût  du  lec- 
teur français ,  qui  prend  peu  d'intérêt  aux  griefs  d'autrui.  Il  est 
ordinairement  plein  d'amour  pour  l'humanité  et  rêve  le  plus  M 
avenir  pour  le  monde:  mais  les  injustices  vulgaires  que  souffre  son 
voisin  le  touchent  peu,  et  il  le  trouve  légèrennent  présomptueux  de 
prétendre  en  occuper  le  public.  La  piesse  lui  paraîtrait  mesquine 
et  iii>ipide,  si  elle  s'abaissait  à  la  déferis*^  fîrs  indi\ndus,  elle  qui 
est  exclusiveuiont  rîiarp^/'^e  d'alTranchir  le  monde  et  de  rendre  justice 
d'un  seul  coup  à  l'hunianité  tout  entière  l  Ce  sentiment  est  si  naturel 
à  l'esprit  français,  que  ceux-là  mêmes  qui  importunent  les  journaux 
du  récit  de  leurs  griefs  n'y  liraient  point  sans  une  dédaigneuse 
impatience  l'exposé  des  griefs  d'autrui. 

C'est  donc  uniquement  dans  ce  qu'elle  tire  de  son  propre  fonds, 
c'est-à-dire  dans  ses  idées  politiques  et  dans  le  développement  con- 
tinuel de  ces  idées,  que  la  presse  française  puise  sa  force  et  son 
autorité.  Chaque  journal  ou  chaque  groupe  de  journaux  représente 
dans  notre  pays  divisé  un  système  particulier  de  gouvernement.  Ce 
ne  sont  puint  des  nuances  qui  séparent  ces  systèmes,  ce  sont  des 
abîmes  tels  qu'il  s'en  trouve  entre  l'absolutisme  et  la  liberté,  entre 
la  liberté  et  ranarcliic  Chaque  système  a  ses  sectateurs  plus  ou 
moins  nombreux  qui  \eulent  trouver  daii^  1p  journal  l'èclio  de  leurs 
idées  et  de  leurs  \<vn\ ,  des  motifs  quotidiens  de  persévérer  dans 
leurs  opinions  et  dans  leurs  espérances,  et  que  la  discussion  des 
affaires  intéresse  beaucoup  moins  que  le  combat  des  doctrines.  De 
là  la  suite  rigoureuse  des  idées  d'un  journal  français,  de  là  cette 
persévérante  monotonie  de  ses  théories  et  de  sa  polémique.  La  goutte 
d'eau  qui  creuse  le  rocher  n'est  pas  plus  patiente  ni  plus  ^caes 
que  sa  prédication  incessante.  11  tire  des  événemens  les  argumeos 
qui  lui  conviennent  et  dédaigne  les  leçons  qu'ils  lui  imposent.  Le 
plus  souvent  il  les  laisse  passer  avec  indifférence  et  n'en  est  pas  plus 
touché  que  n'est  occupé  des  vents  du  ciel  et  du  mouvement  des 
nuées  le  mineur  qui  suit  son  filon  sous  la  terre. 

La  presse  f^ançai^t'  ost  donc  avant  tout  une  presse  de  partis:  qui 
ne  \(nt  que  c'est  la  source  de  sa  grandeur  et  de  ses  misères?  11  y  a 
en  elli  I  de  la  grandeur  à  rester  indocile  aux  mouvemens  vai  iables 
de  ropinion  et  à  rester  debout  contre  la  fortune.  11  y  a  de  la  gran- 
deur a  lutter  pour  une  idée,  tantôt  avec  la  foule  et  tantôt  dans  la  so- 
litude, avec  le  cours  des  événemens  et  malgré  leur  cours;  il  y  a  de 
la  grandeur  à  espérer  contre  l'espérance  et  à  irriter  tous  les  joui* 
plus  fort  que  soi.  Cette  indépendance  du  temps  et  de  la  fortune  donne 
à  la  presse  française  un  caractère  particulier  d'élévation  et  de  dignité 
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morale  qui  est  étrariger  ei  ([ui  serait  inutile  à  la  presse  de  nos  voi- 
sins. Malheureusement  c'est  aussi  pour  la  presse  françûse  une  cause 
irrémédiable  de  faiblesse.  Elle  est  déjà  faible  de  sa  nature,  puisqu'elle 
est  inutile  aux  iadividus,  sans  force  pour  les  protéger  et  chère  seu- 
IpineiU  à  ceux  qui  s'élèvent  jusqu'à  l'idée  de  l'intérêt  national;  mais 
elle  est  faible  surtout  parce  qu'elle  est  enchaînée  au  sort  des  partis 
et  qu'elle  partage  leurs  revers  aussi  bien  que  leurs  victoires.  Or 
dans  notre  pays,  qui  n'a  jamais  été  la  terre  promise  des  minorités,  la 
défaite  d'un  parti,  c'est  trop  souvent  pour  les  jouroaux  qui  le  défen- 
dent la  mort  ou  la  servitude.  Si  l'on  faisait  cette  supposition  impos- 
sible qu'il  existât  en  France  un  journal  indépendant  de  tout  parti 
conuDe  le  Timet,  étroitement  lié  avec  le  public  par  une  défense  vigi- 
lante des  intérêts  généraux  et  individuels,  ayant  jeté  dans  le  pays  de 
profondes  racines,  il  faudrait  cependant  reconnaître  qu'un  tel  jour- 
nal ne  pourrait  soutenir  sa  liberté,  ni  même  être  assuré  de  son  exis- 
tence devant  les  puissans  moyens  dont  l'administration  dispose. 
Quel  peut  donc  être  le  soi  t  de  ces  journaux  attachés  à  leurs  partis 
et  destiné*,  (  onmic  des  vaincus,  à  se  courber  ou  à  disparaître  sous 
le  droit  d--  T*  pt  e?  Dans  un  pays  où  le  pouvoir  central  est  arrivé  par 
degrés  a  une  lorce  si  prodigieuse  et  n'a  devant  lui  que  des  grains 
de  sable,  il  faut  moins  s'étonner  de  voir  la  presse  si  faible  aujour- 
d'hui que  de  l'avoir  vue  si  forte  autrefois  et  pendant  un  si  long 
temps.  A  l'époque  même  où  elle  semblait  le  plus  lUire,  nos  lois 
étaient  faites  de  telle  sorte  qu'abandonnée  un  seul  instant  par  l'opi- 
nion, elle  devait  tomber  à  la  merci  du  pouvoir.  Or  l'on  peut  dire  que 
depuis  la  cbute  de  la  monarchie  constitutionnelle,  attribuée  en 
grande  partie,  mais  à  tort  selon  nous,  à  l'action  de  la  presse,  le  pu- 
bUc  a  commencé  à  la  voir  avec  défiance,  à  devenir  indifférent  à  son 
«ort.  Dés  ce  jour-là,  elle  était  en  péril  de  mort,  et  tout  observateur 
clainoyant  po  iN  Lit  reconnaître  que  nos  pieds  étaient  déjà  mouillés 
par  le  flot  qui  iii*'nace  aujourd'hui  de  recf)UMir  notre  tète. 

an'aibii^seuieui  de  la  presse  que  les  changcmens  politiques 
surveuii^  en  France  ont  consommé  était  donc  pré})aré  par  les  événe- 
mens  autérieurs.  La  loi  des  signatures  en  fut  le  premier  symptôme. 
L'inévitable  effet  de  cette  loi  était  de  faire  aisément  dégénérer  en 
discussions  personnelles  les  débats  les  plus  élevés  et  les  plus  dignes 
de  l'intérêt  public.  Ën  même  temps  qu'elle  perdait  ainsi  de  son 
iinportance,  la  presse  perdait  quelque  chose  de  sa  dignité  par  l'éclat 
qse  donnait  la  loi  des  signatures  aux  apostasies  inévitables  en 
temps  de  révolution.  A  la  vérité,  quelques-unes  des  personnes  qui 
changeaient  d'avis,  trop  promptement  ou  trop  avantageusement 
»ur  que  leur  considération  n'eût  pas  à  en  souffrir,  ont  eu  la  sa- 
gt^ise  de  uiodilier  leur  sij^naiure  en  même  temps  que  leurs  convie- 
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lions;  mais  des  écrivains  moins  timides  ont  donné  au  public  un 
fâcheux  spectacle  que  la  presse  tout  entière  a  lieu  de  regretter. 

Il  est  en  effet  tels  articles  qui  blesseraient  moins  la  conscience  pu- 
blique s'ils  n'étaient  pas  bi-^nés.  Enlni  la  lui  des  signala i  t  s  a  eu  cel 
autre  inconvénient  pour  la  presse,  de  mettre  des  individus  isoles  eo 
présence  du  j)iiblic  français,  à  qui  le  moi  pst  haïssable  et  qui  est 
t  Mijnnrs  disposé  à  se  demander  en  vertu  de  quel  droit  ou  de  quel 
mandat  on  prétend  Tinblruire.  Ce  public,  éminemment  organisateur 
et  discipliné,  commence  à  s'interroger  et  à  dire  :  Pourquoi  les  jour- 
nalistes ne  formeraient-ils  pas  un  corps,  pourquoi  ne  pasaeraieut-ils 
pas  d'examens  et  n'obtiendraient-ils  pas  de  diplômes;  pourquoi  eofia 
(et  ce  serait  le  dernier  mot  du  génie  français  en  matière  de  presse) 
les  journalistes  ne  seraienWls  pas  élus  par  ^le  suffrage  universdt 

Des  lois  qui  ont  suivi  la  loi  des  signatures,  des  changemens  in- 
troduits dans  le  régime  de  la  presse  et  de  sa  situation  actuelle,  on 
comprend  que  nous  n'ayons  rien  à  dire.  Tout  a  été  dit  d'ailleurs 
par  le  gouvernement  lui-même  et  par  ses  principaux  organes.  Qu'où 
le  regrette  ou  qu'on  s'en  réjouisse,  tout  le  monde  s'accorde  à  recon- 
naître que  la  presse  française  est  aujourd'hui  entre  les  mains  de 
l'autorité  centrale  à  peu  f>rès  comme  Gulliver  était  entre  les  mains 
du  géant  qui  l'avait  ranutssé  dans  les  blés.  «  Il  me  prit  par  le  nuliea 
du  corps,  entre  l'index  et  le  pouce,  et  me  souleva  à  une  toise  et 
demie  de  ses  yeux  pour  m'observer  de  plus  près.  Je  devinai  son 
intention  et  je  résolus  de  ne  faire  aucune  résistance  tandis  qu'il  me 
tenait  en  l'air  à  plus  de  soixante  pieds  de  terre,  et  quoiqu'il  meser- 
ràt  horriblement  les  côtes  par  la  crainte  qu'il  avait  que  je  ne  glis- 
sasse entre  ses  doigts.  Tout  ce  que  j'osai  faire  fut  de  lever  les  yem 
vers  le  ciel,  de  joindre  les  mains  dans  la  posture  d'un  suppliant  et 
de  dire  quelques  mots  d'un  accent  humble  et  triste,  conforme  à  l'état 
où  je  me  trouvais,  car  je  craignais  à  chaque  instant  qu'il  ne  vooldt 
m' écraser  comme  nous  écrasons  d'ordinaire  les  petits  animaux  qui 
nous  déplaisent.  » 

Que  fera  le  pouvoir  gigantesque  qui  tient  ainsi  la  presse  fratî- 
çaise  suspendue  entre  ciel  et  terre?  Serrcra-t-il  de  plus  en  plus  ks 
doigts  jusqu'à  ce  que  soit  étouffée  l'ingénieuse  petite  créature  qui  a 
nourri  tant  de  grandes  pensées  et  qui  a  répandu  de  si  belles  paroles 
jusqu'aux  extrémités  du  monde?  Nous  ne  croyons  pas  qu'il  méconr 
naisse  à  ce  point  son  intérêt  véritable.  Si  cependant  le  contraire  ar- 
rivait, rien  de  plus  conforme  au  cours  des  choses  humaines.  11  y  a 
longtemps  que  Pascal  a  mis  le  roseau  pensant  à  sa  place,  en  le  dé- 
clarant sujet  des  forces  de  la  nature,  et  jeté  seulement  en  ce  monde 
pour  en  être  accablé. 

Pb£vost-Paradol. 
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Je  Yeux  rechercher  pourquoi  le  drame  religieux  en  France  a  une 
81  petite  part  dans  notre  littérature  (1).  PolyeucU,  Esihêr  et  Alhali0, 
ToÛà  les  seuls  grands  noms  du  drame  religieux,  qui  semble  être 
toujours  resté  une  œuvre  d'exception  et  d*élite.  A  quoi  tient  cette 
condition  du  drame  religieux?  Est-ce  la  faute  du  génie  français, 
pins  disposé  à  la  critique  et  même  à  l'incrédulité  qu'à  la  piété?  Mais 
alors  pourquoi  ce  génie  incrédule  n'a-t-il  pas  empreint  notre  litté- 
rature de  sa  marque  et  de  son  caractère  aux  xvi*  et  xvii*  siècles?" 
Pourquoi  est-ce  aii  théâtre  seulenieiil  que  son  influence  s'est  fait 
tentir?  Et  notez  que  le  théâtre  n'est  pas  irréligieux  et  impie;  il  est 
profane,  voilà  tout.  11  n'attaque  pas,  il  exclut  ou  il  oublie,  (iette 
exclusi*m  (|iie  le  théâtre  semble  avoir  prononcre  contr  e  le  drame  re- 
ligieux, sans  parti  pris  d'avance,  sans  préméditaliou,  sans  aucune 
marque  d'impiété,  doit  tenir  à  des  causes  inhérentes  à  l'art  draniar 
tique,  et  qu'il  est  bon  de  rechercher. 

Est-il  vrai  d'abord  que  le  génie  et  le  caractère  français  n'aient 
rien  de  religieux?  Si«  trompés  par  le  présent,  nous  nous  laissions 
aller  à  croire  que  le  génie  et  le  caractère  français  ont  un  penchant 

(i)  Cette  ^nde  a  son  origine  daos  une  suite  de  considérations  exposées  de  Tire  tdîx 

par  il.  Saàat-Marc  Girardin  dans  une  occasion  récente,  el  qni,  sous  une  forme  plu» 
dnri>  !  ru.  r, ui'nnii'liai  Ifur  }ilarp  t!;ins  reusemble  des  tiavatix  consacrés  |>ar 
rauieur  à  la  huérature  dramatique  de  notre  pa|s. 
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inné  vers  Tiocrédulité,  que  de  témoigoages  s'élèveraient  dans  Tbia- 
toire  contre  un  pareil  jugement!  Qu*e8t-ce  que  les  croisades,  sinon 
une  des  plus  glorieuses  manifestations  du  génie  religieux  de  la 
France?  Gesla  Dei  per  Franeoi.  Quelle  ardeur,  quel  enthousiasme! 
et  non  pas  seulement  dans  les  palais  et  dans  les  cbftteaux,  mais 
dans  les  chaumières!  Qu'est-ce  donc  qui  poussait  ces  bandes  pieuses 
€l  vaillantes  vers  l'Orient?  La  ordre,  une  consifj;iie,  un  intérêt  poli- 
tique, comme  dans  les  guerres  de  nos  jours?  Non,  une  idée  :  Dieu 
le  veut!  Et  avec  ce  cri  dans  la  bouclie,  avec  ce  sentiment  au  cœur, 
ils  allaient,  nos  braves  et  dévots  ancriètres,  témoigner  de  leur  foi  par 
le  martyre  ou  par  la  victoire,  aussi  prêts  à  l'un  qu'à  l'autre.  Et  ne 
croyez  pas  que  le  siècle  des  croisades  ne  soit  que  le  siècle  des  pour* 
Tendeurs  de  Sarrasins  :  c'est  aussi  le  siècle  des  grands  docteurs  de 
l'église  chrétienne,  c'est  le  temps  de  saint  Bernard.  11  y  a  l'action  et 
la  parole,  il  y  a  la  foi  qui  combat  et  la  foi  qui  écrit;  il  y  a  même 
aussi  l'bérésie,  l'bérésie  qui  est  le  témoignage  de  Ui  vitalité  des 
croyances  :  Abailard  est  réfuté  par  saint  Bernard.  Et  pourtant,  à 
cdté  de  ces  triomphes  de  la  foi  chrétienne,  à  càté  de  ces  martyrs, 
plus  expressifs  encore  que  les  triomphes,  il  y  a  je  ne  sais  combien 
<de  fabliaux  moqueurs,  de  chansons  malicieuses  contre  le  clergé  sé- 
culier et  régulier.  Le  génie  français  aux  xii*  et  xiii*  siècles  est  aussi 
fécond  pour  l'ironie  que  pour  la  vénération;  il  raille  et  il  admire 
avec  la  même  verve. 

Prendrai-je  le  xv*  siècle?  Il  y  a  dans  ce  siècle  deux  noms  que 
j'aime  à  rapprocher  sans  cesse  :  Gerson,  le  grand  docteur  chrétien, 
qui  a  mérité  qu'on  le  croie  l'auteur  de  Yimiiation  de  iéifu-Chritî; 
Jeanne  d'Arc,  la  libératrice  de  la  France.  Le  mysticisme  et  le  patrio- 
tisme s'unissent  et  se  confondent  l'un  avec  l'autre  pour  sauver  notre 
pays.  Le  mysticisme  semble  peu  propre  à  inspirer  la  vaillante  fille 
qui  reconquiert  la  France,  car  le  mysticisme  fuit  le  monde  et  le  dé- 
daigne ;  le  patriotisme  au  contraire  veut  recouvrer  pied  à  pied  sa 
patrie  terrestre.  Au  xv*  siècle,  les  deux  sentimens  se  touchent,  ils 
s'appuient  l'un  sur  l'autre.  Qu'on  ne  preniK  pas  ces  ra}»|»Richemens 
pour  des  jeux  (rimnginaliuu.  Lisez  dans  les  nuivres  de  Gerson  un 
curieux  dialu^nir  (  titre  un  soldat  anglais  et  un  soldat  français  sur 
cette  guerre  de  cent  ans  qui  désola  la  l'rance  :  quriie  exaltation  à 
la  fois  religieuse  et  patriotique  dans  le  soldat  français!  «  Je  ne 
crains  que  Dieu,  dit-il,  et  je  ne  vous  crains  pas,  vous,  Anglais,  qui 
êtes  les  injustes  persécuteurs  delà  France!...  Oh!  quelle  récom- 
pense ce  sera  pour  nous  quand  nous  aurons,  à  force  de  martyres, 
reconquis  notre  royaume  (1)1  » 

(1)  «  Denm  lumiii  timeo.  non  vot  Anglicos.  iniquos  G«Uûb  persecntores...  Qnim 
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le  sais  bieo  que  les  savans  ne  croient  pas  que  ce  dialogue  soit  de 
toson.  le  l'en  aime  mieux  ;  j'aime  mieux  qu'il  ne  soit  pas  du  doc^ 
leur  très  chrétien  et  d'un  des  plus  grands  et  des  plus  saints  hommes 
da  xf*  siècle.  Les  grands  hommes  prêtent  volontiers  leurs  pensées 
et  leurs  sentimens  à  leur  siècle;  il  vaut  donc  mieux,  comme  témoi- 
gnage historique,  que  le  dialogue  entre  le  soldat  anglais  et  le  soldat 
français  soit  anonyme  et  soit  sorti  de  ]a  foule.  J'y  reconnais  mieux 
le  sentiment  général.  Cette  crainte  de  Dieu  seul  et  cette  haine  des 
Anglais  persécuteurs  de  la  Fraiice,  cet  enthousiasme  religieux  et 
patriotique  qui  court  an  martyre  pour  délivrer  la  patrie,  voilà  les 
^ntimens  qui  se  répandaient  d'âme  en  âme,  et  qui  fermentaient 
dans  la  foule.  Ce  soldat  français  pris  au  hasard  dans  l'année,  ce 
guerrier  qui  est  un  mystique  ou  ce  mystique  qui  est  un  guerrier, 
voilà  le  précurseur  de  Jeanne  d'Arc.  La  France  au  \y*  siècle  semble 
chercher  d'abord  dans  la  vie  contemplative  de  quoi  se  consoler  de 
aa  décadence  nationale.  Elle  se  ranime  par  les  pensées  du  ciel,  les 
fleules  qui  raniment  véritablement  l'homme  en  l'élevant,  et  elle  sort 
delà  vie  contemplative  pour  recouvrer  glorieusement  le  sol  national. 

le  xvir  siècle  est  le  dernier  grand  siède  religieux  delà  France  : 
il  n'en  est  pas  le  plus  grand,  j'aime  mieux  le  xr*  siècle,  mais  il  en 
est  le  plus  éloquent.  Que  de  grands  génies  et  de  grandes  vertus 
qui  procèdent  tous  de  la  religion  !  Quel  ^oulTle  de  foi  et  de  science 
divine  partout  répandu!  11  y  a  de  grandes  fautes  et  de  grands 
scandales  à  enté  de  cela,  je  le  sais  :  j'ai  lu  le  prince  des  médisans, 
Saint-Siinun :  mais  quelles  pénitences  et  quels  repentirs!  Peu  pé- 
:her  et  peu  se  repentir,  vertu  des  siècles  tièdes  et  médiocres;  beau- 
coup pécher  et  beaucoup  expier,  vertu  des  grands  siècles  1  Le  scru- 
pule et  le  repentir  sont  la  meilleure  mesure  de  la  vertu  des  temps. 
Îq  xm*  siècle,  le  désordre  ne  cachait  pas  la  règle.  Quels  oublis  de 
Bîett,  mais  quels  retoursl  que  d'austérités!  La  fronde  et  Port^ 
Boyal,  Loois  XIV  et  M**  de  La  Vallière,  la  cour  et  les  grands  pré- 
|ficatea»l  La  loi  du  monde  et  la  loi  de  Dieu  luttent  comme  tour 
jours;  mais  la  religion  a  partout  le  dernier  mot,  le  mot  qui  par  la 
pénitence  condamne  le  siècle  et  absout  T homme. 

Bo  face  de  pareils  témoignages,  qui  peut  douter  que  le  génie  et 

caractère  fraai^ais  ne  soient  profondément  religieux?  Je  sais  des 
i;eQs  qui  disent  :  Oui,  le  génie  et  le  caractère  français  ont  été  très 
religieux;  ils  ne  le  sont  plus  :  voilà  l'explication. 

J*ai  bien  des  observations  à  faii'c  sur  ce  point;  niais  je  veux  d'a- 
bord examiner  pourquoi,  lorsque  le  génie  français  était  profondément 
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religieux,  de  l'aveu  de  tout  le  luonde,  couiine  il  l'était  au  xviï*  siè- 
cle, pourquoi  il  ne  Télait  point  ou  rétait  peu  dans  la  poésie,  et, 
pour  me  renfermer  ici  dans  la  poésie  dramatique,  pourquoi  le 
théâtre  du  xni*  siècle  exprime  si  peu  et  si  rarement  le  génie  reli- 
gieux du  temps*  Où  soDt  au  xtii*  siècle  les  grands  drames  iHi^i eui 
en  France?  Le  Poiffeueie  de  Corneille,  VEsthtr  et  VAthalie  de  Ib- 
cine,  voilà,  encore  un  coup,  toute  la  littérature  religieuse  dramar 
tique  du  xvii*  siècle.  G*est  beaucoup  pour  la  qualité,  c'est  peu  pour 
la  quantité.  Je  sais  bien  que  la  quantité  aussi  s*y  trouve,  si  on  veut 
la  ciieicher,  et  qu'on  peut  exhumer  de  l'oubli  un  assez  grand  DOBH 
bre  de  tragédies  saintes  du  xvii*  siècle.  Ces  exhumations,  qui  peu- 
vent plaire  à  la  curiosité  littéraire,  ne  donneront  pas  au  wii'  siè- 
cle le  tliéàtre  relif^ieux  qu'il  u'a  pas  ru.  l,a  postérité  a  pronor.ré.  Le 
théâtre  sacré  du  xvii*  siècle  se  compose  de  Folyeucie,  d'£d7//er  ei 
à'Athalie,  et  la  mémoire  publique  ne  consentira  pas,  sur  la  ici  des 
recherches  de  Férudition  littéraire,  à  rapprendre  ce  qu'elle  a  ttblié. 

L'idée  religieuse  a  donc  peu  de  part  dans  la  poésie  dramatique 
du  XVII*  siècle,  quoique  le  sentiment  religieux  ait  une  grande  part 
dans  la  conscience  du  temps.  Faut-0  se  plaindre,  faut-il  s'étonner 
du  caractère  profane  du  théâtre  au  xvii*  siècle?  Est-ce  un  trait  qui 
soit  propre  au  caractère  français?  £td*abord,  où  y  a-t-il  donc  c£ei 
les  autres  peuples  un  théâtre  tout  sacré  et  tout  religieux?  Est-ce  en 
Angleterre?  est-ce  en  Allemagne?  Est-ce  Shakspeare?  est-ce  Schil- 
ler et  (ioetlie?  Lst-ce  en  Italie'.'  libL-ce  même  dnns  le  iliéàtre  espa- 
gnol, dont  on  a  voulu  faire  un  théâtre  tout  catholique,  et  qui  n'en 
e.st  pas  ujoius  consacré  à  l'expression  des  sentimens  profanes?  L'in- 
fluence chrétiemie  e^t  partout,  grâce  à  Dieu,  répandue  dans  la  litté- 
rature européenne,  dont  elle  est  la  plus  noble  et  la  meilleure  inspi- 
ration; mais  les  dogmes  et  les  mystères  chrétiens,  ou  la  vie  des 
saints  et  des  martyrs,  ne  sont  nulle  part  le  fonds  du  théâtre  et  l'en- 
tretien ordinaire  de  la  tragédie. 

II. 

Toute  TEurope,  au  xvi*  siècle,  a  subi  l'influence  de  la  renaissance. 

toute  l'Europe  s'est  à  qui  mieux  mieux  sécularisée  dans  sa  littéra- 
ture encore  bien  plus  que  dans  sa  ]e•J;i^latiol.;  mais  nulle  jnirt  la  ré- 
volution n'a  été  plus  grande  qu'au  théâtre.  Le  théâtre,  clio-e  .singu- 
lière, appartenait  à  l'église.  Les  nnjstires  ne  sont  pas  une  cpuvrc 
littéraire,  mais  une  in>titution  liturgiciue.  Mon  sa\ant  confrère  df 
l'Académie  des  Inscriptions  et  Belles- Lçtti es,  M.  Magnin,  d;ins  soi 

excellent  ouvrage  des  Origines  du  Théâtre  moderne,  dont  il  n'a  ma^" 
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beureasement  publié  jusqu'ici  que  le  premier  volume,  a  montré 
d'une  manière  évidente  que  le  théâtre  a  partout  une  origine  reli- 
gieuse et  liturgique.  La  tragédie  grecque  a  commencé  par  faire 

partie  des  rites  de  Baccluis  :  peu  à  peu  elle  s'en  éloigna,  elle  se  fit 
iiid -'pendante,  et  les  spectateurri  d'  Allièncs,  qui  voyaient  que  la  tra- 
gédie ne  s'occupait  plus  de  liaccluis,  se  demandaient  quelquefois: 
Qu'y  a-t-il  ici  pour  Bacchus?  soit  pour  se  moquer  du  dieu  qui  per- 
dait ses  droits,  soit  pour  railler  la  tragédie,  qui  prenait  trop  de 
licence.  Le  théâtre  moderne  a  aussi  une  origine  religieuse,  inais 
il  s'est  aussi  éloigné  de  son  origine.  M.  Onésime  Leroy»  dans  son 
curieux  ouvrage  intitulé  :  Études  sur  les  Mystères,  cite  un  procès- 
veibal  de  la  représentation  du  Mystère  de  saint  Martin  à  Seurre  le 
9  mai  1490*  Nous  y  voyons  qu'un  vicaire  de  l'église  de  Saint-Martin 
de  Seurre  et  plusieurs  honorables  bourgeois  de  ladite  ville  s'assem- 
blèrent (f  pour  faire  coucher  sur  un  registre  la  vie  de  monseigneur 
saiot  HartÎD  par  personnages,  de  façon  qu'à  la  voir  jouer,  le  com- 
mun peuple  pourrait  voir  et  entendre  facilement  comment  le  noble 
patron  dudit  Seurre,  en  son  vivant,  a  vécu  saintement  et  dévote- 
ment, t  Cette  représentation  avait  pour  but  d'apprendre  au  perple 
la  vie  de  saint  Martin  et  de  lui  prêcher  la  loi  clirétienne  par  l'exeiuple 
des  saints.  Mailieureusenient  une  grande  pluie  survint  pendant  la 
représentation,  qui  avait  lieu  en  plein  air,  et  «  tous  les  joueurs  dnriit 
jeu,  dit  le  procès  verbal,  s'en  vinrent  en  ladite  église  monseigneur 
Saînt-Hartia  chanter  un  salut  moult  dévotement,  afin  que  le  beau 
temps  rtnt  pour  exécuter  leur  bonne  et  dévote  intention  en  l'entre- 
prise dudit  mystère,  laquelle  chose  Dieu  leur  octroya,  car  le  lende- 
main, qui  fat  lundi,  le  beau  temps  se  mit  dessus,  dont  commande- 
ment fat  fait  à  son  de  trompette  par  messeigneurs  les  maires  et 
échefins  que  nul  ne  fût  si  osé  ni  si  hardi  de  faire  œuvre  mécanique 
en  fadite  ville  l'espace  de  trois  jours,  pendant  lesquels  on  devait 
jouer  le  mystère.  Ainsi  la  représentation  des  mystères  était  une  fête 
sole.ia'^Ile  et  toute  religieuse,  (pii  obligeait  les  liabitans  à  ne  point 
ir.ivailler  et  à  ^'amuser  pendant  trois  jours.  Nous  rions  volontiers  à 
ce  trait;  mais  que  cela  p<i  bon  d'être  amu^ablc  pendant  trois  jours! 
comnfie  cela  témoigne  du  calme  iionnele  et  doux  de  ces  âmes  du 
ir*  siècle!  Être  amusable,  être  content,  deux  grands  privilèges  qui 
se  touchent  de  prés,  et  qui  tiennent  tous  deux  à  la  fermeté  et  à  la 
sérénité  du  cœur. 

Ailleurs  je  vois  que,  pour  laisser  aux  fidèles  le  loisir  d'assister  à 
la  représentation  des  mystères,  les  curés,  les  jours  de  fété,  avan- 
cent rheure  des  vêpres.  «  Lors  de  la  représentation  de  la  passion 
qui  eut  fieu  à  Angers  en  1&86,  on  célébra  une  grande  messe  au  mi- 
lieu du  parterre.  Le  chapitre  de  la  cathédrale  avança  ses  offices. 
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afin  que  les  chanoiaes  pussent  assister  au  spectacle.  »  L'église  alois 
touchait  partout  au  théâtre. 

Non-seulement  les  mystères  étaient  une  féte  religieuse,  c'était  de 
plus  une  sorte  de  charge  et  d'obligation  communale  qui,  par  un 
nouveau  trait  de  rapprochement  entre  le  théâtre  grec  et  le  théâtre 
ecclésiastique  du  moyen  âge,  ressemblait  à  la  choragie  antique.  On 
sait  qu'à  Athènes  on  choisissait  tour  à  tour  dans  chaque  tribu  le  ci- 
toyen le  plus  riche  pour  faire  les  frais  du  costume  des  chœurs  qui 
paraissaient  dans  la  tragédie.  C'était  devenu  pvu  a  peu  une  grosse 
dépense  qu'où  fuyait  de  son  mieux,  au  lieu  de  la  chercher  coiiuiie 
un  honneur.  «  Vous  êtes  daiis  une  grande  illusion,  dit  le  poète  co- 
mique Antiphane  dans  uiw  de  ses  comédies  intitulée  le  Soldat ,  ^i 
vous  croyez  posséder  quel(jue  chose  d'assuré  dans  la  vie;  un  impôt 
vous  enlève  toutes  vos  épargnes,  ou  bien  un  procès  inopiné  les  dis^ 
sipe;  nommé  stratège,  vous  êtes  abîmé  de  dettes;  chorége,  il  ne  vous 
reste  que  des  haillons  pour  avoir  fourni  au  chœur  des  habits  cou- 
verts d*or.  »  La  représentation  des  mystères  était  aussi  uae  lourde 
charge  pour  les  gros  bourgeois  des  villes.  C'était  même  une  charge 
personnelle,  u  Les  acteurs,  dans  la  bourgeoisie  ou  dans  la  noblesse, 
s'engageaient  par  corps  et  sur  leurs  biens  à  achever  l'entreprise, 
c'est-à-dire  à  jouer  jusqu'au  bout.  Ils  étaient  tenus  aussi  de  faire 
serment  et  de  s'obliger  à  jouer  aux  jours  ordonnés  par  superLuten- 
dans.  Enfin  ils  étaient  tenus  de  comparai tre  à  sept  heures  du  matin 
pour  recorder  (puur  repeter)  sous  peine  de  6  patars  (1)  d'amende.  » 

Ces  détails  que  j'abrège  montrent  l'immense  diilereuce  qu'il  y  a 
entre  le  théâtre  du  mojen  âge  et  le  théâtre  de  nos  jours;  mais  la 
plus  grande  dilTérence,  selon  moi,  est  le  rapport  qui  existait  alors, 
et  qui  n'existe  plus,  entre  le  théâtre  et  le  public.  D'abord  au  moyen 
âge  pas  d'acteurs  attitrés  dont  le  métier  est  de  représenter  des  pièces 
de  théâtre.  Au  lieu  d'une  troupe  de  comédiens,  des  paroissiens,  et 
parmi  eui  les  meilleurs  et  les  plus  dévots,  qui  s'engagent  à  jouer 
le  mystère,  comme  on  s'engage  à  faire  une  neuvaine.  U  en  est  de 
même  dans  la  tragédie  grecque,  qui  ne  connaissait  pas  non  plus 
dans  les  commencemens  laprofesâon  des  comédiens.  Entre  les  spec- 
tateurs et  la  pièce,  mille  habitudes  communes  ;  non-seulement  les 
mêmes  idées  et  le^  luèuies  seutiuieas,  mais  les  mêmes  actions,  les 
mêmes  prières,  les  mêmes  cérémonies.  La  socielè  alors  vivait  beau- 
coup dans  l'église,  et  le  théâtre  reproduisait  et  doublait  l'église  pour 
ainsi  dire.  Le  théâtre  disait  VÂve,  Maria,  ou  chantait  le  Te  Deum 
lauiatnus  :  c'est  le  finale  ordinaire  de  toutes  les  moralités;  le  pu- 
blic disait       Maria  avec  le  théâtre,  et  chantait  le  Te  Meim.  J'ai 

(i)  MonAiie  de  Yiimkaau» 
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\"u  de  ces  unions  du  parterre  et  des  acteurs  dans  un  même  senti- 
ment, ou  plutôt  dans  une  même  passion;  mais  la  passion  était  vio- 
lente et  passagère.  La  circonstance  faisait  et  défaisait  ces  alliances 
moQieataDées  du  théâtre  et  du  parterre.  La  Marseillaise  remplaçait 
brusquement  Vive  Hewri  quatre.  Ce  n'était  pas  là  cette  unioD  régu- 
lière, ce  ménage  assidu,  que  le  théâtre  et  le  public  du  xt*  siècle 
faisaient  ensemble  sans  effort,  sans  violence,  sans  passion. 

Bans  k  comédie  grecque,  où  le  public  faisait  corps  aus»  avec  la 
théâtre,  il  y  avait  la  parabase,  espèce  de  harangue  politique  ou 
morale  que  le  poète  comique  adressait  en  son  nom  aux  spectateurs, 
et  qai  interrompait  un  instant  la  pièce  pour  transformer  le  théâtre 
en  la  place  publique,  sans  que  personne  s'étonnât  de  voir  ni  qu'on 
inteiioiiipît  la  pièce  pour  haranguer  le  peuple,  ni  qu'après  avoir 
harajigué  le  peuple,  on  reprît  trauqulllcnu'iit  la  pièce.  Kt  je  nie  de- 
mande un  instant  de  quelle  stupéfaction  nous  seri()M>  >urpris,  si  au 
milieu  d'une  comédie  de  nos  jours  l'acteur,  interrompant  tout  à  coup 
l'action  et  son  rôle,  se  mettait  à  haranguer  les  spectateurs  sur  les 
afiaires  publiques.  Ce  ne  serait  pas  seulement  le  commissaire  de 
police  qui  éterait  la  parole  à  l'orateur  malencontreux,  ce  serait  le 
public  tout  entier,  et  Tart  serait  ^core  plus  sévère  que  la  police. 
La  parabase  antique  ne  choqilait  personne,  ni  la  loi,  ni  Tart.  Les 
mystères  du  moyen  âge  avaient  aussi  leur  parabase,  qui  était  un 
sermon  qu'un  des  acteurs  adressait  à  l'auditoire,  tantôt  au  commen* 
oeroent,  tantôt  à  la  fin  du  mystère,  et  parfois  même  au  milieu.  Cha- 
cun prenait  sa  pai t  du  sermon,  et  le  théâtre  se  trouvait  ainsi  pour 
un  moment  transformé  en  égli.se  sans  que  personne  s'en  étonnât, 
uiui  les  spectacles  de  ce  temps,  par  leurs  sujets  et  par  leurs  acteurs, 
éUiiem  mêlés  à  la  vie  religieuse  du  peuple. 

A  ces  théâtres,  qui  étaient  d'un  si  facile  unisson  avec  le  peuple, 
comparez  nos  théâtres  ;  nous  n'allons  y  chercher  qu'une  distrac- 
tioD  et  nous  avons  bien  soin  de  n'y  pas  porter  notre  vie;  nous  y  por- 
tons seulement  notre  imagination  ou  notre  ennui.  Du  reste,  entre 
nous,  la  pièce  et  les  acteurs,  rien  de  commun.  Acteurs,  auteurs, 
spectateurs,  chacim  fait  bande  à  part.  Les  acteurs  sont  des  comé- 
diens attitrés,  hommes  de  grand  talent  et  de  grande  étude,  qui  de 
leur  profession  ont  fait  un  art,  et  non  pas  des  hommes  pris  hier 
entre  nous  pour  y  rentrer  demain.  Les  auteurs  sont  des  hommes  de 
lettres  qui  ont  inventé  un  sujet  de  comédie  ou  de  tragédie  dans  leur 
cabinet,  et  qui  viennent  l'exposer  au  public,  dont  il  faut  satisfaire  la 
Curiosité.  Ce  ne  soiil  pas  des  dévots  de  paroisse  qui  pionnent  la  vie 
du  saint  de  leur  éplise,  que  tuul  le  monde  connaît,  et  qu  ils  veulent 
représenter  par  personwiyes,  non  pour  plaire  à  la  curiosité,  mais 
pour  toucher  la  foi  par  les  yeux.  Les  spectateurs  entui  ne  sont  pas 
M  mu  14 
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des  désœuvrés  indifTérens  et  inconnus  les  uns  aux  autres,  qui  assbtent 

au  spectacle  et  ne  s'y  mêlent  pas,  y  prennent  plaisir  ou  enoui  sans 
jamais  y  pnuidre  j)art,  y  donnent  leur  attention  et  leur  émotion,  rien 
de  plus,  et  en  sortent  à  nuiiiiit,  emportant  })Our  profit  de  leur  .^uirée 
(•>^tte  utile  idée  qu'ils  se  sont  bien  amusés  ou  bien  ennuyés,  et  que 
tel  ou  tel  acteur  a  bien  ou  m(d  joué.  Quant  à  la  pièce,  nous  sasons 
tous  que  c'est  une  pure  liclion  et  que  rien  de  tout  cela  ne  nous 
touche  et  ne  nous  regarda.  Étranger  à  nos  ailaires  et  à  nos  habitudes 
de  chaque  jour,  le  théâtre  a  seulement  sa  place  dans  nos  récrés- 
tions. 

L'union  du  public  et  du  théâtre  est  le  caractère  essentiel  des 
mystères  du  xir*  et  du  xy*  siècle.  lies  moralités  et  les  soties,  qui 
tiennent  de  près  aux  mystères,  quoiqu'elles  s'en  distinguent  parles 
sujets  et  plus  encore  par  les  confréries  ou  corporations  qui  avaieot 
le  privilège  de  jouer  ces  diverses  pièces,  les  moralités  et  les  soties 
ont  le  même  caractère.  Elles  mettent  aussi  le  public  de  plain-pied 
avec  le  tiiéaiie. 

Au  xvi*  siècle,  tout  change  :  F  Europe  moderne  s*eni\  re  de  l'anti- 
quité, et  alors  commence  un  nouveau  théâtre  tout  proiane.  Les 
saints  et  les  martyrs  s'êloij^nent  peu  à  peu  de  la  scène,  les  héros 
grecs  et  romains  y  abondent.  Le  changement  est  encore  plus  ^rand 
dans  la  manière  de  traiter  les  sujets  que  dans  les  sujets  méaies. 
Tout  est  réglé  sur  le  patron  de  la  tragédie  grecque;  les  sujets  sa- 
crés sont  traités  d'après  Tart  antique,  et  au  lieu  de  la  confusion 
vivante  des  vieux  mystères,  le  théâtre  prend  une  régularité  savante. 
Au  XVI*  siècle,  dans  la  poésie  française,  il }  a  peu  de  drames  sacrés, 
mais  il  y  a  dès  ce  moment  et  jusqu'au  xviii*  siècle  on  théâtre  latin 
très  abondant  qui  reste  fidèle  au  drame  religieux,  quoiqu'H  le  son* 
mette  aux  règles  de  l'art  antique.  Ce  théâtre,  renfermé  dans  les  col- 
lèges et  fort  oublie  aujourd'hui,  ne  mérite  pas  cependant  l'obscu- 
rité où  il  est  tombé.  Les  jésuites  sont  les  poètes  les  plus  féconds  et 
les  plus  habiles  de  ce  tliéâtre. 

\ienneul  *Mifiii  les  pi^M'*^-^  saintes  du  wiî*  siècle,  parmi  lesquelles 
on  peut  distinguer  deux  genres  dilVérens  :  les  pièces  de  Corneille  et 
de  ses  prédécesseurs  ou  de  ses  contemporains,  les  pièces  de  Racine 
et  de  ses  successeurs. 

iU. 

L'impassibilité  des  saints  et  des  martyrs  se  prête  peu  à  l'action 
dramatique,  et  Corneille  a  raison  de  dire,  dans  l'examen  de  TMh 
doTif  »  qu'une  vierge  et  martyre  sur  le  théâtre  n'est  autre  chose 
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qu'un  terme  qui  n'a  ni  jambes,  ni  bras,  et  par  conséquent  point 
d'action.  »  II  manque  aux  sujets  sacrés  les  deux  principales  choses 
qai  soDt  Tiotérét  et  le  fond  même  de  la  poésie  dramatique»  la  re- 
préseotattoD  des  passions  humaines  et  la  représentation  de  la  m 
privée.  Les  passions  humaines  sont  mal  à  leur  aise  dans  le  drame 
idigieux,  dont  le  principal  héros  met  sa  gloire  à  étouffer  ses  passions. 
A  quoi  dooc  nous  intéresser?  Au  triomphe  de  la  règle  et  de  la  vertu, 
triomphe  qui,  pour  être  conforme  au  caractère  du  héros,  ne  doit  pas 
lutiiie  avoir  les  aj^itations  du  combat  et  les  incertitudes  de  la  lutte? 
Le  plaisir  do  voir  triompher  la  vertu  sans  elTorts  ne  peut  |)as  nous 
retenir  longtemps  au  théâtre,  où  nous  n'allons  plii-^,  connue  nos 
aïeux  du  xv*  siècle,  chercher  l'édincation  :  nous  allons  v  chercher 
l'émotion.  La  représentation  de  la  vie  privée,  cette  autre  ressource 
principale  du  théâtre,  n'est  pas  plus  à  son  aise  que  la  représentation 
des  passions,  —  non  point  que  les  saints  et  les  saintes  ne  soient  pas 
d'une  condition  privée;  mais  la  vie  privée  dans  les  saints  et  dans  les 
martyrs  cède  naturellement  le  pas  à  la  vie  religieuse.  Le  saint  si 
dépouiUe  de  sa  patrie  et  de  sa  famille.pour  ne  plus  songer  qu'au 
cieL  Les  affections  du  monde,  les  tracas  de  la  vie,  les  intérêts  ter- 
restres, les.  embarras,  les  soins,  les  contrariétés,  les  travers,  les* 
ridicules,  les  vices,  tout  en  lui  s'efiace  et  disparaît  devant  l'ascen- 
dant de  la  foi.  E?>t-ce  un  personnage  dramatique,  celui  (jue  la  lia- 
gédie  ne  |>('ut  point  prendre  par  ses  passions,  ni  la  comédie  par  ses 
ridiciile.^?  Daiiiy  la  tragédie  coitiiiie  dans  l;i  coiiicdie,  la  vie  privée 
rvgiie  au  théâtre,  et  quiconque  n'a  pas  les  pas>u>us  ou  les  traNere, 
les  a\entures  triâtes  ou  plaisantes  de  la  vie  privée,  n'est  pas  un 
héros  fait  pour  la  scène.  On  a  souvent  essayé  de  représenter  la  vie 
publique  sur  le  tli«' Atre  et  de  mettre  en  tragédies  les  révolutions  des 
empires.  Ces  révolutions  n'ont  jamais  réussi  au  théâtre  que  par  le 
cété  où  elles  touchaient  à  la  vie  privée  en  la  troublant.  StralFord 
n'est  touchant  que  sur  l'échafaud.  Le  ministre  qui  m'intéresse  dans 
l'histoire  me  laisse  froid  au  théâtre.  Je  ne  commence  à  m'émouvoir 
qtt*eo  Ace  du  condamné.  11 }  a  pourtant  de  grandes  passions  en  jeu 
dans  la  politique;  mais  ces  passions  ne  satisfont  pas,  toutes  vîo* 
lentes  qu'elles  soient,  à  l'intérêt  de  l'art  dramatique.  Elles  ne  sont 
point  assez  coniumnes  à  tous  les  honunes;  elles  sont  de  l'élite,  au 
lieu  d'être  de  tout  le  monde  :  c'est  là  ce  qui  lait  leur  infériorité  sur 

I.'i  \  it'  rrii^ieuse  ne  réussit  pas  mieux  au  théâtre  (p;e  la  vie  |)oli- 
tique,  ou  bien  elle  n'y  réussit  de  même  que  par  le  côté  où  elle  touchs 
^la  vie  privée  en  la  troublant.  Quoi  que  vous  fassiez,  Ja  femme  et 
les  enfans  du  martyr  que  vous  mettrez  sur  la  scène,  et  qui  ira  sans 
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s'émouvoir  à  la  mort,  m'intéresseront  plus  que  le  martyr  lui-uit'iue. 
Hors  (le  la  vie  privée  et  des  seotimeos  qu'elle  oous  iaspiret  il  n'y  a 
point  de  salut  au  théâtre* 

Entendons- nous  bien  cependant,  et  n'allons  point  confondre  U 
vie  privée  avec  la  condition  privée.  Ce  sont  deux  choses  différentes. 
Le  théâtre  aiine  avant  tout  la  vie  privée;  mais  il  ne  Taime,  chose 
singulière,  que  dans  les  grands  personnages.  Voyez  les  héros  de 
la  Grèce  antique,  ces  Orestes,  ces  Agamemnons,  ces  OEdipes,  et 
tant  d'autres,  tous  rois  et  princes,  dites- vous  :  oui,  mais  ce  sont 
leurs  aventures  privées,  leurs  passions,  leurs  crimes,  leurs  ven- 
geances, leui*s  malheurs,  qui  sont  en  jeu,  et  non  pas  leurs  détro- 
nemens  et  leurs  avéncmens.  Le  meurtre  d' Agameiimon  met-il  sui 
ie  trône  d'Arcros  les  (ils  de  Thyeste  au  lieu  des  dis  d'Atrée?  Nous 
n'en  savons  rl'  n.  et  nous  nous  en  soucions  peu.  Ce  qui  nous  émeut 
d'épouvante  ou  de  pitié,  c'est  l'épouse  criminelle  qui  a  tué  son  mari, 
c'est  Oreste  sauvé  pour  venger  un  jour  son  père  sur  sa  mère.  Le  su- 
jet de  l'Iliade  n'est  point  la  prise  de  Troie,  une  aventure  de  l'his- 
toire ,  mais  la  colère  d'Achille,  une  aventure  de  la  vie  privée.  Ce 
qu'il  faut  à  la  tragédie,  ce  sont  des  hommes  dans  des  princes.  Elle 
sMnquiète  peu  qu'ils  soient  grands  conquérans,  grands  législateurs, 
grands  hommes  de  guérie  ou  grands  hommes  d'état;  elle  s'inquiète 
s'ils  ressentent  les  passions  ordinaires  de  Tâme  humaine.  Elle  veut 
qu'ils  soient  de  la  foule  par  leur  nature,  et  qu'ils  soient  princes  seu- 
lement par  le  rang  :  le  rang  ne  sert  que  de  piédestal.  Je  ne  veux 
pas  diii'  ([uc  le  piédestal  n'ait  pas  son  importance.  Les  aventures  du 
pKMiiier  venu  risquent  de  me  peu  toucher,  et  c'est  une  mauvaise  re- 
commandation pour  un  personnage  tracriqun  que  je  ne  sache  pas 
son  nom  dès  qu'il  le  dit.  La  chute  d'IItkuiji;  ou  d'Andromaque  me 
touche  plus  que  la  déconfiture  d'un  gros  banquier  et  de  sa  femme, 
qui  avait  un  hdtel  et  qui  va  loger  au  cinquième  étage;  mais  notez  en 
même  temps  ^ue  dans  Hécube  et  dans  Andromaque  je  cherche  avant 
tout  la  veuve  et  la  mère  désolées,  tant  c'est  la  vie  privée  qui  nous 
intéresse  dans  les  grandes  fortunes! 

La  tragédie  moderne  a  suivi  en  ce  point  les  usages  de  la  tragédie 
grecque  :  elle  a  pris  ses  héros  dans  les  personnages  consacrés  par 
l'histoire  ou  par  ia  poésie;  elle  a  même  fait  une  règle  de  l'exclusion 
des  personnages  tirés  du  peuple.  Un  des  poètes  de  la  compagnie  de 
Jésus,  M;isenius,  puljli  icn  1057,  sous  le  titre  de  Palœstra  eloquen- 
tiœ  ligaiœ  [École  d'éloquence  réunie),  un  recueil  de  dissertations  sur 
l'art  dramatique  en  tête  de  ses  trairédi(>s  et  de  ses  conxdirs.  Dans 
une  de  ces  dissertations,  Masenius  dit  fpie  o  les  persotinagt  s  traçri- 
ques  se  composent  des  empei'eurs  jusqu'aux  comtes,  évèqueâ,  gé* 
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Déraux  (Farmée  et  présidens  de  répiibli(j[ue  (1).  »  Au-dessous  des 
évoques  et  des  présidens  de  république,  iî  ii  admet  personne  sur  ia 
:^f^'Ile  tragique;  l'étiquette  dramatique  le  défend.  Que  les  bourgeois 
se  le  tiennent  donc  pour  dit  :  leurs  passions  pensent  tigurer  dans 
la  tragédie»  mais  en  prenant  des  princes  pour  titulaires. 

Quelques  personnes  qui  savent  ma  vieille  prédilection  pour  la 
bourgeoisie  doivent  croire  que  cette  exclusion  des  bourgeois  m'est 
pénible.  Je  m'en  suis  pourtant  consolé,  et  je  dirai  pourquoi.  D*abord 
l'exclusion  est  ancienne,  puisque  le  jésuite  Masenius  en  faisait  une 
règle  dès  1657.  Avant  le  xvi*  siècle,  les  bourgeois,  je  l'avoue,  avaient 
place  dans  les  mystères,  car  les  Juifs  de  la  pasûon  du  Sauveur  et  les 
Romains  des  actes  des  martyrs,  tels  qu*ils  étairat  représentés  au 
M*  siècle,  pensaient  et  parlaient  comme  des  bourgeois  de  Paris, 
de  Ch  !  [les  ou  d'Orléans.  Depuis  le  xvr  siècle  cependant,  cette 
boiiliomie  et  cette  naïveté  bourgeoise  firent  place  à  la  gravité  des 
béros  antiques.  Gorueille,  Racine  et  \oitaire  ne  donnèrent  aucun 
iHii-^  tra^Kjut^  à  la  bourgeoisie.  11  y  a  donc  prescription  contre  elle, 
et  je  n'ai  jamais  songé  à  réclamer  :  ce  n'est  pas  au  théâtre  que  je 
souhaitais  à  la  boui^geoisie  d'avoir  sa  place;  mais  ce  qui  m*a  surtout 
consolé  de  l'exclusion  provoquée  contre  les  bourgeois  par  la  tragé- 
die, c'est  que  je  me  suis  aperçu  depuis  longtemps  déjà  que  les  mots 
me  trompaient,  et  qu'il  n'y  avait  plus  de  bourgeois  en  France.  Le 
Bom  teste  comme  celui  de  quelque  espèce  antédiluvienne  perdue 
dans  une  grande  catastrophe.  Je  ne  crois  même  pas  que  cette  cata- 
strophe ait  inspiré  beaucoup  de  regrets,  car  en  bas,  me  dit-on,  on 
s'aime  pas  les  bourgeois,  en  haut  on  s'en  soucie  peu,  et  au  milieu 
personne  ne  veut  l'être.  S'il  est  vrai  (|ue  la  bourgeoisie  n'existe  plus, 
prenons-en  donc  notre  parti,  pailons-en  comme  on  parle  des  choses 
de  l'hisioire.  et  consolons-nous  par  nos  souvenirs.  Ces  souvenirs  ont 
l^ur  ^^  iLiidtMjf  et  même  leur  poésie,  sinon  leur  poésie  tragique.  Allez 
pai'  exemple  à  I.a  Haye,  et  voyez  dans  les  tableaux  de  l'école  hol- 
landaise ces  bourgmestres  en  chapeaux  ronds,  délibérant  autour  de 
la  table  de  chêne  de  la  maison  commune  sur  les  moyens  de  sauver 
la  patrie  et  la  liberté  de  conscience  du  joug  des  Espagnols.  Quelles 
figures  graves  et  simples,  quels  cœurs  fiers  et  intrépides  1  C'étaient 
de»  bourgeois.  Allez  à  Londres  ou  &  Édimbourg  :  ces  presbytériens 
qui  défendaient  à  la  fois  la  liberté  d'interpréter  la  Bible  ei  la  liberté 
de  voter  l'impôt,  qui  résistaient  à  Charles  1*'  essayant  de  se  faire 
roi  absolu,  et  qui  pleuraient  sur  Charles  V  exécuté  à  Wbiteball, 
c'étaient  des  bourgeois.  Et  comme  je  suis  mal  à  mon  aise  de  citer 

M)  «Tnieir*  igitar  personne  ab  iraperatoribus  ad  coinites  iisqiie,  f^^ài^rovos,  belU 
ittce*  U.C  reiyuLUctf  pimides  ceoseri  possimU  »  —  Masenius»  de  Satura  dromalum. 
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toujours  des  exemples  étrangers,  allei  à  Versailles,  et  dans  une  pe- 
tite rue  écartée  voyez  cette  salle  du  jeu  de  paume,  qui  n'a  pas  depuis 

soixante  ans  un  seul  ornement,  mais  qui  a  tant  de  sfjuvenirs  :  cq<\ 
là  que  des  hommes  honnêtes  et  forts,  assemblés  à  rimproviste,  se 
sont  unis  et  confondus  dans  le  sernipnt  de  créer  une  société  nou- 
velle, et  ils  l'ont  créée.  C'étaient  des  l)(»urgeois. 

Avec  une  pareille  légende  dans  l'histoire,  on  peut  se  passer  d'avoir 
un  rang  dans  la  poésie  tragique*  de  même  que  les  saints  et  lesinar* 
tyrs,  avec  les  souvenirs  de  leur  pieuse  vie  et  de  leur  mort  généreuse, 
peuvent  se  passer  aussi  de  la  place  que  la  poésie  dramatique  leur 
a  presque  entièrement  refusée  depuis  le  m*  siècle.  Ils  édifient  la 
fidèles;  ils  peuvent  se  dispenser  d'amuser  le  public.  J*aî  dû  seule- 
ment remarquer  comment,  par  une  conformité  singulière  de  for- 
tune et  par  des  causes  toutes  différentes,  les  bourgeois  et  les  saiots, 
que  je  ne  veux  assurément  pas  comparer  ensemble,  se  sont  trouvés 
également  exclus  de  la  scène  tragique  :  les  uns,  ce  sont  les  saints, 
par  cet  ascendant  de  la  vie  privée  qui  règne  au  théâtre  et  qui 
n'admet  pas  volontiers  les  hommes  qui  ouhlif^nt  la  vie  de  la  terre 
pour  la  vie  du  ciel;  les  autres,  ce  sont  les  boni  précis,  par  cette  dis- 
position qui  nous  porte  à  ne  chercher  et  à  ne  trouver  avec  plaisir 
les  aventures  et  les  épreuves  de  la  vie  privée  que  dans  les  coadi- 
tiens  élevées. 

J*ai  déjà  indiqué  quelques-unes  des  causes  qui  ont  éloigné  les 
sujets  pieux  de  notre  théâtre;  il  en  est  une  que  je  n'ai  point  encore 
signalée,  et  qui  est  propre  au  xvii*  siècle.  Le  xiv*  et  le  xv*  siècle 
n'hésitaient  pas,  dans  leurs  mystères  et  dans  leurs  moralités,  à 
mettre  en  scène  les  dogmes  chrétiens,  la  mort  et  la  résurrection  du 
Christ,  ou  le  péché  originel.  Ces  sujets  étaient  môme  les  sujets  con- 
sacrés et  obligés.  Le  wii*  siècle  se  défendait  de  ce  genre  de  repré- 
sentations connue  d  uu  sacrilège.  Ce  n'est  pas  seulement  Boileau 
qui  uous  dit  que 

De  la  foi  d'an  chrétien  les  mystères  terribles 
D'onumeoB  égayés  ne  sont  pas  susceptibles; 

l'auteur  d'une  poétique  qui  a  eu  de  Tautorité  au  commencement 
du  XVII*  siècle,  M.  de  La  Mesnardière,  en  1639,  loue  la  sagesse  et 
la  piété  des  poètes  français,  «  qui  s'abstiennent  d'échafauden(inettre 
sur  le  théâtre]  les  mystères  de  la  religion,  comme  font  les  étran* 
gers.  Et  la  piété  qui  les  empêche  d'employer  des  choses  si  vénéra- 
bles parmi  les  divertissemens  n'est  pas  une  petite  marque  de  la  bonté 
de  leurs  àmes(l).  »  Non-seulement  La  Mesuaidièie  ne  veut  parque 

{!)  Page  17*. 


bigiiized  by  Google 


DU  DRAME  RELIGIEUX  EN  FRANCE. 


tes  dogmes  chrôdens  soient  jamais  mis  sur  la  scène;  il  «c  ne  compte 
pas  non  plos  parmi  les  spectacles  parfaits  ces  sujets  cruels  et  in* 
justes,  comme  ceux  où  Ton  expose  les  .martyres  de  quelques  saints, 
où  Von  nous  fait  voir  la  vertu  traitée  si  effroyablement,  qu'au  lieu 
de  noos  fondre  en  larmes  à  l'aspect  de  ces  cruautés»  nous  avons  le 
cœur  serré  par  Thorreur  que  nous  concevons  d'une  si  étrange  injus- 
tice (1).  >'  11  \ci  plus  lolii;  il  bkime  vivement  les  théâtres  qui  mêlent, 
même  par  occasion  et  par  iiicidtmt,  les  choses  saintes  aux  choses 
profanes.  «  Les  Espagnols,  dit-il  avec  un  reste  de  la  haine  que  les 
tii 11  éprises  de  rEs})at^ne  pendant  la  ligue  avaient  inspirée  aux  bons 
Fran(;ais,  les  Espagnols,  ces  catholiques  qui  ne  font  jamais  d'entre- 
prises dont  les  intérêts  de  la  foi  ne  soient  le  spécieuji  prétexte,  ont- 
ils  aucune  comédie  où  les  saints  ne  soient  nommés,  —  où  le  nom 
trois  fois  adorable  ne  soit  prononcé  à  toute  heure  parmi  des  contes 
ridicules,  —  et  où  la  sainte  eucharistie  ne  serve  d'exclamation  dans 
les  intrigues  amoureuses  et  autres  pareilles  rencontres  (2)?  » 

Toiià  la  véritable  doctrine  du  ^vii*  siècle  :  il  repousse  les  sujets 
sacrés  par  respect.  La  gravité  et  la  dignité  que  le  génie  français 
mettait  dans  la  religion  au  wii'  siècle  ne  lui  permettaient  guère  de 
s'en  inspirer  au  théâtre  ;  il  en  faisait  sa  règle,  sa  loi,  et  non  sa  poésie. 

IV. 

Si  c'était  le  respect  qui,  au  ivn*  siècle,  excluait  en  général  les 
sujets  religieux  de  la  tragédie,  est-ce  la  même  raison  qui  a  maintenu 
cette  exclusion  au  xviù*  siède  et  même  de  nos  jours,  malgré  quel- 
<|ues  tentatives  ingénieuses  et  heureuses?  De  nos  jours,  les  causes 
générales  de  cette  exclusion  bubsistent  toutes  :  celles  qui  viennent  de 
la  renaissance ,  celles  qui  viennent  de  la  nature  du  poème  drama- 
ti<îne,  celles  qui  viennent  de  la  doctrine  du  xvii'  siècle.  11  y  a  de 
plii^  iiîit'  r.iii^t'  [I  I!  lie  iiit-re  a  notre  temps,  et  je  ne  veux  ni  atténuer 
ni  f^uigerer  celle  cause  :  je  parle  de  l'affaiblissement  général  des 
croyances  et  des  pratiques  religieuses.  Je  suis  de  ceux  qui  sont  per- 
suadés que  la  religion  tiendra  toujours  une  grande  place  dans  Tes- 
piit  humain,  soit  sous  une  forme,  soit  sous  une  autre,  sous  forme 
d'acquiescement  raisonné,  ou  d'inquiétude  et  de  trouble,  ou  de  foi 
âoo^  et  naïve.  Toutefois  ces  senûmens-là  sont  de  plus  en  plus 
pvtîcoliers  et  propres  à  ceux  qui  les  ressentent.  Ils  font  leur  conso- 
btba  et  leur  force;  ils  n*ont  rien  de  commun  et  de  général  ;  ils  sont 
^  piété  des  individus,  ils  ne  sont  pas  la  piété  d'un  peuple;  ils  ne 

(»)  Page  109. 
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composent  pas  son  opinion  et  son  esprit,  ils  ne  se  portent  pas  sur- 
tout à  la  place  publique  et  au  théâtre  :  ils  peuvent  inspirer  quel- 
ques écrits  et  quelques  drames  aux  âmes  qui  les  ressentent;  ils  ne 
peuvent  pas  créer  un  théâtre  national  et  populaire. 

Prenez  garde,  me  dira-t-on;  à  quoi  bon  parler  du  drame  religieux, 
si,  de  votre  aveu  même,  les  drames  religieux  ont  pu  quelquefois  et 
de  loin  en  loin  intéresser  nos  devanciers  du  xvii*  siècle,  mais  s'ils 
ne  peuvent  plus  nous  intéresser  de  la  même  manière,  n  enfin  l'es- 
prit de  la  société  actuelle  est  trop  peu  pénétré  de  religion  pour 
comprendre  la  beauté  et  la  grandeur  du  drame  religieux? 

Qu'est-ce  à  dire?  et  savons-nous  quel  arrêt  nous  portons  contre 
nous  quand  nous  nous  déclarons  ppii  accessibles  aux  éniotinns  du 
sentiment  religieux?  Ne  sommes-nous  plus  capables  que  de  calcul  ou 
de  gaudriole?  sommes-nous  irrévocablement  attachés  à  la  terre  ?  n  a- 
vons-nous  plus  que  le  souci  des  intérêts  et  des  jouissances  maté- 
rielles? Je  sais  tout  ce  qu'on  peut  dire  à  ce  sujet  de  vrai  et  'd*él<H 
quent;  mais,  comme  je  ne  suis  pas  obligé  déjuger  mon  siècle  sur  la 
minute,  je  garde  bonne  opinion  et  bonne  espérance.  Je  ne  veux  pas 
dire  que  de  nos  jours  Fesprit  français  soit  encore  profondément  re- 
ligieux; mm  il  est  resté  tout  au  moins,  et  en  dépit  des  apparences, 
profondément  idéaliste  :  c'est  son  mérite  et  son  tort,  c'est  sa  force  et 
sa  faiblesse.  Voyez  depuis  soixante  ans  :  qui  a  fait  plus  de  systèmes 
et  de  théories  que  le  génie  français?  ({ui  a  plus  essayé  de  régler  son 
gouvernement  sur  la  théorie?  qui  a  plus  de  confiance  en  la  pensée 
humaine?  qui  risque  et  aventure  plus  lestement  la  iui  Uine  publique 
sur  la  foi  des  utopies?  Le  génie  français  a  donc  le  goui  des  grandes 
idées  et  des  grands  sentimens  :  or  comment  le  sentiment  religieux 
n'aurait-il  pas  sa  place  parmi  de  pareils  sentimens?  L'idée  religieuse 
n'est-elle  pas  à  la  fois  l'idée  la  plus  générale  et  la  plus  individuelle? 
C'est  là  ce  qui  la  rend  éminemment  propre  à  l'humanité;  elle  unit 
les  peuples,  et  elle  soutient  les  individus.  La  foi  s'accommode  aussi 
bien  d'être  associée  que  d'être  isolée  :  dans  l'association,  elle  s'ap- 
puie; dans  l'isolement,  elle  s'exalte. 

Avec  l'idéalisme  cpie  nous  avons,  le  sentiment  religieux  a  donc 
toujours  en  nous  des  racines  vivaces,  et  à  quiconque  se  targuerait 
hautainement  dc\aiii  moi  de  ne  pas  croire  en  Dieu,  je  répondrais 
simplement  que  tôt  ou  tard  il  traitera  Dieu  comme  une  théorie,  et 
qu'il  y  croira.  Je  ne  sais  pas  en  elTet  pourquoi  de  toutes  les  idées 
immatérielles  la  religion  serait  la  seule  que  nous  persisterions  à  re- 
pousser. Le  sentiment  religieux  n'enveloppera  et  n'absorbera  plus 
les  autres  sentimens  comme  il  faisait  autrefois,  mais  il  ne  sera  ni 
absorbé  ni  détruit  non  plus  par  eux. 
Quelles  que  soient  les  espérances  que  j'attache  à  l' idéalisme  Iran- 
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çais,  je  suis  trop  franc  cependant  pour  ne  pas  avouer  que  cet  idéa- 
lisme ne  va  pas  jusqu'à  la  pratique  privée,  et  que  nous  rappliquons 
plus  volontiers  à  tout  le  monde,  qui  n'est  personne,  qu'à  Tindividu, 
qui  est  nous.  Nous  faisons  aisément  des  révolutions,  nous  laissons 
tomber  les  trônes  et  les  dynasties,  nous  sacrifions  l'état;  mais  nous 
ne  voulons  pas  déranger  notre  maison,  et  même  nous  nous  étonnons 
quand  nous  voyons  que  nous  n'avons  pas  conservé  notre  assiette 
particulière  au  milieu  de  la  secousse  générale.  11  \  a  à  ce  propos 
une  scène  de  comédie  qui  m*est  touj  ours  restée  dans  la  mémoire. 
C'était  pendant  ce  temps  non  retrouvable  et  non  regrettable  où  la 
république  de  18A8,  tempérée  par  les  précédens  d'une  monarchie 
constituiiDiiiu  Ile,  permettant  qu'on  se  moquât  d'elle  sur  les  théâtres, 
nous  rendait  pour  un  instant  la  comédie  aristophanesque,  et  se  fai- 
sait par  là  dans  Thistoire  un  souvenir  meilleur  et  plus  doux  que  celui 
de  là  république  sa  devancière.  Quoi  qu'il  en  soit,  le  théâtre  à  ce 
moment  raillait  tout  le  monde,  les  vainqueurs  et  Jes  vaincus,  la 
république  et  les  bourgeois.  Voici  la  scène.  On  venait  apprendre  à 
m  bon  bourgeois,  un  de  ces  bourgeois  qui  babitaient  de  père  en  fils 
mie  des  rues  de  Paris  qu'on-  a  démolies,  on  venait  lui  apprendre 
qoe  le  peuple  étût  entré  dans  le  palais  et  avait  brisé  le  trône. 
«C'est  bien  malheureux,  disait  tranquillement  le  bourgeois.  —  Le 
drapeau  royal  est  abattu ,  et  le  drapeau  populaire  le  remplace.  — 
J'en  suis  bien  fflché,  coiiLinuait  notre  homme.  —  Monsieur,  mon- 
si'  .  venait  dire  tout  eiïaré  le  portier  de  la  maison,  le  locataire  du 
i!  fiu  Fîe  Vf  lit  ])as  payer  son  terme.  »  Le  bourgeois,  frappant 
avec  ludiguation  sur  son  bureau  :  «  Mais  c'est  donc  une  révolu- 
tion î  n  Paroles  naïves,  mais  vraies,  et  qui  expliquent  un  côté  du 
caractère  français.  Nous  renvoyons  volontiers  à  l'état  les  catastro- 
phe, de  même  que  nous  lui  imposons  aussi  toutes  les  obligations, 
nous  dispensant,  tant  que  nous  pouvons,  de  rien  faire.  L'état  est  à 
la  fois  notre  bouc  émissaire  pour  tout  supporter  et  notre  Provi- 
dence pour  tout  faire.  Notre  idée  fixe  est  de  cbarger  et  d'affairer 
le  moins  que  nous  pouvons  notre  vie  publique.  Angleterre,  la 
vie  publique  se  compose  d'actions  :  nous  composons  notre  vie  pu- 
blique avec  nos  pensées  et  nos  opinions,  sans  croire  en  général 
nécessaire  de  passer  jusqu'à  l'action.  L'état  est  chargé  d'agir  pour 
n"u>,  de  vouloir  pour  nous,  d'être  libre  pour  nous.  11  peut  tout  à 
ii*'irn  [)lnce  dans  la  vie  publique.  Qu'il  ne  s'avise  pas  seuienient'^c 
vouloir  toucher  à  la  vie  privée  :  c'est  là  l'écueil  des  gouvememens 
et  des  révolutions.  Je  sais  des  révolutions  en  France  qui,  quoique 
fort  imprévues  et  fort  désagréables,  étaient  supportées  parce  qu'elles 
étaient  faites.  Tant  qu'elles  n'ont  bouleversé  que  l'état,  elles  ont 
po  réussir.  Le  jour  où  l'on  a  soupçonné  qu'elles  pouvaient  toucber 
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à  la  vie  pi  *i\ée,  c'est-à-dire  à  la  propriété,  elles  ont  été  perdues. 

Cette  force  inerte,  mars  toute-puissante,  de  la  vie  pri\ée  chez 
nous  explique  bien  des  choses  :  elle  explique  par  exemple  pour- 
quoi nous  tenons  beaucoup  plus  à  l'égalité  qu'à  la  liberté.  La  liberté 
touche  à  la  vie  publique,  tandis  que  l'égalité  touche  à  la  vie  privée. 
La  liberté  trouble  la  vie  privée,  parce  qu'elle  lui  impose  des  obligt* 
tiens;  l'égalité  satisfait  la  vanité  en  gênant  l'élévation  du  voisiiL 
Nous  avons  donc  à  la  fois,  par  un  contraste* singulier,  Tesprit 
élevé  et  hardi ,  le  cœur  casanier.  Nous  sommes  idéalistes  dans  nos 
livres  et  dans  nos  révolutions,  nous  sommes  un  peu  matérialistes  à 
la  maison.  Voilà  ce  que  témoigue  T histoire  de  notre  siècle,  déjà 
sexagénaire. 

Avec  ces  dispositions,  avons-nous  à  craindre  de  ne  pas  nous  in- 
téresser aux  grandes  scènes  de  l'idéal  religieux,  h  Polyeude  et  à 
Athaiie?  Non.  Ce  sont  nos  esprits  qui  se  rassemblent  et  s'entre- 
tiennent dans  la  littérature,  et  non  pas  nos  ailàires  et  nos  intérêts. 
Nous  sommes  tous,  quand  nous  lisons,  des  idéalistes,  comme  à  l'é* 
glise  nous  so  771  m  os  tous  des  chrétiens,  quitte  à  l'oublier  un  peu  es 
sortant.  C'est  l'idéalisme  qui  nous  sauvera.  Le  génie  français  a  ses 
heures  de  lassitude  et  ses  heures  d'enthousiasme,  et  il  faut  se  garder 
de  le  juger  dans  une  de  ces  heures,  car  on  le  jugerait  trop  maloa 
trop  bien.  Il  a  aussi  ses  heures  de  foi  et  ses  heures  d'unpiété;  il 
faut  pas  non  plus  le  prendre  dans  une  de  ces  heures.  Il  ne  faut  pas 
surtout  le  juger  sur  une  seule  partie  de  sa  littérature,  et  parce  que 
notre  théâtre  a  peu  de  drames  religieux,  en  conclure  que  l'esprit  re- 
ligieux nous  a  toujours  et  partout  iiiaiiijué.  C'est  l'art  dramatique 
moderne  qui  répugne  au  drame  religieux.  non  pas  l'esprit  fran* 
çais.  La  France  n'a  pas  mis  ses  inspirations  religieuses  au  théâtre, 
elle  les  a  mises  dans  les  croisades  du  moyen  âge,  dans  la  mission 
patriotique  de  Jeanne  d*Arc  au  xv*  siècle,  dans  la  morale  de  Portr 
Royal  et  dans  l'éloquence  de  Bossuet  et  de  Fénelon  au  xvn*  siècle. 
Elle  les  a  mises,  pour  tout  dire  d'un  mot«  à  leur  rang. 

SaIMT-MâRC  GlRARDIiN. 


Digiii^LLo  by  Google 


REVUE  SCIENTIFIQUE 


LES  ADIELX  DE  1857  A  LA  SCIENCE 


Kilti  pcrtiaullMiit,  etnfebltv  winiti. 

Qu'a  Mi  pour  la  science  Tannée  1857?  Je  commeaoe  par  signaler  cette 
question  comme  prématurée,  et  si  j'essaie  d'y  répondre,  c'est  en  faisant  tout 
ie  suite  mes  réserves.  Le  biographe  d'une  année  qui  expire  est  à  peu  près 
iansla  même  position  que  celui  qui  prononce  l'éloge  d'un  homme  qui  vient 
liisparaitre  :  les  faits  vus  de  trop  près  ne  sont  pas  en  bonne  perspecth  e.  On 
peut  toutefois,  à  défaut  d'un  apereu  définitif,  donner  qni^lques  indication» 
Sfjrit's  plus  récens  progrès  de  l'esprit  hiuTiain  dans  la  carrière  de  l'obstîrva- 
tiofi  (le  la  nature.  Suivre  ces  progrès  eu  Europe  et  ailleurs,  tel  sera  l'objet 
d'uoe  esquisse  trop  voisine  de  !a  ]>'''riude  qui  finit  pour  prétendre  à  la  pré- 
cision d»^  l'histoire;  mais  je  me  cousuie  de  ce  qu'il  pourra  y  avoir  ici  d'in- 
t<^iupl«;  piàT  cette  citation  : 

V^ïi  d'ennuyer  c'est  celui  de  tout  dire. 

Ce  len  donc  une  chance  de  moins  contre  mol. 

L'aQoée  Wn  6Bt  ou  était  la  septième  de  la  sixième  décade  de  ce  siède. 
i'activlt6  de  la  vie  moderne  fait  du  siècle,  je  l'ai  dit  plus  d'une  fois,  une 
période  trop  longne,  et  qQ*il  est  besoin  de  subdiviser  en  décades  qui  soient 
A  ia  période  séculaire  ce  que  la  petite  période  de  la  semaine  est  à  Tannée. 
Le  mot  est  consacré  chei  les  Grecs,  ces  Français  du  monde  antique,  qui  ont 
firlé  de  têMêr  m»  grand  nombre  de  décades  datmées  : 
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Il  est  bon  que  la  socitHé  univiTsellc  règlo  ses  comptes  un  peu  plus  souvent 
que  tous  Ips  cent  ans.  L'institution  des  prix  décennaux  m'a  toujours  pani 
une  pensé»'  féconde,  propre  à  éveiller  de  noliles  ambitions  et  i  payer  en 
juste  renommée  des  travaux  utiles  à  tous.  11  faut  y  revenir.  Hien  au  reste 
n'empêchera  que  le  concoui*s  soit  universel  et  que  toutes  les  nations  y  soient 
appelées.  11  n'y  aura  plus  de  frontières  pour  la  pensée.  Paris  prendra  hi  de- 
vise de  lu  lioiiK  ]iii)(li!rne  :  Urbi  et  orbi.  Il  dira:  «Pour  ht  France  et  i>ourle 
monde  eniier,  aux  liommes  de  génie,  le  genre  humain  reconnaissant:  » 

Avant  d'aller  plus  loin,  je  veux  répondre  à  l'inculpation  de  dépréritr  !i 
science  en  la  vulgarisant.  Copernie  disait  fièrement  :  Les  mathemat'mms 
sont  écrites  pour  les  viathnndficitns,  et  il  avait  raison.  M.  Arago  dans  ses 
cours,  où  les  auditeurs  se  pressaient  par  centaines,  essayait,  avec  une  graude 
habileté,  de  faire  comprendre  aux  esprits  les  moins  préparés  comment  l'as- 
tronomie et  l'optique  étaient  arrivées  à  leurs  brillantes  découvertes.  Il  dé- 
ployait un  ai  l  iiitiiii  et  une  logique  profonde  dans  cette  dillicile  entn  prise. 
Je  n'ai  point  cette  prétention.  Ce  que  j'offre  au  public,  ce  sont  les  rt'sulîâte 
de  la  science,  et  non  point  ses  procédés  les  plus  ingénieux.  Qu'un  astronome 
géographe  détermine  la  position  d'une  localité,  par  exemple  celle  de  New- 
York  aux  États-Unis;  qu'il  nous  en  fasse  connaître  la  longitude  et  la  lati- 
tude, qu'il  fixe  ainsi  la  longueur  des  trajets  du  Nouveau-Monde  à  Taocieii 
au  travers  de  l'Atlantique  :  le  public,  les  industriels  qui  veulent  connattreoa 
utiliser  les  résultats  du  géographe  ootrils  besoin  de  savoir  comment  ont  été 
péniblement  installés  et  vérifiés  les  instrumens  astronomiques,  par  quelles 
formules  on  a  conclu  des  observations  les  angles  et  les  temps  qu'on  inscrit 
dans  les  éphémérldes,  et  si  la  longitude  a  été  obtenue  par  les  satellites  île 
Jupiter,  par  des  transports  de  chronomètres,  par  une  éclipse  de  soleil,  par 
des  occultations  d'étoiles,  par  des  culminations,  ou  enfin  par  des  distances 
lunaires?  Tai  quelquefois  fait  ce  tour  de  force  de  conduire  de  pourquoi  en 
pourquoi  certains  esprits  curieux  et  surexcités  jusqu^aux  limites  de  nos  coih 
ceptions  mathématiques  :  j*al  toujours  observé  que  ces  notions  trop  dURciles 
et  entrevues  à  grand*pelne  ne  faisaient  que  glisser  dans  la  pensée  de  ceux 
qui  m*avalent  forcé  à  tftcber  de  les  initier  à  ces  conceptions  ardues.  Cétait 
un  éclair  qui  ne  faisait  qu'éblouir  sans  édair^r,  et,  pour  parler  moins  poé- 
tiquement» quand  c*étalent  des  dames  qui  avaient  eu  cette  belle  fantaisie 
de  savoir,  la  séance  se  terminait  par  un  complet  épuisement  de  toute  apH- 
tude  à  une  attention  prolongée,  accompagné  souvent  d*un  violent  mal  de  lête. 

Il  nous  reste  encore  trois  années  entières  de  la  présente  décade,  savoir  : 
1858,  1859  et  1860.,  Je  rappelle  que  le  xix*  siècle  a  commencé  le  1**  Jan- 
vier 1801,  Inauguré  par  la  découverte  de  la  planète  Gérés,  qui  eut  Ueu  oe 
Jour  même  à  Païenne,  et  qui  honore  Tattention  vigilante  du  célèbre  astro- 
nome Piazzi.  Pendant  les  prochaines  années,  le  ciel  sera  fort  riche  en  beaux 
phénomènes*  en  éclipses,  en  marées,  et  en  1881,  outre  une  éclipse  totale  do 
soleil,  on  verra  la  planète  Mercure  passer  sur  le  disque  de  l'astre. 

L'année  1857  a  continué  les  années  précédentes  bien  plus  qu'elle  n*apris 
une  brillante  initiative  dai.s  aucun  des  points  de  la  science.  G*e8t  le  carac* 
tère  général  de  cette  année,  on  peut  le  dire,  au  physique  et  au  moral.  I^es 
grands  phénomènes  de  la  nature  et  les  grandes  conceptions  de  Tesprit  ha- 


.  j  ^  .d  by  GoogI 


BETUE  SClENTinQUE 


221 


main  ont  également  manqué,  mais  le  fonds  sodal  de  nos  eoimsissanceB  s^est 
accru  par  des  récoltes  satisfaisantes. 

il  est  de  règle  qu^il  n'y  a  jamais  plus  de  sept  éclipses,  et  jamais  moins  de 
deox.  11  y  a  toujours  an  moins  deux  éclipses  de  flolell,  ce  qui  a  fait  qu^en 
1857,  oA  II  n>  avait  en  tout  que  deux  éclipses,  il  nV  a  pas  eu  d'éclipsé  . 
de  lune.  Aucune  année  ne  peut  donc  être  plus  pauvre  en  ce  genre  de  phé* 
nomèoes  célestes.  Nous  aurons  en  lil58  deux  éclipses  de  soleil  et  deux 
éciipies  de  lune.  L'écUpse  de  soleil  du  15  mars  1858  sera  pour  Paris,  et  sur- 
tout pour  TAngleterre,  une  des  plus  belles  de  ce  siècle.  (Test  au  milieu  du 
jour  que  cette  grande  éclipse  aura  Heu.  Il  ne  restera  pour  Paris  qu*un  dixième 
de  la  surface  du  soleil  non  couverte  par  Finterposition  de  la  lune,  et  les 
niyoBs  solaires  pénétrant  par  de  petites  ouvertures,  au  lieu  de  dessiner 
rmuU  à  l'ordinaire,  traceront  sur  les  objets  qui  les  recevront  des  croia- 
sans  semblables  au  croissant  de  la  lune  qui  vient  d'être  nouvelle;  enfin 
les  verres  et  les  miroirs  ardens  ne  produiront  plus  l'inflammation  des  ma* 
tières  combustibles.  Le  jour  sera  très  aJTaibii,  et  comme  à  cette  époque  de 
Tamiée  c'est  la  chaleur  directe  des  rayons  du  soleil  qui  fait  principalement 
la  température  du  jour,  il  pourra  se  faire  qu'on  ressente  pondant  quelques 
fliinutes  un  froid  très  sensible  qui  du  reste  sera  bien  indiqué  par  le  thermo- 
mètre, ainsi  que  je  Tai  obscrv*'  pendant  l'éclipsé  de  f8ft2.  T.a  première  moi- 
tié de  ce  siècle  a  eu  dix-huit  éclipses  de  soleil  visi))l(>s  à  Paris;  il  y  en  aura 
ea  tout  vingt  et  une  dans  la  seconde  moitié.  Après  i^écUpse  do  1858,  il  y  en  / 
anra  deux  autres  assez  belles  en  1860  et  1861.  Toutes  seront  utiles  k  Tastro- 
Domie  physique,  car,  relativement  à  la  constitution  intime  de  l'astre  cen- 
tral de  notre  monde,  on  a  dit  une  grande  vérité  par  ce  mot  bisarre  :  «  Bien 
s'est  si  obscur  que  le  soleil.  » 

L'année  1857  a  continué  de  nous  fournir  des  ^Milites  planètes  du  j^roupe 
nombreux  qui  est  entre  Mars  et  .Inpit^r.  C'est  pour  ainsi  dire  lu  inonnuie  de 
h  planète  que  Képler  indiquait  comme  devant  muuqucr  entre  les  deux  pla- 
u»nes  (|u»'  je  viens  de  nommer.  L'année  1856  nous  avait  donné  cinq  de  ces 
p»'lit.s  corps  célestes;  nous  en  avons  huit  découverts  en  18Ô7,  ce  qui  fait  en 
tout  cinquante.  MM.  Pog:son,  G'>IiN<"hmidt,  LuUier  et  Ferguson  s<'  partagent 
eescooquèU's,  mais  fort  incLnli  inent.  car  M.  Coldschmidt  a  pour  son  compte 
(lé(T>iivert  fjiKitn^  dp  rcs  planètes.  Sur  ces  cinquante  planètes,  deux  ont  été 
troijv^*-^  eu  Am*  ri  jiiç,  à  l'observatoire  de  Washington,  par  M.  Ferguson.  On 
TfMi  I  Miiljien  H' us  sommes  loin  des  sept  planètes  de  Pantiquité,  qui  m^rae 
i!  aiiivait  à  ce  nombre  qu'en  mettant,  contre  toute  analogie,  le  boleil  et  la 
loue  au  rang  des  planètes. 

L'ann»^e  qui  vient  de  finir  a  été  fort  riche  en  comètes.  On  en  a  découvert 
iix.  La  grande  comète  de  Charles-Quint  manque  encore.  C'est  pour  1858  que 
les  calculs  astronotmqucs  1  indiquent  avec  le  plus  de  probabilité.  Parmi  les 
aix  comètes  découvertes  en  1857,  il  y  en  a  une  qui  ulTre  une  importance  ma- 
jeure :  c'e^t  une  réapparition  de  la  comète  périodique  de  Brorsen.  Nous 
Toilà  donc  en  possession  de  cinq  comètes  dont  l'orbite  est  connue.  Ce  sont 
les  comètes  de  Halley,  de  Encke,  de  Biela,  de  Faye,  de  Brorsen.  En  général, 
8  ne  suffit  pas  que  les  calculs  faits  à  une  première  apparition  d'une  comète 
iodiquent  son  retour  prochain,  il  faut  au  moins  une  réapparition  pour  être 
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sûr  de  la  maîtriser  par  les  formules  de  la  mécanique.  Ainsi  11  es\  arrivé 
que  la  comète  de  Vico,  bien  attendue  et  bien  cherchée  par  un  beau  del,  n'a 
pas  reparu.  Elle  a  été  sans  aucun  doute  disséminée  dans  Tespace  par  Pat- 
traction  inégale  du  soleil  sur  ses  diverses  parties.  La  comète  de  Biéla  a  été 
partagée  en  deux  par  suite  d'actions  du  même  genre.  Le  spectacle  d'une 
comète  passant  devant  une  très  petite  (""toile,  et  ne  Taflaiblissant  pas  sensi- 
blement, a  été  observé  cette  année  plusieurs  fois.  Tout  a  confirmé  ridéeqa? 
les  comètes  ne  sont  que  des  amas  de  poussière  à  grains  fort  écartés,  et  ne 
trahissant  leur  existence  que  par  leur  visibilité,  visibilité  qui,  même  pour 
les  six  comètes  de  cette  année,  n'a  pu  être  reudue  sensil)le  qu'au  moyen  du 
ti^îi'scfipe.  Gomme  plusieurs  de  ces  comètes  suivaient  à  peu  près  la  mêm« 
route  dans  le  ciel,  on  a  parlé  de  la  possibilité  que  plusieurs  provinsseol 
d'une  même  foin^te  séparée  en  plusieurs  par  Partion  du  soleil.  On  conçoit 
que,  d'après  rcxTi  i  m»'  ténuité  des  élemeiis  ciufU  se  composent  les  eoiurtes 
et  le  grand  éloiguemeut  do  leurs  diverses  particules,  joints  au  peu  d'ac- 
tion que  ces  particules  e:içercent  les  unes  sur  les  autres,  il  se  peut  facile- 
ment opérer  une  séparation  de  leurs  élémens  sons  l'empire  des  forces  étran- 
gères. Ii0rs<juts  sous  l'action  dn  soleil  et  de  la  lune,  uos  océans  smii  ^.uuau* 
et  tourmentés  de  mille  manières  par  les  marées,  leurs  eaux  soui  éne^giqu^ 
ment  reteuueii  par  la  pesanteur,  dont  l'action  de  la  lune  n'est  que  la  neof- 
miilioiiième  partie.  Tout  se  borne  donc  à  un  petit  mouvement  d'oscillatiuû. 
Sous  une  pareille  influence,  les  dlversts  parties  d'une  comète  très  peu  con- 
sistante seraient  arrachées  à  l'ensemble,  et  lancées  à  part  dans  len  espace* 
célestes. 

On  m'a  demandé  de  vive  voix  et  par  écrit  pourquoi  on  avait  vu  tant  de 
comètes  en  1857,  tandis  qu'en  1856  on  n'en  a  pas  découvert  une  seule.  Lt 
raison  est  qu^on  en  a  beaucoup  cherché.  Tous  les  astronomes  voulaient  troo- 
ver  la  comète  tant  attendue  pour  1848  d'abonl,  et  recalculée  ensuite  pour 
1856,  avec  deux  ans  d'incertitude.  On  demandait  à  M.  Arago  pourquoi  ot 
trouve  pluii  de  comètes  en  hiver  qu*en  été.  Il  répondit  :  «  Cest  que  les  nulli 
Mnt  deux  fois  plus  longues  en  biver.  Elles  sont  de  sel»  heures,  tandis  qu^ea 
été  elles  ne  durent  que  huit  heures,  et  de  plus  il  y  a  en  été  plusieun 
heures  d'un  crépuscule  qui  nuit  beaucoup  &  la  découverte  d'ol\}et8  si  fai- 
bles en  éclat.  »  Tout  conspire  contre  les  malheureux  observateurs  du  M 
81  le  ciel  est  couvert  ou  même  un  peu  voilé,  les  objets  délicats  ne  sont  ptoi 
visibles,  et  par  un  beau  ciel  bien  transparent  la  lumière  de  la  lune,  osOe 
des  er4|>u8cules  et  des  aurores  sont  presque  aussi  nuisibles  à  la  pénétnk 
tion  des  instrumens  dans  Tespace.  Berschel  n'admettait  pendant  toute  oM 
année  que  quarante*  heures  de  parlklt  fonctionnement  pour  ses  télescopes. 
Laplaoe  avait  proposé  de  porter  les  télescopes  dans  ratmosphère  légère  el 
pure  des  hautes  montagnes.  (Test  ce  qu*a  fait  en  1856,  au  pic  de  TénériiTei 
rexcellent  astronome  royal  d'Écosse,  Plaaa  Smyth,  fils  de  riUustre  amiral 
de  ce  nom,  lequel  avec  une  ardeur  supérieure  aux  atteintes  de  l*ige  con* 
ttoue  ses  recherches  sur  les  corps  célestes  dans  cet  observatoire  du  €hâ* 
teau  d'Uartwell  où  la  restauration  vint  chercher  Louis  XVm.  Ge  ohHeau 
appartient  actuellement  au  docteur  Lee ,  qui  est  lul-méme  un  astronome 
aussi  riche  en  savoir  qu'en  propriétés  seigneuriales,  et  qui  de  plus  oonsa- 
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cre  aux  arts  et  aux  sciences  une  jtariie  consfd<^rable  do  ses  i  es  omis.  La 
description  du  rliâteau  d'Hartwell  a  été  donnée  par  Tauiiral  Sniyth  on  un 
hi^au  voluiue  aussi  insiructif  qu'intéressant.  Le  docteur  Lee  est  un  des 
menjlires  les  plus  actifs  de  la  Société  astix  nomique  anglaise,  qui  a  tant 
fait  et  qui  fait  tant  encore  pour  la  science.  C'est  dans  un  de  ses  derniers 
buikiiui»  que  Tastrononie  royal  M.  Airy  a  donné  cette  belle  dissertation 
sur  les  moyens  de  déterminer  la  distance  du  soleil  pur  l'observation  de 
Mars  tu  1860  et  en  18G2.  Nous  sortirons  enfin,  il  laut  l'espérer,  de  la  hon- 
teuse ignorance  qui  pèse  sur  un  des  points  les  plus  importuns  de  notre 
système  solaire,  savoir  la  distance  fondamentale  de  la  terre  au  soleil,  dis- 
tance sur  laquelle  il  y  a  encore  une  incertitude  de  cinq  cent  mille  lieues  de 
quatre  kilomètres.  Je  ne  tiens  pas  outre  mesure  à  la  vie,  mais  j'avoue  que 
je  sertis  contrarié  de  mourir  avant  d^avoir  vu  diqjaraltre  cette  tacbe  de  la 
belle  scieuce  du  ciel.  U  a^est  paa  douteui  qu*en  1860  et  en  1862  comme  en 
17M  et  en  1769,  les  observateurs  se  répandront  sur  les  stations  les  plus  fa< 
forables  de  notre  globe,  et  qu^enfin  nous  saurons/  Je  regrette  de  ne  pou* 
nHr  donner  une  idée  du  mémoire  de  H.  Airy,  ce  que  je  ne  fi  rais  qu'au 
Bojen  de  longs  développemens  dont  les  premières  assertions  seraient  ou« 
biiées  avant  que  les  conséquences  définitives  en  eussent  été  Urées.  Sans 
doate,  IL  Piaiii  Smy  th  sera  des  premiers  à  porter  son  expérience,  sa  précl- 
ticn  et  son  activité  sur  un  des  points  les  plus  avantageux.  Mous  devons  à 
eet  latronome  des  .dessins  de  la  lune  &  diverses  pbases  d'illumlDatiou  qui 
ntrpasBent  de  t>eaocoup  la  représentation  de  nos  terrains  d'ici-bas.  Tout  le 
Bonde  attend  avec  grande  impatience  la  publication  prochaine  de  ses  tra- 
vaux an  pie  de  Ténériife,  où,  dans  le  moins  de  temps  possible,  fl  a  obtenu 
le  maxlmom  de  résultats  utiles  et  curieux.  Des  photographies  innombrables 
et  d'une  perfection  sans  pareille  ont  apporté  sous  nos  yeux  les  laves  du 
volcan  encore  actif  qui  forme  la  charpente  de  l'île.  Le  fameux  arbre-dra- 
gon, espace  qui  appartient  exclusivement  aux  Canaries,  s'y  montre  avec  son 
âge  pr^dtt  de  cinq  mille  ans.  S'il  était  vrai,  ce  serait  le  patriarche  des 
êtres  vivans  de  notre  terre. 

L'observatoire  Dudley,  récemment  établi  à  Albany,  capitale  politique  de 
V^tat  de  ^ew-york,  et  qui  est  sous  la  direction  de  M.  Gould,  a  consacré  sa 
première  illustration  par  la  découverte  de  la  cinquième  comète  de  cette  an- 
née. J'ai  déjà  dit  aux  lecteui^  de  la  fiei  ye  que  la  veuve  d'un  sénateur  de 
New-York,  M""  BlaDdina  Dudley,  avait,  de  concert  avec  d'autres  patriotes 
d'Albany,  fourni  des  sommes  considérahies  pour  la  fondation  de  cet  obser- 
▼atoire,  auquel  la  reconnaissance  publique  a  donné  le  nom  de  son  mari. 
Diiî^i  notre  France,  où  nous  avons  l'babitude  de  laisser  à  l'autorité  Tinitia- 
li%e  de  toutes  les  créations  utiles,  et  où  aiu  un  établissement  n'e  st  solide 
que  sous  le  patronage  du  gouvernement,  nous  ne  nous  figurons  pas  ce  qu'en 
âneleterre  et  aux  ttals-L'nis  on  peut  faire  et  on  fait  de  grandes  choses  par 
des  institutictis  privées  munies  d'une  simple  c liane  de  reconnaissance  lé- 
ftie.  Des  dons  cousidérables  ont  été  faits  à  l'observatoire  d'Albany:  mais 
Mcun  n'égale  ceux  de  M"*  Dudley  :  elle  a  donné  un  héliomètre  du  prix  de 
8,000  ijLiJciri  (plus  de  A0,000  francs),  et  lorsqu'à  l'inauguration  récente  de 
Tobservaioire,  pour  fonder  un  revenu  fixe  aux  observateurs,  on  a  demande 
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1  mllHon  de  francs  au  dévouement  patriotique  des  citoyens  d'Albany,  M"*"  Blan- 
dina  Dudley  a  souscrit  aussitôt  pour  le  quart  de  cette  somme,  savoir 
00,000  dollars. 

Je  n'ahordp  qu'avec  peine  et  presque  avec  d'-troiU  l'incroyable  panique  de 
lin  du  monde  qui  a  marqué  si  singulièrement  Tannée  1857.  Cette  ('•pidémie 
morale  dMgnorance  fait  peu  d'honneur  aux  classes  distinguées  de  la  société 
actuelle  qui  devraient  savoir  que  dans  notre  siècle  ii  n'est  pas  plus  permis 
d*avoif  peur  des  comètes  que  d*  reveuans,  à  moins  qu'on  ne  veuille  re- 
chercher rémotion  de  la  peur  coniirie  un  agrément,  suivant  le  mot  de  Fon- 
teneile  :  «  Je  ne  crois  pas  aux  esprits,  mais  j'en  ai  peur!  » 

J*al  été  fort  peu  sensible  à  l'honneur  qu'on  m'a  fait  eu  cette  circonstance 
d'appeler  mon  témoignage  à  l'appui  du  bon  sens.  Dans  plusieurs  conniuines 
de  France,  on  a  affiché  un  extrait  de  cett«  Revue  où  je  parlais  de  la  ténuité 
des  comètes.  Cet  extrait  a  été  traduit  dans  toutes  les  langues.  Il  serait  trop 
long  et  trop  fastidieux  de  racoiiiei'  tous  les  traits  de  délire  qui  ont  été  la 
suite  de  cette  frayeur,  dont  l'origine  n'a  pu  être  retrouvée.  Dans  l'alma- 
nach  arménien,  qui  diffère  du  nôtre  de  treize  jours,  la  catastrophe  était  de 
rigueur  aussi  au  13  de  juin,  en  sorte  que  le  monde,  après  avoir  péri  ili 
date  du  style  grégorien,  serait  mort  de  nouveau,  treize  Jours  plus  tard,  i 
la  même  date  du  calendrier  Julien.  Bien  plus,  ce  même  calendrier  arménien, 
après  avoir  prédit  la  fin  du  monde  pour  le  13  juin,  annonçait  une  nouvelle 
catastrophe  pour  le  29  du  même  mois.  Nos  ancêtres  n*avaient-I]8  pas  raisoa 
de  parler  avec  Gresset 

De  guid'âoes  et  d'almanachs, 

et  cela  ne  rappeUe-t>il  pas  le  prétendu  mot  du  médecin  irlandais  :  «  Cam- 
ment  va  le  malade?  —  n  est  mort.  Gomment  morti  II  n*a  donc  pas  pris 
ma  médecine?  —  Au  contraire,  c'est  aussitôt  après  qu*ll  a  rendu  Tftme.  — 
Ahl  s'il  ne  Teût  pas  prise,  vous  auriez  vu  bien  pisi  »  En  vérité,  on  serait 
tenté  de  dire  au  public  comme  un  plaisant  à  un  homme  qui  parlait  à  tort  et 
à  travers  :  «  Vous  devez  être  bien  riche  en  bon  sens?—  Gomment?  —  Parce 
que  vous  en  dépensez  bien  peut  » 

A  part  les  Inquiétudes,  un  grand  nombre  de  personnes  ont  entrepris  des 
voyages  longs  et  dispendieux,  et  ont  quitté  Paris  pour  aller  mourir  en  fa- 
mille. La  comè'^e  maudite  m'a  valu  une  centaine  de  lettres,  outre  je  ne  sais 
combien  de  visites  et  de  députations  collectives  d'ateliei-s.  En  voilà  proba- 
blement pour  quinze  ou  vingt  ans  avant  qu'il  ne  survienne  une  nouvelle 
crise,  à  moins  que  la  science  n'y  mette  ordre  en  se  répandant  dans  la  masse 
des  hommes,  ce  qui  est  à  désirer  ])lus  qu'à  espérer  d'après  l'expérience  du 
passé,  malgré  M"""  de  Staël  et  la  perfcM-tihilité  du  genre  humain. 

Les  saisons  semblent  avoir  en  lHr>7  re]>ris  leur  cours  régulier.  Rùm!  ne 
nous  a  manqué.  ]vjs  M>èuje  Tété  de  la  Saint-Martin,  l'une  des  infaillibiiites  de 
notre  Knr(>)ie  ocrideiitale.  Dans  l'état  normal,  la  France,  par  li^  vent  d»^  sud- 
on*'st,  soutile  pendant  einfj  ou  six  mois  sur  la  ilussie  ii  travers  le>  plaines 
basses  d»'  FAlIf^magne,  et  comme  après  le  vent  dominant  le  vent  contraire 
est  le  sous-domiuant,  la  Russie  souffle  sur  la  France  par  le  vent  de  nord-est 
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pendant  six  sf»malnes  ou  deux  mois  au  plus.  C/ost  ce  qui  nous  donne  l'hiver, 
ou  du  iijuius  les  froids  en  France.  Je  crois  que  dans  TtHat  itonnal  c'est  en 
janvier  et  eu  février  qu'a  lieu  ce  retour  du  vent  sous-iiomiuant.  On  peut 
donc  raisonnablement  attendre  du  fpoîd  à  cette  époque  et  des  suicides  ea 
Angleterre.  Comme  ce  sont  toujours  les  indf^cisions  du  temps  qui  amènent 
de  la  neige,  il  est  probable  que  nous  en  aurons  peu  cet  hiver,  et  que  par 
suite  les  sources  et  les  ruisseaux  seront  peu  abondans  en  eau  Tété  prochain. 
Après  ces  pronostics  vivement  réclamés,  je  prie  le  public  de  n'y  pas  croire 
plus  que  moi.  Si  je  vois  un  peu  plus  clair  que  les  autres  en  météorologie,  ce 
n*cBt  pas  une  raison  pour  ne  pas  me  croire  aveugle. 

Le  progrès  scientiSiitie  le  plus  grand  de  Tannée,  et  qol  sera  de  plus  en 
ptoB  apprécié,  c*e8t  la  réception  à  robservatoire  de  Paris  du  tableau  mé- 
téorologique des  diverses  parties  de  la  France  entière,  pnit  des  pays  adjap 
cens,  puis  enfin  de  la  Russie  et  de  TAlgérle.  M.  Quételet,  de  Bruxelles,  avait, 
eoaune  moi-même,  éclioué  dans  la  correspondance  néoesnlre  à  un  si  vaste 
dcsKln.  (Test  &  la  France  qu*appartiendra  en  définitive  l'honneur  d*avoir  eu 
la  première  le  bilan  météorologique  du  monde  entier.  Grftce  à  cette  corres- 
pondance, qui  devance  les  ailes  du  vent  snr  ceUes  de  la  foudre  (expression 
poétique  pour  désigner  le  télégraphe  électrique),  nous  ne  serons  pris  au 
dépourvu  par  aucune  des  crises  atmosphériques  qui  vont  se  propageant  grap 
dnellement  de  proche  en  pioche.  Un  fait  récent  a  prouvé  Ui  justesse  des 
prévisions  que  j*émettai8  à  cet  égard  dans  la  Revue,  A  la  fin  du  mois  d*oc- 
tobre  dernier,  le  télégraphe  électrique  signalait  une  menace  d'inondation 
provenant  des  affluons  de  la  Loire  vers  Blois  et  Tours.  Le  maréchal  Vaillant, 
ministre  de  la  guerre,  dirigea  des  travailleurs  militaires  et  des  outils  sur  le 
point  menacé,  ce  qui  fit  évanouir  Jusqn^à  la  crainte  du  danger. 

L*année  1857  a  tHé  marquée  par  Vinsueeèi  (qu^on  me  permette  ce  néolo- 
Icri^me)  du  câble  transatlantique.  Comment  croire  en  effet  qu'un  assem- 
b!i-'e  de  fils  de  fer  plus  petit  qu'une  bougie  ordinaire  se  laisserait  étendre 
au  fond  d'une  mer  très  profonde  sans  accident  sur  une  longueur  de  mille  à 
don^e  cents  lieues?  Je  dis  et  redis  ^\u  il  faut  passer  pur  le  Groënland.  J'ai  de 
plus  indiqué  la  Sibérie,  le  détroit  de  Behring,  l'Auiérique  niî^st»,  TOrégon  et 
ies  Éfats-l-nis  comme  une  voie  très  praticable  pour  la  télégraplue  électrique 
d»'  Ivindres  ù  New-York,  en  passant  par  Saint-Pétersbourg  et  la  Californie. 
Le  détroit  de  Behring  est  environ  le  double  du  Pas-de-Calais;  mais  il  est 
pariasré  en  deux  par  les  îles  de  Saint-Dioniède.  Donc  nul  obstacle  de  ce  cAté. 
J4{)|»ri'nds  à  l'instant  qu'une  concession  de  Tenipereur  de  Russie  autori.e 
celle  roule  télégraphique,  qui  ne  laisse  craindre  aucune  impossibilité.  Peut- 
être  le  trajet  par  les  îles  Aléoutiennes,  dont  le  climat  est  bien  moins  rigou- 
reux, -  [Il  t-il- préférable.  On  peut  observer  que  par  les  Kom  iUes  les  Aléoutes 
se  relit.ut  avec  l'embouchure  de  l'Amour,  occupée  [iàï  les  liusses,  au  ti  avers 
du  petit  détroit  reconnu  par  Lapérouse,  savoir  la  Manche  de  Tartarie.  Ici, 
comme  par  le  détroit  de  Behring,  rien  d'impossible,  et  de  plus  on  n'aurait  à 
fraocb^  aucun  des  déserts  de  la  Sibérie,  puisqu^on  arriverait  sur  TAmour 
par  le  district  des  mines,  en  passant  par  les  localités  les  plus  peuplées  de  la 
Sibérie  inéridkMiale,  qui  sont  à  la  latitude  de  la  Belgique  et  de  TAngleterre. 
■eMrqnons  que  si  on  a  échoué  dans  la  pose  du  c&ble  transatlantique,  on  y  a. 
tomm  lui.  la 
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gagné  du  moins  la  connaissance  de  ce  qu'il  fallait  éviter  dans  une  si  difficile 
opération  :  avant  do  savoir  ce  ^u*il  faut  faire,  il  est  très  utile  de  savoir  ee 
qu'il  De  faut  pas  faire. 

Les  câbles  électriques  de  la  Méditerranée  ont  été  plus  heureux.  On  a  pu 
atteindre  l'Algérie,  et  le  bulletin  météorologique  de  notre  colonie  africaine 
parvient  chaque  jour  à  TObservatoire.  Le  câble  électrique  anglais  ost  arrivé 
de  Sardaigne  à  Malte  et  de  Malte  à  Corfou,  dans  le  nord  des  îles  Ioniennes, et 
sur  la  (ùte  occidentale  de  la  Grèce;  il  arrivera  bientôt  de  là  dans  H  le  de 
Candi»',  tnde  Candie  à  Alexandrie.  Dieu  le  conduise  à  Honibay  et  ù  Calcuttal 

Voi!;\  donc  les  mers  plus  étires  que  les  terres  pour  les  transiuissions  lélé- 
grapliuiues !  C'est  à  la  France  ri  ù  M.  Bret  que  l'on  iloit  la  télégraphie  sous- 
marine.  Je  ne  cesse  de  répéter  (jue  sans  la  ferme  volonté  du  clief  de  la  n^pu- 
blique  française  (Talors,  ni  rAiigieterre  ne  communiquerait  avec  le  continent, 
ni  aucune  des  couiniunications  télégraphiques  actuelles  n'aui  ait  eu  lieu,  et 
qu'on  n'eût  point  créé  le  cùble  de  cent  cincjuante  lieues  qui  traversait  la 
Mer-Noire,  de  Varna  à  Balaclava,  et  qui  a  été  si  utile  pour  diriger  celle  loin- 
taine guerre.  Au  moyen  du  câble  traversant  la  Mer-Noire,  on  recevait  des 
nouvelles  stratégiques  de  la  Crimée,  comme  du  temps  de  litiuri  IV  oaeùtpa 
eu  avoii'  à  Paris  de  Melun  ou  de  Fontainehleau. 

Il  est  superflu  de  dire  combien  les  cùliJes  électrique*;  seront  utiles  pour  le 
perfijctiunnement  de  la  g*  oui  aphie,  en  donnais  les  iujigitudes  aussi  exacte- 
ment que  Ton  avait  autrefois  les  latitudes  C'est  ainsi  que  Londres  a  été  der- 
nièrement relié  à  Paris,  à  Bruxelles  et  à  lierlin,  et  que  les  longitudes  des  di- 
vers points  de  la  carte  de  France  seront  déterminées  bientôt.  Pour  la  connais- 
sance de  la  figure  du  globe,  les  parallèles  de  Bordeaux  et  de  Brest  seront 
prolongés  jusqu'en  Asi Tel  était  le  but  du  voyage  récent  de  l'astroDOme 
impérial  de  Russie,  M.  Struve,  qui  a  terminé  celte  année  une  mesure  de  la 
terre,  allant  de  Tembouchure  du  Danube  jusqu'au  cap  Nord,  sur  une  écbeOe 
supérieure  à  tout  ce  qui  avait  été  exécuté  d*abord  en  France»  puis  datf 
nnde  par  les  Anglais. 

Les  ÉtatsrUois,  sous  la  direction  de  X.  Bâche,  arrière-petit-fils  de  Fran- 
klin, travaillent  à  une  hydrographie  des  côtes  {coast'swney)  de  leur  vaste 
empire,  qui  occupe  un  continent  tout  entier,  et  qui,  mieux  encore  que  l*En* 
rope,  peut  nourrir  deux  ou  trois  cent  millions  d^hommes.  Ce  vaste  labeur 
mériterait  un  examen  spécial.  Une  carte  magnétique  du  plus  grand  mérite 
aurait  été  mentionnée  par  moi  dans  ma  dernière  étude  (1)  si  elle  eût  été  à 
cette  date  reçue  en  Europe. 

Il  y  a  d^ailleurs  un  progrès  général  à  signaler  dans  les  travaux  géognphi* 
ques.  L*Allemagne  surtout  s^y  livre  avec  ardeur,  et  il  convieipt  de  recoin* 
mander  à  ce  propos  le  recueil  de  M.  Peterroann,  de  Gotha,  lequel  peut  ri- 
valiser avec  le  Journal  de  la  Société  géographique  d'Angleterre,  quoique 
r'éditeur  allemand  n'ait  pas  &  sa  disposition  la  vaste  correspondance  du 
peuple  anglais.  Les  détails  statistiques,  la  bibliographie  géographique  du 
monde  entier  y  sont  traités  avec  une  grande  supériorité.  Du  temps  de 
Louis  UV,  les  Français  ne  savaient  pas  Tanglals,  mais  Ils  savaient  Taile- 

(1)  Voyss  ta  Bevw  dn  i«r  novembre  1957. 
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mod.  Cest  le  contnUre  ai^'ounl'littl  :  le  mieux  serait  de  savoir  les  deiu^ 
Ittgoes.  Or  ta  Fontaine  dit: 

Mais  4101  p«ut  tont  wToir! 

Us  belles  eartes  de  la  publication  do  Gotlia  parlent  iMeureusonent  (VeQoo- 
«Ames  et  n*oat  pas  liesolii  <la  traduction  (1). 

général  Sabine»  si  connu  par  ses  grands  tnffmL  aar  le  magnéUsnie  du 
flobe,  continue  ses  admirables  pubUoatioos.  J'ai  reçu  de  lui  récemip^at  un 
FrécJettt  taHioarto  sur  les  otjservatiens  faites  &  Toronto  par  ordre  du  gour* 
unesient  anglais.  Un  de  mes  amis  me  faisait  des  compUnens  de  cov4fh 
Uêd»  sur  la  conformité  de  ce  beau  travail  avec  ce  que  J'id  donné  récon^ 
mnt  dans  la  Hmsue  des  Deux  Montle9  :  il  prétendait  qu'on  serait  conduit  à 
inrfre  qoe  pour  mon  article  J^avais  profité  de  Tosuvre  du  savant  anglais. 
mis  su  contraire  trèQ  honoré  d'avoir  pris  Tétat  actuel  de  la  science  du  ma^ 
goéttoiDe  du  globe  au  même  point  de  vue  que  le  général  Sabine.  Un  sewH 
hit  que  j'Ignorais  et  qpe  je  rétablis  ici*  sauf  vérification,  c'est  que  la  lune 
le  se  montre  aimantée  que  par  l'influence  de  la  terre,  à  peu  prte  coqima 
IB  Btoreeau  de  fer  doux  ne  devient  magnétique  que  par  l'approche  d'un 
ûmaot.  Cela  vient-il  de  ce  que  la  lune  nous  pr^nte  constamment  môme 
e6(éî  Ge  fait,  une  fols  adnUs,  est  des  plus  curieux,  et  j'avoue  que  je  Tigno- 
«fe  complét^^jnent. 

Les  observatoires  naissent  comme  par  enchantement  en  Angleterre.  La 
grandeur  des  fortunes  aristocratiques  et  commerciales,  la  mécanique  de 
î/»rTv  r  t  de  nier  cultivée  en  grand,  la  nécessité  de  Tastronomie  pour  les  navi- 
lau^urs,  ie  nombre  et  Thabiletédes  constructeurs d'insirumens de  précision, 
tout  favorise  l'astronomie  dans  la  patrie  de  Newton,  de  Bradicy  et  d'Hen^* 
chel.  Oq  peut  aussi  admettre  comme  cause  secondaire  le  tnanque  de  ces 
reUiion-»  de  société,  ou  si  Ton  veut  de  civilisation,  (jui  lonl  ie  charme  de  la 
Franf ,  i  dont  la  privation  porte  les  Anglais  et  les  Américains  à  det»  di*- 
tra*  [i<'(j<  plus  isolées  et  plus  sédeutaires. 

W.  \V;ht«'ii  de  I.a  Bue,  astronome  anL'l  li-^  biL'ii  cunnu  par  d"adiniral)les  des- 
aiûi  a»u-t»iiuiiii(ju»'s,  a  cette  année  appliqué  la  phottjgrapliie  à  la  i-eprésenta- 
tim  ët  à  la  iiif^iui-f  dfs  olijrts  célostes.  La  lune.  Jupiter,  les  cU)iles,  ont 
leur»  imai^s,  et  on  a  obt4inu  ainsi  un  dessin  da^  images  de  Jupil^r 
sossi  beau  et  sans  doute  encore  plus  exact  que  ceux  que  M.  Leverrier  a 
myuuéb  reeemmeul  à  l  Académie  des  Sciences,  et  tlunt  rautenr  est  M.  (ll.a- 
eomac.  A  force  de  perw'vérance,  M.  de  La  Wm  a  obtenu  au  mécanisnie  qijji 
Isisse  l'image  de  Tastre  parfaitement  fixe  pendant  près  (riiue  juinute,  et  pcif' 
SWl  de  la  pliulograpIjitM'  en  perfection.  De  son  eùLé,  M.  Bund,  de  Tuljserv/ïr 
Imrc  suoéricaiu  du  Ga^iiU'iUgti  près  Boston,  a  cuutiuqé  les  travaux  de  pUO" 

(Tj  J»' «i'.is  f'spi  iiijor  à  (•<■  ftrojxts  ieregiL'tde  voir  les  f:éo;ji;riHihes  Gotha  u<'  pap 
^Mir  ftiiffeamoieat  oouipie  de  uiou  système  homalograpliiiiiui.  La  ujapticmoudc  gravée 
dVpiiiQttt«  pr<4€Cliaii  est  la  sealc  qui  coaserve  aux  poriiona  de  la  terre  qu'elle  loprô- 
We  la  fisndev  fMflta  qu'elles  sot  wr  la  glohs  ssns  pliu  4s  4<lwmatlmidn  tarrata 
fit  dsss  Usantm*  «yi<isotattons  de  la  mUm  tsrrsstfe. 
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togrtii)lne  astronomique  dont  il  a\uU  cii  1852  pris  l'initiative  par  une  belle 
photograpliic  de  la  lune. 

M.  Lassel,  de  Liverpool,  qui,  excédé  des  brumes  de  TAngleterre,  a  trans- 
porté ses  télescopes  à  Malte  il  y  a  quelques  années,  a  préparé  en  1867  b 
monture  et  le  miroir  d'un  télescupc  gigantesque  qui  rivalisera  avec  celui  de 
lord  Rosse.  Il  aura  quatre  pieds  anglais  de  diamètre.  Tel  était  le  graud 
télescope  de  William  Herschel,  que  j*al  vu  à  Siough.  H.  Foucault,  par  uo 
procédé  spécial ,  a  réduit  à  un  poids  très  maniable  les  rofroirs  maasife  an- 
ciens en  même  temps  quMl  en  a  augmenté  la  perfection.  Il  a  déjà  dépassé  les 
Instnimens  de  grandeur  ordinaire  pour  aborder  les  très  grands  réfiectrars. 
Toutes  les  applications  que  j^ai  vues  de  ses  procédés  ont  dépassé  ce  que 
je  connaissais  jusqu^icl,  même  après  avoir  essayé  à  Siough  les  miroirs  de 
dix-bult  à  vingt  pouces  de  M.  Jobn  Herschel,  qui  ont  si  bien  fonctionné  an 
cap  de  Bonne*Gspérance.  Quant  aux  Américains,  on  leur  doit  la  photograpliie 
du  temps  comme  celle  des  étoiles  et  de  la  lune,  ce  qui  dispense  d^écouter  pé- 
niblement les  battemens  d*une  horloge  et  laisse  Tattention  de  Tobservateor 
tout  entière  pour  rœll  qui  suit  Tastre.  Au  moment  du  passage,  une  touche 
électrique  inscrit  sur  un  cadran  tournant  le  moment  de  Tobservation.  La 
précision  est  plus  que  doublée  par  ce  commode  procédé  dû  à  la  jeune 
science  américaine.  Malheureusement  Tappareil  d'horlogerie  électrique  qui 
donne  ce  surcroît  de  précision  est  rare,  cher  et  difficile  à  bien  régler,  eo 
sorte  que  presque  toujours  les  astronomes  en  sont  réduits  à  estimer  les 
fractions  dp  seconde  entre  deux  battemens  du  pendule  de  Thorloge ,  chose 
à  quoi  M.  Arago  réussissait  mcn  oilleusement,  et  qui  a  toujours  été  au-des- 
sus de  mon  aptitude  observatrice.  J'étais  donr  ol)ligé  de  me  servir  d'un 
compteur  ù  arrêt,  avec  l'embarras  di^  récrier  d'avance  ce  eoinptetir  sur 
l'horloir»^  sidérale  de  l'Observatoire  ou  sur  un  elirononiétre  portatif.  On  doit 
penser  que  dan.s  une  seienee  où,  suivant  Fontenellc,  Tari  d'o!><»'rver  i^t 
lui-même  une  très  profonde  science»  rinU'Ilip'iice  humaine  a  du  faire  autaiii 
de  frais  de  génie  pour  h-s  instruinens  (jue  pour  le  caleul  des  îne\tri<'abl»> 
couiplications  de^  mouveniens  eélestes  où  cliaque  astre  est  influenré  par 
tous  les  autres.  Ki  anklin  définissait  l'iiomnie  l'animal  qui  sait  se  faire  d•^^ 
outils,  et  quels  outiis  que  ceux  qui  doivent  i)artager  et  marquer  le  temps  et 
respace  dans  leurs  plus  petites  subdivisionsl  Aussi  s'estime-tron  heureux 
quand  ou  peut  s'en  procurer  n'importe  à  quel  prix.  I  n  héliomètre,  un  cercle 
pareil  à  celui  de  Greenwieh,  un  ^^ruiid  équatunal,  un  verre  achromatique 
parfait  de  ([uinze  pouces  uu^dais  de  diamètre,  sont  des  instrument  dont  le 
prix  va  de  /iO  à  50,000  francs,  et,  comme  les  rubis,  n'en  u  \i^s  cjai  veut  avec 
de  l'argent.  Pour  revenir  aux  outils  dont  l'usage  caractt  rLse  l'espèce  hu- 
juaine,  je  me  suis  curieusement  informé  auprès  des  voyageurs  qui  ont  été 
dans  le  pays  des  grands  singes  si  ceux-ci  employaient  quelques  instrumeos 
mécaniques,  et,  hors  le  bftton  employé  seulement  comme  arme,  je  ne  crob 
pas  que  leur  Instinct  sache  utiliaer  aucun  otijet.  A  Tétat  domestique,  ils  ap- 
prennent facilement  par  imitation  Tusage  de  presque  tous  nos  ustensiles,  et 
bien  mieux  que  les  autres  animaux  que  Thomme  emploie  à  son  service. 

Parmi  les  ouftf*  non  matériels.  Je  mettrai  au  premier  rang  la  pnblIcatiOD 
des  Amaks  de  Tobservatotre  de  Paris,  oû  M.  Leverrier  a  donné  les  procédés 
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de  caleu]  qui  lal  ont  si  bien  servi  dans  ses  nombreuses  recherches  d^astrono- 
mie  mathématique.  Cest  nn  admirable  livre,  mais  &l*adres8e  de  lecteurs  pri- 
vilégiés, paucorum  homiHum,  suivant  Pexpreasion  d*Horace,  quoique  dans 
son  genre  il  rappelle  la  netteté  ayec  laquelle  Lagrange  exposait  les  théories 
les  plus  élevées  des  mathématiques  transcendantes.  LHntroduction,  bien 
moins  spéciale,  ferait  à  elle  seule  un  ouvrage  utile  pour  tous.  «  Voici  un 
livre  sur  Fanalyse  infinitésimale,  disait  Fontenelle  au  régent  en  lui  faisant 
hommage  d*un  traité  qn*ll  venait  de  publier.  —  Combien  croyez-vous,  lui  dit 
le  prince,  qa*il  y  ait  de  savans  capables  de  le  comprendre?  —  De  sept  &  huit 
à  peu  près,  et  je  ne  me  mets  pas  de  ce  nombre  I  »  L^anecdote  ne  s^appllque 
i  la  publication  des  Annalu  de  l'Observatoire  qu^en  raison  du  nombre  mal- 
hearensement  fort  restreint  de  ceux  qui  s'occupent  des  mouvemens  plané- 
taires dont  Laplace  a  tiré  des  lois  si  belles  et  si  générales,  car  ceux  qui 
prendront  pour  guide  le  livre  de  M.  Leverrier  n'éprouveront  pas  les  embar- 
ras quf  suscitait  Pétude  de  la  Mécanique  céleste  de  Laplace.  Ces  difiicultés 
étaient  telles  que  Texcellent  mathématicien  Bowditch,  de  Boston,  aux  États- 
Unis,  crut  faire  assez  pour  sa  propre  gloire  en  publiant  une  édition  de  la 
Mécanique  céleste  accompagnée  d'un  commentaire  êxplicatif. 

Les  lecteurs  de  la  Rerue  connaissent  Touvrage  relatif  au  voyage  scinnti- 
fiqae  du  prince  Napoléon  dans  les  mers  de  Tlslande.  J*en  ai  appréci<j  ici 
l'importance  par  rapport  aux  observations  diverses  qui  ont  été  recueillies 
dans  cotte  rapide  excursion.  On  se  plaint  que  je  n'ai  pas  rendu  justice  à 
l'écrivain  à  qui  l'on  doit  la  partie  dramatique  et  pittoresque  du  voyage,  et 
qai  a  su  entremêler  la  peinture  des  mœurs,  les  incidens  de  la  campagne  et 
rhistoire  des  loralités  visitées,  de  manière  ;\  «entretenir  la  curiosité  du  lec- 
teur, sans  écarter  toutefois  les  notions  \m  peu  arides  qui  devaient  forcément 
enu-er  dans  l'ouvrage.  J'ai  lu  avec  grand  intérêt  tout  ce  que  le  style  facile 
de  M.  Charles  Edmond  (Choiet^kl)  fait  passer  sous  nos  yeux,  et  je  jilaee  bien 
volontii^rs  le  narrateur  du  voyage,  dont  je  croyais  n'avoir  point  à  parler,  au 
Djéoje  rang  que  les  autres  collaborateurs  de  l'expédition. 

Parmi  les  conqiir'tes  scientifiques  d»'  l'année  1857,  il  faut  compter  VAs{rn- 
nomie populaire  de  M.  Arago  Coininr  l  auteur  ne  faisait  rien  imprimer  qui 
en  dernier  ressort  ne  me  pa'--;'ir  ^  iis  i<  s  vfMix,  je  connais  parfaitement  tout 
r^*  qu'il  avait  déjà  publi»';.  L'Astronomie  poi/ulaite,  qui  était  encore  inédile 
en  grande  partie,  m'offre  du  nouveau,  et  je  suis  étonné  de  la  quantité  de 
tiiat<'riuu\  qui  suat  renfermés  dans  ce  livre.  Il  <'st  des  écrivains  dont  la  ré- 
putation (  SI  telle  qu'on  ne  peut  presque  pas  y  ajoiuer  par  des  louanges.  Dès 
lors  on  en  parie  peu,  et  c'est  une  circonstance  défavorable  que  ce  silence,  • 
même  quand  il  provient  de  raîlnuraiion.  onomie  populaire  coniit  ut 

tant  d'applications  originah  s  des  principes  de  l'optique  aux  phénomènes 
célestes,  que  Fauteur  a  luit  un  livre  vraiment  nouveau  sur  des  duimées 
iflciennement  traitées  par  plusieurs  autres  avant  lai.  il  n'a  itculé  devant 
aocone  qut  siioa.  Ce  qu'on  ne  sait  pas  généralement,  c'est  que  M.  Arago 
nemprimtait  la  collaboration  de  personne.  C'est  ce  que  j'avais  quelque  peine  > 
àpersuader  à  Tillustre  astronome  M.  Struve  de  Saint-Pétersbourg.  On  voudra 
bten  ne  regarder  la  présente  mention  de  V Astronomie  posthume  de  M.  Arago 
'lUe  comme  un  premier  examen  d*un  ouvrage  qui  mérite  une  étude  com- 
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plètc  et  coDïiciencieuse.  II  y  a  là  bien  des  points  à  (examiner,  et  Ton 
étonné  de  toutes  les  perspectives  qui  s'ouvrent  à  lu  lecture  d^une  conipo- 
sition  si  oriirinale.  Lu  traduction  anglaise,  confiée  à  des  savaiis  de  prt'n)ier 
mérite,  doniii  ru  bans  doute  lieu  à  des  additions  et  à  des  comjdénions utiles. 
D  tii^  >.d  lui  iijt:  actuelle,  on  peut  dire  que  cet  ouvra^re  sera  utileujtiui  lu  el 
uit  dite  par  les  savans  coiunie  par  les  gens  du  monde,  qui,  forcés  de  croire 
sur  parole,  veulent  au  moins  une  garantie  dans  la  compétence  de  Taut^ur 
qu'ils  prennent  pour  autorité  sans  eontrôle.  J*ai  souvent  réclaïué  pour  cIm* 
que  partie  det  sciences  un  aide-mémoire  qui  enregistrât  toutes^nos  ridieMi 
en  chaque  genre.  VMirononUê  de  M.  Arago  est  un  bon  point  de  départ  pour 
un  aide-mémoire  astronomique  par  le  grand  nombre  de  questions  nooveDei 
qui  y  sont  abordées,  et  toujours  par  un  écrivain  qui,  à  juste  titre»  parlées 
maître.  Je  dirais  donc  au  pubiic  qui  me  iait  Thonneur  de  ne  oonsuiter  :  — 
Lisez  VAUrmwmie  popuiaire  d*Arago.  ^  Je  viens  de  la  lire.  —  £li  blal 
relises^Ja. 

J*ai  toiyours  examiné  avec  attention  ce  qui,  dans  la  physique  de  la  nattfs^ 
pouvait  nous  éclairer  sur  le  passage  de  la  terre  des  époques  oosmogoniquaii 
où  cette  masse  était  pour  ainsi  dire  en  voie  de  formation,  aux  époqini 
géologiques,  où  notre  globe,  d^  séparé  de  tout  autre  corps  et  même  de 
son  satellite,  la  lune,  se  constituait  comme  nous  le  voyons  maintenant,  «t 
donnait  naissance  &  tous  les  produits  des  périodes  géologiques  successive^ 
minéraux,  végétaux  et  animaux.  J'ai  beaucoup  Insisté  sur  ia  cause  qui  em- 
pêche les  eaux  de  s'infiltrer  au  travers  des  crevasses  du  sol  pour  laisser  h 
surface  à  sec,  comme  cela  a  lieu  pour  un  terrain  meuble  qu'un  arrose,  hi 
célèbre  astronome  Lulande  revenait  sans  cesse  sur  cette  nécessité  d'iir 
mettre  que,  dans  Tintérieur  du  g!ol>e,  il  devait  se  trouver  d'immenses  na|ipci 
d'eau  provenant  des  fentes  du  sol  qui  auraient  donné  passage  aux  réservuln 
superficiels.  La  vraie  cause  de  la  non -infiltration  des  eaux  réside  dans  k 
chaleur  centrale  de  la  terre,  qui,  à  une  assez  faible  profondeur,  est  déjà  teill 
qu'elle  réduit  en  vapeurs  et  rejette  à  l'extérieur,  en  lui  faisant  rebrousser 
chemin,  toute  l'eau  qui  pénètre  dans  ses  fi<«;ores  profondes;  mais  dans  ces 
immenses  profondeurs     liquide,  fortemmi  pressé  par  une  formidable  co- 
lonne d'eau  supérieure  et  (  haiillé  à  une  lr<  >  liante  température,  doit  acquérir 
des  propriétés  rliirni^iufs  loutrs  nouvi'lirs.  (^Jnphjues  essais  ancien nem^^nt 
tentés  par  M.  (llirv icul.  Ir>  curieus»  <  cxiKU'ieiices  de  M.  Cugiiiard  dr  La Tour 
sur  ce  qu'on  iHiurrail  apju  lt'r  des  liquides  élastiques,  avaient  déjà  montré 
tont  (    (jne  ce  sujet  peut  luui  iiir    la  physique  et  à  la  chimie.  D'ijuji^rtans 
cl  iieureux  résultats  étaient  aussi  dus  à  M.  de  Sénarmont.  M.  Dauhr-  e  vètû^ 
d'essayer  ceUe  ux-tlidd.-  au  puinî  de  vue  eréoloirique.  il  a  rt-ufL-riiié  dr  l'eau 
et  dos  matières  divrrs»'s  dans  dt's  tubes  de  1er  (lu'il  a  ensuiu-  ehaufi'es  forUv 
ment,  et  pendant  plusieurs  semaines  suce»  s->i\rs,  puur  examiner  les  réaeiioti? 
produites  sntis  la  double  influence  de  la  elialcur  el  des  affinilcs  chimiques.  Ot 
voit  qu'il  étaii  dans  les  mêmes  conditions  qu'offre  le  laboratoire  de  la  n^^uire 
avec  l'eau  fui'tement  conipriniée  et  cUaiill  ••  dans  les  entrailles  de  la  terre. 
Eh  bien!  il  a  obtenu  du  quartz  anhydre,  du  p\  ro\ène  et  du  charbon  de  terre 
dans  une  eau  qui  ne  pouvait  s'évaporer.  11  a  obtenu  de  même  plusieurs  ^l>^ 
mations  géologit^ues  tout  à  fait  inattendues.  hmsÀ  nous  ji^miue&  coièUnit^  i 
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nouvnaux  points  rtf  vue  ttif^'orîqtif^  pour  le:»  trrrnins  qui  constitiipnt  noîr^ 
tWi^*  FI  pymft  nnp  y^-Au  rtuiiifTi'p  à  rapeiir  renfermée  fharrîro  d»'  <;;n  act<^rB 
physique,  et  M.  f)  Mi!irt>e  en  a  olrtenu  fif^*^  [imîiuit'*  non  moins  précit  iix  prmr 
lî  D^olodp  qup  pour  îa  chimie.  Un  des  grands  inconvf'nîfns  de  ces  t>elle* 
r^h"''chf»s,  c\_^f  t\i\<'  kl  vaptMir  brise  parfoif?  les  vas«^  U^v  f|iii  la  ronti»'n- 
Q^of  au  graad  ]i' ni  le  l  '  xprrimçntatom*.  H  faut  dimr  r*'»'oin mander  au 
physicien  et  an  €iiinîir<u*  uiie  prudence  extr»*m*\  qui  routrj-^r*'  M»uTent  av»»c 
5MÏ  iniputienre  et  avec  sa  témt^rité  iiaturelifs.  Koisqu**  NapoJ-  i  n  h'  apprit 
la  blf^ure  grave  qu'avait  reçue  Dnlong  en  traitant  Ife  chlorure  d'^azote,  II 
dit  ;  a  Btentôt  on  parlera  du  champ  du  lalioratoire  comme  du  ctiatnp  de 
bataille.  »  Voilà  donc  eirtre  les  mains  de  M.  Daubrûe  la  voie  liumide  [rrodui- 
ant  les  minéraux,  qui  semblaient  le  plus  élbîgnés  d'une  pareille  origine.  h& 
lempératui  c  à  laquelle  M.  Daubrée  a  opéré  n'est  pas  celle  de  la  t  luil< m  rmijare; 
3  a  cependant  obtenu  bien  des  minéraux  que  l'on  attribuait  anciennement 
à  la  voie  Bêche  et  au  feu.  En  poussant  ces  essais  plus  loin  et  en  remontant 
pvwe  pins  forlK  cMetnr'i  Tépoque  où  la:  mnîwtt  ée  notre  giebo  était  pim 
ctufc  qu'aujoufdlHrt,  il^esi  proiRible<|ii*oB  obtleiidrmd9iiowrewn  firodnHi 
miagttes  à  eeaK  dont  la.  nature  senlrlsn  8*^cre  exdusivemêBt  rtervé  la 
fnèKÛ&sk.  —  ViM  du  feld-si>ath.  —  Eh  Uen  r  ce  B*e9t  pas  im  nrinéral  Irè» 
lire.  Ut  il  a  étt  fait  par  me  opérsifoB  da  lalioratolre.  ^  Obi  alon  cet 
MtttiHoD  est  QDKiaci.tKi  monde! 

Oa  «edennode  aossi  où  en  est  nikiininiun,  cette  espèce  dfargent  léger 
01  brinaot  que  M.  Sainte-Glaire  Deiflle  a  otitena  en  nasses  coosidérablfls^ 
9tce  à  line  générense  subvention  de  Pemperenir,  qu(  venlut  encoaraisp 
Me  importante  produetlon  dTun  nouvean  métti  précieux.  Tbat  le  monde 
csomlt  fargUe  ou  terre  glaise  avee  laquelle  lesecuptenra  modèlent  les  sla- 
qai  sont  ensuite  repraduhes  en  plâtre,  en  marbre  et  en  bronze.  (Test 
amii  avec  l*arglie  que  le  potier  de  terre  façonne  les  vases  que  le  feu  dnrolt 
Msalte  etqœ  sent  formées  les  briques  ordinaires,  dont  plusieurs  villes; 
naiMMMBt  Laadres,  sont  exclusivement  bâties.  Eb  bien!  Targile  cristalli- 
sé, iraasparente  et  f!i\ erse  ment  colorée,  nous  donne  le  sapbir,  le  rubis  et 
la  topaze  orientale,  de  même  rpie  le  charbon  cristallisé  nous  donne  le  dia» 
mvA  Va  chimiste  allemand.  If.  Woehter,  avait  déjà  tfréde  Fargile  quelques 
^ns  du  métal  qu^elie  renferme,  exactement  comme  la  terre  rouge,  appelée 
•cre,  renferme  le  fer.  M.  Deville,  pur  des  procédés  admirables  de  labora- 
to*r«.  et  en  opposant  Poiie  à  l'autre  les  affinités  chimiques,  a  isolé  le  métal 
Douv<^aM  en  grandes  masses.  Le  résultat  de  pareilles  recherches  avait  été  or- 
OiiireaoM»ni  la  découverte  de  métaux  peu  hrillans,  pulvérulens,  ra<^:ins,  im- 
propres au  travail  du  marteau  et  de  la  filicre,  tels  que  c^mix  (^ue  h's  anciens 
i]cLimi<'»'s  appelaient  demi-métaux,  et  leur  spmblairut  des  ébauches 
iaipari  u:.-.  d,-  la  nature.  Le  silicium  et  plusieurs  autres  parcns  d»'  Talumi- 
û  lia  ht:  resseuiMaient  ^nf*re  à  Tarprent,  au  cuivre,  au  platine,  au  fer,  à 
l*'*îain;  raluminiuin  s  est  trouvé  avoir  presque  toutes  les  propriétés  uliles  ou 
Wii.iâates  de  ces  anciens  représeiitaus  de  Tindiistrie  et  de  la  richesse,  avec 
une  léiçèreié  incto\al)le.  Il  pèse  quatre  fois  moins  que  Par^^ent.  11  se  prête 
*  tous  les  ouvrages  délicats  de  rorlévrerie,  et  ses  alliages  commencent  à 
prendre  un  rang  iuiporuut  dans  les  arts.  Le  kilogramme  d'argent  représente 
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900  fr.,  eélni  de  plfttine  800  fr.«  le  kllognuBine  d'or  vaut  a,000  fr.,  et  eoii 
celui  d'aluminium  ae  livre  Myaord'linl  à  300  fr.  dm»  deux  usines,  dont  rime 
est  à  Paris  et  rentre  à  Rouen.  L'aluminium,  à  cause  de  sa  dureté  et  de  i» 
peu  de  poids,  est  le  plus  sonore  de  tous  les  métaux,  et  son  diapason,  à  pirité  ! 
de  forme,  est  beaucoup  an-dessus  de  celui  des  autres  métaux.  Oins  les  ne-  î 
oès  scientitiques  comme  dans  ceux  de  la  vie  sociale,  plosteurs  raisonnes» 
envieux  n'admettent  que  le  hasard.  Os  ne  veulent  pss  dire  :  Tel  bomme  a  été 
habile,  mais  :  Tel  homme  a  été  heureux;  d'autres,  absolutlates  dans  leur  id-  ! 
miration,  veulent  que  les  Inventeurs  aient  tiré  tout  de  leur  mérite  propre  t 
et,  comme  le  voulait  Gaton,  soient  à  eux-mêmes  leurs  propres  dieux.  M.  D^ 
ville  apt>ll  été  heureux  ou  habileî  Je  crois  qu'il  a  été  l'un  et  l'antre,  n  n'etf 
pas  donné  h  tous  les  chimistes  d^nrichir  la  société  d'un  nouveau  métal  pré» 
deux. 

Les  sciences  mathématiques  ont  fait  une  grande  perte  en  1857.  La  mort  i 
frappé  nUustre  Cauchy,  qui  avait  embrassé  dans  ses  travaux  toutes  les  par* 
tSes  des  mathématiques,  en  conservant  en  chacûne  d'elles  une  sapértorilé 
incontestable.  Il  avait  le  sentbnent  des  abstractions  analytiques,  conuse  les 
abeilles  ont  Tinstinct  de  la  construction  et  de  l'approvisionnement  des  ro- 
ches. II  me  faudrait  bien  des  pages  pour  exposer  le  résultat  de  toutes  s» 
recherches.  J'ai  souvent  eu  avec  lui  d'Interminables  conversations  d'où  je 
sortais  de  plus  en  plus  émerveillé  de  la  haute  portée  de  son  génie.  Je  lui 
avais  parlé  du  calcul  des  perturbations  des  planètes  dont  les  révolutions  sooi 
pour  la  darée  dans  des  rapports  simpl<^s,  comme  par  exemple  les  planètes 
Isis  ou  Ilébé,  qui  mettent  deux  fois  jibis  de  temps  que  Mars  à  faire  le  tour 
du  soleil,  ou  encore  la  {ilan^tf  Daphné,  qui  fait  trois  révolutions  contre  uoe 
que  fait  Jupiter.  La  question  au  dire  de  tous  est  très  ardue,  mais  si  elle  avait 
dû  être  tranchée  par  quelqu'un,  elle  Teilt  été  par  Ganrhy.  La  France  péri 
en  lui  l'auteur  de  travaux  de  premier  ordre,  et  de  plus  ceux  qu'il  eiit  encore 
exécutés.  Cauchy  nous  assurait  le  premier  rang  parmi  les  nKitliéniatici'  as 
et  ladicTiitA  dn  carietère  rivalisait  chez  lui  avec  la  profondeur  des  médita- 
tions. Ainsi  que  Fontenelle  Ta  dit  de  Leibnitz,  il  y  avait  en  lui  Tétoffede 
plusieurs  savons. 

Tels  sont  quelques-uns  des  faits  scientifiques  à  noter  dans  riiisîoire  il' 
l'année  qui  vient  de  finir.  En  définitive,  la  période  que  nous  vem  ns  de  re- 
tracer a  continué  honorablement  d'enrichir  les  connaissances  humaines. 
Il  n'est  p as  donné  à  toutes  les  époques  de  moissonner  la  science.  Ueureux 
encore  quand  on  peut  la  glaner! 

fiABlNET,  d*  riwUtai. 
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31  décembi^  1857. 


I)  est  eu  certains  pays  catlinliques  une  vieille  coutume  qui  survit  encore, 
un-  coulume  mélancolique  et  profondément  religieuse.  Toutes  les  nuits,  un 
veilleur  solitain;,  horloge  vivante,  parcourt  les  rues  en  annuiu  ant  les  heures. 
D'une  voix  monotone  et  triste,  il  chante  la  fuite  des  choses  pour  ceux  qui 
yjni  dan«  la  joie  coninie  pour  ceux  qui  souffrent,  car  pour  les  uns  et  les  au- 
tres le  ti'inps  s'enfuit  d'un  vol  égal.  Nous  ne  comptons  plus  ]<  s  heur  es,  qui 
paast-Dt  trop  vite.  Il  en  est  une  pourtant  où  il  nuu^  revient  cuiunie  un  écho 
de  la  lente  et  in<^luii(  <>li(iiu^  psalmodie  du  veilleur  nocturne,  c'est  celle  qui 
nous  avertit  qu'une  année  de  plus  finit:  c'est  l'heure  où  nous  sommes.  A  ce 
moment  donc,  qui  sépare  deux  périodes  du  temps,  et  où  renaît  chez  tous  les 
hommes  le  sentiment  indéfinissable  des  choses  évanouies,  des  chux  qui  ne 
mieodroni  pas,  si  Ton  se  demandait  ce  qu'a  été  cette  année  qui  vii-nt  de 
•*éK)uler,  ce  qu'elle  a  fait,  ce  qu'elle  a  vu,  ce  qu'elle  a  produit,  que  trouve- 
Tilt-on?  C'est  visiblement  une  histoire  qui  compte  des  épisodes  plutôt  que 
quelque  événement  supérieur  et  dominant.  Pour  tous  les  pays,  il  y  a  des 
éfWifes  domestiques,  des  travaux  intérieurs»  des  crises  d'industrie  et  de 
isuioes,  des  efforts  diplomatiques;  oo  ne  voit  rien  qui  fasse  de  la  vie  euro- 
P^BDoe  on  de  ces  drames  où  chacun  vient  prendre  sa  place  et  son  rôle. 

En  ce  moment  même,  les  difficultés  qui  ont  trait  &  Torganisation  des  prin- 
dpaotés  du  Danube,  et  qui  ont  été  lésées  par  la  dernière  guerre,  ces  diffi- 
Cillés  sont  encore  à  résoudre.  L^Angleterre  a  trouvé  sa  tragique  diversion 
tes  les  Indes,  et  elle  n'attend  dVoIr  abattu  les  clpayes  révoltés  que  pour 
se  tourner  vers  la  Chine.  La  Russie  semble  se  montrer  disposée  à  se  rap- 
pncher  de  la  civilisation  occidentale  en  annonçant  une  lente  et  progrès- 
sNe  transformmtion  de  Fétat  de  ses  populations  rurales.  Et  si  Ton  étend  son 
nfuû  vers  d*natre8  pays,  chacun  a  ses  affiiires  propres.  L'Autriche  réduit 
son  innée  poor  suffire  à  ses  besoins  financiers,  qui  sont  toi\^ours  grands,  et 
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qui  ue  lui  auraient  point  certes  permis  tout  récemment  do  faire  un  pr^t 
considérable  au  commerce  de  Hambourg:,  si  In  cabinrt  Vienne  n'eût  cédé 
à  Tenvie  de  jouer  un  tour  de  bon  AUeinuîul  au  cabinot  prussien  on  \e  de- 
vunrant  î'.n  Prusse,  on  le  sait,  la  santé  du  souv(>rain  a  nf'*ressité  une  déléga- 
tion t«'niporaii"e  du  pouvoir  au  prince  héritier  de  la  rnnioiine;  or  on  se  d'v 
îTirtnf!<'  encore  anjouivriiui  à  Berlin  si  le  roi  a  retrom-'  et  pourra  niénie 
reiroiiv T  (V(''si)!'cuiiB  ass(iz  de  force  p'^ir  repivndr*^  rex^rciec  ^1-'  -on  auto- 
rité. D^uji  ainre,  rcHé,' la 'Bel?i<pie  assiste  aux  ^treniîères  dist-us^mis  de  soo 
parlement  renouvelé,  discussions  heureusement  moins  orasrensps  et  moins 
bruyantes  que  ne  le  faisaient  j)ressentir  les  périlleuses  cxafrératious  des  po- 
lémiques (piniitliennes.  l.e  Piéiuunt,  dont  le  parlement  s'est  également  ou- 
vert depuis  quelques  Jours,  en  est  encore  à  connaître  le  dernier  mot,  ce  mot 
demeuré  jusqu'ici  un  i)eu  mj-stérietix,  de  ses  récentes  élections.  L'*Espafne 
enfin,  l  Espagne  attend  à  son  tour  l'ouverture  prochaine  de  ses  chambres, 
pour  savoir  où  conduira  ce  travail  clandestin  des  oppositions  qui  semblent 
s'agiter  aujourd'hui  à  Madrid  contre  le  ministère.  L'année  qui  s'ouvre  troiwe 
l'Europe  dans  cette  situation  où  tout  continue,  quoique,  par  un%flctlon,  tout 
ait  l*air  de  recommenoer,  et  où  le  monde  ne  se  recueille  un  Instant  dans  le 
sentiment  de  Tinsaisissable  rapidité  des  choses  que  pour  se  retrouver  aussi- 
tôt tel  qu'il  était.  < 

Cest  donc  tout  d'^abord  à  l*aniiée  nouvelle  qu'est  réservée  la  fortune  de 
voir  la  solution  de  cette  question  des  principautés,  qui  a  été  un  moment 
l'occasion,  il  y  a  quelques  mois,  d'une  des  plus  délicates  épreuves  pour  les 
relations  de  quelques-unes  des  principales  puissances.  Les  divans  de  lm§  et 
de  Bucharest  ont  terminé  leurs  travaux;  ils  ne  pourraient  même  vraiaemMa- 
Uement  4es  continuer  désormais  qu'en  s^éganuit.  Ce  n'est  point  seulement 
par  un  acte  de  son  autorité  propre  que  la  Turquie  clôt  les  assemblées  de  li 
Talacbie  et  de  la  Moldavie;  le  cabinet  ottoman. ne  peut  agir  qu'avec  PaaRn* 
timent  de  toutes  les  puissances.  Il  ne  reste  qu'à  détennb:ier  l'époque  del» 
réunion  du  congrès  à  Paris»,  et  cette  époque  ne  peut  qu'être  prochaine.  Sen- 
lement  n'eat-ii  pas  dans  cette  question  plus  d'une  particularité  qu'on  n'a 
point  aperçue  au  premier  instant,  et  que  la  cours  des  choses  va  mettre  en 
lumière?  In  fait  saillant  a  frappé  tout  d'abord  et  a  paru  résumer  l'impcf- 
tance  de  l'afTaire  :  c'est  la  diverge  ncè  qui  s'était  élevée  entre  lesgoufememeos 
au  sujet  du  principe  même  de  l'organisation  des  provinces  danubiennes.  Sur 
ce  point,  on  sait  à  peu  près  ce  qui  en  est.  L'Autriche  et  la  Turquie  ne  se  dé- 
partiront pas  dans  le  congrès  des  opinions  qu'elles  ont  soutenues  jusqu'ici; 
elles  persisteront  dans  leur  opposition  tenace  à  toute  innovation.  L'Angle- 
terre, bien  que  disposée  à  se  rapprocher  de  la  Turquie  et  rte  l'Autriche,  sera 
certainement  moius  absolue.  Lrf  France  et  d'autres  états  n'abdiqueront  pas 
du  premier  coup  leuif?  idées  favorubles  à  l'union  des  principautés.  C'est  le 
travail  diplomatique  qui  amènera  un  rai)prochenient ;  mais  eu  laissant  de 
CiMé  ces  diverarences  que  l'esprit  de  transaction  conciliera  indubitablement, 
ne  reste-t-il  j)as  encore  d'autres  difficultés  moins  prévues,  et  dont  on  s'es^t 
moins  preot:enpé?  Comment  procédera  le  congrès?  Les  résolutions  (^u"ii  atlo}>- 
teru  auroni-elies  ia  valeur  d'un  acte  législuiif  et  imméiliatement  oMiiratoire 
sur  le  Danube,  ou  bien  seroni-eilei»  de  nouveau  soumises  à  des  divans?  Ce 
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B>at  pas  tout  :  cette  organîsalioa  qtt*il  éiaborera  péniblement,  eoimneiit  le 

congrès  la  réalisera-t-il  7  comment  en  poarsuivra-t-U  r^ppUcatloa  et  en 
naiotiendra-t-il  VefRcar\tp  ?  On  voit  que  si  les  différences  d*<ypiitft)ns  qui  se 
soDtéierées séries priBcipes  ne  risquent  plus  depuis  lon^mps  de  dégénérer 
en  copflîts  européens,  les  embarras  ne  laissent  point  d'exister.  Ces  embarras 
disparaîtront  suis  doQte,  et  lorsque  henrenx  esprit  dp  cmiciliatton  aura 
mis  fia  à  tous  ces  débsts  qni  se  poursuivent  depuis  plus  d'une  année,  la 
question  d'Orient  sera-t-elle  résolue?  Elle  aura  nne  solution  dîplornatiqne 
«toette,  en  d'autres  termes  elle  sera  ajournée;  mais  aussitôt  la  Turqale  se 
troinera  en  face  de  tous  ses  embarras  intérieurs,  elle  sera  en  présence  de 
cps  populations  chrétiennes  dont  elle  a  promis  d'améliorer  la  condition,  et 
dont  aucun  g^m  orncnicnt  n'a  pi  oniis  de  tolérer  l'oppression.  Toutes  ces  dil^ 
ficultés  no  larderont  pas  à  assaillir  le  cabinet  ottoman.  Qiielqne  résistance 
qiropyiosf  jp  vieil  esprit  turc,  il  faudra  bien  qnr  cet  empire  on  décadence  se 
tourna  résolu  ment  vci"S  la  civilisation  occidentale,  non  pour  lui  rendre  de 
vains  liomm aires  ou  réclamer  le  secoirrs  de  ses  arme5  dans  les  heures  de  p(^ 
ril,  mais  pour  lui  demander  son  esprit,  ses  inspirations,  «se*?  mo5-ens  de  ré- 
géuération.  La  Tuniuie  anjonrd'iiui  a  une  occasion  de  montnT  ses  disposi- 
tions envers  l'Europe  et  d'accomplir  un  acte  civilisateur  en  sanctionnant  le 
projet  du  percement  de  l'isthme  de  Suez.  C'esi  hi  question  qui  s'agite  eu  ce 
moment  à  Constantinople;  toutes  les  puissance-,  smit  favorables  ;\  cette  œuvre; 
rABgliterre  seule  s'est  montrée  hostile  au  preniier  abord  :  il  reste  à  savoir  si 
TAngletcrre  n'a  point  été  sufîisamment  éclairée  par  son  intérêt  même  sur 
nne  entreprise  qui,  réalisée,  eût  ouvert  une  route  à  ses  soldats  pour  aiier 
étouffer  trois  mois  plus  tùt  l'insurrection  des  Indes. 

Potir  TAniîleterre,  celle  conflaL^rution  de  l'empire  des  Indes  est  la  grande 
Jïdiir  de  l'année  qni  finit,  cl  l  unnée  qui  comiui  ri  voit  heureusement 
rinsurreciioii  à  son  déclin.  Si  cette  insurrection  avait  dii  réussir,  elle  eût 
triomphé  dans  le  premier  moment.  Dès  que  les  cipayes  révoltés  laissaient 
passer  cette  première  heure  sans  parvenir  à  rejeter  les  Anglais  hors  de 
Hode,  ils  éuiieut  vaincus.  La  résistance  héroïque  de  quelc^ues  hommes  livrés 
à  eei-mémes  en  présence  de  multitudes  armées  a  été  la  première  preuve 
4e b supériorité  et  de  la  puissance  de  Tesprlt  européen,  de  la  discipline 
eoropéenne.  Matériellenient,  la  prise  de  Deibi  était  le  signe  de  la  défaite  cer- 
Wnedes  cipayes;  la  délivrance  de  Lneknow,  qu'on  connaît  aujourdliui,  est 
Il  omip  fatal  porté  à  rinmnrreetion.  Le  général  en  chef  récemment  arrivé 
«n  llnde,  sir  Colin  Gampbell,  a  conduit  lui-même  cette  opération  avec 
tbu\  mille  hommes.  Il  est  parti  de  €awnpore  le  9  novembre  ;  II  s*eBt  dirigé 
nrAUumbogh,  d'où  il  est  parti  ponrLucknow,  qn^il  n*a  pu  atteindre  quV 
Iirts  six  jonrs  de  marche,  qni  ont  été  six  Joors  de  combats»  et  il  fant  remar-' 
9Kr  ipie  ces  combats  ont  été  soutenus  par  les  Indiens  Sitec  un  acharnement 
9^  s  surpris  sir  Colin  Campbell  Ini-méme*  C'est  ainsi  qn*ont  été  délivrée 
bralock  et  (hitram,  jusque-là  enfermés  avec  leur  petite  troupe  dans  la  d- 
iKleOe  préservée  par  leur  héroïsme.  Delht  était  la  ci^ltale  politique  de  Tin- 
nrrection;  Lneknow  était  plutôt  le  foyer  militaire  de  ce  mouvement,  qui 
PVilt  avoir  pris  naissance  surtout  dans  le  royaume  d*Oude ,  le  dernier  an- 
nfeié  à  renpire  britannique.  Autour  de  Lucknow  s^étaient  accumulées  les 
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masses  iosurgées,  et  e^est  ce  qui  explique  Tacharaernent  de  la  lotie.  FauMl 
dire  que  tout  soit  fini  par  suite  de  ces  succès  des  armes  anglaises  }  Ne  seraiUe 
point  oublier  trop  vite  et  Imiter  a?ec  trop  de  légèreté  ceux  qui  olafent  b 
gravité  de  Tinsurrectiou  au  moment  où  elle  commençait?  Le  journal  anglais 
le  plus  répandu  peut  faire  aist^ment  de  Tironieen  déclarant  que  TAngletene 
n^est  plus  obligée  désormais  de  cédi^r  Gorfou  ou  Malte  pour  obtenir  le  con- 
cours <!<N  puissances  continentales.  Parce  que  l'Angleterre  n'aura  point  à 
rendre  Gorfou,  Malte  ou  Gibraltar,  sur  la  simple  sommation  des  singuliers 
plénipotentiaires  qui  lui  demandaient  ces  places  de  sûreté,  cela  ne  veut  point 
dire  qu'elle  soit  au  bout  de  ses  efforts.  Matériellement,  Tinsurrection  a  reçu 
de  mortelles  blessures  et  no  vit  plus  sans  doute  que  par  tronçons.  Tout  n'est 
point  fini  rependant,  lorsqu'il  reste  à  décider  comment  on  pourra  occuper, 
contenir  et  pr«^server  Tlnde  dans  Tavenir,  lorsque  la  déîseriion  n  le  désar- 
inement  ont  entraîné  la  dissolution  de  toute  une  force  militaire.  Qu'on  n^- 
marque  en  effrt  que  le  licencienient  et  la  défection  ont  emporté  soixante- 
quinze  régimt  n--  d'infantorip ,  plus  de  vingt  régiiiieus  de  cavalrrie,  une 
artillerie  nombreuse,  toutr  l'armée  irrégulière  d'Oude,  le  contingeiu  d« 
GwaHor,  d'autres  eontingens  encore.  Tout  n'est  pcu'nt  fini  lorsfju'on  a  vu  m* 
projeter  de  sinistres  lumières  sur  des  vices  d'administration  (jui  n'ont  |u> 
été  étrangers  au  dernier  soulèvemtmt,  et  lorsrju'il  ne  re>ie  plus  qu'à  >ou- 
mettre  à  un  remanieFuent  complet  tout  le  système  d»^  gouvememeni  des 
Indes.  Voilà  ce  qui  reste  à  faire,  et  ce  n'est  pas  une  petite  œuvre  léguée 
tout  d'abord  à  l'année  qui  commenee,  puis  aux  années  qui  viendront. 

Quant  à  la  Russie,  elle  entreprend  aujourd'hui  un  travail  qui  n'est  pi» 
moins  délicat  et  qui  est  aussi  dillicile  que  la  pacification  d'un  empire:  c'est 
l'affranchissement  régulier  de  toute  une  chusse  (riioimnes  par  Taholiiion 
progressive  du  servage.  Certes,  si  une  telle  pensée,  même  accomplie  a\to 
lenteur,  résumait  une  politique,  elle  sullirait  pour  honorer  un  règne.  Lors- 
que l'empereur  Alexandre  II  est  monté  sur  le  trône  des  tsars,  on  s'est  plu  à 
lui  attribuer  cette  pensée  de  chercher  dans  le  développement  intérieur  de 
la  Russie  comme  une  compensation  des  désastres  de  la  guerre.  De  là  sans 
doute  le  rcscrit  qui  vient  d'être  mis  au  Jour.  Ce  n'est  point  encore,  il  est 
vralf  un  acte  d'une  portée  bien  décisive.  Le  paysan  se  trouvera  placé  daos 
un  état  transitoire  qui  ne  sera  ni  la  liberté  ni  le  servage  complet,  et  cet 
état  transitoire  pourra  se  prolonger  asses  longtemps.  De  plus,  la  mesure  oe 
s'applique  qu'aux  trois  provinces  de  Vilna^  de  Kowno  et  de  Grodno,  qoi  9^ 
partiennent  à  la  Litbuanie  et  ne  comptent  point  parmi  les  plus  riches  pro- 
vinces de  l'empire.  Il  y  a  néanmoins  dans  cet  acte  de  l'empereur  Alexandis 
la  marque  d'une  politique  Intelligente  et  relativement  libérale.  En  payant, 
durant  oe  régime  transitoire,  une  sonune  qui  ne  pourra  dépasser  la  valeur 
de  son  enclos,  le  paysan  deviendra  propriétaire  de  cet  endos,  de  la  maison 
.qu'il  habite,  et  les  droits  de  condition  libre  lui  seront  en  même  temps  acquis^ 
En  outre,  11  sera  alloué  en  usulhiit  &  chaque  paysan  un  lot  de  terre  sulE^t 
pour  le  faire  vivre  et  pour  lui  permettre  de  remplir  ses  obligations  en  iia- 
pôts  ou  redevances,  soît  envers  l'état,  soit  envers  le  propriétaire*  Le  paysan 
pourra  s'ucquitter  envers  ce  dernier  en  argent  ou  en  travail  personnel.  Mal- 
heureusement il  reste  la  réalisation.  Quand  de  telles  mesures  se  produiaeot, , 


REVUE.  —  CHEONIQUE.  2â7 

il  8*«git  œoiDS  de  ce  qui  est  écrit  que  de  ce  qui  s^exécotCt  car  dans  la  pra- 
tique les  garanties  en  apparence  les  plus  protectrices  peuvent  être  complè- 
tement annaléeStet  le  paysan  peut  retomber  plus  misérable  que  jamais  entre 
tes  mains  de  son  maître.  Et  cependant  qui  pourrait  dire  que  cet  affrancliis- 
aement  progressif,  prudemment  conduit,  sincèrement  accompli,  n'est  point 
de  nature  à  épargner  à  la  Russie  d'effrayantes  catastroplies?  C'est  peut-être 
le  seul  moyen  qu'aurait  cet  immense  empire  d'élever  ses  forces  au  niveau 
de  son  ambition.  L'empereur  Nicolas,  lorsqu'il  adopta  ce  qu'on  a  nommé  la 
mesure  ilivs  inventaires,  qui,  sans  ôtre  un  actn  fl'afTranchisstîment,  pouvait 
pn'parer  la  lil^erUî  ultérieure  du  paysan,  Tenipereur  iNîcolas  lui-môme  ren- 
contra dans  sa  noblesse  bien  des  résistances,  de  ces  sortes  de  résislaiices 
qui  sont  les  plus  dangerpusps.  parce  qu'elles  consistent  à  fausser  ou  à  élu- 
der b^s  prescriptions  les  j>ius  formelles.  L'empereur  Alexandre  sera-t-il  plus 
heureux  en  f:ii^:iiit  un  essai  nouveau  dans  une  portion  de  son  empire?  11  a  du 
moiuâ  niarqii''  le  but,  et  ee  but  est  la  liberté,  non  fVM'tes  la  liberté  politique, 
mai?  la  liljerté  civile  la  plus  simple,  lapins  eleiiientaire. 

La  lil>erté  politique  a  bien-  ailleurs  ses  théâtres,  et  pour  elle  cette  année 
n'a  point  été  sans  épreuves.  En  Belgique  et  en  Piémont,  l'étemelle  question 
de  }a  prépondérance  des  partis  s'agitait  récemment,  et  elle  a  été  résolue 
par  les  dernières  élections,  d'oi^  sont  sorties  des  chamijres  nouvelles.  C'est 
dans  les  parlemens  de  Bruxelles  et  de  Turin  qu'est  le  débat  aujourd'hui.  11 
y  a  cependant  une  différence  entre  les  deux  pays  :  en  Belgique,  le  résultat 
des  élections  a  été  triuiclié  et  décisif.  Une  majorité  libérale  s'est  nettement 
dessinée,  et  les  premières  opérations  de  la  chambre  nouvelle  ne  font  qu'at- 
tester le  succès  de  cette  majorité.  £n  Piémont,  le  parlement  s'organise;  il 
vérifie  les  poufoirs  de  ses  membres;  les  partis  semblent  se  mesurer,  se  con- 
sulter sans  se  hftter  d*entrer  en  lutte.  M.  Brofferlo  ofDre  son  appui  au  mi- 
nistère pour  marcher  hardiment  dans  la  Yole  du  progrès,  et  le  ministre  de 
rintèrieur,  H.  Hatazsi,  sans  décliner  Tappui  de  M.  BroiTerio,  ajourne  Tex- 
poaé  de  la  politique  du  cabinet.  Il  y  a  comme  une  vague  incertitude  par- 
tent An  fond,  cela  veut  dire  que  le  résultat  du  dernier  scrutin  n^est  point 
anari  net  en  Piémont  qu^en  Belgique,  et  quMl  a  été  un  peu  inattendu  pour 
tout  Je  monde,  surtout  peut-être  pour  ceux  des  membres  du  cabinet  qui 
avaient  pour  mission  d*exercer  une  action  directe  et  efficace  dans  les  élec- 
tions. Ce  n^est  pas  que  le  ministère  ait  perdu  la  majorité  dans  les  chambres; 
mais  le  notable  accroissement  de  Topposition  de  droite  a  créé  une  situa- 
tion nouvelle,  faite  pour  inspirer  une  prudente  réserve  dans  les  luttes  qui 
s'^engageront  II  est  certain  que  cette  situation  a  des  difficultés  pour  tout 
te  monde.  Si  les  libéraux  piémontais  voulaient  poursuivre  jusqu'au  bout  la 
réalisation  d*une  politique  exc^ive  et  chimérique,  ils  peuvent  voir  qu'ils 
rencontreraient  une  opposition  vigoureuse  dans  le  parlement  même.  Si  la 
droite  à  son  tour  paraissait  menacer  les  principes  du  régime  constitutionnel, 
elle  ne  se  trouverait  pas  seulement  en  face  du  parti  libéral  tout  entier,  elle 
rencontrerait  devant  elle  le  roi  Ini-inèm».  L"  roi  Victor-l'inmanuel  «3St  un 
prince  libéral,  de  bon  sens  et  d'une  ^'rande  loyauté  S:uis  préi -Fidre  se  jeter 
dan-i  les  aventuic-,  il  est  dévoué  à  la  cause  itulit  lun-.  11  a  du  goiU  pour  la 
|:oiitique  qu'il  a  suivie  depuis  neuf  ans  avec  M.  u'Azcgllo  et  M.  de  Cavour. 
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kasèi  la  perspèctite  d'une  situation  où  fl  pourrait  avoir  à  cbAuigelr  de  fbM- 
qûe  Tu-t-elle  pànicullèrcment  frappé,  dit-on.  Au  milieu  de  C6S  ùOfnplications, 
quel  est  iMiomme  qui  semble  encore  16  plus  propre  à  conduire  les  affaires  du 
PiéhiOnt?  CTest  justement  le  pr^'^idortt  du  conseil  actuel.  Seul  peut-être  entre 
sfS  collf'^giips,  M.  dn  Cavoiir,  av^r  sa  sagacité  habftnplln,  avait  instinctivement 
pressenti  ce  qui  viont  d'arriver  dan.'^  Ifs  /'If^-tion^î,  il  on  avait  parlé  plusieurs 
fois,  t'ândi*!  f[ne  les  autrr's  ministres  sV-nriormaient  diri'-  la  rnnfiancf'  du  me- 
eès,  le  pré'^^idont  du  conseil  ne  se  mi^prenait  pas  sur  fe  mouvcmont  qni  s'opé- 
t^lt.  Qne  va  faire  anionrd'l^iii  M.  de  Cavoiif^  î,a  conduite  du  rliof  chi  cabinet 
p{«^montals  est  peuî  t^ii-iî  plus  simple  qu'on  ne  le  suppose.  M.  de  Cavniir, 
Selon  toute  apiKLi  rire,  restera  sur  son  terrain  :  fl  îie  soutiendra  que  les  com- 
bats qu'on  voudra  bien  lui  livrer;  il  s'abstictidra  probableineni  de  soulever  de 
nouveau  les  questions  r^'lifrieuses,  de  jeter  entre  les  partis  de  nouveaux  fer- 
meris  d'irritation.  Il  n'en U'era  pas  dans  la  voie  que  lui  ouvre  si  comphiisam- 
ment  M.  BrufTèrio;  mais  cette  mod/iration  même  ne  créera-t-elle  pas  quelqîje 
point  de  contact  entre  le  ministère,  ou  do  moins  une  fraction  du  ministère, 
et  une  partie  de  la  droite?  C'est  ce  qu'on  semble  df^jà  pressentir  fi  Turin. 
Peut-être  même  ce  rapprochement  conduirait-il  à  une  modification  initiis- 
têrtelle,  d*autant  plus  que  l'administration,  telle  que  la  pratique  M.  Ratazii, 
est  jugée  $SS&t  sévèrement  en  Piémont.  De  prochains  débats  éclaii  ciront 
eette  Oltoatloa.  Vue  chose  n'ieât  |>oIût  doataiBe,  c'est  que,  par  sa  position, 
par  rabbendant  qui!  a  pris,  (.  Âe  Ctnrôur  sembla  sa-dessus  de  ces  fluctua- 
ttods  paitiltigères.  Pour  la  politique  piémontatsc  qu'il  représente,  le  but  reste 
le  même  :  il  consIMe  à  maintenir  la  cause  Italienne  pore  de  tont  excès,  et 
à  préserver  le  régime  libéral  tout  à  la  Ibis  des  entralnemens  révolutidih 
ittlres  et  des  réactions  intempérantes. 

Et  pour  la  France,  comment  cette  année  s^est-eRe  écoulée  t  comment  ihil^ 
eUe?  Elle  finit  comme  elle  a  commencé,  dans  là  paix  poiltiqtie.  Des  éiectiooi 
ont  eu  Heu,  mais  elles  n*ont  été  qa*une  émotion  passagère.  La  oriae  finni' 
cière,  qni  a  sévi  en  tant  d*autres  pays,  a  passé  également  attr  la  France  satti 
f  atteindre  anssi  gravement.  Quam  aux  travttuk  de  Tesprit,  ils  se  succèdent, 
ét  on  dirait  parfois  quMl  y  a  une  sorte  de  mottvemenft  laleni  qui  cherche  à 
ée  produire,  tiennent  donc  les  osnvres  nouvelles  avec  Tannée  qui  s^ouvre! 

SMl  n'y  avait  dans  iliistoire  que  des  choses  abstraites,  des  disputes  dUdées 
ou  de  théories,  on  n*y  trouverait  pas  un  Intérêt  si  attachant  et  si  vif;  mais 
dans  ce  passé  qu'on  remue  souvent  et  que  le  talent  fait  revivre,  fl  y  a  des 
hommes,  des  caractères,  des  passions,  tout  ce  qui  laisse  voir  la  libre  et  pe^ 
manente  acti\  ité  de  Tâme  humaine.  (Test  cette  séve  de  la  vie  apparaissant 
SouiB  toutes  les  formes  qui  fait  de  l'histoire  un  tableau  animé  et  émouvant, 
même  quand  l'histoire  s'applique  à  des  faits  d'un  ordre  tout  spirituel.  D'où 
vient  nntérét  de  tout  ce  qui  se  rattache  à  Port-Royal,  la  célèbre  rommn- 
nauté  religieuse  du  xvii*  siècle?  Est-ce  dns  controverses  jansénistes  et  du 
refus  de  siirner  le  formulaire?  Non  sans  doute,  on  ne  se  demande  point  ab- 
solumi'utsi  les  cinq  firopositions  ^ont  vr;iiTnenl  dans  Jansénius,  et  on  oublie 
les  subtilités  des  disputes  théolo^nques:  mais  Port-Royal  vit  dans  la  mémoire 
des  hommes  parce  que,  indépt  ndamment  de  ses  doctrines,  il  offre  au  milieu 
du  xvu"  siècle  un  spectacle  particulier  de  grandeur  morale.  L'humble  maison 
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^partit  canune  un  foyer  Inextln^ible  d'*énergie  spiritnelte  et  de  yïe  iiit6- 
rieure,  comme  un  asile  animé  et  illustré  par  les  soliûires.  Et  en  même  temps 
du  seuil  do  couvent  on  a  une  vue  sur  le  siècle,  on  trouve  &  sa  porte  des 
botes  comme  Pascal,  des  pénitentes  comme  M"'  de  T.ongucville  ou  H"*  de 
Sablé.  On  sait  le  rôle  qu*a  Joué  à  Port-Royal  la  famille  des  Arnauld^  cette 
tribu  sacerdotale  qui  traverse  le  xvii'  siècle,  et  qui  compte  autant  de  femmes 
éminentes  que  d'hommes  remarquables.  Parmi  ces  Temmes,  la  plus  connue 
est  la  mère  Angélique,  celle  qu'on  a  appelé*-  la  grande  Angélique.  La  mère 
Agnès,  qui  fut  aussi  coa^jutrice  et  abbesse  de  Port-Boyal,  était  plus  effacée; 
ses  lettres,  longtemps  demeurées  dans  Tombre,  sont  recueillies  et  publiée» 
aujourdMiui  par  M.  P.  Faugère  avec  tout  le  zèle  intelligent  de  ces  choses  du 
passé.  M.  Faugère  était  famiU»M'  avnr  r'o  genre  d'études;  c'est  hiî  qui  a  donné 
la  première  édition  compl^'t^  des  nianusfrits  retrouvés  de  Pascal.  On  a  eu 
ainsi  les  Pen.stes  dans  leur  jet  |)riiiiitif,  »j)c)iitiin<'  v\  ardent.  î.:i  n-stitution 
que  M.  Faugère  fait  aujourd'hui  d»'s  Lettres  de  la  mère  Agnès  AmatUd  a 
également  un  grand  prix,  surtout  pour  l'hi^îtolre  morale. 

C'^^st  un  rare  caractère  qui  se  révèle  dans  crtte  corrospondance,  si  active 
»>t  >i  variée,  avec  tant  de  personnes,  parmi  les(iuelles  on  conipie  Pascal, 
M""'  de  Sublé,  la  duchesse  de  Longueville,  le  marquis  de  Sévigué,  l'oneie  de 
la  ccièbre  marquise.  Les  lettres  de  la  mère  Agnès  portent  la  inarque  d'un 
esprit  ferme,  et  laissent  voir  en  nièinc  temps  un»'  vise  »'t  ;ij'deute  imagina- 
tion, exaltre  ])ar  TLabitud*'  df  la  ecnlemplation  religieuse;  elles  ont  parfois 
des  reflets  poétiques,  elles  coniierincnt  surtout  bien  des  traits  où  se  révè- 
lent la  sagacité,  lu  connaissance  de  lu  vif  iut<  rieiire.  C'est  la  plus  fine  et  ia 
plub  f>»Trante  |)sychologie.  A  u ai  dire,  la  vie  religi<^use  dévelopjte  chez 
ceux  qui  s'y  consacrent  une  habileté  d'analyse  et  une  faculté  de  i)ercep- 
tion  de  tous  les  phénomènes  de  la  conscience,  de  toutes  les  nnances  mo- 
rales, qui  n'existent  point  au  même  degré  chez  les  autres.  La  mère  Agnès 
est  une  directrice  supérieure,  et  elle  devient  même  une  directrice  piquante, 
presque  malicieuse,  quoique  toujours  grave,  avec  une  personoe  comme 
1P*  de  Sablé,  lorsque  celle-ci  se  retire  à  PortrBoyal  de  Paris  avant  la  disper- 
sion  des  religieuses.  La  marquise  de  Sablé  était  une  mondaine  qui  voulait 
être  eonvertie,  mais  qui  ne  tenait  point  visiblement  ^  trop  de  sainteté.  Elle 
avait  surtout  une  grande  frayeur  de  la  mort;  elle  était  désolée  de  perdre 
Podorat,  parce  qu^elle  ne  pourrait  plus  respirer  le  parfUm  des  fleurs.  Elle  a 
mille  susceptibilités  et  mille  délicatesses.  Il  faut  voir  comment  la  mère  Agnès 
parle  &  ir*de  Sablé;  elle  traite  ces  ftrayeurs  et  ces  faiblesses  avçc  une  bonne 
grâce  cbarmante  et  sévère.  Sans  connaître  le  monde,  elle  le  devine  presque, 
ou  du  moins  elle  pénètre  toutes  les  mollesses  des  Ames  mondaipes.  Cest 
ainsi  que,  même  dans  la  solitude  et  dans  le  recueillement  du  cbltre,  se  re- 
trouvent de  ces  0gures  qui  ont  tout  l'attrait  de  la  vie,  et  dont  Toriginalité 
se  compoee  d*un  mélange  d'austérité  et  de  gr&ce,  de  gravité  et  de  douceur, 
de  fermeté  et  d'exaltation  mystique.  C'est  une  do  ces  figures  que  M.  Fau- 
irère  a  remise  an  jour  en  publiant  les  Lettres  de  ia  mère  Agnès,  ii'est-ce  pas 
le  meilleur  moyen  de  dé«^ager  ce  qui  est  fait  pour  survivre,  ce  qui  est  inté- 
reasuit  dans  ces  luttes  d'un  autre  siècle,  auxquelles  8uccède.nt  d'autres  luttes 
qui  passeront  à.  leur  tour? 
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Autant  les  discussions  publiques  s'animent  et  deviennent  aisément  ardentes 
en  certains  pays,  autant  elles  se  poursuivent  avec  calme  à  La  Haye.  La  Hol- 
lande a  eu  pendant  quelques  années  sa  question  brûlante,  une  de  ces  ques- 
tions qui  mettent  enjeu  tous  les  instincts,  les  croyances,  les  passions  d'tm 
peuple.  Il  s'^agissait  d'organiser,  de  régulariser  Tinstruction  priinaire  :  «  n 
apparence,  c'était  une  affaire  plus  administrative  que  politique;  au  fond, la 
lutte  était  engagée  entre  les  droits  de  Tétat  et  les  droits  de  la  conscience 
individuelle,  entre  ceux  qui  voulaient  libéraliser  Tinstruction  et  ceux  qui 
cherchaient  &  faire  prévaloir  dans  renseignement  le  caractère  dogmatique, 
Pesprit  de  secte.  La  question  a  été  résolue  par  des  transactions,  par  des  con« 
cessions  mutuelles,  et  la  situation  s*est  trouvée  ainsi  subitement  dégagée.  Le 
ministère  lui-même,  qui  ne  vivait  que  d*une  vie  incertaine,  s*est  suffisamment 
raffermi  et  n*a  plus  été  réduit  à  disputer  chaque  Jour  son  existence.  La  ses> 
sien  législative  qui  a  commencé  il  y  a  deux  mois  et  qui  est  en  ce  moment 
suspendue  pour  quelque  temps  est  Texpression  hi  plus  fidèle  de  cette  situa- 
tion. L^examen  du  budget  a  presque  seul  rempli  cette  session  de  deux  mois. 
Toute  discussion  générale  a  même  été  écartée.  Les  chambres  hollsndalses  se 
sont  exclusivement  renfermées  dans  des  débats  économiques  et  financiers; 
elles  ont  élevé  des  plaintes  contre  les  Irrigations  pratiquées  en  Belgique  au 
détriment  du  niveau  ordinaire  de  la  Meuse  et  des  grands  canaux  dans  le 
Limbourg  et  le  Brabant  septentrional,  ce  qui  compromet  en  certains  instans 
la  navigation  et  le  commerce  hollandais.  Une  négociation  parait  s*étre  ou- 
verte entre  les  gouvernemens,  qui  ont  nommé  une  commission  internationale 
chargée  de  trouver  le  moyen  de  concilier  les  intérêts  des  deux  pays.  On 
s'est  également  fort  occupé  de  chemins  de  fer  à  La  Haye.  Tout  le  monde  en 
Hollande  est  impatient  de  voir  le  sol  national  sillonné  de  plus  en  plus  par 
ces  grandes  voies  de  communication;  Il  reste  à  savoir  comment  ces  chemins 
de  fer  s'exécuteront.  Le  gouvernement  proposait,  il  y  a  quelque  temps,  la 
construction  de  tout  un  réseau;  mais  il  hésitait  encore  sur  le  mode  de  con- 
cession. Rien  n'a  été  décidé;  seulement  les  chambres  ont  adopté  plusieurs 
motions  qui  tendent  à  presser  le  gouvernement  de  se  mettre  à  l'œuvre,  elles 
ont  même  voté  des  fonds  pour  subvenii*  à  l'étude  immédiate  de  quelques 
lignes  principales  dont  l'exécution  est  la  plus  urgente.  Enfin  il  est  un  pro- 
jet qui  n'a  pas  moins  d'intérêt  pour  les  Hollandais,  c'est  le  percement  des 
dun«'<  de  la  Hollande  septentrionale  ponr  arriver  à  r«'lî(M'  par  un  canal  Am- 
sterd  un  à  la  mer.  Ce  projet  date  de  queiqm^s  années  déjà,  il  y  aurait  «hi- 
deiuiii'  nt  un  lu'rand  intérêt  à  le  voir  devenir  une  n'^aîité;  le  comnnîrce  d'Am- 
sterdam, Il  s  l'iiit-.  [)r()\  inciaux  demandtmt  qu'il  s"ex«':cute.  I^a  seule  objeetioQ 
sérieuse  naissait  de  coîisidérations  straté|triqnes  mi^e'^  en  avant  par  le  dépar- 
tement de  la  guerre,  et  cette  objection  eile-mèine  disparaît  dès  (jue  les  cham- 
Ijres  se  montrent  disposées  à  voter  un  crédit  suffisant  pour  exécuttîr  les  tra- 
vaux de  di^fense  militaire  nécej^ilés  par  l'entreprise  nouvelle.  La  seconde 
chambre  c<qiendant  n'u  point  voulu  s'engager  sans  avoir  un  plan  exact  et 
pratique  sous  les  yeux. 

Dans  son  enseml)le,  telle  qu'elle  résulte  de  la  discussion  du  budixet,  où  ces 
questions  ne  sont  intervenues  que  comme  des  éi^isodes,  la  situ.itiuii  liaau- 
cière  de  ia  iioiiuuie  reste  assurément  florissante.  Les  recettes  de  1856  ont 
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dépassé  de  2  millions  de  florins  le  service  des  dépensées;  Texercice  de  1857 
est  dans  les  mêmes  conditions.  Le  budget  de  1858  est  voté  av(^r  un  exc(''dant 
prAvu  (le  recettes.  Il  en  résulte  que  d'un  côté  le  gouvernement  peut  conti- 
mi'T  les  opérations  d'amortissement  de  la  dette,  0])érations  qui  ont  elles- 
rnéme^  l'avantage  de  soulager  le  budget  des  dépenses,  et  que  d'un  autre  côté 
il  peut  soniier  à  diminuer  les  contribution^  publiques.  Le  gouvernement  et 
l'^s  chambres  sont  (raccord  pour  entrer  dans  cette  voie.  La  seconde  cham- 
bre, avant  de  se  proroirer,  a  voté  une  proposition  qui  admet  le  principe  de 
l'abolitiou  des  droits  sur  Tabatage;  mais  ces  questions,  qui  impliquent  le 
ivmaniement  de  tout  le  système  d'impôts,  ont  paru  assez  graves  pour  être 
ajournées  à  de  prochaines  délibérations.  A  vrai  dire,  si  dans  ces  débats  il  y 
a  eu  quelque  ressouvenir  des  luttes  qui  ont  agité  le  pui  iciiit  iit  liuJ landais  Tan 
dernier,  c'est  à  propos  du  budget  des  dépenses  militaires.  Lb  miajsLre  de  la 
guerre,  M.  Forstnerde  Dambenoy,  s'est  fait  plus  d'une  querelle  avec  ica  cham- 
bres pendant  son  passage  au  pouvoir.  Il  y  a  un  an,  son  budget  n'était  adopté 
qa*4fec  peine,  à  la  faible  majorité  d'une  voix.  Aujourd'hui  encore  il  a  eu  de 
DoaTeaa  k  easnyer  le  feu  de  ToppoeitiOD,  moins  au  waiitt  de  Timportance  de 
Pirmèe  active  qu*en  raison  des  dépenses  de  fortifications  considérées  comme 
eugérées.  Une  fois  de  plus,  le  budget  de  la  guerre  s^est  trouvé  fort  com- 
promis. M.  Forstner  de  Dambenoy  a  essayé  de  le  sauver  en  se  sacrifiant  lui- 
nêsie,  en  venant  déclarer  que  son  grand  Age  et  sa  santé  lui  faisaient  un 
devoir  d*ollHr  au  roi  sa  démission.  Le  budget  de  la  guerre  n*a  pas  moins  été 
définitivement  rejeté,  et  cela  ne  pouvait  que  hâter  la  retraite  de  M.  Forstner 
de  Dambenoy,  qui  a  eu  pour  successeur  M.  van  Heurs,  chef  de  l*ttne  des 
directions  de  l*artillerie.  Après  cette  petite  péripétie,  la  chambre  s*est  hfttée 
d*asBarer  par  le  vote  d*un  crédit  le  service  de  la  guerre  pour  six  mois.  Ces 
rails  parnssent-ils  peu  importans,  ils  prouveraient  encore  que  la  Hollande 
i  retrouvé  le  bienfait  de  la  paix  politique,  et  qu'elle  entre  dans  une  année 
Bouvelle  avec  de  nombreux  gages  de  sécurité,  parmi  lesquels  ce  peuple  pru- 
dent place  aujourd'hui  la  prochaine  majorité  de  Thérltler  présomptif  de  la 
eouronne.  Déjà  des  fêtes  sont  annoncées;  le  jeune  prince,  qui  le  dernier  au- 
tomae  ftisait  un  voyage  d'instruction  dans  la  Méditerranée,  continue  en  ce 
moment  ses  études  à  l'université  de  i.» }  de,  dans  ce  savant  établissement 
dont  l'origine  se  lie  aux  traditions  du  Taciturne  et  se  confond  avec  les  sou- 
venirs les  plus  cbers  aux  Hollandais.  Voilà  donc  un  peuple  qui  marche  régu- 
lièremcnt  et  sans  trouble  dans  la  voie  que  lui  tracent  ses  libres  institutions. 

Certes  l'esprit  de  désordre  n'est  point  à  jamais  banni  de  l'Occident;  il 
P^'it  faire  encore  de  terribles  et  malfaisantes  irruptions.  Seulement  en  Eu- 
rope toutes  les  puissances  traditionnelles  d'une  vici!!  *  civilisation  se  coali- 
«"nt  en  certaines  heures  de  péril,  et  deviennent  aisément  une  force  prés 
vitricH-.  En  est-il  de  même  dans  W.  Nouveau-Monde?  Ici  la  civilisation  est 
^^ns  traditions.  L'esprit  d'anarchie  et  de  violence,  quand  il  éclate,  ne  trouve 
luoites  ni  dans  les  institutions  ni  dans  les  mœurs.  La  puissance  elle- 
même,  là  où  elle  existe,  est  sans  m f'^nre  et  sans  règle,  commu  un  le  \  uit 
trop  souvent  aux  ^itats-l  nîs.  Le  gouvernement  a  rarement  la  parole  aux 
Élals-L'nis;  il  la  prend  du  moins  tous  les  ans  l\  cette  époque,  lorsque  le  pré- 
sid^^nt  publie  son  message.  U  y  a  aujourd'hui  un  intérêt  de  plus  dans  celui 
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qui  vient  d'arriver  d'Amériqtte  :  c'est  le  premier  mesiitge  de  IL  BoduMi» 
depuis  que  Je  jiouveau  préajdeDtjk  £ùt  eon  entrée  à  U  MaiêoiirBiancèit^ 
WaahifligUuL  ]1  jbnt  rendre  cette  jwitîce  à  ||.  Bocluuiw,  qu'il  expose  aiec 
modération  les  affaires  de  soa  paye.  U  suit  les  opinions'  de  son  parti,  H  se 
s'asservit  pas  &  ses  passions,  et  surtout  il  ne  parle  pas  son  langage,  si  soo- 
vent  brutal  et  provoquant.  Ce  n'est  pins  évidemment  le  très  libre  théoricien 
dos  conférences  d'Ostende;  c'est  Thomme  éclairé  par  le  pouvoir,  ie,polltiqiis 
911  a  pour  première  mission  de  faire  exécuter  les  lois^  et  qui  se  .sent  leno 
de  r(M!onnaître  lUiutorité  du  droit  dans  les  relations  avec  les  autres  pen- 
pies.  M.  Bucluman  parcourt  donc  toutes  ces  afiCaires  intérieures  et  eitérica- 
res  qui  ré^uinout  la  situation  actuelle  des  États-Unis  :  la  crise  iinancièa', 
l'expédition,  jusqu'ici  impuissante,  contre  les  mormons  de  l'Utali,  le  pénible 
travail  d'organisation  qui  se  poursuit  dans  le.  Kansas,  les  entreprises  dt* 
flibustiers,  les  relations  diplomatiques  avec  TAngleUirri'  au  sujet  de  ÏAmé- 
rique  eetarale,  rct  éieruel  objet  de  diseu:>siou  entre  ies  deux  gouvernement. 
£n  décrivant  avec  sévériu';  lu  dernièi  e  <;rise  industrielle  et  financi»*re  qui  1 
éclaté  avec  tant  de  violence  aux  États-Unis,  M.  Bucbanan  n'hésite  pouii  à 
rattriinier  suriuut  à  la  multiplicité  des  banques,  à  l'abaudou  du  piiucipe 
qui  Uouuait  autrefois  à  l'état  seul  le  di'oit  d'être  le  régulateur  de  la  circu- 
iation,  et  en  jjarlaut  ainsi.  Il  touche  peut-èli'e  un  puint  grave  dans  l  ius- 
toire  des  KtaLs-Uuis.  iNViit-il  pas  trop  certain  qu'il  y  a  eu  ua  mumem  ou  ia 
politique  américaine  a  subi  en  louu  chose  une  sensible  déviation?  A  l'ori- 
gine, lorsque  les  premiers  fondaleuis  de  l  luioii  in>iituèreni  le  régime  fé- 
déral, ils  étaient  loin  de  le  comprendre  comme  on  l'a  compris  depuis  :  ils 
assurèrent  aux  pouvoirs  publics  leurs  plus  essentielles  prérogatives,  notam- 
ment celle  de  frapper  monnaie  et  de  régler  la  circulation.  Ce  n'est  que  plus 
tard  que  ce  principe  a  été  abandonné,  et  c'est  alors  que  sont  jaées  ce^  qua- 
torze cents  banques  qui  ont  multiplié  le  papier-monnaie  pour  alimenter  des 
passions  efljrénées  de  spéculation.  Ce  qui  s*est  réalisé  en  matière  de  banque, 
on  Ta  vu  se  jnanllester  sous  toutes  les  formes»  dans  toutes  les  voies  de  Tao- 
tivité  publique  aux  États-Unis.  Les  droits  de  Finitiative  individuelle  oni 
triojuphé  partout,  et  dans  le  fond«  Tesprit  d'annexion  et  de  conquête  ne  dé- 
rive point  d'un  autre  principe  que  la  liberté  absolue  et  Illimitée  des  ban- 
ques. Cest  là  TcDUvre  du  parti  diémocratique.  Or  If.  Bucbanan,  qui  est  Télo 
du  parti  démocratique,  se  trouve  ici  dans  une  situation  asaes  étran^  :  aon 
bon  sens -lui  montre  où  est  la  cause  du  mal,  et  les  traditions  de  son  parti  lui 
interdisent  d'aller  plus  loin,  car  la  logique  pourrait  le  conduire  À  réclamer 
le  rétablissement  d'une  banque  centrale.  Aussi  s'abstient-il  prudemment  de 
conclure;  tout  au  plus  propose-tril  quelques  palliatifs.  Il  fiidt  appel  au  patrio- 
tisme des  états»  à  la  sagesse  de  ses  compatriotes. 

La  modération  du  message  de  M.  Bucbanan  en  ce  qui  touclie  la  politique 
extérieure,  cette  modération  est  réelle,  on  ne  le  peut  nier.  II  ne  faut  pas 
trop  s'y  méprendre  pourtant  :  r*est  le  langage  prudent  et  habile  d'un  cbef 
d'état  qui  salue  le  droit  public  dans  un  pays  où  tout  se  fait  sans  le  gouver- 
nement, où  tout  est  livré  à  l'inspiration  individuelle,  et  où  la  communauté 
recueille  les  fruits  des  entreprises  qui  réussissent,  sauf  à  désavouer  reîies 
qui  échouent  M.  Itobanan  peut  bien  Ûétrir  les  tentatives  des  flibustiers. 
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e*étalt  800  devoir  comme  pfésideût;  fi  n^est  pas  moins  vrftl  (ju^aa  même  in- 
stant Walker,  le  célèbre  Walker,  a^échappalt  des  ÊUtte-Cnis  avec  sa  bande 
pogr  aller  débarquer  de  nouveau  dans  ]*Amértque  centrale,  et  ce  quMl  y  a  de 
plus  triste,  c^est  que  ees  petits  états  centro-américalns  en  étaient  nne  fbis 
de  pins  k  guerroyer  entre  eux  au  moment  où  Ils  étaient  menacés  par  I*enva- 
Usîeur.  Bucbanan,  bien  qu*il  parle  avec  une  certaine  aigreur  de  l*Es- 
pigne,  ne  propose  pas  sans  doute  d^aller  conquérir  Cuba  ou  d'acbeter  à  prix 
d'te)gent  la  possession  espagnole;  mais  d*autres  se  cbargeront  de  ce  soin,  et 
on  a  TU  récemment  un  journal  américain  oftrir  le  plus  singulier  marché  au 
leiiqoe,  qui  est  en  querelle  avec  TEspagne,  comme  on  sait.  Les  Yankeet 
veulent  payer  Tile  de  Cuba  100  millions  de  dollars  :  or-cette  somme,  ils  ne 
tiennent  pas  essentiellement  à  la  payer  au  gouvernement  do  Madrid,  ils  ai- 
nieraient  mieux  la  compter  à  la  réptiMiqtio  mexicaine.  Que  le  Mexique  dé- 
clare la  guerre  à  TEspagne,  les  Américains  se  chargent  d'aller  conquérllr 
Cuba  sofis  le  drapeau  mexicain;  20  millions  de  dollars  suffisent  pour  mener 
Pentreprlse  à  bonne  fin.  Le  calcul  est  dès  lors  fort  simple;  Cuba  reste  aux 
Étaî<  l  nis,  et  les  autres  80  millions  de  dollars  reviennent  au  Mexique.  Dé- 
piiuiilez  cT'ttP  combinaison  de  on  qiiN^llc  a  do  pins  choquant,  ce  n'est  au 
fond  que  la  traduction  des  théories  de  la  cunfi'nmrc  d'O-^trii  l»-  Lo  fait  est 
<\U''  CVS  80  millions  df  dollars  viendraicîut  fort  h  propos  pour  io  Mexique, 
tk)ut  h  dt'  tro^so  financière  n'est  égalée  que  par  l'anarchie  profonde  de  cette 
malheureuse  république. 

S'il  est  un  pays  en  effet  pour  qui  cetto  année  n'ait  point  été  fUvorablo.  ce 
pays  ♦^>t  bien  le  Mexique.  L'année  a  commencé  pour  cette  triste  république 
par  les  eon\*Ulsions,  elle  finit  par  la  guerre  civile,  la  dictature  et  les  me- 
naces d*une  ciierre  étrangère  avec  TKspagne.  Dans  cet  espace  de  temps,  il  y 
a  eu  cepeuUaut  an  Mexique  une  apparence  de  travail  d'orjranisation.  Un 
congrès  extraordinaire,  convoqué  a|n-ès  lu  révolution  d(Tnièrc,  a  voté  une 
consiitutiuu  très  déuiocrutique,  qui  devait  être  mise  en  vigueur  au  mois  de 
septembre,  tn  président  définitif  a  été  nommé,  c'est  M.  Comonfort.  tn  con- 
grès ordinaire  a  été  bientét  élu  à  son  tour.  MaHieureusement  en  Amérique 
h  réalité  ne  répond  pas  toi^ours  aux  apparences»  et  les  constitutions  sont 
Mies  pour  être  suspendues  aussitôt  que  votées.  Il  s*ensott  qu\iu  moment 
stlaloi  fondamentale  mexicaine  allait  être  mise  &  exécution,  lorsque  le 
■OQreau  président  et  le  nouveau  congrès  se  sont  trouvés  en  présence,  leur 
première  pensée  a  été  de  suspendre  la  constitution,  et  ils  ont  invoqué  n«tii- 
itUement»  pour  légitimer  cette  mesure  exCeptionnelle,'la8Huatlon  intérieum 
etextérleiire,  pelltique  eit  financière  du  pays.  H  était  plus  facile  de  voir  le 
*al  que  de  trouver  le  remède.  M.  GomonHoirt  a  donc  été  InveMI  de  facultés 
sxiraordinalres.  Il  a  reçu  du  congrès  le  droit  de  sospendre  la  liberté  Indi- 
vldiielle,  la  liberté  de  la  presse,  d'édicter  adnrinistrativement  des  peines,  de 
coniracter  des  emprunts,  de  porter  farmée  au  cbiffre  de  trente-*cinq  mille 
besMuei,  de  traiter  pour  la  concession  de  la  voie  de  communication  inter- 
(K^éanique  par  Tistlnne  de  Tebuantepcc.  Ën  un  mot,  M.  Comonfort  a  été  d^ 
Claré  dictateur;  mais  que  peut-il  faire  de  sa  dictature?  Voilà  le  plus  grand 
wjbarras,  car  telle  est  la  situation  du  Mexique  que  le  désordre  est  arrivé  à 
ftre  une  véritable  décomposition,  et  comme  d'un  autre  côté  l'anarchie  est 
•Vint  tout  dans  l'administration,  dans  la  justice,  dans  l'année,  dans  toute» 
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les  forces  organiques  et  conservatrices  du  pays,  il  en  résulte  que  îa  dicta- 
ture olle-méme  est  impuissante.  De  quoique  côté  que  se  tourne  aujouj  crhiii 
M.  Cuiuunfort,  il  se  voit  assailli  par  Jt  s  insurrections,  Pt  il  n'a  qu'à  choisir 
entre  les  divers  genr^de  chute  qui  le  menacent.  Le  parti  conservateur,  ren- 
versé par  la  dernière  révolution,  irrité  du  triomphe  des  opinions  démocrati- 
ques, appuyé  par  le  clergé,  dont  les  intérêts  ont  été  violentés,  favorisé  par 
une  désorganisation  universelle,  le  parti  conservateur  n*a  cessé  de  s^agiter 
et  a  saisi  toutes  les  occasions  de  prendre  les  armes.  Des  chefs  se  sont  levés  de 
tons  les  oétés,  et  quelquefois  les  bandes  insurgées  se  sont  même  rapprochées 
de  Mexico.  Il  n'y  a  pas  longtemps,  deux  des  généraux  de  M.  Gomonfort  ont 
éprouvé  un  désastre  non  loin  de  Guemavaca;  Tun  a  été  tué,  Tautre  a  été 
pris.  A  Queretaro,  la  garnison  a  été  obligée  on  matin  de  se  rendre  à  discré- 
tion, et  le  commandant  a  été  fait  prisonnier.  La  ville  de  Tampico  a  été  égi^ 
lement  menacée.  Ces  insurrections  ont  été  vingt  fois  battues,  vingt  fois 
aussi  elles  ont  recommencé  en  s'étendant  totyours  et  en  s^aggravant,  de 
telle  sorte  que,  dans  cette  lutte  bizarre,  c*e8t  le  gouvernement  qui  sWaîblit, 
c*est  rinsurrectlon  qui  se  fortifie.  U  faut  bien  remarquer  qu*au  Hçxique  le» 
révolutions  ne  triomphent  pas  tout  d*on  coup  :  elles  mettent  un  an,  deux 
ans  môme  il  réussir;  mais  elles  réussissent  toi^ours,  et  U  n*est  point  impos- 
sible que  la  dictature  de  M.  Gomonfort  n*aboutisse  dans  un  temps  proebaiii 
à  une  nouvelle  dictature  de  Santa-Ânna,  dont  le  nom  a  déjà  été  prononcé. 

Et  toutefois  ce  n'est  là  encore  qu'un  des  côtés  les  moins  graves  de  la  si- 
tuation du  Mexique.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  alarmant  dans  cette  anarchie,  c'est 
le  soulèvement  universel,  c'est  le  progrès  croissant  des  Indiens.  L'état  de 
Sonora  est  presque  entièrement  livré  aux  sauvages;  il  en  est  de  même  dans 
rétat  de  Durango.  Des  fermes  qui  étaient  en  culture  sont  abandonnées.  Ce 
n'est  pas  la  civilisation  qui  gagne  dans  ces  contrées,  c'est  la  barbarie.  >ulie 
part  peut-être  cette  guerre  de  races  n'est  plus  violente  et  plus  dangereuse 
que  dans  la  p^'ninsule  du  Yucatan.  II  y  a  peu  de  temps,  dans  une  petite  ville, 
les  Indiens  massacraient  quatre  ctMits  blancs.  M.  Comonfort  se  tourne-i-il 
vers  l'extérien!-,  il  est  sous  le  poids  cette  querelle  dont  nous  parlions 
avec  l'Espagne.  Ou  n"a  pas  oublié  coninient  ce  coutlit  déjà  ancien  s'est  suc- 
cessivement compiiquf'v  il  s'est  surtout  aggravé  à  la  suite  des  assassinats 
dont  quelques  Espagnols  ont  été  victimes,  il  y  a  un  an,  dans  le  district  di' 
Cucriiavaca.  I  n  essai  de  transaction  a  eu  lieu.  L'n  envoyé  ninxicain.  M.  La- 
fragua,  >  t  si  rendu  à  Madrid,  et  bien  qu'il  n'ait  point  été  l  eçu  ollicicliemenl, 
une  négociation  ne  s'est  pas  moins  engagée;  elle  a  été  sans  résultat.  C'est 
alors  (lue  la  France  et  l'Angleterre  ont  oflerL  leur  médiation.  Or  il  se  trouve 
aujourd'hui  que  M.  (îoitn  nrorl  ne  veut  accéder  à  aucun  arrangement  avant 
que  son  représentai! i,  M.  Lafragua,  ne  soit  admis  ollicieliement  à  Madrid, 
tandis  que  l'Espagne,  au  contraire,  veut  (jue  i  arrangement  qui  peut  lui 
donner  une  satisfaction  précède  la  réception  de  l'envoyé  mexicain. 

Tel  est  en  ce  moment  l'état  des  choses.  Pour  le  Mexique,  ce  n'est  (|u"uii 
incident  dans  une  existence  qui  se  décompose.  Comment  cette  découipt^i- 
tion  ne  fait-elle  que  s^accrottre  d'année  en  année  ?  On  pourrait  le  voir  dans 
les  récits  fidèles  des  voyageurs  qui  ont  vécu  longtemps  dans  le  pays,  qui  en 
ont  observé  les  mœurs,  les  usages,  les  faiblesses,  les  incohérences,  et  c^est 
le  genre  dMntérét  qui  s'attache  à  des  livres  comme  celui  que  M.  Mathieu  de 
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Fossey  vient  de  publier  aotis  ce  titre  :  fe  Mexique*  L^auteur  ne  s'est  point 
proposé  d^écrire  one  histoire  des  révolutions  politiques  du  Mexique;  il  n*a 
point  Toulu  non  plus  faire  une  statistique  rigoureuse  de  son  territoire,  de 
ses  produitSt  de  ses  ricbesses  et  de  ses  misères.  Conduit  au-delà  de  rOcéan, 
il  y  a  bien  des  années  d^à,  vers  1830,  par  une  de  ces  idées  de  colonisation 
qui  ont  séduit  tant  d^uropéens,  et  qui  auraient  pu  contribuer  ny'eunir 
rancienne  colonie  espagnole,  H.  Mathieu  de  Fossey  est  resté  longtemps  au 
Mexique,  et  s*U  ne  paraît  pas  avoir  été  plus  heureux  que  bien  d^autres  dans 
ses  tentatives  de  colonisation,  il  a  rapporté  de  son  voyage  et  de  son  séjour 
un  livre  instructif,  où  il  mêle  les  récits,  les  observations,  les  peintures  locales, 
les  descriptions  de  mœurs.  L*auteur  met  à  nu  les  choses  et  les  hommes.  Or 
quelle  est  Timpression  qui  se  dégage  de  ces  récits?  C'est  rimpression  qui 
résulte  de  tous  les  faits  propres  à  cette  maussade  histoire.  Le  Mexique  est 
évidemment  un  pajsqui  aurait  pu  se  sauver  par  Ténergie,  par  le  travail,  par 
lintégrité  des  mœurs  administratives,  par  le  zèle  de  tous  &  protéger  les  im- 
migrations, et  qui  n'a  trouvé  jusquMcî  d'autre  moyon  de  vivre  que  de  recou- 
rir i  des  expédiens  et  à  des  révolutions,  lorsque  chaque  révolution  est  une 
étape  de  plus  vers  une  dissolution  devenue  désormais  peut-être  inévitable. 

CH.  SI  MAZAM, 


UN  CTCLE  ELEGUQUE. 


GEIBEL.  —  GRUiN.  —  LENAU. 

Les  trois  noms  de  Geibel,  Grûn  et  Lenau  représentent  toute  une  phase  de 
la  poésie  germanique  qui  se  continue  encore,  une  sorte  de  cycle  éléglaque 
dont  nous  essayons  de  donner  ici  ridée  par  quelques  traductions  choisies. 
Dans  ce  groupe  de  courtes  élégies  divisé  en  trois  parties,  —  dominées  cha- 
cune par  un  nom  de  poète,  —  on  suivra  sans  peine  la  gradation  du  même 
sentiment,  qui,  d*one  vague  tristesse  avec  Geibel,  s*élève  à  l*émotion  avec 
Grflo,  et  atteint  avec  Lenau  à  la  plus  âpre  méUncolle. 


I. 

TESTAMENT. 

Tout  parle  Ici  de  toi  l  —  Voici  ton  banc  rustique. 
Ton  jardin,  la  tci'rasse  où  tu  révais  le  soir. 
Ta  couche  virginale  et  le  prie-Dieu  gothique 
Où  tu  ^agenouillais,  ange  du  vieux  manoirl 
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En  tMiis&nt  ce  clavier,  qui  maintenant  sommeille, 
lia  i)Oucbe  a  reenellli  comme  un  dernier  soupir? 
Tal  vu  dans  une  coupe  une  rose  vernieille 
Qui«  lorsque  tu  partis,  achevait  de  sVmvrir. 

Gliùtélainc  aux  y«Hix  bleus,  tes  lois  pesaient  à  peine 
SiÀi  cti  ptitit  iu\uujii('  aujourd'liui  désolé  : 
Je  rencontre  pai'laui,  ch^  iiiaiiif  souveraine. 
Un  navrant  souvenir  du  bonheur  envolé. 

Mais  il  mo  sr^nMI»'  atissl  qiif  dans       sall<;s  vides 
Puss<'  un  esprit  d'amour  qui  nie  j^arl»'  tout  bas,  — 
Que  r»'s  fleurs,  qu«^  ces  h(M«,  que  ces  ondf?  limpides 
Murmurent  un  secret  que  je  ne  comprends  pas. 

Atil  s*U  m^étaît  donné  de  sonder  le  mystère. 
Que  ton  4me  a  laissé,  chère  femme,  en  ces  lieux, 
Un  rayon  de  soleil  luirait  sur  ma  misère  — 
Peut-être,  et  de  doux  pleurs  couleraient  de  mes  yeux? 

Ah!  si  ee  testament,  si  cette  confidence 
Qui  flotte  sur  les  eaux  et  dans  Tair  embaumé, 
Cétait,  0  noble  enfont,  la  céleste  assurance 
Que  ton  cœur  me  pardonne  et  que  je  suis  aimét... 

II. 

RETOUR  V£RS   LE  PASSlS. 

Souvent,  lorsque  la  nuit,  si  tiède  en  ces  contrées, 
ITapporte  des  jardins,  des  treilles  empourprées, 
Les  ivresses  du  sud  et  les  par^ms  amers. 
Lorsque  la  lune  étreint  les  blanches  colonnades. 
Que  le  balcon  s\Woille  au  chant  des  sérénades. 
Et  qu'un  soupir  d*amour  gonfle  le  sein  des  mers; 

lionque  de  bms  amis  la  verve  intarissable 

Près  de  mol  coule  à  flots,  quand  brillent  sur  la  table 

L*or  pur  et  les  rubis  des  vins  délicieux. 

Je  me  tais,  je  me  perds  en  quelque  rêverie. 

Et  j*ai  peine,  en  songeant  à  ma  douce  patrie, 

A  retenir  les  pleurs  qui  roulent  dans  mes  yeux. 

Je  sens  (jue  je  suis  né  pour  des  bonheui"s  plus  graves, 

Pour  des  cieux  nioiiis  profonds,  plus  voilés,  pluâ  buaves, 

Que  Je  suis  las  eiiliii  de  cet  enivreiueut. 

Et  (jue  je  donnerais  ces  brises  odorantes, 

(aïs  rayons,  ces  concerts,  ces  voluptés  ardentes. 

Pour  une  nuit  brumeuse  eu  pays  allemand... 

Que  de  fois,  en  automne,  au  bruit  de  la  rafale, 

J'ni  l(uig"é  tes  arceaux,  ma  noble  cathédrale, 
foulant  rherbe  des  morts  à  ton  ombre  étendus! 
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Les  clorhes  palpitaient,  par  le  vent  caressées, 
Et  les  tombes  iienibiaient,  autour  dr  uuA  presfiéi^ 
Exhaler  des  sanglots  et  des  cris  lacouaus. 

An  boQt  du  cimetière,  k  Habrl  des  grands  ormes, 
Vénérables  gardiens  de  ses  charmantes  formes. 
S'offrait  une  maisoii,  débris  du  bon  vieux  lemfif. 
On  deiCflftéBs  Joj'mxiderés  de  l'artiste. 
Et  que  iioas détruisons  en  ce  siècle  si  triste!  — 
J^entrais  :  mon  ewr  bafeteit!  Cest  que  f  «vais  vingt  m 

Cest  qu*aIors  accourait,  vive,  rapide,  ajlée, 
La  reine  du  logis,  ma  svelte  bien-almée... 
(0  gracieuse  Image!  Ô  divin  souvenir  1) 
Mes  lèvres  se  posaient  sur  ses  lèvres  chéries  a 
Nous  allions  à  travers  les  sombres  galeries. 
Parlant  de  Tidéal  et  du  ciel  à  Tenir! 

III. 

RÉSL  AJiKCTiO^. 

Si  la  mort  vous  a  pris  Tétre  que  vous  aimtes» 
Allez  porter  son  deuil  au  sein  de  la  nature. 
Dans  les  bois,  sur  la  mer  et  le  long  des  sentiers 
One  rhomme  a  délaissés,  où  renaît  la  verdure. 

Là  de  vos  souvenirs  les  plus  doui,  les  premiers 
Feront  couler  vos  pleurs  comme  une  source  pure; 
Voua-verres  «e  lever  une  clMste  Hgure 
Qui  TOUS  dira  ces  «méb  que  tous  denx  vous  disiei. 

Il  ressuscitera  dans  votre  âme  ifiitd  i-telle, 
Votre  mort  adoré,  plus  charmant.      plus  fidèle. 
Car  vous  l'aurez  sans  cesse  avec  vous  désormais l 

Si  le  cœur  a  son  temps  de  sommeil  et  de  trêve, 
Il  a  son  jour  de  P&que  où  la  pierre  se  lève  : 
Ce  qu'on  aime  toiyours,  on  ne  le  perd  jamais  l 


I. 

D&MX  AMOURS,  —  t>M\iX  AËiilUilS. 

Sur  la  tombe  d*faier  IVmante  vient  prier. 
Et  de  ses  douces  mains  y  plante  un  peuplier  : 

«  Grola,  dit-elle,  arbre  flexible. 

Va  toucher  Tétoile  a*ar! 

Vers,  mon  amant  Invlaible 

Monte,  monie,  maote  oanorl 
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«  Que  chaque  rameau  se  lève 
Gomme  mes  l)r:is  «  i  mes  yeux! 
Porte  en  haut  toute  ta  >éve! 
Que  ta  cime  avec  mon  rêve 
Se  dérobe  dans  les  cieux  ! 

«  Peuplier,  tu  seras  sur  ce  tertre  que  j*aime 

Des  regrets  de  mon  cœur  le  plus  fidèle  emblème.  » 

Sur  la  tombe  d'hier,  l'amant  s'est  i)rosterné. 
Pour  y  planter  un  saule  au  feuillage  incliné  : 
«  Penche-toi,  dit-il,  et  pleure 
Sur  ma  maitrcssii  aux  yeux  bleus. 
Arbre  de  deuil!  A  toute  heure 
Suis  mou  amour,  suis  mes  vceuxl 

«  Que  ta  chevelure  touche 

Enfin  le  terrain  sacré 

Et  vienne,  ainsi  que  ma  bouche, 

Caresser  la  froirle  couche 
Où  dort  mon  ange  adoré  I 

«  0  saule,  tu  seras  sur  ce  tertre  que  J^alme 

Des  regrets  de  mou  cœur  le  plus  fidèle  emblème  I  » 

II. 

PLEURS  d'homme. 

Souviens-toi,  chère  enfant,  que  tu  m^as  vu  pleurer! 
Une  larme  de  femme  est  comme  la  rosée 
Qui  se  forme  aisément  et  ne  saurait  durer, 
A  tous  les  vents  du  ciel  librement  exposée; 

Parure  toutefois  qui  doucement  reluit 
Au  sein  des  belles  fleurs  (pfeile  embellit  encore  : 
Blanches  perles  tombant  du  manteau  de  la  nuit. 
Ou  rubis  détachés  des  cheveux  de  l'Aurore. 

Mai-  nue  larme  d'homme  est  comme  la  liqueur 
Du  pin  des  hauts  pays;  c'est  la  résine  ardente. 
Pour  trouver  la  résine  on  doit  percer  1?'  cœur 
Où  la  noble  substance  en  secret  s'alimente; 

Dans.récorce  de  Parbre  il  faut  plonger  le  fer; 
Mais,  quand  Tentaille  est  faite  et  la  route  aplanie, 
La  brillante  liqueur  Jaillit  comme  un  flot  clair  : 
Cest  For  en  fusion,  c^est  le  sang,  c^est  la  vie  I 

L'arbre  soufifre;  pourtant  il  ne  veut  pas  mourir: 
Il  arrête  son  sang  et  revit  dans  sa  force, 
Songeant  aux  voluptés  des  printemps  à  venir... 
Mais  la  blessure  est  là,  béante  dans  récoroe  1 
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O  jeune  fille,  pense  à  cet  arbro  blessé! 

Ce  penser,  bien  que  triste,  a  cependant  des  Channes; 

Pense  aussi,  jeune  fille,  an  pauvre  délaissé 

<^u'uu  jour  tu  vis  pleurer,  uiou  ange,  à  chaudes  larmes  1 

III. 

A  TOI  S£VLE! 

Je  pourrais  ft  tous  montrer  ma  blessure 
Saiis  renvenimer  et  sans  raviver, 
Et  ce  n*e8t  qu*à  toi,  chère  créature, 
QuMI  faudrait  cacher  mon  cœur,  ma  torture  : 
Tu  tiens  le  poignard  qui  peut  m^achever  t 

Je  devrais  cacher  à  rindllTérence 

Le  mal  qui  me  brûle  et  me  fait  mourir. 

Et  ce  n*est  qu*à  toi,  vivante  espérance. 

Qu'il  faudrait  montrer  mon  cœur,  ma  souffrance  : 
Toi  seule  ici-bas  me  pourrais  guérir! 


I. 

LA  MBA  «01A6. 

Des  monts  bordent  la  mer  et  lui  versent  leur  ombre. 
Ces  monts  sont  couronnés  par  des  sapins  sans  nombre. 

Le  ciel  gris  se  confond  avec  la  nuit  des  eaux  ; 
vent  ne  chante  plus  au  milieu  des  roseaux. 

O  paysage  est  triste,  et  Pâme  dévastée. 
Comme  dans  un  miroir,  s'y  trouve  reflétée. 

Ces  bois  et  ces  rochers,  ces  roseanx  et  ce  ciel 
Disent  :  «  Homme  altéré  dn  repos  éternel, 

VoyuL'our  i'utigué,  ne  quitte  pointées  grèves 
Sans  avoir  englouti  dans  l'océan  tes  rêves!  » 

Eh  bien!  pins  d'espérance!  —  0  décevant  soleil! 
Fanttote  échevelé  de  mes  nuits  sans  sommeil  l 

Amour  1  tn  m*as  blessé  :  la  blessure  est  profonde. 
Hais  j*ai  la  force  encor  de  te  plonger  dans  Fonde. 

Je  serai  lil)re  «Mit'Hi,  et,  te  voyant  mon  ri  i-, 
Je  me  réjouirai  :  tu  m'as  tant  fait  souîliiri... 

Voici  venir  la  brise,  enivrante  caresse  : 

Qu'il  est  doux,  le  soupir  de  cette  enchanteresse l 

De  Tabîme  des  eaux  un.  appel  a  monté  ; 
Les  bois  ont  répondu  :  Volupté  1  volupté  I 
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rentends  firémlr  ton  Totte,  6  nature  charaMUrt»! 
G*est  bien  le  brait  que  Mt  le  voiié  dMne  amante*. 

Veux-tu  donc  de  nouveau  me  séduire,  ô  Circé, 
£t  me  tromper  encore  après  m'avoir  bercé?... 

Mais  non,  c^est  la  tempête,  et  féclair  qui  s'allume 
Sillonne  en  traits  de  feu  la  mer  blanche  d'écume. 

Ces  serpens  lumineux  déchirant  le  ciel  noir, 
'  Ce  sont  les  souvenirs  qui  brillent  vers  le  soir. 

Ils  me  disent  :  «  O  fou.  conmj'^  donr*  tn  fif^mencr»! 
Tu  peux  bien,  mes  mourir,  noyer  ton  espérance; 

«  Hais,  si  c'est  ton  amour  qu*îl  faut  noyer,  alors 
Tu  n'as  qu'un  seul  moyen,  c*eBt  de  noyer  ton  oorpil 

II. 

BLESSA  Al  COiUKt 

Je  porte  e?T  mrt  poitrine  une  lar^re  blessure; 
Je  î'aî  voulu  ^ruérir,  oublier,  mais  en  vainl 
Elle  rong(^  mon  cœur,  et  je  laisse  à  mesure 
Des  lambeaux  de  ma  vie  aux  buissons  du  chemin. 

Ha  mère  comprendrait  mon  horrible  chagrin. 
Elle  qui  m'a  porté  neuf  mois  sous  sa  ceinture. 
Et  m'a  donné  son  lait  et  son  Ame  en  pfttnrel... 
Gonnatsaei^Toas  la  tombe  où  fleurit  nn  jasmin? 

0  mère,  prend9pitié  du  mal  qui  me  dévore! 
Si  dans  l'éternité  ton  amour  veille  encore, 
Et  si  l'on  te  permet  encore  un  souvenir, 

Ahl  viens  nie  délivrer  de  cette  afiVeusc  vie 

Et  terminer  enfin  (-('tte  lente  aiionie! 

Ma  fatigue  est  bien  grande,  et  je  voudrais  dormir  l 

m. 

FINll 

Toute  joie  est  une  colombe, 
Et  le  vauiuur  plane  au-dessus; 
Tous  mes  amis  sont  dans  la  tombe. 
Et  tous  mes  espoirs  sont  déçus. 

La  mort  sVst  fuit  une  pâture 
De  mes  félicités  ;  je  crois 
Qu'au  grand  conseil  de  la  nature 
Le  ewnr  humain  n'a  point  de  voix. 

rai  dit  à  l'arbre  A  boat  de  sève  : 
«  Jette  au  mat  tes  éataHèreè  fieunl  » 
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Et  j'ai  noyé  nioii  dernier  rêve. 

Sans  trembler»  dans  mes  deraiers  pleurs. 

TT. 
LÀ  CHOIX. 

J*tperçDfs  une  emlx,  mais  non  la  grande  Image  1 
II  semble  qne  le  vent,  qui  déchaîne  sa  rage 
Et  ÉÊÏt  toarbtUonner  les  feoilles  jusqu^aa  ciel, 
Alt  arraché  le  Christ  de  son  arbre  immortel! 

Dois-je  prendre  l'horreur  en  ces  bois  répandue 
Et  de  ses  mille  traits  former  une  statue? 
0  Nature,  faut-il  condentrer  ta  douleur 
Et  la  clouer  en  croix  au  lieu  de  mon  Sauveur? 

PAVL  TUOKAULf . 


RjiciTS  D*OT  GuASSBOR,  par  M.  Ivau  Tourguennf  (î).  —  En  1850  parut  à 
Il0!*cmi  un  livre  qui  produisit  en  Russie  une  assez  gi  aiulr  sensation.  Ce  livre, 
dom  une  preniière  édition  fut  rupidujiient  épuist-e,  doiii  une  seconde,  laulc 
d'autorisation,  n  u  pu  encore  paraître,  n'avait  étû  connu  en  rrance  jusqu'à 
ce  jour  que  par  une  trop  libre  imitation  de  l'ouvrage  russe.  Les  Récits  d'un 
Ckasteur  de  M.  Tourguenef  nous  sont  offerts  enfin  dans  leur  intégrité  par 
le  DouTean  traducteur,  M.  Delaveau,  et  c'est  le  moment  de  reparler  d^Bn 
ouvrage  qoi  avait  déjà  été  pour  un  appréciateur  compétent,  M.  Mérimée, 
roecssioii  d*une  étude  intéressante  dans  la  Betue  (2). 

L*o«mge  de  M.  Tourgueoef  ne  se  présente  pas,  on  le  sait,  sow  la  forme 
dte  roman  cora|Mcte  animé  d'un  bout  à  l'autre  par  les  mêmes  peraonnai^; 
il  Si  cempoee,  comme  le  titre  l'indique,  d'une  suite  de  récité  qui  se  dis- 
tfmneit  d0  U  now:€tie  par  l'absence  de  l'élément  purement  spéculatif  et 
iMMMqpe.  L^aoteur  a  puisé  en  pleine  réalité.  Cependant,  bien  qu'Us  se 
niient  dans  une  apparente  indépendance,  la  plupart  de  ces  récHs  tlemMBt 
pir  le  fond  mémo  les  uns  aux  autres,  et  forment,  après  lecture  eempiéte,  un 
msombto  luarmonieux.  Mous  sommes-  introduits  d'aiUeurs  dans  un  mttieu 
jnia'à  ce  jour  très  peu  connu,  dont  la  peinture,  tout  à  la  fois  idéle  ei  Msn 
nesurée,  lyoute  à  la  enrioeité  qu'inspirent  néeessaireoNSt  les  dUMOS  nonr 
veiies  la  satisfaction  plus  délicate  que  réclament  les  besoins  de  Tesprit 
M.  Tourgoenef  s'est  proposé  de  nous  faire  connaître  oe  qu'au  xvil*  siècle  on 
eût  appelé  la  provémee  par  opposition  i  la  viUe*  C'est  avec  dessein  que  noue 
nppeAans  cette  expression  d'un  autre  temps,  car  les  récits  de  Técrivain 
niase  ne  ressemblent  point  aux  études  contemporaines  qu'on  intitule  êcèmu 
de  la  vie  de  protince,  et  dont  Tobjet  se  rapporte  à  la  classe  moifsone. 
La  e  tasse  mofyenne  ou  bourgeoisie  semble  ne  point  exister  hors  des  grandes 
viiies  ru&ses,  ou  du  moins  M.  Tourguenef  la  néglige  pour  ne  li*0CCUp«r  guère 
que  des  pajrsaaa  ott<  des  gentilsbomiDCs  campagnards. 

11)  Ua  vol.  in-lS.  Deata,  éâîtenr. 
tl)  Tofei  ht  Rnwe  du     Juillet  tS54. 
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Le  talent  du  conteur  russe  est  surtout  descriptif.  Ses  personnages  réflé- 
chissent peu.  ils  agissent.  Ce  procédé  du  reste  convient  à  l'objet  qtip  l'au- 
teur s'était  proposé;  d'ailleurs  l'époque  et  le  pays  lui  imposaient  bon  nombre 
de  restriction^  et  de  sous-entendus.  Le  tableau  du  servage  en  Russie,  rijrno- 
rance  et  la  cruauté  des  petits  propriétaires,  la  servile  tyrannie  de  leurs 
intendans,  la  misère  et  la  résignation  obtuse  des  jiaysans,  ont  toute  l'élo- 
quence de  faits  réels  dont  l'existence,  bien  qu'arbitraire,  se  présente  avec 
un  caractère  de  nécessité  qui  écarte  la  discussion.  Aussi,  bien  (^u  un  tel  sujet 
laisse  ample  matière  à  l'indication  de  quelques  réformes  pratiques,  tiiumà 
l'exposé  d'un  système  complet,  l'auteur  n'est  entré  dans  aucune  discussioQ 
de  principes  :  il  a  cru,  et  avec  raison,  qu'en  de  certaines  situations  le  sim- 
ple exposé  des  faits  dispense  de  toute  discussion.  Seulement  la  pensée  domi- 
nante se  laisse  aisément  entrevoir  par  une  exclamation,  par  une  phrase  in- 
terrompue :  «  La  voilà  donc,  la  vieille  Russiel  »  s'écrie-t-il  quelque  part,  et 
ce  mot  remplace  bien  des  développemens. 

Ainsi  dépouillés  de  toute  réflexion  et  tout  entiers  soumis  à  une  narration 
concise,  les  nécitt  d'un  Ç/tatseur  sont  cependant  fort  éloignés  de  la  séche- 
resse d^un  simple  procès-^verbal.  Us  sont  d^abord  animés  par  le  genre  d*ob- 
serratlon  fine  et  distinguée  particulier  à  M.  Tourguenef,  et  ensuite  par  un 
profond  patriotisme,  dont  Texpression,  pour  ainsi  dire  latente,  est  très  pé- 
nétrante et  très  sympathique.  IC  Tourguenef  possède  encore  une  autre  qua- 
lité, qui  rélève  immédiatement  au-dessus  des  simples  narrateurs  :  ses  per- 
sonnages ne  sont  pas  des  êtres  confus,  indistincts,  abstraits  pour  aiinst  dire* 
et  auxquels  Tabsence  de  personnalité  fait  subir  indifférenunent  rinflaenee 
des  cireonstanjDes  et  des  milieux  où  Us  se  trouvent  placés;  leur  individualité 
est  au  contraire  parfaitement  définie.  L*auteur,  tout  en  s'occupant  du  paysan 
russe,  a  su  rester  toiijours  humain,  Vétre  moral,  attire  la  meilleure  part  de 
son  attention,  et  il  s'est  attaché  constamment  &  la  composition  des  carac- 
tères. En  ceci  surtout,  M.  Tourguenef  s*est  montré  écrivain  :  ses  caractères 
sont  composés  de  telle  sorte  qulls  peuvent  passer  pour  des  types,  alors  qu*il 
prend  fantaisie.au  lecteur  de  les  considérer  isolément  et  de  faire  abstractioa 
des  circonstances  spéciales  qui  les  entourent. 

Les  Récits  d'un  Chaneur  comprennent  cinq  objets  principaux  qu^ou  peut 
classer  ainsi  :  les  seigneurs  et  les  petits  propriétaires,  ~  les  paysans,  —  les 
intermédiaires  entre  ces  deux  classes,  —  les  femmes,  —  enfin  la  nature  et 
le  paysage.  A  chacune  de  ces  divisions  correspondent  nécessairement  plu* 
sieurs  caractères  particuliers.  Du  seigneur  qui  possède  d'immenses  terres 
où  parquent  d'immenses  troujieaux  de  chevaux  et  de  .serfs  à  Vodnodvoret^, 
g<3ntilhomme  presque  réduit  à  la  condition  de  paysan  eî  ne  possédant  que 
la  maison  qu'il  habite,  il  y  a  naturellement  plusieurs  écheloïis,  plusieurs 
variétés,  soit  dans  la  situation  niatéjifHe,  soit  dans  le  caractère  moral. 
Arcadi  Pénotclikine  est  un  propriétaire  froid,  poli,  réservé,  convenal)le, 
cruel.  Zverkoff,  im  hobereau  que  sa  femme,  appelle  Coco,  a  quelques  rap- 
ports avec  certains  types  français.  Kvalinski,  général -major  en  retraite, 
0  est  un  vieux  grognard,  un  homme  i\  principes,  une  conscience  incor^ 
ruptible,  à  en  croire  ses  voisins.  Le  procureur  du  gouvernement  est  le 
seul  qui  se  permette  de  sourire  lorsqu'on  lui  parle  des  solides  qualités  du 
général  Kvalinski;  mais  la  jalousie  nous  aveugle.»  Stégounof  au  contraire 
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est  un  petit  vieillard  chauve,  potelé,  rebondi,- jovial,  n'ayant  pas  l'air  de 
s'occujK'r  de  son  bien,  —  égoïste  et  implacable. 

L'élut  d'abaissement  où  sont  maintenus  les  paysans  les  ramène  à  une  sorte 
de  nireaa  commun.  Cependant  les  individualité  qui  présentent  un  certain 
relief,  soit  en  s^élevant  au-dessus  de  ce  niveau«  soit  par  l^excès  même  de 
Vaméantissemeni  (Texpression  est  russe),  n*en  sont  que  plus  curieuses.  Le 
sentiment  poétique  ne  manque  pas  au  paysan  russe  :  il  tt*est  pas  relevé  peut- 
être  par  la  comparaison  et  le  jugepient»  mais  il  existe.  La  passion  du  serf 
moscorite  pour  la  musique  a  fourni  à  If.  Tourguenef  le  sm*et  de  Tun  de  ses 
meilleurs  récits,  les  Chanteurs.  On  y  retrouve  cet  amour  du  pays  dont  nous 
iTO&s  déjà  parlé.  «  Chacune  des  notes  qu^il  nous  jetait,  dit  Tauteur  parlant 
d*on  de  ces  paysans,  avait  Je  ne  sais  quoi  de  national  et  de  vaste  comme  les 
boriions  de  nos  steppes  immenses. 

la  condition  des  paysannes  russes,  souverainement  méprisées  de  leurs 
mtrîs,  est  des  plus  malheureuses.  Du  reste,  comme  nous  renseigne  This- 
toire  de  tous  les  peuples,  les  femmes  subissent  en  Russie  leur  sort  sans 
Indignation  et  sans  étonnement.  Dans  une  chanson  russe,  une  mère  s*écrie  : 
«  (juel  (ils  es-tu  pour  moi?  quel  chef  do  famille  seras-tu  lorsque  tu  seras 
vieux?  Tu  ne  bats  point  tu  feinme..*  »  La  femme  joue  cependant  un  cértaJn 
rOie  dans  Touvrage  de  M.  Tourguenef.  Nous  nous  contenterons  d'*lndiquer 
amours  du  propriétaire  Karataïef  avec  la  serve  Matréna,  ceux  du  noble 
Ti  hertapkanof  avec  Hacha,  la  bohémienne,  et  la  gracieuse  nouvelle  intitu- 
itc  le  Htndezt-rous. 

Outre  les  «^tudes  relatives  à  la  société  moscovite,  les  Récits  d'un  Chasseur 
contiennent  plusieui-s  études  morales  et  individuelles  d'un  tel  intérêt  et 
d'une  's\  ^rrande  silreté  de  touche,  que  nous  y  voyons  l'expression  la  plus 
Laule  du  talent  de  rauteur.  Le  récit  qui  a  pour  titre  le  Homlet  du  dislrict 
de  Tcfâgri  nous  ofTre  entre  autres  l'étude  d'un  caractère  entièrement  hu- 
«laiM.  enlièrement  cosmopolite.  L'individu  (jui  raconte  sa  vie  a  été  conti- 
nuellement possédé  du  désir  d'être  oriirinal.  «  Mon  verre  n'est  pas  gi-and,...  » 
dit-il  comme  Alfred  de  Musset  Selon  lui,  les  tn  igiuaux  ont  seuls  le  droit  de 
vivre,  (1  faut  avoir  sa  pîopre  odeur.  Il  i)arcourut  le  monde,  il  alla  à  Berlin, 
il  étudia  Meifre],  il  connut  Goetlie,  il  revint  dans  son  jiays  sans  posséder  cette 
orisinaliié  si  ardemment  cherchée.  In  soir,  après  rêver,  il  crut  aimer  une 
jeun'»  fille,  il  l  upuusa.  Cette  jeune  fille  était  elle-même  consumée  par  une 
HjLfl[j.iace  secrète  :  elle  mourut.  «  Elle  semblait,  dit-il,  mal  à  Taise,  même 
ilans  le  cercueil.  »  Enfin  il  linit  jiar  recliercher  les  autres  pour  s^ittirer  vo- 
lontairement toutes  les  petites  humiliations  qui  pouvaient  encore  l'avilir  à 
»es  propres  yeux.  Notons  encore,  pour  terminer,  ce  touchant  récit  où  une 
jesne  malade  aime  un  pauvre  médecin,  et  se  donne  à  |ui  afin  d^aimer  avant 
deiaourlr. 

Us  titre  de  Fouvrage  nous  ramène  à  ce  qui  se  rapporte  particulièrement  à 
la  chasse  et  au  sol»  Abstraction  faite  des  personnages.  L'auteur  est  peintre, 
et  11  possède  un  sentiment  très  vif  de  la  nature,  une  profonde  intelligence  du 
ptjBage.  Lss  lleuz«  les  aspects,  les  saisons,  les  heures,  lui  apportent  leurs 
élémma  spéciaux  et  variés  qu*ll  distingue  et  qu*ll  saisit  avec  un  rare  bon- 
heur. En  un  mot»  le  paysage  est  précis  et  homogène.  Le  conteur  part  pour 
chasser  la  bécasse  on  le  coq  de  bruyère;  il  traverse  les  steppes  et  les  bols; 
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les  longues  vnrtes  chcnevî^rps  se  succèdent,  la  terre  élastique  irembk 
sous  le  pied.  L:i  lumière  du  soleil  lui  arrive  tamisée  par  les  cimas  des  hauts 
trembles  et  par  les  lonfjues  branches  pendantes  des  bouleaux.  Tandis  qu'il 
suit  la  lisière  des  grands  bois  et  que  le  brouillard  transparent  domine  la  cam- 
pagne, les  oiseaux  chantent  paisilileincjii.  «  Que  la  voix  arprutine  de  la  fau- 
vette au  joyeux  et  innocent  babil  se  iiiarie  bien  au  parlum  *la  muguel!  »  Le 
soir  arrive,  la  rosée  commence  à  se  répandre;  les  arbres,  les  buissons  pro- 
jettent peu  à  peu  de  plus  grandes  ombres;  les  étoiles  se  montrent  une  à  uue 
dans  le  bleu  gris  de  l'atmosphère.  Il  fatrt  regagner  le  village,  Visba  où  Ton 
compte  coucher.  Là,  tandis  qu*on  remise  la  iéléffa  sous  un  vieux  hangar, 
à  la  lueur  vacillante  d^une  torche  de  sapin,  rh6te  a|^ porte  une  grande  jatte 
blanche  remplie  de  kvan^  des  halaidi  (sorte  di;  petits  pains  blancs  très 
mous),  des  cojcombres  salés.  Ou  bien,  si  la  quantité  de  verstes  parcourues 
ne  permet  pas  au  chasseur  de  chercher  un  gtte  dans  le  village  voisin,  il  faut' 
coucher  dans  ia  plaine  auprès  des  ^ands  feux  allumés  par  des  paysans  qai 
gardent  pendant  la  nuit  leurs  troupeaux  de  chevaux.  Alors  on  s^enveloppe 
dans  son  manteau,  on  se  couche  sous  un  buisson,  et,  tandis  qtt*on  respire 
avec  bonheur  Pair  frais  et  tout  chargé  de  parfums,  —  Tair  d*une  nuit  en 
Russie!  dit  Tauteur,  —  les  bergers  se  racontent  entre  eux  des  histoires  mys- 
térieuses :  c*est  le  tfemotof,  Tesprit  familier  qui  se  cache  dans  la  maison;  la 
Tùutmlka,  fée  malfaisante  des  forêts  et  des  eaux  qui  soupire  tristement; 
Tesprit  bois,  le  léchi^  qui  claque  de  la  langue;  Tespritdes  eaux,  le  roitor 
noï»  qui  appelle  les  eofans,  les  saisit  par  la  main  et  les  entraîne  au  fond  de 
l'eau. 

Soit  par  une  tendance  particulière  ^  -on  esprit,  soit  par  rinfluence  du 
milieu  où  il  pose  ses  personnages,  M.  Tourguenef  termine  ordinairemeot 
ses  petites  scènes  par  quelques  traits  vagues  et  mélancoliques  qui  laiss«-nt 
rame  r^v<  iKe.  En  somme,  les  RécHs  d'un  Chasseur  sont  un  livre  utile  il» 
fois  au  philosophe  et  au  curieux.  Un  profond  caractère  de  vérité  recom- 
mand'^  ces  études,  que  nous  ne  pouvons  contrôler,  mais  dans  lesquelles  la 
traciu(  tion  de  M.  Delaveau  laisse  deviner,  derrière  le  moraliste  et  le  conteur, 
un  très  habile  écrivain.  bugèiib  latatb. 

HlSTOlRK  DU  COMMERCE  DE  TOITFS  LKS  NATIONS,  par  H.   Sch^Ter,  traduiie 

de  ralleiuan  1  par  MM.  II.  Riclu  lot  t  i  Ch.  Vogel  (l).  —  On  s'atUîiid  d'ordinaire 
à  trouver  dans  lis  fM-rits  histt>ri(|u<'s  (jui  nous  viennent  de  rAIIernaîme  une 
connaissance  approfondie  des  faits,  un  patient  exposé  des  dueunit-n-:,  un 
grand  luxe  de  discussions  savantes  :  en  revanche.  Tordre  des  idAes  et  ruL'i'é- 
mrnî  de  la  furnie  y  font  souvent  défaut.  Dans  V Jlistoiir  du  Comment  po- 
blier  par  M.  Scherer,  on  retrouve  les  ijualiiés  sérieuses  qui  <lis!lnguent  Téru- 
dition  all< mande,  et  l'auteur  a  su  condenser  en  une  couvre  bien  ordonnéi*  et 
d'une  lecture  facile  les  nombreux  documens  qu'il  a  dû  consulter.  AIM.  Riche- 
lot  et  Vogel  ont  donc  rendu  à  Péconomie  politique  et  à  l'histoire  un  véritable 
service  en  traduisant  cet  écrit  et  en  joignant  à  leur  traduction  d'excellentes 
notes  qui  complètent  et  parfois  rectifient,  sur  des  points  de  déuiJ,  le  texte 
allemand. 

(i)  i  YOl.       chei  Gapette*  éditeur,  me  floufftot  18. 189T. 
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Dans  tous  N  s  tcmp5?,  Tiiémr  flans  ranti(iiiit«^.  riiîstoirp  du  roTimifPce  a  été 
intimement  V\>''p  à  Phistoiro  ir»'*n('Talo  dos  peujtles  ;  les  mijrrations  primitives 
des  tribus,  les  gnfrrps  d  Ifs  conquêtes,  l»^s  rtabllssmicns  roloninnx,  en  un 
mot.  tous  les  grands  motrvemens  des  nations,  alori»  méiue  qu'ils  étaient  in- 
<pir»  s  par  des  sentimens  tout  à  fait  indépendans  de  TintérM  mercantile,  ont 
toujours  eu  pour  effet  de  développer  on  do  modifier  les  relations  rommer- 
ciaici,  U  ouvrir  aux  échanges,  de  tribu  à  triiiu,  de  petiple  à  peuple,  puis  enfin 
de  Paiwien  monde  au  nouveau,  des  voies  nouvelles  et  plus  larges.  On  com- 
prend Ainsi  la  difficulté  que  présente  au  premier  abord  la  composition  d'un 
livre  exclusivement  consacré  à  Thistoire  du  commerce.  D'un  côté,  l'auteur 
peut  être  tenté  d*agntndir  son  sojet  et  d*y  inmxiafre  des  faits  et  des  eonsi- 
dératlons  qai  ne  relèfvent  que  de  rhUstôfre  politique;  d'antre  part,  pour 
échapper  à  ce  péril.  Il  risqne  de  commettre  de  graves  omlssionB  et  de  ne 
poUn  signaler  me  une  attention  sntBsante  les  événemens  générant  qnl  ont 
exercé  sur  les  destinées  pardcaUëres  da  commère»^  nne  action  prépondé* 
nate.  0  faort  en  outre,  dans  un  tratall  d'ensemble,  où  la  chronologie  veut 
ètee  respectée,  faire  marcher  de  front  et  pour  ainsi-  dire  du  même  pas  lliis- 
toir?  des  différentes  nations  qnl  méritent  de  figarer  dans  le  tableau  du  com- 
merce universel.  Or  c^est  là  un  problème  dlAcile  à  résoudre.  Noos  possédons 
d^excdlens  trataux  historiques  sur  flndiistrle  et  le  commerce  d'une  période, 
d'une  nation  déterminée;  mais  rarement  on  a  essayé  de  comprendre  dans 
one  Tue  d'ensemble,  assez  complète  cependant  pour  que  chaque  pays  y 
demie  sa  place,  Hiistoire  générale  do  commerce,  et  phis  rarement  encore 
on  y  a  réussi.  îl  n'est  donc  pas  sans  intérêt  d'indiquer  le  plan  qui  a  été 
idopté  par  If.  Scherer;  voici  comment  il  est  exposé  par  M.  Richelot  dans 
la  préface  de  ^a  traduction  :  «L'aTitiquité,  le  moyen  âge,  les  tempî^  modernes; 
lelks  sont  les  divisions  consacrées  de  Thistoire  politique.  M.  Scberer  ne 
jRwviit  que  les  adopter;  il  y  a  apporU»  toutefois  une  heuretise  modification. 
In  fait  considérable  qui  a  agrandi,  régénéré,  transformé  le  commerce,  la 
découverte  de  TAmérique,  lui  a  paru  avec  raison  marqur  r  le  point  de  partage 
d'une  hl^mir»^  commerclal<p  universelle.  Les  temps  antériours  et  ]e<  temps 
postérieurs  à  cette  déi-oiivcrto  forinr-nt  donr  ses  deux  ixrandcs  jxM'iodof;, 
fÎAn»  rhai^uno  se  dîvîsi^  i^llo-mémo  rn  deux  périodes  secondaires.  Dur.mt  la 
premi'Tf,  dojit  h'S  deux  divisions  obligées  sont  l'antiquité  et  le  moyen  àpo, 
le  co'^nm'^rce,  renfermé  dans  les  bornes  de  l'ancien  monde,  reste  ;i\  ant  tout 
te  iv^tff',  continivital,  et,  dans  ses  [iIuf:  jrrandes  audaces  maritimes,  ne  s'é- 
lère      au-delà  d'un  sifn|de  cabotage.  A  partir  de  la  seconde,  il  eml)r?isse 
P^ti  à  peu  le  monde  entier,  devient  essentiellement  mariliaic.  et  parcourt 
ivec  in:r<'pidité  loutt^s  les  mers  comme  tous  les  coutinens.  L'événement  qui 
«n  à  diviser  les  temps  modernes,  c'est  l'émancipation  des  colonies  anglaises 
dp  l  Arnérique  du  Nord,  éuiancii)ation  qui  modifie  les  relations  commerciales 
entre  les  deux  hémisphères  et  qui  coïncide  d'ailleurs  avec  la  rénovation  po- 
Btiqae  de  I  turopc  eu  1789.  »  Ces  divisions  étant  ainsi  établies,  M.  Scherer 
à  placé  en  tète  de  chaque  période  des  aperçus  généraux  ;  puis  il  a  consacré 
éescliapitres  séparés  aux  principaux  peuples  commerçans;  il  met  successîve- 
Mt  en  acèoe,  pour  les  temps  anciens,  les  Égyptiens,  les  Phéniciens,  les 
Cttlhaglnoifl^  lea  Grecs  et  les  Romains;  pour  le  moyen  âge,  les  Byzantins  ou 
(hecs  du  Bas-Empire,  les  Arabes,  les  Italiens,  les  néerlandais,  les'Allemands; 
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pour  la  iHremiire  partie  des  temps  modernes,  letf  Portugais,  les  Espegaok, 
les  Hollsjidais,  les  Anglais,  les  Français,  les  Allemands  et  les  peuples  du  Nofd 
de  r£ttrape.  L'histoire  s^arréte  au  seuil  de  la  période  contemporaine;  il  est 
vivement  à  désirer  que  11.  Schcrer  complète  son  œuvre  par  la  procliaioe 

publication  du  volume  consacré  à  Thistoire  du  commerce  moderne. 

î.n  plan  suivi  par  M.  Scherer  est  assurément  le  meilleur  et  le  plus  simple; 
il  facilite  singulièrement  Tétude  d*une  bistoire  A  la  fois  très  compliquée  et 
très  variée,  qui  comprend  tous  les  temps  et  tous  les  peuples.  Les  aperfn» 
généraux  lui  ont  fourni  Toccasion  de  résumer  à  grands  traits  la  physiono- 
mie, nous  oserions  presque  dire  la  philosophie»  coniniorcialc  des  grandes 
époques,  et  d'indi(iiier  h's  constantes  harmonies  qui  ont  uni  les  destinées  du 
commerce  à  celles  de  la  politique  et  aux  g:rands  niouveniens  de  la  civilisa- 
tion. Dans  les  chapitres  qui  se  rapportent  à  chaque  pays,  il  a  pu  éviter  ies 
digressions  et  se  renfermer  strictement  dans  l'examen  des  faits  eoinnirrciaux 
et  maritiines.  M.  ilichelot,  qui  estime  avec  raison  qu'un  traducteur  conserve 
à  l'égard  du  livre  qu'il  a  traduit  le  di  oit  ih\  eriti(iue,  reconnaît  que  M.  Sche- 
rer n'a  point  sunisanunent  développé  l'iii^tuire  du  commerce  dans  raniiquilé, 
et  qu'd  s'est  montré  trop  sévère  à  Tétjard  de  Rome,  considérée  au  point  de 
vue  commercial.  Peut-être  aussi,  ajouUM'ons-nous,  l'auteur  allemand  n'a-t-il 
point  toujours  apprécié  exactement,  dans  le  chapitre  consacré  à  la  France, 
les  actes  de  notre  législation  économique.  11  y  aurait  enfin  (juehiues  rtisenes 
à  exprimer  au  sujet  de  ses  théories  sur  le  régime  colonial.  M.  Scherer,  qui 
incline  visiblement  vers  la  doctrine  du  libre-échange,  a  parfois  jugé  les  lois 
du  passé  d'après  les  idées  modernes  de  l'école  à  laquelle  11  appartient  :  il  aura 
bien  jugé  suivant  les  uus,  iual  jugé  selon  les  autres,  car  la  discussion  sur  le 
Ubre-écbange  et  la  protection  est  toujours  ouverte,  et  plus  ardente  ai^oiv»  ^ 
d*bQi  que  jamais.  If.  RIcbelot,  qui  parmi  ses  écrits  économiques  compte  une 
traduction  du  Système  nationai^  de  Frédéric  List  (i),  a  tenté  par  àiâ  notes 
d*interpréter  dans  un  sens  libéral  et  non  radical  les  opinions  de  M.  Scherer 
en  matière  de  législation,  et  II  voudrait  le  retenir  sur  la  pente  du  libre- 
échange;  mais  ies  Allemands  sont  tenaces,  et  M.  Scherer  trouvera  dans  li 
suite  de  son  ouvrage,  quand  il  écrira  Thistoire  commerciale  de  TAngleterre 
et  de  U  France  depuis  la  paix  de  Versailles,  Toccasion  de  répondre  aax 
observations  bienveillantes  de  son  traducteur.  Quoi  qu'il  en  soit,  et  sans 
intervenir  autrement  dans  cç  débat  de  famille,  on  peut  dire  que  les  parti- 
sans de  la  protection  comme  ceux  du  libre-échange  tireront  profit  du  livre 
de  M.  Scherer,  car  U  bonne  foi  de  Tauteur  égale  son  érudition,  éi  Von  n*a 
pas  A  craindre  que  l^historien  ait  dénaturé  les  faits  pour  mieux  les  accom* 
moder  A  ses  opinions  personnelles.  S'imagine-t-on  que,  pour  une  histoire  du 
commerce,  on  croie  devoir  accorder  une  mention  honorable  à  l'impartiaiité! 
11  le  faut  bien,  puisque  Téconomie  politique  a  élevé  ses  querelles  d*écoles 
aux  proportions  d*une  guerre  de  partit,  c.  uvouis. 

(1)  Cette  tnMtnedoa  a  été  publiée  en  iwi.  Uoe  sBamde  éditien  a  para  en  iW. 


V.  m  MARS 
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1. 

S*éîever  au-dessus  de  la  terre  et  parvenir  à  un  inonde  nif  illem , 
tel  est  le  problème  que  tous  les  systeiaes  plulosojihiques  et  religieux 
de  rinde  ont  cherché  à  résoudre.  Parmi  les  chefs  des  écoles  au- 
cieooes,  U  y  en  eut  qui  prétendirent  que  Thomme  pouvait,  par  la 
seule  énergie  de  ses  facultés  morales,  dompter  les  puissances  de  la 
nature  et  commander  aux  élémens.  U  s'agissait  pour  eux  d'arriver  à 
bien  connaître  les  principes  de  toute  chose.  La  science  était  le  der- 
nier mot  de  cette  doctrine  hardie.  D'autres»  moins  éloignés  de  la  tra- 
dîtbn  primitive»  admettaient  avec  des  dieux  secondaires  une  divinité 
npérieore,  symbole  de  ces  mêmes  puissances  naturelles,  souvent 
violentes  dans  leurs  effets,  —  Civa,  appelé  aussi  Mahàdéva,  —  magnus 
4eus.  En  pratiquant  de  rudes  austérités,  en  se  livraiu  à  une  médi- 
tatiou  intense,  Tadorateur  de  Civa,  pensaient-ils,  devient  assez  fort  * 
pour  soutirer  réclat  terrible  qui  réside  dans  le  dieu  objet  de  son 
cuite,  pDui  It^  désarmer  en  quelque  sorte  et  arracher  la  foudre  aux 
mains  de  ce  Jupiter  redoutable.  Enfin  d'autres  penseurs,  plus  con- 
fians  dans  la  bonté  de  Dieu,  dont  ils  discernaient  mieux  les  attributs» 
substituèrent  à  la  science  l'amour  et  la  foi  :  ils  se  prirent  à  aimer 
von  m.  —  15  lAMno  isiB,  17 
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avec  tendresse  et  à  invoquer  avec  espérance  les  incarnations  de  la 
Divinité,  qui  se  manifestait  visiblement  aux  enfans  de  la  terre,  k 
Giva  qui  détruit,  ils  opposèrent  Yichnou  qui  conserve. 

Cette  dernière  croyance  se  montra  dans  l'Inde  après  les  deux 
autres.  Appartienne  en  propre  à  la  race  aryenne?  est-elle  venue 
d'ailleurs?  L'histoire  ne  nous  apprend  rien  sur  cette  grave  question. 
Toujours  est-il  qu'on  la  voit  se  produire  longtemps  après  le  natura» 
lisnic  aiiegorique  sorti  de  la  doctrine  des  Védas,  et  entraîner  les 
peuples  de  Tlnde  hors  des  voies  que  leur  traçait  la  tradition  antique. 
De  l'amour  de  Dieu  à  l'amour  de  l'humanilé,  il  n'y  a  qu'un  pas  :  ce 
pas  fut  franchi  lorsqu'un  fils  de  roi,  CAkv  n-Mouni,  quittant  le  palais 
de  ses  pères,  paicourut  l'Inde  en  proclamant  une  doctrine  nouvelle; 
mais,  pour  que  ce  réformateur  trouvât  à  qui  parler,  il  fallait  qu'un 
élément  étranger  se  fût  mêlé  à  la  race  âry  enne.  Or  cet  élément, 
c'étaient  les  indigènes,  longtemps  qualifiés  de  barbares,  qui  avaient 
lini  par  entrer  dans  la  société  indienne,  par  la  pénétrer  avec  leurs 
instincts  plus  naïfs  et  leurs  aspirations,  vers  le  merveilleux.  Était-il 
étonnant  que  l'esprit  populaire  réagit  contre  les  dogmes  imposés 
Jadis  par  la  conquête,  quitte  à  y  revenir  plus  tard,  tant  il  se  ren- 
contre d'incertitude  et  de  mobilité  dans  les  masses? 

Il  y  a  donc  lieu  de  signaler  ce  mélange  des  indigènes  à  peau  noire 
avec  les  Ar^^ens  au  teint  blanc  connue  un  fait  important,  et  dont  on 
doit  t(Miir  coinple  quand  nn  parle  de  la  société  indienne.  11  ex^iljque 
bien  des  contradictions  apj)arentes,  bien  des  modifications  dans  les 
idées  religieuses.  Aujourd'hui  il  n'y  a  plus  dans  l'Inde  de  purs 
Aryens  que  les  brahmanes,  et  encore  beaucoup  d'entre  eux,  qui  pas- 
sent pour  de  faux  brahmanes  tardivement  affiliés  à  la  caste  suprême, 
n'ont-ils  aucun  droit  à  revendiquer  un  titre  de  noblesse  qu'ils  s'ar- 
rogent sans  preuves.  La  masse  des  populations  indiennes  se  compose 
presque  tout  entière  des  descendans  des  peuples  autocbthones.  A  me- 
sure que  la  race  conquérante  s'avançait  vers  le  sud  et  vers  l'ouest, 
des  villages  composés  d'artisans  et  de  laboureurs  demandaient  i 
entrer  dans  le  système  politique  et  religieux  qui  la  régissait  et  con- 
stituait sa  force.  Le  bralimanisme  adoptait  comme  enlans  de  la  fa- 
mille aryenne  ces  utiles  et  pacifiques  travailleurs;  il  leur  donnait 
ranc:  parmi  les  gens  de  la  troisième  caste,  les  vaïcyas,  en  leurcon- 
lerantle  cordon  d'investiture  comme  récompense  de  leur  conversion. 
Porter  en  sautoir  le  cordon  fait  de  trois  brins  de  laine  (1),  fût-^^n 
chaudronnier  ou  tisserand,  c'est  dire  à  la  face  de  tous  :  «  J'appartiens 
par  naissance  ou  par  adoption  à  la  race  des  Aryens ,  à  une  caste 

(l)  Le  cordou  d'mveàtuie  est  de  cotoa  et  en  trois  fils  pour  un  biaiimaûe,  de  Uois  fils 
de  chaDTie  pour  on  kchattiya,  et  de  trois  brins  de  kiae  ilée  pour  un  yalcya. 
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•claaBée;  j'ai  reçu  le  sacrement  d'initiation,  et  j'ai  le  droit  de  me 
ftîreJire  les  saintes  écritures...  »  Les  vaîcyas  de  nos  jours  ne  sont 
pas  moins  fiers  que  ceux  d'autrefois  de  montrer  le  cordon  sacré,  dont 
ils  ont  soin  de  iaire  flotter  l'extrémité  sur  la  hanche  droite. 

Nouée  aux  travaux  de  l'agriculture,  aux  arts  manuels  et  au  com- 
merce, cette  caste,  inférieure  dans  l'ordre  de  la  hiérarchie  brabrna- 
nique,  mais  importante  par  le  nombre,  devait  occuper  dans  l  etat 
une  place  considérable.  En  elle  résidait  l'esprit  pratique  de  la  nation 
liiodiNie.  Par  Tindustiie,  elle  acquérait  de  grandes  richesses  ;  par 
les  voyages  de  terre  et  de  mer,  elle  se  mettait  en  communicatian 
avec  les  pays  étrangers,  et  elle  élargissait  le  cercle  de  ses  connais- 
saaees.  D  arriva  une  époque  où  presque  tous  les  trénes  de  l'Inde, 
nioicelée  en  petites  provinces,  furent  occupés  par  des  w&cya$;  mais 
cette  époque  se  fit  longtemps  attendre.  Ban^  les  poèmes  épiques, 
tensacrés  à  chanter  les  hauts  faits  de  la  caste  guerrière,  et  qui  mon- 
trent les  héros  sous  des  traits  divins,  la  caste  des  marchands  et  des 
agriculteurs  n'a  point  de  rôle  encore.  Quand  les  grands  seigneurs 
se  font  la  guerre,  les  petites  gens  sont  mis  en  oubli.  D'ailleurs  le 
taUya,  tout  occupé  de  ses  travaux  journaliers,  pouvait  bien  amasser 
des  uésors,  fonder  des  temples,  doter  des  conmumautés  de  brah- 
manes :  ses  droits  s'étendaient  jusque-là;  mais  il  lui  était  défendu 
de  discuter  sur  les  choses  de  la  religion,  comme  aussi  de  se  mêler 
de  l'interprétation  des  lois.  Cette  liberté  d'examen,  refusée  égale- 
ment à  la  caste  guerrière,  le  wiSeya  ne  songeait  point  à  la  réclamer, 
n  36  contentait  de  faire  parade  de  sa  fortune,  d'honorer  les  dieux 
^bosla  personne  des  prêtres,  et  d'inscrire  sur  les  murs  des  pagodes 
m  nom  plébéien.  L'homme  enrichi,  dont  l'oi^eil  trouve  pleine- 
ment i  se  satisfaire,  reconnaît  volontiers  que  tout  va  bien  dans  ce 
moDde:  il  n'est  point  tourmenté  du  désir  de  détruire  ou  d'innover. 

Cepeudciiit,  comme  l'and^ition  est  plus  dilîicile  à  satisfaire  que  la 
vanité,  il  airiva  que  les  guerriers,  poussés  par  la  rage  de  s'agrandir 
toujours,  en  vinrent  à  s'attaquer  les  uii^  les  autres.  T/amoindrisse- 
nîeiiî  de  la  caste  royale  eut  pour  efiet  de  rendre  plus  puissante  (  t  lie 
rie*  l)rahaianes  et  d'élever  d'un  degré  celle  des  VQÏcyas.  La  uation- 
indienne  perdit,  il  est  vrai,  de  sa  grandeur,  lorsque  les  vieilles  familles 
royales,  de  plus  en  plus  affaiblies,  disparurent  de  la  scène  du  monde, 
l^a  haute  poésie  s'éteignit  avec  elles;  après  les  guerres  terribles  ra- 
contées par  le  Mahàbhârafa,  il  règne  dans  l'Inde  un  moine  silence  : 
les  poêles  n'ont  plus  rien  à  chanter.  C'est  au  milieu  de  luttes  achar*- 
nées  produites  par  des  haines  de  famille  que  les  Pàndavas  ont  suc- 
comlyè(l).  De  part  et  d'autre,  les  chefs^  engagés  dans  cette  guerre 

(1)  Voyez  sur  les  Pandâvas  les  HvraisoDS  du  15  avril  et  du  1"  juin  1857;  voyez 
ans8i  îrs  .lîi^rcs  partir  s  du  cctlo  série  dans  hxRtvue  du  i«']iud,  du  1«  juillet  du 
i"iaiiTicr  1857,  et  du  1"  jaavier  1858. 
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impie  obéissaient  à  des  instincts  pervers*  rambitioD,  l'envie«  la  ca- 
pidité.  Toutefois,  sur  ce  fond  obscurci  par  les  passions  humaines, 
des  sentimens  héroïques  avsdent  brillé  avec  un  éclat  incomparable. 
Si  la  cause  était  mauvaise,  les  guerriers  avaient  su  se  montrer  ks 
dignes  fils  et  1^  émules  des  dieux  sur  le  champ  de  bataâle  conuae 
dans  l'exil,  dans  les  épreuves  de  leur  longue  carrière  comme  au  mo- 
ment de  leur  mort.  Quand  ils  ont  quitté  ce  monde,  on  sent  qu'une 
grande  et  forte  génération  a  disparu  pour  toujours.  Que  \  oit-on  sur- 
gir en  ellcL  dans  le  domaine  de  la  poésie  et  de  la  tradition?  L'n  petit 
prince,  Kricbua,  <|ue  la  légende  évoque  du  fond  de  sa  province 
reculée.  Qu'cntend-on  retentir  sur  le  sol  de  l'Inde,  que  troublaient 
naguère  ies  cuiiques  sonores  et  les  tambours  bruyans?  La  flûte  du 
berger  de  Vrindavan,  qui  charme  les  oreilles  et  fascine  les  cceuis 
des  gardeuses  de  vaches  I 

C'est  qu'avec  les  générations  nouvelles  a  commencé  une  ère  nou- 
velle aussi.  Rendues  aux  travaux  des  campées,  au  commerce,  à 
l'industrie,  les  classes  mférieures  acquièrent  une  importance  qui 
leur  avait  manqué  tant  que  duraient  les  grandes  guerres.  Il  se  fonna  , 
donc  dans  l'Inde,  sous  l'empire  de  la  paix,  quelque  chose  comme 
une  bourgeoisie  considérable  par  ses  richesses,  médiocrement  éprise 
du  passé,  très  occupée  du  présent  et  regardant  Tavenir  avec  espé- 
rance. A  Tavénement  de  cette  classe  intermédiaire  correspond  la 
réforme  bouddhique,  la  réforme  de  Çâkya-Mouni,  qui  dut  à  cette 
bourgeoisie  de  l'Inde,  il  y  a  tout  lieu  de  le  croire,  ses  succès  rapides 
et  ses  prodigieux  développemens. 

Les  enseigueniens  de  Çàkya-Mouni  portaient  atteinte  aux  privi- 
lèges des  brahmanes  et  abaissaient  l'orirueil  tyrannique  des  rois; 
.  mais  ils  ne  choquaient  en  rien  les  instincts  des  classes  intermé- 
diaires et  inférieures  qui  composaient  la  masse  de  la  nation  hin- 
doue. Basée  sur  le  principe  de  l'union  de  Tâme  individuelle  avec 
l'âme  universelle,  sur  le  4ioguiime,  la  doctrine  du  réformateur 
tendait  ouvertement  à  modérer  les  désirs  du  cœur  et  à  tempérer 
la  fougue  des  passions.  Poussé  k  ses  extrêmes  limites,  ce  système 
suspend  la  vie  de  l'âme,  de  l'esprit  et  du  cœur,  pour  conduire 
l'homme  à  s'anéantir  dans  le  grand  tout.  Dès  lors  plus  de  privi^ 
léges  de  castes,  plus  d'enivrement  du  pouvoir  absolu,  plus  d'or- 
gueil de  race  :  l'homme  vaut  par  lui-même,  selon  qu'il  a  plus  ou 
moiiis  de  vertus.  La  distinction  des  castes  une  fois  mise  à  néant,  les 
classes  méprisées  relèvent  la  léte;  elles  ont  leur  place  dans  la  so- 
ciété renouvelée.  Ce  qui  distingue  en  effet  Çâkya-Mouni  de  tous  les 
autres  chefs  de  secte  qui  ont  paru  dans  l'Inde,  c'est  précisément 
une  tendre  et  généreuse  affection  pour  toutes  les  créatures.  Sa  doc* 
trîne  semble  avoir  été  d'abord  toute  pratique,  à  la  difTérence  de 
celles  qu'avaient  préconisées  les  brahmanes  avant  lui*  Laissant  de 
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cM  h  créatioD,  oe  s'occupant  dî  de  la  théogonie  établie,  ni  de  la 
rivalité  des  sectes,  il  s'inquiète  de  l'homme  qui  souffre  sur  cette 
terre  et  aspire  sans  cesse  à  un  monde  meilleur.  Vaincre  la  douleur 

et  dompter  la  mort,  tels  sont  les  deux  grands  problèmes  dont  la  so- 
lution le  préoccupe.  La  douleur,  dira-t-il,  est  piuduite  par  les 
mauvais  penchans,  par  les  passions,  par  les  vices  qui  troublent  nos 
(  M  iiv;  a  force  de  veiller  sur  ses  sens,  on  en  détruira  la  cause.  La 
mon  e>i  de  sa  nature  un  mal  Inévitable;  mais  si  vous  l'appelez  un 
mal,  c'est  que  vous  avez  pris  la  vie  au  sérieux.  Or,  la  vie  et  tout 
ce  qui  la  compose  n'étant  qu'illusion  et  mirage,  pourquoi  s'y  atta- 
cher? Ne  vaut-il  pas  mieux  s' efforcer  d'atteindre,  dès  ce  monde,  ce 
qui  échappe  au  temps,  s'associer,  s'unir  par  une  méditation  intense 
àce  qui  ne  finira  jamais? 

Ainsi  simplifiée,  cette  philosophie  ascétique  en  vaut  bien  une 
antre,  d'autant  plus  qu'elle  recommande  k  vertu  comme  une  con- 
dition essentielle  du  bonheur  et' de  l'absence  de  toute  souffrance.  Le 
rtoïcbme  niait  que  la  douleur  fût  un  mal  :  Çàkya-Mouni  admet  le 
contraire,  mais  il  espère  éteindre  la  douleur  pai'  la  vertu,  comme 
oû  éteiudjait  sous  les  flots  d'une  eau  pure  un  feu  dévorant.  Au  lieu 
de  déifier  le  vice  ou  de  l'excuser  par  l'exemple  des  dieux,  il  se  tipnt 
en  iletiance  contre  la  surprise  des  sens.  11  glorifie  la  contineiice,  la 
cbasteté,  les  liantes  vertus  que  le  brabnianisme  avait  prônées,  lui 
aussi,  mais  sans  s'apercevoir  qu'il  les  attaquait  dans  des  légendes 
grossières,  et  surtout  sims  se  mettre  en  peine  de  les  pratiquer. 
Çik]fa-Mouni  pratique  tout  le  premier  la  vie  de  perfection  dont  il 
fmukra  ks  préceptes.  Il  peut  dire  ;  «  Imitez-moi,  et  vous  seres 
dâtné  des  naissances  à  venir!  » 

Éviter  les  naissances  à  venir,  tel  est  le  dernier  mot  de  la  doctrine 
da  réformateur.  Enfermé  dans  le  cercle  des  naissances  multiples  que 
le  panthéisme  indien  traçait  autour  de  lui,  Çàkya-Mouni  est  allé 
se  heurter  contre  ces  dogmes  désolans.  A  la  dilîerence  des  brah- 
manes, il  a  énoncé  une  morale  simple,  précise,  obligatoire  pour 
tous;  mais  à  force  de  faire  taire  son  cœur  et  de  roiiii)i  imer  son  àme, 
à  force  de  condamner  son  esprit  à  la  recherclic  de  l'absolu,  il  u'a 
plus  ressenti  en  lui-même,  ni  reconnu  hors  de  lui,  dans  les  œuvres 
delà  création,  le  souille  et  l'action  puissante  d'un  Dieu  étemel.  Par 
sa  doctrine  épurée,  Çàkya  voulait  faire  des  hommes  autant  de  saints; 
seulement  il  oubliait  que  la  sainteté  a  droit  à  des  récompenses  plus 
nobles  que  TanéantiBsement  final,  moins  né£;atives  que  l'eitinction 
de  ftmtB  douleur  d^ns  un  sommeil  léthargique.  Aussi  les  brahmanes 
^nérent-Os  à  l'athéisme,  non  paç  qu'ils  eussent  eux-mêmes  la  notion 
kisQ  nette  d'un  dieu  éternel,  dégagé  de  la  matière,  mais  parce, 
(in'ib  admettaient,  officiellement  du  moins,  les  divinités  immor- 
Mes  et  un  païadis.  Deb  paniban^  yiaa  ou  moins  avoués  de  la  doc- 
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trine  panthéistique  de  Çâkya-Moiini  ont  dit  aussi  :  La  vertu  pour  U 
yertu,  n'est-ce  pas  un  dogme  sublime  et  Tidéal  du  désintéressemeot? 
Le  malheur  de  cette  doctrine,  c'est  de  faire  de  cbaque  homme  un 
être  isolé  qui  se  retire  dans  la  méditation  comme  dans  une  carapace, 
s'engourdit  comme  la  marmotte  sous  la  froide  enveloppe  de  son 
égoïsme,  et  se  lige  comme  la  goutte  de  cire  autour  d*un  flambeau 
éteiut.  Il  faui  que  la  vie  soit  un  combat  et  non  pas  uu  bommeil;  il 
faut  que  le  cœur  de  Vhomrae  batte  pour  quelque  chose,  et  qu'il  s*é- 
chaulle  aux  rayons  de  l'amour  divin. 

Kn  quoi  ronsistp  donc  la  généreuse  aiicction  dp  Câkya-Mouni  pour 
les  créatures  ?  Elle  consiste  dans  un  sentiment  |)roiond  de  \)iûé  et  de 
sympathie  pour  tout  ce  qui  souHre.  On  reconnaît  que  le  réformateur 
est  vivement  affecté  des  maux  qui  accablent  rhumaoité.  \oilà  pour- 
quoi il  exhorte  les  hommes  à  s*  abstenir  de  tout  ce  qui  peut  trou* 
bler  rbarmonie  et  la  paix  au  dedans  et  au  dehors.  11  ne  s'aperce- 
vait pas  qu'en  obéissant  ^ux  préceptes  de  cette  charité  négative,  le 
cœur  humain  perd  chaque  jour  de  sa  sensibilité  et  finit  par  s'émous- 
ser  complét^ent.  Son  désir  le  plus  ardent  était  sans  nul  doute 
d'arracher  les  esprits  aux  erreurs  d'un  polythéisme  extravagant  11 
semble  avoir  songé  surtout  à  ces  masses  de  peuple,  à  ces  foules 
ignorantes  obéissant  aux  précepli!.>  brahmaniques  par  routine,  sans 
réflexion,  saiîs  nul  snnri  de  la  morale,  passant  de  la  folio  des  sphs  à 
lacî'aintc  put  i  ilc  di  iduies,  flottant  au  h.isnrd  des  iTriiiicssioii^  lIu 
moment.  Habitué  a  sonder  son  propre  cœur,  il  s'emeut  de  |»itif  [)our 
les  populations  aveuglées  qu'un  rayon  de  vérité  pourrait  éclairer  et 
qu'une  bonne  parole  amènerait  peut-être  à  réfléchir  et  à  raisonner» 
Rappelant  sur  la  terre  les  imaginations  fascinées  par  le  mer\'eîlleui, 
il  voulut  les  gouverner  par  les  lois  d'une  affectueuse  haimonie  dans 
laquelle  il  faisait  rentrer  toutes  les  créatures,  tout  ce  qui  pense,  tout 
ce  qui  vit,  et  même  tout  ce  qui  végète!  A  force  d'étendre  ses  sym- 
pathies sur  les  êtres  de  la  création,  il  abaissa  l'homme  au  niveau  de 
la  béte  privée  de  raison,  et  en  vint  à  ne  plus  voir  dans  ses  semblar 
bles  qu'une  manifestation  de  la  vie  plus  parfaite,  plus  accomplie, 
doni  il  apercevait  déjà  le  germe  dans  le  plus  chétif  aniinnlcule. 

Sous  les  dehors  d'une  modération  débonnaire,  Çàkya-Mouni  ca- 
chait, il  faut  le  reconnaitre,  un  système  très  hardi  et  même  très  dan- 
gen  11  ne  s'attaque  point  aux  dieux,  mais  il  n'admet  pas  les 
sacrilices  du  culte  traditionnel;  il  ne  prie  plus,  il  juédite.  La  division 
des  castes  est  respectée  en  principe,  mais  quelle  signification  a-t-elle 
désormais?  A  quoi  sert  le  prêtre  quand  il  n'a  plus  d'autel,  et  le 
docteur  de  la  loi  quand  les  saintes  écritures  sont  rejetées?  C'est 
donc  politiquement  que  ÇftkyanMouni  reconnaît  la  caste  des  brab» 
mânes  et  celle  des  rois  :  il  y  voit  un  fait  historique,  et  rien  de  plus. 
A  qui  fait*il  donc  appd?  qui  prétend-il  attirer  à  sa  doctrine?  On  le 
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couiprend  sans  peine;  ceux  qui  ne  sont  ni  prêtres  ni  guerriers,  la 
naiioD  en  masse,  les  vaïcyas,  qtil,  bans  avoir  l'influence  des  hautes 
classes,  ont  au  iiinins  la  puissance  du  nombre.  Il  est  de  fait  que  le 
itl(jiinateur  eut  pour  ennemis  constans  les  brahmanes,  qui  s'alar- 
maient à  la  fois  pour  eux-mêmes,  pour  leurs  pjciviléges,  pour  les 
traditions  iryennes»  qu'ils  avaient  eu  tant  de  peinô  ht  maintenir  à 
tnvers  une  longue  série  de  siècles.  Bien  des  rois  aiissl'  se  montrè- 
rent d'abord  hostiles  à  la  réforme  de  Çâkya-Mouni,  qm  bl&maît 
leuis  plus  chères  io^yerfections.  Plus  tard  ils  rado]>tërent  avec  im 
certain  empressement»  s'étant  aperçus  que  FaMtorité  religieuse  enle- 
Yée  aux  brahmanes  devenait  dans  leurs  propres  mains  comme  un 
second  sceptre  respecté  des  nations.  Lorsque  la  roj-'auté  se  fit  boud- 
dhiste, la  physionouue  de  l'Inde  fut  profondément  altérée.  Littéra- 
ture ancienne,  culte  traditionnel,  tout  fut  mis  en  oubli,  tout  resta 
suspendu  :  ou  eût  dit  un  monde  nouveau;  il  n'y  eut  de  persistant  que 
l'iiitraitable  orgueil  des  brahmaîies  refoulés  dans  romljre,  mécon- 
nus, persécutés  même,  et  qui  pourtant  ne  désespérèrent  jamais  de 
faire  rentrer  la  race  des  Aryens  dans  la  voie  des  traditions  anciennes. 

IL 

La  primitive  doctrine  reconnaissait  que  l'àme  humaine  peut  s'ab- 
sorber en  Brahma  par  la  méditation.  Quoique  assez  mal  défini  et  k 
peine  révéla  des  caractères  qui  eonstituent  la  personnalité,  Brahma 
est  dieu,  et  on  lui  rend  un  culte  réglé  par.  le  rituel»  Çàkya-Mouni 

wobitque  l'àme  s'absorbât  dans  l'âme  universelle,  ou  plutôt  dans 
une  b<jrtc  de  néant  qui  ne  réclame  aucune  adoration  de  la  part  des 
hommes.  Toutefois,  connue  il  laissait  résiner  dans  l'olympe  indien 
le»  divinités  aryennes  dej)uis  longtemps  vtiiérées,  connue  il  prêchait 
la  vertu,  son  sybtèmc,  ({ui  aboutissait  à  l'atliéi^nie,  n'avait  rien  de 
l'impiété  agressive  ou  de  l'irréligion  effrontée  qui  épouvante  les 
âmes  honnêtes.  Les  populations  hindoues  s'y  trompèrent  facilement; 
.  le  bouddhisme  développa  en  elles  les  instincts  d'une  dévotion  minu- 
tieuse et  puérile.  Elles  ne  vénéraient  point  dans  Çàkya  le  raisonneur 
oneini  de  la  Divinité;  la  preuve,  c'est  qu  il  devint  dieu  lui-même 
après  sa  mort;  c'est  que  de  sa  doctrine  même  sortit  une  religion 
oomplète  qui  a  son  rituel  aussi,  ses  cérémonies  multipliées,  ses 
temples»  tout,  excepté  le  sacrifice  proprement  diti  .et  encore  seraitril 
permis  d'appeler  de  ce  nom  les  olîrandes  que  l'on  déposait  devant 
ses  statues.  Cette  religion,  destinée  à  être  professée  par  cent  mil- 
lions d'Asiatiques,  avait  encore  cela  de  particulier,  ({u'elle  était  es- 
sentiellenieni  expansive  et  avide  de  prosélytisme.  Le  bonfidliiMue 
î>eiubiait  olVrir  à  l'adoration  des  hdéles  un  dieu  nouveau,  libre  de 
tout  engagement  vis-à-vis  des  d^ux-fois-nés,  et  qui  contractait  avec 
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rhumanité  le  pacte  d'ane  nouvelle  alliance.  0  effaçait  les  différences 
de  races  et  de  nations  :  à  ses  yeux,  tons  les  peuples  sont  enfans  de 
la  même  famille  et  fônnés  du  même  limon*  Il  n*y  avait  là  an  fond 
qu'une  application  plus  large  de  la  pensée  de  Çâkya-Houni ,  qui 

supprimait  la  distinction  des  castes  au  point  de  vue  philosophique. 
D'ailleurs  toute  prédicatiuii  iiiiplique  une  certaine  ardeur  de  prosé- 
h  tisrne,  et  Çàkya,  le  premier  en  Orient  et  dans  .les  temps  anciens, 
prùcha  publiquement  sa  doctrine. 

Fils  de  roi,  élevé  dans  un  palais,  au  sein  des  grandeurs.  le  jeune 
Çâkya  semble  avoir  contracté  de  bonne  heure  le  dégoût  des  choses 
de  ce  monde.  On  se  le  figure  volontiers  sous  les  traits  d'un  jeune 
homme  mélancolique,  porté  à  la  rêverie  et  à  la  tristesse»  médiocre- 
ment tourmenté  par  les  passions  «  habitué  à  se  rendre  compte  de 
ses  sensations  et  de  ses  idées,  très  impressionnable  par  tempéia- 
ment,  et  partant  très  prompt  à  tomber  dans  rabattement,  à  res- 
sentir de  ces  peines  indéfinissables  qui  troublent  le  cœur  et  inquiè- 
tent Fesprit.  Il  ne  pouvait  avoir  le  culte  des  héros,  auxquéb  il 
ressemblait  si  peu.  Rien  en  lui  ne  rappelait  le  guerrier  âryen,  le 
chevalier  errant,  le  dompteur  de  monstres,  le  kchattrya  célébré  par 
les  poètes  de  Tlnde.  Ses  historiens  prétendent  qu'il  refusa  de  se 
marier.  Préférant  les  rigueurs  d'une  vie  d'anachorète  aux  mollesses 
d'une,  existence  pi  incière,  il  se  retira  dans  la  campagne  j)our  médi- 
ter. Apî'ès  de  longues  années  passées,  à  la  manière  des  anciens  sa^^es, 
sous  un  arbre,  dans  l'attitude  d'une  méditation  recueillie,  Çàkya, 
mûr  pour  la  prédication,  commença  de  faire  entendre  sa  parole  anx 
foules  qui  l'écoutaient.  Non-seulement  il  avait  renoncé  au  trdne, 
mais  il  avait  embrassé  la  vie  pauvre  d'un  ermite.  En  quittant  le  pa- 
lais de  ses  pères,  il  a  coupé  ses  cheveux,  emblèmes  d'une  jeunesse 
épanouie,  il  a  distribué  ses  richesses  à  ses  serviteurs,  il  s'est  dé- 
pouillé de  tout  ce  qui  pouvait  lui  donner  sur  le  peuple  une  autre 
autorité  que  celle  de  ses  vertus,  un  autre  prestige  que  celui  de  la 
vérité,  qu'il  croit  avoir  trouvée. 

S'il  y  avait  eu  dansTlnde  des  artistes  capables  de  retracer  parla 
couleur  ou  par  le  ciseau  les  prédications  de  Çàkya,  quels  curieux  ou- 
vrages ils  auraient  produits,  et  comme  la  postérité  prendrait  plaisir 
à  les  étudier!  On  y  aurait  vu  le  réformateur  assis,  les  jambes  croi- 
sées, sous  son  arbre  favori  ;  les  gens  de  la  classe  moyenne,  appuyés 
sur  leurs  instrumens  de  travail,  l'écoutent  avec  une  surprise  mêlée 
de  joie,  tandis  que  d'un  côté  les  brahmanes,  s'arrètant  au  seuil  de 
la  pagode  antique,  lui  montrent  le  poing  avec  colère,  et  que  de 
l'autre  passent,  fièrement  revêtus  d'armures  ^lendides,  et  portés 
sur  leurs  éléphans  de  parade,  les  guerriers  hautains,  regardant  avec 
nn  sourire  de  pitié  le  fils  de  roi  qui  s'est  fait  humble  pour  parier  aux 
petits.  À  défaut  de  ces  compositions  allégoriques,  —  et  trop  sou- 
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vent  déclamatoires,  —  nous  avons  les  bas -reliefs  et  les  pieiTes 
sculptées  qui  représentent  les  quatre  phases  de  la  vie  du  pieux  ré- 
formateur :  la  naissance,  la  méditation,  la  prédication,  et  le  som- 
meO  étemel.  Il  va  sans  dire  que  la  légende  a  brodé  ses  capricieuses 
arabesques  autour  de  ces  quatres  sujets,  si  simples  en  eux-mêmes. 
Ce  qu'on  y  remarque  cependant,  c'est  que  l'art  a  fini  par  rentrer 
dans  les  données  de  l'humanité  et  de  l'honnêteté.  Plus  de  figures 
monstrueuses,  plus  d'obscénités  surtout  :  les  formes  sont  devenues 
plus  naturelles,  les  attitudes  plus  gracieuses.  L'expression  de  la 
piété  et  de  T adoration  y  est  rendue  avec  simplicité.  Le  Bouddha  a 
vraiment  la  physionomie  d'un  saitit  personnage,  et  l'on  conçoit  très 
bien  que  l'assistance  lève  vers  lui  des  bras  supplians.  La  vue  de  ces 
bas-reliefs  bouddhiques  éveille  des  idées  bien  autrement  douces  et 
recueillies  que  les  terribles  et  fantasques  sculptures  des  grottes 
d'Éléphanta,  où  toutes  les  têtes  sont  sévères  jusqu'à  la  dureté,  sou- 
vent même  grimaçantes  jusqu'à  l'ignoble  (1). 

l'art  peut  être  considéré  comme  le  reflet  et  l'expression  de  l'é- 
poque au  milieu  de  laquelle  il  se  développe.  Ce  qui  reste  de  l'art 
bouddhique  semble  indiquer  uné  société  moins  éprise  du  fantas- 
tique et  du  monstrueux  que  par  le  passé,  moins  dominée  aussi  par 
les  terreurs  d'une  superstition  grossière.  Çâkya-Mounî  a  pris  les 
traits  d  un  dieu,  ceux  du  Bouddha  par  excellence;  mais  ce  dieu 
n'a  plus  que  deux  bras,  ces  deux  bras  sont  désarmés,  et  les  mains 
se  joiî^neiit  sur  la  poitrine  avec  un  geste  de  tendresse  persuasive. 
Sous  i  iiiQueuce  du  culte  de  cette  divinité  débonnaire,  les  mœurs  de 
l'Iode  durent  s'adoucir  et  aussi  s'épurer.  La  quiétude  de  l'âme,  si 
fortement  recommandée  par  la  doctrine  nouvelle,  tendait  à  effacer  les 
haines  de  famille  entre  les  princes,  elle  devait  aussi  amoindrir  singu^ 
Uèrement  l'amour  de  la  gloire.  Le  peuple  se  détournait  du  souvenir  des 
béros  et  de  leurs  sai^Ians  exploits;  il  laissait  les  brahmanes  laveir, 
ftotter,  parfumer  en  silence  les  idoles  délaissées,  frapper  aux  fêtes 
solennelles  les  gros  tambours  et  les  cymbales  retentissantes;  il  les 

(1)  Sur  Tone  de  ces  pierres  sculptées,  l'artiste  a  représenté  la  scène  dn  départ  pour 
U  forêt.  Le  jeune  Çlkya  a  les  cheveux  coupés;  à  ses  côtés,  on  voit  le  cheval  sur  lequel 
2  Ti  partir.  Ses  serviteurs  l'entoureut  en  le  regardant  avec  admiratiou  et  surprise;  à 
Mi  lieds  t'agenoQiUe  vue  femme  qui  leod  m»  YAtamentYers  çàkya,  et  eeliii-ci  y  vene 
iplêiaei  maios  des  momiaies  d'or.  Ce  dirait  une  légende  du  moyen  âge.  ime  scène  de 

^  des  lalnts  leprodoîte  d'après  nn  vitrail.  Ce  qnl  est  dit  ici  des  scnlptnies  de  la 
d'Éléphanta  pemte^fqpiiqiier  à  toutes  les  sculptures  brabmaniq[ae8,  remarquables 
assurément  par  la  grandeur  de  leur  caractère,  mais  terribles  à  faire  peur.  J'en  cxcep- 
it'rai  ccpeudant  les  gigantesques  compositions  taillées  dans  les  rochers  de  Mahamali- 
pcuram,  dod  loin,  de  Madras,  et  qui  sont  des  bergeries  colossales.  Il  est  rrai  qu'elles 
^présentent  les  scènes  de  la  jeunesse  de  Krichna.  Dans  le  nord  de  l'Inde,  ou  trouve 
Ml  des  SMMtome&s  d'uie  délicatesse  îneontestable  dans  lestiaels  se  révèlent  un  certain 
XiVeci  des  Ibnnes  et  un  sentiment  plus  net  de  la  oorrection  des  lignes  mais  ils  sont 
I^Mensà  Tépoque  des  dynasties  greocpies  de  la  Bactriane. 
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laîssnît  souffler  dan  s  les  Iou^^mips  trompettes  recourbées  qui  pouvaient 
relVrayer  encore,  mais  qui  ne  lui  commandaient  plus  le  respect.  En- 
traînées par  un  irrésistible  désir  d'adorer  une  divinité  et  de  lui 
adresser  des  prières,  les  populations  hindoues  avaient  bien  pu  mettre 
la  sainte  auréole  autour  du  front  de  Çàkya,  qui  ne  T  ambitionna  ja- 
mais; ce  qui  vaut  mieux,  c'est  qu'elles  avaient  aussi  pris  au  séiieiii 
ses  enseignemens  de  morale,  au  moins  dans  une  certaine  mesoïc 
On  voyait  d'innombrables  monastères  couvrir  le  sol  de  l'Inde  quel- 
ques siècles  après  la  mort  du  réformateur.  Dans  les  tempe  de  la  pre- 
mière fen'eur,  on  y  vécut  régulièrement.  Toute  1* activité  de  l'esprit 
se  tournait  vers  la  contemplation;  l'étude  ei  la  compilation  des 
textes  sacrés  absorbaient  complètement  les  pieux  fidèles  qui  a\aieiii 
déclaré  à  leurs  sen»  une  guerre  opiniAtrp.  Depuis  le  pays  de  Ba- 
myan  jusque  sur  les  deux  rives  de  la  prescju'île  et  jusqu'à  Ceylan, 
des  milliers  de  saints  personnages,  nommés  arhat,  étudiaient  a^ec 
ardeur  et  enseignaient  avec  zèle  les  traités  relatifs  aux  dogmes,  à  la 
discipline  et  aux  divei  s  systèmes  sortis  de  la  doctrine  bouddhique. 
De  toutes  les  contrées  de  l'Inde  il  s'élevait  comme  un  murmure  con- 
fus de  voix  priant,  récitant  les  formules  consacrées,  répétant  sans 
rel&cbe  avec  ferveur  et  espérance  le  nom  de  Bouddha.  Les  Hindous 
de  toutes  les  classes,  moins  les  brahmanes  (1),  semblaient  ne  former 
qu'un  peuple  de  religieux  discutant  sur  les  mérites  de  Çâky  a,  sur  les 
actes  de  sa  vie,  sur  ses  prodiges,  sur  sa  mort  triomphante,  et  aussi 
de  casLiistes  occupés  à  approfondir  les  puérilités  les  plus  niaises. 

Dans  rintimîté  des  familles  et  dans  la  vie  domestique,  on  adorait 
aussi  fîoudilha,  ot  on  lui  présentait  des  offrandes.  On  racontait 
hisioirps  n)(  l'vt'iUciises  et  édifiantes  de  marchands  navigateurs  sau- 
vés du  naufrage  pour  avoir  invoqué  son  nom,  de  i)onzes  voya- 
geurs qui  avaient  converti  des  brigands  prêts  à  les  égorger;  on  par- 
lait encore  de  brahmanes  forcée  de  se  rendre  à  l'évidence  de  la 
doctrine  bouddhique  et  d'en  proclamer  la  vérité.  Dans  les  contrées 
où  les  représentans  de  Fancienne  loi  résistaient  avec  obstination  anx 
entralnemens  de  la  foule,  on  en  venait  à  se  battre  à  coups  de  dis- 
cours. Il  y  avait  des  colloques  entre  les  brahmanes  les  plus  savans 
et  les  bonses  les  plus  instruits.  Dans  ces  réunions  solennelles,  on 
discutait  vivement  et  longuement;  souvent  on  se  séparait  sans  s'être 
entendu,  et  plus  ennemis  qu'auparavant,  mais  avec  les  apparences 
de  la  cordialité.  Quelquefois  un  brahmane,  fier  de  sa  science,  pro- 
posait un  défi  à  ses  antagonistes  avec  cette  clause  que  la  langue  du 
vaincu  serait  clout  e  .^ur  un  poteau.  Venaient  ensuite  les  persécu- 
tions des  adhérens  du  brahmanisme  contre  les  sectateurs  des  dogmes 

(1)  Eooon  j  en  eot-il  qaelques-nns  qui  adoptèfenl  et  profeBBtoent  publiquement  la 
doctrine  novrelle. 
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Tinuveaux,  pi  de  crux-ci  contre  lems  adversaires.  Le  vieux  levain 
de  la  haine  et  de  la  colère,  qui  fernieutait  au  cœur  des  l)ralimanes, 
leparaissait  soudainement,  et  alors  malheur  aux  bouddhistes  s'ils 
avaient  le  dessous  l  ils  étaient  traités  eo  rebelles;  puis,  quand  venait 
rheure  de  la  revanche,  ceux-ci  se  ruaient  avec  rage  contre  la  caste 
implacable  qui  toujours  rdeyait  la  téle.  Ainsi  s'aigrissaient  les  es- 
prits; ainsi  des  luttes  violentes,  en  arrachant  les  bouddhistes  à  la 
quiétude  de  leurs  méditations,  leur  apprenaient  à  eux-mêmes  qu'ils 
D'étaient  décidément  victorieux  ni  de  leurs  propres  passions,  ni  de 
leurs  étemels  ennemis. 

Au  milieu  de  ces  conflits  religieux,  auxquels  la  politique  ne  pou- 
vait demeurer  étrangère,  il  restait  un  rôle  à  prendre  pour  la  royauté. 
Tiiudis  que  quelques  princes  demeuraient  les  lidèles  alliés  du  brah- 
manisme, d'autres  se  déclaraient  pour  la  doctrine  de  Çàkya-Mouni. 
Parmi  ces  derniers,  le  plus  célèbre  fut  A<;oka,  qui  régnait  à  Patali- 
poutra  (i).  Les  bouddlùstes  disent,  en  pariant  de  lui,  qu'il  fit  pros- 
pérer leur  religion  dans  Tlnde  entière;  ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est 
qu'il  marque  la  période  la  plus  brillante  du  bouddhisme,  et  son 
Dom,  oublié  désormais  danâ  sa  patrie,  vit  encore  dans  la  mémoire 
des  bonzes  chinois.  Il  apurait  dans  l'histoire  comme  une  espèce  de 
plétiste  fort  occupé  de  moraliser  ses  peuples.  Les  inscriptions  tra- 
cées par  ses  ordres  sur  des  piliers,  afm  que  chacun  pût  les  lire  ei 
qu'elles  fessent  comme  un  monument  éternel  de  son  sële,  ressem- 
blent à  des  sermons.  Il  ne  s'agit  pas  de  transmettre  à  la  postérité  la 
date  ou  les  circonstances  d'une  victoire,  niais  bien  de  réveiller  dans 
l'àme  (les  gens  de  umies  les  classes  l'amour  de  la  vertu,  u  Qu' im- 
minent la  gloire  et  la  renonimée?  dit-il  quelque  part.  11  n'y  a  d'utile 
et  de  bon  que  l'observance  des  devoii-s  ot  la  pratique  des  vertus  mo- 
rales! »  Tout  roi  qu'il  est,  son  langage  a  l'humilité  qui  convient  à 
un  bonze;  il  proclame  les  misères  du  cœur  humain  et  la  difficulté 
qu'il  y  a  pour  les  grands  d'atteindre  à  la  perfection.  Dans  ces  pieux 
discours,  écrits  sur  la  pierre,  Â^ka  s'adresse  indistinctement  à  tous 
ses  sujets,  et  aux  femmes  comme  aux  hommes.  11  parle  avec  l'auto- 
rité d'un  roi  qui  n'a  pas  de  supérieur  dans  l'ordre  de  la  hiérarchie 
ipirîtuelle,  et  auad.  comme  un  chef  de  famille,  comme  un  père  qui 
veille  sur  l'éducation  morale  de  ses  ènfans  (2).  U  avait  donc  réuni 
«eiitre  ses  msdns  la  double  autorité  politique  et  religieuse  que  les  sou- 
Terains  exercent  dans  certaines  contrées  de  l'Europe  séparées  de  la 
cour  de  Rome.  Ce  seul  fait  révèle  tout  un  ordre  social  nouveau  pour 
rinde,  et  dont  le  témoignage  irrécusable  a  été  transmis  à  la  posté- 

ti)  Oa  Ixd  la  date  de  aa  mort  à  l'an  tt6  avant  JAnifrChrist. 

(I)  Vof«  17iilr«dMeli'ofi  à  rHUtoire  du  Bswidhitme  indien  de  M.  E.  Bonunif ,  oa- 
viate  d'oee  leieiifie  profonde,  oà  m  révèle  an»!  le  talent  dfui  écrivain  de  praniBr 
OfdK. 
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rîté  par  ces  mêmes  inscriptions  que  la  sagacité  des  philologues  mo- 
deraes  devait  déchiffrer  malgré  la  forme  étrange  d*une  écriture  vieiUe 
de  vingt  siècles.  L'autorité  des  brahmanes  est  éclipsée,  puisque  ren- 
seignement ne  leur  appartient  plus.  Il  n'y  a  plus  do  cartes,  puisque 
la  même  luoralc  est  prêchée  à  toute  la  population,  puisque  la  païuk 
royale  convie  tous  les  habitans  du  pays  à  la  pratique  des  niénics 
austérités  et  des  mêmes  devoirs.  Le  prince  dévot  qui  a  écrit  ses  man- 
demens  sur  le  p^ranit  croyait  à  la  pérennité  de  sa  foi;  il  la  voyait 
s'étendre  autour  de  lui  et  sous  sa  protection  jusqu'aux  coniins  de 
son  royaume.  En  une  occasion  solennelle,  il  donna  à  manger  à 
soixante  mille  religieux,  s'il  faut  en  croire  les  textes  bouddbi<[ues. 
Que  l'on  réduise  de  moitié  ce  chiffre  prodigieux,  il  n'en  demeure  pas 
moins  évident  que,  trois  siècles  après  la  mort  de  Çftkya  (1),  dés  mil- 
liers d'Hindous  de  toutes  les  classes  se  vouaient,  à  l'exemple  du 
maître,  au  silence  et  à  la  retraite.  Les  trésors  des  rois,  jadis  consa- 
crés à  fonder  des  temples  brahmaniques,  s'épuisaient  à  construire 
des  monastères  grands  comme  des  villes,  et  «à  couler  en  or  et  en  ar- 
gent de  colossales  btatues  de  Boiuldlia.  il  laiit  convenir  que  les 
princes  devaient  bien  quelque  reconnaissance  a  la  doctrine  nouvelle 
qui  les  débarrassait  de  la  tutelle  des  brahmanes,  et  les  plaçait  vé- 
ritablement à  la  tète  de  la  société.  Cependant  l'aristocratie  iruo rriére 
s'abaissait  du  même  coup.  Les  descendans  des  grandes  lauiilles 
âryennes  reniaient  le  passé  glorieux  de  leur  race.  Noblesse  con* 
quérante  et  peuples  conquis  s'absorbaient  dans  une  même  pensée, 
méditer,  discuter,  invoquer  Bouddha.  On  eût  dit  qu'il  n'y  avait  plus 
dans  l'Inde  que  des  disciples  de  Çàkya-Mouni,  des  religieux,  des 
demi-religieux,  des  prédicans  et  des  auditeurs  atientife.  Il  semblait 
que  la  nation  entière  n*avait  qu'une  seule  passion  :  vivre  de  la  vie 
contemplative. 

IIL 

Tout  insolite  qu'il  fût,  cet  état  de  choses  dura  plusieurs  siècles. 
Pour  s'expln|uei  comment  il  finit,  il  importe  d'examiner  comment  il 
avait  rommencé.  Dans  la  doctrine  prèchée  par  Çàkya  se  révélait  un 
attrait  de  nouveauté  et  d'indépendance  qui  charmait  les  populations; 
il  y  avait  aussi  dans  la  personne  et  dans  la  parole  du  r^ormateur 
qui  parlait  aux  foules  un  prestige  particulier.  Çàkya  parcourait  les 
provinces  de  l'Inde  en  y  exposant  ses  dogmes,  tantôt  mal  accueilli 
par  les  rois,  tantôt  appelé  par  eux  et  reçu  avec  de  grands  honneurs. 
On  vit  même  des  princes  régnans  se  convertir  avec  tout  leur  peuple, 
tant  l'exemple  qui  vient  d'en  haut  a  d'efficacité  sur  les  masses  !  Ses 

(IJ  On  s'accorde  géaéralemeût  à  croire  qu'il  vécut  au  ji*  siècle  avaal  notre  ère. 
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disciples,  dont  le  nombre  grossissait  chaque  jour,  l'accompagnaient 
ea  formant  autour  de  lui  un  cortège  qui  donnait  à  ses  pérégrinations 
on  air  de  marche  triomphale.  D'ailleurs,  ne  Toublions  pas,  il  était 
de  race  royale,  et  jamais  on  n'avait  vu  un  kehaitffa  s'arroger  har- 
diment le  droit  d'oiseigner.  Quand  il  mourut,  sa  doctrine,  adop- 
tée déjà  dans  l'Inde  centrale  et  prèchée  dans  les  provinces  du  nord 
et  de  Test,  avait  pris  la  consistance  d'un  système  philosophique,  et 
même  d'une  théorie  religieuse.  Aussitôt  trois  de  ses  principaux  dis- 
ciple*; se  chargèrent  de  la  rédaction  des  livres  qui  devaient  servir 
de  bcusc  .1  la  croyance  nouvelle.  Kàcyapa,  brahmane  de  caste,  dé- 
signé pour  succéder  au  maître  en  qualité  de  pontife  (1),  compila  les 
OIl^T.l^rp<  rrinoniqiies,  ceux  qui  touchent  au  dogme  et  à  la  métaphy- 
Mque.  Auaiida,  guerrier  de  naissance  et  cousin  de  (^îàkya,  rédigea 
les  traités  de  morale,  et  rassembla  les  légendes  relatives  à  la  vie  du 
réformateur.  Enfin  un  çoùdra,  du  nom  d'Oupàli,  réunit  en  un  code 
complet  tout  ce  qui  se  rattache  à  la  disdpline.  Ces  trois  recueils, 
appelés  l$$  Trais  Corbeilles,  représentaient  comme  une  arche  sainte 
renfermant  toute  la  doctrine  au  triple  point  de  vue  de  la  philoso- 
phie, de  la  morale  et  de  la  pratique.  A  plusieurs  reprises,  on  les 
examma  dans  des  conciles  qui  s'attachaient  à  en  fixer  la  rédaction 
df «ne  manière  plus  précise,  à  mesure  que  l'esprit  mobile  et  inquiet 
des  sectaires  y  introduisait  quelque  dangereuse  nouveauté.  De  ces 
Trois  Corbeilles  en  efl'et  s'échappaient,  connue  autant  de  germes 
emportés  par  le  vent,  des  systèmes  d'une  subtilité  singulière  qui  se 
propageaient  avec  rapidité,  et  menaçaient  d'étouffer  la  pensée  pri- 
mitive ih\  réformateur.  Quatre  siècles  après  la  mort  de  celui-ci, 
onoe  comptait  pas  moins  de  dix-huit  sectes  bien  distinctes.  Déjà  se 
trahissait  dans  la  croyance  nouvelle  le  manque  d'unité  qui  devait  la 
détruire  un  jour. 

Les  conciles  avûent  bien  de  la  peine  à  mettre  d'accord  les  chefs 
des  écoles  dissidentes,  qui  tendaient  les  unes  au  déisme,  les  autres  à 
OD  nihilisme  absolu.  GeUes-ci,  plus  philosophiques,  semblaient  abou- 
tir au  néant  par  une  suite  de  raîsonnemens  logiquement  déduits  de 
h  parole  même  du  mattre;  elles  s'appuyaient  aussi  sur  d'anciens 
sy^èmes  brahmaniques,  — les  sankhya  par  exemple,  —  auxquels  le 
réformateur  avait  fait  plus  d*un  emprunt.  Celles-là  ranieiiaieiu  le 
dogme  nouveau  vers  la  notion  d'un  dieu  suprême;  elles  refaisaient 
peu  à  peu  un  olynipe  peuplé  d'une  innombrable  quantité  de  divi- 
nités classées  par  ordre  de  hiérarchie,  et  au  milieu  desquelles  rayon- 
nais la  physionomie  placide  du  grand  Bouddha.  Ainsi  le  nouveau 

(1)  Le  pontife  était  le  malire  de  la  loi.  il  ne  faut  pas  le  confondre  avec  le  grand 
lunt,  (|oi Mlle  premier  des  bouddha»  viimiu,  celui  en  qui  revit  Tdme  du  bouddlia 
«péna.  U  lanalsiae  eit  lor  ce  point  et  sur  beaucoup  «Tautcee  une  «tdvUtion  du 
Mdhifliie  Indkii. 
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culte  se  scindait  de  plus  en  plus  en  deux  pairtis  :  il  y  avait  d'un  cfttè 
le  matérialisme,  de  l'autre  une  superstition  déréglée.  Entre  ces  deux 

extrêmes  cherchait  à  se  maintenir  le  panthéisme,  que  rien  ne  peut 
fixer,  qui  rei?ioûte  pour  retomber  encore,  comme  le  rocher  de  Si- 
syphe.  De  ces  dissidences  naissaient  d'interminables  coniio  erses, 
vives  et  passionnées,  qui  occupaient  les  esprits  eu  les  surexiitiiat 
toujours.  La  conlusioii  régnait  partout,  dans  les  intcllipjcnces  trou- 
blées, dans  la  société,  qui  ne  pouvait  faire  autre  cliose  que  languir, 
envahie  comme  elle  l'était  par  la  stérile  passion  d'argumenter,  et 
dans  le  gouvernement  des  états,  là  où  les  rois,  emportés  par  la 
même  folie,  n'avaient  plus  d'autre  soin,  phis  d'autie  ambition  que 
de  s'asseoir  sur  les  bancs  de  l'école* 

Il  n'est  pas  de  pays  qui  puisse  résister  à  un  pareil  régiime.  L'Iade 
était  d'autant  plus  menacée  de  se  perdre  dans  ces  rêveries  philoso- 
phiques, dans  çes  abtmes  «ans  fond  de  la  pensée,  qu'elle  les  pre- 
nait plus  au  sérieux.  Le  droit  de  discuter  sur  les  choses  de  la  reli- 
gion li'appartenani  plus  exclusif cuiieûL  à  une  caste,  chacun  en  usait. 
Tandis  que  les  savans  péroraient  et  écrivaient  de  volumineux  traités 
de  métaphysique,  les  insiiiicls  populaires  se  révélaient  dans  un  re- 
tour graduel  au  culte  superstitieux  fies  irioles.  A  côté  des  temples 
élevés  à  Bouddha  s'abritaient  de  petites  pagodes  dédiées  aux  divini- 
tés terribles  (1).  Le  peuple  continuait  à  y  pratiquer  les  mystères  du 
vieux  paganisme,  çous  la  direction  de  brahmanes  devenus  pauvres- 
et^  pour  ainsi  dire,  réduits  à  mendier  à  la  porte  des  palais  où  leurs 
ancêtres  avaient  connu  des.  jours  glorieux.  Ce  fut  durant  cette  épo- 
que d'épreuves  et  d'humiliation  que  le  brahmanisme  commeoica  l'ap-' 
prentissage  de  la  dissimulation  et  de  la  résignation  feinte,  double 
hypocrisie  qui  le  caractéi'ise  encore  aujourd'hui.  11  végétait  alors, 
comprimé,  légalement  reconnu  comme  aristocratie,  frappé  de  sté- 
rilité comme  caste  religieuse;  mais  il  montrait,  en  se  soutenant  tm- 
jours,  ce  qu'il  y  a  de  vivace  dans  les  traditions  de  certaines  laïuilles 
qui  ont  foi  dans  leur  haiitu  origine  et  qui  sentent  couler  dans  leurs 
veines  le  sang  d'une  race  conquérante.  La  société  indienne  avait 
échappé  à  la  direction  des  brahmanes;  ruis,  ixHir^euis  et  peuple 
semblaient  s'enieudrc  pour  secouer  ieui-  joug.  La  doctrine  nouvelle, 
passée  à  l'état  de  religion,  avait  franchi  l'Himalaya,  et,  sous  la  forme 
de  bonzes  mendians,  elle  se  faisait  ouvrir  les  palais  des  empereurs 
de  la  Chine.  £iie  traversait  les  fleuves,  les  déserts  brùlans  et  ks 
déserts  glacés,  unissant  par  les  liens  d'un  même  dogme  des  peuples 
étrangers  les  uns  aux  autres,  antipathiques  d'instinct  et  de  races; 
mais  cette  expansion  faisait  sa  faiblesse  :  pareil  à  un  lac  qui,  débor- 
dant sur  des  pUines  immenses,  perd  de  sa  profondeur  et  finit  par 

(l)  Voir  sur  le  i>ouddlùsme  actuel  de  Ce^laa  la  livrai^ou  du  !«■  janvier  iâ&4. 
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n'être  plus  qu'un  marais,  le  bouddhisme,  en  sortant  de  l'Inde,  ne 
tarda  pas  à  s'épuiser.  Cette  croyance,  athée  à  son  sommet  et  qui 
j^ongeait  de  plus  en  plus  dans  la  superstition,  ne  dififérait  plus 
SBDtielJement  des  doctrines  qui  avaient  régné  lorsque  Flnde  était  par- 
tagée entre  des  systèmes  philosophiques,  atomistes,  matérialiste8« 
-et  un  cuhe  grossièrement  païen.  Le  panthéisme,  de  Çâkya-Houni  ne 
pouvait  être  invoqué  non  plus  comme  une  nouveauté»  puisqu^il 
^Cait  le  centre  auquel  venadent  aboutir  soit  à  leur  insu,  soit  avec 
préméditation,  les  écoles  considérées  jadis  comme  orthodoxes. 

Les  populations  hindoues  ne  s'apercevaient  pas  sans  doute  du 
retour  des  esprits  a  l'ancienne  religion  bralinianique  :  elles  n'avaient 
pas  conscience  de  cette  évolution  qui  les  ramenait  à  leur  pouit  de 
départ.  Inhabiles  a  discerner  la  .solidité  ou  la  faiblesse  d'un  raison- 
neiiitfiii,  elles  avaient  obéi  à  l'impulsion  donnée.  Pendant  des  siècles, 
elles  avaient  donc  erré  au  gré  des  systèmes  nouveaux  qui  morce- 
laient la  doctrine  bouddhique  comme  on  dissèque  un  cadavre.  Le 
])ouddhisme  allait  s'éteignant,  et  les  brahmanes  mettaient  à  profit 
Texpérience  qu'ils  venaient  d'acquérir,  La  croyance  rivale  n'était 
plus  qu*un  é^ce  miné  qui  se  soutenait  à  peine;  la  vie  se  retirait 
d'elle,  et  les  deux^-fois-nés  achevaient  de  l'étoufler.  Ce  fut  alors  qu'ils 
recueillirent  avec  un  soin  particulier  toutes  les  légendes  historiques, 
cosmiques,  religieuses^  dont  Os  gardaient  les  copies,  tracées  sur  des 
feuilles  de  palmier.  Çàkya  avait  vécu  parmi  les  hommes,  il  y  avait 
prêché  sa  loi,  et  cette  personiialité  du  réfurniatcur,  incontestée, 
înen  établie  par  une  tradition  récente,  avait  fait  en  grande  partie  le 
succès  de  ses  enst  iL^iicniens,  même  après  sa  mort.  Les  brahmanes, 
qui  plaidaient  pour  leurs  divinités,  groupèrent  autour  de  chacune 
d* elles  les  légendes  qui  s'y  rattachaient,  afm  de  leur  donner  aussi 
cette  existence  réelle  qui  frappe  rimagination  des  peuples  (i).  Us 
aflectèrent  de  considérer  le  bouddhisme,  qui  les  avait  vaincus  durant 
plus  de  dix  siècles^  comme  une  aberration  passagère»  comme  une 
maladî^-  de  l'esprit  hindou.  Dans  les  livres  écrits  depuis  l'époque  de 
la  renaissance  brahmanique,  ils  ont  pris  le  parti  de  ne  jamais  men- 
tionner le  nom  de  Çâkya;  c'est  à  peine  s'ils  disent  un  mot  de  sa  doc- 
trine. Ils  ont  rigoureusement  banni  de  leurs  bibliotiièques  et  com- 
plètement détruit  (2)  tous  les  ouvrages  que  renfermaient  jadis  tes 
Trois  Corbeilles  et  ceux  qui  furent  composés  plus  tard  par  les  sec- 
taires. Â  force  de  n'en  plus  parler,  ils  ont  fait  oublier  jusqu'au  nom 

fl  :  L«  s  Puunhmx,  poèmcs  sacrés,  au  nomluc  de  liix-hnit,  qui  traitent  de  la  rmition, 
tit*  dieux,  de  leur  filiation,  des  héros  et  de  leur  géu(;alogie,  out  été  rédigés  sous  Icnr 
ferme  actuelle  du  x*  au  xu"  siècle  de  aotre  ère.  Ou  peut  reporter  aussi  à  cette  date, 
compantiveniAiit  léMnle,  la  lédMlioii  Moitife  des  (grandes  épopées. 

et)  On  D'à  de  livres  boaddhicpiet  rédigés  en  langae  saaduite  que  ceu  écrits  on 
oDoserrés  dans  le  Népal,  où  le  bouddhisme  règne  encore  anjoiudlMii. 
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du  bouddhisme  panni  les  enfans  de  ceux  qui  le  firent  triompher 
jadis,  et  aujourd'hui  môme,  si  quelque  Européen  trop  curieux  inter- 
roge sur  Çâkya  çt  sa  doctrine  un  savant  pandite,  celui-ci  secouera 

la  tète  en  répétant  pour  toute  réponse  :  Nastika,  nastika!  (athée, 

athée  !  ) 

La  doctrine  de  Çâkya  avait  eu  le  sort  de  ces  arbres  plantés  dans 
un  terrain  léger,  qui  poussent  rapidenient,  étciKleiit  au  loin  leurs 
rameaux,  et  s'arrêtent  tout  à  coup,  parce  que  leur  seve  s'est  épui- 
sée. Pour  expliquer  jusqu'à  un  certain  point  le  retour  des  Hindous 
au  brahmanisme,  on  pourrait  dire  que  le  fond  des  populations  n'ac- 
cq[>tait  le  houddhisme  que  comme  un  accessoire  du  culte  établi, 
sans  en  bien  comprendre  toute  la  portée.  Obéissant  aux  rois  qui  par- 
laient quelquefois  en  leur  nom  sans  les  consulter,  les  peuples  n'hè* 
sitèrent  point  à  vénérer  jusqu'à  Tadoration  le  réformateur  dont  ils 
faisaient  un  dieu  de  plus,  sans  refuser  leur  respect  aux  divmitôs 
anciennes.  Entre  les  deux  religions,  il  pouvait  donc  s'établir  une 
certaine  harmonie  :  les  deux  câtes  n'étaient  pomt  si  opposés  qu*iis 
ne  pussent  vivre  côte  à  côte  sur  le  même  sol;  mais  tout  le  terrain 
que  perdait  le  buuddliisine  par  i'atLicdisbenieiR  des  fidèles,  par 
l'affaiblissenient  de  la  doctrine  subdivisée  en  tant  de  sectes,  le 
brahmanisme  s'étudiait  à  le  regagner  pied  à  pied.  Il  lutta  1od<î- 
temps;  enfin  des  événemeus  politiques  (li  ent  pencher  la  balance  de 
son  côté.  Les  rois  les  plus  puissans  se  trouvèrent  appartenir,  soit 
de  longue  date  et  par  conviction,  soit  par  l'intérêt  du  moment,  à  ia 
croyance  brahmanique.  Dès  lors  1^  représentans  du  vieux  culte, 
qui  avaient  dû  se  borner  à  combatti*e  leurs  adversaires  par  des  pa- 
roles et  des  raisonnemens,  les  persécutèrent  ouvertement.  On  vit 
les  bouddhistes  émigrer,  se  retirer  du  centre  de  l'Inde  vers  les  pro- 
vinces lointaines,  od  aucun  danger  ne  les  menaçait  encore.  Le 
brahmanisme  tricmiphait  de  plus  en  plus.  C'était  comme  une  marée 
montante  qui  allait  engloutir  les  sectateurs  de  Çâkya,  comme  un 
déluge  dans  lequel  ils  allaient  périr  submergés.  Leur  disparition 
fut  bieiiuit  complète.  Ils  donnèrent  encore  signe  de  vie  dans  quel- 
ques localités  de  la  presqu*île  indienne,  demandant  grâce  auprès 
drs  râdjas  pour  Icinh  temples  et  leui"s  chapelles;  puis  on  n'enien- 
dit  plus  le  bruit  ilt;  leurs  prières,  murmurées  le  soir  sous  les  grand? 
arbres,  et  qui  éditiaient  jadis  les  pèlerins  chinois.  Les  statues  de 
Bouddha  ne  se  montrèrent  plus  dans  Ilndet  excepté  dans  Tlle  de 
Ceylan,  dernier  refuge  de  la  religion  proscrite. 

Le  bouddhisme  était-il  détruit  dans  les  esprits?  Non,  il  y  vivait 
sous  une  autre  forme  et  sous  un  autre  nom.  Dans  toutes  les  pro- 
vinces de  l'Inde  on  vit  paraître  un  nombre  considérable  de  sec- 
taires qui  prétendirent  arriver  à  la  perfection  sans  reconnaître  l'au- 
torité des  brahmanes  et  l'utilité  de  leurs  sacrifices.  Ces  hérétiques 
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se  nommèrent  âjmoi,  les  vainqueurs,  parce  qa'îls  se  glorifiaient 

d'avoir  triomphé  de  leurs  passions.  Sans  rejeter  complètement  les 
dieux  de  la  mythologie  indienne,  ils  placeiii  au-dessus  des  habitans 
des  célestes  demeures  un  |)oiniie  suprême,  incarnation  de  la  Divi- 
nité, d^VoK»  fies  titrcb  pompeux  de  grand  saint,  grand  mendiant, 
graud  monarque.  Fils  de  roi  comme  Çàkya,  le  grand  saint  se  retira 
aussi  dans  la  forêt  pour  y  pratiquer  de  rudes  austérités.  Autour  de 
lai  se  réunirent  quelques  disciples t  puis  des  religieux  des  deux 
sexes  par  milliers,  et  sa  doctrine  se  répandit  bientôt  à  travers 
l'Inde.  Le  vingt-quatrième  £t  deniier  pontife  dans  l'ordre  des  temps 
a  été  Uafaàvira  (magnus  vir)»  qui  naquit,  selon  toute  probabilité, 
dans  la  provinee  du  Bébar,  et  sur  le  compte  duquel  les  sectaires  ra- 
cootent  une  foule  d'histoires  merveilleuses.  Du  reste,  la  doctrine  des 
àjinat  n'est  autre  chose  qu'un  composé  assez  confus  des  idées  in- 
diennes proclamées  avant  eux.  Ils  croient  que  la  nature  existe  par 
elle-même,  et  qu  un  même  esprit  anime  toute  la  crêaiiun.  Les  actes 
religieux  détruisent  les  souillures  de  riiomme,  la  vertu  le  purifie 
ju^qu'a  le  rendre  immortel;  l'irréligion  et  le  vice  détruisent  Thuma- 
niîe,  et  le  pr(  heur  ren^Wt  dans  une  condition  inléiirure.  La  nécessité 
d'une  religion  et  la  morale  sont  donc  les  bases  du  système  des  dji- 
nas;  quoi  qu'en  disent  les  brahmanes,  ils  ne  sont  ni  plus  ni  moins 
athées  que  la  plupart  des  autres  sectaires  de  l'Inde.  Déistes  en  prin- 
cipe, puisqu'ils  admettent  les  incarnations  et  douze  sphères  célestes, 
ik  ont  élé  conduits  par  le  panthéisme  à  trop  exalter  la  matière  et  à 
la  confondre  avec  l'esprit  divin.  Les  4imai  sont,  comme  tous  les 
Hindous,  superstitieux,  très  enclins  à  croire  aux  puissances  surnatu- 
relles, scrupuleux  dans  les  petites  choses  et  spiritualîstes  d'instinct; 
de  plus,  ils  ont  emprunté  aux  bouddhistes,  dont  ils  sont  les  héritiers 
direct^,  un  gi  aïul  respect  pour  les  idées  de  vertu. 

Lei>  religieux  djmas  se  rencontrent  de  nos  jours  encore  dans  toutes 
les  provinces  de  l'Inde,  quoiqu'en  assez  petit  nombre.  Leurs  livres, 
rédigés  d'aboi  cl  en  sanskrit,  puis  traduits  et  commentés  dans  les 
dialectes  modernes,  n'oflVent  pas  une  exposition  bien  claire  de  la 
doctrine  qu'ils  professent;  c'est  donc  plutôt  par  les  actes  de  leur 
vie  journalière  que  l'on  peut  arriver  à  la  connaître.  Choisissons  pour 
type  de  la  secte  un  d/og«t  de  la  pres^fu'ile,  retiré  dans  la  forêt, 
près  d'un  étang  ou  d'un  cours  d'eau.  Dès  que  les  premières  lueurs 
da  sdeil  rouissent  rhorizon,  l'ascète  se  lève;  il  secoue  son  vête- 
ment et  la  natte  sur  laquelle  il  a  dormi  pour  en  faire  sortir  la  pous* 
sière,  puis  va  se  plonger  dans  Teau  pour  se  laver.  C'est  là  une  pu- 
rifieation  des  choses  matérielles  et  du  corps,  à  laquelle  il  ajoute  la 
purification  de  l'esprit  en  invoquant  les  saints  de  la  secte  qui  repré- 
seiiteut  la  sagesse,  la  lumière  de  la  loi  religieuse,  la  conduite  irré- 
xuitft  un.  18 
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prochable  et  la  dévotion.  Les  péchés  de  la  nuit  sont  donc  effacés;  le 
djina,  libre  de  toute  affection  terrestre,  se  dirige  vers  le  temple  le 
plus  voisin.  Trois  fois  il  en  fut  le  tour,  marchant  à  pas  comptés, 

méditant  sur  les  perfections  du  grand  saint  dont  il  va  visiter  le 
sanctuaire.  Enfin  il  entre;  devant  l'idole,  assise  comme  celle  de 
Bouddha,  les  jambes  croisées,  il  se  prostenie  pour  prier.  Une  fois 
que  cet  acte  pieux  est  accompli,  le  djtnd  choisit  un  vœu,  et  s'avaû- 
çant  avec  respect  vers  son  précepteur  spirituel  :  «  Père,  lui  dit-il, 
je  fais  le  vœu  de  ne  pas  manger,  —  ou  de  ne  pas  parler,  — jusqu'à 
telle  heure  I  »  Le  précepteur  spirituel  lit  alors  quelques  passage 
des  saintes  écritures  que  le  f^igieux  écoute  avec  recueillement,  et 
le  soleil,  tombant  d'aplomb  sur  la  téte  de  ce  dernier,  lui  annonce 
qu'il  est  midi.  Le  moment  est  venu  d'aller  mendier  le  repas  qu'il  ne 
prendra  point  avant  Theure  fixée  par  le  vœu  du  Jour.  Quêter  que^ 
ques  provisions  de  riz  à  la  porte  des  maisons  du  village,  c'est  faire 
preuve  d'une  grande  humilité;  mais  il  faut  bien  peu  de  chose  pour 
troubler  les  sens  de  rhuimiie,  et  il  se  peut  aussi  que  le  mendiant  :iit 
écrasé  des  insectes  sous  ses  pieds|î  11  y  a  donc  nécessité  pour  le 
iffina  (Je  répéter  quelques  foniuiles  sacrées  qui  effaceront  les  fautes 
commises  durant  la  quête,  après  quoi  il  mange  son  riz  et  invoque 
une  fois  de  plus  les  saints  dont  il  cherche  à  s'attirer  les  mérites.  Le 
reste  du  jour,  il  se  tient  silencieusement  à  Técart,  comme  il  convient 
à  un  solitaire  qui  n'a  nul  souci  des  choses  de  ce  monde.  Méditer  sur 
les  Revoirs  de  sa  profession,  rappeler  à  son  e^rit  les  belles  actes 
et  les  austères  pénitences  des  maîtres  de  la  doctrine  qui  ont  édifié 
les  sectaires,  s'absorber  en  un  mot  dans  ce  monde  des  é^'imu  an* 
delà  duquel  il  ne  porte  jamais  sa  pensée,  telle  sera  son  occupation 
de  la  soirée.  Peu  à  peu  la  fraîcheur  se  répand  dans  la  forêt,  la  brise 
de  la  nuit  souille  doucement  à  travers  le  leuillaf^e,  et  les  oiseaux 
cessent  leur  gazouillement.  Debout  prés  de  la  natte,  le  religieux 
cou  Lame  de  i^e  livrer  à  sa  pieuse  rêverie:  puis,  de  cette  rêverie  il 
passe  sans  effort  au  sommeil  en  répétant  encore  quelques  incanta- 
tions qui  achèvent  de  mettre  en  repos  sa  conscience  timorée.  Enfin 
il  s'allonge  sur  sa  couche  d'anachorète,  parfaitement  tranquille, 
édifié  de  sa  propre  sainteté,  croyant  fermement  qu'il  suffît  de  s'hft* 
poser  chaque  jour  un  vœu  et  de  ne  faire  de  mal  à  aucune  cTéatue 
pour  arriver  à  la  perfection  1 

La  secte  des  djinas,  comme  celle  des  bouddhistes,  s'est  montrée 
beaucoup  plus  sévère  à  l'égard  du  sensualisme  (jue  ne  Tétait  l'an- 
cienne religion  brahmanique.  L'une  et  l'autre  contiennent  des  com- 
mandemens  de  morale  explicites,  qui  se  gravent  sans  peine  dans  la 
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mémoire,  et  que  rendent  plus  saisissans  de  petites  histuires  propres 
à  faire  mipression  sur  les  esprits,  il  serait  important  de  connaître  si 
ces  deux  systèmes  religieux  nnt  eu  une  action  efïirace  sur  la  moralité 
des  populations.  Pour  ce  qui  regardcle(//inùme,  l'enquête  ne  serait 
pasimpossible»  poisciu' il  existe  encoret  mais  il  compte  ses  sectaimrs 
en  grande  partie  parmi  les  veXeifOs,  artisans  et  marchands  dont  la 
fie  s'écoule  dans  l'ombre,  et  sous  la  pression  d'un  ti'avail  salutaire. 
Quant  au  bouddhisme,  bien  qu'il  ait  péri  dans  l'Inde,  on  peut  ad- 
mettre qu'au  temps  de  sa  splendeur,  Ù  dirigea  les  esprits  dans  une- 
T6îe  morale,  par  cela  seul  qu'il  offrait  toujours  aux  imaginations  des 
sujets  cbas^  et  sérieux.  Tant  que  régna  cette  réforme,  rien  de  sen^ 
suel  ne  se  fit  jour  dans  la  littérature  et  dans  les  arts.  11  y  eut  donc 
au  moins  une  retenue  extérieure  et  des  habitudes  de  décence  appa- 
rente, imposées  par  la  rigueur  des  croyances  officielles.  U  e^t  toute- 
fois permis  de  croire  que  la  vertu  n'avait  pas  jeté  des  racines  bien 
profondes  dans  les  cœurs.  Peut-être  aussi  le  piétisme  ennuyait-il  à 
ia  longue  ces  mêmes  vaïcyas,  enfans  des  campagnes,  ouvriers  des 
villes  et  marchands,  toujours  tentés  par  les  ipanifestations  plus  bril* 
Uotesde  la  religion  ancienne.  On  eu  trouverait  une  preuve  dans  l'em- 
prenement  que  témoignèreiit  les  populations  redevenues  libres  de 
knis  actions  à  se  précipiter  vers  les  temples  brahmaniques,  où  les 
objets  mêmes  du  culte  atteignent  aux  dernières  limites  du  cynisme- 
Hhs  que  Iç  brahmanisme  reparut  triomphant,  les  peuples,  comme 
des  eofans  qui  échappent  à  une  discipline  trop  sévère,  se  rejetèrent 
•fec  ardeur  du  côté  des  superstitions  monstrueuses.  Alors  furent 
restaurés  avec  uu  nouveau  luxe  de  folles  cérémonies,  —  ou  même 
inventés,  —  le  culte  efféminé  de  Krichna  et  relui  plus  honteux  de 
l'emblème  civaïte.  Les  Hindous,  soumis  depuis  des  siècles  à  une  loi 
morale  mal  appuyée  sur  un  panthéisme  à  demi  athée,  subirent  plus 
que  jeûnais  le  joug  du  sensualisme  basé  sur  un  polythéisme  désor* 

En  même  temps  aussi,  la  vieille  langue  sanskrite,  que  les  pbiloso^ 
pbies  nouvelles  torturaient  pour  la  contraindre  à  exprimer  leu  rs  i  ncx- 
plicables  systèmes,  recouvra  toute  sa  séve.  Les  monumens  de  la  reli- 
gioD  et  de  la  littérature,  rituel,  hymnes  des  temps  primitifs,  codes  de 
lois,  poèmes  épiques,  récits  légendaires,  tout  ce  qui  avmt  été  relégué 
dans  l'ombre  fut  remis  en  honneur.  On  se  reporta  avec  amour  et 
respect  vers  les  vrais  représentans  du  génie  àryen,  brahmanes  ou 
guerr.eis.  La  renaissance  était  complète;  la  race  antique  des  con- 
quérans  avait  retrouxu  sa  voie.  Comme  les  dialectes  provinciaux, 
étaient  lurmés,  l'idiome  sacré  se  fût  altéré  de  plus  en  plus,  si  les 
brahmanes  n*y  eussent  mis  bon  ordre  en  s'appliquant  de  toutes 
leurs  forces  à  en  ranimer  l'étude.  On  cite  des  rois,  amis  des  belles- 
lettres  et  surtout  de  i' ancienne  littérature,  qui  tinrent  à  leur  cour 
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des  espèces  d'académies  composées  de  poètes  aimables,  de  pèdans 
et  de  beaux  esprits.  S'il  faut  en  croire  la  iratiitiun,  ou  y  improvisail 
des  vers,  on  y  récitait  des  madrij^aux,  on  y  aipiiisait  des  épi- 
grammes;  un  bon  quatrain  se  payait  des  sonuiies  fabuleuses.  Il  ^a 
sans  dire  que  les  poètes  ne  manquaient  pas  :  on  les  voyait  accourir 
par  bataillons  auprès  des  rois,  qui  les  comblaient  de  richesses.  On 
en  compte  jusqu'à  neuf  qui  méritèrent  d'être  surnommés  les  neuf 
Joyaux.  Au-dessus  d'eux  tous  cependant  s'élevait,  comme  le  palmier 
parmi  les  arbres  de  la  forêt,  Kâlidâsa,  civaïte  pour  la  forme,  épicu- 
rien aux  mœurs  faciles,  poète  accompli,  à  l'esprit  fin  et  délié,  le  plus 
habile  et  le  plus  ingénieux  de  tous  lesjScrivûns  qui  ont  manié  h 
langue  sanskrite.  On  ne  peut  omettre  de  le  citer  quand  on  parle  de 
la  renaissance  des  lettres  et  du  brahmanisme.  Son  talent  est  de 
ceux  qui  appartiennent  à  tous  les  temps  et  à  tous  les  pays.  Pour  s'en 
convaincre,  il  sufiit  de  lire  la  traduction  de  son  drame  charmant  de 
Çakountulà,  ou  tout  simplement  les  vers  immortels  que  cet  ouvrage 
a  inspirés  à  l'auteur  de  Faust. 

La  renaissance  à  laquelle  nous  faisons  allusion  ne  s'opéra  pas 
tout  d'un  coup;  elle  fut  l'œuvre  de  plusieurs  siècles.  Commencée  à 
la  cour  de  Yikramàditya,  qui  régnait  à  Ouddjein  un  peu  avant  l'ère 
chrétienne,  elle  se  continua  sous  les  rois  de  sa  race  et  s'étendit  snx 
provinces  voisines.  Au  vn*  siècle,  le  bouddhisme  se  montrait  encore 
florissant  dans  une  grande  partie  de  l'Inde,  surtout  au  nord  et  à 
Test,  comme  le  prouvent  les  récits  des  pèlerins  chinois  (1).  Trois 
cents  ans  plus  tard,  la  cour  de  Pé-king  fabait  encore  partir  pour 
les  pays  occidentaux  une  caravane  de  trois  cents  religieux  chargés 
de  recueillir  les  livres  relatifs  à  la  doctrine  de  Ç.âkya;  mais  alors 
cette  religion  était  mourante  aux  lieux  mêmes  où  elle  avait  pris 
naissance.  Aidée  du  secours  de  la  poésie,  la  réaction  brahmanique 
allait  croissant.  L'esprit  hindou,  après  s'être  énerve  dans  les  con- 
troverses religieuses,  se  ranimait  au  souille  d'une  littérature  qui  se 
retrempait  elle-même  aux  sources  de  la  tradition.  Le  paganisme 
enivrait  les  populations  que  les  rêveries  de  la  métaphysique  avaient 
engourdies.  Enfin  le  brahmanisme  avait  reconquis  son  rang  à  la  tête 
de  la  société,  et  les  rois,  qu'il  ménageait  habilement,  s*abandon- 
naient  sans  contrôle  à  la  vie  sensuelle  et  capricieuse  des  despotes 
asiatiques.  Tout  allait  donc  au  mieux  dans  le  monde  de  l'Inde  lors- 
que l'invasion  musulmane  vint  fondre  sur  lui  comme  un  fléau  inat- 
tendu. L'an  1011,  le  sultan  Mahmoud  le  Gaznévide  s'emparait  de  la 
ville  de  Dehli  et  la  mettait  au  pillage. 
Déjà,  il  est  viai,  1  Inde  avait  entendu  parler  de  l'islamisme.  Elle 

(1)  Voyez  la  vie  et  les  voyages  de  Hioaen-Thsaiig,  traduits  du  chinois  par  M.  Slni»' 
las  Julien,  et  le  Fo-koue-ky.  traduit  par  AbeL  Bémmat.  dont  la  itopue  a  xeodu  cooiple 
dans  sa  livraison  du  15  novembre  1832. 
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avait  vil  les  Arabes  aborder  aux  deux  rives  de  la  presqu'île  avec 
leurs  grosses  barques,  et  le  bruit  des  conquêtes  accomplies  dans  la 
Pei'se  par  les  califes  avait  dû  retentir  jusqu'à  Indraprastha,  la  mo- 
derne Dehli.  Au  nii*  siècle,  des  fugitifs  chassés  des  montagnes  du 
Kobistan  par  la  peisécution  étaient  venus  chercher  un  asile  dans  le 
Gouzerate.  Après  avoir  erré  durant  près  de  cent  années  dans  les 
légions  inhospitalières  du  KhorassaUt  ils  s'étaient  fixés  à  Ormuz« 
puis  Ss  avaient  pris  la  mer  pour  aller  plus  loin  vers  le  sud  fonder 
une  colonie.  Ces  étrangers,  c'étaient  les  Guèbres  ou  Parsb  (1).  Des 
environs  de  Dià«  où  ils  avaient  s^oumé  quelque  temps,  ils  vinrent 
aborder  a  S  mdjàn  et  entrèrent  en  pourparlers  avec  le  radja  de  la 
coatrée,  Yade-Rànâ,  qui  leur  accorda  la  pcimission  d'établir  sur  ses 
terres  le  feu  sacré,  objet  de  leur  culte.  Us  se  nommaient  eux-mêmes 
fi  les  Parsis,  beaux,  sans  peur,  vaillans  et  athlétiques,  adorateurs 
du  soleil,  des  élémens,  et  d'IIormazd,  chef  des  demi-dieux.  »  L'Inde, 
qui  leur  donnait  asile,  se  croyait  encore  et  pour  longtemps  à  l'abri 
des  mêmes  périls.  L'invasion  musulmane  de  1011  n'avait  pas  dé- 
truit la  dynastie  hindoue;  Mahmoud  avait  laissé  sur  le  trône  le  roi 
d'bdraprastha,  et  les  successeurs  de  celui-ci  l'occupèrent  encore 
pendant  cent  quatre-vmgt-deux  ans  à  titre  de  tributaires.  Le  pre- 
mier prince  musuknan  qui  régna  à  Dehli  fut  un  esclave  turc.  Fils 
d'une  race  barbare,  il  écrasa  et  anéantit  les  vieilles  familles  royales 
de  THindostan,  déjà  humiliées  parla  défaite.  Le  brahmanisme  se  vit 
contraint  de  courber  le  front  suus  la  lui  du  sabre;  il  eut  la  douleur 
de  voir  un  Tartare  se  ri re  des  idoles,  établir  un  culte  étranger  sur 
Içsruiiip^  du  culte  traditiounel  de  la  nation  aryenne,  et  fouler  avec 
moprU  1*  s  lieux  consacrés  par  le  souvenir  des  grandes  guerres  que 
le  Mdhâbhârata  avait  chantées. 

U  y  a  donc  près  de  sept  siècles  que  la  nationalité  hindoue*  frappée 
au  cœur,  a  commencé  à  s'éteindre.  De  même  que  les  âryens,  —  et 
a^  eux  d'autres  peuples  de  la  Scythie  et  de  la  Médie,  dont  on 
entrevoit  la  mention  dans  les  livres  anciens,  —  avaient  débordé 
sur  l'Inde  à  des  époques  reculées  et  étendu  au  loin  les  rameaux  de 
leurs  tribus,  — de  même  aussi,  après  des  siècles  d'une  tranquillité 
moins  troublée,  les  populations  mises  en  mouvement  par  l'islamisme  • 
se  ruèrent  sur  les  ricbes  contrées  où  régnait  le  paganisme  brahma- 
nique. Afghans  et  Mogols  saccagèrent  à  l'envi  les  plus  riantes  et  les 
plus  cf^lèbres  provinces  de  l'Inde.  Mahmoud  et  Aurang-Zeb  ne  res- 
sentaient pas  la  moindre  admiration  [r)iii  la  vie  a,s(  Atique  des  brah- 
manes voués  au  culte  des  idoles;  ils  n'éprouvaient  point,  comme 
Alexandre,  la  curiosité  de  s'entretenir  avec  les  sages  presque  nus 
qui  rappelaient  à  l'élève  d' Aristote  le  cynique  Diogène  et  le  faisaient 

■ 

<t)  OoepaitiAde  ces  méniesGiièbm  avaient  émigré  veniMlwids  de  la  Mer-Caspienne. 


Digitized  by  Google 


278 


&£YUE  DES  DKUX  MONDES. 


réfléchir  sur  la  vanité  des  choses  hamaiii^.  Uislaroisine  répandait 

à  travers  l'iiide  une  race  d'hommes  supérieurs  en  force  physique 
aux  indigènes,  ardeiis  dans  leur  foi,  et  qui  se  croyaient  appelée  à 
dominer  partout.  Sous  le  poids  de  cette  conquête  oppressive,  le  peu- 
ple vaincu  se  réfuiria  dans  la  méfiance  et  la  dissimulation.  Les  dy- 
nasties musulmanes  (jui  se  succédaient  à  Drhli  développaient  autour 
d'elles  et  dans  les  vice-royautés  dépendantes  de  leur  ^pire  Tédat 
d'une  civilisation  qui  valait  i^ea  celle  de  Tliide  anciennet  mais  qû 
ne  lui  était  pas  asses  supérieure  pour  qu'on  pût  l'appeler  un  Yàâh 
fait.  Il  y  eut  toujours  june  partie  de  la  nation  qui  opprima  Tautreet 
qui  la  méprisa;  les  opprimés  à  leur  tour  nourrissaient  des  senti- 
mens  de  haine  contre  les  vainqueurs.  Si  les  mnsubnans  ne  Toysioit 
dans  les  Hindous  que  des  païens  grossiers,  les  païens  ne  voyaient 
dans  les  sectateurs  du  €oran  rien  de  plus  que  des  étrangers  sans 
histoire,  sans  passé,  avides  de  pillage  et  de  domination. 

Cet  esprit  d'antagonisme  s'est  perpétué  sans  interruption  depuis 
Tépoque  où  Dehli  tomba  pour  la  première  fois  au  poiiNoir  des  Mu- 
suln)ans.  D'abord  ce  furent  les  vaillantes  triîuis  du  ri;icl|:i>t;iii  qui 
lu tt" M  eut  avec  uu  véritable  héroïsme  contre  les  Patans.  llaliies  au- 
tour de  leurs  chefs  de  clans,  ces  fils  de  rois,  — Radj  a-Pou  tiras,  comme 
ils  se  nomment,  —  tous  nobles  comme  les  hidaigos  de  la  Vieille-Cas- 
tille,  défendaieut  pied  à  pied  les  passages  de  leurs  montagnes,  il  se 
livra  dans  ces  contrées  des  combats  pareils  à  ceux  du  Cid,  et  dont  les 
baroEss  du  pays  ont  consacré  le  souv^air.  Au  xvia^  siècle,  ce  furent 
les  Mahrattes,  peuple  de  montagnards  eux  àus8t«  bdliqueox  et  in- 
fatigables, qui,  poussés  à  bout  par  les  violences  d'Aurang-^Zd»,  se 
raidirent  par  la  résistance  el  devinrent  bientôt  agresseurs.  Traite 
ans  après  la  mort  du  puissant  empereur  mogol,  ils  s'avancèrent  Jbsp 
qu*en  vue  de  Dehli,  dont  ils  incendièrent  les  faubour<;s.  I  n  1761, 
ils  reparaissaient  à  une  petite  distance  de  cette  même  capitale  avec 
une  armée  considérable  :  elle  consistait  en  cinquante-cinq  mille  che- 
vaux et  (piinze  mille  fantassins  de  troupes  r('<;ulières,  deux  cents  ca- 
nons d'assez  gros  calibre  ft  un  f;rand  nombre  de  pierriers  portés 
sur  des  chameaux.  Vingt  mille  irréguliers»  —  nommés  pindaries, 
pillards,  —  grossissaient  le  chiffre  des  combat  tans,  auxquels  iî  faat 
ajouter  près  de  deux  cent  mille  hommes  chargés  du  soin  des  baga* 
ges  et  du  service  personnel  des  chefs  de  tous  rangi».  Devant  les  Biab- 
rattes,  campés  dans  la  plaine  de  Panniput,  se  déployèrent  bientôt 
les  musulmans,  commandés  par  Ahmed^Chah-AbdalIi  de  Caboul. 
Les  Mogols  et  les  Afghans  réunis  comptaient  près  de  quarante  mille 
fantassins,  un  nombre  plus  considérEtble  encore  de  cavaliers,  puis 
des  chameaux  portant  des  bouches  à  feu,  et  en\  iron  quatre-vingts 
canons  de  campap^ne.  On  reniaïquait  parmi  ces  troupes,  aux  cos- 
Uunes  brUiaus,  Uauquées  d*une  foule  de  cent  mille  serviteurs,  les 
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ihimoies  du  Gaiioiil*  aux  membres  robustes,  à  1* aspect  martial, 
montés  sur  leurs  vigoureux  petits  chevaux  de  race  turque. 

Peodaot  six  semaines  «  les  deux  armées  restèrent  à  s'observer; 
(fêtait  à  qui  ne  risquendt  pas  un  combat  dont  l'issue  devait  être 
ranéantissement  de  l'une  des  deux  puissances.  Cependant  des  escar- 
mouches sanglantes  avûent  lieu  chaque  jour.  Dans  le  camp  des 
Mabnttes,  on  ne  savait  plus  où  trouver  des  vivres  pour  nourrir  tant 
d'hommes,  de  chevaux  et  de  chameaux  ;  il  fut  résolu  que  l'on  sor- 
tirait des  retranchemens,  et  que  l'on  courrait  les  chances  d'un  choc 
g^^néral.  Les  chefs  principaux,  inquiets  du  sort  qui  attendait  leurs 
femuip*?,  laissèrent  auprès  d'elles  des  serviteurs  chargés  de  les  égor- 
^r.  si  1  rnnemi  remportait  la  victoire.  Au  premier  mouvement  de 
retraite  qui  trahit  la  mauvaise  positioo  des  Mahrattes,  les  Afghans  nu- 
reatpied  à  terre  pour  assaillir  le  camp,  et  aussitôt  commença  une 
horrible  boucherie.  Le  canon  tonnait  des  deux  côtés,  les  balles  sif- 
flaient, et  les  coutelas  des  Afghans  faisaient  des  trouées  profondes 
dans  les  rangs  trop  pressés  des  Mahrattes,  qui  se  foulaient  les  uns  les 
loties.  UmIc  gauche  des  Hahrattes'  commença  à  plier;  l'aile  droite, 
âmnlée  comme  une  bairière  près  de  se  rompre,  fut  entraînée  à  son 
tour,  etrètendard  sacré  de  Sivadji,  le  fondateur  de  Tunité  mahratte, 
fispamt  dans  la  déroute.  C'en  était  fait  de  Tarméc  hindoue  ;  les 
musulmans  triotupliaient  sur  toute  la  ligne.  Le  radja  des  Maliratles 
restait  debout  sur  son  élépiuuit,  coiuiiie  la  dernière  tour  d'une  for- 
teresse écroulée,  frappé  de  stupeur  et  sejiibîant  ne  rien  comprendre 
à  ce  qui  se  passait  autour  de  lui.  La  panifjiic  était  si  grande  que  ie 
roi  demeurait  seul,  a  Des  cent  mille  lionnnes  qui  se  pressaient  na- 
fTuère  a  ses  côtés,  dit  un  témoin  oculaire  de  cette  désastreuse  jour- 
Dée  (1),  et  parmi  lesquels  tant  d'officiers  de  distinction,  aucun  ne 
resta  auprte  de  sa  hautessel  £t  pourtant,  que  de  fois,  aux  jours  de 
la  ptix,  je  les  avais  entendus  jurer  qu'ils  voudraient  sacriGer  mille 
ftîs  kor  vie,  si  cela  se  pouvait,  plutôt  que  de  laisser  toucher  un 
cheveu  de  la  tète  de  sa  hautessel  II  se  trouva  qu'après  avoir  été 
Imt  simplement  ses  compagnons  dans  la  prospérité,  ils  Tabandon» 
Baient  lâchement  dans  l'adversité.  » 

On  évalue  à  près  de  cinq  ceuL  mille  le  nombre  des  personnes. 
Il  "tiines,  femmes  et  enfans,  qui  périrent  ce  jour-la  du  coté  des  Mah- 
idiies.  Ceux  qu'épargna  le  carnage  ne  purent  longtemps  écliapper 
aux  coups  des  habiLans  de  la  campac^ne,  qui  les  traquaient  comme 
♦i**s  bAiPs  fauves.  Lp>;  prisonniers  subirent  le  même  sort.  Les  mal- 
heureux qui  tombèrent  entre  les  mains  des  féroces  Durranies  furent 
QUissacrés  pour  la  plupart.  Ces  Afghans  impitoyables  répandaient  le 

(1)  Vo|ei  la  vie  de  Naua-f  aruewis,  miuistre  et  ami  particulier  de  Madhou-Rao,  dit 
iBSnadndja  de  Salara.  Cet  écrit  intéressant  fait  le  sujet  d'un  mémoire  publié  par 
l(lleiL<oLl.  Briggs,  1I.R.  A.  S.»  qui  fMrt8iAcnt&  cette  nèmA  cour  de  6«San. 
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sang  des  captifs  autant  pour  assouvir  leur  haine  que  pour  plûre  an 
prophète,  qu'ils  croyaient  honorer  par  ces  sacrifices  humains.  Sa 
hautesse  Sedaciva  Rhow  disparut  dans  la  liéfaite,  comme  le  roi  Sé- 
bastien à  la  bataille  d'Alcazar,  sans  que  son  corps  eût  été  relruast. 
A  ppine  quelques  centaines  de  combattans  et  une  ])etiie  troupe  de 
brahmanes  purent-ils  regagner  leurs  montagnes  isolément  à  travers 
mille  périls.  C'en  était  fait  de  la  puissance  des  Mahrattes  ;  le  brab- 
maoisme  était  vaincu,  anéanti*  et  rislamisme  trônait  de  nou\eau 
à  Dehli,  pour  tomber  à  son  tour  devant  Toccupation  anglaise.  Des 
princes  de  la  confédération  mahratte,  Sindia  et  Holcar,  secondés  par 
des  officiers  français  (1),  reparurent  un  instant  sur  la  scène,  et  avec 
éclat;  mais  cette  fois  l'islamisme  n'était  plus  aux  prises  avec  le 
brahmanisme  :  c'étaient  la  France  et  l'Angleterre  qui  se  dispuiaîeot 
l'empire  des  Indes. 

Les  Hindous  prétendent  que  l'âge  de  fer  a  commencé  pour  eux, 
et  depuis  bien  des  siècles.  Ils  ont  raison.  L'âge  d'or  des  An  ens  fui 
celui  où,  partis  des  régions  voisines  de  la  Mer-Gaspienne,  ils  arrivè- 
rent dans  le  nord  de  Tlnde.  Unis  entre  eux  comme  une  même  lamille» 
ils  marchaient  avec  un  confiant  enthousiasme  à  la  conquête  de  Tua 
des  plus  beaux  pays  du  monde.  L'âge  d'argent  commença  avec  l'é- 
tablissement des  premières  villes,  lorsque  les  législateurs  durent 
élever  la  voix  et  promulguer,  au  milieu  d'une  société  déjà  mêlée  à 
l'élément  indigène,  des  lois  sévères.  Les  guerres  de  famille  et  les  ri- 
valités de  dynastie  occupèrent  l'âge  d'airain;  ce  fut  le  temps  des 
vertus  héroïques  et  des  passions  dangereuses  pour  le  repos  des  peu- 
ples et  pour  la  stabilité  des  états.  Le  dernier  âge  devait  verser  sur 
les  populations  indiennes  une  foule  de  calamités  :  le  mélanf^e  des 
castes,  la  prédication  d'une  doctrine  hétérodoxe»  raflaiblissemeiit 
du  brahmanisme  et  du  sentiment  national.  Tous  ces  maux  que  dé- 
ploi-ent  les  brahmanes  ne  nous  semblent  pas  égalenient  graves;  mais, 
en  y  regardant  de  près,  on  ne  peut  s'empêcher  de  reconnaître  qu'ils 
altéraient  le  génie  du  peuple  àiyen.  Ce  peuple,  appelé  à  de  hautes 
destinées,  fut  le  plus  élevé  par  le  sentiment  poétique,  par  l'instioct 
philosophique  et  religieux,  entre  toys  ceux  qui  ont  débordé  sur 
l'Inde  à  des  époques  lointaines  :  la  preuve,  c'est  que  plus  on  le- 
monte  dans  l'antiquité,  et  plus  on  rencontre  de  dignité  et  de  gran- 
deur dans  ses  monumens  littéraires;  mais  la  race  indigène,  adnnse 
au  sein  de  la  race  choisie,  fit  perdre  peu  à  peu  à  celle-ci  sa  supé- 
riorité. 

Ce  fut  pour  la  captiver  et  pour  s'imposer  à  elle  comme  une  lignée 
de  demi-dieux  que  les  poètes  .âryens  revêtirent  de  formes  légefi- 
daires  et  enveloppèrent  de  voiles  mystérieux  ce  qu'ils  savaient  des 

(1}  De  Boigne,  Peiron  et  Drageon. 
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temps  aolérieurs  et  de  leur  propre  histoire.  Il  y  a  ea,  — il  y  a  en* 
oore,  —  des  brahmanes  qui  ne  croient  pas  à  leurs  dieux»  miûs  ils 
ont  Yolontairement  poussé  les  populations  à  des  superstitions  révol- 
tantes, tant  ils  avaient  à  cœur  de  les  dominer.  Tout  le  prestige  de 
leur  autorité  réside  dans  les  pratiques  du  culte  qu'ils  représentent, 
dans  la  croyance  à  la  divinité  dont  ils  se  prétendent  les  fils  aînés. 
Peu  soucieux  de  la  vérité  en  elle-même,  on  les  a  vus  toujours  jaloux 
dcis  (iuctrines  nouvelles  qui  compromettent  leui  pouvoir.  A  force  d'a- 
dresse et  de  talent,  ils  se  sont  maintenus  au  premier  rang  des  socié- 
tés indiennes,  les  ramenant  à  leur  joug  quand  elles  l'avaient  secoué, 
veillant  sans  relâche  au  maintien  de  ces  privilèges  exorbitans  dont 
f  exercice  est  devenu  pour  eux  une  seconde  nature.  Ils  ont  fmi  par 
croire  à  ces  drdits  consacrés  par  trente  siècles  ;  mais  ils  n'ont  pas 
compris  que  ces  droits  leur  imposaient  des  devoirs.  Les  peuples 
qa*iîi  courbaient  sous  leurs  pieds  et  les  rob  qu'ils  prétendaient  con- 
duire ont  marché,  la  téte  baissée,  dans  l'emière  d'une  routine  sécur 
laire,  sans  rien  connaître  de  ce  qui  se  passût  ailleurs,  sans  se  mo-* 
rafiser,  sans  faire  un  pas  dans  la  grande  voie  de  la  civilisation. 
Pasteurs  intelligens  des  tribus  âryennes  au  début  de  leurs  pérégri- 
nations, ils  les  oui  guidées  daiio  leur  marche  triomphante;  puis,  une 
fois  la  conquête  accomplie,  ils  se  sont  contentés  de  parquer  les  peu- 
pksde  rinde  comme  des  troupeaux,  en  les  classant  par  castes,  et  ils 
les  ont  r  jKjormis  au  récit  de  leurs  légendes  merveilleuses.  Au  point  de 
vue  de  1  imagination  et  de  la  poésie,  on  peut  admirer  ces  représen- 
tans  d'une  race  antique  éprise  des  belles  pensées  et  du  beau  lan- 
gage, soNir  de  la  race  hellénique  et  alliée  à  toutes  celles  qui  brillent  ' 
en  Eoiope;  mais,  tout  en  respectant  ce  qu'il  y  a  de  glorieux  dans 
kor  passé,  on  doit  reprocher  hautement  aux  brahmanes  leur  or- 
gnelUeuse  ignorance,  leur  égoUme  excessif  et  leur  funeste  habi- 
kté  à  ourdir  des  intrigues,  âiacun  peut  voir  aujourd'hui  ce  qu'ils 
€ttt  fait  de  la  société  indienne  :  un  peuple  fanatisé,  docile  à  ses  en- 
arigoemens  les  plus  dangereux,  dompté  la  veille,  en  pleine  révolte 
le  leûdeoKuii,  passant  de  la  timiditn  servile  à  l'exaltation  de  la  fé- 
rocité, et  inLa])nl)le  de  se  conduire  dans  la  paix  comme  dans  la 
goerre.  Ce  qui  les  rondatnne  enfui,  c'est  d'avoir  repoussé  avec  ob- 
stination !e>  iLiuiii-res  du  christianisme,  qui,  en  les  éclairant  eux- 
mènies  et  en  les  arrachant  aux  pratiques  d'un  paganisme  honteux, 
eûi  élevé  les  fils  des  Aryens  et  les  populations  indiennes  au  rang  des 
Bâtions  intelligentes  et  civilisées,  il  faut  convenir  aussi  que  l'Angle- 
terre a  fait  bien  peu  d'efforts  pour  propager  dans  ses  immenses  pos- 
eeasions  de  Tinde  les  enseignemens  de  la  religion  chrétienne. 

Th.  Pavib. 
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B...,  30  novembre  18S... 

Tout  a  une  fin,  mon  cher  Léon;  cet  automne  enchanté  expire- 
Nous  en  jt)uiï>sions  avec  un  mélange  de  bonlieur  et  d'inquiétude, 
sachant  bieii  (juc  nous  pouvions  le  perdre  du  soir  au  matin  et  nous 
réveiller  en  plein  hiver.  Les  beaux  jours,  dont  on  prévoyait  d^jà  le 
terme  lors  de  ton  dé|)art,  he  sont  prolongés  pendant  tout  un  mois. 
L'air  était  vit  ,  le  vent  souillait,  U  secouait  les  arbres  et  emportait 
les  feuilles;  mais  le  ciel  était  bleu  comme  un  ciel  d'Italie,  et  le  soleil 
avait  des  ardeurs  de  canicule  qui  nous  faisaient  chercher  l'ombre. 
Et  ToUà  que  cette  dernière  illusion  nous  est  ravie ,  voilà  la  pivie 
qui  tombe  et  nos  cheminées  qui  flambent  1  Plus  de  fêtes  champêtres, 
plus  de  courses  par  monts  et  par  vaux  l  lies  joies  cessent,  lës  tlenim 
commencent.  Oui,  tu  as  beau  dire,  poète  fallacieux,  tu  as  beau  nous 
vanter  la  province  :  rien  ne  vaut  pour  toi  un  hiver  à  Paris.  L*biter 
te  rend  les  plaisirs  de  l'intelligence,  les  vives  causeries,  les  fêtes  du 
théâtre,  sans  parler  des  joyeux  soupers  et  des  bals  splendides.  Pour 
moi,  c'est  une  saison  ui mdite,  et  qui  me  semblo  en  harmonie  avt^ 
la  ban(pie  où,  depuis  un  an  déjà,  je  passe  tant  de  tristes  matinées: 
son  ciel  est  aussi  gris  et  aussi  froid  que  le  [)lafond  de  nos  bureaux. 
Si  du  moins  je  pouvais  m'échapper  pour  aller  respirer  auprès  de  toi; 
mais  que  dirait  mon  père?  Et  d'ailleurs  il  me  laisserait  libre,  quej'lf 
regardersds  encore  à  deux  fois  avant  de  m'éloigner.  Sa  santé  se  les* 
sent  de  la  longue  lutte  qu'il  a  soutenue,  du  million  qu'U  a  gagné. 
Les  millions  ne  se  gagnent  pas  en  province  comme  à  Paris,  ou  ton 
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devient  riche  du  jour  au  lendemain.  Nos  fortunes  s'amassent  lente- 
ment: elle-s  sont  Foeuvre  de  toute  une  vie.  Tu  ne  sauras  jamais,  je 
ne  saurai  j dînais  moi-mt}mc  ce  que  mon  père  a  d(^pensé  d'eflbrts 
p'^ur  gairner  ce  million.  Ma  mère,  qui  le  chérit  et  le  vénère  comme 
un  èlre  surhumain,  se  flatte  au  fond  du  cœur  et  le  croit  innuoriel. 
Je  vois  plus  clair  qu'elle,  et  ne  veux  pas  imposer  à  mon  père  un 
surcroît  de  fatigue.  Ainsi  ne  compte  pas  sur  moi  pour  cet  hiver,  et 
joins  tout  seul  des  splendeurs  de  notre  chère  capitale. 

Pois,  si  ces  graves  considérations  ne  me  retenaient  pas,  m'éioi- 
gDerais^je?  NV  a-t-il  'pi)|  ici  quelqu'un  qui  souffrirait  de  mon  ab- 
sence, qoi,  ne  pouvant  me  suivre,  ne  me  laisserait  point  partir?  Tu 
la  connais  maintenant,  et  tu  comprends  que  son  bonheur  me  tienne 
liea  de  tout.  Chère  Louise  1  Hier  encore,  elle  me  parlait  de  toi.  Tu  as 
fait  sa  conquête,  le  sais-tu  hien?  Elle  a  été  touchée  des  égards  que 
tu  lui  témoignais,  de  la  façon  respectueuse  dont  tu  lui  parlais,  des 
sujets  sérieux  dont  tu  ne  craignais  pas  de  l'entretenir.  Tu  le  sou- 
\ie!is  que  tu  lui  as  donné  le  bras  jn-fiur'  chez  elle  en  revenant  de  la 
f^K?  f]p  D....  11  faisait  un  clair  He  lune  adorable,  un  de  ces  clairs  de 
liiii»'  Ijleus  si  cliers  aux  amoureux  et  aux  poètes.  C'est  par  une  nuit 
semblable,  après  une  fête  aussi,  qu'en  rentrant  avec  moi  chez  elle, 
fiUe  ne  retrouva  point  sa  mère.  Elle  me  l'a  rappelé,  et  elle  pleurait 
en  me  le  rappelant.  Elle  a  des  idées  bizarres.  Êle  a  comparé  Tadlcu 
qoe  tu  lui  fis  ce  soir-là  avec  celui  que  je  déposai  sur  son  front  pâle 
après  une  heure  d*ivresse.  Elle  m'attend*  llest  l'heure  bientôt.  Va» 
Âirisiett,  c'est  moi  qui  suis  heureux!  Réponds-moi  vite,  et  parle 
d'elle  à  ton  aîni  Frands. 

B...,  S  décembre  185... 

Tn  me  demandes  pourquoi  je  préfère  l'été  à  Thiver,  et  ta  maligne 
curiosité  insiste  sur  cette  préférence.  Tu  as  deviné  qu'il  y  avait  là 
qudque  chose  que  jr  nr  disais  pas,  quelque  relation  secrète  entre 
la  «aison  et  mon  amour.  Tu  ne  t'es  pas  troui|)é,  Léon;  j*avouerai 
même  que  je  prévoyais  ta  question,  et  que  je  suis  prêt  à  y  répondre. 
StDs  doute  il  est  bien  doux,  comme  tu  le  dis,,  d'aller,  par  une  nuit 
sooihre  et  froide  qui  retient  chez  eux  les  bourgeois  et  les  commères 
de  la  ville,  frapper  à  l'humble  porte  d'une  jolie  fille  qui  vous  attend 
et  qui  s^empresse  autour  de  vous;  sans  doute  il  est  charmant,  lors* 
que  la  pluie  tombe  au  dehors  et  fouette  les  vitres,  de  se  chauffer 
M  feo  de  la  maison  discrète  et  an  feu  plus  pénétrant  des  baisers  de 
SOD  amie.  Ces  plaisirs  valent  bien  les  causeries  dans  les  sentiers  en 
icurs,  le  silence  des  bois,  la  douceur  d'écouter  les  oiseaux  amou- 
reux cl  de  reprendre  sa  propre  chanson  quand  ils  se  taisent.  Cette 
pjûsible  intimité  vaut  bien  la  joie  bruyante  qu'on  trouve  dans  une 
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fête  de  village  à  danser  avec  celle  qu'on  aime.  Oui,  j'en  convieoâ, 
tu  as  raison,  et  je  préférerais  mille  fois  Tbiver  à  Tété,  si  ma  paum 
Louise  n'avait  pas  une  mère. 

La  mère  de  Louise,  6  mon  amil  Je  ne  t'ai  jamais  parlé  de  cette 
malheureuse  femme,  qui  projette  son  ombre  sur  nos  amours.  Ken 
pas  t'imaginer  que  cette  mère  joue  entre  elle  et  moi  le  rôle  de  Tob- 
stacle  qui  se  dresse  entre  deux  jeunes  cœurs  épris  l'un  de  l'antre. 
Non,  bien  loin  de  m'être  contraire,  M"*  Morin,  ou  la  mère  Morin, 
comme  on  l'appelle  à  Ji...,  m'est  on  ne  peut  plus  favorable.  EUe 
m'adore,  elle  me  vénèie,  elle  nie  vaiite  ^ans  cesse  à  sa  lilie.  C'e^t 
une  feiiiine  de  cinquanii-cinq  ans  environ,  assez  grande,  assez  mai- 
gre, la  peau  brune  et  ridée,  l'œil  sournois,  la  voi\  mitUt  ii^e.  Elle 
est  bavarde,  pleurarde,  geignarde.  11  faut  avouer  qu  elle  riieiie  une 
vie  assez  rude  :  elle  est  femme  de  journée,  femme  de  ménage, 
comme  tu  voudras,  et  on  prétend  même  qu'elle  faisait  jadis  ua  mé- 
tier moins  honorable.  Louise  est  en  effet  un  enfant  de  l'amour,  miis 
tu  conçois  bien  que  c'est  là  le  moindre  des  grieis  que  j'aie  contre  U 
mère.  Ce  qu'il  y  a  pour  moi  dé  plus  pénible,  ce  que  je  ne  lui  par- 
donne pas,  c'est  que,  toute  Udde  et  déplaisante  qu'elle  est,  elle 
ressemble  encore  à  sa  fille,  ou  plutôt  sa  fille  lui  ressemble.  Cette 
ressemblance  n'existe,  bien  entendu ,  que  dans  de  vagues  rapports, 
dans  un  certain  ensemble,  dans  ce  qu'on  appelle  l'air  de  famille.  To 
as  souvent  admiré  l'expression  candide  de  la  figure  de  Louise.  Ses 
grands  yeux  bruns  sont  célestes  comme  des  yeux  bleus,  sa  peau  est 
blanche  et  transparente ,  ses  lèvres  roses  et  un  peu  épaisses  annon- 
cent la  bonté,  elle  a  des  bras  adorables,  un  pied  de  ducliesse.  Enfin 
ces  deux  femmes  sont  un  parfait  contraste  :  en  l'une,  tout  est  noble, 
jeune  et  frais;  en  l'autre,  tout  est  vil,  vieux  et  flétri.  Cependant  je 
frissonne  malgré  moi  lorsque,  détournant  les  yeux  de  Louise,  je  les 
reporte  sur  sa  mère.  Se  peut-il  que  l'âge  et  le  vice  aient  opéré  une 
transformation  semblable?  Non,  cela  n'est  pas  possible.  .£Ue  n'a 
jamais  eu  cet  éclat  virginal,  cette  grâce  exquise,  ce  sourire  d'ange; 
elle  n'a  jamais  aimé  de  cet  amour  pur  et  dé^téressé.  Elle  a  pa 
être  aussi  belle,  elle  n'a  jamais  été  aussi  charmante.  L'âme  est  im- 
muable, et  qyand  on  a  été  à  vingt  ans  ce  qu'est  ma  Louise,  on  es 
garde  encore  quelque  cbose  à  soixante. 

Tu  t'es  dejci  demandé,  toi  le  questionneur  intrépide,  comment  il 
se  fait  qu'avec  une  s*  inblable  mère,  elle  soit  de\eiiue  ce  qu'elle  est 
aujourd'bui.  Voici  le  mot  de  cette  énigme.  Louise,  étant  toute  pe- 
tite, allait  à  l'école  des  sœurs.  Gomme  sa  mère  partait  chaque 
jour  de  bonne  heure,  elle  restait  à  l'école  depuis  le  matin  jusqu'au 
soir,  vivant  de  ce  qu'on  avût  mb  dans  son  panier  et  ne  se  retirant 
que  lorsqu'on  venait  la  chercher.  Une  des  sœurs  la  prit  en  amitiéi 
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Cette  s«|ir,  qui  s'appelait  Eupbéniie,  et  qui  gardait  sous  sa  robe 
de  laine  quelque  chose  d'humain,  se  fit  la  nourrice  morale  de  l'en^ 
faDt.  Louise  devint,  en  grandissant,  un  prodige  de  savoir  et  de 
votu,  et  fut  bientôt  citée  par  la  ville  comme  un  modèle  à  suivre* 
La  mère  Morîn,  charmée  et  quelque  peu  surprise  de  voir  les  choses 
tourner  ainsi,  mais  flattée  dans  son  orgueil,  se  mit  du  mieux  qu'elle 
put  en  harmonie  avec  les  aspirations  chrétiennes  de  sa  GUe.  C'est  de 
la  qu'elle  pris  ces  airs  confits  et  cette  voix  sucrée  qui  me  font  tant 
de  mal.  Quand  reiif.iiu  fut  en  âge  de  travailler,  ce  fut  encore  sœur 
Euphémie  qui  lui  cboi.-îii  pratiques,  qui  la  recununanda  dans  les 
meilleures  maisons,  surtout  dans  celles  où  il  n'y  avait  pas  déjeunes 
gens.  Louise  cousait  et  brodait  comme  une  fée.  Elle  avait  plus  d'ou- 
vrage qu  elle  u'en  pouvait  faire.  La  mère  Morin,  de  son  côté,  ga- 
gnait de  bonnes  journées.  Le  petit  ménage  se  trouvait  donc  dans 
un  état  de  prospérité  relative,  et  quoique  la  jeune  fille  eût  atteint 
râge  terrible  de  dix-sept  ans,  tout  allait  pour  le  mieux,  lorsque  la 
providence  de  sa  jeunesse,  la  gardienne  de  ses  mœurs,  la  directrice 
de  sa  vie,  lorsque  sceur  Euphémie  mourut.  Ce  foi  la  première  grande 
douleur  de  Louise.  H  se  fit  un  vide  immense  dans  ce  cœur  que  sœur 
Euphémie  renrip lissait  tout  entier.  La  nature  commençait  à  parler, 
à  troubler  les  sens  do  ki  pau\re  lille.  Elle  avait  des  caprices,  des 
triste^sses,  des  découragemens  pleins  de  larmes.  La  mère  Morin  com- 
prit cela  mieux  que  tout  le  reste.  Elle  dit  à  Louise  qu'il  fallait  bien 
Istraire  un  peu  apr^s  avoir  travaillé  toute  la  semaine,  qu'elle 
devait  aller  se  promener  le  dimanche  après  vêpres  avec  ses  boimes 
unies.  C'est  vers  ce  temps  que  je  la  vis  pour  la  première  fois  dans 
une  maison  où  elle  travaillait.  On  me  plaisanta  devant  elle  sur  ma 
passion  pour  la  danse,  sur  mon  intrépidité  à  courir  nos  dueoises 
et  nos  fêtes  de  village.  Je  ne  me  défendis  pas  du  pladsir  naïf  que  j'y 
trouvais.  Le  dimanche  suivant,  me  rendant,  à  la  ducasse  de  P..., 
qui  n'est  qu*à  une  lieue  de  la  ville,  je  la  vis  sur  la  route  avec  ses 
compagnes  et  je  la  saluai.  Elle  rougit,  je  m'en  aperçus.  Le  soir  je 
la  cherchai  vainement  dans  la  fête,  elle  n'avait  pas  osé  aller  jusqu'à 
P...  Un  autre  dimanche,  je  la  rencontrai  sur  la  route  d'une  autre 
ducasse:  je  parlai  à  la  jeune  fille  qui  l'accompaguait  et  qui  était  en 
grand  secret  la  maîtresse  d'un  de  nies  amis.  Ce  jour-là;  elle  fut  plus 
brave .  elle  alla  jusqu'à  la  fête,  mais  elle  ne  voulut  pas  danser.  Elle 
oe  savait  pas  encore,  elle  apprendrait,  me  ditrelle.  Depuis  lors,  sans 
rendez-vous  donnés,  nous  noua  rencontrâmes  tous  les  dimanches, 
nous  dansâmes  ensemble  avec  ivresse,  avec  fureur.  Et  la  mère  Morin 
s'applaudissait  de  voir  sa  fille  s'amuser  et  suivre  ses  conseils,  et 
voOâ  comment  c'est  grâce  à  die  que  j*ai  connu  Louise.  ffarriUê, 
mut  horribht  dirait  Shakspeare. 
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Tu  me  fais  une  question  qui  me  surprend  de  la  part  d*un  poêle. 

Vous  autres  Parisiens,  vous  vous  imaginez  qu'on  ne  peut  être  aimé 
que  pour  de  l'argent,  que  les  tendresses,  les  extasefe,  les  larmes, 
les  sourires,  les  querelles  et  les  raccommodemens  sont  des  articles 
à  mettre  sur  la  note,  et  que  cette  note  doit  être  acquittée  à  la  fin  de 
chaque  mois.  Vous  n'avez  affaire  qu'à  des  créatures  qui  exploitent 
leur  beauté  comiue  vous  exploitez  vos  capitaux.  Vous  ne  vous  éton- 
nez pas  qu  elles  préfèrent  les  plus  gros  placemens.  Quand  par  ha- 
sard vous  sortez  du  monde  industriel,  et  vous  élancez,  pour  les 
beaux  yeux  d'une  femme  honnête,  sur  le  terrain  glissant  d'une  in- 
trigue  bourgeoise,  vous  faites  bien  vite  l'éducation  de  la  dame,  qui 
devient,  pour  vous  complaire,  parfaitement  semblable  à  la  Daoai 
qiie  vous  lui  avez  sacrifiée.  Au  bout  d'un  mois,  cette  dame  vous  de- 
mande des  robes  et  des  conseils  sur  la  manière  de  les  porter.  De  là 
Tient  que  tant  de  vos  channIHntes  Parisiennes  ont  l'air,  sans  s'ei 
douter,  de  ce  qu'elles  ne  sont  pas.  Dieu  merci,  mon  amour  n'halute 
pas  la  capitale  du  monde  civilisé;  Lonl.-^e  m'aime  pour  inoi-mémc, 
et,  puisqu'il  laul  te  le  prouNer,  sceptique,  je  ne  lui  donne  rien. 
Oh  I  voilà  un  arguinent  qui  te  ferme  la  bouche.  Je  ne  lui  donne 
rien,...  et  d'abord  je  ne  pourrais  pas  lui  donner  grand'rhose.  Mon 
père  est  miUionnaire,  mais  je  ne  suis  pas  riche.  Ma  dépense  se  borne 
à  d'ir^àocentes  galanteries,  une  robe,  une  dentelle,  un  bijou  de  miuce 
valeur,  quelquefois  les  frais  d'un  souper  froid  que  j'apporte  moi- 
même  quand  la  nuit  est  bien  noire.  A  ce  détail,  je  devine  ton  soa- 
rire.  Tu  me  vois  d'ici,  n'est-ce  pas?  arrivant  avec  mon  panier  (ajon* 
tes-y  une  blouse  que  j'endosse  pour  compléter  le  déguisement), 
tremblant  d'être  reconnu  et  bâtant  le  pas,  comme  bonteux  du  r(k 
que  je  m'impose?  Mais,  une  fois  la  porte  ouverte  et  refennée  sur 
moi,  Louise  accourt,  et  me  débarrasse,  et  rit;  elle  étale  sur  latabk 
le  pâté,  les  bouteilles,  les  fniits,  et  je  soupe  de  bon  appétit,  car 
j'ai  très  peu  diué  pour  Miupcr  avec  elle.  Ah!  moqueur,  ris  situ 
veux;  mais  tes  soupers  ne  valent  pa>  < cux-là.  Il  \a  ^ansdireque 
Louise  ni  iniiM  (lirait  mèinc  ces  légères  dépenses,  si  vÀlv  savait  roni- 
bien  mes  linances  sont  bornées.  Ainsi  que  tout  le  monde,  elle  nid 
croit  cousu  d'or  et  d'argent.  Je  m'arrête  :  c'est  assez  bavarder  pour 
cette  fois;  mais  voilà  où  m'entraîne  ton  outrageante  curiosité.  Ce 
que  je  lui  donne!  Abl  çà,  comment  aimez-vous  donc? 

B...,  tS  déceinbie  1S5... 

J*ai  passé  bier  une  de  ce&  soirées  charmantes  dont  le  souvenir  se 
grave  à  jamais  dans  le  cœur.  Louise  s'était  aperçue,  sans  que  j'^ 
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eusse  rieu  dit,  que  la  présence  de  sa  mère  me  gâtait  nos  rendez- 
voas.  mie  avait  plusieurs  fois  essayé  de  l'éloigner  sous  diiïérens  pré- 
textes; màÎB  M*""  Morîn,  qui  ne  comprend  rien  à  ces  délicatesses, 
avait  toujours  fait  la  sourde  oreille.  Hier  j'arrive,- il  était  neuf  heures. 
Je  frappe,  Louise  m'ouvre ,  et  je  l'embrasse  comme  je  fab  d'habi- 
tude. 1  Nous  serons  seuls  jusqu'à  onze  heures,  »  me  dit«lle.  Je  l'em* 
brassai  de  nouveau,  mab  plus  tendrement.  La  chambre  enfumée 
qui,  «lec  le  cabinet  où  couche  Louise,  compose  toute  la  maison 
resplendit  à  mes  yeux  d'une  clarté  soudaine.  Louise  se  mît  sur  mes , 
genoux  pour  examiner  ce  que  contenait  le  pciiiier.  Tout  à  coup  elle 
s'écrie  :  «  Des  fleurs!  ahl  qu'elles  sont  belles  1  »  et  de  ses  lèvres 
elle  elileure  mon  front  et  nie  lait  respirer  le  parfum  du  bouquet. 
Ce  parfum  m'enivra.  Je  n'avais  point  snniré  à  le  sentir  en  le  pre- 
nant.... oui,  en  le  prenant  :  c'était  un  bou(iuet  volé.  Notre  jardinier 
était  arrivé  un  peu  tard  de  la  campagne  pour  l'apportera  ma  mère, 
qù  le  lui  avait  demandé.  Il  y  a  demain  un  bal  à  la  sous-préfecture, 
mais  elle  n'y  va  pas;  ce  n'est  donc  pas  pour  elle*  «  C'est  bien,  Lau* 
mt,  ai^e  dit  au  jardinier,  je  m'acquitterai  de  votre  commission.  II 
est  tard,  vous  aves  au  moins  pour  une  heure  de  marche,  et  ma  mère 
n'aime  pas  qu'x)D  s'attarde  pour  elle.  »  Laurent  ne  se  le  fit  pas 
dire  deui  fois,  et  me  voilà  dans  la  rue  avec'  son  bouquet.  Au  Ûeu 
de  rentrer,  je  continue  mon  chemin  et  me  rends  auprès  du  discret 
ami  chez  qui  je  vais  cbercher  mes  jiiovisions  et  revêtir  la  blouse 
mystérieuse.  Ce  que  je  te  raconte  là,  je  le  racontais  h  Louise  tout  en 
riant  n  en  rr>pirant  les  fleurs.  «  C'est  très  mal,  lit-ello  d'un  air 
inoiiir  content,  moitié  fâché;  ces  fleurs  ne  vous  appartiennent  pas, 
\(m  avez  eu  tort  d'en  disposer.  »  Elle  se  leva,  mit  silencieuse- 
mni  le  bouquet  dans  l'eau,  l'admira,  puis  s'assit  à  mes  pieds  sur 
un  petit  banc.  Je  me  taisais,  je  la  regardais  faire  conune  en  extase. . 
C'est  que  jamais  je  n'avais  remarqué  comme  en  ce  moment  cette 
BoUease  de  manières,  cette  grâce  de  mouvemens,  cette  élégance 
native  qui  la  distinguent.  Nous  causâmes  quelques  instans,  une 
heure  peut-être,  à  demi*voix,  comme  deux  ramiers  sous  l'ombrage; 
sons  causâmes...  de  quoi?  lÀ  sais-je?  De  tout  et  de  rien  :  de  la  teuH 
péte  de  la  nuit  dernière,  du  joli  bonnet  qu'elle  se  faisait,  d'une  sur- 
prise qu'elle  aie  ménageaiL  du  printemps  qui  reviendrait,  de  nos 
cbère»  d»icasses,  de  nos  danses  et  rie  nos  retours  au  clair  de  la 
lune;  puis  elle  alla  chercher  un  recueil  de  vers  que  je  lui  ai  donné. 
tUe  me  pria  de  lui  lire  une  méditation  de  Lamartine,  disant  que 
cela  lui  ]>araissiiit  bien  l)eau,  mais  qu'elle  le  conjpi  eiiait  mieux  (pjand 
j^le  lui  lisais.  Elle  pleurait  en  écoutant  ces  admirables  vers.  Quelles 
larmes,  mon  ami  1  Comme  on  se  sent  meilleur,  et  comme  notre  âme 
a'^e  en  les  voyant  couler  !  £Uie  me  parla  du  ciel  et  de  son  amour. 
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elle  ne  trouva  plus,  comme  elle  l'avait  fait  souvent,  ces  deux  choses 
étraugères  l'une  à  l'autre;  elle  se  souvint  de  la  sœur  Euphémie,  elle 
me  dit  que  raffection  que  lui  avait  vouée  cette  s;iirit('  lille  ressem- 
blait à  la  mienne,  qu'elle  était  sûre  que  sœur  Euplicmie  m'aurait 
âimé,  et  mille  divagations  semblables,  mille  absurdités  touchantes, 
mille  divines  folies;  mais  aussi  pas  un  retour  sur  sa  pureté  perdue, 
pas  un  regret,  pas  un  remords.  Je  t'ai  dit  quelquefois  que  ses  ter- 
reurs superstitieuses,  ses  doutes,  ses  repentirs,  fruits  de  l'éducatioa 
qu'elle  a  reçue,  la  rendaient  plus  intéressante  et  lui  prêtaient  une 
grâce  de  plus.  Ge  soir-là,  rien  de  pareil;  elle  était  tout  entière  I 
l'amour,  à  l'amour  qui  oiù)lie  tout  le  reste  pour  s'absorber  en  lui- 
même.  Onze  heures  sonnèrent.  La  mère  Morin  fut  généreuse,  die 
ne  revint  qu'à  près  de  minuit.  Sa  voix  nous  réveilla  de  notre  rêve, 
et  quel  réveil  1  J  cLais  bien  heureux  pourtant  en  m'éloignant  de  cette 
maison.  J  eiapurtais  au  fond  de  mon  cœur  un  scntimem  de  félicité 
infinie  qui  dure  encore,  et  dont  l'empreinte,  comme  jeté  le  disais  en 
commençant,  ne  s'effacera  jamais.  Je  ris  moi-même  quand  je  sonse 
à  ces  pures  jouissances  d'un  amour  heureux,  mon  esprit  raille  mon 
cœur.  Que  veux^tu?  Louise  est  ma  maitreaae,  mais  je  l'aime,  oh!  je 
l'aime  de  toute  mon  fime  I 

$0  décembre. 

Le  bouquetl  le  bouqueti  Je  l'avais  déposé,  en  rentrant,  sur  une 
table  dans  l'antichambre.  Un  des  domestiques  l'a  sans  doute  porté 

à  ma  mère  le  lendemain  matin,  et  je  n'en  avais  plus  entendu  parler, 

lorsque  le  soir  au  Ijal  (je  crois  t'avoir  parlé  d'un  bal  à  la  sous-pré- 
fecture), en  dansant  avec  la  fille  d'une  amie  de  iiui  luèie,  un  certain 
parfum  me  frappe,  un  parfum  qui  me  rappelait  de  si  douces  émo- 
tions! Je  ieL,^arde,  il  n'y  a  pas  à  s*y  méprendre  :  c'est  bien  notre 
cher  bouquet  que  cette  jeune  personne  tient  à  la  main.  «  N* est-ce 
pas  qu'il  est  beau,  me  dit-elle,  et  qu'il  sent  bon?  »  Je  crus  ((u'elie 
allait  ajouter  que  c'était  ma  mère  qui  le  lui  avait  donné;  mais  non, 
elle  se  Uoubla,  rougit  et  n'ajouta  rien.  11  n'y  avait  pas  de  quoi; 
mais  nos  petites  demoiselles  de  province  ont  de  si  singulières  idéesl 
Celle-ci  n'est  cependant  pas  trop  désagréable,  et^^en  cette  circoiH 
stance  elle  dut  à  son  bouquet  de  danser  une  seconde  fob  avec  moi. 
Je  ne  fardai  pas  à  m'en  repentir.  J'avais  obéi,  en  l'invitant,  à  l'irré- 
sistible attrait  d'un  souvenir  enchanté.  J'avads  dansé  avec  le  bon* 
.quet  plutôt  qu'avec  la  danseuse.  Quand  je  l'eus  reconduite  à  sa  place 
et  comme  j'allais  respirer  un  peu  dans  une  galerie  improvisée  pour 
la  fête,  j'entendis  une  dame  murmurer  à  l'oreille  de  sa  voisine  : 
«  M.  Francis  est  bien  aimable  ce  soir  pour  M"'  D.  ..  —  Mais  il 
l'épouse,  répondit  l'autre;  c'est  convenu  entre  les  deux  familles.  » 
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Rassare-toi,  mon  cher  Léon.  La  ville  me  marie  ainsi  tous  les  quinze 
joufs  avec  quelque  riche  héritière.  Il  n'importe,  je  revins  chez  moi 
assez  mécontent,  maudissant  les  fleurs  que  j'avais  bémes  la  veille; 
mais  qii'est-ce,  après  tout,  que  l'instant  de  dépit  qu'elles  m'ont 

causé  en  comparaison  de  l'heure  de  joie  qu'elles  m'ont  rappelée, 
et  dont  le  souvenir  est  mbéparable  de  leur  doux  parfum? 

1  janvlnr  185... 

L'aimée  amiil  conmicncé  pour  moi.  Je  n'avais  pas  eu  trop  de  toute 
ma  journée  pour  aller  embrasser  à  domicile  les  divers  membres  de 
malamille  (tu  sais  si  elle  est  nombreuse  !)  et  nos  plus  intimes  amis* 
Le  soir,  on  dînait  chez  mon  père;  vingt  personnes,  et  pas  un  étran- 
ger! Le  café  pris»  je  parvins  à  m'esquiver,  et  j'étais  monté  dans  ma 
chambre  prendre  le  petit  cadeau  que  je  destinais  à  Louise»  lorsque 
j'eatends  du  bruit,  d^  allées  et  des  venues»  un  mélange  de  voix  con- 
fiises.  On  frappe  à  ma  porte  :  c'était  un  de  mes  cousins  qui  accou- 
rait me  prévenir  que  mon  père  venait  de  perdre  connaissance.  Je 
descends  :  je  vois  mon  père  pâle,  les  yeux  ouverts,  mais  ne  pouvant 
pailt^  encore.  Le  niLdecia  était  déjà  là.  Il  me  rassura  ilu  i  L'yard. 
MoD  père  revint  complètement  à  lui;  mais  il  se  trouva  si  iaible  qu'il 
me  pria  de  lui  donner  le  bras  pour  gagner  sa  chambre,  ce  qui  nous 
surprit  tous,  car  il  n'aime  pas  qu'on  l'aide  en  rien.  Au  bout  d'une 
heure,  il  se  sentait  tout  h  fait  remis,  nos  parens  étaient  partis,  et 
j'étais  seul  près  de  son  Ut  avec  ma  mère  toujours  Inquiète,  quoiqu'il 
n'y  eût  plus  de  danger.  «  Tu  ne  sortiras  pas  ce  soir,  n'est-ce  pas» 
Francis?  me  dit-elle  lorsque  mon  père  nous  pria  de  le  laisser.  — 
Non,  lui  répliquai-je  un  peu  contrarié.  »  Sa  demande  était  hien  na- 
turelle. Elle  craignait  que  mon  père  ne  se  trouvât  plus  mal  dans  la 
aût»  et  elle  voidait  que  je  fusse  là.  D'un  autre  côté»  le  médecm 
m'avait  entièrement  rassuré;  il  n'y  avait  plus  Fomhre  d'un  danger. 
Louise  m'attendait.  Si  je  sortais,  ma  mère  le  saurait-elle?  Deux  fois 
je  me  levai  de  mon  fauteuil,  deux  fois  une  volonté  plus  forte  que  le 
désir  de  mon  cœur  m'arrêta  sur  le  seuil  de  ma  chambre.  A  minuit, 
tout  était  trao(|uille  dans  la  maison.  Mon  père  reposait,  le  donieci- 
tique  qui  le  veillait  s'était  endormi.  Je  pouvais  sortir,  personne  ne 
le  saurait.  Louise  serait  si  heureuse...  Admire-moi»  Léonl  j'ai  pris 
■kOQ  courage  à  deux  mains»  et  je  me  suis  couché. 

8  janvier. 

Comme  tout  se  tient,  mon  cher  Léonl  comme  tous  les  fils  épars 
de  notre  vie  sont  reliés  entre  eux  t  Qui  m'eût  dit  que  la  subite  indis- 
position de  mon  père  me  procurerait  la  plus  précieuse  des  décou- 
vertes» ceQe  de  l'amour  passiminé  que  Louise  a  pour  moi? 

fou  xui.  19 
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Je  me  hâte  d'abord  de  t'iq>prendre  que  mon  père  est  entièrement 
fétabli.  Il  ne  veut  même  pas  qu'on  ût  Fair  de  croire  qu'il  a  été  in- 
disposé, et  se  fâche  quand  on  lui  demande  comment  il  va.  Le  2  jaD- 
▼ier  il  a  para  à  la  banque  comme  à  l'ordinaire  et  m'a  envoyé  Cure 

des  visites,  disant  qu'il  s'acquitterait  fort  bien  de  sa  besogne  et  de 
la  mienne.  Je  suppose  que  la  i^rande  chaleur  qu'il  faisait  dans  le 
salou  aura  dctei  iiiint^  cet  évaiiuuissenient  qui  nous  a  tant  inquiétés. 

Tu  conçois  que  j'attendais  avec  impatience  que  la  nuit  eût  dé- 
ployé ses  ailes  noires,  et  je  ne  fis  quelques  visites  ufllcieîle-s  qiie 
pour  m'aider  à  tuer  le  temps.  A  neuf  heures,  je  cours  chez  Louise, 
je  happe  :  c'est  la  mère  Morin  qui  m'ouvre.  Mauvais  présajzeî  Ja- 
mais encore  Louise  n'avait  laissé  ce  soin-là  à  sa  mère.  «  Ma  iUle  est 
sortie,  »  me  dit  celle^i  d'un  air  pincé.  Je  ne  pouvais  le  croire  et  la 
cherchais  des  yeux*  u  Écoutez  donc,  poursuivit  M"*  Morin,  chacim 
son  tour;  hier  nous  vous  avons  attendu  jusqu'à  minuit.  —  Si  je  ne 
suis  point  venu  hier»  m'écriai^je^  c'est  que  la  chose  m'a  été  im- 
possible. Louise  aurût  dû  le  penser.  Où  est-elle?  —  EUe  est  allée 
passer  la  soirée  en  ville,  et  ne  rentrera  peutr-ètre  pas;  son  amie  doit 
la  retenir  à  coucher.  »  l'étais  furieux.  Je  m'asseyais,  je  me  levais, 
je  ne  savais  que  faire  ni  ({ue  dire,  a  Y  a-t-il  longtemps  qu'elfe  est 
partie?  repris-je  au  bout  d'un  instant.  —  Elle  ne  faisait  que  de  sor- 
tir quand  \ous  êtes  arrivé.  En  ce  moment,  on  frappe  à  la  porte 
d'une  certaine  manière.  Je  me  caciie.  a  Ne  lui  dites  pas...  >'  La  n.orf 
ouvre.  Je  ne  sais  quel  regard  elles  échangèrent,  mais  je  m'a[)en  us 
bien  à  la  voix  de  Louise  qu'elle  savait  que  j'étais  là,  et  qu'elle  s'ef- 
forçait de  donner  un  bon  prétexte  à  son  retour.  £Ue  venait  prendre 
son  gros  châle,  parce  qu'étant  au  bout  de  la  rue,  elle  avait  reconnu 
qu'il  faisait  très  froid.  Le  châle  pris,  elle  embrasse  sa  mei  e  et  fait 
mine  de  s'éloigner  sans  môme  s'informer  de  moi.  Je  m'élance  de 
ma  cachette,  a  Ahl  vous  m'avez  fait  peur,  »  dit-elle  d'un  ton  sec. 
Plus  se  tournant  vers  sa  mère  :  a  Pourquoi  ne  m'as^tu  pas  avertie 
que  monsieur  était  là?  »  Je  coupai  la  parole  à  M***  Horin  et  m'avan- 
çai pour  embrasser  Louise.  Elle  me  repoussa;  je  me  mis  à  rire.  EUe 
s'arrêta  et  me  regard. t  d'un  a'il  irrité.  Elle  était  très  paie.  «Vous 
riez  de  l'inquiétude  que  vous  m'avez  causée?  »  dit-elle.  Je  ne  répon- 
dis rien  à  ce  reproche,  et  me  bornai  à  lui  raconter  ce  (pii  s'était  p;k>sé. 
Je  l'observais  tout  en  parlant,  et  je  Noyais  ses  yeux  se  gonfler, 
sa  poitrine  se  soulever,  et  tous  les  symptômes  d'une  émotion  \\>^- 
iente.  Quand  j'eus  fini,  elle  se  jeta  dans  mes  bnis,  et  m'inondaiit  de 
ses  larmes  ;  a  Que  je  t'aime!  »  murmurart-eile  d'une  voix  que  mon 
cmur  seul  put  entendre. 

J'étais  moi-même  très  ému.  La  nature  de  Louise  est  contenue 
plutôt  qu'expansive*  Jamais  elle  ne  m'avait  encore  parié  avec  cette 
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TOh*là,  et  la  présence  de  sa  mère  redoublait  mon  étonnenicnt,  car, 
pir  un  sentent  de  délicatesse  dont  je  lui  sais  un  gré  infini,  elle  ne 
me  tutoie  jamais  qu'en  tète-à-tête.  Je  tirai  enfin  de  ma  poche  mon 
petit  cadeau.  C'était  une  montre,  une  de  ces  petites  montres  dont 
se  parent  orgueilleusement  nos  riches  demoiselles,  et  que  Louise 
«haïrait  sans  oser  se  flatter  qu'elle  èn  aurait  une  un  jour.  Elle  se 
récria  de  plaisir,  puis  Se  fâcha,  prétendit  que  j'étms  fou,  qu*elle  me 
défendait  de  faire  des  folies  pour  elle,  qu'elle  la  refusait.  J* insistai, 
commo  lu  penses,  et  sa  mère  ayant  joint  ses  instances  aux  miennes, 
elle  finit  par  accepter,  mais  à  la  condition  que  je  ne  lui  donnerais 
plus  rien  avant  sa  féte,  et  qu*à  sa  fpto  même  je  ne  lui  offrirais  que 
des  fleurs,  des  fleurs  de  notre  campagne.  Dès  que  nous  fûmes  seuls, 
je  m'agenouillai  devant  elle  et  je  lui  dis  :  a  Âh  !  tu  ne  sauras  jamais 
de  quelle  joie  tu  m'as  rempli  le  cœur,  tu  ne  le  sauras  jamais,  chère 
€&f^t...  n  £Ue  prit  ma  tète  entre  ses  mains,  l'appuya  contre  son 
9ân  et  la  couvrit  de  baisers.  «  C'est  toi,  dit-elle,  qui  ne  sauras  ja- 
maÎB  josqu'où  va  mon  amour.  Maman  dit  qu'il  faut  toujours  qu'il  y 
€Dait  un  qui  aime  plus  que  l'autre  :  ce  sera  moi  maintenant.  » 


Klle  m'a\ail  prié  plusieurs  fois  de  lui  relire  des  vers  d'André  Ché- 
nier  qui  sont  adorables  de  grâce  et  de  mélancolie.  Je  voulais  en 
choîiïir  d'autres  dans  le  volume,  mais  elle  préférait  toujours  ceux-là. 
Hier  elle  me  les  a  recités  elle-même,  et  avec  toutes  les  inflexions  de 
voix,  avec  toutes  les  intentions  que  j'y  mettais.  J'étais  ravi.  Ces 
vers,  eu  passant  par  ses  lèvres,  avaient  acquis  une  fraîcheur  nou- 
velle. Je  lui  avais  appris  à  les  sentir,  à  les  admirer;  elle  m'instruisait 
Bttvement  à  son  tour,  et  m'apprenait  à  les  goûter  davantage.  Du 
nite,6Ue  ne  néglige  aucune  occasion  d'étendre  ses  idées,  d'accroître 
ses  coanaîssances,  qui,  pour  une  simple  fille  comme  elle,  sont  vrai- 
Mt  extraordinaires.  Elle  parle  très  purement,  met  l'orthographe 
comme  un  commis  de  bonne  maison,  et  possède  quelques  élémens 
d'histoire.  Sa  conversation  est  sérieuse.  Elle  raisonne  bien  et  voit 
juste.  Quel  dommage  que  tu  ne  sois  pas  ici  !  tu  en  aurais  fait  en  trois 
mois  le  plus  joli  bas-bleu...  Qu'est-ce  que  je  dis  donc?  iilie  a  la 
jambe  trop  bien  faite  pour  se  chauisser  de  ces  bas-là. 

s  mars. 

J  ai  une  singulière  nouvelle  à  t* annoncer,  mon  cher  Léon,  un  in- 
cident imprévu  et  tout  à  fait  bizarre.  Pendant  que  je  m'oubliais  dans 
la  félicitt',  on  tramait  un  complot  contre  moi,  on  essayait  d'attenter 
^  mes  jours,  on  songeait  à  me  marier. 
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11  iailait  que  l'amour  m'eût  posé  sur  les  yeux  son  épais  et  clas- 
sique bandeau  pour  que  je  ne  nie  fusse  encore  aperçu  de  rien.  11  y 
a  p)iis  de  deux  mois  que  cela  dure,  il  y  a  plus  de  deux  mois  qu'on 
procède  contre  ma  personne  par  allusions  et  par  insinualioii:*.  Ma 
mère  tramait  la  chose  en  silence,  avec  approbation  et  privilège  de 
son  gouvernement,  c'est-à-dire  de  mon  père.  Pai*  malheur,  toutes 
les  précautions  oratoires  ont  été  prodiguées  en  pure  perte.  On  me 
croyait  dûment  averti,  suffisamment  préparé,  oh  a  jugé  qu'il  était 
temps  de  s'expliquer»  et  on  a  découvert  avec  effroi  que  j'étais  à  cent 
lieues  du  sujet  et  qu'on  me  faisait  tout  simplement  tomber  des  nues* 
C'est  hier  que  le  voile  mystérieux  s*est  déchiré.  J*avab  fût  nos 
second  déjeuner  avec  ma  mère;  nous  avions  causé  assexcordtalemeot, 
et  j'allais  me  retirer,  lorsqu'elle  me  pria  de  passer  dans  sa  chambre 
pour  lui  lire  le  feuilleton.  Cela  me  surprit.  Je  n'avais  pas  lu  deux  co- 
lonnes d'un  leuilletun  de  théâtre  qui  devait  biou  plus  m'intéreiser 
qu'il  n'intéressait  ma  mère,  quand  tout  à  coup  la  porte  s'ouvre,  et 
le  domestique  annonce  M"*  et  M"*  D...  Impossible  de  m 'esquiver. 
II  me  fallait  sulùr  cette  visite  intempestive.  M"*  D...  est  une  dévote, 
assez  bonne  It  iiime,  mais  qui  nuit  beaucoup  à  sa  fdle  en  cherchant 
à  la  faire  valoir.  M"'  D...  est  une  jeune  personne  assez  jolie  et  Iraicbe 

,  comme  une  rose,  selon  l'expression  consacrée.  C'est  elle  qui  avait  à 
la  main  ce  fameux  bouquet  au  bal  de  la  sous-préfecture.  Rien  que 

,  cette  circonstance  aurait  dû  me  donner  l'éveil.  Ma  mère  est  très 
avare  de  ses  fleurs,  et  le  bouquet  qu'elle  avait  fait  faire  pour  M"*  D... 
êtût  vraiment  magniflque.  La  demoiselle  rougit  en  me  saluant.  On 
s'assit,  on  causa  du  concert  des  pauvres,  de  la  loterie  des  jeunes  or- 
phelines, du  dernier  sermon  de  M.  le  curé,  et,  contrairenient  à  mes 
cramtes,  la  visite  fut  courte. 

A  peine  étaient-elles  sorties,  je  reprenais  mou  feuilleton,  lorsque 
ma  mère  me  dit  :  ((  Sais-tu  bien  que  Louise  serait  un  très  bon  parti 
pour  toi?  »  Je  tressaillis.  Ce  nom  de  Louise  me  va  au  cœur.  M"'  D... 
porte  en  eiïet  ce  nom  qui  m'est  si  cher,  mais  cela  ne  m'avait  jamais 
frappé,  u  Pour  moi?  dis-je  en  riant.  Je  ne  pense  point  à  me  marier. 
—  Cela  m'étonne.  —  Pourquoi?  —  Parce  que  tu  as  vingt-huit  ans, 
et  qu'il  est  temps  d'y  penser.  »  Et  alors  elle  m'énuméra  tout  le  bon- 
heur et  tous  les  avantages  dont  je  jouirais  en  épousant  M"*  D..., 
qu'on  n'entendait  pas  me  contraindre,  qu'on  me  laissait  libre  de 
mon  choix,  mais  que  Louise  (encore  Louise I)  était  une  des  plus 
jolies  personnes  de  B..*,  qu'elle  avait  été  parfaitement  élevée,  que 

.  ce  choix  ccmviendrait  à  mon  père,  qu'il  le  lui  avait  dit,  etc.  Ble 
ajouta,  en  voyant  ma  surprise,  qu'elle  me  croyait  un  faible  pour 
cette  jeune  fille,  que  c'était  avec  elle  que  je  dansais  de  préférence, 
que  c'était  auprès  d'elle  qu'on  me  ^la<^ait  toujoui*»  dauâ  les  maisons 
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ou  nous  allions,  qu'enlin  il  était  certain  que  la  petite  m'avait  distin- 
gué. Je  ne  trouvais  rien  à  répondre,  je  découvrais  tout  à  coup  les 
mille  liens  imperceptibles  dans  lesquels  on  avait  cru  m'enlacer.  Je 
brusquai  Taffaire,  honteux  que  j'étais  de  mon  long  aveuglement,  et 
déclarai  nettement  à  ma  mère  qu'il  n'y  fallait  plus  songer.  Quel- 
ques larmes  roulèrent  dans  ses  yeux,  la  scène  toumiût  à  l'atten- 
drissement» et,  pour  y  mettre  fin,  je  jugeai  prudent  de  battre  en 
retraite* 

Je  fus  tout  le  reste  du  jour  mécontent,  préoccupé.  Ma  mauvaise 

humeur  s'accrut  encore  de  ce  que  nous  devions  dîner  chez  le  nou- 
veau pré.sidciu  lîii  tribunal  :  il  nie  serait  doue  impossible  d'aller  le 
i»oïv  oublier  auprès  de  Louise  la  singulière  proposition  de  ma  mère. 
J'étais  loin  de  prévoir  le  surcroit  d'ennui  qui  me  mtiiaeait.  Je  me 
rends  chez  le  président,  et  j'y  trouve...  qui?  Tous  les  D...  du 
monde.  Il  y  avait  M.  D...,  M""  D...,  le  lils  D...,  M"'  D...  On  passe 
dans  la  salle  à  manger.  Notre  gracieuse  présidente,  comme  si  elle 
était  déjà  au  courant  des  projets  de  ma  famille,  me  place  tout  juste 
à  la  gauche  de  M"*  D...,  côté  du  cœur.  Je  ne  soufflai  mot  pendant 
le  premier  service;  puis  je  réfléchis  que  ce  silence  paraîtrait  peut- 
être  plus  éloquent  que  mes  paroles,  et  je  me  mis  à  causer  avec  ma 
▼oiaîne,  mats  à  causer...,  on  aurait  dit  que  nous  étions  les  meilleurs 
amis  du  monde.  H"*  D...  triomphait.  Je  reconnus  trop  tard  que  j'é- 
tais tombé  d*un  excès  dans  un  autre.  Ces  gens-là*  Tont  me  croùe 
amoureux  de  leur  fille,  et  il  me  sera  bientôt  impossible  de  lew  per- 
suader le  contraire. 

Je  t'ai  écrit  pour  me  reaieitre  un  peu  l'esprit  avant  de  me  rendre 
chez  Louise;  mais  je  suis  encore  plus  couti  arié  et  plus  maussade  en 
finisbaut  cette  lettre  que  je  ue  l'étais  eu  la  commençant. 

« 

i%  mais. 

La  question  du  mariage  n'était  point  vidée. 

Quelques  jours  après  le  dîner  dont  je  t'ai  parlé,  mon  père  me  prit 
à  part  et  me  dit  :  a  Je  vois  que  tu  nous  gardes  rancune  de  la  pro- 
position de  ta  mère,  n  Je  me  récriai  aussitôt  et  protestai  de  toute 
ma  force.  «  Il  est  certain,  repritrU,  que  cela  te  préoccupe,  que  tu  te 
tiens  sur  la  défensive  et  que  tu  t'attends  à  quelque  nouvelle  attaque. 
Tu  as  tort.  Nous  n'avions  pensé  à  M'**  D...  que  parce  que  tu  as 
toujours  eu  l'air  de  la  préférer  aux  autres.  Le  fait  est  qu'elle  nous 
convient  aussi  a  tous  e^^ards.  Si  sa  dot  n'est  pas  considérable,  elle  a 
de  bien  des  côtés  des  espei  auces  qui  valent  des  certitudes,  et  elle 
sera  très  riche  un  jour.  Elle  est  jolie  de  plus,  très  jolie...  Mais  je 
retombe  dans  les  considérations  et  les  réflexions  de  ta  mere.  \uici 
ce  que  j'ai  à  te  dire  de  nouveau  ;  je  me  suis  marié  à  mon  goût,  tu 
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te  marieras  au  tien.  Choisis  qui  tu  voudras,  je  te  donne  carte  blan- 
ehe^  et,  à  cent  mille  francs  près,  nous  nous  entendrons  toujours 
lien,  n  Je  répondis  que  j'étais  jeune  encore  et  qu'un  engagement 
pour  la  vie  m'effrayait.  «  Ah!  c'est  cela,  dit-îl  en  riant  :  il  y  a  du 
sentiment  sous  jeu.  It'en  parlons  plus.  Tu  te  marieras  qnand  l'idés 
f  en  viendra.  C'est  une  idée  qui  finit  toujours  par  nous  venir.  ^  Là- 
dessus  il  me  pria  de  le  laîssèr  tranquille  et  de  m'en  aUer  promener* 
11  était  impossible  de  me  tenir  un  langage  plus  franc  et  plus  doux 
à  la  fois,  de  me  iiicLUc  plus  à  mon  aise.  Mon  père  allait  au-devant 
de  mes  craintes,  il  prenait  plaisir  a  me  rassurer;  il  me  garauii.^^.ut 
ht  liberté  dont  il  avait  usé  lui-même.  Pourciuoi  donc  cet  entretien 
m'a-t-il  inspiré  une  prolunde  tristesse  que  je  m'eflbrce  en  vain  de 
dissiper? 

Oui,  il  viendra  un  jour  où  je  me  conformerai  de  moi-même  aux 
amseik  que  me  donnait  ma  mère;  il  viendra  un  jour  où  je  songerai 
à  me  marier,  c'est-^dire  à  choisir  là  compagne  de  ma  vie,  une  jeooe 
iSlle  modeste  et  sage,  propre  à  devenir  une  femme  prudente  et  sen- 
sée, une  mère  de  famille.  Je  serai  maître  de  mon  ch<Mx,  mais  à  une 
condilioii,  c'est  que  c6  choix  serA  limité,  que  celle  que  je  oboisirai 
9im  d'une  certaine  classe,  occupera  une  certaine  position,  aura^un» 
eertûne  renommée,  une  certiûne  fortune.  On- est  bien  persuadé  que, 
tout  en  étant  libre,  je  n'en  resterai  pas  moins  esclave  de  TéducatHm 
qu'un  ui\i  donnée,  des  respects  qu'on  inculqués,  des  prt>jugés 
qu'on  m'a  imi)osés.  Tu  penses  à  Louise  malgré  toi,  j'en  suis  sûr. 
Elle  est  belle,  douce,  spirituelle^  distinguée,  elle  m'aime.  Quelle 
autre  réunirait  à  mes  yeux  plus  d'avantages?  Eh  bien  1  je  n'épouserai 
pas  Louise.  Je  n'y  aurais  même  jamais  pensé  si  on  ne  m'avait  })arlé 
de  mariage  au  plus  fort  de  mon  amour.  Louise  elle-même  non  aura 
jamais  l'idée.  Elle  sait  bien,  la  pauvre  fiUë,  qu'elle  est  de  celles 
qui  servent  à  nos  plaisirs,  que  nous  aimons  de  toute  notre  âme  et 
que  nous  abandonnons  quand  la  jeunesse  a  sonné  sa  dernière,  beure. 
Elle  ne  se  dît  pas  qu'un  jour  Je  l'abandonnerai,  elle  ne  salirait  y 
songer  sans  mourir.  Elle  s'étourdit,  elle  fait  comme  mm,  elle  sa 
borne  à  jouir  de  ces  belles  années  si  fugitives,  et  elle  ferme  lee  yeiu^ 
afin  de  ne  pas  voir  celles  qui  suivront.  Quel  mépris  cependant  de 
pareilles  réflexions  vous  inspirent  pour  vous-même I  Quoi!  cette  maî- 
tresse si  chère,  si  adoi  able,  qui  vous  aime  d'une  affection  si  désin- 
téressée» qui  marchait  dans  l'innocence  et  la  pudeur,  et  qm  volon- 
tairement s'est  perdue  pnur  vous;  quoi!  celle  par  qui  vous  existez, 
qui  vous  donue  cliaque  soir  une  heure  du  ciel  et  des  souvenirs  qui 
vous  feront  si  courte  la  journée  du  lendemain;  quoi!  la  femme  qu'a 
choisie  votre  cœur  sera  vaincue  un  jour  par  la  femme  qu'aura  choi- 
sie votre  raison  1  C'est  impossible.  L'amour  proteste  contre  cette 
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austère  folie.  J'épouserai  Louise  ou  je  ne  me  marierai  pas.  Épouser 
Louise!  Je  ne  saurais  exprimer  toutes  les  émotions  que  remue  en 
moi  cette  idée  nouvelle.  Louise  serait  ma  femme!...  Mais  serait- 
elle  la  fille  de  ma  mère,  la  mère  de  nos  enians?  Pourquoi  ce  bon- 
heur a-t-il  dps  aspects  qui  me  tout  Irémir?  Ne  ris  pas  de  toutes 
ces  contradictions.  Songe  à  la  manière  dont  j'ai  été  élevé.  Je  n'ai 
jamais  quitté  notre  petite  ville;  mon  âme  seule  s'en  est  échappée 
quelquefois  à  la  suite  de  la  tienne.  Un  homme  qui  a  voy  agé,  qaà. 
a  vécu  parmi  des  étrangers  et  s'est  nourri  du  lait  de  rindifférence, 
oet  homme -là  peut  épouser  la  femme  qu'il  aime;  mais  celui  qui 
connaît  trois  ou  quatre  mille  àots  et  en  est  c(mnu«  qui  vît  depvis 
fiflgt  ans  avec  eux  et  ne  les  a  jamais  quittés,  celui-là  est  plus  faible 
oaplus  fort.  Et  encore  rarement  un  homme  se  décide  de  lui-mèmB 
à  épouser  sa  maîtresse.  Il  faut  que  la  femme  y  voie  son  intérêt,  son 
salut,  qu'elle  l'amène  à  cette  consécration,  qu'elle  soit  assez  habile 
pour  faire  naître  en  lui  le  désir  de  la  retenir  ;\  jamais.  De  ce  côté  je 
sds  tranquille.  Louise  n'exigera  point  de  rép.'M-ati kii.  Cq  qu'elle  de- 
mande, c'est  que  je  l'aime.  Eh  bienl  lâche,  enivre-toi  de  cette  fleur, 
respire  sou  parfum,  adrtiire  ses  nuances  infinies,  et,  lorsque  tu  en 
seras  rassasié,  tu  la  jetteras,  .tu  la  i'ouleras  aux  pieds  et  tu  passeras 
outiel 

3e  viens  de  pleurer  pendant  une  grande  heure.  Voilà  de  la  sensi- 
bilité à  bon  marché  et  qui  rafraîchit.  Je  ne  suis  pourtant  qu'à  demi 
eoQsolé;  je  me  sens  encore  sous  l'empire  de  la  tristesse.  Bah  !  cé  soir 
Louise  avec  sa  gaieté  m'aura  bientôt  rendu  la  mienne.  Ble  est  bonne 
pour  cela,  n'esta  pas? 

Je  ne  pouvais  plus  supporter  la  niere  Moj  in.  Sa  pi  ésence  empoi- 
sonnait tout  < -s  mes  joies,  elle  ôtaît  à  nia  Louise  queUpu»  chose  de  sa 
gràcf  et  de  sa  pureté.  J'ai  déterminé  cette  chai  niante  fille,  non  sans 
l>eaucoup  de  peine,  à  prendre  un  autre  heu  de  rendez-vous.  Elle  a 
bien  pleuré  avant  de  m' accorder  cette  nouvelle  preuve  de  son  amour. 
Ole  m'a  confessé  naïvement  qu'il  lui  en  avait  moins  coûté  de  se 
donner  à  mot,  que  ces  rendez-vous  au  dehors  l'effrayaient,  que  c'é- 
t^t  comme  Un  pas  de  plus  qu'elle  faisait  dans  une  voie  mauvaise, 
et  tout  cela  sans  grimaces,  avec  une  simplicité  qui  m'a  ravi  et  me  la 
rend  plus'chère  encore,  s*il  est  possible.  J'ai  loué  à  l'extrèmîté  de  la 
ville  un  jardin  avec  un  petit  pavillon,  le  tout  dans  un  lieu  isolé  en- 
touré de  terres  incultes  ou  tenues  par  des  jardiniers  qui  habitent  ail- 
leurs. Le  soir,  on  n'y  voit  jamais  personne.  Louise  s'y  rend  de  chez 
elle  eu  moins  de  dix  minutes.  Je  l'attends  i\  un  endroit  convenu.  "Elle 
accourt  inquiète  et  tremblante,  regarde  de  tous  cotes,  saisit  vivement 
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mon  bras,  et  au  bout  de  quelques  secondes  nous  sommes  au  gîte.  Il 
n'y  a  dans  le  pavillon  que  deux  chambres  disposées  et  meublées  de 
la  façon  la  plus  confortable,  la  plus  élégante  même.  Des  volets  dou- 
bles empêchent  qu'on  ne  voie  du  dehors  s'il  y  a  de  la  lumière.  Le 
salon  est  tendu  d'une  jolie  perse  verte  semée  de  roses  et  de  lila& 
Rien  n'y  manque.  11  y  a  jusqu'à  une  bibliothèque.  La  première  fms 
que  j'y  vins  avec  Louise*  lorsque  son  émotion  fut  calmée,  éUe 
admira  tout  ce  luxe  et  me  complimenta  sur  mon  goût.  Par  mal- 
heur je  ne  pus  accepter  le  compliment.  Ce  mystérieux  réduit  a  été 
décoré  par  les  soins  d'un  de  mes  amis  et  à  T intention  d'une  belle 
dame  qui  Thonore  de  ses  bontés.  Le  nid  prêt,  la  frayeur  l'a  prise. 
Elle  a  mieux  aimé  continuer  à  recevoir  chez  elle  son  amant,  qui  est 
quelquefois  forcé  de  se  cacher  dans  une  armoire,  cou  une  Charles- 
Quint  dans  Hemani,  Je  te  conterai  cette  histoire  un  autre  jour.  U 
m'a  tout  cédé  au  prix  coûtant,  non  sans  pousser  quelques  soupira 
de  regret.  U  est  heureux  toutefois,  m'a-t-il  dit,  que  son  œuvre  ne 
soit  point  profanée  par  des  amours  vulgaires.  Tu  ne  peux  t'imaginer, 
mon  cher  Léon,  quelles  délices  nouvelles  a  procurées  à  mon  amour 
ce  simple  changement  d'abri.  C'est  l'idylle  des  premiers  jours  qui 
recommence.  Ici  je  possède  Louise  tout  entière  (car  c'est  de  nobe 
cher  pavillon  que  je  t'écris);  ici  mon  réve  est  complet,  et  rien  ne 
me  rappelle  au  triste  sentiment  de  la  réalité.  Je  sens  mon  amour 
croître  avec  le  gazon,  avec  les  feuilles  des  arbres,  avec  les  primevères 
et  les  violettes.  Que  le  printemps  est  beau  quand  on  aiiiie  I  Louise 
me  quitte  d'ordinaire  lorsqu'il  fait  à  peine  jour.  J'avais  remarqué 
que  les  hommes  qui  viennent  travailler  dons  les  jardins  voisins  s  eu 
vont  à  midi  pour  dîner.  Je  lui  ai  persuadé  de  rester  aujourd'hui  jus- 
qu'à midi.  J'avais  hâte  d'admirer  avec  elle  le  paysage  magique  qu'on 
découvre  de  nos  fenêtres  et  qu'elle  n'avait  jamais  vu  encore.  Le  so- 
leil s'est  levé  pour  nous  dans  toute  sa  splendeur.  Le  ciel  était  d'on 
bleu  clair  qui  faisait  penser  aux  anges.  Au  bas  du  jardin  et  presque 
k  nos  pieds,  la  L...  roulût  son  flot  tranquille,  et  sur  l'autre  rive  les 
maisons,  les  fabriques,  les  champs,  et  plus  loin  les  coteaux  qui 
verdissent  émaillés  de  blanches  villas,  et  au  fond,  à  Fhorison,  d 
comme  un  cadre  d'or,  la  mer  étincelante.  Louise  se  cachait  derrière 
les  rideaux,  elle  n'osait  jouir  en  paix  de  ces  jiré^ens  du  bon  Dieu. 
Elle  voit  toujours  des  yeux  fixés  sur  elle,  elle  craint  toujours  quel- 
que propos  indiscret,  non  pour  sa  réputation,  qu'elle  me  sacrifie- 
rait de  bon  cœur,  mais  parce  qu'on  pourrait  nous  lournieni^r, 
troubler  notre  bonheur,  avertir  mon  père.  Vous  avez  beau  dire, 
messieurs,  vous  avez  beau  nous  vanter  vos  femmes  intrépides:  ce 
sont  toutes  ces  faiblesses,  toutes  ces  appréhensions  qui  font  la  force 
d'une  maîtresse.  Je  l'aimerds  moins  si  elle  était  plus  brave,  et» 
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quoique  nous  n'ayons  rien  à  redouter^  c*est  pour  moi  un  plaisir  de 

plus  d'avoir  »à  la  rassurer. 

Nous  avoDs  déjeuné  de  bon  appétit  avec  les  restes  du  souper 
d'hier.  Elle  nous  a  fait  du  thé  de  sa  mignonne  main.  T*ai-je  dit 
qu'elle  a  une  main  adorable,  longue,  blanche,  aristocratique,  avec 
de  jolis  oni^les  roses  ?  A  midi,  elle  a  traversé  le  jardin  et  s'est  dh  i^M  e 
vers  une  des  issues,  car  nous  en  avons  deux.  J'étais  à  mon  poste 
d'observation.  U  était  convenu  que  je  sitllerais  si  j'apercevais  quel- 
que figure  humaine^  Personne  n'a  paru.  Elle  s*e3t  échappée  leste  et 
lortive,  et  je  l'ai  suivie  de  l'œil  en  radmirant  et  en  lui  jetant  des 
baisers  perdus.  Et  maintenant  je  suis  seul  et  je  t'écris;  npn«  je  me 
trompe,  en  t*écriyant  je  suis  encore  avec  elle. 

8  a^nl. 

» 

Mon  père  m'a  déclaré  gravement  ce  soir  qu'une  affaire  importante 
exigeait  sa  présence  à  l'ai  is,  et  que,  d'autres  affaires  ne  lui  pernjet- 
tant  pas  de  s'absenter,  il  me  priait  de  m'y  rendre  à  sa  place.  Je  lis  un 
prodiçrieux  effort  pour  ne  pas  lui  sauter  au  cou.  J'eus  un  silence  de 
résignation  qu'il  approuva  sans  doute.  11  ajouta  qu'il  fallait  m* oc- 
cuper le  soir  même  de  mes  préparatifs,  que  je  partirais  le  lende- 
main à  midi,  et  que  l'affaire  en  question  me  retiendrait  au  moins 
huil  jouis.  Il  m'a  ensuite  expliqué  la  chose,  qui,  dans  ces  huit 
jours,  ne  me  prendra  pas  beaucoup  plus  de  deux  heures. 

Tu  es  trop  clairvoyant,  mon  brave  Léon,  pour  n'avoir  pas  déjà 
deviné  que  le  plabir  de*  te  voir  et  de  passer  une  semaine  ^vec  toi 
dans  notre  cher  Paris,  plaisir  très  vif  pour  mon  cœur,  ne  saurait 
cependant  motiver  suffisamment  l'excès  de  ma  joie.  Si  tu  t'es  fait 
cette  illusion,  il  est  de  mon  devoir  de  la  dissiper  sans  retard.  Je  ne 
t'arriverai  pas  seul,  Louise  m'accompagnera. 

Je  te  vois  ouvrir  de  grands  yeux  et  solliciter  une  i>lus  ample 
explication.  Je  n'ai  rien  à  te  refuser.  Dès  les  preuners  mots  de  mon 
père,  le  projet  d'emmener  Louise  s'est  présenté  à  mon  esprit.  Je 
l'aime  trop,  surtout  depuis  nos  rendez-vous  du  pavillon,  pour  ne 
l'avoir  point  associée  sur-le-champ  au  bonheur  que  je  me  promet- 
tais. La  seule  cause  d'embarras  était  le  peu  de  temps  qui  nous  res- 
tait. Je  courus  chez  eUe,  et  lui  fis  brusquement  ma  proposition.  Elle 
devint  toute  rouge,  ses  yeux  brillèrent,  et  elle  me  remercia  de  ma 
bonne  pensée;  mais  de  quel  prétexte  couvrir  son  départ?  Toute  la 
ville  le  saurait.  Elle  devait  aller  travailler  le  lendemain  dans  une 
maison,  chez  une  amie  de  ma  mère.  C'était  impossible,  de  toute  im- 
possibilité. Je  demeurais  interdit,  je  n'avais  point  prévu  d'objec- 
tions, et,  au  lieu  de  me  réjouir  de  mon  départ,  j'étais  prêt  en  cet 
iûsiaul  à  m'en  désoler.  Fort  heureusement  la  mure  Morin  \inl  à 
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notre  secours.  «  Vous  êtes  des  euians,  uous  dit-elle,  j'ai  de  quoi 
parer  à  tout.  »  Nous  la  legardàmes  de  cet  oeil  brillant  qu'on  tourne 
vers  un  sauveur  daus  les  cas  désespérés.  Elle  nous  développa  son 
plan,  elle  fut  admirable  d'astuce  et  de  profondeur.  Je  partirai?  le 
lendemain,  comme  j'en  étais  cou  venu  avec  mon  père,  par  le  convoi 
de  midi*  Louise  aurait  pris  les  de  vans,  grâce  au  premier  confoi, 
qui  part  à  six  heures  du  matin,  et  m'attendrait  à  R...,  à  la  gaie. 
Quant  à  Tabsence  de  sa  fille,  elle  se  chargeait  de  l'eiq^diiiuer»  D'a- 
bord eHe  se  rendrait  de  bonne  heure  dans  la  maison  où  Louise  de- 
vait aller*  Elle  dirait  que  sa  chère  petite  était  Irop  enrhumée  pour 
sortir,  qu'il  ne  fallait  pas  compter  sur  elle  avant  une  quinzaine  de 
jours,  que  le  médecin  lui  avait  commandé  Tair  de  la  campagne,  et 
qu'elle  irait  probablement  passer  huit  jours  à  R...,  chez  une  de  ses 
cousines.  «Mais  c'est  parfait!»  m'écriai-je.  Louise,  ébranlée,  fit 
bien  encore  quelques  objections;  M""  Morin  les  réfuta  victorieuse- 
ment, alléguant  pour  raison  suprême  qu'il  était  nécessaire  qu'une 
jeune  personne  vît  Paris,  qu'elle  l'avait  vu  daus  sa  belle  jeunesse, 
qu'elle  y  avait  même  passé  un  mois,  et  qu'elle  voulait  que  l'eiifaQt 
fît  comme  sa  mère.  Louise,  qui  au  fond  le  désirait  encore  plus  qu'elle, 
se  rendit  enûn.  Ma  joie  ne  connut  plus  de  bornes^  j'étais  coounefoa. 
Tu  peux  en  juger  :  j'ai  embrassé  la  mère  Morin. 

Aussitôt  sa  résolution  prise,  Louise  m'a  renvoyé,  n'ayant  pss^ 
ar-t-elle  dit«  uné  minute  à  perdre  pour  tout  disposer.  C'est  à  cette 
dicoDStance  que  tu  dois  ces  longs  détails;  sans  cela,  tu  n'aonis 
appris  par  écrit  que  le  dénoûment  de  l'avenlure,  et  nous  t'en  aurions 
oonté  de  vive  voix  les  diverses  péripéties.  Cette  lettre  t'arriven 
peut-être  une  heure  avant  nous.  Il  est  deux  heures  du  matin,  mais 
je  ne  saurais  dormir,  et  c'est  seulement  par  raison  que  je  vais  me 
meUi'c  au  iil. 

A  bientôt.  Les  huit  belles  journées  que  nous  allons  passer  en- 
semble! A  propos,  elle  m'a  dit  qu'elle  serait  heureuse  de  te  revoir. 
Heureuse!  C'est  le  mot  dont  elle  s'est  servi. 

Nous  descendrons  a  l'iiotel  qui  est  en  face  de  chez  toi.  Retiens- 
nous  une  chambre  et  un  salon.  Je  veux  qu'elle  passe  pour  ma  femaie. 
Âb!  s'il  m'était  permis  un  jour  de  lui  donner  ce  nom! 

Fais  bien  attention  qu'il  n'y  a  poéâe  qui  tienne,  tu  nous  i^pii^ 
tiens  pour  huit  jouis,  tu  es  à  nous. 

n  avril. 

Notre  retour  à  B...  s'est  effectué  aussi  heureusement  que  nette 
di^art  II  semble  qu'un  être  mystérieux,  l'amour,  dirait  un  classi» 
que,  un  ange,  dirait  un  romantique,  a  veillé  sur  nous  pendant  ces 
dix  joui-s  et  nous  a  couverts  de  ses  ailes.  Un  seul  instant  du  voyage 
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m'a  été  pénible,  c'est  celui  où  je  me  suis  séparé  de  Louise  à  Tavaiit- 
dernière  station.  Je  suis  revenu  seul  comme  j'étais  parti  pourtant; 
nais  ce  n'est  pas  la  même  chose.  J'allais  la  rejoindre,  je  ne  la  lais- 
asis  pas4  £bt-ce  donc  une  créature  dont  je  doive  rougir?  Y  Mr-t-ïl  à 
me  cacher  de  Taimer? 

Je  t'écris  avant  de  l'avoir  revue.  EUe  arrivera  ce  soir  vers  les  Imit 
boues*'  '       -  • 

Omon  dier  Léon,  comme  ces  dix  jours  se  sont  envolés!  Je  suis 
accablé  et  presque  triste;  mais  il  faut  bien  un  peu  de  tristesse 
après  ces  grandes  joies,-  coiiiuie  un  peu  de  pluie  après  les  grandes 
ardeurs.  * 

Mon  pi  1  p  est  très  content.  J'ai  fait  men'eille  à  Paris,  son  aÛaire 
est  termuiée.  Il  m'y  enverra  encore. 

sa  avra. 

A  présent  que  ma  fièvre  de  bonheur  est  apaisée,  j'éprouve  nne  joie 
jttiaible  et  délicieuse  à  me  rappeler  ces  dix  jours  passés  à  Paris  antre 
tOe  el  toi.  Tu  la  juges  mabtenant  comme  elle  mérite  d'être  jugée. 
Tu  ne  m'écriras  plus  .qlie«  Louise  est  fort  gentille  sans  doute,  mais 
que  mon  enthousiasme  a  sa  source  dans  mon  amour  seul.  Tu  l'as 
observée,  cette  âme  candide,  tu  l'as  étudiée  sous  tous  les  aspects; 
tu  en  as  apprécié  les  nuances  délicates,  le  charme  infini.  Je  t'ai 
surprix  plusieurs  fois  fixant  sur  elle  un  regard  d'étonnemenl,  ne 
sacliHiit  pas  si  c'était  un  rêve  ou  une  réalité,  si  tu  avais  affaire  à  la 
maîtœsse  ou  à  IV-pouse.  Et  pourtant  tu  es  un  épluclieurî  La  moindre 
di«^sonance  le  blesse,  tu  es  accoutumé  aux  sons  purs  et  suaves,  et 
une  note  fausse  te  gâte  tout  le  charme  d'une  jolie  voix.  Lui  en  est-il 
*  échappé  une?  As-tu  remarq[ué  dans  sa  tournure,  dans  son  air,  dans 
ses  paroles  quelque  chose  qui  trahit  la  grisetie  de  province?  Com- 
ment a-t-elle  fait  pour  prendre  du  soir  au  lendemain  ces  inniiières 
oquises,  ce  ton  du  monde,  cet  aplomb  modeste?  Sache  qu'elle  n'est 
point  ainsi  à  B...,  elle  s'est  faite  autre  pour  Paris.  Les  femmes  se 
transforment  comme  par  miracle,  et  en  un  clin  d'œil  de  bergères 
se  font  reines.  Elles  n'ont  pas,  comme  nous,  besoin  de  s'acclimater 
dans  les  hautes  sphères  :  l'air  qu'on  y  respire  leur  convient  tout  de 
suite,  ce  qui  prouve  bien  que  la  grâce  et  la  beauté  sont  et  seront 
toujours  leurs  seuls  titres  de  ijoble^se.  Je  te  l'avoue,  Léon,  plusieurs 
fois  pendant  noire  sejuur  à  Paris,  me  sentant  dans  un  nniieu  plus 
large  cpie  celui  de  la  province,  je  me  suis  demandé  pourquoi ,  un 
jour,  il  ne  me  serait  pas  donné  d'épouser  Louise.  11  est  vrai  qu'en 
touchant  le  pavé  de  B...  et  eu  revoyant  la  mère  Morin,  elle  est  bien 
vite  redevenue  elle-même.  Elle-même!  n'est-ce  pas  un  mérite  de 
plus?  fiile  est  toujours  ce  qu'elle  doit  être.  Tu  admirais  le  respect 


Digitized  by  Google 


500 


BBTUB  DBS  DBUX  MONDES. 


que  lui  témoignaient  les  domestiques  de  l'hôtel;  il  ne  leur  est  pas 
venu  un  moment  à  la  peiihée  qu'elle  ne  lût  pas  ma  femme  légitime. 
Et  dans  nos  courses  au  iîois,  comme  ciiacun  la  regardait!  comme 
on  se  demandait  qui  elle  était  !  comme  on  était  surpris  de  voir  une 
telle  femme  et  de  ne  pas  la  connaître  ! 

Noos  ne  parlons  plus  que  de  Paris.  Elle  a  fait  des  observ  ations 
qui  me  confondent,  et  je  ne  croyais  pas  qu'elle  eût  à  ce  point  le  sen- 
timent du  beau.  Il  va  sans  dire  qu'on  ne  t'oublie  pas.  Louise  a  pour 
toi  une  véritable  affection  de  sœur  mêlée  à  je  ne  sais  quel  instinct 
de  respect.  Elle  me  rappelle  tes  moindres  attendons  pour  elle,  nos 
causeries  dans  ton  joli  salon,  nos  dîners  au  Café-Anglais,  nos  visites 
aux  différens  théâtres.  Nous  renouvelons  ainsi  par  le  souvenir  toutes 
les  jouissances  que  nous  avons  éprouvées,  et  cette  matière  inépui- 
sable défraiera  pendant  bien  longtemps  tous  nos  bavardages  d'a- 
moureux. 

Les  feuilles  ont  fait  des  progrès  en  notre  absence.  Le  printemps, 
qui  est  d'ordinaire  en  retard  chez  nous,  parce  que  nos  vents  de  mer 
te  forcent  à  se  cacher,  le  printemps  a  déjà  revêtu  ce  beau  manteau 
d'un  vert  tendre  qu'il  garde  si  peu  et  qui  lui  sied  si  bien.  Nous 
avons  de  légers  brouillards  que  le  soleil  dissipe  à  midi«  et  alors  le 
ciel  est  d*un  bleu  splendide,  l'air  est  tiède  et  embaumé.  Je  vais  tous 
les  matins  faire  une  visite  au  pavillon,  où  Je  ne  trouve  pas  Louise, 
mais  où  je  rencontre  Charles  B...,  le  jeune  homme  qui  m'a  cédé  le 
jardin,  et  qui  à  ma  prière  passe  toujours  pour  en  être  le  véritable 
possesseur.  Il  s'est  entendu  avec  un  jardinier  qui  taille  les  arbies, 
coupe  le  gazon,  ratisse  les  allées  et  renouvelle  les  fleurs.  Quel  dom- 
mage de  ne  m'y  pouvoir  promener  avec  ma  Louise  en  plein  soleil! 
Mais  je  cueille  un  bouquet  que  je  lui  offre  le  soir  et  qiK  nous  ad- 
mirons ensemble.  Pendant  que  je  me  livre  à  cette  occupation  pasto- 
rale, Charles  B...  se  promène  en  soupirant.  11  me  parle  de  sa  belle 
dame  qui  ne  lui  cause  que  des  tourmens,  et  je  lui  parle  de  Louise 
qui  ne  me  cause  que  des  joies. 

so  mai. 

lion  père  se  doute  de  quelque  chose.  Il  m'a  lancé  l'autre  jour  en 

plaisantant  deux  ou  trois  allusions  indirectes  qui  m'ont  fait  rougir 

jusqu'au  bout  des  oreilles.  Ma  mère  paraît  un  peu  contrainte  avec 
moi,  elle  n'ose  plus  me  dire  un  mot  de  M"*  D...,  qui  continue  néan- 
moins de  venir  assez  souvent  chez  nous.  Cela  me  gène,  je  l'évite  le 
plus  que  je  puis,  mais  je  ne  peux  pas  l'(''\  itrr  toujours.  11  y  a  dans 
SCS  fréquentes  visites  un  mau(jue  de  délicatesse  qui  me  ciioque  au 
suprême  degré,  il  est  clair  qu'elle  n'a  point  renoncé  à  ses  préten- 
tions sur  moi  et  que  ma  mère  les  encourage,  tout  en  n'osant  plus 
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m'en  parier.  Aussi  suis-je  par  momens  un  peu  nerveux  et  facilement 
irritable.  Ma  mère  en  souffre;  je  m'en  veux  alors  de  la  faire  souffrir, 
et,  alin  de  Feu  dcdommagert  j'ai  pour  M"' J)..«  quelques  égards  que 
celle-ci  interprète  à  sa  manière.  C'est  agaçant.  Je  ne  puis  pour- 
tant |>as  lui  dire  :  «  Mademoiselle,  je  ne  vous  épouserai  jamais.  N'y 
comptez  pas.  » 

s  jnmet. 

Tu  me  reproches  de  ne  l'avoir  point  parlé  de  Louise  dans  ma  der- 
nière lettre.  Que  te  dirais-je  que  je  ne  t'aie  déjà  dit?  Tu  as  assisté 
eo  quelque  sorte  aux  nombreuses  découvertes  que  j'ai  faites  dans 
cette  nature  vierge,  dans  ce  cœur  si  riche  et  si  fécond.  Je  jouis  main- 
tenant avec  délices  de  tout  ce  qui  m'a  dans  le  premier  moment  ar- 
mhé  un  cri  d*admiratîon  ou  de  surprise.  Le  bonheur  ne  se  raconte 
pas.  Son  uniformité  ne  plaît  qu'à  ceux  qui  le  possèdent.  On  peut 
dire  des  amours  ce  qu*on  a  dit  des  peuples  :  Heureux  ceux  qui  n'ont 
pas  d'histoire  I 

10  juillet 

Nos  dncasses  ont  recommencé.  Chaque  dimanche,  vers  les  trois 
heures  de  F  après-midi,  sur  une  route  pleine  de  poussière  et  de  so- 
leil, ae  précipitent  des  groupes  coquets  et  joyeux,  qui  en  voiture* 
qui  à  cheval,  qui  à  pied.  On  se  rend  à  une  lieue  ou  deux  de  la  ville, 

dans  quelque  frais  village  converti  pour  ce  jour-là  en  guinguette. 
Je  pars  ave*:  un  ami,  et  en  ai  iivaiu  jt^  trouve  LouLse  venue  de  son 
cùtH  avec  quelques  coiii]>agnes.  On  s'aborde,  on  s'invite,  on  se  pro- 
mèûo  iiuléfi  ni  nient  sur  nn*^  herbe  touli'é  par  deux  mille  personnes, 
puis  on  (iaii-e.  Je  t'avoiK^  que  ces  têtes  ont  perdu  à  nies  yeux  leur 
piiucipal  attrait  :  elles  nie  plaisaient  lorsqu'elles  étaient  runi(|ue 
occasion  que  j'avais  de  me  rencontrer  avec  Louise,  de  lui  offrir  mon 
bras;  elles  me  sont  aujourd'hui  un  vrai  supplice.  Tous  nos  jeunes 
gens  sont  au  courant  de  mon  bonheur  :  ils  n'en  ont  point  parlé,  parce 
qu'il  y  a  entre  les  jeunes  gens  de  province  un  certain  accord  tacite, 
one  convention  de  savoir  ce  qui  concerne  chacun  d'eux  et  de  feindre 
^  rignocer;  mais  quelques-uns  se  sont  hasardés  à  inviter  Louise, 
et  la  prudence  ne  lui  permet  pas  de  refuser.  Elle  leur  accorde  ime 
cootiedanse  ou  une  polka.  C'est  un  vol  qu'elle  me  fait;  puis,  si  la 
plupart  ont  une  délicatesse  qui  leur  défend  trop  d'empressement 
aoprès  de  la  pauvre  fille,  il  y  en  a  d'autres  qui  se  targuent  de  sa 
faiblesse  pour  lui  adre^sser  des  propos  équivoques.  Je  la  vois  quel- 
Ti^lois  baisser  la  tète  et  se  troubler  pendant  qu'elle  danse  avec  un 
'^iiif  '  ■  Mn]i  sang  s'allume  alors  et  je  serais  capable  de  l'aire  une  sot- 
ii>tf:  ruais  Louise  m'apaise  par  un  regard,  elle  ne  nie  répète  pas  ce 
qu'ils  lui  disent  :  au  contraire,  elle  cherche  à  les  excuser,  à  détruire 
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mes  soupçons,  à  calmer  ma  colère.  Dimanche  dernier,  elle  n  a  pu  y 
n'Missir.  Elle  avait  dansé  avec  ce  grand  et  ^n-os  Édouard  S...  dont  tu 
admirais  la  santé  et  les  airs  triomphant  iors  de  ton  dernier  voyage. 
Il  lui  proposa  après  la  danse  de  prendre  quelques  rafraîrhisspniens  : 
elle  refusa;  il  se  loit  à  rire  et  regarda  de  mon  cùté,  et  Louise  de- 
vint rouge  comme  une  cerise.  Je  n'entendais  rien,  mais  je  compre- 
nais tout  à  leurs  gestes,  au  mauvais  rire  d'Édouard,  à  la  confusion  de 
Louise.  U  la  laissa  enfin.  Le  soir«  en  revenant,  je  voulus  savoir  d'èDe 
ce  que  ce  gros  iat  lui  avait  dit.  —  Mais  ri(&n„  répondit-elle  vivement 

Cet  Édouard  Si.,  est  connu  dans  le'  monde  des  grisettes  de  B... 
pour  ses  prouesses  amoureuses.  Il  séduit  les  . plus  jolies  filles  et  se 
donne  la  petite  satisfaction  de  les  céder  à  ses  amis,  lorsqu'il  n*eD 
veut  plus.  Il  a  une  figure  impertinente  et  lubrique,  de  grands  yeux 
bleus  bètes,  qui  étincellent  lorsqu'il  regarde  une  femme,  une  barbe 
blonde  qu'il  peigue  saiis  cesse,  une  main  assez  blancbe  qu'il  montre 
avec  affectation,  et  grâce  à  laquelle  il  se  croit  irrésistihip.  Ji  ><iis 
qu'il  a  couru  après  Louise  quand  je  ne  pensais  pas  encore  a  tlie. 
et  qu'il  m'en  veut  mortellement  au  fond  du  cœur  d'avoir  réussi  où 
3  a  échoué.  Il  a  juré»  m'a  dit  en  confidence  Charles  B...,  de  me 
supplanter  et  d*y  parvenir  avant  qu'il  eoit  longtemps.  Je  ne  fus  pas 
content  du  silence  de  Louise.  Ajoute  à  cela  que  le  clair  de  lune  étsit 
superbe;  qu'il  nous  a  fait  reconnattre  par  des  amis  de  ma  famâie, 
et  par  des  dames,  qui  plus  est...  Nous  nous  séparâmes  donc  asset 
fnoidement.  Le  lendemain,  lorsque  noue  nous  revUnes  au  pavilloot 
le  premier  mot  qu'elle  me  dit  tut  pour  me  reprocher  cette  froideor. 
Alors  je  lui  confessai  nu  ci  .liules.  u  Toi  jaloux?  s'écria-t-elle;  va,  tu 
n'as  rien  à  redouter  de  personne,  mais  je  suis  bien  ai^e  tu  sois 
jaloux.  Maman  dh  que  c'est  la  preuve  qu'on  aiuu  liien  t  t  pour  long- 
temps, n  Et  là-dessus  elle  se  mit  à  rice,  puis  elle  s'assit  sur  mes 
genoux,  m'énume^ra  tous  les  ridicules  d'I^douard,  ceux  que  je  con- 
naissais et  ceux  que  je  n'avais  pas  encore  remarqués.  J'ai  bonté  à 
présent  du  sot  plaisir  que  je  pris  à  toutes  ces  innocentes  méchan- 
cetés. Je  ne  l'avais  jamais  vue  si  folle  et  si  rmlieuse;  néanmoins, 
à  quelques  réticences,  à  quelques  conseils  prudens  qu'elle  m'a  don- 
nés, j'ai  compris  qu'elle  craint  cet  Édouard.  U  lui  a  iisit  une  menace, 
je  ne  sais  laquelle,  et  cette  menace  l'inquiète.  Chère  eniaotl  Je  loi 
ai  |)romis  de  ne  plus  prêter  la  moindre  attention  aux  galanteries  de 
mon  infortuné  rival,  et  nous  avons  passé  tout  le  reste  de  la  soirée  à 
rire  et  à  nous  moquer  de  lui. 

C'est  égall  je  n'ai  point  ai mé  cette  joie  qu'elle  a  témoignée  de  nie 
voir  jalou\.  M^'Morin  lui  souffle  toutes  ses  idées  basses  et  absurdes. 
Qu'elle  est  mallieureusf  fl'aNoir  uue  pareille  mére!  avoil*  ime 
pareille  mère  et  être  ce  qu'elle  est,  voilà  le  miracle. 
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5  août 

J'ai  obtenu  un  nouveau  témoignante  de  sa  tendresse  et  un  des  plus 
cbaruians  qu'elle  nVeùt  encore  donnés.  C'ét^ait  dimanche  la  du  casse 
d'O...  Nou«  devions  y  aller,  et  je  m'en  réjouissais  médiocrement. 
Elle  me  dit  samedi  soir  en  me  quittant  qu* elle  y  renonçait,  qu'elle 
av^t  un  autre  projet*  et  qu'elle  me  priait  de  me  trouver  le  lende- 
main vers  onze  heures  du  matin  sur  la  route  de  G...  avec  une  voi- 
ture. Je  crus  qu'il  s'agissait  de  la  fête  d'un  autre  village.  Je  ne  lui 
avais  trop  rien  demandé,  je  sais  qu'elle  aime  qu^on  lui  ob^sse  aveu- 
glément. Le  dimanche,  le  soleil  se  leva  dans  toute  sa  pompe,  et  je 
dus  courir  longtemps  par  la  ville  avant  de  pouvoir  me  procurer  le 
véhicule  exigé.  Toutes  les  voitures  étaient  retenues  pour  la  fête 
d'O...  NéaijiHoins  à  onze  heures  j'étais  sur  la  route  de  C...  à  l'en- 
droit convenu.  Je  ne  tai'dai  pas  à  lavoir  païaître.  Sa  mise  me  sur- 
prit. Elle  avait  une  robe  toute  simple,  son  chapeau  le  moins  coquet, 
DD  petit  cbàle  de  laine.  Elle  était  adorable.  «  Ou  .ilJons-nous?  » 
cria  le  cocher,  a  Demandez  à  madame,  >»  lui  répondis-je.  Elle  lui 
ordonna  de  nous  conduire  dans  la  Vallée-Heureuse.  «  La  bonne  pen- 
sée, m*écriai-je,  et  la  délicieuse  journée  que  nous  allons  passer  en- 
semble et  seuls!  »  Elle  ouvrit  alors  un  petit  panier  qu'elle  tenait 
caché  sous  son  chàle,  et  dans  lequel  il  y  avait  des  provisions  de 
bouche,  le  dîner  de  deux  oiseaux  ou  de  deux  amoureux.  «  Nous 
trouverons  bien  des  œufs  et  du  lait^  »  dit-elle  pour  répondre  à  mes 
railleries  sur  nos  modestes  provisions.  Au  bout  d'une  heure,  nous 
étions  arrivés.  Nous  descendîmes  de  voiture,  nous  donnâmes  ren- 
dez-vous au  cocher  pour  le  soir,  et  de  notre  pied  léger  nous  nous 
élançâmes  dans  la  vallée. 

Tu  ne  connais  pas  la  Vallée-Heureuse?  Profane!  Mais  la  faute  en 
est  à  moi,  et,  puisque  tu  viens  chaque  année  passer  quelques  jours  • 
dans  notre  cher  pays,  je  suis  un  ^^rand  malheureux  de  ne  t'y  avoir 
jamais  mené.  J'en  avais  parlé  plusieurs  fois  à  Louise,  qui  ne  la  con- 
naissait pas  non  plus.  Tu  vois  par  quel  coup  de  baguette  elle  nous 
y  a  tout  à  coup  transportés. 

La  Vallée-Heureuse  est  une*vraie  merveille.  C'est  le  fond  d'une 
vaste  carrière  de  marbre  où  Dieu  a  fait  pousser  des  arbres,  des  blés, 
des  eaux  et  des  fleurs.  On  y  descend  par  un  sentier  à  pic;  on  longe 
murs  gigantesques,  et  l'on  se  trouve  tout  à  coup  au  bord  d'un 
ruisseau  qu'on  traverse  sur  les  débris  détachés  de  la  carrière.  Tu  ne 
peux  f  imaginer  quel  ravissant  tableau  se  pi'ésente  alors  au  regard. 
De  jolis  arbres  blancs  sortent  trob  par  trois  d'un  sol  pierreux.  Puis 
aux  pierres  succède  un  fin  gazon,  et  vous  voyez  se  dérouler  devant 
vous  une  harmonieuse  rangée  de  peupliers  d'Italie.  Les  arbie^  ne 
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sont  pas  tordus  cntnine  ceux  qui  garnissent  nos  routes,  et  qui,  bat- 
tus des  veuts,  semblent  plus  difTornies  que  bizarres.  Ici  le  vent  pa>?e 
au-dessus  d'eux  :  ils  se  balancent  dans  toute  leur  grâce  ou  se  dre^r 
sent  dans  toute  leur  majesté.  Avançons  toujours.  Nous  voici  dans 
un  bois  de  jeunes  ormes.  Le  ciel,  les  champs,  les  murs^  lout  vous 
.échappe.  Ou  se  croirait  eo  pleine  forêt,  loin,  bien  loin  du  monde,  et 
dans  le  cœur  même  d'une  vaste  solitude;  mais  bientôt  un  bruit  vous 
éveille  et  vous  attire.  C'est  l'eau  du  ruisseau  qui  se  joue  dans  la  row 
d'un  moulin.  Au  bout  d'un  instant,  le  moulin  vous  apparaît,  etder- 
riëre  une  belle  pièce  de  blé  toute  jaune  avec  des  touffes  de  bluets 
et  de  coquelicots.  0  simplicité  des  champs,  calme,  repos,  silence, 
que  vous  nous  parlez  bien  mieux  qu'un  orchestre  de  \Uiage,  et  que 
je  préfère  cette  joie  qui  sort  de  nous-mêmes  et  se  répand  sur  laua- 
ture  à  cette  autre  joie  l)niyante  qui  éclate  au  dehors  et  ne  peut  sou- 
vent pas  péuelrer  jusqu'à  nous! 

Je  faisais  admii  er  à  Louise  une  fleur,  chef-d*(ruvre  de  grâce  qu'oQ 
fouie  aux  pieds,  un  rayon  de  soleil  sur  des  feuilles  mouillées,  Peau 
qui  écume  autour  d*un  caillou,  tous  ces  mille  détails  sur  lesquels  se 
repose  notre  vue  fatiguée  de  contempler  l'ensemble  :  elle  regardait 
autour  d'elle  et  m'embrassait  pour  me  remercier.  Et  comme  je  lui 
disais;  «  Non,  non,  vois!  Que  c'est  beau,  que  c'est  charmant!  »  die 
me  répondait  oui,  et  ne  voyait  que  moi,  et  m'embrassait  encore. 
Ainsi  elle  me  récompensât  du  plaisir  que  je  goûtais  comme  d*im 
service  rendu;  elle  me  savait  gré  de  cette  émotion,  elle  n'était  point 
jalouse  de  cette  vallée  enchantée. 

Voilà  une  de  ces  journées  qu'où  n'oublie  jamais  non  plus. 

Nous  avons  dîné  au  moulin.  Le  repas  lut  assez  rustique,  mais  le 
charme  était  niiiijiu,  nous  n'étions  plus  seuls.  La  aieunicre,  accoutu- 
mée à  ces  visites,  s'empressait  de  nous  servir,  et  ses  cnfans,  ti  ois  ou 
♦  quatre  band)ins  d'un  aspect  peu  séduisant,  ton  ruaient  autour  denous 
et  nous  examinaient  comme  des  bêtes  curieuses. 

Le  jour  tombait  quand  nous  nous  mimes  eu  marche  pour  rejoindre 
notre  voiture.  Louise,  voyant  venir  la  nuit  et  peu  familière  avec  la 
solitude  de  la  campagne,  hâtait  le  pas  et  ne  m'écoutait  plus  avec 
enivrement  comme  dans  la  matinée.  Le  cocher  nous  fit  attendre  une 
bonne  heure.  Elle  était  effrayée,  elle  croyait  voir  passer  dans  Vombie 
des  figures  smistres,  et  se  pressait  contre  moi  comme  un  poussin 
sous  l'aile  de  sa  mère.  Enfin  nous  entendîmes  le  pas  des  chevaux; 
mais,  autre  ^jet  d'elîroi,  notre  automédon  était  ivre.  Il  avait  fra- 
ternisé toute  la  journée  dans  les  cabarets  du  voisinage.  Je  fus  obligé 
de  monter  à  côté  de  lui  sur  le  siège,  et  de  prendre  moi-même  les 
rênes.  Dés  ((ue  nous  aperi^umcs  les  prenùères  lumières  de  H...,  nous 
de^jcendimes  bien  vite,  et  nous  abandonnâmes  le  cocher  au  dieu  des 


Digitized  by  Go 


SOUTENIKS  DE  LA  TIB  OE  PROTIRGE 


305 


h  ropnes.  Nous  revînmes  gaiement  à  pied  bras  dessus,  bras  dessous, 
riant  de  Dotre  dernière  aventure,  car  d'une  journée  pareille  tout  est 
joie  eo  souvenir,  wèiue  les  désdgrénieuâ. 

septembre. 

Je  suis  en  retard  avec  toi,  mon  cher  Léon.  C'est  que,  depuis  une 
quinzaine  de  jours,  tout  le  fardeau  des  affaires  m'est  tombé  sur  les 
bns  :  mon  père  est  malade.  On  nous  assure  que  ce  ne  sera  rien; 
mais  au  début  son  indisposition  nous  a  fort  tourmentés,  ma  mère 
et  moi.  Elle  a  commencé  par  une  sorte  de  faiblesse  comme  celle 
qu'il  a  eue  le  premier  jour  de  l'année  dans  notre  réunion  de  famille. 
L'évanouissement  n'a  pas  été  long,  il  est  revenu  presque  tout  de 
suite  à  lui;  mais,  au  lieu  de  se  trouver  dispos  le  lendemain,  il  a  con- 
tinné  d'éprouver  des  douleurs  dans  la  tête,  un  grand  aiïaissenient, 
brel  une  impossibilité  piiysique  de  se  livrer  à  ses  travaux  accoutu- 
més. Depuis  lors  il  garde  la  ciiambre,  et  se  plaint  moins  du  mal  que 
du  repos.  Pour  une  nature  comme  la  sienne,  l'inaction  est  une  souf- 
france qui  efface  toutes  les  autres.  Ma  mère  lui  dit,  pour  le  calmer, 
que  rien  ne  périclite,  que  je  m'efforce  de  le  remplacer,  qu'il  sera 
étonné,  lors  de  sa  convalescence,  de  tout  trouver  en  règle.  11  ne  lui 
répond  lien,  mais  il  a  un  sourire  amer  que  la  pauvre  femme  ne  com- 
prend pas.  Ce  sourire  semble  dire  :  «  Je  ne  suis  donc  pas  néces- 
saire? »  j'ai  voulu  passer  quelques  soirées  auprès  de  lui,  dans  sa 
chambre;  il  ne  Ta  point  permis.  11  me  renvoie  toujours  sous  prétexto 
que  j'ai  besoin  de  prendre  l'air,  et  qu'un  tel  excès  de  travail  Unira  . 
par  me  faire  tomber  malade.  Ma  mère  a  beaucoup  à  souffrir  de  ses 
impatiences  et  de  ses  fureurs  contre  le  médecin;  suivant  lui,  c'est 
le  médecin  et  non  le  mai  qui  le  retient  dans  son  lit.  A  toutes  les 
questions  qu'on  lui  fait  sur  sa  santé,  il  répond  (pi'il  n'a  rien,  qu'il 
iiy  ieisent  rien,  qu'il  serait  capable  de  se  lever  et  d'aller  à  j)ied  à  sa 
campagne,  mais  que  ma  mère  le  croirait  mort  s'il  mettait  seulement 
ses  bottes.  Cependant  il  va  mieux.  Le  docteur  n'en  convient  pas 
devant  lui,  craignant  qu'il  ne  lui  échappe.  U  s'est  levé  hier  pour  la 
première  fois.  U  n'a  pas  voulu  nous  laisser  voir  combien  il  était 
sorpns  lui-même  de  son  aifaiblissement;  mais  tout  le  monde  s'en  est 
apô^u.  n  m'a  témoigné  beaucoup  de  tendresse  et  m'a  prié  de  lui 
tôiir  compagnie  avec  ma  mère.  Je  n'ai  donc  pu  aller  chez  Louise, 
qui  m'attendait,  et  qui  a  été  adorable  tous  ces  jours-ci,  me  parlant 
de  mon  père,  me  tranquillisant,  me  reposant  par  sa  douce  présence 
d'one  aride  journée  passée  avec  des  chiffres.  Que  de  formes,  que 
d'aspects,  que  de  nuances  sait  prendre  l'amuur  d'une  femme!  Elle 
me  dit  qu'elle  voudrait  aller  soigner  înon  père,  qu'elle  le  guérirait, 
qu'elle  s'entend  à  cela.  Chère  et  bonne  Louise I  Ah!  j  oubliais!  mon 
Toii  ini.  so 
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père  m*a  reparlé  mariage,  très  légèrement,  il  est  vrai,  mais  toutes 

ses  paroles  prennent  de  la  gravité  dans  l'élat  où  il  se  trouve,  ie  me 
suis  tu.  Adieu.  Je  veux  que  cette  lettre  parte,  et  elle  ne  partirait  pas 
si  j'eutamai^à  cette  grande,  cette  triste  question...  Adieu. 

È  septembte. 

Je  rentre  de  bonne  heure,  il  n'est  pas  minuit.  J'en  profite  pour 
Vécrire  à  la  hâte  le  serrement  de  cœur  et  les  Instans  d'angoisse  que 
Louise  n'a  pu  m* épargner.  Il  me  semble  que  j'ignorsus  encore  à 
quel  point  je  l'aimais.  L'amour  est  ainsi,  Léon  :  à  chaque  pas  qu'il 
fait,  il  s'aperçoit  avec  ravissement  qu'il  est  unmense.  Malheur  à  ce- 
lui qal  découvre  les  bornes  de  son  amour!  Il  est  bien  près  de  ne 
plus  aimer. 

Je  m'étûs  rendu  au  pavillon.  Louise  tardait.  Sa  tendresse  ne  m'a 
pas  habitué  à  l'attendre.  J'avais  mis  ma  montre  devant  moi  sur  une 

petite  table,  je  ne  la  quittais  pas  des  yeux,  je  dévorais  les  minutes 
et  les  secondes.  Ou  frappe  eiilui,  j'ouvre,  et  c'est  la  mère  Morin  qd 
se  présente  à  moi.  L'idée  ne  m'était  pas  venue  un  seul  insuini  qu  ù 
pût  être  arrivé  quelque  chose  à  Louise.  J'attendais  et  je  l'accusais. 
Je  (leiiM'urai  imiet,  trenii)lant,  regardant  M"*  Morin,  qui  se  jeta  sans 
céreuionie  dans  un  fauteuil  et  se  plaignit  de  la  course  qu'elle  avait 
faite.  «  Kt  Louise?  Louise!  m'écriai-je.  —  Ah!  elle  est  dans  un  joli 
état,  ce  pauvre  agneau,  repartit  l'implacable  femme;  mais  c'est  votre 
faute  aussL  »  Je  poussai  un  cri  qui  l'effraya  sans  doute.  «  Rassa*- 
rez-vous,  poursuivit-elle,  ce  n'est  rien,  une  misère,  un  peu  de  fièvre. 
Elle  voulait  se  lever  et  courir  jusqu'ici,  de  peur  de  vous  inquiéter. 
C'est  un  angel  Allons,  venez,  elle  vous  attend.  Mais  laissez-moi  d'à* 
bord  examiner  tout  ça. —  Au  nom  du  ciel,  interrompit:  je,  ne  per- 
dons plus  une  minute.  » 

Je  n'avais  point  permis  jusqu'alors  que  notre  paradis  fût  profané 
par  sa  présence.  Je  hâtai  le  pas  et  fis  peu  d'attention  à  tout  son  ba- 
vardage, en  me  rendant  du  pavillon  chez  elle.  Louise  et;LLt  couchée, 
paie,  les  yeux  brillans,  avec  un  air  de  mélancolie  et  de  &oulTrance. 
En  un  instant,  je  fus  à  genoux  au  pied  de  son  lit.  Elle  me  jeta  ses 
bras  autour  du  cou  et  appuya  sur  mon  front  ses  lèvres  brûlantes. 
«  Ah  1  voilà  ce  que  je  craignais,  s'écria  M"*  Morin.  Je  vous  avais  tant 
recommandé  d'être  sage!  D'abord,  si  vous  ne  vous  asseyez  pas  bien 
tranquillement,  je  vous  renvoie.  Voulez-vous  me  la  faire  mourirT  » 
Je  pris  une  chaise,  et  Louise  m'apprit  en  quelques  mots  qu'elle  n'ar 
vait  pu  se  lever  le  matin,  qu'elle  avait  eu  la  fièvre,  mais  qu'elle  se 
sentait  déjà  mieux.  Je  parlai  d*un  médecin,  elle  prétendit  que  c'était 
Inutile,  et  comme  j'insisUùs,  sa  mère  s'écria  vivement,  pour  couper 
court  à  la  discussion  :  «  Ne  nous  embarrasses  pas  d'un  médeciii, 
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sais  ce  qoe  c'est  d'ailleurs,  et  c'est  moi  qui  me  charge  de  la  soigner. 
Maioteiiant  vous  allez  vous  retirer,  n  J'obéis,  voyant  bien  que  ma 
présence  redoublait  l'agitation  de  Louise.  H***  Morin  me  reconduisit 
eo  grommelant  jusqu'au  seuil  de  la  porte,  et  répéta  ces  mots,  qui 
m'avaient  si  fort  troublé  :  «  C'est  votre  faute.  Oh  !  les  hommes  I  » 

Ces  mots  ne  me  sortent  plus  de  l'esprit.  Je  me  rappelle  aussi  cer- 
taines réticences,  cei  tains  regards  qui  ne  devraient  plus  même  me 
kis<îer  un  doute,  0  mon  ami!  si  Louise...  Je  ne  te  l'ai  pas  dit,  je 
l'ai  toujours  caché  à  la  pauvre  fdle;  mais  je  sens  qu'un  oTifaut  me 
lierait  à  elle  pour  la  vie,  et  que  je  puiserais  dans  ce  sentiment  nou- 
veau, dans  îe  sentiment  de  la  paternité,  uneiorce  de  résolution 
que  je  demande  en  vain  à  mon  amour« 

■ 

9  septenibre. 

Elle  va  iiueux.  Ou  m'a  permis  ce  soir  de  passer  une  heure  auprès 
d'elle.  Nous  avons  causé  d'abord,  bien  doucement,  à  voi.\  basse; 
p'ii^.  de  peur  de  la  fatiguer,  je  lui  ai  propose  de  lui  lire  (juelque 
ciiuse.  l*endant  que  je  lisais,  ses  yejix  se  sont  fermés,  et  je  baissais 
le  ton,  et  je  la  regardais  du  coin  de  l'œil.  Ëntin  elle  s'est  endormie, 
et  je  l'ai  contemplée  longtemps  dans  son  sommeil  d'ange. 

Je  ne  me  suis  encdre  infonné  de  rien.  J'ai  prèCéré  garder  ma  obère 
espérance. 

15  septenAm. 

Qu  i]  faut  peu  de  chose  pour  nous  bouleverser!  Qu'est-ce  que  ce 
bonkeurque  nous  croyons  si  solide,  et  qu'un  grain  de  sable  ébranle? 
Tu  vas  sans  doute  me  trouver  absurde.  11  n'importe.  Je  ne  suis  pas 
tranquille  quand  j*ai  quelque  chose  qui  me  préoccupe,  et  que  je  ne 
t^ai  pas  confié. 

Quoique  Louise  iBoit  toujours  un  peu  languissante,  nous  avons  re- 
pris DOS  raodex-vous  du  pavillon*  C'est  elle  qui  l'a  voulu;  elle  s'est 
aperçue  que  sa  mère  recommençait  à  me  devenir  insupportable.  J'a- 

VMS  allumé  un  bon  feu  dans  le  petit  salon,  car  les  soirées  sont  déjà 
fraîches,  et  je  1  .iLLcudais  sans  trop  d'impatience  ("ette  fois,  mais 
avec  cette  tendre  et  vague  inquiétude  inséparable  de  l'amour.  Elle 
a*Tivd  toute  frissonnante;  je  la  lis  asseoir  dans  un  grand  fauteuil, 
bien  près  du  feu,  et  je  pris  ses  mains  dans  les  miennes  pour  les  ré- 
ciiautier.  Elle  fut  bientôt  tout  à  fait  remise,  et  nous  causâmes  gaie- 
nif  Dt  du  mal  passé.  Tout  à  coup  elle  me  dit  :  «  Sais-tu  bien  de  quoi 
j'avais  peur?...  n  Ces  mots,  que  j'avais  compris,  me  glacèrent,  elle 
aeotit  ma  main  trembler  dans  la  sienne;  mais  au  lieu  de  m' expliquer 
là-dessus  avec  elle,  je  changeai  brusquement  d'entretien,  et  elle 
s'imagina  sans  doute  que  je  partageais  sa  cnûnie,  et  que  c'était  cela 
qui  m*avait  (ait  tressaillir. 
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J'ai  la  manie  de  retourner  de  cent  manières  dans  ma  pauvre  cer- 
velle les  choses  qui  m*ont  frappé;  j'arrive  ainsi  à  donner  à  des  riens 
des  proportions  fabuleuses.  J'en  vins  à  penser  que^  cette  crainte  de 
se  voir  mère  était  contraire  à  la  nature»  qu'une  femme  qui  s'eipri- 
mait  d'une  telle  fa^n  n'aurait  point  aimé  son  enfant.  Ainsi  Louiae 
se  croirait  vingt  fois  plus  déshonorée  par  la  preuve  vivante  de  sa 
faute  que  par  sa  faute  même,  et  pendant  que  je  me  réjouissais  d'uoe 
espérance  incertaine,  la  mère  et  la  fille  tremblaient,  comme  dans 
l'attente  d'un  malheur...  hlles  respirent  maintenant,  elles  sV'taienl 
troirijM'fs,  le  danger  est  passé,  et  moi  je  souffre  sans  oser  avouer  à 
Louise  ce  qui  me  fait  souffrir.  Ah  !  que  j'aurais  besoin  do  ton  amitié 
sî  înîréniense  à  m* apaiser,  à  me  distraire!  Écris-moi  par  le  procliaiii 
courrier;  dis-moi  que  je  suis  injuste  envers  Louise,  gronde-moi, 
sermonne-moi,  détourne-moi  enfm  de  ces  idées  funestes.  Toutes  les 
raisons  que  je  m'allègue  pour  la  justifier  ne  sauraient  me  confaio- 
cre  :  elles  auront  plus  de  force  quand  elles  viendront  de  toi. 

is  oetobie. 

Merci  de  ta  longue  et  bonne  lettre,  de  tes  sages  conseils,  de  tes 
consolantes  paroles.  Cette  lettre  m'a  raliaîchi;  je  l'ai  lue  lentemeul, 
je  Tai  savourée  comme  les  fleurs  aspirent  la  rosée  du  matin,  goutte 
à  goutte. 

Tu  ne  te  trompes  pas;  mais  qui  le  croirait?  Mon  imagination  cit 
presque  aussi  ardente  que  la  tienne.  Je  sens  chaque  jour  davantage 
la  nécessité  d'un  travail  forcé,  d'une  fatigue  régulière.  Tout  marche 
bien  en  ce  moment.  Je  suis  accablé  de  besogne.  Mon  père,  qui  va 
de  mieux  en  mieux,  ne  se  presse  pas  de  me  redemander  le  sceptre 
de  la  banque   «   .  •  « 

8  novembre. 

J'ai  eu  hier  avec  mon  père  un  entretien  que  je  veux  te  rapporter. 

Nous  étions  seuls  après  le  dîner  au  coin  du  feu.  Ma  mère  était 
allée  à  Téglise  pour  entendre  je  ne  sab  quel  prédicateur  qui  fait 
tourner  ici  toutes  les  têtes.  Nous  causions  avec  cet  abandon  auquel 
on  ne  se  livre  qu'à  certaines  heures,  même  entre  personnes  qui  ont 
toujours  vécu  ensemble,  môme  de  père  à  fils.  Profitant  de  cette  ëS' 
position  favorable,  mon  père  me  dit  :  «  Tu  ne  penses  donc  point  da 
tont  à  te  marier?  »  Je  lui  rt''pondis  que  je  n'y  pensais  pas  plus  que  la 
première  fdis  qu'il  m'en  avnit  parlé.  «  Tu  as  tort,  reprit-il;  tu  r*^à  un 
âge  et  dnn^  d  dispositions  où  il  n*est  p^nère  prudent  d'attfMKlie.  Je 
sais  bien  ce  qui  t'arrête;  mais  je  ne  me  suis  marié  moi-mèriie,  jp 
n'ai  épousé  ta  mère  que  pour  m'arracher  à  un  sentiment  qui  prenait 
mr  moi  beaucoup  trop  d'empire.  »  Tu  juges  de  ma  surprise  et  de 
mon  embarras.  Mon  père  n*a  jamais  eu  Tair  de  me  surveiller;  il  m'a 
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pour  ainsi  dire  abandonné  à  moi-même,  et,  parce  qu'il  a  toujours 
paru  ne  riaD  savoir,  j'avilis  cru  Jusqu'alors  qu'il  ignorait  tout.  Je  le 
regardais  à  la  dérobée  :  il  était  plus  pâle  que  d'habitude  et  presque 
boDteui  de  s'être  hasardé  avec  moi  sur  ce  terrain-là.  Gomme  je  me 
ttisais,  il  continua  :  «  Rien  ne  m'obligeait  à  rompre.  Orphelin,  pos* 
sédiot  quelque  fortune,  j'étais  maître  de  ma  vie;  niais  il  y  avait 
dans  mon  cœur  un  bon  beiuiiiicnt  qui  me  sauva.  J'atloiais  les  enfans, 
je  désirais  un  fils,  et  je  ne  ^dulus  pas  m'exposer  à  rougir  un  jour 
devant  lui  de  sa  naissance.  »  il  pâlissait  de  plus  en  plus,  et  sa  voix 
tremblait.  Ce  sentiment  qui  nous  est  commun,  qu'il  m'a  transmis 
avec  le  sang,  cet  amour  des  enians  m'attendrit.  Je  lui  pris  la  main 
et  je  la  serrai.  <(  \a,  reprit-il,  je  fus  bien  récompensé  d'un  effort  qui 
élait  nécessaire.  Celle  à  qiii  j'aurais  tout  sacrifié  n'était  pas  digne 
du  sacrifice  :  je  le  reconnus  plus  tard.  Puis  tu  vins  au  monde.  Tu 
m'as  toujours  vu  froid  et  grave  depuis  que  tu  as  l'âge  déraison*  Les 
fils  ne  se  doutent  pas  de  ce  qu'il  y  a  souvent  sous  cette  gravité  des 
pères.  Toi  et  le  travailt  vous  m'avez  consolé  de  tout.  »  11  essuya  fur- 
liveDient  une  larme,  la  dernière  peut-être  qu'il  donnait  à  un  sou* 
T«nir  mystérieux  et  cher.  11  faut  qu'il  m'aime  bien,  mon  pauvre 
père,  pour  m'avoir  fait  un  tel  aveu,  pour  avoir  Lrioiupiié  de  cette 
pudeur  des  vieillards  qui  leur  défend  l'expansion  comme  une  fai- 
bi^ise,  et  leur  fait  craindre,  en  ouvrant  leur  cœur,  de  perdre  une 
part  de  notre  estime.  <(  Je  n'ajouterai  que  quei(|ue.s  indt^.  dit-il 
enfin.  11  y  a  plus  d'un  an  que  tu  passes  presque  toutes  les  soirées 
dehors.  Je  ne  m'en  plains  pas,  mais  ta  mère  s'en  afllige,  et  elle 
t'aurait  déjà  entrepris  sur  ce  sujet,  si  je  ne  l'eu  avais  empêchée. 
Arraoge-loi  pour  nous  donner  'quelques  soirées.  J'ai  le  pressenti- 
ment que  nous  n'en  avons  plus  beaucoup  à  passer  ensemble.  »  J'é- 
cartai cette  idée  autant  que  mon  émotion  me  le  permit,  mais  je 
fishioa  que  mon  père  était  frappé.  11  m'entretint  longuement  de  sa 
position,  de  ses  affaires,  du  grand  bien  dont  j'hériterab  et  que  je 
saorab  accroître,  quoiqu'il  me  laissât  entièrement  libre  de  travailler 
oad'en  jouir,  u  Cependant,  ajouta  t-il,  revenant  par  un  d(l'tour  à  son 
point  de  départ,  je  crains  pour  toi  l'inaction  autant  que  je  la  crai- 
L'iKiis  jadis  pour  nnû.  Tu  es  bien  mon  fds  de  toutes  les  manières.  Je 
i>'*^tais  pas  aussi  barirpiier  à  trente  ans  que  je  te  le  parais  aujour- 
fi'liui.  Mon  dernier  mot  sera  donc  :  Marie -toi  et  occupe -toi.  »  11 
eaiendit  ma  mère  qui  rentrait,  me  fit  un  signe  et  parla  politique. 
Ma  mère  revenait  toute  pleine  de  son  sermon  et  se  disposait  à  nous 
eo  rapporter  les  plus  beaux  passages,  lorsque  je  me  levai.  —  Est-ce 
parce  qoe  je  rentre  que  tu  t'en  vas?  dit-elle  d'un  air  tendre  et  fâché. 
MoQ  père  lui  répondit  que  je  jae  pouvais  rester  ce  soir,  mais  qu'il 
était  sûr  que  je  ferais  en  sorte  de  passer  avec  eux  la  soirée  du  len- 
^mm.  Je  le  lui  promis,  j'embrassai  ma  mère,  et  me  retirai. 
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J'étais  très  ému.  Ce  que  je  venais  d'entendre  avait  éveillé  en  moi 
des  idées  pénibles  :  j'avais  besoin  de  recueilienient  et  de  solitude; 
mais  Louise  m'attendait.  Je  courus  au  pavillon  «  je  lai  contai  1» 
bontés  de  mon  père  et  ses  douces  plaintes  sur  mes  absences  de  tous 
les  soirs,  ^e  a  été  la  première  à  me  conseiller  de  me  parta^  oïlre 
elle  et  mes  parens.  Avec  quelle  tendresse,  avec  qudle  reconni»* 
sanoe  je  l'en  ai  remerciée!  Elle  m'a  beaucoup  interrogé  sur  uns 
pèrei  qu'elle  n'a  jamais  vu  qu'une  fois,  m'a-t^eile  dit,  mais  qui  hô 
a  plu  au  premier  abord.  Hélas  1  si  elle  sayait,  si  je  ku  avais  répété 
tout  ce  qu'il  m'a  dit! 

Je  n'ai  pu  fermer  l'œil.  Louise  s'est  endormie.  A  la  lueur  incer- 
taine do  la  veilleuse,  je  la  regardais  avec  nu  va^^tie  sentiment  de 
tristesse.  Bientôt  mou  cœur  se  gonûa,  mes  laimes  coulèrent;  mais 
elles  ne  l'ont  pas  réveillée. 

24  novembre. 

n  nous  faut  quelquefois,  mon  cher  Léon,  expîer  bien  crueUemeot 
nos  résolutions  les  plus  généreuses. 

Je  viens  de  passer  une  disaine  de  jours  dans  les  transports,  daos 
les  jalousies,  dans  les  soupes,  dans  les  tempêtes  de  l'amonr.  Moi 
bonheur  est  comme  foudroyé.  Les  douces,  les  calmes,  les  enivrantes 
soirées  du  pavillon  ne  sont  plus  à  présent  qu'un  songe  évanoui.  L'i> 
mante  craintive  et  dévouée  s'est  transformée  en  maltresse  capricîeose 
et  absolue.  Je  ne  la  reconnais  plus,  si  ce  n'est  à  mon  amour,  amour 
étrange,  qui  semble  s'accroître  de  ce  qui  devrait  le  détruire.  Autant 
j'ai  été  heureux  par  Louise  pendant  une  année,  autant  je  souffre  par 
elle  d«  puis  ces  dix  jours.  Elle  le  sait,  je  le  lui  ai  dit,  je  le  lui  ai  ré- 
pété mille  fois  :  elle  n'est  plus  même  accessible  à  la  pitié.  C'est  ime 
maladie  sans  doute,  une  crise  douloureuse  qui  passera.  Je  retrou- 
verai celle  que  j'aime,  celle  que  j'ai  perdue,  la  Louise  que  tu  con- 
niûs...  Mais  je  me  laisse  entraîner  à  des  plaintes  incohéreotes,  et 
j'oublie  que  je  ne  f  ai  rien  dit  et  que  tu  ne  peux  ne  oompcendrs.  Je 
vais  essayer  de  mettre  un  peu  d'ordre  dans  mes  idées,  et  de  resioo- 
ter  avec  toi  le  triste  chemin  que  j'ai  parcouru.  Je  sens  que  je  ne 
pourrai  marcher  bien  vite,  et  que  je  m'arrêterai  plus  d'une  fois  pour 
me  plaindre,  pour  accuser  le  sort,  pour  pleurer  dans  tes  bras. 

Tu  n'as  pas  oublié  que  je  te  disais  dans  ma  dernière  lettre  que 
Louise  avait  très  bien  compris  ma  position  \is-à-\is  de  mon  père.  01e 
avait  été  au-devant  de  mon  désir,  désir  très  naturel  et  dicté  par  un 
devoir;  elle  m'avait  pci  iiii^  de  parta<^er  mes  soirées  entre  elle  et  ma 
famille.  Le  lendemain,  je  reçois  un  [i^tit  mut  d'elle.  Maigre  c*  *iunl 
nous  étions  convenus,  elle  me  priait  de  venir  le  soir  au  pavil- 
lon; elle  le  voulait,  il  le  fallait.  —  Je  fus  très  surpris  et  en  nién^e 
temps  très  inquiet.  J'avais  promis  à  mon  père  de  rester  avec  lui 
le  soir,  je  ne  pouvais  manquer  à  cette  promesse.  D'autre  part,  Tin- 
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sistaoce  de  Louise  me  troublait.  Lui  seraitril  arrivé  quelque  mal- 
heur? Avait-elle  besoin  de  moi?  Je  lui  répondis  deux  lignes.  Je  lui 
disais  qu'elle  savait  bien  à  quoi  je  m'étais  engagé  envers  mon  père, 
que  je  n'étais  pas  libre  de  ma  soirée,  mais  que,  si  elle  voulait  se 
rendre  au  pavillon  vers  cinq  heures,  je  m'y  trouverais,  et  que  nous 
causerions  jusqu'à  six.  A  cinq  heures,  j'étais  près  d'elle.  Je  ne  puis 
te  dire  le  déluge  de  reproches  dont  elle  m'accabla  :  j'étais  un  homme 
sans  foi,  mon  père  n'exigeait  rien,  c'était  un  prétexte  pour  me  déta- 
cher d'elle,  il  y  avait  déjà  longtemps  qu'elle  s'était  aperçue  de  quel- 
que chose;  je  ne  l'aimais  plus,  elle  me  iiaïssait,  et  mille  autres  folies 
semblables...  La  nouveauté  de  ce  langage  me  bouleversa  et  m'empê- 
cha de  lui  répondre.  Je  l'avais  quittée  raisonnable,  je  la  retrouvais 
insensée.  La  première  confusion  passée,  j'essayai  de  la  calmer:  tout 
fut  vain.  «  Ah!  m'écriai-je  enlin,  je  reconnais  l'œuvre  de  ta  mère. 
11  iM  i  qu'elle  qui  puisse  t'inspirer  contre  moi  des  soupçons  aussi 
ndicuies.  »  Elle  mlmposa  silence,  me  défendit  d'insulter  sa  mère^ 
qui  valait  mieux  que  moi,  parce  qu'elle  était  sincère!  Je  fus  pris  en 
ce  moment  d'un  soudain  transport  de  fureur,  et,  sans  prononcer 
on  seul  mot,  je  me  précipitai  vers  la  porte.  Elle  s'élança,  s'attacha 
k  moi  et  éclata  en  sanglots.  Je  ne  trouvais  plus  une  pan)le,  j'étais 
muet,  et  elle  pleurait  toujours,  entremêlant  ses  larmes  dé  cris  et  de 
loupirs.  Nous  restâmes  ainsi  près  d'une  demi-heure.  Enlin  je  fis  un 
effort,  et  d'une  voix  trenihhuite  et  ferme  en  même  temps  ;  «  Louise, 
lui  dis-je,  nous  nous  expliquerons  demain;  je  ne  le  puis  mainte- 
niUit.  -  Elle  retint  tout  à  coup  ses  laimes  et  me  dit  :  «  Préparez  vos 
réponses.  J'ai  bien  des  questions  à  vous  faire.  »  Je  ne  répliquai  rien, 
lious  nous  quittâmes.  Il  était  l'heure  du  dîner.  Je  courus  chez 
moi,  et,  chose  bizarre,  dès  que  je  fus  à  table,  je  retrouvai  toute 
ma  présence  d'esprit,  et  causai  presque  gaiement  et  avec  un  entrain 
loaccoutumé  qui  ravit  mon  père.  Ma  mère  remarqua  seulement  que 
j'avais  la  figure  enflammée.  Heureuse  contrainte  qui  m'arracbait  un 
moment  à  moi-même  1  Dès  que  je  fus  seul  dans  ma  chambre,  la  pen- 
sée de  Louise  m'envahit  tout  entier.  Je  souffris  tout  ce  qu'il  est  poa^ 
sible  de  souffrir  quand  à  une  certitude  cruelle  se  joint  une  incerti- 
tude mille  fois  plus  cruelle  encore.  Que  lui  avais-je  fait?  Gomment 
ttpiiquer  ce  changenieiit  exUaoïdmaire?  Qu'avait-elle  à  me  repro- 
cher? Hélas!  dix  jours  se  sont  écoulés  depuis  cette  première  scène, 
et  je  cherche  encore  inutilement  quel  est  mon  crime;  par  instans  je 
JTïe  demande  si  imus  ne  sommes  pas  fous  tous  les  deux.  Je  passe 
chaque  nuit  des  heures  entières  à  réfléchir,  à  creuser  ce  problème, 
i  me  poser  cette  question  terrible  :  Louise  n'est-elle  pas  l'ange  que 
j'avais  entrevu?  Ëtait-ce  mon  amour  qui  lui  prêtait  cette  douceur 
célesie,  cette  raison  charmante?  Je  t'en  prie,  écris-moi  que  ton  ad- 
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niiration  pour  Louise  n'était  pas  une  complaisance  de  l'amitié;  redis- 
moi  ton  étonnement  de  découvrir  en  elle  tant  de  qualités  inatten- 
dues. Une  letti  e,  quelques  lignes,  je  te  les  demande  en  grâce  pour 
me  rappeler  à  moi-même  et  au  juste  sentiment  des  choses,  car  je  ne 
vis  plus  depuis  dix  jours.  Ahl  plutôt  je  vis,  puisque  je  soufire.  G'é- 
tûent  le  bonheur,  le  calme  et  sa  tendresse  qui  étaient  le  lère  et 
rillusionl 

Mais  il  faut  que  je  reprenne  mon  récit.  Tu  ne  sais  rien  encore, 

c'est-à-dire  que  tu  sais  tout,  le  changement  de  Louise  :  qu'importe 

le  reste?  Tu  n'y  verras  qu'uue  suite  de  scènes  bizaires  et  terribles 
où  nous  te  paraîtrons  les  personnages  fantastiques  de  quelque  conte 
allemand. 

Le  lendemain,  je  me  rendis  au  f>avîlîon  h  rh<-iire  ordinaire.  Loui^ 
B*y  était  pas.  J'attendis:  personne.  Je  courus  chez  elle,  et  ne  trou- 
vai ni  elle  ni  sa  mère.  Je  revins  au  pavillon  :  elle  y  était,  et  me 
querella  tout  d'abord,  parce  que  j'étab  en  retard.  Je  me  jetai  à  ses 
genoux,  je  mouillai  ses  mains  de  mes  larmes,  et  la  supplisd  en  san- 
glotant de  ne  point  prolonger  mon  supplice.  Elle  fut  ébranlée,  et 
me  dit 'd'une  voix  émue  :  u  Écoute,  Francis,  j'ai  tout  appris;  ta» 
le  projet  de  me  quitter.  »  Je  pris  le  ciel  à  témoin  que  je  n'y  avais 
jamais  songé,  et  qu'en  vain  ma  raison  le  voudrait,  que  mon  coeur 
n'y  consentirait  pas.  Elle  persista  à  ne  pas  me  croire,  elle  s'efforçait 
de  me  persuader  à  moi-même  que  j'étais  infidèle;  elle  me  deman- 
dait (les  preuves  d  amour  qu'il  m'était  iiiiposi-ifale  de  lui  douuer, 
qui  i  l  perdraient  de  réputation,  qui  me  forceraient  à  un  éclat,  à 
rompre  avec  ma  famille,  à  frapper  mon  père  et  ma  mère  au  cdur, 
par  exemple  de  la  conduire  à  mon  braâ  le  dimanche  dans  les  en- 
droits les  plus  fréquentés  de  la  ville,  ou  bien  de  tout  quitter,  de 
partir  le  lendemain  pour  Paris,  d'y  séjourner  un  mois,  et  de  nous 
rendre  après  en  Italie  ou  en  Suisse.  11  laut  savoir,  comme  toi,  l'ar- 
dente passion  qu'elle  m'inspire  pour  comprendre  qu'avec  nos  habi- 
tudes et  dans  U  situation  où  nous  nous  trouvons  vis-àrvis  l'un  de 
l'autre,  elle  ait  pu  seulement  manifester  de  semblables  exigences, 
n  est  vrai  qu'elle  n'a  pas  plus  tôt  exprimé  un  de  ces  désirs  absurdes 
qu'elle  y  renonce  d'elle-même,  mais  c'est  pour  en  concevoir  un 
autre,  et  je  ne  fais  que  changer  de  tounnent.  J'emploie  le  raison- 
nement pour  combciUre  les  argumens  de  ia  lolie.  Quand  je  i-uis 
parvenu  a  lui  démontrer  clair  comme  le  jour  que  je  ne  puis  aimer 
qu  elle,  elle  en  convient,  et  prétend  qu'elle  n'est  pas  jalouse.  Elle 
s'humilie  un  instant;  elle  tombe  à  mes  pieiis,  elle  me  demande 
pardon  de  ses  bizarreries.  Je  respire,  mais  un  quart  d'heure  ne  se 
passe  pas  sans  que  la  querelle  recommence.  Et,  je  te  le  répète, 
cela  dure  depuis  dix  jours,  et  Je  cbercbe  en  vain  le  fil  de  ce  laby- 
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rinthe  où  elle  se  plait  à  m'égarer.  11  n'y  a  point  d'issue.  Aupara- 
vant nous  nous  entendions  à  demi-mot  :  un  regard,  un  sourire» 
m  geste»  me  sufiisait.  Je  ne  la  comprends  plus  maintenant»  et  j*ai 
renoncé  à  la  comprendre»  car  il  faudrait  aborder  le  premier  cet  af- 
freux sujet,  et  attiser  ainsi  moi-même  le  feu  qui  me  consume.  Ah! 
que  tout  ce  que  j'uvais  éprouve  jusqu'ici  était  chétif  el  misérable! 
On  ne  counait  vraiment  l'amour  que  lorsqu'on  a  subi  toutes  ces  tor- 
tures. Je  travaille  cependant,  je  bois,  je  mange  comme  si  de  rien 
n'était.  On  ae  s'imac^inerait  pas,  à  en  jiu^er  par  l'extérieur,  que  tout 
n'est  en  dedans  que  désolation  et  que  trouble.  Je  plaisante  même 
encore  quelquefois.  Hier  M*"*  D...  et  sa  HUe  sont  venues  passer  la 
soirée  avec  ma  mère.  J'ai  causé  chiffons  avec  la  jeune  personne. 
Seulement  je  tressaillais  toutes  les  fois  qu'on  l'appelait  Louise. 
Louise!  comment  ce  nom  appartient-il  à  une  autre?  Te  le  dirai-je» 
Léon?  et  ne  va  pas  te  récrier  sur  la  perversité  de  notre  cœur»  ne  va 
pas  me  faire  rougir  d'un  tel  aveu»...  ces  colères  sans  objet»  ces  re- 
procbessans  motif,  ces  menaces  sans  but,  toutes  ces  scènes  folles  et 
vwlentes  ont  donné  à  ma  passion  une  intensité  nouvelle.  J'attends 
la  ra^e  et  les  pleurs  avec  plus  d'iuipatience  que  je  n'attendais  aupa- 
ravant les  douces  paroles  et  les  douces  joies.  Si  tu  savais  comme  en 
ces  momens-là  ses  caresses  sont  brûlantes,  comme  elle  répare  ses 
torts,  tonmie  ses  baisers  essuient  mes  larmes!  11  n*im[)oi  te,  ce  sont 
des  plaisirs  qui  troublent,  qui  dessèchent,  qui  cm  l  ompent.  Je  ne 
veux  plus  de  ces  ivresses  monstrueuses  qui  ne  sont  faites  que  pour 
ks  OQBUTB  blasés.  Je  redemande  ma  Louise,  ma  Louise  des  premiers 
joiiiB.  Cette  vierge  folle  n'est  pas  ma  Louise...  Abl  qu'ai-je  dit?  Je 
De  me  pardonne  pas  de  t'avoir  traduit  ces  émotions  honteuses;  mais 
j'ii  Toalu  ne  te  rien  cacher.  Tu  es  de  sang-froid»  tu  découvriras 
pnt-étie  la  cause  qui  m'échappe»  tu  me  donneras  peut^tre  le  mot 
<ieoetie  cruelle  énigme.  J'attends  une  lettre  de  toi,  comme  un  homme 
9^  traverse  un  désert  de  feu  attend  la  source  qui  doit  le  désaltérer. 

t. 

s  dteembre. 

l'ai  enfin  dtcoiivert  la  cause  de  la  démence  de  Louise  :  je  n'y  de- 
vrais voir  encf)re  qu'une  preuve  de  son  amour;  mais  le  coup  est 
porté,  elle  est  descendue  de  cet  autel  au  pied  duquel  j'étais  pros- 
terné en  adoration.  Elle  n'est  plus  à  présent  pour  moi  qu'une  femme 
qui  m'aime  follement»  et  dont  j'ai  pitié. 

1^ bruit  de  mon  mariage  avec  M"*  D...,  qui  court  la  ville  depuis 
âsQx  mois»  est  parvenu  à  l'oreille  de  la  mère  Morin.  Gelle-ci  n'a 
pts  manqué  d'en  informer  Louise  et  de  lui  donner  les  instructions 
fi'elle  a  jugées  nécessaires.  Louise,  livrée  à  elle-même»  m'aurait 
teitndé  une  explication  franche  et  loyale;  je  me  serab  justifié,  et 


Digitized  by  Google 


zu 


BEYU£  DES  DtLX  .MOM)£S. 


mon  amour  pour  elle  serait  sorti  plus  fort  de  cet  ëdaircisseineDt. 
Au  Ueu  de  parler,  elle  s'est  tue;  elle  s'est  abandomiée  à  toute k 
frénésie  de  ses  soupçons  jaloux,  dont  je  ne  pouvais  deviner  la  source. 
Elle  m'a  rendu  très  malheureux.. .  ah  !  malheureux  surtout  de  sentir 
amoindrie  l'admiration  que  j'avais  pour  elle! 

Depuis  quelques  jours,  tout  est  très  calme.  Louise  semble  fati- 
guée des  elîbrib  qu'elle  n  faiis  pour  se  montrer  ce  qu'elle  n'est  pa.-. 
Je  pense  même  qu'au  fond  elle  en  est  un  peu  honteuse.  Elle  m  a 
confessé  sous  le  sceau  du  secret  qu'elle  se  repentait  d'avoir  sui\iJe5 
conseils  de  sa  mèi  e,  et  elle  m'a  supplié  en  même  temps  de  lui  jurer 
que  je  ne  me  marierais  jamais.  «  Je  n'y  songe  nullement,  lui  ai-je 
répondu,  et  je  n'y  ai  jamais  songé;  mais  je  croirais  manquer  à  ce 
que  je  dois  à  mon  père  en  prenant  un  engagement  pour  l'avenir.  » 
£lle  a  détourné  la  tête,  elle  a  pleuré  amèrement  et  en  silence.  Je 
l'ai  consolée,  je  l'ai  rassurée,  je  lui  ai  juré  de  l'aimer  toujours.  Alois 
elle  a  levé  sur  moi  ses  grands  yeux  humides...  Que  son  regard  était 
touchant!  qu'elle  étidt  belle  d'humilité  et  d'espérance!  Ahl  Léoa, 
j'avais  tort  de  dire  que  je  l'aime  moins.  Je  l'aime  autrement,  ToEi 
tout.  Si  mon  amour  est  moins  enthousiaste,  il  est  peut-être  plus 
tendre.  Je  la  regarde  comme  une  laible  créature  qui  a  besoin  de 
protection,  et  Je  me  sens  plus  fort  et  meilleur  d'avoir  à  la  protéger. 

ift  déoembve. 

Mes  presseniijiiens  me  trompent  rarement.  Ce  n'était  point  ^ans 
raison  que  j'éprouvais  pour  la  mère  de  Louise  cet  éloignenient  in- 
surmontable. Tu  te  rappelles  les  impudentes  poursuites  d'Ëdouard 
S...,  ce  Jocondc  de  province  si  fat,  si  beau,  si  bête,  qui  passe  si  gn- 
cieusement  de  la  brune  à  la  blonde.  Il  n'avait  pas  renoncé,  à  ce  qa'3 
parait,  au  plaisir  charmant  de  me  supplanter  dans  le  cœur  de  ma 
maîtresse.  Les  difficultés  de  l'entreprise  ont  même  prêté  à  son  désir 
une  énergie,  une  ténacité,  dont  j'étais  loin  de  le  croire  susceptible. 
N'ayant  pas  réussi  auprès  de  la  fille,  il  avait  tourné  ses  batteries  dit 
côté  de  la  mère,  et  il  comptait  bien  arriver  à  son  but  par  cette  voie 
détournée.  J'ignore  de  quel  espoir  il  l'a  bercée,  s'il  lui  a  promis, 
connue  il  le  fait  souvent,  qu'il  épouserait  un  jour  sa  fille,  ce  qui  de 
sa  part  n'a  j  uiiais  l'air  trop  învi .tisemblable,  parce  qu'étant  sans 
parens,  sans  souci  de  l'opinion,  il  paraît  cai)ah1e  de  tout  p<  ur  ?6 
satisfaire.  J'ij^nore  s'il  a  tenté  la  voie  plus  commode  des  cadeaux 
et  des  promesses  d'arj^^ent.  Toujours  est-il  que  la  mère  Morin  l'aime 
aujourd'hui  autant  qu'«  lie  lue  déteste.  11  y  a  trois  mois  qu'ils  sont 
d'intelligence,  et  qu'elle  fait  chaque  jour  quelque  nouvelle  tentative 
en  sa  faveur.  Louise,  en  revenant  du  pavillon,  le  retrouvait  presque 
toujours  causant  avec  sa  mère.  Alors  ils  avaient  recours  aux  plus 
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Uches  ruses,  aux  plus  perfides  insinuations  pour  ébranler  le  cœur  de 
rioDocente  fiDe.  EUe  leur  défendit  de  pronopcer  mon  nom  :  Ils  n'en 
derïnreDt  que  plus  acbamés  contre  moi.  Indignée  de  ces  persécu- 
tÛHis  et  à  bout  de  patience,  elle  a  enfin  déclaré  à  sa  mère  qu'elle  la 
quitterait,  si  Ëdouard  S...  remettait  jamais  le  pied  dans  la  maison. 
M**MoriD  a  tremblé,  et,  avec  toute  sorte  de  soupirs,  de  larmes,  de 
giimaces,  a  prétendu  qu'elle  n'avdit  jamais  eu  d'autre  but  que  d'é- 
paigner  à  sa  chère  enfant  les  cha}:î:rins  que  je  lui  préparais.  Là- 
des.su;;  plie  lui  a  conti"*  que  mon  mariage  était  résolu.  Telle  est  l'ori- 
giiie  (les  premiers  doutes  de  Louise.  EIIp  a  perdu  ia  tète,  elle  a  cru 
tout  ce  qu'elle  redoutait  et  s'est  laissé  diriger  par  sa  mère.  J'ai  sur- 
pris l'autre  jour  M"**  Morin  causant  au  coin  d'une  rue  avec  Édouard, 
qui  s'est  enfui  à  mon  approche.  On  m'avait  déjà  donné  avis  de  leurs 
soardes  manœuvres.  Fort  de  ce  nouvel  indice,  j'ai  édaté,  j'û  re- 
proché à  Louise  sa  longue  dissimulation,  et  c'est  alors  qu'elle  m'a 
tout  raconté,  me  jurant  qu'elle  ne  me  cacherait  plus  rien.  J'ai  exigé 
qu'elle  allât  s'établir  seule  dans  une  petite  chambre  que  j'ai  louée, 
et  elle  y  a  consenti  sans  trop  de  résistance. 

Voilà  où  nous  en  sommes,  mon  cher  Léon.  Tout  cela  a  réclamé 
plus  de  temps  que  je  n'en  mets  à  te  l'écrire.  Il  y  a  eu  bien  des  tirail- 
lemens,  bien  des  déchiremens.  Les  moliKhcs  faits  se  compliquent 
dans  la  vie  de  mille  détails  d'exécution  dont  le  récit  serait  Ta^sti- 
dieu\,  m;iis  qui  servent  toujours  cependant  à  éclairer  l'ensemble. 
CeU<*  pauvre  tille  ainie  sa  mère  :  elle  a  jugé  comme  moi  ia  sépara- 
tion uecessaire;  mais  elle  ne  s'en  est  séparée  qu'en  pleurant.  Moi- 
même,  au  dernier  moment,  j'ai  senti  comme  un  secret  remords.  11 
me  semblait  que  je  faisais  aussi  une  mauvaise  action.  En  prenant 
depaieils  droits  sur  Louise,  je  me  suis  imposé  des  devoirs  que  je 
ne  remplirai  peut-être  jamais...  Non,  Louise  ne  peut  plus  être  ma 
femme! 

Quoi  qu'il  en  soit,  elle  est  installée  d'hier  dans  sa  chambrette.  Elle 
dit  qu'elle  est  heureuse,  mais  elle  est  triste.  £t  moi  I... 

s  laavier  ISS... 

Toutes  les  peines  de  l'amour  s'évanouissent  devant  une  de  ses 

joies.  L'amour  nous  ravit  aux  tristesses  d'hier,  nous  dérobe  celles 

de  demain:  le  présent  lui  suflit.  Lue  soirée  comme  celle  que  je  viens 
de  pa-Nser  auprès  de  Loiiise  rachèterait  une  année  entière  d'ennuis, 
ût  âouiîrance  et  de  désespoir. 

18  jaavier. 

Cette  séparation  ne  pouvait  durer  longtemps.  Deux  jours  ne  s'è- 
taîeat  pomt  écoulés  que  la  mère  et  la  fille  étaient  déjà  réconciliées. 
On  me  Ta  caché  d'abord,  puis  un  sohr  on  m'a  tout  avoué,  et  Ton 


Digitized  by  Google 


315 


BBYUE  DBS  DBOX  MOIfDBS. 


m'a  saas  peioe  amené  à  consentir  au  rapprochement.  J'ai  fait  plus 
que  d*y  consentir,  j'ai  pardonné  moi-même  à  la  mère  Morin,  et  c  est 
en  revenant  de  chez  eUe  que  je  t'écris,  car  le  pavillon  n'est  plus  à 
moi.  Cédant  à  un  nouveau  caprice  de  sa  belle  dame,  Gharies  fi... 
me  Ta  repris. 

Je  suis  triste  et  découragé.  Dès  que  la  passion  nous  force  à  hm 
quelque  concession  à  notre  dignité  personnelle,  notre  conscience  ae 
hftte  de  nous  en  punir.  Je  n'aurais  jamais  dû  revoir  la  mère  de  Louise. 

Louise  elle-inèine  en  a  été  surprise  sans  se  l'avouer  et  m'enestnae 
moins  peut-être.  J'ai  luanqué  d'énergie,  je  devais  tenir  bon;  mais 
l'homme  est  ainsi  fait,  il  s'arrête  volontiers  aux  demi-panis  et 
tranche  rarement  dans  le  vif.  Si  une  résolution  prise  n'engageait 
que  notre  avenir;...  malheureusement  elle  peut  engager  l'avenir (ie 
toute  une  famille.  J'ai  une  mère  aussi,  moi,  et  combien  je  l'aime, 
combien  je  la  vénère,  surtout  depuis  que  j'ai  sous  les  yeux  un  à 
terrible  objet  de  comparaison  I  Au  revoir.  J'ai  la  tète  en  feu... 

r 

10  janvier. 

Afa  !  mon  ami,  viens,  accours  si  tu  es  libre.  Un  aflreux  malhear 
nous  a  frappés.  J*étab  si  loin  de  le  prévoir,  que  je  suis  comiBe 
étourdi  de  ce  coup  de  foudre,  et  que  je  cherche  autour  de  moi  un 

appui  qui  me  manque.  C'est  toi.  Viens.  Mon  père  est  mort... 

Que  nous  nous  connaissons  peu,  mon  cher  Léon!  Est-ce  donc!» 
douleur  de  le  perdre  qui  devait  m* apprendre  à  quel  poiiu  je  l'ai- 
mais? Mon  père  est  mort!  Ah  I  viens,  viens,  je  t'en  conjure. 

s  février. 

Ta  présence  nous  a  été  d'un  immense  secours  à  ma  mère  et  à  moi 
pour  supporter  ces  premiers  jours  de  douleur.  Que  je  plains  ceui 
qui  n'ont  pas  un  ami  qui,  après  de  pareiUés  pertes,  essaie  d'arrêter 
vos  larmes,  et,  n'y  pouvant  réussir,  pleure  avec  vousl  Ma  mè«  est 
bien  plus  abattue  et  bien  plus  morne  depuis  ton  départ.  C'est  eQe 
qui  m*a  dit  de  ne  point  tarder  à  t'écrire  pour  te  remercier  d'£tK  ', 
accouru  quand  je  Rappelais.  Elle  ne  te  connaissait  pas,  mon  cher  . 
Léon;  elle  sût  maintenant  que  tu  es  un  frère  pour  moi.  ! 

Ma  pauvre  mère!  Elle  m'est  devenue  plus  chère  aussi.  Je  mesure  I 
la  })lacc  i[u.e  mon  père  occupait  daus  sa  vie  au  vide  qui  s'est  fait  ' 
autour  d'elle.  Elle  l'a  passionnément  aimé.  Les  volontés  de  woQ 
père  étaient  les  siennes,  ou  plutôt  elle  s'était  habituée  a  penser,  à  ^ 
vouloir  comme  lui.  Elle  se  trouve  tout  a  coup  livrée  a  elie-mème;  j 
elle  se  trouble,  elle  chancelle,  elle  cherche  toujours  le  guide  qui  la 
dirigeait.  Par  momens  elle  semble  vouloir  remettre  entre  mes  mains 
lepouvoir  quemon  pèfeavaitsur  elle.  Jesuisàsesyeuxle  cbefde  | 
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la  maison  :  elle  ne  fait  rien  sans  me  consulter,  et  quand  je  repousse 
vm  déférence  qui  ne  m'est  pas  due,  elle  pleure.  Ah  I  mon  père  avait 
nison,  11  est  doui  d'être  aimé  ainsi  I  U  a  été  largement  récompensé 
de  la  victoire  qu*il  a  remportée  sur  lui-même.  Son  exemple  me  parle 
bien  plus  haut  à  cette  heure.  La  douleur  m'a  mûri,  Léon.  Quand 
ravenir  se  présente  à  moi,  je  ne  détourne  plus  la  tète,  j'éprouve  au 
cootraire  le  besoin  de  le  regarder  bien  en  face,  cet  avenir  qui  m'im- 
pos<^  (les  devoirs  et  peut-être  des  sacrifices.  Je  nie  dis  souvent, 
quand  nous  soniines  tous  deux  siiencieusemcnt  assis,  ma  mère  et 
lijui.  a  cliaque  coiii  de  la  cheminée,  elle  plongée  dans  ses  regrets, 
car  ses  regrets  seront  désormais  sa  vie,  moi  m'abandrnuiant  déjà  à 
tles  réflexions  personnelles,  — je  me  dis  :  iMon  père  s'est  conduit  de 
telle  manière,  et  il  a  trouvé  le  bonheur,  et  il  a  rempli  dignement  sa 
tàcbe,  et  il  est  parti,  ne  laissant  après  lui  qu'une  trace  d'honneur  et 
de?ertul  u  Â  quoi  penses-tu  donc,  Francis?  me  demande  alors  ma 
mère  en  dévorant  ses  pleurs.  Il  ne  faut  pas  t*absorher  ainsi.  Tiens, 
lîHDoi  le  journal.  »  Et  eUe  me  tend  la  feuille  d'une  main  trem- 
blaote,  et  je  k  prends  en  fondant  en  larmes,  et  je  me  jette  au  cou  de 
m  mère,  et  je  lui  jure  de  remplacer  autant  qu'il  sera  en  moi  celui 
qa*€lle  a  perdu. 

15  février. 

J'ai  vu  hier  Louise  pendant  quelques  instans,  et  pour  la  première 
^fois  depuis  la  moH  dé  mon  père.  Elle  m'avait  écrit  pour  réclamer 
cette  entrevue.  EUe  a  été  charmante,  bonne  et  tendre,  et  m'a  fait 
plearer  en  pleurant  elle-même.  Ces  larme&'là  lui  seront  comptées. 

Ole  voulait  que  nous  convinssions  d'un  jour  pour  nous  revoir.  Je 
n'ai  pu  lui  rien  promettre.  Quand  je  m'absente  hors  de  mes  heures 
de  travail,  ma  mère  s'agite,  s'inquiète,  et  je  la  trouve  en  rentrant 
plus  sombre  encore  et  plus  soullrante.  Si  j'allais  la  perdre  aussi! 
Quelquelois  sa  pâleur  m' effraie. 

IB  féniflr. 

La  famille  D...  a  été  parfaite  pour  nous  lors  de  notre  malheur.  Tu 
as  vu  loi-méme,  peiHlaiit  ion  court  séjour  parmi  nous,  de  quels  soins 
délicats,  de  quelle  nïsl  sympathie  M"*  D...  et  sa  fille  ont  entouré 
ma  mère.  J'étais  plus  tranquille  quand  elles  étaient  là  :  elles  savent 
l'm^  pt  l'autre  trouver  ce  qu'il  faut  dire  à  une  personne  accablée  de 
douleur,  elles  savent  l'arracher  aux  pensées  trop  pénibles.  M"'  D... 
surtout  a  l'art  d'occuper  ma  mère  sans  lui  faire  Tinjure  de  chercher  à 
la  distraire.  £b  bien  !  depuis  quelques  jours,  ces  dames  ne  viennent 
phisdn  tout.  Je  m'en  étonnais  l'autre  soir  devantma  mère,  lorsqu'elle 
œ  regarda  fixement  et  me  dit  que  je  devais  en  savohr  la  cause.  «  La 
ttosef  difr-je  très  surpris.  Je  t'assure  que  je  n'en  sais  lien.  M** 
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est-elle  malade?  Leur  serait-il  arrivé  quelque  chose?  »  Je  prononçai 
ces  derniers  mots  avec  une  certaine  vivacité.  Ma  tnère  me  tendit  la 
main  et  reprit  :  «  Tu  as  raison  de  t'intérester  a  eux,  ils  ^"inii-i^s- 
sent  beaucoup  à  nous.  Ce  sont  les  meilleurs  amis  que  nous  ajons,  et 
si]^'"'  D...  consultait  sou  cœur,  elle  serait  toujours  ici;  mais  tu  n  as 
pas  oublié  les  propos  qu'on  a  tenus.  D...  a  vingt-deux  ans.  On 
désire  la  marier,  et  je  sais  un  jeune  honnne  qui  ne  se  présente  pis, 
parce  qu'il  croit  qu*on  te  la  réserve.  La  mère  craint  donc,  en  venant 
trop  souvent  chez  noua,  d'accréditer  eUe-méme  un  bruit  qui  nuit  à 
l'établissement  de  sa  fille,  n  Je  ne  répliquai  pas  un  mot,  et  je  n» 
repentis  trop  tard  d'avoir  provoqué  cette  explication  

Louise  a  repris  ses  humeurs  et  ses  caprices.  C'était  inévitable 
du  moment  où  elle  retournait  chez  sa  mère.  Toutes  les  deux  m'ont 
parlé  hiei'  de  M""  D...,  a\ec  laquelle  on  s'obstine  à  me  marier.  J'ai 
répondu  avec  une  certaine  impatience  :  elles  ont  persisté  à  ne  pas 
me  croire.  Louise  a  osé  me  reprocher  d'avoir  embrassé  M"'  D...  le 
jour  de  la  mort  de  mon  père.  Tn  sais  qu'il  est  d'usage  chez  ii' 
d'embrasser  ses  plus  intimes  amis  dans  ces  momens  de  douleur.  J  ai 
été  indigné  :  la  médisance,  pour  trouver  sa  pâture,  n'est  donc  ^mi 
arrêtée  par  un  cercueil  encore  ouvert! 

11  y  a  huit  jours  que  tu  devrais  avoir  cette  lettre,  mais  je  n'ai  pa 
trouver  un  moment  pour  la  terminer.  Je  voulais  d'ailleurs  t'entre- 
tenir  avec  quelque  âétaQ  d'un  incident  qui  est  survenu  et  d'une 
sottise  que  j'ai  faîte  :  je  dis  sottise,  imprudence  serait  plus  juste,  et 
peut-être  même  ni  l'un  ni  l'autre  terme  n'est-U  le  vrai;  enfin  ta  vas 
•  en  juger. 

M;i  mère  ne  s'est  point  encore  remise  et  ne  se  remettra  jamais 
coiiii>létement  du  coup  cju'olle  a  reçu.  Elle  n'a  plus  d'a|>pétit,  elle 
niaient  à  vue  d'œil.  Sa  pâleur  prend  par  instans  des  teintes  vertes 
qui  ne  me  laissent  pas  maître  de  mon  inquiétude.  Samedi  dernier, 
vers  midi,  elle  s'est  trouvée  beaucoup  plus  mal.  Quelques  ullaires 
me  réclamaient,  elle  allait  rester  seule  et  ne  se  souciait  guère  de 
voir  nos  parens,  (]ui  d'ailleurs  nous  délaissent  un  peu  depuis  que 
notre  maison  est  triste.  Je  ne  réflécbis  pas,  je  courus  chez  M"'  D..«« 
et  la  suppliai  de  se  rendre  sans  tarder  avec  sa  fille  auprès  de  ma 
mère.  Elle  y  consentit  aussitôt  de  fort  bonne  grâce,  et  nous  sortîmes 
tous  trois  ensemble.  J'étais  tout  à  la  joie  que  j'allais  causer  à  1» 
pauvre  malade.  Quand  ma  mère  nous  vit  entrer,  sa  figure  rayoDoa: 
elle  me  remercia  par  un  sourire,  le  premier  qui  eût  effleuré  ses  lèvres 
depuis  notre  malheur,  et  me  dit  de  retourner  à  mon  bureau  et  de 
la  laisser  seule  avec  ses  bonnes  amicb.  Tout  cela  m'avait  piu  a  Jort 
naturel,  et  je  n'y  voyais  rien  de  grave.  Que  j'étais  loin  de  peii^^r 
aux  couséqueuces  que  devait  avoir  mon  innocente  démarche  I  Les 
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hommes  soDt  des  sots,  mon  cher  Léon  :  une  petite  fille  donnerait 
des  leçons  de  savoir-vivre  au  plus  fort  d'entre  nous;  mais,  trêve  de 
réflexions,  laissons  parler  les  faits. 

Ces  deux  dames  sont  revenues  tous  les  jours  voir  ma  mère  et  s'in* 
staller  auprès  d'elle.  Je  les  en  ai  remerciées  chaque  fois  avec  efiu* 
non.  n  est  certain  que  ma  mère  va  mieux,  et  qu'elles  seules  réus- 
sissent à  la  souhif^er.  Hier,  ma  correspondaiictî  expédiée,  et  comme 
je  me  sentais  un  peu  las,  j'entre  un  moment  dans  le  salon.  Ma  mère 
était  ô^uie  avec  M""  D....  La  jeune  persoiiiie  s'était  agenouill'^e  à  ses 
pieds  sur  un  rcussin  et  lui  montrait  je  ne  smis  quel  point  ii(ui\eau. 
Elle  ne  nr entendit  pas  entrer  et  continua  rexplication  commencée. 
Knfin  le  regard  que  ma  mère  jetait  sur  moi  lui  fit  tourner  la  tète. 
Elle  m'aperçut,  se  leva  toute  confuse,  et  reprocha  à  ma  mère  de  ne 
l'avoir  pas  prévenue.  Je  la  saluai  et  lui  dis  avec  un  peu  d'émotion: 
<(  Ah!  mademoiselle»  je  vous  devrai  le  rétablissement  de  ma  mère. 
Cootinuez,  continuez,  je  vous  en  prie.  »  Et  en  disant  cela  je  lui  ten» 
dais  la  main.  Me  la  prit,  la  serra  faiblement.  Cette  pression  légère, 
imperceptible,  m'avertit,  m'éclaira.  Je  restai  muet.  Je  comprenais 
enfin  que  cette  jeune  fille  avait  vu  dans  mon  empressement  à  récla- 
mer son  aide  l'aveu  d'un  sentiojient  que  je  n'éprouvais  point.  Par 
bonheur  elle  se  remit  aux  genoux  de  ma  mère,  et  je  saisis  un  pré- 
texte pour  sortii  dn  salon. 

Je  coniptcAis  bien  que  le  soir  ma  mère  me  parlerait  de  ce  qui  s'é- 
tait passé.  Elle  ne  m'a  pas  dit  un  mot  de  M^'*  D...  Seulement  elle 
s'est  montrée  |)0ur  moi  plus  tendre  et  meilleure  que  jamais. 

\<n\ii  ce  qui  ni'arrive,  mon  cher  Léon.  Les  D...  sont  persuadés  que 
j'épouserai  leur  lille;  il  est  évident  que  ma  mère  s'en  llatte  au  fond 
du  cœur,  et  il  est  sûr  que  par  ma  démarche  imprudente  je  leur  ai 
donné  lieu  de  croire  ce  qu'ils  désirent.  L'assiduité  de  ces  dames 
auprès  de  ma  mère  est,  à  l'heure  qu'il  est,  la  nouvelle  de  toute  la 
ville.  Je  parierais  que  le  jour  du  mariage  est  décidé,  que  le  chiffre 
de  la  dot  est  fixé,  et  qu'on  me  fera  peut-être  demain  les  complimens . 
d'usage.  Je  suis  furieux,  car  enfin  je  songerais  à  me  marier  que  je 
ne  choisirais  point  M"*  D...  Et  pourquoi  non?  N'est-elle  point  dans 
les  conditions  les  plus  avantageuses,  les  plus  convenables,  les  pliis 
sortables?  N'est-elli;  pas  jf)lie?  n'est-elle  pas?...  Elle  m'est  odieuse. 
Je  lui  en  veux  de  sa  facilité  à  me  croire  épris  d'elle.  C'est  une  petite 
sotte.  Son  serreuieut  de  main  est  d'une  hardiesse  qui  cioU  donner 
beaurou[)  à  penser.  Je  !)p  l'épou&eiai  certainement  pas;  mais  com- 
ment réparer  le  tort  que  je  lui  ai  fait?  Je  l'ai  compromise  aux  yeux 
des  sots,  et  cela  en  récompense  du  service  qu'elle  m'a  rendu  en  se 
dévouant  à  la  santé  de  ma  mèrel  U  serait  étrange  pourtant  que  je 
fusse  obligé  de  l'épouser  pour  les  cinq  ou  six  visites  que  nous  lui  de- 
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vons.  Je  ne  puis  te  dire  de  quelle  humeur  je  suis!  Et  ma  pamTC 
Louise  qui  est  adorable  depuis  deux  jours,  et  qui  m'a  demandé  bien 
bumblemeat  pardon  de  tout  le  mal  qu'elle  m'a  fait!  Écria-moi,  coq- 
seille-iDoi«  d^»moi  de  quelle  façon  je  dois  m'y  prendre  pour  dé- 
tromper les  D...  et  ma  mère.  11  est  grand  temps* 

6  mars. 

Ta  as  raison*  j'étais  fou  d'en  vouloir  à  M"*  D...  parce  qu'elle  m'a 
témoigné  un  intérêt  plus  vif  que  je  n'aurais  souhaité.  Rien  ne  prom 
en  effet  qu'elle  m'aime.  Elle  a  toujours  été  très  attachée  à  ma  mère; 

son  embarras  en  ma  présence  s'explique  tout  naturellement  :  elfe 
est  une  jeune  fdle,  et  je  suis  un  jeune  honmie.  Si  elle  m'a  serré  la 
main,  c'eèt  qu'elle  est  franche  et  qu'elle  a  obéi  à  un  sentiment  de 
syni[>athie  qui  peut  très  bien  exister  sans  amour.  C'est  apr^.s  tout 
une  pei*sonne  modeste,  naïve,  bien  élevée,  une  compagne  telle  que 
mes  pareils  m'en  voulaient  une.  Elle  a  puisé  dans  sa  famille  tous 
les  j)rincipes  de  délicatesse  et  d'honneur  que  j  ai  puisés  dans  la 
mienne.  Sa  mère  est  bonne  et  pieuse  comme  ma  mère,  son  père  est 
honnête  et  grave  comme  était  mon  père.  Qu'elle  ait  rêvé  que  je 
Tépouserab  un  jour,  il  n'y  a  là  rien  d'impossible*  Nous  nous  con- 
venons, comme  on  dit.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  que  tout  le  monde  y 
a  pensé  avant  nous.  Par  malheur  pour  elle,  et  pour  moi  peui-ètie, 
je  n'y  penserai  jamais.  Par  malheur  pour  elle?...  Décidément  je 
un  fat. 

Je  ne  puis  cependant  supporter  l'incertitude  où  je  suis.  Qu'e»- 

père-t-on  de  moi?  Je  voudrais  m'expliquer  franchement  avec  nu 
mère,  et  je  crains  d'aborder  le  premier  cette  question  délicate.  Au 
fond,  c'est  mon  imagination  seule  qui  lui  prête  des  intentions  ca- 
ch(*'es.  Il  est  posMi)Ie  qu'elle  se  berce  toujours  de  ce  mariage,  mais 
rien  ne  trahit  sa  pensée.  Je  l'ai  même  mise  inutilement  sur  la  voie, 
elle  s'obstine  à  ne  point  faire  un  pas  et  h  m'observer.  Oh!  les 
femmes  !  oh  !  ma  tendre  et  adroite  mère  !  11  serait  néanmoins  cruel 
de  lui  dire  :  «  Tu  te  flattes  que  j'épouserai,  mais  je  n'épouserai  pas.* 
Laissons-lui  donc  quelque  temps  encore  cet  espoir  que  je  ne  lui  ai 
pas  donné,  et  que  je  serai  bien  forcé  de  lui  enlever  \m  jour  oa 
l'autre. 

Je  suis  sorti  cette  après-midi  avec  elle.  J'étais  heureux  de  la  aeotîr 
s'appuyer  sur  mon  bras  après  avoir  crûnt  un  instant  de  la  perdie 
aussi.  Notre  amour  pour  nos  parens  s'accroît  et  s'attendrit  pour 

ûnsi  dire  lorsqu'ils  marchent  vers  leur  déclin  :  il  semble  que  nous 

rendions  a  leur  vieillesse  un  peu  de  cet  amour  protecteur  et  pas- 
sionné qu'ils  ont  prodigué  à  notre  enfance. 

Notre  première  visite  revenait  de  droit  à  la  famille  D....  Nous 
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afOBSété  reçus  très  simplement,  très  amicalement,  mais  aussi  sans 
ceî  empressement  de  mauvais  |;oùt  avec  lequel  on  accueille  un  l'utui 
gendre.  Je  leur  ai  su  bon  gré  de  cette  réserve.  La  jeune  personne 
était  sortie.  J'ai  dit,  comme  je  le  devais,  que  je  regrettais  de  ne 
pouvoir  lui  i-enouveler  tous  mes  rcmerciemens,  que  je  n'oublierais 
jaaiais  ce  qu'elle  avait  fait  pour  nous.  M"**  D.-  allait  répoudie,  et 
j'attendais  cette  réponse  avec  une  certaine  curiosité  pour  voir  un 
pea  cmmeni  elle  interprétait  mes  paroles,  lorsque  M.  D..,  mit  fm 
aax  complîmens  en  nous  proposant  de  visiter  sa  serre.  U  faut  te  dire 
qa'il  a  la  passion  des  fleurs,  mais  une  de  ces  passions  en  dehors, 
bavardes,  prodigues  d'exclamations,  et  qui  se  satisfont  sur  le  pre- 
mier venu.  Ce  jour-là,  le  premier  venu,  c'était  moi.  le  p]j|ins  celui 
qui  épousera  sa  fille. 

97  mm* 

Selon  toi,  je  commence  à  moins  aimer  Louise?  Hélas!  mon  cbcr 
Léon,  je  te  jure  que  je  le  voudrais;  mais  je  ne  suis  pas  de  ces  heu- 
reux mortels  qui  cueillent  toutes  les  fleurs  et  tous  les  fruits  d'un 
aiiiour,  et  l'abandonnent  quand  ils  l'ont  dépouillé.  J'ai  aimé,  j'aime 
Louise  de  toute  mon  âme,  et  jamais  une  autre  n'occupera  la  place 
qu'elle  occupe.  Il  est  possible  que  je  sois  un  jour  forcé  de  renoncer 
à  elle  :  je  l'ai  prévu  dès  le  commencement  de  notre  liaison,  je  le 
prévois  aujourd'hui  plus  clairement  encore;  mais,  quoi  qu'il  arrive, 
et  je  le  dis  avec  douleur,  on  n*aime  pas  ainsi  deux  fois.  Cet  amour 
n'a  pas  été  seulement  une  passion,  ç'a  été  presque  une  vertu.  Je  me 
8»  senti  meilleur  du  jour  où  il  est  né.  Je  lui  ai  dû  des  exaltations 
et  des  ivresses  qui  m'ont  élevé  au-dessus  de  moi-même.  Louise  était 
digne  d'être  nia  fennne,  et  pourtant  je  serais  libre  que  je  ne  ré])ou- 
^rais  pas,  et  cela  pour  mille  raisons  que  tu  sens,  que  je  t'ai  dites, 
et  pour  d'autres  que  je  ne  puis  te  dire...  Enfin  je  l'aime  unique- 
ni^nt,  plie  in*est  plus  chère  que  ma  nit-re  clle-niènie,  et  il  faudra 
pour  me  détacher  d'elle  un  effort  qui  pourra  bien  jne  briser. 

Je  reprends  ma  lettre.  La  crise  que  je  pressentais  se  déclare.  Ma 
mère,  vaincue  par  mon  silence  calculé,  a  enfm  abordé  un  sujet  qui 
nous  occa{MÛt  l'un  et  l'autre,  et  que,  pour  des  motifs  diflérens,  nous 
a'osioos  entamer  ni  l'un  ni  l'autre.  Elle  m^a  parlé  de  M"'  D...  Voyant 
ma  froideur  et  devinant  le  cours  de  mes  pensées  :  «  Écoute,  me  dit- 
efle  avec  une  vivacité  qui  ne  lui  est  pas  habituelle,  je  serai  franche 
tvectoi;  té  voir  son  mari  est  ce  que  je  désire  le  plus  au  monde.  Je 
s'imagine  personne  qui  te  convienne  davantage,  et  je  suis  sûre  qu'au 
fend  tu  im  rends  aussi  cette  justice.  Si  tu  ne  te  maries  pas  mainte- 
nant, tu  lie  it;  iiiariei  as  jamais.  Va,  ne  ni'iulerruujps  pas,  je  sais 
bien  ce  qui  se  passe  dans  ton  cœur;  mais  il  ne  s'agit  pas  de  toi  seu- 
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lement,  il  s  agit  aussi  d'elle.  Elle  t'aime,  je  m'en  suis  aperçue,  et  lu 
as  dû  t'en  apercevoir  toi-même.  Elle  refuse  tous  les  partis  qui  se 
présentent,  quelque  avantageux  qu  ils  soient.  Il  y  en  a  un  des  plus 
sérieux  que  ses  parens  la  pressent  d'accepter,  et  qui  lui  coin  if m  a 
tous  égards.  L'incertitude  où  nous  la  laissons,  l'espérance  qu  elle 
garde  en  secret,  et  que  diverses  circonstaDces  ont  encore  fortifiée, 
peuvent  l'entraîner  à  un  refus  qui  compromettrût  son  avenir.  H 
laut  que  tu  te  décides.  Dis  un  mot,  dis-moi  que  tu  ne  penses  pas  i 
die,  et  je  me  charge  de  lui  ouvrir  les  yeux.  »  Une  émotion  invo- 
lontaire, étrange,  que  je  ne  puis  m*expliquer  encore,  me  troublait, 
me  dominait,  et  je  ne  trouvais  rien  à  répondre.  Elle  reprit  plus 
doucement  :  «  Tu  as  été  témoin  de  sa  tendresse  filiale,  de  son  dé- 
vouement pour  moi.  Elle  m*a  sauvée  du  désespoir.  Je  ne  suis  pas 
assez  aveugle  pour  croire  qu'il  n'entrait  pas  dans  les  soins  qu'elle 
me  reudait  un  secret  désir  de  te  plaire  :  je  ne  lui  en  garde  pas  moins 
une  très  vive  et  très  siucère  reconuaissance;  niais,  je  te  le  répète,  ce 
que  nous  lui  dcvoiis  nous  iuipose  l'obligation  de  la  détromper. Et 
comme  pIIp  vit  que  j'allais  prononcer  son  arrêt,  elle  tressaiiiu,  me 
regarda  bien  en  face,  et  d'une  voix  faible  et  suppliante  :  u  Réfléchis, 
Francis,  ne  te  hâte  pas.  C'est  la  femme  qui  te  convient,  c'est  à  die 
que  ton  père  avait  songé  pour  toi.  Tu  me  rendras  réponse  demain 
matin,  n  Elle  me  prit  les  mains,  m'embrassa  en  pleurant  et  se  retira 
dans  sa  chambre,  fatiguée  qu'elle  était  de  sa  journée  et  de  l'effort 
qu'elle  avait  Mi  pour  avoir  avec  moi  cet  entretien  dédsif. 

A  peine  fus-je  seul  que  je  regrettai  mon  irrésolution,  et  je  fis 
même  un  pas  pour  aller  dire  à  ma  mère  qu'il  était  inutile  d'attendre 
jusqu'au  lendemain.  La  crainte  de  l' affliger  m'arrêta.  Mécontent, 
irrité  contre  moi-m^mc,  je  pris  mon  chapeau,  et  je  counis  chez 
Louise,  quoiqu'il  ne  fût  pas  encore  l'heure  dont  nuus  étions  conve- 
nus la  veille.  J'étais  près  d'arriver,  lorsque  j'entrevis  sur  le  seufl 
un  homme  que  quelqu'un  reconduisait,  et  qui  s'enfuit  à  mon  api»ro- 
che.  «  Vous  n'étiez  pas  seule,  »  dis-je  en  entrant  à  la  mère  Morin. 
«  ^on,  me  répondit-elle  en  devenant  toute  rouge  et  en  prmiaiit  son 
air  insolent.  Est-ce  qu'il  n'est  plus  permis  de  recevoir  ses  amis?  »  Je^ 
pris  une  chaise  et  m'assis  au  coin  du  feu.  «  C'est  Ëdouard  S...  que 
vous  reconduisiez,  »  repris-je  après  un  instant.  «  Et  quand  cela  se- 
rait?  répliqua-t-eUe  avec  une  audace  dont  je  n'avais  pas  eu  d'eiem- 
ple  depiûs  qu'elle  s'était  réconciliée  avec  sa  fdle.  M.  Édouard  est 
un  bon  enfant  qui  recherche  ma  société,  et  qui  est  plus  franc  que 
TOUS.  Oui,  oui,  j'y  vois  clair  à  présent,  vous  voulez  vous  marier, 
quoique  vous  prétendiez  toujours  que  non.  Je  le  disais  encore  ce 
maun  à  ma  fille  :  les  houiiiies  tristes  aiment  le  mariage;  ton  mon- 
sieur Francis  te  plantera  là,  et  tu  auras  l' affront  d'en  être  quittée.  » 
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i'éub  tremblaiit  et  muet  de  fuieur,  et  j'allais  me  retirer  lorsque 
Louise  arriva,  fille  devina  tout  du  premier  regard.  «  Vous  vous  êtes 
dugmiés?  »  8*écria-*t-eUe  èn  couraut  &  moi.  La  mère  Morin  raconta 
avec  volubilité  et  de  la  façon  la  plus  Infidèle  ce  qui  s'était  passé 
eatie  nous.  «  Je  nc^te  crois  plus,  lui  répondit  Louise  d'un  air  cour^ 
roucé.  Venez,  Francis.  »  Elle  m'entraîna  dans  sa  chambre,  et  elle 
commençait  à  justifier  sa  mère,  lorsque  celle-ci  se  mit  à  rugir,  et 
Louise  me  quitta  bi  u^quemeut  puur  tâcher  de  l'aiiaiser.  Je  sortis  à 
mon  tour  de  la  chambre,  et  leur  annonçai  que  je  ne  resterais  pas 
une  minute  de  plus.  Louise  m'entoura  de  ses  bras,  et  me  retint  de 
iorce.  Pauvre  fille  î  elle  aurait  du  nie  laisser  partir. 

Tu  sais  qu'il  y  a  longtemps  que  je  souffrais  du  milieu  où  j'étais 
obligé  de  la  voir.  Jusqu'alors,  elle  s'était  détachée  pure  et  claire 
dans  mon  coeur  sur  le  fond  sombre  de  toutes  ces  Impuretés.  Le  mo- 
ment où  elle  m*en  paraîtrait  souillée  devait  lui  être' fatal.  La  jeune 
fiUe  qu'on  m'oilre  pour  femme,  qui  m'aime,  m'apparut  alors  dans 
toute  la  Iratcheur  de  sa  virginité,  dans  tout  le  calme  de  son  inno- 
cence. J'ai  toujours  aspiré  à  une  vie  bonnète  et  réglée,  l'amour  ne 
me  l'avait  pas  donnée,  le  mariage  me  la  promettait.  Les  paroles  de 
mon  père  retentissaient  encore  à  mon  ordUe,  le  désir  de  ma  mère 
m'entraînait  sur  une  pente  où  je  me  liussais  glisser  de  moi-mtoe. 
Que  te  dirai-je?  Je  me  sus  bon  ^^ré  de  ma  force  de  caractère,  je 
pensai  que  les  plaisirs  avaient  ùai  leur  lenips,  que  le  devoir  com- 
mençait, enfin  toutes  ces  choses  éternelles  que  la  raison  allègue  au 
cœur  qui  résiste.  Je  ne  réfléchis  pas  :  le  ciel  m'est  témoin  que  je  n'ai 
pas  réfléchi  un  instant!  Ce  fut  comme  une  série  d'émotions  invo- 
lontaires et  rapides,  comme  un  panorama  de  la  vie  qui  me  passa 
devant  les  yeux.  Je  me  couchai,  et  dormis  une  heure  d'un  sommeil 
paisible. 

J'ai  dit  ce  matin  à  ma  mère  que  je  la  priais  d'aller  demander  pour 
moi  la  main  de  M'^*  D...  Ma  mère  m'a  sauté  au  cou,  m'a  remercié, 
m'a  béni.  Elle  ira  dés  qu'elle  sera  habillée.  Je  suis  remonté  dans  ma 
dumbre  pour  terminer  cette  lettre  écrite  à  bâtons  rompus,  et  dont 
le  commencement  ne  prévoyaîi  pas  la  fin.  Je  suis  eflûrayé  de  ma  dé- 
termination. Je  n'ose  penser  à  Louise,  je  n'ose  penser  à  moi*mème. 
Bst-ce  donc  ainsi,  est-ce  par  surprise  que  l'homme  doit  régler  défi- 
nitivement son  avenir?  Les  résolutions  graves  se  prennent-elles  si 
légèrement?  Ce  mariage  se  fera-t-il?  N'est-il  pas  temps  encore  de 
courir  auprès  de  ma  mère,  de  la  retenir,  de  lui  expliquer?...  Non, 
j  ai  rejeté,  comme  un  fardeau  trop  lourd,  ma  part  de  responsabilité, 
je  me  suis  livré  :  qu'on  disiiose  de  moi.  N'est-ce  pas,  après  tout, 
comme  cela  que  bien  des  jeimes  gens  se  marient? 
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Tu  le  prévoyais*  cela  devait  finir  ainsi.  C'est  ainsi  que  fiDissent 
tous  nos  amours.  L*àme  a  seulement  une  certaine  {mdeur  qui  lui 
défend  d'accepter  le  change  sans  quelques  façop.  Le  temps  remé- 
die bien  vite  à  tout  cela.  Dans  quinze  jours*  j'adorerai  celle  qui  doit 
être  ma  femme,  et  Tidole  d*faier  sera  oubliée.  Telle  est  la  subslaiice 
de  la  lettre  que  tu  m*as  écrite,  et  que  je  viens  de  rdtire. 

Plût  à  Dieu  que  cela  fût  vrai!  plût  à  Dieu  que  mon  âme  fût  ainsi 
iiùnj!  Je  te  jure  par  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  sacré  que  j'en  serais 
ravi,  et  que,  loin  d'airecter  une  fausse  tristesse,  loin  de  ménager  une 
traubilion  d'hier  à  demain,  je  t'écrirais  :  «  (l'en  est  fait!  je  n'ainie 
plus  Louise,  (lettp  amoureite  n'est  déjà  plus  qu'un  bouquet  de  la 
veille  qu'on  a  oublié  de  mettre  dans  l'eau.  Je  le  garderai  un  jour  sur 
mon  cœur,  tout  fané  qu'il  est,  pour  qu'on  ne  m'accuse  pas  d'une  trop 
facile  inconstance,  et  demain  ces  fleurs  flétries  iront  mourir  dam  le 
ruisseau  qui  coule  devant  ma  porte.  » 

Non,  je  te  le  répète,  ce  qui  serait  vrai  d'un  autre  ne  saurait  l'èire 
de  moi.  Je  n'ai  pas  été  pétri  de  cette  argile.  Louise  m'est  plus  chère 
que  jamais,  et  ne  peut  cesser  de  m'étre  chère.  Son  souvenir  me  sui* 
vra  désormais  comme  l'ombre  suit  le  corps.  C'est  en  rompant  avec 
elle  que  je  sens  la  chaîne  qui  m'unit  à  Louise  pour  toujours;  c'esl 
en  la  quittant  que  je  comprends  que  je  ne  puis  m'en  séparer;  c'estso 
nie  jurant  de  ne  plus  la  voir  que  je  devine  qu'elle  sera  toujours  pré- 
bcnic  daijb  mon  cœur.  J'ai  obéi,  en  me  décidant  à  cette  rupture,  à 
un  sentiment  respectable  eo  boi,  à  un  sentiment  vulgaire,  à  ce  be- 
soin qu'on  é|)rouve  à  une  certaine  heure  de  trancher  ces  liens  que 
le  monde  condamne,  et  qui  paraissent  n'avoir  d'autre  raison  d'être 
que  le  plaisir.  C'est  force  selon  les  uns,  faiblesse  selon  les  autres. 
Ceux-ci  me  diront  :  Il  est  lâche  de  renoncer  librement  à  ce  qu'oa 
aime;  ceux-là  :  Il  est  beau  de  triompher  de  soi  et  de  se  sacrifier  au 
devoir.  Que  m'importe?  Le  blâme  m'est  aussi  indiirérent'que  Téioge. 
Je  ne  sais  jusqu'à  quel  point  les  idées  qu'on  m'a  inculquées  dèsTeii- 
fance  ont  contribué  à  la  détermination  que  j'ai  prise.  Ce  que  je  sâs 
fort  bien,  c'est  que  je  me  suis  senti  tout  à  coup  dans  un  milieu  tA 
je  respirsus  un  air  malsain  à  Fftme,  et  que  j'ai  voulu  monter  pins 
haut,  au  risque  do  me  blesser.  Je  me  suis  élevé,  mais  la  blessait 
saigne. 

Tu  as  tort  aussi  de  croire  que  la  difficulté  de  rompre,  les  raisons 
à  donner,  les  reproches  à  essuyer,  les  larmes  à  faire  couler  sont  les 
secrets  ujoiits  qui  m'inspirent  cette  appréhension  et  cette  tusiesS'e. 
Tu  te  trompes  :  je  n'ai  é])rouvé  aucun  embarras  à  rompre  avec  Louii>e, 
car  tout  est  rompu,  et  les  choses  se  sont  même  passées  assez  Iran- 


Uiyiii^ed  by  Googlc 


SOCrEHIBS  OB  IJk  TIB  DE  PROTINCBi 


S25 


quillement.  Je  ne  lui  avais  rien  promis;  elle  s'attendait  depuis  long- 
temps au  coup  que  |e  lui  ai  porté.  Elle  en  a  été  ébranV^e.  mais  elle 
s'est  remise  aussitôt.  Elle  m'aime  pourtant;  oh!  elle  nraime  comme 
personne  ne  m  aimera  jamais I  Je  te  quitte  un  moiiient.  Je  te  racon- 
terai cela  tout  à  l'heure. 

Cétait  hier,  3  avril  185...  C'est  une  date  à  mettre  sur  une  tombe* 
Je  l'attendais.  La  mère  Morin  allait  et  venait,  plaignait  sa  pauvre 
chère  enfant,  qui  lentrerait  mouillée.  Elle  ouvrait  de  temps  en 
teofis  la  porte  pour  voir  si  eOe  arrivait  et  lui  porter  un  parapluie. 
Gène  odieuse  mère  a  des  tendresses  inouïes  :  elle  vendrait  sa  fille, 
mus  elle  se  dépouillerait  de  son  unique  robe  pour  la  couvrir.  Louise 
rentra  tout  essoufflée;  elle  avait  couru  et  n'était  presque  pas  mouil- 
lée, ayant  mis  son  ciuUc  bur  sa  tète.  M"*  Morin  prit  le  chàk  et  le 
secoua.  Louise  interrogea  sa  mère  du  regard,  vint  à  moi,  et  me  dit  : 
«Oa'est-ce  que  vous  avez  donc?  »  J'éprouvais  en  effet  une  sorte  de 
défaillance.  J'a\  ais  ijroparé  ce  que  je  devais  dire,  mais  je  ne  m'en 
souvenais  plus.  «  Louise,  lui  dis-je  enfin  brusquement  et  faisant  un 
effort  suprême,  il  faut  nous  quitter.  »  Elle  s'arrêta,  pâUt,  chancela, 
et  s'appuya  contre  la  table.  Sa  mère  jeta  le  châle,  courut  à  elle,  et  la 
reçut  dans  ses  bras.  £lle  surmonta  bien  vite  cette  émotion,  et  me  dit 
d'une  voix  étranglée  :  a  Vous  vous  mariez?  —  Oui.  —  Je  le  savais.  » 
Me  se  dégagea  des  bras  de  sa  mère,  reprit  son  chàle,  le  parapluie, 
et  se  dirigea  vers  la  porte.  «  Où  allest-vous  donc?  m'écriai-je.  — 
Chei  Edouard  S...,  répondit-elle  d'un  ton  bref.  Mon  amant  me  quitte, 
il  Uat  bien  que  j'en  prenne  un  ailtre.  »  Et  elle  sortit. 

Que  j'étais  loin  de  m'attendre  à  ces  mots  affreux!  Ah!  Léon,  ils 
ne  sont  pas  d'elle.  Elle  a  compris  qu'il  lui  ialhul  cesser  d'être  elle- 
même  pour  me  punir,  pour  se  venp;er.  Elit;  n'a  pas  vuiilu  me  laisser 
emporter  le  souvenir  de  son  désr-pnlr.  J'étais  résolu  à  la  frapper  au 
cnrur,  mais  je  ne  croyais  pas  qu'eilu  inc  rendrait  ainsi  blessure  pour 
iile^ure.  J'étais  préoccupé  de  la  douleur  que  j'allais  lui  causer,  je 
a'avais  point  songé  à  celle  que  j'allais  ressentir. 

Sans  essayer  de  son  pouvoir  sur  moi,  elle  court  se  livrer  à  un  autrel 
£tàqtti?...  Au  regret  de  l'avoir  perdue  devait  donc  se  joindre  en 
DK>i  le  remords  de  l'avoir  dégradée I  Elle!..*  Louise I...  eUe  devien- 
dnitl...  Aht  je  ne  puis...  Pardonne-moi  toutes  ces  faiblesses,  je 
B'ai  pas  d'orgueil  devant  toi,  je  te  laisse  voir  toutes  mes  lannes. 

Le  reste  ne  fut  pas  long.  Dés  que  Louise  fut  sortie  :  «  Je  l'avûs 
toojoura  prédit,  reprit  sa  mère  en  larmoyant.  Elle  ne  voulait  pas  me 
croire...  i>  Je  l'interrompis  du  geste,  et  tiram  du  ma  poche  vingt 
bilieis  de  mille  irancs  :  —  Madame  Morin,  lui  di^-je,  voici  vingt 
nulle  lianes  que  je  vous  prie  de  faire  accepter...  Je  n'aurais  pas 
Obé  les  lui  douuer  à  elle-même;  mais  de  vous  peut-être...  »  J'étouf- 
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fais,  et  je  ne  pus  prononcer  un  mol  de  plus.  L'œil  de  cette  femme 
étincela,  sa  figure  s'édaircH.  «  Ahl  monsieur  Francis,  s'écrisrlrefle 
en  s'emparant  des  billets,  c'est  bien,  c'est  bien  à  vous  d'agir  aînsL 
Je  l'ai  toujours  dit  à  Usa,  vous  êtes  un  bon  jeune  homme.  Vous  vous 
mariez.  Eh  bien!  quoi!  tous  les  jeunes  gens  ne  finissent^ils  pas  par 
se  marier?  Mais  il  n'y  en  pas  beaucoup  qui  nous  laissent  de  pareflles 
consolations.  Vous  serez  heureux  en  ménage,  monsieur  Francis,  vous 
méritez  d'être  heureux...  i)  Je  t'éparjrne  la  suite  de  ses  remercieniens 
et  de  ses  bénédictions.  J'en  avais  le  cœur  soulevé  de  dégoût.  Je  Urai 
la  porte  et  m'^-nfiiis. 

Le  soir,  je  me  rendis  avec  ma  mére  chez  M"*  D...  Ma  demande  a 
été  agréée.  Les  parens  sont  enchantés,  la  jeune  fille  heureuse  et 
Hère.  Elle  vint  à  moi,  me  tendit  franchement  la  main  avec  un  re- 
gard plein  d*une  douce  reconnaissance,  et  sa  mère  me  dit  de  Tem- 
brasser.  Je  déposm  d'un  air  contraint  un  froid  baiser  sur  ce  Iront 
pur  et  chaste.  Nos  parens  jouèrent  au  whist.  Le  fils  D...  faisait k 
quatrième.  Elle  s'assit  près  de  ma  mère,  et  moi  de  l'autre  cOté,  prâr 
les  conseiller.  A  un  moment  de  la  soûrée,  elle  appuya  sa  main  sur 
le  dos  de  la  chaise  qui  nous  séparait,  et  je  ne  sais  comment  je  pris 
cette  main.  Au  bout  d'une  heure,  toutes  ces  figures  honnêtes  étaient 
épanouies,  celle  de  ma  mère  rayonnait.  M.  et  M"'  D...  me  regar- 
dent déjà  comme  leur  fds.  Cette  jeune  Hlle  est  la  Ignace  et  la  pudeur 
môme:  elle  a  de  l'afiéction  poni  moi.  Tout  le  monde  approuvera 
notre  union,  nous  serons  heureux. 

10  avifl. 

L'iiommc  est  fait  pour  changer,  et  s'accoutume  vite  aux  révolu- 
tions les  plus  graves.  Si  le  passé  d'hier  vit  encore  dans  notre  cobut» 
notre  extérieur  n'en  trahit  nen  ;  le  sourire  est  déjà  sur  nos  lèvres, 
que  les  larmes  ne  sont  point  séchées  dans  nos  yeux.  Que  nous  sommes 
étroits  et  misérables  1  Je  n'ose  presque  plus  me  trouver  seul  un  instant 
avec  moi. 

Nous  allons  tous  les  soirs  chez  les  D.«.  Je  les  avais  mal  jugés  :  ce 
sont  de  très  braves  gens,  simples  ,.bonst  et  dont  la  vie  intime  a  je 
ne  sais  quoi  d'antique  et  de  patriarcal.  H.  D...  ne  m'a  pas  redit  un 

mot  de  sa  serre  ni  de  ses  fleui*s.  Je  crois  que  s'il  m'en  a  tant  accable 
lors  de  notre  première  visite,  c'est  qu'il  était  embarrassé,  qu'il  cher- 
chait un  sujet  d'entretien,  et  qu'il  s'est  jeté  à  corps  perdu  sur  celui- 
là.  Il  admire  toujours  ses  roses,  il  s'arrête  pour  les  contempler,  mais 
il  n'en  parlp  pris.  Je  lui  sais  gré  à  présent  de  ce  sentiment  sincère 
des  grâces  de  la  nature.  C'est  un  homme  ordinaire,  mais  c'est  un 
homme;  j'aurai  là  un  beau-père  comme  je  ne  l'espérais  pas.  Quant 
à  M*"*  D...,  elle  est  excellente,  un  peu  dévote  :  je  ne  lui  en  fais  pas 
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un  crime.  Elle  a  l'air  de  m* adorer,  et  je  suis  quelquefois  confus  de 
ses  effusions  maternelles.  Ma  future  (je  ne  puis  me  résoudre  à  rap- 
peler Louise),  ma  future  commence  à  s'observer,  à  m'observer,  et 
à  se  régler  sur  moi.  Elle  a  saisi  bien  vite,  avec  son  coup  d'œil  de 
jeune  liile,  que  je  me  livre  pas.  Pendant  que  je  fais  le  whist  de 
son  père,  elle  me  regarde  à  la  dérobée,  d'un  air  curieux  et  inquiet. 
Elle  est  bien  gracieuse  et  bien  jolie.  Léon»  je  me  demande  si  J'ai  le 
droit  de  la  tromper.  Elle  mérite  d*étre  heureuse,  et  elle  ne  saurait 
YètiB  avec  moi.  Je  me  sens  pris  par  momens  d'une  pitié  profonde 
pour  cette  innocente  enfant  qui  va  me  confier  sa  vie  et  son  bon- 
heur. Je  crundrais  seulement  de  la  rendre  plus  malheureuse  encore 
ea  me  retirant.  U  me  semble  du  reste  qpi'eUe  a  compris  vaguement  • 
ce  qui  se  passe  en  moi,  et  qu'elle  est  satisfaite  de  la  part  que  je  lui 
accorde.  Elle  a  redoublé  de  soins  et  de  tendresse  envers  ma  mère  : 
elle  l'embrasse  toujours  sur  le  front.  Hier,  ma  mère  lui  a  demandé 
pourquoi;  elle  a  lougi  (îI  u'a  rien  répondu,  lu  as  reniai qué  souvent 
que  j'ai  tout  le  haut  de  la  figure  de  ma  mère.  Pauvre  petite! 

it  sniL 

Elle  est  la  maîtresse  d' Edouard  S. . .  Un  de  mes  amis  l'avait  vue  au 
bns  de  ce  fat,  et  m'en  avait  charitablement  prévenu.  Je  connais 
Unuae,  et  je  n'ai  pu  le  croire;  maintenant  que  mes  yeux  m'ont  con- 
vaincu, je  ne  le  crois  pas  encore.  J'ai  vu  Édouard  S...  entrer  à  neuf 
heures  chez  elle  et  en  sortir  à  minuit.  J'ai  passé  ces  trois  heures  à 
errer,  à  me  cactier,  sans  quitter  des  yeux  cette  porte  que  j'ai  fran- 
chie tant  de  fols  l'esprit  juyeux ,  le  cœur  léger.  Quand  il  est  sorti, 
j'ai  été  sur  le  point  de  courir  à  lui,  de  le  souffleter,  de  m'assnrer 
du  moins  si  c'était  vrai,  car  je  doute  toujours.  Louise  avilie  jusque-là, 
consolée  du  soir  au  ieudeinain  !  Je  la  connais,  te  dis-je,  ce  n'est  pas 
possible. 

Oui.  c'est  possible;  mais  en  se  perdant  sans  retour  elle  n'en  est 
pas  moins  restée  elle-même.  Elle  a  voulu  se  venger,  comme  je  te,  le 
disais,  et  c'est  pour  se  venger  qu'elle  s'est  avilie.  Elle  me  connaît 
aussi  :  elle  sait  que  mon  cœur  ne  lui  a  jamais  reproché  en  secret 
qu'une  seule  chose,  la  faute  qu'elle  a  commise  pour  moi.  Oui,  LéoUt 
j'éUis  insensé  à  ce  point.  J'étais  si  jaloux  de  sa  pureté,  que  l'amour  < 

qu'elle  me  témoignait  me  paraissait  une  tache.  Juge  de  ce 
foe  j'éprouve.  Louise  est  une  maîtresse  comme  les  autres!  J'ap- 
piVDds  à  la  mépriser  avant  d'avoir  désappris  à  l'aimer.  Au  con- 
tre, je  l'aime  mille  fois  davantage.  Ma  passion  s'était  comme  as* 
soupie  par  la  certitude  de  sa  constance  ;  voilà  qu'elle  se  réveille  et 
me  dévore.  Je  n'y  résiste  plus,  je  souffre  trop;  je  ne  serai  poiiil  Vau- 
teur  de  mon  désespoir  éternel,  je  ne  serai  point  mon  propre  buur- 
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reau.  Que  sont  les  considérations  fausses  et  ridicules  qui  ni'oni  eioi- 
gné  de  ma  maîtresse  auprès  de  ce  sentiment  impérieux  qui  me  ra- 
mène à  elle?  L'amour  e»t  la  seule  étincelle  divine  qui  reste  en  nous; 
plutôt  que  de  l'éteindre,  ne  vaut-il  pas  mieux  en  être  consumé?  le 
suis  libre  encore»  je  puis  épouser  Louise»  et  ma  mère  nous  pardon- 
nera quand  une  fois  elle  Vaura  connue.  Nous  quitterons  B... ,  ma 
mère  ne  s'y  plaît  pas.  D*«illeui3  ma  sotte  condescendance  pour  bob 
usages  eftt  fait  le  malheur  de  trois  personnes,  celui  de  Louise,  celai 
de  D...,  le  mien,  car  Louise  n'a  jamais  cessé  de  m'aîmer.  Elle 
n'est  point  la  maîtresse  d'Édouard  S...  Elle  l'a  reçu  peut-être  sur 
les  conseils  de  ^a  mère,  elle  Ta  reçu  pour  m'inspirer  de  la  jcduuik, 
pour  tenter  ce  dernier  moyen.  J'ai  encore  eu  ce  malin  l'occasion 
d'apprécier  toute  l'élévation  de  son  caractère.  Je  l'oubliais,  j'ai  h 
téte  perdue  :  elle  m'a  renvoyé  ces  vmgL  niille  francs,  avec  quelques 
lignes  où  son  cœur  s'etTorce  en  vain  de  ne  point  parler.  Elle  a  dé- 
fendu à  sa  mère  de  rien  recevoir  de  moi,  elle  lui  a  juré  de  la  quitter 
pour  toujours,  si  elle  acceptait  la  moindre  chose.  Je  suis  allé  cbezlt 
mère  de  Louise,  je  l'ai  suppliée  de  les  reprendre,  de  le  cacher  à  sa 
fille;  mais  M"*  Morin  était  encore  épouvantée  de  la  colère  de 
agneau,  elle  n'a  rien  voulu  entendre.  Louise  était  absente.  Si  die 
était  rentrée  en  ce  moment-là,  mon  sort  serait  fixé;  que  dis-je?  il 
est  fixé.  Mon  sort  est  de  Taîmer.  Nous.fuirons  ensemble,  nous  irons 
te  rejoindre  à  Paris;  mon  absence  apprendra  tout  à  ma  mère.  Tu  ne 
recevras  cette  lettre  que  lorsque  j' aurai  décide  Louise  à  s'enchaîner 
irrévocablement  à  moi. 

11  est  huit  heures  :  je  partais  pour  me  rendre  chez  Louise,  on  me 
remet  ta  lettre.  Tu  arrives,  tu  accours,  appelé  par  ma  mère,  qui  a 
voulu  me  faire  une  surprise,  dis-tu.  Elle  t'invite  à  mon  mariage, 
qui  doit  sie  conclure  très  prochainement.  Ohl  je  devine  :  elle  a  lu 
dans  mes  regards  le  drame  aiïreux  qui  se  joue  au  fond  de  moo 
cœur;  elle  a  besoin  d'un  auxiliaire,  elle  t'appelle  à  son  aide.  Ohl  ne 
viens  pas,  ne  viens  pasl  Maudite  soit  notre  amitié  si  elle  me  dé- 
tourne de  la  route  que  j*ai  choisie  I  Ne  viens  pas,  je  t*en  conjure.*. 
Mais  ma  lettre  est  inutile  maintenant,  il  est  trop  tard.  M'importe! 
je  te  renvoie,  elle  t'arrêtera  peut-être. 

te  siai. 

Ma  mère  et  ma  feunne  me  prient  de  t' écrire  pour  te  remercier  de 
ce  long  mois  que  tu  nous  as  consacré.  Qu'elles  sont  loin  de  soup- 
çonner le  sen'ice  que  tu  leur  as  rendu  I  Elles  t'ignoreront  toujours, 
mon  cher  Léon.  Elles  ignoreront  toujours  qu'elles  te  doivent,  l'une 
son  mari,  l'autre  son  lils. 

Quant  à  moi,  j'ai  aussi  des  remerciemens  à  t'adresser*  Maintenant 
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qoe  mon  sang  est  calmé  et  que  j'ai  triomphé  de  ma  jeunesse*  je  re- 
coonais  que  je  te  dois  beaucoup  selon  le  monde.  Tu  m'as  retenu  au 
bord  du  gouÎTre,  comme  on  dît.  Ta  voix  a  dominé  la  forte  voix  de 
moD  cceur;  tu  m'as  ramené  à  la  raison  et  au  mariage.  D'id  à  un  an 
peut-être  je  t'en  eaxtnà  un  gré  infini,  dans  dix  ans  je  l'aurai  oublié. 
Oui,  je  gage  que  dans  dix  ans  je  serai  assez  banquier  pour  cela. 
Alors  tu  t\idinireras  dans  toii  oiiviagc  cl  lu  t'écrieras  :  «  Que  j*ai 
bien  travaillé!  Quel  égoïste  j'ai  fait!  Cet  homme  se  perdait  dans  les 
sentiers  solitaires  de  l'amour,  et  je  l'ai  remis  dans  le  grand  chemin 
de  la  fortune.  Son  père  lui  a  laissé  un  million,  il  en  a  trois  aujour- 
d'hui... n 

i^rdonnOt  mon  cher  Léon.  Le  foyer  jette  encore  quelques  étin- 
celles; mais  ce  feu-là  brûlait  dans  une  chambre  société  où  personne 
n'est  entré  que  toi.  Tu  n'as  pu  l'éteindre  ei(itièrement  malgré  tous 
tes  soins.  Sois  tranquille  cependant,  je  yeille,  j'y  jette  de  l'eau  de 
temps  en  temps.  11  n'y  a  plus  à  craindre  d'incendie. 

U  chose  qui  m'est  le  plus  pénible,  qui  me  coûte  le  plus,  c'est 
cette  duplicité  de  tous  les  jours  dont  U  me  faut  user  envers  Louise. 
Louise!  Elle  m'a  dit  hier  devant  ma  mère  que  je  prononçais  son  nom 
plus  doucement  que  personne,  et  elle  m'a  prié  eu  m'embi  ck^sant  de 
le  répéter.  Des  larmes  bridantes  ont  roulé  dans  mes  yeux,  et  je  suis 
mû  après  avoir  dit  à  plusieurs  rej)rises  avec  un  accent  passionné  : 
<:  Louise!  Louise!  ma  chère  Louise!  »  Ma  mère  vient  toujours  à  mon 
aide  en  ces  circonstances  et  m'excuse  auprès  de  la  crédule  enfant. 
Tu  as  vu  sa  naïveté,  sa  douceur,  le  penchant  qu'elle  éprouve  à 
m'aimer.  Ah  !  elle  méritait  un  autre  sorti  £lle  se  livrait  tout  entière, 
elle  n'aspirait  qu'à  confondre  son  âme  avec  la  mienne,  à  tout  voir 
par  mes  yeux,  à  s'identifier  avec  moi,  à  réaliser  cette  union  intime 
doDt  eDe  s'était  fait  un  devoir;  mais  elle  sent  bien  qu'une  barrière 
inrisible  nous  sépare.  Elle  n'en  conçoit  pas  de  soupçons,  elle  croit 
<|ue  ce  doit  être  ainsi,  que  ses  rêves  ont  été  trop  lom,  que  le  ma- 
riage n'a  pas  d'autres  joies  que  ces  joies  brutales  dont  elle  souffre, 
dont  elle  rougit,  car  il  m'eût  fallu  l'aimer  pour  les  purifier  à  ses 
yeux.  Elle  m'aime  avec  toute  la  délicatesse,  avec  toute  l'idéalité  de 
sa  nature.  Loin  de  chercher  mes  caresses,  elle  les  fuit.  Un  secret 
iaaiiuct  l'avertit  que  je  ne  suis  pas  tout  à  elle  lorsque  je  la  tiens 
dans  mes  bras.  Ah  !  mon  ann,  j'ai  quelquelois  horreur  de  ce  men- 
songe, et  je  suis  sur  le  point  de  tout  lui  révéler. 

h  travaille  sans  relâche.  Le  soin  de  ma  fortune  me  prend  diouze 
heures  par  jour.  Le  soir,  quand  je  viens  me  reposer  auprès  d'elle 
et  de  ma  mère,  je  m'étends  sur  un  grand  fauteuil,  je  ferme  les 
yeux,  et  elle  saute  comme  un  enfant  sur  mes  genoux.  Alors  elle 
joue  avec  mes  cheveux  et  me  regarde  de  ses  yeux  profonds,  comme 
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pour  étudier  ce  qu'il  y  a  pour  elle  de  mystérieux  eu  moî.  Elle  a  a«h 
vent  des  gaietés  charmantes;  elle  se  dédoinniaj^e  des  années  de  con- 
trainte qu'elle  a  passées  dans  sa  t  ami  lie.  11  paraît  que  sa  mère  liu 
recommandait  sans  cesse  de  se  tenir  droite  et  d'être  modeste,  et  que 
son  pi'MT  était  un  peu  sévère.  Elle  les  aime  de  tout  son  cœur  et  pré- 
tend qu'ils  ont  eu  raison  de  ne  pas  la  gâter. 

11  n'y  a  du  reste  presque  rien  de  changé  dans  nos  habitudes.  La 
maison  est  ce  qu'elle  était  avant  mon  mariage.  C'est  le  même  ta- 
bleau* mûs  égayé  d'un  rayon  de  soleil.  £lle  est  douce  et  timidiî 
comme  ma  mère,  ingénieuse  et  craintive  comme  les  femmes  qui  ne 
sont  pas  aimées.  EUe  croit  pourtant  que  je  lui  donne  tout  l'amoar 
que  je  lui  dois.  EUe  me  remercie  d*étre  bon  et  de  Faimer.  J'insiste 
là-dessus  pour  me  justifier.  Oh!  si  mon  cœur  eût  été  libre,  comme 
ce  bouton  à  peine  entr' ouvert  se  fât  richement  épanoui!  C'est  une 
âme  que  j*enq)échc  d'éclore.  Elle  est  ma  femme,  je  l'aime  comme 
une  sœur,  et  je  ne  pourrai  jamais  l'aimer  autrement...  Je  me  rap- 
peiie  qu'il  y  eu  a  luie  autre...  Paidoune-moi,  soutiens-moi. 

17  juin. 


Tu  le  vois,  tes  conseils  portent  leur  fruit.  Les  choses  d'intérêt,  les 
questions  d'argent  me  préoccupent  et  me  passionnent.  J'ai  même 
cherché  les  émotions  du  jeu«  J'ai  consacré  deux  cent  mille  francs  à 
des  opérations  de  bourse.  Les  bénéfices  ont  presque  doublé  cetle 
somme.  Je  suis  très  heureux.  Ma  mère  et  ma  femme  admirent  el 
respectent  cette  fièvre  factice  que  je  me  suis  donnée.  L'ardeur  du 
gain  est« aujourd'hui  une  noble  et  sainte  ambition  jusque  dans  le 
sanctuaire  de  la  famille.  Les  idées  de  l'humanité  ont  varié  là-dessus 
depuis  un  siècle  du  noir  au  blanc.  Au  fond,  je  me  6cns  bien  ini.>ê- 
.  rablc  loisquc  j'ai  attendu  pondant  vingt  minutes,  avec  une  augoidàe 
que  j'accrois  à  plaisir,  le  cours  de  la  Bourse. 

Et  cependant  cela  me  fait  du  bien,  cela  m'arrache  à  moi-niènie. 
11  est  bien  entendu  que  nous  ne  songeons  nullement  à  jouir  de  notre 
fortune.  Nous  sommes  deu\  fois  millionDaires,  et  nous  vivons  comme 
de  petits  rentiers,  d'une  vie  simple,  mais  digne  toutefois  et  exempte 
des  sordides  économies  de  la  province.  J'ai  des  chevaux.  Ma  femme 
ne  s'en  sert  pas,  ma  mère  non  plus.  Elles  sortent  à  pied  quand  il 
fait  beau,  eÛes  ne  sortent  pas  quand  il  pleut.  Notre  deuil,  encore 
réceift,  nous  empêche  de  recevoir.  J'aurais  été  heureux  de  pro- 
curer à  ma  femme  quelques  distractions,  quelques  plaisifs  d'a- 
mour-propre. Ge  sera  pour  l'hiver  prochain.  En  attendant,  je  te 
prie  de  me  chobir,  avec  le  goût  qui  te  distingue,  une  jolie  parure 
diamans  et  rubis,  le  collier,  les  boucles  d'oreilles,  la  broche,  le  bra- 
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cékL  Tu  peux  aller  jusqu'à  vingt  mille  francs.  C'est  pour  le  jour  de 
sa  naissance.  Elle  n'est  pas  diflicile  du  reste,  la  chère  enfant,  et  une 
rose  que  j'aurais  cueillie  dans  le  jardin  de  son  père  lui  lerau  autaut 
de  plaisir  qu'un  million  de  pierreries. 

Quant  à  moi,  j^^  ne  sors  jamais,  excepté  le  flimaurlie,  ou  nous 
allons  a  notre  campagne.  Là  je  respire  de  l'air  pur  pour  toute  la 
semaine.  Louise  court  dans  le  parc  et  va  aux  vêpres  à  W...  avec  ma 
iDère;  elles  reviennent  me  prendre»  et  nous  retournons  diner  à  B..., 
eUes  très  satisfaites,  moi  presque  attendri  du  bonheur  que  je  leur 
procure  et  qui  me  coûte  «  peu. 

Adieu  et  toujours  merci.  C'est  toi  qu'elles  devraient  bénir. 

J'ai  entendu  aujourd'hui  uiic  parole  qui  m'a  ému  jusqu'au  loiid 
du  cœur.  J  etais  seul  avec  M.  D...  dans  sa  serre;  il  voulait  me  mon- 
trer une  rose  qu'il  voit  bleue,  et  qui  n'est  ni  bleue  ni  rose.  «  Francis, 
me  dit-il  en  me  serrant  furtivement  la  main,  j'avais  craint  un  in- 
stant pour  le  bonheur  de  ma  fille.  On  in  avait  donné  plus  d'un  mé- 
cbaut  avis  sur  votre  compte.  J'ai  eu  raison  de  n'y  point  ajouter  foi; 
Louise  m'assure  tous  les  jours  qu'elle  est  bien  heureuse,  m  Je  restai 
immobile  et  ne  répondis  rien.  Faut-il  donc  si  peu  de  chose  pour  le 
bonheur  d'une  femme?  Qu'est-ce  que  ce  bonheur  que  je  donne  et 
qoe  je  ne  parti^  pas?  Elle  ne  voh  pas  ma  tristesse.  EUe  me  croit 
«bsoibé  par  de  vils  calculs  d'intérêt,  et  elle  me  pardonne;  elle  ne  me 
pardonnerait  pas  si  elle  savait...  J'étais  en  proie  à  ces  réflexions 
lorsqu'elle  est  accourue  toute  rouge  et  me  présentant  son  front  à 
kaiser.  Sa  mère,  qui  venait  avec  la  mienne,  semblait  dire  en  nous 
regardant  :  u  Comme  ils  s'aiuient!  » 

Ainsi  nous  faisons  bon  méuage  par  malentendu. 

4  août. 

Ma  femme  est  souflrante  depuis  quelques  jours.  Je  m'inquiétais 
de  ia  voir  perdre  ses  fraîches  couleurs.  Ma  mère  m'a  rassuré  en 
souriant  :  elle  croit,  elle  espère...  Ohl  un  enfant!  Cette  joie  qui  m'a 
élè  refusée  lorsque  je  l'appelais  de  tous  mes  vœuK  me  serait  accor- 
dée maintenant I  D*où  vient  que  j'ai  reçu  cette  nouvelle  presque  sans 
énoiioot  tandis  qu'autrefois?...  C'est  qu'alors  je  sentais  qu'un  enfant 
flftt  été  entn  die  et  moi  un  lien  plus  fort;  c'est  que  je  comprenais 
que,  pour  reommaltre  mon  fils,  j'aurais  eu  le  courage  de  consacrer 
Ml  bonheur  devant  Dieu.  Je  devrais  déchirer  ce  bout  de  papier  : 
je  m'étais  juré  d'ensevelir  ce  passé  dans  mon  cceur  et  de  n'y  pas 
■iême  laisser  d'inscription.  Je  ne  le  puis.  EUe  est  toujours  présente 
i  ma  pensée,  non  comme  un  désir,  uuu  comme  un  regret,  mais 
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comme  on  remords.  Qu'est-elle  devenue?  Quelle  est  la  vîe  que  m 
abandon  lui  a  fûte?  J*ai  peur  de  m'en  informer,  je  tremble  qu'on 
ne  me  l'apprenne;  je  crierais  à  celui  qui  voudrait  me  le  dire  :  lie 
parlez  pasi  car  c'est  moi  qui  suis  le  principe  et  l'auteur  du  mal.  Elle 
était  pure,  défendue  par  ses  sentimens  religieux,  par  l'habitude  èi 
travail...  A  tlclaut  de  moi,  un  autre  l'aurait  séduiie,  me  diras-m. 
Est-ce  là  une  excuse?  Un  autre  eût  été  coupable  comme  je  le  suis. 
Elle  seule  est  innocente,  elle  seule  est  digne  de  la  pitié  des  hommes 
et  de  la  miséricorde  de  Dieu.  Voilà  que  je  me  prends  à  penser  à  Dieu 
pour  réserver  au  moins  à  cette  pauvre  égarée  la  chance  du  repos 
éternel! 

%  septemlne. 

Tu  te  plains  que  je  ne  t'écris  pas  àssez  souvent  et  que  mes  lettres 
sont  trop  courtes.  Tu  me  pries  en  grâce  de  t'enirelenir,  coiiin.e  pui 
le  passé,  de  ce  que  je  fais,  de  ce  que  j'éprouve.  Ce  que  je  fais  nea 
pas  amusant,  et  ce  que  j'éprouve  n'est  pas  c^ai.  Pour  t'en  rom  ;iinrre, 
je  vais  essayer  de  t* initier  aux  opérations  ludustrielieb  et  ùiianciaes 
auxquelles  je  me  livre  

Tu  bâilles  déjà,  je  parie,  à  te  démonter  la  mâchoire.  Je  t'ai  pré- 
venu et  je  m'en  lave  les  mains,  comme  a  fait  Pilate  et  comme  foat 
tous  ceux  qui  nous  ennuient.  Ma  femme  va  bien  et  semble  porter 
son  fardeau  sans  trop  de  peine.  Elle  est  gaie  et  fait  déjà  des  projets. 
Elle  me  demande  si  je  désire  que  ce  soit  un  fils  ou  une  fille.  Es 
vérité  je  ne  désire  rien.  Ces  dames  te  disent  mille  choses  affec- 
tueuses; elles  attendent  ainsi  que  moi  avec  impatience  l'époque  qui 
te  ramène  dans  notre  ville  natale,  sur  les  bords  de  la  mer  retentis» 
santé.  La  merl  il  y  a  dix-huit  mois  que  je  ne  l'ai  vue.  On  vient  de 
bien  loin  pour  l'admirer;  elle  est  à  votre  porte,  vous  ne  la  regardez 
seulement  pas.  Et  cependant  j'ej)rou\e  comme  un  vague  besoin  de 
me  promener  seul  sur  la  jetée,  fouetté  par  le  vent,  écîabou-M  par 
les  flots  furieux.  Malheureusement  il  lait  aujourd'hui  un  temps  su- 
perbe. Adieu. 

io  nofenlne. 

Aux  yeux  des  étrangers,  des  indifférens,  une  femme  qui  devient 
mère  est  un  spectacle  désagi  cable  et  pénible;  aux  yeux  de  son  man, 
c*est  toute  autre  chose.  Il  ne  peut  voir  sans  un  attcndrisscuieut  secret 
ce  fardeau  qu'elle  porte  si  joyeusement,  ces  souiîrances  qui  Tatten- 
dent  et  qu'elle  voudrait  hâter,  ce  visage  qui  trahit  un  douloureuï 
travail ,  mais  qui  rayonne  de  l'espoir  de  la  maternité.  Louise  sera  une 
vraie  mère;  elle  reportera  sur  son  enfant  ces  tendresses  indécises, 
cette  passion  qui  s'ignore,  dont  je  n'ai  pas  voulu.  Elle  en  est  d'a- 
vance comme  transformée.  Ce  n'est  plus  la  jeune  femme  timide  et 
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rougissante  que  tu  as  viie  il  y  a  six  mois.  Son  regard  est  plus  clair,  sa 
voix  plus  assurée,  son  sourire  a  un  éclat  divin  :  elle  ne  reçoit  que  fort 
peu  (le  monde,  ses  parens,  les  miens,  quelques  amis.  Elle  vit,  pour 
ainsi  dire,  entre  ma  mère  et  moi.  Nous  passons  à  trois  des  soirées 
courtes  et  pleines  dont  je  crains  bien  de  ne  pouvoir  te  faire  apprécier 
tout  le  charme.  Depuis  quinze  jours,  il  y  a  dans  la  maison  deux  ou- 
Trières,  les  meilleures  de  la  ville,  qui  travaillent  à  la  layette.  Ma 
femme  et  ma  mère  président  aux  travaux.  Le  soir,  on  me  montre, 
me  fonte  sorte  de  détails  et  d'explications  adorables,  les  bonnets^ 
les  brassières,  les  petites  chemises,  les  draps  fins  et  le  reste.  Tu  con- 
çois qu'on  ne  m'épargne  rien,  et  je  ne  m'en  plains  pas.  Tout  en  de- 
visant, nous  entr'ouvrons  les  portes  de  l'avenir  et  nous  nous  élançons 
sur  les  traces  de  notre  fils,  car  je  suis  bien  revenu  de  mon  indilTé- 
rence;  c'est  un  fils  que  je  veux.  Je  m'égare  encore  plus  loin  que 
Louise,  je  m'occupe  de  ce  qu'il  fera,  de  ce  qu'il  sera.  Ah  !  mon  ami, 
c'est  pour  toi  sful  que  j'entre  dans  ces  détails  de  ma  vie  privée;  je 
sais  que  rieji  no  te  semblera  puéril  de  ce  qui  part  de  mon  cœur.  Je 
n'en  suis  pas  encore  au  point  de  bénir  le  ciel  du  sort  qui  m'est  fait, 
de  ce  sort  que  je  te  dois,  que  tu  m'as  imposé;  mais  je  commence 
pourtant  à  goûter  ce  repos  que  les  trois  quarts  des  hommes  appel- 
lent le  bonheur.  C'est  le  bonheur  de  l'artisan  qui  donne  toute  la 
jooniée  à  la  |ieine,  et  qui  trouve  le  soir,  pour  se  reposer,  la  grâce 
de  réponse  et  l'espoir  d'une  jeune  famiUe.  Je  me  demande  seu- 
lement avec  effroi  ce  que  fait  notre  âme  dans  tout  icela,  et  si  le  bon- 
beor  dont  je  jouis  ne  se  borne  pas  à  la  satisfaction  de  mes  instincts* 
Je  oc  pense  pas  auprès  de  ma  femme,  je  vis.  Auprès  de  la  pauvre 
abandonnée,  qui  était  cependant  bien  plus  ignorante,  qui  avait  grandi 
àdis  un  milieu  plus  bius,  qui  n'était  qu'une  maîtresse  après  tout, 
je  pensais,  je  sentais,  je  m'élevais  au-dessus  du  niveau  vulgaire. 
C'e>t  que  l'union  de  nos  àmcs  était  complète,  c'est  que  je  ra\ais  ini- 
tiée à  tout  ce  qu'il  y  avait  en  moi  de  plus  liant  et  de  meilleur,  c'est 
que  je  l'aimais  enfin.  Ahl  Léon,  quel  blasphème!  Kst-ce  que  je  n'aime 
pas  ma  femme?  est-ce  que  je  n'aime  pas  cent  fois  plus  que  ma  vie 
cette  Louise  qui  soulTi  e,  et  h  qui  je  vais  devoir  le  bonheur  d'être 
père?  Oui,  je  Tamie  d'une  affection  grave  et  protectrice;  mais  l'autre,  • 
rsutre,  ceUe  que  j'ai  perdue,  celle  que  j'ai  flétrie,  celle  que  j'ai 
liviée  au  vice?  Louise!...  Pendant  que  je  suis  heureux,  pendant  que 
je  m'enivre  à  cette  coupe  des  joies  permises,  quand  je  suis  chef 
tfone  Oumlle  honorée,  quand  je  suis  chéri  des  miens,  estimé  de  toute 
U  ville,  quand  le  ciel  sourit  à  tout  ce  que  je  tente,  à  tout  ce  que  je 
souhaite,  où  est-elle?  que  fait-elle?  qu'est-elle  devenue? 
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6  janvier. 

Ma  mère  se  trouve  plus  beureuse  tous  les  jours,  ma  femme  aussir 
et  je  tâche  de  les  imiter  à  ma  maDière.  Après  tout»  qu'ai-je  faitqne 
^acun  ne  fasse?  Quel  est  Thomme  de  trente  ans  qui  jette  aujov- 
d'hui  les  yeux  sur  son  passé  sans  y  voir  la  trace  des  larmes  d'une 
femme?  Mon  remords  est  celui  d'une  génération  tout  entière.  Oa 
séduit,  on  perd  tous  les  jours  des  filles  qu'on  désire  et  qu'on  n'ahœ 
pas  :  serait-on  plus  coupable  de  séduire  et  de  perdre  celles  qu'oB 
aime?  Ah!  je  crains  bien  (|ue  les  remords  ne  soient  eu  raison  de 
l'amour,  et  que  les  miens  ne  soient  éternels. 

n  fttfrier. 

Nous  soiiiinc^  quaue  à  présent,  mon  cher  Léon.  Ce  matin  àneaf 
heures,  après  une  nuit  d'attente  et  de  bouiTrauce,  ma  Louise  in'a 
donné  une  jolie  petite  tîUe  qui  est  entrée  dans  la  vie  sans  pleurer, 
sans  crier,  les  yeux  grands  ouverts,  et  blanche  comme  du  lait.  Je 
désirais  un  garçon,  je  suis  encbanté  d'avoir  une  filie,  et  la  même 
joîe  fait  battre  nos  trois  cœurs.  La  mère  et  l'enfant  se  portent  bieo. 

Ma  pauvre  femme  a  bien  souffert,  l'admirais  avec  quel  courage 
et  quelle  énergie  les  femmes  supportent  ces  crises  terribles  qui  fes 
mettent  presque  toujours  à  deux  doigts  du  tombeau.  Elle  sonnait 
en  pleurant,  le  cri  d'espoir  se  confondait  sur  ses  lèvres  avec  le  cri 
de  douleur.  Elle  sentsdt  avec  ravissement  son  enfant  remuer  dins 
son  sein,  et  en  même  temps  elle  se  tordait  et  me  serrait  la  main  de 
façon  à  la  rendre  bleue.  J'en  garde  encore  les  marques,  et  c'est  à 
grand'peine  que  je  t'écris;  mais  ce  petit  mai  m'est  doux  comme  était 
le  sien.  J'éprouve  un  sentiment  nouveau,  je  suis  père,  mon  cher 
Léon,  et  le  lien  qui  m'unit  à  elle  lue  semble  plus  étroitement  serré. 
Ma  mère  est  accourue  m' appeler  toute  joyeuse.  L'enfant  est  déjà 
suspendu  au  sein  de  sa  mère.  C'est  auprès  d'elle,  c'est  l'œil  distrait 
par  cet  attendrissant  spectacle,  que  je  tâche  d'acbever  ma  lettre. 
Elle  est  si  contente  de  pouvoir  nourrir  qu'elle  en  est  folle.  Le  mé- 
decin redoute  cette  joie.  Mon  Dieul  il  y  a  donc  toujours  une  crainte 
attachée  au  bonheur?  C'est  égal,  va,  je  suis  bien  heureux. 

i5  mais. 

•  •••••• 

C'est  à  ta  prévoyante  amitié  que  je  dois  ce  calni*'  •  t  ce  bonheur; 
ce  sont  tes  conseils  qui  ont  raffermi  mon  cœur  ébranlé.  Je  suis  ren- 
tré, grâce  à  toi,  dans  cette  route  battue  par  tant  de  pieds  humains, 
qu'a  suivie  mon  père,  et  que  je  suis  à  mon  tour.  La  reconmûssance 
de  ma  mère,  la  tendresse  de  ma  femme,  sont  ma  récompense,  que 
viendront  grossir  un  jour  l'amour  et  l'estime  de  mes  enfans,  réoom- 
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peoae  vulgaire,  je  le  sais,  mais  la  plus  douce  qui  soit  au  cœur  de 
rhomme. 

Louise  est  complètement  rétablie,  et  semble  gagner  chaque  jour 
dfis  forces  nouvelles.  £Ue  n'est  plus  du  tout  uiys  jeune  ûUe,  elle  est 
une  feimne,  une  mère,  et  sa  beauté  a  trouvé,  je  crois,  le  caractère 
-qui  lui  convient.  L'enfant  a  été  baptisée  :  j*ai  voulu  qu'on  la  nommât 
Louise,  comme  sa  mère.  Ainsi  ce  nom  se  perpétuera  sur  mes  lèvres 
comme  le  plus  doux  des  noms  d'ici -bas...  C'est  M.  D...,  comme 
•de  juste,  qui  a  été  le  parrain,  et  ma  mère  la  marraine.  A  mon  se- 
cond, et  ce  sera  un  fils  (j'en  prends  celte  fois  rengagement  formel), 
c'est  toi  qui  le  tiendras  sur  les  fonts  avec  M"*  D...  Nous  avons  déjà 
ré^îé  cela,  Louise  et  moi,  car  je  suis  encore  bien  heureux  en  ce 
point,  elle  partage  raflection  que  j'ai  pour  toi.  C'est  une  àme  f^rande 
et  forte  que  j'aurais  du  dès  les  premiers  jours  fondre  tout  entière 
avec  la  mienne.  U  n'est  plus  temps.  Un  coin  de  mon  cœur  lui  a  été 
fermé»  et  je  ne  pourrais  plus  l'y  introduire  sans  danger  pour  notre 
repos  mutueL  11  y  a  maintenant  au  monde  quelqu'un  qu'elle  aime 
I^us  que  moi,  son  enfant.  Qu'importe  après  tout?  Je  ne  sais  si  je 
suis  changé,  si  le  temps  a  déjà  fait  son  neuvre  en  moi,  si  ma  jeunesse 
est  morte;  mais  la  part  que  j'ai  me  suffit.  11  vaut  mieux  peut-être  • 
qu'il  en  soit  ainsi.  Ce  que  notre  intimité  y  perd  en  charme,  elle  le 
regagne  en  dignité.  L'époux  qui  s'est  livré  tout  entier  est  moins 
respectable  peut-être  aux  yeux  de  l'épouse.  La  confiance  sans  bornes 
<|ui  est  la  première  loi  de  l'amour  n'est  j)as  absolument  nécessaire 
^ans  le  mariage,  du  moins  de  la  part  de  i'honmie.  Le  mai  iage  res- 
semble davantage  à  l'amitié.  H  est  en  quelque  sorte...  Mais  je  ne 
veux  pas  le  définir,  et  faire  comme  ces  enfans  qui  brisent  leur  jouet 
pour  savoir  ce  qu'il  a  dans  le  corps. 

J'aurais  bien  plutôt  envie  de  te  raconter  tous  les  hauts  faits  et 
toutes  les  prouesses,  toutes  les  grâces  et  toutes  les  gentillesses  de  ma 
fille,  qui  n'a  pas  encore  un  mois.  Elle  est  étonnante  pour  son  âge! 
€*est  le  mot  de  ma  mère.  Toutes  les  fois  que  je  reviens  du  bureau, 
une  heure  se  passe  à  me  raconter  tout  ce  que  le  chérubin  a  fait  eu 
mon  absence,  ses  sourires,  ses  grimaces,  ses  étonnemens,  ses  peurs... 
Le  récit  est  complet.  Alors  je  leur  enlève  ma  fille,  j'en  prends  pos- 
session, et  je  me  tiens  à  quatre  pour  ne  pas  la  dévorer  de  caresses, 
ce  qui  a  jusqu'ici  l'inconvénient  de  la  faire  pleurer.  Ahl  mon  ami, 
quelles  joies  que  celles-là,  et  que  la  vie  que  Dieu  a  faite  à  l'homme 
€St  douce  et  charmante  ! 

"Voici  dix  heures,  la  banque  me  récL'vne.  A  propos  de  la  banque, 
âaid<tu  bicu  qu  elle  est  devenue  nécessaire  à  ma  vie?  Qui  l'aurait  cru? 
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Ce  qui  m* arrive,  ce  que  j*ai  entendu  est-il  réel,  ou  n'est-ce  qu'un 
songe  que  j*ai  faut  ioui  éveillé?  Je  me  le  demande  encore.  L'enfant 
dort  dans  son  berceau,  ma  femme  est  couchée.  Je  lui  ai  dit  que 
j*avais  des  lettres  à  écrire,  que  je  viendrais  la  rejoindre  dans  une 
heure.  Elle  a  pris  mon  trouble  pour  de  la  préoccupation. 

Je  serais  incapable  de  t'exprimer  ce  qui  se  passe  en  moi.  Tout  est  , 
incohérent,  bizarre*  terrible  dans  ce  que  j'éprouve.  Un  récit  tout 
simple  te  le  fera  mieux  comprendre  que  toutes  mes  analyses. 

Ma  m^re  est  indisposée  depuis  plusieurs  jours;  rien  de  gra^e, 
mais  elle  ne  peut  sortir.  Tu  as  vu  mainte  fois  combien  elle  est  pieuse 
et  bonne  pour  ceux  qui  soufiVcnt,  et  prodigue  d' aumônes.  IJIe 
m'avait  caché  qu'elle  allait  souvent  elle-même  porter  des  secoiiL- 
et  des  consolations  à  de  pauvres  gens  :  elle  craignait,  m*a-t-elie  dit 
ce  soir,  que  cela  ne  nie  fit  rire.  Il  faut  avoiier  que  nos  doutes  ei 
nos  ironies  inspirent  aux  femmes  def^  df^fiances  (jui  nous  punissent 
cruellement.  Retenue  dans  sa  chambre  par  l'ordre  du  médecin,  elle 
avait  prié  sa  belle-fille  de  la  remplacer  et  d'aller  voir,  entre  antres, 
le9  enfans  d'un  ouvrier  qui  vient  de  perdre  sa  femme.  Je  me  sois 
fait  expliquer  tout  cela.  Voici  ce  que  j'ai  entendu.  «  £h  bien?  dit  mi 
mère  à  Louise,  qui  rentrait.  —  Je  n'ai  trouvé  personne  à  la  maison, 
répondit-elle;  les  trois  atnés  étaient  à  la  salle  d*asile,  et  le  petit  gtf- 
çon  qui  est  malade  avait  été  confié  à  une  voisine.  J'ai  voulu  voir 
cette  femme,  et  j'en  ai  été  récompensée;  car,  en  allant  faire  du  btea  | 
pour  vous,  j'en  ai  trouvé  à  faire  pour  mon  propre  compte.  »  Je  me  , 
mis  à  la  plaisanter  doucement.  «  Ne  riez  pas,  monsieur.  Figurei- 
vous,  continua-t-elle  en  se  tournant  vers  nia  mrre,  que  je  troute 
dans  cette  uiaison  votre  petit  protéc^é  sur  le-  'uouv  d'une  grande  i 
jeune  fillo  maiprie  et  pâle,  mais  d  une  physionomie  charmante.  Je 
demande  à  la  ffiniiie  si  c'est  sa  lille.  — Hélasî  oui,  madame,  me 
répond-elle.  Klie  me  coule  alors  que  sa  lille  est  une  bonne  ouvrière 
très  habile  et  qui  ne  manque  pas  de  pratiques,  mais  qu'elle  ne  fait 
rien  diîpuis  près  de  six  mois,  parce  qu'elle  est  tombée  malade,  et 
que  c'est  bien  triste,  et  que  la  misère  est  à  leur  porte.  La  jeune  ûlle 
rougissait  et  faisait  des  signes  à  sa  mère;  mais  cellen^i,  encouragé 
par  mes  regards,  continuait  ses  lamentations.  Je  les  ai  priées  d'ac^ 
ccpter  quelques  secours.  La  jeune  fiUe  refusait;  j'ai  si  vivement  io- 
sisté,  que  les  larmes  lui  sont  venues  aux  yeux.  —  Eh  bleni  oui,  de 
vous,  je  le  veux  bien,  a-t-elle  dit  enfin.  D'autres  personnes  sans 
doute  lui  ont  offert  des  secours  qu'elle  a  repoussés.  Elle  parait  très 
(ière.  Vous  ne  pouvez  vous  imaginer,  ajouUi  ma  fenune.  comme  elle 
e^t  jolie  quand  elle  rougit,  et  counne  elle  a  l'air  lalcressautlJe  lui  ai 
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dmmdé  son  nom  :  comme  moi«  elle  s'appelle  Louise,  n  A  ce  nom, 
00  frisson  me  passa  dans  tout  le  corps.  J'eus  peur  d'avoir  deviné, 
et  je  n'osai  faire  une  seule  question.  Ma  femme  reprit  :  «  La  mère 
nie  plaît  moins.  Elle  allait  autrefois  en  journée,  mais  elle  se  faiî 
vieille,  et  d'ailleurs  il  lui  faut  soigner  sa  fille.  La  lualadie  a  été 
cruelle,  et  s'est  déclarée,  à  ce  que  j'ai  compris  par  quelques  mots 
de  1.1  mère,  à  la  suite  de  chagiius  d'amour.  » 

Chaque  uiot  m'entrait  dans  le^cœur.  J'ai  passé  la  soirée  la  plus 
horrible.  Ma  femme  reparlait  sans  cesse  de  la  jeune  fille,  nous  la 
dépeignait,  nous  la  vantait  d'un  ton  passionné  qui  ajoutait  à  mon 
seppfice.  Ma  certitude  s'afiermissait  de  tous  les  éloges  qu'elle  lui 
prodiguait.  Ma  mère  a  demandé  le  nom  de  la  vieille  femme.  Elle  ne 
le  sait  pas,  elle  l'a  oublié.  Qu'importe?  je  suis  sûr  que  c'est  Louise. 

Léon»  je  me  reprochai  de  l'avoir  flétrie,  avilie,  perdue;  mais  si 
je  devais  la  retrouver  fidèle  au' passé,  fidèle  à  notre  amour...  Ohl 
Loinse!  Louise!...  Ma  raison  m'échappe.  Mon  devoir  n'est-il  pas  de 
voler  à  ton  secours?  Je  lui  dois  du  pain  au  moins.  Ah!  je  n'avais 
point  peasé  à  cela.  Je  vais  prendre  de  l'argent  et  sortir,  et  je  ne 
fermerai  cette  lettre  qu'à  mon  retour... 

k  lie  suis  pas  sorti.  Il  fallait  traveraer  la  chambre  de  ma  femme. 
Je  me  suis  approché  du  lit  :  elle  dormait»  son  enfant  entre  ses  bras, 
et  ils  souriaient  tous  deux  dans  leur  sommeil.  J'ai  hésité  un  moment, 
pois  Je  suis  rentré  dans  mon  cabinet. 

n  ne  m'est  plus  permis  de  la  revoir.  Si  j'ai  fait  le  malheur  de  celle 
que  j'aimais,  je  ne  ferai  point  le  malheur  de  l'autre.  Ma  fille,  ma 
petit»  Louise,  c'est  pour  toil...  Je  ne  puis  être  ni  amant  ni  époux, 
■ttt  je  suis  père.  Demain  j'irai  ti*ouver  Charles  B...  C'est  un  garçon 
discret,  prudent,  indulgent  par  sa  propre  expérience  pour  les  fai* 
blesses  du  cœur.  Il  ira ,  il  s'ipformera,  il  fera  ce  que  je  ne  puis  faire 
moi-même.  J'aurais  dû  ne  point  la  perdre  de  vue  un  seul  jour,  la 
suivre,  l'entourer  du  moins  d'une  protection  mystérieuse,  puisqu'elle 
eût  repoussé  une  protection  ouvci'te.  Ah!  mou  ami,  je  soulîVe,  je 
souffre!  Ma  folle  pas^^ion  se  réveille  avec  une  ardeur  insensée.  Je  me 
i^ns  mauvais,  cruel,  caj)ahle  des  r«''solii lions  les  plus  monstrueuses. 
l/Miise!  qu'est-ce  donc  que  cet  amour  dont  le  bonheur  n'a  pu  me 
guérir?  .N'ai-je  pas  là,  à  côté  de  moi,  une  mère,  une  femme  qui 
ru  aiment,  un  enfant  que  j'adore?  Pardonne!  c'est  l'égarement  d'une 
heure,  d'une  minute,  je  reviens  à  moi.  Cette  fièvre  du  souvenir  n'est 
point  de  l'amour.  Mon  amour  est  mort.  Des  sentimens  plus  calmes 
lègMDt  anjourd'hui  dans  nK>n  cœur;  mais  je  puis  bien  du  moins, 
.  pendant  que  ma  femme  et  mon  enfant  reposent,  donner  quelques 
hraws,  oh!  des  larmes  bien  amères,  à  celle  qui  veille  peuf-étre  en 
peasuit  à  moi. 


Digitized  by  Google 


S38 


BEVUE  DES  DEUX  MONDES 


4  mal. 

Je  n'ai  pu  voir  Charles  B...  qa*hier  dans  la  soirée,  et  pendant  qd 
quart  d'heure  seulement.  La  femme  qu'il  aime  absorbe  sa  vie;  il  ot 

dévoué  à  ses  éternels  et  mystérieux  caprices.  Il  m*a  compris  tout  de 
suite,  il  m'a  rcf^ardé  d'un  air  allectueux  et  m'a  serré  l:i  niaiii.  Les 
gens  qui  ont  une  prison  m      cœur  valent  mieux  que  les  autres.  Je  lui 
ai  confié  tout  ce  qu'il  ignorait  de  mes  relations  avec  Louise,  tout, 
excepté  l'amour  que  je  lui  ^arrle,  et  qiii  ne  mourra  qu'avec  moi. 
J'ai  coloré  mes  craintes  ei  mes  angoisses  d'un  vain  prétexte  d'in- 
térêt et  de  pitié.  <t  Que  ne  m'avez-vous  parlé  plus  tôt?  s'ejit-il  écrié. 
Je  vous  aurais  donné  quelques  détails  qui  vous  auraient  soulagé,  €t 
j'aurais  fait  pour  Louise  ce  que  vous  ne  pouviez  faire.  C'est  uae 
hlie  d'un  cœur  élevé,  qui  vous  aimait  sincèrement,  et  que  j'^time; 
mais  j'étais  bien  loin  de  penser  qh'eUe  fût  dans  le  besoin.  »  Il  ine 
conta  alors  qu'après  notre  rupture  elle  avait  feint  d'être  laroaltiesse 
d'Édouard  S.«m  qu'elle  s'était  affichée  avec  lui,  mais  uniquement 
pour  se  venger  de  mon  abandon  et  dans  Fespoir  de  me  ramener  i 
elle  par  la  jalousie.  Édouard  S...  s'était  d'abord  j  rèté  à  ce  rdle 
ridicule;  bientôt  son  amour-propre  l'avait  rendu  plus  exigeant,  et 
Louise  lui  avait  tout  siiii|i]einciit  Icrmé  sa  porte  malgré  les  cris  et 
les  menace>  d*'  la  uuae  Morin.  Nous  en  étions  là  lorsqu'on  jeta  du 
dehors  quelque  chose  contre  les  vitres  de  la  chambre  :  c'était  un 
signal.  Charl(    se  leva,  me  dit  qu'il  était  oblige  de  sortir,  et  que 
nous  reprendrions  cet  entretien  le  lendemain.  Je  le  priai  d'aller  le 
soir  même  chez  Louise.  «  Je  ne  sais  si  cela  me  sera  possible,  rè> 
*  pondit-^il;  je  ne  dépends  pas  tout  à  fait  de  itioi.  »  £t  nous  um 
sommes  quittés. 

Ainsi  je  n'ai  plus  même  l'horrible  ressource  de  croire  qu'elle  si'a 
oublié.  Sa  feinte  trahison  n'était  qu'un  emportement  de  l'amovr. 
Elle  n'obéissait  encore  en  cela  qu'aux  misérables  suggestions  de 
sa  mère.  Livrée  à  elle-même,  elle  n'aurait  jamais  consenti  à  se  flé- 
trir à  mes  yeux  de  cette  infidélité  apparente*  Pauvre  fille  I  comme  je 
l'ai  dégradée  dans  ma  pensée  pour  rendre  sans  doute  mes  remorés 
plus  légers,  pour  parvenir  à  me  réconcilier  avec  moi-même I  Oui, 
je  me  suis  fait  une  aniic  contre  elle  de  ses  élans  passionnés,  de  ses 
fureurs  de  tendresse,  ('/étaient,  me  disais-je,  de  grosMi  désirs 
qu'il  lui  faudrait  à  tout  prix  satisfaire.  Je  m'attendrissais  sur  sa  eau- 
deur  perdue;  je  la  voyais,  courtisane  éhontee,  descendre  rapidement 
tous  les  degrés  du  vice,  et  pendant  ce  temps  elle  se  consumait  dans 
sa  douleur  solitaire,  elle  dépérissait,  elle  manquait  de  pain  peutr 
être  1 

On  ne  saura  jamais  ce  que  je  déploie  de  courage  et  de  voioat^ 
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pour  ne  pas  courir  auprès  d'elle.  A  chaque  Instant)  je  prends  mon 
chapeau,  je  fais  un  pas,  et  je  m'arrête. 

Les  heures  se  uauieiu  avec  une  lourdeur  qui  m'écrase.  Il  n'est 
que  midi;  c'est  à  trois  heures  que  j'ai  rendez-vous  avec  Charles. 

Et  pourtant  ces  heures  .sont  ra[)ides,  lorsque  je  les  compare  à 
celles  qu'il  m'a  fallu  passer  })rès  de  ma  mère,  près  de  ma  femme, 
près  de  mon  enfant!  Coninient  ai-je  fait?  comment  ai-je  pu  mentir 
a^ec  cette  habili^té  inouie?  Comment  ma  figure  ne  m'a-t-elle  pas 
tnbi?  Comment  Louise  n'a- 1- elle  pas  lu  dans  mes  yeux?  Ah!  l'autre 
leae  laissait  pas  tromper  ainsi.  Rien  ne  lui  échappait.  ËUe  entrait 
d'un  regard  jusqu'au  fond  de  mon  cœur.  L'altération  de  ma  voix 
aoiaît  suffi  pour  tout  lui  apprendre.  Elle  aurait  deviné  ce  que  Je  lui 
cacbais,  elle  aurait  compiîs  ce  que  je  ne  comprends  pas  moi-même. 
U  ma  mère  et  ma  femme  s^imaginent  que  c'est  le  cours  de  la  Bourse 
qui  épaissit  ces  nuages  sur  mon  front  I 

On  a  frappé  doucement 'à  ma  porte.  J'ai  vite  caché  cette  lettre. 
C'est  ma  femme  qui  est  venue,  avec  son  enfant,  m'embrasser  en  pas- 
sant et  voir  comment  je  me  trouve.  Elle  n'eu  a  rien  dit  pendant  le 
déjeuner  de  peur  d'inquiéter  ma  mère:  mais  elle  avait  remarqué  ma 
pâleur.  Je  l'ai  rassurée.  Alors  elle  m'a  tendu  l'enfanta  baiser.  Des 
larmes  roulaient  dans  mes  yeux.  «  Va,  je  t'aime  bienl  »  m'a-t-elle 
dit  eu  m'embrassant  de  nouveau,  et  elle  est  partie. 

Ne  craignez  rien,  êtres diers et  sacrés;  je  re^pecterd  votre  bonheur. 

Dne  heure  vient  de  sonner.  Jamais  amoureux  de  vingt  ans  a-t-il 
ittaodu  riastant  du  rendes«-vous  avec  cette  fiévreuse  impatience? 
Chartes  B...  ne  me  donnera  peut-être  même  pas  de  ses  nouvelles.  U 
fi'aora  pas  eu  le  temps  de  la  vw.  N'importe*  il  me  parlera  d'elle! 

Nous  avons  eu  ces  jours  derniers  un  orage  affreux.  11a  femme 
«fût  peur,  se  bouchait  les  oreilles  et  se  réfugiait  dans  mes  bras. 
Ah!  les  orages  les  plus  cOrayans  ne  sont  pas  ceux  qui  font  le  plus 
de  brait.  Qu'était-ce  que  cette  foudre  auprès  de  celle  qui  gronde 
dans  moi]  co  ur?  Ah!  puisse-t-elle  ne  frapper,  ne  consumer  que  moi! 

Je  me  suis  promené  vingt  minutes  en  réfléchissant.  J'ai  honte 
d'avoir  si  peu  d'empire  sur  iuo\  et  de  te  faire  assister  au  triste  spec- 
tarle  de  ma  laiblesse.  Tu  n'aurais  jamais  soupçonné,  n'est-ce  pas, 
qu'un  homme  fût  faible  à  ce  point»  et  suitout  à  propos  d'un  vieil 
inour  qu'il  a  rejeté  loin  de  lui  avec  dégo&t?  Je  te  jure  qii'en  ce 
moment  je  doute  de  moi-même. 

11  est  deux  heures.  Gharies  m'a  prévenu  qu'il  ne  rentrerait  qu'à 
Mft.  C'est  égal«  je  me  rends  chez  lui ,  je  Fattendrai. 

Même  jour,  cinq  heures  du  soir. 

Je  quitte  à  l'instant  Gharies  B...  îNou^  avouà  cau^é  près  de  deux 
heures.  11  a  vu  Louise. 
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A  peine  était-il  entré  chez  elle,  avant  qu'il  eût  dit  un  seul  mot, 
elle  s'est  doutée  qu'il  venait  de  ma  part.  Elle  ne  le  lui  a  pas  témoi- 
gné, mais  sa  pâleur  est  devenue  plus  grande,  ses  yeux  se  sont 
éteints,  elle  a  été  obligée  de  se  retenir  à  la  cheminée  pour  ne  pas 
tomber. 

Tu  juges  dans  quelle  situation  j'étais.  Je  ne  voulais  pas  que 
Charles  B...  put  lire  au  fond  de  mon  cœur,  je  voulais  qu'il  crût  que 
ma  curiosité  provenait  de  cet  intérêt  qu'on  porte  encore  à  une  femme 
qu*on  a  aimée  et  qu'on  n'aime  plus,  r.'est  avec  toi  seul  que  }^  sem, 
que  je  pense,  que  je  respire  à  visage  découvert.  11  fallait  donc  ne 
me  point  livrer,  ne  point  risquer  un  mot  qui  parût  un  outrage  en- 
vers ma  femme,  écouter  plutôt  qu'interroger,  et  ne  point  paraître  me 
complaire  dans  un  entretien  dont  je  dévorais  chaque  mot.  J*  y  sois 
parvenu.  Charles  est  un  homme  de  cœur^  Je  suis  sûr  de  lui  avoir 
inspiré  beaucoup  de  mépris  pour  moi. 

S'il  m'avait  vu  ému,  troublé,  il  m'aurait  ménagé  peut-être.  Me 
voyant  calme  et  presque  indifférent,  il  a  été  sans  pitié,  il  m'a  ]  rlé 
d'elle  avec  attendrissement,  avec  respect;  il  l'a  élevée  pour  m'abais- 
ser.  Comme  je  lui  savais  gré,  à  part  moi,  du  plaisir  qu'il  prenait  i 
me  la  vanter  I  Jamais  vengeance  n'a  été  si  douce  à  celui  qui  l'a 
subie. 

Tout  ce  que  j'ai  entendu  se  presse  dans  ma  pauvre  tête.  Mes  idées 
se  croisent,  s*entre-clioquent:  mes  sentijnens  sont  obscurs  et  tumul- 
tueux. Je  ne  suis  plus  à  moi-même.  Je  reprendrai  la  plume  ce  soir, 
quand  j'aurai  mis  un  peu  d'ordre  dans  mon  esprit  et  dans  mon 
cœur. 

Un  mot  seulement.  Tu  sais  à  quelle  hauteur  je  l'avais  placée  pour 
l'admirer  et  l'adorer  :  elle  est  plus  haut  encore,  elle  est  plusprte 
du  ciel. 

Gomment  puis-je  différer  un  instant  à  te  dire?..*  Non,  non,  c'est 
impossible.  A  ce  soir. 

Uém  jour,  neuf  heures  du  eoir. 

le  m'étais  pi€j>aré  à  vivre  pendant  ces  trois  heures  pour  ainsi 
dire  en  dehoi*s  de  moi-même,  à  sourire  à  ma  femme,  à  caresser 
l'enfant,  à  paraître  insouciarît,  sinon  joyeux.  J'étais  loin  de  croire 
qu'au  milieu  même  de  ce  cercle  clieri  on  allait  encore  s'occuper  de 
Louise. 

Nous  venions  de  sortir  de  table,  et  ma  femme  me  versait  le  calé 
pendant  que  l'enfant  jouait  dans  les  bras  de  sa  grand'mére.  Je  me 
tenais  assis  et  les  yeux  fermés.  Tout  à  coup  ma  femme  me  dit  :  «  Tto 
ne  sais  pas,  Francis?  nous  avons  eu  une  petite  querelle  ce  matin, 
bonne  maman  et  moi.  Et  à  quel  propos?  dis-je  d'un  ahr  distrût 
—  A  propos  de  cette  jeune  fille  que  j'ai  vue  l'antre  jour  par  hsr 
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sird,  en  allant  visiler  nos  petits  orphelins.  »  Et  comme  je  fixais  sur 
elle  des  yeux  égarés,  elle  ajouta  :  a  Tu  ne  Tas  pas  oubliée»  j'es* 
pèref  »  Pauvre  femme!  pensai~je,  si  tu  savûs  que  depuis  deux  jours 

c'est  toi  que  j'oublie  pour  elle!  Elle  continua  :  «  J'ai  une  petite 
somme  en  résen^e,  qui  n'est  pas  bien  considérable,  que  je  desti- 
nais à  mes  aumônes  particulières  :  l'idée  m'est  venue  de  la  donner 
tout  entière  à  cette  belle  jeune  fille;  maman  a  prétendu  que  c'était 
trop,  et  de  là  notre  dispute,  Elle  me  tendait  une  t-asse  en  pronon- 
çant ces  dernîprs  mots.  Je  la  pris,  et  mes  lèvres  s'abaissèrent  sur  sa 
main,  et  je  retins  sur  ma  paupière  une  larme  brûlante,  a  Ma  mère  a 
tort,  lui  dis-je  après  ua  instant.  Offrez  à  cette  jeune  fille  tout  ce 
qu'il  TOUS  plaira,  à  elle  comme  aux  autres  personnes  que  tous  se- 
coaiei;  ma  caisse  ne  tous  sera  jamais  fennée.  »  Elle  sauta  de  joie» 
(riompha  gentiment  de  sa  belle-mère,  nous  embrassa  tous,  et  ne 
paria  plus  tout  le  reste  de  la  soirée  que  du  plaisir  qu'elle  aurait  à 
porter  deux  cents  francs  à  la  pauTre  Louise.  A  mesure  qu'elle  par- 
lai, mon  émotion  croissait,  et  pour  leur  dérober  mes  sanglota,  je  me 
suis  retiré  prôdpitamment. 

Léon,  j'ai  ri  quelquefois  de  leur  charité  et  de  ces  aumônes  qu'elles 
prodiguaient  cl  qu'elles  plaeaienL  mal  selon  moi.  Je  ne  réllécbissais 
pas  que  les  vertus  de  nos  femmes  rachètent  bien  souvent  nos  prcf- 
pi^  fautes;  je  ne  rélléchissais  pas  que  leur  main  délicate  peut  pan- 
ier la  blessure  que  la  nôtre  a  faite;  je  ne  croyais  pas  enfin  que, 
pourpan'enir  jusqu'à  la  maîtresse  abandonnée,  un  secoure,  si  faible 
qu'il  fût,  devait  être  purifié  par  la  charité  de  l'épouse  1 

Je  te  raconte  cela  aTant  de  t'aToir  rapporté  ma  couTOrsation  avec 
Charles  B*.*,  et  tu  ne  peux  par  conséquent  apprécier  encore  l'émo- 
tion que  m'a  causée  ce  nouTel  incident.  Tu  sentiras  mieux  tout  à 
Fheure  stoc  quelle  joie  liavrante  et  intéressée  j'ai  applaudi  à  la  gé- 
nérasité  de  ma  femme.  Pardonne-moi  cette  lettre  sans  suite,  et  que 
j'écris  pour  me  calmer,  pour  fixer  mes  idées  plutôt  que  pour  te  les 
communiquer.  Un  jour,  et  puisse-t-îl  Tenir  bientôti  nous  serons 
réoiib,  et  nous  causerons  de  toutes  ces  choses.  En  attendant, 
laib^e-iuoi  souùiir,  laisse-moi  pleurer,  laisse-moi  enfin  te  parler 
d'elle. 

Elles  habitent  toujours  le  même  rez-de-chaussée  où  je  les  ai  con- 
nues. Seulement  le  logis  a  perdu  son  air  d'aisance  et  de  propreté, 
les  vitres  sont  ternes;  des  rideaux  noircis  et  déclurés  pendent  aux 
fenêtres.  Les  meubles  ne  brillent  plus  comme  autrefois,  quelques- 
uns  même  sont  absens,  et  la  mère  et  la  fille  ont  cherché  inutileinent 
une  bonite  chaise  pour  faire  asseoir  mon  ami.  C'est  sous  ce  titre  que 
Charles  s'est  présenté,  car,  dnsi  que  je  te  l'ai  marqué,  le  regard  de 
UMiise  a  semblé  lui  dire  :  Vous  venez  de  sa  part.  Après  le  premier 
moment  de  surprise-et  d'embarras,  il  hasarda  qucdques  mois  sur 
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leur  fiitoatlon,  et  reprocha  à  la  mère  de  n'avoir  pas  eu  recours  à  lui. 
a  Elle  m'avait  défendu  d'avoir  recours  à  personne,  répondit  M"*  Mo- 
rin  avec  w  soupir  de  regret  —  C'est  donc  à  vous,  mademotselfe, 
que  doit  revenir  mon  reproche?  »>  dit-il  alors  en  s* adressant  à  Louiee, 

dont  le  teint  jaune,  les  yeux  creux  et  la  maigreur  le  frappaient.  La 
dernière  fois  qu'il  l'avait  vue,  c'était  à  une  fête  de  village.  l:.lle  a\ait 
une  robe  blanche  et  un  joli  chapeau  rose  moins  frais  que  ses  joues. 
Elle  était  heureuse,  elle  causait,  elle  riait.  Elle  avait  niOnie  ce  jour- 
là  dans<^  avec  lui,  et  ils  avaient  parlé  de  moi,  et,  pour  se  faire  bien 
venir  d  elle,  il  avait  raconté  je  ne  sais  quel  beau  trait  dont  j'éiab 
l'auteur.  11  la  revoyait  triste  et  flétrie,  vêtue  d'une  petite  robe  brune, 
nn  châle  noir  sur  les  gaules,  ses  beaux  cbeveux  à  peine  relevés.- 
Il  y  avait  encore  un  sourire  sur  ses  lèvres,  mais  un  aouriie  pks 
douloureux  que  les  larmes,  le  sourire  du  malheur,  le  sourire  ib  U 
bonté,  le  sourire  de  la  misère.  Ah  1  moi  qui  ne  pouvais  me  lasHr 
d'admirer  cette  bouche  étmcelante,  ces  lèvres  expressives,  cette 
double  rangée  de  perles,  j'ai  frémi  en  voyant  ce  sourire.  —  Il  cher- 
chait à  me  le  pemdre;  il  y  revenait  sans  cesse,  ce  cruel  ami!  fl 
croyait,  parce  que  j'étais  impassible,  que  je  ne  me  le  figurais  pas, 
que  je  uc  le  sentais  pas.  Ce  sourire -là  m'est  entré  dani»  le  cœur 
comme  un  poignard,  et  Charles  s  est  complu  à  l'y  enfoncer,  à  Tj 
retourner  longtemps. 

\  cette  heure,  dans  le  silence  de  la  nuit,  à  la  clarté  de  ma  lampe 
voilée  par  Tabat-jour,  elle  m'apparaît  encore  teUe  qu'il  me  l'a  dé- 
peinte* Je  la  vois  avec  sa  petite  robe  brune,  son  châle  noir,  assise 
au  coin  de  ce  bon  feu,  se  chauifant  et  me  souriant.  Hélas  1  elle  o'a 
peut-être  pas  de  quoi  se  chaufler  chez  elle... 

Elle  dit  alors  à  Charles  qu'il  se  trompait,  qu'il  les  croyait  dans  i« 
géne  parce  que  tout  était  en  désordre,  mais  qu'elles  n'avaient  man- 
qué de  rien,  que  seulement  sa  mère  avait  eu  beaucoup  de  peineili 
soigner.  La  vieille  femme  se  rongeait  les  poings  de  ne  pouvoir  parler, 
car,  chaque  fois  qu'elle  voulait  dire  quelque  chose,  sa  fille  l'arrêtait 
par  uii  regard  ferme  et  profond.  II  était  6\  ideut  que  Louise  ne  voulait 
pas  faire  l'aveu  de  sa  misère  devant  un  de  mes  amis.  Ghçu'les  ne  né- 
gligea rien  pour  l'aî/n  lu  r  à  des'seniimens  moins  tiers.  Ce  fut  en  Nain- 
Sa  délicatesse  de  femine  Itii  défendait  de  se  (loniif m  des  droits  à  notre 
pitié.  Mon  ami  n'était  sans  doute  à  ses  yeux  que  mon  complice. 
Pour  une  jeune  ûUe  trahie,  tous  les  hommes  sont  coupables  dcb 
torts  de  son  amant;  elle  se  retranche  vis-à-vis  de  nous  dans  use 
défiance  universelle,  et  ne  consent  à  rougir  et  à  se  plaindre  que  de- 
vant une  personne  de  son  sexe.  Charles,  qui  a  l'intelligence  de  tontes 
ks  choses  du  cœur,  comprit  bien  cela  et  ne  voulut  point  ijoaier, 
en  s'obstinant,  au  secret  supplice  de  la  malheureuse  fiOe.  Cioiiiine  la 
conversation  languissait,  et  que  dans  leiir  endbams  matM  ils  ne  ea- 
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raient  plus  que  dire,  Louise  pria  sa  mère  de  se  retirer  un  moment, 
et  dès  que  celle-ci  lut  sortie  :  «  Dites-lui  que  je  lui  pardonne,  mur- 
mura-t-elle  en  tendant  la  main  à  Charles;  dites-lui  que  je  ue  l'ai 
jamais  accusé  un  instant,  que  le  mal  qu'il  m'a  fait  n'a  pas  dépendu 
de  lui,  que  c'était  à  moi  de  me  défendre,  que  j'ai  succombé  parce 
que  je  l'aimaîs  follement,  et  que  son  abandon  n'a  été  que  la  juste 
pooition  de  ma  faute.  J'ai  oublié  le  bon  Dieu  pour  lui,  et,  quand  il 
B  a  plus  voulu  de  mit  Je  suis  revenue  au  bon  Dieu*  J'ai  été  bien 
naïade,  et  la  maladie  a  été  longue,  la  convalescence  plus  longue 
encore.  J'ai  cru  bien  des  fois  que  j*en  mourr^ds;  mais  il  parait  que 
je  sois  bonne  encore  à  quelque  cbose  sur  la  terre.  »  Elle  leva  dou* 
loureusement  les  yeux  au  ciel  et  n'acheva  point  sa  pensée.  Charles 
msÎDua  quelques  mots  values  sur  les  sentimens  (|ue  je  conservais 
pour  elle.  Elle  lui  répoudiL  qu'il  me  jugeail  uiul,  que  j'avais  une 
jeuue  ituune  charmante,  que  c'était  elle  que  j'aimais  et  que  je  de- 
Tais  aimer;  puis  tout  à  coup  :  «  Je  l'ai  vue,  je  lui  ai  parlé,  elle  est 
veuue  Ici.  Elle  paraît  bien  douce  et  bien  bonne.  Savez-vous  une 
chose?  ajouta-t-elle  en  baissant  la  voix;  ce  que  je  désire  par-dessus 
tmit,  c'est  de  voir  son  enfant.  »  £lle  l'entretint  aioi's  longuement  de 
moi,  et  comme  on  parle  d'un  amî  mort  ou  qu'on  ne  doit  plus  revoir» 
EOe  ûnit  par  lui  assurer  que  ses  forces  revenaient  tous  les  jours, 
fa*el]é  serait  bientôt  en  état  de  travailler,  et  que  la  joie  et  l'abon- 
dance reparaîtraient  dans  leur  petit  ménage.  Il  la  supplia  encore 
â'acoq>ter  de  lui  quelques  avances,  ajoutant  qu'elle  les  lui  rendrût, 
que  c'était  une  preuve  d'amitié  qu'il  lui  demandait.  Elle  refusa  avec 
vue  fermeté  invincible,  lui  répétant  qu'elle  ne  manqumt  de  rien, 
qu'elle  regarderait  de  nouvelles  instances  comme  une  injure,  et, 
P<Mir  couper  court  à  ce  débat  pénible,  elle  rappela  s;l  mère.  Celle-ci 
rentra,  ne  souilla  mot,  et  Charles  se  retira  en  réclamant  de  Louise 
la  permission  de  revenir. 

^oila  ce  que  Charles  B...  m'a  raconté,  voila  leur  entrevue;  mais 
coinbieo  de  choses  m'ont  échappé  dans  ce  récit  1  combien  lui  ont 
éciiappé  à  lui-même,  et  que  je  devine  I 

Ainsi  elle  a  soufiert,  die  a  pleuré,  elle  a  perdu  la  santé  qui  lui 
donnait  du  pain,  elle  a  langui  pendant  six  mois  entre  la  vie  et  la 
iDort,  eDe  a  supporté  les  soins  et  les  plaintes  de  sa  mère,  elle  m'a  vu 
knreox  fils»  heureux  époux,  heureux  père,  et  tout  cela  pour  prix  de 
ma  barbarie  envers  elle  I  Elle  a  repoussé  l'argent  que  je  lui  offrais,  la 
indrMse  que  d'autres  lui  auraient  vouée,  les  secours  que  des  amis 
proposaient;  elle  est  restée  seule  dans  l'abandon,  dans  la  douleur» 
dans  la  maladie,  dans  la  pauvreté,  et  elle  me  pardonne!... 

iu  milieu  de  mes  remords,  il  en  est  un  qui  s'acharne  après  moi» 
qui  me  roncre,  qui  me  déchire.  J'ai  voulu  uu  jour  l'isoler,  la  sépa- 
i^'^t  à  jamais  de  sa  mère.  Malheureux,  si  j'avais  réussil  Si  je  lui  avais 
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encore  arraché  cette  ressource  suprême!  Cette  vieille  qui  me  semblât 
ignoble,  que  je  méprisais,  que  je  détestais,  avait  dans  le  fond  un  vrai 
cœur  de  mère.  Elle  s'est  dévouée  à  sa  fille  abandonnée  et  malheu- 
reuse, elle  l'a  soignée,  rérliaulTôe,  nourrie,  et,  chose  plus  admirable, 
qui  me  contond  et  rabaisse  mon  orgueil,  l'entreiiirttfMise  infâme  qui 
m'ouvrait  la  porte  de  sa  iiile  n'est  point  venue  tendre  la  main  au- 
près de  moi.  Elle  a  respecté  la  défense  de  Louise,  elle  a  compris 
cette  fierté,  elle  s'en  est  faite  complice,  elle  a  i-ésisté  aux  entraioe- 
mens  impérieux  du  besoîn,  elle  a  résisté  à  tout,  elle  a  été  ûère  et 
magnanioie.  Ohl  que  nos  jugemens  sont  imprudens  et  à  courte  Toe! 
Gomme  nous  nous  pressons  de  dénigrer  et  d'avilir  ce  qui  soitTC&t 
vaut  mieux  que  nous!  Je  conçois  à  présent  cette  vague  ressemblance 
qui  me  répugnait,  à  laquelle  je  refusais  de  croire  :  ce  n'est  point 
d'une  âme  de  boue  qu'est  sortie  l'âme  de  Louise. 

Je  suis  brisé  d'émotion  et  de  fatigue  et  comme  anéanti.  Je  Tais 
essayer  de  doruïir.  A  bientôt. 

B  mai. 

Ma  fenune  est  sortie  ce  matin  avec  l'enfant.  Je  n'avais  rien  dît. 
£st-ce  le  hasard  qui  a  procuré  à  Louise  cette  joie  désirée?  Ma  ieiiime 
s'est  rendue  chez  la  pauvre  fille.  Louise  lui  a  demandé  la  permission 
de  prendre  la  petite  dans  ses  bras  et  de  lui  donner  un  baiser.  «  Oui, 
a  répondu  ma  femme,  mais  à  une  condition,  c'est  que  vous  accep- 
terez cela  :  ce  sont  des  économies  à  moi,  et  que  je  ne  saurais  mieux 
placer.  »  Louise  a  hésité  un  instant,  puis  a  dit  à  sa  mère  d'accepter. 
Alors  elle  a  pris  l'enfant,  l'a  regardé  avec  tendresse,  et  tout  à  coup 
elle  a  pâli.  La  bonne  s'est  empressée  de  reprendre  la  petite.  Louise 
a  demandé  pardon  à  la  mère,  et  lui  a  dit,  pour  s'excuser,  qu'elle 
n'était  pas  encore  tout  à  fait  remise,  qu'elle  était  sujette  à  de  so- 
bites  défaillances.  Ma  femme  l'a  lassuive,  l'a  priée  de  s'asseoir,  et 
lui  a  demandé  si  elle  trouvait  que  l'enfant  lui  ressemblait,  n  Non, 
a-t-elle  répondu,  je  ne  trouve  pas.  —  Je  nn  trouve  pas  non  plus,  a 
repris  ma  femme.  (Test  tout  le  portrait  de  son  jm  rc.  (/est  sans 
doute  cette  ressemblance  ((ui  avait  frappé  Louise,  et  qui  l'avait  émue 
au  point  de  lui  faire  perdre  un  moment  connaissance. 

Ma  femme  Ta  prise  en  amitié,  et  il  n'est  plus  question  chez  nous 
que  de  la  belle  jeune  malade.  Ce  nouveau  supplice  m'était  résen  é. 

Je  n'ose  interroger  mon  cœur.  Je  me  sens  incertain  et  malheu- 
reux. J'aurais  besoin  de  te  voir.  11  me  vient  quelquefois  des  idées 
qui  m'épouvantent.  Ma  jeunesse  n'est  point  passée;  elle  bouillonne 
dans  mon  cœur,  elle  trouble  mes  sens.  Léon,  te  le  dtrai-je?  j'évite 
autant  qu'il  m'est  possible  ma  femme  et  mon  enfant.  J'ai  prétexté 
une  indisposition,  j'ai  quitté  la  chambre  et  le  lit  de  ma  femme.  Cette 
nuit,  je  suis  sorti  pour  aiici  respirer  l'air  de  la  mer,  et  je  me  bui^ 
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timé  tout  à  coup  à  la  porte  de  Louise.  La  rue  était  déserte  et  si- 
kacieuse.  Que  de  fois  en  d'autres  tempsi...  Je  me  suis  avancét  j'ai 
posé  le  pied  sur  le  seuil;  puis  j'ai  eu  comme  un  éclair  de  raison«  je 
ne  suis  pris  en  dégoût  et  en  pitié,  et  j'ai  foi  précipitamment. 

7  mai. 

Rassure-toi.  Je  n'ai  pas  attendu  ta  lettre  pour  rougir  de  ma  fai- 
blesse, pour  reprendre  l'empire  que  J'avais  sur  moi,  pour  être 

homme  enfin.  Le  danger  est  passé;  je  réponds  de  moi  maintenant. 

J  ai  Noulu  |)uurtant  m'occuper  une  dernière  fois  de  l'avenir  de 
Louise.  J'ai  pris  ma  mère  à  part,  je  lui  ai  avoué  ce  qu'elle  ignorait, 
que  Louise  avait  été  ma  maîtresse.  Elle  en  a  été  toute  saisie,  toute 
cûuiternée ;  mais  elle  a  compris  ce  que  j'attendais  d'elle,  elle  s'est 
chargée  de  les  voir,  de  leur  faire  accepter  une  assez  forte  somme. 
Elle  est  mieux^  elle  ira  demain. 

Ainsi  je  me  suis  fortifié  contre  moi-même.  Cette  confidence  à  ma 
mère  est  un  rempart  de  plus  entre  Louise  et  moi. 

s  mai. 

Je  ne  croyais  pas  que  quelque  chose  fût  cap  iblc  d'aggraver  en- 
core ce  que  j'éprouve  depuis  quelque  temps  de  douloureux  et  de 
cruel.  Je  n'av  ais  pîis  assez  remarqué  certains  mots  de  Louise  à  Charles 
B...  Ils  ne  m'avaient  fait  rien  craindre  ni  rien  pressentir.  Je  me  les 
sak  rappelés  en  recevant  ce  dernier  coup,  et  tu  conviendras  qu'il 
est  assez  terrible  pour  triompher  des  plus  énergiques  résolutions. 

Ma  mère  est  allée  la  voir,  instances,  prières,  raisonnemens,  tout 
a  été  wn;  elle  n'a  rien  voulu  accepter.  Elle  a  beaucoup  pleuré,  elle 
a  couvert  les  mains  de  ma  mère  de  ses  baisers  et  de  ses  larme^;  elle 
lui  a  dit  que  st  elle  avait  accepté  quelque  chose  de  ma  femme,  c'est 
qu'elle  s'était  bien  aperçue  tout  de  suite  que  ma  femme  ne  savait 
riea,  mais  qu'aux  nouvelles  offres  bien  plus  importantes  qu'on  ve- 
nait de  lui  faire,  elle  devinait  que  j'avais  parlé.  Ma  mère  l'a  conju- 
rée aJors  de  surmonter  sa  répugnance,  afm  de  me  calmer  et  d'adou- 
cir les  reproches  que  je  me  faisais.  Elle  a  répliqué  vivement  que  je 
De  devais  pas  m'en  faire,  que  je  ne  l'avais  pas  séduite,  qu'elle  avait 
été  la  plus  coupable,  que  nous  avions  été  entraînés  Yun  vers  l'autre 
par  un  [)p!i(  liant  mutuel,  que  sa  honte  était  assez  grande  ainsi,  qu'il 
ûefcilLait  pas  Tauginenter  en  lui  en  payant  le  prix.  Ma  mére  n'a  plus 
insisté,  mais  elle  lui  a  demandé  quels  étaient  ses  projets  pour  l'ave- 
air;  eUe  lui  a  représenté  que  sa  mère  vieillissait,  qu'elle-même  n'é- 
tait pas  forte.  —  Oh  1  c'est  ce  qui  vous  trompe,  madame,  a-t-elle 
<lii  alors,  je  sors  de  maladie,  et  ma  mine  ne  me  fut  pas  honneur; 
daos  quinze  jours.  Il  n'y  paraîtra  plus.  J'ai  pris  une  bonne  résolu- 
lion  qui  m'aidera  à  recouvrer  la  santé.  —  Et  laquelle?  Ma  question 
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est  peut-être  indiscrète?  —  Non,  madame,  répondit  Louise  après 
un  moment  d'hésitation.  Je  suis  sûre  d'ailleurs  q[ue  vous  m'approu- 
verez, le  êtis  seule,  je  n'ai  que  ma  mère,  comme  vous  disiez,  etfii 
besoin  d'un  autre  appui.  Je  vais  épouser  le  père  de  ces  petits  orphe- 
lins auxquels  vous  vous  intéressez.  —  Quoil  s*écria  ma  mère  avec 
une  surprise  involontaire,  vous  épouseriez...  —  Elle  n'acheva  poiat 
Elle  connaissût  celui  dont  pariait  Louise,  et  elle  allait  ajouter  :  Tous 
si  jeune  et  si  belle,  vous  unir  à  nn  homme  qui  a  deux  fois  votre  âge, 
ftitip^iïé  et  vieilli  pai  le  travail,  par  la  misère,  à  un  homme  que  vous 
ne  pouvez  aimer!  —  Merci,  madame,  reprit  Louise,  je  vois  que  vous 
me  comprenez,  (/est  un  très  honnête  homme,  un  bon  ouvrier,  un 
cœur  gént^reux  qui  connaît  ma  faute,  qui  l'excuse,  et  qui  m'a  de- 
mandé de  servir  de  mère  à  ses  enfans.  11  avait  une  méchante  femme 
qui  le  rendait  très  malheureux;  je  tâcherai  de  lui  faire  oublier  le 
passé,  je  me  dévouerai  à  sa  petite  famille,  que  j*ûme  déjà  comme  li 
mienne,  que  je  soigne,  que  je  surveille  de  mon  lit  depuis  trois  mois, 
«t  j'espère  que  le  bon  Dieu  m'en  tiendra  compte.  J'aurais  bien  vooIq 
me  faire  sœur  de  charité,  mais  je  sais  que  je  n'en  suis  pas  digne. 

Ma  mère,  très  émue,  la  serra  contre  son  cœur  et  sortit  sans  pro- 
noncer une  parole,  sans  oser  renouveler  des  bstances  qui,  suivaot 
elle  aussi,  eussent  été  une  injure. 

J'ai  dissimulé  autant  que  je  Tai  pu  l'effet  qii'a  produit  sur  moi 
cette  nouvelle  écrasante.  Je  n'ai  pas  même  senti  tout  de  suite  le  coup 
qu'on  me  portait.  Ce  n'est  que  lorsque  j'ai  été  seul  devant  mon  bu- 
reau, lors(|ii(^  j'ai  réfléchi,  lorsque  je  me  suis  rendu  rompte  delà 
détermination  de  Louise  et  des  motifs  qui  l'y  ont  amenée,  qup  j'ai 
compris  que  tout  le  reste  n'était  rien  auprès  d'une  semblable  tor- 
ture. Loube  la  femme  d'un  ouvrier,  d'un  être  grossier  et  brutal! 
Ge  sacrifice  qu'elle  s'impose  volontairement  me  semble  une  honte 
que  je  ne  dois  pas  souiMr.  £lle  croit  se  relever  en  surmontant  ses 
répugnances  physiques.  Je  sais  l'invincible  horreur  qu'elle  éprouve 
pour  tout  ce  qui  est  bas  et  vulgaire;  elle  n'y  résistera  pas,  le  dégoût 
la  tuera.  11  faut  que  je  la  voie,  que  je  lui  explique...  Si  je  la  vois, 
Léon,  ma  mère  et  ma  femme  mourront  de  chagrin.  Je  ne  la  verni 
pas,  mais  je  suis  à  bout  de  courage.  Une  jalousie  affreuse  dont  je 
rougis,  que  je  n'avouerai  qu'à  toi  seul,  me  dévore.  Je  me  sens  bien 
mal;  on  dirait  que  ma  tète  va  craquer.  Je  veux  me  reposer  une 
heure  avant  d'achever  cette  lettre  et  de  te  dire  ce  que  j'aurai  dé- 
cidé. Non,  il  vaut  mieux  te  l'envoyer  sans  rr  tard.  C'est  peut-être  la 
dernière  que  tu  recevras  de  ton  faible  et  malheureux  ami. 

Six  semâmes  après. 

Ce  que  tu  as  prévu  est  arrivé,  et  voilà  pourquoi,  mon  cher  léon^ 
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j  ai  tardé  si  longtemps  à  te  répondre.  J*ai  été  malade,  très  malade; 
line  fièvre  cérébrale,  dit-on.  Mon  médecin  prétend  que  j'ai  été  pen- 
dant huit  jours  entre  la  vie  et  la  mort;  mais  je  crois  qu'il  dit  cela 
pour  se  domier  Tair  de  m*avoir  sauvé»  et  que  la  chose  n'a  pas  été 
«uâ  grave* 

Je  ne  t'écrirai  cependant  aujourd'hui  que  quelques  lignes,  le  suis 
encore  très  £aùble.  Ma  femme  m'a  soigné  avec  un  dévouement  ad- 
minUe  et  s'est  entendue  avec  ma  mère  pour  ne  me  laisser  jamais 
seul.  L'une  ou  rautie  etail  toujours  auprès  de  moi.  J'ai  eu  le  délire, 
m'a  dit  ma  mère,  et  le  nom  de  Louise  revenait  sans  cesse  sur  mes 
lèvres  avec  des  phrases  incohérentes.  Heureusenieul  ma  femme  a 
cm  que  c'est  elle  que  j'appelais  sans  cesse,  et  son  alTection  pour 
moi  en  est  devenue  plus  vive. 

(iràce  au  ciel,  rien  ne  peut  désormais  la  tirer  d'eiTeur,  et  je  m'ef- 
forcerai de  m'acquitter  envers  elle.  Je  suis  guéri. 

10  juillet. 

**••••*••     •••«.>••..     *  • 

Louise  est  mariée.  Charles  R...  m'a  fait  voir  >(m  mari.  11  n'est  pas 
beau,  il  a  le  dos  voûté,  les  cheveux  gris,  mais  il  paraît  dispos  et  ro- 
buste. J'ai  pris  des  informations  sur  lui.  C'est  un  homme  intelligent 
et  boa  jusqu'à  la  grandeur  d'àme,  de  cette  bonté  complète  qu'on  ne 
trouve  plus  guère  que  dans  le  peuple,  de  cette  bonté  innée  qui  ré- 
siste aux  plus  rudes  épreuves*  Ses  quatre  petits  enfans  étaient  son 
unique  souci  :  il  en  a  un  autre  maintenant,  le  bonheur  de  Louise. 

Il  est  ouvrier  ma^n,  mats  il  est  capable  de  devenir  maître.  Sa 
femme  travaille  chez  elle.  La  mère  Morin  a  repris  ses  journées.  Us 
jouiront  un  jour,  je  l'espère,  d'une  aisance  qu'ils  ne  devront  qu'à 
leur  travûl. 

Quant  à  moi,  je  suis  calme,  je  suis  froid,  je  suis  fort.  Il  n'y  a  plus 
(le  danger  ni  pour  le  présent,  ni  pour  l'avenir.  Seulement  je  dois  te 
prévenir  d'une  cliose  pour  que  tu  ne  sois  pas  trop  fier  de  ta  cure,  je 
me  sensplu<  petit  que  je  n'étais.  Je  parie  qu'avant  deux  ans  je  serai 
in  banquier  modèle,  un  père  de  famille  accompli.  Il  nie  semble 
<\\itii  tuant  cet  amour,  j'ai  tué  ce  qu'il  y  avait  de  meilleur  eu  moi, 
œ  quelque  ciiose  de  divin  que  nous  apportons  en  naissant,  cette 
légère  parcelle  d'infini  que  peut  contenir  le  cœur  d'un  homme. 

Te  voilà  averti,  veille  bien  sur  moi,  tente  quelque  diversion  puis* 
''tH^\  sauve-moi  du  vent  glacial  qui  m'envahit. 

Ma  jeunesse  est  passée.  0  ma  chère  et  belle  jeunesse  I 

Ebnest  Serrbt. 
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Les  volcans  comptent  au  nombre  des  points  les  plus  remarquables 
du  globe  :  ce  sont  les  seuls  où  nous  puissions  observer  Taction  pré- 
sente du  feu  intérieur,  de  V aimosphère  souterraine ^  si  l'on  veut 
emprunter  une  expression  originale  de  Franklin,  sur  la  frêle  enve- 
loppe que  nous  habitons.  Autrefois  l'on  ne  songeait  point  chercher 
dans  les  profondeurs  ignées  de  la  terre  la  cause  des  phénomèoes 
volcaniques.  Dans  le  dernier  siècle  encore,  on  ne  les  attribuât  géné- 
ralement qu'à  une  combustion  locale  et  tout  exceptionnelle.  De  nos 
jours,  les  travaux  des  géologues  ont  éclairé  d'une  lumière  nouvdk 
la  théorie  des  volcans.  Léopold  de  Bucb  a  montré  comment  les  pa^ 
ticularités  de  la  forme  des  montagnes  ignivomes  n\>nt  d'autre  ori- 
gine qu'un  soulèvement  opéré  par  Ténergique  pression  des  vapeon 
et  des  laves  qui  cherchent  à  se  frayer  une  issue  facile  et  perma- 
nente. Cette  hypothèse  hardie  rend  admirablement  compte  de  b 
singulière  structure  d'un  giand  nombre  de  volcans,  notaniiiieiit  dB 
ceux  des  Gaïunies,  que  visita  le  célèbre  géologue  allemand,  — de 
l'Etna',  du  Vésuve,  et  des  volcans  éteints  de  l'Auvergne,  si  bitu 
décrits  par  MM.  Élie  de  iieaumont  et  Dufrénoy.  Léopold  de  Burline 
se  contenta  pas  d'étudier  isolement  les  montagnes  volcaniques,  il 
voulut  découvrir  suivant  quelles  lois  elles  sont  distribuées  sur  le 
globe,  et  il  réussit  à  démontrer  qu'on  ne  peut  en  expliquer  la  for- 
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rnation  qae  par  le  jeu  même  des  forces  qui  a^ssent  sans  cesse  à 
rintérieur  de  noire  planète  pour  troubler  réqpiUibre  séculaire  des 
uten  et  des  continens. 

Bientôt  M.  de  Humboldt  vint  prêter  son  appui  à  ces  conceptions 
puissanles,  en  établissant  qu'il  existe  une  relation  intime  entre  les 
éruptions  des  volcans  des  Antilles  et  des  Andes  et  les  trembleraens 
de  terre  qui  agitent  d'une  manière,  si  eilrayante  et  à  de  si  fréquentes 
reprises  certaines  parties  de  1' Vuiérique.  Il  ajouta  de  précieux  ma- 
tériaux à  Tétude  compaiee  des  volcans  terrestres,  eu  décrivant  les 
colosses  trachytiques  des  Andes,  auprès  desquels  le  Vésuve  n'est 
qu'une  humble  colline,  et  qui,  sous  les  feux  du  tropique,  dressent 
dans  la  Té^j^wn  des  neiges  étemelles  leurs  cimes  plus  élevées  que 
celles  du  Mont-Blanc.  L'histoire  de  leurs  éruptions  est  aussi  bien 
différente  de  celle  des  volcans  de  la  Méditerranée:  ils  ne  vomissent 
point  de  laves«  comme  ces  demîers«  et  ne  rejettent  que  des  cendres 
et  des  vapeurs. 

Dans  l'esprit  de  presque  tout  le  monde»  l'écoulement  des  laves 
fbnne  l'attribut  essentiel  d'une  éruption  volcanique.  Ce  phénomène 

étrange  de  torrens  de  feu  sortis  des  entrailles  mêmes  de  la  terre 
bien  fait  pour  étonner  et  capilver  riiiiagination.  Pourtant  l'émis- 
sion des  vapeurs  et  le  dégagement  de  l'eau  qui  accompagne  toutes 
t'ni[j;i  iiis  présentent  à  l'esprit  des  énigmes  encore  plus  difficiles 
résoudre.  Ce  qui  fait  qu'on  a  toi;joiirs  attaché  plus  d'importance 
aux  laves,  c'est  qu'elles  restent  comme  les  seuls  témoins  des  érup- 
tions passées;  c'est  en  suivant  ces  fleuves  de  pierre  refroidis  que  les 
voyageurs  apprennent  l'histoire  des  volcans  :  les  matières  gazeuses 
'  an  contraire  ne  laissent  point  de  trace  et  ne  survivent  point  à  la  ca- 
tistiophe  qui  les  a  portées  au  jour.  Ceux  qui  sont  assez  heureux 
pour  assister  à  une  éruption  ne  peuvent  manquer  toutefois  d'être 
frappés  à  la  vue  des  fumées  qui  s'échappent  des  courans  de  lave,  et 
doifent  se  demander  comment  des  vapeurs  et  des  gaz  ont  été  em- 
pritoonés  dans  ces  matières  fondues,  qui,  refroidies,  ne  sont  que 
étu  scories  et  des  rochers.  Nous  partageons  tous  encore  d'instinct 
ie  préjugé  antique  de  raiilaguiiisiiu'  de  l'eau  et  du  ii  iu  |)C)intant 
Teau  sort  des  volcans  en  telle  abondance,  que  parfois  d'iimiienses 
nuages  sillonnés  d'éclairs  incessans  s'amassent  au-dessus  du  cra- 
tère. Lvs  géologues  sont  divisés  sur  l'explication  de  ce  singulier 
phéDomène.  Les  uns  croient  que  les  eaux  de  la  mer  ou  les  pluies 
s'infiltrent  dans  des  fissures  terrestres,  arriyent  au  contact  des  laves 
souierraines,  et  sont  vomies,  sous  forme  de  vapeur,  par  les  orifices- 
des  volcans.  Telle  était  l'opinion  du  célèbre  chimiste  Davy,  qui  dé-^ 
coavrit  le  premier  les  métaux  qui  forment  la  base  des  roches;  elle* 
ttt  encore  adoptée  par  l'école  qui  attribue  à  des  actions  purement 
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chimiques  et  électriques  tous  les  phénomènes  qm  se  rattachent  4  U 
chaleur  terrestre.  L'école  plutonienne»  qui  rend  eompte  de  ces  phé- 
nomènes par  rincandescence  du  noyau  de  la  terre,  admeitrût  to- 
lontiers  que  la  niasse  fluide  dont  les  condnens  et  le  lit  des  mers  ne 
sont  en  quelque  sorte  que  l'épiderme  solide  contient  eUe-mène 
toutes  les  substances  que  nous  voyons  se  dégager  des  laves.  Aînâ 
les  élémens  de  Teau  suaient  reqfermés  au  sein  même  de  la  tsm 
avec  ceux  de  toutes  les  autres  vapeurs  qui  sortent  des  volcans,  et 
s* en  échappent  avec  une  telle  violence,  qu'ils  rejettent  les  scories  et 
les  ceudres  à  des  hauteurs  quelquefois  ellVayanles. 

Suivant  <jiri)ii  explitun^  de  l'une  ou  de  l'antre  manière  les  émana- 
tions volcaniques,  on  se  trouve  foret  mont  eut  i  aine  à  interpréter  d'une 
façon  opposée  toute  l'histoire  géologique  de  la  terre.  On  comprend 
d^  lors  quel  intérêt  s'attache  à  toutes  les  manifestations  de  la  voi- 
amicité  terrestre,  et  pourquoi  Ton  ne  saurait  les  étudier  sur  des 
points  trop  nombreux.  Les  renseignemens  précieux  que  M.  de  Hum- 
holdt  et  après  lui  M.  fioussingault  nous  ont  fournis  sur  les  volcans 
des  Andes  ont  fait  voir  que,  dans  les  différentes  riions  du  globSt  les 
phénomènes  volcaniques  présentent,  avec  un  ensemble  de  caractères 
communs,  des  traits  originaux.  Il  est  une  contrée  où  ils  offirentune 
certaine  ressemblance  avec  ceux  qu'on  observe  dans  les  Andes,  c*esi 
l'Ile  de  Java;  maib  tandis  que  les  éruptions  des  volcans  américains 
sont  des  catastrophes  qui  ne  se  renouvellent  guère  que  de  siècle  en 
siècle,  celles  des  volcans  javanais  sont  si  nombreuses  et  si  rappro- 
chées, qu'elles  fournissent  au  géologue  un  constant  sujet  d'étuii'?i. 
Malheureusement  le  nombre  de  ceux  qui  vont  visiter  les  lies  de  la 
Sonde  n*est  guère  plus  nombreux  que  celui  des  hardis  voyageurs  qui 
se  décident  à  gravir  les  cimes  élevées  des  Cordillères.  M.  Léopold 
de  Buch,  dans  son  admirable  Voyage  oti9  Uu  Canaries,  a  rassemblé 
tous  les  rens^gnemens  connus  de  son  temps  sur  les  diverses  xones 
volcanfi|ues  du  globe.  Ceux  qu'il  a  réunis  rdativement  aux  lies  de  la 
Sonde  et  à  lava  sént  encore  très  incomplets.  Le  géologue  allemand 
se  borne  à  constater  d'une  manière  générale  que  les  volcans  javanais 
ne  donnent  point  de  laves ,  et  qu*il  en  sort  fréquemment  des  tor» 
rens  d  eau  chaude  et  boueuse,  avec  d'immenses  quantités  de  cendre. 
11  semble  tout  d'abord  assez  étonnant  que  les  régions  volcaniques 
de  Java  soient  encore  si  peu  conimes,  quand  on  consltiôre  que  cette 
île  est  depuis  très  lon^ztemps  occupée  par  des  Kuro|)eens.  11  y  a 
quelques  années  seulement  que  les  Hollandais  ont  entrepris  l'explo- 
ration scientifique  de  leur  belle  et  riche  colonie.  L'Europe  dut  le 
premier  ouvrage  important  sur  Java  à. sir  Stamford  ï^nfTles,  qui  fut 
gouverneur  de  cette  ile  pendant  la  courte  période  de  la  domination 
anglaise.  £n  même  temps  qu'il  faisait  succéder  les  règles  et  les  prin- 
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dpes  d'uo  gouverDement  plus  humain  à  un  régime  fondé  sur  les 
euctioASf  le  travail  forcé,  les  cruautés  de  toute  espèce,  il  fusait 
étudier  te  ressources  et  dresser  une  carte  détaillée  de  la  colonie. 

Cette  carte  fut  l'œuvre  de  Thomas  Horsfield ,  qui  se  fraya  le  pre- 
mier un  chemin  à  travers  les  forêts  vierges  qui  couroiiueiii  les  pi- 
tons élevés  de  Java.  Ce  travail  n'a  guère  nécessité  depuis  que  des 
anif'Iioratîons  de  détail,  qiii  sont  dues  au  zMe  de  deux  ofTiriers  néer- 
laii  l  ii>,  MM.  Leclerq  et  Van  de  \elde.  Quelques  obsenations  rela- 
ti\esaux  volcans  de  Java  sont  disséminées  dans  les  recueils  qui  se 
publient  à  Batavia  ou  en  Hollande;  mais  nous  n'avons  trouvé  nulle 
part  sur  Java  et  ses  volcans  une  û  grande  abondance  de  renseigne- 
mens  que  dans  un  ouvrage  récent  de  M.  iunghuhn,  qui  embrasse 
fétade  complète  de  la  colonie  hollandaise. 

L'auteur  a  passé  douce  années  à  Java,  et  en  a  gravi  lui-même 
pnsque  toutes  les  cimes  avec  des  instrumens  pour  en  mesurer  la 
hanteiir.  11  a  décrit  dans  son  livre  toutes  les  montagnes  volcaniques 
ds  nk,  qui  sont  au  «ombre  de  quarante-cinq,  recherché  avec 
grand  soin  tout  ce  qui  est  relatif  aux  éruptions  des  volcans  de  Java 
et  réussi  à  en  rendre  1* histoire  assez  complète,  en  fouillant  les  do- 
cumeos  oflficiels  et  en  consultant  les  traditions  des  natifs.  On  ne 
peut  malheureusement  tirer  des  .hivanais  que  des  renseignemens 
TagTies  et  peu  nombreux  sur  les  volcans  de  leur  île  :  le  souvenir  des 
catastrophes  qui  l'ont  désolée  à  de  si  fréquentes  reprises  s  ellace  avec 
une  merveilleuse  rapidité  de  leurs  esprits  oublieux  et  indoleas*  Même 
quand  U  s'agit  des  éruptions  les  plus  récentes,  leurs  récits  ne  s'ac- 
cordent jamais  parfaitement,  et  pour  donner  une  idée  de  leur  cbro- 
Bdlogie,  M.  Junghuhn  cite  l'exemple  singulier  d'un  natif  qui  se 
cfOfait  ftgé  de  deux  cents  ans. 

Ce  n'est  pas  la  paresse  seulement,  c'est  une  terreur  superstitieuse 
^  empêche  les  Javanus  mahométans  de  gravir  la  cime  des  vol* 
cans:  ils  n'aiment  pas  à  quitter  les  régions  basses,  couvertes  de 
champs  de  riz,  au-dessus  desquelles  s'élèvent,  comme  des  îles  dans 
1^  Qier,  les  pitons  redoutés.  Protégés  contre  la  chaleur  accablante 
des  plaines  dans  leurs  villages  qui  s'abritent  sous  des  bois  de  vo- 
cotiei-s  et  de  palmiers,  ils  ne  quittent  jamais  ces  oasis  de  verdure 
pour  aller  respirer  l'air  plus  frais  des  hautes  cimes.  Aussi  les  cra- 
tères des  volcans  furent-ils  le  dernier  refuge  des  sectateurs  de  Si  va, 
<I<iand  les  mahométans  firent  la  conquête  de  l'Ile  vers  1^70.  On  y 
trouve  souvent  des  ruines  d'anciens  temples.  L'adoration  des  forces 
terribles  dont  les  volcans  sont  le  foyer  devait  naturellement  tenir 
ne  grande  place  dans  les  croyances  primitives  de  ces  contrées,  et 
le  cidte  de  Siva,  ia  divinité  de  la  destruction,  y  était  dominant.  Le 
▼okan  Séméru,  le  plus  âevé  de  l'Ile,  était  appelé  le  Mont-Sacré; 
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le  Sumbing,  qui  se  trouve  au  milieu  de  Tîle,  était  ((  le  clou  qui  avait 
servi  à  fixer  Java  contre  la  terre.  »  On  trouve  des  i*estes  de  monu- 
mens  religieux  à  des  hauteurs  très  considérables.  Sar  le  plateau 
élevé  qui  forme  le  fond  de  Tancien  cratère  du  volcan  IKeng,  il  y  a 
des  milliers  de  blocs  cubiques,  débris  des  anciens  temples,  ils 
étaient  simplement  formés  par  une  suite  de  terrasses  entourées  de 
murailles,  disposées  en  étages  successifs  sur  les  pentes  de  la  mon- 
tagne, et  reliées  l'une  à  l'autre  par  des  escaliers.  Sous  le  ga«m  et 
entre  les  racines  des  casuarines,  on  retrouve  des  sculptures,  des 
bas-reliefs,  quekjucfois  de  p^rossières  statues.  La  religion  hindoue 
s'éteiguit  bientôt  dans  la  sulitude  terrible  des  cratères;  des  forêts 
vierizes  recouvrirent  les  pierres  flj>joiiite^  des  temples  écroules,  qui 
ne  f  in  eut  plus  visités  que  pai'  I<'s  rhinocéros,  les  chats  et  les  Iwiifs 
sauvages.  Ce  n'est  qu'à  une  époque  très  récente  que  la  hache  de 
rhomme  vint  frayer  de  nouveaux  cheoiins  sur  ces  hauteurs  aban- 
données, et  qu'on  retrouva  les  blocs  taillés  souvent  à  demi  décooH 
posés  par  les  vapeurs  volcaniques,  les  seuil&sacrés  que  la  végétation 
active  des  tropiques  avait  si  promptement  envahis  :  déoou?ertes 
précieuses,  même  pour  le  géologue,  car  partout  où  Ton  retrouve 
des  ruines  de  temples,  on  peut  conclure  que  le  volcan  passait  pour 
éteint  avant  l'invasion  de  l'islamisme. 

Aujourd'hui  les  seuls  Javanais  qui  soient  restés  fidèles  au  culte 
de  Siva  habitent  le  fond  de  l'immense  cratère  du  volcan  Tengger, 
plaine  élevée  qui  porte  le  nom  de  Mêr  de  Sable,  Tous  les  ans,  ils  cé- 
lèbrent une  féte  solennelle,  et  vont  comme  en  sacrifice  verser  du  riz 
dans  le  cratère  du  cône  d'éruption  toujoui  s  actif  qui  s'élève  au  mi- 
lieu de  la  Mer  de  Sable.  C'est  le  ^eiiiimcnt  d'un  danger  éternel  et 
mystérieux  qui  a  entretenu  si  longtemps  les  grossièies  croyances  de 
cette  colonie  isolée,  et,  au  lieu  de  s'en  étonner,  on  serait  plutôt  sur* 
pris  que  cette  terreur  naturelle  n'ait  point  corrompu  la  religion  ma- 
hométane  dans  ces  régions,  si  l'on  ne  savait  que  le  fatalisme  le  plus 
absolu  en  fait  le  fond.  C'est  avec  une  égale  indifférence  que  le  Java- 
nais mahométan  se  soumet  à  une  tyrannie  étrangère  et  aux  eflels 
irrésistibles  des  forces  de  la  nature.  Pourvu  qu'il  puisse,  étendu  sur 
une  natte,  écouter  les  chants  des  tourterelles  enfermées  dans  des 
cages,  rêver  aux  sons  doux  et  mélodieux  du  gamelang,  son  instm* 
ment  favori,  ou  regarder  les  danses  gracieuses  des  ronggengs,  il  est 
heureux.  11  oublie  ([nv  h-  \olcan  voisin  peut  tout  à  coup  s'irriter, 
vomir  des  nuages  de  fuuiee  qui  plongeront  la  contrée  entière  d;uis 
une  nuit  profonde,  et  que 'des  torrens  dévastateurs,  desceiulus  de 
la  montagne,  peuvent  ensevelir  les  rîans  vilîaires,  les  arbres  elle» 
champs  cultivés,  sous  un  linceul  de  limon  fumant. 

Musulmans  ou  sivaîtes,  les  habitans  de  Java  ne  sauraient  donc 
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fournir  qae  d'insuflisantes  indications  au  géologue  curieux  d'étu- 
dier les  phénomènes  volcaniques.  Heureusement  M.  Junghuhn  a 
cuiiipieié  par  ^es  propres  recherches  les  vagues  récits  des  indigènes, 
etoû  peut  suivre  avec  confiance  un  pareil  guide  à  travers  la  grande 
région  ignivome  qui^  grâce  à  lui,  n'a  plus  de  mystères  pour  la 
science  européenne. 

I. 

les  volcans  de  Tarcbipel  indien  fonnenl  comme  un  fer-àrcheval 
groeâer  autour  de  la  grande  tle  de  Bornéo.  Cette  ceinture  volca^ 
nique  part  des  lies  Andaman;  les  lies  Nicobares,  Sumatra,  Java,  Ti- 
mor, la  Nouvelle-Ouinée,  les  Moluques,  les  Gélèbes,  Temate  et  Dji- 
lolo  complètent  ce  vaste  circuit.  Des  Nicobares  à  Farchipel  des 
Philippines,  on  ne  connaît  pas  moins  de  cent  neuf  volcans.  M.  Jung- 
huhn ea  compte  dix-ueul  dans  Sumatra  et  quarante -cinq  dans 
Java. 

Le  contraste  que  présente  la  constitution  (le  ces  deux  îles  est  extrê- 
mement frappant.  Sumatra  est  formée  par  une  série  de  chaînes  monta- 
gneuses parallèles  qui  enferment  de  hautes  vallées  longitudinales  ou 
(le  véritables  plateaux.  Quelques  volcans  s'élèvent  sur  la  crête  de  ces 
cbaioes,  mais  sans  la  dépasse^r  de  beaucoup  en  hauteur.  La  partie 
occidentale  de  Java  rappelle  encore  ces  caractères  :  eUe  est  formée 
de  plateaux  élevés,  hérissés  de  sommets  volcaniques;  mûs  quand  on 
avance  vers  Test,  on  trouve  un  pays  bas  et  d'immenses  plaines  sur 
leaqaelles  s'élèvent  les  cônes  isolés  des  volcans,  qui  ont  presque 
tous  de  8,000  à  3,600  mètres  d'élévation.  On  ne  rencontre  plus  de 
plateatix  élevés,  de  hautes  vallées;  parfois  seulement  deux  volcans 
jumeaux  sont  i^és  par  des  cols  dont  l'altitude  dépend  de  la  dis^ 
tance  plus  ou  moins  considérable  qui  en  sépare  les  sommets.  Les 
caractères  physiques  des  deux  contrées  se  reflètent  avec  leurs  diffé- 
fpnces  jusque  dans  les  mœurs  et  les  habitudes  des  natifs.  Le  climat 
dts  plaines  de  Java  énerv'e  et  amollit  les  habitans,  qui  cultivent  pai- 
siblement le  riz  et  le  café  pour  des  maîtres  <  t rangers;  les  plateaux 
élevés  de  Sumatra  sont  couverts  de  frais  pâturages  et  habités  par 
«ne  population  fière  et  indépendante.  Ces  montagnards  féroces  sont 
pœ<$que  toujours  en  guerre,  et  chacun  de  leurs  villages  est  une  ré- 
publique. 

Us  volcans  de  Java,  considérés  dans  leur  ensemble,  sont  à  peu 
près  alignés,  de  Test  à  l'ouest,  dans  l'axe  principal  de  l'Ile,  depuis 
W  détroit  de  la  Sonde  jusqu'à  l'extrémité  orientale.  Une  ligne  droite, 
menée  dans  cette  direction ,  passe  exactement  par  les  volcans  Salak, 
(>édè,  Slamat,  Sumbing,  Merbabu,  Lawu,  Tengger  et  Idjeng.  Toutes 
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les  autres  montn'^nes  volcaniques  sont  placées  dans  le  voisiuajre  de 
celle  ligne;  eiles  ionnent  pourtant  quelquefois  de  petits  proup^^s 
transversaux,  dirigés  du  nord-ouest  au  sud-est,  comme  par  exemple 
les  quatre  moutagoes  voisines  de  I^eng,  de  Telerep«  de  Seudoro  et 
de  Sumbing. 

Par  une  coïncidence  vraiment  singulière,  cette  direction  des  sli- 
gnemens  partiels  et  transversaux  est  précisément  celle  des  grandes 
chaînes  de  Sumatra,  et  récipipquement  les  volcans  connus  de  Su- 
matra sont  rangés  à  peu  près  sur  une  ceinture  rigoureusement  psr 
lallèle  à  l'axe  principal  de  Java.  Ce  fait  remarquable  prouve  une  fois 
de  plus  que  les  volcans  s'alîgnênt  dans  le  sens  des  fractures  produites 
à  la  surface  du  globe  par  les  phénomènes  de  soulèvement  qui  déter- 
minent la  forme  des  iles  et  la  direction  des  chaliit  s  de  montagnes. 
Dans  la  partie  centrale  et  orientale  de  Java,  les  volcans  sont  i^rtlês, 
mais  dans  la  région  occidentale  ils  forment  deux  chaînes  monUigiieu- 
ses,  séparées  par  une  vallée  longue  et  as^ez  élevée.  Quand  on  parle 
de  volcans  en  ligne,  il  ne  faut  pas  toujours  entendre  une  ligne  unique; 
les  cratères  actifs  ou  éteints  du  groupe  des  Iles  Sandwich  formeut 
deux  lignes  voisines  parallèles,  et  les  gigantesques  volcans  des  Andes 
de  Quito  sont  rangés  sur  des  chaînes  parallèles,  séparées  par  de 
hauts  plateaux  pareils  à  d'immenses  voûtes  et  fréquemment  ébranlés 
par  des  tremblemens  de  terre.  A  Java,  il  n'y  a  pas  moins  de  quatone 
bouches  volcaniques  sur  les  deux  crêtes  parallèles  qui  occupent  la 
partie  la  plus  occidentale  de  File  dans  un  espace  qui  n'a  que  AO  ti- 
lomètres  de  longueur  sur  16  kilomètres  de  largeur.  Une  pareille 
agglomération  de  volcans  est  un  fait  trrs  reuiarquable  :  daiis  U 
partie  orientale  de  l'île,  on  trouve  aussi  huit  montagnes  volca- 
niques, assemblées  dans  un  espace  très  étroit,  le  Tengger,  le  Sé- 
méru,  le  l-ntuf^ngan,  le  Uing^rit,  l'Ajaiig,  le  Haon,  le  lUduran,  l'Id- 
jeng  et  le  liante.  L'île  tout  entière  est,  pour  ainsi  dire,  criblée  de 
passages  par  lesquels  les  vapeurs  souterraines  peuvent  se  dégager; 
la  pression  de  ces  vapeurs  ne  devient  donc  jamais  assez  forte  pour 
amener  jusqu'à  la  bouche  des  volcans  des  laves  en  fusion  qui  puis- 
sent s'écouler  par  les  cratères  ou  par  des  fissures  ouvertes  dans  les 
flancs  de  la  montagne.  On  ne  trouve  dans  Java  aucune  coulée  de 
cette  nature  comparable  à  celles  du  Vésuve,  de  TEtna  et  de  Flsr 
lande.  Les  volcans  n'y  rejettent,  avec  une  quantité  incroyable  de 
vapeur  d*eau  et  de  vapeurs  acides,  que  des  débris  fragmentaires  et 
des  cendres.  C'est  sans  doute  parce  que  les  appareils  volcaniques 
sont  si  rapprochés  à  Java  que  les  tremblemens  de  terre  sont  insi- 
gnîfians  <  i  ])urenient  locaux.  Ils  sont  très  fréquens,  mais  faibles, 
et  paraissent  n'avoir  aucune  connexion  intime  avec  le  phénomeite 
des  éruptions  volcaniques.  Sur  cent  quarante-trois  tremblemens  de 
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terre  catalogaés  par  M.  Jungbuhn,  trois  seulement  ont  aononcé, 
deux  ont  soi^,  dû-neuf  ont  accompagné  les  éruptions;  cent  neuf  se 
sont  produits  tout  à  fait  isolément. 
Au  lieu  de  conrans  de  laves,  ce  sont  des  torrens  de  boue  qui 

descendent  pendant  certaines  éruptions  des  yolcans  javanais  et 
mondent  souvent  tous  les  alentours.  L'origine  de  ce  singulier  phé- 
nomène est  encore  enveloppée  d*une  certaine  obscurité.  L'eau  sort- 
elle  du  volcan  à  ïétii  de  vapeur,  et  forme-t-elle  des  ton  eus  boueux 
eu  reioitibant  à  i*état  de  pluie  et  en  entraînant  les  cendres  volcani- 
ques rejetées  pendant  l'éruption  qu'elle  renrontre  sur  son  passage? 
ou  bien  ces  fleuves  de  boue  liquide  s'épanchent-ils  des  cratères  ab- 
solument comme  des  courans  de  lave  ordinaire?  M.  Jungbubn  pen- 
che pour  la  première  opinion;  mais  ses  descriptions  mêmes  semblent 
la  combattre  :  les  grandes  vallées  de  décbireiàent  qui  découpent  les 
flancs  des  volcans  javanais  sont  remplies  par  une  multitude  de  pierres 
et  de  rochers  amoncelés.  Si  la  pluie  avait  entraîné  ces  débris^  Os 
aenîent  en  plu»  grande  abondance  sur  les  pentes  les  plus  basses 
de  la  montagne,  et  l'on  ne  devrait  pas  en  trouver  auprès  du  som- 
met Ces  champs  de  débris  s'élargissent  au  contridre  très  souvent 
à  mesure  qu'on  se  rapproche  de  la  cime,  et  on  peut  les  suivre  jusque 
dans  l'intérieur  même  des  cratères,  qui  en  sont  quelquefois  entiè- 
rement remplis.  Ces  blocs,  qui  n'ont  aucun  des  caractères  des  sco- 
ries volcaniques  ordinaires,  étaient  sans  doute  suspendus  dans  une 
masse  demi-pâteuse,  demi-iluide,  qui  s'écoulait  par  tes  écbaocrures 
du  cratère. 

On  remarque  parfois  sur  les  pentes  les  plus  basses  des  montagnes 
volcaniques  une  multitude  de  petits  monticules  dont  les  Javanais 
expliquent  atosi  la  formation  :  quand  le  courant  boueux  rencontre 
tjoelque  obstacle,  tel  qu'un  arbre  ou  un  bloc  de  rocher,  les  plus 
gros  fngmens  entraînés  avec  le  torrent  volcanique  sont  arrêtés;  Tob- 
Btacle  devient  ûnsi  de  plus  en  plus  considérable,  et  le  monticule, 
d'abord  très  petit,  s'accroît  rapidement.  Dans  une  de  ces  rangées 
de  collines,  M.  Junghuhn  a  observé  que  les  sommets  sont  dispo- 
sés très  régulièrement  sur  une  ligne  inclinée  de  2  degrés  environ 
Sur  rhorizon.  Ce  fait  démontre  que,  sous  un  angle  très  faible,  les 
torrens  boueux  peu  veut  entraîner  des  blocs  de  rochers  souvent  assez 
considérables. 

On  trouve  de  pareilles  coilines  autour  de  plusieurs  volcans  de 
i>^va,  de  rsjann:,  du  (îuntur  et  du  Sumbinj?.  Du  cratère  de  ce  der- 
nier volcan  sort  une  traînée  de  débris  qui  descend  sur  une  longueur 
de  2  lieues  et  se  termine  par  une  myriade  de  monticules  régu- 
liers, pareils  à  de  grandes  taupinières  de  10  à  12  mètres  de  hauteur. 
Us  fragmens  rejetés  par  ce^volcan  devaient  être  à  une  très  haute 
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température»  car  on  voit  que  quelques-uns  ont  été  incomplètement 
fondus  à  la  surface  et  sont  sondés  les  uns  aux  autres.  One  traînée 
plus  longue  encore  descend  du  Pepandajan  et  permet  aussi  de  re- 
monter la  ligne  du  courant  boueux  jusque  dans  le  cratère,  lempfi 
par  une  nappe  de  rochers.  L'imjpense  céne  du  volcan  Lawu  est  tra- 
versé par  une  large  fissure,  remplie  également  de  ruines;  sans  les 
troncs  d'arbres  qui  forment  des  ponts  naturels  d'un  roc  à  l'autie, 
on  ne  pourrait  gravir  cette  pente  hérissée. 

Les  éruptions  des  volcans  des  Andes  sont,  comme  celles  des  vol- 
cans javanais,  signalées  par  la  foi  inatiun  de  torrens  boueux;  maisoQ 
ue  peut  attribuer  ce  phénoinène  aux  raéines  causes,  du  moins  dans 
tous  les  cas.  Les  npio^os  éternelles  qui  courorinent  ces  hautes  mon- 
tagnes sont  quelquelois  tondues  par  les  vapeurs  qui  sortent  des 
cans,  et  produisent  alors  de  subites  mondations.  C'est  ainsi  qu'eo 
1803  l'immense  coupole  qui  couronne  le  sommet  du  Gotopaxî  dis- 
parut entièrement  dans  l'espace  d'une  nuit.  Suivant  M.  de  Huroixildt 
et  H.  Boussingault,  les  montagnes  trachy  tiques  des  Cordillères  sont 
pénétrées  d'une  multitude  de  cavités  qui  se  remplissent  d'eao  par 
une  lente  infiltration.  Les  ébranlemens  qui  accompagnent  les  érup- 
tions les  vident,  et  les  eaux  souterraines,  souvent  peuplées  d'âne 
multitude  de  petits  poissons,  sont  expulsées.  Ce  phénomène  singih 
lier  accompagna  l'éruption  du  Garguairazo  en  1698  et  celle  do 
volcan  Imbaburu  en  1671.  Les  observations,  malheureusement  si 
peu  nombreuses,  que  l'on  possède  aujourd'hui  sur  les  \olcans  des 
Andes  nous  laissent  encore  ic^iiorer  si  les  fleuves  boueux  qui  en  de^>- 
cendentsont  dus  urii([ii<'iiuiiii  a  la  fonte  des  neiges  etau  déversement 
des  réservoirs  intérieurs.  La  boue  transportée  dans  les  vallées  et  les 
plateaux,  nommée  par  les  naturels  moya,  est  formée  par  des  maté- 
riaux volcaniques  et  les  débris  des  roches  qu'ont  décomposées  ks 
vapeurs  souterraines. 

Dans  l'émouvant  récit  de  son  ascension  siir  le  volcan  Pichincha  (i)t 
voisin  de  Quito  et  rendu  autrefob  célèbre  par  les  travaux  de  La  Gba* 
damine  et  de  Booguer,  M.  de  Humboldt  note  un  fait  singulier,  <|û 
me  paratt  pourtant  étaMir  un  trait  de  rapprochement  entre  les  én^ 
tîons  des  volcans  de  Java  et  celles  des  volcans  des  Andes.  Le  célèbre 
voyageur  mentionne  de  nombreux  blocs  aux  arêtes  aiguës  épars  au 
pied  du  volcan  de  Pichincha,  dans  un  lieu  qu'on  nonmie  la  PlaiM 
de  Pierres.  <<  Je  crois,  écrit-il  à  ce  sujet,  que  ces  roches  n'ont  pas 
été  lancées  par  le  cratère  actiip]  dn  Pichincha,  mais  que  peiit-^tre, 
lors  des  premiers  souiëvemeus  de  la  montagne,  elles  ont  été  pr^ 

(1)  Mélanges  de  Géelogie  et  de  Phytiçiie  néérûie,  par  M.  A]«UBdN  de  BmboUi. 
Pwrit,  1814. 
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pitées  du  soiiiiiiet  à  travers  la  crevasse  du  Cuiuiuiguachana.  » 

M.  SébiiôLien  AVisse,  qui,  plus  heureux  que  M.  de  Huiiiboldt,  réus- 
sit à  pénétrer  en  18/i5  au  fond  du  gigantesque  cratère  du  l^icliincha, 
a  éti'  de  même  conduit  à  croire  que  ces  blocs  de  rochers,  qui  ont 
parfois  trois  mètres  de  diamètre,  ne  peuvent  avoir  été  rejetés  par  une 
explosion  du  cratère  actuel;  la  traînée  des  blocs  erratiques  en  est 
èlo^^iiée  de  plus  de  six  mUle^mètres.  Les  traditions  des  natifs  8*ac- 
coidîsnt  néanmouis  à  leur  attribuer  une  origine  volcanique.  Ne  pour- 
iiitron  pas  admettre  avec  quelque  apparence  de  raison  qu'ils  ont 
été  amenés  à  la  place  qu'ils  occupent  aujourd'hui  par  des  torrens 
IxNieux,  pareils  à  ceux  qui  ont  rempli  de  débris  les  grandes  vallées 
OQ?ertes  sur  les  flancs  des  volcans  javanais?  Cette  opinion  est  d'au- 
taot  moins  improbable  que,  suivant  M.  de  Humboldl,  les  plateaux 
qui  entourent  la  montagne  volcanique  du  Pichinclia  ont  du  cLie 
plusieurs  fois  inondés,  et  qu'au  dire  du  colonel  Hall,  dans  l'inter- 
valle des  années  1828  et  1831,  des  matières  boueuses  ont  été  dé- 
versées du  cratère  actuel. 

Toutes  les  éruptions  des  volcans  de  Java  ne  sont  point  accom- 
pagnées de  torrens  de  boue  qui  inondent  et  détruisent  les  forêts, 
les  champs  et  les  villages;  un  grand  nombre  de  ces  volcans  ne  re- 
jettent que  des  débris  et  des  cendres.  Ces  éruptions  sèches  caracté- 
ment  les  volcans  les  plus  agités  de  Tlle,  tels  que  le  Lamongan,  le 
Séméru,  le  Guntur  et  le  Merapi.  Gomme  Santorin  dans  Tarcbipel 
grec,  le  Lamongan  et  le  Séméru  sont  dans  un  état  d'irritation  perma- 
nente; msds  tous  les  phénomènes  volcaniques  se  bornent  à  des  jets 
de  débris  incande^cns  qui  retombent  dans  le  cratère  ou  roulent  sur 
les  flancs  de  la  luoiita^ue.  La  nuit,  le  sommet  de  ces  \  olcans  s'en- 
toure d'une  rouge  lueur.  Les  explosions  ont  lieu  à  un  (|uart  d'heure 
ou  uDc  (ierni-lii'ure  d'intenalle  dans  le  Lamongan,  toutes  les  deux 
on  trois  heures  dans  le  Séméru.  Après  ces  deux  volcans,  le  Guntur 
ou  Mont-Tonnerre  est  le  plus  actif  de  Java  :  il  se  passe  rarement 
quelques  mois  sans  que  des  cendres,  du  sable,  des  fragmens  de 
roche  n*en  soient  rejetés  avec  de  terribles  détonations,  qui  ont  valu 
à  la  montagne  le  nom  qu'elle  porte  dans  le  pays.  Lès  éruptions  de 
oe  Tolcan  n'ont  pas  toujours  été  sèches  comme  aujourd'hui;  les 
Mabreuses  collines  de  matériaux  incohérens  qui  recouvrent  les 
pentes  les  plus  douces  de  la  montagne  ont  été  formées  autrefois  au 
seb  d'immenses  fleuves  boueux.  Ainsi  les  phases  et  les  irrégularités 
de  l'activité  souterraine,  peuvent  s'observer  non -seulement  d'un 
volcan  à  Tautre,  mais  dans  la  succession  deô  éruptions  de  la  même 
bouche  volcanique. 

On  trouve  à  Java,  dans  les  cratères,  sur  les  flancs  des  montagnes, 
parfois  même  à  de  très  grandes  distances,  à  peu  près  tous  les  exem- 
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pies  de  phénomènes  volcaniques  secondaires.  Solfatares,  émanations 
de  vapeurs  et  de  gaz,  laça  et  volcans  boueux,  sources  d'eau  chaude, 
tous  ces  phénomènes  forment  en  quelque  sorte  une  progression  des- 
cendante, qui  nulle  part  ne  peut  être  mieux  observée.  La  variété  de 
ces  actions  est  d'ailleurs  en  rapport  intime  avec  celle  que  présenUDt 
les  formes  des  montagnes  volcaniques..  Nulle  part  les  dégradalions 
subies  par  ce  qu'on  pourrait  appeler  le  volcan  primitif  n*ont  été  aoaai 
rapides,  à  cause  sans  doute  du  caractère  explosif  de  toutes  les  érup- 
tions et  de  Tabondance  dedébiîs incobérens  qui,  se  trouvant  rejeté, 
forment  des  édifices  dont  les  contours  sont  changeaiis  et  oj)héinères. 
Quelques  volcans  de  celle  lie  présentent  une  très  grande  siinpliciie 
de  tniits  :  ce  sont  de  simples  cônes  de  débris  parfaitement  réguliers, 
couronnant  une  montagne  trachytique.  Quclqiiciois  on  reconnaît 
encore  les  bords  d'un  cirque  ]>n!iiiiif  pareil  à  la  Somma  du  \e6U\e: 
ainsi  les  immenses  cùnes  du  T  unpomas  et  du  Merapi  remplissent 
une  enceinte  fermée  par  une  muraille  à  peu  près  circulaire,  lin  des 
massifs  volcaniques  les  plus  remarquables  est  le  mont  Tengger.  Le 
cirque  qui  forme  le  sommet  de  la  montagne  a  7  kilomètres  de  dia- 
mètre »  le  fond  est  situé  à  2,200  mètres  au-dessus  du  niveau  delà 
mer  :  c'est  un  véritable  désert  africain,  et  les  Javanais  rappeOeiit. 
on  l'a  vu«  la  Mer  de  Sable.  Quand  le  soleil  tropical  l'échauffé,  on  y 
observe  très  fréquemment  le  phénomène  du  mirage.  Vers  le  milieo 
de  la  Mer  de  Sable  s'élèvent  trois  petits  cônes  d'éruption ,  dont  Ym 
a  500  mètres,  le  second  300  mètres,  et  le  troisième  260  mètres  d'éïé- 
vation  au-dessus  du  plateau.  Le  plus  petit  de  ces  cônes,  le  r.roiuo, 
est  seul  resté  actif.  La  bouche  volcanique  est  reuiplie  par  un  lac  con- 
stamment agité  par  les  vapeurs  souterraines  qui  s'en  dégagent,  (^es 
truis  cuties  d'éniptioii ,  juxtaposés  ou  plutôt  greffés  les  unti  sur  les 
autres,  s'eievent  eu  ligue  droite  sur  une  nièuie  fissure.  Mais  le  trait 
le  plus  remarquable  qu'on  puisse  observer  dans  la  constitution  du 
Tengger  est  une  grande  vallée  de  déchirement  ouverte  sur  le  flanc  de 
la  montagne,  et  qui  s'élargit  à  mesure  qu'on  approche  du  somni^ 
Ces  ruptures,  produites  par  soulèvement,  sont  très  fréquentes  à  Java. 
Les  cratères  des  monts  Salak,  Paugger»  Telerep,  Merbabu,  Merapi 
et  Lawu  sont  traversés  par  des  fentes  immenses;  parfois  plusiems 
fissures  traversent  toute  l'épaisseur  du  volcan  :  alors  il  ne  reste  plitf 
que  des  sortes  de  piliers  détachés^  sans  aucune  apparence  de  régu- 
larité, comme  dans  le  volcan  Wilis.  Ces  volcans  étoilés  sont  ordinai- 
rement éteints.  Enfin  souvent  les  dernières  convulsions  volcaniques 
font  de  1;l  iiiuiUagiie  entière  une  ruine  iuiunue,  ou  l'esprit  cherche 
en  \aiii  a  reconstruire  l'édifice  primitif:  c'est  ce  qui  est  arrivé  pour 
le  Ktuggit  et  la  plupart  des  volcans  dont  les  éruptions  ont  été  le  plus 
terribles. 
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n  est  un  fait  bien  remarquable,  c'est  que  les  volcans  des  Andes, 
dont  les  éruptions  semblent  se  rapprocher  le  plus  de  celles  des  vol- 
càm  ja^allai*i.  nous  fournissent  aussi  les  exemples  les  plus  frnp- 
pans  (ie  ruptures  et  d'écroulemeus  semblables.  M.  de  Humbolrli 
en  donne  pour  exemples  le  Car^uairazo,  les  deux  pyramides  d'ili- 
oissa,  et  le  Capac-lircu,  aujourd'hui  appelé  Cerro-del-Atlar.  Il  n'y  a 
pas  liea  de  s'étonner  que  les  volcans  qui  ne  donnent  point  de  laves 
soient  ceux  dont  les  formes  subissent  les  altérations  les  plus  ra- 
pides, parce  que  les  éruptions  gazeuses  ont  le  caractère  de  véri- 
tables explosions.  Léopold  de  Buch  comparait  le  volcan  régulier  de 
Ténérifie  à  une  tour  défendue  par  un  fossé  et  des  bastions  :  il  n'au^ 
nàtpu  voir  dans  la  plupart  des  volcans  javanais  qu'un  fort  démantelé 
et  déchiré  par  les  brèches  d*uù  siège.  11  y  en  a  quelques-uns  dont 
la  structure  première  est  presque  impossible  à  démêler  :  tel  est  ce- 
lui qui  porte  le  nom  d'Idjeiii:.  II  ne  reste  de  l'enceinte  j  rimitive  que 
quelques  piliers  séparés  :  sur  ()lateau  qui  s'étend  à  1,800  mètres 
d'altitude  au-dessus  de  la  iiier,  s'élèvent  jusqu'à  dix  cônes  d'énq>- 
tion.  L'un  d'eux,  le  iiiout  Raon,  est  vé?'itat)l*'iii'  ut  gip;antesque  :  il  a 
3,160  mètres  de  hauteur.  Le  cratère  du  Uaon  est  le  goullre  le  plus 
profond  de  tout  Java  :  il  a  3  kilomètres  de  largeur,  et  les  parois 
ont  (>(5()  mètres  de  hauteur,  de  sorte  qu'une  pyramide  quatre  fois 
plus  élevée  que  la  plus  grande  pyramide  d'%ypte  pourrait  y  être 
placée  sans  qu'on  en  aperçût  le  sommet. 

Ed  face  du  Raon,  sur  la  marge  opposée  de  l'ancienne  enceinte,  est 
lecéne  de  l'Idjend  i)r<q)rement  dit.  Cette  montagne  fut  visitée  autre- 
fois par  le  naturaliste  français  Lescbenault  de  La  Tour,  qui  vit,  au 
fond  du  gouffre  cratériforme  creusé  dans  le  sommet,  un  lac  qui  existe 
encore  aujourd'liui,  perdu  à  une  immense  profondeur.  De  tous  les 
gruupea  volcaniques  de  Java,  celui  où  les  vestiges  de  la  structure  pri- 
mitive sont  \p  plus  îiltérés,  et  qui  ])i  trente  les  plus  grandes  singula- 
rité, est  celui  qui  porte  le  nom  df  Dïeu^.  L'ancienne  enceinte  forme 
iiirr'  cH'te  montagneuse  qui  présente  des  pentes  douces  à  l'exté- 
rieur, escarpées  à  L intérieur.  Le  fond  est  aujourd'hui  hérissé  d'une 
multitude  de  petites  sommités  :  on  y  voit  de  petits  cdnes  d'éruption 
encore  actifs,  des  solfatares  et  des  lacs.  Là  se  trouve  la  fameuse  Val- 
lée de  la  Mort  de  Java,  vaste  entonnoir  d'où  se  dégage  constamment 
de  Tacide  carbonique,  et  qui  est  rempli  par  les  ossemens  des  ani* 
nam  qui  vont  s'y  aventurer.  Le  plateau  principal  a  donné  son  nom 
■Q  volcan;  situé  à  3,000  mètres  d'élévation  au-dessus  de  la  mer,  il 
ttt  couvert  de  pâturages  et  semé  de  rians  villages.* 

Ce  D'est  pas  seulement  dans  les  cratères  que  se  trahit  l'activité 
volcanique;  on  en  rencontre  des  traces  sur  presque  toute  la  surface 
<le  Java,  parfois  à  de  grandes  distances  des  montagnes.  Ou  y  trouve 
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en  abondance  des  sources  chaudes  et  minérales,  des  lacs  et  des  msr 

rais  boueux,  d*où  se  dégagent  des  gaz  de  diverse  nature.  Ces  phéno- 
mènes secondaires,  qui  paraissent  insignifians  quand  on  les  com- 
pare aux  grandes  éruptions,  méritent  néanmoin?i  d'être  signalés;  ils 
trahissent  k  tout  moment  les  réactions  qui  .s'accomplissent  dans  les 
laboratoires  souterrains.  On  pourrait  les  comparer  à  IN'tiuceiie  qui 
se  ravive  quand  on  remue  une  cendre  qu'on  croyait  refroidie,  ou 
plutôt  à  la  fumée  qui  sort  en  imperceptibles  traînées  d'un  édifice 
longtemps  avant  que  Tincendie  n'éclate  dans  toute  sa  fureur. 

IL 

Uétude  complète  d'une  région  volcanique  comprend  deux  parties, 
Tune  purement  descriptive,  1* autre  historique*  Nous  venons  de  faire 

connaître  la  disposition  en  chaînes  des  volcans  de  l'île  de  Java,  la 
structure  singulière  des  montagnes  dont  elle  est  hérissée,  les  réac- 
tions chimiques  qu'on  y  observe.  Après  avoir  montré  les  volcans  en 
repos,  il  faut  les  faire  voir  en  action  et  l  appeler  les  éruptions  for- 
rîil(lal)les  qui  interrompent  de  temps  à  autre  un  calme  qui  n'e.-i 
qu'apparent.  Ces  éruptions  se  renouvellent  si  souvent  à  Java,  que 
j'ai  dû  me  borner  aux  plus  remarquables  et  faire  un  choix  dans  la 
longue  liste  des  catastrophes  dont  cette  région  a  été  le  ibé&Ire. 

Le  volcan  Ringgit  était  jadis  une  des  plus  hautes  montagnes  de 
rile  :  en  1580,  à  la  suite  d'une  éruption  terrible*  il  s'effondia  et 
tomba  en  ruines.  Cet  événement  coûta  la  vie  à  dix  mille  habitans. 
Pendant  dix  ans,  les  navigateurs  virent  sortir  du  sommet  une  noire 
et  immense  colonne  de  fumée;  le  fameux  navigateur  Gomélis  Hoat- 
man,  entre  autres,  l'aperçut  encore  en  1596.  Aujourd'hui  le  volctf 
est  complètement  éteint;  il  n'en  reste  plus  qu'un  gigantesque  pilier, 
entouré  de  ruines  incohérentes. 

En  177*2  eut  lieu  l'éruption  du  volcan  Pepandajan,  qui  fait  partie 
de  la  doul)le  chaîne  volcanique  située  dans  la  partie  occident  nie  de 
Java  :  quarante  villages  furent  détruits  dans  une  nuit.  Le  lendemaiflf 
les  habitans  qui  avaient  écha{)p(  au  désastre  remarquèrent  que  U 
cime  du  volcan  s'était  affaissée.  D'après  quelques  récits,  cette  érup- 
tion aurait  été  suivie  d'un  effondrement  général  de  la  montagne.  Êd 
remontant  aux  documens  originaux  sur  lesquels  cette  opinion  a^est 
fondée,  H.  Xunghuhn  a  cru  reconnaître  qu'elle  repose  sur  une  fiwsae 
interprétatimi  des  rapports  des  indigènes,  fort  naturelle  à  une  époqse 
où  les  Hollandais  connaissaient  très  imparfaitement  les  langues  des 
îles  de  la  Sonde,  il  n'y  eut,  d'après  lui,  d'autre  alTaisseroent  qos 
celui  du  cône  éphémère  de  débris  qui  couronnait  le  \  olcan.  La  qu»* 
tité  de  fragaiens  qui  recouvrent  les  pentes  de  la  montagne  est  véri- 
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taUement  effrayante  :  on  peut  suivre  la  trace  du  courant  boueux  qui 
les  â  transportés  depuis  le  milieu  du  cratère  jusqu'à  une  dbtance 

de  12  kilomètres;  la  plus  grande  largeur  de  ce  champ  de  débris  est 
de  4  kilomètres.  Toul  cei  espace  est  jonché  de  blocs  trachytiques, 
u  moins  scoriacés,  de  2  à  3  pieds  de  diamètre;  les  intervalles 
àOûiie^nplis  {)ar  du  sable. 

Ëo  umnt  temps  que  le  Pepandajan,  deux  autres  volcans  de 
Java  firent  éruption  :  le  Tjerimaï,  situé  à  19  lieues,  le  Siamat  à 
â5  lieues.  Un  volcan  beaucoup  plus  rapproché,  le  Guntur»  alors 
comme  aujourd'hui  extrêmement  actif,  ne  sortit  pourtant  pas  de 
son  repos. 

U  cratère  du  Pepandajan  présente  encore  tous  les  signes  de  vol* 
ctiiidté  que  Ton  rencontre  à  Java  :  lacs  boueux  agités  par  des  va- 
poin,  solfatares,  petits  volcans  de' boue,  sources  chaudes.  En  ap- 
piodia&t  du  sommet,  on  entend  le  bruit  confus  de  toutes  ces 
émanilions,  que  M.  lunghuhn  compare  au  vacarme  ordonné  d'une 
usine  où  un  grand  nombre  de  machines  sont  en  mouvement  :  c'est 
ce  qui  a  sans  doute  valu  à  la  montagne  le  nom  de  Pepandajan,  qui 
veut  di/e  la  forge.  Les  petits  volcans  de  boue  disséminés  dans  le 
cratère  ont  de  2  à  A  pieds  de  hauteur  :  ils  ont  un  petit  cratère  cir- 
culaire, d'où  sort  du  uiwps  en  temps,  à  des  intervalles  très  régu- 
liers, un  jet  d'eau  trouble  et  chaude  extrêmement  violent.  Ces 
petits  cônes  deviennent  de  plus  en  plus  élevés  par  Taccumulation 
de  la  boue  qui  se  dessèche  à  l'air  jusqu'au  jour  où  un  ébranlement 
flvbit  fait  écrouler  tout  Tédiûce. 

U  plos  terrible  éruption  dont  on  ait  gardé  le  souvenir  dans  les 
Ha  de  la  Sonde  n'eut  pas  lieu  à  Java  même,  mais  dans  l'Ile  de  Sum- 
btwa,  qui  en  forme  en  quelque  sorte  le  prolongement  oriental,  et 
K  rattache  à  la  même  chaîne  volcanique.  Cette  éruption  est  peut- 
la  plus  effrayante  qu'on  puisse  trouver  dans  l'histoire  des  vol- 
cans du  monde  entier  :  elle  remonte  à  quarante  ans  seulement,  et 
pourtaûi  qui  s'en  souvient,  hormis  quelques  géologues?  Qui  sait 
le  nom  et  la  place  du  volcan  Temboro?  11  semble  que  les  catastro— 
i'iie^  les  plus  épouvantables  ne  puissent  nous  toucher  que  quand 
^es  sont  près  de  nous,  ou  qu'elles  se  mêlent  à  des  souvenirs  qui 
nous  sont  devenus  familiers.  On  va  remuer  la  cendre  qui  a  enseveli 
Pompéi  et  nous  a  fidèlement  gardé  à  travers  les  siècles  les  trésors- 
^  les  raffinemens  du  goût  antique  :  on  ne  compte  pas  les  forêts  et 
ks  plantations  des  Iles  de  la  Sonde  que  la  cendre  a  ensevelies.  Per* 
MDoe  n'ignore  comment  périt  Pline  l'Ancien  en  l'an  79.  Qui  sut 
juntis  ou  se*  rappelle  qu'en  1815  l'éruption  du  Temboro  coûta  la 
vie  à  plus  de  50,000  personnes? 

n  est  heureux  qu'à  cette  époque  sir  Stamford  Rafiles  ait  été  gou* 
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vemeur  de  Java:  il  se  hâta  d'envoyer  un  navire,  commandé  parle 
lieutenaot  Owen  Phiilipâ«  pour  recueillir  des  informations  détaiUées 
sur  TéruptioD.  Elle  commença  le  5  avril  avec  d'épouvantables  ex- 
plosions, et  atteignit  cinq  jours  après  seulement  le  plus  haut  de- 
gré d'intensité  :  d'énormes  colonnes  de  fumée  sortaient  du  cratère, 
et  cachaient  entièrement  le  sommet  de  la  montagne,  dont  tons  les 
flancs  étalent  couverts  de  débris  incandescens  et  de  cendre  fioa 
Les  champs  cultivés  qui  recouvraient  toutes  les  pentes  de  la  mon- 
tagne furent  convertis  en  peu  de  temps  en  un  désert  stérile. 
12,000  habilans  périrent  à  Suiiibawa,  les  uns  buus  les  dtbri^,  Ici 
autres  brûlés.  L'île  Lombock,  bien  que  située  à  36  lieues  environ, 
fut  entièrement  recouverte  d'une  couche  de  cendres  épaisse  de 
jL  pieds  :  A  A, 000  personnes  y  périrent  de  faim. 

La  quantité  de  cendres  qui  fut  expulsée  par  le  volcan  est  vérita- 
blement énorme  :  le  18  avril,  le  lieutenant  Owen  Phillips  vit  encore 
toute  la  montagne  enveloppée  de  nuages  obscurs»  et  la  fumée  ne 
cessa  d'en  sortir  pendant  trois  mois.  Les  cendres  volcaniques  chan- 
gèrent le  jour  en  une  nuit  profonde  jusqu'à  i26  lieues  die  distance, 
et  obscurcirent  le  soleil  jusqu'à  180  lieues;  elles  furent  transpoN 
tées  en  des  points  qui  sont  aussi  éloignés  du  Temboro  que  Tarin 
ou  Marseille  du  Vésuve,  ou  Londres  des  volcans  éteints  de  TAii- 
vergne ,  et  couvrirent  une  ellipse  dont  la  surface  est  plus  grande 
que  l'Allemagne  tout  entière.  On  reste  peut-eUe  au-dessous  de  la 
vérité  en  admettant  qu'il  tomba  en  moyenne  sur  cette  immense 
étendue  2  pieds  de  cendres.  En  acceptant  ce  chiffre,  on  mnyt 
par  le  calcul  à  un  volume  total  à  peu  près  triple  du  volume  du 
Mont-Blanc.  On  ne  coiinait  pas  d'autre  exemple  d'une  aussi  énoruie 
quantité  de  matières  .orties  d'un  volcan,  sauf  le  courant  de  lave 
qui  descendit  en  1783  du  Skaptar-Jokul  en  Islande,  et  qui  recou- 
vrit idO  kilomètres  carrés  environ  sur  100  mètres  de  hauteur 
moyenne.  Ce  volume  est  le  double  du  précédent,  et  représente  ài 
fois  celui  du  Mont-Blanc. 

•  Les  détonations,  pareilles  à  une  forte  canonnade,  qui  aocompir  * 
gnèrent  les  débuts  de  l'éruption  se  propagèrent  dans  un  eqôce  | 
elliptique  beaucoup  plus  étendu  :  on  les  entendit  dans  l'Ile  entitae 

de  Java,  dans  les  Célèbes,  à  Temate,  dans  les  îles  Moluques  jus-  i 
qu'a  IcL  Nouvelle-Guinée,  dans  la  plus  grande  partie  de  Sumatra,  et  j 
jiisffiie  dans  le  nord-est  de  l'Australie.  Le  plus  grand  axe  de  cette  I 
grande  ellipse  était  à  peu  près  dirigé  de  l'est  à  l'ouest,  c'est-à-  ; 
dire  dans  le  sens  de  la  prrande  série  volcanique  de  Java,  et  avait  j 
700  lieues  de  longueur.  Si  le  Vésuve  eût  été  le  centre  d'une  pa- 
reille éruption,  les  bruits  souterrains  auraient  pu  être  entendus  jus-  ; 
qu'à  Odessa  en  Russie,  dans  toute  l'Allemagne  jusqu'à  0antûk«  m 
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Fnnoe  jusqu'à  Cherbourg,  en  Espagne  jusque  vers  Grenade*  dans 
toBte  l'Algérie  et  la  régence  de  Tunis,  et  dans  une  assez  grande 
jtartie  de  l'Asie-Mineure.  Le  10  avril,  par  conséquent  cinq  jours 
apito  le  eominenceoient  de  Féruption,  dans  un  goifé  voisin,  l'air 
étant  parfaitement  calme,  la  mer  fut  remuée  et  soulevée  pendant 
trois  minutes  à  12  pieds  plus  haut  qu'au  moment  des  plus  puis- 
siîiu  s  marées.  Le  même  jour,  une  trombe  de  vent  exerça  pendant 
me  [ir  ure,  près  du  Temboro,  les  plus  terribles  ravages,  et  emporta 
sur  bon  passage  les  hommes,  les  arbres,  et  juscîu'a  des  malsons. 

Les  éruptions  ordinaires  de  Java  ne  sont  que  (les  miniatures,  loi'S- 
qu'on  les  compare  à  ce  terrible  événement.  L'inlluence  destructive 
des  débris  incandescens  ne  s'étend  généralement  guère  à,  plus  de 
ôOOmètres  au-dessous  du  sommet  des  volcans.  Les  plus  actifs  même, 
tdsqueleGédé,  kSlamat,  le  Lamongan,  le  Merapi,  le  Séméni,  sont 
eatoiifés  snr  leurs  pentes  d'une  ceinture  de  forêts  paisses;  la  cime 
sede  est  chauve  et  aride.  Toutefob  l'intérêt  des  éruptions  volca^ 
luqnes  ne  doit  pas  se  mesurer  seulement  parle  degré  d'inten^té,  et 
parmi  lesi^lus  faibles  il  y  en  a  qui,  par  certains  caractères,  méritent 
d'attirer  l'attention. 

En  continuant  à  suivre  Tordre  chronologique,  la  principale  c^i  up- 
lion  qu'on  doive  mentionner  est  celle  du  Gelung-duug,  qui  ne  re- 
roontp  qu'à  1822  :  iM.  Junghuhn'a  recueilli  des  détails  très  circon- 
stanciés sur  cet  événement.  Ce  volcan  est  situé  près  de  la  chaîne  qui 
occupe  la  partie  occidentale  de  l'iie  :  il  était  complètement  éteint 
avant  1822,  et  les  Javanais  ne  soupçonnaient  même  point  la  nature 
volcanique  de  la  montaigne.  L'ancien  cratère  formait  un  cirque  en- 
fermé entre  des  hauteurs  :  le  torrent  qui  en  sortait  prit  au  mois  de 
juin  1822  une  apparence  laiteuse;  l'eau  en  devint  astringente  et 
ae  chargea  d'alumine.  A  une  heure  après  midi,  Téruption  com^ 
mença  par  une  détonation  qu'on  entendit  au  même  instant  dans 
toot  Java.  Réveillés  en  sursaut  du  sommeil  auquel  ils  se  livrent 
chaque  joui  a  ce  moment  où  la  chaleur  est  accahlante,  les  habitans 
les  plus  voisins  du  volcan  virent  monter  dans  les  airs,  avec  une  vi- 
tesse prodigieuse,  nue  immense  colonne  de  fumée  noire,  sillonnée 
par  1p<  liçTTîos  obii({ues  de  quelques  éclairs.  Fn  peu  d'instans,  le 
jour  se  changea  en  une  nuit  é])aisse,  et  quelques  milliers  d'hommes 
périrent  sous  la  pluie  volcanique  qui  retombait  autour  du  cratère. 
En  même  temps,  des  torrens  d'eau  chaude  mêlés  avec  de  la  boue  et 
des  fragmens  de  roches  descendirent  du  volcan  et  convertirent  en 
quelques  minutes  les  villages,  les  forêts,  les  champs  de  rit,  situés 
au  pied  de  la  montagne,  en  un  lac  fumant  où  surnageaient  les  ar- 
bres, les  cadavres  et  les  débris.  Ces  torrens  brisèrent  tous  les  ponts 
st  allèrent  très  loin  produire  de  grandes  inondations,  qui  causé- 


Digitized  by  Google 


m 


B£TOfi  DES  D£OX  MONDES. 


rent  eiicore  la  mort  d'un  grand  nombre  de  fuyards.  A  cinq  heures 
du  soir,  tout  était  fini;  mais  quelques  jours  après  survint  une 
nouvelle  éruption  plus  terrible.  Elle  connnença  la  nuit,  veis  neuf 
heures;  le  volcan  se  remit  à  vomir  de  la  boue  et  de  l'eau  chaude. 
Les  habitans  se  réfugièrent  sur  de  petits  monticules  fonnés  à  la  suite 
d'éruptions  plus  anciennes  et  disséminés  en  très  grand  nombre  w 
pied  de  la  montagne;  mai<^  l'inondation  Hnlt  par  emporter  presqw 
tous  ces  obstacles,  et  2,000  persomies  périrent  encore  au  milieu  dn 
eaux;  d'autres  moururent  de  faim  sur  les  monticules  qui  réaistèrait 
au  courant,  et  où  ils  demeurèrent  abandonnés.  Les  naûfs  qui  échap- 
pèrent à  cette  catastrophe  ne  retrouvaient  plus  sous  les  débris  accih 
mulés  la  place  de  leurs  villages  disparus.  Les  torrens  boueux  de  h 
nouvelle  éruption  laissèrent  pour  trace  dernière  une  énorme  quantité 
de  iiioiiticules  :  il  y  en  a  au  moins  dix  mille  disséminés  sur  le  trajei 
du  courant;  il  reste  aussi  un  certain  nombre  de  monticules  anciens, 
et  comme  ils  sont  plus  éloignés  du  sommet  de  la  montagne,  on  peut 
en  conclure  que  le  volcan  avait  vomi  auparavant  des  masses  d'eau 
encore  plus  considérables.  Aujourd'hui  on  reconnaît  à  peine  dans 
le  Gelung-Gung  la  trace  d'un  cratère.  La  crête  en  est  complètement 
démantelée  :  tout  est  recouvert  par  d'épaisses  forêts;  seulement 
au-dessus  du  manteau  de  verdure  s'élève  lentement  un  nuage  blan- 
châtre. On  aperçoit  de  très  loin  ce  panache  de  vapeurs  qui  s'indine 
doucement  sous  la  brise  et  couronne  éteméllement  le  redoutable 
sommet. 

Le  mont  Kélut  est  un  des  volcans  les  phis  actifs  de  lava  ;  il  a  ftit 
éruption  en  1811,  en  1826,  en  1835,  en  18A8.  Tous  les  flancs  de 
la  montagne  sont  recouverts  par  un  sable  gris  et  fin,  sur  une  épais- 
seur de  50  mètres  environ;  on  arrive  au  sommet  en  suivant  les  val- 
lées d'érosion  qid  y  sont  creusées  et  sont  découpées  en  terrasses 
régulières,  de  plus  en  plus  étroites  à  mesure  qu'on  s'élève.  Ces 
vallées  indiquent  la  marche  et  le  niveau  des  inondations  qui  oni 
suivi  les  grandes  éruptions.  En  1826,  le  volcan  du  Kélut  fit  éruption 
en  même  temps  que  le  cône  de  Pakuadjo,  bouche  aujourd'hui  active 
du  volcan  Dïeng,  qui  s'élève  à  une  très  grande  distance  du  Kélut 
Des  torrens  d'eau  chaude  acide  et  corrosive,  entraînant  une  gnnde. 
quantité  de  sable,  descendirent  par  toutes  les  vallées  et  détruisireat 
partout  les  forêts  et  les  smpidkt;  la  boue  arriva  encore  chaude  et 
fumante  sur  les  pentes  inférieures  de  la  montagne.  En  iSSô,  il  sortît 
de  nouveau  du  volcan  d'énormes  jets  d'une  eau  chaude  et  acide  qui 
s'écoula  de  même  par  les  vallées  d'érosion.  L'éruption  de  1848  fut 
plus  violente;  les  détonations  qui  raccoiiipau:nèrent  furent  enten- 
dues dans  une  grande  partie  dp  l'archipel  indien,  jusqu'à  Macas^ai 
et  dans  les  Célèbes  :  chose  singulière,  on  n'entendit  rien  à  Batavia. 
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Ainsi  les  bruits  souterrains  sembieiit  se  propager  dans  des  direc- 
tions déterminées,  qui  sont  en  rapport  avec  le  système  des  fissures, 
auquel  il  faut  rattacber  la  direction  des  cbsdnes  volcaniques.  L'é- 
raptioD  fut  d'abord  sèche  :  il  tomba  une  quantité  considérable  de 
cendre  chauffée  qui  alluma  les  forêts;  bientôt  après  un  orage  élec- 
trique se  forma  aU'-dessns  du  cratère,  tous  les  torrens  se  gonflèrent 
et  inoodèreiit  en  peu  de  temps  tous  les  alentours. 

Je  mentionnerai  encore,  en  terminant,  Téruption  du  mont  Guntur, 
qui  eut  lieu  en  parce  qu'elle  peut  donner  une  idée  de  la  hau- 
teur eitraordinÛTe  à  laqueUe  s'élèvent  les  cendres  volcaniques. 
M.  Junghuhn  se  trouvait,  au  moment  de  l'éruption,  dans  le  voisi- 
nage de  ce  volcan.  11  assure  que  le  jour  de  rûvénenient  on  voyait 
ées  nuages  arruudib  voyager  dans  le  ciel  à  deux  mille  mètres  en- 
viron de  hauteur.  Au-dessus  on  distinguait  les  longues  traînées  des 
nuages  qm  flottaient  dans  la  rr^^ion  supérieure  de  l'atmosphère.  On 
vit  bientôt  monter  sur  l'horizon  un  nuage  gris  qui,  en  deux  heures, 
s'étendit  peu  à  peu  jusqu'au  zénith  et  envahit  de  plus  en  plus  le 
del  :  c'étaient  les  cendres  que  le  Guntur  avait  vomies  et  qu'empor- 
tait le  vent.  La  teinte  de  cette  grande  nappe  opaque  contrastait  avec 
la  bJancheur  des  nuages  ordinaiies,  qu'on  aperçut  encore  pendant 
quelque  temps  au-deasous  des  cendres  volcaniques;  mais  bientôt  ils 
dttptfurent,  une  ombre  de  plus  en  plus  épaisse  recouvrit  tous  les 
objets;  le  dernier  segment  de  ciel  bleu  s'obcnrdt,  et  le  nuage  noir 
se  déploya  comme  m  voile  épais  sur  la  terre.  Il  fallut  allumer  des 
lâmpes  et  des  torches.  Les  cendres  tombaient  peu  à  peu  vu  j)l  nie  lente 
et  silencieuse,  et  après  quelques»  heures  seulement  le  ciel  s'eciaiicit 
de  nouveau  par  degrés. 

III. 

^kHls  avons  cherché  à  faire  connaître  les  phénomènes  qui  carac- 
térisent les  phases  les  plus  extrêmes  de  l'activité  volcanique  à 
iâva.  En  les  comparant  à  ceux  qu'on  observe  dans  les  autres  ré- 
gwos  du  globe,  on  se  trouvé  naturellement  amené  à  présenter 
qselqoes  considérations  générales  sur  l'action  des  forces  volcani- 
qaes.  En  lisant  les  descriptions  des  géologues  et  des.  vu\  ageurs, 
on  reconnaît  bientôt  que  les  actions  lentes  qui  préparent  les  érup- 
tions, ou  leur  survivent  comme  les  derniers  symptômes  d'une  vi- 
talité expirante,  se  ressemblent  dans  toutes  les  [Parties  de  la  terre: 
les  df.Tniers  effets  de  la  volcanicité,  si  l'on  pouvait  s'exprimer  ainsi, 
semblent  être  partout  les  mêmes.  Au  contraire,  si  l'on  nlj^eiM:;  les 
^'•Teii  des  forces  souterraines  à  leur  plus  liant  degré  d'irritation 
<^  les  principaux  districts  volcaniques  du  globe,  on  voit  qu'ils 


Digiiiz 


ne  sont  pas  toujouns  semMables»  et  souTent  diffèmit  eDtièraMnt 
de  l'un  à  l'autre.  II  semble  donc  qu'il  soit  permis  d'établir  une 

classification  aaturclle  des  volcans.  Si,  comme  le  fait  M.  de  ilum- 
boldt,  il  iaut  les  définir  «  des  canaux  qui  établissent  une  commu- 
nication entre  l'atmosphère  et  les  parties  internes  du  globe,  i  il 
est  iiaiurel  qu'on  mesure  l'intensité  volcanique  par  la  fariliti  flib 
ou  moins  grande  avec  laquelle  s'établit  cette  communicatioii.  Ud 
peut  choisir  pour  points  de  comparaison  le  grand  volcau  à»  iltt 
Sandwich,  le  Vésuve,  et  Tîle  même  de  Java. 

Le  volcan  de  l'île  Hawaii ,  qui  fait  partie  de  l'archipel  des  iks 
Sandwich,  a  été  très  bien  décrit  dans  le  voyage  du  commodoie 
américain  Wilkes  ;  les  deux  immenses  cratères  du  Mouna-Loa  et 
dttMouna-Kilauea  sont  ouverts  l'un  au  sommet*  l'autre  8ur  le  flanc 
de  la  môme  protubérance  volcanique.  Le  cratère  du  Kilauea,  d'à* 
près  les  mesures  des  officiers  amérieûns,  n'a  pas  moins  de  42  ki- 
lomètres de  circuit;  celui  du  Mouna-Loa  a  près  de  (5  kilomètres 
de  longueur  sur  h  kilomètres  de  largeur;  tous  deux  ont  environ 
1,000  mètres  de  profondeur.  La  lave  qui  remplit  le  fond  de  ces 
gigantesques  chaudières  ne  se  refroidit  jamais  entièrement  à  la 
surface  dans  l'intervalle  des  éruptions;  il  reste  toujours  un  grand 
lac  de  lave  liquide  d'un  rouge  censé  éblouissant,  par  où  les  va- 
peurs s'échappent  librement  et'presque  sans  bruit,  en  rejetant  la 
lave  à  une  très  faible  hauteur  et  formant  au-dessus  d'elle  un  nuage 
illuminé*  Lorsqu'une  éruption  doit  avoir  lieu,  la  lave  brise  l'ea- 
veloppe  refroidie  et  s'élève  lentement.  Avant  que  le  lac  de  feu  ait 
atteint  les  bords  du  cratère,  la  pression  de  cette  énorme  coloime 
liquide  devient  ordinairement  assez  forte  pour  crever  les  flancs  da 
volcan.  L'issue  frayée,  la  lave  s'écoule,  elle  redescend  peu  à  pea 
dans  le  cratère  au  niveau  habituel.  Une  pareille  éruption  n'est  dcme 
véritabitiiiient  qu'un  paisible  déversement  de  matière  fuiulue  :  le 
phénomène  n'est  annonce  par  aucune  détonation,  aucune  coiiiino- 
tioa  Violente;  il  n'est  accompagné  d'aucune  explosion  de  débria  re- 
jetés en  dehors  du  volcan.  Les  babitans  d'Hawaii  ne  i*econnaissenl 
souvent  Téruption  qu'à  la  lueur  rouge  qui  la  nuit  enveloppe  le  som- 
met de  la  montagne,  et  devient  alors  plus  intense.  11  est  pourtant 
impossible  de  ne  pas  voir  dans  ce  phénomène,  si  calme  qu'il  soit, 
la  plus  haute  expression  de  l'activité  volcani<[ue.  Seulement  les  va- 
peurs, 8*éch^pant  sanif  cesse  par  le  lac  de  lave  comme  les  bulles 
qui  montent  dans  l'eau  en  ébullition,  n'ont  qu'une  très  faible  pres- 
sion, et  ne  peuvent  jamais  s'accumuler  en  quantité  suffisante  pour 
produire  des  phénomènes  explosifs. 

Au  Vésuve,  l'activité  volcanique  présente  une  expression  déjà 
amoindrie  :  l'écoulement  des  laves  y  est  beaucoup  moins  coiisidé- 
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rable  qu'au  Moiina-Loa,  et  il  est  accompagné  (Vcxplosions  qui  rejet- 
teat  des  cendres  et  des  iragmens  de  lave  refroidie.  Les  vapeurs 
peavent  atteindre  dans  la  cheminée  volcanique  une  très  forte  près* 
sioD,  puisque  sir  James  Hamilton,  dans  la  description  de  l'éruptioii 
de  1779,  rapporte  que  ces  débris  étaient  entraînés  jusqu'à  la  iian- 
teor  de  3,000 .mètres  au-dessus  du  cratère. 

Dans  les  volcans  de  lava,  les  conduits  souterrains  sont  encore 
plus  obstrués  :  la  lave  n*y  circule  point.  Ces  volcans  ne  font  que  re« 
jeter  une  quantité  immense  de  fragmens  incobérens  et  de  cendres 
qui  s'élèvent  à  des  hauteurs  extrêmement  considérables,  pour  retom- 
bei  ^ur  toutes  les  régiuiià  voisines.  Toutes  les  inoiUagnes  volcani- 
ques sont  dominées  par  des  cônes  d'éruption.  Souvent  le  même  vol- 
can eu  porte  plusieurs  dans  le  cratère  primitif  et  d'autres  sur  les 
flancs.  Ce  développeinoiii  des  cônes  d*éruption  donne  à  certains 
massifs  un  aspect  irréguiier  et  pour  ainsi  dire  tuberculeux.  Il  de- 
vient parfois  difficile  de  démêler  la  structure  première  du  volcan, 
défiguré  par  ces  montagnes  de  débris,  par  les  ruptures  et  les  affais- 
aemeiis  qui  mit  suivi  Téruption  de  matières  arrachées  en  telle  abon- 
dance aux  entrailles  trachy  tiques  de  la  montagne;  mais  ce  qui  donne 
lia  volcans  de  Tlle  de  Java  un  caractère  tout  particulier,  c'est  la 
quatîté  incroyable  d'eau  qui  s'en  échappe,  et  qui,  se  mêlant  aux 
débris  solides,  forme  des  torrens  boueux  d'une  nature  singulière, 
oè  des  blocs  innombrables  se  trouvent  entraînés  à  de  très  grandes 
distances  dans  une  pâte  limoneuse  formée  par  les  cendres  volcani- 
ques. Ces  volcans  sont  aussi  remarquables  par  l'iibondance  des  va- 
peurs sulfureuses  qui  s'en  dép^agent  pour  ainsi  dire  sans  cesse.  Mê- 
lées avec  la  vapeur  d'eau,  elles  corrodent  et  désagrègent  lentement 
les  roches,  et  préparent  sourdement  les  matériaux  des  éruptions  fu- 
tures. Si  Ton  compare  ces  caractères  généraux  avec  ceux  des  volcans 
des  Andes,  on  trouvera  entre  les  deux  groupes  une  certaine  ressem-> 
Usnce.  Les  coulées  de  lave  moderne  sont  rares  dans  les  Andes  ainsi 
Java;  seulement  les  éruptions  de  matières  solides  y  sont  peu 
frêqoaites,  et  l'activité  de  ces  immenses  colosses  trachytiques  ne 
^annonce  d'ordinaire  que  par  le  dégagement  des  vapeurs  souter- 
nuDCs. 

Qneiles  sont  donc  les  lois  qui  régissent  l'activité  volcanique? 

Pourquoi  certains  volcans  donnent- ils  constamment  des  laves  et 
d'autres  n'en  donnent-ils  jainais?  pourquoi  les  uns  ont-ils  de  si  fré- 
<iuentes,  les  autres  de  si  rares  éruptions?  On  a  souvent  fait  observer 
que  la  hauteur  des  volcans  semble  exercer  à  cet  é^^ard  une  influence 
remarquable.  Le  Stromholi,  qtiu  (h  puis  le  teiii[)s  où  vivait  Homère, 
en  dans  un  état  de  perpétuelle  irritation,  n'a  pas  plus  de  700  mè- 
^  de  bauteur,  les  éruptions  du  Vésuve,  qui  a  i,lSi  mètres  d*éié- 
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vation,  se  renouvellent  plus  souvent  que  celles  de  l'Etna,  qiii  atteint 
S, 313  mètres.  Les  volcans  ^éans  des  Andes  ne  rejettent  des  vaptui^ 
et  des  cendres  qu'à  de^  intervalles  séculaires,  tandis  que  ceux  de 
Java  sont  presque  tous  dans  un  état  continuel  d'irritation.  La  hau- 
teur des  montagnes  exerce-t-elle  une  influence  aussi  directe  bur  la 
nature  que  sur  le  nombre  des  éruptions?  C'est  ce  qui  semble  dou- 
teux. On  a  souvent  prétendu  qu'il  ne  sort  point  de  coulées  de  lare 
des  volcans  des  Andes,  parce  que  les  matières  en  fusion  ne  peufett 
s'élever  jusqu'au  sommet  de  ces  colossales  montagnes;  mais  les  cou- 
lées de  lave  sont  aussi  rares  dans  la  chaîne  volcanique  de  Java,  dont 
les  pitons  sont  à  un  niveau  beaucoup  plus  bas.  La  sortie  des  laves 
paraît  même  être  un  phénomène  moins  exceptîonnd  dans  les  And» 
que  dans  l'île  de  Java.  L'Antisana,  montagne  voisine  de  Quito  et 
haute  de  6,378  mètres,  a  vomi  plusieurs  fois  de  la  lave;  dans  le<5 
Andes  du  Chili,  on  a  vu  descendre  d'immenses  coulées  des  flanc- «ju 
volcan  Antuco,  qui  s'élève  à  5,300  mètres  au-dessus  du  niveau  (k 
la  mer. 

La  volcauicité  terrestre  a  une  intensité  variable  dont  on  peut  sui- 
vre tous  les  degrés  dans  les  volcans  actifs^  depuis  le  grand  volcaB 
d'Hawaii,  d'où  sortent  sans  cesse  d'immenses  fleuves  de  la>^,  jus- 
qu'aux volcans  de  Java,  d'où  s'échappe  seulement  de  l'eau.  Quoique 
les  volcans  agissent  d'une  manière  intermittente  et  assez  variable,  oa 
peut  donc,  en  envisageant  l'ensemble  des  phénomènes  volcaniques 
dans  une  même  région,  y  reconnaître  certams  caractères  constans. 
Les  matières  qui  remplissent  le  sein  de  la  terre,  véritable  image  àt 
ce  que  les  anciens  appelaient  le  ehaoi,  sont  groupées  sous  l'infloeDoe 
d'une  extrême  température  et  d'une  immense  pression,  suivant  des 
afliuiLéâ  que  nous  ne  pouvons  saisir  :  la  nature  en  sépare  à  son  gré 
les  laves  et  les  vapt  urs  volcaniques.  Jusqu'à  ce  que  nous  ayons  sur- 
pris son  secret,  il  faut  nous  borner  à  étudier  avec  soiji  la  structure 
des  volcans  et  la  nature  de  leurs  éruptions.  On  commence  à  exami- 
ner, avec  les  secours  nouveaux  de  l'analyse  chimique,  l'ordre  dans 
lequel  se  dégagent  les  gaz  et  les  vapeurs  durant  la  même  éruptioiL 
M.  Charles  Deville  a  entrepris  récemment,  avec  beaucoup  de  suc- 
cès, cette  curieuse  étude  sur  le  Vésuve.  11  n'est  pas  douteux  que 
de  telles  recherches,  entreprises  comparativement  dans  plusieuis 
régions  volcaniques,  jetteraient  un  grand  jour  sur  les  questions  en> 
core  obscures  qui  se  rattachent  aux  réactions  de  l'intérieur  de  notre 
globe  sur  l'enveloppe  externe. 

L'émission  des  laves  représente  le  plus  haut  degré  de  l'activité 
volcanique;  mais  les  éruptions  de  cendres  et  de  vapeurs  sont  les  plus 
redoutables.  On  ne  craint  guère  les  éruptions  du  Vésuve,  si  Iré- 
quentes  aujourd'hui  :  la  lave  s'est  frayé  des  passages  faciles  et  per- 
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maaens;  mais*  avant  la  fameuse  éruption  qui  détruisit  Pompéi,  le 
fflkan  ne  donnait  aucun  signe  d'activité,  et  l'on  sût  que  la  ville 
fou  ensevelie  sous  une  pluie  de  cendres.  Les  volcans  de  l'Auvergne 
soQt  eotièrement  éteints,  et  quelques  émanations  d'acide  carbonique 
trahissent  seules  aujourd'hui,  dans  cette  partie  de  la  France,  l'acti- 
vité souterraine  qui  autrefois  amenait  au  jour  ces  immenses  cou- 
lées de  lave  qu'on  peut  suivre  jusqu'à  quatre  ou  cinq  lieues  des 
cratères.  Si  jamais  les  volcans  d'Auvergne  devaient  se  réveiller,  les 
pp  iDKTes  explosions  seraient  sans  doute  annonrc'^es  par  de  violons 
tivMiiM^  nieiis  de  terre;  les  cratères  nouveaux  rejetteraient,  avec  une 
immense  quantité  de  vapeurs  et  de  gaz,  des  débris  solides  et  des 
cendres  qui  retomberaient  en  pluie  sur  une  partie  peut-être  consi- 
dérable de  la  France. 

Quelques-unes  des  éruptions  dont  l'histoire  et  la  tradition  nous 
tnosmettent  le  souvenir  ont  exercé  les  plus  terribles  ravages;  pour- 
taot  il  faut  avouer  que  la  volcanicité,  considérée  comme  une  des 
fonctions  de  notre  globe,  ne  joue  aujourd'hui  qu'un  rôle  assez  insi- 
gnifiant. Au  moins  est-il  permis  de  dire  que  la  volcanicité  terrestre 
est  bien  faible,  quand  on  la  compare  à  celle  de  la  lune.  La  surface 
de  notre  satellite  est  toute  semée  de  volcans  dont  les  cratères  ont 
d'effrayantes  dimensions.  A  ce  sujet,  je  rappellerai  que,  suivant 
l'opinion  adoptée  par  tous  les  astronomes,  il  n'y  a  point  d'eau  à  la 
surface  de  la  lune  et  qu'elle  n'a  point  d'atmosiiliern.  Comnieut  les 
adversaires  de  1;l  théorie  plutonienne  des  volcans  expliqueront -ils 
que  les  seules  régions  dépourvues  d'air  et  d  eau  que  nous  con- 
naissions soient  précisément  les  plus  riches  en  montagnes  igni« 
Tomes?  Ceux  qui  cherchent  à  rendre  compte  des  phrnomènes  vol- 
caniques, dans  la  large  acception  que  leur  donne  M.  de  Humboldt, 
par  la  ration  d'un  noyau  fluide  intérieur  contre  une  mince  en- 
veio^pe  solide,  n'ont  aucun  lieu  de  s'étonner  de  la  volcanicité 
lunaire.  L'analogie  les  oblige  même  à  supposer  que  des  forces  pa-> 
leiQes  à  celles  dont  nous  observons  nous-mêmes  les  effets  sur  la 
terre  drnvent  agir  sur  tous  les  corps  célestes  qui  se  refroidissent 
par  d'insensibles  gradations,  en  poursuivant  leur  course  éternelle 
à  Uavers  l'espace. 

Auguste  LAUGEtt 
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1.  JW  Ëtlelm  Ur  UU,  tob  Oulfliai  Gtfl  Mm  Bnsea;  \t  édilta»  1  toI.,  Leipxif  lasft.  - 
n.  U  Seniênat^en.  NordHchier^  ton  Edoard  Bot^  4  vol.,  Leipii|;  I84S.  —  III.  Sekmeien  m$t 
mi  Jettt,  toa  Udwig  Claros,  a  vol.,  Majeiic«  <«u  -—  iv.  HehH'fdfn  im  Jakre  im,  ^  q 
Tbeodur  MQgge,  S  vol.,  Hanovre  m4.  —  V.  Gotkêitckcê  gcêchtchiikkeê  Jêkrkitck  vua  1>< 
Aareilo  Uiuldeiuiy  1  vol.,  Gotba  Itc»?. 


1. 

D  y  a  deux  ans,  un  des  esprits  les  plus  distingués  de  l'Allemagne,  on 
homme  d'état  qui  est  en  même  temps  un  érudit  et  un  théologien,  M.  le^  che- 
valier de  Bttnaen,  publiait  sous  œ  titre  :  le$  Signes  du  Temps,  im  naaifeelB 
en  fkveur  de  la  liberté  religienae.  Ce  Um  produisit  en  AUemagne  et  m 
Europe  une  impression  qn^<m  n^a  pas  oubliée.  Vantenr  y  attaque  rintolé- 
ranee  partout  où  elle  règne.  Les  protestans  fanatiques  ne  sont  pas  pins  i 
rabrl  de  ses  coups  que  les  catholiques  ultramontains.  Ce  qui  donne  une  fi- 
leur  particulière  à  cette  plaidoirie,  c^est  qu^elIe  ne  s^appuie  pas  seulemeot 
sur  les  ar^mens  ordinaires  de  Tesprlt  philosophique;  If.  de  Bunsen  est  un 
chrétien  fervent,  et  c*esL  au  nom  de  la  foi  qu'il  demande  pour  toutes  les 
âmes  le  libre  exercice  de  la  vie  spirituelle.  Si  le  chef  des  piétistes  berlinoLs 
M.  .Iules  Stahl,  ose  soutenir  que  î'intolérance  est  la  lof  essentielle  du  cUris- 
tianisme,  M.  df  lîunspn  s'in(liij:n(\  et,  renversant  toute  l'argumentation  du 
sophiste,  il  montre  en  face  de  l'impérieux  esprit  de  propagande  propre  & 
certaines  écoles  un  esprit  de  liberté  morale  qui,  selon  lui*  est  miment  Tâme 
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et  !■  fié  de  rÉvmgUe.  81  révéqne  de  Hayence,  à  propos  de  rannlvemire 
séetilajre  de  Tintrodoctlon  da  christianisme  dans  les  pays  germaniques,  jette 

Tinjure  à  l'Allemagne  dos  irois  derniers  siècles,  M.  de  Bunsen  relève  le  défi 
et  proclame,  au  nuin  de  la  loi  du  Christ,  la  mission  religieuse  de  sa  race. 
Dun  bout  de  TEurope  à  Tautre,  Il  dénonce,  comme  les  symptômes  d'une 
ptîriude  n«^faste,  tous  les  actes  de  rst'*rutioii  ecclésiastique  qui  ont  artlig<^, 
dans  ces  derniers  temps  les  âmes  libérales  et  chrétiennes.  C'est  un  moine  de 
Bohême,  Jeaa-£vaiigelista  Borczynski,  qui  est  jeté  eu  prison  et  traité  avec  la 
dernière  rigaeur  ponr  être  passé  de  Téglise  romaine  à  Téglise  évangéliqne; 
e*est  un  prêtre  de  Prague,  Joaobim  Zaïoie,  enférmé  dans  un  cachot  depulB 
phude  vingt  ans  et  scomla  an  traitement  des  fous,  parce  qa*ll  a  conunis  le 
aèaie  crime  que  Bore^roAU  c^est  le  Flarentln  Domenico  Gecchetti,  c^est  le 
SapoUtain  lladUS,  victimes  d*one  église  Jalouse  assistée  de  la  pdloe.  Tou» 
en  faite  et  d^antres  encore,  signalés  par  U.  de  Bunsen  avec  la  précision  et 
rimpartialité  d*un  juge,  sont  pour  loi  Tobjet  d'Une  étude  approfondie  sur 
une  des  maladies  morales  de  notre  époque.  Il  est  surtout  saisi  d'une  aiuère 
triitesse,  <iuand  il  voit  cette  fièvre  de  persécution,  cette  soif  d'absolutisme 
dans  le  sein  même  de  réglis(;  qui  s'enorgueillit  d'avoir  fondé  la  liberté  re- 
lideuf!'*.  L«'s  plus  belles  pages  de  M.  de  Bunsen  sont  celles  où  il  met  en 
pièces  les  prétentions  de  M.  Stahl  et  de  ses  amis  au  gouvernement  des  con- 
sciences. U  'n*y  a  qu\ine  lacune  dans  ce  livre,  c'est  en  vérité  un  étrange 
oabU.  M.  de  Bunsen  attaque  Tintolérance  en  Allemagne,  en  France,  en  Espa- 
gne, dans  le  grandrduché  de  Tbscane,  dans  le  royaume  de  Naples;  il  ne  dit 
rien  de  la  Stièdet 

Comment  expliquer  ce  silence?  Je  sais  bien  que,  dans  nntroduction  de  son 
line,  rauteur  mentionne  la  Suède  parmi  les  états  de  rBurope  où  Tesprlt 
driatslérance  s*e8t  réveillé;  mais  quand  11  trace  le  tableau  de  ces  tentatives 
mibérales  en  Europe,  quand  il  attaque  les  abtis  de  Tautorité  ecclésiastique 

i  Prague,  à  Florence  et  à  Naples,  quand  il  discute  si  vivement  le  sermon  de 
rarche\'êque  de  Mayence  pour  la  1*  t*î  de  saint  Boniface,  quand  il  réfute  avec 
tant  de  soin  un  discours  prononcé  par  l'évéque  de  Strasbourg  dans  la  ca- 
tliédi'^lede  Spire,  comment  se  faît-il  que  des  événemens  partiels,  des  symp- 
tômes isolés,  un  discou!*s,  un  sermon,  lui  fassent  oublier  un  sifjne  du  temps 
bien  autrement  grave,  je  veux  dire  rintolérance  allière  et  opini&tre  du  pro» 
ttsuuitisme  suédois? 

Ce  reproche,  car  11  y  a  un  reproche  dans  Tétonnement  que  j'éprouve,  ne 
s*a<fare8w  pas  seulement  &  l'Illustre  auteur  des  Signu  du  Tempa;  tous  les 
PubUclMes  allemands  Pont  encouru  comme  lui.  Us  semblent  avoir  oublié  les 
^inein  que  rAllemagne  avait  à  remplir,  comme  foyer  de  culture  Intellec- 
loelle,  dans  l'Europe  du  Nord.  On  a  remarqué  avec  raison  que  depuis  un 
de&i-siècle  l'esprit  allemand  n'avait  pas  été  sans  exercer  une  action  pro- 
loude  sur  l'Angleterre  et  sur  l'Amérique  anglo-saxonne.  Pourquoi  donc  le 
Brème  esprit,  qui  a  si  bien  fait  son  chemin  à  Londres  et  à  r«iew-York,  n'u-t-il 
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pas  SU  pénétrer  à  Stockholm?  Est-ce  insouciance  de  la  part  de  TAUemape? 
ou  fattt*ii  croire  que  la  société  scaodiDave  ait  repoussé  sur  ce  poiat  lla- 
flofiuce  germanique?  Il  est  malbeureusement  hors  de  doute  que  les  oomma* 
nlcattons  Intelleetuellea  entre  TAUemagne  et  la  Suède,  ai  fécondes  il  j  a 
cinquante  ans»  ont  à  peu  près  cessé  ai^ourd^ui.  Des  ressenUmens  politiques 
ont  interrompu  ces  relations  des  deux  pays.  Les  plaintes,  fondées  ou  non, 
des  habitans  allemands  du  Slesvlg  et  du  Holstein  contre  le  gouvemeoMot 
danois  ont  excité  chez  tous  les  peuples  de  ta  confédération  germanique  des 
colères  dont  on  se  ft'i  ait  difficilement  une  idée.  Il  n'y  a  pas  de  question,  de- 
puis quinze  ans,  qui  ait  ému  plus  vivement  nos  voisins;  l'Allemagne  se  croit 
outragée  dans  son  honneur  national,  dans  sa  mission  civilisatrice,  et  elle 
fait  éclater  par  des  milliers  de  voix  <lf's  i>  rotes  talions  passionnées.  Au  milieu 
même  des  émotions  de  1868,  en  face  de  la  démagogie  et  de  tous  les  dangers 
de  rintérieur,  cette  question  du  Slesvig-Holstein,  comme  ou  rappelait,  pro- 
duisit une  sorte  de  fièvre  dans  le  parlement  de  Francfort;  Témeute  du  18  sep- 
tembre et  les  crimes  qu*elle  amena  n^ont  pas  eu  d*antre  prétexte.  L'agita- 
tion dure  encore;  les  publicistes  les  plus  autorisés  Fentretiennent  par  leurs 
écrits,  et  les  gouvememens  eux-mêmes,  entraînés  par  ropinion,  ont  dd  en- 
gager a?ec  le  cabinet  de  Copenhague  des  négociations  qui,  mal  conduites, 
poumUent  troubler  la  paix  générale.  On  comprend  que  les  Danois,  peuple 
brave  et  fier,  aient  relevé  énergiquement  ce  défi.  Quand  les  Allemands  ea 
ont  appelé  aux  armes,  quand  lu  Prusse,  en  18:^8  et  en  i8/i*»,  :i  cru  devoir 
porter  secours  aux  insurgés  du  Slesvig,  le  Danemark  a,  montré  qu'une  luîie 
inégale  ne  Teffrayait  pas;  à  Hau,  à  Duppel,  à  Ix  l,  à  Istedt,  à  Fredenksui  lî, 
il  a  prouvé  sa  force  et  mérité  Testime  de  rKuioi^e.  Les  souvenirs  de  celte 
gu(;rre,  les  prétentions  envahissantes  de  Tesprit  germanique,  tous  ces  faits, 
que  je  n'ai  pas  à  exposer  ici  (i),  devaient  rendre  TAllemagne  de  plus  en  plus 
suspecte  aux  pays  scfandinaves.  On  est  loin  des  jours  où  l'éclat  des  lettres 
aUemandes,  avec  Klopstoek  et  Lessing,  Goetlie  et  Schiller,  Kant,  Fldite, 
SchelUng,  Hegel,  transportait  d'enthousiasme  le  Danemark  et  la  Suède.  Oa 
proclamait  alors,  à  Copenhague  et  A  Stockholm,  la  grande  ftvtemité  des 
peuples  germaniques;  on  se  rappelait  la  souche  commune,  et  tous  les  illi 
des  Gotbs  étaient  fiers  de  parler  des  langues  sœurs;  maintenant  tout  cela 
est  oublié,  on  se  souvient  seulement  que,  sans  remonter  aux  origines  pre- 
mières de  la  race,  il  y  a  une  fraternité  pins  distincte,  plus  vivante,  celle  qui 
unit  entre  eux  les  peuples  spécialement  s(  :iiidinaves,  diinei^.  suédois  et  nor- 
végien. Toutes  les  tentatives  faiti  s  dans  <  fs  derniers  temps  pour  resserrer  les 
îleny  de  cette  parenté  nationale  sont  une  réponse  aux  projets  d'usurpation 
des  âlesvig-HoIsteinois;  en  face  du  germanisme,  le  scandinavisme  s'est  levé. 

.  (1)  Voyez,  sur  les  dUTérentes  phases  de  la  question,  les  études  publiées  ici  même  par 
U.  Alesaodie  Thomas  (15  leptembie  IS4«}.  par  M.  H.  Despres  (!«  octobre  IMI. 
15  piai  184»,  15  join  18501,  et  lâu  récemment  lar  II.  GeiEroy  dans  les  damiers  valamai 
de  ÏÀiwmire  du  Deux  Mondât, 
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Ces  causes  politiques  ne  sont  pas  les  seules  qui  aient  nul  aux  rapports  de 
l'Allemagne  et  de  la  Suède;  il  faut  signaler  aussi  des  causes  morales.  Si  TAl- 
leniairne  cherche  à  envahir  le  Danemark,  si  les  habitaus  du  duché  de  Hols- 
tein,  attachés  par  les  traités  à  la  confédération  grrmanique,  veulent  attirer 
à  eux  les  Allemands  du  SIcsvig  sujets  de  la  monarchie  danoise,  rAllemagne, 
d*aD  lOtre  c6té,  a  trop  renoncé  vis-à-vis  des  Scandinaves  aux  conquêtes  lé- 
^tlmes,  aux  conr{nêtes  de  riQteUigence  et  de  la  civilisation.  J'ai  parlé  de 
noaoaciance  de  TAllemagne  dans  ses  rapports  littéraires  avec  la  Suède; 
.  cette  insonciaiioe  a  été  aussi  grande  et  aussi  fatale  que  son  ardeur  d^env»» 
hineDeni  dans  le  domaine  politique.  On  ne  peut  interroger  l^histoire  litté- 
nlre  des  trente  dernières  années  sur  le  rOle  que  les  lettres  allemandes  ont 
Jonè  cbes  les  peuples  Scandinaves»  sans  être  très  frappé  de  cette  situation. 
Les  Allemands,  qui  étudient  tout,  étudient  assurément  le  Danemark  et  la 
Suède  :  ils  connaissent  le  mouvement  de  Pesprit  public  dans  ces  deux  pays, 
ils  suivent  leurs  travaux  littéraires,  ils  les  traduisent,  ils  les  classent  avec 
ordre;  mais  ils  ne  se  préoccupent  pas  d^exercer  une  action  sur  ces  esprits 
qui  naguère  encore  relevaient  do  leur  iiinucnce.  Ils  sont  attentifs  à  toutes 
les  srraudes  questions  où  1  Europe  est  engagée,  à  toutes  l^s  crises  qui  la 
tourmentent;  celles  qui  s'agitent  à  Stockholm,  à  Upsai,  à  Christluoia,  sem- 
M  nt  ne  pas  les  toucher.  Un  seul  exemple  suflira  :  Téglise  luthérienne  de 
Suède  compromet  le  protestantisme  aux  yeux  du  monde,  et  TAllemagne, 
qai  aurait  dû  être  la  première  à  lui  adresser  de  solenneUes  remontranœsy 
rAllemagne»  pendant  vingt  ans,  a  laissé  grandir  ce  scandale  sans  songer  à  le 
flétrir. 

Tai  consulté  les  principaux  écrivains  qui  ont  essayé  de  faire  connaître  au 
pubUc  aUemand  la  situation  du  monde  Scandinave;  presque  tous  se  taisent 

wr  la  question  religieuse.  M"*  la  comtesse  Hahn-Hahn  a  visité  la  Suède,  et 
elle  a  raconté  son  voyage  dans  un  livre  qui  a  fait  un  certain  bruit.  De  quoi 
s'occupe  la  conUesse  Hahn-Hahn?  D'elle-même  d'abord,  et  puis  du  temps 
qu'il  fait.  De  inanssadcs  éi»igrarnmes  contre  la  nature  et  le  climat  de  la 
Suède,  contre  le  brouillard  et  la  neige,  contre  la  ville  et  la  campagne,  une 
pr*'^tentieuse  ironie,  un  dédain  superficiel  des  hommes  et  des  choses,  nulle 
^de,  nulle  attention  sérieuse,  tel  est  ce  livre.  Voici,  en  revanche,  un  écri* 
laio  spirituel  et  savant,  M.  Édouard  Boas,  qui  publie  ses  souvenirs  de  voyage 
sou  ce  titre  :  En  SeamUnavU.  H.  Boas  est  un  observateur  sympathique;  ses 
éanriptioos  de  la  nature  du  Nord,  ses  tableaux  de  la  vie  populaire  et  de  la 
vis  des  sslons,  ses  études  sur  les  littérateurs  et  les  artistss,  révèlent  un  vif 
seatiment  de  la  poésie;  mais  ne  lui  demandez  pas  de  renseignemens  sur 
Fétatde  régUse  de  Suède:  Est-il  vrai  que  le  clergé  luthérien  y  exerce  un 
despotisme  absolu  sur  les  âmes?  Est-il  vrai  qu^une  loi  impitoyable  y  opprime 
la  conscience  religieuse?  Comment  expliquer  ces  contradictions  inouies 
ttns.  une  nuiiua  protestante?  Autant  de  questions  qui  semblent  fort  indiffé- 
^tes  à  M  boas,  A  part  quelques  mots  sur  le  pompeux  costume  des  prêtres 
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et  l-appareil  tout  catholique  des  cérémonies  hithérieiuies,  vous  nesanria; 
en  lisant  ce  Uvre^  à  quelle  conu&unioii  àpperflént  le  peuple  suédois.  Ten  k 
temps  où  H.  Boas  traçait  ce  tableau  brillant  et  Inèomplét,  un  écrifaln  ca- 
tholique plein  d^im  agi  nation  et  de  science»  H.  'Louis  Clams,  parcourait 
aussi  la  Suède.  M.  Claras  est  un  savant  bonune;  on  a  de  lui  un  Tableau  de 
la  poésie  espagnole  au  moyen  âge  qui  tient  sa  place  au  premier  rang  parmi 
les  études  consacrées  de  nos  jours  aux  littératures  romanes.  LMnspiration 
constante  de  ses  u  ^aux,  <  eai  le  désir  de  g:l<  liii  rie  catholiri^me,  et  sur- 
tout le  catholicisme  du  mojen  âge.  11  paraît  impossible  qu'un  tel  homme 
parcoure  la  Suède  sans  s'occuper  de  ce  qui  concerne  la  religion.  M.  Clams 
s*en  occupe  en  eff^  t.  nn'--  vr;^iment  la  clairvoyance  du  publiciste  est  bien 
loin  d'égaler  chez  lui  la  science  de  Térudlt.  11  a  intitulé  son  livre  la  SMèk 
étautrefids  et  la  Suède  d'aujoutd*hul;  s*il  connaît  à  merveille  la  Suède  des 
temps  passés,  il  apprécie  d*une  façon  étrange  la  Suède  de  nos  joufs.  yinta- 
lérance  du  clergé  luthérien,  la  cruauté  des  lois  qui  défendent  de  cbangerée 
religion  sous  peine  de  confiscation  et  d^exil,  ne  lui  inspirent  ni  plainte  ai 
bBme.  Il  a  vu  Porganisation  hiérarchique  de  l'église»  le  clergé  investi  de 
pouvoirs  civils,  les  prêtres  administrant  les  universités  et  les  écok^.  U 
pompe  solennelle  des  temples,  les  cérémonies  de  la  messe,  les  étoles  de 
leurs  rougo  biude  d'or;  il  a  retrouvé  là  maintes  choses  quMl  admire  dans  la 
société  du  xiii'  siècle  :  il  ne  demande  rien  de  plus.  Si  une  église  protestante 
peut  être  chrétienne,  il  n'hésite  pas  i\  le  procIam<^r,  c'est  celle-là.  Les  ad- 
versaires du  cutlioUcisme  diroiit  sans  doute  que  M.  Clarusestun  ultrunoii* 
tain  conséquent  avec  ses  doctrines;  j'aime  mieux  dire  simplement  que  c*est 
un  fanatique  amateur  de  ce  qu'Henri  Heine  appelle  le  bHe-^^hrao  ^suyai 
âgt.  En  tout  cas,  son  livre  aurait  un  peu  embarrassé  les  pubUcbtes  catlio* 
llques,  lorsqu'ils  protestaient  avec  tant  de  raison  contre  Fintoléranoe  de 
l*église  suédoise. 

Ainsi,  protestans  et  catholiques,  tous  les  écrivains  allemands  qui  s'occa^ 

paient  de  la  Suède,  soit  Insouciance,  soit  erreur  de  jugement,  oubliaient  de 
rappeler  le  lutliéj-unisme  suédois  à  l'oi^servation  de  ses  principes.  Je  m^- 
tromp»^  il  y  a  un  hommi'  (jui  a  r»'mpli  ce  role,  c'est  un  écrivain  très  fami- 
liarisé avec  V'  monde  srandinav<\  M.  Théodore  Miigjre.  M.  MOggc  o<t  un 
conteur  populaire  en  Alletnagno:  il  a  publi»'  sur  la  Finlande  et  la  Norvéïro 
deux  récits  iutéressaiis,  Erik  flnndnl  et  Afraja  ;  il  n'a  rien  écrit  de  plus 
remarquable  que  son  tableau  de  la  Suède  telle  qu'il  l'a  vue  il  y  a  quatorse 
ans.  Ouvrez  les  deux  volumes  intitulés  la  Suède  en  I8!ia:  vous  y  trouverez 
la  peinture  la  plus  vive  de  Tintoléranoe  du  clergé  luthérien,  de  sa  séche- 
resse de  cœur,  de  son  fanatisme  Intéressé.  Certains  Journaux  suédois  ont 
signalé  des  inexactitudes  dans  le  livre  de  H.  Mûgge.  D  est  possible  qui!  j  ait 
des  erreurs  de  détail;  quel  écrivain,  si  scrupuleux  quMl  soit,  est  asanré  de 
n*en  pas  commettre  en  parlant  d'un  pa)-s  étranger?  Quant  à  Pensemble  du 
tableau,  il  est  profondément  vrai,  et  cette  œuvre  fait  autant  d'honneur  i 
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râévation  morale  de  récrivain  qu*à  la  sûreté  de  son  jugement.  11  y  a  qua- 
tone  ans  que  11.  Mûgge  rédigeait  ce  manifeste  ;  VÂftùMad  et  les  autres 

journaux  libéraux  de  Stockholm  auraient  pu  le  publier»  il  y  a  deux  mois,  à 
propos  de  lu  discussion  des  états  sur  la  liberté  religieuse.  .M.  Mùgge  est  pro- 
testant; c'est  au  nom  ilu  i  rotestantisme  qu'il  condamne  le  clergé  suédois.  Il 
éprouve  les  plus  vives  sympathies  pour  la  Suède;  c'est  avec  une  sollicitude 
attristée  qu'il  lui  adresse  de  s«jveres  remontrances. 

Malheureusement  l'ouvrage  de  M.  Théodore  Miigge  a  passé  à  peu  près  ina- 
perçu, ou  du  moins,  si  on  l'a  lu  avec  plaisir,  il  n'a  pas  réveillé,  au  sujet  des 
aflàires  de  Suède ,  l'attention  un  peu  languissante  de  FAllémagne.  L'Ali»- 
magne  était  préfenue  que  te  pays  de  Ge^er  et  de  Tegner  échappait  à  son 
inflaenoe;  elle  n*a  rien  fait  pour  ressaisir  la  direction  Intellectuelle  et  mo- 
rale qu*elie  exerçait  naguère.  CTest  à  peine  si,  de  loin  en  loin,  dans  les  con- 
férences pastorales  de  Berlin,  un  ministre  de  l^vangile,  après  un  voyage  à 
Stockholm»  racontait  les  persécutions  exercées  par  le  clergé  suédois  contre 
des  protestans  non  conformistes.  On  écoutait  le  récit  du  voyageur,  puis  ras- 
semblée passait  à  l'ordre  du  jour.  L'Allemagne  entière  a  fait  de  même.  Il  y  a 
quelques  mois  à  peine,  un  livre  fort  intéressant  a  paru  sous  ce  titre  :  Jnnales 
historiques  de  Gotha.  C'est  une  histoire  politique  des  divers  états  pendant 
l'année  deruière,  histoire  composée  à  peu  près  sur  le  modèle  de  V Annuaire 
du  Deux  Mondes,  quoique  bien  moins  complète,  bien  moins  riche  de  ren- 
seignemeos  et  d'idées.  L'auteur,  M.  le  docteur  .\urélio  Huddeus,  est  un  pu- 
bliciste  intelligent;  11  a  eu  entre  les  mains  des  documens  précieux,  certaines 
parties  de  son  livre  sont  fort  bien  traitées.  J'ai  lu  le  chapitre  consacré  à  la 
Suède,  croyant  y  trouver  Toptuion  de  TAllemagne  sur  cette  question  de  la 
liberté  religieuse,  qui  en  ce  moment  même  passionnait  la  diète  de  Stock- 
holm :  qu^ai-Je  trouvé?  Quelques  lignes  &  peine.  L^auteur  signale,  il  est  vrai, 
linflexible  fanatisme  du  clergé  suédois,  mais  11  lyoute,  en  forme  d'excuse, 
que  ce  fanatisme  a  ses  racines  dans  le  cœur  de  la  nation.  Le  peuple  le  veut^ 
il  faut  se  soumettre.  Un  tel  langage,  et  dans  un  pareif  livre,  révèle  une  Indif- 
férence qu'on  a  peine  à  concevoir. 

11  a  fallu  que  la  liberté  de  conscience  (ou  du  moins  un  adoucissement  des 
peines  ecclésiastiques,  un  amendement  à  ia  loi  barbare  qui  tyramiise  les 
âmes);  il  a  fallu,  dis-je,  que  cette  liberté  si  incomplète  encore,  proposée  \i 
la  Suède  par  le  roi  Oscar,  fût  solennellement  repoussée  par  les  états;  il  a 
fallu  les  scandales  de  cette  discussion  et  de  ce  vote  pour  arracher  TAIle- 
magne  à  son  indifférence.  Dès  que  le  débat  s'est  ouvert,  il  y  a  deux  mois  à 
peine,  l'attention  des  publicistes  et  des  théologiens  s'est  éveillée.  La  discus- 
sion a  été  suivie  avec  une  sollicitude  inquiète,  et  enfin,  lorsque  le  vote  du 
31  octobre  qui  rejetait  hi  proposition  royale  a  été  connu  à  Vienne  et  &  Ber- 
lin, un  cri  de  douteur  et  de  reproche  est  sorti  de  toutes  ces  lèvres  Jusque- 
là  sfle&eieuses.  Rendons  hommage  aux  Joumauj(  de  TAllemagne  du  nord, 
prindpaiemenv  «u  Corre^pondmU  de  Hambourg,  au  Journal  national  de 


Digitized  by  Google 


s  76  lETUE  DBS  DBVX  MOHDBS. 

Berlin,  qui  ont  très  bien  représenté  dans  cette  circonstance  lo  libéral  esprit 
de  leur  pays.  Remercions  aussi  la  Gazette  d'Augsbourg  ;  sa  sollicitude  a  été 
ttidlve,  maiB  le  jour  où  elle  s'est  décidée  enfin  à  prendre  la  parole,  elle  Ta 
IUtd*ime  manière  digne  d^elle  et  de  rAllemagne.  Au  moment  où  la  diacu»* 
flion  de  la  liberté  religieuse  commençait  à  Stockholm  de?ant  rassemblée 
des  états,  on  préparait  en  Allemagne  la  célébration  de  la  fête  de  la  réforme, 
et  une  souscription  venait  de  s^ouvrir  pour  élever  une  statue  à  Luther  sur 
la  place  publique  de  Worms.  L*Autriche  permettralMle  cette  souscription} 
La  fêtr  de  Tégllse  évangélique  pourraltrelle  avoir  Heu  dans  les  temples  de 
Vienne  avec  auiuut  de  solennité  qu'à  Herlin?  A  vrai  dire,  les  protestans  y 
comptaient  peu.  La  nouvelle  de  l'autorisation  accordée  par  le  gouvernement 
autrichien  se  répandit  en  Allemagne  le  jour  même  où  Ton  apprit  que  ta 
liberté  religieuse  avait  été  repoussée  par  les  états  suédois.  Quel  contraste! 
L'Autriche  devenue  tolérante  pour  le  protestantisme  et  la  Suède  impitoyable 
aux  catholiques l  Les  journaux  racontaient  que  le  1''  novembre  la  féte  de  la 
rtforme  avait  été  célébrée  dans  les  églises  évangéliques  de  Vienne  avec  la 
plus  grande  solennité;  qu*une  partie  du  corps  diplomatique  y  assistait;  que  le 
chef  du  consistoire,  M.  Gottfried  Franz,  avait  pu  y  prononcer  un  discours  sur 
ce  texte  :  la  Réformey  mwsre  de  Dieu;  et  ces  mêmes  Journaux  apprenaient  à 
TEurope  que  le  31  octobre  les  anciens  adversaires  de  TAutriche,  les  ancieos 
défenseurs  de  la  liberté  religieuse,  les  fils  des  aaldats  de  Gustave-Adolphe, 
avaient  maintenu  dans  la  loi  de  Tétat  la  confiscation  et  Texil  pour  rassenrls* 
sèment  des  consciences  I  Une  opposition  si  dramatique  devait  toucher  saas 
doute  le  cœur  endurci  du  prot^^stantisme  suédois,  et  la  Cczpfie  d'  -Itigxbourg 
la  fit  ressortir  avec  force.  Elle  évoqua  pour  ainsi  dire  les  deux  adversaires 
de  la  guerre  de  trente  ans,  Gustave-Adolphe  et  Ferdinand  II,  l'un  si  austère, 
si  pieux,  qui  se  battait  si  héroïquement  pour  la  défense  de  la  liberté  reli- 
gieuse, Tautre  qui  voulait  étouffer  dans  le  sang  le  christianisme  luthérien, 
et  elle  montra  combien  tout  était  changé  depuis  deux  siècles.  Dans  la  ville 
de  Ferdinand  II,  les  protestans  célébraient  la  féte  de  leur  église;  dans  la 
ville  de  Gustave-Adolphe,  la  noblesse  et  le  clergé  luthérien  Ikisaient  peser 
sur  les  ftmes  une  tyrannie  dont  le  gouvernement  napolitain  aurait  honte. 
«  Et  sous  quel  prince,  ajoutait  la  Omette  d^Augtbourg^  sous  quel  prince  ce 
vote  des  états  suédois  venalt-U  scandaliser  TEurope?  Sous  un  prince  dont  le 
grand-père  est  issu  de  ce  Béarn  qui  a  donné  Henri  IV  à  la  France,  dont  \% 
grand'mère  et  la  mère  sont  catholiques,  dont  le  père  a  proposé  lui-même 
aux  états  cette  loi  de  tolérance,  dont  la  femme  enfin  est  une  princesse 
d'Orange,  c'est-à-dire  une  princesse  issue  de  cette  rac  ■  suus  la  conduite  de 
laquelle  l'Angleterre  et  les  Pays-Bas  ont  conquis  leur  iil>erté  civile  et  reli- 
gieuse! » 

Je  voudrais  extraire  de  ces  débats  quelques  documens  caractéristiques; 
je  voudrais  emprunter  aux  principaux  orateurs,  surtout  aux  représenuos 
du  clergé,  les  argumens  quMls  ont  mis  en  œuvre  pour  repousser  la  propesJ- 
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Uon  du  roi  Oscar;  je  mettrai  en  face  de  ces  paroles  celles  que  la  Suède  pro- 
nonçait à  i "époque  oû  elle  suivait  rimpulsioii  d(»  la  pensée  allemande,  et  Ton 
verra  quel  tort  a  causé  au  pays  de  Gustave-Adolphe  rinterruplion  cle  ses 
rapports  intellectuels  avec  le  pays  de  Lessing  et  de  Goethe. 

On  sait  que  le  2  octobre  1856  le  roi  Oscar,  ouvrant  la  diète  suédoise  dans 
son  palais  de  Stockholm,  avait  prononcé  un  discours  où  se  trouve  le  passage 
suivant  :  «  Une  tolérance  éclairée  pour  la  croyance  d'autrui,  basée  sur  IV 
Bonr  du  procliain  et  Inspirée  par*  une  conTlctlon  devenue  inébranlable, 
fonae  Tessence  des  dogmes  de  Téglise  protestante.  Il  est  digne  d*nn  peuple 
dont  le  grand  roi  Gustave^Adolphe  combattit  pour  la  liberté  de  la  pensée  et 
des  consciences,  laquelle  il  scella  de  son  sang,  de  suivre  aon  eiemple  et  de 
mireber  sur  ses  traces.  Les  anciennes  lois  qui  entravent  encore  la  liberté 
des  cultes  doivent  donc  disparaître,  afin  que  la  loi  commune  soit  mise  en 
lisrmonie  avec  le  seizième  paragraphe  de  la  constitution.  D<^s  projets  ten- 
liaiu  a  abolir  la  peine  de  l'exil  et  à  introduire  diff('*rentes  améliorations  dans  le 
code  criminel  vous  seront  communiqués.  »  Ces  anciennr's  lois  dont  parle  le 
roi  Oscar,  ce  sont  les  lois  publi«'ies  en  1687  par  Charles  \1,  lois  barbares  qui 
prononcent  la  confi.scation,  le  bannissement,  la  mort  civile  contre  quiconque 
se  sépare  de  Tégiise  officielle.  Quant  au  seizième  paragraphe  de  la  constitu- 
tion, invoqué  par  le  roi,  U  est  conçu  ainsi  :  «  Le  roi  doit  appuyer  la  justice 
et  la  vérité,  prévenir  et  empêcher  la  violence  et  Tii^ustioe,  ne  point  léser 
oi  permettre  de  léser  qui  que  ce  soit  dans  sa  vie,  son  honneur,  sa  liberté 
personnelle  ou^n  bienrétre,  s*U  n*est  légalement  convaincu  et  condamné... 
D  ne  doit  forcer  la  conscience  de  personne  ni  permettre  qu^elle  soit  forcée, 
Bsis  maintenir  chacun  dans  le  libre  exercice  de  sa  religion  aussi  longtemps 
qall  ne  trouble  point  le  repos  public  ou  ne  donne  pas  de  scandale.  »  Le  roi 
ÛKar,  en  proposant  à  la  diète  Tabolitlon  de  la  loi  de  1687,  obéissait  donc  à 
ose  prescription  formelle  de  la  constitution  de  1809,  loi  fondamentale  de 
rétat.  La  loi  de  1687  violentait  les  consciences;  le  paragraphe  16  de  la  con- 
stitution de  1809  défend  au  roi  de  forcer  la  conscience  de  personne  ou  de 
permettre  qu'elle  soit  forcée.  Assurément  le  roi  i-emplissait  un  devoir  impé- 
rieux, et,  à  ce  qu'il  semble,  un  devoir  tout  simple  en  eflfaçant  l'iniquité  <le  la 
vieille  lé^slation  luthérienne;  s'il  y  avait  une  chose  dont  on  devait  séiou- 
ner,  c'était  que  de  1809  à  1856  cette  iniquité,  ouvertement  condamnée  par 
la  constitution,  ait  été  maintenue  par  Tusage  dans  le  droit  public.  La  suite 
des  choses  a  prouvé  que  ce  devoir  n'était  pas  si  simple  ;  la  discussion  du 
projet  royal,  le  fanatisme  du  clergé,  Tignorance  des  paysans,  Thésitation  de 
la  noblesse,  les  inutiles  eiforts  des  bourgeois,  et  finalement  le  triomphe  des 
pMsibna  d^nn  antre  Age  contre  Fesprlt  de  la  société  moderne,  ont  asses  mis 
es  himière  tout  ce  qa*ll  y  avait  de  courageux  et  de  vraiment  libéral  dans 
nnitiative  du  roi  de  Suède. 

^  proposition  royale  portait  ce  titre  :  Loi  etmtemani  «ms  îibeHé  de 
$hnplm  iUndue  et  certaines  matièret  y  relatives.  Elle  fut  soumise  d'abord 
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au  tribunal  suprême  faisant  fonction  de  conseil  d'état^  et  Tpn  sait  que  pta- 
sieurs  des  concessions  octroyées  par  le  roi  en  (ùrent  obstinément  retrn- 
cbées.  Le  premier  projet  n*avait  pas  cru  devoir  déterminer  T&ge  où  il  était 
permis  à  un  Suédois  né  luthérien  de  se  séparer  de  la  religion  de  Tétat;  le 

projet  agizravt';  par  le  tribunal  suprême  Interdisait  aux  membres  de  Féglise 

suédoise  d^embrasser  une  autre  profession  de  foi  avant  Fâge  de  dix-huit  ans. 
On  cojiiprend  tonto  lu  gravité  dr  coiu^,  interdiction;  il  est  vrai  que,  dans  le  pro- 
jet du  roi  aussi  bien  (|ue  dans  celui  du  tril)unal,  les  parens  convenir  à  une 
autre  église  n'avaient  i>lus  la  direction  religieuse  de  leurs  enfans  né>  dans 
l'église  suédoise;  mais,  ([uoique  privés  de  cette  direction  religieuse,  c'f^t-à- 
dirc  du  i)lus  sacré  des  droits,  Je  père  et  la  luère  n'étaient  pas  absolument 
séparés  d«;  la  jeune  âme  (jul  leur  devait  la  vie  :  il  leur  restait  toujours 
l'inûueace  du  sang,  la  vertu  de  la  famille,  le  muet  enseignement  de  Texem* 
pie,  et  l'espérance  de  voir  venir  volontairement  à  eux  ce  disciple  que  leur 
disputait  la  loi.  Le  second  projet  leur  enlevait  même  cette  espérance;  jus- 
qu'à Tâge  de  dix-huit  ans,  Tenfant  n'avait  plus  le  droit  de  dire  :  Je  veoi 
prier  Dieu  comme  le  priant  mon  père  et  ma  mère.  Malgré  cette  disposition 
odieuse,  le  projet  de  loi  était  encore  un  progrès  manifeste  sur  la  légidatioo 
de  Charles  XI  et  les  différentes  ordonnances  qui  Tont  complétée  pendant  le 
cours  du  wiii^"  siècle.  Airisi  N-  i>riisél\ lisnie  n'était  puni  que  dans  le  casoil 
il  rinplevait  drs  ii)oyen>  iiisidi.-nx,  des  mcMiaces  ou  des  promesses  tl'avàil- 
taures  leiiiporcls  ;  les  p:iren<  roiivertis,  (pioifiu»'  dépouillés  du  sacerdoce  de 
la  famill",  n"étai*'n(  |dus  |>a--sibles  de  peines  [lonr  avoir  entretenu  les  enfans 
de  jjiatièi-es  religiensr's  ;  rinquisiiion  épiseopide  était  écartée  du  foyer  do- 
niestiipie;  eniin  la  conliscation  des  bi<'ns,  le  l)anaissem«!nt,  la  perte  absolue 
du  droit  de  succéder,  toute  cette  pénalité  barbare  avait  disparu  de  la  loi» 
Assurément  ce  n'était  pas  là,  comme  le  prétendait  le  titre  du  projet,  «ne 
liberté  de  religion  plus  étendue,  c'était  seulement  une  tyrannie  religieuse 
moins  oppressive,  et  les  journaux  allemands  ne  disaient  que  la  vérité,  loa- 
que,  racontant  ces  affaires  de  Suède,  ifs  les  annonçaient  en  ces  termes  : 
«  Débats  dans  la  diète  de  Stockholm  sur  la  prétendue  liberté  de  conscience.  • 
Ces  concessions,  si  insuftî'«ant^^  ([u'elies  fussent,  soulevèrent  une  violente 
0[)p(»siiion  dans  le  elerg*''  iiilhérien  ei  les  ]u>piilati()ns  dt^s  campagnes.  D"puis 
le  jttur  où  ce  j>rojel  est  sorti  de^  mains  du  tribunal  supi'ème  jusfpi'à  l'époque 
où  il  a       diseul<;  devant  la  di-'ie,  dn  in<»is  de  juin  au  mois  d'octobre.  <  ''H'- 
agitulion  a  éu;  sans  ces>e  croissant.  Li^  cl«M"gé,  par  ses  manifestes,  réveil- 
lait ie  lanutistue  des  un<-iens  âges.  A  Lund,  îi  Ht  circuler  une  proclamation 
véhémente  qui  se  terminait  par  cette  question  :  «  Faut-il  que  la  peine  du 
bannissement  soit  abolie  pour  ceux  qui  abandonneront  Téglise  suédoise?  » 
Sur  cent  trente-six  réponses  qui  furent  faites  à  cette  demande,  trois  seule- 
ment furent  favorables  à  la  liberté;  cent  trente  voix  répondirent  sans  hési- 
ter :  «Le  bannissement  doit  être  maintenu.  »  Enfin,  quand  un  comité  fut  ft>raié 
dans  le  sein  de  la  dièle  pour  faire  un  rapport  sur  la  proposition /-oyale,  far- 
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éwt  des  puaioos  eeeléslastiques  éolata  de  plus  belle.  Ghacim  des  quatre 
crdree  (nobleseeit  clergé,  bourgeois,  paysans)  devait  envoyer  quatre  mem- 
•  bres  à  ce  oomlté;  le  clergé  se  fit  représenter  par  les  prêtres  les  plus  obsti- 
nément fanatiques,  par  les  sectaires  les  plus  inaccessibles  aux  sentimens  de 

h  n)aiisuctude  évangélique  comme  aux  principes  do,  la  liberté  moderne. 
LViion  de  ces  hommes  devait  être  grande,  et  elle  le  fut.  Leur  caractère 
oûit-iel  dans  un  pays  où  l'état  n'est  pas  séparé  de  rt  -li.-r,  leurs  convictions 
altières  reudues  plus  intraitables  encore  par  le  seniuneni  de  l'intérêt  me- 
nacé, la  parfaite  connaissance  qu'ils  avaient  du  terrain,  leur  talent  de  pa- 
rol's  et,  8*ii  est  permis  de  le  dire,  leur  habitude  des  intrigues  cléricales, 
tout  leur  promettait  la  victoire  au  sein  du  comité.  Assurés  déjà  du  concours 
les  paysans,  ils  n'avalent  plus  qu'à  gagner  une  seule  voix  ^s  Tordre  de  la 
aoUeaseou  dans  celui  des  bourgeois.  En  vain  Torg^ne  des  libéraux,  VJ/taih 
Mnf,  redoubla-t41  d'efforts  et  de  vigUance  pour  faire  pénétrer  dans  les  es- 
prits les  principes  du  droit  commun;  cette  dlscusslout  par  laquelle  ce  vall- 
lut  Journal  a  conquis  de  nouveaux  titres  A  Testime  de  l*Europe,  ne  put 
trionpher  de  Tinfluence  ecclésiastique  :  non-seulement  le  projet  de  loi  con- 
cerûant  une  liberté  de  religion  plus  étendue  fut  repoussé  dans  le  comité 
législatif  par  une  majorité  de  cinq  voix,  mais  le  comité  rédigea  un  contre- 
projet  qui  rétablissait  avec  une  rigueur  plus  formelle  encore  la  pénalité  de 
1687.  Ci'bi  ainsi  que  la  libérale  proposition  du  roi  Oscar,  mutilée  par  le  tri- 
bunal suprême,  condamnée  d'avanc<^  par  le  comité  législatif,  se  présentait 
devant  la  diète.  Il  n'était  pas  difficile  de  prévoir  le  sort  qui  Tatteodait.  Au 
Minent  même  où  la  diète  allait  être  saisie  de  la  question,  le  ministre  des 
«Aires  ecclésiastiques,  11.  le  docteur  Ai^ou,  publiait  une  protestation  Urès 
live  contre  la  proposition  royale.  Ce  seul  fait  révèle  la  puissance  occulte  et 
eitnordittalre  de  cette  ollgarcbie  cléricale  qu^on  appelle  Tégliae  luthérienne 
^  Suède.  On  prétend  à  Stockbohn  que  M.  le  docteur  A^jou  vise  à  rarche> 
védié  d^Upsal,  et  en  vérité  comment  expliquer  sa  conduite  sans  un  motif 
tfaobitlon  personnelle?  Comment  comprendre  qu'un  ministre,  au  lieu  de  se 
éémeiire  d»'  ses  fonctions,  proteste  contre  une  proposition  du  roi  qm  l  a 
choisi  pour  son  agent,  contre  un  acte  du  ministère  dont  il  fait  partie  ?  Parmi 
its  cpiiiodes  d'une  discussion  qui  nous  transporte  si  loin  de  nos  idées  (;t  de 
008  mœurs,  la  conduite  de  M.  le  docteur  Anjou,  quelle  qu'en  puisse  être  la 
^crète  explication,  n'est  certes  pas  Tincident  le  moins  bizarre. 

i^s  débats  sur  la  proposition  royale  ont  été  ouverts  devant  Vatsembiée 
fi^k  de  la  diète  le  lundi  19  octobre  18&7  :  c^était  la  première  fois  que' 
oelte  aiaemblée  se  réunissait.  D*après  la  constitution  de  1809,  les  débats  ont 
^  iéparément  dans  les  salles  affectées  à  chacun  des  quatre  ordres.  Il  y  a 
^selqoes  mois  seulement,  plusieurs  membres  du  comité  de  législation  de> 
*<iMièrent  que  dans  certains  cas,  lorsqu'ils  s^agiraitde  questions  fondamen- 
quatre  ordres  pussent  discuter  en  commun.  La  diète  approuva  la 
proposition  qu»  aujourd  iiui  a  force  de  loi.  La  première  application  du  nou- 


Digrtized  by  Google 


1^80  BBTUE  BE8  DEUX  UOUBES» 

veau  règlement  devait  être  faite  à  roccasion  des  débats  sur  la  liberté  rett- 
gieuse;  un  député  de  la  iiobh^sse,  M.  Ccderschjoeld,  et  un  député  des  bourgeois, 
M.  Lallerstedt,  obtinrent  que  ces  débau.  lussent  portés  devant  l'assemblée  • 
générale  des  quatre  ordres.  Du  reste,  aux  termes  de  la  loi,  c'était  le  délai 
seulement,  et  non  le  vote,  qui  appartenait  à  cette  assi mi  l  <  géuerult^:  la 
délibération  en  commun  une  fois  terminée,  les  ordres  reprenaient  leurs 
séances  distinctes,  déilbéraient  encore  s'il  y  avait *Iieu,  et  ouvraient  le  scru- 
tin. La  discussion  commune  fut  donc  inaugurée  ie  i9  octobre;  on  pensait 
qu'elle  ne  durerait  pas  plus  de  cinq  Joura^  et  que  Je  samedi  24  ou  le  lundi  % 
les  quatre  ordres,  rentrés  dans  leurs  salles  particulières,  prononcersient  h 
résolution  définitive.  Un  incident  vint  tout  arrêter,  incident  sans  importanee 
en  lui-même,  mais  qu*on  ne  peut  se  dispenser  de  mentionner  ici,  ctr  il 
montre  bien  quelles  singularités  féodales,  quel  respect  superstitieux  de  It 
tradition  entravent  encore  en  Suède  le  régime  parlementaire.  Lorsque  li 
diète,  il  y  a  quelques  mois,  autorisa  les  assemblées  générales,  elle  décida  que 
lo  président  de  Tordre  de  la  noblesse  présiderait  les  quatre- ordres  réunis; 
elle  oublia  seulement  de  prévoir  le  cas  où  ce  président  se  trouvant  malade 
ou  empêché,  il  faudrait  lui  donner  un  remplaçant.  Or  le  comte  Hamiltoo, 
maréchal  du  pays  {landtmarskalk)^  et  à  ce  Utre  président  perpétuel  de  l'or- 
dre de  la  noblesse,  tomba  malade  deux  Jours  après  l'ouverture  des  débats. 
Que  faire?  Il  semblait  tout  naturel  que  le  membre  le  plus  haut  plaeé  après  le 
maréchal  dans  la  hiérarchie  aristocratique,  celui  qui  est  chargé  de  le  sup- 
pléer dans  rassemblée  particulière  des  nobles,  le  suppléât  aussi  dans  ras- 
semblée des  quatre  ordres;  la  loi  cependant  ne  le  disaiUpas  d^une  manièis 
expresse,  et  par  un  respect  Judaïque  du  texte,  on  ig'ouma  la  discussion  plu- 
tôt que  d'interpréter  le  règlement.  Heureusement  Tinterruption  ne  tût 
longue;  environ  une  seniaine  après,  le  comte  Hamilton  étant  rétabli,  les  dé- 
bats recommencèrent.  I!  est  vrai  qu'ils  auraient  pu  être  int(;rrompus  de  nou- 
veau; le  comte  Hamiluni  éprouva  une  rechute.  Étrange  organisation  parle- 
mentaire, d'après  laquelle  les  plus  grands  intérêts  sont  ainsi  exposés  à  être 
tenus  en  suspens!  Cette  fois,  grâce  à  Dieu,  ce  ne  fut  qu'une  indisposition  lé- 
gère, et  le  maréchal  se  fit  remplacer  au  fauteuil  par  M.  ie  baron  Akerbjelm. 
Rendons  -hommage  au  maréchal  qui  osa  concevoir  cette  pensée  hardie,  et  à 
la  diète  qui  osa  Tapprouver.  «  Enfin»  s'écria  V4ftoMad,  nous  voilà  bon 
d*embarras;  ce  précédent,  dont  nous  prenons  acte,  pourra  autoriser  à  Tsvs* 
nir  le  remplacement  du  président,  même  pour  un  temps  plus  long.  • 

Dès  les  deux  premiers  Jours,  comme  après  la  reprise  des  séances,  la  dis- 
cussion înx  vive  et  tumultueuse,  n  n'y  a  pas  de  tribune  à  la  diète  de  Stock* 
bolm,  chacun  parle  de  sa  place,  et  il  est  rare  que  les  débats  y  soient  très 
animés.  Cette  fois,  à  voir  l'émotion  ot  la  fougue  des  orateurs,  à  entendre  cés 
invectives,  ces  accusations,  dont  quelques-unes  remontaient  jusqu'au 
lui-même,  ou  eût  dit  en  vérité  que  la  patrie  de  Gustave-Adolphe  était  mena- 
cée par  une  invasion  des  missionnaires  de  Ferdinand  U.  u  j  .sTait  trois  pro- 
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jets  de  loi  en  présence  :  la  proposition  royale,  contre-signée  par  M.  Giinther, 
rainbtrt;  de  Ja  justice,  et  rt'poiissée  hautemeut,  noUs  Tavons  vu,  par  le  mi- 
Bistre  des  cull<»s;  —  la  proposition  du  comité  législatif,  beaucoup  moins  to- 
lérante (jue  la  première,  —  et  une  troisième,  plus  intoléraute  encore,  éma- 
nant de  l'initiative  particulière  de  certains  membres.  Le  véritable  débat  por- 
tait sur  l'adoption  ou  le  rejet  de  la  proposition  royale.  Les  défenseurs  de 
cette  proposition  appartenaient  surtout  à  Tordre  des  bourgeois,  ses  adver- 
«yres  à  Tordre  des  prêtres  et  des  paysans.  Quant  à  l^ordre  de  la  noblesse, 
00  sait  qu'il  comprend  trois  classes  distinctes  :  les  comtes  et  iNurons,  les 
ebeviliers  ou  anciens  gentUsIioinmes,  les  écuyers  ou  gentilshommes  dont 
les  titres  ne  remontent  pas  au^elà  du  règne  de  Charles  XI.  Or  c^était  sur- 
tout parmi  les  chevaliers  que  les  députés  de  la  bourgeoisie  avaient  trouvé 
10  eertain  nombro  d*auxiliaires.  Le  général  Lefrén  parla  le  promier,  et  ce 
itat  pour  attaquer  avec  véhémence  la  proposition  royale.  L'argumentation 
do  fi^jnéral  est  toute  soldatesque  ;  il  va  droit  au  fait  comme  on  monte  a  Tas- 
suijt.  Le  catholicisme,  sMl  faut  l'en  croire,  menace  d'envahir  la  Suède;  il  n'y 
a  qu'un  moyen  d'arrêter  ses  progrès  :  c'est  la  confiscation  et  le  banuisse- 
ffi'Tit.  Vous  lui  diriez  qu'il  ne  s'agit  pas  seulement  des  catiioliqnes,  mais  des 
protestans  non  luthériens,  des  protestans  fidèles  à  res|)rit  de  leur  église,  de 
ceux  qui  ne  veulent  pas  s'immobiliser  dans  l'étroite  orthodoxie  du  xvi*  siè- 
cle, qui  prétendent  vivre  de  la  vie  de  T&me  et  développer  libroment  leur  foi 
idott  les  besoins  de  leur  cœur;  vous  ijouteriez  que  la  crainte  du  catholi- 
cime  en  Suède  est  une  .chfanèro,  et  qn*i^irè8  tout  la  compression  téné- 
breuse exercée  par  Téglise  suédoise  servirait  plus  efficacement  la  propa- 
gttKle  catholique  que  ne  le  feraient  la  liberté  et  la  lumière  :  toutes  vos  raisons 
sttaleot  vaines.  Le  général  Leflrén  a  entonné  un  air  de  bravoure,  et  U  oon- 
tiDoe  de  chanter  :  baiaUlê,  comme  Almaviva  dans  ie  BarMer  de  SévUiê. 
M.  Kuoss,  Tun  des  dignitaires  du  diocèse  d'Lpsal,  succède  au  général  Le- 
frén.  C  esi  un  casuiste,  un  théologien  jurisconsulte,  décidé  à  maintenir  au 
prufit  de  régUse  suédoise  les  peines  coerciiives  du  temps  de  Charles  XT, 
mais  décidé  aussi  à  prouver  que  cette  coercition  n'est  pas  du  tout  incompa- 
tible avec  les  principes  du  protestantisme.  Cette  preuve  est  difliciie  à  four- 
nh";  écoutes  le  âubtil  orateur.  «U  y  a,  dit  le  prélat,  trois  sortes  de  liberté 
Teligieuae  :  1*  la  liberté  de  penser  et  de  croiro,  2*  la  liberté  de  professer 
IMhiiquement  sa  foi,  3*  la  liberté  d^enseigner  sa  religion.  Or  hi  liberté  de 
eoDBcieiice  établie  par  Luther,  c'est  simplement  la  liberté  du  for  Intérieur, 
le  droit  de  penser  à  sa  guise  et  de  croire  à  tel  ou  è  tel  dogme;  quant  à  la 
Hberti  de  professer  publiquement  ces  croyances  particulières,  et  surtout 
<le  les  enseigner  à  d*antres,  Luther  la  condamne  sans  réserve,  et  le  bannls- 
•oneat  est  la  peine  qu'il  inflige  à  ceux  qui  se  séparent  de  la  religion  de 
J^-at.  •  Laissez  de  côté  les  erreurs  historiques,  supposez  que  l'urattiur  pai  le 
deCalvib,  pt  non  de  Luther,  qu'imporUi?  Voilà  donc  le  protestantisme  sué- 
dois qui  eu  est  encore  aux  violences  du  x\V  siècle,  et  qui  ne  craint  pas  d'en 
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faire  l'aveu  à  la  face  de  l'Europe.  Que  de  différences  pourtant  entre  l;i  Ge- 
nève de  Calvin  et  le  lutliéranisme  suédois  de  nos  j  u  rs  :  Calvin  s»H  issait  sut  i  ut 
contre  les  libertins,  ne  voulant  pas  que  le  protestantisme  piUpas-^  r  aux  \ .  iixdu 
monde  pour  une  école  de  relâchement  et  d'impiété.  De  là  l'espèce  de  théo- 
cratie qu'il  fit  peser  sur  Genève,  de  là  le  bannissement  de  Bolsec,  i'exéco- 
tk>a  de  Gruet,  de  Michel  Servet  et  de  Valentin  Gentilis.  L'église  suédoise  u 
contraire  sévit  contre  la  foi  vivante,  et  le  mouvement  reiigienx  qui  a^acoon- 
pUt  depuis  quelques  années  au  sein  du  protestantisme  Scandinave  prouve 
esses  que  les  plates  doctrines  de  Torthodoxie  officielle  ne  suffisent  plus  anx 
aspirations  des  flmes  (1).  Sans  parler  de  la  petite  communauté  catholique  de 
Stockholm,  si  intéressante  par  son  Isolement,  si  respectable  par  ses  vertu, 
ce  ne  sont  pas  les  impies  que  la  loi  suédoise  atteint,  ce  sont  les  plus  dlgaei 
enfans  du  protestantisme.  Le  chanoine  d'Upsal  ne  parait  pas  avoir  une  idée 
très  nette  de  l'histoire  et  de  la  mission  des  églises  protestantes;  il  soup- 
çoiiiie  pourtant  d'une  manière  confuse  l'incohérence  et  riniquité  des  doc- 
trines qu'il  professe,  car  il  reconnaît  qu'un  jour  viendra  où  le  bannissement 
pour  changement  de  religion  devra  disparaître  de  la  loi.  —  Après  lui  vî<»nt 
M.  Nils  Tersmeden,  qui  se  préoccupe  surtout  de  l'unité  religieuse  de  la 
Suède.  La  proposition  royale,  à  ce  qu'il  assure,  l'a  jeté  dans  un  étonnement 
dont  il  n'est  pas  encore  remis.  «  Dieu  du  ciell  s'est-U  écrié  le  jour  où  il  a 
lu  le  prqjet  de  loi.  Dieu  du  ciell  les  gens  de  la  campagne  vont  dire  :  Notre 
seigneur  et  maître  le  roi  Oscar  abandonne  son  peuple  et  son  église  1  ■  la 
suite  du  discours  est  de  cette  force;  le  grand  argument  de  Forateor,  c*est 
Tunique,  rinévitable  argument  à  Faide  duquel  tous  les  adversaires  de  la  lot 
viennent,  chacun  à  son  tour,  agiter  les  passions,  je  veux  dire  rinvaslon  ûa- 
minente  des  missionnaires  romains.  M.  Tersmeden  est  persuadé  que  ces  mis* 
sionnaires  sont  l'-jà  on  Suède,  (ju'iis  ont  eu  des  pourparlers  avec  le  roi  Os- 
car, et  qu'ils  n  uttendeut  que  l'adoption  de  la  nouvelle  loi  pour  commencer 
leur  œuvre.  —  M.  Emmanuelson,  membre  de  l'ordre  du  (  lergé,  rejette  la  loi 
pour  les  mêmes  motifs;  il  déclare  cependant  qu'il  verrait  avec  plaisir  sup- 
primer la  peine  du  bannissement,  non  pas  pour  favoriser  l'esprit  de  s*Yte, 
mais  potur  écarter  Les  reproches  qu'une  telle  pénalité  doit  attirer  à  la  société 
suédoise. 

Le  meilleur  moyen  de  sauver  llionneur  de  la  Suède,  ce  serait  d*éclairer 
cette  nation  généreuse,  trompée  par  des  pr^ugés  opiniâtres  et  des  enseigne- 
mens  fanatiques.  Voici  enfin  un  orateur  qui  comprend  ainsi  son  réle,  c*est 
H.  Gederscl^oeld,  de  Tordre  de  la  noblesse.  II.  Gederscl\joeid  s*assocfe  com- 
plètement k  la  libérale  pensée  du  roi.  On  sait  que,  peu  de  temps  avant  Vcmfet^ 
ture  de  cette  discussion,  le  roi  Oscar,  atteint  d^une  maladie  grave,  avait  dd 
confier  la  direction  du  royaume  à  son  fils  aîné,  le  prince  Charles,  duc  de  Sca* 
nie.  U  avait  donc  adressé  uuq proposition  de  régence  à  la  diète  suédoise  aîs^ 

(i)  Vojei,  dans  la  Bévue  du  1«  avril  ISS7,  fÉgiise  et  la  Queetif^  ,ritgi€use  en  Smk, 
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qu'au  stùrihintj  norvégien,  et  en  attendant  que  cette  proposition  eût  force  de 
loi,  un  gouveriKMiient  intt';riinaire  s'était  organisé.  Ces  circonstances  si  ffraves, 
si  nouvelles,  avaient  ému  les  esprits,  car  la  formation  du  gouvernement  inté- 
rimaire étaitmal  réglée  par  la  constitution,  et  les  mesures  prises  à  ce  sujet  par 
le  ministère  furent  soumises  dans  les  chambres  à  des  critiques  très  vives.  £n- 
ÉD  le  35  septembre,  à  la  suite  d*une  déclaration  du  roi,  le  gouvernement  in- 
térimalret  composé  des  ministres  et  de  plusieurs  conseillers  d*état,  résigna 
MB  fonctions,  et  le  prince  Charles  Ait  proclamé  régent  du  royaume,  «  jus- 
qn*à  ce  que  le  roi,  avec  la  poissante  assistance  du  Très-Haut,  Mt  en  état  de 
reprendre  les  rênes  du  gouvernement  »  Les  émotions  produites  par  ce  chan- 
fement  de  personnes  n'étalent  pas  encore  apaisées  le  jour  où  les  débats 
s'ouvrirent;  la  retraite  du  souverain  qui  avait  pris  Tinitiative  de  cette  loi  de 
luléraûce,  la  proclamation  d'un  régent  qu'on  disait  favorable  aux  prétentions 
de  réélise  oiijcit;J!t',  «levaient  enhardir  les  fanati(iues  et  décourager  les  libé- 
raux. M.  Cederschjoeld,  je  le  dis  à  son  honneur,  ne  craignit  pa-s  de  faire  appa- 
raître dans  le  débat  la  personne  respectée  du  roi  Oscar.  «Peut-être,  ditril, 
fêt-ce  la  dernière  proposition  que  nous  adresse  ce  bien-aimé  monarque; 
aocoeiilons-la  favorablement.  »  Puis,  commentant  la  pensée  du  roi,  «  com- 
Bie&t,  s'écrie-t-il,  pouves-vous  invoquer  la  nécessité  de  la  tradition?  Gom- 
ment oses-vous  dire  qu'il  faut  une  autorité  pour  régler  la  fot  et  Tenselgne- 
■ent  de  la  foi?  Cest  là  le  langage  du  pape;  étes-vous  ses  missionnaires? 
Vous  n'aves  pas  le  droit  de  décider,  comme  législateurs,  laquelle  des  com^ 
BsnioDS  chrétiennes  est  hérétique  ou  orthodoxe.  SI  vous  croyez  que  l'église 
Se  Suède  peut  poursuivre  ceux  qui  ne  croient  pas  ce  qu*elle  enseigne,  pour- 
quoi vous  déchai nez-vous  contre  les  Juifs?  Ils  ont  fait  ce  que  vous  voulez 
faire;  en  condamnant  le  Christ,  ils  ont  défendu  leur  église.  Prenez  f?arde, 
TOUS  aussi,  d»*  crucifier  encore  le  Chrisi  chaque  fois  que  vous  persécuterez 
lia  Uiiôidt  uf .  ))  Voilà  de  belles  pai  oies,  voilà  un  cri  vraiment  chrétit  n;  espé- 
roDs  que  la  Suéde  n'oubliera  pas  ce  discours  de  M.  Cederschjoeld.  Le  jour  où 
elle  aura  bien  compris  cette  vigoureuse  remontrance,  elle  accomplira  chez  % 
^  la  séparation  de  Téglise  et  de  l'état,  elle  reconnaîtra  la  pleine  liberté  des 
«Qseiences,  et  prendra  décidément  sa  place  parmi  les  nations  civilisées  de 
rEorope. 

Tel  est  le  résumé  de  la  séance  du  19  octobre.  L'argumentation  des  enne- 
■is  de  la  liberté  religieuse  ne  brille  guère  par  la  variété.  La  séance  du 
S9  octobre  ne  fit  que  reproduire  en  grande  partie  les  déclamations  de  la 

islUe.  Le  pasteur  Saove,  le  doyen  Melander,  surtout  l'évéque  de  Gothen- 
l>OUrg,  M.  Hjoercli.,  el  le  comte  Eriiv  Sparre,  aflirmèrent  sur  tous  les  tons  que 
c'en  ♦•tan  laii  de  l'église  officielle  de  Suède,  si  la  loi  ne  la  défendait  pai-  les 
plus  énrrfri,|ij,.j^  moyens  dont  elle  dispose,  n  C'est  par  la  persécution,  s'é- 
friuj.  ni-ilsà  l'envi  dans  un  crescendo  tumultueux,  c>st  par  la  persécution 
que  ;..:;iise  suédoise  s'est  fondée  sous  Gustave  Wasa  et  Charles  XI  ;  c'est  par 
^  persécaoM  qu'elle  sera  maintenue.  »  N^est-ce  pas  là  une  étrange  apoio- 
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gie?  Notons  pourtant  que  révéque  de  Qothenbourg  consentirait  à  voter  I*^ 

lition  des  lois  qui  infligent  &  tous  les  dissidens  la  peine  du  bannissement,  s'il 
obtenait  en  échanire  pour  Téglise  officielle  le  droit  d*exconimunier  ses  mem- 
bres indignes;  il  vajus^ja'à  réclamer  du  comité  législatif  un  amendement 
qui  réglerait  ce  droit  d'exconinnmication.  Entre  doux  formes  de  tyrannie 
religipnsp,  l'évéque  de  Gothenbour^^  profère  celle  qui  d<in!i<  ra  dir^Tienieai 
à  sou  église  une  mission  inquisitoriale;  c'est  bien  la  peine  de  déclamer  si 
fort  contre  les  pratiques  de  Tégllse  romaine  du  xiii*  siècle.  En  vérité,  l'égiiae 
de  Suède  offre  au  monde  un  spectacle  dont  Tlilstoire  n'avait  pas  parié  jus- 
qu'ici; c'est  ie  moyen  âge  du  protestantisme.  - 

Il  n'y  a  rien  de  particulier  à  signider  dans  les  cinq  dernières  séancss  «A 
s'acheva  ia  délibération  en  commun.  Toigours  même  crainte  des  miadoes 
catlioliques,  même  façon  d'interpréter  les  principes  de  Lutbor*  même  dA- 
dain  du  droit  et  de  la  civilisation  modemot  même  prétention  d'étalilir  a 
Suède  la  forteresse  inexpugnable  du  protestantisme  européen,  au  moment 
oû  Ton  montre  si  peu  de  confiance  dans  ses  propres  forces,  et  oâ  l'on  renie 
à  la  face  du  monde  l'esprit  même  de  la  réforme.  Ces  choses  ont  beau  être 
exprimées  souvent  avec  d'habiles  détours,  ou  bien  avec  une  véhémence  cal- 
culée, les  ruses  de  la  parole  ne  donneront  le  change  à  ;)<  i  soiine;  il  n'y  a  là 
que  des  sophisraesau  service  d'une  corporation  jalouse.  Je  n'en  citerai  rien; 
ù  (iuoi  bon  ressasser  ces  lieux  communs  du  despotisme?  Faisons  pourtant 
une  exception  :  M.  Bring,  doyen  du  chapitre  de  Lund,  a  laissé  échapper  des 
paroles  dont  il  n'a  pas  mesuré  la  portée,  et  qui  sont  la  condamnation  éelSF 
tante  du  système  qu*il  défend.  M.  Bring  est  un  étrange  dialecticien;  en  re- 
jetant la  proposition  royale,  il  veut  absolument  se  donner  pour  un  défenseur 
de  la  liberté.  «  Que  parle-t^m,  s'écrle-t-il,  de  la  liberté  religieuse  de  l'indi- 
vidu? La  liberté  religieuse  de  la  communauté,  la  liberté  de  conscience  da 
peuple  est  bien  autrement  sacrée.  Cest  celle-là  surtout  qu'il  faut  couvrir  de 
notre  protection,  et  on  ne  la  protège  qu'en  châtiant  Terreur.  »  Noos  con- 
naissons ces  doctrines,  et  il  y  a  longtemps  qu'elles  sont  jugées;  elles  ont 
servi  ù  justifier  les  plus  gi  uads  crimes  (^ui  aient  souillé  l'histoire;  elles  ont 
été  proclamées  par  le  sanhédrin  de  Jérusalem  et  par  l'inquisition  du  nioven 
âge,  par  I»  coiiiité  de  salut  public  et  par  le  socialisme  de  nos  jours  :  salus 
poj)i(/i  sui)ref?)a  lex;  le  scandale  est  de  les  voir  invoquées  par  une  égliso 
chrétienne,  par  une  église  fondée  avant  tout  sur  le  droit  religieux  de  l'in- 
dividu, et  qui  n'existerait  pas  sans  la  révolte  de  Luther. 

On  est  heureux  d'inscrire  ici  les  noms  des  principaoi  orateurs  qui  ont 
fendu  la  proposition  royale;  l'histoire  de  Suède  ne  les  oubliera  pss.  Nom 
avonsd^à  signalé  M.  Oederscl^oeld,  de  la  classe  des  chevalien,  celui-là  mêas 
qui,  avec  M.  LaUerstadt,  a  fait  porter  ce  grand  débat  devant  l'assemblée  gé- 
nérale des  quatre  ordres.  M.  Gederscbjoekl  voulait  que  ses  paroles  et  cellp« 
de  ses  amis  Missent  directement  entendues  des  membres  du  cler/ré  ci  des 
députés  de  la  paysannerie.  11  espérait  que  plus  d'une  bonn**  pensée,  sortie 
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de  la  discussion,  gei  uierait  en  silence  dans  ces  âmes  fanatisées.  Nous  l'es- 
pérons avec  luf,  et  il  faut  so  féliciter  pour  la  Suède  que  les  vigoureuses  re- 
montrances de  M.  Cederschjoeld  n'aient  pas  retenti  seulement  dans  la  salle 
dp  la  noblesse.  M.  Samuel  Odinan,  M.  L.-J.  Hjerta,  M.  le  comte  Liljeneranz, 
M.  Lalierstedt,  M.  de  Koch,  Ai.  le  bai'ou  Cederstroem,  M.  P.-R.  Jernsniedeii, 
enfin  M.  Gûnther,  ministre  de  la  justice,  qui  ont  vaillamment  soutenu  les 
nCowspriacipett,  n'auront  pas  sans  doute  parlé  en  vain,  bien  qu'ils  n'aient 
pn  remporter  imé  victoire  immédiate.  U.restera  quelque  chose  de  cet  en- 
Kignemeni  adressé  aux  quatre  ordres  par  des  esprits  éclairés  et  des  voix 
éloqgeotes. 

La  délibération  en  commun  avait  occupé  sept  séances;  le  30  octobre,  les 
qnitre  cidres  rentrèrent  dans  leurs  salles  particulières,  et  le  31  on  procéda  au 
Tole.  Le  résultat,  on  peut  le  dire,  était  connu  d^avance.  La  l)ourgeoisie  seule 
iCCTieîllitla  proposition  du  roi;  le  clergé,  la  noblesse  et  les  paysans  la  repoussè- 

uue  furte  majorité.  Les  espérances  que  les  esprits  libéraux  avaient  fon- 
dées Sur  la  noblt  sse,  surtout  après  les  pressantes  exhortations  de  M.  Cedei*s- 
cbjVld,  après  les  cxj^licatioiis  lumineuses  de  M.  Gimther,  furent  tristement  • 
(i»'*rues.  On  est  acuoutumô  eu  Suède  à  voir  les  membres  de  cet  ordre  se  con- 
former sans  résistance  aux  vœux  du  gouvernement;  la  plupart  de  ces  comtes 
et  de  ces  chevaliers  sont  médiocrement  assidus  aux  séances  de  la  diète;  reux 
d'entre  eux  qui  ont  des  grades  dans  l'armée  ou  des  fonctions  civiles  (c'est 
k  pJos  grand  nombre)  ne  se  rendent  guère  aux  états  que  pour  obéir  à  une 
eouigne,  et  quand  le  ministère  a  besoin  de  leurs  voix,  il  trouve  là  une  ma- 
jorité umle  prête.  Or  on  affirme  à  Stockholm  que,  si  le  roi  Oscar  n^eût  pas 
é(6  obligé  de  confier  la  régence -au  prince  Charles,  le  vote  de  la  noblesse 
«ût  été  bien  différent  Nous  persistons  à  croire  que  les  intentions  du  régent 
mitmal  comprises;  le  prince  qui,  au  moment  de  la  guerre  d'Orient,  a  con- 
tribué si  efficaoeraent  à  détacher  la  Suède  de  la  politique  russe,  ne  peut 
désirer  le  luaintien  d'une  législation  dont  la  Russie  elle-même  ne  veut  plus. 
Quoi  qu'il  en  soit,  la  noblesse  n'a  pas  fourni  aux  défenseurs  de  la  civilisation 
t't  du  droit  tout  l'appui  qu'on  espérait  d'elle;  an  contraire,  les  députés  de  la 
I>aysannerie  se  sont  montrés  moins  .hostiles  qu'on  ne  l'avait  craint;  sur 
qnatre-vingt-dix  votans,  vingt  et  un  se  sont  déclarés  pour  l'admission  de  la 
loi  Doavelle.  Cette  minorité,  relativement  considérable,  est  un  consolant 
•jmptôme.  Les  populations  des  campagnes  étaient  complètement  dominées 
jvqulck  par  rinfluenoe  ecclésiastique;  si  des  sentimens  libéraux  oommen- 
eeat  à  s'é?eil]er  chez  ces  Ames  simples,  Il  y  a  Ueu  d^espérer  qu^elles  réussi- 
ront un  jour  &  briser  leur  Joug.  Ce  ne  sont  pas,  il  est  vrai,  de  bien  vives 
^mpathicB  pour  le  catholicisme  qui  ont  décidé  ce  vote  des  vingt  et  un;  ils 
mt  songé  surtout  aux  protestans  non  conformistes,  ils  ont  rougi  de  s'asso- 
cier à  une  pensée  de  persécution  contre  des  àuics  pieuses,  animées  de  l'es- 
prit de  l'Évangile  et  de  l'esprit  de  la  réforme;  qu'importe?  Accordée  aux 
«03,  la  liU^rié  proiiterait  aux  autres.  1^  vie  religieuse  s'est  péU'iûce  dan» 
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l<'s  liaïUos  régions  du  protestantisnu;  ulliciel;  puisse-t-tHle,  comme  on  Taf- 
lii  inc,  s'iigiUïr  ofîicaceriient  dans  K^s  rangs  inf(''rieursl  Déjà  Tordre  du  clergé 
siMiiblc  êU'c  embarrassé  do,  sa  victoir(;;  s'il  faut  en  CTOire  les  dernières  nou- 
velles <|in  nous  arrivent  de  Stockholm,  les  prêtres  de  la  diète  ont  prié  le 
comité  législatif  de  préparer  un  nouveau  projet  de  loi  qui  serait  diacaté 
avant  la  clôture  de  la  session.  Cette  résolution  du  clergé  a  beau  donner  lin 
en  Suède  à  des  commentaires  très  opposés,  il  est  permis  d^y  voir  le  signe 
d*un  meilleur  avenir.  Le  rejet  de  la  proposition  du  roi  Oscar  n^aura  pas  été 
inutile,  si  elle  a  fait  éclater  dans  la  minorité  des  paysans  une  protestation 
inattendue,  et  si  elle  a  provoqué  cliez  les  viuuqueurs  eux-mêmes  les  con- 
fuses émuLious  du  repcnia-. 

IL 

Que  les  défenseurs  de  la  liberté  ne  se  hiurrcnt  jias  cependant  d'espérances 
rhiiin  riques.  La  proposition  du  roi  Oscar  a  été  rejetée  le  31  octol)r<N  >^ 
législation  du  xvii*  siècle  est  consacrée  de  nouveau;  pour  écÏAi^^  l'esprit 
public  et  triompher  de  Poppression  ecclésiastique,  il  faudra  des  efforts  per 
sévérans.  Ces  efforts,  nous  les  demandons  À  tout  ce  qull  y  a  de  libénl  en 
Suède,  À  la  bourgeoisie,  à  la  presse,  aux  sectes  dissidentes,  à  tous  oenx  qni 
ont  à  cœur  le  réVeil  de  la  vie  religieuse;  nous  les  demandons  aussi  an  pro- 
testantisme des  contrées  qui  exerçaient  jadis,  sans  aucune  prétention  pédin- 
tes<iii(\  nue  sorte  de  suz«'raineté  întpllectiielh'  sur  les  états  Scandinaves. 

On  a  vu  qn(;ls  arguniens  ont  élé  mis  en  œuvre  par  les  orateurs  du  cler^- 
Les  hai'angncs  do  ces  doctetirs  sont  de  véritables  leçons  tliéoioiiiques,  et 
rLuropr  a  pu  connaitr<:  par  dfs  docnniens  oIJiciels  (|uel  est  aujourd'hui  en 
Suède  l'état  d*'s  sciences  liistuiM(iU('s  et  rrligirnses.  M.  Fahlcranz,  eveque  »ie 
W  rsicras,  avait  prononcé  le  'J;')  jdiu  dernier,  dans  les  séances  particulières 
du  clergé,  et  à  l'occasion  tl«'  la  pc^Muièi  e  pr-ésentation  du  projet  royal,  un 
discours  qui  fut  imprimé  aux  frais  de  Tordre  des  prêtres  et  répandu  à  pnh 
fusion  dans  le  pays.  Cette  espèce  de  consultation  a  servi  de  programine  à 
tous  les  adversaires  de  la  liberté  religieuse.  Pour  faire  un  résumé  6dèle  des 
sentimens  du  clergé  dans  ces  délicates  matières,  il  suffit  d^interrofer  ce  dis* 
cours  du  25  juin;  tous  les  argumens  disséminés  ailleurs  dans  les  amplifications 
des  orateurs  de  Téglise  sont  ici  rassemblés  en  faisceau  et  présentés  sons  li 
forme  la  plus  nette.  On  trouve  deux  sortes  d'artruraens  très  différens  dan*  te 
mémoire  de  ré\  éqn(»  de  \V«'sirras  :  d'abord  des  déclamations,  des  invective» 
ardentes  contre  le  catlutiicismc,  jniis  accessoirement  la  condamnation  de 
cei-iaincs  sectes  issues  de  Téirlise  luthéri»*nn<'.  Or  ce       seml)le  ici  Tacces- 
soirc  »'-t  au  conli"aiie  le  princii>al.  l/orateur  feint  <U*  redouter  les  envahis- 
st  ue  ns  des  missionnaires  romains;  ce  qui  TeHraie  en  réalité,  c'est  W  réveil 
du  x  uiiîncfit  évangéliqne  chez  des  âmes  vraim»'nt  religieuses  que  la  dure 
orthodoxie  de  Téglise  suédoise  est  impuissante  à  satisfaire.  Seulement  il  » 
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garderait  bien  d'exprimer  cette  crainte.  Selon  lui,  c'est  Rome  avant  tout 
qu'il  s'agit,  c'est  le  pape  et  les  Jésuites  qui  menacent  la  Suède  l  En  criant  au 
catiiolicisme  dans  ces  contrées  du  Nord,  on  est  bien  sûr  de  rallumer  des 
ludnes  et  de  cacher  aux  esprits  le  véritable  état  de  la  question.  Ces  sectaires 
en-mêmes»  tout  luthériens  qu^fls  sont  de  cœur  et  d*&me,  M.  Fahicranz  dé- 
dve  quMIs  tendent  an  catholicisme.  «  Cest  au  catholicisme,  s*écrle-trl], 
qa'aboutfssent  ches  nous  ces  mouvemens  prétendus  religieux;  Us  y  aboutis- 
SBQt  non-seulement  par  leur  tendance  à  dissoudre  les  liens  de  la  concorde 
spirituelle  et  de  Tordre  social ,  mais  encore  par  une  alBnité  particulière 
ivec  Rome,  uffiniûi  de  doctrines  et  de  pratiques,  révélée  surtout  dans  ce  pha- 
risaîsme  intérieur  et  ce  publicanisme  extérieur  que  les  deux  partis  uoimii*  iit 
Hiçrion.  »  Or  les  sectaires  dont  parle  ici  révèque  de  Westcras,  ce  sout  ceux 
qu'on  appelle  en  Suède  lecteurs  (hesarc),  et  les  informations  in  s  précises 
qui  nous  sont  communiquées  sur  ce  mouvement  religieux  ne  nous  permet- 
tent pas  d'en  méconnaître  le  caractère;  chrétiens  fervens,  les  lecteurs  obéis- 
^^nt  manifestement  à  rinsplration  protestante,  puisqu'ils  réclament  le  droit 
de  lire  ot  d^ezpliquer  les  livres  saints  selon  les  besoins  de  leur  âme.  On  dit 
qa^JounThu],  exaspérés  par  la  compression,  beaucoup  d'entre  eux  ont 
tecbé  un  reAige  désespéré  dans  les  folies  du  mysticisme.  Rien  de  plus 
nihirel  que  cette  évolution,  et  M.  Fahlcrans  n'a  pas  le  droit  de  les  confondre 
«lec  les  catholiques.  SI  ces  iectews  pouvaient  élever  la  voix,  s'ils  avaient 
toissemblées,  des  communautés  ré^uH^res,  ce  seraient  eux  qui  proteste- 
raient contre  la  vieille  organisation  (  atliulique,  restée,  on  ne  sait  poun|uoi, 
^iaIls  r»'glisc  luthérienne  de  Suède.  Ce  haut  cU^rjré  investi  d'un  pouvoir  ab- 
sohi,  cette  hiérarchie  inflexible,  ces  cérémonies  qui  ont  un  sens  au«ï:uste 
dam  IV'çHse  catliulique  et  qui  ne  sont  plus  qu'un  vain  appareil  dans  les 
•  ?li^s  protestantes,  ce  sont  là  autant  de  vestiges  du  catholicisme.  Bien  des 
«sprits  commencent  à  s'en  apercevoir;  on  le  dit  tout  bas,  on  le  dira  bientôt 
«Tooe  voix  plus  forte,  si  la  liberté  religieuse  est  accordée  aux  Suédois.  Voilà 
feipncatfon  des  colères  cléricales  à  la  diète  de  Stockholm.  Le  clergé  suédois 
tisnt  à  rorgaaisatlon  catholique  de  son  pouvoir,  et  quand  II  se  sent  menacé, 
Q  redouble  de  foreur  contre  le  catholicisme,  afin  de  donner  le  change  à  Topl- 
iin  publique. 

Gei  évêqnes,  ««doyens  de  chapitre,  ces  prieurs,  ces  chanoUies,  si  rigides 
paraissent  dans  leurs  mmsifestes  théocratiqnes,  ce  sont  de  bHUans 

•ondains,  des  épicuriens  délicats,  comme  les  ]u-élats  de  Tltalie  à  la  veille 
de  la  réforme.  On  sait  le  jugement  que  l'ambassadeur  vénitien  Marco  Munio 
portai  sur  I^on  X  dans  son  rapport  au  doge  :  11  veut  vivre,  ro!  virer.  Un 
^vain  déjà  cité,  un  spirituel  observateur  qui  connaît  bien  les  mœurs  des 
pays  Scandinaves,  M.  Théodore  Mûgge,  écrivait  à  peu  près  la  même  chose,  il 
y  a  une  quinzaine  d'années,  sur  les  prélats  de  Téglise  luthérienne  de  Suède. 
Od  voit,  par  son  ubicau  de  la  Suède  en  1843,  que  ces  gardiens  si  rigoureux 
éa  11  législation  de  Charles  U  ahnent  fort  le  luxe  et  la  bonne  chère.  L'es- 
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frce  d'Infaillibilité  qu'ils  s  accordent,  Tautorité  UoDt  ils  sont  armés  parla 
loi,  le  silence  qu'ils  savent  établir  autour  d'eux,  tout  ieur  assure  la  paidUe 
Jouissance  d'une  position  commode.  Que  des  cbréttens  trop  exigeu»  ne 
viennent  pas  troubler  ce  silence,  que  de  pieux  enfans  de  iuther  ne  parlent 
pas  trop  haut  de  rÉvangUe,  sinon  évéques  et  prieurs  vont  s'écrier  que  lla- 
vasion  catholique  est  imminente.  A  eliaquo  progrès  de  U  sie  religiou^iau 
i>eiu  du  prok'stantisnuî  suédois,  on  peut  allirnier  qti'î  Téglise  officifîlle  pro- 
férera des  injures  plus  violeiiLes  contre  le  catliulicisme  Or  ces  progre» 
voui  crui3>ant  depuis  (luekiues  années;  coninient  s'étonner  dta  violences  de 
langage  aux(iuelles  se  sont  livrés  les  orateurs  do  l'église  dans  la  discussion 
du  projet  royal?  Sans  la  crainte  qu'inspire  l'agitation  religieuse,  TaglUtion 
toute  protestante  des  lecteurs  et  d'autres  communautés  senablables,  l'éréqoe 
de  Westeras  eût-il  pu  s'oublier  jusqu'à  dire  qu'un  catholique  n'est  pas  u 
chrétien,  que  le  catholique  est  animé  du  môme  esprit  que  le  monnoo,  et 
que  tous  les  deux  doivent  être  mis  hors  la  loi? 

Les  emportemens  de  cette  discussion  ont  rappelé  &  tous  les  esprits  libé- 
raux le  langage  si  différent  tenu,  il  y  a  une  dizaine  d'années,  par  df^UM»- 
bres  éniinens  de,  Té^rlise  suédoise.  Ce,  raj)pror|jenieni  i^st  instjxictif;  aux  cris 
liaineu\  de  révùquc  fulilcranz,  opposons  l'évuagélique  parole  du  pasteur 
rry.\eil. 

Les  lois  d("  Téglise  suédoise  exigent  (jue,  tous  les  trois  ans  au  luoios,  chi- 
qu(3  évèque  convoque  le  clergé  de  son  diocèse;  à  des  conférences  solennelles. 
Les  jeunes  ecclésiastiques  y  soutiennent  des  thèses  avant  de  recevoir  \ssm 
pouvoirs  définitifs,  et  des  orateurs  parlant  au  nom  de  l'évéque  y  traiteot 
des  questions  de  théologie  et  d'histoire.  Une  de  ces  conférences,  tenue  à 
Garlstad,  dans  le  diocèse  du.  Wermland,  a  laissé  des  souvenirs  que  l'histoire 
littéraire,  aussi  bien  que  l*histoire  religieuse,  ne  doit  pas  laisser  s'éteindre; 
dans  la  séance  du  15  juin  ik/i7,  un  ])asteur  qui  occupe  un  rang  distingué 
parmi  les  écrivains  de  son  pays,  M.  Fryxell,  entrtîprit  d'y  réfuter  les  juge- 
n>eus  inicjues  portés  par  les  historiens  suédois  sur  la  période  catholique  des 
pays  Scandinaves.  Cette  injustice  s'expiiquait  autrefois;  il  n'est  pas  donné  à 
riionitue  d'être  juste,  eu  matière  i-eligieuse,  pour  des  ennemis  qu'il  est  forcé 
de  combattre;  mais  la  lutte  n'est-elle  pas  finie?  Ky  a-t»il  pas  aujourd'hui 
d'autres  dangers  que  les  dissidences  d'église  %  Ceux  qui  se  combattaient  na- 
guère .ne  doivent-ils  pas  désormais  s'unir  contre  les  ennemis  communs,  cou- 
tre  les  ennemis  de  toutes  les  doctrines  chrétiennes  ou  spirltnallstesl  Tellft 
est  l'inspiration  qui  animait  M.  Fryxell  lorsqu'il  écrivit  son  discours  et  le 
publia  sous  ce  titre  :  Raisons  de  VinjusHee  historique  avec  laquettê  t^^of^ 
catholique  a  été  traitée  en  Suède.  Ce  discours  est  un  exposé  des  diverses 
écoles  historiques  de  la  Suède  en  nièuK;  temps  qu  li  i  eu  ferme  les  considér»- 
tîons  (le  l'ordre  le  i)lus  élevé  sur  l(^s  intérêts  i  iiliii([ues  et  reliL^cux  de  la 
société  européenne.  «  Mes  frèrfw.  disait  M.  trv  II.  uons  avons  eu  à  lutter 
longtemps  contre  l'église  catiioiique.  Aujourd'hui  le  combat  est  fini,  la  vie- 
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ioln  est  gagnée.  Cette  victoire  si  déoisive  nous  impose  des  obligations  im- 
périeuses. Le  temps  du  protestantisme  destructeur  est  passé  à  jamais»  Theure 
est  Tenue  de  lUre  grftce  et  d^exercer  la  justice.  Rappelons-nous  que  notre 
égUie  ne  s^appeile  pas  seulement  Téglise  protestante,  elle  est  surtout  TégUse 
évangélique.  Deux  anges  planent  au-dessus  d*elle,  Tange  du  protestantisme 
bnodissant  son  glaive  nu  et  tranchant,  et  Tange  de  la  réconciliation,  le  sé- 
raphin de  l  Évangile,  tenant  en  iiiaiu  la  palnio  de  la  paix.  »  Ces  images  un 
peu  altières  étaient  des  précautions  indispensables  à  l'orateur  dans  une  as- 
semblée de  théologieiis  suédois;  je  cite  ees  paroles  pour  indiquer  les  passions 
que  M.  Fr^xell  avait  à  combattre  et  le  courage  qu'il  a  déployé  eu  réclamant 
ie  droit  d'être  juste. 

M.  Fryxell  voulait  donc  prouver  à  ses  confrères  que  rheure  de  la  justice 
STtitaonné.  Pour  les  convaincre,  il  raconta  les  différentes  phases  qu^a  tra- 
versées la  science  historique  en  Suède  depuis  rétablissement  du  protestan- 
tisme. Il  y  a,  selon  lui,  quatre  époques,  par  conséquent  quatre  écoles  diverses 
du»  ce  développement  des  idées  :  Técole  spécialement  protestante,  Técole 
ijmbollque,  Técole  voltalrienne,  et  Técole  gothique.  Ce  tableau  contient  des 
renseignemens  précieux,  et  mérite  qu'on  s'y  arrête  un  instant.  Lorsque 
M.  Fryxell  prononça  son  discours,  il  l'adressait  surtout  aux  ilauiogiens  et 
aux  lettrés  de  son  pays;  depuis  la  rniiMe  discussion  sur  la  liberté  reli- 
gieuse, l'œuvre  de  Téloquent  pasteur  a  acquis  un  intérêt  européen. 

Les  chefs  de  Técole  spécialement  désignée  sous  le  nom  de  protestante  sont 
les  deux  frères  Olaûs  et  Laurentius  Pétri,  qui  ont  introduit  le  luthéranisme 
en  Suède.  Un  détail  caractéristique,  c'est  que  les  histoires  écrites  par  ces 
éeax  champions  si  résolus  de  la  réforme  sont  beaucoup  moins  violentes  contre 
le  catholicisme  que  bien  des  hisu^res  composées  après  la  lutte.  Gomment 
expliquer  cette  modération  inattendue  chez  des  hommes  qu*an1maient  les 
eonvictioos  du  xvt'  siècle?  M.  Fryxell  en  donne  une  raison  très  signiflcativé. 
«  Les  deux  frères,  dit-il,  en  évitant  les  violences  de  la  polémique,  se  confor- 
maient'^ la  politique  de  Gustave  Wasa,  qui  voulait  établir  le  protestantisme 
dans  son  royaume  sans  que  le  peuple  soupçonnât  Timportance  de  cette  ré- 
Tolution.  C'était,  disait-on,  une  querelle  particulière  avec  le  pape;  on  ne 
touchait  pas  à  la  doctrine  consacrée  par  les  sièch'^  »  Ge  fait  explique  maintes 
choses  jo9qu*ici  fort  diificiles  à  comprendre.  N'est-ce  pas  sous  Tinfluence  de 
cette  politique  que  8*est  organisée  Téglise  suédoise?  N*e8t-ce  pas  ahisi  que 
beauGoup  d'insUtutions  catholiques,  Tépiscopat,  la  hiérarchie  ecclésiastique 
^  Jaaipi*anx  cérémonies  de  la  messe,  sf  sont  perpétuées  dans  les  états  sean- 
^tinaves?  il  y  a  encore  bien  des  points  de  la  Suède  où  la  tradition,  plus  forte 
que  les  dogmes  nouveaux,  a  conservé  la  confession  auriculaire  :  les  paysans 
vont  trouver  le  pasteur,  comme  leurs  ancêtres,  il  y  a  trois  cents  ans,  allaient 
•WWfCf  le  prêtre  catholique,  et  bon  gré,  mal  ^ré,  le  pasteur  reçoit  les  aveux 
du  chrétien  repentant.  La  modération  des  premiers  réfoi maieurs  suédois 
Q'eaîr^Ue  donc  qu'une  leuvre  de  calcul  et  un  moyen  de  tromperie?  ^ion  certes. 
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n'-pond  \l.  Fi'yx«'ll:  les  rt''f<jrmat<'iirs  et  lour  mi  Gustave  Wasa  ('-taient 
ins|)ir«''>  par  (les  mittifs  plus  nrthli^s.  Ils  r-taicnl  lotis  les  trois  dévoués  de  cœur 
l't  (JVuiic  ù  lu  rclitriun  <lii  Clirist.  Ils  avainit  hrau  considérer  leur  doctrine 
cotntiu;  le  faiu*  du  cliristiaiiism»»;  ils  savai<M)t  quo  cette  doctrine,  cime  m»- 
j«isiui*usc  il»^  Tarbrf,  était  portét^  par  U?  tron<\  oi  que  si  ce  tronc  était  coupé 
à  lu  basi',  c'i'n  étail  fait  de  lu  cKiirotuic  «  L'évaiitrélisme,  disaient-ils,  sVst 
d<'<:ap''  (Ui  cathulirismi'  nmiiin'  la  jfiiiif^se  se  (lê^rase  des  liens  de  l'enfance; 
s^'paré  «le  ses  (iri||:in«>s,  pri\é  df  sou  fond«*iiioul  historique,  il  ne  serait  pin» 
qu'uni"  oMibrr.  »  Voilà  roiunx'Ut,  a  liMirsi  yeux,  la  réprobation  absolue  da 
<-atlii»li<'[.sui«'  serait  Tatalc  au  cliristiatiisiiie  lui-même.  «Nous  croyons  du 
uinius,  aj(»uif  \I.  I"i>.\i'll,  (jue  si  les  réforuiateurs  suédois  et  leur  école  ont 
ju^é  salis  uiiieruiiiie  lu  reli^iion  «'utlioliqu)?.  la  pi'usée  que  nousvenonsde 
résuiiiiM-  ici  u  ciuitribué  pour  une  p'aiide  part  ù  leur  modération.  ■ 

Ainsi,  pendaiii  cetti'  preini«'!ri>  période,  les  historiens  ne  jugent  pas  l« 
siè<'les  catholiques  de  lu  Suède  avec  les  pa.ssions  de  la  lutte.  On  peut  dire  eo 
effet  (|Ue  la  luttt!  n'avait  juls  coiinnencé;  Gustuvi-  W.isane  voulait  pas  avouer 
aux  pojtutaiions  des  euinpuiçiies  (|ue  le  prutestuntisme  était  une  forme  nou- 
velle de  lu  reliL'inii  du  Christ.  Il  fallut  bien  ci'peiidant  que  la  vérité  se  fit 
jour.  Le  proiesiaiiiisiue  sui'dois,  tout  en  conservant  la  plupart  des  instito- 
lioiis  cutholicpies,  était  obligé  de  les  approprier  ù  ses  doctrines.  Là-dessus 
de.s  dissentiniens  éclulèn-nt,  et  bientôt  <•■•  Hii  une  guerre  religieuse.  Le  roi 
.lean  ill  se  picpiait  de  théologie,  il  voulut  décider  lui-même  certaines  ques- 
tions litiirgiqui-s;  ù  la  ftiis  indécis  dans  ses  principes  et  intraitable  pour 
ceux  (pli  ne  pensair-nt  |»as  ciUMiiie  lui,  il  donna  par  ses  écrits  et  par  ses  actes 
le  signal  delà  violence.  Des  théologiens  lui  répondirent.  On  l'accusa  de  ten- 
dances callioliriues,  et  la  lutte  s'enveniniu  tous  les  jours.  La  modération  des 
premiers  réformateurs  était  devenue  impo.ssible.  Les  partis  se  constituaient 
d'une  manière  distincte;  protestans  et  catholi(iues,  confondus  jusque-là,  !>« 
trouvaient  en  présence.  On  sait  quelle  fut  l'issue  de  ces  débats;  le  protes- 
tantisme devait  triompher.  Lu  guerre  d»'  trente  ans,  la  part  glorieuse  qu'y 
prit  Gustave-.'VdolpIie,  le  sang  d<>s  Suédois  glorieusement  versé  pour  la  liberti 
religieuse,  timte»  ces  causes  imitlanièreni  le  protestantisme  en  Suède,  et 
ceu.\-là  mémi»  qui  auraient  hésité  ct'nt  ans  plus  tôt  à  changer  de  religion 
étaient  g;ignés  désormais  au  christianisme  du  xvi*  siècle. 

L'-s  historiens  de  cette  période  ."^oiit  réunis  par  M.  Fryxell  sous  le  nom 
d'école  syndjoliipie,  parce  que  la  (piestion  des  symboles,  ou,  en  d'autrf* 
termes,  de  la  liturgii;  religieuse,  fuf  lu  «pieslïon  principale  de  ce  U'inps,  et 
qu'elle  amena  l'introduction  définitive  du  luthéranisme  dans  la  péninsule 
Scandinave.  Ce  fut  surtout  l'histoire  contemporaine  qui  occupa  ces  écri- 
vains, et  l'on  comprend  que  d'une  part  lu  lutte  tle  Gustave-Adolphe  contre 
les  Wallenslein  et  les  Tilly,  de  l'autre  la  polémicpie  suscitée  par  le  change- 
ment de  la  liturgie,  aient  entretenu  chez  eux  un  esprit  de  partialité  ar- 
dente. Les  historiens  politiques,  comme  Tegel,  Videkindi,  Boeder,  Chem- 
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liti,  PaffiBDdorf»  les  historleos  de  TégUse,  coimne  Spegel,  Pauliniis  et  OEroh-. 
jdm,  quel  que  8o((  d*aiUei]rs  le  mérite  de  leurs  écrits,  prennent  le  ton  du 
pamphlet,  dès  que  le  catholicisnLe  est  en  cwise.  Us  obéissent  aux  passions 
dfcleur  siècle,  et  Us  les  Irritent  encore.  Ce  sont  eux  qui  ont  Inoculé  à  la 

Mtion  suédoise  ses  préjugés  les  plus  violens;  si  aujourd'hui  encore  on  eni- 
ploie  comme  syuuuj  nies  les  termes  pape  et  anteclirist,  caLlioii(iUH  et  aliéné, 
moine  et  liy}»ucTite.  c'est  à  eux  que  remonte  cette  tradition  cruatraires.  Un 
d(ÈS dogmes  étaijlis  dans  leurs  écrits,  c'est  que  pus  un  pape  n'a  été  honnête 
hamme,  que  très  peu  de  prélats  catUo^ques  ont  mérité  ce  titre,  qu'un 
iNMÉie  éclairé  ne  saurait  demeurer  sans  hypocrisie  dans  Téglise  romaine.. 
•  Ce  fanatisme,  dit  M.  Fryxeil,  a  régné  en  Suède  pendant  tout  2e  xvii*  siècle; 
rortbûdoxie  outrée  du  clergé  supérieur  et  le  pouvoir  absolu  de  la  royauté 
depuis  Charles  XI  étoulTaient  à  Tenvl,  dans  Tintéréi  de  leurs  privilèges, 
tostes  les  recherches  du  libre  examen.  » 

<  Pendant  que  la  $uède  s^enfermait  ainsi  dans  Tlsolement  de  son  prêtes* 
totisme,  une  école  toute  différente  se  formait  en  Europe,  en  Italie,  en 
France,  en  Angleterre,  riiici'«^.dulité  naissail  du  t-in  du  catholicisme,  et  peu 
à  peu  grandissait  dansTombre.  C'est  la  révolution  du  xvni''  si«H'lc,  annoii  :  6c 
déjà  par  les  émeutes  du  xvii*;  c'est  l'école  de  Voltaire  préparée  par  Bayle  et 
Sbafiesbur}'.  On  ne  proteste  plus  seulement  contre  les  abus  de  l'institution 
catholique;  les  argumens,  les  doctrines  de  ces  hommes,  tendent  ù  détruire 
de  fond  en  comble  tout  le  christianisme  et  même  toute  conviction  religieuse. 
An  moment  même  où  ces  idées  nouvelles  se  produisaient,  la  Suède  était 
«MB  le  Joug  du  pouvoir  absohi  :  de  1680  à  1718,  une  censure  InOexible  ne 
hiatait  pénétrer  ches  nous  aucun  livre  étranger,  et  Tesprit  suédois  Ait  k 
rilvi  delà  contagion;  mais  dès  que  Tabsolutisme  Ait  renversé,  dés  que  les 
élit»  8009  la  reine  Uirique  eurent  repris  leurs  droits  séculaires,  ces  idées  pé- 
Bélrèn  nt  dans  la  littérature  de  notre  patrie  comme  un  torrent  qui  brise  ses 
^'i-ziu'^.  Les  historiens  de  cette  période  s'adressaient  en  Suède  à  un  public 
nv:ovf  nourri  dtî  pens^-es  chrétiennes;  n'osant  pas,  comme  leurs  maîtres  de 
Fràûce  et  d'Angleterre,  s'attaquer  au  christianisme  en  général,  ils  se  jetèrent 
âvfT  d'autant  plus  de  violence  sur  le  catholicisme,  principalement  sur  le 
uiLûlicisme  suédois  du  moyen  âge,  et  le  représentèrent  sous  les  couleurs 
le»  plus  sombres  ou  les  plus  ridicules.  Tout  ce  que  le  catholicisme  avait  fait 
Poor  le  progrès  des  lois,  pour  Télévation  des  caractères  et  radoucissement 
des  mœurs,  lorsqu^on  ne  pouvait  absolument  le  nier,  on  Tindiquait  d*une 
>ahi  avare;  s'il  y  avait  au  contraire  des  malheurs  ou  des  fautes  qui,  juste* 
■eut ou  non,  pussent  être  considérées  comme  son  œuvre,  on  y  insistait  à 
plaisir,  on  les  relevait  avec  force  en  les  chargeant  de  couleurs  sombres.  Les 
meilleurs  historiens  qu'ait  produits  chez  nous  le  xviii*  siècle,  Wilde,  Dalin, 
ïotin,  Celsius,  Lagerbring,  sont  tous,  à  des  degrés  divers,  animés  de  cet  es- 
prit G»  sont,  il  est  vrai,  des  honmies  savans,  des  écrivains  méthodiques,  ils 

ai  débrooillé  le  chaos  de  nos  annales  et  rendu  d'écla'  ns  services;  mais  que 
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d*errenrs  n^ont-fls  pas  prop&géesl  Les  Jugemeiis  d  faux  qtt*il8  ont  portés  m 
le  moyea  ftge  soédois  oui  passé  de  leors  livres  dans  les  traités  éiémeotaires, 
dans  les  manuels,  dans  les  brochurest  dans  la  presse  quotidienne,  et  aoot 
devenus  la  croyance  commune  de  tout  un  peuple.  Jamais  la  période  ealhih 

liquede  notre  pays  n'avait  été  si  complètement  défigurée. 

«  On  sait  quelle  réaction  éclata  en  Europe  contre  le  voltairianisme.  L'his- 
toire, affranchie  (le  ses  préjugés,  se  plaça  au  point  de  ww  d^  s  i  j  toques  etd« 
peuples  qu'elle  voulait  peindre;  à  l'esprit  de  dénigrement  succéda  une  im- 
partialité sympathique.  La  Suède,  retombée  sous  le  joug  du  pouvoir  absolu, 
fut  soustraite  quelque  temps  à  Taction  de  ce  mouvement  européen;  c'en 
seulement  sous  un  régime  meiUeur,  après  la  transformation  politique  de 
1809,  que  ces  idées  nouvelles,  déjà  si  répandues  en  Allemagne,  purent  sin- 
troduire  dans  la  littérature  Scandinave,  et  elles  y  fùrent  accueillies,  on  peat 
le  dire,  avec  un  orageux  enthousiasme.  Dans  cette  ardeur  de  réparation  lii^ 
torique,  on  s*emportajU8qu*à  dépasser  le  but.  li  s'agissait  de  rendre  justlee 
à  des  siècles  méconnus,  à  la  période  barbare,  à  la  période  catholique;  <m 
négligea  bientôt  le  moyen  ige  chrétien  pour  ne  songer  qu'au  paganisme 
Scandinave,  et  il  y  eut  dans  les  esprits  une  fièvre  d'exaltation  païenne...  ■ 

M.  Fryxell  s'élève  irî  avec  force  contre  ce  qu'il  appelle  la  fpfhmnanie, 
l'orage  de  renthousiasme  gothique;  il  réfute  le  tableau  des  siècles  Scandi- 
naves tel  que  l'ont  tracé  quelques  poètes  plus  épris  de  l'idéal  que  de  la  vé- 
rité historique,  Geijer  et  Tegoer  par  exemple  ;  il  peint  à  nu  ces  maors  tar- 
bares,  cette  grossière  idolâtrie,  ces  sacrifices  de  sang  humain,  ces  honunes 
qui  exposent  leurs  enfans,  qui  tuent  leurs  esclaves,  et  pour  lesquels  II  nVrt 
rien  de  plus  noble  au  monde  que  la  piraterie  et  le  pillage.  «  En  face  de  ces 
images  horribles,  dilril,  quels  doux  et  blenfaisans  spectacles  dans  les  premiers 
temps  catholiques  !  Comme  la  voix  solennelle  des  cloches  appelle  les  fidèles 
au  temple,  la  voix  de  la  religion  du  (Christ  appelle  tous  ces  sauvages  à  la  jus- 
tice, à  la  maiisuéuide,  au  pardon  (l<^s  injures,  à  l'esprit  de  réconeiliaiion  ei 
de  paix.  L'enfant  est  i)rotégé  contre  le  fanatisuK»  de  son  j)«^re,  l'esclave  contre 
les  violences  de  son  maître;  voici  déjà  le  pays  sillonné  de  routes,  le  com- 
merce protégé,  les  vengeances  particulières  réprimées,  et  les  pauvres,  les 
infirmes,  les  naufragés,  tous  ceux  qui  souffirent,  placés  sous  la  protection  de 
la  loi  et  de  l'église.  Hier,  ce  n*était  que  le  chaos;  c^est  aujourd'hui  une  9ih 
ciété  qui  s'élève.  Ahl  mes  frères,  nous  avons  vu  le  génie  de  nos  poètes  venu- 
landais  parer  de  tous  les  prestiges  de  fimagination  Tâge  ptf en  de  la  Suède; 
le  temps  viendra  oû  d'autres  poètes  glorifieront  par  des  chants  dignes  ansai 
de  l'immortalité  tant  de  grandes  et  saintes  choses  accomplies  par  la  Suède 
catholique  et  ignorées  de  la  foule!  » 

Tel  est,  résumé  aussi  fidèlem»*nt  que  possible,  le  discours  où  M.  Fryxell 
retrace  le  développement  des  idées  historiques  en  Suède  ;  laissons  de  côté 
les  protestations  personnelles  de  l'orateur,  ne  nous  arrêtons  pas  aux  pré- 
cautions qu'il  croit  nécessaire  de  prendre  pour  détourner  de  sa  téte  l'accu- 
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ntiOD  de  cstfaolictsme,  et  arrlTOOs  à  la  conclusion  de  son  manifeste.  Cest  là 

que  M.  Fryxell  prononce  des  paroles  décisives,  des  paroles  qui  auraient  dû 
retentir  dans  l'assemblée  des  étatâ  au  lieu  de  toutes  les  déclamuùuns  des 

éveques  : 

«Encore  un  point,  mes  frères,  encore  un  point  qui  doit  nous  engager  à 
traiter  Téglise  catholique  avec  plus  de  douceur  et  de  justice.  Le  protestan- 
tisme et  le  catholicisme  sont  deux  branches  distinctes,  mais  sorties  d'une 
nême  soaclie»  et  cette  souche  est  la  doctrine  du  Christ.  Les  fibres  sont  les 
aémes,  la  même  sève  vitale  se  répand  par  Tune  et  Taotre  de  ces  brsnchep, 
quoique  arec  une  force  et  une  pureté  diflTérentes.  imeter  Tune  d^elles,  c^est 
i^ler  la  f  eine  commune  du  christianisme  qui  circule  dans  toutes  les  deux. 
11  y  a  des  hommes.  Je  le  sais,  qui  voudraient  bien  rejeter  à  la  fois  et  les  deux 
brtacfaes  et  la  souche  même.  Aux  yeux  de  ces  hommes,  la  réprobation  des 
caiiiuliques  par  les  proLe^Laiis  et  la  répiobatiou  des  protesUius  par  les  ca- 
tholiques sont  également  bien  venues;  ils  réunissent  ces  deux  anathèmes 
pour  eu  faire  la  ré|)iobation  commune  du  ciinsLianisnie  tout  entier.  Or 
notre  temps  ressemble  au  mathématicien  qui  réduit  ses  équations  algé- 
Iviques  à  des  expressions  de  plus  en  plus  simples.  £n  politique,  rhistoira 
■ovs  montre  toute  une  série  de  combats  qui  se  sont  livrés  entre  les  diilé- 
nnies  dasm  de  la  société,  entre  la  haute  et  la  bssse  noblesse,  entre  ceux 
qsi  paient  des  Impdts  et  ceux  qui  n*en  paient  pas,  entre  les  seignem  et 
Iss  paysans;  anjourd^bui  tous  ces  dllTérends  s*eflkoent  et  ne  soal  plus  qpsft 
te  bsgatelles  en  présence  de  la  grande  question  qui  sans  cesse,  d'année 
«i  année,  de  jour  eii  jour,  apparaît  plus  claire,  plus  caracturisi'M' ,  plus 
meiur^iiUi  à  rhorizon  de  la  société,  je  veux  dire  îc  combat,  TintHitable 
combat  de  ceux  qui  ne  possèdent  rien  et  de  ceux  qui  [tossi  dent  quelque 
cho«çe.  D'un  côté  sont  les  prolétaires,  les  vagabonds,  les  niendians,  ceux  qui 
QOQt  rien,  pas  même  un  chez  soi;  de  Fautive  côté  sont  tous  ceux  qui  possè- 
teit,  ai  peu  que  ce  puisse  être,  ceux  qui  ont  un  chez  soi,  depuis  le  simple 
P^stti  avec  sa  petite  ferme,  ses  vaches  et  son  cheval,  jusqu'au  riche  sei- 
SMor  dont  les  domaines  valent  des  millions.  Voilà  la  question,  voilà  la  lutte, 
«t  nos  contemporains  seront  obligés  de  la  terminer  par  la  force,  s'ils  ne 
psufcnt  la  régler  à  Tamiable.  En  matière  religieuse,  nous  en  sommes  ré" 
dsiis  anssi  à  ces  redoutables  extrémités.  Toutes  les  divisions  entre  prêtes- 
tsai  et  catholiques,  luthériens  et  réformés,  jésuites  et  jansénistes,  quakers 
iD»H[io(ii.stes,  para-iU  uut  bientôt  insignifiantes,  si  ou  les  compare  au  grand 
combat  qui  s*^ra  livré  entre  ceux  qui  croient  à  quelque  cliose  et  ceux  qui 
fte  croient  à  rien  II  y  a  une  propriété  spirituelle;  il  y  a  des  esprits  qui  ont 
on  chez  soi,  qui  ont  une  croyance,  une  conviction,  si  pauvre  ou  si  singulière 
qu'elle  puisse  paraître;  11  y  a  d'un  autre  côté  des  prolétaires  spirituels,  des 
Sommes  q^,  par  rapport  à  leur  àme,  n'ont  pas  de  ches  soi,  qui  se  font 
même  un  honneur  de  ce  vagabondage  spirituel,  et  qui  voudraient  démontrer 
U  liberté  de  leur  esprit  par  l'absence  de  toute  confession  religieuse.  Entre 
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les  nû9  et  les  antres,  un  grand  combat  se  prépare;  pourquoi  donc  s^attaqocr 
à  des  alliés,  &  des  hommess  placés  du  même  côté  que  tous  sur  le  cfaunp  de 
bataille,  et  qui,  comme  vous,  ont  la  croix  pour  enseigne?  La  prodeoce  du 
monde,  la  charité  ciirétienne,  la  vérité  historique,  tout  vous  défend  de  mé- 
connaître le  catholicisme,  de  le  repousser  avec  des  armes  délo^mles,  de  Yw> 
çabJer  mm  des  reproches  îînmérit<^?!...  n 

D'où  venait  riio?unie  (jul  tenait  ce  l:in<rage  si  liWîral  et  si  élevé  en  pré- 
sence du  eleriré  suédois?  A  quels  maîtres  devait-il  des  inspirations  si  hautes? 
M.  Anders  Prvxell  fst  un  des  historiens  l<^s  plus  populaires  de  la  Suède;  cou- 
ronoé,  jeuue  encore,  pour  des  travaux  philosophiques,  investi  de  fonctions 
importantes  dans  l'université  ot  dan-*  ré^'li>e,  membre  de  Tacadémie  de 
Stoclchoim  et  de  Tacadémie  dé  Copenhague,  il  appartenait  à  ce  groupe  d'es- 
prits d^élite  qui  s^efTorçaient  de  continuer  dans  le  Nord  le  mouvement  inu* 
guré  en  Allemagne  par  Rlopstock  et  Lessing.  Lorsque  H.  Flryxell  prononça 
ce  discours,  il  y  avait  déjà  vingt-quatre  ans  quMl  s'*étalt  rendu  célèbre  par 
ses  travaux  d^histoire       ses  débuts  littéraires  remontent  à  18S3.  Citait 
iV'poque  on  le  Danemark  ei  la  Suède  s'instruisaient  à  l'école  de  rAllemaçne. 
Dans  une  espèet^  de  Joui'nal  de  sa  vie  ('2),  Gcijer  nous  raconte  que  depuis 
bien  (h's  années  li  s  ouvrages  d<;  Kant,  de  l^ichto.  de  Schcilinir,  n'ont  pâà 
quitté  sa  table,  et  que  doethc  a  exercé  une  influence  décisive  sur  sa  pensée. 
«  Il  n'y  a  pas  un  honuiie,  dit-il,  qui  m'ait  enseijrné  plus  de  choses.  »  On  a 
de  lui  un  recueil  littérain^  où  il  fait  connaîtrf;  à  son  pays  les  principanx 
représentans  de  la  pensée  allemande.  Le  poète  dramatique  BernharddeBes- 
konr,  dans  ses  Souvenirs  de  Foyage^  le  médecin  If  agnus  de  Pontin  dans  ses 
Remarques  sur  la  I^ature,  VArt  et  la  Science  e%  AHemagnt,  étudiaient  aussi 
avec  une  sympathie  intelligente  le  travail  de  Tesprlt  germanique.  FrynU 
était  un  des  plas  laborieux  champions  de  ce  mouvement  d'idées,  ouvert d^ne 
manière  si  brillante  par  Adam  CBhlenschlaeiçer  ;  si  ses  ceuvres  de  philologie 
et  d'hist'u're  n'a(te-<t:iien(  pas  ce  (pril  rloit  aux  continuateurs  de  Lessing, 
se-;  Snumu'rs  r/'im  rmjntjp  rn  .■//Icf^irKjur  mm^  livreraient  sur  ce  itoint  le 
sfrî-ei  p-Misi'-e.  I/imp.u'tia!iT<''  de  la  seien<'e,  le  libéralisme  in^^piré  par 

i'éiuii-'.  vnih'i  em-  Krvxidl  <Miii>ruin  iit  à  IVVlleina^rne;  il  y  ajoutait  de  son 
propre  l'^nu\<  nue  inspiration  vraiment  évan,u:éli»jn(\  le  mépris  du  fanatisme, 
Thorreur  de  l'esprit  de  secte,  le  sentiment  très  vif  de  la  solidarité  qui  unit, 
bon  gré  mai  gré,  toutes  les  communions  chrétiennes. 

Hélas!  f  orateur  de  la  conférence  de  Garlstad  n*a  guère  réussi  dans  la  mis- 
sion qn*i\  s^est  donnée;  révéque  devant  lequel  il  prononçait  en  le  gé- 
néreux manifeste  dont  je  viens  de  parler  est  précisément  cet  évéque  de 
Westeras,  M.  Fahlcrao/:,  qui  a  si  violemment  attaqué  la  liberté  reBglensci 
la  diète  de  SioLkholm.  il  est  impossible  de  ne  pas  faire  de  douloureuses 

i  ij  II  les  poorsolt  encore  awjourd*hui;  î.  vin-i-ui;  itii  rue  volume  de  ses  R^uàe 
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réilexioni»,  lorst^ue,  rcmonUint  dix  années  en  arrière,  on  compare  la  confé- 
rence ecclésiastique  du  15  juin  i8Zi7  au  vote  de  Tordre  des  prêtres  dans  la 
ihace  du  31  octobre  1857.  Le  clergé  suédois  accueillait  alors  avec  faveur 
aoe  prédication  toute  libérale;  le  voilà  retombé  dans  une  fanatique  intolé- 
nmce.  D*où  vient  cela?  Tal  Indiqué  déj&  plusieurs  causes,  Huterruption  des 
nfpOFts  Intellectuels  qui  unissaient  la  Suède  k  rAlleniiigne«  insouciance 
des  publicbtes  allemands,  signalée  aiyounl*hui  par  ces  publicistes  eux- 
■ênies,— des  polémiques  irritantes  suscitées  tout  k  coup  entre  les  deux  peu- 
pies,  la  question  des  ducliés,  la  guerre  du  DanemarJc  et  de  la  Prusse,  enfin 
ii'  sciindinavis'iii  obligé  de  se  lever  avec  ses  généreuses  passions  nationales 
eû  face  des  passions  germaniques.  Ces  causes  sont  surtout  littéraires  et  po- 
litiques; il  yen  a  d'autres  plus  spécialeuieni  reii{^ieuses,  qui  excusent  peut- 
êu^,  sans  la,  justifier,  rintolérance  obstinée  de  Téglise  suédoise.  Quelles 
causes?  Il  faut  les  dénoncer  francliement  :  ce  sontd*un  côté  les  violences  de 
Tathéiame  hégélien  vers  18&8,  de  Tautre  les  lùreurs  du  journalisme  théocra- 
tique  en  France,  en  Belgique  et  en  Piémont. 

A  répoque  de  ses  derniers  rapports  avec  TAllemagne,  la  Suède  avait  appris 
trcc  effroi  les  désordres  de  cette  philosophie  qui,  en  prétendant  continuer 
Be^el,  détruisait  à  la  fois  la  science  et  la  reli^on.  On  voit  éclater  ce  senti- 
Beat  de  tristesse  et  d^épouvante  dans  la  conclusion  du  discours  de  M.  Fryxell. 
D'autres  éerivaiui  avaient  é])rouv«'*  les  lui  iues  inquiétudes  et  les  avaient  ex- 
prini»''es  sans  détours.  Ces  c  raintt's  de  l'atliéisme  héf^élien  avaieui  p«''nétré 
ais^  zasam  (hms  la  soriiHé  suédoise  pour  qu'une  fenime,  auteur  de  romans 
et  de  nouvelles,  ait  cru  devoir  se  mêler  à  la  polémique;  ii  suiiit  de  rappeler 
ici  que  M"*  Frédérique  Bremer  a  essayé  de  réfuter  le  docteur  Strauss.  Si  la 
plume  sentimentale  k  qui  Ton  doit  ies  yoisim  et  la  Fille  du  présidetU  n*a 
pis  hésité  devant  une  t&che  manifestement  au-dessus  de  ses  forces,  on  devine 
rtttitude  des  théologiens  et  de  leurs  Journaux.  L^occasion  était  bonne  pour 
Mire  Tesprlt  suédois  en  garde  contre  Tinfluence  germanique.  Le  principal 
orgue  des  passions  et  des  intérêts  du  clei^,  fAàeiUe  suédoise  {Stenska 
^0>  ouvrit  en  1839  une  campagne  de  plusieurs  années  contre  les  idées 
aOemandes,  et  ce  n'était  pas  seulement  telle  ou  telle  école  réprouvée  par 
les  philosophes  dignes  de  ce  nom,  ce  n'était  pas  seulement  Tatliéisme  de 
^uerbach  et  de  Bruno  liauer,  le  nihilisme  de  SUrner,  le  matérialisme  de 
Charles  Vogt,  ce  n'étaient  pas  seulement  ces  doctrines  abjectes  que  condam- 
naient les  tliéoiogiens  de  l'Abeille  suédoise;  c'était  toute  recherche  libre, 
tout  libre  exercice  de  la  pensée.  Scbleiermacher  lui-même,  Thomme  qui  le 
premier  en  Allemagne  a  combattu  Tlncrédulité  du  xviii*  siècle,  Torateur 
tax  lèvres  d*or  qui,  dans  ses  IHseours  mur  la  Religion,  réveillait  le  sens  des 
choses  divines  et  vengeait  le  christianisme,  Schleiermacher  était  suspect  à 
fégUse  de  Snède,  parce  que,  comme  saint  Basile  et  saint  Grégoire  de  Na- 
blatte,  U  associait  le  spiritualisme  de  Platon  aux  enseignemens  de  llSvan* 
8tte-  U  y  a  quelques  années,  un  jeune  ecclésiastique,  M.  IgnelJ,  est  destitué 
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de  fleB  foncUoiu  dans  VégUa»  et  déclaré  à  jamais  incapable  d*6n  rempHr 
d^aatres;  pourquoi?  Pour  son  attachement  aux  doctrines  de  Schleiemiacher. 
L*attteur  des  Disemirs  sur  la  RéUskm  était  pourtant  à  Berlin  radversaire  de 
Hegel;  qu'importaient  ces  détails  aux  rédacteurs  de /'^ddttèra^tfolfef  Attat 
tout,  il  fallait  repousser  sur  tous  les  points  rinflaence  de  Tesprit  allemand. 
On  s'explique  trop  bien  Taction  que  devait  exercer  cette  polémique.  Il  y  a 
deux  bortos  d'hunimcs  parmi  los  rnnemis  de  Ja  liberté  religieuse  en  Suède: 
les  prélats,  k's  riches  abbés,  qui  jouissent  béatement  de  leurs  sinécures  et 
ne-veulcnt  pas  être  troublés  dans  leur  repos,  et  1rs  exaltés  sincères,  pour 
lesquels  l'église  suédoise  est  le  plus  ferme  soutien  que  Torthodoxie  luthé- 
rienne possède  encore  dans  le  monde.  Quel  prétexte  pour  les  premiers  que 
les  scandales  de  la  jeune  école  hégélienne  !  En  confondant  aous  le  même  ana- 
thème  tout  ce  qui  venait  de  TAUemagne,  ils  décréditaient  d'avance  le  pa|S 
qui  est  le  foyer  du  protestantisme  en  Europe,  et  qui  avait  par  conséquent  ie 
plus  d'autorité  pour  leur  en  rappeler  les  principes.  Les  autres,  sincèrement 
alarmés  pour  la  foi  protestante,  s'accoutumaient  peu  &  peu  à  soutenir  le 
droit  de  l'autorité  absolue  en  matière  religieuse,  m  Voyez,  disaient-ils,  ce 
qu'est  devenu  le  protestantisme  allemand.  Le  peuple  de  I.iuIk  r,  le  peuple 
qu'on  niiiiiiiiait  spiritualiste  et  religieux  par  excellence,  vuy»  z  où  Ta  con- 
duit la  liberté  des  étmles  théologiques!  A  l'athéisme  !e  plus  éiionté  qui  fut 
jamais.  Donc  point  de  lil)ertés,  point  de  réformes;  maintenons  l'église  na- 
tionale comnit^  l'ont  maintenue  nos  pères.  Cette  organisation  qu'on  attaquf*i 
c'est  le  rempart  lu  protestantisme  contre  les  protestans  eux-mêmes.  ■ 

Elle  est  aussi,  selon  des  esprits  très  sérieux,  le  rempart  du  protestantisme 
contre  les  agressions  des  catholiques.  Je  ne  parle  pas  ici  des  gens  intéressés 
à  ameuter  les  passions;  je  parle  d'hommes  graves,  dévoués  à  leur  fol,  impar* 
tiaux  cependant,  et  qui  interrogent  l'Europe  entière  pour  se  rendre  un 
compte  exact  de  l'état  des  questions  religieuses.  Geux-I&  ne  s'occupent  pas 
seulement  de  rAlleniagne,  ils  ont  les  yeux  sur  l'Angleterre  et  la  France,  sur 
la  Belgique  et  i  Italie.  Or  (|ue  se  passe-t-il  en  Angleterre?  Soit  habileté  de  la 
propagande  romaine,  soit  insuffisance  de  l'éslise  anglicane  à  satisfaire  les 
besoins  religieux  (jui  s'éveillent,  le  catholicisme  y  a  fait  dans  ces  derniers 
temps  d'incontestables  progrès.  Ce  symptôme,  quelque  explication  qu'on  en 
donne,  est  certainement  une  cause  d'alarmes.  Et  que  voifron  en  France?  Ia 
Journalisme  qui  ne  craint  pas  de  dire  :  La  liberté  ne  peut  exister  que  pour 
nous,  car  nous  seuls  possédons  la  vérité,  il  n'y  a  pas  de  liberté  pour  l'erreiir; 
—  un  journalisme  qui  réhabilite  les  plus  mauvais  jours  du  moyen  âge  et  les 
plus  odieuses  figures  du  xvi*  siècle,  qui  admire  la  ligue,  qui  justiHe  la 
SabitrBarthélemy,  qui  glorifie  le  duc  d'Albe;  un  journalisme  qui  s'applique 
tous  les  jours  à  creuser  un  abîme  entre  la  foi  et  la  raison,  enti'e  l'église  du 
Christ  et  l'esprit  moderne,  entre  le  christianisme  et  la  révolution,  comme 
si  la  révolution,  dans  tout  ce  ciu'elie  a  créé  de  durable,  n'était  pas  l'acrom- 
piibsement  des  plus  beaui  préceptes  de  l'Évangile,  et  comme  si  le  ciiristia» 
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niane  ne  devait  pas  se  transformer,  sMpurer,  de  siècle  en  siècle,  dans  la 
conscience  de  rhomme,  sniyant  cette  parole  de  saint  Angustin  :  Cretcat 
090,  perfeeius  êemper^  erescat  Deus  in  tel  Je  ne  discute  pas  avec  cette 
école;  si  le  christianisme  pouvait  être  enfermé  à  jamiUs  dans  la  nécropole 
des' Ages  évanouis,  ce  serait  e]l<  (iui  sceUeralt  le  sépulcre.  Je  ne  discute  pas 
iiec  elle,  je  dis  seulement  qu'elle  fournît  des  armes  terribles  à  rintolérance 
do  cl(»r^é  suédois.  Une  seule  page  tracée  par  de  telles  plumes,  une  seule 
publiquement  lue  à  la  diète  de  Stockholm  suffit  pour  effacer  le  ma- 
îTîifiiiue  Jaugage  du  past*  ur  Fryxell  et  ranimer  des  préjugés  séculaires. 
M.  Fi7xell  coml>attait  pour  les  catholiques;  des  catholiques  ont  brisé  ses 
armes.  Que  le  vénérable  chef  de  la  p(;tito  communauté  catholique  de  Stock-' 
holm  sache  enfin  où  sont  ses  ennemis.  Les  préjugés  étaient  battus  en  brèche, 
resfMTit  public  s^éclairait  de  Jour  en  Jour;  les  théoriciens  du  despotisme  re- 
ligieax  ont  ranimé  les  défiances.  «  Voilà  les  hommes,  a-t-on  dit,  qui  frappent 

1  vos  portes  I  ils  envahissent  TAngleterre  et  ils  agitent  l'Allemagne;  la 
Suède  seole  échappe  encore  à  leur  action;  défendons-nous.  L'église  suédoise 
est  le  dernier  refuge  du  protestentisme.  1»  (Test  ainsi  qu'une  œuvre  d'intolé- 
rance a  été  pour  beaucoup  d'esprits  une  œuvre  nationale. 

Voili  j'excuse  de  la  diète  de  Stockholm.  Hàtons-nous  de  dire  cependant 
qup  ces  argumens  ne  sont  dignes  ni  de  la  Suède  ni  du  protestantisme.  Il  y 

2  déjà  plusieurs  années  que  la  jeune  école  hégélienne  est  en  déroute;  une 
philosophie  meilleure  a  pris  sa  place,  et  la  théologie  elle-même,  ranimée 
pv  cette  crise,  a  retrouvé  pour  combattre  Tenncmi  des  ressources  inatten- 
dues. Quant  aux  prétentions  de  la  presse  théocratique  &  Paris,  à  Bruxelles 
on  à  Turin,  ces  clameurs  ne  peuvent  pas  efn*ayer  les  libéraux  de  la  Suède. 
L'église  suédoise  sera  tendeurs  forte  quand  elle  s'appuiera  sur  son  principe. 
LlMHUieur  du  protestantisme,  quelque  opinion  qu'on  ait  d'ailleurs  sur  tel  ou 
tel  de  ses  dogmes,  c'est  de  susciter  dans  l'Ame  une  foi  vivante  et  libre;  s'il 
prétend  imposer  ses  formules,  s'il  ne  respecte  pas  chez  autrui  cette  liberté 
de  conscience  qu'il  réclame  pour  lui-même,  il  n'a  \)[m  ni  force,  ni  droit,  ni 
raiN^Murê tre.  Étrange  façon  de  fortifier  le  protestantisme  que  de  lui  enlever 

prinçipi'  et  sa  base! 
Nous  avons  toujours  pensé  que,  dans  la  situation  philosophique  et  reli- 
lieiiaeda  xix*  siècle,  une  féconde  émulation  devait  s'établir  entre  les  di- 
verses communions  chrétiennes.  L'esprit  humain  ne  s'arrêtera  pas  dans  sa 
marche  pour  compbdre  à  des  ftmes  timides  ou  fatiguées;  les  églises  nées  de 
hi  parole  du  Christ  sont  tenues  d'accompagner  la  civilisation  et  de  se  déve- 
lopper avec  elle.  Elles  peuvent  le  faire,  elles  l'ont  fait  déjà;  n'est-ce  pas  Ik 
^  <|ui  donne  au  christianisme  une  place  à  part,  une  place  vraiment  divine, 
««tretontesi  les  religions  de  la  terre?  L'église  de  saint  Louis  n'est  pas  l'église 
deConvunun:  l'église  de  Pascal  et  de  Bossuet  n'est  pas  l'église  de  Grégoire  VII 
<?t  de  saint  Tiiomas  (fAquin.  Pendant  toute  une  suite  de  siècles,  ces  trans- 
fonnations  ont  été  purement  instinctives;  clics  doivcut  être  désormais  vo- 
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lontaires  et  réfléchies.  Soit  qae  l^égliae  guide  le  genre  humain  conuiie  au- 
trefois, soit  qu^elle  se  borne  à  le  solvre,  elle  est»  sons  peine  de  déchéinee» 
attachée  à  ses  pas.  À  Dieu  ne  plaise  qu^elle  aoit  obligée  de  prendre  parti 
toutes  nos  controverses;  mais  quand  des  principes  certains,  immortels,  sont 
entrés  définitivement  dans  la  conscience  des  peuples,  ils  font  partie  de  la 
vie  spirituelle  de  rhumaniu'3,  et  i'éjrlise,  (jui  est  la  cité  de  Dieu  ici-bas,  bien 
loin  do  méconnaître  ces  principes,  a  mission  de  leur  venir  en  aide.  Parmi 
ces  principes,  l'assentiment  des  ùmcîs  d'élite  a  placé  au  premier  rang  la 
li;)e]'té  de  conscience.  Or,  des  diverses  communions  chrétiennes,  laquelle 
servira  le  mieuv  c"  p"incipe  V  La(iuelle  sera  le  plus  dévouée  aux  droits  nou* 
veaux,  au  respect  de  la  raison,  à  l'amour  du  progrès,  à  tout  ce  qui  fait  ie 
prix  de  la  vie  et  la  dignité  de  Tbomme?  Voilà  le  tlié&tre  où  doit  s*eieieer 
rémulation  de  Téglise  protestante  et  de  Péglise  catholique.  Des  hommes  émi- 
nens,  dans  Tune  et  dans  Tautre  communion,  ont  revendiqué  dégà  cette  ooih 
formité  de  leur  foi  avec  Tesprit  de  la  société  moderne.  Faire  alliance  avec 
cet  esprit,  c'est  vraiment  un  signe  de  forçe  et  un  gage  de  victoire;  ls4or 
signo  rinces. 

I,a  Suède  voudra-t-(!lle  n^ster  au  dernier  rang  dans  cette  lutte?  Au  mo- 
nuMil  où  elle  proclame  si  liant  ((u'tîiie  rst  la  citad«dle  du.protestantisnuM'O 
Eurujie,  voudra-t-eile  demeur<M'  au  niveau  du  catholicisme  napolitain?  tiie 
ne  le  peut;  son  histoire,  ses  traditions,  ses  intérêts  présens^  tOUt  lui  or- 
donne de  roujpr»'  une  fois  pour  toutes  avec  l  esprit  d'intolérance.  Nous  avons 
dit  que  des  sectes  bizarres  se  formaient  parmi  les  protestans  de  la  Suède, 
que  les  lecteurs  y  devenaient  de  jour  en  jour  plus  nombreoXt  que  la  com- 
pression poussait  des  âmes  ardentes  et  simples  aux  extravagances  du  mjsd- 
cisme,  et  que  bien  des  esprits  sages,  alarmés  de  ces  symptômes,  demao- 
daicnt  une  réforme  de  Téglise  nationale.  Cette  réforme  si  difficile  i  faire,  la 
liberté  Taccomplira  naturellement.  En  présence  des  communions  rivales,  le 
protestantisme  suédois  comj)rendi-a  ((u'il  faut  antrt'  chose  aux  âmes  que  de 
cérémonies  et  des  foruialiiés  stériles.  L'ins|>iration  évangélique  se  ra- 
niiie  ra  >ous  celte  orthodoxie  [)étrifiée,  et  l'église  de  Oustave-Adolphe  retrou- 
\  ''r;i  la  vie  (prellc  a  j>rrdue.  jouisse  le  prince  régent,  si  dévoué  au  sentiment 
naïKiiiai,  chercher  dans  cette  réforme  les  progrès  qu'il  rêve  pour  son  pajsl 
iicseiVuris  cci'taineiiieni  ne  >rrunt  pas  trompés.  Le  iu  octobre,  enfermant 
la  session  du  stortliing  norvégien,  ouverte  depuis  le  2  février,  le  prince  ex- 
prima le  regret  que  plusieurs  propositions  royales,  destinées  à  unir  plus 
étroitement  la  Suède  et  la  Norvège,  n*eussent  pas  obtenu  Tassentlment  de 
rassemblée.  «  J*espère,  ajouta-t-il,  que  le  jour  n^est  pas  loin  où  ces  rapports 
des  deux  pays  seront  mieux  compris,  et  où  toute  cause  de déOance  cessera.* 
Il  ne  s*aglssait,  il  est  vrai,  qnr  de  mesures  commerciales,  de  questions  de 
droit  maritime:  mais  quand  on  voit  en  Norvi-ge  tant  de  lii>ertés  et  de  fnin- 
chisrs  rnergiqneinent  gardé'-s,  et  tant  (l')iituiéi\uiee  dans  la  constitution  sué- 
doise, on  Cat  puné  à  ciuire  que  ces  déliauces  uorvégieuiies  dont  parle  le 
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prince  rég«nt  povmleot  bien  s'étendre  à  d'autres  8i|jeU  qu*au  droit  de  na- 
vigation et  de  rommerre.  I.e  prinm  di^sire,  et  il  a  raison,  resserrer  It-s  lien;? 
des  deux  pays  qu'il  gouverne;  le  meilleur  moyen  de  vaincre  la  réaistuiico 
Al  Aortliiog  norv^cn,  c'est  de  faire  triompher  Tesprit  libérai  dans  la  con- 
«titailoodela  Suède. 

Et  maintenant,  puisque  les  publiclstes  allemands,  éepvâB  la  récente 
cu^ion  df?  la  liberté  religieuse  ;\  la  dif-te  de  Stockholm,  ont  été  saisis  de 
cette  grande  question,  il  faut  espérer  qu'ils  coiilinueront  de  suivre  avec  sol- 
licitude Je  travail  intellectuel  et  moral  de  leurs  voisins  du  Mord.  Cba<iue 
|eq»le  a  son  rôle  partioulier  dans  la  eonfédératton  eiuopéenne;  c^t  aux 
toirabu  protestans  de  rAllemagne  de  rappeler  aux  nationa  Scandinaves  les 
principes  du  protestantisme.  Les  affinités  de  race  et  de  religion,  les  services 
qi!."  ["..-.pi'it  ircrmaniqtif'  a  déjà  rendus  rni  Dancmarrk  et  a  la  Suéde,  donnent 
'MX  Alleuiiuids  des  droits  que.  n'auraient  pas  d'autres  peuples.  Si  OKlilen- 
iiclUaeger  est  luort,  si  Geijer  et  Tegncr  ne  sont  plus,  ils  eut  iai^.  des  suc- 
csMurs;  que  leur  école  se  relève  donc  et  renoue  ses  liens  avec  le  pajs  de 
Sehlllsr  et  de  Goetbel  Que  M.  FtyxelU  non  content  de  ranimer  les  annales 
de  la  Suède  dans  ses  curieux  récits,  fasse  entendre  encore  de  pénéreu^es 
paroles  comme  celles  qu'il  a  prononcées  à  la  conférence  deCarlstadt!  Il  faut 
pour  cela,  je  le  sais,  que  l'iasouciance  et  même  l'hostilité  dont  rAUemagne 
I  Ut  preuve  envers  les  Scandinaves  «wient  remplacées  par  la  sympathie  et 
par  l'esprit  de  justice.  On  peut  déjà  entrevoir  quelques  symptdmes  de  ces 
dispositions  meilleures,  en  dépit  de  l'irritante  question  du  Slesvlff-Molstelll. 
Tout  réeemment  encore,  nn  historien  litUM-ali-e,  un  brillant  proTessour  de 
ruuiversiié  de  Uaile,  M.  Robert  Prutz,  dans  un  ren)arquable  onvraire  5ur  le 
poète  comique  Holberg,  étudiait  les  rapportas  de  ia  poésie  danoise  avec  la 
poésie  alfamande,  et  r^ettait  amèreoient  que  la  Jftt^atnre  Scandinave  fût 
^vie  avee  si  peu  d^attention  par  ses  compatriotes.  Ce  quel!.  Pruts  dit  seu- 
lement de  la  littérature,  nous  le  disons  aussi  de  la  religion  et  de  la  politique. 
U  France,  dans  cette  question,  a  rempli  par  l'organe  de  la  pre«se  son  de- 
voir de  peuple  libéral;  l'Allemagne  protestante  achèvera  de  nnnplir  le  sien, 
et  la  Suéde,  répondant  à  ce  double  appel,  déchirera  enfin  les  lois  barbares 
4Ql  l'empécliait  d'occuper  une  place  digne  d'elle  dans  la  civilisation  euro- 
pfenne. 

SAMl^RSNi  TAlLLAXniBa. 
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111. 

LA  SECONDE  ANNÉE   d'VNE  CAMPAGNE  MARITIME. 


1. 

La  sorond'^  iiiinf'c  d'une  caiiipaj^iK»  niaritiine!  Qu'ils  sont  rares 
lr>  éqiiipat^rs  a^so/  t'avorisés  du  sort  nour  q:arrlpr  après  douze  moL^ 
(Je  navigation  l'esprit  d'ordre  et  de  paix  qui  a  présidé  à  letir<  pn'- 
niiers  iravanv!  Le  temps  à  br^rd  exerce  si  vite  son  action  iatalesur 
les  àmps  les  mieux  douées!  11  met  si  vivement  en  saillie  les  moin- 
dres 1  iz  '  '  !  les  de  caractère,  les  moindres  aspérités  moralesi  Cette 
période  critique  venait  de  commencer  pour  la  Truitê  et  la  Jhrantf* 
Noufï  n'étions  revenus  au  port  qui  avait  reçu  nos  corvettes  4  km 
première  apparition  dans  les  mers  australes  qu'avec  rioteDtion  d'en 
repartir  bientôt  pour  visiter  de  nouveau  les  régions  où  d'importans 
I  t'snitals  avaient  déjà  marqué  notre  passage.  Par  quel  enchalnemftit 
)  irron>t;tFire.s  une  expédition  sciiMiiilirpie  si  lieureusement  com- 
nienctH'  (lt'\ia-t-el!e  de  -^on  but?  CiOinnient  les  dissensions  poIitif{iies 
(le  la  niére -patrie  trou\ (Tent-elles  un  écho  j>ariiii  des  hommes 
de  cnielleb  épieuves  auraient  dù  faire  de  la  concorde  le  plus  doux 
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des  devoirs  etteplw  impérieux  des  b^ins?...  Quelques  jours  de 
ce  calme  trompeur  qui  p^^c^de  les  orages,  puis  une  longue  série  de 
désastres,  voilà  ce  qu'il  me  reste  à  raconter  pour  clore  le  récit  de 
mon  éducation  mariUnie. 

One  fois  de  retour  à  la  pointe  méridionale  de  la  terre  de  Van- 
Diémen,  nous  ne  voulûmes  quitter  le  théâtre  de  notre  découverte 
qu'après  l'avoir  expion'  dans  toutes  les  directions.  Nos  embarcations 
péii»;trèreiii  jusqu'au  fond  de  tous  les  hras  de  mer  qui  venaient  abou- 
tir à  cet  admirable  canal  que  h  Truttc  et  lu  Ùurance  avaient  tra- 
versé  les  premières.  Lorsqu'aprës  quarante  jours  d'explorath»»  pa- 
tientes nous  quittâmes  la  baie  de  FAveoture,  où  nous  avions  tenu  à 
bonneur  de  jeter  aussi  l'ancre ,  nous  avions  imprimé  à  la  mer  inté- 
ri^'ine  f?ans  laquelle  seuls  encore  nous  avions  pr-rx'tré  la  trace  in- 
(kitbiie  de  notre  passage.  L'exploration  de  la  partie  méridionale 
de  la  terre  de  Vaii-Diémeu  appartient  tout  entière  à  l'hydrographie 
française;  mais  c'est  un  cliirurgien  de  la  marine  britannique  qui  a 
eu  le  bonheur  de  résoudre  le  problème  dont  nous  avions  dû  aban- 
.  donner  la  poursuite.  Parti  de  Sydney  dans  une  frêle  enibarcatioii, 
Bass  traversa  le  premier  le  détroit  qui  gardera  éterneilemeut  son 
Bom.  11  constata  ainsi  la  séparation  de  la  Nouvelle-Ilollande  et  de  la 
terre  sur  laquelle,  le  2i  novembre  avait  abordé  Tasman.  Le 
lleoienant-  FÛnders  compléta  cette  importante  découverte  en  fran- 
chissant  le  détroit  de  Bass  sur  la  goâette  Norfolk,  et  en  ne  rentrant 
à  S\  finey  qu'après  nvoir  fait  le  tour  de  la  terre  de  \an-l)ièmen. 
Quaiil  à  nous,  d'autres  soins  allaient  nous  éloij^ner  des  mers  aus- 
trales :  des  complications  imprévues  devaient  nous  empêcher  à  ja- 
nais  d'y  revenir.  De  même  que  nous  svwm^  exploré  une  seconde 
fus  la  terre  de  Van-Diémen,  nous  étions  résolus  à  explorer  de  nou- 
veau rOcéanie.  Nous  voulions  y  décrire  le  même  cercle  autour  de  la 
Nouvelle-Hollande.  Trinis  en  élargissant  ce  cercle  vers  l'est  d'environ 
trois  cents  lieues,  alin  d  y  comprendre  l'archipel  des  Toogas,  auquel 
le  capitame  Cook,  entre  toutes  les  tles  de*rOcéani«  centrale,  avait 
léservé  le  nom  d'arcbipel  des  Amb. 

Les  lies  Tongas,  découvertes  par  Tasman  eu  1(^3,  avaient  été 
retrouvées  par  Cook  cent  trente  ans  plus  tari.  Lapérouse  n'avait 
fût  que  les  entrevoir;  mais  Fillustre  capitame  anglais,  invincible- 
ment attiré  vers  ce  duu\  rivage,  y  avait  repaiu  trois  fois  et  y  avait 
fait  en  1777  un  assez  long  séjour.  La  description  qu'il  avait  tracée 
de  Tonga-Tabou,  l'Ile  souveraine  de  tout  cet  archipel,  était  si  sé- 
duisante qu'elle  avait  détrôné  Taïti  dans  rimaginalion  des  jeunes 
navigateurs.  Ton^a-Tabou,  c'était  en  efiet  une  autre  Taïti,  mais 
TdUi  dans  toute  son  innocence  et  toute  sa  fraîcheur,  la  nouvelle 
Cglhère  de  BougÛDville  avant  le  passage  de  WaUis.  Aussi  ce  nom 
lOkK  nii.  tS 
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seul  ûe  pouvait-il  être  prononcé  à  bord  de  nos  iiorvettes  sans  faire 
battre  tous  les  cœurs  auxquels  ne  suffisaient  pas  les  austères  émo- 
tions de  r  hydrographie. 

Le  1^1  an  de  notre  seconde  campcogoe,  dès  qu'il  fut  connu»  obtint 
une  approbation  aussi  unanime  qu'enthousiaste.  Une  diversion  sir 
lutalrc  nous  était  ainsi  promise  au  moment  où  des  préoccupatioi» 
fâcheuse.^  coiniueiiçaieiit  à  envahir  les  esprits.  Parmi  nos  ofliciers, 
It^  uns  avaient  sujet  de  rej^retter  l'aiiiJirinn,  les  autres  d'appréhen- 
dor  le  retour  des  priviléL^fs  do  la  uni--;ini^f.  (-ciix-ci  avaient  em- 
brassé avec  l'erNcur  la  rati^«*  ik-b  iàvv^  iiouveilt-.  ceux-là  les  répu- 
diaient, uiènie  après  y  a\uir  souscrit,  conune  toute  la  noblesse, 
dans  l'iliusion  d'un  premier  mouvement.  Or  c'était  à  la  fm  du  mois 
de  septembre  1T«>l  que  nous  étions  sortis  de  la  rade  de  Brest.  À 
cette  époque,  le  roi,  ramené  de  Varennes,  venait  d'accepter  la  con- 
stitution rédigée  par  l'assemblée  nationale.  Il  était  évident  qu'aiicim 
des  deux  partis  n'aurait  le  pouvoir  ni  la  volonté  de  s'arrêter  sur 
cette  pente  glissante  :  le  peu|>le  s'affranchirait  de  la  royauté,  ouU 
rovauté  recouvrerait  son  annu  ité  et  sou  presti«:e.  Chacun  à  bord  <fe 
u(;>  (corvettes  s'elViMcait  de  lésoinde  cette  allei'ii.iuve  dans  un  ^ens 
cnulorine  a  ses  pa.-^r'ious  ou  a  ses  intérêts.  .Noii.-.  u  avions  reçu  aucune 
no\ivclIe  d'I'Àirope  depuis  notre  départ  de  France.  H  est  peu  de  cir- 
constances plus  i"a\or:ibles  au  de\ eloppenieni  de  l'aigreur  politique 
que  cette  ignorance  absolue  des  é\  enemens.  L'impuissance  où  l'on 
se  trouve  de  donner  quelque  fondement  à  ses  prophéties  devrait 
décourager  la  discussion  :  c'est  au  contraire  ce  qui  l'échauffé  et  la 
prolonge.  Les  déceptions  que  nous  venions  d'éprouver  pendant  notre 
exploration  des  côtes  de  la  Nouvelle -Hollande  avaient  d'ailleurs 
laissé  derrière  elles  des  L;(u  mes  de  désunion.  Des  esprits  chagrins 
daus  l'un  et  l'autre  état -major  s'acr'usaieiii  mutuellement  de  cet 
insuccès.  Les  privatious,  l'eufiui,  cpie  ne  piîul  niauquer  d'enpendrer 
inie  réclusion  inouniout\  euveuimaieui.  sans  fjue  Ton  y  prit  garde. 
1(^  mniudii'  L^iief.  La  discorde  avait  penétié  tout  de  bon  cette  lois 
dans  le  camp  d' Vi^rauiant. 

Les  deux  cheis  eux-mêmes,  si  bien  iail6  pour  s'entendre,  avaient  vu 
s'altérer  insensiblement  la  (N)i-diale  confiance  dont  ils  étaient  animés 
l'un  vis-à'vis  de  l'autre  au  début  de  notre  voyage.  M.  deTerrasson, 
qui  n'avait  entrepris  cette  campagne  à  un  âge  déjà  fort  avancé  que 
par  alTection  pour  M.  de  Bretigny,  eut  ?kvec  son  ami,  quelques  jouis 
avant  notre  départ  de  la  terre  de  Van-Diémen,  une  longue  et  vive 
explit  ation  à  laquelle  le  hasard  me  fit  assister.  J'étais  sur  le  rivage, 
occupé  a  clu/i  '-'hei"  des  c(t(piilles,  lorsque  les  deu\  cbels  de  l'expédi- 
lioti.  «pii  fialeut  aussi  dc^cividus  à  teiic,  \inrent  à  passer  près  de 
tuui.  Leur  eutretieu  me  païut  àiuguiiéreuient  auijué.  Je  m'einpres- 
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bai  de  me  retirer;  mais  quelques  mots  que  j'avais  involontairement 
saisb  m'avaient  déjà  révélé  le  secret  d'un  dissentiment  que  la  déii- 
catCfse  des  ux  amis  avait  jusque-la  soigneusement  dissimulé.  Le 
coniinandiint  de  la  Durance  disait  à  M.  de  Bretigny  :  «  On  vous 
^ompe,  monsieur  l'amiral...  Vous  pouvez  en  écrire  au  ministre... 
Je  me  justifierai.. •  »  Comment  la  désunion  s'était-elle  glissée  entre 
deux  hommes  qui  avaient  toujours  eu  Tun  pour  l'autre  la  plus  sin- 
cère et  là  plus  sérieuse  affection?  Des  bruits  qui  circulaient  à  bord 
de  la  DurancB  me  revinrent  alors  à  l'esprit.  Je  me  rappelai  les  fré- 
quentes allusions  que  j'avais  entendu  diriger  contre  la  prétendue 
ambition  du  capitaine  de  pavillon  de  Tamiral,  M.  de  Mauvoisis,  et 
je  me  figurai  que  cette  ambition  pouvait  bien  ne  pas  être  entière- 
ment étrangère  à  la  fàcfieuse  contestation  dont  j'avais  été  le  témoin. 
Ce  soupçon  n'était  pas  plus  fondé  que  tous  les  griefs  imaginaires  qui 
agitaient  si  malheureusement  nos  états-majors;  mais  l'esprit  de  co- 
terie s'introduit  aussi  facilement  à  bord  d'un  navire  de  guerre  que 
dans  l'enceinte  d'un  cloître,  et  un  paiti  nombreux,  irrité  des  allures 
liautaines  et  du  rigorisme  militaire  qu'affichait  M.  de  Mauvoisis, 
voyait  en  lui  l'être  fatal  destiné  à  troubler  la  paix  de  notre  expédi- 
tion. H.  de  Terrasson,  fort  souffrant  déjà  depuis  quelques  mois,  fut 
pris,  m  rentrant  à  bord»  d'une  fièvre  ardente  qui  le  contraignit  à 
garder  le  lit.  J'aurais  pu  dévoiler  au  médei^D  d'où  venait  cette  in- 
disposition subite,  dont  sa  science  cherchait  vunement  la  cause. 
Malgré  ma  douleur,  je  respectai  un  secret  que  notre  excellent  com- 
mandant s'ohstiiKiiL  a  ne  point  dt;c(m\iii  . 

Le  57  février  I7i)3,  nous  appareillâmes  de  la  baie  de  l'Aventure. 
Je  (levai-  j>rendre  à  cette  seconde  can/pagne  une  part  plus  active  et 
plus  importante  qu'à  la  première,  car  depuis  deux  mois  j'étais  ofli- 
cier.  Usant  des  pouvoirs  discrétionnaires  qui  lui  avaient  été  confiés 
avant  son  départ,  M.  de  Bretigny,  pendant  notre  relâche  à  la  terre 
de  Van-Diémen,  m'avait  remis  le  brevet  d'enseigne  de  vaisseau  et 
maintenu  en  cette  qualité  à  bord  de  la  Durance.  L'avenir  me  sem- 
blait bien  brillant,  et  si  quel(|ues  inquiétudes  sur  les  suites  de  notre 
eipédition  commençaient  à  se  manifester  à  bord  de  nos  corvettes, 
j'étais  loin,  à  coup  sûr,  de  les  partager. 

De  gros  vents  de  sud-ouest  nous  firent  franchir  en  onze  jours  les 
quatre  cents  lieues  qui  sé|)arent  la  terre  de  Van-I)iémen  de  la  pai- 
tie  septentrioiicile  de  la  Nouvelle-Zélande.  Cuok  avait  déjà  démon- 
tré, èn  passant  par  le  détroit  qui  porte  aujourd'hui  ^un  iiutn,  que  la 
Nouvelle-Zélande,  découverte  de  Tasman,  >c  compose  de  deux 
grandes  îles,  Ika-na-Maoui  et  Tavaï-Pounamou.  Nous  passâmes 
6Qtre  la  pointe  nord  d'Ika-na-Maoui  et  un  groupe  d'îlots  arides  et 
escarpés  distans  de  cette  poûite  de  trente  milles  environ.  Dès  que 
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nous  eûmes  doublé  ces  tlots,  nommés  les  Trois-Rols,  nous  nous  rap» 
prêchâmes  de  la  côte.  Des  pirogues  partirent  alors  de  terre  et  se  dû- 
rigèient  vers  les  conrettes.  La  Truite  mit  en  panne  pour  les  attein- 
dre, mais  la  Ihrance,  dont  la  marche  inférieure  retardait  toujouis 
sa  conserve,  reçut  Tordre  de  continuer  sa  route  et  de  profiter  d» 
cette  occasion  pour  prendre  un  peu  d'avance. 

l.es  officiers  de  la  Truite  ne  purent  détenu  "mer  les  insulaires  ù 
quiftci  leurs  embarcations  pour  monter  à  bord.  Ils  purent  faire  ce- 
pendant avec  eux  quelques  échanges.  Les  ÎSouveaux-Zélandais  of- 
rirent  du  poisson  frais,  des  nattes,  des  massues  et  des  zaî^air  s,  i^es 
hameçons  fabriqués  avec  des  coquilles  ou  des  os  de  poisson,  des 
lignes  de  pèche  et  des  paquets  de  ce  lin  de  la  Nouvelle-Zélande,  le 
pkarmium  tenox^  déjà  connu  pour  sa  solidité.  Les  naturalistes  cru- 
rent aussitôt  de  leur  devoir  de  représenter  à  Tamiral  combien  il  se- 
rait important  de  relâcher  dans  une  des  baies  d'Ika-na-Maoui  pour 
s*  y  procurer  quelques  plants  de  ce  lin  précieux  qu'ils  se  faisaient 
fort  d'acclimater  en  Europe.  L'amiral  fit  la  sourde  oreille  :  il  avttt 
d'auties  objets  en  vue,  et  le  retour  des  corvettes  en  France  ne  lui 
paiaissait  piis  assez  prociiaiu  pour  que  les  essais  d'acclimatation  de 
nos  naturalistes  pussent  avoir  de  grandes  chances  de  succès.  11  eût 
été  bien  aise  sans  doute  do  pouvoir  souscrire  à  leurs  désirs  et  de 
laver  ainsi  du  grave  reproche  qui  lui  était  adressé  de  se  montrer 
hostile  à  l'histoire  naturelle;  mais  était-il  prudent  de  sacrifier  quel- 
ques jours  à  visiter  des  tles  dont  les  liabitans,  le  15  juin  1722, 
avaient  massacré  et  mangé  le  capitaine  Marion  avec  vingt^sept 
hommes  de  son  équipage?  L'amiral  préféra  poursuivre  sa  route  vers 
Tonga-Tabou,  et  les  deux  corvettes,  favorisées  par  une  douce  brise 
des  tropiques,  eurent  franchi  en  peu  de  jours  les  trois  cent  cin* 
quante  lieues  qui  séparent  la  Nouvelle-Zélande  de  l'archipel  des 
Amis. 

Entre  le  il*  degré  de  latitude  sud,  où  Quiros  plaça  l'île  de  la 
Belle-Nation,  et  le  22*  degré,  où  Tasniau  découvrit  l'île  des  Canards- 
Sauvages,  la  main  du  Créateur  a  fait  surgir  les  deux  archipels  les 
plus  rians  et  les  plus  fertiles  de  l'Océanie  :  l'archipel  des  Naviga- 
teurs, reconnu  par  Bougainville,  et  l'archipel  des  Amis,  décrit  par 
Gook,  Maurelle  et  Lapérouse.  C'est  là  que  les  marins  du  xvin*  siè* 
de  rencontrèrent  à  la  fois  la  culture  la  plus  avancée,  les  procédés 
de  navigation  les  plus  perfectionnés,  le  peuple  le  plus  beau,  le  plos 
doux  et  le  plus  intelligent.  Au  nord-ouest  des  lies  des  Amis  se  dé- 
veloppe le  cercle  des  Ues  Viti,  archipel  d'une  fécondité  incompa- 
rable habité  par  une  race  dure,  belliqueuse,  venue  probablement 
des  Nouvelles-Hébrides,  et  appartenant,  comme  celle  qui  habite  les 
principaux  groupes  où  règne  la  mousson  d'ouest,  à  la  famille  dont 
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le  fils  maudit  de  Noé  fut  le  père.  Ces  trois  archipels  ont  subi  F  as- 
cendant moral  de  Tongii-Tabuu,  l'île  la  })lus  méridionale  de  l'ar- 
chipel des  Amis,  /7/e  sacrée,  où,  sous  un  climat  heureux  et  un  gou- 
verficiiH  iit  paisible,  les  arts  de  la  paix,  la  culture  et  la  navigation 
he  Urdèrenl  pas  à  fleurir. 

L'arciiipei  des  Amis  se  compose  de  trois  groupes  distincts  :  le 
groupe  de  Yavao  au  nord,  celui  d'Uapaï  au  centre,  celui  de  ToDg&- 
Tabou  au  sud.  Ces  trois  groupes,  qui  comprennent  jusqu'à  cent 
cinquante  lies  ou  ilôts,  sont  à  peine  distans  Tun  de  l'autre  de  dix 
ou  quinie  lieues.  Les  fles  principales,  les  seules  dont  0  y  ait  quel- 
(jiK  intérêt  à  mentionner  ici  les  noms,  sont,  dans  le  groupe  mérî- 
dioaal,  Ton^^a-Tabou  et  Eoua,  dont  les  destinées  sont  aussi  intîme- 
meot  liées  que  celles  d'Eiméo  et  de  Taïti;  dans  le  groupe  du  centre, 
Annaniocka,  découverte  ausbi  par  Tabinaii;  Tolana,  ou  bi  ùle  un  vol- 
can en  activité;  Lefouga,  la  rivale  inquiète  de  Tonp:a-Tabou;  dans 
le  groupe  du  nurd,  Vavao,  souvent  le  lieu  d'exil  de^  souverains  des 
Ton;:as,  devenu  depuis  la  résidence  habituelle  de  leurs  successeurs. 
tou;i,  Aunainocka,  Tolana,  Vavao,  sont  des  îles  hautes;  Lefouga  est 
une  ile  presque  à  fleur  d'eau,  Tonga-Tabou  une  lie  plate  et  d'une 
élévation  moyenne.  «  La  mer,  dit  Lapérouse,  n*a  pas,  dans  un 
temps  calme,  une  surface  plus  égale.  »  La  plus  forte  éminence  qu'on 
y  remarque  n'atteint  pas  en  effet  la  hauteur  de  20  mètres;  Téléva- 
tioD  générale  de  l'Ile  au*dessas  du  niveau  de  la  mer  est  d'environ 
10  €11 12. 

Toiïga-Tabou  n'est  donc  qu'une  immense  table  de  pierre  que  le 
feu  intérieur  a  soulevée  sans  la  rompre.  L'hameçon  de  Maoui,  le 
plus  graud  des  dieux,  la  pécha,  disent  les  insulaires,  au  fond  de 
l'Océan.  Le  contour  de  celte  lie  représente  à  peu  j)rès  un  triangle 
fcîoceie  dont  les  angles  seraient  émoussés.  Les  deux  cotés  égaux  ont 
sept  lioues  environ  chacun;  le  troisième  cùté,  exposé  au  sud-est,  en 
a  quatre.  G* est  sur  le  côté  qui  fait  face  au  nord  que  se  trouvent  les 
mouillages  où  Tasman  et  Gook  jetèrent  l'ancre.  Le  rivage  y  est  bas 
^  sablonneux.  Partout  ailleurs  il  est  escarpé,  et  offre  une  falaise 
continue  élevée  de  S  ou  &  mètres  au-dessus  des  hautes  mers.  Vers 
k  milieu  de  la  face  septentrionale  s'ouvre  un  vaste  basnn  qui  reste 
i fisc  quand  les  flots  se  retirent,  et  se  remplit,  comme  un  réservoir, 
ila  marée  montante.  Quatre  ou  cinq  îlots  occupent  le  milieu  de  ce 
bassin.  Vingt  ou  trente  autres,  presque  tous  boisés,  sont  semés  sur 
\^  récif  qui,  du  côté  du  nord,  s'étend  à  plus  de  deux  lieues  en  ayant 
(iu  rivage:  ce  sont  les  oasis  de  ce  désert  (\p  corail.  Tasman  mouilla 
vers  r extrémité  nord-ouest  à  quelques  centaines  de  mètres  de  la 
pi^e.  Gook,  dans  son  premier  voyage,  se  contenta  aussi  de  cette 
rade  découverte,  où  l'on  n'est  abrité  que  des  vents  réguliers  du  . 
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sud -est.  Lorsqu'il  revint  pour,  la  seconde  fois  à  Toaga-Taboa,  il 
cherciia  un  passage  à.  travers  les  récifs,  et  arriva  jusqu'au  port  inté- 
rieur que  couvre,  à  l'entrée  même  de  la  lagune,  l'îlot  de  Panghaih 
Modou, 

Deux  canaux  se  coupant  presque  à  angle  droit  peuvent  conduiR 

les  \)\iis  gros  navires  dans  ce  havre.  Du  de  ces  canaux  se  dirige  de 
Test  à  l'ouest  :  c'est  le  })lus  étroit;  mais  c'est  aussi  celui  dont  les 
limites  sont  le  mieux  signalées,  d'un  coté  par  le  rivage  de  l'île,  de 
l'autic  j>ar  la  rhinv^  drs  brisans.  A  mi-chen^iu  cependant,  on  ren- 
contre un  coude  ùiiisque,  où  deux  roch^^^  s  hi-  l'eau  ne  laissent  plus 
au  passage  qu'une  lai'gcur  d'environ  "iUU  mètres.  Ln  courant  très 
\\\'  sillonne  ce  canal,  et,  à  l'endroit  où  lapasse  se  rétrécit,  des  tour- 
billons soudains  font  parfois  tournoyer  le  navire  sur  lui-même. 
C'est  surtout  quand  la  brise  est  faible  et  que  la  marée  sort  avec 
violence  du  réservoir  où,  pendant  le  flux,  elle  s'est  amassée,  qu*îl 
faut  se  tenir  en  garde  contre  ces  remous.  Le  canal  de  l'est  n'en  est 
pas  moins  le  meilleur  à  prendre  quand  on  arrive  à  Tonga-Taboa, 
parce  que  les  vents  qui  soulFlent  le  ])lus  fréquemment  sont  généra- 
lement favorables  i)0ur  le  franchir.  Le  canal  dirigé  du  sud  au  nord 
est  au  contraire  le  seul  qui  ])ern)ette  une  soriir  facile. 

Au  lieu  df  passer  entre  l'île  d'Eoua  et  celle  de  Tonga-Tabou, 
connue  l'avaient  fait  Cook  et  Tasman,  nous  longeâmes  de  très  prb 
la  côte  orientale  de  ces  deux  lies,  et,  dès  que  nous  aperçûmes  entre 
les  récifs  une  coupure  qui,  bien  qu'elle  ait  plus  d'un  mille  de  large» 
n'en  est  pas  moins  assez  difficile  à  reconnaître,  nous  nous  y  enga- 
geâmes hardiment  sur  la  foi  de  notre  illustre  prédécesseur.  Un  es^ 
saim  de  pirogues  ne  tarda  pas  à  nous  entourer.  On  les  voyait  sor- 
tir, avec  un  bourdonnement  semblable  à  celui  des  abeilles,  de  toutes 
les  anfractuosités  du  rivage,  de  tous  les  replis  du  récif.  La  plupart, 
montées  ()ar  deux  ou  tiois  lionunes  qui  niaii:aient  leur  pagaie  avec 
une  agilité  étonnante,  se  rangeaient  de  cliaque  côté  de^  mrvettes 
connue  pour  leur  faire  escorte.  D'autres,  plus  graudes,  U'Uis  sui- 
vaient sans  oITort  sous  leur  voile  triangidaiie,  ou,  s' élançant  en  avant, 
semblaient  ^e  railler  de  la  pesanteur  de  notre  marche  et  vouloir 
nous  guider  au  mouillage. 

Cest  surtout  dans  la  confection  des  doubles  pirogues  de  guene 
que  les  naturels  des  îles  des  Amis  montrent  le  mieux  leur  supério- 
rité sur  les  babitans  des  autres  archipels  de  l'Océanie.  Ils  construi- 
sent de  ces  pirogues  ({ui  ont  jusqu'à  cent  et  même  cent  cinquante 
pieds  de  longueur.  Les  bordages  en  sont  assemblés  avec  un  soin 
qui  ferait  lionneur  à  nos  meilleurs  ouvriers.  La.  forinc  de  ces  embar- 
cations est  imitce  de  celle  des  poissons  connus  pour  fendre  l'eau 
avec  le  plus  de  viteï>be.  Âfm  de  leur  donner  U  stabilité  qui  eût  né- 
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œssairement  manqué  à  des  esquifs  aussi  légers,  posés  sur  l'eau 

comme  des  mouettes,  les  constructeurs  des  Tongas  les  ont  réunies 
deux  à  deux  en  les  liant  et  les  tPii mt  écartées  l'une  de  l'autre  par 
des  poutres  de  fortes  dimensions.  Sur  ces  poutres,  ils  ont  établi  un 
pont  assez  vaste  pour  porter  de  nombreux  guerriers  et  une  petite 
botte  de  bambou  et  de  feuillage  où  les  cbefs,  pendant  la  traversée, 
peu?eDt  se  mettre  à  couvert.  C'est  sur  de  parniles  pirogues  qu'ont 
été  transportés  des  îles  voisines  les  éiiorrrr»^:  blocs  qui  srnpnt  de 
base  aux  monnmens  funéraires  que  les  navigateurs  admirent  encore 
à  Tuuga- Tabou.  Cette  industrie»  comme  toutes  les  industries  des 
Polynésiens,  est  aujourd'hui  en  décadence  :  die  n'a  point  cependant 
complètement  disparu.  Ce  n'est  qu'à  Taiti  que  les  pirogues  ont  de- 
pois  une  vingtaine  d'années  fait  place  aux  baleinières  européennes. 
Les  doubles  pirogues  sont  encore  nécessaires  aux  habitans  des  Ton- 
gas pour  francliir  les  intervalles  considérables  qui  séparent  les  di- 
Yerees  lies  de  leur  aixhipel. 

Le  système  de  mâture  et  de  voilure  de  ce  double  appareil,  où 
tne  embarcation  fait  équilibre  à  l'autre,  n'est  pas  moins  ingénieu- 
sement conçu  que  les  autres  détails  de  la  construction.  Deux  màte- 
KM\  de  hauteur  semblable  sont  unis,  comme  une  paire  de  bigues, 
p<u  des  liens  en  iil  de  cocotier  ou  en  écorce  de  bouraou.  Le  pied 
deducone  des  branches  de  cet  assemblage,  qui  ressemUe  ainn  & 
«n  éventail  renversé,  repose  au  fond  d'une  des  pirogues*  La  fourche 
formée  par  la  jonction  des  deux  mâts  supporte  une  longue  antenne 
à  laquelle  est  fixée  la  voile  de  nattes  sons  laquelle  ces  pirogues  fen- 
dent l'onde.  Un  indien  accroupi  à  rexireniiLé  de  la  poupe  se  sert 
U'uue  longue  pagaie  pour  les  diriger.  En  voyant  ces  pirogues  fran- 
chir les  lignes  de  brisans  les  plus  formidables  pour  àkr  s'écbouer 
&  pleines  voiles  sur  la  plage,  j'ai  souvent  pensé  qu'il  y  avait  peut- 
être  là  nn  emprunt  important  à  faire  au  ji^énie  primitif  des  Poly- 
nésiens. Deux  ])irogues  en  fer,  deux  cylindres  même,  si  l'on  veut, 
assemblés  connue  le  sont  les  embarcations  des  îles  des  Amis,  con- 
dninient  plus  sûrement  au  rivage  des  troupes  de  dâiarquement  et 
nfioie  des  canons  attelés  ({ue  les  lourds  chalands,  si  peu  manœu' 
vrans  et  si  sujets  à  s'emplir,  que  nous  avons  employés  dans  nos 
récentes  expédition?;. 

Dès  que  nous  eûmes  jeté  i'aucre  sous  i'ilot  de  Pangluiï-Modou, 
toutes  les  pirogues  se  replièrent  vers  l'une  ou  l'autre  corvette,  et 
noos  fûmes  littéralement  pris  à  l'abordage.  Les  p/aneAif  du  eid,  les 
papa  lan^mM,  nom  sons  lequel  on  désigne  encore  aujourd'hui  dans 
ces  lies  les  navires  européens,  n'étaient  jamais  venues  à  Tonpâ-Tabou 
sans  y  semer  des  trésors  dont  wnc.  agreste  {>auvreté  s'exagérait  le 
prix,  li'éuit  à  qui  viendrait  butiner  le  premier  à  ce  ruisseau  de 
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ink'I.  Nos  fiôn's  de  l'Océaiue  n'arriviiioiit  pas  d'ailleurs  les  main? 
vidi^'s  :  les  uns  .ipportaicnt  un  corliou.  d'autres  des  fruits  de  l'arbre 
à  |)aiii,  dos  l>;iii;ui('s,  des  i;„'iiames  ou  des  cocos;  mais  ou  savait  que 
Cook  et  Lai)érousc  avaient  réservé  les  plus  beaux  présens,  les  habits 
de  drap  r()ujj;o  et  les  haches,  pour  les  chefs.  Aussi,  dans  le  premier 
moment  de  desordre,  chaciui  essayait-il  de  se  faire  passer  pour 
ciief.  Il  fallait  voir  l'air  d'importance  que  de  très  petits  personnages 
savaient  se  donner.  (Juehpu^s-uns  même  à  ce  jeu  trouvaient  des 
couïprH-es.  Les  coups  de  massue  (|u'ils  faisaient  mine  de  distribuer 
à  droite  et  à  gauche  et  l'humilité  avec  laquelle  leurs  coropagnonâ 
semhia'u'nt  se  soumettre  à  ces  mauvais  traitemens  auraient  pu  nous 
faire  illusion,  ^ous  axions  heureusenienl  pour  nous  l'expérience  de 
(look,  et  nous  n'ignoiirms  pas  que  les  \éritables  chefs  envoyaient 
toujours  <les  subalternes  en  a\ant  p(tur  tàter  le  terrain.  Certains 
d'être  mi«u\  renseignés  le  lenden>ain  et  ne  voulant  point  cependant 
courir  le  risque  de  méconnaître  quelque  egui  au  milieu  de  cette 
bruyante  cohue,  nous  primes  le  parti  de  n'accorder  à  nos  hôtes  que 
des  faveurs  purement  honoriliques.  Tout  individu  qui  se  donnait 
pour  clief  avait  immédiatement  droit  à  une  distinction  qui  paraissait 
du  reste  fort  ambitionnée.  Le  barbier  de  la  .corvette  se  mettait  en 
devoir  de  lui  faire  la  barbe.  Il  y  aurait  eu  toutefois  bien  des  gens 
désappointés,  si  nos  marins  ne  s'étaient  empressés  à  l'envi  de  venir 
en  aide  au  fraler.  Au  bout  de  deux  ou  ti-ois  heures,  toute  l'arislo- 
cratie  a\ait  le  menton  net,  sans  compter  quelques  pauvi^es  hères 
([ui  réussirent  à  surprendre  une  faveur  qui  ne  leur  était  pas  desti- 
née. La  nuit  survint,  et  un  indigène,  qu'à  ses  coups  de  massue 
énergiqiiement  appliqués  nous  recomjùmes  pour  un  véritable  chef, 
s'odrit  à  nous  délivrer  de  nos  visiteurs.  La  corvette  fut  évacuée  en 
un  instant.  Les  sauvages  se  jetèrent  dans  leurs  pirogues,  ou  ga- 
gtjèrent  la  terre  à  la  nage,  emportant  néanmoins,  au  milieu  de  c«tte 
déroute,  tous  les  objets  f(u'ils  p.'M  \inrent  à  saisir. 

Les  insulaires  de  l'Océanie  n'ont  (pi'une  botion  confuse  des  droits 
de  la  propriété.  Ohez  eux,  comnie  chez  les  Spartiates,  le  vol  est  un 
tour  d'adresse.  Ils  n'exercent  d'ailleui-s  leur  dextérité  qu'au  détri- 
ment des  étrangers.  Leur  li')spitalité  insouciante  et  prodigue  touche 
de  si  j)rés  à  la  communauté  <les  biens,  (pie  se  voler  entre  eux  serait 
peine  inutile.  «  La  terre  n'est  à  personne,  et  les  fruits  de  la  terre 
appartiennent  à  tout  le  monde:  >»  c'est  une  maxime  que  leur  ont  déro- 
bée les  sophistes.  L'application  (ju'ils  en  font  les  exposerait  souvent 
k  mourir  de  faim,  si  le  Idhoii  ne  venait  mettre  de  temps  en  temps 
les  récoltes  sous  la  garantie  d'une  interdiction  sacrée.  Il  ne  faut 
p;us  croire  cependant  que  les  populations  de  l'Océanie  ignorassent  le 
joug  des  lois  et  l'empire  du  privilège.  Les  premiers  navigateurs  ont 
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(nravé  dans  ces  lies  lointaines  une  organisation  politique  très  com- 
ptée. L'homme  n*apporte  point  en  naissant  un  penchant  bien  vif 
pour  l'égalité.  Lorsque,  impuissant  à  asservir  les  autres^  il  doit  au 
ooDtratre  céder  à  l'ascendant  de  la  force,  il  en  subit  le  prestige  avec 
un  entraînement  si  naïf,  qu'il  lui  cherche  presque  toujours  une  ori- 
gine divine.  L'archipel  tout  entier  des  Tongas  obéissait,  comme  Taïtî 
et  les  îles  Sandwich,  à  un  chef  suprême,  issu  du  sang  des  dieux. 
\i!-Hessous  dt'  cv  souverain  vénéré,  le  toni-tonga,  se  groupaient  les 
grands  chefs,  les  équis,  —  les  chefs  inférieurs,  les  mataboles,  —  la 
classe  moyenne,  les  mouas,  —  la  plèbe  des  cultivateurs,  les  touas. 
Toutes  les  choses  humaines  ont  cependant  leur  déclin«  et  le  temps, 
qui  altère  la  «mplicité  des  peuples,  énerve  aussi  quelquefois  la 
vigueur  des  races  royales.  Lorsqu'aprës  de  longs  siècles  de  paix  les 
11»  des  Amb  connurent  le  fléau  de  la  guerre»  le  totii-Umga  trouva 
parmi  les  0guis  un  maire  du  palais.  Il  conserva  son  caractère  sa- 
cré, comme  le  detfri  du  Japon;  mais  il  perdit  Tautorité  dont  ce  ca- 
ractère l'avait  investi.  Les  Tongas  eurent  alors  leur  chef  spirituel  et 
leur  roi  de  la  yuen  c,  qui  guida  les  mataboles  au  combat.  11  se  forma 
aiiiï^i,  à  côté  de  la  faïuille  souveraine  des  Fatta-Faïhis ,  la  famille 
princiëre  des  Touhons.  Suigueuse  de  s'allier  au  sang  des  anciens 
rois,  fidèle  observatrice  des  plus  superstitieux  hommages,  payant 
même  par  des  respects  outrés  chaque  usurpation  de  prérogatives, 
celte  nouvelle  famille  finit  par  reléguer  dans  un  rôle  passif  la  dynas- 
tie antique  dont  son  ambition  convoitait  Théritage.  Gook  se  trouva 
en  présence  de  ces  deux  pouvoirs  rivaux.  Poulaho  était  le  louf- 
UiÊ^a,  Finaû  le  roi  de  la  guerre.  En  1793,  époque  de  notre  arrivée 
dai»  l'archipel,  Poulaho  et  Finafl  avaient  été  rejoindre  leurs  ancê- 
tres dans  l'île  de  Bolotou,  le  séjour  des  dieux  et  des  chefs  après 
leur  j)assage  sur  cette  terre.  Le  fils  de  Finaii,  héritier  des  dignités 
et  des  desseins  ambitieux  de  son  père,  était  à  Lcfouga,  ourdissant 
iningues.  puissance  spirituelle  était  entre  les  mains  d'une 
f^mme,  l'aînée  de  la  famille  des  Fatta-Faïhis,  la  touï-tonya-vohiné 
ou  reine  Tineï-Takala.  Cette  femme  énergique  eût  voulu  ressaisir 
l'ascendant  qu'avait  laissé  échapper  un  prince  trop  débonnaire, 
^le  héritait  malheureusement  d'un  pouvoir  sapé  à  sa  base,  et  ses 
efforts  ne  pouvaient  que  hâter  la  crise  que  la  faiblesse  de  Pou* 
iaho  avait  préparée.  Le  peuple  l'entourait  de  ses  respects»  les  plus 
grands  chefs  ne  se  montraient  point  devant  elle  sans  se  soumettre  à 
la  cérémonie  du  moi-moi,  prenant  eux-mêmes  son  pied  royal  pour 
le  poser  humblement  sur  leur  tête:  mais,  au  lieu  de  rechercher  sa 
présence,  ils  affectaient  de  la  fuir.  Quand  nous  arrivâmes  devant 
Tont'i- Tabou,  une  révolte  qui  devait  éclater  peu  de  temps  après 
uotre  départ  y  couvait  déjà,  et  l'humeur  aitière  de  ia  reine  ne  com- 
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primait  pliui  qu'à  deiui  les  vœux  inquictb  des  vyuis  et  des  «io^û- 
boic$. 

11. 

Notre  relâche  à  Tonga-Tabou  nous  olTiait  une  précieuse  occasktt 
de  renouveler  nos  vivres;  mats  pour  obtenir  des  provisions  fraîches 
par  voie  d'échange,  comme  pour  dépecer  et  saJer  les  viandes,  un 
établissement  à  terre  était  indispensad)le.  Dès  le  lendemain  de  notre 
arrivée,  le  capitaine  de  pavillon  de  l'amiral  débarqua  surFUotde 
Paiigliaï-Modou,  et  s'occupa  d'y  tracer  l'enceinte  d'un  camp,  au 
centre  duquel  il  fit  él(;ver  quaiit  tentes  ;  une  pour  les  astronome^. 
l'autre  pour  la  garnison,  la  troisième  })our  renfermer  les  objets  que 
nous  comptions  eni[)loyer  à  nos  trafics,  la  quaiiième  poui*  y  loger 
les  fruits  et  les  animaux  (pie  nous  rece\  l  ions  en  échanj^e. 

Bientôt  on  vit  de  toutes  les  parties  de  l'île  les  pirogues  accourir 
vers  l  iiot  de  ranghaï-Modou.  Les  cochons,  les  poules,  le  poissOD 
frais,  les  cocos,  les  bananes,  les  Iruiis  de  l'arbre  à  pain,  les  ignames» 
afiQuèrent  au  marché.  Une  corde  soutenue  par  des  pieux  fichés  en 
terre  marquait  les  limites  que  nul  insulaire  ne  devait  franchir.  Us 
transactions  comniencèrent  avec  toutes  les  apparences  d^une  mu- 
tuelle bonne  foi;  malheureusement  l'instinct  invincible  du  PoSynè- 
sien  ne  tarda  j)as  à  se  révi'iller,  et  dès  les  premiers  jours  nous  eûmes 
à  constater  de  nombreux  abus  dv.  conliance.  Jusque-là  il  n'y  avait 
P  'iiki  trop  sujet  de  nous  plaindre;  mais  le  nombre  des  sau\agesne 
Ut  da  pas  à  jjjrossir  daiis  de.^  proportions  intpiiétautes,  et  il  y  en  tut 
bientôt  plus  de  deux  mille  rassctnblés  de  jour  et  de  nuit  autour  de 
notre  canij).  Les  ai>[)rélK'nsions,  bien  légitimes  pourtant,  que  causa 
cette  multitude  tut  buleute  à  M.  de  Mauvoisis,  amenèrent  entre  lui 
et  le  commandant  de  la  Durante  une  discussion  fort  vive,  et  dont 
les  suites  devaient  être  des  plus  tristes.  La  maladie  qui  consumait 
M.  de  Terrasson  depuis  notre  départ  de  Van-Diémen  lui  fwait  vi- 
vement désirer  de  descendre  à  terre  et  de  s'y  établir.  Chargé  de 
prendre  les  mesures  nécessaires  pour  satisfaire  à  ce  v<bu  d'un  mou- 
rant, M.  de  MauNoisis  craiLj;nit  j)our  la  sûreté  ou  du  moins  pourk 
trau'piiHItè  du  malade  K  s  scènes  tumultueuses  dont  l'ilot  de  Pan- 
^liaï-Moduu  était  le  théâtre.  11  vint  dune  à  notre  bord  avec  le  projet 
de  faire  part  à  notre  comnuuidant  des  doutes  (pi'il  avait  conçus  et 
de  ceux  (pie,  d'après  ses  rapr^oi  ts,  é[)rouvait  aussi  l' amiral.  La  lai- 
blcbbe  de  aM.  de  Terrasson  était  alors  si  grande,  qu'il  ne  pouvait  se 
promener  sur  le  pont  sans  s'appuyer,  non  sur  le  bras,  mais  sur 
l'épaule  de  quelqu'un,  car  sa  taille  élevée  ne  lui  permettait  de  don- 
ner le  bras  qu'à  très  peu  de  personnes.  J'étais  un  des  officim  qu'ii 
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choisissait  le  plus  souvent  pour  le  soutenir  dans  ses  promenades,  et 
je  ne  saurais  dire  combien  je  me  sentais  Iieui  eux  de  cette  airectueuse 
préférence.  C'est  ainsi  qu'il  m'arriva  de  me  trouver  auprès  de  lui 
lorsque  M.  de  Mauvoisis  s'avança  pour  l'entretenir  des  obstacles  que 
remontrait  l'accomplissement  de  ses  désirs.  M.  de  Terrasson,  que 
j'avais  toujours  vu  si  calme  et  si  bienveillant,  dont  la  politesse  af- 
fectueuse et  sereine  était  un  des  plus  grands  charmes^  ne  put  se 
contenir.  L'indignation  qui  couvait  depuis  longtemps  dans  son  âme 
fit  explosion.  expressions  les  plus  amëres  se  pressèrent  malgré 
loi  sur  ses  lèvres.  H  reprocha  à  M.  de  Mauvoisis  son  ambition  imr 
patiente,  il  l'accusa  formellement  d'avoir  préparé  par  ses  intrigues 
la  mésintelligence  qui  avait  désuni  les  deux  chefs  de  l'expédition. 
M.  de  Mauvoisis  voulut  essayer  de  se  justifier;  M.  de  Terrasson  ne 
lui  en  laissa  pas  le  temps.  La  colère  lui  a\ait  rendu  des  forces  :  il 
rentra  î^ans  avoir  htMiiu  de  mou  bras  dans  sa  chambre,  dont  il  tira 
brusqucmeut  la  porte  npr*  lui. 

lue  correspondance  entre  i'auiiral  et  M.  de  Terrasson,  correspon- 
(laoce  dont  Taumônier  de  la  Durance  resta  le  dépositaire,  hâta  heu- 
reusement la  réconciliation  des  deux  chefs  de  l'expédition.  Chaque 
jour,  l'amiral  venait  passer  quelques  heures  au  chevet  du  lit  de  son 
ami.  L'excès  de  son  ohagrin  le  rendait  injuste  envers  lui-même, 
injuste  aussi  envers  tous  ceux  qu'il  soupçonnait  d'avoir  mis  en  doute 
le  lèle  du  commandant  de  h  Duranee»  Il  voyait  avec  une  profonde 
dooléur  les  progrès  de  cette  maladie  dont  il  s'accusait  d'avoir  été  la 
cause  involontaire.  11  se  reprocliail  d'avoir  mal  apprécié  toutes  les 
difficultés  contre  lesquelles  avait  eu  à  lutter  un  bâtiment  tel  que  ce- 
lui f|!iou  avait  iissocié  à  la  Truite.  H  craignait  alors  d'avoir  trop 
cnfiiplaisarnnieut  acru^Mlli  des  préventions  passionnées;  il  lui  scm- 
•Mail  qu'où  avait  souvent  excité  ou  entretenu  à  plaisir  son  impa- 
tience, et  qu'on  avait  mis  une  perfidie  odieuse  à  l'indisposer  contre 
un  homme  qu'il  avait  toujours  fait  profession  d'aimer  comme  un 

Quds  germes  de  complications  et  d'intrigues,  que  de  drames 
inlérieurs  emporte  un  navire  qui  s'éloigne  du  porti  C'est  le  monde 
es  raccourci  avec  ses  passions,  ses  rivalités  toujours  face  à  face,  ses 
haines  qui  fermentent,  ses  amitiés  qui  s'altèrent.  Et  cependant  ce 
monde  a\ec  ses  passions,  ses  rivalités,  ses  a!niiier>  et  ses  haines,  ce 
monde  est  trop  étroit  pour  ne  pas  être  monotone.  11  est  peu  d'ànies 
vigoureuses  qui  ne  s'y  trouvent  comme  fJiarle«-(}uint  à  Saint-Just. 
'  fiL'n  lier  un  aliment  aux  esprits  désœuvrés,  redouter  plus  que  toutes 
iês  fatigues,  plus  que  tous  les  périls,  l'absence  d'émotions  ou  de  but 

{>oiirsuivre,  telle  doit  être  la  pensée  constante  du  chef,  surtout 
^&  les  longues  campagnes.  Notre  mission  même  avait  pourvu  à  ce 
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premier  besoin.  Par  malheur,  le  plan  suivi  par  l'amiral  embrassait 
trop  d'objets  et  un  champ  sans  contredit  trop  vaste  pour  des  Uàti- 
niens  tels  que  les  nôtres.  On  eût  peut-être  évité  le  fâcheux  dénoù- 
nicnt  (le  ce  pénihhî  voyage  en  se  renlermant  dans  un  cercle  de  tra- 
vaux hy<lro;^i;i[)hiques  sagement  limit»'. 

Taudis  que  notre  seconde  c.unj)aync  s'ouvrait  sous  de  si  tristes 
auspices,  je  jouissais,  je  (lois  le  dire,  du  privilège  de  la  jeunesse, 
qui  semble  n'avoir  été  douée  de  la  mobilité  des  impressions  que 
pour  s'accoutumer  |)lus  aisément  au\  é|>reuyes  douloureuses  delà 
vie.  Je  \oyai.->  a\e<;  uni-  prormule  alllii  lion  décliner  la  santé  de 
l'homme  «pi'après  mou  père  j'aimais  le  plus  au  monde;  mais  trop 
d'objets  nouveaux  sollicitaient  ma  curiosité  pour  que  je  ne  fusse 
pas  impatient  d'obtenir  l'autorisation  de  descendre  à  terre.  J'atten- 
dis cette  autorisation  pendant  trois  longs  jours.  En  fait  de  ser>ice, 
je  subissais  toujours  h's  charges  imposées  au  plus  jeune,  et  sou- 
vent, grâce  à  la  facilité  de  mou  caractère,  je  les  subissais  plus  que 
de  raison.  Avec  quel  ravissement  j'é(  lia|)pai  enfin  à  ma  prison  flot- 
tante, et  condiien  la  nature  me  parut  belle  lorsqu'aux  premières 
lueurs  du  jour  je  débanpiai  sur  Tilot  de  Panghaï-Modou  !  Cet  Uol 
n'a  pas  un  mille  de  tour,  mais  il  se  lie  par  un  récif  à  trois  ou  quatre 
écueils  à  |>eu  près  de  la  même  étendue,  complètement  séparés  l'un 
de  l'autre  dès  que  le  Ilot  m<»nte,  et  presque  accessibles  à  pied  set 
quand  la  marée  est  basse.  L'arbre  à  pain  y  étend  jusque  sur  le  bord 
de  la  mrr  l'fjinbre  de  ses  grandes  feuilles  digitées.  Le  bananier  j 
épanouit  sa  lige  h^conde  au  uïilieu  des  champs  d'ignames  et  de 
patates.  Le  bouraou,  cet  hibiscus  dont  l'écorce  fournil  des  cordes 
cl  des  étoll'e>  et  dont  les  grandes  tleurs,  jaunes  ou  rouges,  ressem- 
blent aux  fleurs  de  la  nuiuve,  —  le  mûrier  à  papier,  d'où  viennent  les 
plus  belles  étoiles  c(»nnues  dans  le  pays  sous  le  nom  de  tapas, 
pnudaims,  dont  la  feuille  tress('!e  fournil  des  nattes  et  des  toitures, 
entourent  les  enclos  cultivés,  ou  forment  entre  les  sentiers  d'épais 
nïassifs  de  verdure.  Il  y  a  dans  toute  cette  nature  je  ne  sais  quel 
charme  énervant  dont  il  est  malaisé  de  se  défendre.  Les  tièdes  par- 
fums de  la  brise,  la  grâce  indolente  des  arbres,  les  muettes  caresses 
des  oiseaux  qui  se  jouent  au  milieu  du  feuillage,  tout  respire  une 
voluj)tueuse  paresse  et  tend  à  plonger  l'àme  dans  une  délicieuse  lan- 
gueur. On  s'r\pli(pie  aisément,  Imsqu'on  a  passé  une  journée  sous 
cesbeauv  ond)rages,  la  uïollesse  sensuelle  des  insulaires  de  l'Océa- 
nie  et  la  di.siinclion  naturelle  de  cette  race  étrangère  aux  durs  tra- 
vaux (jui  sont  le  lot  inévitable  des  habiums  de  nos  campagnes. 

Le  jour  même  où  pour  la  première  fois  je  mettais  le  pied  à  terre, 
le  sort,  t<»ujours  propice  à  la  jeunesse,  me  ménagea  une  renconire 
dont  le  souvenir,  après  tant  d'années,  n'est  pas  encore  effacé  de 
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mon  cœur,  lin  groupe  de  jeunes  femmes,  la  plupart  dans  la  fleur 
de  Tâge,  était  assis  sur  la  lisière  du  bois  qui  couvrait  alors  pres- 
que complètement  mot  de  Panghaî-Modou.  Je  ne  pus  m*empècher 
de  remarquer  au  milieu  de  ce  groupe  une  jeune  fille  bien  supé- 
rieure en  beauté  à  ses  compagnes.  Ses  manières  distinguées,  les 
égards  dont  on  l'eutourait,  tout  annonçait  que  cette  délicieuse  en- 
fant appartenait  à  la  classe  la  plus  élevée  du  pays.  J'appris  plus 
tard  et  sou  nom  et  son  rang.  Elle  se  iiuniniait  Véa,  et,  issue  du 
sang  divin  des  Fatta-Faïhis,  elle  tenait  de  très  près  à  la  reine. 
Depuis  cette  rencontre,  je  ne  descendis  jamais  à  terre  sans  revoir 
Véa»  et  le  langage  des  yeux  amena  bientôt  le  jeune  officier  de  /a 
JhffOMff  et  la  descendante  des  Fatta-Faïhis  à  échanger  quelques 
paroles  dans  le  gracieux  dialecte  de  Tonga- Tabou.  AfTrancbie  de 
toute  surveillance  importune,  Véa  jouissait  des  prérogatives  atta- 
chées dans  les  lies  des  Amis  au  basard  beureux  de  la  naissance. 
Nos  entrevues  n'étaient  donc  contrariées  que  par  les  exigences  du 
senice  qui  nie  ramenaient  à  Ixti  d.  Véa  se  plaisait  à  ni'a])prcndre 
elle-iiieine  l'idiome  dont  je  ne  savais  encore  que  balbutier  que  lques 
mots.  Chaque  jour  rendait  notre  attaclienient  plus  itiidit'  et  plus 
profond.  Lorsqu  il  m'était  interdit  de  (juitter  la  corvette,  Véa  ve- 
nait elle-même,  dans  une  grande  pirogue,  accompagnée  de  sa  suite, 
m'offrir  quelques  présens,  puis,  sans  vouloir  s'arrêter  davantage, 
eUe  retournait  immédiatement  à  terre.  Une  seule  fois  je  ne  pus  ré- 
aisler  aux  vives  sollicitations  de  mes  camarades.  Éblouis  de  tant  de 
charmes,  ils  voulurent  présenter  Véa  à  notre  commandant.  M.  de 
Temsaon  était  alors  alité  et  en  prôie  à  de  cruelles  souffrances.  La 
jeunesse,  Tair  de  candeur,  la  grâce  naturelle  de  cette  ravissante 
créiture,  le  frappèrent  d'admiration;  ses  douleurs  en  parurent  un 
iiiïitaiit  suspendues.  11  ordonna  à  son  doniesticpie  de  lui  apporter 
une  ceinture  tout  étincelante  de  l'éclat  de  l'acier  poli  qui  l'ornait, 
et  la  plri(  ;i  lui-même  de  ses  débiles  mains  autour  du  corps  de  cette 
belle  jeune  fille.  Véa  fut  très  sensible  à  un  cadeau  si  précieux.  Ses 
regards  m'exprimèrent  éloquemment  tout  son  bonheur.  Nous  nous 
donnâmes  rendez-vous,  le  soir  de  ce  même  jour»  sur  l'Ilot  de  Pan- 
ghaï-Modou.  On  y  avait  fait  de  grands  préparatifs  pour  ofirir  aux 
insulaires  le  spectacle  d'un  feu  d'artifice,  et  il  était  probableque  les 
^Mctateois  seraient  nombreux;  mais  nos  mesures  étaient  prises 
pour  nous  retrouver  au  milieu  de  cette  foule. 

One  beure  avant  le  coucber  du  soleil ,  un  fort  détachement  de 
nos  soldats  de  marine,  aimés  et  en  grande  tenue,  fut  débarqué  sur 
U  plage.  La  fête  comni^  iK  a  pai  un  exercice  à  feu,  accompapié  de 
«quelques  manœuvres.  Les  iusulaii  es  jiarurent  fort  eflrayés  du  hi  uit 
<ies  feux  de  peloton.  Ce  qui  sembla  le  plus  les  étonner,  ce  fut  la 
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grande  distance  à  laquelle  les  balles  allèrent  ricocher  et  faire  jaîDir 
l'eau.  Dès  que  la  nuit  fut  venue,  les  spectateurs  s'assirent  en  cecde 
autour  de  remplacement  que  nous  avions  choisi  pour  y  établir  nos 

artifices.  Les  pramières  fusées  qui  furent  lancées  s'élevèrent  à  une 
gramlc  hauteur,  en  marquant  leur  passage  dans  le  ciel  par  une 
lon<,nie  traînée  de  feu.  Lorsrju'elies  éclatèrent,  laissant  échapper 
une  pluie  d'éf'^iles  brillantes,  la  terreur  fut  jurande  parmi  les  na- 
turels. Les  lemmes  surtout  étaient  tellement  épouvantées,  quelles 
se  serraitMit  c  uitre  nous,  cuniiiic  pour  implorer  notre  protection. 
Yéa  ne  lut  pas  plus  exempte  que  ses  compagnes  de  cet  effroi.  Sa  res- 
piration étaii  njipressée,  tout  son  corps  tréndssait,  et,  bien  qu'elle 
eût  en  moi  la  plus  grande  confiance,  elle  n'en  était  pas  moins  sons 
rinfluence  d'une  émotion  très  vive.  Ce  ne  fut  que  lorsque  ces  rf- 
frayantes  explosions  eurent  cessé  que  les  insulaires  commencèrent  i 
se  rassurer  un  peu.  L* anxiété  générale  avait  jusque-là  maintennle 
silence  le  plus  profond.  Le  sentiment  de  sécurité  qui  succéda  sou- 
dain a  <-et  état  (fan^oisse  dilata  tous  les  co'urs.  Des  applaudisse- 
inens  rrénéttqius  éclatèrent,  et  les  rivatres  de  Tonî^a-Tabon,  qui 
s'étnient  cou\  erts  de  s[)ectateurs,  les  renvoyèrent  en  longs  cris  (ie 
joie  aux  éclios  de  Pan^liaï-Modou. 

Cet((^  iV'te  nocturne  obtint  un  succès  merveilleux.  Elle  nous  valut 
dès  le  lendemain  la  visite  de  la  reine.  Accompagnée  de  toutes  les 
jeunes  femmes  de  sa  cour,  Tineï-Takala  vint  à  bord  de  la  Tnite 
convier  à  son  tour  ïégui-laï  des  Européens  au  spectacle  d'une  ftte 
polynésienne.  La  touï-tonga-eahiné  était  d'un  âge  assez  avancé.  Us 
formes  gracieuses  des  femmes  des  Tongas  disparaissaient  chexefle 
sous  un  embonpoint  qui  eût  fait  honneur  à  une  odalisque.  L'amin! 
eut  pour  cf?tte  aunjnste  descendant»'  des  Katta-Fadiis  tous  les  égards 
(pie  coiiunandait  son  vv.wis.  H  ne  jMit  voir  rependant  sans  un  secrtl 
déplaisir  le  dani^ci  eux  cor(e;4e  qui  s' inti'oduisait  à  sa  suite  sur  la  cor- 
vette. Lue  consigne  s«'\ére  avait  intcidit  nu\  femiries  de  Tonga- 
Tabou  l'accès  de  nos  l>;itiinens.  (hi  mettait  nud heureusement  peu 
de  zèle  à  taire  respecter  les  ordres  de  f  unirai.  Les  femmes  ren- 
voyées à  terre  rcvenaîent  à  là  nage;  elles  grimpaient  le  long  des 
câbles,  et  pénétraient  à  bord  par  toutes  les  ouvertures  que  ne  gar- 
dait pas  un  factionnaire*  L'invasion  de  la  Truite  par  un  essaim  de 
beautés  qu'il  avait  lieu  de  croire  peu  sévères  parut  à  Tamiral  mie 
nouvelle  tentative  pour  violer  la  consigne.  Il  n'en  fit  pas  moins  à  sa 
majesté  raccneil  le  plus  gracieux,  et  ce  fut  peut-être  ce  qui  enhar- 
dit les  oflicieis  de  la  coi  xette  à  se  veu^er  de>  scrupid^s  de  leur  aus- 
tère commandant  par  une  espièglerie.  Toutes  les  pe»,-  jiiues  des  deiK 
ètats-majors  rasseud»lèes  pour  donner  plus  de  solenTMté  h  la  récep- 
lioii  de  la  reine  se  retirèrent  sournoisement  Tune  après  l'autre,  et 
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l'amiral  se  trouva  tout  à  coup  en  tête  à  tête  avec  la  vénérable  Tineï- 
iakaLi.  Le  chef  du  complot,  qui  s'était  esquivé  le  dernier,  avait 
pri-  -OUI  en  sortant  de  donner  un  tour  de  clé  à  la  porte.  Les  olliciei's 
de /o  Trutîe  s'amusèrent  beaumu])  de  cette  petite  nialire,  et,  déli- 
\Té,  non  sans  de  sérieuses  instances,  l'amiral  eut  la  bouté  de  prendre 
la  plaisanterie  avec  son  indulgence  habituelle. 

Le  lendemain,  vers  midi,  la  reine  nous  attendait  sur  Tilot  de 
Panghai-Modou..  Suivi  des  états-majors  des  deux  corvettes,  l'amiral 
se  rendit  à  terre*  Une  population  considérable,  qu*on  ne  saurait  éva- 
luer à  moins  de  cinq  ou  six  mille  personnes,  s*étût  réunie  pour  nous 
recevoir.  Ce  rassemiblement  ne  nous  causa  aucune  inquiétude,  car 
tous  les  visages  respiraient  la  cordialité  et  la  confiance.  Du  point  où 
nous  débarquâmes  jus(iu'ii  celui  où  s'était  établie  la  cour,  des  pièces 
d  èiofîps  du  pays,  de  magnifiques  tapas,  couvraient  le  sol.  La  reine 
était  assise  t>iir  des  nattes,  au  milieu  de  ses  femmes.  La  foule  lor- 
raait  un  grand  cercle  autour  d'elle.  Dans  l'intérieur  de  ce  cercle, 
trente  et  un  musiciens  faisaient  face  aux  dames  de  la  cour,  trente- 
sis  danseurs  étaient  rangés  de  côté  sur  trois  lignes  parallèles.  L'ami- 
ral s'accroupit  à  la  droite  de  sa  majesté  et  lui  offrit  des  présens, 
parmi  lesquels  une  longue  pièce  de  toile  à  grand  ramage  produisit 
un  effet  prodigieux.  Les  officiers  s'assirent  près  des  dames  de  la 
coar.  Quant  à  moi,  Véa  m'avait  encore  une  fois  réservé  une  place 
ises  côtés.  La  fête  commença  presque  aussitôt  après  notre  arrivée. 

musiciens  n" avaient  d'autre  instrument  que  des  bambous  de 
trois  mètres  environ  de  lonccnenr,  dont  chacjue  extrémité  était  re- 
couverte d'un  morceau  de  peau.  Du  bout  de  ces  bâtons,  qui  rendaient 
ua  son  sourd,  ils  frappaient  la  terre  en  cadence.  Nous  avons  en 
Europe  des  orciiestres  plus  harmonieux ,  nous  n'en  avons  pas  qui 
observent  avec  plus  de  précision  la  mesure  et  puissent  consener 
constamment  un  ensemble  plus  parfait.  Les  danseurs  portaient  tous 
sur  l'épaule  une  pagaie.  J'ai  pensé  qu'ils  devaient  retracer  par  leurs 
diants  et  leurs  évolutions  les  divers  épisodes  d'une  expédition  mar- 
ntbne.  L'histoire  chez  tous  les  peuples  a  commencé  par  être  mise 
en  chansons.  La  pyrrbique,  cette  danse  militaire  inventée  par  le  fils 
tfAcbille,  a  probablement  gardé  les  traditions  qu'aura  recueillies 
Homère.  Quels  exploits,  quels  malheurs,  quels  amours  aurait  eu  à 
raconter  uu  iionit  re  nouveau,  si  le  ciel  eût  lait  ce  don  suprême  à  la 
i'"hnésie!  Les  Vitis  et  li  s  'lonu^is  ont  été  moins  iieureuses  que  la 
(•rere  et  que  Troie.  Que  leur  servait-il  de  produire  des  Acbilles  et 

Hectors,  des  Andromaques  et  des  Uélènes,  quand  nuls  chants 
mélodieux  ne  devaient  transmettre  aux  siècles  futurs  le  récit  de  tant 
<)s  hauts  faits,  le  souvenir  de  si  poétiques  tendresses  1  Je  suis  con- 
vaincu cependant  que  nous  eussions  pu  recueillir  encore  de  pr6- . 
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cieuses  traditions  dans  ces  rapsodies  monotones  que  nous  écontioiis 
sans  les  comprendre.  Le  temps  de  consulter  ces  annales  populaires 

est  malheureusement  passé  aujourd'hui.  La  première  muiui  du 
xi\*  siècle  a  rendu  la  l*uluiêsie  presque  élranti^re  à  sa  propre  his- 
toire, et  re  n'est  pas  aux  converti»:  d'un  nouveau  cuite  qu'il  faut 
demander  le  secret  de^  ;iin  m  iiiin:^  cljroniques. 

Ce  ballet  guerrier,  qui  ne  consistait  d'abord  qu'en  un  balance- 
ment pareil  à  celui  d'une  pirogue  sur  les  vagues,  parut  insensible- 
ment s'animer.  Les  rangs  se  mêlèrent,  les  passes  devinrent  compli- 
quées et  rapides;  à  une  lente  psalmodie  succédèrent  des  acoen» 
plus  vifs.  Le  débarquement  était  probablement  opéré»  la  mSèt 
s*engageciit;  mais  bientôt  les  femmes  se  levèrent  :  tenant  à  la  main 
une  branche  garnie  d'un  vert  feuillage,  elles  tendirent  ce  symbole 
de  paix  aux  danseurs.  La  danse  me  parut  alors  changer  de  carac- 
tère; les  chants  pi'ircnl  un  accent  [Ans  tendre.  L;i  victoire  euu  ga- 
gnée, et  los  femmes,  enlacées  aux  bi  as  des  guerriers,  les  félicitaient 
de  leiii  courage.  La  féte  se  termina  par  un  défilé  général.  Chaque 
insulaire  portait  une  longue  gaule  sur  ses  éiiaulc^.  A  l'extrémité  de 
ce  bâton  étaient  suspendus,  non -seulement  des  truits  de  toute  es- 
pèce, mais  aussi  des  poissons  et  des  volailles.  Tous  ces  objets  en- 
tassés pèle- mêle  formèrent  des  piles  de  trois  ou  quatre  mètres  de 
hauteur  qui  nous  étaient  destinées.  On  joignit  à  ce  présent  Kmles 
les  pièces  d'étoffes  sur  lesquelles  nous  avions  marché,  ainsi  que 
toutes  les  nattes  sur  lesquelles  nous  nous  étions  assis.  Cette  céré- 
monie terminée,  Tamiral  prit  congé  de  la  reine,  et  les  deux  grands 
chefs  se  séparèrent  enchantés  de  leur  mutuelle  cnurtoisie. 

Si  l'autorité  de  Tineï-T  ik  i  la  n'eût  point  renrnutré  dans  l'ile  ufl 
parti  assez  indiliérent  a  s(^>  ordres,  nous  n'eu^^!l•Jl-  quitté  l'archipel 
des  Amis  (pi'avec  d'agréables  souvenirs;  mais  iicus  avions  pu  vo- 
marquer  qu'il  régnait  une  sorte  d'anarchie  à  Tonga-Tabou.  On  ne 
soutient  pas  une  lutte  perpétuelle  contre  des  ennemis  barbares  sans 
contracter  quelque  chose  de  leur  férocité.  Après  s'être  longtemps 
bornés  à  repousser  les  incursions  de  leurs  voisins,  les  habitans  des 
Tongas  avaient  à  leur  tour  porté  la  guerre  sur  le  territoire  des  Yilis. 
Ils  étaient  revenus  vainqueui-s,  mais  le  succès  devait  leur  être  la- 
neste.  A  dater  de  ce  moment,  le  peuj)le  des  Tongas  fut  un  autre 
peuple.  L'habitude  de  l'obéissance  })assive  aux  moindres  volontés 
du  souverain  lit  [)lace  à  une  sourde  fenuentalion;  la  douceur  innée 
des  nid'urs  dut  céder  aux  exigences  d'un  jwint  d'honneur  sauvage. 
On  vit  se  former  à  Tonga-Tabou  une  école  nom '  lie  de  chevalerie. 
Les  jeunes  guerriers  qui  faisaient  profession  d'appartenir  à  cette 
école  ne  marchaient  jamais  sans  javeline  et  sans  massue.  Fiers 
des  cicatrices  qui  paraient  leurs  poitrines,  iis  se  vantaient  de  dévo- 
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fer  les  cadavreib  des  ennemis  tombés  sous  leurs  coups,  et  se  cou-« 
itmai  le  visage  d'ocre  rouge  à  la  façon  des  noirs  habitons  des 
Ttùs.  Pour  cette  bouillante  jeunesse*  la  mort  qu'on  ne  trouvait  pas 
sur  un  champ  de  bataille  était  ignominieuse.  Souvent  des  bandes 
d*aventurier$,  se  rangeant  sous  la  conduite  d'un  chef  élu  pour  sa 
vaillance,  s  en  iiUaient  faire  au  loin  assaut  de  courage  et  de  prouesses. 
Elles  trouvaient  à  Laguemba  ou  à  Viti-Lebou  une  arène  toujours 
ouverte,  et  en  rapportaient  dans  leur  patrie  une  humeur  inquiète 
avec  des  usages  féroces.  Tous  ces  chevaliers  ei  rans  s'étaient,  à  notre 
arrivée,  donné  rendez-vous  sur  l'îlot  de  Panghaï-Modou.  C'étaient 
eux  qui,  dès  le  premier  jour,  avaient  paru  prendre  à  tâche  de  nous 
braver.  Si  nous  tracions  une  ligne  sur  le  sable  pour  leur  indiquer 
la  limite  qu'ils  ne  devaient  point  franchir,  ils  vendent  fièrement 
tracer  un  autre  trait  en  dedans  du  nôtre,  brandissant  leur  massue, 
agitant  leur  zagaie  et  bravant  notre  longanimité  par  mille  fanfaron- 
iiades.  Un  sentiment  d'humanité,  fort  honorable  sans  doute,  avait 
engagé  rainiral  à  nous  interdire  de  faire  usage  de  nos  armes  tant 
que  nous  n  y  >«M  ions  pas  contraintb  pur  le  soin  de  liutre  défense  per- 
sonnelle. Ce  moment  allait  arriver. 

Vers  la  fin  de  la  féte  à  la(pielle  venait  de  nous  faire  assister 
Tineï-Takala,  quelques  physionomies  sinistres  s'étaient  montrées 
dans  la  foule.  Véa  me  les  fit  remarquer  avec  une  sorte  d' effroi,  et  il 
me  parut  que  la  figure  de  la  reine  trahissait  aussi  une  secrète  in- 
quiétude. C'étaient  bien  les  mêmes  hommes  dont  nous  avions  eu  à 
nous  plaindre*  Avec  eux,  plusieurs  de  nos  officiers  reconnurent  des 
Totears  dont  ils  avuent  déjà  subi  les  larcins.  L'un  avait  enlevé  un 
Mbre,  l'autre  n'avait  dérobé  qu'un  couteau;  le  plus  innocent  avait 
ao  moins  soustrait  un  mouchoir.  Véa  me  fit  entendre  qu'aussitôt  la 
féte  terminée,  toutes  les  femmes  quitteraient  l'ilot  de  Panghaï-Mo- 
dou, que  la  reine  elle-même  ne  serait  pas  en  sûreté  au  milieu  de 
ces  vafxaburids,  et  que  je  devais  m'empresser  de  rentrer  à  bord.  Elle 
m'adjura  surtout  de  ne  pas  rester  à  terre  après  le  coucher  du  soleil. 
In  avis  semblable  fut  donné  à  d'autres  ofliciers,  et,  pour  nous  mieux 
prouver  combien  leurs  alarmes  étaient  fondées,  l'amiral  se  fut  à  peine 
embarqué,  que  toutes  les  femmes  s'empressèrent  de  se  diriger  vers 
Îonga-Tabou. 

Nous  eussions  pu  aisément  opérer  notre  retraite,  mais  plusieurs 
^  nos  camarades  étaient  dispersés  sur  l'îlot  et  dans  l'âe.  S'il  y 

wait  quelque  danger  pour  nous,  il  y  en  avait  bien  plus  pour  des 
gens  isolés.  Nous  résolùnit  b  donc  de  demeurer  à  terre  jus(pi' au  mo- 
Bïent  où  nous  sei  ions  tous  réunis.  Il  était  alors  quatre  heures  en- 
viron (le  Taprès-midi.  L'amiral,  qui  ne  passait  jamais  un  seul  jour 
âaos  aller  rendre  visite  à  son  ami,  venait  d'arriver  à  bord  de  la  Du- 
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rance,  mouillée  beaucoup  plus  près  de  terre  que  la  Truite.  Tout  à 
coup  des  cris  douloureux  se  font  entendre  du  côté  où  le  récif  forme 
une  chaussée  à  fleur  d'eau  entre  Tonga-Tabou  et  Panghaï-Modou. 
Nous  nous  précipitons  en  désordre  vers  la  plage.  Là  nous  reconnais- 
sons d'où  viennent  les  cris  qui  nous  ont  émus.  Un  voleur  a  été  pour- 
suivi par  quelques-uns  de  nos  marins  laissés  à  la  garde  des  canots. 
Arrivé  sur  la  lisière  du  bois,  ce  voleur  a  trouvé  de  nombreux  auxi- 
liaires. Nos  hommes  se  voient  à  leur  tour  contraints  de  prendre  la 
fuite.  Un  d'eux  vient  d'avoir  la  tête  fendue  d'un  coup  de  massue. 
Les  sauvages  se  pressent  autour  de  lui  pour  le  dépouiller.  Nous  vo- 
lons à  son  secours;  mais,  venus  sans  méfiance  à  terre,  nous  étions 
sans  armes.  L'aumônier  seul  de  la  Durance  avait  un  fusil  chargé 
avec  de  la  cendrée.  Répugnant  à  se  servir  de  cette  arme,  même  pour 
sa  défense  pei-sonnelle,  il  l'avait  remise  à  l'un  de  nos  ofliciers.  Nous 
tous  nous  n'avions  que  des  bâtons.  La  partie  était  donc  bien  loin 
d'être  égale  entre  nous  et  nos  adversaires.  Bientôt  un  des  nôtres  eut 
la  mâchoire  fracassée,  un  autre  l'épaule  traversée  d'une  javeline. 
De  nouveaux  assaillans  arrivaient  de  toutes  parts,  et  nous  courions 
grand  risque  de  succomber  sous  le  nombre.  Nous  n'avions  eu  d'a- 
bord que  l'infériorité  des  armes;  nous  étions  à  présent  cinquante 
à  peine  contre  mille.  Déjà  une  bande  d'insulaires  montés  sur  une 
grande  pirogue  de  guerre  s'apprêtait  à  nous  couper  de  nos  canots, 
quand  un  coup  de  canon  parti  de  la  Durance  enleva  tout  l'avant  de 
la  frêle  embarcation,  lîn  autre  boulet  vint  tomber  comme  la  foudre 
au  milieu  des  sauvages  qui  nous  faisaient  face.  C'est  la  première 
fois  que  les  habitans  de  Tonga-Tabou  étaient  témoins  des  terribles 
effets  de  l'artillerie.  Ils  ne  résistèrent  pas  à  cette  manifestation  for- 
midable de  notre  puissance.  L'ennemi  se  dispersa,  et  nous  restanaes 
maîtres  du  terrain. 

Cette  fâcheuse  collision,  dans  laquelle  nous  eûmes  trois  blessés, 
décida  l'amiral  à  ne  pas  prolonger  son  séjour  à  Tonga-Tabou.  Le 
regret  que  nous  causa  ce  départ  se  manifesta  par  d'amères  critiques. 
Il  ne  manque  jamais  de  prophètes  après  coup.  Bien  des  gens  préten- 
dirent que,  si  l'on  eût  fait  sentir  plus  tôt  aux  insulaires  le  pouvoir  de 
nos  armes,  on  eût  évité  cette  attaque.  Il  fallait,  disait-on,  traiter  les 
sauvages  comme  des  enfans  et  leur  imprinier  dos  l'abord  une  ter- 
reur salutaire.  C'était  ainsi,  assuraient  les  partisans  des  rigueuR 
préventives,  que  Cook  avait  su  se  faire  respecter  partout,  et  qu'il 
était  encore  vénéré  dans  les  îles  de  l'Océanie  comme  un  être  d'une 
essence  supérieure.  On  oubliait  que  cette  dureté  inflexible  à  laquelle 
l'illustre  capitaine  anglais  était  peut-être  trop  enclin  avait  proba- 
blement causé  sa  mort  sur  les  rivages  des  lies  Sandwich.  On  ne 
peut  contester  sans  doute  que  les  sauvages  aient  un  suprême  res- 
pect pour  la  force,  mais  il  faut  se  tenir  en  garde  contre  leur  esprit 
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mobile.  Aucun  spntiment  ne  les  ;ifT*''  to  longtemps.  Ain^i  clca  le  len- 
demain du  meurtrier  conflit  Ue  i'anghaï-Modou  les  chostî»  avaient 
repris  sur  cet  Ilot  leur  aspect  accoutumé.  Le  marché  se  trouvait 
«un  bieD  approvistooiié  que  les  jours  précédeDS;  les  insulaîres  n'y 
étaient  pas  moins  nombreui,  et  les  femmes,  revenues  de  leui-s  ap- 
préheostons,  avaient  retrouvé  tonte  leur  coquetterie  et  repris  leaiis 
gracieux  manèges. 

Des  bruitb  lort  alannans  s'étaient  néantnuins  répandus  dans  l'Ile 
de  Tooga^Tabou.  On  avait  beaucoup  exagéré,  comsie  il  arrive  Ioih 
joon  ea  pareil  cas,  le  cbiflre  des  viGtimes*  Véa,  fort  inquiète,  vint, 
dans  sa  pirogue,  le  long  de  la  Durance.  Suivant  sa  touchante  cou- 
tume, elle  m'apportait  les  présens  qu'elle  croyait  le  mieux  faits  pour 
me  plaire  :  des  étolTcs  du  pays,  des  nattes,  des  cuquilles.  Elle  y  avait 
joint  celle  fois  des  fruili»,  des  tourterelles  et  deux  charmantes  per- 
raches.  Quelques  instans  aprte  son  départ,  je  pus  l'aller  rejoindre  à 
terre.  Je  lui  offris  à  mon  tour  une  partie  de  mon  petit  trésor.  Outre 
le?  cnlliers  de  verroterie  qui  composaient  presque  seuls  la  mince 
pacotille  ([lie  j'avais  emportée  de  France,  je  puss/'dais  un  lot  assez 
coDsidérable  de  couteaux,  de  ciseaux  de  diarpeuiier  et  de  clous. 
Je  le  mis  tout  «itier  aux  pieds  de  Véa.  La  jeune  insulûre  ne  se 
hnait  pas  d*admirer  ma  magnificence.  Sa  joie  fut  bientôt  dissipée, 
çisnd  je  lui  appris  que  les  corvettes  allaient  mettre  sous  voiles  et 
(Jue  le  Tiioiiieiit  de  notre  séparation  était  arrivé.  Sa  douleur  fut  si 
vive  qu  elle  accrut  encore,  s'il  était  possible,  mes  regrets,  (le  fut 
alors  qu' ignorante,  comme  une  pauvre  sauvage,  des  liens  qui  m'en- 
cbslnaient,  Véa  me  supplia  de  laisser  partir  mon  bâtiment  et  de 
rester  à  jamais  près  d'elle.  Si  je  n'avais  suivi  que  mon  inclination, 
je  n'aurais  pas  hésité  à  me  rendre  à  ses  vœux;  mais  la  pensée  seule 
de  la  df^sertion  m'épouvantait.  Ce  ne  fut  pa.s  sans  peine  que  je  lis 
comprendre  à  Véa  la  dure  loi  à  laquelle  je  devais  obéir  :  elle  versa 
d'abondantes  larmes,  et  devant  ces  témoignages  d'une  affection 
neîve  il  me  fallut  faire,  je  l'avoue,  un  grand  effort  sur  moi-même 
pour  persister  dans  ma  résolution.  La  voix  de  l'honneur  l'emporta 
enfin,  et  l'enseigne  de  vaisseau  de  la  Durance  regagna  Son  bord 
avec  un  héroïsme  digne  de  Titus  ou  de  Louis  XIV. 

Après  dix-sept  jours  passés  sur  la  rade  de  Tonga-Tabou,  nous 
fîmes  nos  dispoutions  d'appareillage.  La  reiiM  vint  en  personne 
nous  porter  ses  adieux;  elle  obtint  smile  d*étre  reçue  à  bord.  Nous 
étions  sous  voiles  lorsqu'un  des  chefs  les  plus  importans  de  l'ile  se 
présenta  pour  réclamer  cette  faveur  à  son  tour.  Tout  occupés  du 
soin  de  diriger  nos  corvettes  dans  des  passes  dangereuses,  nous 
dûmes  rester  sourds  à  son  appel.  Cet  egui  se  découragea  et  ne  tarda 
pas  i  tourner  la  proue  de  sa  pirogue  vers  la  terre.  Toutes  les  em- 
barcations qui  nous  entouraient  l'imitèrent.  H  ne  resta  plus  près  de 
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-nous  qu'une  double  pirogue,  qui  continua  de  8*attacher  à  nos  pis 

jusqu'au  uionient  où  nous  eûmes  gagné  la  haute  mer.  Sur  cette 
pirogue  était  la  pauMe  Véa.  Sa  persévérance  fut  récompensée  :  on 
lui  ])erinit  d'accoster  un  instant  la  corvette.  Elle  put  ainsi  aie  re- 
mettre de  nouveaux  préseus,  dernier  souvenir  de  sa  pure  et  uaïAe 
tendresse.  Puis  elle  aussi  dut  se  diriger  vers  son  île.'  Le  vent  nous 
emporta  dans  des  directions  opposées.  Longtemps  d'un  œil  humide 
je  suivb  SCO  canot,  qui  bondissait  légèrement  sur  la  vague.  Debout 
sur  le  tillac«  s'appuyant  d'une  main  au  mât  qui  supportait  la  haute 
voile  de  natte,  Yéa  tenait  aussi  ses  yeux  attachés  sur  la  corvette. 
Nous  échangeâmes  »nsi  et  du  cœur  et  du  geste  un  suprême  adieu. 
Enfin  la  distance  ne  me  laissa  plus  distinguer  qu'une  forme  îndé^ 
cise;  je  m'assis  sur  le  bastingage  et,  —  oserai-je  l'avouer  aujour* 
d*hui?  —  je  caciiai  ina  tète  dans  nies  maios  pour  pleurer. 

111. 

Les  quinze  jours  que  nous  venions  de  passer  dans  le  port  de 
Tonga-Tabou  furent  les  derniers  beaux  jours  de  notre  campagne. 
Jusqu'alors  nous  avions  subi  de  grandes  privations,  nous  avions 
traversé  mille  dangers  :  le  temps  des  véritables  épreu\  es  approchait 
Je  ne  m'appesantirai  plus  sur  tous  les  périls  que  présenta  notre  na- 
vigation à  travers  des  parages  complètement  inconnus  :  je  craindrais 
la  monotonie  de  pareib  récits,  qui  ne  peuvent  ofirir  un  véritable  in- 
térêt qu'aux  hommes  vieillis  dans  le  métier  ou  à  ceux  qui  se  pr^ 
rent  à  en  affronter  avec  joie  toutes  les  fortunes.  Ces  périls  nous  rap- 
pelèrent souvent  ceux  que  nous  avions  déjà  courus  sur  les  côtes  de 
la  Nouvelle-Iioilande  ou  de  la  iNouvelle-Galédonie.  Si  la  Durancs  en 
sortit  sans  échouage,  il  en  faut  rapporter  tout  l'iionneur  à  l'adini- 
rable  coup  d'œil  et  à  la  froide  énergie  de  M.  de  Mauvoisis.  Cet 
officier  est  certainement  le  meilleur  manœuvrier  que  j'aie  i*encontré 
dans  le  cours  de  ma  carrière.  Que  ne  joignait-il  à  une  aussi  émi- 
nente  quahté  un  caractère  moms  indomptable  et  le  désir  de  captiver 
ceux  qui  servaient  sous  ses  ordres  I 

Le  plan  de  nos  opérations  futures  était  arrêté  déjà  lorsque  nous 
avions  quitté  la  terre  de  Van-Diémen.  Nous  devions  suivre  la  côle 
septentrionale  de  l'archipel  de  la  Louisiade  et  passer  entre  la  Nou- 
velle-Guinée et  la  Nouvelle-Bretagne  pour  gagner,  par  le  détroit  de 
Danipier,  la  mer  des  Moluques.  Le  détroit  de  Bouton  et  celui  de  Sa- 
layer  nous  conduiraient  ensuite  par  un  chemin  facile  daii^  la  mer 
de  Java.  La  position  géographique  de  rpiclques-uns  des  poiiUs  de 
rOcéanie  avait  été  soigneusement  déterminée  par  les  obsenations 
de  nos  devanciers.  C'étaient  autant  de  jalons  posés  sur  notre  route 
pour  nous  aider  à  relier  nos  travaux  à  ceux  de  Gook,  de  fioogain- 
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"ville  et  de  Lapérouse.  Le  port  de  Toiiga-Tal)ou,  dans  l'archipel  des 
Amis,  était  un  de  ces  jaloos;  le  havre  de  Balade,  situé  sur  la  côte 
orientale  de  la  NouveUe-Galédonie,  en  était  un  autre.  Nous  avions 
donc  intérêt  à  prendre  de  ce  dernier  port  notre  point  de  départ 
avant  de  nous  engager  dans  de  nouvelles  reconnaissances.  De  Tonga- 
Tabou  à  Balade,  nous  avions  quatre  cents  lieues  à  parcourir;  mais 
Balade  se  trouvant  à  l'ouest  de  Tonga-Tabou,  les  \eub  aiisés  nous 
assuraient  vers  ce  point  une  prumpte  traversée. 

Les  premières  terres  que  nous  aperçûmes,  distantes  de  quatre- 
viugb  lieues  environ  de  la  Nouvelle-Calédonie,  apparten:\ient  ;\  Tar- 
chipel  auquel  Quiros  avait  donné  le  nom  de  lerre  du  Saint-Lapril  et 
Gook  celui  de  Nouvelles-Hébrides.  I^ous  avions  franchi  le  canal  qui 
aépare,  à  l'extrémité  de  ce  groupe  important,  l'ile  Tanna  de  l'île 
d'Annatom,  et  nous  approchions  avec  précaution  des  côtes  de  la 
Noavélle-Galédonie,  faisant  peu  de  voiles  pendant  la  nuit,  nous  ar- 
rêtant dés  que  le  ciel  commençait  à  s'obscurcir,  et  toujours  prêts  à 
changer  de  route,  si  quelque  danger  soudain  vemdt  à  se  présenter 
sur  notre  passage.  Cette  conduite  prudente  nous  épargna  un  nau- 
fras:e.  Quelques  heures  avant  le  jour,  nos  corvettes  se  trouvèrent 
eiiLuurct's  d'une  inultiLude  d  oiseaux  de  mer  dont  les  cris  attirèrent 
l'attention  de  roûicier  de  quart.  Les  oies  du  Capitole  ne  s'envolè- 
rent pas  plus  à  propos.  L' officier  de  quait  se  hâta  de  mettre  en  panne, 
et  les  premières  lueurs  de  Taube  nous  montrèrent  à  peu  de  distance 
one  chaîne  de  récifs,  sur  laipielle  nous  eussions  infailliblement  couru 
DOQs  briser,  si  nous  avions  poursuivi  quelques  instans  de  plus  notre 
route.  La  vigilance  est  la  première  qualité  du  marin;  la  seconde  est 
la  présence  d'esprit,  car  la  navigation  ne  connaît  guère  que  des 
dangers  imminens. 

Cette  rencontre  inattendue  fut  la  seule  que  nous  fîmes  jusqu'au 
moment  où  nous  jetâmes  l'ancre  dans  le  havre  de  Balade;  mais  com- 
bien de  sillons  il  a  fallu  tracer  sur  la  surface  de  l' Océan-Pacifique 
avant  que  ces  périls  inopinés  cessassent  d'être  des  incidens  habi- 
tuels! Là  où  les  roches  végètent  et  poussent  insensiblement  leurs 
r^eaux  jusqu'à  la  surface,  il  n'est  pas  de  sentier  qui  soit  sûr,  pas 
de  route  si  fréquentée  qui  ne  soit  semée  d'embûches.  Faut-il  donc 
s'étonner  que  les  mers  de  l'Océanie  aient  vu  se  succéder  tant  de 
naufrages?  La  seule  chose  qui  devrait  surprendre  au  contraire, 
c*fgt  qu*un  si  grand  nombre  de  navires,  échappant  aux  dangers 
d'une  semblable  navigation,  regagnât  chaque  année  le  port. 

Le  cœur  encore  rempli  des  riantes  visions  de  Tonga-Tabou,  nous 
De  remarquâmes  pab  san^  uibiesi.e  l  aspecL  âpre  et  stérile  des  mon- 
tagnes qui  dominent  le  havre  de  Balade.  Un  ciel  voilé,  des  eaux 
sombiv^.  une  plage  dépouillée,  ajoutaient  à  la  mélaucolie  de  ce  pay- 
^e.  Les  naturels,  accourus  à  bord  de  nos  corvettes  dans  dea  piro- 
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gues  grossières,  nous  rappelèrent  les  nègres  de  la  terre  de  N'an- 
Diémen.  C'était,  à  s'y  méprendre,  la  même  race,  rendue  pluï^  hideuse 
encore  par  la  famine  et  par  les  passions  féroces  dont  sa  pbysionomifi 
portait  l'empreinte.  Pauvre  peuple  1  il  n'était  pour  nous  qu'un  ob- 
jet de  dégoAl,  quand  0  eût  dû  plutôt  être  un  objet  de  pitié.  Cens 
qui  ont  vu  les  Nouveaux-Calédoniens,  leor  face  besUale,  leur  frait 
déprimé,  leur  ref:^ard  de  cannibales,  pourront  seuls  apprécier  tout 
ce  qu'il  y  eut  de  touchant  dans  la  pensée  rpj'eut  M''  d'Amata  de  leur 
porter  en  iHUà  les  lumières  de  la  foi.  Choisir  ainsi  les  membres  les 
plus  déchus  de  la  grande  fanille,  montrer  pour  eux  cette  espèce  de 
prédilection  qu'une  mère  accorde  au  malheureux  enfant  disgradè 
de  la  nature,  à  l'être  chétif  ou  diflbm»  dont  l'œil  de  l'étranger  se 
détourne  avec  horreur,  c'est  là  certes  un  dévouement  dont  les  an- 
nales de  l'antiquité  n'ont  jamais  ollert  d'exenifiles,  et  qui  ue  pou- 
vait être  inspiré  que  par  la  douceur  et  rimmililc  de  la  loi  nouvells. 

L'amiral  ne  se  fût  arrêté  que  quelques  jours  dans  le  havre  de  8s- 
kde,  si  les  progrès  rapides  que  faisait  la  maladie  de  M.  de  Tenai- 
son  ne  lui  eusscnl  ins[)iré  la  crainte  de  troubler,  en  reprenant  la 
mer,  les  derniers  nioniens  d'un  ami  (ju'il  ne  jiouvait  plus  conserver 
l'espoir  de  sauver.  Depuis  deux  mois,  une  lièvre  lente  tarissait  chez 
le  commandant  de  h  Dwanee  les  sources  de  la  vie.  M.  de  Terraasoa 
vit  arriver  sa  fin  avec  la  sértoitë  â*un  sage  et  la  douceur  d'un  cbié* 
tien.  £n  mourant,  il  voulut  nous  laisser  un  dernier  souvenir  de  sou 
inépuisable  bonté  :  non-seulement  il  lé^ua.  toute  sa  bibliothèque,  qui 
était  assez  considérable,  à  ses  ofliciers,  mais  il  prit  soin  d'en  faire 
lui-môme  la  répartition  avec  un  discernement  qui  seul  eût  indique 
rintérét  qu'il  portait  à  chacun  de  nous.  L*aumdnier  de  la  Dwnaut 
fut  le  dépositaire  de  la  correspondance  que  M.  do  Terrasson  avîût 
échangée  avec  l'amiral.  C'est  là  qu'il  eût  fallu  chercher  le  secret  de 
la  blessure  qui  l'avait  frappé  au  cœur.  Ami  sincère  et  dévoué,  M.  de 
Terrasson  avait  plus  consulté  ses  sentimens  que  ses  forces  lorsqu'il 
avait  entrepris  ce  long  et  périlleux  voyage.  Cependant  son  éntf^ 
le  soutint  jusqu'au  jour  ou  il  put  soupçonner  que  Tintrigue  lû 
avait  ravi  la  confiance  et  raflectiou  de  son  ami,  A  dater  de  ce  ma* 
ment,  il  ne  fit  plus  rpie  languir.  M.  de  lîretij^ny  essaya  vainement 
d'effacer  l'impression  douloureuse  dont  il  avait  été  la  cause  invo- 
loutaire  :  il  est  un  âge  où  l'àme,  comme  le  corps,  semble  avoir 
perdu  son  élasticité,  où  toute  plaie  devient  un  ulcère,  où  tout  dur 
grin  dure  jusqu'à  la  mort.  Le  commandant  de  la  Dtaraitee  eut  du 
moins  la  douceur,  avant  de  s'éteindre,  de  savoir  qu'il  avait  complè- 
tement dissipé  des  préventions  qu'on  n»-  lui  <^ùt  jamais  laissé  entre- 
voir, si  son  amitié  inquiète  ne  les  eut  devinées  et  obligées  à  se  dé- 
couvrir. H.  de  Terrasson  succomba  au  milieu  de>la  nuit.  Les  offickis 
de  la  Duranee  entouraient  son  chevet,  et  ce  fut  la  main  de  VvabpL 
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qui  loi  ferma  les  yeux.  Des  sanglots  éclatèrent  de  toutes  parts  à  bord 
de  la  corvette»  quand  Féquipage  apprit  la  perte  irréparable  qu'il 
mût  de  faire.  Pour  nous,  qui,  plus  rapprochés  de  ce  chef  vénéré, 
avions  pu  mieux  connaître  encore  la  noblesse  de  son  âme,  qui  chaque 

jour  recevions  de  nouveaux  témoignages  de  sa  bienveillance,  nous 
piiuinics  jusqu'cà  la  fin  de  la  campagne  son  deuil  dans  nos  cœurs. 
Si  M.  de  Terrasson  eût  vécu,  Tissue  de  cette  expédition  eut  peut- 
éUe  été  moins  funeste.  En  tout  cas,  il  n*eût  jamais  séparé,  comme 
devait  le  faire  M.  de  Mauvoisis,  son  sort  de  celui  de  ses  compagnons. 

A  peine  les  dépouilles  mortelles  de  M.  de  Terrasson  eurent-elles 
été  confiées  à  la  terre,  que  nous  vîmes  arriver  à  bord  de  la  Durme$ 
ie  capitaine  de  pavillon  de  Tamiral.  M.  de  Mauvoisis  venait  prendre 
le  commandement  de  notre  corvette,  et  le  lieutenant  en  pied  de  la 
fmtê^  H.  de  Yemon,  le  remplaçait  dans  ses  fonctions  de  capitaine 

pavillon  à  bord  de  ce  dernier  bâtiment.  La  nomination  de  H.  de 
Mauvoisis  à  un  commandomenl  ([ni  lui  ap|)Artenait  d'ailleurs  de 
droit  ne  fit  qu'ajouter  à  nos  regrets.  Nous  partagions  toutes  les  pré- 
ventions qu'avait  inspirées  aux  ofliciers  et  aux  passagers  de  la  Tniite 
rhumeur  altière  de  notre  nouveau  commandant.  Dans  l'empiesse- 
mçnt  que  sembla  mettre  l'amiral  cà  investir  M.  de  Mauvoisis  d'un 
commandement  à  peine  vacant  depuis  vingt-quatre  heures,  nous 
îoulùmes  voir  le  secret  désir  d'éloigner  de  sa  présence  un  homme 
fQ'il  pouvait  accuser  d'avoir  égaré  sa  raison  et  son  cœur. 

Plongé  pendant  quelques  jours  dans  un  accablement  qui  nous  fit 
craindre  une  nouvelle  catastrophe,  M.  de  Bretigny  donna  enfin  des 
ordres  porur  le  départ,  et  le  29  mai  1703,  les  cor\'ettes,  favorisées 
par  une  fraîche  brise  de  sud-est,  s'éloignèrent  avec  joie  des  funè- 
bres para^'es  de  Balade. 

Pendant  deux  mois,  nous  ijaviguàmes  au  milieu  dos  récifs  et  des 
oraETfs,  échappant  chaque  jour  par  miracle  à  quel([iie  nouveau  dan- 
ger. Ce  fut  presque  au  sortir  du  havre  de  Halade  que,  dirip^eant 
notre  route  vers  l'archipel  de  SaaU^Gruz»  situé  entre  les  Nouvelles- 
Hébrides  et  l'archipel  de  Salomon,  nous  entrevîmes,  malheureuse- 
ment sans  songer  à  nous  y  arrêter,  l'Ile  sur  laquelle  les  frégates  de 
Lapérouse  avaient  fait  naufrage  il  y  avait  déjà  onze  ans.  Nous  ne  soup- 
çonnâmes pas  qu'au  milieu  de  tous  ces  archipels  où  chaque  Ilot,  cha- 
qoe  récif  avait  pu  devenir  le  tombeau  de  nos  compatriotes,  c'était 
précisément  cette  île  inconnue  qui  avait  été  le  théâtre  du  tragique  dé- 
noûment  dont  nous  cherrhiuns  à  percer  le  myslèi  c.  Ce  voile  ne  devait 
être  soulevé  que  trente-cinq  ans  plus  tard  par  le  capitaine  Dillon  et  par 
le  capitaine  Duuiiuit  d'Urville.  Du  reste,  il  paraît  aujourd'hui  certain 
q'if*,  quand  bien  même  nous  eussions  abordé  alors  à  l'ile  de  Vanikoro, 
D()ii?î  n'y  eussions  plus  rencontré  un  seul  des  naufragés  dont  le  sort 
excitait  en  France  un  si  vif  et  si  légitime  intérêt.  Ceux  qui  avaient 
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survécu  au  désastre  s'étaient  hâtés  de  construire,  à  l'aide  des  dé- 
bris d'une  des  deux  roi-vettes,  un  fragile  esquif  sur  lequel  ils  avaient 
quitté  l'île  :  courageuse  tentative  qui  ne  devait  aboutir  qu'à  un  nou- 
veau naufrage!  C'eût  été  le  lieu  où  était  venue  se  briser  cette  épave 
qu*il  eût  fallu  découvrir  pour  rendre  à  la  France  quelques-uns  des 
^fans  dont  elle  attendait  avec  anxiété  le  retour.  Plus  de  soixante 
années  de  recherches  n'ont  point  éclairci  ce  nouveau  problème. 

I^otre  campagne  se  poursuivait  cependant  au  milieu  de  difficultés 
sans  cesse  croissantes.  Nous  visitâmes  vainment  la  côte  mérîdîo* 
nale  des  tles  Salomon,  nous  pénétrâmes  au  cœur  de  ce  dangereux 
labyrinthe  que  forme,  à  l'extrémité  de  la  Nouvelle-Guinée,  rarchipel 
de  la  Louisiade,  et  qui  s'étend  du  (  de  la  Délivrance,  découvert 
par  Bougaiuville,  au  cap  du  liui-(iuiliauuie,  découvert  par  Daia^ier, 
labyrinthe  où  nul  ne  s'était  avupturé  avant  nous,  où  nul  ne  nous  a 
suivis  et  ne  nous  suivra  peut-être  jamais.  Nous  explorâmes  ainsi 
près  de  deux  cents  lieues  de  récifs.  Que  de  fois,  entraînés  par  la 
brise  ou  dominés  par  de  violons  courans,  il  nous  fallut  nous  engager 
dans  des  canaux  douteux,  franchir  des  hauts-fonds  qu'effleurait 
notre  quille,  ou  chercher  à  tout  hasard  une  issue  entre  deux  bii- 
sans  !  Nos  corvettes  rasaient  de  si  près  la  côte ,  que  la  brise,  en  souf- 
flant de  terre,  apportsdt  jusqu'à  bord  les  parfums  les  plus  suaves. 
De  chaque  baie  que  nous  traversions,  nous  voyions  se  détacher  ds 
nombreuses  pirop^ues  dont  quelques-i^ucs  portaient  jusqu'à  vingt 
rameurs.  Ces  enibaicaàons,  se  tenant  toujours  a  distance,  nous  en- 
touraient comme  un  essaim,  non  d'abeilles,  mais  de  guêpes,  car  il 
était  rare  que  les  sauvages  c]ui  nK)ntaient  ne  nous  envoyasseui 
pas  connue  adieux,  après  quelques  insignifians  échanges,  une  volée 
de  leurs  flèches  ou  une  décharge  de  leurs  frondes,  lin  de  dos  ma- 
rins atteint  d'une  de  ces  flèches,  sans  doute  empoisonnée,  mouruti 
dans  la  nuit  même,  du  tétanos.  Quelquefois  nous  ripostions  par  m 
coup  de  fusil  qui  mettait  en  fuite  tous  ces  misérables  assaiUans.  1^ 
plus  souvent  nous  poursuivions  notre  route,  dédaigneux  de  pareilles 
attaques,  et  gémissant  de  ne  pouvoir  rencontrer  sur  aucun  point 
des  êtres  qui  nous  parussent  dignes  du  nom  d'hommes. 

Les  pluies  abondantes  qui  nous  avaient  assaillie  depuis  notre  9^ 
terrage  sur  les  îles  Salomon  avaient  répandu  a  bord  de  nos  bâti- 
mens  une  humidité  qui  seule  eût  suffi  pour  disposer  les  équipages 
au  scorbut.  Une  relâche  était  devenue  indispensable,  mais  il  fallait 
que  cette  relâche  eut  lieu  dans  un  |)ays  qui  nous  offrît  quelques  res- 
sources pour  réparer  nos  forces  épuisées,  et  qui  nous  permit  aussi 
de  renouveler  nos  vivres  de  campagne.  Des  cocos,  des  ignames  et 
des  bananes  pouvaient  bien  apporter  quelque  soulagement  à  nos 
misères  :  ce  n'étaient  pas  là  les  provisions  qui  pouvaient  nous  per- 
mettre de  continuer  notre  voyage  et  d'accomplir  de  longues  traw-' 
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sées.  Ce  qui  nous  restait  des  ^vres  emportés  de  France  était  com- 
plétemeot  gâté.  Le  vin  s'était  aigri,  les  farines  s'étaient  échauffées, 
et  ces  alimens  malsains  hâtaient  le  développement  du  principe 

scorbutique  dont  nous  étions  depuis  longtenips  infectés.  Cette  af- 
freuse maladie  faisait  chaque  jour  à  buid  des  progrès  eiïrayans.  La 
plupart  des  matelots  et  des  olUciers,  l'amiral  lui-même,  en  ressen- 
taient les  atteintes.  Dans  cette  situation  fâcheuse,  il  n'y  avait  plus 
à  hésiter  :  il  fallait  s'éloigner  de  la  Nouvelle-Guinée,  que  nous  sa- 
tIods,  par  l'expérience  acquise  Tannée  précédente,  fertile  en  orages 
et  en  calmes.  Nous  eussions  voulu  gagner  l'Ile  de  Java,  où  nous 
étions  certains  de  trouver  à  nous  ravitailler;  mais  la  rapidité  avec 
laquelle  se  propageaient  et  s'aggravaient  les  symptômes  du  scorbut 
indiquait  assez  qae  nous  ne  pourrions  aller  jusque-là  sans  toucher 
do  moins  à  un  port  intermédiaire.  Aussi,  dès  que  nous  eûmes  pris 
la  résolution  d'ajourner  à  des  temps  meilleurs  la  coniiiiuaLlun  de 
nost!ci\aux,  nous  iTt  lîmes  plus  d'autre  pensée  que  d'atteindre  les 
Moluqiies  par  le  cliemin  le  plus  court  et  le  plus  pruiiq)t.  C'est  ainsi 
qu'après  avoir  franchi  le  détroit  de  Dampier  (1),  qui  sépare  la  pointe 
méridionale  de  la  Mouveile-Bretagne  de  l'île  Rook,  voisine  de  la 
>ouveiie-Guinée,  après  avoir  suivi  d'assez  près  la  côte  occidentale 
de  la  Nouvelle-Bretagne,  de  plus  loin  celle  de  la  Nouvelle-lrlandet 
Doosnous  décidâmes  à  diriger  notre  route  de  manière  k  passer  en- 
core une  fois  au  nord  des  îles  de  l'Amirauté  et  des  Anachorètes. 

Pendant  q[uelques  jours,  les  vents  furent  très  variables,  le  temps 
sombre  et  pluvieux.  Ce  ne  fut  que  le  46  juillet,  à  la  pointe  du  jour, 
que  nous  vîmes  les  iles  des  Anachorètes.  A  partir  de  ce  moment, 
!K)us  semhhimes  nous  ti  aiuei  plus  lentement  encore  vers  le  but  ar- 
demment désiré;  la  brise  ne  souillait  phis  que  par  boulTées  ora- 
geuses, Pt  notre  sillage  ne  se  raninuiit  un  peu  que  Im  M[ue  des  tor- 
rens  de  pluie  venaient  fondre  sur  nous.  Quaud  le  ciel  ne  se  déchirait 
pas  pour  livrer  passage  à  ces  effroyables  averses,  un  dôme  de  plomb 
semblait  peser  sur  nos  tètes.  C'était  une  voûte  d'un  bleu  noirâtre 
qui  s'appuyait  de  chaque  côté  à  l'horizon  sans  laisser  une  fissure 
par  où  pût  poindre  un  coin  du  véritable  ciel.  Une  morne  mélancolie 
i^^gnmt  à  bord  de  nos  bâtimens.  M.  de  Bretigny  n'avait  pu  se  rele- 
ver de  l'impression  douloureuse  que  lui  avait  causée  la  perte  de  son  - 
ami.  Il  était  resté  sombre  et  silencieux,  éj)rouvant  un  dégoût  pres- 
que invincible  pour  toute  espèce  d' alimens.  Peu  de  jours  après  notre 
départ  du  ]ia\re  de  Balade,  les  [)remiers  symptômes  du  scorbut 
étaient  venus  se  joindie  à  cet  abattement  moral  et  avaient  aggravé 
un  état  qui  inspirait  déjà  de  vives  inquiétudes.  Lorsque  nous  arri- 

(i)  u  ne  Cuit  pat  eontbndre  ce  détroit  avec  le  canal  du  même  nom  qjoï,  à  S60  lieues 
Phw  4  l'<iiMfi»  tiaoe  un  flinaenx  passage  au  navigatenr  entre  Batenta  et  les  Ilots  qui 
«a^Ottrenl  Itle  dn  Soi-Gullanme,  peu  distante  de  U  o6te  miridionale  de  Way gion. 


Digitized  by  Google 


I 


420  REVUË  DES  DEUX  MONDES. 

vâines  sur  les  côtes  de  la  Nouvelle-Bretagne,  le  scorbut  avait  fut  de 

rapides  [)rogrès,  et  de  nouveaux  accidens  indiquaient  que  Taninl 

venait  d'entrer  dans  la  dernière  période  de  cette  cruelle  maladie. 
L'air  de  la  terre  pouvait  seul  encore  le  sauver.  Les  officiers  de  la 
Trvifp  pressaient  de  se  s»^parer  de  la  Din'unce,  dont  la  marche 
iijkM  iiiU IV  n'avait  pas  cessé,  dt^'puis  le  commencement  de  la  cauipa- 
gnc,  de  rei  II  r  sa  conserve  :  M.  de  Bretigny  résistait  à  toutes  leurs 
instances.  Oa  lui  lit  enfin  comprendre  c{ue  le  danger  n'était  pas  pour 
lui  seul,  que  chaque  jour  de  plus  passé  à  la  mer  pouvait  coûter  la 
vie  à  quelques-uns  de  ces  malheureux,  dont  il  ressentait  les  souf- 
frances plus  cruellement  que  les  sielmes.  Dès  qu'on  eut  cessé  de 
Fentretenir  de  sa  sûreté  personnelle,  et  qu*on  eut  réussi  à  intéres- 
ser l'alTection  si  vive  qu'il  portait  à  ses  subordonnés,  l'amirsl  se 
sentit  vaincu.  L'île  Waygiou  n'était  plus,  si  les  vents  nous  favon- 
saient,  (pi'à  dertx  ou  trois  jours'de  marche  des  cor\'ettes.  il  autoiisa 
M.  de  Vunion  à  forcer  de  voiles  pour  s'v  rendre;  mais  il  était  trop 
tard.  Dans  la  nuit  même,  les  symptômes  les  plus  alarmansse  décla- 
rèrent: les  douleurs  devinrent  si  violentes,  qu'il  lallut  perdre  tout 
espoir  d'atteindre  Tile  Waygiou  en  temps  opportun.Za  JDtiraiice  était 
encore  en  vue  ;  la  Truite  mit  en  panne,  et  notre  chirurgien-major  iîU 
appelé  à  bord  de  cette  corvette.  Une  consultation  eut  lieu  entre  les 
ofliciers  de  santé  des  deux  navires  et  les  naturalistes  qui  étaient  es 
même  temps  médecins.  11  s  agissdt  de  donner  ou  de  ne  pas  donner 
un  bain  au  malade  :  on  discuta  longtemps»  et  Ton  finit  par  tomber 
d'accord  sur  la  nécessité  d'essayer  de  l'unique  moyen  que  Tonciut 
avoir  de  calmci-  des  douleurs  si  aigu«"s  qu'elles  ne  pouvaient  man- 
rpier  d'amener  une  congestion  céiébrale.  MaliKiureusement  à  peine 
l'amiral  fut-il  plongé  dans  l'eau,  ([u'il  fut  pi  i-  de  coii\ ulsions  terri- 
bles. Lue  heure  après  le  coucher  du  soleil,  il  rendit  le  dernier  soupir. 

La  mort  de  l'auiiral  causa  à  bord  des  deux  corvettes  une  stupeur 
générale.  M.  de  Mauvolsîs,  que  son  rang  et  son  ancienneté  appelaient 
désormais  au  conuiiandement  en  chef  de  l'expédition,  ne  parut  pas 
le  moins  aiTecté.  Le  lendemain,  les  derniers  devoirs  furent  rendus 
aux  restes  mortels  de  l'amiral.  Nous  confiâmes  son  corps  à  la  mer, 
ce  muet  tombeau  qui  a  englouti  tant  de  nobles  dépouilles,  et  dont 
les  gouffres  se  refermeront  encore  sur  tant  d'illustres  victimes.  Veor 
dant  celle  lugubre  et  triste  cérémonie,  des  larmes  et  des  gémisse- 
meus  n'e\i)rimèi'ent  pas  seuls  les  j)énibles  sentimens  dont  chacun 
de  nous  éiiiit  ailecté.  L'éloge  de  ce  chef  si  respectable,  si  bienveil- 
lant et  si  humain  était  dans  toutes  les  bouclieâ,  comme  son  souvenir 
devait,  rester  gravé  dans  tous  les  cœurs. 

Après  la  perte  que  nf)us  venions  de  faire,  le  pavillon  de  contre- 
amiral  passa  du  mât  d'artimon  de  la  Truite  au  mât  d'artimon  de 
ta  Burance,  M.  de  Mauvoisis,  en  prenant  le  commandement  de  Tex- 
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pédition,  s'appuya  sur  un  article  de  Tordonnance  de  1768  pour 
arl)  (!.  r  cette  inarque  distinctive  d'un  grade  dont  il  ne  lui  était 
P'iiiiî  permis  de  porter  les  insignes,  mais  d^ni  il  se  trouvait  appelé 
à  remplir  temporairement  les  fonctions  :  légitime  et  glorieux  héri- 
tage d'un  cl^f  qu'il  avait  noblement  secondé  depuis  le  commence- 
ment de  la  campagne,  mais  héritage  peu  enviable  en  ce  moment  et 
&it  poar  refroidir  la  plus  ardente  ambhion  l  La  méaiateUigeiiee  qpï 
iétut  intn>daite  sur  la  Ii%it$  et  sur  la  Duraneêf  avec  les  âèmens  si 
disparates  dont  on  avait  composé  les  états-majors,  s'était  beaucoup 
accrue  par  les  longues  souffrances  que  nous  avions  endurées.  11  n'a- 
vait fallu  rien  moins  que  la  sagesse  de  M.  de  Bretigny,  le  respect 
uiH\Lrsel  qu'il  inspirait,  pour  contenir  l'aigreur  des  esprits  et  l'em- 
p^'dier  de  faire  explosion;  mais  à  un  clief  sage  et  conciliant,  les 
malheurs  de  notre  campaç^ne  donnaient  pour  successeur  un  lininrne 
redouté,  en  butte  aux  plus  absurdes  calomnies,  et  dont  le  caractère 
impérieux  se  refusait  à  un  système  de  tempéramens  devenu,  hélasl 
trop  nécessaire...  Pour  montrer  quelle  influence  peut  avoir  sur  le 
sort  d'une  expédition  maritime  le  caractère  personnel  du  chef  qui 
la  dirige,  il  soffira  peut-être  de  reprendre  et  de  terminer  ce  récit. 

Depuis  le  déplorable  événement  qui  nous  avait  ravi  E«  de  Breti- 
gny jusqu'au  moment  où  nous  arrivâmes  en  vue  de  l'tle  Waygiou, 
il  se  s'écoula  pas  moins  de  vingt  et  un  jours.  Nous  n'avancions  qu'à 
lafavt  ur  de  quelques  orages.  Le  cliillrc  de  nos  scorbutiques  ne  ces- 
sait (l'augmenter,  et  la  tâche  du  petit  nombre  d'iioninies  qui  étaient 
demeurés  valides  en  devenait  chaque  jour  plus  pénible.  A  bord  de 
h  Durunce,  tous  les  officiers  avaient  été  plus  ou  moins  atteints  du 
Hèaa.  J'étais  le  seul  que  cette  aObreuae  maladie  eût  épargné.  Aussi, 
dès  qu'un  grain  se  présentait  à  l'horizon,  s'empressaiiron  de  me  faire 
appder  pour  prendre  le  commandement  de  la  manœuvre.  L'officier 
de  quart  se  mettait  à  l'abri,  et  je  restais  sur  le  pont  jusqu'à  ce  que 
la  pluie  fût  passée.  Ce  surcroît  de  service  ne  laissait  pas  d'être  à  la 
longue  fort  pénible,  car  il  ne  me  dispensait  pas  de  faire  presque 
toutes  les  nuits  mes  quatre  heures  de  quart.  A  l'âge  de  vingt  ans,  on 
Supporte  aisément  la  fatigue;  on  résiste  inoins  bien  à  la  privation 
de  sommeil.  Je  ne  sais  en  vérité  comment  je  réussissais  à  me  tenir 
éveillé  pendant  ces  quatre  mortelN^s  heures,  où  le  cahne  et  le  l)atte- 
ni^ni  monotone  des  voiles  contribuaient  encore  h  appesantir  mes 
paupières.  Je  me  promenais  constamment  à  grands  pas,  me  heurtant 
''f^  ivent  à  l'angle  de  quelque  claire- voie  ou  à  quelques-uns  des  ta- 
qu  "ts  cloués  sur  le  pont.  C'était  moins  de  la  veille  qu'un  sommeil 
iocide;  mais  enfin  je  faisais  de  mon  mieux  poUr  ne  pas  succomber  à 
la  tentation.  Si  j'avais  eu  l'imprudence  de  m'asseoir  sur  le  banc  de 
<ittait  ou  sur  le  bastingage,  je  n'aurais  pas  gardé  une  minute  les 
yeux  ouverts,  et  un  coup  de  canon  ne  m'eût  point  tiré  de  ma 
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léthai^e.  Un  jour  que  les  grains  avaient  été  plus  fréquens  qoe  de 
coutume,  et  qu'il  m*en  avait  fallu,  de  six  heures  du  soir  à  quatre 
heures  du  matin,  recevoir  plus  d'un  qui  ne  m'était  pas  destiné,  le 
moment  de  prendre  pour  mon  propre  compte  le  quart  que  j'avais 

fait  jus((ue-là  pour  le  compte  de  mes  camarades  arriva  sans  que 
j*euâse  pu  consacrer  un  seul  instant  à  ma  toilette.  Le  lever  du  soleil 
me  surprit  donc  diuis  une  tenue  fort  [)eu  militaire  ;  j'étais  en  paniou- 
ûcs.  Ce  notait  pas  un  grand  crnne  ni  une  grande  étrangeté  à  bord  de 
la  Durance.  Les  campagnes  scientifiques  finissent  toujours  par  con- 
duire à  un  certain  relàrliement  dans  cette  étiquette  dont  il  est  si 
Important  de  ne  pas  se  départir  à  bord  d'un  navire  de  guerre.  Tom^ 
monté  par  une  insomnie  fiévreuse,  M.  de  Mauvoisis,  qui  n'approu- 
vait guère  les  dispositions  conciliantes  de  son  prédécesseur,  troau 
l'occasion-  bonne  pour  montrer  que  le  commandement  avait  changé 
de  mains,  et  il  m'adressa  une  sévère  réprimande.  J'avais  la  con- 
science d'avoir  mérité  par  ma  conduite  l'éloge  pluioi  que  le  blâme. 
Fixant  sur  M.  de  Mauvoisis  un  regard  rpii  semblait  délier  le  sien,  je 
lui  répliquai  sèchement  «  qu'un  ollicier  qui,  depuis  plus  de  quinze 
jours,  recevait  la  pluie  sur  le  corps  pour  le  conq)te  de  tous  ses  ca- 
marades n'avait  pas  le  temps  de  s'occuper  de  sa  toilette.  »  Je  m'at- 
tendais à  recevoir  l'ordre  de  me  rendre  aux  arrêts.  M.  de  Mauvoisis 
ne  m'infligea  pas  cette  punition,  et  son  indulgence  fut  ici  une  fai- 
blesse, car  dans  le  service  militaire  s'il  faut  avoir  grand  soin  de  œ 
point  être  injuste,  il*est  plus  important  encore  de  ne  jamais  laisser 
l'autorité  recevoir  une  leçon  de  ses  inférieurs;  mais  M.  de  Mauvoisb 
avait  au  fond  une  certaine  estime  pour  ce  jeune  homme  qu'il  savait 
étranger  à  toutes  les  coteries  qui  divisaient  nos  états-majors.  Peut- 
être  aussi,  comme  tous  les  caractères  fiers,  avait-il  un  secret  res- 
pect pour  la  fierté.  11  tourna  brusquement  sur  ses  talons  et  rentra 
dans  sa  chambre  sans  m'adresser  une  nouvelle  parole. 

Je  me  suis  plus  tard  reproché  ce  mouvement  de  vivacité.  11  eût  été 
plus  généreux,  dans  la  situation  où  nous  nous  trouvions,  d'accepter 
en  silence  un  injuste  reproche.  M.  de  Mauvoisis  avait  un  orgueil 
intraitable;  mais  son  plus  grand  malheur  avait  été  de  s'engager 
dans  une  expédition  où  ses  qualités  mêmes  devinrent  des  défauts. 
La  révolution  de  89  venait  d'inaugurer  le  règne  des  encyclopédistes. 
Notre  commandant  n'avait  aucune  sympathie  pour  ces  tendances 
nouvelles.  11  disputait  avec  liunicur  son  navire  aux  envahissemens 
de  la  science,  qui  venait  installer  malgré  lui  des  arbres  à  pain  jus- 
que sur  la  duiM'ttp.  Tous  ces  prétendus  bienfaiteurs  de  l'iiunianiié, 
avec  les  herbiers  dont  ils  (le  vaient  doter  la  France,  les  irrnînes  po- 
tagères dont  ils  enrichissaient  des  plages  désertes,  lui  rappelaieîil. 
disait-il,  le  titre  bien  connu  d'une  pièce  de  Sbakspeare,  Beaucoup 
de  bruit  pour  rien.  Les  savans  dont  M.  de  Mauvoisis  ménageait  si  pea 
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la  susceptibilité  représentaient  à  bord  le  parti  delà  révolution.  La 

politique  associa  insensiblement  à  leurs  griefs  la  plupart  des  officiers 
qui  n  aiiitiirtenaient  pas  à  la  noblesse,  et  cnnune  le  canip  qui  attaque 
tniijdurs  plus  ardent  que  celui  qui  deiend,  M.  de  Mauvoisis,  à 
cette  rjxxpie  de  notre  campagne,  n'eût  peut-être  pas  trouvé  à  bord 
des  deux  corvettes  une  seule  voix  qui  osât  s'élever  en  sa  faveur. 

Par  un  bonheur  inespéré,  les  équipages  demeuraient  fort  calmes 
an  milieu  de  ces  luttes.  Noa  officiers  étaient  tous  des  hommes  d'élite, 
et  quand  les  matelots  se  sentent  commandés  par  des  gens  qui  savent 
leur  métier,  on  a  bien  rarement  à  leur  reprocher  des  actes  d'indisci- 
pline. Cependant  il  était  temps  qu'une  relâche  vint  apporter  quel* 
que  soulagement  à  nos  misères,  car  si  la  patience  de  nos  marins  eût 
pu  supporter  de  plus  longues  épreuves,  à  coup  sûr  la  santé  des  plus 
robustes  ne  les  aurait  pas  subies  impunément. 

Knlin  le  1 1  août  à  midi  nous  aperçûmes  à  l'horizon  le  sommet  des 
hautes  nioiiia:^nes  de  Tile  \Va}  [;iou.  Nous  allions  entrer  dans  la  Ma- 
laisie. Les  nouvelles  populations  que  nous  devions  rencontrer  n'é- 
taient point  faites  sans  doute  pour  nous  inspirer  une  conliance  sans 
limites.  Habituées  cependant  à  reconnaître  la  suprématie  de  la  com- 
pagnie des  Indes  néerlandaises,  il  était  probable  qu'elles  nous  réser- 
vaient un  accueil  moins  hostile  que  les  féroces  insulaires  avec  les- 
qaebnotts  avions  vainement  tenté  de  lier  des  relations  amicales.  Des 
rats  très  faibles  et  variables  continuaient  par  malheur  à  retarder 
notre  marche.  Des  embarcations  furent  expédiées  en  avant  pour 
chercher  un  port  où  nos  na\lres  épuisés  pussent  jeter  Tancre.  Sur 
la  cùte  orientale  de  Waygiou,  les  olficiers  chargés  de  cette  recon- 
naissance  découvrirent,  à  l'abri  d'un  îlot,  un  havre  que  les  naturels 
du  pays  leur  désign^rent  sous  le  nom  de  Boni-Soïné.  Nous  n'avions 
pas  à  espérer  de  ressources  bien  abondantes  sur  ce  point,  quoi- 
qu'on eût  reconnu  dans  le  voisinage  des  cocotiers  et  quelques  traces 
de  culture;  mais  ce  qu'jl  fallait  à  nos  scorbutiques,  c'était  l'air  de  la 
tene.  Un  bain  de  saible  pris  au  soleil  eût  plus  avancé  leur  guérison 
que  tous  les  rafratchissemens  du  monde.  Pendant  sept  mortels  jours, 
des  calmes  ou  des  brises  contraires  nous  empèchèrént  de  pénétrer 
dans  le  canal  qui  devait  nous  conduire  au  mouÛIage.  C'était  pour  nos 
malheureux  malades  le  supplice  de  Tantale.  Dans  notre  impatience, 
nous  primes  le  parti  de  franchir  une  chaîne  de  récifs  qui  laissait  à 
peine  quelques  pieds  d'eau  sous  notre  quille.  Quand  notre  ancre 
mordit  le  fond,  nous  comptions  quatre-vingt-dix-neuf  jours  de  tra- 
versée. Des  pirogues  parties  des  villages  enviroimans  nous  apportè- 
rent dès  le  lendemain  quelques  ignames,  du  poisson  et  des  tortues. 

Notre  premier  soin  avait  été  d'établir  des  tentes  sur  la  plage  et 
â^instailer  nos  malades  à  terre.  Sans  les  pluies  qui  nous  poursuivi- 
i^t  jusqu'à  ce  mouillage,  quelques  jouis  auraient  sufii  pour  nous 
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délivrer  de  Thorrible  fléau  qui  avait  menacé  de  décimer  les  èUts- 
iiiajurs  et  led  équipages  des  deux  corvettes.  La  plupart  de  nos  ma- 
lades cependant,  même  les  plus  gravement  atteints,  recouvrèrent 

des  forces  et  virent  dispaiaiire  les  symptômes  qui  annonçaient  chef 
quelques-uns  d'entre  eux  une  dissolution  prochaine.  Nous  savions 
qu'en  poussant  plus  avant  dans  la  nier  des  Moluques,  nous  trouve- 
rions la  mousson  d'est  établie  et  le  ciel  j>his  serein  qui  l'accompa- 
gne. L*îîe  de  Bourou  et  le  port  de  Cayéli,  où  avait  relâché  Bouf^ain- 
ville,  étaient  sur  la  route  qui  devait  nous  conduire  à  Java.  Si  nous 
pouvions  espérer  la  guérîson  complète  de  nos  scorbutiques»  c*était 
à  Bourou,  où  nous  étions  sûrs  de  rencontrer  toutes  les  ressources 
d'un  établissement  européen,  et  non  à  Waygiou,  où  l'on  ne  se  pro- 
curût  qu'avec  beaucoup  de  peine  quelques  rafraSebissemens.  L'or<- 
dre  fut  donc  donné  de  se  préparer  à  lever  l'ancre  dix  jours  après 
notre  arrivée  dans  le  havre  de  Boni. 

La  place  du  chef  de  rexpcduiun  était  à  bord  de  la  TrutU\  qui» 
par  la  supériorité  de  sa  marche  et  son  ameublement  plus  i-erher- 
ché,  méritait  cette  distinction.  M.  de  Mauvoisis  transporta  son  pa- 
villon sur  cette  corvette  aussitôt  que  les  circonstances  le  lui  permi- 
rent. M.  de  Vernon  vint  le  remplacer  à  bord  de  la  Durance.  Je  fus 
désigné  par  M.  de  Mauvoisis  pour  le  suivre  à  bord  de  la  Truite, 
preuve  évidente  qu'il  ne  m'avait  point  gardé  rancune  de  la  scène 
dans  laquelle  je  m'étais  montré  si  pointilleux  et  si  imprudent.  L'état- 
-  major  de  ta  Truite  avait  plus  souffert  encore  que  le  nôtre.  Le  ren- 
fort que  lui  amenait  M.  de  Mauvoisis  était  presque  indispensable. 
Je  n'en  éprouvai  pas  moins  un  vif  regret  de  me  séparer  de  mes  ca» 
marades.  Je  n'avais  reçu  d'eux,  pendant  tout  le  cours  de  notre  navi- 
gation» que  des  témoignantes  d'estime  et  de  sympathie.  Je  n'étais 
pas,  il  est  vrai,  tout  à  fait  étranger  à  bord  de  la  Truite,  Je  devais 
y  trouver  un  assez  bon  nombi-e  d'amis.  Ce  que  je  redoutais,  c'était 
la  mésintelligence  qui  régnait  à  bord  de  la  corvette  ami  raie.  Nous 
avions  bien  eu  nos  dissentimens  et  nos  coteries  à  bord  rln  fn  Du- 
ronce,  mais  moins  vives  et  moins  tranchées  qu'à  bord  de  la  Truite, 
D'ailleurs  j'avais  réussi  sur  ce  bâtiment  à  garder  la  neutralité  la 
plus  complète;  j'ignorais  si  je  serais  aussi  heureux  dans  un  autte 
milieu.  Je  le  fus,  Dieu  merci.  Si  j'eus  mes  querelles,  —  on  en  avait 
à  cette  époque  plus  souvent  qu'aujourd'hui,  —  ce  (ureni  bien  les 
miennes,  et  non  celles  des  autres.  Jusqu'au  dernier  moment,  je  sus 
me  tenir  en  dehors  de  divisions  qui  me  paraissaient  regiei tables 
SOUS  tous  les  rapports,  et  jVus  le  bon  sun^  de  ne  m'assucier  aux  pa- 
tentions exagérées  ni  des  uns  ni  des  autres. 

Le  jour  môme  où  nous  devions  reprendie  la  mer,  M.  de  Mauvoi- 
sis, dont  la  santé  était  depuis  longtemps  très  gra^ement  altérée, 
éprouva  une  nouvelle  crise  nerveuse  qui  le  mit  dans  Timpossibilité 
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de  GontiDuer  à  diriger  la  navigatioa  des  deux  correttes.  Il  fit  appe- 
ler M.  de  VeraoD  et  lui  remit,  non  le  commandement  supérieur, 

mak^  le  soin  de  conduire  nos  bàtiniens  au  port  de  Cayéli.  Ce  fut 
d'ailleurs  une  courte  et  facile  traversée.  La  mer  des  Moluques  con- 
naît peu  de  tempêtes  et  ne  cache  que  de  rares  écueils.  En  six  jours, 
nous  eûons  franchi  les  cent  lieues  qui  séparent  le  havre  de  Boni  de 
.  la  cote  orientale  de  Bourou.  Nous  trouvâmes  dans  cette  possession 
boUandaise  Taccueil  bienveillant  et  les  ressources  inappréciables 
qoe  nous  avions  rencontrés  Tannée  précédente  à  Amboine.  Si,  en 
arrivant  dans  la  capitale  des  Moluques,  nous  étions  déjà  dignes  de 
sympathie^  cette  fois  nous  étions  vraiment  dignes  de  pitié.  Lorsque 
nous  avions  mouillé  sur  la  rade  d* Amboine,  nous  n'avions  encore 
éprouvé  que  quelques  fatigues.  Aucune  maladie  n'avait  exercé  ses 
ravages  parmi  nous.  Nous  étions  pleins  d'ardeur  et  de  confiance.  En 
quelques  mois,  tout  avait  chanj^é.  La  mort  avait  frappé  successive- 
rneiil  les  deux  chefs  de  rexpéditiuii,  et  leur  avait  donné  pour  >ucces- 
seur  un  homme  d'un  mérite  incontestable,  mais  qui,  placr  -ous  l'in- 
fluence d'une  maladie  nerveuse,  impérieux,  passionné,  cédant  mai 
à  propos  à  l'entraînement  de  ses  opinions  politiques,  s'était  aliéné 
par  ses  exigence  l'affection  de  ses  subordonnés.  Tel  était  le  cbef 
auquel  étaient  remises  les  destinées  de  deux  équipages  affaiblis  et 
de  deux  états^majors  divisés,  à  la  veille  des  graves  complications 
qo*il  était  facile  de  prévoir.  Bien  des  choses  ont  changé  dans  la  ma- 
riae  depuis  le  temps  où  ta  Truite  et  ta  Ih^ranee  erraient  au  milieu 
des  récifs  de  la  Louisiade.  Ce  qui  ne  changera  jamais,  c'est  le  cœur 
de  l'horinne.  Nos  officiers  n'ont  plus  à  ciduidre  les  misères  dont  je 
viens  de  tracer  le  triste  tableau.  Il  n'est  pas  certain  que  l'histoire 
(le  uns  dissensions  ne  puisse  leur  être  encore  un  avertissement  salu- 
taire. Si  jamais  l'indulgence  fut  une  vertu  et  une  nécessité,  c'est 
à  bord  d'un  navire.  Lorsqu'il  n'y  a  point  de  divorce  possible,  il  ne 
fuit  pas  altérer  légèrement  la  bonne  harmonie  du  ménage.  Ce  n'est 
point  merveille  qu'après  avoir  voyagé  trois  ou  quatre  ans  face  à 
face,  comme  deux  amans  placés  dans  une  litière,  on  s'inspire  mu* 
tnëlenent  un  peu  de  lassitude.  Que  l'on  découvre  chaque  jour  à 
son  voisin  quelque  imperfection  qu'on  n'avait  pas  jusqu'sdors  soup- 
çonnée, ce  n'est  pas  chose  non  plus  dont  il  faille  s'étonner  outre 
mesure;  mais  avec  un  peu  de  clémence,  un  peu  de  généreuse  sa- 
gesse de  pail  el  d  aatre,  on  peut  encore  j)arcourir  (l;iiis  une  douce 
intimité  une  assez  longue  carrière.  Seulement  qu'un  ii'uuldie  pas 
uue  condition  essentielle  :  il  faut  que  le  désir  de  l'union  ^-oit  sur- 
tout dans  le  co'ur  (lu  chef,  et  que,  bien  différent  sur  ce  point  de 
Tibère,  il  n'ait  d'autre  but  que  de  concilier  pour  régner* 

£.  JURIEN  DX  LâGBATIEBE. 
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Le  15  juillet  1857,  la  nouvelle  officielle  de  Teuvoi  d'un  plénipo- 
tentiaire français  près  de  la  cour  impériale  de  Pékin  arrivait  daD$ 
la  colonie  anglaise  de  Hong-kong.  Cette  mesure  importante,  depuis 

longtemps  prévue,  détruisait  les  espérances  secrètes  du  vice-roi  de 
Canton,  et  niontraU  que  sur  ce  loinlaiu  LliéAtrc,  conmie  dans  la 
vieille  Europe,  les  deux  premières  naliuns  de  l'Occident  poursuivent 
un  but  commun,  à  travers  des  différences  inhérentes  à  leur  nature, 
à  leurs  intérêts  matéiiels,  à  leur  constitution,  —  différences  qui 
s'effacent  heureusement  dès  que  se  trouvent  en  jeu  les  grands  intè- 
tèts  de  la  civilisation  européenne.  Que  les  esprits  superficiels  aient 
vUf  qu'ils  voient  encore  dans  la  nouvelle  guerre  où  l'Angleterre  est 
engagée  contre  Tempire  du  milieu  le  résultat  d'un  malentendu 
entre  des  autorités  rivales;  qu*ils  lui  donnent  pour  cause  telle  pas- 
sion personnelle,  orgueil,  vanité,  intolérance  :  quiconque  a  étudié 
la  marche  des  événemens  en  Chine  depuis  la  guerre  de  IBâO  ne  peut 
voir  dans  cette  nouvelle  rupture  qu'une  conséquence  fatale  de  la 
situation  où  se  sont  trouvées,  d^s  la  première  difficulté  qui  lésa 
mi^ps  en  présence,  deux  civilisations  différentes  de  principes,  deux 
races  hostiles  et  convaincues  chacune  de  sa  propre  supériorité. 
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Du  jour  OÙ  la  lutte,  motivée  d'abord  par  rinsigiiiliaiîte  question  de 
Y  Arrow  (1),  est  devenue  inévitable,  des  voix  se  sont  élevées  du  sein 
même  de  la  colonie  anglaise  de  llonsj;  kong  pour  assigner  à  la  nou- 
velle guerre  de  Chine  des  motifs  d'un  ordre  plus  élevé.  Ce  ne  sont 
plus  seulemeat  les  droits  concédés  par  le  traité  de  Nankio  qu'il  s'a- 
gissait de  garantir,  il  fallait,  dans  F intét  et  tlu  commerce  anglais  en 
Ghioe,  inspirer  une  terreur  salutaire  à  la  cour  impériale»  .et  com- 
battre par  des  coups  décisifs  rinfluence  constamment  hostile  2m 
Eiropéens  dont  Tattitude  de  la  population  cantonaise  est  le  trop  sûr 
indice.  Sans  rejeter  complètement  cette  opinion,  il  est  permis  de 
croire  que  ces  préoccupations,  si  graves  qu'elles  soient  d'ailleurs, 
n'expliquent  pas  bcules  la  conduite  de  TAngleterre  <i;ius  son  dilTé- 
rend  actuel  avec  la  Chine.  Quiconque  voudra  suivre  les  relations  de 
cetUî  puissance  avec  l'empire  du  milieu,  avant  et  depuis  18/iO,  re- 
connaîtra que  la  modération,  la  patience,  la  réserve,  ont  été  un  des 
caractères  distinclU's  de  la  politique  anglaise  dans  cette  partie  de 
rOrient.  Pour  qu'aujourd'hui  cette  politique  entre  dans  une  voie 
nouveUe,  il  faut  qu'elle  ne  soit  plus  dominée  exclusivement  par  des 
considérations  commerciales;  mais  quelles  sont  les  idées  qui  doi- 
vent prévaloir?  Nous  espérons  les  exposer  en  recherchant  combien 
d'intérêts  divers  s'agitent  aujourd'hui  en  Chine,  en  jetant  un  l  apide 
coup  d'œil  sur  les  faits  qui  ont  amené  la  guerre  de  18A0  et  sur 
ceux  qui  l'ont  suivie. 

I. 

Tant  que  le  monopole  commercial  de  la  Chine  fut  entre  les  mains 
de  la  compagnie  des  Indes,  les  Anglais,  malgré  les  ambassades  des 
lords  Macartney  et  Amherst,  peut-être  même  à  cause  de  ces  am- 
has>ades,  ne  turent  jamais  recrardes  (jue  coininc  des  barbares  du 
dehors,  admis  par  la  bienveillance  seule  de  l'empereur  à  commercer 
avec  Tempire  du  milieu.  La  compagnie  ne  fut  autorisée  à  entrer  en 
reladons  qu'avec  les  hangs,  et  ces  relations  furent  purement  com« 
oierciales.  Dans  leurs  communications,  peu  fréquentes  d'ailleurs» 
avec  les  autorités  chinoises,  les  directeurs  de  la  factorerie  anglaise 
acceptaient  comme  légitime  la  supériorité  que  les  fonctionnaires 
impériaux  s'attribuaient  vis-à-vis  des  Européens  établis  à  Canton. 

(1)  On  D'à  pas  oablié  qae  la  saisie  de  VArrmv,  petit  bâtiment  monté  par  des  Chinois 
^rtn:  capitaine  et  pavillon  anglais,  et  l'obstination  du  vice-roi  de  Canton  Yeh  refusant 
<ii-4oaner  satisf.'icti<*a  pour  cet  outrage,  sont  une  des  causes  accidentelles  de  la  .çtîfTre 
qui  va  couiuieucer.  Ou  trouvera,  snr  cet  épisode  comme  sur  IVtat  présent  do  la  sot  icté 
ciùoûise  Tis-à-vis  des  Européens,  de  précieux  détails  dans  une  étude  qu'il  est  superllu 
nos  doute  de  rappeler  ici.  ia  Quettion  ehimnte  (voyez  la  Ram  dn  Dmae  Mondes  du 
{«rjniam?). 

fou  au.  M 


Digitized  by  Google 


BKVij£  DES  DEUX  MONDES. 


C'était  une  concession  à  la  vanité  cliinoîse  que  la  compagnie  ia 
Indes  croyait  pouvoir  fsure  en  vue  des  immenses  avantages  qni  dè* 

coulaient  pour  elle  de  ses  privilèges  commerciaux;  mais  un  agent 
choisi  pour  représenter  le  souverain  de  la  Grande-Bretagne  en  Chine 
ne  pouvait  montrer  la  même  condescendance.  Aussi,  dès  que  iurd 
Mapier  arriva  h  Marno  comme  surintendnnt  du  conimprcp  anglais 
après  l'abolition  des  privilèges  commerciaux  accordés  eu  Chine  à  la 
compagnie  des  Indes,  les  diificultéB  de  sa  position  vis-à-vis  d^  ao- 
torités  impériales  surgirent  menaçantes,  laissant  entrevoir  la  guerre 
commotl' unique  solution  possible  des.  problèmes  que  soulevait  li 
présence  sur  le  territoire  du  Géleste-Emptre  du  haut  fonctbnnaiie 
envoyé  par  le  gouvernement  anglds« . 

Les  instructions  de  lord  Palmeiston  prescriviùent  à  I^apier  de 
s'adresser  lui-même  au  vice-roi  de  Canton,  au  moins  par  une  lettre; 
d'un  autre  côté,  dès  le  jour  où  son  arrivée  en  Chine  fat  connue  à 
Canton,  des  ordres  émanés  du  vice-roi  signifièrent  à  l'agent  anglais 
de  rester  à  Macao,  attendant  que  des  instructions  fussent  venue?  de 
Pékin  sur  la  conduite  à  tenir  à  son  égard.  Ces  ordres  ne  le  irouverent 
plus  à  Macao,  lin  ofiicier  militaire  chargé  d'pmpècher  son  départ 
pour  Canton  le  croisa  en  route.  Napier  arriva  dans  la  ville  où 
aidait  l'autorité  à  laquelle  l'adressaient  ses  instructions.  Il  voalnl 
transmettre  au  dignitaire  chinois  la  lettre  qui  contenait  ses  pouvoîis* 
Cette  lettre  fut  rejetée  avec  mépris,  et  la  mort  du  surintendant  as- 
glais  survint  (décembre  183A)  avant  que  des  relations  politiques 
eussent  pu  s'établir  entre  lui  et  le  vice-roi. 

Ainsi  dès  cette  époque  la  lutte  semblait  réellement  engagée,  lutte 
où  étaient  en  jeu  noii-bi  ulcnient  les  plus  grands  intérêts  matériels, 
mais  encore  la  dic^nité  d'une  des  plus  grandes  puissances  du  monde 
eu  face  d'un  empire  barbare.  Nul  doute  que,  dans  de  pareilles  cir- 
constances, en  Europe  et  vis-à-vis  d'une  nation  européenne,  ce  débat 
n'eût  amené  une  guerre  immédiate;  les  choses  cette  fois  sepas?^* 
rent  autrement.  «  Ce  dont  nous  avons  besoin  en  Chine,  dit  alors  un 
des  plus  illustres  personnages  de  la  chambre  haute,  le  duc  de  Wel- 
lington, est  de  conserver  ce  que  nous  avons  acquis,  »  et  F  Angleteire 
accepta  la  ligne  de  conduite  tracée  par  cette  parole.  A  Napier  suc* 
cédèrent  des  surintendans  établis  à  Macao,  vivant  à  Macao,  ayant 
en  un  mot  renoncé  à  toutes  relations  officielles  et  directes  avec  b 
vice-roi.  Napier  fut  remplacé  par  sir  Jobn  Davi^i,  celui-ci  par  sir 
G.  Robinson,  et  ce  dernier  par  M.  Axtel,  qui  eut  pour  successeur  k 
Cfipitaine  Elliot.  u  Obéissez,  vous  resterez;  désobéissez,  vous  parti- 
rez, »  avait  dit  aux  barbares  le  vice-roi  Loo  dans  une  dépêche  res- 
tée fameuse.  De  ces  deux  alternatives,  les  Anglais  semblaient  avoir 
accepté  la  première.  Ils  avaient  obéi^  le  commerce  continuait,  et 
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plus  que  jamais  la  cour  de  Pékin  devait  croire  à  sa  supériorité  sur 
toutes  les  autres  Dations  du  monde. 

L'excès  de  confiance  est  fatal  cependant  aux  gouvememens  comme 
anx  particuliers.  Ce  premier  résultat  deia  lutte,  ce  succès  de  la  po- 
litique de  Loo  devait  conduire  le  haut  commissaire  Un  aux  actes 
d'arbitraire  qui  lassèrent  enfin  la  patience  de  la  Grande-Bretagne. 
Mous  n'avons  pas  à  discuter  ici  la  question  de  ropttif»  irade  (1)  ;  mais 
n'y  a-t-il  pas  tous  les  symptômes  d'une  violence  aveugle  dans  cette 
mesure  de  Lin  frappant  de  la  même  menace  et  les  marchands  d'opium 
et  les  négociaus  qui  s'étaient  to  ij  lui.s  [)iibliqiiement  opposée  à  ce 
trafic,  comme  M.  Charles  King,  et  des  missiumiaires,  des  médecins, 
mmmt  le  docteur  Parker,  bénis  par  des  milliers  de  malades,  et  qui 
tous  furent  retenus  en  otages  à  Canton  jusqu'au  moment  où  le  capi- 
taiae  £Uiot  vint  partager  leurs  dangers  et  les  délivrer,  en  assumant 
h  responsabilité  de  la  remise  aux  mains  du  commissaire  impérial  de 
plus  de  vingt  mille  caisses  d'opium?  Si  l'Angleterre  a  laiss^  flétrir 
da  nom  d'opium  war  Ibl  guerre  de  IB&O*  si  l'Europe,  indifTérente 
^siUeurSt  n'a  pu  après  elle  lui  donner  un  autre  nom  que  celui  con- 
tre lequel  le  gouvernement  britannique  ne  protestait  point,  il  est 
bon  de  montrer  que  telle  n'était  pas  l'opinion  des  Européens  qui, 
résidant  depuis  lonj^temps  en  Chine,  voyaient  les  événemens  de  plus 
haut  et  dp  plus  loin,  d  Tous  ceux  qui  avaient  vécu  eu  Cliine,  dit 
M.  Wells  W  illiains  ('2),  sentaient  que  les  motifs  qui  ])oussaient  l'An- 
gleterre dans  cette  lutte  étaient  supérieurs  au  prétexte  de  recouvrer 
une  somme  quelconque...  Dans  toutes  leurs  relations  avec  les  étran- 
gers,  les  Chinois  maintenaient  une  politique  hautaine,  méprisante, 
qui  ne  leur  laissait  pour  alternative  que  de  se  retirer  des  rivages  de 
l'empire,  ou  de  se  soumettre  à  des  humiliations  que  nul  homme 
syant  quelques  sentimens  de  dignité  ne  pouvait  souffrir.  Justement 
fieis  de  leur  pays  en>le  comparant  aux  états  voisins,  l'empereur,  les 
magistrats,  le  peuple,  tous  le  croyaient  inattaquable,  redoutable  et 
singulièrement  riche  en  science,  en  pouvoir,  en  territoire,  en  popu- 
laii  iii.  Nul  d'entre  eux  n'imaginait  qu'il  put  gagner  quelque  profit 
ou  quelque  instrurtion  à  entrer  en  rapports  avec  les  autres  iialiujjs. 
l^  Chinois  a\  aient,  à  la  vérité,  de  mauvais  spécimens  du  pouvoir,  de 
la  science,  du  caractère  des  sociétés  occidentales,  mais  ils  eussent  pu 
facilement  apprendre  la  vérité  réelle  sur  tous  ces  points.  Cette  pré- 
tention des  Chinois  à  la  supériorité  et  la  ligne  de  conduite  qui  en 
découlait  étaient  une  plus  puissante  barrière  autour  de  l'empire  que 
les  immenses  murailles  qui  l'enferment.  La  force  semblait  le  seul 

(1)  La  question  anglA-rhi noise  de  1840  a  été  traitée  par  M.  Adolphe  Barrot  dans  la 
fi^'*w.  liviaisons  du  15  février,  1"  màts,  i"  et  15  juiu  184i, 
[i]  iiiddle-Kingdmn,  Y.  11. 
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moyen  de  renverser  cette  barrière*  quoique  les  autres  moyens  d'y 
parvenir  n'eussent  pas  été  sérieusement  essayés,  et  i  ce  point  de 
vue  on  pouvait  dire  que  la  guerre  était  nécessaire  pour  forcer  le 

gouvernement  chinois  h  traiter  les  gouvememens  étrangers  commç 
ses  égaux,  ou  au  moins  les  sujets  de  ces  gouvememens  comme  les 
siens  propres  

La  guerre  eut  lieu,  le  tnuté  de  Haakln  fut  signé;  le  dernier  résul- 
tat indiqué  par  H.  Wells  Williams  était-U  au  moins  atteint?  Les  leçoni 
de  l'expérience  sont  bien  vite  oubliées.  L'orgueil,  la  vanité,  ces  pré- 
jugés que  l'éducation  enracine  dans  les  coMirs  les  rendent  la  plupart 
du  temps  vaines  et  inutiles.  11  en  est  surtout  ainsi  des  leçous  que  < 
la  Providence  donne  aux  nations  :  l'esprit  public  réagit  contre  elles 
avec  d'autant  plus  de  force  et  de  promptitude  que  l'ignorance  et  k 
vanité  ont  bien  plus  d'action  sur  les  masses  que  sur  les  individos 
isolés.  La  marche  triomphante  de  l'armée  anpiaise,  ses  victoln^ 
étonnantes  et  si  facile?:,  la  chute  des  forteresses  les  plus  redoutable», 
le  traité  de  ^iulkln,  tous  ces  coups  qui  vinrent  successivement  hu- 
milier Fesprit  hautain  de  la  cour  impériale,  n'eurent  qu'un  eist 
passager.  Quelques  annéra  s'étaioit  apeine  écoulées,  que  le  souvenir 
en  semblait  perdu,  et  que  gouvernement  et  population  semblaient 
avoir  repris  toute  leur  aveugle  cnnfiancc  dans  leur  supériorité,  tout 
leur  insultant  dédain  pour  les  barbares. 

L'Angleterre,  fidèle  à  toutes  les  stipulations  du  traité  de  Nankin, 
avût  remis,  le  id  juin  18A6,  atu  autorités  impériales  les  lies  de 
Chusan,  la  seule  garantie  qu'elle  eût  prise  de  la  bonne  foi  du  gos-  | 
vernement  de  Pékin,  et  d^s  le  mois  d'avril  IS'i?,  c'est-à-dire  nmm 
d'un  au  après  cet  acte  de  loyale  modération,  non-seulement  la  po- 
pulation de  Canton  se  refusait  à  l'exécution  d'une  des  plus  impar- 
tantes clauses  de  ce  traité,  ttoMè  éê  la  vittt  aux  Bnropémi,  nuis  I 
encore,  furieuse,  exaltée  par  ces  passions  auxquelles  Lin  avait  fait 
le  premier  un  appel,  elle  menaçait  l'existence  de  ces  Européens 
dans  leurs  factoreries.  La  présence  des  forces  anîrl.iises  qui  fran-  j 
ciiireiit  immédiatement  le  Kngne  et  vinrent  mouiller  en  face  des  fac- 
toreries, la  conduite  loyale  de  ki-yng,  alors  guu\erueur  des  deai 
Hwangs,  ses  efforts  persévérans,  prévinrent  la  reprise  des  hostilités. 
Toutefois^l  y  avait  dans  ce  refus,  dans  cette  haine,  une  menace  • 
pour  l'avenir,  et  comme  un  présape  qu'on  ne  pouvait  mépri^^er. 
Dei  rièrc  la  ffMile,  dci  riére  ses  préjuf^és  et  ses  haines,  on  entrevoyait 
une  pensée  politique,  la  pensée  d'un  parti,  celui  de  Lin,  un  mo- 
ment vùncu,  mais  qui  attendait  l'heure  d'une  éclatante  revanche. 

Trois  hommes  représentaient  à  cette  époque  l'esprit  de  concilia- 
tion dans  les  conseils  de  l'empereur  Tao-kwang  :  c'étaient  Muh- 
changah,  principal  ministre,  Ri-yng  et  Hwang-nganton.  Ces  deux 
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derniers  surtout,  ayant  suivi  paiallelement  la  même  carrière,  s*é- 
taieiJt  iiïibus  des  mêmes  idées;  ils  étaient  depuis  longtemps  con- 
vr^inriis.  même  avant  la  guerre,  de  la  nécessité  d'une  polltirpie 
n'Hi\elIe,  de  concessions  plus  larges  à  faire  aux  Européens,  dont 
lis  avaient  pu  reconnidtre  à  des  signes  non  équivoques  la  puissance 
morale  et  matérielle.  Signataire  des  traités  de  Nankin,  de  Wang-hia 
et  de  Wbainpoa,  Ki-yng,  a  de  la  maison  impériale»  vice-gardien  de 
YkénHer  apparenip  vice-haut  chancelier»  directeur  du  bureau  de  la 
guerre,  membre  du  censorat»  »  avait  été  nommé  vice-roi  des  deux 
Kwangs;  Hwang-nganton,  membre  du  bureau  de  la  guerre,  avût  été 
placé  par  Ki-yug  au  gouvernement  du  Kwang-tong.  Les  postes  émi- 
nens  qu'occupaient  ces  deux  hommes  d'état,  la  faveur  dont  ils  sem- 
Llaiont  juuir,  leurs  dispUbiLinjis  Invn  connues,  paraissaient  un  gage 
de  la  bonne  loi  dr  J;i  rmw  ini[)r'i  lair,  et  faisaient,  aux  yeux  de  tous, 
retomber  sur  la  population  canlonaise  la  responsai)ilité  tout  en- 
tière, non-seulement  de  la  violation  du  traité»  mais  encore  des  actes 
i^stiles  aux  Européens  qu'on  vient  de  rappeler.  Cependant»  si  les 
emplois  les  plus  élevés  appartenaient  à  des  hommes  de  ce  caractère, 
de8  fonctions  moins  brûlantes  peut-être»  mais  certainement  plus 
nnportantes»  avaient  été  confiées  à  des  magistrats  qu'animaient  des 
dispositions  tout  à  fait  contrûres.  Parmi  ces  hommes,  qui  ne  négli- 
geaient  rien  pour  exciter  les  Chinois  contre  les  barbares  du  dehors, 
setrouvait  Suh-kwang-tsing,  qui  devait  plus  tard  remplacer  Ki-yng 
et  se  montrer  le  digne  successeur  des  Loo  et  des  l.in.  Dans  leurs 
ran^  tij^iirait  aussi  le  conuiiissaire  impérial  Yeli,  parvenu  si  rapi- 
dement de  cette  position  médiocre  aux  grandes  charges  qu'il  occupe 
aujourd'hui. 

U  5  avril  1847»  au  moment  même  où  sir  John  Davis»  avec  toutes 
ies  forces  anglaises»  se  présentât  devant  Canton  pour  protéger  les 
factoreiies  menacé^»  des  placard^  affichés  dans  toutes  les  rues  de 
laTÛle  dénonçaient  à  la  haine  publique  Ki-yng  comme  un  traître 
veodu  aux  barbares,  et  il  est  facile  de  reconnaître,  par  un  curieux 
Passage  du  CMnese  Bepository ,  quel  était  l'isolement  où  le  laissaien  t , 
^iiosces  graves  circonstances,  les  mandarins  placés  sous  ses  ordres: 
>  Ki-yng  est  dans  la  plus  grande  perplexité,  il  ne  peut  ni  manger 
ni  dormir.  Les  ])ersonnes  les  mieux  placées  pour  connaître  l'état 
réel  des  choses  pensent  qu'il  a  été  abandonne  de  tout  le  monde,  et 
^ue  sa  conduite  trouve  une  sérieuse  opposition  chez  quelques-uns 
<les  plus  hauts  fonctionnaires  de  la  province.  »  Les  principes  de  l'ad- 
wioiiitration  chinoise  font,  depuis  le  dernier  des  mandarins  Jusqu'à 
f empereur  lui-même ,  l'opinion  publique  juge  de  tous  les  magistrats 

l'empire.  La  dégradation  d'un  gouverneur  incapable  d'apaiser  la 
^olte  de  sa  province  se  rencontre  à  chaque  instant  dans  les  actes 
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officiels  publiés  par  la  GaxeUe  de  Pékin;  elle  est  motivée  sur  œtie 

incapacité  seule  (1).  Ces  principes  expliquent  la  perplexité  du  vice- 
roi  devant  le  soulèvement  de  la  population  cantonaise  couue  les 
étrangers  et  rabandoa  où  le  kus-aieot  ses  principaux  oiïiciers.  C'é- 
tait la  condamnation  de  son  système,  et  si  dès  le  mois  précèdent 
Hwang-nganton  avait  été  dégradé,  Ki-yng  dut  sentir  que  sa  propre 
disgrâce  était  imminente.  Un  an  ue  s'était  pas  écoulé,  que  ki-pg 
était  en  effet  rappelé  à  Pékin  pour  s'y  justitier.  Sub-kwang-tsiog 
le  remplaçait  comme  vice-roi  des  deui  Kwangs,  Yeh-mmigehin  rem- 
plissant sous  lui  les  fonctions  de  gouverneur  du  Kwang-tong. 

Six  années  avaient  donc  suffi  pour  effacer  les  souvenirs  des  Inmi- 
liations  et  des  défaites  de  la  guerre  et  rendre  à  la  cour  impériate 
toute  son  imprudente  sécurité.  Les  Anglais  se  retrouvaient,  dès 
18A9,  dans  la  aième  position  vis-à-vis  des  autorités  chinoises  qu'aux 
jours  de  Lin  et  du  capitaine  EUiot.  Une  nouvelle  guerre  semblait 
non  moins  imminente,  non  moins  nécessaire,  et  cette  lois  l'Aisde- 
ttïrre  n'eût  pas  pris  les  uiines  pour  wni^^fM'  seulement  ses  propres 
gricls,  car  d'autres  peuples  voyaient  aussi  leurs  intérêts  de  plu<  eo 
plus  menacés  par  les  tendances  de  la  politique  chinoise  :  nous  voar 
Ions  parler  des  Portugais,  des  Américains  et  des  Français. 

Le  mauvai»  vouloir  de  la  Chine  pour  les  Portugais  s'est  lérèlè 
dans  une  circonstance  mémorable.  Le  nom  du  vice-roi  Suh-kratg* 
tsing  restera  dans  Fhistoire  douloureusement  associé  au  souvenir  dn 
noble  gouverneur  de  Macao,  dom  J.  de  Amaral.  Le  meurtre  odiem 
qui  a  pour  longtemps  iii  rèté  l'essor  que  cet  homme  intrépide  et  su- 
périeur avait  imprimé  à  la  vieille  colonie  portugaise,  s'il  n\i  été 
commandé  par  le  vice-roi,  a  du  moins  été  secrètement  approuvé 
par  lui,  et  les  assassins  ont  trouvé  un  asile  dans  la  capitale  delà 
province  jusqu'au  moment  où  l'accord  unanime  des  représentons 
des  trois  puissances  occidentales,  et  surtout  les  énergiques  protes- 
tations du  représentant  delà  France»  M.  Fortli-Rouen»  forcèr»it 
Suh-lewang-tsing  à  livrer  les  coupables  aux  autorités  portugaises. 

Essentiellement  marchands  en  Chine,  les  Américains  ont  pourtant 
depuis  le  traité  de  Wang-hia  un  ministre  chargé  d'affaires  résideiità 
Canton.  La  lettre  qu'on  va  lire  montre  quelle  était  la  nature  des 
relations  qu  il  entretenait  avec  le  vice-roi. 

A  8on  excellence  h  commodore  Perry,  cûmmamboU  en  cAe/l 

«  Monsieur, 

«  Son  excellence  le  commissaire  impérial  semble,  par  sa  conduite,  ipiot& 

(1)  «  Tout  officier  qni.  par  sa  conduite  en  dehors  éee  toU  et  des  usages  de  l'empirt- . 
excite  nne  révolte  et  qui  est  cbassé  de  la  ville  capitale  de  la  proviocei  siège  de  son  got- 
veroemeiit,  sera  coadanmô  à  la  petae  de  mort.  »  Sect.  ocx  du  code  des  lois  de  l'empire. 
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eoai]kIdteineiit  que  je  suis  à  Canton,  bien  que  depuis  une  semaine  il  ait  pu 
eatMidi«  les  canons  da  JfiffifHjil  me  saluer  à  "Whampoa.  Le  Jour  de  mon  ar- 
rivée^ la  lettre  que  je  lui  écrivis  le  11  de  Macao  est  parvenue.  Je  lui  écrirai 
de  Douveatt  ce  matin  pour  lui  annoncer  que  s*il  ne  m'a  pas  répondu  le  38* 
fenverrai  immédiatement  an  consul  des  États-Unis,  à  Shang-baï,  Tordre  de 
suspendre  les  droits  qui  se  paient  dans  ce  port  au  gouvernement  Impérial. 
Je  pettse  qu*il  est  essentiel  que  nos  forces  navales  soient  augmentées  à  Sliaog- 
kd  lofsqne  cet  ordre  y  sera  exécuté,  car  le  gouvernement  litapérial  y  a  une 
Me  considérable  mouillée  dans  le  port  même  et  une  armée  nombreuse  sur 
k  rifige,  et  sans  prétendre  annoncer  d*avanoe  les  mesures  que  croiront  de- 
fotr  adopter  les  autorités  chinoises,  on  peut  penser  qu^elles  auront  recours 
i  la  force.  C'est  mon  intention  fermement  arrêtée  de  courir  toutes  les 
diDoes  de  la  position  que  J'ai  prise,  car  ifett  edU  qyd  découle  des  Uautee 
dewire  iraUé.  «  H.  llAasBâLL. 

cCiaton,  M  décembre  IMS,  six  bénies.  » 

La  Chine,  on  le  voit,  ne  ménage  guère  plus  les  Américains  que  les 
Portugais.  Quelle  est  donc  son  attitude  vis-àrvis  de  la  France  ?  Coq- 
statons  d'abord,  à  l'honneur  de  notre  pays*  qu'un  édit  a  été  rendu, 
en  conséquence  du  traité  de  Wbampoa,  pour  protéger  les  Chinois 
convertis  au  christianisme  contre  les  rigueurs  des  autorités  natio* 
iiales«  U  est  bon  de  citer  le  rapport  de  Ki-yng  relatif  à  cette  me- 
sare  : 

»  U-yng,  commissaire  impérial,  ministre  d'état»  etc.,  s'adresse  reape^ 
tteuement  an  tréne  par  ce  mémorial  : 

■  H  parait,  après  mûr  examen,  que  la  religion  du  Seigneur  du  ciel  est  celle 
qae  professent  toutes  les  nations  de  rOccident,  que  son  but  essentiel  est 
d'encourager  les  bons,  de  corriger  les  méchans,  que  depuis  son  introduction 
en  Chine,  sous  la  dynastie  des  Mîngs^  oUc  n*u  jamais  été  interdite,  et  que 
si,  dans  la  suite,  des  Ctiinois  pratiquant  cette  religion  on  ont  fait  souvent  un 
nii^|îjr'  pour  leur  méchanceté,  nirMne  jusqu'à  séduire  des  femmes  et  des  filles 
"I  arracher  les  yeux  des  mal:uies,  le  gouvernement  a  su  1<'S  découvrir  et 
leurmfliger  un  cliàtiment,  comme  c<'!a  f>st  écrit  spécia!*^meat  sous  le  règne 
de  Kla-king,  qui  lixa  d»'!^  punitions  panit  ulières  pour  d''  i*  ïs  crimes.  La  pro- 
hibition éuiit  dirigée  contre  ceux  qui  luisaient  mai  sous  le  couvert  de  la  re- 
ligion, et  non  contre  la  religion  professée  par  les  nations  occidentales. 

*  Maintenant  il  semble  possible  de  satisfaire  à  la  demande  de  rambxssa- 
deur  Laçrenée,  tendant  à  ce  que  ceux  qui  professent  c(;tte  religion  soient 
eieiiipis  d«.'  toute  persécution.  Pour  ce  motif,  i!  «'st  donc  jiisto  de  transmettre 
mtp  demande,  afin  que,  par  une  faveur  céicsie,  tous  natifs  ou  étrang»^r-  (ini 
^'K'-nneni  la  religion  du  Sphjneur  du  ciel  et  qui  n'excitent  pas  de  troubles 
i>âr  une  mauvaise  conduite  soient  désormais  exempts  de  persécution. 

«  C  tte  reqm-w-,  moi  (le  commissaire),  poussé  par  la  raison  et  le  devoir 
qui  m'est  imposé,  je  la  dépose  liuiul)lement  devant  le  trône,  suppliant  Tau- 
6Uàte  empereur  de  permettre  qu'elle  soit  mise  à  exécution.  » 

Ki-yng  publiait  à  la  suite  de  ce  mémoire  la  réponse  de  l'empereur 
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écrite  avec  le  pinceau  rouge  :  »  Qu'il  soit  fait  suivant  ta  demande!  i 

et  cet  édit  était  bientôt  proclamé  dans  tout  l'empire.  Les  faits  oqI- 
ils  répondu  à  cette  démonstration  de  tolérance?  Qu'on  parcoure 
siir»j)lement  les  journaux  de  Hong-kong  et  de  Shang-haï,  et  l'on  verra 
que  pas  une  année  ne  s'est  écoulée  sans  que  quelque  chrétien  n";m 
scellé  de  son  sang,  ou  des  douleurs  de  ces  prisons  si  terribles  que  le 
peuple  appelle  des  enfers,  sa  croyance  et  sa  foi  religieuse  depuis  le 
jour  où  le  représentant  de  la  France  croyait  avoir  conquis  la  liberté 
de  conscience  pour  les  chrétiens  de  Tempire  jusqu'à  celui  où  le  père 
Ghappedelaine  et  la  sœur*  Agnès  mouraient  sous  la  main  desboiu^ 
reaux.  Ce  désaccord  entre  le  langage  officiel  du  gouvernement  im- 
périal et  la  conduite  de  ses  fonctionnaires  indique  une  ligne  de 
conduite  bien  arrêtée  dans  les  conseils  du  souverain  de  la  Chine. 
Aujourd'hui  même  le  gouvernement  chinois  ne  prend  plus  la  peine 
de  déguiser  sa  politique  sous  des  manifestes  empreints  d'une  modé- 
ration apparente.  î'n  document  j)ul>1ié  par  !e  jeune  empereur  Yen- 
foung,  peu  de  temps  après  son  avènement,  emprunte  à  sa  date 
mèficie  une  haute  signification,  et  révèle  clairement  quelles  sont  les 
vues  politiques  du  parti  hostile  aux  étrangers,  nialtr&  dès  cette  épo* 
que  de  l'influence  suprême  dans  les  conseils  impériaux. 

«  Le  premier  devoir  du  souverain  du  grand  empire  est  sans  nul  doute 
d'employer  les  bons  et  d'éloipner  les  méchans;  mais  jusqu'à  ce  que  les  mé- 
chans  aient  ét»'  rhassés  de  leurs  postes,  l^administration  ne  peut  Mrc  con- 
fiée evelusfvenM'rii  aux  liens  Vtijourd'hui  la  ruine  causée  à  l'empire  par  uiK 
Coupal>le  nonchalance  est  arrivée  à  son  point  extrême,  et  c'est  sur  nous  que 
retombe  le  blâme  de  la  faildesse  du  frouvenii  incnt,  de  la  démoralisation 
chaque  jour  croissante  de  la  nation;  mais  n'est-ce  pas  le  devoir  de  dcuv  ou 
trois  grands  officiers  de  pri  ijmser  ce  qui  est  à  faire,  et  de  nous  assister  quaud 
nous  avons  besoin  de  secours? 

«  Muhcbangah,  comme  principal  ministre  du  cabinet,  a  été  pendani  plu- 
sieurs rAsrnes  reconnu  comme  trèis  propre  à  cet  office;  mais  il  n'a  p:LS  fiit 
une  étude  suflisant«  l'  s  dilficultf^s  qui  Tuttendaient  dans  cette  position:  il 
n'y  a  pas  donné  Tattention  qu'elles  méritaient,  il  n'a  pas  senti  la  nécessité 
de  s'identifier  avec  la  vertu  et  les  bonnes  intentions  de  son  souverain.  î/»!fi 
de  h\,  tout  en  conservant  sa  position,  tout  en  ambitionnant  le  crédit  qu'ihû 
retirait,  il  a  tenu  en  arrière,  au  détriment  de  Tétat,  les  hommes  qui  méri- 
taient d'être  employés.  Déloyal  et  sans  foi,  )ierverîissaut  sa  science  cl  m-^  ta- 
lens,  Cvu  luuii  ses  i>i-oji'ts  et  ses  pens(''es,  il  ne  faisait  qu'approuver  et  [)révt*nir 
par  ses  suggestions  ie>  jtidjets  de  son  seigneur.  La  dégradation  (ju'il  a  f-ut 
tomljer  sur  ceux  ((ui  pensaient  autrement  que  lui  à  propos  des  6a;-^>(7m  cit 
un  sujet  de  profonde  indignation.  Ainsi  l'extrême  loyauté,  la  noble  énorgie 
de  Ta-hungah  et  de  Yaaguug  (1)  contrariaient  se^  projets;  il  dut  par  con«'- 
quent  essayer  leur  ruine,  mais  en  revaucUc  il  faisait  tout  ce  qu'il  pouvait 

(1)  Ta-hnngah  est  ce  mandarin  qui  fit  à  Formose  massacrer  sans  pitié  deux  cetls 
navfirajés  anglais  des  deux  nayireB  Nepbudda  et  Am. 
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pour  fiTOriser  Ki-yng^  parce  qu'en  lui  il  trouvait  un  homme  sans  pudeur» 
perda  pour  la  verCu«  et  par  suite  un  aide  et  un  complice.  Combieu  de  ses  ao- 
tiûiis  montrent  que  son  but  était  de  s'approprier  une  partie  du  pouvoir  qui 
ne  pouvait  lui  appartenir!  Sa  majesté  le  dernier  empereur  notre  père  était 
lui-même  trop  droit  pour  agir  autrement  qu'avec  bienveillance,  et  cette  bien- 
veillance a  permis  à  Muhchangah  de  poursuivre  sans  crainte  ses  projets  cou- 
pables. Si  la  lumière  de  la  sainte  intelligence  était  venue  éclairer  la  raison 
de  l'empereur  notre  père,  il  eût  été  puni  sévèrement  :  certes  nulle  pitié  ne 
bieilt  été  accordée;  mais,  n'ayant  pas  été  démasqué,  il  s'est  appuyé  sur  la 
faveur  qui  lui  était  accordée  pour  se  livrer  aux  plus  grands  excès,  et  a  con- 
tmé  jusqu'à  ce  jour  sans  se  corriger.  Au  commencement  de  notre  rf'prno, 
dâns  la  première  lune  de  cette  année,  toutes  les  fois  qu'il  était  Consulté,  ou 
i!  donnait  son  avis  d'une  manière  évasive,  ou  il  demeurait  silencieux  ;  mais 
qu'^lquœ  mois  après  il  commença  à  laisser  voir  ses  artifices.  Ainsi,  même 
iorNjue  le  navire  des  barbares  Anglais  arriva  à  Tiu-tsiu,  il  s'appuyait  sur  Ki- 
niL'  pour  faire  prévaloir  ses  idées,  et  il  eiU  ainsi  (îxposé  les  tils  aux  cheveux 
fi'  irs  de  cet  empire  à  une  répétition  d'anciennes  calamités.  Lorsque  Twan- 
s!ii-ng:in  recommandait  Lin-tsch-suh  (1)  pour  être  employé,  il  nous  répétait 
<  )'<5e  (|ue  la  faihlesse  et  les  infirmités  de  Lin  Ten  rendaient  incapable, 
f\  lorsque  non«:  T^^nvoyâmes  dans  le  Kwang-si  jiour  exterminer  les  bandits 
ilf  vn\f^  province,  Mulichangali  mit  à  diverses  reprises  en  doute  (ju'il  fût  ca- 
l  a'»!»^  d<^  s'y  rendre  (2).  Il  a  é?aré  nos  regards  par  le  mensonire  en  nous  em- 
j*-'Th:in^  (ir  (  unnaître  ce  qui  se  passait  au  dehors,  et  là  efi  vérité  est  sa  faute. 

«Les  tendances  antipafrtqtigues  de  Ki-yng,  sa  lâcheté,  son  incapacité 
ne  sônt  pafî  moins  faites  pour  suiprendre.  Lorsqu'il  était  à  Canton,  il  n'a 
sa  qu'up^irimer  le  peuple  pour  satisfaii  e  les  barbares^  sans  regarder  jamais 
i  l'intérêt  de  l'état.  D'un  côté  il  outrageait  le  divin  principe  de  la  justice, 
de  l'autre  les  sentimens  naturels  à  l'honiini  ,  .  t  sa  conduite  n'a  fait  qu'oc- 
casionn'T  des  hostilités  auxquelles  on  ne  pouvaît  s'aiieudre.  Sa  majesté 
le  d'-rnier  empereur,  complètement  informé  de  sa  duplicité,  lui  ordonna 
de  retourner  en  toute  hâte  à  la  capitale,  et  quoiqu'il  rw.  Tait  pas  dégradé 
immédiatement,  il  l'eût  fait  certainement  plus  tard.  Souvent,  dans  le  cours 
de  cette  année,  iorsiiue  nous  l'appelions  en  notre  présence,  Ki-yng  a  parlé 
des  barbares  Anglais,  en  établissant  combien  ils  ét;iient  à  craindre  et  quelle 
^talt  la  nécessité  de  nous  les  concilier  si  quelque  dilîiculté  s'élevait  entre 
eui  et  nous.  Il  espérait  nous  tromper,  mais  plus  il  s'eflorçalt  de  conserver 
»  place  et  ses  émolumens,  plus  il  parlait,  plus  évid(uu  apparaissait  son 
■wque  de  tout  principe.  Son  discours  était  comme  les  aboiemens  d  uu 
cfcien;  il  était  moins  encore,  un  objet  de  pitié. 

•  La  conduit^^  d<*  Mulichaiigah  était  cachée  et  difficile  à  découvrir,  celle 
ite  Ki-yng  était  évidente  et  facile  à  discerner,  mais  le  crirue  de  tous  deux  en 
C*qul  concerne  le  tort  fait  à  l'état  est  le  même.  A  moins  que  la  loi  ne  soit 
fisécutée,  qui  est-ce  qui  maintiendra  le  respect  du  devoir  dans  le  cœur  des 
hoonnesî  et  nous-mêmes,  ne  serions-nous  pas  indignes  de  la  charge  impor- 
ÏUrte  que  nous  a  confiée  sa  majesté  le  dernier  empereur?  Cependant,  nous 
MMivcDiiit  que  Muhchangah  est  l'ancien  ministre  de  trois  règnes,  nous  ne 

(i)  Le  commissaire  impérial  du  Kwang-tong  en  1840. 

PI  La-ncb-foli  ct(  mort  €&  eiét  avant  d'arriver  dans  le  K«ang-si. 
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pouvons  supporter  la  pensée  de  lui  infliger  la  punition  sévère  qu'il  m^ritp. 
Par  notre  faveur  spéciale,  qu'il  soit  seulement  privé  de  sou  rang, et  qu'Une 
soit  jamais  reeommandé  pour  être  emplnyé! 

«  L'innoinpeienee  de  Ki-yng  est  extrême,  mais,  à  cause  des  dîfllcultt'-s  d.^ 
sa  po^îiiion,  que  lui  aussi  soit  traité  avec  la  plus  grande  indultrencp,  qu'il 
soit  dégradé  jusqu'au  cinquième  rang,  et  qu'il  devienne  ^eu-UTai-^^nj^,  sous- 
aide-secré taire  de  Fun  des  six  bureaux!  

«  La  conduite  intéressée  de  ces  deux  hommes  et  leur  oubli  de  leur  soo- 
veraiu  sont  des  choso;>  patentes  pour  tout  Tempiré.  —  Ne  faisant  ri»'fl  en 
excès,  nous  ne  les  avons  pas  cond  t  unés  à  uik  j  inition  extrême;  nous  avoK 
agi  après  mûre  délibération.  —  N(ms  y  avuns  longtemps  réfléchi,  et,  cmm 
nos  serviteurs  peuvent  le  penser,  nous  sommes  affligé  d'être  forcé  d'agir 
ainsi. 

«  Désormais  tout  offlcier,  élevé  ou  non,  civil  ou  militaire,  employé  dans 
la  capitale  ou  ailleurs,  devra  montrer  qu'il  agit  en  vertu  des  bons  principes 
et  qu'il  sert  loyalement  l'état,  afin  (jue  la  ruine  qui  allait  grandissant  parla 
faiblesse  et  la  négligence  puisse  être  arrêtée.  —  Que  personne  ne  s'effraj*" 
des  difficultés  ou  ne  s'abandonne  à  la  faiblesse.  Et  si  quelqu'un  a  1»^  ivu- 
voir  de  développer  de  grands  principes  qui  soient  importans  pour  la  poli- 
tique de  l'empire  ou  le  bien-être  des  populations,  qu'il  le  fasse  sans  crainte 
et  sans  réserve  !  —  Que  nul  ne  se  laisse  influencer,  soit  par  attachement  ï 
son  protecteur,  soit  par  d'autres  sentîraens,  mais  que  tous  s'appliquent, 
comme  c'est  mon  espérance,  à  remplir  leurs  devoirs  I  ^  Que  ceci  soit  pablié 
et  dans  la  ville  et  an  dehors,  afin  que  chacun  sache  notre  volonté!  —  D6> 
eret  spécial  ûn  18*  Jour  de  la.  10*  lime  de  la  30*  année  de  Tao-kwang  (21  «h 
vembre  1850).  —  Respectes  ceci,  i» 

Ce  document»  qui  n'a  été  rendu  public  que  depuis  peu  de  temps, 
montre  jusqu'à  l'évidence  que  le  gouvernement  impérial  seocnéàt 
et  favorisait  de  tout  son  pouvoir  les  passions  et  les  haines  des  po- 
pulations du  Kwang-tong  contre  les  Européens;  mais  pouvait-îl  es 

ôtre  autrement? 

La  constitution  politique  de  la  Chine,  ininiuiiLle  à  travers  toutes 
les  révolutions  qui  iem|)lissent  ses  annales,  repose,  depuis  Ciiing- 
tang,  fondiiteur  de  la  duiastio  des  Tchang,  c'est-à-dire  depuis  qua- 
rante siècles,  sur  ce  priucij^e  :  l'enipereur  est  choisi  par  le  ciel  pour 
être  son  représentant  sur  la  terre,  pour  gouverner  sans  conteste, 
sans  limite  et  sans  restriction,  tous  les  {)euples  du  monde.  Aussi 
tous  ces  peuples  ne  sont-ils  pour  les  Cliinois  que  des  barbares  du 
dehors,  et  lorsque,  comme  les  Anglais,  ils  ont  envoyé  des  amiiss» 
sadeurs  à  Pékin ,  cette  démarche  les  constitue  vassaux  de  rem* 
pire  du  milieu  (1).  Dès  lors,  la  guerre  de  i8&0  n'est  plus  qu'une  de 

(i)  G9t  état  de  vasaelage  a'implitiae  niûlement  une  action  politise  de  la  oonr  iDpè- 
ilale  sur  les  aflUres  du  pays  vassal.  Dans  leurs  écrits,  Confodus  et  Meodiis  -'-ri^^- 
quent  à  montrer  que,  pour  un  roi,  lo  ]tîns  sùr  moyen  do  faire  des  ronqtiètp?  P«t  nu  i>-^a 
gouverne  ment  des  peuples  «jui  luisoul  confiés.  «  Les  nations  qui  vcrrimt  votrf  sagessô 
se  raugeroat  ca  fouie  sous  votre  adminislratiou.  »  disent-ils.  Les  ambaitsatles  et  Us 
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cps  n'bellîons  si  fréquentes  dans  l'histnire,  rébellion  un  moment 
victorieuse,  devant  laquelle  le  pouvoir  iinpénal  a  dîi  fléchir,  i\  la- 
quelle il  a  laii  des  concessions  forcées»  mais  avec  la  pensée  bien  ar- 
létée  de  les  aoDuIer  soit  oaveitement  par  la  force,  soit  secrètement 
par  une  ruse  persévérante.  Ainsi  s'expliquent,  et  la  disgrâce  de 
Mubcbangah  et  de  Ki-yng,  et  l'élévation  de  Yeb,  et  la  ràction  si 
prompte  dans  les  conseils  impériaux  contre  les  doctrines  qui  un 
momeoi  avaient  prévalu  sous  la  pression  des  victoires  anglaises  et 
par  l'inlluence  de  Ki-yng  et  de  Muhcliaogab. 

U  dégradation  de  Hwang-n^ton,  la  disgrftce  de  Ki^-yng,  la  no- 
mioation  de  Suh-kwang-tsin  au  poste  de  vifie-roi  des  deux  Kwangs 
précisent  lYpoque  où  cette  réaction  s'accomplit.  Les  conséqnences 
logiques  d'un  tel  changement  ne  tardèrent  pas  à  se  produire;  nous 
eu  avons  cité  quelques-unes.  Depuis,  l'assassinat  de  six  Vnglais  à 
Bwaog-cbii-kj  et  te  refus  hautain  qu'essuyèrent  les  pléui[)otentiaire8 
anglais  et  américains  en  1850  vinrent  leur  donner  une  plus  grande 
portée,  et  la  proclamation  suivante,  publiée  à  cette  occasion,  montre 
ia  part  de  responsabilité  qui  incombait  i  l'empereur  lui-même  : 

•  Lm  olBders  de  cet  empire  ont  chacun  leur  sphftre  particulière  de  de- 
voir, en  dehors  de  Ia(|Ui'IIf!  ils  n'ont  pas  à  parler,  car  une  pareille  irrégula- 
riu^ engendrerait  l;i  Cdrifusion.  C'est  par  lu  libéralité  de  ce  gouvernement  et 
par  l'extrême  bienveillance  du  dernier  empereur  que  la  permission  de  com- 
aereer  a  été  accordée  aux  6ar6ar«f ,  et  lia  auraient  dû  montrer  leur  reeon- 
nr^sncc  en  tenant  tranquilles.  En  venant  corn  me  ils  l'ont  fait  à  Tsien- 
et  en  transmettant  ouvertement  des  lettres  aux  ministres  du  cabinet, 
ib  ODt  été  coupables  d'un  très  grand  manque  de  respect  et  d'une  extrême 
Inégnluité,  et  luras  ordonnons  qnVm  ne  leor  faaae  aacone  réponse,  et  que 
Ton  agisse  comme  si  rien  ne  s'»*»!:!!!  pass>'.  Et  comnir  il  est  (^rrit,  dans  le  re- 
cueil des  règles,  que  les  officiers  publics  n'ont  pas  de  relations  avec  les 
^^g«rs,  les  ministres  du  cabinet  se  rendraient  coupables  d'un  très  grand 
Diinque  de  respect  en  accusant  réception  de  cette  lettre.  D^alUenra,  comme 
Syh-kwang-tsin,  gouverneur  frf^nArai  df;  f1f>nx  K\vanp:s.  diripn  très  bien  les 
*ff»ire«,  comme  il  a  pénétré  la  malice  diabolique  du  cœur  de  ces  barbares, 
Mnaie  de  plus  Canton  est  la  voie  naturelle  de  leurs  communications,  nous 
wdtMUMNU  que  déaimnais  toutes  leurs  aflUres  soient  délurées  h  Suh-kwanf» 
tsÎDj  et  qu'aucun  des  gonvornrnrs  généraux  ou  des  eouvernour?  (\v.<  pro- 
tiuces  maritimes  n'ose  s'en  occuper.  Kous  ordonnons  de  plus  que  cette  loi 
»lt  publiée,  comme  devant  être  observée  â  jamais.  Respecter  ceci.  » 

Après  (le  pareils  actes,  on  ne  |)ent  accuser  rAnf^Ictcrro  (]'n\oir 
QWnqué  de  modération.  On  est  plutôt  tenté  de  s'étonner  qu'elle  n'ait 
pas  demandé  à  la  force  matérielle  la  réparation  des  justes  griefs 
ifii'eDe  avait  à  reprocher  au  gouvernement  impérial,  et  qu'elle  ne 

lumiiuges  des  peapies  vassaux  oe  sont  qu'une  consécration  de  cette  maxime,  que  les 
3iiMlt  appliquent  è  leur  gouTenwneat. 
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pouvait  même,  comme  on  vient  de  le  voir,  lui  exposer  librement. 
On  a  vu  que  des  causes  bien  diverses  expliquaient  à  la  fois  et  celte 
patience  endurante  et  l'attitude  résolue  qui  lui  a  euûo  succédé. 
D'abord,  et  avant  tout«  il  faut  tenir  compte  de  la  situation  û  gim  ; 
où  s'est  trouvée  l'Europe  pendant  les  années  qui  ont  suivi  U  st>  ' 
cousse  générale  de  1848,  Il  ne  faut  oublier  ni  l'importance  des  re- 
lations commerciales  de  l'Angleterre  avec  la  Chine,  ni  les  progrès 
de  l'insurrection  Taï-ping  (1),  et  les  espérances  secrètes  qui  s'} 
rattachaient.  U  faut  reconnaître  aussi  la  conduite  habile  du  goa-  < 
vemeur'-g^éral  Yeli  aux  prises  avec  rinsurrection.  Dès  1850,  k  | 
plupart  de  ces  considératicms  ne  pouvaient  plus  retenir  rAn^eton^  j 
et  de  nouvelles  et  sérieuses  complications  avaient  surfit,  rendant  Dt-  , 
cessaire,  au  lieu  de  cette  temporisation,  une  action  directe  auceaire 
même  do  l'empire  sur  l'esprit  des  conseillers  impériaux  et  ujie  re-  i 
vision  complète  des  traités  sur  lesquels  étaient  fondées  les  rebûv  ! 
de  l'Europe  avec  la  Chine,  traités  inexécutés  en  partie,  et  doirt  ks  | 
stipulations  incomplètes,  temporaires  d'aiUeuis,  ne  répondaient 
plus,  n'avaient  jamais  fépondti  aux  besoins,  aux  nécesûtésdeU 
situation  respective  des  deux  parties  en  présence. 

II. 

Quelque  temps  avant  sa  mort,  l'emperenr  Tao-kwang.  jetant  un 
douloureux  regard  sur  le  v  i  î»'  «Mupire  qu'il  avait  gouverne  jieinhnt 
un  quart  de  siècle,  laissait  lumber  des  paroles  dont  la  publiciitf  itsi 
emparée  :  il  sembhût,  triste  pi  ophëie,  anncmcer  la  fin  de  son  illiBife 
dynastie.  «  La  prosp^té  est  toujours  suivie  de  décadence,  s'éciiiil' 
H;  après  les  jours  glorieux  de  Kang-hi  et  de  Kien-lun|;,  la  décadence  | 
approche  pour  notre  empire.  »  Le  règne  du  successeur  deTar)-kwaD: 
a  justiiié  ces  prédiciiuns.  Le  vaste  ensemble  que  les  fondateurs  <ip 
la  dynastie  desTsing  avaient  réuni  sous  leur  domination,  cetempirv 
qui,  des  frontières  du  Thibet  et  du  Kokonor,  s'étendût  jusqu'au 
rivages  extrêmes  de  la  Uandchourie,  et  dont  les  populations  éner- 
vées semblaient  avoir  repris  une  nouvelle  énergie  au  contact  de? 
races  tart.^res,  croule  maintenant  de  toutes  parts  :  il  s'a(Tai5«c  sou? 
son  propie  poids,  ou  sous  la  pression  de  ces  barbares  étrangers  n 
bngtemps  dédaignés,  contenus  dans  d'étroites  limites,  et  qui  seis- 
blent  accourir  de  tous  les  points  de  l'horison  pour  venger  d'andeme 
injures,  pour  se  partager  les  dépouiUes  du  colosse  expirant. 

Certes  les  annales  de  la  Chine  nous  montrent  une  série  de  réro- 

(1)  Voyez  encore,  sar  nniiinettiMi  ddnoiie  «t  tw  le  Ati  de»  immgl».  k  htm 

l«f  juin  1857.  L.1  dynastie  nouTelle  a  pris  le  nom  de  Taî-ptng,  qui  signifie  jowm'» 
pacificateur.  Le  chef  de  la  dynastie  s'appelle  le  Tai-ping-v)ang,  littérateoiait  k 
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iuti'irks  plus  nombreuses  peut-être  que  celles  qui  marquent  l'histoire 
de  tous  les  autres  peuples  :  la  plupart  de  ces  révolutions  entraînaient 
la  misère  et  la  désoladon  pour  les  provinces  de  l'empire  ;  aujour- 
dirai  cependant  une  crise  plus  grave  encore  s'est  déclarée.  «  L'em- 
peieur  a  perdu  la  commission  divine,  le  ciel  l'a  départie  à  notre 
dynastie,  *  telle  est  la  formule,  habilement  cmpnmtée  au  texte  des 
im(}s  (livres  sacrés),  qui  servait  de  devise  aux  anciennes  insur- 
rections, et  que  des  })assa|;es  tirés  des  plus  illustres  philosophes 
ciiinois  venaient  appu)  cr.  «  Quand  le  prince,  dit  Uendus,  est  cou- 
pable de  grandes  erreurs,  le  ministre  doit  les  lui  reprocher,  s'il  s'en 
rend  encore  coupable.  S'il  ne  veut  pas  écouter  les  conseils  de  la  rai- 
son, il  doit  le  détrôner  et  nommer  un  autre  à  sa  place.  Il  était 
résené  «î  notre  époque  (et  c'est  là  le  symptôme  de  décadence  ou 
plutôt  de  régénéiation  que  nous  avons  à  signaler)  do  \uir  une  révo- 
iiitiODfl^aficomplirchez  un  tel  peuple  au  nom  de  principes  nouveaux, 
qui  s'écartent  complètement  des  principes  constitutifs  de  la  civilisa- 
tion clii  nuise. 

Sept  années  se  sont  passées  depuis  le  jour  où  la  dynastie  Taï-ping 
est  entrée  en  lutte  avec  la  dynastie  tartare,  et  l'on  n'ose  encore  as- 
seoir un  jugem^t  défb^tif  sur  Fhomme  qui  l'a  fondée.  Chrétien 
coDvaincu,  tel  que  peut  l'être  un  homme  qui  n'a  eu  pour  tout  ensei- 
gnement que  la  Bible  et  vivant  au  milieu  d'une  société  païenne, 
imposteur  cherchant  un  appui  dans  de  prétendues  révélations  di- 
vine, poliiifine  profond  ou  simple  instrument  d'hommes  ambitieux, 
hTfS-ping  u  aug  est  encore  pour  l'Europe,  pour  le  monde  entier,  uu 
n^the  inexpliqué.  Cependant,  si  toutes  les  conjectures,  toutes  les 
i^Nnions  sont  permises  sur  l'homme,  les  tendances  nouvelles  qui  do- 
minent l'esprit  des  populations  chinoises  sont  désormais  trop  visi- 
Wp?.  nting-tsew-tsuen  peut  être  un  imposteur,  mais  les  principes 
auxquels  U  a  dû  une  armée,  les  lois  auxquelles  se  sont  soumis  ces 
milliers  de  soldats  qui,  partis  du  Kwang-si,  ont  marché  de  victoire 
es  victoire  jusqu'à  quelques  lieues  de  la  capitale  du  nord  de  l'em- 
pire, et  ont  constitué  la  domination  du  chef  rebelle  depuis  plus  de 
'■inq  ans  sur  les  provinces  centrales  de  la  Chine,  —  ces  lois,  ces 
piiiicipes  s'écartent  profondément  des  Kings  et  découlent  de  la  Bible. 
Les  visites  é^ï Hermès,  dii  Cassini,  du  Susqueftamiaà  à  Nankin,  les 
livres  qu'on  a  n^portés  de  ces  expéditions,  et  qui  contiennent  le 
food  réel  de  la  nouvelle  doctrine,  ne  permettent  plus  aucun  doute 
à  cet  égard  (1). 

Quel  travail  mystérieux  s'est  donr  nrrompli  dans  ces  esprits  livrés 
au  matérialisuie  le  plus  absolu,  dans  ces  populations  que  tant  d'é- 

(t)  Panni  ces  livres,  ii  faut  uoter  surtout  ronmge  si  remarquable  de  M.  T.  Mea» 
àm,  Tke  CMntH  mtf  their  MttHom.  aimi  qw  la  tianil  du  dMttiir  Hamibeiv. 
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crivains  ont  cru  pouvait-  appeler  les  moins  spirituaitstes  du  inoiide 
entier?  La  nature  humaine  est  la  môme  partout,  et  quelque  puiseanee 
qa*ait  l'erreur,  il  vient  pour  les  nations,  comme  pour  les  Iuhoivwi 
isolés,  une  heure,  marquée  par  la  Providence,  où  elle  s' effacé  et 

fait  plat  e  ii  la  vérité.  Beaucoup  des  illusion'^  qn'avaienl  évmllées 
les  succès  de  Hung-tsew-tsuen  se  sont  évanouies.  11  est  douteux 
que  l'évéque  protestant  de  Victoria  fonde  encore  sur  le  chef  rebells 
les  espérances  qu'il  laissait  éclater  à  Shang-haî  dans  un  dificmus  de- 
meuré célèbre;  mais  pour  n*étre  pas  le  triomphe  du  protestsntisnie, 
l'insurrection  Tal-Ping  n'en  reste  pas  moins  le  symptôme  irrécu- 
sable d'un  changement  profond  dans  les  tendances  des  populations 
chinoises,  une  preuve  évidente  qu'elles  cherchent  à  se  dégager  de 
ce  matérialisme,  de  celle  iiidiiréreiice  sceptique  qui  leur  ont  tou- 
jours été  reprochés,  peut-être  trop  légèrement  d'ailleurs,  par  dts 
écrivains  qui  jugeaient  de  tout  l'empire  d'après  les  populations  d'sae 
seule  province,  quelquefois  méine  d'un  seul  district. 

Toute  révolution  morale  entraîne  cependant  une  révolution  poli- 
tique. Après  avoir  allendu  patienunent  l'issue  de  la  lutte,  l'Afigle- 
terre  et  l'Europe  avec  elle,  voyant  qu'elle  se  prolongeait  Indéài- 
ment,  durent  se  préoccuper  des  conséquences  finales  aussi  bien  qot 
des  résultats  qui  s'étaient  déjà  produits. 

Au  mois  d'octobre  1856,  l'insurrection  chinoise  occupait,  atitotir 
de  Nankin,  l'ancienne  capitale  des  Mings,  la  majeure  partie  tles 
provinces  de  Iloope  et  de  Hoonan,  ainsi  que  du  kiang-si.  Un  an- 
cien transfuge  du  parti  des  insurgés,  Ghang-kwo-liang,  défeodiît 
contre  eux  Tanyang,  forteresse  située  sur  le  Grand-Canal,  clé  dii 
Klang-si  méridional,  et  protégeait  par  des  prodiges  d'audace  la 
grande  ville  de  Sodcbf»\\ .  que  les  bandes  rebelles  menaçaient  d  ail- 
leuï-s  par  des  cheniuis  détournés.  Les  forces  impériales,  sous  la 
ordres  du  généralissime  lliang,  étaient  répandues  en  face  de  NanlÎB 
et  de  Gbin-kiang-fu  et  à  l'embouchure  du  Grand^Ganal,  sur  lame 
gauche  du  fleuve;  mais,  sans  disdptine,  composées  de  la  lie  de li 
po[)ulatii)n,  mal  paj^-es,  \  ivant  sur  un  pays  déjfi  dévasté,  en  pr«i«"S 
la  plus  complète  anan  hic,  elles  étaient  incapables  d'opposer  une 
sérieuse  résistance  aux  vieilles  bandes  rebelles,  lorsque  leurs  chefs 
sortiraient  enfin  de  l'inaction  où  ils  semblaient  être  plongés.  Après 
l'énergie  et  la  volonté  déployées  par  Hung*tsew-tsuen  et  ses  liente- 
nans,  cette  inaction avut  lieu  de  surprendre,  et  Ton  en  recherchait 
vainement  la  cause,  lorsque  le  bruit,  bientôt  démenti,  puis  définiti- 
vement contirmé,  arriva  à  Sban^-haï  du  massacre  du  priuce  onnd^ 
et  de  plusieuis  milliers  de  ses  partisans  par  ordre  du  chef  suprém* 
Cette  nouvelle  expliquait  l'inaction  des  relies  et  révélait  Hm^- 
tsew-tsuen  sous  un  nouveau  jour,  en  même  temps  qu'elle  montntt 
que  l'insurrection  entrait  dans  une  nouvelle  phase.  l)éUvré  en  eflèt, 
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par  cet  acte  de  cruauté  peut-être  ii^cess^re,  des  prétentions  de  son 
p\m  habile,  mais  aussi  de  son  plus  ambitieux  lieutenant,  le  Taï- 
piug-waug  restait  seul  maître  de  toutes  les  forces  insurgées. 

Le  oommeroe  européen,  nutout  celui  de  Shang4iaf,  entrepôt  na- 
turel des  provinces  centrales  occupées  par  les  rebelles  ou  dévastées 
par  leur  passage  et  celui  des  troupes  imp^-riales,  se  ressentit  forcé- 
ment d'un  tel  état  (le  choses.  Les  crises  commerciales  qui  marquent 
ces  dernières  années,  surtout  celle  de  1850,  sont  là  pour  l'attester. 
Pourtant  ce  danger  n'était  pas  celui  que  devaient  le  plus  redouter 
les  puissances  occidentales. 

S  le  but  que  le  tsar  Pierre  le  Grand  a  ti-acé  à,  la  Russie,  but  que 
ses  successeurs  ont  poursuivi  avec  tant  de  persévérante  énergie,  est 
la  f onquètc  des  proxinces  méridionales  qui  limitent  leur  inunensc 
empire  el  qui  eu  compriment  l'essor,  n'était-il  pas  à  craindre  que 
l'alhlMisseineot  de  la  dynasUe  mandchoue,  à  la  suite  de  cette  lon- 
gue Ivtte  <|ui  épuisût  ses  forces  sans  amener  de  résultat  défmitif, 
ue  donnât  au  gouvernement  de  Saint-Pétersbourg  les  moyens  de  a- 
bser  les  rêves  secrets  de  sa  politique?  De  vagues  rumeurs  venues 
du  nord,  des  rapports  incomplets  révélaient  dès  185.3  un  travail 
SMlerraiu  dont  les  esprits  ne  s'étaient  point  préoccupés  jusqu'a- 
lofs.  La  Gaiettê  de  Péh'n  du  mois  de  novembre  1859  publia  une  re- 
quête de  l'amiral  russe  Poutiatine,  adressée  à  la  courimpériale,  ten- 
dant a  obtenir  la  liberté  pour  les  na\  ires  russes  de  corrmiercer  dans 
les  i  ports  ouverts  aux  puissances  occidentales  par  les  traités  de 
mi.  («ette  demande  significative,  à  laquelle  la  cour  de  Pékin  avait 
f^xmdtt  par  un  refus  basé  sur  te  monopole  du  commerce  int^eur 
qoe  possédait  la  Russie  par  la  voie  de  Kiachta,  était  passée  inaper- 
çue-, mais  lorsque  les  expéditions  anglo-franraises  au  Japon  et  en 
Tartarie  eurent  révélé  les  hases  ffirmidahles  sur  lesrpiellcs  s'appuie 
la  prépondérance  russe  dans  l'extrême  Orient,  les  esprits  les  plus 
iadifierens  s'émurent,  et  non  sans  raison. 

Que  les  établissemens  militaires  de  l'Amour  et  de  la  Mandchou- 
lie  assurent  à  la  Rusue  les  moyens  de  résister  avec  succès,  dans 
ces  régions  lf)intaines.  aux  forces  supérieures  de  l'Aiigletere  et  de 
la  France,  rien  n'est  moins  surprenant.  Les  croisièi'es  anglo-lran- 
çaises  ont  apporté,  à  défaut  de  renseignemens  positifs  sur  ces  éta- 
Miaseineas  militaires,  de  curieux  détails  sur  l'ensemble  des  plans  et 
des  tentatives  de  la  Bussie.  On  sait  que  les  Russes,  séus  prétexte 
de  protéger  les  populations  tartares  voisines  du  Japon,  occupent 
aujourd'hui  la  Mandchourie  orientale,  d(  (Hiis  le  port  appelé  Nieo- 
laiei,  à  l'cinhouchure  de  l'Amour,  jusqu'au  42°  degré  au  moins  de 
latitude  uord.  Du  comprend  des  loin  l'importance  des  explorations 
lattes  en  Corée  par  la  division  de  l'amiral  Poutiatine,  en  même 
temps  que  la  portée  de  la  demande  que  cet  amiral  adressait  à  la 
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cour  impériale  d'un  libre  accès,  pour  les  navires  de  sa  nation,  daui 
les  cinq  ports  chinois  ouverts  aux  Européens. 

C'est  en  1856  que  Tacadémie  impériale  de  géographie  pnhliaii 
à  Saint-Pétersbourg  les  résultats  scientifiques  n])tenus  parla  coui- 
mission  chargée  de  déterminer  d'une  façon  rigoureuse  le  cours  de 
l'Amour  et  celui  de  ses  principaux  afiluens.  Vers  la  im  deiaméDe 
année,  à  la  procure  des  missions  étrangères  à  Hong-kong,  un  des 
officiers  russes  qui  avaient  fait  partie  de  cette  commission  s'entreto* 
nait  devant  nous  avec  un  de  nos  missionnaires^  et  nous  fûmes  ainsi 
éclairé  sur  les  résultats  pratiques  que  la  Russie  àtlend  de  ses  explo- 
rations. 

L* Amour  (Grand-Fleuve)  prend  sa  source  à  une  quarantaine  de 
lieues  environ  du  compLulr  de  kiachta.  A  pai  tii  de  Baklanova,  il 
coule  à  l'est  et  longe  le  pied  des  collines' qui  terminent  au  nord  la 
chaîne  des  monts  Sialkoï,  mais  il  tourne  bientôt  au  sud-est,  et 
fraie  un  chemin,  par  une  succession  de  rapides,  à  travers  une  eiioiie 
vallée  comprise  entre  les  Sialkoï  et  l'un  des  éperons  de  la  cbaioe 
des  Hingan,  jusqu'à  son  confluent  avec  le  Songari  par  le  &7*de9iè 
de  latitude.  Se  dirigeant  alors  au  nord-est,  il  court  verser  ses  eaux, 
grossies  par  des  milliers  â*affluens«  au  milieu  desquels  l'Usuri  oc- 
cupe la  première  place,  dans  un  vaste  estuaire  qui  porte  le  nom  de 
golfe  de  FAmour,  et  qui  sépare  du  continent  rûe  de  Tarraka!.  le 
lit  de  ce  grand  fleuve" est  donc  de  l'est  à  l'ouest,  sur  une  étendue  de 
35  degrés  de  longitude,  hi  sole  de  communication  des  provinces 
de  la  Mongolie  et  de  la  Mandchourie  septentrionale.  Du  nord  u 
sud,  c'est  le  Songari  qui  remplit  le  même  office,  et  de  cjrandes 
rivières,  parmi  lesquelles  il  faut  nommer  le  Tumen,  relient  ie  bassin 
de  l'Ainour  aux  rivages  de  la  Mer-Jaune  et  de  la  mer  de  ïartarie. 
Un  autre  fleuve,  non  moins  important,  s'appelle  Siramoren  et  tra- 
verse des  régions  voisines  de  celles  que  baigne  le  Songari.  Peu  is^ 
porte  dans  ces  rigoureux  climats  la  profondeur  de  ces  divers  cous 
d'eau  :  pendant  six  mois  de  Tannée,  de  novembre  en  mat,  ime 
épaisse  couche  de  glace  transfortne  le  lit  dé  ces  fleuves  en  use 
route  aussi  sûre  que  rapidement  parcourue  par  les  traîneaux  des 
tribus  tartares. 

Un  officier  russe  que  nous  avons  rencontré  dans  la  baie  de  C;i5- 
tries,  h  trente  lienes  au  >tid  de  l'embouchure  de  l'Amour,  et  qui  viai 
à  notre  bord  en  pai  Icm»  ninire,  nous  assura  que  mmmus  de  quarante 
jours  suffisaient  pour  que  les  ordres  émanés  de  Saint-Pétersbours 
fussent  transmis  aux  ports  de  Nicolaïef  et  de  la  baie  de  Gastries.  Tout 
nous  fait  un  devoir  de  croire  à  l'exactitude  de  ce  renseignement,  qui 
se  rattachait  d'ailleurs  à  l'espérance  de  la  paix  et  à  la  possibilité,  ' 
pour  nos  ennemis  d*  alors,  d'en  recevoir  les  premiers  l'heureuse  nou- 
velle. Si  Ton  accorde  cette  facilité,  cette  rapidité  de  communîcaïkm 
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non-«eiî]rment  à  l'Amour,  mais  nn  Souirai  i  et  aux  autres  fleuves  de 
laiiièmf  région,  on  compreudia  quelle  prépondérance  acquerrait  le 
cwûinerce  russe  dans  ces  pays,  en  Chine  et  au  Japon,  pour  peu  que  ce 
commerce  trouvât  un  entrepôt,  non  plus  à  rembouchure  de  l'Amour 
ou  à  la  baie  de  Castries,  dans  des  parages  fermés  par  les  glaces 
padant  huit  mois  de  l'aimée,  mms  soit  à  l'embouchure  du  Tumen, 
sdt  sur  un  point  quelconque  du  littoral  coréen. 

Les  intérêts  privés  sont  plus  prompts  à  s'émouvoir  que  les  inté- 
rêts politiques  des  dangers  que  leur  réserve  l'avenir.  Les  commer- 
çons anglais  et  américains  de  Shaug-liaï  et  de  llong-kong  ont  déjà 
ressenti  les  effets  de  la  concurrence  russe.  Venus  par  les  caravanes 
à  travers  les  déserts  de  Chamo  et  les  provinces  septentrionales  de 
l'empire,  les  draps  russes  ont  conquis,  parleurs  qualités  réelles  et 
leur  prix  iniérieur,  la  première  place  sur  les  marchés  du  Ghe-kiang 
et  du  Kiang-si.  Les  renseîgnemens  qui  nous  ont  été  transmis  par 
uoiasariste  venant  des  frontières  du  nord,  rapprochés  de  la  mesure 
récente  qui  élève  Kiachta  au  rang  de  ville  provinciale,  doivent  nous 
iiure  croire  que  V^^portance  des  relations  de  la  Russie  avec  la 
Chine  s'est  considérablement  accrue  depuis  i8â3,  époque  à  laquelle 
nous  placent  les  derniers  renseîgnemens  officiels,  qui  évaluent  à 
10A,150,00()  il  .  la  valeur  des  allaires  traitées  alors  entre  les  deux 
pays.  Peu  de  voyageurs  ont  pénétré  dans  l'intérieur  de  la  ]Vh».nd- 
tbuurie;  niais  on  aurait  tort  de  supposer,  avec  la  plupart  dos  géo- 
graphes modernes,  qu'elle  ne  se  compose  que  de  vastes  solitude^i 
et  là  animées  par  la  présence  de  hordes  nomades  errant  à  la  re- 
cherche des  pâturages  nécessaires  à  leurs  troupeaux*  D'un  autre 
€6té,  les  livres  chinois  ne  contiennent  que  des  mensonges  au  sujet 
de  ce  pays,  berceau  de  la  dynastie  impériale,  y  compris  le  fameux 
âoge  de  Moukden,  composé  par  l'empereur  Kien-Ioung.  Après  avoir 
parcouni  et  exploré  toutes  les  côtes  de  cette  immense  province, 
Doui  a\ous  été  assez  iieureux  pour  compléter  nos  propres  observa- 
tions par  celles  d'un  \  oya^eur  qid  a  traversé  cette  curieuse  contrée 
iu^  sa  plus  grande  étendue  et  dans  des  circonstances  qu'il  con- 
^ieiii  (le  rappeler  brièvement. 

Embarqué  sur  un  baleinier  français,  les  mauvais  traitemens  aux- 
quels ce  voyageur  était  en  butte  le  poussèrent  à  déserter  navire 
à  la  baie  Napoléon,  un  mois  tout  au  plus  avant  notre  arrivée.  C'était 
pendant  Tété,  et  la  splendide  nature  de  ces  pays,  la  pureté  de  ce 
ciel  qu'aucun  nuage  ne  ternit  en  cette  saison,  lui  cachèrent  sans 
doute  les  fatigues  et  les  dangers  qu'il  allait  courir,  11  s'enfonça  har- 
<iioient  dans  l'intérieur,  et  ne  tarda  pas  à  rencontrer  une  troupe 
nombreuse  de  cavaliers  canij)és  sur  les  bords  d'une  petite  rivière  qui 
^  jette  au  luud  de  la  baie.  Cette  troupe  se  composait  de  Tartares  ve- 
nin un.  so 
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nus  (le  rintérieiir,  pom  i  lire,  sur  les  pentes  des  nioîUafrnes  dénudées 
par  la  fonte  des  iiciL^cs,  dans  les  ruisseaux  torrentiels  libres  culm 
de  leurs  glaces,  une  facile  moisson  de  pépites  et  de  paillettes  d'or. 
L'aventurier  européen  lut  bien  accueilli  pai-  les  ïartares;  plein  d'es- 
poir, il  s*  associa  à  leurs  travaux,  et  ne  tarda  pas  à  se  iiâmillanser 
avec  leur  langue^  leurs  moeurs  et  leurs  habitudes.  A  l'approche  de 
l'automne  cependant»  les  Tartares  se  disposèrent  à  reprendre  le  die- 
min  de  leurs  vallées  natales.  L'étranger  réclama  sa  part  de  béoè- 
(ice,  ses  réclamations  furent  reçues  avec  dédain;  il  les  renoimlii 
le  chef  de  la  troupe  le  fit  lier  et  se  mit  en  marche  vers  son  pays, 
IViiiiiiieiiaiit  prisonnier  à  sa  suite.  Dans  ces  pénibles  circonsUmces, 
le  voyageur  ne  perdit  pas  courage.  Dans  une  ville  située,  d'après 
ses  caînils,  à  trente  lieues  dans  rintérieur,  le  hasard  lui  donna  ud 
compagnon  :  c'était  nn  matelot  de  la  iregate  anglaise  NankiHy  que  ^ 
tous  nous  croyions  mort,  et  qui,  lui  aussi,  avait  déserté  son  navire,  j 
Réunis,  ils  tentèrent  de  fuir;  ils  furent  promptemomt  repris,  mais 
le  bruit  de  leur  évasion  parvint  aux  oreilles  du  gonvernettr  :  il»  fu- 
rent conduits  devant  ce  magistrat  et  eurent  plnsLeurs  longs  inteno- 
gatoires  à  subir,  où  ils  établirent  avec  force  leur  natmaUté  respec- 
tive, et  après  lesquels  il  fut  décidé  qu'ils  seraient  conduits  à  Mm 
sous  une  escorte  officielle.  Quatorze  mois  après  leur  désertion,  ks  ! 
deux  aventuriers  arrivaii  iil  de  la  cajutaln  cljinoibC  a  Shang-baï,  où 
ils  étaient  remis  à  leurs  consuls,  a^aiii  ainsi  traversé  des  paya 
qu'ont  seuls  visités  quelques  courageux  missionnaires.  Accompli  daDS 
de  pareilles  circonstances,  ce  voyage  ne  peut  donner  sans  doute  m-  < 
cua  résultat  scientifique ,  mais  il  a  laissé  dans  l'esprit  des  deux  ma-  ! 
rins  quelques  traces  qu'il  est  bon  de  recneilUr.  Le  pa]fs  qu'ils  osi 
traversé  leur  a  offert  le  spectacle  d'une  assez  grande  animation  com- 
merciale. Les  excursions  entreprises  par  les  Tartares  à  la  recbaicfae 
des  terrains  aurifères  révèlent  une  race  entreprenante  et  avide,  dont 
le  concours  peut  être  facilement  obtenu  et  utilisé  par  un  gouvem- 
ment  habile.  Or  l'administration  russe,  dans  ces  lointaîiiii  pays, 
montre  une  habileté  incontestable. 

Nous  n'avons  jusqu'ici  CM:L>iderc  les  résultats  de  l'occupation  de 
la  Mandchourie  qu'au  point  de  vue  comTuerrial,  mais  il  y  a  la  une 
question  politique  dont  il  faut  aussi  tenir  compte.  Ce  que  la  Cïmèt 
et  Sébastopol  étaient  pour  Constantinople  et  le  midi  de  Y  Europe,  les 
établissemens  russes  de  la  Mandchourie  vont,  sous  l'action  pins- 
santé  de  l'administration  impériale,  le  devenir  pour  la  Corée,  pour 
le  Japon,  pour  la  Chine.  Les  ol&ciers  qui  ont  dâendu  pendant  trois 
ans  ISicolaîef,  la  baie  de  Castries,  et  n'ont  abandonné  qu'à  la  der- 
nière heure  rétablissement  de  la  baie  du  Tsar-Nicola^j,  n'ont  pas 
tous  quitté  les  lieux  où  se  sont  déployées  leur  persévérance  et  leur 
énergie.  Militaires,  et  militaires  distinguéd  au  moment  de  la  lutte, 
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ils  ont  aussi  le  '^M'uie  de  rinttinfivr  et  do  rorganisalion.  I.os  coin- 
iminications  farilcs  ([u'nii  ])"i!t  ('fr.blir  L-utir  Saint-Pétn>l)nui  g  et  Irs 
rivages  de  la  iiamiciiouru;  cuuu  ibueront  puissarament  à  la  réussite 
de  leurs  projets.  Les  diz^buit  mille  soldats  échelonnés  de  poste  en 
poste  d^uis  NicolaSef  jusqu'à  la  capitale  de  la  Sibérie  orientale 
n'ont  plus  désormais  d'ennemis  à  combattre.  Les  travaux  de  la  paix 
trouveront  en  eux  onvrinrs  patiens  rt  bien  disciplinés.  Ni  le 
bois,  ni  le  fer,  ni  le  cliarbou  de  terre,  ces  premiers  et  indispensa- 
bles élémens  d'une  colonie  naissante,  ne  leur  manqueront  :  bois, 
fer,  charbon  de  terre,  abondent  sur  tous  ces  mages  que  nous  avons 
explorés,  sur  toutes  ces  côtes  découpées  en  baies  profondes,  en  ca- 
naux sînupu\*  où  vient  presque  toujours  ahoutiruno  rivi^re  au  cou- 
rant rapide,  et  qui  semblent  depuis  des  siècle*?  nticndre,  ports  in- 
connus, que  le  génie  de  l'Europe  leur  doniuî  rimjiortauce  que  leur 
promettaient  la  nature  et  leur  position  gcugraphlque. 

Les  navires  de  San-Frandsco,  qui,  pendant  la  guerre,  se  dirigeaient 
vers  Ni(  ol.uef  et  la  haie  de  Castries  pour  apporter  aux  familles  ni8ses 
fngitivt's  de  reiropolavski  Ips  objets  de  luxe  de  Paris  et  de  îa  Franco, 
viendront  les  premiers  animer  du  génie  puissant  de  la  race  saxonuc 
ces  nouveaux  ports  élevés  en  face  du  Japon,  sui  la  route  de  l'Auié- 
ri^e  en  Chine,  en  même  temps  que  les  flots  de  l'émigration  cbi- 
noise  se  porteront  vers  ces  nouveaux  pays  si  voisins  de  l'empire  du 
milieu,  où  les  attireront  et  l'attrait  de  mines  d'or  peut-être  aussi 
riches  que  celles  de  l'Australie,  et  cette  sécurité  à  laquelle  les  (ils  de 
Han  attachent  un  si  grand  prix,  et  qui  découle  d'une  administration 
protectrice.  L'importance  de  ces  établissemens  russes,  dont  on  peut 
ffiie  que  les  expéditions  anglo-lrançaises  révélèrent  presque  l'exis» 
tence,  f  avenir  qui  leur  est  réservé,  n'ont  pu  échapper  aux  gouveiv 
Ticmens  alliés.  l/Arip:letorrc,  pins  sérieusement  menacée  dans  ses 
intérêts  commcn  iaux ,  s'est  ènuie  la  i)reinière.  Déc  hirant,  par  son 
audacieuse  entrée  dans  le  port  interieui  de  Nagasaki,  les  couven- 
lioiis  récemment  passées  avec  la  cour  impériale  d'Tedo,  Tamlral  dr 
Hiehaël  Seymour  révéla  la  nimvelle  ligne  de  conduite  à  laquelle  se 
Cmyait  obligée  la  politique  anglaise.  Cet  acte  de  la  part  d'un  homme 
aussi  expérimenté  que  l'amiral  Seymour  ne  montrait-il  pas  que  îe 
temps  de  la  rés-erve  et  de  la  moderaticm  était  pjissé,  et  que  l'Angle- 
terre était  résolue  h  conquérir  sur  ce  lointain  théâtre  une  influence 
politique  égale  à  celle  de  tonte  autre  puissance  européenne?  C'était 
la  première  pierre  posée  à  la  digue  qui  doit,  dans  la  pensée  des 
pouvoii-3  occidentaux,  arrêter  la  marche  ein  aliissante  de  la  Russie. 
i)^s  lors  on  pouvait  prévoir  la  guerre  avee  le  Cèles  te -Empire.  Et 
l^Jr^>que  l'Angleterre  prit  eufin  les  armes  contre  la  Chine,  comme 
pour  ne  laisser  aucun  doute  sur  la  raison  véritable  qui  motivait  sa 
conduitet  un  des  organes  les  plus  accrédités  de  la  colonie  de  Hong- 
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kong  publiait  quelques  lignes  écrites,  tout  nous  porte  à  le  croire, 
par  un  des  personnages  les  plus  influens  de  la  colonie.  Nous  ks 
citerons  textuellement  : 

a  On  ne  peut  voir  sanf?  surprise,  après  des  aimées  sans  nombre,  les  mêmes 

révolutions  se  produire  dans  des  contrées  et  au  milieu  de  races  entièrement 
distinctes.  Derrière  les  frontières  de  la  Thrace  se  cachait,  il  y  a  des  siècK 
une  race  de  petits  tyrans  qui  gouvernaient  la  Macédoine,  tandis  que  les  ré- 
publiques de  la  Grèce,  avançant  en  arts  et  en  sciences,  créaient  une  civiU- 
sation  à  laquelle  la  nôtre  est  encore  inférieure  en  quelques  points.  Le  non 
de  cette  province  éloignée  se  trouve  à  peine  dans  les  bistoricns  classique?, 
au  milieu  du  brouillard  qui  pour  eux  enveloppait  les  confins  du  monde  ba- 
bitaUe.  Tout  à  coup  le  nuage  se  déchire,  et  les  hommes  la  Macédoine 
apparaissent,  qui,  ayant  par  la  ruse  fomenté  les  jalousies  nationales,  conquis 
la  Grèce  malgré  sa  civilisation,  ses  guerriers,  ses  orateurs,  emploipnt  !" 
courage,  Thabileté,  la  science  de  ces  mêmes  Grecs  à  la  conquête  de  l'Asie. 

0  Pendant  des  milliers  d'années,  le  duc  de  Moscovie  n'a-t-il  pas  ét.^  pour 
l'Europe  un  mythe  tel  que  le  prôtre  Jean  lui-même?  Quel  soin,  par  exemple, 
prenait  Wallenstein,  conduisant  ses  bandes  à  Lutzen,  du  chef  tartare  éloi- 
prné  que  le  grand  Gustave  lui-niOnie  ne  connaissait  que  comme  un  voisin  bar- 
Ijure?  Et  cependant  un  sirrlo  ne  s'était  pas  écoulé  que  la  maison  de  Haf«- 
bourg  nH'onnuissaii  son  titre  impérial  ;  deux  siècles  plus  tard,  cette  li' 
maison  dt  vait  la  conservation  de  la  couronne  de  saint  Etienne  à  rint.;r\<  u- 
tion  d'un  Ronianof.  Puisse  FEurope  profit»'!'  de  ravertissnnent  que  nous 
donnt^  riiisloinî  de  la  Grèce,  car  c'est  une  iuttf'  de  vie  et  de  mort  dans  la 
Balti(iue,  en  Perst^,  dans  le  Pacifique,  entre  TKurope  et  ce  grand  pouvoir  qui 
du  nord  veille  sur  le  monde,  et  dont  ranibition  ne  trouve  rien  de  ti*op  grawi 
ou  de  trop  petit»  «-  le  village  de  Bolgrad  ou  l'empire  de  la  Cliinel 

«  CommutUcated  (I).  » 

III. 

Les  considérations  qu'on  vient  de  présenter  ont  montré  le  prin- 
cipe fondamental  de  la  lutte  où  se  trouve  engagée  l'Angleterre  avec 
le  Céleste-Empire,  et  la  plus  importante  peut*ètre  des  causes  qui  ont 
précipité  l'heure  de  la  crise.  Quels  que  soient  les  événemens  qui  se 
passeront  dans  l'Inde,  quelques  difficultés  que  l'avenir  réserve  au 
guuvernenient  delà  reine  Victoria  pour  vaincre  la  révolte  des  troupes 
de  la  compagnie  et  rétablir  sa  ])uissaiîcc  ébranlée,  mais  non  sé- 
rieusenieiit  menacée  par  un  mouvement  sans  portée  poiilique,  uuiis 
avons  ioi  dans  la  persévérante  énergie  de  la  race  anglo-saxonne,  et 
nous  croyons  que  ni  ces  événemens,  ni  ces  dillicultés  n'auront  assez 
de  pouvoir  sur  T esprit  des  hommes  d'état  de  l'Angleterre  pour  leur 
faire  oublier  les  graves  intérêts  que  la  guerre  avec  la  Chine  estap* 
pelée  à  régler,  les  dangers  réeb  qu'elle  doit  prévenir.  Se  retirer  de 

(1)  Hùng-kong  Registert  10  mars  1857. 
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la  lice  où  elle  s'est  si  fièrement  avancée,  ne  serait-ce  pas  pour  TAn- 
gleterre  abdiquer  le  rang  qu'elle  occupe  dans  le  monde,  qu'elle  a 
conquis  au  prix  de  tant  de  persévérans  efforts,  où  elle  ne  peut  se 
maintenir  qu'en  se  montrant,  par  sa  confiance,  supc^iieure  à  la  posi- 
tion difficile  que  lui  font  des  circonstances  imprévues?  D'ailleurs, 
quelle  que  soit  la  voie  qu'elle  suive,  l'avenir  ne  peut  être  douteux; 
la  tâche  qu'elle  rejettcraii  coiunu'  supérieure  à  ses  forces  scrn,  saos 
nul  doute,  entreprise  et  achevée  par  quelque  autre  peuple  héritier 
de  son  rolp  Lcloi  ieux.  La  lutte  comiuenrf'o  à  Canton  n'est  pas  en 
ftiet  line  qiicrolle  jiarticulière  à  deux  peuples;  les  iutérèts  qui  sont 
enjeu  ne  sont  point  des  intérêts  purement  matériels:  c'est  la  lutte 
de  deux  civilisations  rivales,  la  lutte  de  la  vérité  contre  l'erreur,  de 
fKurope  éclairée,  régénérée  par  les  lumières  de  l'Évangile,  contre 
les  sociétés  barbares  de  l'extrême  Asie. 

Is  théâtre  de  la  lutte  s'agrandissant  ainsi,  il  convient  de  ne  plus 
^nèter  ses  regards  seulement  sur  l'empire  chinois,  mais  sur  quel- 
^es-unsdes  pays  qui  l'avoisinent,  et  qui  semblent,  eux  aussi,  des- 
tinés à  devenir  les  foyers  de  révolutions  dont  nul  pouvoir  humain 
ne  saurait  arrêter  l'essor. 

Trois  royaumes  accessiMes  aux  Européens,  dans  des  conditions 
diflerentes  et  à  divers  degrés,  subissent  cette  influence  du  Céh  stc- 
Enipire  :  le  royaume  annamite  et  ses  annexes  au  sud-ouest,  la 
Corée  au  sud-est,  enfin  le  Japon,  malgré  les  différences  profondes 
qui  existent  entre  l'empire  des  siogouns  et  les  deux  autres  pays. 

Les  relations  politiques  de  la  Gochinchine  avec  l'Europe,  avec  la 
France  surtout,  remontent  à  une  période  déjà  reculée.  "Èï  1787,  un 
traité  signé  à  Versailles  entre  les  représentans  du  souverain  anna- 
nute  et  ceux  du  roi  de  Fi  ance  concédait  à  celui-ci  la  possession  en 
^ute  propriété  de  la  Laie  de  Touranne.  C'était  l'époque  où,  après  les 
luttes  sanL;huitos  de  la  Cochinchiue  et  du  Tunkin,  l'évèque  d'Adran  • 
■^-tuvail  le  fiis  du  roi  (lia-louG:,  et  le  conduisait  eu  France  à  travers 
les  plus  grauds  périls.  L'influence  de  l'évèque,  l'élan  qui  animait  alors 
la  inariiie  française  et  qui  poussa  en  Gochinchine  de  nombreux  offi- 
ciers, comme  autrefois  à  Siam  les  Fm  l  in  et  les  Saint-Chaumont,  pro- 
mettaient à  notre  patrie  un  rôle  digne  d'elle  sur  ces  lointains  rivages. 
U  révolution  de  1789  fit  avorter  et  les  projets  du  roi  Louis  XVI  et 
les  espérances  des  missionnadres.  Les  souvenirs  des  services  rendus 
par  le  pieux  évêque  furent  bientôt  efiacés.  A  ces  années  trop  ra- 
pides de  tolérance  relipeuse,  de  liberté  commerciale,  succéda  bien- 
t'H  une  période  de  |)crsé('ution  contre  les  chrétiens,  de  haine  contre 
Ips  idépfî  piironéeunes,  (jiii  s'est  prolongée  jus(|u'à  nos  jours.  De 
Nn  en  loin,  comme  ])oiir  revendiquer  ses  droits  de  fille  ainvc  de 
l'église,  son  titre  de  protectrice  des  missions  catholiques,  Ja  Fr;.u(  e 
est  intervenue  entre  les  bourreaux  et  les  victimes;  mais  les  actes  de 
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vigueur  qui  de  rattachent  au  nom  des  commandans  de  tiïérdw^ 
de  niemène,  de  la  Vieiorime,  de  h  Gloire,  et  qui  tous  ont  eu  pour 

1  ésultat  la  délivraTice  de  quelque  glorieux  soldat  du  Christ,  ne  le- 

liaient  en  rien  le  présent  à  la  tradition  politique  de  la  France  dans 
ce  royaume.  Leur  œuvre  de  salut  partiel  accomplie  et  les  mrty» 
arrachés  au  supplice,  les  nobles  etpuissans  itauires  de  TOcCldeiilse- 
loignaient  de  ces  rivages,  où  leur  présence,  saluée  par  quatre  cent 
mille  chrétiens,  soulevait  tant  de  vaux  et  de  bénédictions. 

Lorsqu'en  1850  le  Catinat,  sous  les  ordres  du  commandant  Le- 
lieur-de-Laville-sur-Arce,  vint  à  Touranne  annoncer  l'arrivée  d'un 
plénipotenUaire  français,  lorsque,  par  une  audace  habilement  cal- 
culée, il  eut  en  un  seul  jour  jeté  à  terre  les  vains  obstacles  que  les 
mandarins  lui  opposaient,  et  qu'U  les  eut  forcés,  par  l'occupation 
des  forts  qui  dominent  la  viUe,  à  recevoir  la  lettre  que  le  mmjsue 
français  écrivait  à  leur  souverain,  avec  quelle  rapidité  électnipc 
cette  nou\ellc  ne  se  répandit-ellc  pas  dans  rintérieur  de  la  Cochui- 
chine!  Quelles  espéranees  trop  souvent  déruis,  quels  rêves  long- 
temps caressés  dans  l'exil  ne  vint-elk;  pas  éveiller  au  cœur  des  mis- 
sionnaires et  des  chrétiens  gruui)és  autour  d'eux!  Nous  no  dirons 
rien  de  ce  voyage,  entrepris  à  travers  les  dangers  de  la  persécution 
et  les  périls  d'une  mer  soulevée  par  les  typhons:  nous  ne  dirons 
rien  d'un  prélat  qu'il  nous  a  été  donné  de  saluer  de  nos  respects  a 
bord  de  notre  frégate,  et  que  le  bruit  de  l'arrivée  du  Calmai  vint 
surprendre  au  fond  de  la  province  éloignée  qu'il  admmistraii  un 
tel  récit  offenserait  la  modestie  d'une  vertu  qui  s'ignore  elle-méine. 
Bornons-nous  a  constater  que  les  succès  du  CatimU  la  ^^^^ 
pation  des  forts  de  Touranne,  la  ten  eur  dont  se  montrèrent  frappes 
les  membres  du  ji;ouvenienient  annamite  après  cet  acte  de  vigueor, 
sont  des  symptùmes  décisils.  Us  montrent  la  faiblesse  de  ce  pouvoif 
oppresseur  et  la  facilité  qu'aura  tonjniirs  une  puissance  européem* 
d'occuper  un  point  quelconque  des  rivages  cochineliinois,  surtout 
lorsque  (comme  c'est  le  cas  pour  notre  pays)  cette  puissance  s  M' 
puierait  et  sur  les  droits  d'un  traité  antérieur  et  sur  les  s}n  i'^* 
thies  de  la  partie  réellement  intelligente  et  éclÉÛrée  de  la  populauon. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  révolutions  dont  la  Chine  est  le  théâtre,  e 
développement  sur  les  frontières  septentrionales  de  l'empire  de  U 
domination  et  de  l'influence  russes  semblent  avoir  déplacé  vcrs  le 
nord  le  théâtre  de  la  lutte  qi;i  va  troubler  l'extrême  Orient.  La  Corée, 
le  Japon,  plus  que  la  Gocliinciiiue,  paraissent  appelés  par  leur  po- 
siîlou  ^eo;^rp;ij)iiiquc  à  y  prendre  une  ])art  plus  ou  moins  .active  et 
directe.  Dans  tous  les  cas,  ces  états  ne  pourront  i)as  plus  iii.datensr 
leur  politique  d'isolement  que  ne  Ta  fait  l'un  d't  iiiie  eux  lors  do  h 
dernière  guerre,  durant  laquelle  les  ports  de  î>iagasaki  et  d"llak<>- 
dadi  ont  été  les  principaux  points  de  rendez-vous  des  escadrtî 
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alliées.  Le  séjoar  prolongé  daos  les  ports  japonais  des  vingt  navires 

à  Toîle  on  h  vapcMr  qui  composaipnt  les  divisions  des  deux  escadres 
a  ca  (i'aillears  un  résultat  important,  et  dont  on  ne  \wu\  que  s'ap- 
plaudir. Si  le  irailc  de  kauagawa,  ce  premier  succès  de  ia  civilisa- 
tioa  européenne ,  fait  le  plus  grand  honneur  au  gouTemem^  des 
ftats-Onis  d'Amérique,  il  faut  reconnaître  aussi  qu*un  -sentiment 
très  concevable  de  vanité  nationale,  ou  si  l'on  veut  d'intérêt  mal- 
entendu, semble  avoir  voulu  faire  servir  ce  succès  à  un  seul  pays, 
à  un  seul  peuple,  celui  qui  venait  de  réussir.  Le  commodore  et  le 
compilateur  des  journaux  de  l'expédition  auiéi  icaine  afiectent,  bien 
i  tort,  de  ne  connaître  ni  les  travaux  de  nos  misâonntdres,  ni  d'au- 
tres écrits  remarquables,  au  milieu  desquels  on  ne  peut  oublier  les 
études  du  commandant  de  la  Bayonnuise,  l'amiral  Juricn  de  La 
Gravière  (1).  A  quoi  faut-il  attribuer  ce  dédain  nu  ce  silence,  si  ce 
n'esta  l'esprit  d'exclusivisme^  de  vanité  puérile  dont  la  jeune  nation 
américaine  semble  de  plus  en  plus  disposée  à  subir  rînËuence?  La 
présence  des  forces  imposantes  que  l'Angleterre  et  la  France  avaient 
réunies  dans  les  mers  du  Japon  n'a  pas  tardé  à  détruire  l'impression 
fâcheuse  laissée  par  les  Américains  et  à  ramener  l'esprit  des  auto- 
rités japonaises  à  une  plus  exacte  appréciation  des  divers  étals  de 
l'Occident.  Le  résultat  obtenu  par  les  forces  alliées  est  d'autant  plus 
CMSidéraUe  <|ue  la  Bussie  exerce  m  comme  en  Chine  une  redou- 
table influence,  révélée  par  les  paroles  mêmes  des  plus  hauts  per- 
»)anages  de  l'empire  japonais  :  «  La  Aussie  a  une  inclination  pour 
le  J.ipon,  n  disait  le  sioffoun  au  commodore  Perry,  et  bien  avant 
iSùk  celte  inclination  s'était  manifestée  autant  par  l'ambassade  de 
ramiral  Poutiatine  que  par  la  tentative  de  la  prise  de  possession 
de  la  baie  d'Aniwa,  au  sud  de  la  grande  tte.  Un  des  principaux 
officiers  de  la  suite  du  personnage  envoyé  pour  protester  contre 
cette  occupation  était,  pendant  notre  séjour  à  Hakodadi,  inter- 
\)d'tp  rn  chef  du  f^nuverneur  impérial.  Que  de  fnîs,  dans  les  fré- 
çueates  occasions  où  son  service  ra)>pelait  à  boid  de  notre  Irégatc 
*t  le  délivrait  ainsi  de  l'inquiète  surveillance  de  ses  collègues, 
flous  a>t-il  avoué  que  le  gouvernement  japonsôs  attribuait  à  la 
guerre  que  nous  soutenions  alors  en  Orient  le  succès  de  la  mis- 
sioD  d'Aniwa  et  l'apparente  modéralimi  des  auloritéi,  russes!  Que 
Je  fois  aussi,  une  rai  tr  d*'  l'ancien  monde  sous  les  yeux,  n'avons- 
QOUS  pas  ensemble  étudie  la  uiarcbo  envahissante  de  la  Russici  du 
fond  de  ses  solitudes  glacées  vers  les  riches  contrées  du  midi  !  Si  on 
pouvait  lire  quelquefois  une  singulière  Motion  sur  le  visage  de 

(!)  Voyez  dans  la  Revue  les  Souvenirs  dune  station  dans  les  mert  de  ttmh-Ch  inc 
pu  M.  Juriea  de  La  GiavUre^  et  DOtamiDeat  les  liTiatoouB  du  t**  sqitenbTe  ISSi  et 
da  1»  janvier  Itts. 
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l'officier  japonais»  bientôt  aussi  on  le  voyait  rcprondre  le  calme 
affecté  de  sa  nation  :  «  Pourquoi,  nous  disait-ii,  la  France  ne  fait- 
elle  pas  un  traité  avec  nous?  »  Puis  à  cette  demande  succédait  use 
foule  de  questions,  qui  toutes  révélaient  non-seulement  le  désir  à 

s'instruire  de  la  situation  politique,  des  tendances,  des  forces  des 
diflerens  peuples  de  l'Europe,  niuls  encore  une  connaissance  réelle 
de  cette  situation  et  do  res  tendances. 

Vh\9  franchement,  plus  librement  expiiiiK's  dans  des  coriTersa- 
tions  presque  intimes,  ces  idées,  ces  sentiniens  étaient  ceux  que  ré- 
vélûent,  même  dans  les  entrevues  officielles,  la  conduite  et  les  pa- 
roles de  toutes  les  autorités  japonaises  que  nous  avons  rencontrées* 
Toutes  les  conférences  entre  l'amiral  Guérin  et  le  gouverneur  d'Ha- 
kodadi»  personnage  de  la  plus  haute  distinction  depuis  qae  cette 
ville  a  été  élevée  au  rang  de  tnlh  impériale,  peuvent  se  résuiner 
dans  ces  paroles  presque  textuelles  :  k  La  France  est  une  Batioo 
civilisée  entre  toutes;  nous  sommes  sûrs  que  vous  ne  voudriei  rictt 
entreprendre  contre  les  lois  de  notre  pays.  Ces  lois  nous  défendent 
tontes  relations  avec  les  peuples  qui  n'ont  pas  de  traités  avec  nm. 
Pour  la  France,  nous  faisons  taire  nos  lois.  Nous  savons  les  impé- 
rieuses nécessités  qui  vous  ont  conduits  dans  nos  port«;.  Ce  dont 
vous  avez  besoin  vous  sera  fourni.  Vos  équipages,  fatigués  de  leur 
longue  croisière»  peuvent  descendre  à  terre.  Une  pagode  est  dis- 
posée pour  recevoir  vos  malades.  »  Singulières  concessions  de  U 
part  d'un  tel  peuple»  et  qui  montrent  les  tendances  nouvelles 
animent  ce  gouvernement,  dont  la  politique  est  restée  pendant  si 
longtemps  aussi  hautaine  qu'Inflexible  dans  la  ligne  que  lui  svtft 
tracée  un  de  ses  plus  habiles  empereurs,  le  stoqoun  Yieiyas! 

Bien  d'auLres  syniptômes  révMent  uu  travail  iiiystérieux  clans  ks 
conseils  du  siorfoun.  Qu'est  devenue  cette  intolérance  religieuse  ou 
plutôt  ceUe  liai  ne  du  nom  chrétien  qui  a  dicté  de  si  sanglantes 
proscriptions?  Nos  aumôniers  n'ont-ils  pas,  sur  les  tombes  de  nos 
camarades,  planté  la  croix  catholique  au  milieu  d'une  foule  recueillie 
qui  semblait  s'associer  à  nos  sentimens?  S'il  est  un  danger  que  re- 
doutent les  conseillers  impériaux  en  voyant  crouler  sous  leurs  pieds 
l'antique  barrière  qui  les  séparait  du  monde,  ce  n'est  plus  l'actioo 
religieuse  de  .nos  humbles  missionnaires,  mais  l'ambition  de  li 
Russie  et  aussi  le  génie  envahissant  de  la  race  anglo-saxonne.  Ces! 
donc  vers  notre  pays  que  les  Japonais  se  tournent  avec  le  plus  de 
confiance,  c'est  avec  la  France  qu'ils  ambitionnent  le  plus  de  se  lier 
par  des  traites.  • 

Ainsi,  tandis  que  d'un  côté  le  (Îéleste-Empire,  malgré  la  guerre 
de  18A0,  malgré  les  traités  de  Nankin,  retourne  avec  ardeur  ver? 
les  traditions  du  passé,  le  Japon,  lui,  se  dégage  peu  à  peu  de  ces 
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traditions,  entre  lentement  dans  les  voies  d'une  politicpie  noavelle, 
et  demande  même  à  la  civilisation  européenne  les  moyens  de  main- 
tenir son  indépendance  (!)• 

Placée  entre  ces  deux  empires,  soumise  à  leur  influence,  la  Corée 
est  peut-être  de  tous  les  pays  de  Textrème  Orient  celui  auquel  l'a- 
venir résene  les  plus  prochaines  révolutions.  Sa  position  géogia- 
phiqiie  semble  la  désigner  comme  le  centre  d'action  de  riniluence 
européenne  et  le  gage  d'exécution  du  traité  qui  terminera  la  lutte 
de  l'Europe  avec  le  Céleste-Empire.  L'étude  des  conséquences  pro- 
bables et  des  moyens  de  cette  lutte  nous  paraît  dès  lors  devoir  pré- 
céder l'exposé  de  l'état  social  d'un  pays  inconnu  pendant  longtemps, 
etcpi'uoe  longue  croisière,  accomplie  avec  autant  d'intrépidité  que 
de  persévérance  par  l'amiral  Guérin,  nous  a  permis  d'explorer  dans 
toate  son  étendue. 

lY. 

Le  but  que  poursaivent  en  Chine  les  puissances  occidentales  a 
été  publiquement  annonce.  Révision  des  traités  de  18/r2  et  JS/i^, 
libre  accès  dans  l'intérieur  de  l'empire,  liberté  des  transactions 
commerciales,  égalité  dans  les  relations  politiques  consacrée  par  le 
séjour  d'un  ambassadeur  à  Pékin,  telles  sont  les  concessions  que 
lédament  FAngleterre  et  la  France,  telles  sont  les  conditions  aux- 
(pielles  de  gré  ou  de  force  devra  se  plier,  dans  un  prochain  avenir, 
la  politique  chinoise.  Ces  demandes  ont  un  tel  cachet  de  justice  et 
de  modération,  qu'il  semble  que  la  folie  seule  puisse  y  répondre  par 
un  refus.  Pourtant  il  est  douteux,  —  si  l'on  tient  compte  de  l'esprit 
^i  aniiue  les  populations  de  l'empire  et  les  conseillers  de  l'empe- 
reur Yen-fouDg,  que  les  dillicultés  actuelles  aient  une  solution 
pacifique. 

Ki-yng,  Muhchangah,  Hwang,  tous  les  hommes  d'état  qui  pou- 
nient  faire  prévaloir  la  voix  de  la  modération  sont  en  exil  ou  dé- 
gradés; les  populations  du  Kwang-tong  célèbrent  leur  triomphe  sur 

barbares,  Yeh  et  les  mandarins  de  son  parti  sont  plus  puissans 
qoe  jamais.  La  guerre  parait  donc  inévitable;  il  y  a  plus,  elle  est 
nécessaire  pour  donner  à  Tœuvre  qu'on  veut  réaliser  des  bases 
sérieuses  et  durables.  Dans  quelles  conditions  doit-elle  s'accomplir? 

Les  partisans  nombreux  d'un  démembrement  de  l'empire  du  iiii- 

(1)  Qoarautc  mille  fasils  à  piston,  sur  le  modèle  des  fusils  anglais.  OQt  été  construits 
dios  les  manofactares  de  Miakao  et  d'Oosaka.  Des  officiers  étudient,  à  bord  des  denz 
thmers  4ttBt  le  roi  de  HoUaodfi  a  fait  présent  au  tiogoun,  les  principes  de  la  naTîga- 
<Mi  eonipleniie,  et  enfln  lunu  «tous  rencontré  à  Singapoie  le  yacht  Emperor,  destiné 
à  l'empereur  da  Japon  pv  la  reine  Victoria.  C'est  un  bàtimeirt  à  liélicet  et  que  doivent 
9MtA  nanonner  des  ofielets  et  des  mstelois  japonais. 
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lieu  (1)  voudraient  voir  la  guerre  se  circonscrire  dans  le  Kwang- 
tong.  La  conquête,  l'occupation  définitive  de  cette  riche  province 
seraient  à  It'urs  yeux  un  c^aj^e  suilisant  du  pn  ^j'aidérance  commer- 
ciale et  politique  dans  le  présent;  elles  permettraieut  à  l'Angleterre 
de  surveiller  les  événeraens  que  T avenir  réserve  à  la  Chine,  et  que 
Ton  peut  facilement  prévoir.  L'insurrection  de  Tarmée  indienne  doit 
avoir,  pour  le  moment  du  moins,  mis  on  terme  à  de  telles  spéca- 
lations,  et  il  est  4  croire  que  l'influence  de  notre  gouvernement  don* 
,  nera  àla lutte  un  but  plus  élevé,  plus  digne  des  idées  que  la  France 
et  l'Angleterre  représentent  dans  le  monde.  Gee  deux  puissanoei 
ne  peuvent  toutefois  atteindre  un  tel  but  qu'en  faisant  sentir  leur 
influence  au  cœur  même  de  l'empire  la  voix  de  leurs  représentai» 
doit  retentir  aux  oreilles  des  membres  du  kiuui-ki-chu  (cou&eiltici 
affaires  étrangères)  euvmémes.  L'expérience  acquise  depuis  \W 
n' est-elle  pas  sufiisaute  pour  convaincre  tous  les  esprits  qiie  l'occu- 
palion  d'une  province,  surtout  d'une  province  aussi  éloignée  que  le 
Kwang-tong,  serait  impuissante  à  vaincre  l'orgueil  et  la  politique 
des  conseillers  de  l'empereur?  On  n'obtiendrait  pas  ainsi  un  tmté 
sérieux.  L'édit  impérial  promulgué  en  1850,  lors  de  l'excurBioii  de 
sir  George  Bonham  à  Tsien-tsin,  et  que  noua  avons  cité  t^tuelle* 
ment,  lève  tous  les  doutes  sur  ce  point. 

Deux  routes  ]K)Uiraieiit  conciuiic  une  année  européenne  jusqu'à 
la  capitale  de  l'empire  :  celle  du  Pei-ho,  celle  du  Yang-tz'-kiang. 
Le  Pei-ho,  dont  un  des  alllueus  passe  non  loin  de  Pékin,  se  jette 
dans  le  ^olfe  de  Pe-tchi-li,  après  avoir  traversé  une  contrée  stérile, 
dont  le  niveau  est  souvent  au-dessous  de  celui  du  Aeuve.  Le  peu  lie 
profondeur  des  eaux  du  golfe  dans  sa  partie  septentrionale,  la  barre 
du  Pei-ho,  qui  n'offre  guère  à  mer  basse  que  trois  ou  quatre  pied» 
de  irass^yagBf  rendent  presque  impraticable  aux  navires  européens 
l'accès  de  Tsien-tsin,  un  des  principaux  marchés  de  l'empire,  âtué 
,  à  l'embranchement  du  Pei-ho  et  du  Grand-Canal,  à  vingt  milles  sea- 
lemcnt  de  l'embouchure  du  fleuve;  mais,  eu  supposant  que  d» 
moyens  de  descente  pussent  être  réunis  à  temps  et  que  le  débar- 
quement fût  accompli,  l'armée  d'invasion  aurait  encore  à  franchir 
une  distance  de  cent  vin^^t  milles  en  ligue  directe,  de  cent  quatre- 
vingt-deux  milles  en  suivant  les  contours  du  fleuve,  pour  arriver  à 
la  capitale.  Et  cette,  marche  aurait  lieu  à  travers  un  pays  marécir 
geux,  coupé  de  canaux  et  de  rizières,  dont  le  sol  ne  peut  suffire  à 
nourrir  les  habitans,  même  dans  les  années  d'abondance,  et  qu'oa 
inonderait  avec  la  plus  grande  facilité  en  ouvrant  les  écluses  qui 
malntiennei/t  le  Pei-ho  dans  son  lit.  C'est  au  village  de  Ta-ku,  sito^ 

(1)  Voyez,  SUT  les  rspcnnres  rlo  ce  parti,  qui  avait  ponr  organes,  avant rinsnrroct:«>" 
lie  l'armée  indienne,  certains  joumttix  de  Calcutta  et  de  Madras,  un  aitide  très  sigoi* 
licatU  du  Calcutta  Mormng  ChrmùcU  du  19  décembre  lSft6. 
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à  rcmhoucliure  du  fleuve,  qu'eut  lieu  la  première  entrevue  des  plé- 
nipotentiaires anglais  et  chinois  au  début  des  hostilités  de  ISAO*  Les 
reconnaissances  qui  furent  exécutées  à  cette  époque,  aussi  bien  que 
les  renseignemens  fournis  par  le  voyage  du  docteur  Gutzlaf  en  1833, 
décidèrent  sans  doute  en  18&0  les  chefs  de  l'expédition  anglmse  à 
choisir  un  autre  théâtre  d'action,  bien  qu'ils  semblent  avoir  eu  tout 
d'abord  l'intention  d'airiver  à  Pékin  pai*  cette  route,  la  plus  directe 
d'ailleurs. 

Les  progrès  nVls  et  incontestables  que  les  Chinois  ont  faits  dans 
l'art  (!.'  la  guerre  depuis  cette  époque,  l'esprit  de  résistance  éner- 
gique qui  les  anime,  les  préparatifs  déjà  commencés  pour  repousser 
un  débarquement,  ajoutent  de  nouvelles  diiTicultés  à  celles  qui  ont 
une  première  fois  arrêté  les  chefs  de  Tannée  anglaise.  N'oublions 
|tas  non  plus  les  obstacles  que  présente  la  navigation  dans  le  golfe 
de  P&-tchi-li,  navigation  presque  impossible  d'octobre  en  avril,  et 
que  nous  connaissons  pour  Favoir  expérimentée.  La  grande  artère 
commercialtî  de  la  Gliine  est  ou  plutôt  était,  à  cause  même  des  diui- 
gens  de  eus  parages,  le  Yang-tz'-kiaiig  et  le  Grand-Canal;  de  llang- 
cbu-fu  à  Ching-kiang-fu,  do  Cliin£;-kiang-fu  au  Hoang-ho,  du  Hoang- 
ho  à  Tien- tsin  .  de  Tien-tsin  à  Pc'kiii,  telles  étaient  les  |)iincipales 
étapes  (le  la  route  que  prenaient  autrefois  les  jonques  sans  nombre 
chargées  de  porter  à  la  capitale  les  impôts  et  les  productions  des 
provinces  occidentales  et  méridionales  de  l'empire.  Au^si  li  prise 
de  Ghing-kiang-fu  (le  grand  marché  du  fleuve)  décida-t-elle  le  gou- 
vernement de  Tao-kwang  à  fléchir  devant  les  armes  victorieuses 
de  l'Angleterre.  Le  blocus  du  Grand-Canal,  ordonné  par  M.  Buther- 
ford  Alcook,  consul  d'Angleterre  à  Shang-bal,  décida  de  même  le 
/dOK/âl  de  cette  ville  à  consentir  à  toutes  les  réparations  qu'exigeait 
l'agent  britannique.  Toutefois  l'insui  rectioji  victorieuse  des  Taï- 
pings,  rétablissement  du  siège  de  leur  empire  ù.  INankni  et  l'occu- 
l'^tîi'ui  de  Ching-kiang-fu  p.ir  leurs  bandes  ont  singulièrement  di- 
niinué  T importance  politique  de  cette  grande  voie  de  communica- 
tion. Et  quand  même  on  contesterait  Texactitudc  des  rapports  qui 
ont  annoncé  la  destruction  matérielle  du  Grand-Canal  entre  Ghing* 
i^iang-fu  et  le  Hoang-ho»  la  présence  de  forces  européennes  dans 
fancienne  province  de  Kiang*nan  n'aurait  plus  aujourd'hui  l'effet 
dédsif  que  cette  opération  a  obtenu  dans  la  première  guerre*  Les 
obstacles  que  ces  forces  auraient  à  vaincre  se  compHcfueraient  d'ail- 
leurs  des  relations  politiques  que  leur  présence  établirait  nécessai- 
reinciit  entre  les  gouverneineus  occidentaux  et  la  dyna.stie  Taï-ping. 

Ce  tableau  rapide  du  théâtre  de  la  guerre  sullit  pour  montrer  les 
«lifnruii  's  (ju' aurait  à  vaincre  une  armée  eiiropéonnc  avant  d'ar- 
ii\ir  à  Fekin,  diflicultés  dont  les  campagnes  de  la  prendère  guei  re 
ne  peuvent  donner  qu'une  idée  inexacte.  L'armée  anglaisot  jusqu'à 
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Nankin,  avait  alors  une  flotte  formidable  qui  appuyait  sa  marche  et 
suivait  tous  ses  mouvemens,  tandis  que,  dans  'les  circonstances  ac- 
tuelles, sur  le  nouveau  théâtre  de  la  lutte,  les  canonnières  mêmes 
ne  pourront,  malgré  leur  faible  tirant  d*eau,  prêter  leur  concours  à 

l'armée  d'invasion.  Néanmoins  le  résultat  ne  peut  être  douteux,  et 
il  est  certain  que  l'approche  des  barbares  de  la  capitale  de  son  em- 
pire forcerait  rcmpereiir  à  toutes  les  conces>iûiis.  Seulement 
serala  garantie  matérielle  de  rexécution  du  traité  qui  les  consacroni? 

Les  stipulations  de  Nankin,  celles  de  Whampoa  et  de  Wang-liia 
n'ont  jamais  été  complètement  remplies;  celles  du  nouveau  traité, 
soit  que  la  guerre  et  de  nouvelles  victoires,  soit  qu'une  simple  dé- 
monstration armée  dans  le  golfe  de  Pe-tchi-li  en  amène  la  con- 
clusion, seront-elles  plus  fidèlement  exécutées?  L'empereur  Yc»r 
foung  montrera-t-il  plus  de  bonne  foi  qué  Tao-kwang?  La  loyauté 
de  ses  conseillers  sera-t-elle  plus  scrupuleuse,  ou  du  moins  plu» 
elTicace  que  celle  des  Ki-yng  et  des  Muhchançînb?  L'histoire  des 
quinze  dernières  années  doit  ici  ?ervir  de  guide.  Tant  que  l'île  de 
Ghusan  fut  aux  mains  des  forces  anglaises,  l'esprit  de  haine  et  de 
résistance  so  (léL'uisa  sous  les  apparences  d'une  loyauté  égale  àcelk 
de  l'Angleterre.  Ce  gage  rendu,  il  se  dévoila  soudain. 

L'Angleterre  et  la  France  ne  peuvent  vouloir  de  conquêtes  dan> 
le  Célcstc-Empire;  elles  ne  peuvent  désirer  la  chute  de  ce  colosse 
aux  pieds  d'argile.  Cette  chute  servirût  trop  bien  les  ambitions 
secrètes  d'un  rival  trop  paissant  déjà.  Les  deux  nations  veulent  au 
contrûre»  en  forçant  les  populations  chinoises  à  se  mêler  au  dmni- 
vement  qui  emporte  le  monde,  jeter  parmi  elles  les  germes  régé- 
nérateurs et  fécondans  de  la  foi,  de  la  civilisation  chrétienne,  et 
les  faire  ainsi  participer  à  l'avenir  meilleur  vers  lequel  marchent  les 
sociétés  modernes.  C'est  là  l'expression  la  plub  haute,  en  mèm 
temps  la  plus  réelle  et  la  plus  pratique,  de  la  pensée  qui  ics  guide, 
du  but  qu'elles  poursuivent.  Toutefois,  pour  que  leur  œuvre  s'ac- 
complisse, il  faut  que  le  temps,  en  elTaçant  le  souvenir  de  leurs  vic- 
toires, ne  puisse  affaiblir  l'influence  que  ces  victoires  leur  auront 
donnée.  11  faut  que  cette  influence  soit  de  tous  les  instans,  que  nea 
ne  puisse  en  arrêter  les  développcmens  légitimes,  les  conséquence 
logiques,  et  que  jamais,  dans  une  heure  de  fol  orgueil  ou  de  faux 
patriotisme,  les  conseillers  impériaux  ne  puissent  songer  à  s'aflra»- 
chir  des  liens  et  des  devoirs  qui  leur  auraient  été  imposés,  llfaat 
en  un  mot,  en  dehors  de  l'empire,  mais  sur  ses  frontières,  un  centre 
d'où  rayonnera  l'influence  européenne  protectrice  des  traités,  et  ap- 
puyée sur  la  force  matérielle,  la  seule  cpie  reconnaissent  en  défini- 
tive ces  peuples  à  demi  civilisés.  D'un  autre  côté,  l'heure  est  venue 
d*opposer  une  barrière  sérieuse  au  développement  de  la  puissance 
russe,  déjà  prépondérante  dans  ces  régions.  Nul  pays  mieux  quelt 
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(iOréc  ne  paraît  réunir  toutes  les  conditions  qu'exigerait,  pour  at- 
teindre ce  double  but,  un  établissement  européen  au  milieu  des  po- 
pulations de  l'extrême  Asie. 

Située  entre  les  golfes  de  Leao-tung,  la  Mer-Jaune  et  les  mers  du 
lapon,  entre  les  30*  et  40*  degrés  de  latitude  nord,  la  Corée  fonne 
une  immense  presqu'île  que  les  détroits  de  Brougthon  et  de  Krusens- 
tem  séparent,  au  sud,  de  l'ile  japonaise  de  Kioussiou.  LeYaluh- 
idbg,  qui  vient  déboucher  dans  la  Mer-laune,  forme  sa  frontière 
nord-ouest,  et  la  sépare  de  la  province  mandchoue  de  Shinking. 
y<  ci» alliages  de  cette  position  au  centre  du  triangle  formé  par 
l'difl,  Yedo  et  les  etabll-^semeiis  russes  de  la  Mandchourie  justifient 
rimportrince  du  rôle  fjuc  nous  venons  d'assigner  à  la  Corée  au  point 
de  vue  politique,  et  eu  face  des  révolutions  qui  menacent  ces  con- 
trées. Ces  avantages  ne  sont  pas  les  seuls.  De  la  baie  Yong-kin  au 
bavre  Cbosan,  de  Quelpaêrt  aux  îles  Chodo,  les  rivages  de  la  près* 
qu'Ile  coréenne,  les  lies  sans  nombre  qui  se  groupent  sur  la  côte  oc^ 
cidentale  présentent  une  série  non  interrompue  de  rades  magnifia 
qoes,  abris  aussi  sûrs  que  commodes,  assez  vastes  pour  recevoir  les 
flottes  les  plus  nombreuses.  Partout' des  villages  serrés  les  uns  près 
iies  autres,  des  cultures  entretenues  avec  le  plus  grand  soin,  révè- 
kni  la  présence  d'une  population  nombreuse  et  active;  des  rivières 
accessibles,  sinon  aux  navires  européens,  du  moins  aux  jonques  du 
pays,  font  participer  Séoul  et  les  autres  taos  ( provinces)  au  mouve- 
flieot  commercial  qui  règne  sur  toute  la  côte.  Ce  mouvement,  cette 
population  intelligente,  ces  rades  abritées,  enfin  des  raines  d'or, 
d'argent,  de  cuivre  argentifère,  dont  l'existence,  constatée  par  les 
missionnaires,  est  révélée  à  première  vue  par  l'usage  des  ustensiles 
les  plus  communs,  tels  sont  les  élémens  matériels  qui,  ajoutés  aux 
avantages  de  la  position  géograpbique  de  la  Corée,  assureraient  sans 
QqI doute  le  développement,  la  prospérité  d'un  établissement  euro- 
pwn  dans  cette  région.  Des  causes  plus  puissantes  faciliteraient 
ailleurs  ici  l'action  de  l'Iinrope  occidentale,  et  il  faut  noter  en  pre- 
imere  ligue  l'état  social  et  politique  du  royaume  coréen,  comme  les 
fiispo.siîions  des  peuples  qui  Tbabiteul,  et  dont  le  lecteur  pourra 
j^ger  par  quelques  souvenirs  de  nos  campagnes*  Ce  qu'on  pourra 
surtout  reconnaître,  c'est  le  contraste  qui  existe  entre  la  politique 
ooibrageuse  des  autorités  locales  et  l'esprit  bienveillant  des  popu- 
tons  coréennes. 

£a  1B55,  aprè^  notre  première  croisière  en  Tartarie,  nous  vînmes 
BouiUer  avec  Tescadre  anglaise  dans  le  bavre  Gfaosan,  entrepôt  des 
wUtions  commerciales  de  la  Corée  et  du  Japon.  C'était  une  simple 
f^liiche,  un  moment  de  repos  donné  aux  équi|)ages  fatigues  (rime 
'-'fi~'ije  campa^nie,  peut-être  une  visite  inspirée  par  la  curiosité, 
uiais  par  une  cuiiosité  sans  but  politique.  Des  vivres  frais,  de  l'eau, 
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la  facilité  do  (1esrpiidi-p  h  terre,  telles  lurent  les  demandes  adit^>st'es 
par  Tainirid  Stii  ling,  qui  nous  coriiuiandait,  aux  autorités  coréennos. 
A  ces  demandes,  on  ne  répondit  que  par  un  refus  hautain  et  absolu. 
Plantées  sur  la  limite  du  rivage  dès  que  nos  embarcations  s*appro- 
chaient  de  terre,  les  bannières  des  mandarins  nous  avertissaient  qoe 
toute  communication  nous  était  interdite;  des  soldats  en  armes  aei&> 
blaient  prêts  à  opposer  la  force  à  la  force,  si  nous  avions  tenté  de 
franchir  ces  barrières.  L'intention  de  l'amiral  anglais  n'était  point 
de  s'engager  dans  une  agression  dont  Tissue  n*cût  cependant  pas  été 
douteuse.  Après  un  séjour  de  vingt-quatre  heures  dans  cette  rade 
Inhospitalière,  nous  appareillions  tous  pour  Nagasaki  sans  avoir 
même  achevé  nos  reconnaissances  bydrograpliiques.  La  relation  <ie 
cette  visite,  la  nouvelle  de  notre  départ,  transmises  à  la  capiiale, 
durent  donner  aux  mandarins  de  Séoul  une  excessive  contianco  àm$ 
leur  sagesse,  et  les  confirmer  dans  les  traditions  de  leur  politique 
d*etclusion  et  d'isolement. 

Un  an  après  cette  relâche  à  Ghosan,  au  mois  de  juillet  1856,  nous 
mouillions  de  nouveau,  mais  seuls  cette  fois»  dans  un  des  ports  co- 
réens, dans  la  baie  de  Toung-hfn.  Notre  but  réel  ou  apparent  était 
la  reconnaissance  de  ces  parages  inexplorés,  et  nous  commencions 
nos  ti  a\aux  par  le  point  extrême  situé  au  nord-est  de  la  péninsule 
coréenne.  11  était  à  craindre  toutefois  que  les  autorités  du  pays,  M-les 
aux  traditions  de  leur  politique  et  encouragées  par  leur  succts  de 
l'année  précédente,  ne  chercliassent  à  entraver  nos  opérations:  il 
fallait  donc  adopter  dès  le  début  une  ligne  de  conduite  qui  tranchit 
toutes  les  diflicultés.  Cette  ligne  de  conduite  fut  ainsi  formulée 
autorités  de  la  ville  de  Young-hin. 

M  Nous  venons  en  amis  dans  voirc  pays  et  nous  agiroii'î  comme  teintant 
que  votre  conduite  ae  nous  ferrera  piis  ;\  devenir  vos  ennemis.  Noos  vouians 
respecter  vos  usages,  vos  habitudes  et  vos  lois;  mais  en  deliors  des  loi»  F*"* 
tioulières  à  ehaciue  nation,  il  en  est  d'autres  qui  sont  générales  et  qui  obli- 
gent Luiis  1rs  ]),'uples  de  Tunivers  :  ce  sont  les  lois  de  la  justice  et  de  l'iit^- 
manité.  Après  une  lontrue  campagne,  nous  avons  besoin  <îe  iviiouveier  dc»? 
provisions  d'eau,  de  bois  et  de  vivres  frais;  vous  devez  nous  les  fonrnîr,  jd>^ï 
nous  paierons  exactement  et  k  un  prix  avantageux  pour  vous  luu;  ce  qn' 
nous  prendrons.  Jyios  honnnes  ont  besoin  de  descendre  à  terre.  Knfîn,  te  i 
rintérêtde  la  science,  dans  celui  de  la  sécurité  de  nos  navires  qui  îraut- 
sent  chaque  année  les  mers  qui  buii^nent  votre  pays,  nous  devons  en  fîuu 
la  reconnaissance  hydrogra])iiitiue.  Tels  sont  nos  besoins,  telles  sont  ms  \ 
tentions  :  ils  ne  sont  en  rien  opposés  à  la  justice.  Consentez  donc  à  nos 
mandes;  mais  si  vous  y  opposez  une  résistance  quelconque,  soyez  sUrs  qu<i 
cette  résistance  sera  inutUe.  »  « 

! 

I 

Ces  demandes,  quelque  simples  qu'elles  fussent,  ce  raisonnement  ] 
dout  on  ne  pouvait  contester  la  logique,  renversaient  poiu  uut  toute? 
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Jes  traditions  de  la  yieille  politique  coréenne.  T  consentir,  c'était 
pourkaantorités  de  Young-hin  s'exposer  à  une  dégradation  certaine, 
peut^  àla  mort  D'un  antre  côté,  un  refus  étaiMl  possible?  De 
DOJobrenx  visiteurs,  espions  déguisés  et  aux  formes  polies,  avaient 
reconaa  la  force  de  notre  frégate,  la  supériorité  de  nos  terribles 
machines  de  guerre.  Traîner  les  affaires  en  longueur,  faire  des  ré- 
ponses évasives,  temporiser  en  un  mot  pour  pouvoir  soumettre  la 
DOuvelJe  de  notre  arrivée,  de  nos  exigences,  au  gouvernement  de 
Séoul,  et  en  obtenir  des  instructions  spéciales,  tel  fut  le  système 
adopté  à  notre  égard.  Ce  système  était  prévu.  Un  ultimatum  fut  si- 
gnifié, et  lorsque  le  mandarin  supérieur,  de  la  province,  accouru  en 
toate  Mie,  se  vit  enfin  mis  en  demeure  de  se  prononcer  an  sujet  des 
vivres  que  nous  demandions,  sa  réponse  ayant  été  négative,  douze 
iNBufs  furent  en  un  instant  saisis  par  des  tirailleurs  cachés  dans  un 
repli  du  terrain  et  embarqués  sous  les  yeux  de  la  foule  émerveillée, 
des  chefs  frappés  de  stupeur,  en  même  temps  que  300  piastres 
étaient  déposées  devant  le  uiaiidarin  comme  paiement  de  ce  singu- 
iier  niarclié. 

Ainsi  dès  les  premiers  jours  notre  position  fut  parfaitement  des- 
sinée aux  yeux  de  ce  peuple.  INous  avions  la  force  de  notre  côté, 
mais  nous  ne  voulions  l'employer  que  pour  maintenir  les  droits 
comiDQQs  à  toutes  les  nations  du  monde,  et  après  avoir  essayé  tous 
les  moyens  pacifiques.  L'impression  laissée  par  notre  apparition  à 
TooDg-hm  fut  aussi  durable  que  profonde.  Dans  cette  longue  croi- 
sière de  quatre  mois,  pendant  lesquels  la  frégate,  trois  canots  en 
reconnaissance,  ont  fait  flotter  sur  tous  les  rivages,  dans  toutes  les 
littes  de  la  Corée,  les  couleurs  incouuues  de  la  France,  partout  nous 
l'avons  retrouvée  aussi  vive  qu'aux  premiers  jours.  C'était  de  la 
pan  des  mandarins  une  crainte  mêlée  de  confiance  qui  les  poussait 
ii>euir  visiter  la  fréi^ate,  à  se  prêter  à  toutes  nos  démonstrations  de 
l«eaveiiiauce  et  d'amitié,  tout  en  maintenant  en  secret  contre  nous 
les  traditions  de  leur  politique  défiante.  C'était  de  la  part  des 
iKNmnes  du  peuple  une  bienveillante  curiosité  mêlée  à  de  secrètes 

vagues  espérances  qui  éclataient  avec  une  liberté  complète  loin 
fa  mandarins,  et  que  leur  présence  ne  réussissait  pas  toirjours  à 
comprimer. 

autre  épisode  de  la  même  campagne  fera  mieux  comprendre 
Œcore  qiiel  point  d'appui  le  peuple  coréen  pourrait  offrir  aux  puis- 
sances armées  pour  défendre  et  propager  la  civilisation  dans  l'ex- 
trêiiie  Asie.  Nous  étions  parvenus  dans  la  province  de  Séoul,  et  la 
frégate  trouvait  au  mouillaiiie  dans  le  f^olfe  du  i'i  iiico-Jêrome,  où 
5«  jette  la  rivière  qui  arrose  la  capitale  du  pays.  Llncertitude  des 
membres  dti  gouvernement  sur  nos  intentions  était  à  son  comble. 
In  techelis  de  œtle  ombrageuse  oligarchie  avait  reçu  la  mission  de 
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surveiUer  tous  nos  mouvemens,  et  depuis  quelques  jouis  il  doqs 
suivait  à  mesure  que  nous  nous  transpoitions  d*un  point  à  «m 
autre  pour  continuer  nos  travaux  li\  droLn  apliiques.  Désireux  de 
pénétrer  nos  véritables  desseins,  il  vint  en  grande  pompe  visiter  L 
frégate.  Reçu  par  F  amiral  avec  une  extrême  bienveiîl  an  rc,  il  ^c  re- 
tira cliarmé  du  spectacle  vraiment  extraordinaire  pour  iai  qu'il  ve- 
nait contempler.  Une  heure  après  sou  départ,  l'amiral  s'aperçut 
que  la  montre  suspendue  dans  sa  cabine  avait  été  enkn  ée.  le  cou- 
pable était  nécessairement  un  des  hommes  de  |la  suite  du  chef  co- 
réen. Cet  incident  pouvait  donner  à  Famiral  les  moyens  depénéber 
les  véritables  sentimens  de  l'aristocratie  coréenne  :  il  nous  eirroyt 
donc  réclamer  la  montre,  et  nous  partîmes  accompagnés  de  nos 
interprètes. 

L'heure  était  avancée  déjà.  Dans  le  hameau  voisin  de  notre  inuuil- 
lage,  abandonné  de  ses  habitans  dès  le  jour  de  notre  arrivée  par 
ordre  des  mandarins,  on  remarquait  à  peine  quelques  soldat.^  cluir- 
gés  d'épier  notre  conduite.  L*un  de  ces  soldats  nous  servit  de  gintlt. 
Conduits  par  lui,  nous  pénétrâmes  dans  l'intérieur  du  pays  en  sui- 
vant un  sentier  qui  contournait  les  flancs  d*une  haute  colliDe  et 
aboutissait  au  village  où  le  mandarin  avait  établi  sa  résidence  tein- 
poraire.  La  maison  où  nous  fûmes  introduits  était  un  vaste  hitir 
mént  carré  qui  semblait  servir  de  maison  conunune.  A  la  porte 
étaient  les  licteurs  veillant  autour  des  bannières  du  mandarin, 
déployées  pour  attester  sa  présence.  Dès  que  le  bruit  des  joofi 
annonça  notre  arrivée,  le  mandarin  accourut  à  notre  rencontre  avec 
un  empressement  à  travers  lequel  perçaient  une  surprise  et  une 
curiosité  faciles  à  comprendre.  A  sa  suite,  nous  })énétràines  àm 
une  immense  salle  qu'éclairaient  de  nombreux  visiteuis,  tenant  ùes 
torches  à  la  main,  tandis  qu'une  foule  d'hommes  du  })euplese  pres- 
sait dans  la  cour,  à  peine  contenue  par  les  sateUites  du  mandaho. 
Quand  chacun  de  nous  se  fut  assis,  lorsqu'on  eut  échanjgé  lespob- 
teases  d'usage,  notre  interprète  prit  la  parole  et  raconta  brièvemeot 
les  motifs  de  notre  arrivée.  Gomment  décrire  la  surprise,  rindigpi- 
tion,  la  colère  du  mandaiîn,  à  mesure  que  tombaient  une  à  une 
les  paroles  de  ce  récit?  Des  ordres  brefs  et  rapides  sont  donnés,  ks 
licteurs  les  répètent,  la  foule  silencieuse  les  redit  comme  un  ecbo, 
et  les  transmet  de  distance  en  distance.  Ln  quart  d'heure  s' écoule, 
un  jeune  homme  et  un  liomme  déjà  vieux  sont  introduits  et  s'age- 
nouillent au  milieu  de  nous,  en  face  du  mandarin.  Le  plus  âgé  tient 
la  montre  d'une  main  tremblante  et  balbutie  quelques  paroles  qui 
semblent  demander  grâce.  Cet  homme  est  le  père  du  coupable. 
faut  do  quinze  ans,  attaché  à  la  maison  du  mandarin,  son  fils  a  suc- 
combé à  une  tentation  fatale,  mais  bientôt  il  a  tout  avoué  à  soo 
père,  lui  a  remis  la  montre,  et,  prenant  la  fuite,  il  s'est  sonstnit  à 
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iapanitioD  de  sa  faute.  Cette  punition,  son  père  et  son  frère,  plus 
ftgê,  vieniieDt  I&  subir  à  sa  place.  Que  la  justice  du  juge  soit 
mente! 

Désireux  de  voir  dans  toutes  ses  formalités  rexécution  de  la  jns- 
tia-  coréenne,  sûrs  d'ailleurs  d'en  arrêter  le  cours  à  notre  pré,  nous 
faisons  taire  la  compassion  que  nous  inspirent  ce  vieillard  sup- 
pBant  et  cet  enfant,  prêts  tous  deux  à  apier  la  faute  d*an  autre. 
<>  Le  vol  est  un  crime  honteux,  sévèrement  puni  en  France,  »  dit 
Tua  de  nous.  «  En  Corée  aussi,  »  répond  le  mandarin,  et  bientôt, 
au  milieu  du  silencp  le  plus  profond,  la  sentence  est  rendue.  Le  fils 
4SI  garrotté,  jeté  a  terre,  tandis  que  le  père,  armé  d'une  sorte  de 
planche  en  forme  de  rame  et  sur  laquelle  bout  inscrits  le  titre,  le 
nuDget  le  nom  du  juge,  se  dispose  à  en  asséner  un  coup  sur  la  tète 
du  jeune  homme.  Au  refrain  d'un  chant  lent  et  monotone  que  ré- 
pète la  foule,  la  planche  s'abaisse  et  vient  frapper  le  i)atient,  qui  se 
lord  sous  le  coup.  Quelques  secondes  se  passent,  le  chant  recom- 
n»Dce,  la  punition  continue;  mais  la  tendressq  du  père  a  désanné 
ion  bns,  et  la  planche  retombe  sans  force.  D'un  geste,  le  mandarin 
s'adresse  à  ses  licteufS;  le  malheureux  père  tombe  à  côté  de  son 

In  véritable  bo^r^eau  a  pris  sa  place,  déjà  son  bras  est  levé} 
mais,  incapables  de  ])rolonp;er  plus  longtemps  cette  cruelle  étude, 
nous  intervenons,  demandant  grâce  jmur  les  coupables,  ou  plutôt 
pour  ces  malheureu.x,  grâce  qui  ne  nous  est  accordée  qu'après  quel- 
minutes  d'insistance  de  notre  part,  d'hésitation  de  la  part  du 

juge. 

Quand  bourreaux,  licteurs,  patîens  se  furent  retirés,  le  mandarin 
olîrit  à  ses  hôtes  le  saki  (1)  et  le  uwo  ['!),  gages  de  cordiale  récep- 
tion en  Corée  comme  au  Japon;  il  s'eilor<^a,  par  ses  gracieuses  pré- 
woances,  de  détruire  l'impression  fâchevoe  qu'avait  dû  prodiûre 
dans  notre  esprit  le  vol  de  son  domestiipie,  et  lorsque  nous  témoi- 
gnâmes le  désir  de  nous  retirer,  dix  porteurs  de  torches  passèrent 
^n^nt  nous,  éclairant  la  route.  Lui-même  voulut  nous  accompa- 
gner jusqu'au  bout  du  village. 

Le  gouvernement  dont  la  politique  forme  un  si  singulier  con- 
tnsle  avec  les  dispositions  de  son  peuple  et  de  ses  propres  agens, 
—  ce  gouvernement  porte  en  lui  un  germe  de  faiblesse  et  de  ruine 
lui  explique  trop  bien  son  attitude  défiante  et  tlunde  vis-à-vis  des 
élranfrprs.  L'organisation  sociale  et  politique  de  la  (iorée  dilTère  es- 
senueiieinent  de  celle  du  Céleste-Empire;  par  raille  liens,  par  celui 
de  la  conquête  peutrétre,  elle  se  rattache  à  celle  du  Japon.  Un  roi 
confiné  dans  son  palais,  ignorant  et  abniti  parles  plaisirs;  une  aris- 

«]  Eaii-de.Tiedeiii. 
(I)  Poisson  salé. 
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.  tocratie  composée  de  quelques  familles  pri\  iléiriées,  dont  l'hérédité 
perpétue  la  puissance,  domiFiant  au  moyen  d'une  classe  intermé- 
diaire la  masse  de  la  population,  et  la  courbant  sous  le  joug  d'ùû 
despotisme  iiuplacaiïle;  un  peuple  de  pécheurs  et  de  serfs  donloe 
despotisme  o'a  pas  complètement  éteiot  les  instiDcts  d*iiidépeD- 
dance,  ce  sont  là  les  élémens  de  la  société  coréenne.  Quand  un  prêtre 
chinois  vint,  il  y  a  cinquante  ans  à  peine,  prêcher  FÉvangile  à  ces 
pécheurs,  à  ces  montagnards^  le  succès  de  sa  parole  tint  du  pro- 
dige. En  quelques  années,  une  église  nouvelle  fut  fondée  dans  IW 
bre,  Ignorée  même  de  nos  missionnaires.  Cette  église  compte  déjà 
des  mai  tyrs,  an  milieu  desquels  brillent  deux  prêtres  fraïK^ais.  Qu  im- 
porte? elle  se  maintient  et  s'accroît  mèoje  de  jour  en  jour.  Quant  à 
roli^arc  liie  coréenne,  elle  n'a  pu  voir  flotter  sans  terreur  ?iir  le^ 
côtes  du  royaume  dont  elle  pressure  les  habitans  le  drapeau  de  la 
France,  le  drapeau  du  pays  des  saints  (c'est  le  nom  que  les  Gûréew 
donnent  à  notre  patrie),  et  dès  lors  elle  a  cru  devoir  adopter  un  sys- 
tème de  concessions  que  le  sentiment  de  sa  faiblesse  ne  lui  permet- 
tait plus  de  repousser.  Quoi  qu'il  arrive,  le  despotisme  oligarchique 
qui  pèse  sur  la  C!orée  ne  peut  plus  compter  sur  l'appui  des  popula- 
tions qu'il  a  longteujps  fait  trembler,  et  qui  sous  Tinfluence  des  idées 
chrétiennes  se  tournent  vers  l'Europe,  vers  la  France  surtout,  aiec 
un  sentiment  d'allection  reconnaissante. 

Ces  considérations,  ces  souvenirs,  recueillis  pendant  trois  ans 
de  cam|)af^ne,  auront  su  ni  nis  doute  pour  moiïtrer  quel  e>t  l'ctai 
de  l'extit'uie  Oi  ient  en  présence  de  la  guei  re  qui  \  ri  s'ouvrir.  Tan- 
dis qu'une  politique  imprudente  engage  la  Gbiiie  dans  une  lutte 
redoutable,  la  Russie  ne  perd  pas  de  vue  les  causes  de  dissolution 
qui  travaillent  le  Géleste-£mpire,  et  rêve  des  agrandisaemens  qui 
peuvent  lui  assurer  la  prépondérance  en  Asie.  Le  gouvememeni 
japonais,  plus  sage  que  le  gouvernement  chinois,  étudie  avec  uafi 
curiosité  de  plua  en  plus  inquiète  les  ressources  et  les  armes  pui»> 
saates  dont  dispose  la  civilisatîon  occidentale.  Les  malheureuflO 
populations  de  la  Corée  rêvent  un  sort  meilleur,  et  l'influence  chié» 
tienne  semble  enfin  les  disputer  victorieusemciU  à  l'aristocratie  qui 
les  a  iiiii^temps  opi)rimées.  Au  milieu  des  événemens  qui  se  prepi- 
relit,  quel  sera  le  rôle  de  la  France?  On  nous  permettra  de  p<»ï=fr 
ceile  question  sans  y  répondre,  et  de  ne  pas  nous  hasarder  dans  If 
champ  stérile  des  hypothèses.  11  nous  suffît  de  savoir  que  la  Fnince 
est  dignement  représentée  dans  ces  lointains  pcjs.  Là  comme  wàr 
leurs,  110U8  l'espérons»  elle  saura  rester  fidèle  aux  nobles  iimditJ«s 
de  sa  politi<ptc,  et  faire*  respecter  une  înflaence  qai  ne  8*e8t  jaauê 
exercée  qu'au  profit  de  la  civilisation. 

Th.  àonl 

En  nur,  décembie  1BS7. 
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Je  voudrais  décrire  un  fort  sini^iilier  état  de  l'âme  que  j'ai  vu  de 
1res  pri's,  et  que  je  crois  connaître  parfaitoment.  O  n'est  autre 
chose  que  la  vieille  maladie  connue  depuis  longtemps  sous  le  nom 
d'ennui,  mais  l'ennui  arrivé  jusqu'à  ses  dernières  limites,  et  péné- 
trant Fétre  physique  tout  entier  de  ses  poisons  subtils  et  de  ses 
énervantes  léthargies,  h.  celui  qui  posséderait  la  plume  du  violent 
Swift,  il  serait  facile,  avec  cette  simple  description,  de  faire  un  de 
ces  pamphlets  comme  il  savait  les  faire,  on  de  ces  pamphlets  oh  il 
CMoentrait  en  quelques  pages  toute  l'énergie  de  cette  haine  qui  au- 
rait pu  sufiire  à  une  génération  entière  de  cœurs  haineux;  niais  je  ne 
possède  pas  la  plume  de  rilluslre  misanthrope,  et  n'ayant  d'ailleurs 
l^mcuu  seiittinent  personnel  à  m^lcr  à  cette  df^scriplioTi,  je  dois  me 
borner  à  transcrire  le  plus  exactement  })ossibie  les  coniessions  qui 
m'ont  été  faites  im  certain  jour.  Je  voudrais  les  transcrire  sans 
aucune  mise  en  scène  littéraire,  comme  un  naturaliste  décrit  une 
plante  inconnue,  ou  comme  un  médecin  décrit  une  maladie,  sècfae-> 
ment,  svec  méthode  et  précision.  Un  pareil  travail,  s'il  était  accom* 
pli  par  nn  esprit  attentif  et  délicat,  ne  serait  tmitile,  je  le  crois,  ni 
m  moralisie,  ni  au  médecia*  ni  à  Thistorien  futur  des  mœurs  con- 
temporaines. Le  premier  y  trouverait  la  preuve  que  la  nature  hu- 
maine a  des  ressources  infinies,  même  lorsqu'elle  est  placée  dans 
les  conditions  les  plus  déplorables;  le  second  y  trouverait  des  indi- 
cations certaines  sur  le  ten^pérament  (\p<  hoimnes  d'aujourd'lini  et 
SOT  les  causes  de  leurs  bizarres  maladies,  qui  se  concentrent  de  plus 
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en  plus  sor  la  substance  pensante  et  l'appareil  de  la  sensibilité;  k 

dernier  enfin  pourrait  s'en  servir  pour  mesurer  les  progrès  de  la 
grande  infirmité  du  siècle.  Pour  moi,  mon  ambition  serait  salibfaiit, 
si  le  lecteur,  après  avoir  achevé  ces  quelques  pages,  leur  donnai' 
lui-niènie  pour  titre  ;  Mémoire  pour  servir  à  l'histoire  de  l'enmi  û« 
dix^ieuvième  siècle. 

Comme  très  peu  de  personnes  ont  connu  le  héros  de  ces  confi- 
dences, je  crois  fort  inutile  de  vous  faire  ici  son  portrait  et  de 
TOUS  raconter  son  histoire  en  détail.  11  était,  comme  nous  tonst 
composé  de  bonnes  et  de  mauvaises  qualités  :  très  impérieui  et 
très  faible  en  même  temps,  très  sensible  à  toute  chose  et  tiis  io- 
difTérent  à  toute  chose,  très  facile  à  tromper  et  très  difficile  à  rete- 
nir dans  Terreur  où  on  l'avait  engagé.  Prompt  à  s*abandonDer,  il 
se  passionnait  en  un  instant  pour  un  s\stènie,  pour  un  principe 
moral,  pour  une  œuvre  d'art  nouvelle,  pour  un  auii  de  la  veille; 
mais  il  pénétrait  rapidement  au  fond  dos  choses  et  voy  ait  vite  le 
peu  que  cela  était.  J'oubliais  cependant  que  je  ne  dois  tracer  fi? 
lui  aucun  portrait.  Contentez-vous  donc  de  savoir  que,  pour  df> 
causes  très  complexes,  dont  quelques-unes  trop  légitimes,  il  avait 
de  bonne  heure  respiré  ce  mortel  poison  de  l'ennui.  Les  ravages  de 
cette  maladie,  lents  et  sourds  d'abord,  s'accrurent,  à  mesure  que 
les  années  s*écoulèrent,  avec  la  progression  de  vitesse  des  corps  qui 
approchent  du  terme  de  leur  chute,  si  bien  que  ce  fut  à  l'époqtte 
où  l'on  supposait  qu'il  était  près  de  la  guérison,  que  la  maladie piit 
une  marche  plus  rapide  et  un  caractère  plus  incurable.  Quoiqu'il  se 
soit  ennuyé  obscurément  et  qu'il  ait  été  un  mélancolique  sans  au- 
cune célébrité,  je  n-ois  pouvoir  avancer  ([ue  depuis  les  deux  giaiià- 
ennuyés  de  notre  siècle,  Chateaubriand  et  lieujaniin  Constant,  le 
fardeau  de  la  vie  n'avait  semblé  plus  lourd  à  personne.  11  u'a^aii 
fait,  il  est  vrai,  ni  René  ni  Adolphe;  mais  je  doute  que  René  aii  pl"- 
bâiUé  sa  vie,  et  qu'Adolphe  ait  senti  plus  que  lui  l'ennui  descâadtt 
de  son  cerveau  dans  son  cœur.  Il  était  une  preuve  vivante  que  ca 
ennui  dont  tous  les  grands  poètes  de  notre  âge  ont  accusé  Teiir 
tence  chez  les  générations  modernes  était  bien  une  maladie  réelle, 
et  n'était  pas  un  jeu  de  l'imagination,  une  attitude  choisie  pour  ai- 

.  tirer  les  regards  du  vulgaire,  une  pose  savante  pour  appeler  les 
S}ni[);alii(  s  des  âmes  romanesques.  11  est  permis  en  eflét  d'avoir 
quelques  soupçons  quand  le  malade  s'appelle  Byrou,  Oiiateaubriand 

.  ou  Benjamin  Constant;  on  [teut  supposer  qu'il  tient  à  sa  malndie 
comme  h  une  partie  de  sa  gloire.  Malheureusement  ici  il  n'j  avait  ii 
faire  aucune  supposition  semblable  :  le  malade  était  un  honiroe  san> 
nom.  Perdu  dans  la  foiUe  confuse  de  ses  contemporains,  il  n'avait 
aucune  gloire  à  espérer,  n'en  désirait  aucune,  et  vivait  seul,  loin  des 
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Itommes,  sous  l'œil  maternel  de  la  fatalité.  Mais,  inconnu  ou  non, 
il  avait  plus  qu'aucan  poète  été  favorisé  de  l'amitié  assidue  de  ces 
deux  divinités  redoutées  des  heureux,  le  gpiem  et  la  mort.  Elles  l'aî<- 
majent,  parce  qu'elles  savaient  qu'il  n'avait  à  leur  opposer  aucune 
formule  de  conjuration,  aucune  résistance,  et  qu'il  leur  obéirait  do- 
cilement, sans  appeler  à  son  secours  Taide  des  divinités  protectrices 
é\s  joies  bruyantes  et  conser\^atrices  de  la  vie.  Que  de  services  il 
leur  awiit  rendus  d'ailleurs!  Quand  la  ville  était  trop  gaie,  elles  sa- 
vaient qu'il  y  avait  toujours  dans  Paris  un  asile  qui  ne  leur  serait 
pas  fermé.  Elles  entraient  donc  comme  des  amis  familiers,  s* as- 
seyaient au  coin  du  feu,  à  la  place  qu'elles  connaissaient  si  bien,  et 
alors,  par  reconnaissance  pour  Thospitalité  reçue,  Tennui  faisait 
pleuvoir  autour  de  son  bôte  l'épais  brouillard  de  ses  malsaines  rê- 
veries^  et  la  mort  ouvrait  devant  ses  yeux  les  riantes  perspective» 
qoi  fflèoent  au  bienheureux  royaume  de  l'anéantissement. 

Je  l'ai  vu  passer  successivement  par  toutes  les  phases  de  ce  mal 
redoutable,  je  Tai  vu  renoncer  tour  5  tour  à  toutes  les  chimères  que 
les  hommes  poursuivent  sous  le  nom  de  bonheur,  éclat,  renom, 
amour,  amitié,  opinion  du  monde,  orprucil  de  soi-même,  et  je  lui 
dois  cette  justice,  que  jamais  liuuune  n'a  dit  adieu  à  toutes  ces 
choses  qui  sont  si  chères  à  notre  nature  avec  plus  d*ét,'alité  d'âme 
et  plus  de  sérénité.  Chaque  fois  qu'il  a  dù  renoncer  à  quelqu'une  da 
ces  vaines  illusions,  il  l'a  fait  avec  une  bonne  grâce  parfaite,  sans 
contorsions  et  sans  déclamations,  en  prenant  respectueusement 
coDgé  de  l'idole  qui  s'enfuyait.  Ohl  que  le  destin  est  boni  Cet  être, 
qui  semblait  condamné  à  devenir  le  plus  malheureux  des  hommes, 
avait  trouvé  dans  son  malheur  même  la  source  d'une  joie  infinie  et 
d'une  paix  profonde.  Religieusement  soumis  aux  inexorables  dé* 
crets  qui  avaient  été  prononcés  sur  lui,  il  savait  qu'il  lui  était  dé- 
fendu d'espérer,  et  il  se  résignait  liumblenient.  Il  savait  que  nul 
ami  n'est  aussi  assidu  que  l'ennui,  nul  amour  aussi  fort  que  celui  de 
la  mort,  et  il  s'estimait  heureux  d'avoir  conquis  une  amitié  qui  de- 
vait durer  toute  la  vie,  un  amour  qui  le  suivrait  pendant  toute  l'é- 
teroité. 

Rien  cependant  dans  sa  personne  n'indiquait  au  premier  abord 
qu'il  fût  en  rapport  avec  d'aussi  grandes  puissances,  ni  qu'il  fftt 
honoré  d'aussi  illustres  amitiés,  rien,  si  ce  n'est  une  certaine  ten- 
dance à  s'isoler,  qui  pouvait  faire  supposer  un  mystère  dans  sa  vie. 
Cet  isolement  lui  avait  été  souvent  reproché  par  les  rares  personnes 
dont  H  supportait  la  rare  société,  et  il  avait  été  interprété  de  diverses 
façons;  mais  aucune  de  ces  interprétations  n'était  la  vraie.  11  s'iso- 
iaii,  parce  qu'une  sévère  expérience  lui  avait  révélé  plusieurs  fois 
que  la  solitude  était  sa  condition  naturelle,  que  s'il  tentait  d'en  sor- 
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tir,  il  le  ferait  à  ses  risques  et  périls,  et  qne  rennul  était,  iiovl 
prendre,  préférable  aa  ridicule  et  à  la  lâcbeté.  D'ailleurs  cet  ennm 
si  funeste  avait  fini  par  lai  devenir  nécessaire,  H  était  devenu  nm 
babitade  connne  fopittm  et  le  tabac.  liOrsquMl  s'abandonnât  à  va 
élan  de  gaieté,  on  le  voyait  s'arrêter  si:ft)itenient,  conme  s'il  eftt 
reçu  àToreille  quelqué  sévère  avertissement,  on  qne  la  pensée  qn'û 
mentait  à  sa  véritable  nature  lui  eût  traversé  Fesprit.  i<  Qne  fa»- 
tu,  iiiiseiable  présomptueux?  tu  t'avises  d'rtre  gai,  comme  si  tu 
avais  quelques  motifs  de  l'être;  wtmevto  fftn'n  pvlvis  es,  soiniets- 
toi  que  tu  dois  êtrp  le  fidèle  serviteur  de  reuuui:  bâille  en  son  hon- 
neur, et  ne  rccornmencc  pas  tes  impertinentes  incartades.  )»  Telles 
étaient  les  paioles  qu'il  lui  semblait  entendre  prononcer  par  sa  con- 
science, et  qui  le  ramenaient  modeste  et  soumis  aux  conditicms  pcmr 
lesqueles  il  était  créé...  Jamais  homme,  depuis  le  pbflosophe  de 
Pascal,  ne  s'est  montré  acteur  si  docile,  tt  n'a  joué  avec  pliis^ 
scrupule  le  personnage  que  les  dieux  lui  avaient  confié  dans  la  nste 
comédie  dont  ils  s'anrasent. 

Grâce  à  ees  heureuses  dispositions,  il  tontbn  enfin  dans  cette 
sombre  maladie  qui  renferme  toutes  les  autres,  l'hypocondrie,  et  ce 
qui  n'avait  été  jusque-l<à  qu'une  rê%erie  malsaine  devint  une  sinistre 
réalité.  Tî  eut  dès  lors  loujours  présent  a\ec  lui  un  spectre  ii)\i<il)le 
pour  tout  le  monde,  visible  pour  lui  seulement,  et  la  pf  iix-e  ài 
néant,  qui  ne  se  présente  à  l'esprit  des  autres  hommes  que  pcmr 
en  être  chassée  par  les  préoccupations  des  plaisirs  et  des  aflaires, 
lui  devint  familière  et  chère  entre  toutes.  Toutes  ces  légères  veH^ités 
de  bonheur  qui  de  loin  en  loin  agitaient  encore  son  cceof  cessèRSt 
de  le  tourmenter,  et  le  désir  même  de  vivre  monrat  en  lin.  tas 
cette  stérilité,  dans  ce  silence  de  toutes  des  von  de  la  natare,  H 
trouva  pourtant  paix  et  douceur.  Cette  quiétude  an  sem  d^un  enmii 
aussi  j)rof()nd  devint  enlin  tellement  eflrayante,  que  ses  meilleurs 
amis  ne  \irent  d'autre  remède  rpi'une  réaction  violente,  de  quelque 
nature  qu'elle  fût;  ils  le  su[)[)lièrent  dr  s'arracher  à  ce  boiîhenr  si- 
nistre, de  secouer  cette  paix  plus  moi  n  lie  qu'une  eau  marécairetise 
et  dormante,  d'essayer  de  vivre  en  un  mot.  Ils  tentèrent  une  der- 
nière fois  de  le  bercer  de  vains  rêves,  ils  essayèrent  d'attiser  en  lui 
les  Hammes  des  espérances.  Inutiles  tourmens  î  les  flammes  étaient 
éteintes,  et  le  foyer  oh  dles  s'alimentaient  refroidi  depuis  longtemps. 

(Test  alors  qu'on  soir,  après  avoir  fait  tODis  les  efforts  qnHétut 
en  mon  pouvoir  de  faire  pour  l'engager  à  rebrousser  tSiennn  tas 
la  voie  où  îl  était  entré,  et  à  rentrer  brusquement  dans  la  vie,  je 
reçus  en  réponse  à  mes  conseils  ces  tristes  confidences  que  fe»- 
saierai  de  repniJuiiv  telles  qu'elles  furent  faites,  sans  ani|»lifîcatioD 
ni  développement  muùle,  et  dans  leur  concision  cruelle  et  ironique. 
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t  Vous  me  plaigne,  mon  ami;  vous  me  jngex  malbeureux  et 

désespéré  !  Si  voh  conseils  ressemblaient  à  ceux  que  je  reçois  dn^ 
que  jour  d'amis  iiiclilÏÏ'iens  ou  d'iiHliiïf^rons  trop  offirit'iix,  je  vr»ti&- 
Tf^pnndrais  tranquillement  ce  que  j  .ii  repondu  si  soirveiit  déjà  : 
<  Oui...  sans  doute...  j'essaierai;  merci,  en  attendant,  de  vosexcel- 
ktt  oaueils.  »  Mus  comme  je  vois  en  vous  plus  de  sincérité  qoe 
chei  1»  plupart  de  ceux  qui  m*entourent,  je  vous  répondrai  franche* 
ment  :  Se  me  plûgnez  pas.  Si  j'ai  souffert,  depuis  longtemps  toutes 
les  blf^-sfires  sont  cicatrisées;  si  j'ai  otV»  malheureux,  je  ne  le  suis 
pluâ;  le  sort  compatissant,  ne  trouvant  plus  rien  à  ronger  en  moi, 
ibieu  voulu  me  rendre  la  paix  et  chercher  ailleurs  une  autre  proie. 
Numimant  je  jotûs  d'un  tMnheur  inaltérable  que  rien,  je  crois,  ne 
pourra  troubler  désormais,  car  j'ai  conquis  dès  ce  monde  le  repos 
d''  rt-Lci  nitt'.  Ah  I  mon  ami.  Ifs  sPiitiers  par  lesquels^  vous  fait  passer 
IciUiui  re»î>eiiibleat  aux  seuiit  rs  prulblps  que  préfère,  dit-on.  la 
Tertu;  mais  au  terme  du  désagréable  voyage  on  trouve,  je  vous  as- 
soie, la  récompense  de  ses  fadgues.  le  voudrais  vous  fûre  bien 
omopreodre  le  bonheur  dont  je  jouis,  et  em  vérité  c'est  une  tâche 
difficile.  Je  cberefaerai  donc  dans  Tbistoire  morale  de  Thomme  un 
fait  historique  qui  puisse  vous  servir  de  point  de  comparaison  pour 
juger  de  l'i  iat  de  mon  àme.  Vous  sa\eii  ce  que  les  bouddhistes  ap- 
pdleat  le  uirwaua.  C'est  une  des  plus  singulières  métliodcs  de 
perCectionnement  mystique  que  reotfaonsiasme  humain  ait  encore 
inveiiiin  s,  comme  le  bouddhisme  lui-même  rnc  ><Miihle,  si  je  pois 
iiiVxprimci-  ainsi,  une  (1rs  atmosphiTPs  nior.ilcs les  |)lus étranges  quet 
l  .iiiH'  liiitn;iiiie  ait  iravei"sées  jus(|u  .i  pi  t'sent.  De  qnrl  immense  en- 
nui, de  quelle  lassitude  ne  témoigne  pas  cette  doctrine,  qui  a  fait  de 
l'adiélsme  une  religion,  qtû  adonné  à  rbomoie  la  pramessedu  néant 
comme  récompense  de  la  vertu  et  de  la  piété I  L*âme  humaine,  qui 
partout  ailleuis  a  recidé  d'elTroi  devant  la  pensée  du  néant,  s'est 
sentie  un  jour  saisie  de  terreur  devant  la  pensée  fîit'clle  ne  mourrait 
jamais;  eilfi  a  eu,  pour  ainsi  dire,  la  panirjue  de  l'immortalité.  Alors 
elle  a  embrassé  l'idée  du  néaul  comme  sa  plus  clière  espeiance, 
et  n'osant  y  croire  cq)endant,  elle  s'est  onuaée  elle-même»  elle 
s'en  épuisée  à  trouver  des  siéijdiodes  ingénieuses  de  mériter  cette 
récompense.  De  là  un  système  de  métaphysique  extrêmement  sub- 
til et  |)rofond,  où  le  néant  est  considéir  r omme  l'essence  divine 
cUe-mèiue,  où  la  raison  humaine  est  considérée  comme  d'autant 
plu»  parfaite  qu'elle  se  rapproche  davantage  du  néant.  Le  bat  su- 
pvtee  de  la  sagesse  consâate  k  trouver  le  moyen  de  ne  plus  vivn. 
Qu'est-ce  qoi  cenacttue  la  vieV  demande  le  bouddliiste.  I.e  désir, 
l'espérance,  la  passion,  voilà  les  racines  qui  rattachent  l'âme  à  la 
ne-,  ioraqun'eUe  veut  quitter  son  enveluppe  mortelle,  ces  liens  la  re- 
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tiennent  et  l'emprisonnent  encore  dans  un  nouveau  coips,  Tempft- 
cbent  d*aller  se  perdre  au  sein  de  Féternel  rien.  Mourons  donc  dès 
cette  viè,  si  nous  voulons  mériter  ce  bienheureux  anéantissement, 

coupons  ces  tyranniques  racines  qui  entravent  notre  perfection  et 
retardent  notre  bonheui  ;  Uaviullous  à  ne  plus  espérer,  à  ne  plus 
aimer,  à  ne  plus  désirer,  à  ne  plus  penser,  et  ainsi  u  nis  iiioiikioib 
successivement  les  degrés  de  l'échelle  mystique  qui  conduit  au  vide 
infîni. 

u  Que  de  peines  se  donnent  les  pieux  talapoins,  les  bonzes  mysti- 
ques ,  les  vertueux  ascètes ,  sectateurs  de  BouddhiT^  pour  arriver  à 
cet  état  qu'on  pourrait  définir  la  mort  dans  la  vie  !  U  n*est  pas  de 
moyens  absurdes  devant  lesquels  ils  aient  reculé,  pas  d'expédient 
ridicule  dont  ils  aient  eu  honte,  pas  d'attitude  obscène  ou  grotesque 
qu'ils  aient  hésité  à  prendre.  Quels  labeurs  pouc  s'abétir,  qu^ 
ruses  ingénieuses  pour  se  mutiler  !  Mais  en  vérité  tout  c^  me  panlt 
bien  enfantin.  Dans  leurs  rituels  d'abêtissement,  les  pauvres  gens 
ont  oublié  l'ennui,  qui  les  eût  dispensés  de  tant  d'expédiens  ridi- 
cules; l'ennui,  plus  puissant  pour  sécher  le  cœur  et  tarir  les  suuice* 
de  la  pensée  que  tous  les  exercices  monastiques,  que  tous  les  tours 
de  force  inventés  par  les  stylites  orientaux.  J'en  sais  plus  longqu'ew 
sur  la  perfection  suprême  sans  avoir  eu  besoin  de  recourir  à  leuis 
méthodes,  et  avec  le  seul  ennui  pour  auxiliaire,  j'ai  franchi  lapide- 
ment  tous  les  degrés  du  niruma, 

a  Vous  qui  j  ugez  mon  sort  si  malheureux,  vous  ignorez  tout  le  boa* 
heur  que  l'ennui  peut  procurer  à  ceux  qu'il  a  choisis  pour  ses  vk* 
times.  Jamais,  tyran  it^ien  n'a  fait  mourir  ses  ennemis  avec  plus  de 
grâce,  et  en  les  couMaiii  de  plus  de  fleurs.  Ses  premières  visites, 
par  exemple,  sont  cLaniiantes,  pleines  de  douces  rêveries,  de  ten- 
dres ('[itretiens,  d'affectueuses  larmes.  1!  s'assied  à  vos  côtés,  le  per- 
fide, et  en  mf^mc  temps  qu'il  vous  insinue  ses  poisons,  il  vous  con- 
seille d'espérer,  de  prendre  goût  à  la  vie,  de  l'oublier  même.  Conseils 
hypocrites  !  il  sait  bien  qu'on  ne  peut  guérir  de  ses  poisons.  11  â'ia- 
sinue  auprès  de  vous  comme  un  ami,  et  un  long  temps  s'écoule 
avant  que  vous  ayez  aperçu  qu'en  lui  vous  avez  un  maître.  £t  les 
heures  coulent  rapidement  en  sa  compagnie,  quoi  qu'en  dise  Topi- 
nion  vulgaire!  11  peuple  votre  solitude  d'une  foule  de  génies  et  d'es- 
prits maîfûsans,  et  des  essums  de  mélancolies  légères  viennent  par 
son  ordre,  comme  les  océanides  de  Prométhée,  vous  prodiguer  leurs 
impuissantes  consolations.  Cette  première  période  du  spleen  est  donc 
pleine  de  charme  et  de  dangereux  attrait;  l  ame  s'y  laisse  douce- 
ment aller,  et  apprend  à  tirer  de  son  infortune  même  un  funeste 
plaisir.  Cependant  un  rayon  de  véritable  bonheur  pourrait  i  iir^ 
iondre  en  un  instant  tous  ces  enchantemens  malsains,  toute  cette 
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Hiagie  vaporeuse-,  mais  il  refuse  de  briller,  et  le  brouillard  s' épais-  [ 
de  plus  eu  plus.  | 

«  le  bonlieiir  seul  en  effet,  le  bonheur  réel,  non  lés  vaines  chi- 
Bières  auxquelles  nous  donnons  ce  titre,  peut  lutter  avec  avantage  | 
contre  cet  ennemi  terrible,  lorsqu'il  n'a  pas  pris  depuis  trop  long- 
t<»mps  pns^pvsion  de  notre  àme.  Toutes  les  autres  armes  sont  vaines, 
^uoiqu'oii  dise,  et  l'énergie  d'un  Hercule  faiblirait  dans  une  pa-  | 
nille  lutte.  Que  veulent  dire  les  pédagogues  qui  n'ont  jamais  subi  | 
les  atteintes  de  ce  mal,  les  mondains  à  la  vie  bruyante,  lorsqu'ils 
nous  prêchent  qu'il  est  d^notre  devoir  de  lutter,  ou  qu'ils  nous  pro-  ! 
posent  leurs  plaisirs  comme  moyens  de  défeu^f  ?  Pensent-ils  donc 
<riela  lutte  n':iit  pas  eu  lieu?  Il  y  a  toujours  un  monienl  où  la  réac- 
tion arrive,  où  Tàme  s'agite  avec  une  iiévreuse  impatience  pour  se- 
couer son  engourdissement,  où  nous  nous  indignons  contre  cet  as- 
ttnisaesient  que  nous  n'avions  pas  prévu,  où  nous  essayons  de 
n^nquérir  notre  liberté.  C'est  l'heure  des  vaines  colères  et  des  iniï* 
Jilç*  viiilenres,  l'heure  des  hlasph/'iiies  lancés  dans  1o  vide,  des  cris 
àuxf^ut'ls  nul  f'clio  ne  répond,  des  l.irmes  que  nul  souille  du  ciel  ne 
lent  sécher;  mais,  pareille  à  un  peuple  révolté  qui  vient  de  lui- 
se  remettre  sous  le  joug  d' un  tyran,  Tâme  se  lasse  de  ces  slè- 
nies  combats.  Oh  !  coinme  elle  revient  domptée,  soumise  et  châtiée 
^?sa  tentative  d'indépendance!  \vec  quelle  muette  sei*vilité  et  quel 
obéissant  empressenienl  elle  reprend  le  collier  de  son  ancienne  ser- 
vitude! Désormais  elle  ne  fera  plus  un  mouvement  :  elle  comprend 
qa'dleestune  victime  marquée  par  la  fatalité,  et,  pleine  de  repentir 
poor  ses  hardiesses  impies,  elle  courbe  pieusement  la  téte  devant 
cette  étemelle  puissance  qui  régissait  les  andens  dieux  et  qui  régit 
toujours  les  hommes. 

*  C'est  alors  que  cet  ancien  ami,  cet  aimable  compagnon  de  vos 
pigues  journées  soliuûres  et  de  vos  veilles  silencieuses,  1  ennui,  se 
{■teste  à  vous  avec  son  véritable  visage,  imposant,  solennel,  des^ 
ftiqne.  Désonnûs  docile  et  revenu  à  jamais  de  vos  incartades  d*ë- 
'"'"'r,  vous  prêtez  attentivement  l'oreille  à  ses  graves  leçons,  vous 
i^a  perdez  plus  une  syllabe.  L'amour  de  ce  maître  austère  vous 

pnt,  vous  comprenez  enfin  que  son  dessein  est  de  vous  donner, 

plgré  vous,  le  bonheur.  Il  veut  vider  votre  âme  et  votre  cœur  de 

■t  cet  assemblage  profane  d'idées,  de  sentimens,  de  passions, 

lirces  d'erreurs  et  de  mensonges  que  leS  sa<;es  ont  toujours  fuies. 

V'  iiî  y  faire  régner  hm  désert  solennel  qui  soit  un  tabernncle  digne 

Recevoir  l'idée  du  r/cn  éternel.  I^ne  telle  o|K'Malion  \ous  semble 

lasser  de  beaucoup,  n'est-il  pas  vrai,  les  opérations  chirurgicales 

F  plus  douloureuses  que  nous  eotmaissions?  Cependant  il  n'en 
lien.  L'ennui  procède  dans  son  œuvre  de  destnictiim  comme  la 

Digrtlzeo  Ly  <jOOgle 


RBTOE  DES  DEUX  HOnDBS 


ture,  comme  le  teiïips,  romme  toutes  les  lorce^^  eteraelies  qui  m 
sont  pas  de  rhonitiie,  qui  n'ont  pas  de  liévreuses  impatiences  ei 
de  puénies  précipitations;  il  procède  avec  lenteur  et  avec  mesure. 
01)  !  comme  le  cœur  de  rbomme,  ce  fragile  organe  qui  senaUenit 
devoir  être  brisé  ea  quelques  minutée,  peut  résister  loagtempâ! 
Quelles  solides  et  subtiles  racines  l'attachent  â  la  vie!  Quelle iiftt 
il  a  pour  souffrir!  Avec  quelle  tiasticité  ét  quelle  souplesse  il  n* 
bondit  contre  l'adversité  !  Quelle  source  inépuisable  d*aiiKNir,qiA 
mystérieux  trésors  d'aiïection  et  de  bonté  sont  cachés  en  lui! 
dessécher  cette  source,  poui  dissiper  ces  trésors,  il  faut  des  années. 
C'est  un  grand  mai  tyre,  f)eiisez-\ ous  sans  doute,  (rassi>î(  r  chai^^ 
jour,  à  tDLite  lïeuie,  sans  intervalle  do  repos,  à  la  debUii»  ti'in  (1« 
son  propre  cœur,  que  de  le  voir  s'en  aller  par  imperceptible^  1^ 
beaux  comme  une  étoÛe  rongée  des  vers?  Lorsqu'il  nous  est  mùt^ 
par  une  main  humaine,  celle  d'un  tyran  domestique  par  exenipie^ 
ou  celle  d'une  femme  aimée,  ce  martyre  nous  parait  insupportabiei 
Eh  .bien!  avec  l'ennui,  je  vous  assure,  ce  supplice  est  supportiUt 
après  tout;  Tennut  n'a  pas  ces  lourdeurs  et  ces  maladresses  de  intiB» 
cette  ignorance  grossière,  cette  rudesse  cruelle  qui  distingocnt  itf 
bourreaux  humains;  lui,  il  panse  en  même  temps  qu'il  bîcese^  J 
endort  en  même  temps  fju'il  Ine.  Sa  puissance  narcoticjue  est  IflUf  i 
que  dans  mes  rares  heures  de  libre  l'antaisie,  h)rs(}ue,  partilalcf*  | 
clave,  je  raillais  iuon  maîhe  ahsenl,  j'ai  souvent  pensé  que 
vans  devraient  rherrlier  le  mo\en  d'utiliser  l'enniu  dans  ks  opci*- 
tions  chirurgicales  qui  réclament  l'emploi  de  l'étlier.  | 

«  11  a  deux  baumes  pour  apaiser  l'irritation  des  plaies  qii'il  creuî* 
dans  Tàme,  le  mépris  et  l'oubli.  On  se  console  de  bien  desdiose^. 
je  vous  assure,  en  méprisant  et  en  oubliant.  Je  vous  recomie»* 
*  surtout  le  mépris  comme  une  volupté  que  très  peu  d'hammescto- 
naissent,  et  qui  est  une  des  plus  délicieuses  qu'on  puisse  goûter  tir 
cette  terre.  Si  un  jour  vous  en  prenes  le  goût,  usez-en  largemeet* 
c'est  une  volupté  dont  il  est  nécessaire  d'abuser  pour  la  seoÛTf 
qui  perd  toute  sa  sa\eur  lorsqu'elle  est  prise  à  petites  doses.  C(^''\ 
aprt's  i  amour,  la  plus  grande  volnpté  dont  l'àme  humaine  soit cn-jl 
.  pable;  seulement  je  la  crois  fdos  délicate  que  Famour,  plus  exq^Ji*  •  ■ 
])lus  distinguée,  comme  ou  du  aujourd'hui,  moins  à  la  poru^  ^ 
îoule  grossière,  moins  conforme  aux  instincts  du  vulgaire-  On 
que  ceux  qui  ont  aimé  un»  fois  cherchent  i  aimer  jusqu'à 
ceux  qui  ont  méprisé  tme  fois  ne  se  guérissent  aussi  que  psr  hw^^ 
de  cet  aimable  poison.  Le  mépris  est  l'auxiliaire  le  plus  ^ 
mort;  c'est  celui  qui,  de  tous  nos  sentimens,  nous  fait  Je  niciÉ 
prendie  la  vie  en  dégoût  et  l'humanité  en  pitié.  Essayes^!  ^ 
me  direz  plus  tard  si  vous  pensez  qu'il  soit  un  cœur  qui  poisse  nv4 
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Joiif^Lciiips,  s'il  est  soumis  à  cette  volupté  violente.  Et  c'est  à  ce  ré- 
pme  que  j'ai  été  soumis.  Non-seuieiiient  j'ai  cessé  de  croire  à  la 
pu±;ii)iliLé  de  vivre,  mais  j.'ai  cessé  de  sentir  même  le  dé^  de 
U  vie» 

«  Peodanl  longtemps,  à  mesare  que  je  sentais  mon  cœur  se  fer^ 
mec  et  mon  âme,  se  dépouiller»  comme  un  arbxe  aux.  approches  de 
nûver,  il  me  semblait  que  jp' éprouvais  comme  une  lassitude,  va^^ 
foi  se  traduisait  par  un  immense  besoin  de  repos;  mais  aii|ourd.'buî 
j'ai  coDqiiia  ce  repos  :  le  vide  est  maintenant  complet.  Si  le  bonheur 
aiste,  je  n'en  veux  rien  savoir;  si  la  vérité  existe,  elle  ne  m*est  plus 
nécessaire.  Que  la  vérité  reste  entre  les  mains  jalouses  dos  dieax,. 
qui  rif.'nt  de  nos  efforts  pour  l'atteindre,  j,c  ac  les  divertirai  pas  plus 
Ioa^teii]j)s  de  mes  souffrances  et  de  mes  travaux  :  je  n'ai  jamais 
eu  aucun  i^f^ùt  pour  les  rôles  ridicnJes.  Que  le  bonheur  aille  où  il  le 
voudra  cUerciier  ses  élus,  je.  ne  l'appellerai  plus,  car^'ai  une  cer- 
taine fierté,  et  je  n'ai  jamais  poursuivi  longtemps  ce  qui  a'obsti- 
sait  à  nie  fuir.  Pour  parler  un  langage  poétique  :  non,  je  ne  serai 
^  la  dupe  des  olympiens  et  des  mortels.  L'ennui»  le  bienfaisant 
enmii  m*a  enfin  délivré  de  tous  ces  soucis  qui  noua  causent  de 
ai  cruelles  souffrances,  et  qui  poiàrtant  nous  sont  si  cbers»  tant  que 
Dans  n'avons  pas  dominé  notre  nature' charnelle  et  dompté  Vancien 
Adam  qui  est  en  nous,  comme  disent  les  théologiens.  Moi,  j'ai 
dompté  l'ancien  Adam,  je  m'en  flatte,  à  l'aide  du  tout-puissant 
JtpkeUf  et  je  suis  entré  dans  le  royaume  de  Vataraxie  la.  plus  stoï- 
cjue.  I,e  calme  re^iie  en  uioi  et  autour  de  moi;  je  suis  comme  plono^é 
(him  riaiiûi  du  vide.  Comment  pouriais-je  vous  dépeindre  les  joies 
qae  j'éprouve.  Une  bouche  mortelle  n'a  pas  de  mots  pour  décrire  h 
une  oreille  mortelle  des  voluptés  qui  dépassent  notre  nature.  Cum- 
oiem  exprimer  ce  bonbeui  de  l'insensibilité  absolue,  cette  pléni- 
tude du  néant?  Il  faudrait  pour  une  telle  œuvre  la  plume  des  grands 
poètes  qui  ont  entrepris  de  chanter  les  joies  célestes  et  les  voluptés 
séraphiques.  Je  suis  donc  heureux,  très  heureux,  et  en  même  temps 
que  j'ai  trou\é  le  bonheur,  j'ai  travaillé  à  mon  perfectionnement 
iBor;d.  s'il  la  ut  en  croii'e  les  docteurs  bouddliistcs.  Je  me  suis  dé- 
1;  Miillr  succes.sivenient  d(î  tout  ce  qui  pouvait  m'attacher  à  la  vie, 
ei  qui  lue  rendait  indigne  d'entrer  dans  le  néant  élernel.  Mainu  iKuit 
j'attends  ma  récompense,  que  le  sort,  malgré  ses  rigueurs,  ne  [)eut 
/iie  refuser  sans  une  iniquité  trop  criante,  c'est-à-dire  ce  néant  éter- 
nel, que  j'aurai  bien  gagné  à  la  sueur  démon  fi  ont.  jp  vous  assure, 
6t  que  je  vous  souhaite  lorsque  vous  serez  arrivé  à  l'état  de  per* 
iiectton  auquel  je  suis  arrivé.  » 

Je  n'eus  pas  le  cou i  âge  de  remercier  mon  pauvre  ami  de  Faimable 
vcen  qu*il  faisiût  pour  moi;  ce  souhait  d'anéantissement,  étant  une 
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formule  de  politesse  fort  inusitée  jusqu'à  présent,  me  frappa  de  sur- 
prise et  me  lais>a  sans  réponse.  Onek|UL's  iuiritTs  >e  sont  écoulées 
depuis  le  soir  où  cette  navrante  coniessiou  me  lut  laite,  et  celui  qui 
la  fit  jouit  mamtenant,  il  faut  Tespérer,  d'une  immortaUté  plus 
douce  que  cet  anéantissemeot  qu'il  attendait  avec  un  calme  si  idi- 
gieux;  mais  ses  paroles  me  sont  restées  dans  la  mémoire  comme  h 
meilleure  expression  de  la  tournure  qu'a  prise,  vers  le  milieaâe 
notre  ^ëcle,  ce  sentiment  de  l'ennui,  qui  depuis  tantôt  cent  ans  à 
joué  un  si  grand  rôle  dans  le  monde.  Tout  ce  que  j'ai  vu  de  carac- 
tères mélancoliques  et  entendu  de  discours  splénétiques  portaient  le 
même  cachet  d'iiunie  auièrc,  calme,  méprisaute  et  un  peu  brutale. 
L'ennui  a  subi  une  trausforniaiion,  comme  toute  cliosc  autour  de 
nous;  li  eût  ete  fort  singulier  en  eflet  que  lui  seul  n'eut  j)as  ciiaug^, 
et  que  dans  notre  société  matérialiste  il  eût  gardé  ses  délicatesses 
de  dilettante,  de  touriste  grand  seigneur  et  de  poète  allemand.  Au 
commencement  de  notre  siècle,  Tennui  fut  presque  line  religimi;  i^ 
se  confondit  avec  une  noble  inquiétude  des  choses  ètemâles;  î| 
cherchait,  il  rêvait;  que  dis-je?  il  osait  même  espérer.  Aujourd'hui 
l'ennui  règne  plus  qu'autrefois;  mais  ce  n'est  plus  un  noble  tour- 
ment, c'est  une  maladie,  lourde,  fatigante,  monotone;  il  ne  se  cou* 
tente  plus  d'enivrer  l'âme ,  il  la  tue.  L'ennui  n'est  plus  une  inquîé* 
tude,  comme  au  temps  de  Goethe  et  de  Rousseau,  c'est  une  néga- 
tion; ce  n'est  plus  ce  scepticisme  qui  rougissait  de  lui-même  et 
osait  à  peine  s'avouer,  c'est  l'ath'éiisme  qui  s'avoue  sans  fausse 
honte,  froidement  et  franchement.  Nous  allons  vite  en  vérité,  (lacs 
le  siècle  où  nous  vivons,  vite  comme  la  cavalcade  sinistre  de  la  bal- 
lade de  Bûrger.  Nous  marchons  d'un  pas  rapide  et  hardi  dans  le 
chemin  de  la  mort.  Tout  s'en  va,  tout  se  décolore  et  s'abàtarditt 
même  le  désespoir,  même  l'ennui*  On  dirait  que  l'âme  humaines 
atteint  la  limite  de  volupté,  de  pensée,  de  curiosité,  qu'elle  ne  peot 
franchir  sans  se  paralyser  ou  s'hébéter.  Lasse  d'espérer,  fatiguée 
d'attendre,  veuve  depuis  trop  longtemps  des  sentimens  qui  don- 
naient un  but  à  son  activité,  elle  se  tient  accroupie  au  fond  de  ^o^ 
gane  que  les  piiilosophes  lui  ont  assigné  pour  séjour,  et  contemple 
d'un  air  hagard  les  sens  qui  simulent  encore  les  grimaces  de  la  vie. 
Comme  mon  ami  l'hypocondriaque,  elle  tire  maintenant  son  bon-  i 
heur  de  son  impuissance,  et  place  dans  le  néant  son  suprême  es- 
poir et  sa  dernière  récompense. 

Ëmu  HoNTÉGirr.  l 
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Aa  s«uil  de  cette  année  qui  commence  à  peine,  que  trouvons-nous  tout 
«Tabonl?  Les  morts  «e  prenant  déji  du»  la  politique  et  dans  les  années 

comme  dans  les  arts.  L'Angleterre  perd  dans  l'Inde  quelques-uns  de  ses 
ch*'f«  les  jilM'^  ht'-roïques.  L'Autriche  voit  mourir  sçn  vieux  soldat,  le  feld- 
maréchai  Kadetzky,  qui  figurait  à  Marengo  U  y  a  plus  d'un  demi-siècle,  et 
i|aii  pHé  par  TAge,  retrouvait  eucore  assez  de  verdeur  martiale  pour  relever 
h  fortune  des  armes  impériales  au  milieu  des  dernières  révolutions  ita- 
lit'nnf":.  Rechid-Pnrha,  le  grand-vizir  du  sultan,  disparaît  furpris  par  la 
mort  m  fuite  du  pouvoir.  Maiâ  à  pari  ces  événemens  qui  marqueni  ces  pre- 
miers jours  d'une  teinte  funèbre,  sons  quels  auspices  8*ottvre  cette  année? 

preinicr  fait,  sî  l'on  peut  ainsi  parler,  est  un  bruit  r^^pandu  subitement 
et  coninienté  par  toutes  les  polémiques  européennes.  Est-îl  vrai  que  l' Angle- 
terre et  l'Autriche  auraient  signé,  il  y  a  quelques  mois,  une  alliance  secrète 
i  laquelle  11  n*auralt  manqué  que  Tadhéslon  de  la  Rusde  et  de  la  Prusse  pour 
<ievenir  une  véritable  coalition?  Autant  qu'on  en  peut  juger,  c'est  là  bien 
évidemment  une  de  ces  mille  conjectures  auxquelles  peut  toigours  prêter  la 
situation  de  l'Europe  telle  que  la  dernière  guerre  Ta  faite,  parce  que  le  ca- 
nctère  de  cette  situation  est  justement  l'indécision,  parce  qu'en  TalMenee 
d«s  combinaisons  anciennes  de  la  polititiue  qui  ont  disparu,  il  est  tout  simple 
que  des  combinaisons  nouvelles  s'essaient,  et  qu'on  prenne  quelquefois  pour 
nue  rfiallté  ce  qui  n*est  qu*une  apparence.  Qu'on  remarqae  en  effet  que  la 
guerre  d'Orient  a  laissé  TEurope  dans  cet  état  singulier  où  tout  a  été  inter- 
vmi  diplomatiquement,  et  où  il  n'est  plus  resté  qu'un  ensemble  de  rappo^  fs 
réguliers  sans  intimité,  dans  les  conditions  d'une  indépendance  mutuelle. 
Qse  r  Angleterre  se  soit  rapprochée  de  TAutricbe  en  «es  derniers  temps,  cela 
n'est  point  douteux:  niais  que  ce  rapprochement  ait  pris  le  caractère  d'une 
«liiance  intime  et  invariable,  c'est  ce  qui  est  plus  difficile  &  croire.  L'alTalre 
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de  TorganisatioD  des  principautés  a  rapproché  les  deux  états;  U  question  de 
la  navigation  du  Danube  les  divise  aujourd'hui.  D'ailleurs  ii*eftt^  pas  use 
tradition  pour  l'Angleterre  de  ne  point  se  lier  par  des  alliances  permanentes} 
Lord  Palmerston  particulièrement  auraiMl  consenti  à  effacer  de  la  politique 
le  nom  de  l'Italie?  Si  tout  se  réduit  à  une  entente  spéciale  sur  un  point  pré- 
cis, il  n'y  a  rien  en  cela  qui  soit  en  désaccord  avec  les  données  actuelles 
de  lapoUiiqiie,  I^a  seule  explication  possible  d'une  telle  combinaison  eâtétft 
cet  autre  Pdpproehameot  dont  on«  a  parlé  quelquefois  entre  la  France  et  la 
Bussie;  mais  alors  il  n'y  avait  point  réellement  coalition,  la  France  n'était 
point  isolée.  L'Europe  était  partagée  en  deux.  Heureusement  les  ftits  dé- 
mentent ici  les  conjectures. 

Les  coalitions!  elles  ne  se  nouent  pas  ainsi,  ce  nous  semble;  il  estasseï 
inutile  de  les  consigner  dans  des  protocoles  qui  risquent  de  rester  une  let- 
tre morte.  L'alliance  qui  a  subsisté  longtemps,  apr^s  1815.  entre  Ips  princi- 
pales puissances,  qui  a  été  restreinte;  ensuite  aux  trois  premières  coiir<  du 
Nord,  et  qui  reposait  sur  une  identité  de  principes  d'action,  sur  la  soliibriié 
dans  la  défense  d'une  certaine  politique  en  Kuropc,  cette  alliance  «Haii  une 
coaîitinn  pi»rmanente.  Ellf^  s'ost  utîaiblic  peu  à  piHi  pour  disparaître  d;iii>  le 
dernier  conflit.  La  politique  des  alliances  de  principes  a  été  reinphiç«''t'  r»^'l- 
lement  par  une  politique  d'int'Mvt^.  Or  les  intérêts  sont  mobiles  et  se  he^i^ 
tent  souvent.  Us  font  de  ia  vie  diplomatique  une  succession  de  di^sidcncff 
et  de  rapprochemcns,  justement  ce  que  nous  voyons  aujourd'hui.  Ils  ne  peii- 
veut  donner  nuiï»saucti  qu'à,  des  coalitions  de  circonstance,  uuuées  pai' li 
force  des  Ih.sis,  ayant  un  but  précis,  et  déteriuiaées  surtout  par  la  faute 
d'un  guuu;rne.inenL  surpi-is  tMi  tlagrant  délit  d'agression  contre  la  paix,  pu- 
blique. xMois  tout  change,  saiiû  qu'il  y 'ait  eu  de  protocoles.  On  a  eu  ce  spec- 
tacle il  y  u  quelques  années.  Q'if^He  est  ia.  puissance  (pu  ))araissait  plus  iso- 
lée que  la  France  au  lendemain  de  la  résurrection  de  i'empii'e?  Peu  après 
cependant  elle  avait  un  d»  s  premiers  rôles  dans  les  affaires  européennes. 
Quel  pays  semblait  avoir  de  plus  soliilrs  alliances  et  exercer  un  plus  srand 
asGendattt.qu(>  la  Ru^ie?  Bientôt  pourt^iut  la.  iiu.><sie  avait  tout  le  iiwuik 
contre  elle,  ttquei  était  Tunique  auteur  de  en  prodigieux  changemeuidwis 
la  situation  de  l'Europe?  Il  n'y  en  avait  point  d  ;uitre  que  l'empereur  Nico- 
las lui-même.  Les  cuuveulioas  secrètes  n'aNui»  ni  certes  joué  aucun  rôledani 
ces  surprenantes  évolutions.  Gela  veut  dire  (ju  il  n'y  a  de  coalitions  possibles 
aujonrd  liiii  i  outre  ceux  qui  les  pri)UJ(iuent  par  it-ui  s  fautes,  t-n  inqui^ 
tant  uu  eu  woitMiiant  tous  les  iatcrèu,  et  c'est  uut^  i)olitique  que  la  IVonee 
doit  peu  songer  à  pratiquer  pour  elle,  après  l'avoir  cunibaLlue  ehez  les  au- 
tres. S'il  reste  quelque  chose  à  éclaircir  dans  ces  mystères  diplomatiques, 
M.  Disraeli,  à  la  procliaiue  réunion  du  jiarlemeut  un^Jais,  ne  manqiif  ra.  piS^ 
sans  doute  d'amener  lord  Palmerston  sur  ee  terrain,  i»t  on  verra,  nous  lô 
supposons,  s'évanouir  ce  nouveau  fantôme  des  polémic^ues  actu^^Ues» 

Lo  plus  clair  au  moment  où  nous  sommes,  c'est  qu'en  l'absence  d'un  pri** 
cipe  supérieur  de  politique  qui  règle  toutes  les  situations  et  auquel  sesulW» 
donnent  toutes  les  considérations  secondaires,  il  y  a  des  dissidences  inértt** 
blés  ({ui  naissent  de  l'antagonisme  des  intérêts,  comme  aussi  il  y  a  des  affloltil 
naturelles.  L'Angleterre  n'a  point  poi  tagé  toutes  les  vues  de  la  France H 
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«Bjet  d«r  prineipftiités,  elle  a  Ineiiné  au  contraire  vers  rAutriebe.  Voici  une 

question  qui  réioigni*  rAnUiche  et  qui  la  rapproche  de  la  France:  c'est 
la  question  de  la  iiavii-Mtion  du  Danube,  qui  passe  aujourd'Inif  an  prrmh-r 
nog,  et  va  devenir  ^auà  doute  un  de  ces  champs  de  bataille  dijtiuiuuiiquus 
4IÙ  s^aglteot  tous  les  intérêts.  Ceat  d^tilleors  me  question  des  pins  con- 
ple\e?.  *n  s'il  s'^l^vf  des  difficulti^  qu'il  estd(^rirmais  assez  facile  de  prévoir, 
il  faut  bien  dire  que  l'Autriche  aura  singulièrement  contribué  à  les  créer 
]Mr  la  façon  inattendue  dont  elle  a  conduit  one  affaire  que  rien  ne  peut 
Mosirnre  en  définitive  à  l*arbitrafe  sonverain  de  FEnrope.  Le  Danube,  on 
De  l'ignore  pas,  n'a  point  été  soumis  jusqu'ici  an  ri^frimr»  df  la  Mlvrté  de 
Bavigatton  proclamé  en  1815,  par  lu  raison  i)ien  simple  que  l'empire  ottoman 
n*4tdt  point  admis  alors  aux  bénéfices  du  droit  public  européen.  (Test  le  traité 
dnM  mara  18S6  qui,  en  introduisant  laTurquie  au  sein  des  puissances  de  TEih 
fopf.  a  pronnnc^  l'assimilation  du  Danube  aux  antres  nnuvr?,  rt  pnnr  assu- 
rer l'applicatiou  du  principe  de  l'acte  final  de  Vienne,  le  congrès  de  Paris 
insdtQatt  deux  commisdons.  Uone  était  chargée  de  tout  ce  qnf  concernait 
l^iwochure  do  fleuve,  les  travaux  à  «iécQter«  et  se  composait  de  repré- 
sentans  de  toutes  pnissanrrs  curop(Vnn<'f  ;  l'autre  «e  composait  de  dt'li'- 
gués  d^  étals  riverains,  et  avait  puiir  mission  d'élaborer  des  règiemens  de 
navigation;  les  règiemens  une  fois  pr<  purés  devaient  être  transmis  an  con- 
grès réuni  de  nouveau  et  êu*e  arrêtés  t  u  t  oniinnii  [lour  devenir  lu  loi  BOBVft» 
nîn>^  Ji'  la  navigation  sur  le  Danube.  Il  résulte  de  ceci  d^nx  choses:  pre- 
mièrement, que  les  commissions  instituées  n'étaient  en  quelque  sorte  qu'une 
énanation  du  congrès  de  Paris,  et  qu'elles  n'existaient  qu'en  vertu  d*nn 
mandat  européen;  en  outre,  les  rëglemt  nH  adoptés  pour  lu  navigation  n'ont 
év  idemment  de  valeur  que  par  la  sanction  de  l'Europe,  qni  icst»'  lîlirn  xle  les 
examiner  et  de  les  accepter  ou  de  les  rectifier. —  Maintenant  comment  ces 
prescriptions  onfr«lles  été  exécutées  et  respectées?  La  chose  est  bien  simple  : 
TAutricbe,  selon  sa  OOUtnoie,  a  considéré  la  navigation  du  Danube  exclud- 
Veinent  an  point  df  vne  antrichii  n ,  et  elle  a  chcrcli^'  à  faire  prévaloir  ses 
idées,  qui  ne  sont  pas  des  plus  libérales.  Elle  a  convoqué  des  délégués  des 
états  riverains;  de  longues  négoeiatlons  ont  été  snivles,  une  convention 
diplomatique  a  été  signée  pour  régl''m'  iili'r  la  lit)crlé  fluviale,  et  tout  récem- 
n)t>at  on  a  su  (luc  les  ratifications  du  cet^acte  entre  riverains  venaient  d'être 
échangées  à  Vienne. 

Cest  un  premier  succès  que  rAutriehe  a  voulu  habilement  et  vivement 
emporter;  seulement  la  question  n'est  pas  résolue,  et  tout  semblo  assez 
étrange,  on  en  conviendra,  dan^  le  fond  et  dans  la  forme  dn  ee  procédé. 
D'abord  les  délégués  de  la  Servie,  de  la  Moldavie  et  de  la  Valachic,  que  le 
eongrés  de  Paris  avait  en  la  précaution  d'introduire  dans  ia  commission  ri> 
vf^raine,  ont  été  évinc<'-s;  malade  plus  il  s*élèv<-  ui  une  question  singulière, 
où  l'Autriche  parait  vraiment  avoir  oublié  ses  habitudes  de  circonspection, 
ses  connaissances  dans  l'étiquette  diplomatique  et  son  respect  des  traditions  : 
elle  compromet  sa  bonne  renommée  dans  les  ctaancelleries.  Que  voyons-nons 

^fTrt?  Oi.  <ait  oe  que  c'est  en  diplomatie  qu'une  conv  riiion  .-'t  une  rati- 
ttcation.  La  ratification  est  la  signature  du  souverain  qui  rend  un  acte  im- 
médiatement obligatoire.  Eu  est-il  ainsi  de  ta  convention  signée  et  ratifiée 
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par  tous  les  riverains  du  Danube,  c'est-à-dire  par  l  Aiuriclie,  la  Turqui  >.  .1 
Bavière  et  le  \V urtemberg V  .Nullement;  la  compétence  du  congrès  dt' i^iiiS 
ne  reste  pas  moins  entière,  et  elle  ne  saurait  être  contestée,  quoiqu'on  en 
ait  eu  peut-être  la  pensée.  Or  que  va-t-il  arriver?  La  convention  de  Vieane 
présente  ce  phénomène  anormal  d'une  transaction  diplomatique  dénuée  de 
valeur  réelle,  bien  que  marquée  du  sceau  qui  la  rend  exécutoire.  Si  elle  est 
sanctionnée  par  le  congrès,  Tacte  de  sou?erameté  accompli  par  les  rois  de 
Bavière  et  de  Wurtemberg  n'aura  pas  moins  été  suspendu.  Ce  serait  1)iai 
mieux  encore,  si  les  règlemens  stipulés  pour  la  navigation  du  Danube  étaiest 
modifiés,  et  cette  prévision  n*a  rien  d'inadmissible;  TAutricbe  aurait  exposé 
deux  souverains  à  voir  un  acte  de  leur  prérogative  Infirmé  par  une  rènnioii 
diplomatique  où  lU  n^ont  pas  de  représentans,  par  une  aatorité  dont  ils  ne 
relèvent  pas,  et  dont  la  juridiction  ne  peut  les  atteindre.  Telle  est  laaifeiti- 
tion  bisarre  créée  par  la  précipitation  dU'  cabinet  de  Vienne.  L^Autridie 
a-t-elle  espéré  passer  ft  travers  tous  les  obstacles  et  assurer  le  succès  de  ses 
vues  en  présentant  un  acte  définitif  revêtu  d*une  solennité  particulière?  EHp 
Ta  cru  peut-être,  et  elle  se  fonde,  ditron,  sur  une  expression  du  traité  qni 
semble  laisser  entendre  que  le  congrès  prendra  simplement  acte  de  lacos- 
munication  qui  lui  sera  faite  des  règlemens  de  navigation  :  à  quoi  il  est 
facile  de  lui  répondre  par  un  autre  article,  stipulant  formellement  que  ces 
règlemens  seront  arrêtés  en  commun,  et  1&  est  manifestement  la  pensée, 
Tesprit  qui  a  inspiré  les  dispositions  du  traité.  Gela  est  si  vrai  que  la  Tur- 
quie elle-même,  en  envoyant  sa  ratification*  à  Tienne,  parait  avoir  bésilé,  et 
a  réservé  la  souveraine  Juridiction  de  l'Europe.  Quant  aux  autres  puissuoes, 
TAutrlche  n^en  est  pas  sans  doute  à  savoir  que,  dans  leur  pensée,  la  coik 
vention  signée  par  les  états  riverains  du  Danube  n'a  rien  qui  diminue  ks 
droits  d'examen  et  de  révision  du  congrès  de  Paris.  C'est  un  point  sur  leqsel 
la  France  et  l'Angleterre,  la  Russie  et  fa  Prusse,  aussi  bien  que  la  Sardalgœ, 
ne  peuvent  qu'être  d'accord,  puisqu'il  s'agit  pour  l'Europe  de  mainteoir 
rautorité  d'un  principe  établi  par  elle,  ou  de  l'abandonner  à  l'interprétatioB 
un  peu  intéressée,  on  en  conviendra,  du  cabinet  de  Vienne.  L'Aulriche 
poursuit  avec  une  Invariable  persévérance  l'accomplissement  de  ses  desseîv 
.  sur  le  Danube,  on  ne  peut  absolument  lui  en  faire  un  crime;  de  même  il  est 
tout  simple  que  les  autres  puissances  ne  laissent  point  énerver  la  force  des 
prescriptions  libérales  sous  l'empire  desquelles  elles  ont  voulu  placer  le 
commerce  universel. 

Cette  lutte  d'influences  qui  se  prépare  n'a  point  en  vérité  d^autre  sens,  et 
la  forme  ne  serait  rien  après  tout,  si  dans  le  fond  la  convention  signée  pir 
les  états  riverains  du  Danube  et  inspirée  par  l'Autriche  offrait  une  sérieuse 
et  franche  satisfaction  à  tous  les  intérêts  du  commerce  et  de  la  navigatiou. 
Malheureusement  c'est  là  ce  dont  on  peut  douter.  L'histoire  de  cette  liberté 
de»fleuves,  pour  laquelle  les  cabinets  luttent  en  Europe  et  même  en  Améri- 
que, au  Brésil  particulièrement,  serait  assez  curieuse.  On  a  pris  pour  poiot 
de  départ,  dans  le  dernier  congrès,  les  dispositions  de  l'acte  final  de  Vienne, 
qui  consacrent  le  principe  de  la  liberté  de  navigation.  En  réalité,  c'est  le 
traité  de  iSià  qui  proclamait  le  premier  ce  principe,  et  il  le  posait  dans  de^ 
termes  beaucoup  plus  larges  en  ouvrant  les  fleuves  à  tous  les  pavillons.  De- 
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puis,  il  y  a  eu  une  sorte  de  retraite  successive.  Les  transactions  de  1815  lais- 
saient déjà  la  porte  ouverte  à  plus  d'une  interprétation.  L'acte  définitif  de 
naTigation  promulgué  plus  de  dix  ans  après  restreignait  singulièrement  la  ' 
Uberté  dans  la  pratique;  il  finissait,  à  vrai  dire,  par  n'admettre  tous  les  pa- 
TflbDB  qoe  dans  les  eaux  maritimes.  Il  y  a  donc  une  sorte  de  conflit  entre 
le  principe  qui  a  été  à  Torlgine  dans  la  pensée  de  i'£urope  et  l'application 
qui  en  a  été  faite.  D'un  côté  est  la  Uberté  des  flenves,  de  Tautre  une  ten- 
due» incessamment  restrictlre,  eaobée  sous  le  voile  d^une  réglementation 
BéeeaBsire.  L*acte  récemment  adopté  à  Vienne  est  loin  de  revenir  au  prin« 
eipe  libéral  qui  a  été  le  premier  point  de  départ  dans  cette  question;  il  ne 
Mt  que  consacrer,  ai  ce  n^est  aggraver  le  système  des  restrictions  par 
démesures  habilement  calculées.  Il  crée  des  facilités  matérielles  peut-être* 
nais  en  limitant  le  droit  de  navigation.  L^objet  bien  évident  de  cet  acte 
est  de  fermer  le  plus  possible  le  Danube  aux  pavillons  étrangers.  Il  est  même 
m  fait  curieux  qui  ressortirait  de  ces  arrangemens.  Au  moment  présent,  il 
jtfm  commerce  de  cabotage  assez  considérable  fait  à  Tembouchure  du 
Anslie  par  des  bâtimens  de  toute  nationalité.  Ce  cabotage  serait  désormais 
^feefré  exclusivement  aux  riverains,  de  telle  façon  que  le  commerce  géné<* 
ni  perdrait  en  réalité  plus  qu'il  ne  gagnerait.  Il  serait  dépouillé  d'un  avan- 
tage existant  pour  le  bénéfice  illusoire  ou  alTaibll  dans  la  pratique  de  pou» 
voir  remonter  le  Danube  &  travers  toute  sorte  de  gênantes  restrictions. 
L*Antriclie  trouve  dans  ces  combinaisons  une  garantie  de  l'extension  de  son 
oonuserce;  les  antres  peuples  n'y  peuvent  trouver  que  des  améliorations 
dooteoses  ou  peu  sensibles.  Tel  serait  un  des  résultats  de  la  dernière  guerre» 
et  11  ne  laisserait  pas  d'être  assex  étrange.  Voilà  comment  les  avantages  pé- 
Qiblement  conquis  se  répartiraient  en  proportion  des  sacrifices  de  chacun 
des  étals  1  Les  autres  gouvememens  européens  sanctionneront-ils  ces  arran- 
^nieos,  s'ils  sont  réellement  dominés,  ainsi  qu'on  le  dit,  par  cet  esprit  res- 
La  lYance,  l'Angleterre,  la  Aus^ie,  la  Prusse,  la  Sardaigne,  n'ont  évi- 
demment qu'un  même  intérêt,  qui  consiste  à  faire  prédominer  le  plus  possible 
QQ  principe  libéral,  et,  comme  on  voit^  s'il  y  a  entre  l'Angleterre  et  l'Au* 
triche  des  points  d'aflinité,  il  y  a  aussi,  même  dans  la  question  d'Orient,  des 
points  où  elles  se  heurtent  et  sont  en  antagonisme. 

A  travers  ces  affaires  communes  de  l'Europe,  qui  sont  plus  propres  à  met- 
^  en  relief  des  diversités  de  politiques  et  à  créer  des  troubles  passagers  qu'à 
déterminer  des  combinaisons  durables  ou  ii  produire  des  ruptures,  l'Angle- 
i^rre  ne  cesse  pas  d'avoir  sa  préoccupation  de  l'Inde.  L'insurrection  in- 
dienne  est  plus  qu'un  grand  intérêt  pour  les  Anglais,  c'est  une  émotion  pa- 
triotique et  nationale.  Tout  semblait  s'éclaircir  récemn\pnt  dans  les  choses 
<}<innde.  Le  général  en  chef,  sir  Colin  Campbeli,  avait  dégagé  la  résidence 
de  Lucknow  ;  il  avait  livré  des  combats  heureux.  Des  renforts  arrivaient 
(Chaque  jour.  Dehii  et  Lucknow,  ces  deux  victoires  semblaient  indiquer  le 
déclin  de  rinsurrection.  Rien  n'est  compromis  assurément  aujourd'hui,  et 
w  fond  la  situation  reste  la  même;  seulement  sir  Colin  Campbell  a  été  obligé 
<le  qaiît»'r  (.ucknow  et  de  se  replier  vers  Cawnporc.  Il  a  déWwé  un  moment 
une  citadelle  assiégée  et  sauvé  des  Anp-lais  cerin's  par  les  insurg(^s;  il  n'a  pas 
(^wtquis  une  position.  Le  général  Windliam,  vainqueur  dans  un  combat  sou- 
Ton  nu.  81 
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tenu  contre  un  cwitiDgent  Insurgé  de  Owallor»  a  éproové  ni  écbec  ém 
«ne  renoontre  qui  a  snW!.  Sur  d'antres  points,  dans  le  pays  des  MalmMH 
Jnaqa^ici  tranciuiUe,  le  désarmement  devient  nne  occasion  de  Térolts.  Ufft* 
pulâtion  belUquense  du  royaume  d*Oude  reste  en  armes,  et  sus  Mer 
du  succès  définitif,  on  s^aperçoit  que  cette  iosurrectton  ImUeniie  «tue 
grande  et  longue  affaire,  même  réduite  aux  proportions  d''uDe  répressioo 
labofieuse,  étendue  à  de  tels  espaces  et  ù  de  telles  populations.  Cestce 
qui  a  contribué  à  Jeter  quelque  trouble  dans  les  dispositions  récentes  (b 
Anglais  &  se  rassurer  après  la  délivrance  de  Luckoow.  11  y  a  eu  fisibleMoi 
nne  sorte  de  déception,  mais  11  est  surtout  un  événement  qui  a  servi  ù  m'm 
cette  plaie,  à  jeter  comme  un  voile  de  tristesse  sur  co<  n'^^ires:  c'est  la  nmii 
du  général  Havelock,  Tun  dt'<  chefs  qui  ont  le  plus  illustré  Tannée  an^^ 
dans  le  premier  effort  de  résistance  opposé  à  l'insurrection.  Havelock  est 
mort  après  six  mois  de  luttes,  de  marches  épuisantes,  de  prodiges  d'intit- 
pidité.  Cotte  mort  a  retenti  en  Angleterre;  c'était  simple  et  juste,  carttw» 
cl^abord  Uaveloclc  a  été  le  héros  de  la  guerre  de  Tlnde;  on  a  vu  en  lui  le  chef 
qui  personnifiait  avec  le  plus  d'éclat  l'énergie  virile  et  l'indomptable  femeJ^ 
-de  la  race  britannique.  11  n'était  rien  au  commencement  de  l'insurrection:  îl 
n'était  que  simple  cDlonel  vieilli  dans  lo  F;ervîne;  seulement  c'était  un  dece>  j 
,homme>  comme  l'Angleterre  en  a  troiiv*'*  qiiolqiiofols  d'àn^  l'Indu,  qui  Nirtett  | 
tout  à  coup  de  l'olKciirité  au  nioinont  voulu,  sN'iôvoDl  en  qnoUjur'  sorte  amie  j 
péril,  et  se  sentant  responsables  du  nom  anglais.  Il  avait  parcouru  en  b^msces 
étapes  de  Cawnpoi'e  à  Liieknow,  eoiiduis;mt  sans  faiMir  su  petite  (roupedé- 
cimée  à  chaqtie  pas  par  le  feu  et  la  maladie.  J/AngleieiTe  s'était  ausitit 
montrée  fière  cU'  ce  mâle  serviteur  :  elle  lui  avait  voté  des  pensions;  h  p"'^ 
lui  accordait  la  noblesse  héréditaire.  Ces  récompenses  ne  s'adre.s-cnt 
aujourd'hui  qu'à  un  mort,  et  Havelock,  comme  on  sait,  n'est  p;is  le  seul  gé- 
néral qui  ait  succombé.  Il  est  h>  dernier  inscrit  sur  une  liste  déjà  loncw. 
-terrible  exemple  des  sacrifices  nécessaires  pour  réparer  des  ( lésas trei  <jy^ 
la  politique  aurait  pu  prévoir  et  détourner  peut-étrel  Cette  question  estfa^* 
faire  du  parlement,  qui  se  réunira  bientôt. 

Pour  la  France,  elle  a  fini  l'année  dans  le  calme  intérieur,  et  ell< 
mence  aussi  rauniM'  nouvelle  dans  le  calme.  La  vie  adniinistrativt^  mji' 
cours  san>  i  i  uit,  avec  cette  puissance  récrulière  et  silencieuse  d'unva^t-  ni- 
canisme  «pii  embri^sse  tout  un  pays  et  lui  imprime  un  mouvement  unif<'rm*. 
inaperçu,  quoique  perpétuellement  actif.  Les  condiiions  que  crée  Ctt 
nouveau  ne  sont  pa^  toujours  faciles,  et  il  se  rencontre  aisément  de  singu- 
lier*? docteurs  qui  ne  demanderaient  pas  mieux  que  de  les  aggraver,  s'ib  ^ 
pou\  ;iii;ut.  Volontiers  ils  réduii  aieni  !<;  pays  à  vivre  de  leur  sage&e,  de  leur 
intelligence  et  de  leur  éloquence,  ce  qui  ne  serait  point,  il  faut  le  dir^,  u  j 
plus  fortifiante  des  nourritures.  Si  un  professeur  aimé  de  la  J''unes*e»  écouté  ; 
et  applaudi  depuis  bientôt  trente  ans,  accoutumé  à  j)arler  avec  une  hooaêts  ! 
liberté,  si  ce  professeur  mêle  dans  ses  leçons  la  littérature  et  ruistoire,  1«  | 
vues  ingénieuses  sur  l'art  et  les  considérations  sociales,  ce  qui  charme  j 
prit  et  ce  qui  le  relève,  aussitôt  ils  signaleront  ce  dangereux  exemple,  «iw  i 
songer  que  leurs  réquisitoires  s^adressent  encore  plus  au  public  qu'au  pro-  i 
fesseur.  Si  les  académies  se  réfugient  dans  ces  immuoiiés  naturelles  et  lè*  ! 
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giliiiiei  qui  Bont  la  lérce  de  la  science  et  deg  treditions  littéraires,  ils  mena- 
ewnl  1m  académiea.  Ils  se  furont  les  surreUlans  des  fonctionnaires  qjii 
o*aMeodeDt  pas  ieufl  mot  d'ordre  et  qui  écidisent  où  bon  leur  semble,  ils  leur 
r^fpelleroat  même  qn*il8  sont  inscrits  au  budget  et  qu'ils  sont  perpétuelle- 
sunt  révocables.  La  modération  surtout  et  Tindépendance  leur  oausent  d'inr 
djdlites  malaises.  Ce  zèle*  en.  vérité,  a  par  momens  des  recrudescences  toutss 
particulières.  Il  s'^est  institué  un  tout  petit  comité  de  surveillance  pui>Uque  qui 
MM  mission  spéciale  dresM  périodiquement  sa  liste  de  suspects  dont  le  pou- 
voir, alasiqu^on  peutratlBMdre  de  son  intelligence,  se  bftte  de  ne  point  faire 
tnagc^Cette  itemie  n'est  point  épargnée  dans  cette  guerre,  on  le  conçoit;  il  y 
ilngtsmps  qu'elle  a  le  privilège  d'exciter  de  telles  humeurs*  Bile  est  seule- 
BMt  aflUgée  da  tant  de  pauvreté  d/invention  de  la  part  de  ceux  qui  ne  trou- 
ventrien  de  mieux  à  répéter  sans  cesse  que  de  la  représenter  comme  un  fojror 
dluBlilités  indirectes.et  d'opposition  systématique.  Que  veut-on  dire  en  paiK 
liDt  ainsi?  Lorsque  des  fonctionnaires  éminen»  répandent  les  lumières'  de 
lesr  esprit  sur  les  plus  hautes  questions  économiques*  est-ce  ia  marque  d'une 
boitiUté  préméditée t  Lorsque  d'autres  hommes  occupant  des  positions  dane 
rémt  tracent  des  tableaux  d'histoire,  écrivent  sur  la  littérature  ou  sur  lea 
ntvy  à-4tU  quoique  pensée  ennemie?  Lorsque  durant  la  dernière  guerre 
mw  avons  aoutenu,  dans  la«  mesure  de  nos  forces,  une  politique  qui  noue 
Mnblait  ia  atule  digne  du  pays,  était-ce  opposition  systématique?  Est-ce 
essore  Caire  de  l'oppoeitioa  que  de  réfuter  des  théories,  dangereuses,  de 
ra&flttlre  sans  cesse  en  honneur  les  principes  qui  font  la  dignité  de  la  vie 
inblique,  d*étre  juste  môme  pour  le  paMé? 

Ce  quW  veut  dire  pénètre,  et  en  cela  on  n^aurait  vraiment  pas  tort», 
c'est  que  les  rédacteurs  de  cette  Bmms  n'obéissent  qu'à  leur  propre  inspimp 
Usa.  Us  ont  vu  aasea  de  choses,  et  quelques-uns  même  sans  avoir  beaucoup. 
Téco,  pour  accepten  le  bien,  de  quelque  main  qu'il  leur  vienne.  Us  ont  des 
principes  avant  d'avoir  des  préférences  personnelles,  et  à  leurs  yeux  le 
BMilieor  gouvernement  est  celui  qui  s'inspire  de  ces  principes,  qui  travaille 
i  la  grandeur  du  pa^s  au  dehors,  qui  lui  donne  dans  la  vie  intérieure  les 
pnoties  qui  font  sa  sécurité  aussi  bien  que  la  sécurité  des  pouvoirs  publics., 
ils  aiment  lu  liberté,  ils  croient  en  elle  :  est-ce  donc  que  la  liberté  est  un 
son  proscrit?  lis  croj«  ut  à  son  efficacité  et  à- son  retour  sur  la  foi  de  lapa* 
rote  de  reroperenr  lui-mèmei  et  en  attendant  ils  observent  les  lois,  ce  que 
as  font  pas  toi^jours  ceux  qui  les  accusent  dans  le  moment  où  ils  rédigent 
leurs  réquisitoires.  Ils  ne  ciiercbent  nullement  à  cacher  les  choses  utiles  là 
oé  elles  apparaissent.  Par-dessus  tout,  ils  tiennent  comme  au  premier  des 
^I^Qs  à  l'indépendance  de  l'esprit,  et  là  est  le  lien  de  tant  d'é(M*i vains  qui, 
»in>  abdi(|iier  leurs  opinions,  se  rencontrent  sur  un  même  terrain.  Qu'y  art-il 

cela  d'incompatible  avec  le  gouvernement?  Où  sont  les  combinaisons 
mystérieuses  et  les  oppositions  systématiques?  11  resterait  à  savoir  si  c'est 
une  grande  habileté  de  vouloir  persuader  aux  pouvoirs  publics  qu'ils  ont  un 
fonemi  partout  où  il  y  a  un  homme  debout,  dans  les  académies,  dans  les 
chaires  de  Sorbonne  aussi  bien  que  dans  les  plus  sérieuses  publications.  La 
vérité  est  plutôt  que  le  nom  du  gouv^rnoment  n'est  le  plus  souvent  invoqué 
que  pour  couvrir  des  intérèta  et  des  rivalités  fort  subalteraes,  qui  veuient  à 
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toute  force  protéger  le  pouvoir,  lequel  ne  sent  pas  absolument  la  nécesâté 
d^uoe  telle  protection.  Ces  étranges  protecteurs  ont  besoin  de  trouver  un 
but  à  leur  sèle  :  slls  ne  découvraient  pas  ou  ne  supposaient  pas  des  enoemis, 
à  quoi  serviraient-ils?  Ils  ne  volent  pas  que  là  où  le  pouvoir  est  armé  de 
facultés  administratives  considérables,  supposer  des  intentions  au  lieu  de 
discuter  des  opinions,  signaler  de  prétendus  systèmes  d'hostilité,  désigner 
des  fonctionnaires  coupables  dVoii:  du  talent  et  d*écrire  selon  leur  goût, 
cela  prend  un  nom  dans  toutes  les  langues  humaioes.  Qu'en  est-il  résulté 
Jusqu'ici,  dirart-on  ?  Rien.  Cela  prouve  que  le  pouvoir,  jugeant  de  plus  haut» 
attache  un  Juste  prix  à  ces  intempérances;  cela  ne  prouve  pas  que  ceoiqiî 
se  livrent  à  ce  singulier  méUer  soient  Innocens  parce  qu'ils  sont  impuissam 
Le  gouvernement  en  effet,  et  c'est  son  honneur  comme  aussi  c'est  son  iai^ 
rôt,  peut  se  mettre  facilement  au-dessus  de  ces  excès  de  zèle.  Il  ne  se  croit 
pas  tenu  de  voir  un  tl  tnger  dans  la  liberté  de  parole  d'un  professeur  ou  dans 
une  immunité  académique.  On  Ta  vu  récemment  encore.  L'Institut  a  eu  à 
défendre  une  de  ses  prérogati? es  au  sujet  de  la  nomination  d'un  de  ses  fonc- 
tionnaires :  ce  fonctionnaire  serait-il  nommé  par  l'administration  ou  par 
l'Institut?  Le  gouvernemnnt  n'a  point  eu  de  peine  à  sanctionner  le  droitqu'a 
l'Institut  de  s'administrer  lui-môme.  Et  pourquoi  le  gouvernement  s'est-0 
ainsi  arrêté  devant  cette  simple  et  légitime  revendication?  Parce  qu'il  a  re- 
connu que  l'unité  de  direction  administrative,  nécessaire  et  utile  quand  elle 
s'applique  aux  choses  matérielles,  devient  impuissante  ou  malfaisante  quand 
elle  prétfîiid  r«*f:ler  les  choses  de  l'intelligence,  parce  qu'il  a  vu  que.  dans 
ce  privilège  académique,  il  y  avait  une  garantie  de  liberté  qui,  en  touraaai 
au  profit  de  la  science  et  de  Tart,  tourne  au  piofit  fin  pays  lui  même. 

Dans  un  corps  tel  que  rin^-titut,  où  se  rassemijlent  des  traditions,  cl»^s  con- 
venances, des  influences  do.  diflërenie  nature,  et  (jui  reste  la  seule  clu>>'^  à 
pe?i  près  immuable  à  travei*s  tant  de  variations,  il  est  un  degré  d'iiidépéû- 
dance  qui  est  la  vie  même,  et  cN'st  en  cela  que  les  académies  apparaissant 
réellement  comme  des  institutions,  au  lieu  d'être  une  collection  banale  de 
talens  réunis  au  hasard.  En  cherchant  à  se  présenter  des  envahissement  de 
l'esprit  administratif,  l'Institut  défend  justement  cette  indépendance  de  U 
litt/^rature,  de  l'art  et  de  la  science.  11  pourrait  y  avoir  quelquefoiii  cci^'^ 
dant  un  ennemi  d'un  autre  genre  pour  l'Institut  et  particulièrement  p-.ur 
l'Académie  française  :  c'est  l'esprit  de  coterie,  qui  n'est  pas  Tesprit  de  corps. 
Qu'est-ce  donc  que  l'esprit  de  coterie?  C'est  cet  esprit  do  conifMnni^oii  in- 
time qui  puise  dans  toute  sorte  de  cousidératioas,  sauf  dans  les  coiisideri- 
tions  littéraires  et  scientifiques,  les  motifs  d'un  choix  à  faire  ou  d'une  récom- 
pense à  décerner.  Le  talent  se  iruuve-t-il  de  plus  par  hasard  dans  l'hocime 
ou  dans  l'œuvre,  ce  sera  véritablemtmt  heureux;  s'il  n'y  était  j^as,  le  chvïx 
serait  absolument  le  môme,  il  suOit  qu'il  réponde  à  certains  arran^emenf 
préparés  par  des  mains  habiles  dans  une  ombre  discrète.  L'Académie  fr:JD- 
çaise,  à  l'heure  actuelle,  est  en  travail  d'une  double  élection  désormais  pro- 
chaine :  qui  va-t-elle  nummer  ?  Ce  ne  sont  pas  sans  doute  les  candidats  <îui 
niauqui  1  air  nf  :  ils  abondent.  11  en  est  qui  consentiraient  volontiers  à  se  dé- 
signer eux-méiiies,  et  ce  ne  sont  pas,  on  le  pense,  les  plus  sérieux;  il  est 
aussi  des  caudidals  avoués  et  désignés  eu  quelque  sorte  par  le  buiir^ge  aati> 
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cipédeTopiiiiont  qui  n'est  point  certes  sans  avoir  sa  puissance.  Si  l'Acadé- 
mie Teut  nommer  an  poète  d'une  inspiration  sérieuse,  elle  a  M.  de  Laprade, 
i  qnieUe  a  déjà  donné  des  voix,  sinon  le  succès;  si  elle  veut  choisir  une 
ptiune  habile  et  sobre  qui  a  su  préserver  Tart  du  roman  des  atteintes  de 
toates  les  corruptions,  qui  préféreraitrelle  à  M.  Jules  Sandeau?  Si  elle  veut 
^tire  un  écrivain  qui  a  porté  une  ferme  et  libérale  intelligence  dans  Tétude 
de  l'histoire  et  des  problèmes  contemporains  les  plus  épineux,  elle  trouve 
M.  de  Carné.  Entre  ces  esprits  sérieux,  élevés  ou  cbarmans,  que  TAcadémie 
edt  des  scrupules  et  qu'elle  hésitât,  n'ayant  pour  le  moment  que  deux  élec- 
noQ5  à  faire,  cette  hésitation  môme  révélerait  une  juste  préoccupation  litté- 
raire; mais  voici  l'embarras  :  quand  elle  a  des  candidatures  naturelles, 
l'Académie  en  veut  chercher  d*autres,  ou  du  moins  on  se  plaît  à  les  chercher 
pour  elle. 

Vno  élection  est  tout  un  drame  savamment  combiné,  où  se  croisent  mille 
inniientv's.  et  où  ce  qui  est  public  n'est  peut-être  pas  qui  est  le  plus  cu- 
rieux. Il  y  a  de  jrrands  électeurs  et  même,  dit-on,  de  grandes  électrices,  qui 
«^repcwnt  dtî  leurs  fatigues  mondaines  en  s'essayant  à  faire  des  académi- 
deos.  On  discute  les  titres,  —  non  les  titres  littéraires,  il  s'entend,  —  on 
diriîp  d'avance  le  scrutin,  et  c'est  ainsi  que  naissent  des  candidatures  qui 
^'iiiblout  tout  à  fait  imprévu  >  on  improvisées,  même  quand  «  Ih  s  sont  ]i: 
Qiieux  préparées.  Supposez  quelque  combinaison  de  ce  genre,  la  candidature 
si  simple  et  si  naturellement  indicpiée  de  M.  Jules  Sandeau  aura  tout  à  coup 
les  inconvéniens  les  plus  inattendus.  Dans  ce  dernier  roman  que  vous  avez 
lu,  dans  re  îrracieux  et  émouvant  récit  de  la  Maison  de  Penarvan,  M.  Jules 
Sandeuu,  1«;  croiriez-vous?  —  a  commis  un  grand  crime  sans  y  songer  :  il 
a  attaqué  la  noblessé,  à  ce  qu'il  paraît.  Dans  l'auteur  de  Marianna  et  du 
Docteur  Iferbenu  s'est  révélé  tout  à  coup  un  esprit  des  plus  dangereux,  sinon 
un  révolutionnaire  fort  menaçant.  Qn'en  faut-il  conclure  ?  C'est  qu'il  est  de 
tonte  nécessitf'  que  rAcadémie,  pour  sauver  les  traditions  sociales,  song<i  à 
outre  candidat  et  uonnne  M.  de  Marcellus.  Il  n'y  aurait  vraïuient  rien  à 
tiire,  si  M.  de  Marcellus,  qui  a  «employé  son  zèle  à  doter  la  France  de  la  Vénus 
de  Milo,  et  qui  a  fait  des  travaux  d'érudition  sur  la  littérature  jrrecque,  en- 
trait ù  i'Académie  des  Inscriptions  et  Belles-I.ettres:  mais  évidemment  l'ho- 
norable candidat  s'est  trompé  de  porte.  S'il  enu  aiL  à  l  Académie  française, 
H  Jules  Sandeau  ifauraiL  plus  qu  a  se  présenter  à  TAcadémie  des  Inscrip- 
tions, tandis  (pie  M.  de  Carné  irait  solliciter  les  suffrages  de  TAcadémie  des 
sciences  mathématiques,  et  tout  serait  à  sa  place  dans  le  monde  nouveau 
carié  par  les  grands  électeurs  de  l'Institut.  Ceci  est  plus  grave  qu'on  ne  le 
<lfrail  au  premier  abord,  et  passe  par-dessus  toutes  les  questions  person- 
nelles. L'Académie  a  quelquefois  à  soutenir  des  luttes  directes  ou  indirectes, 
cachées  ou  ostensibles,  pour  défendre  ses  privilèges,  ces  francbiises  tradition- 
nelles qui  ne  sont  pas  la  liberté  même  de  l'esprit,  mais  qui  en  sont  l^Image, 
Oà  peatrelle  trouver  sa  force,  si  ce  n'est  dans,  l'opinion?  L'opinion  s^ntéresk 
Kn&rAcadémie;  elle  lui  prêtera  cet  appui  invisible,  iiKnlaiflsable  etpour- 
Uat  si  réel,  qui  est  son  unique  moyen  d'action,  tant  qu'elle  verra  des  choix 
heareox,  dés  récompenses  juatement  accordéf»  au  talent  et  au  travail.  S'il 
s'en  était  plus  alnat,  elle  se  retirerait  peut-être.  L^opinion  ne  sévit  pas,  eUe 
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abandonne;  elle  n'a  point  de  rigueurs  matériollefî,  elle  a  Tindifférence,  la 
raillerie,  et  même  quelquefois  elle  se  tounn-  (  outre  ce  qui  l  intérpssait  U 
veille.  C't^st  un  tort  sans  douto,  parce  qu'i  ulia  fAcudémio  a  bion  W.  druii 
d«  se  tromper  sans  cesser  d'ètrt;  une  institution  littiiraire  éniiu'  ute.  comme 
aussi  l'Académie,  en  personne  sensée,  n'ignore  pas  que  tout  ne  seruiUMut 
avantage  dans  une  do  ces  situations  d'isolement  et  d  abandon  où  elk  reàli^ 
fuit  sans  défense,  parce  que  la  fa\w;ui  puljiujue  so  serait  refroidie. 

Quelles  (jue  touiont  ces  diversiuiis  de  la  vie  de  l'esprit,  il  y  a  un  moi  tiui  i 
été  répété  (juelqunfois  depuis  h-  jour  où  AI.  le  duc  de  Broglie  le  rappcLiiii 
TAcadéniie,  (;i  (\m  .^embiv,  nie*  v«'illeusement  résumer  le  he^d  ii  intime  eo- 
core  pliî>  peut-être  que  l'aspiration  ostensible  du  temps  pre^'nt:  cV>i  le 
dernier  moi  d'ordre  que  l'empereur  Sévère  donnait  avant  de  mourir  :  Lnbo- 
remus,  (ravaiiloiisl  Pour  les  uns,  c'est  l'apprentissage  de  la  vie,  c'est ia firé- 
paration  de  l'avenir  et  le  ^Mire  d'une  généreuse  virilité:  ])our  les  autr*^  c'est 
la  continuation  active  d'une  carrière  déjà  remplie  d'cnuvres,  c'est  Ià  ili^nilè 
dans  la  retraite,  et  pour  ainsi  dire  le  moyen  de  prolonger  la  jeune^;^  ^of 
la  séve  tuu|uurs  i*enai.N-ante  de  l'esprit  et  de  la  pensée.  Ainsi  fait  M.  Vi!ie- 
niain  en  préparant  des  étudi  s  nouvelles  qu'il  rns^,enlble  sous  le  titre  de /c 
Tribune  moderne,  et  ces  études,  qui  s'étendroiii  successivement  à  dauu^c:! 
personnaî^es,  tels  que  M.  de  Serre,  M.  Iio\  (!r-Ci)llard,  l'auteur  les  commence 
par  Giiateaubriand,  non  parce  que  Chateaubriand  a  été  un  orateur  de  tri- 
bune, mais  parce  qu'il  a  été  l'un  des  plus  éminens,  le  premier  peui-éirc, 
pai'mi  les  hommes  qui  ont  agi  par  la  parole  écrite  ou  parlée^  parce  que  ce 
nom,  venu  à  la  gloire  avec  le  siècle,  se  lie  a  tous  les  luouvomens  de  l'opi- 
nion. C'est  une  carrière  qui  connuence  en  l'année  des  grandes  natintti, 
selon  le  mot  de  Téci  ivain,  l'année  où  naissaient  Napoléon,  Guvier,  Wrl  iu^ 
tOD,  et  qui  vient  se  clore  en  I8/i8  au  bruit  de  l  etlroyable  bataille  de  jwn, 
après  s'être  mêlée  durant  (luaire-vinets  ans  aux  plus  mémoraldes  lh  iiihj^ 
Quel  est  le  secret  de  M.  Villemaiji  puur  rajeunir  ce  tabli»au  et  animer  <.iiu; 
biocrraphie  déjà  retracée  par  I»?  héros  lui-même?  M.  Viliemain  se  ij<ju\if tiU 
il  raconte  ce  qu'il  a  vu  et  ce  qu'il  a  (  oiuiu,  ajoutant  plus  d'un  irai;  ii  Ni- 
veau à  tout  ce  qui  a  été  dit:  il  peint  et  il  juge;  il  moniic  l'enfant  r  ^nir  des 
grèves  de  Bretatriic,  le  poète  grondant  et  révolté  sous  le  joug  de  renij  ire, 
le  puijIiciMc  I  <;h^ii(i.-i.sant  de  la  restauration,  le  vieillard  dégoûté  et  URirose 
des  derniers  temps.  Là  est  l'intérêt  de  ce  livre  coiim  dans  le  dessein  de  ca- 

I  t(  i*  riser  encore  une  fois  M.  de  Chateaubriand,  sa  rie,  ies  écrits^  m 
iiijiiiemt  lillvroire  et  politiqiU  simt  sati  temps. 

Chateaubriand  a  été  traité  sévèrement,  surtout  depuis  qu'il  nCst  plus  li, 
depuis  qu'il  a  disparu  deri  ière  le  nuage  épai>  de  la  mort,  laissant  co  daiice- 
reuÀ.  rl  puissant  testameni  des  M*  inoirts  (/'Oufre- 1 ombt',  dont  il  a«uii  ut 
son  vivant  fait  savourer  la  [»(M'>ie  sans  di  voilt  r  ce  (|u'il  y  cachait  d  aiguiiloos. 

II  est  vrai.  Chateaubriand  eut  souvent  d'iuipctucnix  niuuvtiuit'us  d'orgueil  qui 
se  traduisent  en  aveux  singuliers:  il  avait  fini  par  i)ousscr  lUî^qu'a  l'aiT»  u- 
tion  le  dédain,  l'ennui  des  chast  s  et  di  s  hoinin»-s  de  son  teni|is.  Curuiue  po- 
litique, il  m;  mesura  pas  ion  jours  les  cou[>s  (pi'il  portait,  etdauôfet  s  Mtirwires 
il  a  utie  m.aïK're  à  lui  de  J(;ier  sa  iidélilé  à  la  face  de  la  monarchie  loinl'^ 
eu  li^uU.  On  peut  lui  reprociier  tout  cela  :  il  ne  reste  pa^  moins  un  iiumuit' 
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dHiae  sopériorité  exoeptkninftllè,  et  il  serait  anatlliijiMtte  derapprocdier  des 
Mimtfm  d^Ouirt-T»m6e  tant  d'entrés  GonfessiaiiB  Teniteuses  que  de  oom- 
fuet  à  cette  oariJère  tant  d^entree  oirrlèree  Tenailles.  Chateaubriand  se 
feint  kii-Diéae  qoitlant  avec  regret  le  «  yieux  rimge,  »  8*avaoçaot  avetf  m- 
léranoe  vers  ce  mode  inconna  où  tendent  les  générations  nouvelles,  et 
reflétant  dan  sa  vie,  dans  son  esprit  les  émotions,  les  tronbles,  les  idées,  les 
ieitindB  de  cette  époque  de  transition.  Là  est  le  secret  de  ses  contradlo- 
does  apparentes,  peo^étre  de  ses  lîiiblesBes  et  anisi  de  sa  grandeur,  de  son  ' 
Inlleeaoe.  D  a  écrit  dans  le  petit  livra  de  Mené  le  poème  des  tristesses  mo- 
dernes; par  le  Génie  du  Christianieme,  il  a  attaché  son  nom  à  la  renaissance 
des  idées  reilgienses  à  Tenrara  du  siècle;  dans  la  Monarchie  eéUm  la  Charte, 
il  a  tracé  l'un  des  premiers  le  programme  des  Idées  eonstitntionnelles.  Gomme 
écrivain,  il  n*a  point  d'égal,  11  a  surtout  ces  mervellleuoes  créations  de  s^^ 
dont  parlait  M.  de  Fontaaes,  sekm  le  témoignage  de  M.  Villemaln;  comme 
hewe  public.  Il  est  après  tout  quelques  points  sur  lesquels  il  n*a  ni  varié 
ai  fléchi,  et  si  Ton  remarque  qu'il  aurait  pu  en  iflio  se  retirar  de  meilleure 
grèee  dans  sa  fidélité,  qu'il  n'aurait  point  dû  laire  rejaillir  sur  les  entras, 
sur  ses  amis  comme  sur  ses  adveraaires,  les  éclats  de  son  humeur,  cela  sesa 
mi,  sans  qu'il  en  résulte  cependant  que  cette  injustice  de  Ghateanbiiand 
eners  ses  contemporains  ait  tourné  en  infidélité  aux  cultes  essentiels  de  sa 
vie.  Laisses  retomber  ce  qui  porte  une  trop  vive  emprainte  de  la  passion  h«* 
naine,  ce  qui  surnage  c'est  la  démission  après  la  mort  du  duc  d'EnghIen, 
c'est  ht  pubiloation  de  la  Monarchie  selon  la  Charte^  c'est  la  guerre  d'Es- 
pigne  elle>méme,  c'est  la  polémique  pour  l'intégrité  des  franchises  du  pajs, 
puis  la  retraite  opportune,  et  c'est  enfin  une  puissance  d'Imaglnatioif  qui  a 
légaé  sur  un  siècle  dont  elle  a  Inauguré  la  grandeur  littéraire.  M.  Villemaln 
n'a  point  eu  la  pensée  de  tout  réhabiliter  en  Chateaubriand,  de  transformer 
ea  vertus  ses  alTectatlons  et  ses  fiilblesses;  bien  au  contraire,  il  rectifie  «vec 
sûreté  ses  inejuKstitndes,  et  II  le  montre  parfois  dans  ses  entralnemens  d*im»> 
glnation.  En  un  mot,  c'est  une  muvra  de  juste  et  éloquente  critique  pou^- 
soiTîeà  treven  la  vie  d'un  bonnne  et  la  vie  d'un  siècle.  Seulement  cette 
œuvre  est  accomplie  avec  une  sympathie  admiratlve,  et  on  sent  que  l'auteur 
est  sous  la  fucînation  d'un  grand  souvenir.  Pour  H.  Villemain,  Chateaubriand 
est  on  de  ces  honunes  rares  qui  savent  conquérir  et  conserver  jusqu'au  bout 
cette  royauté  du  génie,  qui  n'est  pas  plus  inamissible  que  les  autres  royau- 
tés :  eiemple  salutaire  fait  pour  montrer  quelle  distanoe  11  y  a  to^joura  entre 
ks  supériorités  véritables  et  les  glorieux  vulgaires  1 

Certes,  depuis  quelque  temps,  dans  les  lettres  comme  dans  les  arts,  les 
aorts  se  succèdent  et  les  vides  se  font.  Aujourd'hui  ce  n'est  plus  un  poète, 
oe  n'est  plus  un  critique  ou  un  statuaire,  c'est  M*^  Rachel  qui  s'en  va;  c'étffc 
■ne  comédienne  d'une  destinée  et  d'un  talent  exceptionnels.  Rachel  était 
depuis  quelques  années  exilée  de  U  scène,  où  le  décliu  de  ses  forces  ne  Ini 
permettait  phis  de  remonter.  Elle  avait  épuisé  sa  vie  dans  toutes  oes  luttes 
do  théâtre  et  dans  itons  ces  voyages  multipliés  en  Russie,  en  Angleterre,  aux 
États-Unis,  où  elle  cherchait  le  succès,  la  fortune,  et  où  elle  n'a  trouvé  que 
la  mort,  une  mort  qui  l'a  prématurément  vaincue.  Le  nom  de  Rachel  se 
liera,  dans  rhtotoire  littéraire  de  ce  siècle,  à  Ton  des  plus  sérieux  et  des 
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plus  intéressans  épisodes,  h  une  renaissance  de  la  tragédie.  Un  jour  on  a  n 
cette  comédienne,  inconnue  la  vaille,  monter  sur  la  scène  et  faire  revirre 
tontes  ces  héroïnes  de  Corneille  et  de  Racine.  Elle  a  été  tour  à  tour  Monime 
et  Camille,  Ësther  et  Phèdre,  Hermione  et  Pauline.  Par  un  don  spontané, 
elle  ranimait  ces  œuvres  merveilleuses,  dont  un  habile  interprète  fait  toa- 
Jours  des  œuvres  émouvantes.  Cest  là  en  effet  le  trait  distinctif  de  cette 
ganisation  d'artiste  :  M*^*  Rachel  ne  devait  rien  à  une  tradition  d'école;  la  na- 
ture avait  tout  fait  pour  elle,  et  jamais  peut-être  diction  plus  sévère  et  pla> 
correcte  n*a  mieux  fait  sentir  la  force,  la  majesté  et  la  grâce  de  cegruid 
art  du  XVII*  siècle.  Là  était  le  don  véritable  de  ce  talent,  et,  chose  remar- 
quable, Toriginalité  de  la  comédienne  n*apparaissait  tout  entière  que  li, 
dans  cette  interprétation  des  œuvres  anciennes;  elle  diminuait  ou  s'effaçait 
dans  les  créations  modernes,  pour  lesquelles  elle  semblait  avoir  peu  de  goût 
Son  mérite  a  été  de  contribuer  pour  sa  part  à  faire  briller  aux  yeux  des  cou* 
tcmporains  une  image  de  cet  esprit  littéraire  d'un  autre  siècle  qui  résome 
Tintelligence  française  dans  ce  qu'elle  a  de  plus  élevé  et  de  plus  complet. 
Poussée  tout  à  coup  de  l'obscurité  &  la  gloire  delà  scène,  fiacbel  a  eu  les 
vertiges  de  cette  fortune  et  de  cette  vie.  Si  elle  eût  moins  promené  son  ta* 
l^t  sur  tous  les  théâtres  de  Saint-Pétersbourg,  de  Londres  ou  de  Mew-York, 
sans  compte!'  les  plus  humbles  théâtres  de  province,  elle  l'eût  conservé  pins 
sobre  et  plus  sévère,  et,  en  restant  plus  fidèle  à  Tart,  elle  eût  plus  longtemps 
vécu  peut-être.  Elle  est  morte  ai^ourd'hui.  Qu'on  reconnaisse  les  dons  de 
l'artiste,  ce  sera  une  justice;  seulement  il  ne  faudrait  pas  tout  confondre,  et 
faire  pour  l'interprète  du  génie  ce  qu'on  ne  fait  pas  toujours  pour  le  géoie 
lui-même  ou  pour  le  talent  de  l'écrivain . 

La  situation  du  Piémont,  telle  que  les  dernières  élections  l'ont  faite,  caat- 
mence-trcUe  à  s'éclaircir  un  peu  à  mesure  que  se  déroule  la  session  du  par-  j 
lement?  A  vrai  dire,  cette  session  n'a  été  marquée  jusqu'ici  que  par  le  dis- 
cours du  roi  Victor- Emmanuel.  La  chambre  des  députés  en  est  encore  à  j 
vérifier  ses  pouvoirs.  Seulement,  dans  cette  première  opération,  il  est  facile 
d^observer  la  trace  des  préoccupations  éveillées  par  le  résultat  du  dernier  « 
scrutin.  Ce  rt  sultat  a  été  évidemment  imprévu.  Tandis  qu'on  croyait  an 
succès  infaillible  d'une  majorité  libérale  considérable,  il  s'est  trouvé, 
comme  on  sait,  que  la  droite  voyait  sa  position  agrandie  et  fortifiée  dans  le  I 
parlement.  Des  ecclésiastiques  ont  même  été  élus.  Il  n'en  fallait  pas  phi$ 
pour  exciter  la  susceptibilité  d'une  certaine  fraction  de  Topinion  libéniie, 
qui  ne  peut  admettre  un  tel  démenti  de  ses  prévisions  et  de  ses  espérances. 
Le  premier  mouvement  a  été  de  prendre  en  méfiance  ce  résultat  électoral; 
le  second  mouvement  a  été  de  voir  s'il  n'y  aurait  pas  quelque  moyen  de 
l'infirmer  ou  de  l'atténuer.  On  peut  dire  que  de  là  sont  nées  les  propositions 
qui  se  sont  fait  jour  dans  la  véi  ification  des  pouvoirs  et  quelques-unes  des 
décisions  qui  ont  été  prononcées.  La  question  principale  qui  a  été  agitée  est 
celle  d*une  enquête  sur  la  participation  du  clergé  aux  élections,  on  sor  ce 
qu*on  nomme  les  menées  cléricales.  Cette  enquête  a  été  votée  apnb  uœ 
discussion  animée,  à  laquelle  ont  pris  part  des  orateurs  de  toutes  le$ 
nuances,  notamment  M.  de  Cavour  et  M.  de  Gamburzano,  un  dès  membre 
nouveaux  de  la  droite,  qui  s'est  fait  remarquer  par  son  langage  habile  et 
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eoocUiant.  L*eiiquéte  va  donc  se  faire.  II  ne  faut  pas  croire  pourtant  qu'^e 
Mit  sans  diffleulté  :  elle  peut  être  périlleuse  ou  impuissante.  Lorsqu^en  An» 
gteterre  des  enquêtes  sont  ordonnées  sur  une  question  administrative,  sur 
lesafiires  de  l*Inde,  laur  la  situation  d^ine  industrie  on  d*un  district  manu- 
flMtorier,  U  y  a  là  une  base  certaine  et  précise  d^investigation,  et  encore 
nêm  dans  ces  conditions  les  enquêtes  parlementaires  ont  quelquefois  leurs 
«nbarras,  comme  on  Ta  vu  à  Tépoque  de  la  guerre  de  Grimée.  S^il  s'agit,  en 
fibsence  de  données  précises,  de  faire  en  quelque  sorte  une  révision  des 
lotn,  d*évaiuer  la  participation  d^une  certaine  classe,  de  certains  hommes, 
à  un  mouvement  électoral,  les  élémens  d*une  enquête  deviennent  extrême-' 
ment  vagues.  Gomment  peut-on  procéder?  Si  le  clergé  a  commis  des  illéga- 
lités, des  délits  qualifiés,  il  est  coupable  sans  doute;  mais  en  ce  cas  U  relève 
de  la  justice,  gardienne  des  lois,  non  du  parlement.  S*il  n*a  fait  qu'exercer 
SCO  ioflueuce,  quel  moyen  aura  le  parlement  de  constater  la  mesure  dans 
iaqoelle  cette  influence  a  été  légitime  ou  illégitime?  Ponrra-Ml  faire  la  dis- 
tinetion  entre  ce  qui  est  permis  et  ce  qui  ne  Test  pas?  Ira-t-il  s'interposer 
eatie  tu  prêtre  et  la  conscieuec  qu^il  dirige?  Là  est  le  danger;  il  résulte 
dn  vague  même  d^une  telle  résolution,  de  sorte  qu'une  enquête  de  ce  genre, 
iDofreosive  en  apparence,  peut  aboutir  à  une  impossibilité  ou  à  une  intei^ 
vention  qui  dépasserait  toute  mesure. 

LVss(  ntiel  est  de  ne  point  faire  de  cette  enquête  une  arme  de  parti,  et 
M.  de  Cavour  s'est  proposé  justement  de  lui  enlever  ce  caractère  dans  un 
discours  des  plus  modérés.  En  se  prononçant  pour  cette  mesure,  le  président 
da  conseil  semble  avoir  voulu  donner  une  satisfaction  aux  méfiances  qui  se 
sont  élevées,  sans  se  faire  trop  d'illusions  sur  le  résultat,  et  surtout  sans 
mettre  en  doute  le  droit  du  clergé  ;  il  n'a  tourné  sa  sévérité  que  contre  les 
abus  de  pouvoir.  Au  fond,  cuita  discussion  ne  change  pas  la  situation  du 
Piémont,  qui  reste  ce  qu'elle  était;  elle  ne  fait  qu'indiquer  les  foroes  pro- 
bables des  partis.  Quant  à  M.  de  Cavour,  autant  qu'on  en  petit  juger  par  ses 
premiers  discours,  il  semble  fermement  décidé  à  ne  se  point  départir  de  la 
politique  qu'il  a  suivie  jusqu'ici.  Seulement  le  chef  du  cabinet  de  Turin  est 
trop  homme  d'état  et  trop  homme  d'esprit  pour  ne  point  voir  que,  dans  les 
«lemières  élections,  tout  ne  peut  être  attribué  à  des  menées  du  clergé.  11  y 
a  )  expression  d'un  instinct  conservateur  dont  il  ne  peut  que  tenir  compte, 
qui  n'est  nullement  incompatible  d'aillettrs  avec  un  système  libéral.  Com- 
biner ces  nécessités  diverses,  c'est  là  l'œuvre  de  M.  de  Cavour,  et  on  ne  peut 
(^rcii  p       rencontre  des  obstacles  sérieux  dans  une  portion  notable  de  la 
«^ite.  Que  ce  parti  ait  ses  exagérés,  cela  n'est  point  douteux;  mais  il  y  a 
aussi  des  hommes  sincèrement  constitutionnels,  qui  se  sont  montrés  tou* 
jours  dévoués  à  un  régime  sagement  libéral,  et  de  ce  nombre  sont  MM.  Me- 
Dabrea,  Arnulû,  Genina,  le  comte  de  Revel,  qui  sera  sans  doute  élu  daus  un 
des  collèges  aujourd'hui  vacans.  Entre  ces  hommes  et  M.  de  Cavour,  la  dis- 
t^ce  n'est  point  aussi  grande  qu'on  peut  le  croire.  C'est  dans  ces  opinions 
moûér{'Ps,  prudentes,  en  même  tempe  que  libérales  qu'est  ia  vraie  force  du 
Piémont. 

l'Espagne  n'est  point  dans  d'autres  conditions  morales  et  politiques.  Mal- 
^i^oreusement  il  y  a  dans  ses  affaires  une  singulière  apparence  de  trouble. 
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Ce  ti' 1-1  [  Oint  un  désordre  matériel,  c'est  un  trouble  qui  est  dans  les  esprit?, 
dans  les  partis.  On  peut,  depuis  quelque  temps,  voir  se  développeur 
confusion  dont  le  premier  symptôme  a  été  un  travail  de  quelques-unes  (le^ 
fractions  conservatrire?  contr*^  le  ministère,  et  qui  vient  de  se  produitv  dart> 
le^  rliunilires  tout  récemment  ouvertes.  M.  Bruvo  Muriiio  a  été  en  effet 
président  du  con^rrés  contre  M.  Luis  Mayans,  (jui  était  le  candld:«t  cluiisiet 
appuyé  par  le  cabinet.  En  réalité,  cpieUe  est  le  sen*;  de  cette  nomination  et 
qu»*!l"  pst  la  situation  de  l'Eî^pa^^ne?  D*ua  cOlé  es(  un  ministère  dent  les 
cht^is,  coumu^  on  sait,  sont  le  «rénéral  Armero  et  M.  Mon,  et  qui  est  t'viJfiii' 
ment  animé  d'un  esprii  libéral.  S'il  n'a  point  marqué  jusqu'ici  son  r\!-Miœ 
par  des  actt's  nomi)i'eux,  ee  (pii  a  été  un  grief  contre  lui,  il  vient  di*  mw»- 
trer  qu'il  n'était  point  resté  inactif  depuis  son  avènement.  La  reiuM,  di.U' 1" 
di^  OUI  -  ,11  'llo  a  prononcé  devant  les  chambres  réunies,  annonce  un  arriin- 
gemcnt  avec  le  saint-sié^'e  au  sujet  des  biens  du  clersré,  des  mesure<  d»^  d<> 
amortissem^'nt.  des  lois  or^raniquessur  les  élections,  sur  radniif)istra!i"n,  ij»^ 
nouvelles  cojiiijinaisons  tinanciéres  propres  à  régulariser  le  budget.  \in>\-' 
présente  lo  ministère  devant  le  |)arleMu:nt.  D'un  autre  côté,  il  y  a  un  xv^^i 
grand  nombn^  de  nuancer  du  parti  consen^ateur.  Gt's  diverses  fractinii*  iw 
sont  piiiiit  Ibrt  intinn-ment  unies  entre  elles,  mais  elles  s'allient  d'IiaUitu^U 
contre  II'  ministère  qui  existe,  et  cVst  ainsi  que,  par  une  de  ces  cunii-iiiai- 
sons  (|ui  se  reproduisent  sans  ccs^c,  «'lies  viennent  d'élii'e  \ï.  Brav()  Muviilo 
moins  comme  un  président  du  congrès  qno  comme  un  candidat  au  pnuvnir. 
Dans  Fctat  actuel,  eVst  la  seule  sii  n i lication  pos^itdo  de  cett»>  <d''<'n^^n. 
Maintenant  que  fera  le  ministère?  L'K-[i:iL'ne  se  trouve,  proltahlemeiit  plao-e 
entre  la  dissolution  du  congrès  et  la  >  If'  inissiou  dti  cabinet  Si  le  conirr  -e-t 
dissons,  la  l*énin?«u!e  va  entrer  dans  une  notîvelle  cri«^^  «tlectoraie:  si  la  n'ine 
ne  consent  pas  à  prononcer  la  dissolution  de  la  chaiid>re  élective,  c'esi  "-anj 
doute  M.  Bravo  Murillo  qui  sera  appelé  au  j>ouvoir.  Le  fait  certain  pour  le 
moment,  c'est  (jue  le  ministèi-c  a  pr«''senté  un  candidat  jiour  iii  |>ré-ideDfe 
dii  i  ni  igrés,  et  que  ce  candidat  a  échou»'.  Ce  (pi'il  y  a  de  plu?  curieux.  c'<*5t 
que  le  général  Narvaez  est  tombé  il  y  a  (piehjues  mois  parce  qu'il  était  ar(  >t>é 
de  pousser  trop  loin  la  reaction,  et  que  le  ministère  actAiel  voit  s'élever  (i* 
hostilités  contre  lui  parce  qu'on  le  soupçonne  d'inclinations  trop  liK^ral^ 
Ce  sera  ')ientAf  on  problème  de  savCHT  Qà  un  mmistCM^e  espagnol  iraciiei- 
cher  sa  force  et  sou  appui.  ch.  m  maxadi. 
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Unrct  «e  FesUi  rar  la  Liiieratnrr,  VArt,  le  Théâtre  et  la  vie  de  Société, 

parlL  tatler  Mom. 

Depib  quelques  tnmées^  la  plupart  des  villes  de  rEorope  se  soot  tnmsftir- 
mées.  On  cfaercbe  dans  Édtmbourg  l^ncienDe  ville  décrite  par  le  romancier; 
0  (mtl  sortir  de  Ifnaich  pour  trouver  la  ville  de  palais  et  de  mannmens  du 
roiloais;  on  reb&tit  Paris.  L^andenne  capitale  de  la  Hongrie  n^a  pas  voulu 
fvter  en  arrière.  «  Si  Tan  des  liabitans  de  Pestii  morts  il  y  a'vingt^cinq  ms, 
dit  y.  Demeter  Dudumi,  pouvait  sortir  de  sa  tombe,  il  regarderait  avec  des 
yeix  bien  étonnés  les  admirables  embellisaemens  de  sa  ville.  »  Dans  ses  Let" 
im$urFesth{i)^  H.  Demeter  IHidumi  raconte  rapidement  ces  divers  travaux^ 
^  datent  tous  de  ces  dernières  années.  La  plupart  sont  dus  à  des  Anglais. 
1«  pont  suspendu  qui  réunit  aujouid'hui  en  une  seule  les  deux  villes  de 
Piesdi  et  d^Ofen  (ou  Bude)  est  Touvrage  de  H.  Adam  Glaric,  ainsi  quelle  beau 
toimel  pratiqué  presque  vis-àrvis,  sous  la  cîtadeOed'Ofen,  et  que,  sauf  Télé- 
ntioii  et  la  longueur,  on  pourrait  comparer  &  la  voie  souterraine  par  laquelle 
pane  Tnne  des  routes  de  Naples  à  Pouzzoles,  et  connue  sous  le  nom  de  grotte 
d«  Pauiilippe.  Le  qnaî  d^Alt-Ofen  s*est  appelé  quelque  temps  la  colonie 
OMfhiâe,  et  1^  des  plus  beaux  cafés  He  Pesth  est  le  café  VieteHa, 

Par  te  cbemin  de  fer,  'Pesth  n^est  plus  qu^à  quelques  beures  de  Vienne.  Il 
sYa  que  les  touristes  qui  vont  encore  d>me  ville  à  Tautre  par  le  bateau  & 
npear,  pour  visiter  les  bords  du  Danube.  M.  Demeter  Dudumi  a  suivi  cette 
Tirie  ;  nous  ne  accompagnerons  pas,  de  peur  d^être  importuné  comme  lui 
par  im  cicérone  trop  savant  qui  nous  nommerait  tous  les  chAteaux  et  toutes 
les  raines.  Nous  citerons  seulement  la  légende  populaire  qui  donne  au  nom 
de  lomom  cette  tlëre  étymologie :  «  Komm  morgen  (viens  demain), »  ré- 
pondit le  défenseur  de  la  place  &  Tennemi  qui  lui  parlait  de  se  rendre. 

Le  principal  objet  des  Lettres  de  H.  Demeter  Dudumi,  c^est  la  littérature* 
Tvu  le  théftfere  et  la  vie  de  société  dans  la  ville  de  Pesth.  La  Hongrie  a  une 
fitlérature  eomme  elle  a  une  langue  nationale.  Forte  et-énergique,  dominée 
par  Fesprlt  militaire  du  peuple,  cette  littérature  a  eu  surtout  pour  monu- 
motts  des  épopées  et  des  odes  ou  chants  patriotiques.  Après  de  longues  an- 
nées d^engouidissement,  une  véritable  renaissance  littéraire  s^est  déclarée  à 
la  fin  du  règne  de  Joseph  II.  Les  diètes  décrétèrent  que  la  langue  hongroise 
serait  enseignée  dans  tontes  les  écoles;  on  répandit  les  livres  hongrois,  on 
publia  des  journaux  hongrois,  et  on  institua  des  prix  de  poésie  et  de  littérft* 
ttire.  A  la  fin  du  xvin*  siècle,  0  y  avait  trois  écoles  de  poésie  en  Hongrie. 
ZOes  eurent  à  lutter  contre  Técole  lï-ançaise  et  contre  Técole  latine.  Dans 

(I)  Puier  'Bn'efh  wèer  Uteratur,  'fymt,  ThmUer  und  Geteliaehaffiiehn  Leben,  von 
taeterDodonri.  Pe8&  IBM. 
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cette  lutte,  la  langue  s'épura,  trràce  surtout  aux  travaux  de  Frau/  k^iiiu., 
dont  M.  Denieter  Dudumi  conif)are  rinlluence  à  celle  de  Herderen  Allecii- 
gnc.  Charles  Kisfaludy  contm  i  i  son  œuvre  en  fondant  en  lh22  le  recueil 
(ÏÀurora^  qui  subsista  seize  aus,  et  où  se  produisirent  toutes  les  gloires po^ 
tiques  de  la  Hongrie.  Czuczor  et  Voeroesmarly  s'illustrèrent  dans  la  poé^i^ 
épique,  le  premier  par  le  Combat  d'Auijsbnurg  et  par  la  Diète  d\Tlrud.k 
second  par  la  Conquête  de  la  Ifomirie  par-  Arpad^  le  Siège  d'Erlans  et  k 
Forêt  enchantée.  Bissenyei,  Falud}.  l'awii,  ont  eompos»''  des  odes  resléescél^ 
bres.  A  leur  suite  est  venue  une  jeuue  plialange  de  |)0^'tes  et  d'écriïaiib 
parmi  lesquels  iî  faut  citer  les  noms  de  Csassar,  d'Arany,  de  Peto  ti.  et  sur- 
tout e(Hi.\  de  Lessnyai  et  de  Totb,  de  Joseph  Coetvoos  et  de  NicolusJosiLi  | 

Bien  que  plusieurs  de  ces  écrivains  se  soient  aussi  essayés  daus  le  genre 
draniatifjue,  ce  sont  moins  des  otuvh's  originales  que  des  traductions  ou de^ 
imitations  qui  sont  représentées  s  u  1  i  scène  de  Pesth.  Le  théâtre  natioui? 
n'a  été  inauguré  qu'en  1837.  Ou  éiaii  diju  las  des  pièces  laites  à  l'imiutba 
de  celles  de  Siiaksi)eare  et  remplies  des  traditions  nationales.  Ous'eslprd- 
que  renfermé  dans  le  répertoire  de  (jut;lques  écrivains  iVanrais.  Malbeur«i- 
seinent,  après  avoir  épuisé  e(?  qu'il  y  usait  de  meilleur,  un  s'est  inspiré  de 
nos  vaudevilhîs  et  de  nos  draines  du  boulevard.  Idlrayé  de  cette  tru[i  \xm\>k 
décadenee,  M.  Demeter  Dudanii  invite  les  Hongrois  qui  traduisant  pour 
théâtre  à  puiser  à  une  nuuveUe  suurce.  N'y  a-t-il  pas  le  théâtre  italien,  au- 
quel on  n'a  encore  rii:n  emprunte  V  il  \audraii  mieux  eependanl  cottseili-î 
aux  Hongrois  de  composer  des  pièces  originales.  On  eoniinencerait  pard^s 
essais  aussi  faibles  que  le  Dioclétien  de  S/.ighgoh,  ou  le  fiai  CoIouuih  de 
renyi;  on  arri\*'iait  peut-être,  dans  un  avenir  peu  éloigné,  à  des  épope-s 
dramatiques  semblables  aux  anciennes  trilugies  et  eomparables  à  o'iif* 
de  Shakspeare  ou  de  Schiller.  Cette  rivalité  j)Ourrail.  uaiLic  d'auuuii  i-l^ 
facilement,  qu'à  c6té  du  théàii  c  nuiional  Pesth  i)Ossède  un  théâtre  alleffliù) 
OÙ  les  ehefs-d  œuvre  draiuatiques  de  rAllemagne  iruuvenl  :>ouvent  de  dignes 
interprètes. 

L'aeadéniie,  hongroise  {Mar/yar  ludos  tarsaray),  rjui  doit  présider  à '"^ 
progrès  comme  à  tous  les  progi  ès  littci  aii  es,  date  à  peine  de  trente  an>.  ^ 
comte  Stephan  Szeeln'uyi  t  ii  a  posé  la  première  |>iei"re  en  1S26,  etasouscn: 
pour  une  somme  de  GO,UUU  llorins.  En  1830,  quand  le  jdaii  des  eonstructioûf 
a  été  adopté,  le  total  des  souscriptions  s'élevait  à  300,000  florins.  Le  rt^'*- 
inent  de  l'académie  a  été  arrêté  en  1836.  Aujourd'hui  elle  possède  un  reitfli 
de  22,000  florins,  et  compte  cent  soixante-treize  membres.  Sa  bibliothèque, 
considérablement  enrichie  ])ar  un  don  de  la  famille  Teleky,  renferme  cifi- 
quante  mille  volumes.  Ln  prix  annuel  de  200  ducats  est  institué  poorlf 
ineilleur  ouu  age  écrit  en  hongrois,  et  deux  de  100  pour  les  meilleurs  m'^ 
moires  sur  les  sciences.  Déjà  l'académie  a  publié  plus  de  la  moitié  daa 
grand  dictionnaire  de  la  langue  nationale,  une  grammaire  et  plusieurs  \^ 
ques.  Elle  a  laii  imprimer  d'anciens  muimmcns  historiques,  dix-sept  volun^ 
d'ouvrages  couronnés,  des  traductions  des  classiques.  Elle  fait  enfin  paraiw 
un  magasin  scientifique  (pii  en  est  à  sa  treizième  année  de  publication.  In- 
dépendamment des  prix  académiques,  la  nation  a  pour  le  talent  de  nabHe< 
généreux  encouragemeus.  Après  la  mon  du  grand  poète  Vœroesmartv,  U 
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floogrie  a  joint  à  tous  Jes  honneurs  qu^elle  lui  avait  rendus  pendant  sa  vie 
une  souscription  nationale  de  60^000  florins  en  faveur  de  ses  flls. 

U  JDUsée  national,  beau  monument  avec  un  péristyle  soutenu  par  huit 
cokmoes  corinthiennes,  entre  lesquelles  se  trouvent  les  statues  de  la  Pan-' 
nonie,  du  Danube,  de  la  Theiss  et  autres  figures  allégoriques,  renferme  plu- 
sieun  coUecticms  importantes,  entre  autres  celle  des  manuscrits,  au  nombre 
deplos  de  deux  mille,  celles  des  bois,  des  minéraux,  des  monnaies  et  des 
otjets  d*antiquité.  Les  tableaux  sont  en  petit  nombre.  Pour  la  musique  hon- 
groise, elle  semble  avoir  fait  peu  de  progrès  depuis  les  chants  patriotiques, 
dont  elle  formait  raccompagnement.  Elle  conserve  toi^ours  le  pouvoir  d^exal- 
ter  les  âmes  par  le  prestige  des  vieux  souvenirs,  mais  Tart  a  peu  ajouté  &  sa 
simplicité  primitive. 

Qu*on  nous  pennette  d^entrer  avec  Fauteur  hongrois  dans  quelques  détails 
qa'il  ne  faudrait  pas  se  hâter  de  rejeter  comme  superficiels  :  il  s*agit  de  la 
fie  magyare  étudiée  dans  ses  distractions  de  chaque  jour.  Les  concerts  sont 
rares  â  Pesth.  H.  Deroeter  Dudumi  nous  apprend  que  pendant  le  carême, 
Bilgré  Pexemple  général  que  donnent  les  autres  pays  de  TEurope,  Il  n^y  a 
qu'un  petit  nombre  de  réunions  musicales.  Les  hommes  se  réuniirâent  plutôt 
ao  cercle  ou  dans  les  cafés.  «  Le  nombre  multiplié  des  cafés  et  des  bains 
chauds  pourrait  servir  à  indiquer  Torigine  asiatique  du  peuple  hongrois.  » 
Depuis  les  derniers  événemens,  les  cafés  de  Pesth  ont  perdu  leur  ancienne 
phjrsionomie;  le  Café  des  Échecs^  où  Szen  battit  deux  fois  les  célèbres  joueurs 
Loewenthai  et  Grimm,  le  café  de  Zrinyi,  illustré  sur  la  scène  par  Ssigligeti, 
et  celai  d'Herrengasse,  où  se  réunissaient  les  étudians,  ont  fait  place  à  des 
cafés  modernes  et  splendides,  telii  que  ceux  de  la  Rdne  Fietoria^  de  Vffôtel 
de  f  Europe  et  de  la  Promenade^  où  Ton  ne  retrouve  plus  aucune  tradition 
pi^tique. 

U  presse  allemande  ou  hongroise  est  représentée  à  Pesth  par  de  nom- 
breux organes.  La  première  feuille  politique  publiée  en  allemand  fut  le 
fm-Ofener-Zeitung^  qui  commença  â  paraître  dans  cette  ville  en  i8A5;  le 
Mer  Uf/od  parut  ensuite  :  organe  du  commerce,  il  est  celui  qui  a  le  plus 
(faboonés.  Depuis  1855,  il  parait  à  Pesth  une  nouvelle  feuille  politique, 
TUngariiche-PosL  II  fout  y  joindre  une  petite  feuille,  le  locaUdaU,  et  deux 
revues,  le  Smniaçi'Zeitung  et  le  Pester-Sonniagê-'JBlait.  Tous  ces  écrits 
sont  en  allemand;  il  n'y  a  que  deux  feuilles  rédigées  en  hongrois,  ce  sont  le 
ifida'Peêti'Hariap  et  le  Petti-Naph,  M.  Demeter  Dudumi  s^arréte  plutôt 
mr  le  caractère  littéraire  que  sur  le  caractère  politique  de  ces  diverses  pu- 
blications. Il  cite  seulement  de  Paul  Gyulal  un  morceau  de  critique  intéres- 
seat  sur  une  maladie  morale  et  littéraire  qui,  après  avoir  fait  le  tour  de 
rSarope,  semble  menacer  la  jeune  Hongrie  :  la  mélancolie  ou  le  pessimisme, 
ce  que  les  Allemands  appellent  fTelUehmerz,  «  une  douleur  que  tout  le  monde 
semble  nourrir.  »  Ce  morceau  témoigne  d*une  critique  forte  et  saine. 

U  vie  de  société  semble  assez  Imparfoite  dans  la  capitale  hongroise.  U  y 
ttmque,  comme  dans  beaucoup  de  pays  ai^ourd'hul,  Tinfluence  salutaire 
des  femmes.  Faute  de  cette  direction,  les  jeunes  gens  n*y  apportent  pas  as- 
m  de  politesse  ni  d*élégance.  Le  monde  est  d'ailleurs  divisé  en  deux  choses 
par  la  langue.  Les  artistes  et  les  écrivains  vivent  entre  eux.  Les  savans  alle- 
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maiids  deneurant  floavent  des  molB  tttdm  à  Pestii  saas  se-comttre.  f  U 
science  a  été  de  toot  lempi  Je  pramier  onoiir  d\ni  Allemaiid,  et  le  syaMb 
de  1a  science  est  Ja«olioiiette,  roiaeea  de  Wnem  et  ^rani  de  la  flOlitDiB.i 
On  se  réunit  en  fiuniUe,  on  joue  aux  eartes  pendant  la  fin  de  f»itcMne,ia 
/été  l*arbre  de  NoCl,  on  iioit  da  pnnob  à  la  Saint-6jrl?e8tre,  et  Ton  dne 
liendant  te  caFneval.  L^sprlt'de'caste  disparaît  dans  ces  réunions;  il  y  Tègie 
la  même  'liberté  de  ton  que  dans  les  soirées  dansantes  des  vlOes  de  \aSm. 
Les  danses  à  figure  et  à  oaractère,  les  danses  nationales  des  Mgaacs  dB> 
{Viennent  de  plus  en  plus  rares;  on  ne  les  retrouTO  qu*aux  btla  de  Jma 
ffmu,  lie  eoasdm  se  oonserve  cependant  à  côté  dn  quadrille.  Le  Uoydée 
Pestli  et  la  Société  de  Gbarité  des  dames  donnent  presque  seuls  de  gnsds 
bals.  A  Pesth,  comme  partout  aujourd'hui,  on  danse  pour  Famourdu  produia 
et  sous  la  présidence  de  dames  patronesses.  Cette  société  des  dames  a  éié 
fondée  en  1817,  pendant  une  famine,  par  Jm  gnmde^lttcfaesse  Benain, 
deuxième  femme  du  grand-duc  palatin  Joseph.  Le  30  mars  1853,  une  cMe 
a  été  établie  avec  une  dooxalne  de  IMs.  On  y  pale  deux  kreusers  par  joir 
pour  un  'enfant  de  moins  d^m  an ,  et  trois  pour  ceux  an-dessus  de  cet  Ip^ 
Un  institut  des  jeunes  aveugles  a  été  créé  en  1663,  et  un  étabUasenieat  des 
orphelins  en  1843. 

Toutes  ces  fondations,  en  même  temps  que  le  mouvement  inteUeetaélf 
semblent  avoir  été  arrêtées  par  les  demiers  événemens.  L^aristocratie  s'at 
retirée  dans  ses  terres  :  elle  n*en  sort  que  Thlver,  pour  aller,  il  est  mi,  i 
Presbourg  et  à  Pesth  plutôt  qu^à  Vienne,  afin  de  conserver  la  richesse  te 
le  pays;  mais  à  Pesth  même,  elle  ne  fait  plus  rien  pour  rembelliseaMSt 
4l^me  ville  dont  elle  possède  les  deux  tiers.  H.  Demeter  Dudumi  se  pfanU 
rbeaucoup  de  cette  conduite  des  magnats.  «  Ils  oublient,  dlt-fl,  que  la  ds-  | 
vise  de  leurs  pères  a  toujours  été  :  Aide-toi,  le  ciel  t*aidera;  ils  prodaaist 
"par  leur  silence  quUls  ne  se  sentent  plus  appelés  à  diriger  la  vie  nstionafe. 
Ils  succombent  moins  par  la  .perte  de  leurs  droits  que  par  leur  faflteft 
et  roubii  d'eux-mêmes.  Au  lieu  d*avQir  conscience  de  leur  force  et  dB 
mettre  leur  gloire  à  la  montrer,  Us  ne  savent  que  s'abstenir.  Leurs  pèm 
leur  avaient  pourtant  légué  d'autres  traditions.  Au  xviii*  siècle,  cmnaie  as  ; 
commencement  du  xix*,  la  grande  wHgneurie  donnait  Texemple  de  loats 
les  vertus  civiques,  elle  fondait  des  musées  et  des  bibliothèques,  elle  eacM*' 
rageait  ragricoHure  et  l'industrie,  elle  protégeait  les  arts,  véritable  rAle  de  | 
l'aristocratie,  aigourd'bui  que  les  chevaliers  dn  glaive  doivent  devenir  Itf  « 
chevaliers  de  l'esprit,  et  que  l'on  ne  dit  pas  le  baron  Joseph  Coetvoos,  laaii 
le  spirituel  poète  Goetvoos.  Cependant  la  noblesse  semble  ne  plus  lire.  Atfi 
n'est-ce  plus  à  elle  que  s'adressent  nos  modernes  écrivains.  Au  Heu  de  s^ 
ver,  la  littérature  s'abaisse;  elle  se  fait  populaire,  et  à  bon  marché.  U 
Jawmal  du  Dimanche  a  dix  mille  abonnés,  la  BUbUoikèfme  du  Dhnotâi, 
qui  donne  dix  volumes  pour  3  florins,  a  aussi  des  abonnés  en  grand  ncmlse: 
mais  qu'y  gagnent  l'art  et  la  poésie?  » 

Mous  ne  saurions  partager  entièrement  l'opinion  exprimée  par  V.  DeoMtr 
Dudumi  sur  les  tendances  actuelles  de  la  littérature  de  son  pays.  La  vie  la- 
toUectueUe  sommeille  en  Hongrie  depuis  quelques  années,  nous  vouIods  ladi 
l'admettre  avec  hil  ;  nuds  11  y  a  des  repos  qui  ne  sont  qu'appareos,  et  sli 
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Pesth  le  rèpîP  de  resi)rlt  semble  suspendu,  ou  aime  à  croire  que  cela  tient 
;i  des  conditions  qui  ne  suuraient  durer,  et  après  lesquelles  tous  les  progrès 
retracés  par  le  spirituel  écnvaui  iiongrois  repre.adrout  leur  cours  inter- 
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M^moinM  du  marqulH  d'4rirpn«*on ,  roinisirr  (les  nfTaires  étrangères,  é(tit6>  p^r  M.  le  marquis 
<t  Affeo^ioii.  —  Le»  Cioarrier»  de  Itt  FroïKli!,  par  SaiflWaUea,  édités  par  M.  Moreaail). 

Deux  documens  curieux,  et  d'un  curaetère  bien  différent,  sur  la  société 
française  du  xvii*  ei  du  xviii*  siècle,  s'olVrent  à  nous  d'une  part  avec  les 
Mémoires  (lu  marrjuîs  d'Argenson,  de  Taulre  avec  la  j^a^celte  riaiée  du  poète 
bourgeois  SaiuL- Julien. 

Hcné-Louis  de  Voyer,  marquis  d*Argenson,  naquit  le  18  octobre  1696;  son 
père  fut  lieutenant- général  de  police  au  Chàtelet  de  l\ii"is,  puis  garde- 
d«2;  sceaux  en  1720.  Tandis  que  son  fi  èro  cadet  était  rapidement  arrivé  au 
ministère  de  la  iruerr»',  W'ur  avait  parcouru  les  divers  échelons  de  la  car- 
rière administrative,  et  n'avait  pas  été  aus>i  heureux.  Après  avoir  pris  part, 
comme  plénipotentiaire,  aux  travaux  tlu  coui^rès  de  Cambrai,  il  fut  ensuite 
ciésigné  poui  ^ambassade  de  Lisbonne,  puis  remplacé  avant  son  départ  et 
euieloppé,  en  17'iO,  dans  la  disgrâce  de  son  ami  M.  de  CIjauvelin.  M.  (TAr- 
eenson  occti|"a  ces  loisirs  forcés,  partie  à  la  rédaction  de  ses  volumineux 
Hmoires^  partie  à  a  un  métier  où  il  y  a  prodigieusement  à  iiau'nfr,  car 
peri^nne  ne  sVn  avise  :  celui  d'être  parfaitement  honnête  hoinme.  Jol- 
?DAnt  à  cela  une  grande  application,  ajoutc-t-il,  qui  amène  nécessairement 
quelque  intelligence,  il  est  impossible  que,  de  degré  en  degré.  Ton  ne  soit 
.pas  recherché  pour  les  premières  places.  »  M.  d'Argenson  voyait  Juste,  ou 
peut-être  était-il,  par  ses  espérauces,  conduit  à  prophétiser  ainsi.  Peu  après 
il  remplaça  aux  affaires  étrangères  M.  Amelot,  dont  le  b/gnicment  agaçait 
libelle  duchesse  de  Cliaii  aui-uux.  Les  deux  frères  se  trouvèrent  alors  jni- 
l^stresen  même  temps,  et  ils  payèrent  briilaniinent  de  leur  personne  à  la 
Utaille  de  Fontenoy,  «pii  inaugura  leur  administration,  et  valut  au  marquis 
liWrgenson  ce  billet  de  Voltaire:  «  \U\  le  bt-l  emploi  poin*  votre  historien! 
11  y  a  trois  cents  ans  (pie  les  rois  de  France  u'uut  neu  lait  de  si  glorieux: 
jf'suis  fou  de  joie.  Bonsoir,  monseigneur.  » 

L'un  des  principaux  événemens  di[)lomatiques  qui  sicrnalèrent  le  ministère 
^M.  d'Argenson  fut  le  congrès  de  Bréda,  par  lequel  on  essaya  de  conclure 
OBe  paix  qu'il  fallait  cimenter  avec  ses  alliés,  comme  disait  le  marquis,  avant 
tie  U  négocier  avec  ses  ennemis.  Le  gouvernement  français  avait  été  alors 
Tivemeni  occupé  des  prétentions  du  prince  Charles-Édouard ,  comme  aussi 
«ks  troubles  de  Tltalie,  où  un  parti  rêvait  déjà  la  formation  d'une  répu- 
l^liquo  iu.ienne.  Les  complications  qui  surgirent  en  Espagne  amenèrent 
lïfeotôt  la  chute  de  M.  d'Ar;;<'nson,  que  le  roi  abandonna  complètement 
•>  lui  avoir  accordé  la  plus  entière  confiance  :  il  donna  sa  démission 
r^r  ordre,  le  10  janvier  1747,  et  fut  remplacé  par  le  marquis  de  Puisieux, 

(l)  Bibliothèque  ekévirieûne  de  P.  Janet. 
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qui  adopta  un  système  entièrement  opposé  à  celui  de  son  prédéecasev. 
M.  d^Argenson  fut  le  dernier  des  ministres  français  qui  poursuivit  letm 
de  Richelieu  et  de  Masarin  pour  rabaissement  de  la  maison  d^Aufridke.  kpth 
InU  la  cour  de  Versailles  devint  ralliée  de  Tempereur  et  Tennemle  dn  ni 
de  Prusse.  Le  ministre  disgracié  rentra  dans  la  vie  privée;  mais  il  ne  fut  pas 
seulement  éloigné  des  affaires,  il  fût  exilé,  ce  qui  Taffecta  au  plus  hsQtpoùtt 
n  Vobtint  qu*à  la  fin  de  sa  vie  la  permission  de  venir  se  Aire  traiter  à  Ftfis, 
et  y  mourut  le  22  août  i764t  un  peu  trop  délaissé  par  son  heureux  frère,  de- 
meuré secrétaire  d*état  de  la  guerre. 

La  vie  politique,  à  proprement  parler,  ne  fut  qu^un  épisode  dans  Teiii- 
lence  du  marquis  d*Argenson.  Il  était  .très  Intimement  lié  avecToItiiieei 
toute  la  coterie  des  beaux-esprits  philosophes»  qui  étaient  alors  si  liort  to- 
nus en  honneur  à  Paris  et  dans  toute  l*Europe.  L^éditeur  de  ces  Mmim 
consacre  à  M.  d^Argenson  une  longue  et  très  Inséressante  notice.  Sassprt- 
tendre  entrer  ici  dans  un  examen  approfondi  de  ce  curieux  ouvrage,  je  w 
puis  que  le  signaler  comme  digne  de  Tintérèt  des  gens  du  monde  etde  Ftt- 
tention  des  hommes  sérieux. 

Les  Courriers  de  ia  Fronde  nous  font  encore  remonter  contins  en  irrièn 
pour  nous  conduire  au  milieu  de  cette  société  élégante  et  femilleoaeoi 
Ton  était  ami  le  matin  et  ennemi  le  soir,  sans  toqjours  bien  savoir  ^ 
quoi  et  souvent  par  simple  esprit  de  mode.  SainWulien,  poète-boiniBeobde 
Paris,  nous  a  laissé  une  très  curieuse  gasette  rimée  des  événemens  aeooa- 
plis  depuis  mai  iW  jusqu'en  avril  iW  i  c'est  une  chronique  piquiotect 
qu*on  doit  lire  avec  Loret,  dont  Tédition  parait  aussi  en  ce  moment  Gtt 
histoires  burlesques,  il  faut  bien  se  servir  de  ce  mot,  sont  des  témoignafes 
utiles  à  entendre  et  surtout  instructifs.  L'historien  burlesque,coaimeSifiit* 
Julien,  comme  Loret,  comme  tous  ceux  qui  rimaillèrent  alors  eu  ce  seai» 
est  récho  et  bien  souvent  Torgane  d^n  parti  ou  d'un  homme.  «  n  a  M 
dit  M.  Moreau,  en  présence  des  événemens,  sous  Tinfluence  des  sestisMuci 
des  idées  qui  prévalaient  alors,  et  qu'il'  a  traduits  à  sa  manière  :  il  tP^té 
strument  de  toutes  les  rivalités,  de  toutes  les  jalousies.  Il  s'est  prètr^tnis 
les  passions  comme  à  toutes  les  haines;  mais  Jl  y  a  tout  un  côté  dcrj^M^ 
publiques  qu'il  enlumine  de  couleurs  éclatantes  et  qu^il  éclaire  d'onf '<*bMdB 
lumière.  Cest  dans  ces  vers  surtout  qu'on  voit  bien  la  foule  qui  f  ooflhH 
sur  le  Pont-Neuf,  autour  du  cheval  de  bronxe  ou  devant  la  SamariW^etdi» 
que  le  moindre  bruit  se  répandait  dans  Paris,  et  qui  vociférait  an  Pibhei 
jusque  sous  les  piliers  de  la  Grand'Salle  dans  les  Jours  d'émeuîe.  •  Siin^ 
Julien  et  Loret  font  merveilleusement  connaître  cette  singulière  pluee  de 
notre  histoire  révolutionnaire,  avec  laquelle,  grftoe  aux  nombreuses  po- 
blications  contemporaines,  nous  sommes  presque  aussi  familiarisés  qn"^ 
la  nôtre.  bd.  ra  usrwt»  i 


'    V.  PB  Mais 
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LA  JEUNESSE  D'LN  HOMME  DE  MER 


IV. 

m  d'une  gampagks  maritime. 


L 

le  moment  semblait  venu  de  reprendre  le  chemin  de  la  France  (1); 
mais  si  l'on  réfléchit  à  la  situation  politique  où  se  trouvait  en  1795 
notre  roallieureux  pays,  on  ne  s'étonnera  point  que  de  douloureuses 

préoccupations  aient  disputa  nos  âmes  a  la  joie  du  retuur.  ISous 
n'avions,  il  est  vrai,  rien  à  redouter  en  apparence  de  la  terrible  con- 
Ûagnition  qui,  au  inomenL  même  do  uolrc  départ,  menaçait  déjà 
i  Kurope.  Des  lettres  de  neutralité  envoyées  par  tous  les  gouverne- 
inens  mettaient  la  Truite  et  la  Durance  à  l'abri  des  chances  d'une 
guerre  générale.  Ce  sauf-conduit  formel  nous  eût-il  manqué,  nous 
trouvions  un  autre  gage  de  sécurité  dans  le  généreux  exemple  donné 
en  1778  par  la  France  et  les  États-Unis.  Les  croiseurs  des  deux  pays 
avaient  à  cette  époque  reçu  l'ordre  de  respecter  les  bâtimens  qui» 
sous  les  ordres  de  Cook,  venaient  d'explorer  l'Océan-Pacîfique. 
Comme  la  lleèolulion  et  la  I/iscovery,la  Truiiç  et  la  Durance  ctaient 

(1)  Voya  tesliTnism  du  16  décembre  1857,  du  l«  et  16  ianvier  185a. 
lOtt  sm.  *- 1«  wknMBL  1868.  ai 
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placées  sous  la  sauvegarde  de  Tlionneur  europcciî.  Le  danrrerpoiir 
nous  était  inoins  dans  les  dispositions  des  marines  européeniiesque 
dans  l'état  même  de  la  France*  Bien  qu'incomplètes  et  déjà  anciennes, 
les  nouvelles  d'Ëurope  que  nous  avions  trouvées  à  Bourou  indi- 
quaient un  progrès  redoutable  dans  Tagitatioii  à  laquelle  était  ei 
proie  la  société  française.  Qu'allions-nous  apprendre  à  l'Ile  de  Java, 
vers  laquelle  se  dirigeaient  nos  corvettes  après  une  salutaire  relâche 
de  onze  jours  dans  la  baie  de  Cayéli?  Deux  partis,  celui  de  la  révo- 
lution, celui  de  Témigration,  se  dessinaient  déjà  parmi  nous;  ils 
attendaient  des  renseij:^ncmens  plus  j)récis  avec  une  sombre  impa- 
tience, et  c'est  sons  rinipression  de  luttes  prochaines,  de  dissenti- 
inens  de  plus  eu  plus  prononcés,  que  nous  reprenions  notre  cm- 
pagne. 

L'indisposition  de  M.  de  Mauvoisis  se  prolongeant,  M.  de  Vemon 
exerçait  le  commandement,  sans  s'écarter  toutefois  de  l'itinéraiie 
qui  lui  avait  été  tracé.  Par  les  ordres  de  M.  de  Mauvoisis,  nous  nous 
engageâmes,  au  sortir  de  la  rade  de  Cayéli,  dans  le  détroit  de  Bou- 
ton. Dîx-sept  journées  furent  employées  à  traverser  ce  canal,  qui 
n'a  que  trente  lieues  d'étendue.  On  mouillait  toutes  les  nuits,  et  on 
n'civanrait  guère  qu'à  l'aide  des  marées  favoi-ables.  Dorant  ces  jours 
d'une  laborieuse  navigation,  si  nous  éprouvâmes  des  chaleurs  ^uni> 
cantes,  nous  vécûmes  du  moins  dans  l'abondance.  De  tous  cotes 
accouraient  vers  nous  des  pirogues  chargées  de  volailles,  de  pçis- 
sons  et  de  fruits.  Malheureusement  cette  abondance  eut  de  tristes 
résultats,  et  les  derniers  vestiges  du  scorbut  disparaissiuent  à  peine 
que  se  déclaraient  les  synipt6mes  de  la  d\  ssenterie.  En  deux  jous, 
nous  perdîmes  cinq  hommes,  et  chaque  corvette  compta  une  très- 
taine  de  malades. 

M.  de  Mauvoisis  cependant  eut  bientôt  repris  ses  forces.  Les  cor- 
vettes venaient  de  traverser  le  détroit,  elles  étaient  à  l'ancre  devaul 
la  Ville  de  Bouton,  quand  il  fit  appeler  à  bord  de  la  Truite  M.  de 
Xernon,  et  lui  annonça  qu'il  se  croyait  suflisamment  rétabli  pour 
le  décharger  de  la  responsabilité  du  commandement*  Jusqu'à' Java 
d'ailleurs  la  route  était  toute  tracée.  Il  n'y  avait  que  deus  cents 
lieues  à  parcourir  vent  arrière,  dans  des  parages,  il  est  vrai,  ptf- 
semés  d'assez  dangereux  écueils,  et  dont  les  Hollandes  avaient  évité 
de  publier  des  cartes  exactes;  mais  pour  d^s  navires  qui  venaient  de 
passer  des  mois  entiers  au  milieu  des  brisans,  où  chacun  avait  l'ha- 
bitude d'avoir  l'œil  ouvert,  ces  difîicultés  n'étaient  qu'un  jeu.  Neiis 
franchîmes  donc  sans  encombre  l'espace  qui  nous  séparait  de  la  co- 
lonie hollandaise,  et  nous  vînmes  jeter  l'ançre  à  l'entrée  de  la  rade 
de  Sourabaya  dans  un  état  de  détresse  qui  réclamait  impérieuse- 
mctnt  les  plus  prompts  secours* 
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Un  instant  on  put  croire  qae  ces  secoars  nous  seraient  lefusés; 
on  avait  appris  k  Sourabaya  que  la  guerre  était  déclarée  entre  la 
floUaode  et  la  France.  L*officier  qui  avait  été  envoyé  à  teire  pour 
demander  l'autorisation  de  faire  entrer  nos  corvettes  en  rade  fut 
arrêté  avec  les  hommes  qui  l'accompagn  lient  et  retenu  comme  pri- 
sonnier de  guerre.  Un  second  oiricier  et  un  second  canot  eurent  le 
même  sort,  A  la  nouvelle  de  ces  indignes  procédés,  M.  de  Mauvoisis 
réunit  les  états-majors  des  deux  corvettes,  et,  après  avoir  exposé 
€D  quelques  mots  les  diiBcultés  de  la  situation,  il  annonça  qu'il  n'y 
avait  point  d'alternative  qui  ne  lui  parût  préférable  à  celle  de  re- 
mettre nos  bàtimens  entre  les  maiife  de  Tennemi.  Ces  nobles  pa- 
roles obtinrent  une  approbation  unanime.  Il  fut  décidé  que»  dès  le 
lendemain,  nous  nous  éloignerions  d'un  pays  où  l'on  méconnaissait 
et  le  droit  des  gens  et  les  lois  de  l'hospitalité.  Qu*advîendrait"il  en- 
suite de  nous?  C'est  ce  qu'il  était  difiicilc  ou  bien  triste  de  prévoir. 
11  ne  restait  plus  à  bord  de  nos  corvettes  que  trente  jours  de  biscuit 
tout  à  fait  avarié  et  un  mois  d'eau.  Les  deux  tiers  de  nos  équipages 
étaient  attaqués  delà  dysseuterie;  les  hommes  les  plus  valides  étaient 
précisément  retenus  avec  les  deux  embarcations  que  les  Hollandais 
se  refusaient  à  relâcben  Dans  ces  conditions,  réussirions-nous  à  at- 
teindre rile-de-France,  le  seul  port  qui  nous  fût  désonnais  ouvert? 
Ferion&-nou8  près  de  douze  cents  lieues  quand  nous  avions  failli  dés- 
espérer de  pouvoir  en  faire  quatre  cents  |)our  nous  traîner  de  Way- 
gioii  à  Sourabaya?  Toutes  nos  dispositions  de  départ  n'en  furent 
pas  moins  prises,  et  nous  u'atlcndiuus  plus  que  le  moment  de  mettre 
sous  voiles,  lorsqu'à  notre  grand  étonncment  nous  vîmes  arriver 
rofficier  qui  avait  été  le  premier  envoyé  à  Sourabaya.  Le  conseil 
supérieur  de  Batavia  avait  levé  toutes  les  dillicuités,  et  des  ordres 
étaient  donnés  pour  qu'on  nous  Ût  l'accueil  résen  é  aux  navires  des 
puissances  amies.  Des  pilotes  nous  étaient  en  môme  temps  expédiés 
par  le  gouverneur.  Nous  levâmes  aussitôt  l'ancre,  et»  conûans  dans 
ia  foi  jurée,  nous  donnâmes  à  pleines  voiles  dans  la  passe  qui  nous 
conduisit  en  quelques  heures  à  l'entrée  même  de  la  rivière  de  Sou- 
rabaya. 

n  y  avait  plus  de  deux  ans  que  nous  avions  quitté  la  France.  Ces 
deux  années  avaient  été  remplies  pour  nous  de  bien  tristes  épreuves; 
mais  qu'étaient  nos  malheurs  en  comparaison  de  ceux  qui  pendant 
la  même  période  aûligeaieut  notre  pays?  Les  deux  olTicierâ  qui 
aiaient  eu  des  communications  avec  la  terre  apportaient  des  nou- 
velles que  nous  n'bésitâmes  pas  d'abord  à  taxer  d'exagération.  «  La 
France,  leur  avait^>n  dit,  était  en  guerre  avec  toutes  les  nations 
de  l'Baîjrope  coidisées  contre  elle;  une  révolution  épouvantable  avait 
abouti  à  la  mort  du  meilleur  des  rois;  les  démagogues,  exerçant  un 
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pouvoir  sans  bornes,  en\  :iyaienL  les  citoyens  les  plus  pal<il>les  à 
Téchafaud,  ou  les  faisaient  massacrer  dans  les  prisons.  La  France 
n'était  plus  qu'un  vaste  champ  de  carnage.  >  Tous  ces  horribles  dé- 
tails nous  parvinrent  à  la  fois  :  ils  produisirent  sur  nous  tous  Viia- 
pression  la  plus  douloureuse;  malheureusement  ils  réveillèrent  aossi 
les  haines  que  le  danger  commun  avait  paîru  un  instant  asaoojHr. 
Sous  des  chefs  tels  que  H.  de  Bretigny  et  H«  de  Terrasson,  on  se 
fût  borné  à  gémir  sur  les  malheurs  de  la  patrie.  M.  de  Manvoisb 
était  trop  ardent  pour  ne  pas  ambitionner  un  rôle  plus  actif.  Voyant 
à  leur  tète  nu  partisan  avoué  de  rénii^iation,  les  états-majors  ten- 
daient plus  que  jamais  à  se  séparer  en  deux  camps,  et  chacun  obèb- 
sait,  suivant  la  pente  où  inclinent  tous  les  hommes,  à  ses  espé- 
rances ou  à  ses  regrets. 

La  réception  qu'on  nous  Ht  à  Sourabaya  vint  heureusement  nous 
arracher  à  ces  tristes  préoccupations.  Les  habitans  s'empres^rent 
à  Fenvi  près  de  nons»  et  ce  fut  à  qui  nous  ferait  les  honneurs  deii 
ville.  On  comptait  parmi  les  officiers  de  la  garnison  plusieurs  de  m 
compatriotes  sortis  des  régimens  que  la  Hollande  avait  à  cette  épo- 
que rbabitude  de  recruter  en  France.  Nous  les  vîmes  accourir  des 
premiers  au-devant  de  nous.  Avec  eux,  nous  pou\  ions  nous  entre- 
tenir sans  réserve  de  nos  inquiétudes,  car  ils  n'avaii  iit  perdu  nik 
souvenir  ni  Tamour  de  la  France  en  prenant  du  scrNicc  >uu^  un 
gouvernement  étranger.  Avec  les  Hollandais  au  contraire,  nous  dis- 
simulions de  notre  mieux  nos  craintes  pour  l'avenir,  notre  borreui 
pour  le  passé*  car  la  plus  grande  souffrance  que  puisse  éprouter 
une  âme  un  peu  Gère,  c'est  d'avoir  à  roughr  de  son  pays  devant  de 
étrangers. 

Sourabaya  était  m  1793  une  petite  ville  chaînante.  Gomme  tontes 

les  villes  des  Indes  néerlandaises,  elle  comprenait  trois  quartiers 
bien  distincts  :  le  quartier  européen,  le  vumpong  chinois  et  le  em- 
pong  malais.  Le  qiiartier  européen,  entouré  d'une  simple  clieiiùse 
sans  épaisseur,  dont  l'élévation  en  certains  endroits  ne  dépassait  pvis 
cinq  ou  six  pieds,  s'étendait  sur  la  rive  gauche  d'un  cours  d'eau 
très  rapide,  assez  profond  pour  donner  accès  à  des  bâtimens  de 
60  ou  80  tonneaux,  et  servant  de  frontière  à  la  ville  proprement  dite, 
qu'il  séparait  des  faubourgs  chinois  et  malais.  Le  quai  planté  d'tf- 
bres  se  prolongeait  jusqu'à  la  mer*  C'était  pour  les  Européens  U 
promenade  habituelle.  Le  long  de  cette  jetée,  on  avait  ménagé  an 
chemin  de  halai^e,  afm  de  pouvoir  tirer  à  la  cordelle  les  caboteurs 
jusqu'au  fond  du  port,  il  y  avait  là,  du  lever  du  soleil  jusqu'à  1* 
i\n  du  jour,  un  mouvement,  une  activité  commerciale  dont  Soura- 
baya, m'a-t-on  assuré,  n'oiïre  plus  aujourd'hui  que  le  spectacle 
aflaibli.  Les  rues  de  cette  ville  n'étaient  point  pavées,  —  c'était 
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alors  un  iu\e  fort  rare  sous  les  tropiques;  —  elles  étaient  spacieuses 
et  présentaient  l'aspect  assez  régulier  d*une  double  rangée  de  maisons 
à  un  seul  étage,  élégantes  et  modestes  demeures  doïit  une  propreté 
racbercbée  était  le  plus  bel  ornement.  Le  palais  même  du  gouver- 
neor  ne  contrastait  point  par  son  extérieur  avec  la  simplicité  gêné- 
raie;  mais  à  l'intérieur  de  cette  résidence  il  régnait  un  luxe  dont  la 
conr  de  quelques  princes  indiens  eût  pu  seule  donner  une  idée. 
C'est  là  que  nous  assistâmes  à  des  fêtes  qui  rappelaient  les  splen- 
deurs fabuleuses  des  Mille  et  Une  Nuits,  à  des  festins  d'une  profu- 
sion incroyable,  dans  lesquels  une  foule  empressée  de  jeunes  et 
belles  esclaves,  toutes  vêtues  d'un  costume  unifornip,  se  tenaient 
derrière  les  convives,  attentives  à  prévenir  leurs  moindres  désirs. 
Ce  faste  asiatique  n'étonnait  alors  personne.  Les  employés  supé- 
rieurs de  la  compagnie  étaient  de  véritables  souverains  dans  la  pro- 
fioce  qu'ils  étaient  chargés  d'administrer,  et  on  trouvait  tout  simple 
qa'ib  étalassent  aux  yeux  des  populations  la  pompe  du  rang  su- 
prême, puisqu'ils  avaient  toutes  les  prérogatives  de  la  royauté  (1). 

La  rade  de  Sourabaya,  abritée  de  tous  les  vents,  était  un  véritable 
nid  de  mousse  pour  nos  pauvres  navire.^  si  longtemps  battus  parla 
tempête.  La  sécui-ité  complète  dont  nous  jouissions  à  ce  mouillage 
permettait  donc  de  laisser  aux  états-majors  et  aux  équipages  beau- 
coup de  liberté;  mais  cette  liberté  si  chèrement  achetée  n'eût  été 
qu'mi  leurre  et  une  source  de  nouveaux  regrets,  si  Ton  n'avait 
pris  quelque  mesure  pour  améliorer  notre  situation  financière,  car 
depuis  le  commencement  dè  cette  longue  campagne  nous  n'avions 
nen  reçu  encore  de  nos  appointemens.  Heureusement  il  nous  restait 
grande  quantité  des  objets  qui  devaient  servir  à  nos  échanges 
avec  les  sau\a^'es.  Cession  fut  lailc  de  toute  cette  pacotille  à  la 
compriguie  bnllandaise,  et  l'argent  qu'on  en  retira  fut  em|)l()\e  à 
payer  aux  oflicicrs  et  aux  équipac^es  une  partie  de  la  solde  qui  leur 
^tait  (lue.  OfTiciers  et  savans,  — je  me  trouvai  cette  fois  assez  riche 
iK)ur  faire  comme  les  autres,  —  tous  prirent  des  logemens  en  ville. 

(1)  Le  goutrerneiir  de  Sourabaya  était  à  cette  époque  11.  Hogendorp,  lionmid  digne 

^  tous  points  des  fonctions  importantes  qui  lui  étaient  confiées  et  fait  ponr  honoier 
Me  plus  Uiute  fortune.  A  Tïngtrcinq  ans  de  là,  je  l'ai  retrouTé  à  Rio-Janeiro.  Après 
IsT  .ir  «levé  aux  postes  les  \  \vis  éminens,  les  révolutions  avaient  consommé  sa  ruine, 
li  viv  iit  retire  soûs  xmajoupa,  ni ist^rable  hutte  de  leuiiles  et  de  branchages,  prcsqu'au 
Giîutt  du  Corcovado,  inanqu.int  du  nécessaire  et  n'ayant  avec  lui  qu'une  vieille  ué- 
tmse  pour  préparer  ses  modestes  repas.  Ce  grand  revers  n'avait  point  altéré  sa  séré- 
D  fermt  aTec  complaisance  sur  les  souvenirs  de  ce  temps  si  éloigné  dé^à  où  il 
H^viii  reçu,  jeune  eoa^gne  de  vaiesean,  à  sa  table.  L'étendue  de  son  propre  maUienr 
fabeiait  oioiiie  que  la  cfante  de  l'illnstre  fortune  à  Ucpiclle  il  aTait  attaché  la  sienne  : 
4emn  général  an  serrioe  de  la  France,  û  avait  é<é  nn  des  aides  de  camp  de  Tem- 
ponr. 
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On  ne  laissa  sur  chaque  corvette  qu'un  seul  officier  de  garde,  rdevè 

tous  les  trois  jours.  Les  tables  des  état-majors,  les  gamelles,^ 
employer  le  terme  consacié,  lurent  établies  à  terre.  M.  de  Mau- 
voisis  11  \a  le  traitonieiit  de  table  de  chaque  oflicier  à  um  piastni 
forte  par  jour,  iiuieinnité  qui  nous  fut  régulièrement  pa\ée  iilaiin 
de  chaque  mois  par  la  caisse  du  bord.  Dans  un  pays  où  tout  était  à 
vil  prix,  un  pareil  traitement  nous  laissait  encore  le  moyen  de  réa- 
liser des  économies  tout  en  vivant  dans  une  extrême  abondance. 
Jusque-là,  tout  était  pour  le  mieux,  puisqu'on  ne  nous  allouait,  à 
titre  d!à*K:omptes,  qu'une  portion  de  ce  qui  nous  était  bien  léf^tt* 
moment  acquis.  Seulement,  quand  l'argent  qu'on  s*était  procmé 
par  une  opération  très  justifiable  se  trouva  dépensé,  on  comBft 
rimprudence  de  puiser  dans  le  trésor  de  la  compagnie  et  de  la  lais- 
ser devenir  notre  créancière,  ^"ous  n'avions  cependant,  si  l'on  con- 
sidérait la  détresse  bien  conntu^  de  la  république  française,  d'autre 
gage  à  oilïir  aux  Hollandais  que  les  bàtimens  mêmes  qui  nous 
avaient  amenés  à  lava.  Nous  contractions,  en  un  mot,  une  sorte 
d*emprutU  à  la  grosse,  opération  qui  convient  mieux  à  des  navires 
de  commerce  qu'à  des  navires  de  guerre. 

Le  temps  s'écoulait  cependant.  11  y  avait  près  de  quatre  moisqoft 
nous  avions  jeté  l'ancre  devant  Sourabay  a,  et  rien  ne  faisdt  prévoir 
le  moment  où  nous  son^ei-ions  à  elléctuer  notre  retour  en  France» 
Cette  incertitude  et  l'inactiou  complète  dans  laqin  île  nous  vivions, 
rinaction  si  mauvaise  conseillère,  exaltèrent  encore  nos  inimitiés. 
La  désunion  fut  poussée  si  loin,  qu'elle  nécessita  la  dissolution  des 
gamelles.  Les  états-majors  cessèrent  d'avoir  une  labié  commune,  et 
chacun  s* en  fut  vivre  où  il  lui  convenùt  le  mieux.  Dans  cette  disper- 
sion  générale*  j'associai  mes  destms  à  ceux  d'un  jeune  ingéoietf 
hydrograplie  dont  le  nom  est  resté  justement  attaché  à  tous  les  tra- 
vaux de  notre  campagne,  et  dont  la  réputation  n'a  fait  que  grandir 
jusqu'aux  derniers  instans  de  sa  longue  carrière.  De  jour  en  jour 
ai  [  IV, lient  d'Europe  des  nouvelles  plus  alfreuses.  La  guerre  civile, 
disait-on,  désolait  notre  pays,  le  territoire,  envahi  par  les  armées 
étrangères,  ne  pouvait  manquer  d'être  démem])ré,  et  déjà  les  f^nne- 
mis  commençaient  à  se  partager  nos  provinces.  Tous  ces  bruits,  exa- 
gérés quelquefois  à  dessein,  agitaient  ou  adgrissaient  les  esprits.  U 
majorité  d'entre  nous  aspirait  ouvertement  après  un  prompt  dépari, 
et  se  plaignait  vivement  des  interminables  délais  qui  laissaieot  la 
dyssenterie  décimer  nos  équipages.  Dans  l'espoir  d'apaiser  cesmè' 
contenteniens  et  de  rallier  de  nouveaux  partisans  à  la  cause  roya- 
liste, M.  de  Mauvoisis  ne  trouva  rien  de  mieux  que  de  disposer  des 
décorations  qui  avaient  été  confiées  au  chef  de  l'expédition  pour  ré- 
compenser ceux  des  oiîicierâ  qui  mériteraient  cette  distuictioQ  par 
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leurs  services  dans  le  cours  du  voyage.  Trois  officiers  reçurent  la 
croix  de  Saint-Louis,  et  en  présence  des  états-majors  réunis  prêtè- 
rent le  serment  exigé  par  les  statuts  de  l'ordre.  Cette  mesure  ne 
pouvait  plus  laisser  de  doutes  sur  l'intention  de  M.  de  Mr.uvoisis  de 
ne  rentrer  en  France  que  lorsqu'il  aurait  reçu  des  nouvelles  plus  en 
rapport  avec  ses  désirs  et  ses  espéraoces.  Nous  savions  qu'il  entre- 
tenait une  correspondance  très  active  avec  le  gouv^eur-généi  al, 
mus  nous  ne  soupçonnions  pas  qu'il  sollicitait  déjà  les  secours  de 
la  haute  régence  pour  tenir  en  respect  au  besoin  les  équipages  des 
deux  cor^'ettes,  accusés  par  leur  commandant  de  s'être  constitués- 
enétut  do  révolte.  Est-il  besoin  d'ajouter  que  rien,  ni  dans  les  équi- 
pages ni  dans  les  états-majors,  ne  justifiait  une  telle  accusation? 
Chacun  s'étonnait,  il  est  vrai,  (pie  notre  séjour  à  Sourabaya  se  pro- 
longeât ainsi  sans  nécessité,  niais  jamais  on  n'avait  eu  à  nous  re- 
procher le  moindre  murmure  ni  le  moindre  mouvement  sérieux.. 
Maigré  des  dissensions  profondes,  il  n'y  avait  qu'un  vœu  parmi 
nous,  celui  de  rentrer  en  Europe,  et  d'y  rentrer  avec  nos  bâtimens. 
Ce  qui  acheva  d'égarer  l'ambition  de  M.  de  Mauvoisis,  ce  fut  sa 
crédulité.  Les  nouvelles  ne  parvenaient  point  alors  dans  les  Indes 
afee  autant  de  rapidité  et  de  régularité  qu'aujourd'hui.  La  compa- 
gnie hollandaise,  intéressée  à  ne  laisser  circuler  daiis  ses  posses- 
sions aucun  bruit  qui  pût  ébranler  sa  puissance,  avait  pris  des  me- 
nues pour  qu'aucun  jotirnal,  aucune  correspondance,  ne  pub.seiit 
pénétrer  dans  la  colonie  sans  avoir  subi  une  censure  préalable.  On 
ne  pouvait  donc  savoir  à  Java  dés  événemens  qui  s'accomplissaient 
en  Europe  que  ceux  qui  tournaient  contre  nous,  ou  qui  tendaient  à 
déshonorer  la  cause  de  la  révolution.  Les  avantages  remportés  par 
OM  armes  étaient  soigneusement  dissimulés;  le  règne  odieux  de  la 
eoBvention  était  au  contraire  livré  à  l'indignation  publique  avec 
toutes  ses  horreurs  et  tous  ses  désordres.  Qui  eût  pu  croire  au 
tiiomphe  d'une  orgie  où  des  bourreaux  ivres  de  sang  et  à  court  de 
victimes  semblaient  prêts  à  se  devujer  entre  eux?  Déjà  la  reine 
Marie-Antoinette  et  les  girondins  avaient  porté  leur  tête  sur  Técha- 
faud,  1  a  Vendée  était  en  feu,  Dumouriez  venait  de  passer  à  l'en- 
Bemi.  M.  de  Mauvoisis  crut  la  France  vamcue  et  l'émigration  près  de 
nstrer  bannières  déployées  dans  Paris.  Il  ne  voulut  pas  attendre  le 
dernier  moment  pour  manifester  ses  principes  par  un  acte  éclatant. 
U  trouva  malheureusement  dans  le  conseÛ  supérieur  de  la  compa- 
gnie, à  l'honneur  duquel  nous  étions  confiés,  une  disposition  com- 
plaisante à  écouter  ses  rapports  mensongers  et  un  empressement 
peifide  à  seconder  sa  défection.  Dans  la  miit,  des  listes  de  pro- 
scription sont  dressées.  Deux  vaisseaux  de  guerre  de  cin([uante  ca- 
lions et  des  canonnières  entourent  nos  corvettes;  des  détacbemens 
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de  troupes  parcourent  la  ville  et  constituent  prisonniers  tous  les  in- 
dividus dont  Tarrestation  a  été  résolue.  Au  point  du  jour,  le  paiii- 
Ion  blanc  est  arboré  sur  nos  bâtimens^  qui  le  saluent  de  toute 
artillerie.  Cette  MmonstraUon  ridicule  était  sans  objet.  La  seale 

conséquence  qu'elle  pût  avoir,  c'était  de  nous  fermer  les  portes  de 
la  France,  à  moins  que  rétranger  ne  se  chargeât  de  nous  les  rou- 
vrir. A  dater  ^le  ce  jour,  c'en  était  fait  de  Texpédition:  on  put  la 
considérer  comme  dissoute.  La  plupart  des  offîciers,  qui  n'apparte- 
naient pas  à  la  noblesse,  ainsi  que  les  naturalistes,  cause  première 
de  nos  dissensions,  furent  dirigés  par  terre  sur  la  ville  de  BaUiia 
pour  y  être  détenus  dans  les  forteresses.  Quelques  officiers  mari- 
niers et  une  quarantaine  de  matelots  de  chaque  corvette  foreoKift- 
voyés  en  exil  dans  l'intérieur  de  Java.  On  les  y  plaça  sous  la  sur* 
veûlance  des  chefs  indigènes,  qui  heureusement  les  traitèrent  avec 
les  plus  grands  égards. 

J'avais  été  porté  par  M.  de  Mauvoisis  sur  la  liste  des  proscrits. 
Le  jeune  ingénieur  hydrographe  avec  lequel  je  m'étais  lié  y  figuiaii 
également,  sans  avoir  plus  que  moi  mérité  cette  distinction.  J'i- 
gnore en  vérité  quel  motif  avait  pu  nous  valoir  l'honneur  d'être  ran- 
gés parmi  les  rebelles.  Nous  étions  tous  les  deux  très  inoÛeosils, 
surtout  fort  peu  enthousiastes  d'une  révolution  que  noua  ne  connais- 
sions encore  que  par  ses  excès.  Je  dois  dire  cependant  que  mon 
compagnon  était  le  dépositaire  des  papiers  de  l'aumônier  de  b  Hi- 
ronce,  mort  depuis  notre  arrivée  à  Sourabaya.  Ces  papiers  renfer* 
maient  la  correspondance  de  M.  de  Terrasson,  et  à  toutes  lesio- 
stances  qui  lui  avaient  été  faites  pour  avoir  coiinuunicatiou  de  ce 
dépôt  le  jeune  ingénieur  avait  répandu  par  le  refus  le  plus  formel. 
Mais  moi,  qui  venais  à  peine  d'accoin|)lir  ma  vingtième  année,  qui 
n'avais  d'ardeur  que  pour  mon  métier  et  pour  le  plaisir,  qui  n'avais 
jamais  pris  parti  ni  pour  les  Gapulets  ni  pour  les  Moutaigus,  qui» 
en  ce  moment  même,  étais  à  peine  convalescent  d'un  bon  coup  d'é- 
pée  que  je  devais  à  Tun  de  ces  savans  si  particulièrement  odieux  à 
M.  de  Mauvoisis,  je  me  demande  encore  à  quel  propos  on  me  fit  ar- 
rêter. Sans  doute  on  jugea  que,  n'ayant  rien  à  gagner  à  la  cause  de 
l'émi^iation  et  tout  à  espérer  du  triomphe  des  idées  nouvelles,  mon 
choix  devait  être  fait  à  l'avance.  Ce  raisonnement,  si  toutefois  ce  lut 
celui  de  M.  de  Mauvoisis,  aurait  du  dessiller  ses  yeux.  Que  pouvait-il 
espérer  du  conflit  dans  lequel  la  noblesse  était  engagée,  lorsqu'il  lui 
fallait  tenir  pour  ennemis  tous  les  Français  qui  n'étaient  pas  gentilà- 
lioTnmes?  Détenus  dans  nos  appartemens  et  gardés  à  vue  par  deux 
factionnaires,  nous  attendions,  mon  compagnon  et  moi,  le  ptid 
qu'on  allait  prendre  à  notre  égard.  Notre  premier  mouvement  aT«it 
été  de  nous  révolter  contre  ce  traitement  indigne;  bientôt  la  gaieté 
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naturelle  à  notre  âge  avait  repris  le  dessus,  et  nous  nous  étions  in- 
seosibleineDt  habitués  à  notre  prison.  Le  joug  de  la  persécution  ne 
s'appesantit  pas  d'ailleurs  bien  longtemps  sur  nos  têtes.  Jlgnoie 
qui  intercéda  en  ma  faveur,  mais  je  jtus  relâché  le  premier.  Mon 
compagnon  ne  le  fut  que  quelques  jours  plus  tard.  H.  de  Mauvoisis 
me  fit  demander  aussitôt  après  la  levée  de  mes  arrêts;  il  m'ordonna 
de  reprendre  mon  service  à  bord  de  la  Truite,  comme  si  cette  ar- 
restation n*eût  été  que  le  résultat  d'un  malentendu,  et  me  dit,  au 
moment  où  je  me  retirais,  qu'il  n'avait  pas  oublié  les  recomman- 
dations de  mes  protecteurs,  je  lui  avais  en  effet  été  recommandé, 
avant  iiotre  départ  de  Brest,  par  M"""  la  duchesse  de  Ghoiseui;  mais, 
dans  la  précipitation  avec  laquelle  il  avait  dressé  sa  liste  des  sus- 
pects, il  parait  ^'il  Tavait  oublié. 

L'ànotion  causée  par  ce  coup  d'état  ne  tarda  pas  à  s'apaiser,  et 
nous  repilmes  nos  habitudes  paisibles.  Nous  montions  à  cheval  dès 
le  point  du  jour,  et  nous  chassions  jusqu'à  dix  heures.  Dans  la  jour- 
née,  nous  évitions  de  sortir  à  cause  de  l'cvcessive  chaleur;  le  soir 
venu,  nous  allions  faire  quelques  \isites  ou  respirer  sur  la  jetée  l'air 
Irais  de  la  uier.  Toutes  les  quinzaines  environ ,  mon  tour  de  garde 
arrivait,  et  j'allais  arpenter  pendant  trois  jours  le  pont  presque  so- 
litaire de  la  Truite.  Cette  vie  calme  et  monotone  convenait  au  climat, 
qui  ne  s'accommode  ni  des  exercices  violons  ni  des  émotions  trop 
vives.  Cependant  la  dyssenterîe  continuait  ses  ravages  parmi  les  plus 
sages  et  les  plus  tempérans  d'entre  nous.  J'avais  été  un  des  premiers 
oiciers  atteints  de  cette  cruelle  maladie,  et  j'en  étais  arrivé  à  un 
état  de  faiblesse  qui  me  permettait  difficilement  de  continuer  mon 
senice.  Chaque  luis  que  venait  mou  troisième  jour  de  garde,  j'étais 
pris  par  des  vomissemens,  je  perdais  connaissance,  et  il  fallait  me 
tTâiisporter  évanoui  à  terre.  Je  craignais  tellement  d*être  à  charge  à 
mes  camarades,  que,  malgré  l'intérêt  qu'ils  me  témoignaient,  je  ne 
voulus  jamaia  céder  à  leurs  instances.  Je  persistai,  en  dépit  de  toutes 
tes  observations  du  médecin ,  à  mener  ma  vie  habituelle,  trouvant 
dans  mon  énergie  et  dans  ma  jeunesse  msouciante  des  forces  inespé* 
rtes  pour  lempUr  mes  devoirs  et  pour  vaquer  en  même  temps  à  des 
plaisirs  qui  n'étaient  pas  tous  sans  danger.  L'oisiveté  en  effet  nous 
livrait  sans  défense  à  des  séductions  qui  peuvent  exercer  leur  perni- 
cieuse influence  sur  toute  une  carrière.  Comme  la  plupart  de  mes 
camarades,-  j'avais  depuis  quelques  mois  contracté  la  funeste  pas- 
sion du  jeu.  Le  sort  me  fit  tomber  un  jour  entre  les  mains  de  iripous 
qfâ  me  donnèrent  une  leçon  que  je  ne  payai  pas  trop  cher,  pxiisque 
fen  gardai  le  souvenir  toute  ma  vie.  En  moins  d'une  heure,  ces  har- 
iâes  joueurs  m'eurent  dépouillé  de  soixante-dix  louis,  et  je  demeu- 
ni  leur  débiteur  def  dix  autres.  Je  me  returai  chez  moi  fort  confus. 
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foit  affligé,  camme  on  peut  croire,  et  surtout  fort  préoccupé  è& 
moyens  de  payer  ma  dette.  Je  possédais  deux  atlas,  quelques  lira 
et  mi  habit  de  velours  souci  parsemé  de  points  noirs.  Mon  domes- 
tique rerut  l'ordre  d'aller  vendre  tous  ces  objets;  le  prk  qu  .1  nùn 
rapporta  me  permit  de  satisfaire  sur-le-champ  à  mes  oblif^Mtion^;  il 
"me  ïQ^ia.  même  assez  d'argent  pour  attendre  sans  trop  de  gène k 
solde  du  mois,  qui  heureusement  touchait  à  sa  fin. 

Le  passage  dans  l'intérieur  de  Tîle  de  Java  des  officiers,  des  na- 
turalistes et  des  marins  proscrits  par  M.  de  Mauvoi^  redrp^>a  les 
idées  fausses  qu'on  avait  accréditées  sur  leur  compte.  Les  Hollaih 
dais  purent  juger,  en  voyant  de  près  ces  prisonniers,  qu'on  le»  anit 
étrangement  calomniés.  Ils  ne  trouvèrent  dans  les  hommes  qui  leur 
avaient  été  si;^nalés  coiiiine  des  révulutioiinaircs  dangereux  quedes 
gens  inoflensifs  qui  ne  s'étaient  jamais  occupés  de  politique,  ou 
s'en  «Haient  occupés  qu'avec  la  ferveur  naïve  que  presque  tnu'ela 
France  avait  montrée  à  cette  epo(jue  pour  de  périlleuses  utopi^à. 
Aussi  à  leur  arrivée  dans  la  capitale  de  l'île  nos  compatriotes  fu- 
rent-ils reçus  avec  une  bienveillance  extrême,  qui  pour  quelques- 
uns  même  se  transforma  en  une  généreuse  sollicitude.  Les  corsaires 
de  rUe-de-France  avûent  fiût  des  captures  importantes  dans  lamet 
des  Indes;  les  Hollandais,  de  leur  côté,  s'étaient  emparés  de  qoA- 
%  ques-uns  de  nos  bâtimens.  Un  navire  fut  expédié  de  Batavia  en  paite- 
mentaiic,  pour  traiter  avec  les  autorités  de  l'Ile-de-France  de  l'é- 
change des  prisonniers.  Quelques  uns  des  proscrits  de  la  Truite  et  de 
la  Durance  furent  embarqués  sia  ce  bâtiment  :  il  est  regietiable  que 
tous  n'aient  pu  obtenir  cette  faveur.  Les  laisser  à  Batavia  sous  l'in- 
fluence d'un  climat  dont  l'insalubrité  était  alors  proverbiale,  c'était 
les  exposer  à  un  danger  plus  terrible  que  tous  ceux  que  nous  avions 
affrontés  sur  les  côtes  de  la  Nouvelle^Uollande  ou  de  FOcéanie.  Ho- 
sieurs  de  nos  compagnons  payèrent  ainsi  de  leur  vie  les  ambitieuses 
illusions  de  leur  commandant. 

Les  évéuemens  se  chargeaient  à  cette  époque  môme  de  seconder 
le  retour  de  la  haute  ré^^ence  à  des  sentimens  plus  équitables.  Non- 
seuleinent  nos  frontières  avaient  cessé  d'être  menacées,  mais  nos  ar- 
mées pénétraient  déjà  jusqu'au  cœur  des  pays  ennemis.  (Juelquts 
mois  s'étaient  à  peine  écoulés  depuis  le  départ  des  premiers  proscriis 
pour  l'Ile-de-France,  qu'un  braiment  léger,  expédié  de  cette  ile,  vint 
réclamer  au  nom  de  la  république  u  le  traître  Mauvoisis  et  les  mal- 
beureux  équipages.  »  Le  délégué  du  gouverneur  français  était  pré- 
cisément un  de  ces  naturalistes  que  le  chef  de  Texpédition  s'était 
empressé  de  porter  sur  ses  listes  de  proscription.  Aprèë  d'asses  lon- 
gues irrésolutions,  le  conseil  suprême  refusa  de  faire  droit  à  cette 
demande.  Il  faut  croire  cependant  que  ce  refus  n'était  paî»  bien  a- 


-y  Google 


SOUTENIRS  D*UN  MABIN.  507 

tégorique,  puisque  trois  mois  plus  tard  le  même  envoyé  revint  à 
Batavia  renouveler  sa  sommation.  Cette  seconde  démarche  de  la  co- 
lonie française  ne  fut  pas  ignorée  de  M.  de  liauvoisis.  U  s*en  alarma, 
et,  pour  en  prévenir  les  suites,  il  jugea  à  propos  de  se  rendre  à  Sa- 
marang,  dont  le  gouverneur  était  d'un  rang  plus  élevé  que  le  gou- 
verneur de  Sourabaya.  J'ignore  quelle  réception  lui  fut  laite;  mais 
bientôt  nous  appt  iines  qu'il  était  mort  trois  joui  tiprès  son  arrivée  à 
Saïaarang.  Lebruitcourut  alors  parmi  nousqu*il  s'était  cmpoisunné. 
Je  n'oserais  affirmer  le  contraire.  Cependant  il  est  plus  naturel  de 
croire  qu'un  homme  qui  depuis  fort  longtemps  était  sous  T influence 
d'une  maladie  nerveuse  n'avait  pu  résister  aux  contrariétés  mul- 
tipliées et  aux  mquiétudes  inséparables  du  commandement  de  notre 
eqkédition.  M.  de  Mauvoisis  mourut  du  poison  qui  nous  avait  déjà 
lavi  H*  de  Terrasson  et  M.  de  Bretigny.  En  lui  périt  un  de  ces 
cadets  de  famille  dont  la  révolution  a  éteint  la  race  en  France, 
race  ambitieuse  et  eutreprenanie  qui,  lière  de  sa  noblesse,  impa- 
tiente de  sa  pauvreté,  cherchait  dans  les  aventures  ou  dans  les  in- 
trigues une  fortune  digne  de  son  blason.  C'était  véritablement  à 
celle  époque  la  séve  du  corps  social  :  le  moindre  rayon  de  soleil  la 
mettait  en  mouvement.  Hardis  et  avisés  comme  les  iîls  de  Tancrède 
de  Hautes  ille,  ces  gentilshommes,  qui  n'avaient  que  la  cape  et  Té-* 
pée,  ont  fondé  nos  colonies,  peuplé  les  rangs  de  notre  manne  et 
mpli  les  pages  de  notre  histoire  du  récit  de  leurs  prouesses.  Ils 
étaient  à  l'pccasîon  héros  ou  flibustiers,  courtisans  ou  révolution- 
naires, mais  toujours  chevaliers,  gardant  jusque  dans  leurs  écarts 
uiiceruiu  vernis  d'élégance,  dans  leurs  vices  un  certain  point  d'ijun- 
neur,  —  ^ail^  m  i  iipuies  souvent,  mais  jamais  sans  ortrucil.  Certes  on 
ne  peut  se  plaindre  que  l'ambition  manque  ànotre  sr(  i*  tô  :  elle  était 
autrefois  confinée  dans  les  rangs  de  la  classe  nobiliaire,  elle  est  au- 
jourd'hui partout;  seulement  elle  n'a  plus  le  même  cachet,  et  l'on 
aérait  quelquefois  tenté  de  la  trouver  trop  facile  à  satisfaire.  De  ché- 
tifa  avantages  lui  sufiisent  :  il  lui  faut  une  ornière,  elle  ne  se  soucie 
plos  des  aventures. 

La  mort  de  M.  de  Mauvoisis  plaça  M.  de  Vemon  à  la  tête  de  l'ex- 
pédition. L'ancienneté  de  cetoflicier,  alors  lieutenant  de  vaisseau, 
le  désignait  naturellement  pour  un  poste  où  il  était  rcp:rettable  qu'il 
û'eùtpas  remplacé  plus  tôt  les  chefs  dont  il  rappelait  si  bien  la  sagesse 
et  la  bienveillauce.  S'il  eût  succédé  directement  à  M.  de  Bretigny,  ou 
s'il  eût  pu  conserver  le  commandement  qu'il  avait  pris  à  l'Ile  Waygiou, 
9oand  la  situation  de  M.  de  Mauvoisis  semblait  désespérée,  Fissue 
^  notre  campagne  eût  été  bien  différente.  Nous  eussions  ramené 
€D  France  les  débris  de  notre  expédition  au  moment  où  les  journées 
de  thermidor  venaient  de  rendre  l'espour  à  tous  les  honnêtes  gens. 
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Les  officiers  de  la  Truite  et  de  la  Dutancc  auraient  été  accueillis 
avec  empressement  par  la  république,  qui  commençait  à  s'aperce- 
voir du  vide  immense  que  l'émigration  avait  Inissé  dans  les  rangs  de 
la  flotte.  Après  les  imprudences  de  M.  de  Mauvoisis,  la  situation 
n'était  plus  la  mènie.  M.  de  Veraon  n'eut  par  malheur  à  prendre  le 
commandement  des  comités  que  pour  les  livrer  à  la  compagnie 
néerlandaise,  qui  les  réclamait  comme  rançon  de  ses  avances.  Ea 
s'emparant  de  nos  bâiimenSy  les  Hollandais  s'engagèi-ent  à  founiir 
à  ce  qui  restait  des  états-majors  et  des  équipages  le  moyen  de 
rentrer  en  Europe.  Tar  suite  de  cette  convention,  un  brick  de  com- 
merce nous  reçut  à  sou  bui  d  et  nous  transporta  jusqu'à  Samariag, 
OÙ  nous  restâmes  environ  un  mois  et  demi. 

Samarang  tient  le  second  rang  parmi  les  villes  de  Java.  Dans  les 
fêtes  qui  furent  données  à  notre  intention,  nous  fûmes  d'autant 
mieux  accueillis  des  dames»  que  nous  parlions  presque  tous  aivec 
facilité  le  malais.  Cette  langue  est  l'italien  de  Tlnde.  Je  n'en  con- 
nais pas  qui  m'ait  paru  plus  douce  et  plus  musicale.  Les  Hollandû 
s'étonnaient  que  nous  eussions  pu  apprendre  en  si  peu  de  temps  une 
langue  qu'ils  n'arrivent  à  posséder  qu'après  un  long  séjodr  dans  ks 
Indes.  La  prononciation  de  ces  nombreuses  voyelles,  qui  lomient 
dans  la  bouche  des  indigènes  ou  des  créoles  un  gazouillis  harmo- 
nieux, leur  oilre  un  obstacle  presque  insurmoTUable;  elle  n'a  au 
contraire  rien  de  bien  difficile  pour  les  peuples  du  midi  de  l'Europe. 
Malgré  l'aimable  accueil  qui  nous  adoucissait  un  peu  les  peines  de 
l'exil,  nous  appelions  de  tous  nos  vœux  le  jour  où  l'on  nous  annon- 
cerait notre  départ  pour  Batavia.  Le  bruit  s'était  répandu,  je  ne  sais 
sur  quel  fondement,  que  plusieurs  corsaires  venus  de  rile-de^FhuMe 
croisaient  sur  la  c6te  de  Java.  De  tous  les  dangers  auxquels  nous 
pouvions  être  exposés,  celui  de  tomber  entre  les  mains  des  républi- 
cains paraissait  le  plus  redoutable  à  quelques-uns  de  mes  compa- 
gnons. Pour  réviter,  ils  dit  idereut  à  faire  le  reste  du  voyage  par 
terre.  D'autres  (et  je  fus  du  nombre)  préférèrent  s'embarquer;  nous 
limes  une  traversée  fort  beureuse»  et  ne  rencontrâmes  pas  un  seul 
bâtiment. 

La  ville  de  Batavia  était  alors  considérée  comme  le  tombeau  des 
Européens,  et  elle  ne  méritait  que  trop  sa  triste  réputation.  Deux  de 
nos  officiers,  qui  avaient  résisté  au  climat  de  Sound)aya  et  de  Sama- 
rang, furent  enlevés  en  quelques  joui-s  par  des  fièvres  pemicîeufles. 

Les  murailles  qui  entouraieiU  la  \illc  européenne  eu  faisaient  UD6 
fournaise.  Aussi  toutes  les  personnes  que  leurs  affaires  ne  retenaieni 
pas  dans  cette  enceinte  s  empressaient-elles  de  chercher  un  air  plus 
pur  sur  le  plateau  où  s'élèvent  aujourd'hui  les  quartiers  de  Hybuick 
et  de  Valtevreden.  De  fraicbes  résidences  entourées  de  jardins  j 
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remplaçaient  les  somptueux  palais  de  Batavia.  Dès  notre  arrivée,  la 
haute  régence  eut  la  délicate  attention  de  mettre  à  la  disposition  de 
nos  états-majors  une  de  ces  habitations.  Ceux  des  officiers  f[ui  ne 
purent  y  trouver  place  furent  admis  à  l'aubere^e  de  la  compa<];iiic,  où 
on  les  défraya  de  toutes  leurs  dépenses.  Cette  auberge  était  la  seule 
de  ia  ville,  et  principalement  destinée  à  recevoir  les  étrangers. 
Tout  y  était  grandiose;  on  y  trouvait  des  salons  spacieux,  des  cham- 
bres à  coucher  d'une  propreté  reci^erchée,  deux  salles  de  billard 
et  une  table  somptueusement  servie,  tentation  bien  dangereuse 
dus  un  pays  où  le  moindre  écart  de  régime  peut  être  mortel.  Ceux 
qni  n'avaient  pas,  comme  nous,  l'avantage  d'être  les  hôtes  de  la  com- 
pagnie ]>ayaient  assez  cher  tout  ce  luxe.  La  taxe  oflicielle  de  l'au- 
berge, ^ —  car  tout  à  Batavia  était  taxé,  —  était  de  5  piastres  par  jour, 
ïiest  vrai  que  dans  ce  chifire  se  trouvaient  compris  les  frais  de  ^  oi- 
ture,  l'étiquette  ae  penuettant  pas  qu'un  Européen  digne  de  quel- 
que considération  se  montrât  à  pied  dans  les  rues*  Chacun  de  nous 
avait  à  ses  ordres  un  carrosse  dont  il  pouvait  disposer  à  toute  heure. 

Les  gracieux  procédés  de  la  haute  régence  n*étûent  pas  sans  ar- 
lière-pensée.  La  compagnie  perdait  chaque  année  une  partie  de  ses 
équipages,  et,  après  s'être  emparée  dè  n(»  bâtimens,  elle  eût  voulu 
retenir  à  son  senice  nos  inarius  et  nos  ofticiers.  Deux  de  mes  com- 
pagnons eurent  la  faiblesse  de  céder  aux  oflVes  séduisantes  qui  leur 
furent  faites.  Ils  acceptèrent  la  cocarde  oranp^e,  et  on  leur  promit 
qu'an  bout  d'un  an  ils  auraient  le  commandement  d'un  vaisseau  de 
cinquante  canons.  On  tint  iidëlement  cette  promesse.  Ils  firent,  en 
qoalité  de  capitaine^,  deux  ou  trois  voyages  aux  Moluques,  s'enri- 
clurent,  et  se  virent  bientôt  appelés  à  des  fonctions  plus  impor- 
tées. Ils  ne  jouirent  pas  longtemps  de  cette  brillante  fortune.  L'un 
iTeuXt  nommé  au  connmandement  militaire  de  la  ville  de  Batavia,  ne 
tarda  pas  à  être  victime  de  l'insalubrité  du  climat;  l'autre,  devenu 
gouverneur  d'Amboine,  eut  un  sort  plus  digne  de  pitié.  Accusé  d'a- 
voir mal  défendu  cette  île,  dont  trois  frégates  anglaises  s'emparèrent 
CûJSlO,  il  fut  traduit,  prir  ordre  du  général  Daendeis,  devant  un 
conseil  de  guerre«  condamné  à  mort  et  fusillé. 

Toutes  les  promesses  du  monde  ne  m'auraient  pas  fait  oublier  la 
.  France,  l'avais  été  pauvre  jusqu'alors  sans  jamais  connaître  le  be- 
MÎD*  Avide  non  de  richesses,  mais  de  renommée,  je  savais  qu'on  ne 
peut  acquérir  de  vraie  gloire  qu'au  service  de  son  pays.  Le  métier 
deeandoitiere  ne  me  convenait  pas  plus  que  celui  de  marchand.  Je 
n'avais  doac  plus  qu'une  pensée,  c'était  de  rentrer  en  Europe  et  de 
prendre  une  part  active  à  cette  guerre  dans  laquelle  de  jeunes  capi- 
Liines  coMimcnraient  à  se  faire  un  nom.  Malheureusement  la  crainte 
de  nos  coi'âaii'Câ  empêchait  tout  départ  isolé.  Les  HoUandais  Mm- 
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daient  l'arrivée  du  convoi  venant  de  Chine  pour  le  réunir  à  celni 
que  régulièrement  ils  expédiaient  chaque  année  de  Batavia  poor 
r£urope.  Chacun,  pendant  ces  interminables  délais,  se  coDsidînnt 
comme  alTranclii  de  toute  obl^ation  envers  un  gcavemement  qœ 
nous  n'avioDs  pas  encore  eu  roccasion  de  reconnaître,  avait  pris  la 
direction  qui  cadrait  le  mieux  avec  ses  projets.  Il  n*y  eut  donc  qu'un 
certain  nombre  d'officiers  et  très  peu  de  marins  qui  s'embarquèrent 
sur  les  bâtimens  prêts  à  faire  voile  poui  lin  11  an  de.  Je  fus  de 
ceux  qui,  sans  s'inquiéter  du  drapeau  sous  kquel  il.^  allaient  ser- 
vir, voulurent  avant  tout  courir  à  la  défense  de  leur  pays. 

Dans  les  premiers  jours  du  mois  de  janvier  1795,  ces  humbles 
débris  d'une  expédition  dont  la  reconnaissance  des  navigateurs s'esi 
chargée  de  garder  la  mémoire  sortirent  de  la  rade  de  Batavia,  sm 
un  pavillon  étranger,  pour  aller  raconter  à  la  mère-patrie  la  longioe 
odyssée  de  leurs  travaux  et  de  leurs  malheurs. 

IL 

Le  convoi  liollandais,  en  quittant  la  rade  de  Batavia,  se  composait 
d'une  trentaine  de  grands  iftiiniens,  parmi  lesquels  on  comptait  dii 
ou  douze  vaisseaux  de  soixante-quatre  et  de  cinquante  canons.  Toute 
cette  flotte,  bien  qu'armée  en  9:uerre,  avait  plus  d'apparence  que  de 
force  réelle.  Les  équipages  étaient  peu  nombreux,  et  les  batteri» 
basses  étaient  encombrées  de  marchandises.  Une  seule  fr^ale  de 
l'état,  YAfnaione,  était  chargée  de  la  police  et  de  la  conduite  de  tout 
le  convoi.  On  ne  saurait  en  vérité  s'expliquer  la  confiance  de  la  mît- 
pagnie,  qui  se  contentait  d'une  pareille  escorte  pour  un  coii\oi  d'une 
aussi  grande  valeur.  Trois  bonnes  fréi^ates  bien  équi[)L"es,  tombant  au 
milieu  de  cette  Hotte,  auraient  tout  pris.  11  est  vrai  que  la  Hoiiaode 
était  alors  l'alliée  de  l'Angleterre,  et  comptait  sur  la  protection  des 
flottes  britanniques.  Ën  nous  eml>arquant  sur  ces  b&timens,  on  avait 
alloué  aux  capitaines,  pour  le  passage  de  chaque  officier  français, 
une  somme  de  2,&00  francs.  Nous  devions  être  admis  à  la  table  da 
commandant  et  avoir  cbacun  une  cabine  séparée.  Un  de  mes  camar 
rades,  enseigne  de  vaisseau  comme  moi,  le  chef  de  timonerie  et  le 
commis  aux  vivres  de  la  Truite ,  ce. dernier  faisant  fonctions  de  com- 
inis  aux  revues,  m'accompagnèrent  sur  le  Dortwicht,  bâtiment  de 
1,200  tonneaux,  armé  de  trente  canons  de  18. 

En  sortant  de  la  rade  de  Batavia,  le  convoi  donna  dans  le  détroit 
de  la  Sonde.  Il  y  rencontra  des  vents  contraires,  qui,  bien  que  Ués 
maniables,  le  forcèrent  de  prendre  mouillage  sur  la  côte  de  Suma- 
tra. On  n'essaya  pas  même  de  louvoyer.  On  savait  que  les  bâtimens» 
complètement  dépourvus  de  qualités,  manœuvrés  par  des  équipages 
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d'one  exc^ve  faiblesse,  perdraient  du  terrain  plutôt  quUls  n*en 

gagneraient.  Ce  contre- temps  rendait  très  incertaine  Tépoqiie  à 
laquelle  il  nous  serait  permis  de  sortir  du  détroiL  (Cependant  les 
maladies  cominenraient  à  sévir;  on  craignait  de  aiaiiquer  d'eau 
pour  le  voyago,  et,  malgré  une  chaleur  accablante,  on  ne  la  dis- 
tribuait qu'avec  une  extrême  parciiuoiiie.  On  avait  bien  trouvé 
une  aiguade  sur  la  côte;  mais  cette  aiguade  était  assez  éloignée 
da  mouillage»  la  brise  était  souvent  très  fraîche,  et  les  chaloupes* 
une  fois  chargées,  avaient  toutes  les  peines  du  monde  à  revenir  à 
bord.  Je  profitai  un  matin  du  départ  de  l'une  de  ces  embarcations 
poar  me  rendre  à  terre.  Quand  nos  pièces  furent  pleines  d'eau,  la 
brise  soufflait  avec  force.  La  mai*ée,  qui  avait  une  direction  oppo- 
sée h  celle  du  vent,  rendait  les  lames  plus  creuses,  et  une  embar- 
cation surchargée  comme  l'était  la  nôtre  courait  i^rand  risque  de 
i'emplii".  J'avais  ouvert  l'avis  d'attendie  le  chaui^enient  de  uiaive 
pour  opérer  ootre  retour  à  bord.  On  ne  tint  aucun  compte  de  mes 
observations,  et  nous  nous  éloignâmes  de  la  côte.  Bientôt  les  tan- 
gages de  la  cbaloupe  devinrent  si  violens,  que  l'eau  embarquait  de 
toates  parts.  Nous  allions  certainement  couler,  si,  oubliant  mon  rôle 
de  passager,  je  ne  me  fusse  décidé  à  donner  Tordre  de  défoncer  les 
pièces,  et  si  je  n'eusse  insisté  pour  qu'on  se  dirigeât  sur  le  bâtiment 
le  plus  rapproché  de  nous.  Cette  résolution  nous  sauva.  Nous  arri- 
vâmes le  long  du  bâtiment  sur  le(piel  j'avais  fait  mettre  le  cap,  plus 
*i  a  moitié  pleins  d'eau.  Ce  bâtiment,  f[ui  ressemblait  fort  au  Dort- 
wkht,  s'appelait  la  Surseanrr.  Le  capitaine  avait  invité  à  dîner  la 
majeure  partie  de  l'état-major  de  la  frégate  V Amazone.  Il  n'eut  pas 
plus  tôt  appris  Tarrivée  d'un  oflicier  Irançais  à  son  bord,  qu'il  vint 
avec  beaucoup  d'empressement  m'inviter  à  prendre  part  au  repas 
qu'il  donnait  à  ses  compatriotes.  J'acceptai  sans  hésitation,  et  on  se 
mit  immédiatement  à  table.  On  y  passa  la  nuit  à  manger,  à  boire  et 
à  chanter.  Les  officiers  de  VÀmaMone  parlaient  presque  tous  le  fran- 
çais. Plusieurs  d'entre  eux  se  rappelaient  avec  plaisir  le  séjour  qu'à 
diverses  reprises  ils  avaient  fait  à  Paris.  Ils  entremêlèrent  de  tant 
^le  toasts  les  airs  de  nos  opéras-comiques,  qu'avant  la  tin  du  diiier 
la  plupart  des  convives  avaient  à  peu  juvs  perdu  la  raison.  Je  ne 
m'étais  jamais  livré  à  de  pareils  excès,  et  j'avais  lieureuscineiil  dans 
l'état  de  ma  santé  une  excuse  sullisante  pour  persévérer  dans  mes 
habitude^  de  sobriété.  Je  n'en  vis  pas  moins  apparaître  le  jour  avec 
une  vive  satisfaction.  Le  temps  s'était  embelli;  nous  en  profitâmes 
pour  nous  rendre  à  bord  du  Dortwiehi.  Je  n'eus  à  prendre  congé 
de  personne.  Officiers  et  matelots,  tout  1^  monde  dormait  à  bord  de 
la  Swnwnee. 

Les  chaloupes  de  deux  autres  bùtimcns  du  convoi  se  lircvcnt 
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moins  bien  de  ce  manvnis  pas  que  la  chaloupe  du  Dorfwicht.  Elles 
s'emplirent  et  coulèrent  à  fond.  Dans  Tune  de  ces  embarcations  se 
trouvaient  un  lieutenant  de  vaisseau  et  un  volontaire  de  la  Tmk, 
Tous  âeux«  par  bonheur,  nageaient  parfaitement;  ils  ne  parvinrent 
cependant  à  gagner  la  terre  qu'après  des  efforts  inouïs.  Dans  l'antie 
chaloupe  était  un  olûcier  de  la  Ùurance,  M.  de  Madécourt^  Gdui-U 
n'avait  su  nager  de  sa  vie.  Au  moment  où  l'embarcation  fut  sub- 
mergée, le  hasard  plaça  sous  sa  maîn  deux  avirons  qui  s'en  allaient 
en  dérive.  11  en  mit  an  sous  chacun  de  ses  biiis,  lL  grâce  à  ce  se- 
cours, il  put  se  soutenir  sur  l'eau  de  huit  heures  du  soir  à  trois 
heures  du  matin.  Ballotté  par  les  lames,  livré  aux  angoisses  d'une 
longue  agonie,  il  apercevait  distinctement  la  terre  à  quelques  milles 
sans  pouvoir  conserver  Tespérance  d*y  être  porté  par  la  vague,  car 
le  vent  et  le  courant  suivaient  la  direction  du  détroit.  La  lune,  en  se 
levant  derrière  les  montagnes,  vint,  quelques  heures  avant  le  jour, 
lui  révéler  toute  l'horreur  de  sa  position.  11  n'entrevoyaût  plus  au- 
cune chance  de  salut,  et  déjà  il  était  résigné  à  mourir,  lorsque  k 
Providence  conduisit  près  de  lui  une  pirogue.  Il  entendit  le  bruit 
des  pagaies  et  réclama  à  grands  cris  du  secours.  Recueilli  par  cette 
frêle  embarcation,  il  craiçrnit  un  instant  de  n'avoir  échappé  au  dan- 
ger qui  le  menaçait  (fuc  pour  tomber  dans  un  péril  plus  ail: eux 
encore.  La  jurogue  qui  l'avait  sauvé  était  montée  par  des  naUireb 
de  i'ile  de  Sumatra.  11  savait  que  ces  insulaires,  presque  sauvages 
alors,  montraient  ordinairement  peu  de  pitié  pour  les  Européens, 
11  se  crut  destiné  à  un  long  esclavage  ou  à  une  mort  accompa^iéede 
tortures.  Cette  injuste  méfiance  dura  jusqu'au  moment  où  le  jour 
permit  de  reconnaître  la  position  de  la  flotte.  M.  de  Madécourt  in- 
diqua le  bâtiment  à  bord  duquel  il  désirait  être  conduit.  Ses  signes 
furent  compris,  et  en  îtinins  d'une  heure  il  se  retrouva  àbonlàa 
navire  sur  letjuel  il  avait  pris  passage  à  Flatavia.  Par  une  laveur 
toute  particulière  du  ciel,  ce  déplorable  événement,  qui  semblait 
devoir  mettre  le  comble  à  nos  infortunes,  ne  coûta  la  vie  à  aucun 
Français.  Les  équipages  seuls  des  chaloupes  hollandaises  furent 
victimes  d'un  désastre  que  leur  imprudence  avait  bien  foUemeot 
provoqué. 

A  notre  départ  de  Batavia,  j'étais  si  souffrant  qu'on  venait  tous 

les  jours  s'informer  si  je  n'étais  pas  mort  pendant  la  nuit.  Bien  sou- 
vent j':ivais  entendu  mes  camarades,  faisant  a  ravance  mou  oraison 
funèbre,  exprimer  le  regret  qu'ils  éprouveraient  de  ma  (in  préma- 
turée. Ces  éloges,  qu'on  accorde  assez  aisément  aux  malades  dont 
on  désespère,  n'avaient,  grâce  à  Dieu,  aucune  prise  sur  ma  gaieté: 
je  sentais  intérieurement  que  je  ne  mourrais  pas  encore  cetle  fois 
et  qu'il  me  suflirait  de  changer  d'air  pour  me  rétablir.  Mes  pies^ 
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sentimens  ne  me  trompaient  pàs.  Â  peine  le  Ihriwiehi  avait-il  été 
hors  de  la  rade  de  Batavia  que  ma  dyssenterie  avait  cessé  comme 
par  enchantement.  Peu  à  peu  je  revins  à  la  vie,  et  en  moins  d*un 

mois  j'avais  recouvré  mes  forces  et  la  santé.  Le  régime  du  bord 
a\:iit  il  aiiLciiii  que  le  changement  d'air  contribué  à  ce  résultat?  Ma 
prumple  gn«''i'ison  ayant  paru  à  tous  un  véritable  phénomène,  je  ne 
dois  rien  oitiettre  drs  circonstance?  rpii  ont  pu  ramener.  Voici  donc 
comment  nous  vivions  à  bord  du  Dortwicht,  Le  déjeuner  ne  se  com- 
posait que  de  froment  cuit  à  l'eau.  Une  forte  dose  de  gros  sirop  fai- 
sait de  ce  froment  une  bouillie  compacte  dans  laquelle  la  cuiller  se 
tenait  plantée  comme  un  mât.  Le  dtner  était  plus  varié,  sinon  plus 
snbstantiel;  il  comprenût  d'ordinaire  une  ou  deux  volailles,  du  bœuf 
salé  avec  de  la  cboucroute,  quelquefois  du  porc  frais.  L'usage  du 
pain  était  inconnu  sur  le  Dortmcht,  le  biscuit  était  détestable;  le 
riz  tenait  lieu  de  l'un  et  de  l'autre,  ^^ous  avions  pour  boisson  le 
plus  ordinairement  de  la  bière,  rarement  du  vin,  quelquefois  du 
rhum  ou  de  l'eau-de-vie  de  riz.  Tel  était  le  régime  sous  rcmpire 
duquel  je  suis  bien  certainement  revenu  des  portes  du  tombeau;  je 
De  conseillerais  cependant  pas  à  tous  les  malades  atteints  de  la  dys- 
aeoterie  d'en  essayer. 

Si  ma  santé  s'était  miraculeusement  fortifiée  depuis  notre  dé-- 
part,  il  n'en  était  pas  de  même  de  celle  de  mes  compagnons  de 
voyage.  L'un  fut  atteint  d'une  fièvre  putride  et  maligne;  le  commis 
am  vivres  et  le  chef  de  timonerie  furent  attaqués  de  la  dyssenterie. 
Mnsi,  des  quatre  Français  qui  se  trouvaient  à  bord  du  Dortwichi, 
j'étais  devenu,  par  un  caprice  du  sort,  le  seul  valide.  Par  surcroît 
de  malheur,  le  médecin  du  bâtiment  mourut;  dix-sept  marins  hol- 
landais succombertMit  (  «^aieniont.  Au  milieu  de  cette  épidémie,  dont 
il  m* a  semblé  reconnaître  plus  tard  les  symptômes  dans  la  lièvre 
jaune,  tous  mes  soins  ne  réussirent  pas  à  sauver  mon  pauvre  cama* 
rade  l'enseigne  de  vaisseau,  qui  avait  à  peine  vingt-trois  ans.  C'était 
on  homme  charmant,  joignant  à  beaucoup  d'esprit  naturel  une  édu- 
cation très  soignée  et  une  physionomie  des  plus  agréables;  mais  il 
avait  la  fûblesse  de  se  croire  toujours  malade  et  d'avoir  une  foi  su- 
perstitieuse dans  la  faculté.  Dès  que  l'épidémie  éclata,  il  courut  se 
mettre  entre  les  mains  du  médecin  du  Dortwicht.  Ce  docteur  igno- 
rant le  purgea  trois  jours  de  suite  et  repuisa  si  bien,  qu'au  mo- 
ment où  il  descendait  lui-même  dans  la  tombe,  mon  camarade  ren- 
dait le  dernier  soupir. 

Le  commis  aux  vivres  traîna  plus  longtemps.  Je  le  veillais  nuit 
et  jour  avec  peu  d'espoir  de  le  sauver.  Sur  un  des  bàtimens  de  la 
flotte  était  embarqué  le  premier  médecin  de  notre  expédition,  fiien 
qu'il  fit  très  mauvûs  temps*  je  n'hésitai  pas  à  me  rendre  près  de 
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lui  pour  réclamer  ses  conseils.  Sur  le  rapport  que  je  hà  iis  de  l'état 
du  malade,  il  jiiu;ea  qu'il  n'y  avait  plus  de  ressources.  Je  revins  i 
bord  du  Doiiwicht  fort  ailligé.  Depuis  longtemps  nous  soupi^onoions 
(jue  ce  maUre-commis  était  une  femme.  La  même  singularité  s  était 
rencontrée  à  bord  de  la  frégate  la  B<md€U9p  sur  laquelle  Bou^aiih 
ville  avait  fait  le  tour  du  monde.  Les  sauvages  de  Tonga-Taboo, 
qui  s'étonnaient  to  uj  )  urs  de  ne  trouver  que  des  hommes  parmi  mm% 
avaient  été  les  premiers  à  éventer  ce  secret,  mais  il  avait  été  împos» 
sihle  d'obtenir  de  ce  maître-commis  feuiellc  l'aveu  de  son  se\t'.  U 
•  n'est  sorte  de  ruses  au  contraire  qu'elle  n'employât  pour  le  dissi- 
muler. Un  de  nos  volontaires  eut  un  jour  l'audace  de  vouloir  sur- 
prendre le  mystère  qu'elle  cachait  avec  tant  de  soin;  elle  le  provoqua 
en  duel.  Arrivée  sur  le  terrain»  elle  se  refusa  à  toute  tentative  d'ac- 
commodement et  reçut  un  coup  de  sabre  au  bras,  prouvant  par  soi 
énergie  que,  si  elle  n'était  pas  un  homme,  elle  avait  du  moins  un  cwr 
rage  tout  viril.  Tant  que  nous  restâmes  à  Sourabaya,  cette  panne 
femme  ne  descendit  pas  une  seule  fois  à  terre.  Elle  tenait  compagnie 
à  l'oflicier  de  service,  mangeait  avec  lui  et  se  char|j;eait  de  toiis  les 
détails  du  ménage.  Sa  prévoyance,  ses  petits  soins  auraient  >ufii 
pour  la  dévoiler.  Moi-même,  <|ui  avais  tant  de  lois  été  l'objet  de  se> 
attentions  délicates  lorsque  j'étais  en  proie  aux  plus  douloureuseà 
souUraaces,  je  devinais  une  t'emme  à  ses  habitudes;  mais  rna  recon- 
naissance était  plus  forte  que  ma  curiosité.  Ce  fut  seulement  la  veille 
de  sa  mort  que,  de  son  propre  mouvement,  elle  me  ût  un  avet 
qu'elle  n'avait  plus  aucun  intérêt  à  retenir.  Elle  me  confia  en  mèm 
temps  la  triste  histoire  de  ses  infortunes.  Cette  histoire  n*est  pas 
nouvelle.  C'est  celle  d'une  pauvre  jeune  fille  qui,  trompée  parim 
séducteur  déloyal,  avait  fui  le  juste  courroux  de  son  père,  !ieg<jciaBt 
fort  iiuiiurable  de  Versailles.  Ari  ivée  à  Brest,  elle  a\aiL  abjuré  son 
sexe,  el  une  lettre  de  î*ecomman dation  arrachée  par  la  pitié  à  la 
.  s^iîur  de  M.  de  Terrassou  lui  avait  fait  obtenir  le  poste  de  commis  aux 
vivres  sur  la  Ti  uite,  La  malheureuse  créature  s'attendrissait  encore 
en  me  parlant  de  la  douleur  que  sa  conduite  avait  dû  causer  à  soi 
père.  Loin  de  redouter  sa  fm»  qu'elle  sentait  approcher,  ella  s'cd 
applaudissait  comme  du  terme  longtemps  attendu  de  ses  misères. 
En  effet,  le  jour  n'avait  pas  paru  qu'elle  avilit  cessé  de  vivre,  kptis 
avoir  beaucoup  soulîert  pendant  le  cours  de  sa  maladie,  elle  eut  uae 
agonie  calme  et  s'éteignit  saîis  douleur. 

Au  bout  de  quarante  j (ni rs,  les  vents  devinrent  enfin  favorables, 
et  n')us  pûmes  sortir  du  détroit.  La  flotte  naviguait  sans  ortlre.  A 
chaque  instant,  on  était  menacé  des  abordages  les  plus  dangereux. 
C'était  une  confusion  inconcevable  qui  eût  indigné  les  Tromp  etia 
Ruyter.  La  discipline  était  cependant  d'une  grande  sévérité  à  bord 
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des  bâtimens  hollandais;  la  moindre  négligence  ou  la  moindre  ma- 
ladresse était  punie  d'une  dauxaôM  de  coups  de  corde.  Bien  qu'on 
ne  fût  point  avare  de  ce  brutal  châtiment  dans  la  marine  française, 
je  ne  me  rappelais  pas  avoir  vu  jamais  user  d*une  semblable  ri- 
gaeor.  J'en  étais  quelquefois  ému  et  indigné  :  je  me  souviens  qu'un 
jour  où  j'étais  monté,  pour  explorer  riiorizon,  sur  les  barres  de 
perroquet,  un  matelot,  peu  exercé  sans  doute,  reçut  l'ordre  de  faire 
i-  la  vergue  de  la  bonnette  du  grand  hunier  de  l'avant  sur  Tar- 
ri^^rp  f]9  cette  voile.  11  faisait  les  efforts  les  plus  consciencieux  pour 
exécuter  ce  qui  lui  avait  été  prescrit,  mais  il  avait  moins  d'adresse 
f»e  de  bonne  volonté.  L'officier  de  quart,  furieux,  l'accablait  d'in- 
jures et  de  menaces*  Posté  comme  je  Tétais,  il  me  fut  facile  de  re- 
connaître que  de  la  façon  dont  s'y  prenait  ce  pauvre  diable,  il 
ii'a?ait  de  loiigtenips  chance  de  réussir.  Un  mouvement  de  pitié  me 
saisit  :  je  courus  au  bout  de  la  vergue;  me  suspendant  à  la  balan- 
cine  et  appuyaui  a  la  fois  les  deux  pieds  sur  l'extrémité  de  la  vergue 
de  bonnette,  je  la  fis  passer  sans  peine  sur  l'arrière  du  hunier, 
(le  fut  une  douzaine  dr  nmm  h  distribuer  à  bord  du  Dorlwicht, 
Cette  preuve  de  sympathie  donnée  à  un  de  leurs  camarades  suffit 
pour  m'attirer  Taffection  de  tous  les  hommes*de  l'équipage. 

Après  une  traversée  d'une  excessive  lenteur,  le  h  avril  1795,  le 
convoi  arriva  enfin  à  l'entrée  de  la  baie  de  la  Table.  La  nuit  surprit 
le  ùortwiehi  avant  qu'il  eût  pu  jeter  Tancre;  le  vent  étût  très  mo- 
àètéy  et  le  temps  assez  clair.  Nous  continuâmes  à  nous  diriger  sous 
tflotes  voiles  vers  le  mouillage.  En  doublant  h  Croupe  du  Lion,  une 
fcces  rafales  \iu!entes  qu'il  laul  toujours  craiiuiiv  (|uandon  dumie 
dans  la  baie  de  la  Table  tomba  subitement  à  buid.  Aucune  précau- 
tion n'était  prise.  Pour  ne  pas  deni.ilpr,  il  fallut  laisser  arriver  vent 
arriiTC.  Le  désordre  était  à  son  couibie;  nous  allions  directement 
^Qsi  sur  l'écueil  nommé  la  Baleine,  écueii  des  plus  dangereux; 
nous  en  étions  même  fort  près,  lorsque  je  parvins  à  obtenir  qu'on 
chsngeàt  de  route.  Nous  courûmes  des  bordées  toute  la  nuit,  et  aù 
jwr  nous  jetâmes  Tancre  devant  la  ville  du  Gap. 

Jem*empres8ai  de  descendre  à  terre,  emportant  tout  mon  bagage 
et  bien  résolu  à  ne  plus  revenir,  si  je  le  pouvais,  à  bord  du  Dort- 
wkht.  Je  m'établis  chez  un  Fraiirais,  M.  Delaître,  dans  la  inMisun  du- 
^\  nous  avions  déjà  pris  pension  lors  de  notre  premiti-  passage. 
M.  D^'Iaitre  comprit  iiv^  bien  ([ue  notre  situation  n'était  plus  la  même 
qu'en  1791  :  nous  avions  cessé  d'être  les  ofticiei-s  du  roi,  et  nous 
n'étions  p^s  encore  ceux  de  la  république.  Avec  une  d^icatesse  qui 
fait  honneur  à  son  désintéressement,  il  abaissa  de  son  propre  mou- 
linent le  prix  de  notre  penmn  d'une  piastre  forte  à  trois  francs. 

Notre  séjour  dans  la  ^e  du  Cap  fut  encore  une  de  ces  étapes 
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dont  la  longueur  desespérante  nous  faisait  quelquefois  douter  s'il 
était  dans  notre  destinée  de  revoir  jamais  notre  Ithaque.  Nous  pas- 
sions du  reste  le  temps  d'une  façon  fort  agréable.  Il  s'est  établi  au 
Cap,  au  moment  de  la  révocation  de  l'édit  de  ^antes,  un  grand  nom- 
bre de  familles  françaises  qui  n'avaient  pu  oublier  la  patrie  d'où  la 
persécution  religieuse  les  avait  forcées  de  s'éloigner.  Ces  Français 
voyaient  toujours  ea  nous  des  compatriotes;  ces  proscrits  tendaient 
la  main  à  des  officiers  menacés  de  la  proscription.  Nous  étions  de 
toutes  les  fêtes.  Le  plaisir  d'une  vie  aussi  douce  nous  fusait  attendre 
avec  moins  d'impatience  l'époque  où  le  gouvernement  hollandais 
jugerait  a  j)roi)ûb  d'envoyer  au-devanl  du  convoi  de  Batavia  des 
forces  capal)l(  s  de  le  protéger;  mais  le  gouvernement  iioUandais 
avait  cessé  d  exister.  Picliegru  venait  d'envahir  les  Provinces-Unies, 
le  stathouder  était  à  Londres,  et  la  Hollande  était  devenue  la  répu- 
blique batave.  Ces  nouvelles  n'étaient  pas  encore  connues  au  ûpi 
et  l'on  s'étonnait  qu'une  flotte  aussi  riche  que  la  nôtre  restât  soin 
FesGorte  d'un  seul  brick  de  guerret  car  YAmOMmiê  même  nous  avait 
abandonnés  et  avait  été  remplacée  par  un  brick. 

Pendant  cette  attente,  la  saison  où  la  baie  de  la  Table  cesse  d'éue 
tenable  était  anivce.  Il  fallut  clierclier  un  meilleur  mouillage  pour 
les  bàtimens  du  convoi  et  les  diriger  sur  False-Bay,  vaste  golfe  sé- 
paré de  la  baie  de  la  Table  par  le  massif  du  cap  de  Bonne-Espérance. 
Les  Français  passat^ers  reçurent  l'ordre  de  s'embarquer  immédiate- 
ment, sans  qu'on  leur  fit  savoir  qu'il  ne  s'agissait  point  d'un  départ 
définitif^  mais  seulement  de  passer  d'une  baie  dans  une  autre.  Noos 
nous  crûmes  un  instant  sur  la  route  si  désirée  de  l'Europe,  l'avais 
sollicité  auprès  du  gouverneur  la  faveur  de  quitter  le  DartwidU  pour 
Yffouglyp  vaisseau  de  cinquante  canons*  commandé  par  le  a^itaise 
Roch.  C'était  sur  ce  bâtiment  que  s'étût  embarqué  à  Batavia  M.  de 
Vernon  avec  deux  des  uliicitis  de  rexpediUoii,  toutes  les  collec- 
tions et  tous  les  documens  rasseinbU  s  pendant  la  campagne.  Ma 
denj.iri(ie  avait  été  accueillie,  au  grand  rê*j;ret  du  rapitaine  du 
Dortwicht^  qui  se  trouva  ainsi  obligé  de  rembourser  la  moitié  de  la 
somme  qu'il  avait  reçue  pour  mon  passage.  La  Hotte  mit  sous  voileâ 
bien  plus  tôt  que  je  ne  l'avais  prévu.  Mes  effets  étaient  déjà  à  bord 
de  VÈougly.  Je  ne  m'en  vis  pokit  séparé  sans  inquiétude.  Heureu- 
sement la  brise  était  très  faible,  et  je  ne  perdis  pas  l'espoir  de  re- 
joindre le  vaisseau  qui  emportait  tout  ce  que  je  possédais  au  monde. 
Je  fréta!  aussitôt,  moyennant  un  prix  fort  élevé,  un  canot  à  qoatie 
avirons.  Les  iiegies  qui  foriiKileiit  l'équipage  de  ce  canot  jugèrent 
l'occasion  favorable  pour  me  rançonner.  Nous  étions  à  peine  à  moitié 
chemin,  qu'ils  refusèrent  tout  net  de  continuer  à  ramer.  J  lusisl^ 
inutilementi  il  me  fallut  dégainer  mon  épée  et  menacer  de  la  passer 
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à  travers  Je  corps  du  premier  qui  ne  ramerait  pas  vigoureusement* 
Grâce  à  ce  parti  énergique,  j'arrivai  bieûtdt  le  l<mg  du  vaisseau 
Le  capitaine  me  désigna  la  chambre  que  je  devais  occuper. 
C'était  la  première  en  avant,  sous  la  dunette  à  bftbord.  Je  ne  pou- 
vab  désirer  un  logement  plus  agréable.  Sans  sortir  de  ma  chambre» 
je  voyais  tout  ce  qui  so  passait  sur  le  pont. 

Depuis  pias  de  iiuit  jours,  nous  étions  à  l'ancre  dans  False-Bay, 
sans  qu'aucune  disposition  annonçât  qu'on  songeait  au  départ.  Le 
bruit  de  la  conquête  de  la  Hollande  par  une  amiée  française  com- 
meoçait  à  se  répandre  dans  la  colonie  du  Gap.  Quelques-uns  de  mes 
compagnons,  ne  considérant  point  la  tourmente  révolutionnaire 
comme  suffisamment  apaisée  et  craignant  ipi'on  ne  leur  fit  Tappli- 
cation  des  tecrîbles  lois  portées  contre  les  émigrés,  ne  se  trouvèrent 
fba  en  sûreté  sous  le  pavillon  hollandais.  Ils  renoncèrent  à  pour- 
suivre leur  voyage.  Les  uns  passèrent  aux  Philippines,  où  ils  entrè- 
rent au  seiùce  de  l'Espagne;  Icb  auLie^,  allcrcnt  à  la  côtti  de  l'Inde 
chercher  fortune.  11  ne  resta  plus  sur  le  convoi  .que  ceux  d'entre 
liOUi  qui  avaient  la  ferme  volonté  de  rentrer  à  tout  risque  en  Europe 
et  eu  France.  Pendant  ce  temps,  une  corv^ette  anglaise,  déguisée 
sous  pavillon  américain,  vint  mouiller  au  milieu  de  la  flotte.  Elle 
leoomiut  la  force  des  vaisseaux  hollandais,  compta  leurs  canons, 
8*as8ura  de  la  composition  des  équipages,  puis  elle  appareilla  et  cou- 
nit  lejoittdre  devant  Sainte-Hélène  la  division  anglaise  dont  elle  fai- 
siitparde. 

Le  jour  du  départ  de  la  flotte  fut  enfin  arrêté.  Ce  départ  eut  encore 

li^,  comme  celui  de  Table-Bay,  inopinément.  M.  de  Vei  uoii  et  un 
(les  deux  ofliciers  qui  l'avaient  suivi  sur  VHougly  manquè  rent  le  dé- 
part de  leur  vaisseau,  et  furent  obligés  de  prendre  passage  sur  le 
brick  de  guerre  chargé  de  la  protection  du  convoi.  A  dater  de  ce 
moment,  je  n'eus  plus  d'autre  compagnon  et  d'autre  chef  qu'un  des 
lieutenans  de  vaisseau  de  laJHirance,  M.  de  Vénerville. 

Au  moment  où  nous  sortions  de  False-Bay,  nous  aperçûmes  une 
âifiaion  de  bâtimens  de  guerre  qui,  formée  en  ligne  de  bataille, 
doDDttt  dans  le  golfe  :  -c'était  une  escadre  britannique  partie  des 
côtes  du  Benp^ale,  qui  accourait  pour  s'emparer  de  la  flotte  hollan- 
daise. Les  rôles  étaient  changés.  L'Angleterre  ii  avaiLplus  pour  al- 
lif'e  la  Hollande,  elle  avait  pour  ennemie  la  république  batave  :  ex- 
celienle  nouvelle  {)our  tous  ces  croiseurs,  qui  ne  rêvaient  que  parts 
de  prise,  et  qui  savaient  quelles  merveilleuses  cargaisons  sortaient 
chaque  année  des  ports  de  Java  et  des  Moluquesl  Quant  aux  Hol- 
landais, sentant  bien  qu'entre  leurs  anciens  et  leurs  nouveaux  alliés 
ils  n'avaient  que  le  choix  du  larron,  ils  mettaient  peu  d'intérêt  à  sau- 
ver des  richesses  qui  ne  leur  appartenaient  déjà  plus.  Hamt  capitame. 
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le  commandant  de  Tescorte  peut-être  le  premier,  p<)ll^  alt  cerUine- 
ment,  sans  trop  d'injustice,  être  soupcDiiiiO  d'une  secrète  conni- 
vence avec  l'ennemi.  Quoi  qu'il  eu  fût,  cette  première  escadre  an- 
glaise arriva  trop  tard  :  elle  ne  put  amariner  que  les  bâtimens  qui 
avaient  été  retardés  dans  leur  appareillage  ;  mais  une  autre  esca&e 
nous  attendait,  placée  en  embuscade  sous  Tlle  de  Sainte-Hél^e,  ren- 
dez-vous habituel  de  la  flotte  hollandaise.  Pour  nous,  sans  plus  nous 
soucier  de  nos  compagnons  et  sans  nous  douter  de  ce  qui  se  passA 
nous  faisions  bonne  route  pour  cette  île,  poussés  par  une  fraîche 
brise  du  -ud-est,  qui  nous  raisciii  lilci  plus  de  huit  nœuds  à  l'heure. 
On  compte  environ  cinq  cent  quarante  lieues  du  cap  de  Duiuie-Espé- 
rauce  à  Sainte-Hélène.  Au  bout  de  quinze  jours  de  traversée,  le 
conwnandant  de  Vllougly  s* étonna  de  ne  pas  voir  encore  la  terre. 
Craignant  d'avoir  dépassé  Tile  qu'il  voulait  reconnaître,  il  allait 
changer  de  route  et  revenir  sur  ses  pas,  lorsque  M.  de  VénenriUeet 
moi,  qui  avions  pris  des  distances  de  la  lune  au  soleil,  nous  M 
fîmes  part  du  résultat  de  dos  observations.  Nous  lui  annonç&i&es 
que,  si  nous  courions  pendant  deux^  heures  encore  dans  la  même 
direction,  nous  verrions  infailliblement  Sainte-Hélène.  Le  capitaine 
Roch  était  un  excellent  homme  et  un  très  bon  marin;  nuiis.  habitat 
à  naviguer  suivant  la  vieille  rnutiiie,  il  n'avait  aucune  fui  dau>k^ 
observations  astronouii(|ues.  11  n'y  a  pas  bien  longtemps  que  nous 
avions  encore  dans  notre  marine  des  officiers  tout  aussi  incrédules. 
Ce  fut  donc  par  condescendance  pour  nous,  peut-être  aussi  dans 
l'espoir  de  trouver  notre  science  en  défaut,  que  le  conamandant  de 
ÏEouglj/  consentit  à  continuer  sa  route  jusqu'au  moment  où  le  dâii 
que  nous  avions  fixé  serait  écoulé.  Il  ne  se  cachait  pas  d'ailleus 
pour  rire  de  notre  confiance,  et  à  chaque  instant  questionnait  ks 
vigies  d'un  air  narquois.  Son  triomphe  ne  fut  [)as  de  longue  durée: 
les  viL'les  annoncèrent  bientôt  qu'elles  découvraient  la  terre  droit 
devant  nous.  Eu  mcme  temps  elles  signalèrent  un  assez  grand  nmh 
bre  de  bâtimens  qui  se  dirigeaient  du  côté  de  \ Hougly,  Le  capitaine 
Roch  crut  que  c'étaient  ses  compagnons,  qui,  ayant  pris  les  devausi 
l'attendaient  ou  venaient  à  sa  rencontre.  Sur  les  quatre  heures  du 
soir,  on  put  reconnaître,  à  n'en  pas  douter,  que  ces  bâtimens  n'avaient 
jamais  fait  partie  de  la  flotte  hoUanduse.  Nous  étions  encore  asseï 
au  vent  pour  leur  échapper,  si  nous  eussions  immédiatement  tesa 
le  plus  près;  la  nuit  fût  venue  à  notre  secours,  et  une  fausse  fùni^ 
eût  |)u  nous  sauver,  ^ous  continuâmes  à  courir  irrand  largue.  U 
vaisseau  le  Sceptre  vint  })asser  à  pouiie  de  Vllouylijy  et  notre  com- 
mandant reçut  Tordi  t.'  (Il  ^e  lendre  a  ixiid  du  vaisseau  anglais.  .Nous 
étions  dans  une  grande  anxiété  sur  les  suites  de  cette  fâcheuse  ren- 
contre. Le  retour  du  capitaine  Roch  confirma  toutes  nos  craintes. 
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On  lui  avait  appris  que,  les  Français  ayant  fait  la  conquête  de  la 
HoDaode,  la  Grande-Bretagne  avait  expédié  dans  les  mers  de  l'Inde 
une  escadre  pour  protéger  la  flotte  de  ses  anciens  alliés,  qu'on  sa- 
vait être  d'une  richesse  immense,  et  l'empêcher  de  tomber  entre 
les  mains  de  reiiiiemi  commun.  Le  capiiiiine  Roch  était  accompagné 
d'an  olTicier  anglais  et  de  plusieurs  matelots,  qui,  en  arrivant  à 
bord,  s'emparèrent  de  la  direction  de  la  manœuvre.  Escorté  d'un 
Mtiment  de  la  compagnie  anglaise,  Vlloufjly  fit  immédiatement 
route  pour  se  rendre  au  mouillage  de  Sainte-Hélène. 

La  division  qui  venait  de  nous  capturer  si  facilement  ne  comptait 
d'autre  navire  de  guerre  que  le  Sceptre,  vaisseau  de  soixante-quatre 
canons  monté  par  le  commodore  William  Essiugton.  Tous  les  autres 
bâtîmens  de  cette  division  appartenaient  à  la  compagnie  des  Indes. 
Chacun  d'eux  portait  de  trente-six  à  quarante  canons.  A  les  juger  sur 
ra[)parencc,  on  les  eût  pris  pour  des  frégates;  mais  leur  équipage 
De  dépassait  pas  deux  cents  honunes.  Le  Sceptre  lui-même  n'avait 
pas  plus  de  cinq  cents  matelots.  Les  Anglais  avaient  une  si  parfaite 
confiance  dans  les  allures  routinières  de  la  flotte  qui  avait  quitté 
Faiae-Bay,  qu'ils  jugèrent  inutile  de  se  tenir  en  croisière  pendant 
la  nuit.  Chaque  soir  ils  revenaient  au  mouillage»  ne  laissant  qu'un 
]»âtiment  sous  voiles  à  chaque  extrémité  de  l'Ile,  Cette  Insouciance 
eot  un  résultat  qu'ils  n'avaient  pas  prévu.  Il  y  avait  à  peine  dix 
joarsque  Vllougbj  avait  été  conduit  dans  la  baie,  que  les  vigies  de 
i'ile  si<;nalôrent  l'apparition  d'une  quinzaine  de  bàtimens  :  c'étaient 
les  retardataires  de  la  flotte  hollandaise  qui  arrivaient.  On  mit  préci- 
pitamment sous  voiles,  et  on  courut  à  leur  poui  suite.  Sur  ces  entre- 
faites, la  nuit  survint.  Six  bàtimens  seidement  furent  atteints.  L'ob- 
scurité sauva  les  autres,  mais  ne  les  sauva  malheureusement  que 
jusqu'à  l'entrée  de  la  Manche.  Là  de  nouveaux  .croiseurs  leur  don- 
nèrent la  chasse,  et,  après  s'en  être  facilement  emparés,  les  condui- 
âreot  dans  les  ports  de  l'Angleterre.  C'est  ainsi  que  la  prévoyance 
do  gouvernement  britannique  le  mit  en  possession  d'une  flotte  dont 
la  valeur  n'était  pas  estimée  à  moins  de  150  millions  de  francs. 

Nous  étions  au  mouillage  depuis  quelques  jours,  lorsque  le  com- 
modore Kssingtou  jugea  à  propos  de  faire  enlever  du  vaisseau 
\Uomiltf  les  collections,  les  papiers  et  tous  les  documens  de  notre 
expédition.  Cette  spoliation  était  une  violation  manifeste  du  droit 
des  gens,  sous  la  protection  duquel  la  délicatesse  des  nations  civi- 
lisées a  toujours  placé  les  travaux  entrepris  dans  l'intérêt  de  la 
icieace.  Malheureusement  l'absence  de  M.  de  Vemon  semblait  fa- 
voriser l'audacieuse  conduite  de  l'oflicier  anglais.  Mon  compagnon, 
qui  par  son  ancienneté  se  trouvait  appelé  à  remplacer  M.  de  Vernon, 
hésitait  à  protester  contre  renlèvoinent  ordonne  par  le  commodore 
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Ëssiogton.  11  fioit  cependant  par  céder  à  mes  instances,  et  signala 
lettre  que,  dans  un  premier  mouvement  d'indignation,  je  m'étais 
empressé  de  rédiger.  Dans  cette  lettre,  je  me  bornais  à  invoquer  h 
garantie  de  neutralité  donnée  à  notre  expédition  par  tous  les  goo- 

veniernens  de  l'Europe.  Je  rappelais  à  ce  sujet  la  conduite  de  la 
France,  qui,  bien  qu'elle  fût  en  guerre  avec  rAnf:jleterre,  n'en  uw^i 
pas  moins  prescrit  à  tous  ses  bàtiuirns  d'aider  cl  do  protéger  le  ca- 
pitaine Gook,  s'ils  le  rencontraient  à  la  mer.  Eu  terminant,  je  mettais 
sous  la  responsabilité  du  commodore  anglais  les  pertes  qui  pour- 
rùent  résulter  de  la  disposition  que,  par  ses  ordres,  on  venait  de 
prendre. 

Le  commodore  Essington  voulut  paraître  offensé  de  cette  dé- 
marche. Le  lendemain,  il  vint  à  bord  de  VEougly  accompagné  de 

plusieurs  des  capitaines  de  la  compagnie  anglaise.  Il  fit  appel» 
M.  de  Vénerville,  l'aix  ^ii  opha  d'un  ton  impérieux,  et  lui  dcnianda 
ce  que  signifiait  Técrii  qu'il  avait  reçu  la  veille.  Le  conKiiod  i-e  Es- 
sington avait  son  chapeau  sur  la  tête,  M.  de  \éner\ille  tenait  k 
sien  à  la  main.  Une  pareille  incartade,  qui  avait  pour  témoin  tout 
un  équipage,  me  parut  T Insulte  la  plus  grossière.  Je  ne  pus  domi- 
ner mon  émotion,  et  je  m'approchai  brusquement  de  M.  de  Vé- 
nerville :  tt  Vous  ne  remarquez  sans  doute  pas,  lui  dis-je,  que  vous 
représentez  un  contre-amiral  français,  et  que  vous  n'avez  afiaiie 
qu'à  un  simple  capitaine  de  vaisseau  qui  oublie  en  ce  moment  les 
convenances  et  la  politesse.  »  Tout  en  prononçant  ces  paroles  avec 
une  extrême  vivacité,  j'entraînai  d'un  autre  côté  M.  de  Vénenille 
et  laissai  le  commodore  stupéfait.  Je  lus  facilement  dans  les  regards 
de  tous  les  spectateurs  que  ma  juste  susceptibilité  était  approu\ec. 
L'incident  n'eut  pas  de  suite,  et  il  ne  fut  plus  question  de  la  lettre 
envoyée  par  M.  de  Vénerville.  Toutefois  nos  papiers  et  nos  collec- 
tions restèrent  à  bord  du  Sceptre.  Ge  ne  fut  qu'à  la  paix  de  1802 
que  la  France  en  obtint  la  restitution;  mais  en  même  temps  le  gou- 
verneur de  la  Nouvelle-Galles  du  Sud  envoyait  un  détachement  ar- 
borer le  pavillon  britannique  à  l'embouchure  de  la  Derwent,  dans!» 
craliiLc,  ajoute  iiii^t'auiiiciiL  un  des  historiens  de  la  nouvelle  co- 
lonie, que  les  Fraiirais  ne  songeassent  à  s'y  établir. 

Le  convoi  hollandais  une  fois  capturé  ou  iiors  d'atteinte,  iioii> 
n'avions  plus  rien  qui  nous  retînt  sur  la  rade  de  Sainte-Hélène.  La 
division  anglaise  fit  donc  route  avec  ses  prises  pour  l'Europe.  Noos 
étions  depuis  quinze  jours  environ  à  la  mer,  lorsque  nous  rencon- 
trâmes un  navire  de  commerce  qui  communiqua  avec  le  vaisseau  le 
Sceptre*  J'ignore  quelles  nouvelles  ce  bfttiment  donna  au  commo- 
dore Bssington;  seulement  dès  le  lendemain,  quoiqu'il  tentât  beau* 
coup,  que  la  mer  fût  très  grosse  et  que  la  pluie  tombât  par  torreos, 
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un  canot  du  vaisseau  le  Sceptre  vint  nous  enlever,  M.  de  Vénerville 
et  inui.  et  nous  transporta  avec  tout  notre  bagage  i<ur  un  des  bâti- 
raens  de  la  compagnie  anglaise,  le  Main-Ship.  Nous  fûmes  déposés 
sur  le  pont  de  ce  vaisseau  sans  que  l'oflicier  de  quart,  qui  arpen- 
tait le  côté  de  tribord  avec  la  gravité  d'un  sénateur,  parût  s'inquié- 
ter de  notre  présence.  I>ésespérant  d'attirer  son  attention  ou  celle 
de  qui  que  ce  fût  à  bord  du  Main-Ship ,  nous  primes  le  parti  de  nous 
asseoir  sur  un  des  canons  du  gaillard  d'arrière.  Nous  passâmes 
ainsi  deux  heures  sous  la  pluie,  ne  célébrant  guère,  on  s'en  doute, 
la  courtoisie  britannique.  Enfin  un  domestique  sortit  de  la  dunette, 
tii  passant  près  de  nous,  il  nous  entendit  parler  français,  et  eut  la 
ix)une  pensée  d'aller  prévenir  son  maître.  Au  bout  d«'  quelques  mi- 
nutes, nous  vimes  s'avancer  vers  nous  un  getUleman  qui  insista  très 
gracieusement  pour  nous  faire  entrer  dans  sa  cabine,  et  qui  n'eut 
de  cesse  qu*il  ne  nous  eût  fait  accepter  de  son  propre  linge  pour 
remplacer  nos  vétemens  transpercés  par  la  pluie,  attention  fort  ap- 
piéciable  en  un  pareil  moment.  Ce  galant  bonune,  qui  nous  dédom- 
mageait si  bien  de  l'impolitesse  de  ses  compatriotes,  se  nommait 
M.  r»edfane.  r/était  un  ancien  gouverneur  de  Madras,  et  je  me  sou- 
viens qu'on  le  traitait  d'excellence.  11  fit  appeler  le  capitaine,  nous 
présenta  à  lui,  et  on  s'occupa  aussitôt  de  nous  faire  un  poste  en 
t  »ile  à  la  suite  des  chambres  de  la  batterie.  On  y  tendit  un  cadre 
pour  chacun  de  nous.  Nous  eûmes  encore  une  fois  où  reposer  notre 
téte.  De  même  qu'à  bord  de  Vffougly  et  du  Dortwicht,  nous  fûmes, 
sur  le  Main-Ship,  admis  à  la  table  du  commandant.  Le  nombre  des 
convives  se  trouva,  par  cette  adjonctiout  porté  à  quatorze,  dont  cinq 
dunes  ayant  toutes  à  bord  leur  mari  ou  leur  frèro.  Ce  fut  là  que  je 
lis  pour  la  première  fois  connaissance  avec  les  usages  anglais.  Le 
senice  était  somptueux.  Les  vins  de  Bordeaux,  de  Porto,  de  Madère 
et  du  lUiiii  circulaient  avec  profusion,  et  il  fallait  a^oir  la  tète  d'un 
Anglais  pour  supporter  impunément  des  libations  aussi  copieuses. 

Les  oûiciers  faisaient  table  à  part,  sous  la  présidence  du  plus 
aocien  lieutenant.  La  conformité  de  nos  âges  eut  bientôt  établi  en- 
tre nous  une  certaine  familiarité.  Je  descendais  quelquefois  dans  la 
chambre  commune  où  les  officiers  anglais  prenaient  leurs  repas.  Ces 
messieurs  se.  divertissaient  beaucoup  à  me  faire  prononcer  les  mots 
les  plus  difficiles  et  les  plus  baroques  de  leur  langue.  L'n  jeune  pas- 
sager, ap[)  u  ioiiaul  a  hi  niaiine  royale,  trouva  très  plaisant  un  jour 
de  me  p  -i  ter  des  coups  de  poing  sur  le  haut  des  bras.  Je  ne  soup- 
Ç"ijii;iis  i)a^  (pic  cp  IVit  une  provocation  à  boxer.  Je  parais,  à  ce  qu'il 
semble,  assez  maladroitement  les  bottes  qui  m'étaient  adressées,  car 
les  rires  de  tous  les  spectateurs  excitaient  encore  l'ardeur  de  mon 
adversaire.  La  vivacité  de  ses  attaques  ne  tarda  pas  à  redoubler.  Je 
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finîs  par  perdre  patieiice.  Prenant  à  mon  tour  roflensive,  d'une 
main  je  saisis  à  bras-le-corps  le  l^oxeiîr.  He  l^aiilreje  lui  appliquai 
de  si  vigoureux  coups  dans  le  creux  de  l'estomac  qu'il  eDpeiditla 
respiration.  Il  tomba  pr-esque  sans  connaissanco  si îr  le  canapé  cù  je 
le  rejetai»  et  il  De  fut  en  état  de  regagner  sa  chambre  qn*au  bout  de 
quelques  minutes.  J'étais  tenté  de  regretter  ma  vivacité;  les  féltd- 
tations  des  officiers  du  Main-Ship  me  prouvèrent  que  je  n'avais  ùÂt 
qu'user  de  mon  droit,  r  i  r[ue  tout  s'était  passé  dans  les  règles.  Quant 
au  jeune  étourdi  qui  m'avait  provoqué  et  qui  s'appelait  Sniilli,  si 
j'ai  bonne  mémoire,  cette  leçon  le  rendit  plus  réservé  envers  moi.  Il 
cessa  de  mf  fatiguer,  comme  il  l'avait  fait  j  usqu'alors,^  de  se?  rr  do- 
monladesetde  l'histoire  des  prouesses  de  ses  compatriotes,  qu  il  m 
débitait  constamment  dans  un  détestable  français.  La  lutte  d'où 
j'étais  sorti  vainqueur  fut  bientôt  connue  de  tout  le  monde  à  bordi 
elle  me  valut  plus  de  considération,  car  les  Anglais  apprécient  beau- 
coup l'adresse  que  l'on  déploie  dans  les  exercices  du  cor]  s.  Je  ue 
les  en  blâme  pas;  c'est  ainsi  qu'on  fait  une  race  virile,  et  sans  rsir 
connaître  les  bienfaits  de  rinstruction,  ce  serait,  je  crois,  unelnste 
nation,  celle  qui  ne  serait  composée  que  de  pédans. 

Un  incident  presque  puéril  me  plaça  plus  liant  encore  dans  l'es- 
time de  mes  comnn;_ii  iis  de  voyage.  Nous  étions  depuis  quelques 
jours  livrés  à  des  calmes  ou  à  des  brises  extrêmement  légères.  Ine 
tortue  vint  à  rôdei*  autour  du  Main^Ship,  On  mit  un  canot  à  la  iner 
pour  la  poursuivre.  A  diverses  reprises,  cette  embarcation  réussit  à 
s'approcher  assez  de  la  proie  qu'elle  poursuivait  pour  qu'un  caiMh 
tier  pût  lui  lancer  plusieurs  coups  de  gaffe.  La  tortue  à  chaque  coup 
plongeait  et  allait  reparaître  un  peu  plus  loin.  Nous  étions  tous 
montés  sur  les  bastingages,  suivant  avec  intérêt  cette  chasse  inutile. 
Je  m'avisai  de  blâmer  la  manière  dont  ou  s'y  prenait.  «  Le  mala- 
droit! m'échappa-t-ii  de  dire;  ne  rerait-il  pas  mieux  de  se  jeter  à 
l'eau  et  de  saisir  la  tortue  par  une  patte?..  »  Sur  ces  entrelaitcs.  la 
tortue  disparut,  le  canot  revint  à  bord,  et,  l'heure  du  dîner  étant 
arrivée,  nous  allâmes  nous  mettre  à  table.  J'eus  à  subir  les  rail- 
leries de  tous  les  convives.  Personne,  pas  même  mon  compagnon, 
M.  de  Vénerville,  ne  se  fit  faute  de  me  taxer  de  fanfaronnade,  le 
me  défendras  de  mon  mieux,  mais  les  rieurs  n'étaient  pas  de  moB 
côté.  Au  moment  où  nous  sortions  de  table,  tout  occupés  encoie 
de  notre  discussion,  la  tortue  reparut  subitement  presque  sous  le 
flanc  du  Main-Ship.  Tous  les  re^^ards  se  dirigèrent  vers  moi  a\ec 
un  air  ironifpie.  Je  n'hésitai  pas  un  instant.  Sauter  dans  les  portf^ 
haubans,  me  débarrasser  de  mes  souliers  et  de  mon  habit,  n  e  \n<-- 
cipiier  à  la  mer,  ce  fut  l'affaire  de  quelques  secondes.  Je  nagfiû 
directement  vers  la  tortue,  qui  plongea  à  mon  approche;  je  pioa- 
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geai  aussi  et  je  la  suivis  aisément  sous  l'eau.  Au  moment  où  elle 
revenait  à  la  surface  pour  respirer,  je  la  saisis  par  une  de  ses  pattes 
derrière,  et  je  m'appliquai  à  la  tenir  renversée  sur  le  dos»  tandis 
que  je  nageais  pour  rejoiùdre  le  Main-Ship,  sur  lequel  me  portait 
beoreusement  une  forte  houle.  J'arrivai  bientôt  par  le  travers  des 
porte-haubans  du  mât  d'ai  Luiion.  Deux  matelots,  qui  se  tenaient 
aux  cil  ilnes  de  haubans,  se  penchèrent  vers  moi;  l'un  d'eux  em- 
poigna la  patte  de  la  tortue  au-dessous  de  ma  runin  pour  la  soulever, 
et  tiius  deux,  réunissant  leurs  elForts,  la  nioulcrent  à  bord.  Je  me  di- 
rigeai aussitôt  vers  l'échelle.  D'autres  matelots  m'y  attendaient.  Ils 
me  prirent  sous  .les  bras  et  me  déposèrent  sur  le  pont.  Ce  secours 
arrivait  bien  à  propos.  Ma  digestion  avait  été  troublée  par  cette  brus^ 
immersion.  Je  n*y  voyais  plus,  tous  les  objets  tournaient  autour 
de  moi.  On  me  transporta  dans  ma  chambre,  on  me  déshabilla  et 
on  me  mit  au  lit.  Une  demi-heure  après,  on  me  fît  boire  un  verre  de 
madère  qui  acheva  ma  guérison.  Le  soir,  au  moment  où  j'entrai 
dans  la  grande  chambre ,  je  reçus  les  complimens  de  tous  ceux  qui 
m'avaient  raillé.  Le  capitaine  fit  placer  sur  le  pont  une  grande 
baille  qu'on  remplit  d'eau  de  mer  :  on  y  plaça  ma  tortue,  et  on  l'y 
conserva  jusqu'à  notre  arrivée  à  Londres.  A  chacune  de  nos  relâches 
€D  Angleterre  ou  en  Irlande,  on  ne  manquait  jamais  de  montrer  cette 
tortue  aux  visiteurs  comme  une  curiosité  et  de  leur  désigner  rofficier 
français  qui  s'en  était  emparé. 

Nous  étions  encore  dans  l'hémisphère  méridional,  lorsque  la  cor- 
vette anglaise  qui  venait  d'explorer  la  côte  nord-ouest  d'Amérique, 
sous  le  commandement  du  capitaine  Vancouver,  se  réunit  a  Ll  Hotte. 
Le  savant  navitrateur  témoigna  le  désir  de  nous  voii-,  M.  de  Véner- 
villcet  moi.  >ou.s  jugeâmes  peu  convenable  de  répuiulre  à  une  invi- 
laiioa  qui  eût  pu  nous  entraîner  à  divulguer  des  découvertes  qu'il 
entrait  peut-être  dans  les  plans  du  gouvernement  français  de  tenir 
aecrëtes. 

Le  convoi  cependant,  composé  de  bâtimens  qui  avaient  des  mar- 
ches très  inégaies,  avançât  péniblement  vers  sa  destination.  Aux  ap- 
proches  du  tropique  du  Cancer,  nous  éprouvâmes  un  coup  de  vent 

qui,  sans  être  bien  fort,  n'en  eut  pas  moins  des  suites  très  fâcheuses: 
i  huit  heures  du  matin,  le  vaisseau  hollandais  la  Sursenucc  lit  le  si- 
gnal (le  détresse;  quelques  miuutes  après,  il  coulait  à  fond.  Les  ca- 
nots (le  la  llottp.  qui  avaient  été  enN  oyés  à  son  secours,  recueillirent 
léquipagp.  Le  capitaine  anglais  qui  dirigeait  le  sauvetage  fut  le 
^ul  qui  se  noya.  Peu  d'instans  après  ce  sinistre  événement,  le  vais- 
seau Vffougly  fit  connaître  que  ses  j^ompes  ne  fonctionnaient  plus. 
On  se  liâta  de  l'évacuer  et  de  mettre  le  feu  au  bâtiment.  Une  ving- 
taine de  millions  se  trouvèrent  ainsi  engloutis  en  moins  d'une  heure. 
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Pour  nous,  cette  terrible  catastro|)l)c  nous  inspira  de  >alntaires  ré- 
flexions :  nous  remerciâmes  la  Providence  d'avoir  placé  sur  ootre 
route  et  le  vaisseau  le  Sceptre  et  le  commodore  discouitiûs  qui  avait 
fait  si  peu  de  cas  du  sauf-conduit  dont  noiis  étions  porteurs.  Si  ÏBet 
glff  eût  échappé  aux  Anglais  et  continué  k  naviguer  isolément,  noos 
aurions  probd>lement  trouvé  la  mort  sur  ce  vaisseau.  ^  le  comiDO- 
dore  Essington  ne  se  fût  point  emparé  de  nos  papiers  et  de  nos 
collections,  le  fruit  de  tant  de  lra\  aux  eût  certainement  été  perdu. 
C'est  ainsi  qu'il  ne  faut  pas  trop  se  h/iter  de  maudire  des  contra- 
riétés ai)parentes.  La  pîulosopliie  du  docteur  Pan^loss  n'est  pas 
déraisonri  aille  qu'elles  en  a  l'air  :  je  n'en  connais  pas  du- moins  de 
meilleure  à  recommander  à  un  marin* 

C'est  en  vérité  une  chose  étranire  r^e  la  facilité  avec  laqode 
tant  de  navires  sombraient  autrefois.  Je  ne  veux  parler  ni  du  temps 
de  Louis  XIY,  ni  de  la  flotte  de  Duguay-Trouin  revenant  de  fSxhhr 
neiro;  je  pourrais  prendre  mes  exemples  dans  une  époque  phis  ré- 
cente, jusque  dans  les  dernières  années  de  la  république  et  les  pre- 
mières de  l'empire.  Ce  n'est  point  qu'en  ce  temps-là  on  manquât  de 
savans  constructeurs  on  d'ouvriers  habilus,  mais  on  était  négligent. 
Les  chantiers  du  cominerre  lias  plus  que  les  arsenaux  de  l'état  nV 
vaient  alors  de  ces  soins  minutieux  qu'on  leur  voit  prendre  aujour- 
d'hui. On  jetait  les  navires  hors  du  port  avec  un  mauvais  arnnince 
ou  un  calfatage  imparfait.  Personne  n'y  trouvait  à  redire.  Si  mal- 
heur arrivait  «  on  n'en  accusait  que  le  ciel.  L'existence  des  msrins 
était,  il  y  a  cinquante  ans,  la  chose  la  plus  précaire  du  monde,  la 
navigation  est  devenue  un  jeu  depuis  qu'on  ne  se  crée  plus  comine 
à  plaisir  des  difficultés  et  des  périls.  C'est,  je  dois  le  dire,  lebem 
côté  de  notre  siècle  d'avoir  su  corriger  cette  fimeste  insonrianc4î,  d'a- 
voir mis  l'ordre,  la  niéilmdf»  et  la  surveillance  là  ou  li  n  \  avait  au- 
trefois qu'inspiration  désordonnée  et  incurie.  Je  sais  bien  ee  qnP 
nous  avons  perdu  depuis  la  révolution,  et  je  ne  me  suis  pas  lait 
faute  de  le  dire  :  ce  que  nous  avons  gagné  —  en  marine  du  molnSt 
je  ne  m'occupe  pas  d'autre  chose,  —  c'est  une  certaine  lucidité  dans 
les  idées,  un  besoin  et  un  don  d^organisation  inconnus  jusqu'alofs; 
c'est  le  goût  des  choses  bien  faites  et  la  crainte  des  catastrophes 
qu'un  peu  de  prévoyance  suffit  à  éviter;  c'est  aussi,  autant  que 
j'en  puis  croire  mes  souvenirs,  un  plus  vif  sentiment  de  la  respon- 
sabilité. Que  l'exemple  de  l'état  ait  en  France  entraîné  dans  cette 
voie  les  particufiers,  que  dans  d'autres  pays  l'honneur  d'y  être  enti"^ 
le  premier  appartienne  au  commerce,  je  up  m'arrêterai  pas  à  exa- 
miner ce  détail.  Ce  que  je  tiens  à  constater,  c'est  que  nous  devons 
peut-être  une  partie  des  progrès  qui  se  sont  réalisés  jusque  dans 
notre  métier  à  deux  principes  nouveaux  issus  d'un  siècle  philo- 
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Ce  fut  sans  doute  pour  éviter  la  rencontre  des  croiseurs  franc^ais 
que  la  flotte  anglaise,  qui  n'avait  d'autre  escorte  que  le  vaisseau  le 
Sceptre,  au  lieu  de  donner  ininiédiatenient  dans  la  Manche,  se  diri- 
gea sur  l'Irlande.  Nous  allâmes  mouiller  à  rembouchure  du  Shan- 
oon,  et  nous  y  attendîmes  plus  de  deux  mois  les  l'orces  navales  qui 
(ie?aient  nous  convoyer  jusque  dans  la  Tamise.  Tout  le  temps  que 
nous  demeurâmes  à  Tancre  sur  les  côtes  d'Irlande,  les  bâtimens 
de  la  flotte  furent  encombrés  de  visiteurs.  Les  familles  les  plus 
distinguées  des  environs  vinrent  à  bord  du  Matn-Ship;  on  les  y 
bébeigea  de  la  façon  la  plus  courtoise,  et  plusieurs  d'entre  elles, 
retenues  par  le  mauvais  temps,  durent  souvent  passer  la  nuit  à 
bord.  Le  comniaiidaut  ainsi  que  les  passagers  avaient  quitté  le  bâ- 
timent dès  les  premiers  jours  qui  suivirent  notre  arri\(''e.  Le  se- 
cuiid  capitainp  ('tait  resté  chargé  du  commandement;  c'était  un 
jeune  homme  d'un  esprit  cultivé,  parlant  très  correctement  le 
français.  Je  m'étais  lié  d'amitié  avec  lui,  j'étais  de  toutes  ses  par- 
ties de  plaisir,  et  il  ne  lui  était  point  adressé  une  invitation  que 
je  n'y  fusse  compris.  La  plupart  des  personnes  qui  avaient  à  se 
louer  des  excellons  procédés  qu'on  avait  eus  pour  elles  à  bord 
du  Main'Ship  insistaient  à  leur  tour  pour  qu'on  vînt  leur  rendre 
visite.  C'est  ainsi  que  j'eus  l'occasion  de  passer  quelques  jours  chez 
le  possesseur  d'une  charmante  habitation  sur  les  bords  du  Shannon, 
M.  Rice,  qui,  pour  me  mettre  i)lus  à  l'aise,  me  répétait  souvent 
qu'il  était  fort  heureux  de  trouver  l'occasion  de  rendre  à  un  Franrais 
les  politesses  qu'il  avait  reçues  en  France.  M.  Rice  était  marié,  et 
avait  deux  enfans  auxquels  une  de  nos  compatriotes  émigrée  donnait 
des  leçons  de  français.  L'intérieur  de  cet  heureux  ménage  présen- 
tait l'image  la  plus  parfaite  de  cette  félicité  modeste  à  laquelle  les 
Anglais  ont  donné  le  nom  de  eomfort.  Les  personnes  que  recevait 
M.  Rice,  et  auxquelles  on  ne  manquait  jamais  de  me  présenter,  ne 
me  plaisaient  pas  toujours  autant  que  lui.  Je  ne  pouvais  m'empè- 
cher  de  remarquer  que  j'étais  souvent  le  sujet  de  conversations  à 
demi- voix  qui  n'étaient  peut-être  pas  empreintes  d'une  extrême 
bi^^nveillamce;  bon  nombre  de  gens  en  Angleterre  prenaient  alors 
tout  Franc; ais  pour  un  jacobin. 

Quelque  gracieuse  que  pût  être  l'hospitalité  de  M.  Rice,  ce  n'était 
pas  encore  celle  qui  devait  me  laisser  les  plus  agréables  souvenirs. 
Lia  colonel»  possesseur  d'un  château  magnifique,  vint  de  Limerick 
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avec  ses  deux  filles  et  une  de  ses  nièces  prendre  des  bdns  de  mer 

à  Tembouchure  du  Shaonon.  Nous  eûmes  plus  d'une  fois  roccasioo 
de  le  voir,  et  il  nous  fit  promettre  d  ailcr  passer  quelques  jours 
chez  lui.  La  cliannaute  gaieté  de  ses  fdlcs  et  de  sa  nièce,  leî>pluâ 
aimables  persuiines  que  j'aie  rencontrées  de  nia  vie,  rendait  celte 
iavitatiott  trop  séduisante  pour  que  uous  pussions  hésiter  à  Tac- 
cepter;  nous  étions  déjà  de  vieux  amis  pour  cette  excellente  famille. 
En  notre  honneur,  on  invita  les  personnes  les  plus  conaidérabtesiks 
environs.  Une  société  nombreuse  se  trouva  réunie  au  château.  Char 
que  jour,  de  nouveaux  projets  préparaient  les  plaisirs  du  lendennii. 
La  chasse  à  courre  était,  suivant  la  mode  anglaise,  le  plaisir  fftfori. 
Nous  forcions  non  des  cerfs,  mais  des  lièvres.  iNoti  c  meute  se  com- 
posait d'environ  soixante  chiens  de  toute  espèce,  parmi  le>quel<Ma 
pouvait  compter  un  bon  nombre  de  ro(|uets.  En  arrivant  sur  le  ter- 
rain, les  chiens  à  peine  découplés  se  mettaient  à  quêter,  les  che- 
vaux trépignaient  sur  les  bruyères.  Bien  souvent  le  lièvre  ne  soruil 
pas  du  cercle  que  les  chiens  formaient  autour  de  lui.  Un  seul  coup 
de  dent  du  plus  mince  roquet  le  couchait  par  terre.  Lorsqu^il  échap- 
pait à  ce  premier  danger,  les  lévriers  s'élançaient  sur  sa  trace,  et 
les  chevaux  suivaient  en  franchissant  murs,  haies  ou  fossés.  Lapre» 
mière  fois  que  je  rae  trouvai  en  présence  d'un  pareil  obstacle,  je 
montais  un  cheval  très  Mguareux  qui  avait  plus  que  moi  l'iiabitude 
de  ce  genre  d'exercice.  J'avais  depuis  longtemps  renoncé  à  conte- 
nir son  ardeur;  mais,  voyant  un  mur  devant  moi,  je  m'imagiuàis 
bien  qu'il  a'irait  pas  plus  loin.  A  ma  grande  surprise,  il  sauta  par- 
dessus avec  une  facilité  étonnante.  Ge  mouvement,  auquel  je  ae 
m'attendais  guère,  me  fit  successivement  glisser  du  cou  à  lacroope 
de  l'animal.  J'avais  heureusement  le  poignet  solide.  Je  me  cna* 
ponnai  si  bien  à  la  selle  et  à  la  crinière  de  ma  béte,  que  je  fonnà 
sans  encombre  une  immaise  carrière,  au  bout  de  laquelle  je  recs 
les  complimens  de  tous  les  chasseurs.  Quinze  jours  se  passèrent  aa 
milieu  de  ces  brillantes  parties  de  chasse;  j'avais  presque  oublié  lu 
Main-Ship,  si  je  n'avais  même  un  peu  oublié  la  France.  Le  moment 
arriva  cependant  où  il  fallut  nous  décider  h  prendre  congé  de  uoi 
hôtes.  La  destinée  du  marin  est  un  peu  celle  d'Ahasvérus,  il 
qu'il  marche,  lorsqu'il  éprouverait  tant  de  bonheur  à  s* arrêter. 

Pendant  notre  absence,  la  flotte  s'était  considérablement  aociue* 
Les  b&timens  qui  avaient  échappé  à  la  division  anglûse  sous  Saiatfr* 
Hélène  avaient  tous  été  capturés  sur  les  côtes  d'Europe*  Le  hrid 
même  sur  lequel  M.  de  Vemon  et  son  compagnon  avaient  éh  s*€ai- 
barquer  après  avoir  manqué  le  départ  de  Vlicufjh/  inait  eu  le  sort 
conunun.  Plusieurs  fréijates  anglaises  destiiioe»  a  protéger  la  flotie 
peudaut  sou  passage  se  trouvaient  aussi  mouillées  à  remlK>ucliare 
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da  Sbanoon.  Tout  étant  prêt  pour  un  appareillage  général,  nous 
mimes  sous  Toiles,  et  nous  fîmes  route  pour  Londres  en  longeant 
d'assez  près  la  côte  d'Angleterre.  Devant  la  rade  des  Dunes,  nous 

aperçûmes  une  escadre  russe  au  niuuillage;  nous  en  \înies  une  au- 
tre à  l'entrée  de  la  Taiiiise.  En  remontant  cette  rivière,  nous  rcn- 
cuiiuions  à  chaque  pas  des  bâtuueus  de  guerre.  Tous  envoyaient  un 
officier  à  notre  bord  et  exerçaient  la  presse  sur  notre  équipage,  choi- 
sissant les  matelots  qui  leur  convenaient  le  mieux.  Les  pauvres  diables 
faisaient  tous  leurs  efforts  pour  échapper  à  cette  réquisition.  Les  uns 
se  disaient  étrangers,  et  on  ne  pouvait  leur  arracher  un  mot  d'an- 
glais; les  autres  prétextaient  des  infirmités  qui  les  rendaient  impro- 
pres au  service.  L'officier  restait  sourd  à  toutes  ces  représentations, 
et  la  discussion  finissait  toujours  par  l'ordre  impératif  donné  aux 
plus  récalcitrans  d'aller  prendre  leui  s  ellets  et  de  s'embarquer  dans 
le  canot.  Compreud-on  que  d5ns  un  pays  où  les  enrôlemens  forcés 
sont  inconnus  et  considérés  comme  la  tyrannie  la  plus  odieuse,  où 
la  liberté  de  l'individu,  sauvegardée  par  les  lois,  Test  plus  encore 
peut-être  par  les  mœurs,  on  ait  pu  exercer  impunément  ce  recru- 
arbitraire?  L'Angleterre,  je  ne  l'ignore  pas,  est  le  pays  des 
>>K)aiaIies,  et  ce  n'est  point  là  qu'il  faut  chercher  un  peuple  se  pi- 
quant de  logique;  mais  avant  tout  ce  qui  explique  la  presse,  c'est  la 
diikttlté  de  faire  entrer  la  marine  dans  le  droit  commun  et  de  la 
f^ir autremen t  que  par  des  mesures  d'exception. 

le  restai  a  bord  du  Main-Ship  jusqu'au  moment  où  ce  vaisseau 
fut  atteint  le  poste  qui  lui  était  assigné  parnii  les  bâtimens  de  la 
coiiipa^ijie.  Je  venais  de  faire  mes  adieux  aux  ofllciers  qui  s'étaient 
înoiitres  pour  moi  de  si  bons  compagnons,  et  je  nie  disposais  à  des- 
teiidre  à  terre  avec  mes  eflets,  lorsque  des  agens  de  la  douane  se 
présentèrent  pour  faire  la  visite  de  mes  malles.  Je  possédais  une 
coliectioD  d'oiseaux  très  curieux  et  des  coquilles  d'une  grande  va- 
i0Qr.  La  douane  commen<^a  par  me  tout  confisquer.  On  m'assura 
Jtoi  que  ces  objets  me  seraient  fidèlement  rendus;  mais  quoique  je 
WS  resté  plus  de  trois  mois  à  Londres  et  que  j^aie  [ail  à  ce  sujet 
^  nombreuses  démarches,  je  n'ai  jamais  pu  obtenir  la  restitution 
l-^i  iii'avait  été  si  solciuiellement  pr(»inise.  L'Angleterre  peut  être  la 
ierre classique  de  la  liberté  :  à  coup  sur  ce  n'est  pas  toujoui^s  celle  de 
la  justice.  Je  ne  crois  pas  qu'il  soit  un  pays  au  monde  où  un  étran- 
ger ait  plus  de  peine  à  se  défendre  des  fripons.  Je  perdis  ainsi  par 
in  vol  manifeste  le  fruit  de  toutes  mes  peines  et  de  tous  mes  soins 
><^odant  plusieurs  années.  Qu'on  juge  si,  en  revenant  de  ce  voyage, 
^tais  prêt  à  fjdre  de  bon  cœur  la  guerre  aux  Anglais! 
En  débarquant  à  Londres,  j'allai  me  loger  à  l'auberge  des  Clés- 
^Croiz,  rue  de  la  Giaude- Église,  où  je  pris  une  petite  cbauibie 
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très  modeste.  La  saison  était  tellement  pluvieuse,  —  nous  étions 
au  cœur  de  l'hiver,  —  que  je  sortais  très  rarement.  Je  me  ieuais 
d'ordinaire  dans  le  salon  de  réception,  qui  était  toujours  bien 
cliauilé  par  un  grand  feu  de  charbon  de  terre.  Je  rencontrais  là  im 
Anglads  et  un  Allemand  qui  parlaient  tous  les  deux  avec  facilité  le 
français.  Us  me  racolktaient  ce  qui  s'était  passé  et  ce  qui  se  passait 
encore  en  France.  Leurs  récits  portaient  Tempreinte  d*une  «agi- 
ration  évidente  et  m'arrachaient  souvent  des  reparties  assez  vires. 
Je  les  accusais  hautement  de  calomnier  mes  compatriotes  sans  soup- 
çonner, dans  ma  simplicité,  qu'on  pùL  me  laire  un  ci  ime  de  cette 
véhémence.  Je  voiiais  enfin,  après  trois  mois  d'attente,  d'obieuir 
le  passeport  que  je  sollicitais  pour  me  rendre  en  Fi  aiK c  II  ne  m- 
niauquait  plus  qu'une  signature,  et  toutes  les  formalités  allaienii^ 
trouver  remplies.  J'employai  le  reste  du  jour  à  faire  des  courses,  et 
je  rentrai  à  Tauberge  crotté  jusqu'aux  épaules.  Je  m'étais  approché 
du  feu,  et,  tout  en  me  séchant,  je  me  plaignais  avec  expansioo  ds 
climat  et  de  cette  ville  de  Londres  où,  grâce  au  macadam,  od  ne 
pouvait  faire  un  pas  sans  se  couvrir  de  boue.  L'Anglais  avec  lequel 
il  m'était  arrivé  quelquefois  de  converser  crut  devoir  se  montrer 
oiïcnsé  de  mes  discours,  et  m'adressa  des  iiijuies  grossières  aux- 
quelles je  m'id)stius  priidenuiieut  de  répondre.  11  advint  alors  ce 
qui  arrive  toujours  en  pareil  cas.  Mon  silence  fut  un  encourage- 
ment à  de  nouvelles  attaques.  La  patience  linit  par  m'abandonne:, 
et  je  fus  obligé  de  mettre  mon  interlocuteur  à  la  porte.  Ce  ^tâtih 
man  me  parut  un  homme  fort  mal  élevé  et  d'humeur  bien  nun^ 
sade  :  j'étais  fort  éloigné  de  me  douter  que  j'avais  affaire  à  un  agent 
de  police. 

Une  demi-heure  environ  après  cette  scène  entra  dans  le  salon  qb 

gros  monsieur  qui  vint  directement  à  moi  et  i7ie  demanda  mou  passe- 
port. Après  l'avoir  soigneusement  examiné,  il  me  fit  observer  qu'il 
manquait  à  cette  pièce  une  signature.  Je  lui  répondis  sans  ort-nv-'i- 
voir  que  je  devais  pi'écisément  le  lendemain,  dès  que  les  bureaux 
raient  ouverts,  me  rendre  à  Somerset-liouse  pour  faire  revêtir  mon 
passeport  de  cette  dernière  formalité.  Venj  toelil  me  dit-il  en  ok 
rendant  le  papier  qu'il  tenait  à  la  main.  Sur  ces  entrefaites  arrivè- 
rent le  chef  de  timonerie  de  la  Truite  et  son  frère,  accompagnés 
d'un  prétendu  secrétaire  du  transport  office.  Celui-là,  j'ai  reteon 
son  nom  :  il  s'appelait  M.  Adam.  U  nous  pria  de  lui  confier  nos  trws 
passe])orts,  alla  ([u  il  puL  lalre  inscrire  nos  noms  pour  le  départ  du 
prochain  paquebot.  Quel  lut  mon  étonnernent  quand  cet  agent  offi- 
cieux revint  avec  fleux  passeports  seulement,  m'annouçant  que  1^ 
mien  ne  pourrait  m' être  remis  que  lorsque  j'aurais  comparu  devant 
le  lord-maire!  Jusque-là,  me  ditr-ii,  j'étais  conûé  à  sa  surveillaocc* 
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Toute  résistance  me  paraissant  inutile,  je  me  résignai,  et  M.  Adanl 

me  traîna  à  sa  suite  le  reste  de  la  journée.  Je  fis  avec  lui  une  v  isite 
à  ia  Tour  de  Londres,  où  il  déposa  trois  prisonniers.  Ceci  connien- 
çait  à  in'inquiéter.  Le  ton  de  M.  Adau)  n'avait  pas  cessé  néanmoins 
(l'être  caressant,  et  ses  paroles  étaient  très  rassurantes,  a  11  allait 
loe  conduire  chez  im  de  ses  amis,  où  l'on  me  serv  irait  à  diner,  où 
je  trouverais,  pour  passer  la  nuit,  un  excellent  lit  et  une  chambre 
très  chaude.  Le  lendemaiii,  dès  huit  heures  du  matin,  il  serait  à 
nesordres.  » 

n  m'iotrodoidt  en  effet  dans  une  maison  dont  l'obscurité  ne  me 
permit  pas  de  bien  juger  T apparence.  Il  dit  quelques  mots  à  voix 
basse  à  un  honinie  qui  s'était  avancé  à  notre  reiicoutre,  et,  s'efifa- 
çaiu  coninie  par  politesse,  il  me  montra  du  doigt  la  porte  entr'ou- 
verte  d'une  chambre  où  je  n'hésitai  pas  à  entrer.  A  peine  y  eus-je 
mis  le  pied,  que  la  porte  se  referma  brusquement  sur  uiui  et  que 
j'entendis  crier  la  serrure.  Je  sautai  aussitôt  à  la  fenêtre;  elle  était 
grillée.  L'idée  que  j'étais  en  prison  me  fit  frissonner.  Il  me  serait 
impossible  de  rendre  les  tristes  réflexions  auxquelles  je  fus  en 
proie  jusqu'au  retour  du  traître  qui  venait  de  me  soumettre  à  une 
si  rade  épreuve.  Je  lui  en  fis  les  reproches  les  plus  amers.  Il  me 
parla  des  devoirs  de  sa  charc^e,  et  voulut  me  persuader  qu'il  s'était 
compromis  en  s'écartaal  pour  moi  des  ordres  rigoureux  qu'il  avait 
reçus.  J'étais  alors  trop  inquiet  poui  (li:3cuier  avec  lui  sur  le  mérite 
(les  faveurs  que  je  devais  à  ses  bons  oflices.  Nous  nous  rendîmes 
ensemble  chez  le  lord-maire.  Au  milieu  d'un  assez  grand  nombre 
de  personnes,  je  retrouvai  là  l'indigne  Anglais  et  rÀllemand  qui, 
depuis  plus  d*un  mois,  m'excitaient  à  d'imprudentes  confidences.  Je 
remarquai  aussi  le  gros  monsieur  qui  était  venu  à  Tauberge  récla* 
mer  l'exhibition  de  mon  passeport*  Ce  dernier  s'approcha  de  moi 
et  me  dit  d'un  ton  de  menace  :  <i  Vous  vous  souviendrez,  monsieur, 
des  propos  que  vous  avez  tenus,  n 

Le  moment  arriva  enfin  où  je  fus  mandé  devant  le  premier  magib- 
trat  de  la  Cité.  En  même  tenais  f|iie  iiiui  lurent  introduits  M.  Adam, 
l'Allemand  et  l'Anglais,  mon  antagoniste.  Je  racontai  naïvement  mon 
afiaire  en  françûs.  Je  dis  que  j'étais  un  des  officiers  de  rexpédi- 
tîoQ  commandée  par  M.  de  Bretigny,  que  depub  près  de  cinq  ans 
j'étais  séparé  de  ma  famille,  et  qu'il  était  bien  pénible  pour  moi 
d'éprouver  des  persécutions  dans  un  pays  où  je  m'étais  flatté  de 
trouver  ûde  et  protection.  La  franchise  de  mes  aveux  lorsqu'on  me 
mit  en  présence  de  mes  accusateurs,  la  facilité  avec  laquelle  je  re- 
poussai leurs  basses  insinuations  parurent  intéresser  le  lord-mait  t. 
Lorsque  je  fis  le  récit  de  la  scène  qui  s'était  passée  à  l'auberge,  et 
qui  était  le  principal  chef  de  l'accusation  diiigée  contre  moi,  je  pus 
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m' apercevoir  que  mon  procès  était  gagné.  «  Vous  pouvez  partir» 
monsieur,  me  dit  le  loid-maire  avec  une  extrême  bienveillance.  Je 
vous  souhaite  un  bon  et  heureux  vo\  acre.  »  Mon  passeport  me  fut 
aussitôt  remis,  et  cette  fois  revêtu  de  toutes  les  formalités  Déce^- 
saires.  M*  Adam  ne  s'en  attachait  pas  moins  à  mes  pas.  Il  m'accom- 
pagna jusqu'à  mon  auberge.  Avant  de  me  quitter,  il  me  fit  insi- 
nuer par  un  juif  qui  paiiait  un  peu  le  français  que  je  ne  pouvais 
me  dispenser  de  lui  faire  un  cadeau ,  en  reconnaissance  du  solo 
quMl  avait  pris  d'effacer  auprès  du  lord-maire  la  mauvaise  impra^ 
sion  produite  par  mes  délateurs.  11  me  restait  deux  couverts  d'ar- 
gent ([ui  me  venaient  du  pai  tdge  de  noti  e  gamelle;  je  les  lui  offris,  et 
le  misérable  les  accepta  avec  une  humilité  honteuse. 

Le  jnm-  »'M:iit  enfin  venu  OÙ  j'allais  (juiiter  l'Angleterre.  Je  m'em- 
barquai avec  mes  deux  compagnons  sur  un  brick  qui  de\  ait  nous 
déposer  à  Calais.  JSous  descendîmes  la  Tamise  jusqu'à  Graveseqd. 
Nous  étions  à  peine  en  dehors  des  bancs,  que  des  Hollandais  qui 
avaient  obtenu  de  passer  sur  le  même  bâtiment  que  nous  abusèient 
de  leur  nombre  pour  contraindre  le  capitaine  du  brick  à  dirige  sa 
route  sur  Rotterdam  et  pon  pas  sur  Calais.  Heureusement  notre 
traversée  fut  courte.  Nous  trouvâmes  dans  le  consul  de  France  à 
Rotterdam  un  homme  fort  poli  et  foit  obligeant,  qui  prit  soin  de 
régler  nos  d^^penses  à  l'auberge  et  de  traiter  de  notre  passage  sur 
les  canaux  ultérieurs  jusqu'à  Middcibourg,  d'où  nous  nous  rendrions 
par  terre  h  Flessingue.  Là  nous  devions  nous  end^aï  quer  sur  la 
canonnière  française  la  Carpe ^  qui  était  chargée  de  l'escorte  de» 
convois  jusqu'à  Dunkerque. 

Arrivé  à  Flessingue,  je  m'empressai  d*aller  rendre  visite  au  contra- 
amiral  hollandais  van  StabeL  Cet  officier  général  me  fit  le  plus  gra- 
cieux accueil.  Les  forces  navales  de  la  Hollande  étaient  alors  ao 
service  de  la  France;  le  contre-aiiiir:vl  \.'in  Stabel  m'ollnt  d'embar- 
quer en  qualité  de  lieutenant  de  vaisseau  sur  le  bâtiment  qu'il  mon- 
tait, .le  ne  crus  pas  devoir  arrepter  ses  olTres,  quelque  avantageu^♦'5 
qu'elles  me  parussent.  L'amiral  comprit  facilement  qu'après  unt 
absence  de  cinq  années,  si  fécondes  en  événemens,  je  devais  avi^r 
un  vif  désir  de  me  rapprocher  de  ma  famille,  dont  je  n'avais  an- 
cune  nouvelle,  et  de  connaître  le  sort  qui  lui  avait  été  réservé. 

Notre  traversée  de  Flessingue  à  Dunkerque  n'offrit  par  bonheur 
rien  de  remarquable.  Nous  escortions  une  assez  grande  quantité  de 
navires  caboteurs.  INotre  faible  tirant  d'eau  nous  permit  de  navi- 
guer entre  la  terre  et  des  bancs  qui  suilisaient  pour  nous  préserver 
des  attaques  de  l'ennemi.  ÎSous  n'eûmes  qu'à  nous  louer  des  égards 
que  Ton  eut  pour  nous  pendant  notre  séjour  à  bord  de  la  Corpt. 
Toutefois  noua  n'étions  pas,  comme  on  nousTobjecta  très  judioeu- 
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sèment,  à  la  hauteur  des  circonstances.'  Nous  n'avions  pas  l'habi- 
tude de  ce  langage  familier  qui  semblait  placer  sur  le  même  rang 
le5  matelots  et  les  officiers.  On  voulut  bien  se  montrer  indulgent 
pour  notre  ignorance;  on  se  borna  à  nous  faire  observer  (iii  il  im- 
portait h  notre  sûreté  de  nous  défaire  d'expressions  qui  n'étaient 
plus  en  usage,  et  dont  l'emploi  pourrait  nous  faire  considérer  comme 
des  émigrés.  J*eus  beau  mettre  toute  la  bonne  volonté  possible  à 
traiter  tout  le  monde  de  dtoyen  et  à  user  du  tutoiement  comme  un 
vieux  montagnard;  ces  mots-là  me  prenaient  à  la  gorge,  et,  ea  dépit 
mes  bonnes  intentions,  j'en  revenais  toujours  à  employer  les  for- 
mules prohibées. 

k  Dnnkerque,  chacun  de  nous  prit  la  direction  qui  lui  convenait 
le  mieux.  Quant  à  moi,  je  nie  rendis  à  Paris  avec  l'intention  d'en 
partir  au  bout  de  quelques  jours  pour  Rochefort.  Lui  que  j'avais 
quitté  la  France  en  1791,  un  de  mes  païens,  employé  dans  les  bu- 
reaux du  ministère  de  la  marine,  m'avait  aidé  de  ses  conseils,  de 
sou  crédit  et  de  sa  bourse.  C'était  ce  parent  que  je  venais  chercher 
à  Paris.  J'eus  le  bonheur  de  Ty  retrouver.  Dénoncé  comme  roya- 
Ibte,  il  avait  été  obligé  de  fuir  et  de  se  réfugier,  comme  tant  d'au- 
tres Français,  dans  ifos  armées.  La  réaction  qui  suivit  les  journées 
de  thermidor  lui  avait  fiût  rendre  son  emploi.  Je  ne  l'avais  jamais 
TU,  et  je  ne  le  connaissais  que  par  ses  bons  offices.  Quand  je  fus 
introduit  dans  son  cabinet,  il  était  entouré  de  plusieurs  personnes 
avec  lesquelles  il  s'entretenait  des  allalies  de  son  service.  La  pré- 
sence de  tant  de  monde,  le  milieu  inconnu  dans  lequel  je  me  trou- 
vais, m'intimidèrent  telleuient  rjuc  je  ne  pus  que  lui  dire  avec  émo- 
tion :  u  Je  suis  le  parent  auquel  vous  vous  êtes  intéressé  avant  son 
départ  pour  un  voyage  de  découvertes*  »  11  s'aperçut  sans  doute  de 
mon  eoôbarras,  car  il  s'empressa  de  me  prendre  la  main  et  de  me 
présenter  k  toutes  les  personnes  qui  l'entouraient.  J'eus  ensuite  à 
répondre  à  ses  nombreuses  questions  ainsi  qu*à  celles  des  personnes 
aoiquelles  il  m'avait  présenté.  Peu  à  peu  tout  le  monde  se  retira, 
et  nous  restâmes  seuls.  J'avws  bien  remarqué  que  mon  parent  avait 
^onné  un  garçon  de  bureau  et  lui  avait  doiiue  un  urdre  à  \  olx  basse, 
iii  iis  j'étais  loin  de  soupçonner  la  surprise  qu'il  me  préparait.  Notre 
coin  ersation  continuait.  Un  peu  plus  rassuré,  je  répondais  avec  assez 
de  liberté  d'esprit,  lorsqu'on  jetant  les  yeux  sur  la  glace  qui  ornait 
la  cheminée,  je  vis  s'ouvrir  une  petite  porte  dérobée,  et  par  cette 
porte  entrer  le  second  de  mes  frères,  celui  pour  lequel  j'avais  tou- 
jours eu  une  préférence  bien  marquée.  Ce  fut  alors  que  j*appris  les 
dangers  qui  avaient  menacé  ma  famille  pendant  la  teveur.  Mon  père 
avait  été  détenu  au  château  de  Brouage  toute  une  année.  Plusieurs 
ibis  il  avait  été  question  de  le  faire  fusiller  ainsi  que  ses  compagnons 
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c!*infoi*tune.  La  chute  de  Rnl)r>piei  i  e  l'avait  rendu  à  la  liberté,  et  il 
avait  repris  ses  fonctions  de  coiumissaire  de  la  marine.  Grâce  à  Die^i, 
ia  tourmente  n'avait  fait  périr  aucun  de  ceux  qui  m'étaient  chers. 
Aux  doux  épanchemciis  de  famille  succéda  bientôt  une  conversation 
plus  sérieuse  :  il  s'agissait  du  mémoire  que  je  devais  adresser  an 
vice-amiral  Tniguet,  alors  ministre  de  la  marine,  en  attendant]»» 
jour  d'audience.  Tout  en  causant  de  cette  importante  affairci  inon 
parent,  qui  désirait  me  voir  produire  une  impression  favorable  sur 
le  ministre,  passait  du  coin  de  l'œil  une  ininutieuse  inspection  de 
ma  personne  M  )ii  costume  ne  manqnait  pas  d'une  certaine  élég;  n 
je  m'étais  adressé  à  Londres  au  taillenr  le  plus  en  vogue,  et  j  ciai^ 
iiabillf^  à  la  dernière  mode.  Ma  coilTuir  seule  datait  d'avant  la  rêvi> 
lution.  Klle  ne  fut  pas  jugée  en  harmonie  avec  le  reste  de  nia  toilette, 
et  il  fut  décidé  que  je  me  ferais  immédiatement  couper  les  cbeveui 
dans  le  goût  du  jour. 

En  sortant  du  ministère  de  la  marine,  mon  frère  m'accompagu 
à  mon  hôtel.  Il  était  déjà  convenu  que  je  quitterais  mon  logementet 
que  je  partagerais  le  sien,  mais  il  était  trop  tard  pour  exécuter  ff 
changement  de  domicile  le  soir  même.  Avant  de  nous  séparer,  j'en* 
tretins  mon  frère  de  ma  situation  linancière.  La  sienne  n'était  pas 
brillante.  11  était  arrivé  depuis  peu  de  temps  d'Angletoi  le,  ou  il 
venait  de  subir  une  captivité  de  vingt-sept  mois.  Connnis  aux  re- 
vues à  bord  du  vaisseau  l' fmpétuevx ,  il  avait  été  chargé  d'aller 
mettre  les  scellés  sur  une  prise.  Un  coup  de  vent  s'était  déclaré  pen- 
dant qu'il  procédait  à  cette  opération ,  avadt  séparé  le  vaisseau  ân 
bâtiment  capturé,  et  le  lendemain  la  prise  retombait  entre  les  mains 
des  Anglais.  Mon  frère,  en  montant  à  bord  du  vaisseau  ennemi,  avtit 
pu  heureusement  expliquer  sa  situation  et  réclamer  le  traitement 
dû  au  rang  qu'il  occupât  dans  la  hiérarchie  militaire.  C'était  nn 
point  fort  important  à  éclaircir,  car  on  sait  ce  qu'était  le  régime 
des  pontons.  Tout  indi\  idu  qui  ne  parvenait  pas  à  se  faire  considé- 
rer comme  officier  était  jeté  sans  pitié  dans  ces  aflreuses  prisons  où 
régnaient  plus  que  dans  nos  bagnes  l;i  misère,  le  désespoir  et  le 
vice.  Mon  frère  obtint  pour  première  laveur  d'être  envoyé  au  can- 
tonnement de  Tavistok.  Ce  ne  fut  qu'après  une  année  de  séjour  dans 
cette  ville  qu'il  put  faire  reconnaître  ses  droits  à  la  modeste  rétribu- 
tion que  le  gouvernement  britannique  allouait  aux  officiers  fianças 
qui  avaient  le  malheur  d'être  prisonniers  de  guerre.  Non  frère  avait 
donc  été  dans  la  nécessité  de  puiser  pour  vivre  dans  la  bourse  de 
ses  amis;  il  avait  quelques  dettes  que  je  crus  pouvoir  lui  promettre 
d'éteindre  sans  trop  épuiser  nos  lessonrces.  J'avais  enfermé  luoa 
petit  trésor  dans  une  boîte  à  serinette  dont  j'avais  enlevé  le  mou- 
vement. Quand  j'ouvris  cette  boîte,  mon  frère  fut  ôtupéiaît.  Je  rap- 
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portais  de  mon  voyage  àOO  piastres  espagooles.  u  Sais- tu  bieo,  me 
dit  mon  frère,  qu'il  n'y  a  peut-être  pas  dans  tout  Paris  une  seule 
m^dson  qui  possède  à  cette  heure  autant  d'argent  comptant  que 
toit  9  II  ne  faudrait  pas  prendre  cette  exclamation  à  la  lettre;  ce- 
pendant il  est  bien  certûn  qu'en  1706  l'argent  était  fort  rare  en 
France.  On  ne  voyait  circuler  que  des  assignats  qui  avaient  encore 
cours  forcé.  La  valeur  de  ce  papier  révolutionnaire  étaiL  lellement 
dépréciée,  que  je  devais  iiouver  facilement  à  échanger  une  seule 
de  mes  piastres  contre  1,000  ou  1,200  francs  en  assignats. 

Le  lendemain  matin,  mon  frère  vînt  me  retrouver,  ^()us  procé- 
dâmes aussitôt  à  mon  déménagement,  et  nous  nous  rendîmes  à 
I  hùtti  d'Antin,  rue  Gaillon,  où  il  résidait.  Un  lit  fut  monté  dans  sa 
chambre,  qui  noua  devint  commune,  et  pendant  tout  mon  séjour  à 
Paris  nous  ne  nous  quittâmes  pas  un  seul  instant.  Notre  temps  s'é- 
coalatt  rapidement  dans  les  plaisirs.  Le  ministre  cependant  aval 
reçu  mon  mémoire.  11  voulut  bien  l'accueillir  avec  faveur  et  v  mettre 
cette  gracieuse  apostille  :  ^fe  faire  un  rapport  sur  ce  jeune  o//icier, 
nui  parait  mériter  tout  mon  intérêt.  Toujours  guidé  par  les  sages 
avis  de  mou  frère  et  de  mon  parent,  j'adressai  bientôt  une  seconde 
note  au  ministre.  (]ette  fois  je  demandais  le  grade  de  lieutenant  de 
vaisseau,  le  commandement  d'un  bâtiment  de  guerre  et  un  habille- 
ment complet  d'olTicier,  dont  la  livraison  me  serait  faite  au  magasin 
ginéral  du  port  de  Rocbefort.  La  république  ne  payait  pas  souvent 
ses  officiers,  mais  elle  les  babillait  quelquefois  avec  les  draps  qu'elle 
prenait  sur  l'ennemi.  Le  commandement  et  l'habillement  que  je  sol- 
licitais me  furent  accordés.  Quant  au  grade  de  lieutenant  de  v^s- 
^eau,  j'eus  la  promesse  formelle  de  l'obtenir  quand  on  s'occupe- 
rait du  travail  de  réorganisation  qui  était  alors  à  l'étude.  Je  l'obtins 
en  effet  le  -21  mars  1796.  ' 

Le  grand  corps  dans  lequel  j'avais  fait  mes  débuts  avait  disparu 
depuis  plus  de  trois  ans.  C'était  dans  un  corps  entièrement  nouveau 
^  j'allais  entrer.  Je  sentis  profondément  l'étendue  de  nos  pertes 
lorsque  je  mis  le  pied  pour  la  première  fois  sur  les  bâtimens  de  la 
tépoblique.  Il  est  des  ruines  qu'on  ne  relève  pas  dans  l'espace  de 
quelques  années.  Détruite  en  1792,  la  marine  a  encore  été  mutilée 
«01815.  J'ai  assez  vécu  cependant  pour  voir  grandir,  après  cette 
Seconde  cativstrophe,  l'édifice  rajeuni  qui  lait  en  ce  moment  l'or- 
gueil de  la  France.  La  marine  actuelle  ressemble  bien  plus  a  la  ma- 
rine du  temps  (le  Louis  XVI  qu'elle  ne  ressemble  a  celle  de  la  répu- 
blique ou  même  de  l'empire.  Sous  Louis  XVI,  tous  les  officiers,  sauf 
<id  rares  exceptions,  étaient  des  gentilshommes;  ils  sont  aujour- 
^bui  des  gens  bien  élevés  :  ce  n'est  pas  à  peu  pris,  c'est  ttmt  à  fait 
h  même  chose.  Le  service  de  la  marine  n'exige  pas  plus  m  moins 
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de  quartiers  de  noblesse,  une  illustration  plus  ou  moÎDS  antique: 
il  ne  peut  se  passer  des  habitudes  d'une  bonne  éducation.  «Tout 
eilicier,  disait  très  bien  Nelson,  qui  n*est  pas  genUeman  ne  sera  j«r 
mais  qu'un  médiocre  officier.  »  L'ordre  est  en  effet  le  premier 
soin  de  notre  service,  et  sans  le  sentiment  des  convenances,  sans  k 
respect  de  soi-même  et  des  autres,  sans  cette  dignité  froide,  mais 
indulgente,  que  roflicier  doit  pui.scr  dans  la  conscience  de  <a  supé- 
riorité,  l'ordre  à  inu  d  d'un  bâtiment  est  ini])ossibIe.  î  ne  autre  né- 
cessite de  la  marine,  (  «  st  d'être,  si  je  puis  m'evprimer  ainsi,  com- 
posée de  parties  lioinogenes.  Nous  avons  ete  teinuins,  pendant  les 
guerres  de  la  révolution  et  de  Tempire,  des  actions  les  plus  hé- 
roïques; nous  avions  en  même  temps  à  déplorer  non  pas  seuleme&t 
des  fautes,  mais  de  singulières  faiblesses.  On  peut  croire  que  notre 
époque  ne  présenterait  plus  ces  choquantes  dissemblances.  Tous  ks 
officiers  ont  la  même  origine  et  le  même  esprit,  s*ils  n'ont  pas  tous 
les  mêmes  facultés.  11  y  a  donc  beaucoup  de  raisons  pour  que  char 
que  capitaine  dans  une  escadre  puisse  aujourd'hui  compter  sur  son 
voisin.  Dans  toutes  les  ailaires  de  (juelque  iiupurtance,  c*est  h  le 
point  e^^e^tiel.  Sous  ce  ra])port,  nos  divisions  navales  n'auraient 
rien  à  enuer,  j'en  ai  la  conviction  intime,  aux  encadres  du  bailli 
de  SulTren  ou  du  comte  de  Grasse,  car  les  combats  de  l'Inde  et  celui 
de  la  Dominique,  pendant  la  guerre  de  1778,  ne  sont  pas  des  coin» 
bats  où  tout  le  monde  ait  été  sans  reprocbe.  S'il  y  eut  jamais  liea 
d'espérer  pour  la  France,  je  ne  dis  pas  une  très  grande  marine,  — 
nous  mesurons  avec  trop  de  parcimonie  nos  sacrifices  pour  cela,*-* 
mais  une  marine  à  tous  égards  respectable,  une  marine  vraimoit 
faite  pour  honorer  notre  pavillon,  c'est  sans  aucun  doute  au  temps 
où  nous  vivons. 

N'y  a-t-il  donc  rien  à  regretter  du  temps  passé?  N'y  avait-il  point 
dans  les  traditions  dont  ic  souvenir  vas'évanouissant  de  jour  en  jour 
quelque  bon  exemple  à  cbercber,  quelque  leçon  fructueuse  à  retenir? 
Pour  se  livrer  avec  quelque  intérêt  à  cette  étude,  il  ne  faudrait  pas 
être  trop  infatué  de  ce  qu'on  a  fait  et  de  ce  qu'on  vaut.  U  faudrait 
avoir,  avec  l'ambition  de  grandir  encore,  la  crainte  salutaire  de  dé- 
choir. Si  l'on  veut  juger  sainement  de  la  situation  présente,  il  con- 
vient de  commencer  par  écarter  des  progrès  que  nous  avons  faite 
ceux  qui  sont  communs  a  toutes  les  nations,  car  aucune  marine  de 
nos  jours  n'est  restée  au  point  où  elle  était  il  y  a  cinquaui''  ans. 
Quand  cette  considération  aura  un  peu  dissijic  <  liez  nous  les  lum-'es 
de  l'orgueil,  nous  nous  trouverons  probai^lement  mieux  di^po^es  à 
prendre  quelquefois  conseil  de  l'expérience  de  nos  pères.  Nous  nous 
demanderons  si,  dans  cette  ancienne  marine  si  dédaignée,  il  n'y 
aurait  point  eu  aussi  par  hasard  quelques  idées  justes.  Nous  cher- 
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cherons  on  un  mot  ce  qui  peut  nous  innnqiirr  encore.  A  mon  avis, 
ce  qui  nous  manque,  c*est  ce  qui  manquait  à  la  statue  de  Pygma- 
Hon,  — le  mouvement.  Je  voudrais  que,  comme  au  temps  où  j'étais 
volontaire  sur  la  ïïeconnaissance,  comme  aux  jours  où  je  ser\aîs 
sous  les  ordres  de  M.  de  Bretigny,  une  activité  joyeuse  succédât 
plas  souvent  à  cette  régularité  monotone  dont  il  me  semble  que  nous 
avons  quelque  sujet  de  nous  plaindre.  Le  service,  pour  êti'e  attrayant^ 
De  doit  pas  avoir  les  pulsations  d'une  horloge.  11  faut  bien  prendre 
garde  d'ailleius  d'élever  un  idilice  qui  n'ait  point  de  fondement,  et 
qui  puisse  chanceler  au  moindre  choc.  N'est-ce  pas  la  guerre  que 
l'on  doit  avoir  eu  vue  quand  on  organise  une  Hotte  ou  une  armée? 
ToïJt  ce  qui  dans  cette  organisation  ne  peut  résister  à  l'épreuve  de 
la  guerre  me  paraît  donc  de  trop;  il  y  a,  suivant  moi,  intérêt  à  le 
sacrifier.  11  ne  faut  pas  croire  qu'une  régularité  exagérée  soit  né-- 
cessaire  sur  le  terrain  d'exercices  pour  qu'il  en  reste  une  suffisante 
en  campagne*  Il  semble  au  contraire  que  des  habitudes  imposées 
tournent  toujours  au  détriment  de  ^intelligence.  Ce  ne  sont  pas  des 
régimens  aux  allures  solennelles  qui  auraient  gagné  la  bataille  de 
FAlma.  Mes  vœux  sont  faciles  à  résumer.  Pour  le  matelot,  je  de- 
mande qu'un  s'occupe  avec  une  é<:ale  sollicitude  de  son  instruc- 
tion et  de  sa  santé  :  la  santé  du  suldat  est,  avec  la  disci])line,  la 
force  dos  ^armées.  Pour  rollieier,  je  lui  souhaiterais  d(î  suppoi  ter 
gaiement  les  épreuves  du  métier,  d'être  toujours  allègre,  dur  aux 
intempéries,  docile  et  d'humeur  égale  envers  ses  chefs,  sympathique 
vis-à-vis  de  ses  subordonnés,  et,  s'il  le  fallait,  je  lui  accorderais  vo- 
lontiers la  science  de  surcroît.  La  science  ne  g&te  rien,  du  moment 
qu'elle  ne  pervertit  pas  le  jugement  et  ne  paralyse  pas  l'activité  du 
coips. 

Nos  marins  d'aujourd'hui  se  demanderont  peut-être  à  quoi  leur 

serviraient  ces  pénibles  épreuves  d'autrefois,  les  misères,  les  souf- 
frruK.e.s  dont  ces  souvenirs  bend)l«  nt  leur  oH'rir  avec  une  scciMe  in- 
tention le  coinphiisant  tableau.  <.e  serait,  je  l'accorde,  un  luxe 
presque  inutile,  si  notre  marine  ne  doit  jamais  avoir  que  des  guerres 
faciles  à  soutenir,  que  des  temps  prospères  à  traverser;  mais  si  nos 
officiers  étaient  un  jour  engagés  dans  une  lutte  semblable  à  celle 
où  s'est  usée  notre  énergie,  ils  comprendraient  combien  étalent  pour 
aSnsi  dire  nécessaires  les  privations  auxquelles  fut  soumise  notre 
enfance.  On  parle  souvent  avec  un  ])eu  de  légèreté  de  la  guerre  ma- 
ritime qui  se  prolongea  presque  sans  interruption  de  1792  à  1815. 
L'énorme  disproportion  des  forces  navales  dans  ce  long  conflit,  le 
dénûment  des  arsenaux,  le  mauvais  recrutement  des  équipages,  les 
expéditions  mal  combinées,  le  fatal  ascendant  que  de  terribles  succès 
avaient  assuré  à  la  marine  anglaise,  toutes  ces  causes  de  désastres 
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presque  certains  exigeaient  cependant,  chez  les  ofTiciei-s  de  cette 
époque,  une  trempe  plus  vigoureuse  qu'on  n'est  tenté  de  le  suppo- 
ser lorsqu'on  juge  les  événemens  à  cinquante  ou  soixante  ans  de  dis- 
tance. Tel  homme  qui  jouerait  peut-être  un  r^le  très  brillant  dans 
une  guerre  régulière  eût  été  fort  peu  disposé»  j'en  suis  conTaincOv 
à  courir  les  hasards  que,  pendant  vingt  ans»  mes  camarades  et  moi 
nous  n'avons  pas  hésité  à  braver.  Que  demain  de  pareilles  épreuves 
se  présentent,  ou  qu'il  faille  affronter  seulement  la  moindre  des 
chances  que  nous  avions  alors  contre  nous,  c'est-à-dire  une  cho- 
quaiitt'  inégalité  dans  les  l'orces  respectives  des  deux  marines,  et  l'on 
comprendra  mieux  ce  qu'ont  dû  les  capitaines  de  la  république  et 
de  l'empire  à  la  rude  éducation  que,  pour  la  plupart,  ils  avaient 
reçue.  L'histoire  de  leurs  campagnes  obtiendra  aussi  plusdesym- 
pathie.  Malgré  tout  ce  qu'une  administration  imprudente  fûsait 
pour  la  rebuter,  la  fortune  ne  nous  fut  pas  toujours  contraire.  Qoel- 
ques-uns  des  combats  dont  TAngleterre  elle-même  a  gardé  la  mé- 
moire, ceux  surtout  qui  se  livrèrent  dans  les  mers  de  l'Inde,  suffiacnl 
à  montrer  ce  qu'eût  pu  devenir 'la  marine  française  sous  un  gouver- 
nement qui  lui  eût  accordé  avec  persévérance  la  sollicitude  dont 
l'empereur,  de  1806  à  1812,  parut  vouloir  l'entourer. 

Il  y  aurait  donc  intérêt  à  faire  succéder  au  tableau  d'une  éduca- 
tion maritime  sous  Louis  XVI  celui  de  nos  croisières  aventur»iaes 
sous  la  république.  II  faudrait  suivre  plus  tard  sous  l'empire  une  de 
ces  frégates  qui»  dans  des  engagemens  heureux,  Teng^rentriK»- 
neur  de  notre  marine,  follement  compromis  dans  des  batailles  où  le 
triomphe  était  devenu  impossible.  Il  faudrait  enfin,  pour  bien  cchb- 
prendre  cette  époque,  douloureuse  sans  doute,  mais  sous  plusd'ttD 
rapport  nieconmie,  se  mêler  un  instant  à  la  vie  des  escadres  que 
l'empereur  concentrait  dans  nos  ports  avec  une  prévoyance  dont 
nous  n'eussions  pas  tardé  à  recueillir  le  fruit.  On  embrasserait  ain^i 
sous  ses  divers  aspects  la  dernière  marine  qui  ait  fait  en  France  ime 
guerre  sérieuse.  C'est  une  tâche  dont  mes  souvenirs  me  permettroott 
je  respère,  de  m'acquitter  un  jour. 
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Le  troisième  dimaDche  du  mois  d'août  de  l'an  18i««««  par  on 
cfaaad  soleil  d'été,  la  route  qui  conduit  de  Compile  au  village  de 
Terberie  avait  vu  passer  un  nombre  inusité  de  carrioles  et  de  pata- 
ches  gorgées  de  monde  jusqu'au  faîte,  sans  parler  de  piétons  en 

habits  de  fête  qui  bravaient  gaieiiieiiL  une  chaleui'  tropicale.  11  était 
facile  de  trouver  la  cause  de  toutes  ces  pérégrinations,  car  on  pou- 
vait lire  hur  les  murs  do  Gompiegne  en  caractères  noirs  sur  fond 
jaune  :  u  Avec  autorisation  de  iM.  le  maire,  aujourd'hui  dimanche 
i7  juillet,  féte  patronale  du  Soupizot.  »  Venait  ensuite  une  liste  des 
idaisifs  réservés  aux  visiteurs,  tels  que  bal  illuminé  en  verres  de 
couleur,  jeux  de  bague,  feu  d'artifice,  qui,  sans  atteindre  les  su- 
Uimîtés  de  la  rédaine  parisienne,  ne  laissait  pas  de  faire  grand 
humeur  an  rédacteur  municipal.  Quelques  retardataires  s'avan- 
çaient encore  au  pas  accéléré  sur  la  route  poudreuse,  quand  le  lec- 
teur nous  permettra  de  l'introduire  dans  un  véhicule  qui  parcourait 
à  une  allure  modérée  un  paysage  éclairé  par  les  rayons  d'or  du 
soleil  couchant,  et  que,  vu  la  pauvreté  de  la  langue,  nous  désigne- 
rons sous  le  nom  plus  pittoresque  qu'élégant  de  dog  car,  dont  nos 
voisins  d*oatre-mer  l'ont  baptisé.  Ce  char  à  chien,  pour  traduire 
fidèlement,  avait  sans  contredit  vu  de  beaux  jours,  et  sa  coupe  dé- 
celait une  main  habile;  mais  l'injure  du  temps  n'avait  respecté  ni 
ses  briOantes  couleurs,  ni  ses  ressorts  d'acier,  et  au  moindre  cahot 
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de  sa  caisse  ternie  s'exhalaient  des  sons  tellement  plaintifs,  qu'ils 
semblaient  annoncer  pour  la  prochaine  épreuve  la  dissolution  cook 
plète  de  la  machine.  Le  cheval  attelé  dans  les  brancards  avait  aussi 

brillé  sur  une  scène  plus  élevée;  mais,  pour  retrouver  des  formes 
élégantes  et  de  brillantes  allures  sous  ce  squelette  à  la  di'incin  hp 
chancelante,  il  fallait  sans  contredit  IVil  d  un  connaisseur»  et  le 
vulgaire  ne  (Unait  gu^re  y  voir  qu'un  pauvre  vieillard  luttant  avec 
Ténergie  d'un  grand  cœur  contre  les  outrages  de  la  mauvaise  fortune. 

Le  personnage  qui  tenait  majestueusement  les  rênes  de  l'équi- 
page arrivait  à  la  trentaine  :  il  était  petit  et  fort  obèse;  son  abdomen, 
outrageusement  comprimé,  remontait  vers  l'estomac,  où  il  soute- 
nait une  lutte  acharnée  contre  un  gilet  d'un  jaune  malheureux.  U 
figure  de  ce  jeune  homme,  ronde,  à  petits  traits,  encadrée  d'un  col- 
lier de  ces  beaux  favoris  bruns  si  cliers  aux  don  Juan  de  pro- 
vince, ne  décelait  au  premier  abord  qu'un  gros  gainjii,  sinon 
bien  nourri,  du  moins  bien  portant;  mais  une  observation  uu  peu 
minutieuse  ne  tardait  pas  à  l'aire  décou\rir  dans  le  regard  du  jeune 
homme,  dans  le  sourire  perpétuel  épanoui  sur  ses  lèvres,  dans  ses 
coudes  arrondis  en  anses  de  vase  étrusque,  quelque  chose  de  ma- 
jestueux et  de  triomphal  qui  réveillait  immédiatement  le  souvenir 
d'un  dindon  se  livrant  à  l'exercice  de  la  roue*  Le  voisin  de  VanlXH 
médon,  qui  avait  à  peine  dépassé  les  lîmiteji  deJa  majorité  \é^il^ 
ainsi  que  l'annonçait  une  figure  candide,  sans  barbe  et  sans  mous- 
taches encore,  modestement  vêtu  de  noir,  semblait  recevoir 
un*  nîK  lion  parfaite  les  sentences  dont  le  gratifiait  de  temps  a  autre 
le  lioii  picard. 

—  Eh  bien!  Jeanicot,  vous  pouvez  vous  vanter  d'avoir  été  mené 
un  train  de  princc%  car  nous  sommes  arrivés  dans  une  petite  demi- 
heure,  dit  Tautomédon. 

—  Ohl  oui,  monsieur  Gassius»  reprit  le  jeune  homme  d'une  voii 
modeste,  et  votre  cheval  est  bien  digne  de  sa  réputation. 

Un  sourire  de  complaisant  amour-propre  passa  sur  les  lèvres  du 
premier  interlocuteur,  qui  reprit  :  —  Oui,  je  le  sais,  mon  steppfT 
jouit  d(3  ([iielque  réputation  a  Compièi^ne;  mais  qu'est-ce  que  cela, 
grands  dieux!  Il  y  ent  un  temps,  et  ce  temps  n*est  i>as  bien  loin  de 
nous,  ou  c'était  à  Paris,  à  Paris,  dans  le  grand  tout,  que  l'on  célé- 
brait réiégance  de  mes  équipages.  Oui,  Jeanicot,  j'ai  eu  mes  beaux 
jours,  mes  grands  jours  d'or  et  de  soie;  j'ai  brillé  à  Paris,  et  main- 
tenant je  brille  dans  l'Oise,  ajouta  le  jeune' h^>mme  avec  un  sou- 
pir si  plein  de  regret,  que  notre  premier  père,  après  sa  faute,  n'eût 
pu  en  pousser  un  plus  amer  au  souvenir  de  l'Éden  dont  il  avait  été 
exclu* 

Eh  quoi!  vous  n'êtes  pas  heureux,  vous...  vous,  monsieur 
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Gassius?  repartit  Jeanicot  avec  un  étonneinent  manifeste.  Que  vous 

manque-t-il  donc  pour  avoir  la  plus  fortunée  des  existences?  Un 
physique  dont  je  ne  parle  pas  pour  ne  point  eftarouclier  votre  mo- 
destie; percepteur,  six  mille  francs  de  traitement,  et  pas  grand*- 
cbose  à  faire;  puis,  ^us  êtes  Toracle,  Toracle  écouté  de  toute  la 
ctfQtrëe;  pas  de  plaisirs,  de  fêtes  dans  le  département  dont  vous  ne 
soyez  le  lion,  le  roil  Le  fils  de  M*  le  sous-préfet  s'habille  sur  votre 
modèle,  et  M.  le  mûre,  désespérant  d'avoir  un  tilbury  aussi  ficelé  ^ 
que  le  vôtre,  s'est  détenniné  à  acheter  une  calèche;  enfin,  faut-il  le 
dire?  nos  dames  n*ont  d'yeux  que  pour  vous;  pour  vous  seul  sont 
leurs  plus  aimal)li  s  < o  n  Ires,  leurs  plus  gracieuses  paroles,  et,  vous 
le  savez  bien,  on  ne  vous  appelle  que  le  beau  f/assius! 

Ces  paroles  arrivèrent  plus  douces  que  la  plus  doiice  mélodie  aux 
oreilles  de  l'auditeur,  et  cependant  il  crut  devoir  répondre  du  ton 
nélancoliqae  de  Joad  à  Abner  :  —  Que  les  temps  sont  changés, 
6  Jeanicot,  et  que  parles-tu  de  régner  dans  des  bals  de  sous-préfet 
et  sur  les  cœurs  de  Gélimènes  de  province  à  un  homme  qui  a  trôné 
dans  des  bals  d'ambassadeur  et  triomphé  des  lionnes  de  Paris!  Oui, 
je  rèi^ne  ici,  le  fait  est  vrai.  Je  suis  l'oracle  du  bon  goût,  le  prince 
de  la  fashion;  mais  nioii  domaine  est  un  département,  et  j*ai  eu  un 
royaume!  Pronds  rhnrles-Oulnt  dans  son  cloître,  Apollon  clie/  Ad- 
mète,  et  tu  auras  reqruvaiunt  de  ma  position  dans  l'Oise!  Juge  si  je 
puis  être  beurei  x  !  Oui,  très  cher,  j*ai  fait  des  parties  de  billard  à 
Testaminet  de  Strasbourg,  dans  lesquelles  j'ai  gagné  ou  perdu  des 
poignées  d'or.  Heinl  j'ai  de  l'émotion  et  du  plaisir  à  pincer  un 
écarté  à  cinquante  centimes  1  J'ai  eu  des  intrigues  avec  des  du- 
chesses, des  femmes  qui  avouent  trois  soubrettes  et  six  valets  de 
pied  pour  les  servir!  J'ai  fait  mourir  de  chagrin  une  marquise, 
pauvre  chère  petite  marquise,  parce  que  j'avais  des  bontés  infmies 
pour  un  rat  de  l'Opéra  !  Enfin  il  fallait  nie  voir  dans  mon  coupé  à 
la  d'Aumont,  quand  fnes  deux  anglais  m'entraînaient  au  galop  du 
Café  de  Paris,  au  bois  de  Boulogne  ou  à  l'Opéra! 

Ici  l'orateur,  croyant  s'être  attribué  des  recherches  d'élégance 
que  ne  dépassent  point  les  LucuUus  du  xix*  siècle,  s'artéta  un  mo- 
ment, comme  pour  donner  le  temps  à  son  interlocuteur  d'apprécier 
i  leur  juste  valeur  toutes  ces  merveilles.  Il  reprit  d'une  voix  do- 
lente, après  une  pause  :  —  Maintenant  je  ne  suis  plus  que  le  re- 
flet, l'ombre  d'une  grandeur  déchue;  j'ai  été,  fui,  comme  l'a  dit 
avant  moi  Cicéron.  Mais  laissons  là  des  souvenirs  aussi  classiques 
que  pleine  d'amertume,  et  soyons  tout  au  plaisir,  connue  dit  la  ro- 
fflaoce.  Quelles  sont  les  nouvelles?  qu'annonce-t-on  dans  la  ville? 

—  Des  merveilles,  une  fête  comme  on  n'en  a  jamais  vu,  quelque 
chose  de  féerique  et  de  vénitien.  Le  comte  de  Marmande  a  fait  ve- 
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nir  de  Paris  douze  cents  verres  de  couleur  pour  illuminer  la  pe- 
louse :  il  y  a  d^'iix  montres  au  mât  de  cocagne;  enfin  on  «issure  que 
Musard,  le  grand  Musard,  dirigera  rorchestre  lui-même  et  en  per- 
sonne. Ohl  c'est  une  fête  dont  od  parlera  longtemps,  et  que  je  ne 
sacrifierais  pour  rien  au  monde. 

—  Heureux  jeune  homme,  reprit  Gassidb,  non  sans  ironie,  fit 
bienl  pour  moi,  sais^tu  ce  que  je  crois?  C'est  que  cela  sera  mèlé« 
ohl  mêlé,  très  mêlé. 

—  Que  dites-vous  donc  là?  interrompit  Jeanicot  avec  un  accent 
de  surprise  indignée,  que,  nialgré  LouL  ie  respect  qu'il  portait  au 
lion  déchu,  son  voisin,  il  ne  put  parvenir  à  dissimuler;  tout  le  beau 
monde  des  environs  s'est  donné  ce  soir  rendez-vous  au  Soupi^ot,  on 
assure  même  qu'il  est  venu  exprès  des  élégans  de  Paris,  et  je  ne 
parle  pas  du  baron  et  de  la  baronne  de  Laluzerte,  dont  vous  con- 
naissez les  projets  mieux  que  moi-même,  continua  Jeanicot  en  scan* 
dant  ses  mots  avec  affectation. 

—  Eh!...  ehl  monsieur  Jeanicot,  interrompit  Gassius  en  relevaat 
l'index  de  sa  droite  vers  le  nez  avec  un  sourire  de  sphinx,  rm 
grandissez  en  malice;  pour  un  rien,  vous  vous  feriez  Técho  de  eon- 
mérages  scandaleux.  C'est  là  un  faible  provincial  dont  il  faut  vw» 
garder;  je  vous  le  dis  dans  votre  propre  inti-rùt,  et  non  pas  pour 
faire  le  discret,  car,  pour  un  homme  couunc  moi,  qu'importeûl  les 
on  dtl  du  monde? 

Cette  admonition  sévère  profita  au  voisin  du  lion  picard,  qui  es- 
saya à  peine,  pendant  ie  reste  du  voyage,  de  rompre  le  silence. 

Le  doux  crépuscule  d'une  l)elie  nuit  commençait  à  voiler  Fhon- 
xon,  quand  gtepper,  dag  car  et  voyageurs  arrivèrent  à  l'entrée  àa  li 
fête  qu'annonçaient  également  deux  pots  à  feu  et  un  gendarme  ei 
tricorne  et  en  bufileteries  jaunes.  A  triivers  une  allée  tortueuse  iDii* 
minée  en  verres  de  couleur,  Ton  arrivait  à  une  pelouse  où  la  AU 
brillait  dans  tout  son  éclat. 

(]v[ie  pelouse  se  dérouUiit  en  plan  incliné  devant  une  maison  fort 
siinpl'.',  bâtie  sur  le  modèle  des  cottages  anglais,  et  qui  ce  jour-li 
portait  à  ses  fenêtres  une  riche  illumination.  Le  coup  d'œil  dr?  jar- 
dins était  plein  d'animation  et  de  variété.  De  la  ceinture  de  baute 
futaie  dont  la  pelouse  était  entourée  s'élançaient  à  chaque  insust 
des  feux  du  Bengale  qui  se  jouaient  dans  le  feuillage  en  mille  cou- 
leurs fantastiques.  Une  double  rangée  de  boutiques  s'élevait  aupi^ 
de  la  maison.  Les  unes  étalaient  des  trésors  de  porcelaines,  croqui* 
gnoles  et  pains  d'épice;  les  autres,  musées  forains,  exhibaîent  am 
promeneurs,  dans  des  cadres  de  bois  noir,  les  plus  belles  pages  de 
notre  histoire  militaire,  dessins  naïfs  dont  les  burlesques  contours 
commaudeut  cependant  l'attention  et  le  respect  du  viUageui^  qui 
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ae  rappelle  avec  orgueil  que  son  père,  lui  aussi,  faisait  partie  de  la 

grande  armée.  Venaient  ensuite  des  jeux  d'adresse,  des  tirs  d'ar- 
balète où  le  tireur,  à  chaque  coup  de  noir,  se  tmuvo,  honneur  in- 
signe, salué  d'un  coup  de  pistolet,  des  jeux  de  quilles  et  de  petiis 
palets  où,  de  jncmoire  d'homme,  l*nn  n'a  jamais  gagné  la  fabu- 
leuse montre  d'argent  olVerte  en  prime  à  l'adresse  des  amateurs; 
enfiQ,  sous  l'œil  de  l'autorité,  manœuvraient  de  véritables  roulettes 
où  la  passion  du  ponte  ne  trouvait,  il  est  vrai,  d'autre  aliment  qu'une 
mise  de  cinq  centimes  et  un  lot  d'une  douzaine  de  macarons.  Nous 
terminerons  ce  croquis  en  parlant  pour  mémoire  d*un  mât  de  co- 
cagne de  hauteur  respectable  et  complètement  dépouillé  des  cou- 
roDoes,  rubans  tricolores,  montres  d'argent  et  autres  agrémens  qu'il 
portait  orgueilleusement  dans  la  matinée  à  son  faîte. 

La  loule  était  nombreuse  et  gaie,  mais  d'une  gaieté  décente  qui 
ne  sortait  pas  des  limites  de  la  grosse  plaisanterie  et  du  franc  éclat 
de  rire.  Aussi  se  sentait-on  dans  ses  rangs  comme  le  cœur  à  l'aise, 
et  tout  disposé  à  prendre  part  à  cette  joie  populaire,  car  elle  n'était 
pas  accompagnée  de  cris  avinés  ou  de  rixes  tumultueuses;  tout  en 
on  mot,  dans  l'assemblée,  révélait  une  de  ces  nobles  populations 
de  campagne  que  l'étranger  envie  à  la  France,  car  elle  lui  donne 
ses  meilleurs  soldats,  et  se  contente  honnêtement  d'un  pain  bonné- 
tement  acquis.  C'était  surtout  autour  du  bal  champêtre  que  la  foule 
se  pressait  en  frétillant  aux  accens  d'un  orchestre  qui  jetait  aux 
échos  les  mélodies  populaires  du  Pré  aux  Clercs  et  du  Domino 
noir.  Le  quadrille  était  nombreux;  des  habits  élégans,  des  toilettes 
d'une  perfection  parisienne  coudoyaient  des  vestes  rondes  et  des 
robes  de  grosse  toile.  Là  l'observateur  pouvait  passer  une  heure 
de  contemplation  bien  employée,  car  la  terpsychore  française  s'y 
reproduisait  dans  toutes  ses  variétés.  Ici  un  Parisien  glissait  à  pe- 
tits pas,  ni  plus  ni  moins  que  s'il  se  fût  trouvé  dans  les  salons  du 
noble  faubourg.  Là  un  brigadier  de  la  garnison  esquissait  des  en- 
trechats d'une  hardiesse  toute  militaire;  plus  loin  un  bon  gros  vil- 
lageois, religieux  disciple  d'un  Vestris  à  cinq  sous  le  cachet,  s'es- 
sayait à  vaincre  les  dithcultés  d'un  pas  de  zéphir,  tandis  que  son 
vis-à-vis,  groom  du  château,  donnait  à  entendre  par  quelques  gestes 
discrets  que,  s'il  n'était  pas  retenu  par  la  présence  de  son  maître, 
il  pourrait  bien  s'élever  à  une  chorégraphie  plus  avancée. 

line  fois  pied  à  terre,  les  deux  jeunes  gens  dirigèrent  leurs  pas 
vers  le  centre  des  plaisirs,  et  se  trouvèrent  bientét  en  présence  d'un 
vieillard  qui  n'étais  pas  le  personnage  le  moins  singulier  de  cette 
foule,  et  que  Cassius  salua  de  ces  mots  :  —  Baron,  mes  très  hum- 
bles respects. 

Le  personnage  ainsi  interpellé  avait  passé  la  soixantaine;  il  était 
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grand,  osseux,  complètement  voûté;  sa  figure  longue  et  déchaniff. 
sur  laquelle  était  enllé  en  guise  de  peau  un  parchemin  jaum .  of- 
frait de  profil  une  singulière  apparence  avec  le  profd  d'un  cbeval 
normand.  Sa  lèvre  inférieure^  légèrement  pendante,  laissait  voir  de 
longues  dents  blanches  et  algués.  Il  y  aviût  quelque  chose  qui  aa 
premier  abord  frappait  tristement  dans  l'aspect  de  ce  vieillard  ;  sa 
contenance  mome«  l'immobilité  de  sa  face,  semblaient  amioDcer 
une  intelligence  à  son  déclin,  et  cependant  quand  par  întenralks, 
levant  ses  pau])ières,  il  montrait  les  globes  de  deux  grands  yeui 
bleus  mélancoliques,  l'on  comprenait  que  ni  l'intelligence  ni  le 
cœur  n'étaient  morts  sous  cette  triste  enveloppe.  La  mise  de  re  per- 
sonnage participait  à  la  fois  pour  la  négligence  du  gentilhomme 
campagnard  et  du  savant.  De  sa  cravate  blanche,  dont  le  nœud  co&* 
vergeait  sensiblement  vers  la  nuque,  s'élançaient  menaçantes  et 
efiilées  les  pointes  d'un  col  disposées  devant  la  face,  à  rimitaïkMi 
des  faux  devant  les  chars  armés  des  anciens.  Son  habit  bleu,  à  bou- 
tons de  métal,  devenu  trop  étroit  et  trop  court  par  un  de  ces  phé- 
nomènes que  la  science  laisse  inexpliqués,  mettait  à  découvert  dera 
larges  luaiiis  brunes  et  rugueuses  auxquelles  l'usage  du  gant  était 
depuis  longues  années  inconuu.  Le  baron  de  Laluzerte  passait  pour 
un  des  cas  de  surdité  les  plus  remarquables  du  département  de 
l'Oise.  Aussi  n'accorda-t-il  pas  la  moindre  attention  aux  paroles  de 
son  interlocuteur,  qui  répéta  :  —  Baron,  mes  très  humbles  respects: 
mais  cette  fois  le  lion  picard,  joignant  le  geste  à  la  parole,  tapota Dir 
milièrement  de  sa  droite  sur  l'épaule  du  vieillard. 

k  cet  attouchement,  M.  de  Laluzerte  releva  la  téte,  fixa  sur  les 
nouveaux  arrivés  un  regard  dont  Jeanicot  se  sentit  tout  ému,  quoi- 
que sa  singulière  expression  ne  réussît  point  à  troubler  la  sérénité 
du  beau  (^assius;  puis,  saluant  Jeanicot  avec  une  exquise  politesse, 
il  retomba  dans  son  immobilité. 

—  \os  dames  sont  ici.  j'e<j)r'rc?  continua  Cassius  imperturbaLle, 
en  élevant  sa  voix  à  un  diapason  suilisaut  pour  commander  le  feu* 
une  l>atterie  de  siège. 

Pour  toute  réponse,  M.  de  Laluzerte  désigna  du  doigt  le  quadrille» 

—  Le  gentilhomme  le  plus  jovial,  le  plus  bavard^et  le  plus  sourd 
de  rOise!  poursuivit  Cassius  en  a  parte  ^  un  être  qui  ne  vit  que 
par  tolérance,  et  que  dans  tin  état  de  civilisation  plus  avancée  l'on 
aurait  supprimé  depuis  longtemps;  niais  i)aix  à  ses  mânes,  occu- 
pons-nous des  vivans.  Justement  voici  ces  daiues,  la  baronne  qui 
danse  avec  le  comte  de  Marmande  et  M"*  Anna  avec  M.  do  Kcrvey.  — 
Puis  Cassius  salua  «i  plusieurs  reprises  de  son  geste  le  plus  sédui- 
sant deux  cotiples  qui  se  trouvaient  au  milieu  des  danseurs. 

Le  maître  du  château,  le  comte  de  Marmandei  qui  avait  eu  le  boa 
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goût  de  venir  prendre  sa  part  de  la  fête  qu'il  offrait  à  ses  voisins 

riches  et  pauvres,  était  un  jeune  homme  de  v'mp^t-qiiatre  à  vingt- 
cinq  ans,  f^rand,  bluud,  frêle,  d'une  distiiicilun  de  manières  et  de 
lournure  tout  aristocraL'ujue,  et  qui  forinait  un  contraste  parfait 
avec  la  compagne  fpie  le  sort  ou  son  choix  lui  avait  Leinporairement 
associée.  M"**  de  Laiuzerte  était  une  petite  femme  courte,  boulotte, 
aux  lèvres  minces,  aux  yeux  verts,  qui  frisait  de  bien  près  la  qua- 
rantaine. Un  chapeau  de  velours  nacarat,  hérissé  d'un  marabout 
orange,  une  robe  de  soie  à  couleurs  changeantes,  une  écharpe  de 
cachemire  rouge  chargée  de  broderies,  composaient  à  la  danseuse 
quadragénaire  une  toilette  plus  fastueuse  qu'élégante.  Sans  doute 
aux  jours  de  la  jeunesse  il  y  avait  eu  chez  cette  dame  ce  que  Ton 
iiumiue  avec  plus  de  pittoresque  que  de  galanterie  la  beauté  du 
diable;  mais  ces  beaux  jours  avaient  fui  depuis  longtemps,  ne  lais- 
sant derrière  eux  qu'une  rcnmie  fort  commune  et  tort  peu  gracieuse, 
s'il  fallait  en  juger  par  ses  manières  pincées  et  ses  grands  airs  de 
déesse  descendue  d'un  char  olympien.  Aussi  ne  pouvait-on  que 
comparer  aux  dévouemens  les  plus  célèbres  de  l'antiquité  celui  du 
jeune  homme  qui  avait  arraché  à  l'oisiveté  des  banquettes  cette  rose 
de  tapisserie. 

—  Madame...,  madame  !  vous  oubliez  votre  vis-à-vis,  dit  à  sa  dan-'  ' 
$euse  le  comte  de  Marmande,  plein  de  sympathie  pour  les  anxiétés 

du  danseur,  qui,  la  main  droite  à  hauteur  du  coude,  suivant  les. 
règles  prescrites  par  la  poule,  attendait  au  milieu  du  quadrille  que 
M"*de  Laiuzerte  eut  bien  voulu  répondre  à  sou  appel.  ' 

La  bouche  dédaigneuse,  l'œil  à  demi  l'ei  iné,  se  l  epliant  sur  elle- 
même,  comme  si  elle  eiît  craint  rattouciiemeut  des  paysans,  ses 
voisbs,  à  l'égal  de  la  morsure  d'un  serpent  à  sonnettes,  la  baronne 
partit  au  petit  pas,  et,  sa  tâche  une  fois  accomplie,  salua  son  danseur 
de  ces  mots  :  —  Dites  que  je  suis  bonne  de  vous  avoir  accordé  une 
contredanse  au  mUieu  de  tout  ce  peuple  et  au  son  de  cette  musique 
sauvage. 

—  Je  le  dis  en  toute  sincérité  comme  je  le  pense,  reprit  Mar- 
mande de  l'air  du  monde  le  plus  pénétré. 

—  Oh!  vous  n'avez  pas  idée  du  sacrilice  que  je  vous  lais,  car  je 
ne  sais  ce  que  je  hais  le  plus,  les  cohues  ou  la  mauvaise  uuisique.  - 
Lorsqu'une  femme  a  été  élevée  comme  moi  dans  le  grand  monde, 
lonsqu'elle  a  reçu  les  leçons  des  meilleurs  professeurs,  savez-vous 
bien  qu'on  doit  lui  tenir  compte  d'abdiquer  les  traditions  de  sa  jeu- 
nesse en  matière  de  société  et  d'art?  Mais  notre  vie,  à  nous  autres 
pauvres  femmes,  ne  se  résume-t-elle  pas  à  ces  mots  :  abnégation  et 
souflrance?  Un  hôtel  du  faubourg  Saipt-Germain,  voilà  où  j'ai  été 
élevée,  voilà  où  je  devrais  vivre,  et  par  dévouement  conjugal  à  un 
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vieux  mari  je  passe  mes  belles  années  au  fond  d'une  province,  au 
milieu  cFune  société  bourgeoise  qui  ne  me  comprend  pas,  qui  ae 
peut  pas  me  comprendre. 

Kn  cet  instant,  le  chef  d'orchestre,  suivant  la  naïve  coutume  vil- 
lageoise, ayant  commandé  la  pastourelle,  le  comte  de  Mannande, 
qui  d'ailleurs  n'accordait  qu'un  médiocre  intérêt  à  cette  tirade  de 
femme  incomprise^  entraîna  sa  compagne  à  l'extrémité  du  quadnDe. 

—  Je  ne  vous  ai  pas  dit  ce  que  j'exigew  en  récompense  de  nies 
bontés,  reprit  la  baronne  avec  mignardise  lorsque  la  figure  eut  été 
achevée  suivant  les  règles. 

—  (juc  ()uis-ie  vous  refuser  après  tant  de  complaisance? 

—  C/ost  une  promesse,  mais  une  promesse  solennelle  de  nie  don- 
ner votrn  soirée  de  jeudi  profhaiii.  Je  réunis  tous  les  gens  que  Toa 
peut  voir  sans  se  compromettre,  du  moins  sans  trop  se  compro- 
mettre, pour  assister  au  tirage  de  ma  loterie  au  profit  des  petits 
Chinois  orphelins;  mais  à  ce  sujet  je  ne  vous  ai  pas  dit  le  succès 
de  cette  œuvre  vraiment  chrétienne,  dont  je  ne  suis  que  l'instnh 
ment  indigne,  car,  il  faut  bien  l'avouer,  l'honneur  de  Fidée  pre- 
mière revient  tout  entière  à  monseigneur,  ajouta  la  dame  en  baissant 
les  yeux  avec  une  édifiante  humilité  :  le  succès,  dis-je,  a  dépassé 
toutes  mes  espérances.  De  cinq  œnis  billets  il  m'en  reste  à  peiûô 
une  cirupianL.iuic ,  eL  je  les  aurai  bientôt  placés.  Outre  Texposition 
des  lois.  ({U!.  je  vous  assure,  ne  sera  pas  indienne  d*<Hre  vue,  je  vous 
promets  quelque  musique,  de  petits  jeux,  le  tout  sans  façon,  comiue 
il  convient  entre  barbares.  J'ai  votre  parole,  n*estH:e  pas? 

—  Assurément,  car  ce  que  vous  appelez  un  sacrifice  est,  pour  loi 
donner  son  nom,  une  véritable  partie  de  plaisir. 

—  Et  vous  prenez  l'engagement  au  nom  de  votre  ami  H.  de 
Kervey? 

—  Où  je  vais,  il  va;  nous  avons  si  peu  de  temps  à  rester  en- 
semble! reprit  Marniantlc  avec  émotion.  Puis,  par  cet  iiisLinct  par- 
ticulier aux  natures  d'élite  qui  si-  i'r!  ii-pnt  à  mettre  à  nu  les  tendres 
sentimens  de  leur  cœur  devant  des  indillerens,  le  jeune  honuno  clian- 
gea  brusquement  la  conversation  en  disant  :  Votre  tâche  est  ache- 
vée, et  vous  l'avez  accomplie  avec  toute  la  bonne  grâce  qui  vous 
caractérise.  Permettez-moi  de  vous  remercier  en  mon  nom  et  aa 
nom  des  braves  gens  dont  vous  avez  honoré  les  plaidrs  de  votrs 
présence. 

En  effet,  la  contredanse  venait  de  finir;  les  couples  se  dispersaient 

en  attendant  que  les  accens  de  l'orchestre  vinssent  de  nouveau  les 
convier  à  la  danse.  Ce  fut  cet  instant  que  saisit  Gassius  pour  saluer 
Je  comw,  de  Marmande  et  sa  conq)agnc. 

L'attitude  du  beau  de  province  avait  changé  du  tout  au  tout  lors- 
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qu'il  aborda  le  châtelain.  A  son  niagnifique  aplomb  avait  succédé 
un  air  de  respectueuse  déférence,  d'obséquieuse  politesse»  qui  déce- 
lait l'écolier  en  présence  du  maître. 

-*AhI  monnear  Gassius,  dit  Marmande  d'un  ton  d'amical  re- 
proche, comme  vous  nous  venez  tarât  Vous  avez  fort  à  faire  pour 
rompre  avec  vos  habitudes  de  dandy,  de  fleur  des  pois»  et  arriver 
au  lever  du  rideau  de  la  fête  comme  nous  autres  bons  compagnards. 

—  Vous  plaisantez,  cher  comte,  reprit  Cassius  :  moi  qui  suis  ua 
rustique  de  la  plus  rustique  espèce,  si  bien  que  je  m'épouvante 
d'être  devenu  tellement  homme  des  bois,  Wisigoth  de  l'Oise.  Ma- 
dame la  baronne,  continua-t-il  en  donnant  à  sa  voix  tout  le  velouté 
dont  elle  était  susceptible,  me  permettra-trelle  de  m'informer  des 
nouvelles  de  sa  santé. 

—  Elle  est  fort  bonne,  et  la  vôtre  aussi  sans  doute,  dit  la  dame 
d'im  ton  très  sec. 

—  Si  vous  saviez  à  quel  point  je  suis  honteux,  désolé,  confus  de 
mon  retard,  balbutia  Cassius  tout  étourdi  par  ce  froid  accueil;  com- 
bien je  me  fais  de  reproches,  car  je  sais  que  je  vous  étais  nécessaire 
pour  1rs  ((uadrilles,  et  suis  sûr  de  vous  avoir  manqué. 

—  Vous  vous  abusez  singulièrement,  repartit  la  baronne  avec  un 
accent  d'ironie  qui  acheva  de  réduire  aux  abois  le  lion  picard.  Une 
rougeur  pourprée  colora  sa  face  jusqu'aux  oreilles,  et  par  manière 
de  contenance  il  roula  entre  ses  doigts  les  bords  de  son  chapeau. 

—  Allons,  monsieur  Cassius,  vite  une  excuse,  une  bonne  excuse 
qui  rétablisse  votre  réputation  de  galanterie  et  d'exactitude,  dit 
Ibnnande  avec  bonhomie. 

— -  Hélas!  je  n'eff  ai  qu'une  seule  :  mes  sympathies  pour  la  race 
chevaline,  la  saiittj  de  mon  stepper  Conquérant,  qui  est  out  of  co»- 
diiiun,  comme  il  est  aisé  de  le  voir,  et  auquel  ou  a  administré  two 
IxilU  avant- hier. 

—  Le  motif,  madame,  est  vraiment  sans  réplique,  reprit  Mar- 
mande avec  un  accent  si  plein  d'inUme  conviction  qu'il  frisait  de 
iMeo  près  Tironie.  Conquérant  est  un  de  ces  chevaux  rares  que  l'on 
ne  remplace  pas,  et  que  Ton  ne  peut  trop  soigner.  Savez-vous  bien, 
monsieur  Cassius,  que  votre  tum  aut  est  des  plus  complets?  Je  le 
disais  encore  au  club  il  n'y  a  pas  huit  jours,  dog  car  de  la  meilleure 
coupe,  stepper  hors  ligne,  tout,  jusqu'au  Loy,  est  du  plus  genuine 
tnglish  shjU\  et  serait  remarqué,  non  pas  aux  Champs-Elysées,  la 
chose  rouir  de  source,  mais  dans  ffi/de-Park  ou  dans  Pall-Mall. 

—  Vus  leçons,  cher  comte,  vos  leçons,  reprit  Cassius  en  s'incU- 
aaot  avec  une  humble  déférence. 

—  Je  vous  remercie  du  compliment,  que  je  n'accepte  pas  sans 
xesiricttoos;  mais  il  s'agit  maintenant,  madame,  ajouta  Mamnmde 
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-en  se  tournaot  vers  la  baronne,  de  vous  montrer  ma  fête  villageoise. 
Vous  me  coaoabsQZ  déjà  pour  un  propriétaire  fort  exigeant,  et  ne 
serez  pas  surprise  que  je  ne  vous  fasse  pas  grâce  du  plus  petit  dé- 
tail. Justement  voici  le  baron,  Kervey  et  Anna;  nous  sommes 
presque  au  complet  pour  commencer  notre  expédition.  —  Et  d*iui 
geste  affectueux,  Marmande  invita  à  le  suivre  les  diverses  personnes 
qu\\  venait  do  désigner,  el  que  nous  prendrons  la  liberté  de  pré- 
^nler  (^ncore  au  lecteur. 

Uobert  de  Kervey  pouvait  avoir  vingt-:5ept  ans.  Il  étiiit  de  petite 
taille,  mais  bien  pris  et  vigoureuseiiieiit  constitué  :  des  traits  forte- 
ment accusés,  des  joues  hàlées,  une  barbe  épaisse,  donnaient  au  pre- 
mier aspect  à  sa  figure  un  certain  air  rébarbatif;  mais  il  y  a^ait 
•quelque  chose  de  si  naïf  et  de  si  franc  dans  le  sourire  qui  de  temps 
à  auti'e  venait  l'illuminer,  qu'il  suffisait  d*un  second  coup  d*<eil  pour 
discerner  les  mots  loyauté,  bonhomie,  gravés  par  la  nature  sur  le 
front  de  Kervey.  Le  costume  de  ce  personnage  était  d'une  élégance 
simple,  et  l'on  pouvait  reconnaître  aux  boutons  a  ancre  couronnée 
de  son  habit  un  oliicier  de  la  marine  royale. 

N'en  déplaise  aux  séductions  dont  les  romanciers  embellissent  Li 
vie  maritime,  nous  nous  obstinerons  à  penser  que  le  jeune  oÛicier 
avait  dans  sa  carrière  aventureuse  rencontré  peu  d*instans  aussi 
doux  que  l'heure  qui  venait  de  s'écouler.  C'était  en  effet  une  ravis* 
santé  créature  que  la  jeune  fille  qui  s'appuyait  sur  son  bras,  une 
chaste  fleur  à  peine  éclose  dans  tout  l'éclat  de  ses  couleurs  et  de  ses 
parfums.  Pour  le  moment,  les  deux  jeunes  gens  causaient  en  douce 
et  intime  familiarité  comme  de  vieux  amis. 

—  Que  l'on  pense  ce  que  l'on  voudra,  disait  le  jeune  homme,  moi 
je  suis  fataliste,  je  crois  aux  proverbes  :  bien  décidément  un  bonheur 
n'amve  jamais  seul.  Exemple  :  j'étais  en  rade  de  Brest  sur  cette 
pauvre  Coquette,  fort  désœuvré,  enviant  le  sort  des  camarades  que 
j'avais  vus  partir,  quand  il  me  tombe  du  ciel,  je  suppose,  un  congé 
que  je  n'avais  pas  sollicité  et  auquel  je  n'avais  pas  droit,  un  congé 
de  trois  mois,  trois  mois  à  vivre  le  cœur  à  l'aise  près  de  mes  amis..* 
C'était  à  en  perdre  la  téte.  Le  soir,  j'étais  installé  septième  sur 

.  l'impériale  de  la  diligence,  et  deux  jours  après  j'embrassais  Mar* 
mande,  Marmande  à  (jui  je  devais  ce  bonheur  inespéré. 

—  Je  comprends  que  le  proverbe  ait  raison,  car  ce  sont  là  deuï 
vrais  bonheurs,  dit  la  jeune  fdle. 

—  Pardonnez-moi,  je  n'ai  pas  encore  parié  du  second,  interrom- 
pit le  marin. 

—  Un  congé,  embrasser  cet  anil  dont  le  souvenir  a  défrayé  tâot 
de  fois  nos  longues  soirées  de  la  dunette,  cet  ami  que  vous  m'aftf 
fait  aimer  sans  le  connaître,  tant  votre  cœur  en  parlait  avec  eotbou* 
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siasme,  ce  ne  sont  pas  à  votre  avis  deux  bonheurs  bien  distincts» 
bien  réels  !  Nous  compterons  donc  trois  bonheurs,  et  le  troisième* 
s*il  vous  plaît? 

—  C'est  de  vous  retrouver  ici»  mademoiselle  Anna,  répliqua  Tof- 
ficier  d'une  voix  émue  et  le  front  rougissant...  Oh  I  vous  n*avez  pas 

idée  à  quel  point  vous  nous  manquez  à  bord.  Tout  le  monde  avait 
si  bien  pris  la  douce  habitude  de  sons  voir,  de  vous  aimer,  qu'il 
nous  semble  maintenant  que  nous  ne  sommes  plus  au  con)])iet,  que 
nous  avons  perdu,  je  n* oserai  pas  dire  un  camarade,  je  n'oserai  pas 
dire  non  plus  un  ami.,, 

—  Eb  !  pourquoi  donc  ne  m'avez-vous  pas  traitée  comme  tel 
quand  j'étais  à  votre  bord?  £t  croyez-vous  que  maintenant,  alors 
que  le  service  est  rendu,  je  puisse  oublier  la  dette  de  ma  recon- 
naissance? Vou^  me  juges  mal,  si  vous  me  jugez  ainsi.  £hl  tenez, 
braque  mon  bon  vieux  grand-père  est  venu  m'annoncer  ce  matin 
qu'un  olTicier  de  marine  était  arrivé  au  Soupizot,  je  ne  sais  quel 
presijentiment  m'a  fait  deviner  que  c'était  un  de  nu  s  caïuarades  de 
laCogueUe,  et,  s'il  faut  dire  toute  la  vérité,  que  c'était  vous. 

Ce  furent  à  leur  tour  les  traits  de  la  jeune  fille,  à  laquelle  un 
entraînement  involontaire  avait  arraché  cet  aveu  un  peu  naïf,  qui 
se  couvrirent  d'un  charmant  incarnat;  mais  le  marin,  avec  un  tact 
iostioctif,  reprit  vivement  :  —  £h  bien!  laissez-moi  donc  vous  don* 
ner  des  nouvelles  de  tout  et  de  tous;  vous  nous  avez  porté  bonheur, 
les  récompenses  pleuvent  sur  le  bord.  Le  commandant  passe  capi- 
taine de  vaisseau;  le  second,  ce  vieux  bourru  qui  de  sa  vie  n'a  ja- 
mais été  poli  qu'avec  vous,  a  la  croix;  deux  midships ont  Tépaulette. 

—  Et  vous,  et  vous?  interrompit  Auua  avec  une  vivacité  pleine 
d'intérêt. 

—  Oh!  moi,  je  ne  demande  rien,  reprit  le  jeune  homme;  j'ai  mon 
coogé,  mon  bienheureux  congé,  trois  mois  à  passer  à  terre  au  mi- 
lieu de  mes  amis,  et  ces  trois  mois-là,  je  ne  les  donnerais  pas  pour 
no  brevet  de  capitaine  de  corvette  et  le' commandement  de  la 
Coqutte! 

L'accent  pasnonné  avec  lequel  Kervey  prononça  ces  paroles  prou- 
vât assez  que  le  mot  ami  ne  définissait  que  très  indistinctement  les 
seotiniens  de  sou  cœur  :  aussi  la  jeune  fille  se  sentit-elle  singuliLi  e- 
ment  émue,  elle  fit  reiuarquer  à  son  compagnon  que  depuis  long- 
temps ils  avaient  perdu  leur  hùte,  d  qu'il  était  temps  de  songer  à  le 
retrouver;  mais  la  douce  familiarité  que  décelait  cette  longue  con- 
versation n'était  pas  restée  ignorée  au  milieu  de  la  foule.  Le  baron 
de  Laluzerte  avait  suivi  à  la  piste  les  marches  et  les  contre-marches 
da  jeune  couple,  et  à  plusieurs  reprises  un  éclair  tout  plein  de  bon- 
mr  et  de  fierté  paternels  avait  illuminé  ses  traits  flétris.  Le  baron 
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redoublait  le  pas  pour  suivre  les  deux  jeunes  gens,  quand  uue[)e- 
tite  paysanne  de  treize  à  quatorze  ans^  au  nez  retroussé,  aux  joues 
roses*  à  l'œil  mutin,  lui  barra  le  passage  avec  une  gracieuse  révé- 
reuce,  en  disant  d'une  voU  argentine  :  —  Bonsoir,  mon  parrain. 

—  Et  d'où  sors-tu,  Verdurette?  de  la  danse  sans  doute,  musm 
sujet?  dit  le  baron,  qui  caressa  le  menton  de  l'enfant  d'un  geste 
tout  plein  de  douce  familiarité. 

—  Oui,  mon  pairaiu,  j  al  déjà  dansé  dix-sept  quadrilles,  et» 
veux  ni'arrèter  qu'après  avoir  complété  le  quarteron,  icpiitNef- 
durette. 

—  Alors  je  te  saisis  au  vol  pour  te  donner  le  petit  cadeau  que  j'ai 
été  chercher  hier  à  Gompiëgne  à  l'occasion  de  ta  fête. —  Et  le  baron 
glissa  dans  la  main  de  sa  filleule  une  boite  de  carton  rose  que  cette 
dernière  ouvrit  d'un  brusque  mouvement,  où  le  sang  d'Ève  se  tor 
hissait  au  premier  degré.  La  botte  contenait  une  croix  d'or  et  des 
boucles  d'oreilles  mollement  étendues  sur  une  couche  de  ouate. 
Verdurette  contemplait  ces  objets  d*un  œil  rayonnant  de  plttsir, 
lorsque  les  préludes  de  la  coiiiredanse  retentirent  au  loin.  Il  y  est 
lutte  alors  dans  le  cœur  de  l'enfant  entre  les  devoirs  de  la  recon- 
naissance et  les  joies  du  quadrille;  mais,  devons-nous  le  dire,  cette 
lutte  ne  dura  qu'un  instant.  En  signe  de  remerciement  et  d  adieu, 
la  jeune  fille  appuya  ses  doigts  sur  ses  lèvres,  qui  murmurèrent  un 
gros  baiser,  et  s'enfuit  à  toutes  jambes  vers  la  salle  du  bal.  Lebir 
ron  ne  s'offensa  point  de  cette  apparente  ingratitude,  et  sa  figurent 
trahissait  que  de  douces  émotions  lorsqu'il  rejoignit  la  compagnie. 

La  bande  des  invités  du  château,  après  avoir  parcouru  la  fête  ee 
tous  ses  détails,  se  trouvait  réunie  à  la  porte  d'un  Nostradamus fo- 
rain, qui  se  chargeait  de  révélera  chacun  sa  destinée  en  échange 
d'une  modique  redevance  de  vîngt-cmq  centimes.  L'oflVe  était  trop 
tentante  |)our  que  Marmande  et  les  siens  pussent  y  résister. 

Le  sorcier  était  un  petit  homme  à  figure  moitié  sage,  moitié  folle, 
revêtu  d'un  costume  de  magicien,  dont  le  chapeau  classique  s'ëevalt 
en  pain  de  sucre  sur  sa  tête.  La  pauvreté  du  temple  annonçait,  il 
faut  bien  l'avouer,  la  tiédeur  et  la  parcimonie  des  fidèles.  En  guise 
de  trépied  d'or,  l'oracle  trônait  sur  un  fauteuil  assez  mal  rembooné^ 
assisté  d'un  côté  par  un  crocodile  empaillé,  et  de  Fautre  par  m 
caniche  d'un  aspect  malheureux.  Des  bancs  boiteux  et  une  tabfe 
non  moins  boiteuse  composaient  raineublenient  du  sanctuaire, 
éclairé  par  dcuv  torches  de  térébenthine,  dont  le  parfum  nauséa- 
bond se  répandait  à  distance. 

A  l'entrée  du  maître  du  château  et  de  ses  hôtes,  le  devin  re\èut 
son  air  le  plus  digne,  et,  se  renfermant  dans  un  majestueux  silence, 
invita  du  geste  les  nouveau-venus  à  prendre  place  sur  les  baoc»; 
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mais  ce  n'était  point  là  Taflaire  de  Marmaiide,  qui,  d'un  pas  intré- 
pide, vint  le  premier  s'oiTrir  aux  révélations  du  sorcier. 

La  réponse  de  l'augure  était  faite  pour  allécher  son  monde;  à 
l'aide  de  ses  cartes»  il  obtint  pour  Marmande  un  avenir  tellement 
fleuri,  si  tissu  d'or  et  de  soie,  que  personne  dans  la  compagnie 
B*bésita  plus  à  tenter  Tépreuve.  Le  sorcier  eut  une  bienveillance 
égale  pour  tous  ses  cliens  :  au  baron  de  Laluzerte,  il  prédit  qu'avant 
dix  ans  il  laei  ait  un  oiseau  singulier,  qui,  bien  et  dûment  empaillé, 
aurait  les  honneurs  du  musée  de  Compiègne;  à  Cassius,  qu'il  sé- 
duirait une  princesse  étrangère;  enfin  le  tour  de  Kcrvey  arriva.  A 
aspect,  le  sorcier  parut  réfléchir  profoudémentt  et,  rejetant  les 
cartes  dont  il  s'était  servi  jusque-là,  demanda  sa  main  droite  au 
jeune  marin. 

^  11  parait  que  mon  avenir  doit  encore  dépasser  tout  ce  que  nous 
venons  d'entendre,  et  cela  ne  m'étonne  pas,  dit  gaiement  rofTicier, 
car  il  y  avait  à  bord  de  mon  premier  navire  un  calfat  si  habile  en 
fait  de  magie  noire,  qu'il  avait  annonce  une  mort  violente  à  un 
quartier-maître  qui  se  cassa  les  reins  trois  jours  après  la  prédiction 
en  tornbant  sur  le  pont  de  la  grande  hune,  et  qui  cependant  n'a 
jamais  voulu  nie  dire  ma  destinée,  iîh  bieni  sorcier,  que  vois- tu 
dans  ma  main? 

Le  sorcier  garda  le  silence. 

—  Es-tu  devenu  muet,  ou  y  vois-tu  le  diable?  ajouta  le  marin. 

—  J'y  vois  du  sangf  repartit  le  magicien  d'une  voix  tellement 
creuse  et  lugubre,  qu'un  frisson  nerveux  parcourut  instantanément 
(DOS  les  ccBurs  féminins  de  la  société,  sans  que  cette  terreur  instinc-* 
tive  pénétrât  toutefois  jusqu'à  la  fibre  de  Kervey,  car  il  interrompit 
vivement  son  interlocuteur  par  ces  mots  :  —  Eh!  parbleu!  est-ce 
que  cela  t' étonne?  c'est  le  sang  de  l'ennemi.  Regarde  sur  mes 
« f  ^iilps.  tu  y  verras  de  la  graine  d'épinards,  peut-être  les  étoiles  de 
cuiitre-amirai. 

—  Non,  ce  sang  n'est  pas  celui  de  l'ennemi»  dit  le  sorcier,  se  re- 
fusant à  expliquer  toute  sa  pensée. 

—  Allons,  pas  de  détour,  tu  piques  ma  curiosité  ;  un  louis  pour 
toi  si  tu  achèves  mon  horoscope. 

Le  marché  était  bien  tentant  pour  le  sorcier,  et  cependant  il  ne 
l'accepia  pas  inmicdiatemeut  et  murmura  entre  ses  dents  La 
ii?ne  de  vie  est  longue  et  forte,  et  pourtant  ce  sang... 

—  Voici  pour  toi,  dit  Kervey,  qui  de  sa  main  droite  fit  sciatiiier 
une  pièce  d'or  aux  yeux  du  magicien. 

L'épreuve  était  trop  forte  pour  le  pauvre  hère.  —  Ce  sang,  c'est 
le  tien  l  dit-il  avec  une  émotion  aussi  profonde  que  s'il  eût  été  partie 
prenante  dans  le  lugubre  horoscope. 
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11  y  eut  un  moment  de  silence  dans  l'auditoire,  et  Keney  tout  le 
premier  ne  put  se  défendre  d'une  certaine  agitation  intérieure;  mab 
cette  impression  pe  dura  qu'un  instant.  —  Sorcier^  mon  ami,  dit-il 
d'un  ton  plein  de  moquerie,  tu  fais  là  de  la  divination  rétrospecliTe; 
tu  parles  pour  le  temps  où,  k  bord  de  Pffereuley  j'étais  cootnint, 
sous  peine  d'arrêts,  à  me  faire  la  barbe  chaque  matin.  Ces  beaux 
jours  sont  passés,  et  si  je  te  paie  ton  horoscope,  c'est  que  j'espère 
bien  qu'ils  ne  reviendront  plus. 

La  prédiction  funèbre  faite  au  marin  refroidit  la  curiosité  de  Tau- 
ditoire  ;  après  lui»  aucun  des  hôtes  du  comte  ne  put  se  résoudre  à 
interroger  l'avenir,  et  toute  la  compagnie,  quittant  bientôt  l'autre 
divinatoire,  rendit  le  sorcier  à  ses  loisirs. 

L'épisode  du  sorcier  termina  la  soirée.  Après  avoir  mis  en  voitaie 
^  le  baron  et  sa  famille,  Mannande  et  Rervey  regagnèrent  leun  ap- 
partemens  respectifs,  et,  disons-le  à  l'honneur  du  jeune  offider,  si, 
au  milieu  du  silence  de  la  nuil,  quelques  souvenirs  de  la  journée 
vinrent  bercer  sou  cerveau,  la  prédiction  du  magicien  ne  figura  pas 
dans  ses  rêves. 

II.  —  AV  »OFIT  DB8  FlTiTS  CBISOII. 

K  quelques  jours  de  la  fête  champêtre  à  laqueUe  le  lecteur  a  bien 
voulu  assister,  le  jeudi  même  où  H"*  de  Laiuzerte  devait  faire  les 
.honneurs  de  son  ssdon  à  l'élite  de  la  société  du  département,  W5 
cinq  heures  de  l'après-midi,  le  baron,  accompagné  de  sa  petite-fiOe, 
se  promenait  sur  les  bords  d'une  petite  rivière  qui  sillonnait  (TuB 
rayon  d'ar^^ent  des  praii  ies  de  la  plus  belle  verdure. 

De  tous  les  ronîrastes  que  la  nature  peut  offrir  aux  k  umkIs.  iUa 
est  un  surtout  que  iioiis  .ivins  toujours  trouvé  plein  d'une  douce -^t 
vraie  poésie  :  c'est  celui  d'une  jeune  fille  auprès  d'un  vieillard.  Ja- 
mais le  contraste  d'OËdipe  au  bras  d'Ântigone  n'avait  été  réalisé 
d'une  manière  plus  heureuse  que  dans  la  personne  du  baron  et  de 
sa  petite^fiUe.  Anna  avait  dix-huit  ans*,  et  si  elle  possédait  d^iles 
grâces  d'une  femme  accomplie,  elle  n'avait  pas  encore  perds  ce 
parfum  d'mnocence  que  l'usage  du  monde  dissimule  le  plus  mvf 
sous  un  vernis  de  dédaigneuse  timidité.  Elle  était  de  petite  taiOe, 
mais  les  plis  de  sa  simple  robe  de  percale  accusaient  les  plus  suaves 
proportions.  La  carnation  de  son  teint  orangé  accusait  une  origÎDe 
étrangère:  mais  pouvait-on  se  plaindre  (pi'un  autre  soleil  eût  bnini 
ses  joues  d'un  reflet  doré,  quand  il  avait  accordé  k  ses  deux  gnn(i> 
yeux  noirs  cet  éclat  que  les  poètes,  et  peut-être  aussi  la  nature,  re- 
fusent aux  femmes  de  notre  hémisphère?  K  voir  cette  chamiaote 
jetme  fille  dans  toute  la  fraîcheur  de  son  innocente  paniret  I'obb^ 
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s'étonnait  pas  que  les  chagrins,  hélas  I  trop  profondément  gravés 
sur  lefroat  de  son  vieux  compagnon,  n'eussent  pu  résister  à  sa  douce  . 
inflnence,  et  qu'un  sourire  tout  plein  de  fierté  paternelle  vint  par 
intervalles  illuminer  ses  traits  flétris. 

Le  couple  marchait  au  petit  pas,  s'arrètant  à  chaque  instant,  trop 
heureux  de  trouver  le  prétexte  d'allonger  un  innocent  tète-à-tête,  la 
jeune  fille  pour  contempler  une  fleur,  un  point  de  vue,  le  vieillard 
pour  cf)uver  de  F  œil  son  plus  cher  trésor. 

Laissez-moi  vous  fleurir,  bon  j^rand-p^re,  dit  Anna  en  s*élan- 
çantavec  riiibiioct  d'uîi  j)apiIlon  vers  un  petit  coin  de  ^nzou  que  la 
nature  avait  semé  de  lleurs.  Eu  un  instant,  elle  eut  composé  un  petit 
bouquet  de  pâquerettes  et  de  marguerites  moins  fraiches  et  moins 
innocentes  qu'elle,  et  vint  l'attacher  à  la  boutonnière  de  son  aïeul, 
qui,  avec  une  grâce  respectueuse  digne  d'un  seigneur  de  la  cour  de 
Louis  XV,  déposa  un  baiser  sur  la  jolie  main  dont  il  tenait'ce  naïf 
tribut  d'hommages. 

--Oh!  non  pas  la  msun,  les  deux  joues,  reprit  Anna,  qui,  se  dres- 
sant sur  la  pointe  des  pied:?,  éleva  son  frais  visage  jusqu'à  la  hau- 
teur du  menton  de  son  vieux  compagnon. 

Le  baron  contempla  un  instant  ces  traits  charmans.  mi  bonheur 
à\\in  rayonnait  dans  ses  yeu\:  puis  il  déposa  sur  le  fruiiL  de  sa  pe- 
liie-iiile  le  baiser  chaste  et  religieux  qu'il  eût  déposé  sur  le  front 
d'un  ange  gardien  descendu  sur  terre  pour  adoucir  les  amertumes 
de  sa  vie  mondaine. 

—  0  mon  cher  grand-père,  que  vous  êtes  bon  de  me  témoigner 
tant  d'affectioAl  —  Et  ce  fut  au  tour  de  la  jeune  fille  de  porter  à  ses 
lèvres  la  main  du  vieillard. 

Je  t'aimais  tant  sans  te  connaître,  ma  douce  Anna!  et  mainte- 
nant que  je  te  connais,  je  crains  de  ne  pas  t' aimer  autant  que  tu  le 
mérites. 

—  Oh!  combien  cela  me  rend  heureuse  et  ftère,  trop  fiere  peut- 
^tre,  de  vous  entendre  parler  ainsi!  reprit  la  jeune  lille.  Oh!  moi 

il  y  a  longtemps  que  je  vous  aime  :  ma  mère,  ma  pauvre 
mère  m*a  appris  tout  enfant  à  révérer  votre  nom,  et  ses  dernières 
paroles  ont  été  pour  me  rappeler  mes  devoirs  envers  vous.  Avoir  été 
si  longtemps  sans  affection,  seule  au  monde,  et  retrouver  la  ten- 
dresse d'un  père,  c'est  là  une  de  ces  joies  qui  marquent  dans  la  vie, 
sans  que  rien  puisse  en  eiïacer  le  souvenir. 

—  Anna,  ma  chère  fille,  dit  le  baron,  tu  te  feras  belle  pour  ce 
soir;  je  veux  que  mes  voisins  m'envient  mon  enfant,  que  tu  plaises 
a  tous. 

—  Que  je  plaise  à  \  ous,  à  vous  seul,  n'est-ce  point  assez?  repartit 
Anna  avec  une  apparente  sincérité. 
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Non  vraiment,  et  sî  tu  es  franche,  ce  qui  est  fort  difficile  à  une  ! 
•  jeune  fille,  tu  l'avoueras  tout  comme  moi. 

—  Oh!  que  vous  me  connaissez  déjà  bien,  que  vous  liseï  dm  , 
mon  cœur  mes  secrètes  penséesl  dit  Anna  en  rougissant...  Eh  bien! 

oui,  cher  grand-père,  et  ne  soyez  pas  jaloux,  vous  n'êtes  pask 

seul  à  qui  je  désire  [)iaiie  ce  soir.  Je  dois  même  m'accaser  d'ingra- 
titude If)rsque  j'ai  dit  que  loia  do  vous  j'avâis  vécu  sans  affection: 
dans  mes  cruelles  épreuves,  j'ai  reucontré  un  vaiUaut  cœur,  uu  sio- 
cère  ami. 

—  Un  secret,  une  confidence I  Courage,  chère  petite;  le  rôle  de 
confident  est  celui  qui  convient  à  mon  âge,  poursuivit  le  haroo  àe 
sa  voix  la  plus  insinuante. 

—  Je  n'ai  pas  besoin  de  courage  pour  cela  :  ce  que  je  vab  voos 
dire,  je  le  lui  dirais,  je  le  lui  ai  même  dit,  je  crois,  car  je  oe  sais  ptf 
céler  les  senthnens  de  mon  cœur.  —  La  jeune  fiUe  poursuivît  me 
une  animation  singulière  :  —  Gomment  pourrais-je  ne  pas  aimer  ce 
bon  jeune  boni  me,  (lont  l'ingénieuse  amitié  s'est  exercée  pendant 
cinq  mois,  cinq  longs  uiois,  à  me  distraire,  à  me  protéc^er?  Ohl  ce 
serait  de  l'ingratitude,  et  vous  me  le  reprocheriez  comme  le  iùi 
d'un  mauvais  cœur. 

—  A9surément«  reprit  le  baron  du  ton  d'un  homme  convaincu 
par  un  argument  sans  réplique. 

—  Vous  ne  m'accusez  donc  pas  de  coquetterie,  vous  n'êtes  donc 
point  jaloux  que  je  puisse  aussi  vouloir  lui  plaire?  poursuivit  km 
en  attachant  &cement  sur  son  vieux  compagnon  ses  grands  yeux  de 
gazelle,  comme  si  elle  eût  voulu  lire  au  plus  profond  de  sa  pensée. 

—  Mais  qui,  lui?  dit  le  baron,  qui  parut  eu  cet  iii^Laiil  plus  em- 
barrassé qu'OEdipe  ne  dut  l'être  devant  le  sphinx, 

—  Oli  !  vous  êtes  un  méchant  qui  ne  voulez  rieu  comprendre  a 
demi-mot,  reprit  Anna  avec  une  apparente  bouderie.  Eh!  bon  Dieu, 
qui  cet  ami  peut-il  être,  sinon  M.  de  Kervey,  ce  jeune  ofiicier  de 
marine  arrivé  la  semaine  dernière  au  Soupizot^  Oui,  cher  grand- 
père,  c'est  là  le  bon  jeune  homme  qui  pendant  ce  long  voyage  a  en 
pour  moi  les  soins,  l'afiection  de  l'ami,  du  frère  le  plus  défooé. 
Aussi  jugez  de  mon  ravissement  en  le  voyant  id,  près  de  vous,  car 
je  puis  vous  l'amener  et  vous  dire  :  «  Voici  l'ami  qui  vous  a  renH 
placé  près  de  moi.  »  C'était  là  un  rêve,  un  rêve  plein  de  joies,  qB« 
j'avais  caressé  bien  des  fois  et  qui  me  plaisait,  tant  je  le  tiumtu.- 
impossible.  Jugez  de  mon  ivresse  aujourd'hui  qu'il  est  réalisé î  Oh! 
je  m'en  veux  presque  de  ne  pas  vous  avoir  déjà  fait  partager  mon 
bonheur,  car  je  vous  en  devais  la  moitié.  Et  maintenant  êtes-vous 
jaloux?  comprenez-vous  que,  môme  sans  être  coquette*  je  poisse 
vouloir,  cher  grand-père,  plaii«  à  un  autre  que  vous? 
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L'émotion  dont  la  voix  d'Anna  était  agitée  annonçait  que  peut- 
être  sa  franchise  n'allait  pas  jusqu'à  révéler  tout  entiers  à  son  vieil 
ami  les  rêves  de  bonheur  d'une  tète  de  vingt  ans;  mais,  quels  que 
fassent  à  ce  sujet  les  sentimens  intimes  du  baron,  sa  curiosité  parut 
satbfaîte  des  premiers  épanchemens  de'ce  jeune  cœur  :  il  ne  poussa 
pas  plus  loin  son  interrogatoire. 

Le  jour  tirait  à  son  déclin  quand  les  deux  promeneurs,  revenant 
de  leur  course  errante,  franchirent  les  crriUes  d'une  cour  d'honneur 
située  à  quelque  distance  de  la  petite  i  j\irie  dont  ils  avaient  i)ar- 
coura  les  bords.  Le  château  de  Laluzerte,  qui  depuis  plus  de  deux 
âècies  avait  passé  de  père  en  fils  dans  la  famille  du  baron,  était  un 
vaste  édifice  en  briques  flanqué  de  deux  pavillons,  qui  dans  tous  ses 
détails  révéhiit  un  contemporain  de  Ghenonceaux  et  de  Chambordt 
et  dont  Taspect  était  à  la  fois  imposant  et  triste,  car  l'histoire  de 
la  grandeur  et  de  la  décadence  d'une  noble  race  s'y  trouvait  écrite 
en  traits  distincts.  Hàti  pour  les  besoins  d'une  existence  féodale,  ses 
proportions  étaient  devenues  beaucoup  trop  vastes  pour  la  iortune 
restreinte  du  baron;  aussi,  abandonnant  les  vastes  salles  où  avaient 
vécu  ses  aïeux,  il  s'était  réfugié  dans  le  pavillon  de  droite,  mieux 
ea  rapport  avec  ses  besoins  et  ses  revenus.  Line  allée  laborieusement 
ratissée,  des  massifs  de  fleurs  aux  éclatantes  couleurs,  les  marches 
de  l'escalier  semées  d'un  grès  fin  et  jaune,  le  bouton  de  cuivre  de 
hporte  d'entrée  par  son  éclat^alifomien,  attestaient  également  que 
cette  partie  du  château  était  confiée  aux  soins  d'une  faabUe  ménagère; 

L'on  devinait  a  priori  qu'il  se  passait  dans  l'habitation  quelque 
chose  d'inusité.  Serviteurs  et  servantes,  Tair  air;Airé,  le  regard  im- 
portant, sillonnaient  la  maison  au  pas  accéléré.  Le  cliquetis  des 
verres  et  des  porcelaines,  les  interpellations  bruyantes  des  domesti- 
ques, sur  lesquels  dominait,  commft.  le  sitllet  du  contre-maître  au 
milieu  du  mugissement  des  flots,  une  voix  de  femme  aigre  et  impé- 
neoae,  tout  annonçait  le  moment  d'activité  et  d'angoisses  qui  pré- 
cède celui  du  combat.  La  baronne  était  à  tout  et  partout.  A  l'office, 
elfe  avait  mesuré  avec  une  précision  mathématique  le  nombre  de 
verres  qu'il  était  rigoureusement  possible  de  remplir  avec  les  crèmes 
etles  gelées,  et  une  corbeille  de  fruits,  édifiée  de  ses  mains  avec  un 
goût  dij^ne  de  l'omone,  était  à  peinr  terminée,  qu'elle  avait  volé  au 
saion  pour  présider  à  l'enlèvement  des  housses,  sous  l  enveluppe  grise 
tlcsquplles  bergères  et  canapés  cachaient  leurs  éclatantes  tapisseries. 

Au  moment  où  les  deux  promeneurs  attardés  rentrèrent  au  logis, 
M°"  de  Laluxerte,  debout  près  de  la  porte  du  salon,  accompagnait 
d'uD  battement  saccadé  le  beau  Gassius,  qui,  assis  devant  le  piano, 
mamuraît  en  ioHo  vœe  un  grand  air  d'opénu  11  était  facile  de  re- 
connaître, au  teint  coloré  outre  mesure  de  la  baronne,  à  son  regard 
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vif  et  impaiient,  que  l'exorcice  du  commandement  était  loin  d'avoir 
ajouté  à  l'aménité  natuieile  de  son  caractère,  et  que,  moins  puis- 
sant que  David  jouant  de  la  harpe  devant  le  roi  SaQl,  Gassius  ne 
parvenait  point  par  ses  mélodies  à  déloger  l'esprit  malin  de  Tente- 
loppe  terrestre  sous  laquelle  il  avait  élu  domicile. 

Le  baron  et  sa  petite-fille  gravissaient  encore  les  dernières  mar- 
elles  de  l'escalier,  que  M"'  de  Laluzerte  les  saluait  de  cette  fougueuîe 
interpellation: — Bitu,...  bien,  parfaitement,  ne  vous  gênez  pas! 
Vous  èles  encore  h'wu  bons  de  revenir  rinq  minutes  avant  l'arrivée 
du  monde!  Vous  auriez  pu  ne  pas  revenir  du  tout  et  me  laisser  h 
charge  des  honneurs  comme  des  préparatifs  de  la  soirée.  En  vérité, 
cela  a-t-il  un  nom?  Pendant  que  je  sue  sang  et  eau  pour  que  notre 
petite  féte  ne  laisse  rien  à  désirer,  vous  allez  vous  promener  m 
champs  avec  cette  petite  folle,  me  laissant  à  moi,  pauvre  femme,  k 
soin  de  survdller  tout,  de  pourvoir  à  tout!  Mais  ne  diraît-on  pas  que 
je  suis  ici,  non  pas  la  maîti*esse,  mais  une  femitie  à  *;ages? 

La  présence  de  M'"*  de  Laluzerte  avait  cette  sin^^uiière  influence 
sur  son  mari,  qu'elle  sulïisait  })our  ramener  sur  5t:s  traita  l'expres- 
sion de  lugubre  tristesse  dont  ils  étaient  revêtus  aux  premières  pages 
de  ce  récit.  Pour  Anna,  l'heureuse  franchise  de  son  caractère  ue 
s'effrayait  encore  que  médiocrement  des  emportemens  de  la  ba* 
ronne;  aussi  elle  reprit  d'une  voix  caressante  :  —  Ha  chère  grand* 
mère,  si  vous  saviez  combien  le  jour  était  pur,  la  campagne  char- 
mante, combien  mon  grand-père  semblait  heureux,  vous  ne  nous 
reprocheriez  pas  de  nous  être  attardés  dans  notre  promenade. 

—  D'abord,  mademoiselle,  permettez-moi  de  vous  donner  un 
conseil,  reprit  la  marâtre  d'un  ton  fort  aip^re  :  défaites-\oub  de  ce< 
manières  de  [)arler.  qui  ne  sont  ni  vraies  ni  usitées  dans  la  hf^^ii^ 
société.  Je  ne  suis  point  votre  grand'mère,  mon  âge  ne  le  periiiei 
pas;  mais  eussé-je  même  ce  bonheur,  cette  appellation  familière 
n'en  deviendrait  pas  plus  convenable.  Vous  avez  peut-être  ces  1K^ 
et  coutumes,  dans  vos  pays  d'outre-mer,  de  s'appeler  grand-pèie 
et  grand-mère;  ici,  un  enfant  bien  élevé  et  respectueux  me  dirait  : 
Madame;  plus  convenablement  encore  :  Madame  la  baronne. 

—  Excusez-moi,  madame,  d'une  indiscrétion  que  je  ne  renont^ 
lerai  plus,  reprit  Anna  i\ec  dignité.  J'osais  vous  appeler  ui^i  mère, 
car  mon  cœur  vous  portait  les  sentimeus  d'une  lille. 

—  Oh!  vous  avez  réponse  à  tout,  mademoiselle,  je  le  sais  tort 
bien;  cependant,  en  fait  de  savoir-vivre  et  de  heUes  manières,  je 
vous  engage,  dans  votre  intérêt,  suivre  mes  avis.  Un  autre  con- 
seil :  occupez*YOUS  un  peu  plus  du  ménage  et  moins  de  vos  plaisis* 
Rappelez-vous  que  vous  êtes  sans  fortune,  et  que  sans  déroger  toqs 
pourriez  bien  vous  rendre  utile  à  quelque  chose  dans  la  maison. 
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La  vive  rougeur  qui  colora  en  cet  instant  les  traits  de  la  jeune 
âlie  viol  traiiir  la  profonde  émotion  dont  son  cœur  était  agité.  Quant 
au  baroOf  depuis  le  coiâmencement  de  cette  scène«  sa  face  s'était 
couverte,  comme  nous  l'avons  dit«  du  maaquç  d'indifférence  qui  lui 
était  habituel»  et  il  sembla  n'avoir  pas  compris  la  honteuse  pensée 
cachée  sous  les  panules  de  son  irascible  moitié. 

—  Maintenant,  que  restez-vuuii  la  bur  vos  jambes  cuiiniic  un  terne? 
poursuis  it  la  dame,  qui,  nialj;ré  ses  prétentions  aux  belles  manières, 
Jouissait  d'un  tVan(;ais  plus  pitLorciique  qu'acadcHiicjue;  nmatez  dans 
votre  cbanibi-e  et  habillez- vous.  On  sait  ce  qu'il  vous  faut  de  temps 
pour  votre  toilette  à  vous  autres  jeunes  fiUes»  qui  passez  deux  heures 
à  vous  regarder  devant  un  miroir.  11  est  aussi  grand  temps,  mon- 
sieur,  de  vous  mettre  en  tenue,  continua  la  dame»  interpellant  son 
mari  avec  une  puissance  d'organe  digne  de  Lablache.  Vous  trouve- 
nt sur  votre  lit  l'habit  bleu«  un  pantalon  noir  et  un  gilet  blanc;  j'irai 
dans  un  instant  arranger  le  nœud  de  votre  cravate. 

—  Madame  la  baronne,  faut-il  verser  la  crème  sur  les  choux?  cria, 
des  profondeurs  de  la  cuisine,  une  voix  féminine  pleine  d'anxiété. 

~  Me  voici,  Victoriue.  —  Et  M"'*^  de  Laluzerle,  (}uittaut  le  salon 
plus  tarder,  descendit  précipitamment  les  marches  de  l'escalier. 
Lorsque  la  marâtre  eut  quitté  l'appartement  où  elle  venait  de  se 
livrer  à  cette  étrange  sortie,  Anna,  dont  la  ûerté  avait  combattu  ré- 
motion,  ne  put  se  contenir  davantage,  et  des  larmes  silencieuses 
(lerlèrent  le  long  de  ses  joues.  Cette  douleur  n'échappa  point  au 
^wux  gentilhomme,  et,  prenant  la  main  de  sa  petite-fille,  il  leva  les 
yeux  au  ciel  avec  une  étrange  expression  de  douleur.  Ce  n'était  plus 
tefieillard     j)aternel,  si  heureux  auprès  de  son  enfant,  mais  bien 
UQ  Coupable  dérliiré  par  le  remords  et  implorant  le  pardon  d'un 
crime.  Cette  scène  touchante  demeura  inaper(;ue  de  M.  Cassius,  qui 
u  lut  seul  témoin,  car  ce  dernier  avait  profité  immédiatement  du 
<iepart  de  la  baronne  pour  poursuivre  à  pleins  poumons  les  études 
musicales  qu'il  avait  jusque-là  soupirées  modestement  à  la  sourdine* 
le  même  soir,  vers  neuf  heures,  i'élitedelasociété  du  département, 
pournous servir  d'une  expression  consacrée,  se  trouvait  assemblée 
<lwles salons  du  baron.  L'administration,  l'armée,  la  magistrature, 
toutes  les  sommités  sociales  à  dix  lieues  à  ia  l  ondc,  composaient  une 
^  ces  réunions  qui  doivent  laisser  de  profonds  souveniis.  M"'  de 
Uluzerte,  dans  une  de  ces  toilettes  excentriques  dont  les  vieilles 
Anglaises  conservent  le  secret  et  pour  ainsi  dire  le  monopole,  se 
^'oaii  debout  près  de  la  porte  d'entrée,  le  geste  affable,  la  bouche 
eaoEur,  Tceil  caressant,  llélas!  devons-nous  ajouter  que  tout  ce  luxe 
<i' amabilité  et  d'atours  n'était  pas  complètement  désmtéressé?  Un 
volumineux  paquet  de  cartes,  étreint  sous  le  gant  de  soie  de  la  mal- 
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tresse  dé  maison,  et  sur  chacune  desquelles  était  écrit  en  caractères 
gothiques  :  Loterie  au  profit  des  petits  Chinois  orphelins,  donnait  b 
clef  de  toutes  ces  prévenances,  et  peut-être  aussi  le  droit  de  com- 
parer la  châtelaine  à  une  sirène  chantant  au  bord  du  lac,  ou  au  sor* 

pent  abrité  sous  le  palmier  de  l'Éden.  Peu  d'élus  en  effet  parve- 
naient à  franchir  les  portes  du  sanctuaire  sans  ajouter  à  leur  aumône, 
et  la  baronne,  toute  rayonnante,  voyait  incessamment  s'arruudirb 
son  line  destinée  à  soulairer  l'enfance  orplieline  du  Céleste-Empire. 
La  musique  avait  déjà  liguré  dans  les  plaisirs  de  ia  soirée.  A  la  sa- 
tisfaction générale,  deux  jeunes  filles  d'un  talent  précoce  avaient 
achevé  des  variations  à  quatre  mmns,  et  M.  Gassius  le  grand  air  àb 
répétition  duquel  nous  avons  assisté.  A  cet  instant,  la  compagnie, 
qui  avait  supporté  ces  rudes  assauts  avec  un  courage  digne  d'un 
meilleur  sort,  attendait,  au  milieu  d'une  conversation  bruyante,  qw 
le  hasard  vtnt  proclamer  les  heureux  aj) pelés  à  posséder  les  lois  de 
la  loterie,  principal  événement  de  la  soirée,  et  (|ui  se  trouvaient  ex- 
posés sur  la  table  du  salon. 

Quoique  ce  fût  assurément  une  remarquable  collection  de  travaux 
féminins,  essuie -plumes  élégans,  allumettes  enrubannées,  fleurs 
de  papier  et  bretelles  multicolores,  trois  hommes  adossés  près  de 
la  porte  d'entrée  semblaient  n'accorder  qu'une  médiocre  attention 
aux  opérations  du  tirage,  lorsque  M"*  de  Laluzerte  vint  s'approcber 
du  groupe.  Deux  des  personnages  de  ce  triumvirat  étaient  le  comte 
de  Marmande  et  M.  Gassius;  quant  au  troisième,  vêtu  de  noir,  le 
front  chauve,  la  lunette  d*or  au  nez,  le  geste  parlementaire,  SI 
lisait  un  type  d'homme  grave  si  complet,  qu'au  premier  abord  un 
observateur  même  vulgaire  devait  le  reconnaître  pour  le  chef  du 
parquet  de  l' arrondissement,  ce  qu'il  était  en  effet. 

—  Assurément,  messieurs,  dit  la  baronne  avec  un  sourire  deCé- 
limène,  l'on  a  raison  de  dire  que  la  fortuue  est  comme  les  caquettes 
et  ne  favorise  que  ceux  qui  semblent  la  dédaigner.  Ainsi  voici  M.  Der 
bois,  et  c'est  fort  mal,  qui  se  préoccupe  bien  peu  de  gagner  les  lo^ 
ouvrages  de  tant  de  jolies  mains,  et  cependant  le  sort  Taccable,  on 
peut  le  dire,  de  sa  bienveillance. 

—  Eh  quoil  vraiment,  répondit  M.  Desbois  en  sMncIinant,  j'nnnis 
été  assez  heureux  pour  obtenir  ma  part  de  ce  charmant  musée? 

—  Voyez  cl  admirez  votre  bonne  chance!  reprit  M™* de  Lalnierte, 
qui  montra  aux  yeux  éblouis  du  magistrat  un  paquet  d'alhimettes 
à  queues  roses  et  un  essuie-piumes  de  velours  d'un  rare  trav  ail.  flle 
poursuivit  :  Vous  n'aviez  que  deux  billets,  deux  seuls  billet-.  Eh 
bien,  tous  deux  ont  gagné  !  Ah  1  il  est  bien  heureux  pour  la  socieic 
que  vous  ayez  résisté  tout  à  l'heure  à  mes  soUicitatioDS,  car  toi& 
eussiez  sans  contredit  gagné  les  plus  beaux  lots. 
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—  Je  suis  le  premier  puni  de  ma  résistancet  reprit  Tbomme  de 
la  loi. 

—  Avoir  deux  billefts,  deux  seuls  billets»  et  obtenir  deux  lots, 
voici,  mon  savant  ami,  ce  que  Ton  peut  appeler  un  bonheur  étour- 
dissant, interrompit  Gassius,  qui  accepta  d'instinct  le  rôle  de  com- 
père au  profit  de  l'œuvre  charitable.  Psoii,  non,  à  votre  place  je  ne 
traliirais  pas  les  bonnes  intentions  de  la  fortune.  Vous  pouvez  en- 
core peut-être  obtenir  quelques  billets,  et  le  gros  lut  n'est  pas  tiré! 

—  Oh!  rnainieiiant  je  dois  désespérer;  le  gros  lot  ne  sera  pas  pour 
moi,  dit  le  magistrat»  qui  accompagna  ces  paroles  d'un  regard  fou- 
droyant à  l'adresse  de  son  interlocuteur, 

—  Qui  sait,  qui  sait?  répéta  la  l)aronHe  avec  un  aimable  sourire; 
pour  vous,  monsieur  Desbois,  ma  partialité  est  grande,  si  grande, 
que  si  vous  m'en  priez  bien,  je  pourrai  peut-être  vous  offrir  ces  dix 
derniers  billets,  dans  lesquels  se  trouve  le  gros  lot,  j'en  réponds. 

—  Et  vous  hésitez?  fit  Gassius, 

—  Assurément  non,  reprit  iM.  Desbois,  qui,  s' exécutant  à  cet 
iostant  suprême,  tira  d'une  bourse  de  soie  verte  deux  pièces  de  cent 
s<:)us  et  les  tendit  à  la  baronne  le  sourne  sur  les  lèvres,  tandis  qu 
pttto  il  fonnulait  un  violent  réquisitoire  où  il  confondait  les  loteries 
et  jeux  prohibés,  les  allumettes  enrubannées  et  les  petits  Chinois. 
Maôs  la  baronne  eut-elle  connu  ces  secrètes  pensées  qu'elles  n'eus- 
sent point  troublé  la  joie  de  son  cœur,  car  en  cet  instant  elle  venait 
de  poser  la  dernière  pierre  au  sommet  de  l'édifice  qui  depuis  deux 
mm  lui  avait  coûté  tant  de  soins  et  d'elTorts;  en  un  mot,  elle  avait 
placé  cinq  cents  billets  de  loterie!  Aussi  en  signe  d'adieu  la  dame 
adressa  aux  trois  causeurs  la  plus  aimable  révérence. 

—  Vous  le  savez,  messieurs,  dit  Marmande,  rej)i  ('uant  le  sujet  de 
conversation  interrompu  par  l'arrivée  de  M*"'  de  Laluzerte,  c'est  de- 
main que  nous  faisons  l'ouverture,  et  j'espère  bien,  cher  monsieur 
Desbois,  que  vous  vous  garderez  bien  d'y  manquer.  C'est  à  votre 
tatélaire  protection  que  les  chasseurs  du  département  doivent  d'a- 
Tmr  encore  quelque  chose  à  tirer;  aussi  ne  devez-vous  nous  faire 
défaut  sous  aucun  prétexte.  La  féte  serait  incomplète  si  vous  n'en 
preniez  votre  part. 

Ces  éloges,  l'invitation  gracieuse  qui  les  accompagnait,  rame- 
Bèrenl  la  sérénité  sur  le  front  du  magistrat,  et  il  inclina  la  tête  en 
ijgne  d'assentiment. 

—  Je  compte  aussi  sur  vous,  monsieur  Gassius,  continua  Mar- 
mande, beaucoup,  parce  que  j'ai  toujours  grand  plaisir  à  vous  \  oir, 
UQ  peu,  parce  que  je  suis  iniiniment  curieux  de  vous  voir  tirer.  Sa- 
vez-vous  que  vous  avez  tme  réputation  de  dead  hand  des  mieux 
Hablies?  Grackshot  me  parlait  encore  dernièrement  de  vos  exploits 
m  tir  aux  pigeons. 
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—  Crackshotl  répéta  Gassius,  qui  leva  instantanément  les  y  eus  au 
plafond  comme  pour  y  cberober  des  souvenirs  absens  de  sa  mémoire. 

—  Old  Cracky,  captain  Cracksàotf  du  tenih  hussars,  FrinetÀlr 
berl's  own,  ajouta  Marmande. 

— J'y  suis*  j'y  suiSt  reprit  CaaaiuBt  aux  souvenirs  duijud  cesexjdi- 
catioos  précises  parurent  rendre  toute  leur  lucidité. 

— Eh  bien  1  il  n'y  a  pas  (quinze  jours  que  Cracky  me  parlait  de  eer 
tfûns  âkoating  maiehes  fifiy  hiriê  tfocA,  forty  yards  distance  Im  kmh 
dred  pounds  atakeswhere  you  cleaned  him  out  of  agood  lot  of  mont^, 

A  cette  allocution  franco-britannique,  M.  Desbois,  qui  se  piquait 
de  ne  comprendre  et  de  ne  pratiquer  d'autre  langage  que  le  lan- 
gage de  Racine,  jeta  fixenjent  sur  le  comte,  à  travers  le  cristal 
de  ses  lunettes*  des  regards  ébahis,  ébahissement  partagé  à  tous 
égards  par  Cassius,  peu  familiariaé,  malgré  ses  prétentions,  avec  h 
langue  de  Shakspeare.  Le  comte  continua  :  —  J'ai  aus»  le  plusfif 
désir  de  voir  ce  fameux  sstUr»  dont  mon  garde  Laverdure  me  n- 
bâche  incessamment,  et  qu'il  cite  comme  le  hssî  broken  dog  toatit 
la  contrée. 

La  mesuie  d'étonnemeni  dont  M.  Desbois  était  susceptible  se 
trouvait  débordée.  Incapable  de  supporter  un  mot  de  plus  de  ce 
jargon  augio-français,  il  quitta  brusquement  son  interlocuteur,  et, 
s* approchant  d'un  habit  noir  non  moins  grave  que  lui  :  —  J*a\aii> 
toujours  entendu  citer  le  comte  de  Marmande  comme  un  jeune 
homme  de  beaucoup  de  sens,  dit  Deshois  à  voix  basse;  eh  hiênl... 
oh  bien  1  je  le  crois  un  peu  fou. 

^  Pas  possible)  dit  l'habit  noir. 

—  Gomme  je  viens  d'avoir  l'honneur  de  vous  le  dire, 
Marmande,  lui ,  ne  partageait  pas  les  graves  préoccupations  M 

M.  Deiibois  sur  l'étal  de  ^a  i  aisoa,  et  lorsque  Cassius  vint  à  rompre 
l'entretien,  le  regard  jo}  eux  dont  le  jeune  comte  le  suivit  dans  la  foule 
rappelait  celui  du  pécheur  qui  voit  le  poisson  tomber  dans  ses  filets. 

Une  vive  émotion  agita  en  ce  moment  l'assemblée.  L'enfant  inter- 
prète du  hasard  venait  de  proclamer  le  numéro  auquel  était  attribué 
le  gros  lot«  et  sur  la  liste  des  billets  ce  numéro  figurait  accolé  au  nom 
•de  Kervey.  Cent  yeux  jaloux  cherchèrent  aussitôt  le  marin  dansit 
foule  sans  pouvoir  l'y  rencontrer,  car  il  n'avait  fait  au  salon  qu'w 
oourte  apparition,  et  avait  été  chercher  Inentôt  dans  les  jardins  sa 
air  plus  pur.  Nous  n'aurons  pas  à  attribuer  à  une  sauvagerie  mt- 
ritime  la  retraite  du  jeune  hoinuic  loin  des  plaisirs  de  la  soirée,  et 
il  nous  sufTira  sans  doute,  poui  l'expliquer  à  la  satisfaction  du  lec- 
teur, de  dire  que  la  petite-fille  du  baron  partap^eait  sa  solitude. 

Longtemps  le  couple  juvénile  avait  marché  silencieux,  entrecou- 
pant à  peine  sa  promenade  de  remarques  sur  la  musique,  la  cbalei^ 
du  salon,  la  beauté  de  la  nuit.  La  lune  avait  aussi  défrayé  sapait 
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de  conversation  ;  mais,  àenteodre  ces  pbraaes  banales,  on  devinait 

qu'un  mutuel  embarras  pesait  sur  les  deux  jeunes  gens.  Hélas  1  qui 
aurait  pu  lire  au  fond  de  leurs  cœurs  eût  reconnu  que  rien  n'était 
chaogé  dans  leur  mutuelle  affection;  mais,  comprenant  mieux  le 
véritable  nom  de  ce  qu'ils  avaient  appelé  jusque-là  une  fraternelle* 
amitié,  tous  deux,  mais  le  marin  surtout,  n'osaient  plus  user  de 
cette  douce  franchise  qui  avait  jusque-là  présidé  h  leurs  entretiens. 

Et  cependant  le  lieu  où  ils  se  trouvaient  devait  plaire  à  des  jeunes 
gens  amoun  iix.  11  eût  inspiré  un  puete.  La  nuit  était  calme  cl  se- 
'  reiue,  des  myriades  d'étoUes  reluisaient  sur  un  ciel  bleu  foncé.  Les 
douces  émanations  des  fleurs  embaumaient  l'atmosphère,  et  comme 
pour  faire  contraste  à  cette  nature  au  repos,  le  pavillon  de  droite* 
magnifiquement  éclairé»  apparaissait  dans  le  sombre  de  la  nuit 
comme  un  palais  féQiique. 

Mademoiselle  Anna,  dit  le  marin,  mademoiselle  Anna,  répéta* 
t-ii  avec  un  soupir...  Puis,  comme  si  les  mots  qu'il  allait  prononcer 
te  fussent  enfuis  de  ses  lèvres,  il  ajouta  machinalement  :  Ne  trou- 
vez-vous pas  qu'il  fait  dans  le  salon  uno  horriî)le  chaleur? 

—  C'est  la  sixième  lois  que  nous  faisons  à  nous  deux  cette  re- 
marque Intéressante,  reprit  naïvement  la  jeune  fdle.  Oh  !  vous  n'avez 
pas  à  en  rougir,  je  Tai  faite  pour  ma  part  trois  fois,  et  l'avoue  en 
lonte  humilité.  EUe  poursuivit  :  Dites-moi,  mon  cher  camarade  » 
¥M8  expliquez-vous  cet  embarras  involontaire  que  vous  éprouvez 
près  de  moi,  comme  je  l'éprouve  près  de  vous?  Ne  sommes-nous 
donc  point  ici  sur  notre  élément,  et  ne  pouvons-nous  être  francs, 
gai^  et  spirituels  que  sur  mer?  A  bord,  il  y  a  déj<à  longtemps  que 
vous  m'auriez  fait  rire  aux  éclats,  ou  intéressée  aux  larmes.  Ici,  sur 
terre,  vous  me  dites  qu'il  fait  chaud  dans  le  salon,  et  je  vous  ré- 
ponds que  la  lune  est  belle I...  Manquons-nous  pourtant  de  sujets 
de  conversation?  N'avons-nous  pas  beaucoup  à  nous  dire?  Ne 
Kmmefr-noQS  pas  heureux,  ohl  bien  heureux?  Une  fée  bienfaisante 
semUe  avoir  mis  à  nos  ordres  sa  baguette  enchantée.  Tout  ce  que^ 
Bû«s  rêvions,  tout  ce  qui  nous  semblait  Impossible  s'est  réalisé!  J'ai 
TU  le  comte  de  Marmande,  cet  ami  dont  vous  me  parliez  avec  tant 
(l'enthousiasme  et  de  cœur,  il  a  même  fait  fort  peu  d'attention  à 
ni<û,  pauvre  fdle;  mais  jp  ne  lui  en  veux  pas  pour  cela,  et  s'il  ne 
S  est  j)Lis  orrupé  cle  uioi,  je  me  ï^uis  beaucoup  occupée  de  lui.  J'ai  su 
qu'il  était  bon  et  généreux,  qu'il  vous  aimait  comme  vous  l'aimez, 
et  ma  coqaetterie  ne  lui  garde  pas  rancune  de  son  inattention. 
N'ai-je  pas  encore  à  vous  entretenir  de  ce  bon  grand-père  dont  la 
teodfease  a  dépassé  toutes  mes  espérances,  qui  au  premier  abord  m'a 
émaè  la  première  place  dans  ses  affections?  Ohl  nous  avons  bien 
à  causer  ensemble,  et  je  crois  qu'il  me  faudra  retourner  à  bord  de 
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la  Coquette  pour  vous  dire  ce  que  je  pense  de  vos  amis,  pour  savoir 
ce  que  vous  pensez  des  njïens... 

—  Mademoiselle  Anua,...  interrompit  l'officier. 

—  Je  vous  écoute,  reprit  la^  jeune  fille  avec  un  air  de  sang-froid 
qui  n'était  pas  dénué  d'intention  moqueuse. 

—  Eh  bien!  oui,  reprit  le  marin,  excité  par  cette  innocente  rail- 
lerie comme  le  cheval  impétueux  par  le  froid  de  Féperon,  il  vaut 
mieux  en  finir  aujourd'hui,  plus  tôt  que  plus  tard*  Madianoisdle 
Anna,...  répéla-t-il  pour  la  cinquième  fois. 

—  Voyons,  qii'avez-vous  donc  de  si  terrible  à  me  dire?  >e  buis-je 
plus  votre  amie,  votre  roiifidente?  dit  Anna,  qui  accompagna  ces 
paroles  d'un  sourire  plein  de  bouté,  car  Tangoisse  mortelle  du 
marin  n'échappait  pas  à  sa  sagacité. 

—  Mademoiselle  Anna,  reprit  rotficier,  j'ai  vingt-sept  ans,  je  son 
enseigne  de  vûsseau,  j'ai  cent  mille  francs  à  ukoI;  tout  cela  est  peu 
brillant,  mais  je  vous  aime  et  suis  sûr  de  faire  un  bon  mari.  Youlo- 
vous  remettre  entre  mes  mains  le  soin  de  votre  avenir,  de  votre 
bonheur? 

A  ces  paroles,  dont  la  franchise  toute  maritime  eût  suffi  pour  ré- 
volter la  douairière  la  moins  susrp])til)le  rn  lait  d'étiquette  roatriroo» 
niale,  la  jeune  fdle  se  sentit  l')ul  ri^iue,  une  vive  roup^eur  rolorasC'O 
front,  son  cœur  battit  avec  violence,  et  sa  voix  tremblante  murmura 
quelques  mots  qui  vinrent  expirer  sur  ses  lèvres;  mais  dans  la  sur- 
excitation du  moment  ce  trouble  échappa  à  Tattention  de  Kenrev, 
et  il  poursuivit  :  —  Anna,  depuis  que  je  vous  connais,  vous  aimer, 
être  aimé  de  vous,  a  été  le  réve  et  le  but  de  ma  vie.  Aujourd'hui,  à 
ce  jour  solennel  qui  verra  se  briser  peut-être  mes  plus  chères  C8|i*" 
rances,  je  me  sens  la  force  de  vous  ouvrir  mou  cœur,  de  vous  fini* 
lire  au  plus  profond  de  iuoii  àine.  Voulez-vous  être  ma  femme,  une 
femme  adorée,  dites,  le  voulez-vous?  C'est  un  bonheur  discret  et 
modeste  que  je  vous  offre,  un  cœur  loyal  que  je  mets  à  vos  pieds- 

11  continua  après  une  pause  :  —  Oh!  je  le  sais,  je  ne  suis  pas 
un  brillant  partit  A  vous,  digne  d'un  trône,  je  demande  de  devenir 
la  compagne  d'un  pauvre  officier  subalterne.  £t  cependant,  je  piû 
le  dire  avec  la  confiance  d'un  honnête  homme,  sûr  de  mot,  ^ 
connaissant  comme  je  vous  connais,  c'est  le  bonheur  que  je  vous 
offre.  Aimé  de  vous,  votre  mari,  ma  vie  entière  vous  appartient, 
vous  pouvez  ordonner,  disposer  de  mon  sort;  pour  vous  plaire,  tort 
me  sera  possible.  Trouvez-vous  le  bonheur  dans  une  existence  mo- 
deste, eh  bien  î  nous  vivrons  conteus  de  notre  peu,  mettant  au- 
dessus  des  plaisirs  de  Topulence  notre  bonheur  intime,  nos  joies  du 
ménage  de  chaque  jour,  de  chaque  instant  1  Ambitieuse  au  contraire, 
désirec-YOus  les  grandeurs,  soutenu  par  votre  amour»  je  me  sensi* 
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force  ^'arriver  au  premier  rang.  Amie,  répondez-moi,  voulez-vous 
m'accepter  pour  époux?  —  £t  Kervey,  pliant  le  genou  devant  sa 
compagne,  attacha  sur  son  visage  des  regards  aussi  pleins  d* anxiété 
qae  slfarrètqui  devait  régir  immuablement  sa  destinée  allait  sortir 
lisser  lèvres. 

Certes,  si  ces  paroles  eussent  été  adressées  à  une  jeune  fille  fraîche 

éclose  du  couvent,  ne  connaissant  du  monde  que  ses  ligourcuses 
convenances,  elles  eussent  sufil  pour  motiver  une  chaleureuse  indi- 
patioii  (  t  une  prompte  retraite;  mais  \niia  avait  appris  à  la  triste 
écoir  du  malheur  à  faire  justice  de  ces  sentimens  de  fausse  pruderie 
ijui  mettent  les  jeunes  filles  en  dehors  de  la  vie  réelle.  Aussi  écouta- 
t-elle  la  déclaration  de  rofTicier  en  toute  sérénité  de  conscience. 
Cependant  ce  dernier  crut  voir  dans  le  silence  avec  lequel  la  petite* 
fiUe  du  baron  avait  accudlli  ses  paroles  un  blâme  sévère  de  sa  témé- 
rité, et  il  poursuivit  : — Vous  ne  me  répondez  pas,  Anna. . .  l'audace 
de  mes  paroles  vous  a  offensée...  Oh!  pardonnez-moi. 

—  Kt  qu'ai-je  à  vous  pardonner?  interrouipit  vivement  la  jeune 
fille,  le  visage  rayonnant  de  bonheur.  Puis-je  m'oiVenspr  (ju'un  ga- 
lant homme,  un  homme  comme  vous,  me  juG;e  dip:nc  de  devenii- 
compagne?  Une  telle  proposition  au  contraire  est  faite  pour  m'enor- 
gueillir,  et,  de  même  que  vous  m* avez  parlé  en  honnête  homme,  je 
vous  répondrai  en  honnête  femme.  Non,  je  ne  veux  rien  vous  dissi* 
muler.  Vous  m'aimez,  je  vous  aime;  vous  croyez  que  je  puis  faire 
une  bonne  femme»  je  suis  sûre  que  vous  ferez  un^  bon  mari.  Ma 
main,  je  vous  la  donne;  mon  cœur,  vous  l'avez  déjà  depuis  long- 
temps. 

—  Oh!  ne  parlez  pas  ainsi,  sî  vous  ne  \oukz  pas  me  rendre  fou, 
<Iit  l'oflicier  avec  explosion,  car  son  cœur  battait  à  briser  sa  poi- 
trine. ^ 

—  C'est  ce  que  je  ne  veux  sous  aucun  prétexte,  surtout  en  ce 
moment  où  vous  avez  besoin  de  toute  votre  sagesse,  car  je  vais  vous 
proposer  les  conditions  du  contrat. 

—  Parlez,  padez;  dictez-moi  vos  volontés,  je  les  accepte  toutes, 
dit  Eervey. 

—  Ne  craignez  rien,  je  ne  suis  pas  un  despote  déraisonnable,  et 
BOQS  discuterons  article  par  article. 

Anna  poursuivit  après  une  pause  :  —  Sans  être  pauvres,  nous 
sommes  loin  tons  deux  d'être  riches.  Sans  doute,  jeunes,  amoureux, 
lious,  pourrions  trouver  le  boniieur  dans  notre  modeste  fortune;  mais 
serons-nous  toujours  jeunes?  Je  ne  doute  pas  de  votre  constance,  je 
ne  doute  pas  de  la  mienne;  mais  comme  je  veux  être  heureuse  dans 
mon  ménage,  il  faut,  et  cela  en  première  ligne,  que  mon  mari  aussi 
soit  heureux,  11  faut  qu'il  n'ait  rien  à  regretter,  qu'il  ait  vu  se  réa- 
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lîser  toutes  ses  espérances.  Oui  pourrait  m' assurer  qu'un  jour,  au 
sein  d'une  vie  modeste  et  obscure,  vous  ne  regreltoricz  pas,  ob'.  je 
ne  dis  pas  pour  vous,  mais  pour  votre  iernme,  pour  \os  enfans,  h 
carrière  que  vous  auriez  abandonnée?  A  ootre  âge.  Ton  peut  aiteodiet 
pas  trop  longtemps  toutefois!  Dans  doux  ans  au  plus»  au  tour  d'an- 
cienneté, vous  devez  recevoir  le  grade  de  lieutenant  de  vaisseau;  or, 
si  c'est  folie  à  un  enseigne  d'entrer  en  ménage,  vous  me  l'avez  dit 
vous-même,  un  officier  qui  porte  deux  épaulettes  ne  saurait  rieii 
faire  de  mieux.  Attendons  donc  jusque-là  pour  réaliser  un  projet 
qui  uiaintenant  est  le  but  de  ma  vie.  Oh!  je  ne  crains  rien,  vous 
n*avez  rien  à  craindre  de  l'absence:  si  elle  (](  tmit  les  -»  iitimens 
p^issa^ers,  elle  consan-p  au  contraire  les  \ (  ri^ililes  alVectioiis. 

—  Anna,  dit  le  marin,  dont  la  iigure  rayonnait  d*un  inefïable  boa- 
heur,  vous  êtes  un  ange!  Et  maintenant  je  suis  réellement  ambi- 
^eox  :  je  veux  les  étoiles,  le  bâton  d'amiral.  Je  paierais  de  mon  saiig 
un  nom  glorieux  à  vous  offrir. 

—  C'est  un  marché  que  je  ne  vous  permets  pas  reprit  la  jeune 
iUle,  et  d'aujourd'hui,  vous  le  savez,  vous  ne  vous  appailenez  plos. 
Elle  poursuivit  avec  une  émotion  profonde,  en  tirant  de  son  doigt 
un  simple  anneau  d*or  :  Cette  bap^ue  est  ce  que  j*ai  de  plus  précieax 
au  monde,  c'est  Talliance  de  ma  mere,  je  vnus  la  confie;  elle  appel- 
lera sur  vdtn  te  le  les  bénédictions  de  la  sainte  femme  qui  va  veiller 
sur  vous  comme  sur  un  (Us. 

Pour  toute  réponse,  Kervey,  prenant  la  hague  que  sa  compagne 
lui  tendait,  la  pressa  tendrement  sur  ses  lèvres;  mais  ses  yeux  ïsor 
mides  annonçaient  assez  la  profonde  émotion  de  son  cœur. 

Les  plabirs  de  la  soirée  touchaient  à  leur  fin;  peu  à  peu  le  saka 
se  dégarnissait  de  ses  hôtes,  lorsque  MM.  Cassius,  Desbois,  Har- 
mande  et  Kervey  se  trouvèrent  en  présence  sur  le  péristyle. — k 
compte  toujours  sur  vous  demain  à  huit  heures,  heure  militaire,  dit 
Mannande,  avec  un  aimable  sourire,  aux  deux  amis. 

Pour  toute  réponse,  Cassitis  inclina  la  tète  en  signe  d'assenliiutiiU 
puis,  franchissant  le  marchepied,  vint  s'installer  sur  le  siège  dé 
droite,  ajusta  les  rênes  avec  précision,  lança  un  ail  right  d'une  per- 
fection britannique  au  groom,  tandis  que  M.  Desbois,  fort  inU^ 
de  cette  interpellation,  prenait  place  sur  le  siège  de  gauche,  et  h 
dog  car  lancé  au  gros  trot  disparut  bientôt  dans  l'obscurité. 

Ken'ey  et  Marmande  de  leur  côté  avaient  pris  place  dans  un  élé- 
gant ])haèton  qui  sortait  à  peine  des  grilles  du  château  lorsque  te 
jeune  comte  salua  bi  iisquement  son  ami  de  ces  paroles  ;  — Eh  biea! 
que  dis-tu  de  mon  éieve? 

I.a  soirée  du  marin  avait  été  trop  bien  employée  ailleurs  pour 
qu'il  eût  pu  prêter  grande  attention  aux  détails  auxquels  son  Tobia 


Digitized  by  Goo^^lc 


UNS  BISTOIBB  DB  CHASSE*  663 


faisait  allusion;  mais  ce  dernier,  sans  se  faire  prier,  s'empressa  de 
compléter  ses  paroles  en  disanL  :  —  J'ai  vu  le  moment  où  cet  excel- 
lent M.  Desbois  allait  tomber  en  sufTocation  sous  le  puissant  eilet 
de  mon  jargon  anglo-français.  Assurément,  si  le  digne  magistrat  ne 
me  croit  pas  fou,  il  ne  s'en  faut  guère.  C'est  qu'en  vérité  c'est  plus 
fort  que  moi,  et,  bon  gré  mal  gré,  il  faut  que  je  sûsisse  toutes  les 
occasions  de  finir  l'éducation  de  cet  excellent  H.  Gassius.  C'est  une 
ai  belle,  si  riche,  û  plantureuse  nature,  en  fait  de  ridiculéS  du 
moins  f  II  les  a  tous  en  germe,  et  rien  qu'un  souffle  suffit  à  les  dé- 
velopper, c'est-à-diie  qu'en  plein  xi\'  siècle  je  me  passe  toutes  les 
jouissances  de  Pygmalion  ni  plus  ni  uioias!  Tu  ne  te  doutes  pas,  à 
voir  VI.  Cassius  si  flambant ,  i}u'il  y  a  six  mois  c'était  un  bon  jeune 
homme  vêtu  de  noir  et  plaçant  à  la  caisse  d'épargne.  Aujourd'hui, 
grâce  à  mes  leçons,  à  mon  heureuse  influence,  il  s'habille  comme 
on  n%  s'habille  pas,  et  parle  comme  on  le  fait  encore  moins.  Un  de 
ces  jours,  nous  passerons  aux  ridicules  nobiliaires,  je  veux  le  créer 
marquis.  En  un  mot,  je  n'épargnerai  rien  pour  en  faire  un  petit 
tout  complet,  digne  de  l'admiration  des  honnêtes  gens.  £h!  moû 
Dieu!  il  est  déjà  en  belle  voie  :  je  ne  fais  allusion  ni  à  sa  mise,  ni 
à  son  langage;  niais  n'ati-tu  pas  remarqué  que  la  vie  parisienne  n'a 
plus  pour  lui  de  un  stères?  Intime  de  nus  dandies  les  pins  célèbres, 
des  plus  éiégantcs  impures,  il  a  brillé,  il  le  croit  du  moins,  dans 
les  exercices  du  sport  et  pris  sa  large  part  des  whists  nerveux,  des 
^Hgîes  échevelées.  Pauvre  garçon,  qui,  dans  huit  années  passées 
dans  k  grande  yille,  n'a  vu  de  Paris  que  ce  que  l'on  voit  dans  une 
promenade  de  collège  :  les  boutiques  des  (Àamps-Élysées  et  les 
bas-reliefs  de  rArc-de-Triomphe. 

—  Sais-tu  bien,  George,  reprit  Kervey,  que  tu  viens  de  me  mon- 
trer une  face  de  ton  caractère  que  je  ne  connaissais  pas  encore,  et 
qui  m'afllige  profondément.  Eh  quoi!  à  vingt-cinq  ans,  non-seule- 
ment tu  es  sans  piiié  pour  les  ridicules  du  procijain,  mais  encore  tu 
<!herches  à  les  développer  pour  t'en  repaître  tout  à  ton  aise.  Kn  vé- 
citè,  tu  me  fais  peur  avec  cette  raillerie  froide  qui  sent  l'homme  blasé. 

Tu  ne  me  connais  pas,  Robert,  ou  plutôt  tu  ne  me  connais 
plus,  rq>rit  Marmande  avec  un  triste  sourire,  n  y  a  six  ans  que 
nous  n'avons  vécu  ensemble.  J*étais  alors  jeune,  dévoué,  plein  d'iP- 
huions  en  un  mot.  Aujourd'hui  la  vie  parisienne  m'a  fait  vieux, 
smon  d'âge,  du  moins  de  cœur.  Hélas  1  mon  cher  ami,  tu  as  peut- 
être  souvent,  je  ne  dirai  pas  envié,  mais  désiré  mon  sort,  cette  vie 
de  jeune  homme  riclie  jetée  aux  plaisirs,  aux  distractions  mondaines 
doui  ta  bonne  étoile  t*a  gardé  !  Mets  en  balance  ce  que  nous  sommes 
tous  deux  aujourd'hui,  et  tu  n'auras  qu'à  remercier  le  sort  qui  t'a 
ùût  une  vie  active  et  laborieuse,  utile  à  ton  pays,  honorable  à  toi- 
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même,  au  lieu  de  te  donner  une  existence  sans  but  et  sans  résultat 

Tu  es  de  deux  ans  plus  vieux  que  moi,  et  cependant  ton  copurest 
resté  ce  qu  li  élail  aux  premiers  jours'de  la  vie,  loyal  et  confiant. 
La  chose  est  facile  à  coiupiendre;  tu  as  toujours  été  aimé  pour  toi, 
fêté  pour  toi;  moi,  au  rontrairc,  dans  ma  vie  uiondaiiH\  je  n'ai  pas 
rencoutré  une  seule  ailection  vraie,  désintéressée,  sauf  la  tienne.  Le 
compagnon  de  plaisir  qui  me  serrait  la  main,  la  jeune  iUle  qui  m  ac- 
cueillait de  son  plus  gracieux  sourire,  tous  s'adressaient  au  jeune 
homme  riche.  L'un  rêvait  Thospitalité  élégante  d*un  bon  chfiteui, 
l'autre  un  mari  millionnaire...  Ohl  il  n'est  beau  que  d'apparence, 
ce  sort  facile  et  envié  du  jeune  homme  riche,  car  le  cœur  s'use  trop 
vite  aux  déceptions  quotidiennes  qui  lui  sont  réservées...  Eb!  quand 
après  de  longues  années  de  cette  vie  stérile,  face  à  face  ;nec  soi- 
iiif me,  on  se  demande  ce  que  Ton  a  fait  d'utile  et  d'bdin  rable. 
quelles  amitiés  sincères  on  a  londées  pour  l'avenir,  et  que  le  silence 
est  votre  seule  réponse,  oh!  alors  on  maudit  le  sort  qui  vous  a  si 
bien  partagé,  et  l'on  regrette  que  les  agitations  d'une  vie  laborieuse 
n'aient  pas  conservé  à  vos  illusions  leur  virginité...  Yois-ta  bien, 
quand  je  descends  au  fond  de  mon  cœur,  je  n'y  trouve  qu'un  seul 
sentiment  vrai,  inaltérable,  celui  de  mon  amitié  pour  toi. 

Celui  qui  faisait  entendre  ces  paroles  pleines  de  souffrance  morale 
n'était  point  un  de  ces  blasés  vulgaires  qui,  par  mode  ou  par 
price,  s'arrogent  le  droit  de  proclamer  la  vie  triste  et  sans  saveur: 
pauvres  gens  qui  parodient  le  renard  de  la  fable,  et  se  disent  désil- 
lusionnés préciséu)ent  parce  qu'ils  boui  pleins  d'illusions.  C'était  un 
beau  et  noble  jeune  homme  de  vingt-cinq  ans,  à  la  tournure  élé- 
gante, aux  traits  distingués.  A  le  voir  dans  tout  l'éclat  de  la  jeunesse, 
entouré  de  la  double  auréole  d'une  grande  fortune  et  d'un  beao 
nom,  le  vulgaire  devait  le  prendre  pour  un  de  ces  favoris  du  soit 
qui  ont  reçu  en  partage  tout  ce  qui  ici-bas  constitue  le  bonheur.  Et 
cependant  les  tristes  paroles  qu'il  venait  de  faire  entendre  n'avaient  j 
rien  d'exagéré,  et  dépeignaient  l'état  exact  de  son  cœur.  Entré  dans  j 
la  \ie  parisienne  avec  une  nature  loyale,  un  sens  diuit,  un  carac- 
t(Me  tiiiiide,  six  années  de  succès  avaient  sufli  pour  l'amener  à 
douter  de  toutes  les  alTections,  à  douter  surtout  de  lui-même,  r'rsi 
que  son  cœur  bon  et  naïf  avait  été  profondément  blessé  par  ({uii- 
ques-unes  de  ces  déceptions  mondaines  dont  un  esprit  plus  foit 
n'eût  pris  nul  souci;  c'est  que  par-dessiis  tout  son  caractère  timide 
s'étsdt  effrayé  de  ses  succès  mêmes,  qu'il  attribuait  avec  une  impi- 
toyable logique,  non  pas  à  ses  loyales  qualités,  aux  charmes  de  aa 
personne,  mais  à  sa  fortune. 

11  y  eut  un  nioaieui  de  silence  entre  les  deux  ami^,  puis  Mar- 
Hiunde  reprit  avec  une  apparente  légèreté  :  —  iNous  philosophons 
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Tfaiment  tous  deux  ce  soir  à  ravir;  nous  sommes  gais  comme  des 
cigares  éteints  I  Auraîs-je  réussi  àt'endormir  avec  mon  ^bavardage 

élégiaquc? 

—  Tu  m'as  rendu  tout  triste,  dit  le  rnai  iiK  iiioi  qui  te  croyais  si 
beureux,  et  qui  trouvais  tant  de  joie  dans  ton  bonheur! 

—  Eh  bien!  vois  la  chance  de  ma  mauvaise  étoile,  je  viens  t'af- 
fliî^er  juste  au  moment  ou  je  suis  parfaitement  heureux!  11  y  a  biçn 
longtemps  que  je  ne  me  suis  senti  le  cœur  aussi  à  Taise  :  j*al  près 
de  moi  mon  meilleur,  mon  seul  ami,...  et...  et  je  suis  amoureux. 

—  Amoureux!  répéta  Kervey«  et  de  quî«  sans  indiscrétion? 

—  Oh  !  entendons-nous  bien  :  il  ne  s'agit  pas  d'une  passion  éche- 
velée  et  illégale,  mais  d*on  amour  sérieux  et  honnête...  Ehl  par 
Dieul  puisque  j'ai  eu  la  maladresse  de  te  plonger  en  humeurs 
Doires,  je  n'ai  rien  de  mieux  à  faire  qu'à  continuer  en  te  parlant  ma- 
riage. Le  sujet  n'est  pas  gai!  J'ai  complètement  assez  de  la  vie  de 
jeune  homme-,  c'est  toujours  le  même  air  sans  variations,  et  je  suis 
résolu  à  faire  une  lin»  en  d'autres  termes  à  me  marier...  Et  se  bien 
marier  n'est  pas  aussi  aisé  qu'on  le  pourrait  croire!  Je  ne  dis  pas 
tout  à  fait,  à  la  fa^n  d'un  grand  spartsman  de  mes  amis,  que  se 
marier  comme  l'on  se  marie  ordinairement  est  aussi  fou  que  d'ache- 
ter un  cheval  en  caparaçon  et  en  couVerture.  Le  propos  est  d'une 
nidesse  trop  britannique  pour  que  je  puisse  me  le  permettre.  Cepen- 
dant est-il  donc  si  extravagant  de  désirer  connaître  le  cœur,  les 
iu>tiiicLs  tle  celle  que  l'on  doit  associer  à  son  sort?  Et  avec  nos 
usages,  cela  est  difficile  pour  tous,  plus  dillicile  encore  pour  celui 
^î,  comme  moi,  a  le  bonheur  d'être  riche!  Pauvres  jeunes  liiies, 
ne  m'en  voulez  pas  si  je  prends  pour  ce  qu'elles  valent  vos  char* 
mantes  coquetteries^  Vous  voyez  en  moi  un  bel  équipage,  cache* 
mires  et  diamans.  Quelque  gracieux  que  soient  vos  sourires,  je  ne 
me  fais  pas  d'illusion.  Et  vous,  mères  prudentes,  je  pardonne  les 
embûches  que  vous  tendez  à  mon  cœur*  Un  gendre  avec  trois  mil- 
Oons  en  terres,  prés,  bois,  rentes  sur  l'état,  et  pas  un  sou  d'hypo- 
thèque, est  un  rare  oiseau  par  le  temps  qui  court...  Ah  ça!  sais- 
ta  bien,  poursuivit  Marmande  après  une  pause,  que  s'il  y  avait  en 
îa  personne  un  seul  atome  de  raillerie,  je  U:  dninH  rais  beau  jeu.  Tu 
ue  pourrais  manquer,  en  vérité,  de  me  conseiller  de  prendre  un  dé- 
guisement, et  de  courir  le  monde  à  la  recherche  de  l'objet  qui  m'ai- 
merait pour  moi-même.  Nous  avons  nombre  d'exemples  de  la  chose, 
témoin  firahmah  dans  le  Dieu  et  la  Bayadire,  et  il  y  a  foule  de 
chansons  analogues  à  la  circonstance  : 

Je  suis  Lindor  :  ma  naissance  tsi  commune, 
Aies  Yœox  sont  ceux  d  uu  simple  bachelier. 
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—  Oh  !  tu  i)laisaiUes  de  tout,  mèuie  de  tou  avenir»  de  toû  bon- 
heur, dit  Kervey  avec  un  geste  d'iuipatictu  e. 

—  Un  instant,  je  redeviens  sérieux  couinie  le  sujet  le  comporte. 
Donc  j'ai  fixé  mon  choix,  destiné  le  mouchoir  à  ime  jeune  fille  jolie, 
je  la  trouve'telle  et  n'en  demande  pas  davantage,  mais  d'une  nature 
si  franche,  si  naïve,  que  je  la  sais  par  coeur  et  ne  lui  ai  pas  pailé 
trob  fois...  Oh  1  je  ne  puis  pas  dire  qu'elle  ait  témoigné  grande  ad- 
miration pour  mes  mérites,  et  c'est  justement  ce  qui  fait  son  plus 
grand  charme  à  mes  yeux;  je  suis  sur  au  moins  de  ne  lui  être  point 
apparu  sous  la  forme  d'une  loge  à  salon  de  l'Opéra,  et  que  jamais 
mère  vigilante  ne  lui  a  dit  :  Mademoiselle,  vous  aurez  soin  de  mettre 
votre  robe  bleue  qui  vous  va  si  bien  et  d'être  aimable  ce  soir;  nous 
aurons  M.  de  Marmande  ! 

—  Mais  enfm  c'est...?  dit  l'oificier  avec  une  impatience  fébrile. 

—  Oh  1  patience,  mon  ami,  tu  la  connais  aussi  bien  que  moi, 
mieux  que  moi-même. 

Le  visage  de  Kervey  se  couvrit  â*une  pâleur  livide,  et  un  trem- 
blement nerveux  parcourut  tout  son  corps. 

—  C'est  tout  simplement,  poursuivit  Marmande,  qui  ne  remarqua 
pas  l'émotion  profonde  de  son  voisin,  cette  petite  sauvage  qui  est 
tombée  ici  du  bout  du  monde  il  y  a  un  mois,  M'**  Anna  Bauvel,  la 
petite-fille  de  cet  excellent  baron  en  un  mot. 

—  M""  Anna?  répéta  Kervey  d'une  voix  étranglée  par  l'étoone- 
ment  et  le  désespoir. 

—  Ah  I  vous  voilà  bien,  vous  autres  pauvres  diables,  reprit  Mar- 
mande du  ton  chaleureux  d'un  homme  peu  disposé  à  laisser  dis- 
cuter sa  volonté,  vous  ne  voulez  pas  permettre  qu'un  malheureux 
homme  riche  se  marié  à  sa  guise;  millionnaire,  il  faut  qu'il  s'em- 
bâte  d  une  millionnaire  plus  millionnaire  que  lui;  comte,  il  doit 
épouser  une  duchesse  :  sinon  vous  criez  h  la  mésalliance,  comme  si 
le  plus  grand,  le  seul  vrai  bonheur  de  la  fortune  n'était  pas  de  pou- 
voir épouser  sans  calculer  celle  qui  vous  oflVe  des  garanties  de  bon- 
heur conjugal.  Il  y  a  des  côtés  faibles,  je  ne  les  ignore  pas,  car  je 
ne  suis  pas  tout  à  fait  sans  cervelle.  Le  pére,  un  brave  officier  de 
marine  mort  gouverneur  d'une  de  nos  colonies  de  l'Inde  :  pas  d'ob» 
jection  de  ce  côté,  pas  plus  que  de  celui  du  grand-père,  digne  gen- 
tilhomme chasseur  et  sourd,  mais  peu  gênant.  Quant  à  la  belle 
grand'mère,  fhere  is  the  rub,  comme  dit  Hamlet.  Je  ne  te  parle  pas 
des  ridicules  de  la  Ijaronne,  je  vais  au  plus  sérieux.  Les  amis  de 
son  mari,  les  i)onnes  langues  du  département,  prétendent  que  le 
baron  a  épousé  sa  cuisinière;  quant  aux  cancaniers  et  aux  indiiïé- 
rens,  ils  affirment  que...  Mais  je  m'embarrasse  peu  de  ce  qu'était 
ma  belle  giand'mère  il  y  a  quinze  ans;  en  épousant  la  fiUe,  je  o'é- 
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pouse  certes  pas  toute  la  famille,  et  me  réserve  le  droit  de  n'en  voir 
que  ce  qui  me  conviendra. 

—  Mais  du  moins  es-tu  sûr  des  sentimens  de  la  jeune  fille?  dit 
lervey  d'une  voix  tremblante. 

Le  jeune  homme  jeta  sur  son  compagnon  le  regard  de  pitié  que 
Galilée  dut  jeter  aux  inquisiteurs  qui  niaient  le  mouvement  ter* 
restre. —  Trois  millions  eu  terres,  prés,  bois,  rentes  sur  l'état...  Et 
nous  ne  sommes  pas  un  monstre. 

En  cet  in>iant,  au  milieu  du  silence  des  champs,  un  cri  aigu,  sem- 
blable à  celui  d'un  oiseau  de  nuit,  se  frt  entendre  dans  le  lointain, 
et  fut  suivi  d'un  cri  semblable  parti  du  côte  opposé,  qui  avait  Fair 
en  quelque  sorte  d'une  réponse.  Marmande  donna  aussitôt  l'ordre 
d'arrêter,  et,  portant  l'index  et  le  doigt  du  milieu  à  sa  bouche,  tira 
de  ses  lèvres  le  même  son  perçant,  qui  s'en  vint  mourir  d'échos  en 
échos.  Tout  à  coup  un  point  noir  parut  à  Thorizon  et  se  dessina  en 
traits  sombres  sur  le  ciel  bleu.  11  y  eût  eu  beaucoup  à  parier  que 
cette  masse  indistincte  n'était  autre  qu'une  créature  humaine,  si  par 
un  singulier  effet  d'optique  le  sommet  ne  se  fût  trouvé  en  entière 
disproportion  avec  la  base,  et  vu  l'état  de  l'atniosphère  on  ne  pou- 
vait supposer  que  le  nouvel  arrivant  eût  abrité  son  chef  sous  la  soie 
d'un  parasol  ou  d*un  parapluie.  Enfin  tous  les  doutes  cessèrent  à  cet 
endroit,  et  un  homme  de  haute  taille,  coiffé  d'un  tricorne  monument 
tal,  franchissant  au  pas  accéléré  les  trèfles  qui  bordaient  la  route,  se 
dirigea  vers  la  voiture,  où  les  deux  amis  attendaient  sa  venue. 

—  £h  bien  !  Laverdure,  dit  Marmande,  tout  marche  en  bon  ordre; 
pas  de  braconniers  à  l'horizon  ? 

—  Dieu  aidant,  tout  est  bien,  reprit  le  garde  d'une  voix  tant  soit 
peu  chevrotante,  les  hommes  sont  à  leur  poste,  et  nous  n'avons  pas 
aperçu  la  queue  d'un  individu  suspect.  Je  crois,  sans  me  flatter, 
pouvoir  promettre  à  M.  le  comte*une  ouverture  qui  ne  le  cédera  en 
rien  à  celle  que  nous  fîmes  en  87  avec  défunt  M.  le  comte  son  grand- 
père,  en  compagnie  de... 

—  Ah  diable  !  fit  Marmande,  qui  interrompit  son  interlocuteur 
avec  la  vivacité  d'un  homme  peu  disposé  à  subir  un  récit  connu  de 
bngue  date.  Il  ajouta  après  une  pause  d'un  ton  moitié  sérieux,  moi- 
tié comique  :  Bien,  très  bien,  Laverdure.  Je  te  pince  encore  avec  ton 
habit  et  ton  chapeau  de  87 1  tu  veux  donc  me  combler  d'affliction, 
vieillard  obstiné? 

—  Je  ])uis  assurer  à  monsieur  le  comte  que  j'ai  pris  ce  vêtement 
et  cette  coiffure  seulement  pour  la  nuit. 

—  Oui,  je  comprends,  l'habit  est  phis  rhaud.  et  la  corne  doit  pré- 
server ton  teint  contre  les  coups  de  lune.  Écoute,  Laverdure,  tu  sais 
que  j'aimersds  mieux  me  séparer  d'une  jambe  que  de  me  séparer  de 
toi;  mais  franchement  tu  abuses  de  ma  partialité  pour  me  donnet 
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des  ridicules  qui  m*ont  d^à  coûté  cher.  Sais-tu  bien  que  Taïuiée 
,  dernière  déjà  un  crayon  satirique  a  tracé  sur  le  livre  de  chasse  m 
série  de  formes  burlesques  avec  le  titre  :  Plan,  coupe  et  élévation 

du  chapeau  de  Laverdure  III!!  Aussi,  je  te  le  déclare,  lu  seras  vétu 
demain  comme  tes  collègues,  et  non  pas  comme  tu  Tes  aujourfl  imi, 
ou  je  te  fais  chasser  avec  un  iusil  à  rouet,  à  mèche;  non,  je  te  don- 
nerai un  arc  et  un  carquois»  tu  t'^a  tireras,  ou  plutôt  tu  en  tireras 
comme  tu  pourras. 

La  perspective  de  se  trouver  réduit  aux  armes  d'Endymion  et  de 
Nemrod  n'avait  rien  de  flatteur  saos  doute  pour  FimaginatioD  du 
vieillard*  car  la  voiture  était  déjà  loin  que*  debout  au  milieu  de  h 
route,  il  lissait  amoureusement  de  la  main  la  crosse  d'un  fusil  à 
deux  coups,  monté  en  argent,  à  pierre  et  de  petit  calibre,  qu'il  D*eat 
pas  échangé  de  son  plein  gré  pour  l'arc  de  Cupiduu  avec  son  cai- 
quois  enchanté. 

Pendant  le  reste  de  la  route,  les  deux  amis  n'échangèrent  que 
des  paroles  insignifiantes,  et,  arrivés  au  Soupizot,  regagnèrent  leurs 
appartcmens  respectifs,  après  s'être  serré  cordialement  la  main. 

Une  fois  retiré  dans  sa  chambre,  le  marin  ouvrit  brusquement 
la  fenêtre.  Sa  tête  était  en  feu,  les  pensées  les  plus  incohérentes 
se  pressaient  avec  une  ardeur  éévreuse  dans  son  cerveau.  IxHig- 
temps  il  erra  dans  sa  chambre  à  grands  pas,  comme  pour  combattre 
par  un  violent  exercice  le  tumultueux  délire  de  sa  pensée.  Enfin, 
par  un  mouvement  convulsif,  il  tira  de  sa  poitrine  un  large  mé- 
daillon qu*il  portait  suspendu  au  cou  par  une  chaîne  de  cheveux 
blonds.  La  boite  d'or  reufermait  le  portrait  d'une  femme  encore 
jeune,  vêtue  de  noir,  aux  traits  doux  et  mélancoliques,  et  deux  let- 
tres. 11  était  facile  de  reconnaître  aux  gerçures  du  papier,  aux  ta- 
ches jaunâtres  dont  il  était  semé,  que  cette  prose  avait  été  relue 
bien  des  fois,  que  cette  lecture  avait  coûté  bien  des  larmes.  Peudant 
plus  d'une  heure,  Kervey  attacha  des  yeux  avides  sur  les  deux  ki^ 
très,  puis  son  cœur  déborda  sous  l'étreinte  d'une  douleur  qu'A  ne 
put  maîtriser,  et,  portant  le  portrait  à  ses  lèvres,  il  se  uiit  à  pleurer 
comme  un  entant. 

III.  —  uni  ovviiTirmB. 

Le  lendemain,  vers  sept  heures  du  matin,  trois  gardes,  hommes 
de  choix,  à  l'allure  militaire,  uniformément  vêtus,  groupés  l'anne 
au  pied  dans  la  cour  du  Soupizot,  s'entretenaient  des  lièvres  et  des 
perdrix  qu'à  force  de  vigilance  ils  étaient  parvenus  à  soustraire  an 

filet  des  bracoiiiiiuis.  A  quelques  pas  du  groupe,  mélancolique  et 
solitaire,  Laverdure  se  tenait  adossé  contre  une  caisse  d'oranger. 
Grâce  aux  menaces  de  son  maître,  une  métamorphose  couipicie 
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s'était  opérée  dans  le  costume  du  vieux  serviteur;  mais,  quoiqu'il 
n'eût  rien  perdu  au  point  de  vue  de  l'élégance  ou  du  comfortable 
en  échangeant  son  costume  de  la  veille  pour  des  vétemens  plus 
modernes,  sa  figure  et  sa  pose  révéluent  un  homme  contrarié  dans 
ses  habitudes,  et  il  restait  insensible  aux  caresses  d'un  chien  braque 
qui,  avec  la  familiarité  d'un  vieil  amt,  venait  de  temps  à  autre  frot- 
ter son  museau  contre  les  genoux  de  son  tnaître,  tandis  que  deux 
jeunes  chiens,  appailenant  évidemment  à  la  iiième  famille,  pre- 
naipnt  \pn\>  élints  sur  la  pelouse  de  la  cour.  Tout  à  coup  l'attitude 
sonmolente  et  renfrognée  du  vieux  sen^iteur  subit  une  entière  mé- 
tamorphose, et  son  regard  inquiet  et  presque  méprisant  demeura 
fixement  attaclié  sur  deux  chiens  blanc  orangé  à  longs  poils  qui, 
sous  la  conduite  d'un  quatrième  garde,  venaient  de  rejoindre  le 
groupe  des  chasseurs.  11  fallut  pour  le  distraire  de  cette  contem- 
plation qu'une  main  vigoureuse  s'appuyât  sur  son  épaule,  et  qu'une 
voix  sonore  dit  à  son  oreille  :  —  Eh  bieni  que  fais-tu  donc  là,  La- 
verdure? 

La  personne  qui  apostrophait  le  vieux  garde  n'était  autre  que 
M.  de  Laluzerte;  le  baron  venait  de  parcourir  d'un  pied  léger  les 
quatre  kilomètres  qui  séparaient  son  habitation  du  Soupizot.  Nous 
ne  pouvons  nous  empêcher  de  fdre  remarquer  que  la  plus  puis- 
sante des  fées  gracieuses  eût  usé  toutes  ses  baguettes  avant  d'ao 
complir  la  métamorphose  que  la  perspective  d'une  journée  de  bonne 
chasse  avait  opérée  dans  la  personne  du  baron.  L'exercice,  l'air 
vif  du  matin  avaient  coloré  ses  joues  d'une  teinte  gaillarde  en  har- 
monie parfaite  avec  l'inclinaison  d'une  casquette  conique  posée  sur 
la  tète  du  vieillard  à  vingt  degrés  de  crânerie;  La  courbe  de  ses 
épaules  avait  pris  un  développement  presc^ue  recliligne.  Le  jarret 
aisé,  le  fusil  en  bandoulière,  les  deux  mains  plongées  dans  de 
vastes  poches  béantes  aux  côtés  de  son  pantalon,  le  baron  semblait 
aussi  libre  de  soucis  que  dispos  de  membres. 

— -  Sauf  votre  respect,  monsieur  le  baron,  reprit  le  garde  d'une 
voix  pleine  d'amertume,  je  pense  que  la  jeunesse  aime  le  nouveau, 
ce  qui  vient  de  loin,  et  que  ce  n'est  pas  défunt.M.  le  comte  qui 
aurait  fait  venir  des  chiens  d'Angleterre  lorsqu'il  avait  sous  la  main 
les  deux  fils  de  Soliman  que  voici,  et  qui,  j'ose  le  dire,  sont  dignes 
de  leur  race. 

—  Eh  !  eh  !  Laverdure,  interrompit  le  baron  en  souriant,  comme 
toujours  tu  fais  la  guerre  aux  chiens  anglais.  C'e  st  ton  dada.  Je  ne 
te  le  reproche  pas;  qui  n'a  pas  le  sien?  Kt  cependant  ils  ont  du  bon. 

— Oui,...  ils  ont  l'arrêt  ferme,  c'est  vrai;  mais  ne  doit-on  demander 
que  cette  seule  qualité  au  chien,  le  plus  bel  ornement  du  chasseur!... 
Non,  non,  répéta  le  vieux  garde  avec  une  énergique  conviction,  ce 
n'est  pas  ce  que  j'appelle  des  chiens  bien  mis,  des  chiens  dignes 
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d'occuper  la  place  de  la  race  de  Soliman,  et  je  ne  les  regarde  ni  plos 
Di  moins  que  comme  des  usurpateurs.  Ah  1  oui,  les  temps  soat  bica 
changés  depuis  cinquante-cinq  ansl  poursuivit  le  vieiUard,  et<iui 
m'eût  dit  alors  que  j  e  verrais  un  jour  ce  que  je  vois  m^eût  bien  étomié. 
C'était  en  87,  il  y  avait  grande  compagnie  au  chftteau,  défunt  M.  le 
prince  de  Guéaienée,  défunt  M.  le  comte  de  Lauragais  et  bien  d'autix^ 
seigneurs.  DéfuntM.  le  comte  Justin  vint  à  moi  au  luaun,  et  médit: 
—  Laverdurc,  tu  es  jeune,  tu  as  tes  preuN  es  à  faire;  eh  bien  I  je  veux 
te  donner  l'occasion  de  te  distinguer.  Tu  m'accompagneras  aujour- 
d'hui, et  je  me  servirai  de  ton  chien  Soliman.  C'était  une  distinctioa 
flatteuse,  car  je  n'avais  pas  dix-neuf  ans.  £h  bien  !  monsieur  le  baron, 
répreuve  réussit  au-delà  de  mes  espérances,  elle  lendemain,  défunt 
H«  le  comte  Justin,  ^ui  était  la  bonté  même,  vint  m'apporter  vingt 
louis  en  me  disant  que  c'était  le  prix  de  Soliman,  que  défunt  M.  le 
prince  de  Guémenée  emmenait  à  Versailles  pour  l'olTrir  à  défunt  le 
roi  Louis  \V1.  Depuis  lors»  pendant  cinquante-huit  ans,  janu.L^les 
comtes  de  Marmande  ne  s'étaient  servis  que  des  descendans  de  So- 
liman. Et  il  faut  que  je  vive  assez  pour  voir  des  étrangers  usin"per 
la  place  d'Ajax  et  de  ses  enlans  Castor  et  Lédal  Pauvres  innoceos!..* 
deux  bijoux,  —  les  plus  aimables  chiens  que  j*aie  jamûs  rencoin 
très...  Âhl  une  pareille  injustice  suffît  pour  briser  le  cœurd'im 
vieillard  I...  Tout  cela,  monsieur  le  baron,  je  le  sais  bien,  n'est  pas 
la  faute  de  M.  le  comte,  un  digne  jeune  seigneur  qui  n'a  pas  plus  de 
malice  qu'un  enfant.  La  faute  en  est  à  ce  môssieur  qui  ne  parle 
qu'anglais,  ce  môssieur  Casslus,  comme  on  l'appelle.  Hein  I  un  nom 
de  chrétien  1  C'est  lui  qui  perd  mon  jeime  maitre  par  ses  conseils  et 
ses  exemples.  Aussi  vrai  que  je  m'appelle  Laverdure,  vrai  comme 
nous  sommes  des  honnêtes  gens  de  père  en  fils  dans  la  famille,  il  ^ 
a  des  instans  où  je  voudrais  voir  ce  môssieur  partout  ailleurs  qu*icL 

M.  de  Laluzerte,  occupé  comme  il  l'était  à  remplir  d'amorces  aa 
porte-capsules,  n'aurait  pas  songé  à  interrompre  le  mélancolique 
récit  des  injustices  du  sort  à  l'égard  de  la  race  des  Solimans,  el  W 
vieux  garde  n'en  serait  pas  sans  doute  demeuré  là  dans  ses  do- 
léances, s'il  n'eût  été  interrompu  par  l'arrivée  de  Marmande,  qui, 
descendant  les  marches  de  Tescalier,  vint  échanger  une  cordiale 
poignée  de  main  avec  le  baron.  La  pers[)ective  des  plaisiis  de  la 
journée  n'était  pas  restée  sans  effet  sur  le  jeune  homme  :  sa  ligure 
respirait  un  air  de  bonne  humeur  expansive  et  narquoise,  et  déjà, 
en  homme  qui  connaît  le  prix  du  temps,  il  avait  endossé  le  costuma 
de  circonstance,  une  ténue  de  chasse  austû  éloignée  des  recherches 
extravagantes  des  gravures  de  modes  que  de  ce  Isusser-aller  négli* 
geut  qui  pour  le  vulgaire  est  le  vrai  cachet  du  chasseur. 

—  Eh  bien!  Mathusalem,  dit  le  comte,  tu  t'es  donc  enfin  décidé 
à  t'habiller  comme  tes  confrères.  Je  t'assure  que  tu  gagnes  au 
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change,  et  que  tu  as  im  air  si  vert  galant  en  ce  moment  qu'on  ne  te 
cbonerait  pas*  non  certainement  pas,  cent  soixante-quinze  ans. 

—  Monsieur  le  comte  est  bien  bon,  dit  Laverdure  en  s'inclinant, 
quoiqu'il  fût  parfaitement  étranger  au  faible  de  se  rajeunir. 

^  Ah  ça  t  la  nuit  s'est  passée  tranquillement,  tout  a  bien  marché 
depuis  hier? 

—  Grâce  a  Dieu,  le  gibier  est  aussi  nombreux  ce  matin  qu'il  était 
hier  soir,  et  je  crois  pouvoir  promettre  à  monsieur  le  comte  une 
chasse  qui  ne  le  cédera  en  rien,...  poursuivît  le  vieux  garde,  qui  ne 
laissait  jamais  passer  une  occasion  de  rentrer  dans  son  thème  favori. 

—  Â  la  chasse  que  vous  fîtes  en  87,  interrompit  brusquement 
Marmande,  avec  ce  fameux  chien  Soliman  que  tu  offris  en  présent 
au  défunt  roi  Henri  IV.  Tu  m'as  dit  tout  cela  hier,  et  si  tu  ne  te  le 
rappelles  pas,  je  me  le  rappelle,  moil  —  Le  comte  poursuivit  en 
désigfiant  les  deux  jeunes  chiens  qui  parcouraient  au  triple  galop  la 
pelouse  :  Mais  voici  deux  roquets  que  je  ne  connaissais  pas,  et  d'as- 
a'z  bonne  mine  en  vérité.  Des  descendans  de  Solitnaii,  bans  doute? 

—  Castor  et  Lédapar  Ajax  et  Vénus,  dit  le  garde  avec  un  senti- 
ment  de  fierté  paternelle,  dont,  j'ose  le  dire,  l'éducation  ne  laisse 
rien  à  désirer. 

—  J'en  jugerai  un  de  ces  jours...  Ah  celai  mon  cher  monsieur  de 
Laluzerte,  continua  le  comte,  interpellant  le  vieux  gentilhomme, 
M.  Gassius  ne  déjeune  pas  avec  nous,  comme  vous  savez;  la  table 
est  servie,  ne  perdons  pas  de  temps. 

Le  baron  se  rendît  à  cette  invitation  avec  un  empressement  qui 
attestait  à  la  fois  les  bonnes  dispositions  de  son  estomac  et  son  vif 
désir  d'entrer  en  chasse  le  plus  tôt  possible.  Les  deux  chasseurs, 
a<^is  à  une  tahlr»  fort  bien  servie,  venaient  d'attaquer  le  déjeuner 
avec  un  appétit  prévoyant,  lorsque  Kervey  entra  dans  la  salle  à 
manger.  Les  événemens  de  la  veille  avaient  laissé  une  triste  impres- 
sion sur  le  front  du  jeune  officier;  son  teint  fatigué,  ses  yeux  rougis, 
attestaient  assez  une  nuit  sans  sommeil. 

^ —  Eh  bien  !  paresseux,  dit  Harmande,  il  faut  t'envoyer  réveiller 
à  huit  heures  un  jour  d'ouverture  :  c'est  en  vérité  aussi  héroïque 
que  le  sonuncil  de  Rocroy  ou  celui  d'Austerlitz!  Moi,  je  suis  debout 
depui.^  le  petit  jour,  et  toute  la  nuit  encore  n'ai  fait  que  rêver  lièvres 
et  perdrix...  Mais  à  quoi  penses-tu  donc?  Te  voilà  encore  en  pan- 
talon à  pieds  et  en  robe  de  chambre! 

Je  me  sens  tout  mai  à  mon  aise,  et  crois  que  je  ne  vous  ac- 
compagnerai pas. 

La  voix  altérée  avec  laquelle  le  marin  prononça  ces  paroles  révé- 
lait assez  que  les  agitations  de  son  cœur  avaient  réagi  sur  ses  forces 
physiques;  mais  Harmande,  dominé  par  l'ardeur  du  plaisir,  n'at- 
tribua qu'à  un  caprice  de  tiède  chasseur  le  relus  de  son  ami. 
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—  Tu  crois  donc  bonnement  que  je  vais  te  permettre  d*être  m»- 
lade  au  Soupizot,  et  cela  un  jour  d'ouverture  !  Non,  nou,  mon  kl 
ami  Robert,  pas  d'excuses  :  bon  gré,  mal  gré,  il  faut  que  tu  trouver 
des  forces  pour  venir  avec  nous. 

—  Je  t'assure  que  je  suis  souUrant  ;  non  pas  malade,  mais  mai  à 
l'aise;  j*ai  besoin  d*être  seul  pour  broyer  du  noir. 

—  Monsieur  le  loup  de  mer  a  la  migraine,  des  vapeurs,  mtenm- 
pit  Marmande  avec  l'impitoyable  ég^iéme  de  l'honime  heureux  et 
bien  portant*  Mab  est-ee  que  vous  vous  passez  ce  luxe-là  dans  h 
marine  royale?  Gomme  je  suis  tout-puissant  à  mon  bord,  je  te  pré- 
viens que  je  ne  les  tolère  pas  au  Soupizot.  —  Il  poursuivit  d'une 
voix  caressante  :  Voyons,  mon  petit  Ku])f'rt,  ne  détruis  pas  par  ton 
absence  les  trois  quarts  de  mon  meilleur  plaisir  I  11  y  a  six  ans  que 
nous  n'avons  tiré  un  coup  de  fusil  ensemble,  et  qui  sait  si  de  luule 
notre  vie  nous  nous  retrouverons  au  Soupizot  un  jour  d'ouverture? 
Quant  à  la  chasse,  je  te  la  promets  bonne,  et  Laverdure  va  t'affinner 
sous  serment  qu'elle  ne  le  cédera  en  rien  à  celle  qu  il  fit  en  87  avec 
le  roi  Henri  IV..* 

—  C'est  bien  tentant,  il  est  vrai,  reprit  Robert  avec  un  triste  sou- 
rire, et  puisque  tu  le  veux... 

—  Je  ne  le  veux  pas,...  je  t'en  prie...  Et  d'ailleurs,  experio  erede 
Roherto,  il  n'est  pas  de  migraine,  de  papillons  noirs,  qui  résistent 
à  une  compagnie  de  perdreaux  éparpillée  dans  un  beau  champ  de 
trèfle. 

Marmande  eut  sans  doute  joint  quelques  explications  à  Tappui  de 
cette  nouvelle  recette  pour  laguérison  des  vapeurs,  si  le  roulement 
d'une  voiture  ne  se  fût  fait  entendre.  Ce  fut  là  le  signal  de  la  ûi 
du  déjeuner.  Marmande  et  le  baron,  quittant  la  table,  s'avancèrenl 
à  la  rencontre  des  nouveaux  arrivans,  et  Kervey,  après  avoir  achevé 
un  hâtif  repas,  se  dirigea  vers  son  appartement  pour  changer  de 
tenue. 

M.  Cassius  et  M.  Desbois,  qui  venaient  de  mettre  pied  k  terre, 
présentaient  dans  leui  (  ostumc  un  contraste  parfait.  Le  lion  picard 
n'avait  rien  négligé  pour  réaliser  un  attiiaii  de  chasse  complett 
champêtre  et  martial.  Son  chapeau  de  paille  à  larges  bords,  sa  cra- 
vate rouge  nouée  à  la  Colin,  auraient  pu  figurer  avec  avantage 
une  pastorale,  tandis  que  ses  magnifiques  sacs  à  plomb,  sa  veste  à 
carreaux  rouges  et  noirs  ornée  de  boutons  symboliques,  ses  longo» 
guêtres  de  cuir,  senudent  d'une  lieue  l'impitoyable  Nemrod.  M.  Des- 
bois au  contraire  ne  s'était  pas  livré  à  des  fantaisies  de  costume  io- 
co!n[)atib]es  avec  son  caractère  d'homme  grave,  el  comme  tel  voué 
au  noir.  I  n  fusil  à  deux  coups,  qu'il  portait  non  sansembanas,  révé- 
lait seul  remploi  futur  de  la  journée.  Faismis  de  plus  remarquer, 
pour  être  juste,  que  les  cornes  d'un  petit  bouquin  à  tranches  muhi* 
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colores,  exhalant,  a  ne  s'y  point  iiirprendre,  une  odeur  de  code 
civil,  qui  sortaient  menaçantes  de  la  })ocIie  de  l'homme  grave,  an- 
nonc^ent  assez  que  ses  heures  ne  seraient  pas  entièrement  sacriliées 
à  un  passe-temps  t utile. 

—  Soyez  les  bienvenus,  messieurs,  dit  Mai  mande;  nous  n'atten<> 
dions  plus  que  vous  pour  commencer  la  journée,  que  Laverdure 
lions  promet  des  meilleures.  Votre  Joe  Manton  et  le  célèbre  Jove  au- 
ront fort  à  faire,  s'il  faut  l'en  croire.  Mais  où  donc  est  tke  beaufy, 
ce  repilar  englitk  i^lêr  and  no  mîtiak9f 

—  Dans  le  car,  répliqua  Gassius,  qui  poursuivit  ;  Ilere,.,,  here, 
Jove! 

A  cet  appel,  un  alTreux  matin,  m él ancre  rroibé  de  toutes  les  races, 
se  précipita  du  fond  du  car  où  il  se  tenait  tapi,  et,  avec  une  docilité 
imitée  du  fameux  chien  de  Jean  de  Nivelles,  s'élança  vers  la  grille. 
11  eût  sans  doute  regagné  au  galop  ses  pénates,  si  un  garde  d*ua 
vigoureux  coup  de  fouet  ne  lui  eût  barré  le  passage,  correction  sa- 
lutaire qui  le  ramena  l'oreille  basse,  la  queue  entre  les  jambes,  dans 
la  direction  de  son  maître. 

^  Good  shape  dog  indeed,  dit  Marmande  en  regardant  1* animal 
d'un  œil  connaisseur,  il  n'est  pas  besoin  de  le  regarder  a  deux  fois 
j^our  reconnaître  Tanimal  throufjh  breedt  et  si  son  édiication  répond 
à  son  pedigree  w/iatewer  may  be  his  figure,  vous  pouvez  vous  vanter 
d'avoir  bien  placé  votre  argent. 

Si  Ton  veut  bien  faire  la  part  de  T  inexpérience  naturelle  à  un 
chasseur  novice,  et  de  Tétonnement  dont  M.  Desbois  ne  pouvait  se 
déiendre  en  entendant  le  jargon  familier  à  ses  deux  compagnons, 
00  comprendra  fadlement  qu'après  avoir  versé  la  moitié  de  son  sac 
à  plomb  dans  le  canon  de  droite  de  son  arme  et  battu  frénétiquement 
la  bourre  de  sa  baguette,  le  chasseur  novice  dirigea  ses  rayons  vi- 
suels vers  Tintérieur  de  son  fusil  pour  s'assurer  du  bon  état  de  la 
charge  par  ses  yeux  mêmes. 

Cet  épisode,  qui  provoqua  Ique  hilarité  parmi  les  autres  chas- 
seurs, n*eut  pas  de  suites  fâcheuses.  (îràce  au  tire-bourre  de  Laver- 
dure, la  charge  de  Tarme  de  M.  Desbois  fut  bientôt  recUliée,  et  la 
compagnie  ayant  été  complétée  par  l'arrivée  de  Kervey,  l'on  se  mit 
en  marche  vers  le  terrain  de  chasse. 

Étendus  sur  une  seule  ligne,  les  chasseurs  arrivèrent  pour  leurs 
débuts  à  un  champ  de  trèfle  où,  au  dire  des  gardes,  ils  devaient 
trouver  des  trésors  de  gibier;  mais  on  n'avait  pas  fait  la  part  de  Jove 
et  de  son  caractère  indompté.  A  peine  l'auiuial  aperçut-il  les  fleurs 
luui^eàtres  des  ticlles,  (ju'il  s'élanca  comme  une  flèche,  malgré  les 
cris  de  son  maître,  et  parcourut  le  terrain  en  tous  sens,  faisant  lever 
hous  ses  pas  lièvres  et  perdrix.  Les  chasseurs  s'étaient  arrêtés  pour 
contempler  dans  toute  son  étendue  cet  affreux  désastre.  Les  émo- 
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tious  les  plus  diverses  se  peignaient  sur  leurs  traits.  Gasfiios,  k 
visage  empourpré,  poursuivait  love  de  toutes  les  injures  que  sod 
vocabulaire  anglais  pouvait  lui  fournir.  Hannande,  l'air  narquois, 
faisait  observer  à  son  bôte  que  son  setter  n'était  pas  très  ifead^^ 

tandis  que^  Lavcriluie  ei  le  baron,  les  mains  levées  au  ciel,  soiii- 
blaieut  appeler  ses  foudres  sur  la  tète  du  coupable.  Quant  à  Kervey, 
tout  entier  à  d'autres  peusées,  il  re^^ardait  d'un  œil  indUréreut  le& 
méfaits  de  Jove. 

—  Mais  cet  animal  est  enragé»  dit  le  baron. 

—  Quand  on  a  un  cbien  pareil,  on  le  met  à  la  brocbe,  dit  Laverduie. 

—  De  ce  train-là t  nous  ne  tuerons  pas  une  pièce,  murmura  le 
comte,  qui,  s'il  n'était  pas  lâché  de  mettre  en  lumière  les  ridicules  de 
M.  Gassîus,  préférait  cependant  à  ce  plaisir  le  plaisir  de  la  chasse. 
Aussi,  s' approchant  de  son  compagnon,  Marmande  lui  dit:— Je 
vois  la  chose,  \utic  seller  est  habitué  à  cbaaatji  seul;  la  piésence  des 
autres  chiens  le  rend  ma(L 

—  3fad,  madf  répHa  Cassius  sans  bien  comprendre  conuiieut  la 
société  de  ses  semblables  pouvait  exercer  sur  Jove  rinfliience  que 
la  romance  populaire  attribue  au  vent  de  la  montagne  sur  l'homiDe 
à  la  carabine. 

—  Eh  bien!  poursuivit  le  comte,  ne  le  contrarions  pas  :  chasses 
de  votre  côté...  Vous  savez  où  est  notre  rendez-vous.  Le  char-À^bancs 
nous  attendra  à  cinq  heures  au  moulin  des  Étangs. 

Par  un  hasard  providentiel,  Jove  s'était  mis  à  la  poursuite  d'uD 
lièvre  dans  une  direciloii  upposée  à  celle  des  chasseurs.  Gassius  ac- 
cepta donc  sans  comnientaiies  la  pro})osition  de  son  hôte,  et  suivit 
au  pas  gymnastique  les  traces  de  son  quadrupède. 

Mous  n'accompagnerons  pas  les  chasseurs  dans  leur  course  er- 
rante; il  nous  suilira  de  dire  que  vers  la  fm  de  la  journée  la  compa- 
gnie, à  Texception  de  Gassius,  se  trouvait  réunie  au  moulin  des 
Ëtangs.  L'aspect  du  rendez-vous  de  chasse  était  des  plus  pitto- 
resques. Les  bâtimens  du  moulm,  d&nstructions  de  briques  entre- 
tenues avec  un  soin  que  l'on  rencontre  rarement  dans  les  exploiti- 
tions  rurales,  s'élevaient  aux  bords  de  la  nappe  d'eau.  L'n  gazofl 
planté  d'arbres,  dont  le  voisinage  de  l'étang  rafraîchissait  la  verdure, 
avait  offert  aux  chasseurs  une  couche  moelleuse  que  le  comte  et 
M.  de  Laluzerte  n* avaient  pas  dédaignée.  Tous  deux  étendus  sur 
rherbe  fraîciie,  ils  contemplaient  le  bleu  du  ciel  avec  la  sécuiité  de 
gens  qui  n'ont  pas  perdu  leur  journée.  Classiquement  assb  au  pied 
d'un  bétre,  M.  Desbois,  le  nez  enfoui  dans  son  code  civil,  semblait 
faire  amende  honorable  pour  une  journée  passée  au  milieu  de  plai- 
sirs indignes  d*un  homme  grave.  A  quelques  pas  du  magistrat,  Ker- 
vey,  un  cigare  à  la  bouche,  suivait  d'un  œil  distrait  les  nuaj^es  de 
fumée  qu'exhalaieiiL  ses  lèviea.  Des  p}  lauiides  de  lièvre:»  ei  de  per- 
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dnaox,  trophées  sanguinaires  et  suoculensde  la  journée,  reposaient 

à  terre  sous  la  garde  de  Laverdure,  qui,  réconcilié  avec  les  deux 
anglais,  paruigeait  fraternellement  avec  eux  uii  morceau  de  pain  bis 
tout  frais  tiré  de  sa  carnassière.  Eniin,  pour  parfaire  le  tableau,  nous 
devons  parler  d'un  phaéton  de  chasse  vert  attelé  de  deux  forts  cbe- 
vaiu,  et  d'un  double  poney  sellé  et  bridé  tout  prêts  à  reconduire  les 
chasseurs  au  château. 

—  Eh  bien?  dit  Atarmande  à  l'un  des  gardes  qui  s'avançait  au 
pas  accéléré, 

—  Pas  la  moindre  trace  de  H.  Gassius  ou  de  son  chien,  reprit 
le  aerviteur  en  essuyant  du  revers  de  sa  main  l'eau  dont  son  front 

était  inondé. 

—  Diable,  repartit  le  comte,  voici  qui  commence  à  devenir  inquié- 
tant. Que  dites-vous  de  tout  ceci,  mon  cher  monsieur  de  Laluzerte? 
nesenuîz-vous  pas,  comme  moi,  votre  estomac  crier  famine? 

— Je  ne  saurais  le  dissimuler,  reprit  le  vieux  chasseur,  et  bien 
eertainement,  si  j'étais  le  maître  ici*  Ton  n'attendrait  pas  cinq  mi- 
Qutes  de  plus  M.  Gassius* 

—  Vous  êtes  sévère,  car  le  malheureux  pourrait  bien  alors  cou- 
cher dans  les  champs,  et  pour  lui  épargner  cette  extrémité,  je  pro- 
pose une  dernière  fois  d'envoyer  à  sa  recherche.  Robert,  continua 
le  comte  apostrophant  son  ami,  tu  peux  encore  tenir  sur  tes  jambes, 
et  j'envie  ton  bonheur,  car  les  miennes  lefiisent  le  service;  si  tu 
étais  bieu  aimable,  tu  monterais  le  poney  et  tâcherais  de  découvrir 
]L  Gassius. 

Volontiers,  reprit  Kervey,  trop  heureux  de  trouver  une  occa- 
sion de  s'arracher  à  de  pénibles  méditations,  et,  enfourchant  le  po- 
ney, il  s'élança  à  la  recherche  du  chasseur  égaré. 

L'infortuné  Gassius  n'avait  échappé  à  aucune  des  mésaventures 
qu'un  chien  indompté  peut  procurer  à  son  maître.  Acharné  à  la 
poursuite  de  Jove,  qui  continuait  sa  course  avec  un  jarret  d'acici-, 
le  chasseur,  nouveau  Tantale,  av.iii  vu  lièvres  et  perdieaux  s'enfuir 
(levant  lui  hors  de  f)ortée.  De  plus,  le  malicieux  setter  s'était  di- 
rij^'é  dans  un  sens  opposé  au  rendez-vous  de  chasse,  et  avait  en- 
traîné son  maître  vers  les  extrémités  les  plus  éloignées  des  proprié- 
lés  du  comte.  Le  soleil  marchait  rapidement  à  son  déclin,  lors<|ue, 
hasard,  remords  ou  tout  autre  motif,  Jove,  changeant  subitement 
dévoie,  prit,  à  la  plus  grande  satisfaction  de  son  maître,  la  route 
du  rendcsz-vous  de  chasse.  Le  jarret  flageolant,  la  voix  éteinte,  s'û- 
dant  de  son  fusil  en  guise  de  canne,  M.  Gassius  maudissait  ses  peu- 
chaas  aux  plaisirs  du  sport  y  lorsque  soudain  son  front  s'éclaircit  et 
un  rayon  d'espérance  traversa  son  cœur.  Jove  dessinait  un  magni- 
fique arr^'t  à  quelques  pas  d'un  tas  de  hh».  .\  ce  spectacle,  les  forces 
du  chasseur  se  rauimèreut,  et  en  deux  eujambées  il  eut  rejoint  Jove* 
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£t  ce  n'était  pas  une  illusioDl  Joies  et  délices!  un  magnifique lièm 
dormait  entre  deux  gerbes,  et  Jove  ne  bougeait  pas  plus  qu*im  ne. 
A  cet  instant*  Cassius  se  sentit  dédommagé  de  toutes  ses  fatigues: 
portant  son  fusil  à  Tépaule  avec  une  vivacité  électrique,  U  senala 
gâchette  en  fermant  héroïquement  les  yeux...  Lorsqu'il  rouvrit ks 
paupières,  une  scène  des  plus  mélancoliques  se  passait  à  ses  pieds. 
Tandis  que  le  lièvre  réveillé  en  sursaut  fuyait  ;l  toutes  jambes  a  tra- 
vers la  plaine.  Jove,  étendu  à  terre,  bai^é  dans  son  sang,  pous- 
sait (lus  ràleuieiis  à  fendre  l'âme.  In  hasard  pi  uvidentiel  amena eo 
cet  instant  Kervey  sur  le  théâtre  du  douloureux  événement. 

—  Que  faites-vous  donc  là,  monsieur  Cassius?  Nous  vous  aUeo* 
dons  au  rendez-vous  de  chasse  depuis  une  heure,  dit  le  marin,  qui, 
au  premier  abord»  ne  saisit  pas  tous  les  détails  de  ce  spectacle  pin 
d'horreur. 

—  Mais  je  ne  puis  laisser  mourir  cette  pauvre  bète  sans  seconra. 

—  Rien  de  plus  facile,  interrompit  Kervey;  nous  ne  sommes  guère 
qu'à  une  petite  lieue  du  rendez-vous  de  chasse;  empoignez-moi  le 
moribond  par  les  quatre  pattes,  vous  trouverez  au  moulin  des 
Ktangs  Laverdure,  qui,  en  fait  de  médecine  canine,  est  un  praticieo 
fort  distingué.  Je  ne  vous  propose  pas  de  prendre  la  pauvre  bétesur 
ma  selle,  car  le  poney  est,  comme  vous  le  savez,  très  ombrage 
mais  je  peux  me  charger  de  votre  fusil.  Il  n*est  pas  chargé? 

Tout  préoccupé  des  râles  d'agonie  de  Jove,  M*  Gassios,  oubiiiat 
qu'il  n'avait  déchargé  que  son  coup  droit,  répondit  par  un  signe 
de  tète  négatif,  et  tendît  l'arme  au  marin,  qui  partit  au  galop  pour 
aller  instruire  les  chasseurs  réunis  de  cette  catastrophe. 

Marmande  et  ses  hôtes,  qui,  avec  l'impatience  naturelle  a  tlr.> 
chasseurs  fatigués  et  allaniés,  avaient  pris  place  d.uis  le  phaélOû, 
saluèrent  par  de  bruyantes  acclamations  l'arrivée  de  ker\ey. 

—  Messieurs,  j  ai  la  douleur  de  vous  annoncer  un  événement  des 
plus  tmgiqties,  dit  Robert;  le  célèbre  teHer  Jove  est  mourant,  et 
M.  Cassius  l'apporte  au  rendez-vous  sur  son  dos  pour  le  confier  à 
la  science  de  Laverdure. 

—  Et  il  sera  ici?  interrompit  Marmande. 

—  Dans  une  petite  heure. 

Le  visage  de  M.  de  Laluzerte  revêtit  une  si  piteuse  expressioaà 
ces  j)aroles,  que  Maruiaiule  reprit  :  —  D'ici  là,  le  baiou  et  moi  nous 
aurons  tiré  au  sort  à  qui  de  nous  deux  mangera  l'autre.  J'en  suis 
bien  fâché  pour  M.  Cassius;  mais  il  est  temps  de  laii*e  retraite. 

—  Grand  temps,  murmura  le  baron. 

—  La  carriole  du  moulin  ramènera  M.  Cassius  et  son  défunt.  Toi, 
tu  reviens  à  cheval,  continua  le  comte. 

— Volontiers,  reprit  le  marin,  vous  m'obligerez  seulement  ea  pie- 
nant  soin  de  ce  fusil* 
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—  Donne,  nous  asous  de  la  place,  fit  Marmande;  il  a'ebt  pab 
chargé? 

—  Non...  C'est  le  iusil  de  M.  Cassius.  —  Et  Robert,  se  dressant 
sur  sesétriers,  présenta  l'arme  à  son  ami  au  niveau  de  l'œil  de  sa 
monture.  Effrayé  à  cette  vue,  le  poney  ût  un  écart  à  l'iostaiit  même 
ou  Marmande  saisissait  Tarme  par  le  canon.  Dans  ce  brusque  mou- 
vemeot,  le  chien  du  canon  de  gauche,  accroché  par  la  bride,  se  re- 
lefa  à  moitié,  et,  retombant  immédiatement  sur  la  capsule,  une  forte 
détonation  se  fit  entendre...  Harmande,  frappé  au  visage,  retombait 
mourant  entre  les  bras  du  baron  et  de  M.  Desbois. 

La  prédiction  du  sorcier  venait  de  s'accomplir  dans  ses  plus  hor- 
libieb  cuiiséquences. 

Li  catastrophe  que  nous  venons  de  raconter  Hait  déjà  vieille  de 
quelques  semaines,  quand  nous  prendrons  la  liberté  d'introduire  le 
lecteur  dans  la  chambre  occupée  au  Soupizot  par  Robert  de  Kervey. 
Le  désordre  des  meubles,  une  maUe  où  se  trouvaient  entassés  pêle- 
mêle  des  habits  bourgeois  et  des  uniformes,  deux  sacs  de  nuit,  ré- 
vélaient des  préparatifs  de  départ.  La  nuit  était  déjà  avancée,  et  le 
jeune  officier  ne  semblait  pas  penser  à  se  livrer  au  repos.  La  douleur, 
la  fatigue  de  bien  des  nuits  passées  sans  sommeil  auprès  du  blessé 
avaient  laissé  de  tristes  empreintes  sur  le  front  de  Robert.  Cepen- 
dant, à  voir  les  allures  iriquit  les  et  fiévreuses  du  jeune  homme,  on 
comprenait  que  le  remords  d'un  malheur  involontaire  n'agitait  pas 
seul  en  cet  instant  son  cœur,  et  qu'il  se  trouvait  en  présence  d'une 
résolution  suprême  d'où  allait  dépendre  le  sort  de  sa  vie.  En  effet,  à 
plusieurs  reprises,  il  s'était  assis  à  la  table  et  avait  saisi  une  plume; 
mais  à  plusieurs  reprises  aussi  il  l'avait  rejetée  sur  le  tapis,  et, 
s'étant  levé  brusquement,  avait  parcouru  la  chambre  d'un  pas  ner- 
veux et  saccadé.  Enfin  après  de  longues  angoisses  il  tira  de  sa  poi- 
trine le  médaillon  d'or  qui  y  était  caché,  et  l'ouvrit.  Longtemps  il 
coDtemphi  avec  un  saint  respect  le  portrait  de  femme  qui  s'oiïrait  a 
ses  reî^ards,  semblant  lui  demander  conseil  au  milieu  des  sentimens 
tumultueux  dont  son  cœur  était  agité.  Sans  doute  la  vue  de  traits 
chéris  triomplia  de  ses  ii résolutions,  car  il  revint  s'asseoir  à  la  table, 
et,  posant  près  de  lui  le  médaillon  ouvert  comme  pour  soutenir  son 
courage,  traça  avec  une  ardeur  fiévreuse  une  lettre  ainsi  conçue  : 

a  Anna, 

ff  Aujourd'hui,  non  pas  mes  chagrins,  mais  les  horribles  anxiétés 

où  j'ai  vécu  depuis  trois  semaines  ont  trouvé  leur  terme...  11  vivra, 
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il  vivi'a,  le  médecin  répond  de  ses  jours;  mais  v\  quel  prix,  prand 
Dieu!  Cette  nuit,  je  viens  de  le  voir  pour  la  dernière  fois...  il  dor- 
mait. Sa  figure^  paie  et  mutilée,  était  entourée  de  sanglans  ban- 
dages. Obi  mon  amîet  si  la  douleur  pouvait  briser  le  cœur  <le 
rhommOf  le  mien  eût  éclaté  en  ce  moment.  Je  voyais  devant  moi 
Tami  de  mon  enfance,  le  frère  de  mes  jeunes  années  condamné,  par 
ma  criminelle  imprudence,  à  une  vie  d'étemelles  souifirances!  IKea 
lui  avait  tout  donné  en  partage,  beauté,  richesse,  noble  cœur, 
santé,  et  ma  riuiiu,  ma  main  fatale  a  déli  ait  tous  ces  dons  de  la  IV:- 
vidence!  Du  riche,  de  l'iieureux,  elle  a  fait  un  objet  de  ])itié  jwur 
ses  semblables!  Quels  crimes  dois-je  donc  expier,  mon  Dieu,  pour 
que  vous  m'ayez  infligé  de  semblables  remords!  Je  me  suis  appro- 
ché à  genoux  du  pauvre  blessé,...  j'aurais  voulu  presser  sa  nidio 
sur  mes  lèvres,  mais  je  n'ai  point  osé  :  il  doit  tant  me  haïr! ..  Muet, 
brisé,  je  demeurais  abîmé  dans  ce  triste  spectacle,  quand  un  nooi 
sorti  de  la  bouche  de  George,  un  nom  exhalé  peut-être  dans  un  ttst 
de  bonheur,  est  venu  frapper  mon  oreille,  me  rendre  àmoi-méme, 
rae  rappeler  mes  devoirs...  Ces  devoirs,  je  vais  les  remplir. 

«  Je  pars,...  je  ne  saurais  demeurer  ici  plus  longtemps;  cette  vie 
est  an-dessus  de  mon  courage.  Tant  que  ses  jours  ont  été  en  danger, 
je  suis  demeuré  près  de  lui;  Dieu  n'eût  pas  peimis  (juc  je  lui  sur- 
vécusse. Aujourd'hui  qu'il  n'y  a  plus  à  craindre  pour  sa  vie,  je  Q€ 
me  sens  pas  le  triste  courage  de  vivre  à  ses  côtés  :  je  ne  dois  pas  loi 
imposer  Todieuse  présence  de  son  bourreau.  Je  l'ai  bien  vu  an  jov 
où,  soutenu  par  une  mortelle  anxiété,  je  demenrais  à  son  chevet, 
son  regard  se  détournait  du  mien,  sa  mam  fuyiût  ma  mam!  le 
temps,  mon  repentir  apporteront  peut-être  le  pardon  dans  sot 
cœur;  mais  il  me  faut  partir...  pour  lui,  pour  moi-même,  pour» 
pas  flc\  enir  fou.  Je  dois  aller  tenter  d'encoui  dir,  au  milieu  dts  a^i- 
tatiouïi  d'uiie  vie  aventureuse,  les  remords  (^ui  décbirentnion  c«i  ar... 
Adieu,  rêves  chéris  (nii  me  faisaient  l'avenir  si  beau  :  désormais  le 
bonheur  a  fui  à  jamais  loin  de  moi,  et  ma  vie  ne  doit  plus  avoir 
qu'une  pensée,  qu'un  but,  l'expiation  d'un  malheur  involontaiie. 
Aurais-je  l'affreux  égoïsme  d'enchaîner  un  étire  chéri  à  la  vie  d'un 
malheureux  que  le  ciel  a  frappé  de  sa  plus  terrible  malédictîoa? 
Ohl  non,...  non,...  mille  fois  non!  Je  pars...  En  vous  écrivant  ma 
résolution,  ma  téte  s*égare;...  mais  j'aurai  du  courage  jusqu'au 
bout...  Pour  vous,  pour  votre  bonheur,  cher  ange  de  ma  vie.  j'an- 
rai  la  force  do  vous  dire  un  éternel  adieu.  Je  pars,...  dans  huit  jouis 
j'aurai  à  jamais  quitté  la  f  iance. 

u  J'hésite  encore,...  et  ma  tâche  n'est  pas  commencée...  0  nm 
cœur,  ne  te  brise  pas  ! 

a  11  y  a  de  cela  bientôt  un  mois,  je  revenais  avec  Geoi^ge  de  cbo 
votre  grand-père,  heureux,  ohl  bien  heureux  1  Vous  aviex  accueïDi 
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mes  vœux,  un  avenir  de  félicité  s'ouvrait  devant  moi!  Hélas!  de  ce 
jour  tie\itif  [it  dater  tous  mes  iiialheiirs!  Pendant  la  roule  du  retour, 
Gforge  me  conlia  qu'un  profond  amour  faisait  baiti  e  sou  cœur,  qu'il 
avait  en  un  mot  choisi  la  femme  à  laquelle  il  voulait  confier  le  soin 
de  SOD  bonheur.  Vous  dirai*je  le  froid  mortel  qui  vint  glacer  mon 
cœur,  quand  j'appris  qu*uoe  rivalité  d'amour  allait  diviser  deux 
amis  d'enfance,  deux  frères  par  le  cœur?  Depuis  lors,  Thorrible 
CiUstiophe,  les  terreurs  de  mon  âme  dans  ces  jours  d'angoisses  où 
k  vie  de  mon  pauvre  George  était  en  danger,  avaient  eflacé  de 
ma  mémoire  cette  triste  confidence;  mais  cette  nuit,  quand  navré  de 
douleur  je  m'étais  agenouillé  au  chevet  du  blessé,  un  nom  sorti  de 
»es  lèvres  est  venu  me  rappeler  mes  dev  oirs;  ce  nom,  c'est  le  vôtre, 
oui,  le  vôtre,  Aunaî...  Au  milieu  de  ses  souffrances,  un  sentiment 
puissant,  irrésistible,  a  survécu  au  fond  de  sou  cœur  :  ce  senUmeut, 
c'est  celui  de  son  amour  pour  vous! 

«  Merci,  mon  Dieu  I  car  ces  lèvres  fiévreuses  m'ont  enseigné  la 
m  de  Fexpiation,  révélé  la  main  qui  peut  guérir  les  blessures  que 
m  main  a  faites.  Anna,  je  m'adresse  à  vous,  à  ce  cœur  généreux, 
capable  de  tous  les  dévouemens.  Rendre  au  bonheur  un  pauvre 
mutilé,  verser  sur  une  vie  de  soulliance  le  baume  d'une  pure  et 
sainte  aflection,  n'est-ce  pas  là  uup  tâche  noble  entre  les  plus  no- 
bles, une  (àche  qu'un  co-ur  de  femme,  vous  seule,  Anna,  pouvez 
euirepreudre  et  accomplir?  11  vous  aime.  Au  jour  où  beau,  jeune  et 
riche,  il  pouvait  choisir  au  premier  rang  sa  fiancée,  son  cœur  avait 
parlé  pour  vous.  Maintenant  que  le  malheur  l'a  frappé,  ayez  pitié 
de  lui,  ayez  pitié  de  moi,  je  vous  le  demande  à  deux  genoux. 
Voyez  mes  angoisses,  mes  larmes;  pensez  que  la  vie  me  serait  moins 
unère  si,  en  quittant  le  mutilé,  je  laissais  près  de  lui  un  être  bon 
et  dévoué,  un  ange  gardien  !  Son  malheur,  ses  hautes  qualités  sont 
dignes  d'inspirer  un  part  il  dévouement.  Ses  traits  sont  défigurés, 
ai'iis  le  c^pur  est  resté  le  m» me,  bon  et  ^^énéreux.  Ohî  par  quels  tré- 
wis  de  tendresse  r(''(  (niipcnseï  all-il  pas  lacréaluie  dévouée  qui 
consacrerait  ses  jours  au  soulageaient  de  son  infortune! 

«  Anna,  chère  et  noble  fille,  cette  tâche  de  miséricorde  et  d'ab- 
négation est^-elle  au-dessus  de  vos  forces?  Oh  !  non,  je  sais  votre 
réponse...  Soyez  béni,  mon  Dieul...  le  bonheur  est  encore  possible 
pwr  George,  pour  vous. 

«  Adieu,  Anna,...  adieu,  ma  sœur.  Priez  quelquefois  pour  Texilé 
^ui  vous  aimera  toujours  conmie  le  plus  tendre  des  frères!  » 

Lorsque  le  marin  relut  ces  bgnes,  une  émotion  violente  empour- 
pra sou  visage,  et  il  froissa  le  papier  entre  ses  mains  ( omine  s'il 
eut  voulu  le  décliirer;  mais  il  réprima  bientôt  ce  premier  mouve- 
inent,  et,  portaut  la  main  vers  la  boite  d'or  ouverte  sous  ses  yeux, 
ura  du  double  fond  les  deux  lettres  qui  y  étûent  enfermées. 
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Ces  lettres^  toutes  deux  encadrées  de  noir  et  d'écriture  difffcfente, 
portûent  pour  adresse  :  «  Madame  de  Rervey«  Brest.  i»  Sur  tontes 

deux,  une  même  main  avait  tracé  ces  mots  qui  croisaient  FécriUuv: 
«  Robert,  souvieiis-toi  I  »  Les  deux  lettres  que  le  marin  relut  reli- 
gieusement étaient  ainsi  conçues  : 

«  Le  Souj^iot,  sa  juin  Ittl. 

u  Madame, 

«  Le  pieux  désir  de  remplir  les  vœux  solennels  d'un  mourant  me 
•  donne  la  force  de  vous  écrire  aupios  du  lit  de  mort  de  M.  de  Mar- 
niaride.  Frappé  sans  espoir  la  semaine  dernière  dans  une  chut^de 
cheval,  conune  vous  Tavez  appris,  il  est  mort  il  y  a  une  lieure  dans 
mes  bras.  Les  dernières  pensées  de  M.  de  Mannande  ont  été  pour 
nous,  madame,  pour  nos  enfans!  Ën  me  révélant  un  passé  que 
j'ignorais,  M.  de  Marmande  m'a  imposé  des  devoirs  que  je  sanni 
remplir,  «  Je  désire,  m'a-t-il  dit,  que  mes  deux  fils,  élevés  enaon- 
ble,  contractent  une  de  ces  amitiés  qui  ne  vous  font  jamais  défaot 
dans  les  luttes  de  la  vie.  Je  veux  qu'ils  soient  par  le  cœiir  ce  qu'ib 
sont  par  le  sang,  deux  frères.  »  Inconnue  de  vous,  madame,  j« 
n'oserais  vous  parler  avec  tant  de  franchise,  s*il  ne  s'agissait  de 
remplir  les  vœux  d'un  mourant,  de  donner  un  frère  à  mon  fils,  un 
second  enfant  à  mon  amour.  Dans  la  douleur  où  je  suis,  je  u  ai  pas 
la  force  de  vous  écrire  plus  longuement,  et  attendrai  ThonDeurde 
votre  réponse  pour  prendre  les  mesures  qui  vous  sembleront ie  plos 
convenables  pour  réunir  nos  deux  enfans,  mes  deux  fils! 

«  Croyez,  madame,  au  sincère  attachement  de  votre  obâssanle 
servante, 

«  Jeanne  de  Habhandb,  uu  de  la  Blamcbbeatb.  » 

«  Le  SonpiioW  ii  jaiUet  18». 

o  Glière  madame, 

«  Un  mot  de  moi,  Il  y  a  huit  jours,  vous  a  annoncé  la  moit  de 
ma  pauvre  mère.  J*étais  si  abattu,  si  brisé,  quoique  je  prévisse  de- 
puis longtemps  ce  cruel  événement,  que  je  n'ai  pas  eu  depuis  11 
force  de  vous  écrire.  Aujourd'hui  cependant  je  ne  saurais  différer 
plus  longtemps  à  vous  donner  connaissance  du  souvenir  que  m» 
chère  mère  a  donné,  dans  ses  dernières  volontés,  à  vous-nu'nie  ei  a 
votre  fUs.  Voici  les  lignes  où  sa  main  a  constaté  TalFection  immuable 
qu'elle  vous  portait  à  tous  deux  : 

a  A  Madame  de  Kervey,  en  témoignage  de  mon  bien  sincère  atta- 
chement, le  portrait-miniature  entouré  de  brillans  de  feu  M.  de 
Marmande* 

«  A  Rol)ert  de  Kervey ,  avec  ma  bénédiction  matemeSe,  cent 

mille  francs  pour  sa  dot.  » 
tt  Comme,  eu  T absence  de  votie  ûls,  Tadministration  de  sa  for- 
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lune  vous  appartient  de  droit,  mon  homme  d'affaires  tient  cette 
somme  à  votre  disposition,  et  il  la  versera  entre  vos  niains  à  votre 
première  demande.  • 

«Adieu,  chl'vp  madame,  j*ai  le  cœur  hris<^.  car  je  suis  >eul,  bien 
seul!  Pourquoi  Robert  ii*est-il  pas  près  de  moi?  Nous  pleurerions  eu** 
âÊOibie  celle  qu*il  appelait  aussi  sa  mère« 
«  Votre  dévoué  et  respectueux 

m  GlOftCB  DB  IIABMAIIDB.  • 

La  lecture  de  ces  deux  lettres  triompha  sans  doute  des  irrésolu- 
tions du  mnrin,  car,  tirant  de  son  doigt  Tanneau  d'or,  gage  d*ainour 
de  la  petite-fille  du  baron,  il  le  pressa  douloureusement  sur  ses  lè- 
vres, puis  rinsérant  soigneusement,  avec  la  feuille  où  il  avait  dé- 
posé les  plus  secrètes  pensées  de  son  cœur,  dans  une  enveloppe, 
tnçs  d'une  main  ferme  sur  le  papier  les  mots  :  «  H'**  Anna  Bauvet, 
pour  elle  seule  !  » 

Fn  cet  instant,  la  porte  de  la  chambre  s'ouvrit  et  livra  passage 
au  long  corps  de  Laverdure.  * 

—  Vous  m'avez  ordonne  de  vous  prévenir  à  trois  heures,  monsieur 
Rolieii,  dit  le  garde;  elles  viennent  de  sonner.  Dans  une  demi-heure, 
la  diligence  de  Paris  sera  à  la  grille  du  château. 

Le  marin  regarda  fixement  Laverdure.  La  tristesse  empreinte  sur 
le  front  du  vieux  serviteur  annonçait  assez  qu'il  n'était  pas  resté  in- 
diflérent  au  malheur  qui  avait  frappé  son  jeune  maître. 

—  Écoute,  mon  vieil  ami,  dit  Kervey  d*une  voix  étranglée  par 
mie  émotion  suprême,  veux-tu  me  rendre  un  grand  service? 

—  Dix,  cent,  monsieur  Robert,  répliqua  vivement  le  bonhomme. 

—  IVomets-nioi  de  rerçcttre  cette  lettre  a.  sou  adresse. 

—  Je  vous  le  promets,  repéta  solennellement  le  vieillard. 

—  Merci...  Et  maintenant  aide-moi  à  fermer  ces  malles,  car  je 
ft'àipas  la  tète  à  moi. 

—  Vous  partez  donc,  monsieur  Robert,  peut-être  pour  bien  long- 
lempsl  Je  suis  si  vieux,  qu*il  me  semble  que  je  ne  vous  reverrai 
plus. 

La  pensée  de  quitter  à  jamais  le  vieil  ami  de  son  enfance  fit  dé- 
border la  douleur  dans  le  cœur  du  marin,  qui,  éclatant  en  sanglots, 
se  précipita  dans  les  bras  de  Laverdure.  Un  instant  ils  se  tinrent 

embriissés,  niélanl  des  larmes  anières;  mais  Robert  réprima  bientôt 
t  éclair  de  désespoir,  et,  suivi  du  vieux  garde,  descendit  d'un  pas 
iiiorne  l'escaher  du  château  où  il  avait  passé  son  heureuse  enfance, 
et  qu'il  quittait  le  cœur  navré,  sans  espoir  de  retour» 

M"  Frioolim. 

{La  seamde  partie  au  prochain  »••) 
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ÉPISODES  ET  SOUVENIRS  DE  LÀ  GLEhRE  D'ORIEÎST 


I. 

uns  BATTBUB  FLOTTAMTI  DB  CHBUMMIR6  A  8ÉBAST0P0L. 


I.  —  LA  MISE  A  LA  MER  ET  LE  DÉPABT. 

Écrites  sans  prétention  aucune,  même  sans  arrière-pensée  de 
publicité,  les  pages  qu'on  va  lire  auraient  pu  aisément  se  transfor- 
mer en  une  sorte  de  récit  romanesque,  au  lieu  d'offrir  de  simples 
notes  consignées  presque  jour  par  jour  dtos  les  loisirs  monotone» 
d'une  longue  traversée.  Peut«étre  préférera-t^n  cependant  à  fine 
mise  en  scène  plus  savante  les  confidences  familières  d'un  journal 
de  bord.  Peut-être  aussi  trouvera-t-on  à  lire  ces  feuilles  \olantesim 
peu  du  plaibir  que  j'ai  eu  à  les  écrire  tantôt  en  pleine  mer,  tantôt 
dans  les  escales  du  curieux  bâtiment  qui  sera  le  principal  beroa  éè 
cette  histoire. 

Un  sous-ingénieur  du  port  de  Cherbourg,  M*  Ëugène  Ântoioet 
commençait,  le  5  septembre  185à,  les  premiers  travaux  de  constmc* 
tion  de  la  batterie  flottante  la  Dévastation,  A  cette  époque,  tandb 
que  la  guerre  se  poursuivait  en  Grimée  avec  un  acharnement  sm 
exemple ,  une  escadre  anglo-française  attendait,  en  vue  de  Giob** 
stadt,  que  les  flottes  du  tsar,  moins  promptes  à  engager  la  lutte  qie 
son  armée  de  terre,  ({  littassent  enfin  leur  mouillage.  La  batterie 
flottante,  que  roii  coiisiruisail  à  Cherbourg  allait,  de  concert  a\rt 
quelqueij  autres  bàtimens  du  même  modèle,  réaliser  une  peusee 
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l'empereur  Napoléon  III  (1)  et  introduire  dans  la  stratégie  navale 
une  importante  innovation.  Blindées  en  fer  forgé  et  disposant  d'une 
artillerie  formidable»  les  nouvelles  machines  de  guerre  étaient  ap- 
pelées, assurait-on»  à  renverser  les  plus  fortes  murailles.  Aussi  l'or- 
dre de  les  construire  avaît-îl  été  promptement  donné  dans  nos  ports 
Jiiilitaires,  et  l'Angleterre  s'était-clle  cnga^ae  à  mettre  sur  .ses  clian- 
li*  rs  cinq  rl^^  ces  bâtimens,  debùaés  à  opérer  dans  la  prochaine  caïu- 
pa^^ne  de  la  iialtitiue. 

Ine  telle  invention  justifiait  largement,  parles  résultats  qu'on  s'en 
promettait,  Tattention  générale  dont  elle  était  l'objet.  Chaque  jour, 
de  nouveaux  détails  sur  les  batteries  flottantes,  sur  la  Décastatitm 
en  particulier,  étaient  mis  en  circulation  par  les  feuilles  de  Paris  et 
de  la  province.  On  décrivait  avec  complaisance  les  formes  colos- 
sjJes  de  la  batterie  nouvelle;  on  lui  prêtait  un  aspect  effrayant,  on 
en  faisait  un  vrai  monstre  marin,  auquel  ne  manquaient  même  pas 
les  griffes.  De  hauts  personnages  se  succédaieiii  autour  du  berceau 
"u  la  Dévastation,  construite  d'après  les  plans  et  devis  d'un  célèbre 
iu^'énieur,  M.  Guieysse,  attendait  avec  confiance  ses  destinées.  Tous 
Ifô  iiiaitres  en  l'art  de  la  construction  navale  venaient  la  visiter,  et, 
faut-il  le  dire?  presque  tous  s'accordaient  à  déclarer  que  les  mers 
eilirayées  rejetteraient  de  leur  sein  un  pareil  phénomène. 

Qui  le  croirait?  Ce  mastodonte  aux  muscles  d'acier,  aux  flancs 
d'airain,  mit  moins  de  neuf  mois  à  venir  au  monde.  Après  sept  mois 
et  treize  jours  de  travaux  habilement  dirigés,  la  Dévastation  était 
prête  à  entrer  en  possession  de  son  nouvel  élément.  Le  17  avril 
1H55  fut  le  jour  inarqué  pour  la  cérémonie  de  la  mise  h  la  nier. 

11  y  a  loiîjours  dans  ce  qu'on  appelle  le  lancement  d'un  navire  un 
curieux  spectacle,  et  celui  ineiue  qui  a  plus  d'une  fois  assisté  à  de 
semblables  opérations  ne  peut  voir  sans  une  émotion  profonde  la 
masse  énorme  (juî,  sans  perdre  l'équilibre,  et  au  milieu  d'épais 
tourbillons  de  fumée,  glisse  lentement  vers  la  mer.  Un  intérêt  plus 
^if  encore  que  d'habitude  s' attachât  à  la  mise  à  l'eau  d'un  bâtiment 
à  fond  plat,  de  dimensions  particulières  et  d'un  poids  considérable, 
comme  fa  Dévastation,  Cette  batterie  flottante  comptait  51" 05  de 

fl)  Lorsqa'apirès  des  expériences  faites  à  Vincennes  on  ent  reconwi  qu'une  armnie 
''^  fer  ponTait  sopporter  les  atteintes  non-seulement  des  iMnilets  ronges  et  des  Imih* 

creux,  nuis  encore  des  projectiles  pleins  ûu  plus  fort  calibre,  remperenr  mit  à 
l'etade,  on  le  sait,  tm  projet  de  bâtiment  spécial  qui  ne  devait  avoir  pour  tonte  qualité 
tUQti  jiie  que  la  facilité  d'aller  prendre  seul  son  poste  de  combat  et  de  i)Ouvoir  s'en  tirer 
^c.'-'ia.  Ce  bâtim<'nl  spécial  prit  le  nom  de  idttrric  fîniianic.  construction  de 
iiim»;as  capables  de  soutenir  avpc  av.antace  un  combat  de  plusieurs  heures  contre  des 
fcftjficatioûs  eu  maçonnerie  avait  paru  jusqu'à  l'époque  uiéme  de  la  dernière  guerre 
''Orient  un  problème  insoluble.  La  campagne  dont  je  recueille  ici  les  souvenii  s  a  douué 
'>âoa  à  riaventeur  des  batteries  flottantes  eonm  les  poitisaiu  de  cette  grave  errenr. 
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long»  13"  1 A  de  large,  et  2"*  56  de  profondeur.  Le  poids  de  laooqve, 
blindage  compris,  atteignait  le  chiffre  fabuleux  de  1467,SO&k3og. 

Le  poids  du  bâtiment  armé  et  prêt  à  prendre  la  mer  devait  s'aug- 
menter encore  de  /i83,872  kilog.  Tous  ces  détails  avaient  reçu  une 
grande  publicité.  Aussi  une  foule  immense  était-elle  accourue  ^ur 
les  quais  de  Clierbuurg,  pour  assister  avec  une  attention  inquiète  à 
une  opération  de  lancement  accomplie  dans  des  conditions  si  nou- 
velles. 

La  Dévastation  n'était  plus  recouverte  de  la  toiture  qui  l'avait 
si  souvent  abritée  du  soleil  et  des  pluies  :  elle  pouvait  mainteoaQt 
respirer  l'air  à  pleins  sabords.  Les  madriers  qui  l'entouraient  avaient 
disparu.  Elle  était  là,  nonchalamment  assise  sur  sa  large  base,  ei- 

posant  hardiment  h  tous  les  regards  sa  tournure  fière  et  martiale» 
retenue  seulement  par  un  réseau  de  cables  qui  devaient,  quelques 
instans  plus  tard,  l'arrêter  tlaus  sa  course.  Les  ingénieurs  réunis 
n'attendaient  plus  que  rairivee  des  autorités  pour  lui  donner  toute 
liberté.  Ëlle  aussi  attendit  avec  calme  pendant  quelques  miQute^: 
*  mais  bientôt,  inquiète,  impatiente,  frémissante,  on  la  vit  tendre  ses 
lisières  comme  un  enfant  furieux  contre  Tobstacle  qu'on  oppose  à 
ses  premiers  pas  et  menacer  de  tout  rompre.  Cet  acte  de  fébdiioo 
n'avait  rien  de  très  rassurant,  et  les  ingénieurs  se  consultèrart.1^ 
bâtiiment  glissait  imperceptiblement;  encore  une  seconde  pcutrétret 
et  r ingrat  allait  abuser  de  sa  force  contre  ceux-là  même  à  qui  il 
devait  l'existence.  11  iaiiut  céder.  La  clé  fut  enlevée,  et  l'énorme 
niasse  partit  lentement,  mais  sans  hésitation.  A  ce  moment  solennel, 
un  silence  profond  se  fit  de  tous  côtés  :  je  l'ai  dit,  devant  ce  spe»-'- 
tacle  on  ne  peut  se  défendre  d'une  vive  émotion,  le  cœur  bat  plus 
vite,  et  lorsque  le  bâtiment  (lotte  librement,  lorsque  tout  s'est  ter- 
miné sans  encombre,  il  semble  qu'on  a  un  poids  de  moins  sur  U 
poitrine;  au  sentiment  presque  pénible  qu'on  vient  d'éprouver  suc- 
cède un  mouvement  d'admiration  pour  le  génie  et  la  science  q^i 
mènent  à  bien  d'aussi  gigantesques  travaux. 

La  Dévaslalion  soulevait  sur  son  passage  une  fumée  épaisse  et 
jaunâtre  qui  montait  le  long  de  ses  flancs  et  formait  autour  d'elle 
comme  une  ceinture  de  nuages.  C'était  une  apothéose  moins  les few 
du  Bengale.  Euliu  elle  toucha  l'eau  de  son  avant  airondi,  elle  la  re- 
foula violemment  avec  la  force  incalculable  que  lui  donnait  son  poids* 
encore  augmenté  de  la  vitesse  qu'elle  avait  acquise;  la  mer  s'ounit 
devant  elle,  bouillonnante,  troublée,  écumante,  et  lorsque  les  auto- 
rités convoquées  arrivèrent,  la  batterie  flottante,  remorquée  par  us 
bateau  à  vapeur  qui  l'avait  attendue  en  rade,  rentrait  dims  le 
du  port  militaire,  déployant  déjà  lieremeui  à  bou  arrière  les  €W- 
leuis  nationales. 
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Huit  jours  après»  la  Dévastation  entrait  en  armement.  Alors  corn- 
meoçapour  elle  une  nouvelle  période;  à  mille  bras  qui  l'étreignaîent, 
mille  autres  bras  succédèrent.  On  mit  en  place  ce  qui  manquait  en- 
core du  blindage  dans  les  parties  courbes;  les  chaudières  et  l'appa^ 
reU  moteur  furent  montés;  le  mfttage^  le  gréement  et  l'embarquement 
de  rartîllerie  suivirent  de  près  ces  divers  travaux,  et  grâce  à  cette 
incroyable  activité  on  fut  bientôt  en  mesure  de  commencer  les  expé- 
lieuces  de  la  machine.  Les  premières  eurent  l'insuccès  le  ])]iis  c oni- 
plet.  L'appareil  fonctionnait  bien,  li  est  vrai;  mais  rhélice,  trop 
petite,  tournait  avec  une  rapidité  eflrayaiite,  faisant  bouillonner  l'eau 
iaus  rencontrer  une  résistance  suffisante  pour  donner  Timpulsion 
au  bâtiment,  qui  ne  par\  int  pas  à  roidir  ses  amarres.  C'était  un  pois- 
son sans  nageoires  !  L'hélice  trop  faible  fut  remplacée  par  une  autre 
aox  branches  plus  larges  et  de  plus  grande  dimension  (1"*30  de 
diamètre).  Cette  fois  la  commission  nommée  pour  suivre  les  expé- 
nences  trouva  le  bâtiment  moins  rétif,  et  il  fut  décidé  qu'il  sortirait 
du  port.  Quelques  jouis  plus  tard,  il  se  promenait  gravement,  —  et 
surtout  lentement,  —  le  long  de  la  digue  de  Cherbourg;  mais,  hélas  ! 
celle  nonchalante  promenade  devait  être  de  courte  durée,  et  là  en- 
cr>re  allaient  surgir  de  nouvelles  entraves.  L'appareil  moteur,  de  la 
force  de  2*25  chevaux,  à  haute  pression,  construit  au  Creuzot,  d'après 
ks  plans  de  cet  établissement»  refusa  tout  à  coup  son  concours.  On 
orienta  aussitôt  la  voilure  pour  remplacer  l'action  de  la  machine, 
et  Ton  ne  tarda  pas  à  se  convaincre  de  Timpuissance  des  voiles 
même  pour  défendre  le  bâtiment  contre  le  roulis.  Des  quais  où  on 
Tobsen'ait,  la  Dévastation  paraissait  peu  préoccupée  de  son  sort; 
ou  eiit  dit,  — et  sa  couleur  grise  prêtait  à  l'illusion,  —  un  nion- 
sirueiix  cétacé  endormi  sur  les  eaux  :  elle  se  laissait  mollement  ca- 
resser par  de  traîtres  flots  qui,  d'accord  avec  les  courans,  commen- 
(.aient  déjà  à  l'entraîner.  Sans  l'arrivée  d'un  bateau  à  vapeur  qui  la 
ramena  à  son  point  de  départ»  on  ne  sait  trop  ce  qui  serait  advenu. 

Cette  première  sortie  démontra  clûrement  :  d'abord  que  la  voi- 
We  devenait  un  luxe  pour  les  batteries  flottantes,  puis  que  deux 
gouvernails  latéraux  devaient  être  ajoutés  pour  aider  au  premier. 

que,  les  fourneaux  manquant  d'air,  il  était  urgent  de  sa- 
^^>Hi»r  le  pont  de  la  batterie.  Je  ne  parle  pas  des  deux  dérives  qu'on 
ajusta  sur  les  hanches  du  bâtiment,  espèces  d'ailes  disgrîicieuses 
^uj  ne  pouvaient  lui  rti  p  d'aucune  utilité,  mais  devaient  en  revanche 
-'  Croître  sa  laideur.  Enlin,  après  de  nouvelles  expériences  et  des 
vicissitudes  de  toute  sorte,  la  Dévastation  fut  mise  en  rade  le 
-1  juin  1855.  On  avait  obtenu  les  résultats  prévus.  Que  demandait- 
"tn  en  eflet?  Qu'elle  pût  se  conduire  sans  le  secours  d'un  remorqueur 
^ur  le  lien  du  combat,  afin  de  ne  point  exposer  celui-ci  au  feu  de 
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l'ennemi.  Quant  à  la  traversée,  elle  devait  s' oiïrctuer  toujours  à  U 
remorque  d'une  frégate  ou  d'un  vaisseau,  les  batteries  flottantes 
ne  pouvant,  à  cause  de  leur  construction  particulière,  tenir  seaks 
la  mer. 

La  Dévastation  était  depuis  quelques  semaines  mouillée  dans  la 
rade  de  Cherbourg,  rendant  matin  et  soir  les  honneurs  militaires  au 
dr.ipeau  de  la  France;  matin  et  soir  aussi,  ses  canots,  monté?  par 
d'athlétiques  rameurs,  portant  à  leur  chapeau  son  tenil)]e  iiuiu, 
venaient  prendre  ou  conduire  aux  cales  du  bassin  du  comnierce 
l'état-major  et  le  commandant.  Une  décision  ministérielle  du  à  juin 
1855  avait  assimilé  la  batterie  flottante  la  Dévastation  à  une  frégaîe 
de  troisième  rang.  Cette  décision  ûxait  en  même  temps  reffectif  de 
l'équipage  (1),  —  eflectif  spécial  à  ces  sortes  de  bâtimens,  —  à 
deux  cent  quatre-vingts  hommes,  commandant  et  état-major  eoiD- 
pris.  Quarante  tirailleurs  d'infanterie  de  marine  devaient  augmenter 
ce  chiffre  sur  le  lieu  du  combat  et  le  porter  à  trois  cent  vin  s^t  hommes. 
Le  but  qu'on  se  proposait  en  embarquant  des  tirailleui^  était  r^lui- 
cî  :  les  établir  sur  une  galerie  extérieure  au  bâtiment,  du  coie.  — 
cela  va  sans  dire,  —  opposé  à  l'action.  Munis  de  carabines  à  uge, 
ces  soldats  devaient  tirer  au-dessus  du  pont,  rendu  coniplétemeot 
ras,  débarrassé  même  de  ses  bastingages,  et  s'efforcer  d'enlever  ans 
Russes  leurs  servans  ou  chefs  de  pièces.  Le  commaDdement  de  Ai 
Déùastaiion  était  confié  &  M.  de  Montaîgnac  de  Chauvance,  capi- 
taine de  frégate.  L'état-major,  laissé  entièrement  au  choix  da  €0B> 
mandant,  — contrairement  à  l'usage  établi,  —  se  composait  d'un 
lieutenant  de  vaisseau,  second,  M.  Du  temple,  de  deux  lieutenans 
de  \ aisseau,  MM.  de  Saint-Phalle  et  Testu  de  lialincourt,  d'un  en- 
seigiie,  M.  Raffm,  et  de  deux  chirurgiens,  MM.  Couflbii  et  Beiizelin. 
J'étais  moi-même  attaché  à  cet  état-major  en  qualité  d'oiîtcier  d  adl- 
ministration. 

Le  remorqueur  de  la  Dévastaiion  était  à  son  poste*  A  plusiems 
mètres  derrière  la  Dévastation^  une  frégate  aux  formes  élégantes, 
ayant  deux  immenses  tambours  blancs,  qui  attestaient  la  puissam^ 

de  ses  roues,  paraissait  déjà  suivre  celle-ci  d'un  œil  paternel  dans 

les  évolutions  que,  sous  Faction  capricieuse  des  vents,  elle  faisait 
sur  ses  ancres.  Cette  frégate  s'appelait  l'Albatros.  Elle  était  char- 
gée de  la  délicate  et  difficile  mission  de  conduire  une  batterie  flot- 
tante sur  le  chemin  des  combats.  Mais  pourquoi  les  deux  bàtiineiis 

[W  Cet  effectif  se  décomposnit  ainsi  :  2  premiers  maîtres  de  canonnage.  1  praniff 
miiitre  mécanicien,  2  coTitro-TnaUre?,  1  mnltre,  6  ouvriers  chauffeurs.  6  maltloi>  cbanî- 
fenrs,  30  seconds  mr^lirus,  (junrtiri s-malucs  ft  fourriers,  8i  matelots  canr.niu»?:? 
Yetés,  S*  gabiers,  li»  maielots  de  clioix.  des  trois  classes,  89  apprentis  znanus,  l  ats^o* 
riei.  8  surnuméraires  (ageus  de  TiTres,  etc.),  t  infirmiers. 
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restaient-ils  ainsi  au  mouillage?  Le  temps  semblait  propice;  pas  un 
souille  de  vent  ne  ridait  la  mer,  et  le  ciel  chaque  jour  paraissait  plus 
pur.  Ces  heures  d'inaction  n'étaient-elles  pas  pr(^r!Pu<ps?  Encore 
une  fois,  qu*attendaîeiit-ils?  Ils  aiiriulaïciit  ce  que  persuniie  n'eût 
osé  prévoir,  et  ce  qui  arriva  pourtant  :  un  changement  de  destina- 
ûojL  La  Dévastation  n'allait  plus  troubler  les  eaux  tranquilles  de  la 
Baltique  ni  faire  trembler  les  hautes  murailles  crénelées  de  Groo- 
stadt;  le  théâtre  de  ses  exploits  venait  d'être  considérablement  re- 
culé; on  l'envoyait  dans  la  Mer-NoLre*  c'est-à-dire  à  quinze  cents 
Ueues  environ  de  son  port  d'armement! 

A  cette  nouvelle,  il  n'y  eut  qu'un  cri  dans  la  ville.  Marins  ou  non, 
toui  déclaruK'iit  que  nous  n'atteindrions  pas  notre  destination.  Cette 
opinion  avait  pris  de  si  solides  racines,  qu'on  refjardait  conmie  un 
être  curieux  celui  qui  osait  avouer  son  embarquement  sur  la  Dévas- 
tatm.  Si  les  mers  trop  clémentes  se  décidaient  à  niveler  leurs  flots 
sur  notre  passage*  ajoutaiton,  nous  ne  devions  pas  échapper  à  une 
a^hyxie  bien  autrement  terrible  que  la  tempête,  et  qui  ne  manque- 
rait pas  de  réduire  notre  équipage  à  l'état  de  jambons.  On  ne  se 
préoccupait  ni  de  la  mitraille,  ni  des  éclats  d'obus  :  la  fumée  de 
propres  pièces,  de  l'aveu  d'hommes  compétens,  saurait  éviter 
4  ici  Iiesogue  à  nos  ennemis. 

Le  combat  cesserait  faute  de  oombattans. 

Ces  iaïuentations  se  terminaient  invariablement  par  quelques  mots 
de  conunisération  et  par  le  refrain  sacramentel  :  mourir  si  jeunes I 
Heureusement  les  officiers  et  l'équipage  ne  s'émurent  pas  trop  de 
^  fâcheuses  prédictions.  Ils  laissèrent  le  public  faire  de  leur  bat- 
terie Ikttante  un  bateau  à  soupape  renouvelé  des  noyades  de  Nantes, 
%  aa  lieu  de  quelques  bonnes  paroles  de  reconnaissance  et  d'es- 
poir, ne  donner  que  de  funèbres  présages  aux  trois  cents  hommes 
cfui  pciiUiienl  pour  aller  servir      luiii  la  cause  de  leur  pays. 

UlO  août  185»i,  vers  sept  heurts  du  matin,  les  échos  de  la  rade 
répercutaient  deux  sons  bien  bruyans  et  bien  distincts  :  l'un,  aigu 
'  iame  le  siillenient  d'une  locomotive;  l'autre,  plus  creux,  plus  so- 
nore, imitant  les  notes  basses  de  l'orgue.  C'étaient  les  tuyaux  de 
^^peur  de  la  Déwuiation  et  de  tAlbatroSp  qui,  laissant  échapper  le 
trop  pieio  de  leurs  chaudières,  annonçaient  aux  Gherbourgeols  que 
f  beore  du  départ  était  enfin  venue. 

Us  fourneaux  brûlaient  avec  activité,  mêlant  leur  épaisse  et  opa- 
^ fumée  noire  aux  Uocons  blancs,  coquettement  festonnés,  de  l'eau 
vaporisée.  La  rrid»-  avait  pris  ce  jour-la  un  nspect  plus  aiiiiué  :  les 
c^ots  se  croiraient  en  tous  sens,  ellleuraut  la  mer  comme  des  hiron- 
^dks  par  un  temps  d'orage;  r Albatros  avait  levé  ses  ancres  pour 


Digitizeo  ^jQOgle 


588 


RëVU£  D£S  deux  mondes. 


venir  se  placer  devant  la  batterie  lloltaale,  a  laquelle  déjà  il  paL^sait 
ses  leiiiorques,  plus  capables  qu'Atlas  de  soulever  le  monde,  tandis 
que  celle-ci  faisait  résonner  ses  écubiers  sous  le  lourd  frottement 
de  ses  chaînes  de  mouillage.  De  temps  en  temps»  un  paviiloa  mon- 
tait flottant  jusqu'à  la  pomme  du  grand  mât  pour  appeler  quelque 
canot  en  retard  ou  presser  l'embarquement  des  dernières  provisions. 
La  température  était  douce  et  la  brise  légère.  Lè  ciel  avait  bien  pir- 
semé  son  manteau  d*azur  de  petits  nuages  gris  moutonnés,  frangés 
de  dentelles  éclatantes,  mais  le  soleil  se  glissait  à  travers,  et  ses 
rayons,  disparus  un  moment,  repar.ussaient  aussitôt  dorés  et  joyeu\. 
Le  ciel  nous  envoyait,  eu  même  temps  que  des  lèvres  amies,  un  sou- 
rire d'encouragement  et  d'adieu. 

Lorsque  tous  les  préparatifs  furent  achevés,  qu'on  se  fut  assuré 
de  la  bonne  installation  des  remorques-,  à  un  ordre  donné,  canots 
et  baleinières  firent  leur  ascension  sous  les  porte- manteaux  pbs 
rapidement  qu'une  décoration  féerique  de  l'Opéra.  Les  grandes 
roues  de  la  frégate  couvrirent  la  mer  d'un  ruban  d'écume  sousks 
battemens  précipités  de  leurs  lonprues  pelles.  Le  pavillon  franco- 
s'abaissa  et  remonta  trois  luis  pour  saluer  le  port,  et  la  Dévaslaim 
ne  tarda  pas  à  perdre  de  vue  les  lieux  témoins  de  sa  naissance  et  k 
ses  premiers  pas. 

II.  —  LES  Pa£M(£Aâ  JOURS  DE  NAVIGATION.  —  CADIX  BT  GIBftALTAm. 

—  Ll  CORTII-KAtTM  LAWT. 

La  frégate  déploya  bientôt  toutes  ses  forces.  De  chacun  de  se» 
vastes  tamboui-s  sortait  une  cascade  éblouissante  qui  venait,  en  m'Jr- 
murant,  heurter  l'avant  circulaire  de  la  Dévastation  et  glisser  5fir 
les  côtés,  où  elle  s'arrêtait,  bouillonnant  encore  sur  les  gouvemaib 
latéraux.  Ce  spectacle  a  quelque  cbose  qui  fascine,  et  j'ai  soaveoi 
passé  des  heures  entières  sans  pouvoir  en  détacher  mes  yeux. 

Pendant  toute  la  journée  du  10  août  et  celle  qui  suivit,  n«0 
filâmes  sept  nœuds.  La  mer  était  si  belle!  Elle  n'était  pas  XTMtqaSk 
pourtant,  comme  on  la  voit  quelquefois  dans  les  beaux  jours  d'^t^î 
elle  soulevait  une  quantité  de  petites  lames  cla})<)iantes  qui 
taient  dans  d'innomb]Ml)les  facettes  les  rayons  obliques  du  éokil 
On  eût  cru  voir  une  immense  plaine  d'escarboucles.  Nous  n'eiifïî**' 
pas,  il  est  vrai,  à  nous  féliciter  longtemps  de  notre  marche.  In  rt- 
grettable  accident  vint  nous  faire  perdre  des  momens  précieux.  Nc« 
remorques,  usées  par  le  frottement,  se  rompirent  vers  dix  beoio 
du  soir,  et  nous  séparèrent  brusquement  de  la  frégate.  La  mut  W 
assez  sombre,  par  suite  d'un  léger  brouillard,  et  l'on  ne  po«f«^ 
songer  à  réparer  cette  avarie  qu'en  risquant  peut-être  d'en  faire 
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plus  graves.  Il  fallut  en  changer  et  continuer  de  marcher  à  l'aide  de 
nos  laililes  moyens  en  attendant  le  ievei  de  l'aurore.  L'Albatros  ne 
iious  rejoignit  que  le  lendemain.  Lne  partie  de  la  journée  se  passa 
à  installer  de  nouveaux  câbles,  opératioo  qui  ne  se  lit  pas  sans  quel-» 
^ue  difficulté  et  sans  contusions  pour  notre  complaisant  guide, 
(pliant  à  nous,  tous  les  abordages  d'une  flotte  n'auraient  pu  déran- 
ger on  boulon  de  notce  solide  armure.  C'eût  été  Thistoire  renouve- 
lée du  pot  de  terre  contre  le  pot  de  fer. 

Une  heure  s'était  à  peine  écoulée  depuis  que  nous  avions  repris 
notre  rouie,  et  la  mei  ;iv;nt  tout  à  coup  ciiangé  d'aspect.  Une 
houle  qui  ne  s'était  pas  encore  laiL  sentir  nous  assaillit;  d'abord  lé- 
gère, elle  ne  tarda  pas  h  devenir  plus  intense.  Le  vent  soufîla  avec 
force,  et  voila  la  Dévastation,  tout  à  l'heure  si  fière  de  son  poids« 
remuée,  secouée,  ballottée  comme  la  plus  frêle  embarcation,  rou- 
laat  et  tanguant  tour  à  tour,  et  donnant  de  violentes  secousses  à  ses 
nouvelles  remorques. 

Nous  venions  d'entrer  dans  le  golfe  de  Gascogne.  Notre  comman«- 
tot,  M.  de  Montaignac  de  Gbauvance,  ne  quitta  pas  le  pont  tant 
que  dura  cette  bourrasque  nocturne;  il  fit  allumer  les  feux  qu'on  ve- 
Baiuréteindre  dans  un  uiuiiient  d'imprudente  confiance  inspirée  par 

tmiiipeu^e  sérénité  du  ciel,  et  notre  machine  à  haute  pression 

tomniourn  son  hruit  de  vapeur  assourdissant  et  saccadé,  assez 
âenihhible  aux  coups  cadencés  des  marteaux  d'un  forgeron  sur  une 
enclume.  Couché  dans  ma  cabine,  qu'on  décorait  à  bord  du  nom 
pompeux  de  cbambre  d'officier, — cabine  lambrissée  en  toile,  comme 
l'élaïeDi  du  reste  tous  les  emménagemens  des  batteries  flottantes, — 
je  reçus  par  les  drosses  du  gouvernail,  qui  grinçaient  au-dessus  de 
Bttète,  de  fréquentes  et  très  fraîches  aspersions.  Je  retins  non  sans 
peine,  tantôt  d'une  main,  tantôt  de  l'autre,  mes  meubles,  qui  s'en- 
tre-choquaient  à  chaque  secousse  du  bâtiment.  Moi-niuiue  je  perdis 
'îouvent  mon  centre  de  i^ravité.  Heureusement,  mal^'ié  le  bruit  de 
l^machiue  et  les  sifllemens  du  vent,  mon  cerveau  resta  calme,  grâce 
peut-être  aux  douches  qui  se  succédèrent  jusqu'au  matin  du  15  août. 
^  mer,  revenue  alors  à  de  meilleurs  sentimens,  s'aplanit  comme 
^  lac  aussi  promptement  qu'elle  s'était  agitée.  La  patronne  des  ma- 
rins vouIait-eUe  qu'on  se  souvint  de  cet  anniversaire? 

S'il  est  quelque  chose  qui  surprenne  l'homme  soumis  pour  la  pre* 
firis  aux  hasards  d'une  longue  navigation ,  c'est  assurément 
•©constance du  temps.  Qui  penserait  f{ue(  (  tti'  uumense  napped'eau, 
™t  pas  un  souffle  de  vent  ne  trouble  la  su i  lace,  roulera  daub  une 
oeure  des  vagues  d'une  hauteur  effrayante,  et  brisera  comme  une 
coqmlle  le  plus  solide  navire?  Tels  sont  cependant  les  caprices  de  la 
'^'^r,  caprices  terribles  presque  toujours,  et  qui  mettent  trop  sou- 
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vent  en  défaut  la  prévoyance  des  marins  les  plus  eipérimeiiiés. 
Une  vapeur  bleue ,  qui  paraissait  sortir  de  l'eau ,  se  desâna  fin 

blement  devant  nous;  elle  prit  peu  à  peu  plus  de  cousislaiice,  rom- 
pant sur  deux  points  diiïérens  la  ligne  grisâtre  de  Thonzon:  elle  re- 
vêtit ensuite  le  ton  et  les  formes  bizarres  d'uu  nuage  chassé  parle 
vent,  pour  prendre  enfin  son  aspect  véritable.  Nous  étions  le  long 
des  côtes  du  Portugal.  L'atmosphère  tiède  et  lourde  nous  aimoih 
çait  que  dans  peu  d* heures  nous  aurions  sur  nos  tètes  le  beau  del 
de  l'Andalousie.  Le  18  août,  nous  passions  devant  le  cap  Saint-Vin- 
cent. Quarante  lieues  nous  séparûent  encore  de  notre  preiiner|Mnl 
de  relâche.  La  Dévasiatian  longeût  la  terre  de  si  près,  que  Fdl 
pouvait  distinguer  les  majestueuses  découpures  des  hautes  fiJaisB 
de  l'Espagne.  Tantôt  j'apercevais  sur  des  plateaux  élevés  quelques 
habitations  coquettes,  entourées  de  massifs  d'uibres  dont  la  riante 
verdure  contrastait  avec  la  rouîeur  suinbj  c  des  roclieis;  uuitùi  uQ 
couvent  de  moines  dessinait  sur  le  ciel  éclatant  ses  ogi\  es  blanches 
et  sa  croix  de  pierre.  Ce  fut  en  côtoyant  cet  agréable  panorama  que 
nous  arrivâmes  dans  la  vaste  rade  de  Cadix  le  19  août,  à  dnq  beim 
du  soir. 

L'Espagne  et  Cadix  !  on  ne  prononce  pas  ces  deux  noms  sans  éio- 
quer  mille  rêves  et  mille  souvenirs.  J'avais  commencé  par  songer 

aux  Phéniciens  et  aux  Carthaginois  qui  fondèrent  Cadix,  aux  Ikh 
mains  qui  la  prirent,  aux  Anglais  qui  la  pillèrent,  aux  Français  qui 
la  bloqui  nmi  sous  les  ordres  du  duc  d'Angoulenie,  pendant  qu  un 
roi  d'Espagne  s'était  retiré  dans  ses  murs.  Puis,  la  fantaisie  se  jetant 
au  travers  de  l'histoire,  les  refrains  de  romance,  les  Andalouses,  les 
hidalgos  et  les  toréadors,  me  plongèrent  dans  une  rêverie  dont  je 
ne  fus  tiré  qu'au  moment  où  la  Dévoitafion  jetait  Tancre  à  pea^ 
distance  dé  la  terre. 

'  Notre  bâtiment  était  à  pdne  mouillé  depuis  quelques  heures  a 

vue  de  Cadix,  qu'un  essaim  d'embarcations  chargées  à  couler  btf 
bourdonna  autour  de  nous.  Quelques  curieux  montèrent  à  bord,  ih 
se  demandaient  avec  une  surprise  peu  flatteuse  {)()iir  nous  ronimeni 
un  bâtiment  aussi  disgracieux  osait  arborer  les  couleurs  iran^;ai^^ 
lis  regardaient  étonnés  nos  canons,  dont  le  plus  léger  pesait  au-del^ 
de  ^«500  kilogrammes.  Les  dames  touchèrent  de  leurs  doigts  mi- 
gnons les  plaques  du  blindage  comme  pour  en  ^  érifier  la  solidité. 
De  tous  côtés  se  croisaient  1^  exclamations,  les  interrogations,  ei, 
pour  mettre  fin  à  ce  bruyant  concert»  il  fallut  toute  rinteoqiénBie 
ardeur  du  soleil  d'Espagne  à  son  mi^.  Sous  le  ciel  de  l'Andakofl^ 
on  fuit  le  soleil  a  peu  près  comme  en  France  on  se  disperse  dcws^ 
la  pluie. . 

Ce  fut  au  moment  où  chacim  se  retirait  que  uos  othciers  sortircoi 
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pour  visiter  la  ville.  Ces  promenades  que  les  Français  ne  craignent 
pas  de  faire  en  plein  soleil  étonnent  beaucoup  les  Espagnols,  qui 
D0U9  comparent  assez  peu  courtoisement  à  la  race  canine  toujours 
erTsuDte.  Pour  moi,  sans  me  soucier  beaucoup  des  railleries  aux- 
quelles je  m'exposais,  je  descendis  seul  à  terre.  J'avais  espéré  re- 
joindre quelques  officiers  qui  connaissaient  Cadix,  mais  je  n'aperçus 
personne.  Mon  air  préoccupé,  rna  déiii.ii"(  lie  hésitante  attirèrent 
l'attention  de  plusieurs  hommes  iétendus  a  l'ombre  d'une  toile  sous 
laquelle  se  prélassaient  tics  melons  éiiui  mes,  des  pastèques  nn  cœur 
frais  et  rose,  et  des  pyramides  de  fruits.  Après  s'être  dit  quelques 
mots,  ils  se  levèrent,  et  Tun  d'eux  vint  à  ma  rencontre.  11  m'offrit 
en  très  bon  français  d'être  mon  guide,  «  jugeant,  disait-il,  que  j'en- 
trais dans  Cadix  pour  la  première  fois.  »  C'était  un  bomme  d'une 
cinquantaine  d'années,  petit  et  mûgre;  sa  figure  décharnée  était 
bérbsée  de  poils  gris  menaçans.  Sa  mise  assez  malpropre  ne  pou- 
rait appartenir  qu'àuné  classejjpeu  choyée  de  la  fortune.  11  portait 
im  chapeau  rond  à  larges  bords,  une  veste  ronde  en  étoffe  de  laine 
ayant  aux  manches  des  trous  qu'on  eût  pu  prendre,  — rimaginîition 
aidant,  —  pour  des  crevés  à  l'espagnole,  et  une  culotte  soutenue 
par  une  ceinture  rouge.  Sa  chemise  ouverte  laissait  voir  sa  poitrine 
velue.  J'acceptai  sa  proposition,  et  le  suivis  sans  lui  demander  où 
il  allait  me  conduire,  et  sans  qu'il  se  préoccupât  de  ce  que  je  dési- 
nûs  visiter. 

Je  n'ai  point  l'intention  de  promener  le  lecteur  à  travers  Cadix, 
de  décrire  ces  belles  maisons,  blanches  comme  des  vierges,  qui  ont 
toutes  de  gracieux  balcons  surmontés  d'un  vitrage  orné  de  stores  de 
toutes  couleurs,  ces  rues  étroites,  propres  et  bien  alignées,  mais 
complètement  déscites.  Lne  seule  de  ces  maisons,  d'assez  belle  ap- 
parence, me  fut  particulièrement  désignée  par  mon  guide.  Le  balcon 
^tait  soutenu  par  deux  têtes  d'ange.  «  De  ce  balcon,  me  dit  mon  ci- 
<^rone,  il  y  a  dix  ans  à  peu  près,  s'élevait  chaque  jour  vers  Dieu 
^  voix  harmonieuse  comme  celle  du  rossignol,  fraîche  et  pure 
comme  la  brise.  Rosario  était  là,  elle  travaillait  et  chantait  avec  Tin- 
«ttciance  d'un  cœur  de  seize  ans.  »  Ce  début  me  paraissait  bien  vul- 
gaire, mais  je  ne  jugeai  pas  à  propos  d'interrompre  mon  guide,  qui, 
^yant  trouver  en  moi  un  auditeur  attentif,  me  ra(  onta  avec  une 
I*i'jli\ité  toute  méridionale  l'histoire  dont  voici  en  quelques  mots  le 

f^liaque  soir,  sur  la  place  de  la  Constitution,  à  Cadix,  un  orches- 
militaire  fait  entendre  les  plus  délicieuses  symphonies.  Le  père 
Rosario,  honnête  banquier,  figurait,  il  y  a  quelques  années, 
Pttmi  les  auditeurs  les  plus  assidus  de  ces  concerts  quotidiens,  et 
^ie  voyait  presque  régulièrement  venir  s'asseoir  avec  sa  fille  sur 
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les  chaises  qui  entoureot  la  place.  Un  jeane  hidalgo,  Dommè  te 
Feraando  d'AIcantara,  se  trouva  un  jour  près  de  la  belle  Andaloase 

au  moment  où  celle-ci,  lassée,  cherchait  un  siège  pour  se  reposer. 
Il  lui  offrit  sa  chaise,  et  cet  acte  de  courtoisie  lui  valut  le  plus  gra- 
cieux sourire.  Dès  lors  don  Fernando  se  crut  autorisé  à  se  présenier 
chez  la  jeune  fille  aux  heures  où  son  père  s* absentait  pour  ses  af- 
faires. Ces  heureux  tôte-à-téte  ne  pouvaient  pas  toujours  cependa&i 
se  dégager  de  toute  pensée  importune  sur  Favenir.  «  Femando, 
dit  un  jour  Rosario  à  son  amant*  j'ai  songé  à  mon  père  :  il  igntne 
notre  aiSection,  et  lorsqu'il  la  connaîtra !•«.  oht  je  doute  qu'il  ne 
permette  jamais  de  vous  appartenir!  »  Après  quelques  moowBS 
d'un  trouble  douloureux,  Fernando  se  montra  plein  d'ardeur  et  de 
confiance  :  il  semblait  fra|)[)é  d'une  idée  subite.  Que  Rosario  sui\it 
ses  instructions,  et  il  répondait  du  succè^.  Rosario  promît  tout  ce 
qu'il  voulut,  et  Fernando  s'éloigna.  Quelques  instans  après,  le  jeuue 
hidalgo  se  présentait  dans  un  salon  encombré  de  tables  à  upis 
vert,  d*étagères  chargées  de  cartons,  et  une  conversation  assez  ani- 
mée s'engageût  entre  lui  et  un  homme  à  physionomie  bieaveil- 
lante,  qui  travaillait  au  milieu  de  plusieurs  registres  à  dos  de  cuir 
rouge.  Après  quelques  minutes  de  conversation  banale,  le  conmw- 
çant  offrait  ses  services  à  Fernando  en  termes  des  plus  encourageas. 
«  Quelle  que  soit  la  naiui  e  des  demandes  que  vous  ayez  à  m'adrw- 
ser,  disait-il,  agissez,  je  vous  prie,  en  toute  conliance.  »  Aiii>i  niis 
à  l'aise,  l'ernando  n'hésitait  pas  à  pi  oliter  de  la  position.  «  J'ai, 
monsieur,  quelque  chose  à  réclamer  de  vous  en  ce  moment  même... 
11  ne  s'agit  point  d'une  demande  d'argent,  ni  d'une  demande  d'em- 
ploi :  c'est  un  bon  conseil  que  je  viens  solliciter.  »  £t  Fernando,  sias 
remarquer  la  surprise  du  bon  commerçant,  qui  l'écoutait  detiMites 
ses  oreilles,  lui  avouait  qu'une  jeune  fille  belle  comme  les 
avait  touché  son  cœur.  «  Son  père,  car  il  faut  que  je  vous  dise  tonte 
la  vérité,  ajoutait-il,  ne  connaît  point  encore  notre  amour,  et  lois- 
qu'il  en  sera  instruit,  une  idée  qui  le  poursuit,  qui  tient  peut-èU«i 
des  considérations  bien  puissantes,  me  fera  repousser.  11  dira  :  Noik 
même  au  prix  du  bonheur  de  son  epfant.  M;iiiitcnant  vous  saveitoul; 
dites-moi,  monsieur,  je  vous  en  supplie,  que  dois-je  faire?  Votre 
cœur  et  votre  expérience  sauront,  j'en  suis  convaincu,  me  dicter  un 
bon  conseil.  )>  Le  commerçant  était  i-esté  presque  abasourdi  de 
question.  Il  lui  parut  qu'une  demande  d'argent  l'eût  moins  embar- 
rassé. Quoiqu'il  eût  promis  de  répondre  sans  hésiter,  il  quitu 
fauteuil,  se  promena  avec  agitation  dans  son  bureau,  souffla  la  pous- 
sière d'un  registre,  trempa  sa  plume  dans  l'encrier  et  la  remit  flir 
son  oreille;  puis  il  dit  enfin  à  Fernando,  qui  l'observait  curiee** 
ment  :  —  C'est  grave,  mpn  ami,  très  grave;  il  faudrait...  iNou,  ^ 
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n*est  pas  cela...  —  Et,  se  frappant  le  front  soudain  :  —  Oui ,  cette 
Idée  est  admirable..*  Il  n'y  a  que  ce  moyen  de  réossir...  U  faut.,. 

—  Il  faut...  répéta  Fernando. 

—  n  faut  rcnlever... 

Dix  minutes  après,  V hidalgo  volait  plutôt  qu'il  ne  marchait  vers 
la  demeure  de  Rosario*  et  une  riche  voiture  emportait  presque  aus- 
sitùt  nos  deux  amans  à  travers  la  ville.  Quand  le  père  de  Rosario 
rentra  le  soir,  il  ne  vit  plus  sa  fdle  venir  à  sa  rencontre.  Les  appar- 
temens  étaient  tristes  et  déserts^  une  lettre  seule  frappa  ses  regards; 
eUe  portait  pour  suscription  :  A  mon  père.  Le  pauvre  homme  l'ouvrit 
prédpitSMnment;  ses  mûns  tremblaient,  il  pressentait  un  malheur. 
Void  ce  qu'il  lut  : 

«  Mon  père, 

«  J*ai  besoin  d'iniplorer  votre  pardon,  car  ce  que  je  fais  est  mal, 
bien  mal.  Vous  m'aimez  tant  que  je  vais  vous  causer  un  chagrin 
cmel;  mais  moi  aussi,  mon  père,  j'aime,  et  c'est  cet  amour  qui  me 
fait  commettre  une  action  blâmable.  J'ai  fui  votre  maison  pour  suivre  • 
celui  à  qui  j'ai  donné  ma  vie.  Me  le  pardon neres-vous  jamais?  » 

Suivaient  la  signature  et  une  adresse.  Ému  et  pâle  de  douleur,  le 
père  ne  se  laissa  pas  dominer  par  l'émotion.  Il  se  dirigea  à  la  hâte 
TBfB  l'endroit  que  lui  désignait  sa  fille,  serrant  dans  ses  doigts  cris- 
pés la  lettre  fatale.  Rosario,  dès  qu'elle  Vaperçut,  se  jeta  à  ses  ge- 
noux :  il  la*  releva  et  la  pressa  tendrement  dans  ses  bras;  mais,  lors- 
qu'il vit  devant  lui  don  Fernando  d'Alcantara  respectueusement 
incliné,  ce  ne  fut  pas  la  colère  (jui  anima  ses  traits,  ce  fut  la  sur- 
prise. 11  venait  de  reconnaître  dans  l'amant  de  sa  fdle  le  jeune 
liomme  qui,  le  matin  même,  s'était  présenté  dans  son  bureau  au 
nom  du  senor  Lopez.  Le' père  de  Rosario  n'était  autre  que  le  com- 
merçant, il  avait  lui-môme,  sans  le  savoir,  donné  le  conseil  d'enlever 
sa  fille! 

A  ce  dénoûment  imprévu,  je  partis  d'un  franc  éclat  de  rire.  Je 
^'*ttiïndaîs  à  une  histoire  d'amour  bien  compliquée,  à  quelque 

Wliroglio  digne  d'insjiirer  Lope  de  Ve^a  ou  (laideron,  et  je  rencon- 
trais une  scène  de  vaudeville.  Mon  guide  ne  riait  pas,  lui;  ilconser- 
\.iit  un  sérieux  qui  nie  surprenait.  —  Ce  que  vous  ne  savex  pas  en- 
f'^re,  monsieur,  c'est  rpie  je  viens  de  vous  raconter  un  chapitre  de 
l'histoire  de  ma  vie.  Rosario  était  ma  fille. 

Je  ne  ris  plus  du  tout,  et  je  m'aperçus  que  les  yeux  du  vieillard 
étaient  humides. 

—  le  les  ai  ûmés  tous  deux  pendant  cinq  ans,  acheva-t-il.  Le 
ôel  me  les  a  pris,  monsieur,  et  d'heureux,  de  riche  que  j'étais,  il 
n'a  fait  ce  que  vous  voyez. 

lout.  xiii.  8$ 
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des  dernières  paroles  changèrent  complètement  ma  disposition 
d'esprit.  Je  quittai  tout  soucieux  ce  brave  homme,  ei  je  regagnai 
mon  bâtiment.  La  Dévastation  et  tAlbatrog  s*étaient  poonrus  du 

charbon  nécessaire  pour  continuer  leur  route.  11  fallait  dire  adieu 
à  l'Espagne  après  Tavoir  à  peine  entrevue,  et,  obéissanL  a  \oii 
impérieuse  du  devoir,  nous  diriger  de  Cadix^ers  l'/Ugérie. 

Dans  ce  trajet,  la  Dévastation  se  comporta  sagement.  Elle  se  per- 
mit bien  quelques  chassés-croisés  de  tribord  à  bâbord  et  de  gauche 
à  droite;  mais  le  mentor  qui  la  tenait  en  lûsse  sut  résister  à  ces 
joyeuses  et  fréquentes  embardées,  et  la  remettre  dans  le  droit  cbe- 
sûn.  Ces  espèces  de  mouvemens  de  libration  avaient  pour  cause!» 
stabilité  de  Thélice.  Aussitôt  que  la  machine  cessait  d'agir,  le  b&ti^ 
ment  obéissait  diflicilement  à  ses  gouvernails.  Les  timoniers  étMcnt 
dans  la  position  d'un  cavalier  niutjtaut  un  cheval  qui  ne  sent  plus 
son  mors.  Le  coiiiinafidant  à  qui  l'état  confie  un  bâtiment  neufçst 
connue  un  écolier  devant  un  j)rol)l^me  à  résoudre  :  il  n'arrive  à  trou- 
ver le  mot  de  l'énigme  que  par  une  étude  appiX)fondie.  C'a^t  ;i  cette 
étude  que  M.  de  Montaignac  de  Cbauvance,  qui  jouit  à  si  juj»te  titre 
de  la  réputation  d'excellent  marin  et  de  bon  manœuvrier,  dut  de 
conduire  si  habilement  la  Dévastation  dans  ses  dilTérens  mouil- 
lages, et  plus  tard  sur  le  lieu  du  combat. 

Le  trajet  de  Cadix  à  Alger  nous  prit  cinq  jours.  Nous  eusaouspQ 
faire  la  route  plus  rapidement,  mais  l' Albatros  dut  ralentir  sa  vitesse. 
Le  loch  ne  donnait  plus  que  cinq  nanids  et  plusieurs  dixièmes.  Il 
m'est  arrivé  (juelfiuefois,  —  ayant  une  longue  course  à  faire,  et 
pressé  d'en  atteindre  le  terme,  —  d'user  de  toute  la  souplesse  de 
mes  jambes  :  je  courais  ainsi  pendant  quelques  minutes,  puis,  a  bout 
de  souffle,  je  m'arrêtais;  mes  articulations  fatiguées  refusaieot  (ie 
fonctionner.  J'ai  calculé  que  ce  moyen  d'aller  vite  n'en  est  pasoOt 
et  qu'au  lieu  de  gagner  du  temps,  j'en  perdais  presque  toujouis.U 
frégate  me  sembla  avoir  commis  la  même  faute  :  essoufflée,  hale- 
tante, énervée  par  nos  tiraillemens  continuels,  elle  fit  prendre  à  ses 
roues  une  rotation  lente,  réfléchie,  et  nous  mena  plus  modestemf»^ 

La  vie  de  mer  se  révélait  à  nous  ofdin  dans  toute  sa  BKh 
notoiiie.  Sait-on  bien  ce  que  peut  soullrir  l'hommo  condaïune  à  ne 
voir  pendant  de  longs  jours  que  la  ligne  interminable  et  niiietie  de 
l'horizon,  à  n'avoir  que  la  mer,  toujours  la  mer,  sous  ses  pieds  pî  le 
ciel  sur  sa  téte,  à  se  rencontrer  journellement  face  à  face  avec  les 
mêmes  individus,  à  vivre  avec  des  caractères  aigris,  maussades,  îd- 
sociables,  à  supporter  leurs  ridicules  et  leurs  déclamations  jalouser 
aussi  pleines  de  fiel  que  dénuées  de  bon  sens  !  Le  carré  des  officiers  à 
bord  d'un  bâtiment,  a  dit  l'auteur  d'un  spirituel  ouvrage  SUT  » 
Grèce,  est  un  bureau  de  renseiguemens.  lléias!  quels  renseigoemetf 
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«D  Y  recueille  parfois  et  de  quel  jour  fâcheux  la  vie  de  bord  éclaire 
trop  souvent  la  sottise  humaine  ! 

Après  avoir  perdu  de  vue  Cadix,  on  atteint  assez  vite  le  cap  Tra- 
falgar;  on  entre  alors  dans  un  détroit  d'un  aspect  étrange,  le  détruit 
de  Gil)ra]tar.  î^ous  naviguions  dans  une  eau  jaunâtre,  droite,  unie 
comme  celle  d*un  bassin,  nuancée  par  places  d*une  couleur  plus 
flomhre,  effet  produit  par  un  vent  léger  qui  frappait  inégalement 
sa  surface.  C'était  un  miroir  dépoli  par  le  contact  d'une  haleine. 
A  faide  d'une  longue  vue,  je  pus  ûsément  distinguer  la  terre. 
A  droite  et  à  gauche  s'élevaient  des  montagnes  dont  la  crête  se 
perdait  dans  les  nues;  la  teinte  bleu  tendre  de  ces  hautes  chaînes 
©IFrait  des  tons  si  fins,  si  vaporeux  et  si  riches  à  la  fois,  que  les  plus 
hiibiles  pinceaux  auraient  en  vain,  je  le  crois,  essayé  de  les  repro- 
duire. Ces  montagnes  étaient  entrecoupées  de  ravins  profonds,  de 
forêts  et  de  villages.  Je  pus  distinguer  les  fortifications  et  les  mai- 
sons  de  neige  de  Tarifa,  —  encore  un  petit  coin  de  l'Andalousie.  De 
temps  en  temps,  un  brouillard  épais  se  formait  le  long  de  la  terre 
et  m'arrêtait  dans  mes  observations;  mais  il  disparaissait  aussitôt, 
et  après  nous  avoir  enveloppés  à  notre  tour,  il  s'éloignait  conmie 
un  nuage  honteux  de  se  promener  scid  dans  un  ciel  pur. 

Ce  passage  dura  quelques  heures,  puis  je  ne  vis  plus  que  Tliorizon 
partout,  —  barrière  impitoyable  qui  sépare  le  marin  du  monde 
vivant.  A  bord,  les  distractions  sont  rares,  je  l'ai  dit;  aussi  saisit-on 
les  plus  légères  avec  empressement.  Loi'sque  nos  yeux  parcourent 
cet  horizon  que  la  pensée  seule  a  le  droit  de  franchir  pour  rendre 
nne  sOeocieuse  visite  à  ceux  qui  nous  sont  chers,  ils  s'arrêtent  par- 
fois sur  un  petit  point  noir  qui  va  toujours  grandissant.  Ils  le  sui- 
vent, s*y  attachent  obstinément,  et  si  ce  point  noir  est  un  beau  na- 
vire (|ue  des  ruialiio  supérieures  [ont  fder  promptcment,  ils  le  voient 
passer  avec  plaisir,  car  c'est  encore  une  grande  satisfaction  de  son- 
ger qu'on  n'est  pas  seul  sur  cette  plaine  infînie. 

Je  goûtais  un  véritable  plaisir  chaque  fois  que  le  commandant 
pensait  rinspection  du  personnel.  J*aimais  à  voir  rangés  sur  une 
double  ligne  ces  hommes  robustes,  d'une  taille  si  colossale,  que  les 
titans  ne  les  eus9<>nt  pas  reniés  pour  leurs  descendans.  Les  ordres 
ministériels  avaient  été  ponctuellement  exécutés  :  la  Dévastation 
était  vraiment  montée  par  un  équipage  d'élite.  Dans  ces  inspections 
assez  frétjuentes,  je  remarquai  souvent  un  quartier-maître  i)ortaut 
iur  la  poitrine  la  croix  de  la  Légion  d'honneur.  Un  jour  je  le  ques- 
tionnai sur  les  circonstances  qui  lui  avaient  valu  cette  décoration, 
^  voici  ce  que  j'appris. 

Jean-Charles  Lamy  avait  été  enrôlé,  au  début  de  la  guerre  d'Orient, 
ians  le  quartier  maritime  de  Calais,  auquel  il  appartient  encore. 
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Embarqué  Sttr  h  Mantebdlo,  le  jeune  et  vigoureux  marin  fut  compria^ 
comme  chef  de  pièce,  parmi  les  marins  détachés  aux  batteries  de 

siège  devant  Sébastopol  en  septembre  185A.  Lamy  était  donc  M 
iiuMibre  des  élus,  comme  disaient  alors  ceux  que  le  sort  laissait 
spectateurs.  Quand  il  entendit  pour  la  première  fois  Tassourdi^same 
canonnade,  Lauiy  se  vit  au  comble  de  tous  ses  vœux.  Peu  s'en  fallut 
qu'il  ne  bondit  de  joie.  11  oublia  presque  entièrement  Calais  et  sa 
Tieille  mère»  qui  Tavait  vu  s'éloigner  tout  éplorée.  Pendant  près 
d'un  mois»  employé  aux  batteries  n**  1  et  2  de  la  marine,  il  eut  à 
faire  preuve  d'autant  d'activité  que  de  sang-froid,  car  il  avait  es 
face  de  lui  les  terribles  batteries  de  la  Quarantaine.  La  médaiOk 
militaire  fut  la  première  récompense  de  sa  brillante  conduite. 

Le  25  octobre  185A  cependant,  l'ennemi  se  leva  de  plus  mauvîdse 
humeur  que  d'habitude.  Il  ouvrit  le  fou  avec  une  rage  frénétique  qui, 
durant  plusieurs  heures,  alla  toujours  croissant.  Les  boulots  fouel- 
taient  l'air  en  tous  sens;  ils  passaient  en  sifllant  connue  des  vipères 
irritées.  Les  bombes  en  tombant  faisaient  trembler  le  sol  et  lan- 
çaient au  ciel  une  longue  gerbe  de  flamme  et  d'étincelles;  elles  pro- 
jetaient à  d'immenses  hauteurs  des  éclats  mortels,  qui  retombaient 
en  pluie  de  fer  sur  nos  marins.  La  mort  était  partout  :  elle  planait 
sur  leur  tète,  elle  était  devant  eux,  derrière  eux,  à  leurs  côtés,  ks 
enivrant  de  son  haleine  de  soufre  et  de  salpêtre.  Lamy,  toajoms 
calme,  impassible,  le  dégorgeoir  entre  les  dents,  l'œil  au  curseur 
de  sa  pièce,  pointait  sans  relâche.  11  avait  au  suprême  degré  la  con- 
science de  ses  devoirs:  rien  de  ce  qui  l'entourait  ne  pouvait  l'en 
distraire.  Ses  servans  de  droite  et  de  gauche  tombaient  sous  ses 
yeux;  morts  ou  blessés,  ils  étaient  enlevés  aussitôt  et  aussitôt  rem- 
placés :  Lamy  n'avait  pas  un  mot  à  dire,  pas  un  ordre  à  donner, 

Ge  jour-là  pourtant,  l'heureuse  chance  qui  l'avait  constamment 
protégé  devait  lui  faire  défaut.*  A  peine  venaît-il  de  mettre  sa 
pièce  en  batterie,  à  peine  avait-il  porté  l'ceil  au  curseur,  qu'un  bou- 
let rasa  le  canon  dans  sa  longueur,  enleva  la  masse  de  mire  et  brisa 
la  culasse,  laissant  encore  dans  la  fonte  un  sillun,  trace  ineffar.iblt* 
de  sou  passage.  Lamy  possédait  le  coup  d'ail  prompt  et  fi' un 
excellent  pointeur.  11  avait  vu  venir  le  projectile  s'était  baissé, 
mais  s'il  échappa  aux  atteintes  brutales  du  boulet,  il  ne  put  fuir  les 
éclats  du  fer  qui  lui  labourèrent  l'épine  dorsale.  11  tomba  baigné 
dans  son  sang.  J'ai  dit  que  Lamy  vit  venir  le  boulet  qui  le  mena- 
çait; qu'on  ne  s'étonne  pas  trop  de  cette  remarque  :  il  est  aussi  fa- 
cile de  suivre  un  boulet  lorsqu'il  vient  à  nous  que  lorsqu'il  sort  de 
la  pièce,  et  cela  est  facile  surtout  pour  des  hommes  habitués  aai 
exercices  du  tir. 

On  enleva  immédiatement  Lamy,  et  connue  il  ne  donuaii  plus 
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si^e  de  vie,  il  alla  augmenter  le  nombre  des  morts.  SMÎ  eût  pu  à 
ce  moment  se  rendre  compte  de  sa  position,  quelles  tristes  réflexions 
n'eût-il  pas  faites  en  sentant  le  contact  des  corps  déjà  froids  de  ses 
compagnons  étendus  à  ses  colésl  Par  bonheur,  il  était  seulement 
évanoui,  et  ne  reprit  connaissance  que  vers  le  soir.  Le  chirurgien 
<  s'aperçut  alors  qu'il  respirait  encore;  ses  blessures,  très  graves, 
reçurent  un  premier  pansement,  et  l'on  put,  deux  jours  après,  es- 
péîer  qu'elles  ne  seraient  pas  mortelles*  Avis  de  son  décès  avait 
néanmoins  été  donné  à  bord  de  son  vaisseau;  son  sac  était  vendu,  et, 
d'après  le  Kjle  d'équipage,  le  bra\e  Lamy  avait  cessé  d'appartenir 
à  ce  bas  uiunde. 

Envoyé  à  l'hôpital  de  l^éra,  la  convalescence  du  brave  enfant  de  • 
Calais  lut  longue  et  douloureuse,  puis  il  obtint  de  rentrer  en  France, 
où  il  jouit  d*un  congé  de  plusieurs  mois,  pour  rétablir  sa  santé  si 
rudement  éprouvée.  L'empereur  à  son  passage  à  Boulogne  voulut 
reconnaître  une  m  belle  conduite,  et  lui  remit  la  croix  d'honneur. 
L'inaction  ne  tarda  pas  cependant  à  peser  au  jeune  marin  ;  le  canon 
de  Sébastopol  grondait  toujours  à  son  oreille.  Lamy  rentra  donc  à 
Cherbourg  avec  les  galons  de  quartier-maître,  et  son  premier  soin 
.  lut  de  demander  la  faveur  d'embarquer  sur  la  Dévastation,  où  il  de- 
vait coiiiiûuer  dignement  une  carrière  si  bien  commencée.  . 

La  terre  l  mot  féerique  qui  suspend  tous  les  rêves,  détourne  toutes 
les  attentions,  arrête  les  conversations  ou  les  travaux.  La  terre  1  vite 
une  longue-vue,  qu'on  piûsse  la  reconnaître!  C'est  bien  elle.  Alger 
est  devant  nous,  elle  sort  de  l'eau,  on  dirait  un  fantôme  d'azur.  11 

me  semble  que  le  pont  de  la  Dévastation  est  plus  vaste  que  tout  à 
l'heure,  respacf  est  niuiiii,  resserré,  et  je  m'y  promène  plus  à  l'aise. 
Nous  entroiis  au  povi;  la  frégate  s'éloigne  de  nous,  emportant  nos 
remorques.  Nous  .soiiiiues  mouillés. 

Je  ne  m'arrêterai  point  à  décrire  la  capitale  de  notre  belle  colonie 
africaine.  Cette  population  arabe  et  berbère  circulant  au  milieu  d'une 
ville  devenue  toute  française,  vivant  déjà  de  nos  mœurs  sans  avoir 
pa  encore  adopter  notre  costume,  offre  certainement  un  curieux 
^lectade;  mais  le  héros  de  cette  histoire,  je  ne  l'oublie  pas,  est  le 
siugulier  bâtiment  pour  qui  cette  première  campagne  doit  être  une 
dédaîve  épreuve.  Je  quitte  donc  Alger,  ses  palais,  ses  rues  bâties  en 
arcades,  son  jardin  botanique,  si  vaste  et  si  beau,  pour  retourner  à 
bord  de  la  Dévastation,  qui  se  prépare  à  porter  dignement  son  nom 
exerçant  le  coup  d'œil  de  ses  canonniers  sur  un  but  mouillé 
dans  la  passe.  Le  bruit  ionuidable  de  son  artillerie  résonne  dans  la 
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ville  et  fait  vibrer  les  vitres  des  maisons  voisines.  Chaque  pièce  re- 
cule sous  les  efforts  de  la  poudre,  tout-tremble  à  bord,  les  cloisons 
en  toOe  se  disjoignent,  les  meubles  mal  assujettis  roulent  sur  k 
plancher.  Cependant  les  chefs  de  pièces  tirent  chacun  à  son  tour;  que 

sera-ce  donc  quand  les  seize  canons  tonneront  a  la  fois?  M.  de  Mon- 
iaignac  de  Chauvance  est  là ,  jugeant  de  la  valeur  des  coups  et  les 
rectifiant  au  besoin.  Ses  oflkiers,  un  colonel  d'artillerie  et  plusieurs 
ofliciers  du  môme  corps  sont  près  de  lui.  L'équipage  déploie  tout  -on 
talent;  il  ne  veut  pas  donner  un  démenti  à  sa  réputation.  L* acteur 
se  prend  d'émulation  et  Interprète  mieux  son  rôle  lorsqu'il  se  sent 
observé  par  un  public  connaisseur. 

Toucher  un  but  placé  à  une  distance  de  huit  encàblures  (1,600  mè- 
tres), quand  ce  but  est  un  tonneau  visible  seulement  par  le  pavillon 
qui  le  surmonte,  cela  est  plus  difficile  qu'on  le  pourrait  croire.  Le 
Imt  fut  touché  pourtant;  les  autres  coups  ne  s'en  éloignèrent  que 
fort  peu,  et  furent  toujours  tirés  daus  une  bonne  direction.  Je  dois 
diie  que  tous  chds  de  pièces  avaient  été  choisis  parmi  les  meil- 
leurs canonuiers  brevetés.  Si  la  galerie  n'applaudit  pas  au  mérite 
des  plus  adroits  pointeurs,  elle  n'oublia  pas  de  leur  témoigner  sa 
satisfaction  par  de  chaudes  félicitations,  et  les  noms  de  Ghasle,  . 
Gédon,  LetaÙlanter  et  Louis  dit  Monde  furent  salués  comme  étant 
ceux  de  braves  marins  dignes  de  servir  d'exemple  aux  canonnîeis 
présens  et  futurs. 

La  Dévastation  reçut,  comme  à  son  premier  point  de  relâche,  de 
Tiombrcuses  visites,  qui  cessèrent  forcément  au  bout  de  deux  jours. 
Deux  jours  avaient  suffi  pour  remplacer  le  charbon  dépensé.  Nous 
partîmes  d'Algérie  31  août.  Ainsi  vingt  et  un  jours  s'étaient  écouK-s 
depuis  que  nous  avions  quitté  Cherbourg,  et,  sauf  le  passage  du 
golfe  de  Gascogne,  nous  avions  été  favorisés  par  des  temps  admira- 
liles.  Que  signifiaient  donc  les  fâcheux  pronostics  qui  nous  avaient 
tant  de  fois  importunés  avant  notre  départ?  Les  Gherboorgeots  ne 
devûent-ils  pas  s'avouer  qu'ils  avaient  compté  sans  la  Providence? 
Il  est  vrai  que  nous  n'étions  pas  encore  au  terme  du  voyage. 

A  peine  sortis  du  pui  i  d'  Alger,  un  de  ces  accidens  si  graves  et  à 
eominuns  à  la  fois  dans  la  vie  maritime  vint  nous  prouver  qu'il  éiiiit 
sage  de  ne  pas  envisaf];er  l'avenir  avec  trop  de  contiance.  J'eus  en 
même  temps  roccasion  d'admirer  l'homme  de  nier,  non  plus  aui 
prises,  comme  dans  une  tempête,  avec  des  élémens  que  ni  l'adresse 
ni  les  plus  savans  calculs  ne  sauraient  vaincre,  mais  déployant  toute 
son  énwgie  vis^à-vis  d'un  danger  que  le  sang-froid  et  la  pratique 
de  la  navigation  peuvent  éviter.  Je  veiu  parler  d'un  abordage.  Us 
fencontres  entre  deux  navires  ont  sotivent  des  suites  d^loiabks* 
Les  deux  bâluuens  peuvent  couler  tous  deux,  ou  l'un  peut  faire  aom- 
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brer  Taotre.  L'abordage  de  la  DémUatton  et  de  son  remorqueur 
n'entraîna  heureusement  aucune  de  ces  terribles  conséquences. 

Sur  le  signal  donné  par  l'Albatros,  la  Dévastation  avait  levé  ses 
ancres,  et,  iliant  gravement  bcs  quatre  nœuds,  s*était  engagée 
seule  dans  la  passe,  laissant  la  frégate  monîllée  au  fond  du  port  d' Al- 
ger. En  marine,  la  discipline  veut  que,  de  deux  officiers  supérieurs, 
ce  soit  le  plus  ancien,  —  à  grade  égal,  —  qui  commande  à  l'autre* 
Le  commandant  d'un  bâtiment  remorqué  peut  donc  ne  pas  être  à 
l'entière  disposition  du  commandant  du  bâtiment  remorqueur,  quoi- 
que, par  le  fait,  ce  soit  ce  dernier  qui  paraisse  supporter  tout  le  far- 
deau de  sa  mission.  Le  commandant  de  la  frégate,  plus  ancien  que 
H.  de  Montaignac  de  Ghauvance,'  lui  transmettait  ses  ordres. 

L'i  Décnstntion  francliit  assez  rapidement  la  distance  qui  la  sépa- 
rait (le  la  [)leiue  mer.  L'entrée  du  port  d'Alger  est  large  et  vaste, 
^ous  ea  étions  drjà  fort  éloignés,  le  soleil  s'était  caché  derrière 
Tborizon,  que  l'Albatros  ne  paraissait  pas  <  ik  ut.  Nous  marchions 
toujûui'â.  L'amiral  commandant  supérieur  de  la  maiine  à  Alger  se 
trouvait  à  notre  bord.  11  avait  voulu  voir  par  lui-même  comment 
gouvernait  ce  bâtiment,  si  intéressant  au  point  de  vue  maritime.  H 
Tavait  visité  dans  chacun  de  ses  détails,  et,  pour  compléter  cette 
étude,  il  nous  avait  accompagnés.  Une  bell^  baleinière,  blanche 
comnne  une  mouette,  nous  suivait  toujours,  attendant  r«niral,  qui, 
lui  aussi,  attendait  qu'il  plui  a  notre  cicérone  de  venir  nous  mettre 
défuiitivement  en  rotite. 
Lu  lin  l'Albatros  parut.  M.  de  Montaignac  de  Cliauvance  donna 

l'ordre  de  stopper,  et  la  Dévastaiiony  aussi  paresseuse  qu'une  

batterie  flottante,  s'arrêta  presque  instantanément.  S'il  est  vrai  que 
les  véloces  élans  de  la  tortue  ne  Tout  jamais  fait  culbuter,  nous  pou- 
vions comme  elle,  sous  ce  rapport,  jouir  d'une  tranquillité  paifaite. 
Nous  étions  sûrs  de  ne  point  arriver  sur  un  écueil  sans  Tavoir  aperçu 
quelques  heures  à  l'avance.  L'Albatros  gouverna  pour  passer  tri- 
bord à  nous,  —  qu*on  nous  permette  cette  expression  maritime  (1), 
—  légère  et  gracieuse  comme  une  di  }  ade,  —  car  c'est  une  élégante 
et  majestueuse  frégate.  —  Elle  ji^lissait  si  vite  et  avec  tant  d'aisance, 
qu'on  eût  dit  qu'une  puissain^'  isihlc  ouvrait  les  eaux  sur  son  che- 
min et  lui  traçait  un  passage.  Elle  arriva  de  la  sorte  si  près  de  nous, 
que  nous  eussions  pu  converser  avec  les  officiers  postés  à  son  avant. 
La  manœuvre  était  hardie,  et  si  elle  eût  réussi,  elle  plaçait  d'un  seul 
coup  les  deux  bâtimens  dans  une  position  favorable,  Tun  pour  don- 
ner les  remorques,  Tautre  pour  les  recevoir.  Malheureusement  un 
faox  coup  de  barre,  dont  les  timoniers  auront  sans  doute  fait  plus 
tard  leur  mea  culpa,  changea  subitement  la  direction  de  la  li  tgatc 

(i)  Passer  à  notre  droite» 
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L'impulsion  était  dannée,  nous  ne  pouvions  échapper  à  un  abordage. 
Notre  machine  souilla,  grinça,  martela  bien  foi  t  j^endaut  quelques 
luinates;  maïs  que  pouvait-elle  faire,  la  prétentieuse?  L'Albatros^ 
laissa  tomber  sur  nous.  Mus  par  wiw.  hk me  pensée,  nous  nous  pen- 
châmes tous  au-dessus  des  bastingages  pour  voir  quel  sort  atteDdait 
les  canotiers  de  Famiral.  Auront-ils  le  temps  de  se  dégager?  Leur 
baleinière  vap-t-elle  se  trouver  broyée  avec  eux  entre  les  deux  bàli- 
mens?  Âu  seul  coup  d'œil  que  nous  pûmes  jeter  à  ces  malheureux, 
—  car  fAlhaltrot  nous  touchait  de  son  arrière»  faisait  voler  en  édals 
les  deux  canots  du  commandant,  et  tordût  comme  du  fil  de  laitott 
les  épais  chandeliers  en  fer  qui  les  supportaient,  —  nous  ne  vîmes 
plus  que  deux  hommes  sur  huit,  cherchant  à  cou})*  !",  —  je  lecroy^iis 
du  moins,  —  l'amarre  qui  les  retenait.  Presque  au.-situi,  au  bruit  du 
choc  des  deux  navires  et  du  râle  de  nos  pauvres  embarcations  vio- 
rent  se  mêler  les  cris  de  l'équipage  aouonçant  plusieurs  hommes  i 
la  mer. 

J'étab  ému, — on  le  serait  à  moins» — mon  cœur  battait  de  crainte 
et  d*espoir  à  la  fois.  Je  regardai  autour  de  moi»  la  mer  était  trui- 
quille.  S'était-elle  si  tôt  refermée  sur  ses  victimes?  Çà  et  là  flottaient 

un  chapeau,  une  gafTe,  un  aviron,  les  lambeaux  épars  de  nos  em- 
barcations, et  je  n'apercevais  pas  une  ride  sui  cette  surface  sombre, 
pas  un  nàouvement  qui  pût  me  faire  supposer  la  présence  d'un 
bouuiie.  Tout  a  coup  une  idée  poignante  me  saisit.  A  quelques  mè- 
tres de  l'arrière,  mes  regards  s'arrêtèrent  sur  un  aviron  dont  b 
pelle  sortait  de  l'eau;  cette  position  oblique  n'était  évidemment  pas 
naturelle  :  je  me  figurai  que  peut-être  l'un  des  hommes  s'était  cram- 
ponné à  sa  poignée  et  qu'il  se  tenait  entre  deux  eaux,  attaché  à  ce 
faible  point  d'appui.  Je  restai  sans  vobt  pendant  quelques  secondeSi 
cherchant  à  expliquer  ce  que  je  voyais,  l'œil  fixe»  suivant  avec  ai- 
goisse  ce  bâton  flottant,  et  ne  songeant  pas  que  mon  inaction,  woa 
silence  arrachaient  peut-être  la  vie  à  l'un  de  mes  sembl al) les  qu'un 
prompt  secours  eut  pu  sauver.  Fort  heureu-r  inriit  mes  supposition? 
ne  se  trouvèrent  pas  fondées.  Les  timoniers,  plus  habitués  que  lucu 
à  ces  sortes  d'événemeos  nautiques  (car  on  ne  les  compte  pas  quand  | 
on  a  l'habitude  de  la  mer),  et  surtout  plus  prestes,  avaient  déjà 
porté  les  secours  nécessaires.  La  baleinière  de  l'amiral  était  intacte, 
et  son  équipage  eut  bientôt  fût  disparaître  les  traces  de  soa  haia 
forcé.  Quant  aux  deux  canotiers,  s'ils  étaient  restés  calmes  à  leur 
poste,  c'est  qu'ils  avaient  pensé  que  le  tambour  de  V Alhairo»  onpé* 
cherait  les  bàtimens  de  se  joiudre  complètement,  et  qu'ils  se tm»» 
veraient  hors  de  tout  danger.  Ils  couraient  cependant  les  mêmes 
chances  de  périr,  car  un  simple  tour  en  arrière  des  colossales  ix)U^ 
de  la  frégate  les  eût  inévitablement  engloutis.  | 
Ainsi  cet  abordage,  qui  pouvait  causer  la  peirte  d'une  baleinière,  i 
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—  petit  chef-d'œuvre  des  ateliers  si  renommés  de  Cherbourg,  — 
nous  laissa  avec  le  canot  du  commandaut  défoncé  et  les  chandeliers 
Ott  porte-manteaux  tordus.  Il  fallut  constater  de  plus  les  bris  de 
notre  gouvernail  latéral  de  tribord,  les  bastingages  démolis  et  plu- 
sieurs  jambettes  (1)  cassées  au  ras  du  pont  :  toutes  parties  vulné- 
rables. Notre  armure  cependant  avait  résisté  :  un  bfttiment  qui  s'y 
fût  attaqué  ne  pouvait  que  succomber  dans  le  cboc^ 

L'amiral  nous  quitta  presque  aussitôt,  nous  laissant  entre  les 
mains  de  ce  tuteur  brutal  qui,  sous  le  prétexte  fallacieux  de  donner 
la  main  à  son  fils  adoptif,  venait  de  lui  écraser  les  membres,  et  nous 
voguâmes  de  nouveau. 

Le  trajet  d'Alger  à  Malte  fut  des  plus  heureux.  Toujours  beau 
temps,  mais  plus  que  jamais  des  cbassés-croisés  effrayans.  L'Aiba- 
troi  avait  maladroitement  enlevé  une  partie  de  nos  moyens  de  gou- 
?emer;  il  en  supporta  les  conséquences,  et  ce  fut  justice.  L'oiseau 
à  qui  rcfh  retranche  les  plus  belles  plumes  de  son  aile  et  la  liberté 
tendra  toujours  à  voler  circulaireuient,  au  lieu  de  suivre  la  ligne 
droite. 

Le  0  septembre,  vers  onze  heures  du  soîr,  par  une  nuit  bien 
sombre,  nous  jetions  l'ancre  dans  le  port  de  Malte.  Comme  (a  Dé- 
vastation n'y  fit  qu'un  séjour  de  vingt-quatre  heures,  on  me  per- 
mettra de  ne  pas  m'étendre  sur  Malte  plus  que  sur  Alger.  Je  me 
bornerai  à  noter  un  événement  douloureux  qui  coïncida  avec  notre 
départ  de  cette  île  :  un  ouvrier  cbaufieur  de  la  fr^ate  eut  la  téte 
broyée  dans  la  machine,  et  il  fallut  stopper  pour  arracher  le  cadavre 
de  ce  malheureux  à  Tinstrument  de  son  supplice.  La  mort  avait  été 
instantanée.  Nous  mîmes,  à  l'exemple  de  tAlùairos,  notre  pavillon 
en  berne,  et  les  deux  navires  en  deuil  reprii  ent  leur  marche  pour  ne 
plus  s'arrêter  qu'à  Milo,  et  y  déposer  le  corps  de  la  victime. 

Dans  la  matinée  du  11  septembre,  la  Dévastation  avait  en  vue  le 
cap  Matapan.  Le  soir,  elle  passait  non  loin  de  Cythëre.  L'Arcbipel 
fuyait  devant  nous  à  l'infini  :  vaste  tapis  du  bleu  le  plus  pur  par- 
semé de  distance  en  distance  par  une  quantité  innombrable  d'Iles 
que  la  fable  et  Thistoire  ont  rendues  célèbres,  s'annonçant  par  une 
teinte  douce,  vaporeuse,  délicate,  sur  laquelle  la  vue  s'arrêtait  avec 
délices.  Durant  le  jour,  l'atmosphère  était  brûlante  ;  — '  malgré  les 
tentes  qui  abriuicni  le  navire  des  atteintes  du  soleil,  ou  respirait 
péniblement  un  air  chaud,  lourd,  énervant,  que  pas  un  sonfïle  de 
vent  ne  venait  rafraîchir.  T.es  nuits  étaient  plus  ap;réabh  s,  encore 
fallait-il  rester  fort  tard  sur  le  pont,  car  l'équipage,  eutièrement 
contenu  dans  la  batterie,  dont  presque  tous  les  sabords  demeuraient 

(t)  Pièees    bois  dépendant  de  lamembroie. 
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fermés,  empêchait  de  se  renouveler  Tair  que  vidaient,  outre  la 
chaleur  du  temps,  les  évaporations  de  la  boulangerie  et  des  cutanés. 
Lorsque  la  machine  cbaufiîsût,  —  ce  qui  avait  Ueu  chaque  fois  que 
nous  touchions  ou  que  nous  laissions  un  point  de  relâche, 

thermomètre  inaïquait  dans  nia  chambre  (située  au-dessus  de  la 
machine)  jusqu'à  /|5  degrés. 

Nous  fûmes  rejoints  et  devancés  par  plusieurs  trtinsijon.^  du  com- 
Tnerce  aiïrétés  par  le  département  de  la  guerre,  liieu  n'etaii  plus 
eui'ieux  que  l'aspect  4^  ces  étroits  vapeurs,  déjà  trè»-élevés  sur 
Feau,  et  portant  encore,  montés  sur  les  bastingages,  dans  les  hau- 
bans, sur  la  dunette,  accrochés  aux  manœuvres  et  perchés  jusque 
sur  le  tambour  en  fer  qui  entoure  le  tuyau  des  fourneaux,  des  sol- 
dats de  tous  les  ré^mens,  riant,  chantant,  et  saluant  quand  ils  paâ^ 
saient  près  de  nous.  L'ensemble  multicolore  des  uniformes  pfty- 
dui-iaii  un  cfl'et  singulier.  Ces  transports,  écrases  bous  le  nombre 
de  leurs  passagers,  ressemblaient  à  ces  fruiu  énormes  sur  IcsqueL» 
viennent  s'abattre  en  bourduiniant  des  nn  riades  de  pentes  mouches 
diaprées  qui  reproduisent  sous  tant  de  couleurs  différentes  les  rayons 
qu'elles  reçoivent  du  soleil.  Nous  rencontrâmes  également  des  vais- 
seaux anglais  chargés  de  troupes.  Le  vêtement  pourpre  dont  l'An- 
gleterre habille  ses  soldats  formait  au-dessus  des  lignes  blanches  i 
dentelures  des  batteries  un  large  liston  écarlate  se  reflétant  dans  la 
mer  comme  une  longue  traînée  de  sang. 

L'Albatros  fit  un  arrêt  d'une  heure  environ  à  Milo,  la  première 
des  îles  de  l'ArchipeL  pour  [j rendre  un  pilote  et  déposer  le  cadavre 
du  niaiiieureux  chaulleur.  La  Dévaslation  prit  aussi  son  pilote, 
deux  vieux  routiers  qui  connaissaient  par  cœur  l'Archipel  mieux 
qu'un  cocher  de  fiacre  ne  connaît  les  rues  de  Paris  .devaient  s'attar 
cher  à  nos  destinées  jusqu'à  B^cos. 

£n  deux  jours,  nous  avions  franchi  la  mer  Ëgée.  Paros,  Syra,  An- 
dros,  Ghio,  Scyros,  Lemnos  et  Ténédos  furent  bientôt  derrière  nous. 
Les  deux  bâtîmens  allaient  maintenant  s'engager  dans  le  détroit 
des  Dardanelles.  Ce  détroit  offre  quelques  beaux  sites,  quelques 
belles  campagnes  qui  reposent  agieabieuieut  les  yeux  du  spectacle 
un  peu  monotone  des  îles  grisâtres  qui  parsèment  l'Aicliipel.  (es 
îles,  si  bt'llf^s  à  voir  de  loin,  ne  sont  de  près  pour  la  pln]>art  nue 
des  montagnes  abandonnées,  sans  végétation  aucune,  cuuverieo  ilu 
sommet  à  la  base  de  terres  volcaniques  et  pulvérulentes.  | 

C'est  à  mon  avis  le  côté  du  détroit  appartenant  à  la  Turquie  d'Eu-  j 
lope  qui  présente  le  plus  splendide  panorama.  U  y  a  là  des  collioes 
richement  boisées,  une  verdure  luxuriante,  des  fonds  de  ravin  en 
eulture,  une  profusion  de  plantes  à  larges  feuilles,  inutiles  et  gnr 
cieux  ornemens  d'une  nature  aussi  coquette  que  prodigue^  MwP 
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passâmes  devant  deux  petits  villages  bâtis  pour  ainsi  dire  en  face 

l'un  de  l'auLie,  flanqués  tous  deux  de  iiieuarantcs  et  formidables 
batteries  rasantes  que  dominent  de  massives  fortilications  casema- 
tées  et  à  barbette.  Ces  forts,  bien  armés  et  en  tr^s-bon  état  de  dé- 
fense, sont  de  terribles  dragons  préposés  à  la  garde  de  ce  nouveau 
jardin  des  Hespérides  qu'on  appelle  Gonstantinople.  L'Àlàatros  et 
la  Pétastatiw  rendirent  le  salut  de  bienvenue  que  leur  fit  courtoi- 
sement le  pavillon  turc.  Nous  remarquâmes  en  passant  les  hauteurs 
de  GaUipoli,  couronnées  par  une  infinité  ée  tentes  blanches  qui  tran- 
chaient nettement  sur  le  gazon,  et  de  valent  contenir  des  tnniju  > 
françaises  de  réserve,  peut-être  aussi  des  blessés  con\ales€eiis  de 
l'armée  de  Crimée.  Vn  peu  plus  loin,  eniouiee  d'épais  massifs  de 
sapins,  ayant  devant  elle  un  magnitique  jardin  digne  des  conceptions 
de  Lenôtre,  s*élevait  une  maison  vaste,  élégamment  construite,  au 
faite  de  laquelle  flottait  le  drapeau  de  l'Angleterre.  Était-ce  l'habi- 
tation dé  quelque  agent  du  gouvernement,  ou  bien  celle  d'un  lord 
millionnaire  et  faniaisisfe  qui  avait  transporté  ses  dieux  pénates 
sous  le  ciel  pur  de  l'Orient?  C'est  ce  que  je  ne  pus  sa\oii . 

Le  détroit  des  Dardanelles  Iranchi,  les  deux  bàtimens  entrèrent 
hardiment  dans  la  jolie  petite  mer  de  Marmara,  Nos  avaries  étaient 
alors  complètement  réparées,  et  le  gouvernail  latéral  manquant  avait 
repris  sa  place,  fonctionnant  d'une  manière  très  satisfaisante,  à  la 
grande  jubilation  de  ^Aibatroi,  qui  n'eut  plus  à  soufihr  de  nos 
rudes  secousses.  Notre  vitesse  atteignit  jusqu'à  sept  nœuds.  Sept 
nœuds!  notre  remorqueur  ne  nous  avait  pas  habitués  à  cette  désin- 
voiture;  aussi  fut-ce  a\cc  étonnement  que  nous  vîmes  la  Divaslci- 
tion,  —  étonnée  elle-menie,  —  refouler  violemment  les  flots  de  l'an- 
cienne Propontide.  Les  faveurs  qu'on  accorde  rarement  doublent  de 
piix.  Les  bouilleurs  et  les  marsouins,  qui  abondent  dans  celte  mer, 
fuyaient  effrayés  devant  nous,  montrant  de  loin  en  loin  leur  dos 
noir,  plus  brillant  et  plus  poli  que  Tagate. 

Hélas  I  à  quoi  sert  de  courir  quand -ce  n'est  pas  pour  arriver  plus 
TÎte?  Dès  que  Gonstantinople  put  être  reconnue,  que  sa  forêt  de  mi- 
narets et  de  clochetons  dorés  par  le  soleil  couchant  nous  apparut, 
la  frégate  reprit  un  pas  plus  modéré,  — très  modéré  même,  —  afin, 
prétendait-elle,  de  ne  point  passer  la  nuit  au  mouillage  dans  le  Bos- 
phore, et  de  pouvoir  le  lendemain  arriver  à  Beïcos  sans  avoir  fait 
cette  inutile  escale,  il  n'en  fallut  pas  moins  mouiller  à  un  mille  en* 
vhmn  de  Gonstantinople,  en  attendant  le  jour  pour  se  remettre  en 
route*  Le  commandant  ordonna  prudemment  d'allumer  les  feux,  car 
la  mer  de  Marmara,  quoique  petite  et  tranquille,  pouvait  en  peu 
d'instans  se  fâcher  ni  plus  ni  moins  qu'une  grande  mer,  et  Dieu  sait 
où  serait  allée  s'échouer  la  JDcva^laiion,  prise  au  dépouvu,  ii  u^aïU. 
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aucun  moyen  de  résistance.  «  Il  n'est  pire  eau  que  Peau  qui  dort,  • 
dit  un  proverbe  qui  n'est  pas  menteur,  le  sais  plusieurs  de  nos 

grands  transports  qui  ont  eu  beaucoup  à  souffrir  en  traversant  la 
mer  de  Maraïai  a,  et  par  contre  peu  à  se  louer  de  ses  flots  pacifiques. 
Il  était  écrit  toutefois  que  nous  aurions  bonne  chance  jusqu'au  bouu 
La  nuit  se  passa  calme  et  sereine,  —  si  sereine  que  les  iioniuies  de 
quart  ne  cessèrent  pas  de  distinguer  la  terre,  —  si  calme  que  je 
ne  me  réveillai  qu'au  bruit  de  la  machine,  et  au  moment  même  où 
nous  passions  devant  Gonstantinople.  11  fallut  se,  borner  pour  le 
moment  à  saluer  du  regard  la  Gome*d'Or«  la  tour  du  Séraskier,  les 
dômes  édatans  et  les  gracieux  minarets.  Nous  ne  devions  nous  ar- 
rêter qu'à  Beîcos,  tJJbairot  du  moins  l'entendait  ûnsi^  et  le  ciel 
qui  se  chargeait,  le  temps  devenu  froid,  l'orage  qui  se  préparait  len- 
tement, ne  donnaient  que  trop  raison  à  notre  prudent  remorqueur. 

Que  dire  du  Bosphore  à  qui  ne  l'a  pas  vu?  Commtînt  (  n  parler 
d'ailleurs  sans  rappeler  irnlle  descriptions  avec  lesquelles*ces  sim- 
ples notes  ne  prétendent  pas  rivaliser?  Ces  bords  chanuans  dérou- 
laient devant  nous  leurs  aspects  tour  à  tour  rians  et  magnifiques 
avec  une  rapidité  qui  nous  fit  maudire  plus  d'une  fois  TexceUente 
marche  de  rAlbatrot*  Combien  il  eût  été  doux  de  s'arrêter  quelque 
peu  devant  ces  graci^ises  maisons,  propres,  simples,  b&ties  au  pied 
de  colUues  verdoyantes,  assises  littéralement  sur  les  flots  qu'elles 
regardent  passer,  aussi  insouciantes  qu'une  troupe  de  cygnes  en- 
dormis, devant  ces  riches  palais  dont  les  murs  parés  d'un  joli  badi- 
geon vert  et  recouverts  en  tuiles  rouges  se  détachaient  si  gracieuse- 
ment entre  la  sombre  verdure  des  cyprès  et  l'azur  souriant  des  erïux 
murmurantes I  Notre  remorqueur  était  impitoyable,  et  nous  attei- 
gnîmes en  quelques  heures,  sous  les  flots  d'une  pluie  torrentielle, 
Beîcos,  où  la  J^vastation  rencontra  l'une  de  ses  sœurs,  la  batteiie 
flottante  la  Lave^  commandée  par  M.  de  Gornulier-Lucinière,  capî* 
taine  de  frégate  :  elle  nous  avait  précédés  de  plusieurs  jours. 

C'est  le  16  septembre  que  nous  arrivions  à  Beîcos.  La  prise  de  la 
partie  sud  de  Sébastopol  était  un  fait  accompli  depuis  le  8,  lende- 
main de  notre  départ  de  Malte.  Cette  grande  nouvelle  fit  tomber 
d'un  seul  (  oup  uos  e-^[iéranees  de  coînbat.  — Restcra-t-il,  disait  cha- 
cun, une  part  au  gâteau  quand  nous  arriverons?  Le  terrible  fort  Con- 
stantin grondera-t-il  encore?  —  On  nous  assura  qu'en  abandonnant 
le  sud,  les  Russes  menaçaient  de  prolonger  leur  résistance  dans  le 
nord,  considérablement  fortifié  par  eux  depuis  un  mois,  et  l'e^Kur 
revint. 

Beîcos  n'a  été  bien  connu  que  depuis  le  commencement  de  la 

guerre  d'Orient.  C'est  un  petit  village  situé  vis-à-vis  de  Thérapia, 
possédant  tout  au  plu^  une  soixantaine  de  maisons,  habitées  p^r 
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ime  très  grande  quantité    Arméniens,  de  Grecs,  et  fort  peu  de 

Turcs.  Avant  que  lîeïcos  devînt  un  point  de  relâche  pour  nos  bàti- 
inens,  sa  population  ne  se  coin  [dosait  que  de  pécheurs.  Grîice  à  la 
guerre,  Beïcos  était  devenu  presque  un  marché  qui  faisait  conciir- 
rence  à  Thérapia.  Bon  nombre  même  d'iiabitans  de  cette  dernière 
ville  étaient  venus  s'y  établir  avec  des  produits  de  toute  sorte  dont 
ils  trouvaient  le  placement  parmi  nos  équipages.  Le  Bosphore  est 
tellement  profond  en  cet  endroit,  que  les  vaisseaux  jettent  l'ancre 
à  ime  vingûdne  de  mètres  du  rivage,  ils  menaceraient  volontiers  de 
leur  beaupré  les  fenêtres  des  maisons.  Beîcos  est  le  plus  beau  mouil- 
lage qu'on  puisse  voir  à  cause  de  la  grande  largeur  du  Bosphore  et 
du  coude  qu'il  forme. 

Le  lendemain  de  notre  arrivée  à  Beïcos,  je  prenais  place  dans  un 
des  bateaux  à  aube  qui  desservent  la  ligne  du  Bosphore.  Ces  ba- 
teaux sont  divisés  en  deux  catégories  de  places,  comme  nos  vapeurs; 
les  premières  sont  recouvertes  et  entourées  de  vitrages  qui  inn'tent 
assez  bien,  pour  le  voyageur  assis  dans  ces  espèces  de  serres-chaudes, 
un  intérieur  de  diligence.  On  y  fume,  on  y  rit,  on  y  lit,  on  y  causeï 
et  on  y  étouffe  absolument  comme  dans  un  café  trop  étroit  encombré 
de  consommateurs.  Les  dames  n'y  sont  pas  admises;  elles  prennent 
rang  après  nous,  et  restent  au  dehors  exposées  aux  intempéries  de 
la  saison.  Ce  jour-la,  il  pleuvait  encore;  l'orage  delà  veille  \ouLiit 
a\oii  son  lendemain,  et  les  passaprêres  restaient  exposées  à  la  pluie 
sans  qu'aucun  passno^er  daignât  sfo  préoccuper.  Ces  vapeurs  re- 
montent le  Bosphore  avec  une  rapidité  d'autant  plus  étonnante, 
qu'ils  ont  à  lutter  contre  un  courant  ayant  une  vitesse  de  quatre 
nœuds.  Nous  mimes  moins  de  trente  minutes  à  faire  le  trajet,  et, 
très  heureux  de  pouvoir  respirer  un  air  plus  pur,  je  débarquai  à 
Galata. 

La  pluie  cessa  de  tomber.  Soit  que  le  mauvais  temps  entrât  pour 
quelque  chose  dans  mes  dispositions  contemplatives,  soit  réalité,  ce 

que  je  n'hésite  pas  à  croire,  je  trouvai  que  Constantinople  ne  répon- 
dait guère  h  ses  brillantes  apparences.  Je  visitai  la  ville  en  tous 
^ns;  je  ne  vis  que  des  m<ii^  'Us  >  îles  et  délabrées,  des  mes  tor- 
lueuses  et  pavées  d'un  caillou  pointu  qui  chatouille  désagréablement 
la  pointe  des  pieds,  des  Turcs  couverts  de  haillons  allant  et  venant 
par  ce  temps  pluvieux  d'^n  pas  aussi  indolent  que  sous  on  soleil  de 
30  degrés. 

Ooi^-je  dire  que  le  Grand-Bazar  tant  vanté,  ce  palais  de  l'indus- 
trie turque  et  arménienne,  me  fit  l'effet  d*une  halle,  et  que  Sainte* 
Sophie  elle-même,  malgré  les  beautés  de  son  intérieur^  n'eut  pas  le 

pouvoir  de  mettre  fin  à  mes  déceptions?  Après  une  bonne  journée 
de  marche,  après  avoir  vu,  en  courant  bien  entendu,  le  tombeau 
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.  de  Malmioiif],  les  îri(is(|u6es,  le  Sérail,  le  petit  champ  des  morts,  la 
Gorne-d'Or,  la  tour  du  Séraskier,  où  j'arrivai,  non  sans  éviter  soi- 
gneusement de  déranger  une  centaine  de  chiens  donrimt  dansU 
boue«  je  terminai  ma  promenade  par  une  halte  au  café,  lià  on  ne 
servit  très  peu  de  café  et  beaucoup  de  marc  dans  un  vase  sans 
pied,  ayant  plutôt  la  structure  d'un  cocpietier  que  ceUe  d'une  tas»; 
je  fumai  un  chibouck  aux  sons  discordans  d'un  orchestre  composé 
de  deux  Turcs  accroupis  sur  leurs  mollets,  et  je  ne  me  fis  nullement 
prier  pour  rejoindre  le  bateau  à  vapeur  qui  devait  me  ramener  à  bord 
de  ma  chère  Dévastation»  Quelques  voyageurs,  à  qui  je  confiai  ma 
surprise  et  dont  j'accepte  volontiers  le  jugement,  me  firent  celle  ré- 
ponse :  ((  Si  vous  tenez  à  ce  que  Gonstautinopie  reste  à  vos  yeui  une 
ville  somptueuse»  passez  devant,  mais  n*y  mettez  jamais  les  pieds.  > 
Après  avoir  vu  Gonstantinople^  je  voulus  en  parcourir  les  envi- 
rons et  mettre  ainsi  à  profit  le  temps  pendant  lequel  laDévoitaim 
et  t Albatros  gorgeraient  leurs  flancs  de  la  houille  indispensable  pour 
atteindre  Kamiesh.  Nous  partîmes  du  bord  au  petit  jour,  la  gibe- 
cière au  dos  et  le  fusil  sur  Tépaule,  suivis  d  une  chienne  de  chasse 
répondant  au  nom  de  Flore,  Nous  gravîmes  une  rue  mon  tueuse,  pa- 
vée, â  l'imitation  de  rellfs  de  Constantinoi^le,  d'un  caillou  anguleux 
et  tranchant,  véritable  pierre  à  fusil  recouverte  de  place  en  place 
de  fumiers  et  de  détritus  nauséabonds.  À  l'extrémité  de  ce  chemio, 
nous  trouvâmes  la  riche  et  splendide  vallée  du  Grand-Seignear, 
plantée  d'arbres  séculaires  dont  les  troncs  creux  servent  tour  à  tour 
de  salon*  de  chambre  à  coucher  et  de  cuisine  aux  pâtres  et  aux 
bouviers  des  environs.  Dans  cette  vallée,  sur  le  gazon  soyeux  des 
pâturages  que  nous  traversions,  avait  séjourné  un  camp  de  cavale- 
rie :  des  écuries  nombreuses,  élevées  à  Tabri  des  ombrages  d'une 
longue  arcade  de  verdure,  existaient  encore.  Honunes  et  che\aui 
durent  respirer  dans  cette  résidence  champêtre  un  air  bienfaisant 
qui  eliace  bien  des  fatigues.  Il  ne  restait  jouissant  de  ce  beau  ^-ite 
qu'un  hôpital  militaire,  au  pied  duquel  passaient  les  eaux  claires  et 
toujours  mobiles  d'une  étroite  rivière.  Le  jardin,  écrasé  sous  le  poids 
des  fruits,  contourné  par  de  ravissantes  avenues,  donnsût  envie  de 
tomber  malade,  rien  que  pour  habiter  une  couple  de  mob  ce  séjour 
asiatique. 

Durant  deux  heures,  nous  suivîmes  le  cours  sinueux  de  la  rivière, 
Tïe  songeant  guère  au  gibier  absent,  et  très  préoccupés  des  admi- 
rables collines,  des  vastes  pelouses,  qui  formaient  autour  de  nous 
le  plus  splendide  paysage.  Les  détours  capricieux  de  la  riviV  re. 
dont  le  lit  resserré  dégénérait  en  ruisseau,  se  perdaient  parfois  dans 
des  taillis  épais  ou  des  buissons  animés  pair  des  nuées  de  bnllans 
oiseaux,  parfois  aussi  entre  deux  haies  de  sapins,  de  hêtres  et  de 
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frênes,  qui  se  caressaient  de  leurs  branchages.  Plus  nous  avancions, 
plus  le  ra\  in  rapprochait  ses  murailles;  nous  nous  décidâmes  bien- 
tôt à  nous  éloigner  de  la  rivi^i  c  pour  batti  e  un  terrain  couvert  d'une 
^pëce  de  bruyère.  Nos  instincts  de  chasse  se  réveillaient.  Nous 
nous  engageâmes  dans  un  labyrinthe  ineiitricable  de  hautes  berbes« 
d'arbustes,  liés  entrée  eux  par  des  fUamens  de  plantes  grimpantes 
qui  rendaient  la  marche  difficOe;  mais  nous  ne  fûmes  même  pas  ré- 
compensés de  nos  actives^battoes  par  le  lever  d'un  maigre  et  cbélâf 
faisan!  Cette  végétation  désordonnée,  sauvage,  paraissait  cependant 
promettre  un  riche  butin  !  Je  me  figure  que  les  bois  où  vivait  Diane 
la  pudique  n'étaient  ni  aussi  beaux  ni  aussi  louirus.  Le  fourré  était 
devenu  tellement  serré  qu'il  fallut  renoncer  à  y  pénétrer  davantage. 

De  cette  partie  de  chasse,  —  qu'il  eût  fallu  faire  à  quatre  lieues 
de  là,  dans  la  forêt  de  Belgrade,  pour  revenir  la  gibecière  eamie» 
—  nous  ne  rapportâmes  que  de  nombreuses  écorchures  aux  jambes 
et  aux  mains,  et  une  grande  lassitude  dans  les  jarrets,  mais  en  re- 
vanche le  souvenir  (l'une  agréable  promenade  sur  la  terre  d'Asie. 

L'heure  du  départ  va  ccpendaui  t,(jnner  de  nouveau.  Ce  cliquetis 
déchaînes  edrayant,  c'est  le  bruit  de  l'ancre  qui  dérape.  Voici  nos 
pistons  qui  fonctionnent.  Bouchez-vous  lès  oreilles,  le  tuyau  de  va- 
peur recommence  à  bourdonner,  les  ordres  se  croisent,  l'équipage 
court  de  Tavant  à  Tarrière,  le  vacarme  est  au  comble.  La  BéwuMim 
tourne  sur  elle-même,  car  elle  a  cette  qualité,  que  n'ont  pas  les 
antres  bâtîmens,  de  pivoter  sans  pour  cela  faire  un  pas  de  plus, 
tilt  tile  dioii  mainteDaul  ;  en  un  clin  d'œil,  l'Albatros  lui  a  passé 
ses  lisières,  et  nous  snumies  en  route  poui  l;i  quatrième  lois. 

Si  jamais  vous  entreprenez  un  long  voyage  en  mer  sur  un  beau 
navire  ayant  le  tonnage  et  les  dimensions  d'une  frégate,  ne  contem- 
plez pas  seulement  le  tableau  sans  cesse  changeant  du  ciel  et  des 
flots  :  il  en  est  un  autre,  au  moins  aussi  intéressant,  que  je  vous  en- 
gage à  ne  point  oublier,  — je  veux  parler  des  fourneaux.  Penchez- 
vous  au-dessus  du  grillage  en  fer  qui  ferme  l'ouverture  de  ce  panneau, 
et  surtout  ne  reculez  pas  devant  l'air  chaud,  asphyxiant,  qui  vous 
fouette  le  visage.  C'est  un  puits  ellrayant,  n'est-ce  pas?  si  proloud 
qu'on  distinguerait  l'intérieur  avec  peirn'.  s  il  n'était  éclairé  que  par 
le  jour  qui  y  pénètre.  On  descend  par  les  étroites  échelles  de  fer  que 
vous  voyez  :  elles  sont  très -dangereuses  pour  les  pieds  qui  n'ont  - 
point  contracté  l'habitude  de  ces  échelons  glîssans.  Tout  est  rouge 
au  fond  de  ce  puits,  d'un  rouge  éclatant,  qui  fût  involontairement 
baisser  les  paupières.  En  ce  moment,  les  fourneaux  sont  ouverts;  plu- 
sieurs hommes  s'agitent  devant  le  brasier  ardent;  munis  de  pelles, 
ils  engi  tullrent  la  houille  par  tonneaux  dans  ces  gueules  béantes  qui 
rassasient  jamais  ;  ces  hommes  sont  les  ouvriers  chauHéurs, 
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Ne  dîraît^n  pas,  aux  rayons  de  feu  qui  les  inondent,  qu'ib  sont  pé- 
tris dans  (le  la  fonte  en  conibu.stion?  Ils  attisent  iiicessainnienl  le 
foyer  incandescent,  l'activent,  l'irritent  jour  et  nuit.  Vt  riiables  dé- 
mons de  cet  enfer  flottant  qui  ne  fait  souffrir  qu'eux  seuls,  ils  pais- 
sent là  tout  où  partie  de  leur  existence. 

Quand,  après  avoir  supporté  cette  atmosphère  brûlante  pendant 
quelques  heures,  ik  montent  sur  le  pont  pour  reprendre  la  respi- 
ration, qui  va  leur  manquer,  leur  figure  ruisselle,  leur  poitrine  est 
perlée  de  larges  gouttes  de  %ueur,  tout  leur  corps  est  agité  d'un 
tremblement  nerveux;  ils  souffrent.  Tous  serez  pris  alors  d*unseii* 
tiinent  de  commisération  en  examinant  leur  teint  jaune,  livide,  leuis 
traits  amaigris,  leur  corps  décharné,  leurs  membres  grêles  et  sans 
vigueur,  rendus  presque  diaphanes  par  ce  métier  qui  les  tue,  comme 
en  Angleterre  rextraction  du  charbon  tue  les  mineurs. 

Ges4)uvriers  ont  indépendamment  de  leur  état  de  chauffeurs  une 
profession.  L'un  est  serrurier,  l'autre  forgeron  ou  mécanicien  :  c  est 
la  pépinière  où  doivent  se  recruter  les  seconds  maîtres  et  les  pi^ 
miers  maîtres  mécaniciens*  Il  en  est  fort  peu  qui  parviennent  à  se 
tirer  de  ce  pénible  premier  pas,  et  malheureusement  beaucoup  meu- 
rent à  la  peine.  Un  maître  mécanicien,  à  qui  je  faisais  part  de  mes 
impressions,  m'assura  qu'aux  questions  qu'un  jour  il  adressât  à  son 
arrivée  dans  un  port  sur  chacun  des  ouvriers  chauffeurs  avec  les- 
quels il  avait  navigué,  ou  lui  fit  cette  invaiiable  réplique  :  «  11  est 
mort.  » 

IV,  —  KAIIIKSH  R  lÉBASTOPOL. 

'  Partis  de  Beicos  le  21  septembre  à  cinq  heures  du  soir,  nous  ar* 
rivions  à  Kamiesh  le  22.  En  dix-sept  heures,  nous  avions  donc 

achevé  le  passage  du  Bosphore  et  accompli  la  traversée  de  la  Mer- 
Noire. 

L'amiral  transmit  par  le  télégraphe  l'ordre  à  l'Albatros  de  nou> 
conduire  jusqu'à  l'entrée  de  la  baie  de  Slrcieska,  située  entre  £a- 
miesh  et  Sébastopol.  C'était  le  dernier  pas  d'une  mission  grosse  de 
tourmens  et  de  périls;  la  frégate  s'empressa  de  l'accomplir.  Dès 
que  nous  eûmes  abandonné  nos  remorques,  elle  vira  de  bord  promp- 
^tement  et  s'éloigna  de  toute  la  vitesse  de  ses  roues,  conune  un  ca- 
nard qui  secoue  ses  ailes  et  s'envole  heureux  d'avoir  échappé  i 
quelque  grand  danger. 

Streleska,  où  se  trouvaient  mouillés  déjà  la  Lave,  qui  avait  con- 
servé son  avance  d'un  jour,  et  plusieurs  vaisseaux,  s'ouvrait  droit 
devant  nous.  A  notre  entrée  dans  cette  baie,  et  avant  que  nous  fus- 
ions cachés  par  les  accidens  de  terrain  qui  se  développent  sur  ^es 


Digitized  by  Google 


LA  i>iiVASTATION.  609 

bords,  le  fort  Constantin  nous  fit  l'honneur  d'une  sa^ve  vigoureuse; 

ses  boulets  tombèrent  à  une  vingtaine  de  mètres  de  la  Dévastation, 
qui  passa  sans  se  presser.  Le  baiut  était  di^^ne  d'une  batterie  flot- 
tante; c'était  le  baptême  donné  à  l'œuvre  de  l'enjpereur. 

Nous  étions  donc  en  Grimée;  cette  terre  promise,  que  nous  ne  de- 
vions jamais  aborder,  nous  était  ouverte.  Le  canon  des  forts  du  Nord 
grondait  toujours;  nous  en  étions  si  peu  loin,  que  le  sifflement  des 
projectiles  parvenait  jusipi'à  nous.  Le  lendemain,  nous  comptions 
visiter  Sébastopol. 

Coupées  de  baies  profondes,  abritées  des  vents  par  des  talus  éle- 
vés, les  côtes  de  La  Crimée,  grâce  à  Dieu,  nous  ont  olTicacement  pro- 
t»igés  contre  les  catiistrophes  maritimes  de  tout  genre  qui  sont  la 
conséquence  presque  fatale  d'un  rassemblement  de  flottes  considé- 
rable. La  baie  de  Kamiesh  contenait  à  elle  seule,  à  Tépoque  de 
notre  arrivée,  plus  de  trois  cents  navires  appartenant  au  commerce. 
Quand  on  a  vu  les  tempêtes  violentes  dont  la  Mer-Noire  est  si  souvent 
le  théâtre,  on  se  demande  ce  qui  serait  advenu  si,  au  lieu  d'avoir 
m  mouillage  sûr  à  Kamîesh,  Rasatch  et  Streleska,  les  escadres  an- 
glaise et  11  aiiçaise  se  fussent  tenues  en  pleine  mer  sur  leurs  ancres, 
ou  dans  de  perpétuelles  croisières? 

Des  trois  baies  que  je  viens  de  nommer,  Streleska  est  la  plus 
rapprochée  de  Sébastopol.  On  en  a  peu  |)arlé  pendant  la  guerre, 
parce  qu'alors  l'attention  s'attachait  obstinément  à  la  baie  de  Ka- 
miesh.  Située  hors  de  la  portée  des  canons  russes,  vaste  et  profonde 
comme  un  bassin,  bâtissant  en  l'espace  de  quelques  mois  toute  une 
ville  sur  ses  bords  :  église,  arsenaux,  hôpitaux  et  théâtre,  Karoiesh, 
centre  d'un  commerce  des  j)lus  actifs,  se  recommandait  d'elle-mên)e 
il  l'ationtion  de  l'Europe,  et  il  n'est  pas  étonnant  qu'on      soit  en 

faveur  fort  peu  préoccupé  des  autres  points.  Kasatcli  même,  ce 
port  de  guerre  et  de  commerce  de  l'Angleterre  en  Crimée,  séparé  de 
kaniiesh  par  une  étroite  langue  de  terre,  eut  à  peine  l'honneur  de 
quelques  mentions. 

Cependant  Streleska,  tout  autant  que  Kamiesh,  a  bien  gagné  sa 
page  dans  l'histoire.  Ce  lac  tranquille,  où  nos  vaisseaux  trouvèrent 
jusqu'à  quarante  pieds  d'eau,  ne  s'agita  que  sous  les  eflbrts  des  vio- 
lentes brises  du  nord.  En  1S,)/i  et  au  commencement  de  1855,  les 
bombardes  des  deux  nations  vinrent  y  combattre.  Leur  mâture,  très 
peu  élevée  du  reste  et  dissimulée  parles  promontoires  accidentes  du 
côté  ouest  de  la  baie,  ne  donnant  aucun  point  de  repère  à  l'ennemi, 
elles  purent  presque  impunément  l'inquiéter  et  lui  faire  éprouver 
des  pertes  sensibles.  Leurs  bombes  atteignaient  les  ouvrages  russes 
delà  Quarantaine,  passant  au-dessus  des  batteries  françaises  et  ren- 
contrant dans  ieui  course  des  compagnes  parties  de  moins  loin,  qui 
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se  dirigeaient  vers  le  même  but.  Dans  les  grands  jours  d'attaque,  le 
ciel  en  était  obscurci. 

î /(  niiemi,  harcelé  parées  batteries  de  mortiers  invisibles,  ûvzh 
au  juger.  Le  hasard,  —  il  entre  pour  beaucoup  dans  les  clioseb<  ce 
la  guerre,  —  fit  que  durant  plusieurs  jours  les  projectiles  de  toiu 
espèce  et  de  tout  calibre  vinrent  pleuvoir  dans  la  baie.  Ce  délu^ 
amusa  fort  les  matelots,  qui  suivaient  avec  intérêt  les  rides  ciro 
laires  que  .  formait  chaque  boulet  ou  obus  en  disparaissant  son 
l'eau. 

La  baie  de  Streleska  atteint  une  assez  grande  largeur  à  son  mi- 
lieu, mais  les  deux  extrémités  se  resserrent;  les  rives  ne  sont  pas 
également  abordables  à  cause  des  éboulemens  d'une  sorte  de  pierre 
calcaire  que  la  nier  inonde  et  rend  plus  dure  que  le  granit.  L'œil 
est  néanmoins  satisfait  de  l'ensemble  :  Tberbe  verte  qui. croit  de 
toutes  parts,  et  entoure  la  baie  comme  une  écharpe,  fait  bien  au- 
dessus  de  ses  falaises  en  miniature.  Le  côté  est  parait  le  moins  gû, 
si  Ton  s'arrête  aux  ruines  d'un  village  qui  devait  être  habité  par  de 
pauvres  cultivateurs,  et  que  l'incendie,  cette  arme  terrible  que  la 
Bussie  tourna  toujours  contre  elle-même,  a  couvert  d'un  crêpe  noir 
et  lugubre. 

\is-à-vis  de  ce  village  en  ruines  s'étend  une  plage  en  terre  grise 
de  niveau  avec  la  mer.  Sur  cette  plage,  les  camps  environnans  en- 
voyaient chaque  jour  laver  le  linge.  C'est  en  visitant  ce  lavoir  éini- 
nemment  national  que  j'appris  une  foule  d'anecdotes  sur  Streleska. 
Je  n'en  veux  citer  qu'une  seule  qui  divertit  longtemps  les  hôtes  ha- 
bituels du  lavoir.  C'était  aux  beaux  jours  de  la  canonnade.  Les  bom- 
bardes mouillées  dans  la  baie  avaient  attiré  l'orage,  et  la  fonte,  di- 
rigée au  hasard,  frappdt  partout ,  regrettant  de  ne  trouver  que  la 
pierre  et  l'eau  pour  pâture.  Le  lavoir  de  Streleska  semblait,  en  dé- 
pif  des  bombes,  jouir  d'une  tranquillité  parfaiie.  On  s  habitue  à 
tout,  dit-on;  ce  doit  être  vrai,  car  ces  paisibles  soldats  n*en conti- 
nuaient pas  moins  de  laver  le  linge  du  r(^[?imenl  avec  une  atteutioo 
soutenue.  Ce  n'est  point  par  crainte  de  quelques  éclats  d'obus  qu'on 
se  iùt  permis  de  faillir  à  T accomplissement  d'une  mission  aussi  déli- 
cate. Ce  sang-froid,  cette  force  morale,  qui  ne  se  démentent  ja- 
mais et  forment  pour  ainsi  dire  le  fond  du  caractère  français,  feront 
toujours  de  nos  soldats  les  premiers  du  monde. 

Tout  à  coup,  interrompant  une  conversation  savante  sur  lama*- 
nière  de  préparer  une  bonne  lessive,  une  bombe  tombe  aunulieii 
des  blanchisseurs  et  fait  sou  trou  dans  la  terre  molle.  Chaque  troa- 
pier  se  hâte  d'embrasser  le  sol,  —  un  n'ignore  pas  que  c'est  l'unique 
moyen  d'éviter  les  éclata,  iiu  me  à  deux  pas  de  la  bombe;  —  un  .-tod 
pourtant  ne  suit  pas  cette  manœuvre,  il  àe  penche  au-dessus  du  tm 
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d*où  s'échappait  une  légère  fumée,  car  la  mèche  brûlait,  et,  tirant 
i  lui  une  chemise  mouillée,  —  la  chemise  de  son  capitaine,  —  il  s'en 
sert  pour  couvrir  avec  soin  le  projectile.  Un  sourire  sardonique  à 
l'adresse  de  ses  compagnons  d'armes  arquait  déjà  les  lèvres  du  cou- 
rageux chasseur,  il  est  interrompu  par  une  épouvantable  explosion: 
la  bombe  venait  d'éclater!  Le  brave  soldat  n'avait  pas  été  atteint^ 
par  le  fer;  mais  en  revanche  il  était  complètement  couvert  de  boue. 
Chacun  uissitôt  de  faire  des  plaisanteries  sur  la  chemise  du  capi- 
taine. On  demande  au  chassein-,  devenu  presque  méconnaissable, 
s'il  [iiriuira  un  brevet  pour  exfjloiter  l'idée  ingénieuse  de  son  sé- 
ckoir.  Au  camp,  son  histoire  court  de  compagnie  en  compagnie,  et 
chacun  vient  lui  faire  sa  visite  de  condoléance.  Le  pauvre  blanchis- 
seur resta  honni  et  bafoué  faute  d'avoir  éteint  la  bombe.  S'il  avût 
réussi,  on  le  portait  en  triomphe.  A  quoi  tient  la  gloire  humaine?  * 

Une  nouvelle  batterie  flottante  vient  cependant  augmenter  notre 
flottille.  La  Tcmamit  est  en  vue.  Le  fort  Gonstafittn  charge  ses 
pièces;  elle  aura  sans  doute  comme  nous  son  salut  d'honneur..., 
DOD,  elle  est  entrée  sans  que  l'ennemi  ait  paru  s'occuper  d'elle.  ^*im- 
portp,  trois  batteries  flottantes  françaises  sont  réunies  à  Streleska. 
Les  autres,  — il  y  en  avait  cinq,  —  ne  sont  pas  encore  prêtes  à  pren- 
dre la  mer,  et  il  est  à  croire  qu'elles  ne  viendront  pas.  Mais  les  bat- 
teries anglaises,  que  font-elles?  car  l'Angleterre,  adoptant  les  plans 
de  l'empereur  Napoléon  111,  a  aussi  mis  cinq  de  ces  bâtimens  en 
chantier»  Elles  partent  au  moment  où  nous  arrivons,  et  elles  arrive^ 
ront  à  Kaaiiesh  quand  nous  n'y  serons  plus... 

J'avais  mis  à  proGt  les  trois  jours  qui  s'étaient  écoulés  depuis  le 
mouillage  de  la  Dévastation  pour  visiter  les  environs  de  la  baie  dans 
un  cercle  de  quelques  centaines  de  mètres.  J'eus  roccasion  de  ren- 
contrer dans  mes  promenades  un  lieutenant  d'infanterie  que  j'avais 
ronnti  à  Tours.  Après  une  cordiale  embrassade  ,  nous  causâmes. 
Priionoier  des  Russes  à  la  suite  d'un  engagement  où  il  demeura  sur 
le  terrain,  grièvement  blessé,  mon  lieutenant  venait  de  passer  trois 
mois  à  Odessa.  Cette  captivité  «devait  être  naturellement  le  premier 
sujet  de  notre  entretien  :  elle  fut,  m'assurart-il,  adoucie  par  toutes  les 
prévenances  imaginables.  Complètement  rétabli  desa  blessure,  il  était 
lesté  libre  sur  parole  de  parcourir  la  ville  jusqu'aux  fortifications 
exclusivement,  défense  que  la  France  ^se  garderait  bien  de  faire  à  ses 
prisonniers  :  je  n'en  veux  pour  preuve  que  la  liberté  Qu'elle  laissa 
an  îi^énéral  Bodi>co,  gouverneur  de  Bomarsund,  de  choisir  lui-même 
1^  lieu  de  sa  résidence.  La  France  est  assez  puissante  pour  n'avoir 
point  à  craindre  les  regards  observateurs  d'un  officier  étranger.  De 
tous  côtés,  le  lieutenant  prisonnier  reçut  les  invitations  les  plus  fran- 
ches, les  plus  cordiales,  de  la*part  de  la  garnison  russe;  les^salons 
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lui  furent  ouverts,  et  un  jeune  officier  poussa  la  courtoisie  jusqu'à 
vouloir  lui  faire  accepter  un  magnifique  logement  dans  l'hôtel  de  sa 
mère.  Cette  dame,  qui  joignit  ses  prières  aux  sollicitations  pressant» 
de  son  fils,  étsût  fort  considérée  à  Odessa;  elle  n'était  pas  sans  an- 
bitîon  littéraire  et  avait  écrit  des  vers  fort  goûtés  de  la  nobles» 
qui  fréquentait  ses  salons.  Le  lieutenant  avait  fnii  par  accepter  Toipe 
de  la  noble  muse,  mais  il  n'en  put  guère  profiter,  car  il  fut  échaii^é 
peu  de  jours  après.  Pour  reconnaître  toutes  les  bontés  et  les  >oins 
maternels  dont  on  Tavait  entouré,  il  adressa  de  Kamiesh  à  Ocle?jâ 
un  compliment  versifié,  sous  la  forme  d'une  fable,  où  rœillei  rose 
dialoguait  poétiquement  avec  le  myosotis.  —  G*é^it  hardi,  mais 
il  se  dit  que  la  bonne  intention  excuserait  le  manque  de  talent,  et  il 
n'hésita  pas.  Je  ferai  grâce  au  lecteur  de  l'essai  poétique  du  lieute- 
nant qui  me  fut.comrouniqué.  Je  n'ai  pas  su  si  le  bas  Ueu  d'Odessa 
lui  avait  répondu  ;  mais  j'ai  pu  lire  de  la  noble  dame  quelques 
écrits  de  sa  main  sur  un  carnet  sans  trop  de  fautes  d'orthographe 
On  me  pardonnera  de  n'eu  citer  que  le  trait  final  : 

Je  cherche  Tainement  une  énergique  image 
Pour  peindre  la  Taleor  «Tnn  peuple  ndoolé; 

Je  ne  troitTe  que  sa  gaité 

De  oompaxalde  i  son  ooarage. 

L'ordre  donné  aux  trois  batteries  flottantes  de  se  mettre  en  braok- 
bas  de  combat  vint  nous  surprendre  un  beau  matin  au  milieu  de 
ces  promenades  et  de  ces  causeries.  Les  suppositions  marchèrent 
grand  train  :  les  projets  de  l'amiral  et  du  commandant  en  chef  de 

rcinace  restèrent  inconnus.  Une  iiicicUon  de  huit  jours  nous  aTiit 
paru  longue;  aussi  la  joie  que  nous  éprom  àjues  de  la  voir  cesser  se 
joip^nit-elle  à  notre  surprise  et  ànos  désirs  parfaitement  légitimes  de 
connaître  enfin  la  destinée  qui  nous  était  réservée. 

Un  branle-bas  de  combat  se  fait  à  bord  d'un  bâtiment  ordinaire  eo 
Fespace  de  quelques  minutes;  —  à  bord  d'une  batterie  flottante,  0 
prend  des  proportions  gigantesque^.  Il  faut  la  dégréer  comi  lè- 
tement«  —  lui  enlever  sa  mâture,  le  tuyau  de  la  machine,  la 
panneaux  qui  constituent  les  bastingages ,  etc. ,  —  blinder  ks 
claires-voies  et  toutes  les  ouvertures  communiquant  avec  le  fani 
pont,  —  démonter  la  barre  du  gouvernail  et  changer  les  drosses 
pour  gouverner  de  rintérieur  même  du  bâtiment:  ne  pas  laisser 
une  des  cloisons  des  emménagemens  debout;  mettre  en  un  iD  't  le 
navire  en  état  de  répondre  exactement  à  sa  dénouûnatiou  de  tatte- 
rie  floUante. 

Pendant  qu'on  dressait  à  terre  une  tente  pour  ces  objets  eocom- 
brans  ^t  inutiles  de  notre  matériel,  4^e  nos  marins^  maçons-aitbi- 
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tectes,  érigeaient  une  poudrière  destinée  à  recevoii  l'excédant  des 
munitions  déterminées  par  un  ordre  du  jour,  devitiant  un  prochain  , 
départ,  je  me  hâtai  de  visiter  Sébasiopol.  J'étais  allé  déjà  voir  Mala- 
kof.  où  treize  jours  auparavant  une  effroyable  mêlée  décidait  en  fa- 
veur de  nos  aimes  la  victoire  si  longtemps  incertaine.  Dans  cette 
première  excursion,  il  m* avait  été  impossible  de  pousser  plus  loin  : 
on  malaise  soudain  m'avait  pris  à  la  vue  de  ces  cadavres  bleuis  par 
la  chaleur,  exhalant  une  odeur  infecte,  attendant,  la  face  contre 
terre,  à  demi  pris  sous  les  talus,  que  leur  tour  fût  venu  d*être  déga- 
gés et  d'obtenir  la  sépulture  (1). 

Le  corps  d'un  eiuiemi  mort  sent  toujours  bon.  Si  ce  n'est  pas  mon 
ans,  ni  le  vôtre,  ce  doit  être  celui  d  un  Anglais  que  je  trouvai  en 
extase  devant  une  main  décharnée  qu'il  venait  de  déterrer:  il  la  te- 
nait à  la  hauteur  de  sa  figure,  la  retournait  en  tous  sens  avec  un 
tlegme  de  docteur,  ou  plutôt...  d'Anglais.  11  examinait  attentivement 
la  peau  jaunie  comme  de  la  cire  vieille,  les  ongles  qui  avaient  dé- 
ffl^urément  crû  sous  terre,  et  murmurait  entre  ses  dents  :  F«ry 
éroU,  very  comical! 

Ne  voulant  plus  être  exposé  à  jouir  malgré  moi  de  la  vue  de  ces 
amphithéâtres  en  plein  air,  j'avais  aUendu  que  l'enlèvement  des 
derniers  morts  fût  terminé  pour  me  risquer  une  deuxième  fois.  Je 
jugeai  le  moment  opportun  quand  je  vis  laDévastatim  faire  sa  toi- 
kile  de  combat. 

Lorsqu'on  est  au  sommet  des  monticules  qui  entourent  Streleska 
et  descendent  à  la  mer  par  une  pente  doucement  accidentée,  on 
aperçoit  le  fort  Constantin  et  la  ligne  de  batteries  en  terre  qui  s'é- 
tend jusqu'à  l'entrée  de  la  Tchemaîa.  Ces  batteries  n'étaient  recon- 
luûssabtei  qu'aux  minces  colonnes  de  fumée  blanche  qui  s'en  échap- 
paient de  moment  en  moment.  On  pouvait  croire  alors  n'avoir  qu'un 
30urt  chemin  à  parcourir  pour  atteindre  la  ville;  on  comptait  sans  les 

0}  On  ne  devra  pas  s'étonner  de  m'entendre  dire  ({D'après  qnatorie  jours  U  restait 
'  r-  d'  s  morts  non  enterrés,  si  Ton  songe  que  dans  cette  affaire  nos  perles  et  celles 
fe  Hu>5t^s  furent  considérables.  Pendant  trois  heures,  les  Rn^^ses,  retirés  dans  les  oti- 
retranchés  de  Malal<of,  tt^ntrient,  par  d'énormes  sacrifices,  de  reprendre  cite 
■*cc;  les  An^;lais,  de  leur  côté,  repoussés  plusieurs  fois  dans  leurs  assauts  sur  le  Ue- 
J*,  voyaient  tomber  hju  nombre  des  leurs.  Ce  ne  fut  que  le  9,  peut-être  bien  le  10, 
-Ulkllait  s'occuper  du  transport  des  blessés  d'abord.  —  qu'on'put  commencer  les  en- 
çncoieiis.  Or  U  fallaii  oQTrir  des  fosses  dans  un  tenùn  roeaillenz.  et  queUes  fosses! 
'fin  vis  une  qui  contenait  à  éUe  seule  denz  cents  Rnsses!  Us  Anglais  chargés  de  la 
^ible  besogne  de  les  entasser,  de  ks  arrimer,  s'en  acquittaient  avec  le  plus  grand 

'^in  :  ils  ne  perdaient  pas  on  ponce  de  terrain  Chaque  rangée,  recouverte  de  terre 

i  de  cbanT.  en  supportait  une  antre,  et  cela  s'élevait  ainsi,  comme  je  viens  de  le  dire, 
asqo*^  concurrence  do  chiffre  de  deux  cents.  Encore  était-on  obligé,  pour  rasseoibler 
a  cada>Tes,  de  les  dégager  des  fascines,  des  sacs  de  terre  et  des  ôboulemens. 
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ravins  qu'il  fallût  descendre,  les  collines  qu'il  fallait  gra\ir,  les  tran- 
chées  qu'il  fallait  escalader,  et  toujours  au  milieu  des  pierres,  ife 
boulets,  des  bomlics,  des  mitrailles  et  des  éclats  d'obus.  J'ai  dépensé 
quarante-cinq  miiiiiles  a  faire  la  route  de  Streîeska  a  Seba^iopul.  l>d 
en  mettrait  quinze  tout  au  plus,  si  le  chemin  était  plat.  Ce  (pie  je 
vis  au  terme  de  cette  pénible  course,  ce  n'est  poiut  une  ville,  mais 
un  immense  amas  de  décombres.  Ce  que  le  canon  avait  épargné 
dans  sa  colère  aveugle,  l'incendie  et  les  mines  l'avaient  détruit  Qu 
de  richesses  englouties  sous  ces  maisons  effondrées,  dont  les  mm 
s'écroulent  encore  au  tremblen^ent  que  produit  dans  les  ruesleps^ 
sage  des  lourds  chariots  t  Et  puis  ce  n'est  pas  assez  :  écoutes  lesboo* 
letsqui  sillonnent  l'atmosphère,  écoutez  les  bombes  qui  éclatent  snr 
votre  tète;  les  uns  viennent  ricocher  dans  ces  ruines,  la  pierreeile 
plâtre  volent  de  tous  cuié.^;  les  (m  I.lIs  (i»'s  autres  vont  tomber  à  \ûs 
pieds,  ou  se  loger  dans  quelque  lambeau  de  toiture. 

J'ai  fait  le  tour  de  la  ville  les  pieds  continuellement  dans  le  pUtit 
et  la  cendre,  c'est  plus  que  je  ne  voulais  faire;  en  ce  moment  d'ail- 
leurs, un  trop  long  séjour  n'eût  pas  été  sans  danger  :  on  traosportaii 
de  temps  en  temps  autour  de  moi  des  soldats  blessés,  et  ma  qualité 
de  promeneur  ne  me  rendait  pas  invulnérable. 

Après  avoir  cueilli  une  fleur  dans  le  jardin  du  prince  Mencbîkcfi 
après  m'ètre  désaltéré  aux  lonLalncs  de  la  \ille,  quoique  l'eaa  fil 
détestablenient  saumâtre,  je  repris  le  chemin  de  notre  batterie,  non 
sans  m'éloitrner  soigneusement  des  Anglais  qui  se  trouvaient  si' 
mon  chenua.  J'ignore  si  l'habit  rouge  est  au  boulet  re  que  le  para- 
tonnerre est  à  la  foudre  :  ce  que  je  sais,  c'est  qu'un  seul  groupe 
couvert  de  l'uniforme  écarlate  avait  le  don  de  faire  pleuvoir  le 
dm  comme  grêle.  De  tranchée  en  tranchée,  j'arrivai  en6n,  épais^ 
de  chaleur,  à  ma  Dévasiaiiant  tellement  défigurée  par  la  suppression 
de  ses  mâts,  que  je  ne  la  reconnus  pas  d'abord* 

Le  7  octobre,  notre  bâtiment  quittait  Streîeska,  précédé  de  k 
Lave  et  de  la  Tonnante,  pour  aller. ..  Où?  C'est  ce  que  nous  ignorioBS 
encore:  mais  chacun  se  die^alt  qu'après  avoir  heureusemeut  leimio^ 
une  première  campagne  toute  maritime,  nous  allions  enfin  couiuitu- 
cer  une  campagne  militaire. 

H.  Langlois. 
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La  bouille,  qui  a  été  le  sujet  d*uiie  étude  précédente  (1),  n*est  pas, 

OD  le  sait,  la  seule  source  de  carbone  que  la  croûte  du  globe  pro- 
cure à  l'industrie  humaine  pour  développer  de  la  chaleur;  elle  est 
seulement  la  plus  abondante  de  ces  sources  et  le  plus  parfait  des 
combustibles  fossiles.  Uantbracite,  le  lignite,  et  la  tourbe  doivent 
aussi  appeler  notre  attention.  Pour  les  deux  premières  substances, 
l^^s  notions  géologiques  et  techniques  déjà  exposées  à  propos  de  la 
Ikouilie  nous  seront  d'une  grande  utilité.  Quant  à  la  troisième,  qui 
se  forme  en  quelque  sorte  sous  nos  yeux,  elle  nous  donnera  une  idée 
du  phénomène  général  qui  a  pu  successivement  présider  à  l'origine 
des  combustibles  minéraux.  La  tourbe  nous  montrera  de  plus  un 
©ode  de  propriété  souterraine  tout  a  iait  différent  de  celui  dcb  mines, 
et  qui  ne  pourra  eu  conséquence  être  étudié  que  plus  tard. 

h^vu  comsTnuM  ■trabuuni  avtus  qui  ka  Homui. 

ba  houille  n'est  ni  le  plus  moderne  ni  le  plus  ancien  des  dépôts 
carbonifères  qui  sont  venus  successivement  enrichir  les  groupes  d'à»- 
âiâes  régulières  dont  est  constituée  la  majeure  partie  de  l'écorce  de 

i}l  Vojez  ks  liYzaiacms  da  !•*  octobre  ai  da  i«  novembie  1857. 
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notre  globe.  Si  nous  avions  soumis  ces  dépôts  à  une  clsssificatîM 
parement  géologique,  nous  aurions  dû  prendre  pour  point  de  dépsit» 
soit  la  tourbe  sous  le  rapport  de  la  formation  des  matières  cûlxh 

nifères,  soit  l'anthracite  sous  le  rapport  de  la  superposition  des 
terrains  sédiraeniaircs.  La  houille  et  le  lignite  sont  les  deux  termes 
moyens  d'une  série  où  Tanthracite  se  trouve  placé  tout  à  (ait  a 
la  partie  inférieure.  La  formation  houillère  peut  être  considérée 
comme  séparée  de  la  formation  d'anthracite  par  ce  calcaire  carWj- 
nifère  qui  est»  on  Ta  vu,  la  roche  caractéristique  des  bassins  houi^ 
lers  d'origine  pélagienne.  H  y  a  là  une  ligne  de  démarcation  g6(K 
logique  fort  nette  qui  permet  [de  dire,  pour  un  gisement  détenniaé 
de  combustible  à  la  limite  des  terrains  primaires  et  secondûres, 
s'il  s*agit  d'antbracite  ou  de  houille.  11  suffit  en  effet  de  constater 
l'antériorité  ou  la  postériorité  du  dépôt  carbonilcre  relativemeDl 
au  dépôt  calcaire  qui  accompagne  presque  toujours  la  première  de 
CCS  deux  substances.  Cette  distinction  scientifique  n'est  pas  d'accord 
cependant  avec  la  distinction  industrielle,  qui  repose  sur  d'autres 
bases.  On  a  remarqué  que  généralement  les  couches  d'un  bassia 
bouiller  sont  d'autant  plus  bitumineuses  qu'elles  sont  plus  éterées» 
comme  si  l'influence  de  la  chaleur  centrale  du  globe  terrestre  avût 
été  en  diminuant  à  mésure  que  la  couche  qui  la  subissait  était  pto 
éloignée  du  foyer.  Le  même  phénomène  paraîtrait  aussi  se  prodniie 
dans  le  passage  de  Tanthracite  à  la  houille.  En  fait  néanmoins,  des 
couches  supérieures  d'.imhracite  ont  souvent  le  caractère  dccouciies 
de  liouille,  et  des  couches  inférieures  de  houille  sont  aussi  tnaifti 
que  des  couches  d'anthracite,  de  telle  sorte  que  la  question  d'âge 
du  combustible  n'a  plus,  dans  certaines  localités,  aucun  intérêt  pour 
l'emploi  industriel. 

Le  terrain  anthracîTère  a  du  reste  une  composition  analogue  à 
celle  du  terrain  bouiller,  et  Torig^ne  des  deux  combustibles  sôoibk 
identique.  Sans  revenir  à  ce  propos  sur  les  systèmes  relatifs  à  la  for- 
mation de  la  houille,  ou  sur  la  nature  des  roches  stériles  du  terrain 
cariwnifère,  il  vaut  mieux  arriver  tout  de  suite  à  la  distribution  des 
couches  d"ahihi  a(  ite  en  l'iance.  L'anthracite  se  trouve  daii.>  le  Fo- 
rez, dans  l'Anjou,  dans  le  Maine  surtout,  où  la  présence  simulta- 
née du  doyen  des  cond}ustibles  min  ri  aux  et  du  calcaire  auquel  il 
est  subordonné,  jointe  à  la  nature  du  sol,  a  littéralement  changé 
la  face  du  pays  en  développant  la  fabrication  de  la  chaux,  pour  la- 
quelle l'anthracite  est  particulièrement  propre.  Si  le  bassin  antbnt- 
cilère  du  Haine  ne  nous  présente  pas  les  incidens  et  les  épmès 
que  nous  avons  rencontrés  dans  nos  bassins  houillers  du  Donl  et  de 
Fest,  il  appelle  notre  attention  à  un  autre  titre.  L'industrie  mîn^ 
raie  et  l'industrie  agricole,  qui  n'ont  généralement  aucune  rda- 
tioii,  et  dont  iei>  intérêts  sont  même  souvent  opposés,  s'y  woutrca; 
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assez  intimement  unies  pour  que  les  progrès  de  l'une  puissent  don- 
ner, avec  une  rigueur  presque  mathématique,  la  ifiesure  des  pro- 
grès de  l'autre.  En  effet,  Tanthracite  produit  par  les  mines  de  la 

Sarthe  et  de  la  Mayenne  est  à  peu  près  exclusivement  absorbé  par 
les  cbaufouniiers,  et  les  neuf  dixièmes  au  moins  de  la  chaux  fabri- 
quée sont  empîoy(^s  à  l' amendement  des  terres.  Si  l'on  consulte  la 
série  des  rhidres  annuels  de  l'extraction  particulière  à  chacun  de 
ces  départemens,  on  en  verra  l'allure,  rapidement  progressive  pour 
tous  deux,  bien  plus  nettement  accusée  dans  le  second  que  dans  le 
premier  :  c'est  que  la  plus  grande  partie  du  sol  de  la  Mayenne  ap- 
partient aux  terrains  anciens,  tandis  que  ceux-ci  ne  forment  dans 
ïaSartbe  qu'une  bande  étroite,  longeant  des  terrains  plus  modernes 
et  principalement  sablonneux.  Dans  le  premier  cas,  le  cbaulage  est 
impérieusement  réclauié;  dans  le  second,  la  marne  est  le  véritable 
agent  de  fertilisation. 

11  y  a  cinquante  ans,  la  Mayenne  ne  snffîsait  pas  à  produire  les 
!,?00,OUU  hectolitres  de  forains  qui  représentaient  sa  consommation 
annuelle;  il  y  a  vingt  ans,  l'exportation  en  froment  atteignait  pré- 
cisément ce  chiffre ,  qui  représenterait  en  outre  l'excès  de  la  pro- 
duction de  cette  fertile  région  sur  la  production  considérée  trente 
ans  auparavant  Suivant  une  publication  récente  du  comité  des  ' 
boufllères  françaises  (1),  chacun  des  200,000  hectares  —  dont 
l'amendement  exige  annuellement  S,800,000  hectolitres  de  chaux, 
correspondant  à  800,000  hectolitres  d'anthracite,  —  rapporte  en- 
viron 30  francs  de  plus  qu'il  y  a  trente  ans,  d'où  une  aujz;mentation 
de6,000,(H)()  (\r  francs  pour  le  revenu  net  de  la  propriété  foncière 
et  de  200,000,000  de  francs  pour  la  valeuj*  du  capital. 

Les  couches  d'anthracite  du  Maine  sont  fort  irrégulières.  Ordinai- 
rement assez  inclinées  et  parfob  très  sinueuses,  elles  ont  une  épais- 
sear  singulièrement  vari8Ji)le,  qui  atteint  rarement  à  i  mètre,  sauf 
deux  concessions,  où  le  combustible  se  trouve  en  amas  considé* 
nbles  et  anormaux;  elles  offrent  d'ailleurs  au  plus  haut  degré  cette 
série  de  renflemens  et  d^amincîssemens  qui  donnent  souvent  aux 
couches  du  terrain  houiller  l'apparence  d'un  chapelet.  Ainsi  que  la 
bouille.  Tairthracite  adhère  peu  à  la  roche  sur  laquelle  il  repose,  et 
dont  il  est  s('^{)aré  par  une  surface  si  polie,  que,  pour  peu  que  celle- 
''i  soit  assez  inclinée,  on  a  beaucoup  de  peine  à  s'y  tenir  debout.  Les 
ujiues  d'anthracite  du  Maine  sont  d'ailleurs  de  fort  grandes  exploi- 
utions(2),  que  le  peu  d'épaisseur  et  l'irrégularité  des  gîtes  rendent 

'ti  sitmtion  de  rinthistrie  houUière  en  18S7.  Cette  broeluire  est  «ignée  par  If.  Amé- 

àtt-  Burat.  secrétaire  du  comité. 

'■i  tllt'S  (jccupent  ensemble  1.500  ouvriers.  Pour  indiqupr  rimpoiiancp  nctn  lie  de 
Ai  rridocliuii  d'authracite  ft  aussi  les  progrès  qu'elle  a  faits  d^pms  i  origine,  li  suffit 
de  coii£tJ«fer  des  périodes  (^uiuqucuaales  et  de  prendre  i'a.imee  moyeune.  Ou  obtieat 
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très  coûteuses  :  l'extraction  du  combustible  v  est  nécessairement 
d* autant  plus  chère  que  les  travaux  deviennent  plus  promptement 
étendus  et  profonds  tout  à  la  fois,  et  que  les  frais  qu'ils  entraincnt 
par  cela  même  se  répartissent  sur  une  moindre  quantité  de  puits. 
Ces  couches  sont  situées  d'ailleurs  au-dessous  d'un  grès  sÀk»- 
jieux,  qui  nécessite  un  boisage  dispendieux  des  galeries,  et  qui,  par 
une  grande  perméabilité,  donne  souvent  une  fâcheuse  idxmduiee 
d'eaux,  à  laquelle  il  faut  o})[)oser  d'énei-giqucs  moyens  d'épul>e- 
aient.  Les  schistes  du  terrain  antliracifère  sont  parfois  tellement 
pyriteux,  qu'ils  peuvent  prendi  e  feu  sponianénient  sous  1  mtlueûce 
de  Tair,  et  les  eaux  qui  les  ont  lessivés,  devenues  excessivement 
acides,  acquièrent  une  force  corrosive  dont  on  a  de  nombreux  eimr 
pies.  A  la  suite  de  la  ruj)ture  d'un  organe  essentiel  d'une  forte  mi- 
chine  à  vapeur  fonctionnant  sur  une  mine  située  aux  environs  de 
Sablé,  on  avait  dii,  pendant  une  semaine,  suspendre  les  travaux  pour 
Tépubement  des  eaux.  Quand  la  machine  eut  été  réparée,  elle  ne 
put  fonctionner,  un  clapet  de  piston  ayant  été  complètement  mis 
hors  de  sei'vice  ])ar  l'action  coiTosi\e  des  eaux,  qui,  en  remontant 
dans  l'intérieur  durant  le  chômage  in\ nlmitaire,  avaient  baigné 
les  schistes:  en  quelques  heures,  les  })istuus  en  lonle  étaient  ai- 
taqués  au  point  de  se  laisser  entamer  au  couteau,  et  les  boulons 
étaient  réduits  de  moitié.  L'habile  directeur  de  la  concession  ne  . 
put  se  tirer  de  ce  mauvais  pas  qu'en  neutralisant  T^cidité  ées 
eaux  par  une  addition  convenable  de  chaux.  Cette  saturation  hh 
complète  permit  du  moins  d'attendre  l'arrivée  de  pistons  en  broioe, 
qui  seuls  purent  élever  au  jour  les  15,000  mètres  cubes  d'eau  qd 
avaient  envahi  la  mine.  Dans  une  exploitation  voisine,  située  sur  les 
bords  de  la  Sarthe,  un  tube  en  tôle,  d'une  quarantaine  de  môires, 
qui  retenait  les  eaux  sur  le  pourtour  d'un  puits,  s'est  ii40jiiij*'"iîieDt 
rompu  sous  cette  action  corrosive,  s'exerçant  sur  un  métal  dont 
l'épaisseur  était  insufTisante,  et  s'est  aplati  sur  une  dizaine  de  roè* 
très.  —  On  n'a  constaté  qu'exceptionnellement  la  présence  du  re- 
doutable grisou  dans  les  mines  d'anthracite  du  Maine;  bien  que  pet 
abondant  et  ne  donnant  ordinairement  lieu  qu'à  de  petites  inflam- 
mations sans  .danger,  ce  gaz  a  cependant  provoqué  parfois  de  véri- 
tables explosions  suivies  de  la  mort  d'ouvriers. 

La  découverte  de  l'anthracite  du  Maine  est  uniquement  dueaU 

ainsi  les  chiffres  suivans  :  1817<1S19. 1)»669  quintaux  métriques;  183M894,  IS.iSSf. 

m.;  1SÎ5-1829.  U9,38l  q.  m.;  1830-18^4.  271,480  q.  m.:  î835-t839.  '.«O  SSî  q.  m; 
1840-18U,  789.312  q.  m.;  1845-1849,  896.824  q.  m.;  Î850-1854.  908,093  q.  m.;  l&M- 
1856,  î  ,000.000  de  q.  m.  On  voit  (jue.  si  le  bassin  du  Maine  a  une  iii^ -^  rtinc^'  l'oral*  tpss 
rèolh',  il  mérite  à  peine  d'être  pris  pu  considération  vis-à-vis  des  î  asMii?  h<  w  Ileis  i^-' 
j'ai  eu  l'accaijioQ  de  mentionner.  La  production  totale  de  la  France  en  anihr  idif  pro- 
prement dit  avait  été,  en  1852,  de  2.000.000  de  q.  m.,  ce  qui  ne  représentait  ^nère  (jee 
de  la  piodnctloii  des  combustibles  minétanz  iiities  que  la  tombe. 
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hasard.  A  la  fin  de  1813,  un  iiéji;ociant  de  Nantes,  qui  connaissait 
le-  mines  de  la  Loii  *  "luierieure,  ayant  fait  creuser  un  puits  doines- 
tique  dans  une  ieruie  dont  il  était  propriétaire  dans  la  Sartbe,  y 
remarqua  des  traces  d*une  substance  noirâtre  qu'il  prit  pour  de  la 
bouille,  et  en  envoya  ifn  échantillon  à  la  Société  des  Arts  du  Mans* 
L'ioTenteur  se  livra  à  quelques  recherches»  mais  avec  des  ouvriers 
à  ineipérimentés,  qu'Us  dépassèi*ent  la  couche  d'anthracite  sans 
s'ei  apercevoir.  En  1816  seulement,  lorsque  des  tracés  de  routes, 
des  creusemens  de  fossés  euicDt  luituitenient  fait  reconnaître  les 
.ilîleureniens  de  quelques  gîtes,  Tattention  des  propriétaires  du  sol 
fuL éveillée,  et  ils  commencèrent  de  petites  exploitations,  allant  aussi 
profondeiiieut  qu'ils  le  pouvaient,  poussant  de  courtes  galeries  jus- 
qu'à ce  qu'ils  lussent  chassés  par  les  eaux,  puis  se  reportant  ail- 
leurs. Quelques-uns,  se  réunissant»  demandèrent  dès  cette  époque 
des  concessions  au  gouvernement;  mais  on  ne  les  institua  qu'en 
1822,  date  réelle  de  Torigine  des  exploitations  régulières.  Les  pre- 
nieis  concessionnaires  eurent  du  reste  à  lutter  contre  les  extrac- 
teurs illicites,  qui,  n'ayant  pas  des  idées  bien  nettes  sur  le  droit  de 
propriété  souterridiie,  et  voyant  dans  le  tracé  du  périmètre  concédé 
une  garantie  de  succès,  venaient  s'y  installer  et  préparer  ainsi  de 
fàcijcubes  entraves  aux  exploitations  régulières.  Les  transact'uais 
mêmes  qui  intervinrent  entre  les  concessionnaires  et  les  extracteurs, 
irop  facilement  tolérés,  perpétuèrent  ce  fâcheux  état  de  choses,  qui 
du  moins  développa  activement  l'industrie  minérale  du  pays*  L'heu- 
reuse influence  de  eette  conquête  se  manifesta  immédiatanent  par 
vie  haïsse  de  moitié  dans  le  prix  de  la  chaux  et  par  le  brillant  essor 
âe  Fagriculture  locale. 

L'histoire  du  bassin  anthracifère  du  Maine  présente  à  peu  près 
tesmèaie^  phases  que  celle  du  bitssin  liouiller  de  la  Loire,  et  il  y  a  là 
^juelques  faits  d'économie  locale  et  industrielle  qui,  bien  que  relatifs 
^  une  fraction  niinime  de  notre  propriété  souterraiile,  ne  sont  ce- 
[M-iidant  pas  dénués  de  tout  intérêt.  Le  développement  de  l'indus- 
trie minérale  ne  s'est  fait  dans  la  Sarthe  et  la  Mayenne  qu'au  prix  de 
graods  sacrifices,  notamment  par  la  construction  de  chemins  nom- 
breux, sans  lesquels  elle  ne  pouvait  même  prendre  naissance.  Main- 
tenant encore  les  concessionnaires  subissent,  pour  les  charbons  qu'ils 
iîneDt  aux  chaufourniers,  un  mode  de  paiement  qui  les  cosdarone  à 
m  crédit  à  long  terme  vraiment  exorbitant,  résultat  presque  obli- 
jaioire  de  la  concurrence  acharnée  que  ces  chaulouiiiiers  se  font 
^treeux.  Afin  d'attirer  le  consommateur  de  chaux,  ils  lui  domieni 
les  délais  de  plusieurs  années  pour  le  paiement  des  livraisons,  et 
es  propriétaires  de  mines  ont  naturellement  été  conduits  à  entrer 
lans  la  même  voie  que  leur  clientèle.  Telle  est  la  force  des  habi- 
tudes industrielles  et  commerciales  d'un  pays,  alors  même  qu'elles 
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sont  radicalement  vicieuses,  qu'une  tentative  de  modification  a  com- 
plètement échoué,  bien  qu'elle  eût  été  faite  par  des  concessionnaires 
à  la  fois  riches  et  puissaus.  En  vain,  pour  obtenir  que  la  vente  deU 
chaux  se  fît  au  comptant,  ont-ils  représenté  aux  chaufourniers  que 
ceux  qui  rachètent  sont  des  fermiers  habitués  à  opérer  de  cette  ma- 
nière, et  qui,  dans  une  région  où  le  système  progressif  delà  entor 
à  moitié  est  en  vigueur  sur  une  grande  échelle,  partagœt  avec  ks 
propriétaires  les  dépenses  d*engrais  :  ces  représentations»  appuyéa 
par  un  manifeste  habile  et  ferme,  lancé  au  moment  de  la  crise  fiina* 
cière  qui  a  suivi  la  révolution  de  ISA  8,  produisirent  un  effet  mèdifK 
cre  et  vinrent  échouer  devant  la  résistance  inerte  des  chaufoumien.  \ 
Les  audacieux  novateurs  se  virent  bientôt  contraints  de  remettre  en 
vigueur  le  systt-ino  t  lassique,  sous  peine  de  voir  leur  clientèle  je  ■ 
porter  vers  les  mines  des  autres  concessionnaires,  qui,  ne  changeant 
rien  à  la  routine  locale,  auraient  ainsi  bénéficié  du  niécontentemeDt 
provoqué  par  la  tentative  inopportune  de  leurs  rivaux.  Dans  m  dé- 
faut d'entente  et  surtout  d'inopportunité  est  évidemment  la  cau?€  de 
Tusuccès  d'une  tentative  qui  n'a  du  reste  plus  été  reproduite,  toc 
vers  le  1*'  novembre  de  chaque  année,  époque  du  commencement 
de  la  campagne,  les  chaufourniers  remettent *aux  concessionnaiie 
un  état  de  leurs  besoins  présumés  d'anthracite,  et  souscrivent  des 
billets  à  ordre  en  quatre  échéances,  trimestriellement  échelonnées 
au  bout  de  onze  mois  révolus,  et  parfais  ])rorogées  bénévoleiiiC'at 
de  trois  autres  mois  par  les  concessionuaiies,  qui  supportent  aifi^ 
la  perte  de  plus  d'une  année  d'intérêt. 

Gomme  pendant  de  cette  lutte  terminée  à  l'avantage  des  cbaufottr- 
niers  du  Maine,  je  dois  mentionner  la  guerre  que  se  sont  longtaaps 
faite  les  producteurs  d'anthracite,  guerre  dont  les  effets  ne  tard^ 
rent  pas  à  devenir  assez  désastreux  pour  compromettre  l'eustesee 
de  quelques  mines  du  bassin.  Chacun  des  concessioimaires  dw- 
chait  à  étendre*  le  rayon  naturel  de  ses  débouchés  au  détriment 
voisin;  d'autres,  se  lai^ant  en  môme  temps  chaulourniers  et  mineurs, 
entraient  à  ce  double  titre  dans  le  conflit  industriel  dont  la  Sarih'. 
et  la  Mayenne  étaient  le  théâtre,  et  s'y  épuisaient  doublenieni.  Ui 
antagonisme  tient  aux  conditions  naturelles  des  deux  département, 
dont  le  premier  ne  présente  que  dans  la  partie  occidentale  le  âol 
argilo-siiiceux  qui  réclame  l'amendement  calcaire,  et  produit  plu» 
d'anthracite  qu'il  n'en  consomme,  tandis  que  le  second,  dont  tf 
sol  particulier  recouvre  presque  entièrement  la  superficie,  joue  m 
rôle  inverse.  De  cet  état  de  choses  invariable  et  de  la  aSaiti* 
topographique  des  mines  d'anthracite  est  résulti  c  la  formatiaa 
deux  groupes  rivaux  de  mines  dont  Sablé  et  Laval  ï)ont  les  ceDirw. 
et  l'infériorité  du  groupe  de  Sable,  sous  le  raf^port  du  j)lacement 
des  charbons,  a  excité  les  concessionnaires  de  cette  région  à  poux- 
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suîiTe  un  accroissement  de  débouchés  par  tous  les  moyens,  même 
par  une  réduction  excessive  du  prix  de  vente.  Gomme  cela  arrive 
souvent,  chaque  concessionnaire  comprenait  parf»tement  les  in- 

coin eoiens  immédiats  de  cette  concurrence  effrénée;  mais  aussi  il 
attendait  l'époque  où  son  voisin  ne  viendrait  plus,  par  des  boni- 
ficatioiis  exagérées,  qui  étaient  presque  insigni liantes  pour  les  con- 
bOHiiJiateurs ,  lui  enlever  rapprovisionnement  des  fours  à  chaux 
situés  dans  le  rayon  naturel  de  ses  débouchés.  De  18i^5  à  IMS,  la 
lutte  ne  subsista  plus  qu'entre  les  mines  du  groupe  de  Laval  et 
celles  du  groupe  de  Sablé,  ces  dernières  ayant  été  réunies  par  un 
traité  consenti  pour  trois  ans,  au  bout  desquels  d'ailleurs  cette  as- 
sociation momentanée  fut  dissoute.  Vers  le  milieu  de  une 
teotative  de  réunion  de  toutes  les  mines  du  Maine  eut  lieu  à  Laval; 
mais  la  production  annuelle,  à  laquelle  chacune  devait  concourir 
dans  une  proportion  convenue,  excédant  de  5,000  hectolitres  à  peine 
h  consommation  présumée  des  deux  départeniens,  les  membres  du 
petit  coni^rf^s  industriel  ne  purent  s'entendre  sur  la  répartition  de 
cette  diminution.  Derrière  cet  entêtement  puéril  se  cad)ait,  on  le 
devine,  le  désir  de  plusieurs  concessionnaires  de  conserver  la  liberté 
âe  produire  autant  que  bon  leur  semblerait.  Les  rivalités  indus- 
trielles poussées  à  ce  degré  manquent  rarement  d'amener  une  fusion 
des  intérêts  en  présence  :  c'est  ce  qui  se  produisit  à  la  fin  de  1850 
par  la  formation  de  la  compagnie  générale  des  mines  de  Sartbe  et 
Mayenne,  qui  réunit  six  des  iiuîL  cuuipa^uies  et  quatorze  des  dix- 
sept  concessions  du  bassin  anthracifère  du  Maine.  On  voit  qu'elle 
venait,  comme  la  société  des  mines  de  la  Loire,  répaier  les  consé- 
quences fâcheuses  pour  tous  d'un  état  de  choses  réellement  anar- 
chique,  sauver  en  quelque  sorte  d'une  ruine  prochaine  la  propriété 
souterraine  d'un  département,  qui  se  trouvait  aménagée,  par  suite 
d'une  concurrence  excessive,  contrairement  aux  principes  conser- 
vateurs dont  cette  propriété  exige  impérieusement  le  respect.  Ge<- 
peodant,  comme  la  compagnie  des  mines  de  la  Loire,  celle  des  miiies 
do  Maine  a  encouru  le  reproche  de  se  préoccuper  beaucoup  plus  du 
prix  de  rev  ieuL  que  du  prix  de  vente  dans  la  direcLion  donnée  à  l'en- 
semble de  ses  exploitations,  d'en  laisser  un  trop  grand  nombre  en 
rt^erve  (S  sur  l/i),  pour  concentrer  sa  production  sur  les  plus  im- 
p'^rtantes.  Comme  daos  la  Loire  le  mot  de  monopole  a  été  prononcé, 
ei  l'opinion  publique  a  été,  il  y  a  quelque  temps,  très  émue  au  sujet 
des  dangers  que  la  grande  compagnie  faisait  courir  l'industrie 
locale,  —  dangers  un  peu  imaginaires  toutefois,  par  suite  de  la 
concurrence  que  viennent  faire  les  charbons  anglais  et  ceux  du 
nord  de  la  France  à  l'anthracite  du  Maine.  11  n'y  a  peut-être  au 
fond,  en  ce  moment,  (pi'à  reprocher  à  cette  compagnie  de  n'avoir 
point  poussé  avec  assez  d'activité  les  travaux  d'aménagement,  de 
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telle  sorte  que  sa  production  a  décru  à  la  suite  d'une  complîolîaii 
dans  ces  irrégularités  de  gisement  dont  je  parlais  tout  à  Theare: 
les  grains  du  chapelet  anthracit^ux  sont  devenus  rares  sur  certaios 
points,  et  l'intervalle  qui  les  sépare  a  augmenté  de  manière  à  faire 

craindre  la  disparition  totale  du  gîte.  Les  réclamations  les  plus  vives 
auxquelles  laconij)  ip^nie  ait  été  en  butte  ont  du  reste  été  provoquées 
par  une  augmr nt.aion  du  prix  de  la  chaux,  qui  coiucidait  préc'bè- 
ment  avec  un  abaissement  du  prix  de  rantbracite,  et  qui  en  tout 
cas  était  l'œuvre  des  chaufourniers. 

Dans  le  bassin  de  TAnjou,  bien  qu'il  offre  un  exemple  de  la  pré- 
sence dans  les  terrains  de  transition  d'un  combustible  qui  parth 
cipe  à  la  fois  de  la  houille  et  de  Tanthracite,  les  charbons  senreot 
aiissi  à  peu  près  exclusivement  à  la  fabrication  de  la  chaux,  donth 
majeure  partie  est  encore  employée  dans  1* agriculture.  C'est  «i 
point  où  ce  bassin  coupe  la  vallée  de  la  Basse-Loire  qu'a  été  appli- 
quée par  M.  Triger  la  méthode  inp;énieuse  et  hardie  du  creusement 
des  puits  au  moyen  de  Fair  compriuie.  Aux  mines  de  l'Anjou  se  rai- 
taclie  un  arrêt  important  de  la  cour  de  cassation.  Il  y  a  une  ving- 
taine d'années,  dans  un  procès  engiigé  à  propos  d'une  concession 
dont  le  titulaire  primitif  était  le  munitionnaire  Foulon*  cette  pre- 
mière victime  de  la  révolution  de  1789,  la  cour  suprême  a  proclamé 
que  «  dans  l'ancien  droit  commun  de  la  France,  et  quelles  qu'aienl 
pu  être,  à  certaines  époques,  les  prétentions  des  seigneurs  baot^ 
justiciers,  les  mines  étaient  de  droit  régalien.  »  II  n'y  a  guère  qu'u 
souvenir  du  même  ordre  à  mentionner  au  sujet  de  l'anthracite  èot 
Forez,  dont  Tessor  est  naturellement  comprimé  par  l'important 
bassin  houilier  de  la  même  province.  Une  contestation  féronde  en 
incidens  est  venue  ici  donner  lieu  an  conseil  d'état  de  poser  les  pria- 
cipes  fondamentaux  de  la  compeieuce  exclusive  et  distincte  du 
pouvoir  administratif  pour  le  règlement  des  droits  du  propriétaire 
du  sol  sur  les  produits  d'une  mine,  et  de  Tautorité  judiciaire  pour 
le  règlement  des  indemnités  dues  au  sujet  de  recherches  îUiciie- 
ment  entreprises  dans  un  terrain. 

Enfin  il  existe  en  France  un  autre  bassin  anthracifère  que  je  ne 
puis  passer  sous  silence  à  ca.use  de  l'anomalie  scientifique  qui  16 
signale  à  l'attention  des  géologues,  et  qui  est,  depuis  tantôt  trente 
ans,  le  sujet  d'une  cou  t  ru  verse  animée,  non-seulement  en  Fiance, 
mais  en  Angleterre  et  en  Italie.  Je  veux  parler  de  l'anthraciu  dti 
Alpes,  de  l'existence  dans  une  formation  secondaire  d'un  combus- 
tible appartenant  géologiquement  partout  ailleurs  "à  la  fonuatioo 
primaire.  La  région  alpine,  où  Tordre  naturel  des  couches  est  entiè- 
rement bouleversé  et  où  toutes  les  roches  sont  profondément  alté- 
rées par  des  phénomènes  de  métamorphisme,  a  de  tout  temps  élé 
un  champ  de  bataille  pour  les  géologues  ;  mûs  nul  fait  ne  les  a  «n 
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profond^^meiit  émus  que  celte  présence  simultanée  et  incontestable 
(âu  milieu  de  bancs  de  grès  et  de  schistes  renfermant  des  couches 
d'anthracite  et  subordonnes  au  calcaire  supei  ieur  du  lias)  de  co- 
quilles iossilesqui  caractérisent  les  terrains  jurassiques  et  de  végé- 
taux fossiles  particuliers  au  terrain  houiller.  Cette  anomalie,  qui 
semble  venir  donner  un  démenti  à  la  théorie,  si  universellement  con-* 
sacrée  par  la  pratique,  de  la  superposition  fondamentale  et  constante 
des  formations  géologiques,  a  servi  de  prétexte  à  quelques  savans 
pour  infirmer  le  caractère  de  généralité  qui  est  ordinairement  attri- 
bué aux  lois  de  la  paléontologie.  D'autres,  se  refusant  à  reconnaître 
un  fait  aussi  contraire  aux  principes  les  plus  essentiels  de  ia  géolo- 
pe,  sont  disposés  à  laisser  à  l'avenir  le  soin  de  démontrer  un  ren- 
vt^rsenictit  local  de  coucIk;-  appartenant  les  unes  au  terrain  jura.-si- 
que.  les  autres  au  terrain  de  transition.  D'autres  encore  prétendent 
que  le  terrain  anthracifère  des  Alpes  est  véritablement  un  terrain 
houiller  dans  lequel  auraient  vécu  des  mollusques  de  la  période  ba- 
sique, tandis  que  Fauteur  d'un  utile  ouvrage  sur  les  combustibles 
minéraux  (1)  préfère  supposer  un  phénomène  local  et  exceptionnel 
produisant  dans  la  région  alpine  une  réapparition  anonpale  des  con- 
ditions de  température  propices  à  la  végétation  anthracifère.  Je  bor- 
nerai là  iries  indications  sur  le  coullit  d'opinions  qu'a  suscité  le  ter- 
rain raihonifëre  des  Alpes  (5).  11  me  suilira  de  dire,  en  terminant, 
que  M.  Adolphe  lîrongniar  t,  le  botaniste  paléontologue,  après  avoir 
constaté  la  complète  identité  de  la  tlore  du  terrain  anthracifère  des 
Alpes,  entièrement  diflerente  de  celle  du  terrst^n  jurassique,  avec  la 
flore  d'un  terrain  houiller  quelconque,  ne  penche  pas  pour  l'âge 
récent  du  combustible  litigieux,  tandis  que  M»  Élie  de  Beaumont, 
qui  a  tout  d'abord  émis  l'idée  qu'il  appartenait  à  la  formation  ju- 
ï^que,  n'a  jamais  cru  devoir  modifier  sa  première  opinion.  L'é* 
fflinent  secrétaire  pei'pétuel  de  l'Académie  des  Sciences  a  pensé  que 
les  débris  aaiuiaux  méritaient  en  cette  occurrence  une  plus  sérieuse 
attention,  et,  rappelant  ces  graines  du  Mexique  qui  viennent  s'échouer 
sur  les  cMps  de  la  Non'ége,  a  fait  remarquer  combien  il  était  permis 
supposer  l'arrivée,  par  descourans,  de  débris  végétaux  qui  se 
trouvaient  au  fond  d'une  mer  lointaine.  La.  superficie  de  la  région 
^thmcifère  des  Alpes  peut  être  évaluée  à  900,000  hectares,  c'est- 
^dire  à  la  moitié  environ  de  la  surface  totale  des  tenradns  houillers 
de  la  Grande-Bretagne,  de  la  Belgique  et  de  la  France,  et  à  près  de 
Mb  fois  la  superficie  de  nos  seuls  bassins;  mais  la  discontinuité 
des  dépôtii  de  combustible,  parfois  d'ailleurs  d'une  épaisseur  con- 

(!)  De  ia  Bomile,      A.  Burat,  I  vol.  in-S*. 

Oq  le  troavef^  expofé  tout  an  long  dans  le  BuliHm  de  la  Société  géoioffique  de 
^t^itee,  qui  s'est  occupés  maintes  fois,  et  Um%  récemiosnt  eoooie»  de  cette  qoesùon  si 
iMèfassate  an  polnl  de  vue  gtetogiqoe. 
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sîdérable,  empêche  que  cette  importance  relative  passe  du  domaine 

géologique  dans  le  domaine  industriel.  Les  mines  y  sont  générale- 
ment si  ])eu  riches,  ({ue  la  plupart  des  habitans  de  deux  villages 
voisins  d'un  groupe  de  ces  expluitaiions  «se  cliaulVent,  dit  M.  Kîie 
de  Beatimont,  pendant  un  hiver  de  neuf  mois,  avec  de  la  fieule  à( 
vache  desséchée  au  soleil.  Afin  d'avoir  moins  froid,  ils  habitent  dans 
leurs  étables.  »  On  ne'  s'étonnera  donc  pas  de  voir  le  bassin  des  Alpes 
figurer  seulement  dans  la  production  française  en  anthracite  poor 
un  peu  plus  du  quart,  c'est-à-dire  pour  fort  peu  de' chose  dans 
l'extraction  indigène  des  combustibles  minéraux. 

Il  ne  me  reste  plus  à  parler  que  du  lignite,  combustible  minéral  p 
peut,  sans  anomalie  aucune,  appartenir  à  la  formation  secondaire, 
mais  qui  se  trouve  phis  oniiiiairenieni  disséminé  dans  la  lormaiion 
tertiaire,  nolauiment  dans  l'aririle  plastique,  où  sa  présejK  o  acci- 
dentelle est  la  cause  de  ces  reclierrhes  de  houille  qui  ont  vu-  mm\:^ 
à  plusieurs  reprises  dans  le  bassin  de  Paris.  Les  explorateurs,  —  je 
parle  de  ceux  qui  étaient  honnêtes,  maïs  ignorans,  <^  étaient  troiD- 
pés  par  l'extrême  ressemblance  qui  existe  dans  certains  cas  entre 
le  lignite  et  «la  houille.  En  effet,  ce  combustible,  dont  l'aspect  est 
très  variable,  tient  tantôt  du  bois  fossile,  tantôt  de  la  bouille  ordi- 
naire. Dans  le  premier  cas,  il  ressemble  à  du  bois  dont  la  couleur  se- 
rait foncée,  et  se  rapproche  tout  à  fait  de  la  tourbe;  il  est  telle  raine 
de  lignite  où  l'œil  distingue  très  nettement  l'essence  du  bois  fossile, 
et  où  roiitil  d'abatage  du  mineur  est  pour  ainsi  dire  la  hache  du 
bûcheron.  Dans  le  second  cas,  le  lignite  a  véritablement  l'aspect 
de  la  houille,  bien  qu'un  œil  exercé  y  retrouve  généralement  la 
texture  du  bois;  néanmoins  il  peut  arriver  que  les  tracp<  fie  la  struc- 
ture organique  des  végétaux,  qui  n'ont  plus  le  caractère  de  ceux  des 
terrains  anthracifère  et  houiUer,  mais  sont  au  contraire  analogues  à 
ceux  de  la  période  actuelle,  soient  à  peine  Visibles  et  même  di^ 
ràssent  tout  à  fait.  11  en  est  particulièrement  ainsi  pour  les  ligoites 
de  la  Provence,  qui  forment  le  plus  remarquable  des  îlots  de  cecoo- 
bustible  spécial  connus  eu  France.  Sans  aucune  importance  com- 
merciale et  n'ayant,  à  un  degré  encore  moindre  que  l'anthnîcite, 
qu'uno  valeur  purement  locale,  qui  pourra  cependant  croitrc  avt'C 
les  progrès  de  l'industrie,  le  lignite  n'existe  pour  ainsi  dire' qu'à 
l'état  d'accident  géologique.  Les  dépôts  ne  présentent  plus  cette 
continuité  et  ces  roches  caractéristiques  que  bous  avons  remarquées 
dans  les  terrains  carbonifères  anciens;  aucun  indice  ne  vieat  donc 
guider  Texplorateur,  qui  n*a  plus  rien  à  attendre  des  notions  géofo* 
giques,  et  que  le  hasard  seul  peut  servir.  Enfin  l'épaisseur  des  gtt^ 
est  infime.  Ce  combustible  est  malheureusement  le  seul  dont  il  soit 
possible  d'espérer  l'existence  dans  le  nord  de  l'Algérie,  où  aucoB 
lambeau  de  terrain  bouilier  n'a  encore  été  constaté. 
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Les.lignites  des  Bouches-du-Rliùiio,  dont  Marseille  est  le  d(^boii- 
ciié  naturel  et  indéfini,  forment  sept  couches,  dont  deux  seulement 
sont  exploitées,  et  qui  ont  ensemble  une  puissance  de  3  ou  &  mè- 
tres; eOes  alternent  avec  des  calcaires  d'eau  douce  bitumineux  ou 
manieux.  Le  grisou  se  montre  quelquefois  dans  les  mines  de  lignite, 
et  Tabondance  des  pyrites  y  provoque  des  phénomènes  très  singu- 
liers de  décomposition  du  combustible,  (]ui  disparaissent  d'ailleurs 
à  mesure  que  Ton  s'éloigne  de  la  surface.  On  fait  remonter  vers  la 
moitié  du  xviii*  siècle  les  premiers  essais  d'emploi  des  lignites  dans 
leîi  savonneries  de  Marseille:  plus  de  1,000  ouvriers  extraient  au- 
jourd'hui d'une  dizaine  de  mines  en  activité  1,200,000  quintaux  mé- 
triques de  ce  combustible  (1),  qui  est  très  peu  inférieur  à  la  houille,' 
et  qu'on  recherche  pour  le  chauffage  des  chaudières  à  vapeur.  On 
trouvera  sans  doute  que  cette  quantité  de  produits  est  peu  en  rap- 
port avec  le  nombre  de  contestations  survenues  au  sujet  des  mines 
provençales,  qui  ont  motivé,  dans  le  cours  d'une  trentaine  d'années, 
jusqu'à  vingt-cinq  arrêts  de  la  cour  de  cassation  ou  avis  au  conten- 
tieux du  coiiseil  d'eUt.  Il  est  vraisemblable  que  quelque  conces- 
'^îonnaire  ])rocessif  se  sera  rencontré  dans  le  bassin  des  lignites  des 
; '»icheb-du-Rbône,  mais  il  faut  s'en  féliciter,  car  il  a  fait  résoudre 
plusieurs  questions  fort  intéressantes  de  propriété  souterraine. 

En  résumé,  tous  les  combustibles  fossiles  sont  le  résidtat  d'une 
minéralisation  de  végétaux  produite  par  un  phénomène  constant  dont 
la  cause  est  encore  inconnue,  et  dont  l'énergie  semble  avoir  été  en 
t^iminaant  pour  disparaître  de  nos  jours.  Ces  combustibles  existent 
dans  toutes  les  formations  géologiques,  et,  à  mesure  qu'on  s'élève 
daos  la  série  des  terrains,  ils  se  rapprochent  de  plus  en  plus  des 
fflatifies  végétales  intactes,  ti  ce  point  que  la  Uansition  entre  les 
lignites  les  plus  modernes  et  la  tourbe  est  à  peu  près  insensible.  Si, 
dehors  du  terrain  bouiller  proprement  dit,  il  peut  exister  des 
g'îf^s  intéressans  de  combustibles  minéraux,  ils  n'ont,  du  moins  en 
France,  sous  le  rapport  de  la  qualité  et  de  la  rareté  (2),  qu'une  va- 
leur purement  locale.  Tous,  il  ne  faut  point  l'oublier,  appartiennent 
aui  mines,  à  cette  seule  catégorie  de  propriété  souterraine  que  nous 
aroos  eu  jusqu'à  présent  à  considéter. 

flj  Les  chiffres  suiTans  montrent  l'aHure  pro£rrps>ive  do  ce  bassin  de  lignitf  s  :  il  a 
l'inné  en  1814  154.437  qnintanx  métriques,  en  18i0  205,931  q.  m.,  en  183ô  436,714 
i  m.,  en  1840  671, 18i  q.  m.,  en  1850  1. 060.745  q.  m.  Uts  coucessions  sont  an  nombre 
t  i9,  mais  19  ne  sont  point  exploitées.  La  production  frauçaise  totale  en  lignitcs  était, 
»        de  1,991.680  q.  m.  seulement. 

On  a  vu  précédemment  les  cbiffres  de  la  production  française  eu  autbracite  et 
Mb  poor  1851;  réunis.  Us  ne  doimeiit  qa*im  total  de  4,900,000  q.  m.  contre  45,000.009 
•  at  de  lioallla  pieprameat  dite. 

îoas  nu.  40 
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II.  —  noMcntm  n  «vloi  dis  amcitnus  «niiâci. 

Les  classifications  des  combustibles  mméraux  sont  nombreuses  et 
variées  suivant  les  considéraiions  dont  on  les  fait  d^radre.  Qd  vient 
de  voir  l'ordre  danslequel  le^Iogue  doit  nécessairenient  les  pkcer. 
Le  minéralogiste,  qui  se  guide  principalement  par  les  caractère» 
extérieurs,  rangera  dans  la  même  catégorie  les  combustibles  du 
même  ù^e,  iiiaLs  iriu  oduira  des  divisions  et  des  sous-divisions  qui 
nous  sont  un  indice  de  la  difTiculté  que  présenterait  scientifiquemeDt 
une  spécification  un  peu  npîîe.  he  cbimiste  théorique,  soumettsîst 
les  corps  à  l' analyse  médiate^  y  détermiuera  la  proportion  de?  prin- 
cipes élémentaires,  comme  Ta  fait  H.  IVegnault,  en  1837,  dans  un 
travail  très  important  sur  la  composifîon  élémentaire  àe&  combusr 
tibles  fossiles.  Le  chimiste  praûque,  seliomant  i  T  analyse  «m^ 
âiah,  qiù  seule  peut  mettre  en  lumière  les  propriétés  essen^âlesà 
connaître,  recbercbera  les  produits  de  la  combustion  et  de  la  car* 
bonisation,  calculera  la  proportion  des  cendres  que  laisse  la  pre- 
mière de  ces  opérations,  la  nature  et  la  quantité  des  gaz,  des  liquide 
aqueux  ou  bitumineux,  et  surtout  du  résidu  charbon  n  ru  x  qrie  foumn 
la  seconde.  L'industriel  entin,  peu  disposé  à  se  préoccuper  deMun- 
sidérations  tliéoriques,  quelles  qu'elles  soient,  ne  demandera  guère 
qu'à  la  chimie  pratique  des  indications  sûr  un  chaAnm  minéral,  et 
se  placera  surtoat  à  un  point  de  vue  que  je  ne  pms  passer  ici  sff^ 
silence, 

La  carbonisation  d*un  combustible  quelconque,  —  c*€St-Min|^ 
ciiaufTage  hors  du  contact  de  Pair,  contrairement  à  ce  qui  se  fii^ 

dans  la  combustion,  —  a  pour  but  d'expulser  toutes  les  matière 
volatiles,  ç^azeuses  ou  liquides,  que  la  substance  contient,  et  le  ré- 
sidu solidr  de  cette  opération,  si  elle  est  sulhsainnierjt  prnluiigtv- 
ane  température  convenable,  est  le  charbon.  Chacun  connaît  le  pn*- 
duit  utile  que  fournit  la  carbonisation  du  bois  :  Faggkitinatioi] 
éiémens  fixes  et  la  ^minution  du  volume  primiÛf  qui  caracténsait 
le  charbon  fle  bcus,  et  aussi  le  charbon  de  tourbet  ne  se  retroimtt 
plus  indistinctement  dans  les  combusiftles  minéraux.  CheslesM 
cette  agglutination  fait  défaut  au  point  Se  donner  an  cTiailwD  « 
degré  insuffisant  de  solidité  :  ÈêBmat  h»  «ntfannites,  les  haate 
anthraciteuses  et  les  liantes.  Cliez  les  tnitres,  le  résidu,  auq«d<* 
donne  le  nom  parficuîier  de  coke,  dont  le  poids  peut  xzrîer  ^ 
âB  à  75  pour  100  du  poids  du  conibiistll)]*^  soumis  ala  caldnation. 
et  dont  «le  volume  est  tou,îours  plus  considérable  «que  ie  voliune 
oeluHci,  a  une  «ctomlaDee  Mnanpiàte  dam  )e  dagré  ^ 
<lpie  ce  poids  et  ce  volume,  avec  la  qualité^  ccmArastitfte^pniintif: 
.  telles  sont  toutes  les  bouilles  autres  que  celles  dont  je  vieas^iw* 
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1er.  L'administration  des  mines,  dans  ses  publications  officielles, 
hit,  suivant  le  poids  dU  résidu  charbonneux,  deux  catégories  ex- 
trêmes de  la  première  de  ces  classes  de  combustibles  minéraux,  et 
partage  la  sec()nde  en  quatre  catégories  intermédiaires,  déterminées 
par  la  manière  dont  la  houille  se  comporte,  suivant  sa  nature,  sur 
la  grille  d'un  tbyer  en  ignition,  et  par  la  nature  de  la  flamme  qu'elle 
y  produit.  On  conçoit  en  elTet  qu'une  houille  bonne  à  la  fabrication 
du  coke,  faisant  bien  cette  voûte  si  recherchée  dans  les  feux  de  ma- 
réchaux, sera  très  mauvaise  à  brûler  sur  une  grille  par  suite  de 
robstniction  qu'elle  occasionnera.  En  un  mot,,  suivant  la  manière 
HoDt  il  se  comporte  au  feu,  le  combustible  présente  des  qualités  très 
variées,  et  répond  à  desjbesoins  très  divers,  tels  que  le  chauiïage 
des  foyers  domestiques  ou  dés  générateurs  de  vapeur,  l'emploi  dans 
les  fourneaux  métallurgiques,  la  production  du  gaz  d'éclairage,  la 
cuisson  de  la  chaux,  etc.  A  côté  de  cette  classification  industrielle, 
chaque  bassin  présente  encore  une  classification  locale  qui  a  une 
grande  importance  commerciale,  mais  dont  je  dois  me  contenter 
cTmdiqucr  l'existence. 

La  combustion,  —  durant  laquelle  se  produit  la  chaleur  dont 
l'homme  tire  parti,  et  qui  est  très  variable  suivant  la  nature  du 
combustible ,  —  a  lieu  à  une  température  également  variable  ;  elle 
produit  de  la  flamme  ou  n'en  produit  pas,  suivant  que  ses  élémens 
sont  combinés  de  telle  ou  telle  manière.  Sous  ce  rapport,  la  classi- 
fication géologique  ne  perd  pas  entièrement  son  empire,  attendu 
<ïne  les  combustibles  des  différens  âges  ne  peuvent  généralement 
pas  se  suppléer  dans  les  arts  métallurgiques  ou  dans  la  production 
àe  la  chaleur.  L'anthracite,  dont  le  nom  est  précisément  tiré  de  la 
difficulté  d'embrasement,  nous  représente  'du  carbone  presque  pur, 
et  par  cela  même  brûle  très  lentement,  plus  lentement  encore  que  le 
coke;  il  détermine  d'ailleurs  comme  lui  une  température  très  éle- 
vée; en  somme,  il  est  rarement  utilisé  dans  les  feux  domestiques, 
■ttispeut  être  employé  en  métallurgie  avec  le  concours  d'uu  cou- 
rant d'air  artificiel.  Le  lignite,  qui  emprunte  son  nom  à  sa  struc- 
ture, n'est  pas  propre  à  la  production  d'une  chaleur  un  peu  hitense. 
fcfm  la  houille,  —  l'étymologie  du  mot  est  fort  incertaine,  mais 
nent  à  coup  sûr  dé  la  Belgique,  —  peut  réunir  tous  les  défauts  et 
tartes  les  qualités  qu'offre  un  combustible  minéral,  pourvu  qu'on  la 
♦wsisse  convenablement. 

t  ^lélangée  en  toutes  proportions  avec  les  schistes  qui'.  Favoisinent 
wis  le  giisement,  elle  offre  toutes  les  dégradations,  depuis  la  houilU 
tiativenient  pure,  qui  ne  contient  que  quelques  centièmes  de  cen- 
bfÊt^  '^xsqfïù.  U-k  hjouilLe  trop'  argileuse  pour  \^aLoiii  k  peine  d'être 
^raite  de  Ll  mina.  Elle  renferme  en  oatre  plnsieurs  substances 
Iraogc  res,  parmi  lesquelles  je  citerai  la  pyrite  de  ffer,  qui  est  à  tous 
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égards  la  plus  nuisible,  parce  qu'elle  rend  le  charbon  d'un  mauTiis 
usage,  puis  parce  qu'elle  peut  déterminer  des  incendies,  soit  àm 
l'intérieur  de  la  mine,  soit  dans  les  magasins,  dusi  que  cela  est  ar- 
rivé tout  récemment  encore  dans  une  fabrique  de  sucre  de  la  Somine, 

où  une  combustion  spontaucc  s'est  piodtiite  dans  un  appio\isionQe- 
ment  de  charbon  de  10,()0()  liectolilres  euN  Ïron,  et  en  a  déiniitune 
quantité  assez  notable.  Sous  l'influence  d'un  air  Innnide.  lapuiie 
est  transibrmée  en  sulfate,  et  la  réaction  chimique  engendie  un  déga- 
gement de  chaleur  capable  d'enflammer  la  bouille.  J'ai  eu  l'occasioii, 
à  propos  de  l'anthracite  du  Maine,'de  mentionner  d'autres  inconvé- 
niens  résultant  de  la  présence  de  ce  minéral.  Le  fait  des  incendie 
spontanés  qui  se  déclarent  dans  l'intérieur  des  houillères  n*estm 
en  aucun  pays,  pas  même  en  France,  bien  qu'il  y  soit  combattu  pié- 
ventivementpar  une  disposition  du  cahier  des  charges,  qui  impose  an 
concessionnaire  d'une  mine  l'obligation  de  transporter  régulièrenient 
au  jour  les  matières  susceptibles  de  prendre  ainsi  feu.  meilleur 
moyen  de  mettre  fin  iwi  sinistre  quand  il  se  produit  est  d'isoler  a\ec 
soin  la  partie  de  la  mine  où  il  s'est  déclaré,  en  faisant  la  paît  du  feu, 
et  d'aérer  activement  les  travaux.  L'inondation  qu'on  produit  en  lais- 
sant remonter  les  eaux  dans  la  bouilifere  n'est  pas  toujours  un  re- 
mède efficace  à  cause  des  substances  chimiques  qu'elles  peuvent 
contenir  et  de  l'action  qui  peut  s'exercer  sur  les  pyrites.  DansmiÊ 
mine  des  environs  de  Saint-Étienne,  il  existe  un  embrasement  sou- 
terrain qui  date  de  temps  immémorial,  peu  actif  du  reste  et  se  ma- 
nifestant au  jour  par  de  simples  altérations  du  terrain  et  des  va- 
peurs suit  LU  e  uses.  Ailleurs  la  lente  propagation  du  feu  a  littéralenieal 
fabriqué  du  coke.  Je  ne  parle  point  ici  des  incendies  qui  sont  sou- 
vent la  consé([uence  des  explosions  de  grisou,  ou  qui  résultent  d'ua 
accident  détenniné,  soit  par  un  foyer  d'aérage,  soit  par  le  fournew 
d'une  machine  k  vapeur  intérieure  (1);  mais  je  dois  mentionner,— 
ne  fût-ce  que  pour  citer  un  curieux  exemple  des  guerres  souter- 
raines auxquelles  pourrait  donner  lieu  la  propriété  minérale,  H 
dont  Turgot  ne  se  préoccupait  pas  en  voulant  soumettre  celle-ci  à 
son  utopie,  —  l'incendie  allumé  à  Falizoiles  en  Belgique.  Les  ha- 
bitans  y  exploitaient  pèle- mêle  les  aflleuremeus  d'une  couche  de 
houille,  et  continuaient  au  fond  les  combats  quotidiens  qu'iL 
livraient  entre  eux  à  la  superficie;  ils  avaient  finalement  imagmé, 
pour  se  chasser,  de  s'infecter  mutueUement  en  brûlant  de  vieuiL 
cuirs.  Un  beau  jour  ils  mirent  le  feu  aux  travaux,  ne  purent  ni  élain* 
dre  rincendie  ni  s'entendre  pour  en  faire  la  part,  et  il  dure  encoie* 
Dans  le  cas  oû  le  feu  prend  à  un  dépôt  de  charbon,  il  suffit  d'y  pra* 

(1)  Telle  est  la  cause  d'un  incendie  qui  a  récemment  éclaté  dans  une  honilTère  d'  '3 
Uaute-SaAnc,  d'>nt  deux  ouvriers  ont  âtô  vicUmes»  et  qtû  a  f>B<Tîrt"4  ^  jmppuânB  de 
travaux  d'un  diainf  d'exploiutiou. 
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tiquer  des  canaux  d'aérage  pour  le  rafraîchir,  ou  de  supprimer,  par 
uD  moyen  quelconque,  tout  contact  de  ce  dépôt  avec  l'atmosphère. 

La  houille  s'emploie  crue  ou  carbonisée.  On  sait  que  le  coke, 
dont  on  fait  un  si  grand  usage  dans  la  métallurgie,  est  supérieur  à 
tout  autre  combustible  pour  rintensité  de  la  chaleur  qu'il  produit, 
mafe  qu'il  est  d'une  combustion  dillicile,  rl  nécessite  l'emploi  en 
grandes  masses,  ainsi  que  l'artion  d'un  fort  (  ourant  d'air.  La  trans- 
formation de  la  houille  en  coke  se  fait,  soit  en  tas,  comme  le  char- 
bon de  bois,  lorsque  la  houille  est  peu  chère,  soit  dans  des  fours 
spéciaux  munis  d'une  cheminée  qui  permet  de  régler  la  marche  de 
l'opération.  La  première  méthode  exige  que  la  houille  soit  en  gros 
morceaux  et  occasionne  un  déchet  considérable.  La  seconde  est  à  la 
fob  r^ière  et  économique;  fort  lente,  elle  dure  parfois  quatre- 
vmgt-seize  heures;  les  produits  gazeux  qui  se  dégagent  renferment 
une  grande  quantité  de  chaleur  qui  est  autant  que  possible  utilisée 
pour  le  chauffage.  Quant  à  Ja  chaleur  nécessaire  à  l'opération  même, 
elle  est  fourine  sinuiUaiiénient  par  la  conibusiion  d'une  partie  des 
produits  de  la  distillation  de  la  bouille  et  par  la  combustion  d'une 
certauie  quantité  de  ceile-cir  quantité  qui  doit  naturellement  être 
aussi  faible  que  possible.  La  qualité  d'un  coke  se  détermine  princi- 
palement par  la  proportion  de  cendres,  puis  par  le  degré  de  con- 
sistance. Les  cendres  devant  reproduire  toutes  les  substances  étran- 
gères primitivement  contenues  dans  la  bouille,  on  a  été  conduit  à 
épurer  celle-ci  et  à  utiliser  alors  des  charbons  qui  étaient  autrefois 
sans  aucun  emploi,  par  suite  de  la  petitesse  des  morceaux  et  de 
l'impureté  qu'engendre  la  présence  de  ])y rites  et  de  scliistes  dans 

houille.  11  n'y  a  pas  bien  longtemps  que  Vs  cIjarhnFîs  menus  du 
C'  ii'bre  bassin  houiller  de  Newrasîlf^  f  laiont  employés  simplement 
a  (aire  des  remblais,  ou  même  étaient  brûlés  sur  place  pour  éviter 
l'encombrement  aux  abords  de  la  mûie.  Depuis  qu'on  est  parvenu, 
au  moyen  d'une  opération  vraiment  pratique,  à  dlbarrasser  ces 
Menu  des  matières  étrangères  qui  les  souiOent,  on  ne  perd  plus 
rien  d'un  minéral  si  précieux,  dont  la  consommation  semble  croître 
irec  une  rapidité  qui  finira,  dans  un  avenir  assez  éloigné,  il  est 
wrti,  par  devenir  inquiétante. 

D'abord  tentée  sur  des  charbons  pyriteux  des  Vosges,  pratiquée 
en  18/|0  dans  l'Allier,  bientôt  répandue  a  Saint-Étienne,  essayée  en 
IS^rt  par  des  fabricans  de  coke  de  Vaîenciennes,  l'épuration  de  la 
iiouille  est  devenue  depuis  18A8,  époque  à  laquelle  elle  a  été  adop- 
ta en  Belgique,  une  opération  commune.  On  commence  par  amener 
p  charbons  à  un  état  convenable  de'grosseur,  en  les  tamisant  sur 
lae  giUIe  qui  en  retient  une  partie  et  laisse  passer  l'autre,  broyée 
lors  entre  des  cylindres  cannelés.  Ce  classement  par  ordre  de  gros- 
pur,  ayant  une  grande  importance,  est  souvent  l'objet  de  soins  mul* 
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li[>Ués.  Qu'on  se  figure  niauiteuaut  une  caisse  en -bois  pleine  d'eau, 
divisée  en. deux,  coinpnrtiutens  inégaux,  que  dans  k  plus  grand,  >ur 
un  grillage,  soient  plicéa  les  morceaux  de  biHiilie  à  épfuer,  que 
daB&  le  plus  petit  se  meuve  verticalemefti  un  piston  s  Yûmk  reittaUft 
pance  piston  à. travers  le  grillage»  soulèrera  les  mswwM»  de  cba»» 
bottt  qnit.p^iaqu'ilssoot  censésr avoir  à  peu  prèsle  mtee  volnma»  » 
classeront,  au  bout  de  quelques  coupa  de  piston^  snivaiit  la  loi  ëà^ 
roentaire  des  densités.  En  d'autres  termes,  les  matières  défioséeas» 
le  grillage  se  serorvt  placées  par  couches  sensibiement  horiiontales, 
et  de  telle  sorte  ([ue  les  plus  lourde^,  c'est-à-diie  les  substances 
étiiiiigères,  seront  iiu  tond,  et  que  les  plus  légères,  c'est-à-dire  la 
houille,  seront  à  la  surlace.  On  n'aura  donc  qu'à  enleve  r  avec  psè- 
caution,à  l'aide  d'une  pelle,  toute  la  piirùe  supéiieure  du  dépôt,  ou 
mieux  un  système  méeaaique  opérera  cet  enlèvement  da  manièra  i 
ne  point  donner,  de  temps  d' arrêta  et  on  retirera  de  temps  en  temps 
les  matières  stéiiles.  Tel  est  le  procédé  d'épuntion  dn  la^bomUa 
réduit  à  sa  plus  simple  expression;  ponssé  à  une  ^ande  limita  de 
perfectionnement, -c'estÀ-dire  à  ce  pmnt  o(t  le  cbiurlionrest  réella- 
ment  pur  et  oh  les  macères  stériles  ne  retiennent  plus  de  cbarboot 
il  devient  cuuipliqui'  et  dispe adieux,  et  li  y  a  un  culcul  lies  précisa 
faire  }M>ur  savoii  s'î  la  valeur  supérieure  ainsi  donnée  au\  produits 
compense  iei>  li  ais  qu'ils  ont  coûté. 

Pannt  les  combustibles  minéraux  produits  artiliciellement,  il  laut 
encore  mentionner  ce  qu'on  appelle  les  agglomérés,  sorte  de  cbarr 
boniqa'x>n.  forme  en.  mélangeant  à  cbaud  des  menas  puiv^nleis 
avec  des  matières  gondronneusea  founûes  par  la  fabrication.dn  gu 
d'éclairage,  et.en  les  comprimant  fortement  dans  de^jnoolei»  Lis 
briquettes  ainsi  obtenues  conviennent  bien  an  chawflage  des  mviei 
à  vapeur,  parce  que  le  chargement  est  d'un  facile  arrimage;  elles 
ont  aussi  été  employées  par  quelques-unes  de  nos  compagnies  (i» 
cheiuius  de  1er,  notamment  par  celle  du  Nord.  D'un  bon  usage  au 
point  de  vue  de  la  production  de  la  vapeur,  elles  utlrent  ret  llt  iiieui 
tous  les  avantages  de  la  boudie  en  gros  morceaux.  On  coiukaii  enliu 
un  antre  combustible  artificiel  qui,  sous  le  nom  ÛAtêkÊéûmikraeiiâ 
(deux  mots  qui  jurent  ensemble  d'après  cevque  Ton  a.vm  tout  i 
l'benre),  fait  quelque. bruit  eft.ce  moment»  et  mérila.d'ètBeiaoiMi 
sérieusement  à  léprauve  dé  la  pratique  i  il  s'ag^.icetta.ibis 
mélange  intime  de  bouille  grasse  et  d'anthracite  dan»  la  prof^rtien'^ 
de  1  cji  2,  qui,  sous  l'action  d'une  forte  cbaleur,  donnerait  un  pro- 
duit homogène  bien  agglutiné  et  très  propre  aui  usages  indui>LrieLà. 

Sur  les  àèS  concessions  de  mines  de  cbarbon  qui  e\i:>t;yeiit  en 
France  en  iHô2  et  embrassaient  environ  A, 77(5  kilomètres  caxrés 
286  senlsoBent  étaient  exploitées;  répandues. daaa  2fi  dépacMens, 
elles nvaifiiit  en  tmiàW  machines  à^vapeur»  lejrtncnfint  seMMhii 
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me  kne  de  itfiB^'  ébemn^  efW  iii*<gffij  Lom^ 'l6  •Olaniilet 
FAfeyméCrâat  latf  tras  départamess  «fiMmli'Ie'pIvs  fraad 
BMniM6d8€0ii669skMi9  koulUèros?  ilson  gor tomiwit TBBpQGlif  ciMOt 

et  33.  En  1852,  sur  les  512,781  francs  qui  forment  la  tota- 
lité de  la  redevance  proi>ortiunnelle  pendue,  au  taux  du  vingtième, 
sur  le  produit  net  de  rexploitation  des  mines  nationales  de  toute 
îiatMï-e,  485,193  francs  représentent  la  part  de  la  seule  extraction 
des  combui^tibles  minéraux,  et  sur  cotte  somme  plus  de  300,000  fr. 
viennent  du  dcpnrten»ent  de  la' Loire  (183^766  fr.)  et  de  celui  du 
Nord  (  1Î0^3A0  fr.).  Gel  impôt  eomspoiidrait  à-un  bénéfice  aaiMiel 
de^'ffiillioBsdefraaesjni  vioîtts,  après  qu'on  «arait  défaifl|iié  i««e- 
^brasce  propovtÎMMielle'elleHBéiBe,  la  i^evance  fixe*et*le  déchne 
de  guerre,  du  produit  net  calculé  d'après  ia^  baso 'de  perception. 
D'après  révaluation  du  comité  des  houillères  fraut^aises,  l'établis- 
sement d'une  exploitation  li\Tant  annuellement  1  million  de  quin- 
taux inétriqueh  de  charbon  exige,  suivant  h  s  bassins,  un  capital  de 
3  à  5  millioni^  de  francs,  soit  en  moveiine  de  h  inillioiis  au  moins, 
ce  qui  €orresp<wdrait' aujourd'hui  à  on  capital  total  de^60  millions 
de  francs  engagé  dans  riildvstrie  indigène.  En  1M2  teate^oiSt 
Textraetio»  était  ècaBomp  ite  laibiei  et  latméme  pn^paTtéan  nlio- 
dique  pins  qo'un  capital  delOt  mOlioas  defrancs*  qui»  eoBipar6mu 
bénéfice  coriespeodnit,  'donne  n&inlérèt  de  4>fr.tft0^pourl00»et 
le  comité  dies  houillères  ne  Testînie  pas,  de- son  cèté«  àiô  penr  f(H>. 
S'il  est  possible  d'accepter  un  chilTre  aussi  modique  comme  repré- 
sentant en  iiH)yenne  le  bénéfice  de  l'industrie  des  rnmbustibles  mi- 
néraux, je  ne  puis  admettre  qu'un  revenu  aussi  minime  5^ùt  celui  du 
capital  immobilisé  dans  les  grandes  entreprises  de  nos  compagnies 
d'^nzin,  du  département  de  la  Loire,  de  filanay*  de  Commentiy,  de 
la  Graod-Coralwt  qui  absorbent  certainement  ensemble  les  quatre 
ctnqnièaieB  des  capitaux  engagés  dans  cette  Inandie  de  l'indiiatiie 
■inérale.  Il  nW  peimis  du.  resie,  on  le  conçoit»  dr'èmetire  en  celle 
Mtièie  que  de  simples  conjectures,  et  des  dîificidilôs  presque  k- 
'Sannontables  s'opposent  à  ce  qu'on  recueille  des  'reaseignemns  mn 
peu  exacts  sur  la  valeur  relati\e  des  e\pl(/itatioiLs  houillères. 

11  existe  en  France  soixante-deux  bassins  houillers,  dont  les  prin- 
cipaux sont  ceux  de  la  Loire  et  du  Nord;  ceux  de  8aône-f t-Loire 
et  du  itard  viennent  ensuite  par  ordre  d'impmtance,  tout  eu  ne  pro- 
doiaant  ennemi  que  10  millions  de  quintaux  métriques;  puis,  il 
n'y  a  pins  qvte  cinquante-huit  petits  bassins»  qui  jonent  un  Tèie^teut 
à  lait  seceBdsne  vis^vis  des  piécédens, —  vis-b-wmrtoat  des 
deu  pren^ers»  dont  ies  prodvetions  lénmes^aent'égafaS'ik  la-»itié 
de  notre  prodnctien  lotide, —  mais  dent  €|oelqnes'iin»«onfr«ii8oep- 
tihles  de  recevoir  un  grand  développement.  Eu  1836^  k  résumé  des 
travaux  stati:>tiques  de  radministration  des  mines  a  donné  uu  tableau 
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dé  l'exploitation  des  combustibles  minéraux  à  partir  de  19lâ.  Anté- 
rieurement à  cette  date,  on  connaît  quelques  chiffres  relatifs  soit 
aux  dernières  années  du  xviii"  siècle,  soit  aux  pi-emières  du  xix'; 
postérieurement  à  1835,  les  publications  otîicielles  permettent  d'ap- 
précier l'importance  successivement  croissante  de  notre  industrie 
houillère.  Ëlles  ne  nous  font  défaut  que  pour  la  période  la  plus  r^ 
centOt  puisque  le  dernier  résumé  s'arrête  k  Vannée  1852«  On^peat 
essayer  de  combler  cette  lacune  regrettable  au  moyen  d'une  remarqoe 
faite  pour  la  première  fois  par  M*  Adolphe  Brongniart.  Le  savant 
académicien  a  observé  que  la  production  française  doublait  tous  les 
treize  ans.  Dès  lors,  si  cette  loi  de  progression,  qu'aucun  fût  n'est 
venu  infirmer  encore,  n'a  pas  cessé  de  s'appliquer,  la  production 
française,  qui  était  en  18A2  de  35,920,8/i3  quintaux  métriques, 
devait  être  en  1855  de  71,8A1,686  quintaux  niéuiques,  et  tr(^s  cer- 
tainement ce  chiflfre  est  encore  au-dessous  de  la  vérité.  Si  nous  nous 
en  tenons  aux  nombres  parfaitement  sûrs,  nous  trouvons  que  la  pro- 
duction indigène,  qui  était  en  1787  de  ^^ibOftOO  quint,  métriques, 
en  1802  de  8,èÂl«800  quintaux  métriqueSt  a  atteint  à  peu  près  le 
même  chiffre  en  ISli,  et  a  fourni  successivement  à  notre  industrie 
en  1820  10,036,578  quint,  métriques,— en  18S0  18,626,653  quint 
métriques,  —  en  1840  30,033,820  quint,  métriques,  —  en  1860 
A4, 335, 700  quintaux  métriques.  On  a  \ii  dcjci  qu'en  1852  elle  ne 
déplissait  [)uiat  encore  5U  m  illions  de  quintaux  métriques,  chiffre 
infei  ieiir  de  1 ,500,000  environ  à  celui  de  iiuue  production  en  18i7: 
telle  a  été  l'intluence  de  la  révolution  de  1848  sur  la  partie  la  plus 
importante  de  notre  propriété  souterraine.  L.a  révolution  de  iSSO 
n'avait  eu  qu'un  contre-coup  insignifiant  :  en  1831,  la  productioo 
houillère  avait  diminué  de  1  million  de  quintaux  métriques,  nais 
die  avait  crû  du  double  en  1832.  D'après  le  classement  rationnel 
adopté  par  l'administration  des  mines,  remploi  du  combustible 
minéral  en  France  se  répartit  ainsi  entre  les  groupes  principani 
de  consommateurs  :  l'industrie  en  général  en  prend  à  elle  >euk 
les  deux  tiers;  le  reste  se  part<ige  entre  le  cliaulfage  domestique 
(un  cinquième),  l'industne  des  transports  terrestre,  fluviale  et  ou- 
ritime  (un  douzième),  et  l'extraction  des  substances  minérales  (un 
vingtième).  Le  remarquable  développement  de  nos  chemins  de  fer, 
qui  consomment  en  ce  moment  par  année  7  millions  de  quintaux  mé- 
triques environ,  explique  la  part  considérable  qui  revient  surtout 
dans  Faccroissement  de  la  consommation  à  Findustrie  des  transpoMs. 

Le  tableau  de  l'industrie  des  combustibles  minéraux  en  France 
appelle  quelques  rapprochemens  naturels  avec  l'Angleterre  et  anaà 
avec  la  Belgique  (1),  qui  nous  a  récemment  dépassés  et  nous  a  rele- 

(l)  Voyez,  dani  la  Uvue  do  18  min  18W,  Ut  Charbomuget  de  It  BeiçipÊt,  fut 
11.  A.  EtqnSnn.« 
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gués  au  trobième  rang  dans  Tordre  de  la  production  houillère.  Un 
bonetin  trfes  utîle,  inséré  depuis  la  fin  de  1851  dans  les  Annales  d€9 

Mims,  nous  donne  sur  l'industrie  étrangère,  et  notamment  sui  Fin- 
du>tiie  anglaise,  de  précieux  renseignemens  extraits  en  grande  par- 
tie des  communications  faites  au  gouvernement  par  ses  ag(  ns  consu- 
•  laires  et  diplomatiques.  Un  savant  et  intéressant  article  publié,  il  y 
a  un  an  (1) ,  sur  le  basâin  houiUer  de  Newcastle,  nous  apporte  aussi 
d'utiles  informations  sur  la  puissance  gigantesque  de  l'industrie 
et  du  commerce  des  combustibles  minéraux  dans  la  Grande-Breta- 
gne. Tout  d'abord  nous  y  trouvons  une  preuve  éclatante  de  la  su- 
périonté  prodigieuse  de  l'industrie  houillère  anglaise.  Le  capital 
engagé  dans  la  totalité  des  mines  de  charbon  françaises  est  préci- 
sément égal  au  montant  des  sommes  que  représente  le  seul  ensem- 
ble des  houillères  du  nord  de  FAngleterre,  et  le  vingtième,  soit 
I2,5(K),000  francs,  correspond  à  Tune  (luelconque  des  principales 
entreprises.  Les  entreprises  de  deuxième,  troisième  et  quatrième 
ordre  sont  respectivement  formées  au  capital  de  5  millions»  1  mil- 
Ikm  et  400,000  francs  environ,  et  ces  petits  établissemens  sont  de 
beaucoup  les  plus  nombreux.  Gomme  les  industriels  sont  un  ^>eu 
les  mêmes  en  tous  pays,  l'auteur  anglais  constate  qu'il  s'est  heurté, 
dans  ses  tentatives  d'évaluation,  contre  des  difficultés  semblables 
à  celles  qu'une  enquête  industrielle  rencontre  infailliblement  en 
France,  d  Les  propriétaires,  dit-il,  sont  ordinairement  silencieux  sur 
de  tels  sujets,  et  toutes  recherches  de  cette  nature  sont  regardées 
avec  grande  jalousie.  >  Lorsqu'il  a  procédé  à  ses  investigations  re- 
lativement aux  bénéfices  probables  des  industriels  bouillers,  il  a 
rencontré  comme  nous-méme  une  estimation  fort  basse,  et  il  incline 
du  reste  à  croire  que  ces  bénéfices  sont  généralement  exagérés  par 
l'opinion  publique.  Quand  il  dte  ensuite  l'appréciation  d'un  diree-> 
tenr  expérimenté  de  houillère  qui  su])pose  un  revenu  moyen  de 
10  pour  100,  en  ne  tenant  pas  compte  de  l'amordssetnent  du  capital 
enfoui  dans  la  mine,  on  voit  du  moins  qu'il  met  en  avant  un  chiffre 
uaisemblable  pour  estimer  ce  profit  industriel. 

La  grande  houillère  de  Steiton,  dans  le  comté  de  Durham,  produit 
p^ir  ses  huit  puits  environ  12,000  quintaux  métriques  de  charbon 
par  jour,  et  le  double  dans  les  momens  de  grande  activité  com- 
merciale. La  maison  Andrew  Knowles  et  fils,  du  Lancashire,  extrait 
quotidiennement  24,000  quintaux  métriques.  11  est  tel  de  ces  éta^ 
btissemens  exceptionnels  dont  la  production  ne  peut  se  comparer 
I10*à  ceDe  dTun  pays  tout  entier.  L'extraction  journalière  dont  je 
riens  de  parler  correspond  à  une  extraction  annuelle  de  7,200,000 
imaiaxLX  métriques  au  moins;  si  on  se  rappelle  à  quel  chiffre  se 

(i)  Dans  le  Britiik  Quarierly  Ktview,  janoary  1, 1SS7. 
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nK>nUiiL  notre  production  indigène  en  JBd^,  on  voit  alor^^  que  sept 
îndttsinei:»  seinbUbies  paurraieot  remplacer  la  France  .entière  <iins 
laparfcp9wiaqiifiUdâ«i  laÎDflftcwitcibttent  àlacoufiommatHNthMili** 
lômb  Nbua-aaMasr-qiio  la  compagnie  de»  Hnnea*d'ABBA:.effi»:Ui. 
chiffiw  aa&iwl  eacoie  plus  élevé«  .On.a  fût»  aiLfSajftl.da'igAMtaft^ 
ritime  doiiile«laiiceiBeatlaborie«x  piéMCi^  dap«ki{iMli^4eapft 
ràUenliiNi^du.pidiIîc  ennopéen,  umcoiietts  rapprocheBmt:  :  e'flil 
que  son  tonnage  de  2S,000  tonneaux  équivalait  à  peu  près  au  dou- 
ble du  tonnage  dti  toute  la  marine  britanniqu<j  sous  le  rè|:ne  de 
Henri  VIIL  J'ignore  ^>*il  existait  à  cet  Le  é{)()(]ue  un  relevé  régulier 
de  cette  marine;  mais,  on  nous  bornant  aux  navires  spécialenient 
ailéetés  au.  service  inilUabe,  dont  la  plus. ancieime  liste  dateraii 
d*£d»uard  .YI  (iôA6),  nous  trouverons  ua  .tonnage  Urtat  qui  D'est 
qve.laiMiUé  de  eelui  du  Umathau  ïinmiqiir  TAagjlfiliirniiTfaiiwt 
rMiler.  àila  fameuae  jjiKrffl .  de  Pbili|ipp^^im  cta»ha.leaitki 
bêtuMBS  en  état  de  semr^  .et  ;od  ^eiii  Irouira  iO?,  quloffriiwit  ee* 
semble  un  tonnege  de  S0,000  4oiiiieauXt  peu.  supérieur^  coœiBei'CA 
le  voit,  à  celui  du  Lûviatàan.  Il  n'est  pai»  besoin  de  remonter  aussi 
loin  dans  les  annales  de  l'indublrie  houillère  pour  trouver  un  tenw 
analogue  de  comparaison  à  ces  véritables  Léoiaifitws  qu'elle  âu^s» 
peut  naître  en  li^nCi  Le  cbLUre  actuel  de  la. productkm  d'Ânûû 
représente  cçlui.que  TeiUaction  de  toute  la  Frinrn  alfoignti*  ^ 
RelattiveDNiit(à.la>proda€tk>Q.de  TABglatanre,  .iLesit impo»* 
sîble  de*  dooner  UDB.séne-de  nondireaf  analegn»  à^ceUeiquia'» 
senri  -à^iODBÉief  J'aiigmeatatiim.progreaam  de  bi-oètae.  Jeinw». 
seulement 'dans  dlvei8idûoumeiid^e'la..Gi»iide-Bfeta9iie  prodiii> 
sait  eûi8S9^SiO,2A&vA70  qulnlfUix  métriques  de< bouille,— en iStt 
347,5A7,500  quint,  raétr.,  — en  1854  646,01 4*010  quiiiL  mètr., 
—  en  1855  6*4,530,700  quint*  mét. ,  —  en '4S56  677,117»7:é) 
quint,  métriques.  11  faut  admettre  que  l'extraction  angiaififre^ au- 
jourd'hui à  peu  près  décuple  de  Tcxtraction  françai^e^ 

£o.Belgiquev  d*aprèft  le  document  officiel  le  plu&  iéeent,  quioe 
va  pas  au-delà  de  ranaée  iSôO»  .iiy  avait  à  cetle  dale^siwJ^Itt^i^ 
d^plmtatKttvAlil^'ei^ee  actîfsi  sar  limf|wt!lt  fiUmà  m  fea  itffîfr 
cUneft  à  ivepenr  d'une*  fonce  toteleide  29,M0^Gbevaiu^  et^quipie^ 
dttîstteiit  >5B,20M80  quintaux  juétmquea,  c'est^Mtre  d^k  ikjaaifi 
lions  de  plus  que  la  France.  Pour  Tannée  i855vre\tractiun  belge 
aurait  été  de  82,584400  quintaux  métriques;  l'écart  estdonc  twir 
jours  dans  le  même  sens,  mais  un  ppu  moins  considérable. 

L'homme^  j'ai  eu  plusieuis  fois  l'occasion  d'insister  sur  ce  po  nt, 
a  fatalement  procédé  en  sens  contraire  de  l' aménagement  raLi(  rHiei 
dei  la  propriété  souterraine  :  il  a  naturellement  commeaoé  à  prendre 
ce  qu'il  lui  était  le  plus  facile  d'atteindre.  Après  avoir  extrait  le 
cbat*bon  à  ciel  ouvert  il  s'est  attaqijfé  Lcefaii^pû  se  ttsmwUhaÊOér 
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dîatenient  à  sa  portée.  Malgré  une  apprécîatîon 'de  plus  en  plus 
e\a€i€  des  véritables  coii<iitions  de  rexploitatiou  des  uiiiies,  il  n'est 
finalement  descendu  qu'à  quelques  centaines  de  ujétres,  et  n'a  au- 
jourd'iuii  louché,  principalenu'nt  en  France,  qu'à  la  partie  tout  à 
fait  supérieure  des  bassins.  Le  plus  profond  de  nos  puits  bouillei*s 
est  ce  puits  du  bassin  de  la  Loire  qui  a  le  premier  atteint  le  pro- 
Vmgeineot  des  coucbes  du  système  de  Rive-de-Gier  sous  celui  de 
Saint-ÉtienDe,  et  qui  doit  être  cité  comme  un  exemple  de  l'obstina- 
ûaa  et  de  la  hardiesse  que  réclame  souvent  Vindustne  mlnérale;  il 
a  plus  de  600  mètres«  mais  c'est  un  ouvrage  tout  à  fait  exceptionnel. 
Parfont  ailleurs  le  chiffre  oscille  généralement  entre  SOO  et  AOO  mè- 
tres. Néanmoins,  dans  quelques  régions  carbonifères,  commence  à 
être  soulevée  sérieusement  la  question  si  intéressante  de  Tappro- 
foûdLs^cfnent  dfs  mines.  ])ej;i  en  Belgique,  où  les  puits  sont  plus  pro- 
fonds qu'en  France,  le  gouvernement  a  fait  de  ce  problème  industiiel 
Tobjel  d'uD  concours  eiLtraordinaire,  et  l'a  posé  ainsi  :  tt  indiquer  un 
système  complet  de  moyens  rationnels  et  pratiques  de  porter  rex- 
ploitation  de»  houillères  à  1,000  mètres  au  moins  de  profondeur, 
sans  aggraver  sensiblement  les  conditions  économiques  dans  les- 
quelles on  opère  aujourd'hui.  »  En  elTet,  dès  que,  prenant  le  contre- 
pied  de  la  devise  bien  connue  de  Fouquet,  le  mineur  voudra  des- 
cendre, il  se  trou\ejii  aux  prises  avec  des  dinicullés  très  sérieuses, 
mais  qui  ne  seront  pas,  tout  poi  ie  à  le  croire,  vraiment  insurmon- 
tables.      niino!ir  s'est  trouvé  à  coup  siïr  dans  une  |)(i>iiion  bien 
plus  défavorable  quand  il  lui  a  fallu  creuser  un  puits,  traverser 
des  niveaux  d'eau  comme  dans  le  nord  de  la  France,  assécher  régu- 
lièrement  les  travaux  souterrains,  les  aérer;  cependant  il  est  ainsi 
arrivé  à  plusieurs  centaines  de  mètres  :  il  ira  plus  loin  encore. 

Les  capitaux  qu'absorbera  l'industrie  houillère  seront  de  plus  en 
plus  considérables,  à  en  juger  par  ceux  qu'elle  exige  aujourd'hui  : 
le  seul  creusement  d'un  puits  de  quelques  centaines  de  mètres  en- 
gloutit en  quelques  années  plusieurs  centaines  de  mille  francs.  En 
1813,  une  compagnie  houillère  du  ^ord  a  dépensé  1,700,000  francs 
pour  atteindre  le  terrain  houillei  a  làO  mètres  seulement  de  pro- 
fûudeur.  liien  que  le  fait  soit  exceptionnel,  il  semble  presque  sur  le 
point  de  se  imouveler  en  ce  mmaent  dans  Ja  même  région.  On  le 
voit  cependant,  les  dépenses  de  creusement  ne  sont  point  en  relation 
div0ote;a«ac  la^ufifoodeur  deeipnîte  à  fonoer*  Le  eomM  des  houil- 
lèraa  bmqm^  porte  à'2d0  miUiefts  de  ftanes  déj^  le  eapilal-iotal 
engagé  dalla  ke  eipinitatkiiw  de  cette  naitoie.  —  L'aeefûiasero«nt 
iiiévital>le  de  température,  qui  peut  se  calculer  en  ajoutant  à  la 
tempér;iture  moyenne  de  l'extérieur  (qui  est  de  10  dej^rés  en^iron) 
i  degie  par  trentaine  de  mètres,  ne  constituera  pas  la  difficulté  la 
plus  grande  pour  le  mineur  :  il  pourra  être  combattu  par  un  aérage 
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perfectionné.  Quant  à  l'extraction  et  à  l'épuisement  des  eauT,  les 
poids  des  câbles  et  des  ti^^es  de  pompes  créeront  des  obstacles  qiii 
ne  pourront  être  vraisemblablement  surmontés  que  par  T introduc- 
tion de  relais.  En  eOet,  dans  le  premier  cas  par  exemple,  il  se  pas^ 
sera  quelque  chose  d'analogue  à  ce  qui  avait  lieu  lors  de  Vhnmer- 
sion«  malheureusement  manquée  à  la  première  tentative,  ducibk 
sous -marin  destiné  à  établir  une  communication  télégraphique 
entre  1* Angleterre  et  les  États-Unis  (1),  opération  où  le  poids  de 
la  partie  qui  sortait  du  vaisseau  obligeait  à  en  mod*  t  er  le  déroule- 
ment par  l'action  de  ireins  très  puissans.  Si  la  longueur  d'un  câble 
de  mines  n'est  pas  comparable  à  celle  du  câble  atlantique,  le  poids 
par  mètre  courant  du  premier,  du  moins  s'il  est  fait  avec  du  chan- 
vre, est  certainement  quintuple  du  poids  du  second.  Admettons  qali 
soit  sextuple ,  c'est-à-dire  qu'il  ait  la  valeur  moyenne  de  S  kilo- 
grammes :  le  poids  total  d'un  câble  d'un  kilomètre  serait  de  3,000  ki- 
logrammes,  et  engendrerait  ainsi,  en  supposant  que  '20  quintaux 
métriques  de  charbon  fussent  enlevés  k  la  fois,  une  résistance  de 
5,000  kilogr:iiiinir's  au  moins,  à  l'instant  où  la  charge  quitte  le  l)as 
du  puits,  c'est-à-dire  à  l'instant  où  cette  résistance,  qui  diminue 
d'ailleurs  rapidement  et  devient  même  négative,  est  maximum.  £d- 
fm  j'ai  dit  précédemment  combien  la  circulation  des  ouvriers  dans 
les  puits  de  mines  offrait  déjà  de  difficultés  :  on  ne  s'étonnera  donc 
pas  de  voir  le  gouvernement  belge  mettre,  parmi  les  points  princt- 
paux  du  problème  minéral  qu'il  pose  aux  ingénieurs  de  tous  les 
pavs.  Finvention,  n  pour  la  descente  et  l'ascensinn  des  nu\  rinrs  mi- 
neurs, (11111  moyen  présentant  toutes  les  conditions  désirables  au 
triple  point  de  vue  de  la  sûreté,  de  l'absence  de  fatigue  et  de  l'éco- 
nomie. »  M.  Amédée  Burat  propose  hardiment  «  d'organiser  àam 
l'intérieur  des  mines  des  logemens  d'ouvriers  qui  permettraient  i 
ceux-ci  de  ne  remonter  au  jour  que  deux  fois  la  semûne.  »  Cette 
proposition,  que  je  ne  crois  guère  pratique,  m'amène  &  dire  quelques 
mots  des  conditions  hygiéniques  au  milieu  desquelles  s'accomplit 
le  travail  du  mineur,  et  d'un  dernier  ordre  de  précautious  imposé 
à  l'exploitant  de  ce  genre  de  propriété  souterraine. 

lU.  —  COODITUmi  FAKTICCUÈaCS  DU  TRAVAIL  DU  MUTSâ. 

Le  travail  des  enfans  dans  les  mines  n'est  pas  régi  par  la  loi  de 
18Â1  sur  les  usines  et  manufactures*  dont  les  prescriptions  ooncer* 
nant  la  dorée  du  repos  et  la  suppression  des  occupations  nocbmes 
eussent  été  difficilement  applicables  aux  exploitations  soalarraines. 

(11  Voyez  sur  eette  première  tentalive,  dans  la  Reoue  du  tS  Mloiwe  lti7,  It  Itf^ 
graphie  élesirique  entre  le$  deux  mondes,  par  II-  LangeL 
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Il  n'existe  h  l'éi^ard  des  enfans  qu'une  mesure  réglementaire,  in- 
N:nlp  dans  In  dtM  rot  i[ni)('nal  du  3  janvier  1813,  aux  ternies  duquel 
iJî»  ne  peuvent  être  employés  dans  les  mines  avant  d'avoir  atteint 
l'âge  de  dix  ans  :  on  sait  que  dans  les  usines  et  manufactures  les  en- 
faos  peavent  être  reçus  dès  Tâge  de  huit  ans.  La  même  limite  est 
natureltement  adopté  en  Belgique,  où  notre  décret  de  police  miné* 
raie  est  resté  en  vigueur;  elle  a  même  été  empruntée  par  TÂngle- 
terre,  qui,  avec  Tacte  fondamental  de  18^2,  a  fait  un  premier  pas 
dans  la  voie  d'une  surveillance  administrative  des  houillères.  11  est 
a  remarquer  à  ce  propos  que  le  gouvernement  anglais  avait  été  lit- 
téralement contraint  par  l'opinion  publique  à  se  départir  de  l'ex- 
trême réserve  qu'il  apporte  iiabituellement  dans  ses  reiaiiuns  avec 
Tindustrie.  Les  détails  les  plus  aflligeans  pour  rbumanité  avaient 
été  révélés  par  les  enquêtes  faites  dans  les  mines  de  houille.  La 
tâche  habituellement  conCée  aux  plus  jeunes  enfans  est  la  manœuvre 
de  ces  portes  d'aérage  qui  dirigent  le  courant  d'air  à  Faide  duquel 
est  créée  l'atmosphère  artificielle  de  la  mine,  portes  qu'il  convient 
de  n'ouvrir  que  pour  donner  passage  aux  wagons  et  de  refermer 
anssitùt  après.  Ce  n'est  pas  sans  une  émotion  pénible  qu'on  pense 
il  ces  pauvres  petits  serfs  de  l'industrie  minérale,  qui,  au  lieu  de 
jouir  de  Tair  et  de  la  lumière  si  nécessaires  à  leur  développe- 
ment physique  et  moral,  passaient  leurs  jeunes  années  accroupis 
dans  l'obscurité  et  occupés  à  un  travail  d'une  si  abrutissante  mo- 
notonie qu'il  les  conduisait  fréquemment  à  l'idiotisme.  Le  bill  de 
1SA2  a  d'ailleurs  appoilé  une  grande  modification  dans  les  habi- 
todes  des  industriels  bouillers,  en  prohibant  complètement  l'emploi 
des  femmes  dans  les  mines  de  charbon.  La  France  n'a  jamais 
Goonu,  il  faut  le  dire,  cet  usage  barbare;  mais«  dans  certaines  mines 
de  Ia*Belgique,  les  jeunes  filles  sont  encore  occupées  concurrenuuent 
avec  les  jeunes  garçons  au  transport  intérieur  do  la  houille,  sans 
qu'aucune  din'érence  dans  le  costume  vienne  désigner  la  différence 
des  sexes  à  l'a'il  du  voya^^eur  souterrain.  Je  n'ai  pas  l)esoin  d'insis- 
ter sur  la  dépravation  qui  est  la  conséquence  naturelle  de  la  pro- 
miscuité des  sexes  dans  de  semblables  conditions.  Il  est  pénible 
d'ajouter  qu'avant  le  bill  de  1862,  il  existait  en  Angleterre  quel- 
ques nûnes  où  les  hommes  et  les  femmes  travaillaient  ensemble  dans 
on  état  complet  de  nu^lé. 

Attendre  Fftge  de  dix  ans  pour  commencer  la  pénible  carrière  du 
mineur,  c'est  encore  devancer  la  limite  fixée  par  la  nature,  et  ceux 
qui  se  livrent  trop  jeunes  au  travail  souterrain  restent  souvent  con- 
trefaits. Le  mineur  est  en  général  reconnaissable  par  sa  maigreur  et 
*i  pâleur  bahituollf^,  pnrîe  développrnicut  excessif  des  muscles  du 
iroac,  par  un  corps  voûté,  par  une  démarche  boiteuse.  Les  difiicul- 
tés  de  l'aérage  des  mines  n'expliquent  que  trop  bien  l'apparence 
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maadive  du  mineur.  Dans  aon  iatéremiit  3ktimmmr$  ^Affiàr 
al  de  êalukriié^  le  docteur  A.  lardieu  regarde  Vméme  éu  mimn 

comme  constituant,  jpar  TensefliblB  des  symptâmes  ovdkuûm,  «ne* 
véritable  affection  scorbutique.  L'anémie  et  Tasthme,  conséqueneo 

immédiates  de  l'air  vicié  qui  se  respire  trop  fréquemment  tiiuis  le? 
mines,  ne  sont  pas  les  seules  maladies  auxquelles  les  oii\  i  iers  soient 
sujets;  ils  suut  particulièi'enient  atteints  d'aHiM  iioos  rltuiuaiÏMiia^*^. 
de  maladies  scrotuieiises^  de  phthisie  pulmonaire,  de  maladies  de 
l'épine  dorsale,  contractées  durant  le  travail  fiatigant  qui  leur  est 
échu  en  partage.  On  sait  d'aiUeuffS  que  l'industrie  minérale  est  «a 
nombre  des  induetries  dont  les  ouvriers  travaîUfiiit  indistinctaMirt 
le  jour  et  la  nuit.  Quelqpiefois  on  lépartk  entre  trois  fo$iê$,  de  irait 
heures  chacun,  les  vingt-quatre  heures  de  la  journée  de  travail;  an^ 
trement  on  divise  celle-ci  en  deux  parties  égales^  et  la  série  émm 
alterne  avec  la  série  nociurne  pai"  huitaine  ou  par  quinzaine. 

La  popidation  coîid;iniiiéf^  à  vivre  dans  des  conditions  aussi  dé- 
favorabies  compte  dans  les  unis  pays  que  imus  considérons,  et  pour 
la  seule  industrie  hom'llère,  plus  de  ^00,UUU  individus.  Sur  ce 
bre,  220,000^  dont  'l.iSfx'l  femmes  employées,  bien  entendu,  à  l'eilè- 
rieur,  appartiennent  à  l'AngleteiTe,  â8,000  au  moins  À  la  Belgique, 
et  A0,000  à  la  Fmnce.  On  trouve  quelqaes-chii'rea,  particcdiero  à  la 
vérité  au  pays  de  Galles,  mais  de  natuce  à |MPécîaer  ka  caosesde 
lente  détérioi'atîon  à  laquelle  est  soumise  la  population  des  mine^ 
dans  un  mémoire  sur  les  maladies  des  mineurs  fait,  en  lSâ5,  ptr 
M.  Herbert  Mack^^(n  Lll,  uu  des  iuspecteujs  des  houillères  de  l'An- 
gleterre. Ce  l'ont  iiouiiaiie  estime  que  la  mortalité  des  mioeui^  de  10 
à  55  ans  est  triple  dr  celle  assignée  en  général  par  la  statistique»  aux 
individus  du  même  âge,  et  que  la  proportion  était  «encoic  plus  dé- 
plorable autreiîotis  |>our  les  enfans  de  moins  de  -dix  nns;  il  ajc^te 
qu'à  Merthyr,  oiie  choléra  a  sévi  avec  violence»  Tépidénae  a  (ait 
trois  fois  moins  de  ravages  que  les  maladies  propres  nax  wîneuis 
parmi  les  ouvriers  des  bouillères  de  la  contrée,  et  qu'enfin,  peerks 
mineurs  âgés  de  15  à  25  ans»  le  tiers  des  morts  est  dû  nux  mala- 
dies des  organes  respiratoires.  D'autre  part^  M.  A.  Tardieu  «naie 
qu'entre  30  et  40  ans  une  vieillesse  prématurée  aj>parait  chez  les 
ouvriers  souterrains,  et  que  ceux-ci  dépasbeut  larenient  la  ciu- 
quantaiue.  On  comprend  alors  pourquoi,  parmi  les  hommes  em- 
ployés dans  les  houillères  angiaî^s,  le  nomhie  de  ceux  qui  sont 
âgés  de  moins  de  20  Ans  est  supérieur  de  15,000  environ  au  nombie 
de  ceux  qui  déf>assent  la  vingtième  année, 

La  profession  du  mineur  houiUer  n'est  pas  seulement  pénible  et 
malsaine,  die  est  encore  excessivement  périlleuse  m  xmiotk  des  di^* 
ficultés  en  quelque  sorte  inhérentes  à  rexploitalton  de  «elle  braochr 
de  la  propriété  souterraine.  M  1855,  050  ouvriers  ont  péri  de 
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mortfiofcate  et  aeci(iBntelle  dans  les  t^Qùù  houillères  de  U  Grande- 
Breta^^  :  ainsi  chaque  million  de  toimes  de  chnrbon  y  a  coûté 
i5  vies  hiimaiiies*  Ea  IftM,  pour  cinq  dés  sn  ifistricts  entre  iea- 
(fnA  est  maintenant  partagé  le  royanme-uni  au  point  <te  vue  de 
cette  surveillance  administrative,  on  comptait  89$  morts  d'ouvriers, 
dont  52 1  dues  à  des  éboulemens,  231  dues  à  des  accid^ns  de  puits 
;  iii[)tijie  (lu  càble,  etc.),  192  occasionnées  par  des  explosions  de 
grisou^  et  148  attribuées  à  diverses  causes.  Le  nombre  total  des 
morts  était  d'ailleurs  de  1,0A5  pour  les  six  districts,  a  f  n  houîlTour 
nous  disait,  écrit  Tauteur  de  Tarticle  du  Britisà  Quarterly  Hevieiê, 
que,  pour  une  cause  quelconque,  un  ouvrier  pouvait  être  bien  sûr 
d'être  sacrifié  à  &0  ou     ans.  En  examinant  quelques  centaines  de 
jeunes  mineurs,  nons  avons  découvert  qu'un  petit  nombre  seule- 
ment avaient  échappé  à  toute  espèce  d^accidéns.  De  jeunes  garçons 
hassient  toute  leur  chronologie  sur  fes  dates  mêmes  des  acddens 
dont  ils  avaient  été  victimes.  » 

En  Belï]^ique,  les  couiptes-renilus  publies  pai  le  ministère  des 
travaux  pul)îirs  donnent  avec  un  véritable  luxe  fa  statistique  des 
accidens  de  miues;  chaque  fait  y  est,  d('i)iiis  une  trentaine  d'an- 
nées, Tobjet  d'une  analyse  détaillée  et  méthodique;  je  me  bornerai 
•à  considérer  Tannée  ISôO»  choisie  par  FadniinîstraUon  française 
pour  ua  travail  analogue.  Les  seules  houillères  de  ce  petit  royaume 
OQCupaient  alors  à  Tîntérieur  S6,AS0  ouvriers,  parmi  lesquels  on 
compte  S,â95  femmes,  tient  1,221  ^ées  de  moins  de  seize  ans.  Les 
accidëns  sont  au  nombre  de  i&O,  et  ont  fait  270  victimes;  près  de 
la  moitié  (54)  des  morts  sont  dues  au  grisou,  40  mineurs  ont  été 
tués  par  des  éboulemens,  24  par  des  ruptures  de  machines,  câ- 
bles, eiit^iiis,  etc.,  1S  ]);ir  les  chutes  dans  les  puits,  3  par  des  «as- 
phyxies, etc.  Si  La  Belgique  nous  est,  quant  au  nombre  des  morts, 
irès  supérieure,  elle  nous  est  très  inférieure,  ou  va  le  voir,  quant 
au  nombre  des  blessés,  ce  qui  tendrait  à  faire  croire  que  ce  dernier 
relevé  a  été  fait  avec  plus  d*exactitude  par  notre  administration. 
Il  est  bien  entoidu  d'ailleurs  que  la  Gtânde-Bretagne  occupe  le 
premier  rang  dans  la  funèbre  statistique  :  produke  vile  et  beau- 
coup, telle  semble  être  en  Angleterre  la  devise  de  cette  industrie 
comme  de  toute  autre,  et  les  travaux  souterrains  y  sont  menés  avec 
peu  de  prudence. 

Le  dernier  résumé  statistique  de  Fadministration  des  mines  de 
Francf»  ne  donne  que  pour  1850  le  tableau  général  drs  arridens  sur- 
venus dans  les  exploitations  minérales  de  toute  nature;  mais  quel- 
ques chiiTres  insérés  dans  le  rapport  du  ministre  des  travaux  pu- 
Mcs  à  Tempereur,  qui  se  tcouve  en  tête  de  la  publication  officielle, 
permettent  en  outre  de  comparer  cette  année  aux  années  1842  et 
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peu  différentes  d'ailleurs  dans  les  résultats  généraux.  En  18&1 
les  accidens  survenus  dans  les  exploitations  de  combustibles  mÎDé» 
raux«  qui  occupaient  28,iiO  ouvrierst  ont  tué  122  individus  et 
blessé  809  autres.  Ces  accidens  comprenaient  237  chutes  d'oD- 
vriers  dans  les  puits  (20  morts),  131  ruptures  de  machines,  ci- 
bles, en<^ins  ou  cliules  de  tonnes  (11  niort^),  77  e\plosioas  île 
grisou  (23  morts),  etc.  En  IH/iA,  le  nombre  des  nctimes  était  de 
783  seulement,  sur  lesquelles  ou  ne  compte  que  91  morLs;  In-  e\pî*>- 
sions  n'avaient  tué  que  2  ouvriers  et  en  avaient  blessé  25.  En  ISàO 
enûn,  le  tableau  détaillé  qui  concerne  cette  année  permet  une  pré- 
cision bien  plus  grande.  On  y  voit  que  les  mines  de  houille,  d'an- 
thracite et  de  lignite  occupaient  respectivement  :  214M«  — 1,SA2, 
—  1,3SS  ouvriers  à  Tintérieur;  7,SA2,  —  351,  — 1&2  à  Textériean 
28,i7S,  — 1,603,  —  1,A85  en  totalité;  qu'elles  avaient  été  le  théfttie 
de  i|51,  78  et  5  accidens,  ayant  tué  117,  2  et  3  ouvriers,  et  eo 
avant  blessé  395,  77  et  A.  Sur  les  598  victimes  de  l'industrie  houil- 
1ère,  122  avaient  donc  péri.  On  a  ainsi  une  idée  de  la  nature  péril- 
leuse des  diverses  sortes  de  mines  de  roinhustihle  minéral.  On  \nii 
que  les  mines  de  houille  proprement  dites  sont  de  beaucoup  au  pre- 
mier rang,  et  que  les  mines  de  lignite  offrent  peu  de  dangers. 

Si  l'on  recherche  quelles  sont  les  causes  les  plus  habituelles  de  ces 
accidens,  dont  Tensemble  présente,  on  Ta  sans  doute  remarqué»  oœ 
notable  amélioration  relativement  aux  deux  années  dont  je  pariiis 
tout  à  l'heure,  on  trouve  qu'elles  se  succèdent  dans  le  même  ordre 
qu'en  An^rleterre,  que  les  éboulemens  souterrains  ont  fait  ASOrk- 
tinifts,  dont  7;i  morts,  les  ruptures  de  machines,  etc.,  Ihi  victimes, 
dont  0  moi  ts,  les  chutes  dans  les  puits,  47  victimes,  dont  ITmoHN 
les  e\pIosioii>  de  grisou,  22  victimes,  dont  S  morts.  I>es  ^y^^  arci- 
dens  de  1H5U  comprennent  encore  les  coups  de  mines,  les  asphy\ie> 
et  les  inondations,  qui  ont  occasionné  la  mort  de  11  ouvriers  :  25  io- 
dividus  ont  en  outre  été  blessés  par  la  première  de  ces  causes* 

La  première  catégorie  d' accidens  comprend,  indépendamment  des 
éboulemens  de  quelque  étendre  qui  sont  fort  raies,  les  chutes  ei^ 
cessivement  fréquentes  des  blocs  de  charbon  ou  de  la  roche  supé- 
rieure, qui  se  détachent  brusquement  au  moment  même  où  les  oa- 
vriers  les  attaquent,  et  sous  lesquels  ils  soiit  ériikses  ou  tout  au 
uKiirts  (  tiopit's.  J);ms  la  deuxième  et  la  troisième  se  rangent,  à  côté 
d' accidens  divers  et  sans  (jn'on  puisse  les  séparer,  les  dangers  iiilié- 
rens  aux  systèmes  actuellement  usitée  pour  la  circulation  des  ou- 
vriers dans  les  puits  des  houillères.  Uemploi  des  échelles,  regardé 
comme  une  des  causes  les  plus  sérieuses  d'affaiblissement  de  la  con- 
stitution des  mineurs,  et  l'usage  des  tonnes,  perfectionné  d*ailleoii 
par  la  pose  de  guides  le  long  des  parois  du  puits,  entrent  dans  ce 
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total  pour  des  proportions  qu*il  est  regrettable  de  De  pouvoir  con- 
naître  et  comparer.  le  ne  dois  pas  oublier  de  mentionner  ici  Fingé* 
mease  et  hardie  invention  d*un  chef  d'atelier  de  la  compagnie 
d'AnÂn,  M.  Fontaine,  qui,  an  moyen  d'un  parachute,  combat  vic- 
torieusement les  ruptures  de  cftbles.  Une  centaine  de  mineurs,  qui 
auraient  infailliblement  été  précipités  au  fond  du  puits  à  la  suite 
de  semblables  ni[)tnres,  si  l'appareil  n'avait  pas  fonctionné,  doivent 
lavîp  à  ro  niécanisine,  dont  je  ne  puis  mieux  doiinei  une  idée  qu*en 
rappelant  l'effet  qui  se  produirait  si  l'on  ouvrait  une  paire  de  ciseaux 
dans  un  tuyau.  Deux  leviers  pointus  sont  normalement  maintenus, 
dorant  la  circulation  de  la  cage  dans  le  puits,  à  une  distance  suffis 
«m  te  des  parois.  £n  cas  de  rupture  du  clj>le,  un  ressort,  qui  se  dé* 
tend  brusquement,  fixe  instantanément  les  griffes  de  ces  teviers  dans 
des  madriers,  et  la  cage  reste  suspendue  en  Vm*  Un  couvercle  so-* 
lide  reçoit  la  partie  du  câble  qui  est  attachée  à  cette  cage,  et  dont  on 
sait  que  le  poids  pourrait,  si  elle  est  d'une  certaine  longueur,  assom- 
mer les  hommes.  Ou  a  v  u  quelquefois  des  ouvriers  avoir  ainsi  au- 
dessus  de  leurs  têtes  52A  mètres  de  câble,  soit  2,()20  kilograuuues. 
Lorsque  Tarrêt  brusque  a  lieu  dans  un  mouvement  ascensionnel,  il 
se  fait  naturellement  à  peine  sentir;  mais,  s'il  se  produisait  pendant 
la  descente  d'une  cage,  il  serait  à  craindre  que  le  choc  ne  fût  très 
violent  et  réellement  compromettant  pour  la  sécurité  des  mineurs  : 
il  ne  parait  pas  que  ces  appréhensions  aient  été  Justifiées  jusqu'à 
piésent. 

Qaant  aux  explorons  du  gaz  hydrogène  carboné,  irrespirable 

d'ailleurs  comme  tous  les  gaz  délétères  qui  se  dégagent  daiis  la 
niino,  il  coin  icnt  de  s'y  arrêter  quelques  instans,  eu  égard  aux  ron- 
M'quences  désastreuses  qu'elles  entraînent.  Là  où  se  produit  une 
explosion,  un  grand  nombre  des  ouvriers  est  brûlé,  et  le  reste  court 
risque  d'être  asphyxié  par  les  gaz  qui  viennent  remplir  les  travaux 
après  l'inflammation  du  grisou.  On  a  vu  des  tonnes  lancées  par  les 
poits  ainsi  qu'une  bombe  par  un  mortier,  et  des  mhaes  entières 
dévastées  comme  si  elles  avaient  été  le  théâtre  d'une  de  ces  trombes 
qui  viennent  quelquefois  ravager  certaines  vallées,  le  crois  devoir 
emprunter  à  l'article  déjà  cité  du  British  Quarterly  Eeview  le  récit 
émouvant  d'une  descente  dans  une  mine  du  bassin  de  Newcastle, 
faite  à  la  suite  d'une  de  ces  catastrophes  dont  les  houillères  de  cette 
région  sont  trop  fréquemment  le  tiiéâtre  (i). 

•  Bien  peut-être  ne  remplit  Tesprit  d*nne  plus  profonde  trlatease  que  de 

(1}  Au  comineucemeDl  de  l'année  (lcrnièr*\  ;in>;  explosion  d»'  grisou  a  tué  d'un  seul 
coup  17©  ouvriers,  c'est-à-dire  la  moitié  du  personnel  intérieur  de  la  uiiûc,  et  allumé 
00  incendie  dont  la  flamme,  dépassant  de  plusieurs  mètres  l'orifice  (le  U  chemtnije 
d'aérogc,  projetait  aa  loin  une  funèbre  lueur. 
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se  trouver,  œnime  cela  nous  est  arrivé,  irbHffce  d'une  houillère  qoi  lété 
réoemmeat  le  théâtre  d  une  explosioD.  lia  jour  ou  même  une  heure  anpar 
ravant,  elle  oflV*ait  le  spectacle  (l'une  dévorante  activité  et  d'une  évidente 
prospérité,  dont  les  signes  se  manift^taient  partout.  Les  paniers  de  cbarl>on 
montaient  coatiouellement,  et  étaient  versés  ea  toute  hâte  dans  les  wmi^ 
bniyans,  après  avoir  été  lancés  sur  les  treillis  sonores  des  grands  criUe:i. 
Hauts  étaient  les  appels  des  hommes,  les  chants  et  les  rires  des  jeunes  geoi, 
eX  la  grande  et  lourde  machine  à  vapeur  ne  cessait  de  pomper  et  de  tirer 
avec  des  soupirs,  des  gémisseinens  et  des  iQOUveraens  de  géant.  Maini-eiiant 
tout  est  immobile,  silencieux,  tout  inspire  reflTroi.  Un  ou  deux  mineurs  emes 
«t  attristés  attendent  le  directeur  à  l'entrée  de  la  mine.  La  machine  à  vapeiir 
•est  sans  bruit  ;  les  molettes  qui  surmontent  le  puits,  dont  la  rotation  cw»- 
tinueile  attirait  les  regards,  ne  font  pins  aucune  évolution  ;  b»s  wagoas  repo- 
sent inutiles  et  en  désordre.  Par  extraordinaire,  les  jeuues  gens  etleseafâus 
sont  vuâ  pleurans;  les  chaumièm  des  mioeara  sont  formée»  eomm»àm 
Jour  était  un  dimanche. 

«  Descendons  maintenant  avec  le  directeur  .  comiken  la  mine  estùiife- 
rente  d>!!o-mômel  Au  bas  du  puits,  où  Von  trouvait  d'habitude  un  groupe 
de  mineurs  fumant  et  plaisantant,  tout  t  st  silt^ucioux.  Nous  desceoUon*  du 
panier  qui  nous  a  amenés  sans  que  nul  vieiin*;  nous  aider  de  son  complaisant 
appui.  A  peine  avons-nous  fait  quelques  pas  dans  la  luint;,  que  uous  recos- 
naîssons  les  traces  de  la  catastrophe.  Aucun  mouveuiont  ne  se  produit.  Les 
galei  ies,  autrefois  si  encombrées,  sont  libres  et  sans  bruit.  Tn  convoi  entier 
de  wagons  de  charbon  est  au  repos  sur  le  chemin  de  fer.  .\uciin  cheval, 
aucun  conducteur  ne  paraît.  L'explosion  a  eu  lieu  dans  quelque  partie  éloi- 
gnée de  la  mine.  Nous  voyons  çà  et  là,  en  approchant,  la  faible  lueur  d'une 
lampe  de  Davy,  tenue  par  un  mineur  qui  cherche  les  cadavres  de  s  cmfir 
gnons.  l.à,  il  nous  faut  pa^^ser  sur  une  masse  de  pierres  et  de  cbarbous  qui  oni 
été  renversés  par  la  force  de  Texplosion.  Plus  loin,  les  pai^ois  de  h  galerie 
portent  les  traces  du  passage  du  gaz  enllaramé.  Nous  rejoignons  enfin  rm\ 
<}ui  clierchent  i  retrouver  les  eorps  de  deux  ou  trois  mineurs  qui  d' 
avoir  péri  en  cet  endroit.  D'énormes  blocs  du  toit  ont  été  arrachés  par  le 
grisou,  auquel  ils  faisaient  obstacle;  on  a  pioché  et  enlp\t''  une  parti?  d« 
«lécorabres  pendant  plusieurs  heures.  La  seène  est  échiirtV  faîhîpnipot  par 
nos  trois  ou  quatre  hunpes,  qne  nous  levons  do  tAiuips  eu  ttiraps  pour  jeter 
sur  ces  décombres  un  lu  up  d^eil  inquiet.  Au  Inuit  d'un»-  demi-heure,  nm 
faisons  nue  découverte,  particulièrement  émouvante  pour  ceux  qui  ne  nint 
pas  accoutumés  à  de  sembialiles  spectacles  :  nous  apercevons  un/  ma^-'^ 
noire  et  inerte;  qui  a  toute  l'apparence  du  eliarlion;  mais  U  est  reconnu  t<w 
c'est  un  cadavre,  et  une  inspection  minutieuse  prouve  clairemeat  eu  tfkt 
qut'  ceci  a  été  un  homme  vivant.  Nous  nous  bornerons  à  dire  que  cett?  masse 
est  décemment  enveloppé»?  et  montt'^e  au  jour.  Pour  nous,  cette  scène  not» 
fait  mai;  d'ailleurs  la  place  n'est  pas  san;i  danger,  car  les  terribles  effets  cie 
la  catastrophe  ont  ébranlé  le  toit  et  déplacé  les  étais.  Le  fiwiis  subit  que 
nous  avons  entendu  une  ou  deux  minutes  auparavant  était  jinHluit  parla 
chute  du  charbon  dans  la  galerie  môme  que  nous  vemuos  de  tcavecsec.  • 

Le  griaou,  produit  peut-être  lors  de  la  fermeittatiôn  qui  s  tf^ 
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compagner  la  décomposition  des  végétaux  houillers,  est  en  quelque 
sorte  emprisooDé  au  milieu  du  charbon,  d'où  il  s'écbappe  avec  uu 
brait  Uès  diatiiiGt  et  p&rfois  en  liiiôaiiie&s  blanchâtres  auxquels  il  doit 
sans  doute  son  nom.  Il  se  TomuAtre  .partioulièranent  dans  les  en- 
droits où  les  couches  sont  dérangée»  et  dans  les  meilleures  çfuaHtés 
delMmlUe.  La  tension  en  est  al  considérable  qu'une  fois»  dans  une 
me  anglaise,  un  bloc  de  charbon  de  jàus  de  lf;000  kilogrammes 
a  été  violemment  chassé  en  a,vant  sous  cette  seule  influence.  Le  dé- 
gagement du  grisou  est  variable  et  paraît  être  en  relation  avec  la 
pression  atmosphérique;  il  est  plus  abondant  dans  les  temps  d'o- 
rage. Très  léger,  il  monte  à  la  paitie  supérieure  des  galeries  et  se 
loge  dans  les  angles,  d*où  il  est  difficile  de  le  cliasser.  On  prévoit  la 
«jlidtude  constanie  que  réclame,  pour  Taérage  et  rédaicage  des 
Uavsia^  iasumillance  d'une  havdllère  à  grisou. 

Dn  iait  singulier  donnera  une  idée  de  l'abondance  déjfioxMe  du 
grim  dans  les  mines  de  Mewcastle.  Un  ingénieur  anglais  eut  l'idée* 
de  mettre  un  tube  de  0*40  de  diamètre  en  communication  avec 
une  partie,  abandoiiuée  depuis  dix-neul  ans  et  isolée,  d'une  de  ces 
houillères  ou  chaque  pore  du  chcu  bon  {loun  ait  en  quelque  soi  te  être 
utilisé  comme  bec  de  gaz.  On  doit  csiinier  à  1  million  de  nu  ires 
cubes  environ  la  quantité  annuelle  d  hydrogèae  carboné  qui  s  e&t 
jusqu'à  présent  dégagée  par  cet,oriûoe,  ce  qui  conduit  à  conclure 
qae  Je  grisou  doit  élj?e  fortement  comprimé  dans  les  couohes  qui  le 
recèlent»     tube  fut -amené  à  ^pielque  bauteur  au-dessus  du  sol«  el 
ce  giganteafue  bec  de  gas  natuvellut  allumé;  il  brûk  ainsi  jour  el 
nuit  depuis  dix«nenf  ans,  vacillant  au  gré  des  vents.  Sn  la 
chaleur,  dévelop|iée  par  une  explosion  de  prison,  acquit  une  telle 
intensité  qu'elle  transfoi  nui  en  coke,  sur  quelques  millimètres  d'é- 
paisseur et  sur  une  superlic  ie  considérable,  les  parois  de  chaj  hon  de 
la  mine.  Dans  les  seules  houillères  du  nord  de  l'Angleterre,  le  nom- 
bre des  victimes  du  grisou  est  évaluée,  de  la  lin  de  1799  au  mois 
de  mara  IMit  d'après  4es  renseignemens  dignes  de  foi,  à  1,&S0» 
et  on  le  croift  aundessoua  de  la  vérité*  Dans  les  mines  de  Duriua» 
et  du  Noitbumberland,  le  même  nombre  est,  de  1766  à  18M,  fixéà 
1,401.  Bnfin  les  principales  explosions  de  bouillères  d'une  période 
rérenie  de  sept  ans  auraient  fait  périr  1 ,099  ouvriers. 

Pan  ni  les  causes  secondaires  d'ace  idens  de  mines,  il  en  est  une 
|oi  se  rattache  directement,  ainsi  d'ailleurs  que  les  explosions,  à 
histoire  administrative  de  la  i)if>{)riété  niinoralo  •  je  veux  parler 
ies  inooii«iktion8.  C'est  à  la  suite  de  deux  terribles  catastrophes  sur- 
renues  dans  la  province  de  Liège  que  fut  promulgué  le  décret  im- 
(>érial  du  3  janvier  1813  sur  la  pofice  souteiTaine.  Le  10  janvier 
lSi2«  une  explosion  de  grisou  avait  tué  78  mineurs^  le  28  févriert. 
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tune  Irruption  subite  d*eau  envahit  une  mine  où  se  trouvaient  OS  os- 

vriers;  22  périrent,  mais  les  71  autres  purent  être  sauvés,  après  six 
jours  de  travaux  habilement  menés  de  l*intérieur  et  de  rextériecr, 
gr.àce  au  dévuuenicut»  au  sang-froid  et  à  l'habileté  du  maître  mineur 
Hubert  Goffîn ,  dont  le  dévouement  excita  alors  un  enthousiasme 
général  que  les  contemporains  n'ont  point  oublié  (1),  et  à  qui 
Fempereur  Napoléon  envoya  aussitôt  la  décoration  de  la  Légioo 
d'honneur.  Ces  deux  grands  désastres,  aussi  rapprochés,  ne  pou- 
vaient manquer  d'exciter  la  sollicitude  du  gouvernement  françûs. 
Au  nombre  des  mesures  de  prudence  qui  furent  prescrites  à  pâitir 
de  cette  époque,  se  trouve  l'obligation  capitale,  rappelée  dans  tous 
les  cahiers  de  charges  des  concessions  de  mines,  de  tenir  un  re- 
gistre et  ua  plan  donnant  la  situation  quotidienne  des  travaux,  aiiw 
que  l'indication  de  toutes  les  circonstances  dont  il  importe  de  garder 
la  trace.  A  défaut  de  cette  précaution,  la  délivrance  des  ouvriers 
ensevelis  sous  un  éboulement  ou  cernés  par  les  eaux  ne  serait  pias 
que  le  résultat  du  tâtonnement,  et  la  vie  de  ces  hommes  utiles  pour- 
rait se  trouver  à  chaque  instant  livrée  à  tous  les  hasards  de  le»r 
périlleuse  profession.  Les  plans  seuls  donnent  le  moyen  d'è\îter  It 
rencontre  des  anciens  travaux,  source  des  plus  grands  périls,  csr 
ils  sont  toujours  remplis  d'eaux  ou  de  gaz  nuisibles.  La  nécessiè 
de  posséder  ainsi  un  plan  très  exact  des  difl'érentfs  parties  d'uue 
mine  n'est  pas  seulement  une  question  de  sécurité.  Ce  plan  est  eu 
outre  indispensable  pour  l'expluitation  même;  il  est  d'un  usajje 
quotidien  pour  dégager  l'inconnu  du  problème  industriel,  notam- 
ment dans  Fétude  des  accidens  de  terrain  dont  il  a  été  question  à 
propos  de  la  formation  houillère  proprement  dite.  H  sert  ptf  exemph 
concurremment  avec  l'instinct  du  mineur  et  les  coupes  géologi^ 
de  la  contrée,  à  résoudre  les  dilBcultés  qu'offre  le  rapprochemeat 
des  portions  de  couches  interrompues  et  rejetées,  et  à  en  retitrarer 
la  relation  primitive. 

En  regard  des  accidens  de  toute  sorte  auxquels  est  sujette  la  po- 
pulation ouvrière  de  riiidnstrie  des  combustibles  minéraux,  il  n'est 
que  juste  de  parler  «l'-s  if)sti  tu  lions  de  prévoyance  et  de  sornur>  qui 
ont  été  organisées  par  ceux  qui  emploient  cette  population,  —  éva- 
luée pour  la  France,  en  y  comprenant  les  familles  des  ouvriers,  à 
150,000  âmes.  Gomme  le  reiparque  avec  un  légitime  orgueil  le  co- 
mité des  houillères,  bien  avant  que  la  révolution  de  février  eàt  dût 
violemment  surgir  les  questions  délicates  et  irritantes  qui  se  ratta* 
chent  à  k  classe  des  prolétaires,  les  concessionnaires  ées  mines  de 

())  Hubert  Gonn  et  son  su  vinrent  à  Paris,  où  Us  furent  Tobjet  d'ane  orition  soi* 

versellf,  tous  les  thédtr»'?  donnèrent  dos  ]nAfo«  de  rircnnstanœ,  doat  piosieun  ttffn' 
seotations  (lueal  jooôes  au  bénéfice  des  mineurs  lié^ois. 
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«  barbon  étaient  spontanément  entrés  dans  la  voie  de  la  bienfaisance, 
eu  créaiit  pour  It  tii  s  ou\  i  iers  des  caisses  de  secours  et  de  retraite, 
(les  hospices,  des  l'coles  pour  lYducatioii  des  enfans,  en  faisant  bâ- 
lir  des  villages  d'ouvriers»  connue  à  Anzin  notamment,  en  s  impo- 
sant eiiûû  des  sacrifices  dans  toutes  les  circonstances  où  la  cherté  des 
céféales  compromettait  le  sort  des  classes  Décessiteuses.  Les  grandes 
compagnies  se  font  particulièrement  et  naturellement  remarquer  par 
leur  sollicitude  pour  les  ouvriers  qu'elles  occupent,  et  je  dois  men- 
tionner  au  premier  rang  parmi  celles-ci  la  compagnie  des  mines 
d'Anziu  et  celle  des  mines  de  la  Loire.  Seule,  la  première  n'a  pas  in- 
stitué de  caisse  de  prévoyance,  mais  elle  pieiid  à  sa  charge  tous  les 
!mis  résultant  des  secours,  des  soins  médicaux,  des  pensions  dont 
K>  mineurs  peuvent  avoir  besoin,  ainsi  que  leui*s  familles.  La  se- 
coude,  —  à  l'instar  du  reste  de  la  plupart  des  concessionnaires  de 
mines,  grands  ou  petits,  qui  ne  se  sont  pas  laissé  rebuter  par  la 
résistance  peu  intelligente  des  ouvriers,  au  point  de  vue  même  de 
leois  intérêts,  —  avait  organisé  un  système  complet  de  prévoyance* 
l'oe  caisse  était  alimentée  par  une  retenue  sur  le  salaire  de  chaque 
miiieur,  par  le  produit  des  amendes  disciplinaires  qu*encourt  le  per- 
sonnel, par  les  dons  de  l'état,  du  département,  des  communes  et  des 
partie uliers,  enfin  par  une  subvention  volontaire  de  la  compagnie, 
égale  annuellement  à  la  somme  totale  des  retenues  versées  ]i;u  les 
ouvriers.  Cette  caisse  faisait  face  aux  dépenses  occasionnées  par  les 
>oms  médicaux  donnés  aux  mineurs  blessés  ou  malades  et  à  leurs 
Familles,  par  les  secours  en  argent  qui  pouvaient  leur  être  attribués 
iuivaoi  de  ceitaines  règles,  par  les  indemnités  pécuniaires  accor- 
iées  aux  veuves  et  aux  enfans  des  victimes  d'accidens,  etc«  L'admi-» 
listratton  de  la  caisse  était  confiée  à  un  conseil  formé  en  partie  au 
même  de  la  compagnie  et  en  partie  parmi  les  ouvriers  par  la 
oie  de  l'élection,  et  les  droits  aux  secours  étaient  l'objet  d'un  rè- 
tement  détaillé.  On  retrouve  les  mêmes  principes  à  peu  près  dans 
ouïes  les  iiisLitutions  de  ce  genre,  mais  les  applications  \  anentà 
mfmi.  Ainsi  la  retenue  sur  les  salaires  est  de  2  pour  100,  de  3  pour 

00  ou  de  &  pour  100;  la  compagnie  générale  des  mines  de  la  Sar- 
et  de  la  Mayenne  fait,  suivant  les  usages  locaux,  une  retenue  de 

poor  100  «  et  subvient  alors  à  toutes  les  d^enses  qu'entraîne  le 
srvîee  de  secours.  Du  reste,  toutes  ces  mesures  n'empêchent  pas  la 
liaèfe  d*eiitrer  au  logis  de  l'ouvrier  malade,  car  une  allocation  quo- 
Jienoe  de  50  centimes,  de  75  centimes  ou  même  de  1  franc,  ne 
iJTit  pas  pour  faire  vivre  celui  qui  est  devenu  momentanément  iii- 
pable  d'exercer  sa  profession,  aloi*s  même,  quand  il  est  marié, 

1  'd  est  aussi  alloué  à  la  femme  et  aux  jeunes  enfans  une  somme  de 
»  centimes. 
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Il  ne  BORibte'pas  Angleteire  -  fenclimo  ancim  iiuliliillA 
spéciale  de  cette  sature. '  En  Belgique  m  contraire,  un  miène  ié> 

galier  est  organisé  depuis  près  de  vingt  ans.  Les  frais  de  nafaiées 

et  de  blessures  dets  mineurs  sont  pris  sur  des  caisses  particulières 
àchaqup  concession  houillère,  alimentées  par  les  subvenitoos to- 
iontaires  des  [)[  <>priétaires  et  une  retenue  de  '2  pour  iO(>  sur  les  sa- 
laires des  ouvriers.  En  oatre»  pour  chaque  arroDdîssemeot,  m 


m 

pensions  accordées  aux  infiitnoSt  aux  veuves,  aux  QfpbeUBs;  ks 
fonda  proviennent  d'une  relenae  de  1  pour  100  faite  sur  ks  a- 
laires  des  mînears,  cf'sne  somme  égale  versée  pailles  expleilaB,  <c 
d'une  subvention  de  fétat  anmMAlement  votée  par  le  pouvoir  Mp»* 

latif.  11  y  a  là  une  idée  qui  serait  utileuieiit  ap|)Uquêe  en  France,  w 
une  seule  tentative  faite  dans  cette  vt)ie,  il  y  .i  quarante  ans,  fHwr 
le  bassin  houiller  de  Rive-de-fJier,  est  restée  infructueuse.  Ceiu 
cotisation  des  expioitans  doit  incontestablement  produire  un 
moral  très  salutaire  snr  les  ouviiers,  et  die  gagnerait  beaucoup  u 
être  régularisée  en  France,  où  le  gouvernement  s'est  borné  jysyi'^ 
présent  à  faire  à  la  sollicitude  des  concesmnnàires  de  minnsDi^ 
pel  qui  a  élé  d'aflleurs  généralement  entendu; 

L'expkntaliott  des  combusâUes  ninéreux  ne  soulève  pm  Mib- 
ment  des  questions  industrielles,  elle  soulève  encore  des  «pMlB^ 
commerciales,  qui  seront  l'objet  d'une  prucbaïue  étude.  Si  je  «sa* 
étendu  autant  sur  les  premières,  la  raison  en  est  simple.  M.  lionc* 
de  Lavergne  rappelait  recenunent,  devant  l'Académie  des  Scienc?^ 
morales,  ce  passage  du  Diclionmire phtiosophiqve  de  Wijtain  : 
les  kalntans  voiupUieiix  des  savaient  ce  qu'il  en  coûte  pour  lair 
procnrerkurpain^  ils  en  seraient  eflfayés.  »  Sans  vouloir  àmmm 
]a  sympalhie  qu'excite  à  bon  droit  le^  sort  de  ces  trava^eurs  de  fo- 
dustrie  agricole,  qui,  couitiés  sur  la  terre  du  lever  du  soieii  às» 
coucber,  en  ibnt  suri^  par  un  labeur  epîniiitre,  — lequel  duMÎi^ 
se  fait  au  grand  jour  et  dans  des  condkions  hygiéniques  paiftilB*^ 
les  ressources  indisi)ensables  de  l'alimentation  publique,  f  ai  fw»* 
qu'il  convenait  aussi  d'accorder  une  part  d'intérêt  aux  trav  aiileais 
de  l'industrie  iiGuillère:  j'ai  pt^iise  qu'il  ne  fallait  pas  laisser  oiiW^ 
ce  qu'il  en  coûte  à  nos  semblables  pour  nous  procurer  <  e  <  inl^t^ 
tible  minéral  qu'tm  a  si  souvent  et  si  justeiaeat  aj^ieié  le  /om 
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Gottoele  {Miyat^  la  peiotoiedr  genre  est  de  créalioiD  moderne. 
U»aiioifl08  ]i».lâMiMHÛ^aient  pas#  et  on  peut  douter  qu'ils  reuBsent 
apfiéciée.  LeiwriBiiims  d'art  élueiil  «rant  toot  destinéee  àcoBeer- 
mhwmmâr  dee  graads homnwB»  à  eBaUer'leftdMSy  àofiiflr  les 
places  publiques  et  lea^teapks^  à  exciter  le  pairitHaame  ou  la  piétév 
Eb  général,  ils  ne  prirent  dans  la  naïve,  pour  srget  de  lents  ouvra- 
ges, que  U  forme  humaine  dans  ce  qu'elle  a  déplus  caractéristique, 
de  plus  élevé.  Les  types,  les  gestes,  les  attitudes,  et  jusqu'aux  ajus- 
u^mens  de  leurs  jH-rsonnages,  sont  en  harmonie  avec  le  but  qu'ils 
(>wir8uivent  à  travers  des  mythes  et  des  allégoiies  sans  nombre,  avec 
l'exaltation,  la  déification  de  rbooinie.  ûes  préocupations  de  beauté 
élevée,  de  style*,  comme  noua- disons  àHjoufd^lmi^  font. à  tel  point 
piftia  de  leur  nalnie,  diiigenit  leur  goôA  d'tme  minière  si'aJMoliie» 
9i*onles  reftrottfe  non-^senkinenidansleiir  arebheeture»  dans  lenn 
stMtea,  dans  leois  tabieavk,  mab  jusqae  dans  lea  oomfiositiona 
ûniifières  dont  ils  décorent  lee- habitations  et  les  raooumens  civils. 
Ea  passant  l'Athènes  u  Home ,  l'art  se  modifia  sans  doute;  il  s'a- 
lourdit et  perdit  ce  caractère  d'extrême  distinction  qui  plare  si  haut 
Ifs conceptions  des  (rt  écs,  mais  il  en  cunsen'a  néanmoins  les  traits 
g<  Qéraui.  Les  murs  des  maisons  de  Pompéi  sont  couverts  de  petites 
^céoes  d'intériouvt  de  cancatoreSt  qœ  les  arttstes  d»  nonjavra  au- 
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raient  compris  parle  cMé  pittoresque,  et  rpù  rappellent,  parla 
composition  générale,  l'agencement  des  groupes,  la  piireie  du  de- 
slii,  la  simplicité  des  moyens  employés,  le  grand  art  dout  les  Nom 
Aldobrandines  ou  les  yases  fuoéraîres  de  la  Grandé-Grèoe  portem 
r  irrécusable  empreinte.  Les  figurines  en  terre  cuite  qu'on  a  reUmi- 
vées  en  grand  nombre,  des  jouets  d'enfant,  des  ustensiles  de  coi* 
sine,  des  natures  mortes,  les  dessins  des  mosaïr{ues  qui  servent  ét 
puvé  aux  plus  luimbles  maisons,  les  lampes  même  et  les  poteries 
de  toute  sorte  témoignent  de  ce  goût  pour  la  beauté  simple,  deœ 
sentiment  distingué  qui  n'était  pas  Tapauage  de  quelques  coDiiâiar- 
seurs  et  quelques  artistes,  mais  se  manifestait  spoDtanéiiKBt 
chez  des  populations  entières,  merveilleusement  douées  pour  créer 
et  pour  apprécier  des  ouvrages  dont  la  perfection  n'a  jamais  été 
égidée. 

A  la  renaissance  des  arts,  pendant  les  et  xn*  siècles,  les  ar- 
tistes italiens  ne  se  préoccupèrent  pas  plus  de  la  peinture  de  genre 
que  ne  l'avaient  iail  les  anciens.  A  cette  époque,  nourries  des  grands 
souvenirs  de  l'antiquité  païenne  qui  sortait  de  terre  et  de  la  pous- 
sière des  bibliothèques  comme  par  une  résurrection,  reprises  apntîs 
un  long  sommeil  d'un  amour  jeune  et  fécond  pour  ces  luttes  de  li 
pensée  et  ces  arts  étouffés  pendant  tant  de  siècles  par  rindifiéRon 
ou  l'aveugle  hostilité  du  christianisme  naissant,  plus  encore  qw 
sous  les  pieds  des  Barbares,  exaltées  par  les  controverses  réligieuses, 
par  les  luttes  civiles  et  politiques,  vivant  d'une  vie  forte,  fruit  de 
la  liberté,  les  populations  italiennes  ne  créèrent  que  de  grandes 
choses.  L*art  îuaiiifeste  les  goûts,  les  idées,  les  préoccupatioos  d'un 
peu[)le  ci  d'un  toinps  au  niéinr  titre  que  les  institutions  et  les  lois. 
Le  hasard  ne  gouverne  pas  autant  qu  on  veut  bien  le  dire.  Il  y  i 
des  choses  qui  n'existent  pas  en  fait,  parce  qu'elles  sont  contre  li 
logique,  et  pour  ma  part  je  ne  me  représente  pas  WouvwmaDssi 
Metzu  entre  Dante,  Michel-Ange  et  Raphaél* 

C'est  en  Flandre  que  la  peinture  de  genre  prit  nûssance,  et  ék 
y  atteignit  la  perfection.  Les  grands  hommes  et  les  nobles  ide^ 
n*ont  sans  doute  pas  manqué  à  ce  pays.  Il  a  eu  ses  philosupbt^. 
ses  savans,  de  hardis  navigateurs,  d'illustres  cito>ens:  maïs  jenr^ 
trouve  dans  ses  ouvrages  d'art  ni  la  largeur  ni  le  sentiment  poéti- 
que et  idéal  qui  distinguent  ceux  des  époques  dont  j'ai  parié.  A  ées 
habitudes  mercantiles,  sédentaires,  économes,  un  peu  volgairei* 
ajoutes  un  mauvais  climat,  des  hivers  longs  et  bmmeux,  un  pajs 
phtt  et  monotone,  quoique  non  sans  beauté,  et  vous  anrei  la  dé 
de  cette  peinture  dont  la  vulgarité  (j'excepte,  bien  entendu,  ReflK 
brandt,  Potter  et  d'autres)  n'est  rachetée  que  par  Texcellence  de 
l'exécution.  Des  appartemens  étroits,  commodes,  proprets,  exigeaieoi 
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d'aUleovB  des  tableaux  de  petite  dimension,  minutieusensent  ache- 
vés» et  qu*OD  pût  regarder  de  près.  Des  gens  qui  ne  voyaient  guère 
au-delà  de  leur  horizon  borné  devaient  demander  à  leurs  peintres  la 
reproduction  des  scènes  qu'ils  avaient  habituellement  sous  les  yeux, 

et  là,  comme  ailleurs,  les  arts  peuvent  servir  de  commeutaire  pour 
expliquer  les  mœurs. 

La  renaissance  française,  si  oriirinale,  si  vivante,  sî  déplorablc- 
ment  interrompue  et  précipitée,  sous  François  1",  dans  une  dé- 
cadence précoce  par  l'invasion  des  pekitres  italiens,  ne  présente 
point  d'ouvrages  d'art  qu'il  soit  possible  de  rapporter  au  genre.  Le 
xm*  siècle  ne  le  connut  pas  davantage.  Le  défaut  dominant  de  cette 
époque  n'est  certes  pas  la  petitesse,  mais  plutôt  l'enOure  et  Tem» 
phase,  la  grandeur  cooventionneUe  et  l'apparat.  Watteau,  il  est 
vrai,  commença  à  peindre  pendant  les  dernières  années  du  règne 
de  Louis  XIV,  mais  il  a|)pat lient  a  la  régence  par  le  plus  grand 
nombre  de  ses  œuvres.  D'ailleurs  le  })eintre  des  Fêtes  galanks  avait 
iine  originalité  de  roiiceplion  et  une  largeur  de  facture  qui  ne  per- 
mettent pas  (ie  le  confondre  avec  ses  imitateurs.  Il  me  rappelle  Ha- 
fflilton,  d4mt  il  a  la  vivacité,  la  grâce  voluptueuse,  l'élégance  et  le 
goûL 

Au  xvrn*  siècle,  tout  change.  Une  société  élégante,  sceptique, 
dmit  avoir  un  art  à  son  image,  et  elle  l'eut.  A  Nicolas  Pousdn  suc- 
cède Boucher,  à  Lesueur  Pater  et  Lancret.  Si  j'avais  à  étudier«la 

peinture  de  cette  époque,  je  relèverais  des  qualités  excellentes  dans 
Hps  ouvrages  qui,  en  d'autres  mains,  n'eussent  été  que  libertins.  La 
<lisiiiicii(»n  fait  presque  ()ul)lier  la  futilité  des  sujets,  et  l'élégance 
atténue  jusqu'à  un  certain  point  la  ])urtt  e  de  l'intention.  Je  pourrais 
surtout  les  montrer,  connue  un  reproche,  à  plusieurs  de  nos  pein- 
tres contemporains  qui  s'obstinent,  par  un  anachronisme  sans  mo- 
tif, à  représenter,  en  plein  xix*  siècle,  les  scènes,  les  costumes  et 
jusqu'aux  manières  et  aux  grimaces  d'un  autre  temps,  sans  penser 
que  le  talent  et  l'adresse  sont  impuissans  à.réchauffer  des  sujets  qui 
s'ont  plus  de  nûson  d'être,  et  que  tous  les  efforts  d'étude  et  d'ima- 
l^ination  ne  leur  feront  retrouver  ni  la  vivacité  et  la  grâce,  ni  le  sen- 
timent de  réalité  que  leurs  devanciers  ont  mis  a  n[j  si  liaut  degré 
dans  la  représentiition  de  scènes  qu'ils  avaient  sous  les  yeux. 

Le  clél)ui  cJtnient  de  mau\  ais  gout  qui  avait  marqué  la  régence  et 
î  i  plus  grande  partie  du  règne  de  Louis  XV  sembla  cependant  s'ar- 
rêter, frappé  de  mort  par  ses  propres  excès,  line  science  sans  eilort, 
un  goût  eiquis,  une  couleur  forte  et  charmante,  toutes  les  qualités 
<|ui  peuvent  se  trouver  réunies  dans  des  ouvrages,  d'ordre  moyen 
distiiiguent  les  scèoes  d'intérieur  et  les  natures  mortes  de  notre  ad- 
mirable Chardin*  Je  ne  connais  guère  de  tableau  mieux  senti,  plus 
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•BÉtarcl^  pkn'tsuduBit  que  >Mii9€«irftale»  et  je  m  croîspas  qt*» 
lit  jaipeisrMieig.|iemt.J>an8' lia  attire  ordre  de«ujets,«QiràedM 
fiim<fonne>uii  peu  conraume,  mm  poignantev  aux  MéesMÉte» 

taies  et  mélodramatiques  qui  régnaient  â  la  fin  du  xviir  siède.  Les 
sentimeiis  pathétiques  et  outrés,  mais  sincères,  de  l'autciit  du  liff 
de  [(innlle  ne  pouvaient  trouNtM-  ini  interprète  plus  exact,  etwi  ï^'w- 
plique,  en  voyant  f  Accordée  de  viiiqfe  eila  MaUéé€iiim,ï^^^ 
l'estime  du  piiilosoptie  pour  l'artiste. 

Cependant  l'art,  qui  netréfléchit  les  idées  d'un  temps  i|iielm- 
qu'ellesiQiit  péfiétré  les  masses,  r«rt,  qui^ne  propii^ise  i^  ms 
qui  oonstaAe,  ne  porte  encore  «nemie  trace  sérieuae  île  la  lévoMn 
qui  afopéntit' dans  les  duMes  et  dans  les  esprits.  Et  11  en  aiéà 
néne  à  tomes' les  époques.  Le  développement  des  lettres  a  tMjMS 
précédé  et  dirigé  celui  des  aris  du  dessin.  Homère  a  devancé  FW- 
dias  :  Dante  et  Pétrarque  ;i\ aient  créé  les  ouvrages  les  plu^ 
de  la  littératuit^  italienne  avant  que  Léonard  de  Vinci  et  Michel 
Ani^e  eussent  pu  s'emparer,  pour  les  traduire  aux  yeux,  desidéesti  j 
-des  sentimens  fiouvcanx  cré^  par  ^  grands  esprits.  Les  cbosesse 
passent  de  même  au  xrm*  siècle.  La  révolulioa  élaît  vatueycnat 
accomplie»  et  la  peinture  se  traînait  encore,  sans  cfaaogenieatiiÉs 
notable,  dans'leselMfliins  depuis  longtemps  parcouras.  lÊÊBÊmf^ 
otitoiisseaiiiamMii  écnit,  que  nous  en  étions  enoora  à*GfeaiBit4 
iChardin. 

David  fut  le  peintre  de  la  ré\olutioM  française,  dont  il  i:eiètete 
préoccupations,  les  principe.**  abwjlus,  et  aussi  les  travers.  Doué  de 

*  moins  d'intelligence  que  de  taleni,  il  comprii  mal  l'aiitiquiti^.  qtiil 
adorait.  11  opéra  par  ses  compositioDS  emphatiques,  Iroide^  ei 
vantesvpareon  dessin  préds,  parle  soin  donné 4  la fonne,  qu'il i»it 
toujours  au  service  des  idées,  une 'féaetîoa  favofaUe  contrelesniè- 
Tiemade  TépDqp»  précédente, -et  dont  nous  devons  lui  saroir  gré. 

*  On  put  crsirs^an  'nMNnent  que  son  école  allait  -ne  rapprochtr  de li 
'Vérité,  et,  en  gardant  œ  qu'elle  avait  d'wiceiient,  se  détail 
de  son  bagage  de  convention,  ^otre  peinture  eut  presque  as  ^ 
rége  dans  Prudhon,'  et  Gros  hésiu  a  plusieurs  reprises  entre  les*- 
seignemens  de  son  maître  et  les  conseils  de  son  propre  génie:  9»> 
le  caractère  et  la  fermeté  qui  font  les  chefs  d'école  lui  inanquaieBU 
et  les  élèves  de  David  continuèrent  à  l'égoer  jusqu'à  la  ûn  de  la  re^ 
tauration,  en  dérvdoppantfioidsineiit  des  prasopea  dootilsn'aiaieB^ 
gnrdé'que  la*ktlre« 

.  'Fsodast  renapire,  le  joog  des  évéamwne  peeaw  ias 
entre  de'ltiB?tiwniphes  et  de*  tels  revote  il  y  eatpendepfaMF|f 
la  peinture  grande  ou  petite.  Après  la* ohute  du  TégineilMp'^ 

i' esprit  public  se  réveilla  :  les  champs  de  bataille,  où  ae  déwu'''* 
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ilOi  i^<f4î^^  eeaoèrait  d*altiifr  tous  ks  ywc«  et  les  voîx  libres  et 
longtemps  soUtaires  de  Chateaubriand  et  dell^  de  StaâtiowèieBA' 
^  nombreux  échos.  Un  mouvement  littéraire,  dont  l'ardeur  et  la 
ftemidîté  nous  étonnent  aujourd'hui,  préoccupa  de  nouveau  tous  les 

e>prit:5.  Ln  mouvement  semblable  se  lii  dans  les  arts.  Quelques  ima- 
ginations puissantes  poui*suivirent  par  des  chemins  dilTérens  l'art 
élevé,  et  cuuiplètenL  aujourd'hui  leur  ouivre.  D  un  autre  côté,  des 
jeuûesi  geos  aventureux,  pleins  d'ardeur,  légers  de  bagage  et  ne 
craignant  pas  les  baaardsy  se  précipitèrent  en  leuie  dans -les  dkec- 
tiflonies  plus  diverses.  Le  seul  but  qu'ils  se  proposassent  .ea  oom- 
nwéiail  de  fiaiceautse  chose  que  ce  qui  awaîl  été  laîtisivMiaieux. 
Uplss  graad  peiatie  duditela,  Géricaalt,  quelque  leur  alttév  éleât* 
dans  leurs  rangs.  II. memui  à  k  fleur  de  Tâge,  plein  .de  pensées*. 
â*espéraBce  et  de  génie. 

Seul,  Géricault  eût  pu,  par  rii^ceiidaiit  <le  sou  exemjvle  ei  l'iiuto- 
nw  que  dooflent  la  lorce  ei  la  conviction,  diriger  sùreia^^t  la.  jeune 
géiieiainni  sur  une  route  nouvelle.  !**''oetré  de  l'esprit  cks  maîtres» 
QUk»  a'eu  suivant  aucun  <servilemest«  jrejetant  les  entrave^^des  iradi* 
ttoBs^  dsBl  il  n'avait  gardé  que  la  smame  de  sairoir  et  d'expérienee 
qu'elles  conservent  pour  légitinne  paârimsiiw  à  tout  artiale,  il  rendit 
àJaipsîntaie  U  vie  que  Técoie  précédente  avail  laîaséi  taiir»  Son  smk 
daes»  ss.fougue^  son  ||^ùt  pour.les  sujets  niodevne»  aunisnt  nrilîè 
autour  de  lui  le  gros  de  tous  les  partis.  Agissant  sur  les  peintres  de 
style  pai-  ses  cavaliers,  sou  ISaajraije  de  la  Méduse  cl  les  grands  ou-  • 
vrages  qu'il  méditait,  surle^enreet  le  paysage  par  ses  tableaux  plus 
modestes,  sf^n  Four  à  plâtre,  ses  éludes  de  ciiovaux,  ses  litbogra— 
paies,  il  aurait  créé  une  peinture  moderne  et  nationale.  Le  temps* 
Iiii  RMtfMiiia.  La  jeiHie  école  se  trouva  ainsi  piivée  de  son  chef  nar 
tureli  ^e  Sigs&oUf  mort  également  très  jeune,  ne  pouvait  qu'im-- 
picàôiemsnt  «remplacer.'  Ayant  à  dos  4a  peinture  éfwisée^del'empîrei 
^llsiîiyaient,  X  droite  el  à  gauche  les  tradilioan  véÉûtisHnaB  et 
rnsinnui  Pfsrsepnîfiées  dans-  denx  pointreadéîàioélèlwes»  ces  en&m 
l^usde  l'art  marchaient  devant  eux^un  pen  à^enrentHmi  PJusienr» 
sont  restés  eu  route,  et  n'ont  pas  tenu  des  prunie^ises  (jui  ne  leur 
-à\Mi  \i\  ctc  laites  (pie  par  leur  audace  et  leur  ambition;  mais»  les 
wvaàk*  payant  pour  les  morts,  ils  ont  créé  une  [)eiuture  qui  a  son 
<^aractère  propre,  dépendant  du  giwre,  quoiqu'elle  s'en  écarte  à 
biaoïdes  égsfdSf  eldant.le  caractère  et  ron§inaiitôiiei|)ouvefit  èlie 


G*Q8t  de  cettOL  jeune  et  snrentufsaae  éooieqpi'esi  sorti  M.Dassnips» 
U  dApnssa.éè  bonne  beuie  et  de  hpnweniqi-  ssn  épmlos» .  nasis  son 
mm  poried»  traoes*manile9Ées-et  nombreuses  docetteirrégoUèra. 

erigine,  et  ce  n'est  que  par  des  prodiges  de  travail- ei  de' 
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qu'il  a  pu  dégager  son  origiDalité  et  réparer  les  lacunes  de  sa  pte- 
mière  éducatum  d'artiste. 

I. 

Dans  une  lettre  qui  a  été  publiée,  M.  Alexandre-(ial)i  ici  Decanips 
nous  apprend  lui-même  «  qu*il  na([uit  le  troisième  jour  du  troisième 
mois  de  la  troisième  année  de  ce  siècle,  et  qu'aucun  autre  prodige 
ne  signala  sa  naissance,  l/enfaut,  ajoute-t-il,  montra  d'abord  d'a»- 
aez  mauvaises  dispositions  :  il  était  violent  et  bratal,  bouscabot 
ses  frères;  Ton  n'en  augurait  rien  de  bon.  Il  atteignit  ainsi  l'âge  ol 
son  père  jugea  à  propos  d'envoyer  ses  enfans  au  fond  d'une  vaBée 
presque  déserte  de  la  Picardie,  pour  leur  faire  connaître  de  bonne 
heure,  disait-il,  la  dure  vie  des  champs. 

c  Je  ne  sais  ce  rpie  nies  frères  y  apprirent.  Quant  à  moi,  j'oubliai 
bientôt  et  mes  païens,  et  Paris,  et  ce  que  notre  bonne  mère  avait 
pris  tant  de  soin  de  nous  montrer  de  lecture  et  d'écriture.  Je  de- 
vins«  en  revanche,  habile  à  dénicher  les  nids,  ardent  à  dérober  les 
pommes.  Je  mis  la  persistance  la  plus  opiniâtre  à  faire  l'école  ÏMoa- 
sonnière,  -—^  car  il  y  avait  une  école  en  ce  pays-là,  —  et  ai  le  magis- 
ter  a  rarement  vu  ma  figure,  il  n'en  saurait  dire  autant  de  nés 
talons,  remis  alors  à  l'aventure,  parcourant  tes  bois,  barbotut 
dans  les  mares...  Après  trois  années  environ  de  cet  apprenii>saj:e 
rustique,  roussi  par  le  soleil,  suflTisamnient  aguerri  à  courir  nu-t^te, 
et  parlant  un  patois  inintelligible,  jo  fus  rameue  a  Paris,  dont  j»^* 
n'avais  plus  nulle  idée.  J'y  lis  longtemps  la  ligure  que  lait  un  petit 
renard  attaché  par  le  cou  au  pied  d'un  meuble.  Ma  pauvre  mère,  à 
qvâ  ce  mode  d'éducation  déplaisait  horriblement,  par\int  enOnà 
m'apprivoiser  et  décrasser  un  peu,  et  je  fus  livré  à  l'inexorable  it- 
tin.  Durant  des  années,  les  bois,  les  tarrib,  les  eowriih  (frîdicB, 
berbages),  me  revinrent  en  mémoire  avec  un  charme  inexprimslile; 
paifois  les  larmes  m'en  venaient  au%  yeux.  Peu  à  peu  le  goût  èi 
barbouillage  s'empara  de  moi,  et  ne  m'a  plus  quitté  depuis,  w 

Ces  détails  ont  leur  importance,  et  on  me  pardonnera  de  les 
avoir  cités.  Us  donnent  la  clé  de  bien  des  choses  qtn  paraisseJii 
inexplicables  ou  plutni  inconciliables  dans  les  œuvres  de  M.  Pe- 
camps.  Ceteni'ant  de  Paris,  violent  et  indocile,  dont  on  n'augure 
rien  de  bon,  qui,  à  l'âge  où  les  impressions  sont  ineffaçables,  passe 
aux'champs  plusieurs  années  à  faire  l'école  buissonnière,  à  déni- 
cher des  nids,  à  barboter  dans  les  mares,  qui,  phis  tard,  lamoé 
brusquement  au  milieu  de  la  vie  fiévreuse  de  la  grande  ville,  songe 
dans  la  cour  de  sa  pension,  et  les  larmes  aux  yeux,  à  la  campagne* 
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aux  gnmds  bois,  à  ses  jeui  d'autrefois,  deviendra  Fartiste  émi- 
nent»  mais  Inégal,  laborieux  et  rêveur,  satirique  et  poète,  épris 
tonr  à  tour  des  plus  minutieux  détails  et  des  plus  grands  aspects 
de  la  nature,  que  je  voudrais  expliquer.  Le  génie  naturel  que  nous 

Importons  en  naissant  contient  sans  doute  en  germe  tout  ce  que 
nous  serons  plus  tard,  mais  l^ducation  le  façonne  en  mille  ma- 
nières; elle  le  développe  ou  1" amoindrit,  et  le  linsard  des  circon- 
stances extérieures  joue  son  rùle  dans  la  coubiituLion  définitive  de 
rindividualitê. 

Dès  qu'il  fut  sorti  de  pension,  M.  Decamps  entra  dans  l'atelier  de 
M.  Bouchot.  11  y  commença  quelques  études  qui  ne  paraissent  pas 
ravoir  mené  très  loin.  «  H*  Bouchot  me  donna,  dit  M.  Decamps, 
quelques  bons  avis;  je  lui  dois  des  observations  utiles.  J'appris  chez 
lui  un  peu  de  géométrie,  d'architecture  et  de  perspective.  Je  le 
quittai  néanmoins  et  fus  reçu  daii5  i' atelier  do  M.  Ahel  de  Pujol,  que 
bou  bon  tableau  du  Martyre  de  saint  Étienne  venait  de  placer  au 
raugdenos  jneiiieurs  peintres.  Je  travaillai  volontiers  daîîs  les  com- 
menceniens.  Malheureusement  le  maître,  bon  et  indulgent,  était 
peu  propre  à  me  faire  comprendre  l'utilité,  l'importance  même  des 
études  dont  je  n'apercevais  que  la  monotonie.  Le  dégoût  me  vint,  et 
je  quittai  l'atelier.  J'essayai  chez  moi  quelques  petits  tableaux.  On 
me  les  acheta,  et  dès  lors  mon  éducation  de  peintre  fut  manquée.  » 
Voilà  donc  M.  Decamps  livré  à  ses  propres  forces,  <c  sans  direction, 
comme  Q  le  dit  encore,  sans  théorie,  marchant  à  tâtons,  semblable 
à  un  navif^aleur  sans  boussole  et  n)'épuisant  quelquefois  à  pour- 
suivre Timpossible.  ))  L  fducation  de  rliomme  est  incomplète,  celle 
4'  l'artiste  presque  nulle.  Ce  qui  domine  chez  lui  à  cette  époque, 
c'est  une  curiosité  inquiète  qui  s'attache  aux,  sujets  les  plus  divers. 
11  ne  voit  que  le  côté  pittoresque  des  objets  ;  le  détail,  l'éclat,  la 
siugularité,  quelquefois  le  grotesque  et  le  laid.  Ce  qui  fera  la  force, 
Toriginalité  de  son  talent,  ce  qui  lui  donnera  une  place  à  part  et  très 
^vée  parmi  les  artistes  contemporains,  le  caractère  (je  dirai  tout 
&  l'heure  le  style]  ne  se  distingue  que  vaguement  dans  ses  premiers 
ouvrages.  A  défaut  de  documens  précis,  les  suppositions  sont  per- 
mises, et  d'ailkuii»  les  nombreux  dessin^  de  M.  Decamps  qui  se 
tiiju\ent  dans  les  collections  et  qui  datent  de  ce  tcnqjs  autorisent  à 
It^iaire.  C'est  dans  les  fauhouigs  de  Paris  et  dans  les  villages  de 
Il  banlieue  plus  que  dans  son  atelier  que  M.  Decamps  compléta  ses 
études.  Tout  lui  est  bon,  scènes  populaires,  mendians,  chiens  et 
Mnges  savaus;  je  ne  trouve  encore  aucun  souci  delà  beauté.  Le  jeu 

la  lumière,  l'efffi,  qui  sera  plus  tard  une  de  ses  prhucipales  pr^- 
cupations,  ne  joue  pas  encore  un  rôle  très  important.  Ce  qui  dis- 
tingue ses  premiers  croquis,  c*est  le  goût  du  pittoresque,  TintelU- 
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gence  et  l'esprit.  On  sent  qae  M*  Decamps  n'a  pas  encore  vu  le  ptiys 
^ui  doit  lui  révéler  la  nature  et  la  portée  de  son  talent. 

M»  Decamp»  ne  se  borna  paa  à  ces  éludes  d'après  nature.  Tknè 
de  beaucoup  de  sagacité,  il  ne  négligea  pas  d'étudfer  les  maîtres  et 
d'interroger  le  passé.  L'influence  des  tableaux  de  genre  de  MnnDo, 
de  .SCS  enfans,  de  ses  tnendians,  est  très  sensible  dans  son  œuvre. 
•Quant  à  Rembrandt,  il  l'appelle  lui-même  «  le  plus  extraordinaim 
des  peintres.  »  Plus  tard,  d'autres  maîtres.  Poussin,  nuysmans  de 
Malines,  frapperont  viveniciit  cet  étrange  et  impressionnable  esprit. 
M.  Decamps  leur  doit  beaucoup;  mais,  comme  tous  les  bomtnes  for- 
tement trempés,  il  sait  voir  sans  être  tenté  d'imiter,  et  11  possède 
l'art  de  conserver  son  originalité  intacte  au  miiléu  des  infiœnoesle» 
plus  manifestes.  L'étude  des  maîtres  liut  perd^  aux  faibles  It  pet 
<pi'ils  possédait,  elle  les  jette  dans  Hmitadon  et  dans  le  fieu  coo- 
mun,  mais  les  forts  y  grandissent.  Quand  un  homme  supplée  à  ce  qn 
lui  manque  par  l'esprit  d'autrui,  ou,  ce  qui  est  piie,  par  celui  de 
tout  le  monde,  il  arrive  à  faire  des  fru\  i  es  irréprociiables,  niaisq^i 
ne  laissent  aucun  souvenir  et  ne  font  aucune  impression.  C'e^i  le 
danger  d'un  temps  comme  le  nôtre.  On  a  tout  vu,  on  sait  beaucoup. 
Une  certaine  instruction  banale,  une  habileté  extrême  couient  ks 
rues.  Malheureusement  l'originalitét  qui  est  poiv  Tailifite  ce  que  le 
.  «caractère  est  pour  l'homme,  manque  de  plus  en  plus,  iamab  la 
moyenne  du  talent  n'a  été  sî  élevée  qu'aujourd'hui,  et  je  ne  cnis 
pas  qu'il'  y  ait  dans  l'histoire  ^  l'art  beaucoup  d^époques  aussi 
pauvres  que  la  nôtre  en  œuvres  vraiment  durables. 

Le  jeune  artiste  dont  on  connaît  les  débuts  hésita  sans  doute  un 
moment  sur  la  route  qu'il  devait  suivre.  Les  deux  p:randes  écoî« 
de  peinture  étaient  représentées  avec  éclat.  M.  Ingres  continuait 
traditions  romaines  avec  une  élévation  et  une  ténacité  qui  devaient 
triompher  de  l'indUTérence  et  le  conduire  au  succès.  M.  Bdanvt 
n'était  pas  encore  célébra,  mais  il  vernit  de  débuter  brayamoNii 
par  son  tableau  ÔBDmt00$  VirfUê.  M.  Decamps  regrette,  8saare4J, 
de  n'avoir  pas  suivi  les  ensmgnemenB  de  l'auteur  de  tÂpeitim 
4^Womère.  S'il  veut  dire  que  les  conseilh  de  H.  Ingres  eussent  pt 
développer  et  affermir  son  goût,  le  prémunir  contre  des  excès  dTia» 
bileté  auxquels  il  n'est  que  trop  enclin,  lui  éviter  bien  des  iTaoïine- 
mens,  donner  plus  de  sûreté  et  de  distinction  à  son  dessin,  je  com- 
prends  son  regret;  mais  je  ne  vais  pas  au-deh).  et  si  M.  Decamps 
pense  qu'il  eût  pu  poursuivre  avec  succès  le  but  dont  M.  Ingft» 
«'est  approché,  je  crois  qu'une  légitime  admiration  rahnse.  FaB- 
leurs,  en  supposant  que  l'eq^rit  délié- de  l'auteur  des  Cmbm  se  fiH 
soumis  sans  trop  dé  révolta  aux  enseigoemens  ioileodlte  db  1:.  ^ 
gres,  je  ne  vois  pas  ce  que  cdulnn  eût  fait  d*Qn  é&ife  dent  9  lÊhth- 
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nit  probablement  pas  apprécié  le  genre  de  talent  Quoi  qu'il  en  soit, 
M.  Decamps  re.sta  li  \  le  a  lui-même,  et  il  lit  coup  sur  (  oiip,  pendaat 
les  dernières  années  de  la  restauration,  {ilusieurs  voyages  en  Suisse* 
CB  Italie,  dans  le  midi  de  la  France,  eiilin  en  Orient. 

La  Suisse  ne  iui^prit  rien,  et  je  ne  trouve  danë  ses  premières  il- 
tbn^raphies  giie  quàques  traces  assez  insignifiantes  du  séjour  qu'il 
L'Italie  ne  répondit  pas  non  plus  d'une  manière  complète  à  ses 
j||»titttde8  et  à  ses  goûls.  Cette  terre  classique  de  la  beauté  ne  con- 
nentpasammlures  excessives,  et  ce  qu'il  y  a  d'entier,  de  violent, 
d'oœlasîf  dans  l'esprit  de  M.  Decamps  ne  devait  pas  s'arranger  du 
adme,  de  riiannonie,  de  Li  proportion  qui  distinguent  l'Italie.  Le 
pittoresque  ne  lui  manque  cependant  pa^,  cl  M.  Decamps  y  a  trouvé, 
outre  ({iielques-uns  des  motifs  de  ses  plus  beaux  paysages,  de  nom- 
breux sujets  anecdotiques  qu'il  a  traités  avec  son  talent  habituai. 
On  comprend  néanmoias  qu'un  pays  où  la  grandeur  est  unie  à  toutes 
les  grâces,  où  les  formes  sont  pré^sises,  toujours  élégantes,  et  revê- 
tues  d'une  couleur  diaphane  et  magique,  comme  d'un  vêtement  lé- 
ger, soit  un  contradicteur  muet,  implacable  et  incommode  pour 
un  homme  qui  a  certes,  et  à  un  très  haut  degré,  le  sentiment  de  la 
beauté,  mais  que  le  bizarre,  f  înfpréva,  tout  ce  qui  a  un  caractère 
TÎolent  et  original,  séduit  également.  C'est  l'Orient  qui  révéla  à 
M.  Decamps  toute  hi  portée  de  son  talent,  et  qui  lui  montra  qu'il 
étui  fait  pour  peindre  autre  chosp  que  des  singes,  des  chasseurs  et 
des  ïramîn«i.  les  oppositions  extrêmes  d'ombre  et  de  lumière,  le^ 
scènes  imprévues,  les  figures  étranges,  la  vivacité,  la  variété  des 
codeurs  et  des  cestumes,  toutes  les  discordances  et  les  bizarreries 
fn  s'bannooiseiit  si.  merveilleosemeat  dans  ce  pays  magique, 
fcvaient  vivement  frapper  wm  inuigination  de  coloriste.  B'aotne 
part,  landore  sobre  de  la  c6te  d'àsie,  cette  mer,  ce  ciel  spkndide, 
les  grands  lierisons  du  désert,  ce  que  les  lidiHaDs  dC'Cette  terre  pa^ 
triancale  ©nt  p^ardé  de  la  beauté  et  des  habitudes  antiques  firent  une 
impression  profonde  et  indélébile  sur  ce  qu'on  pounait  appeler  le 
(*6té poétiqve  de  son  talent.  M;us  ce  seiitiiiient  vif  d'une  autre  nature 
d  rm  autre  art,  ce  sentiment  qui  inspire,  qui  domine  la  plupart 
des  œuvres  de  sa  maturité  iie  se  montre  que  par  instant  et-en  coo* 
niiienoe  avée  d'autres  préoccupations  dans  ses  premiers  oàvragfsa* 
H  ssmUe,  et  c^  est  -un  trait  bi^  remarquable  de  ce  bizarre  esprit, 
qoe  IL  Mcaaops  ait  Mssé  poidaiit  longtemps  ses  meiUeores  im<- 
piesdeas  grandir  et  «e  développer  eo  nlenoe.  11  oe  leisr  «mpt  uMle 
ttteni'ipie  des  sujets  qui  ne  dépassent  guère  en  importance  ceux 
de  ses  premiers  ef»sais,  et  tous  ses  eflbrts  dans  cette  phase  de  son 
iJévelfïppement  sont  concf  ntn  s  sur  les  détails  techniques  et  de  mé- 
ii**r,  ei  bien  qu'on  se  demanfle  s'il  n'a  pas  confondu  un  moment  le 
but  de  l'art  avec  les  moyens  qui  servent  à  i'ejLprimer«  et  on  s'ei- 


Digitized  by  Gopgle 


65e 


BETUB  DES  DBDZ  HORDES, 


))lique  alors  comf^ipnt  ses  meilleurs  tableaux  ont  garde  s  traces  de 
ces  préoccupations  excessives.  Ce  n'est  du  reste  pas  à  ses  compo- 
sitions peintes,  mais  à  ses  lithographies  et  à  ses  caricatures  qœ 
M.  Decamps  dut  d'abord  sa  popularité.  La  caricature  était  en  grande 
vogue  à  la  fin  de  la  restauration  et  pendant  les  années  qui  suim&t 
immédiatement  la  révolution  de  1880.  Ce  gemie,  qui  relève  de  Taitt 
puisqu'il  en  emploie  les  moyens,  est  tme  arme  plus  encore  qu'autre 
chose.  M.  Decamps  mania  d* emblée  cette  arme  terrible  avec  nue 
vigueur  rt  une  adresse  qu'on  n'a  pas  oubliées.  Collaborateur  du 
journal  la  Caricature,  il  se  distingua  entre  Grainlville  et  Charlet. 
Les  caricatures  de  M.  Decarrips  portent  la  marque  du  maître  et  n'af- 
faiblissent pas  son  œuvre.  Cependant  j'avoue  que  je  les  ai  revues 
sans  plaisir.  Ces  compositions  ne  sont  pas  gaies;  elles  sont  sarca&- 
tif{ues,  spirituelles  et  amères.  D'ailleurs  elles  frappent,  raillent,  li- 
diculisent  des  choses  qui  sont  loin  de  nous  et  des  hommes  dont  h 
défûte  a  été  plus  complète  que  l'auteur  même  ne  l'aurait  peut-être 
désiré.  Les  malheurs  ont  passé  par  là.  Je  n'eu  parlerai  pas.  EUes 
m'ont  rappelé  les  vers  de  Dante  : 

 Nessun  maggior  doiore, 

Ghe  ricordarsi  del  tempo  feUfie 
NelU  miseria  (l)..... 

Dans  les  lithographies  se  retrouvent  en  germes  toutes  les  qualités 
qui  distinguent  M.  Decamps  :  un  dessin  arrêté  plutôt  qu'élégam,  ia 
vérité  du  geste,  beaucoup  d'intention  et  de  finesse  dans  Texpressioa, 
une  excellente  distribution  des  ombres  et  des  lumières.  Son  crayon 
vaut  à  bien  des  égards  son  pinceau,  il  donna  plusieurs  planches 
dans  la  publication  Intitulée  CroquU  par  div^s  ariistes.  Ce  sont  des 
souvenirs  de  voyage,  de  petits  sujets,  quelquefois  de  simples  imfi- 
cations.  Je  vois  sur  la  même  feuille  un  chien,  deux  chevaux,  un  ea- 
fant  nègre  fumant  une  longue  pipe,  un  chien  qui  court,  un  sddil 
en  armure:  sur  une  autre,  deux  Turcs,  un  pélican,  un  lion  debout» 
un  autre  liua  assis,  d'une  superbe  tournure;  plus  loin,  des  BenwMS 
dans  leur  costume  national,  un  chalet,  un  bout  de  paysage  d'Asie 
avec  des  chameaux,  des  charrettes,  {\r<  paysans,  mille  preuves  vi- 
vantes de  la  curiosité  de  cet  infatigable  esprit.  Les  dix  sujets  de 
chasse  qu'il  publia  ensuite  ont  plus  d'importance.  Ce  sont  des  scènes 
complètes  dont  quelques-unes  même  ont  été  peintes.  Le  paysage  qsi 
joue  u{i  très  grand  r61e  dans  l'œuvre  de  M.  Decamps  n'est  pas  en- 
core large  et  idéal  comme  il.  le  sera  plus  tard;  mais  la  fennelé  des 
terrains,  la  vigueur,  la  réalité  des  premiers  plans,  dénotent  d# 
l'homme  qui  a  beaucoup  et  bien  vu,  qui  est  maître  de  son  Biélisr* 
M.  Décampa  s  uaL  c^^jaiement  essayé  dans  la  gravure  a  l'eau-forte, 

{i]  L'Enfer,  ^tanix. 
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et  les  planclies  qu'il  a  publiées  d'après  ses  tableaux,  le  Corps  de 
Garde  turc  et  les  Anes  dans  une  vdle  d'Orient,  sont  excellentes.  Je 
rei;rette  qu'il  n'ait  pas  donné  suite  h  ces  essais:  la  manière  admi- 
rable dont  il  comprend  le  clair-obscur  l'aurait  fait  réussir  dans  ce 
bel  art,  porté  si  loin  par  Rembrandt  et  tant  abandonné  de  nos  jours. 

J'en  ai  à  peu  près  fini  avec  la  partie  légère  de  L'œuvre  de  M.  De- 
camps.  On  ne  peut  cependant  passer  eous  silence  ses  scènes  de  trsH 
vestissement,  dont  plusieurs  ont  été  popularisées  par  la  lithogra- 
phie. Personne  n'a  oublié  ses  chiens  savans,  ses  singes  de  toute 
espèce,  satires  vives,  spirituelles,  mordantes  des  ridicules  et  des 
travers  humains.  Le  grotesque,  la  laideur,  la  grimace  ne  sont  pas 
sans  doute  les  sujets  naturels  de  l'art  :  ils  lui  appartiennent  cepen- 
dant lorsqu'ils  sont  revêtus  des  qualités  de  composition  et  de  dessin 
qu'on  est  bien  forcé  de  reconnaître  dans  tout  ce  qu'a  fait  M.  De- 
camps.  Les  Singes  ea))«fl^»  exposés  au  Salon  de  sont  peut-être 
le  chef-d'œuvre  du  genre.  La  couleur  en  est  line  et  légère  comme 
U  pensée.  On  assure  que  M.  Decamps  fit  ce  tableau  par  rancune, 
et  sous  l'impression  de  queltpie  sévérité  du  jury.  La  vengeance  dé- 
passe  Toflense  assurément.  Le  Singe  peintre,  1$  Singe  se  regardant 
éanttm  miroir,  les  Singes  musiciens,  sont  également  de  spirituelles 
boutades  de  cet  esprit  mordant.  Depuis  que  son  talent  s'est  agrandi 
et  complété,  M.  Decauips  a  presque  abaiidoime  ce  genre  de  sujets. 
D  y  revient  pourtant  encore  quelquefois.  On  trouve  dans  ses  deux 
grands  pastels,  les  Singes  boulanijcrs  et  les  Singes  charcutiers,  qui 
datent  de  ces  dernières  années,  des  qualités  de  |)remier  ordre.  Dans 
Singes  boulangers  surtout,  le  comique  résultant  de  l'expression 
de  la  fatigue  et  de  l'ennui  qu'éprouvent  ces  fantasques  animaux  con- 
damnés au  plus  fastidieux  des  labeurs  est  indiqué  avec  beaucoup  de 
venre  et  de  bonheur. 

£q  arrivant  à  la  [)artie  la  plus  importante  de  l'œuvre  de  M.  De- 
camps,  il  convient  d'aller  au-devant  d'une  objection  que  pourrait 
sciilfver  la  classification  adoptée  daiis  cette  étude.  Cette  classifica- 
tion est  loin  d'être  d'une  exactitude  rigoureuse,  mais  elle  est  logique, 
et,  on  n'y  regardant  pas  de  trop  près,  elle  suit  même  assez  bien 
lOrdi  o  des  temps.  Je  sais  que  M.  Decamps  a  fait  dès  sa  jeunesse  de 
bons  tableaux  qu'il  ne  désavouerait  point  aujourd'hui,  que  d'une 
aatre  part  il  n'a  abandonné  ni  le  fusain  ni  le  pastel»  et  qu'il  peint 
n»êmc  encore  quelquefois  des  singes.  11  est  certain  pourtant  que  son 
talm  s'est  élargi  et  élevé  avec  l'âge  et  les  études^  et  que  si,  ^près 
mir  marqué  la  place  et  la  valeur  relative  de  ses  dessins,  de  ses 
lithographies,  de  ses  caricatures,  de  ses  travestissçmens,  on  s'oc- 
cupe d'abord  de  ses  LaltlfMux  où  l'architecture  domine,  puis  de  ses 
ouvrages  de  genre  proprement  dit,  pour  passer  au  paysage,  qui  ré- 
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vèlc  tout  son  talent,  enfin  à  ses  tableaux  de  caractère  et  de  style,  oû 
ne  manquera  ni  à  la  lop^ique  ni  à  la  vérité. 

Les  nombreux  ouvrages  de  M.  Decamps  où  rarchitecUire  dcHnine 
paraissent  être  avant  tout  d* ingénieux  prétextes  pour  montrer  k$ 
ressources  d'une  palette  magique,  qui  parvient  à  saisir,  à  fixer,  pv 
des  prodiges  d'habileté,  les  modifications  les  plus  dâicates  delà 
lumière.  Ce  mot  d'architecture  ne  doit  d'ailleurs  pas  être  pris  dans 
son  sens  ordinaire.  L'architecture  n'est  pas  là  pour  sa  beauté  conmie 
dans  les  vues  de  Canaletto,  elle  n'y  est  pas  pour  servir  de  théâtre  à 
l'action,  comme  c'est  le  cas  dans  les  peintures  décoratives  de  ïixok 
v<^nitienne,  et  en  particulier  dans  celles  de  Paul  Véronôse.  C'e^!  la 
muraille,  vieille,  rapiécée  de  toutes  parts,  marbrée  de  toutes Its 
couleurs,  percée  d'ouvertures  inégales,  projetant  son  ombre  mysté- 
rieuse sur  les  portions  du  tableau  éclairées  par  une  lumière  ardente. 
L'ombre  portée,  héritage  des  peintres  espagnols,  pierre  angulaifede 
la  doctrine  de  If  •  Decamps,  joue  là  tout  son  r61e.  L'harmonie  s'est 
pas  détruite  par  les  contrastes  les  plus  violens;  l'ceil  passe  presque 
sans  transition,  et  sans  être  blessé,  de  la  lumière  la  plus  éclatante  à 
des  ombres  intenses,  transparentes  et  profondes.  Les  figures  se  dé- 
tachent dans  les  denii-tcintes  par  des  tours  de  force  de  scieiice  ei 
d'adresse.  Ici  le  sujet  importe  peu  à  M.  Decamps  :  une  rue  de  village 
en  Italie,  une  cour  de  ferme  en  France,  un  porche  d'église  avec  uiie 
mendiante,  quelques  animaux  sur  un  fumier,  un  intérieur  de  bon- 
tique  à  Smyme  ou  à  Beyrouth,  tout  lui  sert  à  poursuivre  cette 
lumière,  ce  protée,  dans  ses  infinies  modifications.  Le  BwnàerlufCf 
qu'on  a  revu  à  l'exposition  universelle  de  1855,  peut  servir  à  ca- 
ractériser cette  peinture,  dont  l'exécution  fait  le  principal  métile. 
La  maison  se  détache  sur  le  bleu  intense  et  entier  du  ciel;  le  deivt 
de  Téchoppc  fait  saillie  et  reçoit  eu  plein  une  lumière  blanche  <îfli 
éblouit  et  fascine  ;  un  chien  est  couché  près  de  débris  sordides  et  d'uK 
flaque  rofii^'f^àtre:  une  chèvre  attachée  à  la  porte  attend  son  n^n. 
Quelques  pièces  de  viande  iiumîdes  de  sang  sout  suspendues  à  i  eul. 
On  aperçoit  au  fond  de  la  boutique  le  boucher  bras  nus,  appuyé  au 
mur  et  fumant  sa  longue  pipe.  Ce  tableau  mit  aux  prises  ks  en- 
thousiastes de  M.  Decamps  et  ses  détracteurs.  Ses  éminenies  qua- 
lités s'y  montrent  aussi  bien  que  ses  exagérations  et  ses  dtfaats. 
Cette  merveilleuse  lumière  des  pays  levantins  qu'on  boit  par  fes 
yeux  comme  un  fluide  enivrant  et  subtil  est  là  dans  toute  sa  sjJeo- 
deur;  mais  le  sujet  est  repoussant,  les  ombres  sont  lourdes  et  noiiw, 
Vair  circule  à  peine.  On  se  sent  écrasé,  oppressé,  mal  à  l'aise. 
but  est  évidemment  dépassé.  La  nature  de  M.  Decamps  est  iloîfble. 
Il  est  poète,  créateur  comme  personne  ;  il  sent  avec  force  et  avec 
netteté,  mais  il  met  dans  l'exécution  de  i^eaucoup  de  ses  ouvrages 
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on  acharnement,  une  ténacité,  un  souci  des  détails*  une  recherche 
de  procédés  qui  les  alourdit,  et  leur  enlève,  avec  la  souplesse,  la 
spontanéité,  une  grande  partie  de  leur  charme.  Ses  compositions 
resteat  profondément  gravées  dans  Fesprit,  msds  un  peu  comme 

une  idée  fixe  qui  vous  poursuit.  L'attention  est  tendue  jusqu'à  se 
briser.  11  y  a  de  l'angoisse  dans  la  séduction  qu'on  éprouve,  on  de- 
mande grâce,  et  devant  certaines  toiles  de  M.  Decanips  il  me  sem- 
ble que  je  revois  des  objets  que  j'ai  déjà  vus,  mais  à  travers  les  hal- 
lucinations du  sommeil  ,et  dans  un  rêve  fiévreux. 

Le  caractère  commun  des  ouvrages  dont  je  parle  est  de  n'avoir 
pas  de  sujets  dans  le  sens  ordinaire  qu'on  attache  à  ce  mot,  et  le 
mérite  est  dans  le  Uin  rendu  d'objets  assez  msignifians  en  eux- 
mêmes.  L'ouvrier  l'emporte  sur  le  poète,  la  puissance  créatrice  du 
peintre  ne  s'emploie  qu'à  rendre  avec  perfection  les  parties  matérielles 
et  extérieures  de  son  art.  Le  métier  devient  uîi  but  au  bcu  de  rester 
un  moyen,  et  il  n'est  pas  mis,  comme  il  devniit  toujours  l'être,  an 
service  d'idées  intéressantes  et  définies.  Ces  murs  ne  sont  la  que 
pour  retleter  la  lumière  ou  pour  projeter  des  ombres.  Les  hommes, 
kâ  animaux  qui  peuplent  ces  rues,  ces  boutiques,  n'ont  d'autre  mis- 
sion que  d'exprimer  avec  justesse  un  ton  ou  une  couleur.  Or  la  cou- 
leur ni  le  clair-obscur  ne  peuvent  faire  le  sujet  d'un  tableau.  Ce  se- 
rait donner  trop  d'importance  à  la  rhétorique  des  yeux.  Je  sais  bien 
^  des  objets  insignifians  ou  laids  peuvent  servir  de  textes  et  de 
sujets  à  des  ouvrages  admirables.  Certaines  natures  mortes  et  beau- 
coup de  tableaux  flamands  en  sont  une  irrécusable  preuve.  La  trans- 
formation que  l'esprit  et  la  main  de  l'artiste  font  subir  aux  objets, 
cette  transfiguration  qui  constitue  l'art  s'applique  à  tout,  aussi  bien 
à  la  dégradation  de  la  lumière,  à  l'éclat  d^s  couleurs,  qu'à  la  com- 
position, au  caractère,  à  l'expression.  J'admire  M.  Decamps  même 
lorsqu'il  ne  semble  pour  ainsi  dire  occupé  que  des  parties  maté- 
nelles  de  son  art,  je  ne  conteste  pas  les  qualités  excellentes  qu'il 
a  mises  dans  les  tableaux  dont  je  parle,  et  cependant  j'ai  h&te  de 
quitter  toutes  ces  œuvres  charmantes.  Je  regrette  que  le  peintre 
n*aitpas  appliqué  tant  de  talent,  d'esprit,  d'efforts  infatigables  à  des 
Sujets  d'un  ordre  plus  relevé.  M.  Decamps  n'a  pas  fait  son  temps  :  il 
l'a  subi.  On  lui  deniaiulait  des  tours  de  force,  et  il  ne  les  a  pas 
épargnés.  On  s'est  adressé  à  la  main  de  l'artisan  consommé,  et  la 
niaiii  merveilleuse  n'a  pas  toujours  consulte  le  «ront  et  le  sentiment 
de  l'artiste.  Devant  ces  tableaux,  on  est  ébloui,  mais  inquiet  :  on 
sent  que  le  matérialisme  gagne.  11  ne  faut  pas  que  l'habit  fasse  ou- 
blier le  corps,  ni  que  celui-ci  étouffe  l'ei^rit. 

Od  trouve  néanmoins  dans  quelques-unes  des  plus  humbles  com- 
poaitions  de  H.  Decamps  le  sentiment  dramatique,  qui  est  le  trait 
^^onûnaot  de  son  génie.  Le  Bûeheran  est  surtout  remarquable.  Le 
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pauvre  homme  marche  péniblement  courbé  sous  son  fardeau.  Il 
fait  nuit  close;  l'occident  est  à  peine  éclairé  d'une  faible  et  der- 
nière lueur.  Là  saison  est  mauvaise,  Fair  froîd«  la  campagne  lugu- 
bre; la  journée  trop  courte  n*a  pas  suffi  à  son  labeur.  II  rentre  tard 
et  fatigué  dans  sa  cabane  solitaire.  On  sent  qu*il  ne  trouvera  au 
retour  ni  femme,  ni  eiifans,  ni  repas  préparé,  ni  feu  pour  réchauf- 
fer ses  membres  roidis  par  Fàge  et  par  le  froid.  Il  ml  finir  triste- 
ment cette  triste  journée;  il  achève  avec  résicrnation  une  loDsrwe 
vie  de  travail  et  de  TTiîs^re.  Dans  la  Mort  et  le  Bûcheron,  la  penî«e 
de  l'auteur  est  également  exprimée  d'une  manière  saisissante.  Le 
malheureux  ne  veut  pas  s'en  aller.  Accablé  de  jour?,  il  demande 
un  nouveau  délai,  et  montre  à  la  Mort  son  fagot  qa'ïl  \ent  rqipar- 
ter  au  logis.  On  n'en  a  jamais  fmi  avec  l'espérance!  Le  paysage  à 
peine  indiqué,  est  lui-même  triste  et  sévère.  M.  Decamps  a  sonveot 
montré  l'homme  aux  prises  avec  l'adversité.  11  excelle  à  rendre  le$ 
scènes  pathétiques  et  à  compléter,  par  les  détails  et  par  l'eflet  g»"- 
ncral  de  la  composition,  Fimpression  qu'il  veut  produira:.  Otie  con- 
cordance parfaite  de  l'hounnc  avec  la  nature  qui  l'environne,  avec 
Fair  qui  l'enveloppe  comme  un  habit  taillé  pour  son  corps  et  qui  lui 
sied,  est  toujours  indiquée  avec  beaucoup  de  force  par  cet  esprit  où 
la  fantaisie  la  plus  libre  s* allie  à  la  plus  inflexible  logique.  Qu'oose 
rappelle  le  charmant  tableau  représentant  un  homme  cherchant  des 
truffes  :  ce  n'est  que  de  la  musique  de  village;  mais  l'air  est  dncni, 
et  rmstrument  d'accord. 

M.  Decamps  n'est  pas  moins  heureux  dans  ceux  de  ses  ouviag^ 
où  il  se  rapproche  des  naturalistes  et  des  Flamands,  et  dontls?*- 
rité  fait  tous  les  frais.  Dans  les  Matelots  espagnols  jouant  aujcnrta, 
les  Joueurs  de  boule  sur  une  (jrève,  le  Jeu  de  tonnenu,  la  pensée  est 
arrêtée,  définie,  facile  à  saisir,  et  qu'il  Texprime  avec  le  pinceau, 
le  crayon,  le  pastel  ou  les  mille  moyens  qu  il  aime  à  combiner  eu 
confondre,  l'œil  est  satisfait  comme  Tesprit.  Il  en  est  de  même  àm 
les  compositions  où  il  donne  carrière  à  sa  verve  railleuse.  Je  ne 
citerai  que  throgne  et  sa  Fmme  et  les  sujets  empruntés  à  f  iû^ 
toire  de  don  Quichotte,  qu'il  a  retournée  dans  tous  les  sens,  leoe 
crois  pas  que  l'illustre  kidalgo  de  la  Manche  et  son  ami  Sancbo  aient 
jamais  été  représentés  avec  plus  de  verve  et  d'esprit. 

Au-dessus  des  conipositions  que  je  viens  d'analyser  se  place «•  j 
groupe  d'ouvrages  qui,  par  les  dimensions  et  la  nature  des  sujets 
appartiennent  encore  au  genre  sans  doute,  mais  qu'une  penstffnrte 
ou  poétique,  une  facture  plus  large  et  plus  sobre  en  distinguent.  Ou 
pourrait  définir  la  peinture  de  genre  une  peinture  à  laquelle  man- 
quent en  tout  ou  en  partie  les  grandes  qualités  de  Tart,  l'in^P'^''' 
tance  et  l'élévation  du  sujet,  la  force,  la  noblesse  de  la  compoeitioo.  j 
la  beauté  des  types,  des  gestes,  des  ajustemens,  mais  qui  racliète 
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son  infériorité  par  la  vérité  des  détails,  Tagrément  de  la  couleur,  la 
justesse  de  la  pantominie,  T arrangement,  en  un  mot  par  Texcel- 
ience  de  ce  qui  dépend  avant  tout  de  l'observation  et  de  rexécution. 
Ud  pdntre  de  genre  a  de  l'esprit,  du  savoir-faire,  du  talent.  11  étonne, 
intéresse,  séduit.  Il  vend  très  cher  ses  tableaux,  qui  répondent  au 
goât  médiocre,  aux  préoccupations  habituelles  de  la  foule;  il  n'é- 
meut pas,  il  n'est  pour  rien  dans  ces  nombreuses  et  admirables 
créations  du  génie  qui  de  siècle  en  siècle  peuplent  l' imagination  de 
ceux  qui  savent  et  qui  pensent.  A  ce  point  de  vue,  M.  Decamps  est 
plub  <ju*un  peintre  de  genre.  11  est  à  la  fois  sur  le  terrain  le  plus 
réel  et  dans  Tidéal,  et  il  importait  de  faire  cette  observation,  qui 
s'applique  du  plus  au  moins  à  tous  ses  ouvrages,  avant  d'aller  plus 
loin. 

Dans  le  Bazar  turc  et  dans  h  Marché  de  MarseiUe,  les  scènes  sont 
importantes,  compliquées  d'incidens,  les  personnages  divers  de 
nuses,  de  costumes,  d'états.  Le  sujet  du  tableau,  c'est  la  foule;  son 

«oité  est  dans  la  justesse  et  l'homogénéité  de  1* effet  général.  Dans 
le  Marché  de  Murseille^  on  entend  toutes  ces  feiniiies  qui  vendent  et 
achètent  se  disputer,  médire  et  bavarder.  Les  gestes  et  les  panto- 
mimes sont  bien  observés  et  rendus  aver  mnîire  et  finesse.  La  lu- 
iniei-e  est  distribuée  avec  beaucoup  de  discernement.  C'est  une  com- 
position d'ordre  moyen,  qui  n'a  ni  la  richesse  ni  le  ressort  qui  se 
trouvent  dans  d'autres  ouvrages  de  M.  Decamps,  d'ailleurs  moins  ^ 
importana«  Ib  Ba$ar  turc  au  contraire  est  l'un  de  ses  meilleurs  * 
tableaux  de  genre.  Dans  le  fond,  au  bout  d'une  rue  étroite,  on 
aperçoit  le  ciel  et  la  mer.  Le  soleil  allègre  du  matin  se  glisse  entre 
les  maisons  et  à  travers  les  nattes  et  les  toiles.  11  dessine  sur  les 
murs,  sur  les  crroiipes,  sur  les  inarchaiidises  étalées,  ses  capricieuses 
et  éclatant!  s  fantaisies.  Les  ombres  elles-mêmes  sont  transparentes 
comme  des  voiles  légers.  Toiis  les  personnages  de  races  diverses. 
Arméniens,  Turcs,  Grecs  des  îles,  Maltais,  Juifs,  ont  leurs  physio- 
Doœies,  leurs  costumes,  leurs  gestes  caractéristiques.  On  les  a  vus; 
on  les  entend  discuter,  marchander,  crier  dans  toutes  les  langues  et 
sur  tous  les  tons*  Cette  foule  bien  vivante  se  meut  dans  une  atmo- 
sphère gaie  et  limpide.  La  couleur  est  franche,  vive,  sans  tons  criards, 
À  l'impression  que  produit  cette  composition  tout  anecdotique  a 
beaucoup  de  force  et  d'unité. 

Dans  ses  tableaux  d'eniaiis,  tÉcole  juive,  les  Enfana jouant  avec 
une  tortue,  la  Sortie  de  l'École,  le  talent  de  M.  Decamps  se  montre 
sou>  un  aspect  nouveau.  La  figure  humaine  est  étudiée  déplus  près; 
la  composition,  réduite  a  quelques  personnages  principaux,  se  meut 
dsm  un  clair-obscur  habile  comme  toujours,  mais  plus  léger  et 
plus  discret  :  elle  ne  tire  pas  seulement  sa  valeur  de  l'effet  général 
et  des  groupes  de  personnages  perdus  dans  la  demi-teinte;  des  phf- 
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^onomies  arrêtées,  expressives,  lui  donnent  mu  signification  nette 
et  un  accent  précis.  Dans  les  Enfans  jouant  avec  une  tortue  (i),  le 
sujet,  smi()l('  vu  liii-iiiririe,  est  traité  avec  simplicité.  Le  paysage, 
large  et  bien  composé,  soutient  et  fait  valoir  la  scène  principale. 
A  gauche €st  un  puits  recouvert  d'une  construction  le  long  de  laquelle 
grimpe  une  vigne;  à  droite,  quelques  fabriques  et  des  arbres  pleins 
de  légèreté  et  de  distinction;  dans  le  fond,  les  collines  d'Anatoiie 
s'étagent  sur  un  ciél  du  soir.  L'un  des  enfaoiiB  est  appuyé  sur  le  rs- 
bord  de  Tange  du  puits;  le  second  est  accoudé  sur  la  pierre  qui  k 
supporte,  n  ne  prend  aucune  part  à  ce  qui  se  passe.  Sa  tét^,  pen- 
cbée  sur  sa  main,  a  bien  l'expression  rêveuse  et  absorbée  deM^aidiii 
qui  ne  pensent  h  rien.  Le  troisième,  assis  sur  la  même  pierre,  re- 
garde avec  la  pl  us  sérieuse  attention  la  tortue  qui  s'avance  péuible- 
ineut  vers  son  camarade,  appuyé  des  genoux  et  des  coudes  sur  le 
sol.  Comme  peinture,  ce  charmant  ouvrage  n'est  pas  parfais  mail 
la  composition  est  si  ingénieuse,  que  la  lithographie  a  pu  lui  eos- 
server  toute  sa  Taleur. 

Dans  l^ÉeotêJuîve^  les  enfans  8*ennuient  et  youdnJent  Inès  s^es 
aller.  Le  pédagogue  est  sévère,  vieux,  et  plus  laid  que  de  fsisod.  Je 
soupçonne  M.  Decamps  d'avoir  pensé  en  le  faisant  à  ce  magisterdc 
village  qu'il  détestait  dans  sou  enfance,  et  qui  <(  a  vu  plus  sou>*enl 
ses  talons  que  son  visage.  »  Mais  quelle  variété,  quelle  vivacité  d'ei- 
pressions  et  de  mouvemensi  Conuiie  tous  ces  {x  tits  bonhomme^ 
ont  déjà  leurs  caractères  et  leurs  passions  1  La  Sortie  de  l'École  est, 
dans  cet  ordre  de  sujets,  le  chef-d'œuvre  de  M.  Decamps.  La  com- 
position, plus  spontanée  que  d'ordinaire,  est  excellente.  Quaotàli 
couleur,  elle  est  vIto,  gaie  et  chaude,  sans  dureté,  d*ane  hansoM 
parfaite,  merveilleuse  en  un  mot.  Je  ne  crois  pas  qu'on  puisse  ries 
reprocher  à  ce  charmant  ouvrage.  Le  fond  du  tableau  est  occupé 
presqu'en  entier  par  un  mur  de  maison.  La  porte  est  à  demi  «h 
veile,  et  on  aperçoit  le  iiiaiue  d  école  qui  a  suivi  les  enfans  jus- 
qu'au seuil.  l/es.s;Liiii  jnvoux  se  disperse  dans  tous  leb  ^cns.  Le?  gi- 
niiur>  (le  Turquie  ressemblent  aux  gamins  de  France;  ils  se  poussent, 
.se  querellent,  se  culbutent.  On  entend  leurs  cris  et  leurs  eclab 
rire.  Ils  ont  bien  toute  la  gaieté,  l'espièglerie,  le  naturel  de  leur 
âge,  et  Teipansion  de  vie  et  de  mouvement  qui  succède  à  l'inii^ 
bilité  forcée  de  la  classe.  Les  moindres  nuances  de  ces  physÉonooMi 
mobiles  sont  saisies  et  fixées  avéc  un  bonheur  et  une  vérité  qui! 
n'est  pas  possible  de  dépasser.  M.  Decamps  ne  voit  pas  Y]koaxm^ 
beau.  Il  le  représente  volontiers  pauvre,  déguenillé,  pervers,  roogé 
de  venuiue  et  de  misère,  luttant  avec  l'adversité.  11  préfea^  1© 

(1)  Cet  ouvrage  a  été  répété  avec  des  modifications.      Uibleau  dont  je  ysd»  HtH*' 
.tient  4  M.  GavUiei-Ftoiiry;  l'antre  fait  jpaitle  de  la  gakiie  de  M.  Pasoiie. 
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mouveiiiens  violens  des  passions  extrêmes,  les  gestes  fortement  ac- 
cusés, les  scènes  tumultueuses,  à  la  beauté  calme,  à  l'harmonie  des 
lignes  et  des  groupes,  h  l'expression  dea  sentimens  affectueux;  mais 
il  aime  et  comprend  les  enfans.  £st-ce  parce  qu'Us  ont  la  grftce,  la 
mdliilité,  la  malice  des  petits  animaux?  Tout  en  expliquant  rââ  la 
préférence  du  peintre,  on  peut  lui  trouver,  je  le  crois,  une  autre  et 
pins  sérieuse  raison.  Chez  Tenfant,  la  forme  humaine  est  encore 
vâ<;ue,  indéterminée;  elle  permet  certaines  incorrections,  certaines 
fantaisies  de  dessin  qui  choqueraient  dans  la  ligure  de  l'adulte.  J'ai 
dit  que  les  études  profebsioiinelles  de  M.  Decamps  avaient  été  iu- 
coiiipièles.  Il  \  a  peut-être  dans  sa  réserve  une  j)rudence  honnête  et 
habile,  une  juste  appréciation  de  ses  forces  que  je  ne  veux  pas  blàr 
mer.  La  figure  humaine  contient  et  résume  toutes  les  beautés;  mais 
11  faut  être  bien  ignorant  ou  bien  sûr  de  soi-même  pour  l'aborder  fran- 
diement  et  sans  hésitation.  M.  Decamps  déteste  Y  à  peu  près,  et  avec 
la  conscience  qu'il  met  en  tout,  il  ne  se  permettrait  pas  les  escamo- 
tages que  d'autres  ne  se  font  pas  faute  de  pratiquer.  Il  préfère  s*en 
tenir  aux  formes  qu'il  possède,  aux  expressions  fortes  et  accusées, 
qu'il  comprend  et  qu'il  expiiiue  iacilement  pai  des  gestes,  des  atti- 
tudes^, des  physionomies  à  demi  noyées  dans  le  clair-ohscur. 

Il  e>t  une  qualité,  celle  (pie  je  pn.Ne  chez  Ruheus  i\  l'égal  de  son 
iûromparable  couleur,  —  le  mouvement,  —  qui  6e  trouve  au  plus 
haut  degré  dans  les  tableaux  de  genre  de  M.  Decamps.  Qu'on  se  rap* 
pelle  U  Passage  du  Gué  et  la  Ronds  de  Smyrne.  La  peinture  exprime 
sans  doute  mieux,  plus  facilement  et  avec  plus  de  liberté  que  la  sculp- 
ture, l'action,  le  mouvement.  Ces  deux  arts  ont  cependant  des  lois 
oommuoes  dont  ils  ne  sauraient  s'écarter.  La  scène  doit  être  vivante  : 
il  faut  que  les  pei-sonnages  se  meuvent,  agissent,  expriment  des 
éiuotioiiô,  des  sentimens,  des  j)assions:  mais  il  faut  en  même  temps 
que  ces  mouvemens  s'accordent  entre  eux,  que,  tout  en  conservant 
leur  vivacité  et  le^ir  accent  particulier,  ils  concourent  à  l'enet  géné- 
ral, et  ne  nuisent  ni  à  la  perlection  des  lignes  et  des  groupes  ni  à  la 
beauté  des  attitudes  et  des  expressions.  L'harmonie  dans  le  mouve- 
ment est  une  des  plus  grandes  dilTicultés  de  la  peinture.  C'est  le 
triomphe  de  Rubens,  c'est  aussi  celui  de  Géricault. 

le  Passage  du  Gué  représente  une  troupe  de  cavaliers  armés  tra- 
versant une  rivière.  Sur  le  premier  plan,  les  chevaux  bésiisnt  et  se 
cabrent;  les  cavaliers,  fermes  et  droits  sur  leurs  selles,  les  excitent 
et  les  soutiennent  de  la  uialu  et  du  talon.  Hommes  et  bêtes  sont  par- 
faitement dans  l'action.  Au  deuxième  pkin,  les  chevaux  gravissent 
la  hoige;  les  pif^ds  de  devant  déjà  sur  la  rive,  ils  s'érartent  et  font 
un  dernier  ellort.  Les  cavaliers,  bien  en  selle,  semblent  les  alléger 
par  un  mouvement  plein  de  justesse  et  d'intelligence.  Cette  com- 
position est  une  dea  meilleures  de  M.  Decamps.  On  peut  reprocher 
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au  buinou^  du  premier  cavalier  un  ton  trop  sombre  et  trop  uni- 
forme; mais  les  personnages,  les  animaux,  les  eaux,  le  ciel,  soui 
traités  de  main  de  maiti*e,  et  l'impressioo  définitive  est  poétique  et 
excellente. 

Dans  la  Bande  de  Smyrne,  un  pacha  placide  et  obèse,  vêtu  de  rose 
et  monté  sur  un  maigre  cheval,  galope  dans  une  rue  de  Sin^Toe, 
suivi  de  piétons  armés  qui  ressemblent  autant  à  des  brigands  qu'à 
'  des  soldats.  Il  y  a  dans  cette  course  haletante,  effrénée,  dans  le  cli- 
quetis des  armes  qui  étincellent,  dans  les  gestes  expressif  et  vjo- 
lens  de  ces  drôles,  dans  le  bruH  de  leurs  pieds  nus  sur  les  dtUes» 
dans  leurs  cris,  une  ardeur,  une  juria  qui  font  perdre  la  lête.  Quel- 
[  ir  s  femmes,  attirées  par  le  tumulte,  se  jjeDchent  aux  étroites  fe- 
nêtres, et  donnent  à  la  scène  un  dernier  trait  de  vérité.  Ce  tableau, 
qui  a  été  fait  avec  beaucoup  de  soin,  n'est  cependant  pas  d'un  a5- 
pect  agréable.  11  y  a  trop  de  détails,  la  couleur  est  heurtée,  les  iiguits 
se  détachent  trop  durement  sur  les  fonds  clairs,  et  je  ne  saispoor- 
quoi  le  mouvement,  qui  va  jusqu'à  la  frénésie,  tout  en  frappant 
force,  ne  fait  pas  une  impression  franche  ni  complète.  Titien,  qui 
n'était  pas,  quoi  qu*on  en  pense,  un  peintre  spontané,  qui  repienaît 
à  plusieurs  fois,  et  à  de  longs  intervalles,  ses  tableaux,  en  arrêtât 
dès  l'orii^ine  la  composition  et  l'action.  11  savait  ne  pas  é  ton  (Ter  sous 
le  ti  avail  la  fraîcheur  de  sa  p^emi^^e  pensée,  de  telle  sorte  que 
ouvraj^^es  les  plus  achevés  ont  quel([ue  chose  de  viril,  d'arrêté,  (k 
complet  qu'ils  doivent  à  sa  science ,  et  ils  gardent  néanmoins  le 
charme  et  la  vivacité  de  la  première  impression. 

11  n'y  a  pas  seulement  chez  M.  I>ecamps  un  peintre  de  genre;  il  y 
a  aussi  un  paysagiste,  et  même  un  peintre  de  style.  C'est  ce  dernier 
aspect  de  son  talent  qui  nous  permettra  plus  qu'aucun  autre  de 
préciser  rinfluence  du  maître  sur  le  plus  grand  nombre  des  srtisiies 
contemporains. 

II. 

Le  paysage,  qui  a  beaucoup  préoccupé  notre  temps,  et  qui  iserà, 
je  crois,  dans  le  domaine  des  arts,  sa  plus  incontestable  gloire,  os 
date  pas  d'aujourd'hui.  Les  maîtres  allemands  et  les  maîtres  italias 
de  la  renaissance,  les  Florentins  en  particulier,  l'ont  employé  dais 
les  fonds  de  leurs  tableaux  avec  un  discernement  et  un  goût  ste 
périeurs;  mais  chez  eux  la  figure  humaine  reste  le  sujet  principaL 
on  pourrait  dire  unique,  *de  leurs  compositions.  Le  paysage  loi  est 
subordonné;  il  ne  sert  que  de  théâtre  et  de  compléuîent  à  h  scèae 
principale.  An  xvi*  siècle,  Titien  et  surtout  (riorixion,  dans  ses  ad- 
mirables tal)ieau\  du  palais  Pitti,  lui  donuei  ent  plus  d'importance, 
et  ouvrirent  la  voie  à  la  grande  école  du  x?u*  siècle,  r^réseotée 
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par  Domîniquia,  les  deux  Poussin  et  Claude  Lorrain.  Plus  ^rd«  les 
petits  maîtres  flamands  s'illustrèrent  dans  le  paysage  de  genre,  et 
y  apportèrent  la  précision  du  dessin,  Tentente  du  clair-obscur,  la 
merveilleuse  couleur  qui  distinguent  tous  leurs  ouvrages*  Paul  Pot- 
ter,  Rubens»  Rembrandt,  Ruys^ael,  ont  également  laissé  des  paysages 
marqués  au  coin  du  génie.  Quant  aux  peintres  de  genre  du  xvni*  siè- 
cle français,  à  Texception  de  Joseph  Vemet,  ils  ne  paraissent  avoir 
vu  la  nature  qu'à  l'Opéra. 

Cî'pst  à  Jeau-Jacques  Rousseau  que  notre  temps  doit  une  intuition 
plus  complète,  plus  intime  du  monde  extérieur,  une  admiration  pat- 
sioDuée  et  un  peu  maladive  pour  la  nature.  L'auteur  des  Jiêveries  et 
des  Lettres  à  M.  de  Malesherhee  montra  le  premier,  avec  une  force 
et  une  éloquence  sublimes,  la  concordance  qui  existe  entre  elle  et 
i'bonime,  le  soulagement  et  la  volupté  qu'éprouve  Tàme  à  se  plon- 
ger dans  le  sein  de  cette  mère  bienfaisante,  à  lui  confier  comme  à 
une  amie  ses  anxiétés  et  ses  tourmens.  Rousseau  avait  devancé  son 
temps,  et  c'est  au  mal  dont  son  cœur  et  son  esprit  étaient  atteints 
que  nous  devons  cette  révélation  précoce  d'un  sentiment  qui  n'avait 
pas  sa  place  au  milieu  des  idées  qui  régnaient  à  la  fin  du  xviii'  siè- 
cle. Aiis^.i  ces  grandes  aspirations  furent-elles  ])ientôt  abandonnées 
pour  ne  reparaître  que  de  nos  jours,  ^ot^e  temps  les  a  reçues  et  re- 
prises avec  passion.  Lorsque  les  idées  fortes  et  généreuses  ne  portent 
plus,  que  les  événemens  bumains  sont  tels  qu'ils  ne  donnent  envie  ni 
de  les  voir,  ni  de  les  peindre,  l'esprit  attristé  se  plonge  avec  délices 
dans  cette  source,  qui  reflète  vaguement,  mais  non  sans  justesse,  nos 
sentimens  et  nos  passions.  11  y  aurait  sans  doute  mieux  à  faii-e;  mais 
c'est  ce  découragement  avoué  ou  secret  qui,  en  nous  portant  vers  la 
contemplation  de  la  liature,  a  dicté  les  œuvres  d'art  les  plus  nom- 
breuses, les  mieux  senties,  et,  à  bien  des  égards,  les  piu5  caïucté- 
ristu|!t(  >  (le  notre  âge. 

Quoique  M.  Decamps  ait  les  aptitudes  les  plus  diverses,  quoiqu'il 
ait  réussi  dans  tous  les  genres  où  il  s'est  essayé,  on  ne  peut  regar- 
der ses  càricatures,  ses  petits  sujets  litbographiés,  ses  travestisse- 
mens,  et  même  le  plus  grand  nombre  de  ses  tableaux  de  genre,  que 
comme  la  monnaie  courante,  les  distractions  de  talent  d'un  bomme 
qui  a  mieux  et  autre  cbose  à  dire.  €e  mieux,  cette  autre  cbose,  on  le 
retrouve,  il  est  vrai,  du  plus  au  moins  dans  tous  ses  ouvrages.  C'est 
un  accent  de  grandeur  et  de  mélancolie  qui  se  mêk  à  toutes  bcs 
iiiipressions,  un  sentiment  très  vif  de  certaines  beautés,  un  f^oùi  qui 
n'est  pas  toujours  pur,  mais  qui  n'est  jamais  crtitnnun,  l'ait  de 
s'approprier  tous  les  objets  qu'il  représente,  de  les  marquer  d'un 
sceau  personnel,  original,  qui  en  fait  de  véritables  créations.  C'est 
par  là  bien  plus  que  par  ses  procédés»  où  l'on  a  voulu  voir  une  révo* 
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lution,  et  dont  on  s'est  trop  occupé,  que  M.  Decanips  est  égal  ou 
supérieur  aux  plus  grands  artistes  contemporains.  11  est  créateur, 
niais  les  préoccupations  mescjuines,  multiples,  di^bulvantes  de  sou 
époque  l'ont  souvent  détourné  de  sa  voie,  et  c'est  à  l'étude  du  pay- 
sage qu'il  doit  d'être  souvent  parvenu  à  la  coiiipréheJisio&  de  ce 
qu'il  y  a  de  plus  élevé  dans  Fart.  Les  beautés  caloMS»  simples,  in- 
variables de  la  nature  se  sont  emparées  de  son  esprit,  et  Tont  aidé 
à  voir  en  lui-même  les  meilleurs  côtés  de  son  talent.  On  ne  reste 
d*aîUeurs  dans  la  peinture  de  genre  que  lorsqu'on  ne  peut  pas  faire 
autrement  :  on  y  est  retenu  soit  par  des  aptitudes  particulières,  sét 
par  les  exigences  du  public;  mais  les  esprits  médiocres  seuls  peu- 
vent s'y  enlernuM-,  les  autres  y  sont  mal  à  l'aise,  et  s'en  échappent 
quand  et  connue  ils  peuvent. 

Les  paysages  de  M.  Decamps  smit  Innombrables,  et  je  n'ai  la  prt- 
tentioa  ni  de  les  décrire  ni  même  de  les  nommer;  je  me  borne  à 
indiquer  toutes  ses  études  sérieuses,  sincères,  de  Fontaineblenii 
d'Orient,  du  midi  de  la  France,  qu'il  comprend,  qu'il  aime  et  re- 
garde avec  raison  comme  un  des  pays  les  plus  beaux  et  les  plos 
inconnus  du  monde*  C'est  à  la  Provence  et  à  l'Italie  qu'il  doit  ^oA' 
ques-uns  de  ses  meilleurs  paysages  d'ordre  moyen  :  la  Vilia  Path 
phili,  plusieurs  de  ses  fables  reproduites  à  l'eau -forte  par  Mani, 
la  Grenuuille  et  le  Bœuf,  le  Héron,  le  Meunier,  son  Fils  et  l'Ane.  U  a 
pris  sur  les  côtes  de  l'Asie-Mineure  et  dans  les  îles  de  rArcluj^cJ  les 
sujcls  dp  ces  marines  qui  ont  tant  tic  limpûdite,  de  charme  et  d'é- 
clat. Ces  beaux  ouvrages,  déjà  anciens  pour  la  plupart,  ont  quelque 
chose  de  moins  accentué  et  de  moins  magistral  que  ce  que  fait  au- 
jourd'hui M.  Decamps,  mais  ils  ont  plus  de  grâce  et  d'élégante  di»* 
tinction.  On  y  sent  quelque  influence  de  Bonington,  et  ils  nesoot 
pas  sans  rapports  avec  les  mdlleurs  tableaux  de  H.  Roqueplan.  Cest 
à  ses  paysages  historiques  que  je  préfère  m'arréter,  parce  que  j  y 
trouve  son  talent  dans  toute  sa  force  et  avec  toute  son  originaliie. 

Le  Diogène  est  un  dessin  du  plus  grand  style;  je  ne  crois  pas  qu'il 
ait  jamais  été  peint.  Cette  composition,  si  émouvante  dans  sa  sim- 
plicilé,  aurait  cependant  fait  un  admirable  tableau:  înais  il  ne  fuui 
pas  disputer  sur  ce  point  avec  M.  Decamps.  U  applique  quelqueiob 
toutes  les  ressources  de  son  habileté  à  des  sujets  d'une  médiocre 
importance.  Dans  d'autres  cas,  il  se  sert  du  fusain,  de  l'aquarelle oo 
du  pastel  pour  exprimer  ses  idées  les  plus  sérieuses,  les  plus  pathé- 
tiques, les  plus  élevées*  Faut-il  se  plahidre  de  ces  Inzarreries?  L'ar- 
tiste doit-il  compte  au  public  des  moyens  qu'il  emploie  pour  l'é- 
mouvoir ou  pour  le  charmer?  Je  ne  le  pense  pas.  J'avoue  cependant 
que  je  suis  effrayé  de  voir  M.  Decamps  em})l()ycr,  dans  quelques-un5 
de  ses  meilleiurs  ouvrages,  des  procédés  qui  n'ont  pas  fait  kun 
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preuves,  et  dont  on  peut  suspecter  la  solidité  cl  la  durée.  L'exemple 
de  Léonard  de  Vinci  devrait  rendre  timide  à  l'égard  des  expérieoces 
et  des  innovations  en  semblable  matière. 

La  belle  et  charmante  composUioxL  des  Baigneuses  est  une  aquar 
relie  rehaussée  de  gouache  et  un  peu  alourdie  par  le  travail.  M.  Fran* 
^is  en  a  lait  une  excellente  Uthographie  qui  l'a  rendue  populaire, 
et  je  me  bornerai  à  rappeler  les  traits  principaux  de  la  composition* 
L*eaa  d'un  lac  arrive  jusqu'au  premier  plan  du  tableau.  Les  bai- 
gneuses sont  près  du  bord  opposé;  les  figures  sont  d'un  excellent 
dessin;  le  jçroupe  lui-même,  éclairé  d'un  vif  layon,  est  chaniiaut. 
Le  re^te  du  tableau  est  dans  l'ombre  projetée  par  la  colline  et  les 
grands  arbres  du  fond.  Ce  poétique  ouvrasse,  où  il  faut  remarquer 
la  concordance  parfaite  des  figures  et  du  paysage,  a  une  grâce  éle- 
vée» une  innocence»  un  charme  inexprimables.  La  composition  du 
BiogiMest  sans  doute  plus  sévère,  elle  a  plus  de  gr^eur  et  elle 
émeut  plus  fortement;  mais  dans  Ui  Baigneusês^  l'importance  des 
fignres  est  telle,  le  dessin  du  paysage  a  tant  de  largeur,  d'éléganoe 
et  de  pureté,  qu'il  me  parait  impossible  de  ne  voir  qu'un  tableau 
de  genre  dans  ce  bel  ouvrage. 

Je  rapproche  des  Baigneuses  un  gvantl  paysage  qui  peut  leur  ser- 
vir de  contre-partie.  Ce  n'est  plus  la  jeunesse,  la  vie,  la  gaieté.  On 
n'entend  plus  ni  les  chants,  ni  les  éclats  de  rire,  ni-  les  propos  joyeux. 
Au  premier  plan,  c'est  encore  un  lac:  mais  l'eau  en  est  morue  et 
plombée.  Une  barque  passe  en  fuyant  devant  un  tombeau  ombragé 
de  grands  arbres,  qui  se  trouve  sur  Ja  rive  opposée.  Le  fond  est 
montagneux,  les  premières  pentes  sont  couveiies  d'omiires  pro- 
fondes. En  arrière  se  dressent  d'autres,  collines  bleues  et  éclairées. 
Le  ciel  qu'on  voit  à  pdne  dans  l'écbancrure  des  montagnes  est  mar- 
bré de  fauve  et  d'orange.  Ce  tableau,  d'un  très  grand  caractère, 
n'est  pas  d'une  exécution  parfaite.  On  sent  qu'il  a  été  exécuté  sous 
Teuipire  de  préoccupations  douloureuses.  L'impression  qu'il  produit 
est  poignante,  et  je  ti'ouve  là  encore  une  preuve  de  la  manière  forte 
dont  sent  et  pense  M.  Dccamps,  du  talent  avec  lequel  il  sait  faire 
partager  et  comprendre  ses  idées  et  ses  sentimens. 

Le  Saint  Jérôme  au  désert^  grand  fusain,  peint  à  l'buile  après 
coup,  est  un  des  cbefs-d'ceuvre  de  M.  Decamps.  Je  ne  crois  pas 
qu'il  ait  jamûs  donné  plus  d'accent  et  de  grandeur  au  paysage,  ni 
plus  de  caractère  à  la  figure  humaine.  Le  premier  plan  de  ce  tableau 
est  re\  étu  d'une  ombre  transparente  et  profonde  qui  fait  valoir  la 
partie  j)hio  éclairée  où  se  trouve  le  saint  on  prière  devant  la  croix. 
Les  rochers  ffui  arrêtent  l'œil  sont  couverts  à  gauche  d'une  sombre 
végétait  mn.  \  droite,  un  crand  lion  flairant  une  proie  se  détache  en 
profil  sur  le  ciel  iuuucnse,  protond,  obscur,  rayé  de  lueurs  oranges. 
La  ligure  du  saint  est  à  peine  éclairée,  quelques  éclats  de  lumière  in- 
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•diquant  seuls  la  couleur  rauge  de  son  vêtement;  maïs  ce  qu'on  ai 
voit  a  tant  de  justesse  et  de  signification,  qu*on  le  devine  et  qu'on  le 
comprend.  En  voyant  cette  grande  œuvre,  on  ne  peut  s*emp6cber  de 
regretter  le  temps  et  le  talent  que  H.  Decamps  a  dépensés  k  des 

oL'uvres  charmantes,  mais  frivoles. 

M.  Decanips  a  fait,  sur  les  ailes  de  rimagination  seulement,  à  ce 
que  je  crois,  un  voyage  dans  les  Inde^,  Pt  Jacqueniont  ne  désa- 
vouerait pas  l'œuvre  qu'il  en  a  rapportée.  La  Panthère  et  l'Élêpkont 
représentent  d'une  manière  saisissante  cette  terre  hostile  à  T homme, 
ces  immensités  dépeuplées,  inania  regna^  où  la  béte  et  la  plante 
peuvent  seules  vivre  :  une  plaine  sans  bornes,  quelques  palmieis, 
des  collines  basses,  un  ciel  d'une  poésie  étrange  tout  mêlé  de  tons 
fauves  et  bruns;  au  premier  plan,  au  bord  d'une  mare,  une  pan- 
thère et  un  éléphant.  Cet  éléphant  est  une  des  créations  les  plus 
extraordinaires  que  je  connaisse.  Les  oreilles  étendues,  la  tète  agran- 
die par  la  trompe  qui  se  perd  dans  l'ombre  du  <  itrps,  dissimulé  lui- 
même  dans  le  raccourci,  —  les  jambes  plantées  cuunne  des  colonnes, 
se  détachant  de  toute  sa  hauteur  sur  le  ciel,  descendant  par  son 
ombre  dans  la  mare  jusqu'au  bas  de  la  toile,  remplissant  ainsi  à  lui 
'seul  toute  la  hauteur  du  tableau,  cet  animal  gigantesque,  chiaié- 
rique,  est  cependant  d'une  incroyable  réalité.  Un  naturaliste  y  trou- 
verait peut-être  quelque  chose  à  blâmer;  le  poète  et  l'artiste  ne  peu- 
'  vent  qu* applaudir.  Tous  les  détails  sont  bardiment  sacrifiés  aux 
traits  importans  de  la  figure.  L'impression  est  simple  et  complète; 
Tattention  ne  s'égare  pas  sur  ce  qui  est  inutile,  secondaire,  sans  si- 
gnification et  par  conséquent  sans  valeur  réelle.  C'est  là  vraimeni 
de  la  peinture  de  style,  et  M.  Decimps  a  tiré  d'un  sujet  qui  semble 
d'un  médiocre  intérêt  une  des  meilleures  pages  de  son  a-uxre. 

Deux  tableaux  exceiieus,  le  Moïse  sauvé  et  ia  Pèche  miraculeuse^ 
sont  déjà  sur  la  limite  du  paysage  historique  et  appartiennent  par 
quelques  points  au  êiyle  proprement  dit.  Les  personnages  ne  sont 
pas  importans,  dans  ce  sens  qu'ils  ne  dominent  pas  la  composîtioi, 
mais  ils  sont  traités  avec  une  largeur  et  dans  un  caractère  qui  ne 
permettent  pas  de  les  rapporter  à  la  peinture  pittoresque.  Les  fonds 
ont  de  la  grandeur;  l'effet  général  est  calculé  pour  faire  valoir  les 
scènes  principales,  sur  lesquelles  l'intérêt  se  porte  sans  hésitation. 
Claude  Lorrain  lui-même  n'a  rien  fait  de  plus  lumineux  et  de  plus 
éclatant  que  la  Pêche  miraculeuse.  C'est  vers  le  soir.  Le  soleil  e^l 
perdu  dans  les  brumes  embrasées  du  lac  de  Génésareth.  On  aperçoit 
au  loin  la  rive  opposée,  entourée  de  montagnes  d'un  gris  bleuâtre, 
d'une  distinctio^i  et  d'une  finesse  extrêmes.  A  droite,  sur  la  rive,  U 
foule  admire  le  miracle;  à  gauche  sont  d'autres  personnages  etdau 
.cavaliers  armés,  d'un  dessin  grand,  bardi,  fra|j[)ant.  La  banque, 
-  rapprochée  du  bord,  se  perd  dams  l'ombre  de  la  rive»  Les  pèclieitfSa 
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penchés  jusque  près  de  l'eau  en  s'eflbrrant  de  retirer  leurs  lilets, 
laissent  toute  la  place  ati  Christ,  seul  debout,  et  qui  se  détache  sur 
le  fond  clair  et  chaud  du  tableau.  Sans  trop  insister  sur  les  tours 
de  force  et  sur  les  dlfTicultés  vaincues,  qui  intéressent  les  altistes 
plus  que  le  public»  il  est  bon  de  faire  remarquer  le  cheval  blanc  du 
premier  cavalier,  qui,  tout  en  étant  du  même  ton  et  de  même  va- 
kur  que  Teau  du  lac,  s'en  détache  cependant  avec  une  netteté  par- 
ftàte. 

Dans  le  Moïse  sauvé,  les  caractères  qui  dibtiiiguent  la  peinture 
historique  sont  encore  mieux  marqués  que  dans  la  Pêche  miracu- 
leuse, l.r  paysage  est  splendide,  mais  il  est  disposé  de  manière  à 
ramener  et  à  concentrer  rattention  sur  le  groupe  principal,  si  bien 
que,  malgré  son  importance,  on  ne  le  voit  qu'après  coup  et  par 
réflexion.  La  berge  du  fleuve,  haute  et  rocheuse,  est  dans  l'ombre. 
Les  seconds  plans  à  droite  et  à  gauche  sont  paiement  obscurs. 
Toute  la  lumière  est  portée  sur  le  groupe  des  jeunes  filles,  no- 
bles, élégantes,  admirablement  disposées,  et  qui  sont  parmi  les 
meilleures  figures  de  M.  Decamps.  La  fille  de  Pharaun  en  parti- 
culier, vêtue  de  blanc  et  inclinée  pèur  recevoir  l'eulant,  est  d'une 
jeuiîps^e  et  d'une  poésie  charmantes.  Le  fond  montagneux,  éclairé 
d'une  lumière  matinale  et  tranquille,  est  une  des  plus  belles  con- 
ceptions qu'on  puisse  imaginer.  Ce  tableau,  d'une  excellente  com- 
position, d'un  dessin  large  et  correct,  d'une  couleur  presque  par- 
faite, est  un  véritable  joyau.  On  pourrait  lui  reprocher  quelque  chose 
de  cerné  et  de  trop  marqué  dans  les  contours;  mais  j'éprouve  vrai- 
ment quelque  honte  à  relever  d*aussi  légères  imperfections  dans  ce 
gracieux  et  admirable  ouvrage. 

C'est  plus  que  jamais  en  parlant  des  ouvrages  de  style  de  M.  De- 
camps  qu'il  est  nécessaire  de  rappeler  qu'un  talent  aussi  original, 
qui  s'est  développé  dans  des  conditions  toutes  spéciales,  m:  peut 
élit'  jugé  qu'en  lui-mémc,  et  sans  tenir  compte  des  préférences  • 
persooneiles,  des  traditions  ou  des  systèmes.  M.  Decamps  n'a  point 
appris  son  art  dans  les  écoles;  il  combattait  avec  son  crayon  à  l'âge 
où  d'autres  dessinent  d'après  Tantique  ou  le  modèle,  forment  et  dé- 
veloppent leur  goût  par  des  études  régulières.  11  a  parlé  patois  dans 
son  enfance,  et  si  sa  langue  est  éloquente,  elle  n'est  ni  toujours  élé- 
gante, ni  t4Kij  urs  correcte.  Sa  voix  a  su  trouver  des  accens  magi- 
ques, qui  émeuvent  et  qui  passionnent;  mais  elle  a  gardé  des  bégaie- 
mens  et  l'accent  du  terroir.  M.  Decamps  a  reçu  des  maîtres  tout  ce 
qu'une  étude  intelligente  et  obstinée,  mais  irrégulière  et  taidive, 
peut  donner.  Il  sait  par  cœur  Rembrandt,  Murillo,  Poussin  et  les 
autres.  Cependant,  préoccupé  à  l'origuie  des  questions  relatives  au 
métier,  attiré  par  un  goût  décidé  vers  Je  pittoresque,  s'arrôtant  vo- 
lontiers au  détail  et  à  l'anecdote,  aimant  non-seulement  la  beauté. 
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mais  les  effets  bizarres,  inattendus,  et  jusqu'aux  jeux  de  Tespiii, 
où  il  excelle,  ses  habitudes  premières  ont  laissé  des  traces  sen^îbte» 
et  regrettables  dans  ses  meilleurs  ouvrages*  M.  Decamps  n'est  pm* 
que  jamab  irréprochable,  et  on  aurait  souvent  beau  jeu  à  letrom 
en  défaut.  Je  n'admire  certes  pas  ses  imperfections,  et  ma  sympa- 
thie pour  son  talent  ne  me  porte  pas  à  les  céler.  Ses  défauts,  que 
je  vois,  ne  m*empèchent  pas  tl"ui>piccier  ses  émiiit  utes  et  rares  qua- 
lités. La  saveur  un  peu  âpre  de  ce  talent  ne  nie  déplaît  pas,  eijt  , 
préfère  de  beaucoup  ses  moindres  ouvrages,  quelque  incomplet 
qu'ils  soient,  aux  irréprochables  niaberies  qu'on  nous  donne toos  ! 
les  jours  pour  des  chefs-d'œuvre.  j 
M.  Decamps  s'explique  lui-même  sur  le  goût  qu'O  eut  de  tout  I 
temps  pour  la  peinture  de  style,  sur  les  tentatives  qu'il  fit  à  phh 
sieurs  reprises  et  de  plus  en  plus  dans  ce  sens.  «  J'essayai  diren 
genres...  Lorsque  j'exposai  cette  grande  esquisse  de  la  Défnitf  dù 
Cunbres,  je  pensai  fournir  la  un  aperçu  de  ce  que  je  pourrais  cao- 
cevoir  ou  faire.  Quelques-uns,  le  pn  it  nombre,  la  parcelle,  approu- 
vèrent fort;  mais  la  multitude»  1  ininiense  majorité  qui  fait  la  loL 
n'y  put  voir  qu'un  gâchis,  un  hachis,  suivant  l'expression  li'ns 
peintre  alors  célèbre,  et  que  la  France  aujourd'hui  r^rette,  àceqae 
j*ai  lu  quelque  part...j.  Je  vous  ai  parlé  des  Cimbres  parce  que 
ce  sujet  était  caractéristique  de  la  voie  que  je  comptais  suivre;  nuis  | 
le  peu  d*encouraj?ement  que  je  trouvai  d'abord,  le  caprice,  fe  i 
désir  de  plaire  à  tous,  que  sais-je  encore?  m'en  ont  plus  on  inoÎDS  • 
(l/'fourné.  Je  demeurai  claquemuré  dans  mon  atelier,  puÏMpie  per-  | 
sonne  ne  prenait  l'initiative  de  m'en  ouvrir  les  portes,  et  malgré  mi  j 
répugnance  primitive,  je  fus  condamné  au  tableau  de  chevalet  i  ' 
perpétuité.  Je  vis  avcjp  chagrin  tous  mes  confrères  chargés  suoce»-  | 
vement  de  quelque  travail  sur  place.  Là  était  mon  lot,  là  était  shi  | 
aptitude;  pour  moi,  un  tableau  à  V effet  était  un  tableau  fait:  on  , 
tableau  de  chevalet  ne  l'est  jamais.  Et  pourtant  je  forçai  ma  natme. 
Sans  doute  les  chétives  productions  ((u'euranlaii  mou  fjénie  etaienî 
peu  propres  à  domier  de  mon  imagination  une  idée  bien  relevée.  ; 
Je  le  sentais,  et  je  donnai  le  jour  en  diverses  fois  à  de  grands  des- 
sins et  compositions;  mais  ce  lut  en  vain...  J'exposai,  il  y  aune 
dizaine  d'années,  une  série  de  dessins  vivement  exécutés  et  par  de> 
procédés  divers  (histoire  de  Samson).  J'espérais  démontrer  que  j'è* 
tais  susceptible  de  développement.  Ces  compositions,  très  ÂTers- 
fiées  de  contexture  et  d'e0ets,  présentaient  cependant  un  ensemUe 
homogène  dans  sa  variété...  Les  dessins  furent  fort  loués  sans  doute, 
au-delà  même  de  leur  mérite  certainement  :  un  amateur  rîistinçiiç 
me  les  acheta  généreusement;  mais  ni  l'état,  ni  aucun  de  iiu>  Mé- 
cènes opuleus  n'eurent  l'idée  d»^  me  demander  un  travail  de  ce  ; 
genre,  l^t  pourtant  l'esprit  d'inveution  ce  me  manquait  pas,  et  J'au- 
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rais  autrefois  tiré  parti  de  l'idée  la  plus  saugrenue,  si  l'on  ni*eût  ac- 
cordé une  salle  queicuiiquc.  Ce  que  j'eusse  produit  eût  été  fort  atta- 
quable, j'en  cod  viens;  eniiu,  organise  d'une  manière  particulière, 
ce  que  j'eusse  produit  fût  un  peu  sorti  de  ce  système  de  plafonoage 
usité...  Msûs  baht  avec  la  prétention  de  marcher  à  la  tète  de  tout  pro- 
gièe,  nous  sommes  peat-étre  U  peuple  le  plus  routinier  de  la  terre* 
Sans  me  mettre  au  niveau  de  cet  excellent  artiste,  j*eus  le  sort  de 
Barye.  Ce  génie  piquant  et  original,  aux  aptitudes  et  études  spé- 
ciales, qui  eût  décoré  nos  places  de  monumens  uniques  dans  le 
inonde,  se  trouva  trop  heureux  de  pouvoir  formuler  ses  idées  dans 
les  propoi  lions  d'un  surtout  d'un  usage  impossible,  et  finalement  il 
est  triste  de  constater  qu'un  talent  qui  seul  peut-être  eut  pu  doter 
son  pays  d'un  monument  vraiment  original  se  vit  réduit  à  la  labri- 
calioD  de  serre-papiers  (1).  Quant  à  moi,  j'ai  la  conviction  que  la 
nécessité  où  je  me  suis  trouvé  de  ne  produire  que  des  tableaux  de 
chevalet  m'a  totalement  détourné  de  ma  voie  naturelle...  Le  mot  de 
l'énigme  est  qu'il  fallmt  demander,  solliciter,  se  faire  appuyer  : 
toutes  manœuvres  pour  lesquelles  je  n'avais  nulle  aptitude,  non  par 
orgueil,  comme  on  pourrait  le  supposer,  mais  par  une  sorte  de  honte 
et  de  répugnance  tout  a  laii  insm  niontables.  » 

Ces  observations  paraissent  loudées  à  bien  des  égards.  M.  De- 
camps  enieiid  l'ellet  comme  persunnc,  ci  la  bon  ne  eui^nte  de  l'elFet 
est  la  condition  essentielle  de  la  peiuture  umrale.  il  eût  sans  doute 
Hé  intéressant  de  voir  un  homme  aussi  habile  développer  et  par- 
faire les  beUes  compositions  dont  nous  n* avons  que  les  cartons.  Ce- 
pendant la  peinture  murale  a  des  difficultés  particulières  que  M.  I>o- 
camps,  avec  les  ressources  d'esprit  que  nous  lui  connaissons,  eût 
touillées  certainement,  mais  qu'il  n'eût  pas,  je  cA>i8,  surmontées. 
Tous  les  décorateurs,  aussi  bien  Ghirlandajn  que  les  Vénitiens  et 
Raphaël,  sont  d'excellens  dessinateurs,  et  le  dessin  de  M.  Dccamps, 
qui  a  de  très  belles  (jualités,  n'est  point  pai  fait.  Ils  peignent  dans  une 
gamme  claire,  vive,  légère,  qui  me  parait  être  une  des  nécessités 
de  ce  genre;  M.  Decanips  a  presque  toujours  employé  une  gamme 
sombre  et  un  clair-obscur  surchargé.  Enfin ,  dans  la  peinture  mu- 
rale plus  que  dans  toute  autre,  les  détails  doivent  être  sacrifiés,  su- 
bordonnés aux  masses,  et,  à  cet  égard  encore,  la  peinture  de  genre 
est  un  mauvais  antécédent  pour  les  décorations.  Quoi  qu'il  en  soit, 

(1)  O'Ci  n'est  ])hn  tr.ut  A  lait  cx  urt  aujourd'hui.  M.  Baryc  a  étô  chargé  de  deux 
giouii^s  imporlaus  daas  la  dt-coration  du  nouveau  Louvre.  Malheureusenimt  ces 
groupes.  d'aiUeurs  en  pkrre  t€udre,  sout  Uop  éloignés,  et  on  ne  peut  guère  \ti>  jugef. 
U  regret  qu'exprime  M.  Dccamps  est  donc  encore  de  saisco.  J'ajoute  que  le  musée  du 
Uoembonig  ne  possède  pas  un  seul  tableau  de  M.  Décampe.  Cette  galerie  est  la  p^t- 
Hiht  da  LoiiTre.  U  faudrait  pourtant  y  songer,  n  arrivera  pour  II.  Deeamps  ce  qui 
est  arriTé  pou  llarilbat»  dont  les  bons  tableaux  sont  «s^oordlrai  intronvables  et  bois 
de  prix. 


Digitized  by  Gopgle 


072  REVUE  DBS  DEUX  MONDES. 

et  sans  vouloir  nier  des  facultés  que  M.  Dec;iinps  n'a  [)as  eu  l'oca- 
sion  d'exercer,  ceux  de  ses  ou\  rages  qui  se  rapportent  à  iapeinmre 
de  style  sont  très  remarquables,  et  digues  de  ce  qu'on  pouvait  at- 
tendre de  son  talent.  Ils  ne  sont  pas  nombreux,  et  je  les  nommera 
presque  tous. 

Le  Supplice  dei  CroekeU  est  un  des  plus  célèbres  parrot  les  ou- 
vrages dont  la  place  est  marquée  dans  ce  groupe.  Au  pi^mieraboii 
l'aspect  de  ce  tableau  n'est  pas  agréable.  Il  est  peint  dans  des  ton» 

rouges,  durs  et  heurtés,  qui  n*ont  rien  de  séduisant;  mais  rexcellent 
sentiment  du  (l«'Sbin,  l'énergie  des  expressions,  le  saisissement  que 
causé  cette  scène  d'horreur,  rachètent  bien  ces  imperfection?,  h 
manière  dont  le  sujet  est  compris  rappelle  cii  queitiues  pumU^  les 
traditions  de  la  peinture  de  genre.  La  scène  principale  n'est  pas  ao 
premier  plan,  et  l'unité,  la  simplicité  de  l'impression  résultent bie& 
plus  des  sentimens  exprimés  par  les  spectateurs  groupés  ao  bas  de 
la  toile  que  du  supplice  lui-même.  Le  tableau  est  occupé  au  secûiHl 
plan,  dans  presque  toute  sa  largeur,  par  la  muraille  extérieure  d'une 
ville  d*Àsie.  On  apei  çoit  sur  le  baut  du -bastion  les  exécuteurs  qui 
précipitent  les  condamnés;  l'un  de  ceux-ci  est  déjà  suspendu  aix 
crochets,  (  t  son  coi  |)s  se  balance  contre  la  muraille,  vîremeDî 
éclairée,  l.n  l^nile  terrifiée,  repoussée  par  les  janissaires,  coiittiiiplè 
avec  la  biupidité  ou  la  résignation  orientale  ceue  Iku  rii)le  exécution. 
Quelques  personnages,  parens  ou  amis  des  victimes,  se  désespèirot. 
La  donnée  de  ce  tableau  étant  admise,  il  faut  convenir  que  M. 
camps  a  atteint  son  but,  qui  était  d'émouvoir  violemment. 

La  I>é faite  det  Cimbres  par  Marius  excita,  lorsqu'elle  fut  expoefe 
au  salon  de  i83Â.  beaucoup  de  scandale  et  des  admirations  entbon* 
siastes.  Aujourd'nui  toutes  ces  passions  sont  bien  calmées,  et  on  en 
pourrait  dire  le  plus  grand  bien  ou  le  plus  grand  mal  sans  s'expo- 
ser à  être  lapidé.  Cette  grande  esquisse  peinte  est  d'un  effet  très 
dramatique,  elle  produit  une  vive  impression  d'ensemble,  mais  il 
n'y  faut  pas  chercher  un  ^ujet  principal  auquel  l'esprit  puis^e  .-"at- 
tacher. La  bataille  est  dans  l'air,  dans  le  ciel,  dans  l'aspect  de?  lei- 
rains  dévastés,  autant  au  moins  que  dans  les  groupes  des  combat- 
tans.  Les  personnages,  qui  sont  innombrables,  mais  de  très  petite 
dimension,  et  perdus  dans  la  couleur  sombre  du  tableau,  ne  «li- 
sent pas  pour  expliquer  Taction.  Les  amateurs  de  stratégie  ne  timi- 
veront  pas  là  leur  compte,  et  à  cet  égard  la  moindre  toile  de  M.  Ve^ 
net  ferait  beaucoup  mieux  leur  affaire.  Cependant  on  sent  que  la 
bataille  a  été  terrible,  acharnée,  et  que  la  déroute  est  complète.  L® 
longues  files  de  fuyards,  les  fenmies,  les  eiilaus,  les  chari(l^^.  se 
pressent  sur  le  premier  plan.  De  nouvelles  bandes  surgix^rnt  de 
tous  les  plis  de  terrain;  des  cavaliers  demi-nus  font  un  retour  ufiî:'!!- 
sif  contre  les  Romains  vainqueurs,  mais  on  voit  déjà  que  ri£ii  se 
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poarra  les  sauver.  Le  paysage»  très  largement  dessiné»  a  un  aspect 
sinistre  qui  convient  à  cette  scène  de  destruction  :  c'est  une  cam- 
pagne aride»  déserte,  rocheuse*  Des  collines  âpres  et  pelées  s^enfon* 

cent  à  perte  de  vue  dans  un  horizon  sans  limites.  Le  ciel  est  sombre, 
coupé,  parallèlement  aux  terrains,  de  ^aaiids  nuages  noirs  illuuiiiiés 
de  lueurs  orag  ii-es.  Cette  composition  a  beaucoup  occupé  M.  De- 
caiu{tô.  Il  eu  a  traité  à  part,  dans  des  des>iiis  très  achevés,  phisleurs 
des  épisodes  les  plus  importans.  II  est  certainement  regrettable 
qu'elle  n*ait  jamais  été  exà:utée  dans  de  grandes  dimensions,  d'au- 
tant plus  que  la  grande  esquisse  qu'on  en  possède  a  souiïert  un  peu 
da  temps.  Les  ombres»  trop  marquées  à  l'origine,  ont  noirci»  de  sorte 
qae  Taspect  général  de  ce  dramatique  ouvrage  est  sombre' et  uni- 
foraie,  et  qu'il  a  perdu  dans  quelques  parties  son  harmonie  primitive* 

Mais  c'est  à  l'Orient  que  M.  Decamps  revient  toujours.  11  lui  doit 
le  pittoresque,  la  couleur,  toute  une  veine  riche  et  nouvelle,  un  ^cnre 
qu'il  a  créé,  une  manière  qui  lui  appartient;  il  lui  doit  aussi  quel- 
ques grandes  inspirations  qui  complètent  son  œuvre.  J'ai  sou^  ent  eu 
rocc^LKion  de  dire  que  M.  Becamps  est  i)lus  qu'un  peintre  habile  et 
un  bonuue  d'esprit.  Sa  grande  et  rêveuse  imagination  a  trouvé  dans 
les  scènes  pastorales  de  TAncieD  Testament  les  sujets  de  quelques^ 
tues  de  ses  compositions  les  plus  belles  et  les  plus  émouvantes.  La 
connaissance  qu'il  a  du  pays»  de  ses  mœurs»  de  ses  costumes,  lui  a 
peraib  de  les  traiter  d'une  manière  nouvelle,  avec  beaucoup  d' ac- 
cent et  de  réalité.  Il  n'a  vu  ni  Rebecca,  ni  Joseph  vendu  par  ses 
frères,  à  travers  la  tradition  classique.  Il  a  cherché  ses  inspirations 
dans  les  récits  bibliques  et  dans  le  pays  où  se  sont  ))ti»sèes  ces 
scènes  si  grandes,  si  si in pics,  si  touchantes,  et,  chose  singulière,  s'il 
a  trouvé  en  puisant  aux  sources  mêmes  quelques  traits  de  vérité, 
négligés  par  l'école  du  xvi*  siècle  et  par  Poussin,  ses  observations 
directes  n'ont  fait  en  général  que  confirmer  et  justifier  de  la  ma- 
nière la  plus  complète  les  œuvres  des  maîtres  qui  l'ont  précédé. 

la  composition  de  Joseph  vendu  par  ses  frères  étonne  au  premier 
abord.  Le  devant  du  tableau,  occupé  par  des  mouvemens  de  terrain, 
quelques  rochers,  une  source  où  une  femme  puise  de  Teau,  n'a  que 
peu  de  rapport  avec  le  sujet  principal.  Peint  dans  des  tons  sombres, 
ce  premier  [)lan  sert  à  faire  valoir  les  fonds;  mais  cette  raison  ne 
liie  paraît  pd>  suilisante  pour  le  motiver,  et  on  pouri  ait  le  retran- 
cher sans  dénaturer  gravement  la  composition.  Le  sujet  véritable  est 
relégué  au  second  plan,  et  j'avoue  que  j'ai  quelque  peine  à  m'ex- 
pli<pier  l'utilité  de  cette  manière  de  composer  qu'on  retrouve  dans  la 
plupart  des  grands  ouvrages  de  M.  Decamps.  On  se  demande  si  on 
&  Mus  les  yeux  un  paysage  ou  un  tableau  de  figures;  l'attention 
est  partagée»  et  FimpressioD  n'a  pas  d'unité.  U  faut  là  comme  en 
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toutes  choses  prendre  un  parti  absolu  et  sacrilier  sans  hésitation!^ 
détails  secoiiduires  qui  doivent  être  subordonné-.  Ce<  ol)-rr\atioii< 
faites,  et  k  part  le  chameau  debout  qui  iorine  le  centre  du  labieau 
el  relie  les  groupes  de  la  composition,  mais  qui  a  trop  d'impor- 
tance, cet  ouvrage  est  excellent*  et  on  n'a  plus  qu*à  louer.  LeJo- 
-  seph  est  d'un  dessin  charmant  et  d* une  extrême  élégance;  toatk 
groupe  des  marchands  ismaélites  est  d'un  très  bon  caractère.  Le» 
figures  qui  se  profilent  sur  le  ciel  ont  une  dbtînctian,  une  pureié 
dignes  des  maîtres.  Le  ciel  est  d'une  profondeur  inouïe;  ledénii 
montueux  de  Dothaïm,  clair  et  immense,  va  rejoindre,  par  des  dé- 
gradations infinies,  un  horizon  sans  limites.  Ce  n'est  pas  le  dèert 
sans  herbe  et  sans  eau,  Tocéan  de  sable;  ce  nr>t  pas  non  plus 
l'oasis  verdoyante  :  ce  sont  les  fj^rands  pàturai;rs  Iriti  rni!  diaire>  ou 
Abraham,  Jacob  et  Laban  conduisaient  leurs  troupeaux,  etoùi'ài»- 
toire  du  monde  a  commencé. 

Éli0%er  et  Rebeeea  donnent  lieu  aux  mêmes  observations.  Le  pie* 
mier  plan  obscur*  qui  ne  sert  que  de  rvffmuwr  au  sujet,  est  « 
hors-d'œuvro,  et  décidément  H.  Decamps  emploie  trop  souvent  cel 
artifice;  mais  la  composition  elle-même  est  délicieuse.  Élieier  il- 
cliné,  et  les  bras  croisés  sur  la  poitrine,  s'avance  vers  la  fiUe  ée 
Bailmcl.  Cette  figure  de  Rebecca  est  une  des  plus  poétiques  créa- 
tions de  M.  Decamps.  C'est  bien  la  fille  très  agréable,  la  vierge 
parfaitement  belle  dont  parle  la  (îen6se.  Les  jeunes  filles  qui  l'ac- 
compagnent, celles  qui,  plus  en  arrière,  portent  dets  amphores,  ont 
une  grâce  sérieuse  qui  émeut  et  ravît.  Je  ne  veux  pas  comparer  ce 
tableau  à  celui  de  Poussin  sur  le  même  sujet,  et  cependant  ilm'l 
a  fait  penser.  M.  Decamps  parle  une  langue  qui  est  à  lui  et  qui  w 
ressemble  pas  à  celle  de  son  grand  devander;  maïs  les  dem 
vrages  de  ces  génies,  d'ailleurs  si  différons,  produisent  une  impres- 
sion analogue,  ce  qui  me  paraît  indiquer  que  le^  deux  maîtres  cal 
compris  avec  sincérité  et  simplicité  l'un  des  plub  chai'mans  motifs 
de  la  poésie  et  de  l'histoire. 

Mais  de  tous  les  sujets  que  M.  Decamps  a  einin  iuités  à  TAnoien 
Testament,  celui  de  Samson  me  paraît  convenir  mieux  que  tout 
autre  à  son  talent.  La  vie  de  Samson  forme  une  suite  d'aventures  où 
la  grandeur  et  le  drame  coudoient  Vkntimir  et  presque  le  burlesque. 
Cet  Ueroule  biblique,  qui  se  venge  de  ses  ennemis  en  en  tuant  aiDe 
avec  une  mâchoire,  assassine  et  dévalise  des  paseans  pour  payer  ses 
paris,  ce  juge. en  Israël  qui,  vaincu  par  la  volupté,  livre  sonsecreti 
une  courtisane,  présente,  à  côté  de  sa  signification  précise  et  histo- 
rique, nn  sens  symbolique  qui  de\ ait  frapper  et  séduire  M.  Décampa. 
Ces  adnuiabieh  cartons  (1)  oui  plus  qu'aucun  des  autres  ou\ragt^ 

(1)  Uttiograptaiés  ea  ce  momiHûX  par  M.  Letovx,  Us  seront  Ineoiôt  sons  les  701* 

paUie. 


Digitized  by  Gopgle 


PEDiTBBS  MODEBKES  DE  LA  FBANCE.  67& 

de  M.  Becamps  les  tnûts  caractéristiques  de  son  talent ,  la  \  en  e, 

la  l.intaisie,  Texpression  Maie,  fortement  accusée,  de  sentiinens 
très  divers,  depuis  Tesprit  et  la  raillerie  jusqu'au  patlictique  le  plus 
émouvant.  Tout  est  coordonné,  logique,  uét  o^saire  clans  ces  compo- 
sitions si  larges  et  si  variées,  où  le  plus  imperturbable  bon  sens 
donne  une  extraordinaire  réalité  à  des  conceptions  presque  chimé* 
riques.  11  suffit  de  rappeler  en  passant  ces  ciels  magiques,  un  peu 
alourdis  par  l'exécution,  où  semblent  se  réfléchir  le  sens  et  Témotion 
des  scènes  qui  se  passent  sur  la  terre.  M.  Decamps  dessine  un  nuage 
et  compose  un  ciel  avec  autant  de  soin  qu'une  figure,  et  personne 
n'a  peut-être  compris  aussi  bien  que  lui  la  signification  et  la  beauté 
(le  ces  formes  légères,  et  à  quel  degré  elles  peuvent  servir  à  com- 
pléter le  sens  d'une  composition.  La  figure  de  Samson  est  une  des 
plus  originales  et  des  meilleures  de  sou  œuvre.  Elle  revient  huit 
fois  dans  ces  cartons,  toujours  identique,  toujours  animée  de  pas- 
sions et  de  sentimens  diûérens.  Dans  le  Samson  déchirant  m  lion,. 
c'est  la  force  brutale  d'une  jeunesse  héroïque.  Dans  le  Combat  contre 
bs  fkêlûiins,  le  jeune  homme,  armé  de  sa  mâchoire  d'âne,  bondis- 
saot  au  milieu  de  ses  ennemis,  semble  animé  d'une  vigueur  surhu- 
maine. L'incendie  rappelle  trop  la  manière  de  Poussin,  mads  la  figure 
de  Samson,  assis  au  premier  plan  sur  un  bout  de  rocher,  tenant  son 
pied  gauche  de  sa  Uiaiii  droite,  suivant  l'usage  oriental,  et  c  uiUt  in- 
plautd'iin  air  railleur  le  succès  de  son  extravagante  invention,  est 
d'une  beauté  et  d'une  pui^sanrp  extraordinaires.  Cependant  c'est  sur- 
tout dans  le  >>amson  tournant  la  meule  que  M.  Decamps  me  paraît 
avoir  i^umé  et  concentré  ses  plus  fortes  et  ses  plus  hautes  qualités» 
La  scène  se  passe  entre  trois  personnages  :  Samson,  l'esclave  armé 
d'un  bâton,  chargé  de  hâter  son  travail,  et  un  rat  qui  se  chauffe  au 
soleil.  Le  jour  entre  par  la  porte  grande  ouverte.  Cet  homme  atta- 
ché à  sa  meule  comme  un  bœuf,  courbé  sur  son  madrier,'  enchaîné, 
aveugle,  bafoué,  esclave  d'un  esclave,  cet  homme  qui  a  livré  son 
secret  à  la  Icnmie  «  qui  l'endormait  sur  ses  genoux  et  fai^^ait  repo- 
ser sa  téle  sur  son  sein,  »>  pleiire  de  ses  yeux  crevés  d'inutiles  larmes 
tie  ra^e.  Dans  son  impuissance  présente,  il  songe  à  sa  vigueur 
passée,  qu'il  ne  retrouvera  qu'un  instant,  par  un  effort  suprême, 
pour  la  vengeance  et  pour  la  destruction. 

Le  Josué  arrêtant  le  ideil  et  le  Christ  au  Préfoire  montrent  avec 
plus  d'éclat  encore  pettt-étre  les  aptitudes  de  M.  Decamps  pour 
la  peinture  de  style.  Le  Josué  est  une  très  vaste  composition,  in- 
achevée malheureusement,  et  qui,  ayant  été  vendue,  ne  sera  pro- 
bablement pas  terminée.  On  en  possède  un  grand  carton  qui  la 
complète  et  permet  de  la  juger.  La  nuit  qui  tombe  a  suspendu  la 
baiitilie  cl  arrêté  pour  un  moment  le  carnage.  La  mêlée  a  été  ter- 
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rible;  Tarmée  des  sept  rois  amorrhéens  est  batlLic,  mai:,  elle  n'est 
pas  délruite.  Josué,  les  mains  étendues,  se  tourne  vers  le  soleil,  q\ii 
descend  derrière  les  murs  de  Gabaon.  Tonte  la  scène  est  éclairée 
d'une  lumière  efirayante,  sinistre,  dans  laquelle  se  meuvent  en  tous 
sens  des  groupes  de  combattans.  Les  trompettes  qui  se  trouvent  en 
arrière  ée  Josué,  et  qui  rallient  les  soldats  par  un  dernier  edoit, 
sont  du  plus  grand  styte.  A  gauche,  sur  le  devant,  un  jeune  haam 
qui  lève  les  bras  vers  le  soleil  est  admirable  de  mouvement  et  de 
tournure.  Cette  lutte  a  quelque  chose  de  gigantesque,  d*acbamé,  i 
qui  ne  rapj)elle  pas  les  batailles  bien  ordonnées  de  M.  \ernet  H 
faut  y  chercher  ce  que  M.  Decamps  a  voulu  y  mettre,  —  le  mouve- 
ment, Ténergie,  la  couleur,  la  vie  en  un  mot. 

Le  Christ  au  Prétoire  est,  jo  crois,  le  plus  complet  des  grands 
ouvrages  de  M.  Decamps.  U  a  voulu  aborder  une  fois  cette  figure 
presque  impossible  du  Christ,  et  il  a  choisi  avec  discernement  k 
scène  qui  permettait  le  mieux  le  développement  de  ses  qualités  éoer- 
giques*  Ce  n*est  pas  le  Christ  miséricordieux  qui  relève  Madeleine, 
ni  le  Christ  accablé  et  succombant  de  la  montagne  des  01ivieis,iiî 
le  Christ  mystique  de  la  Cène  :  c'est  le  juste  insulté,  raillé,  mal- 
traité par  le»  pharisiens  et  par  les  soldats.  M.  Decamps  appartient  à 
cette  famille  de  peintres  dont  Rembrandt  est  le  chef,  qui  cherchent 
moins  la  pureté  des  lignes,  la  beauté  des  formes,  Fox  pression  des 
traits,  que  la  vérité,  la  force  de  la  pantomime  et  du  geste,  ei  qui 
trouvent  dans  le  maniement  habile  du  clair-obscur  des  eileis  pathé- 
tiques qui  parlent  puissamment  à  l'imagination.  C'est  à  ce  point  de 
vue  que  le  Chris!  au  Prétoire  est  une  œuvre  excellente,  qui  reste» 
comme  une  des  meilleures  de  notre  temps. 

Les  compositions  nombreuses  et  de  toute  sorte  qui  ont  lemfi 
la  plus  grande  partie  de  la  vie  de  M.  Decamps  ne  déparent  pas  soa 
œuvre,  mais  celles-ci  le  couronnent  :  elles  v  mettent  un  sceau  de 
grandeur  et  lui  donnent  une  iuij>oi  taTice  qui  lui  manquerait,  si  elle? 
n'existaient  pas.  Rien  ne  vaut  que  par  la  pensée.  Ici  la  forme  n<'  ^erî 
plus  qu'à  la  montrer.  De  maîtresse  qu'elle  était,  elle  est  devenue 
servante.  C'est  son  lot;  il  faut  le  lui  laisser.  Je  comparerais  loloa- 
tiers  celles  des  compositions  de  M.  Decamps  où  la  forme  domine  à 
ces  merveilleuses  et  fantastiques  ébauches  de  la  création  primitive, 
où  la  matière  est  presque  tout  et  qu'une  vie  obscure  anime  à  pdne  : 
plus  eUes  sont  près  de  la  nature  inerte,  plus  leurs  couleurs  ont  de 
variété,  d'éclat,  et  plus  leurs  formes  sont  inattendues  et  bùcarres; 
mais  l'âme  n'y  palpite  pas.  Dans  ceux  des  ouvrages  de  M.  Decamps 
dont  j'ai  parlé  en  dernier  lieu,  la  préoccupation  de  la  forme  a  loii 
place  à  d'autres,  à  de  meilleures  ]>réoccupations.  Les  créations  de 
l'artiste  se  sout  épurées  ;  elles  nous  irausporteut  dans  ui|e  région 
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poétique  et  sereÎDe.  Le  métier  a  fait  place  à  l'art.  J*ai  admiré  dans 
M.  Décampe  l'ouvrier  prodigieux,  qu  on  me  permette  de  ne  pas  dis^ 
puter  la  louange  au  créateur  de  ces  belles  œuvres, 

L*iofluence  de  H.  Decamps  sur  les  peintres  de  notre  temps  a  été 
immense.  Je  ne  paiie  pas  seulement  d'Adrien  Guignet,  dont  la  des- 
tinée malheureuse  est  connue.  Ce  jeune  artiste  est  mort  presque  dans 
la  misère  au  moment  où  des  jours  meilleurs  nonîmencaient  j>niir  lui. 
la  plupart  de  ses  tableaux  sout  des  imitations  textiu  lies  de  ceux  du 
niâitre  et  ne  dénotent  pas  d'originalité.  Ses  deiniers  ouvrat^es  lui 
appartiennent  davantage,  et  il  se  peut  qu'un  travail  obstiné  eût  dé- 
gagé ce  qu'il  y  avait  de  personnel  en  lui.  Je  ne  m'arrêterai  pas  non 
plus  à  Marilhat,  qui  n'a  fait  que  développer,  en  suivant  de  près 
les  traces  de  M.  Decamps,  quelques-unes  des  données  gracieuses  de 
la  nature  orientale.  Si  la  finesse,  l'élégance,  la  pureté  du  dessin,  le 
charme  d'une  couleur  délicate  et  brillante  pouvaient  tenir  Heu  d'ori- 
ginalité, Marilbat  serait  un  grand  peintre.  Plus  parfaits  à  bien  des 
égards,  plus  irréprochables  dans  leur  petite  mesure  que  ceux  du 
maitre,  ses  ouvrat^es  manquent  de  portée.  Mais  l'iniluence  directe 
de  M.  Decamps  s'«  si  egaleujeni  lait  sentir,  utilement  pour  quelques- 
uns,  d'une  manière  trop  absolue  et  tyrannique  pour  d'autres,  sur 
presque  tous  nos  paysagistes,  nos  peintres  de  marine  ou  de  genre. 
Je  ne  vois  guère  parmi  eux  que  M.  Corot  et  M.  Troyon  qui  aient  gardé 
feur  originalité  parfaitement  intacte.  La  tyrannie  de  l'exemple  est 
m  des  dangereux  privilèges  des  natures  entières  et  convaincues  : 
elles  subjuguent  les  faibles  et  les  entraînent  au  lieu  de  les  développer 
et  (le  les  pousser  dans  leur  propre  voie. 

Certains  génies  net^,  vilb,  profonds,  voient  d'emblée  leur  but,  le 
poursuivent  sans  hésitation,  l'atteignent  sans  fatigue  et  sans  eiïort. 
Chez  eux,  une  or^^anisation  docile  prête  des  formes  exquises  k  des 
idées  justes  ou  poétiques.  L'imagination,  le  savoir,  la  raison,  s'u- 
nissent dans  un  seul  homme.  Nés  dans  un  siècle  propice,  au  milieu  de 
gteérations  éclairées,  sympathiques,  tout  leur  vient  en  aide.  Leurs 
pensées  sont  celles  de  la  foule,  leur  langue  est  comprise  de  chacun. 
Gbacan  reconnaît  dans  les  chefs-d'œuvre  du  génie  l'expression  forte, 
parfaite,  absolue  de  ce  qu'il  sentait  vaguement,  la  forme  réelle,  pal- 
pable, \ivantc,  de  ses  obscures  aspirations.  Tels  furent  dans  l'anti- 
quité Phidias,  et,  dans  un  temps  [)\\i<  rapproché  de  nous,  Corrége 
ou  Raphapj;  mais  dans  les  époqva-^  dv  transition  comme  la  nôtre 
ne  11  de  ce  qui  l'entoure  n'aide  le  poule,  et  tout  au  contraire  lui  fait 
obstacle  :  la  confusion  des  idées,  l'ignorance  ou  l'hostilité  d'une 
partie  du  public,  la  passion  des  intérêts  matériels,  l'oubli  ou  le  mé- 
pris du  passé,  l'indilTérence  pour  l'avenir,  les  convictions  traitées  de 
chimères...  Que  vient  faire  le  poète  dans  ce  désordre,  et  comment  se 
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conduira*t-il  dans  ce  chaos?  C'est  pourtant  au  milieu  de  ces  drcon- 
stances  mauvaises  pour  l'art  cpi^est  né  et  qu'a  vécu  H.  Decamps,  et 
qu'entre  les  deux  grandes  écoles  qui  se  sont  de  tout  temps  partagé 
le  champ  de  la  peinture,  il  a  découvert  à  travers  mOle  obstacles  une 
route  cl  lui,  route  moins  royale  que  celle  que  suivent  ses  rivaux, 
chemin  de  Li  averse  si  l'on  veut,  mais  qui  passe  à  travers  un  pa\s 
nouveau  dont  il  a  été  l'explorateur,  et  dont  il  est  encore  le  proprié- 
taire principal  et  légitime.  Nos  neveux  connaîtront  M.  Decamps  par 
ceux  de  ses  ouvrages  qui  resteront  comme  de  trop  rares  vestiges  k 
rhonneur  de  notre  temps;  mùs  ce  qu'ils  sauront  moins  que  nous, 
c'est  la  quantité  de  germes  féconds  que  ce  vaillant  et  înûligtiifc 
artiste  a  répandus  autour  de  lui.  On  a  pris  ses  sujets,  imité  ses  mé- 
thodes et  ses  procédés;  on  a  vu  la  nature  par  ses  yeux.  C'est  apiès 
lui  qu'on  a  trouvé  le  style  et  le  caractère  dans  les  sujets  modernes, 
la  vérité  dans  les  sujets  anciens,  la  vie  partout.  On  s'est  pénétré  de 
son  inspiration,  et  son  influence,  qui  est  patente  et  directe  <ur  Ita? 
peintres  de  genre  et  de  paysaj^e,  se  reconnaît  d'une  nianièie  plus 
obscure  dans  les  branches  diverses  de  Tart.  M.  Decamps  a  semé  à 
pleines  mains;  il  n'a  récolté  qu'une  partie  de  son  grain,  et  c'est  aai 
voisins  qu'il  faut  demander  ce  qu'est  devenu  le  reste.  Ceci  n'est  pas 
un  reproche  à  l'adresse  de  ceux  qui  ont  reçu»  ni  une  réclamalioD  a 
faveur  de  celui  qui  a  donné  :  l'œuvre  sortie  de  l'atelier  tombe  dans 
le  domaine  public  «  et  chacun  p^ut  en  profiter.  La  jeune  école  n*t 
d'ailleurs  pas  été  ingrate  envers  M.  Decamps  :  elle  a  payé  par  des 
louanges  excessives  les  services  qu'elle  en  a  reçus.  On  assure  qu  die 
revient  aujourd'hui  sur  son  enthousiasme,  et  qu'une  réaction  très 
vive  se  produit  contre  M.  Decamps  :  ce  <p»  ait  la  fable  renversée  de 
Saturne,  —  les  eufans  dévoreraient  leur  père. 

M.  Decamps  n'a  pas  terminé  son  œuvre,  et  déjà  Ton  peut  (fire 
qu'ayant  marqué  toutes  ses  compositions  d'une  empreinte  profonde, 
il  laissera  un  nom  qui  ne  sera  point  oublié.  La  force  créatrice,  Fon- 
ginalité  sont  des  vertus  rares  de  tout  temps,  et  qui  le  sont  plus  que 
jamais  aujourd'hui.  D'autres  ont  pu  viser  plus  haut  que  M.  Decamps, 
et  quelques-uns  de  ceux-là  mériteront  sans  doute  une  place  âeréc; 
'mais,  quoi  qu'il  arrive,  l'auteur  de  tant  de  pages  belles  et  char» 
mantes  restera  une  des  gloires  les  plus,  incontestable-  de  notre 
temps,  car  anx  qualités  poétiques  il  a  joint  '(  la  vraisemblance  ei  le 
jugement  partout,  »  et  «ces  parties,  dit  Poussin,  sont  du  |)eiutiv^i 
ne  se  peuvent  enseigner.  C'est  le  rameau  d'or  de  Virgile,  que  ûbI 
ne  peut  ni  trouver  ni  cueillir»  s'il  n'est  conduit  par  le  destin.  >» 

Ch.  Clément» 
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La  spéculation,  de  nos  jours,  a  fourni  si  amplement  iiiaiicie  a  des 
écrits  de  tous  genres,  qu'on  jouerait  à  cette  heure  un  rôle  au  moins 
iiiutiit  fil  venant  se  mêler  h  cette  croisade  universelle  contre  ce 
(lu'oii  a[)pellp  la  folit'  présente,  si  môme  cette  croisade  se  trouvait 
complètement  justiliée;  mais  n'y  a-t-il  pas  eu  exagération  dans  l'at- 
taque, et  n* est-il  pas  opportun  de  rechercher  si  le  mal  est  aussi 
étendu  qu'on  le  dit,  aussi  dangereux  qu'on  le  suppose?  Peut-être 
trouTera-t-on  que  le  moment  est  arrivé,  non  d'tiever  la  voix  en  fa- 
veur de  la  spéculation,  mais  de  rechercher  d'où  elle  vient  et  où  elle 
Ta,  d'opposer,  si  faire  se  peut,  une  i^préciation  mesurée  aux  cla- 
meurs universelles  qui  la  poursuivent.  Théâtre,  roman,  prose,  vers, 
tout  depuis  quelques  années  s'attaque  à  l'auiour  de  l'or  avec  l'ar- 
(^•'uret  l'unanimité  de  zèle  que  l'on  avait  précédenuiicut  apportées 
a  préconiser  le  réveil  (\o  l'industrie,  la  conquête  de  la  terre  par  le 
uavail  de  l'homme,  le  règne  des  jouissances  matérielles  permises 
et  accessibles  à  tous.  A  coup  sûr,  si  nos  mœurs  prêtent  à  pleurer 
ou  à  rire,  le  drame  et  la  satire  font  bien  de  s'en  emparer  :  les  vices 
particuliers  et  publics  leur  appartiennent,  qu'ils  les  flagellent,  soit; 
mais  on  ne  s'en  est  pas  tenu  là,  et,  dans  des  ouvrages  purement 
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didactiques,  des  écrivains  plus  autorisés,  ou  croyant  Tétre,  ont  pris 
à  partie  la  tendance  <pii  nous  entraîne,  qui  caracténse  notre  épo- 
que, mais  qui  assurément  vient  de  plus  loin,  et  ils  ont  les  uns  et 
les  autres  conclu  par  la  même  redoutable  prophétie,  à  savoir  que 
notre  société  courait  aux  abîmes.  Les  deux  plus  menaçans  réqui- 
sitoires prononcés  en  ce  sens' sont,  sans  aueun  doute,  le  MoMtdéi 
Spéculateur  à  la  Bourse,  de  M.  Proudhon,  et  le  livie  de  M.  Oscar 
de  Vallée  qui  a  pour  titre  les  Manieurs  d'argent.  Partis  des  points 
les  plus  opposés,  —  M.  Proudhon  des  sommets  de  l'extrèinp  pucbe 
dans  les  assemblées  issues  de  1848,  M.  de  Vallée  d'une  bauk;  po- 
sition dans  la  magistrature  impérialOt  —  tous  deux  reconnai^t 
le  même  mal,  et  concluent  aux  mêmes  catastrophes,  l'un  enlm- 
çant  sur  la  moderne  Babylone  les  imprécatiras  d'Isaîe,  Tautre  en 
aspirant  à  reproduire  les  éloquentes,  mais  inefficaces  admonitiooi 
de  Daguesseau.  Notre  temps  est  caractérisé  par  eux  d*une  manière 
presque  identique  :  c'est,  pour  le  premier,  le  règne  Louis  XTdfs 
bourgeois;  pour  le  secorul,  c'est  pis  encore,  et  le  choix  du  modèle 
qu'il  s*efibrce  d'imiter  nous  ramène  aux  jours  désastreux  de  h  rt- 
gence,  qui  a  précède  et  inauguré  ce  règne  de  fuuestp  memuire. 
Aussi,  lorsque  M.  Proudhon  ne  trouve  pour  les  spéculateurs  d'auire 
motif  d'espérer  un  court  répit,  avant  cette  liquidation  dont  il  )» 
menace,  que  dans  l'incapacité  des  classes  mojfennet  et  tinnocence  à§ 
peuple f  comme  lorsque  M.  de  Vallée  adresse  au  prince  la  demaade 
d'un  dernier  secours,  on  ne  peut  s'empécber  de  chercher  au  fond 
de  ces  tableaux  l'ombre  de  la  révolution,  et  on  croit  voir  se  dresser 
déjà  ce  fantôme  du  poète  : 

Sombre  quatre-vmgt- treize,  épouvantable  auuée, 

que  le  premier  semble  appeler  de  ses  vœux,  et  dont  le  second  vou- 
drai t  nous  garantir. 

£t  cependant,  si  nous  méiitons  de  subir  les  mêmes  cbàtimeos  que 
nos  pères,  sommes-nous  aussi  coupables?  A  écouter  attenti\^nieal 
ces  deux  accusateurs  publics,  l'ennemi  déclaré  qui  veut  détndiela 
société  présente  pour  la  refaire,  comme  le  magistrat  intègre  qui  as- 
pirerait à  la  réformer,  il  semble  que  le  mal  n'ait  point  une  intensilè 
bien  grande,  et  ib  se  chargent  de  réfuter  eux-mêmes  une  partie  de 
leurs  reproches.  M.  Proudhon  part  de  ce  principe,  que  la  spécu- 
lation est  une  clio^c  bonne  en  soi,  utile  pour  tous  et  productive,  et 
qui  n'est  pas  à  ses  yeux  un  mente  médiocre.  «  La  spéculation,  dit-il. 
Il  t  st  pas  autre  chose  que  la  conception  intellectuelle  des  ditTêrens 
procédés  par  lesquels  le  travail,  le  crédit,  le  transport,  l'échange, 
peuvent  intervenir  dans  la  production.  C'est  elle  qui  recherche  et 
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decou\ie  pour  ainsi  dire  les  gisemens  de  la  rirliciise,  quî  invente  les 
inovens  les  plus  économiques  de  se  la  procurer,  qui  la  multiplie, 
mi  par  des  façons  nouvelles,  soit  par  des  combinaisons  dt  crédit, 
de  transport,  de  circulation,  d'échange,  soit  par  la  création  de  nou- 
veaux besoins ,  soit  même  par  la  dissémination  et  le  déplacement 
iiM^essant  des  fortunes.  »  La  spéculation  en  un  mot,  c'ef  /  i$  génii  de 
k  démvirte,  et  pour  achever  de  démontrer  quMl  ne  se  méprend 
pas  sar  sa  nature,  l'auteur  du  Manuil  du  Spédlaleuf  ajoute  :  «  La 
spécnlation  est  donc  essentiellement  o/^afotre  comme  toutes  choses 
qui,  n'ayant  d'existence  que  dans  l'entendement,  attendent  la  sanc- 
Uon  de  l'expérience.  » 

Voilà  CCI  tes  un  glorieux  début,  et  la  spéculation  élevée  à  une 
hauteur  où  peut-être  elle  était  loin  d'aspirer;  mais  quelle  <  Imte 
riprès  ce  triomphe,  quels  revers  après  cette  fortune!  Suivez-la,  cette 
famlU  mentielle  de  l'éconmiê,  cette  souveraine  qui  est  la  tête,  lors- 
que le  travail,  le  capital,  le  commerce  sont  réduits  à  n'être  cpie  les 
•mireif  à  lui  obéir  en  esclaves,  suivez-la  dans  toutes  ses  entre- 
prises, dans  toutes  les  applications  qu'elle  a  tentées  parmi  nous,  et 
Toyez  ce  que  sont  devenus  en  France  les  spéculateurs,  ces  héri- 
tiers directs  d'Alexandre  et  de  César,  grands  spéculateurs,  comme 
le  (lit  M.  Prondhon.  Chez  nous,  pas  une  entreprise  que  n'enta- 
chent la  fraude  et  le  dol,  pas  uim  allaire  qui  ne  soit  un  piécre  :  rréa- 
tion  d'usines,  ouverture  de  mines,  construction  de  chemms  de  fer, 
constitution  de  sociétés  d'assurances.  Dans  toutes  ces  valeurs,  ana- 
lysées successivement  par  M.  Proudhon  et  cotées  à  la  Bourse,  pas 
UDe  où  ce  ne  soit  le  cas  de  répéter  la  formule  célèbre  appliquée  à  la 
propriété,  et  de  dii'e  avec  plus  de  justice  encore  :  La  spéculation, 
c'est  le  vol  1 

Cette  conclusion  doit,  il  est  vrai,  paraître  étrange  après  Texorde 

liMm  a  \  u,  et  c'est  le  cas  de  se  demander  si  une  faculté  aussi  belle 
que  l'a  décrite  M.  Proudhon  n'a  pu  produire  une  seule  conséquence 
acceptable  pour  les  iionnètes  gens;  ou  elle  ne  méritait  pas  de  tels 
éloges,  ou  les  fruits  n'en  sont  pas  aussi  amers,  lividemment  l'auteur 
du  Manuel  du  Spéculateur  a  exagéré  le  mal,  et  pour  corrip^er  les 
'^rreurs  de  la  fin  de  son  livre,  il  suffit  d'en  relire  le  commencement. 
M.  Oscar  de  Vallée  ne  va  pas  aussi  loin  :  il  distingue  entre  l'indus- 
trie et  la  spéculation  proprement  dite.  Lorsqu'aux  yeux  du  premier 
de  ces  écrivons  moralistes  toutes  les  entreprises  commerciales  et 
indostrielles  paraissent  aujourd'hui  frauduleuses  et  léonines,  l'ho- 
ttorable  avocat  général  à  la  cour  de  Paris  veut  bien  reconnaître  qu'il 
existe  encore  en  France  des  hommes  qui  doivent  leur  richesse  au 
travail  sérieux  et  à  l'économie;  il  ne  prend  h  partie  que  les  joueurs, 
les  agioteurs,  les  parvenus  du  hasard  ou  de  l'inlrigue,  eu  un  mot 
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les  rnanlenrs  d*argmit.  Seulement  le  nombre  lui  en  panit  eonaidé- 

rablc,  et  tel  même  que,  par  un  sentiment  religieux  et  monarchique 
imité  du  grand  siècle,  il  n*a  d'espoir,  pour  opposer  une  digue  à  ces 
débordemens,  que  dans  le  prince  et  Dieu.  Tandis  que  M.  ProudhoB 
dit  de  ^nn  temps  :  <f  C'est  le  règne  Louis  XV  des  bourgeois,  n  M.  dt 
Vallée  souhaite  qii*un  nouveau  Massillon  n  r ouuiiciice  devant  h 
bourgeoisie  les  seimons  qu'il  adressait  aux  grands,  sans  les  avcHr, 
hélas  l  ni  con\ain€us  ni  sauvés. 

Certes  la  bourgeoisie  a  commis  des  fautes»  et  elle  les  expie;  maisk 
guerre  qu'on  lui  fait  aujourd'hui  est-elle  juste,  et  lorsqu'on  It  me- 
nace des  rigueurs  d'en  haut  et  des  violences  d'en  bas,  est-ce  poorm 
fût  qui  lui  soit  propre  et  pour  un  crime  dont  elle  seule  doive  dtemet 
la  responsabilité?  Les  hautes  classes,  aussi  bien  que  les  classes ift* 
férieures,  sont-elles  restées  plus  étrangères  à  cette  funeste  mauie  df 
l'argent  que  les  classes  moyennes,  dont  il  est  de  mise  a  piésentde 
p  I  I!  suivre  la  puissance  abattue  d'accusations  rétrospectives  et  sao^ 
générosité?  11  y  aurait  h  coup  sûr  beaucoup  à  du  e  a  m  ^ujet,  ot<  e  - 
rait  le  cas,  à  propos  de  la  spéculation  elle-nièiue,  comme  auireiois 
pour  les  classifications  politiques,  de  se  demander  où  commence  et  où 
finit  la  bourgeoisie.  Mais,  sans  essayer  de  rejeter  soit  sur  leseotnl* 
nemens  du  pouvoir,  soit  sur  les  exigences  des  masses  èHes-mémei. 
soit  enfin  sur  l'avidité,  imputée  à  tort  aux  classes  moyeoDes  sentes, 
les  excès  et  les  dangers  de  la  spéculation,  il  doit  être  bon,  œ  nm 
semble,  d'étudier  de  plus  près  la  nature  et  les  élémens  de  la  spécu- 
lation actuelle,  de  signaler  le  tort  qu'elle  a  pu  faire  au  travail 
à  ce  que  l'on  doit  appeler  l'industrie,  de  comparer  les  progrès 
l'une  et  de  l'autre,  et,  —  tout  en  déplorant  les  défaillauces  de  l'es- 
prit iiKiflorne  et  l'oubli  où  il  laisse  de  gt'ûéreux  in^ducts  et  de  nob)e> 
sentimcns,  —  de  recberciier  si  les  préoccupations  matérielle?  'pii 
prédominent  conduisent  la  société  française  aux  catastrophes  san- 
glantes, et  la  vouent  aux  expiations  cruelles  d'une  prochaine  révo- 
lution. 

I.  —  as  LA  •tÉCni.^TtOH. 

La  spéculation,  on  l'a  vu,  est  la  tète;  le  commerce,  l'industrie 
sont  les  membres  :  commençons  doue  par  examiner  les  progrès  et 
les  abus  de  la  spéculation,  ah  Jove  principiiun.  l*oursuivon--la. 
comme  le  fait  M.  Proiulliftn,  dans  ce  qu'il  appelle  ^.on  kinpU,^'^  <fj'i^ 
serait  mieux  de  proclamer  son  repaire,  son  anlre,  son  foyer  d'ii  îto 
tion,  depuis  que,  la  faisant  descendre  du  rang  de  génie,  créateur  du 
travail ,  il  n'a  plus  vu  en  elle  que  «  le  chancre  de  la  production ,  U 
peste  de  la  société  et  des  états,  carruptio  opitmi  p$ssima*  »  Eatstm 
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fu  un  mot  à  la  Dourse,  essayons  de  calculer  la  somme  des  capuaux 
jetés  dans  ce  goullie,  abandonnés  eu  pâture  à  ce  monstre  de  la 
spéculation;  comparons  surtout,  car  c'est  là  le  point  essentiel,  le 
nombre  de  se&  victimes  à  diÛ'érentes  époques,  et  voyons  s*  il  est  vrai, 
comme  on  l'a  prétendu,  que  toute  activité  soit  détournée  du  travail . 
pour  aboutir  au  jeu,  tout  capital  enlevé  aux  entreprises  industrielles 
pour  être  porté  à  la  Bourse. 

Pour  faire  à  cet  égard  une  comparaison  utile,  il  n'est  pas  besoin 
de  romonter  à  la  régence  et  aux  époques  troublées  dont  le  désordre 
n'a  jamais  constitué  qu'un  mal  passager;  il  ne  faut  pas  non  plus 
prnidre  pour  type  un  état  social  dilîércnt  du  régime  moderne,  le- 
qut'l  prévaudra,  (juoi  qu'on  fasse.  Eu  cherchant  dans  une  période 
de  vingt  aiuices  un  temps  que  n'agitaient  ni  les  questions  politi- 
ques, ni  les  brusques  mouvemens  du  conunerce  et  de  l'industrie, 
aimées  de  vie  régulière  en  un  mot,  on  ne  pourra  être  accusé 
d'opposer  au  présent,  décrié,  un  tableau  qui  n'en  fasse  pas  res- 
sortir avec  évidencè  lés  excès  et  les  fautes.  Ëo  iSdô,  et  1837,  la 
question  politique  semblait  résolue,  le  mouvement  industriel  n'avait 
pas  encore  pris  des  développemens  exagérés,  la  spéculation  enfin 
semblait  devoir  être  restreinte  dans  de  justes  limites.  C'était  le  règne 
du  cens  territorial,  de  la  propriété  foncière,  qui  atteignait  ses  plus 
liants  prix,  et  personne  à  ce  moment,  pas  même  ceux  qui  s'en  sont 
fai:  depuis  une  si  cruelle  arme  de  p^uerre,  ne  songeait  à  reproclier  à 
la  Nuciété  de  se  précipiter  eu  aveugle  dans  la  voie  des  entre]  !  ises 
maiériellcs,  et  au  pouvoir  de  la  corrompre  pour  l'asser^'ir.  On  prê- 
chait tout  le  contraire  aloi's,  et  on  ne  disait  point  que  la  Boui*se  était 
k  cœur  de  la  France.  Entre  ces  années  iSâô,  18â6,  1837  et  les 
années  1855,  1850  et  1857,  la  différence  pourtant  est  bien  moins 
grande  que  Ton  ne  se  Timagine,  et  la  spéculation  n'a  pas  fait  d'aussi 
lapides  progrès  qu'on  le  croit  et  qu'on  le  dit.  À  cet  égard,  les  cbif- 
ftes  sont  concluans. 

Gomm^çons  par  supposer  que  toutes  les  transactions  opérées  à 
la  Bourse  de  Paris  sont  ail  tires  de  spéculation  tji  de  jeu,  et  compa- 
rons les  deux  époques.  La  compagnie  des  agens  de  change  a  intro- 
daii  dans  son  oigamsation  intérieure  une  disposition  qui  permet  de 
faire  cet  e\auien  avec  toute  exactitude.  Lorsque  deux  agens  ont  ar- 
rêté entre  eux  une  négociation  à  teraie,  ferme  ou  à  prune  (voilà 
iMon  la  spéculation  prise  sur  le  fait),  ils  échangent  le  lendemain 
même  un  double  engagement  qui  constate  l'achat  et  la  vente.  Ces 
engagemens  sont  revêtus  d*un  timbre,  non  du  timbre  de  Tétat,  mais 
d'un  timbre  spédal  émanant  du  syndicat  des  agens  de  change,  et 
qui  se  paie  2  fr.  50  cent,  pour  tout  marché  de  1,500  fr.  de  rentes 
3  pour  100,  et  1  fr.  25  cent,  pour  tout  marché  de  vingt-cinq  ac- 
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lions  de  chemins  de  fer.  Ces  timbres  sont  régulièrement  progressifs^ 
de  iiiçoii  que  des  négociations  de  15,000  fr.  de  rente  3  pour  100  ou 
de  22,500  jV.  de  rente  k  1/2  pour  100  se  constatent  par  engagement 
portant  un  timbre  de  25  fr.,  de  même  qu'on  paie  un  timbre  de 
12  fr.  50  cent,  pour  un  marché  de  deux  cent  cinquante  acUûQ:^  de 
chemins  de  fer,  etc. 

Le  produit  entier  de  ces  timbres,  versé  à  la  caisse  syndicak,  est 
réparti  exactement  entre  les  soixante  agens  de  change  de  Paiis,  une 
fois  les  dépenses  de  cette  caisse  payées,  et  constitue  udc  YëritaUe 
subvention  au  proût  de  ceux  qui  font  le  moins  d'alfaires  et  an  détiî- 
ment  des  plus  favorisés.  Or  le  produit  des  timbres,  qui  constate  le 
nombre  des  marchés  à  terme,  constate  aussi  le  nombre  des  négo- 
ciations au  comptant,  car  toutes  les  fois  qu'un  agent  de  change  Vivre 
à  un  confrère  une  quantité  de  valeurs  qui  représente  un  capital  de 
5  à  10,000  fr.,  il  constate  cette  livraison  par  un  bordereau  rev^-ui 
d*un  timbre  de  1  fr.  Pour  une  livraison  de  100, 00«  fr.,  ce  timbre 
est  de  10  fr.,  et  ainsi  de  suite.  Le  timbre  frappe  donc  toutes  les 
affaires  à  terme  et  au  comptant,  excepté  celles  de  ces  dernières  dont 
le  capital  est  inférieur  à  5,0(K)  fr.,  comme  aussi  toutes  les  aiûres 
qui  n'exigent  pas  le  concours  de  deux  agens.  Si  en  effet  un  a^t 
de  change  reçoit  à  la  fois  de  deux  cliens  différens  l'ordre  d'acbeler 
et  de  vendre  la  même  valeur,  fl  fait  ce  qu*on  appette  une  iqpffcVt- 
tion  aussi  bien  au  comptant  qu'à  terme,  et  il  échappe  adnsi  à  la 
dépense  du  timbre.  Ces  applications,  dont  on  peut  assez  facilement 
évaluer  1  iaipurUmce,  ne  doivent  rien  changer  aux  résultats  d»'  1* 
comparaison  rju'il  s'agit  de  faire;  elles  sont  en  efiet  propoi  tioiiiitlit^ 
au  nomi)!P  des  transactions  constatées  par  timbre  à  l'une  connue  à 
l'autre  ép'i<[ii('. 

Si  maintenant  on  multiplie  par  le  nombre  des  agens,  c'est-à-dire 
par  60,  la  répartition  faite  tous  les  six  mois  à  chacun  d'entre  eux  ài 
produit  total  des  timbres,  il  sera  facile  de  savoir  le  chiffre  exact  des 
transactions  opérées  à  la  Bourse  de  Paris  dans  la  période  trienaak 
de  1835, 1836, 1837,  comme  dans  celle  dé  1855, 1856  et  1857.  Cette 
lépartition  a  donné  à  chaque  agent  de  change  en  1835  20,890  fr. 
89  c,  en  1836  17,265  fr.,  en  1837  15,879  fr.  80  c,  soit  pour  six 
semestres  5^,035  fr.  69  c,  et,  en  moyenne  pour  chacun  dVu\.  ua 
peu  plus  de  9,000  fr.  Pour  les  soixante  agens  de  change,  c'esî  un? 
répartition  semestrielle  de  5A0,00i)  Ir.,  qui  représente  210,000  tim- 
bres à  2  francs  50  cent.,  ou  A32,000  timbres  à  1  franc  55  cent., 
c'est-à-dire  que,  dans  le  premier  cas,  il  y  aurait  eu  '62à  ujiliions 
rentes  négociés  en  six  mois  à  la  Bourse  de  Paris,  et  dans  le  secoiMi 
10,800,000  actions  de  chemins  de  fer;  mais  alors  on  ne  négociai 
pas  de  ces  actions  plus  fructueuses  pour  les  agens  que  la  rente* 
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Eq  1855,  le  produit  des  timbres  syndicaux  s'élève  à  S5,717  fr.  70  c, 
sor  lesquels  la  compagnie  a  Fetenu,  pour  être  mis  à  la  réserve* 
12,757  fr.  70  c,  et  il  n'est  pas  inutile  de  mentionner  ici  que  la  com- 
pagnie des  agens  de  change  a  formé  sur  le  produit  des  timbi'es  une 
réserve  importante,  qui  a  été  portée  de  S  à  0  millions,  pour  parer»  vis* 
à-vis  du  public,  aux  manquemens  de  l'un  de  ses  membres,  ou  pour 
secourir  ceux  qui  auraient  besoin  d'une  aide  momentanée.  En  1856, 
la  répartition  s'est  élevée  à  Zi2,000  fr.,  et  pour  le  premier  semestre 
de  1857  à  18,000  fr.,  soit,  pour  2  années  et  demie,  i*ô,717fr.  50  c, 
et,  pour  chaque  semestre  en  moyenne,  un  peu  moins  de  20,000  fr. 
Ce  total  de  20,000  fr.  donne,  pour  renspmble  de  la  compagnie,  un 
produit  semestriel  de  1,200,000  fr.,  ou  â80,000  timbres  de  2  fr.  50  c, 
représentant  une  négociation  semestrielle  de  720  millions  de  relûtes 
S  pour  100,, ou  encore  900,000  timbres  de  1  fr.  25  c.  pour  une  né- 
gociation de    millions  d'actions  de  cbemîns  de  fer. 

Ces  chiffres  pourraient  donner  un  aperçu  à  peu  près  exact  du  re- 
wnu,  tant  de  fois  controversé,  des  ofTices  d'agens  de  change,  et 
senir  par  conséquent  à  éclairer  des  questions  importantes.  Chaque 
négociation  de  1,500  fr.  de  rente  3  pour  100  donne  lieu  à  \\n  cour- 
tage de  25  fr.,  et  chaque  négociation  de  25  actions  à  un  droit  de  un 
huitième  pour  100  proportionnel  au  capital,  ]e(|uei  droit  peut  être 
estimé  en  moyenne  àl  fr.  par  action,  quelques-unes  valant  l,000fr. 
et  plus,  d'autres  beaucoup  moins.  Ce  serait  par  conséquent  pour  la 
'  première  période  un  revenu  général,  par  semestre,  sur  216,000  né- 
gociations de  1,500  fr.  de  rente,  de  6,AOO,000  fr.,  ou  90,000  fr. 
en  moyenne  pour  chaque  agent,  et  pour  la  seconde  période,  en  ad- 
mettant que  les  négociations  sur  les  chemins  et  sur  la  rente  fussent 
en  &on]d>re  à  peu  près  égal,  un  produit  de  6  millions  sur  les  négo- 
ciations de  rentes,  et  de  12  millions  sur  les  négociations  d'actions 
de  chemins  de  fer,  c'est-à-dire  que,  poui  l'année  entière,  chaque 
agent  de  chanp!:e,  dans  la  première  période,  aurait  touché  en  moyenne 
180,000  fr.  de  courtages,  et  dans  la  seconde  600,000  fr. 

i>i  on  ajoute  à  ces  chilïres  un  excédant  d'un  sixième  environ  pour 
les  applications  assez  considérables,  surtout  en  ce  qui  concerne  les 
reports,  et  pour  les  négociations  au  comptant,  qui  sont  comprises. 

Ta  vu  plus  haut,  dans  le  total  du  produit  des  timbres,  et  qui  don* 
oeot  lieu  à  un  courtage  un  peu  plus  élevé  que  les  affaires  à  terme, 
^  U'rivera,  je  crois,  à  un  résultat  très  vrai  du  revenu  brut  des 
cbarges  d'agent  de  change.  En  1835,  le  titre  de  Toffice  se  payait  en- 
JWto  700,000  fr.  Aujourd'hui  il  se  négocie  à  2  millions,  auxquels 
Ûfeut  ajouter,  pour  cautionnement  au  trésor,  fonds  commun  de  la 
^iiibre  syndicale,  fonds  de  caisse  et  de  roulement,  une  sonnne  qui 

peut  être  inférieure  à  500,000  francs.  G*est  donc  à  un  capital  de 
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2  millions  et  demi  que  s'applique  ce  revenu  brut  moyen  de  700,000  fr. 
environ;  mais  on  doit  le  réduire  d'un  tiers  au  moins,  pour  les  frais 
d'exploitation,  aujourd'hui  consîdérablts,  les  éveutualités  de  p^'ite, 
les  remiseâ  eniin,  qui  ne  sont  pas  une  diminution  de  courtage  en  h- 
veur  des  cliens,  ce  qui  constituerait  un  acte  de  concurrence  dâojale» 
mais  l'abandon  d'une  partie  du  bénéfice  fait  par  Tagent  au  profit 
d'un  intermédiaire  qui  lui  amène  des  i^lEûres»  chose  parfailenieot 
licite  et  pratiquée  dans  toute  espèce  d*indu8trie.  Il  reste  donc  un  pro- 
duit moyen  de  15  à  20  pour  100  sur  le  capital  nécessaire  a  l'ei- 
ploitation  d'une  charge  d'agent  de  change.  Les  habiles  dt^;Li^,senlde 
beaucoup  cette  na*}enne,  quelques-uns  n'en  atieigneiii  que  la  moi- 
tié, le  plus  grand  nombre  y  demeure. 

Voilà  donc  établie  et  démontrée  par  des  chiffres  authentiques  et 
formels  la  progression  de  la  spéculation  à  Paris.  £a  vingt  années, 
elle  a  doublé.  On  ne  serait  pas  toutefois  arrivé  à  un  résultat  euct, 
si  l'on  omettait  de  mentionner  les  négociations  de  bourse  faites  pir 
d'autres  agens  que  les  membres  du  parquet  de  Paris.  A  côté  de  \i 
compagnie  des  aidons  de  change,  on  voit  à  Paris  même  deux  corps 
de  courtierb  eilectuer  un  très  grand  nombre  de  tran-ariioiis  :  ce  sont 
les  courtiers  en  rentes,  qui  composent  la  coulisse  diie  des  rentes,  ei 
les  courtiers  en  valeurs  industrieiles«  qui  forment  la  coulisse  dite 
des  valeurs.  Je  ne  parle  pas  d'autres  courtiers  qui  négocient  des 
titres  dont  le  nom  n*est  guère  révélé  au  public  que  dans  les  procès 
judiciaires  et  les  séances  de  la  police  correctionnelle,  il  ùmànit 
descendre  ainsi  plusieurs  étages  de  eùutîSiês;  mais  les  deux  pre- 
mières espèces  de  courtiers  dont  il  vient  d'être  question  constiiucnt 
des  corporations  puissantes,  dont  le  rôle  n*est  pas  sans  utilité,  et 
dont  les  principaux  membres  peuvent  lutter  d'intelligence  de»  af- 
faires et  de  crédit  avec  les  dignitaires  eux-mêmes  du  parquet.  La 
coulisse  dite  des  rentes  existait  seule  à  la  première  des  deux  épo- 
ques que  nous  comparons;  la  seconde  est  de  création  toute  lécenie. 
Sans  entrer  dans  des  détails  inutiles  au  but  de  cette  étude,  il  sufin 
de  dire,  pour  démontrer  l'importance  de  ces  deux  corporations  o- 
tralégales,  que  plusieurs  de  ces  offices  de  courtiers  sont  appuyés 
sur  une  counnandil^j  de  1  million  versé  en  fonds  de  roulement,  que 
leur  rôle  est  de  négocyer  des  valeurs  ou  de  se  prêter  à  des  combi- 
n^sons  négligées  par  le  parquet,  que  leur  utilité  incontestable  enfiQ 
naît  de  ce  qu'en  rendant  les  affaires  plus  faciles,  ils  permettent  de 
se  liquider  plus  aisément,  et  d'atténuer  par  des  contre-parties  ks 
positions  trop  chargées*  L'existence  de  ces  coulisses,  dont  on  voit 
Téquivalent  près  de  toutes  les  grandes  bourses  de  TEurope,  est  nae 
sauvegarde  pour  la  spéculation  aussi  bien  que  la  liquidation  deqrâ- 
zaine  introduite  après  iSàS  pour  les  négociations  bur  le^  actions. 
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Quoi  qu'il  tiii  soit,  de  très  noiiibreuses  transactions  sont  opi^iées 
chaque  jour  par  rintermédiaire  des  courtiers,  et  s'il  fallait  eu  éva- 
luer rimportance,  on  ne  pourrait,  je  crois,  la  })orter  à  moins  du* 
double  des  négociations  directement  faites  par  les  agens  de  change; 
mais  quant  à  la  question  d'augmentation  d'une  période  sur  l'autre, 
il  n'y  a  pas  lieu  de  supposer  qu'elle  doive  être  résolue  autrement 
pour  la  coulisse  que  pour  le  parquet  lui-^méme. 

Il  en  est  tout  autrement  des  marchés  ouverts  sur  d'autres  places 
qae  celle  de  Paris.  Lille,  Bordeaux,  Toulouse,  Marseille,  Lyon  sur- 
tout, ont  établi  des  parquets  qui  sont  le  centre  d'affaires  considé- 
rables, et  dont  la  création  remonte  à  douze  ans  à  peu  près.  D'n])rès 
la  i  cpai  lition  des  timbres  de  la  chambre  syndicale  de  Lyon,  on  peut 
estimer,  pour  raiinée  1857,  le  produit  de  s  opérations  à  terme  à 
b  millions  de  francs  perçrts  par  trente  a{j;('ns  de  clian{:^e.  Si  l'on  sup- 
pose que  tous  les  autres  marchés  de  France  réunis  arrivent  à  un  chif- 
fre égal,  ce  serait  un  accroissement  considérable;  mais  il  convient 
de  remarquer,  d'autre  part,  qu'à  cdté  de  la  spéculation  française, 
la  spéculatioa  étrangère  a  pris  sur  chacune  de  nos  places,  à  Lyon 
surtout  et  à  Paris,  un  dévàoppement  bien  autrement  considérable 
que  celui  de  la  spéculation  française  sur  les  places  étrangères.  Sur 
le  plus  grand  marché  de  tous,  celui  de  Londres,  nos  opérations  sont 
presque  nulles,  tandis  qu'après  Londres,  —  on  pourrait  dire  au 
même  degré  «[ue  Londres,  —  Paris  est*  le  centre  où  aflluent  tous  les 
capitaux  de  l'ancien  monde,  où  viennent  se  négocier  ton»  les  titres, 
allemands,  espagnols,  italiens,  russes,  etc.  11  existe  sous  ce  rapport 
un  mouvement  d'attraction  vers  Paris  bien  dillércnt  du  mouve;iient 
de  diffusion  qui  pourrait  porter  les  ordres  parisiens  et  français  vers 
Berlin,  Vienne,  Francfort  et  Genève.  Que  l'on  consulte,  à  cet  égard, 
les  correspondances  de  banque ,  les  carnets  des  courtiers  et  des 
ageos,  et  Ton  se  convaincra  de  l'importance,  chaque  jour  plus 
grande  depuis  rétablissement  de  la  télégraphie  électrique ,  de  la 
clientèle  étrangère  près  des  bourses  françaises.  Si  Ton  pouvait  Yé- 
tablir  en  chillres,  on  reconnaîtrait  assurément  qu'elle  dépasse  de 
beaucoup  l'accroissement  introduit  par  la  création  des  parquets  de 
province,  et  l'on  ne  saurait,  en  conséquence,  contester  l'assertion 
émise  <(n»'  (îf«  LS35  à  1857  la  spéculation  française  s'est  élevée  de 
1  à  2  comme  le  produit  semestriel  des  timbres  de  9,000  à 
20,000  fr. 

A  côté  de  ces  chiffres,  il  ne  serait  pas  sans  intérêt  de  comparer  le 
terrain  sur  lequel  la  spéculation  s'est  exercée  à  ces  deux  époques, 
et  de  donner  le  tableau  des  valeurs  cotées  k  la  Bourse.  La  dispro- 
portion est  flagrante.  En  183&,  on  voit  figurer  sur  la  cote  officielle, 
en  valeurs  françiuses,  les  rentes  3,  &  et  5  pour  100,  les  actions  de 
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la  Banque,  des  canaux,  les  obligations  de  la  ville  de  Paris  et  les  ac- 
tions de  la  caisse  hypothécaire  et  de  quelques  compa<:nies  (l'a.>?u- 
rances,  —  nui  nunles.  —  En  1886  parai>ser)t  les  ariioii^  (liicliemia 
de  fer  de  Saint-(iennain,  et  en  4837  celles  des  deux  clieniiiisde  Ver- 
sailles, du  chemin  de  Montpellier  à  Cette  et  d'un  chemin  de  Nillers- 
Cotterets  au  Port-auz-Percbes.  — 11  est  vrai  qu'à  côté  de»  vatos 
françaises  se  trouvent  un  grand  nombre  de  valeurs  étrangères  pami 
lesquelles  la  Belgique,  l'Espagne  et  le  Portugal  jouent  un  certais 
rôle,  et  Ton  se  rappelle  encore  les  désastres  de  la  spéculation  enUr 
mée  vers  cette  époque  sur  les  banques  de  Belgique,  les  empnals 
espagnols  et  les  obligations  miguélistes.  Quelle  différence  pouruiit 
entre  les  cotes  d*îl  y  a  vingt  ans  et  la  cote  d'aujourd'hui,  où  «Vie 
la  nomenclature  des  actions  et  des  obligations  de  cheiniik»  àt  ier 
français  et  étrangers I  £t  s'il  fallait  juger  du  mérite  de  la  spéculs>- 
tion  par  le  nombre  des  objets  auxquels  elle  s'applique,  comiNCtia 
spéculation  en  1857  semblerait  mieux  justifiée  !  A  coup  sûr,  par  rap- 
port aux  valeurs  qui  en  sont  la  base,  on  doit  trouver  moins  eaoàkr 
rable  le  cbKTre  des  transactions  opérées  à  la  bourse  de  Pans  te 
eette  dernière  période  que  pendant  les  trois  années  antérienrafu 
ont  servi  de  terme  de  cuinj);uaison. 

Mais  ce  n'est  pas  seulement  à  ce  point  de  vue  qu'il  y  a»  si  l'on 
peut  parler  ainsi,  amelioraliuu.  La  spéculation  aujourd'hui  ^*^t 
seulement  assise  sur  des  bases  plus  solides  et  plus  larges,  fciic  .^ 
compose  en  outre  d'éléraeris  plus  sérieux  et  s'exerce  avec  plus  d  in- 
telligence au  profit  d'intérêts  plus  légitimes.  Si  les  mots  jeu  et  pari 
consacrés  par  le  code  ont  été  surtout  applicables  aux  transaction^ 
bourse,  c'était  assurément  lorsque  ces  transactions,  ayant  pour<è- 
jet  des  Tentes  françaises  ou  étrangères,  constataient  la  plupart  i 
temps  pour  unique  résultat  des  différences  entre  la  hausse  et  la  bai«. 
et  ne  mettaient  en  jeu  qu'une  certaine  habileté  de  combiii.^i^ - 
propres  au\  seuls  s[)êcula(eur>,  uu  une  audace  assez  aveugle  a  bra- 
ver les  hasards  de  la  politique  au  dedans  ou  au  dehors.  Depuis  b 
création  de  tant  de  titres  industriels,  la  spéculation  a  pris  plus  ét 
cofps,  elle  s'exerce  avec  des  iitres  et  de  l' argent ^  elle  lève  et 
aciioni,  elle  procède  moins  par  pari  que  par  voie  d'échange. 
fait  surtout  ce  qu'on  appelle  des  arbitrages,  en  un  mot  elle  est  ^ 
meilleur  aloi.  €e  n'est  pas  tout,  on  ne  peut  lui  refuser  d'autres  fte^ 
et  une  plus  grande  utilité.  A  coup  sûr,  la  spéculation,  prise  à  un  p<iB< 
de  vue  général,  vient  en  aicU»  au  crédit  des  états,  dont  elle  soulitfi 
et  facilite  les  emprunts;  uiiiis  ce  secours  n'est  pas  quotiilien,  etk  i 
crédit  (It's  états  n'est  pas  tous  les  jours  en  question,  il  en  esi  ^aii^ 
ment  des  entreprises  particulières  qui  se  créent,  et,  une  fois  crwe. 
se  modifient  sans  cesse,  s'adressent  plus  souvent  au  crédit,  eto^  ' 
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viveat  que  par  lui.  Ces  entreprises,  il  faut,  pour  spéculer  sur  leurs 
tilres,  les  étudier,  les  connaître,  les  comparer  :  on  se  prend  alors  de 
goût  pour  cette  industrie,  qiii  d'abord  n'était  que  matière  à  jeu  et  à 
pari,  on  y  participe  soi-même,  et  de  capitaliste  on  devient  indus* 
trîd.  Cette  marche  n'estpelle  point  logique,  inévitable,  et  serailril 
possible  aujourd'hui  de  séparer  ces  deux  caractères  Tun  de  l'autre? 
Aussi  peuL-ou  dire  que  la  spéculatiuii  est  de  nos  jours  bieu  autre- 
ment sérieuse  et  intelligente  qu'il  y  a  vingt  ans.  Avec  ce  double  ca- 
ractère, elle  a  perdu  beaucoup  de  ses  dan«j;e!-s,  et,  malgré  quel- 
ques catastrophes  particulières,  dont  le  public  s'est  ému  ajuste 
titre,  on  reconnaît,  et  c'est  là  une  assertion  qui  n'étonnera  aucun 
de  ceux  qui  suivent  de  près  la  marche  des  affaires  de  bourse,  que 
\^  sinistres,  comme  on  le  dit,  sont  devenus  fort  rares  sur  cette  mer 
si  orageuse.  Depuis  plusieurs  années,  la  compagnie  des  agens  de 
change  n'a  pas  vu  fdllir  un  seul  de  ses  membres,  et  les  déconfitures 
de  cliens,  les  disparitions  de  courtiers  n'égalent  ni  en  nombre  ni  en 
importance  celles  dont  la  période  qui  a  suivi  183U  avail  prcaenle  ie 
ivWiJCiUable  spectacle. 

Pour(iuoi  dune  la  spéculation  s'est- elle  attiré  de  nos  jours  de  si 
dures  et  quclqueiuis  de  si  justes  réprimandes?  Pourquoi,  malgré  les 
limites  encore  étroites  de  ses  progrès  et  la  supériorité  des  élémens 
qui  la  constituent,  a-t-on  pu  dire  qu'elle  envahissait  tout,  que  la 
Bourse  attirait  à  elle  les  forces  vives,  l'activité  entière  du  pays,  que 
ia  passion  du  jeu  avait  corrompu  tous  les  cœurs,  perverti  tous  les 
esprits,  et  que,  pour  la  conquête  d'un  lucre  instantané  et  illicite, 
de  nombreuses  classes  de  citoyens  délaissaient  les  profits  mesurés 
du  travail  honnête,  dédaignaient  l'agriculture  et  l'industrie? 

Lne  partie  de  ces  observations  et  de  ces  reproches  est  fondée  sur 
ce  fait,  (jue  la  spéculation  s'est  étendue  beaucoup  plus  encore  qu'elle 
ue  s'est  agrandie.  Quand  tout  se  démocratise,  la  spéculation  a  dù  de- 
veoir,  comme  la  rente  elle-même,  démocratique;  réservée  autiefois 
à  quelques  capitalistes  privilégiés,  à  quelques  stratégistes  de  bourse, 
die  est  aujourd'bui,  non  l'afTaire  exclusive,  mais  une  des  préoccu- 
pations de  quiconque  participe  à  la  fortune  mobilière  du  pays,  et 
si  l'importance  de  la  spéculation  ne  s'est  accrue  que  de  1  à  2,  le 
nombre  des  spéculateurs  s'est  au  moins  élevé  de  1  à  1,000  ;  d'où  il 
est  résulté  par  contre  que,  la  part  de  chacun  d'entre  eux  se  trou- 
vant bien  plus  fail)le,  les  risques  plus  répartis  ont  été  moindres, 
louant  à  la  diiiuiiuLiun  du  travail  sérieux  au  profit  du  mouvement 
>\)rilc  de  la  spéculation,  quant  à  la  déperditiuu  des  ressources 
ûlales  du  pays  dans  les  agitations  stériits  du  jeu,  les  chilïres  et  les 
aits  établiront  au  juste  ce  qu'il  en  faut  croire.  Pour  le  moment,  il 
lous  a  sufii  de  circonscrire  dans  ses  vraies  limites  ce  qu'on  appelle 
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un  fléau  social,  d*eii  constater  les  envahissemens,  d'en  recomultre 
le  caractère  et  lés  éiémeds,  d'én  t>réciser  surtout  les  progrès  et  par 

conséquent  les  dlatigel^  :  qu'on  en  juge. 

Petit-être  serait-il  opportun  de  traiter  ici  la  question  de  la  sp^ 
culation  en  général,  et,  sans  se  borner  à  rhuiuble  coiii]Kit;ii?on  qui 
vient  d'être  et:il)!ie,  de  viser  à  rap'préciation  piiiiosopiiique  du  rôle 
social  qui  appai  tient  à  ce  que  M.  Proiidlion  appelle  le  f}énie  de  de- 
couverlet  et  à  ce  que  M,  de  Vallée  nomme  le  triste  mobile  des  mo- 
nteurs émargent;  mais  ne  rîsqueralt-on  pas  de  s'égarer  à  ce  sujet  dans 
une  digression  oiseuse?  Pour  s'en  prendre  à  la  spéculation  propre- 
ment dite,  il  faudrait  la  séparer  tout  à  fait  de  Tindustrie,  et  c'est  là  ce 
qui  est  impossible,  la  raison  le  dît,  et  les  faits  le  démontrent  :  ce  qui 
se  paése  sous  nos  yeux  eh  fournit  la  preuve  évidente,  la  spéculatioi 
natt  d'abord,  Tindustrié  vient  ehsiiîffe,  dfe  même  que  sur  le  femiD 
brûlant  de  la  lînurse  tel  ne  vise  qu'à  la  spêcuiaiuai  qui  se  trome 
indnsîi  iel  à  sou  insu  d'abord,  puis  prend  goiit  à  ce  im  iu^mu  role  et 
y  persiste,  l/écrivain  démocrate  voit  à  cet  égard  plus  ju5>te  que  le 
magistrat  lorsqu'il  ne  sépare  point  l'industrie  de  la  spéculatica  et 
qu'il  confond  dans  un  même  anathème  ceux  qui  exécutent  et  ceux 
qui  projettent  les  entreprises  industrielles  dont  il  donne  la  liste: 
seulement  H  accusé  rindustrie  d'être  spéculatrice,  lorsqfii^U  senit 

?lus  juste  de  prétendre  que  la  spéculation  est  devenue  industrielle, 
b  oublie  trop  aussi,  dans  les  reproches  adressés  aux  contempo- 
rains, ceux  que  nos  «devanciers  ont  mérités.  Que  n'a-t-on  pas  dit 
de  l'empressement  scandaleux  des  souscripteurs  de  nos  jours  à  cou- 
cou rir,  par  pur  amour  des  prîmes  éventuelles,  aux  emprunts,  aus 
entreprises  nouvelles  dont  le  capital  se  trouvait  réalisé,  dépassé 
même  notablement  au  premier  jour  de  l'émission  I  Sans  reuiunter 
aux  actions  du  Mississipi,  on  trouvera  de  bien  curieux  spectacles. 
En  IdiS,  eu  France,  après  une  émission  de  rentes  qui  avait  jeté  eD 
deux  ans  plus  de  100  millions  sur  la  place,  ih  millions  de  rentes 
furent  adjugés  après  une  souscription  qui  s'élevait  à  huit  fois  oede 
somme,  soit  12$  millions  de  rentes.  En  Belgique,  après  1890,  uot 
souscription  publique  produisit  vinst  fois  lë  chiffre  demandé.  Était-ce 
dans  ces  deux  circonstances  patriotisme  ou  spéculation  ?  En  ton!  cas 
nos  souscriptions  actuelles  n'ont  jtiiiiais  atteint  cette  proportion.  SU 
sub  sole  novum. 

Dans  l'exposé  qu'on  vient  de  lire,  nous  avons  mis  sur  cnirpti' 
de  la  spéculation  proprement  dite  tous  les  mouvemeus  d'aflairtfs 
dont  les  bourses  de  France  sont  le  théâtre.  II  n' échappera  àper* 
sonne  que  nous  avons  voulu  ainsi  rendre  ht  démonstration  plus  cob- 
vaincante  en  l'exagérant.  Qui  ne  sait  combien  toutes  ces  opératiaiis 
d'achat  et  de  vente,  tous  ces  tnouvemens  dé  hauâse  et  de  haïsse  soot 
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péo^ssités  potir  satisfaire  à  des  besoins  industriels  de  prennier  ordre, 
pour  fournir  dea  alimens  indispensables  à  une  activité  sérieuse?  L'un 
met  en  réserve  le  capital,  instrumèot  «lu  travail,  et  actiëtç  <ies  titres 
<iui  le  repr^ententi.rauiré  en  vend  et  puise  au  r^èi^rcir  commun 
pour  subvémraux  frais  d'une  exploitation  nôdvètié.  Ouant  ITceùx, 
et  le  nombre  en  diminue  de  jour  en  jour,  qui  n'oht  aucun  intérêt 
réel  dans  les  valeurs  prises  à  peu  près  au  hasard  pour  la  matière  de 
leui^  jeux  ou  paris,  qui  ne  reconnaît  encore  l'appui  indirect  qu'ils 
priHéiU  au  travail  par  l'influence  qu'ils  exercent  sur  le  crédit,  soit 
en  modérant  ses  emportemens  par  la  prévision  des  contre-coups  qui 
en  seront  la  suite,  soit  en  combattant  ses  défaillances  et  en  escomp- 
tant l'avenir?  A  qui  étudierait  avec  attention  sa  marche,  l'histoirè 
de  la  bourse  de  Paris  dans  les  années  «Jui  ont  suivi  1SÀ8  fournirait 
de  curieux  enseignemens.  ^our  la  sagacité  de  sçs  appréciations, 
pour  le  sens  politique  qui  détermine  ses  fluctuations,  on  pourrait 
même  dire  que  la  Bourse  de  nos  joiirs  se  substitue  souvent  à  la  frï-* 
hune  et  à  la  presse,  et  c'est  surtout  à  ce  point  de  vue,  eh  la  consi- 
dérant comme  organe  de  l'opinion  publique,  qu'il  serait  juste  d'ay- 
pelfT  la  Bourse  un  nouveau  pouvoir  dans  l'état. 

Si  donc  il  est  vrai  que  la  spéculation  et  l'industrit;  sommU  unies 
par  des  liens  indissolubles  et  exercent  l'uiie  sur  l'autre  une  action 
réciproque,  pour  amnistier  ou  condamner  la  spéculation,  il  faudra 
examiner  la  situation  de  l'industrie.  Or,  la  premiëi*e  s*étant  accrué 
dans  la  proportion  de  i  à  2,  quels  ont  été  les  progrès  dé  îa  secondé?  * 
L*iine,  èn  se  propageant,  en  s'étendaut  à  un  plus  grand  nombre,  a 
amélioré  ses  élémens  et  sâ  nature;  qu'est  devenu  le  caractère  dé 
l'autre  j)endaiit  la  même  période?  Quels  pas  a  «tonc  féeltément  faii^ 
uuLre  pays  dans  la  voie  de  la  décadence  ou  du  progrès?  Quelle  peut 
être  la  valeur  des  prédictions  sinistres  ou  des  menaces  qui  lui  sont 
adressées  de  points  si  divers?  C'est  ce  qui  reste  à  examiner,  et  il 
en  résultera  peut-être  cette  preuve,  que  là  où  l'industrie  est  si  pros- 
père, la  spéculation  n'est  pas  aussi  coupable  que  le  prétend  M.  de  < 
Vallée,  et  que  Tindustrle  et  la  spéculation  ne  méritent  pas  toutes 
deux  la  flétrissure  que  M.  Proudhon  leur  inflige. 

II.  —  DK  l'industrie. 

I 

I.es  progrès  de  l'industrie  sont  notoires,  mais  il  est  difficile  de  les 
pj  éciser.  Chacun  a  le  sentiment  intinie  que  la  France  a  marché  rapi- 
dPTîient  dans  cette  carrière,  où  l'xVngleterre  et  la  Belgique  nous 
avaient  ai  brillamment  devancés,  et  les  grandes  expositions  de  ces 
dernières  années  à  Londres  et  à  Paris  ont  été  la  confirmation  écla- 
tante de  cet  instinct  patriotique;  mais  on  ne  sait  point  exactement. 
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et  il  est  malaisé  de  connaître  au  juste  les  avantages  obtenus  dans 
une  pénode  d'un  quart  de  siècle  par  exanple,  la  progression,  en  va 
mot,  du  capital  industriel  dans  notre  pays. 

Pour  enLicprcudic  avec  fruit  une  étude  pareille,  il  faudrait  possé- 
der un  premier  point  de  comparaison  qui,  par  malheur,  fait  défaut. 
A  trois  époques  dilTéreûtes,  radmiiiistratiou  frauçaise  a  tenté  de  dre:r 
ser  une  statistique  industrielle  qui  pourrait  offrir  un  des  deux  termes 
du  rapport  à  établir  entre  le  temps  passé  et  le  temps  présent;  mais 
on  ne  saurait  avoir  beaucoup  de  confiance  dans  les  résultats  de 
cette  statistique.  £n  1788,  M.  de  Tolosan,  inspecteur  du  commerce, 
a  donné  l'inventaire  de  quelques-unes  des  industries  principales  de 
la  France;*  en  1813,  le  corps  législatif  reçut  en  communication  on 
exposé  de  la  situation  de  Tempire,  dont  Texécution  ne  Téponfit 
point  a  la  pensée  qui  l'avait  conçu;  enfin  en  1831  M.  Thiers,  comme 
ministre  du  commerce,  lit  reprendre  l'étude  t^iatistique  du  royaume, 
non  plus  par  depai  ieiuens  connue  en  1812,  mais  par  ordre  de  m^- 
tières.  Il  fallut  atîi  iidrc  jusqu'en  18/j5  pour  obtenir  un  résultat  au- 
quel manquèrent  encore  les  statistiques  de  l'industrie  parisienne  et 
celles  du  midi  occidental  de  la  France,  et  malgré  ces  lacunes  le  gou- 
vernement fit  publier  ses  recherches  en  h  volumes  in-A%  dont  M.  Mo- 
reau  de  Jonnès  a,  depuis  l'exposition  universelle,  résumé  le  plan,  le 
résultat  et  le  but  dans  un  ouvrage  intitulé  :  Siatistique  de  tindmtrk 
de  la  France. 

Ce  dernier  tableau  de  la  production  industrielle  du  pays  a,  comme 
on  vient  de  le  voir,  l'inconvénient  de  ne  pouvoir  être  opposé  a  de 
premiers  tableaux  d'une  exactitude  reconnue,  et  par  cnii:,equeui  (k 
ne  pas  fournir  matière  à  une  comparaison.  11  est  en  outre  incomplet 
lui-même,  puisqu'il  renferme  encore  deux  lacunes  considérables. 
Enfin  il  offre  ce  grand  inconvénient,  que,  dressé  à  la  suite  de  recher- 
ches qui 'embrassent  une  longue  suite  d'années,  il  présente  comme 
appartenant  au  jour  où  il  a  été  publié  des  chiffres  qui  ont  été  ob- 
tenus dès  le  moment  où  le  travail  lui-même  a  été  entrepris,  et  qû 
ont  dû  être  notablement  modifiés  dans  Fintervalle.  A  défaut  de  no- 
tions exactes,  ce  qu'on  doit  chercher  dans  cette  intéressante  publi- 
cation, c  cbt  une  vue  d'ensemble  cl  une  impression  dont  la  vérité 
ne  saurait  être  mise  en  doute. 

Si  Ton  ne  peut  établir  péreniptoireiiM  nt  que  la  production  delà 
laine  par  exemple,  qui  était  de  9  fr.  par  habitant  en  1788,  s'est  éle- 
vée à  13  fr.  en  1850,  que  la  production  du  coton  a  quadruplé,  que 
la  statistique  dos  fers,  dont  le  produit,  suivant  M.  de  Tolosaû, 
montait  à  69  millions  de  francs  en  1788,  et  à  107  en  1812  d'après 
M.  Ghaptal,  dépasse  aujourd'hui  37A  millions,  et  a  sextuplé;  si  l'oo 
n*08e  admettre  comme  rigoureusement  vrai  que,  pour  les  produits 
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minéraux  en  général,  la  proportion  se  soit  élevée,  de  7  fr.  par  ha* 
bltaot  en  1788,  à  16  fr.  en  1812,  à  U  fr.  50  c.  en  1850,  et  même 

iSS  fr.,  en  y  comprenant  la  production  de  Paris,  et  que,  pour  les 
produits  végétaux,  la  pioi^i cssion  soit  de  \'l  fr.  à  30  fr.,  tandis  que 
les  produits  animaux  dans  rette  même  ppri()de  auraient  simplement 
doublé;  si,  dis-je,  on  îip  peut  avoir  une  loi  enliei  e  dans  des  données 
aussi  exactement  limitées,  il  n'en  est  pas  moins  permis  de  trouver 
dans  ces  calculs  ime  démonstration  du  progrès  prévu  à  priori. 

Parmi  ces  industries  d'ailleurs  dont  la  Statittiqw  de  la  France 
donne  la  nomenclature,  il  en  est  d'entièrement  nouvelles,  celle  du 
sucie  indigène,  du  raffinage,  qui  a  quintuplé  en  valeur  depuis 
soixante  ans;  du  coton,  qui  permet  aujourd'hui  à  chaque  habitant  de 
disposer  de  2  kilogrammes  de  coton,  lorsqu'en  1816  un  kilogramme 
siïffisait  à  cinq  personnes;  do  la  houille,  dont  Tolosan  ne  fait  pas 
raèrae  mention;  du  f^az,  dont  Texploitation  date  d'hier,  et  est  ap- 
pelée fà  prendre  de  si  grands  dévcloppemens;  des  machines,  si  long- 
temps rf^'servées  à  nos  voisins;  des  produits  chimiques  enfui,  qui 
joueut  dans  la  fabrication  un  rôle  prépondérant.  D'autres  industries, 
si  elles  ne  sont  pas  nouvelles,  ont  pris  cependant  une  extension  telle 
et  s'appliquent  à.  des  usages  si  multipliés,  qu'elles  ont  été  renouve- 
lées pour  ainsi  dire.  Telle  estentre  autres  l'industrie  des  fers,  dontles 
progrès  datent  de  trente  ans  en  général,  et  de  vingt  ans  à  peine  pour 
ce  qui  concerne  l'établissement  des  chemins  de  fer.  Dans  un  espace 
de\ingt-six  ans,  de  1819  à  1845,  malgré  les  perturbations  politiques, 
il  résulte  des  compte-rendus  des  ingénieurs  des  mines  que  la  pro- 
duction a  triplé  quant  à  la  fonte  et  quadruplé  quant  au  fer  forgé. 
Depuis  fors,  la  progression  a  dii  être  bien  autrement  rapide.  Au  to- 
tal, et  si,  par  rapport  aux  industries  de  la  soie,  du  lin  et  du  chan- 
vre, le  temps  actuel  ne  présente  guère  sur  l'ancien  régime  une  amé- 
lioration qui  étonne,  il  n'en  est  point  de  même  pour  ce  qui  concerne 
toutes  les  autres  branches  du  travail  industriel,  et  on  peut  consta* 
ter  ici  un  progrès  immense.  Pour  terminer  par  un  chiffre  dont  cha- 
cun appréciera  à  son  gré  la  vraisemblance,  Tolosan  estimait,  en  1788, 
la  production  industrielle  de  la  France  à  931  millions,  M.  de  Monta- 
fivet,  ea  1SI  >,  à  1,A00,  Chaptal  à  1,800;  M.  Moreau  de  Jonnès  la 
porte  en  1850  à  /i  milliards     millions.  Dans  ce  total,  la  valeur  des 
mati^^^s  preniieics  absorbe  plus  de  la  moitié,  les  frais  généraux  et 
i^'s  b  n*  lices  s'élèvent  au  quart,  les  salaires  forment  moius  d'un  cin- 
quièinc. 

Ln  tel  aperçu,  outre  qu'il  n'est  peut-être  pas  concluant,  a  le  dés- 
avantage de  ne  point  se  prêter  à  la  comparaison  que  l'on  voulait  éta- 
blir daos  la  première  moitié  de  cette  étude,  il  embrasse  en  effet  une 
période  de  temps  plus  longue  que  les  vingt  années  choisies  pour 
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examiner  les  progrès  de  la  spéculation.  Todi^jfois.  coinme  rc  sont. à 
coup  sûr,  les  vinpt  années  dernières  qui  ont  vu  naître  les  plus  nota- 
bles progrès  dans  rindustrie,  on  pourrait  en  tirer  un  argunient 
quelque  valeur  pour  opposer  la  j)remière  période  à  la  se<  onde.  et 
montrer  que  i'inilustrie  a  marché  d'un  pas  au  moins  égal  à  laspéai- 
lation.  Il  esî  permis  néanmoins  d* appuyer  cette  prétention  par  d'au- 
tres données  plus  positives,  plus  spéciaies,  et  d'établir  iDdirecte 
ment,  de  18S&  à  1856^  les  progrès  de  Tindustrie  française,  doot  il 
n'est  pas  possible  de  tracer  le  tableau  avep  précision. 

Les  chiffres  du  commerce  extérieur  apprennent  exactement  tflut 
ce  qui  concerne  Findustrie  nationale  dans  ses  rapports  avecréh» 
ger,  et  cette  moitié  du  problème  peut  se  trouver  aisément  résolu?. 
11  importe  toutefois  d'observer  que,  i)our  faire  entre  deux  ép'^qut-? 
uno  roTnparaisoii  exacte,  les  prix  des  objets  doivent  être  les  nièîues 
ou  rapportés  à  un  type  commun;  il  faut  en  outre  que  les  bases  de  la 
législation  douanière  n'aient  pas  varié.  Pour  obvier  au  premier  in- 
convénient, radn)inistration  publie  les  prix  dits  officiels  et  les  pm 
açtuels.  Qiiant  aux  modifications  douanières,  il  est  bien  difficile  de 
déterminer  quelle  influence  les  réformes  récemment  introduites  9^ 
pu  exercer  sur  )es  opérations  commerciales  avec  l'étranger,  cdlc»<2 
se  trouvant  bien  autrement  dominées  par  les  mouvemens  politique 
et  les  variations  des  récoltes.  Ces  résen'es  une  fois  faites,  tow» 
les  chiffres. 

Kn  1836,  le  rommerre  pénéral  s'élève  à  1,S67  milîioDs.  loniî^ 
pour  J'impnrt.'ition,  el  961  pour  l'exportation;  18;i7  donne  l,5t)43niil- 
lions,  dont  808  à  T importation,  758  à  re\j)oilatioû  seulement  U 
commerce  général  s'élève  en  1855  à  3,979  millions,  et  en  ISôôi 
â,587  millions,  chiffres  officiels,  dont  2,267  pour  rimportatk», 
2,820  pour  l'exportation.  Calculée  d'après  le  taux  des  valeurs  ac- 
tuelles, la  totalité  de  nos  échanges  représente  une  valeur  de  5,Silt  in^ 
liops.  C^est,  comme  on  le  volt,  entre  les  deux  périodes  uneiaf- 
mentation  de  1  à  â  d^lprès  les  prix  officiels,  de  1  à  6  aux  pri^ 
actuels.  Ces  résultats  ont  leur  éloquence,  et  doivent  satisfaire  11* 
ceux  qui  se  préocnipent  des  i)roj^i*{îs  de  notre  industrie  et  (!elab»- 
lance  de  notre  coïnuKMr-p  ««xifM  iciir.  Dans  nos  i*elatious  avec  lede- 
hoî*s,  le  mouvement  est  notoire,  et  l'on  peut  dire  avec  exactili»^<*'î"^ 
non-seulement  en  vingt  ans  il  a  quadruplé,  mais  qu'il  s'est  >iiru>ui 
accru  dans  la  dernière  période  dé  ces  vingt  années  elles-mêmes. 

Qu^t  à  ce  qui  concerne  le  mouvement  des  affaires  i  fiotérieu^ 
ce  qui  intéresse  plus  particulièrement  la  prospérité  du  pays,  on  petit 
en  déduire  Fimportance  de  diverses  manières.  Avant  tout,  leckiire 
des  impôts  et  revenus  indirects  est  )e  thermomètre  qu'il  asp^ 
de  consulter  :  aceusitnt  un  accroissement  dans  la  consomnatîdB.  i) 
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démontre  un  mouvenoent  dans  la  production  et  un  progrès  dans  la 
prospérité  publique.  Ces  impôts,  qui  s*élevaient  en  chiffres  ronds  à 
B78  millions  en  1835,  590  en  1BS6,  et  616  en  18S7,  montent  à  852 
en  185i,  958  en  1855,  atteignent  1  milliard  26  millions  en  1856 

sous  l'empire  de  la  loi  du  4  juillet  1855,  et  s'élèveront  à  1  milliard 
59  millions  en  1857.  Pour  rendre  plus  coii\ aim  ante  la  preuve  qui 
ressort  de  cet  accroissement  si  considérable,  il  suflU  de  se  ra[)peîer 
à  quel  point  il  a  coïncidé  avec  le  réveil  de  Tactivité  industrielle, 
comprimée  pendant  les  années  qui  ont  suivi  la  révolution  de  février. 

i«  rdeyé  des  opérations  de  la  Banque  de  France  peut  donner 
aussi  une  idée  de  cette  activité  et  oflVir  un  nouveau  point  d^  compar 
raison;  mais  si  le  développement  des  escomptes  i^présente  assez 
bien  ce  mouvement  commercial,  il  ne  faut  point  oublier  que  les 
affaires  subissent  des  crises  périodiques  et  paisent  par  des  alterna- 
tives de  développement  exagéré  et  de  restrictions  nécessaires  dont 
le  retour  se  constate  invariablement.  Lorsque  les  transactions  se 
multiplient  plus  que  de  raison,  les  escomptes  s'accroissent  p<  iidant 
la  crise,  et  comme  sij^ne  du  déclin  de  la  crise  même  les  escoFuptes 
diminuent-  Pour  comparer  deux  périodes  entre  elles,  il  faut  donc 
que  ces  périodes  trouvent  les  affaires  dans  une  situation  semblable, 
et  que  Tune  par  exeipple,  temps  de  spéculation  hardie  et  non  en- 
core défavorable^  ne  corresponde  pas  à  un  dp  ces  momens  de  liqui- 
dation désastreuse  et  forcée.  On  a  remarqué  que  Tescompte  suit  une 
marche  régulièrement  ascensionnelle  pendant  un  certain  nombre 
d*aonées,  de  six  à  sept  ordinairement,  pour  arriver  à  un  chiffre  triple 
ou  quadruple  de  celui  qu'il  avidt  au  point  de  départ;  il  reste  ensuite 
stagnant  pendant  une  année  ou  deux,  atteint  un  chiffre  énorme  au 
moment  de  la  crise,  et  retombe  bnisquement  à  son  premier  niveau. 

18î\*2  à  lS/i7  par  exemple,  l'escoinfite  s'él»'\t>  de  150  millions 
ii  hh^)  en  1S:\5,  reste  stationnaire  entre  7U0  millions  et  1  milliard 
juscju'en  1845.  s'élève  à  1.î\00  millions  en  1847,  année  de  crise,  et 
retombe  en  1849  à  25«.  De  18A9  à  1857,.on  voit  également  Tés- 
compte  s'élever  de  25(5  millions,  avec  la  reprise  des  affaires,  jusqu'à 
^  millions  en  1853,  rester  stationnaire  de  1  milliard  à  1,1^  niil- 
lioDs  jusrju'en  4856,  et  atteindre  alors  à  Paris  seulement  le  chiffre 
de  1,817  millions  lorsque  la  crise  commence;  en  1857»  le  totale  on 
peut  le  dire,  aura  été  plus  élevé.  M.  Clément  Inglar  a  relevé  dans 
h  Journal  dea  Economistes  le  tableau  de  ces  crises  depuis  l'origine 
de  la  HaïK^i  ie  de  France  jusqu'à  nos  jours;  mais  sous  ces  phases 
successives,  qui  modifient  par  une  loi  constante  la  situation  de  Pes- 
rompte,  on  p»'ut  suivre  à  la  fois  un  antre  mouvement  ascensionnel 
qui  jn^tifie  notre  thèse.  Ainsi,  tandis  que  du  point  de  départ  ^u 
{M>int  d'arrivée  la  marche  ascendante  et  descendante  est  à  peu  près 
la  même  dans  les  diverses  périodes,  le  point  de  départ  et  le  point 
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d'arrivée  diffèrent  essentiellement,  18&7,  on  s'en  souvient,  futuoe 
année  de  crise,  le  maximum  de  l'escompte  à  Paris  atteignit  1,300  nnir 
lions;  en  1856,  on  voit  l'escompte  à  1,800  mlUions;  nul  doute  qu'il 

n'ait  dépassé  ce  total  en  1857. 

Si  à  ces  chiffres  on  ajoute  r<  u\  que  fournissent  les  succursales  de 
la  Banque,  la  progression  semi)ierait  plus  rapide  encore  :  le  mou- 
vniKjiii  des  escomptes  dans  les  succursales  n*est  pas  mouidie  de 
2  milliards  1/2  en  1855,  de  près  de  3  milliards  en  1856;  mais  dans 
les  périodes  correspondantes,  on  ne  pourrait  point  trouver  de  terme 
de  comparaison,  la  créaUon  des  succursales  est  en  effet  de  date  fé- 
cente,  et  la  distribution  du  crédit  au  commerce  et  à  l'industrie  m 
faisût  alors  par  les  soins  des  mabons  dé  banque  particulières  dont 
on  ne  connaît  pas  les  opérations. 

Il  faut  enfin,  —  si  l'on  veut  apprécier  les  facilités  onertes  à  un  dé- 
velopi)ement  iiuliistriel  et  commercial  de  plus  en  plus  signiiicatif  et 
constater  par  cela  même  la  marche  qu'il  a  suivie,  —  cnn'^iidérer 
comme  une  sorte  d'escompte  les  avances  faites  aux  particuliers  >ur 
dépôts  de  rentes  et  valeurs,  sur  lingots  et  bons  de  monnaie.  Quoiq 
ces  avances  aient  eu  souvent  pour  résultat  de  favoriser  certaines  spé- 
culations, elles  n'ont  point  manqué  de  venir  aussi  en  aide  au  com* 
merce  :  en  1855,  l'ensemble  de  ces  avances  montait  à  905  millions, 
et  en  1856  à  1,061.  Vingt  ans  plus  tôt,  la  Banque  ne  prêtait  sor 
dépôts  de  canaiy^,  de  lingots  et  de  bons  d'or  que  80  ou  100  millioDS 
seulement.  A  quel  chiffre  se  réduiront  ces  escomptes  et  ces  avinoes 
lorsque  la  crise  aura  cessé?  C'est  ce  qu'il  est  difficile  de  prévoir. 
La  lui  de  réduction  elle-même  est-elle  certaine,  et  l'escompte  r&- 
viendra-t-il  au  chiffre  de  ISAO?  On  ne  peut  le  su])poser.  La  situa- 
tion de  notre  pays,  si  peu  troablé  par  le  contre-coup  des  catastro- 
phes voisines,  n'indique-t-elle  pas  que  nous  passons  déjà  par  ces 
temps  de  réserve  prudente  et  d'inactivité  industrielle  et  commeràsfe 
nécessaires  pour  liquider  les  embarras  du  passé  et  .les  excès  deb 
production?  Loin  donc  de  voir  celle-ci  s'arrêter  brusquement,  et 
par  conséquent  le  chiffre  des  avances  tomber  à  un  niveau  bien  îol%- 
rieur,  ne  nous  trouvons-nous  pas,  sinon  pour  le  premier  semestm 
de  1858,  au  moins  pour  le  second,  à  la  veille  d'une  reprise  dont 
l'abaissement  du  taux  de  l'escompte,  la  situation  du  portefeuille  et 
l'accroissement  de  l'encaisse  métallique  sont  les  présages  à  peu  près 
certains?  S'il  en  était  ainsi,  si  nous  ne  devions  plus  voir  les  opéra- 
tions de  la  Banque  revenir  à  un  chiil're  trop  inférieur  aux  résultat^ 
actuels,  on  aurait  alors  la  preuve  rigoureuse  d'un  mouvement  in* 
dustriel  et  commercial  hors  de  toute  proportion  avec  le  passé. 

Quelques  faits  peuvent  encore  donner  l'idée  de  ce  mouvemeit 
depuis  vingt  années.  De  1836  à  1855,  il  résulte  des  déclarations 
faites  aux  greffes  des  tribunaux  de  commerce  des  départemens  qu'il 
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s*e?t  formé  1^,723  sociétés  en  nom  collectif,  2.786  sociétés  en  coni- 
i^!  iri<iiî^  ordinaire,  5,781  sociétés  en  commandite  par  artîons.  Pour 
]•  >  {  ir  iiiières,  le  capital  social  n'a  pas  toujours  été  déclaré,  et  l'é- 
\  ilimuon  moyenne  n*en  saurait  être  exacte;  mais  il  a  été  néanmoins 
porté  à  56*578  fr.,  soit  pour  reosemble  plus  de  800  millions.  Les 
^ndes  ont  été  formées  au  capital  moyen  de  185,559  fr«,  soit  pour 
le  tout  516  millions;  enfin  les  troisièmes  ont  exigé  un  capital  moyen 
de  9A8,57S  fr. ,  soit  t  milliards  638  roUlions. 

Aces  chiffres  il  faut  ajouter  ceux  du  département  de  la  Seine,  qui 
ébim  à  1845  donnent  4,85A  sociétés  en  nom  collectif  au  capital 
de  231  millions,  918  sociétés  en  coiiiin.iiKiiîe  oidiiiaire  au  capital  de 
130  millions,  et  1,5^3  sociétés  par  actions  au  capital  de  2  milliards 
^i>l  millions.  De  à  1855,  les  sociétés  en  nom  collfctîf  s'éît  vrMit 
'à  ^,152,  et  leur  capital  à  233  millions;  les  sociétés  en  commandite 
simple  à  \m,  et  leur  capital  à  228  millions;  enfin  les  sociétés  par 
actions  à  1,527,  et  leur  capital  à  à  milliards  438  millions.  Dans  ces 
^eu\  périodes  de  dix  années  chacune,  c'est  la  seconde  qui  présente 
les  chiffres  les  plus  hauts  principalement  sous  le  rapport  du  capital 
souscrit,  et  cela  malgré  le  ralentissement  des  affaires  qui  a  suivi  1848. 
Dans  le  rapport  de  M.  Langlais  au  corps  législatif  sur  le  projet  de  loi 
relatif  aux  sociétés  en  comiiuiiuliie  par  actions,  ce  progrès  ressortait 
avec  une  jurande  évidence  :  l'honorable  député  rappelait  en  eflét 
^ue  l'expose  des  motifs  du  projet  de  loi  de  18IÎ8  sur  le  même  sujet 
partait  h  l  milliard  environ  l'évaluation  du  capital  des  sociétés  fpn- 
pendant  les  douze  années  précédentes,  et  il  faisait  remarquer 
fn»^  (lu  juillet  1 854  au  30  juin  1 855  seulement,  le  Journal  général 
^'fiffickBi  avait  publié  les  actes  de  /i57  sociétés  en  commandite,  dont 
225  par  actions  au  capital  de  968  millions. 

Ce  qui  établirait  surtout,  et  de  la  manière  la  plus  convaincante, 
l'importance  des  progrès  industriels  réalisés  en  France  dans  la  pé-* 
riode  dont  il  s'agit,  ce  serait  la  comparaison  du  capital  mobilier  de 
1836  avec  celui  de  1855.  Malliciireusement  cette  comparaison  est 
l)ieu  diflicile  à  faire  :  on  peut  lontefois,  ce  me  semble,  remarquer 
^ue  beaucoup  d'industries  iKuivelies,  créées  d'une  époque  à  Tautre, 
i^ont  représentées  par  un  capital  considérable,  sans  que  les  indus- 
tries anciennes  aient  perdu  de  leur  importance,  au  contraire.  Ce  fait  , 
coostate  donc  non  un  déplacement  de  capitaux,  mais  la  création 
<I'un  capital  nouveau  et  un  accroissement  énorme  de  richesse  mo- 
bilière et  industrielle.  Prenons  pour  exemple  les  chemins  de  fer  :  à 
l'exception  de  quelques  petites  lignes  de  Rhône  et  Loure,  toutes  les 
^treprises  sont  nouvelles.  Or  leur  capital  émis  était  en  novembre 
1851  de  1,A06  millions  actions  et  de  1,260  millions  obligations,  soit 
î  milliards  600  millions,  qui  représentent  au  moins  h  milliards  par 
Mûte  de  la  prospérité  de  ces  entreprises  et  de  la  plus-value  des 
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titres.  Les  sociétés  de  crédit  ont  un  capital  de  o()0  iDillions.  V,^s 
compagnies  d'assuraoces  ont  été  créées  avec  297  millions  de  capital, 
et  leurs  actions  ont  atteint  un  taux  bien  autrement  important.  Us 
compagnies  de  gaz,  d'eaux,  de  navigation,  de  mines,  de  glaces,  de 
-  sucrisrie,  de  métallurgie,  de  télégraphie,  les  sociétés  immobilières 
fondées  dans  ces  dernières  années,  toutes  les  compagnies  financières 
en  un  mol,  représentent,  avec  celles  qui  datent  d'avant  18S6,  un 
total  (le  13  millions  d'actions  ep  nombre  vt  de  h  milliards  de  francs 
en  valeur  de  souscri])tion,  et  dp  3  milliards  d'obligations  en  nombre 
avec  une  valeur  de  1,43:2  millions  de  francs  émis.  Toutefois.  dans« 
total,  dont  351  sociétés  anonymes  absorbent  à  elles  seules  prô« 
2  milliards,  la  part  du  passé  est  très  minime,  de  telle  sorte  qut  b 
7  milliards  de  i  rancs  valeur  tt émission  des  actions  et  obligationsdeces 
diverses  sociétés  en  commandite  doivent  être  considérés,  en  presqiR 
totalité,  comme  un  accroissement  réel  do  la  richesse  industrielle  dn 
pays.  Il  V  aurait  encore  d^aUleurs,  pour  avoir  une  idée  complète  de 
cet  accroissement,  à  tenir  compte  de  toutes  les  entreprises  particu- 
lières que  l'industrie  et  le  commerce  ont  tentées  sons  la  forme  de 
sociétés  en  lunn  collectif,  et  qui  ne  ligureul  point  par  conséqueai 
dans  l<'s  chitlres  prôcédcns. 

11  est  impo.^sible,  on  ne  saurait  trop  le  r<''pélor.  (h^  tirer  He  cfs 
calculs  une  conclusion  parlaitenient  nette.  Si  l'on  a  pu  circonscrire 
dans  de$  limites  assez  exactes  le  mouvement  de  la  spéculatioa  sur 
les  valeurs  de  bourse  (1),  on  n* arrive  pas  à  préciser  de  mèipe  les  pro- 
grès du  commerce  et  de  Tindustrie  et  à  mettre  en  regard  la  marche 
parallèle  de  Tagiotage  et  du  travail*  Néanmoins  il  y  a  dans  lesff- 
sultats  de  Tactivité  industrielle  en  France  depuis  vingt  années  de 
quoi  rassurer  ceux  qui  ne  se  paient  ni  de  roots  ni  de  sentimens  pf^ 
conçus,  et  à  côté  de  la  spéculation,  dont  les  élémens  t^îndenivia- 
blement  à  s'améliorer,  les  alTaircs  r<^elles  se  sont  développées  dam 
une  pr(jj)urtion  cpi'on  pourrait  sr  periuettre  de  crniro  non  pas  seul*^ 
ment  égale,  niais  très  supericuic,  —  Ifs  chitlre.s  mrme  en  font  foi- 
Ce  n'est  pas  tout,  et  il  ne  iaudrait  pas  seulement  tirer  de  ce  rap- 
prochement un  argument  contre  les  arrêts  portés  par  ceux  qui  con- 
fondent le  mouvement  fécond  des  affaires  avec  Tagitation  stérile  ei 
coupable  du  jeu  proprement  dit.  Il  serait  bon  encore  de  prouver  qoe 
rindustrie,  en  développant  une  activité  si  grande,  n*a  pas  outre- 
passé ses  forces  et  s'est  inspirée  de  plus  en  plus  de  principes  vrâs 
et  de  sentimens  généreux.  Que!  est  le  caractère  de  Tindustrie  mo- 
derne? On  retourne  souvent  contre  elle  l'argumeni  invoque  pins 

CD  U  estpresqiii  lamUe  de  ttàtt  obsemf  fnales  valeon  oote  à  laBoaitt  mmi 

esprits,  etc..  donnent  lieu  a  des  .«ffaires  dfi  spécnUttoafUli,  t  IfOOpa  fl4  fcnni*  W 
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haut  en  faveur  de  la  spéculation,  et  de  même  qu'on  a  pu  dire  à  l'a- 
vanlasre  de  celle-ci  qu'elle  se  confondait  de  plus  en  plus  avec  Vin- 
da>tne,  on  se  plaît  souvent  h  rnndaniner  cette  dernière  couime 
line  forme  nouvelle  de  la  spéculation  proprement  dite.  Dans  Tune  et 
riiutre,  c'est  le  même  objet  qui  est  en  vue,  le  même  but  poursuivi, 
le  même  résultat  d*un  gain  facile  et  prompt  cherché  et  obtenu. 
Qu'il  y  ait  du  vrai  dans  ces  reproches,  que  toutes  les  entreprises  In- 
dustrielles ne  soient  pas  sérieusement  méditées  et  pratiquées,  on  ne 
saurût  certes  le  nier.  La  âtuation  des  finances  publiques  dans  une 
grande  partie  des  états  européens,  le  déficit  des  budgets,  le  nombre 
des  emprunts,  émis  non-seulement  par  suite  d'événemens  politiques, 
mais  encore  pour  suOire  à  la  création  de  grands  travaux  entrepris 
peut-être  avec  trop  de  hâte,  nous  ont  révélé  déjà  un  malaise  que  de 
nouvelles  corri|)li(:ationN  pourraient  changer  en  une  situation  des  plus 
jrraves.  Sans  employer  dans  le  même  sens  l'expression  familière  h 
M.  Proudhon,  il  est  évident  que  la  liquidation  n*est  pas  faite,  et  que 
l'Europe  entière,  états  et  particuliers,  doit  aviser  au  classement 
définitif  de  tous  les  titres  qui  représentent  des  entreprises  plutôt  en 
coQfs  d'exécution  qu'acfaeyées  et  donnant  leurs  résultats  définiiîfis. 
D'autre  part  cependant,  si  l'industrie  né  guérit  pas,  comme  la  lance 
d'Achflle,  les  blessures  qu'elle  fait  elle*méme,  ses  progrès  sont  tels  et 
peuvent  s*étendre  dans  une  proportion  si  indéfinie,  que  nous  avons 
encore  à  parcourir  une  bie;  longue  carrière  avaiu  d'arriver  au  terme 
où  il  convient  de  s'arrêter.  Les  chemins  de  fer,  la  téloLM-apliie  vien- 
nent à  peine  de  laisser  entrevoir  les  merveilles  que  leui  diiïusion 
doit  produire;  les  continens  s'apprêtent  à  ouvrir,  h  travers  leurs 
espaces,  des  passages  nouveaux  à  l'audace  des  peuples  anciens:  les 
empires  Jusqu'ici  fermés  voient  tomber  leurs  muradlles,  et  les  terres 
1^  plus  lointaines  semblent  tressaillir  à  l'approche  du  génie  de  la 
civilisation  moderne.  Que  de  richesses  promises,  non  pas  à  l'àpre 
convoitise  des  spéculateurs,  mats  au  travail  honnête  de  Tindustrie! 
I^^ant  de  telles  perspectives,  un  peu  trop  d'empressement  est  excu- 
«Aie;  d'ailleurs  cette  précipitation  a  su  se  contenir,  chez  nous,  dans 
des  limites  plus  étroites  que  partout  aill*  uis,  et  nous  nous  sommes 
si^alés  par  des  mérites  qu'il  serait  injuste  de  méconnaître.  Sans 
♦'iitrer  à  cpî  ètxanl  dans' un  examen  qui  exigerait  de  lon^s  développe- 
ï^iens,  il  siiilit,  pour  constater  la  prinlrnce,  l'équité  et  le  libéralisme 
<le  l'industrie  et  du  commerce  fran<;^is,  de  constater  leur  tenue  dans 
1^  crise  actuelle,  l'amélioration  incontestable  du  sort  des  ouvriers, 
tes  rapports  qui  deviennent  de  plus  en  plus  étroits  avec  les  nations 
voisines,  enfin  le  concours  que  nous  prétons  à  Fétranger  sous  la 
fonne  d'entreprises  de  tout  genre,  parmi  lesquelles  l'établissement 
des  chemins  de  fer  tient  le  premier  rang, 
ie  viens  de  dire  le  libér^sine  de  l'industrie,  et  ce  mot  amène  à 
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uue  consldératioD  par  laquelle  il  convient  de  temiiner.  Non,  h 
France  moderne  n'est  pas  livrée  tout  entière  au  culte  de  Torpour 
l'or;  elle  ne  cherche  pas  seulement  un  lucre  facile  et  immédiat  daos 
les  mouvemens  désordonnés  du  jeu  et  de  la  spéculation,  elle  s'agite 
pour  un  travail  réel,  et  tente  la  réalisation  d'affaires  sérieuses,  pin 
que  cela,  d'affaires  propres  à  séduire  l'imagination  et  à  satisfaire k» 
sentimens  généreux.  En  effet,  et  c'est  là  ce  qui  caractérise  son  génie, 
ce  qui  éclate  dans  ses  œuvres  les  plus  importantes,  le  but  p(«itif 
qu'elle  poursuit  chez  elle  et  loin  d'elle  est  ttjujours  un  but  de  réno- 
vation et  de  progrès,  d'affranchissement  matériel,  si  l'on  peut  ainsi 
parler,  pour  les  classes  nécessiteuses  et  les  peuples  moins  favon?»^ 
des  bienfaits  de  In  civilisation;  il  semble  même»  dans  ces  teniativa 
multiples,  que  le  bénéfice  soit  pour  elle  d'un  moindre  prix  que  ThoD- 
neur  d'avoir  conçu  une  pensée  neuve  et  de  l'avoir  mise  à  exécution* 
Cette  disposition  de  l'industrie  française  est  tellement  notoife,qtt'« 
pourrait  reconnaître  parmi  nous  une  sorte  de  secte  ou  d'école  de 
philosophie  indostriélle  visant  plus  encore  au  renom  qu'à  la  fortsie 
et  se  parant  plus  de  ses  idées  que  de  ses  richesses.  Assurément  celi 
est  bien,  mais  il  faut  plus  encore.  La  spéculation  sans  Tindustne 
qui  la  justilie  est  coupable;  Tindustrie  seule,  c'est-à-dire  le  calte 
des  intérêts  matériels  sans  la  pouisuitc  d'un  idéal  intellectuel  ei 
moral  plus  élevé,  ne  suffit  pas  à  l'activité  d'un  grand  peuple,  et  quel 
que  soit  le  mérite  éminent  de  Tindustrie  moderne,  la  France  ne 
peut  pas  être  et  demeurer  exclusivement  industrielle*  11  lui  faut,  et 
ce  sont  là  les  conseils  que  lui  adresse  l'honorable  auteur  deaJi«- 
nimirs  d^argeni^  sans  aller  toutefois  aussi  loin  que  nous  ranrMH 
souhaité,  il  lui  faut  un  autre  but  à  atteindre,  un  autre  idéalàpMr* 
suivre.  Plus  heureuse  que  Tempire  des  césars,  tombé  de  la  prospé- 
rité matérielle  la  plus  avancée  dans  la  plus  houleuse  décadence.  1* 
civilisation  moderne  a  |)our  remparts  la  religion  du  Christ  et  l'indé- 
pendance de  la  raison  humaine,  Tautorité  et  la  liberté.  Assouplir  de 
plus  en  plus  les  âmes  au  joug  nécessaire  de  la  foi,  assurer  en  même 
temps  le  libre  et  salutaire  exercice  de  toutes  les  iacultés  humaioeN 
parmi  lesquelles  les  droits  de  la  pensée  doivent  passer  avant  tous  b 
autres,  tel  est  l'idéal  que  nous  ne  devons  jamais  perdre  de  vims-  ^ 
moment  obscurci,  il  reprendra  bientôt  son  prestige;  les  préoocup»- 
tions  matérielles  y  ramènent  elles-mêmes,  on  n'en  saurait  donier.  St 
l'industrie  a  besoin  de  sécurité,  elle  vit  aussi  d'indépendance,  etis 
pourrait  établir  que  de  nos  jours  les  pays  où  l'industrie  est  le  pi» 
avancée  sont  également  ceux  ou  la  liberté  civile  ei  politique  estfe 
plus  en  honneur. 

Bailleur  de  MAtnr. 
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«  Ce  duc  est  un  malhonnête  homme*  et  cependant  je  lui  tire  mon 
chapeaa  :  est-ce  parce  qu'il  est  malhonnête  homme?  Non,  c*est  parce 

qu'U  est  duc.  »  Tel  est  à  peu  près  le  sens  (car  je  cite  de  mémoire) 
d'une  pensée  dans  laquelle  un  graiid  moraliste  a  voulu  faire  com- 
prendre quels  respects  étaient  dus  à  certains  titres  et  à  certaines 
fonctions,  même  lorsque  ces  titres  et  ces  lonctions  étaient  la  pro- 
priété d*un  malhonnête  homme.  Ce  que  ce  moraliste  disait  des  titres 
de  Dohlesse,  je  Je  dirais  volontiers  du  succès  :  je  lui  tire  mon  cha- 
peau, non  parce  qu'il  est  légitime,  mais  parce  qu'il  est  le  succès* 
C^i  en  Yain  que  la  raison  voudrait  lutter  contre  la  fatalitô.d'un 
fait.  La  nouvelle  comédie  de  H.  Dumas  a  donc  réussi,  elle  réussira, 
et  on  peut  dès  aujourd'hui  lui  prédire,  sans  trop  de  hardiesse,  le 
aonihie  de  représentations  et  le  chiffre  de  recettes  (détail  impor- 
^t!]  qu'ont  atteinte  la  Dame  aux  Camélias  et  le  Demi-Monde.  Ce 
ésultat  bien  et  dûment  constate,  je  crois  a\oir  rendu  au  dieu  du 
'Uccès  tous  les  hommages  qu'il  mérite,  et  jp  me  considère  comme 
[uitte  envers  l'auteur  et  aussi  envers  le  public.  Ce  cher  public!  il 
roit  tout  ce  qu'on  veut  et  accepte  tout  ce  qu'où  lui  donne.  Qui 
tooc,  en  voyant  ce  puhhc^ 

L'flûi  mome  niâiuteiiiuit,  et  la  téte  baissée, 

5  conformer  aux  tristes  pensées  de  nos  auteurs  en  vogue,  pourrait 
roire,  s'il  u'eu  existait  pua  des  preuves  aulheuuquei  ei  dc5  témoins 
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encore  vivans,  aux  combats  littéraires  de  la  restauralion  et  m 
émeutes  soulevées  par  Henri  III  et  Hemani? 

M.  Alexandre  Dumas  fils,  qui  a  ai  bien  réussi  dans  le  passé,  qui 
réussit  encore  si  bien  dans  le  présent,  réussira  de  même  dansFavenin 
il  peut  compter  sur  l'accomplissemeat  de  notre  prophétie  et  mucka 
hardiment  dans  la  vie.  Il  a  été  formé»  dressé,  élevé  pour  le  succès, 
et  lui-même  ne  néglige  rien  pour  développer  en  lui,  à  re&dosiiiii 
de  toutes  les  autres,  les  qualités  qui  font  réussir  en  ce  monde. 
Par  exeidple,  il  u'a  aucuii  scru|jule;  quel  que  soit  le  sujet  qui  se 
présente  *i  sa  pensf^e,  il  l'accepte  résolùment  et  en  tire  le  meilleur 
parti  possible.  C'est  tin  jiicobin  Hramatiirge  qui  ne  recule  devâût 
aucun  moyen  pour  atteindre  son  but,  et  qui  pense  que  la  ûn  légi- 
time tous  les  expédiens.  11  est  fin  et  avisé,  et  il  met  au  service  de 
son  esprit  alerte  cette  hardiesse»  cet  aplomb  superbe  que  àoom 
la  renommée  ou  la  fortune;  il  connaît  à  merveille  les  mauvais  io* 
stincts  de  so&  public,  k»  peachans  par  lesquels  on  peut  le  sèdoiR, 
et  il  s'entend  comme  pas  un  à  chatouiller  les  fibres  qui  peuTCStk 
fûre  lire,  ou  lui  procurer  une  pftmolsoD  sentimentale.  Enfin,  der- 
nière et  suprême  qualité,  ce  jeune  et  vigoureux  esprit  n'est  dupe 
d'aucun  seutinieut,  d'aucune  passion,  d'aucune  convention  soci^^- 
Les  hommes  de  génie  sont  toujours,  hélas î  la  dupe  de  qudq* 
giaude  idée  et  de  (quelque  grand  sentiment;  on  reconnaît  bien  vite 
à  ieur  langagjs  quelle  est  leur  préoccupation,  ils  trahissent  iudi^œ- 
tement  le  secret  de  leur  âme,  et,  comme  d'honnèles  étourdis  tn)p 
sincères*  ils  ne  craignent  pas  de  faire  leurs  confidences  aux  indif- 
férens,  et  d'avouer,  ridicules  Sganarelles>  TUlusion  morale  «pi 
trompe  et  les  berne  comme  on  ne  berna  jamais  Sancho  titu^^àm 
les  hôtelleries  de  la  Manche.  Les  plus  grands  poètes  manqoentib- 
solument  de  tenue.  S'ils  ont  une  préférence,  ils  l'avouent  tootlwrtî 
s'ils  ont  foi  en  certains  sentimens,  il.^  le  déclarent  îm poliment.  Qui 
ne  voit,  par  exemple,  que  Racine  est  la  dupe  des  p^l^siulls  amon- 
reuses?  IVutes  les  lui^  ce  niais  înélodieux  rencontre  l'auioursur 
sa  route,  —  et  il  le  rencontre  souvent,  car  il  le  cherche  toujours  ei 
avec  obstination,  —  il  ne  tarit  pas  en  tirades  passionnées;  la  mu- 
sique de  ses  vers  s* amollit  encore  davantage;  Télégance  habituelié 
de  sa  diction  redouble;  la  parole  humaine  n'a  plus  d'exfiKsâotf 
assez  tendres  pour  rendre  ce  qu'il  sent.  Et  cette  piéoccupatioa  h- 
bitttdle  des  passions  de  Famour  fait  commettre  au  poète  mille  otl* 
•  adresses;  il  passe  à  côté  des  scènes  les  plus  dramatiques  sans  lfi» 
voir,  il  esquisse  à  la  hâte  les  autres  sentimens  du  cœur  huraûfl* 
tant  il  est  empresse  d'amver  à  ses  scènes  de  galanterie  ^diaable. 
de  furieuse  jalousie,  même  de  passion  coupable.  Qui  ue  voit  eo- 
cure  que  la  préoccupation  habituelle  de  Corneille  est  celle  de»  ià!^ 
d'honneur  et  de  devoir?  Cette  grande  âme  imbécile  en  oublié  ^ 
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marche  de  son  drame)  lorsqu'ils  sont  en  proie  à  quelque  noble  émo- 
tion, ses  personnages  né  songent  pliis  à  leurs  dangers  et  à  leurs 

craintes,  et  ils  s'enivrent  jusqu'à  satiété  de  grandes  paroles  et  de 
sentimens  éloquens.  Quant  à  Shakspcare,  il  est  dupe  de  la  nature 
entière,  et  chaque  fois  que  sa  forté  imagination  rencontre  une  émo- 
tion nouvelle,  elle  répuise  tout  entière  sans  souci  de  la  marche  du 
drame,  sans  songer  un  instant  que  l'actioa  va  languir  et  ^ue  Tinté- 
rèt  du  drame  pourra  être  compromis. 

Que  M.  Dumas  fils  fie  croie  pas  cependant  que  si  ilous  dvons  cité 
fiacÎDe,  Corneille  et  Sbakspeâre,  ce  soit  pour  établir  eritre  eiix  et  lui 
une  comparaison  quelconque,  pour  f  écraser  pédantesquement  sous 
le  poids  de  ces  grands  noms.  Telle  n'est  pas  notre  pensée;  sèulemént 
nous  avions  besoin  d'exemples  pour  expUquer  bien  clairement  ce 
que  nous  entetidons  par  la  duperie  des  grands  poètes  et  des  grands 
écrivains,  qui  sont  tous,  presque  sans  exception,  d'illustres  mala- 
droits, et  qui  n'auraient  jamais  |)U,  — -  iiiume  i'eusseut-iis  voulu,  — 
r'll^^ir  au\  rnèiïies  conditions  que  M.  Dumas.  Sans  sortir  de  notre 
siècle,  nous  pourrions  trouver  aussi  des  poètes  qui  n*ont  pas  eu 
'mr  d'être  dupes,  et  dont  la  préoccupation  habituelle  se  trahit  en 
dépit  de  leur  habileté  :  ce  poète,  par  exemple,  qui  a  composé  des 
drames  d'une  incontestable  hardiesse,  mais  dans  lesquels  h  génië 
lyrique  se  trahit  si  gauchement,  et,  plus  près  encore  de  M.  Dumaif 
fils,  l'auteur  d'itff/o/<y  et  d'Àngèle,  qui,  doué  d'un  puissant  tempé- 
rament, s'abandonne  avec  empressement,  avec  emphase,  avec  con- 
tentement, à  toutes  les  émotions  violentes  qu'il  rencontre,  malgré 
sa^nuide  haî)ileté  scénique.  Que  voulez-voub?  telles  sont  îes  mala- 
*\m<> ^  ([lir  \()i!s  fait  coimnetîre  le  génie,  à  quelque  degré  qu'on  l'ait 
re^u.  \ol()fUairement  ou  iu\ oltmtaîrement,  on  compromet  sou  succès 
des  qu'on  a  reçu  ce  fatal  don.  Votre  forte  nature  vous  trahit  et  vouâ 
jette  dans  d'éloquentes  tirades  inutiles,  votre  prédisposition  rêveuse 
vous  fait  perdre  de  vue  les  spectateurs  et  les  adteurs  pour  lesquels 
vous  écrivez;  la  question  d'art,  qui  ^ous  préoccupe  avant  toute  atitre« 
Yous  fait  effacer  mille  vulgarités  qui  auraient  phi  à  ta  ibtile,  et  qui 
auraient  fait  certainement  votre  succès.  Le  bon  sens  et  le  boti  goût 
s'unissent  pour  vous  avertir  que  les  sentimens  ne  s'expriment  point 
par  drs  calembours  réussis,  et  que  les  passions  ne  sont  ni  soulagées, 
ni  vaiin  lies  par  de  jolis  mots  bien  lancés.  Vous  vous  etiorcez  donc  de 
trouver  pour  ces  passions  et  ces  sentimens  Texpression  la  plus  foi  te 
^'t  la  plus  haute,  sans  son^^er  que  votis  rdurez  risque  de  n  être  |)as 
"nipris  des  spectateurs,  dont  la  plupart  n'ont  jamais  ressenti  que 
de  fort  paisibles  passions  et  de  très  modestes  sentimens.  Que  de 
Peines  inutiles,  et  combien  if  est  plus  simple  d'imiter  M.  Dumas 
^•îs!  Voilà  un  autéur  sûr  de  hti-itJéme  et  qui  rr'est  dupe  àë  Hent  ié 
cherche  vainement  quelle  est  Sa  préoccopatiori  hab4tuelte%  Je  ne  lui 
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en  croh  aucune,  si  ce  n'est  Timpatience  de  fsdre  de  jolis  motiret 
d*en  faire  le  plus  posbibie.  11  uaitc  les  caractères,  Ic^  sentimens, 
Icb  passions  comme  des  domestiques  à  gage;  il  les  appelle  quand 
il  a  besoin  d'eux,  les  renvoie  brusquement  dès  qu'ils  le  p^nem, 
selon  son  bon  plaisir,  et  sans  s*inqui6ter  de  savoir  s'il  est  cUnsb 
vérité  et  dans  la  nature*  Tout  est  ainsi  pour  le  mieux  dansk 
meilleur  des  Gymnases  possibles»  car  Si.  Dumas  a  labouré  avec 
fruit  son  petit  jardin,  qui  est  le  succès.  «  On  applaudit»  quedenan' 
dez-vous  de  plus?  pourraii»  il  est  vrai,  nous  répondre  quelque  en- 
thousiaste du  fait  accompli.  Pensez-vous  avoir  raison  contre  toot  le 
monde?  Faites  donc  comme  tout  le  monde,  et  indines-vous.ilb 
foi,  non! 

Une  iiiteliigeiice  qui  n'esL  dupe  de  rien  ne  pèche  pas  générale 
ment  par  l'enthousiasme  et  par  la  seuaibilité;  aubsi  n'avous-nouîi 
accuser  dans  le  talent  de  M.  Dumas  fils  les  traces  d'aucun  égare- 
ment de  l'esprit  et  du  cœur.  Ses  pièces  se  recommandent  par  une 
étonnante  sécheresse.  Son  dialogue  pétille  de  jolis  mots,  qui  res- 
semblent aux  étincelles  nées  du  choc  de  deux  silex  bien  du»,  (iei 
là  il  a  des  jets  de  passion,  mais  qui  ressemblent  aux  flammes  (fan 
feu  de  paille  ou  de  bois  mort.  Contrairement  à  cette  loi  du  théitR» 
qui  veut  que  les  acteurs  d'un  drame  exposent  franchement  kais 
passions  et  laissent  le  spectateur  lire  dans  leur  âme,  ses  personnage 
semblent  prendre  a  lâche  de  cacher  autaiii  qu'ils  le  peuveutleoR 
sentimens.  Ils  ont  toujours  l'air  de  redouter  leur  cœur,  et  en 
qiieiice  ils  le  compriment  tant  qu'ils  peuvent,  jusqu'à  ce  <|Uf  œtte 
compression  produise  quelque  explosion  violente  et  drauiaiiiju^. 
M.  Dumas  a  une. préférence  marquée  pour  les  cœurs  secs  et  pour  b 
passions  maltresses  d'elles-mêmes,  qui  savent  calculer  le  succès  et 
se  contenir  jusqu'à  leur  triomphé.  Quant  à  la  poésie,  il  n'en  fautp*^ 
parler;  elle  est  complètement  absente  de  ses  drames.  M.  Dumas  fils 
se  laisse  rarement  aller  à  chercher  une  image,  et  en  vérité  il 
bien.  Les  quelques  métaphores  qu'on  pourrait  extraire  de  sesdiamcs 
sont  des  modèles  de  pathos  et  de  mauvais  goût.  Quelle  est  doncU 
grande  qu:ilil6  de  M.  Dumas?  Ehl  mon  Dieu,  la  môme  qui  recom- 
mande tous  nos  auteurs  en  vogue;  seulement  li  la  possède  à  un 
degré  supérieur.  11  a  l'œil  bon,  et  il  sait  regarder;  il  a  l'oreillt  bien 
ouverte,  et  il  sait  écouter.  11  possède  un  instrument  d'optique  et  un 
instrument  d'acoustique  qu'il  braque  sur  le  monde  parisieB;  il  voit, 
écoute  et  écrit.  En  un  mot,  M.  Dumas  est  ce  qu'on  appelle  aajoV" 
d'hui  un  réaliste.  Il  voit  et  il  entend  des  choses  curieuses;  qui  ^ 
doute?  mais  il  se  contente  de  ce  qu'il  voit  et  de  ce  qu'il  enleôi  Si 
l'incident  qu'il  rencontre  est  dramatique,  cela  lui  suffit;  si  le  per- 
sonnage qu'il  dessine  a  un  extérieur  original,  il  est  satisfait.  & 
vérité,  je  m'étomie  que  depuis  iiuit  ou  dix  aus  qu'on  di^cuu.*  cette 
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misérable  question  de  réalisme,  personne  ne  veuille  dire  le  vériuâ>le 
mot.  Essayons  donc,  puisque  H.  Dumas  nous  en  fournit  Toccasion. 

Et  d'abord  j'observerai  que  ce  système  de  reproduction  exacte  de  la 
réalité  nesi  pa^s  également  applicable  à  tous  les  genres  littéraires. 
Excellent  quelquefois  dans  le  roman,  cjui  vit  surtout  d'analyse,  il  est 
(l"testable  au  théâtre,  ([ui  vit  surtout  d'action  et  de  passion.  Dans  le 
roman,  l'auteur  peut  s'arrêter,  expliquer,  commenter,  il  peut  entas- 
ser les  détails,  multiplier  les  incidens;  mais  au  théâtre  les  carac- 
tères et  les  sentimens  doivent  s'expliquer  d'eux-mêmes  et  réclament 
uoe  franchise,  une  simplicité  que  la  très  confuse  et  très  complexe 
réalité  ne  pourra  jamais  leur  donner.  Quand  le  personnage  entre  en 
scène,  nous  devons  comprendre,  dès  les  premiers  mots  qu'il  pro- 
nonce, et  son  passé  et  sa  situation  présente,  afm  d'être  tout  entiers 
au  drame  qui  va  se  dérouler  devant  nous.  Si  l'auteur  a  besoin  de 
multiplier  les  coaversalions,  les  confidences,  les  monologues,  pour 
nous  expliquer  son  personiia^xe,  11  n'a  pas  l'ait  un  drame,  il  a  fait 
un  rouian  dialogué.  Pour  mieux  exprimer  ma  pensée  sur  dilTé- 
rencequi  sépare  le  drame  du  roman,  j'emploierai  une  comparaison 
grossière  et  tout  à  fait  réaliste.  Il  y  a  entre  un  drame  et  un  ro- 
man la  même  diiTérence  qu'entre  un  acte  criminel  et  l'instruction 
circonstanciée  de  ce  même  crime  par  un  magistrat*  L'action  du 
cnme,  la  passion  momentanée  qui  l'a  fait  commettre,  voilà  le  drame; 
l'explication  des  causes,  l'énumération  des  circonstances  qui  ont 
amené  l'accomplissement  du  crime,  voilà  le  roman.  La  reproduction 
exacte  de  la  réalité  n'est  donc  pas  possible  au  théâtre,  car  la  réalité 
est  de  sa  nature  confuse;  elle  abonde  en  faits,  en  détails,  en  contra- 
dictions rju'il  faut  reproduire  sons  peine  de  la  transformer.  Si  vous 
retranchez  un  ,seid  de  ces  détails,  votre  (L'uvre  de\ienL  innnédiale- 
ment  inexacte,  incompréhensible  et  invraisemblable.  M.  Dumas  liis 
a  certainement  senti  plus  d'une  fois  cet  inconvénient.  Qu'il  relise  sa 
Qëêtlion  d'argent^  le  plus  médiocre  de  ses  dran^es,  et  il  comprendra 
que  s'il  a  échoué,  c'est  pour  avoir  voulu  à  la  fois  être  fidèle  à  la  réa- 
lité et  élaguer  les  faits  qui  gênaient  la  marche  de  son  drame.  Non, 
le  théâtre  ne  peut  s'accommoder  de  la  réalité,  car  il  a  besoin  pour 
exister  d'une  plus  grande  unité  (jue  tous  les  autres  genres  litté- 
raires; quelcpies  caractères,  une  passion  dominante,  une  situation 
unique  lui  sullisent.  Je  sais  qu'on  ])oui  rait  me  citer  ([uelques  excep- 
tions illustres,  l'exemple  de  Sliakspeare.  qui  ne  craint  pas  l'abon- 
'laucc  des  déiaik,  f  t  (pii  s'est  servi  ai;  iheàtrc  du  procédé  de  l'ana- 
U^e;  mais  je  ne  conseille  à  personne  d'invoquer  cet  exemple. 

Si  le  système  de  la  reproduction  exacte  de  la  réalité  ne  s'applique 
pas  paiement  à  tous  les  genres  littéraires,  il  ne  peut  s'appliquer 
(iavantage  à  toutes  les  conditions  de  la  vie  humaine  et  à  toutes  les 
fo«  xn.  4s 


Digitized  by  Google 


70« 


REVUE  DES  DELX  .tiOM)ES 


situations  du  cœur  humain.  11  est  assez  difficile,  je  le  sais,  de 
miner  les  occasions  où  un  artiste  doit  rester  ou  non  fidèle  à  U  léir 
tité;  mais  tout  artiste  Téritable  sentira  d'instinct,  sans  le  secoitis  de 
grands  raisonnemens,  quelles  scènes  et  quels  caractères  exigent  iite 

fidélité  littérale,  quelles  scènes  et  quels  caractères  exigent  qu'oc 
s'écarte  de  la  réalité.  J'essaier:ii  repeiirLiin  de  me  faire  comprendre. 
Si  vou.s  avez  entrepris  de  me  ra<  onler  des  [>etit<'<<t'i,  des  vulgaritér:, 
des  passions  mesquines;  si  vous  voulez  nie  décrire  la  laideur,  la 
misère,  le  vice  dégradant  et  sordide,  soyez  réaliste  à  votre  aisf: 
c'est  votre  droit,  et  j'ajourerai  votre  devoir,  car  si  dans  de  tels  sa- 
jets  vous  vous  écartez  de  la  réalité,  vous  mettez  le  pied  dans  le  do- 
maine du  mensonge,  du  faux  et  de  l'artificiel.  Le  mal,  la  valginir 
et  la  bêtise,  voilà  les  choses  qui  demandent  à  être  transcrites  euc- 
tement.  Les  chaudrons  et  les  poêles  à  frire  des  ménagères,  les  bvD- 
bles  intérieurs,  les  infortunes  d'un  petit  rentier,  les  soucis  mcsqw» 
d'un  employé,  les  soullrances  grossières  des  pauvres  diable?.  >ont 
les  sujets  où  votre  sv  stème  pourra  et  devra  être  appliqué.  Sc-ye? 
minutieux  ei  descriptif  tant  qu'il  xoiis  [tlaira,  vous  fierez  în^»^rf^ 
sant,  car  vous  ne  cesserez  pas  d'être  vrai:  mais  si  voire  de5>iiiii*^ 
de  me  montrer  quelque  grand  sentiment  de  Tâme  humaine,  ouniéiii^ 
seulement  quelque  situation  morale  intéressante,  renoncez  à  voire 
système;  il  ne  vaut  plus  rien.  Hélas  1  la  vulgarité,  voilà  la  coDéiû» 
humaine  ordinaire;  maïs  dès  que  nous  avons  un  bon  sentimefit,  ^ 
émotion  élevée,  ou  seulement  une  velléité  d'enthousiasme  et  de^ 
intéressement,  nous  dépassons  notre  nature  ordinaire,  et  neus  ser- 
tons  en  quelque  sorte  de  la  réalité.  Et  c'est  en  vain  que  voiis6SSi«* 
rez  de  me  traduire  cette  émotion  ou  ce  sentiment  par  un  calqi^f 
fidèle  de  son  expression  extérieure.  Telle  est  rinfériorité  de  iwtre 
âme  (juc  son  langage  reste  toujours  ;ui-des-(  us  de  réni"tIon  quelk 
éprouve,  et  que  c'est  a  peine  si  les  paroles  qui  nous  écLai'p^  nt 
nos  rares  inomens  de  surexcitation  morale  sont  un  |>eu  mom>  i^- 
nalrs  que  celles  que  nous  prononçons  chaque  jour,  à  toute  heure, 
dans  les  conversations  les  plus  insignifiantes.  L'erreur  dans  laquelle? 
sont  tombés  nos  plus  illustres  dramaturges  contemporains.  M*  ^ 
mas  père  par  exemple,  est  précisément  d'avoir  voulu  copier  le  la- 
gage  de  la  passion,  du  désespoir,  de  la  colère,  dans  toute  son  o*" 
titude,  et  tel  qu'il  tombe  des  lèvres  humaines.  Ils  ont  cru  qaîh 
seraient  plus  près  de  la  \rrité  en  faisant  abus  des  interjections,  <k* 
phrases  entrecoupées,  des  mots  ellipti(|uf's  :  leui'  teiit^itivo  n  a 
qu'un  jour.  Ils  ont  reproduit  les  cris  physiques  de  rfune  aniiîiri'- 
mais  ils  n'ont  pas  atteint  la  poésie  des  sentinieus  (ju'iîs  vuiilarent 
rendre,  lis  ont  troublé, -épouvanté  même,  ils  n'ont  jamais  éfîîu.  l  ue 
situation  élevée  de  l'àme,  une  émotion  noble  demandent  donc  non 
pas  à  être  matériellement  reproduites,  mûs  à  être  mondementcen^ 
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pria»;  k  réalHé  devient  ksignUiaiUe,  même  en  certaios  cas 
fiNiaee,  si  elle  n'est  pas  interprétée  par  VinteUifenee  du  poète*  Si 
donc  vous  ne  savez  pas  faire  la  distîiiction  entre  les  sujets  où  ce  sys- 
tème d'une  exacliLude  littérale  peut  ou  ne  peut  pas  être  apj)liqué, 
ne  prenez  ni  un  ciseau,  ni  un  piuceau,  ni  uiie  plume  :  vous  n'êtes 
et  vous  ne  serez  jamais  artible  et  poète. 

Le  iheàtre  de  M.  Dumas  fils  nous  olVre  la  preuve  de  l'assertion 
que  nous  avons  avancée.  Ses  deux  pièces  les  plus  applaudies  sont 
im  BatM  aux  dutiékas  et  le  Dmi-Monde,  En  dépit  des  applaudisse- 
mem  qui  les  ont  accueillies  Ttine  et  ratttre«  j'oserai  dire  qu'il  s'en 
fiuit  de  beaucoup  qu'elles  aient  toutes  deux  la  même  valeur  :  l'une 
€6t  on  vulgaire  méîodnune,  il  a  manqué  peu  de  clmsa  à  la  seconde 
poor  qu'elle  fût  un  chef-d'cauvre.  Pourquoi?  Parce  que  IL  Dumas 
a  appliqué  le  même  système  à  deux  sujets  qui  demandaient  à  être 
Uciiiés  d'une  uianièi'e  différente.  Le  sujet  du  la  Dame  aux  Caïuiiias 
est  le  plus  beau  des  deux,  le  seul  qui  soit  poéticjue.  Certes  l'Iié- 
roïuc  de  ce  drame  u  est  pas  un  peisuanage  d'une  nature  très  élevée; 
elle  est  placée,  on  peut  le  dire,  dans  la  condition  la  plus  basse  et 
la  plus  dégradée,  le  monde  dont  elle  est  entourée  est  la  vulgarité 
m^e.  L'auteur  doit-il  appliquer  à  ce  sujet  le  aystàme  d'exaeti- 
tnée  d(mt  nous  parlioos  tout  à  l'faeureî  Oui,  s'il  veut  vepréeenter  la 
vie  faabitueUe  de  Théroine;  non«  s'il  veut  représenter  la  situation 
exceptionnelle  où  il  Ta  placée.  C^,  s'il  veut  représenter  en  elle  le 
métier^  rindttrtrie»  la  courtisane  salariée  en  un  moi;  non,  s*il  veut 
représenter  la  femme  passionnée,  la  courtisane  aujoureuse.  Le  da- 
guen  éotype  pourra  liieu  me  reproduire  les  scènes  succesftives  de  la 
vie  de  Marguerite  (îauthier;  ce  (ju  11  ne  saura  jamais  ni'exprimer, 
c'est  la  passion  naïve  (pji  s'rsi  emparée  d  elle  tout  à  coup.  Ici  la  re- 
production de  la  réalité  ne  me  sutiit  plus  :  il  faut  que  l'intelligence 
de  Tanteur  intervienne  pour  me  faire  comprendre  aette  pasaion.  Si 
le  génie  du  poète  ne  se  met  pas  de  la  partie,  son  drame  ne  m'in- 
léraasera  pas  beaucoup  plus  que  tontes  ks  histoires  de  snicide  par 
amour  que  nous  pouvons  lire  dans  les  faits  divers  recueillis  par  les 
journaux.  Marguerite  Gauthier  est  intéressantet  non  pas  perce  qu'^e 
CBt  courtisane,  mais  parce  qu'elle  Mme,  et  qu'aimer  est  pour  elle 
une  condition  exceptionnelle.  Le  principal  intérêt  de  la  pièce  devait 
cionc  se  porter  sur  cette  condition  exceptionnelle.  L  t  ^  tait  le  point 
caillant  qu'il  fallait  mettre  en  lumière.  Qu'a  fait  M.  Alexandre  Du- 
rn.i^^  fils  de  cet  admnabie  sujet,  si  propre  a  iLiiier  un  vrai  poète? 
M.1  a  voulu  rester  lid<,'le  à  la  réalité,  il  n'a  voulu  rien  laisser  perdre 
«Je  ce  qu'il  avait  vu  et  entendu*  £n  osnséquence  il  a  multiplié  les 
jl^ersennages  et  les  incidenSt  il  a  entouré  Marguerite  Gauthier  de 
S^cwtes  les  vulgarités  qui  composaient  sa  vie  habituelle.  Non-seule- 
03ent  il  n'a  pas  songé  un  instant  à  agrandir  et  À>  transfonner  les 
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types  qu'il  voulait  représenter,  mais  il  leur  a  conservé  leur  langage 
ordinaire.  L'expression  que  revêt  la  passion  spontanée  et  naïve  d» 

deux  amans  est  dépourvue  de  tout  intérêt.  Marguerite  parle,  comme 
toutes  les  femmes  de  sa  condition,  un  langage  banal,  mélanecJf 
sentimentalité  emphatique  et  d'impertinence  d*e^^cla^e  salariée;  Ar- 
mand Diival  sVxprlme  comme  un  amoureux  de  vaudeville.  Craignant 
sans  doute  que  cette  passion  ne  suflît  pas  pour  émouvoir  les  specta- 
teurs, M.  Alexandre  Dumas  n*a  eu  garde  d'omettre  un  aoddait  phy- 
sique que  lui  fournissait  la  réalité.  Marguerite  Gautbier  est  phdûa- 
que  comme  la  courtisane  dont  M.  Dumas  a  transporté  rbistoiresnr 
la  scène,  si  bien  que  l'intérêt  du  spectateur  se  partage  entre  la  toux 
et  la  passion  de'î'héroîne,  et  que  se9  larmes  s'adressent  heweas^ 
plutôt  à  la  femme  poitrinaire  qu'à  la  femme  amoureuse.  En  déjii 
du  succès  obtenu,  on  peut  dire  ({iie  M.  Dumas  a  échoué;  il  a  laii  ud 
intéressant  mélodrame  alors  qu'il  pouvait  faire  un  drame  poctiquc 
Puisque  M.  Dumas  ne  voulait  modilier  eu  i  ien  la  réaliie,  que  nes'^ 
tenait-il  à  son  roman  de  la  Dame  avx  Camélias,  où  il  a  pu  tout  dire 
à  son  aise,  et  qui  est  de  beaucoup  supérieur  à  son  drame? 

Le  sujet  du  JUmi-Monde  réclamait  au  contraire  l'exactitude  ii 
plus  littérale,  et  cette  fois  le  jeune  auteur  a  complètement  réussi. 
Dans  h  Dmi-Mimd9,  M.  Dumas  n'a  pas  voulu  peindre  une  situa- 
tion morale,  mais  initier  le  public  aux  mœurs  d'un  certain  monde 
perdu  au  milieu  de  la  population  parisienne,  d'un  monde  artificiel 
qui  vit  de  mensonges,  de  ruses  et  de  fausses  apparences.  Ce  sefiit 
folie  que  de  vouloir  intéresser  à  un  pareil  spectacle  une  antre  fa- 
culté  que  celle  de  la  curiosité.  La  curiosité  exif^e  donc  (ju  -  :^  pareil 
sujrt  on  lui  montre  la  vérité  toute  nue,  sans  ^lén^^^emen^  n  .viR> 
hypocrisies;  dès  les  premières  scènes  du  drame,  elle  est  décidera 
tout  savoir,  elle  veut  aller  jusqu'au  bont  de  la  réalité.  £n  outre,  le> 
personnages  perdraient  tout  intérêt,  s'ils  n'étaient  pas  copiés  exac- 
tement, car  leur  poésie  (pardon  d'employer  cette  expression)  cca- 
siste  précisément  dans  leur  infamie.  Si  l'auteur  eût  voulu  changer 
quelque  chose  à  leur  physionomie,  modifier  même  légèrenniit  la 
réalité,  supprimer  la  plus  petite  nuance,  à  l'instant  même  les  per* 
sonnages  devenaient  faux.  Tout  est  bien  obser\é  dans  cette  pièce» 
caractères,  incidens,  langage,  vx  l'auteur  a  su  éviter  l'écueil où  il p<** 
vait  érlinuer.  c'est-à-dire  l'action.  11  était  à  craindre  en  'ellet  qu'u" 
sujet  qui  exigeait  une  si  grande  exactitude  ne  fut  j)Iutot  capable 
produire  une  succession  de  scènes  intéressantes  qu'un  drame  véri- 
table. L'auteur  a  triomphé  de  ce  danger;  tous  les  détails  et  toii>  le> 
incidens  qu'il  a  observés  ont  été  concentrés  dans  une  action  5oii<i^ 
ment  nouée  et  fort  dramatique.  Je  viens  de  relire  U  Demé-M^ 
c'est  un  beau  drame,  vif,  énergique,  brutal;  c'est  l'œuvre  d'un  ïmub0 
plein  de  son  sujet,  qui  a  l'œil  bon  et  l'esprit  ferme* 
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Puisque  cette  question  da  réalitm  en  littérature  me  permet  de 
passer  en  revue  le  théâtre  de  M«  Dumas  fils,  je  hasarderid  encore 
une  demtère.observation.  Nous  avons  vu  qu'il  est  des  cas  où  le  sys- 
tème d'exactitude  littérale  est  nécessaire,  qu'il  en  est  d'autres  au 
cQiUraire  où  il  devient  faux  et  inapplicable,  —  enfin  que  tous  les 
genres  littéraires  ne  l'acceptent  pas  également.  Élevons  un  peu  la 
question,  et  voyons  comment  et  dans  quelle  mesure  l'artiste  doit, 
en  règle  générale,  tenir  compte  de  la  réalité.  Dans  le  monde  phy- 
sique, la  réalité  nous  offre  des  choses  complètes  et  auxquelles  l'ar- 
tiste ne  peut  rien  ajouter,  s'il  prend  chacune  de  ces  choses  isolé- 
ment. L'artiste  ne  peut  rien  ajouter  à  un  arbre,  à  un  animal,  à  un 
rayon  de  lumière,  et  cependant,  malgré  la  précision  plastique  qui 
distingue  ces  divers  objets  pris  individuellement,  il  en  modifie  la  phy- 
sloiioiiiie  selon  la  manière  dont  il  les  crroupe.  Sans  rien  changer  aux 
détails  de  la  nature,  il  eu  métaniorpliobe  rcusi  inble.  Bon  gré,  mal 
gré,  il  réagit  sur  la  nature.  Si  cette  réaction  a  lieu  en  face  d'ob- 
jets très  précis,  très  complets  en  eux-mêmes,  qui  n'ont  pas  besoin 
qu'on  ajoute  à  leur  beauté,  et  qui  sembleraient  devoir  opposer  à 
rimagination  une  résistance  invincible,  que  sera-ce  lorsque  l'ar- 
tiste se  trouvera  en  face  de  la  nature  morale,  où  tout  est  fluide,  où 
tout  change  et  se  modifie  incessamment?  La  nature  morale  de 
l'homme  n'ofire  rien  de  complet,  et  ne  saurait  lutter,  sous  le  rap- 
port de  la  précision,  avec  les  objets  les  plus  inertes  de  la  création. 
Vn  caillou  est  infiniment  plus  compiei  ({U'^  1e  rarartère  hiniiain  le 
mieux  accentué.  Qu'est-ce  que  la  réalite  de  la  vie  humaine  peut 
donc  fournir  à  l'artiste  et  au  poète,  puisque  notre  nature  morale  n'a 
rien  d'immuable  et  d'achevé?  Ehl  mon  Dieu,  tout  simplement  des 
indications.  Ce  que  nous  admirons  surtout  dans  les  hommes  que 
noua  rencontrons,  ce  n'est  pas  le  caractère  qu'ils  nous  présentent, 
mais  celui  qu'ils  nous  laissent  soupçonner.  Ce  serait  employer  sou- 
vent une  mauvaise  méthode  que  de  juger  les  hommes  d'après  ce 
qu'ils  ont  lait  ou  ce  qu'ils  ont  dit;  quelques  grandes  actions  ({u'ils 
aient  accomplies,  quelques  belles  paroles  qu'ils  aient  prononcées, 
actions  et  paroles  sont  fort  peu  de  chose.  Ce  qui  constitue  la  véri- 
table grandeur  de  l'homme,  c'est  cette  force  latente  et  reposée  que 
nous  sentons  en  lui,  force  qui  ne  trouvera  peut-être  jamais  son 
emploi;  en  un  mot,  ce  que  nous  admirons,  ce  n'est  pas  l'homme 
réei^  c*ea|  l'homme  possible»  Si  vous  rencontrez  un  homme  qui  ne 
vous  laisse  pas  soupçonner  un  autre  homme  plus  grand,  détournez- 
vous,  il  n'est  pas  digne  d'attention.  La  réalité  n'est  donc  jamais 
qu'un  symbole,  moins  que  cela,  un  signe  fait  pour  nous  suj^^j^nMer  - 
l'idée  d'une  nature  morale  i)lus  élevée,  (l'est  l'aiïaire  de  l'artiste  de 
rôver  à  la  vue  de  ce  signe,  et  de  chercher  à  découvrir  l'ange  ou  le 
dénaon  caché  sous  le  masque  humain*  Quant  à  l'artiste  qui  se  con- 
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lente  de  reproduire  ce  qu'il  voît«  qu'il  sache  bien  qu'3  reprodiût 
seulement  des  indications.  Son  œuvre  ressemblera»  si  nous  ponrons 
nous  exprimer  ainsi,  à  un  recueil  de  notes  et  de  pensées  détachées 

jetées  au  hasard  sur  le  papier  pour  accrocher  la  mémoire  et  facifiter 
le  travail  futur  de  la  composition. 

Tels  sont  les  drames  de  M.  Dunias  lils.  Ils  abondent  en  indications, 
en  notes  ingénieuses  qui  font  rêver  à  un  beau  livre  qui  n'est  pas  et 
ne  sera  peut-être  jamais  fait.  Hendons  cependant  cette  justice  à 
If .  Dumas  :  il  n*a  à  son  service  qu'un  iostrument  de  daguerréotype, 
cela  est  vrai,  mais  il  ne  le  braque  pas  indifféremment  sur  tout  ce 
qui  s'agite  devant  lui.  II  n'imite  pas  certains  dramaturges  qui  des^ 
dnent  péle-mèle  tous  les  bonshommes  faux  ou  vnds,  intéressait 
ou  non,  qails  voient  défiler.  Lui,  il  sait  discerner  ce  qui  est  digne 
d'attention  et  ce  qui  est  digne  de  mépris.  Son  seul  défaut  est  de 
s'en  tenir  à  ce  qu'il  a  vu,  de  ne  jamais  songer  à  faire  usage  de  son 
imagination  pour  ai^randir  et  transfoniier  le  sujet  que  la  réalite  lai 
oflre.  Grâce  à  ce  discernement,  ses  indications  de  caractères,  (k 
personnages,  de  situations  dramatiques,  sont  presque  tonf onrs  beo- 
reuses;  mais  ce  ne  sont  malgré  tout  que  des  indications.  La  ]»èce 
de  Diane  dê  Lys  est  une  pieuve  irrd'utable  de  ce  qoe  j'avanoe. 
M.  Dumas,  qui  ne  se  trompe  guère  sur  le  choix  de  ses  sujets,  s'H 
se  trompe  sur  la  manière  de  les  traiter,  avait  eu  cette  fois  encore  !i 
uiaiii  heureuse.  Quel  adiuii  able  sujet  pour  un  poète  qui  aurait  su  ou 
voulu  en  tirer  tout  ce  qu'il  renferme!  Comme  les  grandes  cread«ms 
de  Shakspeare,  Diane  de  Lys  aurait  pu  être  h  la  fois  une  individua- 
lité et  un  type.  Ses  excentricités,  ses  bizarreries,  son  caractère  im- 
périeux et  décidé,  suffisaient  pour  lui  donner  un  cachet  indiriduel 
bien  marqué;  par  ses  passions  et  la  situation  morale  où  ranteor  Ft 
placée,  elle  représentait  tout  un  grand  côté  de  la  nature  féminine. 
(Test  la  femme  qui  se  sent  mourir  sans  avoir  vécu,  et  qui  en  frémit 
d'indignation  et  de  colère  contenues.  Le  désir  du  bonheur,  qui  est 
d'autant  i)Ius  vif  chez  le  sexe  faible  qu'il  n'a  qu'un  moyen  d-j  s'a- 
paiser, s'accroît  encore  ici  de  toutes  les  tentations  de  la  curiosii''. 
et  d'un  certain  besoin  de  vengeance  à  la  fois  très  bizarre  et  très  oa- 
turel  au  cœur  féminin.  Diane  de  Lys  pense  et  croit  qu'elle  a  nne 
revanche  à  prendre;  comme  tous  les  caractères  orgueilleux,  elle  est 
furieuse  d'avoir  été  dupe*et  n'accepte  pas  le  rôle  de  victime.  £Ue 
n'accepte  pas  davantage  les  consolations  que  lui  offine  le  monde  oà 
elle  vit,  les  adulations  empressées,  les  flatteries  faciles,  les  pro- 
messes de  bonheur  que  viennent  chuchoter  à  son  oreille  des  cott- 
voitis(^s  intéressées  et  des  désirs  égoïstes.  Son  cœur,  qni  n'a  jamais 
pu  s'épanouir,  restera  probabh.Mnent  formé  à  jamais,  à  moins  qu'ufl 
jour,  par  im  hasard  fatal,  elle  n'eiitCiidu  un  accent  de  piis>inrj  -in- 
cère.  Ce  jour-là,  elle  se  perdra,  non  pas  par  l'effet  de  rentraiae- 
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nient  ou  dans  un  instant  d'égarement  passionné,  mais  de  parti  pris, 
avec  préméditation,  avec  réilexion,  avec  la  couscleoce  pleine  et  en- 
tièi  e  de  l'acte  qu'elle  commettra.  Une  seule  chose  pourrait  Tarrêter, 
le  devoir;  mais  telle  est  sa  situation  que  de  ce  cdté  elle  se  regarde 
comme  libre  et  maîtresse  absolue  d'elle-même,  le  seul  être  envers 
lequel  elle  ait  d*aatres  devoirs  que  des  devoirs  de  convention  ne  M 
ayant  jamais,  ni  par  ses  discours,  ni  par  sa  conduite,  imposé  au- 
cune obligation.  Tous  les  traits  de  ce  caractère  remarquable  sont 
indiqués  dans  le  drame  de  M.  Dunias,  mais,  liélas!  ils  ne  sont  qu'in- 
diqués; il  nous  a  pcini  le  personnaizo  extérieur,  mais  non  le  per- 
sDUUiige  moral.  Au  Heu  d'un  caraetère  i)n)fond,  I()}:;i(iue  et  Nrai, 
nous  avons  une  lemme  excentrique,  bizarre,  un  personnage  aiiiusaiiL 
en  un  mot  beaucoup  plus  qu'émouvant.  M.  Dumas  a  passé  à  côté  de 
son  sujet  sans  le  creuser  et  presque  sans  le  comprendre.  Cepen- 
dant, malgré  ses  imperfections  et  ses  invraisemblances,  ce  drame 
est,  à  mon  avis,  après  le  Demi-Monde,  le  meilleur  qu'ait  produit 
H.  Dumas,  car  c'est  celui  qui  contient  la  donnée  la  plus  poétique. 

Le  Fils  naturel,  très  supérieur  à  la  Question  d^argmi,  reste, 
comme  donnée  et  connne  valeur  littéraire,  bien  au-dessous  de 
Diane  de  Lys  et  du  Demi-Mintdc.  C'est  donc  à  la  fois  un  succès  et 
un  écliec  :  (  "(  i  un  (  ès,  si  ou  compare  ce  nouveau  diame  à  la 
comédie  que  nous  a\ons  vu  représenter  dans  l'année  qui  vient  de 
s'écouler;  c'est  un  échec,  si  on  le  compare  aux  anciennes  produc- 
tions dramatiques  de  l'auteur.  Dans  ce  nouveau  drame,  vous  reti  ou- 
verez  toutes  les  qualités  et  tous  les  défauts  qui  recommandent  M .  Du- 
mas fils  ;  c'est  bien  le  même  talent  ingénieux  et  vif,  plus  énergique 
que  vif  cependant,  plus  brutal  encore  qu'énergique;  c'est  bien  la 
même  sécheresse,  la  même  abondance  de  mots  longtemps  cherchés 
et  heureusement  trouvés,  la  même  absence  ou,  si  l'on  veut,  le  même 
dédain  de  toute  poésie.  Le  réalisme  y  triomphe  sur  toute  la  ligne, 
ce  qui  ne  rend  pas  le  drame  plu^  ciuon  \  aul.  Les  persouiiages  sont  tel- 
lement réels,  (ju  ils  en  sont  (le[)Iaisims,  haïs.sableh  ou  odieux.  11  \ 
a  1111  tn  s  grand  talent  dramatique  dans  le  Ftls  naturel,  mais  sfule- 
nient  dans  les  détails,  dans  certaines  scènes  et  dans  certains  actes. 
L'ensemble,  le  plan  de  la  pièce  est  défectueux  autant  qu'on  peut  le 
rêver,  de  drame  pèche  à  là  fois  par  la  conception,  par  la  composi- 
tion et  par  les  caractères.  Au  lieu  de  dire  que  le  nouveau  drame  de 
M.  Dumas  pèche  par  la  conception,  il  serait,  je  croîs,  plus  simple 
de  dire  que  la  conception  n'existe  pas.  J'ai  écouté  la  pièce  avec  at- 
tention, je  l'ai  lue  avec  recueillement,  et  je  ne  comprends  pas  en- 
core ce  que  l'auteur  a  voulu  démfiutrer  à  ses  spectateurs  et  à  ses 
lee'teuis.  Ou  pourrait  croire  et  j'ai  cru  d'abord  que  M.  Duuias  avait 
voulu  lletrir  i-ette  eoutume,  ou  si  vous  \ouloz  ce  préjugé,  qui  deloia) 
au  père  de  légitimer  le  iiis  né  d'un  amour  défendu,  qu'il  avait  voulu 
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montrer  les  conséquences  que  cet  acte  d'égoîsme  pouvait  avoir  sur 
la  vie  ultérieure  de  FenfaDt,  la  fausse  position  dans  laquelle  il  se 
trouvera  placé  par  la  faute  d'un  autre,  les  obstacles  de  toute  na- 
ture que  lui  suscitera  cette  absence  d'un  nom  honorable,  la  demi- 
exclusion  à  laquelle  le  monde  le  condamnera.  Ce  qui  fait  le  malheor 
des  cnfaas  illégitimes,  c'est  que  non-seulement  ils  ont  à  so  plaindre 
de  leur  père,  mais  ii  plauniie  aussi  des  iionuiies  et  de  la  <oi"i(''ie. 
Or  le  fils  naturel  de  M.  Dumas  nr»  pont  se  plaindre  ni  des  homme*, 
ni  de  la  société;  il  a  tout  le  bonheur  que  n'ont  pas  la  plupart  des 
enfans  légitimes,  il  est  jeune,  riche,  séduisant,  intelligent;  toutes  k& 
portes  lui  sont  ouvertes,  et  (aus  les  cœurs  volent  à  son  passage.'^ 
rencontre  une  jeune  fille  charmante  sur  le  grand  chemin  et  s'en  fait 
lumer  à  première  vue;  il  devient,  par  suite  des  sympathies  qu'il 
inspire  à  un  vieux  pair  de  France,  secrétaire  d*un  ministre  qui  loi 
confie  d'importantes  missions.  11  obtient  un  succès'  politique  euro- 
péen. Qud  non  ascendel  !  Pour  récompense  de  ses  services  diploma- 
tiques, ildemaiidu  un  consulat  qui  lui  est  aussitôt  accorde,  et  il  faut 
lui  savoir  gré  de  sa  modestie,  car  du  train  dont  il  marclie  il  auia;i 
pu  tout  de  suite  se  faire  nommer  ministre  plénipotentiaire.  Son  titre 
de  bâtard,  loin  de  lui  nuire,  appelle  au  contraire  sur  lui  la  sympa- 
thie. Ce  fils  naturel  n*a  donc  à  se  plaindre  que  de  son  père,  et  ea- 
core  ce  père,  qui  d'abord  le  repoussait,  finit  parje  persécuter  pour 
lui  faire  accepter  un  nom  dont  il  ne  veut  plus.  Je  ne  puis  en  vérité 
m'intéresser  beaucoup  aux  malheurs  d'un  homme  si  heureux*  Puis- 
que le  fils  naturel  ne  peut  se  plaindre  ni  des  hommes,  ni  de  la  so- 
ciété, ni  même  de  son  père,  qu'a  donc  voulu  prouver  M.  Dumas? 
Plus  j'y  réfléchis,  plus  il  me  semble  que  la  pensée  de  M.  Dumas 
pourrait  être  résumée  en  ces  termes  :  a  Si  vous  avez  des  eiifaiis 
naturels,  iiâtez-vous  de  les  reconnaître,  car  un  jour  ils  pourioui 
vous  faire  le  plus  grand  honneur  dans  le  monde.  »  Si  la  pièce  de 
M*  Dumas  a  uu  autre  seas,  je  ne  l'ai  pas  saisi. 

La  composition  de  ce  drame  laisse  beaucoup  à  désirer.  Le  toa 
des  sentimens  change  sans  transition  d*acte  en  acte.  L'émotion,  au 
lieu  d'aller  en  grandissant  jusqu'au  dénoûment,  vous  saisit  violem- 
ment à  la  gorge  dès  les  premières  scènes,  fait  un  long  temps  dV- 
rêt  au  second  acte,  revient  brusquement  au  troisième,  et  disparaît 
dans  les  deux  derniers,  pour  faire  place  à  je  ne  sais  quelle  gaidé 
qui  parait  souvent  déplacée,  sinoii  inconvenante,  et  qui  même  finît 
par  révolter.  —  Ce  n'est  pas  tout  cependant  :  il  y  a  deux  premiers 
actes,  ou,  si  vous  l'aimez  mieux,  deux  expositioiu-,  et  c'est  en 
vain  que  l'auteur  a  donné  à  son  preuner  acte  le  titre  de  [uolugue- 
Si  c'est  un  prologue,  il  est  trop  long,  et  je  dirai  même  trop  énn  n- 
vant.  Le  spectateur  voit  là  un  commencement  d'action  dont  il  atieud 
le  développement.  Il  accepte  ce  premier  acte  comme  l'expositioii, 
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non  comme  le  prologue  du  drame.  Lorsque  le  rideau  se  relève,  le 

spectateur  se  trouve  donc  un  peu  déconcerté,  et  il  lui  faut  un  cer- 
tain temps  pour  elTacer  le  proloij^ae  de  son  esprit  et  se  persuader 
que  le  drame  vient  seideinent  de  coiiiincncer.  Mais  le  plus  grand 
défaut  de  la  pièce  ne  consiste  ni  dans  cette  absence  de  conception, 
ni  dans  ce  désordre  de  composition;  il  consiste  dans  les  carac- 
tères. Ce  ne  sont  pas  les  caractères  qui  éveillent  l'intérêt  du  spec- 
tateur, ce  sont  les  situations  dans  lesquelles  ils  se  trouvent;  ces 
caractères  n'ont  en  eux  rien  qui  appelle  la  sympathie,  et  l'émotion 
qu'ils  nous  arrachent  n'est  pas  supérieure  à  celle  que  nous  font 
éprouver  les  souffrances  d'un  être  qui  nous  est  indifférent,  ou  les 
accidens  cjue  nous  rencontrons  sur  notre  passage,  dans  les  mes  de 
Paris.  Jacques  Vin;not  et  sa  mère  nous  inspirent  juste  le  même  genre 
d'intérêt  (pie  nous  inspire  une  grisettc  dont  on  vient  de  nous  ap- 
prendre le  suicide,  ou  un  pauvre  couvreur  qui  vient  de  tomber  des  ^ 
toits;  nous  les 'plaignons  non  parce  que  nous  avons  une  raison  mo- 
rale de  nous  intéresser  à  eux,  mats  parce  que  ce  sont  des  créatures 
humaines  qui  saignent  et  souffrent,  et  que  notre  âme  physique  se 
révolte  et  se  trouble  devant  le  spectacle  de  la  douleur.  Tous  les 
f)crsonnages  de  la  pièce  de  M.  Dumas  sont  la  banalité  et  la  vulgarité 
uiùuies,  et  quand  ils  essaient  du  soi  tir  de  cette  banalité,  ils  devien- 
nent aisément  odieux.  En  cela,  du  reste,  ils  sont  parlaitcuM  nt  con- 
fonnes  à  la  nature  humaine:  quand  les  âmes  conununes  essaient  de 
secouer  la  vulgarité  pour  laquelle  elles  ont  été  laites,  elles  sont  pu- 
nies de  cet  orgueil  mal  placé  en  devenant  immédiatement  haïssables. 
Tels  sont  les  personnages  du  Fils  naturel;  quand  ils  ne  sont  pas 
insignifians,  ils  sont  odieux.  Dans  cette  pièce,  les  situations  domi- 
nent donc  de  beaucoup  les  caractères.  Je  ne  nie  pas  qu'on  ne  puisse 
int<îresser  avec  des  situations  seulement,  et  saris  le  secours  des  ca- 
ractères: mais  encore  une  fois  cet  intérêt  est  tout  physique,  et  il 
n'est  pas  besoin  d'aller  au  théâtre  p      le  rencontrer.  M.  Dumas 
3ait-il  d'ailleurs  quel  noju  on  donne  en  littérature  aux  pièces  où  les 
situations  sont  tout,  et  les  caractères  rien?  Cela  ne  s'appelle  pas  un 
drame,  cela  s'appelle  un  mélodrame. 

Au  premier  acte,  nous  assistons  au  décès  d'un  amour  illégitime* 
Dans  une  petite  chambre,  où  la  propreté  remplace  le  luxe,  tout  près 
d*uo  berceau  où  repose  un  enfant,  fruit  d'une  passion  sérieuse, 
vieille  déjà  de  quatre  ans,  une  jeune  ouvrière,  Clara  Vignot,  attend 
son  iunant,  dont  le-^  visites  deviennent  de  jour  en  jour  plus  rares  et 
les  caresses  plus  languissantes.  Cependant  Clara  ne  doute  j)as  du 
cœui'  de  son  amant.  II  a  promis  de  donner  son  nom  à  l'enfant;  elle 
a  coniiance  dans  ses  promesses.  L'illusion  ne  durera  plus  bien  long- 
temps; au  moment  même  où  elle  exprime  sa  confiance  dans  les  ser- 
meos  trompeurs  de  Charles  Sternay,  celui-ci  arrive.  Dès  son  entrée, 
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il  inspire  la  répulsion,  et  le  spectateur  se  demande  conmieiit  la 
pauvre  Clara  a  pu  aimer  un  être  aussi  misérable.  Dans  chacune 
de  ces  paroles,  on  sent  palpiter  fégoîsme  et  le  néant  moral.  €e 
personnage,  qu^on  pourrait  définir  Tamant  sans  cœur,  a  été  bîn 
saisi  etH>ien  peint  par  M.  Dumas,  qui  excelle  d'ailleurs  à  rendre  ces 
types  mondains  qui  sont  composés  d'égoïsme,  de  sécheresse  et  de 
politesse;  il  nous  sufiira  de  rappeler  au  lecteur  le  mari  dans  DiaM 
de  Lf/s.  Charles  Stemay,  qui  va  se  marier,  a  recours  nu  n^eiisorîge 
pour  se  dôbnrrasser  de  Clara;  il  e:?t  ruiné,  dit-il.  forcé  (h'  s'expatrier 
pour  se  refaire  une  fortune.  La  scèue  de  la  séparation  est  belle  €t 
poignante  au  possible.  11  n'y  a  dans  le  langage  de  Clara  rien  qui 
s'élève  au-dessus  du  langage  ordinaire  d'une  grisetle  qni  aine; 
mais  tous  les  mots  de  cette  douleur  naïve  portent  coup,  et  trouvent 
un  écho  dans  le  cœur  du  spectateur. 

Entre  le  premier  et  le  second  acte,  vingt-trois  ans  s'écoulent,  et 
le  rideau  se  lève  sur  une  scène  d'amour  entre  M.  Jacques  de  Bois- 
cenis,  le  fils  de  Clara  Vignot,  qui  vit  heureux  et  insouciant,  i^^no- 
rant  qu'il  est  du  secret  de  sa  naissance,  et  M"*  H«  ;  inine,  ];i  propre 
tk'iixc  (le  Cliai  les  Steruay,  qui  maintenant  grisojuie  et  se  si  nt  des 
velléili's  (l*ainI)ilion  j)olirK[ue.  11  y  a  quelques  jolies  noîcb  daii»  ce 
ramage  des  deux  amoureux,  e(  nous  m  (élicitons  d'autant  plus  sé- 
rieusement M.  Dumas  que  jusqu'à  présent  il  n'a  pas  eu  l'art  l'expri- 
mer les  passions  naïves  et  pures.  11  a  encore  des  progrès  à  faire  ce- 
pendant; â  dans  ce  duo  il  y  a  quelques  jolies  notes,  il  y  en  abies 
aussi  que]ques»-unes  de  fausses.  Ainsi  je  n'aime  pas  qoe  iacqaes  dé- 
roule devant  l'esprit  d'Hermine  les  perspectives  de  la  vieiÔesse  et 
de  la  mort,  et  qu'il  lui  fasse  entrevoir  dans  le  lointain  son  réle  de 
grand'mére.  M.  Dumas  devrait  savoir  que  l'idée  de  la  vieillesse  et 
lie  la  mort,  qui  est  odieuse  aux  jeunes  gens  en  général,  l'est  mnm 
aux  jeuues  amoureux,  qui  refusent  de  croire  à  autre  chose  q);":i  l  é- 
i  '1  niie  du  bonheur,  de  la  jeunesse  ri  do  la  beauté.  Quoi  (pi'il  en  K)it. 
il  faut  savoir  gré  à  M.  Dumas  de  cette  scène,  car  avec  lui  on  iie 
reste  pas  longtemps  sur  le  terrain  des  sentimens  honnêtes,  et  oo 
glisse  aisément  dans  le  bourbier  des  passions  coupables.  11  ne  stfsit 
pas  content,  s'il  ne  logeait  pas  dans  quelque  petit  coin  de  son  dmie 
quelque  incident  désagréable  propre  à  reporter  la  pensée  veis  ces  i 
passions  qui  lui  ont  valu  ses  anciens  succès.  On  ne  peut  expliquer  * 
que  par  une  manie  irrésistible  de  l'auteur  la  scène  où  Stemay 
fait  ses  confidences  à  Jacques.  M"*  Sternay,  qui  n'a  pas  aimé  son 
mari  d'un  auiour  bien  ardent,  a  cherché  ailleurs  des  compensa- 
tious:  elle  e.-l  arrivée  au  terme  ])i('vu  d'une  de  ses  axfjiiiuvs  l'-î-  t 
lantes,  el  il  uv  lui  rfste  plus,  pour  cniplnyer  son  langage,  qu  af^oiff  * 
les  scellés  sur  uu  amour  défunt.  Et  qui  choisit-elle  pour  constater  ce 
décès,  redemander  les  lettres  écrites,  les  portraits  écbangé»?  iac-  , 
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ques,  un  jeune  homme  qu'elle  connaît  à  peine,  presque  un  enfant. 
G'cbt  à  l'amoureux  naïf  et  conliant  de  sa  nièce  qu'elle  révèle  ces 
tristes  secrets  de  la  désallection  et  de  la  courte  durée  de  l'amour. 
Celle  scène  est  une  des  plus  audacieusemeut  immorales  qu'on  ali 
jamais  mises  au  théâtre. 

Gomment  Jacques  et  Heimine  se  sont-ils  rencontrés?  Gomme  les 
bergères  rencontrent  les  fils  de  rois  dans  les  contes  de  fées,  sur  le 
grand  chemin.  Jacques  passait^  Hermine  Ta  vu;  les  deux  jeunes  gens 
se  sont  ûmés.  Glissons  cependant  sur  cette  légère  invraisemblance, 
en  remarquant  toutefois  que  rorgueillcuse  marquise  d'Orgebac  n'<jst 
pas  aussi  lidicule  que  veut  le  faire  croire  M.  Dumas,  lorsqu'elle  pré- 
tend qu'on  n'épouse  j)as  ^ui  lionune  qu'on  remontre  sur  le  f^rand 
chemin.  Bref,  les  jeunes  gens  s  aiuieut,  et  ils  se  marieront,  car  toute 
la  famille  prête  la  main  à  leur  amour,  à  Texceptiou  de  la  vieille 
marquise,  la  grand' mère  d'Hermine,  la  seule  personne  qui  en  dépit 
de  ses  préjugés  ait  le  sens  commun  dans  ce  groupe  de  tètes  légères. 
Tous  ces  personnages  en  effet  sont  à  la  fois  faux  et  vrais,  et  n'ont, 
pour  ainsi  dire,  qu'une  moitié  de  vérité.  Ainsi  l'auteur  a  mis  en  scène 
un  certain  comte  d'Orgebac,  pair  de  France,  dont  le  caractère  m:t;s 
repo!  te  aux  dernières  années  de  la  monarchie.  C'est  un  vieux  geiilii- 
iiunnne  qui  n'a  pas  songé  à  résister  à  son  siècle,  qui  s'est  rapproché 
de  lui,  a  pris  ses  habitudes  bourgeoises  et  adopté  ses  mœurs  nou- 
velles, il  y  a  beaucoup  de  détails  vrais  dans  ce  caractère,  que  l'au^ 
teurn'a  pas  cependant  compris  jusqu'au  bout.  Les  plaisanteries  que 
le  comte  d'Or^^ac  dirige  conti*e  la  noblesse  en  général  et  contre 
ses  ancêtres  en  particulier  sont  à  la  fois  clioquantes  et  fausses.  Que 
M.  Dumas  sache  bien  qu'un  gentilhomme  peut  consentir  à  tout,  sauf 
à  bafouer  s.i  naissance,  et  qu'aussi  bourgeois  qu'il  soit  devenu,  il 
n'entrnd  jamais  raillerie  sur  sa  noblesse.  Mais  le  caractère  le  [}lus 
éti  an;^('  de  la  [uèce  e^t  celui  d'iieruiiiie.  M.  Dumas  semble  avoir  sur 
les  jeunes  liiles  les  plus  singulières  idées;  il  les  présente  comme  de 
petits  démons  pleins  de  décision,  de  fermeté  et  d'entêtement.  Voilà 
la  troisième  fois  qu'il  leur  prête  ce  caractère  invraisemblable,  car 
Hermine  est  la  digne  sœur  de  Marcelle  du  Demi-Monde  et  de  Ma- 
thilde  de  la  QneHian  émargent.  Gette  jeune  fille  n'a  pas  été  élevée  à 
Técole  du  respect;  elle  est  résolue  à  tout,  même  à  envoyer  du  pa[)ier 
timbré  à  sa  gi<uui  rjière,  et  cette  force  d'âme  ne  la  rend  pas  fort 
intéressante.  Tout  le  monde  avait  cru  jusqu'à  présent  que  le  carac- 
tère» des  jeunes  liUes  con.si>taii  à  n'en  pas  avoir;  M.  Dumas  pense  h 
contraire,  mais  nous  ne  pouvons  nous  ranger  à  son  avis. 

\rrive  un  certain  Aristid(*  Fressard,  notaire  de  province,  ami 
d'enfance  de  Clara  Vignot,  dans  lequel  M.  Dumas  a  modernisé  assez 
ingénieusement  cet  ancien  type  de  convention  du  théâtre  et  du  ro- 
man» rbomme  bienveillant  et  sensible*  11  est  fort  grossier  cependant 
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et  professe  sur  le  mariage  des  opinions  honnêtes,  mais  vulgaires. 
C'est  lui  qui  se  charge  de  révéler  à  Jacques  le  secret  de  sa  naissance. 
Le  troisième  acte  de  la  pièce  est  rempli  tout  entier  par  le  désespoir 
de  Jacques,  qui  demande  un  nom  à  son  père  et  qui  ne  peut  l'obte- 
nir, récriminations  de  Jacques  contre  Stemay,  les  reproches 
amers  qu'il  jette  ensuite  à  la  face  de  sa  mère,  les  pleurs  qu'il  verse 
après  ces  scènes  violentes  composent  un  tableau  émouvant,  et  qui 
arrache  les  applaudissemens  des  spectateurs.  En  dépit  des  faiseurs 
de  morale,  les  seiuimens  violens  exprimés  par  le  jijune  humme  ne 
sont,  à  mon  avis,  nullement  clioquans,  et  sont  bien  dans  la  logique 
de  la  situation.  Tout  homme  qui  se  trouvera  dans  la  situation  de 
Jacques  parlera  comme  lui,  trouvera  les  mêmes  colères  et  les  mêmes 
sophismes.  Si  toute  la  pièce  ressemblait  à  ce  troisième  acte,  nous 
n'aurions  que  des  complimens  à  faire  à  i'auteur. 

Les  deux  derniers  actes  sont  remplis  par  la  persécution  que 
Charles  Stemay  fait  subir  à  Jacques,  maintenant  célèbre,  et  qui 
vient  de  sauver  l'Europe  d'une  guerre  imminente  par  son  habilelé 
diplomatique,  pour  lui  faire  accepter  le  nom  qu'il  lui  a  d* abord  re- 
fusé. On  ne  peut  rien  imaginer  de  plus  lâche  et  de  plus  vil  que  la 
conduite  de  ce  niisri  ai>le,  qui  veut  faire  de  son  fils  le  marche-pied 
de  son  ambitiou  poliiKfue.  11  n'a  pas  un  geste  qui  ne  soit  odieux, 
il  ne  prononce  i)as  une  parole  qui  ne  soit  méprisable.  Cci  tes  l'àme 
humaine  contient  des  abîmes  de  platitude,  mais  je  ne  sais  cependant 
si  elle  peut  descendre  aussi  bas.  Le  public  est  sans  doute 
avis,  et  pense  qu'un  pareil  spectacle  est  à  la  fois  dépourvu  d'iatéiét 
et  de  moralité,  car  il  a  écouté  ces  deux  derniers  actes  froidement, 
avec  un  certain  mouvement  de  surprise  et  inéme  de  mécontentement 
Sa  réserve  témoignait  hautement  qu'il  ne  prenait  qu'un  plaisir  très 
modéré  à  l'odieux  spectacle  qui  se  déroulait  sous  ses  yeux,  et  que 
pour  l'honneur  de  la  nature  humaine  il  ne  voulait  pas  croire  à 
î' existence  de  Charles  Sternay. 

Tel  est  le  fils  naturel;  ce  n'est  ni  un  bon,  ni  un  mauvais  draiiif. 
Cependant  c'est  un  succès,  et  la  pièce  aura  peut-être  cent  reprej^eii- 
tations.  Pourquoi  pas?  î>a  curiosité  publique  aux  abois  cherche  sa 
pâture  là  où  elle  peut  la  trouver.  Voilà  pourtant  ce  qu*on  offre  au 
public,  sous  le  nom  de  comédie,  dans  la  patrie  de  Rabelais  et  de 
Molière,  de  Voltaire  et  de  Beaumarchais!  Pauvre  esprit  français! 
grand  seigneur  ruiné!  il  fait  maigre  chère  aujourd'hui.  L'esprit  fran- 
çais dîne  maintenant  à  table  d'hôte,  qu'on  nous  pardonne  ce  style 
réaliste,  qui  est  en  parfait  accurd  avec  le  sujet  que  nous  traitons. 
Il  fait  les  jours  ordinaires  des  dînei  s  à  ti  ente-deu\  m)u>.  -<iit  le  Fils 
naturel,  et  les  jours  de  gala  des  dîners  à  trois  francs,  soit  le  Dtuii- 
Monde. 

ÈaUA  MOSTÉGUX. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUmZAl^îE 


81  janvier  1858. 

U  poUtique-a  parfois  d'indicibles  tristesses.  Depuis  quelque  temps,  Tes- 
prit  de  violence  et  de  meurtre  semblait  assoupi;  U  s'est  réTeîlté  tout  à  coup 
par  une  explosion  terrible,  par  une  de  ces  tentatives  sinistres  qui  laissent 
QQe  longue  et  profonde  impression,  tant  par  leur  caractère  que  par  leurs 
effets  trop  réels  et  par  les  conséquences  plus  grayes,  plus  générales,  qui  au- 
raient pu  en  sortir.  L'autre  Jour,  le  soir  du  ià  Janvier,  Tempereur  et  rim- 
pératrice,  se  rendait  &  l'Opéra,  ont  été  assaillis  presque  au  seuil  du  théfttre 
par  une  véritable  tempête  de  fer.  Des  pièces  explosives  ont  été  lancées  sous 
les  voitures  impériales,  et  en  volant  en  mille  éclats,  elles  sont  allées  faire  des 
victimes  de  tous  cOtés,  dans  la  foule,  paisible  spectatrice  des  apprêts  d'une 
fête,  dans  les  rangs  de  l'escorte,  cruellement  décimée,  parmi  les  gardes  de 
Paris,  parmi  les  serviteurs  du  palais.  L'empereur  et  Timpératrlce  seuls,  ob- 
jets de  l'odieux  attentat,  ont  été  heureusement  préservés,  tandis  qu'un  aide- 
de-camp,  le  général  Roguet,  était  blessé  auprès  d'eux.  Un  instant  auparavant, 
tout  était  calme;  en  quelques  secondes,  ces  abords  d'un  théàti*e  étaient  con- 
vertis en  un  lieu  lugubre  teint  du  sang  des  victimes  et  plein  d'anxiété.  Ainsi 
voilà  des  hommes  qui  peuvent  concevoir  et  organiser  de  telles  macblnations  : 
non-seulement  ils  les  conçoivent  contre  le  chef  d'un  grand  pays,  mais  encore 
peu  leur  importe  de  fhipper  de  toutes  parts  des  femmes,  des  enfans,  d'en- 
velopper dans  leurs  tentatives  de  meurtre  une  Jeune  et  gracieuse  souveraine, 
pourvu  qu'Us  cherchent  à  assouvir  leurs  passions  eflfrénées!  Des  auteurs  de 
lattentat  du  iU  janvier,  il  n'y  a  rien  à  dire  particulièrement,  si  ce  n'est  que 
d'après  les  premières  indications  ce  sont  des  étrangers,  des  Italiens  venu8< 
de  Londres  [)our  Jeter  la  mort  au  milieu  d'une  foule  firançaise  étonnée  et 
stupéfaite;  le  reste  est  du  domaine  de  I9  justice. 

Depuis  ce  moment,  les  maniTestations  se  succèdent;  les  corps  de  l'état,  la 
magistrature,  Parmée,  les  conseils  locaux,  les  compagnies  pariicuUères,  ont 
fait  parvenir  leurs  adresses  à  Tempereur.  Les  souverains  étrangers  ont  envoyé 
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à  Pai'is  (les  mînistrps  spéciaux,  comme  pour  duniiri'  ù  leurs  félicitations:  ua 
caractère  o\c('iilion?)ol.  presse  <le  la  France  et  des  autres  pays  a  Irappé 
le  crime  de  ce  premi  'î-  verdict  de  ropinlon  iiiiiverselle.  De  iuu>  les  c6lés 
sVsi  échapp«.'e  une  même  pensée  de  réprobation.  C'est  (preii  eilVi  <i\  parmi 
les  lioiniiies  vivant  au  sein  des  soci<^tés  rAsriUières  il  y  a  des  dis^entiii)  mi^  pos- 
sibles, des  divergences  de  vues  i  t  des  différences  d'appréciations,  il  n  y  3 
(lu'un  sentiment  sur  ces  saiivaircs  tentatives,  parce  qu'eli  dehors  mAmfc'l'-s 
idées  de  justice,  ou  pluttH  à  cause  de  ces  idées  de  justice  .souveraine,  !<•  uieur- 
tre  n'a  jamais  fait  avancer  l'humanité;  il  Ta  fait  reculer  qiu Iqueinis.  et  il  a 
toujours  flétri  les  causes  qui  Pont  accepté  pour  complice.  Le  nreiDier  thâ- 
tinieiit  de  ces  crimes  le  plus  souvent,  c'est  de  ne  point  réu>Mi  dan-l^urs 
fins;  ils  eu  trouvent  un  second,  avant  le  dernier  qui  les  atti?nd.  dan>  h  'î- 
lèvement  de  la  conscience  puiili(pie,  et  ce  sont  surtout  les  houimes  j  Miicu; 
une  âme  digne  de  la  liberté  (jui  doivent,  s'iLse  peut,  ressentir  la  idn-  mvi», 
la  plus  profonde  répulsion,  eui-  ils  savent  bien  que  de  tels  atlentaii  n oni 
jamais  servi  la  cause  des  franchises  des  peuples:  ils  n'ignorent  pas  que  ce 
déchaînement  de  passions  dcciruetivcs  est  li;  pire  ennemi  de  fout  proCTès 
sensé  et  régulier.  Une  chose  est  certaine,  le  crime  ne  se  dis(  ntr  pas,  on  le 
déteste  et  on  le  punit.  Quant  aux  idées  malsaines  qui  travaillent  les  sociétés 
et  les  ébranlent  par  instans.  c'est  mu  tout  par  des  idées  plus  justes,  pla? 
morales  et  ^lus  viriles,  qu'on  h  s  combat  et  qu'on  les  ré<!uit  à  rimpuissance. 

Tel  est  le  lait  unique  et  doiiiii»ant  depuis  'pielques  jours.  C'est  presque  aa 
lendemain  de  ce  funeste  événement  du      janvier  (jue,  la  session  lédslatife 
s'est  ouverte  aux  Tuileries  par  un  dbcour>  d«»  rempereur,  et  dajis  C'  .lis- 
cours,  devenu  Dutureilement  le  programme  d'une  situation,  rempereur  ne 
se  borne  pas  à  constater  1  Titat  du  pu}»  depuis  l  an  passé,  les  travaux  publics 
accomplis,  les  opérations  tinancières  réalisées,  l'expédition  heureuse  Uc  L 
Kabylie,  les  i-elations  avec  les  autres  puissances  régulièrement  entretenues 
et  empreintes  de  cordialité;  il  expose  encore  la  pensée  de  l'empire,  la  poli- 
tique du  gouvernement,  son  intention  de  faire  appel  au  concours  du  corp» 
législatif  pour  réduire  au  silence  les  oppositions  extrêmes  et  factieuses,  et 
son  dessein  de  maintenir  l'autorité  d'un  pouvoir  fort,  capable  de  vaincre  lei 
obstacles  qui  arrêteraient  sa  marche.  Depuis  ce  momejit,  diverses  mesars 
se  sout  succédé,  telles  que  la  suppression  de  deux  journaux  de  couleur  km 
différente  et  la  division  de  la  France  en  cinq  grands  commaudemens  mili- 
taires confiés  à  des  mai'écUaux.  O'^un  autre  côté,  le  dernier  attentat  a  e« 
pour  effet  de  réveiller  une  vieille  question,  celle  des  réfugiés.  La  Belgique 
est  allée  eUe-mdme  au-devant  de  toute  difficulté,  eu  ordonnant  immédiate 
ment  des  poursuites  contre  un  journal  qui  avait  eu  Tindiguité  d'approofcr 
le  crime  odieux  du  1/4  janvier,  en  proposant  une  loi  sur  les  réf^és  oa  pbi- 
lôt  le  renouvellement  d*une  loi  ancienne,  et  en  présentant  d'une  fsçoii  9^ 
oiate  aux  cbambres  la  partie  d*un  oode  pénal  nouveau  qui  punit  les  toM- 
tives  contre  les  soâverains  étrangers.  Quant  à  cette  même  question  telle 
qu'elle  se  présente  vis-è-vis  de  TAngleterre,  elle  se  trouve  nettement  fosêe 
et  résumée  dans  un  discours  adressé  récemment  par  ramlwasadeur  de  fmct 
à  Londres,  H.  de  Pei-signy,  aux  membres  de  la  Cité  qui  venaient  lui  remettre 
ane  adresse  pour  l'empereur.  U  ne  s'agit  nullement  de  demander  &  Vàat^ 
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terre  de  renoncer  à  son  droit  d'asile.  Ce  droit,  M.  de  Persigny  le  reooimalt 
comiBe  un  des  plus  aobles  et  des  plus  précieux  privilèges  du  peaple  britan- 
Biqoe.  II  s'agit  seulement  de  savoir  si  là  où  le  refuge  devient  un  moyen  d'or- 
guiaer  des  attentats,  là  où  le  crime  commence,  la  législation  anglaise  est 
saffisainment  armée.  Au  fond,  aucune  demande  précise  ne  semble  avoir  été 
juaqa^ici  adressée  au  cabinet  de  Londres.  Toute  initiative  est  laissée  à  TAn- 
gietcrre.  Ce  n'est  point  sans  dessein  du  reste  que  nous  résumons  rapidemeot 
ces  questions  et  ces  mesures  qui  se  succèdent,  naissant  d'une  même  cause, 
d'une  cause  odieuse.  Il  est  des  momens  où  les  paroles  servent  de  peu,  et  o4 
l'unique  intérêt  d'une  aititation  se  concentre  dans  les  actes  des  gouverna 
«eus  eux-mêmes. 

Les  lettres  ont  cela  d'heureux  et  de  propice,  qu'elles  sont  un  refuge,  et 
qu'en  allant  vers  elles,  on  échappe  un  moment  aux  tristesses  des  temps,  sans 
cesser  de  «j'occtiper  de  l'homme,  de  ses  dostint^es  et  de  «es  travaux.  Quand 
!'\ca(ii  iiiic  utVre  par  intervalles  une  sérieuse  el  charinante  hospitalité  à  tous 
ceux  qui  goûtent  rncure  ces  choses  supérieures  de  Tt-sprit,  quand  elle  a  de 
'i^^unees  recluMvhf'fs  (jui  attiivnt  des  sociétés  ciioisies,  elle  ne  fait  que 
marque]'  justement  cette  (iistinciion  entre  les  troubles  de  la  vie  active  et  la 
région  plus  truiiqnilU'  de^,  Iciires.  La  polititjue  ne  se  mouire  que  sous  la 
forme  des  souvenirs  ou  de  l'histoire,  on  bien  encore  sons  cette  forme  des 
spéculations  désintéressées  qui  sont  réternel  et  noljle  aliment  des  inielli- 
jreoct'^j.  (ioninient  la  politique  ne  sei-ait -(.-lie  [)as  pr»''sciite  ù  Tlnstitut,  ne 
ftlt-ceqiie  comme  une  ombre?  Ainsi  qu'on  le  disait  recennnent,  on  conjpte- 
rait  i>resque  les  hommes  d'<'' lut  de  la  première  partie  de  ce  siëcie  qui  n'ont 
pn**  pfj  lenr  place  à  l'Acaiiémie   Hean<  onp  uni  été  de  grand:»  écrivain.^.  Ra^- 
Loni'T  la  vie  de  ces  humnies  a  mesure  qu'ils  disparaissent,  c'est  se  reti-fiuver 
pic-cnce  de  leurs  idées,  de  Nmh  s  (jeuvres,  d«  leurs  actes,  de  ieai-  épu<|ue 
lent  fM)iiçie.  La  fortune  aeadenu  jii    a  parfois  d'ailleurs  d'assez  étranires  ca- 
j  rici  ^;  .'lit.-  doiHie  à  un  évèque  la  mission  de  prononcer  l'oraison  funèbre 
it'iiu  traducteur  de  Virgile,  et  fi  son  luur  Al.  Liiiile  Augier,  entrant  l'autre 
jonr  il  l'Académie,  avait  à  faire  l'éloge  de  M.  de  Salvandy.  tandis  qup.,  par 
uao  autre  coïncidence,  M.  Lebrun,  qui  avait  reçu  autrefois  M.  de  Salvandy, 
avait  à  recevoir  encore  aujourd'hui  M.  Auirier  Jui-m^me.  Ceat  là  toute  la 
dernière  aéance.  Écrivain  iiiiiéni  ux  et  habile,  M.  Kmile  Augier  a  fait  un 
heureux  et  rapide  chemin.  Il  snul^le  <|ue  son  premier  succès  au  théâtre  soit 
d'hier,  et  il  est  aujourd'hui  à  i'iustiiut.  Que  raeonie-t-il  en  effet  lui-même 
Sun  i)i>coiiis7  II  y  a  vin^^t  ans  à  iiciue.  les  ''levés  d'nn  lycée  iU-  Paris 
étaient  un  juui*  rassemblés  poui' i'«'cevoir  un  no'nisire.  (ie  minisire,  iruidé 
|>ar  la  mémoire  du  cœur,  s'était  .miuvciiu  (ju e,  trente  ans  auparavant,  [>auvre 
et  sans  secours,  il  avait  été  accueilli  pur  un  homme  excellent  (pii  dii  i^^eait 
le  collège,  et  il  vtMiuit  payei'  sa  dette  à  son  vieux  nraitre  en  iusiituaiu  connm* 
!  i"oviseur  de  ce  niéMue  lycée  le  fils  de  celui  qui  l'avait  aide  à  s  élever.  Parmi 
les  écoliers  qui  se  iiHiuvaient  ainsi  rassemblés  pour  recevoir  le  grand -m  ai  tœ 
de  !"uuivei*siié  etail  M.  Étnile  Aubier,  et  le  uiiui->lic  était  M.  de  Salvandv. 
Lais-iez  s'é'couler  ces  vinj;t  lainécs,  le  ^jraniLiuaiLre  de  runiversilé  de  18u7 
n'i^si  plus,  et  c'est  l'obscur  écolier  du  lycée  Henri  IV  qui  \a  lui  succéder. 
Cesi,  peut-être  le  seul  itoial  de  j  appiochoiâient  entre  ces  deux  existences. 
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M.  de  Salvandy  avait  coninionc(''  sa  carrièrt*  avcr  un  singriller  éclat,  (  omme 
soldat  au  dérlin  de  rewipirr,  coinine  publicistp  au  début  de  la  restaurai;,  r,. 
En  ces  joui*s  pénibles  de  1815,  ii  faisait  cette  (lhivi»'  de  courage  la  Coalition 
et  la  France,  sorte  de  protestation  éloquente  contre  les  excès  de  rinsasion: 
ii  fut  même  menacé  i)ar  les  alJiés  :  le  roi  le  couvrit  de  sa  proieclion,  et  fit 
bientôt  de  lui  un  auditeur  au  conseil  d'état.  Plus  tard,  M.  de  Salvandy  fti! 
nuMé  à  toutes  les  polémiques  de  la  restauratiou  :  phis  tard  euc4>:e.  a',tre> 
1830,  il  fut  député,  ministre  et  ambassadeur,  puis  exile  eu  18!i8.  «  t  à  la  fin 
de  sa  vie  il  se  retrouva  tout  à  coup  ce  qu'il  avait  été  crabord,  simple  homme 
de  lettrc^^,  corrigeant  et  rééditant  les  ouvrages  mêlés  à  sa  carrièr»*  aeiiic. 
Y  Histoire  de  Jean  Sobieski,  le  roman  de  Don  .llonzo,  le  livre  polit  itpie  qui  » 
pour  titre  f^'ingt  Mois  ou  la  Révolution  et  le  parti  rii  olatirmnaire.  C"ét»ieni 
là  ses  titres  acaciéfiiiqnos,  comme  ses  titres  ù  la  considération  universelie 
sont  dans  une  vie  pleine  d'iionneur,  dévouée  à  une  môme  cause  et  à  toute» 
les  idées  élevées. 

Quelle  carrière  plus  différente  qne  celle  de  M.  Kmilc  Anirier!  L'anteurde 
Gabrielle  n'est  point  arrivé  là  où  i!  fsî  à  travers  les  luttes  de  la  politique:  il 
y  est  arrivé  par  la  littérature,  presque  sans  eflbrt,  et  porté  en  quelque  sorte 
par  une  faveur  secrète  qui  s'est  attachée  tout  d'abord  à  son  taieiit.  11  s'es; 
ré\  eie  un  jnur  par  ta  Ci^ui',  œuvre  pleine  de  fraiclieur,  de  ^rfice  et  d'été- 
jiant  enjouement,  où  l'on  respire  comme  un  parfum  antique  un  |)eu  aiele  tou- 
tefois de  pai  linu  jilus  moderne.  Depuis  ce  moment,  tout  lui  a   inn  i:  le  ?^c- 
cès  a  suivi  pr  escpie  toutes  ses  tentatives  au  théâtre,  il  était  adopié,  et  •  b 
sullisait  pres(|ue.  Ce  succès,  M.  Émile  Augier  Ta  dû  >ans  doute  à  b  ']Ué- 
lité  de  son  talent  d'al»ord,  au  soin  qu'il  met  dans  se-^  ouvrages,  et  un  [h^u 
aussi  aux  circonstances,  comme  M.  Pousard.  son  eoiiuimporaiu,  11  est  venu 
dans  un  moment  où  les  excès  du  théâtre  avaient  engendré  une  sorte  dr 
situde  :  il  n'a  point  purgé  et  régénéré  la  scène  comique,  ce  qui  s.  rait  l'œiivr» 
d'un  Aiolit;re;  mais  il  y  a  porté  un  esprit  modéré  et  enjoué,  un  sen^  net,  une 
îi  onie  droite,  en  uu  mot  un  ensemble  de  qualités  fuites  pour  sou laarer  le  s*  d- 
îiment  puijlic,  si  bien  que,  de  succès  en  succès,  il  se  trouve  aujourd  hi  :  : 
r Académie  ù  Tiurt?  où  les  hommes  les  plus  éminens  y  arrivent  à  peine.  M  I/  - 
brun,  et  c'est  la  parue  ia  plus  inirénieuse,  la  plus  animée  de  sou  diseoiir>.  * 
successivement  apprécié  avec  au  tau  i  à  inibileté  que  de  tiucsse  les  coni*'-okfN 
de  M.  Émile  Augier,  fa  Ciguë .  Cahridle ,  Philiberte;  il  n'a  point  nrnlé 
même  devant  le  Mariage  d'Ohjinpe,  sauf  à  faire  des  restrictions.  C'-  i''- 
une  chose  nouvelle  et  un  embarras  évident  pour  M.  Émile  Augier  d'^v^  ;; 
à  raconter  la  vie  de  M.  de  Sal\andy.  11  a  su  passer  à  travers  tous  les  oli^  vi- 
cies, déclinei"  les  point,<  diili  iJus,  arguer  :\  proj»os  de  son  incomjH'tence.  i'd 
diiaut  tout  CM  (ju'il  avait  a  dire  avec  esprit  et  convenance.  11  a  emporté 
réception  u  l'Académie  eouinie  un  succès  au  théâtre,  (juoique  ce  u«^  lût  iiu.- 
lemeut  un(;  comédie.  Et  AI.  Liiiile  Aufrier,  lui  aussi,  malgré  sa  circonspec- 
tion, a  voulu  aborder  cette  grande  et  souveraine  question  de  Talliance  de» 
lettres  et  de  la  politique,  dont  M.  de  Salvandy  était  une  p^  r.^ouuincation.  £a 
véritable  homme  de  lettres,  M.  Émile  Augier  a  voulu  prouver  que  tout  l'hon- 
neur de  l'alliance  était  pour  la  politique,  et  comme  il  parlait  devjiu  d'aneiei» 
hommes  d'état  qui  sont  en  même  temps  do  grands  écrivain*,  il  a  spirituel^» 


Uiyiiizeu  by  GoOglc 


BETCE.  —  CHRONIQUE 


721 


mont  ajouté  qiril  ne  faisait  que  leur  ruin  er  d'nno  main  ce  qu'il  leur  rendait 
de  l'autre.  Ti'auteur  de  GahrieUe  a  cherché  à  montrer  comment  Tajuvre  des 
politiques  f)érissait,  ou  subissait  tout  au  moins  d'incessans  changemen««,  tan- 
dis que  Tamvre  de  l'écrivaîn  survit  à  travers  les  à?es,  toujours  la  même, 
toujours  maniuée  d»'  I  t  iniu t'intt^  iirimitive  et  oriLnuale.  Les  poèmes  d'Ho- 
mère existent  encore  :  ou  sont  les  créations  légi>lalives  de  Solon  v\  de  \.\- 
curgue?  M.  Émil»*  Aui^ier  ne  voyait  pas  qu'il  ne  résolvait  nullement  la  ques- 
tion, il  la  df^plarait.  M.  de  Salvandy  définissait  mieux  un  jour  cette  alliance, 
quand  il  disait  que  la  iKuiiif  littérature  était  celie  (pii  inspirait  de  vigoureuses 
pensées,  et  la  bonne  nulitique  celle  qui  les  faisait  passer  dans  la  pratique. 
Voilà  comment  ruiic  ^  t  l'autre  marchent  vers  un  même  but  avec  un  égal 
lioniiour,  en  se  prétani  un  mutuel  secours  et  en  doublant  leurs  forces,  car 
î?i  les  vues  de  la  politique  s'agrandissent  et  s'élèvent  par  la  supériorité  de  la 
culture  littéraire,  les  lettres  trouvent  à  leur  tour  comme  une  puissance  uou- 
\(  lie  daus  ce  sentiment  ferme  et  vigoureux  que  développe  la  Isuniliarité  avec 
toutes  les  dit )ses  réelles  de  la  vie  publique. 

Il  n'y  a  vraiment  rien  de  littéraire  dans  la  politique  aujourd'hui,  soit  qu'on 
l'observe  dans  les  faits  généraux,  soit  qu'on  interroge  de  plus  près  les  dé- 
tails de  la  vie  des  peuj^les.  Les  questions  qui  ont  occupé  la  diplomatie,  qui 
rni  cui^cront  encore,  sont  momentanément  suspendues.  L'organisation  défi- 
nitive des  principautés,  les  réglemens  de  la  navigation  du  Danube,  auront 
lour  jour.  Déliattues  par  toutes  les  polémifjues,  ces  affaires  reviendront 
dans  les  délibérations  diplomatiques,  quand  le  congrès  se  réunira.  Le  con- 
niî  persistant  entre  TAllemagne  et  le  Danemark  au  sujet  des  duchés  marche 
i  uieiiHînt  de  son  côté.  La  diète  de  Francfort  vient  d'adopter  des  résolutions 
qui  doivent  être  communiquées  au  cabinet  de  Copenhague,  et  c'est  là  né- 
cessairement le  principe  de  négociations  nouvelles  où  tous  les  intérêts  se 
trouveront  en  présence,  pour  arriver  à  une  conciliation  désirée  par  l'Eu- 
rope, et  aussi  utile  à  l'Allemagne  qu'au  Danemark  lui-même. 

Veut-on  voir  la  politique  générale  sous  un  autre  aspect,  il  faut  aller  jus- 
qu'à rextrémité  du  monde,  jusqu'aux  Indes  et  en  Chine.  Là  s'agitent  encore 
des  questions  graves,  celle  du  maintien  de  la  prépondérance  britannique 
dans  les  possessions  indiennes,  celle  de  l'extension  de  la  civilisation  dans 
le  (;éleste-£nipire.  On  n'a  poiot  oublié  que  Tan  dernier  la  Grande-Bretagne 
la  France  envoyaient  des  plénipotentiaires  en  Cliine.  La  France,  il  est 
vrai,  n'était  pas  engagée,  comme  l'Angleterre  l'était  déjà,  dans  un  conflit 
riéclaré;  mais  elle  avait  à  venger  des  griefs  tels  que  le  massacre  de  nos 
niissionnaires,  et  elle  avait  aussi  à  réclamer  en  commun  avec  l'Angleterre 
des  garanties  pour  les  intérêts  du  commerce  européen,  des  franchises  plus 
'Rendues,  qui  seraient  consacrées  par  de  nouveaux  traités.  L'insurrection 
des  Indes  venait  dans  l'intervalle,  et  elle  n'était  pas  propre  à  activer  les 
opérations  sérieuses  que  pouvaient  nécessiter  les  circonstances.  Depuis  ce 
premier  instant,  les  événemens  semblent  s'être  précipités.  Après  des  négo- 
'-iations  inutiles  engagées  avec  les  autorités  chinoises,  les  amiraux  anglais 
''t  français  ont  pris  une  attitude  plus  menaçante;  le  blocus  a  été  déclaré,  et 
forces  unies  des  deux  puissances  se  disposaient  à  diriger  une  attaque 
i%iiiëre  contre  Canton.  L'action  a  ai^ourd'hui  conunencé.  Si  les  Anglais  en 
Ton  xiii.  4fi 
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viennent  enfin  ù  vider  cette  querelle  avec  la  Chine^  est^ee  àdire  qi]*i]s  soient 
mainumant  plas  libres  dans  rinde?  Leurs  affaires  sont-elles  complétemeot 
relevées?  KUes  ont  paru  J'ôtre  un  moment;  miusion  n'a  point  duré,  ctte 
s'est  dissipée  surtout  lorsqu'on  a  vu  que  le  ravitaillement  de  Lucknov»  » 
trcpris  par  le  général  en  chef  sir  Colin  Campbell,  D''aTait  été  qu'une  opén- 
lion  exti'èine,  imposée  par  les  circonstances,  faite  pour  délivrer  une  garnison 
héroïque,  et  suivip  aussitôt  de  Tabandon  de  la  rtViciface.  La  vérité  est  que 
la  situation  des  Anglais  semble  aujourd'hui  aussi  difficile  qu'elle  Ta  jamais 
été.  Les  soldats  britanniques  ont  de  tous  les  côtés  des  ennemis  à  romi)attrt\ 
Le  royaume  d'Oude  tout  entier  est  à  reconquérir,  et,  ce  qui  est  plus  grwe, 
rinsurrection,  qui  a  commencé  dans  Tarmée  indigène,  parmi  les  cipay«,s< 
propage  aujourd'hui  dans  la  population.  Lue  partie  de  l'Inde  est  un  vaste 
champ  de  bataille  où  l'Angleterre  n'occupe  que  le  sol  qui  est  sous  ses  pieds, 
et  il  n'est  point  douteux  qu'un  immense  effort  ne  soit  désormais  néceiiâire 
pour  rétablir  dans  son  premier  i  n  sU^  et  dans  sa  force  première  la  pù' 
sance  anglaise  dans  l'empire  indien.  • 

Un  changement  prestjue  prévu  depuis  quelque  temps  vient  d'avoir  lieu  à 
Turin;  mais  ce  changement,  qui  s'est  accompli  sans  crise  nVlle  et  sans  se- 
cousse, crér-t-il  une  situation  nouN  elle?  Rien  ne  l'indiqur  iu.si[if  ici;  i)  y  a  un 
homme  de  moins  dans  le  cabinet  jjitj montais,  et  la  [)oliii(jUe  reste  ce  quelk 
était.  M.  Uatazzi  a  quitté  la  poi^itioa  ministérielle  qu'il  occupait;  c'e^î  M  de 
Cavour  iui-iiième  qui  s'est  chargé  du  ministère  de  l  iniérirur.  n  un  autre 
membre  du  cabin^'î.  M.  Lan/.a,  fst  passé  aux  flnanrps.  (J-  tt*-  nnjiiiâeaiioB 
semble  s'i^nv  accompli*'  d'iiti  commun  accord      tout  :\  fait  ilr  bi^nneinlel- 
liffence.  M.  Katazzi  a  déclaré  daiLs  îf  imiiemcni  qu'en  (juittaiit  le  pouvoir 
pour  Hiirc  taire  des  accusations^  ou  dfs  prévention»^  injustes,  il  rie  cessait, 
comuie  député,  d'être  attaché  à  lu  politique  du  ministère.  Le  fait  le  plus 
clair,  c'est  que  la  force,  la  si^nilicaiion  et  l'importance  du  caitiuet  de  Turin 
se  concentrent  de  plus  en  plus  en  M.  de  ('nvour,  et  le  président  du  cooâeil 
suui'u  sans  nui  dont*.'  conduire  heureusciin  lu  le  Piémont  dans  la  situatifo 
<iui  lui  est  faite,  en  maintenant  une  polilKjue  prudente  et  spnsf'te  à  tniTers 
ios  passions  et  les  rivaliics  d(>s  partis.  Sans  alTaiblir  M.  di-  (".avour,  U  r^'* 
traiU;  de  M.  Haïaz/i  le  laisse  peut-être  plus  libre  sous  quelques  ra^^port&.ei 
c'est  là  sans  dont"  1"  seul  puiat  à  noter. 

Les  crises  sont  malheureusement  plus  fréqmiuUîs  et  moins  facjl<^>  l: 
nown'  en  Espagne,  outre  qu'elles  tiennent  à  une  infinité  de  causas  yln-  coq- 
fuses.  (  n  nouveau  ministère  s'est  formé  à  Madrid,  c'est  là  le  patiuier  faiii 
remai  <iuer.  Le  dernier  ministère,  jtrt  sidc  |»ar  le  général  Armei'o,  n'apus*? 
buuUîiur  et  mettre  ;\  exécution  sun  dcsx  in  de  dis-foudre  le  congrès.  Dui 
autre  côté,  ce  n'est  |)oiiil  Al.  Bravo  Murillo,  élu  président  d."  la  chambre,  (jui 
a  été  appelé  par  la  r**ine:  c'est  M.  Isturit/  (|ui  a  reçu  la  jiii>>ioii  de  cmi  c  ^  r 
un  ministère,  et  ce  ministère  existe;  mais  est-ce  là  uu  déncdm'  iii  uu;j- i* 
situatiuii  actuelle?  Ou  sait  comment  ia  lutb'  a  [U'is  naissance:  eik  ^c,>;  cii- 
gaj^ée  riKi  c  le  dernier  cabinet,  accusé  d'inclinations  trop  libérales,  et  1^2* 
o{)positions  de  toutes  nature  qui  se  sont  coalisées  dans  le  congî'i*s;  le  nom  d<j 
M.  Bravo  Murillo  a  s^-rvi  de  drapeau.  I/op]>osiiiou  a  réussi  en  poru-ni  à  la 
présidence  le  candidat  de  son  choiA..  Tout  u  était  poini  dit  encore  ct^Jt^a- 
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dani.  Le  général  Armero  et  M.  Mon  n  en  étaient  pas  à  prévoir  qu'ils  pou- 
vaient i*encontrer  dus  obstacles  dans  le  parlement,  et  ils  s'étaient  préparés 
aies  vaincre;  ils  comptaient  surioni  les  d(';jouer  pur  la  dissolution  du  con- 
grès. Cette  mesure  a  ét»'*  cffectivcMnent  proposée  à  la  reine  uussitùi  après 
IV^eciion  de  M.  liravo  Unrillo,  vA,  ce  (jui  est  mieux,  cJlo  a  éic  signée.  (Jne 
s'est-il  passé  depuis  et;  nionicnlV  Le  général  Anncro,  en  se  rendant  peu 
après  au  palais,  n'a  point  tai'dé,  dit-oa,  à  reconnaître,  à  la  suiUî  d'une  eu- 
irevue  avec  le  roi,  <iu< ,  luénic  en  dissolvant  11*  congrès,  il  trouverait  ail- 
eurs  des  dilUcultés  d'une  autre  nature,  et  que  son  niinistéro  ne  vivrait  que 
d'une  vie  précaire,  toujours  disputée.  Il  a  préféré  remettre  à  la  reine  le  dé- 
cret de  dissolution  et  se  retirer  iiiiiiiédiat«Mnent.  C'est  de  là  qu'est  né  le 
ministère  présidé  par  M.  Isturitz.  IKiv  mallieiir,  M.  Isturitis  est  un  homme 
âgé,  fatigué  dans  lu  politique,  et  dont  les  forces  seraient  sans  doutt;  peu 
&  la  hauteur  d'une  complication  sérieuse.  Ses  collègues  n'ont  point  figuré 
josqu'ici  aux  premiers  rangs  de  la  politique;  ce  sont  d'anciens  gouver- 
neurs de  provinces  ou  des  directeurs  de  ministères.  La  reine  a  préféré 
peut-être  un  cabinet  ainsi  coiiâtitué  pour  n^avoir  point  à  subir  la  loi  de  la 
coalition  parlementaire.  La  majorité  du  congrès,  à  son  tour,  se  montre  dis- 
posée à  soutenir  le  nouveau  ministère,  ou  du  moins  n^a  pa&  ouvert  la  guerre 
contre  lui ,  pai'ce  qu'il  lui  suffit  pour  le  moment  d*avoir  renversé  celui  qm 
existait  Que  faut-il  pour  décomposer  cette  situation  et  faire  surgir  d'autres 
oombinaisons?  II  ne  faut  peut^fire  qu^une  explication  parlementaire  oà  se 
décèlent  les  antipathies,  un  effort  des  ambitions  rivales,  un  incident  im- 
prénL  Faible  par  lui-mdme,  le  œinktère  n'est  pas  plus  fort  par  TappuI  incer^ 
taio  que  lui  offrent  les  chambres;  mais,  en  dehors  ou  au-dessus  de  ces  dé- 
tails où  se  perd  la  politique,  et  en  sondant  l'état  actuel  de  TEspagne,  il  y  a 
oa  fait  qu'on  ne  peut  éluder,  parce  qu*il  est  évidemment  la  première  cause 
6t  ia  source  de  toutes  ces  complications  confuses  et  bizarres. 

Lo  parti  modéré  a  gouverné  pendant  longtemps  TEspagne  avec  suite  et 
»ec  succès.  Depuis  quelques  années,  il  est  visiblement  en  proie  &  un  travail 
Indéfinissable  qui  lui  a  d^à  valu  un  désastre,  et  qui  Taffaiblît  sans  cesse.  Ses 
MigaDes  proclament  Tunion  du  parti,  et  à  chaque  instant  les  divisions  écla- 
leat.  Les  plus  sincères  reconnaissent  la  nécessité  d'un  ralliement  énergique, 
et  tous  les  ministères  sont  successivement  renversés.  On  a  vu  ce  qui  est 
«rrivé  avant  la  révolution  de  1854*  Le  général  Narvaez  était  d'abord  au  pou- 
voir; une  opposition  se  formait  contre  lui  et  finissait  par  amener  sa  chute. 

Bravo  liurillo  prenait  la  direction  des  affaires,  et  bientôt  il  succombait 
80US  les  coups  d'une  formidable  coalition  libérale,  organisée  contre  des  pro- 
jets de  réformes  politiques  que  ses  adversaires  ont  depuis  réalisés  partielle* 
ineat.  Trois  ou  quatre  ministères  se  succédaient,  et  l'Espagne  glissait  dans 
le  désordre  et  l'anarchie.  I>epuis  que  la  révolution  de  1S5/^  a  disparu,  que 
voyei-vous?  C'est  la>  même  histoire  qui  recommence.  Le  général  Narvaezest 
revenu  au  ministère,  et  il  a  eu  une  peine  extrême  à  durer  un  an  au  milieu 
de  tous  les  tiraillemens  d'une  politique  assez  incohérente.  Le  ministère  du 
général  Armero  avait  de  justes  et  droites  intentions;  il  comptait  dans  son  sein 
M.  Uon,  qui  ne  passe  pas  pour  un  conservateur  suspect;  il  vient  de  tomber 
néanmoins,  et  M.  Bravo  Murillo,  renversé  11  y  a  cinq  ans  par  une  coalition, 
est  réélu  président  des  cortès  par  une  autre  coalition,  oÀ  entrent  des  hommes 
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qui  ont  été  contre  lui  autrefois.  Au  miUeu  de  ces  wifttloQS  et  dé  cesoscO- 
iationa»  on  voit  les  ministères  paraître  et  di^araftre,  les  uns  parce  qiTOssoDt 
réactionnaires,  les  antres  parce  qu*il8  sont  libéraux.  Est-ce  à  dire  que  ftt- 
semble  des  doctrines  du  parti  modéré  n^eziste  plus,  et  que  Tefficacité  de  tes 
doctrines  n^ait  pas  pour  elle  la  sanction  de  Texpérience?  Le  temin  net  et 
précis  du  parti  modéré  espagnol,  c^est  toi^ours  incontestablement  la  eoosth 
tution  de  1865;  ce  que  l'Espagne  a  eu  de*  paix  depuis  plus  de  dix  ans,  elle  fi 
dû  aux  principes  conservateurs.  Malheureusement  c^est  la  cohésJoa  qui  imb- 
que  parmi  les  hommes,  et  le  parti  modéré  s^énerre  dans  un  morceUemat 
Indéfini  à  travers  lequel  on  distingue  fort  bien  des  velléités  de  réictieaqu 
se  dessinent  sans  oser  s*avouer  ouvertement,  ou  sans  pouvoir  atteindre  Inr 
but.  On  a  souvent  cherché  les  causes  des  désunions  du  parti  modéré  :  Q  peu 
y  en  avoir  beaucoup,  et  les  passions  persoiinelies  seraient  oertaineDcntdi 
nombre;  mais  il  en  est  une  surtout  depuis  un  an,  c*est  le  congrès  actuel, 
qui  ne  représente  nullement  Topinlon  conservatrice  dans  ce  qu*elie  a  de 
vrai  et  de  sérieux,  qui  représente  plutôt  ces  velléités  de  réaction  dontiM» 
parlions.  Le  ministère  Istutita  n^est  pas  plus  sûr  de  vivi^  avec  ce  congris 
que  le  ministère  auquel  11  succède,  et  si  le  parti  conservateur  espagnol  feot 
garder  Tascendant  que  la  force  des  choses  lui  a  rendu,  11  est  temps  qu'Ose 
reconstitue,  qu'il  retrouve  ses  idées,  ses  hommes  et  son  activité. 

On  ne  peut  le  nier,  les  aflhlres  de  TAmérique  ont  un  aspect  tout  paittee- 
lier  duns  renscrable  des  choses  contemporaines.  Ce  n'est  pas  on  noode 
formé  et  régulièrement  organisé,  c'est  un  monde  qui  se  forme  etqni,ettK* 
tendant,  passe  par  toute  sorte  de  péripéties,  guerres  de  races  et  dr  C2>ta» 
révolutions  bizarres,  crises  matérielles,  invasions  de  la  force  brutale, 
les  jours,  on  voit  se  succéder  des  épisodes  nouveaux  du  nord  de  TAmerv 
que  Jusqu'aux  gorges  inaccessibles  de  la  Bolivie,  au  sud  du  continent.  llâ&: 
développé  surtout  depuis  quelque  temps  aux  États-Unis  un  fait  que  l'on  co!>- 
nalt  bien  et  qu'on  ne  saurait  trop  observer;  une  puissance  nouvelle  est  Dée, 
c'est  celle  des  flibustiers,  drs  f^cumeurs  de  terre  et  de  mer,  cherchint  1'^:- 
tout  un  butin,  une  conquête  à  faire.  Les  flibustiers  ont  une  théorie  tost^ 
faite,  d'après  laquelle,  lorsque  deux  races,  Tune  puissante,  l'autre  fait>K 
vivent  oùte  à  côte,  la  pi  emièrc  doit  nécessairement  absorber  la  secoolf 
pour  le  plus  grand  bien  de  la  civilisation,  et  pour  remplir  les  fins  de  la  Pp- 
vldence.  Après  cela,  si  on  les  flétrit  d'un  nom  injurieux,  ils  s'en  consoleEi 
en  songeant  qu'on  voulut  ridiculiser  par  le  surnom  de  têtes-rondes  1« 
versaires  et  les  vainqueurs  de  Charles  I"  dWngh'tei-rc.  Et  voilà  commefli 
Walker,  le  général  Walker,  comme  on  l'appelle  aux  États-Unis,  débarquii' 
de  nouveau,  il  y  a  peu  de  temps,  dans  le  Nicaragua,  d'où  il  avait  été  préc«Kl^- 
ment  expulsé.  Cet  aventurier,  qui,  d'après  le  témoignage  récent  d'un  vo\i- 
g(îur,  est  petit,  grêle,  sans  moustaches,  avec  des  cheveux  roux  et  <1(^  y^^"^ 
verts,  ne  regardant  pas  en  face,  mais  qui  est  doué  d'une  singulière  audac(^. 
n'avait  point  eu  de  trêve  qu'il  n'eût  organisé  une  expédition  nouvcîl'TODav 
le  Nicaragua.  Walker  avait  presque  réussi;  il  avait  trouvé  de  rarg<'nî  ei  ()« 
hommes,  il  avait  échappé  à  la  surveillance  peu  active  des  auîorif^ 
l'Union,  et  il  était  parvenu  à  mettre  le  pied  sur  le  sol  de  l'Amérique  cec- 
tralc,  à  Punta-Arenas,  après  avoir  d(?pos'é  sur  un  autre  pcini  uno  participe 
sa  bande.  Malheureusement  l'audace  n'a  pas  toigours  sa  récuiup^**^ 
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st  au  moment  où  le  chef  des  flibustiers  se  croyait  le  plus  près  du  succès 

il  a  été  surpris  par  un  ^Hénoniont  imprévu.  Un  oliicior  de  la  marine  de 
iiioi),  le  coni inodore  Paulding,  voulant  sans  doute  dégager  la  responsabi- 
•  morale  et  politique  de  son  f>ays,  est  arrivé  au  lieu  de  débarquement;  11 
fié  quelques  forces  à  terre  et  a  sommé  Walker  de  se  rendre,  ce  que  ce- 
-ci  n'a  pas  inan(}ué  de  faire,  tout  tu  protestant  contre  un  tel  acte  de  vio- 
Walker  a  été  t  i  an  porté  à  Fisthme  de  Panama,  d*où  il  a  éié  expédié 
V  Ktats-Unis,  et  la  seconde  conquête  du  ^iicaragua  s'est  trouvée  amsi  su- 
' mont  interrompue. 

dt'iioQiuent  inattendu,  déterminé  par  rintervention  -ommaire  des  foires 
léricaines,  a  causé  quelque  sensation  aux  États-Unis;  ii  soulevait  surtout 

qriestion  essentielle  :  le  eoiniiiodurc  Paulding  avait-il  agi  en  vertu  d'in- 
'uciiuiis  de  son  gouverueineutV  On  pouvait  le  penser  d'après  le^  termes 
vères  dont  s'était  servi  M.  Buchanaii  (Ilhis  son  dernier  message  pour  ilétrir 
i:i'iire  d'entreprises.  Il  était  à  croii  *'  (pie  Taete  énerrique  du  commodore 
.uiding  une  fois  accompli  serait  sanctionné  à  Washingion.  11  n'en  a  rien 

c'est  ici  au  contraire  que  Taffaire  se  complique.  M.  Buchanun,  sommé 
quelque  sorte  de  s'expliquer,  a  parlé  on  efTot  :  il  a  adres-  '^  un  hk -sa-e 
i»t  nat,    r,'  nirssuL'f^  est  assurément  une  des  expressions  les  plus  curiniscs 
la  politupitî  américaine.  Le  commodore  Paulding  est  assez  nettement  dés- 
ûué.  Il  aurait  eu  le  di-oit  d'arrêter  rexpédition  en  mer,  il  n'avait  plus 
inui  titre  pour  aller  chercher  les  flibustiers  à  terre,  prirco  qu'il  violait  Vin- 
iiendance  d'un  état  souverain.  Qu'on  remarque  quei(iut;s-unes  des  singu- 
ritês  de  cetro  situation.  Il  y  a  une  flagrante  violation  de  territoire  tentée 
ar  des  Am«'!  irains;  le  commodore  eût  été  digne  d'éloire  s'il  l'eilt  arrêtée 
'"Ht  qu'elle  ne  fût  consommée,  il  est  digne  de  blâme  parce  ([u'il  r(!nq)èclie 
e    prolonger.  Un  seul  état,  le  Nicaragua,  aurait  eu  le  droit  de  se  plaindre 
?  l'acte  du  chef  de  la  marine  fédérale;  il  n'élève,  il  n'élèvera  aucuno  plainte, 
c  -st  le  crouvernement  des  États-Unis  qui  se  plaint.  H  n'est  pits  dillicile  de 

(pu-  M.  Buchanan  substitue  une  théorie  al)straite  de  droit  international 
une  question  de  fait  tranchéf  dau'^  un  intérêt  conunun.  De  plus,  si  le 
^inmodore  Paulding  est  désavoué,  quel  est  le  traitement  innitré  à  Walker? 
jenero/ Walker,  on  le  pense,  n'a  pas  manqué  de  renouveler  ses  protesta- 
ons  rontre  Pacte  illégal  qui  a  si  brusquement  sus|tendu  ses  couquèies.  11 
?t  a!l.'  il  Washington,  il  a  eu  une  entrevue  avec  le  général  Cass,  secrétaire 
es  allaires  étrangères,  puis  tout  a  été  dit.  .\rrété  un  moment  avant  sou  (  \- 
'^tlilion,  ii  était  aussitôt  remis  en  liboi-ié;  rentré  aux  Ktats-l  nis  après  sa 
•ntative.  il  conserve  sa  liberté,  et  plus  que  jamais  il  proteste  de  son  iuton- 
ion  (le  poursuivre  ses  desseins,  de  toile  sorte  qu'il  est  très  permis  de  se  de- 
mander où  est  la  sanction  réelle  des  déclai'ations  de  M.  Buchanan  en  faveur 
"  l'exécution  des  lois  de  neutralité  de  l'Union  américaine,  puis(|ue  ceux 

violentées  lois  sont  à  l'abri  de  toute  poiusuiie  apiès  connue  avant.  Tout 
'  qu'on  peut  voir  en  ceci,  c'est  le  désaveu  du  commodoro  Paulding,  qui  a 
'>uln  maintenir  dans  toute  sa  force  la  neutralité  américaine,  fut-ce  en  ris- 
:'^:int  une  légère  violation  de  territoire  suffisamment  justifiée  parles  ctrcoa- 
^nces,  et  dont  le  Nicaragua  ne  peut  que  lui  savoir  gré. 
'1  est  enfin  dans  le  message  de  M.  Buchanan  une  dernière  pensée  qu'il 
>^t  recueillir*  Que  dit  à  peu  près  le  président  des  État^tois?  Walker  est 
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sans  dOQle  oonpiMe  selon  le  droit,  nurii  il  est  bleapta  eonptbie  CMOie  «  I 
point  de  vue  de  rintértt  i^iite^  p«e  qoe  M  «eotMife»<te  firc 
dent  on  contrarient  fexptnslon  ûiùBtmàn  et  iaériUMe  de  k  pnimieea-  I 
gl<HHnérie«ine  dans  toat  te  nord  dn  Novmn-llOQde.  icvne  k  moUSè  én 
hommes  que  Welker  a  fnit  périr  dans  m  enlreptiM,  «ne  Itorte  olaniiia 
pouvait  être  établie  dans  TAmérique  œntralet  et  le  paj»  «AI  élé  Uea  ^ 
sûrement  occupé  eaa»  qœ  lei  natioiianx  eusaent  à  se  plaindre  et  «atqv 
les  gonveruemens  étrangeR  enssent  à  tstenreuîr.  An  fond*  oonww  on  nib 
le  but  est  le  même,  si  les  procédés  sont  diflérens.  Le  pins  dair  ait  qie  Wd- 
ker  n^est  qu'un  tnrbnlent  désastrenx  q(ni  évente  tons  ka  pf<q|eii  «ai  l^ 
conduire  à  bonne  dn.  Ce  dernier  neasage  présidentiel  est  fThlnainr  Tn- 
dfce  de  la  situation  compliquée  où  s*est  placé  M.  ftichanao.  Gonostckf  èi 
poQvoir,  M.  Bacbanan  ne  peut  se  sonstmire  à  ranterité  dn  droit  pobie,  %m 
peut  méconnaître  les  devoirs  qu*lmpoaent  les  Iob  de  nnnitiliié;  aaii  «a 
même  temps  il  donne  nne  satisfaction  indirecte  «nx  envatOsBeors  par  teé»- 
aveu  du  commodore  Paulding,  et  U  tatte  les  pawtoaa  de  son  parti  co  te» 
vrant  une  issue  qu'il  appelle  dtpknatiqneMeiit  k  eokmisation;  il  ùàtmSm, 
il  donne  une  consécration  officielle  i  cette  penaée  dès  loogteaaps  coaaaeéK 
rextension  nécessaire  de  k  race  anglo-saaoone  dana  liMMe  k  partie  MpiB»- 
trionale  do  nouveau  continent. 

L'Amérique  centrale  ne  rend  malheorensenent  qne  trop  probible  pt 
ses  divisions  raeeomplissement  de  desseins  si  nettement  avoaéa,  et  kHtor 
que,  qui  fait  également  partie  de  ces  régions  si  ardeounent  oan«aite.M 
peut  désormais  opposer  qu>me  problématique  résistanœ  à  Tasibilion  yaid» 
Le  Mexique  n^en  est  plus  à  dénombrer  ses  révolutions;  it  en  eomptewe^c 
plus  aujourd'hui.  Pour  la  république  mexicaine,  nous  le  diaiona  récawMST 
une  constitution  votée  est  une  constitution  bien  près  d^Atre  MOMpaém,  e: 
une  constitution  suspendae  est  bientét  supprimée.  Cest  oe  qui  vfent  <i'^ 
ver.  II  y  a  quelque  temps,  à  Tcaverture  d'un  noovean  congrès,  k  pitén^ 
M.  Gomonfortf  s'était  fait  décerner  des  pouvoirs  extraoniinairrs.  Lever  «ii^ 
troupes,  contracter  des  emprunts,  suspendre  les  garanticB  iadividaelliï.  li 
pouvait  tout,  hormis  aliéner  une  portkn  quelconque  du  territoire  sifasi^ 
Cola  n'a  point  soffl,  à  ce  quMl  parait,  et  le  signal  du  noQvean  Gtaf«c^ 
aété  donné  à  Tacubaya,  résidence  d'été  df  <  pn^sidens  mexicains,  parhf»* 
nison  elle-même,  ayant  à  sa  té  te  \v  ;?énéral  Zuloaga.  he  piem  de  Tkh'-^P 
vu  prendre  placn  dans  l'histoire  du  Mexique  à  côté  de  tant  d'autres 
Lu  drinière  constitution,  qui  ne  date  que  de  1857,  et  qui  n'a  jamais  vti 
piiquée  au  surplus,  est  purement  et  simplement  abolie.  Ua  aoaveau  a^arr"^ 
se  réunira  dans  trois  mois,  sur  la  convocation  du  pouvoir  exécuii/.  y^'*'-' 
faire  une  autre  loi  fondamentale  qui  devra  être  soumise  à  la  voioou^  lu 
nale,  et  qui  ne  tardera  pas  sans  doute  à  être  é^lement  abrogée.  D'<ci  a- 
tous  les  pouvoirs  sont  concentrés  entre  les  mains  du  présitknt.  VoilitK* 
M.  Ignacio  Comonfort  dictateur,  comme  l'a  été  Santa-Anna!  Mais  dan>  \i  - 
tuation  actuelle  du  Mexique,  au  milieu  des  révoltes  des  Indiens,  dfs  wil-^ 
veraens  de  toute  sorte,  des  divisions  probables  de  l'armée,  de  la  dissoiiiù^^ 
administrative  et  d'une  indescriptible  pénurie  financière,  que  va-i-iJ  t*^'' 
de  la  dictature?  Il  n'a  montré  jusqu'ici  qu'une  capacité  douteuse.  S'iî  f 
gouverner  dans  le  sens  du  parti  démocratique,  qoi  Ta  porté  m  §oiàfiM^ 
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omment  expliquer  iii  diss^uliinoii  d'iui  congrès  qui  appai'tcnait  loutcuiier  à 
^iie  opinion?  S*»  tonrnerii  t-il  vers  les  conservateurs  et  !t*  ttlergé,  ainsi  qu'il 
aniften  avoir  >m  rin^Milion  en  quelques  cire(in-;lunc<'>  ?  11  risfjMe  de  ii<'  trou- 
er lie  ("è  cùté  qu'une  dt'ffiance  extrônu',  si  n'est  une  h(*si(li(t''  ouvei'ie,  née 
e  ^Hite>  les  mesures  adupî,é«'s  eoiiire  i'<':_:iise.  11  ne  i)arMendra  pas  à  désar- 
ler  toutes  les  insurrections  (|ui  airilent  le  pays,  et  qui,  une  lois  de  plus,  se 
Diirneroat  de  préfri  eiu  e  vers  Saïua-Auuu.  Dénué  d'urgent  et  de  ressources 
e  toute  espèce  pour  faire  face  aux  difîicultés  qui  Tentourent,  M.  Comonfort 
ura-t-il  r'^cours  aux  Éraîs-rnis,  en  leur  olirant  la  cession  de  fisthme  de  Te- 
uantep*'c,  d*-  la  Bassi'-CiaJifornie  ou  de  l'état  de  Sonora?  Rien  n'est  impos- 
ible:  loutt's  les  révolutions  mexicaines  servent  les  desseins  des  Américains 
u  Sui'd.  Où  comprend  du  reste  en  quelles  extrémités  est  tombé  un  pays  où 
e  telles  questions  s'élèvent  et  sont  publiquement  débattues,  au  point  que  le 
iTiii^r  congrès  ait  cru  devoir  faire  une  réserve  formelle  en  faveur  de  Tin- 
iîrité  du  U^rritoire  dans  les  pouvoirs  extraordinaires  quMl  avait  donnés  à 

C<>monfort.  La  vérité  est  que  M.  Comonfort,  pour  être  dictateur  aqjoiir- 
bui,  n  en  est  pas  pins  soâi<to,  et  qu'il  peut  compter  moins  que  jamais  sur  la 
uréôd'uu  pouvoir  qoî  raneoiltrera  inévitablement  des  résistances  de  tovte 
uure.  Cest  une  de  ces  crises  qui  se  succèdent  périodkiaemeot  au  Mexique, 

qui  vont  seulement  en  s' aggravant  tous  ies  jours  sous  les  coups  répétés  de 
^t(p  terrible  logique  de  la  destruction. 

Ine  constitution  supprimée,  une  assorablée  de  moins,  un  dictateur  de 
us.  des  insurrections  battues  et  qui  recommencent  jusqu'à  ce  qu'elles 
ioinplient,  ce  sont  là  des  faits  qui  se  reproduisent  fréquemment  dans  toute 
étendue  des  républiques  hispano-amérîcaioes.  Le  Pérou,  depuis  plus  d'une 
mâ%  vit  dans  uDe  confusion  où  se  rencontrent  presque  tons  ces  phénomènes 
raopres.  U  y  avait  à  Lima,  si  Ton  s'en  souvient,  une  convention  nationale 
u  s'était  réunie  à  la  suite  de  la  dernière  révolntion  pour  faire  une  consti^ 
tioQ  nouvelle.  A  côté  était  un  ehef  du  pouvoir  ejiécutif,  le  général  Castilln» 
u  supportait  im|i«tiemment  le  contrôle  d'une  ass^^mblée,  et  qui,  poussé  par 
sentiment  de  son  importance  personnelle,  tendait  volontiftrs  à  la  dicta- . 
re.  Entre  le  générai  CastUlaet  la  convention  péruvienne,  il  y  avait  une 
compatibilité  évidente,  lorsque  tout  à  coup  une  insurrection  éclatait  dans 
ml  à  Arequipa,  sous  la  direction  du  général  Vivaaoo.  Cette  insurrection 
i  nullement  été  victorieuse.  Quand  elle  a  voulu  prendre  Toffensive,  elle 
I  éprouvé  que  des  revers,  et  r^m  dernier  le  général  Vivanco,  après  avoir 
&té  une  expéditioo  au  nord  du  pays,  était  obligé  de  se  replier  précipitam-' 
iùi  vers  Arequipa;  mais  là  rinsurreetion  s'est  maintenue.  Plusieurs  gêné- 
ont  été  envoyés  pour  étouffer  ce  mouveoNfit,  ils  n'ont  pas  réussi.  Le 
Déral  Gastiila  a  fini  par  aller  se  mettre  lui-même  à  la  tête  de  Tarmée  pour 
mlMture  les  insurgés,  il  n'a  pas  été  plus  heureux  jusqu'ici;  Il  était  récem- 
!nt  encore  à  peu  de  distance  d'Arequipa,  ayant  laissé  derrière  lui  à  Lima 
caoseil  des  ministres  pour  le  représenter,  et  la  convenMon  nationale,  qui 
i^tait  toujours,  bien  qu'elle  eût  depuis  longtemps  achevé  la  constitution* 
c'est  dans  cette  situation  que  se  passait  à  Lima  une  scène  des  plus 
■anges. 

jour,  la  convention  nationale  étant  réunie,  un  simple  officier  coroman- 
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daot  le  poste  du  palais  des  repréeentaïui  entrait  dans  la  salle  des  séaaœs  et 
signifiait  aut  députés  Tordre  de  se  retire^  parce  que  rassemblée  était  dis- 
soute. Vivement  interpellé,  Tofflcler  répondait  qu*U  obéissait  aux  ordres  de 
son  chef,  et,  comme  ses  paroles  étaient  acoompsgnées  d>me  menace  dr 
remploi  de  la  force,  les  députés  se  hfttaient  de  se  disperser.  Que  voulait  dire 
cette  brutale  expulsion?  Qui  avait  pu  prescrire  un  tel  attentat?  Avsiitbt  la 
principaux  membres  de  la  convention  s*adresBaient  au  conseil  des  miaislrei 
et  le  sonunaient  de  s^expliquer.  Les  ministres,  feignant  la  sorprlse  peat-M» 
plus  qu*ils  ne  la  ressentaient,  se  rejetaient  sur  un  accès  d*alléiuitioa  stesiiie 
dont  aurait  été  subitement  saisi  le  chef  qui  avait  donné  de  tels  ordres»  et  ih 
ajoutaient  au  surplus  que  cet  officier  était  mis  en  état  d*arrestatioa.  La 
membres  du  cabinet  désavouaient  à  demi  la  tentative;  ils  ne  la  désavosaiest 
qu*&  demi,  disons-nous,  car  le  lendemain  on  apprenait  que  rofflderitvté» 
senté  comme  prisonnier  jouissait  d*une  pleine  liberté,  et  des  mllltaifes  1B^ 
couraient  la  vlUe  en  proférant  des  menaces,  en  déclarant  que  rasmUèe 
dissoute  la  veille  ne  se  réunirait  plus.  La  convention  s*est  tenue  pour  sat- 
fisamment  avertie,  elle  n*a  plus  cherché  à  se  réunir,  elle  s*est  bornée  à  pro- 
tester. La  population  de  Lima  est  restée  spectatrice  impassible  et  iodHI^ 
rente  de  ces  faits.  La  convention  péruvienne,  du  reste,  avait  singnUèresest 
contribué  &  sa  propre  ruine  en  se  discréditant  dans  roplnloo.  L'as  de^ 
nier,  dans  un  moment  d*épidémie,  elle  se  hâtait  d'abandonner  la  espitik 
pour  se  réfugier  en  un  lieu  plus  salubre,  à  Tabrl  de  la  contagion.  Pw 
temps  avant  sa  dissolution,  elle  ne  trouvait  rien  de  mieux  à  faire  qned» 
voter  une  augmentation  du  traitement  de  ses  propres  membres.  Elle  «ai 
morte  comme  elle  a  vécu,  sans  prestige  et  sans  pouvoir.  Seulement^ 
va>t-il  arriver  maintenant?  Que  les  auteurs  de  la  dissolution  de  rasaenblée, 
s'ils  n*ont  obéi  à  des  instructions  formelles,  aient  cru  répondre  aniva» 
secrètes  du  générai  Gastilla,  cela  n'est  guère  douteux;  mais  CastUla,  il  aca^ 
semble,  se  trouve  dans  une  situation  asses  embarrassante  :  s'il  reste  dt^ut 
Arequipa,  il  ne  peut  guère  exercer  cette  dictature,  née  un  peu  du  hosani 
qui  flotte  entre  toutes  les  mains,  et  que  d'autres  essaieront  peut4tre  de  lu 
disputer;  s'il  revient  ù  Lima,  l'insurrection  peut  trouver  dans  cette  retnir 
un  surqrolt  de  force.  Ce  n'est  peut-être  pas  un  dénoâment,  ce  n^est  qaek 
commencement  de  nouveaux  désordres.  Et  si  vous  regardez  un  peu  ph* 
loin,  une  révolution  vient  également  de  s'accomplir  dans  la  B<^ii\  ie.  Le  pr^ 
sidcnt,  le  général  Cordova,  a  été  renversé.  La  population  et  Tarmée  ae  9(At 
réunies  pour  le  rejeter  hors  du  pouvoir  et  du  pays.  Le  chef  de  rinsnirectîw. 
aujourd'hui  président,  est  le  docteur  Linarès,  qui  a  longtemps  conspirt^'éi 
renouvelé  ses  tentatives  contre  le  général  Belzu,  prédéoeeeeur  de  Cordova, 
Telle  est  la  vie,  l'étrange  vie  de  ces  contrées.  Bienheureuses  les  répnbliq«& 
américaines  où  survit  la  paix,  ne  fût-elle  qu'une  trêve  1       ca.  aaaAttfs. 
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REVUE  MUSICALE. 

Nous  n'avons  rien  de  bien  important  à  signaler  junni  les  œuvres  nonvolles 
(le  l'art  musical.  Une  représentation  extraordinaire,  donnée  le  l'i  janvier  à 
rOi)êra  pour  le  héni^fice  d'un  virtuose  obscur,  a  été  le  signal  d'un  liorrii^lc 
t't  odieux  attentat.  Dieu  soitloué,  ees  passions  sauvages,  ([u'on  pouvait  <'r()ire 
(lispanips  h  tout  jamais  de  la  surface  des  nations  policT-cs,  n'ont  rien  de 
commun  avec  l'art  qui  suscite  les  j)lus  nobles  sentimeus  du  cœur  humain, 
La  fable  anti{iue,  dans  ses  fictions  profondes,  (pii  contiennent  toute  une  psy- 
«'Imiogir',  nous  représente  Orphée  domptant  les  bi-tes  féroces  aux  acrens  de 
sa  lyre,  pt'nétrant  dan<?  l'antre  ténébreux  du  génie  du  mal  et  adoucissant  ces 
cmrs  que  les  prières  des  mortels  o  ont  jaioais  attendris  : 

Et  e&ligaatem  nigm  fonoitUne  iQcam 
IngresBOB,  manesqne  adUt»  regemqae  tremendiim, 
Nesciaque  huiiunis  precibns  maosucsceie  corda. 

D'hournons  les  yeux  de  ces  aiiominations  qui  soulèvent  la  conscience  uni- 
verselle, et  qui  n'ont  jamais  produit,  quoi  (ju'en  ilisent  1(n  j^olitiques  én-oîts 
(!<•  l'école  de  Machiavel,  que  des  désastres  et  des  réaciiuus  qui  perpétuent  les 
discordes  civiles. 

Le  Théitr**-Italien  est  toujours  dans  une  situation  des  plus  dillicilcs.  Les 
•V'Iiijts  s'y  succ»'Mleut  .^ans  relâche.  Tous  les  pays  de  l'Europe  fournissent  à 
cetî^»  scène,  autrefois  privilégiée,  des  virtuoses  de  contrebande  qui,  ne  sa- 
diaiit  à  quel  dieu  se  vouer,  viennent  se  donner  en  spectacle  à  Paris,  où 
il^i  s'assurent  quoique  plunu;  complaisante  qui  leur  décerne  un  triomphe 
f'pliémère,  en  sorte  (jue  Rome  n'est  plus  dans  Home,  et  (lue  ir»  Théâtre-Italien 
i'!  Paris  est  devenu  une  espèce  de  car.i\ aosérail  où  l'un  chaule  toutes  les 
an:;ues,  excepté  celle  de  Cimarosa  et  de  Rossini.  Cependant  on  a  repris,  il 
»  a  quelques  semaines,  à  ce  théâtre  qui  a  été  pendant  un  demi-siècle  le  pre- 
fli''rdu  monde,  le  délicieux  chef-d'oeuvre  de /7/o/i«na  inAlgieri.  Cela  nous 
qiorte  à  l'année  18i;>,  où  Rossini,  âgé  de  vingt  et  un  ans,  après  deux  ou  trois, 
Wicieux  préludes,  parmi  lesquels  se  trouve  l'Inganno  fortunato,  conipo* 
ill  à  Venise  Tancredi  pour  le  théâtre  de  la  Fenice  et  VItaliana  in  ^Igieri 
War  celui  de  San-Benedetto,  qui  n'existe  plus.  Heureux  temps  que  celai  où 
f  génie  dans  sa  lleur  s'épanouit  sans  efforts,  rit  et  chante  comme  un  enfant 
liîin  qui  n'a  aucun  souci  des  troubles  de  la  terre!  Voilà  quels  sont  les  vrais 
tinicles  de  l'art,  non  pas  de  reproduire  les  tristes  vicissitudes  de  la  vie, 
nais  d'élever  l'esprit  et  le  cœur  à  ce  printemps  éternel  dont  nous  avons  un 
ressentiment  qui  ne  peut  faillir.  Pendant  que  l'Italie  voyait  s*accoroplir  les 
ïindB  événemens  politiques  de  18ia,  Rossini  faisait  rire  les  Vénitiens  de  ce 
^  bienheureux  que  ne  connaissent  pas  les  autres  peuples  de  TEnrope. 
lendhil  a  très  bien  apprécié  ce  côté  délicat  du  génie  des  Vénitiens  et  de  la 
mslque  de  Vltaiiana  in  Âlgieri.  «  Quand  Rossini,  dit-il,  écrivait  Vitaiiana 
»  MgieH^  il  était  dans  la  fleur  du  génie  et  de  la  Jeunesse;  il  ne  craignait 
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pus  de  se  i-f'-péier,  il  ne  clioivhnit  pa^  à  faire  dp  la  niiisi'inr  /o//^,  il  \ivii: 
dans  cet  ainKiljle  pays  de  Veiji>i',  je  i>liis  gai  de  Pli  ili''  t  t  j-  iri-»-!'  "  Ju  numù'. 
Le  n^sultat  de  ce  caractère  des  Vénitiens,  r'e^t  qu  iJs  veii!. m  civ^nt  touL  k 
musique,  des  chants  aerréables  et  plus  I/L'er-^  que  passionne^,  lis  fur«^nt -  ' 
vi.s  à  suuhaii  dans  rilaliana  :  jamais  peiipl»-  n'a  joui  d'un  spectacle  phif  <>  l- 
forme  à  son  earact+»re,  et  de  lous  1rs  upéras  qui  ual  jamais  exi^t»■  c'est  cdv 
qui  devait  plaire  lt>  plus  à  des  V<'MUtiens  :  au<si,  voyageant  dan-  ie  paT><l' 
Venise  eu  1817,  je  li'ouvai  qu'oti  Jouaii  en  mènie  teuip>/  iiaiKinn  in  Mçitri 
à.  Brescia,  à  Vérone,  à  V  enise,  à  Vieencp  et  à  'Mvise.  »»  C'est  puur  la  Mii\v 
Uni  que  Russini  a  composé  le  rôle  délicieux  d  lsaN-dla.  c'est  pour  Galli  qu'a 
a  L'crit  celui  n(ui  nioiiis  i-eiuaiquadle  de  IVlusiafa.  I  n  lént.r  qui  iiï'uii 
jeune,  Geniili,  clianiaii  la  pai'ti»'  de  Lintluru,  et  un  nuuiiné  Rosicli.  qui 
mort  en  Amérique,  où  Gareia  Tavait  engagé,  jouait  le  per«i>>n:i.;se  TjI- 
deo.  (ialli,  une  des  meillenres  basses  profondes  qu'oit  produites  riiilt^. 
elianteur  et  comédien  éminent  qu'on  a  si  lont^emps  admiré  au  ibéàtr' U'i- 
vois,  est  ruort  à  Paris  il  y  a  (mis  ans.  Quant  à  la  Marcolini,  elle  était  u^^ï 
Vérone,  ainsi  que  la  .MalaiieUi,  qui  a  créé  le  rôle  de  Tancredi.  D'un*'  ph}^:'- 
nonne  cliarinauU:',  et  la  cantatrice  houfîe  la  plus  parfaite  qu'un  uii  entt  nh -, 
la  Marcolini  vivait  encore  en  185'!,  à  lhato,  prés  de  Florence,  \eihipuiir 
quels  artistes  Hossini  a  composé  ce  délic  ieux  chef-d'œuvi  e  de  l  Holiantm 
j4lgieri,  d'une  gaieté  si  franche  et  si  b(?nigne,  tempérée  d'une  suave  iiifii*- 
colie,  Savez-vous  bien  qu'il  se  dégage  de  la  partition  de  f/ta/iana  (vusr 
un  parfum  exquis  du  irénie  de  Mozart  qu'aurait  respiré  celui  deRossini'Oi 
retrouve  rintluence  secrète  et  bienfaisante  de  Pauteur  de  Don  Juan,  ajs* 
seulement  dans  certains  détails  de  l'instniraentation,  comme  remploi  ft^ 
quent  du  basson  dans  certains  passages  que  nous  nous  dispensons  de  riicr. 
mais  encore  dans  raf!oefit  et  la  pureté  sereine  des  mélodies.  Écometî* 
exemple,  ce  petit  fragment  de  trio  que  chantent  Lindoro  et  les  deux  fdoe 
qull  tleotpar  la  main  au  commencement  du  finale  du  premier  act«.C<K 
du  llocart  avec  son  aoudre  baigné  de  larmes.  On  dirait  un  de  ces  peiibinof 
que  chantent  les  génies  dans  la  Fiûie  muàantée,  U  faut  recomultfeqv 
Stendhal  a  saisi  cette  parenté  ftirtive  des  deux  grands  muaicieas,  ctf  fi 
en  parlant  du  passage  de  Htaiiona  que  nous  aTons  cité  :  «  Jaaaii  il  b> 
eut  de  chant  plus  frais  et  pins  délicat  que  celui  de  Lindoro  qui  entre  anc  h 
femme  du  bey  et  son  amie  : 

Pria  di  dïTiderci  de  Toi  signore. 

«  Voilà  un  effet  que  Mozart  et  Cimarosa  peuvent  envier.  »  Ce  n'est  p«isii 
pour  un  amateur.  Du  reste,  Stendhal  a  assez  bien  apprécié  tout  l'op^»* 
l'Haliana,  qui  répondait  à  la  désinvolture  de  sou  esprit  et  à  son  goûtp^ 
la  vie  facile  de  Tltalle.  AvoQ»-nous  besoin  de  signaler  les  monaetaz  iW- 
quables  de  cette  partition,  qu'on  ne  supposerait  pas  étire  Igée  de  qaarM* 
çinq  ans,  tant  il  s^en  exhale  de  Jeunesse  et  de  fralclMr  prtelanièreTOi»* 
de  plus  gai  et  de  plus  facile  que  Pouverture  et  Tintrodaction;  1^  da  léHV. 

languir  per  ima  beila? 

le  duo  pétillant  de  verre  entre  Bfmrtafa  et  Liodor, 
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n**  Galli  et  Uvriio^iii  disaieiu  d  aiie  iimnirTe  si  ravissante,  tandis  que 
LU.  ik'Jlart  et  Ho^-^i  eii  iuiiL  une  charge  digne  des  tréteaux i —  ie  duo  si  CO- 
iui^ue  et  si  muâicai  à  la  lois  eatre  Tuddeo  et  Isabella» 

Ai  c&piiin  iàtk  eofle» 

'10  M""'  Alboni  ^'î  M.  Zucchim  rendent  avec  un  brio  plein  de  charme?  Ouant 
u  finale  du  premier  acte,  c'est  un  de  ces  chefs-d'œuvre  de  gaieté  <n  de  buuf- 
lonerie  incofnparable,  qui  ne  peut  être  conçu  que  par  un  coinpcHit'Mir  ita- 
611.  Pwnfti?  uujL  plus  f^r;^"<^  Miusicieiis  du  luoiuie  ce  thème  si  simple^ 

y»  sossopra  il  ndo  eerrello, 

t  il  leur  sera  impoesibte  d'en  faire  jaillir  il  capo  d' opéra  que  Rossini  a 
&ti  sur  ces  paroles  iasigoifiantes.  Voilà  le  triomphe  de  Tart  musical  appli* 
DÔ  au  théâtre.  II  lui  suffit  d*iia  simple  canevas  littéraire  pour  enfanter  des 
terveilles,  tandis  que  les  compositeurs  médiocres  s''en  prennent  tocyours  à 
auteur  du  poème  de  Timpuissance  de  leur  génie.  Le  finale  du  premier  acte 
ft  ritaUana  laisse  pressentir  celui  du  .&ar6»er  de  Sènlie,  que  Rossini  écrira 
rois  ans  après»  en  ISiô.  Les  géans  vont  vite.  L'air  de  Taddeo« 

Ho  UQ  gran  yom  sulla  testa* 

\  quateor  de  fétemument  et  le  trio  si  connu  de  Papafael,  sans  oublier 
lir  qite  chante  Isabella,  sont  des  morceaux  de  premier  ordre  qui  remplissent 
I  second  acte  de  cet  opérai  délicieui,  qu*un  Allemand  n^aurait  jamais  pu 
Tire,  f Ai-il  MoiarL  II  n'y,  a  que  les  Italiens  qui  sachent  rire  en  musique, 
s  Français  ne  peuvent  que  sourire. 

Pnîaqne  nous  parlons  de  sourire,  disons  un  mot  de  la  reprise  de  Fra  IHor 
qui  a  en  lieu  le  4  Janvier  au  théfttre  de  TOpéra-Gomique.  Ce  charmant 
Lvrage  de  M.  Auber,  qui  en  a  tant  commis  de  semblables  et  de  plus  Jolb 
teoreit  a  d^à  vingt-sept  ans  d'existence.  Il  fut  donné  pour  la  première  fols 
m  le  mois  de  Janvier  1830.  La  révolution  de  Juillet  en  troubla  le  succès 
U  fat  grand  et  qui  n'a  pas  cessé  de  se  reproduire  depuis  lors.  Le  principal 
le  fat  écrit  pour  GhoUet,  qui,  sans  être  un  chanteur  d^un  goût  bien  sAr^ 
ait  de  Fentrain  et  une  individualité  piquante.  Fra  Diavolo  a.été  traduit 
!  italien  et  représenté  au  théâtre  du  Lycsum  de  Londres.  H.  Auber  j 
luta  des  récitatilk  et  un  trio  pour  voix  d'hommes  qu'il  emprunta  à  sa  par- 
ion  des  Ckajmronâ  Blancs.  La  musique  de  Fra  Dktcoh  n'a  rien  perdu  de 
grâce  spirituelle  et  facUe,  et  si  H.  jBarbot  avait  une  meilleure  voix,  ce 
ist  pas  lie  talent  qui  lui  manquerait  pour  rendre  les  parties  difficiles  du 
le  l^incipalv  dont  il  est  chargé.  FraDkasoh  fait  pressentir  un  bandit  bien 
treaent  audacieux  et  poétique  qui  viendra,  en  1831,  émerveiller  le  public 
riaien  :  nous  avons  nommé  Zampa.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  reprise  de  Fra 
avcio  a  été  accueillie  avec  làveur  par  le  public,  que  les  compositeurs  du 
ir  laissent  mourir  d'inanition  musicale.  Le  petit  acte  qu'on  vient  de  don- 
r  tout  récemment  à  ce  même  théétre  de  l'Opéra-Gomique,  les  Désespérés, 
:  des  plus  Insignifians  en  effbt.  La  musique  de  cette  bouffonnerie  est  de 
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M.  BuziD,  grave  professeur  d'harmonie  au  Conservatoire,  ciui  û'abuse  pas  d- 
la  permission  qu'on  lui  laisse  d'avoir  des  idées  et  de  la  mélodie. 

Le  Théâtre-Lyrique  est  toujours  plein  d'activité.  La  direction  vigilante  * 
II.  Garvalho  ne  recule  devant  aucune  tentative,  même  hasardeuse,  poar  res- 
contrer  une  de  ces  bonnes  fortunes  qoi  deviennent  de  plus  en  ph»  m 
par  le  temps  de  science  extrême  où  nous  vivons  :  je  veux  dire  que  lelliéii»- 
Lyrique  cherche  un  compositeur  qui  soit  autre  cliose  qu'on  musIeieBhilxk. 
estimé  des  connaisseurs  et  des  experts  assermentés  près  les  trllwuii.  B 
croyait  bien  l^avoir  saisi  dans  son  nid,  ce  phénix  des  bols^  lorsqu'il  teta 
iet  Nuits  d'Espagne  de  M.  Semet,  jeune  compositeur  inconnu  paruMt  al- 
leurs  qu*à  Torcbestre  de  TOpéra,  où  il  tient  les  baguettes  du  timbilier.  Cet 
ouvrage  des  Nultê  éTEspagne,  où  il  y  avait  de  la  Dscllité  et  de  rcatnin. 
semblait  promettre  un  mélodiste  un  peu  Inexpérimenté  qui  viendrait,  txaat 
ce  pauvre  Honpou  de  regrettable  mémoire,  chanter  sur  sa  goitife  i  tni> 
cordes  : 

GastibcUa.  Thomme  à  la  carabine, 

ou  bien  : 

Avex-voos  vu  dans  Bacoelone 
Une  AndalouM  an  teint  brunit 

Mais  non  :  M.  Sem(»t  se  trouve  être  un  artiste  fort  liien  élev/*,  >]m  >ai: 
pourquoi  (î"s  choses,  et  à  qui  il  manque  non  ]ias  la  langue».  inTilafi": 
bien  ix  uiiuc.  romme  on  dit,  mais  dos  idées  qui  ne  sortent  pas  dt*  b 
ollicine  du  (>on<ervatoire.  La  DemoLsiUe  d'honneur,  opf^ra  en  tmi< 
qu'on  veut  h'ww  (juaHlier  de  comique  j«'  ne  sais  trop  pourcjuoi,  t'-i-^  rrt>'-" 
bentée  lé  'M)  décembre,  et  n'a  pas  répondu  aux  espérances  qu'oti  ^vajî 
concevoir  de  M.  Semet.  Je  n'insisterai  pas  ^ur  Vimbrogiio  fastidieui  qj  ^ 
sen'i  de  thème  au  jeune  compositeur.  Quand  on  a  des  idées,  on  irour»-  \y\>- 
jours  une  place  pour  les  mettre,  et  il  n'y  a  que  les  in)i)uissiuis  qui  s'en  pa- 
nent au  lihretto  de  leur  st^'irilitc.  Mozart,  VVeber,  Beethoven,  Rossini  o\i'Aà 
des  chefs  d'uiuvre  avec  des  contes  de  Barbe  Bleue.  Ou 'est-ce  donc  qc^ 
Flitte  enchantée^  le  Fretjsc/tiitz,  Fideiio,  Matildc  di  Shabran,  fikdartfêt 
Zoraïde,  etc.,  sinon  de  mauvais  mélodrames  i  faire  peur  aux  enfin?? T«t 
le  premier  acte  de  la  Demoiselle  d'honneur  est,  à  peu  de  chose  pré*,  «t 
avenu.  On  y  sent  J'elfort  et  une  larire  dose  d  imitalion  de  la  manirT^*' 
M.  Auber,  ce  qui  semble  contradictoire.  M.  Semet  use  et  abuse  de  TeïipW 
de  la  pédale  dans  l'harmonie  et  de  ia  petite  tlùîe,  qui  ne  cesse  de  caqii'*W 
au-dessus  de  l'orchestre.  Le  finale  du  premier  acte  aurait  j>u  devenir  • 
morceau  de  maître,  si  le  compositeur  eût  développé  l'idée  qu'on  voit  pcioA* 
lors  de  la  remise  du  billet  mystérieux  à  chacun  des  cavaliers.  M.  S»rt* 
tourné  court,  en  reprenant  brusquement  la  marche  qui  avait  déjà  sero ^ 
annoncer  l'entrée  de  la  reine,  et  n'a  pas  donné  suite  à  une  situation  opÂ^ 
éminemment  musicale.  Pour  ne  pas  être  trop  sévère,  on  peut  encore 8ig»l*» 
au  premier  acte,  une  partie  du  duo  que  chante  Tavannes  avec  sa  sœw  ^ 
lait,  la  petite  Reinette.  Au  second  acte,  il  y  a  un  assez  joli  cbœor  pooftw 
de  femme,  une  agréable  ballade  sur  ces  vers  bien  connus  de  Boonid  : 

Blignonncv  allons  voir  si  la  rose... 
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qui  est  heureusement  accompagnée  surtout,  puis  un  trio  syliaf  1411*'  tout 
il  fait  dans  le  style  de  M.  Auber,  et  le  grand  duo  di  aiiiatique,  troj»  di  amuti- 
que,  eiiuv  Hélène;  et  son  «''poux  Tavannes,  duo  qui  reiifernie  quelques  bonnes 
parties.  Au  troi^ièiuo  acte,  on  applaudit  d'assez  jolis  couplets,  que  chante 
M"'  Faivre,  et  un  chœur  poui'  \<)i\  d'iiummes,  qu'on  entend  derrière  les  cou- 
lisses. Qm  AI.  Semet  ne  se  décourage  pas  toutefois  :  il  a  du  talent,  et  voiia 
que  son  non»  s'est  ébruité  dans  le  public.  Le  reste  viendra  peut-être,  car  il 
ne  faut  qu'une  bonne  occasion  pour  s'inscrire  en  faux  contre  la  critique  la 
plus  sévère.  L'exécution  de  la  Demoiselle  d'honneur  est  assez  bonne  dans  les 
ensembles.  \\.  I]alan(iué  serait  un  Uiaiiiuis  de  Mendoza  i)aiiait,  s'il  ne  chan- 
tait pas  faux  de  la  |)lns  mauvaise  voix  du  monde.  Une  jeune  personne, 
•M'"  Marimon,  s'est  produite;  pour  la  première  fois  dans  le  rôle  de  la  p<'tite 
Reinette,  qu'elle  joue  avec  naturel.  Klève  de  M.  Duprez  après  avoir  été  dans 
la  classe  de  M"""  Danu)reau,  \1"''  Marimon  a  une  gentille  petite  voix  de  so[)rano 
aiguë  qui  manque  un  peu  de  timbre,  si  ce  n'est  de  flexibilité.  M"*  Marimon 
a  été  fort  bien  accueillie  du  public,  et,  si  elle  veut  modérer  son  ambition  et 
ne  pas  dépasser  la  mesure  de  ses  forces,  comme  cela  lui  est  arrivé  déjà  dans 
le  grand  air  du  troisièiue  acte,  elle  peut  devenir  une  cantatrice  utile  et 
agréable. 

En  fait  de  tentatives  audacieuses,  parlons  un  peu  de  celle  de  M.  Gounod, 
qol  n*a  pas  craint  de  se  mesurer  corps  à  corps  avec  le  génie  de  Molière,  non 
pas  le  génie  de  Molière  réduit  et  accommodé  pour  les  besoins  de  l*art  musi- 
cal, mais  avec  la  prose  même  du  Mé€fe€in  malgré  lai.  Mozart,  Paisiello,  Ros- 
slni  et  tant  d^aotres  ont  bien  eu  la  velléité  de ^  faire  tailler  des  UàTetd  dV 
péra  dans  les  comédies  de  Beaumarchais;  mais  je  ne  vois  pas  dans  l'histoire 
on  seul  exemple  d*un  grand  compositeur  qui  ait  eu  Tidée  de  prendre  le  texte 
même  du  Btiràier  de  SévilU  ou  du  Mariage  de  Figaro^  pour  en  faire  le  thème 
de  ses  propres  inspirations.  Pourquoi  n^ont-ils  pas  osé  faire  ce  qui  a  paru 
tout  simple  à  M.  Gounod?  Avons-nous  changé  les  lois  constitutives  de  Tart 
musical,  comme  Sganarelle  prétend  qu*on  a  changé  la  place  du  cœur  7  Malgré 
tout  ce  qu^affirment  les  beaux  esprits  sur  Timmense  supériorité  de  notre 
siècle,  je  suis  disposé  &  croire,  avec  le  bonhomme  Géronte,  que  nous  avons 
te  cœur  juste  à  la  même  place  où  l'avait  notre  père  Adam,  et  que  l'art  mu- 
sical a  des  exigences  qui  veulent  être  respectées.  Ge  n'est  pas  à  M.  Gounod 
que  j'apprendrai  que  la  musique  est  avant  tout  une  langue  de  sentiment, 
qu'elle  est  une  peinture  libre  de  l'imagination,  sans  qu'aucun  type  extérieur 
l'oblige  &  une  imitation  matérielle  trop  prolongée.  Ce  que  peut  la  musique 
dans  ce  genre  d'onomatopées  qui  ravit  les  vaudevillistes  est  si  peu  de  chose» 
si  puéril,  que  ce  n'est  pas  la  peine  d'en  parler.  Pour  un  ou  deux  elTets  su- 
blimes qu'on  trouve  dans  la  Symphonie  Pastorale  de  Beethoven,  il  y  a  dans 
les  CBuvres  des  compositeurs  médiocres  une  foule  de  coucous,  de  cailles  ^ 
de  merles  mal  embouchés,  indignes  de  la  peine  qu'on  s'est  donnée  pour  imi- 
ter leur  ramage  ridicule.  Où  sont-ils,  les  compositeurs  de  musique  de  piano 
qnif  au  commencement  de  ce  siècle,  faisaient  des  sonates  sur  û  bataille  de 
^brengo  ou  d'Auaterlits,  comme  ce  pauvre  Steibelt,  qui  était  pourtant  un 
bomme  de  talent?  Il  n'est  plus  question  de  ces  pauvretés,  qui  faisaient  les  dé- 
lices des  grandes  dames  du  consulat  et  de  l'empire,  tandis  qu'on  Joue  et 
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qu'on  jouera  toujours  les  sonates  oc  ftigues  de  Bach,  Higrdo,  Mozart,  Beetho- 
ven, Weber,  Hummel,  Gllopin,  et  tanti  attri! 

En  s'attaquant  à  la  prr>*^f»  )iardi>  et  si  fortement  rolorée  de  Molière  àm- 
le  Médecin  malgré  lui,  M.  Gounod  s'est  mis  dans  raltemativc  ou  de  fairr  an 
chef-d'œuvre  qui  absorbât  et  fît  oublier  le  texte  original ,  ou  bien  d'établir 
nnr  lutte  entre  l'esprit  de  Molière  et  l'esprit  du  compositeur,  obligé  d*"  sVî- 
primer  dans  une  langue  où  l'esprit  des  mots  et  les  sous-entendns  nVxisteot 
pas.  M.  Gounod  n'aurait  pas  été  plus  téméraire,  si,  obligé  d'o\i^riiiu"*r  ^ 
idh's  en  vers  alexandrins,  îl  pût  arcppté  nnc  discussion  avec-  un  homme  de 
^nie  qui  aurait  parlé  librement  en  prose.  La  musique,  «'lani  <nrtout  piis- 
sant^'  par  son  coloris,  ne  supporte  pas  ù  côté  d'elle  un  texte  (^ui,  Civec  la 
précision  de  l'idée,  que  la  nnisique  ne  peut  avoir,  aurait  encore  lu  (jnalité 
qu'il  apjiartient  à  Tart  nuisical  de  donnor  à  la  parole.  Il  n%^st  donc  p:is  vni. 
comme  le  croient  les  gens  du  monde  et  les  littératt^nr?.  qu'»  de  beaux  V'^rs 
puissent  étn*  d'nn  plus  grand  secours  ii  rîn»î]Mi  rii  ii  d  i  t  omposireiir  à 
TefTet  général  i\\\r  do'i  rimes  ou  de  la  prose  ordinuiri'-.  l  ontenani  Texpr^^ 
slon  d'un  sentiment,  d'un  caractère  ou  d'une  situation.  Polyeucie ,  Jth'.ilit 
ou  Tartufe^  fuss<^nt-ils  écrits  pour  les  besoins  de  la  mnsiquf  mod^TD-'. 
ne  vaudraient  pas  pour  un  cmupositeur  dranitilicjue  un  '>on  scénario  A-^ 
M.  Scribe.  11  est  élémentaire  de  dire  que  deux  efleis  qui  se  disputent  l'att-rr 
tio?i  de  l'auditeur  ne  concourent  pas  à  un  bon  effet  général.  11  y  a  un  dtv^»'^ 
éiémcns  qui  doit  être  subordonné  à  l'autre,  et  dans  un  drame  lyrifiu-^  ç"''s: 
à  la  parole  d'obéir  à  la  musique.  Nous  jn  nvtfn-  linirmer  tout  d'alMini 
M.  Gounod  n'a  pas  réussi  ;V  faire  du  Médecin  mahjîc  iai  ce  que  Bossini  a  fj:' 
du  Barbier  de  Stvillt,  et  Mozart  du  Mariage  de  Figaro,  c'est-à-dire  (pi  it  a» 
pu  vaincre  ie  redout;tl?U'  adversaire  qu'il  s'était  iiiq^rudeminent  donné  f^xir 
appui.  Voyons  alors  qm  i  ^^st  le  vrai  mérite  du  travail  distingué  de  M.  Çiom<4. 

L'ouverinre,  qui  d«;buie  par  une  phras<»  confiée  aux  violons,  où  l'auteur  i 
ingénieusement  imité  la  manière  de  LuIIi,  contemporain  et  collaborateur  de 
Molière,  devient  tout  à  foup  un<'  sorte  de  fi'agment  de  symphonie  d'un  tn- 
vait  ddlicat,  mais  (pu  nv  i  i-nferm*'  pas  une  idée  aisse^  saillante  dont  on  ^mi^ 
saisir  ie  caractère  et  appr«'"ci(U*  le  développement.  Cette  ouvertuiv»,  qui  ue 
dit  rien  à  l'imaginatiou,  fiait  connue  i  H  >  avait  commencé,  par  la  phriv-^ 
empruntée  au  style  de  Lulli.  Le  duo  qui  s'«mgaçe  entre  Martine  et  5#âLâ- 
relle  d^  la  j>remière  scène,  car  les  arrangeurs  anonymes  n'ont  fait  que 
mettre  des  rimes  à  la  prose  de  Alolière  en  lui  conservant  d'ailleurs  sa  cou- 
leur et  sa  propriété,  ce  duo  n'est  (pi'une  scène  dialoguée  fort  insi^rniùaiite. 
î/air  que  chante  Martine  immédiatement  après  les  coui>s  de  l»àton  nrn?  **i 
}>ai  donnés  est  une  spirituelle  imitation  de  la  vieille  musique  françai^^c.  p.jr- 
ticulièrement  de  celle  d(»  Monsigny  dans  son  Déserteur.  Ce  qui  est  touia  f^i 
piquant,  ce  sont  les  couplets  de  Sganareile  : 

Qu'ils  sont  dm. 

Bouteille  jolie, 

Qu'As  sont  doux, 
Vos  petits  gloQgiooxl 

Dans  ce  genre  d'imitation  des  phénomènes  matériels,  qui  produit  sur  le  po- 
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hVir  fcaiiritis  Fimpri  ssion  inr^vitable  d'un  tal>!''an  d'intf^rieur  do  f  ii!<ino  sur 
uiif  ni'  ii  tL't'^rf'  f iicluinîi^p  do  roronnaîtr»'  t<>ii^  l'»s  ustonsilos  dont  t-IN'  se 
sert  <  h;:qui'  j<<ur.  M.  Cioimnd  n  «H»''  ha^il*'  »*t  suiriînrl.  TI  y  a  dans  l'aeeom- 
paçnPîiiriit  <!♦'  jolis  d/Mails  d'iii^ti  uiiu'ntalion,  et  ct's  couplet^.  <\\\n  pnhlic 
a  voulu  nMMiî'  iidiv,  sonî  bien  8ii]i«''riPiirs  an  trio  cntr»'  Sganareiie,  Val»''re 
Cl  I.ura^î.  Ca'Ïix  n\div\ur  de  rond«nir,  ri  surtout  de  gaieté.  Il  y  a  trop  d'esprit 
dans  rucc()iii[>:ii:n'mi<'[it,  et  M.  Gounod  w  trouvera  pas  mauvais  que  nous 
pr^îérioriiï  celui  (!••  Molière.  \.**  promiPr  actr  finit  par  un  double  cliœur 
d'hommes  et  de  leninies  dont  ht  lusion  ne  Hiau(itic  pas  de  \  i^rueur. 

La  roriianrp  pofir  voj\  de  ténor  que  chante  Ij  aiidr*-  an  second  acte  est 
in5içnill.!i!if  '■.muihc  uM-lddi»':  mais  raccompagneiuent  eji  e-t  iM-nn^ix.  cl 
rappelle  cclrii  (Jij  la  roniauce  de  Don  Jm^n,  —  D^h  *  rieni  alla  jinestra.  — 
K\\T'-<  (If  [(dis  couplets  clianT<''<  par  Jac(iuelin".  i  i  noiin-iVe.  arrive  1t»  îrrande 
S(*ènede  la  ronsultaliori,  qui  atiièue  un  sextuor  où  Ton  reinai'(|ue  des  parties 
esiimable<5,  mais  dont  rcnsornlde  est  à  peu  près  manqu«^.  Ost  dans  une  scène 
semblal'le  (jn'il  aui-aii  fallu  un  de  ces  morceaux  de  uiaitre  cuuiiue  le  sextuor 
de  IkiH  Jh(i li,  le  (luinieii.'  du  second  acte  du  firrrhier,  la  schie  de  la  vente 
(ians/â  Dame  Jil'nuhv.  ou,  nd'  ii\  encore,  cuiiime  l  -  liuale  de  la  Gaz,z,a  ladiu 
ou  celui  des  Mozze  di  l'i'fftm!  li  fallait  absoluiii*JiU  encadrer  tous  ces  dé- 
tails du  ^t:ni(;  incufujurabii^  du  grand  comique  dans  une  forme  musicale 
ample  et  souple  où  Tauditeur  pùt  trouver  la  traduction  idéale  de  Tesjjrit  et 
(lt*s  saillies  de  caractère  nu^'  la  iMusi(jiif*  est  impuissante  rendre.. On  ne 
p«^iu  U.U(  r  dans  ce  s^  xtuni-  mal  bâti  (pie  la  slretle  de  la  conclusion.  Nous  en 
dirons  à  peu  près  autant  de  la  scène  de  bercerie  qui  termine  le  second  a  (te. 
et  qui  ne  produit  aucun  effet.  ï.'acfe  suivant  coiuuieuce  par  un  juii  chœur 
de  voix  d'iioiouies.  —  Snlid  a  tiumsicnr  te  docteur,  —  dont  la  phrase  est  à 
la  fois  musicale  et  |)ai  lait  un  ui  ch  situation;  puis  vient  un  duo  entre  Sga- 
narelle  et  Jacqueline,  qui  est,  ù  notre  avis,  io  meilleur  morceau  iW  la  par- 
tition, parce  que  le  musicien,  v.ii  ju  ofuant  de  la  situation  tracée  par  ie  poète, 
t substitué  son  in.spiration  à  l'esprit  du  texte  original,  et  l'a  fait  oublier. 
Tel  n'est  pxs  le  mérite  du  (juintette  qui  suit,  et  qui  rapp(dle  un  grand  nombre 
de  détails  déjà  entendus  dans  le  courant  de  rouvi  age. 

Il  est  évid«;nt  qu'il  y  a  de  i;randes  qualités  de  facture  dans  la  partition 
qoe  nous  venons  d'an.ilyser,  mais  on  n'y  trouve  pas  ce  qui  était  absolument 
Héccasaire  pour  que  la  tentative  de  M.  Gounod  eût  un  plein  succès  :  de  l'ori- 
ginaliu:>,  et  surtout  de  la  gaieté.  M.  Gounod  est  un  compositeur  tfun  rare 
■•Wle,  qui  n'a  pu  vaincre,  par  l'inspiration  de  sa  muse,  le  redoutable  génie 
COBtre  lecpjel  il  s'est  imprudemn)ent  mesuré.  Il  y  a  l)eaucoup  de  finesse  et 
lufloUnent  d'esprit  dans  le  travail  ingénieux  du  compositeur;  néanmoins  mais 
Wse  prend  souvent  à  rejrn'tter  qu'il  vienn(;  interrompre  le  simpl  ■  discours 
«te  Tauteur  original.  Or  c'est  là  un  signe  que  la  victoire  du  musicien  n*est 
P>»  complète.  Quoi  qu'il  en  soit  du  succès  du  Médecin  malgré  lui  etdeTa- 
veiilr  qui  attend  M.  Gounod,  nous  sommes  forcé  de  dlrt?  (lu'U  n'est  pas 
«"licore  complètement  sorti  de  la  pénombre  qui  voile  depuis  dix  ans  sa  jeune 
i^ommée.  L*ouTrage  est  monté  avec  soin  au  Théâtre-Lyrique.  Les  chœurs 
soni  excellens.  M.  MelUet  se  fait  applaudir  dans  le  rôle  de  Sganarelle,  ainsi 
que  11^^  Girard  dans  celui  de  Jacqueline. 
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Almex-vOQâ  &  voir  lever  l'aurore,  allez  donc  vers  neuf  heures  du  soir  au  pe- 
tit tbé&tre  des  Bouffes-Parisiens  entendre  Brufckino  o  UJiglio  per  azzardo.  uq 
bijou,  ma  (mHa,  échappé  des  mains  immorteiles  de  Roerinl  en  cette  année 
mémorable  de  1813,  qui  vit  naître  &  la  fois  Tancredi  et  Vltaliana  jitgien 
Engagé  à  écrire  pour  un  petit  Ûié&tre  de  Venise  qui  s'appelait San-Jfofe,  ou  il 
avait  donné  successivement  la  Cambiaie  di  MaMmonio^  l'Ingamo  et 
la  Scala  di  Seta,  trois  drôleries  parmi  lesquelles  l^Inganm/eiice  est  un  petit 
chef-d'œuvre,  Rossini,  qui  devait  bientôt  porter  son  génie  au  grand  théilR 
de  la  Fenice,  eut  à  supporter  l'humeur  jalouse  de  l'imprésario  de  San-ltae, 
€elul*cl,  pour  se  venger  de  rinconstance  du  jeune  maestro,  lui  fit  dooner  le 
plus  mauvais  /l6re/fo  possible,  celui  de  Bruickino,  Rossinî,  après  l'avoir  fw- 
couru,  dit  en  riant  à  son  collaborateur  :  «  Je  vous  prouverai  que  je  suis  pios 
fort  que  vous,  en  faisant  de  la  musique  encore  plus  détestable  que  vfire 
pœma,  »  Telle  est  l'histoire  de  BruseMno,  qui  précéda  de  quelques  seonins  , 
î'avénement  de  Taneredi^  et  dont  le  manuscrit  original  est  entre  les  maiss 
d'un  dilettante  vraiment  distingué,  M.  le  prince  Poniatowski.  Bmsektm  B*a 
été  représenté  que  deux  fois  devant  le  public  vénitien,  qui,  dès  les  pre- 
mières mesures  de  l'ouverture,  manifesta  sa  mauvaise  humeur.  Stendhal  » 
trompe  en  attribuant  à  la  Seala  di  Sefa  la  plaisanterie  des  coups  d'arcbet 
Arappés  sur  le  fer-blanc  qui  entoure  la  lumière  des  musiciens  de  l'orcbcsue. 
Cette  haute  bouffonnerie  musicale  se  trouve  marquée  à  la  ireniième  mamt 
de  l'ouverture  de  Bmtckino,  Cette  jolie  «petite  partition  contient  après  Fn- 
verture  un  duettino  pour  soprano  et  ténor,  un  autre  duo  pour  ténor  ei  ht 
ryton,  où  l'on  retrouve  les  germes  du  duo  du  T^tre  en  Italie,  —perpiaurt 
alla  Hgwtra;  —  un  air  de  basse  dont  les  difficulté  vocales  sont  une  milifle 
du  maestro  à  rencontre  du  pauvre  Raffanelli,  qui  était  vieux  et  dans  riopuis' 
sance  de  rendre  le  plus  léger  gorgheggio;  puis  viennent  un  air  de  sopruo 
avec  accompagnement  obligé  de  clarinette,  un  trio,  un  charmant  quatuor  «( 
le  finale,  qui  annonce  tout  ce  que  Rossini  fera  dans  ce  genre  où  les  Itslies 
n'ont  pas  de  rivaux.  La  pièce  a  été  arrangée  avec  goût  par  M.  de  Foifes^ 
et  les  pantins  du  théfttre  des  Bouffes-Parisiens  ne  la  chantent  pas  trop  onL 
Sruschino  de  Rossini  et  f  Imprésario  de  Mozart  vaudront  à  M.  Offentnck  k 
pardon  de  bien  des  péchés  de  sa  composition. 

Nous  ne  pouvons  mieux  terminer  ce  résumé  très  rapide  des  nouvesoté» 
musicales  que  par  l'annonce  d'une  bonne  nouvelle.  Il  vient  d'arriver  à  Puk 
une  famille  d'artistes  éminemment  intéressante,  dans  laquelle  on  rmupi^ 
surtout  une  petite  fille  de  six  ans,  MV*  Juliette  Delepierre,  qui  est  uo«  \nk 
et  charmante  merveille!  Elle  joue  du  violon  comme  le  faisait  Marie  liil** 
nollo,  avec  un  Mo,  une  assurance,  une  justesse  dMntonation  et  un 
ment  où  l'on  reconnaît  le  doigt  de  Dieu.  Ses  petits  yeux  noirs  scintilieit 
comme  deux  escarboucles  et  révèlent  la  flamme  divine  dont  son  cœur  in- 
conscient est  rempli.  M***  Juliette  Delepierre  sera  bientôt  connue  et  aduiré» 
dans  tous  les  salons  de  Paris.  t'^* 
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IL 

LES  BATTERIES  FLOTTA.NTES  DEVANT  XIltBORK  ET  DAISS  LE  DMIÉPEB. 


I.  —  l'aPPABBILLAGE.  —  ODESSA.  —  UKE  ESCAKMOUCUK. 

Les  batteries  flottantes  avaient  reçu  l'ordre  de  ((uitler  la  baie  de 
"Streleska  pour  rejoindre  les  escadres  alliées  dans  la  rade  de  ka- 
niiesh  (1).  L'exécution  de  cet  ordre  devint  l'occasion  d'une  véritable 
joute  nautitjue,  où  chacun  des  trois  bàtiniens  rivalisa  d'empressé- 
loeaiet  de  J^oq  vouloir,  sinon  d'agilité.  Si  j'avais  un  conseil  à  donner 
aux  organisateurs  de  certaines  régates  parisiennes,  ce  serait  d'ajou- 
ter à  leur  programme  une  course  de  batteries  flottantes.  Quelques 
îocidens  de  notre  navigation  de  Streleska  à  Kamiesh  feront  juger  de 
rintérftt  que  pourrait  offrir  un  pareil  spectacle. 

Voici  d'abord  la  Tonnante,  Elle  a  dépassé  la  pointe  la  plus  avan- 
cée à  rouverUire  de  la  baie  de  Strelfvska.  Lue  roche,  la  téte  hors  de 
î'eaii,  lui  a  crié,  comme  un  factionnaire  vicrilant  :  «  Au  large!  »  et 
la  Tonnfinle  a  Iticn  mhiIii  jjortpr  un  peu  plus  loin  sa  formidable  mu- 
raille de  tonte,  qui  semble  de  taille  cependant  à  laire  reculer  les 
rochers  mêmes.  £Ue  avance  lentement,  et  n'en  fait  pas  moins  ce 
qu'elle  peut  pour  dévorer  Tespace.  Chaque  mouvement  de  rbéllcc 
soulève  un  tourbillon  d'écume,  chaque  coup  de  piston  lance  au  ciel 
une  svelte  colonne  de  fumée  qui  s'échappe  à  intervalles  réguliers 

(t)  Voyet  la  liTiaison  dn  féTiier. 
Ton  im.  —  Ift  FEVun  ItSS.  47 
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des  flancs  du  navire,  haletant  comme  un  attelage  de  hasah  àU  fin 
d'une  diaade  journée  de  travail.  Maintenant  la  TomMmU  est  ma 
loin  de  terre,  elle  va  mettre  le  eap  sur  Kamiesh. 

La  Lave  paraît.  Elle  a  franchi  la  passe  plus  hardiment  que  k 
Tonnante  et  s'élance  à  toute  vapeur  pour  la  rejoindre.  La  luue  est 
enpjap^ée  :  gagnera-t-elle  quelques  mètres  sur  sa  rivale?  —  Allons, 
chaulleurs,  à  l'œuvre!  Remplissez  vos  fourneaux  :  du  cardtff(\)  tant 
qu'ils  on  pourront  contenir!  La  haute  pression  est  exigeante;  il  faut 
lui  prodiguer  la  vapeur!  Tourmentez  la  houille,  attisez,  attisez  tou- 
jours! Aujourd'hui  la  ration  de^vin  sera  double.  —  Ainsi  parle-t-oo 
à  bord  de  ia  LoMt  qui  se  rapproche  visiblement  de  la  Tammlt.  Ce 
n'est  plus  une  batterie  flottante,  c'est  une  sylphide.*.  Mais  pbce  i 
la  DévaifalUm!  Ambitieux  lutteurs,  tenez- vous  bien;  void  un  re- 
doutable adversure.  Cette  batterie  n'a  pas  perdu  comme  vous  \» 
bons  principes;  elle  ne  va  pas  en  serpentant,  le  sillon  qu'elle  trace 
est  rigoureusement  droit,  et  fait  honneur  à  la  viiillaïue  njam  de 
ses  timoniers.  Elle  vous  devancera,  quoi  que  vous  fassiez.  Résigoea- 
vous  à  la  délai  to. 

De  la  terre,  on  suit  avec  curiosité  la  marche  de  nos  trois  bàtinieos. 
La  galerie  est  attentive.  Je  ne  serais  pas  étonné  que  des  paris  fus- 
sent propesés  et  tenus.  Au  milieu  des  émotions  de  cette  lutte,  oi 
notre  batterie  tient  si  bravement  sa  place,  je  pense  à  l'intértt  qoe 
pourrait  offrir  aux  iporUmm  fatigués  de  voir  courir  des  chevav 
anglais  montés  par  des  jockey3  sveltes  comme  des  ombres  une  coune 
d'énormes  chevaux  normands  portant  en  séDe  quelques  vigouien 
cavaliers  de  même  encolure.  Pendant  que  je  rêve  ainsi,  les  triil 
nionbtres  marins  continuent  à  s'agiter.  La  Lave  a  enfin  gagné  si 
devancière;...  oui,  mais  la  Dévofitation  la  suit  de  bien  près.  ptdèJ 
à  présent  le  résuhiit  de  notre  steeple-chose  n'est  plus  doutein.  Pa^ 
tie  la  dernière  de  Streleska,  la  Déwiitation  entre  la  preiuiétt  ea 
rade  de  Kamiesh,  où  l'attend,  pour  lui  donner  ses  remorques. 
i'Vim^  vaisseau  mixte  de  quatre-vingt-dix  canons.  Puis  arrivent  Iv 
lAfiB  et  enfin  la  Tmmmiê,  qui  vont  également'  prendre  place  éi^ 
rière  leur  remorqueur.  On  n'attend  plus  que  le  signal  dn  dépait» 
Toute  une  escadre  est  réunie  sur  rade,  prête  à  lever  l'ancre.  La  ^ 
disparaît  sous  les  nuages  de  fumée  que  lance  une  forèi  de  cheirf- 
nées  de  i(Av,.  Les  canots  vont  d'un  bâtiment  à  l'autre,  les  pavillosS' 
télégraphiques  échangent  des  questions  et  des  réponses,  les  ojxo^ 
nif'^rps  sillonnent  la  route  du  mouillage  à  la  baie,  les  chalîtnds  éf 
débarquement  lont  crier  les  poulies  qui  les  hissent  à  bord  des  >aL- 
seaux.  Partout  régnent  un  bruit,  un  mouvement,  une  anima^i» 

(4)  TradnelloD  dn  nolcAar&Mi  enhogne  delMvd. 
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inaccoutumés,  attrayant  prélude  de  quelque  grand  événement  niaii- 
time.  Le  soleil  éclaire  d'une  lumière  vaporeuse  le  pont  des  fcégates, 
chargées  de  dix  mille  hommes  de  troupes  anglaises  et  françaises  que 
eommaBdent  les  généraux  Bazaine  et  Spencer.  Enfin  l'ordre  de  se 
mettre  en  marche  est  donné;  un  bruit  unique  succède  aux  mille 
bmils  divers  qui  se  croisaient  il  n*y  a  qu*un  instant.  C'est  un  im- 
rneose  grincement  répercuté  d'écho  en  écho,  de  grève  en  grève,  et 
produit  par  les  chaînes  massives  des  ancres  qui  éraillent  les  écu- 
biers  au  puissant  appel  des  cabestans.  On  dirait  le  hennissement 
d'irupaiience  que  pousse  un  coursier  fougueux  au  moment  du  dé- 
part. L'escadre  française  a  bientôt  dérapé {\)\  elle  déploie  sa  lon«_nie 
ligne  de  bâtimeos  qui  mesurent  leur  vitesse  et  règlent  leur  marche 
sur  les  mouvemens  du  vaisseau  amiral ,  pendant  que  la  flotte  an* 
glaise,  opérant  la  même  manœuvre,  dessine  tribord  à  elle  (2)  une 
parallèle  si  régulière  qu'on  la  dirait  tracée  par  le  pinceau  de  Gudin 
OQ  d'Isabey.  Trente-huit  bâtimens  arborent  le  pavillon  français,  et 
on  nombre  à  peu  près  égal  les  couleurs  britanniques.  Le  Boyal-Al- 
krt  porte  à  son  grand  mât  le  guidon  de  Tamiral  Lyons  (3).  Nous 
marchons  vers  Odessa. 

Le  ciel  ne  tarde  pas  à  se  couvrir  de  brume,  et  la  mer  se  fait  hou- 
leuse. Peiidant  plusieurs  heures,  nous  filons  sept  nœuds;  mais  à  la 
tombée  de  la  nuit  Tamirai  ordonne  de  ralentir.  L'escadre  anglaise 
s'éloigne  de  nous  insensiblement,  elle  prend  le  large  pour  contour- 
ner un  banc;  nous  continuons  à  suivre  la  côte,  sur  laquelle  nous 
^percevons  de  temps  en  temps  de  bizarres  silhouettes  de  cosaques 
montés  sur  de  très  petits  chevaux  et  armés  de  grandes  lances.  Les 
télégraphes  russes  fonctionnent  constamment;  ils  se  dressent  de  dis- 

(Il  K xpre^ion  auiitliiie  «foi  stgniie  qjoé  Vanm  a  caaaé  éà  toncbar  le  fond* 

(*)  A  sa  droite. 

f3;  Je  crois  devoir  rappeler  ici  la  compositioa  de  notre  escadre.  On  comptait  sous  pa- 
▼illun  français  cinq  Taisseaux  à  hélice  {mixtes):  le  MoniebuUo  (moul*;  pir  l'amiial 
finiati,  i**  rau^',  avec  114  boucbes  à  feuj  le  Fleurus,  S"  rang,  avec  90  b.  à  f.j  l'Uim, 
t^  Tttf,  âTiO  90  b.  à  r.;  /e  Wagram,  %•  raog.  aVM  90  b.  àt;  le  JéaihBart,  V  iftng,  am 
tt  k  à  t;  — *  IMfMia  à  viNUS  :  le  VoMbm  «vee  SO  bouches  à  lèa,  le  tMbnéor  avee 
U  b.  t  f.,  tÂÊtMàk  (monté  par  le  €ODlitt*aiiilEal  FeUUm)  avee  U  b.  à  f.,  Coeigtie 
kv«e  U  b.  à  f.,  Descorfés  avec  M  b.  à  f.,  le  Sané;  —  trois  oomites  à  béliôO :  lap/oee 
»vec  10  boacbes  à  feu,  Primaugwt  avpc  10  b.  à  f.,  Roland  avec  S  b.  à  f.;  —  deux  oor 
»«tte$  à  roues  :  BerfhofM^  portant  10  bouchas  h  feu;  Ti'^iphnnf.  en  portant  6;  —  troï? 
ivisos  à  rones  :  Milun  :ivec  4  bnucbps  ,i  fea,  Hmtidon  avec  G  h.  ,j  f..  Dauphin  avec 
I  b.  à  f.;  —  un  aviso  à.  hélice,  Lur.ifer  avec  t  boucbes  ;i  ft  u;  —  (  iiiq  nannnuières  à  hé- 
^  :  Atartne,  Flamme^  Flèche,  Grenade  y  Mitraille,  portant  chacune  4  bouches  à  feu; 
*^  riz  cbaloopes  canonnières  à  bâice  :  Bawmuque,  Meurtrière,  Mutine,  Rafale, 
4^  TirmiUeme,  portant  diaenae  t  booebei  i  Ceii;  traie  batteries  SoUaatee  I  béliee  t 
MnhMm^  Laee,  Temaitle,  ennéei  ébaeuia  de  la  beoehee  à  Cm;  ^  oinq  bombaidee 
Uriioe  à  fooee):  Cetiâii  «veo  t  aMnHen,  Tém  avec  1  moftleie  et  4  cmaai,  8éio$' 
HraiiB  1  mortifln  et  4  einoDf,  IMoir  ane  t  pioitien.  M6ii»«  aiee  1 
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tance  en  dbtance  comme  des  fantômes  gigantesques,  lèvent  au  M 
leurs  maigres  bras,  et  semblent,  dans  leurs  poses  étranges,  faire  des 
signes  de  détresse,  des  gestes  de  désespoir.  Notre  dépari  de  K.a- 
miesli  est  déjà  connu  de  l'ennemi  :  quoique  moins  prouipts  que  l'é- 
lectricité, les  télégraphes  russes  auront  parlé  asspz  tôt  |»oui  que  la 
garnison  d'Odessa  passe  la  nuit  du  7  au  8  octobre  l'arme  aubm 
au  milieu  d'une  population  livrée  aux  plus  cruelles  angoisses. 

La  Dévastation f  traînée  par  son  puissant  remorqueur,  avance  sans 
se  presser.  L'équipage  fait  connaissance  avec  le  détachemient  in 
3*  régiment  d'infanterie  de  marine,  embarqué  le  matin  même  et 
placé  sous  les  ordres  d'un  jeune  lieutenant,  M.  Aubein.  Ceux  des  offi- 
ciers de  Vétat-major  qu'aucun  service  ne  retient  sur  Je  pont  vert» 
coucher,  espérant  se  réveiller  le  lendemain  devant  le  port  de  cuni- 
merce  le  plus  riche  de  la  Russie  dans  la  Mer-Noire.  La  nuit  s*éc«uk 
'  très  belle,  rafraîchie  par  le  ^(JU^le  d'une  faible  brise  de  sud-ouest: 
mais  au  lever  du  jour  le  \  eut  s'élève  avec  j)lus  de  force,  ci  luisque 
nous  arrivons  en  vue  .d'Odessa,  il  souille  violemment.  Nous  mouil- 
Ions  devant  ce  port  vers  trois  beures  de  l'après-midi,  rejoints  peu 
de  temps  après  par  l'escadre  anglaise. 

L'inquiétude  était  grande  à  Odessa.  La  présence  des  flottes  y  cm-  ' 
sait  une  frayeur  telle  que,  d'après  une  correspondance  russe  pobBée 
à  cette  époque,  «  le  désarroi  était  devenu  géhéral  malgré  les  aiis 
d'assurance  qu'aiïectaient  de  prendre  publiquement  les  commandaB» 
et  les  ofliciers  de  la  garnison;  —  femmes,  vieillards  et  enfans  se  sau- 
vèrent é})loi  és,  se  rappelant  avec  terreur  le  premier  bniliardeiiicm.» 
De  la  rade  même,  on  pouvait  se  faire  une  idée  de  l'exn  i  [ue  agitaiioQ 
qui  régnait  dans  la  ville  :  les  artilleurs  couraient  à  leurs  piècp>  >nr 
le  rivage;  —  on  amenait  de  T artillerie  de  campagne  toute  prête  à 
se  porter  sur  les  points  où  un  débarquement  était  à  craindre;  —  ou 
faisait  rougir  des  boulets;  —  des  troupes  défUaient  à  chaque  instant 
sur  les  hauteurs.  Qu'eût  pu  faire  Odessa  cependant  une  fois  à  W 
portée  de  nos  pièces?  —  La  garnison  se  serait  battue  avec  courage 
comme  les  Russes  savent  se  battre;  mûs  elle  n'eût  pu  empêcha; 
notre  artillerie  de  réduire  la  ville  en  cendres,  de  tuer  pour  toujourti 
en  quelques  heures,  son  commerce  si  prospère,  si  florissant  avant 
la  guerre,  et  cela  en  dépit  des  six  obusiers  élevés  par  les  ingéniei:n> 
devant  le  palais  Voronzof,  —  malgré  les  deux  batteries  garnies. 
Tune  de  trente-six  pièces,  l'autre  de  douze,  qui  dominaient  la  rade 
et  défendaient  l'entrée  du  port.  La  population  commerçante  le  com- 
prit bien,  et,  cédant  à  ses  sollicitations,  le  corps  consulaire  adressa 
aux  amiraux  Bruat  et  Lyons  cette  note  rédigée  à  la  bâte  :  «  La  prt- 
*  sence  des  flottes  alliées  sur  la  rade  d'Odessa  fait  craindre  un  bon- 
bardement.  Les  soussignés,  consuls-géuéraux  et  consuls  i  Odessa, 
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croient  de  leur  devoir  d'appeler  rattention  de  MM.  les  amiraux  sur 
les  dangers  auxquels  la  vie  et  la  propriété  de  leurs  nationaux  seraient 
exposées  par  suite  d'un  bombardement.  Les  soussignés  se  permettent 
de  rappeler  à  leurs  excellences  que  la  ville  d*Odessa  renferme  une 
foule  de  familles  étrangères  sujettes  de  leurs  souverûns,  et  que  c'est 
à  elles  qu'appartient  la  plus  grande  partie  des  biens  mobiliers  et 
immobiliers  de  cette  ville.  Ils  osent  donc  espérer  que  leurs  excel- 
lences épargneront  a  la  ville  les  tristes  conséquences  d'un  bombar- 
dement. » 

Malgré  la  déclaration  des  consuls,  Odessa  n'eût  pas  écbappé  à 
ces  tristes  conséquences,  si  la  guerre  avait  nécessité  un  nouveau 
bombardement;  mais  la  cité  marchande  devait  en  être  quitte  pour 
une  panique,  ou,  d'après  l'expression  des  matelots,  pour  un  a  petit 
coup  de  baisse  à  la  bourse.  »  Ce  n'était  point  pour  elle  que  nous 
étions  venus,  et,  sans  les  vents  qui  régnaient,  nous  serions  allés  di- 
rectement au  but  réel  de  l'expédition.  Pendant  plusieurs  jours,  ces 
ventes  nous  firent  rouler  et  tanguer  alternativement.  Sitôt  qu'ils 
cessaient,  la  l)riiiiie  tombai!  si  sériée,  que  c'est  à  peine  si  les  bàti- 
iiieiis  se  distinguaient  entre  eux.  lîiufin  le  là  octobre,  le  temps  pa- 
raissant s'améliorer,  l'escadre  leva  l'ancre  de  nouveau  pour  aller  la 
jeter,  menaçante  cette  fois,  devant  Kinbum. 

Ai-je  bien  nommé  cette  forteresse?  Faut-il  dire  Kinbum,  ou  "Mil- 
Imm  »  ou  bien  encore  Eil-Bouraun?  Eil-Bouroun  est  la  désignation 
turque  donnée  à  la  piesqu'tle  ox^  s'élève  ce  fort  jusqu'à  l'époque 
(177A)  où  elle  cessa  de  faire  partie,  avec  Otcîiakof,  de  l'empire  otto- 
man. I)L'j)iiis,  ses  conquérans  l'appelèrent  Kilbourn,  et  les  Anj^^lais, 
cli;iiiL:(  ';int  l  oi  lliMi;!  apiie  de  ce  nom,  n'écrivirent  plus  sur  leurs  cartes 
que  Einburn,  Cette  dernière  désignation  ayant  prévalu,  nous  l'adop- 
terons. 

l\  ne  faudrait  pas  trop  s'étonner  de  voir  deux  escadres  considé-* 
rables  se  réunir  devant  une  forteresse  d'apparence  assez  chétive,  et 
qui  ne  semblait  guère  mériter  l'honneur  d'une  attaque  aussi  sé- 
rieuse. En  réalité,  le  fort  et  la  forteresse  de  Kinbum  étaient  non-seu- 
lement iiiipoi  laiis  et  bien  ai  uies.  mais  encore  ils  avaient  la  certitude 
de  rester  hors  des  atteintes  des  \  aisseaux  et  des  frégates,  que  leur 
îirant  d'eau  obli^^^eait  tle  moutlh^r  (lop  loin  pour  que  leur  feu  pût 
produire  quelque  ellet.  Quant  aux  dix  nulle  hommes  de  troupes,  ils 
ne  pouvaient  être  à  craindre  pour  l'ennemi  qu'autant  qu'une  brèche 
praticable  faite  par  les  flottes  leur  eût  permis  de  donner  l'assaut. 
Puis  il  était  nécessaire  de  détacber  des  bâiimetts  pour  garder  le 
Sman  du  Dniéper  et  empêcher  la  place  assiégée  de  recevoir  des  sé- 
jours. 

Mouillées  à  environ  deux  mille  cinq  cents  mètres  de  la  presqu'Qe, 


Digitized  by  Google 


7A2 


ftETUB  DES  DBUX  M029DES. 


Ie3  trois  batteries  flottantes»  ayant  seules  parcouru  la  route  d*Odessa 
à  Kinbum,  achèvent  leur  branle-bas  de  combat  :  les  panneaux  des 
bastingages  sont  mis  à  la  mer,  attachés  sur  des  corps-morts,  avec 
les  canots  dont  on  peut  se  passer;  Tartillerie  est  portée  à  tribord; 
toutes  les  dispositions  prescrites  par  le  plan  de  combat  développé  la 
veille  à  leurs  commandans  par  l'amiral  sont  prises  dès  le  matin.  Les 
trou[)es  débarquent  sans  accident,  et  dans  le  plus  grand  ordre,  à 
trois  milles  de  la  forteresse;  les  chalands,  remorqués  i)ar  les  canou- 
nièrcs,  peuvent  toucher  une  plage  magnifique,  recouverte  d'un  sable 
fin,  sans  ({u'il  soit  utile  de  recoin  ir  aux  embarcations.  Aussitôt  dé- 
barquée, l'armée  établit  des  rctrauchcmens  pour  empêcher  que  des 
secours  arrivent  aux  commandans  des  forts.  G' est  le  lendemain  15  oc* 
tobre  que  commenceront  les  hostilités.  L'ennemi  n'a  pas  fait  un  hmu- 
vement  depuis  notre  arrivée;  le  pavillon  russe  flotte  sur  les  casenies* 
et  les  sentinelles  restent  immobUes.  On  dirait  que  ces  murailles  sont 
abandonnées,  et  cependant  derrière  elles  quinze  cents  hommes  sost 
activement  occupés  à  des  travaux  de  défense  :  les  projectiles  s*tièvent 
en  pyramides  autour  des  pièces;  les  poudrières  sont  prudemroeot 
garnies  de  roues,  d'aflùts  de  rechange  en  fer  (ju'oii  iaii  sortir  eu  louiu 
hâte  des  niagasins.  vSur  ces  roues,  on  ajoute  un  blindage  eutièreuieui 
composé  de  sacs  de  farine! 

Pendant  que  la  cavalerie  pousse  une  reconnaissance  dans  la  direc- 
tion de  Nicolaïeft  l'armée,  protégée  au  besoin  par  les  canonnières, 
continue  ses  travaux.  Des  tranchées  s'ouvrent  de  tous  c^tés.  Le  sd 
est  moins  dur  qu'à  Sébastopol  :  point  de  roc  à  miner,  point  de  cail- 
loux à  remuer,  partout  du  sable  fin  mêlé  de  coquillages;  c'est  àpâne 
si  ce  sable  voit  croître  quelques  rares  touffes  d*herbes.  Uendroit 
choisi  pour  notre  campement  fut  plus  tard  désigné  par  nous  sous  k 
nom  de  dunes,  et  devint  pendant  l'hiver  un  poim  d'observation  pour 
les  Cosaques.  En  partant  des  dunes,  avant  d'arriver  à  la  forteresse, 
il  faut  traverser  un  village  assez  pauvre.  Sauf  deux  ou  trois  maisc»DS 
blanchies  à  la  chaux  et  couvertes  de  tuiles,  les  autres,  ])ciliv^  ei 
mal  assises,  étaient  construites  en  gaiandage,  comme  la  plupart  des 
granges  de  nos  campagnes.  Le  village  comptait  une  soixantaine  de 
maisons. 

Vers  trois  heures  de  l'après-midi,  les  bombardes,  ayaatreçu  l'ordie 
d'essayer  leur  tir  contre  les  fortifications,  vinrent  prendre  poste  le 
long  de  la  presqu'île,  à  2,000  mètres  du  fort  principal;  mais  à  la 
première  détonation  des  mortiers,  et  comme  si  ce  fait  eût  étédomié 
pour  signal  par  le  connnandant  russe  à  ses  soldats,  une  fumée  épaisse 
enveloppa  le  village,  les  flammes  se  firent  jour  de  toutes  parts,  ei  un 
incendie  violent,  allume  avec  l'adresse  et  la  dextérité  qui  distinguent 
les  Russes,  éclaira  durant  toute  une  nuit  les  forts,  les  camps  ei  la 
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rade.  La  place  lira  quelques  coups  de  canon  inutiles  :  les  boulets  ne 
touchèrent  pas  n  os  l);itiii)eus.  îSos  bombes  au  contraire  firent  voler 
|>lus  d'une  fois  la  ten  e  des  parapets.  L'amiral  mit  fin  à  ces  essais,  qui 
devaient  bientôt  porter  leurs  fruits. 

Le  1 6,  j  our  fixé  pour  le  bombardement,  il  y  eut  contre-ordre,  le  vent 
etrétat  de  la  mer  ne  permettant  pas  à  l'escadre  de  prendre  une  posi- 
tion convenable.  Les  bombardes  continuèrent  l'eierdce  de  la  veille; 
à  leur  feu  se  joi^it  celui  des  canonnières  anglaises,  qui  allaient  et 
venaient  devant  les  forts.  Ces  canonnières,  portant  pour  toute  artil- 
lerie deux  canons  rayés,  lançaient  leurs  boulets  cylindre-coniques  à 
une  distance  prodigieuse.  L'équipage  des  batteries  flottantes  resta 
spectateur  de  ce  tir  intéressant.  Rien  n'était  plus  curieux  à  contem- 
pler que  les  courbes  décrites  par  les  bombes  dans  le  demi-jour  du 
cropusculf.  Ces  traînées  lumiiiruses  qui  se  croisaient  en  tous  sens 
(car  la  place  usa  de  ses  mortiers)  se  brisaient  parfois  dans  le  ciel  et 
vomissaient  soudain  une  langue  de  flamme,  immédiatement  suivie 
d'une  détonation.  On  eût  dit  un  splendide  feu  d'artifice.  L'amiral  fit 
bientôt  suspendre  ce  jeu,  en  rèdîté  peu  redoutable.  Le  comman- 
dant ennemi  pensa  que  cet  exercice  avait  pour  but  de  Tintiinider  et 
de  le  forcer  à  demander  une  capitulation  sans  combat  sérieux,  ca- 
pitulation à  laquelle  l'attitude  de  ses  soldats  ne  lui  eût  pas  permis 
de  consentir,  eût-elle  été  dans  ses  intentions.  11  avait  sans  doute 
l'intime  conviction  qu'il  nous  tiendrait  en  échec  assex  longtemps 
pour  nous  lasser  et  nous  faire  reprendre  le  chemin  de  Kamiesh.  Il 
ne  croyait  pas  du  reste  rjue  même  nos  bâlimens  légers  pussent  venir 
s'embosser  de  manière  à  faire  brèche  dans  des  iortilicalions  qu'il 
considérait  comme  très  solides,  et  qui  l'étaient  en  effet,  quoique 
bien  anciennes.  Les  précautions  qu'il  prenait,  disait-il,  en  doublant 
d'épaisseur  le  revêtement  des  poudrières,  lui  étaient  dictées  par  la 
plus  simple  prudence  et  non  par  la  crainte  des  effets  destructeurs  de 
notre  artillerie.  Cette  confiance  devait  être  craellement  déçue.  - 

Le  vent  étant  complètement  tombé,  Tamiral  Bruat  rassembla  à 
bord  du  Moniebello  les  commandans  des  navires  de  fiuuiiie,  et  fixa 
irrévocablement  pour  le  lendemain  17 octobre  l'attaque  de  Kinbuin. 
La  dernière  nuit  qui  nous  séparait  encore  du  moment  de  l'action  ne 
se  passa  pas  calme  pour  tout  le  monde  :  elle  favorisa  de  ses  om- 
bles une  excursion  qui  n'était  pas  sans  périls  et  qui  mérite  d'être 
racontée. 

J'avais  vu  préparer  à  bord,  dans  la  journée  du  16,  des  bouées 
surmontées  d'un  guidon  en  étoffe  rouge,  maus  je  ne  m'étiûs  pas 
préoccupé  de  la  destination  qui  leur  était  donnée,  lorsque,  le  soir,  le 
commandant  de  la  DéoaitaUan  fit  appeler  un  de  ses  officiers,  M.  de 

RalTin,  enseigne  de  vaisseau.  11  lui  confia  la  mission  d'aller,  à  la  fa- 


Digiii<_LU  Google 


7hh 


BEVUE  DES  DEUX  MONDES. 


veur  de  la  nuit,  poser  ces  bouées  aussi  près  que  possible  de>  fom, 
et  de  prendre  des  sondages  sur  sa  route.  M.  de  Montaignac  de  Chau- 
vance,  étauL  le  plus  ancien  de  grade  des  capitaines  de  frégate  com- 
mandant les  batteries  flottantes,  avait  été  chargé  par  l'amiral  Brual 
de  guider  la  Tonnante  et  la  Love  dans  leur  embossage.  Lami^ion 
qu'il  donnait  à  M.  de  Raftin  l'ordre  d'accomplir  était  donc  fort  im- 
portante, pxiisqu'àraidc  des  sondages  exécutés  il  pouvait  se  rendre 
exactement  compte  de  la  distance  à  laquelle  il  était  pennis  à  cesbi- 
tîmens  de  prendre  position. 

Cette  excursion  me  souriait;  eUe  m'apparaîssait  pleine  d*émolioi» 
de  toute  sorte,  le  jouissais  par  avance  de  l'étonnement  de  rennom 
voyant  au  point  du  jour. un  long  chapelet  de  bouées  se  balancer  jos- 
qu*au  pied  de  ses  murailles.  Je  ne  résistai  pas  à  la  tentation  d* ac- 
compagner M.  de  Raflin,  et,  s(mis  le  prétexte  d'être  son  bras  droit  en 
prenaiiL  note  des  soudages  (ju  ii  ferait  exécuter,  je  demandai  à Ib 
suivre,  ce  qui  me  fut  aussitôt  accordé. 

Â  minuit,  le  canot  s'éloigna  de /a  Dévastation,  La  nuit  était  soiu- 
bre,  pas  autant  qu'il  l'eût  fallu  cependant  pour  agir  en  toute  sécu- 
rité. La  mer  ondulait  légèrement,  encore  émue  par  les  vents  qû 
Pavaient  agitée  durant  plusieurs  jours.  Le  canot  était  monté  par  dîi 
hommes,  ayant  pour  patron  Questel,  mateldt  de  première  classe,  ut- 
jourd'faui  capitaine  au  long  cours.  M.  de  Raffin  et  moi,  nous  étions 
dans  la  chambre,  retenant  le  compas  de  route  entre  nos  jainbes. 
Les  bouées  trouvaient  place  à  l'avant  et  à  l'arrière,  et  les  fusiU  àc 
l'équipage  en  travers  sur  les  bancs. 

Les  premières  .^fiiitlfs  d^nn^^e^t  trois  fois  plus  de  fond  qu'il  lùn 
fallait  aux  batteries  Uottanles;  mais  plus  nous  approciiioiis  du  rivage, 
plus  la  profondeur  diminuait.  Les  hommes  maniaient  les  rames  avec 
une  grande  précaution,  atténuant  de  leur  mieux  le  bruit  que  pio- 
duit  toujours  la  pelle  des  avirons  en  touchant  Teau.  Les  lueurs  qû 
s'échappaient  du  village  incendié  la  veille  éclairaient  la  côte,  et 
notre  patron  pouvait  ainsi  gouverner  plus  directement.  Au  bout  de 
vingt  minutes  à  peu  près,  le  murmure  des  lames  roulant  sur  le  sâUe 
nous  avertit  que  nous  n'étions  pas  éloignés.  Nous  vîmes  se  dresser 
devant  nous  les  foi  tilications,  qui  se  détachaient  imperceptiblenx^Dt 
du  fond,  aussi  noir  qu'elles,  d'un  ciel  chargé  de  nuages.  La  première 
bouée  fut  posée  par  10  pieds  d'eau  à  l'extreume  nord  de  h  forte- 
resse. Jusqu'alors  rien  ne  paraissait  devoir  nous  inquiéter.  Le  canoi 
vira  de  bord,  et  nous  avançâmes  vers  le  sud,  parallèlement  au  foru 
Après  quelques  coups  d'aviron,  M.  de  Raffin  ordonna  de  s'arrêter, 
et  une  seconde  bouée  flotta  derrière  nous.  A  ce  moment,  nous  re- 
marquâmes une  lumière  qui  s'agitait  sur  les  parapets;  elle  se  pro- 
menait comme  si  elle  eût  suivi  une  ronde  d*officier.  Cette  appantios 
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VLtmi  rien  de  bien  rassurant;  nous  étions  sans  doute  observés.  Le  ' 
canot  continua  néanmoins  de  glisser  plus  silencieusement  que  ja- 
mais. Lorsqu'il  parvint  devant  la  partie  centrale  de  la  façade  du  fort, 
la  lumière  disparut,  et  on  entendit  très  clairement  un  son  de  voix 
semblable  à  un  commandement.  Une  détonation  inattenduè,  qui  nous 
fit  tons  bondir  sur  noire  banc,  servit  d'accompa ornement  au  posage 
de  là  troisième  bouée;  une  flamme  soudaine  éclaira,  comme  en  plein 
joiir«  notre  embarcation,  et  un  obus  passa  au-dessus  de  nos  tètes 
mo  un  ronflement  si  fort  qu'il  dut  presque  nous  effleurer.  Les 
iiommes  se  coucbèrent  instinctivement  sur  leurs  avirons;  il  fallut 
riojonction  réitérée  de  l'officier  pour  les  faire  revenir  de  leur  sur- 
prise. Une  vive  fusillade  succéda  à  ce  coup  de  canon»  et  par  un  ha- 
sard providentiel  pas  une  baUe  ne  nous  atteignit.  Elles  tombaient 
autour  de  nous  avec  un  bruit  pareil  à  celui  que  ferait  une  pierre 
lancée  à  l'eau  (Tune  grande  iiauteur. 

Nous  pouvions,  à  notre  estime,  être  à  moins  de  cent  mètres  de  la 
forteresse.  S'éloic^ner  en  toute  hâte  était  le  conseil  que  dictait  la 
prudence,  car  continuer  les  sondages,  c*eût  été,  sans  nécessité  ab- 
solue, vouloir  exposer  la  vie  des  hommes;  l'ennemi ,  nous  voyant  de 
nouveau  rôder  aux  environs^  n'eût  pas  manqué  d'allumer  un  feu 
pour  éclairer  la  rade  et  nous  punir  de  notre  obstination.  Que  serait-il 
arrivé  si  ses  pièces  nous  avaient  accueilUs  avec  de  la  mitraille?  Pas 
un  seul  de  nous  n'en  serait  revenu,  et  il  est  plus  que  probable  que  si 
Ton  se  fût  attendu  à  notre  visite,  les  canons  n'eussent  pas  été  chargés 
avec  dés  projectiles  pleins.  Pendant  que  nous  battions  en  retraite, 
les  tirailleurs  français  s'étaient  ;i\  aiicés  jusqu'au  village  incendié, 
s* abritant  derrière  les  pans  d'une  muraille  que  l'incendie  avait  lais- 
^*  -  (1<  hout  :  là,  se  faisant  un  point  de  mire  de  la  iusiilade  russe,  ils 
coniinencèreut  ua  feu  nourri  qui  détourna  utilement  l'attention  de 
l'ennemi. 

La  brume,  qui  couvre  si  fréquemment  la  Mer-Noire,  vint  nous 
gêner  dans  la  dernière  partie  de  notre  course  nocturne.  Ke  pouvant 
plus  voir  les  fanaux  allumés  à  bord  de  la  Dévaitation,  et  sur  lesquels 
nous  devions  régler  notre  marché,  nous  éclairâmes  le  compas,  qui 
pouvait  seul  nous  servir  de  guide;  mais  le  vent  éteignit  la  lumière, 
et  le  fer  des  fusils  empêcha  l'aiguille  de  marquer.  11  fallut  marcher 
au  hasard  et  se  décider  k  demander  au  premier  bâtiment  de  l'es- 
cadre qfir>  nous  abordâmes  de  nous  indiquer  le  mouillage  des  batte- 
ries llûttaiitfs. 

Ainsi  se  termina  cette  expédition,  dont  les  résultats  étaient  sulfi- 
sans  pour  permettre  au  commandant  de  Montaignac  de  Ghauvance 
de  déterminer  le  point  probable  de  son  embossage.  Lorsque  le  ma- 
fia ïmnead  vit  les  trois  bouées  de  la  Détmiatiùnf  il  dut  se  dire  que 
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si  la  réception  qu'il  nous  fit  était  j  ustemeot  méritée»  elle  ii*ea  avait 

pas  moins  été  bien  tardive. 

II.  ^  LB  COMBAT. 

Sept  heures  après  l'excursion  dont  je  viens  de  parler,  un  grand 
mouvement  se  produisait  parmi  les  équipages  des  divers  bàtinienâ 
de  Tescadre.  Chefs  de  pièces,  servans,  pourvoyeurs,  soutiers,  tous 
se  préooeupaient  du  rôle  glorieux  «pi'ils  allaient  jouer  la  plupart 
pour  la  première  fois  de  leur  vie. 

Les  instans  qui  précèdent  un  combat  font  naître  dans  Tâmede 
celui  qui  doit  compter  au  nombre  des  acteurs  mille  impreadoBs 
férentes,  —  impressions  qui  passent  rapides  comme  l'éclair  sans 
<ju  aucune  d'elles  ait  le  pouvoir  de  Toecuper  plus  paiticulièremeDt 
L*idée  de  la  mort  ne  lui  vient  même  pas  à  l'esprit.  Il  y  a  songé  quel- 
ques jours  auparavant  :  un  dernier  adieu  est  préparé  pour  sa  fa- 
mille; c*est  la  Providence  qui  marquera  le  jour  où  il  devra  lui  pane- 
nir.  Le  sentiment  du  devoir  et  l'entiiousiasme  })rennent  la  place  de^ 
tristes  retours,  et  c'est  un  bonheur,  car  plus  d'un  courage  pourrtit 
faiblir,  plus  d'une  main  pourrait  trembler»  On  a  vraiment  bienaatte 
chose  à  faire  :  on  observe  ses  adversaires,  on  regarde  si  l'heure  qui 
doit  amener  le  signal  de  la  lutie  est  encore  âoignée,  on  s'enoounge 
mutuellement  à  marcher  avec  ensemble  et  préeimn,  et  Fon  liait 
de  gais  propos  sur  la  défaite  probable  de  rennemi,  qui,  de  son  eAiè, 
a  bien  le  droit  d'en  faire  autant.  Puis  on  interroge  le  ciel  et  1« 
vents;  le  baromètre  est  l'objet  d'attentions  tout  à  fait  inusitées,  cl 
Tœil  ne  quitte  l'aiguille  indicatrice  que  pour  se  porter  satisfait  sur 
les  préparatifs  menacans  qui  se  pouisuivent  de  tous  côtés. 

A  sept  heures  du  matin,  on  active  les  fourneaux,  que  depuis  leur 
arrivée  devant  Kiuburn  les  bâtimens  ont  maintenus  allumés.  Pift' 
ûeurs  canonnières  portent  les  derniers  ordres.  Le  ciel  est  ufiifV' 
mément  gris,  l'horizon  est  voilé;  la  mer,  d'un  vert  sombre,  agil^ 
bruyamment  des  lames  courtes  et  pointues.  L'atmosphère  est  cbar* 
gée  d'une  épaisse  fumée  de  charbon  que  la  brise  assez  ùMe  dis- 
sipe lentement.  L'effet  général  du  tableau  est  morne  et  sévère,  fias 
batteries  flottantes  ressemblent  à  ces  chalands  qui  stationnent  toute 
l'année  sur  le  canal  Saint-Martin.  Il  n'y  a  plus  rien  sur  le  poot;  h 
barre  du  gouvernail  a  également  disparu;  c'est  des  profondeur?  du 
navire  que  les  timoniers  feront  leur  service.  Les  tuyaux  ontét^  dé- 
montés; aussi  la  fumée  que  les  batteries  laissent  échapper  et  qui  la 
entoure  leur  donne-t-elle  l'aspect  de  b&timens  incendiés.  La  Dévët- 
talion t  par  un  reste  de  coquetterie,  a  seule  conservé  ses  cheminées. 

L'équipage,  rassemblé  dans  l'entre-pont,  écoute  attentivement  les 
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dernières  instruction^  de  notre  oflicier  de  baitorip,  M.  de  Saint- 
Phalle,  lieutenant  de  vaisseau.  Instruits  avant  et  depuis  le  départ  de 
France  par  cet  oflicier,  habitués  à  lui  obéir,  ayant  pour  M.  de  Saint- 
Pbaiie  un  respect  que  la  discipline  ne  commande  pas  seule,  les  ser- 
Taos  et  chefs  de  pièces  ne  perdent  pas  une  de  ses  paroles.  Ils  sont 
tous  suspendus  à  ses  lèvres  :  jamais  école  de  canon  n'eut  d'élèves 
plus  ambitieux  de  bien  faire*  Le  caractère  du  matelot  est  des  plus 
curieux  à  observer  :  c'est  presque  toujours  un  grand  enfant  qui  a 
besoin  de  rencontrer  chez  ceux  qui  sont  appelés  à  le  diriger  tantôt 
la  fermeté  la  plus  sévère,  tantôt  la  plus  extrême  douceur.  11  lui  faut 
un  langage  rude,  énergique,  quand  les  circonstances  sont  iiiipé- 
ri*  ijM's  et  réclament  le  concouis  de  tout  ce  qu'il  a  de  force  et  d'in- 
telli^^ence:  il  lui  faut  aussi  de  la  douceur  et  de  la  bonté  pour  Taider 
à  supporter  la  monotonie  de  la  vie  ordinaire.  A  bord  il  est  le  plus 
discipliné  des  soldats,  à  terre  il  est  le  plus  indépendant  des  hommes; 
n  se  livre  à  mille  folies,  se  grise  sans  vergogne,  et  se  querelle  alors 
avec  iout  adversaire  qui  \éut  bien  relever  son  défi.  £n  mer,  il  est 
d* une  sagesse  exemplaire;  il  travaille  sans  relâche,  et  s'il  a  quelr 
ques  punitions  à  subir,  —  la  suppression  de  son  quart  de  vin  ou 
une  heure  âe  peloton  par  exemple,  —  ce  n'est  que  pour  des  fautes 
légères  comme  celles-ci  :  avoir  parlé  dans  les  rangs,  —  peut-être 
bien  à  un  camarade  qui  lui  écrasait  les  talons,  —  ou  avoir  laissé 
son  linge  épars  dans  la  batterie.  Le  matelot  est  plus  ordinaiicnH ni 
insonciant  que  préoccupé.  11  pleure  volontiers  en  (piittaut  sa  femme 
et  ses  enfans,  mais  le  lendemain  il  y  songe  à  peine  :  la  délégation 
du  tiers  de  sa  solde  qu'il  leur  fait  cadme  son  chagrin  et  met  sa  con- 
science en  repos. 

Je  disais  tout  à  l'heure  que  l'idée  de  la  mort  venait  rarement 
attrister  le  marin  prêt  à  combattre.  Si  je  n'en  étais  convaincu,  il  me 
suffirait  de  parcourir  l'entre-pont  de  la  DhastaHon.  L'amiral  a  or-* 
donné  aux  batteries  flottantes  de  s'avancer  vers  Kinburn,  le  tam- 
i)our  a  i)  iitu,  et  le  clairon,  tant  bien  que  mal,  sonne  encore  le  rappel 
au  pobtf  de  combat.  Les  lionimes  sont  tous  là,  rangés  autour  de 
leurs  obéis  de  pièces,  fixes,  iiiuiiobiles,  (  omnie  doivent  l'être  des  sol- 
dats sous  les  armes.  Leur  figure  est  aussi  impassible  qu'eu  un  jour 
d  exercice;  on  ne  croirait  pas  assurément  qu'ils  vont  braver  de  for* 
midables  dangers,  que  chaque  instant  qui  s'écoule  les  rapproche  dè 
rennenni  sous  le  feu  duquel  ils  vont  rester  pendant  plus  de  quatre 
heures.  Tai  beau  examiner  leurs  traits,  je  n'y  vois  nulle  trace  d'émo- 
tion; Je  remarque  tout  au  plus  de  légers  mouvemens  d'impatience 
qui  ont  pour  cause  la  lenteur  de  notre  marche. 

Un  silence  solennel  régnait  dans  les  rangs  et  n'était  interrompu 
que  par  la  voix  de  M.  de  Montaignac  de  Ghauvance,  qui  du  pont,  où 
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il  était  seul  devant  les  canons  nisses»  transmettait  ses  ordres  aux 
officiers.  la  Dévasiatian  gouvernait  directement  sur  le  fort;  ses  si» 

bords  étaient  à  demi  fermés.  En  apercevant  ce  bâtiment  ras  m 
l'eau  comme  un  ponton,  n'offrant  à  l'œil  rien  de  menaçant,  a\aii- 
çant  lentement,  insouciant  des  boulets  qui  commençaient  à  pleuvoir  , 
autour  de  lui  et  au-devant  desquels  il  se  dirigeait  avec  sa  noncha-  i 
lance  habituelle,  le  commandant  russe  dut  se  perdre  en  coujecturts. 
S' exagérant  la  témérité  du  caractère  français,  il  crut  voir  uo  cha- 
land de  débarquement  destiné  à  Jeter  au  pied  même  des  mmaiUes 
des  troupes  assez  nombreuses  pour  pénétrer  dans  la  place  et  obtenir 
une  reddition  sans  le  secours  de  Tartillérie. 

Dix  minutes  de  marche  nous  ont  sensiblement  rapprochés,  le  tir 
de  l'ennemi  est  plus  précipité.  Les  boulets  sillonnent  l'atmosphère: 
mais  tous  passent  au-dessus  du  pont.  Nous  sommes  à  1,500  lutirts,  j 
et  cependant  le  commandant  ne  donne  aucun  ordre  de  stopper,  la 
Dévastation  présente  toujours  son  avant.  Une  ceinture  de  iuii»ee 
inonde  les  parapets  des  forts.  Seuls,  nous  nous  trouvons  le  point  <ie 
mire  de  toutes  les  pièces.  Les  bombardes  anglaises  et  fraDçaises, 
embossées  le  long  de  la  presqu'ilot  commencent  leur  feu,  mais  elles 
ne  peuvent  réussir  à  opérer  une  diversion  à  notre  avantage.  Enfis 
la  Dévastation  jette  l'ancre  à  une  portée  de  800  mètres; 
cents  mètres,  lorsque  ses  canons  atteignent  sûrement  a  une  distanc* 
de  (feux  mille  cinq  cents  !  —  A  peine  mouillée,  elle  se  présente  tri- 
bord a  l'ennemi,  ses  sabords  s'abaissent,  ses  canons  de  50  avancen: 
au  dehors  leurs  bouches  menaçantes.  Au  commandement  de  kn. 
une  détonation  assourdissante  fait  frémir  toutes  les  parties  dos»- 
vire,  et  quinze  boulets  ricochent  en  même  temps  sur  les  temaee- 
mens  russes.  M.  de  Montaignae  de  Gbauvance  a  quitté  le  pont  pour  i 
se  placer  au  centre  de  la  batterie;  il  vient  de  s'arrêter  sous  le  gnirf  \ 
panneau,  lorsqu'un  obus,  se  faisant  jour  au  trayers  d'un  douWe 
blimiage,  tombe  k  ses  pieds  et  projette  sur  les  liomiin  s  qui  l'efl-  , 
tourent  des  éclats  de  bois  qui  biesscut,  heureusement  sans  gravité, 
quelques-uns  d'entre  eux.  La  mèche  de  l'obus  n'est  pas  éteiotr, 
elle  fume,  et  le  projectile  peut  éclater.  Une  baille  pleine  d'eaa  k  le-  | 
çoit  à  temps. 

L'ennemi  s'est  aperçu  qu'il  tirait  trop  haut;  il  a  rectifié  m 
L'aétîon  s'engage  avec  acharnement.  Le  temps  sombre  et  ks  pan- 
neaux fermés  laissent  peu  de  jour  pénétrer  dans  Tentre-pont  Celle 

demi-obs(  uriLc  s'accroît  encore  de  la  fumée  chassée  par  le  vent; 
elle  devient  tellement  épaisse,  que  les  hommes  seuiblent  se  mouvoir 
comme  des  ombres.  Pendant  que  l'équipage  charge  ei  dtcharce 
sans  cesse  ses  énormes  canons,  les  tirailleurs  du  3*  régiment  d'info* 
terie  de  marine,  placés  à  l'avant  et  à  l'arriére,  font  un  feu  floum 
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sur  les  sen'ans  et  chefs  de  pièces  de  rennemi.  La  galerie  extérieure 
établie  à  bâbord,  qui,  d'après  les  calculs,  étût  destinée  à  les  rece- 
voir, reste  inoccupée,  le  commandant  de  Montaignac  jugeant  pru- 
dent de  ne  point  exposer  ces  hommes  sans  bénéfice  aux  coups  des 

Russes;  il  eut  raison,  car  les  projectiles  qui  labouraient  le  pont  ren- 
daient celte  position  intenable. 

Un  roulement  des  tambours  arrête  tout  à  coup  l'élan  de  nos  ma- 
rins. La  fonte  cesse  de  tonner,  et  chacun  re[)rend  son  poste  et  son 
immobilité.  De  nouveaux  ordres  sont  donnés,  Tollicier  de  batterie 
les  répète  :  il  s'agit  de  remplacer  la  charge  au  tiers  par  la  charge 
au  quart,  de  changer  le  pointage  et  de  faire  mettre  à  la  disposi- 
tion des  meilleurs  chets  de  pièces  des  projectiles  creux  remplis  de 
matières  mcendiaires,  —  projectiles  dits  boulets  spéciaux.  Ces  dis- 
positions sont  prises  en  moins  de  temps  que  je  n'en  mets  à  les  dé- 
crire, et  le  combat  recommence.  Si  court  qu^ait  été  ce  moment  de 
repos,  il  semble  que  l'équipage  l'ait  trouvé  trop  long  cl  qu'il  veuille 
regagiicr  le  temps  perdu  en  déployant  une  activité  nouvelle  :  les 
ciinous  roulent  bruyamment  sur  leurs  chariots,  nuis  par  des  bras 
robustes;  les  chargeurs  enlèvent  It  s  ix^ulctb  de  50  sans  elVorts,  et 
comme  si  le  poids  de  ces  énormes  projectiles  n'était  rien  pour  eux; 
—  le  refouloir  va  et  vient  sans  relâche,  faisant  rendre  aux  parois 
de  la  pièce  un  tintement  sonore;  —  les  pourvoyeurs,  le  gargoussier 
sous  le  bras,  accomplissent  en  courant  le  trajet  de  leur  pièce  à  la 
I  floute.  Toute  cette  agitation,  se  produisant  au  bruit  de  l'artillerie 
dans  cette  batterie  basse,  offre  un  tableau  étrange.  Chaque  fois  que 
la  poudre  étreint  d'une  langue  dé  feu  les  flancs  du  navire,  une  lueur 
ardente  se  reflète  sur  l'équipage,  illumine  tous  ces  visages  noircis 
par  le  salpêtre,  embrase  toutes  les  murailles  :  le  bâtiment  entier  res- 
semble à  une  vaste  fournaise. 

La  scène  change  iueutot  :  l'ennemi  lire  depuis  quelques  instans 
ivec  une  justesse  extraordinaire.  Les  boulets  atteignent  les  plaques ^ 
de  fonte,  dans  lesquelles  ils  font  une  dépression  de  deux  à  quatre 
:entimètres.  Le  son  qu'ils  rendent  en  touchant  notre  armure  est  sec, 
3t  le  choc  n*a  aucun  autre  effet  sur  la  coque  ;  mais,  soit  que  les  artil- 
eurs  russes  lancent  en  même  temps  des  obus,  soit  qu'ils  se  servent 
le  boulets  rouges,  il  en  est  qui,  sans  faire  de  dépression,  mâchent 
égi  i  ement  le  fer  et  s'éparpillent  en  éclats  dangereux  qui  pénètrent 
)ar  les  sabords.  Plusieurs  hounnes  tombent  grièvement  atteints, 
-eurs  cris  <ie  don!  ur  sont  couverts  par  des  h urrahs  prolongés  :  le 
Dût  qui  arborait     pavillon  ruhse  vient  d'être  emporté  par  un  bou- 
£1,  et  les  casernes  du  fort  sont  en  feu.  Ouoiquc  les  batteries  flot- 
antes  la  Lave  et  la  Tonnante  aient  pris  leur  emhossage  vingt  mi- 
liutes  après  nous,  l'eunemi  ne  parait  pas  vouloir  partager  sa  besogne 
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en  leur  accordant  une  part  dans  sa  défense,  car  d'autres  hommes 
sont  frappés  a  bord  de  la  Dévastation  et  vienoent  se  coucher  sur 
le  cadre.  Si  cela  continue,  le  chirurgien  ne- restera  pas  oi^ii.  U  y  a 
cinquante  n)inutes  qu9  nous  combattons,  et  sept  liooiaies  dejà^^om 
entre  ses  mains. 

A  onze  heures,  le  feu  est  aussi  vif  de  notre  côté  (ju'au  moment  de 
l'emboasage.  U  n'en  est  pas  de  même  de  la  forteresse  :  plusieurs  de 
ses<  pièces  sont  démontées,  les  parapets  sont  mmés  par  nos  boulets, 
et  la  maçonnerie  est  gi  avement  endommagée*  L'ennemi  tire  toujoai», 
mais  plus  lentement;  on  voit  qu'il  a  perdu  une  partie  de  ses  moyens 
d'action.  Cependant  les  artilleurs  russes  conservent  dans  leurpoia- 
tage  la  même  précision.  De  nombreux  boulets  ricochent  presque  à 
l'ouverture  des  sabords;  l'un  des  chargeurs  demande  un  quatrième 
écouvilion  :  trois  ont  été  cassés  entre  ses  mains  par  les  éclats  du  fer 
sans  qu'il  ait  été  touché!  Au  tir  à  vcdonté  la  Dévastation  fait  suc- 
céder le  tir  par  bordées,  qui,  joint  au  feu  soutenu  des  deux  autres 
batteries,  ne  tarde  pas  à  faire  dans  une  partie  de  la  muraille  une 
brèche  immense.  La  clé  de  voûte  de  la  porte  sud-est  est  eûle^ée;  le 
cintre  s'écroule  avec  fracas,  entraînant  dans  sa  chute  les  épaok- 
mens,  déjà  rongés  en  plusieurs  endroits. 

Soudain,  de  notre  côté,  un  craquement  affreux  couvre  les  bndts 
de  la  batterie,  et  deux  hommes  tombent  pour  ne  plus  se  relever. 
Un  boulet  vient  de  pénétrer  par  un  sabord  du  centre  :  après  avoir 
tracé  dans  la  pièce  un  sillon  d'un  centimètre  de  proiundeur,  il  a 
décapité  l'un  des  servans  de  gauche,  brnyé  une  épon tille  de  ceu- 
timètres  d'épaisseur,  brisé  en  mille  éclats  le  compas  qui  la  surmon- 
tait, touché  en  plein  bas-ventre  un  sergent  d'infanterie  de  marine 
occt^pé  au  passage  des  projectiles,  et  s'est  enfin  réfugié  dans  la  mu- 
raille en  chêne  du  bâtiment,  où  il  ne  s'est  arrêté  qu'au  blindage. 
Cette  muraille  a  en  cet  endroit  60  centimètres  d'épaisseur. 

Le  poste  des  blessés  reçoit  les  deux  cadavres  mutilés  :  l'un,  cdoi 
du  servant  de  gauche,  est  dans  un  horrible  état;  son  corps,  sans 
tête,  n'est  plus  qu'un  amas  de  sang  coagulé,  réj)ine  dorsale  est  dé- 
pouillée, l'os  du  bras  gauche  est  complètement  à  nu  ;  l'auti^,  celui 
du  malheureux  scrç^ent,  forme  trois  morceaux,  retenus  seuleoieiii 
par  le  pantalon  d'undorino;  l^s  deux  jambes  ont  été  détachées. 
mort  a  dû  être  prompte  counue  la  foudre,  car  ia  figure  est  restée 
souriante. 

Ce  triste  événement  marque  la  fin  du  combat.  La  forteresse  ne 
peut  résister  aux  elTets  de  notrç  artillerie;  à  demi  écroulée,  n'ayant 
plus  que  quelques  pièces  en  état  de  servir,  elle  arbore  le  pavito 
blanc.  Devant  ce  signal  pacifique,  si  souvent  déployé  par  les  nations 

belligérantes,  le  canon  cesse  de  gronder.  Un  calme  étrange  succède 
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brusquement  à  un  fracas  (^[louvantable,  et  produit  sur  les  sens  une 
espèce  d'engourdissement  qui  ne  se  dissijie  qu'avec  peine.  Il  semble 
qu'oa  sorte  d'un  pénible  rêve.  Deux  embarcations  se  détachent  simul- 
taoémeot  des  vaisseaux -amiraux  et  s'avancent  vers  la  forteresse. 
Peodant  que  les  officiers  qui  les  monteot  parlementent  avec  le  com- 
mandant russe*  les  équipages^  rappelés  sur  le  pont,  prennent  à  la 
hâte  leur  repas,  s*entretenant  avec  entrain  des  faits  accomplis,  bien 
désireux  de  continuer  une  partie  qu'ils  viennent  d'abandonner  si 
belle. 

Jetons  un  coup  d*œil  sur  le  tableau  qui  s'offre  à  nous.  Au  moment 
de  lever  Tancre  pour  venir  s'emhosser.  et  même  aux  débuts  du 
combat,  le  ciel  était  sombre,  le  vent  souillait  irais»  et  la  mer  clapo- 
tait; maintenant  le  ciel  est  plus  pur  que  jamais,  la  mer  est  droite  et 
tranquille  comme  nous  la  trouvâmes  au  détroit  de  Gibraltar.  Étrange 
contraste,  le  soleil  resplendit  sur  les  ruines  désolées  de  la  place  enne-  . 
miel  II  semble  vouloir  couvrir  d'un  éclatant  linceul  les  victimes  glo- 
rieuses de  ce  mémorable  fait  d'armes.  Nos  plaques  portent  les  traces* 
de  trente  et  un  boulets ^  et  je  puis  en  coiiiptt  r  quarante-quatre  sur  le 
pont.  Le  chêne  est  couvert  de  longues  déchirures  :  les  boulets  en 
passant  creusaient  leur  lit,  et  ricocbaient  à  quelques  centaines  de 
mètres  plus  loin.  La  mer  est  parsemée  de  détritus  provenant  de  ces 
cicatrices  et  des  éclats  des  jambettes.  Toutes  ces  marques  ineffa- 
çables sont  recouvertes  d'une  poussière  blancbàtre.  Les  couleurs 
nationales  sont  traversées  par  un  obus.  Une  ancre  de  700  kilo- 
grammes, coucbée  à  l'avant  sur  le  pont,  est  brisée  en  plusieurs 
morceaux;  la  {)artie  directement  atteinte  a  suivi  le  projectile  à  la 
mer.  Les  autres  baïuuies  portent  moins  de  traces  sur  leur  pont.  La 
Lnveti  reçu  en  totalité  une  soixantaine  de  boulets.  J'ai  peu  parlé  du 
reste  de  l*escadre,  parce  (\uii  je  aie  suis  promis  de  m'écarter  le  moins 
possible  de  la  Dévastation,  et  surtout  parce  que  les  vaisseaux  ne 
sont  venus  prendre  part  au  combat  que  fort  tard  et  à  une  grande 
distance.  Les  trois  batteries  flottantes  peuvent  être  considérées 
somme  ayant  seules,  avec  les  bombardes,  réduit  les  forts  de  Kinbura 
m  silence  et  essuyé  entièrement  leur  feu  meurtrier.  Quelques  lignes, 
ntraites  de  Tordre  du  jour  de  l'amiral  Bniat,  viennent  à  l'appui  de 
lotie  opinion  :  «  Le  feu  écrasant  des  batteries  flottantes  et  des  boni- 
)ardes  a  tellement  précipité  le  dénoùment  de  l'action,  que  les  au  l  i  es 
îàtiuiens  de  l'escadre  nout  pu  prendre  à  ce  (jloneux  combat  toute 
a  part  qui  leur  avait  été  promise;  mais,  par  la  précision  de  leurs 
aanœuvres,  par  leur  ardeur  à  se  porter  au  feu,  les  canonnières,  les 
'aiaseaux,  les  frégates,  les  corvettes  et  les  avisos  à  vapeur  ont  mon- 

^  ré  ce  que  Tamirsi  était  en  droit  d'attendre  d'eux,  si  la  lutte  s'était 

prolongée  davantage.  » 
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Le  général  russe  Kokonovich  vient  d'accepter  cepeiuUm  la  soiii- 
ination  qu'on  lui  a  faite  de  capituler.  La  garnison  sort  de  h  i»l;ice 
avec  leb  lioiuieurs  de  la  guerre;  elle  défile  2«ur  les  glacis,  où  elle  dé- 
pose ses  armes,  emportant  avec  un  pieux  respect  tous  les  ornemens 
relîgieu?^.  Le  commandant  russe  est  reçu  par  les  généraux  Bazaine 
et  Spencer,  qui  se  sont  avancés  avec  leurs  troupes  jusqu'en  dehors 
du  village  incendié.  La  valeureuse  défense  des  forts  de  Kinbum  fait 
le  plus  grand  honneur  au  courage  héroïque  des  vaincus.  Uennemi 
n*a  en  efiet  consenti  à  se  rendre  que  lorsque  les  pièces,  démontées 
de  leur  affût,  tfont  plus  permis  de  brûler  une  seule  amorce,  et  parce 
qu'il  ne  pouvait  songer  à  soutenir  avec  avantage  un  assaut  contre 
des  troupes  de  beaucoup  supérieures  en  nombre,  auxquelles  d'ail- 
leurs de  larges  brèches  offraient  un  chemin  facile  pour  parxeiiii  .11 
remparts.  Ces  brèches,  c'est  le  feu  des  batteries  flottantes  qui  les 
a  ouvertes  (1).  Évidemment  les  fortifications  les  mieux  assises  ont 
tout  à  redouter  de  pareils  engins.  L'amiral  Lyons,  \isitant  plus  tard 
la  Dévastation,  resta  sabi  d'étonnement,  et  ne  put  s*empécher  de 
s*écrler  :  <f  Non,  non,  plus  de  vaisseaux!  0  Le  résultat  obtenu  a  dé- 
passé l'attente  de  Tamiral  Bniat  lui-même,  plus  familier  avec  la 
nouvelle  invention  dont  l'empereur  Napoléon  UI  a  doté  la  stratégie 
maritime.  Dans  son  rapport,  où  il  rend  hommage  à  Thabileté  de 
MM.  les  commandans  de  Montaignac  de  Chauvance,  de  Cornulier 
Lucinière  et  Dupré,  il  s' exprime  ainsi  :  «  J'attribue  ce  prompt  suc- 
cès en  premier  lieu  h  l'investissement  complet  de  la  place  par  terre 
et  par  mer,  en  second  lieu  au  jeu  des  battenes  floUanirs,  qui  avaient 
déjà  ouvert  dans  les  remparts  plusieurs  brèches  praticables,  el  dont 
le  tir,  dirigé  avec  une  remarquable  précision,  eût  suffi  pour  renver- 
ser de  plus  solides  murailles.  On  peut  tout  attendre  de  l'emploi  de 
ces  formidables  machines  de  guerre,  quand  elles  seront  conduites 
au  feu  par  des  officiers  aussi  distingués  que  ceux  auxquels  Tempe- 
reur  avait  confié  le  commandement  de  la  Dévastation,  de  la  Laee  et 
de  la  Tonnante.  » 

(1)  Deux  extraits  de  jovinaiix  anglais,  que  nous  traduisons  presque  littéralemest^ 
donneront  une  idée  de  l'impression  produite  parmi  no?  voisins  par  l'affaif'-'  de  Rinlnni. 
«  Les  Laiteries  flotUintes.  lisons-nous  dans  le  (,aii<jnani'is  Messm'^^r  du  'J  noTeînbr= 
1855.  ouvrirent  leur  feu  avec  un  magnifique  fracas,  cl  une  de  ces  o/iUerics-  en  pirti'^u- 
lier  >e  d'stinïni.i  tout  le  temps  par  la  régularité,  la  précision,  la  force  de  son  feu.  LVa- 
uetni  répondit  avec  vigueur,  et  les  batteries  doivent  aroir  été  soumises  à  une  sérèr^ 
épreare,  car  Vwn  était  éelalwiiBiée  ea  fonne  de  oolomie  par  les  bonlala  ptemi  » 
tour  d'elles.  »  De  son  cAlé.  le  Moming  Pott  s'eiprlmail  ainsi  an  sq|et  dea  baUnss  IdI^ 
laoles  :  «Ces  batteries,  qui,  enfenooâes  dans  nue  impénétrable  eneelnte  de  ttr,  bimM 
les  canons  da  pins  fort  calibre,  peuvent  s'approcher  des  forts  de  rennemi  et  porter 
partont  la  destruction  et  Tépouvantc ,  sont  le  type  réritable  des  ressources  et  de  la 
puiîîsancç  de  nations  comme  l'Angleterre  et  la  France,  ainsi  qnc  des  solides éleasSBa 
de  leur  richesse  et  de  l'inébranlable  formdté  de  leur  résolution.  » 
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Uoe  heure  après  la  prise  ûe  possession  de  la  presqu'île  de  Kln- 
bam,  je  descendis  à  terre.  Nos  canonniers,  auxquels  le  commandant 
avait  accordé  la  permission  de  visiter  la  place,  arrivaient  en  même 
teoii)s.  J'entrai  pai  la  poterne  qui  s'avance  sur  le  liman  du  Dnieper  (1), 
la  porte  du  front  sud-est  n'exi.sLant  plus.  Quel  douloureux  spec- 
tacle! Oa  se  croisait  à  rli;\que  pas  avec  des  convois  de  blessés  ou  de 
morts.  La  terre  était  couverte  de  boulets  et  de  débris.  Des  huit 
corps  de  bâtiment  ({ue  renfermait  la  foi*teresse,  pas  un  n*a  échappé 
à  nos  coups  :  les  toitures  sont  à  jour^  et  les  murs,  écroulés  çà  et  là, 
laissent  voir  des  salles  dévastées.  Le  plus  vaste  de  ces  bâtimens, 
<iui  renfermait  les  cuisines,  a  été  anéanti  par  l'Incendie;  le  parc  à 
projectQes  est  criblé  :  un  seul  obus  cependant  y  est  entré,  et,  chose 
extraordinaire,  a  éclaté  sans  mettre  le  feu  aux  boulets  chargés  que 
contenait  Tédifice;  les  logemens  des  officiei'set  de  la  garnison,  le  ma- 
gasin des  vivres  et  les  ambulances  sont  à  reconstruire.  Il  est  diffi- 
cile de  se  frayer  un  chemin  à  travers  ces  amas  de  (lt  (  ombres.  Mais 
voulez-vous  avoir  une  id^'p  plus  nettp  des  terribles  coups  que  nos 
bâtimens  ont  portés  à  l'ennemi,  gravissez  jusqu'aux  terrassemens. 
Ici  c'est  une  pièce  qu'un  boulet  a  frappée  à  la  volée  et  jetée  à  bas  de 
son  aflfût;  là  c'est  un  alTût  broyé  de  telle  sorte  que  la  culasse  du  carr 
DOD  s'est  affaissée,  laissant  les  artilleurs  sans  moyens  d'action;  — 
plus  loin,  d'autres  canons  ébréchés,  d'autres  affûts  paralysés,  et 
partout  des  terres  enlevées  des  talus  et  entassées  comme  à  main 
d'homme  sur  cette  artillerie  à  jamais  inutile.  Dès  deux  heures,  au 
rapport  du  connuandant  russe,  la  place  n'étalL  plus  tenablc.  Ce  qui 
survivait  d'hommes  valides  s'était  réfugié  dans  les  casemates  et  à 
l'abri  des  fossés  qui  regardent  le  Dniéper. 

Visitons  maintenant  les  deux  iorts  qui  s'élèvent  entre  la  place 
principale  et  la  pointe  extrême  de  la  presqu'île.  Reliés  par  un  che- 
min couvert,  ces  deux  ouvrages  pouvaient  être  d'un  grand  secours 
à  l'ennemi,  s'il  avait  eu  affaire  à  de  moins  habiles  tireurs  que  les 
n6tre8;  mais  le  feu  des  batteries  françaises  s'étant  concentré  sur 
un  même  point,  le  général  Kokonovich  les  fit  abandonner  pour  por- 
ter toutes  ses  forces  du  côté  attaqué,  après  avoir  toutefois  inutilement 
tenté  de  s'opposer  au  passage  des  canonnières  dans  le  liman  du 
Dniéper.  Ces  ouvrages  quadrangulaires  sont  construits,  l'un,  celui 
de  la  pointe,  dont  le  pied  est  baigné  par  la  mer,  en  bois  de  sapin 
l^l.'inc  revôtu  de  sable  lin;  l'autre,  désigné  par  nous  sous  le  nom 
fort  intermédiaire,  en  épaisses  couches  de  gazon  superposées, 
formant  talus  extérieurement  et  soutenues  intérieurement  par  des 

(I)  Grande  nippe  dfm  qui  s'étend  près  de  rembonebare  de  certains  fleuves.  Le 
imamdii  Dniéjper  est  formé  par  la  réunion  de  ee  fleure  et  du  Bog.  « 
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fascines.  Le  travail  de  ce  dernier  est  remarquable.  D  compte  en- 
viron une  vingtaine  d*embrasures;  toutes  ne  sont  pas  ansèes.  ân 

centre  s'élèvent  le  traditionnel  fonr  à  boulets  rouges,  une  poudnèie 
et  une  espèce  de  corps  de  garde  ou  reduil  fortcmeiiL  blinde,  con- 
struit aussi  en  bois  blanc.  Ces  deux  forts  n'existeraient  plus  saiis 
doute,  SI  les  Russes  ue  les  avaient  promptement  abandonnés. 

En  déQnItive,  cette  journée  du  17  octobre,  célébrée  par  les  ordres 
du  jour  de  l'amiral  Bruat  et  du  maréchal  Pélissier,  avait  coûté  am 
Russes  quarante-cinq  hommes  tués  et  cent  trente  blessés.  Les  alliés 
n'avaient  eu  à  regretter  que  la  perte  des  deux  marins  de  lo  Dém- 
Mion,  et  environ  vingt-cinq  honunes  blessés  plus  ou  moins  grièie- 
ment*  tant  à  bord  de  ce  dernier  b&timent  qu*à  bord  des  antieslntr 
teries  flottantes. 

Le  19  octobre,  les  prisonniers  russes  étaient  dirigés  sur  Kaièieà. 
Par  un  rapprochement  bi/iiuc,  quarante-cinq  ans  plus  tôt, —le 
19  octobre  ISi;^,  lendeiiKua  de  la  néfaste  bataille  de  Leipzig,— 
le  général  kokonti\ ici»,  notre  prisounier  d'aujoui'd'bui,  enli'aitefl 
vainqueur  sur  le  territoire  français  I 

IIL  —  L'OCCOMTtOII.  —  LA  »BBtOP'!LB  »l  KIXBUIV.  ^  VXB  ftASACtt. 

Le  lendemain  du  combat  de  Kinbum,  vers  six  heures  du  matin, 
Tennemi  faisait  sauter  la  forteresse  d*Otchakof ,  exposée  f am  iUililé 
(d'après  les  termes  d*une  dépêche  russe)  à  une  destruction  iatàr 
table,  si  nos  bâtimens  se  décidûent  à  la  bombarder.  A  la  mène 

heure,  tous  les  bâtimens  de  l'escadre  mettaient  leur  pavillon  «i 
berne.  Aux  cris  d'enthousiasme,  aux  chauLs  de  victoire  allaient  suc- 
céder les  prières  des  morts.  Le  moment  était  venu  de  procédera 
l'enterrement  des  deux  nianrjs  de  la  Dévaslatton.  I/arrière  de  noire 
batterie  avait  été  transformé  en  chapelle.  Un  catalalque  d'une  impo- 
sante simplicité  recouvrait  les  deux  corps.  Il  n'y  aviût  là  ni  drap  noir 
étoilé  d'argent,  ni  panaches  blancs,  ni  flambeaux  ciselés,  ni  croix 
funèbre  brodée  sur  velours.  Des  pavillons  aux  couleurs  nationales 
recouvraiént  seuls  les  restes  mortels  de  nos  braves  camarades,  eC  les 
parois  de  la  chapelle  improvisée  étaient  mod&tement  décorées  pir 
les  drapeaux  de  toutes  les  nations  alliées. 

Vers  onze  heures,  l'aunionier  du  Montebello  arriva  revenu  dt  ses 
habits  sacerdotaux.  Le  commandant  de  la  Dévastation  et  ses  oflS- 
ciers  se  rangèrent  à  droite  et  à  gauche  des  cercueils  :  les  étaîs- 
major^  des  divers  bâtimens  leur  faisaient  face.  L'équipage  sur  deux 
rangs  avait  pris  place  à  tribord  et  à  bâbord.  L'oflice  de»  morts  fut 
récité  au  milieu  du  recueillement  général,  il  n'est  personne  qui 
puisse  assister  sans  une  émotion  profonde  à  une  cérémonie  funèbie 
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célébrée  ainsi  entre  le  ciel  et  Teau,  sur  le  glorieux  théâtre  où  sont 
tombées  les  victimes;  il  n'est  peihouue  qui  n'éprouve  le  besoin  de 
proclamer  hautement  son  respect  pour  tous  ceux  qui,  loin  de  leur 
i  l  ni  le,  sacriûeat  si  noblement  leur  existence  à  la  grandeur  de  la 
patrie. 

La  prière  et  l'aspersion  terminées,  les  corps  furent  déposés  dans 
le  grand  canot,  suivi  d'un  long  convoi  d'embarcations.  Arrivés  & 
la  plage,  les  bommes  du  canot  portèrent  les  cercueils  à  bras  jus- 
qu'à la  fosse  creusée  dans  les  talus  des  fossés  extérieurs  de  la  forte- 
resse. Après  une  courte  et  dernière  prière,  la  terre  se  referma,  et 
tue  bumble  croix  de  bois  blanc  fut  plantée  sur  la  sépulture  des  deux 
courageux  marins. 

Les  batteries  nottantes  anglaises  entrèrent  sur  rade  dans  la  mati- 
née du  19  octobre,  remorquées  par  deux  frégates.  Arriver  quarante- 
huit  heures  trop  tard,  c'était  jouer  de  malheur;  elles  repartirent 
immédiatement,  sans  même  se  donner  la  peine  de  jeter  l'ancre,  et 
se  promettant  bien  sans  doute  d'avoir  un  jour  leur  revancbe. 

Avant  d'entrer  dans  le  liman  du  Dniéper,  la  Dévastation  reçut 
l'ofdre  de  remettre  ses  blessés  aux  divers  vaisseaux  de  Fescadre 
qui  lui  furent  déâgnés.  Cette  évacuation  se  fit  avec  une  certaine 
solennité  :  coucbés  dans  leurs  cadres,  les  blessés,  bissés  par  le 
grand  panneau,  passaient  devant  la  garde  assemblée,  qui  leur  por- 
tait les  armes  pendant  que  le  tanibuur  battait  aux  champs.  Les 
officiers  se  découvraient  à  leur  passage,  et  le  commandant  dp  Mon- 
t'iignac  de  Chauvance  adressait  à  chacun  de  ces  braves  marins  quel- 
ques bonnes  paroles  d'encouragement.  On  les  transportait  ensuite 
dans  les  canots,  qui  partaient  aussitôt  pour  leur  destination.  Les 
batteries  flottantes  la  Lave  et  la  Tonnante,  devant  lesquelles  les 
blessés  étaient  obligés  de  passer,  avaient  également  rassemblé  sur 
leur  pont  la  garde  et  les  tambours. 

Le  25  octobre,  nous  fsdsions  notre  entrée  dans  le  Dniéper*  Le 
mouillage  assigné  à  chacune  des  batteries  préservait  d'une  attaque 
des  Russes  la  forteresse  de  Kinbum,  où  il  importait  de  pouvoir  s' éta- 
blir avec  sécurité,  puistjue  les  amiraux  avaient  décidé,  de  concert 
avec  le  général  Bazaine,  qu'on  hivernerait  dans  la  presqu'île.  Un 
seul  régiment,  le  05*  de  ligne,  qui  sut  se  faire  une  si  belle  page 
dans  la  guerre  d'Orient  par  le  combat  du  pont  de  Traktir,  devait 
rester  préposé  à  la  garde  de  notre  conquête.  Pour  faciliter  la  défense 
de  la  place,  les  vaisseaux  mirent  à  terre  plusieurs  canons  de  30,  et 
les  batteries  flottantes  complétèrent  cet  armement  avec  six  pièces 
de  50.  Quant  aux  Anglais,  ils  ne  laissèrent  derrière  eux  que  leur 
pavillon,  flottant  sur  le  bastion  de  la  pointe  extrême  :  l'armée  an- 
glaise n'était  pas  assez  forte  pour  se  démembrer,  et  la  division  ma- 
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ri  fi  nu;  organisée  par  les  soins  de  Tamiral  Bruat  pouvait  seule  dé- 
feiidi'o  nos  neuve! li  s  positions. 

Les  troupes  de  terre  et  de  nier  partirent  donc  après  avoir  fait 
plusieurs  reconnalssaoces  :  la  troupe  de  terre  avec  la  cavalerie  à  (juei- 
ques  lieues  de  la  forteresse,  la  division  de  nier  avec  les  canonnières 
dans  le  Bug  et  le  Dniéper,  sous  la  conduite  du  contre-amiral  Pel- 
lion.  L'une  revint  cbargée  de  légumes,  de  bois,  de  fourrage  et  de 
harengs  salés,  pris  dans  les  deux  villages  de  Paksofka  et  de  Ska- 
dofka;  l'autre,  remorquant  un  radeau  de  bois  de  construction  d'une 
grande  valeur,  mais  non  sans  avoir  échangé  quelques  coups  de  ca- 
non avec  les  batteries  en  terre  dont  les  ri\  es  du  fleu  \  e  sont  bordée, 
tandis  que  nos  cavaliers  n'avaient  rencontré  dans  leurs  excursions 
que  des  masures  abandonnées  et  environ  deux  cent  cinquante  Cosa- 
ques, qui  s'étaient  bornés  à  les  regarder  de  loin. 

Le  commandement  maritime  de  la  division  de  Kinbum  (1)  futcoih 
fié  à  M.  le  capitaine  de  vaisseau  Paris,  qui  abandonna  le  flnm 
pour  porter  son  guidon  sur  l'aviso  à  vapeur  le  Vaulaur*  Le  colonel 
Muller,  du  95*  de  ligne,  eut  de  son  côté  le  commandement  supé- 
rieur des  troupes  de  terre,  composées  du  régiment  à  la  tète  daqoêlil 
avait  perdu  deux  chevaux  au  pont  de  Traktir,  et  de  trois  déiache- 
mens  d'infanterie  de  marine,  qui,  débarqués  des  batteries  flot- 
Ututes,  fuient  chargés  de  garder  les  forts  avancés  de  la  presqu'île. 

Pour  arriver  à  se  mettre  sur  un  pied  de  défense  respectable,  les 
vain(pieurs  de  Kinbum  avaient  fort  h  fairp,  il  faut  bien  Ir-  diîe.  Avec 
un  peu  d'efforts,  ils  réussirent  cependant  à  se  débrouiller  (qu'on 
nous  permette  ce  terme  si  usité  dans  la  langue  du  marin).  La  divi- 
sion du  commandant  Paris  avait  prêté  le  concours  de  ses  équipages 
à  Farmée  de  terre,  et  Ton.  s*était  mis  à  l'œuvre  avec  courage.  Due 
attaque  sérieuse  pouvait  être  à  craindre  par  le  front  sud-est  de  la 
forteresse,  et  c'était  précisément  de  ce  côté  que  les  batteries  fiol- 
tantes  avaient  ouvert  ces  larges  brèches  dont  parladt  Tamiral  Bruit. 
Pour  faire  disparaître  ces  brèches,  il  ne  fallait  rien  moins  que  ma- 
çonner de  nouvelles  murailles.  On  fit  à  1  intelligence  du  trcnpier 
français  un  de  ces  appels  qui  sont  toujours  écoutés,  et  les  fnritiica- 
tîons  !'(  l  oulées  se  relevèrent  bientôt  sous  la  direction  des  uflicierï" 
du  génie.  La  prise  du  radeau  de  bois  de  constiiiction  opérée  piir  ii 

(1)  Elle  se  oompoiait  de  qnaKirxe  navires  de  flottille,  savoir  :  tpoto  avisos,  te  Ymim^, 
le  Milan  et  le  iMcifer;  —  les  trois  batteries  flott&ates;  —  sept  eanonnièia  :  h  Fiéei^. 

la  Grenade,  la  Flamme,  rAInnno,  la  Bourrasque,  la  Meurtrière  et  /a  Rafnfr'.  —  el  î« 
traasport  la  Provençale.  M.  l'abbé  Lamarche  avait  été  nommé  aumônier  de  cette  divi- 
sion. I^s  avisos  If  Milan  et  Lurifer  devaient  faire  l'office  de  coumor$  ontr?  Vm 
et  kiuburn,  inôtiic  pendant  les  plus  mauvais  tcuiiis  de  l'IUTer*  la  Pracençaie  éU:t  djâ:- 
gnée  pour  servir  tour  à  toui  d'ij6pital  et  de  magasin. 
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division  da  contre-amiral  Pellion  était  pour  nous  un  événement  des 
plus  heureux»  et  les  nombreux  madriers  qui  se  trouvèrent  si  à  pro- 
pos sous  notre  maîn  servirent  à  élever  des  palissades  de  clôture  que 

l'ennemi  eût  diiiiciiement  escaladées. 

Je  trouve  dans  les  notes  manuscrites  d*iin  touriste  qui  visita  Kiii- 
})urn  en  1853  quelques  indications  surl-i  ]>rpsqu'iit'  flniitle  sort  des 
armes  venait  de  livrer  les  abords  à  la  France.  A  l'entrée  du  linian, 
ce  voyageur  remarqua  Kinburn  à  sa  droite,  et  un  peu  plus  loin  à 
sa  gauche  Otchakof.  11  évalue  à  quatre  cents  hommes  la  garnison 
qui  occupait  iOnburn  en  1853»  et  parle  des  travaux  de  la  forteresse 
comme  peu  importans  (!].  La  fondation  de  Kinburn  riemonte  à  la 
domination  turque  :  c'est  le  traité  de  Kutchuk-Kaïnardji  qui  l'a 
donné  aux  Russes  (177/i).  Défendue  par  le  célèbre  Souvarof,  cette 
torteresse  résista  en  178(5  à  tous  les  efforts  des  Ottomans,  lesquels 
furent  repoussés  après  trois  assauts  malheureux.  Otciiakof  est  dans 
uiie  position  très  différente  de  celle  de  kinburn.  Du  haut  de  Témi- 
nence  où  le  château  est  comme  perché,  le  regard  se  promène  à  gau- 
che sur  toute  Tétendue  du  liman,  à  droite  et  en  face  sur  la  Mer- 
Noire.  La  ville  a  été  détruite,  et  Otchakof  n'est  plus  qu'une  position 
militaire.  G*est  le  17  décembre  1788  qu'elle  fût  emportée  d'assaut 
par  les  Russes,  à  la  faveur  d'un  hiver  très  rude^qui  avait  gelé  le 
iiinan.  Leur  triomphe  fut  souillé  par  d'horribles  massacres.  Non- 
seidenient  la  garnison  fut  passée  au  fd  de  Tépée,  mais  les  soldats 
russes  égorgèrent  pendant  trois  jouis  des  vieillards,  des  femmes, 
des  enfans.  Les  noms  de  Potemkin  et  de  Souvarof  se  lient  triste^ 
ment  au  souvenir  de  cette  aUreuse  boucherie. 

Le  pays  où  nous  venions  de  nous  établir  avait,  on  le  voit,  de 
tragiques  et  sanglantes  annales.  Peu  d'entre  nous  toutefois  se  préoc- 
cupaient du  passé  de  la  presqu'île  ;  marins  et  soldats  étaient  tout 
entiers  aux  émotions  du  présent.  Depuis  plus  d'un  mois,  le  pavillon 
des  alliés  flottait  sur  Kinburn.  Les  travaux,  poussés  avec  activité, 
■u  aient  doté  notre  nouvelle  conquête  d'une  défense  iorinidai)le.  On 
aurait  eu  vain  cherché  sur  les  nmradles  rebâties  du  côté  du  sud-est 
d'autres  traces  de  la  victoire  du  17  que  les  empreintes  toutes  fraî- 
ches du  mortier.  Les  parapets  se  dressaient  de  nouveau,  plus  so- 
lides que  jamms,  épaulés  par  des  gabions  bien  enterrés  et  pressés 
les  uns  contre  les  autres.  Le  embrasures,  où  s'étalaient  fièrement 
les  pièces  de  50  des  vaisseaux  et  les  monstrueux  canons  des  batte* 
ries  flottantes,  étaient  reconstruites  avec  le  même  soin.  Les  fossés  * 
étaient  entourés  de  barrières  colossales,  u  Lorsque  les  Russes  ren- 

(f  )  n  faut  croire  que  cet  tiavaiix  avaieiit  été  poussés  avec  une  grande  activité  depuis 
l'époque  de  ce  voyage.  Ea  efTet,  lorsque  nous  primes  KiAbam,  la  forleietse  était  défen- 
<lo6  par  l.soo  hommes  et  174  bouches  &  fea;  elle  renlërmait  9,500  projectUes.  110,000  car- 
iottcliM*  i^oudrièies,  eto. 
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treront  en  possession  du  fort,  disait-on  autour  de  moi,  ils  verront 
qu'on  peut  nous  confier  quelque  chose.  » 

On  ne  s'éuit  pas  contenté  de  fortifier  Kliiburn;  on  avait  creoî^à 
l'extrémilé  du  village  qu'abritait  le  ciiàteau  une  tranchée  aruiee  d-- 
plusieurs  pièces  de  campagne.  I  n  chef  de  bataillon,  préposé  à  la 
fense  de  cette  position  avancée,  en  avait  fait  l'objet  de  sa  plus  tefidre 
sollicitude.  Le  fossé  était  tellement  large  en  cet  endroit ,  que  ki 
eaux  du  liman  et  de  la  Mer-Noire  venaient  s'y  confondre.  Tnè 
rangs  de  trom-dê^Ump  le  précédaient;  des  fUets  abandonnés  pv 
.les  pécheurs  sur  le  rivage  étaient  un  peu  plus  loin  attachés  sur  des 
pieux.  Ce  rideau,  invisible  au  tomber  du  jour,  devait  ;^rner sugo* 
lièreioent  les  assaillans  qui  auraient  choisi  ce  moment  pour  nous 
visiter.  Des  cercles  en  fer,  provenant  de  démolitions  d»'  barriques, 
se  dressaient  traîtreusement  sous  les  pieds:  à  Henii  euierrés,  ils  for- 
maient des  espères  df  traquenards  qui  invitaient  le  passant  ie  plus 
inoifensii  à  donner  la  tète  la  première  dans  lagueule  béante  des  trous- 
de-loup.  C'était  une  invention  ingénieuse  qui  n'attendait  qu'une 
occasion  de  se  produire  avec  succès,  car  le  novateur  lui-même  se  pdt 
à  son  propr&  piège.  Tous  ces  riens,  tous  ces  gracieux  colifichets  de 
fart  militaire  s'étalaient  à  l'envi  aux  abords  dé  notre  première  ligne. 
Un  jour,  le  colonel  Muller  se  dit  que,  par  un  temps  de  brume  ann 
fréquent,  il  ne  serait  pas  mauvais  d'avoir  en  plus,  à  quelques  c«- 
taines  de  nieUes  au-dtlà,  un  poste  avancé,  composé  de  quan-t 
hommes  seulement,  pour  interroger  les  alentours  et  pi  e\  e^ir  au  be- 
soin toute  velléité  de  surprise  de  la  part  des  Cosaques.  U  demaeiia 
parmi  ses  troupiers  des  hommes  de  bonne  volonté,  —  le  reizitneni 
tout  entier  sollicita  cette  faveur.  Les  élus  furent  donc  immédiate- 
ment installés  dans  une  petite  masure  qui  s'élevait  le  long  dulinia 
et  formèrent,  à  partir  de  cet  instant,  un  poste  d*observalion  qu  pré" 
senta  une  nouvelle  garantie  pour  la  tranquillité  de  chacun.  Le  ff^ 
du  Nord  n'était  pas  moins  bien  partagé  que  Kinbum  même,  ht  fatî 
intermédiaire  avait  reçu  un  détachement  de  marins;  le  forié  k 
pointe  était  occupé  par  T infanterie  de  marine,  sous  le  comoMBde* 
ment  des  lieutenans  Aubein,  Gastaldi  et  Dastugue. 

Voilà  pour  la  défense  de  terre:  mais  la  division  du  command.-uiî 
Paris  avait  aussi  sa  t;\rhp  h  reuipîir.  La  Dévastation,  (a  Lare  et  k 
Tonnante  étaient  mouillées  de  telle  façon  que  leur  artillerie  pût  ba- 
layer la  presqu'île  sur  tout  l'espace  qui  s'étend  du  front  sud  de  U 
forteresse  à  l'entrée  du  village.  Des  essais  de  tir  avaient  eu  lieu,  et 
les  projectiles  atteignaient  non-seulement  la  langue  de  sable,  nu» 
ils  la  traversdent  dans  une  largeur  évaluée  à  800  mètres,  et  tom- 
baient en  ricochant  encore  dans  la  Mer-Noire^  Elle  eût  été  à  plaindre, 
l'armée  qui  se  fût  aventurée  sous  la  volée  de  nos  canons. 

La  canonnière  la  Bourrasque  commandait  les  ouvrages  avancés 
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elle  n'était  mouillée  qu'à  200  mètres  de  ce  point.  Les  autres  bâti-  ^ 
mens  de  la  divisioo,  au  milieu  desquels  U  VauUmr  faisait  flotter  son 
pavillon  de  commandement^  avaient  jeté  l'ancre  entre  le  fort  tiiler- 
wMUdfê  et  la  fortefesse. 

Ainsi  installés  sur  un  pied  de  défense  très  respectable,  nous  pou- 
vons écouter  sans  crainte  les  bruits  qui  nous  viennent  de  toutes 
part>.  Ce  sont  d'abord  les  journaux  (jui,  reproduisant  les  dépèches 
russes,  nous  apprennent  que  nos  ennemis  ne  sont  pas  disposés  à 
nous  laisser  jouir  tranquillement  de  notre  possession.  L'empereur 
Alexandre,  resté  malade  à  Nicolaïef,  a  donné  des  ordres  pour  que 
son  armée  ne  soit  pas  inactlve,  et  il  a  prévu  l'hivernage  à  Kinbum 
de  nos  bâtimens,  «  puisque,  disent  les  dépêches»  des  barques  plates 
en  grande  quantité  sont  armées  en  guerre  dans  le  Bug»  et  qu'une 
flottille  attend  dans  le  Dniéper  un  moquent  favorable  pour  s'y  join* 
dre.  n  Ensuite  ce  sont  deux  déserteurs  qui  affirment  à  l'interprète 
qu'un  mouvement  considérable  de  troupes  se  fait  à  Gherson»  et 
qu'on  parle  d'une  attaque  prochaine  et  inévitable.  Pins  encore  c'est 
l'arinciueat  d'Otchakof  :  le  fort  n'existe  plus,  mais  les  hauteurs  se 
CMUN  rent,  assure-t-on,  da  batteries  en  terre.  Nous  pouvons  d'ailleurs 
nouî3-mêmes,  à  l'aide  de  longues-vues,  suivre  l'exécution  de  ces 
ouvrages.  Les  troupes  travaillent  avec  toute  la  patriotique  ardeur 
que  le  knout  est  capable  d'exciter;  des  exercices  fréqueus  sont 
commandés  pour  distraire  la  jeune  milice,  nouvellement  recrutée. 
La  journée  du  S  novembre  survint  au  milieu  de  ces  préparatifs  de 
rennemi  qui  nous  tenaient  en  éveil.  Une  brume  des  plus  intenses 
éteodait  depuis  le  matin  son  voile  épais  sur  le  liman.  Les  bâtimens 
s'étaient  perdus  de  vue»  et  leurs  équipages  reposaient  pd^lement. 
Soudain  des  coups  de  fusil  précipités  retentissent,  le  canon  gronde, 
et  les  cris  u  aux  armes  !  »  nous  arrivent  distinctement.  Chaque 
coiiiinandant,  à  défaut  d'ordres  qu'il  était  impossible  de  trans- 
taettre,  se  met  aussitôt  en  branle-bas  de  combat.  La  Dévastation 
reprend  en  un  instant  son  terrible  aspprt  :  les  canonniers  sont  tous 
:\  leurs  pièces»  les  aHùts  grincent,  les  pourvoyeurs  attendent.  Au 
bout  d'un  silence  de  quelques  minutes,  le  cri  de  a  qui  vive!  »  poussé 
par  les  factionnaires  annonce  Tarrivée  d'un  canot.  Quatre  officiers 
français»  qui  s'étaient  aventurés  à  plusieurs  mètres  du  poste  avancé» 
venaient  d'être  enlevés  par  les  Cosaques»  qui»  peut-être  sans  cette 
rencontre»  eussent  tenté  un  coup  de  main  sur  nos  ouvrages  (l). 

(  1  )  La  i  tLitioa  de  la  captivité  de  dos  oriicierà  a  été  publiée  dans  leâ  journaux  français. 
Goufliale  le  boa  accoeil  qulls  tnmfèrent  en  Rusiie.  Lt  tsar  Alexa&dre  II  les  reçut  à 
^icolalsfr  et  t'Infonna  afee  fnMt  de  leur  grade,  de  Kenf  poeiUoa.  tt  lew  demindae'ns 
^talettt  liienlfattiet  et»  eur  leur  lépooie  iflrmatlTe,  U  idonia  :  «  Me  atlgnei  tiea,  nui- 
«tiaoïs»  dilei-Bioi  bien  tont;  je  reçois  tous  les  Jooii  tant  de  boas  téiooisiieseï  de  la  mi» 
Bière  doot  mee  efSeleri  loat  tiaitéi  en  Fimoe,  qee  je  tiena  à  vo»  lUie  paner  le 
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Pendant  que  nous  poursuivions  activement  nos  travaux  de  dé- 
fense, la  garnison  russe  d'Otchakof  menait  une  Tîe  assez  triste,  i 
en  juger  par  le  récit  d*un  jeune  milicien  qui,  pour  fuir  un  chUî- 

ment,  s'était  sauvé,  le  10  décembre,  à  l'aide  de  l'une  de  ces  embar- 
cations nommées  plates ,  coiili.uii,  sans  hésiter,  sa  vie  aux  caprices 
des  courans,  (jui  eussent  pu,  si  le  vent  avait  chan^^é,  reniraîoer  à 
plusieurs  lieues  dans  la  Mer-Noire.  Ce  malheureux  n'avait  m  rames 
ni  voiles,  et  ne  pouvait  espérer  aucun  secours,  surtout  la  noii; 
heureusement  le  sort  voulut  qu'il  vint  précisément  échouer  sur  h 
pointe  de  sable  où  un  soldat  d'infanterie  de  marine  en  sentinelle 
le  remit  entre  les  mains  de  ses  supérieurs.  Son  interrogatoire  con- 
firma ce  que  nous  savions  déjà  sur  l'armement  d'Otchakof,  et  ne 
nous  apprit  rien  autre  chose  que  la  délivrance  à  l'armée  russe  4 
chaussures  d'hiver  ferrées  à  glace. 

Cette  piécaution  était  fort  sage  après  tuut,  car  l'hiver  coniiiieQ- 
çait  à  se  faire  vivement  sentir.  Nous  avions  la  nuit  des  froids  de 
5  degrés,  et  le  courant  du  Dniéper  et  du  Bug  charriait  des  glaces. 
glaces,  de  2  centimètres  d'épaisseur,  devaient  venir  de  très  loin;  ella 
descendaient  en  tournoyant  sur  elles-mèmes#  se  minaient  par  le  froi- 
tement,  et  formaient  des  assiettes  d'une  circonférence  très  réguBère 
et  toutes  de  la  même  grandeur.  Vers  la  fin  de  novembre,  il  en  viat 
tant  que  l'entrée  du  liman  en  fut  complètement  obstruée:  elles 
glissèrent  les  unes  sur  les  autres,  couvrirent  peu  à  peu  la  surface 

molDB  désagréablement  possible  le  temps  que  vous  devei  rester  parmi  nous.  •  fl  Ifv 

tendit  ensuite  la  main  et  les  congédia  en  disant  :  «  Espérons,  messieurs,  que  cette  |é- 
gnée  de  main  pourrn  l'i^ntôt  être  celle  d*un  ami  î  —  Sire,  lui  répondit  l'un  des  offirin 
notre  captivité  :>era  prr's'  |no  pnnr  non^  un  heureux  souvenir.  pTii^qu'ello  nous  aun 
procuré  l'honneur  de  voir  vuire  maje&te.  »  lis  se  retirèrent  ensuite.  <  t  desceadircnt  Atts 
la  cour  de  l'hôlel,  où  ils  se  virent  bientôt  entourés  par  de  hauts  pet^unna^s  aTi4'?s  àt 
les  questionner.  Chacun  d'eux  eut  son  groupe.  Parmi  ses  interlocuteurs,  nu  des  pn- 
sonniers.  qui  aTiit  le  grade  d'enseigne,  distingua  Uen  ilte  on  officier  portant  àes 
limetlest  des  épanletles  à  grosses  tonades,  et  êmpulL  toutes  les  personnee  prtwiss  li- 
IDoigmdent  on  ifrofimd  tespeel.  Toates  ses  ipieetloiu  perteient  sur  la  mattee.  Apifli 
avoir  longaement  répondu,  renseigne  crut  à  sou  tour  pouTOir  se  peimeltn  qntlfMi 
questions,  et  il  lui  demanda  s'il  serrait  dans  la  marine.  «  Oui.  répondIUlU  je  fms  mi* 
rin  depuis  mon  enfance.  »  L'enseigne  français  allait  continuer  ses  questions,  lorsque  k 
capitaine  L...,  qui  venait  de  prendre  quelques  renseipnemens.  s'approcha  de  lui  en  di- 
sant :  «  X  mî'^  ^ivez  que  vous  parlez  à  sou  altrsse  impt-rial»^  le  graud-duc  CoDStaotia-  • 
Visiblement  decouteuancé  eu  apprenant  quel  était  son  iulerlociteur,  rofflcier  fmrais 
s'excusa;  mais  le  prince  le  nut  Itientôt  à  sou  aise.  Il  le  piésent  i  lai-m4me  an  p?«énl 
Todtleben,  au  comte  Orlof  el  à  d'autres  personnages.  Puis,  uu  de  ses  aides-de-cainp  coa: 
Tenu  le  préranir  qoll  était  attoida  :  f  hn  revoir,  monsienr,  dit-il  au  maria  fnoçais 
en  lui  tendant  la  nudni  J'espère  von»  revoir  avant  mou  départ  pour  OSerau  »  BM- 
vemeat  quatre  ion»  après  il  le  fit  rappeler.  U  capttvité  de  nos  ofleiers  fut  ea  Msittre 
aussi  douée  que  possible,  et  Us  n'eurent  qu'à  se  louer  des  eoias.  des  attsutloos  nèm^ 
dont  ils  forent  l'objet  josqu'aa  13  décembre.  Jour  où  on  leur  annooça  IVrir^e  d^M* 
gale  française  qui  venait  les  cheicher. 
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tle  la  baie,  étreignireut  les  bàtimens,  et  s'étendirent  enfin  sur  les 
eaux  à  peile  de  vue.  Le  thernioniètre  marquait  alors  15  degrés  au- 
dcssous  de  zéro.  Ce  ue  lui  qu'avec  la  plus  grande  prudence  (|ut'  les 
marins  de  la  division  se  risquèrent  sur  cette  immense  nappe  blan- 
che. Moi-même,  quand  j'y  posai  les  pieds,  je  m'arrêtai  au  premier 
pas;  je  voulais  avancer,  mes  jambes  s'y  refusaient;  mon  esprit  se 
préoccupait  sans  cesse  de  l'idée  que  ces  faibles  glaces,  étroitemept 
liées  entre  elles,  étaient  venues  séparément,  et  qu'une  seconde  sufll- 
ndt  pour  les  désunir  sous  mes  pieds.  Je  songeais  que  je  marchais 
sur  une  tombe  qui  pouvait  s'ouvrir  et  se  refermer  sur  moi.  Je  fis 
comme  les  autres  pourtant,  je  ui'enhardis,  et  pendant  plusieurs 
jours  j'allai  d'un  bâtiment  à  1  autre,  et  même  jusqu'à  terre. 

Dans  la  nuit  du  11  au  12  décembre,  la  température  s' étant  subi- 
tement radoucie,  une  débâcle  imprévue  vint  troubler  le  sommeil  de 
la  division.  Les  glaces,  en  se  rompant  sous  les  efforts  du  courant, 
faisaient  un  bruit  vague,  indéfini,  comparable  au  mugissement  loin- 
tain de  la  mer  sur  une  plage  inégale.  Elles  venaient  se  briser  sur 
les  chaînes  de  mouillage,  et  de  là,  rencontrant  une  résistance  sur 
l'avant  de  chaque  bâtiment,  particulièrement  sur  celui  des  batteries 
flottantes,  elles  formaient  une  effrayante  montagne,  qui^  pqussée  par 
la  base,  montait  lentement  jusqu'à  la  hauteur  des  bastingages,  et 
duut  la  crèic  retombait  ])()ui  se  reformer  aussitôt. 

L'avant  de  lu  Ucvastatiou,  api  ès  avoir  vu  cet  amas  de  glaçons  dis- 
paraître et  se  ren()u\eler  plusiems  fois,  se  trouva  enfin  pressé  par 
une  masse  si  considérable,  que  1  ancre  déchira  le  fond.  Alors  com- 
mença une  retraite  lente,  pi'esque  insensible,  mais  que  la  pesan- 
teur d'une  ancre  de  vaisseau  traînante  rendait  dure  et  saccadée 
comme  le  cabot  fatigant  d'une  voiture  mal  suspéndue  (1).  Chose  in- 
croyable, cette  pression  effrayante  ne  parvenait  à  imprimer  au  bâti- 
ment que  de  violentes  trépidations.  Cette  retraite  dura  plusieura 
heures.  Nous  avions  parcouru  ainsi  un  espace  de  1,600  mètres,  et, 
comme  si  la  Dévastation  en  avait  donné  le  signal,  la  flottille  tôut 
Piilicre  re<:Lila.  devant  l'irrésistible  élan  de  la  débâcle. 

Lu  Lave,  ne  pouvant,  à  imtre  exeuiple,  traîner  son  ancre  de  vais- 
^u,  trop  solidement  mouillée,  rompit  sa  chaîne.  Qu'on  se  ligure 
ces  énormes  maillons  cédant  tout  à  coup  à  une  tension  extraordi- 
naire, et  l'on  aura  une  idée  du  frottement  qui  dut  se  produire  dans 
sesécubiers.  U  en  jaillit  des  milliers  d'étincelles  qm  projetèrént  une 
lueur  ardente  comme  celle  d'un  brasier  qui  s'écroule.  Ne  pouvant 
espérer  rester  dans  le  liman^  parce  que  les  ancres  qu'elle  possédait 
étaient  trop  faibles,  elle  chauffa,  puis,  aidée  par  les  glaces  qui  acti«- 

(1)  EuprévistoQ  d'un  tiivcr  riL'onK  nx.  1, i m ù al  Bniat  avait  fait  embarquer  imeaocre 
4e  vaisseau  sur  diacunc  des  batteries  ttuttautcs.  * 
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YÛent  sa  marche,  elle  gagna  bettreusemeni  le  chena}  bdaè.  et  se 

rendit  dans  la  Mer-Noire,  où  elle  prit,  perpendiculairement  aux  w- 
vrafjes  avancés,  un  mouillage  très  propre  à  la  défense,  lu  Tomonlt, 
plus  1  approchée  de  terre,  fut  des  trois  batteries  flottantes  celle  qui 
eut  le  choc  le  moins  dur  à  supporter;  elle  ne  dériva  que  deSOGnoé- 
tres.  Tous  les  bàtimens,  sans  exception,  suivirent  le  mouvement  des 
glaces.  A  onze  heures  du  matin*  ils  avaient  repris  leur  immobilité, 
et  aucun  événement  malheureux,  aucun  abordage  n'était  à  regretter. 
Cette  scène,  assurément  des  plus  curieuses  et  des  plus  sainasasies 
qu'il  aoit  donné  à  un  navigateur  d'admirer,  devait  nous  apptnlbe 
une  seconde  fois,  plus  magnifique  encore,  et  nous  faire  sentirio» 
plus  vivement  peut-être  Timpuissance  des  hommes  devant  lo  âè- 
mens  déchaînés. 

Le  13  décembre,  la  glace  avait  repris;  le  lendemain,  elle  entourait 
notre  carcasse  de  fer.  A  partir  r]e  ce  moment  allait  ^e  dérouler  une 
suite  de  spectacles  nouveaux  [tour  des  honinie.^  aussi  peu  babiius 
que  nous  aux  curieux  effets  de  Tbiver  dans  ces  Iroides  régiom.  k 
vois  encore  le  Milan  revenant  de  Varna,  porteur  du  counier  et  de» 
provisions,  par  une  température  de  20  degrés  et  une  mer  asseï  grosse* 
Sa  coque  n*est  plus  visible;  les  lames  Tout  revêtue  d'un  ricfae 
teau  de  pendeloques,  plus  brillant  et  plus  pur  que  le  ciistal 
tambours  ressemblent  à  une  cascade  à  demi  congelée,  lançasts» 
flots  d'écume  au  milieu  d'innombrables  fuseaux  de  verre  filé;  te 
rayons  bkuicliiitres  du  boleil  miroiteiiL  a  ti  a\ers  cet  édifice  de glâ<;oû> 
ti'ansparens,  vrai  palais  de  cristal  des  cuntps  de  fées. 

D'Otchakof  a  kinburn,  ou  peut  traverser  a  pied  sec.  Ce  fut  ce  quf 
voulut  un  jour  nous  prouver  un  soldat  russe  que  nos  factionnaire^ 
épiaient  depuis  longtemps.  Part»  avec  quatie  de  ses  compamou^^- 
il  fit  avec  ceux-ci  une  bonne  portion  du  chemin,  dirigeant  sespa^ 
.  bien  au-delà  de  nos  avant-postes.  Ses  compagnons  le  qaittèieii^ 
bientôt  pour  retourner  sur  leurs  pas,  le  laissant  seul  continuer  ^ 
route.  La  Dévoitaticn  signala  sa  présence  par  le  télégraj^  1^ 
matelots  de  la  Tùnnanle  furent  autorisés  à  se  mettre  à  la  pov^ 
de  ce  militaire,  qui  pouvait  être  un  envoyé  porteur  d'ordres  p(WÏ^ 
counnaiidant  des  troupes  russes,  qu'on  supposait  campées  très  pn* 
de  nous.  Plus  alertes  que  le  chamois,  plus  légers  que  la  srazelle,  te 
matelots,  le  fusil  sur  l'épaule,  conuneucerent  une  couise  qj*  k 
chemin  glissant  et  inégal  ne  ralentissait  pas.  Le  soldat  rus5e  tie 
pressa  pas  beaucoup  d'abord;  mais,  jugeant  au  bout  de  qutlqu^ 
minutes  qu'il  perdait  du  terrain,  il  se  mit  à  courir.  Gomme  il  p^[' 
tait  des  souliers  ferrés  à  glace  qui  lui  assuraient  réquilihre,  il 
pu,  sinon  échapper,  du  moins  donner  le  temps  aux  Cosaques  vei^ 
lesquels  il  s'avançait  de  l'apercevoir  et  de  venir  à  son  secouis»  ^* 
coup  de  fusil  tiré  par  le  moins  éloigné  de  nos  marins  l'avertit  qo'îl; 
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avait  danger  à  proloager  sa  fuite;  soit  que  la  balle  eût  sifflé  à  ses 
oreiUes,  soit  qu'elle  eût  ricoché  à  ses  pieds;  il  s'art^ta  subitement 
et  fit  signe  qu'il  se  rendait.  Fiére  d'avoir  rempli  sa  tâche  avec  tant 
deSDCcès,  l'escorte  du  conscrit  russe,  —  car  c'était  un  jeune  i)otnme 

de  seize  ans,  —  regagna Vaulour,  ou  elle  livia  le  pi'isonnier  aux 
interrogatoires  de  Tinterprète.  On  ne  trouva  sur  lui  aucuns  papiers, 
uiais  ses  déclarations  tendirent  à  nous  faire  croire  à  des  prépara- 
tifs hostiles.  Quant  à  la  résolution  qui  l'avait  porté  à  traverser  le 
Uman,  elle  ne  venait,  disait-il»  que  de  lui  seul.  Sa  fuite  devant  nos 
Inmimes  démentait  cette  assertion  :  il  était  fort  présumable  qu'il  s'^ 
tait  débarrassé  de  papiers  comproniettans.  Le  même  jour»  un  autre 
saldftt  rosse  fut  pris  aux  abords  des  ouvrages  avancés  :  même  inter- 
rogatoirs,  même  r^nse. 

Peu  de  temps  auparavant,  les  timoniers  nous  annonçaient  l'ar- 
rivée  de  plusieurs  hommes  partis  d'Otcbakof  en  parlementaires.  Le 
commandant  de  Moutaignac  de  Chauvauce,  se  iiouvaiitpar  le  mouil- 
lage de  la  Dévastation  le  plus  Rapproché  d'eux,  ordonna  à  M.  de 
Saint-Phalle,  lieutenant  de  vaisseau,  d'aller,  suivi  de  quatre  ma- 
rins, à  la  rencontre  des  Russes.  Après  une  marche  de  vingt-cinq 
minutes  par  un  froid  de  22  degrés,  M.  de  Saint-Phalie  les  rejoi- 
gnit. Ua  officier  russe,  le  saluant  courtoisement,  lui  remit  de  la 
part  de  nœ  .compatriotes,  alors  retenus  prisonniers  à  Odessa,  une 
lettre  par  laquelle  ceux-ci  faisaient  connaître  leur  position  et  leurs 
besoins;  puis,  sans  plus  de  paroles,  il  salua  de  nouveau  et  se  retira. 
Cet  officier,  d'une  taille  oidînûre,  aux  manières  distinguées,  par- 
lait le  françds  avec  peu  de  facilité,  cherchant  ses  expressions,  bien 
'iu'il  n'eût  que  quelques  mots  à  dire.  Il  était  vêtu  de  la  fameuse 
capote,  qui  ne  diffère  de  celle  du  soldat  par  aucun  signe  bien  vi- 
sible, précaution  prudente  dictée  à  la  Russie  [)ar  une  triste  et  lon- 
gue expérience.  Les  soldats  étaient  de  très  beaux  hommes  au  teint 
basané,  à  la  moustache  sévère,  véritables  types  du  grognard;  ils 
paraissaient  avoir  défié  le  sort  des  combats,  tant  ils  étaient  robustes 
et  bien  portans,  et  appartenir  aux  vaillans  restes  de  la  vieille  ar- 
mée qui  avait  si  longtemps  défendu  Sébastopol. 

L'hiver  se  décida  enfin  à  user  de  toutes  ses  rigueurs;  le  thermo- 
mètre baissa  toujours  :  vers  la  fin  de  décembre,  il  étût  stationnaire 
à  ffingt-cinq  degrés,  et  les  blocs  de  glaces,  sciés  autour  de  la  Dé- 
^talion  pour  dégager  sa  coque,  avaieul  une  é|)iUi>seur  de  50  à 
~0  centimètres. 

lY.  —  &■«  AlittACTEOira  DI  L'HITIftVAfil. 

.\u  milieu  des  épreuves  sans  nombre  qu'avaient  à  supporter  la  di- 
nsioD  navale  et  la  petite  année  de  Kinbuni,  le  caractère  français  ne 
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pouvait  perdre  ses  privilèges.  Notre  vieille  gaieté  ne  s*est  jamais 
effrayée  au  bruit  des  canons.  Un  théâtre  ;i\  ait  rte  construit  dans  h 
forteresse.  Les  vaudevilles  les  plus  gais  cl  un  me  les  plus  égrillariL 
étalent  représentés  devant  un  public  nombreux.  La  rampe  et  les 
lustres  avaient  un  éclat  timide  qui  laissait  dans  un  demi-jour  vapo- 
reux les  contours  rembourrés  des  conscrits  chargés  d'interpréter  les 
rôles  de  femmes.  Le  théâtre  marchait  sans  obstacle  deux  fois  pai 
semaine,  n'ayant  à  craindre  !ni  la  critique,  ni  les  embarras  finandm 
de  la  direction,  ni  les  cabales,  ni  les  rivalités  de  talent,  ni  aucoD 
des  incidens  enûn  qui  assiègent  une  semblable  entreprise.  Tbéitre 
modèle,  sa  chute  ne  devait  avoir  lieu  qu'au  jour  de  la  cessation  des 
hostilités.  Il  cuL  été  très  curieux  de  voir  les  Russes  attaqmrîKe 
avant-postes  en  pleine  représentation:  je  me  ligure  rirï(7<^wMf ^oi- 
prise  au  moment  le  plus  pathétique  d'un  couplet,  francliiss  int  h 
rampe  sans  quitter  son  costume,  et  culbutmit  les  spectateurs  pour 
courir  à  son  fusil.  Le  conscrit  eût  aisément  passé  aux  yeux  des  en- 
nemis pour  une  nouvelle  Jeanne  d'Arc. 

T)*  au  très  distractions  s'offrirent  à  nous  pendant  notre  séjour  i 
Kinbum.  A  l'époque  où  les  glaces  n'avaient  pas  encore  envabi  k 
liman,  la  pécbe  fit  bon  nombre^ de  prosélytes;  les  eaux  delà  baie 
sont  poissonneuses,  et  je  sais  plus  d'un  pécheur  de  Bercy  qui  tia* 
drait  ces  parages  en  haute  estime.  La  pêche  se  faisait  plus  habi- 
tuellement au  filet.  La  table  des  olHciers,  assez  tristement  servie 
alors,  lui  dut  bien  souvent  d'excellentes  matelotes.  Le  (t'  issiiuic 
plus  connu  un  était  une  espèce  de  limande;  ce  puisson  plat,  dont  je 
ne  saurais  préciser  le  nom,  attendu  que  nos  pecHeurs  lui  en  attri- 
buiuent  plusieurs,  se  promenait  en  bandes  nombreuses  le  long  du 
rivage,  et  encombrait  si  bien  les  iilets,  que  plus  d'une  fois  il  en  roin* 
pit  les  mailles.  Il  est  une  autre  pêche  très  activement  pratiquée  dans 
le  liman,  même  en  plein  hiver.  11  faut  ouvrir  dans  la  glace  des  trous 
de  deux  à  trois  mètres,  et  rester  immobile  auprès  des  engins  teaà&s 
dans  ces  trous.  Le  poisson,  attiré  vers  ces  ouvertures,  se  laisse  pro- 
dre  facilement.  On  conçoit  que  cette  pêche  ne  pouvait  êti  e  un  plaisir 
par  une  température  aussi  froide,  et  qu'un  bon  feu  était  préférable 
à  cet  exercice. 

Nos  autres  ressources  contre  la  nostalgie  étaient  la  chasse,  le  pati- 
nap;e,  les  réunions  de  bâtiment  à  bâtiment.  Lâchasse!  quelle Ix-nJ^' 
chose  eu  pays  étranger!  quelle  bonne  chose  surtout  à  iLinboni, où 
le  giber  abonde  l  Lièvres,  sarcelles,  canards,  bécassines,  oies  sau- 
vages et  toute  espèce  de  gibier  de  marais  se  trouvaient  réunis  sur 
cette  presqu'île.  Et  puis  aux  charmes  de  cet  exercice  se  rnébient 
les  jouissances  qui  s'attachent  au  fruit  défendu  :  les  Cosaques,  les 
hideux  Cosaques  se  montraient  de  femps  à  autre  à  rhorixon,  et  de 
jour  en  jour  ces  gardes-champètres  de  la  Russie  se  lapprocliaieBt, 
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limitant  à  notre  très  grand  regret  l'espace  accessible  à  nos  battues. 
Plusieurs  chasseurs  indiscrets  ayant  raconté  qu'ils  avaient  été  serrés 
(ieprès  par  eux,  un  ordre  du  colonel  nous  défendit  de  franchir  les 
tranchées*  Heureusement  pendant  un  bon  mois  j'avais  eu  le  loisir 
de  parcourir  les  meilleurs  endroits.  Quant  aux  Cosaques,  je  n*en 
avais  rencontré  qu'un  :  —  il  fals^t  paître  fort  tranquillement  son 
cheval.  Lorsqu'il  nous  aperçut,  il  enfourcha  sa  monture  et  s'éloi- 
gna en  toute  liàte.  Si  ce  gros  gibier  se  fût  laissé  prendre,  nous  en 
eussions  fait  boimuage  au  coimiiandaiil  des  forts. 

Si  la  cavalerie  débarfjuée  avec  le  général  Bazaine  était  restée  k 
Kiuburn,  nous  aurions  sans  danger  chassé  durant  tout  l'biver  dans 
des  marécages  délicieuap,  entourés  de  joncs  épais  où  se  réfugiaient 
caoards  et  bécassines.-  La  présence  de  ces  tioupes  eût  suffi  pour 
rendre  les  Cosaques  moins  hardis.  La  chasse  à  terre  nous  étant  in- 
terdite, il  ne  nous  resta  plus  que  le  liman.  Des  nuées  d* oiseaux  ve- 
naient s'abattre  dans  les  lézardes  des  glaces;  mais,  n'ayant  aucun 
abri,  il  nous  était  impossible  d'en  approcher.  On  en  tua  quelques- 
uns,  espèces  de  canards  bâtardés,  désignés  en  France  sous  le  nom 
écviffnons.  Leur  chair  est  noire  et  peu  agréable  au  goût.  Nous  les 
man-^iaiiies  néanmoins  sans  pitié  :  nos  estomacs  n'étaient  pas  plus 
scrupuleux  (jue  ceux  des  onii  i'Ms  de  la  ligne,  qui  tuaient  des  goé- 
lands tant  que  durait  le  jour  et  s'en  faisaient  un  succulent  régal. 

Les  beaux  jours  de  la  chasse  ne  devaient  revenir  que  pendant  l'ar- 
nu;>tice.  line  expédition  s'organisa  aussitôt  pour  faire  une  battue 
sar  une  petite  ile  située  à  l'entrée  du  Dniéper.  Chaque  état-major 
envoya  son  délégué,  et  une  canonnière  les  déposa  tous  au  lieu  du 
leadex-vous*  Dix-huit  lièvres  tombèrent  en  quelques  instans  sous 
nos  balles.  Les  chasseurs  avaient  à  peine  le  temps  de  charger  leur 
fusil;  les  matelots  eux-mêmes  en  tuèrent  avec  des  bâtons...  On  était 
tellement  occupé  qu'on  dédaignait  de  tirer  sur  le  gibier  à  plume. 

Patiner  fut  aussi  un  de  nos  meilleurs  passe-temps.  On  n'apprend 
par  malheur  à  conserver  ré(piilil)re  sur  les  fers  des  i)atins  qu'en  se 
iWgnant  à  de  dures  ecrhyniuses.  Ceux  qu»'  la  crainte  ne  paralysait 
pas  sont  devenus  d'lial)iles  patineurs,  et  peuvent  aujourd'hui  faire 
bonne  figure  même  sur  le  bassin  des  Tuileries,  ou  sur  le  lac  du  bois 
de  Boulogne. 

Les  réunions  de  bâtiment  à  bâtiment  contribuèrent  enfin  à  nous 
^aire  paraître  un  peu  moins  longues  ces  tristes  journées  d'hiver. 
i4s  états-majors  s'invitaient  réciproquement  pour  se  traiter  ou  plu- 
tôt se  maltraiter,  car,  en  dépit  des  efforts  des  chefs  de  gamelle 

(officiers  de  bouche),  les  festins  étaient  bien  maigres.  Offrir  un 
ïïiauvais  dîner  a  un  invité,  cela  s'appelle,  en  style  de  marin,  lui 
ttter  un  coup  de  [usii.  Que  de  coups  de  fubil  nous  échangions  à  cette 
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époque!  Tout  le  charme  de  ces  réunions  ne  résidait  pas  cependaat 
dans  la  conversation;  quelquefois  on  chantait  des  vers  de  Béfan- 
gel*,  ou  des  couplets  inspirés  par  ses  plus  célèbres  refrains,  teb  que 
ceux-ci  : 

Dans  un  carré  (1}  t^u'on  est  bien  à  vingt  ans! 

imitation  très  libre  d'une  chanson  bien  connue.  I  n  autre  de  ces 
petits  poèmes  qui  célébrait  Findolence  et  la  rêverie,  sans  douie 
comme  contraste  aux  émotions  et  aux  travaux  de  notre  vie  journa- 
lière, avait  pour  titre  et  poui  refiain  :  Sous  ma  tonnelle.  L'auteur, 
qui  chantait  en  vers  assez  médiocres  l'ivresse  d'un  beau  jour  d'été, 
oubliait  qu'il  avait  eu  le  matin  même  de  la  neige  jusqu'aux  ge- 
noux. 11  y  eut  toutefois  des  essais  lyriques  d'un  genre  plus  sérieui. 
Parmi  les  œuvres  de  nos  guerriers-poètes  dont  j*ai  gardé  quelques 
pages  comme  souvenir  de  l'hivernage  de  Xinbum,  je  dteni  des 
stances  intitulées  Mourir ,  écrites  au  moment  où  le  typhus  sènaaiît 
dans  Tarmée  d*Orient.  Voici  les  deux  premières  : 

Uourir  qnand  le  iKiobeiir  ett  -nm  nous  sourire. 

Mourir  à  peine  à  ioa  peintempe! 
Ne  plne  pouvoir  aimer,  ne  pins  pouroir  lui  dire  : 

Pour  Tons  J*aTids  eneor  des  chants! 

Mourir,  c'est  ue  plus  voir  ceux  qu'ici-bas  Ton  aime; 

La  mort  sait  rompre  tout  les  aoiids. 
Moniir  et  pois  songer^  à  ce  Qoment  saprftme, 

Qne  par  eUe  on  4tait  heoienz! 

Que  prouvent  ces  improvisations  plus  ou  mmns  éiéglaques?  €ae 
seule  chose,  c'est  que  Timagination  ne  subit  pas  Tlnfluence  do  tfaff* 
roomètre.  Nos  poètes  de  Kinbum  me  rappelaient  des  officiers  que  je 

rencontrai,  venaiii  de  Brest  à  Landernau,  par  une  pluie  turrtiitiellCi 
et  qui  chantaient  gaiement,  malgré  ce  déluge  : 

Et  pois  de  na  Bretagne 
LesolèUestsibeanl 

Cependant  décembre  s'était  passé  au  milieu  des  travaux  de  tonie 
sorte  effectués  dans  les  glaces  et  d'espérances  d'attaque  toojoois 
déçues.  Les  blocs  de  glace  enlevés  autour  des  b&timens,  et  dont 
nous  avons  signalé  T incroyable  épaisseur,  s'amoncelaient  detoetts 

parts,  et  foniKiieiit,  superposés,  des  murailles  difliciles  à  franchir. 
I.c  Uman  ressemblait  à  une  immense  carrière  de  marbre  blanc  en 
exploitation.  La  scie  marchait  constamment,  soit  pour  le  sà^iCQ 

(1)  Lieu  de  lôoaioa  des  otâoien. 
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des  batteries  flottantes,  soit  pour  celui  des  autres  navires  de  la  dl- 
^  ision,  et  permettait  d*é1ever  de  tous  côtés  des  obstacles  insurmon- 
tables. Les  fossés  pratiqués  dans  la  glace  avaient  une  largeur  de 
5  mètres,  et  plusieurs  bâtimens,  à  l'imitation  des  ouvrages  con- 
struits à  terre,  firent  .des  Irous-de-lovp  de  1"50  de  circonférence, 
trous-de-loup  bien  autrement  terribles  que  ne  l'étaient  ceux  des 
avant-postes,  car  pour  le  malheureux  qui  y  serait  tombé  il  ne  res- 
tait aucune  chance  de  salut.  Un  jour  que  nous  nous  étions  diri- 
gés du  côté  d'Otchakof,  c'est-àrdire  sur  le  point  le  plus  large  du 
lîman,  poursuivant  des  canards  sauvages,  notre  chietî,  qui  nous 
précédait,  lit  rompre  la  glace  sous  le  poids  de  son  corps  dans  un  en- 
droit vers  lequel  nous  marcbions  sans  défiance.  La  pauvre  bête  fit 
des  eflbrts  affreux  pour  sortir  de  cette  espèce  de  bassin  qui  s'agran- 
dissait sous  ses  pattes*  Nous  fûmes  obligés  de  rester  les  témoins 
impassibles  de  ses  souffrances,  ne  pouvant  nous  approcher  de  la  vie* 
time  sans  risquer  de  partager  son  sort.  Ses  griffes  ne  trouvant  au- 
cun point  d*appui  sur  les  bords,  elle  retombait  essoufflée,  haletante, 
à  demi  paralysée  par  le  froîd,  et  faisant  entendre  des  hurlemens 
plaintifs.  Enfin  au  bout  de  dix  minutes  de  lutte  et  par  un  hasard 
extraoidinaiie,  car  nous  la  croyions  perdue,  elle  revint  vers  nous. 
Cet  incident  nous  détuontra  combien  nos  remparts  étaient  dange- 
reux. Un  homme  ayant  à  se  prédccuper  de  ces  obstacles  ne  pouvdt 
être  un  assiégeant  bien  redoutable.  La  canonnière  la  Meurtrière 
seule  eùC  pu  soutenir  le  choc  de  toute  une  armée.  Ses  fortifications 
étaient  un  chef-d'œuvre  du  genre.  Elle  s'était  creu^  un  fossé  large 
de  h  mètres,  entouré  de  chevaux  de  frise  et  de  chaînes  tendues  sur 
des  pieux;  au-delà  de  ce  fossé  s'élevait,  lui  formant  une  double  cein^ 
ture,  un  parapet  de  glace  d'un  mètre  de  hauteur;  plus  loin  encore 
et  en  dernière  ligne,  on  apercevait  d'énormes  trous-de-loup  à  peine 
reliés  entre  eux.  Sur  Tavant,  l'endroit  le  plus  accessible  de  la  ca- 
Bonuière  à  cause  de  la  forme  particulière  donnée  à  ces  bâtimens, 
se  dressaient  quatre  rangs  de  chevaux  de  frise  protégeant  un  nou- 
veau fossé  triangulaire,  puis  à  quelques  pas  des  trous-de-loup  des 
cercles  de  barriques  scdlés  debout  dans  les  glaces.  Tous  ces  traîtres 
pièges  ne  laissaient  point  de  place  entre  eux  pour  poser  le  pied; 
cinq  mille  cinq  cents  piquets  en  bois  de  O*  86  de  hauteur,  plantés 
à  0"  20  de  distance,  avaient  complété  ce  bai  ra<j:e  lunnidable.  Je  ne 
parle  pas  des  filets  d*abordage  toujours  tendus,  ni  des  lingots  de  1er 
retenus  dans  les  manœuvres,  qui  eussent  rempli  TolTice  de  tuiles 
jetées  sur  Tennemi,  en  admettant  qu*ll  eût  pu  arriver  jusque-là. 

£t  songer  que  tant  de  travaux  ont  été  exécutés  en  pure  perte  1 
LeB  équipages  eurent  beau  interroger  du  regard  les  côtes  ennemies, 
lien  ne  parut  C^endant  la  glace  était  solide;  eDe  le  devint  si  bieut 
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qu'il  fallut  un  moment  cesser  de  travailler  aux  fossés.  A  peine  1^ 
avait-on  dégagés  des  glaces  formées  durant  la  nuit,  qu*il  en  venait 
de  nouvelles  presque  instantanément.  Les  uiaielol^  ne  puu\ aient 
supporter  la  température  pendant  plus  d'un  quart  dMieurp.  Le  jour 
de  No(^l,  on  crut  à  quelque  événement,  et  toutes  les  dispositions  fu- 
rent prises;  mais  la  nuit  se  passa  caluie,  comme  d'babitude«  qwÀ- 
que  les  timoniers  eussent  cm  voir  plusieurs  bataillons  s'avancer 
en  silence.  Hélas!  ces  bataillons  n'étaient  que  des  nuages  qoi,  pis- 
sant sur  la  lune,  projetaient  sur  la  nappe  blanche  du  llman  Jeus 
ombres  errantes.  Si  les  désirs  et  les  impatiences  de  chacun  anieflt 
pu  enfanter  des  ennemb,  quelle  bataiUe  sanglante  se  serait  livrée 
cette  nuit-là,  et  combien  de  cadavres  eussent  été  engloutis  sous  les 
flots  du  Dniépcrî  Le  soldat  est  comme  Tartisan  :  il  cherche  de  Tou- 
vragc;  Touvrage  pour  lui,  c'est  la  bataille.  Les  reconnaissances 
russes  devinrent  néanmoins  de  jour  en  jour  plus  audacieuses.  L'en- 
nemi vint  nous  observer  jusque  sur  les  dunes  de  sable  situéesà  quel- 
ques centaines  de  mètres  du  poste  avancé,  rebroussant  chemin  sm 
la  conduite  des  carabines  à  tige  de  nos  troupiers.  La  neige  et  fe 
froid  ne  ralentirent  pas  son  zèle. 

J'allais  souvent  à  terre  pour  admirer  les  immenses  plateanx  de 
glaces  amoncelés  sur  1^  presqu'île  lors  de  la  première  débâcle. 
bleau  imposant  et  majestueux  à  la  fols!  ces  plateaux  montés  les 
uns  sur  les  autres,  dans  des  positions  dillérentes  (obliques  et  verti- 
cales), semblaient  garder  un  équilibre  menaçant.  Quelques -i:ils 
longs  de  180  pieds  et  entraînés  par  un  élan  irrésistible,  avaient  eû- 
vahi  le  ciiemin  couvert  qui  relie  les  forts. 

Vers  le  15  janvier  1850,  le  dégel  commençai.  Lne  brume  iatense 
fit  fondre  la  neige,  et  rendit  le  liman  aussi  brillant,  aussi  pofi 
qu'un  miroir  :  il  réfléchissait  une  deuxième  escadre.  L'eau  se  tna 
un  cours  entre  nous  et  Otchakof.  Profitant  de  cette  circonstioce^ 
M.  le  commandant  Paris  ordonna  de  reprendre  la  scie  pour  déga^t 
avec  la  Dévastation,  h  Mercator  et  h  ZmavBf  bâtimens  dit  com- 
merce frétés  par  l'Intendance,  qui  aydent  eu  à  souflfrir  cmdle- 
ment  de  l'hivernage,  et  qu'une  débâcle,  inévitable  du  reste,  pouvait 
faire  sombrer.  Ce  travail  présentait  de  sérieuses  diflicultés  :  il 
gissait  de  faire  deux  traits  de  scie  partant  de  l'avant  et  de  l'airi^it 
d\i  Zouave  devant  se  prolonger  jusqu'au  cours  du  liman,  c"esi- 
à-dire  faire  un  triangle  ayant  pour  base  ie  courant  du  Dnieper  et 
pour  sommet  le  Zouave,  Les  côtés  de  ce  triangle  n'avaient  pas  moins 
de  onze  cents  mètres.  Deux  jours  sufilrent  pour  terminer  cette  opé- 
ration laborieuse,  et  on  allait  donner  le  dernier  coup  de  scie»  lors- 
que, cédant  au  courant,  le  vaste  plateau  se  détacha  de  loi-mémei 
et  dégagea  en  même  temps  les  trois  bâthnens,  qui  le  lendenata 
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sortaient  du  liinan  et  nujuiliaient  dans  la  Mer-ISoire.  La  surface 
enlevée  était  de  270,000  mètres  carrés... « 

Les  autres  bâtimens  de  la  division,  emprisonnés  et  ne  pouvant 
mener  à  bien  une  opération  semblable»  durent  attendre  qu'une  dé- 
bâcle se  chargeât  de  les  délivrer.  Ils  n'attendirent  pas  longtemps. 
Le  28  janvier,  vers  dix  heures  du  soir,  la  glace  fit  entendre  de 
longs  craquemens;  des  secousses  répétées  avertirent  les  conunan- 
dans  qu'il  fallait  au  plus  vite  prendre  toutes  les  uitsun  s  de  pru- 
dence, non  pour  r(^sister,  cela  était  iuipossible,  niais  nu  moins  puur 
conjurer  les  dangers.  Connue  la  nuit  était  des  plus  iiuires,  on  ar- 
bora des  feux  dans  les  mâtures  pour  que  chacun  j)iit  se  rendre 
compte  de  la  position  de  son  voisin.  La  nuit  entière  s'écoula  pour 
les  équipages  dans  une  grande  aniiété  et  sans  un  moment  de  repos. 
La  débâcle  agissait  lentement  et  avec  cette  force  prodigieuse  dont 
]  ilI  déjà  parlé.  Le  jour  nous  trouva  tout  inquiets,  tout  agités,  impa- 
tiens de  connaître  les  phases  et  les  résultats  de  ce  tremblement  de 
mer.  Par  un  bonheur  providentiel,  pas  un  seul  de  nos  bâtimens  n'eut 
une  avarie  grave  a  signaler.  Traînant,  couuue  l'avait  fait  la  Dévasta- 
lion,  leurs  ancres  sur  le  fond,  il>  1 1 culerent  enseinijle  sous  la  même 
iaipulsioD,  conservant  entre  eux  une  distance  qui  les  préservait  de 
tout  abordage.  Après  avoir  supporté  tant  bien  que  mal  le  frotte- 
ment des  gla^ns  qui  se  pressaient  sur  leurs  flancs  et  les  décbi- 
raient,  tous  reprirent  leur  mouillage  dans  la  Her-Noire  sans  autre 
incident  remarquable. 

Simple  spectatrice  d'abord  de  ce  tableau  mouvant,  admirable 
comme  toutes  les  ceuvres  dont  hi  ^^raudeur  dépasse  les  calculs  de  notre 
imagination,  l'armée  de  terre  eut  eulin  sa  pai  i  de  \  icîssitudes.  Le  fort 
delà  poiiilr  se  trouva  leuU'iueut  envahi:  rinfanteric  de  marine  dut 
l'évacuer  à  la  hâte  pour  ue  pas  être  engloutie.  Les  glacions,  refoulés 
par  le  courant,  s'amoncelèrent  sur  le  rivage,  montant  les  uns  au~ 
dessus  des  autres.  Pendant  plus  de  quatre  heures,  ce  travail  se  con* 
tiaua,  et  nous  vîmes  ainsi  un  monument  gigantesque  s'élever  douce- 
ment, sans  autre  bruit  qu'un  léger  frémissement,  et  offrir  sa  cime 
étincelante  aux  rayons  encore  pâles  du  soleil,  tandis  que  d'autres 
dunes  de  glaces  se  formaient  à  droite  et  à  gauche  (1;.  «  y 

Kn  relisant  les  dates  inscrites  sur  mon  joui  iial ,  il  en  est  une  qui 
uie  frap[)e  plus  particulièrement,  et  à  laquelle  je  m'arrèle  :  c'est 
celle  du  à  février  i6ô0.  Puissent  les  rélleiûons  qu'elle  me  suggère 
tomber  un  jour  sous  les  yeux  de  qui  de  droit,  et  être  acceptées 
comme  un  gage  de  reconnaissant  souvenir  1  Le  A  février,  M.  de 

(1;  L/>  tahloaii  de  cottH  débâcle  a  été  très  liaMlement  dessiné  par  le  commandant  de 
la  suiion,  M.  le  capitaine  d»'  v  ii-stMii  Paris,  i\m  a  réani  dans  un  cuikux  album 
publié  par  Téditeur  Aiihus  BerUaaà,  ^ilaiieurs  vaca  du  Kiûbum. 
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Montaignac  de  (iiKiu\anco,  nommé  capitaine  de  vaisseau,  romii  le 
commandement  de  cette  batterie  flottante  à  M.  le  capitaine  de  lié- 
gate  d'Harcoui  t,  et  s'embarqua  sur  te  P/iléfjéton,  en  partance  ur 
Kamiesh.  De  là,  M.  de  Montaignac  devait  prendre  un  bàiiiiient  qui 
le  ramènerait  en  France ,  où  il  était  rappelé.  Si  jamais  commao- 
dant  sut  conquérir  l'estime  et  le  dévouement  de  son  état-major, 
certes  ce  fut  M.  de  Montaignac  de  Chauvance.  Possédant  au  su- 
prême degré  l'art  de  se  faire  aimer  des  équipages,  il  eût  d'un  mot 
obtenu  Inême  F  impossible.  G'ét^t  de  la  vénération  qu'on  éprmivait 
pour  lui.  La  confiance,  quand  elle  est  inspirée  par  une  capacité 
notoire,  est  un  levier  des  plus  puissans.  L'état-major  sentit  très 
vivciiitjnt  la  perte  qu'il  allait  faire,  et  tout  en  manileîîtaiïî  U 
joie  qu'il  éprouvait  de  voir  son  di^ne  chef  rentrer  dans  ses  foyers 
après  avoir  largement  payé  son  tribut  à  la  guerre,  il  regrettait 
que  cette  juste  compensation  ne  fût  pas  plus  tai  dive.  Bas>crMMe 
sur  le  pont,  l'équipage,  la  tète  découverte,  forma  la  baie  >ur 
le  passage  du  commandant  qui  allait  s'en  séparer.  M.  de  Montai- 
gnac, adressa  ses  adieux  à  tous  avec  Texpression  d'un  sincère  con- 
tentement pour  les  services  rendus.  La  baleinière  do  capitaine 
était ^oin  déjà,  que  les  bourras  de  l'équipage  vibraient  encore,  to 
jeune  officier,  M.  de  RafTm,  nous  quittait  en  même  temps  que  M.  de 
Montaignac.  Hélas!  il  ne  devait  |>lus  mettre  le  pied  sur  la  terre  de 
France.  11  avait  échappé  aux  chances  niaUa  urcnses  d'un  combat, 
à  tous  les  périls  auxquels  l'avait  exposé  sa  nii>Muti  sfuis  la  t  irte- 
resse  ])endant  la  nuit  qui  avait  précédé  la  reddition  de  la  place,  et 
c'était  pour  mourir  en  mer,  tué  par  les  suites  de  T hivernage  de  Kin- 
burn  î  Les  regrets  unanimes  que  fit  éclater  parmi  nous  la  triste  ooih 
velle  de  cette  mort  prématurée  disaient  assez  de  quelle  haute  et 
affectueuse  estime  nous  entourions  tous  ce  jeune  officier,  en  qui  je 
perdais  un  brave  et  cber  camarade. 

Quelques  jours  plus  tard,  une  dépêche,  datée  du  vaisseau  hHê- 
poléon  le  28  février,  venait  nous  apprendre  que  le  maréchal  Pélis- 
sier  était  invité  à  conclure  un  armistice  dont  reflet  devrait  cesser  le 
31  mars.  Les  batteries  flottantes,  d'après  les  ordres  du  comniandairt 
Paris,  profitèrent  de  cette  trêve  pour  se  tiiriger  sur  la  petite  baie 
de  Tendra,  située  dans  une  ])osition  plus  salul)re  que  celle  où  n-'U? 
étions  mouillés.  Le  but  de  cette  excursion  était  de  procurer  m\ 
équipages  atteints  du  scorbut  des  distractions  devenues  nécessaires» 
comme  aussi  de  les  placer  sous  l'influence  bienfaisante  d'un  air  plus 
pur.  La  Dévastation  pardt  la  première.  Pendant  son  séjour,  qui,  da 
12  au 27  mars,  fut  marqué  par  une  température  assez  douce, je 
visitai  les  deux  Iles  de  cette  baie,  Orlov  et  Dolghi.  Gomme  la  phiptft 
des  points  du  territoire  moscovite  dans  la  Mer-Moire,  le  tenaifl«s* 
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composé  de  sables  et  .de  coquillages  qui  ne  laissent  croître  que 
d'épais  roseaux.  Ces  terrains  sont  coupés  de  marécages  très  abon- 
dons en  gibier  et  aussi  en  vipères.  Il  eût  été  très  imprudent  de  s*  as- 
seoir sur  ces  plages  voisines  de  la  mer  sans  avoir  commencé  par 
mettre  le  feu  aux  herbes  sèches. 

Le  coiunicujdaut  prulila  de  notre  séjour  ])oui"  lairc  cuiisUuire  une 
carte  des  sondages  de  la  baie.  Ce  travail,  qm  n'avait  j)as  été  fal(  de- 
ptiis  lS3t),  ainsi  que  nous  l'indiquait  une  carte  russe,  a  démontré 
que  Tendra  pouvait  au  besoin  servir  de  refuge  à  des  vaisseaux  de 
premier  rang.  Des  mouvemens  de  terrains  se  pioduisent  très  fré- 
quemment dans  ces  îles  :  les  sables  s'accumulent  dans  certains  etk^ 
droits  et  se  retirent  dans  d'autres;  aussi  la  carte  dressée  par  les  of- 
ficiers de  la  DéeasIaUan,  bien  qu'exécutée  avec  le  plus  grand  soin, 
aura-t-elle  perdu  de  sa  valeur  dans  quehiucs  années  d'ici. 

Le  28  et  le  29  mars,  le  temps  était  redevenu  excessivement  froid, 
et  la  Dévastation  regagna  la  rade  de  Kinbum  parée  d'une  éclatante 
couronne  de  glace.  Elle  arriva  juste  à  temps  pour  prendre  part  aux 
réjouissances  de  la  division,  qui  célébrait  la  naissance  du  prince 
impérial.  Quelques  jours  après,  nous  reçûmes  la  nouvelle  de  la 
signature  de  la  paix.  Le  12  avril,  après  avoir  repris  les  deux  pièces 
de  canon  qu'elle  avait  cédées  au  fort  et  remis  à  bord  la  partie  de  son 
matériel  déposée  à  terre  sous  une  tente,  la  Débàstatian  dit  adieu  au 
théâtre  de  ses  première  exploits  et  ])artit  pour  Streleska.  Le  trajet 
s'efiectua  rapidement  :  le  Phlcfiéton^  pit  de  retounier  ])rendre  la 
JLave  et  la  Tonnante,  nous  lit  coustammeui  hier  sept  nœuds. 

V.  —  LX  tXTOUt» 

Nous  voilà  donc  revenus  à  Sébastopol,  et  n'attendant  plus  qu'a» 
ordre  pour  fuir  à' tout  jamais,  il  faut  l'espérer,  un  pays  désolé  par 
la  plus  terrible  des  gueri'es.  Depuis  la  conclusion  de  la  paix,  l'as- 
pect de  la  Crimée  est  moins  triste  cependant.  Le  canon  ne  fait  plus 
entendre  son  tonnerre,  Russes  et  Français  fraternisent,  et  de  pLiisans 
épisodes  se  succèdent.  Les  soldats  des  deux  nations  boivent  à  la 
prospérité  réciproque  de  la  France  et  de  la  Russie  :  ils  chantent  à 
l3ire  i'réniir  les  échos;  ils  se  racontent,  chacun  dans  sa  langue,  — 
et*  chose  curieuse,  ils  se  comprennent,  — ^  les  |cènes  dramatiques^ 
qui  se  sont  passées  de  part  et  d'autre,  et  ne  se  qmttent  que  pour' 
revenir  échanger  de  nouveaux  toast  lé  lendemain;  Les  officier^  nissés 
font  à  Kamiesh  de  nombreux  achats;  ils  ttiamfeftinit  TéflOfkiieiiieÉt 
profond  où  les  plonge  la  vue  d'une  ville  florissante,  élevée  comme 
pn.r  enchantement  autour  d'un  port  magnifique,  pendant  qu'eux 
^vaieni  eu  a  subir  des  privationâ  de  toute  sorte  derrière  leuis  re- 
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tranchemens.  Ils  viMtent  la  baie  de  Kasatch,  le  chemin  de  fer 
anglais  et  nos  satires.  Les  batteries  flottantes  surtout  attirent  kar 
attention!. 

Chaque  jour,  je  me  plaisais  à  visiter  les  points  de  la  presqu'île 
que  des  noms  célèbres  bigiiahiieiàL  a  lua  curiosité;  mais»  pour  entre- 
prendre ce«  longues  courses,  il  fallait  avoir  le  soin  d'emporter  des 
vivres  ou  courir  la  rhaiice  de  se  faire  empoisonner  à  un  pri\  très 
élevé.  Un  jour  qu'aux  euvirons  de  Traklir  la  faim  m'invitait  à  faire 
une  sieste,  j'eatiai  à  V Hôtel  des  Braves,  sorte  de  bicoque  eu  buiset 
en  moellon  qui  menaçait  à  chaque  instant  d'écraser  le  consoninuH 
teur.  Je  fis  un  dîner  de  prince;  qu'on  en  juge  par  ce  menu  teiitueDe- 
ment  copié  :  pain,  1  fr.  20  c;  vin  (détestable),  une  bouteille,  ilr.; 
quatre  œufs,  3  fr.;  une  tranche  de  jambon,  A  fr.;  pommes  de  tene 
sautées,  3  fr.;  dessert,  fruits  secs,  2  fr.;  café  et  cognac,  1  fr.  50e.; 
total,  16  fr.  70  c.  —  Si  jamais  vous  allez  en  Grimée,  je  vous  recom- 
mande,  dussiez-vous  passer  pour  un  poltron,  de  ne  point  vous 
arrêter  à  Y  Hôtel  des  Braves. 

A  partir  du  jour  de  notre  entrée  dauh  la  l)aie  de  Streleska,  l'^^ui- 
page  s'occupa  de  mettre  la  Dévasiulton  dans  une  tenue  décente.  Us 
appeaux  emmagasinés  sur  la  rive  de  la  baie  rentrèrent  à  l)ord,  et 
la  mâture  reprit  sa  place.  Cette  toilette  coquette  nous  ôta  bien  vite 
notre  air  sévère.  Le  transport  la  Marne  fut  chargé  d'enlever  m 
batteries  flottantes  leur  artillerie,  afm  de  les  aider  à  supporter  plus 
aisément  les  mauvais  temps,  si  la  traversée  de  retour  leur  en  ré- 
servait. U*état^major  vît  avec  les  plus  grands  regrets  ces  magai- 
fiques  pièces  de  60,  dont  Tune  portait  une  honorable  blessure, 
dis[)araitre  daus  ce  goullVe  béant  qu'on  appelle  le  «  panneau  d'un 
transport.  »  Les  afluts  suivirent  la  même  route.  Pendant  I'cuiImi- 
quement,  qui  dura  toute  une  journée,  le  maître  canunnier  et  les 
chefs  de  pièces  n'ouvrirent  la  bouche  que  pour  laisser  échapper 
quelques  mots  d'éloge  et  de  regret  à  l'endroit  des  monstrueux  ca- 
nons. Tous  les  visages  exprimaient  la  résignation  douloureuse  du 
prisonnier  forcé  de  remettre  ses  armes  après  s'en  être  bravemeDt 
servi.  Le  lendemain,  tout  était  dit;  Tentre-pont  de  la  DéwuMpÊ 
offrait  un  vide  d'une  tristesse  désespérante.  Quelques  jouis  plitf 
tard,  le  &  mai,  elle  se  rendait  à  Kamiesh,  où  l'attendût  son  remor- 
queur, la  frégate  à  vapeur  le  Descartes» 

Rien  ne  peut  donner  une  idée  de  l'animation  de  Kamiesh  à  ce 
moment  du  départ.  Ce  n*est  pas  un  navire  qu'on  expédie,  ce  sont 
dix,  quinze,  vingt  voiles,  ([ui  vont  dan ï>  ipielques  heures  disparaîtra 
à  l'horizon.  L'évacuation  de  la  Crimée  se  fait  avec  une  rapiditt^  saûs 
égale,  et  ce  n'est  pas  seulement  à  kamiesh  que  cette  fièvre  de  Hémé- 
.nagement  se  fait  sentir;  on  la  retrouve  dans  les  baies  de  kasatch, 
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de  Sti-eleska  et  de  la  Quarantaioe.  Les  bâtimens  de  l'état  fournissent 
cb.ique  jour  un  certain  nombre  d'hommes  qui,  avec  Tannée,  tra- 
vaillent à  Tenlèvement  de  tous  les  matériaux.  La  Mfosiaticn, 
mouillée  près  da  vaisseau  la  Bretagne,  jouit  cependant  du  calme 
le  plus  parfait.  L'équipage  se  repose  de  ses  fatigues  passées,  et 
oublie  dans  ce  far  niente  les  privations  et  les  souffrances  de  Fhi- 
veroage  à  Kinburn.  Ici  la  température  est  douce  et  vivifiante,  et  il 
n'est  plus  besoin  de  réchaulVer  i>es  meuibres  engourdis  en  aiiuuiant 
les  fourneaux  ùp  la  machine.  L'entre-pont  peut  maintenant  se  passer 
de  ce  puéle  que,  malgré  ses  dimensions,  on  ne  trouva  pas  toujours 
suffisant.  Il  est  loin  déjà,  le  temps  où  pour  faire  de  l'eau  douce  on 
ramassait  de  la  neige  à  pleines  chaudières,  —  cuisine  que  le  maUre 
coq  n'avait  pas  encore  pratiquée  ! 

fin  attendant  qu'on  nous  attelle  définitivement  au  vapeur  le  Des- 
cartei,  nous  suivons  les  mouvemens  du  port  et  de  la  rade.  Les  pe- 
tites cbaloupes  canonnières,  remorquant  desbâtimens  trois  fois  plus 
gl  us  qu'elles,  vont  et  viennent.  Grâce  à  leur  activité,  l'encombrement 
de  la  baie  diminue  d'heure  en  heure.  Les  vaisseaux,  les  frégates  et 
les  transports  partent  chargés  de  troupes.  Quinze  jours  encore,  et 
de  ce  nombre  considérable  de  navires  que  l'on  aperçoit  au  iund  de 
la  baie  il  ne  restera  presque  rien.  La  ville  de  Kamiesh  voit  en  même 
temps  ses  conimerçans  T abandonner,  et  la  plupart  d'entre  eux  eni- 
portent  une  petite  fortune.  Les  magasins  se  ferment.  Quoique  vides 
et  construits  en  planches  brutes,  ils  n'en  seront  pas  moins,  —  avec 
les  édtfiees  publics,  théâtre,  église,  hôpitaux,  —  vendus  un  ttès 
bon  prix.  —  Qui  sait,  se  disaient  nos  soldats,  si  la  France  n'a  point 
jeté  sur  les  rives  de  la  baie  de  Kamiesh  les  fondemens  d'une  ville 
appelée  à  de  hautes  destinées  commerciales? 

Malgré  son  empressement  à  quitter  la  baie  de  Streleska,  la  Dé- 
vdstation  ^;uda  sou  mouillage  de  kamiesh  pendant  ])Ius  d'un  mois. 
Ce  ne  fut  que  le  14  juin  1856  que  le  Descaries  vint  la  tirer  de 
son  long  repos.  Kllc  traversa  la  Mer-^oire  sans  fâcheux  contie- 
temps,  et  elVectua  sa  première  relâche  à  Beïcos.  Les  journaux  qui 
flous  étaient  parvenus  avant  notre  départ  nous  apprirent  une  nou« 
velle  qui  n'était  pas  sans  intérêt  pour  ceux  qui  avaient  été  témoins 
du  fait  d'armes  de  Kinburn.  U  s'agissait  de  la  comparution  du  gé- 
néral Kokonovitch,  commandant  de  cette  place,  devant  un  conseil 
de  guerre  russe,  et  de  son  honorable  acquittement,  a  Les  membres 
du  conseil  d'enquête  avaient  tous  reconnu  que  l'attaque,  en  opé- 
rant l'investissement  de  la  forteresse  par  terre  et  par  mer,  en  em- 
ployant contre  elle  une  artillerie  formidable  et  des  engins  d'un  nou- 
veau  genre  appelts  baUertes  flottnhtcs,  ne  laissait  aux  défenseurs 
aucune  chance  de  repousser  Teunemi  et  de  l'obliger  à  lever  le  biége. 
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que  du'  reste  le  général  avait  poussé  la  défense  aussi  loin  que  pos- 
sible, qu'il  ne  s'était  rendu  que  lorsque  sa  garnison  avait  été  dé- 
cimée, toutes  ses  pièces  démontées,  et  que  le  feu  avait  été  comimi-' 

iiiqué  par  les  bombes  ciiiieinies  aux  maisons  qui  entouraient  le 
^viuu]  iDagasin  à  poudre.  Le  conseil  a\.iiL  paru  \  ivemenl  frappé  de 
ropiiiioii  de  l'aniirai  Bruat,  qui  dcclaraii  que  bi  défense  du  général 
Kokonovich  avait  été  honorabb'  et  bien  dirigée.  » 

Messine  fut  le  second  point  de  relâche  de  la  Détaslatwh:  de 
Beïcos  à  Messine,  la  traversée  ne  dura  que  six  jours.  Les  Siciliens, 
aussi  curieux  ([ue  les  Maltais  et  les  Espagnols,  nous  reodireûi  de 
nombreuses  visites,  mais  ils  n'eurent  pas  la  satisfaction  de  voir  notre 
artillerie.  Deux  jours  après,  nous  filions  à  toute  vapeur  dans  le  dé- 
troit de  Messine,  nous  passions  sans  encombre  entre  Ghar^bde  et 
Scylla,  et  nous  courions,  par  le  plus  beau  temps  du  monde,  versks 
îles  Li|)ari.  IMus  avare  de  relâches  que  notre  premier  remorqueur 
l' Albatros,  le  Descartes  nous  mena  toujours  bon  train;  la  mer  de  ; 
Sicile  \it  tauguer  et  rouler  la  Dêvastnliou,  uiais  sans  danger  pour  i 
son  éf(uilibre.  Klle  traversa  le  detroil  de  Uonifacio  sous  un  ciel  d'une  i 
sérénité  parfaite,  et  arriva  bientôt  en  vue  des  iles  d'iiyéres.  Enfin  j 
le  h  juillet  185(5  la  batterie  flottante  la  Dévaslatian  entrait  dans  le 
.  port  de  Toulon.  Ainsi  la  nouvelle  machine  de  guerre  dont  j'ai  dit  ii 
baute  origine  avait  mis.  en  défaut  tous  les  prophètes  de  malheur  qui 
l'avûent  saluée  de  si  tristes  paroles  à  son  départ.  Elle  avait  franchi  | 
plus  de  mille  cinq  cents  lieues  et  porté,  au  terme  de  ce  long  voyage*  i 
ia  terreur  et  la  mort  chez  nos  ennemis.  Un  grand  problème,  à  la  fois 
militaire  et  maritime,  était  résolu. 

Si  jamais  \ous  allez  à  Toulon,  après  avoir  lait  le  tour  du  port, 
après  as  oa'  visité  les  iles  d'ilyères  et  salué  avec  admiration  les  belles 
fontaines  de  Puget,  n'oubliez  pas  de  vous  arrêter  devant  le  ptitc 
d'artillerie.  Là  on  vous  fera  voir,  amarrée  à  quelques  mètres  du 
quai,  la  Dévastation  toute  couverte  de  glorieuses  cicatrices.  Le  gar- 
dien»  qui  sait  aussi  bien  que  moi  l'histoire  de  la  batterie  flottani^ 
vous  montrera  la  trace  des  boulets  russes  qui  ont  touché  sa  coqoe 
en  fonte  de  fer,  les  déchirures  du  pont  mal  effacées  par  les  pièces 
de  bois  qu'y  mit  le  mattre  charpentier,  et  le  boulet  encore  fixé  dus 
la  muraille  intérieure.  A  ses  côtés,  vous  verrez  la  Lave,  la  TVwwwff» 
ses  vaillant<?s  sœurs,  et  vous  ne  contemplerez  pas  sans  une  émotioo 
respectueuse  ces  trois  bà?imons  (jui  ont  consacré  par  une  \ictoire 
de  plus  Jes  derniers  jours  de  ia  guerre  d'Orient. 

H.  La^glois. 
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A  Touest  de  Tarchipel  des  Âçores,  si  pittoresque  et  si  brillant  de 
végétation,  se  trouvent  deux  petites  lies  pauvres  et  comme  oubliées  ' 

an  milieu  de  l'Océan- Atlantique  :  on  les  nomme  Flores  et  Corvo. 
Séparées  Tune  de  l'autre  par  un  étroit  canal,  elles  seniblent  ne  for- 
nitT  qu'une  seule  Ioitc.  Lrs  ^'l'andes  vagues  de  la  nier  leur  livrent 
^onstaunnent  de  rudes  assauts,  tandis  que  le  \ent  du  large  s'abat 

v(>c  violence  sur  leurs  cotes  découpées  d'âpres  rochers.  Au  som- 
met des  plateaux,  on  aperçoit,  autour  des  maisons  couvertes  de  bri- 
ques rouges,  des  champs  de  blé,  des  enclos  semés  de  grosses  fèves, 
et  aussi  des  plants  de  vigne  qui  produisent  un  vin  excellent.  Dans 
les  vallées  mieux  abritées  croissent  le  figuier  aux  feuilles  épaisses, 
le  myrte  odorant  et  même  Foranger,  mais  les  fruits  de  ce  bel  arbre 
n'arrivent  point  à  une  parfaite  maturité.  Enfin  Ttle  de  Flores,  mieux 
partagée  que  sa  compagne,  possède  un  charmant  petit  parc,  planté 
avec  goût,  qui  sert  de  retraite  à  tous  les  oiseaux  que  l.t  liature  a 
f*h.irr;és  d'étrayer  ces  tristes  parages.  J'\  ai  entendu,  par  une  chaude 
H>uér  de  priuleuips,  le  merle  d'Europe  au  bec  jaune  siffler  joyeuse- 
ment auprès  de  son  nid. 

Placées  comme  des  sentinelles  au  milieu  de  l'Océan,  les  deux  îles 
voient  passer  bien  des  navires,  mais  toujours  à  une  certaine -dis- 
tance des  côtes.  Les  navigateurs  qui  sont  venûs  reconnaître  ces  terres 
élevées  les  évitent  aussitôt,  parce  qu'elles  n'oflrent  ni  port,  ni  mouil- 
lage. Aussi  est-ce  un  événement  à  Flores  comme  à  Gorvo  loi^squ'une 
voile,  aperçue  de  loin,  fait  mine  de  se  diriger  vers  la  terre.  Le  pre- 
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mier  qui  Fa  vue  annonce  la  nouvelle  à  son  voisin.  Bient6t  le  brait 
se  répand  partout  qu'un  navire  va  s'approcher  du  rivage  pour  y 
prendre  des  provisions.  Alors  il  se  fait  un  grand  mouvement  painû 
cette  population  séparée  du  reste  du  monde.  Chacun  descend  vers 
la  mer  pour  tâcher  de  vendre  quelque  chose.  L'un  porte  sous  son 
bras  un  vieux  coq,  l'autre  charge  sur  son  épaule  une  cruche  deviD; 
un  troisième  emplit  une  corbeille  d'oranf^es  vertes  ou  de  pois>on 
salé.  Tous  s'eiiipi  f^sseni  dans  l'espoir  d'échanger  leurs  niarchamli^ 
contre  une  piectj  d'argent,  la  denrée  la  plus  rare  qui  se  puisse  reo- 
contrer  dans  une  île  privée  de  commerce. 

Un  matin,  —  c'était  à  la  fin  d'avril  184. — il  anivaqu'un  pa\^ 
de  Flores,  occupé  à  ramasser  des  cailloux  dans  la  partie  la  pluséle* 
vée  de  nie  pour  enclore  son  champ  de  fèves,  avisa,  bien  loin  aulaige 
du  côté  du  midi,  un  bâtiment  de  fort  tonnage  qui  s'avançait  toutes 
voiles  dehors.  Un  léger  brouillard  courait  sur  la  mer,  et  le  naviie 
disparaissait  par  instans.  Allait-il  toucher  la  côte  ou  s'éloiguersit-îl 
bientôt,  cuiiiiue  l'oiseau  de  passage,  qui  dédai^j^ne  les  îles  et  cherche 
les  continens?  Telle  était  la  question  qne  se  posait  Tinsulaire,  et 
personne,  même  à  bord  du  navire,  ne  imuvait  encore  la  résmifiri». 
Le  capitaine  du  bâtiment  venait  de  replier  ses  cartes;  à  l'aide  cicsâ 
longue  vue  il  avait  reconnu,  malgré  la  brume  du  matin,  les  ton-  . 
tours  arrêtés  et  précis  d'une  terre.  11  savait  ie  nom  de  celle  qui  se  i 
dressait  devant  lui;  seulement  il  n'avait  aucune  raison  sérieuse  d  j 
aborder.  Gomme  il  se  promenait  sur  le  pont,  sa  lunette  sous  le  bras  | 
et  jetant  involontairement  un  regard  sur  les  deux  lies  à  peine  viai-  ^ 
bles  à  rhorizon,  unb  jeune  fille  parut  devant  l'escalier  de  la  dunette 

—  Senorita,  a  los  pies  de  usted,  lui  dit  le  capitaine  en  la  saluant 
avec  courtoisie. 

—  La  nier,  la  mer,  toujours  la  mer,  répondit  la  jeune  fdle  d'un 
ton  boudeur;  en  vérité,  capitaine,  vous  le  faites  exprès  de  ne  pâ^ 
arriver  ! 

—  Sans  doute,  reprit  le  marin  en  souriant;  il  dépend  de  no- 
d'empêcher  les  gros  temps  du  cap  Hom,  les  calmes  de  la  ligne,  ^ 
les  petites  brises  qui  nous  font  glisser  sur  l'eau  aussi  vite  que  la 
tortue  sur  le  sable... 

—  Voilà  près  de  cent  jours  que  nous  avons  quitté  lima,  et  no» 
sommes  encore  loin  de  Cadix,  n'est-ce  pas? 

—  Si  le  vent  voulait  souffler,  nous  y  serions  dans  une  semaîse... 
Voyons,  senoiita,  c'est  mal  à  vous  de  maiineiier  un  vieux  mariB 
comme  mol.  Savez-vous  bien  que  je  pourrais  faire  sortir  une  terre 
du  milieu  de  l'Océan?...  Cela  df^pend  de  vous! 

—  Contes  de  nourrice,  bons  pour  endormir  les  petits  enfan<.  ré- 
pliqua la  jeune  fille;  laissez-moi  descendre  et  voir  si  ma  mère  &t 
éveillée... 
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—  Teresa,  Teresita,  reprit  le  capitaine,  voyez-vous  cette  brume 
devant  nous? 

—  Des  nuages,  et  toujours  des  nuages  qui  se  mirent  dans  l'eau. 

—  Sous  ces  nuages,  il  y  a  une  tle,  senorita!  Je  la  vois,  et  les 
matelots  la  devinent,  quoique  je  ne  leur  aie  rien  dit  encore... 

Teresa,  qui  avait  fait  un  pas  pour  descendre,  revint  sur  le  pont. 

Les  matelots,  réunis  à  l'avant  du  navire,  se  montraient  du  doigt  la 
terre  qu'ils  avaient  su  distinguer  au  milieu  des  bruines  mobiles 
chassées  par  la  brise  du  matin.  Kbranlée  dans  son  incrédulité,  la 
jeune  lillc  se  pencha  sur  le  bord,  et,  s' appuyant  au  bras  du  vieux 
capitaine  : 

—  lésusl  Mariai  s'écria-t-elle;  mais  c'est  une  vraie  terre!  Obi 
si  TOUS  vouliez  me  permettre  de  m*y  reposer  un  jour,  rien  qu'un 
jour!... 

^  Nous  verrons,  dit  le  capitaine  en  aflectant  un  air  sérieux. 

—  Je  vous  en  prie,  vous  seriez  si  aimable !...  Je  ne  me  pUdndrais 
plus  de  la  longueur  de  la  traversée,  je  ne  vous  ferais  plus  la  moue... 

Oh!  si  j'avais  la  terre  ferme  sous  les  pieds,  vous  me  verriez  courir 
comme  une  biche,  [)lus  joyeuse,  plus  heureuse  que  la  reine  de  toutes 
les  Espagnes.  Vous  le  voulez  bien,  n'est-ce  pas,  capilanctlo? 

—  Eh  !  oui,  répliqua  le  marin,  puisque  c'est  à  cause  de  vous  que 
je  me  suis  approché  de  ces  Ues... 

—  Ma  mère,  ma  mère,  cria  vivement  Teresa,  montez  sur  le  pont; 
une  terre,  une  île,  là,  tout  près  de  nous...  Capitaine,  il  n'y  a  pas  de 
sauvages  au  moins? 

—  Nous  ne  sommes  plus  dans  les  mers  du  sud,  répliqua  le  capi- 
taine, et  l'Afrique  est  bien  loin... 

^Ah!  quel  bonheur,  mamita;  il  faudra  prendre  de  l'argent, 
beaucoup  d'argent.  Je  veux  acheter  bien  des  choses;  il  y  a  si  long- 
temps que  je  n'ai  ])u  faiie  la  muindre  eiiiplette...  Ah!  c'est  là  le 
{'l<ii>ir  à  Lima!  On  enti'e  dans  tous  les  magasins  de  la  grande  place, 
i^'  l')n«r  du  portai  de  Boloneros,  où  il  y  a  tant  de  petits  Français 
Wonds  et  frisés  comme  des  chérubins,  qui  vendent  les  plus  belles 
•oieh^!...  Et  des  éventails,  et  des  souliers  de  satin,  et  des  gants!... 

U  jeune  fille  qui  babillait  ainsi  à  la  manière  d'une  perruche  pé- 
fttvieone  pouvait  avoir  quinze  ans.  Vrai  type  des  femmes  de  Lima 
ffà  sont  des  Castillanes  écloses  au  soleil  du  tropique,  elle  avait  Tes- 
|)rit  enjoué,  la  parole  vive,  l'humeur  capricieuse  et  cette  franchise 
faUures  naturelle  à  toute  la  race  espagnole.  Sa  mère,  dona  Rosario, 
^  à  Cadix,  où  un  négociant  du  Pérou  l'avait  épousée  dans  un  de 
\')\  liges,  était  veuve  depuis  quelques  années.  Llle  avaii  rcs- 
enii  le  rcjcjret  du  pays  natnl,  et,  se  trouvant  isolée  à  Lima,  elle 
^tuii  décidi't^  a  i  eLoui  ih  i  dans  sa  famille.  Tandis  que  sa  fille,  im- 
tfttieaie  de  toucher  la  terre,  tirait  du  fond  des  malles  où  elles  repo- 
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saient  depuis  trois  mois  ses  plus  belles  toilettes,  comme  s*il  se  fut 

agi  de  faire  son  entrée  dans  une  capitale,  doua  Rosario  s'habdlai; 
lentement. 

—  Chère  mère,  disait  Tercsa,  pressez-vous  donc!  Je  vok  bien 
qu'il  faut  que  je  vous  aide...  Quel  éventail  voulez-vous?  Ahil  mes 
souliers  me  gênent  un  peu,  depuis  si  longtemps  que  je  ne  ies  li 
mis  ! . . . 

En  parlant  ainsi,  la  jeune  fille  sautait  et  faisait  des  pîitHKtttt 
dans  la  cabine. 

—  Tiens-toi  donc  tranquille,  ittna»  répondit  dona  Rosario;  tu  as 
tout  mis  sens  dessus  dessous,  et  tu  me  fais  tourner  la  tète...  Tqoo&, 
me  voilà  prête,  allons  sur  le  pont,  et  montre-moi  cette  famense 

terre  ([in  le  rend  folle  de  joie. 

Elles  montèrent  ensemble  sur  le  pont.  L*île  sortait  tout  eaiii-c 
du  sein  des  cau\,  et  le  navire,  glissant  sur  une  nier  tranquille,  s'eo 
approchait  a^sez  rapidement.  Queique>  barques  montées  par  des 
pécheurs  couverts  de  capotes  noires  à  capuchon  allaient  et  xenaient  1 
le  long  du  rivage.  Sur  les  rochers,  on  apercevait  les  liabitans  delà 
campagne  qui  attendaient  la  venue  des  étrangers;  ils  se  tenaient liih 
mobiles,  la  tête  penchée  en  avant,  comme  les  pingouins  qui  foDtde&> 
tinelle  sur  les  récifs  des  Malouines.  A  mesure  qu'il  avançait,  lecapi* 
taine  diminuait  prudemment  la  Voilure  de  son  navire.  Les  pèdwuis 
rôdaient  avec  défiance  autour  du  grand  bâtunent;  ils  craignaiŒt 
li  tiuia  allaire  à  quelque  nét^rier  en  détresse  qui  pourrait  bien  eQl^ 
ver     tnrce  les  provisions  dont  il  avait  besoin  et  prendre  le  h^g^  I 
sans  les  payer.  L'isolement  rend  timide,  et  l'on  a  peur  des  inconuib  i 
dans  une  petite  ile  qni  n'a  ponr  toute  défense  que  sa  pauvreté.  Apres  | 
maintes  évolutions  cependant,  une  barque  s'aventura  tout  auprès  du  | 
navire,  et  l'un  des  pécheurs  qui  avait  aperçu  des  dames  à  bord  s''  , 
décida  résolùment  à  accoster.  Il  fit  un  geste  de  la  main,  on  lui  liof^  < 
une  corde,  et  en  un  clin  d'œil  il  fut  sur  le  pont. 

—  Enfin  j'ai  un  pilote I  ^t  le  capitaine,  et,  s'adressant  m 
cheur  :  —  Peul-on  jeter  l'ancre  ici? 

Le  pécheur  répondit  par  un  signe  de  tète  affirroatif;  puis,  scdè 
|)Ouiii.iiiL  de.  sa  lourde  capote,  il  saisit  la  roue  du  gouvernail.  C'était 
un  beau  jeune  homme  aux  traits  mâles  et  réguliers,  au  teint  hâlt^- 
aux  grands  yeux  noirs.  Obéissant  à  l'impulsinn  de  la  barre,  le  na- 
vire tourna  sur  lui-même:  les  voiles,  a  peine  goullees  par  unep^^^^ 
brise,  s'aplatirent  sur  les  uiàts,  et  l'ancre  tomba. 

—  Ëh  bieui  nous  restons  ici?  demanda  ïeresa, 

— Croyez- vous  que  je  puisse  promener  mon  navire  sur  les  ciiiiov^ 
et  sur  le  sable?  répondit  le  capitaine  avec  un  sourire.  Venei  par  ki 
à  tribord.  La  chaloupe  du  pécjieur  vous  mènera  à  terre. 

Doûa  Rosario,  qui  n'était  pas  très  leste,  descendit  récheOe  i 
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graïKÎ'poiiic.  Teresa  murninra  im  peu  de  ce  qu'il  lui  fallait  s*asseoîr 
avec  ses  robes  de  soie  sur  les  bancs  humides  d*une  barque  tout  im- 
prégnée d'odeur  de  poisson,  puis  elle  agita  brayamment  son  éven- 
tail et  finit  par  rire  aux  éclats.  Cinq  minutes  après,  la  chaloupe  tou- 
chait au  rivage;  le  capitaine  sauta  à  terre  et  tendit  la  main  aux  deux 
dames.  Quand  elle  sentit  la  terre  ferme  sous  ses  petits  pieds,  Teresa 
j>oussa  un  cri  de  joie.  —  Bonjour,  bonjour,  mes  braves  gens,  di- 
sait-elle en  saluant  du  geste  les  indigènes  qui  s'iiiclinai*  iit  sur  son 
passaîre:  qtielle  langue  parle-t-on  ici?  hein!...  Réponds  dour,  toi, 
petit  garçon,  au  lieu  de  secouer  ainsi  ce  vieux  coq  que  tu  liens  par 
les  pattes. 

—  Vossa  mecé  quer  comprar  hum  (jMo  (1)?  répétait  l'enfant,  et  à 
chaque  fois  qu'il  allongeait  le  bras,  le  pauvre  coq  râlait  d'une  façon 
pitoyable. 

—  Yossa  mecé  quer  comprar  Mte,  vinho  f;2)  ?  criaient  à  l'unisson 

les  cultivateurs  descendus  des  hautes  régions  de  Tîle  et  les  duègnes 
à  cheveux  gris  qui  entouraient  les  étrangers  en  leur  présentant  à 
l'envi  le  lait  et  le  vin  enfermés  dans  des  cniciies  de  grès. 

—  VoiLà  qui  devient  assourdissant,  s'écria  doua  Rosario.  Parler 
tous  à  la  fois,  et  du  portugais  encore!...  Teresa,  Teresa,  que  lais-tu 
là,  ma  tille? 

—  Je  bois  du  lait  frais,  répondit  Teresa,  qui  élevait  gaiement  au- 
dessus  de  sa  tête  une  cruche  à  deux  anses;  tiens,  ma  petite,  voilà 
pour  toi;  comment  t'appelle-t-on? 

—  Elle  se  nomme  Manoela,  répondirent  en  masse  les  villageois; 

senhorita,  donnez-nous  quelque  chose,  un  petit  reis,  hum  reiz  uho 
por  (irnor  de  Deosî —  Et  le?  mots  par  ainor  de  Deos ,  prononcés 
d'abord  à  demi-voi\,  éclatèrent  bientôt  comme  une  clameur. 

—  l'entends  un  peu  votre  langue,  répliqua  Teresa,  mais  je  n'en- 
tends rien  à  votre  monnaie;  voilà  des  réaux,  en  voilà  à  pleines 
mains;  prenez,  ramassez  et  faites  silence. 

—  Teresa^  lui  cria  encore  sa  mère,  viens  donc  et  laisse  là  cette 
troupe  de  mendians  l 

—  Ce  sont  des  visages  humains,  répliqua  Teresa;  il  y  a  longtemps 
que  je  n'en  ai  vu.  Tenez,  chère  mère,  regardez  un  peu  celle  (ju  ils 
a|)pellent  Manoela  :  n'est-ce  pas  qu'elle  est  jolie?...  Approchez,  Ma- 
ndela, approchez,  n'ayez  pas  peur.  l>ites-moi,  je  vous  prie,  où  est 
la  ville? 

—  Devant  nous,  smhorita;  de  l'autre  côté  de  l'Herse  trouve  la 
\-ille  de  Santa-Gniz.  ' 

—  Très  bien.  Et  ce  chemin  tout  plein  de  sable,  cette  grève  que 


(l)  Votre  seigneurie  veut-elle  a«  h>  loi  nu  roq? 

lii  Votre  seigueuric  veut-elle  achct  t  du  vin,  du  lait? 
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nous  foulons,  bordée  çà  et  là  de  maisoas  d'une  chétive  api>areDce, 
est-ce  un  village? 

—  G*est  le  village  de  Lagens,  senhoritOm 

—  Il  n'y  a  donc  point  ici  de  boutiques,  point  de  magaÀns,  nea 
de  curieux  à  voir? 

Manoela  secoua  la  tête. 

—  Quelle  triste  vie  on  doit  mener  dans  ce  pays!  s'écria  Teresa. 

—  Le  plaisir  est  comme  la  richesse,  répondit  Manoela  :  Un'yco 
a  pas  pour  tout  le  monde  ici-bas. 

—  Je  n'y  a^  :iis  pas  encore  pensé,  dit  à  demi-voix  la  jeune  Péru- 
vienne; il  y  a  donc  des  gens  qui  ne  s'ainuseiii  jamais?  —  Puis  elle 
leva  un  regard  curieux  et  compatissant  sur  Manoelila,  dont  les  traiis 
calmes  portaient  l'empreinte  de  la  mélancolie  et  de  la  résignation. 
Sans  trop  savoir  pourquoi,  celle-ci  suivait  les  deux  dames  éu-an- 
gères»  examinant  à  la  dérobée  leurs  brillantes  toilettes.  Les  habi- 
tans  des  rares  maisonnettes  abritées  derrière  les  rocbers  la  r^ar- 
daient  passer,  et  il  y  en  eut  plus  d'un  qui  l'appela  avec  de  gruds 
gestes,  pour  lui  demander  tout  bas  à  l'oreille  :  Quelles  sont  ce 
dames-là?  d'où  viennent-elles?  où  les  conduis-tu  donc  ainsi?... 

Manoela  était  fort  embarrassée  de  répondie;  Teresa  marchait  tou- 
jours en  avant,  respirant  l'air  de  la  terre,  enfonçant  ses  petits  pied< 
dans  le  sable,  soui  iant  aux  enians,  qui  la  contemplaient  la  bouche 
béante,  et  aux  duègnes  qui  la  saluaient.  Dona  Rosario,  sa  ïOitP^ 
commençait  à  trouver  la  promenade  peu  attrayante. 

—  Senartts,  demanda  alors  le  capitaine,  qui  les  accompagnait  tou- 
jours, votre  intention  est-elle  de  traverser  l'Ile  et  d'aller  jusqu'à 
Santa-Gruz? 

—  Oui,  répliqua  Teresa;  je  marcherai  tant  qu'il  y  aura  de  latent 
devant  nous.  Y  a-t-il  loin,  ma  petite,  d*ici  à  la  grande  ville? 

—  Oh  !  non,  dit  Manoela,  une  ou  deux  heures  de  marche. 

—  Allons,  en  avant!  s'écria  Teresa,  en  avant,  en  avant!  je  n'au- 
rai jamais  fait  une  aussi  longue  route  à  pied. 

Dona  Rosario  n'avait  pas  d'aussi  bonnes  jambos  que  sa  fdle.  Kîle 
lit  donc  quelques  objections  et  se  plaignit  bien  haut  de  ce  qu'il  n  y 
avait  pas  dans  cette  Ue  quelque  bonne  grande  mule  au  pas  sûr.  à 
Tallure  régulière,  comme  on  en  voit  à  Lima  et  dans  toute  l'Amiar 
lousie.  Le  capitaine,  qui  ne  voulait  pas  laisser  plus  longtemps:  son 
navire  à  l'ancre  le  long  d'une  côte  dangereuse,  retourna  à  bord  et 
donna  rendez-vous  aux  deux  dames  sur  la  rive  opposée  de  l'Ile  de 
Flores. 

—  J*espère  franchir  en  quelques  heures  le  détroit  de  Gor\o,  dîc-il 
en  prenant  congé.  Dans  l'après-midi,  je  serai  devant  Sanla-Crui,  où 
j'irai  vous  rejoindre.  A  ce  soir. 

—  Allez  à  votre  navire,  répondit  Teresa,  promenez-vous  sur  là 
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mer  tant  qu'il  vous  plaira;  Manoela  nous  servira  de  guide.  N'est-ce 
pas,  ma  petite,  tu  veux  bien  venir  avec  nous? 

—  Oui,  je  le  veux  bien,  et  puis,  à  moitié  cheniui,  nous  trouverons 
la  maison  de  ma  mèn:,  ou  \ou^  pun  i  *  z  vous  reposer. 

—  Et  prendre  quelque  chose?  cai      bon  appétit. 

—  Tout  ce  qu'il  y  a  dans  notre  iiumbie  maison  est  à  votre  service, 
répliqua  Manoela. 

—  J  accepte,  s'écria  vivement  ïeresa,  et  ma  mère  aussi...  Ah! 
quel  plaisir  de  dîner  sous  une  tonnelle,  comme  dans  ce  livre  traduit 
du  français  où  Ton  me  faisait  lire  quand  j'étais  enfant!  Vous  savez 
bien,  ma  bonne  mère,  ces  contes  où  il  y  a  des  images  qui  r(  pré- 
sentent des  demoiselles  bien  obéissantes,  raides  comme  dés  pou- 
pées, avec  des  robes  en  fourreau  et  des  petites  collerettes?... 

—  Les  contes  del  senor  Verquin,  rc^pondit  t^olennellenient  doiia 
Rosario;  un  beau  livre  que  j'avais  enipoi  ié  de  Cadix  pour  (  dilier  la 
jeunesse  de  Lima...,  laquelle  est  beaucoup  plus  turbulente  que  les 
deuiuiselles  dout  tu  parles* 

IL 

Par  malbeur  il  n'y  avait  pas  de  tonnelle  dans  le  jardin  de  la  vieille 
Josefa,  mère  de  Manœlita.  La  pauvre  maison,  lézardée  en  maints 
endroits,  n'avait  pour  ornement  à  l'extérieur  qu'un  cep  de  vigne 
fort  ancien,  qui  semblait  vouloir  empécber  les  murs  de  crouler,  tant 
il  les  enlaçait  avec  vigueur  dans  ses  rauieaux  longs  et  flexibles 
comme  des  câbles.  Quelques  poules  picoraient  paiMblement  devant 
la  poi  le,  sous  la  conduite  d'un  petit  coff  fort  éveillé  qui  ivieva  fiè- 
ivn)*'î!t  la  tète  et  jf^ta  un  cri  de  surprise  à  la  vue  des  deux  dames 
f  trangeres  marchant  vers  lui,  sous  la  conduite  de  Manoela.  Les 
poules,  averties  par  leur  seigneur  et  maître,  regagnèrent  tumultueu- 
sement la  maison,  et  la  vieille  Josefa,  soupçonnant  quelque  visite 
Inaccoutumée,  parut  sur  le  seuil.  C'était  une  grande  femme  sèche, 
portant  assez  noblement  ses  cheveux  gris,  et  qui  avait  pu  être  aussi 
jolie  que  sa  fille;  mais  il  y  avait  de  cela  longtemps. 

Quand  on  est  pauvre,  on  n'aime  pas  à  étaler  son  indigence  aux 
regards  des  indilTérens.  La  venue  des  deux  dames  étrangères  lit 
t  roiicer  le  sourcil  à  la  duègne,  et  Manoela  ne  put  s'enij)écher  de  res- 
:>entlr  un  certain  embarras  loi.N(pje  T«  resa,  d'un  air  dégagé,  s'arrêta 
devant  la  porte  en  disant  :  —  Honjour,  ma  bonne  dame...  Nous 
trouverons  bien  quelque  chose  a  manger  ici,  n'est-ce  pas?  Ali  !  vous 
avez  là  une  (iUe  charmante!...  Ne  rougissez  pas  ainsi,  petite;  si 
vous  aviez  habité  les  grandes  villes,  vous  saunez  bien  ce  que  raient 
vos  grands  yjeux  bleus  encadrés  de  beaux  cheveux  noirs! 

—  Tai  bien  peu  de  chose  à  vous  offrir,,  mesdames,  répliqua  la 
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duègne.  —  Et  elle  promenait  un  regard  attendri  sur  les  poules  qui 

se  pressaient  autour  de  ses  jambes. 

—  Petit,  petit,  petit,  fit  Teresa  en  jouant  avec  son  éventail.  Obi 

les  charmantes  poulettos!..,  Youlrz-vous  me  lesTcndre? 

—  ()iren  veux-tu  faire?  dit  doua  iiosario;  comment  les  emporter 
d'ici?  Où  les  inettras-tu  dans  le  navire? 

—  Cela  me  regarde,  chère  mère...  Voyons,  je  les  paierai  bien  une 
piastre  la  pièce.  —  Puis  elle  s'assit  sur  uu  banc  à  rund)re  du  < .  p 
de  vigne,  tandis  ([ue  Manoela  posait  sur  la  table  un  pain  blanc,  des 
œufs,  du  lait  et  quelques  raisiiis  secs. 

Le  repas  était  frnp^al;  mais  c^uand  on  touche  la  tene  apr^<  une 
longue  traversée,  tout  réjouit  les  veux  et  tout  plaît  au  izoùi.  la 
duègne,  que  la  vente  denses  poules  mettait  en  humeur  de  taire  ùu 
connnerce,  tira  du  fond  de  son  alcôve,  couune  pour  y  cliercher 
quelque  chose,  de  grands  paniers  de  jonc  qui  servaient  a  serrer  ses 
effets. 

—  Pour  le  coup,  dit  inipétueusenieut  Teresa,  voilà  des  paniers 
qui  me  seront  d'une  grande  utilité  à  bord  du  navire.  On  n'a  guère 
d'armoires  dans  une  cabine...  Je  les  achète,  c'est  entendu I 

—  Si  cela  peut  vous  faire  plaisir,  répondit  la  vieille  Josefa...  ff 
tenais  pourtant  beaucoup;...  ils  out  été  tressés  par  mou  déAmt 
mari  huit  jours  avant  son  départ  pour  l'expédition  de  dom  Pedro... 
Le  pauvre  homme  avait  obtenu  les  galons  de  sergent-major  d'artil- 
lerie, et,  au  débarquement  devant  Oporto,  il  attrapa  un  biscaîen  tu 
milieu  de  la  poitrine... 

—  Je  vous  plains,  madame»  dit  dona  Rosario  avec  gravité,  ce 
sont  là  des  peines  dont  on  ne  se  console  jamais... 

—  La  vérité  est  qu'il  ne  me  rendait  guère  heureuse,  le  paum 
homme,  reprit  la  duègne;  avant  de  partir,  il  m'avait  ruinée,  et  il 
m'a  laissée  dans  la  misère... 

L'oraison  funèbre  que  débitait  lentement  la  vieiUe  Josefa  fut  in- 
terrompue par  la  bruscjue  apparition  d'une  chèvre  blaiiclie.  *î^i 
s'élanra  d'un  bond  auprès  de  Manoela  et  se  mit  à  faire  des  cabrioles 
à  ses  côtés.  La  jolie  petite  béte  se  dressait  sur  ses  pieds  de  derrière, 
ramenant  ses  pieds  de  devant  sous  les  touffes  de  sa  longue  barbe 
soyeuse. 

—  Elle  est  à  vous?  demanda  vivement  Teresa. 

Manoela  répondit  par  un  signe  aflirmatif.  —  Cédez-larinoi,  cé- 
dez-la-moi,  je  vous  en  prie,  continua  la  jeune  Péruvienne;  n'est-ce 
pas,  ma  mère,  vous  le  voulez  bien? 

Habituée  à  satisfaire  tous  les  caprices  de  sa  fille  dona  Ri^firio 
liasai'da  pour  la  forme  quek(!ie<;  observations,  qui  furent  aussitôt 
]-éfuté^'s;  mais  Manoela  ne  donf);tit  pas  son  consentement.  Silen- 
cieuse, attristée,  elle  faisait  claquer  ses  doigts  au-dessus  de  U  lète 


Digitized  by  Google 


ItécIT  BBS  AÇ0RB8.  7SS 

<!e  la  chèvre  blanche,  qui  exécutait  avec  coquetterie  mille  gracieuses 
courbettes. 

—  Ah  î  reprit  la  duègne,  vous  pouvez  la  prendre,  la  vilaine  bête; 
elle  broute  les  ti^es  de  ni.i  viîîne  et  saccage  mou  champ  de  fèvesî 

Manoela  leva  sur  sa  mère  un  regard  isuppliant;  elle  passait  ses 
raains  autour  du  cou  de  la  chèvre  blanche,  qui  taisait  enteudre  uu 
petit  bêlement  et  regardait  sa  maîtresse  a\ec  des  yeux  humides. 

—  Non,  mon  enfant,  répliqua  doua  Rosario;  gardez  cette  petite 
béte,  qui  vous  aime,  et  à  laquelle  vous  semblez  attachée.  Gaidez-la, 
MaDoela;  ma  fille  en  serait  ennuyée  avant  deux  jours, 

—  Ah!  vous  auriez  tort  de  vous  en  priver,  interrompit  la  duègne 
avec  vivacité;  aussi  bien,  quand  Manoela  ne  l'aura  plus  avec  elle, 
peut-étie  sera-t-elle  plus  active  au  travail...  Les  jeunes  filles  d'à 
présent  ne  savent  plus  rien  Mre.  Ahl  si  j'avais  eu  un  garçon! 

Manoela  pleurait  silencieusement;  il  y  levait  dans  la  voix  de  sa 
mère  un  accent  de  dureté  qui  eflraya  Teresa,  si  peu  habituée  aux 
rudes  paroles.  Se  penchant  à  Toreille  de  la  jeune  fille  :  —  Ma  chère 
petite,  lui  dit-elle,  votre  mère  a  Tair  bien  méchant  I 

—  Obi  non,  senhorita;  seulement  elle  m'en  veut  de  ce  que  je  ne 
gagne  pas  assez  d'argent... 

—  N'estrce  que  cela?  reprit  la  jeune  Péruvienne*  Attendez  que  je 
dise  un  mot  à  ma  mère. 

11  s'établit  entre  doiîa  Rosario  et  sa  fille  un  colloque  à  voix  basse 
très  animé,  et  qui  dura  hî&a  cinq  minutes.  La  mère  résistait  à  quel- 
que nouveau  caprice  de  sa  fille,  et  celle-ci,  parlant  avec  une  volubilité 
extrême,  frappait  la  terre  de  son  petit  pied,  et  appuyait  ses  argu- 
mens  d'une  pantomime  fort  animée.  Peu  à  ))eu  la  mère,fut  réduite 
au  silence;  eUe  poussa  un  soupir,  qui  était  le  signe  certain  de  sa 
défaite,  et  Teresa  triomphante  s'écria  avec  transport  :  —  Dona  Jo- 
sefa,  votre  fille  me  plait;  elle  me  plaît  beaucoup,  je  la  prends  sous 
ma  protection...  Vous  entendez,  Manoelita?  Donnez-moi  votre  main, 
relevez  la  tète,  essuyez  vos  yeux  bleus  et  ne.  pleurez  plus.  C'est 
chose  convenue  entre  ma  mère  et  moi;  puisque  vous  ne  voulez  pas 
me  céder  votre  chèvre,  je  vous  emmène  toutes  les  deux... 

—  Teresita,  Teresita...,  disait  dnna  Rosario  en  lui  appuyant  son 
éventail  sur  le  bras  pour  arrêter  ses  iui(u  ndentes  paroles. 

—  Kh  bien!  ma  chère  mère,  si  vous  le  désirez,  je  laisserai  les 
()uiile->  t't  lo  |)auiers.  Je  ne  veux  pas  dévaliser  la  maison:  non,  il  faut 
être  raisonnable.  Manoela  et  sa  chèvre  blanche  nous  suivront  à 
Cadix.  Fst-ce  entendu? 

!.a  \i<'lllp  .loMjl.i  ou\rait  de  grands  yen\;  elle  semblait  tenir  en 
aiTct  les  [)eiites  mains  de  Teresa,  (jui  dénouait  précipitamment  un 
coin  de  son  mouchoir.  Dans  ce  mouchoir  résonnaient  de  belles  onces 
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d'or  à  l'effîgie  péruvienne,  représentant  le  soleil  qui  darde  ses  rayons 
au-dessuà  des  soiniiicls  du  Potosi. 

—  Mesdames,  s'écria  la  duègne  en  e^sayant  de  pleurer,  je  n'ai 
que  ma  fille  pour  ni'aider  à  vivre...  A  mon  âge,  on  n'est  plus  propre 
à  graiid'chose;  on  ne  peut  plus  gagner  sa  pauvre  vie... 

—  Voilà  dix  onces  d'or  pour  remplacer  le  travail  de  votre  fiBe, 
reprit  Teresa,  et  deux  autres  pour  le  prix  de  la  chèvre. 

—  G*est  de  la  IxHine  monnaie  au  moins?  demanda  la  duègne  es 
allongeant  les  doigts  ;  nous  autres  pauvres  gens,  nous  n'a?ons  pobt 
de  badance  pour  peser  ces  pièces-là... 

—  Oui,  oui,  c'est  de  bon  or  rouge,  dit  Teresa,  de  Tor  du  Pën», 
le  premier  de  l'univers! 

—  Ob!  les  jolies  pièces!  continua  la  vieille.  Allons,  Hanoeli,  re- 
mercie donc  ces  bonnes  dames.  Tu  ne  peux  pas  manquer  d'ètte 
heureuse  avec  des  gens  aussi  riches! 

Manoela  demeurait  interdite  et  confuse.  Elle  se  voyait  chassée  de 
la  maison  maternelle,  échangée  sans  regret  et  même  avec  joie  contre 
dix  pièces  d'or*  Durant  les  seize  annéâ  de  sa  courte  existence,  elle 
avait  souffert  bien  souvent  des  brusqueries  de  sa  mère,  maiseUe 
a\  ak  pris  son  mal  en  patience.  Les  gens  pauvres,  attristés  parb 
misèire,  n'ont  guère  l'usage  de  prodiguer  à  leurs  enfans  des  oâF- 
ques  de  tendresse  et  d'affection.  Tout  en  les  aimant  beaucoup,  il  leur 
arrive  parfois  de  les. malmener,  comme  pour  les  habituer  aux  rudes 
éprouves  de  la  vie.  Manoela  supposait  qu'il  en  était  ainsi  poureDe, 
d'autant  plus  qu'elle  se  montrait  envers  sa  raère  pleine  de  respect  et 
de  déférence.  Quelquefois,  il  est  vrai,  quand  une  parole  acerbe  l'avaii 
ble.^s(^e,  elle  sortait  de  la  maison  pour  aller  respirer  l'air  vif  de  ses 
v.dlées  balayées  par  le  vent  de  la  nier  et  écouter  cet  immense  bruit 
d"  la  vague  endort  les  don f<^ni  s  d'un  cœur  attristé.  V  son  retour, 
la  vieille  Josefa  l'accusait  de  perdre  son  temps  et  de  courir  sans 
raison  à  travers  l'île.  I  n  jour,  Manoela  ramena  la  cbè\  i  p  blanche 
d'une  de  ces  promejiades  rè\euses.  Où  l'avait-elle  n  iit  tiiti  ée?  qui 
la  lui  avait  donnée?  C'était  là  son  secret.  Un  lien  in\  ri^ux  unis- 
sait  c^.s  deux  créatures  timides  et  avides  de  liberté.  La  i//a«ai, — 
ainsi  se  iionirnait  la  chèvre,  —  mal  accueillie  par  la  duès^îP,  s'était 
attachée  à  Manoela,  qu'elle  ne  quittait  jamais,  à  moins  que  la 
lille  ne  lui  fit  sij^ne  de  se  coucher  derrière  la  maison.  A  aucun  {nix. 
Manoela  n'eût  consenti  à  be  défaire  de  la  Branca;  elle  était  dooc 
atterrée  de  voir  que  sa  mère  l'abandonnait  elle-nième  pour  une  poi- 
j^née  d'or.  L'avarice  est  une  passion  que  la  jeunesse  ne  coniprend 
pas.  Quand  la  jeune  fdie  eut  reconnu  que  sa  mère  ne  l'ainiaitpas 
autant  qu'elle  le  pensait,  elle  crut  lire  sur  le  visage  souriaut  et 
épanoui  de  Teresa  l'expression  de  la  sympathie.  Elle  ae  jeu  donc 
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au  cou  de  la  jeune  Péruvienne  en  versant  des  larmes  abondantes. 

—  Ehl  nî&a,  tu  vas  m'étouiTer,  s'écria  celle-ci  un  peu  surprise 
d^un  si  brusque  élan  de  familiarité,  me  voilà  toute  décoiffée... 

Puis,  s'adressant  à  la  mère  de  Manoela  :  —  Votre  fille  sait  coudre» 
n'est-ce  pas?  Elle  sait  manier  l'aiguille,  tailler,  broder... 

—  Que  oui!  dit  la  duègne;  d'ailleurs  eUe  est  bien  avisée,  et  elle 
aura  bien  vite  appris  ce  que  vous  lui  montrerez. 

Manoela  comprit  par  ces  paroles  qu'il  s'agissait  d'entrer  au  ser- 
vice des  deux  dames  Otiaii^ères  et  d'abdiquer  toute  liberté.  Elle 
croyait  rêver;  elle  cherchait  à  s'expliquer  comment  la  rencontre 
fortuite  d'une  jeune  fille  qui  l'avait  abordée  sur  la  plage  quelques 
heures  auparavant  avait  pu  changer  ainsi  toute  sa  destinée.  £Ue  ne 
savait  ni  où  elle  allait,  ni  pourquoi  elle  partait.  Sa  petite  ile  si  pau- 
vre lui  apparaissait  comme  un  paradis  d'où  on  la  chassait  sans 
qu'elle  eût  commis  aucune  faute.  Les  jours  les  plus  monotones  de 
son  existence  se  teignaient  dans  son  souvenir  de  reflets  charmans, 
coTnine  les  horizons  lointains  d'une  plaine  aride  et  morne  sur  la- 
quelle le  soleil  couchant  verse  ses  rayons  empourprés. 

Les  i)ré[)aratifs  du  départ  furent  bientôt  achevés.  Manoela  prit  son 
petit  paquet  sous  son  bras,  et  embrassa  sa  mère  avec  un  serrement 
de  cœur,  en  lui  disant  à  demi-vni\  :  — Pourquoi  m'éloigner  de  vous? 

—  Pour  ton  bonheur,  ma  fille,  répliqua  la  vieille  Josefa,  qui  te- 
nait toujours  les  [)ièces  d'or  dans  ses  mains;  que  ferais-tu  ici?  Montre- 
toi  bien  obéissante  au  moins!... 

11  y  a  des  gens  qui  ne  peuvent  traverser  un  jardin  sans  arracher 
une  fleur  ou  sans  cueillir  un  fruit.  D'une  main  distraite  et  capri- 
cieuse, ils  aLliient  à  eux  tout  ce  qm  U.itte  leur  regard.  Ainsi  était 
Teresa;  contente  d'emmener  à  sa  suite  la  pauvre  jeune  fille  enlevée 
à  son  humble  cabane,  elle  ne  doutait  pas  que  celle-ci  ne  fût  par- 
faitement heureuse  de  la  suivre.  Elle  marchait  donc  gaiement  au- 
près de  sa  mère,  do&a  Rosario,  parlant  déjà  du  plaisir  qu'elle  aurait 
à  se  faire  coiffer  chaque  malin  par  la  Manodita.  Celle-ci  s'avançait  à 
pas  lents,  accompagnée  de  la  fidèle  Branea,  La  tète  basse,  le  cœur 
gonflé,  eÙe  allait  droit  devant  elle,  incapable  de  résister  aux  désirs 
de  sa  mère,  et  aussi  subjuguée  par  la  volonté  tenace  de  doda  Tei'esa, 
qui  agissait  sur  elle  comme  un  aimant*  La  jeunesse,  la  beauté  et  la 
richesse  donnent  à  certains  êtres  privilégiés  un  ascendant  irrésistible 
sar  les  naturos  simples  et  douces. 

Manoela,  qui  ne  voulait  point  être  vue  des  babitans  de  Santa- 
Gruz,  conduisît  les  deux  dames  vers  une  petite  plage  éloignée  de  la 
ville  de  quelques  centaines  de  pas.  Le  capitaine,  qui  regagnait  la 
terre  dans  son  canot,  laissant  le  navire  louvoyer  au  large  sous  la 
conduite  du  pilote,  vint  aborder  au  même  lieu. 
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—  Capitaine,  lui  dit  Teresa,  nous  vous  amenons  deux  passagère?, 
l'une  do  première  classe,  et  qui  prendra  place  dans  lacabiuei  Taulre 
que  vous  pourrez  loger  au  pied  du  grand  màt,  dans  le  parc  aux 
moutons. 

—  Ah!  Teresila»  s'écria  le  inariu,  il  y  a  plus  de  caprice  que  de 
raison  dans  votre  petite  tète  I 

—  Que  voulez-vous  ?  interrompit  dona  Rosario,  les  jeunes  filles  iTà 
présent  sont  d'une  obstination  que  rien  n'égale... 

—  Si  ce  n'est  la  faiblesse  des  mères,  murmura  le  vieux  marin  eo 
tournant  sur  les  talons. 

m. 

A  nuit,  le  capitaine  avait  regagné  le  navire  avec  ses  passa- 
gères. Déposée  dans  le  parc  aux  moutons,  —  on  appelle  ainsi  la  p^r- 
tie  de  la  chaloupe  destinée  à  recevoir  les  animaux  de  cette  espèce 
qui  doivent  être  mangés  pendant  le  voyage, —la  Branea  s'était  élan- 
cée tout  aussitôt  hors  de  sa  prison.  Elle  courait  sur  le  pont,  nwo- 
trant  sa  téte  à  l'entrée  du  logement  des  matelots  et  sur  le  haut  de 
r^scalier  de  la  chambre.  La  pauvre  bête,  inquiète  et  dépaysée,  cher- 
chait partout  Manoela.  Gellc-ci,  assise  auprès  de  Teresa,  pleurût,I& 
tête  dans  ses  mains.  En  vain  la  jeune  senorita  lui  adressait  de  douces 
paroles  pour  la  consoler,  et  lui  racontait  les  plaisirs  de  son  enfance 
dans  cette  joyeuse  ville  de  Lima,  que  l'on  nomme  le  paradis  des 
femmes. 

—  Tu  vois  bien  qu'elle  est  un  peu  troublée,  disait  à  sa  fille  doôa 
Rosario,  laisse-la  se  remettre;  demain  tu  lui  répéteras  toutes  ces  jo* 
lies  iiistoires-ià.  Manoela,  ma  petite,  voilà  une  couchette  pour  vous; 
allez  dormir... 

—  Si  madame  veut  bien  me  le  permettre,  répondit  Manoela,  j'irai 

là-haut  prendre  l'air;  jYtnunn  ici... 

Manoela  monta  sur  le  pont;  la  Branca  arriva  d'un  bond  auprès 
d'elle  en  lui  prodiguant  mille  caresses. 

—  Tu  m'aimes,  toi,  pauvre  petite  i)Ate,  murmura  la  jeune  lilîe... 
Nous  ne  verrons  plus  nos  rocliers^  nous  ne  verrons  plus  celui  qui 
t'apporta  tonte  petite  auprès  de  moi...  Oh!  ma  pauvre  île... 

Rn  se  parlant  ainsi  à  elle-fnême,  Manoela  regardait  à  uavei"S  les 
ténèbres  du  cùte  de  Tîle  de  Flores,  qui  se  montrait  encore  a  l'hori- 
zon, comme  une  grosse  tache  d'un  noir  phis  ioncé.  Elle  soullrait.  et 
personne  autour  d'elle  ne  prenait  garde  a  sa  douleur.  Tons  les  eiran- 
gers  qui  l'entouraient  n'étaient-ils  pas  lienreuK  de  comiiuit  r  leur 
route  et  de  s'éloigner  de  cette  j)etite  île  (}ui  n'occupait  anctme  pbce 
daas  leur  souvenir?  A  ce  nuiaunt-ià  cepcndaut  ([ueiqu'uii  peoiait  à 
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la  pauvre  fille,  et  cottraît,  d'un  cœur  joyeux,  vers  la  maisonnette  où 

U  espérait  la  rencontrer.  - 

La  chaloupé  de  pêcheurs,  qui  avait  accompagné  le  navire  depuis 
son  apparition  sur  la  côte  oppos(^(\  touchait  au  rivage,  non  loin  de 
Santa-Cruz.  De  cette  barque  s  élançait  à  terre  le  grand  jeune  homme 
qui  avait  servi  de  pilote  au  bâtiment.  Coupant  au  plus  court  à  tra- 
vers l'Ile  pour  retourner  à  son  village  de  Lagens,  le  pêcheur  mar- 
chait à  grands  pas.  Malgré  robscurité,  il  arpentait  à  larges  enjam- 
bées les  sentiers  sinueux  et  inégaux.  Quand  il  fut  à  la  hauteur  de  la 
petite  maison  habitée  par  la  vieille  Josefa,  le  jeune  homme  s'arrêta 
un  iixtîiDt  conimc  pour  réfléchir,  puis  il  prit  à  travers  champs.  Arri- 
vant par  le  jardin  derrière  la  cabane,  il  frappa  un  petit  coup  sur  le 
volet. 

—  Qui  va  là?  demanda  la  vicilh'. 

—  C'est  moi,  c'est  Diogo.  répondit  le  pêcheur. 

—  D'où  vieoî5-tu,  mon  garçon?  Que  me  veux-tu  à  celte  heure?... 
U  est  bientôt  minuit. 

—  Je  vieiii^  (le  piloter  un  navire,  et  \r  retourne  à  Lagens.  Âh!  j'ai 
^'airué  tme  bonne  jouriiec!...  Si  j'avais  souvent  des  navires  à  con- 
duir  ■  ommc  celui-là,  ma  fortune  sérail  bientôt  laite...  Où  est  donc 
la  Uninni ,  uirre  Josefa?  Elle  ne  vient  point  me  dire  bonsoir!  Ou- 
vrez-inui  Ja  i)oite,  je  vous  en  prie,  et  allumez  votre  lampe...  i'ai 
quelque  chose  à  vous  montrer...  Demain  je  n'aurai  pus  le  temps  de 
revenir. 

La  vieille  eût  bien  volontiers  refermé  le  volet  et  renvoyé  à  un 
autre  jour  l'importun  Diogo;  mais  celui-ci  lui  avait  rendu  plusieurs 
fois  de  petits  services  :  il  venait  au  printemps  bêcher  son  enclos,  et 
maintenant  qu'elle  était  seule,  n'aurait-elle  pas  plus  qu'auparavant 
Toccasion  de  recourir  à  sa  complaisance?  Elle  alluma  donc  sa  lampe 
et  ouvrit  la  porte. 

—  Merci,  mère  Josefa,  dit  Biogo  en  entrant.  Tenez,  vgilà  un  beau 
petit  ch&le  de  crêpe  de  Chine  qui  m'a  été  donné  par  le  capitaine  du 
navire,  sans  compter  une  forte  rétribution  en  argent...  Hais  où  est 
donc  Hanoela? 

—  Elle  est  partie,  elle  est  à  Santa-Gruz...  Tu  disais  donc  que  ce 
chftle  de  crêpe  de  Chine?... 

Diogo  replia  le  châle  de  crêpe  de  Chine  et  le  remit  dans  sa  poche; 
puis,  croisant  ses  bras  robustes  sur  sa  poitrme,  il  regarda  fixement 
iosefa:  —  Manoela  est  à  Santa-Gruz l. Elle  est  partie!...  La  vérité, 
dites-moi  la  vérité  :  où  est  Manoela? 

—  Partie,  répéta  la  duègne  un  peu  effrayée,  partie  avec  les  dames 
sont  sur  le  navire,  et  qui  l'ont  prise  en  affection.  Son  sort  est  as- 

flurét  n^on  garçon,  et  moi,  j'ai  fait  aussi  une  bonne  journée. 

—  £lle  est  partie  1  s'écria  Diogo,  que  les  sanglots  étouifaient,  et 
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c*e8t  moi  qui  ai  conduit  ici  ce  maudit  navire!...  Pourqum  Tavez- 
vous  laissées'en  aller?..'.  Ah  I  si  j'avais  été  làl...  N'est-ce  pas  (pi'efie 
a  pleuré  en  partant?  N'est-ce  pas  qu'elle  est  sortie  d'ici  en  larmes? 

—  C'est  vrai,  répliqua  la  vieille;  elle  a  été  un  peu  émue  de  ne 
quitter...  C'est  bien  naturel. 

—  On  vous  a  donc  donné  de  l'argent?' 

—  Mieux  que  cela  :  de  grandes  pièces  d'or. 

—  Et  vous  avez  vendu  votre  fiÛe  pour  ces  grandes  pièces  d'or! 
dit  Diogo  en  faisant  un  pas  vers  la  mère  de  Manoela.  Et  qu*est-<:e 
que  ces  dauies-là  vont  faire  de  votre  fille?  l:ne  ser\'ante,  une  femme 
de  chambre,  et  vous  ne  la  reverrez  jamais!...  Comme  si  elles  ne  pou- 
vaient pas  trouver  ailleurs  du  monde  pour  les  ser\îr!  Mais  non,  il 
leur  fallait  la  perle  de  notre  île,  et  elles  l'ont  emportée  en  passant... 
Et  moi  ({ui  venais  vous  dire  ;  —  Mère  José  fa,  il  nie  manquait  un  [m^u 
d'or  pour  compléter  une  somme  rondo  que  j'ai  cachée  dans  les  ro- 
chers; cet  or,  je  Tai  gagné  aujouxd  hui;  voulez-vous  m'accorder 
votre  fiile? 

—  U  n'est  pins  temps,  que  veux-tu  que  j'y  fasse?  dit  la 
iosefa.  Va  te  reposer,  Diego,  laisse-moi  en  pai.\;  nous  parlerons  Ue 
cela  un  autre  jour... 

—  Un  autre  jour!  interrompit  le  pêcheur;  croyez-vous  donc  qw 
j'aie  ])ris  n)on  parti  sur  le  départ  de  Manoela?  Ah!  si  j'avais  su  que 
vous  étiez  ennuyée  d'elle,  si  vous  m'aviez  dit  :  —  Je  te  la  donne 

.  pour  cent  piastres,  pour  deux  cents  piastres,  au  lieu  de  vous  de- 
maiidei  une  dot,  j'aurais  payé  sa  rançon.  La  pau\ re  enfant!  Vous 
étiez  donc  bien  fatiguée  de  l'avoir  auprès  de  vous?  * 

—  Elle  était  plus  souvent  à  courir  sur  les  rochers  qu'à  coté  de 
moi,  répliqua  sèchement  la  duègne.  A  la  moindre  observation  que  je 
lui  adressais,  elle  prenait  sa  course. 

—  Parce  que  vous  vouliez  lui  rendre  les  tapes  que  vous  aviet  re- 
çues autrefois  de  votre  mari. 

—  Diogo ,  s'écria  la  vieille  avec  colère,  es-tu  venu  ici  pour  m'io- 
sulter? 

—  Non,  reprit  le  pécheur,  bien  au  contraire,  je  venais  tout  ei- 
près  pour  m'agenouiller  devant  vous  et  vous  demander  de  me  prendre 
pour  votre  fils.  Tenez,  me  .voici  à  genoux,  donnes-moi  votre  main, 
mère  Josefa,  et  répondez-moi,  je  vous  en  conjure.  Elle  était  bien  mé- 
chante, n'est-ce  pas,  cette  charmante  fille,  que  toutes  les  mères 
vous  enviaient? 

—  Je  ne  dis  pas  cela. 

—  Elle  aimait  à  vagabonder,  n'est-il  pas  vrai?  Elle  n'était  ni  sage 

ni  honnête? 

—  Jamais  je  n'ai  dit  cela. 

—  Elle  n'était  point  jolie  non  plus,  n'est-il  pas  vrai?  11  se  peut 
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que  vous  l'ayez  été  encore  davantage,  mère  Josefa;  mais  enfin»  avouez 
que  votre  fille  n'a  pas  de  rivale  dans  toute  l'Ile. 

—  Je  sais  bien  qu'elle  a  bonne  mine,  la  Manoela. 

—  C'est  cela;  on  a  une  fiUe  charmante  d'esprît  et  de  cœur,  fraîche 
comme  un  printemps,  belle  comme  une  rose,  et  puis  on  lui  dît  :  — 
Bah!  une  bourse  pleine  d'or  vaut  mieux  que  toi.  Adieu.  —  Parlez 
ircinchement,  mère  Josefa  :  n'est-ce  pas  que  vous  regrettez  déjà 
votre  11  lie? 

—  Relève-toi,  Diego,  dit  la  duègne  à  demi-voix.  Tu  es  un  bon 
garçon  et  tu  aimes  ma  fille,  à  ce  qu'il  parait.  L'amour  tourne  la  téte 
aux  jeunes  gens. 

—  Parlez  franchement,  répéta  Diogo  :  n'est-ce  pas  que  vous  la 
regrettez?...  Laissez  donc  couler  cette  petite  larme  qui  brille  sur 
votre  paupière,  personne  ne  la  verra  que  moi,  et  cela  vous  fera  du 
bien. 

La  vioille  fonimc  attira  le  jeune  pécheur  dans  ses  bi  as,  et  le  pressa 
sur  son  c(iLiu  ea  pleurant.  —  Pourquoi  me  dis-tu  tout  cela,  mon  iils, 
puisqu'il  n'est  plus  tçmps? 

—  Et  moi  je  vous  dis  qu'il  est  encore  temps,  interrompit  Diogo. 
11  n'y  a  pas  de  vent  cette  nuit,  et  le  navire  qui  emporte  Manoela  doit 
être  en  calme  tout  près  de  l'Ile.  Voulez-vous  que  je  vous  ramène 
votre  fille? 

—  Si  je  le  veux  I  s'écria  la  duègne,  mab  tu  rendras  la  joie  à  mes 
vieux  jours I... 

—  Eh  bien  !  les  pièces  d'or,  donnez-moi  les  pièces  d'or,  répliqua 
le  pécheur;  il  faut  que  je  les  rende  aux  daines  qui  vous  les  ont  lais- 

—  Ces  dames-là  sont  si  riches  î  elles  n*y  songent  peut-être  plus? 

—  Les  pièces  d'or!...  répéta  Diogo,  garder  l'argent  d' autrui?  y 
pensez-vous,  mère  Josefa? 

—  Ces  pièces  sont  si  belles  !  De  l'or  du  Pérou  comme  tu  n*en 
avais  jamais  vu  avant  aujourd'hui... 

—  Maudite  avarice!  s'écria  Diogo  en  frappant  du  pied.  Donnez 
vite  les  pièces,  il  faut  que  je  parte...  Si  ia  brise  se  ie\e,  le  navire 
s'éloignera,  et  tout  est  perdu... 

La  vieille  Josefa,  haletante  et  troubl(^e,  fouîîîaît  sa  paillasse  d'une 
main  tremblante.  C'était  là  qu'elle  avait  caché  le  trésor  qu'il  lui  fal- 
lait sitôt  abandonner.  Elle  tirait  une  à  une  les  grandes  onces  d'or 
qui  semblaient  se  coller  à  ses  doigts.  Le  pêcheur  les  lui  enleva  d'une 
poignée  pour  les  enfermer  dans  une  petite  bourse  en  cuir,  puis  il  fit 
un  pas  vers  la  porte. 

—  Diogo!  lui  cria  la  duègne  saisie  d'une  subite  épouvante,  tu  ne 
me  trompes  pas  au  moins?  —  Le  pêcheur  secoua  les  épaules  pour 
toute  réponse  et  se  prit  à  courir  à  travei's  champs. 
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—  Diogo,  Biogo,  répéta  encore  la  vieille  losefa,  prête  à  se  trouTer 
mal,  il  y  en  a  douze...  Si  tu  ne  réussis  pas  c^s  ton  voyage,  tu  me 
les  rapporteras...  Ah!  mon  Dieu,  s'il  allait  me  voler  1... 

Le  pécheur  ne  Tentendalt  plus.  D'un  pas  rapide,  courant  et  sau- 
tant, il  gagnait  les  rochers  pour  descendre  vers  la  mer,  et  cherchait 
des  yeux,  à  travers  Tobscurité  de  la  nuit,  les  voiles  du  grand  naviie 
iqu*il  s'agissait  pour  lui  de  rejoindre  au  plus  vite. 

IV. 

Pour  abréger  son  chemin,  Diogo  se  laissa  glisser  le  long  des  rocs 
escarp^^s  au  pied  desquels  la  vague  a  creusé  des  grottes  profondes, 
toutes  remplies  de  sable  fin.  Los  goélands,  que  le  pécheur  èvrillait 
en  passant,  sVnvoîaicnt  cfTrayés  et  pous^^aicnt  de  grands  cri>.  piùs 
ils  revenaient  se  jioser  sur  les  rorlies  noires  en  attendant  le  jour,  l^s 
étoiles  brillaient  au  ciel;  la  mer  calmée  semblait  reposer  dan-  ^0B 
immensité;  h  peine  si  la  boule,  se  levant  à  de  faibles  hauteurs  par 
un  mouvement  régulier,  marquait  îe  damier  eflbrt  de  la  mar^e  ni"ii- 
tanlo.  La  vaî^up,  parvenue  à  s(tn  extrême  limite.  bai^Miait  la  quille 
d'une  petite  Itarcjue  échouée  sur  le  sal)le  et  fixée  au  riva^^:-  jtar  un 
grappin.  Le  ]iprlieur  n'eut  pas  de  peine  à  la  mettre  à  flot;  apjuiyant 
contre  la  poupe  son  épaule  vigouieuse,  il  la  lança  eu  avant,  et  l'es- 
quif commença  de  voguer.  En  quelques  coups  de  rames,  Diogo  gagna 
les  eaux  plus  profondes,  et  dès  que  la  brise  matinale  ridant  la  sur- 
face de  la  mer  vint  lui  rafraîchir  le  visage,  il  hissa  la  voile.  La  bar- 
que, poussée  par  ce  vent  lé^pp,  s'avança  lestement.  De  son  cùk%  le 
grand  navire  recevait  aussi  dans  sa  lar^^e  voilure  les  premières  bouf- 
fées de  cette  brise  longtemps  attendue.  Resté  en  calme  durant  la 
soirée  et  une  partie  de  la  nuit,  il  avait  été  ramené  ]>ar  le  flux  de  U 
marée  vers  les  rochers  qui  forment  la  pointe  orientale  de  Tiie  de 
Flores.  Désormais,  il  allait  s*élever  de  la  côte  et  faire  route  vers 
TEurope  :  le  bruit  du  sillage  annonçait  aux  marins  ennu}  és  qa'il 
s'était  remis  en  marche.  —  Tant  qu'il  ne  ventera  pas  plus  que  cela, 
pensait  le  pécheur,  j'irai  plus  vite  (pi'eux,  et  je  suis  s&r  de  lesat- 
temdre;  mais  si  la  brise  augmente...  Il  ramait  donc  par  intervalfes 
pour  aller  plus  rapidement  encore,  puis  U  s'arrêtait  et  cherchait  à 
distinguer  an  large  le  gros  navire,  toujours  caché  par  les  ténèbres. 
Plusieurs  heures  se  passèrent  ainsi,  heures  d'angoisse  pour  Diogo, 
qui  sentait  la  mer  grossir  et  la  vague  se  ci%user  sous  la  quille  de  la 
petite  barque.  Enfin  les  étoiles  pâlirent,  une  teinte  blanche,  légère- 
ment nuancée  de  rose,  colora  le  ciel,  puis  les  flots.  Le  pécheur  re- 
connut qu'il  était  au  vent  du  navire,  dont  la  voilure  blanche  écba- 
faudée  autour  des  mâts  s'élevait  en  pyramide  du  milieu  des  vagues 
k  quelques  milles  de  lui.  U  laissa  donc  porter  de  ce  c6té  avec  un  en 
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de  joie.  Les  huit  coups  de  cloche  appelant  au  quart  du  matin  les  map 
telots  de  service  étaient  arrivés  jusqu'à  son  oreille  en  ricochant  sur 
les  0ots. 

C'est  rheure  où  l'oti  fait  la  propreté  à  bord  des  bâtimens,  car  on 
a  rhabitude,  quand  on  navigue,  de  frotter  et  de  laver  sa  maison  flot- 
tante comme  si  l'on  s'attendait  à  recevoir  des  visites.  Pieds  nus,  les 
pantalons  relevés  jusqu'aux  genoux  et  les  chemises  de  laine  retrous- 
sées au-dessus  du  coude,  les  marins  lan^ient  à  grand  renfort  de 
bra^  (les  seaux  (Veau  sur  le  pont,  tandis  qpe  le  mousse  s'efforçait- 
de  faire  reluire  le  cuivre  de  rhabitacle.  Au  milieu  de  ce  remue-mé- 
nage, la  pauvre  Branea^  fort  effrayée,  bondissait  d'un  côté  sur 
l'autre,  poursuivie  par  les  seaux  d'eau  salée,  fuyant  les  balais,  les 
fauberts  et  les  vadrouilles,  que  des  bras  agiles  agitaient  en  tous 
sens.  L'olTicier  de  quart,  assis  sur  la  dunette,  prenait  plaisir  à  voir 
les  sauts  et  les  gambades  de  la  jolie  bêle,  qui  flairait  encore  la  terre 
et  bêlait  tristement  en  regrettant  son  île. 

Cependant  la  barque  du  pécheur  approchait  rapidenieut.  Quand 
il  ne  lut  {)lus  qu'à  une  encablure  du  navire,  il  amen;i  ^a  voile,  et 
fit  siojne  qu'il  voulait  parler.  L'officier  de  quart  ayant  nlouné  de 
mettre  en  travers,  une  rorde  fut  jetée  à  Diugo,  qui  s'amarra  le  long 
du  bord.  La  Branca,  qui  l'avait  i-econnu,  appuya  ses  pait(?s  de  de- 
vant sur  la  lisse,  puis  se  prit  à  courir  \crs  l'c^scalier  de  la  chaud)re 
où  se  trouvait  Manoela.  Au  même  in.-tanl  anivait  sur  le  punt  le 
capitaine  du  na\ire,  que  l'on  avait  averti  de  la  présence  du  pêcheur. 

—  C'est  vous,  pilote,  lui  dit  le  marin:  que  \ milez-vous? 

—  Parier  auv  dames  que  vous  avez  à  bard,  capitaine. 

—  Elles  dormeni  d'un  |)i  ot(»nd  sommeil,  et  n'ont  pas  coutume  de 
recevoir  des  visites  de  ::>i  bunne  heure. 

—  Je  m'en  doute  bien,  reprit  Diogo;  mais  le  temps  presse  pour 
vous  comme  pour  moi,  nous  ne  pouvons  rester  arrêtés  plus  long- 
temps ici...  Auriez-vous  l'obligeance  de  leur  dire  que  la  mère  de 
Maaoela  redemande  sa  fille,  et  renvoie  l'argent  qui  lui  a  été  donné. 

£q  parlant  ainsi,  il  remettait  au  capitahie  les  onces  d'or  renfer- 
mées dans  la  bourse  en  cuir.  Celui-ci  descendit  dans  la  chambre, 
et,  après  avoir  frappé  'discrètement  à  la  porte  de  la  cabine,  il  trans- 
mit k  Teresa  le  message  du  pêcheur. 

—  C'est  bon,  c'est  bon,  répliqua  la  jeune  GUe;  qu'il  emmène 
Manoela  et  sa  chèvre,  et  tout  ce  qu'il  voudra!...  pourvu  que  l'on 
me  laisse  dormir.  Ëntends-tu,  petite?  Ebl  Manoela... 

—  Qu'y  a-t-il  donc?  demanda  dona  Rosario. 

—  Rien,  ma  mèi^;  la  vieille  femme  d'hier  a  regret  d'avoir  laissé 
partir  sa  filles  et  elle  la  réclame... 

—  Elle  a  renvoyé  l'argent,  ajouta  le  capitaine;  je  l'ai  là,  entre  les 
mûns... 
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Manoela,  debout,  prête  à  partir,  son  petit  paquet  sous  le  bras, 
4' autant  mieux  éveillée  qu'elle  n* avait  pu  dormir  de  toute  la  ouit, 
regardait  altematîvemeiit  les  deux  dames,  attendant  d'dles  un  mot 
d'adieu.  La  Branea  faisait  retentir  avec  impatience  sur  les  marcb» 
de  Tescalierla  corne  de  ses  pieds  agiles. 

—  \dieu,  petite,  adieu,  dit  Teresa  en  se  retournant  pour  mieu 
se  rendormir;  garde  ton  argent,  je  te  le  donne.  Je  suis  sûre  que 
j'aurai  la  migraine  toute  1  l  j  urnée  pour  avoir  été  éveillée  si  matto. 

—  Mais,  ma  fille,  interrompit  dona  Rosario,  ce  sont  là  des  pro- 
digalités inexcusables... 

—  Chère  mère,  dit  Teresa  d'un  ton  boudeur,  je  n'entends  plis, 
je  n'écoute  plus,  je  dors...  Puisque  cela  me  fait  plaisir,  qu'il  en 
soit  ainsi  1 

—  Voilà  qui  est  tout  à  fait  concluant,  répliqua  le  capitaine  à 
demi'voix;  puis,  s'adressant  à  Hanoela,  qui  ouvrait  de  grands  yeux 
pleins  de  larmes  provoquées  par  l'émotion  :  —  £h  bien  I  mon  enfant, 
vouâ  êtes  expédiée  en  douane,  vos  papiers  sont  en  règle,  vous 
n'avez  qu'à  appareiller. 

Manoela  éprouvait  un  sentiment  sincère  de  reconncûssance  qu'elle 
eût  voulu  exprimer  à  dona  Teresa.  Cette' jeune  fiUe,  qui  se  faisait 
obéir  à  son  gré  par  tous  ceux  qui  l'entouraient  et  qui  laissait  tomber 
de  sa  main  des  onces  d'or  sans  les  compter,  lui  apparaissait  comme 
une  petite  fée  capricieuse,  mais  bienfaisante.  Elle  déposa  un  baiser 
timide  sur  les  boucles  de  cheveux  noire  qui  flottaient  autour  du  cou 
de  la  jeune  Péruvienne  endormie,  et  fit  une  grave  révérence  du  coté 
de  dona  Rosario,  (jui  lui  répondit  par  une  grimace  de  mauvaise  hu- 
meur. Manoela  travcj'sa  le  pont  rapidement,  un  peu  honteuse  d'être 
regardée  par  les  matelots,  qui  souriaient  et  semblaient  comprcudie 
ce  qui  se  passait  dans  le  cœur  du  grand  pécheur.  Celui-ci  tendit  la 
main  à  la  jenne  fille  et  l'aida  à  descendre  dans  la  barque  saiislui 
adresser  une  veille  parole.  Manoela  était  si  tcoublée  qu'elle  avait 
peine  à  se  soutenir.  La  Branca  ne  se  fit  pas  prier  pour  quitUM-  le 
navire;  elle  partit  d'un  élan  si  rapide  qu'elle  franchit  la  liss-e  ei 
tomba  dans  la  mer,  d'où  elle  remonta  facilement  dans  le  caûot, 
Diogo  l'ayant  saisie  par  sa  longue  toulle  de  barbe. 

—  Évente  le  grand  hunier,  borde  la  grand* voile!  cria  roflicicr  de 
quart;  en  route,  timonier!  —  Le  grand  navire  reprit  sa  route  vers 
Cadix,  et  la  barque  cingla  du  coté  de  l'île. 

Si  Diogo  avait  eu  dans  sa  barque  tous  les  trésors  du  Pérou,  d 
n'eût  pas  ressenti  une  joie  plus  \i\e.  Assis  à  la  barre,  il  regardait 
avec  des  yeux  ravis  la  belle  Manoela  qu'il  avait  un  instant  perdue,  et 
qu'une  décision  subite  autant  que  hardie  venait  de  lui  rendre.  Celle- 
ci,  appuyée  au  pied  du  mât,  baissait  la  téte  et  frissonnait  de  temps 
à  autre.  L'air  vif  du  matin  et  l'agitation  des  vagues,  bien  hanles 
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pour  le  frêle  esquif,  lui  donnaieot  froid  et  lui  faisaient  peur.  Diogo 

Tenveloppa  de  son  gros  caban. 

—  Tiens,  lui  dit-îî  en  souriant,  le  voilà  comme  la  madone  de 
notre  ('■glise,  toute  cach(^e  dans  un  manteau  brun;  il  te  manque  la 
couronne...  Pirnds  toujours  cela  pnur  te  garantir  la  tètr.  —  Parlant 
ainsi,  il  lui  roulait  m  fonne  de  turban  le  rliâle  de  crêpe  de  Chine 
qui  lui  avait  été  donné  la  veille.  Manoela,  tout  effrayée  qu'elle  fût 
du  bruit  des  flots,  se  pencha  sur  la  mer  pour  y  voir  sa  coiffure,  et 
tendant  la  main  au  pécheur  : 

—  Que  tu  es  bon!  lui  dit-elle. 

—  Tu  m'avais  pourtant  quitté,  reprit  Diogo  en  hochant  la  tète; 
tu  avais  fui  notre  pauvre  île,  comme  un  oiseau  qui  sort  de  sa  cage... 

—  Cette  petite  fée  du  Pérou  avait  ensorcelé  ma  mère,  dit  douce- 
ment Manoela. 

—  Oui  sait  si  la  vieille  Josefa  ne  va  pas  me  faire  la  moue  de  ce 
que  je  te  ramène  auprès  d'elle? 

—  Oh  î  non,  dit  Manoela;  je  réponds  que  non. 

—  Après  tout,  si  elle  ne  veut  pas  de  toi...  Change  l'écoute,  Ma- 
noela; n'allons  pas  tomber  sous  le  vent  de  l'Ile...  Très  bien.  Oh! 
quelle  fameuse  femme  de  pêcheur  que  la  Hanoelitat 

—  Je  te  dis  qu'elle  m'accueillera  bien,  reprit  la  jeune  fille,  et  toi 
aussi,  Diogo...  La  petite  fée  m'a  rendu  les  pièces  d*or.  Tiens,  les 
vois-tu? 

Ils  voguaient,  en  causant  ainsi,  bercés  par  les  vagues  et  poussés 
par  une  forte  brise  qui  les  ramenait  au  rivage.  La  Branca  dormait  à 
leurs  pieds  aussi  tranquillement  que  si  elle  eût  été  couchée  sous  le 
gros  cep  de  vigne,  devant  la  cabane  de  Josefa.  Manoela  n'avait  plus 
peur;  la  terre, ^le  montrait  plus  près  d'elle,  et  elle  était  assurée 
d'être  bien  reçue  par  sa  mère.  Qu'il  y  avait  d'espérance  et  de  joie 
dans  cette  barque  qui  berçait  les  deux  jeunes  gensi  Ces  vingt-quatre 
heures,  marquées  par  tant  d'incidens  imprévus,  de  tristesses  et  de 
larmes,  avaient  avancé  leurs  affaires  plus  que  ne  l'auraient  fait  des 
années  de  leur  monotone  existence,  lin  seul  jour  avait  suffi  pour  mû- 
rir cetto  affection  mutuelle  qui  ne  demandait  qu'à  se  développer, 
et  qui  semblait  languir  dans  ce  petit  pays  voué  à  la  pauvreté  et  à 
l'isolement. 

Sur  les  rochers  qui  bordent  le  petit  port  de  Santa-Cruz.  il  y  avait 
un  certain  nombre  d'oisifs  occupés  à  suivre  des  yeux  la  barque  arri- 
vant de  la  haute  mer.  On  se  perdait  en  conjectures  sur  cette  voile 
harfiie  qui  marchait  droit  au  rivage.  A  mesure  (pi'elle  s'approchait, 
lo-;  rurieux  reculaient  prudemment  :  c'était  à  qui  n'entrerait  pas  le 
premier  en  relations  avec  les  étrangers  aux  allures  suspectes.  Ma- 
noela n'avait  point  songé  à  dérouler  le  cbàie  qui  entourait  son  front. 
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et  le  caban  couvrait  toujours  ses  épaules.  Enfin ,  au  moment  où  1! 
abaissait  sa  voile,  nu  înoment  où  la  proue  touchait  le  sable,  Diogo, 
se  redressant  de  toute  sa  iiauteur,  cria  à  un  gros  pêcheur  de  ses 
amis  :  Holàî  Pcro,  haie  le  canot  au  plein! 

La  lîranca  avait  d^jà  sauté  à  terre;  Pero,  très  troublé  de  s'en- 
tendre appeler  par  son  nom,  s'enfuit  de  toutes  srs  lorce-  à  la\ue 
delà  b*^te  blanche  qu'il  crut  revenir  du  sal)i)at.  Diogo  fut  olillizc  d-^ 
prendre  pied  lui-int"^me  pour  attirer  la  barque  hors  des  atuluirs 
du  flot;  alors  Manoela  put  descendre,  et  les  visaf:;es  lenilles  de? 
spectateurs  reprirent  leur  sérénité  en  reconnaissant  la  belle  (illeqike 
l'on  appelait  à  Santa-(>rnz,  eonuiie  à  Laj^eiis,  la  peile  de  l'île. 

Sans  s'arrêter  à  la  \ilie,  Diogo  et  Manoela  se  dirit^èrenf  vers  la 
seule  maison  où  l'on  connût  le  mot  de  cette  éni<inie.  Us  atucherent 
la  Dranca  par  une  de  ses  cornes  jjour  reinj)ècber  de  se  jeter  à  tra- 
vers champs,  car  la  pauvre  bète  avait  si  i;raud'l"aiiii  qu'elle  eût  tout 
ravap;é  le  long  de  la  route.  Quand  la  maisonnette  de  la  vieille  Josefa 
se  montra  au  milieu  de  la  \ ailée,  Diogo  s'arrêta  et  dit  a  ^a  com- 
pagne : 

—  Tu  es  émue,  Manoela;  veux-tu  que  j'aille  seul  en  avant? 

—  Pourquoi  donc  est-ce  avec  des  larmes  que  l'on  reç  oit  les  lieux 
que  Ton  a  quittés  en  pleurant  !  s'écria  la  jeune  fîUe.  Je  me  sens 
pourtant  aussi  heureuse  aujourd')iui  que  j'étais  désolée  hier!... 

—  Ahl  c'est  que  les  femmes  pleurent  toujours;...  il  parait  que 
cela  leur  va  bien,  répondit  le  pêcheur.  Puis,  faisant  quelques  pas 
en  avant  :  —  Ehl  mère  Josefa,  où  étes-vous?  Nous  voilà  tous  les 
trois!... 

La  vieille  ouvrit  sa  porte  lentement  et  avança  la  téte  :  —  Qoï  ^ 
là?  demanda-t-elle...  Ahl  c'est  toi,  Diogo...  Je  suis  bien  malade 
depuis  la  scène  que  tu  es  venu  me  faire  cette  nuit... 

—  Voilà  qui  va  vous  guérir,  répliqua  le  pécheur;  tenez,  reo(^!^ 
naissez- vous  votre  fille  et  la  Branca,  qui  donne  des  coups  de 
pour  courir  en  avant. 

—  Ahl  oui,  te  voilà,  Manoela;  on  t'a  donc  laissée  revenir?... 
Diogo  était  comme  un  furieux  cette  nuit... 

—  Ëh  bien!  mère  Josefa,  continua  le  pécheur,  est-ce  que  ça  ne 
vous  fait  pas  du  bien  de  revoir  Manoela  et  de  rembrasser?  Voyons* 
ouvrez-lui  donc  vos  bras  1 . . . 

La  vieille  ouvrit  ses  longs  bras  maigres,  et  sa  fille  s'y  pr^ripi  i 
avec  l'élan  d'une  tendresse  exaltée.  Tout  en  prodiguant  à  sa  iwiv 
plus  vives  caresses,  Manoela  lui  glissa  dans  la  main  les  pièces  d'or 
rapportées  par  elle,  en  lui  disant  à  l'oreille  :  —  Elles  me  les  oot 
rendues,  reprenez-les  ! . . . 

—  Ah  I  ma  lille,  ma  chère  fille,  s'écria  la  duègne  subitement  ré- 
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tablie,  je  me  sens  touiu  la-aillardie  de  te  revoir.  Ahî  Diogo,  mon 
gar<  nii,  tu  m'as  rendu  la  vie  en  me  ramenant  Manoela...  Je  t'en  se- 
rai ctcrnt'ik'uiciit  reconnaissante... 

—  Kn  ce  cas,  répondit  Diogo,  à  table  et  dînons;  la  promenade 
m'a  ouvert  l'appétit,  et  c'est  comme  si  j'avais  été  à  la  pèche,  car 
j*ai  dooné  un  fameux  coup  de  fdet.  Au  des.sert,  mère  Joscfa,  vous 
nous  servirez  de  ce  vieux  vin  que  vous  cachez  icu  derrière  l'alcôve, 
'et  nous  boirons  de  bon  cœur  à  votre  santé  d'abord... 

—  Tu  es  bien  aimable,  mon  petit  Diogo. 

—  Et  puis  à  la  nôtre,  car  je  vous  demande,  séance  tenante,  la 
main  de  votre  fille.  Vous  ne  pouvez  me  la  refuser,  puisqu'elle  a  rap- 
porté elle-même  sa  rançon!  

Au  moment  où  l'on  se  mclliiit  à  table  dans  la  maisonnette  ani- 
mée d'une  joie  subite,  le  grand  navire  perdait  do  \ue  la  i)Otitc  ile 
de  Flores.  Doua  Teresa,  qui  venait  d'achever  sa  toilette,  s'asseyait 
pour  dôjeuner  auprès  de  sa  mère,  et  dévorait  nonchalanuvHMit  un 
pot  de  conlitures  de  goyaves.  Doua  Rosario,  —  qui  était  de  l'an- 
cienne école,  —  allumait  une  cigarette  de  maïs  en  humant  son  café, 
et  le  capitaine,  étendu  sur  un  fauteuil,  rongeait  des  puros  de  pre- 
mière qualité  sur  les  rayons  de  sa  cabine. 

—  Ah  l  dit  Teresa  en  portant  la  main  à  son  front,  quelle  vilaine 
petite  ile  vous  nous  avez  fait  voir  là,  capitaine!...  J'en  emporte  une 
migraine  affreuse! 

—  Vous  m'aviez  pourtant  promis  de  uq  plus  me  faire  la  moue  et 
de  ne  plus  bouder!  répondit  le  marin... 

—  Et  celle  petite  tille  que  j'avais  pris  la  peine  (i  .nâiener  ici...  Je 
suis  bien  aise  d'en  être  débarrassée!...  Une  petite  pleureuse  qui 
.soupirait  après  son  rocher  et  u  écoutait  rieu  de  ce  que  je  lui 
contais  ! 

—  Kt  cette  chèvre,  qui  répandait  une  odeur  iniecte!  ajouta  dona 
Hosario  en  se  pinçant  les  lèvres  pour  lancer  la  fumée  de  sa  cigarette 
par  les  narines.  Je  suis  enchantée  qu'elle  soit  partie;  seulement  je 
regrette  que  cette  relâche  nous  ait  coûté  si  cher. 

—  Je  le  regretterais  aussi  pour  ma  part,  reprit  le  capitaine,'  si 
nous  n'avions  fait  deux  heureux. 

—  Des  beot'eux  sur  ce  rocher?  interrompit  Teresa. 

—  Pourquoi  pas?  dit  le  marin.  Vous  avez  doté  Manoela,  et  moi 
j*ai  doté  le  pécheur.  Après  tout,  uu  pareil  résultat  \aul  bien  un  pe- 
tit mal  de  téte,  et  j'en  conclus  que  nous  n'avons  pas  perdu  notre 
journée. 

Tu.  Pavie. 
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Il  n'y  a  peut-être  pas  de  plus  grand  spectacle  dans  la  vie  du  gme 
humain  que  Tapparition  et  la  fusion  successives  sur  le  territoire  bri- 
tannique (1)  des  diverses  races  qui  ont  formé  la  nation  anglaise,  tt 

n'y  en  a  point  surtout  qui  mette  mieux  en  relief  le  côté  divin  et  pro- 
videntiel de  rhistoire.  De  nombreuses  sources  s'offrent  à  celui  qui 
veut  étudier  ces  premières  et  curieuses  pages  des  annales  de  rAo- 
gicterre.  Parmi  ces  sources,  il  faut  nommer  d'abord  les  musées,  les 
collections  particulières  dans  lesquelles  figurent  les  armes,  iesoett- 
vres  d'art,  les  ustensiles  domestiques  des  différentes  tribus  qui  ont, 
à  des  époques  marquées,  envahi  l'Angleterre,  l'Écosse  et  l'Irlande  (?)• 

Vue  des  plus  riches  collections  d'antiquités  nationales  est  celle  i 
du  lirilish  Muséum  :  elle  embrasse  depuis  les  premiers  temps 
l'occupation  des  lies  britanniques  par  les  Celtes  jusqu'à  lacortjut'^ 
des  iSormands.  Ce  n'est  point  la  seule  :  on  trouve  dans  les  princi- 
pales villes  de  l'Angleterre,  de  l'Écosse  et  de  l'Irlande,  des  c^Vm^ 
de  curiosités  historiques  formés  par  des  pnrticuliei*s  ou  pai  ile*^ 
ciétés  savantes.  Cet  ordre  de  recherches  u  est  point  à  dédaigna 

(1)  Voyez,  snrla  formation  du  territoire  britaïuiiqiie.  la  Rmie  dn  15  wfjlliaiiin^' 
9)  On  peut  consulter  sur  le  môme  sujet  divers  ouvrages,  entre  lesquels  do«5  ^ 

rons  the  EOmolnijn  ufth^  British  Uîanih,  par Boliert  GordoA Latittm.  ^thtCtiUf^ 

homan  md  the  Saxon,  par  Thomas  Wri^bL 
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sans  doutet  car  le  caractère  national  des  races  se  reflète  dans  leurs 
ouvrages;  mais  au  point  de  vue  de  l'étude  des  mœurs,  je  préfère  un 
autre  champ  d'observations.  Il  est  intéressant,  qui  le  nie?  de  retrou- 
ve r  le  l)erceau  de  l'architecture,  de  poursuivre  sous  quelques  pieds 
de  terre  fouillée  et  remuée  des  ruines  oubliées  par  le  temps,  des  re- 
liques (le  rindustrie  naissante,  la  trace  des  anciens  peuples  qui  ont 
passé  sur  le  soi  de  la  (irande-Hretagne.  Je  me  demande  pourtant  s'il 
n'y  aurait  point  lieu  de  recon.^ti  tiiie  en  même  temps  une  archéolo- 
gie humaine  dont  les  oracles  seraient  aussi  sûrs  et  autrement  instruc- 
tifs pour  la  philosophie  de  l'histoire  que  les  muettes  révélations  de 
la  pierre  et  du  bronze.  Les  antiquaires  ont  trop  négligé  les  médailles 
(le  la  vie  :  j'appelle  ainsi  les  crânes  des  diiïérens  peuples  par  les- 
quels a  été  habitée  à  diverses  é[)oques  la  surface  de  l'Angleterre. 
Malgré  des  travaux  estimables,  l'ethnologie  britannique  est  encore 
dans  l'enfance;  ce  ne  sout  pourtant  point,  comme  on  va  le  voir,  les 
elémens  (jui  m.in<|uent. 

Le  célèbre  !*richard,  aux  ua\au\  dut|uel  la  science  des  races  doit 
tant  d'idées  neu\t  .>  et  d'observations  délicates,  avait  j)revu  qu'une 
histoire  ostéologitjue  pourrait  sortir  un  jour  des  antiques  tombeaux 
dans  lesquels  doruiunt  depuis  des  siècles  les  débris  des  anciens  peu- 
ples qui  ont  successivement  colonisé  le  territoire  britannique.  Il  re- 
comiDanda  plusieurs  fois  de  conserver  ces  restes,  et  surtout  le  crâne 
bumûn,  sorte  de  couronne  posée  par  la  main  de  la  nature  sur  toute 
la  création  animale.  Dans  les  derniers  temps  de  sa  vie^  il  s'occupait 
même  à  réunir  les  élémens  d*un  ouvrage  sur  ce  nouvel  ordre  d'an- 
tiquités nationales.  L'idée  d'un  tel  ouvrage  a  été  recueillie  et  mise  à 
eiécution  par  deux  savans  recommandsd>les,  les  docteurs  Bamard 
Davis  et  John  Thumam,  qui  publient  en  ce  moment  une  histoire  des 
tnciens  habitans  de  la  Grande-Bretagne  d* après  les  monumens,  et 
surtout  d'après  les  crânes  trouvés  dans  les  vieilles  sépultures  (1). 
L'âge  historique  de  ces  crânes  est  attesté  par  l'âge  des  tombeaux,  sur 
lequel  les  antiquaii-es  sont  aujourd'hui  d'accord,  et  par  les  divers 
objets  qui  accompagnent  les  dépouilles  humainés.  Cette  physiologie 
souterraine  des  races  à  demi  exhumées  intéresse  au  plus  haut  point 
le  moraliste  :  il  y  voit  se  former  de  couche  en  couche  la  structure 
des  diflérentes  familles  qui,  dans  la  série  des  âges,  ont  apporté  des 
organes  nouveaux  et  successifs  à  la  civilisation  britannique. 

Le  sol  des  lies  dont  la  réunion  compose  le  royaume  a  été  recou- 

(1)  {jw.  livraisnn  p.irilt  environ  tous  Ils  six  mois  nrec  do  snpprbos  planches  llthogra- 
phiées,  representaot  les  cr&nesde  grandeur  naturelle  et  différentes  antiquités.  Chaque 
Ufitifon  le  veod  one  guiaée.  Les  «ateors  ont  mis  à  oontrUnitioii  pour  ce  grand  ttUftU. 
et  lenrg  piopzei  icdierehct  et  les  coUections  pnbliquet  <m  parUcnlièm  qpi  existât 
dans  le  fOf aune.  Le  titre  de  Vwfiigb  est  Crmùa  Britammett, 
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vert  par  plusieurs  déluges  de  peuples  qui  se  sont  superposés  les* «ns 

aux  autres  :  les  Celtes,  les  Romains,  les  Saxons,  les  Danois  ou ks 
Vikin^s,  les  Noraiands.  Ce  n'est  pas  seulement  dans  les  anciens 
toiiiljoaux  que  se  rencontrent  les  riidiiiiens  de  la  nation  anglaise; 
plusieurs  des  races  [)riniiLives  existent  encore  :  elles  occu[>enliàU 
burlace  du  pays  des  espaces  limites  par  les  montagnes  ou  parla  raer. 
Là  nous  pourrons  étudier  sur  le  vif  la  genèse  du  peuple  briî:u>- 
nique.  L'origine,  les  alliances,  les  mœurs,  l'état  Inteilectuei  de  ces 
groupes  distribués  selon  Tordi  e  des  temps  et  des  lieux,  tout  cdi 
forme  un  vaste  ensemble  de  faits  peu  connus  dans  lequel  nous  dé- 
couvrirons les  racines  du  caractère  nationaL  UAnglab,  avec  ses  traits 
particuliers,  son  génie  à  lui,  sa  personnalité  forte,  se  dégage  j)ar 
degrés  de  Tabtme  des  siècles  et  du  chaos  des  événemens  qui  ont  à 
plusieurs  reprises  a^ité,  reuou\eIé  la  ])opulation  de  la  Grande-Ere- 
lague.  Des  niomiinens  de  plus  d'un  i^cmhc  lums  mettruuL  a  inême 
de  déterniiuei-  la  nature  des  trois  grandes  .séries  de  formation  à  tra- 
vers les(|uelles  on  voit  le  type  britannique  uaitre,  s'accroitn;  etâe 
coaslituer  déiinitivement. 

L 

Le  sol  de  la  Grande-Bretagne  est  un  des  plus  riches  en  débris  cei- 
tîques.  De  nombreux  sépulcres  ont  été  ouverts,  et,  par  la  nature  à» 
objets  qui  s'y  rencontrent,  les  antiquaires  ont  pu  établir  dans  la  vie 
de  cette  race  trois  époques  distinctes  :  l'âge  de  pierre,  l'âge  de 
bronze,  l'âge  de  fer.  On  peut  voir  au  Britith  Musmm  une  salle  tm- 
sacrée  aux  antiquités  celtiques,  et  qui  contient  des  spécimens  très 
curieux  trouvés  en  Angleterre  et  en  Irlande.  On  a  cherché  i  «f* 
primer  par  rairaiigenieut  des  exemplaires  l'ordre  cliruuulogiq-'- 
des  lails.  Dans  la  première  aniiuiie  vitrée  se  montrent  des  resie* 
connus  sous  le  nom  de  pierres  celtiques  :  elles  paraissent  ei^ 
atlacbees  à  des  manches  en  bois  par  des  courroies  de  cuir.  (.^  fu- 
rent les  premières  haches.  Sur  les  rayons  suivans,  vous  aperc€\^i 
d'autres  fossiles  historiques,  des  rucÛmens  d'armes,  tels  que  des 
lames  ^1e  couteau  et  des  tètes  de  flèche  en  silex  (1).  Plus  loin  s'oî- 
frent  à  la  vue  les  premières  traces  de  l'industrie  naissante  :  des  aar* 
teaux  et  des  haches  de  pierre  percés  de  manière  à  s'emmandier  da» 
.  du  bois.  Ces  cogné^  de  seconde  formation  ont  sans  doute  servi  à  ah»*- 
tre  les  plus  anciens  arbres  des  antiques  forêts  de  la  Grande-BrelaSBe» 

ii)  Il  ne  faut  point  oonfondie  ces  premières  tètes  de  flèche  grossières  arec  d^^rt^ 
tèiesde  flèdie  eo  silex  qa'onretronve  mêlées  à  des  armes  de  bronze.  Ces  dernières  kb^ 
évidemment  d'une  antre  époque.  La  forme  et  le  fiui  du  tramU  indigneniliei  <^'^ 
instrumens  de  Xer  ont  été  employés  pour  ks  I^biiquer. 
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tandis  que  les  premières  étaient  destinées,  selon  toute  vraisemblance, 
à  repousser  les  attaques  des  anin)au\  nuisibles.  Une  telle  sucrcssion 
de  formes  exprime  bien  le  développement  naturel  dus  forces  hu- 
maines; la  guerre  et  la  chasse  ont  dù  précéder  le  travail  proprement 
dit  et  les  arts  utiles.  Ces  vestiges  de  l*âge  de  pierre,  des  coins,  des 
ciseaux  connus  sous  le  nom  de  celU  (du  latin  celtis),  se  rencontrent 
dans  tous  les  terrains  superficiels  de  la  Grande-Bretagne.  Les  anti- 
quaires et  les  amateurs  doivent  d'ailleurs  se  tenir  sur  leurs  gardes, 
certains  ouvriers  anglais  ant  trouvé  le  moyen  de  contrefaire  ces 
objets  avec  un  art  qui  rend  très  difficile  de  reconnaître  la  fraude.  Ce 
commerce  illicite  demande  une  main  habile  sans  doute;  mais  com- 
bien nous  devons  admirer  davantage  la  patience  des  grossiers  pré- 
curseurs de  la  race  saxonne,  qui  eux  n'avaient  point  à  leur  service 
les  instrumens  d'acier,  et  qui  en  étaient  réduits  à  travailler  le  silex 
par  le  silex,  la  pierre  par  la  pierre  I 

Dans  les  tombeaux  marqués  du  sceau  d'une  haute  antiquité,  les 
crânes  h  umains  se  montrent  extrêmement  bas,  étroits,  et  d'une  forme 
pyramidale  (1  ) .  Us  présentent,  sous  le  rapi  )ort  de  la  structure  et  du  vo- 
lume, une  différence  notable  avec  ceux  d('  la  riode  suivante,  Tàge 
de  bronze.  Cette  difiérence  a  donné  lieu  à.  des  ré  il  (  x  ions  :  on  s'est 
demandé  si  ces  premiers  hommes,  qui  n'avaient  rien  de  mieux  pour 
étendre  leur  chétive  existence  que  des  têtes  de  flèche  en  cailloux  et 
de>  armes  de  pierre,  dont  la  boîte  o??rnse  du  cerveau  exprime  les 
traits  d'un  état  social  borné  à  la  satisfaction  des  premiers  besoins  de 
la  vie  physique,  étaient  bien  des  Celtes,  ^'étaient-ce  pas  plutôt  des 
aborigènes,  produit  d'une  migration  plus  ancienne,  que  l'invasion 
'îps  Celtes  aurait  rencontrés  et  anéantis?  T-o  contraste  réel  qui  existe 
•  iiire  les  rrànes  si  ])a!n  res  du  premier  ài^e  et  ceux  des  n^es  suivans 
ji»'iit  h\p])  ne  pas  tenir  a  l'introduction  d'une  n()u\elle  variété  de 
1  •'>{•('(:(>  humaine,  niais  h  un  profil  es  dans  le  bicn-t  tre  de  la  po])n- 
lation  indigène  el  dans  les  moyens  de  se  le  procurer  (2).  Je  dois 

(1)  Je  citerai  entre  autres  nu  ancien  ciAne  trouvé  dans  un  UoDbœa.  mu  BallidoO' 

Moor  (Derbyshire).  Le  tombeau  offrait  les  signes  éviiU'ns  d'un  âge  primitir.  Ou  y  décou- 
nil  les  dépouilles  d'un  véiifable  abriri£:^n«'  firs  ilrs  britanniques.  I.a  face  du  stjueleUe 
prëseatAil  une  apparence  mgueuse,  des  os  udj^uIlux,  rudes  et  profondémeat  leuipreints 
dîne  fDffte  action  mnscnlaire.  Le  cr&ne  annonçait  tm  homme  d'environ  qoarante-dnq 
Il  semblait  avoir  appArtenn,  dit  le  docteur  Davi«,  &  nn  de  ces  citoyens  de  la  forêt 
'i'72t  la  vif>  ne  se  mainlieul  que  par  une  lutte  sévère,  et  dont  la  nourriture  consiste  en 
*linicu^  rni. ^Tossiers.  Il  y  a  qnf  Iqups  années,  un  dentiste  'b'meurrjnt  dan?  \c  I>or«et- 
■fciw  oLiiul  In  peimissioa  d'ouvrir  un  itrtre  sépulcral  dans  le  voisinage  de  Alaiden- 
*^a$ile  :  il  y  trouva  le  aquelette  d'un  ancien  Breton,  et,  dans  ce  qui  avait  été  la  cavité 
<le  l'abdomen,  des  semences  de  framboises.  Ces  lemences,  misesdans  uupot,  germi* 
rent  et  donnèrent  des  plants  de  fr  iinboisi.  r. 

(i)  Voyez,  dnns  H  ï^pi-w  «t^<:  Dnn  M,,iiil>-^  ihi  is  mars  184H,  un  arlid--  d,ms  Ipquel 
•a  expose  les  vue»  de  M.  Fitre  sui  les  transformatious  periudiquci»  au  ciàuc  Lmuaia. 
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ajouter,  en  historien  impartial  des  faits,  que  la  tradition  ne  se  mon- 
tre point  favorable  à  l'hypothèse  d'une  famille  d'hommes  primitive 
fixée  sur  le  sol  de  la  (irande-Brelagne  avant  l'arrivée  des  Celtes. 
Dans  une  ancienne  chronique  welche,  il  est  dit  que  les  Kimris,  «lors 
de  leur  descente  dans  les  îles  britanniques,  n'eurent  aucun  tribut  à 
payer,  pane  qu'ils  étaient  les  premiers  occupans  du  sol.  \vanieui, 
îl  n*y  avait  point  d'hoiimius  \  ivans  dans  ces  îles  :  il  n'y  avait  que  des 
ours,  des  loups,  des  castors' et  des  bœufs  à  grandes  cornes  (l).  » 

Ce  monument  écrit  est  intéressant;  mais  c'est  une  faible  autorité' 
aux  yeux  de  l'ethnologiste.  Toutes  les  races  anciennes  ont  mis  une 
sorte  d'amour-propre  à  se  représenter  comme  les  premiers  enfaos 
du  sol  à  la  surface  duquel  on  les  trouve  établies.  Si  Ton  ne  consulte 
que  les  traditions,  il  est  certain  que  le  regard  ne  découvre  iîcd, 
dans  cette  nuit  des  âges,  au-delà  de  l'occupation  des  Iles  britanni- 
ques par  les  Celtes;  mais  il  s'est  développé  dans  ces  derniers  temps 
une  science  qui  jette  quelques  lumières  nouvelles  sur  la  successkn 
des  races  humaines  à  la  surface  de  chaque  contrée,  et  cette  scicDoe 
est  la  linguistique.  Or  quelques  philologues  ontcru  reconnaître  dans 
la  langue  anglaise  certains  sons  dont  ils  ne  pouvaient  rapporter 
Torigine  aux  idiomes  celtiques  ou  tudesques. 

Le  docteur  Prichard  dé^gnesousle  nom  d'tIgro-Tartares  un  grmqie 
de  nations  dont  les  types  principaux  sont  les  Mongols,  les  Toogr 
les  Tartares,  les  Turcs,  mais  qui  se  ramifient  en  un  grand  nombre  àt 
tribus,  pour  la  plupart  nomades.  C'est  la  famille  la  plus  nombreuse 
et  la  plus  lépandue  sur  le  globe.  L'angle  facial  est  moins  ouvert  cbex 
elle  que  chez  la  race  caucasique,  le  visage  est  plat,  la  barbe  grêle, 
la  peau  jaune;  les  pommettes  sont  saillantes,  les  yeux  étroits  et  obli- 
ques, les  lèvres  grosses,  les  cheveux  droits  et  noirs.  De  ces  peuplades, 
restées  pour  la  plupart  à  l'état  barbare,  sont  sortis  Attila,  Gengis  et 
Tamerlan.  Tout  annonce  que  les  Ugro-Tartares,  auxquels  se  ratta- 
chent certaines  races  hyperboréennes,  les  Samoïèdes,  les  Lapons, 
les  Esquimaux ,  constituent  un  des  rameaux  les  plus  antique?  f^'i 
genre  humain.  Il  y  a  môme  des  raisons  pour  croire  que  ccTîa  ni» 
tribus  de  cette  famille  ont  été  les  aborigènes  de  quelques  i>ni-iiH- 
l'Europe.  Les  Basques,  si  l'on  en  juge  par  leur  langue,  appaintn- 
nent  à  cette  migration  antéhistorique:  debout  au  milieu  dr  races 
qui  ont  plus  tard  envahi  leur  territoire,  ils  dominent  le  (\ot  de* 
àf^es  et  des  événemcns,  coniine  ces  rochers,  d'une  f(M-niaîioii 
ancienne,  qui  '^'rh'nent  à  la  surt^u-»'  des  couches  déposée^  par  d  :i> 
tres  déluges.  Jiii  bien!  des  philologues  anglais  ont  cru  êgalemewi  re- 

(1)  Triade  of  the  Welsh.  Voypz  Archaiology  of  Ha/e*,  fol.  U.  Ce  dûCUBiôBt 
piimé  d'après  ua  manu  scxit  poitaul  la  date  de  1601. 


Digitized  by  Goqgle 


L*A.\GLETËRBE  ET  LA  VIE  ANGLAISE 


SOI 


connaître  dans  l'idiome  britanniqiie  quelques  restes  de  cette  langue 
mère  dont  les  caractères  sont  connus,  et  ils  en  ont  conclu  que  la 
population  des  îles  du  royaume-uni  avait  subi  à  une  époque  reculée 
une  infusion  de  sang  lapon.  Cette  hypothèse  repose,  je  l'avoue, 
5;ur  un  fondement  fragile;  mais  il  eût  éid  injuste  de  n'en  point  tenir 
compté'  :  elle  trouve  d'ailleurs  des  appuis,  ainsi  que  nous  l'avons  vu, 
<lans  certains  monumens,  —  des  armes  de  pierre  et  des  crânes,  — 
qu'on  rencontre  avec  les  m^mps  traits,  dans  diverses  parties  de  l'iu;- 
ropo  et  du  monde  entier,  cumiue  l'assisp  primitive  de  la  rare  Mauclie 
ou  caucasique  (1).  Nous  allons  heui  f  ii^mi»  nt  sortir  de  celte  pvnade 
t<^nébreuse  qui  enveloppe  le  berceau  de  tous  les  peuples  anciens  et 
mode  mes.  Ge  que  les  nations  civilisées  savent  le  moins,  c'est  leur 
couiinencement. 

Il  fut  donc  un  temps  où  les  premiers  habitans  des  îles  briian- 
niques»  semblables  sous  ce  rapport  aux  sauvages  des  mers  du  sud, 
ip;noraient  1  aiL  de  traiter  les  métaux.  La  transition  entre  l'âge  de 
pie  n  e  et  l'âge  de  bronze  est  marquée  dans  quelques  tombeaux  par 
un  mélange  d'instrumens  qui  appartiennent  aux  deux  époques.  11 
est  difficile  sans  doute  d'établir  une  fdiation  bitui  ti  aïu  hée  dans  un 
ordre  de  faits  si  anciens;  mais  les  traits  d'une  époque  moins  vague 
ne  tardent  point  à  se  dégager.  Le  premier  métal  dont  on  retrouve  la 
trace  est  une  corobinaisoo  de  cuivre  et  d'étain  (2).  L'âge  de  bronze 
forme  un  trait  partieulier  des  antiquités  britanniques.  £n  Norvège, 
par  exemple,  cette  période  n'^iste  pas  :  on  passe  immédiatement 
ûeft  objets  d*08  ou  de  pierre  aux  instrumens  de  fer.  Aillenris  Tftge  de 
brome  se  trouve  rq>résenté  par  un  âge  de  cuivre.  Cette  modification 
importante  (le  bronze  substitué  au  cuivre) 'doit  être  attribuée  dans 
la  Grande-Bretagne  à  la  présence  de  Tétain,  que  le  territoire  recèle 
en  si  grande  abondance.  On  peut  voir  au  Britiêh  Musmm  de  riches 
exemplaires  de  la  seconde  époque  et  les  noms  des  localités  où  ces 
reliques  de  Thistoire  ont  été  découvertes.  Non-seulement  les  articles 
9ont  d'un  travail  plus  fini  que  ceux  de  l'Age  précédent»  mais  ils  se 
montrent  aussi  plus  variés.  11  y  a  toutefois  un  progrès  dans  cette 
seconde  manière.  On  peut  retracer  sur  le  bronze  comme  sur  la  pierre 
le  développement  gradué  de  l'industrie.  Les  premières  têtes  de  lance 
et  les  premiers  outils  en  métal  ressemblent  pour  la  forme  à  ceux  qui 
étaient  taillés  dans  le  silex.  Il  est  intéressant  de  voir  combien  de 
temps  l'bomme  a  cherché  des  procédés  qui  nous  semblent  aujour- 

(1)  Dans  la  collection  de  l'Acadcmie  royale  irloiulaise  figurent  It  s  mo(it  les  àe.  deux 
cfllift  iftâ  tat  M  tnavél  à  Dublin  dans  one  très  ancienne  tombe.  L  uu  dca  deux  sur» 
Mut  fftenle  dans  la  atraetoM  des  tnilt  da  moagoliame  :  mia  faea  ea  lonage  etoM 
élération  en  forme  de  pyramide  sur  la  liant  de  la  téic. 

(3)  l/éuin  figoie  dans  cette  oontpoailioa  métallmsiqne  ponr  on  dixième. 
TOMi  xm.  $1 


802  lEYUE  DB8  DEUX  HOIIDBS. 

d'hui  tout  naturels.  Une  des  grandes  découvertes  a  été,  le  croirait- 
on?  d'emmancher  l'arme,  et  cette  découverte  ne  s'est  pas  faite  d'un 
seul  coup.  C'est  un  charme  que  de  suivre  sui  les  pièces  de  bronze 
les  tâtonnemens  de  la  main  humaine,  depuis  les  teies  de  javeloù 
une  seule  lame,  avec  une  ([ueue  qui  au  fixait  tlaiis  une  poignée  de 
bois  fendu,  jusqu'à  celles  qui  sont  pourvues  de  brides,  et  enfin 
jusqu'aux  tètes  de  javcloL  avec  une  alvéole  destinée  à  recevoir k 
manche.  On  peut  rapporter  les  antiquités  de  cette  période  à  quibe 
ordres  de  besoins  :  les  armes  de  guerre,  les  outils  industùeis,  ks 
ustensiles  domestiques,  les  onemens  personnels.  Vous  wm  a» 
les  yeux,  dans  la  collection  du  BrUkk  Mu$tm,  les  premien 
teatix  de  pierre  qm  ont  servi  dans  les  anciennes  mines  de  wmh 
briser  les  minerais.  Là  sont  aussi  les  premiers  moules  qui  oatélé 
employés  pour  y  couler  les  métaux  et  pour  leur  donner  unefoiae. 
Ces  objets  ont  été  trouvés,  on  a  lieu  de  le  croire,  sur  les  lieo 
mêmes  où  ib  ont  rendu  des  services,  et  à  c6té  se  reacontrentii»- 
vent  des  morceaux  de  cuivre  qu'on  se  proposait  de  transfonwr.le 
ne  connais  pas  de  spectacle  plus  imposant  ni  plus  instructif  U 
vue  de  ces  einbryons  de  Tindustiie.  Les  conséquences  de  rîDtiôdix- 
tbn  des  métaux  ont  dû  être  incalculables  :  par  eux,  les  ùnàm  ^ 
bitans  des  lies  britanniques  se  sont  ajouté  des  forces,  ils  ootéio^ 
leur  action  sur  la  nature,  ils  ont  métamoipbosé  le  sol  et  introduit 
l'aube  du  bien-être  dans  la  vie  domestique.  A.  peine  l'homme  s'esi-il 
assuré  le  nécessaire  par  son  travail,  que  le  sentiment  des  arts 
veille,  le  ne  contemple  point  sans  plaisir  les  premîeis  objets  ^ 
luxe,  si  grossiers  qu'ils  soient,  des  bracelets,  des  colliers,  àa^oiot- 
mens  de  tête  (1). 

Au  milieu  de  ces  antiquités,  il  ne  faut  point  perdre  de  vue  le  plus 
intéressant  des  monumens  historiques,  l'homme.  Quelle  était  àm 
cette  période  la  forme  exacte  du  crâne  breton?  Je  choisirai,  p«»r 
répondre  à  cette  question,  un  spécimen  qui  me  semble  caraciéns- 
tique.  Le  chemin  de  Londres  à  Bath  traverse,  en  quittant  Marlw>- 
rouj^h,  une  grande  étendue  de  dunes  formées  par  la  crait^  Vrhàt 
Marlborough  était  une  ville  romaine  ou  un  poste  militaire. 
dans  la  plaine  ondulée  qui  s'étend  au  pied  des  dunes  et  à  tra^efi" 
laquelle  roule  le  Kmuet,  une  petite  rivière  qui  adonné  àou  ueffl 
à  deux  villarrps  tnodeiiies,  s'éle\^it  le  fameux  lieu  consacré,/^ 
conspcratus,  des  anciens  Bretons.  On  voyait,  il  y  a  deux  siècles,  un 
double  cercle  de  pierre  dont  la  plupart  existaient  encore  en  172J  : 

(i)  Le  Mntiiiwnt  4e  UcoqiMiterie  apparaHdis  1m  temps  toi  fins  anciens, 
des  formes  qui  Indignent  un  progrès.  Des  objets  aatnittls,  tels  que  des  os.  mi.^-- 
des  dents  d'animaux ,  étaient  d'aLord  portés  comme  omemens  ou  oonaie  «BuleW'* 
Plus  tard  viennent  des  perles  de  verre,  d'un  vert  léger  on  bleuitre. 
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cet  endroit  ëtût  alors  vulgairement  appelé  le  sanetuaire.  Un  anti-  * 
qoaire  du  temps,  Aubrey,  lui  donne  le  nom  de  promeoades  solen- 
nelles, ioUmn  wdk$>  C'était  la  trace  d'une  avenue  de  pierres  qui 
conduisait  jadis  au  grand  temple  d'Abury.  Ce  laeus  eonsecratui 
était  entouré  par  une  nécropole  bretonne.  C'était  sans  doute  un 
usage  religieux  que  de  rassembler  les  morts  autour  du  temple« 
Dans  te  dernier  siècle,  on  a  ramassé  en  cet  endroit  des  boisseaux 
d*ossemens.  Vue  telle  situation,  si  près  de  l'enceinte  du  temple, 
avait  d'abord  fait  croire  que  ce  Golgotha  celtique  avait  appartenu 
aux  Bretons  les  plus  distingués  des  tribus  circonvoisines.  Les  anti- 
quaires ont  aujourd'hui  reconnu  que  c'était  au  contraire  une  sè- 
pulture  commune  pour  les  Bretons  de  la  classe  inférieure  qui  n'a- 
vaient pas  te  moyen  de  se  procurer  un  tumulus.  11  est  même  à 
craindre  que  ce  ne  soient  les  restes  des  victimes  immolées  aux  su- 
perstitions du  temps.  On  a  trouvé  près  de  ces  débris  humains  des 
cailloux  tranchans  et  travaillas,  —  peut-être  les  instrumens  du 
supplice.  Les  rides  des  dunes  qui  se  plissent  autour  du  Kennet 
et  les  champs  abondent,  cfun  autre  côté,  en  tombeaux  particu- 
llt^rs.  Trois  de  ces  barrows,  qui  ont  !a  fonnr  /'logante  d'une  clo- 
clie,  M-^ni  joints  par  une  tranchée  commune.  En  août  1854,  ces 
monuoiens  furent  explorés  par  le  docteur  Thurnnm,  qui  trouva  un 
dépôt  d'ossciuens  brûlés  dans  une  cr^'pte  peu  profonde.  Ces  os  dé- 
licats étaient  pr()hal)lpmpnt  ceux  d'une  femme.  Ces  trois  barrows 
formaient  sans  doute  un  sépulrr^  de  famille,  vraisemblablement 
celui  de  deux  frères,  avec  la  îeauue  de  l'un,  peut-être  mf-me  avec 
la  femme  de  tous  deux  au  centre  (1).  Un  autre  tertre,  près  dn  cer- 
cle sacr^,  ^ 'liible  avoir  été  le  poste  d'honneur  réservé  au  chef  de 
clan  qui  liabitait  ces  dunes.  C'était  le  seul  dans  lequel  la  crémation 
des  os  n'eût  point  été  pratiquée.  Le  corps  parait  a\uir  été  déposé 
dans  le  troue  creux  d'ua  arbre,  probablement  un  orme.  Les  restes  de 
ce  tronc  avec  l'écorce  furent  trouvés  sous  le  squelette,  qu'ils  ont  co- 
loré en  brun.  Ces  os  sont  d'une  taille  peu  couununc.  On  estime  que 
la  stature  de  la  persomie  vivante  devait  être  au  moins  de  six  pieds 
anglais.  Près  (te  la  tête  était  une  petite  hache  ou  ciseau,  une  pique 
avec  le  manche  et  une  téte  de  lance,  le  tout  en  bronze.  Le  crâne  de 
ce  guerrier  celte  figure,  avec  ses  armes,  dans  la  collection  du  do&- 
leur  Thumam  à  Devises.  L'ossification  de  la  tète  indique  bien  que 
cet  homme  ne  devait  point  avoir  moins  de  soixante-dix  ans.  Les  di- 
nensions  considérables  du  crâne  (2),  proportionnées  du  reste  à  la 

(1)  «  Uxores  babent  inter  le  commîmes  et  maiime  fntres  cnm  fmirUms.  »  JuHrn 

(i)  La  cavité  ût  wlte  boite  osseuse  peut  cntenir  «lualre-viogt-trois  onces  'le  sabl« 
bUnc.  d'où  l'on  est  fondé  à  coadore  que  le  cerveau  pesait  cinq  onces  de  plus  au  moins 
qoe  le  poids  ordlnalie  diuioenreia  dlUNnmt  «dnlte  ehet  les  modemei  Entopéens. 
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taille  de  ce  mastodonte  humain,  peuvent  bien  tenir  à  une  circoiH 
stance  tout  individuelle.  Les  recherches  de  l'abbé  Frère  sur  les  aoti- 
quités  crâniennes  ont  d'ailleurs  démontré  que  le  développement  des 
races  n'était  point  en  rapport  avec  le  volume,  mais  avec  U  fonne  de 
la  masse  cérébrale.  Or  la  forme  typique  de  cette  téte,  la  grandeur  de 
la  partie  postérieure  du  crâne,  le  front  étroit  et  fuyant,  les  arcades 
souRîilières  proéminentes,  les  orbites  des  yeux  larges  et  quadnn- 
gulaires,  l'épaisseur  de  lourdes  mâchoires  armées  de  toutes  leais 
dents,  à  l'exception  des  dents  de  sagesse,  tout  donne  à  cette  face  de 
squelette  un  caractère  de  vie  sauvage  et  animale  fortcinent  pro- 
noncé. Ce  caractère  se  retrouve -avec  des  nuances  sur  la  plupart  des 
monuinens  humains  que  j'ai  pu  examiner,  et  qui  appartiennenl  à 
Tâge  de  bronze.  Tous  les  ordres  d'antiquités  s'accordent  doncânoos 
représenter  dans  les  anciens  Bretons  la  rude  enfance  d'une  race  hé- 
roïque et  puissante.  Sur  cette  base  devait  s'élever  un  jour  l'édifice 
de  la  civilisation  anglaise. 

A  l'âge  de  bronze  succède  dans  la  Grande-Bretagne  l'âge  de  fer. 
Cette  découverte  toutefois  fut  lente  à  éclore.  L'usage  du  bronze  pour 
la  fabrication  des  armes  s'est  conservé  en  Angleterre  plus  long- 
temps que  dans  les  Gaules.  On  peut  en  donner  pour  motif  la  condi- 
tion insulaire  des  babitans.  Dans  aucini  des  tombeaux  qui  ont  et. 
découverts  au  sud  de  l'Angleten-e,  on  n'a  trouve  jusqu'ici  d'ariwe^  ' 
de  fer  d'aucune  soi  to.  tandis  que  les  armes  de  bronze  s'y  i-encon- 
treut  fréquemment  et  avec  des  f  un  s  ëb''gantes.  Quelques  anti- 
quaires croient  que  l'usaj^e  du  ici  dans  les  états  du  sud  t-V- 
Grande-Bretagne  date  de  l'immigration  belge.  Or,  selwi  îes  calcula 
historiques,  cet  événement  ne  remonte  guère  à  plus  d'un  sii'cle  ^ 
avant  l'invasion  de  César.  Quoi  qu'il  en  soit,  l'époque  qui  s'étend 
à  partir  de  là  jusqu'à  la  conquête  de  l'île  sous  Tempereur  Claude 
peut  être  considérée  comme  la  transition  entre  l'âge  de  bronze  ; 
l'âge  de  fer.  Dans  les  comnicucemens,  le  fer  puiaiL  avoir  eu  I  hca»- 
ncur  de  passer  pour  un  métal  précieux  :  les  tribus  calédoniOiDtS 
portaient  des  anneaux  de  fer  sm  le  cou  et  sur  les  reins.  Cette  hb-  | 
toirc  du  travail  par  les  monumens  nous  montre  ainsi  dans  les  <fifc" 
rentes  phases  de  l'industrie  une  succession  de  formes  et  de  ttoAé- 
riaux  qui  se  détrônent  les  uns  après  les  autres.  Parmi  les  restes  ^ 
cette  époque  trouvés  dans  la  Tamise  et  ailleurs,  je  citerai  eeuleinm 
des  épées  de  fer  avec  des  gardes  et  des  fourreaux  de  bronze  :  eOei 
sont  d*un  travail  supérieur,  quoique  évidemment  barbare  (i).  U» 
crânes  humains  qu'on  suppose  appartenir  à  cette  période  diflèreol, 
par  la  forme  et  le  vdume,  des  crânes  humains  qui  appartienneiit 
à  râge  de  pierre  et  de  bronze.  Tout  indique  dans  ForganisatioB  de 

H)  l^idiiTiM^iiiie»  de  tes  épéwioot  ornées  de  flgniwgMle^^ 
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la  race,  aussi  bien  que  dans  l'industrie,  les  traits  d'une  civilisation 
qui  s'élève  et  qui  se  complique.  La  race  celtique  était  évidemment 
en  progrès,  lorsque  l'invasion  romaine  fondit  sur  elle  et  arrêta  le 
développement  naturel  du  type,  en  lui  superposant  d'autres  lois, 
d'autres  croyances,  un  autre  ordre  social. 

Ces  niDnumens  métallurgiques  ne  sont  pas  les  seuls  que  les  an- 
ciens Celtes  aient  laissés,  comme  autant  de  témoignages  de  leur 
existence,  sur  le  sol  de  la  (îrande-Bretagne.  On  a  découvert,  en  fouil- 
lant, des  traces  assez  obscures,  il  est  vrai,  d'habitations  et  d'an- 
ciennes cultures.  Les  Celtes  connaissaient  l'art  du  labour,  vertcie 
terraih.  Leurs  habitations  indiquent  elles-mêmes  une  éciielle  de 
progrès  :  h<  ])reiniers  gîtes,  scion  toute  vraisemblance,  étaient  des 
caves  situées  sur  le  bord  de  la  mer  et  creusées  par  la  nature,  telles 
que  le  trou  du  Kent,  Kenl's  hole,  près  de  Torquay,  dans  le  Devon- 
shii^  :  on  suppose  que  ces  trous  ont  été  habités  à  une  époque  très 
ancienne  par  des  familles  de  pêcheurs.  Ailleurs  les  antiquaires,  sur 
de  faibles  indices,  ont  cru  pouvoir  marquer  la  place  de  quelques 
villages  celtiques;  ils  ont  suivi  d'un  œil  exercé  les  lignes  des  mai- 
sons et  les  rues,  ou  du  moins  les  cheuiiiis  creux  qui  conduisaient 
aux  maison^;  mais  il  est  d'autres  nionumens  plus  irrécusables  qui 
proclament  dans  la  (Grande-Bretagne  la  grandeur  de  la  race  celti- 
que, et  ces  inonuniens  sont  des  tombeaux.  Je  parle  des  cromlechs, 
vulgairement  connus  sous  le  nom  de  pierres  druidiques.  J'ai  ren- 
contré de  ces  monumens  funéraires  dans  plusieurs  endroits  de  la 
Grande-Bretagne,  et  partout  j'ai  été  frappé  du  caractère  cyclopéen 
qui  les  distingue.  Il  existe  deux  ordres  de  cromlechs  :  les  uns  sont 
d'une  pierre  brute  et  informe;  les  autres  sont  d'une  pierre  qui  a  été 
touchée  par  le  ciseau.  Vous  avez  dans  le  premier  cas  sous  les  yeux 
les  monumens  de  Tétat  de  nature,  dans  le  second  les  monimaens  de 
la  civilisation  naissante.  Je  me  suis  surtout  arrêté,  entre  Haidstone 
et  Rocbester,  devant  un  ancien  cromlech  bien  connu  sous  le  nom  de 
Mitâ  eoty  Home,  Ce  monument  s'élève  d'une  manière  tragique  sur 
le  front  nu  et  sourcilleux  d'une  colline.  11  se  compose  de  quatre 
pierres  brutes,  énormes,  et  recouvertes  par  la  sombre  couleur  du 
temps.  Cette  rude  enfance  de  l'architecture  a  je  ne  sais  quoi  d'é- 
trange et  de  mystérieux  qui  plonge  Tâme  dans  une  sorte  de  stupeur. 
A  côté  du  cromlech ,  un  troupeau  de  moutons  broutait  au  soleil 
l'herbe  courte  et  sèche  :  quelques  brebis  venaient  même  chercher 
un  peu  d'ombre  sous  la  vaste  pierre  posée  en  manière  de  table  ou 
(le  couvercle,  et  à  laquelle  trois  autres  pierres  servaient  de  supports. 
Le  pâtre,  assis  et  adossé  à  un  tertre  en  face  du  monument,  sifflait 
un  air  rustique. 

il  ne  faut  pas  juger  de  la  forme  primitive  des  cromlechs  par  Tétat 
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daos  lequel  ces  anciens  tombeaux  se  présentent  maintenant  aux  le- 
gards  du  voyageur.  Les  antiquaires  anglais  ont  reconnu  q[ue  ces 
entassemens  de  pierres  avaient  été  originairement  recouverts  par 

des  ouvrages  de  terrassement.  Ces  tertres  s'élevaient  à  une  baa- 
teur  plus  ou  moins  grande,  selon  la  nature  des  localités  et  ausâ 
selon  l'iuiportance  du  défunt.  Us  renfermaient  une  chambre 
sière  en  pierres  brutes,  quelquefois  d'une  dimension  coio:5sale  :  c'é- 
tait la  chambre  mortuaire,  le  sépulcre  (1).  Le  plus  souvent,  il  est 
vrai,  les  ^tfmuit  bretons  se  montrent  dénudés;  mais  ils  ont  été  ou- 
verts après  coup  par  des  msdns  avides,  qui  croyaient  y  découvrir 
des  trésors.  On  a  enfin  trouvé  dans  les  îles  de  la  Manche  des  cnptes 
avec  leur  ôouyerture  primitive*  C'est  dans  de  telles  cbambres  sé- 
pulcrales qu'ont  été  surtobt  recudllis  les  objets  d*art  auxquds  noos 
devons  nos  quelques  connaissances  sur  le  caractère  et  les  monus  du 
peuple  qui  a  élevé  ces  monumens.  «  Si  tes  bouches  se  taisent,  ditk 
Bible,  les  pierres  parleront.  »  Les  pierres  ont  parlé.  Une  bistoBe 
posthume  est  sortie  de  ces  tombeaux  daiis  lesquels  une  race  mys^ 
térieuse  avait  enseveli  le  secret  de  son  humble  état  social  Les 
recherches  de  M.  Lukis  sur  les  sépulcres  celtiques  des  îles  du 
troit  ont  montré  que  ces  chambres  de  pierre  avaient  été  pratiqutx^s 
de  génération  en  génération.  Gela  donne  une  assez  grande  idée  de 
ce  peuple,  qui  avait  tenu  à  cœur  de  se  survivi-e  jusque  dans  la  mort 
,  par  d'indestructibles  ouvrages.  Les  anciens  Celtes  paraissent  avoir 
négligé  ces  maisons  où  l'iiomme  séjourne  peu  de  temps,  et  mà 
réservé  toutes  les  ressources  d'une  architecture  tnfonne,  mais^niD- 
diose,  pour  illustrer  ces  autres  demeures  où  l'homme  âât  nn  bai 
avec  l'éternité. 

Depuis  que  la  philosophie  de  l'histoire  a  renoncé,  et  il  le  Cdlait 
bien,  à  la  fiction  des  peuples  autochtones,  elle  s'est  engagée  à  re- 
chercher le  berceau  des  différentes  races  qui  ont  gradueileiiu  iri  ue- 
posé  le  sol  de  la  civilisation  moderne.  D'où  venaient  les  Celtes? 
L' Europe  fut  peuplée  dans  les  temps  antéhistoriques  par  diverses 
migrations  successives,  véritables  déluges  où  le  flot  poussait  1»^  il^  L 
Ces  déluges  d'hommes  partaient  néanmoins  d'un  point  unique,  10- 
rient.  Les  deux  plus  anciennes  migrations  sont  celles  des  Celtes  et 
des  Germains,  deux  rameaux  de  la  grande  race  de  lapbet.  Les  Celtes 
vinrent  les  premiers  dans  l'ordre  des  temps,  et,  se  frayant  un  die- 
mitt,  selon  toute  vraisemblance,  à  travers  les  djéseris  qui  bordtieBt 
alors  la  Méditerranée,  se  répandirent  dans  l'ouest  de  l'Burope.  L'orî- 

(1)  Il  suffit  d'indliiiier  ici  la  loime  la  plus  simple  des  andens  oonilMiis;  mais  m» 

devons  avertir  qu'il  y  en  avait  d'une  tkructaie  plas  compliquée. 

(2)  On  pciii  surtout  consulter  la  large  coUectioQ  d^antiquités  celtiques  fonnèe  |ar 

Richard  Uoore. 
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gine  orientale  des  Celtes  est  attestée  par  leur  kiiga^^o,  dans  lequel 
on  retrouve  des  traces  du  sanscrit  (1).  Quelques-unes  de  ces  tribus 
plus  ou  moins  erraa tes,  poussées  sans  doute  par  d'autres  tribus  qui 
iear  disputaient  le  terrain,  passèrent  jusque  dans  la  Grande-Breta- 
gne. L'opinion  de  Prichard  est  qae  les  Celtes  irlandais  constituaient 
une  famille  partieoUèrey  distincte  des  Celtes  bretons  et  gaulois,  avant 
même  que  les  uns  et  les  autres  quittassent  l'Asie.  Il  y  a  des  raisons  de 
croire  qu'ils  anlTèrent  dans  l'Europe  occidentale  avant  les  Welches, 
et  qu'ils  trouTèrent  le  cbemin  de  rjrlande  en  traversant  l'Espagne  et 
en  croisant  la  baie  de  Biscaye  :  cette  expédition  a  fourni  aux  ancieiis 
romanciers  et  aux  bardes  irlandais  plus  d'un  ^îsodé  homérique. 
Be  l'Irlande,  ce  groupe  de  Celtes  passa,  au  m*  siècle  de  notre  ère, 
dans  l'ouest  de  l'tcosse  et  dans  rûe  de  Han  (l'tle  de  l'Homme). 

Nous  venons  d'entrevoir  la  race  morte;  comparons-lui  mainte- 
nant la  race  vivante.  Et  quel  pays  se  prête  mieux  que- la  Grande- 
Bretagne  à  cette  nouvelle  perspective  de  faits?  Les  restes  des  an- 
ciens monumens  bretons  s'effacent  de  jour  en  jour  et  partout  sous 
la  charrue;  mais  ici  la  famille  celtique  persiste.  Nous  la  retrouverons 
sur  trois  grands  théâtres,  où  elle  continue  la  série  de  ses  dévelop- 
pemens,  Tlriande,  l'Ecosse,  Tile  de  l'Homme.  C'est  en  Irlande,  sur* 
tout  vers  la  côte  ouest,  qu'on  lenoontre  le  rameau  le  plus  intact  des 
Celtes  gaéliques.  Gonnaught,  par  exemple,  situé  sur  l'Atlantique,  se 
trouve  depuis  des  siècles  à  l'abri  de  toute  infusion  de  sang  étranger, 
si  ce  n'est  celui  qui  peut  venir  du  côté  du  nord  et  de  l'est  :  encore 
cette  introduction  de  l'élément  étranger  a-t-ell(^  été  insignifiante.  Là 
nous  découvrons  donc  le  C-elte  de  la  verte  Èiin  dans  sa  forme  ty- 
pique. Gomme  l'Irlande,  l'Écosse  est  gaélique,  du  moins  si  l'on  re- 
garde à  sa  population  indigène;  mais  la  souche  est  moins  pure  qu'en 
Irlande.  Si  le  mélange  de  sang  anglais  dans  les  highlands  et  les  Ue^ 
de  l'ouest  a  été  faible,  l' accession  du  sang  Scandinave  a  été  consi- 
dérable. Il  en  est  de  même  daus  l'île  de  Man,  où  se  retrouve  la  troi- 
sième variété  de  la  moderne  population  celtique. 

Dans  le  pays  de  Galles,  l'idiome  diffère  du  dialecte  qui  est  parlé 
en  tcosse,  en  Irlande  et  dans  l'île  de  rHouiine.  Le  langage  d'un 
Breton  des  Wales  est  tout  à  fait  inintelligible  pour  un  Gaël,  el  un 
Gaél  ne  peut  se  faire  entendre  d'un  Breton,  tandis  (|u  un  Celte  ir- 
laudais  et  écossais  se  comprennent  l  uji  l'autre.  Ces  derniers  sai- 
sissent de  même,  quoique  avec  quelques  elTorts,  le  langage  d'un 
habitant  de  Tlle  de  Man.  On  peut  donc  considérer  le  rameau  des 
Welchescoaune  une  branche  distincte  du  tronc  celtique  :  aussi  l'ap- 


(1)  Voyez  thc  Emtei-n  Onginr  of  (hr  Cfltic  nafrons-  piwed  bt/  u  comparison  wiffi  ihe 
sanskrit,  greck,  latin  and  leutomc  langua^s,      James  Cowles  Fricliartl. 
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pelle-t-on  pltu  proprement  breton  cambrien*  ou  cambro-breb».  S 
maintenant  noua  comparons  l'ensemble  de  la  race  celtiqne  Thiate 
aux  anciens  moniunens  de  cette  même  race  qui  se  renoontrent  dam 
les  tombeaux,  nous  y  reconnattroDS  une  évidente  analogie  de  consli- 
tution  physique.  Le  erftne  celtique  s'est  développé  sans  doute,  mais 
toujours  dans  son  type,  et  ce  type  est  beau.  Une  telle  persistance  de 
forme  n'étonnera  point  les  physiologistes  :  ils  savent  avec  qiidifi 
ténacité  les  races  humaines,  surtout  les  plus  anciennes  races,  con- 
servent leurs  caractères,  tant  que  le  croisement  n'intervient  point 
d'une  manière  active  et  incessante  pour  les  modifier.  On  reconnsi? 
aujourd'hui  entre  mille  la  tête  d'un  Gaël  ou  d'un  Breton,  tant  la 
structure  du  crâne  et  les  lignes  du  visage  diffèrent  des  traits  de  la 
population  saxonne.  Les  mœurs  et  les  facultés  des  deux  races  n'of- 
frent pas  moins  de  contrastes.  La  famille  celtique,  intelligente  du 
reste,  témoi;j;nc  [^(  ikm  alfinent  peu  d'attrait,  dnns  la  (îrande-Bre- 
ta^ne.  pour  les  conquêtes  pratiques  de  l'indu^triu;  elle  en  est  rt^ 
tée  plus  volontiers  aux  travaux  de  la  pèclie,  a  la  vie  pa^^torale  *?t 
agricole,  quelquefois  h  l'ex'ploitation  des  mines  :  encore  y  pst-fllt: 
le  plus  souvent  suivie  et  remplacée  par  des  colonies  d'ouvriers  an- 
glais. Le  Celte  n'aime  point  les  métiers,  il  aime  la  terre. 

Précisons  mieux  le  théâtre  des  faits,  en  choisissant  une  des  k>ra- 
lités  où  le  groupe  celtique  s'est  le  mieux  conservé.  11  est  en  Ecosse 
des  montagnes  et  des  lies  où  la  population  se  distingue  par  àm 
traits  fortement  tranchés  :  ce  sont  généralement  celles  ou  la  luain 
de  la  nature  imprime  à  la  contrée  une  physionomie  plus  ét range 
plus  sauvage.  J  ai  surtout  en  vue  le  groupe  des  Hébrides  et  la  chaîne 
du  Grampian.  Si  vous  choisissez  pour  point  de  vos  excursions  kf 
château  de  Braemar,  dans  lequel  la  reine  Victoria  t^e  retire  duTttt 
la  saison  d'été,  et  que  vous  étendiez  vos  courses  sur  un  rayon  tfuDC 
dizaine  de  lieues,  vous  découvrez  de  tous  côtés  le  beau  idéal  d'oa 
paysage  écossais  :  des  chutes  d'eau  fumante  au  milieu  des  rocfaeiSi 
des  rivières  tortueuses  et  encaissées  dans  des  abtmes,  de  sombr» 
ravins  couverts  de  pins  et  de  bouleaux,  quelques  débris  d'antiques 
forêts  calédoniennes,  des  têtes  de  granit  dont  la  masse  obscurcit  fair 
et  répand  au  pied  de  la  montagne,  en  plein  midi,  une  sorte  de  cié* 
puscule.  Là  vit  une  triBu  primitive,  qui  n'a  presque  rien  perdu  de 
ses  caractères.  Ce  sont  pour  la  plupart  des  bergers,  et  à  cùié  à'eax 
se  groupent  sur  des  espaces  clairsemés  les  plus  anciennes  races  de 
bétail.  Vous  diriez  au  milieu  des  scènes  romantiques  une  apparili» 
des  premiers  âges,  les  revenans  de  l'histoire.  Les  hommes  sont  d'une 
taille  haute  et  athlétique,  un  peu  enclins  à  l'embonpoint  (1);  kar 

(1)  n  est  cnrifliix  de  rapprocher  ce  fait  des  Mmoigiieses  liieloffiqDes  :  les  aiiicani 
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force  physique  correspond  à  la  structure  de  leurs  incmbres  puissans 
et  niusculeux.  Qu'on  attribue  ce  chaii.;e aient  à  l'évolution  des  siècles, 
à  un  degré  plus  élevé  de  culture  ir.oraîo  ou  à  toute  autre  cause,  ces 
Celtes  iiKMlcnies  ont,  toute  proportion  gardée,  le  crâne  plus  volumi- 
neux et  mieux  construit  (pie  celui  de  leurs  ancêtres.  On  y  distingue 
néanmoins  les  traits  de  la  race;  ils  ont  la  tète  un  j)eu  ailungée,  lo 
front  étroit,  le  sourcil  bas,  droit  et  épais,  les  cheveux  en  brons- 
saille,  les  yeuK  d'une  couleur  claire,  la  bouche  large,  le  menton 
relevé;  le  Cfint oui  général  de  la  ligure  est  anguleux  et  l'expression 
hardie.  Leurs  mœurs  sont  simples,  hospitalières,  douces  au  fond 
sous  des  dehors  farouche'^.  La  boisson  favorite  des  highlanders  est  le 
whiùky,  qu'Us  appelieuL  kt  rosée  de  la  nioutagne.  A  ces  rudes  Calé- 
doniens, il  est  bon  de  comparer  un  autre  rameau  de  la  même  race» 
plus  remarquable  encore  par  le  développenimi  des  formes  athléti- 
ques :  je  parle  des  paysans  irlandais  de  Goimcniara,  Lu,  ddiis  un 
site  pittoresque,  mais  d'un  style  moins  sublime,  au  milieu  de  lacs, 
de  tourbières,  de  montagnes  nues,  de  ponts  jetés  sur  des  abîmes, 
nous  trouverons  la  femme  celtique  avec  des  traits  qui  gardent 
Tempreinte  de  la  vigueur  originelle.  Le  costume  est  particulier  :  un 
jupon  rouge,  un  manteau  ou  une  couverture  bleue  ramenée  sur  la 
téte,  qui  se  trouve  entièrement  cachée,  à  Texception  de  la  ligure. 
Trop  souvent,  il  faut  le  dire,  ces  habits  ne  sont  que  des  haillons. 
Ces  femmes  ont  en  général  les  cheveux  noirs  et  les  yeux  bruns;  elles 
se  distinguent  par  leur  grande  taille,  leurs  membres  robustes,  leur 
physionomie  ouverte,  non  sans  un  air  de  grâce  demi-sauvage  et  né- 
gligée. De  jeunes  filles  d'une  beauté  inculte,  les  chefeux  répandus 
sur  les  épaules,  dans  un  parfût  état  de  nature,  découvrent  en  mar- 
chant des  pieds  nus  et  des  chevilles  bien  nouées.  De  cruelles  famines, 
la  maladie  des  pommes  de  terre,  ont  décimé  cette  population;  mais 
il  est  curieux  de  voir  avec  quelle  énergie  le  type  résiste  aux  causes 
de  dégradation  physique.  Les  habitans  de  la  contrée  de  Joyce  for- 
ment encore  une  race  de  géans;  le  malheur  des  temps  a  peut-être 
altéré  la  génération  présente,  mais  il  n'a  point  effacé  les  caractères 
patagoniens  de  ces  anciens  Celtes..  11  en  est  de  la  puissance  natu- 
reUe  du  sang  comme  de  cette  cascndn  r|uV)>)  rencontre  sur  la  route 
eatre  Manea  et  Onterard  :  de  secs  étés,  de  durs  hivers  peuvent  sus- 
pendre la  chute  majestueuse  des  eaux  entre  les  rochers  brisés;  mais 
viennent  des  jours  meilleurs,  et  le  courant  reprend  au  milieu  des 
précipices  un  air  de  beauté  abrupte  et  grandiose. 

La  vieille  race  celtique  a  laissé  dans  la  Grande-Bretagne  un  autre 

laidns  BOQi  appinuient  qu'a  eiistait  pannl  les  anciens  Celles  des  lois  contre  Vobësité; 
ua  bomme  trop  gras  était  condamné  à  l'amende,  et  cette  tniende  donbUit  la  fin  de 
rmnfftr  si  le  délinquant  ne  se  rtfonnaii  point. 
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représentant  auquel  on  ne  s'attendrait  guère  :  c'est  le  nt  Je  ne 
promenais  une  nuit,  avec  un  naturalisSe  écossais  des  ki§kkmit, 
dans  le  quartier  le  plus  pauvre,  le  plus  mal  famé,  le  plus  laid,  le 
plus  vieux  et  le  plus  pittoresque  de  la  ville  de  Londres,  dans  Wap- 
ping.  Là  sont  les  docks,  les  «arfs  de  soulTrance  (1),  les  fabriques 
d^  voiles,  d'ancres  et  de  cordages;  là  descendent  et  logent  dans  des 
rues  étroites,  dans  des  maisons  équivoques,  les  matelots  de  tous 
les  pays  et  de  toutes  les  couleurs;  là  un  pavé  fangeux,  broyé  parles 
roues,  voit  passer  chaque  jour,  dans  de  lourds  camions,  les  riches 
du  monde  entier,  qu'on  débarque  et  qu'on  charge  dans  d'opulentes 
masures  délabrées.  Nous  descendions  les  vieux  escaliers  de  Wap- 
ping,  Wapping  old  stairs,  célèbres  dans  les  chansons  de  marins.  La 
lune  répandait  sur  laTamisp  une  lumière  glacée.  Hormis  la  voix  du 
fleuve,  tout  faisait  silence.  Sur  les  marches  de  pierre  boueuses  et- 
déchaussées,  nous  fûmes  alors  témoins  d'un  combat  entre  deux  rais 
de  taille  et  de  couleur  différentes;  le  plus  faible  des  deux  adversaires 
fut  exterminé  par  le  plus  fort  avant  que  nous  eussions  le  temps  «^e 
suspendre  les  hostilités.  Mon  puide  poussa  un  soupir  :  u  Pau\  re  Bre- 
ton, s*écria-t-il,  voilà  Ion  sort!  Tu  succombes  partout  sous  les  au.v 
ques  dos  envahisseurs.  Encore  quelque  temps,  et  le  naturaliste  te 
cherchera  en  vain  à  la  &urljice  de  tes  Ueë  natales!  »  11  m'expliqua 
ensuite  qu'il  y  avait  dans  la  Grande-Bretagne  deux  variétés  de  rat-^. 
le  noir  et  le  brun.  Le  rat  brun;  dit  la  tradition,  est  venu  d'Allemagu*; 
en  Angleterre  dans  le  môme  vaisseau  qui  apposait  une  nouvelle 
dynastie,  la  maison  de  Hanovre.  Cet  intrus,  le  rat  lianovrien.  a 
repoussé,  détruit  le  rat  indigène,  le  vieux  rat  celtique,  le«|uel  ne 
se  retrouve  plus  que  dans  quelques  parties  reculées  de  l'Angleterre 
et  à  Wapping. 

Une  race  d'hommes  qui,  après  avoir  occupé  le  territoire  pendant 
des  siècles,  couvre  encore,  plus  ou  moins  iftélée,  un  tiers  de  la 
Graode- Bretagne,  méritait  une  attention  particulière.  Le  grou^ 
celtique  n'est  d'ailleurs  point  étranger  à  la  gloire  des  armes  an- 
glaises. Braves,  chevaleresque,  enthousiastes,  les  kighioRdm  four- 
nissent  d'excellens  soldats,  qui  se  distinguent  par  leur  costume  tMi- 
tral,  le  haut  de  leurs  jambes  nu,  leur  musique  des  montagnes,  leurs 
membres  vigoureux,  endurcis  à  tous  les  climats.  Le  langage  vul- 
gaire les  désigne  sous  le  nom  de  diables  en  jupons,  ileot^  m 
tieoaf.  Ces  Gaulois  d*outre-mer  viennent  d'apprendre  tout  demièic- 
ment  aux  Indes  anglaises,  peut-être  le  berceau  de  leur  race,  que 
leur  sang  n'était  ni  refroidi  par  les  glaces  ni  dégénéré.  C'est  k  son 

(1)  On  appelle  mr/une  sorte  de  quai  construit  eu  bois  ou  en  pierre,  et  sur  lequel  iM 
déobargtt  des  Taisaeaiz.  Il  y  a  drax  sortes  de  warfs;  dans  ceux  dits  de  sonflksBCt.  <* 
ne  pent  dtikuquer  que  certaines  «««ftiiaiiiiifp 
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de  leurs  cornemuses  guerrières  qui,  comme  la  voix  de  Dieu  dans  ie 
lointain,  apporta  sous  les  mui^  de  Lucknow  l'heureuse  nouvelle  de 
la  fîéli\  rance.  A  la  vue  de  ces  braves  en  jupe  rouge  et  verte  mar- 
chant avec  une  discipline  parfaite  et  un  air  de  résolution  héroïque, 
les  Indiens  crurent,  dit  un  témoni  oculaire,  contempler  les  laatùmeS' 
des  femmes  égorgées  qui  se  levaient  pour  la  veDgeaace. 

IL 

La  couche  celttipie  a  été  recouverte  dans  la  Grande-Bretagne  par 
rinvasion  romaine.  Les  Romains  ont  laissé  ici  des  monumens  qu'on 
retrouve  ailleurs  (1)  et  des  crânes  dont  la  forme  est  connue.  Je  ne 

m'y  arrêterai  point.  Il  y  a  seulement  une  question  importante  à  dé- 
cider :  les  deux  races  se  sont-elles  croisées  de  manière  à  produire 
une  variété  nouvelle  sur  le  sol  britannique?  L'histoire  et  la  situation 
actuelle  des  Celtes  h  la  surface  du  pays  semblent  plutôt  démentir 
qu'appuyer  rii\potlièsc  d'une  alliance  sur  une  certaine  échelle 
entre  la  nation  conquérante  et  la  nation  conquise.  Tout  annonce 
que  les  anciens  Bretons  ont  été  poussés  Fépée  aux  reins  du  sud  et 
des  parties  centrales  de  T Angleterre  vers  le  nord,  où  ils  ont  cher- 
ché un  refuge  dans  les  montagnes  inaccessibles.  Le  sort  de  la  race 
celtique  dans  la  Grande-Bretagne  ressemble  sous  ce  rapport  à  la 
destinée  des  tribu;  aborigènes  de  TAmérique  :  en  général ,  elle  ne 
se  mêla  point,  elle  succomba  ou  elle  recula.  C'est  une  loi  univer- 
selle que  des  races  très  inégales ,  je  veux  dire  appartenant  à  des 
âges  très  dill'érens  de  la  civilisation,  quoique  placées  l'une  en  pré- 
sence df;  l'autre  sur  un  même  territoire,  témoignent  assez  peu  d'in- 
clination à  s'unir.  Il  serait  pourtant  téméraire  d'alliruier  que,  la 
coucjiit  11"  s'étant  consolidée  sous  le  règne  de  Claude,  les  Romains 
n'ont  point  contracté  d'alliance  avec  les  Bretons,  et  si  cette  fusion 
des  deux  sangs  a  eu  lieu  selon  toute  vraisemblance,  il  a  dû  en 
résulter  un  type  nouveau  désigné  sous  le  nom  de  celto- romain.  II 
est  à  observer  que  jusqu'ici  la  population  de  la  Grande-Bretagne 
ne  différait  guère  de  la  population  des  Gaules  que  par  des  nuances; 
elle  se  composait  au  fond  des  mêmes  élémens.  On  est  autorisé  à 
croire  c pie  les  tnùts  de  famille  qui  existent  encore  aujourd'hui  entre 
les  deux  peuples,  les  Anglais  et  les  Français,  tiennent  à  cette  com- 
munauté d'origine  :  nous  allons  voir  maintenant  d'où  sont  venues 
les  différences. 

Les  Celtes  et  les  Romains  furent  balayés  par  un  nouveau  déluge 

(1)  L'eudignemcnt  des  rives  de  la  Tamise  depuis  Londres  jvsqa'à  la  mer  est  onde 
ces  oaTrages  do  people-roi. 
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d'hommes;  je  ])arle  do  la  race  saxonne.  Quels  étaient  les  Saxons? 
D'où  venaient-ils?  Quelles  étaient  leurs  mœurs?  Les  Saxons  faisaient 
partie  de  cette  grande  émigration  germanique,  laquelle  entra  en 
Europe  par  les  rivages  de  la  Mer-Noire.  Arrivés  en  présence  des 
Celtes  qui  s'étaient  établis  avant  eux  sur  le  continent  européen,  ces 
nouyeau-veous  les  repoussèrent  gradoeUemeat  vm  l'ouest  et  m 
le  sud-ouest.  Les  branches  de  la  grande  confédération  saxonne  s*é- 
tendaient  de  r£3bc  jusqu'au  Rhin.  Les  traditions  s'accordent  à  nmis 
représenter  les  Saxons  comme  les  brigands  des  mers.  Lear  sîtuatki 
sur  les  côtes  maritimes  de  TEurope,  non  loin  des  provinces  les  plus 
fertiles  de  l'empire  romain,  était  une  circonstance  favorable  an  dé- 
veloppement de  la  piraterie.  Ces  maraudeurs  lançaient  leuis  vais- 
seaux sur  les  vagues,  et  laissaient  au  vent  le  soin  de  les  condmie 
vers  quelques  rivages  habités.  Le  sentiment  de  la  crainte  leur  était 
inconnu  :  au  risque  de  faire  naufrage,  ils  choisissaient  pour  s'em- 
barquer un  jour  de  tempête,  parce  que  dans  de  telles  conjonctuies 
les  victimes  se  tenaient  moins  sur  Inn^  gardes.  Ces  lions  de  la  mer 
ressemblaient  au  lion  des  solitudes  africaines,  qui  rôde  dans  les  Uh 
'  rêts  pendant  les  nuits  d'orage,  et  qui,  au  moment  où  toute  la  as* 
ture  tremble,  saisit  sa  proie  à  demi  terrassée  déjà  par  la  frayeur. 
Qui  ne  se  figure  le  génie  navigateur  de  la  Grande-Bretagne  flottant 
en  germe  dans  ces  rudes  et  grossières  embarcations  saxonnes?  Le 
penchant  naturel  des  races  se  règle,  s'élève,  se  purifie  avec  le  pro- 
grès de  la  civilisation  :  il  ne  se  dément  pas.  Les  Anglo-Saxons,  au 
V  et  au  VI'  sit'cle,  s'élancèrent  de  la  péninsule  cimbrique  vere  les 
côtes  de  la  Grande-Breta|j;ne.  Les  anciens  habitans,  c'cst-à-dÎT^  les 
Celtes  et  les  colons  romains,  disparurent  à  mesure  qii'a\an<  aivQl 
les  conquérans,  ou  acceptèrent  l^nr  iou«r.  Le  sol  do  Ir»  <irande-lir(- 
tagne  va  donc  nous  présent»^c  nu  ir  isiome  théâtre  de  faits  histori- 
ques, d'antiquités  et  de  monumens  humains. 

Le  premier  antiquaire  anglais  auquel  on  doive  do'^  connais-anres 
étendues  sur  la  période  païenne  des  Ançlo-Saxons  est  le  rexer  ^J 
Bryan  Faussctt,  et  la  source  de  ces  connaissances  a  étr  puisvo 
des  tombeaux.  11  vivait  dans  le  Kent,  un  district  du  midi  de  l'An- 
gleterre particulièrement  riche  en  dunes  de  craie  qui  a'tfieuùtu. 
de  Canterbury  vers  l'est  et  vers  le  sud.  Or  dans  ces  dunes  se  ren- 
contrent des  groupes  remarquables  de  barrows  saxons,  ou  de  cim^^ 
tières  creusés  sur  les  pentes  et  au  s(nnmrt  des  collines.  V.n  17S0,  iiD 
de  ces  groupes  de  sépultures,  situé  sur  la  partie  ële\ée  d'une  dune, 
près  de  Chatam,  fut  en  partie  ouvert.  Bryan  Faussett  n'avait  alors 
que  dix  ans;  il  se  trouvait,  dit-on,  présent  à  ces  travaux  d'excava- 
tion :  c'en  fut  assez  pour  lui  donner  Tidée  et  le  goût  de  semblables 
recherches.  Dès  1750,  Faussett  résidait  à  cinq  milles  de  Ganterbuiyt 
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fî.ins  un  village  où  il  remplissait  les  fonctions  de  ministre  du  culte 
anglican.  Après  avoir  ronrontrô  bien  des  obstacles,  il  put  enfiiî  se 
livrer  en  1757  à  des  feuilles  dans  un  cimpti^re  connu  sous  le  nom 
de  Trcmworth  Down;  iu[u<,  o  désenchantement  de  T antiquaire'  il  fut 
reconnu  r|ue  c'était  \m  rliMeti(M"e  romain.  Faussett,  en  bon  Angl.u.'^, 
tenait  surtout  à  rt  trr)ii\(  i  les  rudimens  de  sa  race.  De  17(30  à  17i>3, 
il  pouisuivit  ses  reciierclies  dans  un  riche  cimetière  saxon,  à  Gilton, 
dans  la  paroisse  d'Ash,  près  de  Sandwich.  Là  il  n'ouvrit  pas  moins 
de  cent  six  tombeaux.  C'était  alors  une  opinion  i-eçue  (jue  ces  tertres 
ou  ces  tumuli  marquaient  le  théâtre  d'une  bataille  entre  César  et  les 
Bretons.  11  signala  l'erreur.  La  collection  formée  par  Bryan  Faus- 
sett, au  moyeu  des  antiquités  saxonnes  découvertes  dans  les  an- 
ciennes tombes,  fut  offerte  dernièrement  au  Brilish  Muséum,  qui  la 
rejeta  (1);  elle  était  sur  le  point  de  se  disperser  sur  le  continent, 
quand  elle  tomba  aux  mains  de  M.  Joseph  Maycr,  qui  la  sauva  pour 
rbonneur  de  la  science  et  de  la  Grande-Bretagne.  Bryan  Faussett 
eut  un  successeur  dans  le  révérend  James  1>ouglas,  qui,  de  1779  à 
1780,  se  livra  au  même  ordre  de  travaux.  Aujourd'hui  de  telles  in- 
vestigations s'étendent  sur  une  grande  échelle.  Signalons  parmi  les 
découvertes  récentes  le  petit  cimetière  ouvert  dans  le  Glocestershire 
par  M.  Wylie,  et  les  cimetières  plus  étendus  fouillés  à  Wilbrabam 
par  M.  Meville.  J*ai  assisté  moi-même  à  l'une  de  ces  ouvertures,  et 
une  telle  scène  m'inspira,  je  dois  le  dire,  des  réflexions  peu  conso- 
lantes. Un  jour  peut-être  les  états  de  l'Europe  que  nous  habitons 
seront  recouverts  par  une  nouvelle  race  d'hommes  qui,  curieux  de 
connaître  leurs  devanders,  fouilleront  dans  nos  tombeaux  pour  y 
découvrir  nos  os  et  pour  voir  quel  singulier  type  nous  étions. 

L'historien  fiède  nous  apprend  que  les  Teutons  descendus  dans 
la  Grande-Bretagne  appartenaient  à  trois  branches  différentes  :  1*  les 
Jutes,  qui  s'établirent  dans  le  Kent,  dans  l'île  de  Wight  et  sur  la 
côte  opposée  du  Hampsbire;  2'  les  Saxons;  3'  les  Angles.  Les  excur- 
sions faites  par  les  antiquaires  dans  le  champ  des  ruines  et  des 
morts  confirment  pleinement  cette  statistique.  Les  tonii)pau\  du 
Kent  abondent  en  ornemens  d'or  et  d'argent,  en  ou\ra,Lrcs  de  l)iiou- 
f^rie  et  en  di\ers  autres  articles  qui  indiquent  un  état  social  quelque 
peu  raffiné.  On  voit  se  reflét-u-  dans  cette  industrie  postliuuie  les 
ti'aits  d'uru!  race  plus  riche  et  plus  i)uissaule  que  celle  dos  autres 
Angio-Saxons.  Ailleurs  on  trouve  rareuient  des  métaux  précieux,  et 
les  ornemens  d'or  sont  rem|)Iacés  par  des  ornemens  de  bronze  doré; 
cette  différence  nous  explique  la  suprématie  qu'exerçait  le  Kent  sur 

(1)  Ce  refus  u'é'.ait  motivé  <[Qe  par  one  «{oeslion  litigieuie;  le  mérite  de  la  co  lect  oa 
est  iacoatestable. 
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les  autres  états  à  l'oii^Miie  de  l'iiistoire  anglo-saxonne.  Des  co{|uillPs 
apportées  de  rOcéan-lndien,  des  pièces  dr  monnaie  venues  de  Coo- 
stantinople  et  de  îa  (iernianic,  tout  anïionce,  même  sous  la  période 
païenîie,  un  commerce  étendu  avec  le  reste  âu  mnnfle.  Ces  uac«* 
du  génie  aventurier  et  coinnierçant  ne  doi\eiii  pf  lnt  être  ])êrtlue5 
de  vue  par  le  moraliste,  quand  il  s*agit  des  anci  lres  directe  de  la 
nation  anglaise.  On  retrouve  dans  les  tombeaux  saxons  et  dans  le» 
richesses  naissantes  qui  les  accompagneot  Taube  de  la  prospérité 
matérielle  d'un  grand  peuple. 

Les  barrows  anglo-saxons  forment  en  général,  à  côté  de  ceux  d-  ni 
les  antiquaires  rapportent  l'origine  aux  [lomains  et  aux  Sax<>n^,  un 
groupe  de  caractère  distinct.  Ils  furent  les  prototypes  des  bépuhur>>s 
modernes  telles  qu'on  les  rencontre  aujourd'hui  en  Angleteri-e  (]ih> 
les  cimetières  de  campagne.  Les  anciens  Saxons  creusaient  dan-  h 
terre  une  fosse,  variant  de  trois  ou  quatre  pieds  à  sept  ou  huit  pieds 
de  profondeur;  là  ils  couchaient  sur  le  dos  le  cadavre  revêtu  de  ses 
plus  beaux  habillemens.  Us  l'entouraient  en  outre  d'une  variété  d*olh 
jets  choisis,  on  alleu  de  le  croire,  parmi  ceux  que  le  mort  avait  pi^ 
férés  durant  sa  vie  :  or  ce  que  le  barbare  aimait  le  mieux,  c'ét^cfit 
ses  armes.  On  recouvrait  ensuite  la  fosse,  et  une  élévation  de  tene 
marquait  aux  yeux  la  place  où  le  défunt  donnait  du  dernier  sook 
meil.  En  visitant  les  cimetières  de  village  dans  la  Grande-Bretagne, 
je  me  suis  arrêté  plus  d'une  fois  devant  des  tertres  sinistres  apnt 
à  peu  près  la  même  forme  et  recouverts  de  gazon.  Qui  reposait  là? 
L*église  voisine  seule  répondait  :  un  cbrëtien.  Deux  modes  d'ishu* 
mation  existaient  chez  les  anciens  Saxons  durant  Tëre  païenne;  tan- 
tôt ils  enterraient  le"  corps  entier  et  tantôt  ils  le  brûlaient.  Il  faai 
ajouter  que  les  funérailles  étaient  souvent  accompagnées  d'one  îb- 
molation  d'esclaves. 

La  race  anglo^xonne  se  distingue  jusque  dans  la  mort  desdess 
autres  races  avec  lesquelles  elle  se  trouva  en  contact  sur  le  sol  de 
la  Grande-Bretagne,  les  Celtes  et  les  Romains.  Il  existe  sous  le  sanc- 
tuaire de  l'église  Saint- Léonard,  à  Hythe,  une  crypte  qui  contieot 
des  crânes  et  des  ossemens  humains.  Ces  restes  n*appartienneot 
point  à  une  seule  et  même  race.  Deux  formes  de  crânes  prédo- 
minent :  l'une,  étroite  et  allongée,  appartient  au  type  celtique  td 
qu'il  existe  encore  aujourd'hui  dans  la  Grande-Bretagne;  l'autre, 
courte  et  large,  se  rapporte  au  type  nnglo-saxon.  Lne  troisième 
sorte  de  crânes,  en  petit  nombre,  est  évidemment  d'origine  nuiiaint  : 
nous  avons  là  sous  les  yeux  le  point  de  contact,  sinon  le  (<  n  in 
d'assimilation  des  trois  familles  ou  des  trois  peuples.  On  a  au<-i  ti  - 
terré  en  iHhhy  à  Fairiord,  dans  le  Glocestershire,  tout  un  ciineiitre 
cousidérabie  qui  remonte  aux  premiers  temps  de  l'invasion  saxonne. 
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«t  qui  s'étendait  alors  sur  une  pièce  de  terre  d'environ  quatre  acres. 
Cette  découverte  eut  lieu  par  hasard,  au  moment  où  Von  travaillait 
à  enclore  un  ancien  champ  d'herbe  pour  le  livrer  à  la  bêche*  Là, 
dans  nne  des  fosses,  fiit  trouvé  le  squelette  d'un  homme  à  taille 

gigantesque  :  il  devait  avoir  eu  sept  pieds  anglais  de  hauteur.  Près 
du  crftne  était  une  téte  de  lance  en  fer.  Ce  crftué  est  d'une  forme 
ovoïde  {{),  et  somme  tonte  il  contraste  en  puissance  avec  les  crânes 
de  la  période  celtique.  On  ne  s'étonne  plus,  à  le  voir,  que  ces  fortes 
tèles  saxonnes,  en  se  jetant  sur  la  terre  de  la  Grande-Bretagne,  en 
aient  repoussé  les  indigènes.  L'histoire  des  races  fÙt-elle  perdue, 
on  la  retrouverait  écrite  sur  le  Hvre  du  cerveau  humain.  Leur  su- 
périorité relative,  leurs  conquêtes,  leur  influence  sociale,  tout  est 
là.  Les  exhumations  peuvent  servir  à  contréler  les  portraits  que  les 
anciens  nous  ont  laissés  de  la  race  saxonne.  Ces  Hercules  du  Nord  se 
faisaient  remarquer  par  leurs  larges  tètes  rondes,  leur  haute  stature, 
leur  grande  énergie  musculaire;  si  les  morts  qu'on  retrouve  dans 
les  anciens  cimetières  se  levaient  de  leur  tombe ,  ils  auraient  cette 
apparence  formidable.  11  n'existe  aujourd'hui  rien  de  semblable  dans 
la  Grande-Bretagne.  A  runiforOiitédu  type  saxon  primitif  ont  au  con- 
traire succédé  un  grand  nombre  de  variétés  individuelles.  A  quoi 
tiennent  ces  différence^?  A  deux  causes  :  au  croisement  des  races  et 
aux  degrés  très  inégaux  du  développement  social. 

A  part  la  structure  du  crâne,  les  Saxons  ne  différaient  pas  consi- 
dérablement des  Celtes  parles  traits  extérieurs  :  les  uns  et  les  autres 
étK'iient  d'une  coniplexion  blancbe  et  blonde;  les  Saxons  avaient  seu- 
lement le^  clieveiix  plus  rouges,  tandis  (jue  la  chevelure  des  Celtes 
était  couleur  de  lin.  Il  n'en  était  pas  de  même  de  leur  caractère.  Les 
€eltes  savaient  vaincre,  les  Saxons  savaient  conquérir  (2).  La  bra- 
voure, la  légèreté,  l'inconstance,  un  manque  d'empire  sur  soi-même, 
tels  étaient  les  principaux  traits  du  naturel  celtique.  Fermes,  persé- 
vérans,  tenaces,  dou^^  d'une  fierté  d'âme  singulière,  les  Saxons  se 
uioutraient  supérieurs  à  la  mauvaise  fortune.  Symmaque  nous  ap- 

(I)  On  peat  voir  le  dessin  de  ce  cr&ne  dans  le  grand  ouvrage  de  MM.  Davis  et  Thm- 
oam.  Cnmia  BHtamdca.  La  partie  antérieure,  quoique  d'abord  étroite  et  fuyante, 
s'élève  ven  le  sommet  de  la  Me;  le  dévelopiMiDeiildie  l'ooeiput  «t  cemidéniMe;  la  partie 

s^lbnte  des  sinus  frontaux  forme  une  sorte  de  bosse  qui  se  projette  en  avant  du  nez. 
Il  existf  pent-f^tre  cnc  des  Anphis  qui  ont  une  telle  forme  de  crâne,  mais  ils  sont 
rares,  et  c'est  à  coup  sùr  dans  les  couclxes  les  plus  incultes  de  la  population  qu'il  fan- 
dnit  les  ciieidier. 

(1)  IleetànmaniittrqiieleiAoglabiieBeiemiitpiefqDeJaDii^ 
ils  se  servent  du  mot  conquer.  Pour  eux.  la  victoire  n'a  de  sens  qnc  quand  elle  aboutit 
à  la  conquête.  Cette  circonstance  lient,  entre  autres  causes,  au  génie  des  deux  races.  Le 
Celte  témoignait  pour  le  bien-être  matériel  une  indifférence  qui  n'était  nullement  par- 
tagée par  le  Sexon. 
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prend  que  vingt-neuf  d'entre  eux  ae  donnèrent  la  mort  pour  ne 
pas  être  exposés  en  spectacle  dans  un  combat  de  gladiateurs.  Cette 

opposition  de  niœui*s  n'était  rien  encore  auprès  du  contraste  qui 
existait  entre  les  institutions  politiques  et  sociales  des  deux  peuples. 
Ghes  les  Saxons,  tous  les  membres  de  la  communauté  étaient  libres  et 
guerriers;  lis  portaient  tous  les  armes  et  prenaient  leur  place  daosla 
bataille  ou  dans  les  assemblées.  Il  n'en  était  pas  de  même  parmi  les 
Celtes  :  l'ordre  sacerdotal  des  druides  et  la  caste  militaire  coosti* 
tuaient  chez  eux  deux  ordres  privilégiés.  Une  différence  si  trancbèt 
a  donné  lieu  à  une  antipathie  qui  exista  dans  l'origine,  qui  existt 
iiiéiiie  encore  aujourd'hui  entre  les  deux  races.  M.  PinktMton  e^i 
l'écho  des  préjugés  anglais  quand  il  déclare  que  »<  un  Goih  est  a  un 
Celte  ce  qu'un  lion  est  à  un  âne.  »»  11  ne  faut  i)oint  chercher  à  une 
autre  source  qu'à  celte  diversité  d'origiue  les  causes  de  la  rojai- 
guance  instinctive  qui  se  traduit  quelquefois  «ntre  les  Anglais  ei  l'  - 
Irlandais par  des  actes  regrettables.  Dans  quelle  proportion  cet  àn- 
tagonisine  de  caractères  a-t-il  été  uu  obstacle  au  mélanf^e  d»'.s  deux 
races?  Si  l'on  regarde  seult  inent  à  la  distribuûon  actuelle  des  dtu^ 
familles  humaines  sur  le  sol  de  la  Grande-Jîretaprne,  i  n  serait  tenu^ 
de  croire  que  cet  obstacle  a  été  immense.  Vous  iw  retrouvez  aujour- 
d'hui le  type  celtique  à  l'état  plus  ou  moins  pur  que  dans  k>  dis- 
tricts de  l'Angleterre  et  de  l'Irlande  où  s'élèvent  des  cbaine>  île 
montagnes.  Une  telle  localisation  du  i)  pe  semblerait  indiquer  a  pa^ 
mière  vue  que  la  ract;  bretonne  a  été  refoulée  ou  qu'elle  s'est  reti- 
rée devaTii  hi  ( oiKjuète,  ne  voulant  point  se  nièki  aux  conquéraD?. 
On  a  pu  adiiicUii;  cette  niii^ialion  dans  l'enfance  des  éluder  ethno 
logiqueSf  mais  il  n'est  plus  penuii  aujoai  d  liui  de  raisonner  sur  de 
pareilles  bases.  11  s'est  passé  dans  la  Grande-Bretagne  ce  qui  arfiw 
partout  quand  deux  races  étrangères  sont  mises  en  présence.  Cesi 
une  loi  générale  que  la  plus  forte  efface  la  plus  fûble.  N^alles  pa» 
imaginer  pour  cela  que  cette  dernière  disparaisse  sans  laisser  de 
traces.  Les  races  absorbées  revivent  daos  les  races  abeoibantes»  dent 
elles  enrichissent  les  caractères. 

n  est  curieux  d'observer  à  quel  point  la  famille  c^qite  a  dmÛBué 
sur  le  sol  dé  la  Grande-Bretagne  dans  tous  les  endroits  où  eDe  a  éié 
mise  en  contact  avec  les  tribus  anglo-saxonnes.  La  population  de  U 
Gornouaflle,  autrefois  purement  celtique,  a  aujourd'hui  perdu  te 
caractère;  dans  les  districts  du  pays  de  Galles  et  des  MgkUmdt,  où 
le  sang  breton  a  été  soumis  à  un  mélange  avec  les  anciens  enva- 
bisseurSf  la  race  indigène  perd  graduellement  ses  traits  les  pli» 
tranchés.  Le  jour  viendra  sans  doute  où  ces  remparts  de  mout^t-in'^ 
sauvages,  qui  ont  sen  i  de  barrière  aux  Celtes  contre  Tépée  des  Ro- 
n^ains  et  contre  la  framée  des  Saxons,  cesseront  d'opposer  une  ré- 
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nstance  efficace  à  TintrusioD  lente  et  silencieuse  du  commeFce,  de 
la  civilisation  et  du  sang  teutoniques.  La  race  saxonne  (c'est  un  de 
ses  caractères]  se  montre  douée  d*une  force  d'expansion  peu  com- 
mune, et  partout  oili  elle  s'étend,  elle  frappe  de  son  cachet  les  popu- 
lations soumises*  Nous  pouvons  en  définitive  considérer  la  popula- 
tion anglaise  comme  le  produit  d'un  mélange  celto-saxon,  mais  dans 
lequel  les  traits  de  la  race  saxonne  prédominent.  Le  langage,  le  gou- 
Temement,  les  lois  de  la  Grande-Bretagne ,  tout  révèle  une  origine 
gothique.  Les  anciens  Saxons  ne  revivent  pas  seulement  dans  les 
annales  de  TAngleterre,  mais  aussi  dans  les  institutions  et  dans  le 
caractère  national.  Plus  de  treize  siècles  ont  roulé  sur  leurs  osse- 
mens  flot  des  événemens  politiques,  ont  agité  les  tempêtes  et  les 
vicissitudes  de  l'histoire  ;  mais  au  milieu  de  tout  cela  leur  influence 
est  restée  debout.  Eux  seuls  sont  les  vrais  ancôtrcs  de  la  nation  an- 
glaise; les  (leltes  n'en  ont  été  que  les  précurseurs. 

La  langue  est  aussi  un  monument  :  or  un  très  petit  nombre  de 
mots  celtiques  a  pris  racine  dans  la  langue  anglaise.  Ce  magniiique 
idiome»  qui  a  servi  d'iustrument  au  génie  de  Miiton  et  à  celui  de 
Shakspeare,  a  été  créé  j)ar  un  mélange  du  saxon  avec  le  roman  ou 
avec  le  latiu  corrompu  du  moyen  âge.  L'immolation  du  dialecte  cel- 
liqu(;  exprime  sans  contredit  une  loi  de  la  nature,  qui  veut  que  les 
races  plus  faibles  se  sacrilient  au  dèvelopjjeiiient  des  races  plus 
fortes.  11  ne  faudrait  pourtant  point  exagérer  la  signification  du  fait; 
nous  devons  tenir  compte  du  dédain  des  conquérans  pour  les 
lOd'urs,  les  institutions  et  la  langue  des  vaincus.  11  arrixe  le  plus 
:ii>u\eiii  alors  dans  le  mariage  des  deux  races  ce  qui  advient  dans 
le  mariage  de  l'homme  et  de  la  femme»  où  la  fenjme  perd  son  nom 
sans  abdiquer  pour  cela  son  influence  sur  la  constitution  des  enfans. 
Si  les  traces  du  vieux  langage  celtique  ont  d'ailleurs  à  peu  près  dis- 
paru du  fond  de  la  langue  anglaise,  il  n'en  est  pas  de  même  des 
mots  qui  servent  à  désigner  les  localités.  Gomme  les  premiers  déten- 
teurs du  sol,  les  Celtes  ont  nommé  les  lieux  qu'ils  occupaient»  et  si 
solidement»  que  les  quatre  invasions  ultérieures  n'ont  pu  arracher 
du  sol  ces  bornes  de  propriété  morale.  On  retrouve  dans  toutes  les 
parties  de  l'Angleterre  et  de  l'Écosse  des  villages,  des  rivières,  des 
bois,  des  champs,  des  montagnes  qui  n'ont  point  perdu  leur  déno- 
mination bretonne.  Les  Anglais,  en  épousant  la  terre,  ont  accepté 
dans  la  langue  le  signe  de  cette  union,  et  les  ombres  des  anciens 
Celtes  doivent  tressaillir,  si  elles  entendent  chanter  aujourd'hui  par 
leurs  vaillans  successeurs  cet  hymne  national  :  a  Britannia,  Britan- 
nia,  domine  les  vagues I  Les  Bretons  ne  seront  jamais  esclaves!  » 

Il  nous  faut  maintenant  comparer  la  race  éteinte  avec  la  race  vi- 
vante. Le  type  saxon  s'est  répandu  sur  toute  l'Angleterre.  U  y  a 
Tittt  JV.U  sa  ' 
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pourtant  des  endroits  où  il  présente  des  tnits  pins  reconoaiseables 
et  plus  tranchés.  Un  de  ces  endroits  est  k  ville  de  Guilford,  dans  le 
Surrey.  Son  origine  remonte  à  une  date  ancienne;  éUe  fut  U  rési- 
dence des  rois  saxons  de  l'ouest,  et  l'on  y  voit  encore  les  ruines  de 
leur  ch&teau.  !>* autres  bàtimeus,  qui  donnent  à  cette  vieille  citèaa 
caractère  romantique,  furent  autrefois  ou  des  édifices  publics,  ou  la 
demeure  de  hauts  personnages;  aujourd'hui  ils  sont  habités  par  des 
marchands.  L'un  de  ces  bAtimens,  dont  la  façade  a  été  retouchée, 
mais  dont  l'ensemble  conserve  les  traits  d'une  majestueuse  vétusté, 
a  été  converti  en  une  auberge,  l'hôtel  du  Dauphin,  DoiphinHm-  Là, 
au  milieu  des  vieux  restes  d'architecture  et  des  vieux  souvenirs,  vo«s 
retrouvez  le  Saxon  dans  toute  sa  pureté  (1).  On  le  reconnaît  tout  de 
suite  à  sa  face  ronde  et  haute  en  couleur,  à  sa  structure  robuste, 
charnue  et  compacte.  Le  système  osseux  se  montre  moins  développé 
que  chez  les  Celtes  de  l'Écosse;  la  taille  est  moins  haute,  mais  les 
épaules  sont  carrées  et  larpi^s,  les  bras  nerveux,  la  poitrine  pîeinp. 
Les  jambes  et  les  cuisses  ne  répondent  point  au  d (^ploiement  (i- 
partie  supérieure  du  corps.  Peut-être  cette  dernière  circonstance  eài- 
elle  à  la  fois  un  caractère  du  type  primitif  et  un  résultat  de  la  civiUsa- 
tion,  qui  applique  i'iionime  aux  arts  m(''caiii(îiies.  Dans  ces  travaux 
sédentaire^,  les  extrémités  se  sacrifient  au  de\ rlopperTirut  d»  la  [ml- 
trine  et  des  bras.  C'est  ainsi  que  les  particulariti  s  naiu relies  d  une 
race  se  fortifient  par  l'exercice  même  de  ses  in>lincts.  Mais  si  l'oQ 
veut  se  former  une  idée  de  la  beauté  du  type  saxon,  il  faut  regar- 
der la  femme.  Elle  se  sif]^nale  par  des  cheveux  blonds,  des  yeyi 
bleus,  des  lèvres  vermeilles,  des  joues  roses  comme  la  fleura  la- 
quelle elles  ont  été  si  souvent  comparées,  une  peau  aussi  blanclie  ei 
aussi  transparente  que  l' albâtre,  des  traits  délicats,  des  bras  admi- 
rablement modelés,  une  contenance  et  une  taille  parfaites,  un  buste 
fin,  un  air  de  santé  florissante  et  pourtant  distinguée.  Qui  ne  recon- 
naît surtout  une  vraie  Saxonne  à  sa  démarche?  Cette  démarche  est 
toute  une  révâation,  inc$nu  pat»it  dta.  On  y  distingue  le  mouve- 
ment d*une  race  fiére,  indépendante,  maîtresse  d'eUe-méme  et  de 
tout  ce  qu'elle  veut  soumettre.  Ici  se  fait  moins  sentir  qu'ailleors  h 

(1)  J«  m'étonne  que  les  Anglais  n'aient  point  encore  profité,  au  point  de  rue  deTéth- 
uographie.  d'ua  art  ou  d'uu  commerce  aujourd'hui  réprindti  arec  excès  danstoutfs  ies 
parties  de  la  6raade«Bretagne  :  je  parie  du  daguerréotype  ou  de  la  photograplue.  Eu 
éhoîsissaiit  avec  goût  tea  types  iadindaete  qui  exprimenl  le  mieux  let  tnits  4ei  a»- 
cicDnes  races,  on  écrirait  un  excelle&t  eotm  dliistoire  iconograpbùjiie.  L'oâ  Tonit 
ainsi  naître  de  portrait  en  portrait  comme  d'âge  en  Age  la  nation  anglaise  avec  le?  ca- 
ractères primitils  des  différentes  familles  humaines ,  ies  nuances  internitidiaireâ  aux- 
qnéltes  le  croisement  a  donné  lieu,  l'action  des  races  sur  les  races,  en  un  mot  la  sèôe 
des  faits  qnl,  oontinaés  et  eagendiés  les  uns  des  enties.  ont  consUtné  la  popnlstioB 
l>ntanoiqite. 
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compression  de  la  mode  ot  de  l'artifice  :  les  individus  croissent, 
coimne  les  arbres,  dans  toute  la  vij^nieur  de  la  liberté  (1). 

Deux  traits  me  frappent  au  plus  haut  déféré  dans  le  caractère  des 
Saxons  :  la  force  et  la  grandeur.  Ils  ont  imprimé  ces  traits  à  tous 
leurs  ouvrages,  et  d'abord  à  la  forme  de  leurs  cités.  Jetez  les  yeux 
sur  Londres,  cette  ville  qui  fuiit  et  qui  recommence  lonjours.  La 
cataracte  du  Niagara  a  moins  de  Ilots,  elle  fait  moins  de  bruit  et  de 
fumée  (pie  cette  marée  hinnaine,  la  population  d*  Londres.  C'est 
surtout  par  un  de  ces  jouis  de  brouillard,  si  frét^ueus  au  mois  de 
novembre,  qu'il  faut  voir  cette  cité  colossale,  étrange,  unique  dans 
le  moufle.  Le  fauve  brouillard  s'épaissit  encore  de  tous  les  torrens 
de  fumée  que  dégorgent  dans  le  ciel  les  immenses  tuyaux  de  bri- 
ques, les  mille  fournaises  de  l'industrie,  les  cheminées  des  fabriques 
et  des  maisons.  Si  vous  regardez  à  votre  montre,  il  est  onze  bcures 
du  matin;  si  vous  regardez  au  ciel,  il  est  encore  nuit.  Les  becs  de 
gaz  flambent,  les  boutiques  du  Strand  sont  éclairées;  des  hommes, 
des  enfans,  noirs  comme  des  démons,  portent  des  torches  qu'ils  agi- 
tent jusque  sous  les  pieds  des  chevaux;  mais  à  quoi  bon?  la  lumière 
ne  fait  qu'accuser  la  couleur  livide  du  brouillard.  Eh  bien!  dans  ce 
nuage  rampant,  dans  ces  ténèbres  diurnes,  vont,  viennent,  circulent, 
se  croisent  des  hommes  à  figure  impassible,  afiairée,  silencieuse,  les 
uns  sous  les  habits  du  luxe,  les  autres  sous  les  haillons  de  la  misère. 
On  dirait  des  ombres  qui  s'agitent  dans  un  tombeau.  Rien  n*est  pour- 
tant moins  fantastique,  je  vous  assure,  que  le  but  de  leur  activité. 
Chacun,  euivant  l'ordre  de  ses  idées  ou  de  ses  occupations,  poursuit 
dans  Londres  une  ville  différente  :  M.  de  Rotchschild  y  cherche  la 
banque  du  monde  entier,  le  négociant  le  plus  grand  théâtre  d'af- 
faires qui  existe,  l'éleveur  un  vaste  marché  pour  le  bétail,  l'homme 
d'état  le  siège  du  gouvernement  et  les  différentes  branches  de  l'ad- 
ministration, l'homme  de  plaisir  Tafliche  des  spectacles  ou  l'entrée 
des  tavernes;  l'artiste  y  cherche  et  y  trouve  tout  cela  à  la  fois.  Qui- 
conque aime  le  spectacle  des  multitudes  et  des  villes  immenses  aban- 
donne volontiers  le  désert  au  voyageur;  il  rencontre  à  ix>ndres,  dans 
cette  forêt  d'hommes,  un  sujet  de  contemplation  égale  au  moins  pour 
la  grandeur  à  toutes  les  scènes  prodigieuses  de  la  nature.  Il  y  a  une 
sorte  de  charme  et  de  vertige  à  étudier  toutes  ces  faces  de  la  vie  hu- 
maine, dont  la  variété  est  inépuisable.  £t  puis,  si  vous  êtes  fatigué 

(l)  Je  n'ai  jnmais  renconlni  dans  le*?  caîiipagnes  de  l'Angleterre  ces  liètres  ou  ces 
ormes  tailles,  ëbratichés,  accommodés,  auxquels  la  uiaiu  de  l'homme  impose,  pour  leur 
Jbiea  uns  doute»  tonte  sorte  de  formes  tidicnles.  Le  Saion  aLandonne  la  natore  &  elle» 
mécœ,  et  la  nature  s'en  montre  recoouaissante.  Les  arbres  des  parcs  et  des  promenades. 

Ir  c-L'inn  nval  surtout,  roynl  o^tk,  ont  un  port  lianli  ft  nn»-  iM-ttttt:  inculte  qui  86  trOUTO 
en  barmoaie  uvijp  l'eusemble  des  mœurs,  des  iosUtalious  et  des  faits.  ' 
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de  la  vue  d'un  peuple  qui  achète  et  qui  veiul,  du  bmit  étem<»l  des 
roues  des  machines,  don  rliovaux,  du  roulement  des  locomotives  e; 
des  wagons  qui  même  dans  les  nies  do  Londres  passent  .lu-dessus 
de  vos  tètes  en  sifflant,  faites  un  pas,  et  au  milieu  de  cette  solitude 
aride  de  la  foule  vous  trouverez  l'oasis.  Un  soir  d'été,  j'étais  dans 
Hyde-Park*:  autour  de  moi,  tout  faisait  silence,  à  i'exceptioo  des 
oiaeaux;  des  vaches  paissaient  dans  l'herbe,  de  vieux  et  grands  if- 
bres  secouaient  au  vent  leur  chevelure  négligée,  des  enfans  jouaient, 
nageaient,  barbotaient  dans  une  pièce  d*eau,  la  Serpentine.  Âu  mi- 
lieu de  cet  horizon  immense,  dont  rien  ne  bornait  la  vue  que  de 
lignes  de  verdure  et  de  ciel  bleu,  je  me  sends  cru  à  cent  lieues  d*aiie 
capitale,  et  pourtant  j*étais  dans  Londres.  Mais  une  des  perspectifcs 
les  plus  solennelles  que  je  connaisse,  c'est  Londres  vu  à  vol  de 
stMm-hoai,  Je  ne  comprends  pas  de  grande  ville  sans  un  gnnd 
fleuve  :  c'est  l'artère  vitale  du  commerce.  La  Tamise,  elle,  a  le  génie 
anglab,  elle  est  sombre,  profonde,  laborieuse,  puissante;  eUe  porte 
sur  son  dos  des  centaines  de  bateaux  à  vapeur,  qui  font  le  service 
d'omnibus  et  vont  d'un  bout  de  la  ville  h  l'autre  sous  des  noms  poé- 
tiques, la  Nymphe,  la  Dryade ,  l'Orgueil  de  Londres,  l'Hirondelle,  la 
Cigogne,  la  Fleur  du  soleil.  Ne  m'oubliez  pas.  Il  faut  voir,  monté 
sur  la  proue  de  ces  bateaux,  les  ponts  de  Londres,  les  édifices  po- 
blics,  Westminster,  Saint-Paul,  Somerset-Uouse  et  toute  sorte  de 
clochers  qui  à  une  grande  distance  se  lèvent  dans  le  brouillard 
avec  des  airs  de  spectres,  mais  surtout  les  toits  angulaires  des  vieux 
warfs  avec  les  gmes  et  les  chaînes  qui  soulèvent  vaillamment  le» 
massives  et  obscures  richesses  du  monde  entier. 

Ce  caractf'ro  do  force  et  de  grandeur  se  retrouve  dans  toutes  les 
principales  villes  fondées  par  la  race  saxonne;  il  se  reflète  de  niêire 
sur  les  crcations  de  l'industrie.  Dans  tons  ses  ouvrages,  le  génie 
saxon  vise  au  gigantesque.  11  aime  la  difliculté  vaincue:  il  nirî  son 
orgueil  «à  vaincre  les  laits  les  ]>1iîs  rnbr  1!ps.  J'a.ssistais  dernièrement 
dans  les  marais  de  Plumstead  {Plumstead  marshes)  h  l'essai  d'un 
morti(  I-  comme  on  n'en  a  jamais  vu,  le  vrai  FalsUdl  des  mortiers. 
Sa  capacité  est  de  tn  iiie-six  pouces  anglais;  il  lance  avec  un  bruit 
de  tonnerre,  et  à  une  fli^tance  prodigieuse  (environ  quatre  mille?', 
des  bombes  énormes,  (^ui  s'enfoncent  si  avant  dans  la  terre  qu'il, 
faut  plusieurs  jours  de  travail  pour  les  ictrouver,  quand  on  lt>  re- 
trouve. Son  nom  est  lord  Palmerston.  Cépendant  les  inclinations  de 
la  race  saxonne  éclatent  surtout  dans  les  ouvrages  maritimes  :  la 
Graude-Iîretagne  se  représente  elle-même  sous  la  forme  d'un  na- 
vire. Quand  je  vins  en  1856  de  Hollande  en  Angleterre,  j'entrai  de 
nuit  sur  un  bateau  à  vapeur  j)ar  la  l)()uclie  de  la  Tauïise.  Toute  une 
flotte  marchande  dormait  ferme  sur  ses  ancres  et  détachait  au  cWr 
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«ie  lune  ses  cordages,  ses  agrès,  ses  màLs,  auxquels  pendaient, 
comme  autant  d'étoiles,  de  petites  lanternes  allumées.  A  mesure 
que  vous  remontez  le  fleuve  et  que  vous  approchez  de  Londres,  ces 
groupes  de  vaisseaux  deviennent  plus  nombreux,  plus  serrés;  ils 
forment  de  véritables  bois  de  haute  futaie,  dont  la  masse  ombrage 
le  fleuve,  Fencombre,  et  ne  laisse  à  la  circulation  qu'im  étroit  pas- 
sage. Il  semble  que  la  Grande-Bretagne  veuille  frapper  l'imagina- 
tion  du  voyageur  en  lui  disant  :  a  Regarde,  je  suis  la  reine  des 
«auxl  »  Nous  avions  passé  devant  plusieurs  villes  indiquées  sur  le 
fond  uniforme  de  la  nuit  par  la  lumière  du  gaz,  qui  coule  ici  à  flots 
jusque  dans  les  villages.  Gravesend,  Wooiwich,  Greenwich  avaient 
apparu  et  s'étaient  évanouis  comme  des  rêves.  Déjà  il  était  huit 
heures  du  matin,  et  le  jour  se  levait  autant  que  le  jour  peut  se 
lever  sur  la  Tamise  au  mois  de  février.  Le  soleil  ressemblait  à  un 

m 

vieux  louis  d*or  enveloppé  dans  de  la  ouate,  et  Londres  se  faisait 
pressentir  à  l'horizon  comme  une  grande  ville  bfttie  dans  un  nuage. 
Nous  étions  à  la  hauteur  de  Hilwall  :  tout  à  coup  les  regards  des 
passagers  qui  se  trouvaient  à  côté  de  moi  sur  le  pont  se  dirip:^rrnt 
vers  la  rive  droite  du  fleuve.  Là  gisait  sur  un  chantier  de  tra\  ail  l'im- 
mense carcasse  d'un  bâtiment  en  construction,  et  dont  les  flancs  à 
jour,  la  charpente  dénudée  ressemblaient  au  squelette  d'une  baleine 
antédiluvienne  échouée  sur  le  sal)le.  Un  de  mes  voisins  me  dit  : 
«  C'est  le  Grand-Oriental  (it  is  the  Great- Eastem),  »  Le  Great^ 
Baslem»  comme  on  l'appelait  alors,  est  la  propriété  de  ï£astern 
steam  navigation  Company,  Depuis  plusieurs  années,  on  avait  conçu 
l'idée  de  construire  un  bîitiment  à  vapeur  assez  spacieux  pour  con- 
tenir la  provision  de  charbon  de  terre  nécessaire  à  la  consommation 
du  plus  lonp;  voyaî^e.  L'exécution  de  ce  projet  fut  TreiiNre  couil)inée 
de  Si.  Brunei  et  de  M.  Scott  Russell,  deux  ingénieurs  et  t  on  tnic- 
tpurs  rélt  bres.  Les  travaux  commencèrent  le  1"  mai  \Sbà  :  ,ii;]i)Mr- 
d'hui  le  grand  vaisseau  est  achevé.  Cette  magnifique  création  de 
l'architecture  navale  est  un  monument  caractéristique  du  génie 
saxon,  destiné  à  porter  sur  les  mers  les  plus  lointaines  l'image  de 
r.Vngieterre  ei  le  itMonignage  de  son  prodigieux  commerce.  Le  Great- 
Easlcrn  contiendra  ({uatre  mille  passagers;  transfonné  en  steamer  de 
^▼uerre,  il  pourrait,  dit-on,  transpert(»r  dix  mille  soldats  (1).  Ce  n'est 
plus,  on  le  voit,  un  vaisseau,  c'est  une  ville,  une  cité  flottante  sur 
l'abinie,  et  cette  cité  est  doublée  de  fer  jiour  briser  les  flots,  défier 
les  tempêtes,  vaincre  les  élémens  et  les  distances.  Aux  sept  mer- 
veilles du  monde  dont  se  vantaient  les  anciens  dans  leur  ingénuité, 

[\)  i>ius  ^riQils  bâtiiucûs  construits  jusqu'à  ce  jour,  le  Duc  de  Wellington,  le 
r-.rs  'n,  le  Greut  Brita  n,  uc  sonl  que  des  eiilans  auprès  du  Great'Eoitem. 
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les  Anglais  opposent  déjà  en  imagination  cette  masse  lelativeiii.  nî 
légère  volant  sur  les  eaux  avec  les  ailes  de  la  vapeur,  et  déplo\iiûi 
une  vitesse  supéi  ieure  à  celle  de  tous  les  navires  connus  (1). 

J'ai  reTU  dernièrement  le  Grait  Ii  astern.  Malj^ré  ses  p^oportiuD^ 
exorbitautesi,  ce  bateau  n'a  rien  de  diHonuc,  la  (iiiille  est  au  coD- 
traire  d'une  coupe  svelte  et  élégante,  comme  celle  d'un  yacht.  Im- 
mobile sur  le  sable,  il  regardait  passer  à  ses  pieds  les  autres  bft> 
teaux  à  vapeur  qui  fendaient  la  Tamise,  et  dont  les  plus  gros  étaiott 
à  ce  colosse  ce  que  sont  les  mouettes  au  plus  grand  albattt»,  L*iBlè> 
rieur  n'est  pas  moins  sai^ssant  :  en  descaidant  du  pont,  vonstnm- 
vez  toute  une  série  de  chambres  à  coucher  et  de  salons  qui  a*ém- 
dent  sur  un  espace  de  trois  cent  cinquante  pieds.  Un  de  ces  salons, 
long  de  soixante  pieds  sur  quarante  pieds  de  large,  est  destiné  à 
donner  des  fêtes  ;  là,  les  passagers  pourront  charmer  les  enno» 
d'un  long  voyage,  sans  souffrir  du  mal  de  mer,  tant  la  base  éltt- 
due  du  véhicule  posera  solidement,  on  l'espère  du  moins,  à  la  sur- 
face mouvante  de  l'abtme.  Les  différens  organes  d*impiilsîoD  se 
trouvent  en  harmonie  pour  la  force  et  la  grandeur  avec  la  taille  de 
ce  Galiban  des  mers.  Le  gaz  destiné  à  éclairer  toutes  les  parties  de 
la  ville  flottante  sera  produit  à  bord,  et  le  Great-Eoiltm  portera  a 
outre  avec  lui  une  lumière  électrique,  la  i  lelle  se  répandra  comnic 
un  clair  de  lune  perpétuel  autour  du  vaisseau.  Le  baptême  da 
monstre  eut  lîcu  le  0  novembre  1857  :  ce  fut  un  événement.  La 
population  ouvrière  de  Londres  et  des  environs,  les  hommes  de 
science  anglais,  français,  américains,  allemands,  russes,  les  cuneai 
aflluèrcnt  sur  toutes  les  rives  qui  bordent  ou  qui  avoisinent  l'île 
des  Chiens  [isle  of  Dogs).  Les  ambassadeurs  siamois  étaient  là  avec 
toute  lenr  suite  et  en  robe  de  drap  d'or.  Les  maisons  d'alentour  qui 
avaient  vue  sur  le  chantier  de  travail  étaient  surmontées  d'erhafrin- 
da^es  et  noires  de  tt  tes.  Tous  les  yeux  étaient  fixés  sur  le  Ihtos  tie 
la  f.  te,  le  grand  vaisseau,  cette  gloire  nationale,  cette  épopic  d.f- 
fer,  de  bois  et  de  vapenr.  fille  de  l'industrie  saxonne.  11  était  euNÏruu 
midi  f  1  It  !iti,  lorsqu'une  bouteille  de  vin  décorée  de  fleurs  fut  por- 
tée et  suspendue  ^ers  la  proue  du  navire.  Mis»^  flope,  la  fille  du  pn^ 
sident  de  la  Grcat-Eastern  Company,  lan^^a  ensuite  la  liqueur  sacra- 
mentelle sur  l'avant  du  vaisseau,  en  lui  souhaitant  bonne  cbaiicf. 
Mille  cris  de  joie  répondirent  et  saluèrent  la  naissance  niornîr  du 
néophyte.  Depuis  cette  cérémonie,  il  n'est  plus  permis  d  appeler  le 
grand  vaisseau  le  Greal-Eastern;  son  nom  est  le  Leviaihan. 

{i)  Les  roues  à  palettes  et  les  nMchines  tiavaillant  à  la  plus  bute  pniasaiifle  dohrcat 

rôali^er  une  force  de  11,500  chevaux.  La  consommation  du  cliarbon  lî-'  terre  fœp! 
à  prminire  cette  foioe  iOGomotiice  sera,  selon  les  catcnls  dos  in^éoieors.  de  W  tmae^ 
ydi  jour.  ' 
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Ce  n'était  pas  tout  que  de  construire  le  Leviathan ,  il  fallait  le 
mettre  à  flots.  Ici  même  commençait  la  partie  la  plus  difficile  et  la 
plus  laborieuse  de  la  tâche.  Ce  nouveau  théâtre  de  faits  va  mettre 
exk  relief  d'autres  qualités  du  génie  saxon,  l'énergie,  la  persévérance, 
le  courage  indomptable  contre  les  choses.  Cette  montagne  de  fer 
semblait  dire  comme  le  rocher  de  Prométhée  :  «  Qui  osera  me  mou- 
voir? M  Les  Anglais  osent  tout.  Aussitôt  après  la  cérémonie  du  bap- 
tême commença  la  première  tentative  de  lancement,  launching.  On 
avait  ménagé  un  double  système  de  machines,  dont  les  un^s  (^talent 
calculées  pour  donner  l'impulsion  et  les  nutres  pour  retenir,  dans  le 
casoùlesmouvemensdij  monstro  dr-vicndraienî  trnp  rapides.  D'abord 
des  ouvriers  travaillèrent  a  ritlit  cr.  an  imut  n  dr  c  trdes  lurtenient 
tendues,  cette  masse  vers  la  rivi*  re;  mais  celte  pteinit  re  manœuvre 
n'eut  d'autre  eiïet  que  d'arrru  Ikt  au  vaisseau  un  sourd  grondement, 
pareil  à  celui  d'un  tonnerre  loint<ain.  Cela  dura  environ  dix  minutes. 
La  curiosité  de  la  foule,  l'inquiétude,  tnutes  les  émotions  étaient 
excitées  au  plus  haut  degré,  lorsqu'on  entendit  le  sifllement  des 
presses  hydrauliques  destinées  à  pousser  le  Leviathan.  Bientôt  un 
immense  cri  s'éleva  de  la  multitude  :  «  11  s'ébranle,  il  s'é])ranle! 
fàe  moves ,  she  movest  »  En  effet,  il  glissa  de  trois  ou  qu.iii  e  pieds 
en  quelques  secondes;  mais  tout  à  coup  des  ouvriers  furent  ira})pés 
et  enlevés  en  l'air  par  le  mouvement  des  manches  des  roues  desti- 
nées à  servir  de  frein,  conmie  par  une  explosion.  Quatre  d'entre  eu\, 
grièvement  blessés,  furent  transportés  à  l'hôpital  (J);  un  cinquième 
reçut  des  secours  dans  le  chantier.  Ce  mélancolique  accident  ré- 
pandit une  sorte  de  consternation  dans  la  foule  et  fit  suspendre  les 
travaux.  On  les  reprit  néanmoins  le  jour  même;  raaib  le  soleil  dé- 
clinait déjà,  et  un  nouvel  accident,  survenu  cette  fois  dans  les  msp 
chines,  fit  remettre  à  des  temps  plus  heureux  le  succès  de  cette 
dangereuse  entreprise.  La  foule  s'écoula  en  murmurant. 

Le  hmeking  du  X^MOf  Aon,  ce  travail  d'Hercule,  fut  repris  ou  plutdt 
continué  à  divers  intervalles  durant  tout  le  mois  de  décembre  1857. 
Ce  vaisseau  oflrant  la  pesanteur  presque  fabuleuse  de  12,000  tonnes, 
multipliée  encore  par  la  friction,  consentit  quelquefois  à  glisser  de 
quelques  pouces,  puis  il  s'arrêtait  ferme  et  inébranlable  comme  une 
église,  défiant  du  haut  de  sa  majestueuse  immobilité  les  efforts  com- 
binés des  hommes  et  des  machines.  Il  fallait  voir  alors  sur  le  chantier 
abaodonné  cette  masse  insolente,  qui  semblait  triompher  ainsi  que 
Sébastopol  ou  Dehii  après  un  assaut  infructueux.  Chaque  semaine, 
nouveaux  essais,  insuccès  nouveaux,  et  la  dépense  était  énorme  ;  on 

(t)  Un  de  ces  onTriers  est  mort  des  waHHet  de  tes  blessures;  noe  enqnète  fat  faite  par 
le  oorwwr  d«  Middlesex,  et  le  jury  rendit  im  verdict  de  mort  par  accident. 
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estime  que  pour  avancer  le  monstre  seulement  de  quelques  pieds  veis 
la  Tamise,  cela  coûtait  chaque  fois  à  la  compagnie  la  somme  de  plus 
de  1,000  livres  sterling.  J'assistai  avec  un  intérêt  extrême  à  deux  de 
ces  héroïques  tentatives  :  rien  ne  donne  une  idée  du  caractère  na- 
tional comme  cette  armée  d'ouvriers  forts  contre  la  force,  au  cœur 
inébranlable  ainsi  que  l'obstacle,  aux  bras  de  fer  servis  par  de>  ma- 
chines, revenant  cesse  à  la  charge  contre  un  ennemi  dont  l'écra- 
sante grandeur  était  encore  rendue  plus  sensible  par  la  taille  de* 
pygmées  acharnés  à  ses  lianes.  L'intellÏLrencp  npitp  la  niasse,  dii  ie 
poMc  :  soit,  mais  je  déclare,  par  l'exemple  du  grand  vaiss»^aa. 
qu'elle  l'agite  lentement.  Des  sinistres  nouveaux,  les  brouillards  d'hi- 
ver, le  mouvement  périodique  des  hautes  et  des  basses  marées  a\pc 
lesquelles  il  fallait  compter,  tout  cela  retarda,  interrom))it  encore 
les  efforts  des  tra\ ailleurs.  La  critique  commençait  à  n'épargnei-  ni 
M.  Brunei,  l'ingénieur  en  chef,  dont  la  constance  méritait  puurtaoïi 
un  meilleur  sort,  ni  le  Lemalhnn  lui-même.  Après  un  inter^'alle  mo- 
tivé par  la  destruction  pres(pie  entière  des  appareils,  usés,  brisés 
daii.-.  ces  derniers  tem[)s  à  remuer  le  Leviathan,  les  travaux  recom- 
mencèrent le  5  janvier  1858.  Cette  fois  ce  fut  uu  sié^^e  en  règle; 
vingt  et  une  presses  hydrauliques  devaient  attaquer  le  grand  vais-  * 
seau.  Parmi  dles  se  distinguait  un  monstrueux  bélier  d'une  force  et 
d'une  pesanteur  inconnues  jusqu'ici.  La  gelée  contraria  d'abord  le 
jeu  des  machines;  mais  vers  onze  heures  du  matin  Tassaut  fut  li- 
vré :  le  géant  résista,  gémit,  céda,  mais  seulement  de  huit  pieds, 
puis  il  fallut  cesser;  il  était  cinq  heures.  Chaque  jour  cependant  le 
grand  vaisseau  faisait  un  pas,  jusqu'au  moment  où  Ton  jugea  à  pro- 
pos de  cesser  le  jeu  des  machines  et  d'attendre  les  hautes  marées 
de  la  saison.  Le  30  janvier  était  un  des  deux  jours  fixés  pour  te 
mettre  défmitivement  à  flots  :  soulevé  par  les  eaux  du  flux,  qui  l'en- 
touraient à  une  hauteur  considérable,  le  leviathan  donna  des  signes 
de  vie;  mais  le  vent  soufflait  avec  violence,  et  le  capitaine  Harrison, 
qui  commandait  les  manœuvres,  ne  pensa  point  qu'il  fût  prudent 
de  lutter  contre  un  si  rude  adversaire.  Le  lendemain  31,  le  temps 
était  beau  et  calme  :  je  me  rendis  sur  les  lieux,  non  sans  craindre, 
je  l'avoue,  un  nouveau  mécompte.  De  midi  à  une  heure,  le  fleuve 
s'enfla;  la  marée  courait  a\  ec  une  puissance  très  grande;  une  ma- 
chine hydraulique  se  mit  en  devoir  de  pousser  pour  la  dernière  fois 
ou  mieux  de  conduire  le  Leviathan  vers  le  milieu  du  fleuve,  car 
déjà  il  obéissait  au  mouvement.  Peu  à  peu  la  grande  nouvelle  se  ré- 
pandit de  bateau  en  bateau  et  de  rive  en  rive.  «  11  flotte!  il  flotte!  - 
11  fallait  n)aintenant  que  le  nouveau-né  se  dégageât  de  son  berceau, 
cradle.  Ce  berceau  était  formé  d'immenses  poutres,  dont  le  nion?îre 
se  délivra  en  nageant.  C'était  un  spectacle  vraiment  curieuji^  et  lui- 
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posant  que  de  voir  à  la  surface  du  grand  lleuve  cette  fort  t  do  lourdes 
charpontes  qui  erraient  de  tous  côtés.  Aujourd'hui  le  Lemalhan  n'at- 
tend plus  que  ses  agrès  et  ses  voiles  pour  s'élancer  vers  New-York, 
terme  marqué  pour  son  prnniier  voyage  (1). 

La  race  saxonne  est  une  force  :  quand  une  idée  s'ajoute  à  cette 
force,  cela  va  loin;  mais  toutes  les  qualités  absolues  sont  exclusives. 
Il  faut  demander  à  chaque  civilisation  son  fruit  et  non  un  autre. 
Les  ouvrages  des  Saxons  frappent  plut  ôt  pnr  la  solidité  qu'ils  ne  se 
distinguent  par  la  recherche  délicate  de  la  forme  et  par  l'élégance. 
Ce  côté  faible  de  l'industrie  anglaise  devient  surtout  sensible  dans 
les  rues  de  Londres.  Là  vous  rencontrez  à  chaque  pas,  dans  de  vastes 
magasins,  on  amas  de  richesses  étalées  avec  profusion,  mais  sans 
goût.  Quelques  boutiques  de  modes  et  de  nouveautés  ont  même 
recours  à  des  mains  parisiennes  pour  <fissimuler  l'insuffisance  de  la 
nation  dans  cette  branche  de  l'art  commercial.  On  distingue  tout 
de  suite  un  étalage  français  d'un  étalage  anglais  à  rharmonie  des 
couleurs,  cette  musique  faite  pour  le  plaisir  des  yeux.  L'architec- 
ture,  les  produits  des  arts  mécaniques,  tout  indique  ici,  dans  les 
traits  de  la  civilisation ,  le  sentiment  cydopéen  de  rutUe«  auquel 
manque,  à  un  certain  degré,  le  sentiment  du  beau. 

La  famille  saxonne  est  bien  la  tige  de  la  natton  anglaise;  mais 
sur  cette  tige  sont  venues  se  greffer  d'autres  branches  dont  il  faut 
rechercher  la  souche  et  le  caractère. 

in. 

La  race  saxonne  ne  demeura  pas  longtemps  en  possession  tran- 
quille du  territoire.  Vers  le  milieu  du  \*  siècle,  de  haidi»  aventu- 
riers, qui  avaient  longtemps  désolé  les  mers  du  Nord  parleurs  pira- 
teries, commencèrent  à  inquiéter  les  cotes  de  l'Angleterre.  Leurs 
premières  entreprises  furent  couronnées  de  succès  :  cela  les  encou- 
ragea à  renouveler  leurs  ravages.  Enfin,  vers  le  commencement  du 
jLi*  siècle,  ils  se  rendirent  maîtres  de  la  plus  grande  partie  de  la  vieille 
Albion.  Le  langage  vulgaire  a  donné  le  nom  de  Danois  à  ces  non- 
veaux  envahissrars  de  l'Angleterre;  mais  ils  appartenaient  à  ce 
groupe  de  nations  Scandinaves  qui  vivaient  alors  en  Suède  et  en 
Norvège.  La  Norvège,  dont  les  côtes  brisées  s'étendent  le  long  d'un 
tumultueux  océan,  depuis  les  rochers  de  la  Baltique  jusqu'au  cercle 

(1)  Le  LoBiùthe»  n'a  point  en  de  modèles,  nuis  il  aura  dr;  imitateurs.  Il  est  déj& 

qtirstion  de  com^truire  d'autres  vaisseaux  d'un»»  taille  égale,  sinon  plus  pigaiitesque 
encore,  <  t  de  siiTiplifler  à  l'avenir  les  travaux  du  iaunching  en  plaçant  le  chajitn  r  ^lus 
près  (le  l'eau.  C'est,  comme  on  voit,  louta  nnc  révolution  dans  l'architecture  navale. 
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des  mere  de  glace,  était  la  plus  stérile  des  stériles  régioiis  du  Noid. 
Les  moyens  de  subsistance  étaient  raies*  les  habUans  étaient  baidis: 
ils  demandèrent  alors  aux  expéditions  maritimes  les  ressouroes  que 
lear  refusdt  on  territoire  ingrat.  Leurs  vaisseaux,  pareib  aox  bancs 
de  glaee  voyageurs  de  leurs  sauvage  contrée,  se  laissttent  aller  aux 
tempêtes  et  aux  conrans  :  leur  principale  Trinité  était  le  gUive. 
Ces  peuples  étaient,  comme  les  anciens  Saxons,  les  vagabonds  de 
l'abtme,  les  maraudeurs  des  mers.  Ds  se  jetaient  avec  le  couxage  et 
l'avidité  du  cormoran  sur  la  proie  qu'ils  pouvaient  saisir  4  ta  sur- 
face des  vagues  ou  le  long  des  cétes.  On  a  honte  de  le  dire,  mais  It 
piraterie  fut  généralement,  pour  les  races  maritimes  du  Nord,  le 
berceau  de  la  navigation  et  du  commerce;  Quelles  étaient  miiuto- 
nant  les  origines  historiques  de  ces  anciens  Scandinaves. 

Les  premiers  habitans  des  contrées  situées  au-delà  de  la  Baltique 
étaient  étrangers  à  la  race  germanique.  Les  études  de  ces  denûe» 
temps  sur  les  antiquités  du  Nord  ont  démontré  que  les  Finnois  cod- 
stituaient,  avec  des  tribus  laponnes,  la  plus  ancienne  couche  de  k 
population  historique.  Ces  indigènes  ont  été  ou  refoulés  ou  soumis 
par  une  race  qui  avait  d'autres  caract^*res,  un  autre  langage,  un? 
autre  religion.  Cette  dernière  rnce  (''tait  un  rameau  de  l'arbre  îeu- 
tonique.  Les  envahisseurs  comment  crrut  contre  les  indigène>  uue 
guerre  dVxtermination  qui  se  termina  par  la  conquête.  Il  est  t^i^te  et 
curieu.v  de  voir  au  prix  de  quels  elVorts  et  au  milieu  de  quels  flob  de 
sang  ces  peuples  se  sont  fait  l'un  apr<''s  l'autre  leur  place  dau?  le 
monde.  Les  épisodes  de  cette  longue  ^:tH  i  re  fournirent  le  sujei  de 
plus  d'uue  légende  et  de  poèmes  que  clkaniatent  les  anciens  bardes  t>tt 
scaldes.  Au  sud  de  la  Scandinavie,  la  religion,  le  gouvernement  elle 
langage  des  (lermains  s'eiaient  établis  avant  Odin.  Quand  ce  chef  ar- 
riva à  la  tète  de  ses  vaillans  guerriers,  il  chassa,  de  concert  avec  les 
Goths  qui  occupaient  déjà  uue  partie  du  territoire,  les  restes  des  tri- 
bus aijorigènes.  Ces  dernières  furent  alors  obligées  de  chercher  un 
refuge  dans  les  montagnes,  où  on  les  retiouvc  encore,  sur  les  bords 
excentriques  de  la  Suède  et  de  la  Norvège.  Les  hommes  du  >urd,  dé- 
signés maintenant  sous  le  nom  de  vikings,  qui,  du  ix*  au  xi*  siècle,  se 
jetèrent  sur  les  côtes  de  l'Angleterre,  étaient  les  descendans  des  en- 
vahisseurs de  la  Scandinavie  :  tout  prouve  bien  qu'ils  étaient  aBiés 
à  la  môme  race  d'où  sortaient  les  Saxons.  Leur  dialecte,  malgré  des 
traits  évidens  d'affinité,  s'écartait  toutefois  de  la  langue  pariée  dans 
la  Germanie  centrale  et  dans  les  parties  de  TAngleterre  dù  s'écaîi 
étendue  Tinvasion  teutonique  :  cette  dilTérence  indique  asses  qu'ils 
s'étaient  sé[)arés  de  la  souche  commune  à  une  époque  distinde  ec 
probablement  très  ancienne. 

Ce  nouveau  déluge  d'hommes  n'exerça  pas  une  très  grande  m- 
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fluence  sur  la  civilisation  qui  commençait  à  se/onnerpar  le  mélange 
des  Celtes  et  des  Saxons.  Une  race  peut  ravager  et  soumettre  un  pays 
sass  le  conquérir  :  les  Danois  n'ont  point  conquis  l'Angleterre.  Cette 
i'n,  a^ion,  —  la  troisième  en  date,  — n'a  fait  que  glisser  sur  la  société 
Saxonne.  Les  Danois,  durant  leur  court  passage  (gn^ro  plus  d'un  demi- 
sirrlc},  ont  laissé  très  peu  de  tî  :ires  dans  la  langue  anglaise,  peu  de 
nioiniiiiêns,  peu  d'histoire  ostéologique  (1).  il  est  pourtant  très  pro- 
bable qu'ils  ont  contracté  des  alliances.  Oui  oserait  aujourd'hui  pré- 
tendre qu'aucune  crouttede  sang  Scandinave  ne  coule  dans  les  veines 
de  la  nation  anglaise?  Et  puis,  quand  i'ethnologisle  parle  de  l'in- 
fluence des  hommes  du  Nord  sur  la  formation  du  type  britannique,  il 
n'a  point  uniquement  en  vue  l'invasion  tumultueuse  des  Danois  à  une 
certaine  époque.  11  est  une  autre  source  de  changemens  moins  remar- 
quée par  l'histoire,  mais  plus  continue,  plus  certaine,  plus  eflicace  : 
je  parle  de  la  lente  et  silencieuse  érosion  des  races  du  >iord  sur  quel- 
ques-unes des  côtes  de  la  Crande-Hretagne.  La,  comme  par  exemple 
dans  les  highlands  et  dans  l'île  de  M  an,  les  traces  de  scandinavisme 
sont  évidentes.  Mon-seulement  le  sang  y  est  mêlé,  mais  les  mœurs  y 
préseotent  une  combinaison  si  intime  des  coutumes,  des  superstitions 
et  du  caractère  des  dem  races»  qu'il  est  souvent  très  difficile  d'en 
distinguer  la  source.  C'est  encore  un  usage  dans  quelques  parties  des 
kù^tanât  et  ches  quelques  familles  bigbUndaîses que  de  jeter  aux  fu- 
nérailles une  pièce  d'argent  dans  la  fosse  du  mort;  sans  cela,  l'âme  du 
défunt  ne  serait  pas  reçue  dans  le  ciel.  11  est  difficile  de  décider  si 
une  lelle  croyance  est  cdtique  ou  Scandinave;  mais  les  légendes  tou- 
chant l'eiistence  des  hommes  ou  des  femmes  de  mer  (mtmtn  amà 
mêrmaidi)  viennent  certainement  du  Hord.  Les  bahitans  des  lies  des 
Shetlands  estiment  que  ces  êtres  sumalureb  possèdent  une  peau  de 
phoque*  bqnelle  leur  sert  de  charme  et  leur  permet  de  vivre  dans 
les  profondeurs  de  l'océan.  Sans  ce  talisman,  ils  perdraient  aussitôt 
leur  qualité  d'hommes  ou  de  fenunes  amphibies*  On  raconte  à  ce 
propos  l'histoire  d'un  habitant  d'Unst  qui,  se  promenant  sur  le  sable, 
au  bord  de  ht  mer,  vit  un  groupe  de  ces  êtres  singuliers  danser  au 
clair  de  lune.  Ln  assez  grand  nombre  de  peaux  de  phoque  gisaient 
à  côté  d'eux  sur  le  rivage.  Chacun  courut  pour  ramasser  la  sienne, 
et  toute  la  bande  disparut  en  un  clin  d'œil  dans  la  mer;  mais 
r  homme  des  Shetlands,  ayant  découvert  à  ses  pieds  une  de  ces  peaux, 
la  saisit  et  la  cacha  dans  un  lieu  sûr.  A  son  retour,  il  rencontra  sur 
le  rivage  la  plus  belle  fille  qui  se  soit  jamab  montrée  aux  yeux  d'un 

(11  Ces  inûuuiueoâ  sont  rares,  mais  reeonuaissables.  Une  des  hautes  moatagoes  de 
l*ÉcMte  cft  Ronaî  an  soninul  le  montrent  les  reetes  de  plmleufs  «oeieiis  moniiiiiens 
qu'on  suppose  être  d'une  origine  norvégienne  ou  danoise.  On  n  également  découTert 
des  crânct  danois  qui  se  diiiingnant  par  des  tnits  de  raee. 
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mortel.  Klle  se  laiiuMitait,  se  plaigiiaut  aver  force  larnics  et  sauLioU 
du  vol  qui  la  condainnart  à  devenir  une  <  e  sur  la  terre.  Eu  muïï 
elle  iujplora  la  re.stilution  du  lalisinan  :  riioiimie  était  ivre  d'ainonr. 
il  se  montra  inexorable.  Tout  ce  qu'il  put  faire  pour  elle,  ce  fui  de 
lui  ollrir  sa  protection  et  un  abri  sous  son  toit  connue  à  sa  femme. 
La  sirène»  voyant  qu'elle  n'avait  aucun  moyen  de  rejoindre  ses  mi- 
ciens  amis,  accepta  l'ollre.  Ce  singulier  attachement  conjugal  se  sou- 
tint pendant  des  années,  et  plusieurs  enl'ans  furent  les  fruits  d'une  si 
étrange  union  entre  un  Shetlandais  et  une  fille  de  la  nier.  Ces  enfaib- 
ressemblaient  à  tous  les  autres,  seulement  ils  avaient  comme  iiur- 
que  de  leur  origine  les  doigts  légèrement  palmés.  Cette  particularité  i 
8*est  conservée  jusqu'à  ce  jour,  as  a  testimony  of  the  [act,  panniki 
descendans  de  la  famîDe.  L'amour  du  Shetlandais  pour  sa  féoive 
était  sans  borne,  mais  son  affection  était  froidement  payée  de  retour. 
Souvent  elle  s'esquivait  et  allait  se  promener  seule  sur  le  rivage;  i 
un  signal  donné,  quelqu'un  paraissait  sur  la  mer,  quelqu'un  vstc 
lequel  l'ancienne  sirène  tenait  une  conversation  inquiète  dans  une 
langue  inconnue.  Un  jour  il  arriva  qu'un  des  enfans  trouva  par  ha* 
saiâ  une  peau  de  phoque  cachée  (on  devine  par  qui)  sous  une  meule 
de  grain.  Tout  fier  de  sa  découverte,  il  courut  la  montrer  à 
mère.  Celle-ci  tressaillit;  sa  joie  ne  fut  troublée  que  quand  eDe  | 
regarda  son  enfant,  qu'elle  allait  quitter  pour  toujours.  EQe  rem- 
brassa  et  s'enfuit  à  toute  vitesse  vers  les  sables.  Sur  ces  entre-  , 
faites  l'homme  revint  à  la  maison;  il  apprit  que  la  peau  de  pboqoe  ' 
était  retrouvée,  devina  le  reste,  et  courut  pour  retenir  sa  femme:  | 
mais  il  arriva  juste  à  temps  pour  \  oir  la  transformation  de  cet  être 
aimé.  11  la  vit  s'élancer,  sous  la  forme  d'un  phoque,  de  la  poioie 
d'un  rocher  dans  la  mer.  L'être  mystérieux  avec  lequel  elle  avait  eu 
tant  d'entrevues  secrètes,  un  énorme  phoque,  apparût  et  la  félicita 
de  la  manière  la  plus  tendre  sur  le  succès  de  sa  fuite.  Avant  de  plon- 
ger aux  p;oufrres  inconnus,  elle  jeta  un  deraier  regard  sur  le  pauvre 
habitant  de  la  terre,  dont  la  mine  désespérée  excita  sans  doute  ea 
elle  quelques  scntiniens  de  compassion.  «  Adieu,  lui  dil-elle,  je  le 
souhaite  toute  sorte  de  bonheur.  Je  t'aimais  beaiironp  lorsque  je  ' 
demeurais  sur  la  terre;  mais  j'ai  toujours  aimé  mon  premier  époia 
mieux  que  toi  î  » 

Les  Danois  ne  furent  point  les  derniers  conquérans  de  IWngle- 
terre.  Vers  l'an  les  iNormands,  conduits  par  leur  chef  ^iuil- 

launie,  s'emparèrent  du  gouvernement  du  pays.  Après  la  fanieu.-^ 
bataille  de  llastings,  le  sol  anglais  fut  en  partie  submergé  par  it> 
hordes  étrangères.  Ces  hommes  du  Kord,  fixés  depuis  qnelque 
temps  en  France,  sur  les  cotes  de  la  Nonnandie,  étaient  des  >orve-  ' 
giens  ou  des  Danois.  A  l'origine,  ils  u  avaient  point  amené  de 
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femmes  avec  eux.  Ces  aventuriers  conclurent  des  alliances  avec  les 
Fran(;aises,  et  adoptèrent,  avec  le  temps,  les  mœurs  de  la  contrée 
qu'ils  avaient  soumise.  Ils  étaient  donc  pour  la  plupart  (Celtes  par 
leurs  mères.  Celtes,  Romains  ou  (ierniains  du  coté  de  leur  père,  car 
cette  bande  d'envahisseurs  se  coniposait  de  races  mêlées.  Des  Bre- 
tons, des  Flamands,  des  Walhnis  et  d'autres  encore  grossirent  l'ar- 
?(!♦  V' du  con({uOrant.  On  \oit  j)ar  là  que  l'invasion  normande  n'ap- 
portait point  en  Augleterre  un  sauf;  nouveau  :  tout  au  plus  y  avait-il 
une  légère  diiléreuce  dans  la  nuance  du  geriiuunsme.  C'étaient  plu- 
tôt des  Franks  que  des  Angles.  Eh  bien!  si  lictérogène  que  fût  ce 
mélange,  l'accession  des  Normands  n'en  exerça  pus  moins  les  plus 
graves  et  les  plus  heureuses  conséquences  sur  la  genèse  du  peuple 
anglais.  Kuviron  un  si<  cle  après  la  descente  de  Guillaume,  lorsque 
la  violence  de  la  conquête  eut  fait  place  à  un  régime  plus  doux,  cet 
élément  étranger  donna  la  forme  à  toute  la  masse  jusque-là  dilTuse 
et  incohérente.  Ce  fut  alors  qu'apparut  un  type  national  qui  n'a  ja- 
mais eu  rien  de  semblable  dans  l'histoire.  Il  arriva  en  grand  et  dans 
un  autre  ordre  de  faits  ce  qui  se  passe  sous  la  main  du  chimiste, 
quand  un  dernier  réactif  imprime  un  cachet  d'achèvement  à  un  se) 
ou  à  un  cristal  en  voie  de  composition.  Huit  siècles  se  sont  écoulés 
depuis  ce  temps-là,  et  le  temps  n'a  fait  qu'affermir  Toriglnalité  puis- 
sante de  cette  race,  qui  se  distingue  de  toutes  les.  autres  par  le» 
mœurs,  par  le  caractère,  par  les  traits  extérieurs.  Ce  spectacle  est 
grand,  il  me  frappe  :  il  est  beau  de  voir  avec  quel  soin  et  à  travers 
quelle  série  d'événemens  la  nature  travaille  de  longue  main  à  for- 
mer les  peuples  destinés  à  exercer  une  influence  sur  la  civilisation. 
L'histoire     tels  peuples  est  écrite  en  germe  dans  leur  organisa- 
tion physique;  mus  encore  faut-il  que  cette  organisation  soit  forte, 
riche,  variée.  Les  races  indigènes  qui  couvraient  à  l'origine  le  sol 
de  la  Grande-Bretagne  étaient  trop  faibles  pour  répondre  aux  vues 
de  la  Providence  sur  ce  groupe  d'îles;  elles  sont  conquises,  refoulées 
et  en  partie  détruites  :  les  Saxons  les  remplacent.  Les  Saxons  à  leur 
tour  sont  impuissans  par  eux-mêmes  à  engendrer  l'Angleterre,- 
{ant4B  moUs  erat  romanam  eondere  genlem  I  Ils  sont  envahis  par  les 
Danois;  les  uns  et  les  autres  se  combattent  d'abord,  puis  ils  finissent 
par  .se  confondre  dans  une  même  race.  Cela  ne  suffit  point  :  les 
Morrnands  arrivent,  et  leur  accession  réalise  enfin  le  type  de  peuple 
vers  lequel  aspirait  depuis  si  longtemps  la  natuie.  Cette  création 
matérielle  et  morale  exige  dans  le  cours  des  siècles  des  elVorts 
gigantesques,  des  sacrifices  humains:  mais  catastrophes,  révolu- 
tions, déluges  de  peuples  eatassant  cour  lu  sur  couche,  ossemens 
^ur  ossemens,  rien  n'arrête,  rien  ne  déconcerte  le  développement 
caluie  et  majestueux  du  progrès. 
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n  ne  faut  pourtant  point  s'eiagéier  la  nature  de  rinfluenee 
qu'exercèrent  les  Normands  en  Angleterre.  Ce  fut  moins  on  élément 
de  la  population  qu'un  lien.  Leur  sang  s'est  versé  depmB  longtemps 
dans  celui  des  Saxons  et  des  autres  races  de  la  Grande-Bretagiie  : 

je  ne  veux  pas  dire  pour  cela  qu'il  se  soit  perdu;  mais  il  serait  au- 
jourd'hui très  difilcile  d'en  retrou\  cr  des  traces  authentiques,  même 
dans  l'aristocratie  anglaise.  Les  Saxons,  en  refoulant  les  Celles, 
'  avaient  imposé  leur  langue.  Les  Normands  vainqueurs  subirent  aa 
contraire  la  langue  des  vaincus.  Guillaume  le  Conquérant  essaya 
bien  d'introduire  son  dialecte,  le  franko-normand«  parmi  <^es  noo* 
veaux  sujets;  m  sus  ses  eflbrts  ne  furent  point  couronnés  de  saccès. 
Après  lui ,  la  cour  continua  encore  quelque  temps  de  parler  fran- 
çais, et  cette  laiif^uc  étrangère  était  un  des  signes  qui  la  séj^araient 
de  la  nation,  attachée  à  l'ancien  idiome.  C'est  plnn  tard,  ver?  l'an 
1150,  que  le  saxon  subit  ce  travail  de  transformaiion  qui,  coniiiiué 
durant  tout  le  moyen  âge,  en  fit  la  langue  ;iii<j;laise.  Les  philo- 
logues fie  la  (jiande- Bretagne  ne  veulent  point  admettre  que  ce 
changement  ait  ét<''  dû  à  l'invasion  normande,  car,  disent-ils,  il 
ne  s'était  glissé  jusque-là  que  très  peu  de  mots  français  dans  le 
dialecte  national.  11  existe  aujourd'hui ,  il  est  vrai,  un  assez  errand 
nombre  de  mois  français  dans  la  langue  anglaise,  mais  ces  mots 
paraissent  s'être  introduits  à  une  époque  ultérieure.  C'est  inrme  ec- 
core  l'objet  d'un  doute  et  d'une  dispute  entre  les  philulu|;ues  de  >a- 
voir  si  ces  intrus  viennent  bien  d'outre-mer,  ou  s'ils  ne  se  sont  poini 
formés  sur  place  de  la  décomposition  des  racines  du  laim,  qui  com- 
mençait  dès  lors  à  refleurir.  Les  recherches  linguistiques,  d'accord 
avec  d'autres  monumens,  indiquent  donc  que  la  nation  normande, 
bien  loin  de  s'incorporer  l'Angleterre,  s'est  absorbée  elle-même 
dans  sa  conquête. 

L'ethnologie  contient  un  enseignement  moral  :  elle  récondfie 
toutes  les  races  dans  un  sentiment  d'humanité.  Cette  science  no« 
apprend  en  effet  que  les  familles  humaines  possèdent  chacune  des 
dons  différons»  drâ  instincts  particuliers,  une  intelligence  moulée 
sur  un  type  d'organisation  spédale,  des  traits  extérieurs  qui  ont 
tous  une  beauté  làative,  des  aptitudes  qui  répondent  à  certains  be- 
soins de  l'état  social.  C'est  en  agitant  et  en  mêlant  ces  élémens  hu- 
mains dans  l'urne  sacrée  des  nations  que  la  Proiiidence  fonne  la 
matière  vivante  de  l'histoire.  Les  races  «mples  manifestent  des 
facultés  également  simples  et  bornées;  plus  au  contraire  les  nccs 
sont  mêlées,  et  plus  le  caractère  national  abonde  en  nuances  qui 
concourent,  par  l'opposition  même,  à  étendre  les  ressouioes  de  U 
civilisation.  Vous  avez  alors  sous  les  yeux  l'imposant  spectacle  de 
la  variété  dans  l'unité.  La  nation  anglaise  est  une  nation  coopo- 
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site»  de  Ut  sa  force.  Dans  les  parties  de  la  Grande-Bretagne  où 
le  croisement  des  races  a  été  moins  compliqué,  Forganisation  des 
liabitans  présente  un  instrument  plus  uniforme  et  par  conséquent 
wnAoB  riche.  En  Écosse  par  exemple  (et  c'est  une  observation  que 
j'emprunte  à  un  Écossais  lui-même,  à  Hugh  Miller)  (1),  le  visage 
Iramûn  offre  bien  moins  de  traits  individuels  et  particuliers  qu'en  ^ 
Angleterre.  Les  Anglais,  qudque  regardés  ccfamie  les  hommes  les  * 
plus  robustes  de  l'Europe,  n'étalent  point  au  môme  degré  que  les 
Écossais  les  dehors  de  la  force  rade  et  primitive;  mais  ils  ont  des 
membres  qui  se  prêtent  mieux'  aux  diverses  exigence»  des  arts  mé- 
caniques. Si  l'on  fait  attention  au  caractère  moral,  le  contraste  de- 
vient encore  plus  frappant.  Dans  les  districts  ruraux  de  l'ancienne 
Calédonie,  vous  ne  rencontreriez  rien  qui  ressemble  à  cette  classe 
d'individus  grossiers,  abrutis,  désœuvrés,  malheureusement  trop 
commune  dans  les  mêmes  districts  en  Angleterre.  Leur  face  ronde, 
les  traits  de  leur  physionomie  saxonne,  tout  indique  assez  qu'ils 
descendent  d'ancêtres  barbares,  et  que  leur  intelligence,  cette  belle 
au  bois  dormant,  continue  de  sommeiller  depuis  des  ûècles  dans 
la  nuit  de  Tignorarice.  La  masse  du  peuple  écossais  se  montre  plus 
instruite,  plus  cultivée,  plus  curieuse  que  le  mob  dans  certaines 
parties  de  l'^nt^leterre.  En  revanche,  si  la  population  du  nord  de 
la  (îiande-Hretaf;ne  desrpnd  moins  bas,  elle  s'élève  moins  haut  fine 
la  nation  anglaise,  quand  celle-ci  s'élève.  L'Kcnsse  a  produit  des 
honiines  remarquables  sans  doute,  mais  on  lui  demanderait  vainc- 
lïieut  jusqu'ici  un  Milton,  un  Shalcspeare,  im  Byron.  Walt^r  Scott 
seul,  et  encore  dans  un  gt'iiie  inférieur,  s'est  placé  au  premier 
rang.  La  nation  aniîlaise  proprement  dite  est  un  clavier  humain 
d'une  incomparable  étendue,  qui  contient  les  pammes  les  plus 
sourdes  et  les  plus  basses,  mais  qui  atteint  aussi  aux  échelles  de 
notes  les  plus  élevées  dans  l'intelligence.  Si  la  science  ethnologique 
n'est  point  une  chimère,  la  racine  du  Lai  est  facile  à  découvrir. 
L'tcosse  a  été  moins  exposée  que  l'Angleterre  au  flot  des  diverses 
invasions  et  \ydv  conséquent  moins  soumise  aux  causes  d'inégalité 
que  ct'5  croisemeus  successifs  impriment  en  quelque  sorte  dans  le 
sang  d'une  race. 

Un  fait  me  préoccupe,  je  l'avoue,  quand  je  considère  la  popula- 
tion angldse  :  c'est  le  grand  nombre  des  cheveux  et  des  yeux  noirs. 
Prichard  avût  fait  avant  moi  la  même  remarque,  il  avait  même 
évalué  la  proportion  des  habitans  bruns  à  huit  sur  dix.  Ce  fait  a 
surtout  lieu  de  m'étonner  quand  Je  me  souviens  que  toutes  les  race» 
qui  ont  servi  à  composer  la  nation  anglaise,  les  Celtes,  les  Saxons, 


(!)  First  impression  of  England  and  Us  people. 
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les  Danois,  les  Normand^,  avrtinnt.  les  cheveux  blonds  et  les  yeii\ 
bleus.  Il  serait  puéril  d'attribuer  ce  changement  aux  rapports  que 
les  Anglais  ont  formés  avec  les  peuples  du  midi.  Je  neveux  point 
dire  que  ces  relations,  fondées  sur  le  roninierce,  aient  été  iu^igni- 
fiantes  au  point  de  vue  de  raciièsein<  nt  du  type  îiatlonal  :  elles  f>iit 
certainement  donné  lieu  à  des  nlluiiiccs  rjui,  lenonvi'lres  de  siècle 
en  siècle,  ont  grelTé  des  rejetons  nou\eaux  sur  l'ai  bie  j^eiiêalopque 
de  la  nation  anglaise;  mais  une  cause  fortuite,  partielle,  no  sauraiu 
dans  tous  les  cas,  expliquer  un  fait  général.  Et  puis,  la  preuve  qm 
cette  raison  n'e^t  pas  la  bonne,  c'est  qu'un  tel  traxnil  de  transfor- 
mation s'est  accompli  dans  des  parties  de  la  firandr-Hretagne  où 
n'existe  rien  de  semblable,  l  a  population  des  highlands  partwemple 
est  derrière  ses  montagnes  a  l'abri  de  toute  infusion  de  saiig  étran- 
ger, du  moins  de  sang  méridional.  C'est  de  plus  une  tradition  con- 
stante que  les  anciens  habitans,  les  Gaels,  comme  d'ailleurs  les  pre- 
miers Bretons,  formaient  une  race  blonde.  Eh  bien!  les  highlaodais 
actuels  ne  constituent  point,  il  s*en  faut  de  beaucoup,  un  peuple  èi 
même  caractère.  Dans  quelques  districts  particuliers,  mais  seakmeot 
sur  des  étendues  limitées,  les  habitans  ont  aujourd'hui  des  cbeveai 
roux,  et  cela  sans  que  rien  indique  la  trace  d'une  colonie  étrangère; 
mais  les  caractères  qui  prédominent  dans  une  grande  partie  des 
highlands,  surtout  à  l'ouest,  ce  sont  les  cheveux  noirs  et  droits,  ks 
yeux  gris,  et  un  teut  qui  n'a  plus  la  blancheur  originelle.  On  a  ob- 
servé que  partout,  dans  les  villes,  la  couleur  des  cheveux  et  ds 
yeux  est  plus  brune  que  dans  les  districts  ruraux,  surtout  dans  ks 
bois  et  sur  les  montagnes.  Le  type  ancien  s'est  mieux  conservé  dans 
les  endroits  ot  il  était  en  quelque  sorte  protégé  par  la  nature;  ail- 
leurs il  s'est  altéré.  La  conclusion  à  tirer  de  ces  faits,  c'est  éfî- 
demment  que,  sans  Tintenention  de  races  étrangères,  la  race  ac- 
tuelle s'est  écartée  des  conditions  qui  existaient  tout  d'abord  cbei 
les  tribus  dont  le  concours  a  formé  la  population  anglaise.  Où  cher- 
cher maintenant  la  cause  d'un  tel  phénomène?  Les  cbangeme» 
survenus  dans  la  forme  du  crâne  nous  ont  appris  déjà  que  l'oi^ni- 
sation  humaine  n'était  point  stationnaire.  De  même  que  les  enfans 
naissent  souvent  avec  des  cheveux  blonds  et  un  teint  clair  qu'ils 
perdent  en  avançant  en  âge,  les  races  dépouillent  avec  la  maturité 
les  signes  de  l'adolescence.  Le  tempérament  cliange;  les  cheveux  et 
les  yeux  deviennent  d'une  couleur  plus  foncée.  Otte  croissaDC-e  des 
races  est  un  argument  de  plus  en  faveur  des  idées  de  Pricbard,  t:h- 
jourd'hui  dominantes  en  Angleterre.  Non  content  d'aflirmer,  pr^uvr? 
en  main,  l'unité  de  l'espèce,  ce  prarid  pthnologiste  a  insinue  qi.o  ies 
différentes  lanulles  n'étaient,  mal^iv  les  accidens  trèj»  graves  éà 
forme  et  de  couleur,  que  des  âges  diflérens  du  genre  humaia. 
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Ce  sont  là  les  événeniens  qui  ont  accompli  le  type  national.  11  reste 
à  dire  maintenant  quel  il  nst.  Ce  qui  me  frappe  le  plus  dans  la  civi- 
lisation britannique  et  dans  le  carart^re  anglais,  c'est  la  jiersonna- 
lité.  Ailleurs,  en  Belgique,  m  Hollande  niènie,  je  nie  sentais  encore 
un  [)ied  sur  le  •^ol  moral  de  la  France,  ([ui  s'étend  bien  an-deh'i  des 
iVonlières.  Ici  rien  de  send)]able;  vous  vous  sentez  au  contraire  em- 
porté f)ar  une  civilisation  douce,  comme  certains  astres,  d'un  mou- 
\ciii(  ni  qui  lui  est  propre.  De  cette  île,  la  vie  du  cont'nient  apparaît 
ain^i  (jiir  se  montrent  du  cliàleau  de  Douvres  les  côtes  de  la  France, 
c'est  un  jiMifii  à  poine  visible  à  fœil  nu  dans  l'innoensité  du  brouil- 
lard. Dans  le  inonde  de  Londres,  world  of  London,  tout  étranger  est 
considéré  par  la  classe  inférieure  comme  un  Français.  Avant  la  grande 
exposition  des  produits  de  l'industrie,  en  ISôl,  c'était  même  trop 
souvent  a  frenc/i  piy  (1).  J  eii  conclus  (juc  la  masse  de  la  nation  bri- 
tannique ne  reconnaît  qu'à  deux  peuples  le  droit  d'exister  sur  la 
terre,  à  elle-même  d'abord,  aux  Français  ensuite.  Ma  pensée  n'est 
point  que  la  partie  éclairée  de  la  population  britannique  se  montre 
indifférente  aux  affaires  du  continent;  niais  elle  envisage  surtout  les 
évéDemens  qui  s'accomplissent  à  l'étranger  du  point  de  vue  de  ses 
intérêts.  Ce  senUment  du  moi»  racine  morale  des  libertés  et  des  in- 
stitutions anglaises,  s'associe  à  un  goût  très  vif  pour  les  expéditions 
lointaines,  à  une  sorte  d'iiumeur  aventureuse  qui  répand  les  enfans 
de  la  Grande-Bretagne  sur  toute  l'étendue  de  la  terre.  La  devise  de 
Fartillerie,  inscrite  en  lettres  de  métal  sur  les  uniformes  militaires, 
est  bien  la  devise  de  la  nation  entière  :  ubipte;  mais  partout  l'An- 
glais transporte  ses  usages,  sa  manière  de  vivre  :  Il  est  partout  chez 
lui.  Cette  ténacité  du  type  s'appuie  sur  un  fonds  de  dignité,  peut- 
être  même  d'orgueil;  mab  cet  orgueil  a  quelque  cliose  de  particulier. 
J'ai  vu  des  peuples  très  chatouilleux  sur  le  point  d'bonneur  natio- 
nal ,  la  moindre  observation  critique  les  froissait  et  les  impatientait; 
signalez  devant  un  Anglais  les  côtés  faibles  de  la  civilisation  britan- 
nique, vous  n'aurez  pas  même  pour  effet  de  l'irriter  :  il  se  tait,  mais 
il  méprise.  Dans  la  plupart  des  histoires  qu'on  met  entre  les  mains 
de  la  jeunesse,  il  est  à  peine  fait  mention  dfs  journées  maliieureuses 
pour  les  armes  anglaises,  par  exemple  de  la  bataille  de  Bouvines. 
Une  défaite  n'existe  pas  aux  yeux  des  Vn^rlais,  c'est  une  erreur  de 
In  fortune.  Parlent-ils  de  leurs  victoires,  ils  en  parlent  sans  faste  : 
celte  fois,  la  fortune  a  fait  son  devoir,  voilà  tout.  Il  résulte  de  cette 
disposition  morale  une  confiance  sans  bornes  dans  l'impérissable 

(f  )  Lb  Cryital  Palace  de  Hyde  Park,  en  attirant  à  Londres  des  curieux  de  toutes  les 
nalioiM,  a  eiexeé  une  influence  Bcnsible  sur  les  mon»;  il  a  lendn  les  insulaires  de  la 
G  raude-Bretigue  moins  intoléraus  pour  les  coutumes  et  les  modes  étraogjms.  Depuis 
ce  t€Ui(  s-là,  l'Anglais  est  devena,  si  Ton  peut  ainsi  dire*  moins  Anglais. 
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grandear  de  la  nati<m,  même  quand  on  fait  semblant  de  ckhr  isk 
décadence.  «  L'Angleterre  toujours!  »  Bn^Umd  /W'^scr/c'eslkai 
de  guerre,  c'est  la  voix  du  sang  britannique.  Rien  ne  coûte  StaSM 
pour  assurer  à  cet  6tre  de  raison  une  sorte  de  dominatîoB  mak. 
J'ai  yu  des  Anglais  déplorer  certains  faits  de  la  guerre  de  Tlnde, 
les  sacrifices  d'hommes  et  d'argent  qu'elle  impose»  les  causes qu 
l'ont  provoquée;  mais  parmi  ceux  mêmes  qui  professent  cette «p- 
nioiiy  il  n'en  est  peut-être  pas  un  seul  qui  ne  soit  d'avis  qos  h 
Grande-Bretagne  doit  vaincre  à  tout  prix,  et  cela  pour  ne  point 
perdre  son  prestige 'en  Europe.  L'Anglais  ne  se  dévoue  qu'à  TAfigle- 
terre.  Une  telle  préoccupation  du  sentiment  national  ne  disfiose 
point  le^;  insulaires  de  la  Grande-Bretagne  àime  sympathie  tris live 
pour  les  étrangers.  Il  y  a  pourtant  des  cas  où  le  caractère  se  âè- 
ment,  et  l'une  de  ces  èxceptions  est  si  honorable,  que  je  dms  la  ci- 
ter :  devant  une  cour  de  justice,  l'intérêt  des  juges  et  du  publiées: 
toujours  en  faveur  de  l'étranger;  chacun  est  alors  d'avis  que liitt 
doit  protéger  celui  que  la  terre  natale  ne  protège  point. 

Un  autre  trait  caractéristique  de  la  civilisation  anglaise,  c'e^t  la 
division  du  travail.  Je  ne  parle  point  seulement  du  principe  ecooo- 
mique,  je  parle  d'un  fait  et  d'une  disposition  marquée  danslanMt- 
Chacun  se  renferme  avec  une  sorte  de  scrupule  dans  le  cercle  oie 
attributions  et  de  ses  connaissances.  11  y  a  dans  le  royaunie-iini 
très-peu  d'esprits  universels,  mais  vous  y  trouvez  beaucoup  tic 
talens  spéciaux.  Il  existe  des  peuples  qui  devinent  ou  qui  ctokûI 
deviner  bcnucoup  de  choses  :  l'Anglais,  lui,  ne  sait  que  re  quil* 
appris,  et  il  le  sait  bien.  ï/éducation  fortifie  ôv  bonne  heure  Uraciii* 
de  cette  inclmation  naturelle.  Dans  la  <  .raiide-Bretagne,  rinstnK- 
tîon  des  enfans  se  propose  un  but,  et  ce  but  est  la  carrière  que  1« 
jeune  homme  doit  parcourir  un  jour  dans  le  monde.  On  arriveàfairt 
ainsi  des  élèves  à  facultt^s  fortes  et  pratiques.  Cette  méthode  profes- 
sion uelle  offre,  il  est  vrai,  des  inconvéniens  à  côté  des  avanUges- 
elle  limite  l'horizon  des  connaissances  humaines  à  un  domaine  tJ^ 
personnel;  mais  ce  domaine  se  laisse  mieux  explorer,  lue  teUeW- 
rarchie  des  fonctions  devait  bt  aucoup  simpbfier  l'exercice  deslil*rté* 
publiques.  Les  An^dais  ont  compris  leur  société  comme  une  gi*s^ 
machine  dont  les  mille  ressorts  se  meuvent  sans  empiéter 
rôle  des  autres  organes ,  et  concourent  à  réaliser  par  le  jea  te 
forces  différentes  la  plus  grande  somme  de  production  el  da  w*" 
être.  C'est  à  Londres  qu'il  faut  étudier  la  formation  natuieDe  <f<i>* 
grande  ville  :  là  il  est  curieux  de  voir  commet  ies  diverses  in^ 
tries,  les  diverses  profesnons  libérales  ae  sont  groupées  dtf»  ^ 
quartiers  limités.  Cette  agrégation  des  semblables  n'a  été 
tuite,  ni  imposée;  elle  s*est  faite  en  vertu  des  lois  qui  détenait 
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en  Angleterre  les  départemens  du  travail.  L'impulsion  n*est  point 
venue  d'un  centre;  chacun  de  ces  cercles  se  montre  au  contraire 
animé  d'un  mouvement  propre  :  ils  s'attirent  les  uns  les  autres  sans 
se  heurter,  ni  se  confondre.  La  constitution  anplaisf,  avec  ses  freins, 
ses  contre-poids,  est  une  iiiiu^^e  de  la  même  tendance  à  lY'quilil)re 
des  libertés  par  la  division  et  l'antagonisme  des  pouvoirs;  il  est 
permis  sans  doute  de  rêver  un  autre  idéaî  politique ,  mais,  à  moins 
de  prù\enlions  fortes,  il  est  difficile  <lc  ne  point  être  frapp<^  ]>nr  le 
mécanisme  compliqué  et  majestueux  d'iii.stiiutions  qui  ioiiciiniiiipnt 
depuis  des  siècles,  protègent  toules  les  libertés  individuelles,  as- 
^^ureat  la  paix  à  la  Grande-Bretagne,  sans  lui  imposer  le  sacrilice 
îi  aucune  conquête  morale,  m  civile.  11  est  surtout  beau  de  voir  l'u- 
sage que  les  Anglais  ont  fait  et  font  encore  tous  les  jours  du  droit  de 
réunion.  Ils  connaisse'nt  trop  bien  1  a  valeur  de  ce  droit  pour  le  compro- 
mettre dans  des  tentatives  intiuciueuses  ou  téméraires.  J'assistais, 
iiiiiis  Saint- Martin  s  Hall,  a  un  meetiny  provoque  par  le  sauday 
ligue,  une  société  qui  se  propose  de  conibattre  l'observance  judaï- 
que du  dimanche,  en  faisant  ouvrir  ce  jour-là  aux  habitans  de  Lon- 
dres les  musées  et  les  autres  éiablissemens  puUlcs*  Cette  réforme 
m  simple  est  une  de  celles  qui  rencontfent  le  plus  de  résistance  en 
An^terre*  parce  «pi'elle a  contre  elle  le  sentiment  religieux,  les  ha^ 
liitndes  et  irâ  hantes  influences  de  l'église  nationale.  Un  ouvrier  an» 
glals  qui  se  trouvait  à  c6té  de  mei  me  dit  :  «  Nous  savons  bien  que 
neos  ne  réussirons  pas  cette  fois,  ni  cette  année,  ni  Tannée  suivante; 
mais  dans  notre  pays  on  sait  demander  et  attendre  :  avec  cela,  on 
triomphe  toi^ours.  »  A  la  vue  d'une  telle  discipline,  d'une  telle  per- 
'  aévérance,  d'une  foi  intr^ide  et  calme  dans  la  force  de  l'opinion 
publique,  on  ne  s'étonne  plus  que  le  peuple  anglais  atteigne  à  toutes 
les  réformes  raîsoimables  sans  ébranler  la  base  d'une  constitution 
qui  ouvre  une  v<rie  si  sûre  au  progrés.  La  limité  des  libertés  politi- 
gues  est  ici  dans  les  moeurs,  dans  le  sentiment  du  devoir.  CSb'acun 
6Bt  A  lui*mème  son  surveillant  et  son  propre  censeur  :  il  veut  qu'on 
respecte  son  droit,  mais  il  sait  respecter  celui  des  autres.  Ces  con- 
ditions morales  assurent  le  maintiètt  de  l'indépendance  mieux  en- 
core que  les  réunions  et  les  autres  garanties  civiles.  La  liberté  est 
use  homiéte  femme  :  elle  ne  se  donne  point  au  peuple  qui  la  rocher* 
cbe  avec  le  plus  d'ardeur,  elle  se  donne  à  celui  qui  la  mérite. 

A  une  nation  ausiâ  agitée  par  la  tempête  des  ailaires  que  la  nation 
anglaise  il  fallait  une  ancre,  et  cette  ancre  est  la  famille.  L'intérieur 
tient  une  grande  place  dans  la  vie  britannique.  J'aime  surtout  le 
mot  qui  sert  à  le  désigner  :  le  chez  soi  est  égoïste;  le  foyer  n'em- 
brasse qu'un  détail  des  mœurs  domestiques  :  \g  home  des  Anglais 
exprime,  lui,  ce  qu'il  y  a  de  plus  complet,  de  plus  délicat,  de  plus 
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touchant  dans  le  temple  de  la  famille  et  des  vertus  privées.  11  eiisle 
en  Angleterre  toute  une  littérature  du  coin  du  feu,  littératuR  àboi 
marché,  qui  consiste  en  magaiiwi,  en  miieelkmêi,  en  niMiv^ei 
en  romans.  Cette  bibliothèque  de  la  maison  n'a  pas,  je  ravooe,  m 
point  de  vue  de  Tart  une  très  grande  valeur,  et  je  m'explique  Cm 
bien  que  les  critiques  l'aient  généralement  dédaignée;  mais  eUe  pii- 
sente  au  moraliste  un  intérêt  particulier  (1).  L'Anglais  est  cbahii 
ce  qu'il  est  dans  son  lie,  peu  accessible,  réservé,  froid  :  il  ne  sibit 
pas  ses  relations,  il  les  choisit;  mais  quand  la  glace  se  rompi,  9 
laisse  voir  un  cœur  bon  et  généreux,  il  en  est  de  même  des  rapports 
entre  les  membres  de  la  famille  :  le  tutoiement  banni  de  laiagiK 
(en  anglais,  on  ne  tutoie  guère  que  Dieu)  répand,  à  première  vue, 
sur  les  lions  du  sang  une  certaine  teinte  d'indifférence;  maboau 
tarde  point  à  reconnaître  sous  ces  formes  plus'sévères  un  atucbc- 
ment  à  racines  profondes.  Cette  vie  d'intérieur  est  enchaînée  dii 
reste  à  l'ordre  religieux.  Le  protestantisme  anglican  a  pour  aiisi 
dire  transporté  le  culte  de  l'église  dans  la  maison.  Les  grandes  fêtes 
du  christianisme  sont  en  même  temps  des  fêtes  de  la  famille.  l'An- 
glais se  montre  en  tout  un  peuple  traditionnel  :  pour  lui,  c'est  sur- 
tout la  coutume  qui  est  sainte.  De  ces  solennités  iTÎigieuses. 
profondéiiK'ut  fT;ra\('e  dans  les  mœurs  est  Noël  (Chriiimas].  On  sj 
prépare  plusieurs  semaines  à  l'avance.  D'immenses  troupeaux  il oie> 
s'acheminent  gravement  du  nord  de  rAn^leleirc,  par  toutes  ^ 
routes,  vers  la  ville  de  Londres.  Les  grands  bœufs  annoDCfiii  leu' 
arrivée  sur  les  cliemins  de  Ht  ou  les  bateaux  par  de  souibieï bt:^' 
gicmens.  Les  étalages  de  viande  s'amoncellent  en  p)  ramidfâ  devant 
récliopjie  des  bouchers.  C'est  surtout  le  soir,  dans  les  quarliei^P^ 
])uleu.\  de  Londres,  j)are\emi)le  dim^  W/iite-Chapel,  qu'il  t'.nu  voir 
au  milieu  d'une  foule  tumultueuse  ce-^  montagnes  de  conie.^iibles  * 
la  lueur  des  mille  becs  de  gaz,  dont  la  llamme  libre  oscille  st'usk 
vent.  Ou  s'occupe  eu  même  temps  d'orner  l'intérieur  des  maiàOBs: 
les  nmrs  de  chaque  parloia  sont  tendus  de  guitlaudes  de  laSw» 
de  lierre  et  de  houx;  c'est  le  houx  qu'on  piulere,  car  il  delacke* 
vigueur  sur  son  feuillage  \  ei  l  foncé  des  baies  rouges  qui  couTOIID*^ 
agréablement,  disent  les  vieilles  chansons,  la  tète  du  sombre"' 
ver  (2).  Lne  branche  de  gui,  souvenir  des  anciennes  superstiw* 


(l)  Les  archéologues  littéraires  de  la  Grande-Bretagne  ont  recherché  les  origù»«* 
S9ikw  domestique.  Ut  uns  attiilment  cette  teenehe  de  UMAnlue  à  de  M  ^'"^ 
font  remoDier  an  temps  de  Charles  II;  mais  il  est  piohable  qu'elle  est  ans» 

qiu'  la  nation  an;^laise. 

{i)  Ou  api»('lle  1''  hniiT  If  vovn^.  nr  [the  trareUfr),  parce  qu'il  v.>yase  de  ^lû^  * 
\ilk'  et  de  village  en  village  sur  les  charrettes  ou  entre  les  bras  des  marchaais. 
fier,  dit  une  chanson  populaire,  conrient  à  la  reare  du  soldat  et  ans  poèMs,  k 
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celtiques»  atUichéc  au  plafond,  pend  au  milieu  de  la  chambre, 
quelquefois  même  à  l'entrée  de  la  porte.  Le  gui  (mistleloe)  ne  se 
distingue  pas  seulement  par  ses  feuillns  df^licates  et  ses  jolis  fruits 
blancs,  il  donne  à  chaque  homme  admis  dans  la  maison  le  privi- 
lège' d  embrasser  toute  femme  ou  toute  jeune  fille  attirée,  par  mè- 
garde  sans  doute,  sous  le  rameau  sacré. 

Noël  est  arrivé.  «  Sois  le  bienvenu,  vieux  père  Noël,  avec  ta 
barbe  blanche!  »  C'est  le  cri  des  enfans,  et,  si  matmal  qu'il  soit,  ce 
cri  a  été  précédé  dans  les  campagnes  par  le  chant  du  coq.  On  croit 
encore  dans  quelques  villages  de  l'Angleterre  que  le  coq  mêle  cette 
nuît-là  sa  voix  aux  mystères  de  la  féte,  et  qu'il  salue  depuis  dix- 
huit  cents  ans  Taube  d'une  ère  nouvelle  (1).  La  barbe  blanche  de 
NoéU  c'est  la  neige;  il  \  a  pourtant  des  exceptions,  selon  les  années, 
mais  les  Anglais  n'aiment  point  les  Noëls  verts.  «  l^oêls  verts,  cime- 
tière gras,  »  dit  le  proverbe.  Je  me  souviens  de  la  figure  de  Londres 
le  matin  de  Noèl  185d.  Au  tonnerre  lointain  des  roues  sur  le  pavé 
ou  sur  le  macadam,  à  l'agitation  h&tive  de  la  foule,  qui  la  veille 
encore  allait,  venait,  se  croisait  en  mfllaicourans,  avaient  succédé 
tout  à  coup  un  silence  religieux  et  le  repos.  On  n'entendait  que  la 
Toîx  d'un  millier  de  cloches  qui  se  répandait  dans  l'air  sec  et  froid. 
Les  ombres  de  la  nuit  tombaient  du  ciel  à  larges  pans,  comme  les 
tentures  noires  se  détachent  de  la  voûte  d'une  église  après  une 
cérémonie  funèbre.  11  était  huit  heures,  et  les  rues  n'étaient  encore 
que  solitude  :  on  eût  dit  une  cité  dont  les  habitans  s'en  étaient  allés 
au  ciel.  Le  rideau  de  la  brume  matinale  commençait  pourtant  à 
s'entr^ouvrir,  ainsi  que  celui  d'une  dévote  paresseuse.  Une  neige 
précoce  avait  blanchi  les  rues;  c'était  la  robe  de  la  féte,  et  sur  cette 
neige  on  découvrait  enfin  quelques  pas  d'hommes  et  de  femmes 
marqués  dans  la  direction  des  églises.  Toutes  les  boutiques  étaient 
feriiHT'^  à  l'exception  des  boulangeries;  des  femmes,  des  enfans,  des 
ouvriers  apportaient  gravement  des  pies,  des  puddimjs,  des  quartiers 
de  viande  crue,  des  \olailles  dans  de  j^^rands  plats  recouverts  d'une 
serviette  i)lanciie.  De  petits  balayeurs  des  rues,  j)ie(ls  roii^^^'s  sur  la 
npî^e  blanche,  souillaient  dans  leurs  doigts,  et  mal^né  tout,  un  sou- 
rire aux  lèvres,  amusaient  de  leurs  [grimaces,  de  leurs  ])irouettes,  de 
leurs  culbutes  \r  pa^^saiit,  (ju'ils  poursuivaiejit  eu  lui  demandant  un 
petit  sou  [a  half  penny)  pour  pjamir  leur  t  Jn  islmas  box.  Le  service 
religieux  est  k  raiiné  dans  les  églises,  et  le  tour  des  boulangers  a 
fait  sua  devoir.  U  est  une  heure  :  vous  voyez  alors  sortir  du  temple 

e^t  iviiii  1*  m*  des  forts,  le  myrte  plaît  aux  belles;  mais  le  honz,  Ao//y»  est  cher  à  tout 

bon  cœur  anglais. 

(1  /  ijii<iiLspt>are  fait  allusioa  dans  Hamlet  h  cette  croyance  populaire. 
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les  femmes,  les  enfans  en  toilette,  les  jeunes  filles  aux  mûns  diaar 
dément  pelotonnées  dans  lenr  manchon;  des  boulangeries  soTtesl 
aussi  peu  à  peu  lesifriaUg,  les  pfttisseries,  les  gâteaux  portés  triom- 
phalement par  des  mains  laborieuses,  et  laissant  entrevmr  sous  le 
Tmle  avec  coquetterie  un  teint  doré  par  l'action  du  feu.  Cependant 
les  rideaux  des  plus  humbles  fenêtres  sont  éclairés  par  un  soleil 
intérieur  :  la  bûche  de  Noél  {Ckrisimas  hg)  est  au  feu;  éUe  brûfe 
en  illuminant  de  joyeux  visages.  Un  foyer  propre,  un  bon  feu  qiû 
flambe  et  une  bonne  femme  qui  sourit,  c'est,  dit  le  proverbe  anglais, 
la  richesse  d'un  homme  pauvre  :  or  Û  y  a  bien  peu  de  cheminées 
qui  ne  pétillent  et  bien  peu  de  femmes  qui  ne  sourient  en  Angleterre 
le  jour  de  Noél  (1).  L'heure  du  repas  est  le  moment  solennel  de  la 
fête.  Pas  de  bons  Noëls  sans  enfans  :  c'est  la  couronne  de  la  table. 
Parfois,  surtout  dans  les  campagnes,  une  vieille  chaise  vide  pré- 
side; sur  cette  chaise  siège  un  souvenir  de  la  famille.  Le  fameux 
plumpudding  national  appnraît  bientôt,  accueilli  par  le  bruit  des 
jeunes  voix,  l'applaudissement  des  yeux,  le  trépignement  des  petits 
pieds  sous  la  table.  L'aïeul  .même  sourit  sons  «es  lourdes  lunettes  à 
la  vue  des  belles  flammes  bleues  et  rouges  que  jt  tie  a  la  surface  du 
mets  l'eau-de-vie  brûlante;  il  sourit  à  sa  jeunesse,  qui  a  duré  C€ 
que  dure  cette  flamme;  il  sourit  surtout  à  la  jeunesse  qui  le  rem- 
place ('2).  Au  dessert  paraît  l'arbre  de  Noei  :  nouvelle  joie,  nouveaux 
cris.  Enfm  commencent  les  jeux,  la  danse.  Les  jeux  consacrés  par 
l'usage,  surtout  dans  les  antiques  manoirs,  sont  ce  jour-là  le  colio- 
roaillard,  blind  tnon's  buff,  et  cache-cache,  hide  (ind  scek.  Au  milien 
des  éclats  de  rire  retentit,  comme  un. sombre  écho  du  pa^^é,  la  lé- 
gende de  la  belle  fiancée  du  jeune  Lovel.  C'était  dans  un  vieux  châ- 
teau :  la  fille  du  baron  se  cacha  pour  intriguer  ses  compagnes,  mais 
elle  se  cacha  si  bien  que  les  jours,  les  semaines,  les  années  se  pas- 
sèrent sans  que,  malgré  les  recherches  les  plus  actives,  ses  para»  et 
Lovel  lui-même  pussent  la  découvrir.  Bnfin,  après  plusieurs  anntes, 
on  ouvrit  un  lourd  bahut,  meuble  antique  du  château,  et  l'on  j  trouva 
un  squelette  avec  une  couronne  de  roses  blanches  fanées  :  c'était  dk. 

(1)  Saos  doute  te  fête  dt  Noil  w  Bospend  point,  wmm  par  enchanteniMt.  toaiai 

les  souffrances  et  toutes  les  priyations  sociales,  mais  il  existe  jnsqne  dans  les  TilUre? 
iesChristmo'^  bo.n'.w,  sortes  de  caisse';  (r»''i>arpnp  sur  imc  \ipi\ie.  éché\e.  et  cJ  Av.  Ea 
plaçant  dans  ces  banques  d'approTisiounement  quelques  sous  ou  quelques  stùUiog!»  par 
semaine  durant  une  partie  de  rannée.  l'omiter  te  méoig»  lea  mojmt  daedAHrli 
giand  leur  dans  la  meran  de  loa  niai».  Ceat  aottrat  la  feame,  c'eat-i-diic  la 
Toyance,  qui  préside  à  ces  petites  économies. 

(?)  I.e  plumpudding  en  quelque  sorte  !e  signe  culinaire  d'^  l:i  îi:îtionalit<j  anclusd. 
Lors  de  la  guerre  de  Crimée,  des  dames  envoyèrent  aux  soldats  des  pittmfmddingt 
enfermés  dans  des  bo&tet  d'étain,  pour  que  ces  eiilés  tempoiaires  poMsat  tmmaSm, 
le  ionr  de  Non»  arec  la  patrie  absente. 
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Vraie  ou  fausse,  cette  légende  est  devenue  le  sujet  d'une  romance 
qu'on  chante  debout  et  avec  une  solennité  triste.  Les  chansons  ac^ 
compagnent  toujours  un  gai  Noél,  a  miny  Ckristmas,  sans  parler 
des  caroUt  sorte  de  cantiques  sur  la  naissance  de  Jésus-Christ  que 
les  enfans  et  les  vieiUards  entonnent  à  toute  voix  dans  les  rues  pour 
ramasser  des  sous.  Les  carols  sont  aussi  vieux  que  la  vieille  Angle- 
ttM  I  G.  La  nuit  de  NoCl  so  termine  par  une  libation  de  vin  fait  avec 
les  baies  du  sureau,  elder  berry  wine,  et  qu'on  boit  bien  chaud,  bien 
épicé,  bien  sucré,  pour  se  procurer  des  rêves  agréables.  La  fête 
n'est  point  enterrée  :  elle  renaît  avec  le  jour  suivant,  et  se  pi  olonge, 
malgré  la  reprise  des  travaux  quotidieus,  durant  six  semaines.  Le 
théâtre  avec  ses  pantomimes,  le  Crystal  Palace  avec  ses  divei  tisse- 
rnens  d'hiver,  les  hiJles  (J(  concerts,  les  bals,  tout  concourt  à  rete- 
nir longtemps  ce  vieil  hôte  bien-aimé  de  la  Grande-Iireta^iie,  le 
père  Chnstmas,  à  la  téte  couronnée  à  la  fois  de  glace  et  de  feuil- 
lage. 11  y  a  toute  une  littérature  de  Noei  qui  consiste  en  contes,  en 
poésies,  en  lectures  morales.  Noël  est,  en  dépit  du  janvier,  le 
vrai  jour  de  l'an  de  l'Angleterre.  "J'écarte  le  point  de  vue  religieux; 
naais  les  Anglais  trouvent  bon  que  Tannée  commence  sur  un  berceau, 
quand  ce  berceau  a  régénéré  le  inoiule. 

Tels  sont  les  tT.iïis  généraux  du  caractère  natumal.  La  vie  anglaise 
change  avec  les  classes,  avec  les  professions,  avec  les  localités;  cllo 
n'est  point  la  même  à  la  ville  et  à  la  campagne  :  c'est  sur  ces  diffé- 
rena  théâtres  de  faits  qu'il  faut  la  suivre.  Ce  travail  nous  sera  plus 
facile»  maintenant  que  nous  avons  vu  les  origines  de  la  population 
et  les  divers  éfêmens  dont  eQe  s'est  formée. 


AlFHOtïSE  ESQUIBOS. 


UN£ 

HISTOIRE  DE  CHASSE 


I.  —  COXPIlIBlfCBi. 

La  catastrophe  cpû  termine  la  première  partie  de  ce  récit  (1)  était 
d^à  vieille  de  plus  de  deux  ans»  quand,  par  une  soirée  d'automne, 
vers  dix  heures,  dans  une  chambre  à  coucher  du  château  du  Son- 
pixot,  une  jeune  femme,  que  Ton  voudra  bien  reconnaître  pour  b 
petite-iille  du  baron  de  Laluzerte,  achevait  d'écrire  une  longue  letr 
tre.  Le  soin  de  sa  correspondance  n'avait  pas  seul  le  privilège  d'oc- 
cuper l'attention  de  la  comtesse  de  Mannande,  et  de  temps  à  autre 
elle  quittait  son  fauteuil  pour  venir  contempler  avec  une  sollicitude 
maternelle  un  petit  enfant  endormi  dans  un  berceau  de  mousseline. 
Nous  profiterons  d'un  de  ces  momens  pour  mettre  sous  les  yeux  du 
lecteur  les  lignes  que  la  jeune  femme  venait  de  tracer,  etquiTai- 
deront  à  comprendre  la  suite  de  cette  histoire. 

u  Bonne  chère  Kate, 

«  Les  événemens  se  sont  succédé  û  vite  depuis  notre  sépanlioB 
que  je  n'ai  pu  te  tenir  qu'imparfaitemeot  au  courant  de  tous  les 
détails  de  ma  vie,  toi,  vieille  amie  de  mon  enfance,  pour  qui  mon 
cœur  conserve  une  de  ces  affections  que  ni  le  temps  ni  la  distance 
ne  sauraient  altérer.  le  t*ai  déjà  dit  les  circonstances  qui  ont  pré- 
cédé mon  mariage,  la  naissance  de  mon  petit  George...  Hélas!  que 
ne  puis^je  t'entretenir  seulement  de  mon  enfant  I  Ha  lettre  ne  seiait 

(1)  Vo|«  la  pnmièn  partie  dans  U  fiwaiiaa  dn  1*  février. 
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qu'un  long  chant  ci'.illt^Tosse  et  de  remercieniens  à  la  Providence, 
tandis  que  j'ai  à  te  nairer  de  bien  tristes  histoires,  et  peut-être  à 
demander  conseil  à  tâ  haute  raison.  Je  t*ai  depuis  longtemps  déjà 
fait  connaître  mon  bon  vieux  grand-père  et  mon  mari,  je  t'ai  parlé 
d*eiix  longuement,  suivaat  mon  eœur;  mais  je  ne  t'ai  pas  dit  un  mot 
de  la  femme  de  mon  grand-père.  Hélas  1  il  est  si  tnste  de  révâer 
qu'au  milieu  de  sa  propre  famiUe  on  n'a  rencontré  que  des  senti- 
mens  de  haine»  des  procédés  injustes  et  immérités,  que  jusqu'ici  je 
m'étais  abstenue  de  te  retracer  ce  douloureux  chapitre  de  ma  vie* 
Aujourd'hui  je  ne  saurais  garder  plus  longtemps  les  chagrins  enfer- 
més dans  mon  cœur;  j'ai  besoin  de  conseils...  Et  d'ailleurs,  bonne 
sœur,  n'est-ce  pas  manquer  aux  devoirs  de  l'amitié  que  de  souffrir 
et  de  ne  pas  verser  mes  douleurs  dans  ton  sein? 

«  Tu  te  rappelles,  chère  Kate,  avec  quelle  tendresse  ma  pauvre 
mère  nous  parlait  de  son  père.  Que  de  fois  ne  nous  a-t-élle  pas  en» 
trstenues  de  l'excellent  vieillard  vers  lequel  se  reportaient  ses  meil- 
leures pensées!  Cependant,  au  milieu  de  ses  plus  tendres  épanche- 
mens,  je  ne  me  rappelle  pas  lui  avoir  entendu  prononcer  plus  de 
deux  ou  trois  fois  le  nom  de  sa  belle-mère,  et  cela  sans  r^exions 
ni  commentaires,  un  nom  seul,  comme  s'il  s'agissait  d'une  personne 
tout  à  fiait  étrangère  à  ses  afTections.  J'avais  su  seulement,  par  l'in- 
discrétion d'une  femme  de  chambre  que  ma  mère  avait  emmenée 
aux  Indes,  que  mon  grand-père  avait  épousé  en  secondes  noces  une 
femme  de  condition  inférieure.  Quoique  bien  jeune  alors,  j'avais 
deviné  que  le  silence  de  ma  mère  cachait  sans  doute  de  trop  cruelles 
douleurs  pour  que  je  pusse  me  permettre  de  Tinterroger.  Hélasî  je 
connais  aujourd'hui  les  chagrins  dont  cette  marâtre  a  abreuvé  ma 
pauvre  mère!  Je  ne  sais  que  trop  que  la  haino  qu'elle  portait  à  la 
uif^re,  elle  l'a  reportée  tout  entière  sur  la  lille.  Mais  je  n'anticiperai 
pas  sur  les  événemeos,  et  reprendrai  mes  confidences  du  premier 
jour. 

«  A  mon  arrivée  en  Europe,  mon  vieux  grand-père,  tu  le  sais, 
m'accueillit  avec  une  alTectueuse  tendresse;  chez  la  baronne  au 
contraire,  je  ne  trouvai  que  mauvais  vouloir  et  dédains.  J'essayai 
en  vain  de  l'adoucir  par  la  tendresse  la  plus  respectueuse;  mais, 
habituée  à  tout  voir  plier  devant  se^  emportemens,  cette  nature  or- 
gueilleuse et  l);isse  ne  coaijnit  pas  les  eiïorts  que  ma  soumission 
coûtait  a  la  franchise  de  mon  naturel.  Tu  me  connais,  ajuste  titte 
bien  des  fois  tu  m  .të  reproché  d'être  trop  hardie,  trop  franche... 
Et  cependant  je  me  résignai  et  souffris  en  silence.  C'est  que,  chère 
Kate,  je  voyais  le  pauvre  vieillard  si  humble  devant  la  mauvaib« 
femme  qui  a  abreuvé  sa  vie  d'amertume,  si  rédgné  à  acheter  à  tout 
prix  la  paix  de  son  Intérieur,  que  je  redoutais  de  faire  naître  à 
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mon  sujet  des  luttes  que  mon  grand-père  n'osait  soutenir  quand  il 
s'agissait  de  lui-même,  de  sa  propre  dignité*  Ohl  que  j'ai  souReit 
aux  premiers  joun,  quand  il  m'a  fallu  comprendre  par  queUes  hu- 
miliations, par  quels  remords  cet  être  excellent  expiait  sa  méBal- 
liancel  Non,  tu  ne  peux  rien  rêver  de  plus  brutal,  de  plus  ineapee- 
tueux  que  les  procédés  de  cette  créature  envers  l'homme  qui  fut  son 
maître.  J'ai  assisté  à  ce  drame  atroce,  jour  par  jour,  heure  par 
heure;  j'ai  vu  le  vieillard  niTaibli  par  les  années,  par  l'habitude  du 
joug,  sans  force  coritic  une  indigne  servitude...  .l'ai  vu  plus  encore; 
mais  ici  je  m'anOtc,  car  je  rougirais  de  te  montrer  une  épouse  in- 
fâme outrageant  sans  pudeur  le  foyer  coujuL^'al. 

«  Mon  mariage  vint  m'enlever  à  une  position  intolérable;  cepen- 
dant j'avais  contracté  envers  mon  grand-père  des  devoirs  que  mon 
cœur  ne  pouvait  oublier,  et  je  continuai  à  l'entourer  des  soins  les 
plus  tendres.  Ma  nouvelle  condition  modifia  singulièrement  les  ma- 
nières altièrcs  dont  la  baronne  avait  usé  à  mon  égard.  Ses  pror^Vit-s 
devinrent  plus  civils,  sinon  plus  allée  tueux,  et  je  pouvais  croiio  que 
nos  relations  allaient  continuer  désormais  sur  un  pied  de  politesse 
froide,  mais  convenable,  quand  une  circonstance  insignifiante  vint 
me  révéler  les  véritiibles  sentimens  de  son  cœur. 

u  II  y  a  de  cela  plus  d'un  au,  au  passage  de  l'un  des  princes  à 
Compiègne,  la  ville  résolut  de  lui  offrir  un  bal,  et  mon  mari,  quoi- 
que son  état  de  santé  ne  lui  permit  pas  de  m'y  accompagner,  exi- 
gea que  je  m'y  rendisse  sous  le  patronage  de  mon  grand-père  et  de 
sa  femme.  Le  matin,  le  bon  vieiÛArd  vînt  à  moi,  et  me  remit  un  su* 
perbe  bracelet  orné  de  diamans,  ai  me  disant  qu*il  ne  m'en  deman- 
dait d'autre  prix  que  de  le  porter  au  bal  le  soir  même. 

a  Nous  avons  bien  souvent,  chère  Kafte,  dans  notre  joli  Pondidiér}*, 
révê  ensemble  des  mmes  de  Golconde  :  ce  bracelet  était  rehaussé 
de  leurs  plus  brlUans  produits;  aussi  je  ne  me  sentis  pas  de  joie,  et 
descendu  au  salon  pour  montrer  à  mon  mari  le  brillant  cadeau.  La 
baronne  s'y  trouvait  seule,  et  je  ne  pus  me  dispenser  de  loi  laiie 
part  de  la  libéralité  de  mon  grand-père.  Jamais  je  n'oubUerai  le  re- 
gard venimeux  qu'elle  me  lança  en  voyant'dans  mes  mains  le  pi^ 
deux  bijou.  Toutes  les  passions  haineuses  de  son  cœur  se  peigniicnt 
sur  son  visage;  un  sentiment  instinctif  de  terreur  m*6ta  la  force  de 
continuer  ma  phrase. 

m  —  Vous  aves  là,  madame,  un  riche  bracelet,  me  dit^elle;  faites* 
le-moi  voir,  je  vous  prie.  —  Et  d'un  brusque  mouvement  die  arracha 
le  joyau  de  mes  mains.  —  Seulement  vous  aunes  tort  de  emn  que 
vous  le  porteres  ce  soir. 

«  -*£bl  pourquoi  cela,  madame?  repris- je  tout  interdite  deot 
ton  et  de  ces  mauèresiDconvenantes. 
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«  —  Parce  que  je  ne  le  permettrai  pas,  reprît-elle  d'une  voix  im- 
périeuse. 

a  L'insolence  de  cette  réponse  me  rendit  au  sentiment  de  ma  dî* 
goité  : — Vous  me  permettrez  de  ne^pas  trouver  la  raison  suffisante, 
madame,  repris-Je  avec  un  calme  apparent  qui  mit  le  comble  à  sa 
fureur. 

«  —  Je  vous  dis  que  vous  ne  porterez  pas  ce  bracelet,  parce  que 
je  ne  le  permettrai  pas,  répéta-t-eUe^hors  d'elle-même. 

<i  —  Je  vous  répondrai,  madame,^que  je  ne  trouve  pas  la  raison 
suflisante,  et  que  je  ne  dois  obéissance  qu'aux  volontés  de  mon  père 
et  à  celles  de  mon  mari. 

—  Voyez  cette  jeune  folle,  interrompit-elle  avec  un  geste  su- 
perbe, qui  ose  lutter  contre  ma  volonté;  mais  rlle  ignore  donc  ce 
que  c'est  que  de  provoquer  la  colère  d'une  femme  comm^  moi! 

«  —  Je  sais,  madame,  ce  que  je  dois  aux  bontés  de  mou  gi  and- 
père,  et  puisqu'il  désire  me  voir  porter  ce  bracelet  ce  soir,  son  désir 
sera  accompli. 

«  La  fermeté  de  mes  paroles  et  de  mon  nîiiinde  ne  fit  que  re- 
doubler l'emportement  de  la  baronne.  —  Écoutez-moi,  me  dit-elle 
d'une  voix  altérée  par  \m  frémis&eua  nt  nerveux,  je  vous  parle  dans 
votre  intérêt;  n'essayez  pas  de  lutter  avec  moi,  vous  vous  brise- 
riez. Puisqu'il  faut  des  exemples  à  votre  jeune  cei*velle,  écoutez  et 
retenez  bien  ce  que  je  vais  vous  dire.  11  s'agit  aussi  de  ce  bracelet; 
•il  a  déjà  été  fatal  à  votre  mère,  il  vous  serait  fatal  à  vous-même! 
Vous  étiez  bien  jeune  fiiKuid  pour  la  possession  de  ce  bijou  votre 
mère  ne  craignit  pas  de  se  révolter  contre  ma  volonté,  d'entamer 
avec  moi  la  lutte.  Savez-vous  quelle  fut  sa  récompense?...  L'exil,  la 
malédiction  de  son  père,  voilà  le  châtiment  dont  j'ai  frappé  l'orgueil 
de  la  mère.  Groyez-vous  qu'aujourd'hui  je  serais  sans  défense  contre 
ForgueU  de  la  fiUet 

•  Je  demeurai  comme  foudroyée.  Hélas  1  cette  terrible  révélatipn* 
dont  je  ne  pouvais  mettre  en  doute  l'odieuse  véracité,  ne  m'expli- 
quait que  trop  le  silence,  les  secrets  chagrins  de  ma  pauvre  mère. 

«  —  Je  vous  devais  cette  confidence,  poursuivit  la  baronne;  elle 
vons  rendra  plus  circonspecte,  elle  vous  montrera  que  vos  ma- 
nœuvres seraient  impuissantes  à  triompher  de  l'imbécillité  d'un  ' 
vieillard  t  Quant  à  ce  bijou,  je  le  reprends,  il  m'appartient  :  si  le 
cœur  vous  en  dit,  allez  le  réclamer  à  votrè  bon  et  g^éreux  grand- 
père.  —  Ce  disant,  la  baronne  quitta  le  salon,  emportant  avec  elle 
le  bracelet. 

«  Je  restai  comme  anéantie,  la  baronne  m'avait  frappée  an  cœur. 
One  heure  après,  je  revis  mon  grand-père  :  la  consternation  empremte 
sur  ses  traits,  son  regard  morne,  presque  égaré,  annonçaient  assez 
qu'il  venait  de  subir  une  de  ces  scènes  violentes  qui  ont  fait  le  mal- 
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heur  de  sa  vie.  Il  m*embrassa  sans  mot  dire;  mais  des  larmes  coo- 
lèrent  de  ses  yeux  sur  mon  visage.  Quelle  triste  histoire  me  disaient 
ces  larmes! 

«  Presqa'au  lendemûn  de  cette  scëne,  les  manières  de  la  baioDoe 
avec  moi  changèrent  complètement.  De  froide  et  de  hautaine  qu'elle 
était  auparavant  «  elle  deWnt  obséquieuse,  presque  amicale;  mus 
H.  de  Marmaude  surtout  eut  le  privilège  de  ses  prévenances  et  de  «s 
petits  soins.  En  un  mot,  je  ne  pus  me  dissimuler  que  cette  mécbanle 
femme  voulait  à  tout  prix  s'introduire  dans  mon  intérieur,  se  placer 
entre  mon  mari  et  moi!  Sur  ces  entrefaites,  une  maladie  grave  viat 
atteindre  mon  grand-père.  Tu  comprends  que  sans  réfléchir  aux 
mauvais  procédés  dont  la  baronne  pourrait  user  envers  moi,  jepm 
ma  place  au  chevet  de  l'excellent  vieillard.  Pouvais-je  laisser  k 
pauvre  malade  seul  aux  mains  de  serviteurs  infidèles,  d'une  ciét> 
ture  incapable  de  comprendre  et  de  remplir  ses  devoirs  d'épouae? 
La  maladie  de  mon  grand-père  fut  longue  et  douloureuse,  niai>  des 
soins  désintéressés  et  vigilans  ne  lui  manquèrent  pas,  et  M.  Mar- 
mande  lui  donna  les  preuves  d'une  affection  filiale  dont  je  lui  seni 
toujours  reconnaissante. 

(I  Une  après-midi,  pendant  que  mon  grand-père  goûtait  quelque 
repos,  je  m'étais  retirôfî  dans  ma  chambre,  où,  toute  préoccupée 
de  l'état  du  cher  malade,  je  travaillais  machinalement  à  une  brode- 
rie quand  la  baronne  fit  irruption  dans  l'appartement.  Commp  ?in 
jour  de  la  scène  du  bracelet,  plus  qu'au  jour  de  la  scène  du  bra- 
celet, son  visage  respirait  la  liaine  et  la  colère. 

«  —  Vous  avez  lait  demander  M.  Jeanicot?  me  dit-rllc  rn  attachant 
sur  moi  ries  yeux  si  ardeiis  qu'ils  semblaient  vouloir  lire  au  plus 
profond  de  ma  pensée;  il  vient  d'arriver,  et  vous  pouvez  le  r»vp\  oir. 

«  —  Ce  n'est  pas  moi,  madame,  repris-je  tout  ému*'  li-  cette 
violence,  c'est  mon  grand-pèie  qui  a  demandé  à  \oir  le  uoiaire  :  k 
plusieurs  reprises,  il  a  manifesté  ce  désir  devant  moi,  et  bier,  ayant 
rencontré  M.  Jeanicot  sur  la  route,  je  l'ai  prié  de  se  rendre  au  chfiteau. 

«  —  Allons  donc,  madame,  reprit  la  baronne,  ne  cherchez  pas  à 
jouer  au  fin  avec  moi!  Je  ne  suis  point  un  enfant  pour  que  vous  puis- 
siez espérer  aie  faiie  croire  que  ce  désir  est  Nenu  loul  nalurelié- 
ment,  sans  insinuations  de  votre  part,  à  mon  mari. 

«  Je  ne  compris  pas  d'abord  toute  la  portée  de  ces  paroles:  aussi 
répondis-je  innocemment  :  —  Vous  avez  vous-même,  madame,  en 
ma  présence,  si  vous  voulez  bien  vous  le  rappeler,  entendu  souvent 
mon  grand-père  manifester  l'envie  de  voir  son  notaire. 

«  —  Vous  êtes  une  fille  bien  prévenante,  répliqua  la  baronne  avec 
un  rire  odieux,  et  mon  mari  doit  rendre  grâces  au  ciel,  qui  lui  a  en- 
voyé une  enfant  si  dévouée  à  ses  caprices. 

«  —  Je  fais  de  mon  mieux,  madame.  Mon  grand-père  a  peut-étie 
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près  de  lai  des  soins  plus  empressés;  mais  assurément  il  n'en  a  pas 
ûf;  plus  dé&iiitéressés,  qui  partent  plus  du  cœur  que  les  miens. 

«  J'eus  peut-être  tort  de  répoudro  par  cette  accusation  indirecte» 
inais  le  ton  provocateur  de  la  baronne  avait  épuibé  nia  patience.  La 
îiiarâtir  b'avau(;a  aussitôt  \  ers  moi  haletante  de  fureur;  je  l'attendis 
immobile  en  la  mesurant  du  regard  :  —  Oh  !  une  femme  comme 
vous  peut  parler  de  son  désintéressement,  en  parler  beaucoup,  tout 
le  inonde  y  croira;  qui  poun'ait  en  douter?  Sa  vie  entière  n'est-elle 
pas  là  pour  répondre  de  la  générosité  de  ses  instincts,  de  son  désin- 
téressement? Du  bout  du  monde,  par  un  beau  jour,  elle  tombe  dans 
sa  famille,  sans  un  sou  vaillant.  Là,  à  la  charge  des  siens,  elle  ren- 
contre une  vie  facile,  bon  feu,  bon  gite,  bonne  table,  et  elle  se  ré- 
signe à  vivre  grassement,  sans  labeurs  :  comment  cela  peut-il  s'ap- 
pelet?  Noblesse  de  cœur,  désintéressement  sans  doute?  Allons  plus 
loin.  Dans  ses  voyages  d*aventure,  elle  rencontrmn  protecteur  dé- 
voué. Les  liaisons  se  forment  vite  en  voyage,  et  le  cher  ami  n'hésite 
pas,  au  mépris  de  toutes  les  convenances,  à  venir  la  poursuivre  jus- 
qu'au sein  de  sa  fieimille.  Cest  d'ailleurs  ^un  parti  fort  convenable 
pour  une  jeune  fille  sans  fortune:  aussi  l'on  encourage  ses  soins  avec 
une  facilité  peu  commune;  mais  une  catastrophe  arrive,  le  jeune  fa- 
vori part,  et  trois  mois  après  on  est  mariée,  mariée  à  un  autre  !  Gom- 
ment cela  peut-il  s'appeler,  sinon  noblesse  de  cœur  et  désintéresse- 
ment?... Allpns  encore  plus  loin,  parlons  de  ce  mariage,  n'est-ce 
pas  le  plus  bel  acte  d'une  vie  toute  de  dévouement?  Qui  épouse-t-on? 
lin  homme  inflrîue,  hideux,  mais  d'une  des  plus  nobles  familles  de 
France,  et  trois  fois  millionnaire.  Oh  !  comment  tout  cela  peut^il 
s'appeler,  sinon  noblesse  de  cœur,  désintéressement?... 

'(  J'eus  la  force  d'euteudre  jusqu'au  bout  ce  hideux  huipa^e  et 
de  répondre  avec  un  froid  mépris  :  —  Une  âme  sordide  comme  la 
vôtre,  madame,  est  seule  capable  de  supposer  de  pai'eils  calculs  à 
un  cœur  comme  le  mien. 

u  L'accent  de  ma  voix,  l'expression  do  mes  regards  révélèrent 
sans  doute  à  la  baronne  tout  le  dégoût  qu'elle  m'ins})irait,  car  un 
courroux  terrible  empourpia  ses  traits  :  elle  demeura  un  monîcnt 
immobile,  comme  suffoquée  par  la  colère.  Elle  reprit  après  une 
pau.se,  avec  une  exaltation  ([ui  tenait  du  délire  :  —  Ah!  ne  croyez 
pas  que  je  me  laisse  enlev  er  sans  combats  le  fruit  de  vingt  ans  de 
sacrifices,  ne  croyez  pas  que  j'aie  donné  ma  vie  à  un  vieillard  pour 
que  dans  un  caprice  de  sa  seconde  enfaucc  il  me  dépouille  eji  votre 
faveur  d'une  fortune  qui  devant  la  loi  m'est  acquise.  Non,  non,  dé- 
trompez-vous, madame,  j'y  vois  clair;  vos  apparences  de  tendresse, 
vos  manières  insinuantes  ne  m'ont  jamais  fait  illusion!  Du  premier 
jour,  j'avais  soulevé  le  masque  de  votre  figure;  je  connaissais  \  os 
machinations,  vos  projets,  je  savais  le  but  de  ces  tendresses  ouirces 
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pour  un  vieillard  imbécile.  Me  dépouiller  de  ma  fortune,  tel  était 
votre  projet  du  premier  jour«  td  vous  l'aves  suivi,  tel  vous  le  pou^ 
suivez  encore*. .  Gela  pouvait  se  comprendre  au  jour  où,  pauvre  men- 
diante, vous  viviez  de  la  charité  de  vos  parens;  mtàs  aajoordinii 
qu'un  mariage  doré  vous  a  rendue  riclie  à  millions,  il  faut  que  vow 
soyez  aveugle  et  insatiable  pour  poursuivre  de  pareiUes  menées... 
C'est  la  guerre  que  vous  voulez  :  di  bien!  soit,  la  guerre,  madame, 
mais  elle  sera  terrible  !  —  En  prononçant  ces  paroles,  la  baramr 
s'élança  d'un  bond  liors  de  la  chambre. 

«  Cette  atîreuse  scène  inaugurait  dignement  pour  œc|i  les  émo- 
tions de  cette  journée  néfaste  entre  toutes.  Lorsqu'au  noir  je  me 
rendis  auprès  de  mon  grand-père  malade,  je  le  trouvai  en  proie  à 
des  vomissemens  violens  qu'il  attribuait  à  une  potion  que  liû  avût 
administrée  la  baronne,  et  dont  il  n'avait  voulu  prendre  que  quel- 
ques gorgées,  tani  son  âcre  saveur  l'avait  dégoûté.  J'envoyai  immé- 
diatement chercher  le  docteur,  qui  n'arriva  qu'assez  avant  dans  la 
sotrrp.  Lorsqu'il  voulut  examiner  le  médicament  qui  avait  provoqué 
celte  crise,  on  ne  le  trouva  plus.  Apporté  dans  la  journée  par  un 
certain  drôle  nommé  Pascal,  domestique  favori  de  la  baronne,  il 
avait  di.spani,  et  malgré  les  recherches  les  plus  minutieuses,  ei;  ne 
put  le  retrouver!...  Ma  main  tremble  en  t'écrivant  çp»  diuiloiireu*es 
confidences.  Ohl  il  est  allreux  d'émettre  de  pareils  soup(;oii>,  uiais 
ils  ne  partirent  pas  de  mon  cœur  i:ieul.  Mon  c;ra!id-iu"rp  en  présence 
de  la  baronne,  jetant  sur  elle  un  regard  dont  je  n'oublierai  jamais 
Texpressioa  terrible,  fit  au  docteur  des  recommandaiious  <jiu  annon- 
çaient assez  les  terribles  soupçons  dont  son  âme  était  saisie. 

(e  Je  il  ai  pas  besoin  d'ajouter  que  le  notaire  était  reparti  sans 
avoir  pu  arriver  jusqu'au  malade.  Dieu,  qui  lit  au  fond  de  mon  crpur, 
sait,  toi-même,  qui  me  connais,  tu  sais  coinlnea  les  choses  d'argent 
me  sont  indifférentes  :  la  fortune  de  mon  mari  n'est  que  trop  con- 
sidérable pour  mes  goûts  simples...  Ce  qui  me  préoccupe,  ce  qui 
m'inquiète  pour  l'avenir,  c'est  la  haine  de  cette  femmé,  une  h^ne 
terrible  qui  ne  reculera  devant  aucune  extrémité.  Je  ne  puis  me 
«tissimuler  qu'elle  a  su  par  ses  artifices  s'inûnuer  dans  les  bennes 
grâces  de  mon  mari,  si  réservé,  si  défiant  dans  ses  aliections.  De 
Jour  en  jour  je  peux  lire  les  progrès  qu*à  Tûde  d'une  détestable 
hypocrisie  eUe  sait  faire  dans  sa  confiance.  Oui,  je  le  sens,  un  de 
ces  pressentimens  du  cœur  qui  ne  trompent  jamais  me  dit  que  la 
paix  de  mon  intérieur  est  menacée;  un  serpent,  un  démon  s'insiMe 
en  rampant  au  sem  de  mon  foyer  :  Ut  est  le  siget  de  toutes  mes  aiH 
goisses,  de  toutes  mes  craintes  I  iusqu'ict  cet  être  pervers  n'a  pas, 
U  est  vrai,  réussi  à  semer  la  division  entre  mon  mari  et  moi;  mak 
sa  hame  s'arrètera-t-elle  inassouvie,  ses  efibrts  senmt-ib  toujom 
,impnissans? 
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a  Do  événemeat  imprévu  contribue  à  redoubler  mes  anxiétés.  Je 
t'ai  souvent  parlé  de  K.  de  Kenrey,  tu  Tas  connu  toi-même  lors  du 
séjour  en  rade  de  Pondichéry  de  la  corvette  la  CoqueU§,  Élevé  avec 
mon  mari,  qui  lui  porte  une  fraternelle  amitié,  c*est  H.  de  Kervey 
qui,  par  une  imprudence  involontaire,  a  infligé  au  comte  la  blessure 
dont  il  gardera  toute  sa  vie  la  terrible  cicatrice  I  Après  le  cruel  évé- 
nement, lorsque  les  jours  de  son  ami  ne  turent  plus  en  danger,  il 
pardt  pour  une  longue  campagne  de  mer.  Depuis  lors  nous  n'avions 
plus  entendu  parler  de  lui,  et  mon  mari  s'indignait  souvent  de  ce 
silence,  bêlas I  trop  explicable,  quand,  il  y  a  un  mois  environ,  les 
journaux  annoncèrent  qu'une  goélette,  commandée  par  M.  de  Ker- 
vey,  et  partie  des  Antilles  pour  la  France,  avait  péri  corps  et  biens 
dans  le  canal  de  Bahamas.  L'agitation  et  le  désespoir  de  M.  de  Mar- 
mande  ne  connurent  pas  de  bornes,  et  la  semaine  dernière,  la  triste 
nouvelle  ayant  été  démentie  par  l'arrivée  à  Brest  de  la  goélette  et 
de  son  commandant,  M.  de  Mannande  j)artit  le  soir  même  pour  la 
Bretagne ,  d'où  il  rovint  quelques  jours  après  avec  son  ami,  qui  ne 
l'a  point  quitté  depuis   " 

L.1  coTnics.se  de  Marmande  en  i  lait  ],l  de  ces  tristes  confidences, 
lors([u'un  h  p:er  rri,  parti  de  l'extrémité  de  la  chamJ)rr',  vint  l'eule- 
ver  a  >a  conespundancc .  et  elle  s'approcha  vivement  du  berceau 
ou  (ioi  niait  un  bel  enlant  au\  lèvres  venueilles,  aux  joues  roses. 
L'innocent  chérubin,  la  bouche  entr'ouverte,  les  bras  étendus,  rê- 
vait Corinne  doivent  rêver  les  anges.  11  y  avait  tant  d'innocentes  joies 
pour  uue  mère  dans  ce  gracieux  enfant,  que  la  comtesse  ne  piut  dé- 
tourner de  lui  ses  regards,  et,  s' asseyant  près  du  berceau,  l'agita 
de  la  main,  couvant  de  l'œil  son  plus  cher  trésor;  mais  bientôt  ses 
forces,  épuisées  par  le  travail  de  la  soirée,  lui  firent  défaut,  sa  tète 
s^inclina  sur  son  bras,  et  elle  tomba  ensevelie  dans  uu  profond 
sommeil. 

La  comtesèe  avait  à  peine  fermé  les  yeux  depuis  quelques  mi- 
nutes, quand  la  porte  de  l'appartement  s'ouvrit  sous  la  main  du 
comte  de  Marmande.  Il  s'avança  discrètement,  puis,  retenant  son 
Moffle,  s'arrêta  à  contempler  le  groupe  cbarmant  qui  s'offrait  à  sa 
yue.  C'était  en  effet  un  ravissant  tableau  que  cette  mère  près  de  son 
enfant  :  le  sujet  cbéri  des  grands  peintres  réalisé  avec  toute  la  poé- 
sie de  la  nature.  L'enfant  rose  et  blanc  dormait  d'un  sommeil  tran- 
quiUe,  comme  confiant  dans  la  protection  de  la  tendre  mère  qui  se 
trouvait  à  ses  côtés*  Si  Anna  n'était  plus  la  fière  et  charmante  jeune 
lille  que  nous  avons  connue  au  début  de  cette  histoire  t  Yigfi  et 
l'expérience  de  la  vie  n'avaient  point  altéré  l'expression  d'adorable 
bonté  naturelle  à  ses  traits.  Sans  doute  les  chagrins  racontés  dans  sa 
lettre  avaient  laissé  de  tristes  empreintes  sur  SOU  visage;  mais  à  cet 
instant  la  vue  de  son  bel  enfant  avait  chassé  toute  douloureuse  pensée 
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de  sam(''moire,  et  calme,  heureuse,  sounrinte,  elle  reposait  près  du 
berceau.  Mamiandc  contenii)Ia  le  gracieux  tableau  ave*-  r;u  îssement: 
de  la  mère,  ses  yeux  se  reportaient  vers  l'eunint  rivc  u\uî  iiidicibl»- 
expression  de  leiidrcsse.  I  n  éclair  de  buulji n  |i,i>,:^a  sur  le  front 
du  comte,  et,  se  mettant  à  <;enou.\  avec  une  grâce  touchante,  il  atta- 
cha sur  la  nière  un  long  regard  plein  d'amour  :  «  Si  elle  m'aimait!  k 
murmura-t-il,  et  de  douces  larmes  roulèrent  dans  ses  yeux.  Pui<. 
connue  frappé  d'une  soudaine  pensée,  il  se  releva  brusqut  aiciii  et 
vint  se  ])oser  devant  la  glace  suspendue  au-dessus  de  la  cheminée. 
Là,  haletant,  il  se  regarda  avec  une  lié\reuse  curiosité.  Vu  large 
bandeau  noir  couvrant  la  hideuse  cicatrice  dont  son  \isage  l  U/. 
lonné  donnait  à  ses  traits  une  eipression  sinistre  et  repousî«iL4£. 
l'n  rire  plein  d'amertume  contourna  les  lèvres  du  comte  :  «  In 
monstre  1  a  dit-il,  et,  comme  pour  s'arracher  à  une  horrible  vision, 
il  détourna  la  tète  et  s'enfidt  de  la  chambre. 

il.  —  PARTIE  CUAMPÉTAB. 

A  une  semaine  environ  de  la  soirée  dans  laquelle  on  a  vu  H"*  de 
Marmande  verser  dans  le  cœur  d'une  amie  exilée  ses  tristes  ccn- 
fidencest  vers  sept  heures  du  matin,  deux  domestiques  étaient  occu- 
pés, dans  la  cour  du  château  de  L^uzerte,  à  rendre  à  grands  coups 
de  brosse  à  une  calèche  jaune,  de  formes  surannées,  Téclftt  de  ses 
couleurs.  L'un  de  ces  domestiques  était  un  beau  garçon  de  vingt- 
cinq  ans,  ail  teint  coloré,  à  la  barbe  épaisse,  aux  lar^  épauks,  à 
.  la  mine  impudente  d'un  coq  de  village,  tandis  que  son  camarade 
trahissait  dans  toutes  ses  allures  l'innocence  et  la  simplicité  des 
champs.  Soudain  le  plus  âgé  des  serviteurs  arrêta  le  mouvement 
d'une  roue  qui  tournait  sur  son  axe,  et  dit  avec  im  rire  étouffé  à 
son  compagnon  :  —  Voilà  le  sourd,  nous  allons  avoir  de  l'agrément; 
attention!  ^  Et,  pour  ajouter  au  sel  de  la  plaisanterie,  il  envoja 
dans  la  poitrine  de  son  voisin  un  coup  de  coude  à  lui  briser  les  oélëk 

En  ce  moment,  le  baron  de  Laluzerte  venait  d'entrer  dans  la  cour 
des  écuries,  et,  après  avoir  dirigé  ses  regards  vers  la  voiture,  fit 
entendre  à  deux  reprises  l'appel  :  Pascal,  Pascal. 

—  Il  croit  peut-être  que  je  vais  me  déranger  de  ma  besogne  pour 
aller  lui  parler,  le  sourd!  —  Et  pour  toute  réponse  à  Pappeî  de  son 
maître,  le  drôle  ciUunna  d'une  voix  de  stentor  Pair  des  Bohémiens 
parisiens,  alors  dans  toute  sa  nouveauté. 

Lm  baron  était  sans  doute  ramiliarisé  avec  ces  étranges  procède?, 
car  il  ne  tenta  pas  de  renouveler  un  appel  inutile,  et  dirigea  sa 
marche  vers  une  remise  isolée  située  à  l'extrémité  de  la  cour.  Sou 
vlsa;^e  décharné,  l'expression  morne  et  presque  égarée  de  ses  yea\, 
disaient  encore  plus  haut  qu'aux  premiers  jours  de  ce  récit  une  \it 
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de  souQrance  et  d* amertume.  Au  moment  où  le  baron  entra  dans  la 
remise,  un  spectacle  étrange  vint  frapper  ses  regards.  Le  corps  d'un 
rlii'^Ti  ])raque  était  suspehdu  par  le  cou  à  une  corde  attachée  au  plar 
fond.  L'exécution  avait  eu  lieu  sans  doute  peu  d'instans  auparavant, 
car  le  cadavi'e,  encore  chaud,  se  balançait  en  oscillations  régulières. 
—  Oh  î  mou  pauvre  Castor!  mon  seul  et  dernier  ami!  dit  le  baron 
en  se  voilant  la  face  de  ses  deux  mains  par  un  mouvement  de  fré- 
nétique désespoir.  Lu  instant  le  vieillard  demeura  immobile,  abiuié 
dans  une  douleur  profonde;  mais  à  cette  stupeur  première  succéda 
bientôt  ]p  plus  violent  courroux  :  —  C'en  est  trop,  —  dit-il  avec  un 
râle  de  coiere.  Et  sortaut  précipitannuent  de  la  remise,  il  s' avança 
l'œil  enflammé  vers  les  deux  duinesLiques  : 

—  Qui  a  eu  le  malheur  de  tuer  Castor?  dit  le  baron  d'une  voix 
brève. 

—  Quelqu'un  probablement,  à  moins  qu'il  ne  se  soit  mis  la  corde 
au  cuu  lui-même,  murmura  qui  continua  a  lisser  ainoureu-' 
sèment  à  l'aide  d'une  peau  ia  uialii  de  cuivre  de  la  portière. 

—  Tu  ne  m'entends  pas,  misérable  1  Je  te  demande  qui  a  eu  le 
malheur  de  tuer  Castor,  répéta  pour  la  seconde  fois  le  baron,  qui, 
bors.de  lui,  appuya  fortement  sa  main  droite  sur  l'épaule  de  Pascal. 

Ce  dernier,  se  retournant  brusquement,  regarda  son  maître  avec 
le  plus  impudent  cynisme,  puis  dit  froidement  :  —  Eb  bien?  après  l 

—  C'est  toi,  interrompit  le  baron,  écumant  de  fureur. 

—  Oui,  c'est  moi,  par  l'ordre  de  la  baronne,  répliqua  le  do- 
mestique, qui  reprit  sa  tâcbe  immédiatement  avec  un  ^e  outré. 
Une  scène  violente  allait  éclater,  qoand  M"*  de  Laluzerte  parut  dans 
la  cour  des  écuries. 

—  Qu'y  a-t-il?  que  signifie  tout  ce  tapage,  mon  bon  Pascal?  dit 
la  baronne  avec  un  ton  d'aménité  peu  faniilier  à  ses  lèvres. 

—  U  y  a,  reprit  Pascal  d'un  ton  bourru,  que  monsieur  m'appelle 
misérable,  parce  que  j*ai  suivi  les  ordres  de  madame,  et  fait  passer 
ce  matin  le  goût  du  pain  à  cette  vieille  carcasse  de  Castor. 

—  Ët  il  a  bien  fait,  très  bien  fait,  dit  la  dame,  qui,  s'adressant 
cette  fois  à  son  mari,  reprit  le  ton  aigre  et  tranchant  qui  lui  était 
babituel.  Je  vous  l'ai  dit,  monsieur,  poursuivit-elle,  je  ne  veux  pas 
de  chiens  malades  dans  la  maison,  je  n'en  veux  à  aucun  prix.  Sait- 
on  ce  qui  peut  arriver?  Hier  encore  je  lisais  le  récit  des  affreux  mal* 
heurs  occasionnés  à  Gompiègne  par  un  chien  enragé.  Il  ne  me  con- 
vient pas  que,  pour  satisfaire  à  vos  puériles  affections,  nous  ayons 
peut-être  à  déplorer  ici  une  pareille  catastrophe,  et  Pascal  n'a  fait 
que  m'obéir  en  tuant  ce  vilain  Castor. 

—  Kt  encore  il  a  été  pendu,  ce  qui  est,  ditron,  une  mort  pleine 
d'agréaient,  ajouta  facétieusement  Pascal. 
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A  Tarrivée  de  la  baronne ,  la  tempête  qui  avait  bouleversé  les 
traits  du  vieillard  s'était  cabnée  comme  par  enchantement  TeH 
dans  l'humble  attitude  du  baroo  révélait  reaclave  devant  son  mUin, 

la  victime  devant  le  bourreau. 

M""*  de  Laiuzerte  poursuivit  :  —  Je  vous  l'ai  d^à  dit  bien  souvent, 
Je  ne  veux  pas  que  vous  sortiez  le  matin  ausï;i  légèremeDt  vêtu, 
sans  rien  sur  la  tète  !  Rentrez  vite,  et  allez  chercher  votre  casquette. 
Surtout  n'oubliez  pas  d'être  prêt  à  dix  heures.  Vous  savez  quf  If 
comte  vient  nous  prendre  pour  aller  goûter  au  moulin  des  ËiaogSi 
et  il  est  exact  ! 

Cette  admonition  était  à  peine  terminée,  que  M.  de  Laiuzerte  quit- 
tait la  cour  des  «^niries;  mais  il  devait  y  avoir  quelque  chose  de bifo 
profondément  désolé  dans  les  regards  que  le  baron  à  plusieui-s  re- 
prises porta  vers  le  bâtiment  où  gisait  la  dej)ouilie  mortelle  de  m 
chien  lidéle,  car  le  petit  domestique  qui  suivait  d'un  œil  auxieiu 
les  faits  et  gestes  de  son  vieux  maître  dut  essuyer  à  deux  reprises 
les  larmes  qui  sillonnèrent  ses  joues. 

—  Je  voulais  vous  recommander,  mon  bon  Pascal,  lejuii  U  ba- 
ronne d'une  voix  doucereuse,  d  avoir  bien  soin  du  panier  ou  s«t 
les  fraises  et  le  raisin,  ainsi  que  du  seau  a  glace  :  le  comte deMtf- 
mande  aime  à  boiie  froid;  mais  je  vous  tiendrai  compte  ôaUkSK 
ces  peines,  mon  bon  Pascal;  vous  savez  que  d'ordinaire  je  newB 
oublie  pasl 

—  C'est  bien,  c'est  bien,  on  soignera  les  comestibles,  reprit  le 
domestique  avec  une  étrange  familiarité. 

A  dix  heures  précises,  le  lendemain,  comme  H***  de  Lalmertermit 
prévu,  Harmande  et  sa  femme  arrivaient  au  cliâteaa,  où  ils  aniest^ 
précédés  de  quelques  instans  par  le  notaire  leanicot  et  M.  Mas- 
Les  premiers  complîmens  de  bienvenue  échangés,  la  baronne,  qô  h 
première  avait  eu  l'idée  de  cette  partie  champêtre,  et  à  ce  titre 
rogeait  le  droit  d'en  régler  les  détails,  fit  remarquer  que  le  jour  étui 
si  beau  qu'il  serait  fftcheuit  d'en  perdre  un  seul  instant— Hms 
avons  tous  lutté  d'exactitude,  ajouta-t-éUe;  mon  mari  lui-ménefli 
prêt. 

—  Alors  nous  n'avons  plus  qu'à  partir,  prenez  votre  placeàcèié 
de  ma  femme,  dit  Marmande,  qui,  se  levant  du  fond  de  la  voiture, 
s'assit  sur  les  coussins  de  devant.  La  baronne  enjamba  lestement  k 
marchepied  en  eflleurant  à  peine  du  bout  des  doigts  le  bm  ^ 
M.  Desbois  lui  offirait  galamment. 

—  Nous  avons  une  place  pour  vous,  monsieur  Desbois,  dit  Mar- 
mande au  magistrat,  qui  d'un  œil  de  convoitise  contemplait,  Uflui* 
sur  la  portière,  l'intérieur  de  la  calèche. 

—  Et  mon  mariV  interrompit  \  ivement  la  baronne. 

—  U  vient  avec  M.  Jeanicot,  reprit  Marmande,  qui  de  sanoyTeU^ 
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place  embrassait  tous  les  détails  de  cette  scène;  le  voilà  qui  monte 
dans  le  cabriolet  de  notre  Jeune  notaire  :  ils  ont  peat^^tre  à  causer 
affaires. 

Cet  arrangement  parut  contrarier  profondément]!**  de  Laluzerte, 
et  tm  nuage  de  mauvaise  humeur  obscurcissait  ses  traits,  lorsque 
M.  ]>eabols,  intérieurement  fort  satisfût  d'avoir  échangé  la  ban- 
quette assez  mal  rembourrée  d'un  cabriolet  de  notaire  de  province 
pour  les  moelleux  consens  d'une  calèche  de  Thomas-Baptiste,  s'as- 
sit à  côté  du  comte,  qui  donna  au  cocher  le  signal  du  départ. 

—  M.  d«  Kervey  nous  ferait-il  défaut?  dit  la  baronne,  dont  le  vi- 
sage assombri  s'éclaircit  comme  par  enchantement. 

—  Robert  est  trop  arai  de  ses  plaisirs  pour  cela,  reprit  le  comte; 
mais  comme  M"*  de  Marmaade  dénie  revenir  à  cheval,  il  a  eu  la 
complaisance  d'accompagner  au  moulin  son  cheval  de  selle. 

Le  costume  de  la  jeune  femme  annonçait  en  eflet  l'intention  de  se 
liv  rer  dans  la  journée  à  l'exercice  de  l'équitation.  Une  amazone  de 
drnp  bleu  foncé,  dont  les  larges  revers  s'ouvraient  sur  les  plis  d'une 
cheinisette  de  batiste  fermée  par  detix  bouton?;  dv  perle,  révélait  toute 
l'élégance  de  sa  tnille.  Le  petit  chapeau  noir  gracieusement  posé  sur 
deux  nattes  de  magnitlquf cheveux  châtains,  qui  complétait  le  cos- 
tume de  la  comtesse,  donnait  à  sa  physionomie  un  cachet  si  pi- 
quant, qu'à  sa  vue  on  saisissait  des  mystères  de  po»  sio  dans  le 
tuyau  de  poêle  dont  les  caprices  de  la  mode  ont  coiflé  les  honuues 
du  XIX*  siéch'. 

—  Monsieur  Desbois,  dit  M""  de  Laluzerte,  intei-pellant  le  magis- 
trat, j'osais  à  peine  compter  sur  vous;  je  vous  savais  si  occupé  par 
l'instruction  de  cette  horrible  affaire  Péterel,  que  je  craignais  que 
vous  ne  pussiez  nous  donner  le  plaisir  de  votre  compagnie. 

—  Dieu  merci,  l'instruction  de  ce  grand  crime  touche  ù  sa  fin, 
reprit  le  magistrat.  Hier  les  chimistes  ont  tenu  une  dernière  séance; 
leur  analyse  ne  saurait  laisser  aucun  doute  :  l'appareil  de  Marsh  a 
parlé!  Le  malheureux  Péterel  a  été  empoisonné  par  une  dose  d'ar- 
senic telle  que  M.  Voitout  me  disait  avoir  trouvé  dans  son  analyse 
plus  de  pdscm  qu'il  n'en  faudrait  pour  tuer  ringt  hommes.  C'est  à 
la  justice  maintenant  de  rechercher  le  coupable  et  d'obtenir  ven- 
geance de  la  rigueur  des  lois,  au  nom  de  la  société  outragée.  Hélas  I 
tout  porte  à  croire,  continua  le  magistrat  non  sans  emphase,  que 
nous  aurons  à  remplir  la  triste  mission  de  poursuivre  un  de  ces 
drames  terribles  auxquels  est  réservée  une  triste  célébrité  dans  les 
annales  de  la  perversité  humaine.  C'est  le  cœur  serré  d'ime  pOH 
gnante  émotion  qu'il  nous  faut  comprendre,  en  sondant  les  mystères 
du  crime,  que  la  main  qui  a  versé  le  poison  était  une  main  amie! 
On  ne  saurait  le  nier,  les  phis  fortes  charges  pèsent  en  ce  moment 
sur  la  femme  de  l'infortuné  Péteiel. 
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—  Eh  quoi  !  monsieur  Desbois,  ce  que  l'on  me  disait  hier  et  te 
vrai?  interrompit  la  comtesse  ayec  un  sentiment  de  pénible  stuprâe; 
la  malheureuse  femme  Péterel  est  soupçonnée  d'avoir  empoiomè 

son  mari? 

—  Le  fait  n'est  que  trop  vrai  :  depuis  plus  d'une  quhuaiiiedcii, 
elle  est  dans  les  prisons  de  Compiègne.  Une  m'appartient p^d':;- 
graver  la  position  de  cette  malheureuse  en  révélant  les  mystères  de 
l'instruction  ;  mais  ce  que  je  puis  dire,  ce  qui  est  au  su  de  loui  le 
monde,  c'est  que  ses  antécédens  la  recommandent  peu  à  l'intérêt 
public.  Comment  s'intéref^scr  en  effet  à  une  fille  jeune  et  bell*  fp?', 
à  vingt  ;his,  poussée  par  la  cupidité,  se  résigne  à  éponset  eue 
iiifiniie,  repoussani?  l  'infortuné  Péterel  était  oncu^Ip.  Oua:^i'i  «ii 
jeunes  années  la  soit  de  l'or  arrive  à  étouffer  chez  une  kuiuit  les 
instincts  de  délic.»tf"SNe  naturels  à  son  sexe,  n*ei?t-on  j)as  If^'jup^ 
ment  conduit  à  rrou'e  qu'un  jour  elle  ne  reculera  pa>  (ie\aptle 
crime  qui  doit  lui  assurer  ies  Iruits  de  son  honteux  n)arcl!e!'  .ijoati 
l'homme  grave,  intimement  fort  satisfait  de  cette  i)rofonfie  j>ns«- 

M.  Desbois,  entraîné  par  son  pencliant  pour  les  époux  a^^oriis 
ne  s'aperçut  pas  que,  devant  le  comte  et  la  comtesse  de  Mannandc, 
ces  paroles  n'étaient  pas  d'un  heureux  à-propos,  et  sans  doute »b 
voisin  fit  pour  lui  cette  réflexion,  car  il  l'interrompit  bni^queiiieui 
en  disant  :  —  Personne  ne  nous  donne  des  nouvelles  de  M.  Cassiie; 
depuis  son  retour  d'Angleterre,  on  ne  l'a  pa^s  vu  au  Soupizot.  Pour- 
quoi? Je  l'ignore,  et  m'en  plains  très  vivement. 

^  Je  lui  ai  écrit  hier  pour  l'engager  à  notre  partie  cbanpâRt 
interrompit  H"*  de  Laluserte.  | 

^  Et  son  intention  bien  formelle,  au  moins  il  me  l'a  dit  hier  soir,  | 
était  de  se  rendre  à  votre  invitation,  répliqua  H.  Desbois.  S 
n'avez  pas  vu  notre  ami  depuis  son  retour  d'Angleterre,  je  dobvotf 
mettre  en  garde  contre  la  surprise  du  premier  moment  Le  bittft 
qu'il  est  étonnant,  plus  qu'étonnant! 

—  En  vérité?  dit  Harmande.  | 
H.  Deabois  poursuivit  :  —  C'est  de  la  monomanie  triple;  o  '  • 

traité  par  les  douches  et  la  camisole  de  force  des  folies  ceot 
moins  caractérisées  que  la  sienne.  A  dîner,  il  s'est  supprimé  le  ^  j 
qu'il  remplace  par  des  pommes  de  terre  sous  le  nom  de  palatt;^  i 
ne  saurait  parler  de  rien  autre  chose  que  de  courses  de  cbe\aux. 
chasses  au  renard,  combats  de  boxeurs,  et  tout  cela  dans  ua 
gage  à  vous  faire  dresser  les  cheveux  sur  la  tête  !  —  Le  chapitre 
excentricités  de  son  ami  offrait  un  texte  si  abondant  à  la  vene  à 
magistrat,  qu'il  ne  l'avait  point  encore  épuisé  lorsque  ia  T6itv< 
s'arrêta  au  moulin  des  Étangs. 

Robet  t  de  Kervey  et  M.  Cassius  avaient  précédé  de  qiép^  i 
instaus  au  lieu  du  rendes-vous  les  nouveaux  ariîvans.  Oomm  oa 
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pouvait  s'y  attendre,  Tanglomane  avait  profité  de  l'occasion  pour 
revêtir  un  costume  tout  plein  de  sportifig  eharaeier,  si  Ton  notis 
permet  d'emprunter  cette  expression  à  son  vocabulaire.  Cependant, 
malgré  cette  tenue,  qui  eût  rendu  tout  de  circonstance  un  récit  de 
cfuelque  fabuleux  fox  hunting  du  Leîcestershire  ou  de  Melton  Mow- 
bray,  M.  Gassius  avait  cru  devoir,  tant  les  voyages  forment  la  jeu- 
nesse, se  mettre  à  la  portée  de  son  compagnon,  qu'il  entretenait  de 
l'escadre  des  yaehU  et  des  races  de  l'Ile  de  Wight.  Quoique  le  sujet 
fût  certainement  fort  attrayant  pour  un  marin,  nous  devons  avouer 
que  les  yeux  distraits  de  Robert  annonçaient  assez  combien  peu 
d'intérêt  avait  pour  lui  la  description  duyaeA/  \t  Dolphin,  vainqTtnir 
du  Great  union  Jack  swepslakes,  appartenant  à  lord  Sam  Sailor,  ûls 
atné  du  Earl  of  Navy  et  ami  particulier  du  narrateur. 

En  retrouvant  Robert  de  Kervey  après  deux  ans  d'absence,  il  ne 
sera  peut-être  pas  inutile  de  le  présenter  de  nouveau  au  lecteur.  La 
fifi^ure  si  martiale  du  marin,  brunie  par  le  hâle  du  soleil  et  de  la 
mer,  se  trouvait  encore  rehaussée  par  une  noble  cicatrice  qui,  com- 
mençant à  la  racine  dp'^  cheveux,  sillonnait  le  front  perpendiculai- 
rement au  sourcil  gauche.  Cette  blessure,  il  l'avait  reçue  dans  une 
affaire  contre  des  pirates  de  la  côte  d'Afrique,  et  elle  lui  avait  valu 
le  ruban  roupie  qu'il  portait  modestement  à  la  boutonnière.  Pour  le 
aiomeut,  Je  lieu  où  il  se  trouvait,  lieu  si  singulièrement  choisi  par 
M"*  de  Laluzerte  pour  une  partie  de  plaisir,  avait  éNocpié  dans  son 
esprit  les  plus  tristes  suuxenirs.  Insensible  aux  charmes  de  la  con- 
versation de  M.  Gassius,  ses  pensées  se  reportaient  vers  la  terrible 
catastrophe  dont  il  avait  été  l'auteur  involontaire  :  il  se  retrouvait 
aux  jours  d'angoisses  mortelles  qui  l'avaient  suivie,  et  ses  pensées 
ne  s'arrêtèrent  pas  là!...  Peut-être  accorda-t-il  un  souvenir  plein 
d'amertume  aux  rè\es  de  bonheur  qui  la  veille  de  la  catastrophe 
embellissaient  sa  vie;  mais  ces  regrets  ne  furent  que  d'un  instant... 
Robert  était  doué  d'une  de  ces  natures  énergiques  et  patientes  qui, 
après  avmr  porté  aux  lèvres  la  coupe  amère  du  devoir,  savént  la 
vider  sans  plaintes  jusqu'à  la  lie.  Du  jour  ot  il  avait  appris  le 
mariage  de  son  ami,'  le  sentiment  qui  rattachait  à  la  petite-ûDe  du 
baron  avait  subi  une  complète  transformation.  Son  amour  pour 
kttùà  était  devenu  une  sorte  de  reli^on,  un  culte  pieux,  semblable 
à  celui  de  la  mère  pour  la  madone  dont  la  sainte  intervention  a 
rendu  la  vie  à  son  enfant  mourant.  Lorsqu'un  événement  imprévu 
avait  rouvert  pour  lui  les  portes  du  Soupizot,  il  n'avait  pas  hésité 
à  y  revenir.  Sûr  de  sa  loyauté,  sûr  de  ses  forces,  il  ne  s'était  pas 
demandé  s'il  n'y  aurait  pas  de  bien  cruelles  souffrances  .pour  son 
cosur  à  se  retrouver  en  présence  du  charmant  objet  de  son  premier, 
de  son  seul  amour.  Revoir  Anna,  la  revoir  heureuse  près  d'un  bon 
mari,  sentir  son  cœur  s'épanouir  à  la  vue  du  bonheur  conjugal 
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des  deux  êtres  qu'il  chérissait  le  plus  au  monde,  tel  était  le  rèreqie 
le  marin  avait  caressé  pendant  les  longues  heures  de  la  toute  du 
retour.  Faut-il  dire  que  ce  qu'il  avait  vu  jusqu'à  ce  jour  des  ida- 
tions  des  deux  jeunes  époux  étadt  venu  en  quelque  sorte  renveraw 
ses  espérances?  Lui  qui  connaissait  dans  ses  plus  profonds  replis 
râme  de  Marmande,  du  premier  coup  d*œil  il  avait  compris  que 
robéissance  aux  lois  de  l'étiquette  ne  suffisait  point  à  eîpliqwr 
la  froideur  qui  régnait  entre  le  comte  et  sa  jemie  femme.  Anna  ut 
serait-elle  pas  heureuse?  Georp^e  n'aurait-il  pas  compri^s  ce  corui 
capable  des  plus  sublimes  dévoueinens?  Tel  était  le  problème  doot 
la  solution  oppressait  l'esprit  du  maria,  quand  l'arrivée  de  la  ca^ 
lèche  vint  l'arracher  à  ses  méditations. 

Pour  continuer  notre  rôle  de  fidèle  historien,  noas  n'aurmà  à* 
gnaler  dans  le  récit  de  cette  journée  ni  &ne  broutaot  les  chipeus 
de  paillQ,  ni  crapaud  gastronome  s' asseyant  à  la  table  du  fesda,  a- 
tastrophes  qû  semblent  aux  détracteurs  des  plaisirs  champèCiois» 
séparables  de  tout  repas  sur  l'herbe.  La  table  dressée  par  les  wàm 
de  Laverdure  et  de  Verdurette,  couverte  du  plus  beau  linge  isjo^sè, 
chargée  de  cristaux  et  d'argenterie,  préj?entait  une  série  d'o-uTres 
ciiliîiaires  aussi  âppétissaïucs  au  regard  qu'au  goût;  un  bataîîîf«  <fe 
bouteilles  qui  allongeaient  leurs  cous  noirs  sous  une  croûte  déglace 
annonçait  que  les  liquides  seraient  servis  à  la  saine  tenipéranire 
prescrite  par  les  classiques  de  la  table.  Si  Tordonnance  matérielle 
du  repas  devait  satislaire  les  convives  à  tous  égard^j,  leurs  joaî5- 
sances  moins  substantielles  n'avaient  pas  été  négligées.  Un  chéat 
centenaire  protégeait  la  table  du  vert  feuillage  de  ses  vasln 
meaux,  et  de  la  petite  éminence  sur  laquelle  elle  étût  placée,  m 
planait  à  perte  de  vue  sur  la  surface  des  étangs,  miroir  tm^sîlk 
dont  le  sillage  d'un  oiseau  aquatique  ou  le  saut  d'un  poisson  veoail 
seul  rider  la  surface;  Dirons-nous  que  Tappétit  des  convives,  sum- 
cité  par  la  route,  confondait  dans  un  égd  oubli  les  nieneilles  da 
paysage  et  l'excentricité  du  costume  de  M.  Cassius,  et  qu'il  iaUlii 
que  ce  dernier  exprimât  le  regret  de  ne  pas  avoir  complété  le  r^pa> 
en  faisant  venir  de  Londres  un  plat  de  grouses,  pour  que  M.  De-N^ÏN 
se  rappelant  ses  promesses  de  In  r  oute,  pensât  à  réjouir  la  oon^»- 
gnie  en  excitant  M.  Cassius  à  donner  carrière  à  ses  ridicules? 

—  Des  craquoses?  répéta  l'homme  grave,  qui,  après  un  instant  de 
profonde  méditation,  ajouta  :  —  Je  ne  connais  pas. 

—  Des  gromei,  mon  cher;  vous  ne  connusses  pas  cela,  Fnaçm 
né  malin  que  vous  êtes,  reprit  Cassius  d'un  ton  de  c<Mnplaisaiile  sa* 
périorité.  Je  suis  persuadé  que  mon  and  sir  Josias  M oidart,  baioK 
net,  se  fût  fait  un  plaisir  de  m'expédier  à  ma  première  requête  M 
bourriche  de  ces  délicieux  oiseaux;  mus  le  temps  m'a  manqué. 

—  Kt  c'est  vraiment  dommage,  car  je  puis  vous  assurer,  mes- 


Digitized  by  Google 


UNE  HISTOIRE  DE  CHASSE. 


855 


dames,  reprit  le  conate,  que  ce  gibier  est  de  la  plus  exquise  délica- 
tesse. 

Eu  entendant  Mannande  confirmer  ses  appréciations,  le  visage 
de  Cassius  rayonna  d'une  intime  satisfaction,  qui  ne  fut  en  rien  di- 
minuée lorsque,  de  l'air  du  monde  le  plus  naturel,  le  comte  lui  de- 
manda s'il  avait  eu  la  bonne  chance  df  jouir  non-seulement  des 
plaisirs  que  le  grouse  donne  au  gourmet,  mais  encore  de  ceux  qu'il 
offre  au  chasseur. 

Le  piège  était  tendu  à  ciel  ouvert,  et  cependant  Tanglomane  s'y 
précipita  sans  liésiter,  car  il  reprit  au  milieu  du  plus  pr (  ioud  si- 
lence :  —  Assurément,  et  je  peux  vous  donner  la  chasse  aux  grouses 
comme  le  best  aport  des  trois  rosamiits.  C'était  il  y  a  deux  mois, 
aux  premiers  jours  d'août,  nous  nous  trouvions  à  Moidarf-Castle, 
coiiiic  de  Glasgow,  Scotland,  une  réunion  de  sportmg  chaï  uclers  : 
lord  Sam  Partridge,  le  fils  aîné  du  marquess  of  Pheasant,  le  major 
général  sir  Harry  Hare,  honorable  captain  Rabbit  des  Blues^  George 
Soipe,  Bengal  eml  gervice,  poursuivit  le  narrateur  avec  cette  rigi^ 
dité  d'étiqaette  britaimlqae  qui  rend  à  César  ce  qui  appar&eiit  à  Cé- 
sar «  att  teket  people,  et  nous  eûmes,  je  vous  assure,  fw  eapOol 
skûéim§  da^$  au  milieu  de  la  contrée  la  plus  pittoresque  du  monde. 
Et  rien  ne  manquait  à  la  scène  :  c'était  du  Walter  Scott  en  action, 
car  nous  avions  tous  adopté  le  r^fulûr  dresë  du  higklander, 

—  Et  vous  aussi,  Cassius  I  dit  le  comte  avec  un  sentiment  de  sur- 
prise moins  pénible  sans  doute,  mais  non  moins  profond  que  celui 
de  César  reconnaissant  Brutus  parmi  ses  meurtriers. 

— Cest  le  costume  de  rigueur,  et  il  serait  shocking,  mais  shod^ng^ 
de  ne  point  Tadopter,  poursuivit  Cassius.  Je  puis  vous  assurer  même 
qoe  je  m'en  suis  tiré  à  mon  honneur.  J'ai  porté  le  pkné  et  le  kilt 
comme  un  Écossais,  si  bien  que  sir  Josiaa  Moidart  a  voulu  me  re- 
cevoir membre  du  dau  dont  il  est  chef,  ce  qui  a  été  fait  en  grande 
pompe  devant  cinq  cents  montagnards,  tambour  battant,  enseignes 
déployées  ! 

Ce  récit,  qui,  s'il  n'attestait  la  puissance  d'imagination  de  Tan- 
^lomane,  prouvait  du  moins  que  sir  Josias  possédait  son  Molière,  et 
avait  su  approprier  à  la  circonstance  la  scène  de  réception  du  Ma- 
lade imaginaire ,  eut  un  ^rand  succès  dans  l'auditoire,  auquel  il 
communiqua  cnnmv^  j)ar  un  iil  électrique  le  désir  de  voir  M.  Cassius 
métamorphosé  eu  highlander. 

—  Avez-vous  conservé  votre  costume?  dit  la  baronne. 

—  Que  vous  seriez  aimable  de  me  montrer  dans  tous  ses  détails 
^ii  véritable  costume  {  (  ussaisî  reprit  M""  de  Marmaiule,  qui  avait 
auvent  rêvé  des  courageux  anus  (ie  la  poétique  Diana  Vernon. 

—  Je  ne  manquerai  pas  de  saisir  la  première  occasion  de  satis- 
l&Ue  vos  désirs,  dit  Cassius  en  s'incUnant  galamment. 
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L'idée  de  voîriin  jour  M.  Cassius  sous  le  pittoresque  habit  de  Rob- 
Roy,  ai(l«^e  des  fumées  d'un  Champagne  de  Moët,  avait  répandu  ii 
gaieté  sur  tous  les  visapes,  et  l'on  se  levait  de  tabk»  sans  qu'aucun 
des  convives  reportât  ses  souvenirs  sni  le  triste  évéïieiuenl  dont  ce>i 
lieux  avalent  été  le  théâtre,  lorsque  Marmaode  aperçut  la  fennièfe 
du  moulin  des  Étangs  qui  se  dirigeait  vers  son  habitation  un  petU 
garçon  à  la  main.  Le  comte  la  salua  d'un  geste  bienveillant  aii^ad 
e^e  répondit  en  s'approchant  Immédiatement.  C'était  une  grande  cl 
belle  paysanne  au  maintien  décent;  l'enfant,  petit  garçon  jooflo  et 
rosé,  pouvait  avoir  cinq  ans  au  plus. 

—  Votre  petit  Chariot  est  en  vérité  un  bel  enfant,  madame  Morin, 
dit  le  maître. 

—  iMonsieur  le  comte  est  bien  bon,  reprii  la  leniiière. 

—  Viens  ici,  mon  petit  ami,  ajouta  Marmande  en  oiiram  a  1  en- 
fant, en  i;iiise  d'appât,  sa  main  pleine  de  sucreries. 

L'entant  considéra  un  instant  la  face  rnuiil*  r  flf»  son  interl'>cut*î!r 
avec  une  curiosité  mêlée  de  terreur;  puis,  comme  cédant  à  un  mvm- 
cible  sentiment  de  crainte,  il  se  retourna  brusquement  et  «iat  ca- 
cher son  visage  contre  les  jupons  de  sa  mère. 

—  Mais  va  donc,  Charles,  M.  le  comte  t'appelle,  dit  la  JerBÎèie. 

—  Non,  non,  je  ne  veux  pas,  reprit  Tenfant,  qui  commençai 
pleurer. 

—  Charles  I  dit  sévèrement  la  fermière. 

—  Non,  non,  je  neveux  pas,...  j*ai  peur,  j'ai  peur,. cria  Fente 

en  accompagnant  ces  paroles  de  bruyans  sanglots. 

Le  visage  mutilé  du.  corn  te  tressailli  i  sous  son  bandeau  noir;  toutes 
les  cruelles  soulViaiiccs  de  l'homme  qui  se  voit  un  objet  d'horreur 
pour  ses  semblables  se  peignirent  dans  rati«)ce  amertume  de  N>n  re- 
gard. —  Ne  grondez  pas  ce  pauvre  petit,  madame  Morin,  dit-il  avec 
un  accent  de  triste  résignation;  il  est  encore  trop  jeune  pour  savoir 
mentir.  Voici  qui  lui  prouvera  que  je  ne  suis  pas  aussi  méchant  fK 
je  suis  laid. 

Et  OB  disant,  le  comte  versa  dans  le  tablier  de  la  fermière,  tonte 
confuse,  la  poignée  de  bonbons  qu'il  tenait  à  la  main. 

Le  baron,  seùi  des  invités,  n'assista  pas  à  cette  scène,  car  11  aiait 
rejoint  Laverdure  et  Verdurette,  qui  se  tenaient  respectuensepwt  à 
récart.  Les  deux  années  qui  se  sont  écoulées  depuis  les  praMèn» 
pages  de  ce  récit  avaient  opéré  sur  la  jeune  lille  une  véritable  méia- 
niorphose.  La  petite  paysanne  était  devenue  une  pimpante  soubrette 
au  costume  éléo^ant,  mais  ses  traits  n'a\ aient  rien  perdu  de  haï 
riante  afTabilit»  .  Accueillant  le  nouveau-venu  d'un  gracieux  sounre: 
—  Comment  va  ce  pauvre  Castor,  monsieur  le  baron?  dit-elle.  Voos 
ne  sauriez  croire  combien  je  pense  à  lui;...  c'est  un  de  mes  enfaas» 
damel..* 


Digitized  by  GoOgle 


UNE  UISIOIBE  DE  CHASSE. 


857 


—  11  est  mort  en  matin,  reprit  le  baron  d'une  voix  brève. 

—  Mort  ce  matin!  répéta  Verdurette...  Pauvre  bête!...  11  ne  faut 
pas  vou.s  désoler  poui  cela,  monsieur  le  baron,  et  mon  oncle  a  en 
ce  moment  une  portée  de  Léda  où  vous  pourrez  faire  votre  clioLx. 

—  Aliî  !>!Pn  :i  \ntre  service,  monsieur  le  hnron,  dit  le  vieux 
gai'de,  et  je  peux  m  lis  répoudre  de  la  pureté  de  la  race.  Il  y  a  sur- 
tout parmi  eux  un  petit  uhà le  caressant  et  malin,  le  portrait  de  son 
aïeul  Soliman,  un  chien  qui  a\ait  toutes  les  perleclions... 

—  Il  faut  venir  \oir  la  petite  famille  et  faire  votre  choix»  inter- 
rompit Verdurette,  peu  soucieuse  d'entendre  l'oraison  funèbre  fami- 
lière à  ses  oreilles. 

—  J'irai  un  de  ces  jours...  J'ai  d'ailleurs  à  te  parler,  Verdurette; 
il  j  a  longteîiips  que  nous  n'avoui;  causé  ensemble. 

—  Monsieur  le  baron»  on  n'attend  plus  que  vous!  cria  en  cet  in- 
stant M"*  de  Laluzerte  de  sa  voix  la  plus  aip:uë. 

Ces  paroles  terminèrent  subitement  l'entretien,  et  le  vieux  gen- 
tilbomme,  sans  même  prendre  congé  de  Verdurette,  se  rendit  à  l'ap- 
pel de  la  baronne. 

Les  larmes  du  petit  Charles,  les  paroks  de  Marmande,  avaient  ra- 
vivé de  trop  douloureux  souvenirs  parmi  la  majeure  partie  des  con- 
vives pour  qu'ils  ne  s*empressss8ent  pas  d'échapper  à  l'influence 
des  lieux  témoins  de  la  catastrophe.  La  comtesse  et  Kervey  allèrent 
chercher  les  chevaux  de  selle,  et  Mannande  donna  Tordre  de  faire 
avancer  la  voiture.  Quant  au  baron,  0  essaya  vainement  de  repren- 
dre sa  place  auprès  de  M.  ieanicot;  il  lui  fallut  obéir  aux  mjonctions 
pressantes  de  sa  femme  et  revenir  avec  elle  daps  la  calèche. 

Les  chevaux  marchaient  depuis  quelques  instans;  déjà  l'attitude 
du  baron,  la  téte  appuyée  contre  les  parois  de  la  voiture,  les  yeux 
fermés,  disait  assez  que,  suivant  son  habitude,  il  prendrait  peu  de 
part  à  la  conversation,  quand  Anna  et  Kervey  passèrent  au  galop, 
comme  une  apparition,  devant  la  portière  de  la  calèche,  et  l'eurent 
bientôt  laissée  derrière  eux. 

—  Le  charmant  cavalier  que  M.  Robert!  dit  la  baronne  avec  em- 
phase. 11  est  impossible  de  rencontrer  des  traits  d'une  expression  à 
la  fois  plus  aimable  et  plus  iièreque  les  siens.  Je  crois,  en  vérité,  que 
depuis  deux  ans  il  est  encore  embelli.  Cette  belle  cicatrice,  qu'il 
porte  si  noblement  sur  son  front,  ajoute  aux  agrémensde  sa  personne. 
C'est  là  une  cicatrice  dont  un  homme  doit  être  fier,  car  elle  dit  à 
tous  son  courage,  les  nobles  actions  d'une  vie  utile  à  son  p^ivs. 

En  entendrîTit  ce-;  paroles,  inspirées  par  une  infernale  habileté  peut- 
être,  Marmaude,  eucore  sous  l'intluence  du  triste  épisode  qui  a\ait 
terminé  le  repas,  ne  put  se  défendre  d'établir  une  pénible  conipa- 
raibou  entre  ce  qu'il  était  aujourd'hui  et  ce  qu'était  Robert.  Il  se  vit 
iildeuA,  devenu  répouvantaii  des  cufuDS,  mutile  par  un  futile  acci- 
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dent  de  chasse,  tandis  que  Texpression  de  dignité  naturelle  au\  trait 
de  Robert  était  encore  relevée  par  une  noble  blessure  reque  de\iiii 
l'ennemi  en  combattant  pour  le  drapeau  de  son  pays.  Pour  la  pre- 
mière fois,  un  seatimeot  d'envie  contre  son  frère  vint  crisper  le  ccnu 
du  comte. 

M"*  de  Laluzerte  poursuivit  en  fixant  des  yeux  ardens  sur 
vis-à-vis  comme  si  elle  eût  voulu  lire  au  plus  profond  de  saptn^ee  : 
—  Oh!  j'ai  toujours  eu  un  faible  pour  M.  Robert,  et  je  ne 
cache  pas.  Le  dire,  n'est-ce  pas  avouer  un  faible  que  tuui  n  imét  ^ 
partage,  notre  chère  Anna  la  première?  Je  ne  sais  si  je  m?  lais  iUu-  , 
sion,  mais  il  me  semble  que  depuis  le  retour  de  notre  ami  elle  are- 
pris  ses  belles  humeurs  de  Jeune  fdle.  Elle  n'est  ni  meill'^ure  ni 
plus  aimable,  mais  elle  est  plus  gaie;  il  y  a  plus  de  rose  à  ses  jcues. 
que  je  trouvais  bien  pâlottes,  et  qui  m'inquiétaient,  ajouta b  te 
en  donnant  à  sa  voix  toute  l'expression  de  bonhomie  dootFiDcnt 
Instrument  était  susceptible* 

—  Oti  t  vous  prêtez  trop  d'influence,  chère  iMnonne,  au  retovà 
mon  brave  Rd)ert,  interrompit  Harmande. 

—  Mais  noUf.*  non  vraiment]  répliqua  la  dame.  Qu'y  waM 
d'étonnant  à  ce  que  la  joie  de  revoir  un  de  ses  plus  anciens  M 
surtout  après  les  doutes  si  cruels  que  nous  avions  eus  sur  son  w(> 
eût  exercé  qne  véritable  et  heureuse  influence  sur  la  santé  de  la  ctoe 
petite?  Des  sentimens  d'amitié,  même  de  reconnaissance,  FattadKDt  1 
à  notre  jeune  ami;  n'était-U  pas  son  compagnon  de  voyage  ion  de  , 
son  retour  en  France?  n'a-t-die  pas  trouvé  en  lui  pendant  les  kip 
mois  de  la  traversé^des  soins,  un  dévouement  qu'une  aiacâ*^ 
toute  la  vie  peut  seule  payer? 

Ces  paroles  résonnèrent  une  à  une  dans  le  cœur  de  Marsia^ 
.comme  le  marteau  sur  un  timbre  éclatant.  —  Je  ne  savai^^  ^* 
femme  en  pareils  termes  d'intimité  avec  Robert,  dit  le  comte  dek 
VOIX  émue  d'un  homme  qui  sort  d'un  rêve  pénible. 

—  Oh  î  ne  trahissez  pas  mon  indiscrétion,  ne  grondei  pas  la  Ik^bk 
petite,  (lit  la  dame  avec  une  légèreté  charmante.  Nous  autre?  feiaaK*' 
nous  avons  toutes  nos  petits  mystères,  nous  ne  serions  pas  leîWDfr 
sans  cela!  Kt  tenez,  puisque  je  suis  en  veine  de  confidences  qii^'J^ 
vous  fasse  aussi  les  miennes.  Il  y  a  deux  an?,  moi  qui  ne  faisii^f""^'' 
l'établissement  d'Anna  que  des  rêves  possibles,  j'avais  pense  qu 
jour  peut-être,..  Mais  je  n'avais  pas  fait  dans  mes  rr\es  h  pait^ 
la  bonne  étoile  de  la  chère  enfant,  qui  lui  réser\ait  en  partage  1* 
des  plus  nobles  et  des  plus  riches  partis  de  France. 

Sans  doute  cette  confidence  ne  contribua  pas  à  ramener  l^f*^ 
dans  le  cerveau  du  comte,  car,  sans  répondre  à  sou  iiiterlocutrï*»* 
demeura  la  UHe  inclinée  sur  sa  poitrine,  dans  l'attitude  d'un  h*** 
en  proie  aux  plus  sombres  médiutions.  Ln  autre  personnage, 
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ron,  n'avait  pas  perdu  un  mot  de  cette  conversation,  et  peut-être 
M"*  de  Lalozeite  eût-elle  frémi,  si,  posant  la  main  sur  la  poitrine 
de  son  miiri,  elle  eût  compté  les  tumultueuses  palpitations  de  son 
coeur. 

La  calèche  qnittût  à  peine  la  cour  du  château  de  Laluierte,  lofs- 
qne  la  baronne,  qui  venait  d'atteindre  le  dernier  degré  de  Tescaliert 
se  sentit  saisir  rudement  par  le  bras,  et  s'arrêta  tout  interdite. 

Près  d'elle*  le  baron  se  tenait  immobile.  Une  émotion  violente  agi- 
tait son  visage,  ses  yeux  lançuent  des  éclairs. 

Écoute,  écoute,  dit-il  d'une  voix  étranglée  par  la  colère,  si  par 
ton  adresse  infernale  tu  réussis  à  semer  le  trouble  dans  le  ménage 
de  ma  fille,  songes-y,...  songes-y  bien... 

L'amour  paternel  même  ne  put  donner  au  vieillard  la  force  de 
compléter  sa  pensée.  Un  moment  étonnée  de  cette  violente  apostro* 
phe,  le  sentiment  de  sa  domination  revint  bientôt  à  la  baronne,  et 
coupant  brusquement  la  parole  à  son  interlocuteur  :  —  Quand  vous 
aurez  de  pareils  accès  de  folie,  vous  aures  soin  d'aller  les.  passer 
dans  votre  chambre.  Songez-y,  'songez-y  bien,  je  n'en  souffrirais 
pas  un  second. 

Ce  disant,  la  tête  haute,  l'aUure  superbe,  elle  entra  dans  le  pavil- 
lon, tandis  que  son  mari,  comme  honteux  de  sa  faiblesse,  se  frappait 

la  t<^te  d'un  geste  plein  de  désespoir. 

l  Inndeniain,  le  comte  de  Marmande  reçut  une  lettre  anonyme, 
cette  anne  derni^To  cIrs  calomniatptîrs  pt  des  lâches,  dans  laquelle 
un  ami  inconnu  disait  lui  reconnaître  de  si  heureuses  dispositions 
à  jouer  le  rôle  de  mari  complaisant,  qu'il  se  ferait  un  cas  de  con- 
science de  ie  tenir  au  courant  des  intrigues  de  son  ménage. 

III.  —  Li  cBAfiiiOft  riis  AU  Plies. 

A  trois  semaines  environ  de  la  partie  champêtre.  M"'  de  Lalu- 
zerte  était  assise,  par  une  belle  matinée,  dans  l'embrasure  d'une  des 
fenêtres  de  son  salon,  un  canevas  à  tapisserie  à  la  maui,  lorsqu'un 
liofnme  ruisselant  de  sueur,  la  poitrine  haletante,  entra  vivement 
dans  Tappartement. 

—  Qu'y  a^t-U  donc,  Pascal?  dit  la  baronne  assez  étonnée. 

—  Q  y  a  que  le  sourd  en  fait  de  belles,  reprit  le  domestique  fa- 
vori d'un  ton  plein  d'importance. 

—  Ah  I  vous  ne  faites  jamais  ce  que  l'on  vous  dit,  reprit  la  dame 
«a  jetant  avec  emportement  sur  la  table  à  ouvrage  la  tapisserie 
qu'elle  tenait  à  la  main.  Je  vous  avais  pourtant  recommandé,  pas 
plus  tard  qu'hier,  de  ne  jamais  perdre  de  vue  H.  de  Laluzerte  dans 
M  excursions.  Il  est  n  vieux,  qu'un  accident  peut  lui  arriver  à  cha- 
que instant...  Haïs  enfin  qu'y  srt-il? 

« 


Digitized  by  Google 


860 


^evlë  des  deux  mondes* 


—  Voici  la  chose,  reprit  le  confident...  Ce  matin,  madame dV 
vait  dit  qu'elle  se  senirait  de  la  voiture  toute  la  journée  povr 
faire  des  visites,  et  j'avais  l'œil  ouvert,  pensant  que  le  vieui  pour- 
rait profiter  de  l'occasion  pour  prendre  l'air.  Vers  le  petit  jour,  je  k  i 
vois  descendre  d'un  air  gaillard,  son  fusil  en  bandouiièfe,  la  cas- 
quette sur  la  tète,  mais  son  habit  bleu  sur  le  dos,  remarquez  bia 
qu'il  avait  son  habit  bleu  !  Je  le  regarde  du  coin  de  l'œil,  et,  quand 
je  le  vois  sortir  de  la  basse-cour,  je  me  mets  à  sa  poursuite  par  le? 
allées  d<^tnnrn«^r?;.  \  la  haif^  du  parr,  il  fourre  son  fn?il  ub 
trou,  PU  tire  son  chapeau,  et  lile  d'un  train,  mais  d'un  imn  t*>l 
que  moi,  qui  ne  suis  pas  boiteux,  c'est  à  peine  si  j'ai  pu  le>dvre. 
Nous  arrivons  ainsi  à  Verberie,  et  il  va  frapper  à  la  porîê  du  bu- 
reau de  poste.  Q'iPlques  instans  après,  il  sortait  du  biiî^an.  h 
figure  fort  vexée,  et  i)renait  la  route  du  Soupizot;  mais  j'avais  1^1  j 
ouvert.  La  directrice  est  la  fille  à  Jean-Paul,  ma  cousiue  par  con- 
séquent; aussi  ne  s'est -elle  pas  fait  piier  jiour  me  dire  que  le 
baron  se  faisait  adresser  ses  lettres  au  bureau,  poste  iv>taDter  et 
me  promettre  de  me  donner  tout  ce  qui  pourrait  arriver  a  soo 
adresse. 

M"*  de  Laluzerte  ayait  accordé  à  cette  lonr^ue  et  incon\eDaifc 
tirade  une  profonde  attention.  Le  récit  du  domestique  teruiiiié,  eUe 
parut  réfléchir  profondément,  et  enfin  formula  ses  résolulioos  » 
disant  d'une  voix  douloureuse  :  —  Mon  bon  Pascal,  je  ne  saurais 
en  vérité  dominer  mes  inquiétudes  au  sujet  de  votre  malu«;  twife 
préparer  la  voiture,  je  vais  aller  chercher  moi^éme  H.  le  banan 
Soupizot.  —  Ce  disant,  la  baronne  prit  le  chemin  de  ses  appute- 
menSf  où  elle  acheva  sa  toilette  avec  une  célérité  inacooutiuBée. 

Il  faut,  pour  rîntélUgence  de  ce  récit,  suivre  le  baron  dus  sa 
course  matinale,  au  moment  où  à  la  porte  de  Laverdure  il  se  troa- 
vait  en  face  de  Verdurette,  qui  venût  de  porter  au  comte  de  Var- 
mande  dans  les  jardms  ses  lettres  et  ses  journaux. 

—  Vous  voilÀ  enfm,  monsieur  le  baron!  dit  la  jeune  fifle;  v» 
vous  avons  attendu  avec  une  grande  impatience,  car  tons  les  réàt 
désirent  un  petit  de  la  portée  de  Léda,  et  nous  n'avons  pas  voulues 
donner  un  avant  que  vous  eussiez  fait  votre  choix...  Léda.  Léà, 
cria  Verdurette,  qui  à  l'uistant  fut  entourée  d'une  port^  de  petits 
chiens  dont  la  mère  reconnut  en  M.  de  Laluzerte  un  vieil  ani.  ar 
en  signe  de  bienvenue  elle  appliqua  immédiatement  ses  pattes  de 
devant  sur  la  poitrine  du  baron. 

—  line  belle  famille,  fit  le  chasseur,  au  milieu  de  laquelle  je  se- 
rais fort  embarrassé  de  faire  un  choix;  aussi  m'en  npporlefai^* 
ton  goût. 

—  Voici  mon  petit  favori,  répliqua  Verdurette  en  caressant  1^ 
flancs  d'un  petit  chien  blanc  marqué  de  feu,  et  je  suis  sûre  que,  ^ 
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leçons  de  mon  oncle  aidant,  vous  n'aurez  plus  à  regretter  ce  pauvre 
Castor,...  dont  je  connais  aujourd'hui  la  fin  malheureuse.  Oh!  U  y 
a  des  êtres  bien  méchansi  poursuivit  la  jeune  fille  les  yeux  brillans 
d'indignation* 

—  Oui,  il  y  a  des  êtres  bien  méchansi  répéta  le  baron...  11  pour- 
suivit après  une  panse  d'une  voix  solennelle  :  —  Verdurette, 
m*aimes-tu?  aimes^tu  ta  maltresse? 

—  Si  je  vous  aime  tous  deuxl  reprit  la  jeune  fille,  assez  étonnée 
de  cette  apostrophe...  Ohl  vous  n'en  doutez  pasi  poursoivit-^elle 
avec  l'accent  du  cœur. 

—  Il  y  a  des  gens  bien  méchans  dans  ce  monde,  répéta  le  baron, 
et  tu  sais  de  qui  je  veux  parler,  car  depuis  bien  longtemps  tu  as  été 
ma  seule  confidente.  Aujourd'hui  il  ne  s'agit  plus  de  moi,  de  mon 
repos,  mais  du  bonheur  de  l'enfant  qui  est  la  consolation  de  ma 
\\(*.  Je  sais,  à  n'en  pas  douter,  qu'un  être  infùnie  cherche  à  semer 
la  désunion  dans  son  ménage.  Aussi  je  te  demande,  les  larmes  aux 
yeux  de  n'avoir  pas  de  secrets  pour  moi,  de  me  dire  tout,  oui, 
tout!... 

—  Ne  vous  e\a^«''r('z  pii»  les  choses,  mon  parrain,  interrompit 
vivement  Verdurette.  le  comte  est  t(jujours  bon  au  lond.  quo'uiue 
(e  ne  soit  plus,  il  est  vr.ai,  l'excelleni  jeune  maître  d'autreluii;  :  pour 
uu  rieii,  il  gronde,  il  s'emporte  contre  tout  le  monde,  même  eontre 
madame,  cela  sans  mau\ aises  intentions,  j'en  mettrais  ma  m;iin  au 
feu.  A\ani-hier,  par  exemple,  madame  avait  reçu  deux  chapeaux 
de  Paris;  eh  bien!  monsieur  ne  le^  a  pas  trouvés  de  *;on  G:oiit  :  la 
paille  en  était  trop  connnune,  les  rubans  mal  assortis.  U  ne  lui  a 
pas  fallu  d'autre  motif  pour  reprocher  à  madame,  et  cela  très  sé- 
vèrenieat,  de  ue  paî>  dépenser  assez  d'ar;zent  jîour  sa  toilette,  de 
s'iiabiller  toujours  si  simplement  que  l'on  pouvait  croire  qu'il  lui 
refusait  le  nécessaire,  taudis  qu'elle  devait  savoir  qu'il  lui  laissait 
toute  liberté  dans  ses  dépenses...  Ma  pauvre  maltresse  1  est-ce  sa 
faute  s'il  lui  suffit  d'une  robe  de  mousseline  et  d'une  fleur  dans  les 
cheveux  pour  être  jolie  entre  les  plus  jolies?  Monsieur  ne  devrait 
pas  s'en  plaindre,  à  sa  place  peu  de  maris  s'en  plaindraient. 

Le  baron  n'attacha  pas  un  grand  intérêt  à  ce  commentaire  con- 
jugal digne  d'une  soubrette  de  Marivaux,  et,  fixant  sur  la' jeune  fille 
des  yeux  qui  semblaient  vouloir  lire  au  plus  profond  de  sa  pensée  : 
—  J'ai  ta  promesse  sacrée?  dit-il. 

Verdurette  porta  la  main  sur  sa  poitrine  d'un  geste  silencieux, 
qui,  mieux  que  toua  les  sermeos,  disait  le  dévouement  abedu  de  son 
cœur  au  baron  et  à  sa  jeune  maltresse. 

Lorsque  quelques  instans  avant  cette  entr&vue  la  nièce  de  Laver- 
dure  avait  été  porter  au  comte  de  Marmande  dans  les  jardins  ses 
lettres  et  journaux»  ce  dernier  avait  immédiatement  entassé  les  jour- 
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naux  dans  la  poche  de  m  veste  de  chaaae  en  homme  iDdifférent  aux 
débats  de  la  politique;  puis,  parcourant  une  à  une  les  adresses  des 
diverses  lettres  qui  lui  avaient  été  remises,  avait  acoordë  U  pitft- 
rence  à  une  missive  sur  papier  grossier,  dontrécrituiepeiKliéesir 
la  gauche  était  évidemment  contrefaite. 

Depuis  trois  semaines  en  eiïet  le  maître  du  Soupizot  rece\aii  cha- 
que matin  une  lettre  anonyme  digne  en  tous  points  de  celle  que 
nous  avons  résumée  en  quelques  mots.  L'attraction  de  l'iDconna  m 
l'homme  est  si  puissante,  que  le  cœur  le  plus  loyal  et  le  phbdniii 
olïre  le  plus  souvent  une  iiioie  facile  aux  man'r'uvres  d'unddaiear 
assez  habile  pour  s'entourer  d'un  mystère  impénétrable.  Marmande, 
nature  liorm  He  et  élevée,  n'avait  pu  se  défendre  de  rinài?iiMai- 
blesse  d'accorder  l'honneur  de  la  lecture  aux  premières  jiai:^  de 
son  corresponrknt  anonyme,  et,  disons  plus,  une  fois  lanct*  >ur  la 
pente  rapide  du  soupçon  et  des  mauvaise.-^  pensées,  il  n'avaii  pai 
eu  la  force  de  s'y  arrêter.  Ce  n'était  plus  la  rougeur  au  front,  boo- 
teux  de  lui-même,  mais  bien  avec  une  fiévreuse  curiosité  qu  i! s'a- 
breuvait d'indignes  délations.  La  correspondance  était  d';ulkars 
conduite  avec  une  infernale  habileté  :  elle  s'adressait  tout  enùèieà 
des  seutimens  que  le  jeune  bomine  n'osait  ])as  s'avouer  à  lui-niéne, 
mais  qui  n'en  \  ibi  aient  pas  iiiuius,  tenaces  et  puissans,  au  fond  de 
son  cœur.  Exciter  la  jalousie  de  Marmande  contz  e  Kervey  en  Ut- 
çant  avec  une  détestable  adresse  le  tableau  de  la  laideur  derad 
des  agrémens  personnels  de  l'autre,  prouver  surtout  qu'AsatiV 
vait  pu  épouser  un  être  monstrueux,  infirme,  que  dans  une  (KM^ 
de  cupide  spéculation,  téQe  avait  été  la  thèse  eonlame parle ci- 
lomnîateur,  et,  nous  le  répétons  à  regret,  ces  odieuses  màuBB^ 
avaient  porté  une  sanglante  Uesaove  au  cœur  du  mari.  Uoe 
fable  défiance  de  sot«mème  fonnait,  on  le  sait,  la  partie  saiUaBle  Ai 
caraetèie  du  jeune  homme,  alors  qu^il  était  comblé  de  tooshi  ioM 
de  la  fortune  et  de  la  beauté.  Maintenant  qu^il  se  savait  mntiK* 
poussant,  un  objet  dé  dégoût  pour  ses  sembiables,  il  se  denudst 
s*ec  plus  de  force  que  jamais  comment  Ton  pouvait  s'InléieMri 
lui  sans  arxière-pensée,  lui  témoigner  qudque  afiection,  sioou  en  ^ 
d'un  héritage  que  sa  ftûble  santé  ne  semblait  pas  devoir  fûn  Jms* 
temps  attendre.  Au  sortir  de  sa  convalescence,  entraîné  par  impn* 
mier  mouvement  de  reconnaissance  pour  les  soins  que  la  petite-iiBe 
du  baron  lui  avait  prodigués,  n'apprÀïiant  peut-être  pas  encore  toute 
l'étendue  du  malheur  qui  Tavait  frappé,  Marmande  avait  denua<l^^^ 
obtenu  la  main  d'Anna;  mais  aux  premières  heures  d'ivresse  aTM»^ 
succédé  cell^  de  la  réflexion,  et  alors  s'était  fait  sentir  la  déplorable 
influence  d'une  jeunesse  passée  au  milieu  des  amours  faciles,  de  ces 
T>anaé  de  théâtre  aux  yeux  desquelles  tout  malotru  au  portefcaiQ^ 
bien  garni  prend  sans  pvéamhule  les  proportions  d'un  Jopiier.  Uoc^ 
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sa  miliea  des  viveurs  él^ana  avec  une  nature  loyale  et  élevée,  mais 
timide  et  défiante  à  l'excès,  quelques  catastrophes  amoureuses, 
dignes  à  peine  d'un  quart  d'heure  de  regret,  avaient  suffi  pour 
donner  à  Mannande  la  plus  mauvaise  opinion  des  femmes.  Aussi 
bien  des  fois  d^à,  sous  l'influence  des  souvenirs  de  sa  jeunesse,  il 
avait  prêté  à  celle  qui  portait  son  nom  des  sentîmens  à  leur  place 
sans  doute  dans  le  cœur  d'une  héroïne  du  Ranelagb,  mais  qui  n'a- 
vaient jamais  flétri  de  leur  souffle  la  belle  ftme  de  la  petite-fille  du 
baron.  La  jeune  femme,  avec  la  finesse  naturelle  à  son  sexe,  n'avait 
pas  tardé  à  deviner  les  secrètes  pensées  de  son  mari,  et  alors,  pro- 
îondément  blessée  de  voir  son  œuvre  de  généreux  dévouement  ré- 
compensée par  une  indigne  défiance,  elle  avait  apporté  dans  ses 
relations  avec  le  comte  une  réserve,  une  froideur  qui  n'avaient  pas 
tardé  à  fortifier  les  soupçons  de  ce  cœur  ulcéré. 

La  lettre  que  le  comte  tenait  à  la  main  continuait  à  flétrir  le  ca- 
ractère de  M"**  de  Marniande  en  lui  prêtant  les  desseins  les  plus 
vils.  Elle  appelait  l'attention  du  mari  sur  les  témoignages  d'alfection 
donnés  par  la  jeune  femme  à  son  grand-père,  et  demandait  si  tout 
cela  était  bien  sincère,  si  sous  ce  luxe  de  dévouement  filial  ne  se 
cachaient  pas  des  pens('H:^s  d'héritage  faciles  à  deviner.  Cette  lecr 
ture  avait  plongé  le  comte  dans  les  plus  sombres  pensées,  et  il  se 
promenait  solitaire  quand  il  fut  rejoint  par  kervey. 

—  Que  lais-tu  donc  l.\  si  pensif,  si  seul?  dit  le  marin. 
Marmandt'  mit  quelque  temps  à  répondre,  comme  un  hoimne  qui 

a  besoin  d'un  \i(>lent  elTort  pour  chasser  de  sa  [leiisée  de  pénibles 
réflexions,  puis  il  reprit  avec  un  triste  sourire  :  —  Tu  le  vois,  je  fais 
ma  vi.siie  du  matin  à  ces  Heurs,  qui  sont  aujourd'hui  mon  plus  vif, 
mon  seul  plaisir.  Autrefois  je  croyais  employer  ma  vie  d'une  ma- 
nière fort  utile  en  cherchant  h  réaliser  pour  la  plus  grande  joie  des 
badauds  de  Paris  un  attelage  irréprochable;  aujourd'hui  je  m  dlorce 
de  trouver  le  dahlia        oti  la  rose  verte. 

—  Ambition  modeste,  il  faut  l'avouer,  reprit  Robert,  et  qui  ne 
répond  point  à  nos  rêves  d'enfance,  où  je  me  voyais  général  d'ar- 
mée, amiral,  et  toi  orateur  célèbre,  premier  ministre,  car  tu  as  tou- 
jours été  très  parlementaire;  tu  lisais  Gicéron... 

—  Parbleu  t  mon  cher,  reprit  le  comte  avec  un  étrange  sourire, 
avoue  que  je  serais  le  bienvenu  sur  une  tribune  quelcomiue.  Mes 
délnits  seraient  brillanss  à  n'en  pas  douter,  j'aurais  un  beau  suc- 
cès, un  succès  de  curiosité...  Heureusement,  comme  je  me  connais 
naoi-méme,  suivant  la  maxime  du  sage,  j'ai  eu  la  sagesse  de  laisser 
de  côté  drâ  rêves  qui  ne  sont  plus  faits  pour  moi,  et  de  me  con* 
vertir  aux  goûts  qui  me  conviennent.  Le  champ  était  large  :  j'avais 
à  choisir  entre  la  manie  des  potiches  chinoises  ou  oeUe  des  m6- 
daîUest  la  passion  des  tableaux  on  des  vieilles  annes  ne  m'était  pas 
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non  plus  interdite.  J'ai  préféré  la  nature,  et  suis,  comme  tnkTois, 
passé  aux  fleurs. 

—  Et  ta  femme  et  ton  enfant?  dit  le  marin,  désireux  de  cbaoger 
un  sujet  de  conversation  si  pénible  pour  tous  deux. 

—  Ma  femme,  mon  enfant!  répéta  Mannande,  dissimulant  sons  m 
air  d'ironie  les  souffrances  de  son  cœur;  avoue,  mon  cher  ami,  que, 
triste  à  voir  comme  je  le  suis,  ce  serait  me  créer  d'étranges  iDik 
sions,  être  trop  naïf  pour  mon  ftge,  «pie  de  croire  que  ma  ftnne 
puisse  faire  autre  chose  que  me  supporter,  ce  qui  n'est  point  encoR 
sans  mérite!  Chaque  jour  je  m'étonne  qu'elle  me  permette  de  jdid- 
ger  à  table  en  face  d'elle.  Quant  à  mon  enfant,  je  lui  fais  peur,  et 
0  se  garderait  de  moi  comme  du  diable,  si  j'arrivais  à  lui  saubon- 
bons  dans  les  mains  ou  sans  joujous  dans  les  poches. 

—  Pauvre,  pauvre  George!  répéta  Kency  les  larmes  arayeui.  | 
L'émotion  de  son  ami  n'échappa  point  à  Marmande,  car  i)  reprit 

avec  un  élan  de  sensibilité  qui  attestait  toute  la  générosité  naturelle  | 
de  ce  cœur  malade  :  —  Oh  !  je  ne  t'accuse  pas,  pauvre  cher  »ieil 
ami!  Qui  j'accuse,  c'est  la  fortune,  qui  m'avait  trop  donné  et  qoi 
m'a  trop  repris.  Qui  je  maudis,  c'est  le  sort,  qui  n'ruiraiî 
me  niancpier,  —  depuis  longtcniiis  tout  serait  dit  pour  moi.  —  îJ-'l''' 
qiK'  j':ii  p;rand  nom,  belle  fortune,  tous  ces  biens  du  inonde qut? b 
lioinuu's  cn\ient,  et  cependant  je  suis  à  charge  aux  autres  autasi 
qu'à  aïoi-mcnie;  ma  vie  est  un  fardeau  pour  tous.  Ah!  voiMubieii, 
c'est  à  devenir  fou!  ajouta  le  mutilé  eu  se  frappant  le  front J^*^ 
désespoir. 

Les  deux  amis,  quelque  temps  encore,  continuèrent  à  se  proinen^f 
en  silence,  lors(pi'ils  lureut  rejoints  j)arun  domcsticjue  qui  anoonfâ 
à  Robert  que  son  déjeimer  était  sei'vi,  et  ce  dernier,  ai>rè^  a><H^ 
serré  avec  une  morne  tristesse  la  nuiin  de  son  ami,  rcinii  lechffflfli 
du  château.  Une  fois  seul,  le  comte  ouvrit  les  diverses  kiiresquiloi 
avaient  été  remises  j);ir  Verdurette,  et  l'ime  d'elles  sembla  excitefi 
un  vil"  degré  son  intérêt,  car,  interrom))ant  immédiatemeuî  ^ap^ 
menade,  il  demanda  à  un  garçon  jardniici  s'il  avait  vu  laaHBW** 
Ce  dernier  s'empressa  d'indiquer  une  ailée  d'orangers,  aubort^ 
laquelle  M"*  de  Marmande  avait  pris  place  sur  un  banc  protégé ptf 
un  épais  massif  d'arbres. 

—  Je  m'excuse,  madame,  dit  le  comte  avec  une  froide  politesse, 
de  troubler  votre  solitude,  mais  j'ai  à  vous  demander  un  sen^ 
dont  je  vous  serai  mille  fois  reconnaissant.  Depuis  bientétooB^ 
j'ai  entendu  parler  du  projet  de  votre  grand-père  d*hypotbéq«tf 
sa  terre  et  de  faire  en  votre  nom  un  placement  considérable.  U 
lettre  que  je  viens  de  recevoir  de  M.  Jeanicot  ne  saurait  m  l»f 
aucun  doute  à  ce  sujet.  Aussi  je  viens  vous  supplier,  madame,  * 
rester  aussi  étrangère  que  possible  à  ces  transactions.  Ce  senîm 
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vrai  cha^rrin  pour  mni  f}iie  I'od  pût  croire  que,  riches  comme  nous 
le  sommes,  en  entourant  M.  de  Laluzerte  de  railection  dont  il  est 
digne,  nous  n'obéissons  qu'à  de  honteux  calculs  d'héritage. 

—  Ah!  nioii-if  iir,  qui  pourrait  avoir  de  pareilles  pensées?  liiier- 
rompit  la  jeune  temuK'  avec  une  indignation  qu'elle  ne  put  contenir. 

—  ?Ji  vous  ni  moi,  madame,  je  le  sais  fort  bien;  mais  on  nous  les 
prêtera  avec  l'autorité  du  l'ait,  et  c'est  déjà  troj). 

En  ce  moment,  le  roulement  de  la  voilure  qui  amenait  M"*  de 
Laluzerte  se  fit  entendre  dans  le  lointain,  et  Mannande,  après  quel- 
ques excuses  banales,  s'éloigna  pour  reconnaître  le  nouvel  arrivant. 
Quani  a  la  jeune  femme,  elle  demeura  assise  sur  le  banc,  la  tète 
inclinée  sur  la  poitrine,  les  deux  mains  jointes  sur  ses  genoux.  A 
plusieurs  reprises,  des  larmes  amères  coulèrent  le  long  de  ses  joues, 
car  la  pauvre  Anna,  en  descendant  au  fond  de  son  cœur,  ne  pouvait 
que  regretter  le  passé,  déplorer  le  présent  et  désespérer  de  l'avenir. 

Cette  douleur  muetle  ne  resta  pas  sans  témoins  :  conduit  par  le 
hasard  de  la  promenade,  Kervey,  quelques  Instans  après  le  départ 
du  comte,  arriva  inaperçu  derrière  le  massif,  d'où  il  put  contempler 
le  silencieux  désespoir  peint  sur  les  traits  d'Anna.  Aussi,  lorsqu'elle 
eut  repris  d'un  pas  mélancolique  le  chemin  de  l'habitation,  Kervey, 
apercevant  à  terre  quelques  brins  de  réséda  qui  s'étaient  échappés 
de  la  cemture  de  la  jeune  femme,  les  releva  pieusement,  et  les  dé- 
posa sur  son  cœur  avec  une  émotion  respectueuse,  comme  s'il  eût . 
recueilli  les  retiques  d'un  martyr. 

En  retrouvant  son  mari  au  Soupizot,  l'émotion  conjugale  de 
M**  de  Laluzerte  s'était  calmée  comme  par  enchantement,  et  elle 
avait  accepté  sans  se  faire  prier  l'invitation  d'y  passer  la  nuit.  Vers 
dix  heures  du  soir,  la  baronne  venait  de  rentrer  dans  ses  apparte> 
mens,  qnand  Verdurette  lui  annonça  que  Pascal  demandait  à  lui 
parler  immédiatement.  —  Qu'il  entre,  qu'il  entre!  dit  la  dame  avec 
une  vivacité  qui  annonçait  que  cette  visite  inattendue  avait  réveillé 
de  puissantes  anxiétés  dans  son  cœur. 

I  n  air  de  jubilation  rayonnait  sur  la  figure  du  serviteur  de  con- 
fiance, et  lorsque  sa  maîtresse  lui  eut  lancé  l'interrogation  :  Eh  bien  1 
quell^^  noiivoHn^^  il  répondit  laconiquement  :  Voilà,  en  tirant  de  sa 

pocil'-'  wur  IfU  Vi\ 

D'un  geste  impétueux,  M"'  de  Laluzerte  saisit  la  niissivp.  et,  quoi- 
*|ireUe  portât  l'adresse  <îo  sdii  mari,  n'Iiésita  j)as  a  en  rompre  le 
cachet.  Cette  lettre,  adi'  -M  »  prtv  M.  Jeanicot  au  baron,  lui  niinon- 
<  ait  que  la  néi^oriation  qu  il  lui  avait  confiée  était  arrivée  à  bonne 
liij,  fju  une  sdirnne  de  tiois  cent  mille  francs,  déposée  chez  le  rece- 
veur général  du  département,  lui  serait  remise  immédiatement  après 
la  signature  du  contrat  hypothécaire.  Le  notaire  terminait  en  reconi- 
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mandant,  dans  l'intérêt  de  M*"'  de  Marmande,  an  nom  de  laqoeUe 
cette  somme  devait  être  placée,  que  Ton  ne  perdit  pas  de  temps*  car  . 
le  taux  des  actions  du  chemm  de  fer  d'Orléans  était  en  ce  moraett 
des  plus  avantageux. 

Un  instant  la  baronne  demeura  plongée  dans  une  piofonda  et 
sombre  rêverie,  mais  bientôt,  dominant  son  émotion  :  —Oh!  rien,... 
absolument  rien,  mon  bon  Pascal;  un  ancien  ami  de  mon  mari  qui 
fait  appel  à  sa  générosité.  Je  suis  au  reste  charmée  de  votre  venue, 
car  j'ai  une  counuission  à  vous  donner.  —  La  baronne  })our<ui\ii  en 
tirant  d'un  anneau  une  petite  clé  :  Cette  clé  est  celle  de  mou  secré- 
taire: dans  le  tiroir  de  gauche,  sons  mes  gants,  vous  trouveav  un 
sachet  de  satin  blanc  que  vous  m'apporterez  demain  matin;  ces4 
un  cadeau  que  je  destine  à  M"*  de  Marmande. 

Le  serviteur  parti,  M"*  de  Laluaerte  se  promena  longtemps  div 
sa  chambre,  et  l'éclat  de  son  regard,  la  vivacité  de  s&démarcbe 
attestaient  assez  la  tumultueuse  agitation  de  son  cmur.  La  nuit  était 
déjà  avancée  quand  elle  se  décida  à  se  mettre  au  Ht;  mais,  ctoe 
étrange,  au  moment  d'étdndre  la  bougie,  eUe  s'arrêta  à  plosîms 
reprises,  comme  si  elle  eût  craint  de  voir  dans  lesjténèbres  d'cf- 
frayauteb  apparitions  se  dresser  à  son  chevet. 

IV.  —  Lit  ClICONSTllICIft  ATTillVARTSS. 

Le  lendemain,  vers  quatre  heures  de  raprës-midi,  une  scém 
assez  étrange  se  passait  dans  la  chambre  occupée  au  Soupixot  par 
H"*  de  Lsduzerte*  Dans  ce  sanctuaire  intime,  la  dame  avait  adinb 
notre  ancienne  connaissance  Léda,  et  semblait  vouloir  hd  faîie  eu* 
blier,  en  lui  prodiguant  mille  caresses,  le  peu  de  sympathie  quék 
avait  accordé  à  ses  assiduités.  Le  soin  de  gagner  les  bonnes  grâces 
de  la  chienne  favorite  de  Laverdure  ne  préoccupait  pas  seul  la  ba- 
ronne, il  faut  bien  l'avouer,  et  ses  yeux,  tournés  incessaniaieut  veis 
la  pendule,  suivaient  avec  anxiété  la  marche  de  l'aiguille  sur  k 
marbre.  Knfin  l'instant  désiré  arriva  :  M**  de  Laluzerte  prit  dans 
le  double  fond  d'une  boîte  de  laque  un  sachet  de  satin  blanc,  défit 
brusquement  la  doublure,  et  tira  du  milieu  de  la  ouate  un  peiii 
paquet  de  papier  gris  qui  s'y  trouvait  soigneusement  cacbé,  paiSi 
retenant  Léda  par  l'oreille,  sortit  de  la  chambre  à  pas  comptés,  fl  r 
avait  sans  doute  dans  cet  accouplement  quelque  choee  d'étranfe» 
car  Verdurette,  qui  parut  à  cet  instant  à  l'extrémité  du  corridor,  nt 
put  résister  à  un  accès  d'invincible  curiosité,  et,  retenant  son  soefle, 
marchant  sur  la  pomte  du  pied,  se  mit  à  suivre  la  baronne.  L*ob 
entendit  presqu'en  même  temps  Thorloge  du  ch&teau  sonner  quatre 
heures. 
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C'était  rheme  à  laquelle  Marmande,  pour  obéir  aux  exigences  du 
régime  sévère  auquel  le  condanniaii  l'état  débile  de  sa  santé,  avait 
l'habitude  de  prendre  un  corisujinné.  Le  liquide,  fumant  dans  une 
coupe  d'aryuiU,  se  trouvait  sur  la  table,  quanti  la  baioiinu  ci  sa  cuiri- 
pagne  improvisée  entrèrent  dans  la  salle  à  inauger.  M"'  de  Lalu- 
zerte  feiina  soigneusement  la  ])orte,  embrassa  la  chambre  d'un  coup 
d'oeil  circulaire,  et  enfin,  sûre  d'agir  sans  témoins,  vida  dans  le  bol 
une  partie  de  la  poudre  blanche  contenue  dans  le  paquet  qu'elle 
avait  tiré  de  la  ouate  de  son  sachet.  Alors*  comme  si  elle  eût  voulu 
s'attacher  à  jamais  le  cœur  de  Lôda»  le  plus  gracleasement  du  monde 
elle  mit  le  potage  à  sa  portée.  Un  Instant  la  chienne  de  Laverdore 
crut  sans  doute  à  un  jeu  de  son  imagination,  car  elle  s'arrêta  indé- 
cise, passant  avec  gourmandise  sa  luigue  sur  ses  lèvres,  et  portant 
de  la  haronne  au  potage ,  puis  du  potage  à  la  baronne  «  ses  regards 
les  plus  tendres»  Cette  méfiance  finit  par  offenser  la  dame,  dont  la 
figure  trahissait  les  plus  vives  anxiétés,  et  de  sa  propre  main  eUe 
enfonça  le  museau  de  Léda  dans  le  liquide.  La  tentation  était  trop 
forte,  et  en  quelques  coups  de  langue  la  chienne  eut  bientôt  mis  le 
hol  à  sec.  Immédiatement  H**  de  Laluzerte  replaça  le  vase  d'aigent 
sur  la  table  et  quitta  la  chambre;  mids  sa  préoccupation  était  si 
grande,  que  Verdurette,  qui  avait  suivi  par  le  trou  de  la  serrure  tous 
les  détails  de  cette  scène,  put,  en  se  dissimulant  sous  la  portière  de 
tapisserie,  échapper  aux  regards  de  la  dame.  Le  danger  passé, 
Verdurette  s'empressa  de  quitter  son  lieu  de  refuge;  mais  la  scène 
à  laquelle  elle  venait  d'assister  l'avait  frappée  d'un  tel  étonnanent 
qu'elle  descendit  aux  cuismes  en  croyant  regagner  Fappartement  de 
sa  maîtresse. 

Demeurée  seule  dans  la  salle  à  manger,  Léda,  alléchée  à  l'œuvre, 
s'était  dressée  sur  ses  pattes  de  derrière  et  regardait  soigneusemient 
sur  la  table  s'il  ne  restait  rien  qu'elle  pût  s'ofTrir  à  elle-m^me, 
lorsque  ses  reclierchcs  gastronomiques  furent  troublées  par  rarriv(''e 
du  coiïito  de  Marmande.  A  sa  vue,  l'animal,  soit  crainte  du  châti- 
ment, soit  puissance  du  remords,  s'élança  par  la  croisée  et  courut 
chercher  dans  sa  uicbe  une  digestion  paisible.  Marmande  n'accepta 
point  avoi-  philosophie  cette  légèn  uiAsaventure,  car,  se  précipitiuat 
«iir  la  sonnette,  il  en  agita  le  cordon  a  plusieurs  reprises  avec  vé- 
hémence. 

—  Eh  bien!  dit-ii  impeiieusement  au  domestique  qui  répondit  à 
cet  appel,  vous  ne  pouvez  fermer  les  portes,  tenir  la  maison  en 
ordre.  J'arrive  ici  juste  à  temps  pour  trouver  Léda  le  nez  dans  mon 
potage.  Allez;  qu  on  m'en  serve  un  autre,  et  qu'on  appelle  Laver- 
dure. 

La  première  partie  de  cet  ordre  ne  put  être  exécutée  à  la  satit»- 
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faction  du  comte,  car  le  domestique  vînt  bientôt  lui  annoncer  qnll 
ne  restait  plus  de  consommé* 

—  Allons,...  bien,...  très  bien,..,  de  mieux  en  mieux,  ditïa^ 
mande,  donnant  cette  fois  carrière  à  toute  sa  mauvaise  biuneiir, 
l'office  et  r&i^artemeiit  sont  au  même  niveau  de  bonne  tenue!  Msr 
ordre,  gaspillage  partout!...  Ah  çàl  monsieur  Louis,  ajoatalecome 
en  fixant  un  regard  sévère  sur  le  domestique,  qui  avait  oublié,  d» 
sa  précipitation,  d'endosser  sa  livrée,  est-ce  que  vous  n'auriez 
d'habit  par  hasard,  que  je  vous  vois  en  manches  de  chemise?  U  ne 
faut  pas  vous  gêner,  faites  comme  chez  vous  !  Entendez-le  une 
fois  pour  toutes;  qur  je  ne  vous  voie  plus  dans  l'apparteoieoiinc 
cette  tenue  d'écurie  1 

Ce  fut  avec  une  bien  vive  satisfaction  que  le  domestique,  loui 
ému  de  cette  brusque  apostrophe,  vit  à  cet  instant  le  long  corps  de 
Laverdure  franchir  la  porte  de  la  salle  à  manger  et  venir  s'interposer 
entre  lui  et  le  courroux  de  son  maître. 

—  Laverdure,  dit  brusquemont  le  comte,  il  faut  que  cfî:i^tib^^- 
Tu  es  le  maître  ici,  je  le  sais,  je  le  sais  fort  bien  ;  mais  ii'aliu^^  i 
trop  (le  ma  patience.  Tu  as  des  chiens  pour  ton  plaisir,  car  intaii^' 
ne  s'en  sert  ici  que  toi,  et  tu  ne  peux  trouver  mauvais  quejt-ttiop- 
pose  à  ce  qu'ils  fassent  leur  niche  au  salon.  Je  te  le  dis,  eljeî<r^ 
înfle\i])le  :  la  première  fois  que  je  trouve  un  chien  dans  lanwiàt^Ot 
je  le  fais  tuer  sans  pitié. 

Cette  menace  ne  résonna  jias  sans  doute  d'une  manière  bien  ef- 
frayante aux  oreilles  du  vieux  serviteur,  car  il  garda  le  sileuce. 

—  Allons,  tu  es  muet?  poureuivit  Marmandc.  Tu  nepeui[»s"*^ 
répondre  par  un  mol  d'excuse,  me  dire  cpie^tu  es  fâche  des  li^*^' 
commis  par  tes  chiens  dans  la  maison,  que  tu  veilleras  désomiaiï ^ 
ce  que  cela  ne  se  reproduise  plus?...  Tu  vois  ton  maître,  tonpauy* 
maître,  soulîrant,  nerveux,  et  tu  prends  en  quehpie  M)iicpl^i^'' 
l'ii  riter.  Uien  i\\  fait,  ni  prières  ni  reproches.  Tu  n'étais  pasc«** 
cela  autrefois,  Laverdure;  mes  bontés  t'ont  gâté. 

—  Si  monsieur  le  comte  savait  combien  je  regrette  lesméC^^ 
Léda,  reprit  le  vieux  garde  d'un  ton  pénétré,  il  ne  me  les  v^/^ 
rait  pas  si  sévèrement. 

—  C'est  bien,...  c'est  bien...  Point  de  paroles,  des  actions. le J^' 
gérai  de  ton  repentir  à  ta  vigilance.  As-tu  des  hommes  pour^^' 
Tu  sais  que  ces  messieurs  comptent  faire  une  battue?  , 

—  J'allais  juste  descendre  à  Verberie  pour  m'en  procurer,!^  | 
qua  le  garde. 

Encore  ton  habitude  de  n'en  faire  qu'à  ta  tète!  ditrivein^| 
le  comte ,  qui  se  serait  bien  gardé  de  laisser  passer  inaperçu  le  ["^ 
petit  sujet  de  reproche  :  il  y  a  plus  de  huit  jours  que  je  ^ 
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Tenu»  et  hier  encore  je  t'ai  rappelé  la  partie  projetée,  eu  te  recom- 

mandaDt  de  prendre  tes  mesures. 

—  Monsieur  le  comte  sait,  reprit  le  garde  avec  l'aplomb  d'un 
bomnie  sur  de  la  validité  de  sou  excuse,  qu'hier  j'ai  été  porter  du 
gihler  à  M.  Jeanicot. 

—  Je  sais,...  je  sais  fort  bien,  interrompit  Mariïiande  en  coupant 
impitoyablement  la  parole  à  son  mterJocuteur,  que  tu  as  toujours 
une  bonne  raison  à  donner  pour  ne  pas  exécuter  mes  (kiIk  s.  Main- 
tenant ces  messieurs  auront  des  batteurs,  ou  ils  n'en  auruat  point; 
c'est  ton  atVaire,  je  m'en  lave  les  mains.  Ah!  tu  peux  te  vanter  que 
tu  me  rends  la  vie  dure,  ajouta  le  comte  en  se  frappant  les  mains 
avec  un  désespoir  que  ue  justitiait  que  médiocrement  l'oubli  de  soQ 
vieux  serviteur. 

Tout  cuirassé  (^u'il  eiait  contre  les  bonUidcs  de  son  maître,  l'amer- 
luuie  de  ceis  paroles  lit  une  profonde  impression  sur  Laverdure,  et, 
le  visage  consterné,  il  demeurait  sans  réponse.  Ce  trouble  du  re- 
pentir n'échappa  point  à  son  interlocuteur,  qui  reprit  d'un  ton  plus 
doux  :  —  Que  restes-tu  là  sur  tes  jambes,  comme  un  héron  dans  un 
maïaîs?  Groiâ*ta  trouver  des  batteurs  dans  ta  casquette?  Tâche  de 
réparer  le  temps  perdu  et  de  faire  faire  à  mes  hôtes  une  battue 
comme  nous  en  faisions  autrefois.  File,...  file  donc...  Qu* attends-tu? 

Le  vieillard  ne  se  fit  pas  répéter  deux  fois  l'ordre  du  départ,  et, 
dans  sa  précipitation,  manqua  de  renverser  H"*  de'Laluierte,  qui 
rentrait  en  ce  moment  dans  la  salle  à  manger. 

— Mille  pardons  pour  ce  vieux  butor,  madame,  dit  Mannande  à  la 
baronne.  Tout  en  ne  m'obêissant  jamais,  à  mes  moindres  reproches 
il  perd  la  téte.  Je  viens  de  le  tancer  d'importance,  aussi  en  est-il 
tout  ahuri.  C'est  que  vraiment  la  patience  d'un  saint  ne  résisterait 
pas  à  une  maison  en  désarroi  comme  la  mienne  :  les  chiens  vien- 
nent prendre  leur  repas  dans  la  salle  à  manger,  et  dans  ce  moment 
vous  auriez  besoin  d'un  bouillon,  qu'avec  un  chef  et  deux  marmi- 
tons dans  ma  cubine  je  ne  pourrais  vous  Toifrir.  En  vérité,  vous  de- 
vez bien  prendre  en  pitié  une  pareille  pétaudière,  vous  dont  la 
maison  est  tenue  avec  tant  d'ordre  et  de  soin!  J'ai  beau  dire  vingt 
lois  par  jour  à  M"*  de  Mannande  de  prendre  modèle  sur  vous;  mais 
il  est  convenu,  au  salon  comme  à  l'office,  que  je  rabâche,  et  l'on 
ne  m'écoute  pas. 

—  Voyons,  mon  cher  comte,  reprit  la  baronne  d'une  voix  douce- 
reuse, ne  calonuilez  pas  cette  bonne  Anna,  qui  n'a  qu'une  pensée, 
un  désir,  celui  de  vous  plaire.  Elle  est  encore  trop  jeune  et  trop  jo- 
lif»  pour  se  sacriliei*  comme  je  le  fais  aux  soins  du  ménage.  Laissez 
faire  le  temps.  Les  soins  de  l'intérieur  som  l^  s  plaisirs  de  l'âge  miir, 
et-  Dieu  merci,  bien  des  aimées  s'écouleront  PTirore  avant  que 
riieure  de  ce^  plaisirs-là  ait  souué  pour  notre  chère  enfant...  Mais 
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VOUS  attendez  donc  beaucoup  de  monde  ce  soir?  Sa\ez-\ous  bien 
que  c'est  une  vraie  trahison?  ajouta  la  dame  avec  une  moue  char- 
inaute. 

—  Presque  personne,  répliqua  le  comte  :  M.  Gassius,  qui  doit 
cnlin  nous  montrer  son  célâ>re  coatume  de  kighlander,  M.  Jeanicot,  i 
et  notre  ami  Desbois.  Je  compte  au  reste  à  peioe  sur  ce  ienûer;  je 
crains  que  ce  procès  d'empoisonnement  qui  doit  se  tenniner  «njorn^ 
êthtâ  ne  nous  prive  de  sa  compagnie,  sinon  pour  la  chaase  decfe- 
main,  du  moins  pour  le  dtner  de  ce  soir. Vous  nous  restée,  n'eske 
pas? 

— 11  n'y  a  pas  moyen  de  vous  refuser;  quoique  j  ai*  quitté Li!tt- 
serte  depuis  hier  matin,  Je  n*ai  pas  la  force  de  résister  à  mam- 
siië,  et  de  partir  sans  avoir  vu  le  costume  écossais  de  M.  Cassios. 

—  Vous  nous  quitteriez  ce  soir?  interrompit  Marmande  d'un  m 
de  reproche  fort  galant. 

— Oh!  impossible  autrement,  je  n'«  pas  vu  mon  mari  depuis  bien- 
tôt trente-six  heures;  mais,  comme  M.  de  Laluserte  se  garderait  bin 
de  manquer  à  la  battue  de  demain,  il  me  ramènera  avec  lui. 

»  Vous  arrangez  si  bien  les  choses  qu'il  est  impossible  de  ne 
pas  acquiescer  à  toutes  vos  dispositions,  reprit  Marmande,  qui  dé- 
ployait toujours  envers  la  baronne  un  véritable  luxe  de  courtoisie. 
Maintenant,  comme  il  s'agit  de  tuer  le  temps  jusqu'au  <âDer,qv 
pttis-je  vous  offrir?  Une  partie  de  trictrac,  —  vous  me  dev»  imeie- 
vanche  d'hier,  —  ou  un  tour  dans  le  parc? 

-7-  J'en  reviens  en  ce  moment;  la  crainte  de  la  pluie  m'a 
sée,  et  c'est  malgré  mon  conseil  qu'Anna  est  sortie  il  y  a  quelque^ 
minutes.  Pour  tout  avouer,  je  dois  même  dire  que  nous  sommes 
toutes  deux  un  peu  coupables  du  mcMait  de  Léda,  et  il  ne  me  sur- 
prendrait pas  qu'elle  ou  moi,  pctît-rtrc  elle  et  moi,  eussions  laissa 
h  pnrtedu  vestibule  ouverte.  Elle  était  si  pâlotte,  si  pâlotte,  b^bère 
■[Mîtitc,  que  je  lui  ai  dit  qu'il  n'y  avait  pas  de  bon  sens  à  alkr-^^- 
poser  ainsi  au  froid  et  ;\  l'humidité;  mais  el!o  n'a  rien  voulu  eaifi- 
dre,  elle  est  sortie.  C'est  ainsi  que  Ie.>  jeiuies  jemraes  détnii^entleor 
santé.  Aussi  je  vous  demande  expressément  de  lui  faire  dv^  repro- 
ches, d'user  même  de  votre  autorité  rie  mari  pour  la  retenir -i^^ 
maison  quand  le  temps  menace,  connue  en  ce  moment. 

—  Il  faudrait  avoir  autre  cho.sc  à  lui  oITrir  qu'une  socitHé  luà^i-" 
sade  comme  la  mienne,  reprit  Marmande  du  ton  d'un  niariéœénte 
qui  ne  nourrit  pas  de  fausses  illusions. 

—  Ah!  je  vous  y  prends  encore  à  vous  calomnier,  vous  et  voW  , 
femme,  reprit  la  baronne  en  levant  l'index  de  sa  droite  d'un  g«j^^ 
fort  gracieux;  prenez  garde,  je  me  fiicherai,  et  mon  courroux*^ 
pas  à  dédaigner.  —  La  dame  ajouta  de  sa  voix  la  plus  douce  :  " 
Voules*vous  être  aimable,  mais  très  aimable?  £h  bien!  DOOsaOo*  . 
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rentrer  an  salon,  et  pendant  que  je  finirai  les  pantoufles  destinées 
à  notre  bon  curé,  vous  me  lirez  le  compte-rendu  du  procès  de  cette 
horrH)le  femme  Péterel.  Vous  avouerai-je  ma  faiblesse,  je  n'ose  lire, 
quand  je  suis  seule,  toutes  ces  atrocités!  Riez,  riez  tant  qu'il  vous 
plaira:  mais  la  semaine  dernière  je  me  suis  évanouie  en  lisant  le  l'é- 
cit  du  dernier  assassinat  commis  à  Paris,  poursuivit  M""*  de  Lalu- 
zerte,avec  une  mignardise  un  peu  enfantine  pour  son  âge. 

Marmande  s'empressa  d* agréer  cette  proposition,  et  bientdl,  com- 
fortablement  assis,  le  journal  du  département  à  la  main,  il  commen- 
çait à  haute  voix  Yai^tB  d'accusation  dû  à  la  plume  de  M.  Desboi8« 
tandis  que  sa  compagne  partageait  toute  son  attention  entre  la 
prose  du  magistrat  et  la  confection  d'une  rose  verte  de  la  plu3  belle 
venue.  Il  s'agissait  d'un  de  ces  crimes  qui  ont  le  triste  privilège 
d'exciter  l'attention  d'un  peuple  qui  s'ennuie,  pour  empnmter  une 
expression  ii  un  grand  poète  politique.  L'accusée  traduite  devant  les 
assises  de  l'Oise  sous  la  prévention  d'avoir  empoisonné  son  mari 
appartenait  à  une  famille  honorable;  elle  était  jeune  et  jolie,  tandis 
que  la  victime,  vieillard  iiiîirme  et  aveugle,  ne  se  recommandait 
guère  que  par  son  trépas  à  l'intérêt  public.  De  plus,  quoique  les 
chimistes  eussent  trouvé  dans  l'estomac  du  défunt  une  respectable 
quantité  d'arsenic,  il  n'existait  point  contre  l'accusée  de  preuves 
d'une  matérielle  évidence.  €es  diverses  circonstances  avaient  donné 
un  véritable  retentissement  au  procès  et  divisé  le  département  en 
deux  campst  dont  les  cpierelles,  aux  combats  à  la  dague  et  au  poi- 
gnard près,  rappelaient  les  dissensions  célèbres  des  guelfes  et  des 
gibelins,  des  Gapulets  et  des  Montaigus.  L'acte  d'accusation  pouvait 
d'ailleurs  passer  pour  un  remarquable  modèle  du  genre  :  remontant 
u  la  plus  tendre  jeunesse  de  l'accusée,  ce  document  mettait  en  lu- 
mière avec  une  prodigieuse  habileté  ses  penchans  peners  et  pré- 
coces. M.  Desbois  n'avait  pas  manqué  non  plus  d'acconunoder  à  son 
usaj^e  la  métaphore  du  vaisseau  de  l'état,  si  chère  au  journalism»^ 
de  l'époque;  aussi  comparait-il  la  société  à  un  navire  ayant  pour 
pilote  la  famille,  et  il  les  montrait  luttant  toutes  deux  contre  les 
îlots  déchaînés  de  la  mer  du  crime... 

Marmande  achevait  de  lire  cette  image  d'un  luxe  un  peu  oriental, 
lorsque  la  baronne  l'interrompit  en  disiuit  :  Encore  une  aiguiHe 
brisée,  et  mon  étui  est  vide.  Il  faut  que  vous  ayez  la  bonté  d'inter- 
rompre cette  lecture  si  attachante,  car  je  n'ai  plus  d'aiguilles,  et 
vais  aller  en  chercher  chez  moi. 

—  Me  prenez  pas  cette  peine,  reprit  le  comte;  l'étui  de  ma  femme 
est  toujours  bien  fourni.  —  Et,  se  levant,  il  vint  fouiller  le  panier 
à  ouvrage  de  la  comtesse,  qui  se  trouvait  sur  le  piano. 

Un  observateur  n'eut  pas  manqué  d'être  surpris  du  palpitant  in- 


Dig'itized  by 


872 


BEVUE  DES  DEUX  MONDES. 


térêt  avec  lequel  la  baronne  suivit  les  monvetnens  de  son  compa- 
gnon, et  de  l'émotion  profonde  qui  vibrait  dans  sa  voix  lorsqu'elle 
le  remercia  par  ces  mots  :  —  Vous  êtes  bien  bon  ! 

Mais  ces  détails  échappèrent  à  Mannande,  et  il  attentlaii  que  la 
dame  eût  fait  son  choix,  quand  ses  doigts  s'ouvrirent,  et  un  petit 
paquet  qui  sembla  sortir  de  l'étui  vint  muier  <à  terre. 

—  Ah!  je  vous  dévoile  les  secrets  d'Anna,  je  vous  livre  ses  billets 
doux,  dit  la  baronne,  s'eflbrçant  de  dissimuler  son  trouble  profond 
sous  un  air  de  Gèlimène. 

—  Des  billets  doux,  je  ne  crois  pas,  reprit  Mannande  en  nais- 
sant le  papier,  qu'il  ouvrit. 

11  ne  contenait  rien  autre  chose  qu'une  substance  blanchâtre  et 
cristalline  d'un  aspect  inoffensif,  et  cependant,  sous  l'impression  da 
crime  si  bien  raconté  par  M.  Desbois,  le  comte  ne  put  se  défendre 
d'une  folle  pensée;  mais  ce  rêve  de  démence  passa  comme  Téclair 
dans  son  cerveau,  et  il  reprit  presque  aussitôt  :  —  Voici  la  mai- 
son, madame!  rien  à  sa  place!  C'est  dans  son  t  tuî  h  aiiruiilei  que 
ma  femme  met  l'alun  dont  elle  se  sert  pour  ses  aquaiell^^!  —  E% 
haussant  les  épaules,  le  comte,  après  avoir  remis  le  paquet  dans 
Tétui,  replaça  ce  dernier  dans  la  corbeille  à  ouvrage,  et  revio( 
s'asseoir  dans  le  fauteuil. 

Mais  cette  interruption  avait  été  fatale  à  la  lecture  :  la  baronne  ne 
lui  accorda  plus  qu'une  oreille  indifférente,  et  lorsque  Mannande 
en  arriva  aux  premiers  interrogatoires  de  l'accusée,  elle  le  remercia 
de  sa  complaisance,  et  rentra  dans  son  appartement  pour  réparer 
avant  l'heure  du  dîner  le  désordre  de  sa  toilette. 

Une  fois  seul,  le  comte  demeura  quelques  instans  affaisse  dans 
son  fauteuil,  comme  un  homme  dominé  par  les  plus  bizarres  ré- 
flexions, et  ce  fut  par  un  mouvement  machinal  que,  se  dre^^^anî  <nr 
ses  jambes,  il  entama  autour  de  la  table  du  salon  uTir  promencid^i 
circulaire:  mais  presque  aussitôt  l'idée  qui  le  préoccupait  se  iraliit 
lisiblement.  Le  cercle  de  ses  pas  s'agrandit  du  côté  du  piano,  et  il 
ne  quitta  plus  du  regard  la  corbeille  de  travail  déposée  sur  FinslnK 
ment.  Enfin  la  curiosité  l'emporta.  La  rougeur  au  front,  il  mit  la 
main  dans  le  panier  de  soie,  ouvrit  l'étui,  en  retira  le  petit  papier 
et  reprit  sa  course  autour  de  la  chambre;  seulement,  en  passant  près 
de  la  cheminée,  il  s'arrêta  en  balançant  le  papier  dana  sa  main, 
comme  s'il  eût  voulu  le  livrer  aux  flammes.  Ce  fut  là  le  dernier  eftrt 
de  la  probité  conjugale.  Marmande,  ayant  ouvert  le  papier,  con- 
templa la  poudre  qu'il  contenait  avec  une  scrupuleuse  attention.  Le 
témoignage  de  ses  yeux  ne  pouvait  lui  dénoncer  que  ce  qu'il  avaii 
deja  vu  :  une  substance  blanchâtre  et  cristalline,  d'apparence  in^f- 
fensive;  aussi,  imbibant  légèrement  l'index  dans  la  poudre,  il  k 
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porta  à  ses  lèvres.  La  sagacité  de  son  palais  demeura  aussi  eu  dé-     *  . 
faut,  et  il  ne  reconnut  qu'une  >a\r]ii  saline  et  métallique,  particu-  >.  ^ 

liêrement  désagréable.  Lacuiiosiic  du  romte  échouait  dans  ses  in- 
vestigations,  quand  d'un  geste  i  apide  comme  la  pensée  il  saisit  les 
pincettes,  retira  du  foyer  un  cliarbon  ardent,  sur  lequel  il  jeta  une 
pincée  de  poudic  qui,  pétillant  sur  le  feu,  répandit  dans  l'apparte- 
ment une  odeur  alliacée  et  nauséabonde.  L'émotion  qui  serra  en  ce 
moment  le  cœur  du  jeune  homme  dut  èiie  sans  doute  bien  puib-  ^  , 

santé,  car  il  eut  besoin  de  s'appuyer  contre  la  cliemmée  pour  ne 
point  glisser  sur  le  parquet.  *  ^  ' 

Ces  soupçons,  que  le  délire  d'une  fièvre  ardente  eût  seul  pu  ex-  ; 
cuser,  ne  œaitrisëreDt  pas  longtemps  la  raison  du  comte  :  comme  '  L 

indigné  de  ses  pensées,  il  précipita  dans  le  foyer,  d'nn  mouvement  1'  ^ 

plein  d'horreur,  pincettes  et  papier,  et  sortit  en  s'écrîant  :  Ahl  je  * 
suis  vraiment  un  infâme  L. .  ^  * 

Huit  heures  venaient  de  sonner  à  la  pendule  du  salon.  A  l'exception  -  '  T 

de  Marmande,  «lui,  assis  dans  un  grand  fauteuil,  se  livrait  aux  plair 
sirs  sdlitatres  du  tisonnage,  les  hôtes  du  château  se  pressaient  au- 
tour de  la  table  ronde  sur  kquelle  It  Gassius  avait  exposé  à  l'admi- 
ration publique  son  célèbre  costume  de  highUmder,  Les  fumées  des 
vins  généreux  du  comte,  peut-être  aussi  le  sentiment  de  son  im- 
portance, avaient  développé  au  plus  haut  degré  la  foconde  de  l'an- 
glomane,  et,  avec  la  complaisance  d'un  cicérone  romain  devant  des 
raines  antiques,  Gassius  expliquait  les  différentes  parties  de  son 
costume.  Glaymore,  toque  et  kiU  avaient  déjà  subi  l'inspection  de 
la  compagnie,  et  pour  le  moment  le  montagnard  de  l'Oise  tenût 
entre  ses  mains  un  de  ces  instrumens  primitifs  qui,  sous  le  nom  de 
musette,  biniou  ou  pibroch,  ne  semblent  avoir  d'autre  spécialité 
que  de  glorifier  les  excellences  de  la  clarinette. 

—  Ah  çà!  mon  cher  ami,  dit  Jeanicot,  qui,  en  l'absence  de  M.  Des- 
bois, s'était  attribué  la  tâche  de  faire  briller  Gassius,  est-ce  que 
vous  auriez  rapporté  d'Angleterre  le  talent  du  biniou?  Vos  voisins 
doivent  s'en  réjouir. 

—  Très  cher,  ne  paiic/  donc  pas  de  ce  qui  vous  est  tout  à  fait 
inconnu,  reprit  vivetiu m  (jassius,  choqué  de  ia  méprise  du  notaire. 
Ceci  n'est  point  un  btnioUf  nKiis  bien  un  pibroch,  ie  ptbroch  écos- 
sais, et  pour  rien  au  monde  je  ne  céderais  le  droit  de  porter  ce 
nol>ie  instrument.  / 

—  Serait-ce  par  hasard  quelque  sortilège,  un  anneau  de  Gygès, 
ou  une  lampe  d'Aladin?  ajouta  le  notaire. 

—  Vous  avez  autant  d'esprit  que  d'instruction,  je  le  sais  depuis 
longtemps,  reprit  Cissius  d'un  ton  cassant;  cependant  vous  n'êtes  *'  •  ' 
pas  universel  ;  ainsi  vous  ignorez  que  le  plus  haut  grade  que  les  lois  1  ' 
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du  clan  des  Moidart  autorisent  à  accorder  à  un  étranger  est  celui 
de  pibrock-major ,  et  que  cette  faveur  insigne  n'avait  jamais  été  ac- 
cordée avant  moi  qu'à  deux  Français  qui  aocompagnèfoit  le  préten- 
dant en  Écosse. 

—  Taml>our-majoi ,  pihrodk-major,  dit  en  satto  voee  Jeanicot, 
comme  s'il  eût  voulu  rectifier  ses  idées  par  des  analogies, 

Gassios  continua  sans  répondre  même  du  regard  &  cette  inter- 
ruption*peu  bienveillante  :  —  Lorsque  je  chassais  les  grous$s,  il  y  a 
trois  mois,  à  Mindart-CasiU,  sir  Josias,  polissé  par  son  amitié  poor 
moi,  car  je  n'avais  aucun  titre  à  cette  distinction,  voulut  absduœnt 
m'Mmer  fnbroehHn<^'&r.  Cette  dignité  devient  héréditaire  dans  m 
fiunllle,  et  me  confère  à  perpétuité,  à  moi  et  à  mes  descendans,  k 
titre  à'esquir$,  le  droit  de  me  servir  du  cresf  du  clan  :  un  péfican 
en  champ  d*azur...  et  bien  d'autres  privilèges  encore. 

—  On  n'invente  pas  ces  choses-là,  reprit  Jeanicot  en  ou\Taiit  de 
grands  yeux,  comme  un  homme  forcé  par  l'évidence  des  faits  dus 
ses  derniers  retrancbemens  d'incrédulité. 

Musicien  comme  vous  l'êtes,  monsieur  Gassius,  dit  la  con- 
Ipsse,  je  suis  persuadée  que  vous  justifiez  en  tous  points  votre  nou- 
veau titre,  et  que  vous  jouez  à  nif  rvpïlîn  déyd  de  cet  instrument. 

—  Monsieur  Gassius,  ajouta  M"'"  de  Laluzerte,  ne  vous  fai(o?  r  .ô 
prlei ,  et  donnez-nous  uu  éciiautillon  de  votre  talent  avant  mm 
départ. 

Gette  demande  de  mettre  lmi  f  \  iib  iice  uu  uouveau  talent  était  ir  p 
agréable  au  pihroch-major  pour  qu'il  se  la  fît  ropéter;  aussi,  preiir,:;! 
immédiatement  position,  il  commença,  x  us  prétexte  de  nian 
guerrière,  à  tirer  de  l'instrument  les  suns  l*>s  plus  étraiiLies.  Si 
cette  musique  écossaise  faisait  subir  aux  oitiJlfs  de  ratulitoiri'  ime 
nidc  épreuve,  la  vue  du  joueur,  les  yeux  écar(|uiliês  à  sortir  de  ia 
i(He,  les  joues  gonflées  comme  un  tritou  classique,  offrait  sans  doute 
une  ample  compensation  à  leurs  souflrances  acoustiques,  car  tous 
les  visages  rayonuaienl  d'une  jubilante  satisfaction,  l'n  incitkii: 
imprévu  vint  augmenter  les  bonnes  dispositions  de  l'auditoire.  An 
moment  où  M.  Gassius  achevait  une  gannne  chromatique  de  TefTet 
le  plus  martial,  un  chien  qui  se  trouvait  dans  la  cour,  se  croyant 
sans  'doute  appelé  à  briller  dans  cette  symph^ie,  joignit  ses  hurle- 
mens  aux  aocens  du  pibroeh,  et,  acharné  à  la  lutte,  ne  se  tut  qu'an 
moment  où  le  joueur,  excédé  de  fatigue,  dut  mettre  un  terme  à  ses 
mélodies.  Le  pHroeh-nuy^or  avait  à  peine  déposé  son  instrument, 
que  M"*  de  Lalu2erte,  distribuant  ses  adieux  avec  le  plus  aimable 
sourire,  quitta  le  salon,  et  se  croisa  à  la  porte  d'entrée  avec  M.  Des- 
bois, qu'un  domestique  venait  d'annoncer. 

L'entrée  du  magistrat  réveilla  unmédiatement  chez  les  hAtes  do 
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Soupîzot  le  désir  de  connaître  le  résultat  de  la  t'iandc  affaire  du 
j(jur,  et  il  se  trouva  salué  par  ces  diverses  interpeiiations,  qui  par-  ^ 
tirent  connut;  un  feu  de  file  :  - 

—  Quelles  nouvelles  apportez -vous,  mousieur  Desbois?  dit  le 
comte. 

—  Cette  malheureuse  créatuie  serait-elle  condamnée?  8*écria  la 
comtesse,  iiicapuble  de  niiiitriser  son  émotion. 

—  Cher  d'Aguesseau,  avons-nous  emporté  notre  petite  condam- 
nation capitale?  demanda  Jeanicot  avec  un  souriic  plein  d'aménité. 

L  iiitiuide  de  l'hounne  grave,  sans  accuser  l'abattement  de  la  dé- 
faite, n'avait  point  cette  intime  assurance  qui^caractérise  les  victo- 
rieux. L'œil  mélaocolique  sous  sa  lunette  d'or,  la  bouche  ouverte  *  l 
par  un  souriro  modeste,  tout  en  lui  trahissait  l'auteur  incompris  qui 
n'a  recueilli  pour  prix  de  ses  efforts  qu'un  improductif  et  bâtard 
succès  d'estime.  —  Le  jury  a  admis  des  circonstances  atténuantes,  t  ^ 
dit  le  magistrat  en  homme  qui  arrive  au  faiÇsans  circonlocutioiïs.  ' 

—  C'est  en  vérité  incompréhensible  après  votre  superbe  réquisi- 
toire, car,  sans  flatterie  aucune,  vous  vous  êtes  élevé  ce  matin  à  la 
plus  haute  éloquence,  dit  Gassius. 

—  Et  cette  infortunée  n'est  pas  morte  de  honte  et  de  remords?  • 
interrompit  la  comtesse.  ^ 

—  Des  circonstances  atténuantes  1  r^ta  machinalement  Har* 
mande. 

Voulez-vous  dîner,  monsieur  Besbois?  dit  Kervey,  qui  n'ac^ 
cordait  qu'un  médiocre  intérêt  au  sort  de  la  condamnée.  .  ^ 

—  Mille  remerciemens ,  c'est  fait,  répondit  l'homme  grave  en 
s' approchant  de  la  cheminée.  .  ^ 

—  Et  comment  vous  expliquez-vous  ce  prodigieux  verdict  ?  repar-  i 
tit  Jeanicot,  qui  ne  pouvait  s' empêcher  de  ressentir  vivement  l'échec 
éprouvé  par  son  ami. 

—  Ahl  pour  cela  je  ne  m'en  charge  point,  je  laisse  ce  soin  à 
MM.  les  jurés.  Dans  mon  humble  jugement,  je  me  décbre  incapable 
de  trouver  au  verdict  iine  explication,  une  excuse  même,  dirais-je, 
si  je  parlais  suivant  nia  conscience.  —  M.  Desbois  continua  vive- 
ment, en  orateur  qui  ne  veut  pns  perdre  l'occasion  de  placer  un  dis- 
cours tout  fait  :  «  Si  jamais  et  uni  lut  prouvé  jusqu'à  l'évidence,  si 
jamais  criaie  fut  entouré  de  circonstances  atroces,  ce  fut  a<îsuré- 
ment  cchii  de  la  femme  IV'lerel.  C'est  au  sein  fbi  fover  conjugal  (pu?  ii'"  * 
rcmpoi>onrieuse  a  été  choisir  sa  victime.  Sims  1  apparence  d'urit*  .'** 
potion  salutaire,  elle  a  servi  le  breuvage  lioinicide  au  mari  qui  lu  d 
chérissait  conmi<'  un  père,  au  \ieillard  aveugle  qui  eût  trou\é  ajij»ui 
et  protection  clie/.  tout  cuuir  bieii  né.  Ah!  pour  frapper  ainsi  saiiï»  *  •  ' 
pitié,  sans  remords,  elle  a  du  déj)ouiUer  non  pas  les  instincts  de 

l'épouse,  mais  les  instincts  de  la  icmme!...  Kt  cela  même  sans  l'ex- 
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cuse  d'une  passimi  adultère,  par  amour  de  Tor,  pour  hériter  pi» 
tôt  de  sa  victime.  Pour  ceux  qui  comme  moi  ont  sondé  le  crime  dans 
tous  ses  replis,  la  culpabilité  de  la  femme  Péterd  est  plus  évideoie 
que  la  lumière  du  jour^  et,  j'ose  le  dire,  mes  faibles  efforts  ont  fait 
passer  cette  conviction  dans  Tâme  des  jurés;  aussi,  reculant  devast 
le  scandifle  d'un  acquittement,  ils  ont  rendu  un  verdict  mille  iob 
plus  scandaleux  encore.  En  vérité,  en  voyant  de  parnls  actes  de 
faiblesse,  on  s'inquiète,  on  s'effraie  pour  l'avenir...  Où  nous  conduit 
cette  indigne  pu^lanimité  des  citoyens  appelés  à  remplir  le  pbs 
sùnt  des  devoirs?  Ne  dirait-on  pas  que  la  peine  de  mort  est  layée 
de  nos  codes,  et  que  les  théories  bumanitaiies  ont  eu  raison  de  la  ri- 
gide sagesse  du  législateur?  » 

A  cet  instant  recoinmencèrent  dans  la  cour  les  hurlemens  qui 
avaient  accompagné  les  derniers  exercices  du  pihroeh.  Ces  ciis, 
que  l'on  entendait  distinctement,  avaient  quelque  chose  de  si  étran- 
gement triste  et  douloureux,  qu'il  se  fit  dans  le  salon  un  profond  si- 
lence. 

—  Encore  les  chiens  de  Laverdurel  c'est  à  n'y  pas  tenir!  inter* 

rompit  Marmande. 

■ —  Ce  chien  étoufTe  évidemment,  dit  Jeanicot. 

—  Dieu  le  vpnillp'  reprit  Mnriyande  en  haussant  les  épaule?.  Il 
poursuivit  après  une  pause  avec  un  singulier  accent  d'ironio  :  —  Mon 
cher  magistrat,  vous  êtes  dans  le  délai  légal  pour  maudirr  \  os  juL'e^, 
et  loin  de  moi  la  pensée  de  vous  refuser  cette  satisfaction,  ("epta- 
dant,  permettez-moi  de  vous  le  dire,  vous  êtes  injuste  cn\ers  les 
jnrés,  et  les  circonstances  atténuantes  qu'ils  ont  admises  n'ont  riea 
que  de  très  rationnel. 

—  Ohl  vous  plaisantez,  cher  comte,  reprit  le  magisti-at,  asseï 
désappointé.' 

—  Pas  le  moins  du  monde,  et  tenez,  discutons  froidement,  si  Von 
peut  s'entendre  toutefois,  car  le  chien  de  Lavcrdure  a  juré  do  ne 
pas  nous  laisser  un  instant  de  repos,  ajouta  Marmande  du  ton  d'ir- 
ritation nerveuse  qui  lui  était  familier.  11  rej)nt  avec  un  sang-fruid 
plein  d'alTectation  :  —  Le  défunt  u'e tait-il  pas  le  mari  de  la  d^e 
Fcterel,  c'est-à-dire  que,  pauvre  femme,  elle  se  trouvait  liée  à  tout 
jamais  à  un  être  laid,  infîrme,  repoussant  sans  doute?...  Et  vous  ne 
trouvez  pas  cela  atténuant,  très  atténuant!...  AHons  plus  Iwn:  foos 
l'avez  dit,  le  patrimoine  conjugal  lui  était  assuré  après  scmd  mari, 
c'est-à-dire  que,  le  bonhomme  mort,  sa  vie  pleine  de  tristesse  et 
d'ennuis  devenait  brillante  et  heureuse.  Plaisirs  de  l'opulence, 
sirs  du  cfflur,  un  mari  beau,  ûmable,  elle  pouvait  tout  rêver,  pré- 
tendre à  tout...  Et  vous  ne  trouvez  pas  cela  très  atténuant,  prodî- 
gieuseraent  atténuant!  Quant  à  moi,  si  j'avais  eu  à  défendre  la  dame 
Péterel,  loin  de  chercher  à  nier  le  crime  de  ma  cliente,  j'aurais 
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clairement  établi  son  cas  en  ces  termes,  bien  sAr  d'avoir  raison  de  la 
sagacité  des  jurés. 

—  Ah  monsieur  t  interrompit  la  comtesse  d'une  voix  suppliante, 
de  grâce  cessez  ces  horribles  paradoxes;  même  en  manière  de  plai- 
santerie, ils  font  mal  à  entendre. 

Les  hurlemens  du  chien,  qui  n'avaient  pas  discontinué,  devinrent 
en  ce  moment  plus  saocadà,  plus  nerveux.  On  ne  pouvait  se  le 
dissimuler,  c'était  le  rftle  d'une  pauvrç  béte  à  l'agonie.  Chacun  prêta 
l'oreille  à  ces  plaintes  lugubres.  Marmande  comprit  alors  pour  la 
première  fois  ces  hurlemens,  avant-coureurs  de  la  mort,  et  les  idées 
les  plus  incohérentes  traversèrent  son  cerveau. 

—  Mais,  pour  Dieu  !  qu'a  donc  ce  chien?  dit-il  en  se  cramponnant 
à  la  sonnette,  qu'il  agita  violemment. 

La  réponse  à  cet  appel  ne  se  fit  pas  longtemps  attendre.  La  porte 
du  salon  s'ouvrit  avec  fracas,  et  en  deux  enjambées  Laverdure  fut 
à  la  cheminée,  debout  près  de  son  maître.  Le  vieux  garde  était  pro- 
digieusement pâle;  il  a\  ait  gardé  sa  casquette  sur  la  tète;  tout  en 
lui  décelait  la  plus  vive  anxiété. 

—  Monsieur  le  comte,  dit-il,  un  grand  malheur  vient  d'arriver; 
Léda  se  meurt,  elle  a  été  empoisonnée. 

—  Empoisonnée!  répéta  le  comte  d'une  voix  si  lugubre  et  si 
sourde  que  l'un  eût  dit  que  toutes  les  fibres  de  sou  ctcur  se  déten- 
daient à  la  fois. 

Le  visage  de  Marmande  devint  livide,  et  ses  membres  tressaillirent 
comme  sous  W'  coup  d'un  choc  électrique.  Qui  eût  posé  la  main  sur 
son  cœur  eût  senti  des  battemens  à  briser  la  poitrine.  Il  trouva  ce- 
pendant la  force  de  dompter  cette  émotion  suprême,  et  reprit  d'une 
voix  presque  calme  :  — Qu'on  lui  tire  un  coup  de  fusil  au  front  pour 
abréger  son  agonie. 

Cet  épisode  étrange  fit  une  profonde  impression  sur  la  compa- 
f^nie,  et  la  conversation  demeura  froide  et  languissante  jusf|u*au 
moment  où  la  jeune  comtesse  donna  à  ses  hôtes  le  signal  de  la 
retraite. 

Lorsque  M"*  de  Laluzerte  avait  quitté  le  salon,  elle  avait  dû  tra- 
verser les  rangs  d'une  domesticité  nombreuse,  attirée  dans  la  salle 
à  manger  par  les  sons  inouïs  du  pibroch,  et  au  milieu  de  laquelle 
Verdurette  se  faisait  remarquer  par  son  curieux  empressement.  Ce 
ne  fut  qu'après  réflexion  et  avec  regret  que  la  jolie  chambrière, 
pensant  que  la  baronne  pourrait  avoir  besoin  de  ses  services  dans 
ses  apprêts  de  départ,  se  décida  à  la  suivre.  Elle  avait  atteint  le 
baut  du  premier  étage,  lorsqu'à  son  grand  étonnement  elle  s'aper- 
çut que  la  dame,  loin  de  gagner  son  appartement,  venait  de  dis- 
paraître dans  la  chambre  à  coucher  de  sa  maltresse,  dont  la  porte 
battait  au  vent.  Saisie  alors  d'un  invincible  accès  de  curiosité,  d'un 
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pas  rapide,  retenant  sou  souille,  elle  entra  dans  un  cabinet  de  tui- 
lette  voisin  d'où,  à  travers  une  porte  vitrée,  elle  ne  perdit  pas  m 
détail  des  choses  étranges  qui  se  paient  auprès  du  lit  de  sa  maî- 
tresse. La  baronne,  aiarehant  droit  à  Talcôve,  avait  veisé  une  poudre 
blanche  dans  la  carafe  qui  se  trouvait  sur  la  table  de  nuit,  puis, 
sans  retoumer  la  tête  comme  Gain  iîiyant  après  le  meurtre  d'Abd, 
avait  quitté  la  chambre.  Cette  scène  sîngidière  frappa  Verdniette 
d'un  étonnement  môlé  de  terreur;  le  cceur  saisi  d'une  véritable  dé* 
faillance,  eUe  se  laissa  retomber  sur  une  chaise  où,  sans  avoir  coih 
scime  du  temps,  éUe  demeura  ensevelie  dans  la  plus  profonde 
méditation. 

Lorsque  Verdurette  redescendit  l'escalier,  un  groupe  noeabreux 
de  domestiques  se  trouvait  réuni  sous  le  vestibule  autoar  du  corps 
expirant  de  Léda.  A  cette  vue,  les  deux  scènes  auxquelles  die  avait 

assisté  par  un  hasard  providentiel  s'imagèrent  en  traits  de  feu  dans 
le  cerveau  de  la  jeune  fille;  elle  se  rappela  la  promesse  solennelle 
qu'elle  avait  faite  à  son  parrain,  et,  sous  l'empire  d'une  exaltation 
vertigineuse',  se  prit  à  courir  dans  la  direction  du  château  de 
luzerte. 

V.  —     «iVBlL  pv  «ôo»». 

La  mort  tragique  de  L(Hli  :u  ait  fait  événement  dans  la  domesti- 
cité du  Soupizot,  et  plu<^  (Vimp  heure  s'était  écoulée  depuis  que  les 
Ilotes  du  chàtoau  s'étaieul  i'elii'('>  d  lus  leurs  appartemens  i"esj)ecfifs 
lorscju^un  donicstiqu(3,  entrant  dans  le  salon  pour  •''tpiudre  le  feu  el 
les  bougies,  fort  étonné  de  s'y  trouver  on  présence  de  son  niaiire. 
l'hifoncé  dans  un  giuiid  fauteuil,  la  tète  entre  »es  deux  mains,  Ja  re?- 
piraliun  brève  et  haletante,  le  comte  était  livré  à  des  auf^oisse>  nwr- 
IcUes  que  trahissait  tiop  clairement  son  attitude.  En  proie  à  nnt  tor- 
peur fiévreuse,  moitié  somni(>il,  uioilié  délire,  les  diverses  scènes  de 
la  journée  se  pressaient  tumultueusement  daii>  son  cer\  pau.  Il  voii- 
luil,  maië  en  vain,  douter  encore  :  le  témoignage  de  ses  )eu\  était  b, 
solennel,  inflexible,  pour  attester  qu'un  crime  odieux  avait  été  tenté 
contre  ses  jours,  que  l'auteur  de  ce  crime  était.. .  Et  cependant  il  s'ef- 
forçait de  conserver  des  doutes.  Saraison,  son  cœur,  lui  disaient  qu  u 
était  le  jouet  de  quelque  atroce  machination,  que  ses  soupçons  seuls 
étaient  un  acte  d*infàme  démence;  mais  les  preuves  matérielles  étaient 
là,  évidentes,  inexorables.  Pouvait-il,  sans  lutter  contre  révideoce  et 
le  bon  sens,  nier  que  le  poison  qui  avait  donné  la  mort  à  la  pauvre 
Léda  avait  été  versé  dans  un  breuv^  à  lui  destiné?  La  bannne 
ravait  dit,  H"*  de  Ifarmande  avait  traversé  la  salle  à  manger  lors- 
que la  coupe  se  trouvait  sur  la  table,  et  elle  était  à  cet  instant  pâle, 
ai  pâle,  que      de  Laluzerte  avait  été  frappée  de  réitération  de  ses 
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traits.  Et  qttmdi  Jtnen  même  il  eût  vcmlu  lutter  contre  l'évidenee  de 
tes  témoignages,  n'avait-il  pas  eu  entre  les  mains  une  preuve  plos 
irrécusable  encore?  pouvait-il  se  méprendre  sur  la  nature  de  la  pou- 
dre si  soigneusement  cachée  dans  le  double  fond  de  l'étui,  et  qu'un 
hasard  providentiel  lui  avait  révélée?...  Et  aux  preuves  matérielles 
venaient  se  joindre  dans  cet  esprit  défiant,  comme  autant  de  preuves 
morales,  les  paradoxes  insensés  qu'il  avait  débités  le  soir  même,  et 
dont  il  se  faisait  sans  pitié  l'application.  IS'était-eile  pas  liée,  pauvre 
femme!  à  un  être  laid,  infirme,  dégoûtant,  quinteux?  Il  ne  se  faisait 
pas  d'illusions  sur  les  charmes  de  sa  personne  et  de  sou  caractère, 
iîne  dot  considérable  ne  lui  était-elle  pas  assurée?  Après  lui,  un 
avenir  brillant  s'ouvrait  devant  elle  :  plaisirs  du  monde,  plaisirs  du 
cœur,  un  mari  de  son  choix,  beau,  aimable,  elle  pouvait  tout  rêver, 
prétendre  à  tout...  Ces  réflexions  avaient  parcouru  pendant  plus 
d'une  heure,  comme  une  lave  brûlante,  la  téte  de  Mannande,  et 
lorsque  l'entrée  du  domestique  vint  l'ai  r  acher  à  sa  solitude,  son 
parti  était  pris  :  un  juge  égaré  allait  punir.  Le  comte,  (^utLlant  le 
salon,  se  trouva  sous  le  vestibule  en  face  de  Kervey,  qui  revenait 
<ie  .sa  promenade  nocturne. 

—  Bonsoir,  George!  dit  le  marin  apostrophant  son  ami.  Puis,  re- 
connaissant à  la  clarté  de  la  lampe  TeHrayante  altération  qui  décom- 
posait les  traits  da  jeune  homme.  —  Gomme  tu  es  pâle  !  qu' as-tu 
donc?  ajouta-t-il. 

—  Que  puis-je  avoir?  J'ai  sommeil,  reprit  Mamande  d'une  voix 
Brève. 

—  George,  tu  me  caches  quelque  chose,  répliqua  le  marin  avec 
une  tendre  sollicitude. 

—  Quoi?  un  crime  peut-être  t  Bonsoir.  Et  ce  disant,  le  comte 
se  dirigea  brusquement  vers^'esealier. 

La  catastrophe  de  la  soirée  avait  jeté  une  sourde  inquiétude  dans 
râme  de  Kervey.  Sans  s'expliquer  pourquoi,  il  se  trouvait  dorolnô 
par  les  plus  noirs  pressentimens.  La  p&leur  mortelle  du  comte, 
l'amertume  étrange  de  ses  réponses  vinrent  redoubler  les  tristes  dis- 
positions de  l'esprit  du  marin,  et,  allumant  un  nouveau  cigare,  il 
sortit  de  la  maison  pour  calmer  par  la  promienade  l'agitation  de  son 
€<Bur. 

A  l'entrée  de  Mannande  dans  la  chambre  de  sa  femme,  Anna,  as- 
sise près  de  son  lit,  un  livre  de  prières  à  la  main,  lisait  avec  fer- 
veur, l  ne  bougie  éclairait  seule  la  chambre,  et  sa  lumière  se  jouait 
en  reflets  capricieux  dans  le  liquide  verdâtre  dont  était  remplie  la 
carafe  qui  s'élevait  sur  la  table  de  nuit  près  du  flambeau.  La  jeune 
femme  déposa  immédiatement  son  livre,  puis,  frappée  de  la  pâleur 
livide  répandue  sur  le  front  du  comte  :  —  Étes-YOUS  malade,  mon- 
sieur? dit*elle  d'une  voix  pleine  d'intérêt. 
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—  Pardonnez-moi,  madame,  de  vous  déranger  à  une  heure  si  in- 
due; mais  j'aurais  à  vous  euUeteoir  d'aflaires  importantes  qui  œ 
soulVrent  aucun  retard. 

—  Je  suis  à  vos  ordres,  moasieur,  reprit  ÂDna,  tout  émue  de  ia 
solemiité  de  ce  préambule. 

Le  comte  ajouta,  après  une  pause,  du  ion  d'un  juge  qui  piuuoiK:e 
un  arrêt  sans  appel  :  —  Vous  m  avez  apport*^  en  mariage  deux  mille 
quatre  cents  livres  de  rente,  je  vous  couipleLerai  six  mille  francs: 
demain  vous  qui  lierez  cette  maison  et  irez  vivre  dans  voti'e  famiiie, 
où  il  vous  plaira. 

A  ces  paroles  si  iuaLluudueb,  la  comtesse  porta  la  main  à  sou 
front,  conune  si  cet  arrêt  de  sépaïadon  si  brusquemeni  rendu 
confondait  sa  raison.  —  Oh!  monsieur,  dit-elle  après  une  pau>ê. 
vos  paroles  sont-elles  sérieuses?...  Dois-je  eu  croire  le  témoignage 
de  mes  oreilles?...  Ne  suis-je  pas  le  jouet  d'un  rêve? 

L'étonneiiient  pleio  de  dou^r  répandu  «ir  les  traits  d'Anna  n'é- 
chappa poiat  à  son  mari;  makt  loia  d'exciter  quelque  pitié  en  m 
cœur,  il'  ne  fit  que  raffermir  dans  son  implacabte  résolution.  Pixaiit 
sur  la  jLune  femme  des  yeux  étincelans  de  mépris  :  —  Croyez,  laa- 
dame,  que  je  n'ai  pas  pris  la  liberté  de  yous  déranger  à  une  heure 
aussi  indue  pour  vous  entretenir  de  projets  en  l'air.  Les  paroles  qae 
vous  venoÊ  d'entendre  expriment  une  volonté  inunuable  à  laqodle 
vous  obéirez,  j'espère,  avec  résignation. 

—  J'ai  toujours,  monsieur,  rdigîeusement  respecté  vos  volontés, 
reprit  Anna,  s'eflbrçant  de  dominer  Fémotion  suprême  de  son  cw. 
Quel  que  soit  le  sort  qu'elles  puissent  me  réserver,  je  saurai  m'y  ré- 
signer en  épouse  fidèle  et  courageuse.  Cependant,  avant  d'accepter 
une  condamnation  sans  appel,  laissez~moi  vous  demander  quels  sont 
mes  torts.  Gomment  vous  ai-je  oflensé?  Que  vous  ai-je  lait? 

Et  la  comtesse,  joignant  les  mains,  attacha  sur  son  mari  des  re- 
gards pleins  de  larmes. 

—  Permettez-moi,  madame,  pour  moi,  et  peut-être  pour  vous, 
de  décliner  cette  explication.  En  épouse  fidèle  et  courageuse,  vous 
acceptez  le  sort  que  ma  volonté  vous  fait  :  que  faut-îl  de  plus?  Que 
pourrait  amener  une  explication?  Tne  scène  d'eniportemens  et  de 
larmes!  Dans  notre  intérêt  à  tous  deux,  nous  devons  Féviter.  Si  une 
explication  de  ma  conduite  vous  est  nécessaire,  donnez- vo us-la  \  ou— 
même;  vous  en  trouverez  cent  :  mon  caractère  aigri,  insociable,  mvu 
désir  do  fuir  le  inonde,  de  vivre  seul,  de  ne  plus  être  à  charge  aux 
autres,  comme  je  le  suis  h  moi-niêine. 

En  pronon^nt  ces  i)aroles,  la  voix  émue  du  comte  révélait  d'une 
façon  si  poignante  les  soulTiances  de  cette  âme  frappée  d'une  mn!  - 
die  incurable,  qu'Anna  oublia  le  sanglant  ouUage  dont  son  mari  \  '  - 
nait  de  la  llétrir.  La  femme  au  cœur  d'ange  ne  vit  plus  que  ie  pau\ie 
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mutilé  auquel  elle  avait  consacré  sa  vie.  —  George,  dit-elle  avec 
une  tendresse  infmie,  si  vous  souilrez,  si  votre  vie  est  pleine  de  dou- 
leurs, ma  place  n'est-elle  pas  près  de  vous?...  Ne  sui8*je  pas  votre 
épouse?...  Et  vous  me  chassez! 

—  Appelons  cela,  madame,  une  sf^paralion  à  Tamiable,  reprit  le 
comte,  dont  le  cœur  resta  de  glace  à  cet  appel  tout  plein  d'eiLquise 
sensibilité. 

—  George,  reprit  la  jeune  femme,  il  y  a  dans  tout  ceci  quelque 
mystère  que  ma  raison  cherche  vainenicut  à  pénétrer...  Oh!  je  vous 
le  jure,  en  ce  motnent  où  j'interroiir  mon  cœur  comme  Dieu  l'inter- 
rugera  un  jour,  je  n'y  vois  que  pilie  })our  vos  soulirauces,  dévoue- 
ment à  vos  volontés.  Je  vous  le  jure,  je  n'y  vois  pas  une  actiout  une 
pensf^e  dont  une  honnête  femme  puisse  rougir. 

Le  comte  reprit  avec  une  impatience  brutale  qu'il  ne  chercha  plus 
à  dissimuler  :  —  Eh  I  bien  loin  de  moi,  madaiiie,  la  pensée  d'accuser 
votre  conduite,  votre  pitié  pour  mes  boulliances,  votre  dévouement 
à  mes  volontés  :  qui  ea  doute?  Il  n'y  a  j)as  eu  dans  votre  vie  de 
deux  années  une  action,  une  pensée  dont  une  honnête  femme  puisse 
rougir  :  qui  en  doute?  Assurément  ce  n'est  pas  moi!...  Je  vous  l'ai 
dit,  s'il  vous  faut  absolument  une  explication  de  mes  volontés,  choi- 
sissez-la vous-même  dans  les  nombreuses  bizarreries  de  mon  mai- 
heureux  caractère.  Bt  maîntesant,  adieu,  madame;  cet  entreti«[i  a 
duré  trop  longtemps.  Laverdure  vous  remettra  au  matin  le  premier 
quartier  de  votre  pension.  Demain  soyez  partie* 

En  entendant  ces  paroles  de  mépris,  l'émotion  de  la  comtesse  se 
calma  comme  par  enchantement;  une  vive  rougeur  colora  ses  joues 
pâles;  son  regard,  de  suppliant  qu'il  était,  devint  calme  et  assuré. 
—  Monsieur  le  comte,  dit-elle,  je  connais  et  je  respecte  mes  devoirs 
d'épouse,  mais  je  connais  et  je  respecte  aussi  ma  dignité  de  femme 
et  de  mère.  En  ce  moment  suprême,  je  vous  adjure  par  votre  hon- 
neur de  gentilhônmie,  dites,  Atea-^noi  les  causes  qui  ont  provoqué 
votre  implacable  résolution.  Cette  explication,  vous  me  la  devez... 
Je  l'implore,  je  l'exige. 

11  y  avait  tant  de  fermeté  dans  la  voix  de  la  comtesse,  son  regard 
brillait  si  tranquille  et  si  pur,  q^'un  instant  Marmande  se  demanda 
si  le  crime  pouvait  emprunter  à  ce  point  les  allures  de  l'innocence; 
mais  la  lueur  de  la  vérité  ne  fit  que  traverser  son  esprit  égaré,  car 
il  reprit  froidement  :  —  Qu'il  soit  fait  à  votre  volonté,  madame. 

11  poursuivit  après  une  pause  :  —  L  n  bi  euvage  qui  m'était  destiné 
a  été  empoisonné  ce  matin.  J'ai  vu,  de  mes  yeux  vu,  le  poison  que 
vous  cachez  dans  votre  boîte  à  ouvrage. 

—  Oh!  niais  c'est  du  délire,  une  épouvantable  foliel  interrompit 
la  comtesse,  éperdue  à  cette  révélation  inouïe.  Z' 
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—  Telles  ont  été  mes  premières  pensées,  madame,  reprit  le  corota. 
il  m'a  fallu  rencontrer  de  ces  preuves  évidentes,  qui  confondent  k 
raison,  pour  comprendre  que  la  femme  qui  portait  mon  nom  des- 
cendait, sans  un  hasard  providentiel,  dans  l'abîme  sanglant  desooon 
d'assises.  Dieu  m'est  témoin  cependant  que  je  voulais  vous  épargna 
l'opprobre  d'une  explication;  mais  vous.n'avez  pas  compris  lagéné» 
rosi  té  de  mon  silence  :  je  laissais  au  remords  le  soin  du  châtiment, 
et  vous  osez  me  forcer  à  punir!  Partez,  partez  vite,  croyez-nioi,  car 
qui  i^ait  si  demain  je  n'aurais  pas  la  lorce  de  faire  mon  devoir  d'hon- 
nête humiiu  ?... 

—  Mon  Il  1  mon  Dieu!  dit  Anna  en  se  toi  riant  les  mains  avec  un 
affreux  désespoir,  mais  je  ne  trouve  pas  nu  mnt  pmiT  me  justifier, 
me  détendre...  Ma  tête  brûle,...  je  sens  que  ma  raison  s'égare... 
Ohl  je  deviendrai  folle I...  Pitié,  pitiés  monsieur!...  J'aoc^tevelR 
arrêt,...  je  partirai  demain,  sur  Theure...  J*irai  où  vous  \0udre2, 
dans*  ma  famille,  en  prison mais  de  grâce  cessez  cet  bonibte 
langage  qui  me  tuel 

Le  comte  reprit  d'une  voix  moins  implacable  :  —  II  n'a  pas  àh- 
pendu  de  moi,  madame,  que  je  ne  vous  épargnasse  le  cnid  elilti- 
ment  de  cette  explication,  le  ne  voulais  pas  me  venger,  et,  tmi, 
si  en  ce  moment  je  regrette  quelque  chose,  c'est  que  le  crime  n'aà 
pas  réussi  :  la  vie  telle  que  le  sort  me  l'a  faite  est  ]^our  moi  si 
odieuse,  qun,  loin  de  la  haïr,  je  bénirais  la  main  qui  m'en  déli\reniii. 

Toutes  les  souffrances  morales  d'un  cœur  abreuvé  du  déçroiii  de 
l'existence  se  révélaient  si  clairement  dans  ces  tristes  paroles,  que 
la  victime  eut  pitié  du  bourreau. 

—  George,  dit  la  comtesse  en  saisissant  la  main  de  son  mari  par 
un  geste  éloquent,  George,  dans  l'émoUon  suprême  où  je  sois,  nu 
langue  se  refuse  à  servir  mon  innocence;  mais  mettez  Lu  maîn  sor 
mon  cœur,  comptez  ses  battemens,  et  dites,  dites  si  ce  ccmr  a 
jamais  pu  nourrir  la  pensée  d'un  crime. 

En  entendant  ce  simple  appel  de  l'innocence,  Mannande,  à  demi 
vaincu,  abandonna  sa  main  à  la  comtesse,  qui  allait  la  porter  à  son 
sein,  quand  la  porte  s'ouvrit,  et  Kervey,  pâle,  ému  au  plus  profond 
de  son  cœur,  entra  dans  la  chambre.  Au  retour  de  sa  promenade 
nocturne,  le  marin  avait  entendu  un  colloque  animé  dans  la  chambre 
de  la  comtesse.  Alors,  mû  par  un  sentiment  de  curiosité  qi;e  I.j  sin- 
cérité (le  l'affection  qu*il  portait  aux  maîtres  du  Soupizot  excusait 
peut-être,  il  avait  prêté  roreillc  et  assisté  dans  tous  ses  détails  à 
rhorrible  scène;  mais,  en  entendant  les  dernières  et  touchantes 
paroles  d'Anna,  il  n'avait  pu  maîtriser  son  émotion»  et  était  eofii^ 
dans  la  .chambre. 

—  George,  dit  le  marin  en  appuyant  doucement  sa  main  sar 
l'épaule  de  son  ami,  George,  reviens  à  toi. 
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A  cet  attouchement,  MannaDde  bondit  en  arrière;  au  calme  mo- 
mentané qui  avait  suivi  le  t^dre  appel  de  la  jeune  femme  succéda 

dans  son  cœur  une  affreuse  tempête.  II  se  frappa  le  front  avec  dés- 
espoir, ses  yeux  se  fermèrent  convulbiveaient,  comme  s'ils  eussent 
été  éblouis  par  quelque  effrayante  apparition.  C'est  qu*à  cet  instant 
\r>  insinuaiious  de  la  baronne  et  des  lettres  anonymes  contre  Kervev 
SI-  peignirent  en  traits  de  feu  dans  son  cerveau.  En  proie  h  une 
horrible  hallucination,  il  s'expliqua  l'attentat  dirigé  contre  ses  jours 
par  une  passion  adultère  :  Ker  \  ey,  son  ami,  son  frère,  le  seul  être 
au  monde  qu*il  aimât  réellem^t,  Kervey  avait  conspiré  sa  mort! 

—  Oli!  s'écria  le  comte  avec  un  geste  plein  d'iiorreur,  vous  êtes  le 
complice  de  cette  femme!  —  Il  poursuivit,  après  une  pause,  d'une 
voix  brisée  par  une  douleur  furieuse  :  —  Le  crime  n'a  plus  pour 
moi  de  mystères;  j'assiste  à  ses  conseils,  je  tiens  ses  trames,  et 
dans  ce  monstmeui  dédale  je  ne  sais  lèquel  des  deux  complices  est  le 
plus  infâme  I  L*un  doit  à  mes  bontés  le  pain  qu'il  mange,  les  épau- 
lettes  qu'il  déshonore...  Knfant  abandonné,  ma  mère  l'a  élevé  conmie 
un  fds,  je  l'ai  toujours  traité  connue  un  frère...  Sa  main,  sa  main 
fatale,  a  fait  de  ma  vie,  belle,  heureuse,  une  vie  de  douleurs  et 
d'agonie.  Le  lâche,  est-ce  possible?  il  a  voulu  m'acheverî 

—  Georo^e,  interrompit  le  marin  d'une  voix  ferme,  Geol^^^:  ,  bien- 
tôt, à  l'heure  du  sang-froid,  vous  voudrez,  ou  je  vous  connais  mal, 
racheter  au  prix  de  tout  votre  sang  les  soupçons  insensés  qui  trou- 
blent votre  esprit. 

Pleines  d'une  mâle  dignité,  ces  paroles,  loin  de  calmer  l'emporte- 
ment de  Bfarmande,  arrivèrent  à  ses  oreilles  comme  l'acier  aux  flancs 
du  coursier  fougueux,  et  il  s'écria  dans  un  paroxysme  de  déseq)oir 
qui  touchait  au  délire  :  —  Et  elle,  l'infâme!  qui  m'a  donné  sa  foi 
devant  l'autel  de  Dieu,  qui  a  porté  dans  ses  entrailles  l'enfant  de 
mon  amour,  elle  a  comploté  ma  mort!...  Il  a  peut^tre  rêvé  le  crime, 
mais  elle  seule  s'était  chargée  deraccomplir...  Honte  à  vous  deux! 
Quittez  cette  maison,  allez  vivre  heureux  au  sein  de  l'adultère  :  des 
cœurs  comme  les  vôtres  ne  connaissent  pas  le  remords!... 

—  Comte  de  Maniunide.  reprit  Kervey  aver  une  tristesse  solen- 
nelle, insulté,  bri<^^'  par  mmi-,  j'aurais  souliert  en  silence,  je  me 
serais  souvenu  que  je  (levais  ;iu\  Lontés  de  votre  uicre  le  pain  que 
je  mange,  les  épauiettes  que  je  porte  avec  honneur;  mais  dans 
votre  affreuse  folie  vous  versez  d'ignominieux  soupçons  sur  l'être 
le  plus  pur.  Oh  l  je  ne  puis  me  taire,  je  dois  vous  faire  connaître  les 
cœurs  que  vous  venez  de  briser  :  ce  sera  votre  seul  châtiment,  ma 
seule  vengeance...  Ange  de  bonté  et  de  vertu,  continua  Robert  les 
mains  jointes,  les  yeux  pleins  de  larmes  en  se  tournant  vers  la  com- 
tesse, pouvez-vous  me  pardonner  la  vie  de  douleur  que  je  vous  ai 
faite?...  Oui,  monsieur,  poursuivit  l'officier  interpellant  Marmande, 
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au  joar  où,  par  un  funeste  hasard,  je  vous  frappai  d'un  coup  fatil, 
je  vous  sacrifiai  plus  que  ma  vie,  je  vous  sacrifiai  un  brûlant  arnoor. 
fia  des  jours  plus  heureux,  vous  aviez  r6vé  d'unir  votre  sort  à  cel» 
de  cette  noble  femme,  vous  me  Taviez  dit,  et  je  ne  reculai  pas  de- 
vant rimmensité  de  cette  expiation.  Nous  nous  aimions  alors  tous 
deux  d*un  de  ces  amours  qui  durent  plus  que  la  vie,  et  cependam 
je  la  suppliai,  au  nom  de  cet  amour  même,  de  se  dévouer  h  vfw 
soulTrances,  de  devenir  votre  an^^e  consolateur.  Je  vous  aurais  donné 
mon  san<^,  tout  mon  sang,  monsieur,  que  je  ne  vous  aurais  pas 
donné  davantage...  Kt  cette  sublime  enfant,  que  ne  vom  d«>n  ,uî- 
eile  pas!...  Mais  elle,  elle  du  moins  ne  vous  devait  aucun  sacrihcc. 
Voici  qu'aujourd'hui,  frappé  de  je  ne  sais  quels  vertiges,  vous  venez 
nous  accuser  tous  deux  d'avoir  comploté  voire  mort...  Pourquoi?,.. 
Pour  hériter  de  vos  dépouilles  sans  doute  !...  Ah!  monsieur,  le  digne 
fils  de  votre  noble  mère  m'eût  vu,  moi,  Ken^ey,  moi«  son  frfrre,  m 
poignard  levé  contre  son  sein,  qu'il  eût  refusé  d'en  croire  le  tèaoî- 
gnage  de  ses  yeuxl  Les  regards  peuvent  tromper;  mais  ce  qui  ne 
trompe  point,  c*est  une  vie  d'honneur  et  de  dévouement,  la  foi  sa 
cœur  d'un  honnête  homme! 

Le  marin  venait  de  prononcer  ces  paroles  avec  un  noble  emporte- 
ment,  quand  la  comtesse,  /puisée  par  cette  scène  cruelle,  sentit  ses 
forces  l'abandonner.  Ses  l^'vres  blanchirent,  ses  yeux  se  ferniêrtLL 
elle  étendit  ses  mains  delailIauLes  cuiiime  pour  demander  du  se- 
cours, et  retuiîil)a  sans  connaissance  dans  le  fauteuil. 

Foudrové  par  les  chaleureuses  paroles  de  Kervey,  le  copur  d^'cbir^ 
par  le  doute,  le  comte  fut  le  premier  à  remarquer  l'évaDouissemwii 
de  la  comtesse,  et  se  précipita  vers  la  table  de  nuit.  Là,  reroplissaBt 
un  verre  de  limonade,  il  vint  l'approcher  de  la  bouche  d*Anna;  mm 
les  lèvres  contractées  de  la  jeune  femme  refusèrent  le  breorage,  et, 
le  front  couvert  d'une  pâleur  mortelle,  elle  demeura  dans  le  fai»- 
teuil  sans  mouvement. 

—  Ah!  monsieur,  dit  Robert  avec  un  poignant  dése^r,  ms 
Tavex  tuée  :  cet  ange  est  remonté  au  ciel. 

En  cet  instant,  un  bruit  de  voix  résonna  dans  la  cour;  l'on  enten- 
dit la  porte  du  vestibule  s'ouvrir  avec  fracas;  des  pas  agités  reten- 
tirent dans  le  corridor;  la  porte,  enlevée  sur  ses  î^onds.  livra  pas- 
sage à  un  long  corps  qui  semblait  tomber  du  ci'!.  Vwujt  que 
Marmande  et  Kervey  eussent  pu  se  rendre  compte  de  ceii*'  hnj^f^ie 
apparition,  le  baron,  car  c'était  lui,  avait  fait  sauter  le  verre  de  li- 
monade que  sou  gendre  tenait  à  la  main  en  s'écriaut  :   >bl- 

heur,  malheur  sur  moil  il  est  trop  tard!  Ma  lille  est  empoi- 
sonnéel... 

Le  spectacle  qu'offrait  la  chambre  en  ce  moment  avait  queifie 
chose  d'étrange.  George  et  Robert  se  tenaient  dehont  près  du  fan* 
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teuil  où  la  comtesse  reposait  inaDimée.  Au  regard  égaré  du  mari, 
l'on  comprenait  que  son  esprit  ne  parveDait  point  à  saisir  tous  les 
mystères  de  cette  terrible  journée.  Kervey,  les  yeux  suspendus  aux 
lèvres  de  la  comtesse,  attendait,  avec  plus  d'anxiété  qu'il  n*en 
eût  montré  devant  un  danger  mortel,  qu'elle  eût  donné  signe  de 
vie.  Devant  la  table  de  nuit,  les  yeux  attachés  sur  le  vert  liquide, 
M.  de  Laluzerte  frappait  le  sol  du  pied  avec  rage.  Enfin,  comme 
fond  de  tableau,  Verdurette,  les  yeux  mouillés  de  larmes,  le  front 
baigné  de  sueur,  la  respiration  haletante,  demeurait  debout  à  la 
porte. 

L'explication  qui  succéda  aux  premiers  nioniens  de  stupélaction 
dissipa  comme  un  soleil  radieux  les  soupçons  qui  obscurcî^^f^aieiit 
encore  l'esprit  de  Marmande.  Verdurette,  d'une  voix  émue,  raconta 
les  deux  scènes  auxquelles  elle  avait  assisté  dans  la  journée,  soit 
dans  la  salle  à  manger,  soit  dans  la  chambre  de  sa  maîtresse,  et  de 
ces  paroles  il  était  aisé  de  conclure  les  criminels  projets  de  la  ba- 
ronne. Pour  s'assurer  l'héritage  du  vieux  gentilhomme,  la  malheu- 
reuse avait  voulu  empoisonner  Anna,  et,  par  une  conception  digne 
de  l'enfer,  avait  tenté  d'expliquer  un  suicide  supposé  en  établis- 
sant les  preuves  d'un  attentat  dirigé  par  la  jeune  femme  contre  les 
jours  de  son  époux. 

Devant  le  tout-puissant  témoignage  de  la  vérité,  Marmande, 
«'prouvé  dans  cette  journée  par  taiii  d'alTreuses  angoisses,  sentit  son 
cœur  se  tordre  sons  l'étreinte  d'une  douleur  mortelle.  Les  mains 
croisées  sur  sa  poitrine,  les  veux  lixés  sur  le  parquet,  il  demeurait 
debout,  immobile.  La  terre  se  iïiL  ouverte  devant  lui  au  \)h]^  profond 
fie  ses  entrailles,  qu'il  se  fût  précipité  avec  joie  dans  l'abiinepour 
échapper  à  sa  honte,  à  ses  remords. 

Cette  douleur  muette  n'échappa  point  à  Kervey,  car,  éclatant 
en  sanglots,  il  se  précipita  au  cou  de  son  ami  en  disant  avec  une 
admirable  effusion  de  tendresse  :  —  Ahl  l'affreux  réve  que  j'ai  fait 
ce  soir! 

Le  généreux  pardon  de  Robert  vint  sans  doute  ranimer  le  cou- 
rage de  Marmande,  car,  tombant  à  genoux  devant  Anna,  dont  il  sai- 
sit respectueusement  la  main  :  —  Pourrez-vous  me  pardonner,  ma- 
dame? dit-il. 

—  Pardonnez-vous,  monsieur,  comme  je  vous  pardonne,  reprit  la 
comtesse  d'une  voix  défaillante. 

Marmande,  se  relevant,  quitta  la  chambre  sans  mot  dire:  mais 
sou  [las  était  chancelant  comme  celui  d'un  homme  ivre,  et,  lors- 
qu'il eut  dépassé  la  porte,  il  fut  oblif^é  de  prendre  le  bras  de  Ker- 
vey, qui  l'avait  suivi,  pour  gagner  son  appailement. 

Le  comte  passa  le  reste  de  la  nuit  dans  sa  bibliothèque,  assis  de- 
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vaut  sa  table  de  travail.  Â  six  heures  et  demie,  il  sonna  son  valet  de 
chambre  et  lui  dit  d'avertir  Laverdm  e  de  tenir  ses  fusils  prêts,  car 
il  avait  rintention  d'accompagner  la  battue  

Trois  heures  de  la  nuit  viennent  de  sonner  à  Thorloge  du  ch&teaa 
de  Laluzerte.  La  nuit  est  sombre  et  froide.  Tout  est  calme  et  «ko- 
cieùx  aux  environs  de  la  maison.  En  dépit  de  Theure  avancée,  une 
lumière  brille  encore  à  la  fenêtre  de  la  chambre  de  la  baronne,  fi 
à  plusieurs  reprises  on  a  pu  voir  son  ombre  ï«e  découper  on  iioir 
sur  les  rideaux  de  la  croisée.  La  dame  est  en  proie  a  une  horrible 
agitation  :  ses  yeux  sont  injectés  de  sang,  sa  respiration  est  oppres- 
sée, elle  ue  peut  tenir  en  place.  Que  le  vent  siille  à  travers  le>  bran- 
ches dépouillées  des  arbres,  qu'un  cliieu  de  garde  tas^e  retentir  I  t  cho 
de  seë  aboiemens,  alors  elle  se  précipite  à  la  fenêtre,  prête  l'oràUe 
avec  une  anxiété  visible,  et  ne  quitte  son  poste  d'observation  pour 
Fecommencer  sa  promenade  solitaire  que  quand  un  silence  profond 
règne  autour  de  la  demeure.  Des  livres  ouverts,  des  canevas  à  tapis> 
série,  sont  jetés  péle-mék  sur  une  table  à  ouvrage;  maïs  ces  passe- 
temps  ont  échoué  devant  les  préoccupations  de  la  baronne.  M  rin- 
térét  du  roman  nouveau,  ni  les  charmes  d'une  tapisserie  va 
éclatantes  couleurs  n'ont  le  privilège  de  ûxer  plus  de  cinq  minutéi 
l'attention  de  cet  esprit  troublé. 

Soudain  des  bruits  de  pas  retentissent  dans  le  corridor,  et  M**de 
Laluzerte,  agitée  par  un  frisson  nerveux,  se  précipite  à  la  porte, 
qu'elle  entr' ouvre.  Le  baron  est  devant  elle;  d'un  brusque  mouve- 
ment, il  la  repousse  à.  rintérieur  en  lui  disant  :  —  Vous  m'atten- 
diez, madame. 

Ainsi  surprise,  la  baronne  ne  peut  se  défendre  d'un  vague  mou- 
vement de  terreur;  mais  bientôt  le  sentiment  de  son  empire  sur  k 
vieillard  revient  à  son  esprit.  L'œil  étincelant,  la  boudie  mépri- 
sante, elle  s'avance  vers  son  mari  en  disant  :  —  Hais  faudra-t-U  donc 
vous  faire  enfermer  dans  une  maison  de  fous  pour  échapper  à  m 
extravagances? 

Pour  toute  réponse  à  ces  injum,  le  baron  pousse  le  verrou  de  It 
porte,  puis  dit  d'une  voix  solennelle  :  —  Je  te  donne  un  quart  d  heuit 
pour  recommander  ton  âme  à  Dieu. 

Le  baron  est  transfiguré  :  son  visage  trahit  les  plus  \  ioleuie>  ên>'.v 
tions,  un  éclat  terrible  l)!  ille  dan^  ses  \eu\;  ses  longs  cbeveux  blancs 
s'agitent  sur  son  front  connue  la  crinière  d'un  lion  furieux  :  s;i  taille 
est  redressée;  il  tient  h  la  main  un  fusil  à  deux  coups.  Le  \ieii\ 
sourd  presque  idiot  est  devenu  quelque  chose  de  majesîtTenx  eldf 
.  terrible  :  un  peintre  n'eût  pu  rêver  un  plus  pariait  modèle  de  l'ange 
exterminateur. 

Pour  la  première  fois  le  baron  apparut  aux  yeux  de  la  misérable 
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créature,  non  pas  comme  un  esclave  résigné  à  tous  les  tounnens« 
mais  comme  un  juge  irrité,  résolu  à  punir,  et  elle  s'écria  d'une  voix 
pleine  d'angoisse  :  —  Que  me  voidez-vous?,..  laissez-moi  1...  Sor- 
tez 1  ou  j'appelle  du  secours. 

—  Au  premier  cri  tu  es  morte  l  dit  le  baron,  qui  arma  son  fusil. 
En  entendant  le  claquement  du  ressort  d'acier,  l'empoisonneuse 

eut  conscience  du  châtiment  qui  lui  était  réservé.  Son  visage  devînt 
livide,  son  sang  se  figea  dans  ses  veines.  —  Oh!  mais  tout  ceci 
n*est  qu'un  jeu;...  vous  ne  me  tuerez  pas...  Je  ne  suis  pas  coupable. 

—  Prie  Dieu  !  reprit  le  vieillard.  Tu  n'as  plus  à  espérer  que  dans 
sa  clémence. 

La  baronne  reprit  en  tordant  ses  mains  avec  désespoir,  mais 
chaque  parole  sortait  dillicilemeut  de  son  gosier  étranglé  par  la 
peur  :  — C'est  vous  que  je  prie,  que  j'implore  à  genoux...  Épar- 
gnez-moi,. ne  me  tuez  pasl..«  Je  suis  innocente,  je  vous  le  jure!... 
Je  vous  ai  toujours  aimé,  respecté...  L'on  m'aura  calomniée  prés  de 
voos... 

Le  baron  interrompit  ces  paroles  hypocrites  par  un  éclat  de  rire 
nerveux,  saccadé,  effrayant  :  — «*  Te  calomnier  prés  de  moi;  mais 
est-ce  donc  possible?  Tu  ne  sais  donc  pas  que  je  remercie  Dieu 

chaque  jour  de  m' avoir  repris  mon  fils...  Une  misérable  comme  toi 
ne  pouvait  })orter  dans  ses  flancs  un  honnête  homme. 

En  entendant  ces  paroles  d'anathème,  horribles  dans  la  bouche 
fl'uii  père,  reuij)oisonneuse  sentit  tout  espoir  se  briser  dans  son 
r^cur.  Une  torpeur  hébétée  succéda  à  son  effroi  désespéré  :  son 
uienton  inerte  retomba  sur  sa  poitrine,  de  grosses  larmes  coulèrent 
le  long  de  ses  joues;  un  souille  eût  sulli  pour  la  renverser  sur  le 
parquet*  Le  vieux  gentilhomme  poursuivit  avec  une  exaltation  crois- 
sante :  —  J'ai  expié,  mon  Dieu ,  par  quinze  ans  de  malheur  et  de 
bonté,  le  déshonneur  dont  j'ai  flétri  le  nom  vénéré  de  mes  pères  en 
prenant  une  prostituée  pour  épouse!...  Tant  qu'il  ne  s'est  agi  que 
de  moi,  de  moi  seul,  j'ai  porté  ma  croix  avec  résignation,  implorant 
de  la  miséricorde  de  Dieu  la  fin  d'une  triste  vie,  et  peut^tre  lui 
aurais-je  pardonné  en  mourant;...  mais  c'est  mon  enfant  que  tu 
menaces  aujourd'hui  par  tes  machinations  diaboliques!...  Point  de 
pitié  donc!...  Demain  mon  nom  serait  livre  ix  liuiamie,  ce  soir  jus- 
tice sera  faite !... 

En  prononçant  ces  paroles  avec  une  effrayante  exaltation,  le  vieil- 
lard appuya  sa  main  sur  l'épaule  de  la  baronne.  Sous  ce  choc 
irrésistible,  les  jambes  de  la  malheureuse  plièrent,  et  elle  touiba  h 
genoux.  Ses  yeux  étaient  ternes  et  sans  regard,  une  convulsion  téta- 
nique serrait  sa  mâchoire.  —  Ne  me  tuez  pas  encore!...  laissez-moi 
vivre  un  jour,...  une  heure!  murmura-t-elle  d'une  voix  sifilante. 
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—  Pas  une  minute. 

—  Grâce !,..  pitié!... 

—  Que  Dieu  te  reçoive  à  merci!  dit  le  vieillard,  qui,  appuyantle 
canon  de  son  fusil  sur  le  front  de  T  empoisonneuse,  serra  du  doig^ 
la  gâchette. 

Un  coup  sec  et  inutile  retentit  seul  :  la  capsule  manquait  sous  le 
chien;  mais  le  corps  de  rinfemale  créature  ne  s'en  affaissa  pis 
moins  sur  le  parquet,  comme  une  masse  inerte.  Au  dioment  où  T an- 
neau de  fer  avait  touché  son  front,  ses  esprits  Tavaient  abandonnée. 

Longtemps  le  baron  resta  debout,  près  du  corps  étendu  devant 
lui,  le  remuant  du  pied,  comme  il  aurait  pu  faire  des  restes  de  quel- 
que animal  venimeux.  Le  vieillard  hésitait  à  frapper  un  cadavre. 
£nfm  la  baronne  reprit  ses  sens  :  comme  par  un  mouvmeot  méca- 
nique, elle  se  releva  sur  son  séant.  Un  rire  hébété  contractait  ses 
lèvres,  ses  yeux  roulaient  égarés  dans  leui-s  uibites.  Là  moiii  de 
Dieu  avait  frappé,...  l'empoisonneuse  était  folle! 

Le  baron  épouvanté  se  précipita  d*un  bond  hors  de  la  chambre. 

VI.  —  VRK  BA1TUI. 

Le  lendemam,  vers  huit  heures  de  la  matinée,  une  agîutioo 
inaccoutumée  se  faisait  remarquer  dans  la  cour  du  Soupiiot.  Les 
gardes,  sérieux,  affairés,  paraissaient  et  disparaissaient  au  pas  ac- 
céléré, tandis  que  Laverdure  s'efforçait  de  réduire  au  silence  vm 
vhigtaine  de  petits  drôles,  passablement  déguenillés,  réunis  dans 
la  cour*  L*air  était  vif;  un  pâle  soleil  d'automne,  perçant  avec  diil- 
culté  les  vapeurs  du  matin,  n'envoyait  qu'une  faible  dose  de  chaleur 
aux  nez  du  groupe  juvénile  rougis  par  le  froid,  et  cependatu  b 
gaieté  tumultueuse  de  tous  ces  petits  gaillards  résistait  au  u  silence, 
la  marmaille!  »  que  le  vieux  garde  lançait  de  temps  à  autre  d'uik 
voix  magistrale.  Soudaui  les  voix  se  turent,  les  regards  se  j>ortèrent 
avec  anxiété  vers  un  même  objet,  et  la  bande  se  niiWi  courir  à  toutes 
Jambes  vers  l'extrémité  de  la  cour,  où  elle  se  réunit  en  groupe  au- 
tour de  la  jardinière  du  château,  qui  venait  de  paraître  un  panier 
au  bras.  11  fallut  que  Laverdure  eût  recours  à  une  série  de  coq|» 
de  pied  paternels  pour  délivrer  la  bonne  femme  de  ce  chaleuraix 
accueil,  et  grâce  à  son  intervention  elle  put  continuer  sa  marche  et 
arriver  saine  et  sauve,  ain»  que  son  fardeau,  au  bas  de  l'escaSer 
du  château.  Là  elle  s'arrêta,  déposa  le  panier  à  terre,  et  Ton  pot 
s'expliquer  la  cause  du  tumulte  qu'avait  provoqué  l'apparitioii  de 
la  jardinière.  Le  panier  contenait  deux  vastes  miches  de  pain,  uii 
beau  quartier  de  lard  et  un  fromage  de  l'apparence  la  plus  pny- 
vocante,  alimens  solides  que  la  libéralité  des  comtes  de  Marmaink 
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octroy^ît  de  temps  immémorial  à  Tappétît  des  batteurs.  Laverdure 
dut  bien  encore  accentuef  de  quelques  gestes  les  ayertissemens  de 

su  parole  pour  protéger  le  panier  contre  d'indiscrètes  tentatives; 
mais  enfin,  sous  son  œil  vigilant,  la  distribution  des  vivres  s'opéra 
avec  une  stricte  impartialité,  et  les  jeunes  villaf^eois  fêtèrent  sans 
perdre  de  temps  les  présens  du  comte.  Les  tranches  de  pain  les  plus 
homéi  if{ues  coiiunençaient  à  se  réduire  à  des  proportions  humaines, 
quand  un  nouvel  incident  vint  attirer  l'attention  de  la  bande  juvénile. 

—  Tiens,  ce  monsieur  qui  a  perdu  ses  culottes l  dit  un  petit 
garçon. 

—  M.  Gassius  en  sauvage?  dit  un  autre. 

—  Silence  dans  les  rangs!  cria  Laverdure  d'une  voix  tonnante, 
quoique  dans  son  for  intérieur  il  prit  une  vive  part  à  la  stupéfaction 
générale. 

Ces  exclamations,  comme  on  peut  s'en  douter,  étaient  motivées 
et  justifiées  par  Tapparition,  sur  le  perron  du  château,  de  M.  Gas- 
sius en  costume  complet  de  highlander.  l/aspect  du  pibroch-major 
du  clan  des  MoidarL  était  en  effet  quelque  chose  d'uiliuiment  ré- 
jouissant :  le  toquet  de  velours  relevé  d'une  phime  d'aigle  ne  par- 
venait point  à  donner  un  caractère  martial  à  cette  bonne  figure 
bourgeoise  faite  pour  coirTer  la  casquette  de  loutre.  Leplatd.  drapé 
autour  de  l'épaule  gauche  et  retenu  par  une  agrafe  d'aigues-marines, 
retombait  en  plis  gauches  et  indécis.  La  purse  de  peau  de  chèvre, 
rehaussée  d'une  téte  de  loup,  tranchant  sur  le  kilt  vert,  ressemblait 
assez  à  un  tablier  de  soubrette  de  comédie  ;  mais  aux  limites  du 
kiU  commençaient  les  véritables  défectuosités  du  montagnard  de 
roise.  En  d^it  de  b'as  à  carreaux  rouges  et  blancs,  de  souliers  à 
boucles  d'argent,  ses  jambes  courtes  à  formes  rondes,  ses  genoux 
rentrans,  offraient  à  Fœil  un  dessin  si  incorrect,  que  Tami  le  moins 
artiste  n*eût  pu  manquer  de  lui  conseiller  de  renoncer  à  cultiver  le 
nu,  et  de  reprendre  le  pantalon  cosaque.  Nous  ne  parlerons  que 
pour  mémoire  du  pibroch  déjà  connu  et  d'uue  formidable  claymore 
taillée  sur  le  modèle  des  Joyeuse  et  des  Durandal,  qui  battait  intré- 
pidement sur  les  mollets  de  ranglomane. 

Les  deux  mains  croisées  sur  son  fusil  Jo('  Mauton,  iudffTérent  k 
réttinncnient  profond  que  son  costume  excitait  parmi  la  gent  villa- 
geoise, Gassius  fredonnait  le  chant  de  guerre  des  Moidart ,  lorsque 
ses  yeux  rencontrèrent  ceux  de  Jeanicot.  La  jambe  droite  et  la  tète 
sur  le  perron,  le  notaire  avait  encore  la  jambe  gauche  et  la  meil- 
leure partie  de  son  arrière-train  dans  la  maison,  et  se  tenùt  immo- 
bile dans  cette  position,  comme  si  le  prodige  de  la  femme  de  Loth 
changée  en  statue  de  sel  se  fût  renouvelé  en  sa  personne.  Heureu- 
sement la  pétrification  de  l'officier  public  n'était  pas  irrévocable. 
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car»  se  retournant  brusquement  vers  H.  Desbob,  qui  se  trouvait 
derrière  lui  :  —  Mascarade  complète,  costume  de  chasse  aux  grouu^ 
fnbroch-majar  de  la  plante  des  pieds  à  la  racine  des  chereux!  êi 

Jeaiiicot. 

—  Pas  possible!  interroiiipit  Desbois. 

—  Venez,  voyez  et  admirez,  reprit  le  notaire.  Et  les  d^  ux  2jdi>, 
emboîtant  le  pas,  se  diriçrèrent  vers  le  ptbroch-mqfor,  non 
contenir,  sous  une  dent  impérieuse,  des  lèvres  prêtes  à  s*ouvnr  â  ua 
fol  éclat  de  rire. 

Jeanicot  serra  cordialement  la  main  de  Gassius,  et,  sans  mot 
dire,  se  prît  à  tourner  autour  de  lui,  l'examinant  avec  la  mtee  cu- 
riosité qu'il  eût  pu  accorder  à  un  veau  à  deux  tètes  ou  à  un  serpent 
mélomane;  p'uls  il  dit  avec  une  apparente  sincérité  :  —  Alil  tous 
êtes  bien,  Gassius,  vous  êtes  très  bien...  C'est  merveilleux  combîeD 
vous  avez  le  physique  écossais  l  Faites^vous  pe'mdre  comme  cela,  je 
vous  en  supplie. 

—  Jeanicot  a  raison ,  ce  costume  vous  sied  à  ravir;  seulement  il 
doit  être  un  peu  léger  par  le  temps  de  gelée  blanche  dont  nous 
jouissons...  Brrrr,...  fit  le  magistrat,  qui,  à  la  vue  des  janil>6^  dec  ii- 
vertes  de  son  ami,  appréciait  doublement  les  chiuiaes  de  la  rediû- 
gote  de  casiorine  sous  laquelle  s'épanouissait  son  torse. 

—  Je  puis  vous  assurer,  répliqua  Cassius,  que  je  ne  me  suis  ja- 
mais senti  si  alerte,  si  dispos,  so  comfortable...  11  faisait  autrement 
froid  dans  les  montagnes  de  V InvemeiiMre,  lorsque  je  chassais  ks 
grouses  avec  sir  Josias. 

A  ce  préambule  d'un  récit  déjà  familier  à  leurs  oreilles,  lesden 
nouveau-venus  s'entre-regardèrent  d'un  air  d'effiroi;  mais  leur  pa- 
tience ne  devait  pas  être  mise  pour  l'instant  à  l'épreuve  des  souve- 
nirs de  voyage  de  Gassius,  car  le  comte  vint  rejoindre  ses  hôtes  et 
leur  annoncer  que  le  premier  déjeuner  était  servi.  Les  trois  amis 
se  dirigèrent  immédiatement  vers  la  salle  à  manger,  et  Mannande, 
ayant  lui-même,  suisaiiL  bon  habitude,  achevé  son  repaà  daiàr»  ^* 
chambre,  alla  rejoindre  Lavcrdure  au  milieu  des  batteurs. 

Le  comte  marchait  d'un  pas  lép^er:  un  rire  permanent,  stereoi^i^ 
î^ur  ses  lèvres,  donnait  à  sa  fiL^ure  uu  aspect  inaccoutumé;  mais  tie 
visage  factice  ne  pouvait  tromper  une  minutieuse  obser>ation,  ei 
qui  eût  interrogé  les  plis  creusés  au  front  de  Marmande,  l'éclat  ùé- 
vreux  de  son  regard,  eût  reconnu  un  homme  luttant  contre  une 
mortelle  douleur  et  sur  le  point  de  mettre  à  exécution  un  fatal  pro- 
jet. . 

—  Bonjour,  la  mère  Antoine,  dit  Marmande  à  la  jardinière,  qoL 
au  milieu  du  groupe  des  enfans,  ressemblait  assez  à  une  poule  en- 
tourée de  ses  pousiûns;  vous  avez  pris  soin  de  toute  cette  belle  jeu* 
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nesse,  et  c'est  fort  bien.  11  s'agit  maintenant  de  ne  pas  oublier  les 
chasseurs.  Gomme  il  n'y  a  que  vous  au  monde  pour  composer  une 
omelette  au  lard,  faites-moi  le  plaisir  avant  midi  de  vous  trouver 

au  chalet  suisse  avec  armes  et  bagages,  et  là  de  nous  élucubrer  une 
omelette  cuinmc  vous  seule  en  savez  faire.  Je  \ous  promets  de  rap- 
porter un  apj>t'tit  de  chasseur  qui  fera  honneur  à  votre  cuisine. 

Intimement  flattée  des  éloges  accordés  par  son  maître  i\  sps  taleîis 
culinaires,  la  bonne  paysanne  salua  en  disant  :  —  Monsieur  le  comte 
peut  être  sûr  que  je  ferai  de  mon  mieux. 

—  Une  fîne  couvée  de  vauriens  que  tu  as  dénichée,  Mathusalem  ! 
dit  Marmande,  qui,  interpellant  le  garde,  désigna  du  doigt  la  bande 
de  petits  drôles  réunis  dans  la  cour. 

A  l'arrivée  de  son  maître,  Laverdure,  grognon  et  boudeur  autant 
qu'il  appartient  à  un  vieux  serviteur,  Laverdure,  disoQS^nous,  qai 
n'avait  pas  oublié  les  reproches'  immérités  de  la  veille,  se  décou- 
vrit respectueusement;  mais  sa  figure  demeura  grave  et  sévère,  et 
la  familière  apostrophe  de  âon  maître  ne  parvint  pas  à  dérider  sou 
front.  ^ 

Marmande  continua  :  —  Ce  ne  sont  pas  les  plus  gros  moineaux 
^ui  font  le  plus  de  bruit,  et  nous  jugerons  les  tiens  à  l'onivre. 

Ces  avances  demeurèrent  encore  sans  effet,  et  Laverdure  garda 
le  silence.  La  ténacité  inaccoutumée  de  la  rancune  du  patriarche  ne 
découragea  pas  le  comte,  bien  au  contraire.  Comme  s'il  eût  tenu  à 
honneur  de  faire  tous  les  frais  de  la  réconciliation,  Marmande  ajouta 
de  sa  voa  la  plus  insinuante  :  —  Quel  est  ton  plan  pour  la  chasse 
d'aujourd'hui,  que  je  veux  bonne?  Battrons-nous  les  terres  du  mou- 
lin des  Étangs,  ou  celles  de  la  ferme  du  Ghène?  Parle,  décide,  toi 
qui  connais  personnellement  et  intimement  tous  les  lièvres  et  per- 
dreaux à  t4*ois  lieues  à  la  ronde. 

—  J'attends  les  ordres  de  monsieur  le  comte,  reprit  le  vieillard, 
aussi  insensible  aux  avances  de  son  maître  qu'ÀchiHe  retiré  sous  sa 
tente  aux  messages  de  paix  du  roi  des  rois. 

—  Ah  !  très  bien,  interrompit  le  comte  avec  une  explosion  de 
bonne  humeur,  tu  me  boudes.  Tu  me  boudes  pour  t'avoîr  dit  hier 
tes  vérités.  J'aurais  dû  prendre  des  circonlocutions,  ou  plutôt  ne 
rien  dire  du  tout!  Sais-tu,  Laverdure,  que  tu  ne  me  passes  rien, 
absolument  rien,  pas  même  de  te  faire  poliment  observer  que  tu 
n'en  fais  jamais  qu'à  ta  téte...  Gela  ne  m'arrivera  plus...  Faisons  la 
paix.  Est-ce  qu'il  ne  faut  pas  me  passer  quelque  chose  quand  je 
suis  dans  mes  humeurs  comme  j'étais  hier?...  M'en  \eu\-lu  tou- 
jours, vieille  buse?  ajouta  le  comte,  qui  prit  avec  une  touchante 
familiarité  la  main  du  vieux  serviteur. 

Une  émotion  profonde  coupa  la  parole  à  laverdure,  et  respec- 
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tueusemeut  il  porta  à  ses  lèvres  la  main  du  comte;  mab  eu  reDdaol 
ce  témoigaage  de  respect  et  d'affection*  au  fils  de  ses  maîtres,  8a 
figure  n'exprimait  que  de  nobles  sentîmens.  Gel  hommage  nàSS  for- 
mulait dans  sa  plus  simple  expression  un  dévouement  tnnamis  de- 
puis des  siècles  de  génération  en  génération;  c'était  en  un  moc 
comme  une  page  de  la  vie  féodale  oubliée  dans  le  livre  de  la  w 
démocratique. 

—  Monsieiii"  le  comte  est  si  bon  pour  moi  aujourd'hui,  qu'il  ne  nie 
refusera  sans  doute  uue  faveur  que  je  le  prie  lustammeat  de 
m* accorder,  reprit  Laverdure. 

—  Laquelle,  mon  bonhomme^ 

- —  Celle  de  raccompagner  pendaut  la  chasse. 

—  Ët  pourquoi  faire?  répliqua  Manuande,  visiblement  coDUarié 
de  cette  demande;  je  compte  à  peine  chasser,  je  ne  prendrai  mèm 
pas  de  second  fusil. 

—  Il  y  a  si  longtemps  que  monsieur  le  comte  n'a  manié  des 
armes,  qu'il  doit  avoir  perdu  toute  habitude,  répondit  LifCfdoie 
d'une  voix  qui  trahissait  de  paternelles  sollicitudes. 

—  Mais  qui  conduira  la  battue? 

—  Chaluns,  (jui  cunnait  la  terre  aussi  bien  que  moi,  luieui  qjut 
moi,  car  il  a  meilleur  pied  et  nieilleur  œil. 

—  Tu  sais  (jin'  tu  es  le  maître  ici,  mon  ancien,  et  que  je  n'ai  pa? 
riiabitude  de  rien  faire  contre  ta  volonté;  accompagne-moi  doac.  si 
le  cœur  t'en  dit,  poursuivit  le  comte  en  homme  qui  se  résigne  pài- 
iosophiquement  à  ce  qu'il  ne  peut  empêcher.  Seulement,  came 
prix  de  mon  obéissance,  tu  me  feras  l'amitié  de  me  dire  poonpiai  Ca 
es  entré  hier  dans  le  salon  comme  une  avalanche  en  m'annooçaat 
que  Léda  avait  été  empoisonnée,  comme  si  cela  étadt  probable, 
comme  si  cela  était  possible! 

—  Aussi  vrai  qu'il  y  a  un  Dieu,  Léda  est  morte  empoimnéet  ré- 
péta le  garde,  dont  la  figure  se  rembrunit  soudain  au  sou\eiûi  de 
l'agonie  du  fidèle  animal. 

—  Tu  es  lou,...  aiclu-luu,  il  y  a  longtemjjN  que  je  le  ^:^s.  '>fj^ 
diable  prendiait  plaisir  à  luer  tes  chiens?...  (Unti  (ju'il  on  sf>iî.  le 
fait  est  que  Léda  est  morte,  et  que  je  m'en  alllige  d'auuun  plu^ 
par  goût  comme  j)ar  le  conseil  des  médecins  je  suis  dis[>oâé  à  rede- 
venir un  intrépide  chasseur.  L'ou  m'a  parlé  d'une  fine  portée  li^^ 
Léda  par  Démon,  le  plus  pur  sang  de  ce  fameux  chien  de  Henri  h. 
dont  tu  ne  me  parles  plus,  et  je  m'en  afflige.  Il  faut  que  tu  me  cboi* 
sisses  parmi  les  petits  un  couple  que  tu  me  façonneras  pour  sep- 
tembre prochain,  car  il  n'y  a  décidément  pour  chasser  en  Fnnoe 
rien  de  tel  que  les  chiens  françab,  ajouta  le  comte,  qui  semblait 
prendre  à  tâche  de  caresser  toutes  les  faiblesses  de  son  \  ieui  seni* 
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teur.  Mais  il  est  dix  heures  passées,  le  baron  nous  arrive  en  ce  mo- 
ment, dis  à  Ghalons  de  partir  avec  les  batteurs,  nous  allons  le  re- 
joindre sans  perdre  de  temps. 

Le  baron  franchissait  en  cet  instant  les  grilles  de  la  cour  d'hon- 
neur. Sa  iigore  était  cakne.et  sereine;  le  fusil  en  bandoulière,  les 
deux  mains  plongées  dans  les  vastes  poches  de  son  pantalon,  il 
s'avançait  d'un  pas  allougé,  ne  trahissant  en  un  mot  que  par  un  re- 
lard de  quelques  minutes  au  rendez-vous  le  diame  de  la  nuit  pré- 
cédente. 

Les  batteurs,  sous  la  conduite  de  l'uu  des  gardes,  étaient  partis 
depuis  plus  d'un  quart  d'heure,  et  les  chasseurs  tout  équiper  se 
trouvaient  rt'unis  au  pied  de  l'e^scalier;  Marmande  ne  crut  pas  de- 
voir laire  attendie  plus  longtemps  le  signal  du  départ,  et  l'on  se  mit 
en  marche. 

Au  montent  d'arriver  à  la  bifurcation  de  la  route  où  Ton  perdait 
de  vue  le  Soupizot,  le  m  ni  te  se  retourna  comme  par  un  mouvement 
machinal.  Le  spectacle  qui  s'offrait  à  sa  vue  était  plein  de  poésie. 
L'élégante  habitation  s'élevait  radieuse  sous  les  rayons  d'un  beau 
soleil.  Sur  le  perron,  le  petit  garçon  du  comte,  entre  les  bras  de  sa 
bonne,  agitait  les  mains  en  signe  d'adieu.  Marmande  demeura  un 
Instant  immobile;  sous  le  bandage  noir,  on  eût  pu  voir  pâlir  son 
visage  contracté  par  une  émotion  mortelle. 

—  Passe-uloi  la  gourde,  Laveiduie;  j'ai  froid,  dit  le  comte  d'une 
voix  enrouée. 

Le  trarde  s'enjpiessa  d'obrir  en  tendant  la  pourde  a  son  maître; 
mais  ioi^sque  ce  dernier  la  lui  rendit,  la  gourde  était  vide.  Cet  épi- 
sode passa  inaperçu  des  chasseurs,  que  Marmande  rejoignit  en  quel- 
ques enjambées,  et  il  prit  place  au  premier  rang  au  milieu  du  groupe 
formé  par  le  baron,  Jeanicot  et  M.  Desbois,  tandis  que  Gassius  et 
Lav  erdure  suivaient  à  une  certaine  distance.  Ën  choisissant  ce  poste 
à  l'arrière^garde,  le  pibrœh-mojor  avait  d'abord  eu  pour  but  d'é- 
chapper aux  fâcheux  augures  de  M.  Desbois,. qui,  plus  menaçant  à 
ses  oreilles  que  ne  le  fut  jamais  Gassandre  aux  oreilles  des  Troyens, 
ne  cessait  de  lui  prédire  pleurésies  et  rhumatismes.  L'anglomane 
toutefois  ne  laissait  pas  d'utiliser  ses  momens  en  racontant  au  pa- 
triarche, dans  son  langage  bigarré,  les  j)laisirs  de  la  chasse  aux 
y/ouées.  Au  bout  d'une  demi-heuie  de  marche,  le  couiie  et  ses 
hôtes  venaient  de  s'arrêter  à  l'extrémité  d'un  petit  bois,  derrière 
lequel  les  batteurs  disposés  en  ligne  étaient  prêts  à  marcher  au  pre- 
mier signal. 

—  Laverdure,  va  placer  ces  messieurs  aux  bons  endroits;  moi,  je 
reste  ici...  Surtout  de  la  prudence,  ne  tirons  pas  les  uns  sur  les  au- 
tres, ajouta  le  comte  avec  l'autorité  d'une  triste  expérience. 
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Les  chasseurs  s'éloiguèieiit  iiiimédiatemeiit,  niais  Laverdure  a>ait 
à  peine  hidKjué  les  passes  à  Jeanicot  et  à  M.  Desbois,  que  la  voi\ 
du  comte  lança  un  a  marche!  retentissant  aux  batteurs.  Preste 
de  rejoindre  son  uiaitre,  le  garde  indiqua  du  geste  à  son  compagnon 
Textrémité  du  bois,  et  d'un  pas  rapide  se  dirigea  vers  l'angle  op- 
posé. Les  cris  des  batteurs  n'aiTivaieut  pas  encore  distinctemeat  à 
îa  ligne  des  chasseurs,  que  Laverdure  était  de  retour  près  du  comie. 

Mannande  se  tenait  à  genoux  sur  la  lisière  du  bois.  A  rarn\  ée  de 
Laverdure*  Fexpression  grave,  réfléchie,  presque  solennelle  de  son 
visage  changea  subitement.  —  Tu  n'as  pas  p^u  de  temps,  di(-il; 
tu  as  toujouts  tes  jambes  de  quinze  ans,  et  tu  vas  me  permettre  de 
m'en  servir.  Je  n'aurai  pas  assez  de  bourres,  et  il  faut  que  tu  cooies 
en  chercher  à  la  maison. 

—  J'w  pris  la  liberté  de  demander  ce  matin  un  sac  de  bourres  au 
valet  de  chaïubrc,  reprit  le  garde. 

—  Ah  !  très  bien;  tu  penses  à  tout,  interrompit  le  maître,  qui  ne 
put  retenir  un  geste  d'impatience. 

Cette  piemière  battue  et  les  suivantes  s'achevèrent  non  sans  suc- 
cès; le  fusil  du  baron  surtout  fit  des  merveilles.  Le  soleil  commen- 
çait à  monter  à  T horizon,  la  première  partie  de  la  journée  de  ciuâie 
tirait  à  sa  fin,  et  la  battue  qui  allait  être  faite  devait  être  suivie  im- 
médiatement du  déjeuner.  Postés  derrière  des  tas  de  fagots  disfftff*» 
à  dessein  de  distance  en  distance  sur  la  lisière  d'un  chaume,  ks 
chasseurs  occupaient  encore  l'ordre  de  la  matinée,  le  comte  à  Fei* 
trème  droite,  Gassius  à  l'extrême  gauche.  A  un  demi-mlUe  environ,  la 
ligne  des  batteurs  s'avançait  en  fais^t  retentir  l'air  de  cris  jofem. 
Effarés,  éperdus,  les  lièvres  traversaient  la  plaine  en  zigzag,  coanK 
s*iîs  eussent  eu  conscience  de  la  réception  qui  les  attendait  derrière 
les  l.ij^^ob,  taudis  que  les  perdreaux,  plus  braves  ou  moins  ciair- 
voyans,  traversaient  d'un  vol  rapide  et  bruyant  la  ligne  enuenue. 

En  cet  instant,  un  épisode  assez  joyeux  vint  réjouir  toute  la  coiî>- 
pagnie.  îln  lièvre  de  la  phis  belle  venue,  attire  sans  doute  par  uae 
funeste  curiosité,  s'approcha  à  la  plus  belle  portée  du  ptifrock-mO' 
jar,  et,  salué  par  lui^de  deux  coups  de  fusil,  s'éloigna  à  une  ailme 
raccourcie.  Cette  bravade  chevaleresque,  si  peu  dans  les  mœurs  da 
timide  quadrupède,  exaspéra  Tanglomane  à  un  tel  degré  qu'il  se 
précipita  sur  les  traces  de  son  ennemi;  mais  ce  dernier,  faisant  «a 
crochet  avec  une  infernale  malice,  comme  s'il  eût  eu  à  cœur  que  les 
chasseurs  ne  perdissent  rien  des  exploits  de  leur  collègue,  suivît 
au  petit  galop,  à  une  centaine  de  pas  de  distance,  une  course  pa- 
rallèle à  la  ligne  des  fagots.  La  chevelure  éparse,  le  phid  au  ^'eot, 
le  kilt  relevé,  Cas^^ius,  le  fusil  déchargé  à  hi  main,  poursuivait  son 
adversaire  de  toute  la  vitesse  de  ses  jambes.  i:.uim,  dédaiguani  une 
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anne  iautile,  il  dégaina  héroïquement  sa  clayroore,  et,  glaive  en 
main,  se  précipita  avec  un  redoublement  de  furie  sur  lee  traces  du 
fugitif. 

—  Laverdure,  va  donner  un  coup  de  main  à  M.  Gassius»  qui 
n*attândra  jamais  son  lièvre,  tout  blessé  qu'il  est^  dit  impérativ^ 
ment  le  comte. 

Immédiatement  le  garde,  partant  en  ligne  droite  pour  couper  la 

retraite  au  fugitif,  réussit  à  le  joindre  à  belle  portée  1 1  à  l'arrêter 
d'uu  coup  (le  fusil.  Sans  vouloir  toutefois  tirer  m  amour -propre 
ni  profit  de  son  adresse,  Laverdure  attendait  que  M.  Cassius  vînt 
pieiKlre  possession  du  gibier,  lorsqu'une  flamme  brilla  derrière  le 
las  de  fagots  ou  était  caché  Marniande;  l'on  entendit  la  détonation 
d'un  coup  de  fusil,  et  immédiatement  l'infatigable  bonhomme  hâta 
le  pas  pour  reprendre  sa  place  près  de  son  maître»  Au  momait  où 
il  tournait  le  tas  de  fagots,  son  arme  lui  échappa  des  mains,  ses 
jaml)es  se  dérobèrent  sous  lui,  et  ce  fut  d'une  voix  éteinte  qu'il 
poussa  le  cri  d'alarme  :  —  Au  secours  I  au  secours  I 

Le  comte  de  Marmande  était  étendu  sans  vie  sur  la  terre,  son 
fusil  encore  fumant  gisaût  à  ses  pieds.  Un  large  trou  béant  à  son 
habit  indiquait  que  le  coup  avait  porté  dans  la  région  du  cœur.  La 
mort  avait  dû  être  instantanée,  sans  douleur  et  sans  agonie,  car  la 
figure  du  comte  était  calme,  presque  souriante.  11  était  à  supposer 
que,  dans  un  brusque  mouvement,  une  branche  de  fagot  avait  pesé 
sur  la  gâchette  et  fait  partir  le  coup  mortel., 

Le  testament  de  Marmande,  quoique  d'une  écriture  îuutc  fraîche, 
était  daté  du  lendemain  de  son  mai  iap^e.  Par  ses  dernières  volontés, 
il  laissait  à  sa  femme  une  partie  fort  considérable  de  ses  biens,  et 
terminait  en  exprimant  le  désir  qu'elle  se  remariât  suivant  son 
cœur. 

Sur  la  table  devant  laquelle  le  dernier  maître  du  Soupizot  avait 
passé  la  nuit  précédente  se  trouvait,  auprès  d'un  livre  de  prières, 
1^  volume  illustré  d'un  roman  alors  à  T  apogée  de  son  succès.  Le 
volume  était  ouvert  à  la  gravure  représentant  le  suicide  du  marquis 
d'Harville.'Au  bas  de  la  page,  imbil>ée  çà  et  là  de  tacbes  jaunâtres 
comme  en  laissent  les  larmes,  une  main  tremblante  avait  tracé  au 
crayon  les  mots  :  «  Qu'Us  soient  heureux!  » 

M*'  FanMun. 


LES 


QUESTIONS  AGRICOLES 


EN  1858 


I. 

L'année  qui  vient  de  finir  a  été  plus  favorable  que  les  précédentes 

à  r  agriculture  française.  Avant  tout,  il  faut  en  rendre  grâces  à  Dien^ 

qui  a  rétabli  le  cours  des  saisous.  Lue  belle  récolte  de  cèi  e;iJes  est 
veuue,  pour  la  première  l'ois  depuis  cinq  ans,  récompenser  les 
efforts  du  cultivateur.  Le  vin  et  la  soie  soulïient  encore,  inaisriD- 
tensité  du  mal  diminue,  et  l'avenu  se  présente  sous  de  meilleurs 
auspices.  Les  conditions  éconoiniquos  s'améliorent  plus  leuteinent. 
A  peine  sortie  des  embarras  de  la  disette,  l'agriculture  a  eu  à  sup- 
porter un  autre  genre  d*épreuve,  la  baisse  subite  et  désastreuse  des 
blés,  des  alcools,  des  soies,  etc.  Cette  baisse  était  légitime  et  dési* 
rable  dans  de  justes  limites^  mais  elle  a  passé  toutes  les  bornes,  an 
moins  pour  le  blé;  après  avoir  vu  le  blé  à  32  fr.  l'hectolitre,  nous 
le  voyons  à  16.  Ces  brusques  révolutions  tiennent  surtout  à  un  dé- 
faut d'organisation  dans  le  commerce  des  céréales,  n  n'y  a  qu'un 
commerce  puissant,  continu ,  régulier,  qui  puisse  atténuer  les  va» 
riations  excessives  des  prix,  et,  pour  qu'il  se  constitue,  il  faut  qu'il 
soit  iibic.  L'iulininistration  a  d'aboi  d  maintenu,  an  milieu  de  l'abon- 
dance, rinterdiction  d'exportation  et  de  distillât  I  n  décrétée  pcû- 
dant  la  disette;  on  Ta  rapportée  ensuite,  mais  un  peu  tard. 

On  a  fait  sonner  bien  iiaut,  pour  justifier  l'interdiction  d'expor- 
tation, les  bénélices  que  les  producteurs  avaient,  dit<on,  réaliser 
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pendant  la  cherté,  et  qui  leur  permettraieDt  aujourd'hui  de  faire 
quelques  sacrifices  dans  Tintérèt  commun.  Rien  n'est  plus  faux  que 
ces  formules  générales  qui  ne  tiennent  aucun  compte  des  différences 

de  localités.  Sans  doute  ceux  des  producteurs  qui  ont  eu  uu  excédant 
notable  à  vendre  en  sus  de  leurs  Irais  de  production  ont  beaucoup  gii- 
gné  peijdciiit  la  disette  (1);  mais  ceux  qui  n'ont  eu  qu'un  faible  excé- 
dant u'ont  lieu  gagné  du  tout,  et  ceux  eu  plus  grand  nombre  qui  u'out 
pas  eu  d'excédant  ont  perdu.  11  faut  bien  que  le  déficit  do  récolle  se 
retrouve  quelque  part.  C'est  surtout  dans  le  midi  que  ce  déiicii  a  été 
sensible,  et  c'est  encore  dans  le  midi  que  la  baisse  est  aujourd'liui 
la  plus  forte  :  dans  l'un  et  l'autre  cas,  la  condition  des  producteurs 
est  mauvabe  sans  compensation.  Ces  pertes  succesiûves  ne  sont  pas 
de  nature  à  faciliter  une  transformation  qui  ne  peut  s'opérer  que 
par  des  capitaux,  c'est-àrdire  par  des  bénéfices.  Le  midi  exporte  peu 
de  hlé,  puisqu'il  en  manque  pour  sa  propre  consommation;  mais  les 
producteurs  y  sont  Intéressés  à  ne  pas  trop  voir  refluer  sur  eux  les 
blés  du  nord,  obtenus  à  meilleur  marcbé,  et  si  l'exportation  du  blé 
proprement  dit  y  est  a  peu  près  nulle,  il  n'eu  est  pas  de  mèiuc  du 
maïs,  des  légumes  secs  et  frais,  etc. 

En  règle  générale,  la  liberté  d'exporlatiou  est  la  plus  précieuse 
de  toutes,  non-seulement  dans  l'intérêt  du  producteur,  mr.is  dans 
celui  du  consommateur.  C'est  la  plus  sure  garantie  contre  les  di- 
settes, puisqu'elle  provoque,  en  temps  ordinaire,  la  production  d'un 
excédant  régulier  qui  sert  à  remplir  le  vide  des  mauvaises  récoltes. 
La  défense  d'exportation  a  été  la  grande  faute  du  gouvernement  de 
Louis  XIY.  Les  nombreuses  disettes  du  xviii*  siècle  n'ont  pas  eu 
d'autre  cause.  11  y  a  juste  aujourd'hcd  cent  ans  qu'ont  paru  dans 
V Encyclopédie  les  articles  graim  et  fermiers  du  docteur  Quesnay, 
où  le  fondateur  de  l'économie  politique  a  démontré  jusqu'à  Févi- 
clence  les  inconvéniens  de  cette  législation  :  «  Ce  ne  sont  pas  seule- 
ment les  bonnes  (JU  mauvaises  récoltes,  dit  Quesnay,  qui  rè^k'ni  le 
prix  du  blé;  c'est  principalement  la  liberté  ou  la  contniiiUo  dans  le 
coinniercn  de  cette  denrée  qui  décide  de  sa  valeur.  Si  on  veut  en 
re-streindrc  ou  vu  gêner  le  commerce  dans  les  ten)ps  de  bonne  ré- 
colte, on  derauge  les  produits  de  l'agriculture,  on  diminue  le  reveniL 
des  propriétaires,  on  ruine  les  laboureurs,  on  dépeuple  les  campa- 
gnes, on  ailaiblit  l'état.  Ce  n'est  pas  connaître  les  avantages  de  la 
France  que  d'empêcher  l'exportation  du  blé  par  la  crainte  d'en 

(1)  Ces  bénéfices  ont  été  surtout  considérables  dans  la  riche  région  qui  avoisine  Riris. 
Il  résulte  d'»m  rapport  de  la  commission  de  surrrillauce  de  la  société  pour  l'exploitation 
de  la  ferme  ûc  Bresles,  dans  le  département  de  l'Oise,  que  les  béni  fin  -  nets  de  cette 
société  se  sont  élevés  en  1856  à  246,000  fr.,  sur  on  capital  de  800,000,  ou  plus  de 
ao  pour  100. 
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manquer  dans  un  royaume  qui  peut  en  produire  beaucoup  plus- 
qu'on  n'en  peut  vendre  à  l'étranger.  La  conduite  de  l'An^terre 
prouve  au  contraire  qu'U  n'y  a  point  de  moyen  plus  sûr  pour  soute- 
nir l'agriculture,  entretenir  l'abondance  et  obvier  aux  famines,  que 
la  vente  d'une  partie  des  récoltes  à  l'étranger.  Cette  Dation  n'a 
point  essuyé  de  cherté  extraordinaire  ni  de  non-valeur  du  blé  de- 
puis (|ii'elle  en  favorise  l'exporiation.  n 

Le  même  Quesnay  cite  le  pa.ss;ige  suis.uiL  d'un  auteur  anglais  de 
bon  tf^mps.  Miin,  sur  les  avantages  que  retirait  aloi*s  l*AT);?!eferre 
d'une  exporUition  organisée  :  «  Laissons  atix  autres  nat'u.n^.  (ïit 
Mun,  l'inquiétudi'  sur  les  moyens  d'éviter  la  famine;  nous  aior;-» 
trouvé,  par  un  moyen  fort  simple,  le  secret  de  jouir  avec  abosàiïQce 
du  premier  bien  nécessaire  à  la  vie;  plus  beureux  que  nos  pères, 
nous  n'éprouvons  pas  ces  excessives  et  subites  diiTérences  dans  le 
prix  des  blés;  en  place  de  nombreux  greniers  de  ressource  et  de  pi^ 
voyance,  ,  nous  avons  de  vastes  plaines  ensemencées.  Tant  que  l'ii- 
gleterre  n'a  songé  à  cultiver  que  pour  sa  propre  subsistance*  eDe 
s'est  trouvée  souvent  au-dessous  de  ses  besoins;  mais  depuis  qu'elle 
s'en  est  lait  un  objet  de  conunerce,  sa  culture  a  tellement  au^rmeoté 
qu'elle  est  en  état  maintenant  de  porter  des  blés  aux  nati"L>  qai 
eu  ujanquent.  Si  Ton  parcourt  quelques-unes  des  pro\inc»  âe 
Franco,  on  trouve  que  non-seulcnient  i)]usieurs  de  ses  tene>  rt?- 
tent  eu  friche,  qui  pourraient  produire  du  blé  ou  nourrir  des  bes* 
tiaux,  mais  que  les  terres  cultivées  ne  rendent  pas,  à  beaucoup  pife. 
en  proportion  de  leur  bonté,  parce  que  le  laboureur  Hianque  &t 
moyens  pour  les  mettre  en  valeur.  Ce  n'est  pas  sans  une  joie  sea- 
sîble  que  j'ai  remarqué  dans  le  gouvernement  de  la  France  m  mt» 
dont  les  conséquences  sont  si  étendues  » 

Ce  vice  dans  notre  gouvernement  dont  Mun  se  félicitait  me  ce 
sentiment  de  haine  que  tout  Anglais  portait  alors  à  la  France,  et  que 
la  l'raucc  jendait  bien  à  l'Aii^lctcrre,  c'était  i  inierdiction  d'ex- 
portation. Lu  siècle  s'est  écoulé,  et  combien  les  obser\ aiians 
Quesnay  ont  aujourd'hui  plus  de  force  depuis  que  r«iugn it-nt^tio» 
de  la  i»o|)ulation  anglaise  met  ce  i)ays  dans  la  nécessité  d'acheter 
constamment  des  grains  au  lieu  d'en  exporter! 

La  liberté  de  distillation  a  bien  aussi  ses  avantages.  <(  Par  la  dis- 
tillation, dit  une  feuille  spéciale,  la  farine  perd  environ  50  ceotîèaK» 
de  sou  poids;  il  reste  donc  dans  les  résidus  50  centièmes  de  matièie 
utile  qui  renferment  le  gluten,  l'albumine,  les  substances  grasse» 
et  minérales,  qui  constituent  les  principes  nutritifs  des  grains,  kt 
comme  dans  la  betterave,  le  sucre  ou  la  fécule  qui  produisent  Tal- 
cool  ont  seuls  disparu,  de  telle  sorte  que  50  centièmes  de  farines 
éjjuisoespar  la  niucitratiua  re[Hes<jntcnt  a  peu  de  cbo^e  prci"  toutf 
la  substance  nutritive  que  contenaient  les  gi'ains  en  nature,  mÀn^ 
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la  fécule,  et  ces  élémens  ont  acquis  par  la  macération  des  propriétés 

nouvelles  :  ils  sont  devenus  plus  appétissans,  plus  digestifs  et  d'une 
assiniilaliou  plus  facile;  ils  se  trausloruient  plus  aisément  en  chair 
musculaire,  en  lait  et  en  graisse.  »  Si  ces  observations  sont  justes,  et 
lout  engage  à  croire  qu'elles  le  sont,  au  moins  dans  ce  qu'elles  ont 
de  plus  général,  la  distillation  des  grains,  et  par  snite  rap[)lication 
des  résidus  à  la  nourriture  du  bétail,  ne  peuvent  que  prendre  une 
sérieuse  importance  qui  aidera  à  soutenir  les  cours  des  céréales, 
en  même  temps  qu'elle  favorisera  la  production  de  la  viande  et  de 
l'engrais. 

On  pouvait  crûndre  qu'en  présence  de  la  baisse,  les  anciens  pré- 
Jugés  contre  la  libre  importation  des  denrées  alimentaires  ne  se 
réveillassent,  et  que  les  producteurs  ne  se  crussent  intéressés  à 
s'abriter  de  nouveau  sous  la  protection  apparente  de  l'échelle  mo- 
bfle.  Ce  retour  de  l'opinion  eiit  été  d'autant  plus  excusable  que  la 
baisse  a  été  due  en  pai  lio  à  son  origine  a  un  surci'oîi  d'impoi  tatiou; 
le  couHiierce  était  lancé  a  iund  de  train  dans  cette  voie  et  n'a  pas  pu 
s'arrêter  à  tenq^s.  Malgré  cette  circonstance  fâcheuse,  aucime  voix 
ne  s'est  élevée  dans  ce  sens.  On  a  été  unanime  pour  réclamer  !a 
liberté  d'exportation  et  de  distillation;  personne  n'a  protesté  contre 
la  liberté  d'importation.  Ce  fait,  des  plus  remarquables,  semble  in- 
diquer que  les  agriculteurs  français  commencent  à  avoir  le  senti* 
ment  de  leurs  véritables  intérêts,  et  qU'ils  ne  cherchent  plus  dans 
des  combinaisons  de  douane  ce  qui  ne  saurait  s'y  trouver.  Un  seul  • 
point  a  fait  exception;  les  producteurs  d'alcool  ont  réclamé  contre 
la  réduction  du  droit  sur  les  alcools  étrangers,  et  le  gouvernement 
a  accueilli  leur  demande.  Le  droit  était  primitivement  de  50  francs 
par  hectolitre,  il  avait  été  réduit  à  15,  il  a  été  reporté  à  25.  La 
question  de  principe  est  ici  hors  de  cause;  ce  n'est  })as  un  droit  de 
10  francs  de  plus  ou  de  moins  qui  changera  beaucoup  les  conditions 
ilu  niarché.  La  vraie  règle  à  suivre,  c'est  la  considération  liscaie,  et 
le  lut  il  leur  droit  celui  qui  rapporte  le  plus  au  trésor. 

Tout  annonce  donc  que  nous  marclions  décidément,  au  moins 
pour  les  denrées  alimentaires  de  première  nécessité,  vers  un  régime 
de  liberté  constante,  bien  supérieur  à  ce  régime  incertain  où  l'ad- 
ministration, ouvrant  et  fermant  les  portes  à  son  gré,  ajoutait  à  la 
mobilité  naturelle  des  prix  sa  propre  mobilité.  Le  plus  fort  est  fait 
maintenant,  puisque  nous  avons  déjà  traversé  six  grands  mois  de 
baisse  excessive.  Au  point  o(l  la  baisse  est  parvenue',  il  est  bien  évi- 
dent que  les  grains  étrangers  n'y  sont  pour  rien,  puisque  le  blé  est 
au  dehors,  en  Algérie  par  exemple,  aussi  cher  qu'en  France  sur  la 
plupart  des  marchés.  Cette  baisse  tient  à  deux  causes  principales  : 
premièrement  l'extension  inusitée  donnée  aux  eniblavures  et  le  soin 
e:skiraordinaire  apporte  à  la  cdture  du  blé  pendant  la  disette,  ce 
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qui,  avec  le  secours  d*uue  température  favorable,  a  produit  uoe  rc- 
coite  un  peu  supérieure  aux  besoins;  secondement,  car  raboadance 
elle-même  ne  suffit  pas  pour  expliquer  une  pareille  chute  des  prii, 
la  pauvreté  d'un  grand  nombre  de  cultivateurs,  privés  de  reveon 
depuis  plusieurs  années,  qui  les  a  forcés  à  fadre  argent  de  leur  Uè  à 
tout  prix  pour  subvenir  à  leurs  besoins.  Avec  le  temps  et  la  liberté, 
tout  s'arrangera.  A  cette  baisse  succédera  infailliblement  une  hausse, 
car  aucune  industrie  ne  peut  subsister  en  \en(i;Liit  sa  principale  dei  - 
rée  à  pyrte.  On  revieiidi  a  par  la  force  des  cliu>es  au  prix  nom  al, 
de  18  k  20  fr.  pour  les  ituuchés  du  nord  de  la  France,  de  '20  a  '2i 
pour  ceux  du  midi.  Les  cultivateurs  avisés  ont  déjù  comnieitcta  ré- 
duire leurs  semailles,  et  avec  raison,  car  rexteosion  excepUOB&ële 
donnée  à  la  production  du  blé  n'aurait  pu  se  soutenir  sans  nniie 
aux  autres  cultures  et  à  la  fertilité  du  sol. 

Ce  qui  impoile  mmntenant,  c'est  qu'on  substitue  le  plus  tôt  pos- 
sible au  régime  provisoire  un  régime  définitif.  L'échelle  molNleest 
condamnée  par  Texpérience,  mais  mieux  vaudrait  l'écheUe  iBobile 
que  l'arbitraire  absolu;  avec  l'écbelle  m<^ile,  on  aurait  eulalâiie 
exportation  plusieurs  mois  avant  le  moment  où  elle  a  été  autorisée. 
Le  cuiiiiiierce  et  la  eulLure  ont  besoin  de  savoir  à  quoi  s'en  leui: 
on  ne  peut  asseoir  aucun  calcul  sérieux,  soit  comme  production, 
soil  connue  spéculaiiou ,  quand  on  reste  sans  cesi>e  expo-f*  ^  des 
mesures  prises  ai  improviste  pour  agir  sur  les  prix.  La  libeiu'  coid- 
plète  est  le  système  le  plus  rationnel,  car  elle  seule  permet  de  por- 
ter remède  au  mal  dès  qu'il  se  déclare.  Ce  n'est  pas  quand  le  b^est 
monté  à  un  prix  excessif  qu'il  est  utile  de  permettre  la  libre  iiopor- 
tation,  c'est  avant,  ou  pour  mieux  dire  toujours^  pour  prévenir  sa* 
tant  que  possible  tout  excès  de  hausse;  de  même  ce  n*est  pas  goaad 
le  blé  est  tombé  à  un  prix  désastreux  qu'il  est  utile  d^auloriser  la 
libre  exportation,  c'est  avant,  ou  pour  mieux  dire  toujoms,  pcMr 
prévenir  autant  que  possible  tout  excès  de  baisse. 

Un  décret  du  niai  a  leduit  des  trois  quarts  le  droit  perru  ?iir 
les  soufres  étrangers;  depuis  remi)loi  eu  giaud  du  soulre  pour  u 
guérison  des  vignes  malades,  cette  mesure  était  devenue  i)ei'e^>a!fv. 
î»lous  devons  au  soulVnge  une  grande  partie  de  la  récolte  dt  1^57 
en  vin,  surtout  dans  le  midi;  l'usage  du  soufre  paraissant  devoir 
s'étendre  à  cause  de  l'action  qu'il  exerce  sur  la  végétation,  il  est  i 
désirer  que  le  tarif  actuel  soit  maintenu,  quand  même  la  mtiidîf 
de  la  vigne  deviendrait  moins  intense. 

IL 

Outre  ces  questions  de  douane,  on  s'est  occupé  en  4S57  de  pi  a* 

sieurs  projeii>  de  iui  ûur  deb  mteieu,  a^ricole^j.  ^ou:5  ii'avoii>  paâ 
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encore  de  nouvelles  du  prêt  de  J  00  millions  aononcé  pour  le  drai* 
napro.  On  dit  cependant  que  des  modifications  se  préparent  pour  en 
étendre  le  bénéfice  à  toutes  les  améliorations  foncières  d'un  elTet 
permanent.  Ce  serait  préférable  à  coup  sûr,  car  le  drainage  n'enti'e 
que  pour  un  vingtième  environ  dans  les  dépenses  que  réclame  chez 
nous  Tétat  du  sol.  Cette  extension  permettrait  de  répartir  plus  égale- 
ment les  100  millions  sur  toutes  les  j)arties  du  territoire  :  si  toute» 
n*ont  pas  également  besoin  de  drainage ,  chacune  a  ses  nécessités 
spéciales;  seulement  il  deviendrait  plus  diflicile  de  surveiller  l'em- 
ploi des  iuiids,  si  la  destination  \aiiait  suivant  les  besoins,  et  il  fau- 
drait probablement  se  rapprocher  des  conditions  ordinaires  du  prêt 
foncier,  qui  s'en  l  einet  à  la  discrétion  de  l'emprunteur  de  l'emploi 
des  sommes  prC'tées. 

L'absence  évidente  de  capitaux  disponibles  a  fait  ajourner  depuis 
quelque  temps  les  projets  de  crédit  agricole;  on  en  parle  beaucoup 
moins,  ils  reparaîtront  sans  nul  doute  à  la  première  lueur  d'amélio- 
ration, mais  c'est  déjà  un  progrès  que  cette  abstention  en  présence 
de  la  nécessité.  On  a  sans  doute  fini  par  comprendre  que,  pour  avoir 
des  capitaux  à  bon  marché,  la  première  condition  est  qu'ils  soient 
abondans,  et  qu'on  ne  peut  pas,  si  puissant  qu'on  soit,  en  aug- 
menter le  nombre  à  volonté.  Les  inventeurs  de  bons  hypothécaires 
à  cours  forcé  n'y  regardent  pas  de  si  près;  on  les  voit  reparaître  de 
temps  en  temps,  mais  ils  ne  passionnent  plus  le  public. 

La  baisse  des  céréales  a  réveillé  les  anciennes  idées  sur  les  avau- 
ta^cs  des  réserves,  des  prêts  sur  consignation  de  grains,  etc.  In 
élénient  nouveau  est  \enu  donner  h  ces  vieux  projets  un  caractère 
[)r;ait|ae  qui  leur  TiKuniuait;  on  a  découvert  des  procédés  qui  pa- 
raissent assurer  intiujinent  mieux  que  i)ar  le  passé  la  parfaite  con- 
servation des  blés,  même  pendant  plusieui-s  années.  C'est  M.  Doyère, 
ancien  professeur  à  l'Institut  national  agronomique,  qui  a  eu  l'hon- 
neur de  di'inontrer,  par  des  expériences  sur  des  mlUiei^s  d'hecto- 
litres» l'efficacité  de  ces  procédés,  tant  en  France  qu'en  ^Algérie. 
Us  peuvent  être  appliqué  en  grand,  soit  pour  les  approvisionne- 
mens  de  la  guerre  et  de  la  marine,  soit  pour  ceux  des  municipalités 
cjui  jugent  encore  utile  d'avoir  ce  qu'on  appelle  des  grmim  ta- 
bandante;  le  commerce  lui-même  peut  y  trouver  dans  certdns  cas 
un  sérieux  concours.  11  serait  imprudent  de  les  rejeter  absolument; 
il  lie  faudrait  pas  uou  plus  s'y  trop  confier.  Les  prêts  sur  consigna- 
tion de  grains  peuvent  diliicilement  prendre  une  grande  extension, 
à  cause  des  frais  de  tout  genre  qu'entraîne,  quoi  qu'on  f?issp,  le  dé- 
place meut  de  pareilles  masses,  des  embarras  qui  résultent  du  mé- 
îringe  inévitable  des  blés,  des  dangers  que  peut  susciter  l'accusation 
fl' accaparement,  etc.  Les  plus  sûrs  remèdes  à  l'avilissement  excessif 
comme  à  renchérissement  démesuré  seront  toujours  dans  la  libre 
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action  des  intérêts  privé.^:  quand  les  blés  suraboodeni,  ce  que  le 
culLivaieur  a  de  mieux  à  laiie,  c'est  de  réduire  la  culture  des  c^ 
réaies,  d'éleadre  ^es  culiures  l'ourrag^rcs  (  i  d'augiiit^uter  5,e&  tngraii, 
ce  qui  lui  permet,  au  premier  ^yIuptônle  de  hausse,  de  reveoir 
blé  avec  de  plus  puissans  uioyens  de  production. 

Un  grand  projet  d'assurances  agricoles  de  la  part  de  l'étai  cA 
sans  comparaison  ce  qui  a  fait  le  plus  de  bruit  en  1857.  il  oe  »  igB- 
sait  de  rien  moins  que  de  garantir  les  cultivateurs  contre  tous  h 
fléaux  sans  exception,  grêle,  mortalité  du  bétail,  gelée,  immd»- 
tion,  etc.  Il  faut  que  ce  projet,  vanté  à  l'envi,  ait  rencontré  un  ob- 
stacle imprévu,  car  on  commence  à  douter  de  le  voir  réalisé.  On  se 
sera  probablement  aperçu  qu'un  pareil  engagement  serait  bien  lourd 
à  porter,  et  qu'il  imposerait  aux  assurés  eux-mêmes  de^;  sacrifices 
pruporliunues  à  l'étendue  dt;>  cUiUilages  qu'ils  en  atieiidraieLi.  Vit 
a  beau  s'appeler  l'état,  on  ne  peut  doniier  d'une  main  <pit>  qu'on 
reçoit  de  l'autre.  (U'tle  difficulté  se  *impliliait  en  aj)pt'laiii  i^ju^  les 
contribuables  à  concourir  au  paiement  des  indemnités;  uiai>  loulle 
monde  n'a  pas  également  besoin  de  s'assurer  coulre  la  ^nèk  ou 
contre  l'inondation,  et  contraindre  ceux  qui  ne  courent  qu'un  fûble 
risque  à  payer  pour  ceux  qui  en  courent  un  plus  grand,  c'est  sortir 
des  règles  de  la  justice.  Est-ce  à  dire  qu'il  n'y  ait  absolument  ria 
à  faire  pour  les  assurances  agricoles,  et  que  Fétat,  c'estrà-diieTeft- 
semble  des  contribuables,  ne  puisse  en  aucgne  façon  intenenîr  pov 
secourir  les  plus  malheureux?  Non,  sans  doute;  seulanent  il  ta 
éviter  de  poser  la  question  dans  ces  termes  absolus  qui  ên^eA 
l'èLat  en  providence  publique  chargée  de  l'éparer  tous  les  donau^es 
individuels.  Avant  tout,  laissiez  agir  les  intéressés  eux-nk  jues,  in- 
vitez-les à  s  entendre,  à  se  concerter,  à  s'assurer  umtiitiiemeL: 
contie  les  mauvaises  chances,  et  quand  ils  ont  fait  ce  qu'ils  ont 
pu  pour  se  garantir  par  leurs  propres  ressources,  venez  à  leur  se- 
cours, s'il  le  faut,  mais  dans  une  sage  mesure  qui  n'impose  qfàiiM 
faible  sacrifice  à  la  communauté. 

Depuis  longtemps,  on  s'est  habitué  dans  une  partie  du  puUk  à 
réclamer  la  confection  d'un  code  rural.  Cette  œuvre  difficile  a  étf 
tentée  sous  Tempire  à  peu  près  à  la  même  époque  que  les  autres 
codes,  mais  elle  n'a  pas  abouti.  Depuis  il  a  été  plusieurs  fois  qat^ 
tion  de  la  reprendre;  l'immensité  de  la  tâche  a  toujours  fait  rernkr 
les  plus  hardis.  Une  nouvelle  tentative  se  fait  en  ce  umuieu:.  I'^-^d 
rapports  au  sénat  ont  jeté  les  bases  du  projet:  le  conseil  d'LUii  esi 
chargé  de  le  prépart^r.  Ce  code  serait  divisé  eu  trois  Tares  :  le  pre- 
mier traitant  du  ri'ijDue  du  sol,  le  secoml  du  régime  des  eams^  fi 
le  troisième  de  la  police  rurale;  c'est  à  peu  de  chose  près  la  divi- 
sion adoptée  par  la  loi  du  28  septembre  1791 ,  qui,  maJgié  ses  la- 
cunes» est  souvent  encore  qualifiée  de  code  rurat. 
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Parmi  les  principaux  objets  du  livre  1"  figure  la  grande  question 
du  morcellement  parcellaire;  même  en  admettant  avec  un  grand 
nombre  de  jurisconsultes  et  de  praticiens  que  toutes  les  questions 
qui  devraient  être  résolues  par  un  code  niraî  ne  sont  pas  panenues 
à  leur  maturité,  celle-ci  pourrait  dès  à  présent  faire  l'objet  d'une 
loi  spéciale,  car  il  y  en  a  peu  de  mieux  connues.  Les  inconvénlens 
du  morcellement  parcellaire,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  l'éga- 
lité des  partages  et  la  petite  propriété,  sautent  aux  yeux,  surtout 
dans  les  dix  départemens  de  l'angle  nord-est  de  la  France*.  Sur  les 
cent  vingt-six  millions  de  parcelles  qui  se  partagent  le  sol  national, 
CCS  dix  départemens  en  ont  à  eux  seuls  le  cinquième.  Tout  le  monde 
y  sent  la  nécessité  d'un  remède  légal  à,  cet  émietlenient  indéfini,  et 
tourne  les  yeux  vers  les  états  voisins  de  l'Allemagne  rhénane,  qui 
souliroTit  du  même  mal  et  cherchent  à  s'en  guérir. 

L'aixiiition  de  la  vaine  pâture  est  moins  nécessaire:  on  ne  peut  ce- 
pendant contester  les  mauvais  effets  de  cette  promiscuité  rurale  et 
la  nécessité  de  la  faire  disparaître  progressivement.  Le  rapport  rap- 
pelle à  ce  sujet  que  dans  la  session  de  18ôâ  le  corps  législatif,  en  vo- 
tant une  loi  spéciale  pour  la  cessation  du  parcours  et  de  la  vaine  pâ- 
ture en  Corse,  a  exprimé  par  l'organe  du  rapporteur,  dans  les  termes 
les  plus  énergiques,  le  vœu  que  la  même  mesure  fût  appliquée  à 
la  France.  On  peut  prendre  toute  sorte  de  précautions  pour  ménager 
la  transition  :  en  Corse,  la  loi  n'a  été  mise  en  vigueur  qu'un  an  après 
la  promulgation,  on  peut  décider  qu'en  France  elle  ne  le  sera  que 
dans  trois  ans,  on  peut  mriue  autoriser  les  préfets  à  prolonger  ce 
délai  dans  les  coinnmucs  dont  les  conseils  municij)au\  le  demande- 
ront: on  peut  enfin  se  boniei-,  pour  commencer,  à  abolir  la  vaine  pa- 
tiire  dans  les  prairies  naturelles,  (u"i  le  légisLitcur  de  179Î  ne  l'a  con- 
servée que  provisoirement,  après  la  réculte  de  la  première  herbe, 
et  pendant  qu'il  la  supprimait  complètement  sur  les  prairies  artifi-* 
cielles.  Le  rapport  qui  proscrit  la  vaine  pâture  propose  de  conserver 
le  glaoage  et  le  grappillage.  11  est  sans  doute  diflicile  d'abroger  ces 
usages  antiques  qui  ont  l'air  de  venir  au  secours  des  indigens;  mais 
ii  serait  imprudent  de  les  accepter  en  principe  comme  réellement 
utiles  et  de  les  inscrire  comme  tels  dans  une  loi  nouvelle.  Le  rapport 
paraît  beaucoup  plus  dans  le  vrai  quand  il  demande  la  révision  de 
rarticlc  iSlD  du  code  civil  sur  le  cheptel;  cet  article,  qui  décharge 
(os  preneurs  de  toute  responsabilité  si  le  troupeau  péril  eu  entier,  et 
qui  If  iir  fait  supporter  la  moitié  de  la  perte  s'il  ne  périt  qu'en  partie, 
■>i  purement  et  simplemeut  absurde,  en  ce  qu*il  intéresse  les  pre- 
aeurs  à  ce  que  ia  perte  devienne  totale,  quand  elle  est  jiartielle. 

Les  .111  très  parties  du  code  rural,  notamment  tout  ce  qui  tient  au 
'égime  des  eaux,  soulèvent  à  chaque  pas  d'innombrables  diflicultés. 
jQS  deux  lois  de  18^5  et  1847  sur  Tirrigation,  celles  plus  récemment 
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rendues  sur  le  drabage,  ont  conunencé  à  mtrodiure  hb  msm 
droit  :  le  moment  est-il  venu  de  rédiger  un  ensemble  systématiqK 

de  législation  rurale,  ou  est-il  plus  rationnel  de  continuer  à  pour- 
voir par  une  lui  particulière  à  tout  besoin  positivement  coustaté,  en 
laissant  à  l'avenir  le  soin  de  coordonjier  ces  dispositions  sucrfç- 
sives?  La  codification  plaît  davantat^e.  à  î'espnu  Mirtuut  a  ]'e>pn; 
français,  qui  aime  à  poser  des  principes  généraux  et  à  les  appliquer 
avec  une  logique  rigoureuse;  mads  elle  complique  beaucoup  chaque 
question -de  détail,  et  elle  est  peu  dans  les  habitudes  des  peuples 
véritablement  pratiques.  Si  on  avait  attendu  la  confection  d'us  code 
rural  pour  faire  Ja  loi  de  1831  sur  les  chemins  viciDaux,  en  celle 
de  1838  sur  les  vices  rédhibitoires,  il  est  probable  que  ces  dm  lois 
n'existeraient  pas* 

Parmi  les  questions  récemment  soulevées,  qui,  sans  toucher pté- 
cisément  à  V  agriculture,  l'intéressent  cependant  à  un  baatdtfi^ 
se  trouve  celle  de  la  limitation  légale  du  taux  de  l'intérêt.  Ce  qui 
s'est  passé  a  ce  sujet  montre  avec  beaucou])  d'autres  exemples quds 
progrès  la  force  des  choses  fait  faire  tous  les  jours  aux  vérités  éco- 
nomiques: s'il  y  a  jamais  eu  une  théorie  honnie  et  repoussée  avec 
horreur,  c'est  celle  des  économistes  sur  la  liberté  de  l'iniert^t  bous 
voyons  cependant  cette  odieuse  doctrine  passeï*  peu  à  peu  daûsi* 
législation  de  tous  les  peuples,  et  on  a  pu  croire  un  moment  qn^ 
même  en  France»  la  nécessité  avût  prononcé.  L'urgence  étant 
jourd'hui  un  peu  moins  impérieuse»  la  réforme  de  la  loi  de  ISOT  i 
moins  de  partisans,  et  dans  tous  les  cas  il  n'est  question,  dit-«i 
que  de  l'abolir  en  matière  commerciale  et  non  dans  les  transicûtt 
civiles  :  distinction  assez  singulière,  car  si  la  liberté  de  Tiotérit^ 
juste  et  utile  pour  le  commerce  et  rindustrie*  pourquoi  ne  le  seuil' 
elle  pas  pour  l'agriculture?  La  vérité  est  au  contraire  que  I>  pW" 
priété  foncière  y  est  la  plus  intéressée,  car  c'est  elle  quimaB(F^^ 
plus  de  capitaux  et  qui  a  le  plus  besoin  de  les  attirer,  quand  ils  dfr 
viennent  rares,  par  un  supplément  d'intérêt.  En  voici  la  preuve:  k 
Crédit  foncier  ne  peut  continuer  ses  opérations  qu'en  donnant àses 
euipi  unteurs,  au  lieu  d'argent,  des  obligations  qui  perdent  l«^po«^ 
160  sur  le  marché,  et  à  ces  conditions  il  en  trouve  encore.  llnVnsera 
pas  toujours  ainsi,  dira-t-on  :  je  l'espère  bien,  mais  en  atiendii^ 
tels  senties  besoins.  Quand  les  capitaux  redeviendront  aboDda^i^ 
baisseront  d'eux-mêmes,  sans  que  la  loi  y  soit  pour  rien;  c'est 
les  momens  où  ils  manquent  que  la  loi  est  faite,  et  on  voità<i<^ 
elle  sert* 


Digitized  by  Google 


LES  QUESTI0^5  AGAiCOLES. 


905 


III. 

L'iiibtitution  des  concours  agricoles,  sur  le  modèle  des  exhibitions 
aiii^laises,  continue  à  se  <]évelopper.  11  n'y  a  pas  eu  de  concours 
universel  en  1857,  et  le  plus  prochain  n*aiira  lieu,  dit-on.  qu'en 
1859.  C'est  bien  assez  tôt.  En  revanciie,  on  a  augmenté  le  nombre 
des  concours  régionaux;  ils  seront  au  nombre  de  dix  en  18ôS  et  de 
douze  en  1859.  il  est  à  regretter,  puisqu'on  y  était,  qu*on  ne  se  soit 
pas  décidé  à  les  porter  tout  de  suite  à  quinze  ou  seize.  Plus  ces  con- 
cours se  rapprochent  des  véritables  cultivateurs,  plus  ils  sont  utiles. 
Dès  qu'on  associe  plus  de  cinq  départemens,  les  circonscriptions 
deriennent  trop  étendues*  Prenons  pour  exemple  la  région  qui  doit 
se  réunir  à  Mâcon  en  1858;  elle  se  compose  de  dix  départemens  de 
la  frontière  de  l'est,  depuis  la  Haute*Saône  jusqu*aux  Haute8-Al})Cb, 
sur  une  longueur  de  plus  de  cent  lieues.  Peut-on  croire  que  les 
agriculteurs  des  deux  extrémités  viendront  de  Vesoul  ou  de  Uap  a 
Màcon  avec  leurs  animaux,  leurs  produits  et  leurs  iustrumens?  La 
culture  des  Hautes  Alpes  ou  de  l'Isère  n'a  d'ailleurs  que  peu  de  rap- 
ports avec  celle  du  Doubs  ou  du  Jura. 

En  attendant,  il  y  a  eu  en  4857  huit  concours  régionaux  seule- 
ment, dont  chacun  embrassait  en  apparence  de  dix  à  douze  dépar- 
temens. Ces  solennités  agricoles  ont  eu  lieu  à  Évreux  pour  le  nord- 
ouest,  au  Mans  pour  l'ouest,  à  Melun  pour  le  nord,  à  Bar4e-Duc 
pour  le  nord-est,  à  Montbrison  pour  Test,  à  Ghâteauioux  pour  le 
centre,  à  Pau  pour  le  sud-ouest,  à  Mepde  pour  le  sud-est.  Gomme 
U  était  facile  de  le  prévoir,  les  quatre  premières  régions,  apparte- 
nant aux  contrées  les  plus  prospères,  ont  présenté  un  plus  grand  in- 
térêt actuel  que  les  quatre  autres.  On  a  pu  cependant  constater  par- 
tout des  efforts  d'autant  plus  méritoires  qu'ils  ont  à  lutter  contre  de 
plus  mauvaises  circonstances  locales.  idenmient,  si  une  grande 
partie  du  territoire  languit  encore  dans  un  si  triste  état,  ce  n'est 
pas  faute  de  pionniers  habiles  et  résolus,  ce  n'est  pas  davantage  la 
conséquence  ni'r<'s>aire  de  la  nature  du  soi  et  du  climat;  c'est  l'in- 
sutlisance  des  debouciiés  et  des  capitaux  qu'il  faut  en  accuser. 

Ces  concours  empruntaient  cette  année  un  attrait  particulier  à 
tioe  innovation  essayée  pour  la  première  fois,  l'institution  des  grandes 
primes  d'honneur.  Aux  récompenses  ordinaires  pour  les  animaux  et 
les  produits,  H.  le  ministre  de  T  agriculture  et  du  commerce  vient 
d'ajouter  un  prix  de  8,000  fr.  à  décerner  tous  les  ans,  dans  chaque 
région,  à  l'exploitation  la  mieux  entendue  du  département  oft  se 
tient  le  concours.  U  y  a  donc  eu  cette  année  huit  prix  de  ce  genre. 
L'utilité  de  cette  institution  peut  être  contestée.  Les  primes  don- 
nées aiL\  meilleur  produits,  soit  agricoles,  soit  industriels,  à  la 
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suite  d'expositions  publiques,  se  justifient  beaucoup  plus,  quoi- 
qu'elles aient  aussi  soulevé  des  objections  qui  se  sont  fait  jour  jus- 
que dans  les  documens  ofliciels.  L'utilité  des  expositions  o'êst  pas 
douteuse,  celle  des  primes  Test  davantage.  Le  véritable  jur\-,  dit-on, 
c'est  le  public;  les  décisions  des  jurés,  spéciaux  «  si  indépendiDS, 
si  désintéressés,  si  habiles  qu'ils  soient,  peuvent  toujours  être  soup- 
çonnées de  légèreté  ou  de  complaisance;  il  est  impossible  qu'eUës 
soient  toujours  exactement  justes,  et  les  conséquences  d'une  eneor 
peuvent  être  très  graves  pour  les  concurrens  éliminés.  Sans  doute, 
c'est  pousser  ua  peu  loin  le  rigorisme;  on  ne  coni prendrait  pas 
chez  nous  une  exposition  qui  ne  se  terminerait  pas  par  une  distri- 
bution solennelle  de  récompenses,  et  rémiîlaiu)n  ne  serait  peut-être 
pas  suilisainment  excitée,  si  les  médailles  et  les  croix  ne  biiUaum 
plus  en  perspective.  L'observation  n'en  a  pas  moins  son  cùteHricia, 
à  plus  forte  raison  quand  il  s'agit  d'un  jugement  rendu  sur  pi^c«^» 
et  dont  tous  les  élémens  ne  sont  pas  placés  sous  le  contrôle  vigii^i 
du  public. 

II  n'est  probablement  jam^  venu  à  l'idée  de  personne  de ciéer 
un  prix  d'honneur  pourra  manufacture  la  mieux  tenue  ou  la  mm 
de  commerce  là  plus  prospère,  et  quand  même  ce  prix  serait  insti- 
tué, il  est  fort  douteux  que  les  manufacturiers  ou  les  cominei^ 
voulussent  s'assujettir  à  montrer  leurs  livres  et  tous  les  détails 
leurs  opérations,  surtout  avec  le  risque  de  succomber  dans  l' éprend 
*  et  de  voir  donner  le  prix  à  un  concurrent.  L'agriciiUiiic  n'enestpaà 
tout  à  fait  la  .  l'espiiL  de  concurrence  n'y  est  pas  aussi  actif '|uediB$ 
le  connnerce,  et  on  y  sent  moins  la  neccs&ilé  du  secret;  iiiaisilii^ 
faut  pas  croire  non  plus  à  une  trop  ^;rande  dillérenre.  A  mesure qii^ 
l'esprit  industriel  pénètre  dans  l'agriculture,  ce  (|ui  est  innir  u^e 
l'agent  le  plus  puissant  du  progrès,  les  babitudes  de  i'iudtJbir'^y 
pénètrent  aussi.  Ën  fait,  ceux  de  nos  départemens  où  la  culture  e^^i 
le  plus  ricbe  sont  ceux  qui  ont  fourni  le  moins  de  concuneDspoui  k 
prix  d'bonneur. 

La  quotité  extraordinaire  de  la  prime,  qui  a  son  côté  séduisanU 
accroît  encore  la  difficulté.  8,000  francs  pour  une  seule  récom- 
pense, c'est  beaucoup,  surtout  dans  le  monde  rural,  où  l'on  est  pea 
babitué  à  faire  de  pareils  gains  d'un  seul  coup.  Ce  n'est  pas  trop,  ^ 
l'on  veut,  quand  on  rencontre  une  exploitation  rurale  compléteBMnt 
liors  ligne,  et  dont  la  supériorité  sur  toutes  les  autres  n'est  pas 
contestable;  mais  coiiihieu  de  fois  peut-on  espérer  de  mettre  laiBifl 
sur  ce  merveilleux  phciiix?  Ce  qui  an  ivera  prescjuc  toujours,  c'est 
qu'on  se  trouvera  en  présence  de  plusieurs  concurrens  égaux.  * 
peu  près,  et  qui  ne  seront  eux-méines  qu'une  fraction  des  cai'>ii* 
datures  possibles,  car  tous  ceux  qui  pourraient  concom*ir  ne  coû- 
courront  certainement  pas.  Le  choix  paraîtra  de  plus  en  plus  déUcait 
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si  l'on  songe  à  l'extrême  diversité  cies  cultures  et  des  modes  d'ex- 
ploitation :  on  verra  des  vignoblp*;  lutter  contre  des  terres  arables, 
des  fermiers  contre  des  propi  i*  Laires,  de  petites  cultures  contre 
des  grandes,  des  systèmes  extensifs,  conimc  des  forêts  et  des  patu- 
raî::es,  contre  des  systèmes  intensifs.  rioniniPîit  sn  décider  en  pré- 
sence d'élémens  pi  divers  et  qu«'lfjuef<)is  si  djipoM's?  On  échapperait 
à  la  plupart  de  ces  inconvéniens  s'il  était  permis  au  jur}'  de  diviser  la 
prime;  mais  il  ue  paraît  pas  que,  cette  année  du  moins^  cette  lati- 
tude lui  ait  été  accordée. 

Dans  un  des  huit  départemens  appelés  en  1867,  les  Basses-Pyré- 
nées, le  jury  n*a  pas  décerné  le  prix,  aucune  exploitation  ne  lui 
ayant  paru  suffisamment  digne  de  cette  haute  distinction.  Il  va  sans 
dire  que  cette  décision  sévère  a  été  accueillie  dans  le  pays  par  un  vif 
mécontentement.  Quinze  concurrens  s'étaient  présentés,  et  avaient 
satisfait  à  toutes  les  conditions  exigées.  On  ne  peut  que  respecter  la 
décision  du  jury,  qui  a  eu  sans  doute  ses  raisons.  Il  s'en  faut  de  beau- 
coup cependant  que  les  Uasses-l' y  renées  soient  dans  leur  ensemble 
un  de  nos  départemens  les  plus  arriérés;  on  peut  les  ranger  au  con- 
traire dans  la  moyenne  des  déparlemcns  français,  comme  déve- 
loppement de  richesse  et  de  culture.  Dans  tous  les  ras,  si  la  division 
de  la  prime  avait  été  permise,  on  aurait  probablement  évité  ce  dé- 
sappointement. 

Le  département  de  la  Lozère,  qui  passe  avec  raison  pour  un  des 
plus  pauvres,  a  été  plus  heureux;  le  choix  du  jury  est  tombé  sur 
une  terre  appartenant  à  M.  Des  Molles,  alors  député  au  corps  légis- 
latif. Cette  terre,  située  à  1,000  mètres  environ  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer,  donne  une  preuve  de  la  puissance  de  la  culture  sur  la 
nature  la  plus  rebelle.  Composée  de  219  hectares,  dont  105  en  terres 
labourables,  29  en  prmries,  AS  en  pâturages  et  le  reste  en  bois,  elle 
rafiportait  autrefois  A, 800  fr.;  elle  en  rapporte  aujourd'hui  à  peu 
]>ie.>  lu  tri])le,  déduction  faitfi  de  l'intérêt  des  capitaux  engagés.  Cne 
autre  terre,  située  é}^alenient  dans  ces  montagnes,  a  vivement  dis- 
puté le  prix;  le  propriétaire  y  a  dépensé  en  améliorations  foncières 
13A,000fr. 

Dans  le  département  de  la  Loire,  l'heureux  vainqueur  a  été 
M.  Zielinski,  directeur  de  la  ferme-école.  On  s'est  beaucoup  de- 
mandé à  ce  sujet  si  les  fermes-écoles,  déjà  subventionnées,  devaient 
être  admises  à  concourir;  on  voit  que,  dans  la  Loire  du  moins,  le 
jury  a  répondu  par  Taffirmative. 

Dans  la  Sarthe,  c'est  M.  le  vicomte  de  Cbarnacé  qui  a  eu  le  prix 
pour  un  domaine  qu'il  exploite  directement;  on  ne  peut  s'empécber 
de  se  rappeler,  en  voyant  ces  efforts  intelligens  d'un  grand  proprié- 
taire, rhistoire  si  bien  racontée  par  Saint-Simon  d'un  autre  Cbar- 
nacé, probablement  l'ancéirc  de  celui-ci,  qui  fit  enlever  si  leste- 
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ment  la  maison  d'un  paysan  parce  qu'elle  gênait  son  avenue  :  telle 
est  la  dilléreiice  des  temps.  Dans  l'Eure,  c'est  encore  un  proprié- 
taire, M.  de  Beausse,  qui  l'a  emporté;  retiré  du  service  ninitaire  de- 
puis 1842,  il  n'a  cess<'*  de  T*ésider  avec  sa  famille  dans  un  domaine  de 
1A5  hectares  qu'il  a  singulièrement  amélioré,  tout  en  n'y  consacrant 
qu'un  modeste  capital  de  30,000  fr.  Dans  la  MeusCt  c'est  un  fennier, 
M.  Jacques,  qui  a  eu  le  prix  pour  de  beaux  travaux  de  drainage. 

Dans  Seine-et-Marne,  le  jury  a  porté  à  peu  près  sur  la  même  ligne 
trois  cultivateurs,  MM.  Gherterops,  Dutfoy  etGiot.  On  s'est  tiré  d'em- 
barras en  demandant  la  croix  d'honneur  pour  le  premier;  le  second 
a  eu  la  prime,  et  le  troisième  rien;  mais  la  Société  centrale  d'agri- 
culture vient  de  le  dédommager  de  son  mieux  en  lui  décemsat  sa 
grande  médaille  d'or.  Dans  le  département  de  l'Indre,  un  fsut  du 
même  genre  s'est  présenté.  On  adonné  la  croix  d'honneur  à  M.  Crom- 
bez,  riche  propriétaire  (jui  a  entrepris  un  vaste  cours  d'aiuL  lioraiinns 
dans  la  terre  de  Lancosme  en  Brenne,  d'une  étendue  de  .'),7.îMlkC- 
tares,  et  la  prime  d'hoiuif  ur  a  lui  cultivateur  du  pays  qui  exploite 
un  douiaine  beaucoup  plus  modeste  dans  les  environs  d'issoudun. 

Ce  qui  ressort  le  plus  clairement  de  ces  exemples,  c'est  que,  sur 
tous  les  points  du  territoire,  même  les  plus  reculés,  se  rencontrent 
aujourd'hui  des  hommes  habiles  et  dévoués  qui  font  de  sérieux  ef- 
forts. U  n'y  a  malheureusement  rien  à  en  conclure  pour  le  prèsoit, 
car  le  nombre  en  est  encore  fort  restreint;  mais  c'est  un  des  symp- 
tômes les  plus  rassurans  pour  l'avenir.  L'institution  des  primes 
d'honneur  peut  contribuer  à  les  multiplier,  et,  sous  ce  rappoît,  elle 
peut  faire  quelque  bien.  Dans  son  dernier  livre  sur  rAneiem  ré^imH 
la  Révolution,  M.  de  Tocqueville  cite  un  propriétaire  d'autrefois  qui 
proposait  à  un  intendant,  pour  eucouraircr  l'agriculture,  d'instituer 
des  ins[>ecteurs,  des  concours  et  des  marques  d'honneur.  «  Des  in- 
specteurs et  des  croix!  s'écrie  à  ce  sujpt  M.  de  Tocqueville,  \oilà  un 
moyen  dont  un  fermirr  du  conu^  (K-  SulTolk  m  >r  sérail  jamais 
avisé!  »  Telles  sont  nos  moeurs  nationales:  il  est  bon  d'y  céder,  puis- 
que les  agriculteurs  eux-mêmes  le  désirent,  mais  en  ne  se  dissimu- 
lant pas  qu'un  pareil  moyen  n'a  qu'une  efficacité  fort  limitée.  En 
agriculture  comme  en  industrie,  la  principale  rémunération  est  le 
profit. 

IV. 

Les  publications  agricoles  deviennent  assez  nombreuses,  ce  qui 
est  toujours  un  signe  d'une  certûne  direction  des  esprits.  Les  jour-* 
naux  spéciaux  ont  tous  les  jours  un  nombre  croissant  d'abonnés  et 
de  lecteurs  (1).  Parmi  les  livres  nouveaux  qui  ont  paru  en  1857,  on 

(l)  Le  Journal  (t Agriculture  pratifye  compte  à  ïm  seul  T,0OS  abonoél.  dODt  ê^iH 
m  France  et  1.000  à  rétranger. 
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peat  citer  en  première  ligne,  avec  le  Trailé  de  la  Culture  amélteeante» 
de  M.  Lecouteux,  les  Leltres  sur  t Agriculture ,  par  M.  Victor  de 
Tracy,  ancien  ministre.  M.  de  Tracy  est  du  petit  nombre  des  grands 
propriétaires  français  qui  se  sont  adonnés  à  la  culture  avec  une  pas- 
sion éclairée.  L*immens«^  terre  do  Pai  il\ -le-Fraisil,  en  Bourbonnais, 
qui  n'était  aatiefois  qu'une  lande  iin])roduclivc,  s*est  transfornWîe 
entre  ses  mains,  et  domio  aujourd'hui  de  très  beaux  revenus.  Fort 
de  cet  exemple,  il  s*est  attaché,  dans  une  série  de  lettres  écrites 
d'un  stvle  vif  et  naturel,  à  attirer  vers  le  sol  l'attention  de  tous  ceux 
qui  cherchent  l'emploi  de  leur  activité  et  de  leur  capital;  il  les  y  en- 
ga^re  par  toute  sorte  de  faits,  et  en  particulier  par  les  chiffres  ex- 
traits de  la  comptabilité  d'un  de  ses  domaines. 

Ce  domaine  était  aflfermé  en  ISA?  pour  950  francs  par  an,  l'impôt,  ' 
de  200  francs  environ,  étant  à  la  charge  du  propriétaire.  M.  de  Tracy 
Ta  repris  en  iShS,  Pendant  les  cinq  [yremières  années  de  sa  gestion, 
les  frais  ont  excédé  annuellement  la  recette  de  5  à  6,000  fr.;  mais 
à  partir  de  1858  le  revenu  commence  à  se  dégager,  et  il  atteint  en 
1856  16,600  francs.  «  11  est  probable,  ajoute  M.  de  Tracy,  que  la 
moyenne  du  produit  net  ne  pourra  par  la  suite  dépasser  ce  dernier 
chiffre;  mais  certainement  cette  moyenne  ne  touibera  pns  au-des- 
sous de  15,000  francs  par  an.  »  Et  il  est  h  remarquer  que  ces  beaux 
résultats,  qui  ne  sont  qu'une  partie  de  ceux  obtenus  par  l'aulcur,  ne 
l'ont  pas  empêché  de  prendre  une  part  active  aux  travaux  de  nos 
assemblées  publiques,  et  même  de  passer  au  ministère;  c'est  du 
reste  ce  qui  arrive  souvent  aux  hommes  d'état  anglais,  qui  ne  ces- 
sent de  diriger  eux-mêmes  leurs  domaines,  tout  en  donnant  beau- 
coup de  temps  aux  affaires  publiques. 

Quant  à  l'ennemi  qu'on  redoute  le  plus  dans  la  vie  rurale,  l'ennui, 
M.,  de  Tracy  est,  comme  Voltaire,  sans  pitié  pour  cette  crainte  pué- 
rile, qui  ne  prouve  qu'une  grande  pauvreté  d'esprit.  11  rappelle, 
pour  s'en  moquer,  ces  vers  d'une  ancienne  comédie  où  une  dame  de 
la  cour,  momentanéineul  reléguée  à  la  campagne,  après  avoir  d6- 
peint  la  variété  de  sa  vie  de  Paris,  s'écrie  ; 

Hait  la  monotonie  est  an  fond  d*iui  diftteaa  ; 

Qoe  Toyes-TOUB  d'ici.  dite»-m<rî,  je  tous  prie? 

Des  troapeaiix  dans  un  champ,  des  gueux  dans  im  hamean. 

Bt  partout  des  gazons,  des  arbres  et  de  Tean! 

Kt  encore,  aurait-elle  pu  ajouter,  pas  toujoui*s,  car  tout  le  monde  n'a 
pas  à  volonté  des  gazons^  des  arbreg  et  de  l^eau» 

Le  ministère  de  l'agriculture,  du  commerce  et  des  travaux  pu- 
blics a  commencé  la  publication  d'une  Deteriptkn  des  espèces  boeine, 
ovine  et  porcine  de  h  PraneCt  par  les  inspecteurs-généraux  de  l'a- 
griculture. La  première  livrûson,  rédigée  par  M.  Lefour,  est  con- 
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sacrée  à  l'espèce  bovine  et  à  la  race  flamande  en  particulier.  G*est 
un  beau  cahier  de  deux  cents  pages  in-folio,  contenant  des  gia^ 
vures  coloriées  et  des  cartes.  Si  le  reste  de  la  collection  est  exécuté 

avec  la  même  étendue  et  le  même  luxe,  elle  lot  nu  ra  plusieui"S  vo- 
lumes magnifiques,  qui  laisseront  bien  loin  derrière  eux  le  traité 
des  Àmmaux  domesliques,  de  David  Low.  11  est  vrai  que  FnijMage 
original  anLdais  aura  toujours  le  mérite  d'avoir  précède  de  bien  des 
années  1  imitaiion  française,  et  que,  s'il  a  été  imprimé  avec  moins  de 
luxe,  il  n'a  rien  coûté  au  budget  de  la  Grande-Bretagne. 

Le  travail  de  M.  Lefour  est  curieux,  intéressant  et  complet.  Nos 
buit  départemens  du  nord  contenaient  928,000  têtes  de  gros  bêlait 
en  1840;  ces  mêmes  départemens,  d'après  une  statistique  nouvelle 
dont  les  résultats  n'ont  pas  encore  été  publiés,  bien  qu'ils  datent 
de  quatre  ans,  mais  communiqués  officieusement  à  M.  Lefour,  en 
contentent  1,010,000  en  185S  :  augmentation  en  treixe  ans,  82,000 
seulement.  La  race  flamande  y  figure  pour  les  trois  quarts,  c'est- 
à-dire  pour  800,001)  têtes,  dont  573,000  vaches.  M.  Lefour  plac^  le 
point  de  départ  de  cette  race  dans  le  pays  flaioand  propreiueni  dit. 
ou  les  arrondisseinens  de  Duukerque  et  d'ilazebrouck;  elle  s'e^i  it- 
paiulue  de  là  dans  les  pays  voisins.  Les  bonnes  vaches  de  celte  fa- 
mille donnent  en  moyenne  3,000  litres  de  lait  par  an.  Leur  lait  se 
vend  surtout  en  nature.  M.  Lefour  a  constaté,  d'après  des  rensd- 
gnemens  de  la  préfecture  de  police,  que  la  seule  ville  de  Paris  t 
consommé  en  185&  120  millions  de  litres  de  lait;  ce  cbiffre  excède 
.  de  10  millions  de  litres  celui  donné  par  M.  Husson  en  18&A,  ce  qm 
n'a  rien  que  de  vraisemblable  à  cause  de  Taugmentation  rapide  de  la 
])0})ulation  de  la  capitale.  M.  Lefour  démontre  en  outre  que  la  race 
flamande  a  une  grande  aptitude  à  l'engraissement  précoce,  et  qu'eUe 
peut  sous  ce  rapport  soutenir  sans  trop  de  désavantage  la  coinpa- 
raison  avec  les  meilleures  races  anglaises;  il  en  conclut  a\ec  rai^oa 
qu''in  doit  chercher  avant  tout  à  la  maintenir  dan<  «^n  jui  reté. 

four  que  la  collection  ministérielle  fût  véritableuienl  utile,  il  se- 
rait à  désirer  qu'on  menât  de  front,  avec  la  description  des  races  su- 
périeures, et  déjà  parvenues  à  une  sorte  de  perfection,  celle  de  dos 
variétés  les  moins  connues,  avec  la  rechercbe  des  causes  qui  les  re 
tiennent  dans  l'état  où  elles  sont  et  des  meilleurs  moyens  A  prendre 
pour  les  développer;  sinon  il  s'écoulera  beaucoup  de  temps  avant 
que  la  grande  majorité  des  producteurs  puisse  tirer  un  profit  sèriem 
de  cette  belle  publication,  fl  serait  également  désirable  qu'on  abor- 
dât le  plus  tût  possible  l'espèce  ovine,  plus  généiaiemcui  rcpaiidue 
en  France  que  le  gros  bétail. 

M.  liarral,  directeur  du  Journal  d'agriculture  pra(itfU€,  a  publié 
la  seconde  édition  de  son  tfnitédn  Drainnffe,  qui  (V,i  fiii  maintpaant 
trois  volumes.  11  n'existe  ciauiî  aucune  langue  de  recueil  aussi  corn- 
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plet  pour  luiit  ce  qui  touche  à  cet  art  du  draineur,  devenu  si  vitp 
un  des  plus  utiles  et  des  plus  reclieicliés.  Le  texte  est  accompagne 
d'un  grand  nombre  de  planches  intercalées  qui  font  connnître  dans 
toutes  leurs  parties  les  machines  et  instrumens  en  usage  dans  les 
différentes  branches  de  cette  industrie.  M.  Barrai  évalue  à  douxe  mil- 
lions  fl'liRctares,  c'est-à-dire  au  quart  environ  de  la  surface  imposa* 
ble^  l'étendue  des  terres  qui  pourraient  être  utilement  drainées  en 
France;  en  Angleterre^  on  Testime  à  la  moitié.  A  200  fr.  seulement 
par  hectare,  il  ne  faudrait  pas  moins  de  2  milliards  et  demi  pour 
accomplir  chez  nous  ce  grand  travail.  D'après  M.  Barrai,  il  y  avait 
en  France,  à  la  fin  de  1866,  35,000  hectares  drainés.  Le  départe- 
ment de  Seine-et-Marne  y  figure  à  lui  seul  pour  8,000  hectares;  c'est 
de  beaucoup  celui  qui  en  a  le  pkis,  Aprùs,  viennent  le  Piis-de-Calais, 
qui  en  a  5,000;  l'Ain,  3,000;  le  ^ord,  2,300;  le  Calvados,  1,500; 
l'Oise,  4,200,  etc.  Ces  si\  départemens  ont  ensemble  21,000  hec- 
tares drainés:  les  80  autres  n'en  ont  en  tout  que  15,000,  ei  dans  le 
iiOiubre  il  en  est  40  où  le  drainage  est  encore  à  peu  près  inconnu. 

Trente-ciiiq  mille  hectares,  c'est  un  bon  commencement,  mais  ce 
n*est  qu'un  commencement;  il  a  fallu  sept  ans  environ  pour  les 
faire  :  à  ce  compte,  il  faudrait  plus  de  deux  mille  ans  pour  drainer 
le  quart  du  territoire.  M.  Barrai  espère  que  les  choses  iront  plus  vite 
à  l'avenir;  nous  verrons  bien.  Même  sans  parler  de  TAngleterre,  le 
drainage  fait  en  Belgique  beaucoup  plus  de  progrès  que  chez  nous. 
On  y  coniptaît,  à  la  fin  de  185d,  28,000  hectares  drainés;  comme  le 
territoire  belge  n'est  que  le  vingtième  du  n^tre,  c'est  proportion- 
nellement autant  que  si  nous  en  avions  560,000.  Le  f^ouvernenient 
belge  ne  dépense  cependant  que  9,000  fr.  par  an  pour  encourager 
le  drainage,  tandis  que  notre  gouvernement  dépense  beaucoup  [)lus. 
Dans  le  royautne  de  Hanovre,  daus  Li  nuMiarchie  prussienne,  on  est 
moins  avancé  qu'en  Belgique,  mais  plus  qu  en  France.  Ce  n'est  pas 
une  des  parties  les  moins  intéressantes  du  traité  de  M.  Barrai  que 
r exposé  de  toutes  les  législations  sur  le  drainage,  li  a  reproduit  in 
4Wienso  la  traduction  de  32  lois  anglaises  qui  ne  remplissent  pas 
moins  de  320  pages  en  petit  caractère.  11  suffît  d* avoir  lu  une  fois 
dans  sa  vie  une  loi  anglaise,  pour  se  iaire  une  idée  de  ce  que  peut 
ôtre  un  pareil  travail.  On  y  suit  en  quelque  sorte  année  par  année 
les  efforts  du  parlement  pour  vaincre  toutes  les  difficultés  de  détail 
qui  s'opposent  à  l'extension  de  la  grande  entreprise  qu'il  veut  favo- 
riser. Tout  est  prévu  et  réglé  avec  un  soin  minutieux;  nos  voisins 
n'ont  reculé  devant  aucun  moyen,  pas  même  devant  le  drainage 
forcé:  il  est  vrai  que  les  principes  exreplioiniellenient  posés  par  la 
lui  n'ont  pas  chez  eux  les  mêmes  inconveniens  que  chez  nous,  où  ils 
sont  bien  vite  poussés  à  leurs  dernières  consé([ueuces. 

Les  sommes  avancées  jusqu'ici  par  le  gouvernement  anglais  pour 
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travaux  de  drainage  s'élèvent  à  147  millions;  il  reste  à  employer 
73  millions  ])our  éi)iiiser  les  crédits  votés  par  le  parlement.  La  plus 
grande  pru  tie  de  cette  somme  a  été  dé})erisée  en  Irlande,  où  un 
genre  pai  ticulicr  de  drainage,  qu'on  ap[)elle  urterid,  a  pris  ungrsnd 
dével'ip[)emeut.  Le  drainage  artériel,  couimeiice  en  I  HVi,  s'est  {wm- 
suivi  sans  relâche  et  paraît  près  d'arri\er  à  son  terme:  c'eii  un 
grand  système  d'écoulement  général  des  eaux-,  ayant  pour  but  de 
dessécher  les  marais,  d'améliorer  la  navigation,  de  prévenir  les  dé- 
sastres des  inondations,  d'utiliser  les  chutes  d'eau,  de  préparer  les 
voies  au  drainage  agricole,  etc.  On  évalue  au  quart  de  la  surface 
totale  de  f  Irlande  l'étendue  des  bassins  qui  ont  déjà  roçaGefle 
puissante  amélioration ,  et  à  plus  de  50  millions  la  dépense  fuie. 
M»  Barrai  nous  promet  un  quatrième  volume  sur  un  sujet  non  hmids 
intéressant  que  le  drainage,  et  qui  y  tient  par  plus  d'un  cdiévrini- 
gation;  on  ne  peut  que  faire  des  vœux  pour  qu'il  tienne  bientôt» 
promesse. 

L'application  des  sciences  à  la  culture  a  produit  un  traite  coiy^Aa 
de  la  DistïlUiHon,  par  M.  Payen.  A  défaut  de  Tenseiirneinent  oral 
des  sciences  agricoles,  les  publications  (î'nn  rliimiste  .ni-si  habile  et 
aussi  exercé  que  M.  Payen  ne  peu\  eot  que  rendre  de  grands  s* r- 
vices.  On  fait  maintenant  de  l'alcool  avec  tout,  avec  des  grains,  de^ 
betteraves,  des  topinambours,  des  pommes  de  terre,  du  sorgho, 
de  Fasphodèle.  etc.  La  plupart  des  grandes  fermes  du  norddeb 
France  possèdent  des  distilleries. 

M.  Girardin,  préndent  de  la  Société  d'agriculture  de  la  SeineiD- 
férleure,  et  M.  Morîère,  professeur  d'agriculture  du  d^artonestAi 
Calvados,  ont  fait  à  la  Gn  de  1856  une  excursion  agricole  dans  ffle 
de  Jersey.  J^avais  moi-même,  dans  mes  études  sur  VÉconmkmé 
de  l'xingleterre,  essayé  d'appeler  l'attention  sur  l'étonnante  prospéfilé 
agricole  de  cette  île  et  sur  la  division  extraordinaire  de  la  propriété 
et  de  la  culture  (^ui  la  distingue  parmi  les  possessions  anglaise?' 
je  suis  heureux  de  voir  mes  assertions  r( infirmées  par  le  témoi- 
gnage d'auss^i  bons  observateurs.  La  relation  de  leur  voyage  se  di- 
vi>e  ou  deux  parties  distinctes.  La  première  est  uniquement  relative 
à  la  fabrication  du  cidre;  le  cidre  de  Jersey,  tr^s  estimé  eu  Aogl*?* 
terre,  constitue  en  efTet  inie  des  richesses  de  l'île  :  on  en  exporte 
annuellement  de  0  à  7,000  hectolitres.  MM.Girardinei  MorièreiioB* 
nent  les  détails  les  plus  précis  sur  la  culture  du  pommier  et  sur  les 
procédés  de  fabrication,  a  Jamais,  disent- Us,  nous  n'avons  bu  ^ 
boisson  aussi  délicieuse  en  Normandie,  n 

La  seconde  moitié,  la  plus  importante,  traite  de  l'état  géoénlde 
l'agriculture  à  Jersey.  Cette  Ile  présente  une  superficie  totale  <k 
17,000  hectares,  dont  16,000  cultivables.  MM.  (.iraiduj  et  Moriè» 
portent  la  population  totale  à  70,000  ânies;  je  ne  rayais  portée  qu*à 
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57,000,  d'après  le  dénoiiibremeiU  olliciel  de  1851.  Je  ne  snis  sur 
quels  nouveaux  dncumens  ils  s'appuient  pour  Vélever  à  ce  point, 
ce  qui  ferait  ressortir  entre  1851  et  185(i  l'augmentation  vraiment 
éoonne  de  13,000  âmes,  ou  près  de  25  pour  100.  Dans  tous  les  cas, 
on  y  compte  environ  &  habitans  par  hectare,  ce  qui  ne  se  rencontre 
en  France  que  dans  l'arrondissement  de  Lille,  déduction  faite  des 
grandes  villes,  et  ce  qui  équivaut  à  six  fois  notre  population  moyenne. 
Malgré  Textréme  densité  de  cette  population,  les  agriculteurs  jer- 
siais trouvent  encore  le  moyen  d'exporter  une  assez  grande  quantité 
de  produits.  Outre  leur  cidt«,  ils  vendent  tous  les  ans  à  l'Angleterre 
du  blé,  du  beurre,  des  pommes,  du  raisin,  et  surtout  des  vaches; 
cette  dernière  bi  auche  d'exportation  rapporte  à  elle  seule  aux  cul- 
tivateurs de  l'île  700,000  francs. 

La  grandeur  ordinaire  des  e\])îoitations  est  de  30  à  AO  vergées, 
ou  de  6  à  8  hectares,  la  ver^<  -  (  tant  de  20  ares.  Lç^  fermes  de  100 
à  200  vergées,  ou  de  20  à  40  hectares,  sont  l'exception;  il  en  existe 
à  peine  une  douzaine  dans  l  ile.  a  Ainsi  divisée,  disent  MM.  Girar- 
din  et  Morière,  qui  me  font  l'honneur  d'emprunter  mes  propres  ex- 
pressions, la  terre  est  cultivée  comme  un  jardin;  elle  est  affermée 
en  moyenne  de  250  à  300  francs  Thectare,  et  dans  les  environs  de 
Saint-Hélier  jusqu'à  500  et  750  fri^ics.  »  A  l'appui  de  ces  affirma- 
tions générales,  voici  un  exemple  :  la  ferme  de  M.  Baudains,  à  Sainte 
Sauveur,  contient  â5  vergées  ou  9  hectares,  loués  3,380  fr.,  c'est- 
à-dire  375  fr.  par  hectare;  le  sol  est  ainsi  divisé  : 

Pcairies  naturelles   s  hectares  6P  ares. 

Trèfle   S 

Pommes  de  lerre   i 

Navets   1  to 

Panais  •   80 

Betteraves   80 

Blé  %   i  00 

Total.....  9  hectaTes. 


Les  quatre  cinquièmes  du  sol  étant  consacrés  à  la  nourriture  du 
bétail,  on  entretient  sur  cette  ferme  2  chevaux,  6  vaches,  k  génisses 
et  7  porcs,  en  tout  l'équivalent  de  ih  têtes  de  gros  bétail,  ou  une 
téte  et  demie  par  hectare.  Quatre  personnes  y  sont  employées.  Les 
hommes  gagnent  1  fr.  50  c,  les  femmes  de  05  à  80  centimes,  la 
nourriture  en  sus.  Une  serv.uiLe  do  l'crnie  se  loue  de  *200  à  *2()0  iV. 
par  an;  un  domestique  coûte  de  310  à  390  fr.  Cette  ferme  a  été  ven- 
due à  raist)îi  de  12,000  fr.  Thectare,  et  il  y  eu  a  mille  de  pareilles 
dans  une  île  qui  arétendu  '  d'un  de  nos  cantons. 

Est-ce  la  qualité  excepliuuuelle  du  sol  qui  a  produit  ces  résultaU^ 
ton  XI».  Bl 
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à  peine  croyables?  Non.  L'tle  de  Jersey  a  cT assez  grands  ayanlties 

de  climat,  jamais  le  Iherniomèlre  n'y  atteint  un  maximum  élevé,  et 
rarement  il  y  descend  au-dessous  de  zéro;  i  lii\t  r  y  est  doux,  pli^ 
'  vieux  et  court,  conune  sur  les  côtes  IVauraises  qui  ravoisinent:  mal> 
quant  au  sol  proprement  dit,  il  appartient  à  la  même  fornjation  ;:ra- 
î)itif[ii('  que  la  Hretagne  et  Je  Coteutin.  On  n'y  a  ni  chaux  ni  raame, 
ou  les  remplace  par  les  plantes  marines  ou  varechs,  qui  croissent 
en  abondance  sur  les  rochers  baignés  des  flots,  par  une  assez  fai- 
ble quantité  de  guano  et  de  poudre  d*os«  et  surtout  par  Je  fumier 
de  ferme,  qui  est  plus  ricbe  et  plue  abondant  qu'aîlleius  à  came 
du  nombre  inusité  d'animaux  que  l'assolement  suivi  permet  de  nour- 
rir. <t  On  est  encore  loin,  disent  MM.  Girardin  et  Morière,  d'aiilîaer 
convenablement  Tengrais  bumain  ;  »  ce  qui  permet  de  coDcevok  en> 
core  de  nouveaux  progrès  dans  l'avenir. 

Ni  lin,  ni  colza,  ni  betterave  à  sucre,  ni  tabac,  ni  garance,  nî  ac> 
cune  autre  plante  industrielle;  la  fabrication  du  cidre  elle-même, 
cette  richesse  spéciale  de  l'île,  paraît  beaucoup  plus  en  voie  de  di- 
minuer que  de  s  a  i  oître.  «  Les  pièces  plantées  en  pommiers,  disent 
formellement  nu.->  d(  u\  voyageurs,  ont  été  ])lu^  nombreus^î  a  Jen^y 
qu'elles  ne  le  sont  aujourd'hui.  »  Obsersation  d'autant  plus  ren^ar- 
quable  qu'elle  émane  de  deux  partisans  très  déclarés  de  la  cok'irr^ 
du  pommier  et  de  la  production  du  cidre.  Ceci  n'est  pas  pour  blâmer 
ceux  qui  cherchent  dans  les  plantes  industrielles,  ou  dans  les  inéo»- 
tries  annexées  à  la  culture,  un  bénéfice  parfaitement  légitime,  quand 
il  n'a  pas  pour  conséquence  d'en  empécber  d'autres;  je  veux  mon- 
trer seulement  que  ces  brillans  produits,  qui  ne  peuvent  pas  prendie 
un  caractère  universel,  ne  sont  pas  absolument  nécessaires  povr 
porter  le  sol  à  un  baut  pomt  de  revenu,  et  que  la  simple  culture  des 
plantes  fourragères  suffit  avec  le  temps  pour  créer  une  richesse  qui 
ne  connaît  pas  de  supérieure.  Or  cette  culture  est  possible  a  peu 
près  pai'tout,  et  il  y  a  bien  peu  de  pointt  de  notre  sol  qui,  traités 
connue  Tile  de  Jersey,  ne  puisseui  altemdre  une  valeur  sinon  égale* 
du  moins  analogue. 

Les  cultivateurs  jeisiiils  sont  arrivés  à  produire,  en  moyeone, 
35  hectolitres  de  blé  à  l'hectare,  semence  déduite.  Les  panais,  le» 
navets,  les  pommes  de  terre,  les  carottes,  les  betteraves,  réussissent 
dans  la  même  proportion.  Les  prairies,  tant  naturelles  qu'artiticieHes» 
sont  parvenues  à  un  rare  degré  de  fécondité.  Le  chou-cavalier  j 
atteint  fréquemment,  selon  MM.  Girardin  et  Morière,  de  S  à  &  mè> 
très  de  bauteur.  L'extrême  division  du  sol  ne  permet  pas  d'estie- 
tenir  beaucoup  de  moutons;  c'est  à  peine  si  l'on  aperçoit  cinq  ou  six 
de  ces  animaux  dans  les  principales  fermes.  En  revanche,  la  race 
bovine  est  d'une  qualité  supérieure  pour  la  production  du  laiu 
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<'  On  a,  disent-ils,  dans  toute  l'île  un  soiij  extrême  de  ces  jolies 
vachos.  T/honorable  colonel  Mourant  nous  disait  d'elles  :  Ce  sont  nos 
enjans  gâtés.  Aussi  se  laissent-elles  approcher  et  caresser  avec  plai- 
sir; eu  liberté  dans  les  herbages,  elles  viennent  à  Tappel  de  leur 
nom  et  restent  auprès  du  visiteur.  »  Ces  vaches  donnent,  d'après 
MM.  Girardin  et  Morière,  plus  de  à,000  litres  de  lait  par  an.  Ce  qui 
vaut  encore  mieux  que  la  quantité,  c'est  la  qualité  de  ce  lait.  |1  faut 
géoérftleinent  de  2S  à  30  litres  de  lait  pour  obtenir  un  kilogramme 
de  beurre,  tandis  qu'à  Jersey  il  suffît  de  la  moitié.  La  moyenne  de 
]a  production  des  bonnes  vaches  jersiaises  est,  dit-on,  d*un  kilo- 
gramme de  beurre  par  jour  pendant  trois  cents  jours.  Le  beurre  va^ 
lant  en  moyenne  3  francs  le  kilo,  c'est  un  total  de  900  francs  par 
tête  de  vache,  sans  cumpter  le  lait  <Vrènié  et  le  lait  de  beurre.  Le 
poids  moyen  do  ces  vaches  est  de  800  kilos;  leur  taille  est  plus  élevée 
'que  relie  di  -  l»retonnes,  et  nioiiidre^que  celle  des  cotentines;  elles 
donnent  en  général  du  lait  jusqu'à  l'âge  de  seize  ans. 

En  somme,  on  ne  saurait  trop  recommander  à  nos  cultivateurs 
la  lecture  de  ce  petit  écrit,  plein  de  faits  démonstratiiis  et  bien  pré- 
sentés. 

V. 

Ce  qui  vaut  mieux  encore  que  les  concours,  les  bons  livres  et  les 
lois  spéciales  pour  activer  les  progrès  de  l'agriculture,  c'est  l'en- 
semble delà  situation  économique  du  pa}  s.  «  Avec  la  paix,  dit  Adam 
Smith,  des  taxes  modérées  et  une  suffisante  administration  de  la 

justice,  l'agriculture  se  développe  d'elle-même.  »  Voilà  déjà  près  de 
deux  aiL^  que  la  guerre  est  Unie;  l'immense  perturbation  qu'elle 
avait  jetée  dans  les  intérêts  va  en  s' amoindrissant.  Nous  n'civons 
aucune  nouvelle  menare  de  guerre  à  l'horizon,  et  si  l'on  peut  comp- 
ter sur  (ju(;l(]ue  chose  dans  le  temps  où  nous  vivons,  la  paix  paraît 
assurée  pour  plusieurs  années  au  moins.  Les  dépenses  publiques, 
brusquement  accrues  depuis  la  guerre,  pourront  rentrer  dans  de 
plus  justes  limites.  Le  luie  lui-même,  cet  ennemi  d'autant  plus 
dangetenz  de  la  fortune  publique  qu'il  double  pour  un  moment 
rapparence  de  la  richesse  aux  dépens  de  la  réalité,  semble  hésiter 
et  reculer  devant  les  résultats  de  ses  folies. 

Une  crise  commerciale  et  industrielle,  résultat  inévitable  de  tout 
ce  qui  l'a  précédée,  s'est  déclarée  depuis  près  d'un  an.  On  a  cru  y 
voir  Fefiet  de  la  crise  américaine;  mais  la  nôtre  étant  la  plus  an- 
cienne, il  est  diflicile  de  s'y  tromper  :  la  situation  du  crédit  américain 
a  pu  Taggraver,  non  la.provoquer.  On  .i  voulu  aussi  y  voir  une  crise 
monétaire,  ce  qui  ne  manque  pas  moins  de  vraisemblauce,  puis- 
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que  nous  avons  plus  de  numéraire  (jue  nous  nVn  a\ons  janinii»  eu. 
La  véritable  cause  est  la  large  brèche  faite  au  capital  uational  par 
une  série  de  pertes  successives.  Quand  ragriculture  souffre,  tom 
souffre.  Quatre  années  de  mauvaises  récoltes  ne  passent  pas  sur  ui 
pays  sans  laisser  des  traces  profondes,  surtout  si  la  guerre  sévHam 
la  disette,  et  si  le  luxe  y  ajoute  ses  prodigalités.  Ces  pertes  se 
parent  aujourd*l)ui  peu  à  peu;  mais  il  faut  du  temps,  même  am 
une  nation  aussi  bien  douée  que  la  nôtre,  pour  fermer  de  pareilles 
plaies.  S*il  y  a  Heu  de  s'étonner,  c'est  que  la  crise  n'ait  pas  éclaté 
plus  tôt  et  ne  soit  pas  plus  grave;  il  faut  maintenant  qu'elle  suive 
son  tours  jusqu'à  ce  que  l'épargne  ait  recomposé  la  portion  dé- 
truite du  capital  national.  Le  plus  renommé  des  ér  )ii<)inir>tes  aBdals 
conte?)ipnr-nus.  AI.  Stuart  Mill,  remarque,  dans  ses  princij>e^  d'£c&- 
nomie  poliligue,  ((iic  les  temps  où  l'état  fait  de  grands  emprunts  se 
distinguent  toujours  par  une  extrême  activité  apparente,  mais  que, 
quand  le  premier  moment  est  passé,  une  période  marquée  de  i^nç 
et  de  marasme  lui  succède  nécessairement.  «  L'emprunt,  dit-il,  a  a 
pu  se  fûre  sur  la  portion  du  capital  représentée  par  les  outils,  les 
machines,  les  bâtlmens;  il  a  dû  provenir  de  la  portion  destinée  aa 
paiement  des  travailleurs;  le  déficit  causé  par  l'emprunt  doit  dooc 
être  réparé  par  les  privations  des  classes  lid>orieuses.  » 

Tant  que  les  fonds  publics  sont  à  bas  prix,  rien  ne  peut  prospé- 
rer, car  le  cours  des  rentes  sur  l'état  et  des  autres  valeurs  a  intérêt 
fixe  donne  la  mesure  de  l'abondance  ou  de  la  pénurie  drs  capitaux. 
Nous  avons  vu  le  3  pour  100  tomber  au  dessous  de  02  au  m^nw-t 
où  l'état  avait  ses  plus  ij^rands  besoins,  de  sorte  que,  pendant  pi  i- 
sieurs  années,  chacun  a  pu  placer  ses  économies  sur  l'état  à  5  pour 
100  ou  à  peu  près.  On  nous  apprend  aujourd'hui  que  le  grand-line 
est  désormais  fermé,  et  le  résultat  de  cette  affirmation  a  été  de  por- 
ter en  quelques  semaines  le  3  pour  100  à  70;  il  n'en  restera  prol»- 
blementpas  là,  si  toute  nouvelle  prévision  d'emprunt  s'évanouit  ab> 
solument,  car  nous  l'avons  vu  dans  d'autres  temps  aunlelà  de  80,  et  eu 
ce  moment  même  le  S  pour  100  anglais  dépasse  06.  A  mesure  qoe 
les  épargnes  nouvelles  ne  pourront  plus  se  placer  sur  l'état  qu'à  des 
conditions  moins  favorables,  on  les  verra  refluer  sur  d'autres  pîare- 
mens.  En  même  temps  que  les  valeui*s  à  intérêt  fixe  b,ii>saient  par 
suite  d'un  excès  d'émission,  les  valeurs  aléatoires  niontaipui  i  ani<i'-»- 
nipfit,  second  symptôme  non  moins  fâcheux  que  le  premi»  r.  Des 
néiices  accidentels,  acceptés  comme  durables,  avaient  répandu  <1^'^^ 
le  public  cette  opinion  fausse  et  dangereuse,  que  les  placemens  à  2U 
pour  100  sans  travail  pouvaient  se  multipliera  l'inlini.  Ces  iUusioDS 
sont  aujourd'hui  tombées,  après  avoir  fait  quelques  heureux  etbeai* 
coup  de  victimes.  Bon  nombre  de  ces  entreprises  à  profits  fabulen 
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ont  tout  à  fait  disparu,  d'autres  sont  revenues  à  des  proportions 
plus  raisonnables.  Les  véritables  affaires  n'y  perdront  pas,  car  il  n'est 
pas  nécessaire  de  doubler  ou  de  tripler  ses  capitaux  en  quelques 
mois  pour  en  obtenir  une  rémunération  suflisante.  11  n'y  a  d'atteint 

que  le^  (  Imiières.  Les  entreprises  agricoles  et  industrielles  ordinai- 
res poui  iont  soutenir  la  comparaison  quand  elles  n'auront  plus  à 
lutter  que  contre  la  vérité  {!). 

Le  second  décime  de  guerre  n'est  plus  perçu  sur  l'enregisti entent 
à  partir  du  1"  janvier  18ô8  :  voilà  toujours  une  charee  de  moins 
pour  la  propriété  foncière.  Peut-on  espérer  qu'il  en  sera  bientôt  de 
même  du  premier?  Le  corps  législatif  est  saisi  de  la  grande  ques- 
tion de  savoir  s'il  faut  profiter  de  l'excédant  présumé  des  recettes 
sur  les  dépenses  pour  rétablir  l'amortissement  ou  pour  diminuer  les 
impôts;  il  y  a  de  bonnes  raisons  en  faveur  de  l'un  et  de  l'autre  parti» 
mais  la  balance  penche  du  côté  de  l'allégement  des  charges  :  c'est 
le  système  des  Anglais,  et  ils  ne  s'en  trouvent  pas  plus  mal.  11  faut 
espérer  en  même  temps  que  les  dépenses  se  répartiront  à  l'avenir 
avec  un  peu  moins  d'inégalité,  de  manière  à  ne  plus  présenter,  dans 
un  pays  soumis  aux  mêmes  lois,  de  si  pénibles  contrastes. 

L  année  1857  a  été  la  plus  féconde  qu'oii  ail  encore  vue  en 
chemins  de  fer.  On  en  a  ouvert  dans  cette  seule  année  plus  de 
1,200  kilnfnèires,  tandis  que  la  moyenne  des  années  précédentes 
n'avait  été  que  de  <>00.  réseau  exploité  dépasse  aujourd'hui 
7,000  kilomètres;  tout  annonce  ({u'à  la  fm  de  1858  nous  en  aurons 
au  moins  8,000.  Ce  n'est  pas  encore  le  sixième  de  ce  qu'en  ont  pro- 
portionnellement les  Anglais  ;  mais,  eu  égard  aux  obstacles  de  tout 
genre  qu'a  rencontrés  chez  nous  l'exécution  de  ce  grand  travail ,  c'est 
bien  quelque  chose.  Rien  ne  peut  être  plus  utile  à  l'agriculture  que 
rextension  des  chemins  de  fer,  surtout  si  les  tarifs  sont  fixés  aussi 
bas  que  possible  pour  les  marchandises  encombrantes  transportées 
à  petite  vitesse. 

Les  lignes  nouvellement  ouvertes  donnant  en  général  moins  de 

(1)  Ua  tiavail  trèâ  iatéressant  de  M.  Baillcux  de  Marizy.  inséré  daos  le  dernier 
onoi  iro  de  la  Revue,  peut  sembler  en  contra  licUoa  avec  ces  idées  ;  il  n'en  est  rien  an 
fond.  D'après  raateur,  la  spdcalatton  tax  les  Talean  de  Ixmne  a'anniit  pas  fait  plus 
d«  progrès,  dans  les  TingC  ans  éeoolés  de  iSSI  à  1867.  que  la  prodnctioii  indusIrieUe. 
Gâtaperça  doit  être  juste,  mais  pour  l'ensemble  de  la  période,  non  pour  telle  ou  telle 
aaa}e  eu  parlicalier;  or  c'est  surtout  depuis  quelque  temps  que  ce  genre  de  spéculatiou 
a  pris  r.ircrmssement  démesuré  qui  frappf^  tons  î*»s  ycnx.  Je  Tn'nss '><  if>  pleiuenifut  à 
M.  Bailloux  d»'  Marizy  pour  la  défen>i'  de  la  sptvtil  ition  on  elle-nième  :  c'est  un  élé- 
ment Mille  dius  les  aff  lires  d'un  grand  pays,  et  qui  liait  eu  effet  par  rentrer  t6t  ou  tird 
d  ni  ses  Uuiites  légitimes.  Il  n'y  a  rien  à  faire  pour  la  combattre;  mais  comme  elle  a 
nae  pente  naturelle  vers  Teieès,  et  que  ses  exagérations  ont  de  graiùis  dangers.  U  ne 
fitot  rien  foire  n^n  plus  pour  la  favoriser. 
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revesu  que  les  anciennes,  quelques  esprits  en  ont  couda  que  la 
France  commençait  à  en  avoir  trop,  et  qu'il  faOait  s'arrêter.  Très 
beureusement  cette  doctrine  n*a  été  partagée  ni  par  T  opinion  pu- 
blique ni  par  le  gouvernement.  On  ne  doit  pas  juger  une  eiitre]>i  îse 
par  les  profits  qu'elle  donne  à  son  début.  Les  liprnes  aiij<jnnl  hui 
les  plus  prospères  n'oiil  p:is  beaucoup  mieux  couiniencé.  Il  faut  tenir 
couipte  des  circonstances  critiques  de  guerre  et  de  disette,  et,  Cf»  qrji 
a  du  agir  peut-être  plus  encoi  e,  des  dépenses  extraordinaires  qui 
ont  porté  une  activité  factice  sur  quelques  points  privilégiés,  am 
dépens  du  reste  de  la  nation.  Avec  la  paix,  une  succession  de  bonnes 
récoites,  une  réduction  notable  et  une  plus  égaie  distribution  des 
dépenses  publiques,  on  verra  la  circulation  se  répandre  plus  unifor* 
mément  sur  toute  la  surface  du  territoire,  et  »  après  tout  Û  deve- 
nait nécessaire  que  l'état  vint  au  secours  des  chemins  à  ouvrirt  ce 
ne  serait  qu'un  acte  de  stricte  justice.  L'état  a  dépensé  700  millicns, 
dont  les  régions  pauvres  ont  payé  leur  part,  pour  doter  de  voies  de 
fer  les  régions  riches;  il  est  tout  simple  que  les  régions  riches  cûo* 
tribuent  à  leur  tour  pour  en  ouvrir  dans  les  régions  pauv  res. 

Les  ingt'uit^ars  des  ponts  et  chaussées  poursuivent  les  études  com- 
mencées pour  rechercher  les  moyens  d'atténuer  les  ravages  des  inon- 
dations. L'un  d'eux,  M.  Monestier-Savigoat,  chargé  d  étudier  une  de 
nos  rivières  les  plus-  torrentielles,  l'Âllier,  vient  de  publier  les  résul- 
tats de  son  travail.  Le  problème  ne  lui  parait  pas  insoluble,  et  poor 
préserver  le  bassin  de  l'Allier  des  dévastations  causées  par  les  crues, 
il  propose  une  dépense  de  16  millions.  Avec  3A  milUons  de  plus,  0 
se  fait  fort  d'établir  dans  le  même  bassin  un  système  générai  d'ini- 
gation,  de  dessèchement,  de  consolidation  et  de  conquête  des  ter- 
rains  iiiiproductiis,  de  plantations,  etc.,  qui  rappoiterait,  d'après 
lui,  en  augmentatiou  de  produits  agricnli  ^  de  10  à  20  pour  JOf). 
L'expérience  seule  peut  décider.  Les  ponts  et  chaussées  ont  aujoui- 
d'iuii  une  tendance  marquée  vers  les  travaux  d'utilité  agricole:  il 
serait  bien  regrettable  que  cette  direction  d'idées  ne  fût  pas  mise  à 
profit.  Elle  a  un  danger  sans  doute  en  ce  qu'elle  pousse  à  l'augmea- 
tation  indéfmie  des  dépenses  publiques;  triais  on  peut  très  bien  su- 
Téter  sur  cette  pente,  tout  en  accordant  à  l'impulsion  nouvelle  une 
satisiaction  légitime.  Le  budget  actuel  des  travaux  publics  en  doue 
les  moyens,  puisqu'il  s'élève  à  près  de  100  millions;  avec  un  millMB 
])ai  département  et  par  an,  on  peut  faire  bien  des  choses.  Une  lois 
l'exeinple  donné  par  l'administration  des  travaux  publics,  le  reste 
peut  s'exécuter  par  des  entrepreneurs  parlicuiici^  uu  par  des  sya- 
dicats  de  propriétaires. 

Nous  avons  eu  pendant  la      rre  600,000  hommes  sous  les  aruio; 
nous  en  avons  aujourd'bui  à  peine  A00,000.  C'est  un  eûectif 
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200,000  honunes  qui  sont  rede\oiuis  disponibles  pour  les  travaux 
ordinaiips.  En  même  temps  les  constructions  de  Paris  se  sont  ralen- 
ties, et  hitii  fpi'on  projette  toujours  autant  de  nouveaux  boulevards, 
oii  en  exécute  uq  peu  moins.  La  raréfaction  des  bras,  qui  devenait 
menaçante  pour  toute  espèce  de  production,  s* est  arrêtée.  Le  mou- 
vement de  la  population,  violemment  interrompu,  semble  reprendre 
peu  à  peu  son  cours.  L'apogée  de  la  crise  a  été  atteint  en  1854,  les 
décès  l'ont  emporté  sur  les  naissances  de  69,000;  en  1855,  cet  excé- 
dant de  mortalité  s'est  maintenu,  mais  en  diminuant;  il  n'a  plus  été 
que  de  37,000.  Les  chiffres  de  1856,  déjà  connus,  permettent  de 
compter  sur  un  excédant  de  naissances  d'environ  100,000;  ce  n'est 
encore  que  la  moitié  de  la  progression  normale,  mais  nous  tendons 
à  nous  en  rapprocher. 

Parmi  les  perlurbations  révélées  par  le  dénombrement  de  1856, 
l'opinion  piiblirpie  a  paru  plus  fra])pée  du  déplacement  (pie  du  ra- 
lentissement lui-mi^me.  Au  point  où  il  est  par\cnu,  le  déj>lacement 
a  en  effet  une  innnense  gravité,  mais  la  plus  grande  partie  de  sa  triste 
signification  lui  vient  de  sa  coïncidence  avec  le  ralentissement.  Si 
la  population  et  la  production  n'avaient  cessé  de  s'accroître,  il  n'y 
aurait  pas  à  s'alarmer;  le  mal  commence  quand,  au  lieu  de  servir 
au  développement  de  la  richesse,  le  déplacement  y  nuit,  et  c'est  ce 
qui  est  arrivé.  L'agriculture  et  l'industrie  sont  sœurs,  on  ne  saurait 
trop  le  répéter.  Qu'une  partie  des  bras  consacrés  à  l'agriculture  se 
porte  sur  le  travail  industriel,  les  avantages  de  ce  mouvement  ba- 
lancent et  au-delà  les  inconvéniens;  il  ne  cesèe  d'être  légitime  que 
quand  il  tient  à  des  causes  artificielles,  comme  l'emploi  des  deniers 
j)aL(lics,  et  que  les  bras  ainsi  détournés  se  li\  lent  à  des  occupations 
improductives.  Si  !a  ri(  hesse,  comme  la  pn|)ulation,  se  consomme 
dans  les  -  ,  ce  n'e>L  pas  l'industrie  qu'il  faut  en  accuser,  mais 
le  luxe.  Toute-  les  populations  urbaines  ne  sont  pas  industrielles, 
et  toutes  les  poj)nlations  industrielles  ne  sont  pas  urbaines,  l/ag- 
gloraération  artificielle  dans  les  très  grandes  villes  est  surtout  ce 
qui  présente  les  plus  grands  dangers;  c'est  là  que  règne  le  luxe  avec 
ses  fatales  conséciuences,  là  que  le  spectacle  du  jeu  excite  les  plus 
ardentes  convoitises,  là  que  fermentent  ces  passions  terribles  qui 
font  explosion  de  temps  en  temps,  ep  jetant  de  sinistres  lueurs  sur 
les  profondeurs  de  l'abîme  social. 

LÉONCE  DE  LaVERGME. 
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DU  GRAND  CYRUS 

ROMAK  D£  h"*  D£  SCDDÉRY. 


Qui  lit  aujourd'hui  le  Grand  Cyrus  de  M"*  de  Scudén  ?  qui  le 
lisait  au  xviii*  siècle,  et  drjà  même  dans  les  dernières  aiiuees  de 
Louis  XIV?  Le  public  en  avait  entièrement  perdu  la  mémoire,  et 
quand  en  1713  od  s'avisa  de  mettre  au  jour  les  Héros  de  roMut, 
avec  un  Discours  firéliminaire  où  Boileau,  avant  de  mourir,  avait 
pris  à  tâche  de  se  moquer  du  Cyrus,  on  ne  fit  pas  la  moindre  at- 
tention à  ces  plaisanteries  surannées  :  personne  ne  savait  plus  de 
quoi  voulait  parler  le  vieux  satirique. 

Cependant  le  Cyrus  est  le  chef-d'œuvre  d'une  des  femmes  les  plus 
spirituelles  et  les  plus  célèbres  du  milieu  du  vnf  siècle.  H"*  de 
Sévigné,  qui  apparemment  se  connaissait  en  agrément  et  en  déOca- 
tesse  autant  que  Boileau,  a  loué  avec  eflfusion  l'auteur  et  Touvrage, 
et  de  lO/iO  à  165A,  d'un  bout  de  la  Fiiince  à  l'autre,  à  U  cuurei 
dans  la  plus  haute  aristocratie,  connue  dans  la  bourgeoisie  insiruiu' 
et  cultivée,  a  Paris  et  en  province,  dans  tous  les  rauixs  d»>  la  société 
la  plus  polie  de  l'univers,  on  ne  lisait  pas  seulement,  ou  s'ari  acliaiî. 
on  dévorait,  à  mesure  qu'ils  paraissaient,  cliacun  de  ces  dix  gros 
volumes,  aujourd'hui  oubliés,  et  qui  dorment  d'un  sommeil  sécu- 
laire dans  les  bibliothèques  de  quelques  rares  amateurs. 

Gomment  expliquer  un  si  soudain  et  si  étrange  changement?  11  y 
en  a  bien  des  causes;  nous  nous  bornerons  à  en  marquer  une  seulev 
mais  qui  dispense  d'en  rechercher  aucune  autre.  En  son  temps  le 
Cyrus  était  parfiûtement  compris  des  lecteurs  d*élite  auxqueb  E 
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s'adressait  de  préfcrence,  tandis  qu'aujourd'hui  et  depuis  très  long- 
temps il  est  absolument  inintelligible. 

En  effet  le  Cyrus  nV^t  pas  autre  chose  qu'un  roman  allégorique 
dont  nous  avons  perdu  la  clé,  où,  sous  des  noms  persans,  grecs,  ar- 
méniens, etc.,  sont  représentés  des  personnages  qu'aujourd'hui  nous 
ne  reconnaissons  plus,  mais  qui,  sous  Louis  XIII  et  sous  la  régence 
d'Anne  d'Autriche,  occupaient  la  scène  et  faisaient  l'entretien  de  la 
France. 

Savez-vous,  par  exemple,  quel  est  cet  Artamène,  ce  (lyrus,  le 
héros  du  roman  ?  lîoileau  lui-même  n'a  pas  l'air  de  s'en  douter,  et  il 
croit  bonnement  que  c'est  le  petit-fils  d'Astyaj^e.  En  vérité  voilà  un 
bel  os  l)ien  propre  à  intéresser  le  wii*  îiircle  et  à  charmer  les  belles 
dames  de  la  cour  et  de  la  ville,  lectrices  ordinaires  des  romans  à  la 
mode.  Boiieau  gourmande  très  vivement  31"*  de  Scudéry  non  pas  pour 
avoir  été  prendre  un  pareil  sujet,  mais  pour  l'avoir  traité  comme 
elle  l'a  fait.  «  Au  lieu,  dit-il,  de  représenter,  comme  elle  le  devait, 
dans  la  personne  de  Gyrus,  un  roi  promis  par  les  prophètes,  tel  qu'il 
est  exprimé  dans  la  Bible,  ou,  comme  le  peint  Hérodote,  le  plus 
grand  conquérant  que  l'on  eût  encore  vu,  ou  enfin  tel  qu'il  est  figuré 
dans  Xénophon,  M"*  de  Scudéry  en  composa  un  Artamène  plus  fou 
que  tous  les  Céladons  et  tous  les  Silvandres  (i),  qui  n'est  occupé 
que  du  seul  soin  de  sa  MaïuUne.  »  Ce  jugement  est  tout  à  fait  dii:n(' 
du  savant  traducteur  du  traité  du  Sublime  de  Longin,  du  membre 
austère  de  l'Académie  des  Inscriptions,  fjui  aurait  voulu,  à  ce  qu'il 
paraît,  que  M""  de  Scudéry  gagnât  un  siège  à  côté  de  lui  dans  la 
docte  compagnie  par  un  ouvrage  d'érudition  et  de  critique,  où,  s' en- 
fonçant dans  la  Bible,  dans  Hérodote  et  dans  Xénophon,  elle  fût 
parvenue  à  restituer  et  à  mettre  en  lumière  le  vrai  Cyrus  et  la  suite 
4:ertaîne  de  ses  hauts  faits  et  de  ses  conquêtes.  Mais  comment  Boi- 
ieau ne  s'est-il  pas  aperçu  qu'il  prenût  ici  M"*  de  Scudéry  pour 
H"*  Dacier,  et  qu'il  ti  açait  les  règles  d'un  livre  d'histoire  lorsqu'il 
s'agissait  d'un  ouvrage  d'imagination,  d'un  genre  de  composition  * 
qui  n'avait  pas  le  bonheur  de  lui  plaire,  mais  qui  plaisait  fort  à  tout 
son  siècle,  d'un  roman  uulin,  puisqu'il  faut  l'appeler  par  son  nom? 
Quand  on  est  un  peu  dans  le  secret  de  M"*  de  Scudéry,  on  ne  se 
peut  einppcber  de  sourire  en  voyant  l'excellent  et  grave  écrivain 
prendre  au  sérieux  et  même  au  tragique  les  infidélités  histori(}iies 
de  r aimable  romancière.  Sans  manquer  au  respect  sincère  que  nous 
professons  pour  celui  qui  a  aimé  et  défendu  Racine,  compris  et  cé- 
lébré Molière,  honoré  et  vengé  Amauld  (2),  ne  pourrions-nous  lui 
répondre  en  cette  humble  circonstance  :  Non  sans  doute  M^**  de  Scu* 

(1)  Discours  pt'éinTitfunre  sur  le  DiolriqHf  dp^  Hér'!'-  de  roman. 
(S)  Voyez  noUe  ouvrage  Du  Vrai,  du  Beau  et  du  Bien,  leçon  V,  VAri  français  au 
dix-septième  siècle. 
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déry  n'a  point  fidèlement  représenté  le  Cynis  de  l'histoire;  mais  de 
grâce  prenez  garde  qu'elle  n*y  a  j;uiiais  songé.  Au  lieu  du  Cyrus  delà 
Bible,  d'Hérodote  et  de  Xénoploii,  qu'elle  ne  connaissait  guère,  elle 
a  peint  le  Cyrus  qu'elle  avait  .sous  les  yeux,  le  liéros  qui  ébl<>ui--.:ii( 
son  sirrlc  de  l'éclat  de  ses  victoires,  qui  commença  par  sau\^:  la 
France,  et  plus  tard  en  agrandit  les  frontières,  qui  gagna  à  vingt- 
deux  ans  une  bataille  mémorable»  et  n'a  jamais  été  battu  une  sede 
fois  dans  sa  vie,  en  ayant  toujours  aiïaîre  aux  plus  graods  capitaines, 
le  conquérant  dont  Bossuet  a  fait  l'oraison  funèbre,  et  qu'il  n'a  pas 
craint,  lui  aussi,  de  comparer  au  Gyrus  prédit  par  les  prophètes  ;  ce 
Cy rus-là  est  le  prince  de  Gondé  en  sa  brillante  jeunesse,  lorsqu'on 
le  nomnv^it  le  duc  d'Enghien,  et  dans  les  premières  années  ou  A 
succéda  au  titre  de  son  père  et  s'appelait  M.  le  Prince.  M"*  de  Scu- 
déry  l'a  peint  tel  qu'il  était  à  la  fleur  de  son  âge  et  \un\r  ainsi  dire 
de  sa  gloire,  fort  cralant,  ne  vous  en  déplaise,  comme  le  -ont  quel- 
quefois les  jeunes  héros,  ainsi  (jue  Racine  aurait  |)u  vous  le  dire,  car 
nous  n'osons  vous  citer  Corneille,  et  tout  en  pensant  à  sa  belle  mai- 
tresse,  prenant  des  villes,  gagnant  des  batailles,  et  faisant  des  choses 
mille  fois  plus  grandes  que  ce  passage  du  Rbin  que  vous  avef  si 
dignement  chanté.  Quoi  I  vous  n'avez  pas  reconnu  votre  héros  dans 
celui  de  M"*  de  Scudéry  !  vous  ne  voyez  dans  Gyrus  qu'un  Céladon 
et  un  Silvandre  I  mais  n'apercevez-vous  pas  tous  ces  sièges,  tous  ces 
combats?  Voici  Dunkerque,  voilà  Rocroy,  voilà  Lens,  voilà  Cba- 
renton  et  le  siège  de  Paris.  Est-ce  le  portrait  d'un  Céladon,  je  vous 
prie,  que  celui-ci  :  «  Cyrus  (l)  avoii  ce  jour-la  dans  les  yeux  je  De 
sais  quelle  noble  fierté  qui  seinhloit  être  d'un  heureux  présage,  et  il 
eût  été  difficile  de  s'imaginer  eu  le  vovaiit  (ju'il  eût  pu  être  vaincu, 
tarit  sa  physionomie  étoit  gande  et  heureuse?  Ce  prince  etoit  d'une 
taille  très  bien  faite;  il  avoit  la  tète  très  belle,  et  ses  cheveux  du 
plus  beau  brun  du  monde  faisoient  mille  boucles  agréablement  né- 
gligées qui  lui  pendoient  jusque  sur  les  épaules.  Son  teint  étoit  vif  : 
ses  yeux  noirs,  pleins  d'esprit,  de  douceur  et  de  majesté;  Il  avoit  le 
nez  un  peu  aquilin,  le  tour  du  visage  admirable,  l'action  si  noble  et 
la  mine  si  haute  que  l'on  peut  dire  assurément  qu'il  n'y  eut  jamais 
d'homme  mieux  fait  que  Cyrus.  »  Et  ailleurs  (2)  :  a  Gyrus  étoit  à 
différent  de  lui-même  dès  qu'il  s'agissoit  de  combattre  ou  seulement 
de  donner  des  ordres  militaires,  qu'il  n'arrivoiL  pas  un  plus  grand 
changement  au  \isage  de  la  Pythie  lorsqu'elle  rendoit  des  oracles, 
que  celui  que  l'on  voyoit  en  Cyrus  dès  qu'il  avoit  les  aruic^  a  la 
main.  On  eùl  dit  qu'nu  nouvel  esprit  l'aniiuoit  et  qu'il  devenoiî  î'ii- 
même  le  dieu  de  la  guerre  :  son  teint  en  devenoit  plus  vif,  ses 

* 

(1)  Le  Grand  Cyrus,  t.  III,  Ut.  h,  p.  598, 
(i)  ibfd.,  t.  V,  Ut.  n,  p.  478. 
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plus  brillans,  sa  inliie  plus  haute  (  l  plus  lière,  sou  action  plus  libre, 
Nui\  plus  éclataiiU',  et  toute  sa  personne  plus  majestueuse,  de 
sorte  qu'au  moindre  couiHianHcineut  qu'il  tnisoit  il  portoil  la  terrenr 
dans  l'àuie  de  Ujus  ceux  qui  l'ein  ironnoient.  11  paroissoit  pourtant 
toujours  de  la  tranquillité  dans  son  âme  malgré  cette  agitation  hé- 
roïque... Sa  présence  avoit  quelque  chose  de  si  divin  et  de  si  ter- 
rible tout  ensemble  que  l'on  peut  dire  que,  quand  il  étoit  à  la  tète 
de  son  armée,  il  ne  faisoit  pas  moins  trembler  ses  amis  que  ses  en- 
nemis. U  est  vrai  que  ce  sentiment  faisoit  des  effets  bien  différens 
dans  le  cœur  des  uns  et  des  autres;  car  les  derniers,  par  la  crainte 
qu'ils  avolent  de  lui,  en  prenoient  bien  souvent  la  fuite,  et  les  pre- 
miers, par  celle  qu'ib  avoient  de  lui  déplaire,  étoient  incompara- 
blement plus  vaillans,  étant  certain  que  le  feu  divin  qui  échauffoit 
son  c'juur  et  qui  brilloit  dans  se.s  yeux  se  conuiuiuiquoit  à  toute  son 
armée  et  lui  douuoit  une  ardeur  de  coiubattrtî  qui  u'étoit  ()as  une 
des  moindi  es  causes  de  la  victoire.  Voilà  (piel  était  Cyrus  lors([u'il 
avoit  les  ai  inis  à  la  main.  »  Ailleurs  encore  (1)  :  n  II  y  avoit  je  ne 
sais  quoi  de  si  noble  et  de  si  grand  en  son  action,  et  une  activité  si 
pénétrante  dans  ses  regards  que,  ne  les  pouvant  soutenir,  on  étoit 
contraint  de  baisser  les  yeux,  tant  la  colère  le  faisoit  paroitre  redou- 
table! »  Ces  fortes  images  pouvaient -elles  ne  pas  faire  penser  à 
Gondé,  et  particulièrement  ce  regard  de  feu,  ce  regard  héroïque, 
que  de  Scudéry  s'efforce  ici  d'exprimer,  ne  désignait-il  pas  de 
la  façon  la  plus  vive  et  la  plus  frappante  «  ce  jeune  prince  du  sang* 
qui  portait  la  victoire  dans  ses  yeux,  »  comme  plus  tard  le  dira 
Bossuet  dans  l'oraison  funèbre  de  Gondé?  Comment  ce  grand  coup 
de  pinceau,  que  M""  de  Scudéry  avait  devancé  et  préparé  pour  ainsi 
dire,  n':i-t-il  pas  éclairé  l'auteur  des  Satires,  et  rendu  nuuidestc 
à  ses  yeux  le  héros  fran<^ais  si  légèrement  caché  soua  le  nom  de 
Cyrus? 

Mais  ce  uiéuie  liéros,  allez-vous  dire,  n'estplus  qu'un  ber^^er  lan- 
goureux dès  qu'il  songe  à  Mandane.  11  est  vrai,  Cyrus  a  beau  être 
un  grand  conquérant;  comme  il  est  sincèrement  amoureux,  dès  qu'il 
est  auprès  de  Mandane,  le  guerrier  intrépide  devient  le  plus  timide 
des  hommes.  Quelque  passionné  qu* il  soit  pour  la  guerre,  s'il  faut 
quitter  Mandane  pour  aller  à  l'armée,  il  se  trouble  et  soupire.  «  Quelle 
honte  1 1»  va  s'écrier  Soileaa.  0  sage  Boileau,  ne  vous  hâtez  pas  de 
vous  mettre  en  colère,  et  lisez  plutôt  ce  passage  irrécusable  des  Mé- 
moïm  de  Mademoiselle  :  «  Quand  le  duc  d'Enghien,  dit-elle  (2),  par- 
toit  pour  Tannée,  le  désir  de  la  gloire  ne  l'empèchoit  pas  de  sentir 
la  douleur  de  la  séparation,  et  il  ne  pouvoit  dire  adieu  à  M"*  du  Yi- 

(1)  Le  Gmnd  Cyrus,  t.  X,  liv.  i",  p.  494. 

{i)  Mémoires,  édit.  a'AUiSteidÂli},  i7»â,  U  V,  p. 
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gean  qu'il  ne  répandit  des  lannes,  et  lorsqu'il  partit  pour  le  dernia' 

voyage  d'Allemagne  (où  il  remporta  la  victoire  de  Nordlingen),  il  3*é- 
vanouiten  la  quiLUmt.  »  Tel  était  Coude.  Pourquoi  Cyrus.  jeune  et 
amoureux,  ii' aurait-il  pas  été  tel  que  lui?  Et  cela,  non  pa^  quoi(iu  il 
fût  Cyrus,  mais  parce  qu'il  Tétait,  et  que  les  nobles  Mjn.  ni^  se  for- 
meut  et  s'allument  au  même  loyer  d'où  sort  rijéroïs-mr  :  c'eiail  là 
du  moins  la  doctrine  du  xvii*  biècle,  celle  de  Corneille  et  de  Pascal 
comme  de  M"*"  de  Scudéry. 

Il  nous  est  donc  permis  de  le  dire  :  Boileau  a  jugé  bien  sévèremenl 
un  ouvrage  qu'évidemment  il  n'a  pas  entendu,  que  peut-élre  même 
il  n'avait  pas  lu,  puisque,  dès  les  premières  pages,  Tauteur  prend 
soin  de  déclarer  son  dessein,  et  annonce  son  vrai  héros  et  sa  mie 
héroïne. 

Oui,  sa  vraie  héroïne  aussi,  car  si  Artamène  et  Gy  ms  sont  le  prince 
de  Condé,  Mandane  est  certainement  la  duchesse  de  Longaevifle. 

Comment  Boileau  ne  l'a-t-il  pas  reconnue  ?  11  l'avait  plus  d'une  fo« 
rencontrée  à  l'hôtel  de  Condé  ou  à  Port-Ro\  al ,  et  il  lui  suflisait  d'où- 
vrir  le  Cyrus,  pour  y  voir,  au  tome  et  au  tome  X,  le  puruaii  de 
la  sœur  de  Condé,  gravé  par  Regnessou,  le  beau -frère  de  NanteuiL 
Est-ce  que  par  hasard  il  a  pris  cette  gracieuse  ei  duuce  ligure  p*'ur 
celle  do  qiu;lque  princesse  de  Médie  ou  de  Cappadnrr  retrouvée  par 
M"'  de  Scudéry?  Mais  on  se  peut  convaincre  de  la  laçon  îa  plus  so- 
lide à  la  fois  et  la  plus  agréable  que  M*"'  de  Longueville  est  bien 
Mandane,  en  comparant  la  description  fidèle  et  détaillée  que  M**  de 
Motteville  fait  de  sa  personne,  à  son  retour  de  Mûnster  et  dans  le 
début  de  la  fronde,  en  1648,  à  l'âge  de  vingt-neuf  ans,  avec  le  por- 
trait qu'en  donne  M"*  de  Scudéry  dans  le  Cyrus.  Écoutons  rhîstoîre  : 
«  Elle  (1)  possédoit  au  souverain  degré  ce  que  la  langue  espagnole 
exprime  par  les  mots  de  danayre,  brio  y  bitarria  (bon  ur,  air  ga- 
lant). Elle  avoit  la  taille  admirable,  et  l'air  de  sa  personne  avoitun 
agrément  dont  le  pouvoir  s'étendoit  même  sur  notre  sexe.  11  éloit 
impossible  de  la  voir  sans  l'aimer  et  sans  désirer  de  lui  plaire.  Sa 
beauté  néanmoins  ronsistoit  i)lus  dans  les  conloins  de  son  visa^ 
que  dans  la  perléçtion  de  ses  ti-aits.  Ses  yeux  n'eloicnt  jtas  grands, 
mais  beaux,  doux  et  brillaus,  et  le  bleu  en  étoit  adiiiii il  éu»ii 
pareil  à  celui  des  turquoises.  Les  poètes  ne  pouvoient  jamais  com- 
parer qu'aux  lys  et  aux  roses  le  blanc  et  rincamat  qu'on  voyoit  m 
son  visage,  et  ses  cheveux  blonds  et  argentés,  et  qui  accompagnoient 
tant  de  choses  merveilleuses,  faisoient  qu'elle  ressembloit  beaucoup 
plus  à  un  ange,  tel  que  la  foiblesse  de  notre  nature  nous  les  fait 
Imaginer,  que  non  pas  à  une  femme.  »  Voici  maintenant  le  roman, 
qui  n'est  guère  plus  flatteur  que  l'histoire  :  «  Le  vofle  de  gaie  d'ar- 

(i)  Mémoires  de  M^^  de  MoitCTille,  édil.  d'Amsterdam,  1750,  1.  1",  p.  44. 
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gent  que  la  princesse  iMandane  (1)  avoit  sur  la  tête  n'ernpècboit  pas 
que  Ton  ne  vît  mille  anneaux  d'or  que  faisoient  ses  beaux  cheveux, 
qui  étoient  du  plus  beau  blond,  ayant  tout  ce  qu'il  faut  pour  don- 
ner de  l'éclat,  sans  ôter  rien  de  la  vivacité  qui  est  une  des  parties 
nécessaires  à  la  beauté  parfaite.  Elle  étoit  d'une  taille  très  noble  et 
très  élégante,  et  elle  marcboit  avec  une  majesté  si  modeste  qu'elle 
entratnoit  après  elle  les  cœurs  de  tous  ceux  qui  la  .voyoient.  Sa 
gorge  étoit  blanche,  pleine  et  bien  taillée.  Elle  avoit  les  yeux  bleus, 
mais  si  doux,  si  brillans  et  si  remplis  de  pudeur  et  de  charme,  qu'il 
étoit  impossible  de  les  voir  sans  respect  et  sans  admiiiitioii.  iJle 
.i\oit  la  boLiciie  si  incarnate,  les  dents  si  blancbes,  si  égales  et  si 
bien  rangées,  le  teint  si  éclatant,  si  lustré,  si  uni  et  si  vermeil,  que 
la  fraîciienr  et  la  beauté  des  plus  rares  Heurs  du  printemps  ne  sau- 
roient  donner  qu'une  idée  imparfaite  de  ce  que  je  vis  et  de  ce  que 
cette  priocesse  possédoit.  Elle  avoit  les  plus  belles  mains  et  les 
plus  beaux  bras  qu'il  étoit  possible  de  voir*...  De  toutes  ces  beautés 
il  résultoit  un  agrément  en  toutes  ses  actions  si  merveilleux ,  que 
soit  qu'elle  marchât  ou  qu'elle  s'arrêtât,  qu'elle  parlât  ou  qu'elle  se 
tût,  qu'elle  sourit  ou  qu'elle  rêvât,  elle  étoit  toujours  charmante  et 
toujours  admirable.  » 

Il  y  a  encore  dans  le  Cf/rus  bien  d'autres  passages  sur  la  beauté, 
l'esprit  et  le  caractère  de  Mandane,  qui  ne  se  peuvent  rapporter 
qu'à  M"*  de  Longueville. 

Mandaue  est  sans  cesse  occupée  de  sacrifices  et  de  céréniunie? 
religieuses  :  (iui  lipiefuis  même  elle  se  retire  parnii  les  vierges  voi- 
lées qui  demeurent  au  temple  de  Diane.  K'est-ce  point  une  allusion 
manilesii*  à  In  piété  si  connue  de  M"*  de  Lun<^ue\ille  et  à  ses  fré- 
quentes retraites  chez  les  Carmélites?  Mandane,  au  milieu  des  plus 
grands  succès  des  armes  du  roi  son  père  et  de  son  illustre  amant, 
parle  toujours  contre  la  guerre  et  reOusion  du  sang  humain  (2), 
comme  au  congrès  de  Mttnster  M"*  de  Longueville,  avec  son  mari  et 
d'Avaux,  était  déclarée  pour  la  paix,  en  opposition  à  la  politique 
de  Ifazarin  (3).  Mandane  est  donnée,  dans  l'habitude  ordinaire  de 
la  vie,  pour  ik  personne  de  l'humeur  la  plus  tranquille  et  la  plus 
douce  (à),  ainsi  que  tous  les  témoignages  nous  peignent  M"*  de  Lon- 
gueville avec  une  langueur  charmante,  et  poussant  même  la  dou- 
ceur  jusqu'à  ïmi  de  l'indilléreuce,  quand  la  passion  n'agitait  pas 
son  cœur.  Le  trait  particulier  de  l'esprit  et  de  la  beauté  de  Mandane 
est  précisément  cette  union  merveilleuse  de  la  modestie  et  de  la  gran- 
deur qui  imprimait  â  la  fois  du  respect  et  de  l' admiration  à  tous 

(1)  Le  Grand  Cyi-us,  t.      livre  ii,  p.  8i0. 
(t)  Pur  enmikte,  1. 1",  Uvre  u,  p.  4M. 
(1)  iM  Jémeue  de  madame  de  iMgueoUie,  ch.  iv. 
(4)  If  Grand  Cynit^p.  5». 
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ceux  qui  approchaient  de  M*"'  de  Longueville  (1).  a  Quel<)ue  douceur 
qu'eût  Mandane,  elle  conservait  quelque  chose  de  si  majestueox, 
de  si  modeste  et  de  si  grand  sur  le  visage,  que  mon  maître  (c'est 
un  serviteur  de  Gyrus  qui  parle)  m'a  dit  souvent  que,  lorsqu'il  éMît 
auprès  d'elle,  il  n*osoit  quasi  songer  à  sa  passion  «  bien  loin  de  Tes 
entretenir,  et  que,  s'il  eût  pu  s'en  séparer,  il  Feut  presque  soo- 
haîté,  tant  il  est  vrai  qu'elle  se  fûsoit  autant  craindre  comme  eUese 
faisoit  aimer.  » 

Ajoutez  que  Mandane,  maigre  &a  piété,  sa  modestie  et  sa  dou- 
ceur, n'eu  s^^me  pas  moins  autour  d'elle,  comme  M"*  de  Lon^e- 
ville,  les  plus  e!1Voyal)les  querelles.  Partout  où  le  sort  h  j>tî**,  «a 
beauté  et  sa  bonne  grâce  lui  suscitent  df^s  :!<iui  ateurs  qui  ^tf  ui  dis- 
putent le  fer  à  la  main.  Si  Guise  et  Holigny  se  sont  battus  pour 
M*"'  de  Longueville,  combien  de  duels  terribles  Cyrus  ne  soutieot-il 
pas  pour  Mandane!  M""*"  de  Longueville  avait  troublé  bien  des  cœurs 
depuis  le  beau  et  vaillant  Phoebas,  comte  de  Miossens,  le  futur  man 
réchal  d*Àlbret,  jusqu'au  bon  et  grand  Turenne,  sans  parler  de  bim 
d'autres  en  des  rangs  divers;  de  môme  Mandane  égare  la  raison  de 
rois,  de  princes,  de  guerriers,  qui,  pour  la  conquérir,  jouent  kar 
couronne  et  leur  honneur,  et  s'engagent  dans  les  plus  tragiqoes 
aventures. 

Enfin,  ce  qui  rapproche  Mandane  de  M"'  de  Lnn^nie\ille  d'une 
façon  bien  plus  particulière  et  bien  autrement  1mu(  hante,  yaiidaLC 
charuie  les  femmes  aiissi  bien  que  les  liommes,  ie.>  petits  cummeio 
grands,  les  étrangers  couniie  les  compatriotes,  dans  le  maîheuret 
dans  les  fers  comme  dans  l'éclat  des  cours  et  sur  les  marches  d'oa 
trône. 

Il  n'y  a  pas  même  jusqu'au  langage  de  la  sœur  de  Condé,  ce  lan- 
gage d'une  distinction  si  haute  et  en  même  temps  d'une  si  exqiiise  po- 
litesse et  d'une  adorable  négligence,  que  M''*  de  Scudér^  n'ait  tâché 
d'imiter  autant  qu'il  était  en  elle,  autant  qu'une  femme  de  sa  con- 
dition, quel  que  fût  son  esprit,  pouvait  prendre  le  ton  de  la  cour  et 
celui  d'une  princesse  du  sang  de  France.  Il  y  a  cependant  çà  etli 
dans  le  Cyru9  des  monologues,  des  lettres,  des  conversations  de 
Mandane  où  nous  retrouvons  quelque  ombre  du  style  de  M'"'  de  Lon- 
gueville. Voilà  bien  ses  longues  phrases  un  peu  end)arrassées,  U 
grandeur  et  aussi  la  subtilité  de  ses  sentinieus,  sa  délicatesse  raffi- 
née, son  agrément  infini,  excepte  ses  incorrections  de  grande  dame» 
excepté  surtout  cet  accent  énergique  et  fier  dans  les  occasions  que 
tout  le  talent  du  monde  ne  peut  feindre,  et  qu'il  faut  tirer  de  soa 
propre  cœur. 

Ce  n'est  pas  tout  :  Gondé  et  M"*  de  Longueville,  avec  leurs  amis 

(1)  £e  Grand  Cffmt,  p.  5M. 


Digitized  by  Google 


LE  GRAiND  CYRIS,  927 

privilégiés,  Gbatillon,  LaMoassaye,  Chabot,  sont  bien  les  princi- 
pales figures  du  Cfftus;  mais  avec  celles-là  combien  encore  d'au- 
tres figures  contemporaines  y  brillent  à  des  rangs  divers!  L'aiisto- 
cratie  française,  ses  grandes  babitations«  ses  mœurs,  ses  aventures, 
surtout  ses  aventures  galantes,  qui  occupaient  et  amusaient  les  sa- 
lons, tout  cela  a  sa  place  dans  le  Cyrus.  Puis,  de  proche  en  proche, 
le  tableau  s* agrandit,  et  comprend  des  personnages  de  dilTérens  or- 
dres à  qui  pouvait  manquer  la  naissance,  mais  que  relevaient  le 
mérite  et  l'esprit;  cai-  l'esprit  était  alors  une  puissance  recomiue, 
avec  laquelle  toutes  les  autres  puis.sanceb  comptaient,  et  M"*  de  Scu- 
ilér\  s'estimait  tro]),  elle  et  ses  pareils,  pour  h/'siter  à  mettre  des 
gens  de  lettres  émiuens  avec  les  plus  grands  seigneurs  et  les  plus 
grandes  dames  :  en  sorte  qu'on  peut  dire  avec  la  plus  parfaite  vé^ 
rite  que  le  Cyrus  embrasse  et  exprime  en  ses  diverses  parties  tous 
les  côtés  distingués  de  la  société  française  du  xvii'  siècle,  en  fai- 
sant rejaillir  sur  eux  l'éclat  d'un  nom  immortel. 

Ainsi  s'explique  l'immense  succès  du  Cyrus  dans  le  temps  où  il 
partit'. 'C'iStait'ùne  galerie  de  portraits  vrais  et  frappans,  mais  un 
peu  embellis,  ob  tout  ce  qu'il  y  avait  de- plus  illustre  en  tout  genre, 
princes,  courtisans,  militaires,  beaux -esprits,  et  surtout  jolies 
femmes,  allaient  se  chercher  et  se  reconnaissaient  avec  un  plaisir 
iDe\[)riinable.  Ceux  qui  n'avaient  pas  la  prétention  de  s'y  rencon- 
trer épi  (tu valent  une  vive  curiosité  d'\  voir  les  autres  et  de  juger  de 
la  rcsseinblaoce.  Les  principaux  personnages,  tout  le  monde  les  de- 
vinait, et  les  moins  inq)ortans  composaient  en  quelque  sorte  autant 
d'agréables  problèmes  qu'on  ajzitait  avec  passion  dans  toutes  les 
compagnies  un  peu  élégantes,  et  le  Cyrus  devenait  ainsi  la  lecture 
i\  la  mode,  le  livre  indispensable  de  tous  les  gens  qui  se  piquaient 
de  bon  ton. 

Remarquez  que  M"*  de  Scudéry  n*apas  la  première  donné  T  exem- 
ple de  mettre  en  roman  les  grandes  aventures  contemporaines  et 
les  personnages  célèbres  :  eUe  suivait  la  voie  ouverte  par  d'Urfé  au 
début  du  xvn*  siècle,  et  où  tant  d'autres  s'étaient  engagés  sur  ses 
pas.  Il  est  certain  en  eflet  que  d'Urfé  s'est  proposé  dans  i'Àstrée  de 
raconter  ses  longues  amours  avec  la  belle  Diane  de  Châteaumorand, 
et,  quelfpies  difficultés  (pie  d('])uis  on  ait  voulu  élever  à  cet  égard, 
nous  ne  voyons  pour  nous  aucune  bonne  raison  de  révoquer  en 
doute  le  récit  du  véridique  Palru  (1).  Un  peu  plus  tard,  les  Amours 
du  grand  Alcandre,  par  M"*  do  ritiise.  princessp  (]p  Conti,  sont  les 
amours  mêmes  d'Henri  1\  .  Ku  le  Romani  satirique,  ou,  si  l'on 
veut,  le  Aomant  des  Indes  (2),  retrace  des  événemens  et  des  person- 

(1)  (Eomm  de  Patni,  t.  U,  p.  497,  Èdaireinement  tur  FBistoire  de  rAstréè, 
(S)  La  féconde  éditton  de  im  porte  ce  titre. 
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nages  français;  Tauteur,  Jean  rie  T.annel,  ne  le  dissiniule  iiirtc.  Dans 
un  Avis  au  lecteur  intitulé  le  Secret  du  Bamant  satirique,  il  s'ex- 
prime ainsi  :  «  Si  on  dit  que  je  ne  sais  pas  rantiquiié,  puisque  j'ap- 
pelle préteurs  ceux  qui  en  Galatie  sont  juges  de  l'hoimeur  des  gen- 
tilsbommes  et  généraux  des  années,  je  maintiens  que  préteur»  en 
langage  galatien,  veut  dire  maréchal  de  France  en  langage  Cran- 
çois.  Si  on  dit  qu'il  n'y  a  point  d'empire  de  Galatie,  et  qu'on  oa 
connolt  ni  Galatie  ni  Galatiens,  j'annonce  que  c'est  im  pays  nonvci- 
lement  découvert,  etc.  »  Aussi  la  Bihliothique  kUiiriqiÊ»  de  k 
France  n* hésite- t-elle  pas  à  affirmer  que  ce  roman  est  une  satire 
des  règnes  d'Iknil  IV  et  de  Louis  Xlll  (1).  En  1647,  Florigénie  ou 
l'Illustre  victorieuse  est  liicuutestablenieut  l'histoire  des  amours  et 
du  mariage  du  chevalier  de  Chabot  et  de  Marguerite  de  Rolian,  la 
fille  du  grand  duc  Henri.  \  peu  près  vers  le  même  tenij)-.  les  pr»> 
tendiip^  amours  de  M""*  de  Longueville  et  de  Golif^ny,  ei  It*  duel 
malheureux  de  celui-ci  avec  le  duc  de  Guise,  avaient  diverti  la  cour 
et  les  salons  sous  le  voile  transparent  d'une  nouvelle  que  nous  avons 
découverte  et  publiée,  Âgésilan  et  lioUnie  (2).  U  o'eat  donc  p« 
étonnant  que  M'**  de  Scudéry  ait  eu  la  pensée  de  mettre  aussi  en  ro- 
man la  société  où  elle  a  vécu,  cette  société  à  la  fois  héroïque  et  ga- 
lante, passionnée  pour  toutes  les  gloires,  riche  en  admirables  carac- 
tères et  en  talens  merveilleux,  et  qui  devait  laisser  un  souvenir 
ineffaçable  dans  la  politique  et  dans  la  guerre,  dans  la  religîon  et 
dans  la  philosophie,  dans  l'éloquence  et  dans  la  poésie,  dans  touies 
les  sciences  et  dans  tous  les  arts. 

Deux  fois  M^'"  de  Scudéry  a  entrepris  de  ju  indrc  la  société  de  -on 
temps  sous  des  noms  étrangers  :  la  première  loiii  dans  U  QrQ»à 
Cyrus,  la  seconde  dans  Clélie. 

Ces  deux  romans  sont  évidemment  de  la  même  faixiille,  mais  ils 
difTèrent  encore  plus  qu'ils  ne  se  ressemblent.  Le  CyrUM,  malgré 
des  défauts  que  nous  ne  dissimulerons  pas,  est  encore  le  modèle  da 
genre  :  la  Ci^ie  en  est  l'excès  et  l'abus.  Le  Cyrui  avait  répanda 
le  godt  du  roman  historique  au-delà  de  la  juste  mesure,  comme  U 
arrive  toujours;  la  Clélie  Ta  décrié  et  Fa  fait  périr  dans  le  ridicule. 

Un  vice  essentiel  gâte  la  Clélie  jusqu'en  ses  meilleures  parUes  : 
la  scène  du  roman  est  à  Rome;  les  héros  et  les  héroïnes  en  sont  des 
Romains  et  des  Romaines  que  tout  lecteur  instruit  connaît,  et  aux- 
quels l'histoire  donne  des  caractères  déterminés,  devenus  des  t\{H> 
qu'il  n*est  pas  possible  de  ctianger  sans  faire  violence  à  toutes  les 
habitudes  et  pour  aiusi  dire  à  tous  les  préjugés  de  la  mémoire  et 

(1)  Voyei  aussi  les  Mémoires  de  VMé  d'ArUgnj,  t.  VI,  p.  «4-49. 
(S)  la  Jewmte  de  madame  de  LmgunUht  ch.  m. 
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de  rimagination.  Brutus,  Gollatin,  Tarquin,  son  fils  Aruns*  Por- 
senna,  MutiiiSt  Horatius  Goclès,  aussi  bien  que  Lucrèce,  Tullie  et 

Clélie,  sont  des  personiîages  sur  qui  le  romancier  n*a  aucun  droit. 
Sous  ces  iionis-là,  mettre  des  seigneurs  et  des  dames  du  xvii'  siè- 
cle, avec  leurs  goûts  et  leurs  mœurs,  est  une  entreprise  radica- 
lement extravagante  où  le  roman  et  l'histoire  ne  se  rencontrent 
que  pour  se  combattre.  Si  l'auteur  resjiecU'  un  peu  riustoire,  il 
manque  son  véritable  objet,  qui  est  de  peindre  les  mœurs  et  les  per- 
sonnages  de  son  siècle;  et  pour  peu  qu'il  suive  son  dessein  et  s'a- 
bandonne à  son  génie,  il  blesse  rhistoire  de  la  façon  la  plus  outra^ 
geuse,  et  le  bon  sens  révolté  s'écrie  avec  Boileau  : 

Gai  (lez- vous  de  donner,  ainsi  que  dans  Clélie» 
L'air  et  l'esprit  françois  à  l'antique  lUilie, 
Et,  sous  des  uoms  romains  faisant  notre  portrait, 
Pdndre  BnitoB  gaUnt  «t  Gatou  (i)  dameiet. 

Rien  de  semblable  dans  le  Cffrus,  L'histoire  n'éclaire  pas  les  pro- 
fondes ténèbres  des  temps  reculés  où  brille  la  gloire  solitaire  de  Gyrus. 
Nous  ne  savons  rien  de  la  société  et  des  mœurs  de  la  Perse,  de  la 
Médie,  de  la  Cappadoce,  ni  des  cours  de  Eabylone,  d'Ecbatane  et  de 

Sai  deb;  uoub  t>avons  seulement  qu'il  y  avait  déjà  de  la  richesse,  du  luxe, 
des  arts  et  une  civilisation  assez  avancée  :  ou  peut  donc  sans  trop 
d'invraisemblance  y  supposer  des  nui-ui  s  rlégan tes  plus  ou  moins 
semblables  aux  nôtres.  Nous  ignorons  just^u'aux  noms  des  lieute- 
nans  de  Cyrus,  de  ses  amis  et  de  ses  adversaires;  la  fiction  peut 
donc  s'y  jouer  impunément.  Avons-nous  la  moindre  connaissance  du 
caractère  de  Mandane?  Cyrus  lui-même,  qu'en  savonsHdOUs?  Ce  que 
nous  en  disent  la  Bible  et  Hérodote,  c'est«àrdire  fort  peu  de  chose. 
La  Cyropédie  de  Xénophon  est  un  roman  qui  en  permet  et  en  ap- 
pelle d'autres.  Le  poète  ne  rencontre  ici  aucune  connussance  cer- 
taine et  répandue,  aucun  pi  éjugé  qui  résiste  et  s'oppose  à  ses  inven- 
tions. La  seule  idée  que  l'histoire  att^be  au  nom  de  Cyrus  est  celle 
d'im  conquérant  plein  d'.uidace  et  de  génie.  Tout  le  reste  est  il  une 
Incertitude  très  favorabl(  ;i  la  lil)erté  de  l'art.  Aussi  M"'  de  Scudéry 
a  très  bien  pu  hk  ttn-  d'  s  <;i amies  dames  françaises  parmi  celles 
qui  i'aisaient  rornement  des  cuurs  opulentes  de  l'Orient,  des  géné- 
raux français  à  la  tête  des  aimées  de  Cyrus  ou  de  ses  ennemis;  elle 
a  pu  surtout  représenter  ces  jeunes  guerriers  aussi  galans  que  braves 
parce  que  l'amour  est  de  la  jeunesse  de  tous  les  lieux  et  de  tous  les 
temps*  et  comme  il  devait  y  avoir  là  aussi  de  la  politesse  et  le  goOit 
des  commerces  délicats,  on  ne  voit  pas  qu'on  offensât  beaucoup 

(1)  IMleau  a  mis  là  Caton  pour  la  charge,  car  il  n'y  a  pas  de  Catoa  dans  délie  au 
Icnpi  de  Tenpitai;  mais  «{u'imporie  an  aatinqiieî 
Tom  ini. 
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rbistoire  ou  la  vraisemblance  en  iairQ^uidant  (Uns  les  comytgnit 
d'élite,  filles  du  loisir  et  de  la  richesse,  des  beaux-ei^rils  tels  que 
ceux  de  la  cour  de  Louis  XIU  et  de  la  ré^ieftce.  L'obscure  antkpâté 
est  le  lieu  naturel  des  fictions  :  rien  n'empêchait  d'y  ]>laoer  Tépêfiée 
de  la  société  française  et  Timage  transfigurée  du  xtii*  ^ècle. 

Ajoutons  que  dans  la  CUH0  M'**  de  Scudéry,  an  lieu  de  peindieh 
hante  société  contemporaine,  s'est  partîcutièroment  attachée  à  dé- 
ciiie  sa  propre  société,  c'est-à-dire  une  société  inférieure  et  bour- 
geoise, incessanunent  occupée  de  petite  galanterie,  de  petite  poésie, 
de  petit  bel-esprit,  toutes  choses  Inon  difiicilesà  transporter  a  Rome 
au  tempî^  de  Brutus  et  de  Tarquui.  i.ein  de  là,  dans  le  Ctfrus,  louies 
les  parties  de  la  société  française,  cohjiih'  nous  l'avons  dit.  nnlvent 
dans  la  mesure  de  leur  importance,  ce  qui  fait  qu'après  tout  ce  sont 
au  moins  d'illustres  Français  qui  occupent  les  premières  places, 
excitent  et  soutiennent  l'attention  et  l'intérêt. 

De  ces  différences  fondamentales  naissent  de  bien  autres  diflè- 
rences.  11  y  a  défà  plus  de  fadeur  qu'il  n'en  faudrait  dans  le  Cfruf , 
mais  dans  la  Cléliê  la  fadeur  est  partout  et  passe  toute  mesure; 
e*est  là  quejtt^^ti'd  Je  Wfus  hait,  foui  te  M  tendrement,  comme  pour 
i^re  im  àbsolu  contraste  arec  les  noms  sévères  des  personnaises 
rettiaifis.  L'analyse  des  sentimens,  et  particulièrement  du  plus  déli- 
cat, du  plus  ondoyant,  du  plus  indéfinissable  de  tous,  mène  par  une 
pente  naturelle  aune  métaphysique  un  peu  (julnti  sscnciée  dont  on 
a  un  assez  fort  avani-^^uùl  dans  le  Cyrus:\n  Clélie  pousse  cette  ni^li- 
physique  h  des  sidnilités  inouïes  qui  composent  une  s(»rte  de  s^oiâs- 
iKjue  amour<'us(\  On  y  disserte  h  pertp  de  vue  sur  toutes  les  nuance 
de  l'amour,  depuis  la  première  impression  de  plaisir  désintéresse  que 
fiût  naître  la  vue  de  la  beauté  jusqu'aux  dernières  extrémités  de  la 
passion,  et  on  y  trace  cette  fameuse  carte  du  Tendre  où  sont  mar- 
qués le  lac  d'Indifi^érence,  le  bourg  du  Respect,  les  villages  de  Bilki- 
Doux,  de  Billet-Galant,  de  Jolis -Vers,  de  Gomplaisanee,  de  Sonna- 
Sions,  de  Petits-Soins,  d'Assiduité,  d'Empressem^t,  de  OiMisihilW^ 
jusqu'à  la  ville  du  Tendre,  sur  le  fleuve  de  FinclinAtien,  tovtà  eMè 
de  la  Mer-Dangereuse.  Le  Cgrut  abonde  sans  doote  en  «lahses  m- 
timentalee,  comme  plus  d'une  tragédie  de  GomelUe,  maie  sans  tw*- 
ber  jamais  dans  ces  divisions  et  ces  subdivisions  à  T infini.  En  ua 
mot,  la  Clélie  appartient  déjà  à  l'école  de  ces  précieuses  que  Molièrf 
n'a  cessé  de  poursuivre  depuis  le  commencement  jusqu'à  la  tin 
sa  carrière,  et  le  Cyms.  tout  en  inclinant  un  peu  trop  vers  cette 
école,  relève  dps  pir*  if  uses  illustîes  que  Molière  faisait  professioc 
de  respecter.  La  Cleiie  se  ressent  des  sociétés  du  Marais  etdeslameat 
SoÊÊ^edi;  le  Gyrus  sort  de  i'bôtei  de  Rambouillet  (1). 

(1)  Sur  IMel  dé  Rambonmet.  1«  MciMidn  Minli  tt  lai  Bmindi,  toju  jr«tep 
cir  Sabié,  ch.  n. 
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Malheureiîsemenl  un  graml  delaiit  est  commun  aux  deux  ou- 
vrages :  ce  déXaui  est  la  ioQgueur,  la  prolixité,  la  diffusion.  Ménage 
a  beau  dire  que  ceus  <itti  hlÂBieiit  la  longueur  des  romans  de  M"*  de 
Scudéry  ne  voient  pas  que  ces  rooaaoa  sont  de  véritables  poèmee 
épiques,  chargés»  à  la  façon  de  Virgile  et  d'Homère,  d'é|Û8od^  et 
d'incideiia  qui  ea  reculeat  le  dénoûment  (1).  N'eu  46plai86  au  savant 
erilîquei  les  épisodes  de  VÉnéidê  et  surtout  de  VItiaie  se  lient  inti- 
memeoi  à  l'action  générale,  TaccroisseDt  et  T  agrandissent,  augmen- 
tent rintérét  et  servent  au  dénoûment,  tandis  que  les  épisodes  du 
Cyru9,  trop  nombreux  et  enchevêtrés  les  uns  dans  les  autres,  ronrï- 
pent  à  luut  iiiouieut  \v.  cnm  s  du  récit  ei  iout  oublier  le  sujet  londa- 
mental.  Pour  nous  du  moins,  notre  mémoire  n'est  pas  assez  forte 
pour  porter  un  paroil  poids,  et  nous  n'avoiis  pu  venir  à  bout  d'em- 
brasser l'eusembie  et  les  diverses  parties  de  cet  immense  roman 
qu*à  l'aide  d'analyses  et  d'extraits  nmltipliés,  et  grâce  à  tout  un  tra- 
vail que  le  lecteur  ne  se  doit  pas  imposer.  Et  la  longueur  n'est  pas 
seuiement  dans  le  récit  et  dans  rinfmie  multitude  des  histoires  qui  le 
divisent  sans  cesse;  elle  est  partout,  dan#  les  descriptions  de  lieu^, 
dans  les  réflexions,  surtout  dans  les' conversations,  qui,  avec  les  por- 
traits, forment,  à  nos  yeux,  le  plus  grand  agrément  du  C^rus^  le 
Irait  le  plus  caractéristique  du  talent  de  11"*  de  Scudéry. 

Gonfessons*le  :  nous  avons  Tâme  un  peu  faible  à  Tendroit  des 
conversations  du  Cyrus,  Oui,  nous  les  aimons,  parce  qu'avec  iniini-  * 
meut  d'esprit  il  y  a  bien  de  la  délicatesse,  et  des  trésors  de  fines 
observations,  toujours  agréablement  exprimées,  sur  tous  les  senti- 
inens  du  cœur,  surtout  du  c^eur  féminin,  connue  aussi  sur  la  société, 
les  rangs,  les  devoirs,  les  \ertus,  les  caractères;  nous  les  aimons 
encore  parce  qu'elles  nous  donnent  une  iitiureuse  idée  des  conver- 
sations du  temps,  telles  qu'elles  avaient  lieu  dans  les  bonnes  com- 
|Migaies  d* alors,  aristocratiques  ou  même  bourgeoises,  sans  éti^ 
communes;  nous  les  aimons  enfm  parce  qu'elles  nous  sont  une  vi*> 
vante  image  de  cette  passion  de  la  conversation,  éteinte  aujourd'hui 
avec  tant  d'autres  nobles  passions,  mais  qui  faisait  autrefois  le 
ebarme  de  la  société  française,  et  qui  s'y  est  longtemps  soutepue* 
Le  génie  de  H"*  de  Scudéry  était  pour  la  conversation,  et  l'on 
peut  dire  que  ses  CùnversaiUms,  ses  Nouveltu  Canversalions,  ses 
Convêrsattons  morales,  ses  EntretitM  sur  toulê  espèce  d»  sujets  ri), 
sont  autant  de  petits  chefs-d'œuvre  de  politesse  et  de  bon  yout, 
qui  placent  très  haut  leur  auteur  dans  la  littérature  feaimiue  du 

(1)  Méfuiyiuna,éd\i.  de  1705,  t.  II,  p.  d  et  suiv. 

(t)  M"*  de  Scudéry  les  a  réunis  de  i680  à  1693  en  dix  charmaos  petits  volun^s  in-li. 
adailfableiiieat  IminiiDés,  qu'on  peut  olMr  à  une  jenne  femme  comnê  one  suite  de 
fefDMOt  laiiives  en  quelque  soite,  tuia  'véritable  éoele  de  morale  eéeuliècd  tiiée  dè  l'ei* 
fMn»  do  la  Beiuêiiio  eonsosoto. 
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XYii*  siècle,  et,  selon  nous,  munédîatement  après  M**  de  Sènspè 
et  M""*  de  La  Fayette.  Malheureuaeiiieut  ces  conversations  ai  aîntr 
bles  traînent  souvent,  il  faut  en  convenir,  en  une  longueur  on  pet 

fatigante,  et  celles  du  Cyrus  demanderaient  qu'une  main  amie 
en  retraiicbàt  les  redites  et  les  mille  petites  inutilités,  inévitables 
dans  le  commerce  ordinaire,  et  qui  liitine  eu  font  le  n;iuii\'l  ti  u 
grâct!,  mais  qui,  transportées  dans  un  livre,  ne  proiiiii>t  lu  plus 
le  inèiiie  eilet,  l'œil,  dit  le  poète,  étant  bien  moms  induigeut  que 
l'oreille.  L'art  de  parler  sert  beaucoup  à  l'art  d'écrire,  mais  ce  sont 
deux  arts  diil'érens;  et  pour  atteindre  la  perfection  de  la  conversa- 
tion écrite,  il  faudrait  joindre,  quand  on  tient  la  plume,  à  V allure 
naturelle  et  libre,  à  rheureux  abandon  de  la  parole,  une  rèflenoo 
prompte  et  sûre,  capable  de  surveiller  l'inspiration  sans  la  gêner,  et 
d'en  ômonder  légèrement  le  luxe  en  en  conservant  raisanœ,  la 
fraîcheur,  la  fécondité.  Cet  art  merveilleux  n'a  été  donné  à  ancan 
moderne,  pas  même  à  Malebrancbe.  Enfans  du  moyen  âge  et  de  la 
scolastique,  nous  dissertons,  nous  ne  causons  pas,  j'entends  la 
plume  à  la  main.  ScuJ,  au  printemps  de  la  civilisation  ;uitique  et 
dans  la  fleur  du  génie  grec,  Platon,  entre  Aristophane  et  Phidias, 
a  dérobé  ce  secret  à  la  Muse,  et  il  l'a  emporté  avec  lui. 

Mais  hâtons- nous  de  manjuer  nettement  dans  le  Cj/rfis  ce  qu'où 
doit  sacriOer  absolument  et  sans  retour,  et  ce  qu'on  peut  essayer 
de  disputer  à  l'oubli.  Il  y  faut  distinguer  les  aventures  et  les  por- 
traits. Cette  distinction  est  fondamentale.  Dès  qu'on  lapmi  de  vas, 
tout  l'intérêt  vrai  du  Cyrui  échappe*  £n  eiîet,  les  aventures  et  tout 
ce  qui  fait  la  trame  du  roman  sont  des  fictions  fort  médiocres,  qn 
n'ont  jamais  d&  amuser  beaucoup  les  contemporains,  et  qui  sont 
aujourd'hui,  à  bien  peu  d'exceptions  près,  sans  le  moindfe  intérêt 
pour  nous.  Il  en  est  tout  autrement  des  portraits  :  ils  méritent  en- 
core la  plus  sérieuse  attention  à  un  double  titre,  et  par  leur  valeur 
propre,  et  par  leur  importance  historique.  La  touche  en  est  à  la  jois 
\niie  et  fme.  Rien  de  géiicial  el  de  \ague;  on  sent  bien  que  ce  m 
sont  pas  là  des  types  imaginaires  inventés  à  plaisir:  une  nudiiuuk 
de  nuances,  marquées  et  développées  avec  un  art  souj)le  et  délicat, 
disent  assez  que  ces  copies  si  naturelles  ont  été  i)rises  sur  le 
Sans  doute  ce  n'est  pas  le  puissant  et  brillant  pinceau  de  Titien 
ou  de  \an-Dyck,  mais  c'est  presque  toujours  le  crayon  fidèle  et 
agréable  des  Demoustier,  appliqué  aux  figures  les  plus  gracieim 
ou  les  plus  héroïques  du  xvii*  siècle. 

Cette  distinction  du  récit  et  des  portraits  sort  de  toutes  parts 
d'une  lecture  attentive  du  Cyrus.  Elle  est  si  vraie  que  ce  n'est  p« 
nous  qui  l'avons  découverte  :  elle  a  frappé  d'abord  un  contempo- 
rain de  M"*  de  Scudéry,  homme  d'esprit,  mais  d'une  humeur  cy- 
nique à  la  fois  et  atrabilure,  qui  semble  avoir  pris  à  tâche  de  peuidre 
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en  laid  son  siècle,  comme  la  bonne  et  honnête  M'^*  de  Scudéry  l'a 
peut^tre  peint  un  peu  trop  en  beau.  Tallemant  des  Réaux  a  it  le 
premier:  «Il  ne  faut  chercher  dans  lu  Cyrus  que  le  caractère  des 
personnes,  leurs  actions  n'y  sont  pas  (1).  »  Ainsi  la  vie  privée  des 
personnages  mis  en  scène  était  dérobée  à  des  regards  profanes,  et 
leurs  portraits  seuls,  d'ordinaire  un  peu  flattés,  étaient  expost^s  à  la 
lumière.  Il  n'est  donc  pas  étonnant  que  particulièrement  les  feonnes 
fussent  fort  aises  et  Irriguassent  même  l'honneur  d'avoir  une  place 
dans  le  roman  de  M'*"  de  Scudéry;  mais  il  n'était  pas  facile  de  les 
satisfaire  sur  tous  les  points  :  elles  étaient  mécontentes»  Tune  de  ce 
trait"ci,  l'i^utre  de  celui*là,  attestant  par  leurs  plaintes  mêmes  que 
Taîmable  peintre  n*avait  pas  sacrifié  la  vérité  an  désir  de  plaire,  et 
que  ses  portraits  étaient  ressemblans,  puisqu'on  s'y  reconnaissait 
fort  bien,  sans  s'y  trouver  tout  à  fait  comme  on  Tauraît  désiré  (2). 

Quelque  temps  la  lidelité  des  peintures  sullit  ;ï  trahir  les  origi-  * 
naux  aux  yeux  des  contemporains.  Tallemant  en  désigne  plusieurs. 
Quinze  ans  déjà  passés,  M"*  de  Sévigné,  écrivant  en  1671  à  sa  fille, 
gouvernante  de  Provence,  lui  parle  d'une  dame  de  Marseille,  encore 
fort  agréable,  mais  autrefois  très  brillante,  et  qui  fut,  dit^elle,  l'hé- 
roïne de  la  plus  jolie  histoire  du  Cyrus  (3).  Cependant  de  bonne 
heure  le  besoin  d'une  clé  se  fit  sentir.  On  en  lit  une,  Tallemant 
r atteste;  mais  elle  se  perdit,  ou  du  moins  on  ne  suit  plus  sa  trace 
vers  la  fin  du  siècle,  quand  précisément  elle  devenait  indispensable, 
car  l'oubli  va  vite  dans  la  famille  des  hommes  :  les  petits-fils  ont 
pdne  à  reconnaître  les  images  de  leurs  aïeux;  les  générations  se 
pressent  et  se  précipitent,  chacune  occupée  d'elle-même,  étrangère 
et  inditrérciitc  à  celle  qui  l'a  précédée.  Quelques  grandes  figures 
surnagent,  que  la  gloire  rend  toujours  présentes;  les  autres  s'en 
vont  au  néant,  et  les  portraits  qui  en  subsistent,  s'ils  ne  sont  ac- 
compagnés d'une  inscription  prévo\ante|,  deviennent  bientôt  d'in- 
déchiffrables hiéroglyphes.  Combien  de  fois,^tout  en  sachant  deja 
que  le  Cyrus  était  une  suite  de  portraits  du  xvii*  siècle,  et  de  l'é- 
poque même  que  nous  avons  le  plus  étudiée,  sommes-nous  resté 
incertain  devant  les  peintures  les  plus  vives,  les  plus  frappantes  de 
M"*  de  Scudéry,  réduit  k  des  conjectures  qui  s'élevaient  dans  notre 
esprit  pour  en  disparattre  aussitôt,  se  chassant  et  se  détruisant  les 
unes  les  autres,  et  nous  laissant  dans  une  obscurité  profonde,  avec 
le  triste  sentiment  de  la  misère  de  nos  travaux  et  du  peu  que  nous 
savons  de  cette  société  hier  encore  éclatante  et  radieuse,  et  déjà 
tombée  dans  les  ombres  de  la  uiortl 

fiien  sûr  cependant  qu'il  y  avait  eu  autrefois  une  clc  du  Cyrus, 

(ï)  TaUesunt  des  Mm»  t.  v,  p.  27S. 

(S)  Tanemaot^  ibtd, 

(f)  Lettre  dn  IS  mai  1671. 
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wm  l'aYOtts  cherchée  avec  Tardeur  et  ropiniitreté  de  bpMÉiiM 
noua  avona  fini  par  la  découvrir  il  y  a  huit  ou  dix  au.  Itaami 
rencontré  cette  dé»  si  nécessaire  et  taot  déairfet  à  la  bihIÎBÉèfK 
de  r Arsenal,  à  la  lin  du  dernier  volume  d'un  exemplaire  daCyrn, 

sur  une  feuille  ajoutée,  du  même  format,  et  même  imprimée,  ws 
fort  incorrectement,  et  sur  de  mauvais  papier.  Tout  annonce  q« 
cette  pièce  sort  d'une  presse  particulière,  et  qu'elle  a  été  exécutée 
par  une  main  novice.  En  voici  le  titre  :  Clef  de  l'Arlamènt  w  it 
Grand  Cyrus.  A  Paris,  mdcltii.  Comme  cette  dnte  de  li^57  ueS 
point  celle  du  Cyrui^  qui  parut  de  à  1654,  il  est  \mm- 
hlMè  qu'elle  marque  Tannée  de  la  composition  de  la  dé.  L  onk- 
graphe  est  du  temps,  et  plusieurs  indices,  sur  lesquds  BOifôtti«k> 
Ions  pas  nous  arrêter,  autorisent  parfaitement  cette  conjecture. 

Possédons-nous  la  clé  même  dont  parle  Tallemaot?  Nousrigp»- 
ms;  tout  ce  que  nous  pouvons  affirmer,  c'est  que  notre  dè  Bepotf 
être  de  M*^  de  Scudéry,  car  d'une  part  elle  ne  dit  rien  sur  des  per- 
sonnages qui  jouent  un  grand  rôle  dans  le  Cyrus^  de  Fiolredfc 
donne  plusieurs  indications  qui  nous  sembleiit  bien  douteube?. enii 
elle  omet  des  i  approchemens  nnpui  tans  et  certains.  L'autaurn'a^uiti 
aucun  ordre;  les  noms  sont  mis  les  uns  après  les  autres,  au  btîî^. 
et  dans  une  confusion  désagréable.  11  est  à  remarquer  que  c'e>t  ^!^^• 
tout  pour  le  monde  de  la  haute  aristocratie  que  la  clé  fait  ^ou^rRî 
défaut,  tandis  qu'elle  aixiode  en  renseignemena  curieux  sur  It  sir 
ciété  d'un  ordre  inférieur,  et  que  les  peraionnes  de  cette  société  y 
mentionnées  avec  soin  el  même  avec  tioge,  ce  qui  semble  tnbirtf^ 
main  bourgeoise,  celle  de  quelque  habitué  de  ces  asaemhtonF*  i 
subalternes  où  M"*  de  Scudéry  régnait  en  souveraine. 

Mais  s'il  est  aisé  de  critiquer  la  clé  que  fournit  l'exçBfUi*^ 
l'Arsenal,  il  eût  été  absolument  impossible  de  s'en  psfi8er,aoiii^ 
savons  par  expérience.  !Sous-mème,  nous  l'avons  quelquefoa 
dressée,  et  souvent^élenduc;  ceux  qui,  aprèa  noua.,  seraient Ul<i^ 
de  s'engager  dans  im  travail  semblable  pourront  à  leur  toiiraj<H*- 
ter  à  nos  humbles  dcrou vertes  et  porter  la  lumière  dans  lesp*!^ 
encore  obscures  du  Cyrus.  il  ne  reste  pas  moins  vrai  quelaci^ 
tombée  entre  nos  mains  est  infmiment  précieuse.  Gribce  a  eilt^  <« 
pénètre,  on  s'oriente  dans  ie  Grmid  Cffrui,  et  ce  livre,  jusqu 
insipide  et  frivole,  prend  tout  à  coup  un  aspect  tuattesiitt,  uo  ^  , 
vieux  et  vif  intérêt.  11  ne  s'agit  plus  de  la  Pêne,  de  la  (kff^- 
de  rArménie,  de  héros  et  d'bérotnes  fantasliquest  U  s'igit  ^  ^ 
France  à  la  plus  belle  époque  de  ses  annatea,  il  s'agît  de  sm  fhi 
grand  capitaine  et  de  ses  dignes  compagnons,  d'une  femoMilMc» 
l'idole  de  son  temps,  de  femmes  aimables  et  spirituelles,  lapirw 
de  la  société  française;  il  s'agit  de  tant  de  personnages  dilï^rens  (p- 
chacun  dans  son  ordre  et  à  son  poste,  ont  honoré  et  sent 
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d'artistes,  de  poètes ,  de  gens  de  lettres  qui  l'ont  ausiû  servie  à  leur 
manière,  en  l'instruisant  et  la  charmant. 

Loin  de  nous  l'esprit  fatal  du  xvni*  siècle,  conteniptear  du  pîi^sé 
et  dédaigneux  de  la  Fraocel  BaodoDS  justice  à  tous  les  autres  pays; 
iionoroas  leur  génie*  maïs  gardons  le  nôtre.  Un  peuple»  une  race, 
c'est  un  certain  génie  empreint  partout,  daoa  la  langue,  dans  la 
teligioD,  dans  les  ioalitalieiis,  éaaa  les  moeurs,  et  qià  persiste  jus- 
que dans  les  changemens  inévitables  que  le  mouvement  des  lan^ 
entialue  k  sa  suite.  Dès  que  ce  génie  s'altère,  doute  de  kî-mème, 
porte  ses  regards  vers  un  modèle  étranger,  la  nation  est  en  péril  :  il 
lui  ftiut,  à  tout  prix,  reconquérir  la  conscience  d*elle-4néme,  et  pour 
cela  resserrer  Ja  chaîne  de  ses  souvenirs,  se  i  etieniper  dans  son  his- 
toire, et  raviver  le  culte  de  ses  grands  hommes,  illustres  représen- 
tans  et  gardiens  lidcles  de  l'esprit  des  peuples.  Sachons-le  bien  en 
efTet,  individus  et  nations,  c'est  notre  propre  idéal  que  nous  devons 
poursuivre,  car  tout  autre  ne  nous  convient  pas,  et  nous  échappe 
nécessairement.  Si  la  Riance  veut  être  grande,  en  quelque  genre  que 
ce  sdt,  qu'elle  commence  par  n'imiter  personne,  qu'elle  demeure 
dle-méme,  se  résignant  à  ses  défauts  tout  en  s' efforçant  de  les  diml- 
Duer,  et  développant  et  perfectionnant  ses  admirables  qualijtés,  qu'il 
lui  est  aisé  de  reconnaître  toutes  vivantes  dans  son  histoire,  surtout 
aux  époques  où  elle  a  été  Texemple  et  la  lumière  du  monde. 

Pour  nous,  obscur  serviteur  de  la  France,  mais  qui  ressentons 
pour  elle  une  de  ces  tendresses  passionnées  et  obstinées  qui  résis- 
tent à  toutes  les  épreuves,  nous  qui  remercions  Dieu  de  nous  avoir 
donné  une  telle  patrie,  qui  a\(His  foi  en  elle  et  dans  ses  destinées, 
qui  l'houoruds  et  l'aimons  chaque  jour  davantage,  à  mesure  qne 
nous  la  connaissons  mieux,  et  qui,  n'en  déplaise  à  de  ^rave*^  étour- 
dis, ne  mettons  au-dessus  d'elle  aucune  nation  sur  la  ter^e  (1),  i^om 

(l)  Si  (.'était  ici  It'  temps  et  le  lieii,  nous  demanderions,  san?  rnAme  entrer  dans  les 
soixante  demières  années  riches  et  si  pkiiies,  et  en  nous  reuXenn  ini  dins  l'ancienne 
France,  mm  demanderions  eu  quoi  pays  de  l'Earope  on  ,tronve  de  i»lui^  dign*  >  mairis- 
trats,  de  plus  vertaeiu.  ciioyeub  que  Jeaxi  de  La  Vacqnerie.  Micliel  de  Lhâpital.  Matthien 
Molé.  Vauban,  Maleslierbes:  de  pins  grands  hommes  4'état  qne  Ghariemagne.  Pbilipp«- 
AflSKite.  nint  Unis,  Looi»  XI,  Heori  IV  at  iitilnlita;  és  plus  gmâi  Mvililiim  dus 
su  Md  ik  ném  aièel»  fae  Gondé.  Tnniuia,  Launbovf»  Gcnti,  GaliBal»  VlUni,  TtD^ 
dftme;  m  phis  fruA  nitaplijAicien  et  un  pla8  grand  géomètn  <pt  Ji&mttt^  nk  plis 
)?rand  tn^iqite  qne  Corneille,  un  plus  grand  comique  qne  Molière,  un  pins  grand  fabu- 
liste et  un  pins  ^nd  lyricrne  à  la  fois  qne  La  Fontaine;  de  plus  grsnd?  pros^i^nrs  qne 
FriîSMrd,  Rabelais.  Montaipnf  ,  Pn;»:!'!!,  Pr^'^cupt,  Saint-ïîimnn:  nn  jiiil.ln  ist*^'  d'un  esprit 
plu»  vaste  et  pins  sur  que  Ms  rit.  s  [uieu;  deb  peintres  de  la  nature  plus  ?Hvaii<  on  plus 
lûuolians  que  butîon  et  Ronsâtau;  nue  femme  de  plus  de  génie  que  M"'  de  Sévtguè; 
HA  kMiae  de  plus  d'esprit  qiMVoltaife;  ÙMtm)mÊiUwimmMfim$nDêë9fdÊlitflÊ» 
qwB  g»  U  M>  ttoUlet  nukéMm,  tt  phtf  ifd  ¥km  Lmobi,  Jw  Wii.  WÊSkm 
Deloniie,deIlfMte,  Le  Meicter;  on  BOBàfim  pha  piiMint  et  ph»  •lymitf, 
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recherchons  parHculiëremeQt  dans  ses  annales  les  temps  où  nous 
sentons  monter  en  quelque  sorte  le  flot  de  la  grandeur  française,  H 

le  génie  nalioiial  se  déployer  dans  son  orij^inalité  et  sa  force.  Voilà, 
entre  autres  motifs,  ce  qui  nous  fait  détouiiier  les  yeux  du  xvnr  siè- 
cle, où,  màc(^  à  d'indipnes  gouverueniens  qu'attendait  un  châti- 
ment liu  riLé,  la  France  ét  iit  presque  devenue  une  puissance  du 
cond  ordre,  n'ayant  pas  produit  en  tant  d'années  un  seul  grand 
homme  d'état  ni  un  grand  capitaine;  mal  conduite  au  dedans, 
battue  au  dehors,  réduite  à  voir  sa  glorieuse  marine,  commandée 
par  des  hommes  tels  «pie  Diqileix  et  Suffren,  reculer  devant  cefle 
de  l'Angleterret  l'astre  de  Pierre  le  Grand  et  celui  de  Frédéric  se 
lever  sur  nos  tètes,  toutes  les  nations  du  nord  de  rEorcpe  croître 

Michel-Ange,  que  Jean  Cousin,  plus  gracieux  qne  Goujon,  Pilon  ou  S.iTarin;  tm  p^fatr? 
plus  philosophe,  d'une  mncpption  et  d'une  composition  plus  profonde  que  Pi  uv-il, 
plus  pathétique  que  Lesueur,  ou  plus  habile  paysagiste  que  Claude;  un  pcnpk  ea&a 
qui  eu  tout  temps  et  en  tout  genre  ait  été  et  soit  encore  un  plus  admirable  instromeiit 
entre  les  mains  du  génie,  plas  amoareiuL  et  plus  capable  des  grandes  cboses.  ^Im 
dodle  à  «pii saille  eoodDiie,  plni ébmiA  ktnqnlIieDt  qn^  l'aiiM,  pfaH  éner^tpit  à 
la  fois  et  pins  wmpie.  et.  qoûid  on  le  croit  écnsé  aoiu  ta  toopMe»  ee  rdmaâtel»» 
demain  aussi  fort  goe  Jamais;  peuple  léger  en  apparence  parce  qull  est  aianMc  cl 
humain,  et  qui  a  accompli  les  trois  plus  grandes  entreprises  des  temps  modernes  :  h 
constitutioR  du  moyeu  âge  sous  Charlemagme.  la  conversion  de  la  monarchie  t^krix^-i 
en  une  monarchie  administrative,  et  ce  qne  d'un  bout  du  monde  à  Tautre  on  aj-y-ril^ 
la  révolution  française.  Le  problème  de  la  liberté  politique  n'est  pas  encore  rés»>ln.ii 
esterai;  mais  le  problème  tout  autrement  important  de  la  liberté  dvile  Test  ikpaii 
dminante  années  pleinement  et  inéTOcablement  Des  Sanes  de  la  léfoilntioa  de  IW 
est  sortie  nneeodété  teUe  qne  l'oil  des  hommes  n*cB  atait  point  eiioen  rmt,  &  bMi 
monarchique  et  démocratique,  fondée  snr  l'égalité  de  tons  devant  la  loi.  avec  une  hié- 
rarchie puissante .  crt^ation  originale  et  magnifique  de  l'esprit  français  destinée  i 
le  tour  du  monde,  s^lon  la  parole  prophétique  df^  Mirabeau,  et  que  chaque  y'ci  «ocs 
nos  yeux  l'Eumpr;  ontirre  nous  emprunte.  Non  :  deux  millions  de  nos  frfr*»?  n-e  >Uàt  |AS 
morts  en  vain  sur  les  champs  de  bataille  de  la  révolution,  car  le  vrai  but  de  œîâe  révo- 
Inlion  est  atteint.  Reste  une  grande  tâche,  entièrement  différente  de  la  première,  œUi 
de  l'étaMissemenlde  la  liberté  poliUque  :  ce  sera  l'onvre  de  notre  siècle*  Elk  enfe* 
longs  tâtonnemens  et  des  expériences  donlooieases.  Ponr  y  réussir,  la  ptesmèw,  1^ 
périeuse  condition  est  de  laisser  là  toute  imitation,  soit  de  Tantiquilé»  CoftlidieOT^ 
ment,  mais  qui  n'a  rien  à  démêler  avec  nous,  soit  même  de  rAugleterre,  qui  a  son  pte 
X  part  qu'elle  a  mis  dans  ses  institutions,  et  dont  l'ardent  et  profond  pmtriotisœ»  dort 
seul  nous  faire  envie,  soit  surtout  de  l'Amérique,  qui,  éclosc  hier  au  tK>rtl  de  l13oéai. 
dispersé  eu  d'immenses  déserts ,  ne  sachant  pas  où  elle  va,  s'abaudonue  a  ses  lOStLOCfi 
aventureux,  et  se  juue  encore  impunément  du  temps  et  de  l'espace.  Nous,  vieille  niHm 
f^jeonie  et  retrempée  par  la  rérolntioii  fkançaise,  entourés  da  tontes  parts  de  pssM 
Tolsins  quittons  admirent,  nous  redoutent  et  nous  snr?eilleat,  nous  otobs  une  «mstiie 
et  une  destinée  partienlièies  :  U  nous  but  donc  recherebflf  de  saag-Md  le  H^m  fs- 
Utique  que  réclament  et  comportent  nos  vrais  besoins,  notre  propre  caractère,  nos  qw- 
lités  et  Tios  défauts,  le  génie  enfin  de  notrn  rrîce,  tel  qu'il  rphiit  dans  notre  histoire,  l* 
régime  (institutionnel  est,  nous  en  sommes  convaincu,  If  besoin  tt  le  vœu  de  U  Fra&:«, 
mais  il  admet  bien  des  eombuiaKSi)iis  et  des  formes  diverses  :  i  erreur  est  de  k  voir 
dans  un  tfpe  unique,  et  dans  un  type  étranger. 


LE  6BAND  GTBW. 


9d7 


et  grandir,  et  nous  descendre!  Voilà  au  contraire  ce  qui  nous  atta- 
che à  cette  ])eriode  si  dilTérente  de  notre  histoire  qui  commence 
à  ravénemeut  de  Henri  IV  et  se  prolonc^e  jusqu'au  rf  ^rno  tout  per- 
sonnel de  Louis  XIV,  que  marquent  successivenient  le  triste  mariage 
du  roi  avec  M"'  Scarron,  la  révocation  de  Tédit  de  Nantes,  l'adop- 
tion des  Stuarts  et  les  déplorables  guerres  de  la  succession  d*£s- 
pagne,  à  travers  un  siècle  entier  de  grande  politiciue,  où  nous  voyons 
avec  un  orgueil  bien  légitime  des  guerres  sagement  conçues,  forte- 
ment conduites,  couronnées  par  d'édatans  et  utiles  triomphes;  le 
traité  de  Westphalie  et  celui  des  Pyrénées  portant  nos  frontières 
au  Rhin,  aux  Pyrénées  et  aux  Alpes;  un  gouvernement  ferme  et  ré- 
solu travaillant  sans  relâche  à  transformer  une  monarchie  féodale  eu 
une  royauté  populaire,  et,  sans  détruire  une  aristocratie  nécessaire 
et  sans  cesse  renouvelée,  préparant  de  t(3utes  parts  l'empire  de  F  éga- 
lité civile:  une  juste  tolérance  leliL^ieuse,  exercée  par  des  princes 
mêmes  de  l'église  et  des  cardinaux  hommes  d'état,  distribuant  avec 
discernement  les  plus  hautes  charges,  les  titres  de  duc  et  les  bâ- 
tons de  maréchal  aux  protestans  comme  aux  catholiques,  quand  la 
gloire  les  désignait  au  choix  du  monarque  (1);  l'augmentation  tou-> 
jours  croissante  de  la  marine,  de  l'industrie,  du  commerce,  encou- 
ragés et  soutenus  sans  vain  système  et  sans  autre  objet  que  Vintérêt 
du  pays;  enfin  ce  long  et  continuel  épanouissement  de  grands 
hommes  en  tout  genre,  qui  faisaient  de  la  France  l'école  de  TBu- 
•  ropc.  Nous  l'avons  dit  ailkuis  :  dans  un  grand  siècle,  tout  est 
grand  (2);  tout  nous  intéresse  donc  en  cette  grande  époque,  les 
choses  et  les  liommcs,  les  femmes  aussi,  et  jusqu'aux  détails  de  la 
société  et  des  mœurs.  Tel  est  le  sentiment  qui  de  bonne  heure  a 
tourné  nos  regards  vers  le  xvii*  siècle,  où  se  rencontrent  ensemble 
les  sujets  habituels  de  notre  admiration  et  de  nos  travaux,  Des- 
cartes, Corneille  et  Pnussin,  à  côté  de  Henri  IV,  de  Richelieu  et  de 
Masarin;  M"*  de  La  Fayette,  M-*  de  Hautefort,  M**  de  Sévigné, 
M"*  de  Longueville  avec  Gondé  et  Turenne,  Pascal  et  Bossuet.  £t 
c'est  ce  même  sentiment  qui,  maintenant  que  nous  sommes  en  pos- 
session de  la  clé  du  CyrjUy  nous  portera  peut-être  un  jour  à  nous 
servir  d'un  roman  pour  illustrer  l'histoire,  et  continuer,  par  un 
chemin  assez  nouveau,  nos  vieilles  études  sur  un  siècle  cher  à  notre 
patriotisme. 

V.  Cousin. 

(1)  Par  exemple,  en  \  cM,  sur  neuf  ou  dix  maiéchaox.  il  y  aTait  cinq  piotestaus,  La 
Force.  GJjatilion,  Tureiine,  Gassiou,  Hautiau. 

(î)  Jacqueline  Pnstalf  premières  études  sur  la  société  et  Us  femme»  illustres  du  dix- 
septième  siiele,  inMiietknit  p.  1 
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LÀ  JEUNESSE, 
OMBédIft  tti  cinq  lurtes  et  en  tu»,  par  y.  ]biii)e  Angiciv 


Avant  d'entrer  dans  Texamea  de  la  iemesse,  j'éprouve  Je  éàtk 
d'exposer  en  manière  de  préface  quelques  considérattons  sur  la  oir^ 
rière  littéraire  de  l'autear,  et  sur  la  direction  qu'il  a  jusqu'à  présmt 
imprimée  à  son  talent.  Ce  ne  sont  point  des  conseils,  mais  de  simples 
obeervatÎDas  que  je  veux  aoumetti^  m  nouvel  académideD»  m  le 
priant  4e  ne  voir  dana  toutes  mes  psroles  que  rexpiessM»  de  la  sfm- 
pathie  que  m'inspire  un  talent  très  littéraire.  Après  beaucoup  de 
tfttonnemens  accompagnés  de  quelques  faux  pas,  après  beaacoop 
de  recherches  ingénieuses  et  de  trop  nombreuses  concessions  as 
faux  i^oùt  du  jour  ei  ;i  un  syslèriie  Jinéraire  rétrograde,  M.  Aujarier 
seiiibie  vouloir  enfin  entrer  i^am  la  voie  qu'il  aurai l  dû  suivre  dés 
ses  débuts.  Si  nous  étions  sur  qu'il  y  marchera  résolnrnf»nt,  nous 
supprunetious  volontiers  no»  observations;  mais  coinni»^  il  mm 
semble  remarquer  encore  certaines  hésitations  dans  Tallure  du  fHM*ie. 
il  est  à  craindre  qu'il  ne  rebrousse  chemin,  s'il  n'est  encourife  a 
marcher  en  avant.  C'est  pourquoi  nous  lui  disons  immédiatement: 
Ne  retournez  pas  en  arriére;  lorsque  vous  serez  tenté  du  démon  de 
Tart  de  convention  et  de  la  poésie  artificieUCt  souvenez-vous  du  qosr 
trième  acte  de  la /esfiesM*  Âlles,  sa  nom  de  ceifoatrième  ade  teos 
vos  péchés  vous  sont  remis.. 

Selon  le  philosophe  grec,  le  premier  axiome  de  la  sagesse  était  de 
se  connaître  soi-même.  Cet  axiome  a  des  applications  ajUears  qu'en 
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wmmkB  «t  en  phUosopine  :  il  en  a  de  très  inportaatos  dias  1»  litti^ 
rature  el  dans  les  erts.  Se  connaître  soinmiêaie  n'est  pas  seiilenient 
le  comiaencenieni  de  la  sagesse  et  le  princçe  de  toute  vertu»  c'est 
aussi  k  commencement  de  toute  intelligence  et  le  principe  de  tout 
talent.  Le  premier  devoir  de  l'artiste  ou  du  poète  est  de  déoeuvrir  la 
iwve  particulière  que  la  nature  a  mise  en  lui;  son  second  devoir  est  de 
on  pas  laisser  cette  force  oisive,  pour  courir  après  des  qualités  qu'il 
ne  possède  pas  et  quil  ije  possédera  peut-être  jamais,  ^l  l'un  «i  l'au- 
tre de  i  es  devoini  n'est  facile  à  exécuter.  11  n'est  pas  loujouis  aisé  de 
découvrir  la  force  orii^inale  qui  est  en  ftous.  surtout  dans  une  époque 
de  rivilisatiou  vieillie  el  compliquée  comme  la  nôtre,  où  la  s[)()iita- 
néité  de  i^us  intitincts  est  comprimée  par  mille  tyrannies  artificielles. 
Notre  éducation,  nos  préjugés,  le  milieu  social  dans  lequel  nous  vi- 
vons, les  modes  et  les  engouemens  dont  nous  subissons  F  influence, 
le  despotisme  de  Ja  tradition,  les  souvenirs  de  nos  innombrables  lec- 
tures, concourent  k  dérober  à  nos  poursuites  cette  force  si  mysté- 
rieuse déjè  et  si  bien  cacbée.  Il  faut  un  singulier  courage  pour  oser 
tenter  la  conquête  de  notre  originalité;  il  en  faut  un  plus  grand  en* 
oore  pour  nous  contrater  d'être  ce  que  nous  sommes  et  pour  ne  rien 
désirBr  au*ddà.  Une  (oh  qu'il  a  découvert  son  originalité  et  trouvé 
sa  voie,  rartiste  a  besoin  d'une  très  rare  modestie  pour  n'être 
pas  tenté  de  mentu  a  sa  n.iture  et  de  li  aiichir  les  limites  qui  lui  ont 
été  imposées.  Ce  ne  sont  nas  les  qualités  qu'il  possède  qui  lui  sem- 
blent désirables,  mais  celles  qu'il  ne  possède  pas.  On  a  hcaucoup- 
parlé  en  tout  t(;mj)s  de  l'ingratitude  des  fds  qui  désavouent  leurs 
pères,  et  de  la  vanité  des  ç;cns  qui  se  parent  de  titres  qu'ils  n'ont 
pas;  mais  la  critique  a-trelle  jamais  assez  flétri  l'ingratitude  des  ar- 
tistes envers  la  nature  et  la  iâcbeté  qui  les  empôcbe  de  se  SM>nirer 
tels  qu'ils  sont? 

Non-seulement  cette  ingratitude  et  cette  lâcheté  ne  sont  pas  pu* 
nies»  mais  elles  sont  encouragées  par  la  critique  et  par  le  public, 
il  existe  chez  le  peuple  français  une  disposition  d'esprit  qui  n'existe 
cbes  aucune  autre  nation.  Le  peuplefrançais,  qui  depuis  tantôt  deux 
siècles  et  demi  est  atteint  de  très  grandes  infirmités  littéraires,  du 
mal  de  la  phrase  par  exemple  et  de  la  littérature  pompeuse,  est 
toujours  disposé  à  réclamer  du  poète  autre  chose  que  ce  qu'il  sait 
et  ce  qu'il  p<'ut  iaire.  Notre  puhlK  .  qui  est  rcsic  lies  classique  et 
très  acadt  lUKjue  malf^ré  tous  les  eliurtî»  des  romantiques,  croit  à  la 
distinction  des  genres.  11  ne  jupe  pas  des  n'uvres  d'art  d'après  leur 
excellence,  mais  d'après  le  ^eine  auquel  elles  :ipf)arl!Pnnpnt.  11  dé- 
nigre volontiers  ce  qui  l'amuse  et  exaile  ce  qui  1  ennuie,  il  classera 
volontiers  Qil  Mâi  ou  Jtfisflon  lescaui  par  exemple  dans  la  linéra- 
Jiiine  secendairst  mais  en  revanebe  il  accordera  tMite  son  adnir»- 
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tion  aux  illisibles  trap^édies  de  Voltaire.  Ne  lui  demandez  pas  si 
l'œuvre  sur  laquelle  il  doit  se  prouuiicer  est  bonne  ou  ^lau\^l^t'; 
l'étiquette  de  l'œuvre  lui  suffit  :  le  roman,  genre  second airp,  la  tra- 
gédie, genre  sérieux,  et  tout  est  dit.  Il  sera  toujours  plus  honorable 
chez  nous  d'avoir  lait  une  mauvaise  tragédie  que  d'avoir  fait  un 
CODte  admirable;  Zaïre  éclipsera  toujours  Candide,  et  M.  Poosard 
aura  toute  la  popularité  à  laquelle  n'atteindra  jamais  M.  Mérimée. 
11  en  est  ainsi  dans  tous  les  autres  arts.  Un  peintre  d'animaux,  si 
habile  qu'il  soit,  ne  passera  jamais  pour  un  grand  artiste;  mats  à 
quelque  pauvre  diable,  sans  imagination  et  sans  génie,  s'atvise  de 
barbouiller  de  ridicules  tableaux  de  sainteté  ou  de  maussades  ta* 
bleaux  d'histoire,  le  public  lui  sait  le  meilleur  gré  de  ses  impuis- 
santes aspirations.  Cette  singulière  méthode  déjuger  les  caivres  de 
l'esprit  pourrait,  je  le  sais,  être  défendue  avec  succès  :  on  pourrait 
dire  qu'elle  a  son  origine  dans  un  sentiment  très  élevé,  l'amour  des 
choses  nobles  et  sérieuses;  mais  on  pourrait  répondre  aussi  qu'elle 
gène  la  liberté  de  l'esprit,  qu'elle  éloigne  le  talent  de  la  vérité  ei  de 
la  nature,  et  qu'elle  n'est  après  tout  qu'un  reste  de  V ancien  ré'^nie 
qui  a  survécu  à  toutes  nos  révolutions,  et  dont  il  serait  temps  eoân 
de  nous  débarrasser.  Cette  méthode  de  jugement,  cette  distiuctioa 
tranchée  entre  les  genres  littéraires,  cette  habitude  de  classer  ks 
œuvres,  non  d'après  leur  valent*,  mais  d'après  leur  étiquette,  vien- 
nent en  droite  Ùgne  d'une  époque  à  jamais  glorieuse,  mais  qui, 
malgré  toutes  ses  gloires,  a  été  et  sera  longtemps  encore  fîmeste  i 
l'mtelligence  française,  je  veux  dire  le  siècle  de  Louis  XIV.  Ces 
habitudes  d'esprit  pouvaient  être  excellentes  pour  le  public  tiés 
restreint  et  très  rafliné  de  cette  époque,  mais  de  notre  temps  eBes 
sont  un  |)i'éjugé,  un  ridicule  et  une  preuve  de  mauvais  goût.  Quand 
je  vois  un  tiomnie  de  mon  temps  admirer  une  médiocre  tragédie, 
parce  que  c'est  une  tragédie,  l'idée  du  Bourgeois  GentiLhommt  se 
piéseiUe  aussitôt  à  mon  esprit,  et  je  crois  avoir  sous  les  yeuî 
M.  Jourdain  en  personne.  Cette  détestable  iiuuiièni  de  juger  est 
donc  très  défavorable  à  l'art  et  à  la  littérature;  elle  décourage  l'ar- 
tiste ou  le  poète,  qui,  s' effrayant  des  dédains  du  public  lettré,  fait 
alors  tout  ce  qu'il  faut  pour  fausser  sa  nature.  Désireux  d'atteindre 
à  la  renommée,  il  cherche  les  qualités  qui  lui  manquent,  et  trouve 
les  défauts  qu'il  n'avait  pas.  11  était  franc  d'allures,  il  se  fini  préten- 
tieux; il  excellait  dans  le  style  familier,  il  se  guindé  pour  attraper 
le  sublime,  qui  s'obstine  à  le  fuir.  Il  gite  son  talent,  nuds  il  a  la 
gloire  d'avoir  tenté  des  assauts  dont  il  est  sorti  écloppé  et  invalide 
pour  tout  le  reste  de  ses  jours.  Et  le  public  et  la  critique,  loin  de 
blâmer  ses  teutalivcs  criminelles,  lui  en  savent  bon  gré,  et  l'encou- 
ragent à  recommencer.  La  littérature  et  Tart  véritable  eu  soufireat. 
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mais  la  dulmciion  des  genres  iranchés  et  la  gloire  de  la  littérature 
stérile  et  pompeuse  sont  sauvées. 

Après  ces  préjugés  de  l'opinion,  la  cause  qui  contribue  le  plus  à 
fausser  la  nature  des  artistes  est  rengouement  de  l'heure  présente 
et  de  la  mode  nouvelle.  Nous  sonunes  un  peuple  d'imitateurs  et  de 
courtisans.  Dès  que  le  succès  brille  à  l'horizon,  toute  la  nation  fran- 
çaise tombe  à  genoux  et  le  salue.  Là  où  un  Français  a  sauté,  toute 
la  nation  française  saute  à  sa  suite.  Dès  qu'une  innovation  littéraire 
s'est  produite,  tout  le  peuple  des  artistes  marche  dans  la  voie  de 
cette  innovation,  et  cherche  à  réussir,  non  plus  en  innovant,  mais  en 
imitant  et  en  répétant.  Grâce  à  cette  heureuse  disposition,  chacun 

dispeiist^  de  chercher  son  originalité  et  étouffe  à  plaisir  les  facul- 
l'  s  dont  la  nature  l'avait  doue.  Tel  qui  était  né  pour  faire  des  son- 
nets lait  des  drames,  parce  que  la  vogue  du  moment  est  au  drame; 
tel  qui  était  né  pour  faire  des  comédies  s'essouffle  à  faire  des  odes, 
parce  que  la  vogue  du  moment  est  à  la  poésie  lyrique.  Incalculable 
est  la  somme  de  talent  que  cbaque  génération  gaspille  ainsi  en  pure 
perte.  11  fut  un  temps  en  France  où  tout  le  monde  faisait  des  tragé- 
dies :  il  fallait  avoir  produit  au  moins  une  tragédie  pour  avoir  droit 
d'entrée  dans  la  littérature;  quiconque  n'avait  pas  commis  un  de  ces 
crimes  contre  la  nature  et  le  bon  sens  était  tenu  pour  un  médiocre 
esprit  et  presque  pour  un  malhonnête  homme.  Sous  la  restauration, 
quelques  hommes  de  génie  donnent  à  la  Fi  ance  une  cci  Laine  poésie 
qui  lui  avait  toujours  manqué,  la  poésie  du  pur  sentiment  et  deî'é- 
motiou  individuelle;  tous  les  poètes,  grands  et  petits,  se  mettent  à 
révpr  au  clair  de  lune,  à  faire  l'amour  en  nacelle  et  à  verser  des  Ilots 
de  rimes  lamentables  et  mélancoliques.  Puis  vient  le  tour  du  drame 
romantique;  tous  les  théâtres  sont  alors  encombrés  d'œuvres  insen- 
sées, et  toute  la  littérature  se  prend  à  rêver  meurtres,  viols,  in- 
cestes, coupes  empoisonnées,  arquebuses  à  rouet,  tapage  forcené 
et  quadruple  galimatias.  Enfin,  un  jour  que  la  France  était  sous  un 
astre  néfaste,  une  certaine  iMcrke  vint  au  monde;  il  n'en  fallut  pas 
davantage  pour  déterminer  une  réaction  de  déraisonnable  bon  sens, 
plus  fatale  à  la  littérature  que  les  extravagances  des  années  précé- 
dentes. A  partir  de  ce  moment,  une  averse  de  tragédies  grecques  et 
romaines,  de  contrefaçons  de  raiitit|ue,  est  venue  pleuvoir  comme 
une  douche  intempestive  sur  l'inuiginaiiou  du  j)ublic,  (jui  en  gre- 
lotte encore,  et  qui,  pour  di-siper  cette  humidité  malsaine,  s'est 
mis  à  avaler  avec  empresseinent  tous  les  alcools  réalistes  qu'on  a 
bien  voulu  lui  présenter.  Que  voulez-vous?  ce  pauvre  |>ublic  avait 
eu  si  froid  dans  les  catacombes  pleines  de  moisissures  où  on  l'avait 
fait  séjourner.  Mais  cette  nouvelle  réaction  n'est  pas  moins  curieuse 
que  la  précédente.  Deux  ou  trois  jeunes  gens,  ennemis  de  la  tragé- 


ùiyiii^ed  by  Googlc 


m 


BtTW  ma  DIQI  MOUD» 


,  die,  et  trop  tard  venus  pour  avoir  pai  lagé  les  lolies  rom antique, 
s'avisent  un  jour  de  mettre  dans  ie  roman  et  sur  la  scèrit^  itt^  p*^ 
tites  misères  de  leur  jeunesse  et  la  vie  de  i>ulièine  que  ia  néceassiu* 
les  avait  peadant  un  temps  cootraints  de  mener.  Il»  wt  réussi;  «us- 
8it6t  le  Iroupeau  des  imitateurs  s'ftst  précipité  à  leur  suite.  D'ici  à 
peu  de  temps,  nos  nouveaux  romaticiers  auront  donc  énuiBété, 
compté  et  décrit  toutes  les  marmites  ébrécbées  qui  peuvoDt  se  roH 
eoalrer  dans  les  loges  de  portiers  pansieos.  Maintenast  ètenaei" 
TOUS  que  la  France  soit  le  pays  de  l'art  de  convention  et  la  patrie  de 
Gampistron,  de  11.  Bouebardy  et  de  H.  Barrière  I 

Je  n'ai  jamais  pu  lire  ou  voir  représenter  une  des  pièces  de  M.  tmile 
Augier  sans  que  ces  réflexions  se  présentassent  à  mon  esprii.  Boa 
gré»  mal  gré,  je  me  posais  toutes  ces  questions.  —  A-t-il  fait  tout  ce 
qu'il  devait  faire  pour  découvrir  son  originalité?  N'a-t-il  pas  peur 
de  se  montrer  tel  qu'il  est,  et  ne  travaille-t-il  pas  de  son  mieux  a 
fausser  sa  nature?  Telle  scène  u'eat-elle  pas  une  coûceii.si<m  au  faux 
goût  du  jour  ou  à  la  morale  en  vogue  pour  le  quart  d'heure?  S'il  ne 
montre  pas  plus  de  hardiesse,  n'est-ce  pas  qu'il  a  peiu*  de  compro- 
mettre son  succès,  et  s'il  obéit  à  telle  réaction  à  ia  mode,  esvce  libre- 
ment,  de  son  plein  gré,  ou  n'est-ce  pas  plutôt  pour  se  laisser  porter 

la  renommée  par  le  facile  courant  de  ^opinion?  le  ne  sais  à 
M.  Augier  a  négligé  de  cbercher  son  originalité,  ou  si  cette  originslilê 
lui  a  fait  peur,  et  s*il  l'a  réprimée  par  prudence  ou  tunidlté;  mais  ses 
écrits  expriment  assez  hksa  l'bésitation  d'un  bomme  qui  voudrait  pa- 
raître autre  qu'il  n'est,  et  dont  la  nature  véritable  se  trahit  en  dépit 
de  ses  efforts.  A  côté  d'une  tirade  franche  et  vigoureuse  se  dresse  une 
tirade  pleine  de  prétention  poétifjue;  des  iiu»'\rerits  ^eii uiuciiiales 
usurpent  tout  à  cou[>  la  place  du  langage  familier,  dans  le<juei  l'au- 
teur eKcelie  cependant;  le  faux  et  l'artificiel  se  mêlent  au  iiaUirel 
et  au  sunple;  on  sent  que  le  poète  s'é|)uihe  eu  labeurs  inidheureui 
pour  fausser  une  nature  richement  douée  et  gâter  un  talent  réeL 
Soit  que,  faute  de  s'être  interrogé,  il  ne  cooaai;ise  pas  sa  force  véri- 
table, soit  qu'il  obéisse  à  ce  mauvais  génie  qui  nous  souflle  à  roreiile 
que  les  qualités  d' autrui  sont  préférables  aux  nôtres,  M.  Augier  sem- 
ble faire  tout  au  monde  pour  éviter  d'être  ce  qu'il  est.  U  possède  las 
dons  les  plus  beureux,  et  il  s'applique  depuis  quinze  ans  à  leur  (siie 
produire  des  fruits  et  des  fleurs  dont  le  germe  n'est  pas  en  eux. 
Ainsi  il  sait  plaisanter,  et  il  a  l'esprit  naturellement  railleur;  mais  k 
trait  comique,  qu'il  sait  lancer  à  merveille,  ne  lui  suffit  pas,  il  faut 
qu'il  Tûguise,  qu'U  l'amincisse,  qu'il  le  tourne  en  pointe.  Le  trait 
était  primitivement  vigoureux,  il  croit  mieux  faire  en  le  reudaia  a- 
génieux.  Sa  qualité  dominante  est  la  gaieté,  une  gaieté  franche  ri 
de  bon  aioi  ;  dans  tel  passage,  ou  salue  volontiers  en  lui  un  amere- 
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pelit-(ils  de  Rçgnard,  siaou  Molière,  et  le  voilà  qui  toaibt^  daiis 
les  coHcetli  et  le  marivaudage  qumtessencié.  Le  langage  qui  con- 
vieiidjait  à  son  esprit  judicieux  et  sain  est  un  langage  cru  et  même 
un  peu  cynique  :  craignant  sans  doHîn  d  effaroucher,  M.  Augier 
s'efforce  au  rontraire  d'être  gracieusenieut  coquet,  et  je  dirais  vo- 
lontiers genlU;  on  dirait  à  certains  momeos  Figaro  qui  prend  les 
airs  et  le  langage  de  Chérubin.  Il  excelle,  quand  il  le  veut,  et  il  le 
veut  trop  rarement,  dans  le  style  simple  et  familier;  maie  la  sim- 
plicité toute  nue  semble  lui  déplaire,  Û  faut  en  quelque  sorte  qu'il 
orne  cette  nudité,  qu'il  la  fasse  parée,  pimpante,  provocante.  C'est 
là  le  plus  grand  défaut  de  M,  Augier;  qu'il  nous  permette  de  le 
lui  dire  en  toute  sincérité,  il  faut  être  un  plus  grand  poète  qu'il  ne 
Test  pour  oser  orner  la  simplicité.  Quand  Shakspeare,  par  exemple, 
décore  quelqu'une  de  ses  grandes  pensées  de  tout  le  luxe  de  ses  mé- 
taphores et  de  ses  images,  cette  pensée  ne  cesse  pas  d'être  simple 
pour  être  parée,  et  elle  se  dresse  devant  nous  connue  uue  jeune  sau- 
vagesse  dont  la  beauté  nue  resplendit  eucurt;  davantage  sous  le  re- 
flet brillant  de  ses  colliers  et  de  ses  bracelets.  Âu  contraire,  lorsque 
M.  Augier,  au  lieu  de  nous  présenter  avec  candeur  ses  pensée»  toutes 
nues,  vient  les  parer  de  quelque  modeste  image,  ou  de  quelque 
ingénieuse  épithète,  je  trouve  ces  omemens  déplaeéSt  parce  qu'ils 
sont  trop  mesquins.  Ce  n'est  plus  la  sauvagesse  dont  je  parlus  tout 
à  l'heure,  c'est  tout  au  plus  une  agréable  bourgeoise  en  désbabOlét 
qui  étale  sous  mes  yeux  quelques  pauvres  bijoux  achetés  l'un  après 
l'autre  avec  les  économies  de  son  ménage. 

Vraiment  M.  Augier  se  fait  tort  et  ne  s'estime  pas  ce  qu'il  vaut. 
Qu'il  ait  donc  phis  de  confiance  en  lui-même,  qu'il  ne  dédaigne  pas 
autant  qu'il  le  fait  les  druis  qu'il  a  reçus.  Pour  moi,  quand  je  lis 
M.  Augier,  il  me  donne  i  idee  d'un  talent  plus  robuste  que  celui  (}ue 
ses  couvres  révèlent.  La  nature  du  poète  me  parait  bien  supérieure  à 
ses  productions.  Je  découvre  à  cette  lecture  un  autre  poète  que  celui 
que  nous  connaissons,  un  poète  qui  s'est  coupé  les  ailes  et  qui  n'a  pas 
pu  prendre  encore  son  essor,  mais  que  nous  saluerons  m  jour  peut- 
être*  si  le  poète  ne  s'impose  pas  quelque  nouvelle  mutilation  «  car 
ses  ûles  repoussent,  et  la  Jmtn9SH  m  est  la  preuve.  Que  M.  Augier 
se  débarrasse  donc  de  tous  ces  oripeaux  qui  gênent  son  allure,  de 
ces  coiiiraiiiies  qui  gênent  sa  franchise,  de  cette  timidité  qui  para- 
lyse son  talent!  Quelle  est  donc  cette  nature  que  nous  croyons  dé- 
couvrir en  lui,  et  qu'il  comprime  autant  fjii'd  le  peut?  Il  fut  un  temps 
où  Ton  aurait  plu  sans  douie  à  M.  Augier  en  lui  disant  qu'il  était 
un  néo-grec  ou  un  néo-latin;  on  lui  plairait  encore  aujourd'hui  sans 
doute  en  lui  disant  qu'il  est  le  champion  du  bon  sens  contre  les 
folies  de  l'école  romantique.  M.  Augier  n'est  rien  de  tout  cela*  On  le 
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disait  récemment  avec  beaucoup  de  jasteB8e«  M.  Aagierestim  Gau- 
lois. Oui,  M.  Aagier,  qooi  qu'il  fasse,  a  essentieUement  un  tempérv 
meut  de  Gaulois.  Il  possède  tout  le  mélange  de  qualités  ei  de  dé- 
fauts que  ce  mot  exprime.  11  a  plus  d'esprit  que  d'imagination,  plus 
de  netteté  et  de  bon  sens  que  de  profondeur,  plus  de  gaieté  que  de 
grâce,  plus  de  bonne  humeur  que  de  rêverie.  C'est  une  nature 
saine,  franche,  tournée  à,  la  raillerie  et  à  la  satire,  capable  dln- 
veiiiioii  dans  le  coiiiique,  et  à  laquelle  la  crudité  et  mèiiie  le  cynisme 
du  langage  ne  répugnent  pas.  C'est  une  nature  facile,  capable  d  a- 
bandoii  et  d'aimable  iie!?lig(  nce,  aisément  heureuse  et  très  propre 
à  communiquer  son  contentement.  Ou  je  me  tronipt'  tort,  ou  pour 
M.  Augier  le  ciel  n'a  jamais  de  nuage,  et  la  vie  n'a  que  de<  hori- 
zons heureux.  Voilà  M.  Augier  tel  que  je  me  plais  à  Timagioer.  — 
Mais,  pourraitron  me  répondre,  ce  n'est  pas  là  le  poète  tout  entier. 
Et  le  charme  étudié  de  sa  diction,  et  ce  frais  sentiment  de  la  nature 
qui  se  laisse  apercevoir  çà  et  là  dans  ses  œuvres  comme  un  oqîd 
de  paysage  vu  d'une  lucarne,  et  ces  recherches  de  grâce  rftveoae,  et 
ce  lyrisme  modéré  qu'il  essaie  d'introduire  dans  le  dialogue  et  de 
mêler  au  style  familier?  —  Artifices  tout  celai  efforts  laborieux  que 
j'ose  ne  pas  trouver  toujours  méritoires!  Dans  ses  recherches  da 
lyrisme,  de  la  mélauculie  ou  de  la  rêverie,  M.  Augier  nie  faii  uni- 
jours  songer  au  merle,  l'oiseau  moqueur,  s'essayaut  a  chanter  les 
chansons  du  rossignol.  Que  M.  Au|^ier  ne  prenne  pas  dans  un  n>au- 
vais  sens  cette  comparaison,  car  le  merle  est  dans  son  geure  uo  tri- 
ceilent  musicien,  et  certainement  s'il  essayait  de  silller  des  airs  qui 
ne  vont  pas  à  sa  voix,  il  rencontrerait  malgré  tout  de  bien  johes 
notes.  C'est  aussi  ce  qui  arrive  à  M.  Augier. 

Amsi  M.  Augier  craint  d'être  lui-même,  et  il  n'est  pas  parvenu  en- 
core à  dégager  complètement  son  originalité.  D  a  nui  en  outre  à  son 
talent  en  se  rendant  coupable  d'un  délit  que  je  lui  reprocbeni  très 
vivement.  Au  lieu  de  chercher  à  être  lui-même  et  de  parier  fibre- 
ment  en  son  propre  nom,  il  a  consenti  à  se  faire  Tinterprèle  d'une 
certaine  opinion  littéraire,  et  il  s'est  engagé  dès  le  premier  jour 
dans  les  rangs  de  cette  réaclioii  déplorable  qui  s'est  aiipelée  l'école 
du  bon  sens.  Il  a  suivi  le  courant  de  l'opinion  publique,  alors  qa« 
rien  ne  l'ohlif^eait  à  le  suivre.  Certes,  au  moment  où  il  écrivaii  la 
Cnjur,  il  s'inquiétait  probablement  pen  de  savoir  s'il  faisait  on  um 
œuvre  de  réaction.  11  obéissait  librement  à  un  poétique  caprice  qui 
s'était  présenté  à  son  imagination.  11  débutait,  comme  on  débute 
toujours,  un  peu  au  hasard,  avec  l'esprit  aventureux  de  la  jeunesse, 
sans  se  douter  qu'il  allait  bientôt  être  compté  parmi  les  champioas 
du  lx>n  sens,  de  la  morale  et  des  sentimens  bourgeois.  Za  Ctfîf  est 
une  œuvre  faite  sans  aucune  préoccupation  d'école  et  de  système. 
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Qu'y  avait-il  de  commun,  je  le  demande,  entre  la  morale  et  cette 
charmante  fantaisie,  qu'animait  d*un  bout  à  l'autre  un  souffle  de  poé- 
tique libertinage?  Mais  la  Ciguë,  par  malheur,  fut  représentée  à  Té- 

poque  où  l*astre  de  Topaque  Lucrèce  venait  de  se  lever  à  l'horizon; 
le  vent  soullldit  à  la  réaction,  et  M.  Auf!;ier  fut,  sans  favoir  cherché, 
saiuc  dès  le  premier  jour  comme  un  des  chefs  de  l'école  allait 
mettre  un  terme  aux  saturnales  de  l'école  romantique.  Il  est  juste 
de  dire  qu'il  y  eut  là  un  malentendu;  le  public,  comme  il  arrive  sou- 
vent, prit  la  forme  pour  le  fond  et  l'expression  pour  .la  pensée.  Si 
M.  Augier  fut  salué,  dès  la  Ciguë,  comme  un  des  futurs  vengeurs  de 
la  morale  et  de  la  littérature  honnête,  ce  ne  fut  pas  à  cause  des  sen- 
timens  exprimés,  mais  à  cause  de  la  forme  dont  ils  étaient  recou- 
verts.  On  fut  surpris  de  cette  forme  tempérée,  de  ce  langage  modéré, 
qui  succédaient  aux  violons  styles  et  aux  éclats  de  voix  de  Técole  ro- 
mantique. C'en  fut  assez  pour  faire  nommer  M.  Augier  lieutenant  de 
M.  Poiisaid,  événement  fâcheux,  et  tout  au  desavantage  de  M.  Ait- 
gier,  car  la  différence  est  grande  entre  ces  deux  poètes.  Depuis  celle 
époque,  M.  Augier  a  fait  tout  ce  qu'il  a  pu  pour  mériter  son  titre  et 
gâter  un  vif,  ingénieux  et  robuste  talent.  Au  lieu  de  rester  fidèle  à  la 
vérité  et  d'observer  sincèremeut  la  nature,  il  s'est  mis  à  prêcher  les 
bonnes  mœurs  et  la  morale.  Hélas!  quelle  morale  !  On  a  pu  voir,  le 
jour  où  fut  représentée  Gabrielle^  jusqu'où  peut  aller  un  homme  de 
talent  engagé  dans  une  voie  fausse,  et  qui  se  mêle  de  choses  qui  ne 
le  regardent  pas.  Tout  était  faux  dans  cette  œuvre  inalheureuse, 
depuis  le  plan  de  la  pièce,  où  Tunité  de  temps  et  de  lieu  était  ob- 
servée contre  toutes  les  lois  du  bon  sens,  jusqu'aux  moindres  dé- 
tails du  style.  On  allait  de  merveille  en  merveille,  on  ne  savait  ce 
qu'on  devait  le  plus  admirer,  de  ces  |)assiuns  qui  trouvaient  moyen, 
en  marchant  d'un  pas  si  timide,  d'arriver,  dans  l'espace  de  vingt- 
quatre  heures,  jusqu'aux  frontières  de  l'adultère  et  de  Fenlèvement, 
ou  de  (  OS  personnages  qui  avaient  des  allures  si  b()u^g(M>i^es  ei  qui 
s'exprimaient  si  prétentieusement.  Jamais  on  n'avait  employé  un 
style  si  fleuri  pour  dire  que  la  poésie  consiste  dans  la  prose,  line 
seule  scène  rachetait  heureusement  ces  passions  sans  tempérament 
et  ces  personnages  sans  intérêt,  la  scène  où  Adrienne  fait  à  Gabrielle 
la  confession  de  ses  fautes  d'autrefois.  Je  cherche  un  mot  pour  ca- 
ractériser cette  œuvre  vraiment  excentrique  et  tout  à  fait  en  dehors 
du  bon  sens.  «  La  révolution  allemande  est  une  vache  au  galop,  » 
disait  un  diplomate  en  parlant  des  événemens  de  18A8;  vaches  au 
galop,  la  morale,  les  passions,  la  j^oésie  de  Gubrialle  ! 

Encore  un  mot  sur  la  fausse  direction  que  M.  Augier  a  donnée  à 
son  talent.  11  aime  la  comédie  de  fantaisie,  et  c'est  même  là  sa  préfé- 
rence la  plus  marquée.  Tantôt  il  lait  un  élégant  pastiche  grec,  la 
TOn  ini.  «0 
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CfV^c^e;  tantôt  il  essaie  de  ranimer  les  masques  comiques  de  Vviâtm 

ihcàtre,  V Avenluricre;  tantôt  enliii  il  prend  pour  sujet  d'une  comé- 
die uu  gracieux  sujet  de  fabliau  ou  de  conte  de  fée,  i'InliUrie,  U 
réussit,  cela  est  incontestable,  et  cependant,  qu'il  me  pernietLe  de 
le  lui  dire,  eu  dépit  du  succès  obteau,  la  couiedie  de  fantaisie  Q*est 
pas  taite  pour  lui.  11  faut  laisser  ces  choses-là  à  Sbakspeare.  ou, 
pour  prendre  uû  uoni  plus  modeste  et  plus  près  de  nous,  à  Aifrtfd  de 
Musset,  il  faut,  pour  réussir  dans  la  comédie  de  fantaisie,  un  em- 
portement dans  la  grâce,  une  verve  de  rêverie  que  le  poète  de  k 
ÇiffiB  ne  possède  pas.  Sa  nature  et  son  talent  le  portent  au  ooDiraiiie 
vers  Tétude  et  roJ>servation  de  la  réalité.  La  r^té,  voilà  son  vrai 
âoniaine«  qu'il  néglige  pour  courir  après  des  mirages  chimériques. 
Les  scènes  exceUentes  et  justement  apj)Iaadies  de  ses  comédies  de 
fantaisie  devndent  cependant  lui  ouvrir  les  yeux  sur  la  nature  de  son 
talent.  Prenons  1^ Aventurière  par  exemple,  la  plus  parfaite»  à  notre 
avis,  de  ses  comédies  de  fantaisie.  Quel  est  le  |)ersoiiiiage  iuipovuiU 
delà  pièce?  Ce  n'est  pas  sou  Cassandre  :  il  n'est  pas  assez  barhmj, 
assez  iidicule,  assez  grotesque,  assez  berné.  Pour  être  un  type  lie 
fantaisie,  il  lui  manque  cette  extravagance  qui  fait  du  vieux  ui;àri, 
dans  les  Caprices  de  Marianne  »  un  personnage  si  amusant.  Ce  ii  fst 
pas  son  matamore  :  il  n'est  ni  assez  gai»  ni  assez  tapageur.  Ce  n  est 
pas  son  aventurière  :  elle  n'est  ni  assez  coquette,  ni  asseï  folie.  U 
personnage  important  et  intéressant  est  le  seul  qui  ne  soit  pas  un 
masque  et  qui  soit  pris  dans  la  réalité  :  c'est  Fabrice,  le  jeune  homme 
de  trente  ans  revenu  des  longues  aventures»  désenchanté,  scepti* 
(pie,  cynique,  sans  illusions,  et  a*ayant  conservé  d*intacts  que  les 
grands  et  vrais  sentîmens  primitifs  du  cœur  humain.  Et  quelle  est 
la  scène  capitale  de  t Aventurière?  C'est  encore  celle  qui  nous  ra- 
mène le  plus  prés  possibl»"  de  la  réalité,  celle  où  Fabrice,  ju^qu'alors 
simplement  froid  et  rusé,  éclate  tout  à  coup  eu  enteud;mt  prommcer 
le  nom  de  sa  mère  pai  doua  (]l(jrinde.  Oiic  M.  Augier  nous  en  croit^  :  il 
est  lait  pour  la  bonne  et  iVanclie  comédie,  pour  l'observation  dt  U 
vie  réelle,  et  cependant  il  n'o^e  pas  aborder  fraucbemeut  la  réalité, 
tue  seule  fois  il  l'a  osé,  une  seule  fois  il  a  été  hardi,  et  sa  hardiesse 
n'a  pas  été  couronnée  de  succès.  Nous  voulons  parler  du  Jfomft 
d'Oli^mpe.  Le  public,  qui  cependant  avait  applaudi  quelque  temps 
auparavant  je  ne  sais  quelles  filles  de  marbre,  lui  a  donné  toit; 
mais  on  peut  appeler  du  jugement  du  public,  qui  cette  fois  a  été 
tout  à  fait  injuste  envers  l'auteur.  Rarement  le  poète  a  mm  cooh 
plétement  réussi,  et  jamais  ses  allures  n'ont  été  plus  libres.  Tool 
le  monde  a  blâmé  ce  drame  ;  pour  moi,  j'en  fais  très  sincèreiDcnt 
mes  corn |)li mens  au  poète.  J'en  approuve  tout  :  les  cajactères,  le 
.style,  1  action,  la  morale,  tout,  jusqu'à  ce  iameux  coup  de  pistolet 
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qui  a  fait  pousser  des  cris  à  quelques  vertueux  feuilletonistes,  et  qui 
est  pourtant  le  seul  moyen  honorable  de  dénouer  le  drame  et  d'en 
finir  «<vec  son  affreuse  h(^roïne.  Loin  d*être  scandaleux  et  criminel, 
ce  coup  de  pistolet  est  légitime  et  moral;  c'est  Facte  d'an  honnête 
homme  qui  se  trouve  par  malheur  juge  et  partie  dans  sa  propre 
cause,  et  dont  le  sentiment  de  justice  est  révolté  par  un  impudent 
défi.  Loin  de  blâmer  le  vieux  marquis,  on  aurait  plutôt  envie  de  lut 
tendre  la  main.  Je  ne  sais  quel  écrivain  a  osé  dire  qu'Q  était  digne 
des  galères;  je  trouve  au  contraire  qu'il  mérite  l'estime  de  toutes  les 
honnêtes  gens.  Le  Mariage  d'Olympe  méritait  de  réussir,  il  a  échoué; 
mais  ce  n'est  pas  une  raison  pour  que  M.  Augier  s'écarte  de  la  voie 
dans  laquelle  il  était  enfin  entré. 

II  continue  d'v  niaicher,  avec  timidité,  avec  hésitation,  il  est  vrai; 
mais  il  a  tort,  et  le  succès  récent  de  la  Jeunesse  doit  l'engnirer  à 
persister.  Le  sujet  de  sa  nouvelle  comédie  est  pris  dans  la  réalité  des 
morars  contemporaines.  La  donnée  en  est  vraie,  simple,  poignante. 
L'auteur  a  donné  à  sa  pièce  le  titre  de  comédie;  il  aurait  dû  plutôt 
hii  donner  le  nom  de  drame,  car  il  n'y  a  rien  de  bien  gai  dans  les 
Iftchetés  et  les  ridicules  qu'il  a  mis  en  scène.  Tout  tourne  au  drame 
dans  l'époque  bienheureuse  où  nous  vivons,  même  nos  ridicules,  et 
nos  défauts  sont  plutôt  faits  pour  attrister  que  pour  égayer.  Le  gé- 
nie le  plus  comique  s'épuiserait  en  inutiles  efforts  pour  divertir  aux 
dépens  du  défaut  en  vogue  aujourd'hui,  l'amour  du  luxe  et  des  ap- 
parences trompeuses.  (Jui  oserait  faire  rire  avec  tout  ce  que  cette 
ijin'li"  funeste  contient  de  hontes,  d'hiniiiiiations  secrètes  et  d'éco- 
iininir^  ^ordi'des?  Le  spectacle  de  cette  chasse  à  l'argent,  où  les 
hommes  se  poussent,  se  foulent  aux  pieds  sans  pitié. et  tombent 
déshonorés,  est  fort  ridicule  sans  doute,  mais  il  est  encore  ])lus 
émouvant.  Le  cœur  n'a  pas  précisément  envie  de  s'épanouir  lors- 
qu'on voit  un  jeune  homme  enlevé  au  sortir  de  l'adolescence  par  la 
fatalité  des  mœurs  contemponûnes,  avec  la  brutalité  d'un  pirate 
barbaresque  en  quête  d'esclaves,  et  jeté  dans  l'armée  meurtrière 
des  întéi^ts  pour  y  combattre  et  y  gagner  comme  un  gladiateur 
une  existence  misérable.  Rien  n'est  plus  vrai  que  la  donnée  de  la 
pîèoe  de  M.  Augier.  Le  jeune  homme,  en  Fan  de  grâce  1858,  est 
eondamné  à  acheter  sa  vie  au  prix  de  son  âme,  comme  le  soldat 
mercetiaire  au  prix  de  son  sang.  S'il  veut  être  jeime,  il  ne  le  sera 
pas  impunément.  S'il  veut  rêver,  penser,  aimer,  quel  temps  lui 
rp?tera-t-il  pour  faire  son  chemin  dans  cette  société  où  tout  est  si 
ar(  «  ssible  en  apparence,  où  tout  en  réalité  est  hérissé  de  barri- 
cad»'S,  entonré  de  palissades,  défendu  par  d'épais  remparts?  Le 
Itttiips  n'est  plus  où  l'on  pouvait  dire  que  la  vie  est  un  songe  :  la 
vie  aujourd'hui  est  une  réalité  sérieuse  sans  grandeur,  dangereuse 
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sans  attrait;  c'est  un  champ  de  bataille  meurtrier,  mais  sans  gloire 
et  sans  honneur.  Les  exigences  matérielles  du  corps  sont  deve- 
nues la  principale  préoccupation  de  l'homme;  la  grande  aflbire  de 
l'existence,  c'est  boire  et  manger,  et  ce  but  peu  glorieux  n'est  ce- 
pendant pas  toujours  facile  à  atteindre.  Au  sein  de  la  ciTilisatum 
la  plus  ratrmée,  rhomme  retourne  ainsi  peu  à  peu  à  son  pdnt 
de  départ,  et  redevient  dans  les  rues  de  nos  grandes  capitales  ce 
qu'il  était  dans  les  forêts  primitives,  un  pauvre  animal  sauvaçe. 
criant  aprôs  sa  proie  comme  la  bête  affamée,  aux  aguets  au  coin  de^ 
bornes  comme  le  tigre  dans  les  jungles,  et  se  condamnant  à  uu  îra- 
vail  acharné  pour  acheter,  comme  le  nègre  de  Guinée,  un  caleçon 
qui  couvre  ses  nudités,  quelque  poison  alcoolique  qui  procuieroo- 
bli.  Dans  cette  société  si  riche  et  si  nécessiteuse,  le  jeune  homme  ne 
peut  trouver  sa  place  qu'en  consentant  à  ne  pas  avoir  les  sentiment 
de  son  âge;  d'uUeurs,  qu'il  consente  ou  non,  il  ne  les  gardera  pas 
longtemps.  Il  aura  d'abord  les  fiertés  de  la  jeunesse,  il  luttera;  maia 
bon  gi  é,  mal  gré,  il  s'affaissera  et  finira  par  succomber.  Enfin,  der- 
nière misère,  il  ne  rencontrera  autour  de  lui  pour  le  soutenir  dans 
la  lutte  que  des  contradicteurs:  ce  sont  ses  proches,  ceux  qui  -jUI 
les  gardiens  naturels  de  son  honneur  et  de  ses  vertus,  qui  lui  con- 
seilleront la  lâcheté.  L'n  ami  perfide  ne  le  conseillerait  pas  inienx  qu- 
ia tendresse  de  ses  parens,  elles  insiiiuaiioiis  d'Iago  ne  conduiseat 
pas  Othello  dans  l'enfer  de  la  jalousie  par  une  pente  plus  douce  que 
les  sollicitations  incessantes  d'une  mère  ambitieuse  ne  peuvent  cou- 
.  «duire  le  jeune  homme  à  un  succès  sans  gloire  et  à  une  fortune  saas 
bonheur. 

Telle  est  la  donnée  de  la  nouvelle  pièce  de  H.  Augîer;  encore  une 
fols,  elle  est  simple  et  elle  est  vraie.  L'auteur  en  a-t-il  tiré  tout  et 

qu'elle  contenait?  Le  sujet  étant  admis ,  on  aurait  voulu  peut-être 
plus  de  mouvement  et  d'animation,  une  intrigue  plus  conipliquét?, 
une  action  moins  languissante.  On  aurait  voulu  aussi  un  plus  grand 
nombre  de  personnages  et  une  plus  grande  variété  de  caractMVS. 
K  mon  avis,  le  d*^faut  principal  de  cette  pièce  c^^t  un  trop  grand 
caime  et  une  trop  grande  tranquillité;  on  n'y  entend  pas  assez  le  u- 
page  assourdissant  de  notre  société  moderne,  le  bruit  de  cette  Intle 
affairée  qui  s'agite  pour  vivre  et  qui  y  réussit  à  peine.  Tout  se  passe 
tranquillement,  entre  quatre  murailles,  dans  le  salon  de  M"*  Hngoet, 
où  son  fils  vient  nous  raconter  ses  luttes  et  ses  dégoûts.  M*  Angier 
n'a  pas  encore  assez  d'audace  pour  tenter  de  trop  hasardeuses  en- 
treprises; il  s'est  contenté  d'une  situation  unique  et  de  deux  ou  trois 
caractères,  et  peut-être  après  tout  a-t-il  eu  raison.  Si  nous  ne  voyon* 
pas  tout  ce  que  l'auteur  aurait  pu  nous  montrer,  nous  devinons  ei 
nous  soupçonnons  tout  ce  qu'il  nous  a  caché.  Philippe  fluguetetâft 
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mère  nous  suflîsent  pour  apercevoir  1c  monde  avec  lequel  ils  sont  en 
lutte;  chacune  des  petites  lâchetés  de  M"'  Huguet  nous  fait  soupçon- 
ner qu'ailleurs  doit  couler  un  torrent  d'infamies»  et  chacune  des  fai- 
blesses de  Philippe  nous  fait  penser  à  des  tentations  plus  grandes^ 
encore  et  à  des  luttes  plus  vives  que  les  siennes.  La  réalité  t  loin 
d'être  accusée  violemment,  a  donc  été  au  contraire  adoucie  et  amoin- 
drie; mais  on  voit  paiiiuLomcnt  que  si  le  poHc  n'en  dit  pas  davan- 
tage, c*est  qu'il  espère  que  Fintelligence  du  lecteur  suppléera  à  ce 
qu*il  ne  dit  pas.  M.  Augier  a  peut-être  manqué  de  témérité,  il  n*a 
pas  manqué  de  liuii  iroût.  S'il  eût  accusé  davantage  la  réalité,  il  pou- 
vait choquer  et  scandaliser;  il  a  voulu  dire  la  vérité  sans  blesser  le 
public,  il  a  réussi.  Malgré  la  timidité  de  l'auteur  et  la  marche  trop 
languissante  de  l'action,  la  Jeunesse  mérite  son  succès  :  elle  contient 
de  belles  parties  et  un  caractère  original  et  vrai,  qui  restera  la  créa- 
tion la  plus  heureuse  de  M.  Âugier. 

Ce  caractère  original  est  celui  de  M"*  Huguet,  Son  âme  et  son 
cœur  se  sont  usés  dans  les  luttes  de  la  vie,  et  les  dures  leçons  de 
Texpérience  lui  ont  fait  regretter  d'avour  cru  un  jour  au  honheur. 
Elle  ne  croit  plus  ni  au  bonheur,  ni  à  l'amour,  ni  même  à  l'honneur, 
ou  plutôt  elle  a  fini  par  oublier  qu'il  existât  de  telles  choses;  mais 
elle  connaît  le  prix  de  l'argent,  de  rintrigue  et  des  protections  puis- 
santes. Honnête  fcniuitt  et  bonne  mère,  elle  veut  sauver  son  fds  de  ki 
chimère  du  bonheur!  M  soins  ni  ruses  ne  lui  coûtent  pour  cela;  elle 
voudrait  sauver  son  lils  du  d*  ^h  onneur  ou  du  crime,  qu'elle  n'em- 
ploierait pas  plus  de  dévouement  qu'elle  n'en  met  à  l'empêcher  d'être 
heureux.  Veuve  d'un  employé  de  ministère,  l'avenir  idéal  quelle 
rêve  pour  son  fds  est  tout  à  fait  conforme  à  la  vie  qu'elle  a  si  long- 
temps subie  avec  amertume  :  c'est  un  avenir  de  bureaucrate  bien 
renté  et  de  paperassier  opulent.  Le  bonheur  pour  elle  est  insépa- 
rable de  fauteuils  bien  rembourrés,  de  cabmets  de  travail  encom- 
brés de  cliens,  et  d'écritoires  dont  chaque  goutte  d'encre  est  une 
pièce  d'or.  Aussi  faut-il  voir  comme  elle  malmène  son  gendre,  brave 
.garçon  qui,  fatigué  des  servilités  qu'il  faut  commettre  à  Paris  pour 
conserver  une  place  de  quinze  cents  francs,  a  préféré  aller  vivre 
dans  ses  chanips,  riche,  indépendant  et  heureux.  Comme  elle  con- 
naît son  public  parisien,  elle  sait  bien  que  la  vanité  en  France  finit 
par  avoir  raison  du  ridicule,  qui  tue  cependant  dans  notre  pays,  et 
à  son  nom  bour<^Pois  d'Iluguet  elle  a  bravement  associé  celui  de 
Champçableux.  lille  est  passée  uiaîtiesae  dans  cet  art  des  petites  lâ- 
chetés qui  est  particulier  aux  femmes,  et  pour  le  plus  grand  bien 
de  son  fils  elle  se  rendra  coupable  d'une  foule  de  légères  infamies. 
M**  ]ottlin,  ancienne  femme  entretenue,  désire  entrer  dans  le  monde 
des  honnêtes  gens  :  M"^  Huguet  lui  ouvrira  sa  porte.  M.  Hamignon, 
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panenu  imbécile,  vaiiiti'ux  et  compromettant,  peut  être  utile  ià  Phi- 
lij)pe  llii'^iiet  :  (ju'il->uit  le  bieuveim.  L  n  sot  coiiipromei  sa  tille,  elk 
saura  éviter  tout  éclat,  et  même  faire*  tourner  celte  iinpenineacê  au 
prolit  de  ceux  qu'elle  aime.  Voilà  M.""*  iiuguet,  persounage  irèà  viai» 
t!t*ès  on*;inal;  c'est  une  bourgeoise  instruite  par  lee  longues  leçon 
de  la  misère  discrètement  supportée. 

La  jeunesse  est  le  printemps  de  la  vie,  disaient  nos  pères,  akis 
que  la  nature  et  le  cœur  humain  n'avaient  pas  embrouillé  Forte 
de  leurs  saisons.  Cependant  Philippe  Huguet  préférerait  aux  lourdes 
pluies  dont  ce  printemps  est  noyé  Thiver  le  plus  hyperboréeo.  Sa 
jeunesse  e>l  a  la  lois  pour  lui  un  fardeau  et  un  obstacle.  H  s^  iiibien 
qu'il  a  tort  d'être  jeiuie,  mais  qu  \  laire?  e'est  lui  lurL  dont  <i!:  Lèse 
corrige  qu'u\ec  le  iem[)s,  et  le  temps  marche  si  lentement.  Il  i-^i  ta 
son  pouvoir  d'ailleurs  de  se  vieillir  prématurt-merit;  (.[uï  reàii|>eche 
d'avoir  à  vingt-cirni  ans  les  pensées  et  les  sentimt'us  d'uD  bomme 
vieilli  dans  l'intrigue  et  blasé  pai'  Tbabitude  de  la  bassesse?  U  e>t 
d'attendre  une  occasion  qui  ne  se  présentera  peut-être  jamais  :  c'est 
à  lui  maintenant  de  provoquer  Foccasion,  et  pour  cela  aucun  mù\m 
ne  lui  coûtera.  Il  sera  lâche»  servile;  plutôt  le  déshonneur  que  la 
médiocrité  et  Fobscuritél  Oh!  comme  sa  mère  sera  fière  de  lui,  et 
avec  quelle  satisfaction  elle  serrera  dans  ses  bras  ce  cher  itls,  qâ 
aura  enCn  ouvert  Foreiile  à  ses  leçons!  Oui,  Uuguet  a  raison;  k 
(U  licatc^se  e^t  un  embarras,  et  la  fierté  une  gène.  Eh  bi»  ii  !  (^u  elle 
reeuive  à  son  aise,  malgré  ses  antécédens  scaud.ilrux,  la  h-iviiir  de 
l'avoué  Joulin,  (pii  sera  reconnaissant  à  la  famille  de  cette  là»  helè, 
tandis  que  lui,  Philippe,  accablera  de  caresse-  >>M'\iles  le  compro- 
mettant Mamignon,  qui  peut  lui  accorder  sa  protection  auprf'^sd'nne 
puissante  compagnie  de  chemin  de  fer.  11  est  las  d'errer  dans  ia 
salle  des  Pas-Perdus,  attendant  le  procès  imaginaire  qui  doit  le 
tirer  honnêtement  de  F  obscurité.  D'ailleurs  il  n'a  pas  le  temps  d'at- 
tendre, il  aime  sa  cousine  Gyprienne,  jeune  orpheline  élevée  dans  la 
maison,  et  qui  a  grandi  près  de  lui.  La  dot  de  C\  prienne  est  nûiite» 
sa  fortune  à  lui  est  modeste  :  il  faut  donc  qu'il  fasse  fortune  au  pfa» 
vite.  Ce  singulier  logicien,  qui  voudrMt  supprimer  le  temps  pour 
arriver  plus  tôt,  ronseut  uéaumoius  à  remetue  son  boiibeur  a  uia; 
échéance  indétermincc. 

Cependant,  malgré  tous  ses  sophismes  et  qiiolcpril  travaille  (le^^i^i 
nueux  a  se  dt-ssecher  rànie  et  le  co-ur,  Phiiqipe  est  faible  et  !se  lai^ 
sera  séduire,  s'il  n'y  prend  gaide.  11  est  en  lutte  avec  deux  adver- 
saires redoutables,  sa  mère  et  sa  jeunesse*  Qui  des  deux  réim- 
portera? La  jeunesse ,  —  kii  disent  à  Fenvi  sa  sœur  Mathilde  et  son 
beau-frère  Hubert^  qui  représentent  dans  cette  pièce  les  sentîneM 
honnêtes,  et  qui  font  en  quelque  sorte  Foffice  du  chœur  antiip^ 
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dmgk  d«  dèsemcf  ayi  Mteurs  dacbaiBe  laloiuage  et  le  Uàme? 
nais  k  mère  lût  baime  garde,  et  éteint  d'une  main  pradeate  el 

discrète  ce  fisu  de  k  jeunesse  qui  jette  encore  de  loin  en  loin  de  si 

beaux  jets  de  flamme.  Quand  Philippe  sera  di^^posé  à  faire  quelque* 
géuéreuse  inipiudence,  elle  aeia  la  pour  le  préserver  contie  sou 
cœur  et  le  détourner  du  danger.  La  <l  i  _^]ie  femme  et  la  buiiiic  mère! 
11  faut  la  voir  lorsque  Philippe^  dau.s  un  iiiuuveinoiit  de  bouillante 
indii^uation,  parle  d'aller  souffleter  l'imbécile  Mami^non,  qui  a  osé 
iaire  à  sa  sœur  l'aveu  de  son  ridicule  amour,  et  lorsque  son  geudue 
Hubert  vient  demander  au  Lovelaee  suranné  l'explication  d'un  cer- 
taîa  billet  déposé  dans  le  manchon  de  sa  femme.  Avec  quelle-  dou- 
ceur eUa  fait  comprendce  à  Philippe  que  les  folies  d' un  sot  ne  peuvent 
désiMUiorer,  et  ne  sont  jamais  que  ridicules!  Airec  quelle  babileiè 
eUe  profite  de  la  lâcheté  de  Hamignon»  terrifié*  par  k  colère  d'HiH 
bert,  pour  lui  faire  avouer  que  le  billet  était  destiné  à  Cyprienne» 
et  BOB  à  Mathîldel  Dè^  longtemps  habituée  àr  exploit»  les  plus  pe- 
ti tes  circonstances,  elle  a  l'adresse  de  tirer  de  cet  incident  dé6aj;réable 
un  double  profit  :  en  même  temps  qu'elle  évite  un  éclat  fàclieux  et 
conserve  a  sou  lils  un  protecteur  utile,  eUed<mne  à  sa  nièce  uu  uiari 
millionnaire.  Peutrou  mieu\  se  tirer  d'un  mau\ais  ])as,  et  n'est-il 
pas  clair  qu'ort  peut  se  passer  de  franchise  et  de  loyauté,  loi*sque  la 
ruse  et  la  duplicité  réussissent  si  bien?  Qui  pourrait  en  vouloir  à 
M"'*  Huf^uet?  N'est-ce  pas  par  amour  pour  les  siens  qu'elle  descend 
à  de  telles  bassesses?  Ce  mot  de  bassesses  n'est-U  pas  d'ailleurs 
trop  fort?  M'""  Muguet  connaît  Tart  des  nuances;  pour  arriver  à  son 
but,  une  hypocrisie  légère  et  quelques  restrictions  mentales  lui  oat 
suffi;  elle  a  feiut  de  croire  à  un  maîentendu,  et  \oik  tout.  Entre  les 
mains  d'un  auteur  malhabile.  M***  Uuguet  pouvait  devenir  aisément; 
edîeuse;  M.  Augîcr  a  saisi  et  rendu  avec  une  dextérité  qu'on  ne 
saurait  trop  louer  les  détails  délicats  de  ce  caractère,  composé  de 
ressorts  inlininient  compliqués  et  flexibles.  Lue  nuance  de  plus, 
M*'*  Huiîuet  serait  une  intriguante;  telle  qu'elle  so  présente,  c'est 
une  bunnète  femme  dont  L^s  senfimeus  valeui  mieux  (pie  les  actes. 
Pour  peser  sa  con<]!iitt\  pour  i' absoudre  ou  k  coadainuer,  il  fau- 
drait la  subtilité  d  uu  jésuite. 

Parini  les  souffrance»  du  jeune  homme  pauvre,  il  eu  est  une,  la 
plus  dure  de  toutes,  qui  a  été  bien  saisie  par  M.  Augîer,  et  qui 
lui  a  fourni  une  des  scènes  les  plus  poignantes  de  son  drame.  Cette 
loufirance,  c'est  l'absence  de  sécurité  morale.  Le  jeune  homme 
pauvre  ne  peut  s'abandonner  à  ses  affections,  ni  goûter  sans  préoc- 
cupation le  bottlieur  qui  se  présente  à  lui.  Lorsqu'il  se  laisse  aller 
à  la  joie,  11  n'est  pas  certain  que  la  minute  qui  va  suivfe  ne  feia 
pas  succéder  une  Motion  douloureuse  à  celle  qui  maintenant  rem- 
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plit  son  cœur.  Philippe  aime  GypneoDe,  et  il  ep  est  aimé;  cepeoàaai 
il  ne  lui  a  jamais  avoué  son  amour.  A  quoi  bon?  Qui  sait  ce  que  M 
réserve  le  lendemain?  Il  est  donc  prudent  de  renfermer  dans  son 

cœur  et  de  garder  pour  lui  seul  ce  secret  qui  Tétouffe.  Les  émotions 
les  plus  légitimes  elles  plus  naturelles  ne  lui  sont  pas  plus  pemnses 
que  les  rêves  de  bonheur.  Quelque  pénible  réalité  vient  toujours 
cooiprimer  sa  tendresse  et  mêler  des  launes  à  ses  joies.  Ju^ez-eo 
plutôt.  La  iete  de  M''"'  Huguet  est  venue,  ei  14iilipj)p  ost  tout  entier 
au  plaisir  de  causer  à  sa  mère  quelque  agréable  surprise;  pour  im 
moment,  il  redevient  jeune  tout  de  bon,  il  est  plein  de  gaieté, 
d'entrain  et  d'abandon  :  il  fait  mille  espiègleries,  et  sa  trop  pré- 
coce expérience  ne  lui  sert  plus  qu*à  inventer  mille  amusans  par^ 
doxes  sur  le  respect  filial  et  les  relations  du  père  et  du  fils  dans  la 
famille  moderne.  Pendant  qu*il  s'abandonne  à  cette  bonnète  gaieté, 
entre  son  protecteur,  Tavoué  Joulin,  porteur  de  fâcheuses  Douvelles. 
Joulin  lui  retire  le  procès  dont  il  l'avait  chargé;  son  client  a  pré- 
féré prendre  un  avocat  célèbre.  Philippe  est  si  jeune,  il  a  le  temps 
d'aUendre.  Eu  se  vo}  aut  jeter  comme  un  reproche  sa  jeunesse  â  la 
face,  Philippe  ne  peut  contenir  son  indignation,  et  la  colère  rentre 
dans  ce  cœur  qui  tout  à  Theurc  débordait  de  tendresse.  C'e^t  le 
désespoir  dans  Ykmv  et  les  yeux  pleins  de  larn]es  que  Philippe  em- 
brassera sa  mère  en  lui  souhaitant  s:i  féte.  En  quelques  minutes,  les 
tristes  soucis  ont  repris  possession  de  Philippe  et  comprimé  tous  cas 
élans  de  jeunesse  auxquels  il  s'abandonnait  avec  confiance. 

Le  sort  refuse  donc  à  Philippe  le  droit  d'être  heureux.  Ce  jeune 
homme  est  si  prudent,  qu'il  ne  veut  rien  laisser  au  hasard,  et  ce- 
pendant le  hasard  déjoue  tous  ses  projets.  Il  comptait  sur  le  renom 
que  ce  procès  lui  donnerait  pour  épouser  Gyprienne.  Le  bimheur 
qu'il  a  sous  la  main  est  encore  plus  certain  que  toutes  les  cbî** 
mères  dont  il  se  leurre.  Gyprienne  l'aime,  que  ne  l'épouse-t-il?  Les 
soucis  seront  au  moins  mêlés  des  joies  qu'il  se  refuse  par  une  pru- 
dence coupable.  La  paix  et  le  bonheur  du  foyer  domestique  lui 
permettront  d'attendre  patiemment  que  le  sort  ait  épuisé  ses  ri- 
gueurs. Oui,  mais  les  rudes  exip^enccs  de  la  vie,  les  besoins  du  mé- 
nage, la  dure  pauvreté!...  Au  nuiieu  de  ces  incertitudes  et  de  ces 
fluctuations  de  sa  volonté,  Philippe  reçoit  une  seconde  visite  de 
l'avoué  Joulin.  Joulin  se  retire  des  afiaires,  il  veut  vendre  son  étude 
et  il  donne  la  préférence  à  Philippe  sur  tous  les  autres  concumns. 
11  lui  vend  son  étude  trois  cent  mille  francs  I  Et  que  cette  somme 
n'effraie  pas  Philippe  :  Joulin  connaît  une  riche  héritière  doot  il  met 
la  dot  et  la  main  à  sa  disposition.  Dans  un  accès  de  courage  dont 
sa  volonté  faible  et  dépravée  ne  semblait  pas  capable,  Philippe  re- 
fuse l'offre  de  Joulm,  qui  s'éloigne  en  chargeant      Huguet  de 


uiyui^Cd  by  CnOonfr 


LE  TUÉATEE  UTXEBAIRË.  953 

décider  son  fils  à  être  enfin  riche*  et  hearenx.  La  scène  entre  la 
mère  et  le  fils  est  d'une  grande  beauté,  et  c'est  même,  à  mon  avis» 

la  plus  belle  peut-être  qu'il  y  sût  dans  le  théâtre  contemporain. 
Philippe  avoue  enfin  à  sa  mère  son  amour  pour  Cyprieime.  —  Ne 
me  coiidaiiiue  pas,  lui  dit-il;  bouviens-toi  de  ton  amour  pour  mon 
père.  Toi  aussi,  tu  as  cherché  ayant  tout  le  bonheur  dans  le  mariage, 
et  ton  e\f'iît[)lo  m'absout.  —  Oui,  je  me  souviens,  répond  M"*  Hu- 
guet.  Alors  elle  lait  à  son  fds,  avec  les  détails  les  plus  minutieux 
et  les  plus  précis,  le  récit  de  sa  vie  passée*  Ce  fier  amour,  qui  d'a- 
bord supportait  avec  tant  de  courage  les  privations  et  la  médiocrité, 
cet  amour  qui  ne  demandait  qu'à  vivre  de  dévouement,  n'est  que  le 
prologue  rayonnant  et  rapide  de  la  vie  misérable  qu'elle  a  menée 
depuis.  A  Tamour  succéda  Testime  le  jour  où  la  jeunesse  et  la 
beauté  déclinèrent,  et  à  l'estime  succéda  bientôt  la  monotone  dou- 
ceur de  Thabitude.  Dès  lors  les  soucis  mesquins,  les  privations  mi- 
sérables, usurpèrent  dans  son  coeur  toute  la  place  que  l'amour 
y  avait  occupée,  et  ils  ne  l'ont  plus  quitté.  L'être  que  Philippe  con- 
temple, cette  mère  ambitieuse,  positive  comme  un  chiffre,  sèche  et 
stérile,  fut  autrefois  une  jeune  femme  aimante,  dévouée,  sensible, 
qui  ne  voulait  i)as  croire  au  bonheur  sans  l'amour.  Voilà  les  méta- 
morphoses que  peut  opérer  la  pauvreté!  Oh!  par  pitié  pour  toi-même, 
s'écrie-t-elle,  ailranchis  tes  enfans  de  la  pauvreté  qui  pèse  sur  toi, 
de  cette  pauvreté  que  tu  dois  à  l'amour  de  tes  parensl  L'intérêt 
qu'inspire  cette  belle  scène  est  d'un  ordre  très  élevé,  et  nos  drama- 
turges à  la  mode  pourront  apprendre  en  l'écoutant  comment  on  peut 
éDQoavoir  sans  remuer  de  lourdes  machines  mélodramatiques  et 
créer  des  péripéties  violentes.  La  situation  dans  laquelle  sont  placés 
les  personnages  de  M.  Augier  est  purement  morale^  et  cependant  elle 
est  singulièrement  dramatique,  cùr  elle  consiste  dans  un  renverse- 
ment  ou  pour  mieux  dire  dans  une  altération  d'un  des  plus  purs  sen- 
•  timens  de  l'àme,  l'amour  maternel.  On  suit  avec  une  émotion  pénible 
le»  ellorts  de  cet  amour  maternel  dépravé  pour  engap^er  l'objet  de 
ses  affections  à  étouffer  en  lui  la  voix  de  la  jt  unesse.  C'est  la  mère 
protectrice  de  la  candeur  de  son  enfant  qui  lui  enseigne  la  lâcheté, 
et  qui,  honnête  entremetteuse,  lui  conseille  un  mariage  d'argent  où 
11  ne  trouvera  pas  le  bonheur,  mais  où  il  trouvera  la  richesse. 
Comme  les  mères  qui  livrent  leurs  filles  ne  tiennent  pas  un  autre 
langage  que  M**  Huguet,  il  était  très  difficile  de  faire  accepter  aux 
spectateurs  une  situation  aussi  déUcate,  et  qui  pouvait  si  aisément 
devenir  choquante.  H.  Augier  s'est  tiré  avec  bonheur  de  tel  embar- 
ras. Après  ce  quatrième  acte,  on  est  en  droit  d'attendre  beaucoup  de 
M.  Augier,  et  son  nouveau  titre  d'académicien  lui  impose  certes 
moins  d'obligations  que  la  scène  entre  Philippe  et  M"*  Huguet. 
Philippe  fera  donc  un  mariage  d'argent,  mais  auparavant  il  coiù- 
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jnettia  une^demière  indignité.  Il  ira  à  Hoiid>onrg  jouer  sa  petiie  Iv- 
Sme  :  e'il  la  trqile,  ii  époosera  GypriBmie;  s'fl  Japord,  éh  Mes! 
Ja  vfAmùè  àa  destin  ^aoooBi|iB$9a.  11  était  vraiment  bien  inutile 
H.  Asgter  fit  oommettre  à  son  bèros  cette  fofie  coopaMe,  qui  d*Bl- 

\ems  ne  couvient  pas  à  son  caractère.  Jouer  sa  destinée  à  pile  ao 
lace,  c'est  là  une  lâcheté  criioninie  romanesque  ou  de  poèl**:  or  Phi- 
lippe est  trop  de  .^on  siècle  pour  ùtre  p»)ète,  et  le  cai'acteie  que  i'aji- 
teur  lui  a  prêté  est  loin  d'être  romanesque.  îl  revient  ruiné  à  h 
ieratedeBon  beaa-lrère  Hubert,  et  il  retrouve  Cyprienne  taujoun 
aussi  aîm^te,  aussi  prête  an  dévoaeinent  qu'avant  sa  roine.  Ci"- 
liriemie  lui  pardonne  ses  eirears,  ses  trahisons  et  sa  dennère  sot- 
lise,  et  Sf^  Hoguet,  qui  ne  respire  plus  depuis  qnekioes  semaÎBes 
l'air  «corrapteur  de  la  grande  ville,  se  laissant  attendrir  sans  émût 
par  les  inflyenceB  de  la  nature,  consent  au  mariage  qu*dle  suit 
d'«2}eFd  reponssé.  Gyprienne  et  Philippe  se  marient  donc  maâgré 
Vexiguïté  de  leur  fortune,  ils  seront  -heureux  s'ils  n'ont  pas  beau- 
coup {rciifaiis.  Le  dénofiment  est  un  peu  précipité  et  pouA.iit  ètrf 
meilleur;  mais  nous  ne  songerons  jamais  à  reprocher  ses  den<»:i- 
mens  à  un  poète  dramatique  ou  à  un  romancier,  sachant  iûexi  qam 
■toute  <r;uvre  d'art  il  faut  finir,  bon  gré,  mal  gré. 

L'action  de  ce  drame  est,  GOinme  ou  le  voit,  à  peu  près  imflf  ;  1 
se  compose  d'une  ^tuation  morale  et  de  deux  ciyractères;  mais  cette 
sitnatioa  morale  est  bien  étudiée,  et  cesdenx  canu^tères  aantimidm 
avec  me  grande  fosoe.  Les  antres  personnages,  Gyprienne,  ihrtbiliiPi 
Hubert,  sent  dessinés  avec  tonte  la  grâce  et  tout  Teaprît  dutin- 
guent  le  talent  de  M.  ^ugier.  fin  résumé,  cette  comédie  est  nn  nés 
grand  pmgrèssor  les  œuvres  précédentes  de  Tauteur.  Jamais  M.  An- 
gier  u'a  été  aussi  franc,  aussi  naturel;  jtimais  il  n'a  fait  un  usa^ 
aussi  parfait  de  cette  familiarité  qui  reconiinande  son  st\'le,  qiikad  il 
est  dans  ses  jours  (le  Vf  litable  inspiration;  jamais  il  n'a  m«>in<inf- 
rite  le  reprochr  (jne  nous  avons  eu  à  lui  adresser,  d'aiiner  a  p;w, 
à  orner  la  simplicité.  Après  de  longues  erreurs  et  bien  des  cour^ 
ave0tureuses  dans  le  pays  de  la  fantaisie,  il  aborde  eiitio  à  la  ftœ 
qui  est  la  vraie  patrie  de  son  esprit.  Qu'il  reste  dans  les  #ii  r**"" 
de  la  réalité,  <dont  ii  n'aurait  jamais  dk  s'écarter.  L'anlanr  oit  màm- 
tenant  dans  sairoîe,  qu'il  y  persévère,  nos  ap^daudiasemens  l'acosBi- 
pagneront.  G^estim  succès,  et  un  succès  mérité.  Que  les  jeunes  gas 
aillent  écouter  oette  comédie  :  ceux  qui  ont  déjà  trop  vécu  n'y  re- 
trouveront pas  sans  doute  tout  ce  qu'ils  ont  senti  et  souffert;  mas 
ceux  qui  n'ont  pas  encore  assez  vécu  y  verront  coumie  en  un  niiroir 
les  Uijiiaùuji^  qui  les  assiègent  et  les  petites  lâchetés  qu  iljs  sont  pt-at- 
èti*e  eu  train  de  commettre. 

Ému.  iâ^lKlXGCX. 


Digitized  by  Google 


•  I 

CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


fi  février  t»8. 


I>epuisque  co  tristr  et  fun^sto  crime  du  mois  dernier  €st  venu  jeter  dans 
la  politique  intérieure  d<'  la  France  une  diversion  aussi  cruelle  qu'imprévue, 
la  foi'ce  drs  clioses  a  dil  nécessairement  créer  une  halte,  un  moment  dln- 
certitude  et  d'attente,  ()endant  lequel  les  impressions  les  plus  diverses  ont 
pu  se  succéder.  C«'s  impressions  se  sont  succédé  en  elTet.  Les  esprits  atten- 
tif^ ont  eu  le  temps  de  se  demander  ce  qu^était  eo  sinistre  eonp  de  main, 
d*où  il  venait,  quelles  circonstances  nouvelles  il  faisait  naître,  et  quelles  con- 
séquences il  pourrait  avoir.  Pour  le  crime  lui-m^me,  il  e-t  sous  le  sceau  des 
Informations  judiciaires,  et  il  ne  se  dévoil<Ta  dans  tou>  >»'s  détails  que  lors- 
que la  justice  aura  accompli  sou  œuvre.  Quant  à  ce  qui  est  particulièrement 
politique  en  de  telles  conjoncturef;,  le  ^uvernement  spuI,  maître  de  ses  In- 
toDtionfi  et  de  sa  pensée,  pouvait  éclaii  i  ir  tous  l«»s  doutes.  Plusieurs  questions 
s'élevaient  à  1 1  fois,  les  unti-  intérieures,  les  autres  extérieures.  Depuis  quel- 
ques jours,  Oh  a  vu  ces  différentes  questions  se  développer  parallèlement  et 
se  traduire  en  actes  publics.  Or  ces  actes  sont  les  élémens  mêmes  de  la  si- 
tuation actuelle,  et  ne  font  qu'exprimer  une  même  pensée,  étendue  aux  di- 
verses parties  de  Torganisation  politique  et  administrative. 

Rien  n*e8t  plos  ftu;ile  ai^ourd'hui,  à  ce  qa*fl  semble,  que  de  suivre  cette 
pensée  du  gouvernement  dans  le  cercle  de  ses  applications  successives.  C*est 
de  cet  ordre  d'idées  que  procèdent  la  désignation  publique  de  rimpératrice 
comme  régeuie  éventuelle,  nnstltntlon  û*nn  conseil  privé  qui  se  transfbr- 
meralt  en  conseil  de  régence  par  le  Mt  même  de  Tavénement  de  Tempe- 
reur  mineur,  la  nouTelle  répartition  militaire  de  la  France  en  cinq  grands 
eommandemens  qni  doivent  être  exercés  par  des  maréchaux.  Dans  le  conseil 
privé,  constitué  dès  ce  moment,  se  trouvent  les  présidons  des  trois  grands 
ooTps  publics,  le  cardinal  archevêque  de  Paris,  le  maréchal  duc  de  Malakof, 
le  ministre  d'état,  M.  de  Persigny.  SI  ces  résolutions  ont  pour  objet  visible 
«rassurer  &  tont  év^emmt  Torganlsadon  supérieure  et  la  permanence  du 


L  lyui^cd  by  Google 


956 


BEVUE  DES  DEUX  MONDES 


pouvoir,  une  autre  mesure  tend  à  fortifier  le  gouvernement  dans  les  détaOs 
de  son  action  quotidienne.  Cette  mesure  était  en  germe  dans  quelques  ma- 
nifestations qui  se  sont  succédé  en  ces  derniers  temps.  Dès  le  premi^  mo- 
ment, au  lendemain  de  l^attentat  du  lU  janvier,  ainsi  qu^on  a  pu  le  remar- 
quer, le  président  do  sénat,  adressant  une  allocution  k  Tempereor,  insistaît, 
entre  autres  considérations,  sur  la  nécessité  inYarlable  de  ne  point  dévier 
du  principe  dWtorité.  L'empereur  lui-même,  en  ouvrant  la  session,  disait 
que  le  danger  ai]dourd*hui  était  bien  moins  dans  Texcès  des  prérogatives  da 
pouvoir  que  dans  Tabsence  de  lois  répressives,  et  il  ne  dlssimnlait  pas  Ha- 
tention  de  faire  appel  an  concours  du  corps  législatif.  Quelques  jours  ph» 
tard,  dans  un  ri^port  précédant  le  décret  de  suppression  de  deux  joonianx, 
M.  BiUault»  encore  à  ce  moment  ministre  de  rintériear,  annonçait  Félabo- 
ration  de  certaines  mesures  dont  le  caractère  n^était  point  définL  Ces  pa- 
roles faisaient  principalement  allusion,  selon  toute  apparence,  à  un  proyet 
qui  a  été  débattu  devant  le  conseil  d'état,  et  qui  a  été  présenté  depuis  an 
corps  législatif  sous  h?  titre  de  mesures  de  sûreté  générale.  Il  serait  inutile, 
on  le  conçoit,  d'énumérer  tous  les  cas  où  Ton  peut  tomber  sous  le  coup  des 
nouvelles  dispositions  pénales.  Il  y  a  des  délits  depuis  longtemps  qualifiés 
par  la  loi,  Il  en  est  d'autres  qui  n'étaient  pas  spécifiés  jusqu'ici»  et  qui  peu- 
vent même  n'être  pas  toujours  faciles  à  préciser  juridiquement.  Des  peines 
sont  édictées  contre  toute  personne  qui ,  pour  troubler  la  paix  publique  oq 
pour  excitrr  à  la  haine  du  gouvernement ,  pratiquerait  des  manœuvres  ou 
entretiendrait  des  intellifîences  soit  à  l'inlérieur  soit  au  dehors.  Au  fond,  il 
est  facile  de  l'ubserver,  la  pensi'**  dn  projet  consiste  dans  la  rombiOM^on 
de  ces  pénalités  nouvelles  Pt  de  la  faculté  conférée  au  pouvoir  administmîif 
d'int^^rner  dans  les  déparfuienK  et  en  Algérie  ou  d'expulser  du  territoire, 
par  mesure  de  sûreté,  ceux  qui  auraient  encouru  les  sévérités  de  la  loi.  Ce» 
disposition  particulière  autorise  le  gouvernenient  ;\  procéder  de  la  ménw 
façon  à  l'égard  des  individus  ([ui  ont  été  déjà  snii  condainucs,  soit  interoés, 
expulsés  ou  transportés  à  roccasion  des  évéïiernens  de  1868,  1869  et  1851. 
Le  corps  législatif  est  auj (  nkI  hui  saisi  de  ce  projet.  Dans  l'intervalle,  on 
incident  est  survenu.  M.  Billuult  a  quitté  le  ministère  de  Tintérieur ,  et  il  a 
été  remplacé  par  M.  le  général  lapinasse,  aide-de-carap  de  l'empereur.  Ce 
changement  fmpliquait-il  une  modification  dans  la  politique  et  dans  les  pro- 
positions du  gouvernement?  Rien  n(;  l'indique  jus(iu'ici.  Le  nouveau  ministre 
a  tenu  seulement  à  expliquer,  pour  le  public  qui  s'en  préoccuperait,  ce  fait 
particulier  de  Tavénement  d'un  militaire  à  des  fonctions  purement  civiles» 
et  il  a  donné  cette  ejçplication  dans  une  circulaire  où  il  insiste  sur  ce  poiat, 
qu'il  n'est  question  ni  de  mesures  discrétionnaires,  ni  de  rigueurs  super- 
flues, mais  d'assurer  au  pays  les  garanties  de  sécurité  qu^l  réclame,  d'étendre 
partout  une  surreillance  attentive,  incessante,  empressée  à  prévenir,  prompte 
et  ferme  à  réprimer.  Le  titre  nouveau  de  ministre  de  Tintérleiir  et  de  la  sd* 
reté  générale  qu'a  reçu  M.  le  général  ISspinasse  semblerait  rattacher  cette  no- 
mination aux  mesures  actueUement  soumises  an  corps  législatif. 

A  côté  de  ces  mesures,  on  pourrait  placer  aujourd'hui  le  commentaire 
que  le  gouvernement  lui-même  vient  de  publier  dans  le  Moniteur,  Le  prqjet 
de  loi,  comme  on  peut  le  voir  dans  Tarticle  du  journal  offlciel,  n'a  d'aotre 
but  que  de  donner  au  gouvernement  et  &  la  magistrature  le  moyen  d^ 
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teindre  un  petit  âonibro  de  fiictieux  endurcis,  résidu  des  dernières  révolu- 
tions, et  toujours  prêts  ù.  s'insurger  par  l'assassinat.  Cest  à  une  catégorie 
de  coupables  nettement  définie  que  s'adressent  les  dispositions  nouvelles. 
Ainsi  donc  voilà  le  cercle  où  le  gouvernement  lui-même  circonscrit  Taction 
de  lu  loi;  tel  est  Tensemble  de  moyens  qu^il  a  jugés  nécessaires,  mais  qui 
lui  suffisent,  etrappUcatlon  répondra  sans  nul  doute  au  commentaire. 

On  n^en  est  point  à  savoir  que  le  dernier  attentat  a  soulevé  une  bien  autre 
question,  celle  des  réfugiés:  seulement  ce  n*est  pins  ici  une  question  de  po- 
litique intérieure,  c'est  une  affaire  d'un  caractère  tout  extérieur;  le  vrai 
théâtre  où  elle  se  débat,  c'est  l'Angleterre.  Cette  question  vient  de  remplir  les 
premières  discussions  du  parlement,  qui  s'est  rouvert  il  y  a  quelques  jours  & 
peine,  et  naturellement  toutes  les  opinions  se  sont  produites  dans  la  chambre  ' 
des  lords  comme  dans  la  chambre  des  communes.  Cest  lord  Palmerston  lui- 
même  qui  est  allé  au-devant  du  débat  dans  la  chambre  des  communes,  en 
présentant  un  blU  qui  assiyettit  &  des  peines  un  certain  ordre  de  délits  ou 
de  crimes  préparés  en  Angleterre  et  commis  au  dehors.  Disons  tout  d'abord 
qu'il  ne  s'iigit  nullement  pour  l'Angleterre  de  porter  atteinte  au  droit  d'asile. 
Ce  précieux  privilège,  la  France  elle-même  l'a  trop  longtemps  exercé  à 
Tégard  de  tous  les  bannis  du  monde  pour  en  demander  l'abandon  à  un  autre 
pays.  Aussi,  dans  une  dépêche  adressée ÀTambassadeur  de  Franc  e  à  Londres, 
et  qui  devait  être  communiquée  au  go'uvernement  anglais,  M.  le  comte  \Va- 
lewsivl  s'abstenait-il  de  toute  indication  de  cette  nature;  il  ne  pr.'cisait 
même  aucune  demande,  s'en  remettant  entièrement  à  l'initiative,  à  la  sa- 
gesse du  cabinet  britannique.  Il  n'est  pas  d'ailleurs  en  Angleterre  un  gou- 
vernement qui  voulût  assumer  la  responsabilité  de  proposer  une  abrogation 
du  droit  d'asilf,  rt  aucun  ])ar]euient  h  coup  silr  ne  sanctionnerait  cette  piu)- 
|)Osition.  Lord  Palmei*ston  a  plus  habilement  agi.  11  a  trouvé  en  Irlande  une 
loi  d'une  sévérité  exagérée,  et  en  Angleterre  une  loi  incertaine,  eonluse  ou 
inefficace.  Il  parait  même  (pie  la  conspiration  pour  assassinat  n'est  |)as  prévue 
en  Angleterre;  elle  est  assimilée  à  toute  autre  conspiration  vuiiraire,  à  une 
cabale  pour  siffler  au  théâtre.  Lord  Paltm  i  >iun  a  saisi  roecasion  d  introduire 
une  certaine  uniformité  dans  la  législation,  en  adoucissant  les  rigueurs  encdre 
survivantes  en  Irlande,  en  fortifiant  au  contraire  la  loi  anglaise,  et  il  a  pn  - 
senté  son  bill,  qui  étaljlit  une  échelle  de  peines  contre  le  crime  de  conspira- 
tion ayant  en  vue  l'assassinat  dans  les  états  de  la  reine  ou  hoi->  de  ces  états. 
L'affaire  n'était  point  encore  cependant  aussi  simple  qu'elle  |)ouri-ait  le  pa- 
raître. L'attentat  du  1/i  janvier  a  certainement  inspiré  au  peuple  n  i^l  tis  la 
même  répulsion  profonde  qui  a  été  ressentie  et  exprimée  partout;  mais  en 
même  temps  quelques  adresses  de  l'arniéo,  qui  ont  reçu  une  publication  of- 
ficielle, ont  suscité  en  Angleterre  d'autres  sentimens,  et  ont  éveillé  quelques 
susceptibilités  qui  se  sont  folt  jour  dans  les  deux  chambres.  La  lecture  d'une 
dépêche  dn  ministre  des  aflhires  étrangères  de  France,  attribuant  cette  pu- 
blication à  une  inadvertance,  et  exprimant  le  regret  qu'éprouvait  le  gouver* 
nement  français  de  Timpression  fâcheuse  qu'elle  avait  produite,  est  venue 
tempérer  ces  susceptibilités.  Par  ce  hit  même,  la  question  se  trouvait  dé- 
pouillée de  ce  qu'elle  avait  de  plus  délicat,  et  la  situation  du  cabinet  était 
infiniment  plus  simple.  La  discussion  n'a  point  laissé  d'être  vive  et  étendue, 
et  lord  Palinerston  a  été  obligé  de  défendre  son  œuvre  contre  les  hostilités 
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de  ceux  qal  ne  veulent  du  bill  à  ancvn  prix  aussi  bien  que  eoalre  ra^sri 
tlon  de  ceux  qui,  tout  en  trouTaiit  juste  et  politique  d^attester  leur  ijipi 
thie  pour  la  France,  ne  tiennent  nullement  à  Humlfester  lea  jnéflsea  sentîp 
meUii  à  régard  du  chef  du  ministère.  U.  Disraeli,  ce  nous  seâble,  a  été  an 
nombre  de  ces  demlers.  Âu  fond,  toute  susceptibilité  écartée,  ee  q«i  pwatt 
avoir  dominé  dans  cette  discussion,  c'est  le  désir  de  ne  point  porter  atteinte 
légèrement  à  une  alliance  comme  celle  qui  existe  entre  la  France  et  TAo- 
gleterre.  C'est  ce  qui  a  valu  au  bili  de  lord  Palmerston  la  majorité  qiill  a 
obtenue  à  une  première  lecture,  et  s'il  triomphe  de  toutes  les  épreuves  As 
scrutin,  c'est  encore  ce  qui  aura  garanti  son  succès.  Les  esprits  politiqiMa 
qui  aiment  cette  alliance  des  deux  côtés  du  détroit  se  détournent  de  ces 
froissemens  i)iissagers,  et  voient  les  armes  des  deux  pays  se  mêler  une  fois- 
de  plus  au  fond  de  l'Orient  dans  Ja  récente  attaque  de  Canton. 

Les  évén''mfns  contemporains  passant  comme  les  événemens  d''autreliaia 
ont  passé,  et  quaiid  on  en  vient  à  les  regarder  de  plus  près,  que  reste-t-il 
Itientotï  bn  exemple  de  plus,  une  page  nouvelle  qui  s'ajouie  à  taut  d" «li- 
tres dans  cette  histoire  successive  dea  peuples  où  Ton  voit  les  passions  des^ 
hommes,  les  caractères,  les  idées,  les  intérèLs  lutter,  se  débattn»  ei  s^  mani- 
fester bous  toui(  >  les  formes  à  travers  les  péripéties  de  la  vie  publique.  Tout  ce 
qui  existe  aujouj  d  liai  en  Angleterre  se  rattache  par  mille  liens  au  pa.^^^:  ce 
qui  a  Tnainteoant  un  caractère  de  solidité  inébranlable  a  eu  ses  pt  i  ii^tik 
d'épreuves,  et  s'est  affermi  dans  les  crises  de  la  révolution  d*^  168^  et  de 
l'avéneinent  du  prince  d'Orange.  C'est  ce  qui  donne  toujours  im  ^.i  singulier 
intérêt  à  cette  époque  transitoire  et  difflcile  que  M.  Maï  auluv  a  fait  revivre 
dans  un  livre  d'uue  ferme  et  lumineuse  éloquence.  Par  malheur  lu  ii  j  iuenoR 
qu'on  vient  de  faire  en  France  de  la  seconde  partie  de  l'ouvrage  d.  M.  M^- 
caulay,  c'estrà-dire  de  V Histoire  du  règne  de  Guillaume  III,  cette  traductiwa 
est  d'une  exécution  matérielle  des  plus  médiocres;  elle  est  pleine  de  faute» 
et  d'inadvertances.  N'Importe,  l'histoire  garde  son  éloquence,  et  le  livre  de 
lliistorlen  anglais  n*est  pas  moins  rcrnivre  d*une  des  ptus  éalpeatea  intsIU* 
gences.  Ces  deux  faits  qu'il  a  racontés,  la  révolution  de  1688  ai  le  règne  d» 
Guillaume  lil,  se  complètent,  s'éclairent  mutuellement;  U»  montrait  oo»^ 
ment  une  révolution  peut  être  &  l'origine  et  demeurer  un  grand  acte  de  ee»- 
servation,  et  surtout  comment  un  gouvernement  se  fonde.  Ce  n*é«aitfaaM 
de  franchir  ce  pas  difficile  d'une  crise  dynastique.  La  rév<^tinn  qui  dépeni)- 
lait  Jacques  D  était  un  dénoûment  sous  certains  rapports,  et  à  d'antms 
égards  elle  n'était  que  le  commencement  d'un  drame  nonvean  dont  Gnft- 
laume  d'Orange  est  le  ih>id  et  taciturne  héros,  d'un  drame  plein  de  lattaa  et 
d'émotion. 

Qu'on  se 'représente  en  effet  cette  situation  nouvelle,  si  supérieureneat 
décrite  par  IL  Haeanlay  :  beaucoup  de  tories  s'étaient  aillés  avec  les  whi^ 
pour  défendre  lea  libertés  anglaises  et  le  protestantisme  qu'Us  croyaient  en 
péril;  mais,  la  victoire  une  fols  acquise,  ils  se  retrouvaient  ennemis.  Las 
partis  étaient  aux  prises  dans  le  parlement  et  dans  le  paya;  les  lords  et  Isa 
communes  se  querellaient  sans  cesse.  Toutes  les  questions  et  toutes  les  dif- 
ficultés se  soulevaient  à  la  fois.  A  côté  des  luttes  politiques,  il  y  avait  les 
luttes  religieuses.  En  Angleterre,  la  haute  église  cherchait  à  opprimer  les 
non-conformistes,  et  en  £cosse  les  presbytériens,  se  relevant»  cberchaisnt 
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à  oppriner  les  épimsirpm,  t'Irtaade  était  tout  entière  en  armes  pcmr  la 
eiMB  da  roi  laeques,  qai  allait  fixer  an  instaitt  sa  royauté  ermite  à  Dablin, 
et  la  gaerra  s'allomaft  dans  les  htgklamds  d^Écoesê.  Joignes  à  cela  une  guerre 
étrangère  fonnidaUe  sontenne  contre  la  France,  des  menaces  Incessantes 
dlnmion,  des  consplrattons  permanentes  contre  te  goaVernement  nonvean, 
des  tentatires  dVenassinat  contre  le  roi  Gnillaume,  la  trahisott  qui  se  glissait 
Jnsqne  dans  les  conseils.  Marlborongh,  placé  à  la  têts  de  Tannée,  était  le 
pnsmier  des  traîtres,  senrant  à  la  fois  GuiUanme  et  lacqœs,  et  ne  snn^eant 
peut-être  qu'à  sa  propre  ambition,  à  son  propre  avantage.  Tous  ces  élcnions 
conjurés  créaient  ponr  l'Angleterre  une  situation  des  phis  critiques.  Qu'il  y 
ait  eu  dan<^  les  années  qui  suivirent  1688  des  bills  d*Qne  criante  intolérance, 
"de  violentes  mesures  répressives,  des  actes  d'une  rigueur  outrée,  cela  n'est 
pas  douteux.  Plus  d'une  fois  on  désespéra.  Tno  chosr»  \  obs<?rver  cepen- 
dant :  ros  sévérités  exagérées  n'empôcliaiont  pas  un«^  cortaine  liberté  pra- 
tique qui  rî<''fiaft  Xmm  Ifs  hillB,  ot  (|uî  par  contrp-coup  avait  olî«*-inôme  ses 
exc^^^.  L<^s  conspirations  n'étaient  pas  [moins  aftivfs,  les  rort-ospondances 
n'f'taipnî  pas  moins  suivies  entre  rAncrleîerrf^  et  la  petite  cour  de  Saint- 
O^rmiiiii,  où  (levaient  st*  rév«M!!er  de  singulières  illusions,  Jorsqne  ^rarn>o- 
rough  taisait  secrètement  amende  honorable.  Des  classes  entière^  rr«f;i  -imt 
le  serment  au  notîvean  roi,  d'autres  !e  prêtaient  en  y  ajoutant  des  inter- 
prétations équivoques.  Les  Jacol)ites  déclamaient  pubHqut^iuent  dans  les  ta- 
vernes, et  on  écrasait  des  oranges  pourries  sous  le  talon  de  sa  botte.  I,a 
vérité  est  que  rette  Histoire  du  règne  de  GuiUaume  III  <'st  l)ien  sans  doute 
1p  n^*;nmé  des  efTorts  d'un  gouvernement  qui  se  fonde;  mais  c'est  l'histoire 
d  lin  gouvernement  qui  se  fonde  au  milieu  de  luttes  passionnées,  dans  des 
cris**s  à  l'issue  desK^uelles  la  liberté  elle-même  se  trouve  fortiliéiî  à  Tégai  du 
pouvoir. 

Au  milieu  de  ces  luttes  dramatiques,  rien  n'est  plus  frappant  que  la  figure 
de  Guillaume,  telle  que  la  peint  M.  Macsulay,  et  telle  qu'elle  apparaît  réelle- 
ment dans  Phlstoire.  Ouillanme  dDran^e  n*aTait  rien  de  ce  qui  peut  rendre 
«m  rot  populaire.  Il  n*aimait  pss  trop  les  Anglais,  qui  le  lui  rendaient  bien; 
f]  ne  faisait  nul  effort  ponr  piaire,  se  contentant  d*étre  utile,  fisrme  lors- 
qu'il fallait  aller  combattre  à  la  Boy  ne,  en  Irlande,  ou  snr  le  continent  contre 
Iionis  XIT,  Il  se  montrait  à  Londres  supérieur  A  tontes  les  haines  des  partis; 
il  les  empôchalt  de  se  déchirer;  il  prenàit  ses  ministres  et  ses  serviteurs 
parmi  les  tories  aussi  bien  que  parmi  les  wbigs,  qui  avalent  le  plus  contrl* 
biné  A  son  avènement.  Il  favorisait  toutes  les  transactions  et  contraignait  A 
la  paix  épiscopanx,  non-conformistes,  presbytériens.  Le  résultat  le  plus  clair 
de  cette  politique  était  celui-ci  :  Guillaume  ne  désarmait  pas  ses  ennemis» 
^  il  mécontentait  ses  amis.  Peu  lui  importait,  c'était  un  blenfalteor  intè- 
gre, impassible  et  rude.  Il  n'y  avait  pas  deux  ans  qu*il  était  sur  le  trône, 
que,  fliisaot  violence  au  parlement,  il  publiait  nn  acte  de  dont 
n*étaient  exceptés  qu'nn  petit  nombre  de  hautes  têtes  plus  particulière- 
ment compromises  et  les  deux  bourreaux  restés  inconnus  qui  avaient  assisté 
voilés  A  Texécation  de  Charles  I*'.  Médiateur,  modérateur  des  partis  en 
Angleterre,  Guillaume  était  en  même  temps  TAme  de  la  coalition  européenne 
contre  la  France,  cette  csuvre  qui  n'était  pas  moins  difficile  à  conduire  que 
Forganisation  d'un  régime  nouveau.  Il  avait  A  lUre  marcher  d'accord  i'Es- 
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pagne,  le  duc  de  Savoie,  le  pape,  TAutriciie,  les  princes  alieniands,  preî.-iût 
les  uns,  promettant  aux  autres,  tempérant  les  conflits  d'intérêts  et  d'aoïourv 
propres.  Sa  constance  finit  par  triompher  de  Louis  XIV.  Guillaunif^  lU  réus- 
sit, et  son  œuvre  a  survéïn.  !.es  Anglais  ne  Taimaient  pas  ù  iVirisrine,  d> 
sions-nous;  ils  s'accoutuinai«'nt  avec  peine  à  Tliumeur  de  ce  roi  étriupir. 
ta'^-itnrnf'  't  sévère,  qui  allait  volontiers  chercher  sos  favoris  parmi  les  Hol- 
landais; nuiis  ils  subissaient  son  ascendant,  ils  se  souiuettaicul  à  sa  lroid« 
raison,  et  ils  finissaient  même  par  s'attacher  à  lui,  car,  tout  étj'angcr  qu'il 
filt,  il  ronrésentait  à  leurs  yeux  l^'î  doux  r-hoses  les  plus  vivaces  et  les  pitts 
puissantes,  le  scuiimeat  patriotique  et  le  seniîment  protestant. 

r.V»st  lin  fait  à  remarquer:  dans  les  premiers  temps.  Gui  11  au  nie  parut  piTi> 
d'une  iois  sur  le  point  d'échouer  justement  par  ce  qui  faii  an  jourd'Lui  si 
frrandeur,  par  sa  modération,  par  son  calme  au  milieu  des  ]ki--'«>!i<.  par- 
que,  roi  d'Angleterre,  il  refusa  de  partager  les  haines  vindlLuti\e^  de?»  parn-. 
et  (  "est  peut-t^tre  ee  qui  a  le  plus  contribué  à  faire  de  la  révolution  d»' 
la  dernière  des  révolutions  anglaises,  comme  l'appelle  I  historien.  En  toute 
chose,  cette  époque  est  une  bataille,  il  est  vrai;  mais  c'est  nni^  bataille  où 
ciiaciue  jour  est  marqué  par  quelque  progrès,  et  le  roi  Guillaume  esï  le  pr^- 
jiiit'f  ouvrier  de  ce  travail,  d'où  la  liberté  anglaise  sort  mieux  affermi  -  et 
plus  épurée.  Aussi  suivez  le  dév(  loppement  de  ce  règne  dans  l'éloquent  r^-cil 
de  M.  Mu'-auiay  ;  vous  verre/  ki  uiarclie  ascendante  de  la  iiaiiua  unglai-»  à 
partir  du  bill  des  droits,  consécration  définitive  des  libertés  ]>ritanniqi;es. 
En  quelques  années,  tout  prend  une  face  nouvelle  :  les  actes  iiiiportanï  # 
succèdent,  la  périodicité  des  élections  parlementaires  est  établie,  des  ga- 
ranties plus  eflicaces  sont  introduites  dans  l'administration  de  la  ju>iice,  Ir* 
crédit  public  se  fonde  par  la  création  de  la  banque  d'Angleterre,  la  presse 
commence  à  s'émanciper,  les  fùreurs  intolérantes  des  sectes  religieuses  ten- 
dent à  perdre  de  leur  violence.  Guillaume  trouve  un  pays  troublé,  il  Uiss» 
un  pays  plein  d'orgueil  et  de  confiance.  Tout  d'ailleurs,  dans  les  ceavres  de 
ce  tenii  s,  porte  un  cachet  profondément  britannique.  L*Ângle terre,  aiim 
que  le  remarque  M.  Macaulay,  procède,  au  lendemain  de  aa  révolaiifio, 
comme  elle  a  toujours  procédé,  a^inquiétant  pen  d*accumuler  les  contradic- 
tions ou  les  inconséquences  dans  les  actes^  pourvu  que  ces  actes  r^oodent 
à  un  besoin,  à  une  nécessité  Immédiate.  KUe  cherche  le  remède  quand  le  mà 
se  fait  sentir,  et  elle  ne  cherche  pas  &  innover  au-delà  de  ce  qui  est  néces- 
saire; sa  politique  n*a  rien  d*abstralt,  et  se  dérobe  aux  embarras  de  la  la- 
gi(iuc.  Elle  concilie  tout  dans  un  intérêt  pratique»  et  c*est  ce  qui  donne  n 
caractère  si  étrangement  original  aux  institutions  anglaises.  Quand  le  aen- 
tiinent  national  commence  &  réclamer  la  publicité  des  votes,  est-ce  par  fiOib 
roination  d^un  principe  philosophique?  Nullement,  on  s*aperçoIt  que  le  aecret 
des  votes,  qui  était  autrefois  pour  les  représentans  une  garantie  d'Ind^Mi- 
dauce  vis-âtvis  du  pouvoir  royal,  n'est  plus  qu'un  moyen  dlrreapoosabilité 
vis>&>vis  du  peuple.  Comment  se  forme  sous  Guillaume  ce  rouage  particu- 
lier, cette  institution  Indispensable  pour  le  mécanisme  de  la  oonstitntioii 
anglaise,  —  le  ministère?  Il  naît  de  la  force  des  choses,  nullement  d*an 
dessein  prémédité.  Comment  naf  t  la  liberté  de  la  presse?  Un  bill  de  œosnre 
expire,  et  la  presse  est  émancipée.  La  liberté  de  la  presse,  dlra-t^oo,  n*est 
qu*un  fait.  Oui,  c'est  un  fait  comme  II  y  en  a  on  certain  nombre  en  Angie- 
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terre,  plus  puissans  que  la  loi  elle-même,  trouvant  tout  à  la  fois  leur  force 
et  leur  correctif  dans  les  mœurs. 

Un  des  traits  de  ce  caractère  anglais  tel  qu'il  s'est  formé  et  tel  qu'il  appa- 
raît dans  une  longue  histoire,  c'est  que,  malgré  des  luttes  intérieures  qu'on 
dit  énervantes,  il  s»  montre  sans  cesse  à  la  hauteur  de  toutes  les  entre- 
prises. On  Ta  remarqué  quelquefois,  l'Angleterre  peut  se  laisser  surprendre 
par  une  sorte  d^orgueilleuse  confiance  en  elle-même;  elle  éprouve  souvent 
des  revers  dans  une  première  campagne,  elle  se  relève  dans  la  seconde,  et 
sa  constance  ne  se  laisse  pas  vaincre  aisément.  Elle  poursuit  son  but  avec 
ténacité.  Telle  elle  se  montre  encore  dans  deux  questions,  —  l'insurrection 
des  Indes  et  la  guerre  de  la  Chine,  —  qui  se  débattent  aujourd'hui  dans  l'ex- 
trême Orient,  et  jqui  ne  sont  pas  les  moins  graves  entre  toutes  celles  dont 
l'Europe  peut  Justement  se  préoccuper.  La  guerre  des  Indes,  où  l'Angleterre 
agit  seule,  ayant  seule  l\  se  déftnulre,  est  un  de  ces  événeniens  destinés  à 
déjouer  sans  doute  plu^  d'une  fois  encore  toutes  les  prévisions  et  tous  les 
calculs.  Le  résultat  définitif,  nul  ne  peut  le  mettre  en  doute:  niais  comment 
arrivera-t-on  à  ce  dénoOmeiit  victorieux?  Il  y  aura  certainement  de  rudes 
combats  à  livrer  avant  d'i  ieiiidri'  complètement  ce  vaste  foyer  d'insurrec- 
tion. Pour  le  niuiiu  ut,  le  général  en  chef,  sir  Colin  Campbell,  a  repris  l'of- 
fensive contre  les  insurgés,  il  a  reconquis  certaines  positions.  Les  troupes 
anglaises  retronv»Mît  donc  chaque  jour  leur  ascendant,  et  poursuivent  l'exé- 
cution d'un  plan  de  pacitication  qui  ne  peut  s'accomplir  en  un  instiint. 

Aujourd'hui  l'attention  va  se  partager  entre  le  Bengale  et  Londres,  car  si 
la  question  militaire  s'agite  sur  les  bords  du  Gange,  c'est  h  Londres  que  va 
se  débatU'e  et  se  résoudre  la  question  politique  de  l'organisation  nouvelle 
de  l'empire  indien.  Lord  Palmerston  vient  d'aborder  hardiment  le  problème, 
en  proposant  aux  chambres  un  bill,  depuis  longtemps  annoncé,  qui  transfé- 
rerait de  la  coni]!aL:iiic  des  Indes  à  la  coui  onu*:;  le  gouvernement  des  posses- 
sions briuniliqut^^.  11  y  aurait  tiii  conseil  qui  se  composerait  de  huit  mem- 
bres, et  dont  le  président  appartn  ndt  au  au  cabinet.  C'est  là  en  réalité  toute 
une  révolution,  et,  comme  on  le  [n-ni  présumer,  lu  compagnie  ne  se  laissera 
pas  déposséder  sans  résistance;  déjà  elle  s'est  adressée  au  parlement.  (Juoi 
qu'il  en  soit,  la  discussion  est  ouverte,  et  les  chambres  anglaises  vont  se 
livrer  à  unr  solennelle  enquête  sur  l'état  de  l'Inde.  Quant  à  la  guerre  qui  a 
déjà  conuiieacé  en  Chine,  et  où  les  forces  de  l'Angleterre  agissent  d'accord 
avec  celles  de  la  France,  elle  a  obtenu  un  premier  résultat  par  l'attaque 
heureuse  de  Canton.  C'est  le  28  décembre  que  les  forces  alliées  ont  été  débar- 
quées, et  l'attaque  a  eu  lieu  immédiatement.  Anglais  et  Français  ont  marché 
ensemble  contre  les  murs  de  la  ?Ule  chinoise,  qui  ont  été  facilement  empor- 
tés. Quelques-uns  des  forti  ont  été  pris,  d^autres  ont  été  abandonnés  par  les 
Chinois,  et  les  forces  alliées  domhient  complètement  Canton.  Tel  est  le  pre- 
mier épisode  de  cette  guerre,  qui  n*a  d*autrè  but  que  de  soumettre  la  Chine 
à  raaeendant  de  la  civilisation  occidentale. 

Parmi  toutes  les  aflhires  qui  se  croisent  et  s^entremélent  à  la  surface  de 
l^orope,  il  est  des  questions  avec  lesquelles  U  semble  vraiment  que  les  ca- 
binets doivent  s^accoutumer  à  vivre,  tant  elles  sont  persistantes.  Ces  ques- 
tions, sérieuses  par  elles-mêmes  sans  nul  doute,  plus  graves  encore  peut* 
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6tre.  par  les  prétentkms  et  les  ptssion  qui  les  oonpfiqmt,  on  m  foit 
évidemment  les  remettre  aux  décisions  de  la  fbroe,  oui  esprit  eessè  n^ffm 
mnger;  seulement  plus  on  les  observe,  srieni  on  afierçoit  la  dMcalift 
rirer  &  nne  transaction  qni  semble  reculer  à  mesure  <|o\m  sTéverlK  à  k 
poursttim.  Cest  là  Justement  riMoIre  dn  démêlé  eifstn&t  entre  le  l«s- 
mark  et  rAHemagne,  démêlé  qui  s^agite  toot  &  hi  fol»  aBjoorned  i  A» 
fort,  à  Copenhague,  à  Tienne,  à  Berlin,  et  qni  ne  pevt  qs^atlirer  raMartlOi 
de  tons  les  cabinets  également  intéressés  à  sanTegarder  nntésrfté  ée  la 
narchie  danoise,  et  à  maintenir  la  paix  an  centre  de  rEnrope.  Tovt  ee  qÉl 
est  possible  de  faire,  e>9t  de  contenir  nn  tel  eonfHt  dans  de  jnstes  IMle» 
sans  trop  essayer  de  pressentir  comment  11  se  dénenefa.  te  anit  camÊm 
cette  singttlièrs  aflUre  est  entrée  dans  la  phase  e*  elle  est  at^joarnsl  1 
y  a  pins  de  huit  ans  que  les  duchés  sont  en  querelle  wwtio  le  iMavfc, 
revendiquant  des  droite  et  des  privilèges  qu^ib  é*ftttribaefit  corne  mmh 
bres  de  la  oonfédératlon  germanfqne,  intéreasant  à  leurs  prétartiens  plh 
siews  cabinets,  appelant  k  leur  aide  tontes  les  passiens  aHenmBdes^  et  ei 
définitive  neutraUsant  les  efforts  de  la  monarohie  danoise  ptm  9p  LonadSK-f. 
Pendant  les  deux  dernières  années,  FAutriche  et  h  Prusse  ont  ssivf  àfs 
négociations  contifraeries  avec  le  cabinet  de  Copenharn^.  le  DtaemaAét 
son  côté  a  essayé  de  réunir  des  assemblées  dans  les  duchés  povr  leorssS' 
mettre  one  constitution  particulière.  Rien  n'a  réussi.  Dès  lor«î  TînT^-^^aim 
de  la  diète  de  Francfort  est  devenue  à  peu  près  inévitable.  C'est  Haaonv; 
le  plus  animé  et  le  plus  passionné  des  états  allemands  dans  cette  loft«v  qti 
8*eSt  diargé  de  portpp  le  premier  la  cause  du  Lauenbourg  devant  fMarflfi 
suprême  de  la  confédération.  L'Autriche  et  la  Prusse  à  leur  tour  ont  fr-;^ 
mis  à  la  diète  tout  ce  qui  concernait  les  négociations  infrnctneuse^  qu>îte 
ont  suivies  au  sujet  du  Holstein.  Un  comité  a  été  nommé  pour  ècbkft 
toute  cette  affSnire,  et,  après  un  examen  prolongé,  à  quelles  mnelu«*nB  at 
arrivé  ce  comité?  n  a  préparé  une  série  de  résolutions  d'où  11  résuttefse 
tout  ce  que  le  Danemark  a  fait  jusqu'ici  est  nul,  qnf  les  loi-;  e%  ordoiraaBr^ 
relatives  à  l'organisation  du  Holstein  et  do  Lauenlwnr^  nf*  rf^alisent  I^af^^ 
ment  les  promessfs  faites  par  le  cabinet  de  Copenliaîru'^  en  1852,  et  qoe  h 
constitiiuoii  connmine  donnée  à  Ja  monarrhie  danoise  est  incompatible  nrf 
les  principes  du  droit  fédéral.  En  eon^éqneiice,  le  comité  fie  Franrfnr* 
pose  à  la  diète  de  s'adresser  an  n:ineinarl^  pf^nr  lui  demander  ciVf  îhfir  t^jji» 
le  Holstein  «^t       l.autmhoMrir  une  situation  plus  conforma*  .'M:  f\r^'r,  if  Si 
conr»''dératiou.  i^'npro  ;\  garantir  ]*!Tuî*'prn'1:înf'f*  df^^'  constitution^  parTi—?- 
lières  '^t  des  :nl!nini-Tr:itinTis  des  (liich'''s  m  iiii''r)i'''  ti^tnps  quf*  {•"'ur  r-e-ijr:-* 
d'ég:a]iie  d;iTr<  l;t     'fKi i  i  li K ■  Ct^  résolutions  n'avaionî  i^rî^^  ju-^qn'iri  un  r:,:^2^ 
tof*'  alKoî'ini'  11  f  lie  lin  il",  puisque  la  dj^T'>  no  les  avait  point  CDCOre  saoctîOO' 
liées;    li     \  ii'MiKMii  (t  être  tout  réeeniiriorït  adoptées. 

Tamii-  <pi''  ^''^  idioscs  se  passent  ainsi  à  Francfort,  la  hitte  n'^st  pa<  :v^fm 
vive  à  Cupeuiiairu*'.  <jù  elle  s(!  produit  sous  d'autres  formes,  *'t  ou  «M!*^  fait 
naître  de  nouveaux  incidens  qui  viennent  à  leur  tour  retentir  au  5ein  !j 
diète  germaaique.  ï^e  conieil  suprême,  compo'^é  x  iou  la  constltutit>ii  li.-* 
représenians  de  tous  les  édats  de  la  inonarcliie  danoise,  esi  m  ce  moment 
réuni  à  Copenhague.  Des  projets  de  loi  d'une  certaine  importance  ool  été 
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pMaentés;  il  y  a  noIamnMnt  une  révision  générale  des  tarife  4e  douane,  qui 
vt  unpas  daoa  la  vole  de  la  Uterté  cemmerdate,  une  orguiBalion  nouvelle 
de  rarmée  de  terre,  un  projet  de  réforme  et  d^agrandiMeneat  /de  la  flot!» 
de  guerre,  un  plan  complet  pour  la  fortification  du  p^s»  plan  dont  Texécu- 
tion  commencera  par  Tacbèvement  des  travavz  de  délisnae  de  Gopenhegne 
du  côté  de  la  mer.  Tous  ces  travaux  ne  pourront  être  conduits  à  bonne  fia 
sans  créer  dans  le  budget  un  déficit  qu^on  ne  pourra  couvrir  que  par  un 
nouvel  impôt  général,  ou  par  un  accroissement  des  contributioiîs  particu- 
lières dee  diverses  provinces  de  lamonarcbie.  Dès  que  ces  mesures  ont  été 
présentées,  quelquea-una  des  membres  bolsleinois  ont  fait  à  rassemblée  une 
proposition  assez  singulière,  tendant  à  demander  au  roi  de  retirer  ou  dV 
jeumer  tous  les  projets  de  loi  touchant  aux  intérêts  communs  de  la  monar* 
ohie,  et  de  resti'eindre  les  travaux  du  conseil  actuel  aux  aflUres  eourantea 
telles  que  le  vote  du  budget. 

L'iotentioa  de  cette  proposition  était  facile  à  aaisir.  D'abord  on  évitait  la 
réforme  des  tarife  douanieis,  qui  a  des  adversaires  aussi  avdens  qu'intéressés 
parmi  les  commerçans  et  parmi  les  industriels;  en  outre  on  mettait  le  gou- 
vernement dans  une  situation  telle  que,  s'il  acceptait  cet  ajournement,  il  avait 
Tair  de  se  défier  de  ses  projets,  et  il  paraissait  mettre  lui-même  en  interdit 
la  constitution  commune,  passant  ainsi  condamnation  sur  toutes  les  accusa- 
tions dont  il  est  l'objet.  Le  gouvernement  danois  a  dû  nécessairement  dé- 
jouer ce  subterfuge,  et  la  motion  a  été  écartée;  mais  alors  le  Hanovre  s'est 
emparé  de  cette  idée,  et  à  son  tour  il  a  proposé  à  la  diète  de  Francfort  de 
réclamer  du  Danemark  une  mesure  semblable  à  celle  que  demandaient  les 
représontans  liolsteinois;  cette  proposition  cependant  ne  semble  pas  avoir 
beaucoup  de  succès,  11  reste  toii^ours  les  résolutions  générales  qui  vienn<Mît 
d'ètr<*  adoptées  et  qui  vont  être  envoyées  à  Copenhague.  Tel  est  donc  Tétai 
actiH'l  (le  ce  conûit,  qui  ne  fait  que  s'aggraver  pai*  sa  duré<^  m^^nif».  Dans  la 
pusiiioii  difllcile  et  embarrassante  où  il  <'st  placé,  ]r  Dancinurk  u*-  prni  (évi- 
demment jusi|u'ici  que  se  tenir  sur  la  deiensive.  Il  il<  [iMtiilr  unn  .m  iiKuns 
qu'on  précise  le^  grit:l>.  qn'tm  lui  prouve  que  la  constitution  t  onimune  en- 
fi>  iiiL  eflcctivemeiit  les  droiiii  légitimes  des  Holstelnois,  qn*^  Tt  \jstence  de 
l  organisation  actuelle  empêche  1«  Uolslein  de  remplir  ses  devoirs  <  nvers  la 
confédération  germanique.  S'il  en  est  ainsi,  le  gouvernement  danois  procé- 
dera aux  chuneeinens  néce^aires,  il  ne  refusera  pas  de  rectifier  sa  politi- 
que en  faisaui  au  Holstein  une  position  à  part  dans  la  monarchie.  Tant  que 
ces  preuves  ne  se  sont  pas  explicitemeui  produites,  tant  que  les  plaintes  gar- 
dent ie  caractère  d'une  guerre  générale  et  vague  tlirigée  contre  les  insti- 
tutions danoises,  sans  qnr  v'wn  soit  spécilié,  (pie  ]M'uI  faire  le  Danemarii  ? 
Si  à  la  faveur  d'une  confusion  de  mots  ou  demande  pour  les  duchés  une 
entière  parité  avec  le  royaume  du  Duueiiiurk  dau>  la  représcaïut luii  com- 
mune, ce  n'est  plus  une  position  d'égalité  qu'on  réclame,  c'est  une  position 
privilégiée.  Le  malheur  est  (jue  cette  question  s'est  trouvée  dès  l'origine 
obscurcie  et  compliquée  par  toutes  les  passions  contraires.  Le  plus  sage 
aujourd'hui  serait  de  chercher  à  la  ramener  à  des  termes  plus  simples  par 
l'examen  impartial  des  griefs  des  duchés,  qui  peuvent  être  réels  sous  quel- 
ques rappoi't^  et  des  droit»  de  la  souveraineté  de  la  couronne  danoise,  qui 
ne  peuvent  être  mis  en  doute.  C'est  à  cette  mnvre  eondllalrloe  que  les  gou- 
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veroemens  pourraient  s'employer  avec  fruit  et  s^emploient  TraisemMablê- 
ment,  pour  ne  point  voir  ce  différend  devenir,  malgré  tontes  les  vokaiés, 
une  affaire  européenne. 

Tous  les  conflits  diplomatiques  ne  sont  pas  en  Allemagiie.  n  en  eit  m 
qu'on  a  pu  voir  poindre  en  Italie,  et  qai  semble  en  ces  derniers  temps  sioir 
pris  assez  de  gravité  pour  jeter  quelques  nuages  dans  les  rapports  entre  le 
Piémont  et  Naples.  Ce  démêlé  nouveau  est  une  suite  de  cette  triste  expé- 
dition dirigée,  il  3  u  quehiues  mois,  contre  les  c6tes  napolitaines  et  aeoMh 
plie  i  Faide  du  bateau  à  vapeur  sarde  le  Cagliari,  tombé  au  pouvoir  des  io- 
surgés,  et  détourné  de  sa  destination  pacifique.  Le  procès  relalir  i  cene 
insurrection  se  juge  aiigourd'hui  à  Naples.  D'un  autre  cdté,  le  Cagtêari, 
turé  dans  le  premier  moment  par  les  forces  navales  napolitaines»  a  été  sé- 
questré d'abord,  puis  déclaré  de  bonne  prise.  Le  capitaine  Ini-niénie,  tiea 
que  n'ayant  point  agi  de  sa  propre  volonté,  a  été  jeté  en  prison  et  sqbbîs 
à  une  instruction,  judiciaire  aussi  bien  que  l'équipage,  d'ori^e  saixle.  Le 
cabinet  de  Turin  a  réclamé  au  premier  instant;  mais  à  cette  réclamadoo  k 
gouvernement  napoiit^n  a  opposé  les  prérogatives  de  la  Justice,  saisie  de 
l'affaire.  La  déclaration  de  bonne  prise  prononcée  contre  le  CagtiaH,  de 
même  que  la  détention  prolongée  du  capitaine  et  de  l'éqolpage,  ont  dA  exci- 
ter plus  vivement  l'attention  du  gouvernement  piémontais,  qol  à  son  wm 
a  soumis  tous  ces  faits  &  un  conseil  du  contentieux  diplomatique,  créé  il  7 s 
quelque  temps  à  Turin,  et  alors  cet  incident  s'est  montré  sous  on  nonren 
jour,  n  soulevait  une  question  de  droit  des  plus  graves. 

Le  gouvernement  napolitain  pouvait-il  mottre  la  main  sur  \^  Cagliari  €ê 
dehors  des  eaux  soumises  à  sa  juridiction?  Était-il  foiiUé  à  s'emparer  do  ea- 
pitaine  et  de  Féquipage  et  à  les  retenir  prisonniers?  Lie  Cagliari  a  été  pris  n. 
pleine  mer;  or  là  il  ne  pouvait  être  capturé  que  dans  le  cas  de  pirateri-? 
dans  le  cas  de  guerre.  Pirate,  le  navire  ne  Tétait  point  assurément;  sa  natio- 
nalité était  constatée,  le  capitaine  était  muni  de  tous  les  papiers  réguliers;  il 
avait  une  mission  tonte  simple,  dont  il  a  été  momentanément  détourné  [»ar 
surprise.  Comment,  d'un  antre  côté,  pourrait-il  être  considéré  comme  étact 
une  prise  de  guerre?  Il  appartenait  à  rine  nation  amie,  il  n'avait  nî  2rm''^.  ai 
munitions,  ni  troupes;  il  faisait  uniquement  un  service  de  rorrespjnàAntr 
entre  Gènes  et  Tunis.  Victime  de  la  violence  de  quelques  in-nrirés.  il  [■  "'"- 
vait  être  exposé  en  même  temp^  aux  r 'prrsailles  du  g-ouvemt  iiH  nt  nap'  'JjtiiiL 
Le  con^'>îI  du  contentieux  diplomatique  sarde  s%>st  nettement  prononcé 
tous  ces  points,  pt  le  cabinet  de  Turin  a  di>  transmettre  à  Naples  recii- 
inations  plus  formelles,  tendant  à  obtenir  la  restitution  immédiat*'  du  Co- 
gliari  aussi  bien  !a  mise  en  liberté  du  capitaine  et  d»^  P'^piipair^  La 
question  devieiu  <)(»i)c  i  lu-^  pressante,  d'autant  plus  que  daus  ies  lerm-^  *' 
elle  se  pose  elle  n  admet  ints  les  objections  qui  ont  déjà  motivé  l"a.j-ourat- 
ment  d'une  solution.  Est-ce  à  dire  qu'il  eu  doive  résulter  une  rupture  dipîCK 
niatiqu(^  mr-me  dans  le  cas  où  le  cabinet  napolitain  ne  prendrait  pas  *^st 
considération  la  demande  (jui  lui  est  adressée?  Tout  est  possible  s:in>  doiitp, 
mais  tout  n  est  pas  probable  heureusement,  et  ne  fussent-ils  pas  J'i*.\:<t»nl 
dans  leurs  négociatiuiis  directes,  le  Piémont  et  le  roi  de  Naples  ont  eocoiv 
d'autres  moyens  de  mettre  jiii  à  une  question  née  d'un  Ijasartl,  faite  pour 
disjparaîue  avec  la  circonstance  qui  Ta  produite.  Pour  Je  Piémoat  cc-amw 
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pour  Naples,  il  y  a  trautres  iifTaîres  plus  graves  et  d'un  plus  sérieux  intérêt. 

Venons  à  la  Hollande,  à  ce  pa>s  où  toutmarclie  d'un  pas  mesure  et  calme. 
Depuis  que  la  politique  hollandaise  se  trouve  heureusement  alliiUichie  des 
troubles  intérieurs  qui  se  sont  manifestés  en  ces  dernières  années  par  des 
luttes  parlemeuuii  es,  des  crises  ministérielles,  et  quelquefois  par  une  cer- 
.  taine  émotion  publique,  les  esprits  se  tournent  incessamment  vers  des  af- 
faires d'un  caractère  tout  positif,  telles  que  les  combinaisons  financières, 
les  remaniemens  d'impôts,  la  construction  des  chemins  de  fer,  Uétat  des  co- 
lonies, la  concession  d'un  télégraphe  sous-marin  entre  les  Indes  néerlao^ 
daises  et  les  possessions  britanniques  de  rOrient,  Textension  des  rapports 
commerciaux  avec  2e  Japon.  Les  chambres,  après  une  prorogation  de  quel- 
ques semaines,  vont  reprendre  leurs  travaux,  et  ce  temps  de  repos  parle- 
mentaire n'a  point  été  perdu.  Le  nouveau  ministre  de  la  guerre,  M.  van 
Meurs,  s'est  occupé  de  la  réorganisation  de  son  département,  dont  les  dé- 
penses n'ont  été  provisoirement  votées  que  pour  six  mois.  Le  bilan  financier 
de  Tannée  qui  vient  de  s'écouler  a  été  définitivement  établi,  et  il  ne  fait  que 
confirmer  les  prévisions  favorables  émises  &  l'époque  où  le  budget  était  pré- 
senté. Les  recettes  de  1857  dépassent  d'un  million  de  florins  celles  de  l'an- 
née précédente.  En  se  réunissant  aujourd'hui,  le  parlement  hollandais  va  se 
trouver  en  présence  de  deux  questions  principales  qui  préoccupent  égale- 
ment l'opinion  publique.  La  première  est  la  réforme  des  Impôts,  œuvre  tou- 
jours grave  et  délicate,  proûème  épineux  qui  consiste  en  définitive  à  allé- 
ger le  poids  des  charges  publiques  sans  diminuer  les  ressources  de  l'état. 
Le  ministère,  si  l'on  s'en  souvient,  a  fait  des  propositions  qui  attestent  son 
dessein  d'entrer  sans  plus  de  retard  dans  cette  voie  réformatrice  :  il  a  pré- 
senté un  projet  de  remaniement  d'impôts  conçu  de  façon  à  dégrever  les 
grandes  communes,  en  diminuant  particulièrement  les  taxes  directes.  Il  y  a 
de  plus  une  motion  de  plusieurs  memijres  de  la  seconde  chambre  tendant  à 
l'abolition  des  droits  d'accise  sur  Tabatage.  Le  gouvernement  n'est  donc  nul- 
lement pris  à  l'improviste,  le  parlement  est  déjà  en  possession  de  tous  les 
élémens  d'une  discussion  approfon^J^e,  et  l'opinion  s'intéresse  vivement  à  ces 
réformes. 

Il  y  a  une  autre  question  dont  les  esprits  ne  se  préoccnf>pnt  pas  moins  en 
Hollande,  et  (pli  depuis  quelque  temps  est  devenue  Tobjet  d'un  incessant 
examen  :  c'est  eelle  di's  chemins  de  fer.  Les  Hollandais  ont  déjà  des  chemins 
de  f^r  san<  nul  doute,  mais  ils  n'en  ont  pas  autant  <[\n'  h^s  autres  pays;  ils 
se  Sont  laisst;  devancer  par  les  Belges,  leurs  voisins.  Or  ils  voient  chaque 
jour  plus  clairement  que  leur  commerce  souffre  de  ce  r*  tard  trop  prolongé 
(-lan<  r/'tablissi'ment  d'un  réseau  bien  coordonné,  et  surtout  de  l'absence  de 
qut'lqu(»s  grandes  lignes  internationales.  Bien  que  le  commerce  hollandais 
s*^  --oii  accru  depuis  dix  années,  cette  augmentation  est  proportionnellement 
inoius  considérable  que  dans  les  pa\ >  où  les  chemins  de  fer  se  sont  déve- 
loppés. En  France,  le  commerce  a  plus  que  doublé;  la  même  i)rogression 
s'est  fait  remarquer  en  lM'Jui(pie,  en  Allemagne,  L,.iidis  que  pour  lu  lluJiumle 
l'accroissenient  n  u  point  été  au-delà  de  (30  pour  100,  et  comme  la  naviga- 
tion fl  us  iule  ne  peut  plus  suffire  aujourd'hui,  il  est  de  toute  nécessité  de 
stimuler  l'essor  du  commerce  néerlandais,  d'alimenter  et  de  féconder  les 
rapports  internationaux  par  un  nouveau  moyen.  Ce  moyen,  c'est  la  con- 
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sLructiou  rapide  d'un  ivseaii  complet  de  cbeniiiis  de  fer.  Cette  qiu^siion  de? 
chemins  de  fer  hollandais  vient  d'être  mise  en  tout  son  jour  par  un  int^ 
ressant  travail  d'un  habile  nigf'nicur,  M.  Fynje,  <iui  ajtj»elle  à  son  aide  le* 
lumièi  cis  de  la  science  et  les  documcns  statistiques.  L'auteur  se  prononcf 
pour  la  furinution  de  trois  grandes  sociétés  qui  se  chargeraient  de  l'éta- 
blissement dos  lignes  du  nord,  du  midi  et  du  centre,  et  qui  obtiendraient 
du  gouvernement  la  garantie  d*QO  mlnfmiïBi  d'intérêt.  L^établissement  <te9 
trois  lignes  principales  D^empéchendt  nullement  d*aUleiirB  resprlt  d*eotre> 
prise  indifldiieUe  de  concourir  i  rœnvre  commune  par  la  créaffon  de  jfàa 
affluentes  et  secondaires.  Ce  système  semble  moins  compliqué  que  le  plao 
un  peu  vaste  du  gouTemement,  embrassant  tout  &  la  fois  les  grandes  h'goes 
et  les  lignes  Intermédiaires.  Ce  dernier  projet,  présenté  il  y  a  qnek^oes 
mois  aux  chambres»  a  soulevé  an  premier  examen  diverses  obeerratioD  sor 
lesquelles  le  ministère  est  sans  doute  an  moment  de  s^expliqner.  Dus  tm 
les  cas,  la  nécessité  de  se  mettre  à  Tosuvre  est  universeUement  reconme 
en  Hollande,  et  la  question»  assez  longtemps  débattue  devmit  ropinion,  tnh 
che  désormais  inévitablement  &  une  solution  pratique. 

Les  Hollandais  ne  sont  point  hommea  à  s^arréter  là  oA  les  intérêts  de  lear 
commerce  exigent  de  nouveaux  eflbrts.  Geurpays  au  contraire,  et  c>rtll 
un  des  traits  qui  le  caractérisent,  s'occupe  avec  un  zèle  vigilant  et  «tirdr 
ses  affaires  soit  sur  le  continent,  soit  dans  les  régions  les  plus  lointaines.  La 
Hollande  n'a  point  été  la  dernière  à  fixer  son  attention  sur  les  noovennx  rap- 
ports qui  depuis  quelques  années  commencent  de  s^établir  avec  le  Japon  Elle 
était  la  mieux  placée  pour  contribuer  à  ouvrir  cette  porte  jusqu'ici  femée 
au  commerce  européen,  et  elle  était  la  première  qui  pût  en  pmfitrr.  Is 
ministère  hollandais,  on  ne  Ta  pas  oublié,  a  signé  le  30  janvier  iSôC  ai 
traité  avec  le  gouvernement  du  Japon;  celui-ci  a  éprouvé  d'abord  quelques 
hésitations  avant  de  donner  sa  ratification,  puis  il  a  fini  par  se  décider.  CesH 
le  16  octobre  dernier  que  l'échange  des  ratifications  a  eu  lieu  à  Nagasaki, 
et  en  môme  temps  le  traité  primitif  a  étf^  complété,  fortifié  {>:(r  la  açna- 
ture  de  quarante  arfirlfs  additionnels  qui  sont  eux-mêmes  à  ratifier  anjour- 
d'hui,  et  qui  devront  iv(  ovoir  d'ici  à  un  an  la  sanction  définitive  de^  £roi]- 
vernemens.  Ces  nouveaux  articles  sont  un  pas  de  i>lus  dans  une  voie  pém- 
blement  ouverte.  Le  gouvernement  japonais  fait  quelques  concession*  rjm 
ne  sont  pas  sans  valeur.  Les  ports  de  Nagasaki  et  de  Hakodadi,  dan*  les- 
quels les  navires  néerlandais  n'étaient  admis  jusqn'iej  qu'avec  des  nv^tri«^- 
tions,  sont  ouverts  au  commerce,  le  premier  à  partir  du  jour  de  la  siiniatiire 
des  articles,  le  second  après  un  di'lai  de  dix  mois.  L'iM<tituti<ui  ja^toaiL^^  * 
api>e]/-e  la  chambre  des  comptes,  et  servant  en  qu«'ique  aoi  te  d'infermédiairr 
commercial,  est  chargée  du  recouvrement  dcf?  créancps  de««  Néei  landais  sur 
les  indigènes,  et  elle  garaiiiit  le  paiement  des  iiiarcliandises  achetées  parce* 
derniers  en  vente  publique.  Tous  les  négocians  japonais  sans  exception 
roui  admis  à  Decima,  et  les  privilèges  accordés  jusqu'ici  aux  anciens  four- 
ni>seurs  spéciaux  se  trouvent  abolis.  Lue  bourse  pour  le  commerce  sera  éta- 
blie a  iia^udadi.  I-e  commissaire  néerlandais  aura  la  faculté  de  se  rendre  à 
la  résidence  du  gouverneur  japonais  pour  traiter  des  affaires  des  deux  pays. 
Les  Hollandais  obtiennent  aussi  le  droit  d*exercer  librement  leur  culte. 
Si  la  Hollande  obtient  quelques  fhmchises  nonvefies,  quelques  (teflUés 
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cominerciaies,  il  ne  sorait  pas  dlflfllciic,  uiudi  qu'on  doit  le  présumer,  ûo.  dé- 
cauvrir  encore  dans  ces  arlicles  plu^  d'une  restriction.  Ainsi  rexportatioa 
de  Tor  et  de  Targeot  non  travaillés  est  défendue,  aussi  bien  qne  celle  de  la 
monnaie  japonaise.  II  est  interdit  de  fournir  des  miuiiUioiis  de  guerre  &  d'ait- 
très  ^u'wi  gonvememeut  Japonais,  qui  te  réflem  miuni  4e  pouvoir  défendre 
leiv^onireiDeoA  la  flortie  ées  denrées  alineoUSres,  et  qui  garde  la  Ikcultê 
eidusive  d'exporter  le  ouivre  en  barres.  L'Importation  de  rupium^stabso- 
himeot  Interdîte.  En  pareille  matiàr«,  lorsque  des  relations  eoounencent,  il 
ne  Csut  point  évidemment  être  trop  dUBcile.  A  e6té  de  ces  stipulations,  il  y 
ad*aUloars  des  déclarations  spéciales  «onoemant  divers  objets,  et  qui,  sans 
avoir  la  force  d*un  engagement  diplomatique,  ne  laissent  pas  d'avoir  une 
oertaine  importance.  Les  fèmsus  et  les  enfans  néerlandais  seront  admis 
dans  les  ports  ouverts  au  commerce.  Le  gouvernement  j^^ponals  est  prêt  k 
oondore  de  semblables  traités  avec  toutes  les  nations  civilisées.  L'usage  de 
Xonler  aui  pieds  Timage  du  Cluiat  est  abolit  L'obligation  de  jeter  l'ancre  à 
un  endroit  déterminé  avant  de  s'approcher  des  ports  cesse  d'exister.  On  ne 
sera  plus  obligé  de  faire  des  préaens  à  l'empereur  et  aux  grands  dignitaires 
de  Tempire.  U  est  vrai  •que  cet  usage,  désormais  tout  fucuLtatif,  pourra  bien 
n'être  pas  anssi  aisément  abrogé  dans  la  pratique.  Enfin  l'ouverture  du  port 
de  Simoda  au  commerce  estrobjetdes  délibérations  du  gouvernement  japo- 
nais. Au  demeurant,  à  travers  les  restrictions  qui  subsistent  cncoi<e,  c'est 
un  progrès  accompli,  et  le  temps  ne  fera  sans  doute  qu'ajouter  à  ce  pro- 
grès, en  amenant  peu  à  peu  un  changement  plus  complet  de  système.  Cne 
chose  à  remarquer,  c'est  que,  depuis  l'inaupti ration  de  cette  politique  nou- 
velle du  Japon,  il  y  a,  dit-on,  dans  ce  pays  une  sorte  de  mouvement.  Les 
habitans  s'inUîressent  aux  ronstructions  navale*:,  aux  arts  iiiécaulques.  Ainsi 
s'ouvre  pacifiquement  un  empire  jusqu'ici  fermé  à  la  eivili^ution,  tandis  que 
les  soldats  de  l'Anyl^terre  et  de  la  France  sont  occuj,^  ea  ce  moment  mèmc 
à  lorcei*  par  le&  M'ams  rentrée  de  la  Uiine.  ca.  lut  kazaos. 


tbéat&ë-italien: 
Opéra  «a  qaatte  aotefi  de  M.  4e  Flolew. 

Il  faut  répandre  promptement  les  bornes  nouvelles  :  le  Théâtre-Italien 
vient  d'obtenir  un  agréable  succès  avec  Marta,  opéra  en  quatre  actes  de 
M.  de  Flotow.  Cet  ouvrage,  oonoo  on  Allemagne  depuis  dix  ans,  n'est  pas 
assurément  un  chef-d'œuvre,  et,  par  ses  formes  un  peu  gi*éles,  U  aurait 
mieux  convenu  au  Thé&tre-Lyrique;  mais  les  temps  sont  durs,  et  U  faut  bien 
se  contenter  de  pain  bis,  quand  on  n'a  rien  de  mieux.  La  musique  Italienne» 
pour  ne  pas  dire  l'art  musical  tout  entier,  traverse  ane  ciise  qui  pourrait 
bien  être  la  dernière  période  d'un  cycle  d'or.  U  n'jr  a  phis  moyen  de  se 
faire  illusion  sur  la  profoide  misère  oà  nous  sommoB  -quand  on  entend  la 
Gmaaa  Ladra  exécutée  coomie  elle  l'a  été  tout  récemment  an  Thé&treJta- 
lien  de  Paris.  Jusqu'à  IP*  Alboni,  qui  se  permet  de  laisser  de  cOté  des  phrases 
entières  du  réie  de  Ninotta,  dont  elle  ne  peut  rendre  la  grâce  jkrintanière. 
Et  ce  point  d'orgue  maUmnreux  qu'ils  ont  ^outé  à  la  ocmcluaioa  de  l'an» 
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dantc  du  trio  entre  Ninetta,  Fernando,  et  il  podesta!  Qui  donc  leur  a  \*^Tm{< 
de  gâter  un  cliei  d  œuvre  par  des  oripeaux  de  baladins?  public  nV:>î  f  js? 
mieux  éclairé  que  les  artistes  médiocres  dont  il  encourage  le  mauvais  gwùL, 
et  tout  va  où  s'en  vont  les  choses  qui  naissent. 

Le  sujet  de  Maria  est  tiré  d'une  coutume  de  Thistoire  d'Angleterre.  M.  »> 
Flotow,  qui  a  fait  son  éducation  musicale  à  Paris,  Tavait  déjà  traité  sou^  h 
forme  d'un  ballet,  Lady  Henriette,  qui  fut  donné  à  TOpéra  il  y  a  une  dou- 
zaine d'années.  La  musique  de  ce  Joli  scénario  était  mi-partie  de  MM.  Reber 
et  de  Flotow.  Le  Ubreito  allemand  présente  de  l%térét,  et  il  a  toat  «a 
moins  le  mérite  de  n^être  pas  calqiié  snr  les  fastidieux  mélodrames  qii*ee 
nous  fabrique  à  Paris  depuis  si  longtemps.  On  y  tronve  même  des  scènes 
piquantes,  comme  celle  du  second  acte,  où  les  deux  servantes,  prises  an 
piège,  refusent  d*obéir  aux  ordres  de  leurs  nonveanx  mattrea.  Cette  scène 
des  rouets  donne  lieu  à  un  quatuor  fort  gai  qu*on  a  fait  recommencer.  Le 
premier  acte  de  Maria  est  faible',  y  compris  rouverture,  qui  n*a  pas  de  cirse- 
tère.  Le  second  est  bien  meilleur,  et  renferme,  outre  le  Joli  quatuor  qae 
je  Tiens  de  citer,  la  délicieuse  romance  de  ta  Rote,  qui  n^est  pas  de  H  de 
Flotovr,  mais  du  poète  irlandais  Moore.  La  mélodie  en  est  triste  et  tooehaaie, 
et  semble  empruntée  k  une  chanson  populaire.  Deux  autres  quatoon  iogé» 
nieusement  écrits,  des  couplets  à  boire,  au  troisième*  acte^  que  M.  Graiiaai 
a  dits  de  sa  Toix  mordante,  et  un  duo  très  piquant  pour  baryton  et  mssm- 
soprano  entre  H.  Grasiani  et  M**  Nantier-IMdiée,  qui  remplit  le  r6Ie  de  Xiocy 
avec  une  grftce  parfaite,  tels  sont  les  morceaux  qui  nous  ont  le  plus  tnpfé 
dans  rœuvre  de  M.  de  Flotow.  Gela  s*écoute  avec  plaisir  et  repose  FordUe 
des  lieux  communs  de  la  musique  parisienne.  Une  légère  teinte  de  rêverie 
allemande  qui  traverse  Tinspiration  de  M.  de  Flotow  n*y  gâte  rien.  Je  pré- 
fère Tagréable  composition  de  M.  de  Flotow,  qui  ne  vise  point  à  réformer  k 
monde,  aux  vingt  opéras  plus  ou  moins  comiques  qu^on  nous  donne  depoii 
df>^  années.  L'exécution  est  d'ailleurs  assez  bonne.  MM.  Mario,  Graziini  et 
JH""*  Xantier-Didiée  y  sont  bons  à  entendre  et  à  voir.  Il  n'y  a  que  M.  Bonetu 
qui  se  donne  des  tourmcns  inutiles.  Y  aurait-il  donc  péril  en  la  demeufr^ 
M.  le  chef  d'orcliestrf^  du  Théàtre-ilalien  voulait  modérer  son  zèle  ?  ^ious  it- 
viendrons  sur  FcBuvrc  de  M.  de  Flotow;  nous  avons  voulu  seulement  consta- 
ter ai\jourd'liui  le  bon  accueil  que  lui  a  fait  le  public  parisien.   f«  «bso. 


LES  CORRECTEURS  DU  TEXTE  DE  SHAXSPEABE. 

Skekspeart's  Schblar  :  beiug  historical  and  critieal  êludiey  of  hh  tfif  rhnmclers,  an4  /-r» 

vfah  an  examinatio»  of  Mr  Cottiert  folio  of  1632,  by  Uiciard  i^rmi  Wlitie;  i  vol.  New-Vori- 

On  se  rappelle  Témotion  produite  en  Angleterre,  en  Allemagne  et  jusqo^ea 
Amérique,  dm  le  monde  des  admirateurs  et  des  dévots  de  Shakspeare,  lors- 
qu'au mois  de  Janvier  1859  un  érudit  anglais,  H.  Collier,  annonça  la  décos- 
verte  d*nn  manuscrit  snnoté  par  un  contemporain  de  raoteor  de  MàtbtiK 
et  apportant  au  texte  du  grand  poète  des  rectifications  enentieUes.  Le  nosi 
et  les  travaux  de  Fécrlvain  A  qui  était  dne  cette  découverte  dlsaioBl  asses 
combien  la  question  était  sérieuse;  M.  J.  Payne  Collier  est  on  de  ces  émdits 
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qui  vouent  leur  vie  entière  à  Tétude  d*un  seul  homme,  et  Iç  héros  qu'il  a  choisi 
est  Shakspeare.  On  a  de  lai  une  Histoire  de  la  Poésie  dramatique  desAnçiaU 
au  tempg  d€ Shakspeare ,  une  édition  religieusement  surveillée  des  œuvres 
de  Shakspeare,  un  très  curieux  ouvrage  intitulé  Bibliothèque  de  Shakspeare, 
où  les  romans,  les  nouvelles,  les  poèmes,  les  légendes,  qui  ont  servi  de  texte 
à  cette  puissante  imagination,  sont  recueillis  avec  un  zèle  infatigable  et  ex- 
pliqués avec  une  érudition  très  sûre.  Les  publications  de  la  5of/eY^^' e/e  Shaks- 
peare, dont  M.  Collier  est  membre,  contiennent  un  grand  nombr^^  do  sos 
opuscules,  toujours  consacrés  aux  mêmes  rechen  lin*-'.  —  Shakspeare  und 
keine  Knde!  Toujours  Shakspeare,  Shakspeare  sans  ftui  —  disait  fioethe,  fa- 
tigu»''  des  imitateïirs  du  ptn  t-  anglais.  Ces  mots,  que  Fauteur  de  Faust  écri-  * 
vait  dans  un  moment  d'humeur  et  d'ironie,  sont  la  devise  très  sérieuse  de 
M.  Collier.  Assurément  un  tel  homme,  un  de  ces  Shakspeare's  scholars  dont 
la  dévotion  poétique  est  si  entière,  ne  devait  pus  être  facilement  dupe  d'une 
illusion.  Avant  de  toucher  au  texte  de  Shak-pr  ire ,  il  devait  être  bien  sùr 
de  l'autorité  qu'il  invo(|uait,  et  Ton  couipreiid  sans  peine  que  Tannonce  de 
M.  Collier  ait  été  un  véritable  événement  littéraire. 

Ce  n'était  pas  d'ailleurs  M,  Collier  qui  soulevait  pour  la  première  fois  la 
question  du  texte  de  Shakspeare.  11  y  a  longtemps  que  des  critiques  de  di- 
verses écoles,  signalant  des  obscurités,  des  non-sens,  des  contradictions 
dans  les  vers  et  la  prose  du  gi  aiid  poète,  y  voyaient  de  grossières  erreurs 
des  copistes,  et  s'efforçaient  de  les  rectifier.  Shakspeare,  dans  l'abondance 
de  ses  inspirations,  dans  l'entraînement  de  sa  vie  et  de  ses  succès  de  comé- 
dien, s'était  montré  bien  indifférent  aux  destinées  de  sa  parole  écrite.  La 
moitié  de  ses  comédies  et  de  ses  drames  avaient  été  imprimés  de  son  vivant  - 
sans  qu*il  en  eût  aurveUlé  ou  même  autorisé  la  publication.  La  première  édi- 
tion de  ses  œuvres  complètes  (&  Texception  d*une  seule  pièce,  PéricUt, 
prince  de  Tyr,  qui  ne  s'y  trouve  pas)  Ait  donnée  sept  ans  après  sa  mort 
(1623),  en  un  gros  volume  in-folio.  Les  éditeurs  étalent  des  amis  du  poète, 
ses  camarades  de  tfaéfttre,  et  leur  publication  portait  ce  titre  :  Comédies^  hie* 
Mree  et  troffédks  de  M.  ff^Uliam  Shakspeare^  pMUes  d'après  tes  coptes 
originales  et  authentiques.  Malheureusement  cette  édition,  si  précieuse  par 
son  origine,  est  un  des  ouvrages  les  plus  défectueux  qui  soient  sortis  de  la 
presse;  les  fautes  typographiques  y  abondent.  Quand  ce  ne  sont  que  des 
fautes  d^orthographe,  le  lecteur  peut  les  rectifier  sans  peine;  mais  que  dire 
des  ISuitesde  ponctuation,  des  transpositions  de  lignes,  des  vers  imprimés  en 
prose,  de  la  prose  disposée  en  forme  de  vers,  des  désignations  erronées  de 
personnages,  des  paroles  enlevées  à  celui-ci  et  données  à  celui-lA,  enfin  de 
maintes  inexactitudes  qui  défigurent  Fœuvre  du  maître?  Pour  ne  parler  que 
des  errores  minores,  comme  dit  M.  Collier,  c*esMHiire  des  fautes  que  le 
lecteur  peut  corriger  à  première  vue,  le  savant  critique  n*en  compte  pas 
moins  de  vingrt  mille.  Une  seconde  édition,  égsdement  in-follo,  parut  neuf 
ans  après  (1632);  iJ  y  en  eut  deux  antres,  en  16fift  et  en  1685.  De  ces  quatre 
éditions  in-folio,  la  première  et  la  seconde  offrent  seules  de  l'intérêt,  la  pre- 
mière parce  que,  malgré  ses  fautes,  elle  donne  le  texte  unique  dont  la  cri- 
tique puisse  faire  usage;  la  seconde  parce  qu*el]e  contient  plusieurs  correc- 
tions utiles  du  texte  de  la  première,  corrections  très  Insuffisantes,  il  est 
vrai,  et  mêlées  elles-mêmes  à  des  erreurs  nouvelles. 
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On  qpwpfepd  i|«e  tous  les  éditevre  de  ShakspMre,  depsto  1»  tnwnict 
■«Btàii  xvin^slède,  alemété  dtnsroblfgMfbB  de  réviwr  1»  texte  te  poH^ 
e*e8t4k-dln$  de  faire  dis^rattre  totant  que  pénible  les  fiuiles  tjpwsfifM 
qven  éditHms  In-lWio.  On  llBreit  une  biMIôtbëque  de  toas  les  Hvree  ces- 
pteés  à  ce-  sujet.  Llmmense  tncvail  aecompli  depoie  1»  fin  du  mf^^en  âçe 
8«r  le  aens  de  le  MH^me  Cmnédie  pe«t  seul  donner  une  idée  de»  eft»ns  df^ 
ployés  depuis  cent  cinnnunte  ans  par  les  éditeurs  et  les  j^bièoAogti^  ijigjaùs 
poarilxereofia  le  texte  des  drames  de  Shakspeare.  Nicoiae  Aowe,  Tb^eobaid, 
Thomas  Hanmer,  Tévéque  Warburton,  Samuel  Johnson,  Edward  Capell, 
George  Steevens,  Edmond  Malone,  bien  d'antres  encore  que  je  pourrais  ci-  • 
ter,  ont  entrepris  cette  tAche  au  xvni*  siècle,  les  uns  avec  finesse  et  sa^ 
Cît<'%  les  antres  avec  une  audace  et  une  inexpi^rienre  qui  font  «înnrrrp  à  hm 
droit  la  f'riîifiue  de  ncvs  jours.  D«'puis  le  renoiivellem("n1  de  rhi*-t.oir»'  Ut:^ 
ru'\v>\  surt^Mit  depais  les  travaux  (|ue  Coleridge  en  An^rlcterre,  Gi>etiie,  Guil- 
laiiiiH'  S(*lik>iJ:t'l  et  T.f^uis  Tierk  nn  Allemagne,  ont  coûsaen's  à  Shak^p^^sr*». 
commentateurs,  t''diu»urs,  ph ildhtL'tjes  se  sont  remis  à  i  o^iivr»»  af»?c  ua* 
ardeur  croissante.  A  crux  (\m  ui\t  suivi  le  niouveineni  d«*s  )»Mt!-»*^  angiaiï<» 
dans  ces  derniin'es  arnié«'s,  il  suffit  sans  doute  de  rap{)eler  lt*>  traTant 
M.  Charles  Knieht  et  d«î  M.  Alexandre  Dyce.  Je  n'ai  fias  à  jug»*r  ici  unt  tir 
curiuu:st*s  études,  j'ai  voulu  montrer  senleiuent  (|ue  c'était  là  un^»  tju*  --îi-fl 
très  vive  en  Ancrleterre,  une  de  ces  questions  perpétuel hMvient  à  Topir»-  nu 
jour,  quand  M.  .1.  Payne  ColJi^'r  drcouvrit  le  précieux  ni:!iin?îcrit  qui  arvuii 
résoudre,  disait-il,  la  plupart  des  problèmes  soulevés  par  la  .  riiique. 

OuVîtait  donc  ce  manuscrit  V  Lue  copie  de  la  seconde  édition  in-folio  dom 
nous  parlions  tout  à  l'heure,  copie  remplie  en  marge  de  notes  et  de  conrr- 
Uooa  à  la  main,  qui  semblaient  à  peu  près  de  la  même  date  que  le  man»^ 
acrit  mime.  Ces  correctieiis,  k  en  croire  M.  Collier,  étaient  d'une  nkm 
Inappréciable»  Gelai  qui  les  avait  tracées,  lyootalt  le  savaBt  éditeur,  a«aîi«e 
entre  les  mains  des  iâdicaiioQs  que  ne  possédaient  pas  les  éditeurs  de  ML 
CéUitC  probablement  nn  comédien^  un  camarade  de  Shakspeare,  misai  i»^ 
Isrmé  o«  pins  soigneox  que  ses  confrères,  on  bien,  s^il  n^avait  pas  lUt  m 
corrections  d'après  sa  propre  expéneoce  dn  tlié&tre.  il  les  avait  emproatto 
à  quelques  docun^ns  aiithîantiques  et  disparus  ai^ourd^hni.  Ges  cerieciioe^ 
M.  Collier  les  publia  d'abord  séparément  (1),  pois  il  donna  une  nooielleéii- 
timi  de  Shakspeare  rectifiée  d'après  ces  notes,  et  les  rectiileations  qrt 
n'avait  pas  hésité  à  Ibire  sur  la  fini  de  son  mamisorit  s'élevaient  à  pla»  ér 
mille. 

L'allente  publique  atvait  été  vivement  excitée;  la  déception  Att  gmaÉt» 
Inraqu'on  examina  d'an  osii  attentif  le  Sfcahapeare  de  M.  Collier,  Troiscrt- 
tiques  en  Angleterre,  li.  Singer,  M,  Charles  Kni^t  et  H.  Alexandre  Wym, 

discutèrent  avec  vivacité  les  corrections  dn  fameux  mannscrlt.  H.  SincK 
aiia  jusqu'à  nier  l'authenticité  de  ces  notes,  semblant  mettre  en  doute,  nsa* 
senicment  la  s^^cité,  mais  la  probité  littéraire  de  M.  Collier;  M»  Hfcesl 
M.  Kalght  déclarèrent  que  la  plupart  de  ces  corrections,  de  qnelqp»  mslas 
qu'elles  pussent  venir,  étaient  inadmissibisa,  et  que  si  qntiqnaw  rnim  d'enor 

(1)  Notes  and  «mtndaiim.^  tn  the  text  of  Shâà^pmr^s  pif}fs  ftom  mrhr  rwxnsrr^ 
êorixclwm  in  a  copy  of  the  folio  i/Mià,  m  Um  fmmaiam  of  J.  Aqpw  Cmiiitr,  €«f. 
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elles  enrichissaient  la  science,  elles  se  soutenaient  par  la  critique  ot  la  l  ui- 
son  sans  qu  il  fût  nécessaire  d'invoquer  une  autoritf^  tn'^s  contestablL;.  En 
Aneinaj;nft,  un  des  hommes  qui  connaissent  le  mieux  bliaksixuue,  M.  Mco- 
ia>  Ut'lius,  sumnit  le  travail  de  M.  Collier  à  une  critique  sévère,  et  des  onze 
cent  treize  corrections  proposées  par  l'éditeur  anglais,  dix-luiit  seulement 
iniu\ «M'eut  grâce  devant  iui.  D»:  vives  polémiques  sY'levèreiU.  M.  i)t;lius  fut 
attaqué  à  son  tour  i)ar  M.  Julius  Frcse  ut  par  AI.  A.  Léo.  Ce  d(.'rnier  du  reste, 
eu  adi'essaut  uu  biàuie  très  amer  à  M.  Delius,  uc  niùuage  \)ix^  les  reproches 
à  M.  Collier.  «  M.  Collier,  dit-il,  s'est  bâté  de  publier  une  édition  de  Shaks» 
peare  d'après  son  manuscrit  avant  que  la  critique  eût  rendu  ses  arrête  sur 
la  valeur  des  corrections  proposées.  If .  Delius  se  Mte  de  les  rejeter  presque 
sans  discussion.  11  8*eii  faut  bien  cependant  qu*i»i  ait  tout  dit  sur  ces  notes 
do  manuscrit  de  1632.  L^enthousiasnle  aveugle  de  M.  Collier»  le  désencban- 
tement  subit  de  ses  adversaires  sont  également  contraires  A  Tesprit  de  la 
critique.  Qu^on  laisse  laaoience  accomplir  sa  tâche,  qu'on  lui  donne  le  temps 
de  séparer  le  grain  de  la  paille  :  ce  n^est  qu^après  un  examen  ai)profondi  des 
documens  nouveaux  qu'il  sera  convenable  de  donner,  s'il  y  a  lieu,  une  édi* 
tien  définitive  de  Sbakspeare.  » 

Voici  un  livre  qui  semble  répondre  â  cet  appel  de  M.  Léo.  Je  ne  sais  si 
U.  Richard  Grant  White  a  connu  la  polémique  dont  je  viens  de  parler,  car 
son  ouvrage,  si  riche  de  documens  en  tout  ce  qui  concerne  Ja  litîérature  de 
Sbakspeare,  est  absolument  muet  sur  ce  point;  ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est 
qu'il  continue  logiquement  les  ouvrages  de  M.  Delius  et  de  II.  Léo.  M.  Léo 
reproche  â  M.  Delius  une  condamnation  trop  précipitée  du  manuscrit  de 
M.  Collier,  et  pres({ue  un  rejet  sans  discussion;  11.  Wbite  rqjette  aussi  les 
corrections  acceptées  par  M.  Collier,  mais.U  les  discute  Tune  après  rmUre, 
et  cette  discussion  atteste  cbes  lui  une  rare  sagacité  littéraire,  en  même 
temps  qu'une  connaissauce  approfondie  de  ShaLspeare  et  de  son  temps. 
Pour  réfuter  le  prétendu  correcteur  de  et  Térudit  qui  le  patronne  bih 
jourd'bui,  des  appréciations  générales  ne  suHisciit  pas.  II.  Wilite  consacre 
un  chapitre  particulier  à  chacune  des  pièces  de  Shakspeare,  il  se  pénètre 
de  la  pensée  du  drame,  du  sens  de  chaque  scène,  de  l'esprit  de  chaque  per- 
sonnage, ei,  euiUroutant  le  texte  traditionnel  avec  le  texte  du  correcteur,  il 
arrive  à  drs  (  (inclusions  si  évidentes,  que  le  lecteur  les  a  prononcées  avant 
lui.  jugemeui  dctiniiil  de  M.  White  peut  se  résumer  ainsi  :  «Le  manuscrit 
invoqué  par  M.  Cullii'r  csi  absolument  déjjonrvu  d'auloriié.  ««t  les  corrections 
qui  y  sont  iiidi(ju<'e.s  ne  doiveni  èiru  jugées  que  pour  leur  mérite  intrinsèdue. 
Ce  ne  sont  pas  d<'s  n  nsei^ntîjncîus  fournis  par  un  contemporain  du  poète, 
ou  jiar  un  liomnif  (|ui  avait  l'ocueilli  Ji  i<'*|i-u)cnt  la  tradition;  ce  :sont  simple- 
meiiuics  rcinaj-ipifs  individuelles,  cuniuic  cïicz  les  édilein-s  du  wiii'"  siècle, 
fe  soui  dc.>  noLrs  .st'njbkilih'S  à  celles  ilc  Uowr,  de  Pope,  de  \Varlnirton,  de 
Malune,  partant  suamise:s  à  la  discussion  rt  justiciables  de  la  ei  iiique.  L'au- 
teur de  ces  notes  ne  les  a  tracées  (pie  lont'leinp?>  après  la  mort  de  Shaks- 
pcaie,  v(!rs  la  tin  du  xvii''  siècle.  Hien  loin  d'avoir  conservé  la  tradition  du 
poète,  il  se  trompe  le  plus  souvent  sur  le  sens  de  ses  œuvres,  et  ne  modifie 
que  ce  qu'il  ne  comprend  pas.  Sur  les  onze  cent  u*ois  corrections  (jue  pro- 
pose cette  prétendue  autorité,  il  en  est  mille  et  trois  qui  ne  soutiennent  j)asj 
l'cxameo.  Enfin,  dans  toutes  ces  coi^jecturcs  plus  ou  moius  ingénieuses,  il 
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ne  faut  [ins  oublîi^r  <\no,  si  certaines  parties  du  texte  original  nous  parsi^^^m 
incompréhensibles,  lu  laute  peut  bien  on  être  à  nous,  c*es(-a-dire  h  Tiruper- 
faction  de  nos  connaissances  histoririufs,  ,  l'insuffisance  de  uos  reu^eisne- 
mens  sur  la  langue  du  poète  et  les  mœurs  do  son  temps;  il  ne  fa'U  pà^.  oii- 
bller  surtout  qu'il  vaut  mieux  conserver  dans  les  œuvres  de  Slîak>peire  de? 
passages  ol)scurs,  qui  peuvent  être  de  Shakspeare,  que  d'y  substituer  un  texte 
clair,  animé  d'un  autre  esprit  que  le  sien.  » 

Ces  conseils  que  M.  \Miite  donne  aux  Shakspeare  s  scholars.  il  n'aurait 
garde  de  les  négli;;er  pour  son  propre  compte.  Son  livre  n'est  pas  seulement 
la  réfutation  du  travail  de  M.  Collier,  c'est  aussi  une  étude  très  détaillée  des 
corrections  accomplies  à  difTérentcs  époques  par  les  éuUt.urs  les  plus  au'j> 
risés.  Les  critiques  du  xvni*  siècle  et  ceux  du  xi\%  Roue  et  Malone,  aus^i 
bien  que  M.  Knight  et  M.  Dyce,  comparaissent  devant  son  tribunal.  Je  ne  >ai5 
st  M.  White  a  toujours  raison,  quand  il  accepte  telle  correction,  quand  U 
rejette  telle  autre;  mais  J)  est  difficile  de  ne  pas  être  charmé  du  talent,  da 
savoir,  de  la  sagacité  qu^fi  déploie  dans  ces  délicates  matières,  n  execUe  ï 
dissimuler  Taridité  de  son  sujet,  ou  plutAt  ce  si^et  se  transforiDe  entre  ses 
mains;  ces  dissertations  philologiques  sont  en  même  temps  d^exceUenlBi 
études  littéraires. 

La  littérature  américaine,  par  Torgane  de  H.  Grant  ^hite,  a  bien  tepi 
son  rang  dans  ces  curieuses  controverses.  «  rose  assurer,  disait  Pope  il  j  a 
un  siècle,  que  si  les  ouvrages  d*Aristote  et  de  Gicéron  avaient  eu  le 
sort  que  ceux  de  Shakspeare,  ils  nous  paraîtraient,  aussi  bien  qoe  eenx  de 
ce  poète,  n'avoir  ni  sens  ni  érudition.  »  On  ne  parle  plus  en  ces  ternes  de 
la  puissante  imagination  à  qui  nous  devons  tant  de  créations  inunortefles, 
mais  les  admirateurs  du  poète  n'attachent  pas  moins  d'importance  que  1^ 
à  ces  études  philologiques.  Bien  que  le  sens  ^Oîhdlo,  de  Matbetk,  de 
riolan,  (THamlet^  de  Roméo  et  Juliette  ne  souffre  pas  des  altératioiis  di 
texte,  la  critique  de  nos  jours,  à  la  fois  plus  élevée  et  plus  précise  que  ii 
critique  du  xviii*  siècle,  voudrait  retrouver  les  paroles  mêmes  employées 
par  Shakspeare,  et  si  elle  est  forcée  de  renoncer  à  son  espoir,  elle  prétend 
biffer  du  moins  les  plates  corrections  cent  fois  pires  que  robocnrité  d*aB 
vers  estropié.  L'Angleterre  et  rAIIemagne  travaillent  ardemment  à  cette 
tâche;  M.  White,  qui  représente  dignement  la  critique  littéraire  à  N'e\^-York, 
vient  de  marquer  sa  place  parmi  les  intelligens  «cAo/ars  du  grand  Williaia. 
En  France,  on  le  comprend,  c'est  l'inspiration  de  Shakspeare,  et  non  le  iex**e 
de  ses  œuvres,  qui  appelle  les  études  de  la  critique;  dernièrement  encf-rf*. 
ici  même,  M.  Taine  ajoutait  de  vives  et  fortes  pages  à  celles  que  M.  GuLcot, 
M.  Villemaio,  M.  Émile  Montégut,  Chateaubriand  et  Gustave  Planche  ont 
écrites  sur  l'autour  du  lioî  Lear.  L'examen  pliilolon-îque  du  texte  était  ré- 
servé aîix  écrivains  de  race  saxonne.  Les  Anglais  et  les  Allemands  f>^î 
commencé,  les  Américains  poursuivent  l'œuvre.  Aprè'^  Colerldge  et  Goethe, 
après  Carlylc  et  Gervinus,  J.inorson,  dans  ses  lieprescntatire  Men,  a  crm- 
piété  l'appréciation  du  génie  du  Shakspeare;  après  M.  Charh-'<  Rmghi  et 
M.  Alexandre  D>^e,  comme  après  MM.  Delius  et  Léo,  M.  Gram  Whîte  prépare 
la  conclusion  de  l'enquête  ouverte  il  y  a  un  siècle  et  demi  sui-  le  texte  mt- 
tiié  du  grand  poète.  sAin-uaw  tailulsipiu. 
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La  coiR  DE  Russie  il  y  a  cekt  ak8(1).  —  Ce  livre  n'est,  à  vrai  dire,  qu'un 
recueil  de  documens  diplomatiques  extraits  des  déitèches  confideDticlles  que 
les  ambassadeurs  étrangers  accrédités  en  I\ussie  adressaient  à  leurs  cours 
respectives.  Au  premier  abord,  une  compilation  de  ce  genre  semble  exclu- 
sivement consacrée  aux  personnes  qui  aiment  à  errer  dans  les  labyrinthes 
df  la  politique;  mais  la  main  inconnue  qui  a  fouillé  dans  ce  dédale  épisto- 
lairt'  a  su  en  élaguer,  non  sans  habileté,  tout  ce  qui  aurait  pu  lasser  l'attention 
des  lecteurs  ordinaires.  Les  intrigues  fort  compliquées  que  les  diplomates 
étrangers  ont  nouées  en  IVussie,  avec  tant  de  succès,  au  dernier  siècle,  sont 
ù  peine  indiquées  dans  ce  volume;  l'auteur  s'est  principalement  attaché  à 
nous  décrire  les  scènes  (pii  se  sont  passées  dans  l'intérieur  du  palais  impé- 
rial sous  les  souvcraint's  (jui  succédèrent  à  Pierre  l",  et  il  lui  arrive  même 
de  nous  introduire  dans  leur  chambre  à  coucher,  où  si'  décidaient  souvent, 
comme  chacun  h-  sait,  les  questions  qui  importaient  le  plus  à  Fiionneur  et  à 
la  prospérité  du  pays. 

Lorsqu'on  a  terminé  la  lecture  des  fragmens  de  lettres  qui  nous  initient  à 
ces  annales  secrètes,  on  se  sent  pris  de  compassion  pour  la  Russie.  A  peim^ 
eut-elle  éie  ébranlée  jusqu'en  ses  londcmens  i)ar  le  génie  réformaieui  de 
Pierre  I",  que  la  direction  des  uliuires  publiques  y  échut  en  partage  à  Tin- 
digne  compagne  de  ce  uionarciue.  Les  règnes  suivans  ne  nous  ollrent  guère 
qu'une  suite  non  interrompue  de  rivalités  sans  grandeur,  de  trahisons 
odieuses,  de  persécutions  non  moins  insensées  que  cruelles.  Le  peuple  ne 
parait  sur  la  scène  que  pour  figurer,  comme  comparse,  dans  des  divertisse* 
mens  ruineux,  ou  pour  acheter  de  son  sang  des  victoires  dont  Téclat  passa- 
ger est  destiné  ft  rehausser  la  gloire  de  quelques  courtisans  en  faveur.  Dans 
les  observations  généralement  fort  justes  qui  tiennent  Heu  de  commentaires 
à  ces  correspondances  parfois  un  peu  énlgmatiques.  Fauteur  ne  fait  point 
aaMes  ressortir  peut-être  ce  qu'avait  de  navrant  le  spectacle  présenté  alors 
par  la  Russie.  Cependant  on  trouve  çà  et  là  dans  ces  pages  quelques  mor- 
ceaux qui  éclairent  très  vivement  le  contraste  que  formaient,  sous  le  règne 
de  Catherine  n,  les  fastueuses  grandeurs  de  la  cour  et  l'état  misérable  du 
pays.  On  ne  sera  pas  surpris  d'apprendre  qu'un  sourd  mécontentement  9e 
faisait  remarquer  alors,  par  des  signes  Incontestables,  dans  les  classes  in- 
férieures. L'impératrice  ne  rignorait  pas,  et  c'est  pourquoi  l'audacieuse  en- 
treprise du  marquis  de  Pougatchef  lui  causa  un  effroi  qu'elle  cherchait  vai- 
nement à  dissimuler.  Il  faut  lire  les  renselgnemens  que  s'empressent  de 
fournir  sur  ce  dernier  point  à  leurs  souverains  les  diplomates  étrangers 
cités  par  l'auteur;  rien  ne  prouve  mieux  le  zèle  et  l'inteUigence  avec  les* 
quels  ils  remplissaient  leur  poste  d'observateurs  affidés  auprès  de  la  cour 
impériale. 

Quelque  tristes  que  soient  les  événemens  retracés  dans  ce  livre,  on  peut 
néanmoins  en  tirer  une  conclusion  qui  est  rassurante  pour  la  Russie.  Au 
milieu  des  fréqu»Mif.'<i  interruptions  que  l'action  régrulière  du  pouvoir  y  subit 
au  '^iècle  dernier,  l'opposition,  que  Pierre  I*"'  avait  réduit*;  au  silence,  ne 
donii.i  point  sitrne  vie,  Lf^s  conditions  (ju'nne  partie  de  la  noblesse  sut 
imposer  à  i  impératrice  Anne  étaient  évidemment  dictées  par  un  esprit  tout 

(!)  1  vol.  m-»^  i^tu,  Palaifi-fioftl. 
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dilISrent;  les  hommeB  qui  prirent  part  à  ce  immvemeiit  oRgarcfaiqiie  ne  «m- 
geaient  nnllement  &  réubUr  les  choses  snr  Fancien  pied.  Ldraqne  r!flBpéri> 
trice  ÉUsabeth  se  saisit  da  ponroir,  tes  niécontens  avaient  bean  jeu  :  oo  ptNK 
vait  croire  quMls  allaient  prendre  en  main  la  direction  des  aAdres;  mds  il 
n^en  fût  rien.  Le  gonvemement  resta  fidèle  de  tont  point  aux  jirincipes  qui 
avaient  trioniptié  lors  de  la  fondation  de  Fempire.  Gela  prouve,  tcwec  nœ 
entière  évidence,  que  les  prétentions  dn  parti  vaincu  ne  reposident  aneune- 
ment,  eosome  on  raiBrme,  aor  nne  base  nationale. 

L*hIstoire  secrète  de  la  conr  de  Rnssie  au  xvin*  siècle  inspire  encore  nae 
réflexion  qui  n*est  pas  moins  importante.  Puisque  la  Russie  a  supporté  cette 
longue  période  de  folies  désastreuses,  il  faut  reconnaître  quVUe  est  fortt- 
ment  constituée;  peu  de  pays  auraient  résisté  à  un  pareil  régime.  Au  reste, 
si  les  désordres  auxquels  noos  venons  de  faire  allusion  n'ont  point  causé  plus 
de  ravages  dans  son  sein,  c'est  encore  à  Pierre  I*'  qu'il  faut  remonter  pour 
trouver  de  ce  fait  rr m arquable  une  explication  suffisante.  On  a  souvent 
blâmé  ce  souverain  d'avoir  élevé,  par  ses  réformes,  une  barrière  infrancbis- 
sable  entre  la  noblesse  et  le  peuple.  Ce  reproche  est  fort  irréfle^chi  :  si  les 
rapports  qui  existent  entre  le  priiple  et  la  classe  noWe  avaient  été  aasii 
intimes  au  dernier  siècle  que  dans  les  temps  anciens,  le  scandaleux  exempte 
que  donnait  la  cour  aurait  altéré,  beaucoup  plus  profondément  qu'il  ne  Ti 
fait,  la  naïve  simplicité  des  mœurs  nationales.  C'eût  été  un  grand  malheur 
pour  la  Rnsf-'in,  rar,  nne  fois  qiril  aura  dépouillé  les  mœurs  de  ses  pères,  le 
peuple  russe  y  perdra  promptement  les  rares  qualités  qui  le  distingue&t,  « 
sur  lps(pielles  reposent  les  cli^stinées  du  pays. 

Attendra-t-on  longtemps  encore  avan*  (r;uitoriser  les  historien^  russes  i 
d'''vnilcr  les  déploraîdes  désordres  qui  fornieut  le  sujet  de  cet  uuvrace?  Lors- 
que, il  y  a  un  siècle  *  ri\iron.  on  adressait  à  l'illustre  auteur  ii»>  V/fisfmr^  ic 
Vempire  de  Russie  sovs  le  ri^jnr  de  Pierre  le  Grand  des  uianuscriL^  jileir;^  i' 
révélations  intéi-es<:anu's,  mais  un  peu  trop  véridiques,  sur  Je  rara^^TfT'  et  i* 
vie  privée  de  son  héros,  iJ  se  gardait  bien  d'y  rien  puiser,  a  Les  védlés, 
répondait-il  prudemment,  sont  des  fruits  qui  ne  doivent  être  cueillie  que 
bien  milrs.  «  Ce  temps  est  arrivé  pour  Pierre  I";  ia  plupart  des  faiL-^  ou" 
Voltaire  avait  cru  devoir  presser  sous  silence  sont  maintenant  connue  parmi 
nous,  et  un  uui.  ur  russe  qui  a  entrepris  dernièrement  de  raconter  lu  ^nda- 
tion  de  rern|)ire,  M.  Oustrialof,  a  vu  s'ou\rir  deuiul  lui,  par  ordre  du  gou- 
vernemrnt,  les  archives  les  plus  secrètes.  Ou  ue  tardera  pas  sans  doute  i 
accorder  lu  même  faveur  aux  écrivains  qui  voudront  s'occuper  des  rè?w^ 
suivans;  le  gouvcmement  russe  est  maintenant  assez  fort  et  assez  sage  pour 
n'avoir  point  à  redouter  que  Ton  divulgue  les  honteuses  faiblesses  de  ses 
prédécesseurs,  fin  attendant,  les  pages  que  nous  venons  de  parcourir  po«^ 
ront  être  ntUement  consultées  par  tous  ceux  que  la  curiosité  oo  mi  noif 
plus  sérieux  engageront  à  étudier  nilstolre  de  Rusale  dans  les  temps  qui 
suivirent  le  règne  de  Pierre  le  Grand.  a.  oaufauu 
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tT  Emfrr.  1  vol.  io-lS,  ohes  IlidielUTy. 

lis,  rue  Vivienne. 

y  a  ciQouaote  ans  à  peine ,  Téchafaud  se 
•ait  à  Dublin,  et  un  jeune  homme  de  TÎDgi- 
ans  y  montait,  vioiime  d'un  dévouement 
que  à  Tindépeiidance  de  sa  cbère  Irlande, 
las  Moore  a  ebiinté  le  triste  ^isode  où 
i  Rol>ert  Emmet;  Washinpton  11  VIOL'  .i  con- 
quelques  pa^  toucbautcs  au  leuae  ua- 
uue  son  pajrs  vit  monrlr  dios  toot  l'éclat 
!  nrillanle  ji'iinessf ,  '  ntrmré  «îe  l,i  pof^tiijue 
'ii'  qui  s'attac|u>.  cotnme  une  comiu  nsaiion 
•mme  un  rsu<>ir,  h  certaines  causos  vain- 
Anjourd'hai  la  pliysionomie  du  maityr  de 
.'ide  uoiis  appâtait  de  nouveau,  dessitiée 
uii^-  précisiou  bistnnque  qui  n'exclut  pas 
lelicatesie  tonte,  fénnuiiie.  Il  faut  sa^r 

l'auteur  anonyme  de  Robert  Emmet  non- 
neot  de  nous  uviur  restitué  aiust  quelques 

dranuUiqoes  d'histoire  coiitempuraine , 
d'avoir  recueilli  avec  soin  tous  les  eu<ei- 
eus  qui  se  dég  tpeaieot  de  sou  sujet  (»ûur 
leten^  comme  pour  la  Pran<«.  et  de  les 
çà  et  là  exprimes  avec  une  éloquence  il'du- 
iliis  pénétrante  qu'elle  est  plus  discrète. 

IRE  DR   WaLURADE,  DK    I.OTHER    II   ET  DB 

Rs  DESCEKDANs,  par  M.  le  imou  Ëiuonf; 
ol.  in-8*,  ches  Tediener. 

istoire  de  Lotber  et  de  Waldrade  est  nn 

icidt  iis  les  plus  curieux  et  les  moins  con- 
e  Ttipoque  carloviu^ieuue.  Il  v  a  dans  le 
m  de  la  postérité  légitime  de  Charlemagne 
affaisse  et  des  prospérions  fugitives  d'tine 
ssue  de  l'aduiUTe  un  contraste  qui  reste- 
^nigmatiqae,  ri  des  oxpiatioBS  proriden- 
;  ne  venaient  bientôt  frapper  la  pénénitinn 
Duient  triomphante.  Pour  que  ce  tableau 
nipiet.  il  importait  donc  non-seulement  de 
ter  l'histoire  de  Lother  et  de  sa  concubine, 
(le  montrer  quelle  fut  la  destinée  de  leurs 
idaus.  C'est  ce  qu'a  compris  l'auteur  de 
ttade  dont  les  principaux  ^lémens  sont  em- 
ys  aux  sources  cwipinales.  Restait  .i  les  clas- 
les  contrôler,  à  en  tirer  un  ensemble  pré- 
lumiuenx.  C'était  lànnet&cbe  diflleile.  et 
.  Ernonf  a  su  remplir  en  s'inspirant  avec 
de  l'illustre  Auf^nstln  Thierry  dont  il  évo- 
BonTonir  dans  sa  piéfaoe. 

SUR  Mabc-Aurèlb,  sa  Vu  it  sa  Doc- 
B.  par  M.  E.  de  Snckan;  i  toL  in-9*, 

chez  Durand. 

>n  formait  le  vœu  que  les  peuples  fussent 
nés  par  des  philosophes.  Sans  examiner 
it  follement  souhaiter  que  ce  vœu  se 
tonjoufS  réalisé,  on  peut  «lire  que.  dans 
rares  où  il  l'a  été,  les  peuples  u'out  pas 
en  plaindre.  C'est  à  quelques  souverains 
phes  une  !e  mo  ide  romain  a  dû  peiil-élre 
•  retarder  sa  chute.  Parmi  ces  souverains 
m  premier  reog  Maro-Aoï^le,  qui  asseoit 
li  la  doctrine  stoïcienne  sur  le  trône  de 
rs.  à  ce  moment  si  importaut  de  1  bis- 
1  geora  hnmain  où  le  monde  Ta  clianai*r 
a,  où  les  Barttans  s'accumulent  sur  les 
res  envahies  de  l'empire,  où  le  cbristia- 
va  remplacer  les  religions  antiques  et  les 
es  des  sages.  Ouelle  fut  Pactiou  des  priu- 
tnïciens  armés  du  pouvoir  politiuue  sur 
iété  vieillie  dont  la  dégradation  était  in- 
ty  C'est  ce  que  cheiche  M.  de  Suckau 
le  érudition  Htendne.  habilement  mise  en 
Il  a  réussi  a  répandre  de  nouvelles  lu- 
sur  le  temps  et  particulièrement  sur 
m  plutôt  sur  la  doctrine  de  Marc-Aurèle. 
oreie  était  triste  parce  qu'il  sentait  que 
iption  des  maon  et  râbaiiMDent  des 


caractères,  fruits  inévitables  d'un  despotisme 
prolongé,  ne  pouyaient  être  vainous  par  quel- 
ques sentences  d'Épietète.Appliqnée  an  çouver- 
n^-ment  de  la  terre  avec  un  melanpe  d  ardeur  . 
et  de  découragement  qui  devait  aboutir  à  l'im- 
poissance. 

L'AmrÉB  scibntifiqub  r  nrDnsniBT.Li.  par  M.  L. 
Fignier;  i  vol.  in-18.  ches  Hachette. 

Cest  la  deuxième  année  dont  M.  Figuier  se 

fait  l'historien,  notant  les  principales  d»'Cou- 
vertes,  les  principales  applications  scieutitiques 
(jui  en  ont  marqué  le  cours.  C'est  une  henieuse 
idée  que  de  suivie  ain^^i  (!'•  près  les  propres  de 
la  scieuce  à  une  époque  ou  elle  montre  tant 
d'activité  inquiète  et  souvent  féconde.  Astro- 
nomie, l'hvsique,  chimie,  art  des  constructions, 
télégraphie  électrique,  histoire  naturelle,  agri- 
culture, etc.,  tels  sont  les  principaux  points 
qu'aborde  M.  Figuier  dans  une  suite  de  cnapi- 
tres  qui  se  recommandent  par  une  lucidité  assez 
rare  dans  les  écrits  scientifiques.  Depuis  l'émoi 
causé  par  la  comète  du  18  juin  jusqu'au  peroe* 
ment  des  Aliies  et  .lux  projets  de  tun  iel  sons- 
marin  entre  la  France  et  l'Angleterre,  rien  n'est 
oublié  dans  cet  intéressant  volume,  qui  peut 
servir  d'aide -mémoire  aux  s.'wans  comme  de 
guide  aux  gens  du  monde  dans  ce  domaine  des 
questions  seientifiqnes  où  la  curiosité  générale 
se  porte  de  pins  en  pins. 

Dl  LA  NUTSmOH  COmR  SOinCB  UNIQUE  DE  u 
SANTÉ  FT  DE  LA  VALADIE,  etC.«  pST  M.  E.-H.  LO 

Bruuient;  1  vol.  in-8»,  Amyot,  rue  de  la  Paix. 

L'auteur  de  cet  ouvrage,  membre  de  la  So- 
ciété de  médecine  de  Rouen,  commence  par 
constater  le  désordre  et  la  confusion  (jui  r^cnent 
dans  la  pratique  uiédicale.  Les  moyens  qu'on 
oppose  aux  maladies  ne  pourraient-ils  donc  être 
déduits  ilrs  lois  ijni  régissent  l'organisiiie?  L'au- 
t'Mir  se  pronouce  pour  l'affirmative,  et  son  ou- 
vrage Tient  à  l'appui  de  sa  réponse.  Des  notions 
générales  d'an.itomie  et  *le  pin  si^lopie,  des  re- 
cherches sur  la  nutrition  en  p articul  er  remplis- 
sent une  première  section  du  livre.  Viennent 
ensuite  des  études  sur  la  nutrition  dans  l'état 
morbide,  etc.,  et  un  essai  d'application  de  ces 
études  à  la  pathologie  et  a  la  thérapeutique.  U 
suffit  d'indiquer  ce  plan  pour  montrer  l*mlérèt 
qui  s'attache  à  un  livre  digne  d'être  recom- 
mandé, non-seulement  à  l'attention  des  méde- 
dus*  mais  &  la  cnriosité  dn  public  en  général. 

Pabis  if'BxiBTB  PAS.  par  M.  P.-E.  de  Rattier:  in- 
n,  Paris  1857. 

Qu'on  ne  juge  pas  trop  de  ce  petit  volume  par 

le  titre.  Il  ne  s  agit  pas  précisément  de  nier 
l'existence  de  Paris  comme  centre  intellectuel 
et  moral.  Seulement  l'auteur  distingue  deux 
Paris,  l'un,  le  vrai,  celui  dont  on  a  tant  parlé, 
vieille  et  boueuse  cité  aux  rues  étroites,  où  se 
piessent  les  contrastes,  où  le  luxe  eOtoie  la  nû- 
sére,  où  les  conrs  des  miracles  se  rencontrent  à 
côté  des  palais;  —  l'autre,  le  faux,  plein  d'air 
et  de  soml,  hospitalier,  magnifique,  où  vivent 
confortiiilement  des  voyageurs  et  des  oisifs 
venus  de  tous  les  points  du  monde.  Pour  la- 
quelle  des  deux  cités  M.  de  Rattier  a-t-il  des 
préférences?  Ou  ne  saurait  trop  le  dire,  et  on 
ajouterait  volontiers  que  son  impartialité  entre 
le  vieux  et  le  nouveau  Paris  alTecte  allures 
paradoxales.  Au  fond,  c'est  peut-être  le  faux  Pa- 
ris qui  a  ses  préféi-ences;  c'est  du  moins  celui 
qu'il  présente  comme  doué  de  la  plus  robuste 
vitalité.  Quoi  qu'il  en  soit .  ce  petit  écrit  ne 
manque  pas  de  verve,  et  l'auteur  a  parcouru  en 
observateur  consciencieux  le  double  théitre  qull  ^  ^  . 
avait  assigné  à  son  bnmorisUque  prooÉfaAf^ Google 
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ruDKs  8D1  Pascal.  —  FiAGMENs  et  Souvehies, 
par  M.  VietOT  Cousin;  %  vol.  in-S».  Didier  et 
(> .  librairQB-éditeim,  quai  des  Gi9iulft>Aiigiis- 

tui5,  35. 

Dans  ees  deux  volmiies,  If.  Cousin  a  rassem- 

é  divers  travaux  de  Tordre  le  pins  é\cyé,  et 
mt  rintérét  littéraire  n'est  pas  moins  vif  nue 
ntéTèt  iihilosophiqae.  On  sut  tout  ce  que  Vé- 
inf-nt  écrivain  a  répandu  de  lumière  sur  la 
e.  les  œuvres,  la  physionomie  de  Pascal,  et 
mmeiit.  en  séparant  chez  Ini  le-pensenrde 
irtiste,  il  a  nettement  indiqué  en  eu  i  s  de 
lu  et  exprimé  avec  une  éloquence  digne  du 
jet  son  admiration  sans  liornes  pour  les  ?ran- 
iurs  et  les  beautés  de  l'autre.  Ou  retrouvera 
ms  ce  volume,  avec  de  nouveaux  perfection- 
>mens  de  détail,  tontes  les  études  de  M.  Gou- 
n  sur  le  vrai  texte  des  Pensées,  sur  la  famille 
}  Pascal,  sur  ses  lettres,  etc.  Le  recueil  des 
ragmens  et  Souvenirs  comprend  le  Voyage  en 
llemagne,  où  l'auteur,  fidèle  champion  du  spi- 
tualismo  philosoidiique,  discute  à  ce  point  de 
ae  les  j^octrines,  k  s  dangers,  les  tendances  des 
irenes  écoles  allemandes.  C'est  là  aussi  qu'on 
>nrra  relire  la  lettre  sur  Santa-Hosa,  oui  lut 
dnée,  il  Y  a  di.x-huil  ans,  comme  une  des  iu- 
jirations  les  plus  éloquentes  de  M.  Cousin,  et 
ingrénieuses  recherches  sur  le  style  de  Je m- 
icques  Kousseau.  En  un  temps  où  Ton  s  ellraie 
i  rabaissement  de  certains  talens  et  de  certaine 
ttérature .  on  aime  \  citer  de  tels  OttTiages 
lume  une  Ieç<îu-et  uu  modèle. 

ÉsfoiBEs  porn  sertib  A  l'histoire  de  la  pui- 
LosopuiE  AU  xvui*  siftCLE,  par  Al.  Damirou; 
t  foU  in-<»»  chex  Ladrange,  me  Saint-Andié- 
des-Arts^  89. 

Nous  avons  retrouvé  dans  cette  suite  de  mé- 
loires  académiques  le  même  écrivain  qui  pre- 
ut  place,  il  y  a  plus  de  trente  ans,  dans  la 
Me  [ihalanpc  du  Globe.  Digne  camarade  et 
iii  de  Jouflroy,  M.  Damiron  ,  à  travers  tant 
î  chaîlgemens,  de  mécomptes  et  d'orages,  est 
•st«^  nu'il  était  en  18i6  :  un  philosoi>he  et 
Q  libcrai.  S'il  aborde  le  xviu"  siècle,  ou  peut 
ire  sûr  d'avance  que  ce  n'esta  pas  en  ennemi; 
est  bien  plutAt  un  ami,  mais  un  de  ces  amis 
jvères  comme  il  en  faut  souhaiter,  qui  ne  nous 
lénagent  pas  et  nous  disent  nettemeni  nos  vé- 
M.  Etamiron  ne  dissimule  pas  aux  philo- 
)phe8  de  VEncy<.iou€di€  qu'il  trouve  au  fond 
e  lenrs  doctrines  et  de  leurs  desseins  nne  con- 
adiction  radicale  :  croyans  par  le  cœtir,  ils 
)nt  sceptiques  et  impies  nar  l'esprit.  VoiU  co 
ni  lessort  avec  tonte  la  clarté  possible  de  ces 
ïodes  ingénieu?c?  et  savantes,  nù  d'Alembert 
l  Diderot,  les  chefs  du  parti,  paraissent  accom- 
agnés  de  tonte  leur  escorte,  pent^tre  trop  hom- 
reuse,  IIelvéti;:s  et  d'Holbach,  Saint-Lambert 
l  d'Argens.  Svlvaiu  Alaiéchal,  Naigeon  et 
16111e  Robinet.  Nons  retiendrons  sur  ces  petits 
tbées,  dont  la  race,  dit-on,  cherche  à  refleu- 
ir;  mais  dès  anjourd'bui  signalons  au  public 
«une  de  M.  Damiran  comme  digne  au  plus 
>ut  degré  d'attentiott^  d'eitime  et  de  sjrmpa- 
ue. 

JE  MaItre  de  l'Œuvre  de  Nonni^v.  lép  nde 
noruiandc.  par  M.  Gaston  Lavalley,  chez 
Dentu,  Pdiais-Royat. 

Cette  légende  est  destinée  à  protéger  les  ar- 
stes  contre  deux  disfositions  fâcheuses  et  trop 
ommunes  aujourd'hui,  il'uue  part  l'exaltatiun 
Qvénile  et  téméraire,  de  l'autre  la  tendance  au 
é(  r  urriircmciit.  L'histoire  d  i:n  sculpteur  du 
VI*  siècle  ti'eucadre  dans  les  souvenirs  d'une 
Bcoitioii  aajMtit  village  de  Norrey,  en  Bosse- 
lonaandi».  Qn  ne  peut  qa'enooiuiger  de  pa- 


reilles études,  qui.  sous  la  forme  du  roman, 
restituent  heureusement  de  curieuses  chroni- 
ques locales.  Il  serait  à  désirer  seulement  que 
M.  Lavalley  fût  resté  plos  constamment  ûdele 
à  l'allure  simple  et  fomiliAre  qni  convient  en 
de  pareils  sujets. 


AkNALES  niSTORlQtJES  ET  CnRONOLOfiîQIÎES  DE  LA 

VILLE  d'Arbois,  1  voL  iu-S»,  par  M.  £mm. 
BoQBSon  de  M airet,  Arbois  et  DOle.  dies  Pein- 
tuier  père j  Paris,  Dumoulin. 

La  Franche-Comté  est  une  des  provinces  de 
France  où  la  vie  municipale  s'est  développée 
avec  le  plus  de  séve.  L'histoire  de  qaelqaeB-nnes 
des  vieilles  cités  franc-comtoises  pourrait  donc 
oil'rir  plus  d'une  page  qui  tiendrait  dignement 
sa  place  dans  les  annales  de  notre  pays.  Nona 
n'en  voulons  pour  preuve  que  le  volume  consa- 
cré par  M.  Bousson  de  Mairet  à  la  ville  d'Arbois. 
Que  de  sonvenirs.  que  d'incidens  caractéristi- 
ques nous  déroulent  ces  modestes  annales,  et  . 
comme  à  partir  de  1781  on  voit  se  dessiner  net- 
tement dans  cet  hnnible  et  fidâe  miroir  les  pre- 
miers progr^-s  de  la  révolution  française I  11  est 
A  regretter  seulement  que  Tauteur  se  soit  trop 
renfermé  dans  les  limites  .tracées  par  son  titre. 
La  forme  du  récit  eût  été  préférable  à  celle  de 
mémorial  anecdotiuue  qu'il  a  cru  devoir  adop- 
ter. Dans  cette  voie  d'etodes  tocales,  ce  n'est 
pas  l'érudition  minutieuse  d'Alexis  Monteil, 
c'est  la  sage  méthode  d'Augustin  Tbierrv  qui 
marque  le  but  à  poursoiTre  et  la  mie  aiii^ 

tiOB. 

Fablks-Proverbes.  par  M.  Berlot-ChapiÉlf  i  TOL 
in-80  illustré,  chez  Garnier  frères. 

Les  Cables  de  M.  BerlotrCbapuis  sont  précé- 
dées d*ane  de  ees  lettres  où  II.  de  Laniartine 

prodigue  les  ékftes  avec  une  complaisance 
quelque  peu  bMiale,  et  qui  ont  promis  la  gloire 
à  bien  des  poètes  anjonrdlini  oubliés.  H.  Ber- 

lot-Chapuis  est  présenté  connue  un  novateur  oui 
a  rencontré  un  genre  de  moralité  inconnu  des 
Indiens .  nos  maîtres  dans  Tapologne.  L'éloge 
est  un  peu  solennel  sans  doute,  mais  apr«^s  avoir 
lu  quelques-unes  de  ces  fables,  on  reconnaît  que 
M.  Ikrlot-Chapuis  méritait  d'être  enconragé. 
C'est  une  heureuse  idée  que  d'avoir  résumé 
chacun  de  ces  simples  récits  en  un.  adage  qui 
en  grave  sans  peine  la  moralité  dans  la  mé- 
moire. M.Berlot-Chapuis  est  moins  heui^ux  dans 
les  pit'ces  lyriques  (jui  terminent  son  volume, 
ciais  il  ne  niaïKiue,  comme  conteur  de  fables, 
ni  d'aisance  ni  de  \:r\(i(i.  Des  illustrations  dues 
à  d'habiles  artistes  tels  que  Daubighy,  Gavarni, 
Mii«  Bonhcnr,  traduisent  heureusement  d'ail- 
leurs quelques-unes  des  plus  agréables  fictions 
de  M.  Gbapuis. 

Le  Prisonnier  m  Cai  case  ,  poème  traduit  du 
russe  de  Pouchkine,  par  M.  Eugène  de  Porry; 
Marseille  1858. 

Ce  petit  livre  est  la  traduction  d'une  œune 
qui  passe  en  Russie  pour  l'un  dos  plus  beaux 
cliants  de  Pouchkine.  La  scène  est  au  Caucase^  et 
au  milieu  de  la  description  pittoresque  de  cette 
contrée,  que  les  mœurs  de  ses  habitans  rendent 
si  curieuse,  se  passe  une  touchante  et  roman- 
tiijue  action.  Zutma,  belle  enfant  du  Caucase»' 
se  prend  d'amour  pour  un  prisonnier  russe; 
elle  trouve  le  moyen  de  le  rendre  à  la  liberté, 
et,  (luaud  il  est  parti,  ne  pouvant  plus  vivre 
sans  lui,  elle  se  donne  volontairemeiit  la  mort. 
I>a  tiaductiou  de  M.  de  Porry  rend  assez  bien  le 
sentiment  que  l'écrivain  russe'  a  répandu  dans 
ce  charmant  p<:'t  ine.  Nous  crnynns  cependant 

au'il  s'est  trop  attaché  a  la  scrupuleuse  rcpro- 
uction  de  la  forme  russe,  laquelle  a,  malgiér  v...r.ir> 
lui  sans  doute,  un  peu  dâteintsur  son  stylet  ^  (^oogie 
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ITTUM  FAwuiaxs  ÉcaiTBs  d'Italie  a  quei/- 
Qxn»  àMM  WM  ITM  ET  17(0,  par  Charles  de 
Brosses,  avec  une  étode  liliéraire  par  M.  H. 
Babou.  tome  I**.  in-18.  chez  Poolei-ilalassis 
et  de  Broise,  ne  de  Bad.  4. 
On  s.iit  qnA  est  le  charme  de  cette  corrosp-on- 
iuce  familière  où  riialie  da  xviii*  siècle  revit 
rec  toutes  ses  grâces  et  tontes  ses  flnenes.  dé- 
ite  par  un  graTS  pr(^si<lent  à  mortier,  par  un 
horieox  philologue,  oui.  se  transformant  pour 
908  parler  des  fêtes  de  Venise  ou  des  monu- 
lens  de  Rome,  devient  tout  à  coup  le  plus  ai- 
utble  des  causeurs.  Les  lettres  du  président  de 
rosses  nous  montrent  à  sa  naissance  une  des 
Ispositions  les  plus  caractéristiques  de  notre 
lècle,  le  dilettantisme,  cette  forme  passionnée 
l  fantasrpie  de  l'amour  de  l'art  qui  a  passé 
'Italie  en  France,  d'abord  avec  de  Brosses  et 
lus  lard  avec  Stendhal.  Dans  une  étude  litté- 
lire  qui  accompagne  les  lettres  du  spirituel 
résident,  II.  Babou  a  nettement  dessiné  cette  cu- 
iwse  physionomie,  et  rendu  justice  à  l'homme 
ni  a  su  parler  de  la  société  italienne,  non-seu- 
tmeot  ea  artiste,  mais  en  olwemiteiir  anssi 
levé  que  pénétrant. 

Artistis  au  Saloîï  db  1857,  par  M.  Ed- 
mond Abont.  1  vol.  in-i8,  chex  H«icheite,  rue 
Pierfs-SamsiiL 

Ce  n'étiient  pas  des  maître^,  on  le  sait,  qu'il 
lUail  chercher  au  salon  de  1857.  Ni  M.  InL'res, 
i  H.  Delacroix,  ni  II.  Decanips  n'y  fipnraient. 
n  revanche,  de  ^jeunes  et  confians  lutteurs  s'y 
ressaient,  impatiens  d'obtenir  un  regard,  un 
Mt  d'eneonragemeot.  Cest  an  milieu  de  cette 
ive  mêlée  d'ambitions  juvéniles  qu'il  faut  sui- 
re  M.  About.  11  y  est  à  l'aise,  il  sourit  à  ce  pe- 
I  moode  qni  naît  à  la  célébrité,  et  chemin  lai- 
lat  il  rencontre  quelques  talens  éprourés,  dont 

cause  avec  la  même  aisance.  Dans  ces  jugc- 
lens  nn  peu  précipités,  la  précision  critique  pt  ut 
•aiiquer  parfois;  mais  ce  qui  ne  fait  jamais  dé- 
lut,  c'fSt  la  bonne  humeur,  la  vivacitt^  spiri- 
lelle,  et  c'en  est  assez  pour  assurer  le  succès 
Blivie. 

vuÀA,  étude  de  l'antiquité,  par  M*  Léonce 
llaarin;  Paris  et  Nîmes.  1857. 

Cet  opuscule  est  une  étude  sur  la  ûlle  de  Ci- 
tron. L'aotenr,  conseiller  à  la  cour  impériale 
e  Nîmes,  est  parfaitement  initié  à  l'antiquité 
)maine.  Un  cnar me  particulier  l'attirait  vers 
Mte  douce  Ogore  de  Tollia,  et  se  rappelant  sa 
le  si  doulonreus»' ,  sa  fin  si  prématurée,  les 
laiDtes  éloquentes  que  sa  perte  inspira  au  grand 
:>nsal  et  à  ses  amis,  il  a  composé  cette  biogra- 
hie,  où  se  retrouvent  \  la  fois  le  savoir  de  l'é- 
ftdit,  la  gravité  du  magistrat  et  le  csor  ému 
e  l'homme  de  bien.  Le  travail  de  M.  llanrin 
fre  »'n  maints  en^its  rint.^rèt  d'un  roman, 
t  cependant  les  dét^,  les  conjectures  même 
nll  contient  sont  tov^ionrs  appuyées  sur  une 
raditkMi  solide. 

OtJVKAU  MaXCEL  de  BiBLIOCHAPUIE  l-NIVERSELLE, 

rr  MM.  F.  Denis.  P.  Pinçon  et  de  Martonne, 
vol.  grand  in  8*;  Paris,  Roret. 
Ce  mannel  de  bibliographie  est  conçu  d'uue 
lanière  neuve;  les  auteurs  ont  surtout  cberchô 
être  utiles.  Ils  ue  s'adressent  pas  aux  ania- 
îurs  de  curiosités,  pour  les  renseigner  sur  la 
caulé  d'une  édition,  sur  la  rareté  d'un  volume; 
s  â'adiesseot  aui  hommes  de  lettres,  aux  sa- 
ans,  aux  artistes,  à  tous  ceux  qui  veulent  ap- 
r»'fonJir  lin  sujet,  et  ils  leur  disent  :  Voilà 
iieU  sont  lej  travaux  les  plus  importans  pu- 
liés  sur  le  sujet  qui  vous  occupe.  L'orare 
doiitô  est  donc  ronlrc  des  matières  rangées  al- 
habétiqoAment.  Dès  les  premières  pages,  vous 
niiTai  M  aolf  iMafit,  àBodêniê,  ÂBomhf 


ment,  Afrique ,  Agriculture,  et.  à  l'occasion  de 
cbacQB  de  «s  sojets  si  différons,  lindication 

des  ouvraf^es  consarrés  à  la  matière.  Lettres, 
sciences,  commerce,  industrie,  tout  a  sa  place 
dans  ce  vaste  répertoire;  c'est  un  manuel  de  bi« 
bli  ^rraphie  encyclopédinue.  Dire  qu'un  tel  livre 
est  complet,  ce  serait  afnrmer  l'impossible.  L'é- 
loge d*àillenrs  serait  médiocre:  ce  qu'il  faut  à 
ces  interminables  catalogues,  c  est  un  cboix  in- 
telligent et  consciencieux,  tes  autenrs  du  Ma- 
nuel de  Bibliographie  univertelle  sont  restés 
fldMos  A  la  pensée  qui  a  inspire  leurs  recherches; 
ce  livre  est  bien  fait  et  rendra  des  services. 

iRTuifBzzo.  poème  de  Henri  Heine,  traduit  en 
Ters  français  par  II.  Panl  RisteUraber;  Paris, 

Poulet-Malassis  et  de  Broise. 

Le  sujet  de  Y  Intermezzo  fait  vibrer  dans  tontes 
les  âmes  une  corde  mélanct)lique,  et  rappelle 
à  toutes  nn  souvenir  douloureux.  Le  poète  ai- 
mait une  jeune  fillt^  qui  ppot-ètre  avait  accepté 
de  lui  le  doux  nom  de  liancée.  Capricieuse  et 
coquette,  amour*  use  de  toih  tte  et  de  plaisir,  nn 
beau  jour  elle  n'a  plus  voulu  de  lui,  et  lYjr  ne 
se  sont  pim  retrouves!  Mais  lui  n'oubliera  ja- 
mais que,  pendant  qnelqne  temps  du  moins^  ii 
a  possédé  son  rnenr,  «  son  j'Otif  cœur  si  mignon 
et  si  faux,  qu'il  n'y  a  rien  au  nionde  de  plus 
mignon  et  de  plus  faux.  »  La  traduction  eu  vers 
de  M.  Ristelhulier.  malgriî  le  lonable  effort  dont 
elle  témoigne,  est  loin  malheureusement  d'éga- 
ler la  charmante  et  fidèle  traduction  en  pKSO 
qu'a  donnée  ici  même  de  VIntcnnczzo  l'homme 
le  plus  apte  à  le  comprendre  peut-être  :  Gérard 
deNenral. 

Gbwuis  si  m.  ÉruMis  sri  lis  cavsis  vis 

▲cciOBHS  rr  sur  les  moyens  de  les  eviteb, 
par  M.  F.  Carré,  chef  de  gare  à  Champtocé 
(Maine-et-Loire);  1  TOl.  in-8*,  Tonrs,  ches 

Guilland-Verger. 

Il  appartient  évidemment  aux  employés  des 
compagnies  de  chemins  de  fer  d'observer  mieux 
que  i«isnanc  les  cause?  rérlles  des  accidcns.  de 
plus  en  plus  rares  d'ailleurs,  qui  sont  pour  ces 
voies  de  communication  perfectionnées  le  revers 
de  la  mMaille.  A  ce  point  de  vue,  la  brochure 
de  M.  Carré  mérite  quelque  allenlion,  d'autant 
plus  que  l'auteur  ne  se  présente  pas  comme  ap- 
portant nn  remède  universel,  il  se  contente  ao 
résumer  en  vinet-cinq  papes  les  difficultés  du 
service  des  chemins  de  fer,  qui  alnèueul  les  col- 
lisions et  les  déraillemem,  et  d'indiquer,  aTec 
dessins  à  l'appui,  les  moyens  qu'il  propose  pour 
résoudre  ces  difficultés.'  Quclques>uiis  de  ces 
moyens  sont  logénienz.  mais  ils  donnent  trop 
de  place  aux  siu'nanx  mécaniques;  nous  ne  pen- 
sons pas,  comiue  l  iuventeur,  que  les  irrégula- 
rités de  senrice  ne  proviennent  point  dn  person- 
nel, et  nous  voudrions  qu'on  pût  améliorer  les 
hommes  plut<!»t  encore  que  les  choses. 

Gbammairr  FRAiNÇAiss  DE  LuoMONO,  traduite  en 
arabe,  etc.,  par  H.  Soliman  Al*Rarairi,  no- 
taire et  secrétaire  arabe  au  consulat-général 
de  France  à  Tunis,  1  vol.  io-8*,  Beiyamin  Du- 
prat.  rne  dn  Gloltre-Saint-Benolt. 
Celte  traduction  littérale  de  TonTragede  Lho- 
moud  perint  t  'i  un  élève  arabe  d'apprpndre  notre 
langue  aussi  aisément  qu'il  apprcutliail  son  pro- 
pre idiome.  Klle  est  précédée  d  une  introduction 
en  arabe  où  l'auteur  s'a<lresse  aux  musulmans 
pour  leur  faire  comprendre  la  nécessité  d'entrer 
en  relations  plus,  intimes  avec  les  chrétiens,  et 
notamment  avec  les  Français.  l/ouvrai:e  do 
M.  Soliman  Al-Harairi  se  pi-ésente  au  public 
recommandé  par  d'illustres  suffrages;  mais  l'ob- 
jet même  d'un  pareil  travail  le  désigne  suffi- 
samment à  l'intérêt  du  puhlic  éclairé  gn lioiope  Google 
comme  en  Orient.  ^ 
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